Οοϋ^Ι^ 


Ήιίκ  ίκ  Ά  (1ί§ίΐ3ΐ  οορ)-  οΓ  ά  Ιχ>οΚ  ιΐι^ι  \ν3κ  ρΓοκοΓνοΐΙ  Γογ  §οηοΓ3ΐίοηκ  οη  ΗΙ^γ^γ^  κΐιοΐνοκ  ΙίοΓοΓΟ  ίι  \ν3κ  οω-οΓιιΠ^  κο^ηηοίΐ  Ιί^  Οοο§1ο  3Κ  ρ^η  οΓ  ά  ρΓοροι 

Ιο  ιη3ΐ:6  ϋιε  \νοΓΐ»1'5  Ιχ>οΙ:5  ϋίκΰονεΓ^ΒΙο  οηΐίηο. 

Ιι  1ΐ35  κιίΓνϊνβϋ  1οη§  βηοιι^  ίοΓ  Ιΐιε  ςορ>τί§1ιΙ  Ιο  οχρίτο  3ΐΐ(1  ΐΗο  Ιχ)ο1;  Ιο  οηΙΟΓ  ΐΗο  ριιΒΗς  »1οπΐ3ίη.  Α  ριιΙιΗς  »1οπΐ3ίη  Ιχ>οΙ:  ίκ  οηε  (]ΐ3ΐ  \ν35  ηενβΓ  5ΐιΒ]οοι 

(ο  ςορ)^!^!!!  ΟΓ  \ν1ΐ056 16§31  ςορ>τί§1ιΙ  Ιεηη  Ιιβκ  εχρίταΐ.  \νΗοΙ1ιθΓ  3  Ιχ)ο1;  ίκ  ίη  ΐΗο  ριιΐιϋς  »1οπΐ3ίη  πιβ^'  νίΐτγ  ςοιιηΐτ^'  Ιο  ςοιιηΐΓ^.  ΡιιΒΗο  (Ιοπι^ίη  Ιχ»ο1^κ 

3Γ6  οιΐΓ  §3ΐ6\ν3>'5  Ιο  ϋΐ6  ρ35ΐ,  Γ6ρΓ656ηΙίη§  3  \ν63ΐΟι  οΓ  ΙιίκΙΟΓ)^,  ςιιΐΐιικ  ίοιύ  ΐ3ΐο\νΐ6»1§6  ΛβΓκ  οΓίδο  (Ιίίϊϊςιιΐΐ  Ιο  (ϋκοονοΓ. 

Μ3γΙ:5,  ηοΐΒΐίοηκ  ίΐηύ  οϋιεΓ  ιηω^ίηΒΐίΒ  ρτεκεηΐ  ίη  ϋιε  ογι^ιοβΙ  νοίιιιηε  \νί11  3ρρε3Γ  ίη  ϋιίκ  ήΐε  -  3  Γ6ΐηίη»ΐ6Γ  οΓ  Ιΐιίκ  ΙχιοΚ'κ  Ιοη§  ίουΓηο^  Γγοιώ  ιΗο 

ριιΒΙίκΗοΓ  Ιο  3  1ίΒΓ3Γ^  3η(1  Γιη^ΙΙ^  Ιο  ^οιι. 

υ83§6  §ΙΐΜ6ΐίη68 

Οοο§1ο  15  ρΓοιίίΙ  Ιο  ρ3ΓΐηοΓ  \νίΐΗ  ΙϋΐΓΒΠβΒ  Ιο  άϊ$ϊ62β  ριιΙιΗς  »1οπΐ3ίη  πΐΒίεΓίΒΐκ  ίΐηύ  π\ίΛ:&  ϋιειη  \νί»ΐ6ΐ>'  Βςςεκκίΐιίε.  ΡιιΙιΗς  »1οπΐ3ίη  Ιχ)οΙ:κ  1>ε1οη§  ιο  ιΗο 
ρυΐίΐίο  3η(1  \νο  3γο  ιώογοΙ^  ΙΗοιγ  οακΙοιΙίΒηΒ.  ΝβνβΠΐιβΙεκκ,  Οιίκ  λνοΓΐ:  ίκ  «χρεηκίνε,  κο  ίη  ογ»16γ  (ο  Ιιεερ  ρΓονί»ϋη§  ϋιίκ  τεκοϋτΰε,  \ν6  ΙΐΘνε  (^ί&η  κίορκ  ιο 
ρΓονοηι  οΒιικο  Β)-  οοιπιπϋΓοίοΙ  ροΠίοκ,  ίηο1α(1ίη§  ρΐ3θίη§  ΙοεΗηίθ3ΐ  γοκΙγιοΙιοπκ  οη  3ΐιΙοηΐ3ΐθ£ΐ  ι^υοΓ^ίη^. 
\νο  αΙκο  ακί^  ιΗαι  )Όυ: 

+  Μαίβ  ποη-ίοηιηΐβΓίϊαΙ  ιΐ5β  ο/ίΠεβΙεί  \νο  (1οκί§ηαί  Οοο§1ο  Βοοΐ^  5θ3ΓθΙι  Γογ  ιικο  Β)-  ίη(1ίνί(1ιΐ3ΐΐΐ,  3η(1  \νο  ΓοςιιοκΙ  Ιΐΐ3ΐ  ^οιι  ιικο  ΐΗοκο  Γιΐοκ  Γογ 
ρ6Γ5θη3ΐ,  ηοη-ςοηιηΐ6Γςί3ΐ  ριιτροκεκ. 

+  Κε/ΓαϊηβΌηι  ακίοηιαίεά  ^κεΓγϊη§  Όο  ηοΐ  Κδη»!  3ΐιΙοπΐ3ΐα1  ςιιΟΓίοκ  οΓ  3η^  ϊογι  ιο  Οοο§1ο'5  ϊ^ϊΙοπι:  ΙΓ  ^οιι  3Γ0  οοη(1ιιοΙίη§  γο503ΓοΙι  οη  πΐ3θ1ιίηο 
ΐΓ3η5ΐ3(ίοη,  ορΙΚ3ΐ  ς1ΐ3Γ3ς(6Γ  Γεςο^ηίϋοη  ογ  οϋιεΓ  3Γ635  \ν1ΐ6Γ6  Βςςεκκ  (ο  3  ΐ3ΐ§ο  ^ηιοιιηΙ  οΓ  ΙοχΙ  ίκ  ΗοΙρΓιιΙ,  ρ1θ35θ  οοηΐ3θΙ  ιικ.  \νο  οηοοιΐΓ3§ο  ιΗο 
1156  οΓ  ριιΙιΗς  ϋοηιωη  ηΐΒίβΓίΒΐκ  Γογ  Λεκέ  ριίΓροκεκ  ίΐηύ  ηΐΒ^'  1>ε  Βΐιΐε  Ιο  Ιιείρ. 

+  Μαϊηίαϊη  αίίηΙ>κίϊοηΎΙ\&  Οοο§,\&  "\ν3ΐ6ηη3Γΐ:" >όιι  κεε  οη  63ς1ι  ήΐε  ίκ εκκεηΙί^Ι  ΓθΓίηΓθΓπιίη§ροορΙοαΙίουΐ  ιΗίκ  ρΓοίοίΐ  αη£ΐΙιοΙρίη§  ώοπι  Γιηίΐ 
3(1»ϋΙίοη3ΐ  ηΐ3ΐ6Γί3ΐ5  (]ΐΓ0ΐι§1ι  Οοο^ΐε  ΒοοΙ:  δεΒτςΙι.  ΡΙεΒκε  ύο  ηοΐ  τεηιονε  ί(. 

+  Κεερ  ίί  Ιβ^αΙ  \νΗ3ΐονθΓ  ^οιΐΓ  ιΐϊο,  ΓοηιεηιΙιεΓ  ϋΐ3ΐ  >Όΐι  3Γ6  Γεκροηκίΐιΐε  Γογ  εηκιιτίηξ  ΙΗ^Ι  \νΗ3ΐ  ^οιι  3Γ0  (1οίη§  ίκ  1ο§3ΐ.  Βο  ηοΙ  355ΐιηιο  ΙΗ^Ι  ]ιΐ5ΐ 
Βοε3ΐΐ5θ  \νο  ΙκΗονο  3  Ιχ>ο1;  ίκ  ίη  ΐΗο  ριιΐιϋς  »1οηΐ3ίη  Γογ  ιικεΓΚ  ίη  Οίε  υηίΐε»!  δοΐεκ,  ϋΐ3ΐ  ϋιε  \νοΓΐ:  ίκ  βΙκο  ίη  ϋιε  ριιΐιΐίς  ϋοηιωη  Γογ  ιικεΓκ  ίη  οϋιεΓ 
οοιιηΐΓίοϊ.  \νΗοΐΗθΓ  3  Βοολ  ίκ  κΐίΐΐ  ίη  ςορ>τί§1ιΙ  νΒΓίεκ  ΓΓοηι  ςοιιηΐΓ^'  Ιο  ςοιιηΐΓ^*,  ίΐηά  \νο  03ηΊ  οΓΓογ  §αί(ΐ3ηοο  οη  \νΙιοΙΙιθΓ  ^η^'  κρεςίής  ιικο  οΓ 
Βη^'  κρεςίής  Ι^οοΙ:  ίκ  3ΐ1ο\ν6»1.  ΡΙεΒκε  ύο  ηοΐ  Βκκιιηιε  ϋΐ3ΐ  3  ΙιοοΙ:'5  3ρρε3Γ3ηοο  ίη  Οοο§1ο  ΒοοΚ  5θ3Γθίι  πιο^ηκ  ίι  03η  Βο  ιικαΐ  ίη  δη)-  ηι^ηηοΓ 
βη^^ΐΑΊιεΓε  ίη  ϋιε  \νοΓΐ»1.  €ορ>τί§1ιΐ  ίηΓΓίη^εηιεηΐ  ΙίΒΐιίΙί^  ς3η  1>ε  ςιιίΐε  κενβΓε. 

ΑΙ)ου(  0οο^6  ΒοοΙί  ^^γοΗ 

Οοο§Ιο'κ  ηιίκκίοη  ίκ  ιο  θΓ§αηίζο  ιΗο  \νθΓΐ£ΐ'κ  ίηΓοΓηιαιίοη  αηίΐ  ιο  ηιαί^ο  ίι  υηίνοΓκαΙΙ^  3θοοκκίΒ1ο  3η£ΐ  υκοΓυΙ.   Οοο§1ο  Βοοΐ^  3οαΓθίι  ΗοΙρκ  [ΰϋίΙοΓΚ 
(ΙίκοονοΓ  Ιίιο  \νθΓΐ(1'5  ΙχιοΚϊ  \νίιί1ο  ίιο1ρίη§  3ιιιΗογκ  αηιΐ  ριιΙίΙίκίιΟΓΚ  Γοαοίι  ηο\ν  αιιιΐίοηοοκ.  Υοιι  03η  κο3Γθίι  ΐίΐΓθυ§ίι  ΐΗο  ΓυΙΙ  ΐοχΐ  οΓ  ΐΐιίκ  ίχ)θ1^  οη  ΐΗο  \νοΙί 

3ΐ|ΐι1ι1ιρ  :  //ί^οο1^Β  .  ς•οος•ΐΒ  .  ^ο^^η/| 
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ΠΑΡΝΑ5Σ0Ε 


ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ 


τοτ 


ΕΝ  ΑΘΗΝΑΙΣ  ΟΜΩΝΥΜΟΥ  ΣΥΑΑΟΓΟΥ 


ΚΑΤΑ    ΜΗΝΑ    ΕΧΔΙΔΟΜΕΝΟΝ 


ΔΙΕΥΘΥΝΤΑ  Ι 

ΙΑΡΑΑΑΜΠΗΖ    ΑΝΒΤΙΝΟΧ      βμ  λ•ην*ι« 
ΧΡΙΖΤΟΦ.   ΖΑΜΑΡΤΖΙΑΗΧ     βν  καιίΒΤΛίιτ^χοτπολΒΐ 


ΤΟΜΟΣ   ΙΖ'. 
Φυλλάδιον   1.   Σ&ητ^]^6ρ\ος. 


ΕΝ    ΑΘΗΝΑΙΣ 

ΤΤΠΟΙΣ    ΑΛΕδΑΝΔΡΟΤ   ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΤ 

,0&02   ΟΦΘΑΛΚΙλΤΡΕΙΟΤ  λΡΙβΗΟ!  3. 

1894 


έΟΑΝ  $ΤΑακ 


*Αρίθ.  Πρωτ.  651• 


ΒΑΣΙΔΕΙΟΝ  ΤΗΣ  ΕΔΔΑΑΟΣ 


ΤΟ   ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΝ  ΤΩΝ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΩΝ  ΚΑΙ  ΤΗΣ 

ΔΗΜΟΣΙΑΣ  ΕΚΠΑΙΔΕΤΣΕΩΣ 

Προς    τον^   χ.  κ.    Γν^νααιάρ^ζ,οί^• 

Ό  ένταΟθα  «Φιλολογικός  Σύλλογος  Παρνασσός»  προς  &λ- 
λαις  κοινω^ελέσιν  έργασίαις  αίττον  ί/πέρ  της  ένισχ\}σεως  της 
εθνικής  παιδεΰσεως  κα\  της  των  γραμμάτων  προαγωγής  κα\ 
διαδόσεως,  Λρξατο  από  ενός  ηδη  έτους  εκδίδων  καΐ  άξιον 
λόγου  μηνιαϊον  περιοδικόν  φιλολογικόν  κα\  έν  γένει  έπιστη- 
μονικόν  σύγγραμμα  ύπό  τό  δνομα  ααρναββός•  Έκ  τών  άχρι 
τονδε  εκδοθέντων  τευχών  αύτου  κα\  έκ  τών  ΐ/στέρων  κατα- 
δεικνύεται Λ  χρησιμότης  του.  Επιθυμούντες  νά  παράσχωμεν 
τλν  δυνατλν  Λμϊν  ύποστηριξιν  ε(ς  τό  προκειμενον  κοινωφελές 
Εργον,  συνιατώμεν  ί/μϊν  τε  κα\  τοις  παρ*  ύμϊν  κ.  κ.  καθηγη- 
ταϊς  αυτό,  ϊνα  γένωνται  δσοι  άν  προαιρώνται  συνδρομητα\ 
αύτοΟ,  δπως  διά  τούτου  ένιαχυθη  Λ  Ικδοσις. 


•Εν  Αθήναις,  τγ;  8  ΌκτωβρΙου  1877. 


θ.  Π.  Δηλιγιάννης 


Α 


Άρι0.  Πρωτ.  5113. 


ΒΑΣΙΔΕΙΟΝ  ΤΗΣ  ΕΔΔΑΑΟΣ 


■ρ  ι  ζ 

ν./7• 


ΤΟ  ΥΠΟΤΡΓΕΙΟΝ  ΤΩΝ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΩΝ   ΚΑΙ  ΤΗΣ 

ΔΗΜΟΣΙΑΣ  ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΕΩΣ 

/7ρός  τονς  κ.  κ.   Γυμνασιάρχας    καϊ  ΣχοΛάρχαί:. 

Κάί  ΛΛΛοθντ  χαΐ  ίχ  της  ύχ^  αριθ.  651  βγχυχΜου  ζοϋ  χαθ*ήμάς 
ύΛονργίΙοϋ,  ζγ  8  ΌχτωβρΙου  1877  ίχΛοθεΙσης,  γτωρίζίπ  δΓί  ό  ί^- 
ταΒύα  <ίΦιΛοΛογιχ6<:  ΣίΛΛογος  Παρτασσοςτ^  ίχόΙΛβι  χάριγ  τήζ  χοιτης 
ωφ^ΛεΙας^  συμφωπύζ  Λ  χαΐ  χρος  τητ  αΛοαζοΛί^τ  ανζοϋ,  Λίριοόιχοτ 
σύγγραμμα  ^Βρώτυμον  ζου  ΣυΛΛόγου.  Έν  ζούζω  χαζαχωρίζοτζαί 
ΛάγοΌ  Λζιαι  άιαζριβαΐ,  χαΐ  ΛοιχΙΛων  γγώσΒ(ύτ  Λάροχοι  σημαώσΒίς, 
/ργα  Λογίων,  ^ΕΛί,θυμονγζα:  Χ^ρ^^  ^V^  **  ^ν(:  ίχόόσβως  αύζοΰ  ώ^ί- 
ΛίΙας  τα  ίησχνθ^ί  χαζά  ζ6  όυταζί»γ  ανζό,  ίίβωρησαμδτ  οΖί  συμβάΛ* 
ΛδΖαι  Ιχαγως  ^Ις  ζουζο  ή  βυ  ανζψ  χαζαχώρισις  όιαζριβΰγ  χαΐ  ση- 
μπώσεωγ  αρχάιοΛογιχωγ  αγαχαΛύ^6ωγ,  ΛβρΙ  Λει^&γωγ  αρχαίων  ηθωγ 
χαΐ  ίΰίμωγ  σωζομίγωγ  αύζονσίως  η  χαί  χαζά  ζύΛογ  χαΐ  ΛαραΛΛαγάς 
ίτ  ζαΐζ  ΥΌΥ  συγηθεΐαΐζ  ζου  ίόιωζιχοΰ  χαΐ  χοιγωηχου  βίου^  περί  Μ^ 
ζίων  χαΐ  ορωγ  ίγ  ζ^  ΛιαΑέχζω  ζου  χοιυοό  Λάου  άιαζηρουμίγωγ  ίγ 
τύχω  χαροψίώγ  ή  άζιωμάζωγ.  *Η  όιά  Λεριοάιχοϋ  όιαχοίγωσις  ζοιού^ 
ζωγ  αΥΖίΧΒψίγωγ  χαρίχη  αφορμηγ  άΛΛως  χαΐ  ζοΐζ  Λογίοις  εΙς  ^<- 
ραιζίρω  ίρδύγαζ  χα\  εξιχνίασης  ζών  φυΛεζιχωγ  σχέσεων  ζων  όιαφό^ 
ρων  χοινοζηζων  χαΐ  ζου  εθνιχον  βίον^  σώζει  Λ  ζαΰζα  εχ  ζου  εζαφα• 
ΥΐσμοΌ,  εις  6ν  ό  χρόνος  χαΐ  ή  όσημέραι  εΛίσυμβαΙνουσα  μεζαζροχη 
της  βιωσεως  ζά  χαζαάιχάζει. 

Οι  χροαιρούμενοι  ίνα  χαΐ  ονζω  χρησιμον  ζην  φιΛομουσίαν  χαΐ  ίχα• 
τόζηζα  αύζών  χαζασζησωσι  θέΛουσι  σζέΛΛει  ζά  έχάσζοζε  εις  γνώσιν 
ανζων  χεριερχόμενα  όχωςάήχοζε  ζοιαϋζα  εύρήμαζα  χαζ*  ευθείαν 
χρος  ζην  εχισζασίαν  ζής  εχόόσεως  ζου  ούζωσΐ  συσζαινομένου  χεριοόι• 

χο9  ό  Παρναββός. 

Έν  Αθήναις,  τη  23   Ιουνίου  1880. 

Ό  Υπουργός 


Ν.  Μαυροκορδάτος 
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^Ιζ  τητ  ίχόοσιτ  του  χβριο^ιχοϋ  συπΛίΐηρβί  χαί  βΐόιχη  δΛίζροηη 
σνγχαμίγη  ίχ  του  Λροέάρου  τον  ΣυΛΛόγοΌ  χ.  Ν,  Γ.  ΠοΜζου  χαΐ  τωτ 
μίΛωτ  χ.  χ,  Τψ.  ^ΗΛιοΛοίΛοΌ^  Π.  /.  ΦίρμΛου,  Ύγτ.  Μοσχάχη  χαΐ 
*Εχαμ.  ^Εμπδ^ρΙχοΌ. 


01  ΜΤΜ  ΙΜΜ  Μ  ΜΜ 


Μιτά  την  έξάντλησιν  των  την  ήγιμονίαν  της  Ελλάδος  ^ιαφιλονιι- 
χησασών  πόλ<ων  των  Αθηνών,  της  Σπάρτης  χαι  των  Θηβών,  άνεφά• 
νησαν  Ιν  τφ  ττολιτιχφ  της  *Ελλά^ος  δρίζοντι  ^ύο  νίαι  ίλληνιχχΐ  πολι* 
τιιαι,  ή  τών  Αχαιών  χκι  τών  Αιτωλών,  αΐτινις  Ι^ιΙχνυον  ά|Αφότιραι 
σηριιΐα  νιανιχης  ζωής  χαΐ  ^ιχρχ<1ας,  βόν  (&η  Ινέπιπτον  ιΐς  τον  ιτρος 
άλλήλας  ?νόλΐ[Αθν,  τον  χαταστησαντα  άρ^φοτίρας  ιύαλώτους  ρίΐτά 
τίνα  χρόνον. 

Κατά  την  ριαρτυρίαν  του  χριτιχωτάτου  {στοριχου  Πολυβίου,  του 
άχ(ΐ.άσαντος  χατ'αύτην  έχ<ίνην  την  έποχήν  *,  οί  Αιτωλοί,  ιίχαΐ  είχον 
«υριριαχήσιι  ριιτά  τών  Αχαιών,  φθονήσαντις  (Αΐτά  ταύτα  την  αυξησιν 
αυτών,  προς  ^&  χαι  ί%  της  Ιριφύτου  αυτών  πλ<ον<ζίας  ελαυνόριινοι,  ριη 
θέλοντις  νά  ^ιάγωσιν  Ιν  ιιρήνγ),  άπέστησαν  της  συριριαχίας  χαι  ηρχι- 
σαν  νά  λιηλατώσι  τάς  χώρας  αυτής. 

Αι  πιρι  Αιτωλών  χρίσιις  του  Πολυβίου  ιΐνι  λίαν  αύστηραΐ.  Ούτος 
λ€γ§ι  π<ρι  αυτών  δτι  ίπορίζοντο  τά  της  πολυτελούς  διαίτης  των  άπο 
τών  λγ)<ττιιών  σχι^όν  χαι  άπό  τών  παντοίων  προς  τους  γιίτονας  αυτών 
ά^ιχηριάτων.  Ίσως  δ  Πολύβιος,  Άχαιος  ών  αυτός  χαΐ  σφόδρα  ζηλω- 
τής της  Άχαιχής  Συ(Λ|ΐ.αχίας,  ίσως,  λίγοριιν,  «ζ  άγαναχτησεως  ^ιά 
την  έπιζή[λΐον  τών  Αιτωλών  ^ιαγωγήν,  πιριέγραψι  την  ιΐχόνα  του  λαοΰ 
Ιχ«(νου  ^ιά  ζοφ§ρωτέρων  του  δέοντος  χρωρίάτων.  Δυστυχώς  οριως  χαι 
αυτά  τά  πράγριατα  ριαρτυρουσιν  δτι  ο{  Αιτωλοί  ^έν  <Τχον  σαφιΐς  ι^ίας 
π<ρι  ^ιχαίου  χαι  ά^ίχου*  γνωστόν  ^ΊΙνι  δτι  παρά  τφ  λαφ  {χιίνφ  ΐσχυ§ 
νόριιριόν  τι,  χατά  τό  δποΐον  δσάχις  ^ύο  λαοί  σύριριαχοι  αυτών  ^κτίλουν 
έν  πολίριφ,  ί^ύναντο  ο{  Αιτωλοί  £νιυ  άποφάσιως  της  Βουλής  νά  Ιπι* 
^ράριωσιν  άχηρυχτιι  την  χώραν  άριφοτίρων  χαι  νά  λ<ηλατιί)σωσιν  αυ- 
τήν- δτ<  ^ί  πρεσβεία  εξ  Αλλων  πόλεων  προέτρεπεν  αυτούς  νά  χαταρ- 
γησωσι  τοιούτον  νόριον  αντιβαίνοντα  προς  τάς  αρχάς  του  ^ιχαίου,  ού- 
τοι άπηντων  δη  προύτί^ων  πρότερον  Αίτωλίαν  αίρεϊν  Α  τοντον 
τόν  νό]Αθν•  *Έτερον  ριαρτύριον  τής  εις  τάς  άρπαγας  ροπής  τών  Αιτω- 
λών   έχοριεν  τί^ν  ύπ*αύτών  γενομενην   σύλησιν  του  αρχαιοτάτου  (ί,αν- 

*  Ό  Ιστορική  Πολύβιος    εγεννήθη  εν  Μεγαλοπ^λει  της  Αρκαδίας  τω  204  π» 
Χ.  απέθανε  δε  τψ  122  π.  Χ. 
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τιίου  της  Δωδώνης,  το  δποϊον  ούί*  ανέλαβε  ποτέ  ίκ  της  καταστροφής 
του  έχβίνης  (218  π.  Χ.). 

Μεθ'δλα  ταύτα  δ  λαός  εκείνος  χάλλιστα  ^ιωργανω[Αένος  ητο  αν- 
δρείος χαΐ  φίλος  των  (χ^α^ών .  Το  αΐτωλιχόν  κράτος  ύπηρζεν  ίχανώς  Ισχυ- 
ρον  χαΐ  ΐΓεριελά(Αβανε  ριεγίστην  εχτασιν  χώρας,  ίιότι  εν  [ΐ,εν  τ^  κεν- 
τρική Έλλάίι  κατείχε  τάς  θερ(Λοπύλας,  την  Λοκρίδα,  την  Φωκίδα 
και  τάς  μεσηριβρινάς  της  Θεσσαλίας  χώρας.  Έχοντες  ίέ  πολλούς  σΌ(ΐ.- 
{/.άχους  {ν  Πελοποννήσφ,  εν  θρο^εκγ)  και  εν  τγ)  [λίκρδ^  Άσί<|ρ,  εζήσκουν  οι 
Αιτωλοί  σπου^αίαν  ίπιρροήν  εις  τά  πολιτι^^ά  των  χρόνων  εκείνων  πράγ- 
ματα*. Ή  σπουίή  (Αεθ'ης  οί  Ρωμαίοι  επεδίωξαν  την  συμμαχίαν 
των  Αιτωλών,  δτε  επολεμουν  τον  βασιλέα  της  Μακεδονίας  Φίλιππον, 
τον  πάτερα  του  Περσέως,  μαρτυρεί  την  πολεμικην  σημασίαν  του  λαοΰ 
εκείνου,  ή  ίε  σπουίαία  αρωγή,  ην  εχορήγησαν  τότε  προς  αυτούς  κατά 
την  έν  «Κυνός  Κεφαλαΐς»  πολυθρύλητον  μάχην,  αποδεικνύει  δτι  οί 
Ρωμαίοι  ειχον  ορθώς  εκτιμήσει  τήν  συμμαχίαν  των  Αιτωλών. 

Μετά  τών  Αΐτωλών  συνήψαν  τότε  συμμαχίαν  και  οί  Κεφαλλήνες, 
οϊτινες  ίχοντες  πολυπληθή  μικρά  πλοϊα,  ίιηυκόλυνον  ίι'αύτώντούς  Αι- 
τωλούς εις  τάς  κατά  τών  γειτόνων  των  ^ιά  θαλάσσης  επι^ρομάς,  και 
ε'ις  πάσας  τάς  λτ^στρικάς  αυτών  πράξεις  εβοήθουν  αυτούς.  Ή  τοιαύτη 
όμως  μετά  τών  Αιτωλών  συμμαχία  τών  Κεφαλλήνων  Ιγενετο  πρόξενος 
συμφορών  εις  αυτούς  και  Ιπι  τέλους  επέσπευσε  την  πρόωρον  της  νήσου 
ύπο^ούλωσιν  εΙς  τους  Ρωμαίους,  ώς  θέλομεν  εκθέσει  ακολούθως. 

Οί  Άχαιοι  άπαυίήσαντες  εκ  τών  καθημερινών  κακώσεων  και  λεη- 
λασιών τών  Αιτωλών,  μη  δυνάμενοι  5έ  μόνοι  ν'  άντιταχθώσι  κατ'  αυ- 
τών, προσέλαβον  νέους  συμμάχους  και  προσέτι  τον  Φίλιππον  βασιλέα 
τής  Μακεδονίας,  μετά  τών  οποίων  έκήρυξαν  τον  πόλεμον  κατά  τών 
Αιτωλών,  έχοντες  άπόφασιν  νά  θέσωσι  τέρμα  εις  την  αιτωλικήν  πλεο- 
νεξίαν  και  αύθάίειαν.  Διά  του  στρατηγού  τών  Αχαιών  Άράτου  ανα- 
δειχθείς δ  Φίλιππος  στρατηγός  τών  συμμαχικών  δυνάμεων,  έπλευσε 
κατά  πρώτον  εις  Κεφαλληνίαν,  δπως  καθυποτάξγ)  την  νήσον  και  στε- 
ρήσγι  ούτω  τους  Αιτωλούς  τής  ναυτικής  τών  Κεφαλλήνων  δυνάμεως. 
Πολιορκήσας  τότε  την  Πάλην,  μίαν  τών  τεσσάρων  τής  νήσου  πόλεων, 
και  αποτυχών  νά  κυριεύσνΐ  αυτήν,  απεσύρθη  άπρακτος,  ει  και  είχε  κα- 
τακρημνίσει  μέγα  μέρος  τών  τειχών  αυτής  και  απολέσει  πλείστους  άν- 
δρας, διανοούμενος  νά  φέργ)  τον  πόλεμον  εις  την  καρ^ίαν  τής  Αιτωλίας. 

Ό  βασιλεύς  ούτος  τής  Μακεδονίας,  δ  διευθύνων  τον  πόλεμον  τών 
συμμάχων,  ητο   μίν    ανδρείος  και   ρέκτης,  αλλ '  ητο  ανακόλουθος  και 

^  Οαηιγι  ΗΐδΙοΪΓβ    άββ  Ηοπι&ίηδ. 


ΟΙ  ΑΙΤΩΛΟΙ  ΣΥΜΜΑΧΟΙ    ΤΩΝ   ΡΩΜΑΙΩΝ  7 

άστατος  ιΐς  τάς  77θλ&[Λαάς  αύτου  {πιχβιρήσιις.  Κατά  την  χΙρίσιν  ν&ω- 
τίρόυ  ιστορικού,  Ιάν  6  Φίλιππος  προσηλουτο  ίπιριόνως  βίς  την  1χτ&λ<- 
λισιν  του  άπαξ  χαλως  ίπινοηβέντος  στρατηγικού  σχιίίου,  και  ίάν  (ΐ,ή 
χατηνάλισχιν  άσυνίτως  τάς  ^υνάριιις  του,  ηθβλεν  ίσως  ίυνηθή  νά  ετίι- 
χρατηστ)  ίν  Έλλάίι*  άλλ' ούτος  ίΐβξήγί  τον  πόλιριον  [Αέί'λλον  ώς^  αρ- 
χηγός συρ.(ΐ.ορίας  η  ως  βασιλβύς.  Έτριχβν  άπο  της  Μαχβίονίας  «Ις  Κι- 
φαλληνίαν,  χαι  από  Κεφαλληνίας  βίς  τά  θέρ^ι,α  της  Αιτωλίας,  εκβΐθ^ν 
^έ  ιις  Σπάρτην,  ού^ένα  καταβάλλων  των  πολψίων  και  ού^β[Αίαν  των 
πολε(ΐιχών  του  επιχειρήσεων  φέρων  εις  πέρας  *. 

Ό  ριεταζύ  των  Αιτωλών  άφ '  ενός  και  των  Αχαιών  [/.ετά  του  Φι-^^ 
λίππου  άφ*  ετέρου  7«)λε[Λος  ούτος,  δ  επικληθεις  συ[λ[ΐ.αχικός ,  ίιήρκεσεν 
άπό  του  έτους  220  (Αεχρι  του  έτους  217  π.  Χ.  Κατά  την  έποχην  βκεΐ- 
νην  πρεσβευται  ουδετέρων  ελληνικών  πόλεων  προέτρεπον  θερμώς  τους 
Αιτωλούς  εΙς  την  ειρήνην,  φοβούμενοι  μη  το  πυρ  του  πολέμου  μεταίοθ^ 
και  εις  τιί)ν  οικε(αν  αυτών  χώραν,  και  ύπείείκνυον  ^ιά  λογικω- 
τάτων  επιχειρημάτων  τόν  φερόμενον  κίνίυνον  άπό  του  εκ  της  Ιτα- 
λίας εγειρομένου  νέφους.  Οι  πρεσβευται  εκείνοι  ελεγον  προς  τους  Αι- 
τωλούς μετά  προφητικής  διορατικότητος,  δτι  οι  Ρωμαίοι,  απαλλασ- 
σόμενοι του  Αννίβα,  θέλουν  αναμφιβόλως  στρέψει  άπασαν  την  προσο- 
χήν  των  ττρός  τους  κατά  την  Έλλάία  τόπους,  προφάσει  μεν  εις  βοή- 
θειαν  τών  Αιτωλών,  αληθώς  ίέ  εις  ύποίούλωσιν  της  δλης  Έλλάίος. 
Αί  καταβληθεΐσαι  τότε  προσπάθειαι  προς  έπίτευζιν  της  ειρήνης  μεταξύ 
τών  εμπολέμων  ίέν  απέβησαν  όλως  μάταιαι,  ίιότι  εν  τφ  συγκροτη- 
βέντι  Συνείρίω  εις  τά  Κοίλα  τής  Ναυπακτίας,  δπου  προσήλθον  άπαν- 
τες οι  αντιπρόσωποι  τών  συμμάχων,  απεφασίσθη  ή  ειρήνη,  επι  ττ)  συμ- 
φωνία του  νά  τηρήση  έκαστος  τών  συναλλαττομένων  δ, τι  εΐχεν  εις  την 
χατοχήν  του  κατά  την  στιγμήν  τής  υπογραφής  τής  ειρήνης.  Κατά  τήν 
γενικήν  Ικείνην  συνέλευσιν  δ  εκ  Ναυπάκτου  Άγελάας  ήγόρευσεν  ώς 
αληθής  "Ελλην,  ύποίείξας  ίέ  εις  τους  έκεΤ  συνηγμένους  τόν  άπό  ίυσμών 
Ιρχόμενον  κίνίυνον,  παρέστησε  τήν  κατεπείγουσαν  ανάγκην  του  νά 
συν^εθώσιν  άπαντες  οι  Έλληνες  ίιά  γενικής  συμμαχίας ,  δπως  ίυνηθώσι 
ν '  άποχρούσωσι  τόν  παρασκευαζόμενον  τής   Έλλάοος  δλεθρον . 

Ή  εΙρήνη  ίγένετο  έπι  τέλους  εν  Ναυπάκτφ,  άλλ'  ολίγα  ίτη  ίιήρ- 
χεσεν.  Οί  Αιτωλοί,  φύσει  δντες  πλεονέκται  και  άδικοι,  ώς  ανα- 
φέρει  και    πάλιν     δ  Πολύβιος,     επείίωκον    άείποτε  ε'ριίας    ύπό  ίια- 

^  Οαραγ,  ΗίεΙοίΓβ  άββ  Ηοιη&ίηβ.  Ταύτα  λέγει  πβρί  Φιλίππου  6  χ.  Δουρουΐ, 
άλλα  πώς  ητο  δυνατόν  νά  επιχρατήστι  τών  πραγριάτων  άνθρωπος,  δ^τις  μβτ' ολί- 
γον απεδείχθη  αισχρότατος  καΐ  άνοσιώτατος  τύραννος  •, 
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φόρους  πρόφασης,  οθ&ν  δτ&  οι  Ρω[ΐ.αΐοι,  φοβου[λβνοι  την  ιΐς  Ίτα- 
λίχν  λατυ[ΑΐΓαν(ζθ|ΐ.€νην  άπόβασιν  του  Φιλίππου  $1ς  βοήθιιαν  του  πο- 
λιμοΰντος  χαΐ  νικήσαντος  αυτούς  Αννίβα,  Ιπρότιινον  αυτοΐς  συ{ΐ{ΐ.α^ 
χίαν,  ί^ίχθησαν  αμέσως,  τά  [Αάλιστα  γαργαλισθέντ^ς  ίχ  των  άφθονων 
ύποσχέσιων  του  Μάρκου  Ούαλιρίου  Λ&βίνου,  Ιπίτη^^ς  [ΐ.&ταβάντος  εις 
ΛΙτωλΙαν  χαΐ  παραστάντος  έν  τφ  ΑΙτωλιχφ  συνε^ρΐφ  (211  π.  Χ.). 

*Εν  τ^  (Α<ταζυ  Αιτωλών  χαΐ  Ρωμαίων  γινομίνγ)  συνβηχγϊ,  ήτις 
{[Αΐινι  μυστιχή,  {λέγετο  μιταξυ  £λλων  6τι  οι  Αιτωλοί  υποχρεούνται  νά 
χινήσωσιν  αμέσως  πόλιμον  χατά  γήν  χατά  του  Φιλίπου,  οι  ^ε  Ρωμαίοι 
Οέλουσι  βοηθήσει  αυτούς  χατά  θάλασσαν  ^ι'είχοσι  τουλάχιστον  πεντη- 
χοντόρων  πλοίων.  Προς  •  τούτοις  είχε  συμφωνηθή  δτι  άπασα  ή  χώρα,  ή 
^ιήχουσα  άπό  της  Αιτωλίας  μέχρι  Κερχύρας  μετά  των  οιχιών,  των 
τειχών  χαΐ  των  αγρών  θέλουσιν  άνήχει  τοις  ΑΊτωλοις,  πάντα  ^έ  τά 
λοιπά  λάφυρα  θέλουσιν  άνήχει  τοις  Ρωμαίοις.  Τέλος  οι  τελευταίοι  ου* 
τοι  ύπεχρεοΰντο  νά  εργασθωσιν,  δπως  οί  ΑΙτωλοι  άναχτήσωσι  την  άπ*αύ- 
των  άποσπασθεΐσαν  Άχαρνανίαν,  τουθ*  δπερ  ην  το -προσφιλές  αυτών 
ονειρον.  Μετά  την  συνομολόγησιν  5ιαι  επιχύρωσιν  της  συνθήχης  ύπό 
της  ρωμα'ιχής  Συγχλήτου,  δ  στρατηγός  Λεβίνος,  θελήσας  χαι  ίι'  ίργων 
νά  ίώσγ)  δείγματα  της  ειλιχρινείας  τών  προθέσεων  του,  επετέθη  χατά 
της  πόλεως  τώ/  Ζαχυνθίων,  ήτις  ^ιετέλει  ούσα  ύπο  τον  Φίλιππον,  χαι 
χυριεύσας  έζ  εφόδου  αυτήν,  πλην  της  άχροπόλεως,  παρέίωχε  τήν  νήσον 
τοις  ΑΙτωλοις  (211  π.  Χ.).  Είτα  χυριεύσας  τάς  ΟΙνιάίας  χαι  τήν  Νή- 
σον (ΑΙτωλιχον  ίσως),  παρέ^ωχε  χαι  τάς  πόλεις  ταύτας  εις  τους  ιδίους  ^. 

Οί  Αιτωλοί  έχοντες  ήίη  συμμάχους  τους  Ρωμαίους,  {θρασύνθησαν  ε'τι 
μ&λλον,  ένθαρρυνόμενοι  ίέ  χαι  εχ  της  παρουσίας  έτερου  συμμάχου  αυ- 
τών, του  Άτταλου,  επετίθεντο  χχθ' απάντων  τών  Ελλήνων  χατά 
γήν,  ένφ  οί  Ρωμαίοι  χαι  δ  "Δτταλος  επετίθεντο  χατά  θάλασσαν.  Ούτω 
τά  πράγματα  του  Φιλίππου  εβαινον  ;:ρ5φανώς  εις  χαχόν  τέλος,  ίιότι 
οί  Ρωμαίοι  ίιαπαιίαγωγούντες  τους  πάντας  ίιά  του  έλληνίζοντος  Τί- 
του Κοιντου,  ^εξιωτάτου  χαΐ  πολιτιχωτάτου  άνίρός,  έγένοντο  ήμέρ^ 
τγ,  ήμέρ({ί  επιχρατέστεροι  έν  Ελλάδι.  Ό  "Άρατος  είχεν  ήίη  αποθά- 
νει τφ  213  π.  Χ.  ίηλητηριασθεις  χατά  ίιαταγήν  του  Φιλίππου,  δν 
ό  ΐ^ιος  εΙχεν  άλλοτε  περιθάλψει  νέον  οντά  χαι  άχολούθως  ειχεν  ανα- 
μίξει, ως  ανωτέρω  ειίομεν,  εις  τάς  μετά  τών  Αιτωλών  διενέξεις  της 
άχχϊχής  Συμπολιτείας.  Στρατηγός  τών  Αχαιών  τότε  ήτο  δ  'Αρίσται- 
νος.  Ούτος  άχολουθών  αντίθετο  ν  πολιτιχήν  της  του  Φιλοποίμενος,  εδέ- 
χθη προθύμως  τάς   περί  συμμαχίας  προτάσεις  τών  Ρωμαίων,  χαι  τότε 

*  Τίτος  Λίβιος  XXVI,  §  34. 
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οί  Άχαιοι  Ιγχαταλιίψαντις  και  ούτοι  τον  Φίλιππο  ν,  ήνώθησαν  κατ'αύ- 
τοΰ  |Λ«τά  των  Ρωμαίων  (498  π.  Χ.).  Κατηγορήθη  τότβ  δ  *Αρίσται- 
νος  ώς  προδότης,  ίιότΓτγ)  προτροτττ)  αύτου  το  Συνέίριον  Ιψήφισβ  την 
[Α«τά  των  Ρωρ,αΙων  συ|ΐ|ΐ.αχίαν,  ύπό  των  συ[/.πολιτών  του  δ[λως  εθιω- 
ρήβη  ως  σωτηρ  του  έθνους  του.  Ό  ιστορικός  Πολύβιος  δικαιολογεί  την 
ίιαγωγην  του  Άρισταίνου,  θιωρών  αυτήν  οτυνβτήν  και  ώς  άποτρέψασαν 
άπο  της  πατρίδος  του  ριεγάλας  συριφοράς.  Τοιαότην  φέρων  γνώ[ΐ.ην  6 
ιστορικός  εκείνος  βΐχεν  υπ '  όψιν  τά  κακά,  εις  £  ε[Αελλον  νά  περιπέσω- 
σωσιν  οί  ριη  συμ^ι,αχησαντες  ρ.ετά  των  Ρωριαίων,  προς  ους  καταφανώς 
άπέχλινεν  ή  πλάστιγξ  και  προσε[ΐει^ία  η  τύχη .  Άλλ  *  ητο  αρά  γε  βέ- 
βαιον δτι  οί  Ρω(Ααιοι  εάν  [ΐ,ή  είχον  συ[Α[λάχους  τοσούτους  Έλληνας  εριελ- 
λον  νά  νικήσωσι  τον  Φίλιτυπον  ;  Ήτο  άρα  πάνττ)  άπίθανον  ίι'ενος 
παγχοΐνου  και  υπέρτατου  αγώνος  νά  άποσοβηθνί  ή  ύπο^ούλωσις  της 
Ελλάδος  ;  ^ιάτι  περί  τούτου  ακριβώς  επρόκειτο. 

Ος  ίυο  αντίπαλοι  στρατοί  συνηντήθησαν  εν  θεσσαλί^,  εις  τίνα  θέ- 
σιν  «Κυνος  Κεφαλαί»,  ονο{Λαζθ[ΐ.ένην,  ούτω  ^ιότι  πολλοί  [λίκροι  λόφοι 
ανακύπτοντες  άπο  του  εδάφους,  6(χοιάζουσι  προς  κεφάλας  κυνών.  Οί 
ΑΙτ(ι>λοι  κατά  την  συναφθεισαν  έκεΐ  ριάχην  (497  π.  Χ.),  παρέτοιξαν 
έξακεσχιλίους  πεζούς  και  τετρακόσιους  ιππείς,  προς  τάς  είκοσιεζ  χιλιά- 
δας ανδρών,  ους  παρέταξαν  οί  Ρωριαΐοι.  Ό  στρατός  τών  ίύο  συ[Λ[)ΐά- 
χων  ^ιφκεΐτο  ύπο  του  Τίτου  Κοίντου  Φλαριινίνου,  οί  ίέ  Μακεδόνες  ϊσοι 
περίπου  τον.  άριΟ[ΐ.όν,  εΐχον  στρατηγον  αύτον  τον  Φίλιππον.  Μετά  τίνα 
άριφιταλάντευσιν,  καθ*  ην  η  νίκη  άπέκλινε  προς  τον  Φίλιππον,  τά 
πράγματα  [ΐετεβλήθησαν  τάχιστα  και  οί  Μακεδόνες  ετράπησαν  εις 
φυγτάν,  Ένφ  ίε  οί  Ρω[χαΐοι  κατε^ίωκον  τους  φεύγοντας,  οί  Αιτωλοί 
εμενον  ^ιαρπάζοντες  και  σφετεριζόμενοι  τά  ίκ  του  εχθρικού  στρατοπέ- 
δου λάφυρα.  Οί  Ρωμαίοι  ίπανελθόντες  εκ  της  κατατα^ιώζεως  ούίέν 
εύρον,  ^ιαρπασάντων  τών  Αιτωλών  τά  πάντα,  εις  την  πλεονεζίαν  ^ε 
ταύτην  τών  Αιτωλών  άπε^όθη  κατά  μέγα  μέρος  ή  εν  άσφαλεί(χ:  κατορ- 
θωΟεΐσα  ύποχώρησις  του  Φιλίππου  * .  Ό  Τίτος  τότε  θέλων  νά  προλάβγ) 
πΑσαν  ένωσιν  τών  άναγεννωμένων  ελληνικών  συμμαχιών  και  νά  ^ια- 
σπάσγ)  αύτάς,  άνεκήρυξεν  {λευθέρας  άπάσας  τάς  έλληνικάς  πόλεις, 
και  πράγματι  άπε^ίωζε  τάς  εις  τινας  {γκατεστημένας  μακε^ονικάς 
φρουράς,  άφησας  εις   τους  δήμους  την  ^ιαχείρισιν   τών  υποθέσεων  των. 

Μετά  την  εν  Κυνος  Κεφαλαις  νίκην  άνεφάνίσαν  μεταξύ  τών  Αιτω- 
λών και  Ρωμαίων  πλεΐσται  ίυσαρέσκειαι,  γενόμεναι  μετ' ολίγον  τά 
σπέρματα  του  μεταξύ  τών   ^ύο  συμμάχων  έκραγέντος  πολέμου.  Οί  ΑΙ- 

*  Πλούταρχος,  εν  βίω  Τίτου. 


40  ΠΑΡΝΑΣΣ02 

τωλοί  π^ήν  των  άπο  της  νίκης  λαφύρων,  τά  διτοΐα  ίιιίιρπχσαν  ούτοι 
ιραρά  τάς  «υνθήκας,  εχαυχώντο  προσέτι  ύπίρ  το  ίίον  δτι  ίι'αύτών  ίπι- 
τβύχθη  ή  νίχη.  Ίίία  ίέ  και  αυτόν  τον  Τίτον  ίπισχώτητων  δ  Αιτωλός 
*Αρ3^ίίη(ΐ.ος  ελεγβν  θτι  ένφ  αύτος  ίπιτίθιτο  κατά  των  [Ααχο[Α6νων  έχ- 
θρων έχων  {σιτασ^λένην  την  [ΐάχαιραν,  δ  Τίτος  άνατείνων  τάς  χείρας 
προς  τον  ούρανον  εριενε  ττροσευχόμενος .  Ταύτα  ίλύπουν  τον  φιλότΐ[Αον 
και  £λλως  φθονερόν  Τιτον  και  ετι  [/.&λλον  παρώζυνεν  αυτόν  δτι  ποιη« 
ται  και  ι^ιώται  εζύ(ΐ.νουν  τό  έργον  ως  νίκην  ^ηθεν  των  Αιτωλών  >  ^ιό 
ίπαυσε  του  λοιπού  νά  προσκαλτί  αυτούς  εις  τά  συ[Αβούλια  και  ού^εν 
άνεκοίνου  τοις  Αιτωλοΐς  περί  των  του  πολέ(ΐ.ου  άποφασιζθ(λένων.  Οί  Αι- 
τωλοί και  ούτοι  την  αύτ•ίιν  ήσθάνοντο  κατά  του  Τίτου  άπέχθειαν,  ίιό 
κατηγορούν  πΛσαν  αύτοΰ  πρ&ξιν .  Ότε  ίε  έίεχθη  την  παρά  του  Φιλίπ- 
που άποσταλεισαν  πρεσβείαν  προς  σύ[Λβασιν,  οί  Αιτωλοί  περιτρέχοντες 
τάς  άλλας  έλληνικάς  πόλεις,  ίβόων  κατά  του  Τίτου  ως  πωλούντος 
την  είρήνην  εις  τόν  Φίλιππον,  ενφ  ίίύνατο  νά  καταλύσν)  την  ίύνα(Αΐν 
έκείνην,  ύπό  της  δποίας  ύπε^ουλώθη  τό  πρώτον  ή  Έ)*λάς.  Άλλ'δ  Τί- 
τος είχε  τό  πολιτικόν  συαφέρον  νά  κλείστ)  τάχιστα  την  εΙρήνην,  ίιότι 
έβλεπε  παρασκευαζό[ΐ.ενον  τόν  βασιλέα  ΆντΙοχον  εις  π6λε[ΐ.ον  κατά  της 
Ρώ|ΐ.ης.  "Αλλως  τε  δ  Φίλιππος  άφηκεν  εΙς  τόν  Τίτον  νά  δρίστι  τους 
δρους  της  ειρήνης,  ίι'ης  κατέστησεν  ούτος  τόν  Φίλιππον  άνίσχυρον  ρ,έν 
νά  ίιαπράξη  τι  κατά  της  Ρώριης,  Ίσχυρόν  δ(Αως  δπως  ίξασθενίσγ)  καΐ 
τηρη  εν  άγωνίο^ε  τους  γείτονας  αύτου. 

Όπως  επέλθη  τελεία  ή  ρήξις  (/.εταξύ  τών  πρώην  συ^ιριάχων,  είει  νά 
ίοθγι  άφορ[ΐήτις,  και  ή  άφορ[λή  ίίόθη,  δτε  6  βασιλεύς  Άντίοχος,  κατά 
προτροπην  του  παρ'αύτφ  ξενιζο^^ένου  Καρχηδονίου  φυγάίος,  έκηρύσ- 
σετο  άναψανίόν  πολέμιος  τών  Ρω|χαίων.  Οί  Αιτωλοί  τότε  συνείριά- 
σαντες  Ιν  τφ  Παναιτωλίφ,  εζέ^ωκαν,  παρόντων  ^τών  Ρω[Λαίων,  ψή- 
φ^σ^ι,α,  ίι'ού  προσεκάλουν  τόν  Άντίοχον,  νά  Ιλευθερώση  την  Έλλάία 
άπό  της  τών  Ρω(ΐ.αίων  ίεσποτείας  και  νά  τελείωση  τάς  [«.εταξύ  Ρω- 
|ΐ.αίων  και  Αιτωλών  διαφοράς.  Τοσαύτη  ί*  ύπηρζεν  ή  αύθά^εια  τών 
Αιτωλών  Ικ  της  προσ^οκω(ΐ.ένης  του  Άντιόχου  επικουρίας,  ώστε  6  στρα- 
τηγός αυτών  Δα[ΑΟκριτος  προς  τόν  ζητήσαντα  άντίγραφον  του  ψηφί- 
σ|ΐ.ατος  Τίτον,  παρόντα  τότε  Ιν  τφ  Συνε^ρίφ,  είπε  κοριπορρημονών 
δτι  θέλει  τφ  ΐώσει  τό  ψήφισ^ια  (Αετ*  ολίγον  εΙς  την  Ίταλίαν,  στρατο- 
πείεύων  αυτός  παρά  τόν  Τίβεριν  * . 

Ό  βασιλεύς  Άντίοχος  αφιχθείς  εις  Έλλάία  [χετά  (Αίκρών  ίυνά- 
[Αεων,  δυσαναλόγων  προς   τό  ρι.ελετώ[ΐ.ενον  έπιχείρη|Λ.α  του    νά  ελευθε- 

^  Πλούταρ.  αύτόΦι. 
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ρώση  ^ηθ&ν  τάς  Ιλληνιχάς  ^όλβίς,  αϊτινις  &\ί.ως  «Ιχον  χηρυχθη  ί)^7) 
&λ<ύθ«ραι  »ύπο  του  Τίτου,  άντΙ  νά  σπ*ύσγι  τουλάχιστον  καΐ  νά  ίπιίοθτ) 
Ινιργώς  βίς  τά  του  πολέ[χου  έργα,  αυτός  ([λλίνβν  Ιν  Χαλχίίι  της  Ευ- 
βοίας τρυφών  χαι  συναπτών  παραχαίρους  γά{χους,  ^ιό  ού^εν  άλλο  Ιπί- 
τυχεν  η  νά  γ«ν^  αίτιος  αίριατοχυσιών  χαι  άσχόπων  χαταστ ροφών.  Νι- 
χηθιις  χαΐ  ούτος  Ιν  θβρριοπυλαις  ύπό  του  υπάτου  ΜανΙου  Άχιλίου,  δν 
Υϊ  Σύγχλητος  ιΐγι  π€(Αψ<ι  χατ'αύτοΰ,  (/.'  δλην  την  εΙς  αύτον  χορνίγη- 
Οιΐσαν  συνίρορι.ην  των  Αιτωλών,  ηναγχάσθη  νά  ίπανέλθτϊ  χατησχυμ- 
Ι&ένος  (Ις  την  ΆσΙαν.  Άλλα  χαι  ίχιι  χατιίίωξαν  αυτόν  οι  Ρω(ΐ.αΐοι 
χαι  τόν  ηνάγχασαν  (Αετά  τινας  (^^άχας  νά  ίβχθγ)  άτιριωτιχήν  (ΐρήνην, 
χαι  ίγχαταλείπων  την  [χιχράν  Άσίαν,  νά  ^βχθγ)  τόν  Χαΰρον  ως  δριον 
των  επαρχιών  αύτου. 

Άπαλλαγεντες  του  Άντιόχου  οι  Ρωριαίοι  άνεριιγνύοντο  ετι  (ΐ&λλον 
εις  τά  ελληνιχά  πράγ[]ΐατα,  στενοχωρουντες  τους  Αχαιούς.  Ό  Φιλο- 
ποίριην  τότε,  δ  έο^ςατος  τών  Έλληνο)ν,  ως  ορθώς  άπεχαλέσθη, 
Ισπού^αζεν  δσον  έ^ύνατο  ϊνα  παρατείνγ)  το  τέλος  της  έλληνιχης  ελευ- 
θερίας, &  προέβλεπε  προσεχές  χαι  βέβαιον.  Άχούων  ποτέ  τόν  συ(ΐ.πα- 
τριώτην  του  ΆρΙσταινον,  (ΐεγίστην  έχοντα  ίπιρροην  χαι  ίύναριιν,  συρι- 
βουλεύοντα  τοις  'Αχαιοϊς  νά  |ΐ.η  άρνώνται  τά  αιτή[λατα  τών  Ρωριαίων 
χαι  νά  (Αη  φέρωνται  άχαρίστως  προς  αυτούς,  έπί  τίνα  χρόνον  έσιώπα 
χαι  βαρέως  εφερεν  επι  τέλους  ^έ  ίυσανασχετών,  είπε  ριετ'όργης'  αώ 
'Αρίσταινε,  τί  βιάζεσαι  τόσον  νά  ΐίγ)ς  την  πεπρω[Α.ένην  της  *Ελλά^ος 
τύχην  ;  *»  'Αλλά  του  'Αρισταίνου  τουλάχιστον  ή  ίιαγωγή  ύπηρξεν 
είλιχρινής.  Ούτος  έφρόνει  δτι  ή  είρηνιχή  ρ.ετά  τών  Ρω[λαίων  συριβίω- 
σις  χαι  ή  ένίοτιχή  πολιτιχη  ητο  προτΐ[ΐοτέρα,  άφου  ή  κατάστασις  της 
Ελλάδος  ^έν  έπέτρεπεν  έτέραν.  Μετά  τόν  'Αρίσταινον  δ[Αως  έτεροι 
υπήρξαν  αισχροί  της  πατρίδος  των  Έφιάλται. 

Οί  Αιτωλοί  [Αετά  την  ητταν  του  'Αντιόχου  έσχέπτοντο  τίνι  τρόπφ 
νά  ά[/.υνθώσι  χατά  τών  Ρω[λαίων,  οίτινες  εστρεφον  Ιιίτη  τά  δπλα  των 
χατ'αύτών.  Μετά  τινας  ατυχείς  [λάχας,  χαθ'ας  ήλώθη  ή  Ήράχλεια, 
πόλις  χατεχο[Αένη  παρά  τών  ΑΙτωλών,  χαι  εταπεινώθησαν  άρχούντως 
ούτοι,  οί  Ρωριαιοι  προσέφερον  εις  αυτούς  την  είρήνην,  άλλ*οί  δροι 
ήσαν  τοσούτον  επαχθείς,  ώστε  οι  ΑΙτωλοί,  χαί  τοι  ίεινώς  ίε^α[Αασ[ΐ.έ- 
νοι,  {θεώρησαν  απαράδεχτους.  ΌΡω[Ααϊος  στρατηγός  πλην  χιλίων  τα- 
λάντων, ποσοΰ  ύπερβολιχού  ^ιά  τους  Αιτωλούς,  άπήτει  προσέτι  χαι 
την  παρά^οσιν  τριών  επιφανών  Αιτωλών.  Τεσσαράχοντα  έτεροι  Αΐτω- 

'  ^Ω  £ν0ρωπε|  τ(  σπεύδεις  την  πεπρωριένην  της  Ελλάδος  έπιδεΓν  *,  Πλ.  Φι» 
λοποΐμην. 
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λοί  συλληφθέντις  αΙχ[ΐ.άλωτο(  χατά  τάς  γινορ.£νας  εχθροπραξίας,  εΐ- 
χον  ηίη  προαποσταλη  βίς  Ρώ(/.ην,  δπου  ί(ΐινον  φυλαχισ[ΐ.ίνοι :  Μβτ*αύ- 
τών  ύτΓηρχβ  χαι  6  προαναφιρθιις  Δα(ΛΟχριτος,  αίχμαλωτισθιΐς  χατά  την 
άλωσιν  την  Ήραχλβίας.  Ούτος  άποίράσας  της  φυλαχης  του  χαΐ  ίιω- 
χόμινος  υπό  των  φυλάχων,  ισφάγη  ίιχ  της  Ι^ίας  σπάθης  παρά  τάς 
οχθας  του  Τιβέρβως,  άχριβώς  £ΧΕΪ  ένθα  ηπείλησι  νά  παράχωση  το 
ψήφΐ(Τ(ΑΧ  του  αΐτωλιχοΰ  Συνβίρίου  προς  τον  ΤΙτον  Κόϊντον . 

Οί  Ρωριαιοι  €'(ΐ£νον  ανένδοτοι  ιΐς  τάς  απαιτήσεις  των,  ^ιότι  οι  Αι* 
τωλοί,  άντι  νά  προσαρ|/.όσωσι  την  γλώσσάν  των  προς  την  παρουσαν 
αυτών  χατάστασιν,  ύπ€ν£θύ[ΐ.ιζον  άχαίρως  χαι  όχληρως  τάς  προς  τους 
Ρωριαίους  πολλάς  χαι  (Αίγάλας  υπηρεσίας  των.  Όθεν  ή  ειρήνη  ίέν 
εγένετο  τότε,  ή  ίε  Ρω|Λαϊχή  Σύγχλητος  απέστειλε  τον  στρατηγον 
Μάρκον  Φούλβιον  ρ,ετά  στρατιωτικών  δυνάμεων  εΙς  την  Έλλάία, 
δπως  τελείωση  τον  χατά  των  Αιτωλών  πόλεμον.  Ούτος  διεκπεραιω- 
θείς εις  την  Ήπειρον,  απεφάσισε,  κατά  προτροπήν  τών  Ηπειρωτών, 
νά  πολιορχήστ)  την  Άμβρακίαν,  πόλιν  πολυτελώς  κεκοσμηριενην  υπό 
του  βασιλέως  Πυρρού  και  συριπολιτευοριένην  τοις  ΑΊτωλοϊς.  Ή  πόλις 
αυτή,  μη  ^υνηθέντων  τών  Αιτωλών  νά  βοηθήσωσιν  αυτήν,  {^ι^τά  ισχυ- 
ράν  άντίστασιν  παρεδόθη  τέλος  εις  τους  Ρω|/.αίους  (189  π.  Χ.).  Μετά 
την  παράίοσιν  της  Άι^βρακίας,  οι  Αιτωλοί  ετυχον  της  τοσ:ούτω  επι- 
θυρ,ητής  ειρήνης  υπό  μετρ ιωτέ ρους  μεν  δρους,  άλλα  και  τούτους  ίχανώς 
εξευτελιστικούς  ίιά  την  αΐτωλικήν  άγερωχίαν  και  λίαν  περιστέλλοντας 
την  Ιμφυτον  πλεονεξίαν  των.  Οί  κυριώτεροι  δροι  της  συμφωνηθείσης 
και  υπό  της  ρωμαϊκής  Συγκλήτου  κυρωθείσης  ειρήνης  ήσαν  οί  έξης* 
ίκ  μέρους  του  τών  Αιτωλών  ^ήμου  θέλει  τηρείται  £ΐολος  σεβασμός 
προς  τε  τό  κράτος  και  τό  μεγαλεΤον  του  ρωμαϊκού  ίήμου.  Οί  Αιτωλοί 
.ίεν  θέλουσιν  επιτρέπει  του  λοιπού  την  ίιά  της  χώρας  αυτών  ίιάβασιν 
στρατού  πορευομένου  κατά  τών  Ρωμαίων  η  κατά  τών  συμμάχων  και 
φίλων  αυτών,  ούτε  θέλουσι  χορηγεί  τι  εις  τοιούτον  στρατόν.  θέλουσιν 
έχει  τους  αυτούς  φίλους  και  τους  αυτούς  τών  Ρωμαίων  εχθρούς,  έάν  ^ε 
οί  Ρωμαίοι  πολεμώσι  προς  τινας,  θέλει  πολεμεϊ  αυτούς  και  δ  τών  ΑΙ- 
τωλών  ίήμος.  Οί  Αιτωλοί  θέλουν  ^ώσει  παραχρτίμα  εις  άργυρον  δμοιον 
του  αττικού  τάλαντα  ευβοϊκά  διακόσια  προς  τόν  εν  Ελλάδι  στρατη- 
γον Ρωμαϊον,  εάνι  ίε  προκρίνωσι  νά  πληρώσωσι  τό  τρίτον  εις  χρυσόν,  • 
οφείλουν  νά  ίώσωσι  μίαν  μν&ν  χρυσίου  άντι  ίέκα  μνών  αργύρου.  Προ- 
σέτι κατά  τό  διάστημα  τών  πρώτων  εξ  ετών,  άφ'ής  ημέρας  άνταλ- 
λαγώσιν  οί  δρκοι,  έσυμφωνήθη  νά  ^ί^ωσι  κατ*  έτος  πεντήκοντα  τά- 
λαντα  πληρωνόμενα  έν  Ρώμγ).   Οί  Αιτωλοί   ώφειλον  νά  παρα^ώσωσιν 
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<1ς  τον  στρατηγόν  των  Ρω^^αίων  τβσσαράχοντα.  ΑΙτωλούς  ώς  δ(Λήρους 
Ιπι  Ιξ  χατ*εχλογην  των  Ρω[Ααίων,  ουτβ  νεωτέρους  των  ίώ^ιχΛ  ετών 
ουτ$  πρεσβυτέρους  των  τβσσαράχοντα .  Έζηρέθησαν  ^ε  της  6(ΛηρΙας  6 
στρατηγός  των  Αιτωλών,  6.  ϊππαρχος,  δ  ίη(ΛΟσιος  γραμ(Λατεύς  και  οί 
εν  Ρώριη  διατελέσαντες  το  πριν  ώς  τοιούτοι*.  Οί  ^οθησ6(χ.ενοι  δ|χηροι 
θέλονσι  ίια|λένει  πάντοτε  Ιν  Ρώριγ),  δσάχις  ^ε  όποθνήσχγ)  τις  αυτών, 
οι  Αιτωλοί  όφείλουσι  νά  πέ(ΐ.πωσιν  έτερον  άντ'αύτου*. 

Δια  της  συνθηχης  ταύτης  οΐ  Αιτωλοί  άνεγνώριζον  την  χυριαρχ(αν 
του  ρωρ(>αϊχοΰ  ^ή[χου  χαι  ύπεχρεουντο  νά  πολεριώσι  χατά  παντός  πολε- 
(ΐίου  των  ΡωριαΙων,  ένφ  ούτοι  ούίϊε(Λίαν  ύποχρέωσιν  Ιλάριβανον  νά  πολε- 
(ΐήσωσινύπερ  τών  Αιτωλών,  δσάχις  εχθρός  τις  επεχείρει  χατά  τών  Αι- 
τωλών πόλε[χον.  Διά  του  ορού  τούτου  έτίθεντο  οι  Αιτωλοί  ίν  ειλώτων 
(Αοίρ^,  χαΐ  η[Αεΐβοντο  έπαζίως  ^ιά  τ9|ν  {ΐετά  τών  Ρω[χα(ων  συ^ιρια- 
χίαν  των.  Ένφ  ίε  προηγου(ΐ.ένως  οί  Ρωμαίοι  ύπε^είχνυον  τοις  Α1τω« 
λοις  ώς  δέλεαρ  την  εις  το  Αιτωλιχόν  χράτος  προσάρτησιν  της  Ακαρ- 
νανίας, ίιά  της  συνθηχης  άπείΐίετο  ή  πόλις  χαι  ή  χώρα  ΟΙνιά^ων 
εις  τους  ΆχαρνΛνας.  Προσέτι  ή  Κεφαλληνία,  χαθο  σύ(Χ(ΐ.αχος  τών  Αι- 
τωλών, είει  φυσιχώς  νά  συ(Απεριληφθ9ί  εν  τγ)  γενο(Λένν)  ειρήνΥϊ,  άλλ'οί 
Ρωριαΐοι  άπήτησαν  νά  εζαιρεθτ).  Τούτο  ύπηρζε  το  χέρσος,  δ  ίπορίσαντο 
οί  Αιτωλοί  έχ  της  συ(Λ(Λαχίας  τών  Ρω(]ί.αίων,  χαΐ  οί  6ποΐοι  πρώτοι 
προύχάλεσαν  αυτούς  ν'  άνα(ΐ.ιχθώσιν  εις  τάς  (Λεταξύ  τών  ελληνικών 
πόλεων  ίριδας  χαι  νά  χαταστώσι  (^ετ*  ολίγον  αΓρετοχριται  και  τελευ- 
ταϊον  οί  κατακτηται  της  δλης  Έλλάίος. 

"Έιιενεν  ήίη  νά  λυθγ)  ή  απορία,  έάν  υπήρχε  τοιαύτη,  τίνος  ίνεκα  ή 
νήσος  της  Κεφαλληνίας  ίέν  συ{Απεριελήφθη  εις  την  γενο[ΐ.ένην  ειρήνην. 
Οί  Ρωριαιοι  εΤχον  αποφασίσει  νά  τΐ(Λωρήσωσι  την  νησον  και  καταστή- 
σωσιν  αύτην  έπαρχίαν  του  ρω(ΐ.αϊκοϋ  κράτους,  ίιότι,  εν  φ  χρόνφ  ίπολέ- 
(Λουν  έν  ΆσΙίρ  κατά  του  βασιλέως  Άντιόχου,  οί  Κεφαλλήνες  ύπο  τον 
Σπαρτιάτην  'ίβρίστην  ένείρεύοντες  έν  τφ  στενφ  της  Κεφαλληνίας, 
παρηνώχλουν  και  έλήστευον  τά  άπο  της  Ιταλίας  σιταγωγά  πλοϊα  τά 
χο(ΐΙζοντα  τροφάς  καΐ  άλλα  χρειώ ίη  εις  τον  έν  Άαίο^  στρατόν .  Άλλως 
τε  ίέ  ή  νήσος  εκείνη,  χειριένη  εις  το  στό[ΐ.ιον  του  κορινθιακού  κόλπου, 
ητο  χρήσψος  τοις  Ρωριαίοις  ^ιά  τάς  έν  τφ  (χέλλοντι  πολεριικάς  έν  Έλ- 
λάίι    επιχειρήσεις.  Τφ  δντι  δ  Μάρκος  Φούλβιος  μ,ετά  το  κλείσιρν  της 

*  Ό  κ.  Δουρουί  αναφερών  την  συνθήκην  ταύτην,  έσφαλ(Αένως  λέγει  δτι  μεταξύ 
τών  δμήρων  συμπεριελαμβάνοντο  καΐ  οί  στρατηγοί  τών  Αιτωλών  καΐ  δ  ίππαρ- 
χος χαΐ  6  δημόσιος  γραμματεύς,  ένψ  ούτοι  έξηρέΟησαν. 

»  'Κε  Πολύδιον,  Βιβλ.  ΚΒ'   χαΐ  Τίτου  Λίβιον  ϋ1)Γ.  XXXVII. 
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ιΐρήνης  Γπλβυσιν  ά[ΐί9ως  ιΐς  Κβφαλληνίχν,  φίρων  [αιΘ'  εαυτού  απάσας 
τάς  πολβ[ΐ.αάς  {ΐηχανάς,  αϊτινις  τφ  ιίχον  χρησΐ(Λ«ύσιι  χατά  την  πολιορ- 
χΙ«ν  της  Ά(ΐβρΑχίχς.  Τοιαύτην  φοβιράν  συνο^ίαν  έχων  6  Φ€ύλβιος 
προσβχάλβΦβν  ά(Αίσως  άφιχθιις  τους  κατοίχους  των  τεσσάρων  αυτής  πό• 
λέων  ν*  άποφανθώσιν,  εάν  παρα^Ι^ωνται  ά(ΐ.α}^ητΙ  εις  τους  Ρω[Αα(ους  η 
έάν  θέλωσι  νά  ^οχ((Λάσωσι  την  τύχην  των  βπλων.  Καταπτοηθέντες  ο{ 
Κεφαλλήνες  εχ  της  άπειλητιχης  του  στρατηγού  Φουλβιου  προσκλήσεως, 
γινώσχοντες  ^ε  χαΐ  την  χατατρόττωσιν  των  συ[ΐ.ριά}^ων  των  Αιτωλών, 
χαι  ιτροσέτι  την  ητταν  του  τε  Φιλίππου  χαΐ  του  'Δντιόχου,  την  ίέ 
*Ελλά^α  άπασαν  φρονούσαν  τά  των  Ρωριαίων,  ένό(Λΐσαν  συνετον  νά 
ίεχθώσι  τον  ε'ιρηνιχώς  προσφερόρ.ενον  αύτοΐς  ζυγόν,  η  νά  άναλάβωσι 
πόλε(ΐ.ον,  του  6ποΙου  το  άποτελεσ(Λα  θά  ητο  χαταστρειττιχιί)  δσον  χαι 
βεβαία  ήττα.  Ούτως  άπασαι  αί  πόλεις  της  νήσου  ανήγγειλαν  την  ύπο- 
ταγήν  των,  εΙς  βεβαίωσιν  της  6ποίας  παρε^ωχαν  έχάστη  ειχοσι  των 
Ι^Ιων  πολιτών  ώς  6μήρους.  Αίφνης  δ|Αως,  αγνοείται  τι  παθόντες  οι  χά- 
τοίχοι  της  Σάριης ,  εΐ  χαι  ειχον  παραδώσει  τους  δ[ΐ.ήρους  των ,  (ΐ.ετα(Λε- 
ληθεντες  Ι'χλεισαν  τάς  πύλας  των  χαι  απεφάσισαν  ν*  άντιστώσι  ίιά 
των  6πλων  εΙς  τους  Ρω(Λαίους.  Μάαην  οί  άποσταλεντες  6[Ληροι  υπό  του 
Φουλβιου  ϊνα  χινήσωσιν  εις  οίχτον  τους  συγγενείς  χαι  λοιπούς  συρ,πολί- 
τας  των,  χαθιχέτευον  αυτούς  νά  Ιν^ώσωσιν  εΙς  την  άνάγχην  καΐ  νά 
ΙγχαταλεΙφωσι  την  παράτολ[ΐ.ον  χαι  άπονενοημένην  άπόφασίν  των.  Οι 
Σα[Λαΐοι  Ιίχενον  στέρεοι  χαΐ  ακλόνητοι  εις  τάς  ικεσίας  των  6(λήρων, 
το  αίτιον  ίε  ητο  δ  φόβος  (ΐ.ή  άναγχασθώσιν  ύπο  των  Ρωριαίων  νά 
(Λετοικισθώσιν  άλλαχου.  Τότε  6  Φούλβιος,  [ΐ.ή  λα[ΐ.βάνων  ειρηνικήν 
άπάντησιν,  έστησε  τάχιστα  τάς  (ΐηχανάς  του  και  ήρχισε  πολιορκων 
την  πόλιν. 

Τά  καθέκαστα  της  τετρα(χήνου  ταύτης  πολιορκίας,  καθ*  ην  οί  Σα- 
[ΐ.αΙοι  άντέταζαν  ύπεράνθρωπον  άν^ρίαν,  διηγείται  λεπτο|λερώς  6  Τίτος 
Λίβιος  ακολουθών  χαΐ  κατά  τούτο  τον  Πολύβιον,  ου  άπωλέσθη  το  (ιε- 
ρός τοΰτο  της  ιστορίας  του  ' .  Οί  Σα[Λαιοι  άπέκρουον  έρρωριένως  τάς 
Ιπαναλαριβανοΐλενας  εφόδους  του  έχθρου  και  ή[Λυνοντο  καρτερικώς,  εως 
ου  έζαντληθέντες  υπό  του  καρ.άτου  καΐ  ^εκατιζόμενοι  υπό  τών  πελοπον- 
νησιών  σφεν^ονητών,  οδς  είχε  προσλάβει  επικούρους  6  Φούλβιος,  (ΐόλις 
παρεδόθησαν,  6τε  ει^ον  τον  πολιορκητικόν  στρατόν  καταλαβόντα  νύκτα 


*  Διεσώθη  μόνον  παρά  Σουΐ$ςι  εν  λέξει  «πραζιχόπησις»  απόσπασμα  τι  αύτου  του 
Πολυβίου,  δι*  ου  λέγει  &η  •6  Φούλβιος  πραζιχοκήσας  χατέλαβε  νυχτ^  τλ  μέρος 
της  ακροπόλεως  χαΐ  το&ς  Ρωμαίους  εισήγ«γε»% 
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τινιχ  αιφνιδίως  την  άχρόπολιν,  Ή  πόλις  τότι  ^ιηρπάγη,    οι  ^ί  κάτοι- 
3(01  ην^ραπο^ίσθησαν  δπαντις  *.       . 

Ό  ΣιχελιώτΎΐς  Διόδωρος  βζαίρων  το  ρωριαίχόν  πολίτευ^ια  λ^γβι  δτι 
ι^αρά  Ρω[ΐ.αΙοις  βλέπορκν  τους  ίπιφανιστ^τους  αυτών  άνθα(&ιλλω[Αίνους 
υτζίζ  ^όξης  και  χατορθουντας  τά  ριεγιστα  των  πολΐ[ΐ.ιχών  έργων.  Παρ* 
άλλοις  $(Αως  λαοΤς  οί  επιφανείς  £ν^ρβς  ζηλοτυπουσιν  αλλήλους,  Ινφ  οι 
Ρω{ΐΛΪοι  άποοί^ουσι  τον  προσήκοντα  επαινον  βίς  τους  άζίους  ε^ταΐνου, 
ΜΙα  των  ^ι^ο[ΐ.ένων  ά(Λθΐβών  εις  τους  έπανερχο[Λενους  εις  την  πρωτευου* 
σαν  ιχετά  τήν  νίχην  χατά  του  εχθρού,  ητο  και  δ  ύπο  της  Συγκλήτου 
^ορηγού{Λενος  θρ(α[ΐ.βος,  τΐ|Αή.πρός  άπόκτησιν  της  λποίας  {κεντ&το  και 
εξήπτετο  ή  φιλοτΐ|χΙα  των  υιών  εκείνων  της  (Μεγαλουργού  Ρώριης.  Τήν 
τψ.ήν  ταύτην  έζήτησε  παρά  της  Συγκλήτου  και  δ  Μάρκος  Φούλβιος 
επανελθών  εις  Ρώ(Λην.  Έκθεσας  τότε  καΐ  ούτος  ενώπιον  της  ίν  τφ 
ναω  του  Απόλλωνος  συνείριαζούσης  Συγκλήτου  τον.  ύπ'αυτου  αισίως 
^ερατωθεντα  πόλεμ.ον  εν  τε  τ^  Διτωλίφ  καΐ  Κεφαλληνί(||:,  ητησεν  εν 
πρώτοις  νά  ^ιαταχθώσι  ^η^χόσιαι  εύχαριστίαι  προς  τους  αθανάτους  θεούς 
^ιά  τήν  αισίαν  έκβασιν  τών  υποθέσεων  του  κράτους,  και  προσέτι 
ν*  άπο^οθώσιν  εις  αυτόν  αϊ  του  θριάμβου  τΐ(λαΙ.  Ή  περί  θριά(Λβου  αίτη- 
σις του  Φουλβίου  ^ιεφιλονεικήθη  υπό  τίνος  τών  ^ηρ,άρχων,  πρότειναν• 
τος  τήν  άναβολήν  του  ζητήματος  μέχρι  της  άφίξεως  του  άττόντος  Ύπα- 
του Μάρκου  Αιμιλίου,  προσωπικού  έχθροΰ  του  Φουλβίου.  Άλλ'ούτος 
αποκρούων  τήν  πρότασιν ,  ελεγεν  δτι  ητο  άνυπόφορον  ν  *  άναβληθώσιν 
α!  προς  τους  θεούς  όφειλόμεναι  εύχαριστίαι  και  νά  βρα^ύνΥ)  &  οφειλόμε- 
νος αύτφ  θρίαμβος  ένεκα  της  απουσίας  του  Τπάτου.  «Δεν  εΤνε  παν- 
τάπασιν  ορθόν,  άνεκραύγασε,  στρατηγός  μεγάλα  ίιαπράξας  έργα  και 
μετ'αύτοΰ  στρατός  τροπαιούχος  νά  μενωσι  μετά  τών  λαφύρων  και  τών 

*  Ό  Ιστορικός  Δουρουΐ*  περιπίπτει  κα^  ενταύθα  εις  έτερον  λάθος,  συγχίων  εν  τν) 
Ιστορίςί  τών  Ρωμαίων  (τόμος  & ,  σελ.  48)  τά  πράγματα,  $ιότι  τά  περί  Ζακύν- 
θου Ιστορούμενα  αναφέρει  αυτά  εις  τά  περί  Κεφαλληνίας.  Ό  Πλούταρχος  καΐ  6 
Τ(τος  Αίβιος  λίγουσιν  δτι  ή  νήσος  Ζάκυνθος  είχε  περιέλθει  εις  τήν  έξουσίαν  τών 
Αχαιών,  ην  είχον  αγοράσει  ούτοι  παρά  του  εξ  *Ακράγαντος  'Ιεροχλέους.  Μετά 
την  εν  Θερμοπύλαις  μάχην  6  Τίτος  ήξίου  νά  δοθ^  αύτη  εις  τους  Ρωμαίους,  ύπο- 
στηρίζων  δήθεν  δτι  συνέφερεν  ε'ις  τους  Αχαιούς  νά  περιορισθώσιν  έντος  μόνης  τής 
Πελοποννήσου,  βτε  θά  ητο  εύχερέστερον  εις  αυτούς  νά  ύπβρασπίζωσι  τήν  χώραν 
των  καθώς  ή  χελώνη,  ήτις  συμμαζευομένη  έντος  του  οστράκου  της  καθίσταται 
£τρωτος  χαθΌιοις  δήποτε  επιθέσεως•  Τλ  συνέδριον  τών  *Αχαιών  πεισθεν  εις  το 
άστεΓον  επιχείρημα  του  Τίτου,  ή  μάλλον  ύπεΓχον  εις  αυτόν,  έψήφισε  τήν  παρά• 
^οσιν  τής  νήσου  εΙς  τους  Ρωμαίους  .(191  π.  Χ.)  ι^ε  Τίτον  Λίβιον  Βιβλ.  XXXVI, 
§  32  καΐ  Πλούτ.  εν  βίφ  Τίτου. 
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αΙχ(/.αλώτων  ε'ξω  των  πυλών,  έωσου  εύαριστηθ^  δ'Γττατος  νά  βπανίλθγ) 
«ις  Ρώ(ΐ.ην,  ένφ  βίνβ  γνωστόν  δτι  βά  βραίύνγι  επίτηίεςτην  άφιξίν  του». 
Ή  Σύγκλητος  π€ΐσθβΤσα  ιΐς  τους  ιιτιτη^βίους  λόγους  του  Φουλβίου,  έπί- 
τρβψβν  αύτφ  τον  θρΙα(Λβον,(χβθ'δ  ιύχαριστησας  ούτος  τους  Συγκλητικούς, 
προσεβηκΕν  δτι  καθ*. η  ν  ή^/ιέραν  πβριήλθιν  βίς  την  κατο5^ήν  του  ή  Ά[ΐ.- 
βρακία,  ύπισχέβη  νά  τιλεσγ)  ^η|ΐ.οσίους  αγώνας  βις  τιριήν  του  ύπιρτά- 
του  Διός,  και  δτι  προς  τούτο  ελαββν  άπό  τών  πόλεων  εκατόν  λίτρας 
}^ρυσίου,  τάς.  δποίας  ήτει  νά  χωρισθώσιν  υπό  '^ου  ιΐς  κόσ(Αον  του  θριάρι• 
βου  ώρΐ(Τ[ΐ.ένου  χρυσίου,  του  (λέλλοντος  νά  κατατεθ^  εις  τό  δημόσιον 
ταριεΐον.  Ή  Σύγκλητος  ηρώτησε  τότε  τους  ιερείς,  εάν  ίπρεπε  νά  ^απα- 
νηθγ)  δλόκληρον  τό  ποσόν  τών  ίκατόν  λιτρών  εις  τέλεσιν  τών  προτει- 
νο(Λένω ν  αγώνων.  Άλλ '  άποφανθεντων  τών  ιερέων  δτι  δ  προσίιορισ[χός 
της  δαπάνης  ίεν  ύπήγετο  εις  την  ^ικαιο^οσίαν  των,  ή  Σύγκλητος  άνε• 
βεσεν  εΙς  αυτόν  τόν  Φούλβιον  νά  δρίστρ  αυτιών,  επι  τφ  δρφ  νά  (λή  ύπερβ^ 
αυτή  τό  ποσόν  τών  όγίοήκοντα  χιλιάδων  άσσαρίων  *.  Οι  αγώνες  ίιαρ- 
κέσαντες  επι  ίέκα  ημέρας,  Ιτελέσθησαν  ψνζί  πλείστης  πολυτελείας,  χά- 
ριν ίέ  του  Φουλβίου  ηλθον  ίξ  Ελλάδος  ίιάφοροι  ηθοποιοί  και  πρώτην 
*^ίη  φοράν  εΐίον  τότε  οι  Ρω(χαΐοι  αθλητικών  παραστάσεων  θεά[ΐατα. 

Ό  έπι  τών  Αιτωλών  και  τών  Κεφαλλήνων  θρίαριβος  του  Μάρκου 
Φουλβίου  είνε  οιονεί  δ  επίλογος  της  [ϋ,εταζύ  τών  Ρωριαίων  και  Αιτω- 
λών συ[Λ[χαχίας,  ίιό  όφείλοριεν  ν '  άναφέρωριεν  τά  περί  αύτου  κατά  την 
ύπό  του  Τίτου  Λιβίου  γενο[χένην  λεπτο(χερη  περιγραφήν. 

Πρό  του  θρια[λβικου  άρ[χατος  έφεροντο  χρυσοί  στέφανοι  εκατόν  και 
^ώ^εκα  λιτρών  χίλιαι  και  όγίοήκοντα  τρεις  λίτραι  αργύρου•  ^ιακό- 
σιαι  και  τεσσαράκοντα  τρεις  λίτραι  χρυσού.  'Ε(ιατόν  ^έκα  και  οκτώ 
χιλιάδες  τετρά^ραχ[Λα  αττικά*  ^ώ^εκα  χιλιάδες  και  τετρακόσιοι  εικο- 
σιίύο  Φίλίππειοι .  Βιτα  έφεροντο  διακόσιοι  και  όγίοήκοντα  πέντε  ανδρι- 
άντες χάλκινοι  και  έτεροι  διακόσιοι  τριάκοντα  εκ  μαρριάρου. Προσέτι  λά- 
φορα,,δπλα,  ο!ον  καταπέλται,  κριοί,  και  άλλαι  πολιορκητικά!  |ΐ.ηχαναΙ 
καΐ'πίεϊστα  άπό  τών  έχθρων  ίιάφορα  λάφυρα.  Τελευταίοι  ^έ  κατά  την 
τάξιν  εϊποντο  αΙχ[ΐ.άλωτοι  εϊκοσιν  επτά  αρχηγοί  τών  ήττηθέντων  Αι- 
τωλών και  Κεφαλλήνων,  έν  οίς  ήσαν  καί  τίνες   ίκ  τών* του  Άντιόχου. 

*■ 
*  Δύο  ήμισυ   άσσάρια  ή^ίζον  εν  μικρόν  σηστέρτιον,  το  δε  σηστέρτιον    ητο  τ^ 

τέταρτον  του  δηναρίου,  επομένως  εν  δηνάριον  ητο  ίσον  πρϊς  τέσσαρα  σηστέρτια, 
η  δέκα  ασσάρια.  ΈπΙ  δημοκρατίας  μέχρι  του  Αυγούστου  ή  αξία  ένος  σηστβρτίου 
ητο  Γση  πρ^ς  εΓκοσιν  εκατοστά  του  γαλλικού  φράγκου.  Πλην  του  μικρού  σηστερ- 
τΐου,  ητο  χαΐ  το  μέγα  σηστέρτιον,  μονάς  ονομαστική,  Γσον  πρίς  χίλια  μικρά  ση- 
στέρτια. 
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Ττπν  προτβραίαν  της  εΙς  Ρώ(Αην  βΐσό^ου  του  ίιέν&ιμβν  δ  Φούλβιος  ίν 
τφ  Φλα(ΐ.ιν1φ  θβάτρφ  στρατιωτιχάς  ίωρβάς  βίς  τους  δημάρχους,  έπάρ* 
}^ους,  ίππιΐς  χαι  έχατοντάρχους '  άπό  ^έ  των  λαφύρων  ί^ωχεν  βίς  έχα-^ 
στον  στρατιώτην  ανά  πέντβ  χαι  εϊκοσι  ίηνάρια,  το  ^ιτ^άσιρν  τούτων 
εΙς  έχαστον  έχατονταρχον,  χαι  το  τριπλάσιον  βις  εχαστον   ιππέα. 

Ούτω  περιγράφει  δ  Τίτος  Λίβιος  *  τ4ν  τελεσθεντα  θρία[Λβον  του  Φουλ- 
βίου{ΐετά  την  πχρά^οσιν  της  'Λ[Αβρχχίας  χαι  τήν  αλωσιν  τ  ης  Σάριης, 
απορεί  ^έ  τις  $τι  άττο  ίύο  [χόνων  πόλεων  τοσαύτα  χαλλιτεχνη^χατα  χαΐ 
τοσούτος  χρυσός    χαι  άργυρος    Ιχ6σ(χ.ησαν    τον  θρίαμβον    του  νιχητου. 
Δέον  6(ΐ.ως    να  παρα^εχθωμεν  6τι  τα  χαλλιτεχνήματα,  άπαντα  ίσως, 
ήρπάγησαν  άπο  μόνης   της  Άμβραχίας,  ίιότι    ή  πόλις    των  ΣαμαΙων 
ίεν  ητο  πιθανόν  δτι  έπλούτει  Ιχ  πολλών  τοιούτων  έργων.   Ό  Πολύβιος 
ρητώς  λέγει,  δτι    δ  Μάρχος  παραλαβών  τήν  Άμβραχίαν  τους  μεν  Αι- 
τωλούς   άφήχεν  ύποσπόνίους,  τά    δί^   αγάλματα   κα\  τάς  γραφάς 
άπΑγαγεν  έχ  της  πόλεως,  δντα  κα\  πλέχω,  διά  τό  γεγονέναι 
^ααίλεχον  Πΰρρον    τΛν    Άμδρακίαν  *.    Άλλα  χαι   Ιχ  του  Τίτου       ?  ♦' 
Λιβίου   μανθάνομεν  δτι  πρεσβεία   Άμβραχιωτών  άφιχθεϊσα  ύστερον  εΙς       • 
Ρώμην,    χατεμήνυσεν    ενώπιον    της    Συγχλήτου    τον  Μ.   Φούλβιον  δτι  τ'   ,^', 
πλην  των    άλλων  άίιχημάτων,  δσα  χατ'αύτών  διέπραξε,  αφήρεσε  χαΐ  '     λ 
αυτούς  τους  θεούς  άπο  τών  ναών,  ώστε  ^έν  τοις  άπέμενον  αισθητά  χ&ν 
βι^ωλα,   δπως  προσφέρωσιν  εις  αυτά  την  λατρείαν  των. 
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« 

{Έζ  αγεχόόζου  Λδριηγίΐσεως  εΙς  ζοτΆθωτα), 


Μετά  είχοσαήμερον  περιοίείαν  άνά  τας  ιεράς  του  Άγιου  Όρους  Μ•- 
νάς,  αρχάς  Αύγουστου,  απεφάσισα  νά  ίπισχεφθώ  χαι  τάς  Σχήτας^^  )ΐα,1 
ιίίως  την  περίφημον  Άγίαν  "Άνναν,  ης  αί  χαλύβαι,  δτε  χατέπλεο,ιι^ 
μοι  ίφάνησαν  άπο  του  πελάγους  ώς  χοπάί^ον  άγριων  ζώων,  άναρρι- 
χωμένων  εις  τους  βράχους  ίχεΐ  τους  απότομους,  προς  την  νοτιοίυτιχήν 
κλιτύν  του  *Αθωνος. 

*  ΒιβλΙον  XXXIX   §  V. 

*  Πολύβιος  Βιβλ.  ΚΒ'  §  13.  Μεταξύ  τών  άπλ  της  Άμβρ«χ(«ς  άρπαγέντων 
καλλιτεχνημάτων  ήσαν  χαΐ  τά  αγάλματα  τών  Μουσών,  τά  6ποΓα  6  Φούλβιος 
ίστησεν  εν  τφ  υπ*  αύτου  άνεγερθέντι  ναφ,  άφιερώσας  αυτά  τώ  Μουσηγεττ)  Ήρα* 
χλεΓ.   Οαηιγ,  ΗίεΙοίΓθ  άββ  Ηοιη&ιηβ. 

ΤΟΜΟΧ  ΐ2'.  Σεπτέμβριος.  2 
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Ήτο  παρα(ΐ.ονι?)  της  Μετααορφώσιως.  ΛειτουργηθλΙς  έν  τφ  χο(ΐ.ψφ 
παρεχχλησίφ  του  Σταύρου,  της  φιλοξβνωτάτης  Μονής  του  Ξτοροποτά- 
μου,  -ίτρωί-πρωί",  κατηλθον  «Ις  τον  Άρσαν&ν  της  Μονής,  χ' Ιπιβάς 
χο|Αψοτάτης  λέμβου,  μέ  τένταν  λευχήν,  ^άπλβον  τον  Σιγγιτιχόν,  άχί- 
νητον  ώς  έξ  ελοιίου,  χατευθυνόμενος  προς  ανατολάς,  οπού  ή  Άγια  *Αννα. 

Ό  χαύσων  ητο  αφόρητος,  άρξάμενος  από  πρωίας  χ'  εντεινόμενος  αύν 
ττ)  ανυψώσει  του  ηλίου. 

—  "ΑΛΛα,  Αποστόλη  1 

Παρεθάρρυνον  τον  ασθμαίνοντα  χωπηλάτην  μου,  μεσόχοπον  δν^ρα, 
χοσμιχόν. 

—  Μά  τΐ  ;  Παπόρι  εΐνε  ; 

*Ανταπηντα  χάθι^ρος  6  χωπηλάτης,  Ιντείνων  εν  τούτοις  τάς  ίυ- 
νάμεις  του,  η  τουλάχιστον  προσποιούμενος. 

-^Το  ζεύρω,  ^έν  εΐνε  παπόρι  !  ίιεχοπτον  ένίοτετην  φλεγουσαν  σιω* 
Λτόν,  έξηπλωμένος  εν  ττί  πρύμνγ)  της  ωραίας  λέμβου,  ύπο  την  σχιά- 
ζουσαν,  άλλ'ούίόλως  ίροσίζουσαν  τενταν. 

Ή^η  άπεθαύμαζον  την  Σιμόπετραν,  Κοινόβιον  αίωρούμενον  ώς  από 
των  ουρανίων  χαι  μόλις  ίπαχχουμβών  έπι  της  φαλαχρδΚς  χορυφής  απο- 
τόμου χώνου,  ειίος  φραγχιχοΰ  πύργου,  με  τάς  πέντε  σειράς  των  παρα- 
θύρων του,  ώς  φωλεάς  χελιδόνων.  Κατόπιν  οπτασίας  έχει  6  άγιος  Σ(- 
μων  απεφάσισε  νά  πήξτ)  την  άσχητιχήν  χαλιάν  του.  Οι  χτίσται,  προς 
ους  άπετάθη  χατά  πρώτον,  ίζέλαβον  αυτόν  ώς  παράφρονα.  Τόσον  ή 
χορυφ•?ι  ην  στενή,  ίύσβατος  χαι  άχατάλληλος  προς  οίχο^όμίαν.  Έν 
τούτοις  6  άγιος  επέμεινε,  πεποιθώς  εις  την  θείαν  ^ύναμιν.  Άλλ'ήμέ- 
ραν  τινά  δ  ^ιάχονος,  έχει  που  έχερνουσε  τους  χτίστας,  παραπατήσας, 
ευρέθη  αίφνης  χάτω  εις  την  άβυσσον,  δπόθεν  μετ*  ολίγον  ανήλθε  πά- 
λιν, βαστάζων  την  βαύχαλιν  σώαν  χαι  τό  ποτηριον  πλήρες  άχόμη  ρά- 
χης. 01  χτίσται  προς  τό  θέαμα  τούτο  χαταπλαγέντες ,  έθάρρησαν, 
χ*  ίξηχολούθησαν  αγογγύστως  την  οιχο^ομήν.  Ενταύθα  χατόπιν, 
απρόσιτος,  έπι  απροσίτου  χώρου,  έζησε  μεταξύ  χολοχυνθίων  χαι  σιχυών 
6  βασιλόπαις  Ιωάννης ,  χαΐ  μόνον  την  ώραν  του  θανάτου  ε^ήλωσε  τό 
Ονομα  του  χαι  τό  γένος  του.... 

Παρέχει  θαλασσόβρεχτος  ή  Μονή  του  Γρηγορίου,  θαρρείς  χαι  λούεται 
εις  τά  προ^σμει^ιώντα  χύματα  του  Σιγγιτιχοΰ,  χαμαρόνουσα  την  χα- 
τέναντι  λοφώδη  Σιθωνίαν,  εις  την  χωνιχήν  άχραν  τής  δποίας  περιπε- 
τώσΐν  ο(  αετοί,  ώς  εναέριοι  Ιρημΐται. 

*Αλιάίες  χαλογηριχαι  έίώ  χ*  έχεϊ  ίχάνευον  ίιά  τήν  αυριον  ιχθυο- 
φάγον  τής  Μεταμορφώσεως  ήμέραν.  Οι  άλιεις  μοναχοί,  ιλαροί,  χύπτον- 
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τ•ς  ύτΓΟ  το  καΰ(Αα,  άνεσυρον  την  καθετήν,  φίρουσαν  6ρ[Λχθόν  ττβρχών 
και  χάνων,  σιωπώντβς,  πλην  νοβρώς  έτίΐλίγοντις  την  ιύχήν  το  :  Κύριι 
Ιησού  Χριστέ 

—  ^ΑΛΛα^   Αποστόλη  Ι 

—  Μα  τΐ  ;  ιραπόρι  είνβ  ; 

*Ανω  αι  άγριαι  καΐ  άπότο(ΐ.οι  και  γυμναι  κορυφαι  του  'Αθωνος  πλή- 
ρεις (/κγαλβίου.  Κατωτέρω  τ'ά[χύθητα  ^άση  των  καστανέων,  λο* 
φωτά,  κατά(Λαυρα,  ακίνητα,  φλογιζ6(Λ€να  υπό  των  άκτίνων  του  καίον- 
τος  ήλΙου  καΐ  δλονεν  πυκνούριενα,  πυκνού(χενα,  ως  βελοντα  να  σχη|Λα- 
τΐσωσι  [ΐ.{αν  [χιγάλην,  ά^ιαπεραστον  άσπιλα  έκ  των  ακτινωτών  φύλλων 
των,  ώσπερ  φολι^ωτην,  υπό  την  6ποίαν  Ιναρρ,ονίως  κελαρυζουσιν  υ^ατα, 
πτηνά,  σή(λαντρα  και  προσευχαί. 

Κάτω  ή  θάλασσα  λεία,  άκύ[ΐ.αντος,  λιμνοει^ή^ι  ζ(^τη,  νερόβρα- 
στος. Και  δ  πυθιχήν  ζοφερός,  αθέατος,  απέραντος. 

—  Νά,  8σο  ψηλά  εΐνε  τά   βουνά,  £λλο  τόσο  είνε  βαθειά  τά  νερά  Ι 
Είπεν  δ  κωττηλάτης•  και  ίστη,  ως  ίιά  ν'άνασάντι. 

—  Βεβαίως  άγρια  ψάρια,  σκυλόψαρα 

Διέκοψα. 

—  Γκαβοντόλια  τά  λένε.  Χίλιαις  όκαίες  το  ενα  Ι  Όχτακόσιαις 
οχά^ες  :  ταις  προάλλαις  επεσεν  οζω  ενα.... 

— Καράβι  ; 

—  Ένα  Γκαβοντόλι  Ι  Κάθησε  σε  [Λΐάν  ά[Λ(ΐ,ού^α  κ%ι  {{Λίαούριζε 
σ&ν  γατί. 

—  Ώστε  ίέν  ητο  άφωνον  ως  ιχθύς  ! . . . 

—  Μωρέ  έκανε  σ&ν  νάκλαιγε  παιίί  ! 

Είνε  οί  λεγόριενοι  φυσητηρες,  τά  δυσκίνητα  εκείνα  κήτη,  άτινα 
συνεχώς  ίπιφοιτώσιν  εν  τγ)  θαλάσστρ  του  *Αγίου  "Ορους. 

Ήίη  από  τίνος  άκρας,  παρακά[χ.ψασα,  ίπεφάνη  μεγάλη,  βαρεία  λέ(Α- 
βος,  πλήρης  (χοναχών.  Έφηβοι,  πρεσβύτεροι,  γηραλέοι,  πολιοί,  ριιζοπό- 
λιοΐ'  πώγωνες  και  όφθαλ[χοΙ  και.  ώχραι  όψεις  έπι  ριέλανος  βάθους,  άλλοι 
φαιίρώς  προσβλέποντες  το  κυρία,  άλλοι  σκυθρωποί  και  κατηφείς,  άλλοι 
ρβ{£βώ^εις  καί  τίνες  (Λετά  περιέργειας  θεωρουντές  {ΐε  ώς  τίνα  κάτοικον 
£λλου  άγνωστου  ή(Λΐσφαιρίου,  κάτοικον  της  γης,  εάν  εκείνοι  ήσαν  τών 
ουρανών.  Και  πάντες  άψηφουντες  τάς  καυστικάς  του  ηλίου  ακτίνας. 

Κωπηλάται  τέσσαρες  Ικωπηλάτουν  και  [ΛΟλις  ικινειτο  ή  βαρεία  και 
υψηλή  λέμβος,  μαύρη  με  μαΰρον  ρορτίον,  ^ιελθουσα  εγγύς  της  λευκής 
βαρχούλας  μου  &ς  τι  πενθηφοροΰν  θαλάσσιον  κήτος,  άγιορειτικόν  Γκα- 
βοντόλι, άνελθόν  έκ  του  άγνωστου  πυθμένος. 
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—  τι  βίνΐ  ;  ηρώτΐ)9« .  . 

—  Είνβ  ή  βάρκα  της  ΆγΙας  "Αννας .  Το  Ρούσιχο  [χοναστηρι  κάθβ 
παρασκευή  (ΐοίράζβι  6λιη[ΐ.οσυνη.  ΚαΙ  οι  άσκηταΐ  άπο  τά  Καψοκαλύ- 
βια  καΐ  άπο  την  ΆγΙαν  "Άνναν  πηγαίνουν  νά  πάρουν  της  ββ^ο(ΐ.ά^ος 
την  ίλβη|ΐ.οσύνη, 

-^  ΚαΙ  πώς  ^«ν  βάζουν  πανί  σε  τόσον  [χβγάλη  βάρκα  ; 

—  ΤαΙς  προάλλαις,  ίκβΐ  που  πήγαιναν  ^Ι  το  πανί,  πάφ  !  ενα  άγριο 
σαγανάκι  άπο  τον  γίρω-Παπποΰ,  τον  "Αθωνα.  Ή  βάρκα  άναποίογύ- 
ρισι  κ '  εττνίγηκαν  κά[χ.[λΐά  εικοσαριά  !  *Από  τότες  ή  Μεγάλη  Μέση  Ι^ιά- 
ταζβ  νά  (/.ή  βάζουν  πλειά  πανί . 

"Ήίη  {βλέπο(ΐ.6ν  το  ίερον  Κοινόβιο  ν  του  Διονυσίου  έπΙ  υψηλού  στα- 
κτεροΰ,  γυ(Λνου  βράχου,  άπολήγοντος  εις  την  θάλασσαν  άποτό(ΐ.ως. 
Τόσον,  ώστε  την  νύκτα  άπο  της  ακτής,  εάν  άνατείνης  τά  οριριατα 
προς  ούρανόν,  άντι  άστρων,  βά  ϊίγις  τάφώτα  των  κελλίων  του  Κοινο- 
βίου, δπερ  ως  λαξευτον  φαίνεται  εν  τη  κορυφή  του  βράχου,  |ΐετασχη[ΐ,α- 
τισθείσγ)  ε'ις  θόλους,  πύργους  κ' επάλξεις. 

—  Ή   Αγία  "Αννα  ; 

—  Που  άκό(ΐ.α  ;  Άτηίιντησεν  άναστενάζων  δ  κωπηλάτης  (Λου.  θά 
φλ(ΛΑ  πολύ  ψω[ΐιΐ  άκό[ΐ.α  ! 

—  *Ηλιο,  θέλεις  νά  ττης  Ι 

βϊτι  Λότι  Ικουράσθη  τφόντι  δ  κωπηλάτης  (χου,  εϊτι  ίιότι  ^έν  ητο 
θελη[λα  θεού  νά  ίίω  τήν  *Αγίαν  "Ανναν,  θίωρησας  προς  τά  κάτω,  δπου 
μου  ειίειζεν  δ  Αποστόλης,  θολό  ν  τον  δρίζοντα  ώς  φλόγα  άπο  κα[λίνου 
θολην  και  καπνισ(Λένην,  κ*  αΙσθανό[χ.ενος  "^^η  φλέγουσαν  την  λευκην 
τένταν  υπεράνω  της  κεφαλής  (ίου,  απεφάσισα  νά  εορτάσω  την  άγίαν 
Μετα(ΛΟρφωσιν  εις  το  σε(Λνότατον  του  Διονυσίου  Κοινόβιον. 

Ήγκυροβολήσα[χεν  εις  άπόκρυφον  δρμίσκον)  δπου  δ  ΆρσανΑς  της 
Μονής,  [Αε  τάς  Ισχάρας  τάς  ξύλινους  ^ιά  ^άς  λέριβους  του  Κοινοβίου, 
αΐτινες  ανασύρονται  υψηλά  υπό  στέγας,  προφυλασσόριεναι  άπο  των 
αγρίων  τρικυ[λΐών  του  νότου,  δστις  εισβάλλει  [χανιώ^ης,  άναταράσσων 
τον  Σιγγιτικον  άπ'  αυτών  των  αοράτων  τςυθριένων  του.  Διελθόντες  είτα 
δροσερούς  πλατάνους  και  καρυάς,  σκιαζούσας  την  ίελτοει^ή  £(ΐ.ρ.ον  ξη- 
ρού χεΐ(Αάρρου,  Χατερχο[ΐ.ένου  άπο  του  "Αθωνος,  ^ι'  ελικοειδούς  ^ρό[ΐ.ου 
καλίεριριω(ΐ.ένου,  μετά  Ιπίπονον  και  άνωφερή  πορείαν  ημισείας  ώρας, 
ίφθάσαμεν  εΙς  τον  πυλών&  του  Μοναστηρίου,  ώς  φρουρίου  πυλώνα ,  £νω 
του  δποΐου  υψουται  πύργος  ^^ολεμικός,  του  Κοινοβίου  δ  πέτρινος  δπλίτης. 
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*Εζηπλω(λίνος  {πι  [χαλαχου  ανακλίντρου,  σοφ&  προγονικού,  ίχπλη-* 
χτος,  άντΙ  τ^ς  λιυχής  τέντας  έθιώρουν  πλέον  χαθαράν  οροφην,  την  όρο- 
φην  του  υψηλού  άρχονταριχίου.  Πολιός  άρχοντάρης,  σ(βάσ{ΐιος  [ΑΕγα- 
λόσχημος,  (ΐ4ς  προσέφβρΕ  χατά  το  άγιορβιτιχόν  εθος  το  γλυχο  (Αβτά  ψυ- 
χρού υίατος  χαΐ  ραχής,  δ  γρ<χ[Α|Λ[Αατ€υς  ίι  της  Μονής,  δ  έξ  Ελλάδος 
Χαραλάμπης,  πλήρης  άγαλλιάσβως  μβ  προσηγόρβυβ  χαι  (ΐ'  ίπιριποιβϊτο, 
αντιπρόσωπος  γλυχύς  τής  άγιορειτιχής  φιλοξινίας,  απονεμόμενης  χοι- 
νώς  προς  πάντα,  άλλ'Ι^Ιως  προς  τους  έχ  της  Ιλιυθέρας  Ελλάδος. 
Τότβ  ή  χαρά  της  χαρ^ίας  των  μοναχών  άναβλύζβι  εις  τους  οφθαλμούς 
ώς  ήίύ  ^άχρυ.  Μο^ς  άγαπώσιν  ύπ€ρβαλλ6ντως  ήμΑς  τους  Έλληνας  του 
'Ελληνιχοϋ  βασιλείου,  μ£ς  μαχαρίζουν  χαι  μδίς  ζηλεύουν .Μ&ς  θεωρουσιν 
ώς  φύλαχας  της  ελευθερίας  της  πατρίδος,  ώς  αύτοι  πάλιν,  νεχροι  εν 
τφ  νυν  αΐωνι ,  άλλα  ζώντες  ίν  τφ  παρελθόντι ,  χ '  έλπίζοντες  νά  ζήσουν 
εν  τφ  μέλλοντι,  θεωρούνται  φύλαχες  της  πίστεως  του  Γένους,  ελευθέ- 
ρου χαι  δούλου.  Της  άγιας  πίστεως,  ώς  Ιμορφώθη  αΰτη  χαι  ^ιεπλάσθη 
υπό  τών  Πατέρων  χαι  των  Συνοδών,    ύπερτελής,    σεπτή  χαι  άμωμος. 

Τφόντι,  εάν  έν  Ελλάδι  ^ιαχρίνν^ς  πολλάς  διατυπώσεις  της  αρχαίας 
τών  Αθηναίων  πολιτείας,  μεταμορφωμένας  δμως,  δς  τίνα  Πλάτωνα 
παραδείγματος  χάριν  φραγχοφορουντα,  έν  ΆγΙφ  *Ορει  έχχλησιαζόμενος , 
θά  φαντασθείς  δτι  παρίστασαι  ίν  μέσφ  Χριστιανών  της  βυζαντινής 
Δύτοχρατορίας.  Ότε  μάλιστα  μνημονεύονται  τά  μεγάλα  ονόματα  τών 
βασιλέων  χαΐ  βασιλισσών,  χτιτόρων  χαι  άφιερωτών  τών  Ιερών  μονα- 
στηριών εν  μαχρι^  σειρ^  συγγενών  χαιτέχνων,  τόσον  ή  άπατη  προ- 
βαίνει, άστε  στρέφεις  γύρω  σου  ίν  φόβω  προσαναμένων  νά  συναντήστ,ς 
στέμματα  βυζαντινά  χαι  σχήπτρα  χαι  σχαραμάγγια,  δλα  χύπτόντα 
χαι  σιωττηλά  προ  τών  Αγίων  έν  τγ)  μεγάλτ)  εΐσόίφ. 

Δεν  παρήλλαζεν  ή  θεία  άχολουθία  έν  τφ  "Αθωνι  χατά  την  μα- 
χράν  τών  αιώνων  περιφοράν  ούτε  χατά  ένα  βηματισμόν,  ούτε  χατά  εν 
ιώτα.  Τά  πάντα  θαρρείς  νά  έχορίΐσθησαν  ύπό  του  τελευταίου  Αύτοχρά- 
τορος  χαι  Πατριάρχου  χ'  έχτοτε  χανονιχώςχαι  ίι'  έπηχριβωμένων  χινή- 
σεων  ή  θρησχευτιχή  του  τυπιχού  μηχανή  {νεργεΤ  στερεά  χαι  ασφαλής. 
Οι  χατά  χαιρούς  μοναχοί,  όργανα  τής  θαυμάσιας  ταύτης  μηχανής, 
εχτελουσι  τάς  ώρισμένας  αύτοίς  ιεράς  υπηρεσίας  έν  άπταίστφ  τάζει. 
Οι  πρώτοι  παρέρχονται ,  χ '  έρχονται  χατόπιν  £λλοι ,  Ινα  ί  ιαίεχθώσιν  ' 
αυτούς  έτεροι  χαι  ή  μηχανή  τής  Έχχλησίας  :  τιχ-τάχ,  τιχ-τάχ,  τιχ- 
τάχ!  θελγουσα,  χατανύγουσα,  γοητεύουσα,  προ  του  άχατανοήτου 
μυστηρίου  τής  δποίας  νόθοι  μόνον  ημπορεί  νά  μείνωσιν  απαθείς  χαι 
αναίσθητοι,  νόθου  γενελς  νόθα  τέχνα,  ών  τό  στόμα  οΟίίποτι  εψέλλισεν 
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ίβρον  υ{Λνον,  χαΐ  ών  ή  ρΙς  ού^βποτι  ώσφράνθη  του  θυ[Λΐά{χατος,  άλιβά- 
νιστοι  £νθρωΐΓ0ΐ,  (ΐ.$  τάς  σάρκας  τάς  τοαγιίοας^  προβάλλοντας  χριταΐ 
των  άυλων  της  Έχχλησίας  [ίας  πχρατάζ&ων . 

*Ι^ών  ιΐς  τάς  Βασιλιχάς  Μονάς  τους  φρουρούς,  τους  χρυσοστόλιστους 
Μακ&ίόνας  [ΐ.έ  τά  χρυσΑ  τσαπράζια  χαΐ  τ '  άργυρε  χα([ΐ.αλιά,  τους 
πάνοπλους  ΣΕΐ'(ΐένι^βς,  ούτω  Σ€ν[ΐ.ένην  της  πίστεως  έστρατοπ^^ιυ^^ί- 
νον  {χάλβσα  χαΐ  τον  πολιον  Άθωνα..,.  / 


*  * 


Ήτο  (ΧΕση[χ.ίρι  πλέον.  Και  [ΐ.*τ' ολίγον  παρβχάθισα  βίς  την  τράπιζαν 
των  ξένων  [Αΐτά  χαι  άλλων  τινών  6Ϊοιπόρων,  τράπιζαν  λιτην  χαι  νη- 
στήσΐ(χον.  Διχαπενταύγουστος  βλέπιτι,  χαι  προς  τούτοις  παρα(χονη 
της  Μιταριορφώσβως  του  Σωτηρος.  Την  πρωτοχαθβ^ρίαν  χατέλαββ  ^ι- 
χαιωριατιχώς  πολιός  χιλλιώτης  ιχ  της  περιοχής  της  Λαύρας,  έλθών 
ίιά  την  πανήγυριν.  Παρ&χάθισιν  ωσαύτως  χαι  τις  έξ  Αταλάντης  (ι- 
ριύς,  έχων  την  ύπομονήν  π•ζ^  νά  ^ιέρχηται  τάς  (Λονάς. 

Έν  φ  ί*ηρχίσα{Αβν  νά  τρώγω|ΐ6ν,  ίσή(Λαν£ν  δ  [ΐ.ιχρός  χώ^ων  του 
ναού  χαΐ  (χετ' ολίγον  ηχούορ.£ν  εγγύς  ηρ^ών  ψαλλόριινον  τον  παραχλη- 
τιχον  της  θβοτόχου  χανόνα,  Ι&ν  άπαραβάτως  χάθι  (λίσημέρι  ψάλλουσιν 
ίν  ΆγΙφ  Όρβί,  άφι•ρω(Αένω  άρχήθιν  εις  την  προστασίαν  της  Ά*ι- 
παρθένου  θιοριήτορος,  ης  χαι  π&ριβόλι  6  'Άθως  προσωνυ[ΐ.ιΐται. 

Έτρώγομιν  σιωττηλοΐ.  Άλλα  τότ&  δ  πρωτοχάΟβ^ρος  χβλλιώτης  λα- 
βών τον  λόγον  λέγει  : 

—  Οι  πατέρες,  ζεύρετε,  τρώγουν  άχούοντες  την  άνάγνωσιν. 

Και  ηρχισε  νά  μ&ς  ίιηγηται  περί  του  φοβερού  λτρστου  Σαλονίχα,  δστις 
έχείνας  τάς  ήαέρας  εΤχε  διαπράξει  πρωτάχουστον  ληστείαν,  συλήσας 
τους    Γιασαφαίους,    τους  περίφημους  αγιογράφους   τώνΚαψοχαλυβίων. 

—  Μά  το  παράχαριαν  οι  εύλογηριένοι !  Μέσα  'ς  το  ^άσος  πήγαν 
νά  χτίσουν  παλάτια  Ι 

—  Και  σφάξανε  χαι  ζωντανά,  πρώτη  φορά  (χέσ*  'ς  τά  Καφοχαλύβια  ! 
Προσέθηχεν  δ  γηραιός   άρχοντάρης,    επισείων    τήν  πολιάν   κεφαλήν 

ταλανιστιχώς . 

—  Είχε  κιάλι,  (Λωρέ-γυιέ  [ΐ,ου,  δ  Σαλονίκας  καΐ  τήραζε.  Φαντα- 
σθητε,  ίγνώρισε  τον  προηγού(Λενο  τον  Ναθαναήλ,  τον  Ξηροποτα•ιινό,  που 
εΤχε  πάει  'ς  τή  Λαύρα  'ς  τήν  πανηγύρι  του  άγιου  Αθανασίου.  Αύτον  εί- 
χαν σκοπό  νά  πιάσουν,  γιατί  είνε  παχύς.  Ό  προηγούμ.ενος  της  Λαύ- 
ρας, δ  λόγιος  Αλέξανδρος,  τους  επήρε  γιά  τους  νέους  σερ^αρέους  της 
Κοινότητος  κ'  έστειλε  τον  ύπηρέτην  του  νά  βάλτ)  'ς  τά  παιδιά  νά 
φάγουν....  *^* 
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Μβτ' ολίγον  &ΐΓθ(ΐ.ονωθ»ς  (ρρέ[λβαζον  άπό  του  ύψους  βχβίνου  του  £ρο- 
σ«ροΰ  άρχονταριχκου ,  θεωρών  την  περί  ε[/.ε  άγριαν  χαι  πετρώοη  φύσιν, 
ήτις  ι^ώ  άντιχαθιστ^  σταχτιρώς  την  θαυ[ΛκσΙχν  της  Χερσονήσου  Χλω- 
ρΐ^κ.  'Εβλεπον  χάτω  τάςόροφάς  των  νεοσοίχων,  ώς  σττιτάχια  τται^ιών 
που  παίζουν,  χαι  τους  λε[Αβούχους  έν  τη  παράλιος  ώς  χαρχίνους  βό- 
σχοντας,  έν  φ  £νωθεν  [ίου  ύψουντο  αϊ  χαΐουσαι  γυμναί  ράχεις  των  πε- 
τρωδών βουνών,  IV  αίς  ή  ίίχορφος  ζηρά  πέτρα,  δπου  ήσχήτευεν  δ  £γιος 
Διονύσιος,  φεγγών  την  νύχτα  εν  τγ)  προσευχή,  ώς  λα(χπάς,  πυρσεύουσα 
τά  περιζ.  Ό^οΙ  περιχα[Απεις,  λιθόστρωτοι,  λαξευτοί,  £γουσι  προς  το 
ίερον  τοΰτο  1νίιαίτη(Λα.  Κοίτη  αγρία  χεΐ{ΐάρρου  χατερχεται  άπότο[Λος, 
προς  τον  ριιχρόν  ά[Λρ.ώίη  $ρ[ΐ.ον,  δπου  προχυ[χαΙα  υψηλή  χωλύει  τά  χύ- 
(ΐατα  του  νότου  χαι  προστατεύει  τήν  θαλεράν  συστάδα  τών  πλατά- 
νων χαι  χαρυών,  αιτινες  χαλλύνουσιν  εύαρεστως  έν  πρασίνφ  χρωριοΕ- 
τισ(Αφ  τήν  φαιάν  [Αονοτον(αν  τών  πέριξ,  σαπφείρινον  στρώρια  επάνω 
εις  τέφραν. 

Ό  ήλιος  φλέγει  το  ίειλινόν  χαι  χαταφλεγεΐσαι  ένθεν  χάχεΐθεν  αι 
ζηραι  πέτραι  χαι  αί  χροχάλαι  του  χειμάρρου,  πυρπολούν,  θαρρείς,  τήν 
Μονήν,  στενοχωρη[Λένην  ίχει  έπι  του  βράχου  (ΐ.ετά  πληχτιχού  προαυλίου. 

Οι  ριοναχοι  χοιμώνται.  'Άχρα  ησυχία  βασιλεύει.  Δεν  σείεται  οΰτε 
φύλλον  .  .  .  ούτε  βράχος  ήθελα  νά  εΐπω. 

Άλλ'Εν  χελλίον  εν  ρ,έσφ  του  φαλαχρου  τούτου  βουνού,  έρη[Αΐχον 
χελλίον,  (Λίχρόν  χελλίον,  |ΐέ  τον  ναίσχον  του  ιον  βυζαντινον  ώς  ζωγρα- 
φιστον  εχεΐ,  ώς  λαζευτον  επι  του  βράχου,  το  χελλίον  τών  Άγιων  "Απο- 
στόλων, ^εσ[/.εύει  τήν  προσοχήν  (χου,  έπι  ώραν  τον  πόθον  μιου.  Και 
φαντάζονται  το  έσωτεριχόν  του  ναίσχου  (χέ  τής  Παναγίτσαις  του,  τά 
χαν^υλάχια  του  χαι  τά  στασι^άχια  του.  Και  φαντάζθ(Ααι  τον  οίχιστήν 
του,  {ΐιχρόν  χαι  αυτόν,  άσχητήν,  ξηρόν,  χωρίς  σάρχας,  αί  6ποΐαι  σή- 
πονται,  |ΐ.ε  όστ£  [χόνον,  τά  &ποΐα  εύωλάζουν,  (χιχρόν  ώς  (ΐίαν  ψυχήν, 
£ϋλον  ώς  ζωγραφιστόν  χαι  αυτόν,  ώς  φαίνεται  (χαχρόθεν  λαξευτός  6 
ναΐσχος  χαι  το  χελλίον,  άνθος  πέτρινον  του  φαιού  βράχου  .  •  , 


Το  Καθολιχόν  του  Διονυσίου  ^έν  εινε  εν  (χέσφ  τ7)ς  αυλής,  ώς  εν  £λ- 
λαις  (χοναΐς,  αλλά  προς  τήν  άχραν,  άνατολιχώς  συνεχόριενον  [χετά  της 
χόρ^ας  τών  χελλίων,  ίιότι  ίεν  υπήρχε  χώρος  ίχανός,  δπως  εύρυνθτ,  το 
τετράγωνον. 

Έπ'  όνό|χατι  του  Βαπτιστού  Ιωάννου  τΐ(ΐ.ώ(Αενον  έχτίσθη  το  ιερόν 
τούτο  Κοινόβιον  υπό    του  6σίου  πατρός  Διονυσίου,    Διονυσάτιχο  χοινώς 
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λ6γό(^ι«νον,  ((ι'ιξό^ων  του  αύτοκράτορος  της  Τραπβζοΰντος  ΆλβζΙου 
του  Κθ(ΐ.ν7ϊνού,  κατόπιν  θαυ(χασίου  θεάριατος,  έκεϊ  δπου  (λία  «(ΐιγάλη 
λα(ΐ.πά^α  άπτου(Αβνη»  ίφιγγβν  έως  το  ξη{λίρω[λα.  Ό  δσιος  ίζομιολογηθιις 
το  φανιν  προς  τίνα  ^ιακριτικόν  άσκητήν  (Λίτεβη  (Λ«τ*αύτου  ίπΐ  τόπου. 

αΚλΙ  «ιίασιν  οφθαλ[Λοφανώς  το  θαυ^χάσιον .  Και  ιΐ^ασι  το  θιΐον  βκιινο 
λα(ΐ.πρότατον  φως  ώς  λαμ,πάία  πυρός  καιο{/.Ινην  ...  Το  ταχύ  έπηγα- 
σιν  •1ς  την  πετραν,  δπου  το  ββλεπον,  καΐ  ίγύρβυ^αν  ίάν  ήταν  ξύλα 
καϋ(ΐ.ένα  η  κάρβουνα,  καΐ  ίέν  εύρήκασι  τίποτα.  Τότ•  δ  ασκητής  εκείνος 
ιΤπε  προφητικως  προς  τον  Οισπέσιον  Διονύσιον  :  θέλη[/.α  θεού  είνε  να 
κτισθ^  ε^ώ  ιερόν  Μοναστηριον,   να  συναχθώσι  πολλοί  ενάρετοι»  .  .  . 

αΜετά  καιρόν  6  δσιος,  καθά  ^ιαλα[Λβάνει  6  κατά  πλάτος  βίος  αυ- 
τού, [χαθών  δτι  δ  αδελφός  του  εγενετο  Μητροπολίτης  Τραπεζουντος, 
(ΐετέβη  νά  τον  άπολαύστρ  και  συνάμ,α  νά  παρακαλεσγ)  τόν  βασιλέα, δστις 
^ιίτριβε  τότε  ίν  Τραπεζουντι,  νά  του  ^ώσγ)  εξοίον  νά  κτίση  τό  (Λονα- 
στήριον.  ΚαΙ  άφου  εχαιρετίσθησαν,  ήρώτησεν  δ  αυτοκράτωρ  τόν  δσιον, 
πώς  Ικοπίασεν  έως  ίκει  και  πώς  περνουσι  του  Άθω  τά  μοναστήρια. 
Ό  ίέ  δσιος  με  πραεϊαν  και  ίλαράν  φωνην  άττηντησεν  εΙς  τάς  ερωτή- 
σεις του  βασιλέως  και  τέλος  τόν  επαρακίνησε  νά  γείντ)  κτίτορας  του 
μοναστηρίου,  νά  εχτρ  τό  μνημόσυνόν  του  αΐώνιον. 

Χ)Ταΰτα  άκουσας  δ  βασιλεύς  και  βλέποντας  εκείνο  τό  χαριέστατον 
πρόσωπον,  τό  σεμνοπρεπές  και  ήίύτατον,  και  την  λοιπην  συνετην  κατά• 
στασιν,  τόν  ηγάπησεν  εζ  δλης  ψυχής  και  καρδίας  του.  Και  κρίνοντας 
δτι  καθολικά  δ  θεός  του  τόν  εστειλεν,  άπεκρίνατο  λέγοντας.  Έγώ, 
πάτερ,  νά  πληρώσω  τόν  πόθον  σου,  νά  σου  ίώσω  δσην  έςοίον  χρειάζε- 
ται. Μόνον  νά  είστε  χρεώσται  με  δλους  τους  ίιαίόχους  σου  νά  με  μνη- 
νεύετε  εις  τάς  εύχάς  και  λειτουργίας  σας  πάντοτε  με  δλους  τους  προ- 
γόνους και  απογόνους  μου  ...  Ό  ίέ  βασιλεύς  παρευθύς  έμπροσθεν  πάν- 
των έ'καμε  γράμμα  χρυσόβουλλον  νά  ονομάζεται  ή  Μονή  του  μεγάλου 
Κομνηνού.  Και  τότε  μεν  ε^ωσε  του  δσίου  χρυσίον  φλωρία  50  και  έταζε 
νά  του  σώσν)  άλλα  τόσα  εις  ολίγον  ίιάστημα,  νά  κτίστρ  δσα  χρειάζε- 
ται. Εις  5έ  τό  χρυσόβουλλον  έγραφε  νά  ίίίουν  κάθε  χρόνον  του  μονα- 
στηρίου άπό  τόν  βασιλικόν  θησαυρόν  χίλια  αργύρια  ...» 

Οΰτω  λοιπόν  εκτίσθη  τό  ιερόν  του  Διονύσου  Κοινόβιον  τόν  ΙΔον  αιώνα 
•ν  τ^  κορυφή  του  αποτόμου  βράχου,  στενοχωρημένον,  και  άβατον,  μέ- 
χρι του  νυν  ίέ  τρις  της  ημέρας  εν  τφ  δρθρφ  και  ττ)  λειτουργία  και 
τω  έσπερινφ  δ  ίιάκονος  μνημονεύει  ίν  τη  στήλη  τών  τεθνεώτων  : 

α  Έτι  ^εόμεθα  υπέρ  μακάριας  μνήμης  και  αιωνίου  αναπαύσεως  του 
εν  μακάρι^  τη  λήξει  γενομένου  άοιίίμου  βασιλέως   ημών  Αλεξίου  του 
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Κομνηνού,  του  κτίτορος  της  Άγιας  Μονής  ταύτης.  Και  υπέρ  του  συγ- 
χωρηθηναι  αύτω  πΑν  πλη[/.[λέλη(λα  έ)&ούσιόν  τε  χαΐ  άκούσιον». 

Και  έχει  λοιπόν  δ  βύσββής  βασιλεύς  το  μνη^/ιόσυνόν  του  α'ιώνιον,  χα6ά 
ύπείήλωσιν  αύτω  6  δσιος  .  .  . 

Προ  πολλών  ετών  ίχάη  6λόχληρον  το  χαθολιχόν  χ'έσώθη  {Λονον  [Αία 
είχών  του  Προ^ρό{Λου,  φέρουσα  ετι  τα  ίχνη  της  πυρ&ς.  Ή  είχών  αυτή 
χεΐται  νυν  ίν  ιίίφ  είχονοστασίφ,  όπισθεν  του  Δεσποτιχου,  έχουσα  τάς 
πτέρυγας  του  Προ^ρόριου  {πηργυρωρ.ένας  ^ιά  λεπτότατης  βυζαντινής 
άργυρογλυτττιχης  τέχνης.  Ό  Βαπτιστής  ειχονίζεται  ρ^έχρις  όσφύος  χαι 
χρατεΐ  σταυρόν  ίπι  χονταρίου.  > 

Επιγραφή  εν^ον  επι  του  υπερθύρου  του  Καθολιχου  φέρει  τά^ε  : 

«  Άνηγερθη  εχ  βάθρων  χαι  άνιστορήθη  δ  θειος  χαι  πάνσεπτος  ναός  ού- 
τος του  τιαίου  χαι  εν^όζου  προφήτου  Προ^ρ6|λου,  Βαπτιστου  Ιωάννου, 
^ιά  συν^ρο|Αής  χαι  εζόίων  του  ευσεβέστατου  αύθεντου  πάσης  Μολδο- 
βλαχίας Πέτρου  Βοεβόία,  ήγου[Λενεύοντος  του  χύρ  Ματθαίου,  έν  ετει 
ΖΝΕΤ  {ΐ,αίου  5». 

Ή  ζωγραφιά  του  χαθολιχού  εινε  πολύ  εύ|Αορφος.  Ή  Κοί[ΐήσις  εν  τη 
θέσει  της  πολυσύνθετος.  Έν  τγ  ίεζι^  ^^γΧ?  '^^^  χορών  ή  Μετα[ΐ.όρ•* 
φωσις,  εν  τ^  αριστερά  ή  Άνάστασις.  Οι  [ΐάρτυρες  ^εζιά  χαι  αριστερό 
μεγάλοι  με  τους  Σταυρούς.  Ό  Ευαγγελισμός  ωσαύτως  ίν  ττί  θέσει  του, 
ήτοι  ή  θεοτόχος  ίπι  του  ^εζιου  πινσου  προς  τό  άγιον  βήμα,  δ  ίε  αρ- 
χάγγελος επι  του  αριστερού,  ύπό  τά  τόζα  πάλιν  τα  θαύματα  του 
Ίησο13•  χαι  δ  Παντοχράτωρ  εν  τφ  χέντρω  του  θόλου,  ωχρός,  μέγας, 
ίξάγων  άπό  του  ιματίου  τήν  ευλογούσαν  χεΤρα,  φέρων  τήν  πυχνήν  χα- 
στανήν  χόμην  προς  τόν  ^εζιόν  ώμον,  χατά  τόν  τύπον  των  είχόνων  του 
Πανσελήνου. 

Εις  μίαν  γωνίαν  ^εξιά  εΙνε  ζωγραφισμένος  χαι  6  νέος  χτίτωρ  Πέ- 
τρος δ  βοεβό^ας  μετά  τών  τέχνων  του. 

'Όπισθεν  τοδ  αριστερού  χορού,  απέξω,  επι  του  βράχου,  υπάρχει  μι- 
χρόν  προσκύνημα,  εις  &  είσερχόμεθα  ίιά  μιχρ^ς  θυρίίος.  Εινε  δ  βρά- 
χος,   ίφ'ού  δ  δσιος  έβλεπε  τήν  χαιομένην  λαμπάία,  ως  είπομεν. 

Τά  χελλία  εινε  μιχρά,  χοινοβιατιχά,  μετά  μιχρών  θυρίδων,  βυζαν- 
τινών. Ή  τράπεζα  ^ε  χεΐται,  ως  συνήθως,  χατέναντι  της  εισόδου  του 
ναού.  Εις  ταύτην  είσερχόμεθα  ίιά  τίνος  στοδίς,  εΙς  τους  τοίχους  της 
δποίας  εΤνε  ζωγραφισμέναι  σχηναι  έχ  της  Άποχαλύψεως  πολυσύνθετοι  χαι 
πολυπρόσωποι.  Εντός  ^'αύτής  έν  σχήματι  Γ  έχτεινομένης  ύπάρχουσιν 
εξαίρετοι  τοιχογραφίαι  παριστώσαι  τήν  Κλίμαχα  του  Ιωάννου,  τήν 
πτώσιν  του  Εωσφόρου,  τους  επτά  χοιμωμένους  παΤ^ας  χαι  τόν  Μυστι- 
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κον  ^βΐιρνον,  {πάνω  Ιν  τ^  *^ΥΧ?»  ^^^^  ''^  ^^^^^  '^®^  ήγου[χίνου  χαι  των 
άρίων  $ις  το  χάτω  Αχρον  του  ότοιχβίου  Γ.  Ό  £(λβων  αύτης,  ένθα  χατό 
την  Δραν  τής  τραπέζης  γίνιται  ή  άνάγνωσις,  «ίνε  χρυσούς,  σχαλιστός, 
του  παρελθόντος  αΙωνος.  Κατά  πρόσωπον  αύτου  φέρεται  είχών  του  Προ- 
ίρό(Αου  χαΐ  ένθεν  χαΐ  {νθεν  της  χλίμαχος  δ  ίσιος  Νήφων  6  Πατριάρ- 
χης χαΐ  άσχητης,  παραιτησας  τον  θρόνον  χ'έ^ώ  χοιριηθείς. 

Άναγινώσχοιίίται    ^Ι   χαλλιγραφιχως  γεγρα(Λμέναι  επι  του  £[ΐ.βωνος 
αί  έπό(ΐ»εναι  1α(ΐβιχαι  ΙπιγραφαΙ  : 

^6ι  «ρο^βινΰν  43φέ(Ηβν  τε  χα}  χλέος 
αστήρ  φαεινέ,  μαχρόφων  Ησαΐα, 
πληθυν  αστέρων  των  μοναζόντων  γένος 
άποις  6  δίψων  εχβοών  μαχρ&ν  ίπος. 
"Ιτω,  τρυγάτω,  δαψιλώς  (ώρον  μέγα 
τιμής  τ '  αργύρου  εμφορούμενος  ατερ 
πασί  περ  Χρίστος  προΓχα  τουτί  παρέχει. 
Αυτή  ή  μονή  του  σεβαστού  Προδρόμοο 
μεσίτου  ^ντος  παλαιάς  τε  χαΐ  νέας 
σεμνειον  ^ντως  μεστον  αγιασμάτων, 
του  περ  μέρος  φέριστον  ούτος  6  αμβων, 
δνπερ  άνεστήσατο  θεού  εις  δόξαν 
πόθω  χαΐ  ζήλω  εύσεβει  εξ  οιχε(ων 
πόνων,  6  χλειν^  προηγούμενος  Νήφων, 
έχ  Σαντορίνης  χαΐ  άγχιστευς  του  πάνυ 
σχευοφύλαχος  ΊωαχεΙμ,  προ  χρόνων, 
τέρμα  τεχνιχον  χαΐ  χερσί  του  ζωγράφου 
χαλλύνας  τούτον  εύφυώς  πως  αν  φράσ7|ς, 
λέλοιπεν  ήμΓν  χόσμον  λαμπρον  χαι  μέγαν* 
φ  χαΐ  παράσχοις  αγγέλων  συναυλίαν, 
Χριστέ  βασιλευ,  πανδερχες  παντοχράτωρ. 
ΑΨΛ  μαίου  42   ήγουμενεύοντος 
χυρίου  χυρ  Σεραφείμ. 

Ή  επιγραφή  φέρεται    χαταλογά^ην,    σημειουνται  ^έ  οι  στίχοι  ^ιά 
στιγ^ιών  ερυθρών. 

Έπι  ίέ  του  πρεβαζίου  φέρεται  £λλη  επιγραφή  : 

*Αμβων  αισθητής  τραπέζης  τετυγμένος 
τεχνούργημα  πέφυχα  εύφυώς  αμφω 
δαπάνη  χαΐ  σπούδασμα  έν^  των  ώδε 
Νήφωνος  ανδρός  του  προχαθηγουμένου 
εύνομούσης  γόνου  τε  τής  Σαντορίνης, 

}ί<ά  χατωτερω  : 
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.  . .  τρωγβ  τα  τ^ροχβίμινα  φΕλβ, 

άθόρυβον  σαυτον  πάντα  τήρβί* 

ώτΐ  δβ  τρέφ€  τλς  ψυχιχας  αισθήσεις. 

Το  πνεύμα  χάτω,  τ^  βλέμμα  δ'  έχων  ανω. 
ΜηδΛως  φθέγγου,  των  πάλ'άχούων  λ6γων, 
σίγα  ν  μονα^αΓς  εντελλομένων  πρέπειν 

εν  παντί  έργω,  εν  2ε  τραπέζν^  πλέον. 

Ενταύθα  [ΐ.ιτά  την  λιντουργίαν  της  Μβτα|ΐ.ρρφώ9ΐως  1γβυ(ΐ.άτισα 
(χ.ιτά  τιών  ιτατέρύν  γ•νό[ΐ.«νος  θ«ατης  της  λαμινρ^  τφόντι  χοινοβιαχής 
τάζίβ^ς,  χαθ'  ην  χαΐ  ήτροψί^  ώς  «ρο9•«ιχη  λογίζιται«  οδτω,  {οτά  ιιολ« 
λής  χατανυξιως  τιλου(]ΐενου  του  γιύ|ΐατος,  ^ι  !^  ιύλαβ;^;  ριοναχός  ^βν 
γνωρίζει  τί  νά  ινροτ((Λησγ)  :  την  ύλιχην  τροφην  παραχιΐ|ΐ.ίνην  8|ΐ.πρός 
του  ίν  [ΐ.•ταλλ(νφ  ττιναχίφ  ή  την  πνιυ[λατιχην  χαΐ  &ϋλον,  τον  θιΐον 
λογον,  δστις  άιναγγελλιται  [ΐεγάλγ)  χαΐ  βρα^ιί^  τη  φων^  άπο  του 
α(ΐβωνος.  ΚαΙ  (λε  τους  λογισ|ΐ.ούς  αυτούς  ΐσταται  δ  μοναχός,  6  ευλαβής 
μοναχός,  χρατών  άχίνητον  τηνχιΤρα  [χε  το  τεμάχιον  του  £ρτου,  ένα- 
τενίζων  ι^ρός  τον  £(λβωνα,  τον  ^ιαλαλουντα  τον  ΟεΤον  λόγον.  Τότε 
Γρχεται  «Ις  την  ^ιάνοιαν  χανενος  νά  εΐπΐ[|  προς  τον  [ΐ.ή  τρώγοντα  (ΐ.ονα• 
χον  το  του  Ευαγγελίου  : 

—  ΡαββΙ,  φάγε  ! 

Άλλ'δ  ευλαβή;  μοναχός  εχεΐνος  θ* απάντηση  ώ^*ύτως  : 

—  Έγώ  βρώσιν  εχω  φαγεΤν,  ην  ύ(Λεϊς  ούχ  οϊίατε  .  .  . 

Μετά  τήν  λειτουργίαν  λοιπόν,  που  λέτε,  χρουο[λένων  των  χω^ώνων, 
των  ψαλτών  ψαλλόντων  της  Μετα[χορφώσεως  το  άπολυτίχιον  χαΐ  προη- 
γου(ΐένων  ^ύο  λα(λπά^ων,  μετέβη  εΙς  την  Τράπεζαν  6  ήγού(λενος,  φέρων 
τον  χρυσόπαστον  [χαν^ύαν  χαι  χρατών   την  λιθοχόλλητον    πατερίτσαν, 
άχολουθούντων  δλων  τών  (λοναχών  με  τά  χουχχούλια  χαι  τα  χο[χβοσχοί- 
νια.   Παράταζις  μεγαλοπρεττης.    Ή  Τράπεζα  ητο  ετοΐ|Αος,  εστρωριένη* 
Μετά  την  εύλόγησιν   τών  δψων  ηρξατο  ή  άνάγνωσις  άπο  του  £[λβωνος 
χαι  συγχρόνως  ίίρξαντο  τρώγοντες  χαι  οι  (λοναχοι  [ΐετά  φόβου  χαι  προ• 
σοχης.  Περί  το  [λέσον  6  ηγούμενος,  χρούσας  το  περούνιόν  του  επι   του 
πινακίου,  άνήγγειλεν  εις  τον  ίπι  του  α[χβωνος  της  πόσεως  την  στιγμήν, 
Ή  άνάγνωσις  ^ιεχόπη.  Έπιε  πρώτον  6  ήγού|ΐενος  χαι  ε7τα  κατόπιν  οί 
αδελφοί*    χαΐ  πάλιν  είτα  επανήρχισεν  ή  άνάγνωσις,  εως  ου  οί  μοναχοί 
άπετελείωσαν  τόγευμά  των,  τών  υπηρετών  περιφερόμενων  και  ^ι^όντων 
υ^ωρ  η  άρτον  εις  τους  αΐτουντας.  Τέλος  εγείρονται    δλοι  χαι  Ιστανται 
εν  παρατάξει.  Ό  ^ιαβαστής  καταβαίνει  άπο  του  £{λβωνος  και  περιέρ- 
χεται τάς  τράπεζας  έπιλέγων  :  ίι'  ιΰχών  του  άγιου  Πατρός  ή|χών  .  ,  , 
ίως  ου  φθάς  Ιπάνω,  φιλεΐ  τήν  χ^ΐρΑ  του  ήγουριένου. 
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Οι  ψάλται  ψάλλουσι  το  (λβγαλυνάριον,  τιλιΐται  ή  υψωσις  του  £ρτου 
ιΐς  τΐ[χήν  τ^^  θιοτόχου,  ου  [Χβταλα|ΐ.βάνουσι  πάντις,  τσΐ[λΐρώντις  ολί- 
γον ^αρά  του  Ιττιφίροντος  αυτόν  (φηριιρίου,  δ  τραπιζάρης  άπαγγίλλιι 
την  ιύ^^αριστίαν  και  απέρχονται,  του  ήγου(ΐ»6νου  ιστα(/.ένου  τταρά  τ^ 
%^9^  κ'ίύλογοΰντος  τους  (χοναχούς  βξιρχο(λένους  χαι  άσπαζο(Λ£νους  την 
χιΐρά  του,  ενφ  οί  [Αάγβίροι  γονυιριτβις  προ  της  θύρας  άναφωνοΰσι  τυρός 
τους  ίξ•ρχο[ΐ.ίνους  :  Συγχώρησον,  ά^ιλφί  .  .  :  Μη  τυχόν  τάχα  κ.αι 
ίίν  ήρισιν  4ΐς  τίνα  τό  φαγητόν 


•  •  • 


*  * 


Τό  Κοινόβιον  τούτο  €ΐνι  βχ  των  χαλών  του  "Ορους  Μοναστηριών, 
τέταρτον  Ιν  ττ)  σιιρ^,  ίχον  χτή[ΐατα  ίν  ττί  Χαλχι^ιχτ),  [χβτόχια  έ'ν^βχα. 
Έν  τφ  [χοναχολογίφ  φέρονται  άναγιγρα[λ|Α&νοι  125  [λοναχοί,  ών  οί  50 
(ΛΟνον  7Γαρα(/.ένουσιν  ίν  τ^  Μοντ),  οί  [λ^λλον  γέροντες.  Οί  λοιποί,  ών 
οί  πλείστοι  ίόχΐ[Λθΐ,  ^ιαριένουσιν  εν  τοις  (Λετοχίοις,  χαλλιεργουντες  τά 
χτήρ[.ατα,  παρ*  ών  εισάγεται  δ  σϊτος,  χαι  δ  οίνος  και  τά  λοιπά  χρειώδη 
ήτοι  τυρός,  ωά,  όσπρια.  Ό  προϋπολογισμιός  των  ίαπανώ ν  ανέρχεται  εις 
3000  λιρών  ετησίως.  Ώστε  ή  Μονή  θεωρείται  έχ  των  πλουσίων. 
Άλλ*  Ιίίως  ^ιαχρίνεται  [ΐ,εταξύ  των  άλλων  ίιά  την  αύστηράν  κοινο- 
βιαχήν  τάξιν,  άπαρασάλευτον  άπό  αΙώνων.  Πάντες  οί  εν  αύτφ  (Λοναχοι 
πρέπει  νά  φέρωσι  τό  Άγγελιχόν  Σχη|Λα.  Ά[ΐ.όναχοι  (χοναχοι  ίέν  είνε 
δεχτοί.  Τό  χάπνισ[λα  απαγορεύεται.  ΕΙς  τά  χελλία  ^εν  επιτρέπεται  τό 
παρα(/.ιχρόν  ϊίιον  πρΛγ|χα  νά  εχη  δ  [χοναχός.  Ή  άχτη(/.οσύνη  εις  δλους. 
Τά  πάντα  χοινά  τοις  πδσιν.  Ό  ηγούμενος  ισοβίως  έχλεγό[χενος,  ίιοιχει 
αύταρχιχώς.  Άφ*  εσπέρας  ίΐίει  τάς  θεούσας  παραγγελίας  περί  των  έρ- 
γων της  αυριον  εις  τους  ίιαχονητάς,  οίτινες,  τό  βράίυ  έ[Λφανιζό|λενοι 
πρό  αύτου,  ζητουσι  τάς  ίιαταγάς  του.  Ωσαύτως  άφ*  εσπέρας  ίηλόϊ 
εις  τόν  [λάγειρον  τό  εΐίος  της  τροφής  ίιά  την  αυριον. 

Ό  είσερχόριενος  εις  τό  Κοινόβιον  ζένος  πάραυτα  αΙσθάνεται  τά  χαλά 
της  τάξεως  βύρισχό[λενος  ενώπιον  σιωττης  ως  ίν  ερη[ΐ.ί^,  έχάστου  των 
μοναχών  χαταγινομένου  με  τό  ^ιαχόνημά  του.  Οί  μονάχοι  σέβονται  τόν 
ήγούμενον  ώς  πατέρα,  χαι  ούτος  άγαπΛ  αυτούς  ώς  τεχνία  του.  "Οτε 
ε^ηξεν  δ  όρθρος  της  Μεταμορφώσεως,  άνεγνώσθη  ή  Μετάληψις,  χαι  είτα 
πάντες  ίγονυπέτησαν  ίν  τφ  ί^άφει,  δ  ^έ  ηγούμενος  όρθιος  έν  μέσω  ιστά- 
μενος άνέγνω  έπ'  αύτοϊς  την  συγχωρητικήν  εύχήν.  Ττϊ  ίπαύριον 
^ε  μετά  τήν  θείαν  λειτουργίαν  πάντες,  φέροντες  τά  χουχούλια  χαι 
τά  έρυθροποίχιλτα  Σχήματα,  ίχοινώνησαν  των  Άχραντων  Μυστη- 
ρίων. Οί  πλείονες  των  μοναχών  κατάγονται  ίχ  των  ύπσ^ούλων  ίτταρχιών 
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χαι  ι^Ιως  ί%  της  [χιγάλης  Μαχιίονίας,  τίνες  ο[χως  κατάγονται 
χ'  έζ  Ελλάδος,  €ν  οΐς  6  χάλλιστος  γρα[λ[Λατβυς  της  Μονής  Χαραλάμ- 
πης, έχων  και  το  ^ιαχόνη[χα  του  Κανίηλάπτου.  Ότβ  «ν  ττϊ  άγρυ- 
^ι^  ενιφανίσθη  Λς  τους  χορούς ,  φέρων  τον  (/.αυρον  [χαν^ύαν  χαι  το  [λα- 
χρόν  {πανωχαλύ|Αμαυχον,  χ'  έ'βαλε  [λβτάνοιαν  ΐνα  άψη  τάς  λα[χπάίας, 
ητο  αγνώριστος  ύπο  την  σ•{Ανήν  περιβολην  του.  Έν  ττ,  έχχλησί^  ττάν 
τ&ς  φίρουσιν  {[λβά^ας  συρτάς,  ίνα  μη  θορυβωσι  βαδίζοντες  να  προσχυ- 
νήσωσιν.  ΕΙς  έμέ  ωσαύτως  ί^ωχαν  εμβά^ας  χ'  {φόρεσα.  Τόσον  φροντί- 
ζουσι  χέρι  τ>]ς  ίν  τγ)  άχολουθίέΐρ  ησυχίας.  Έν  τφ  ναφ  ου^εν  άλλο 
άχούει  δ  προσευχόμενος  η  την  φωνή  ν  του  ψάλτου  χαι  ίιαβ  αστού  χαι  τον 
ρυφμιχον  του  εχχρεμους  χτύπον.  Ενίοτε  6  πλέον  ευαίσθητος  άχούει  χαι 
τους  παλμούς  της  χαρίίας  του  ... 

Έν  ΤΤ)  εχτεταμέντ)  περιοχτί  της  Μονής    ουδείς  ρώσσος  υπάρχει,    ούίε 
είνε  δεχτός  προς  άσχησιν  .  .  .  χαταχτήσεως. 

—  Φόβου   τους  ρώσσους  χαι  χαβιάριον  φέροντας,  λέγουν  οι  Διονυσά- 
ται.  Με  πολύ  ^Ιχαιον* 


Πλην  τής  σπουδαίας  βιβλιοθήκης ,  έν  τι  χεΐνται  πολλά  χειρόγραφα, 
το  Κοινόβιον  του  Διονυσίου  χέχτηται  σεανά  κειμήλια,  πάντα  Ιν  τω 
σχευοφυλακί<;>  άποχείμενα,  έν  τφ  άγίφ  Βήματι  ύπό  την  έπίβλεψιν  του 
Βηματάρη,  όστις  εκλέγεται  μεταξύ  των  μάλλον  ευλαβών  και  πεπαι- 
δευμένων. Μεταξύ  άλλων  μετά  πίστεως  προσκυνείται  αυτόθι  ή  ^εξιά 
του  τιμίου  Προδρόμου  έν  άργυροτεύχτω  θήχτ),  άριστης  εργασίας  λεπτουρ- 
γικής,  κεκοσμημένγ]  ίιά  πολυτίμων  λίθων  και  μαργαριτών.  Ή  θήκη 
αυτή  μόνον  εις  Ιν  μέρος,  έπι  τής  παλάμης,  ε7νε  ανοικτή,  δθεν  φαίνεται 
ή  βαπτίσασα  τον  Κύριον  χειρ,  ή  άψαμένη  τής  θείας  κορυφής,  ξηρά. 
μαυροκίτρινος,  εύωίιάζουσα.  Σφραγίδες  αύτοκρατορικαΙ  καΐ  πατριαρχι- 
κά! βουλλαι  μαρτυρουσι  περί  τής  γνησιότητος  αυτής,  ης  ή  θήκη  ουδέποτε 
ανοίγεται,  ούτως  άείποτε  έσφραγισμένη.  Ωσαύτως  απόκειται  έκει  ή  ^ε- 
ξιά  του  Αποστόλου  ΛουκΛ,  ή  του  ίερομάρτυρος  Άντύπα,  ή  του  Ιωάν- 
νου του  Ελεήμονος,  ή  τής  άγιας  δσιομάρτυρος  Παρασκευής,  δλα  ^ώρα 
του  αύτοκράτορος  τής  Τραπεζούντος  Κομνηνού  έν  θήκαις  άργυροτεύ- 
κτοις.  Προς  τούτοις  μέρος  τής  άλύσεως  του  Αποστόλου  Πέτρου,  λεΐ- 
ψανον  του  Χρυσοστόμου  καΐ  τά  λείψανα  πάντα  του  Πατριάρχου  Νή• 
φωνος,  πλην  τής  άγιας  Κάρας,  άποκείμενα  έντος  ωραίου  σκαλιστού  κι- 
βωτίου έν    σχήματι  θολοσκεπούς  ναού. 

Ωσαύτως  έν  τφ  άγίω  Βήματι  άπόκεινται  πέντε  μεγάλαι  εΙκόνες  του 
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Πανσιλήνου,  δ  Χριστός,  ή  θιοτόχος,   δ  Πρό^ρορς    και    οί    απόστολοι 
Πίτρος  χαι  Παύλος. 

Μιταξύ  των  χιΐ(Αηλ(ων  χαταλογίζιται  χαΐ  £λλη  τις  [Αίχρά  βΐχών , 
ΐταρίΦτωσα  την  Γίννησιν  του  Προδρόμου,  ιΐς  τΐ[χήν  της  δποίας  ΐινι  χυ- 
ρίως  ά<ριιρω|ΐίνον  το  Μοναστήριον,  1πηργυρω[ΐ.£νον  φέρουσα  [χόνον  το 
«ιριθώριον  αύτης  (λίτά  των  έξης  στίχων  : 

Φάους  προφήτα,  λύχνβ  του  θβίου  λόγου, 
6  Μητροφάνης  αζυγός  τβ  χαι  θύτης 
μονής  ποτ'  άρχος  της  του  Διονυσίου 
Γβνβθλίων  σών  «ιχονίζων  τον  τόχον, 
δεδωχβ  δώρον  τοις  εχβίσε  πατρ&σι 
λαβεΓν  σε  δ'αιτεΓ  πλημμελημάτων  λύσιν. 

Άλλα  σ^1^τοτάτη  χβΐται  μιχρά  είχών  τής  θβοτόχου,  ή  άναβλύσασα 
μύρον.  Αυτή  άπόχ€ΐται  &ν  Ι^ιφ  παριχχλησίφ,  άρχαιοτάτω,  χυχλιχφ, 
αριστερά  του  νάρθηχος,  προσχ€χολλη|ΐ.ίνφ  προς  το  Καθολιχόν.  Εινε 
(χιχρά  ή  Παναγίτσα  αδτη,  (χι&ς  σπιθαμής  χαι  πέντε  δαχτύλων  το 
μηχος,  ριΐύΙΙς  σπιθαμής  χαι  τριών  δαχτύλων  το  πλάτος.  Είνε  χρυσοποί- 
κιλτος, εντός  ευρύτατου  πλαισίου,  έφ'ού  εινε  ζωγραφισμένοι  γύρφ-γύρφ 
οί  χαιρετισριοί.  Το  ανάβλυσαν  [χυρον  χατεχάλυψε  την  ζωγραφίαν  χαι 
φαίνεται  μαύρη  ως  χεχαυμένη .  Δώρον  άνεχτίμητον  χαι  αυτή  του  αύ  • 
τοχράτορος  Αλεξίου  του  Κομνηνού.  Έπι  του  αργύρου  φέρεται  επι- 
γραφή :  Δέησις  του  δούλου  του  θεού    Ίερε(ΐ.ίου  άρχιερέως  1786. 


*  * 


Ώς  ειποριιν,  ή  περί  την  Μονήν  φύσις  εΙνε  αγρία,  πετρώδης,  αύχ[ΐηρά, 
£βατος.  Ούχ  ήττον  ύπάρχουσι  χλιμαχωτοι  κήποι  έπι  του  βράχου,  αρ- 
δευόμενοι υπό  αφθόνου  ύδατος,  έν  οις  θάλλουσι  καταπράσινα  λαχανικά 
και  λεμονέαι,  κατάφορτο  ι  καρπού.  Τήν  έσπέραν,  οτε,^ύσαντος  τού  ήλιου, 
έ^ροσίσθη  ολίγον  ή  φύσις,  περιεπάτησα  εντός  τής  ποτισμένης  αυτών 
πόας,  έξήλθο/  ^έ  και  πέραν  άκόριη,  δπου  δ  τάφος  τού  άγιου  Νήφωνος, 
κτιστός 'ώς  οικίσκος,  εν  φ  εισέρχεται  κάνεις  ^ιά  θυρί^ος  και  προσκυνεί. 
Καθήριενος  ί'είτα  παρά  τήν  γηραιάν  κυπάρισσον,  τήν  αΐωνόβιον,  τήν 
αριθμούσαν  τεσσάρων  αιώνων  άσκητικόν  βίον,  τήν  σιωττηλήν  ^ορυφόρον 
τού  μνήματος  ενός  άγιου,  αναπολώ  τήν  αφελή  ιστορίαν  τού  Πατριάρ- 
χου, δστις  κατά  τό  1360  καταλιπών  τόν  θρόνο  ν  τών  Χρυσοστό[^ων,  ήλθε 
ξένος  και  άγνωστος,  απλούς  μοναχός,  εργατικός  και  απαίδευτος  και 
κοινοβιάσας  Γλαβι  τήν  βαρεΐαν  ^ιακονίαν  νά  περιποιήται  τους  ήμιόνους 
της  Μονής,  εως  ου  ή  άριτή,  ήτις  καί£ΐ  καίιι  κρυφά,  πλην  ΙπΙ  τέλους 
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ίναλά(Λπ•ι,  ίφανερωσ&ν  •ις  τί^ν  απορούσαν  ά^&λφότητα  οτι  υπό  το  τρυ- 
^[^ίνον  χουχούλιον  ίκρύπτιτο  ή  πατριαρχική  [λίτρα  και  ύτΛ  το  άπλοΰν 
και  άγροΤκον  ΙκιΤνο  σώμα  ή  ψ^χή  ενός  άγιου. 

Προχωρησας  άκό|&η  πορρωτέρω  επι  του  βράχου,  διέκρινα  μακρόθιν  τάς 
καλύβας  τ^ς  Αγίας  "Αννης  ύπό  σκιεράς  άναίεν^ρά^ας  και  άναβλέ- 
ψας  εΐίον  Ιπάνω  (/.ου  τόν  *Αθωνα  ύψηλόν,  άβατον,  φαλακρόν  ώς  γυ- 
1*.νήν  κεφαλήν  ασκητού  καΐ  επ'αύτης  ώς  στ1γ(ΐ,α  (Λολις  φανταστόν  τόν 
ναόν  της  Μετα|ΐ.ορφώσεως,  άπό  του  δποίου  σπανίως  αποχωρίζονται  τά 
νέφη  και  (ΐ.εθΌύ  οι  κεραυνοί  παίζουσι  συνεχώς  φρικτόν  και  πύρινον 
παιγνίίιον. 


'^Αν  κ'επόθουν  νά  ^ια|ΐείνω  εισέτι  {ν  τφ  ώραίφ  τούτφ  κοινοβίφ,  θριως, 
ένεκα  του  Ικτάκτου  καύσωνος  τάς  ή|λέρας  Ικείνας,  άπηλΟον  [Αετά  ^ύο 
ή(ΐέρας,  προς  (λεγάλην  χο^ράν  του  γέρω-»  Αποστόλη,  &ν  Ικράτουν  ^έσ[ΐιον 
^ύο  ολας  ή[λέρας. 

Άλλ*ενφ  ίπλέο^ιεν  πρωί- πρωί  κατευθυνόριενοι  προς  τήν  Δάφνην,  6 
κωπηλάτης  ώς  να  ήτο  άλιεύς,  εβλεπί  συνεχώς  προς  τήν  άκτήν. 

—  τι  θά  κα(λακίσγ)ς  ;  Τόν  ήρώτησα. 

—  Κανένα  ρουσσο  !  απήντησε. 

Τφόντι  ρι.ετ'  ολίγον  προσηγγίσα;χεν  εις  τήν  παραλίαν  και  παρελάβθ|Αεν 
ίύο  χαριεστάτους  [Λοναχούς,  νεαρούς  Ρώσσους,  οϊτινες  κατήρχοντο  άπό 
της  κορυφής  του  "Άθωνος,  άναβάντες  χάριν  της  πανηγύρεως. 

Κατά  τόν  πλουν  2»  γέρω-  *Αποστόλης  κα|ΐ.ακίσας  ούτω  ^ύο  ρούβλια 
ρωσσικά,  τόν  ναύλον  τών  (/.οναχών,  ήρχισε  νά  κα(]ΐακΐζγ)  και  ρούσσικχ, 
}ιαλεγό|Αενος  μετ  *  αυτών  περί  της  ίφετεινής  πανηγύρεως  ΙπΙ  της  κορυ- 
φής του  "Αβωνος,  ήτις  τελείται  πάντοτε  κατ*  ίτος  ττί  6  Αυγούστου  και 
$που  οι  άναβαίνοντες  μονάχοι  λαμβάνουσι  μεΟ'  εαυτών  καΐ  άνά  Ιν 
μέγα  καυσόζυλον  ώς  ράβ^ον,  Ινα  χρησιμεύσγ)  αύτοις  ^ιά  τήν  πυράν  της 
πχγερΧς  νυκτός.  Ήκουον  ^ε  μετά  περιεργείας  τήν  άκομψον  καΐ  τρα- 
χειαν  σλαβικήνγλώσσαν,  Ιπαναλαμβάνων  συνεχώς  κ 'Ιγώ  τό  τών  νεα- 
ρών Μοναχών  : 

—  Χαρασσό  Ι  Χάρασσα  ! 

Δι'ού  εζέφραζο^  τήν  εύχαρίστησίν  των  ^ιά  τήν  συντροφίαν  μας. 

Άλλ'  δ  πονηρός  κωττηλάτης,  πλέον  ακόμη  ευχαριστημένος,  ^ιότι  εις 
το  Ι^ικόν  μου  ^εκά^ραχμον  προσετίθεντο,  ^ύο  ρωσσικά  ρούβλια  και  συ« 
χνότερον  έπανελάμβανε  τήν  σλαβικήν  λέξιν  : 

*  Χαρασσό  Ι  Χαρασσό  ! 
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ΚατορΟώσας  να  ^ώσ-ρ  γλυκυτάτην  ιΐς  αυτήν  προφοράν,  ώστι  ν 'άνηοχΎ) 
βίς  την  άχοήν  (λου  ώς  ή  βλληνιχή  φράσις  : 

—  Τί  χαλά  1  Τι  χαλά  ! 

Και  νά  φαίνβται  βύ[χορφος  ώς  το  [ΐττουχιτάχι  του  ά[Ααράντου,  το 
δποϊον  {ΐ,ου  ίχάρισαν  οι  άγαθοΙ  Ρώσσοι,  του  σ6[Ανου  ά|Λαράντου,  όστις 
στιλτςνός,  ^οίόχρους,  ώς  άποχρυσταλλω[χένα  χ•ίλη,  φύ*ται  $1ς  την  φα- 
λαχράν  του  "Λθωνος  χορυφήν,  ό(χάραντος  όνά(]ΐνησις  εχιίνων,  οΐτινες, 
πιριφρονουντβς  τους  χ&ραυνούς,  ^ιανυχτ^ρ^ύουσι  [χ.ίαν  νύχτα  ίτΛ  της  αίθβ- 
ρίας  χορυφης  του  ο:γΙου  Όρους,  γινόμβνοι  θβαταΐ  άλησ[Λονήτου  θβά[Λατος. 

—  Χαρασσό  !  Χαρασσό  ! 

Απήντησα  «Ις  τους  νεαρούς  [ΐ,οναχούς  σ&ν  νά  τους  ελβγα  φαφούτικα 
Έλληνιχά. 

—  Ευχαριστώ  1  Ευχαριστώ  !  Α.  Α.  ]!ΙΙωρ9ΐΙ*τ£δης• 


ΛΙΓΟ    ΑΠ'  ΟΛΑ* 


ΠΡΑΞΙΣ  Α' 

Ή  σκηνλ  παριατα  τόν  αταθμόν  τοΌ  Σιδηροδρόμου  ΓΙΑ  Π. 

ΣΚΗΝΗ  Α'. 
Ε1<3έρχεται  Λαϊς  πωλητΛς  εφημερίδων. 

Το  •ϊ^αράρτη|/.α  χαι  ή  άφιξις  τών  Τριπολιτών  (άίβι). 

Πάρτε,  ττάρτ '  έφηριερ($ες 
Νά  διαβάσετε  τα  νέα 
'Έλα  πάρτε,  μουστερήδες, 
Γράφουνε  πολλά  ωραία. 

Γράφονν  για  τάς  διασκεδάσεις 
Που  σε  χάνουν  νά  τά  χάσΥ|ς, 
Γράφουν  γ^ά  τους  ΤριπολΙτας 
Που  θά  φθάσουν  τώρα  εδώ  .  •  . 
*Έ  !  γΓ  αύτους  τους  συμπολίτας 
Κι'  εγώ  τώρα  τραγουδώ. 

Το  παράρτη[ΐ.α  χαι  ή  ύποίοχή  τών  Τριπολιτών  (χία  πεντάρα. 

Στ^.  Δ.  Π.  Το  {ργον  τουτο,  ούτινος  δημοσιεύομεν  τήν  Α'  πραξιν  ευμενώς  χο• 
ρηγηθεΓσαν  ήμΓν  ύπο  του  συγγραφέως,  άνήχει  εις  το  ειδος  τών  λεγομένων  χω• 
μιχών  επιθεωρήσεων,  δπερ  πρώτην  φοράν  δια  του  «Λίγο  άπ'  ολα»  εισήχθη  εφέ- 
τος εις  τήν  έλληνιχήν  σχηνήν.  Περί  της  επιτυχίας  αύτου  άρχεΓ  νά  εΓπωμεν  οτι  εν 
διασσήματι  έν&ς  μηνός  μέλις  παρεστάθη  ύπλ  του  θιάσου  «Προόδου»  εΓχοσι  φοράς, 
μέχρι  σήμερον,  εν  τφ  θεάτρω  του  Παραδ&ίσου  χαΐ  κατόπιν  εν  τώ  της  Όμονο(ας. 
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ΣΚΗΝΗ  Β'. 

Εΐ()έρχονται  Κουριέριδες    ξενοδοχείων,  ό  4νω. 
Κονριέρχδες. 

Πώ,  ττώ,  χόσμο  που  θ«γουν  τα  τραΓνχ 
Δεν  θαχτ^  το  πλήθος  παι^^^  μβτρημό. 
Πω — πώ— πώ  Ι 

Λ6ρδοι  θάρθουν  τρανοί  απ  *  τα  ξίνα, 
Κουριέριδες  δλοι  εμπρός    στο  Σταθμό. 

Σταθήτβ,  σταθήτε, 

Φευγάτ*  απ*  τη  μέση, 

Παράς  δεν  θα  πέστ^ 

Σαν  τώρα  ποτέ. 
Μπρε! 

Πώ,  πώ,  χερδη  πώ,  πώ,  ευτυχία, 
θα  χάσουμε  πλέον  το  λογαριασμό, 

Πώ — πώ— πώ  ! 
"Ολα  τώρα  τα  ξενοδοχεΓα, 
Θα  βρουν  εργασίες    χωρίς  τελειωμό. 

Σταθήτε,  σταθήτε 

Φευγατ'  απ*  τη  μέση, 

Παράς  8έν  θα  πέστ^, 

Σαν  τώρα  ποτέ. 
Μπρε  ! 

Α'.  Κονρΐέρης.  Τί  βίνβ  αύτο  βρε  συ  ;  ΤΙ  παράρτημοι. 

Ό  Παϊς.   Νά  το  παράρτημα  χαΐ  ή  άφιξι;   των  Τριπολιτών. 

Α'.  Κονρΐέρης.  Καμ|χ1α  ψιυτιά  πάλη.  Φίρ$  έ^ώ  (το  άγοράζιι 
χαΐ  άναγινώσχιι). 

Β'.  Κονρχέρης.  Για  διάβασε  δυνατά. 

Α'-  Κουριέρης.  «Σήμβρον  ^ι '  έχτάχτου  ά(ΑαξοστοιχΙας  άφιχνεΐται 
έχ  Τριπόλεως  ή  συντεχνία  των  φανοποιών  χαΐ  ή  συντεχνία  των  σιδηρουρ- 
γών. Εις  τους  αδελφούς  ή(ΐ.ών  τούτους  άφιχνου[χένους  Ινα^ώσωσι  μεθ'ή• 
|ΐών  τον  άίελφιχον  άσπασμόν,  επιβάλλεται  ίνα  γίνν)  ώς  οΙόν  τε  |ΐ.εγα« 
λοπρεπβστέρα  ύποίοχή.  Τά  προείρεϊα  τών  ενταύθα  συντεχνιών  τών 
φανοποιών  χα  ι  τών  σιδηρουργών  συνι^ριάσαντα  έψηφισαν,  ίνα  τά  (λίλη 
|ατά  τών  οιχιίων  ση|Λαιών  συνέλθωσιν  ώροχ  5  |ΐ.  |λ.  &ις  τον  σταθ[λθν 
Αθηνών  χαι  ύποίεχθώσι  τους  άφιχνουμένους  αδελφούς.  *Αλλά  χαΐ  ιΐς 
τον  λαόν  εν  γένει  της  πρωτευούσης  επιβάλλεται  το  καθηχονι  ίνα  ύπο- 
^εχΟγ)  σύσσωριος  τους  ΤριπολΙτας.      Ή  Τρίπολις  χέντρον    χαΐ  αφετηρία 


ούσα  . 


V  •  Κονριέ^ης.  Βρέ  άίβλφέ  σώνιι .  Ιστορία  τώρα  θά  \κΛς  (λάθ^ς  ; 
ΤΟΜΟΧ  χ<'.  Σιπτέμβριος.  3 
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Α' .  Κουρχέρης.  Ή  Τρίπολις  .  .  . 

Β'.  Κονρχέρης•  ΤΙ  (λΛ;  [ΐ.έλλ€(.  "Αστ*  αυτά. 

Α'•  Κονβΐέρης.  Ξ^ύρεις  φ(λβ  [ίου  που  [Λε  αύτάς  τάς  {χ^ρο|ΐ.άς, 
π&νι  νά  λυσσάξουν  τά  ξινο^οχεΐα,  χαΐ  το  )^υριώτ^ρον  π&(Αβ  νά  λυσσά- 
ξωμ6  «[ΐ.ιΐς.  Τώρα  που  βγήχβ  ή  |λό^α  νά  ταξει^εύουν  [χί  φθηνό  ναύλο 
πάβι  χαι  ίλα,  έρχονται  στην  *Αθήνα,  κάθονται  (λία  ίύο  ή(ΐ.βρας  γ,οά 
έπειτα  χαιρετίσ|Αατα  χαι  χαλή  σας  νύχτα. 

Φΰλαζ  (]Γταθ]Χθν.  Και  τΐ  χαχό  σ&ς  χάνει  αυτέ  ; 

Α* .  Κουρίέρης.  ΜΛς  κάνει  πρώτον  δτι  αύτοι  που  έρχονται  ίέν  έρ- 
χονται στά  ξενοδοχεία,  [λόνον  οΙχονο[Λθυνται  ί^ώ  χαι  έχει  στά  ^νκά  τους 
πατριώτιχα  σπίτια,  δεύτερον  δπού  [χαζύ  {Λ*αΰτους  έρχονται  και  ίύο 
τρεις  χαλοι  οι  δποϊοι  &ν  ίεν  ητον  ή  έχίρο{Α6ς  θά  έ'ρχουνταν  στην  Άθηνα 
και  θά  ε[Λεναν  οχι  ^ύο  ή[χέρες  άλλα  [λίαν  έβ^ο(ΐ.άία,  και  τρίτον  και 
κυριώτερον  δτι  σου  έρχονται  δλοι  [χπουλουκι,  [Απουλοΰχι  φεύγουν  άπό 
τον  σταθριον  χαι  άϊντε  νά  τσαχώστις  κανένα  νά  τον  πάργις  εις  το  ξε- 
νοίοχεϊον  νά  πάρτις  το  [Λπαξήσί  σου. 

Φΐίλαξ  αταθμοΟ.  Ώστε  δ  καυγό^ς  γιά  το  πάπλω(Λα . 

Β'  .  Κονριέρης.  Μήπως  σεις  οί  σι^ηροίρο(&ικοι  ίεν  το  κάνετε  γιά  το 
πάπλω[λα  ;  Βλέπετε  τώρα  που  τά  βαπόρια  αοίς  έδωκαν  και  καταλά- 
βετε στους  καθη(Λερινούς  δρόριους,  τώρα  πού  |ΐ.έ  τά  βαπόρια  τραβάει 
κάνεις  χάρισ[ΐ.α  στην  Πάτρα,  στο  Ναύπλιο  και  παντού,  αναπνέει  τον 
(ΐ,πάτη  τον  δλόφρεσκο,  (Αου  βγάλατε  τάς  έκ^ρο(λάς,  την  άίελφότητα  των 
πόλεων,  την  έπικοινωνίαν  των  κατοίκων,  λόγια  τόσφ  (χεγάλα  και  πα- 
χειά  δσω  ριικρά  και  ελεεινά  είναι  τά  βαγόνια  σας  και  ή  γρα|ΐ[λές  σας. 

Φ\}λαξ  Λαθμου.  Βρε  ά[χάν  κάμε  νισάφι.  Πήρ'ή  γλωσσά  σου 
κατήφορο.  Αύτο  γίνεται  γιά  το  κάλο  του  έθνους. 

Α'.  Κουρχέρης.  Γιά  το  κάλο  της  Εταιρίας.  Σάν  θέλετε  το  κάλο  του 
έθνους,  βάλτε  ^ύο  τρία  τραίνα  χάρισ^ια  κάθε  τόσο  νά  φέρνουν  το 
φτωχό  κόσ(/.ο.  Σάν  θέλετε  το  καλό  του  έΌνους  κατεβάστε  τους  καθη- 
|ΐ.ερινούς  ναύλους.  Σάν  θέλετε  τό  καλό  του  έθνους.  .  .  . 

(Ακούονται  ήχοι  ριουσικης'  σπεύίουν  δλοι  προς  θέαν). 

Α'.  Κονρχέρης,  Μωρέ  είναι  οί  τενεκετζή^ες  [χ,έ  τη  σηρ[.αία.  Έρχον- 
ται νά  ύποίεχθοΰν  τους  τενεκετζη^ες.   Τενεκές  που  τους  λείπει! 

(Είσίρχονχαι,  αΐ  οντηχτίαί  μϊ  μουσιχΙ^τ  χαΐ  σημαίας.  Κόσμοο 
χοΛύς,  ^ΕφημερίδοΛωΛαί  χαιόδζ  χαΐ  ΌποδημαζοχαθαρισταΙ  χαΐ  6χ\ 
χΒ^αΛης  6  μίχρος  ^^  άρχγ  ΛωΛτιΤίΐς)* 


ΛΙΓΟ   ΑΠ*  ΟΛΑ  3ί. 


ΣΚΗΝΗ  Β' . 

Ό  Πρόεδρος  των  Φανοποιών,   ό  Γραμματεύς.    Κό(5μος 

πολύς.  —  Ά<5τυφύλαξ. 

Φωναί.  Ζήτω  ή  συντεχνία.  Ζήτω  ή  Τρίπολις 

Άο^τνφύλαξ.  Ένήσυχί(5:  χαΐ  τάξβΐ.  Αι  φωναι  νά  λιίπουν.  "Άλλως 
9ά  ιτράξω  το  χαθήχόν  [χου. 

Ό  Πρόεδρος.  Έννοια  σου,  χύριε  Αστυφύλακα,  θά  φωνάζου|ΐι 
σιγά  χαι  ολίγο,  θά  φωνάζου(Λΐ  [ΐ,ε  [λέτρον. 

ΆοΓττ/φΐίλαξ.  Έχει  χαλώς. 

Ό  Πρόεδρος.  Μέλη  χαι  συνέταιροι  της  συντεχνίας.  Ενώπιον  ύ(Αών 
/χετε  τον  Πρέείρον  τον  δποιον  ή  άγάτυη  χαι  δ  σεβασ[ΛΟς  τ^εριβάλλει  ^ιά 
της  άγάττης  χαι  του  σεβασ(χου  σας.  Οι  φανοποιοί  οι  δποιοι  έρχονται 
σήμερον  χαι  οι  δποΐοι  είναι  συνάδελφοι,  συνέταιροι  χαι  οί  περισσότεροι 
συριπολΐται  πρέπει  νά  τους  υπο^εχθώρ.εν  [Λε  θάρρος  χαι  ζέσιν.  Πρέπει 
νά  τους  ιτροσφωνήσω^ι-εν  χαι  ή  προσφώνησις  νά  γίνγ)  άπο  £ν^ρα  εν- 
νοουντα  το  ΰψος  χαι  το  βάθος  της  υποδοχής.  Και  τοιούτος  ύποίει- 
χνύθ(Ααι  εγώ  ( Ψιθυρισμιοί ) .  Έγώ  6  δποϊος  εννοώ  χαι  έννοουρ.αι.  *Ας 
λείψτρ  π&σα  (Λίχροφιλοτψία  χαΐ  έγωϊσ[ΐ.ος  χαι  ενώπιον  του  [Μεγαλείου 
της  ήριέρας  δλοι  ίεχθήτε  την  πρότασιν. 

Είς  Φανοποιός.  Και  ίιατι  νά  ριή  τους  [Αίλήστι  δ  γραμματεύς, 
Αύτος  ήξεύρει  γράμματα  περισσότερα  χαι  έπειτα  αύτος  Ιξελέχθη  παμ- 
ψηφεί γραμματεύς,  ενφ  του  λόγου  σου  πρόείρον  έξελέχθης  με.  μίαν  ψή- 
φον  την  Ιίιχήν  σου  χαι  &ν  ^έν  έψήφιζες  δπως  είναι  γενιχώς  παρα^ε- 
^εγμένον  τον  εαυτόν  σου,   ^εν  θά  ήσουν  σήμερον  πρόεδρος. 

Πρόεδρος.  Τάς  προσφωνήσεις  τάς  χάμνουν  οί  πρόεδροι. 

Γραμματεαίς.  Του  φίλου  την  γνώμην  χαι  παραδέχομαι  χαι  ίέν 
παραδέχομαι.  Την  παραδέχομαι  χαθόσον  είναι  παραδεχτή,  ^έν  παρα- 
2εχομ.αι  θμως  τά  ριή  παραδεχτά  αυτής  μέρη  χαι  ^ι'αύτό  πρέπει  νά 
προβωμ.εν  εις  ψηφοφορίαν. 

Πρόεδρος.  Τί  ψηφοφορία  χαι  χολοχύθια  ;  Ψηφοφορίαν  θά  χάμ.ω- 
μεν  ε^ώ  εΙς  το  υπαιθρον  ;  Ή  ψηφοφορία  γίνεται  εις  χλειστά  μέρη  ίιά 
νά  βλέιτΎ)ς  ποιοι  χάθονται  χαι  ποιοι  θά  σηχωθουν.  Έίώ  είναι  βλοι  ση- 
χωμένοι.  Τί  θά  χαταλάβετε  ; 

Μέλος.  Μη  μ9^  τά  φέρνγ)ς  ζερβό^εξια. 

Πρόεδρος.  ΤΙ  ζερβά  χαΐ  ^εζιά.  Τά  σωματεία  είναι  σωματεία  χαΐ 
αϊ  «υντεχνίαι   συντεχνίαι.   Ό  πρόεδρος  είναι  ή  κεφαλή  των,  &    όντι- 
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πρόσωτΐός  των  παντού  χαΐ  7;άντοτβ.  Έγώ  ιψοα  πρόι^ρος,  Ιγώ  θά 
&|/.ιλήσω.  , 

Β'.  Κονριέρης  (προς  τον  Α' ).  Μωρί  ξέριτι  πώς  ίχιι  γούστο  και 
[Λου  φαΐν&ται  πώς  θά  τιλβιώση  {λέ  κανένα  χαυγατζΐκο. 

Μέλος,  τι  λες  του  λόγου  (ίου,  χύριι  γρα(Λ[χ.ατιυ.  Του  λόγου  σου  &α- 
(]ΐις  τον  χανονισ^λόν  χαΐ  τον  ίχιις  στο  κεφάλι  σου. 

Γραμ^χατειίς.  Ό  χανονισ^ιος  είναι  ή  βάσις  των  σω[λατείων.  Ό 
χανονισ[ΛΟς  Λά  τάς  συντεχνίας  είναι  δ, τι  το  Σύνταγ|Αα  ίιά  την  Ελ- 
λάδα, ίιά  την  πατρίδα.  Ό  χανονισ(Λθς  ίέν  η|χπορεϊ  νά  (χεταβληΟ^, 
ίεν  η[χ.πορει  νά  (&εταλλάξγ).   Ό  γέγραπται,  γεγραπται. 

Μέλος.  Βρε  αδελφέ  (λίλα  καθαρά.  Τι  ίννοεΐς  ;  θέλεις  και  τον  θεόν 
νά  ^ουλευγ)ς  και  τον  Μα[Χ(ΛωνΑν;  η[χ.πορει  νά  6|χιλήση  6  πρόεδρος  η  ίεν 
η(/•πορεΐ  ;  Τί  κασχαρίκαις  είναι  αυτά  που  [χΑς  άρα^ειάζεις  ; 

Γρα^χ^χατει^ς.  Και  το  γρά{/.[λα  του  κανονισμ^ου  και  το  πνεΰ[ΐα  αυ- 
τού ^εν  άφίνουσι  κενην  εννοιαν.  Αι  ίννοιαι  συ[ΐ.πτύσσονται  καΐ  ανα- 
πτύσσονται." 

Α'.  ΚοΊ/ρχέρης.  Σάν  τά  λάστιχα. 

Γραμματεύς.  Ενώπιον  της  εννοίας  ίπιχρατεϊ  πάντοτε  ή  συνεί^η- 
σις  του  γεγονότος  χαι  το  γεγονός  είναι  δτι  ίέν  η|/.πορου|/.εν  νά  πρά- 
ζω[λεν  άλλως. 

Μέλος.  *Αλλως  άπο  τί  ; 

Γραμματεύς.  Άπο  την  γνώ(Λην  της  πλειοψηφίας. 

Πρόεδρος.  Βρε  τί  πλειοψηφίας  και  [χειοψηφίας,  Βουλή  εΐ(/.αστε '; 
Συ  ^εν  [Αου  είπες  δτι  πρέπει  νά  {μιλήσω  και  [/.άλιστα  [Λου  έγραψες 
και  τον  λόγον  χαΐ  σου  ε^ωκα  ?να  δεκάρικο,  ίιότι  ριου  είπες  δτι  και 
προχθές  6  πρόεδρος  τών  ά(Λαζά^ων  τόσον  σου  ί^ωκε  ^ιά  τον  λόγον  που 
ίβγαλε  την  βραίειάν  της  επιτυχίας  του  ; 

Μέλος.  Βρε  τον  άρχιλωποίύτη.  Έτσι  τά  φτιάνεις  ;  Και  τί  ήλθες 
καΐ  (χου  κόλλησες  σάν  τσΐ[ΐ.ποΰρι  και  [χου  είπες  νά  ειπώ  δσα  είπα  καΐ 
νά  προτείνω  νά  ριιλήσιρς  έτσι  ίιά  νά  σε  γνωρίσουν  και  σε  κράξουν  στην 
επαρχία  νά  διοργανώσεις  τά  σω|λατειά  τους  καΐ  τάς  συντεχνίας,  δπως 
^ιωργάνωσες  και  τά  Ιίικά  [ίας  είώ  καΐ  τ£χα(χ.ες  ρό'ι'^ο  και  τρώγον-• 
ται  τά  περισσότερα  σάν  τά  σκυλιά  και  κατάντησεν  άπο  έχει  που  ^έν 
εΙχα(/.ε  δλλη  φορά  κανένα  σω(λατεΙον  ν£χου(Λε  τώρα  κάθε  συντεχνία 
άπο  ίιΐζΚΛ  και  διπλούς  προέίρους  καΐ  την  ή[Αέρα  της  εκλογής  ίόστου 
φόρα  κά(χες  και  χου[Απούρια.  Και  πάει  στο  διάολο  ή  δουλειά  και  δε- 
καπέντε ή{ΐ.έραις  πριν  της  εκλογής  δλοι  άλλο  ίέν  |Αΐλου(Λε  παρά  ίι'εκ- 
λογάς  και  ποιος  θά  γίνγ)  πρόεδρος  καΐ  ποιος  ταινίας  και  ποιος    σύ(Αβου- 
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λος.  Και  ίέν  χοτ&νι  τ'άφιντικά  νά  (χιλήσουν  στους  χαλφάίβς  γιατί 
τους  θέλουν  ίιά  την  ψήφο  χαι  χριόνονται  ίιά  βιγγαλιχά  και  ίι»  γβύ- 
ματα  και  δλη  αύτη  ή  φασαρία  ίιατί  ;  Διά  νά  χράζουν  την  πρώτη 
του  χρόνου  τον  τρρόβίρο  ι\ς  το  χορό  του  παλατιού  και  για  νά  (ΐΛ  τρα- 
βδ^ς  του  λόγου  σου,  κυρ  γρα(Λ[/.ατέα,  άπο  δλα  τά  σω(/.ατ$ΐα  έναν  κάλο 
λουφί.  Και  τι  άλλο,  τι  άλλο  ;  Τά  πανηγύρια  (ίας  δπου  ήταν  (/.ιά 
φορά  λαρΕ,πρά  κχι  ωραία  τώρα  γίνονται  (λίσά  και  σακάτικα,  άπο  τους 
φίλους  του  προίίρου  η  άπο  τους  Ιχθρους  του,  ή  ^ύνα[/.ις  δπου  €ΐχα(ΐιβ 
και  {πιβαλλό|Ααστβ  σάν  συντ^χνίαις  πά€ΐ  πάιι,  γιατί  βλβπιις  γιά 
νά  γίνουν  οι  πρόεδροι  κολλούν  ση[/.ιοον  στον  ένα  και  αύριο  στον  άλλο 
ίυνατο  τίίς  η(ΐιέρας  και  τους  παίζουν  σάν  τόπι  και  τους  εξευτέλισαν 
χαι  [ΐαζυ  τους  έξευτελιστηκα[Αε  και  [ΐ.εις  και  πάει  ή  ^ύνα|Λίς  [χας,  πάει 
δ  λαός.  *Άλλοτι  οι  ίυνατοι  τον  Ιφοβουντο,  τώρα  τον  τσαλαπατούν. 

Τά  περισσότερα  των  μελών.  Μπράβο,  (^πράβο. 

Β',  Κονρχέρης.  Φίλε  [χου  νά  σε  συγχαρώ.  Βρέ  τά  λες  σάν  θεός. 
Πάλε  καλλίτερα  ψεΐς  οί  κουριέρη^ες  πού  ^έ  έχουμε  σω[Λατεΐο.  Είχαμε 
κάμει  μία  φορά  και  το  χαλάσαμε  αμέσως.  Ούτε  ψηφοφορίαις,  ούτε  σκο- 
τούραις.  Άμα  έλθ^  το  τραίνο  και  πάρουμε  τους  ξένους  εις  τά  ξενοδο* 
φεΐα  (χαζευόμασθε  δλοι  στου  Μανώλη  την  ταβέρνα  .  .  . 

Ό  μικρός  εφημεριδοπώλης.  Ρίχνετε  μίαν  κουμπουριά  και  ανοί- 
γουν τά  βαγένια  και  χύνονται  τά  κρασιά. 

Α'  .  Κοιτρίέρης.  Βρε  άΐ'ντε  χάσου  λούστρο. 

Ό  μικρός  εφημεριδοπώλης.  Έγώ  ίέν  είμαι  λούστρος  είμαι  άπο- 
ρος παις. 

Β'  .  ΚοΊ/ριέρης.  Π&ς  στο  σχολείο  ; 

Ό  μικρός  εφημεριδοπώλης.  Και  βέβαια,  και  θάπάρω  το  πρώτο 
βραβείο  και  Οά  κερ^ήσω  το  λαχείο.  Γιατί  τώρα  βλέπεις  6  θεός  ευλο- 
γεί τους  άπορους  παϊίας  και  σ'αύτούς  πέφτουν  τά  λαχεία.  Δεν  εΐίες 
τον  Σταθόπουλο,  τον  Γιαταγάνα. 

Β'  .   Κουριέρης.  Ποιοι  εΤναι  αυτοί  ; 

Ό  μικρός  εφημεριδοπώλης.  Νά  οί  συμμαθηταί  μου  που  εκέρ- 
ίησαν  το  λαχείο.   Ό  ένας  20,000  δ  άλλος  2,500. 

Α' .  Κουριέρης.  Και  τί  θά  τά  κάμης  τά  χρήματα  σάν  κερ^ή- 
σγις  το  λαχείο. 

Ό  μικρός  εφημεριδοπώλης.  Πρώτα  θά  δώσω  ενα  βραβείο  ίιά  το 
Σχολείο,  έπειτα  ένα  ^ώρο  στο  Σύλλογο  γιατί  μ&ς  ξεστράβωσε,  έπειτα 
θά  παντρέψω  τες  αδελφές  μου,  θά  ξεχρεώσ(ι>  τον  γέρο  μου  κ<χΙ  θ'άνοίξ(ι) 
ενα  μαγαζάκι, 
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Β' .   Κονρΐέρης.  Μά  πώς  σου  καταιβαΐνουν  αύτες  ή  ιίεβς  ; 

Ό  μχκρός  έφη^χερχδοπώλης.  Πώς  ;  νά  Ιτσι. — Και  τι  ανάγκη 
Ιχουν  νά  (ΐ,ου  κατββουνβ  ιίίις,  αυτά  •Ιναι  πράγ[Λατα  φυσικά,  αυτά  (χα- 
θαίνουμι  *1ς  το  σχολεϊον• 

Τό  |χέλος.  Τάκους  του  λόγου  σου,  κυρ  γρα(Λ[/.ατέα  ;  Αυτά  είνας 
ΐΓράγ(ί.ατα,  και  δχι  ή  θιωρίβς  ή  ίικαίς  σου, 

('Ακούβται  [Αακροθιν  σφύριγμα). 

*Δ(Χτν^•ύλαξ.  Κύριοι,  {/.ακρυά  άπό  την  γρα|Λ[Λήν.  Μβτ*  ολίγον  θά 
Ιλθγ)  το  τραΧνον,  άφήσατ^  την  κυκλοφορίαν  ελβυΟΙραν. 

Πρόεδρος.  Λοιπόν  το  ζήτη{ΐ.α  εληζβ.  Συγκιντρωθητε  συ|]ΐ[χ.αζευ- 
Οητβ,  ή  ση[λαία  ίπι  κεφαλής  και  πλησίον  μ,ου  τά  όργανα.    . 

Μέλος.  Βρε  τι  όργανα  και  ξοργανα.  Του  λόγου  σου  εΐπο[ΐ.εν  και  το 
λέ|ΐ.ε  ^εν  θά  ^[ΐιλησης. 

Έτερον  μέλος.  "Ά(χ,  ποιος  θά  δμιιλήσγ)  ;  δ  γρα[Λ(Λατεύς; 

Πολλοί.  "Οχι  κανένας  κανένας  (δ  γρα(Λ(χατβύς  φεύγει). 

Τ5  6'.  μέλος,  θά  δ(Λΐλήσ7)  δ  Πρόεδρος.  Έτσι  γίνεται  πάντοτε  έτσι 
θά  γίνγ)  και  τώρα. 

Τ5  α'.  μέλος.  Γιά  εσύ,  Νά  τά  που{Λε  καθαρά  και  σκέτα.  Κύτταζε 
νά  [χή  γΙνγ)  κανένα  άπο  ίκεΤνα  τά  πράγ(Λατα  πού  κανένας  ριας  ίέν  θέ- 
λει νά  γίνη.   Αφήστε  τάς  δ(ΐ.ιλίας  και  &ς  ύποίεχθοί3[ΐε  έτσι  τους  ξένους, 

Τό  β'.  μέλος.  Ή  δ(Αΐλία  θά  γίνγ). 

Τό  α'.  μέλος.  Δεν  θά  γίντ), 

Τχνές.  θά  γίντ). 

"Αλλοχ.  Δεν  θά  γΙντ). 

(Συ|χπλέκονται.  *Απο  ώθισ[/.ών  έρχονται  εΙς  χείρας  και  ράβδοι  επι- 
πίπτουν κατά  κεφαλών,  δ  άστυφύλαζ  παρε|χ.βαίνει .  Το  σύριγ(ΐ.α  του 
σιίηροίρό(Λου.— Απάγονται  ίύο  τρεις.  Ή  ησυχία  επανέρχεται.  Ακού- 
εται έξωθεν  δ  συρ(ΐ.ός  φθάνων  και  ή  φωνή  του  δίηγοΰ. 

—  Αθήναι,  ίέκα  λεπτά). 


ΣΚΗΝΗ  Γ. 

Εισέρχονται  πολλοί  μετά  όημαίας  Λνδρες  κα\  γυναίκες  έπΙ 
•κεφαλής  φου()τανελλοφόρος.  "Οργανα  εγχώρια. 

Ό  Πρόεδρος.  Ζήτω  ή  Τρίπολις.  Καλώς  ώρίσατε,  άίέλφια. 
Πολλοί.  Ζήτω  ή  Αθήνα.  (Ηχούν  τά  βαρβαρόφωνα,  ενφ  άρχονται 
αι  περιπτύξεις  και  οί  άλληλοασπασμοί). 

Πρόεδρος.  Κύριοι,  (οί  ά^ιχόμβκοι  ζ,ίγοι,  Λρχογται   άΛομαχρυτό- 
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μίτοι}.  Κυριόι,  σταβτίτ•  [χίαν  στιγ[ΐ.ήν.  Έχιι  λόγον.  ( ΣΌΠΥΤοηση^: 
Λρόο  ά^^ίί^0Ό^,  β  ηγούμενος  των  ΤριχοΛίζων  σταματψ  ζούΐονς  Λά 
χειρονομίας).  Κύριοι,  ύττβρήφανος  Λα  το  χα,θήχον  και  την  ιύχαρίστη- 
σιν  την  δποίχν  ριοϋ  παρέχιι  ή  υψηλή  αύτη  στιγριή  σ4ς  χαιρετώ.  Γιά 
σοζ  αδέλφια,  γιά  σας  σιΐς  οι  αντιπρόσωποι  συνά(ΐ.α  χα  ι  συμριβτοχοι  βιο• 
(&ηχαν{ας  χραταιΑς  χαΐ  πόλεως  (λίγάλης.  Χαρά  ιΐς  σδ(ς,  «ύγινεΐς  συνά- 
δελφοι. Μη  λησ[ΐ.ονώ[λεν  δτι  ΛαχειριζόριεΟα  το  πυρ  το  όποιον  εφερεν  δ 
αρχαίος  ήμων  προπάτωρ  Προ[ληθεύς  (ζήτω  δ  Προ|ΐ.ηθεύς )  χαι  άνέπτυ- 
ξεν  δ  Ήφαιστος  (ζήτω  δ  Ήφαιστος)  χαι  άν  δίος  ή(χών  ή  συνοιχία 
ήριων  φερη,  το  ίερον  του  Ηφαίστου  όνομα  (ζήτω  δ  Ήφαιστος),  άλλ'δ- 
λοι  ήμεΐς  ^εν  λησαονοΰ|Λεν  δτι  δ  Προ[χ.ηθεύς  (ζήτω  δ  Προ|ΐ.ηθευς)  ύττηρ- 
ξεν  δ  πρώτος  εφευρέτης  του  πυρός  χαι  δτι  ή[λπορεΐ  νά  χαυχηθ^  χαι 
νά  γραφ^  εΙς  τήν  ιστορία  ν  δτι  εις  τον  Προ[ΐ.ηθεα  χατατρωγό[ΐ.ενον  ύπο 
του  γυπος  ί^όθη  άπο  την  Τρίπολιν  νέον  ήπαρ  χαι  νεα  ρώριη.  Την  ρώ- 
μην  ταύτην  χατόπιν  χατέλαβεν  ή  Δημοχρατία  χαι  ή  ΑύτοχρατορΙα 
άλλ'ίπι  τών  επτά  αύτης  λόφων  ανέτειλε  ζωογόνον  το  νέον  πυρ  του 
νέου  χόσ[Αου,  ή  νέα  θρησχεία  δ  Χριστιαν»σ[ΐ.ός  χαι  δ  Κωνσταντίνος, 
χτίσας  την  Κωνσταντινούπολιν  την  φερώνυαον  αύτφ  πόλιν  εγένετο 
δπρωτοστάτωρ  χαΐ  πρόίρο(Λος  τών  Αθηνών  χαΐ  της  Τριπόλεως.  Ζήτω 
ή  ΤρΙπολις  ζήτω  αί  Αθήναι  (Ζήτω). 

Εϊς  Τριπολίτης.    Έχαταλάβετε  τίποτε  ; 

"Αλλος.  "Οχι*  άίιάφορον  ωραία  [χ.ιλεΐ. 

Ό  Α'.  Μωρέ  πρωτεύουσα  (χία  φορά.  Είίες  λόγον  άίελφέ,  είίες  χρίσιν. 

Τί)  |Λέλος.  'Αχρισίαν  ίηλαίή  χαι  χουτα(Λάραν.  Αυτά  είναι  ή  (/.πουρ- 
{/.πουλίθρες  του  χύρ  γρα[/.[λατέα  που  ίέν  λένε  τίποτα  χαι  χάνουν  τους 
χουτούς  νά  τον  πιστεύουνε  (Αεγάλον  άνθρωπο.  Σιωπή,  γιατί  θά  (/.ιλή- 
σουνε  αυτοί. 

Ό  Λγοΰμενος  τών  Τρχπολιτών.  Άίελφοι  αγαπητοί  Αθη- 
ναίοι τενεχετζήίες .  Σδς  αγαπώ,  σάς  άγαποΰ|χεν,  σάς  ευχαριστώ,  σδίς 
εύχαριστου(Λεν.  Τι  εί(χεθα  τι  είσθε  ;  δ  λόγος  ή  σύριπνοια,  ή  αγάπη  (Α^ς 
ενθουσιάζουν,   γιάσας  αδέλφια.  "Αιντε  χι*  &ς  φέξη.  Ζήτω  ή  Αθήνα. 

(Αί  [χουσιχαι  παιανίζουσιν). 

Α' .  Κονρχέρης.  'Ελδ&τε  εις  το  ξενοίοχεϊον  δ  Αριστοτέλης. 

Β'•  Ξενοίοχείον  Φίλιππος  δ  Μαχε^ών. 

Α' .  Κουριέρης,    Ό  Φρουρός  της  Τριπόλεως. 

"Αλλοχ.   Σουηίίας,  Νορβηγίας,  το  Σιχάγον. 

(Έιητίθενται  χατά  τών  ξένων,  ών  σύρουσι  τά  πράγ|Αατα,  γίνεται 
ύθισριος  (Αεγας  χαι  σύγχυσις). 
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*ΑοΓτΐίφι}λαξ.  Έ  !  σβΐςχύριοι,  σ(βασθήτ&  τους  ξένους  της  τ^όλβως. 
Σιβασθήτβ  τους  ^ύγβνβΐς  Τριπολίτας. 

Ό  Λγο^ενος  των  Τρχπολιτών.  Έλατβ,  άφήστί  |Αας.  Ευχα- 
ριστου(ΐ.ιν  ίιά  την  περιποίησ^ν.  Κύριβ  πρόίίρι,  βύχαριστου(Λβν  καΐ  πά- 
λιν ίιά  τον  λόγον.  Τώρα  ιτου  θά  τζ3^ΐ] 

Ό  Πρόεδρος.  Όλοι  (χαζύ  θά  σ&ς  συνοίεύσω[ΐ.βν  βίς  την  πόλιν. 
Εις  την  πλατΛαν  του  Συντάγ(Λατος  νά  $ιαλυθώ(Λ€ν. 

Ό  Αγούμενος  των  Τριπολχτών.  "Άϊντ*  ντέ.  Βαρητε  τάργανα• 
'ΕΣλ&τε  νά  στησω[χιν  και  ίνα  χορόν.   Βαρήτβ  τά  νταούλια. 

(Στήνεται  χορός.  Όίηγβϊ  τούτον  δ  πρόεδρος  ερχομένου  δευτέρου  του 
ΤρίίρολΙτου  και  κατόπιν  άλλάσσουσιν). 

(Ό  χορός  αναπτύσσεται.  Αι  πλώσκαι  εκατέρωθεν  κυκλοφορουσι 
πλήρεις  οίνου). 

(Κτυπ?  δ  κώ^ων  του  σιίηροίρό[Λου.  Ό  δίηγος  φωνεϊ;  "Εζοψοι.  *Ατα^ 
χώρησις), 

Άοτνφιίλαξ.  Κύριοι,  Ι|Απρος  κυκλοφορείτε.  Ό  σταθ[Λος  θά  κλείσγ). 

Ό  Πρόεδρος.  Νά  πδ^ρ  εις  τηνπλατεϊαν  εξω  νά  χορεύσωμιεν,  εξω 
εις  την  πλατεΐαν. 

(Εξέρχονται    δλοι). 


ΣΚΗΝΗ    Δ'. 

Ό  Άγροικογιάννης  εΙ<3έρχεται  ω6ζ\  περιδε'ίις  και  οϊ-υρόμενος. 

Βρε  άσελφέ,  τι  κακό.  Κΐ^α  κ*  έπαθα  νά  γλυτώσω*  αύτοι  (/.άτια  ρ.ου 
σε  λίγο  θά  ηναι  δλοι  στουπί.  Νδ&(χ.ε  πάλι  στην  'Αθήνα.  Δεν  γνωρίζω 
&ν  |χέ  ενθυμησθε.  Εΐ[χ.αι  δ  Άγροικογιάννης  άπο  το  χωρίον  Ποντικό- 
τρουπα  του  ^ή[χ,ου  Παραβυστίων,  παλαιός  των  ή[Λερών  και  των  ίρ- 
γων.  Ή  ιστορία  [/.ου  είναι  γνωστή  και  εΙς  αυτούς  τους  [ΐαθητάς  των 
^η|Αοτικών  σχολείων.  Με  υμινησεν  δ  Ραγκαβής  πρώτα  εις  το  πεζον  και 
έπειτα  εις  το  ψρ,ετρον.  Ήλθα  εις  τάς  Αθήνας  νά  πάρω  τήν  Άρχον- 
τοΰλα .  .  .  και  [ΐ.ή  προς  κακοφανισ|χόν  σας  ρ,όλον  τούτο  .  .  .  και  τήν 
{παθα*  ^ιωρίσθην  είσπράκτωρ  και  δ  Ύπουλίίης  επήρε  τήν  άνεψιάν 
(Λου  Άσπασίαν.  Κάτι  (Λού  έ(Λ8νεν  άπο  τήν  είσπρακτορίαν,  εττήρα  και 
τήν  σύνταξίν  ριου,  άλλα  (Λου  ήλθεν  ορεξις  νά  πάρω  και  γυναίκα.  ^Ας 
ηναι  ένα  πρωΐ  ήζεύρετε  ...  δ  γρα(Λ[χ,ατεύς  της  Εφορείας  .  .  .  τέλος 
πάντων  τΐ  σΛς  [Λέλλει  ;  "Έφυγεν  άνεπιστρεπτεί,  και  το  χειρότερο  (Λου 
έπηρε  και  κ£τι  λιανώ(λατα.  Όπωσ^ήποτε  ^εν  εΐ[λαι  ίυσαρεστη[χένος. 
Ήτο  άσυ|ΐ.βΐβαστος  γυναίκα  .  .  ,    Διά  νά  ξεσκάσω  απεφάσισα  νά  τα- 
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ζει^βύσω  χαι  νά  έλθω  ττάλιν  «την  Άθηνα.  Έ^ιάβαβαβίς  τάς  ιφγ)[ΐ.ιρΙ- 
ίοις  τάς  έχ^ρο[ΐ.άς  που  χάνουν  οι  σ&^ηρό^ροιιοι,χατέβηχχ  άτρο  την  Ποντι- 
χότρουπα  πο^αρη^όν  στη  Μάσχλαινχ  χαΐ  βχιΤ  στο  σταθ[ΛΟ,  την  στιγ|Αην 
που  πιρνουσι  το  τραίνο  χώθηχα  σένα  βαγόνι  χαΐ  εΙς  Ιτη  πολλά  χαι 
χαλά.  Σι^ηρό^ρο[λος;  σου  λίει  άλλος.  Βρε  άίελφε,  τι  Ιφεύρεσις.  Περ- 
νάς χαι  χάνεις  τά  πράγ[Αατα  χαι  τά  ΐάση  χαΐ  τά  χωριά.  Συ  έρχεσαι 
στην  *Δθήνα  χαι  αυτά  τραβούν  ίιά  την  -  ΤρΙπολιν .  Άλλα  βάσανο. 
Κατεβαίνω  στον  Άχλα^όχα[λπο  νά  πιω  ολίγο  νερό.  Εις  τάς  θέσεις  σας. 
Χτυπάει  ενα  χου^οί3νι  χαι  φρ  .  .  .  φωνάζω,  αέ  ανεβάζουν  (&ε  /^ίλια 
•^τανιά  χαΐ  άπό  τότε  έγώ  εχεΐ  χαρφω[λένος'  ούτε  βη|Λα.  Αλήθεια  αν 
σου  ελθτϊ  χαι  τίποτε άλλοί[Αονον .  *Αλλη  χάρι  έχει,  αδελφέ,  ή  θάλασσα. 
Τραβου{ΐε  στην  Κόρινθον,  βλέπω  εχεΐ  που  χόψαν  την  θάλασσα,  οχι  θέλω 
νά  πω  την  στεριά,  χαι  νά  (Λε  στην  Αθήνα.  Και  πώς  είσθε  χαλά  ;  Πολύ 
χαλά  ευχαριστώ.  Ά  !  αλήθεια  που  νά  φυλάξω  τούτο  το  χαρτάχι  ; 
Μ'αύτο  λέει  θά  γυρίσω  στη  Μάσχλαινα.  —  ΤΙ  χά(/.νουν  οι  σύντροφοι 
(Λ,ου  ;  (άχούεται  το  νταούλι).  Ά  !  χορεύουν.  Έγώ  το  στρήβω,  άλλα 
που  νά  πάω  χαι  άπό  που.  Έ^ώ,  αδελφέ,  6  σταθρ,ός  είναι  στην  άλλη 
άχρη  του  κόσ[/.ου.  — Έχουμ,ε  ίρό(χο  χαι  ίρόμ,ο .— "Δς  τραβώ. 


ΣΚΗΝΗ  Ε'. 

Εισέρχεται    Λ  Δημαρχία.   Ό  Λνω.  Ή  Δημαρχία  έχβι  περχβολΛν 
άρχαίκην  να\  μεγάλα  ΌποδΛματα.  Κρατεί  εΙς  χείρας  ράδδον . 

Άγρ.   Μωρέ  τί  περίεργη  γυναϊχα  είναι  αυτή  ; 
Δημ. 

*Εγώ   *μθΛ  ή  Δημ,νρχία 
Μβ  περικεφαλαία, 
Σας  φαίνομαι  ωραία, 
ΚαΙ  εΤμ'  αληθινά. 

Έγώ  μεγάλην  εχω 
Στο  χρίτος  σημασίαν 
Γιατ'  ύπο  προστασίαν 
ΜεΙχ'ή  Άθηνα. 

ΚΓ  αν  σχόνην  σας  προσφέρω 
ΚαΙ  λάσπες  τον  χειμώνα, 
Δεν  είν'αύτά  τά  μόνα 
Καλά  που  δίδω    έγώ. 

Καμμ^ά  φορά  σας  δίδω 
Νοσήματα  παντοία, 
ΚαΙ  στα  νεχροταφεΓα 
Εύθυς  σας  6δηγώ. 
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Δη|Λ.  Ποιος  «Τσάι  του  λόγου  σου  ; 

*Αγρ.  Γιάννης  Άγροικογιάννης  (αι  τους  δρισμούς  σας  χαι  (ΐ.•ίι  προς 
χαχοφανισ(ΑΟν  σας.  Άπό  το  χωρίον  Ποντιχότρουπα  του  Δή(Αου  Παρα- 
βυστίων.   Έλθον  ίίώ  (χέ  τους  Τριποΐίτας. 

Δημ.  Και  ίιατι  άφηκβς  τους  συντρόφους  σου  ; 

*Αγρ.  Ήζβύρβτ*  «γώ,  κυρία ^  4ί(ΐ.αι  ένας  φιλήσυχος  άνθρωπος.  Ένα 
κο(ΐ{ΐ.άτι  μάλα(Αα.  θά  (λέ  Ιχ•τ«  ακουστά,  θέλω  νά  υπάγω  ήσυχα  ήσυχα 
*ις  το  σπητι. 

Δημ.  Γνωρίζιις  τάς  Αθήνας  ; 

Άγρ.  Μάλιστα  και  οχι.  Ήζβύρ<τ«  τον  καιρό  τον  π«ρασ(Α6νο  £λλοι 
χρόνοι.  Τότις  ή  πολιτιία  ητον  (λίκρή,  τώρα  βλέποντας  τά  Ιχω  χάσ«. 
Άπό  τον  σι^ηρό^ρο(Αον  £λλο  ^εν  ίβλεπα  παρά  σπήτια  καΐ  σπήτια. 
Έσάστισα.  Και  είναι  νάμή  σαστίσης.  Και  (χ.έ  συγχώρησιν,  ποία  είσαι 
του  λόγου  σου  ; 

Δημ.  Ή  Δη(ΐιαρχία.  Μέ  ε*στειλεν  6  Δήααρχος  ^ιά  νά  υποδεχθώ 
τους  ξένους. 

Άγρ.  Και  ίιατι  κρατείς  μιπαστουνι  ; 

Δημ.  Είναι  της  [Αο^ας. 

Ά  γρ.  Και  ίιατι  ίέν  ηλθεν  δ  Δή[ΐ.αρχος  ; 

Δημ.  Δεν  εύκαιρει*  έχει  συνε^ρίασιν  ^ε  το  συ[Λβούλιον. 

Άγρ.  Και  κά[ΐ.νει  συχνά  συνεδριάσεις  ; 

Δημ.  Κάθε  ή[λέρα  ; 

Άγρ.  Έ[ΐ.εϊς  εΙς  τον  ίή(Αον  ΠαραβυστΙων  κά[Λνουρι.ε  κάθε  χρόνο.  ΚαΙ 
τι  κάνουν  κάθε  ή{λέρα  εις  το  συ[ΐ.βουλιον ; 

Δημ.  Τίποτε. 

'Αγρ.  Πώς  ; 

Δημ.  Ή  συνε^ρίασις  προσκαλείται  εις  τάς  5  [μαζεύονται  εΙς  τάς  6 
αρχίζουν  τάς  6  */^  διαβάζουν  τά  πρακτικά,  (Ααλόνουν, φεύγουν  ίύο  τρεις, 
εις  τάς  7  ίέν  είναι  απαρτία,   και  την  άλλην  ή|ΐ,έραν  τά  αυτά  ίζ  «ρχήί• 

Άγρ.  Δεν  είναι  κακή  Ιίέα  αυτή.  Έτσι  φαίνονται  πώς  κάτι  κά- 
νουν .  Και  δ  Δή[ΐ.αρχος  τί  κάνει  ; 

Δημ.  Κάθεται  και  τους  βλέπει,  και  δταν  φεύγουν  φεύγει  και  αυτός. 

Άγρ.    Άμι'δ  πρόείρος  ; 

Δημ.  Δεν  έχουν  πρόε^ρον. 

Άγρ.  Και  δ  νομάρχης  ; 

Δημ.   Δεν  έχει  νο[Αάρχην. 

Άγρ.  Εύτυχισ(Αένος  τόπος.  "Αμ  πώς  λοιπόν  γίνονται  τά  πράγ(Αατα, 
α{  υποθέσεις  ; 
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Δη||ΐ.  Μα  ίίν  σου  ιίπα  ττώς  ίίν  γίνβτοι*  τίποτα. 

Άγρ.  Και  δ  κόσμος  τΐ  λέιι  ; 

Δη|Λ.  Τίποτβ,  ^εν  λέβι  τ{ποτ«.  Μόνον  α!  {φη|χερίί«ς  γράφουν  ενίοτε 
χατά,  άλλα  βάζο[ΐ.εν  χαΐ  γΐ[Λεΐς  άλλας  καΐ  γράφουν  ύπερ  και  ερχό^ιεθα 
ϊσα  ίσα. 

Άγρ.  ΤΕχει  εισπράκτορα  δ  ^ημ^ος  ; 

Δημ.  'Όχι,  έχει  ύποτα(ΐ.ίαν. 

Άγρ.  Γιατί  ύποταμίαν  ;  Κθτσά(χ.  ^η(Αος  σάν  των  Αθηνών  ?πρεπ* 
νά  εχτρ  δλάκερον  τα{ΐ.(αν. 

Δη|Λ.  ΊΞτζι  θέλει  δ  νό[ΐ.ος. 

Άγρ.  Έ[αις  στίιν  Ποντικότρουπα  ίχοριεν  εισπράκτορα.  Τώρα  (ΐά- 
λιστα  που  επήρα  την  σύνταζίν  (λου  άπό  εισπράκτωρ  του  Δη(ΐιθσΙου,  θά 
(ΐε  κά(ΐουν  {(Αενα. 

Δημ.  Και  τί  εισπράξεις  έχει  6  ^ηριος  ; 

Άγρ.  Έχει  παραπάνω  άπο  1000  ^ραχ^λάς. 

Δημ.  ΚαΙ  συ  τί  άπολαβί^ν  θά  εχτρς. 

Άγρ.  Παραπάνω  άπο  1000  ίραχ[ΐ.άς. 

Δημ.  Πώς  ; 

Άγρ.  Αυτά  εΤναι  (ΐυστικά.  "Έπειτα  δ  ^η[Αος  ΠαραβυστΙων  εϊνα^ 
και  γ  τάξεως  και  ίι'  αυτό  θά  ίχω  1000  ίραχμάς*  εις  άλλους  ίη- 
|ΐ.ους  οι  εΙσπράκτο^ες  έχουν  πολλάς  χιλιάδας  και  δταν  ^έν  [ΐπορουν  νά 
τάς  πάρουν,  κά[χ.νουν  τρόπον  καΐ  περνούν  αι  χιλιάδες  τους  εισπράκτορας 
και  φεύγουν.  Δεν  (Λου  λες,  κυρία,   έχει  πολλάς  εισπράξεις  δ  Δήμος  ; 

Δημ.   Πολλάς,  περισσότερον  άπό  έκατομμυριον. 

Άγρ.    Και  θά  σΛς  περισσεύουν  πολλά. 

Δημ.  Πεντάρα.  Δεν  έχουμε  νά  πληρώσουμε  τά  τακτικά  μας  Ιξο^α. 

Άγρ.  Και  ίιατί  ; 

Δημ.  Διότι  π^νε  δλα. 

Άγρ.  Που  ; 

Δημ.  Νά  ίεξιά  και  αριστερά.  Πρώτον  εχομεν  στο  Δημαρχεΐον 
περισσοτέρους  υπαλλήλους  άπό  δσους  χρειάζονται. 

Άγρ.   Και  ίιατι  ίεν  τους  παύει  δ  Δήμαρχος  ; 

Δημ.  Κοτέ|ί  ;  αμα  παυθτ)  κανένας,  αμέσως  αναφορά  στο  συμβούλιο 
και  ή  θέσις  ξαναφκιάνεται,  και  &ν  την  παύσνι  τό  συμβούλιον,  την  φκιά- 
νει και  δ  νομάρχης,  και  &ν  την  παύση  δ  νομάρχης,  την  φκιάνει  δ  Υπουρ- 
γός. Έπειτα  αύτοΙ  οι  υπάλληλοι  πληρόνονται  ίιπλό  άπό  δ, τι  πρέπει. 
Άν  κόψτ)  δ  Δήμαρχος  τους  μισθούς  γίνεται  πάλιν  ή  αυτή  ιστορία. 

Άγρ.  Αυτά  ^ι*{με  είναι  ανεξήγητα  πράγματα. 
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Δημ.  "Έπβιτα  βχο[Λβν  τάς  αγαθοεργίας  που  τςληρόνομβν  εκατόν  χι- 
χιά^ας   ίραχι^άς. 

Άγρ.  Τί  είναι  αϊ  άγαθοεργίαι  ; 

Δη|Λ.  Νά  εΙς  τά  φιλανθρωπικά  χαταστη[ΐ.ατα  .  .  . 

Άγρ.  Μά  αύτο  είναι  σωστό.  Εις  το  ΝοσοΛθ(Λεϊον,  το  Βρεφοχομεΐον. . . 

Δη^χ.  "Όχι  χαλέ  ί^ω  άπ'αύτά.  Αυτά  έχουν  χωριστούς  προϋπολογισ[χ.ούς. 
Ήζεύρεις  ί^ώ  τώρα  επιασεν  δλον  τον  χόσ[χον  [χία  [Λεγάλη  (/.ανία  εις  το 
νά  αγαθοεργή  (ΐ.έ  την  τσέττη  του  άλλου  χαι  ίός  του  χάθε  γ)[ΐ.έραν  σύλ- 
λογοι χαι  έταιρίαι  ίι'  αύτον  τον  σχοπόν.  Το  νοσοκο(ΐεϊον  μόλις  διατη- 
ρείται χαΐ  νάσου  χαι  έγινε  χαι  £λλο  χαι  ούτε  το  ένα  προχόβΐι  ούτε  το 
£λλο*  ίεν  σου  σώνο\>ν  τά  ^υο  χαι  ά|Λεσως  σου  χορ^ίζουν  ενα  σωρό  £συλα. 
Το  βρεφοχο(χ.εΐόν  μας  μόλις  ζτ)  χαι  νάσου  γίνονται  καταστήματα  ^ιά 
νά  βυζαίνουν  τά  παιδιά  την  ήμεραν,  άλλα  γιά  νά  μη  βυζαίνουν  ίιό- 
λου  χαι  έτσι  το  χρήμα  σκορπάει,  και  κανένα  άπο  αυτά  ίεν  ήμττορεϊ 
νά  ζήο'Υ)  και  ^ός  του  και  εΙς  τον  Δημον.  Και  ευρίσκουν  κάνΙνα  σύμβου- 
λον  και  τό  προτείνει  εις  το  συμβούλιον  και  αι  χιλιάδες  ψηφίζονται 
ακαταπαύστως . 

Άγρ.  ΠολλαΙ  ; 

Δη|Χ.  ΎπερβολικαΙ.  "Έπειτα  έχομεν  τάς  υποτροφίας,  τους  συλλό- 
γους καΐ  τους  δμίλους,  οίδποιοι  κάθε  ήμεραν  ζεφυτρόνουν  σάν  μανιτάρια. 

Άγρ.  Διατι  τους  λένε  δμίλους  ;  επειδή  δμιλοΰν  ; 

Δη|Λ.    Ακριβώς  το  εναντίον.  Δέν  δμιλουν  διόλου  δυστυχώς. 

*Αγρ.    Άλλα  τΐ  κάμνουν  ; 

Δημ.  Λένε  πώς  καλλιεργούν  τάς  τέχνας,  την  μουσιχήν,  τά  δπλα, 
άλλα  το  σωστον  είναι  δτι  καλλιεργούν  τά  χαρτιά  και  μόνον. 

'Αγρ.  Της  τράπουλας  ; 

Δημ.   'Ακριβώς . 

'Αγρ.  Μά  επιτρέπεται  ή  χαρτοπαιξία  ;  Έγώ  άκουσα  που  άπό  τον 
καιρό  του  Μπαϊρακτάρη  οι  χαρτοπαϊκται  ίέν  έχουν  που  νά  σταθούν 
στην   *Αθήνα. 

Δημ.  Οι  μικροί .  Οι  μεγάλοι  οχι .  Συμβαίνει,  δ, τι  με  την  άράχνην... 

'Αγρ.  Κατάλαβα.  Ή  μεγάλες  μυϊγες  την  τρυπούν  και  φεύγουν  και 
αύτη  πιάνει  τές  μικρές. 

Δημ.  Έπειτα  βλέπεις  έκτος  άπο  δλα  τά  άλλα  παιγνίίια  μ&ς  {κόλ- 
λησε και  τό  μάους. 

'Αγρ.  Τί  είναι  το  μάους  ; 

Δημ•  Νά  παιγνίδι.    Αρχίζει  άπο  ίεκάρες  χαι  τελειώνει  με  χιλιάδες, 

'Αγρ.  *Α.ς  ηναι•  ίεν  χαταλαμβάνω. 
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Δη|Χ.  Κατόπιν  έχο|Α<ν  τους  λυσσοίήκτους. 

Άγρ.  Τους  λυσσιασ(Λ6νους  ; 

Δη]Χ•  Τουλάχιστον  δσους  λέγουν  δτι  είναι.  Καθένας  δπου  τον  ίίάγ- 
χασβν  ένας  σκύλος  σου  παρουσιάζει  ενα  πιστοποιητιχον  οτι  το  σχυλί 
ητον  λυσασρ.ένο  χαι  είναι  άνάγχη  νά  ύπάγτ)  εις  ΠαρισΙους .  Δός  του  λοι- 
πόν χαΐ  πιστώσεις  χαι  χρη[Αατα. 

*Αγρ.  Μά  ίεν  'η(^(>''?ορεΐτε  νά  αποφύγετε  αυτά  ; 

Δη|Λ.  Πώς; 

Άγρ.  Πρώτον  οί  ιατροί  νά  ίί^ουν  πιστοποιητικά  ίι*  εκείνους  [Λ^νον 
που  έίάγχασαν  λυσσασ(χ.ένα  σχυλιά. 

Δη|Χ.  Και  (ΐήπως  τά  γνωρίζουν; 

Άγρ.  Και  έπειτα  το  συριβούλιον  νά  ψηφίζγι  πιστώσεις  (λόνον  ίι'αύτούς. 

Δημ.  Και  που  νά  τους  (λάθω^λεν  ; 

*Αγρ.  Έ  !  (χά  τότε  τι  νά  σΛς  ειπώ.  Και  (/.ε  ίλα  τά  σχολειά  σας, 
|ΐε  δλουςτούς  σοφούς  σας,  με  δλα  τά  γρά[Λ(Λατά  σας,  ένα  ζεύρω,  πώς 
ίεν  ξεύρετε  τίποτε  έίώ  στην  Αθήνα. 

Δη]Λ.  Δυστυχώς  ναΙ.  "Έπειτα  .  .  • 

(  σφύριγ[/.α  σιίηροί ρό(χ.ου  ) . 


ΣΚΗΝΗ    ζ'. 

Ε4(ίέρχονται  οΐ  κουριέρηδβς.    04  Λνω. 
Κονρ. 

Νά  το  τραΓνο  φθάνει, 
Τρίλα,  ρίλα,  τριλαρό. 
Παίρνει  όσους  προφθάνει, 
ΤρΙλα,    ρίλα,  τριλαρ6, 
Ξένους  δσους  θέλει, 
Παίρνει  ενα  σωρό. 

Κι'  άπο  ξένους  τόπους 
Φέρνει  στ*  άστυ  το  χλεινον 
Τους  αντιπροσώπους 
Τόσων  τόσων  δανειστών, 
Για  να  πάρουν  τόχους 
Τόσο  τά  έχατόν. 

Α' .  Κουρ.  Το  τραίνο  πλησιάζει . 

Β'.  Κονρ.  Ποιος  είναι  αυτός;  'Επιθυ(λεΐτε  ζενο^οχεΐον,  χύριε.  Ξενο« 
^οχεΐον  Φίλιππος  6  Μαχε^ών. 

Δ' .  Κονρ.  Ξενοίοχεϊον  δ  Αριστοτέλης. 

*Αγρ.  Άφηστε  (ΐε  ησυχον  χαι  (χ,ή  προς  χαχοφανισ(χ.όν  σας  (Αολον  τοΰτο• 
Δεν  θέλω  ξενοίοχεΐον.  θέλω  ήσυχίαν* 
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ΣΚΗΝΗ  Ζ' . 

^Αότυνόμος  μετά  δύο  ά<5τυφ\;λάκων,  φύλαξ  (ίταθμοΟ.  01  Λνω. 

*Α.ύνυν.  τι  τραΐνον  ίρχβται  τώρα  ; 

Φΰλαξ.  Το  χατ'βυΟβΤαν  των  Πατρών. 

*Αο^τνν.  Καλά.  Προσοχή.  *Απο{Λακρύνατ*  τους  περιέργους. 

Δη^.  Τί  τρίχβι  ;  πρόκειται  τίποτβ  ; 

*Α(/τνν.  Έλαβον  Ιντολήν. "Ερχονται  οΐ  αντιπρόσωποι  τών  δανειστών. 

Άγρ.  Τί  νά  χά(Λουν  ; 

Δημ.   Δια  τον  συ[ΐ.βιβασ(λόν. 

**Αγρ.  Ποιον  συμ.βιβασ(ΐόν  ; 

Α' .  Κονρ.  Μωρέ  άπο  που  έρχεσαι  του  λόγου  και  ίεν  ξεύρεις  τίποτε  ; 
ΚαΙ  ίέν  ξεύρεις  πώς  έρχονται  τώρα  άπο  την  Γαλλίαν,  άπο  την  Γερ- 
μανίαν  και  άπο  την  Άγγλίαν  λα  νά  συ[χ.βιβασΟου[Λε  εις  τά  δάνεια. 

*Αγρ.  Μά  ίιατί  νά  συ|χβιβασβοϋ(Λε  ; 

Β'.  Κονρ.  Γιατί ίέν  έχουμε  νά  πληρώσου[ΐ.ε.  Γιατί  {σκάσα[Λε  κανόνι. 

Άγρ.  Και  εΤναι  σωστό  αυτό  ; 

Α' .  Κοιτρ.  Σωστό  ξεσωστο  έτσι  εγεινε  τώρα  και  φαίνεται  πώς  έτσι 
γίνεται  παντού.  Δεν  βλέπεις  πόσοι  άλλοι  ίσκάσανε  κανόνι  προτήτερα 
άπο  [ΐάς  και  πόσοι  άλλοι  ετοΐ[ΐ.άζονται  νά  το  σκάσουν  κατόπιν. 

Άγρ.  Μά  γώ  ζεύρω  πώς  δ  Σπύρος  δ  Πατσοθέ[Λ.ος  6  [λπακάλης  στην 
Ποντικότρουπα  ττου  ίσκασε  κανόνι  τον  έβαλαν  [ΐ,έσα. 

Α' .  Κονρ.  Μά  ίτσι  φαίνεται  θά  γίνη  και  ίίώ  και  ίιά  τούτο  ηλθεν 
δ  Άστυνόριος. 

Δηη.  Άφητε  τον  άνθρωπον  ήσυχον. 

(Νέον  σφύριγ|χα). 


ΣΚΗΝΗ  Η'. 

Διέρχονται   έπι6άτα%  πολλοί.  Πολλά  κ%6ώτ%α  πραγμάτων  έν  τω 
μέόφ  τον  κόόμον,  ό  Άότυνόμος  ανοίγει  τον  δρόμο  ν. 

Α' .  ΚοΊ/ρ.  Σε  ποιον  ξενοίοχεϊον  Οά  π&νε  ; 

Β' .  Κονρ.  Δίν  βλέπεις  πέρα  τον  άνθρωπον  τού  Κούκ  ;  ΕΙς  την 
Μεγάλην  ΒρεττανΙαν ..  Ενοικίασαν  δλόκληρον  πάτω(ΐα  πεντακόσια 
χρυσδ  φράγκα  τί^ν  ή(1^ν, 

*Αγρ•  Πόσον  κά(Ανο.υν  ;  " 

Α'•  Κονρ.  Πίς  χίλιες  ίρα}^^!;. 
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Άγρ.  ΚαΙ  ποιος  ταϊς  πληρόνιι  αυτές  ; 

Α' .   Κονρ.  Μά  {χ»νοι  πού  τους  εστβιλαν. 

Β'.  Κονρ.    Ό  συ[Λβιβα<Γ[ΐ.()ς . 

Άγρ.  θά  μείνουν  πολλάς  ηί^ίρας; 

Δ' .   Κονρ.  Ώς  που  νά  γίνη  δ  συ|χβιβασ|χός. 

*Αγρ.  Και  βις  αύτο  το  ίιάστιθ(Λα  φόβος  βίναι  νά  φΛν•  δσα  χρήματα 
έμειναν . 

Β' .  Κονρ.  Έτζι  φαίνεται. 

(Τέλειον  σχότος.  *Αχούονται  φωναί. — Εισέρχονται  6  Πρόεδρος  χαι  οι 
Αθηναίοι). 

ΣΚΗΝΗ    θ'. 
Πρόεδρος,  Αθηναίοι.   ΟΙ  Λνω 

ΚοΊ/ρ.  τι  τρέχει  ; 

Πρ.  Μά  αυτό  είναι  φοβερόν.  Νά  ήλθαν  χ£τι  ξένοι  χαι  μόλις  έζε- 
χίνησεν  ή  άμαζα,  επεσεν  εις  ενα  από  τους  λάχχους  δπου  εΤναι  εζω  εις 
τόν  ίρόμον  χαι  ίσπασε.Τούς  έβαλαν  σαλλην  άμαξα,  άλλα  6  ένας  ί'βγ^λε 
το  χέρι  του. 

Άγρ.  Μά  τί  διάολο  ίέν  επρόσεχεν  δ  άμαξ&ς. 

Πρ.  Τι  νά  προσέχγ)  ;  Είναι  σχοτά^ι.    Δεν  άναψαν   τά  φανάρια  του  ,) 

γαζιού.  -* 

Άγρ.  Μήπως  είναι  Πανσέληνος   απόψε  ; 

Πρ.  Τί  Πανσέληνος  ;  Ή  Εταιρία  τά  χάλασε  με  τό  Δήμο  χαι  ίεν 
άνάφτιι  τά  φώτα  του  γαζιού. 

'Αγρ.  Και  γιατί  ; 

Πρ.  Διότι  της  χρεωστούν  400,000  χιλ.  ^ραχμάς. 

'Αγρ.  400,000!  Ι  (προς  την  ΔημαρχΙαν).   Πώς  ; 

Δη^ΐ.  Πώς  ;  είναι  μαχρά  ιστορία.  Μ«ς  χρεωστεϊ  χαι  αύτη  400,000 
από  πρόστιμα.  Τώρα  πρόχειται  νά  τά  συμψηφίσουμε.  Έγειναν  εως  τώρα 
ίεχατέσσαρες  συμβάσεις,  άλλα  πότε  ^έν  συμφωνεί  6  Νομάρχης  χαι 
πότε  τό  συμβούλιον  χαι  τά  πράγματα  μένουν  ίχχρεμή. 

Άγρ.  Και  ή  πόλις  στό  σχοτάίι.  Και  τώρα  έγώ  που  ίέν  ξεύρω  τους 
δρόμους  πώς  θά  πάω  μέσα  στην  Πολιτεία . 

ΔηΐΛ.  Άχολούθει  έμέ.  θά  σοι  χρησιμεύσω  ώς  δίηγός  χαι  θά  μάθγ)ς 
χαι  θά  ΐ^γ^ς  λίγο  άπ'ολα,  αφού  ήλθες  ε^ώ  νά  ^σπου^άσγ)^. 

.(.Απέρχονται)  !( 
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ΣΚΗΝΗ  ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ 

Εισέρχονται  οΐ  Τριπολΐται  και  ό  Λγούμενος  αυτών. 
Ό  Πρόεδρος  καΙ   αΐ  όυντεχνίαι. 

Ό  Ήγ.  Τώρα  καλά  χορίψα(ΐ€  και  καλά  ίπια(ΐ•.  ΤΙ  Οά  κά[Λου[Αε  ; 
Πρέινλΐ  νά  7ς&{ΐ.«  ^ίαα,  Μ'αυτο  το  σκοτάδι. 

Πρ.  Έννοια  σας,  φίλοι  και  ά^ΑφοΙ.  Έγώ  Ιττρονόησα  ίι'δλα.  Έφί- 
ρα|λ«  ββγγαλικά  και  ρουκίταις  και  θά  γίντ)  ίιαίήλωσις  φοββρά.  Καλ- 
λίτερα που  ίΐναι  σκοτάίι.  Έ(Απρος  τά  δργανος.  Αι  σημιαϊαι.  Και  Ζήτω 
ή  Αθήνα  και  ή  Τρίπολις. 

Όλοι.  Ζήτω. 

('-^ίουσιν  δλοι  δ(Λου). 

Ζήτω,  ζήτω  ή   Αθήνα  μας, 
Ζήτω  ή  Τριπολιτσά  μας, 
Ζήτω,  ζήτω  ή   Αθήνα  μας 
Ζήτω  και  ή  Τριπολιτσά. 

(Διαίήλωσις.      Καταπίπτ&ι    ή    αυλαία). 


Ο  ΘΑΝΑΤΟΣ  ΤΗΣ  ΦΥΛΗΣ  ΤΟΥ 


Οι  πάντοτβ  κουρασ(Α6νοι  πόίβς  του  κατήρχοντο  προσεκτικως,  [χε  βρα- 
δύτητα εκτακτον,  τάς  βαθμίδας  της  7Γεριστρεφθ(χενης  κλί[Αακος.  Με  τους 
όφθαλ(λθύς  χαμηλορ,ενους  εις  την  λευκότητα  του  τοίχου  και  άφηρημιενους 
χωρίς  συνείίησιν  κατηρχετο  του  ίω(λατΙου  του  ιατρού  νο[χίζων  πάν- 
τοτε δτι  εΙς  τά  ώτά  του  σβεννυται  ακόμη  ή  ηχώ  της  καταδίκης  την 
δποίον  είχον  άκούση. 

"Ηνοιζε  ίπειτα  τίιν  θύραν  ήσύχως,  με  την  αύτίιν  πάντοτε  ψυχραι- 
μίαν  των  κινήσεων  και  ίξηλθε  εΙς  την  δίόν  την  πλήρη  κινήσεως  και 
βόμβου. 

Όλη  ή  Ικφανσις  ή  πολυτάραχος  ή  πάλλουσα  της  ανθρωπινής  ζωής 
ή  &ποία  ήπλουτο  μυριό(λορφος  ει^προσθέν  του,  υπό  την  ^όξαν  τ^ν  λευ- 
κήν  και  χρυσή  ν  του  [/.εσουρανούντος  ηλίου,  του  ύπέκαυσε  τον  πόνον,  του 
ήρεθισε,  του  {γαλβάνισε  τήν  άπειρον  λύπην  και  την  άπελπισίαν  τήν 
αδρανή,  καΐ  ηρχισεν  ίίη  ωχρότατος  νά  τρεχη  {ΐ&λλον  νά  σπεύίτι 
προς  τήν  (χεγάλην  6ίόν  ίκ  της  6ποίας  το  άκρον  (/ιόλις  Ιβλεπε  πλαισιου- 
(λ{νην  έν  πρασίνφ  καΐ  χυανφ  τήν  εξοχήν. 
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Έξ  δλτας  της  συγχύσεως  του  έγί^εφάλου  του  [χία  |χόνον  Ιίία,  (χ.ί& 
[ΐόνον  συναίσθησις  ύψοΰτο  καθαρά  σχη{ΐ.ατισ(ΐ.βνη,  αναπόφευκτος,  ή  Ιίεα, 
ή  συναίσβησις  της  ίυστυχίας  του. 

Ήτο  ίυστυχης  ί    ίυστυχής  !  ίυστυχής  ! 

Το  σώ(Λά  του  αύτο  το  άσθενικόν,  το  ίυστυχές  ηίη,  [ΐέ  τά  νεύρα  τά 
ευέξαπτα,  τά  πάντοτε  πληγω[χ.8να,  τά  τετα(χ.ενα  πάντοτε,  τά  εξησθε- 
νημένα  χαι  παράξενα  χαι  τρελλά,  έ^χελλε  νά  καταστραφώ  νά  βυθισθη 
εις  τον  θάνατον  της  ακινησίας  χωρίς  ίύνα|χιν  {χυών  πλέον,  [ΐ,ε  θραυσ[χ.έ- 
νην  την  συγκοινωνίαν,  σάκκος  σαρκών  ζωντανών  και  παραλυ(ΐενων  ανι- 
κάνων προς  υπηρεσίαν,  (χ.έ  την  ζωην  ενοικουσαν  [/.όνον  ώς  ειρωνείαν  Ιντος 
αυτών. 

ΌλΙγος  καιρός  ακόμη  άπέ(/.ενεν  εις  την  έλευθέραν,  την  βουλητικήν 
χίνησιν  τών  μυών  του  και  έπειτα  θά  εσυντρίβετο  ή  μηχανή  και  θά 
άπέμενεν  αυτός  ερείπιον  παράλυτον,  ασθενές  και  βαρετόν  εΙς  τον  κό- 
σμον,  με  την  συναίσθησιν  του  εκμηδενισμού  της  δυνάμεως  του  κα^ 
της  ελευθερίας  του  απόμαχος  άχρηστος  και  ασθενής  του  μεγάλου  αγώ- 
νος της  εξελίξεως. 

Προ  μιόίς  ώρας  ουδεμία  υποψία  ^εν  τον  {βασάνιζε  και  είχε  ά,νεβη 
ήσυχος,  άίιάφορος,  σχεδόν  τυφλός  προς  τον  έπικεΐμενον  κίνίυνον,  τήν 
κλίμακα  του  Ιατροΰ  με  εσκοτισμένην  ακόμη  τήν  κεφαλήν  εκ  της  με- 
λέτης,της  διηνεκούς  μελέτης,  ή  δποία  είχε  καταστή  το  μόνον  του  πάθος. 

Και  άπο  το  στόμα  του  μικρού  εκείνου  γέροντος  του  νευρικού  με  το  λε- 
πτον  δλως  άσυνείίητον  είρωνικον  μειδίαμα,  το  δποϊον  έτρεχε  πάντοτε 
άπο  τών  χειλέων  εΙς  τάς  πτυχάς  τών  παρειών  του,  ήκουσε  τότε  άπαγ- 
γελλομένην  φοβεράν  και  επίσημον  τήν  μοιραίαν  άποκάλυψιν  της  κατα- 
στροφής. 

Ήτο  φίλος  του  και  παλαιός  φίλος  της  οικογενείας  δ  ιατρός  και  έγνώ- 
ριζε  τήν  μόρφωσιν  και  τήν  ψυχραιμίαν  του.  Του  εΐχεν  ομιλήσει  κά- 
πως προφυλακτικώς  κατ'  αρχάς,  άλλ'  έπειτα  κατ'  ολίγον  ή  δμολογία 
έρρευσε  με  δισταγμούς,  με  συμπληρούμενα  κενά,  απερίσκεπτος,  έκ  τών 
χειλέων  του. 

Ήτο  άναπόφευκτον  αποτέλεσμα — του  είπε — της  κληρονομικότητος  καΐ 
τών  σφαλμάτων  του  πατρός  του,  δστις  είχε  κληρονομήσει  τήν  έπιληψίαν 
εκ  της  οικογενείας  του  καΐ  είχε  ^ιασαλεύσει  και  εΤχε  μολύνει  και  είχε 
μετασχηματίσει  εΙς  πύον  έντος  τών  αρτηριών  το  αιμά  του  κατά  τήν 
νεότητα  τήν  τρελλήν  τήν  εκφαυλισμένην. 

Ό  ιχτρος  δ  γηραιός  είχε  παραστή  εις  τόν  θάνατον  του  πάππου  -ςοΰ 
αποθανόντος  εκπτώσεως  κατά  παροξυσμόν  ίπιληπτικόν,  χαΐ  είχε  περι- 
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ποιηθη  τον  πχτδρχ  τον  .άχ|λ.αιον,  τον  οίκτρώς  νβάζοντα  άχόρ.η  χχτά 
την  [Λακράν  την   βαρίϊαν  πιρίοίον  της  δηλητηριώδους  νόσου. 

Έγνώριζβν  δλην  την  ίστορίαν  της  οίκογενιίας  και  είχί  ^ροι^βι  την 
άναπότρβπτον ,  την  (χοιραίαν  του  υίου  καταίίκην,  την  χληρονορ.ίαν  του 
αί(/.ατος  του  παθολογικού,  του  ίηλητηριασ[ΐ.ένου  —  και  την  ίιαιώνισιν 
της  προγονικής  άτ<λβ1ας  και  της  πατρικής  αμαρτίας  εΙς  δλόκληρον 
κλάξον  ίυστυχ^ών. 

Έπριπε  και  αύτος  νά  λάβιρ  το  (Αβρίίιον  της  καταστροφής  και  τής 
Ικμη^λνίσεως  τής  οικογενείας  και  νά  βυθισθγ)  και  αύτος  εις  την  άσθε- 
νειαν  καΐ  νά  έζοφλήστρ  και  αύτος  ριέρος  των  ά[Λαρτιών,  [Μεταβιβάζων 
αύτάς  εις  άλλους  έπειτα,  δυστυχείς  απογόνους. 

"Οταν  τον  έζήτασεν  6  Ιατρός  και  ηκουσε  τους  φοβερούς  προαγ- 
γέλους τής  κινητικής  αταξίας,  τάς  οξείας  κεφαλαλγίας  καΐ  τά 
ανησυχητικά  συ{Λπτώ{χ.ατα  τής  βαρείας  νευρασθενείας,  εκίνησε  την  κε- 
φαλήν καΐ  πριν  δ[/.ολογήσγ)  τους  φόβους  του,  πριν  έζηγηθτ)  εις  τον 
νέον,  τά  είχεν  δλα  εννοήσει  έκ  τής  προηγουριένης  γνώσεως  τής  ιστο- 
ρίας του  ασθενούς. 

ΚαΙ  κατήλθεν  αύτος  £πελπις  καταδικασμένος  την  κλίμακα  με  δλό- 
κληρον δρίζοντα  ίυστυχίας,  δλόκληρον  την  άποκάλυψιν  τής  καταδίκης 
αυτής  τής  φυλής  του  και  τής  καταστροφής  και  του  φοβερού  μέλλον- 
τος, το  δποϊον  άπαίσιον,  χωρίς  μυστήρια  Γστατοπρο  αύτου,  καλύπτον 
την  άτμόσφαιραν  άπασαν  ίιά  τής  θανατικής  αποφάσεως,  ίιά  τής  υπο- 
σχέσεως τής  δυστυχίας  του. 


*  « 


Έβάδιζε  τόρα  Ιν  μέσφ  δένδρων  και  έστάθη  μίαν  στιγμήν  με  εκφρα- 
σιν  άπερίγραπτον  οδύνης,  καταληφθείς  ύπο  βαθύτατου  άλγους  του  δε- 
ξιού άκρου.  Ό  πόνος  ητο  ύπερμέτρως  οξύς  και  μία  μικρά  παρατετα- 
μένη κραυγή  εξήλθε  των  χειλέων  του  και  τον  έκαμε  νά  πέστρ  έπΙ  του 
λίθινου  περιζώματος,  το  δποϊον  εκλειεν  εκεϊ  την  δδόν. 

Ήτο  δ  προάγγελος  τής  δυστυχίας  και  τής  καταστροφής  δ  πόνος 
εκείνος  του  δποίου  δεν  γνωρίζει  όξύτερον  ή  επιστήμη,  δ  πόνος  δ  νυσ- 
σών, 6στις  του  κατελάμβανε  τους  πόδας,  δστις  θα  του  ίχαλάρωνε  βρα- 
δύτερον  τον  χαλινον  των  μελών  του,  τά  δποϊα  θά  έσπασμώδουν,  θά 
Ικινοΰντο  ατάκτως  και  θά  παρελύοντο  έπειτα  ύπο  την  έπιδρασιν  τόύ 
δηλητηρίου,  το  δποϊον  του  ένέχυσεν  δ  πατήρ  εις  τάς  φλέβας. 

*Αλλ*ητο  λοιπόν  καταδικασμένος,  δεν  ίδύνατο  νά  λυτρώσΊ[ΐ,  δεν 
έδύνατο  νά  την  άποφύγτρ   την  άσθένειαν  αυτήν  ; 


ο  ΘΑΝΑΤΟΣ  ΤΗΣ  ΦΥΛΗΣ  ΤΟΥ  51 

Δ(ατΙ  ίγβννήθη,  ίιατί  τον  βγέννησβν  δ  πατήρ  του,  ίιατι  του  ί'^ωνι 
το  {ΐαρτύριον  της  ύπάρξβως  αύτης  της  δυστυχούς,  της  ^λ^xττω[^Iιατ(xής, 
της  γε|ΛάτΎ)ς  άχο  ττόνον  και  άπο  άσθέν&ιαν  ; 

Και  το  (ΐ,βγάλον  έγκλημα  του  γβννήτορος  έξιτυλίσσιτο  τόρα  Ιν 
Λη  του  τη  φρίκη.  Έβλεπε  την  οίκογενειάν  του  και  τους  απογόνους 
του,  δλόκληρον  φυλήν,  δλόκληρον  κλάξον  ατόμων  γεννωρίενην  $πως, 
άντιστη  δπως  παλαίση  εΙς  την  επικράτησιν  του  Ισχυρότερου  και  τήν 
άμείλικτον  εκλεκτικότητα,•  ή  δποία  καταστρέφει  τους  αδυνάτους  καΐ 
τους  ασθενείς,  —  την  έβλεπε  πλήρη  πληγών  καΐ  ασθενειών  κληρονο- 
μούσαν την  ίιπλήν  άσθένειαν  του  πατρός  του.  ΚαΙ  άπεθνησκον  δλοι 
ως  αδύνατα  πλάσματα  νικώμενα,  κατα^ιωκόμενα  υπό  τό  βάρος  της 
χατρικης  κληρονομιάς  της  φρικώδους. 

Αυτός  και  οΐ  μέλλοντες  ά Δελφοί  του  και  τά  παιδιά  του  και  δλοι  του 
οι  απόγονοι  ήσαν  καταδικασμένοι.  Ή  έκφύλισις  με  τους  φοβερούς  συ- 
νοδούς ττος,  με  την  τρέλλαν  και  την  νευρασθένειαν  καΐ  την  ίιαστροφήν 
των  Ιίεών  και  της  ηθικής  θά  τους  κατέστρεφεν  αυτούς  δλους  και  θα 
τους  ήφάνιζε. 

Τό  σπέρμα  τό  φοβερόν,  6  Πρωτεύ;  δ  φρικώδης,  δστιςείχε  μεταβληθη 
ίΐς  κινητικήν  άταζίαν,  εις  τάς  Ιίικάς  του  φλέβας,  θά  μετετρέπετο  ίσως 
εΙς  ίια  στροφή  ν  των  Ινστίκτων  και  φαυλότητα  ίιά  τά  τέκνα  του,  εις 
παραφροσύνην  και  εγκληματικότητα  ίιά  τους  ίγγόνους  του. 

Και  έβλεπε  τόρα  τόν  πατέρα  του  τόν  ενοχον  καταίιωκόμενον  υπό 
δλοκλτήρου  της  πατρίου  γενε&ς  του,  καταρωμένης  αυτόν  και  έλεγχου- 
σης  και  καταίικαζούσης  τό  φοβερόν  του  έγκλημα:  τήν  σποράν  τόσων 
βυστυχών . 

Έσηκώθη  ως  ανατιναχθείς,  ως  φοβηθείς  τήν  εικόνα  τήν  δποίαν  ή 
φαντασία  του  του  παρουσίαζε  και  ήρχισε  νά  τρεχγ)  τόρα  προς  τήν 
οικία  ν  του.  "Ολη  ή  απελπισία  και  ή  άγρια  μελαγχολία  της  δύσεως  υπό 
τήν  δποίαν  Ιπένθει  τόρα  ή  φύσις,  κατήρχετο  καιέμιγνύετο  με  τήν  ίυσ- 
τυχίαν  της  ψυχής  του. 

Με  τήν  φρίκην  δλου  του  βάρους  της  φοβερ&ς  ασθενείας,  ή  δποία  θά 
(πολλαπλασιάζετο  και  θά  ^ιηωνίζετο  ίιά  του  αίματος  του,  έσπευδε 
νά  φθάστ)  εις  τήν  οΐκίαν  με  τήν  καρίίαν  έκχειλίζουσαν  Ικ  πικρίας,  εζ 
απελπισίας  και  άγανακτήσεως. 


*  « 


*Οταν   κατήλθε  ν  δπως  γευματίση  μετά  της  οικογενείας  του,  ή  άπό- 
φαβιςεΐχε  ληφθη.  Κατά  τάς  μακράς  Δρας,  κατά  τάς  δποΐας  Ιρριμένος 
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ΙλΙ  της  κλίνης  [Αε  δλον  τον  πρόσωπον  χρυ[ΐ.(Λβνον  •1ς  το  καλόν  προσ- 
κιφάλαιον,  το  δποϊον  έίίχιτο  ύπο[Λονητικώς  δλα  τα  δάκρυα  και  επνιγ* 
και  ετρωγβν  δλους  τους  λυγ(ΐ.ούς,  «ΐχεν  άνα[ΑβτρήσΕΐ  την  &βυσσον  ιΐς  την 
δποίαν  επλιβν,  ιίχιν  αναπαραστήσει  την  (Ααρτυρικήν,  την  απέλπιδα 
ζωίιν  της  ασθενείας,  την  δποίαν  τφ  Ιπεφυλασσον  τά  [λακρά  ανιαρά 
£τη  της  ζωής  του,  και  είχε  συλλογισθη  το  μέλλον  το  δποΤον  αύτος 
και  6  πατήρ  του  προητοΐ^ι,αζον  εις  την  Αυστυχή  του  φυλήν.  Και  αιφνι- 
δίως απεφάσισε  ν. 

Ήτο  εις  την  κοινωνίαν  βάρος  και  [ΐόλυσμα,  ητο  Ιις  τήν  εζβλιζιν  του 
είίους  οπισθοίρό(Αησις  και  $(Απόίιον,  ή  φυλή  εκείνη  των  ασθενών  των 
έκφυλισ[ΐ.£νων  των  άίυνάτων  και  άνεπιτη^είων  εις  τον  αγώνα  της  ίιαιω- 
νίσεως  της  ίκλεκ'ίικής,  και  ίι'αύτο  έπρεπε,  να  Ικλείψγ),  έπρεπε  νά  παύση 
υπάρχουσα,  νά  παύση  ινληθυνο(χίνη. 

Τον  έφόβιζε,  τον  Ικαμνε  νά  τρβ(ΑΥΐ  ή  πιθανή  ΰπαρζις  άλλων  αδελ- 
φών του,  βλαστών  του  Ιίίου  πατρός  οί  δποϊοι  θά  έγεννώντο  και  θά  επλη- 
βύνοντο  καί  θά  [ΐετέ^ι^ον  και  τήν  ζωήν  τήν  ίηλητηριασ(χ.ένην,  δπως 
θά  [Λετίίιίον  και  τά  ϊίια  τέκνα  του,  &ν  άπεκτα. 

Ή  φυλή  ή  περιττή  έπρεπε  νά  έκλειψη, νά  άφαιρεθη  εΙς  τάς  ρίζας  της. 

Και  ίιά  τούτο  δταν  εττάθη  άντΐ(ΐ.ετωπος  του  πατρός  του  του  εζηλ- 
κω[/.ένου,  του  οικτρώς  νεάζοντος ,  του  ανύποπτου,  εις  τήν  τράπεζα  ν, — δ 
υίος  [Λ8  τον  θάνατον  Ιγκαθιίρυαένον  άπο  τόρα  έν  τη  καρ^ί^,  με  ίιε- 
στραμμένον  τον  εκφυλον  νουν  έςέβαλεν  ήσύχως  το  μικρόν  πολύκρο- 
τον,  το  δποϊον  είχε  λάβει  άπο  το  συρτάριόν  τΛυ  και  έστρεψε  τον  κοντον 
σωλήνα  κατά  του  στήθους  του  πατρός  του. 

Και  έπειτα  δταν  δ  μόλυβδος  εβυθίσθη  εις  το  ασθενές  αίμα  της  πα- 
τρικής καρδίας,  έκόλλησε  το  δπλον  εις  το  ιίικόν  του  μέτωπον  το 
ίυστυχες,  εντός  του  6ποίου   εκφρων  επάλαιε  και  εσκίρτα  δ  νους 

Και  με  τον  θάνατον  του  εγκεφάλου  του  έζέλειψεν,  απέθανε  και  δλη 
ή  ασθενής  φυλή  του. 


ΠΕΡΙ 


ΤΕΛΩΝΙΑΚΟΥ  ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΟΥ 

Κ1Ι  ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ  ΤΗΣ  ΒΙΟΤΕΧΝΙΑΣ  ΕΚ  ΕΔΔΑΔΙ ' 


Ή  συγγραφή  ιστορίας  της  ελληνικής  τελών  ιαχής  νομοθεσία^  τυγχά- 
νει έργον  οΰχΙ  τοσούτον  ευχερές  δσον  ήίύνατό  τις  νά  ύποθέστρ.  Εξαι- 
ρέσει βιβλίων  χαι  φυλλαδίων  τινών  Πολιτιχής  ΟΙχονο[Λ.ίας ,  άτινα  εν 
συνάψει  χαι  από  θεωρητιχής  όλως  επόψεως  εξετάζον σί  το  ζήτημα,  ού^έν 
έτερον  βχει  τις  βοήθημα  προς  πορισμον  τής  άναγχαίας  ύλης  η  αυτούς 
τους  κείμενους  νόμους  χαι  τά  χοινοβουλευτιχά  πραχτιχά.  "Έργον  τφ 
δντι  ειυίμοχθον  το  τής  άνα^ιφή^εως  τής  Εφημερίδος  των  Συζητήσεων 
τής  Βουλής  άπο  τής  ιδρύσεως  της  χαι  τής  τής  Κυβερνήσεως  από  του 
4845  χαι  εντεύθεν,  δτε  είημοσιεύθη  δ  όργανιχός  περί  τελωνείων  νόμος, 
συνοψίζων  τά  ^πό  του  1833  ίιατάγματα  χαι  τον  νόμο  ν  του  1842,  δ 
Πιατελών  εΙσέτι  χαι  νυν  εν  Ισχύι,  πλην  ευάριθμων  τινών  μεταβολών  επε- 
νεχθεισών  ίιά  νεωτέρων  νόμων  χαι  μόλαταύτΛ  ίεν  ίύναταΐ  τις  νά  ή 
βέβαιος  δτι  θά  έπιτύχν)  νά  άνευρη  τίνες  άρχαι  ίιεϊπον  έχάστην  γενι- 
χήν  αεταρρύθμισιν  του  τελωνιαχου  δασμολογίου.  Δυστυχώς  αί  χοινο- 
βουλευτιχαι  συζητήσεις  χαι  πραχτιχά  είσι  σχείόν  πάντοτε  πτωχόταται, 
χαταλήγουσαι  εις  συνοπτιχήν  εχθεσιν  υποβαλλομένη  ν  υπό  του  αρμοδίου 
υπουργού  συνάμα  τφ  περί  τούτου  νομοσχε^ίω .  Άφ '  ετέρου  οι  γενιχοι 
στατιστιχοι  πίναχες  τής  εμπορίας,  ών  αναμφισβήτητος  τυγχάνει  ή  χρη- 
σιμόττΚι  μόνον  άπό  του  1887  ήρξαντο  συντασσόμενοι  ταχτιχώς  πως• 
£νευ  τής  άχριβείας  τούτων,  χαθίσταται  αδύνατος  ή  εξαχρίβωσις  τών 
χαρπών  έχάστου  νέου  δασμολογίου,  ου  μόνον  υπό  εμποριχήν  χαι  βιομη- 
χανιχήν  εποψιν,    άλλα  χαι  ταμιευτιχήν. 

Ουχ  ήττον  οφείλει  τις  ν*  αναζήτηση  υπό  ποίων  άρχων  ίνεφορήθη 
δ  ^Ελλην  νομοθέτης  άπό  του  1884  χαι  εφεξής*  επεχράτησεν  αρά  γε 
προστατευτιχόν  ή  απλώς  ταμιευτιχόν  πνεί3μα  ;  Αμφότερα,  άπαντ*  δ 
επι  τών.  ΟΙχονομιχών  Υπουργός  Ιν  τη  τελευταί(χ:  ύπ'  αύτοϋ  ύποβληθεί- 

*  "Εχθεσις  υποβληθείσα  εις  τ^  εν  'Αμβέρση  διεθνές  συνέδριον  περί  τελωνιακής 
Νομοθεσίας. 
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σ&ι  τφ  χοινοβουλίφ  ιχθέσβΐ,  σπεύί^ι  ^έ  πάραυτα  νά  έλέγξγ)  έαυτον 
ασυνεπή  ίιί  της  $λως  τα(λΐ«υτιχής  φύσεως  του  6πισυνη[&[ΐ.ένου  τη  έχ- 
Οίσιι  ^α9(λθλογ(ου .  Πράγ(λατι,  φρονοΰ[ΐ.5ν  δτι  ού^έποτι  ίν  Ελλάδι 
σοβά^ώς  έτίθη  το  ζήτη[^ια  της  ελευθέρας  συναλλαγής  χαΐ  του  προστα- 
τευτικού συστη(/.ατος'  δ  τα|Χ(ευτ(χός  σχοπός  ύπήρξεν  άείποτε  δ  ριόνος 
σχοπός,  άίιάφορον  το  σχή(/.α  ^ι' ου  περιεβάλλετο,  το  ^έ  τελωνιαχόν 
^ασ(ΐολόγιον,  εΙς  δ  προσθετεον  χαι  το  χαρτόση(ΐον,  εΙς  ούίέν  άλλο  συν- 
τελουσιν  η  ώς  άσφαλεσταται  άναρροφητιχαι  άντλίαι,  άντλούσαι  συνε- 
χώς χαι  άχόπως  εχ  του  Ιίιωτιχου  πλούτου  προς  πορον  των  ορέξεων  της 
ίη[ΐ.οσίας  σπατάλης . 

Έν  ?τει  1884,δτε  γενιχή  του  ίασ[Λθλογίου  άναθεώρησις  έλαβε  χώραν, 
{φαΐνετο  οτι  ίπρόχειτο  νά  ^οθ^  έπιστη[ΐ.ονιχωτερα  τις  χροιά  εις  τον  θεσ[ΐ.όν 
τούτον,  έπΙ  τφ  τέλει  ίέ  τούτφ  συνέστη  επιτροπή  έν  τφ  ύπουργείφ  των 
Ο1χονο{ϋ.ιχών  ύπο  την  προείρείαν  αύτου  του  'Τπουργου,  προς  συζήτησιν 
των  διαφόρων  θε^&άτων  χαι  βιθ[Αηχανιχών  συμφερόντων.*  Τά  αυτά  ελα- 
βον  χώραν  χαι  ίιά  το  ίασ[Αθλόγιον  του  1887,  δπερ  υποτίθεται  δτιείει 
νά  έίραιοΰται  έπι  των  εχτοτε  παραχθέντων  άποτελεσ|χάτων.  Νο|χίζω 
δ[Αως,  δτι  αυτά  τά  [Λέλη  της  επιτροπής  εν  ά[/*ηχανΙ<}:  θά  ήσαν,  εάν  ήρο)- 
τώντο  ύπο  ποίων  άρχων  χαθωίηγήθησαν ,  ποια  πορίσ|χατα  ήίυνήθησαν 
νά  σχη(/.ατίσωσιν  εχ  των  διαφόρων  ύπηρεσιαχών  εχθέσεων,  ποίας  επι• 
σή[Λους  πληροφορίας  εϊχον  ώς  προς  τήν  γεωργιχήν  παραγωγήν  της  χώ- 
ρας χαι  τήν  ναυτιλιαχήν  χίνησιν,  ίύο  χυριωτάτων  παραγωγικών  πηγών 
του  εθνιχου  πλούτου•  £γο[Λαι  ίέ  τοσούτο  [/.άλλον  εΙς  τήν  πεποίθησιν  ταύ- 
την,  χαθ*  δσον  εΙς  (λάτην  ανεζήτησα  τά  έγγραφα  και  πρακτικά  της 
επιτροττης .  Αί  πληροφορίαι,  ας  ίύναταΐ  τις  νά  άρυσθγ)  εκ  των  συνορευου- 
σών το  νομοσχέίιον  εκθέσεων,  είσιν  ελαχίστης  σπουίαιότητος,  περιορι- 
ζό(ΐ.εναι  εις  τήν  ατελή  χατάίειξιν  των  αδικαιολογήτως  εισαχθεισών 
καινοτο(χ.ιών .  "Έτι  [Αη^α[χινωτέρας  άζίας  τυγχάνει  ή  εκθεσις  του  άρ(Χ0- 
ίΐου  τ(ΐ.ή|χατος  της  βουλής,  εΙς  ου  ίήθεν  τον  έ'λεγχον  υπήχθη  το  νομο- 
σχέίιον  το  τμή^Αα  τούτο,  ώς  και  πάντα  τά  άλλα  τ(χ.ή|Αατα  της  βου- 
λής, σχη[Αατίζονται  κατά  (/.έγιστον  (/.έρος  εκ  της  πλειονοψηφίας,  έπο- 
(Αένως  Ικ  τών  της  κυβερνήσεως,  εΙς  ους  ού^ε[Λία  άντιλογία  επιτρέπεται* 
ή  [ΐειοψηφία  κωφεύουσα  εις  πάντα  τά  ζητή(χ.ατα  πλην  του  προϋπολο- 
γισ(/.ου,  εις  δν  (/.όνον  συσσω|χατούται,  άνωφελώς  εστίν  δτε,  συντελεί  εις 
τήν  σύνταξιν  βραχυτάτης  εξ  ολίγων  λέξεων  εκθέσεως,  ένος  οιονεί  κα- 
λώς βχει.  Δήλον  είναι  δτι  ίέν  ίύναταί  τις  ν'άπαιτήσγ)  έργασίαν  οϊα 
χατηναλώθη  προς  χαταρτισ^ι,ον  του  τελευταίου  Γαλλικού  ή  του  τών 
Ήνωριένων  Πολιτειών  ίασ|χολογίου•  παρ*ή[Λΐν  και  τά  ζητή[Λατα  τυγ- 
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χάνουσιν  άπλούστ&ρα  χαΐ  ή  έπηρβια  των  διαφόρων  9υ|Αφ(ρόντων  ιτολύ 
σμιχροτίρα.  'Αλλ'δττως  ποτ'&ν  γι,  άλγ«  τις  βλΐπων  ίι*  δποίου  συνο- 
?;τιχοΰ  τρόττου  [Λετ&ποι^Ιται  το  Υΐ(λ£τβρον  τιλωνιαχόν  ^ασ|/.ο>6γιον ,  βπΐ 
σχοπφ  απλώς  τα^Αίιυτιχφ,  εναντίον  πάσης  ύγιους  άρχης  της  Πολιτικής 
ΟΙχονθ|ΐΙας. 

Τφ  οντι,  τίνα  ιίέαν  ίύναταΐ  τις  νά  σχη[Αατίσ7)  πβρι  ίασ(Αθλογίου , 
ούτινος  ολίγον  χατ*  ολίγον  αυξάνονται  τά  ^ιχαιώ(χατα  κατά  15^0» 
ιτΓΐ  τ^  έλπί^ι  της  ίιά  του  τρόπου  τούτου  πληρώσεως  πα|Χ[Λΐγέθων  έλ- 
λ€ΐ{Χ(Αάτων  του  προϋπολογισ{ΐ.ού  ;  Έζητήθη  προ  ετών  ηίη  ή  θεραπεία 
της  οΙχονο[Αΐχής  ή[χών  φαγ^ίαίνης  έν  τγ)  συνέχει  ΐΛίβαρύνσει  τών  ερι- 
(ΐεσων  φόρων,  ευχερές  ^ε  χαι  άνώίυνον  εΟεωρηθη  έργον  ή  υποβολή 
προσθέτων  ίιχαιω[χ.άτων  εις  τ^ιν  έ{Λ|χεσον  φορολογίαν,  έν  φ  οι  £[Αεσοι 
φόροι  έζαχολουθουσιν  εισπραττό(Αενοι  ίιά  τρόπου  άγαν  πλη(λ(ΐ.ελούς .  Ή 
εύχέρειοι  της  εισπράξεως  τών  φόρων  τούτων  απαλλάττουσα  άπο  της 
άνάγχης  δλοχλήρου  στρατιδίς  υπαλλήλων  εΙσβαλλόντων  εις  τάς  χώ- 
(ίας  χαι  τά  χωρία,  συντελεί  τά  [χέγιστα  εις  την  έπαύξησιν  αυτών, 
παρά  τήν  πιχράν  παρατηρησιν,  δτι  ούίέποτε  ελήφθη  ή  ελαχίστη  χάν 
[ζέριρινα  υπέρ  της  εμπορίας  χαι  της  φθινούσης  ή[χών  βιθ(ΐ.ηχανΙας,  ήτις 
πόρρω. απέχει  του  προοίευτιχού  ση(ΐ.είου,  εις  δ  ε^ιχαιούτό  τις  ^ά. έλπιση. 
02  έν  τφ  συνηρ.|ΐένφ  πίναχι  άριθ[Λθΐ  χατα^ειχνύουσι  τούτο  σαφώς.  Ό 
άίιχο<  ούτος  τρόπος  φορολογίας,  ούτινος  χύριον  στοιχεϊον  αποτελεί*  το 
^ασ|ΐολόγιον ,  επιβαρύνει  ά^ιαχρίτως  πάσας  τάς  χοινωνιχάς  τάξεις* 
άλλως  τε  άπείείχθη  δτι  χράτος  τι  ίέν  ίύναται  νά  εύ^οχιμήση  ύπο 
την  έπήρειαν  τοιαύτης  νο(Αθθεσίας.  Όθεν  [ΐ.εταρρύθ(Λΐσις  επιβάλλεται, 
χαίτοι  ίυστυχώς  ή  άχροσφαλής  οιχονο[χική  χαι  πολιτική  χατάστασις  . 
της  χώρας  εξαντλεί  καθ*  ολοκληρίαν  τον  νο[ΐ.οθέτην,  δστις  αρκείται, 
Οσάχις  ή  ανάγκη  γείνη  ίπαισθητοτέρα,  εις  τήν  έπαύξησιν  κατά  ^εκα- 
τηαόριά  τίνα  τών  [χάλλον  εύεισπράκτων  φόρων.  Κρίνοντες  δ|χως  δλως 
αντιθέτως  νομίζθ[Λ.8ν  δτι  τά  τελωνεία  ήίύναντο  πολυτί[ΐ.ους  νάπαράσχωσιν 
ύτςηρεσίας,κατά  τήν  (χαστίζουσαν  ή(ΐ.4ς  κρίσιν,  ίι'δ  και  πρώτοι  ύπεστη- 
ρίξα(ΐεν  πρό  τίνων  ετών  μ.ετά  τίνος  φίλου  βουλευτού  σύστημα,  ούτινος 
ή  αρχή  συνίστατο  εις  τήν  έν  τοις  τελωνείοις  παραίοχήν  τών  ληξάντων 
τοκομεριδίων  τών  εθνικών  δανείων  προς  πληρωμήν  άντι  τιμήματος. 
Τούτο  έκτος  τών  άλλων  οικονομικών  πλεονεκτημάτων,  «τίνα  άναμφηρί- 
στως  έπαρουσίαζε,  θά  ήτο  συνάμα  ή  καλλίτερα  ασφάλεια  ίιά  τους  κα- 
τόχους τών  ελληνικών  χρεωγράφων,ίιότι  επερχομένου  λυσιτελούς  συμβι- 
βασμού, αϊ  τελωνιακαι  εισπράξεις  μόναι  θάήίύναντο  νά  έπαρκέσωσι  ^ιά 
τήν  ύπτιρεσίαν  του  δημοσίου  χρέους,  οΰτ(.)   ίε  θ'άπεφεύγετο  το  ηθικώς 
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έπαχΟβς   του    έλεγχου  άφ'ένός,   άφ' έτερου  ίέ  οί  6(Λολογιοΰχοι  θά  ήσαν 
βεβαιότατοι   ττερί    της  πλγ)ρω[λης   των    τόχων   των,  προεζοφλοϋντβς    έν^ 
άνάγχγ)    το   προσεχές    τοκο[/.ερίί ιον ,  άντΙ   της  παραίοχης    συστή[ΐ.ατος 
συμβιβασριου,  δπερ  έπαπειλεΐ  νά  έπαναφέρτρ   ώς  τάχιστα  την  αυτήν  κα- 
τάστασιν . 

Όφείλω  δ(λως  νά  6|χολογήσω,  δτι  ή  κυβερνησις  του  1891  ε(ΐ.φο- 
ρουριένη  ύπο  της  γενικής  τάσεως  προς  άναθεώρησιν  της  τελωνιακής  Νο- 
[ΐθθεσίας  άπό  απόψεως  δλως  νεωτέρας  και  έπιστη|χονικής,  ηρζατο  συ- 
στη(Λατικής  προς  ίιαρρύθ(χισιν  του  ίασ{ΐ.ολογίου  εργασίας,  ήτις  άγνω- 
στον  ^ιατί  διεκόπη,  ΐσως  Αέ  ίνα  (χή  επαναληφθώ  εν  τφ  (ΐ,έλλοντι.  Ό 
τότε  Υπουργός  των  Οικονο(λΐκών  απηύθυνε  κατά  ρ,ήνα  Άπρίλιον  εΙς 
τους  προισταριενους  τής  τελωνιακής  «ρχής,  οΙκονο[Λΐκούς  εφόρους  και  λι- 
μενάρχας  του  κράτους  έγκύκλιον,  ίι'ής,  άναγνωρίζων  την  άτέλειαν 
τής  τελωνιακής  νο(χ.οθεσίας,  επεθύ[λει  νά  προκαλέσγ)  εύρειαν  και  επι- 
σταμένην  τής  δλης  ή[Λών  ίασ(ΐ.ολογικής  νομοθεσίας  (χελέτην  και  συ- 
ζήτησιν, προς  άναθεώρησιν  και  [Λεταρρύθ[Αΐσιν  αυτής.  Έπι  τφ  σκοπφ 
τούτφ  συνέστη  ίν  τω  ύπουργείω  των  ΟΙκονο(Αΐκών  επιτροπή,  εις  ην 
ανετέθη  πδίσα  ή  επεξεργασία  αυτή*  συγχρόνως  συνετάχθη  έρωτη|/.ατο- 
λόγιον,  εις  δ  ανέγραψαν  ειδικά  και  γενικά  έρωτή(/.ατα  έπι  δλων  των 
ζητη(Λάτων,  άτινα  άπήτει  ή  άναθεώρησις  του  ίασ{ΛθλογΙου.  Αντίτυπα 
του  έρωτη(/.ατολογίου  .τούτου  συνη[/.[Αένα  τ^  έγκυκλίω  απεστάλησαν  εις 
πάσ^ς  τάς  (χνησθεΐσας  αρχάς,  [λέ  ίιαταγήν  δπως  ίιανε[/.ηθώσιν  εις  τά 
λειτουργούντα  Ιν  έκάστγ)  περιφέρεια  έΐΛπορικά  επιμελητήρια,  εις  τους 
εμπορικούς  συλλόγους,  εις  τάς  έγκρίσει  τής  κυβερνήσεως  κατηρτι- 
σμένας  συντεχνίας,  εΙς  εκαστον  των  σπουδαιότερων  έμπορων,  βιομη- 
χάνων, γαιοκτημόνων,  ναυτιλλομένων,  εις  τους  διευθύνοντας  οιανδή- 
ποτε σπουίαίαν  έταιρικήν  έπιχείρησιν,  σχετιζομένην  προς  ενα  των 
παραγωγικών  εν  τω  τόπφ  κλάδων,  με  την  παράκλησιν  δπως  ούτοι 
ίιατυπώσωσιν  εγγράφως,  ήν  έκαστος  ε"χει  γνώμην  περί  των  τεθειμένων 
ερωτημάτων,  κατά  τάς  υπαγορεύσεις  των  γνώσεων  αυτού  και  τής  πεί- 
ρας. Το  έρωτηματολόγιον  ευρύτατα  ίιενεμήθη,  πλεισται  ί*  επεστρά- 
φησαν απαντήσεις  ύπο  άνίρών  πεπειραμένων  και  εΐΑημόνων  των  οια- 
φόρων  κλάδων  τής  εμπορίας. "Α ίηλον  ποία  ύπήρζεν  ή  τύχη  των  εγγρά- 
φων τούτων,  άτινα  ούίέποτε  συνεβουλεύθησαν,  ούο*  εγένετό  ποτέ  χρήσις 
αυτών  προς  τούτο,  ει  μή  τις  άλλη,  με  δλην  την  επελθούσαν  άναθεώρη- 
σιν του  1892,  ώς  δμολογεΐ  αύτος  δ  επι  των  Οικονομικών  Τπουργος 
άμα  τ^  ύποβολτ)  τής  αιτιολογικής  ειίήσεως  μετά  του  σχετικού  νομο- 
σχεδίου.  Φοβούμαι  δτι  εάν  ύπάρχωσιν  εισέτι  τινά  τούτων,  ευρίσκονται 
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ίν  τοις  όρχβίοις  του  Ιπι  των  01χονο[/.ιχων  Υπουργείου  δπως  ταφώσιν 
€χιι  IV  τφ  έρέββι  του  χρόνου. 

Εύχης  έργον  θα  ητο  ίάν  επηρχβτο,  προκ4ΐ|Αενου  πβρί  τιλωνιακης 
νορ.οθ«σίας,  βαθ(Λΐα(α  [λβταρρύθ{λΐσ(ς,  βα(ηζο[χένη  επι  της  λογικής  χ^^ 
της  πείρας,  εάν  £ν^ρες  λογάίες,  δσοι  ίύνανται  να  συντελεσωσιν  εΙς  την 
αρτιότητα  του  ε'ργου  και  είναι  ικανοί  νά  συγκο(Λίσωσι ,  λόγφ  έπιστη- 
μ>νΚ)  πρακτικής  {(Λπειρίας  και  επαγγέλ(ΐ.ατος  γνώσεις  και  φώτα,  έκα- 
λοΰντο  προς  σχη(Λατισ|ΐ.ον  επιτροπής,  ήτις  είει  συνεχώς  και  ίνίελεχώς 
ώς  κύριον  νά  εχη  [Λέλη{λα  τάς  άνάγκας  τής  έ[;.πορΙας  και  τής  βιομιη- 
χανίας,  νά  πορίζηται  τάς  πληροφορίας  της  παρά  τών  εμπορικών  και 
βιο(ΐ.ηχανικών  ίπΐ[λελητηρίων ,  άτινα  ίέν  ύπάρχουσι  και  ών  ή  σύστα- 
σις  επιβάλλεται,  και  τέλος  νά  συστηθ^  γενική  ίιεύθυνσις  τών  τελω- 
νείων, άντι  του  νυν  υπάρχοντος  τ|ΐ.ή[ΐ.ατος  ίν  τφ  'ϊπουργείφ  τών  01- 
κονο(ΐ.ικών,  έργον  ίικαιότατον,  άφου  γενικαι  διευθύνσεις  ύπάρχουσι 
ίι  *  υπηρεσίας  ήττονος  σπουίαιότητος .  Μήπως  θά  ήίύνατο  νά  θεωρηθ^ 
κλάδος  £λλος  σπουδαιότερος  εκείνου,  όστις  ου  [λόνον  ρυθρ.ίζει  την  πα- 
ραγωγην  του  ίθνικοΟ  πλούτου, '  αλλά  και  αποφέρει  [λόνος  τω  ^η[/.οσίω 
σχεδόν  το  ή(λΐσυ  τών  βέβαιων  εσόδων  αυτού; 

Έν  ίιαστή[λατι  τής  τελευταίας  δεκαετίας  αί  τελωνιακαι  πρόσοίοι 
ύπερείιπλασιάσθησαν  όντως*  έν  φ  τότε  ανήρχοντο  εις  ίεκαπέντε  πε- 
ρίπου έκατο(Αρ.ύρια  ίραχ^ι,ών,  άπο  το  1891  έφθασαν  εΙς  το  ποσόν  36, 
576,377  ίραχρ,ών,  ούτως  ώστε  οί  τελωνιακοί  ίασμ.οι  άπέφερον  αύτοι 
[ΐόνοι  περίπου  το  ή(/.ισυ  του  προϋπολογισρ.οΰ  του  κράτους,  τουθ'δπερ 
έκτος  πάσης  αναλογίας  τυγχάνει,  λαρ.βανο[χένου  ύπ'οψει  δτι,  τά  ίι- 
καιώριατα  έν  σχέσει  προς  την  άζίαν  τών  άντικειριένων  είσι  κατά  [/.έ- 
γιστον  δρον  200^^  και  κατ*  ελάχιστον  25®/^. 

Ύπερησπίσθησάν  τίνες  το  σύστηαα  τούτο  ίιισχυριζόμιενοι  δτι,  εβνος 
νέον.  ώς  ή  Ελλάς,  είχεν  ανάγκην  τής  προστασίας  προς  άνάπτυζιν  αύ- 
τοϋ'  άλλ'  ελέγχεται  αυτό  ψευδές  και  σφαλερόν,  ίιότι  λησ(Λονουσιν  δτι 
ή  έπιστή|χη  ^ι^άσκει  ή(ΑΛς  δτι  το  άνέσπερον  φώς  τής  ελευθερίας  είναι 
άχώριστον  και  κυριώτατον  στοιχεϊον  τής  προόίου  έκαστου  ίθνους,  δπερ 
^έν  δύναται   νά  έπαρκέση  εις  τάς  έαυτοΰ  άνάγκας. 

Παραπλήσιος  τ^  θεωρία  ταύτη  είναι  ή  του  εμπορικού  ισοζυγίου,  ην 
τά  του  ελληνικού  τύπου  φύλλα  συχνάκις  επικαλούνται  προς  έζήγησιν 
τής  οικονο[;.ικής  ήμιών  ίυσχερείας.  Κατά  το  περίφημον  τούτο  σύστη(χα, 
το  χρυσίον  θεωρείται  ώς  δ  κατ '  αρχήν  πλούτος.  Όθεν  εκαστον  έΒνο^ 
περί  πολλού  ποιούριενον  την  έαυτοΰ  ευη[ΐ.ερίαν,  ^έον  νά  έπισύρη  έν 
τοις  κόλποις  αύτου  δσον  έ^νεστι    πλειότερον  χρυσίον,  τοΰτο  ίέ  κατορθο^ 
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^(ά  της  προς  τους  άλλους  (ΐ.«ιζονος  πωλήσιως  η  άγορ&ς.  Λέγβται  ίέ 
χοινώς  δτι  το  Ισοζύγιον  χλίν€ΐ  υπέρ  τίνος  έθνους,  δταν  τοϋτο  πωλούν 
πλέον  η  δ, τι  αγοράζει,  λαμβάνη  «Ις  χρη[Λ.α  την  ^ιαφοράν,  έάν  ίέ  ή  ει- 
σαγωγή   ύπερβαίντ)  την  έζαγωγήν,  το  ισοζύγιον  χαταίείχνυσι  ζηριίαν. 

Πρώτον  (Αεν  χαθ*  δλοχληρίαν  τυγχάνει  ψευίίς  το  δτι  το  χρυσίον 
εϊναι  δ  χατ*  άρχην  πλούτος  έΐνους  τινός.  Άφ' ετέρου  είναι  άναχρι- 
βές  το  νομίζειν,  δτι  6  χρυσός  χαι  6  άργυρος  ^εν  είναι  χαι  ούτοι  έ[Λπο«• 
ρεύ[ΐ.ατα,  η  (λΑλλον  προϊόντα  6(λοίας  φύσεως  των  άλλων  προϊόντων, 
Ό  χρυσός  χαι  6  άργυρος  εΤναι  προϊόν  άνταλλασσό(Λενον  προς  έτερον 
προϊόν.  Γεωργός  πωλεί  τον  σϊτόν  του,  Ικ  του  άντιτί[ΐ.ου  ί'αύτου  αγο- 
ράζει ένΙύ[Λατα'  τΐ  διαφέρει  ή  πράξις  αυτή,  αν  έ'ίιίε  τόν  σϊτον  δν 
παρήγαγον  οι  αγροί  του,  χατ'εύθεϊαν  εις  τόν  ενίυματοπώλην  ;  Ό 
χρυσός  χαι  6  £ργυρος  οΰ^έν  £λλο  είσιν  η  άζίαι  άντιπροσωπευουσαι 
προϊόντα  χαι  ευχερή  (ΐ,έσα  συναλλαγής  χαι  χυχλοφορίας.  Ή  Βελγιχή 
χώρα  χαταναλίσχει  τους  ήριετέρου;  οίνους  χαι  ελαιον,  τί  ^έ  θ*  άπο- 
ίώστ)  εις  αντάλλαγμα  ;  Φαινο[ΐ.ενικώς  (λέν  άργύριον,  αλλ*  εν  πράγ- 
(ΐατι  τόν  εαυτής  σίίηρον .  θα  άποίώση  ήμιν  τό  τί|χ.η(Λα  ίι  *  αργυρίου 
δπερ  Ιπροσπορίσατο  έχ  τής  πωλήσεως  σιδήρου.  Έποριένως  ούχι  δ  χρυ- 
σός, άλλ'δ  πλούτος  φέρει  τόν  χρυσόν. 

Συν  τούτους  λησ[Αονουσιν  οί  προστατευτιχοι  τό  |/.έγα  οΙκονο(Αΐχον 
άζίω[χα,  τό  άχριβώς  άναπτυχθεν  χαι  χαθορισθέν  υπό  του  Ι.  Β.  δβ,γ, 
δτι  τα  προϊόντα  προς  προϊόντα  [ΐ,όνον  ανταλλάσσονται ,  ίιαφόρου  (Αε^^  φύ- 
σεως, άλλ'  ϊσης  άζίας.  Άλλ'  εχτός  τούτου  οί  προστατευτικοί  καθί- 
στανται θύματα  των  τελωνιακών  πινάκων  ίέν  θεωρουσιν  δτι  οί  πίνακες 
ούτοι  εν  τ^  περί  εμπορικού  Ισοζυγίου  θεωρίοχ  Ισοίυναμουσι  προς  στοιχεία , 
ών  ή  μία  μόνον  οψις  είναι  δρατή,  ή  ί'άλλη  αόρατος,  και  οίκοίομουσιν 
έπι  τής  μι&ς  μόνον  όψεως  μη  φροντίζοντες  ποσώς  περί  τής  ετέρας, 

Τό  έμπορικόν  ισοζύγιον  έίραζόμενον  μόνον  επι  τών  τελωνιακών  πινά- 
κων, ως  συνήθως  συμβαίνει,  •ίέν  δύναται  ή  σφχλερόν  να  έπιφέρη  συμ- 
πέρασμα'  δθεν  ^έον  να  συμπεριλαμβάνη  πάντας  τους  άλλους  άδηλους 
πόρους,  οϊτινες  μέγιστον  άποτελουσι  κεφάλαιον  εν  τφ  περί  ισοζυγίου  ύπο- 
λογισμφ,  4έον  να  σημειοΐ  τα  έν  τφ  έξωτερικφ  κυκλοφορούντα  εθνικά 
χρηματικά  κεφάλαια,  τά  έν  τφ  έσωτερικφ  υπό  τών  ζένων  ^απανώμενα, 
τάς  επι  τόπου  γενομένας  αγοραπωλησίας  και  πάντα  τά  τοιαύτα,  τά 
ίιαφεύγοντα  τόν  τελωνιακόν  ίλεγχον,  και  τέλος  τάς  ναυλώσεις  τών 
ελληνικών  πλοίων,  αϊ  τίνες  άποφέρουσιν  ούχι  εύκαταφρόνητον  ποσόν  ως 
εκ  τής  σπουίαιότητος  τής  ελληνικής  ναυτιλίας. 

Τό  σύστημα  τούτο  φέρει  ήμόίς  εις  παραλογισμούς•  και  επι  παραίείγ- 
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{λατιτΈλλην  6(Λπορος  άποστελλβι  τα  προϊόντα  αύτου  ιΐς  Βέλγιο  ν,  ίιά  ^έ 
του  άντιτί(Λου  τούτων  αγοράζει  (χετοχάς  και  άξιας  τραπέζης,  ήτις  βραίύ- 
τερον  καθίσταται  εις  χατάστασιν  πτωχεύσεως•  είναι  φανερον  δτι  ή  ίπι- 
χείρησις  αυτή  απέβη  ολέθρια  τω  εριπόρφ,  χαι  δ[ΐ.ως  το  τοιούτο,  χατά 
τον  συλλογισμον  των  προστατευτικών,  Ιΐίίΐ  να  ν)  έπιζήτητον,  άφου  έγέ- 
νετο  ίξαγωγη  άνευ  αντιστοίχου  εισαγωγής.  Ίίού  ετέρα  πρΛξις,  ήτις, 
χατά  το  σύστημια  του  έ(Λποριχου  Ισοζυγίου,  ί^ει  να  θεωρήται  {πιζή(λΐος: 
Ι[χπορος  αποστέλλει  τα  προϊόντα  αύτου,  άξΙας  100,000  ίραχμών,  εις 
Βέλγιον  άτινα  ώς  εχ  της  (ΐ,εταγωγής  αυτών  ύπερτΐ|λώ[Λενα,  πωλούνται 
430,000  ίραχ(ΐ.ών,  ίι*  ών  δ  άποστολεύς  αγοράζει  ίιάφορα  Ισάξια 
άντιχ<ί(ΐινα,  άτινα  (Λεταφερό|λενα  εΙς  Ελλάδα  ύπερτιμώνται^  ίιά  τον 
αυτόν  ώς  ανωτέρω  λόγον,  χατά  30,000  4ρχ.  δλιχον  £θροισ(ΐ.α  ίραχ(ΐ.αι 
160,000•  το  τελωνεϊον  τοιουτοτρόπως  έσημείωσεν  ίν  τη  εισαγωγή  πο- 
σόν χατά  60,000  ίρχ.  άνώτερον  του  της  εξαγωγής,  έπο[ΐ.ένως  ή 
χώρα  κατέστη  πενεστέρα,  ενφ  συνέβη  δλως  τουναντίον.  Κατ'αύτούς 
εύχταία  θά  ητο  ή  πτώχευσις  του  Βέλγου  έ[λπόρου,  ίιότι  εν  ττ)  περιπτώ- 
σει ταύτη  ίεν  θά  ήίύνατο  ν'  άποτίση  το  προς  Έλληνα  ε(Λπορον  οφει- 
λό|Αενο ν  τί{/.η(λα ,  ουτωίέ  θά  άπεφευγετο  ή  εισαγωγή,  δπερ  χαι  το  σπου- 
δαιότερο ν. 

Πλβιστ*  άλλα  έπιχαλουνται  επιχειρή[ΐ.ατα  οί  προστατευτιχοι  προς 
ύποστήριξιν  του  συστήμιατος  αυτών,  παραχολουθού[χενα  ύπο  δλοχλήρου 
σειρΑς  ^ήθεν  8ύεργετη[;.άτων,  ίι '  ών  σχοτίζουσι  την  δρασιν  τών  πολλών, 
άπο<ρεύγουσι  ίέ  ^ιαρχώς  νά  δ[ΐ.ολογήσωσι  τον  τα(/,ιευτιχον  [λόνον  σχοπον 
του  ίασριολογίου  (/,ας.  Έάν  τοΰτο  επρχττον,  θά  ήσαν  χατά  τι  συγγνω- 
στοί, λα[χβανο(ΐ.ένης  ύπ'οψει  τής  αθλίας  τα(Λΐευτιχής  χαταστάσεως  της 
χώρας"  λησ(χονοΰσιν  έν  τούτοις,  δτι  το  ε(χπόριον  χώρας  τίνος  χαι  αύτη  ή 
χώρα  ^έν  δύνανται  νά  εύη(λερήσωσιν,  δτε  μεγάλοι  τινές  βιθ[Λήχανοι  ευ- 
νοούνται ίπι  βλάβη  του  πλήθους.  Ή  άπό^ειξις  εΰρηται  εν  τοις  συνημι- 
[ΐ.ένοις  πίναξιν,  οΐτινες  έναργώς  χατα^ειχνύουσιν  δτι  |λέ  δλην  την  εχτών 
αναθεωρήσεων  του  1884,  1887  χαι  1892  επελθούσαν  αυξησιν  τών  τε- 
λών, ή  ί(Λποριχή  χίνησις  τής  χώρας  ίέν  έποιήσατο  τάς  προσ^οχω« 
(χένας  προόίους,  ούί'αί  τελωνιαχαι  εισπράξεις  ηυξησαν  χατ*  άναλο- 
γίαν.  Το  αύτο  τούτο  συνέβη  έν  ταΤς  Ήνω(Αέναις  Πολιτείαις  τής 
'Δρχτώας  Άμεριχής,  αίτινες,  εν  φ  προ  τής  εφαρ(Λογής  του  περιφή|ΐ.ου 
1)ϋ1  Μαο-Κίηΐβγ  έφερον  εν  τφ  προϋπολογισρ.φ  αυτών  περίσσευμα 
500,000,000,  σήμερον  άναγχάζονται  μετά  τεσσάρων  ίτών  ίοχιμα- 
στιχήν  πάρο^ον,  νά  έπιβάλλωσι  νέους  φόρους. 

Έπεχαλέσθησαν   υπέρ  αυτών   οί  προστατευτιχοι   επιχείρημα   σεσα« 
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Αρωα.ίγον,  χαι  ίι'αύτου  ιζήτησαν  να  σαγηνβύσωσι  τάς  έργατιχάς  τά- 
ξιις,  οκως  χτησωνται  ύπίρ  αυτών  τα  πλήθη*  ίιισχυρίσθησαν  δτι  το 
φύ«τΎφιά  των  ίξυττηριτβϊ  τα  συ|Αφίροντα  των  εργατών,  άφου  Ιι  αυ- 
τόν {χι^ιώχκται  ή  αυξησις  της  εγχωρίου  παράγωγης,  άρα  και  ή  τΐ(ΐ.ή 
της  ίργασίας  αΰξάνβι,  έπομίνως  χαι  το  ή(Λΐρο(ΐ.Ι<Γβιον .  Άλλα  ποία 
ΐΓοτέ  ^ύνα(ΐ.ις  Ιν  τφ  χόσ{Λφ  δύναται  να  έξαναγκάση  τους  ίργοστα- 
•ιαργας,  τους  ίαυθύνοντας  τάς  |Α•γάλας  επιχβίρήσβις  νά  αύξήσωσι  το 
ήα<ροαΙσθιον  των  εργατών  των  ;  Οί  προστατευτικοί  ίεν  βλέπουσιν  δτι 
ή  ίηβιν  αυτή  αυξησις  τών  ή(χ.Ερο(ΛΐσθΙων  βίς  προσίοκίας  (λόνον  πβριο- 
ρίζιται,  και  δτι  έπι  πολύν  έτι  χρό^^ν  οί  άτυχιϊς  χειρώνακτες  ίι' υπο- 
σχέσεων (ΐόνον  θα  βχυκαλίζωνται.  Άλλα  προς  τι,  προκεΐ[/.ενου  περί 
προστασίας,  νά  μη  ε^αρίλοσθ^  αΰτη  πρώτον  ύπερ  •τών  τελευταίων 
τούτων,  ή,  ως  εγενετο,  υπέρ  τών  βιομηχάνων;  Ή  ευθύνη  είναι  ή  αύτη 
^ιά  πάντας,  ελεγεν  λίαν  εύφυώς  δ  ΜίοΗβΙ  ΟΙΐβν&ΠίβΓ,  αλλ*  έάν  επρό- 
κειτο νά  γβίνιρ  εζαίρεσίς  τις,  νομίζω  δτι  ε^ει  αυτή  νά  γείνγ)  μ&λλον 
ύπερ  τών  πασχουσών  τάξεων. 

Όπως  εζευμενίσωσι  τάς  εργατικάς  τάζεις  προσέθιντο,  δτι  αί  ία- 
σαολογικαι  κλάσεις  ίεν  περιεϊχον  αντικείμενα  της  χρήσεως  και  συν- 
τηρήσεως τών  τάξεων  τούτων  λησμονοΰσιν  δμω^$,  φαίνεται,  δτι  6  ερ- 
γάτης της  σήμερον  επαισθητώς  μετεβλήθη,  ούί'είναι  οίοι  π^ο  πεντα- 
χονταετίας  ήσαν  νυν  ποιούνται  χρησιν  κλίνης,  ίινίονών  και  πλείστων 
δσων  άλλων  αντικειμένων  βαρέως  φορολογουμένων.  Άλλως  τε  (πι^ιώ- 
κοντές  τον  ταμιευτικον  αυτών  σκοπόν,  καλώς  ίνοησαν,  δτι  οί  έπ*  αντι- 
κειμένων συχνής  καταναλώσεως  δασμοί  εΐναι  οί  μάλλον  αποφέροντες, 
και  εντεύθεν  φανερον  δτι  ήναγκάσθησαν  νά  παραμελήσωσι  τά  συμ- 
φέροντα τών  εργατικών  τάξεων. 

Αξίωμα  οικονομικον  ^ιίάσκει  ήμ&ς,  δτι  εκάστη  εισαγωγή  έχει 
άντίστοιχον  εξαγωγήν,  και  τανάπαλιν  δτι  εκάστη  εξαγωγή  έχει  άντί- 
στοιχον  είσαγωγήν,  επομένως  πο^ς  φραγμός  τεθείς  εις  τήν  μίαν  τούτων 
το  αύτο  αποτέλεσμα  επιφέρει  επι  της  ετέρας.  Νομίζω  λοιπόν  δτι  το 
αξίωμα  τούτο  ε^ει  διαρκώς  νά  έχη  προ  οφθαλμών  ου  μόνον  6  νομοθέ- 
της, άλλα  και  πΛς  δστις  αναζητεί  έν  τφ  προστατευτικφ  συστήματι 
τήν  αληθή  εύημερίαν  της  χώρας .  Ρίπτοντες  ήίη  βλέμμα  προς  τινας 
ξένας  χώρας,  ων  το  ίασμολόγιον  ήίύνατο  μετ'  ωφελείας  νά  μελετηθη 
ύφ*  ημών,  βλέπομεν  δτι  ή  Ελλάς,  γεωργική  κατ*  εξοχήν  χώρα,  με 
πληθι/σμον  ίύο  εκατομμυρίων  άντλεϊ  4ιά  του  δασμολογίου  αυτής  ετη- 
σίως 32  εκατομμύρια  εκ  του  Ιδιωτικού  πλούτου,  δτε  άλλα  βιομήχανα 
κράτη,  ώς  το  Βέλγιον,  με  τριπλάσιον  πληθυσμόν,  30 μόνον  εκατομμύρια 
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ίχ$ι  τελωνιαχάς  βίσπράξβις,  15  ^ε  (Αονον  αϊ  Κάτω  Χώρχι,  άίιάφο- 
ρον  (άν  δ  πληθυσ|χ.ος  βΐναι  ίιπλάσιος  του  της  Ελλάδος. 

Ώς  ανωτέρω  ίρρηθη,  ή  Ελλάς  βίναι  χώρα  γβωργική  (χΛλλον  η  βιο- 
[ΑΥίχανος•  ςί  άπίραντοι  άρ,πΕλώνβς  και  Ιλαιώνβς  της  Π«λοπονννι<ιου  και 
των  Ιονίων  νήσων,  αί  βυφοροι  πβ^ιά^βς  της  θβσσαλίας,  ή  φυτβι?^  του 
καιτνου  ίν  τ^  Στερβ^,  βίσΐ  τοσαυτα  (ΐ,αρτύρια•.  Προσθιτίον  δτι  ή  τι- 
λιυταία  στατιστική  πβρι  πληθυσ(Λοΰ  κατα^είκνυσι  το  ή[χισυ  του  ελλη- 
νικού λάου  γεωργικόν. 

Ή  γη  απόκειται  ττηγή  πλούτου,  ούίεν  πλέον  ζητεί  ή  τήν  όρμοίιω• 
τεραν  «κ[Αετάλλευσιν  αΰτης  ίιά  (ληχανη(Λάτων  ύπαγορευο[/.ένων  ύπο 
της  προόδου  της  επιστή(χ.ης,  δπως  εκατονταπλασίονα  άπο^ώσγ)  τά 
αΰτη  έ{Λπιστευθεντα,  ύπο  άλγους  ίέ  καταλα|ΐ.βάνεται  δ  παρατηρητής, 
δτι  ουδέποτε  ή  γεωργία  κατέστη  άντικεί(χενον  αληθούς  τίνος  προστα- 
σίας χαι  δτι  και  νυν  ετι  εις  δλως  άρχέγονον  ευρίσκεται  κατάστασιν. 
Ποίος  λοιπόν  δ  λόγος  της  δαπάνης  26  £κατο(ΐ.[χυρίων  ^ιά  προ|/.ήθειαν 
του  προς  ζωάρκειαν  αναγκαίου  σίτου,  και  6  έκατο|/.[χυρίων  ^ιά.τήν 
άγοράν  της  οικο^ο(χήσί(Λου  ζυλείας,  αφού  εχο(/.εν  6,000,000  στρέ(χ.- 
μιατα  αποφέροντα  δ(χως  (χόνον  80,000  ^ρ.  και  έτερα  2,500,000  γης 
προς  βοσκήν,  άτινα  ίέν  άπαλλάττουσιν  ή[λδς  της  ίαπάνης  5  έκατο(Λ- 
[κυρίων  προς  συντήρηΛν  των  διαφόρων  ζώων;  Οι  ελληνικοί  οΤνοι,  οι  το- 
σούτον πνευ|Λατώίεις 3^αι  πλήρεις  ώφελί(Λων  συστατικών, κατασκευάζον- 
ται ίι'  αρχετύπου  δλως  τρόπου.  Άλλα  παρά  τάς  ατέλειας  ταύτας  και 
τά  ελαττώματα,  εάν  κατά  τύχην  ή  εσοδεία  ^έν  είναι  δσον  προσείοκδ&το 
άφθονος,  ή  γη  είναι  ή  ά[λέσως  υπεύθυνος,  εις  αυτήν  απογίνονται  τά 
αϊτια  της  κακο^αιι^ονίας  και  κατ'αύτής  στρέφομιεν  γλώσσαν  και  δπλα, 
ώσει  (λή  Ι^ικαιούτο  και  αύτη  άπηυίηκυΐα  νά  [/.ή  ύποκύπτιρ  διαρκώς  εΙς 
τάς  των  ανθρώπων  όρέζεις ,  και  ν '  άπαιτήσγι  εις  άντάλλαγ^χα  περισσο- 
τεραν  προθυ(Λίαν  παρά  των  ανθρώπων,  αυτή,  ήτις  ούίέν  αρνείται  ή(/.ϊν, 
εν  τη  ζωγ)  τά  πάντα  άφθόνως  παρέχουσα  και  (χετά  θάνατον  προσφέρουσχ 
τοις  πδίσιν  ίν  τοις  κόλποις  αυτής  άσυλον  γαλήνης. 

Ή  προστασία  της  γεωργίας  ίέν  επιτυγχάνεται  ίι*  ίπιβολής  υπέρογ- 
κου τελωνιακού  ^ασΙ^ού.  Το  είίος  τούτο  της  φορολογίας  εΙς  ούίεν  άλλο 
συντελεί  ή  ώς,  κώλυ[ΐ.α  της  Ιν  εν  τω  ίζωτερικφ  πωλήσεως  των  εγχω- 
ρίων προ?6ντων.  Καθίσταται  ίγχώριος  αγορά  ^ι'ίγχωρίων  προϊόντων, 
κα2  ίν  περιπτώσει  μεν  ευφορίας,  το  κακόν  ^έν  είναι  αισθητόν,  άλλ*{ν 
περιπτώσει  ίναντίί;:,  πού  θά  καταφύγγ)  τις,  ίάν  ^εν  θέλωμεν  νά  άποτί- 
σωμεν  τους  υπέρογκους  δασμούς  ; 

Ού^ίν  το  μ&λλον  ευνουν  τγ)  προστασία  του  λαθρεμπορίου,  δπερ  άσκεΐ- 
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Ό  ίύων  ήλιος  εχρύβη  δλοτιλώς  οπισθβν  παραπβτάσ^Λατος    ττυριφλβ- 


καε 
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ται  ίν  Έλλάλ  ιΐς  μβγάλας  ίιαστάσιις,  ύποβοηθού[ΐ.ινον  ύπο  της  χαχο* 
ΤΓίστΙας  των  υπαλλήλων.  Οι  άνθρωποι  ούτοι  άπο  των  ανωτάτων  [χέ- 
χρι  των  χατωτάτων  λειτουργών  και  ύπηριτών,  πλην  βύαρίθ(ΐ.ων  εζαι- 
ρίσιων,  παρά  τον  αυγχριτκώς  γλίσχρον  αυτών  (χισθόν,  450  ίραχ|Λών 
χατ*  άνώτατον  δρον,  ^υνάμινον  να  φθάση  τάς  χιλίας  πιρίπου  ^ιά  τώ>« 
ποσοστών  χαι  {πΐ[λΐσθίων  Ιζόίων,  χαι  60  χατά  χατώτατον,  χατορθουσι 
να  άποχωρώσι  [Λ€τά  είχοσαετή  ύπηρεσίαν,  [/.έ  σύνταζιν  άνερχο[Λένην  εις 
το  ήαισυ  του  μισθού  των,  εχ  περισσού  ίέ  [ΐ.ετ *  έσχΎ)|Αατισ[Λενων  περιου- 
σιών. Το  λαθρε(Απόριον  ή^ύνατό  τις  να  διαίρεση  εις  ίύο  χατηγοριας  :  ίΟ" 
εις  το  [ΐέγα  δπερ  άσχειται  ώς  επάγγελμα,  χαι  εις  το  [χιχρον  όπερ  άσχεΐ- 

ται  ύπ'αύτοϋ  του  χαταναλωτου.  Το  πρώτον    εκμεταλλεύονται  οί  πρά- 

χτορες  της  Κυβερνήσεως  ί*  ίπαισχύντου   συνεννοήσεως    μετά  τών  εμπο- 
ρευομένων, ίνα  ίέ  συγχαλύψωσι  το  αίσχόςτων,ίειχνύουσιν  άγροϊχόν  έστιν         ^^« 
δτε  αυστηρότητα  εις  τους  ταζει^ιώτας. 

Ή  άρσις  του  χαχου  τούτου  ήίυνατο  νά  Ιπιτευχθτϊ  ίιά  της  προσλή- 
ψεως* χρηστότερου  προσωπικού,  ηθικώς,  επιστημονικώς  και  τους  τρόπους 
μεμορφωμένου,  ούχΙ  ίε  ίιά  τών  ^ηθεν  προσόντων,  άτινα  νυν  απαιτούν-  2,1 4 Γ^ 

ται,  και  οιά  της  αυξήσεως  του  αριθμού  τών  επιθεωρητών, διαρκώς  περί-  !  '  ,^ 
φερομένων  και  μη  προσκεκολλημένων  εις  το  ύπουργεϊον  η  εις  άλλην  τινά  '!Μ65 
θέσιν,  ^ίκην  κοινών  άργομίσθων  υπαλλήλων. 


.2,230 
•8,552 


'2,?ί07 
4,249 


γών  σύννεφων,  άτινα  πέραν  έκεϊ  εις  την  ίσχατιάν  της  ατέρμονος  εκ-  Ι^'*^^^ 
τάσεως  τών  αγρών  ΙπιρρΙπτουσιν  έπι  της  πρΛσίνης  θαλάσσης  τών  σπαρ- 
τών άντανάκλασιν  αίματόχρουν.  Ή  σκιά  τών  ύψιτενών  φοινίκων  ύπο- 
τρέμει  κατοπτριζομένη  ίντος  του  στιλπνού  και  οκνηρού  ρείθρου  τού  Νεί- 
λου* σειραΐ  καμήλων  με  την  Ιίιάζουσαν  ερρυθμον  ταλάντευσιν  τών  νώ- 
των, ^ιαβαίνουσι  μετά  χλωρού  φορτίου*  οι  βόες  και  οι  βούβαλοι  νω- 
θρώς  μηρυκάζοντες  και  τά  γοργά  όνάρια  λυγιζόμενα  ύπό  το  βάρος  εύρω- 
στων μελαψών  και  γυμνοπό^ων  αναβατών  ίπιστρέφουσιν  άπό  τον  κά- 
ματον  της  ημέρας.  Εις  τήν  βραχεϊαν  λύκην  της  σχεδόν  χειμερινής  ημέ- 
ρας διαγράφεται  σκιερόν  το  ανάστημα  τών  γυναικών,   εύλύγιστον   χαΐ 
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ινηςΧαστον  ύπο  τον  ά(λαυρον  ποίήρη  χιτώνα,   αϊτινβς  άφοΟ  ύίρεύθησαν 
%ις  το¥  «{^λον^τιχόν  ποταμιόν,   ίπιστρέφουσι   φέρουσαι    μιτά    Οαυ(Λα<ττης 
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^θ(Χ,ων,  την  δποίχν  ίιατίρινβι  ριαίανίρος    ίρο|Αΐσκων    σχολίων  καΐ  βορ- 

βορω^^^ν,  Είς   τήν  Μανσούραν  αυτήν,  ήτις  χάρις  «Ις  τους  πβνταχισ|Αυ- 

ρ£©νς  χα'^ίί'-ο^ίς  της   ίύναται  έπιιιχως  ν' άποκληθτ)  πίλις,  οί  τόποι  της 
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ται  ίν  Έλ^άβι  ι'ις  [χιγίίΐχς  ίιαστάσϊΐς,  ΰπββοηθού^ι^ον  ύττο  τις  κοιχΐ• 
πιστίαί    των  ΰπαΙΤ,γΐλων.  Οί  άνθρωποι  οΰτοι    άπο   των  ανωτάτων  [ΐί- 


^ 


^ 


{«.τίρυχίίζίντίί  χ«ϊ  τβί  γοργά  όνάρια  λυγι^όρΐϊνα  ύπο  το  ράρος  ιΰρώ- 

.V  (ΐίλκψών   χαΐ  γυμνοτΐόίων   άνκβκτων  Ιπιντ^ΐφουιτιν  άπό  τόν  χά- 

ΛΤβν  της  ήι^ίρις.  ΕΙς  τΐιν  βρκχιΐαν  λύχην  τίίς  β^^ίίον  χ^»ΐ|Αΐρινηί  ή[ΐί- 

'Ρβίς  ίιχγρβίφιτχι  βχιιρβν  το  χνάοτη^ίΛ  των  γυναικών,   (ϋλύγιντον   χαΐ 
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«ίΛελαστον  ύπο  τον  ά[λαυρον  ποίήρη  χιτώνα,  αϊτινις  άφοΟ  ύίρβύθησαν 
*ις  τον  ίύβργιτικον  ποτα(ΛΟν,  «πιστρέφουσι  φίρουσαι  (Λβτά  θαυ(/.αστης 
ασφαλείας  την  χωνοβιδή  στάρινον  Ιΐζ\  της  κορυφής  της  χιφαλής,  βα^ί- 
ζουσαι  μέ  βη(Λα  ταχύ  χαΐ  άπρόσκοπτον,  βνφ  αί  χείρες  των  ώς  βάρη 
εχχρε[4.οΰς  σειόριβναι  ^ιατηρουσι  την  Ισορροπίαν  του  σώματος. 

Ή  ίύσις  έχαιρετίσθη  (λετ'  ίνίθ(λύχου  άγαλλιάσεως  ύπο  των  πιστών 
χαΐ  ή  τελευταία  άχτίς  του  ίύοντος  Φοίβου  άντίχρυσε  χαθ'απασαν  την 
γην  της  Αιγύπτου  πρόσωπα  Ι(Αψυχού[Λενα  ύπο  περίχαρους  προσ^οχίας. 
*Αφοΰ  ίε  δ  χρότος  του  τηλεβόλου  έπιστοποίησε  το  πασιφανές  γεγονός 
χαι  έχήρυξε  την  ληζιν  της  νηστείας,  δλαι  αί  χείρες  εζεΓάθησαν  απλή- 
στως  προς  το  πρώτον  Ιντυχον  φαγώσιμον  χαι  αί  σιαγόνες  εχινήθησαν 
ρ.ετά  ρώμης  χαι  τα  χείλη  έβυθίσθησαν  μετά  τρυφης  εις  το  ^ροσερόν 
υίωρ  χαι  ο!  μυχτηρες  άπέ^ωχαν  μετά  θορυβώδους  άποπνοίας  τον  ροφη• 
θέντα  χαπνόν  του  σιγάρου  χαι  άπο  τά  στήθη  δλων  ίζήλθε  στεναγμός 
άναχ^υφίσεως,ώσει  ΰμνος  ευχαριστίας  προς  τον  Προφήτην,  ου  χάριν  τε- 
λβϊται  ή  νηστεία  αυτή  του  Ραμαζανίου.  Διότι  λίγουσιν  δτι  6  Μωάμεθ 
(ζελθών  προς  άναζήτησιν  απολεσθείσης  χαμηλού,  πίριεπλανήθη  εις  την 
ερημον  χαι  έμεινεν  άνευ  τροφής  χαι  ύδατος  Ιπι  6λόχληρον  ήμ^ραν. 
Και  δ  μεν  μην  χαθ'  δν  συνέβη  το  γεγονός  .τούτο  ην  γνωστός,  ουχί 
δμως  χαι  ή  ήμερα  του  μηνός*  τούτου  ^'  ενεχα  απεφασίσθη  προς  άνάμνη- 
σιν  να  ^ιαρχγ)  ή  νηστεία  δλόχληρον  τον  μήνα,  εΙς  δν  εζ  άνάγχης  συμ- 
περιλαμβάνεται χαι  ή  £γνωστος  ήμερα . 

Ήίη  δ  χότζας  του  γειτονιχου  τζαμίου  άνήψε  τους  φανούς  τους  χρε- 
μαμενους  πανηγυριχώς  πέριζ  του  χυχλοτερους  διαζώματος  του  υψη- 
λού μιναρέ.  Οί  πιστοί  χορεσθέντες  Ιχ  της  πλουσίας  ευωχίας,  εξέρχον- 
ται της  χατοιχίας  των,  ίιά  νά  μη  παρα^οθώσιν  ενωρίς  εις  υπνον. 
Όσον  περισσότερον  φάγωσι  την  νύχτα,  τόσον  γενναιότερον  θά  ύποφί- 
ρωσι  την  νηστείαν  της  επομένης.  Εις  τάς  χώμας  μάλιστα  χαι  τά  χω• 
ρίίια,  δπου  ίεν  ύπάρχουσι  χέντρα  συναθροίσεως,  μισθωτός  αυλητής 
ίι'δληςτής  νυχτός,  μέχρι  του  όρθρου,  αύλεΐ  χαι  χρούει  μονοτόνως  το 
τύμπανον  περιερχόμενος  τάς  στενάς  χαι  βορβορώδους  ρύμας  χαι  εξε- 
γείρει ίιά  του  θορύβου  τους  νυστάζοντας  ίιά  νά  ίγερθώσι  νά  φάγωσι 
χαι  νά  πίωσι  .  .  .  Φάγωμεν  χαι  πίωμεν,  αυριον  γάρ  .  .  .  ούχΙ  άπο- 
θανούμεθα,  ώς  λέγει  το  ρητόν,  άλλα  νηστεύσομεν.  ΕΙς  τήν  μεγάλην 
δμως  αυτήν  μκζαν  τών  σαθρών  χαι  συμπεπυχνωμενων  ρυπαρών  οιχο- 
^ομών,  τήν  δποίαν  διατέμνει  μαίανδρος  ίρομίσχων  σχολίων  χαΐ  βορ- 
βορωδών, βίς  τήν  Μανσούραν  αυτήν,  ήτις  χάρις  εΙς  τους  πενταχισμυ- 
ρίονς  χατοίχους  της   ίύναται  έπιειχώς  ν' άποχληθ^  πόλις,  οί  τόποι  της 
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βσπβρινής  Φυγκβντρώ(Τβως ,  κατά  ταύτην  Ιίίως  την  ετοχτίιν,  ίεν  λεί- 
ΤΓουσςν.  Διο  οί  [Αεν  ίιισπάρησαν  εΙς  τά  καφενεΐχ  τά  ίγχώρια,  οπού 
ί)θ[λυζώντ€ς  την  σύριγγα  του  καπνού,  άνα|λΐγνυο(/.ένου  (Αετά  (λίκρδ^ς  ίό- 
σεως  χασίς,  άκροωνται  όκλάζοντες  {ν  αακαρίίχ:  νάρκν)  των  Ιπών  των 
ραψωδών*  άλλοι  συναθροίζονται  εις  τά  εργαστήρια,  παρα(Λένοντα  εκτά- 
κτως ανοικτά  [Χ•£χρις  ώρας  προκεχωρηκυίας ,  δπου  έΙ^ικοι  άναγνώσται 
άιταγγέλλουσι  λογαοι^ικώς  φαι^ράς  διηγήσεις  έζ  ίντύπων  κεΐ(ΐ.ένων. 
Έτεροι  <(έ— και  ούτοι  είναι  οί  εύπορώτεροι,  οι  [χ.91>λον  άνεπτυγριένοι, 
οι  αΙσθανέ|/.ενοι  την  ανάγκην  άπολαύσεως  καλλαισθητικωτέρας, — 'πο- 
ρεύονται  εις  το,  ώ^ικον  καφενειον,  το  καλούμενον  άραβιστι  Άλλατία. 
'^Ας  εισέλθωριεν  εΙς  αυτό,  άφου  {λάλιστα  ^εν  απαιτείται  τί|χ.η[ΐ.α  ει- 
σόδου. Μόνον  Ιν  Άλεζανίρείφ  επλήρωσα  τοιούτο  τί(λη[χα,  εύτελεστα- 
τον  άλλως  τε,  εις  ώίικον  καφενεΙον  εγχώριον  έν  Καΐρφ,  δπου  ύπάρ- 
χουσι  τά  περιφημότερα  και  άλλαχου  έτι  της  Αιγύπτου,  ή  είσοδος  εις 
αυτά  εινε  ελευθέρα  και  οι  καταστη[ΐ.ατάρχαι — δμοεθνεις  ή|''ών  ώς  έπι 
το  πολύ— αρκούνται  εις  το  εκ  της  καταναλώσεως  των  ποτών,  σχετι- 
κώς ύπερτετΐ[ΐ.η(Λενων,  κέρίος.  Άλλα  και  τΐ(Λη  εΐσόίόυ  αν  υπήρχε,  και 
βαρεία  έστω,  πάλιν  ή  θυσία  ίιά  τον  ζενον  θά  ητο  επιβεβλη(Χ6νη  χά- 
ριν του  τόσον  πρωτοφα\ούς  κχΐ  ενδιαφέροντος  θεά(/,ατος.  Αίθουσα  επι- 
[λ,ήκης,  ^αψιλώς  φωτιζο(χένη  ύπο  λυχνιών  κρεμαστών  πετρελαίου  απαρ- 
τίζει δλόκληρον  το  καφενειον.  Ό  συνήθης  διάκοσμος  εις  τά  τοιούτου 
είδους  καφενεία,  τά  ίιατηρούντα  τον  εγχώριον  τύπον  εΙνε  κάπως  πλου- 
σιώτερος.  Όμού  με  τάς  λυχνίας  κρέμανται  άπο  -ιής  οροφής  υάλινοι 
σφαιραι  χρωματισταί,  παρεκτος  ίέ  τών  εικόνων,  οί  τοίχοι  στολίζον- 
ται και  ίιά  ρητών  αραβικών,  χρυσοϊς  γράμμασι  γεγραμμένων  εντός 
πλαισίων,  συνήθως  ερυθρΰβαφών.  Την  μίαν  άκραν  τής  αιθούσης  κα- 
τέχει ή  σκηνή,  συνισταμένη  εις  άπλήν  έζέίραν  σανιίόπηκτον,  ύψου- 
μένην  περί  το  εν  μέτρον  υπεράνω  του  Ι^άφους.  Αύλαϊαι,  παραπετά- 
σματα, παρασκήνια  ίέν  ύπάρχουσιν  ή  σκηνή  μόνον  φωτίζετο^ι  δπω- 
σοΐν  πλουσιώτερον  και  οι  τοϊχοί  της  κοσμούνται  ίιΥικόνων,  μεταξύ 
τών  δποίων  νομίζω  δτι  διακρίνω  χρωματιστήν  λιθογραφίαν  παριστώσαν 
την  επίσκεψιν  τής  βασιλίσσης  τής  Σαβά  προς  τον  Σολομώντα.  "Πως 
τις  ύποθέση  οτι  ή  εικών  ίζελέγη  επίτηδες  χάριν  του  ΟΟαΙβυΓ  ΙοοαΙ 
η  του  δπως  ίήποτε  συγγενούς  του  θέματος  αυτής  προς  τήν  φύσιν  τής 
χώρας•  άλλ'δχι,  ετέθη  αύτη  κατά  τύχην.  Έτυχε  νά  ϊίω  εις  άλλα 
τοιαύτης  φύσεως  καφενεία  εικόνας  παριστώσας  τον  Βύρωνα  εν  Μέσο• 
λογγίφ  και  τον  Γερμανόν  άνυψούντα  τήν  σημαίαν  ίν  Άγί€|β  Ααύρ(5ί. 
Οί  σημερινοί    Αιγύπτιοι   ίεικνύουσι  προς  τούτο  θρησκευτικήν  καΐ  πολι- 
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τιχην  άνοχ^ην  άξιοθαυ(λαστον ,  χαΐ  ου  [/.όνον  «Ιχόνας  παριστώσας  πρό- 
σωπα η  φχηνάς  του  Αγώνος  «Ιίον  [^ι^τ 'ίχπλήξβως  βίς  εντευκτήρια  ιθα- 
γβνών  πολλαχου  της  Αιγύπτου,  άλλα  και  ηκουσα  (ΐ,ουσικούς  1θαγ•ν<ΐς 
προποριυο[Αένους  πο|/.πης  γα[ΛηλΙου  η  άλλης  θ€α|/.ατ(κης  {πιίείζβως  άνα« 
κρούοντας  άνυπόπτως  ελληνικά  έ(ΐ.βατήρια,  το  «Μαύρ*  ιΐν*  ή  νύκτα 
στα  βουνά»,  η  το  αΜή  φοβ«ϊσθ«,  Γραικοί ι>  χοΰ  Ρήγα,  εν  τγ)  πλατεία;: 
της  Αλεξανδρείας,  ολίγα  βήριατα  [/.ακράν  του  χαλκίνου  εφίππου  άν- 
ίριάντος  του  πρώτου  σατράπου  της  Αιγύπτου,  του  Μεχ^[Αέτ- Άλη . 

'Επι  της  σκηνής  αριστερά  του  θεατού  κάθηνται  (πι  [χακρου  θρανίου 
οχλώίην  οί  [Λουσικοί.  Εις  αυλός,  σύριγζ  καλά[£ΐνος,  Ιν  τύ(χ.πανον  καΐ  (λία 
σα(χ,βύκη  πολύχορίος  άπαρτίζουσι  την  ορχήστραν,  έζ  δλων  ^έ  τούτων 
των  οργάνων  αποτελείται  στρηνής  καΐ  παράτονος  συριφωνία.  Πλησίον 
της  ορχήστρας  κάθηνται  αί  ορχηστρίίες•  ^ιότι  το  καφενεϊον  |Λό(λλον 
ορχηστικον  ή  ώ^ικόν  δύναται  ν*  άποκληθη,  άφου  ή  δρχησις  αποτελεί 
το  κύριον  θέα(χα.  Φερουσι  στολήν  θεατρικως  πολυτελή,  ίσθήτα  {/.ετα• 
ξίνην  χρώ|ΐ.ατος  κυανού  ή  πορφυρού  ή  Ιώίους,  με  παρυφάς  χρυσοποίκιλ- 
τους ή  άργυροπικίλτους,  και  ύποίή[χατα  κο[χ.ψά  εύρωπαΐ'κής  κατασκευής. 
Έχουσι  γυμινάς  τάς  ώλενας  και  ασκεπές  το  πρόσωπον,  κάθηνται  ίέ  Ιν 
νωχελεϊ  στάσει  αί  (/.εν  επι  του  εύρέος  ^ιβανίου,  σκεπαζθ(Λ8νου  ύπδ  τάπη• 
τος,  [ίέ  τάς  κνή[;.ας  ίιασταυρου[Λένας,  κατά  τον  άνατολικον  τρόπον, 
αί  ίί  επι  καθίσμιατος ,  άνα(/.ένουσαι  την  ίναρξιν  τής  παραστάσεως.  Ή 
[Λελανή  βαφή  ΐι'ής  είσι  βεβα[λ(λέναι  αί  όφρυς  και  αί  βλεφαρίδες  των 
προσ^ί^ουσι  ζωηρότητα  εις  τους  οφθαλμούς  των,  ενφ  το  ψιμμύθιον 
ζωογονεί  τά  χείλη  καΐ  χρωματίζει  Ιλαφρώς  τάς  παρειάς  των.  Οί  ίά* 
χτυλοι  των  χειρών  και  οί  βραχίονες  είνε  κατάφορτοι  ίκ  δακτυλίων  καΐ 
ψελλίων  μετά  πολυτίμων  λίθων,  περιδέραια  ίέ  τιμαλφή  κοσμουσι  τον 
γυμνό  ν  κόλπον.  Ή  μαύρη  κόμη,  ίιτρρημενη  εις  άφθονους  βοστρύχους 
κατερχόμενους  Ιπι  του  αύχένος,  είνε  επίσης  κατάφορτος  ύπο  δρμα- 
θών  χρυσών  νομισμάτων.  Νομίσματα  χρυσ&  παντοίαπά,  οθωμανικά 
και  αιγυπτιακά,  αρχαία  και  νεώτερα  κυκλοφορούντα  εις  τήν  Άνα- 
τολήν  κατά  τον  παρελθόντα  αιώνα,  φλωρία  ενετικά  και  ίουβλόνια 
ισπανικά  και  σκουία  υπερμεγέθη  φέροντα  τήν  προτομήν  τής  Μαρίας 
Θηρεσίας,  άλλα  συμπεπλεγμένα  μετά  τών  τριχών  τής  κόμης,  άλλα 
κρεμάμενα  Ικ  του  άκρου  τής  πλεζίίος,  άλλα  λεπτότερα  σχηματίζοντα 
στίλβουσαν  6ρμαθιάν  άποτελουσι  τον  κόσμον  τής  κεφαλής,  κόσμον 
παράίοξον  καΐ  βαρύτιμον.  Όλα  τά  κέρίη  των  αί  γυναίκες  αύται,  αΙ 
φύσει  άλλως  τε  λιτοδίαιτοι,  άφιερουσιν  εις  τήν  άγοράν  χρυσών  νομι- 
σμάτων χαΐ  τιμαλφών  αντικειμένων,  άτινα  πάν^τα  φέρουσιν  Ιφ*  Ιαυτών, 
ΤΟΜΟΧ  ιζ\  Σεπτέμβριος.  5 
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αποτελούντα  ενίοτε  περιουσίαν  ούκ  εύχαταφρόνητον.  Με  ^ιεβεβαίωσαν 
ε1^ή(Λθνες  δτι  όρχηστρις  εχ  τών|ΐ.αλλον  7Γεφγ)|λ(σ(;.ένων ,  χαΐ  ε7Γ0(ΐ.ενως 
ττερισσότερον  ά[Λειβο|λένων ,  φέρει  πολλάχις  εις  τοιαύτα  χοσ|λή{ΐ.ατα  την 
άζίαν  ίχανών  χιλιάδων  φράγχων.  Και  δ  φαιδρός  χροταλισ(χ.ός  αύτων  & 
παραγό[;.ενος  χατά  π^σαν  χΐνησιν  των  κατόχων  των  Ιζεγείρει  εΙς  το 
77νευ[ΐ.ά  (λου  παλαιός  άνα[/.νησεις  χαι  γενν^  πρώτιστα  την  άπορίαν  πώς 
τά  φορητά  ταύτα  νο[Λΐσ|/.ατιχά  [λουσεΐα  φαίνονται  τόσον  ασφαλή,  Ινφ 
εις  £λλας  χώρας,  χαίπερ  προφυλασσό[/.ενα  ύπο  σι^ηροφράχτου  θύρας 
[λ,έ  βαρέα  χλεΐθρα  χαι  παχείας  χιγχλί^ας,  ύπόχεινται  οΰχ  ήττον  εις  εύ- 
χόλους  επιίρο{Λάς  χαι  συλήσεις. 

Άλλ*  Ιίού  το  χαφενεϊον  έπληρώθη  ηίη  θα^λώνων  τά  τραπέζια  κατε- 
λήφθησαν πάντα.  Ιθαγενείς  φέροντες  τον  ποίήρη  (ΐ,αυρον  χιτώνα  χαι 
χιίάρε'ις  λευχάς  η  πράσινους  περί  την  χεφαλήν,  χτη[χατίαι  εύποροι 
ώς  επΙ  το  πολύ,  χαταναλίσχοντες  Ιλευθερίως  τάς  προσόδους,  ας  παρέ- 
χει αύτοϊς  ή  ανεξάντλητος  της  Αιγύπτου  άρουρα,  έτεροι  Ιχπολιτισθέν- 
τες  ηίη  χαι  φέροντες  [λόνον  το  φέσιον  ριετά  της  ευρωπαϊκής  ενίυ^/,ασίας, 
Συροι  πολυ(λήχανοι ,  οϊτινες  τά  πάντα  εύφυώς  και  ίραστηρίως  μετερχό- 
μενοι  και  χρη(λατίζοντες  άποτελουσι  τον  παράσιτον  τής  χώρας  πληθυ- 
σ[ΛΟν,  [ΛερικοΙ  Ευρωπαίοι  ε[χπορευό[λενοι  η  εγκατεστη[λένοι  ώς  Ιπιστήμονες 
η  ανήκοντες  εις  τους  ίιαφόρους  κλάδους  τής  ίη{ΐ.οσίου  ύτυηρεσίας,  άπαρτί- 
ζουσι  το  συρ.[Αΐγές  άκροατήριον.  Οί  ιθαγεΐς  κάθηνται  σοβαροί,  ίιαλεγό- 
μενοι  χα[ΐ.ηλ^  τ^  φων^  κατά  δ[λίλους,  ροφώντες  το  σίγαρόν  των,  και 
πίνοντες  τον  καφέν  η  το  σιρόπιον  εν  ήσυχίή:  και  έκκοκίζοντες  το  κο(Λ- 
βολόγιόν  των .  Δεν  λείπουσι  δε  και  τά  θαύματα ,  όπως  καλούνται  εύφυώς 
παρ'ήαϊν  ο{  ενθουσιώδεις  ζηλωται  τών  τοιούτων  απολαύσεων, δσοι  τρωθέν- 
τες  άπο  τά  θέλγητρα  τών  γυναικών  τής  σκηνής,  ίαπανώσιν  άσώτως 
χάριν  αυτών  τά  χρή|/.ατά  των  προς  έπί^ειζιν  και  ίκανοποίησιν  τής  μα- 
ταιοίοςίας  των .  Μου  ^εικνύουσιν  εις  το  παρακείμενον  τραπέζιον  "Άραβα 
βιοριήχανον,  βεβλα[λ[λένον  ίχοντα  τον  έτερον  τών  όφθαλρίών  και  κατάστι• 
κτον  το  πρόσωπον  ίκ  τής  εύφλογίχς,  ούτινος  το  επι  τών  χονίρών  χειλέων 
κτηνώίες  [ΐει^ίαρια  και  ή  τρυφηλής  χαυνότητος  ε'κφρασις  προίί^ουσι 
την  μέθην,  εις  ην  καθ*  εσπέραν  αρέσκεται  νά  παραΐίίηται  παρά  τ'αύ- 
στηρά  τής  θρησκείας  του  παραγγ5λ(ΐ.ατα ,  σπαταλών  αφειδώς  εις  τοιαύ- 
τας ή^ονάς  την  καταλειφθεΐσαν  αύτώ  σημαντικήν  περιουσίαν.  'ΙΙού 
εΙς  βέης  [/.εσήλιζ,  προγάστωρ,  του  δποίου  ή  είσοδος  προκαλεί  τον  ψίθυ- 
ρον  του  ακροατηρίου.  Βαδίζει  [Μεγαλοπρεπώς  συνοΐευό[χενος  ύπο  ίπιτε- 
λείου  ρίλων  χαΐ  πελατών,  χαταλα(Λβάνει  θέσιν  {ν  τυ)  πρώτγ)  γρα[Χ(χ^ 
και  ή  πρώτη  του  πρ&ζις  εινε  νά  προσφέργ)  αναψυκτικά  εις  τάς  ίπι  της 
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σχηνης  όρχτιστρί^ας.  Όπως  αί  απανταχού  συνάίβλφοί  των  χαΐ  α{  αίγύ- 
πτιαι  γυναΐκβς  της  σχηνης  ^βίκνυνται  λίαν  βύαΐσθητοι  προς  τάς  τοιαύ- 
τας των  θαυ(Λαστών  των  περιποιήσεις.  Όσα  π&ρισσότβρα  χβράσ[ΐ.ατα 
προσφερωσι  προς  αύτάς,  τόσον  περισσότερον  ίιχαιουνται  νά  Ιπαίρωνται 
χχΐ  τόσα  περισσότερα  δικαιώματα  άποχτώσιν  επι  της  ύπολήψεως  του 
ακροατηρίου  χαι  προπάντων  του  καταστη|ΐ.ατάρχου ,  δστις  εΐνε  χαΐ  6 
θεατρώνης.  Τά  ποτά  κο[Αίζονται  Ιπι  της  σκηνής  ύπο  του  ύπηρετου  χαι 
απάγονται  σχείον  άριέσως ,  ευθύς  ώς  τά  έγγίστρ  (λόλις  διά  των  χειλέων  ή 
προς  ην  προσφέρονται.  Εις  τάς  φιλο^ωρίας  ταύτας  ^ιαίραριατίζει  μέρος 
εξοχον  δ  ζύθος,  δστις  τιτλοφορείται  μεν  ώς  προ'ίον  ίήθεν  τοϊ3  περίφημου 
ΙργοστασΙου  Δρέερ,  άλλ'είνε  πράγματι  ύγρδ ν  μαυροκίτρινον,  κατασκευής 
ίσως  βγχωρίου  και  άνούσιον  μέχρις  άηίίας. Προσφορά  φιάλης  ζύθου,  τιμώ* 
μένης  εκεϊ  άντι  ήμίσεος  ταλλήρου,  θεωρείται  ώς  το  έπακρον  της  {λευθε« 
ριότητος.  Και  αί  φιάλαι  κομίζονται  και  ανοίγονται  και  απάγονται,  καΐ 
πάλιν  σφραγίζονται  ίιά  νά  προσφερθώσι  μετ*  ολίγον  εις  την  Ιίίαν  η  εΙς 
άλλην  εκ  των  θεοτήτων  της  σκηνής.  Που  κατασταλάζει  Ιπι  τέλους  το 
πόμα  τοΰτο,  το  δποϊον  υποθέτω  δτι  άποτροπιάζεται  και  αύτος  δ  τόσον 
συγκαταβατικος  των  ιθαγενών  φάρυγζ,  αγνοώ.  Τά  τάλληρα  δμως  των 
γενναιόδωρων  εΙνε  βέβαιον  δτι  κατασταλάζουσιν  εις  χείρας  του  θεατρώ- 
νου,    όστις  Ιξ  αυτών  κυρίως  προσίοκ^  νά  καλύψγι  τάς  ίαπάνας. 

Ή  παράστασις  τέλος  μετά  μακράν  προσίοκίαν  άρχεται.  Ήγέρθη 
ήίττΐ  μία  των  χορευτριών,  ή  νεωτέρα  και  επομένως  ή  ολιγώτερον  2μ- 
πειρος  και  ήσκημένη.  Άπέβαλε  το  λεπτόν  επανωφόριον  και  έμεινε  με 
την  Ιν^υμασίαν  την  ορχηστικήν,  χρώματος  κυανού  ανοικτού,  μετά  χρυ- 
σών κροσσίων,  κομψην  το  σχήμα  και  έπιχαρίτως  άρμοζομένην  εΙς  το 
λιγυρόν  της  σώμα.  Σημειωτέον  δτι  και  τούτο  εΙνε  νεωτερισμός,  εισα- 
χθείς αφότου  αί  αίγύπτιαι  χορεύτριαι  μετέβησαν  εις  Παρισίους  κατά 
την  τελευταίαν  μεγάλην  Έκθεσιν  προς  ίπίίειζιν  τής  τέχνης  των,  δτε 
οί  Γάλλοι  κατεθέλχθησαν  έκ  του  άήθους  θεάματος  τής  καλούμενης 
παρ*αύτών  άίΐηδβ  άβ  ΥβηΐΓΘ.  Αί  άφρικαναι  χορεύτριαι  ίζήλευσαν 
τότε  την  εύρωπα'ι'κήν  άμφίεσιν  και  άπείέχθησαν  αυτήν,  καΐ  άπέβα- 
λον  τήν  ίγχώριον,  ήτις  ητο  ίσως  γραφικωτέρα.  Φευ  1  δ  ευρωπαϊκός 
πολιτισμός  και  τά  ήθη  του  εισήλασαν  ακράτητα  εΙς  τήν  χώραν  των 
Φαραώ  χαι  &ν  προ  ενός  περίπου  αιώνος  εις  τήν  είσβολήν  του  Βοναπάρ• 
του  άντεπαρατάσσοντο  αίφοβεραι  Ιλαι  τών  Μαμελούχων,  σήμερον  τί- 
ποτε ίέν  άνθίσταται  εις  τήν  ραγδαία  ν  ΙπιΙρομήν  του.  Ή  τυραννική 
του  δμοιομορφία  Ιπιβάλλεται  πανταχού,  καταργούσα  βαθμηδόν  5, τι 
άπετέλει  τον  Ιίιάζοντα  τύπον  τής  χώρας.  01  χροχόίειλοι  ΙξωρΙσθησαν 
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ιτίραν  των  χαταρραχτων  του  Νιίλου  καΐ  τά  παλαιά  ηθη  δ(χοΰ  (Α6  την 
•ΛβρΙιργον  σκηνογραφία  ν  των  ίξωθουνται  •ίίη  βίς  τά  σκότη  του  πα- 
ρ€λθόντος,  &?ΓΟθ«ν  |ΐ.«τά  κέπου  και  σήρ,ιρον  άκέ[ΐ.η  άρχίζβι  νά  τά  έκ• 
θάπτρ  ή  χ«ιρ  του  καλλιτίχνου  η  του  αρχαιολόγου. 

Οι  ήχοι  του  αύλου  και  του  τυριττάνου  γίνονται  οξύτεροι  και  γοργότι- 
ροι.  Ή  νβΛνις  προχωρεί  (ΐέ  [ΐικρά  βή[χατα,θ£τιι  τάςχβϊρας  έπι  της  όσφύος 
και  άρχ1ζ«ι  τάς  κινήσεις.  Σείκι  κατ*  αρχάς  το  σώριά  της  ελαφρώς, οιονεί 
άκκιζθ[χενη  ώς  σεισοπυγίς*  έπειτα  ή  κίνησις  γίνεται  εντονωτέρα  και  κα- 
τάντη τέλος  σπασ[ΐ.ω^ική.  Αί  χβιρ«<  συ[ΐ.πλέκονται  εις  [ΐ.ικράν  άπο  του 
στήθους  άπόστασιν,ή  κεφαλή  και  οι  πό^ες  (/.ίνουσιν  ακίνητοι,  δ  ίε  λοιπός 
κορ(Λος  του  σώ(Λατος,  άπο  του  τραχήλου  (^εχρι  των  λαγόνων,  πάλλει, τα- 
ράσσεται, σκιρτ^*  κά|λπτεται  το  σω|χα,  ελίσσεται  ήρ£(λα,  ώς  νά  συνε- 
κειτο  άπό  σπείρας  δφεως,  ταλαντεύεται  6τε  (λεν  ρυθ(Λΐκως,  δτέ  ιέ  βιαίως, 
συγκλονεϊται .  Ή  γαστήρ  Ιίίως  άποκτ^  παράίοξον  και  άπίστευτον  εύ- 
κινησίαν  ώς  νά  ητο  (λέλος  του  σώ[λατος  εκ  των  [ΐΑλλον  ^ιακεκρΐ|λένων 
και  ήσκη(χένων  εις  συχνήν  κίνησιν,  ύπείκει  (χετά  θαυρ,αστής  πειθηνιότη- 
τος  εις  την  θέλησιν  της  χορεύτριας  και  ίκτελει  (ΐ,ετ 'άπιστεύτου  εύχερεΙας 
κινήσεις,  αϊτινες  θά  εφαίνοντο  ίι'αύτήν  ώς  έκ  της  θέσεως  και  της  κα- 
τασκευής της  άίύνατοΐ'  στρέφεται  ^εζιά,  στρέφεται  αριστερά,  προ- 
βάλλει προς  τά  έ(Λπρός,  αποσύρεται,  ύπανεγείρεται  ή  καταπίπτει  κα- 
νονικώς, ανέρχεται  και  κατέρχεται  |/.ετά  κλονισ[ΐ.οϋ  ραγδαίως.  Ό  πε- 
ρίφηριος  (^ιΰθος,  ^ι'ου  δ  συνετός  Μενήνιος  Άγρίππας  έπεισε  τους  στα- 
σιάσαντας  έν  Ρώ[ΐ.7)  πληβείους,  εΙς  τήν  περίστασιν  ταύτην  παρουσιάζει 
τους  βρους  ίντελως  άνεστρα[λ[Αένους'  παρά  ταΐς  χορευτρίαις  της  Αι- 
γύπτου ίέν  εργάζονται  τ*  &λλα  (ΐέλη  ίιά  νά  θρέψωσι  τήν  άκινητουσαν 
κοιλίαν,  άλλα  τουναντίον  αυτή  ίρ^,  των  λοιπών  ριελών  άκινητούντων . 
Ή  νεδίνις  εκτελεί  έπειτα  βη|/.ατισ{λούς  τινας  Ιπι  της  σκηνής*  άρ(ΛΟζει 
εις  τους  δακτύλους  τά  κρόταλα  και  προχωρεί  κρούουσα  αυτά,  σείουσα 
το  σώ(Λα,  6τέ  μεν  παρουσιάζουσα  τά  πλευρά,  δτε  ^ε  στρέφουσα  τά 
νώτα  προς  τους  θεατάς,  και  κινούσα  το  όπίσθιον  του  σώ'χατος  (λέρος 
άπό  τών  νεφρών  καΐ  κάτω  [χετ '  Ισης  ευχέρειας  και  επι^εζιότητος .  Αι 
στάσεις  τάς  δποΐας  λα[χβάνει  το  σώ[λά  της  είνε  άλλοτε  [Λεν  χαρίεσσαι, 
άλλοτε  ή^υπαθεΐς  καΐ  χαϋνοι,  άλλοτε  άσεμνοι  καΐ  πολλάκις  χον^ροει- 
^ώς  κωμικαί.  Σταμάτη  ακολούθως  και  στρέφεται  κατά  μέτωπον  καΐ 
αρχίζει  πάλιν  τήν  κίνησιν  του  κορμού.  Το  σώμα  της  άσπαίρει,  το  στή- 
θος της  κολπούται  και  έξογκουται  άναπαλλόμενον .  Οι  μυς  συσπώνται 
και  χαλαρουνται  καταφανώς*  θρόμβοι  ίίρώτος  πίπτουσι  στάγδην  άπό  του 
προσώπου   της  και  ή  άναΐΐνοή  της  φαίνεται  κοπιώδης*  Αί  κινήσεις  της 
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^έν  βίνι  7?άντοτ«  ρυθμςχαί.  Ένίοτ6  €Ϊν€  £ταχτοι  χαΐ  άνώ[ΐ.αλθ(  χαι 
αιφνίδιοι,  άλλοτβ  χαλαραΐ  [λίχρις  έζαντλησιως,  άλλοτβ  γοργαΐ  χαι 
έσΐ7«υσ(λίναι  (Αβχρι  φρβνίτιίος.  Κοίηοη  άνατβίνουσα  τάς  χβϊρας  συνο- 
ίιύβι  τάς  χινήσ«ις  ίιά  του  ξηρού  ήχου  των  χροτάλων ,  ^ιαρχώς  ίε  άνβυ 
(λέτρου,  άνιυ  ρυθ(Λου  σχβίον  άντηχίϊ  μονότονος  χαι  οξ«ια  ή  συρ^φωνία 
των  [/.ουσιχών  οργάνων  δταν  ίέ  έπισττ)  ή  θ§ρ[ΐ.οτέρα  στιγ(/.η  της  όρχ^ό- 
σβως  χα;  αϊ  χινη<'«ις  της  όρχηστρίίος  χαταστώσι  ταχύτβραι  χαι  βιαιότβ- 
ραι,  η  ορχήστρα  ήλιχτρίζιται  χαι  Ινθουσι^,  χαι  δ  αύλος  εχπέξΛπει  ήχους 
Λατόρους  (^έχρι  σπαραγ(/.ού  χαι  ή  σα[ΐ.βυχη  χρούβται  ισχυρότιρον  χαι 
τοΰτυμττάνου  δ  χρότος  χαθίσταται  ίντονώτιρος,  Ινφ  οΐ  όκλάζοντβς  (Αου- 
σιχοι  σβίουσι  τάς  χιφαΧάς  χαι  χινουσι  τό  σω(ΐ.α.  Έστιν  οτε  βίς  αυτών 
τονίζ»ι  ^σ(ΐ.ά  τι,  το  δποϊον  ίπαναλαμβάνουσιν  ίν  χορφ  οί  σύντροφοι  του 
χαι  αϊ  έπι  της  σχηνης  γυναϊχβς.  Του  ^σ(Αατος  (λίτίχιι  ίνίοτβ  και  ή  χο- 
ρεύτρια, δταν  «Ιν€  καλλίφωνος,  παύουσα  τότε  ίντελως  η  [λβτριάζουσα 
τάς  κινήσεις.  Εΐνβ  ίε  συνήθως  τά  (ξίσμιατα  ταύτα  Ιρωτικά,  πολλάκις 
5|ΐως  (κτρέπονται  εΙς  άπροκάλυπτον  βωριολοχίαν,  και  την  ασε[ΐ.νον  αυ- 
τών ίννοιαν  βζαίρβι  ή  χορεύτρια  ΐιά  καταλλήλου  κινήσεως.  Το  άκροα- 
τήριον  τέρπεται  ίκ  της  ριουσικής  και  [Λΐ[λΐκής  ταύτης  παρενθέσεως  και 
εκάστη  στροφή  γίνεται  ίεκτή  (Αετά  παρατεταμένου  αλαλαγμού  επευ- 
φημίας. 

Καθ'δληντήν  ίιάρκειαν  της  όρχήσεως  το  άκροατήριον  σιγ3^  παρα- 
κολουθούν μετά  προφανούς  τρυφής  τάς  κινήσεις,  και  τοσούτο  μδίλλον 
εντρυφών,  δσον  μ&λλον  εΐνε  αύται  ακόλαστοι,  και  την  σιγήν  διακό- 
πτει μόνον  εκάστοτε  δ  Ιθαγενής  υπηρέτης,  δστις,  βνφ  περιέρχεται  έκτε- 
λών  τάς  παραγγελίας  ιών  θαμώνων,  εκφέρει  εκάστοτε  επιφωνήματα 
επαίνου  ή  παροτρύνσεως,  μβτά  θαυμαστικών  η  εγκωμιαστικών  φρά- 
σεως προς  τήν  ορχουμένην,  παρενείρων  ενίοτε  παραίόζως  και  τήν  γαλ- 
λικήν  λέξιν  δίΙβΠΟΘ  !  και  το  κέλευσμα  τούτο  αντηχούν  ίν  τφ  μέσφ 
βαθείας  σιγής  προζενει  άστβίαν  εντύπωσιν . 

Ή  ορχησις  διαρκούσα  συνήθως  άπο  είκοσι  λεπτών  μέχρις  ημισείας 
ώρας ,  παύει  τέλος .  Ή  ορχηστρις  κατέρχεται  άπο  της  σκηνής  και  περι- 
φέρει τον  ^ίσκον,  ίνφ  ^έ  συνάζει  τά  γρόσια,  ακούει  φιλαρέσκως  μει- 
λώσα  τους  επαίνους  και  τάς  φιλοφρονήσεις  και  τάς  έρωτικάς  ίζομολο- 
γήσεις  τών  θαυμαστών  της.  Οί  ζωηρότεροι  εξ  αυτών  τήν  προσκαλούσα 
νά  παρακαθίστ)  εις  το  τραπέζιόν  των  και  προσφέρουσιν  αύττ^  κεράσματα, 
τήν  πρόσκλησιν  ίέ  ταύτην  ούίέποτε  άποκρούουσιν  αί  χορεύτριαι  τής 
Αιγύπτου,  και  δ  απαίσιος  ζύθος  τού  ήμίσεος  ταλλήρου  ίπιτελεΐ  συχνά- 
χις    τήν   εμφάνισίν  του    έπι    τών  τραπεζών.    Ό  φιλικός    δμιλος    εΙς  δν 
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άνηχον  προσ&χάλβσβ  την  πβριφ£ρο[ΐ.£νην  χορ^ύτριαν  νά  χΑθΙσγ^  ιρλησίον 
η(^ών  χαΐ  ίκ  τούτου  εσχον  τήν  «ύκαιρίαν  νά  την  εξετάσω  προσιχτιχώ- 
τιρον  {χ  του  αύνβγγυς.  Το  πρόσωπον  της  ιΐνε  φόβιζες,  σιτόχρουν,  τά 
χαραχτηριστιχά  της  [ΐ.ορφης  κανονικά,  οΐ  οφθαλίΛοι  [/.εγάλοι  καΐ  &κφρα- 
στικοι,  ώς  των  πλείστων  αιγυπτίων  γυναικών  και  οι  οδόντες  {ΐ,αργα- 
ριτώίιις.  Ίλάζον  εν  τ^  ρ•ορ??  '^>  *^^•  στ1γ(ΐα  κυανοπράσινον  [ΐεταζύ 
του  κάτω  χείλους  και  του  πώγωνος,  το  δποΐον  (λακρόθεν  ίφαίνετο  ώς 
φακός,  {κ  των  συνήθων  του  προσώπου,  και  το  6ποΐον  (χετ *  εκπλήξεως 
παρετήρησα  εγγύθεν  δτι  ητο  ίκ  των  κεντω(χ.ένων  και  παρ*  ή[ΑΪν  εις  τον 
βραχίονα  και  το  (χετακάρπιον  προς  επί^ειζιν  παλληκαρισ^Λου  παρά  τίνων 
ανθρώπων  του  λαοΰ.  Το  στ1γ(ΐα  τούτο  παραλλάσσον  κατά  το  (λέγεθος 
και  το  σχή(ΐ.α  φερουσι  πολλαΐ  γυναίκες  αιγύπτιαι  της  κατωτάτης  τά- 
ξεως και  ι^ίως  αϊ  χωρικαΐ  ίπι  του  πώγωνος,  το  περιεργότερον  ^έ  εΙν« 
οτι  ή  συνήθεια  αυτή  εΐνε  πα[ΐ.πάλαιος,  άφου  παρατηρείται  εις  άρχαιο- 
τάτας  αιγυπτιακάς  απεικονίσεις  γυναικών.  Χάρις  εις  τά  ολίγα  ιταλικά, 
τά  6ποΐα  ή  ν&&νις  6[ΐ.ιλεΐ,  |χαθουσα  αυτά  εν  Καιρφ,  δπου  ίιέ[ΐ.εινεν  {πί 
τίνα  χρόνον  εις  οίκους  ευρωπαϊκούς  βεβαίως  ούχι  λίαν  ευαγείς,  (/.ανθάνω 
παρ'αύτής  δτι  καλείται  Μπατία,  δτι  ίίιίάχθη  τον  χορον  εν  Καιρφ, 
δπου  ύπάρχουσιν  ειδικά  χορο^ιίασκαλεϊα  ιθαγενών,  ένθα  8κγυ[ΐ.νάζονται 
πολλαι  του  λαού  νεάνιίες,  αγωγής  και  ηθικής,  εννοείται,  παρη|ΐ.ελη[Αέ- 
νης,  εξ  ών  βρίθουσιν  αί  διάφοροι  της  Αιγύπτου  πόλεις,  και  δτι  δ  ρ,ισθός 
της  ανέρχεται  εις  τριάκοντα  ναπολεόνια  κατά  {ΐ,ήνα.  Το  ποσόν  (λοι  φαί- 
νεται ύπερβολικόν,  άλλ'οί  φίλοι  [Αου  (χέ  ίιαβεβαιοΰσιν  δτι  τφ  οντι  αί 
χορεύτριαι  αύται  (Αίσθοίοτούνται  άίρότατα,  αί  [χδ^λλον  ίέ  ε(χ.πειροι 
και  πεφη[Λΐσ[λέναι,  αί  Ταλιόνι,  ώς  νά  ελέγο[/.εν,  λα(Αβάνουσιν  ώς  ά(ΐ.οι- 
βήν  και  (χέχρι  πεντήκοντα  λιρών  κατά  [Αήνα.  Ή  Τερψιχόρη  εΐνε  αρι- 
στοκρατική θεότης  και  απαιτεί  ν'  ά(χείβωνται  πλουσιοπαρόχως  αι 
απανταχού  ίιαπρέπουσαι  ίέρειαί  της*  και  ίιά  τούτο  οί  ποίες— κάποτε 
ίέ  και  ή  κοιλία — κερίίζουσι  πολλάκις  δ, τι  ίέν  ώνειροπόλησάν  ποτέ  νά 
κεραήσωσι  πολλαι  προνο[/.ιούχοι  και  γόνΐ[/.οι  κεφαλαί. 

Κατά  το  ίιάλεΐ[χ.[Αα,  πωληται  πιστακίων,  λεπτοκαρύων,  ά[ΐ.υγίά- 
λων,  περιέρχονται  εντός  της  αιθούσης  και  οί  θεαται  άγοράζουσι  και  αί 
σιαγόνες  τίθενται  εις  διαρκή  κίνησιν.  *Όσην  περισσοτέραν  τροφήν  άπο- 
θηκεύσουσιν  εις  τον  στό(χαχόν  των,  τόσον  ολιγώτερον  απαιτητικός  θά 
εινε  ούτος  κατά  τήν  άνιαράν  νηστείαν  της  επαύριον.  *Άλλ*  ήίη  ή  κο- 
πάσασα  προς  άναψυχήν  ορχήστρα  επαναλαμβάνει  τήν  θορυβώίη  συναυ- 
λίαν  και  Ιπι  της  σκηνής  8(χ.φανίζεται  ή  ίευτέρα  χορεύτρια.  Λέγεται 
αίΐτη  Ζακία,  φέρει  ά(χ,φίεσιν  επίσης    κοριψήν,  χρώ(ΐ.ατος    κίτρινου,  είνε 
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{ΐιγαλιιτέρα  την  ήλιχίαν  καΐ  ριικροτερα  ί>πωσοΰν  το  άνάστημια  της  πρώ- 
της, χωρίς  ίέ  νά  είνβ  βυΕίίής,  εχιι  εν  τούτοις,  [Λαχρόθεν  τουλάχιστον, 
φυσιογνω^ι,ίαν  ελχυστιχην  και  νοή[Λονα.  Ευθύς  άπο  των  πρώτων  αύτης 
κινήσεων  καταφαίνεται  ή  περί  την  τεχνην  υπεροχή  της•  είνε  (ΐ.&λλον 
ταχεϊαι,  {ΐ.&λλον  φυσικαΐ  και  αβίαστοι  αϊ  κινήσεις  της  και  ή  στάσις  της 
εν  γένει  ίπι  της  σκηνής  προ^ί^ει  την  άσκησιν  και  την  έ'ζιν.  Ή  θέα 
του  ακροατηρίου  ού^α[/.ώς  πτοεϊ  την  Ζακίαν*  τι  εΙνε  το  κοινον  επαρχια- 
κής πόλβως  τής  Αιγύπτου  ίι'αύτήν,  ήτις  καυχάται  δτι  επέ^ειζε  την 
τεχνην  της  έν  Σικάγω,  προ  των  κατοίκων  του  νέου  κόσρ,ου  και  των 
συνηγ[Αένων  ΙκεΙ  επισκεπτών  από  των  πέντε  ηπείρων  ;  Δι6τι  πέρυσι  ν 
δτε  ίγένβτο  ή  πολυθρύλητος  έ'κθεσις  εν  τη  πόλει  εκείνη,  κερίοσκόπος  τις 
ευφυής  (σκέφθη  νά  [/.εταφέρη  έκεΙ  και  όρχηστρί^ας  αιγύπτιας,  θέα(ΐ.α 
ττρωτοφα,νές  βεβαίως  ^ιά  τους  Ά(λερικανούς,  ρ.εταζύ  ^έ  του  συγκροτη- 
θέντος  θιάσου  κατελέγετο  και  ή  Ζακία.  *Αγνοώ  &ν  ο!  κτηνέ|χποροι  του 
Ίλλινοά  και  οι  λοιποί  Γχάγκη  ηύφράνθησαν  πολύ  εκ  των  κορ^ακισ[Λών 
των  (/.ελαψών  κορών  τής  Αιγύπτου*  αλλ*  άν  προσέξη  τις  εις  τον  φόρτο  ν 
των  χρυσών  νομισμάτων,  ίι'  ών  κοσμείται  ή  κόμη  τής  Ζακίας  και  εΙς 
τα  πολύτιμα  αυτής  ^ακτυλί^ια  και  ψέλλια,  ευχερώς  συμπεραίνει  οτι 
ίέν  θα  έμεινεν  αυτή  ίυσηρεστημένη  άπο  τον  ύπερωκεάνειον  πλουν  της. 
Μετά  νέον  διάλειμμα,  μετά  νέαν  περιφοράν  του  δίσκου,  μετά  νέαν 
άνάπαυλαν  και  τών  ορχηστρίίων  και  τών  μουσικών  και  τών  θεατών, 
μετά  την  κατανάλωσιν  πολλών  ακόμη  κερασμάτων  ίπι  τής  σκηνής 
και  εν^ος  τής  αιθούσης,  έρχεται  ή  σειρά  τής  Ναφούσας.  Είνε  ή  μ&λ- 
λον  ή'λικιωμένη,  ύπερτριακοντούτις  ίσως,  έχουσα  τύπον  φυσιογνωμίας 
δμοιάζοντα  προς  τον  τών  Αρμενίων  γυναικών,  οφθαλμούς  μέλανας,  οφρΰς 
επίσης  μέλαινας,  παχείας,  τοξοειδείς,  με  πρόσωπον  ευχρουν,  με  κόλπον 
πλούσιον.  Εινε  ή  ανεγνωρισμένη  πρώτη  χορεύτρια,  χαίρουσα  φήμην 
πολλην  ίιά  την  τέχνην  της  και  ίιά  τούτο  έμεινε  τελευταία,  ίιά  νά  έπι- 
ίείξγ)  την  ικανότητα  της,  ίιά  νά  συγκράτηση  ή  προσίοκία  δσον  το 
ίυνατον  περισσότερον  χρόνον  τους  θεατάς.  Και  τφ  δντι  πολλοί  εξ  αυ- 
τών παρέμειναν  χάριν  αυτής  και  μόνης,  ή  ^έ  {μφάνισίς  της  προκαλεί  τον 
ψίθυρον  τής  δμηγύρεως.  Ή  Ναφούσα  ίέν  ^ιαψεύ^ει  την  φήμην  της,  ή 
χάρις  ^έ  και  ή  ελευθερία  μεθ'ής  εκτελεί  τάς  ^υσκολωτάτας  ίκείνας 
κινήσιις,  καμμύουσα  ίνίοτε  τους  οφθαλμούς,  ή  ακαμψία  της,  ή  προ- 
κλητική μέχρι  λαγνείας  στάσις  την  δποίαν  λαμβάνει,  ή  ακινησία  του 
λοιπού  σώματος,  ίνφ  δ  κορμός  σείεται,  περιστρέφεται,  σφαδάζει,  άπο- 
σπώσι  συχνά  τά  επιφωνήματα  και  τήν  βοήν  τής  έπι^03£ιμασίας  τών 
θιχτών.  ΚαΙ  6  ξένος  6πρώτην  φοράν  παριστάμενος  εις  το  θέαμα  τούτο, 


\ 
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δ  βλίπων  την  σάρχα  άνατινασσο[ΐ.Ενην  £νευ  Ι(λφανους  προσπαΟιΙας,  ώσβΐ 
ύπο  αοράτων  βλατηρίων  χαΐ   άνυψου|/.6νΎ)ν  η  ταπ€ΐνου[Λένην  χατά   βού* 
λησιν    γοργως  χαΐ  ρυθριιχώς,    άποροι  κχΐ    {χπλήσσκται  άναλογιζόίΛβνος 
6ποΐοι  κόποι   χαΐ  δτ^όση   £σχησις    Ιχρίΐάσθησαν    έως  νά  ύποχύψωσιν  ο! 
ά^ραν€ΐς    συνήθως   [/.υώνις  του  [/.έρους  ιχείνου  του  ανθρωπίνου  σώ{ΐατος 
εις  τοιαύτην  χοπιώ^η  εργασίαν.  Και   εν  ττ)  άτιιοσφαίρο}:  έχείντι  ττ)  βα- 
ρείς χαΐ  σχεδόν  &[Αΐχλώ^ει    έχ    του   πολλού  χαπνου  των  σιγάρων,  ύπό 
τήν  έπήρειαν  της  έλαφρΛς  ζάλης,  της  παραγο(Λένης  εχ  της  άφθονου  πό- 
σεως  πνιυ[ΐ.ατω^ών  ποτών,  σχείον    έπιβεβλη}Α6νης  ώς  εχ  της  παρατά- 
σεως του  θεά(λατος,  δ  νους   ανατρέχει  άχουσίως    εις  τάς  διηγήσεις  των 
άραβιχών  (λύθων,    τάς  χαταθελζάσας  την  παι^ιχήν  πάντων  ήλιχιαν, 
χαι  φαντάζεται   την   αύλην  των  Καλιφών  της  Βαγδάτης  χαι  τά  ριυ- 
θιχά  πλούτη  αυτής  χαι  τά  όρχηστιχά  θεά[Λατα ,  ^ι '  ων  άπε^ίωχον  την 
άνίαν  ο!  τρυφηλοί  έχεΐνοι  (λονάρχαι.    Και  άπό  τον    ^αί^αλον  των  [λυ- 
θολογιχών  ειχόνων  ή  σχέψις  ίπανιπταται  λεληθότως   εΙς  τά  έ^άφη  της 
ίστοριχής  ίποχης    χαι  ενθυ[Λεΐται   τους  Λαγίίας   χαι  τά    (/.εγαλοπρεπη 
βασίλεια  των  χαι    τήν    φιλήίονον    εχείνην   (Λάγισσαν,  την  εστε|ΐ.{Αενην 
έταίραν    Κλεοπάτραν,    ήτις    προς  πεΐσ[Λα  του    ρω[χαιχου    λαοΰ,    ού  το 
χατ*αυτής  ριΐσος  άπεχρυσταλλώθη  εις  τους  στίχους   του  Όρατίου,  ίιά 
παροριοίων    βεβαίως    έζεγερτιχών    θεα[Αάτων    ύπέτρεφε    το    πάθος    του 
παρ*αύτής   τιθασσευθέντος    τραχέος   πολεριιστοΰ.  Έπειτα    έρχονται   αί 
άνα(χνήσεις  της  Γραφής  χαι  αναπαρίσταται  εΙς  το  πνευ[ΐ.α  ή  ειχών  της 
εορτής  του  Ήρώίου,  εχεϊ  χάτω  εις  τήν  χαυ(Αατηράν  Γαλιλαίαν.  Έξη[ΐ.- 
μιενος  δ  τετράρχης  εχ  του  πότου,  τοσούτον    ενεθουσιάσθη  εχ  τής  όρχή- 
σεως  τής  θυγατρος    τής    Ήρω^ιά^ος,    ώστε  αναφωνεί  :     «Αίτησόν  (λε 
φδ  εάν  θελης,    χαι  ^ώσω  σοι*  χαι  ώ[/.οσεν  αύτη  :  Ό, τι  δ  ίάν   [λέ   αΐ- 
^τήσης,    ^ώσω  σοι    εως   ή^λίσεος  τής    βασιλείας   μου».    Και   ή  νεανις 
τότε  τη  συριβουλη  τής  πονηρδίς  (χητρός  της  αιτείται    τ-ον  χεφαλήν  του 
Ιωάννου,  χαι  δ    βασιλεύς    «άποστείλοι^   σπεχουλάτωρα  επέταξεν   ένε- 
»χθήναι  τήν  χεφαλήν  αύτου*  δ  ίέ  άπελθών  άπεχεφάλισεν    αύτον  εν  τη 
»φυλαχ7^ι,  χαι  ήνεγχε  τήν  χεφαλήν  αύτου  ίπι  πίναχι,  χαι  ε^ωχεν  αυτήν 
]»τφ  χορασίω'    χαι  το  χοράσιον  ε^ωχεν  αυτήν    τη    [Λητρι  αυτής»  τρό- 
παιον  εΐίεχθές  τής  νίχης  τόσων  χαρίτων  χαι  τόσων  θέλγητρων  !  .  . 

Αι  ώραι  εν  τοσούτφ  παρέρχονται  χαι  το  θέα(ΐ.α  ^ιαρχεΐ  άχό(ΐ.η.  Αι 
γνάθοι  των  «ύλητών  Ιζογχοΰνται  μ.έχρι  ^ιαρρήζεως'  αϊ  χορεύτριαι 
διαδέχονται  ίχ  περιτροπής  άλλήλας  χαι  {χ  ^ιαλεΐ[Α[ΐ.άτων  το  ^σ[ΐ.α 
αντηχεί  αιφνίίιον,  ποιχίλον  τήν  {ΐ,ονοτονίαν•  χαι  οι  θεαται  πάντοτε 
^ιά  βοής   παρατετα[λένης  ίπευφηριουσι    χαι   τά  ποτήρια    \ιΙ  τά  χερά- 
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«[ΐατα  άίιαχόπως  |ΐ.βταφερονται  μετ'  ίττι^βίξβως  ΙπΙ  της  σχηνης,  και 
οΐ  [Α^λλον  αίσθηριατίαι  χαριιντίζονται  (Λβτά  των  ορχηστρίίων  κατ•ρ3^ο- 
(ίένων  από  της  σκηνής  καΐ  παρακαθημίνων  βίς  τους  &(λίλους  των,  και 
&  λοκούστ&ιος  ζύθος  ψφανίζβται  συχνό  πάροχος  γαστρικών  λαταρά- 
ζ&ων  βίς  τους  καταναλωτάς  και  €ΐσο^η|ΐατος  γβνναιου  βίς  τον  θ^ατρώ* 
νην.  ΚαΙ  δ  υπηρέτης  βκιινος  δ  αλλόκοτος  (Λ6  τον  {ΐ,αυρον  ποίήρη  χι- 
τώνα ίζακολουθ€ΐ  να  πβριέρχηται  ίντος  της  αιθούσης,  «κφωνών  τα 
ίγκω[λΐαστικά  ίπιφωνη(λατά  του  και  ίπιβάλλων  κω|λΐκώς  την  σιγην 
^ιά  γαλλικού  παραγγ£λ(λατος  «Ις  το  £φωνον  άκροατηριον. 

Το  πλήθος  των  θιααών  ήραιώθη*  άλλα  πολλοί  θα  παρα(λβ(νωσιν 
άκό[ΐη,  (λέχρι  της  στιγ(χής  ϊσως  καθ'  ην  δ  κρότος  του  τηλεβόλου  θ'  άναγ- 
γιίλτ)  δτι  λήγει  ή  ώρα  τής  ευωχίας  και  άρχεται  ή  ώρα  της  νηστείας . 
Ή[ΐ.εΐς  άπερχό[ΐ.εθα  κεκ[ΐ.ηκότες  ή^η  προς  υπνρν,  (ΐ.€  τόπνευ[ΐ.α  ![ΐ.πλεον 
άπό  παντοίας  εικόνας  και  άπό  παντοίας  σκέψεις. 

Άλλ'εξ  δλων  τούτων,  ίι'ή|ΐ.3ίς  τους  ξένους,  τους  ίρχομ,ένους  άπο 
τον  τόπον  των  συνταγριατικών  ελευθεριών  και  των  φιλελευθέρων  ίογριά- 
των,  [ΐ.ία  εντύπωσις  πρωτεύει  και  [Λία  σκέψις  κυριαρχεί,  πώς  εν  χώρ^ 
|ΐή  καταλεγο(ΐ.έντρ  μιεταζυ  τών  πεπολιτισριένων ,  παρά  λαφ,  δστις  οέν 
^ιεκ^ικεΐ  (Λεγάλην  άποστολήν,  ίιεζάγονται  τά  τοιαύτα  θεάριατα  (λέ 
τόσην  τάζιν  και  ρ,έ  τόσην  ήσυχίαν,  άνευ  τής  παρουσίας  αστυνομιών, 
αστυφυλάκων ,  ύπο(Λθΐράρχων ,  και  άλλων  πα(ΐπληθών  φρουρών  τής  ίη- 
|λοσίας  τάξεως.  Εις  άλλας  χώρας  προηγ[;.ένας  εις  τάς  πολιτικάς  θεωρίας, 
εις  χώρας  ένθα  συγκροτούνται  συλλαλητήρια  και  ένθα  αϊ  εφημιερίαες 
άρχίζουσιν  άξιεπαίνως  νά  ύποστηρίζωσι  τά  ιερά  του  σοσιαλισ{;.οΰ  ίιοά- 
γριατα,  ίν  καφενείφ  πόλεως  επαρχιακής,  ή  και  αυτής  τής  πρωτευού- 
σης ίιά  νά  ^[Αεθα  δίκαιοι,  ή  τοιαύτη  ^ιασκέίασις  πολύ  ταχέως  θά 
(ΐετετρέπετο  εΙς  Τρωΐκόν  πόλεμον  [Αε  Πάρι^ας  καΐ  ριέ  Μενελάους  και  ριέ 
Έλενας  και  [ΐ.έ  'Αχιλλεϊς  και  Άγαμέρονας  και  Βρυσηίίας,  καΐ  τά 
πράγι^ατα  τής'Δλλατίας  θά  [ΐ,ετεβάλλοντο  ολίγον  τι  εις. . .  οΤαλατ{αν* 

Και  ίλάσθητέ  (ΐ,οι  ίιά  το  λογοπαίγνιον  αυτό,  ω  επιεικείς  άναγνώ- 
σται,  ίιότι  έγένετο  χάριν  τής  κυριολεξίας. 
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Όσις  βολές  κινάω  νάρθώ, 

Βουνό,  νά  σε  απολάψω, 

—  Βουνό,  που  [ΐ,έσ'  ς  τ*  ανέγνωρα, 

Και  [Λυστιχά  [ΐ.ου  βάθια, 

Πώς  (ΐ.ου  έ[Αΐτα(ΐ.ορφώθηχες 

ΚοΛ  (λώγεινις  άγάττη 

Κρυφοθια[Ααίνο[λαι  χι*  εγώ 

Και  [Ι.*  άγνω(ΐ.ιά  άπο(ΐ.νέσχω-^ , 

Όσες  βολές  κινάω  νάρΟω, 

Βουνό,  νά  σ*  απολάψω, 

Μέσ*  άφ'τοΰ  χα[Αηλόκα(λπου 

Τα  βαρετά  τά  πλάτια, 

Τά  βαρετά  και  τάίροσα, 

Τά  λιθ7^ροκα[ΐένα, 

Ό  εύω^ερος  αγέρας  σου 

Κι'  6  ^ροσοβολισ|ΐένος 

Μου  ροβολάει  και  [Αωρχεται 

Νά  (λέ  συναπαντηστ) 

Και  '[/.έσα  (ΐ.ου  νέα  ύπατα, 

Νέα  ^ύνα|Λΐ  ριου  ^ίνει, 

Νά  ξεκαμπίσω,  τά  Ισκερά, 

Νά  φτάκω  τά  ^ιζά  σου. 

Και  φθάνω,  οχ*  την  αγάπη  σου 

θερινός  και  ξανα[Α|Αένος, 

Και  σου  αγκαλιάζω  του  κορριιου 

Τ '  ασύγκριτα  τά  κάλλη 

Με  τη  θα(λπη  κι'  άίύνατη 

Κι*  άνέτολ(χη  [Αατιά  [ΐ,ου, 

Γιατί  ίεν  φτάν*  ή  αγκαλιά 


Δεν  φτάνουν  (Λου  τά  χέρια,   - 
Και  βόσκω  και  κορφολογώ, 
Βουνό,  τές  ώριορφιές  σου, 
Τές  ώ|/.ορφιές  σου  πουν*  θεϊκές. 
Παρά^εισοπλασμένες ,  — 
Τά  πολλά  ίαση,  τές  κορφές 
Και  τά  ίροσόνερά  σου. 

Άλλοι  τ*  αφράτα  [λάρ[Χ.αρα 

Του  κόρφου  σου  &ς  παινέσουν, 

Όπου  εις  αγύριστους  καιρούς 

θεούς  έπλασε  ή  τέχνη. 

Άλλοι  της  φράγκισας  ΚυρδΙς 

Ά  ς  περιτραγουίήσουν 

Την  έρωτάρικη  ζωή 

Και  το  θλΐ[Α(ΐένο  τέλος. 

*Εγώ  'ς  τους  άσπρους  κόρφους  σου 

Δε  θαν'  απλώσω  χέρι. 

Ούτε  γιά  ξένες,   γιά  παλτιές 

θά  γλυκοψάλω  αγάπες. 

Έγώ  {ΐ.έ  το  τραγούίί  μιου 

Νά  ίιαλαλήσω  θέλω 

Τά  εξωτικά,   τά  ήλιόβλεφτα 

Τά  δλόφαντά  σου  κάλλη, 

Όπου  τους  πόθους  αου  ξυπνούν 

Κ*  ανοίγουν  (ΐ,ου  τά  (/.άτια 

Και  βλέπουν  [ΐέσ'*ς  τά  κάλλη  σου 

Άλλων  βουνώνε  κάλλη. 

Ν£ξερες,   ώριορφο  βουνό, 


Σημ.  Δ.  Π.  Το  ανβχδοτον  τοΰτο  ποίημα  ευγενώς  παραχωρηθεν  ήμΓν  πάρα 
του  χατόχου  του  χ.  Άραβαντινου,  ευχαρίστως  δημοσιεύομεν  ώς  φόρον  συμπα- 
θείας εις  τήν  μνήμην  του  τόσον  άώρως  αποθανόντος  δύσμοιρου  ποιητοΰ. 
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Τι  μου  θυ[ΐ,ίζβΐ  β(ΐ.ένα 
Ένα  χ«ντρί,  ίνοις  πΛκός  σου, 
Μια  ^βριριατιά,   [ΐ.ιά  βρύση! 
Ν2ζ(ρ(ς  πώς  ξχφνιάζο(λαι 
Και  πώς  αιτιολογου[ΐ.αι 
'Σ  της  άγριας  σου  βαλανιλ^ 
Το   ριυστιχό  [Λουρμουρί' 
Ν£ζ«ρ(ς  πώς  χ*  ή  χάχοψη 
Πώς  κι*  η  τραχιά  της  φλοΰία 
Γίνβται  |ΐ.6σ'    ς  τα  χέρια  (Λου 
Ή  πλιό  απαλή  σαρχ(^α. 
Ν£ζ«ρ«ς  ώ[ΐ.ορφο  βουνό, 
Τί  (νθύ[ΐ.ησ€ς  [λου  φέρνουν 
Τ*  απάτητα  τα  βάβητα 
Της  [γαύρης  λαγχα^ι&ς  σου. 
Νάξερβς  πώς  ή  άβυσσο 
Και  το  τρανό  της  χάο 
Αησριονηριένα  και  παλτρά 
Κρυφά  (Αου  άποσχβπάζουν. 
Ναζβρβς,    ώ[ΐ.ορφο  βουνό 
Τί  χιλαι^εΐ  'ς  £|χένα 

Άθηναι  15  Ιουλίου 


Της  βρύσης  σου  το  γάργαρο 

Και  ^ροσβρό  νεράχι. 

Ν£ζ€ρ«ς  πώς  χι'  ή  πλιό  [ΐ.ιχρη 

Γλυχειά  σταλαμιατιά  του 

Μέσ*  *ς  την  χαρτιά  |λου  άρίφνητα 

Μου  ξανανιώνει  (λάγια. 

Νάζερες,  ώ[Χορφο  βουνό, 

τι  πόθους  μ,ου  ξανάφτει 

Κι*  ένας  άνθος  σου  ταπεινός 

Με  τη  ριοσχοβολιά  του. 

Νάξερες  πώς  χι '  ή  [Αυρουίιά 

Του  χόρτου  σου,  του  βάτου, 

Όνειροβότανου  άχριβου 

Για  ε(ΐ.ένα  [λυρου^ιά  εινε  Ι 

Γι*  αυτό,  βουνό  [Λου,   σ*  αγαπώ 
Περίσσ'  άπ'  δλα  τάλλα, 
Γι'  αυτό  [ΐ,έσα  *ς  τ*  ανέγνωρα 
Και  ριυστιχά  [Λου  βάθια 
Τόσο  χρυφά,  τόσ'  άστοχα 
θερ[ΐ.ή  ^χεις  γένει  αγάπη. 

1893. 
φ     Κ.ώ(ΐταιις   Κ.ρ\>οτάλλης« 


ΜΑΝΙΑΤΙΚΑ   ΜΟΙΡΟΛΟΓΙΑ 

(άπό   ανέκδοτη  ΟυίΛογΚ). 


Β'. 
ΑΡΧΕΣ  ΜΟΙΡΟΛΟΓΙΩΝ 

(Ο 
Κάτου  στα  Τάρταρα  της  γης,  χάτου  στον  Κατουχόσ[]ΐ.ο , 
Κάθουντε  πέντε  λυγερίς  χαΐ  ίέχα  παλληχάρια* 
Μοιρολογούν  αι  λυγερές,  χλαΐνε  τα  παλληχάρια  ; 
—  Τάχα  να  στέχη  δ  ουρανός,  νά  στέχη  δ  πάνου  χόσριος  ; 
Και  νά  ση[ΐ.α(νουν  ο!  έχχλησιές,  νά  λκτουργουν  παπάδες  ; 
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(2) 
Πλάχα  ΧΡ^^ι  ^λάκ*  άργυρη,  πλάκα  [ΐ.αλ«.{ΐ.ατ6νια, 
Δύτην  την  ν•ιά  που  στ6λνου[ΐ.•  πολλαν»  χαϊίβ(*.6νη• 
θί\%ι  καφέ  την  κο^ιταυγή,  κρασί  το  [λΐση(ΐ.Ερι, 
ΚαΙ  [16  τά  λιοκαθ(σ[ΐ.ατα  νά  ψβνοριαγβρευιρ . 
θέλιι  καινούργιο  πάπλωρια,  θέλκι  παχύ  κρβββάτι, 
θίλιι  το  (/.αξιλάρι  της  (χ.έ  πούπουλα  γιομάτο. 

(3) 

Μιά  λυγιρή  |ΐ.ασούριζι  ^«τάζι  καΐ  χρυσάφι 
Στ£γρια   βουνά  (ΐ.ασούριζ€  'στούς   κά[ΐ.πους    το   τυλίγ&ι 
Και  (!.£  την  Παναγιά  [Απροστά  σταινβι  τον  αργαλειό  της* 
Πίρνιι  βοριι&ς  τον  αργαλειό  κι'  αγέρας  το  (χ.(τάξι. 

(4) 

Παγόνι  [λέ  χρυσά  φτβρά,  και  [ΐάση[Αένια  πό^ια, 
Πώχ&ις  στά  νύχια  ριάλα[Αα  και  στην  κορφή  λογάρι, 
Κ{χ£ΐς  και  |ΐ.έσα  στην  καρδιά  κοϋπα  [Μαργαριτάρι. 

(5) 

Όλον  τον  ^Αίη  γύρισα  \ίΙ  ίυο  κεριά  στά  χέρια• 

Μά  γώ  βρα  νιιούς  και  κλαίγανι  καΐ.νβιές  [Λοιρολογουσαν 

Κ'ηυρα  και  τά  μικρά  παιδιά  και  πουπουλομα^ουσαν. 

(β) 

Σιμιγ^αλένιο  μου  ψωμί,   κι*  αφράτο  παξιμάδι, 
Ά^ικο,  κρίμα  καΐ  πολύ,  νά  κατββγ)ς  στον  'Α^η. 

(7) 

Νά  ήμουνα  κλέφτης  στον  '^ίη, 
Μιαν  ήμερα  κενά  βρά^υ* 
Ν£κλ£φτα  τους  βουλ€υτά^8ς 
Υπουργούς  και  γβροντά^βς 
Νάκλιφτα  και  τους  παπά^&ς* 
Και  τους  χρυσολβιτουργάίβς• 
Νδκλβφτα  τά  παλληκάρια 
Όπου  βινι  σάν  βλαστάρια* 
ΝΑχλ«φτα  και  τίς  κοπέλλις 
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Που  «ΐνβ  σαν  τΙς  [ΐ.πα(λπαχίλις* 
Ν£)ςλιφτα  τ&ς  παντρι^Λενβς 
Που  ιΤνβ  νοιχοχυρ&ΐλίνβς, 
Όπ*άφΙνουν  τά  παιδιά  τους 
Τά  [ΐ.αυροχακ6[λοιρά  τους. 

(8) 

Δέν  σώπριπβ,  ^εν  σώ[Αθΐαζβ 
Χά(ΐ.ου  στη  γης  νά  πίστις, 
Μ6ν '  σώπρεπβ  χαΐ  σώ[/.οιαζβ 
Σε  περιβόλι  (λέσα, 
Νά  πέφτουν  τάνθη  άπάνου  σου 
Τά  μηλοι  στην  πο^ιά  σου, 
Τά  χόχχινα  τριαντάφυλλα 
Στά  ρο^ο[ΐ.άγουλά  σου. 

(9) 

'Α^ιχο  πολύ  χα  ι  χρΐ{λα, 

Τέτοιος  νειός  νά  πάγ)  στο  [ΐ.νη(ΐ.α  1 
— Τέτοιος  νειος  χαι  παλληχάρι 

Πώς  νά  χατεβτ)  στον  '^^ίη  ; 
—Πώς  νά  βγτί  άπ'  τηλυοτέρα 

Και  νά  πέσγ)  στην  χασσέλα  ; 
— Νά  τον  τρώνε  τά  σχουλίχια 

Νάν  τον  γλείφουν  τά  χαλίχια  ; 
•—Χωρίς  φως,  χωρίς  φανάρι 

Πώς  νά  χατεβ^  στον  '^^ίη  ; 
•—Δίχως  πάπλω(λα  χαι  στρώ[ΐ.α  ' 

Πώς  νά  πέσγ)  (χ,ες  το  χώ[]ΐ.α  ; 

(10) 

Κο(ΐ.πώθηχες  γελάστηχες  χαι  π&ς  στον  Κατουχέσ(λο' 
θάρρεψες  τ*  εΤνε  ή  Κατουγης  δσο  χαΐ  την  άπάνου  ;  .  . 
Έχει  ^έν  εΤνε  [Μαγαζιά,   ίεν  εΐνε  χαφενέ^ες, 
Μον'  οί  άσπροι  (/.αυροι  γίνονται  χ*οΐ  ρέλνοι  φλωριάτοι 
Κ'οί  τριανταφυλλοπρόσωποι  ριαυρίζουν  χι'  αραχνιάζουν. 

(1*) 
πόρτες  χαΐ  τάβλες  του  σπιτιού,  δλα  [χατατοπηστε, 
τι  6  νοιχοχύρης  του  σπιτιού  ^2  (Αα9«σ•ριαν(ζΜ.  - 
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(12) 

Ό  χοίρος  {βουληθίηχβ  να  ψτιιάστ)  περιβόλι• 
Τώσκαψ»,  το  χαλλιίργησβ  νάν  το  ίβνίροφυτέψγ)• 
Φυτιόιι  νιι<ς  για  λ^[^ιονιές,  τους  νιιούς  για  χυτταρίσσια, 
Φΰτεψ»  τα  (λίχρά  παιδιά  τριανταφυλιές  τρωγύρφ, 
*Εβαλ€  χαΐ  τους  γέροντες  φράχτη  στο  περιβόλι. 

(18) 

Ένας  άιτος  καθότανε  στ*  'Ι^ίτη  το  περιβόλι 

Και  πουπουλομα^ιώτανε  χαι  ρευγαν  τα  φτερά  του. 

Ταλλα  πουλιά  του  λέγανε  χαι  τίλλα  τον  ρωτούσαν: 

—Τι  έχεις,  άητέ,  που  θλίβεσαι  χαΐ  πουπουλο(ΐ.αλεσαι ; 

— Το  σπίτι  (Αου  αναζήτησα  χαι  ίέν  [λπορώ  να  στεχω  .  .  . 
Π&ψ*,  £νε[ΐ.ε,  π&ψε,   χαιρέ,  χαι  π&ψ*  ή  ^ρα(ΐ.ουντάνα, 
Νό  πάω  να  Ιίω  στα  σπίτια  |Αου  να  \ίώ  το  ποιος  (λε  χλαίει, 
Νά  \ίώ  &ν  (λε  χλαΐν  οι  φίλοι  [λου,  [λε  χλαΐνε  οί  Ιλχοί  |ΐ.ου  . 
Όπως  (λΙ  χλαίει  ή  [χάνα  (Λου,   χανενας  ^έ  (Λε  χλαίει. 

(14) 
Ήθελα  νά  περπάτουνα  [χιά  ή(Αέρα  [ΐ.έ  το  χάρο 
Και  νάνε  ή  στράτα  (χας  (Λαχριά  χι*  δ  δρό(ΐ.ος  [ΐ.ας  αλάργα, 
Νά  χάτσω  νά  τον  {ρωτώ  χαι  νά  τον  ίζετάζω. 
Νά  Ι^ώ  άν  περνούν  ο{  άρρωστοι  χαι  γιαίνουν  οι  λαβω[λένοι, 
Νά  Ι^ώ  &ν  ξαναπαντρεύωνται  οί  |ΐ.αταπαντρε(χένοι, 
Κι*  &ν  [Μεγαλώνουν  τά  [ΐ.ιχρά  τά  χαλοχαι^ε(ΐ.ενα. 

(15) 

ΆντΙχρυ  απ*  το  Βενέτιχο  έρχονται  τρία  χαράβια• 
Τώνα  'χει  (χεσα  γέροντες,  τάλλο   *χει  παλληχάρια 
Το  τρίτο  το  καλλίτερο  έχει  τές  κορασίδες. 
— θέ  (ίου,  ναρθουν  ναράξουνε  στης  Τίχλας  *  το  [Απογάζι, 
Πουν*  6  λΐ(λΐόνας  αγαθός  κι'  αράζουν  τά  καράβια. 
Νά  τρέμουν  οί  (λάνες  [λέ  φλωριά  κ'οί  αδερφές  γ,Ι  γρόσια, 
Νά  τρέξουν  κ*ή  [ΐ,αυρόχηρες  [χέ  τά  κλειδιά  στά  χέρια. 

(16) 
— Σήκω  άπάνου,  |χήν  κοι^ι,δΚσαι 
Τή  [χανουλα  ϋ  λυπδ&σαι  ; 

*  Ό  λιμένας  της  Σχαρβαμούλας. 
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—  Πώς  νά  (τηχωθώ  δ  χαϋ|Χ£νος 
Που  βΙ[ΐα(  χά(λου  ζαπ'λω[ΐ.ένος  ; 
Που  €ΐν'  τά  χβρια  (λου  ίει^ίνα, 
Και  τά  [λάτιχ  [Λου  χλεισ(ΐ.{να  ;  .  .  . 

(17) 

ΉθΛα  νά  γενότανε  στον.  'Ι^ίτη  πανηγύρι, 
Νάμουν  κ'Ιγώ  πραγι^ατΕυτης  *ς  αύτο  το  πανηγύρι, 
Νά  βάστουνα  στον  ω\ι6  [Αου  παλληχαριου  τουφέκι, 
Νά  βάστουνα  στά  χέρια  μου  των  γυναικών  στολίδια, 
Νάχω  και  μες  τίιν  τσέπη  μ,ου  άσκά^ια  και  καρύδια, 
Νάχω  *ς  έναν  χρυσον  ποζ&  παπάδων  πετραχήλια. 
Νάρβουν  οί  νειοι  για  τ*  ίλογα  (;)•  κ*  ή  νειες  για  τά  στολίδια, 
Νάρθουν  και  τά  μικρά  παιδιά  γιά  άσκάλα  γιά  καρύλα, 
Νάρθοΰν  και  το  παπα^ικό  νά  πάρουν  πετραχήλια  .  .  . 

(18) 

Ό  χάρος  τους  ίμάζωζε   σε  μιά  καϋμένη  ράχη* 
Και  οντάς  τους  {[χάζωζε,  πιάνει  τους  κογιονάρει,   ' 

— ^Αρχοντες,  πουν*  τά  γρόσια  σας,  πούνε  και  τά  σκουτιά  σας  ; 
Και  σεις,  καλές  κοίέσποινες,  πώχετε  τά  παιδιά  σας  ; 

— Τά  γρόσια  μας  τάφήκαμε  κι'  άλλοι  τά  ξεφαντώνουν 
Και  τά  σκουτιά  τάφήκαμε  κ'  Αλλα  κορμιά  τά  λυώνουν, 
Και  τά  παιδιά  τάφήκαμε  κ*  άλλοι  μ&ς  τά  μαλλώνουν  .  .  . 

(19) 

Στην  μέση  της  άκρογιαλιδίς ,   στην  άκρη  του  πελάγου 

Κ*  εΤνε  μπαξές  μέ  λεμονιές  κι'ίχει  κιτριές  μέ  κίτρα. 

Ανάμεσα  μες  τον  μπαξέ  εινε  μ(α  βρυσούλα 

Κ*  έχουν  οί  νειοι  το  μπαρμπερειο  κ*  έχουν  ή  νειές  την  πλύστρα. 

Έκεΐ  θά  π^  νά  ξουρισττίς  κ'έκει  θά  π^  νάλλάξης. 

(20) 

Νά  σ&ς  εΙπώ,  θλιμμένες  μου,  ίνα  καλό  χαμπέρι. 
Το  χάρο  τον  έπιάσανε  καΐ  πάν  νά  τον  κρεμάσουν* 
Τάκοΰσαν  νειοι  και  χαίρονται  κ* ή  νειές  κι*  άρίινιαζόνταν, 

Λουσάρουν  τά  παπούτσια  τους,  κουρίΐζουν  τά  ρολόγια* 

*  ΐ9»ς  άρματα  χαΐ  ίχι  £λογα. 
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Και  οί  χαλοί  κξιω(ΐ.ατιχοι  βάνουν  στην  πάντα  το  σπαθί' 
Μαρθαν  στην  πόρτα  γιά  νά βγουν,  κι'αύτητη  βρίσκουν  σφαλιστή. 

(21) 
— ΠαπδΚ  [λου,  δντας  η&ίλησ€ς  να  πΛς  να  λβιτουργηστ,ς 
Ή  στράτα  ρόία  {γ£[ΐ.ισι  κ*  ή  εκκλησιά  αγγέλους, 
Οί  άγιοι  σ€  θα[ΐ.άζαν€  κ'ή  Εικόνες  σε  εύχιόνταν 
Και  τα  [ΐ.ικρά  κονίσ(λατα  ολα  περικαλιόνταν, 
Παπ&  [χου  άγγελοστόριστε,  παπβ  (ΐ,ου  χρυσολιιτουργέ, 

(22) 

Τρεις  άντρειω[ΐ.ένοι  βούλονταν  να  βγουν  άπο  τον  *-^ίη• 

Κλεψαν  του  χάρου  τα  κλειδιά,  του  χάρου  τάντικλεί^ια. 

Κάνεις  και  ίέν  τους  άκουσε,  [λΐά λυγερή  τους  εΐ^ε, 

Μια  λυγερή  τους  άκουσε,  (Λΐά  λιγερή  τους  εΐ^ε, 

— Γιά  πάρτε  (λε,  άντρειωριένοι  μου,  πάρτε  ρ,ε  άπο  τον  *^ίη. 

Γιατί  άφηκα  (Λίκρό  παι^ι  και  άντρα  παλληκάρι  .  .  . 

—Τρίζουν  τά  παπουτσάκια  σου    και  [Λάς  άκουνε  κι  *  άλλοι  .  .  . 

—  Έγώ  τά  βγάνω  τάρη[ΐ.α  και  τά  πετώ  στον  *Αίη  .  .  , 

(23) 
Ήλιε  {Λου,  στο  βασίλε[/.α  θενά  σου  παραγγείλω, 
Τά  λιοβαρψατα  θαρθώ  νά  σε  ξαναρωτήσω, 
Μην  εΐίες  (ΐ.ιά  νειά  καλή,  και  [ΐ.ιά  καλή  κοπέλλα; 
—Γιά  πες  (ΐ,οϋ  τά  σημάδια  της  μην  τύχη  και  την  εΐία  .  .  . 
— Ψηλόλιγν*  ήταν  στο  κορμί  κι*  άσπροίερή  στά  κάλλη, 
Είχε  τά  μάτια,  σάν  ίληές,  τά  φρύίια  σά  γα'ίτάνι, 
Είχε  τον  ήλιο  πρόσωπο,  τά  χείλη  της  μερτζάνι 
Και  μες  της  Μάνης  τά  χωριά  σάν  κείνη  ίέν  είν*άλλη* 

—  Έψεβραίύς  έπερναγα  στ*  '^^ίη  το  περιβόλι, 
Έκεΐ  της  γράψαν  τδνομα  με  τους  άποθαμένους, 

Μουπβ  νά  ειπώ  στο  σπίτι  της  νά  μή  τήν  περιμένουν  ^  .  . 

(24) 
Νά  ρίξω  κ'Ιγώ  τάσπρο  μου  μες  του  φτωχού  τήν  πόρτα, 
Σά  λαχιστος  δπώλαχα  κι'  οχι  πηλιονικάτα  * 
—Τι  άνθρωπος  δπώλαχε  και  ίέν  τονεγνωρίζω 
Που  χρειώνει  ίίχως  νά  χρωστ^  και  γίνεται  οφειλέτης  !  .  . 

*  •ΕπΙτηδβς 
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Το  χοινόν  χαι  Είς  πολλούς  £λλους  λαούς  εθιριον  της  θραύσβως  παρά 
τους  τάφους  άγγβίων,  άφιβρω[ΐ.ένων  εΙς  τους  νβχρους  η  «Ις  την  χηίβίχν 
χρησιρ.£υσάντων ,  τηρείται  και  παρά  τφ  χαθ'η|Χ&ς  έλληνιχφ  λαφ, 
π£ρίλβΐ{Χ[ΐ.α  δν  κατά  πόΐσαν  πιθανότητα  της  απώτατης  αρχαιότητος. 
Διότι  ίιά  τον  £θΙρ(.ου  τούτου  δύναται  νά  ίζηγηθτ)  ή  ευρεσις  θραυσριά- 
των  Αεραρ.ιίων  αγγείων  έν  τω  ύπο  του  ανωτάτου  άνοίγριατος  των  ύπο 
του  Χ.  Τσούντα  άνασκαφεντων  Μυκηναίων  τάφων  σχη(ΐ,ατιζθ(Λ8νφ  βό- 
θρφ,  τφ  προωρισριένφ  ίσως  εις  χοάς  ^'  καθώς  επίσης  και  οι  [/.εγάλοι 
των  κερα(λ1ων  σωροί  εν  τ^  άρχαί(^  Άλεζανίρεί(^,  ης  αί  προς  ανατολάς 
και  [λεσΎ)(χβρίαν  της  νεωτέρας  πόλεως  άνωφέρειαι  καΐ  οι  βουνοί  συνίσταν- 
ται «1^0  της  κορυφής  (Αεχρι  του  εις  βάθος  8 — 16  και  πλειόνων  [ΐ.έτρων 
παλαιού  εδάφους  εκ  στρω[Λάτων  τεθραυσρ,ενων  κερά[χ.ων  αιγυπτιακών, 
ελληνικών  και  ^ω[ΐ.αικών  διαφόρων  περιόδων,  άπο  της  κτίσεως  της 
πόλεως  ύπο  Άλεζάνίρου  (λέχρι  της  αλώσεως  αυτής  ύπο  τών  Αράβων  *. 
Ούτος  ίε  κατά  τινας  είναι  δ  λόγος,  ίι'δν  ενίοτε  τά  έν  τοις  άρχαίοις 
έλληνικοις  τάφοις  εύρισκό(ΐενα  ληκύθια  ίχουσιν  άποκεκρουσ[λενον  τον  πυθ- 
ριενα  ',  και  πολλ^  καθόλου  τών  κτερισ|ΐάτων  φέρουσι  τά  ΐχνη  επίτη- 
δες {πενεχθείσης  αύτοϊς  βλάβης  εν  έλληνικοΐς  τάφοις  *  και  εν  προϊστο  - 
ρικοΤς  της  βορείου  Εύρώττης  ^^, 

Έν  Έλλάίι  ίέ  νυν  θραύονται    πήλινα   άγγεϊα   επΙ    του  τάφου   και 

*  Βλ.  αΐΐΓ.  ΒβΙ^βΓ  εν  ΒβΓίίηβΓ  ρΐιίΐοΐ.  ΤΥοοΙιβηδοΙίΓίίΙ  1891  στ.  707,— Βλ. 
νυν  καΐ  Χ.  Τσούντα  Μυχήναι  σ.  148. 

'  Τ.  Νερούτσου,  Κεραμίων   λαβαΐ   ενεπίγραφοι,  άνευρισχόμεναι   εν  τη  άρχαί^ 
Αλεξάνδρεια  σ.  3  χέ.  χαΐ  εν  'ΛΟηναίφ  1874  τ.  Γ  σ.  215  χέ. 
'  ΗβΓιη&ηη — ΒΙΰχηηβΓ  Οπβοΐιίδοΐιβ  ΡηναΙ&ΙΙβΓίΙιύΐΏβΓ  1882  σ.  382. 

*  Αύτ. 

'  Οΐβΐιααββη  εν  ΥβΓίιαικΙΙαηι^βη  άβΓ  ΒβΓίίηβΓ  ΟβββΙΙδοΙι&ίΙ  ίάρ  ΑηϋίΓρρο- 
Ιο^ίβ  βΙο.  1892  σ.  166  χέ.  —  Νυν  εν  Ελλάδι  σχίζουσι  τά  συνΟαιττόμενα  τω 
νεχρψ  ενδύματα  χαΐ  υφάσματα*  άλλα  του  εθους  τούτου  λόγος  φέρεται  ή  προ- 
φύλαζις  ύιΛ  της  Ιεροσυλίας  τών  τυμβωρύχων,  ουδεμία  δ'  άνάγχη  υπάρχει  ν*  ανα- 
ζητήσωμεν  £λλον. 
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προ  της  οιχίας  κατά  την  εζοίον  του  νβκρου,  ένιαχου  ίέ  και  εν  τη 
δίφ,  την  δποίαν  ή  {πιχή^βιος  πθ[/.πη  Αιίρχ^βται.  Απανταχού  σχείον 
της  Έλλάίος,  καθ*  ην  στιγμήν  οί  νικροθάπται  καταβιβώζουσι  τον 
νβκρόν,  &  ίερβύς  εκψωνών  το  γραφικόν  :  Γη  ςί  κα\  ε{ς  γην  άπε- 
λειίο^η  *,  ίπιχέίΐ  έπΙ  του  τάφου  ολίγον  υίωρ  εκ  λαγήνου  προς  τοΰτο 
κο[Α(ζοΐΛενης,ήτις  πάραυτα  θραύεται,  και  βάλλει  ^ράκα  χώματος*  δμοίως 
και  οι  παριστάμενοι  εις  τον  ενταφίασμον  νομίζουσι  Ορησκευτικόν  καθή- 
κον νά  ^ίψωσι  χώμα  Ιπί  του  νεκρού,  έκφωνουντες  :  θΐός  οΓχωρέοτ' τον, 
επόμενοι  ούτως  άνεπιγνώστως  τφ  παλαιοτάτφ  ελληνικφ  νόμφ,  τω  κε 
λεύοντι  τοις  περιτυχοΰσιν  άτάφω  σώματι  επιβάλλειν  αύτφ  γην  *.  Εί- 
ναι ί*  άζιον  παρατηρήσεως,  δτι  ή  τοιαύτη  ιεροτελεστία,  ην  ούίείς 
Έλλην  ιερεύς  παραλείπει  κατά  τον  ένταφιασμόν,  ίεν  έκυρώθη  ύπο 
της  εκκλησίας,  ίιότι  ούίεμία  μνεία  ταύτης  γίνεται  εν  ττϊ  νεκρωσίμω 
άκολουθίίΛ  * . 

Ό  Εά^&Γά  ΤγΙοΓ  μετά  θαυμαστής  πολυμάθειας  κατα^είζας  την 
υπαρζιν  παραπλησίων  εθίμων  παρά  λαοις  τής  Ασίας,  τής  Αφρικής, 
τής  Αμερικής  και  τής  Αυστραλίας,  επιφέρει  πολλάς  ευφυείς  εικασίας 
περί  των  δοξασιών,  αϊτινες  παρέσχον  άφορμήν  εις  την  γένεσιν  των  Ιθί- 
μων  {κείνων  *. 

Παρ'ήμϊν  ί '  οί  ιερείς  και  των  λαϊκών  οι  λογιώτεροι,  ερωτώμενοι  περί 
τής  εννοίας  του  εθίμου,  δπερ  ύπολαμβάνουσι  θρησκευτικον  νόμιμον, 
αποκρίνονται  δτι  είναι  συμβολική  παράστασις  τής  διαλύσεως  του  αψύ- 
χου σώματος  εις  τά  στοιχεία,  εξ  ών  είναι  συντεθειμενον ,  την  γήν  και 
του^ωρ.  Ή  αληθής  δμως  έννοια  τούτου  είναι  ίυνατον  νομίζομεν  ν'ά- 
νευρεθνί  ίιά  τής  άντιβολής  προς  άλλα  παραπλήσια  έΌιμα  και  τάς  συνα- 
φείς αύτοϊς  δοξασίας.  Εξετάζοντες  ίέ  μετ' έπιστάσεως  ταύτα,  συνά- 
γομεν  δτι  ίύο  ήσαν  αί  κύριβι  Ιίεαι,  εξ  ών  προήλθε  το  εθιμον  τής 
θραύσεως  τών  αγγείων  :  Πρώτον  ή  Ιίεα  δτι  πΛν  το  χρησίμευσαν  προς 
καθαρμούς  πρέπει  νά  καταστραφώ ,  δπως  μη  βεβηλωθη  ίι*  άλλης  χρή- 
σεως και  μειωθτ)  ούτως  ή  τών  καθαρμών  ενέργεια*  και  δεύτερον  δτι 
τάφιερωμένα  εις  τους  νεκρούς  πρέπει  ίπίσης  νά  καταστρέφωνται,  δπως 
έξασφαλίζηται  τής  άφιερώσεως  δ  σκοπός,  δστις  θά  εματαιούτο  &ν  ίγί- 
νετο  άλλη  τις  χρήσις  αυτών .   *Ως  ίέ  τά  επί  του  τάφου  εναγιζόμενα  ίμ- 

«Γένβσ.  Γ,  19. 

^  Βλ.  ττρος  τοΓς  άλλοις  Αίλιανον  Ποιχ.  ιστ.  Έλ  ,  14. 

'  Καθ'βσον  γινώσχομεν  μόνον  βν  Γορτυνί^  τηρείται  μεν  ή  άλλη  ίεροτελεστία, 
δεν  συνειθίζονται  δ'  ή  έπίχυσις  του  ύδατος  χαΐ  τής  λαγήνου  ή  θραυσις. 
*  ΤγΙΟΓ,  Ρΐ'ίιηίϋνβ  ΟαΙΙυΓβ-  3ης  εχδ,  Ι,οηά.  1891  τ.  Ι.  σ.  483—4. 
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ψυχ^α  ύπβτίθβτο  δτι  ίιά  του  θανάτου  αυτών  καθίσταντο  ύιτηρετιχά  τω 
τιιχ.ω[χ.ένω  νβχρφ,  »δτω  και  τά  σκιύη,  εριψυχα  επίσης  ύπολαμ.βανό(Λ«να 
•καρά  τοις  κατά  φύσιν  λαοις,  πρέπβι  νά  καταστραφώσιν,  ίνα  χρησι- 
[ΐίΕυσωσιν  αύτω,  άνεπιτήίβια  δντα  προς  πδέσαν  άλλην  χρήσιν. 

Ώς  προς  το  πρώτον  παρχτηροΐ(Χ8ν  δτι  και  νυν,  καθώς  το  πάλαΙ, 
συνβιθίζονται  καθαρμοί  κατά  τάς  κηδείας.  Και  ίν  (λεν  τοις  άρχαίοις 
χρόνοις  οι  ίπι  την  οΐκίαν  του  πβνθουντος  άφικνού[/.βνοι  εκαθαιροντο  κατά 
την  εξοίον  περιρραινό(Λενοι  υίατι*  τούτο  ίέ  προύκειτο  έν  άγγείω  κε- 
ρα{ΐ.έ(|>,  έζ  άλλης  οικίας  κεκο(Αΐσ[χ.»νον,  το  ί'  άγγεϊον  ίκαλεΐτο  άρ^ά- 
νιον  *.  Νυν  ί'εν  πλείστοις  έλληνικοϊς  τόποις  ή  κάθαρσις  γίνεται  κατά 
την  ίπάνοίον  άπο  της  κηίεΐας,  συνιστα[Λένη  εΙς  νίψιν  των  χειρών  τών 
(ΐετασχόντων  αυτής,  ήτΓς  ώς  επι  το  πλείστον  γίνεται  έν  ττ,  οΙκί(χ  του 
νεκρού*.  Κατ*  έξαίρεσιν  ί*  έν  Κύπρω  νίπτουσι  τάς  χείρας  ίπ'αύτου 
του  τάφου,  θραυο[χένων  είτα  τών  λαγηνών  του  υίατος  και  του  προς 
άλλον  σκοπον  κο(Α.ιζθ(Αένου  έλαιοίόχου  αγγείου  '.  Ό(Λθίως  καΐ  πολλα- 
χου  της  Ηπείρου  οι  χωρικοί  άφ'ού  ένταφιάσωσι  τον  νεκρον  νίπτουτι 
τάς  χείρας  έπι  του  τάφου  *.  Έν  Αϊνφ  ίέ  της  Θράκης  νίπτονται  έπι 
του  τάφου  πάντες  οι  συνοίεύσαντες  την  κηίείαν,  τοϋτο  ίε  ποιουσιν  ώς  λέ- 
γουσιν  βϊνα  [/.η  βλέπωσι  τον  νεκρον  καθ*  ΰπνον 'λ. 

Σαφώς  ί'  6(ΐφαίνεται  ή  έννοια  του  καθαρ[Λου  ίν  τοΙς  άρκαίικοΐς 
έθί(ΐ.οις  της  θραύσεως  τών  ύίριών  κατά  την  ίιάβασιν  της  νεκρικής  πο(Λ- 
πής,  ην  άλλαχοΰ  άλλως  έξηγουσιν,    ώς  κατωτέρω  θάϊίω(Λεν.   Έν  τοις 

*  Πολυδ.  Η'  65. — Σχολ.  Άριστοφ.  Νεφ.  838  :  «εθος  ην  μετά  το  εκχομισθή- 
ναι  το  σώμα  καθαρμού  χάριν  άπολούεσθαι  τους  οικείους  του  τεθνεώτος». —  Ήσύχ. 
λ.  αρδάνιον. — Το  αρδάνιον  ετίθετο  προ  της  θύρας  της  οΊχίας.  Άριστοφ.  Έκχλησ. 
1033. — Βλ.  και  Ηβηη&ηη-ΒΙαιηηβΓ  ενθ.  άν.  σ.  365. — Περί  δμοίων  καθαρμών 
πάρα   'Ρωμαίοις  βλ    ΒβΚΙιβι*,  Ο&ΙΙυβ  τ.  III  σ.  378. 

*  Κοραή,  Άτακτα  τ.  Β'  σ.  404  κ.  έ— Ίω.  Πρωτοδίκου,  περί  της  παρ'ήμΓν 
ταφής.  Άθ.  1860  σ.  43. —  Ό  έν  Κωνσταντινουπόλει  ελλ.  φιλολ.  σύλλογος  τ. 
Ιθ'  σ.  439  (έν  Τσεσμε  τής.  Μιχρας  Ασίας). — Έξ  ιδίων  δε  πληροφοριών  γινώ- 
σκομεν  δτι  τοΰτο  συνειθίζεται  έν  Αθήναις,  Ύριχω^ϊφ,  Γορτυνίΐϊΐ  και  εν  τισι  τών 
Κυχλ&δων. —  'ϋμοίως  εν  τισι  τών  χωρίων  τής  Γαλλίας,  οΐ  επανερχόμενοι  εκ  κη- 
δείας νίπτουσι  τάς  χεΓρας,  το  δε  μάκτρον  δι'ού  πάντες  σπογγίζονται  ρίπτουσιν 
ε'ις  την  στέγην  (Νοβΐ,  ΟοαΙυιηβδ,  ιηγίΐιββ  βΐ  ΐΓΗάίΙίοιίδ  οΐβ  ΡΓ&ηοβ  σ.  94).  Όθεν 
χαΐ  ενταύθα  διαβλέπομεν  προσπάθειαν  προς  παραχώλυσιν  τής  βέβηλου  χρήσεως 
του  χρησιμεύσαντος  εις  χαθαρμόν. 

*  Γ.  Λουκά,  ΦιλολογικαΙ  επισκέψεις.  Άθήν.  1874  σ.  98.— Άθ.  Σαχελλαρίου, 
Κυπριακά  Άθήν.  1890  τ.  Α'  σ.  738. 

*  Γρηγορ{ου  Παλιουρίτου,  Αρχαιολογία  έλληνιχή.  4815  τ.  Β'  σ.  257. 

*  Ό  εν  Κωνσταντινουπόλει  έλλην.  φιλολ*  σύλλογος  τ.  ΙΘ'  σ•  549. 
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ιρλιίστοις  χωρίοις  τη;  επαρχίας  Μαντινείας  και  ίν  αύτ^  τη  Τριπόλει 
λέγουσιν  δτι  αα(λχ  προσπέραση  το  λείψχνο,  πρέπει  ά|Λέσως  νά  πάρης 
ενα  χανάτι  η  νια  (=|Λίαν)  στάρινα  η  νια  λαήνα  γε(χάτη  νερό  χαι  νά 
το  χιούστρς  άπο  τη  νιά  άκρη  του  ^ρό[ΐ.ου  ώς  *ς  την  £λλη  η  χ«|Αου  *ς 
τάγκωνάρι  του  σπιτιού  σου,  η  ρ,προστά  'ς  την  πόρτα  σου  (χέ  ούλο  τάγ- 
γειο  η  ρ,εσα  *ς  ταϊς  τΐσσερες  άγχωναΐς  του  σπιτιού,  και  νά  σπάστρς 
τάγγειο  καινά  είττης  :  Διός  (= θεές)  οτχωρέα' τόνε  !  τό  κακό 
τον  νά  μΛ  μας  ^ρη  !»  Ενίοτε  οί  ^εισι^αιρ.ονέστεροι  χύνουσιν  δλον 
το  Ιπουίή^οτε  της  οΙκίας  υπάρχον  υ^ωρ,  εάν  τύχΐ(|  και  ίιελθτρ  λεί- 
ψανον  προ  της  οικίας,  ίιότι  εν  τοιαύτη  περιπτώσει  ατό  νερό  εΙναί 
θράοηο»  (=θρασυ)  ήτοι  άκάθαρτον,  άχρηστον,  [ΐίασ|χα  της  οικίας, 
και  πρέπει  ίιά  τούτο  νά  χνιθη  ά|Αεσως  ίνα  καθχρισθη  ή  οΙκία,  «γιατ\ 
(Τκουληκίάζει  τό  νερό»,  όταν  ^ιέλΟη  το  λείψανον.  Επίσης  χύνουσι 
το  υίωρ  γ\ά  τό  καλό  η  γιά  νά  πασττρεντη  τό  απίτι  * . 

Έκ  ^ε  της  δευτέρας  τών  άναγραφεισών  ιίεών  άπορρέουσι  πολλαι 
συνήθειαι  [χ,αρτυρούσαι  την  πεποίθησιν  τού  λαού,  δτι  το  εν  ταϊς  θραυο- 
(χέναις  λαγήνοις  υ^ωρ  είναι  προωρισμένον  ΐιά  τον  νεκρόν,  και  δτι  η 
χύσις  τού  ΰοατος  εις  την  γήν  και  ή  καταστροφή  τού  περιέχοντος  αύτο 
αγγείου  θεωρούνται  ώς  οί  καταλληλότατοι  τρόποι  όπως  λάβη  το  προσ- 
φερόριενον  δ  νεκρός;  Ώς  παρά  τοις  πλείστοις  λαοΐς  άψαία  διατηρεί- 
ται και  παρά  τοΙς  Έλλησιν  ή  ίοζασία  περί  επιβιώσεως  τών  νεκρών  επι 
της  γης  και  ή  παρεπο[Α6νη  τη  ^οζασίοχ  ταύτη  συνήθεια  της  προσφοράς 
τροφών  εις  αυτούς.  ΙΊολλαχού  της  Ελλάδος  έςακολουθούσιν  έναγίζον- 
τες  τοις  νεκροϊς,  ώς  εν  £λλω  τόπω  ίιαλα(Αβάνο(Αεν  * .  Ενταύθα  ί' άρ- 
κού[ΐεθα  ν*  άναφέρω^λεν  δτι  εν  ταΐς  πλείσταις  ελληνικαις  χώραις  επι 
τρία  ή(ΐερονύκτια  άνάπτουσιν  εν  τω  ^ω^Λχτίφ  δπου  έζεψύχησεν  δ  νε- 
κρός άκοί[ΐ.ητον  λυχνον  και  παραθέτουσιν  άρτους  και  λάγηνον  πλήρη 
υίατος*.    Έν  Κρήτη  άποτίθεται    επι   τού  τάφου  λάγηνος    υίατος  και 

^  Κατ'  άνακοίνωσιν  τού  κ.  Α.  Σ.  'Αρβανιτοπούλου,  Άρχάδος  τελειοφοίτου  της 
φιλολογίας. 

•  Ν.  Γ.  Πολίτου,  τα  κατά  την  τελευτήν  εν  Παρθενώνι  1872  τ.  Β*  σ.  1142  κέ. 

'  Χ.  Μεγδάνου,  Λύχνος  Διογένους  1818  σ.  273  (Μακεδονία).  "Οτι  το  εΟιμον 
τοΰτο  χρατεΓ  πολλαχου  της  Ελλάδος  γινώσχομεν  ίξ  ιδίας  αντιλήψεως.  Έν  τη 
έπαρχί^  Καρδίτσης  της  Θεσσαλίας,  ώς  μας  άνεχοίνωσεν  6  δημοδιδάσχαλος  χ.  Ά. 
Λαδιάς^  επι  τρεΓς  χατα  συνέχειαν  εσπέρας  μετά  την  χηδείαν  συνειθίζουσι  ν'  άνά- 
πτωσι  χανδήλιον  επι  του  τόπου  οπού  εχειτο  6  νεχρός,  πλησίον  δε  του  χανδη- 
λίου  θέτουσιν  έντος  μικρού  αγγείου  χαΐ  ύδωρ,  τινές  δε  συνειθίζουσι  να  θέτωσι  χαΐ 
σΓτον. 
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άφίβται  ίπΐ  η{Α«ρ*ζ  τΐ^ταράκοντ*,  ίιότι  ίοζάζουίΡίν  δτι  χατά  τον  χρό- 
νον  τούτον,  ή  ψ'^χη  '^'ου  νβκρου  π«ριφιρο(Α8νη  βίς  τους  τόπους  ιΐς  ου;  ζών 
«αριυρέΟν),  πίνιι  ίχ  του  υίατος  ίκιίνου  ίτ:ανίρχο(χ.6νη  την  εσιτβραν  *. 
Ένιαχοϋ  θριως  λησ(Αον7)θβΐ€ΡΥ)ς  της  ίννοίας  τοτ3  £θί(Αου  ίπλάσθη  άλλη 
^ιχ.α.(θλογΙα ,  δτι  ίηλαίή  το  άγγβιον  του  υίατος  έν  τζ>  οίκφ  του  θα- 
νόντος χρη<τΐ(Λ6ύιι  δπως  ττέση  [χέσα  δ  διάβολος,  &  δποΤος  γίνεται  Ο^άν 
μνγα  χα\  έρχεται  νά  πάρη  τΛν  ι|ΓυχΛ  τοΟ  πεθαμένον  *.  *Η  δτι 
ίιά  του  κρότου  των  θραυο[/.ένων  άγγιίων  έχ^ιώχοντχι  οί  ^α([χον€ς,  δσοι  πβ- 
ριτρεχουσι  ζητουντβς  νά  σύρωσι  ίιά  της  βίας  ιΐς  την  χόλασιν  την  ψυ- 
3^ην  •,  Έν  Τριπόλίΐ  ίέ  και  έν  πολλοίς  χωρίοις  της  Μαντινείας  πιστβύουσιν 
δτι  τάγγιΤα  θραύονται  προς  Ικφόβησιν  του  Χάρου  και  άποτροπην  αύτου. 
ΣυνΕίθίζουσιν  βκ«ΐ  κατά  την  εκφοράν  του  νεκρού  νά  θραύωσιν  οί  [/.Ιν 
εύπορώτεροι  καινουργή  ύίρίαν  η  λάγηνον,  οί  ί'  άπορώτεροι  παλαιόν  τι 
άγγεΤον  η  απλώς  κέρα[ΐ.ον  προ  της  θύρας  της  οικίας  η  προ  της  θύρας 
του  ^ωριατίου  εν  φ  ετελεύτησεν  δνεκρός,  η  εν  φ  ^ω[Λατ!ω  εξετέθη,  'ίτοι 
ίν  τφ  ίω[Λατί(ι>  των  εικονισ[Αάτων .  Το  άγγεϊον  θραύει  στενός  συγγε- 
νής η  φίλος  του  θανόντος,  συνηθέστατα  ίε  γυνή,  αλλά  πρεσβυτις, 
ηλικίας  άνω  των  πεντήκοντα  ετών  εις  νέον  ίεν  επιτρέπεται  τούτο, 
ίιότι  οι  νέοι  εΤναι  ανίσχυροι  ν*  άντΐ(ΛετωπΙσωσι  τον  Χάρον  (νά  τα  §(ί- 
νονν  ΐιέ  τό  Χάρο)  ή,  δπερ  άληθέστερον,  ίιότι  φοβούριενοι  έκίίκησιν 
του  Χάρου  προτΐ[χώσι  νά  έκθέσωσιν  εΙς  αυτήν  πρεσβύτην  (/.όίλλον  η 
νέον.  Πιστεύουσι  ί'δτι  ή  θραυσις  του  αγγείου,  εκφοβίζουσα  τον  Χάρον , 
εξασφαλίζει  την  ζωήν  τών  άλλων.  Και  έπιλέγουσι,  θραύοντες  το  άγ- 
γεΤον :  Ένανε  μας  έπηρες,  μωρέ  Χάρο,  νάντοτος  !  (=ΐίού  αυ- 
τός)—  ενταύθα  θραύεται  το  άγγεϊον  άλλονε  δέν  μας  πέρνεις  !  Ή: 
δηως  σπάζει  τό  κεραμίδι,  Ιτοτι,  ^έ  Χάρο,  νά  ύηάαη  τό  κε- 
φάλι σον  &ν  ξανάρθης !  (ή  :  άν  ξανάμπης  'ς  τό  οτπίτι  μας  !)  ή  : 
Νά  'ναι  οηδερένιοι  οΐ  πιο^ινοί!  ή:  Σιδερένιοι  νά  είσαο^τε !  (η 

*  ΒγΙ)ίΙ»Κί8,  Νβα^ηβοΙι.  ίαβ\)βη  σ.  67.  — Πανδώρα  4876  τ.  ΙΖ'   σ.  331. 

*  Κατ'  άναχοίνωτιν  του  κ.  Γ.  Δροσίνη. — Παρεμφερής  πρόλ•ηψ[^  επικρατεί  πολ- 
λαχου  της  Γαλλίας,  δπου  χενουσι  πάντα  ταγγεΓα  ινα  μή  «έ^τη  Ιις  το  ύδωρ  καΐ 
ΐΓνιγγ|  ή  ψυχή  του  τβΟνεώτος.  (Μέΐυβίηύ,  τ.  Ι  στ.  ί'7.  32*0.  456. —ϋβν.  ιΐββ  •1γ8^- 
ι)ί(.  ρορίλΐ.  4893  σ.  420). 

'  Άντωνιάδου  Κρητιτ|1•ς  σ.  346 — 7. — Τον  αύτον  -σκοιτόν,  ί|τοι  τήν  δια  τών 
χρότων  άτεοιτομπήν  τών  δαιμόνων,  Ιχει  χαΐ  ή  Οραυσις  ιτηλίνων  αγγείων  χατ« 
το  μέγα  Σά€βατον,  συμπληρουμένη  ^ιά  ττυροβολισμών  (ώς  ίν  ΖαχυνΟω.  Βλ. 
Έστ{αν  1889  τ.  ΚΖ'  σ.  338).  Έν  Κ«ρχύρ(;ι  δμως,  δττου  μεθ'ύπερβολιχου  ζήλον 
τηριΓται  το  ίθιμον,  αποδίδεται  άς  αΰτο  άλλη  ίννοια,  ή  του  εμπαιγμού  του  *Ιούδα• 
.{•Βττίαν  ίχύτ.  σ.  333). 
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νά  είμαστε  ! )  η  :  "Ενας  έχάθη,  οΐ  άλλοι  σιδερένιοι !  Λίγουσι 
ί  *  δτι  θραύουσι  το  άγγδΐον  γιά  νά  σκιάξοννε  τό  Χάρο,  η  Νάν  τά- 
κονση  ό  Χάρος  και  νά  μΛν  ξανάρθη,  η  γιά  νά  μΑν  ξανάρθη 
ό  Χάρος,  η  νά  ηΛ  σώση  νάρθη  πλια  ό  Χάρος,  ΐ  Νά  μλ 
αώύί},  πλια  νάρθη  κα\  άλλη  §ολά  ς  τό  σπίτι  μας,  η  Γιά  νά 
μΛν  του  περνάη  πλια,  τ,  Νά  ξεσπάση  τό  κακό  *ς  τό  κεφάλι 
τον  Χάρον  η  Γιά  νά  ^ύγη  τό  κακό  άπό  τό  σπίτι  μας•  η  Γιά 
νά  μΛν  μας  ξαναύρη  τό  κακό*  η  Γιά  νά  ζήσοννε  οι  άλλοι"  η  : 
Γιά  νά  μην  πεθάνη  άλλος*  η  Γιά  νά  μείνοννε  οι  άποδέλοιποι' 
η  Γιά  νά  ναι  οί  άλλοι  γεροί  *. 

Άλλα  ίιά  το  χ40(χινον  χατά  γης  υίωρ  ζωηράν  ε/ουσι  τηΜ  συνβί- 
ίησιν  οί  το  εθψον  τούτο  τηρουντβς  δτι  γίνβται  ίιά  νά  ίροσισθτ)  η 
ψυχή  του  νβχρου.  Συνήθως  ή  λάγηνος  του  υίατος  θραύεται  παρά  την 
θύραν  της  οικίας  κατά  την  εζοίον  του  νεκρού  •.  Έν  Χίφ  ίοζάζουσι 
ρ.έν  συ|ΐ.φώνως  προς  τους"  θρήνους  της  νεκρωσί[ΐ.ου  ακολουθίας,  δτι  έπι- 
πονώτατον  αγώνα  καταβάλλει  ή  ψυχή  χωριζο(/.ένη  εκ  του  σώριατος, 
προς  ανακούφισιν  ί'αΰτής  ^ίπτου<τιν  εις  την  6ίον  πήλινα  άγγεϊα  υία- 
τος,  δτχν  εξαχθ^  το  λείψανον  της  οικίας*  πλήνίέ  τούτου  πολλοί  των 
φίλων  και  συγγενών  ^ίπτουσι  τοιαύτα  και  δταν  ίιέρχηται  ή  πο[;.πη 
προ  της  ο'ικίας  των,  ίιά  νά  δροσίσουν  τΛν  λαα^ρα  της  "φν^ζης  του 
νεκρού  *.  Έν  Κύπρφ  ίέ  κατά  την  εκκο[λΐίήν  του  νεκρού  χύνουσιν  δθεν 
«και  &ν  ίιέρχηται  ή  νεκρική  πο(Λπή  προς  ανακούφισιν  της  ψυχής  του 
νεκρού  ΰίωρ  καθαρόν  εκ  πήλινων  αγγείων,  άπερ  ά|ΐ.£σως  ρίπτοντες 
χα(Ααι  συντρίβουσι  *.  Συνειθίζουσι    προσέτι    νά   έκχεωσιν   εις  τάς  δίους 

*  Κατ  *  άναχοίνωσιν  του  κ.  Α.  Σ.  Άρβανιτοπούλου.  "Είτβροι  τρόποι  προς  ίκ- 
φόβισιν  του  Χάρου  χατα  τάς  κηδείας  συνειθίζονται  οι  εξής  έν  Αρκαδία,  χατ'α- 
ναχοίνωσιν  του  αύτοΰ.  Ενίοτε  θραύουσι  το  καλαμίδι  η  καλάμι  του  αργαλειού 
(χάλαμον  μήχους  1*/»  ί^έχρι  δύο  πήχεων)  έπιλέγοντες  :  Το  χαράμι  τό  σπάσει 
μωρβ  Χαρο^  μα  το  σίόίρο  δΐ  θα  μπόρεσης  !  η  Σιδερένιοι  οί  Λίσινοί,  Ένιαγοΰ 
δε  της  Μαντινείας,  χαΐ  δη  και  έν  Τριπόλει,  χόπτουσιν  έχ  του  σαβάνου  μαχράν 
λωρίδα,  ην  άναρτώσι  προ  της  θύρας  της  οικίας  η  εις  την  δοχον  της  στέγης  (είς 
το  πάτερο)  αγιά  τα  όεσονγε  το  Χάρο  αν  (ανάρΘτ(»^  πιστεύοντες  δτι  6  Χάρων  αν 
θέληση  νά  έπανέλΟη,  δπως  αποχτείνγ|  άλλον  τινά  έχ  της  αυτής  οικίας,  βλέπων 
το  προωρισμένον  τζοίος  δέσιμον  αύτοΰ  σχοινίον,  θά  φοβηθη  χα  Ι  θά  φύγγι• 

•  ΡοαίϊυβνίΙΙβ,  ΥογΗ^Λ  (!β  Ια  Ορέοβ  4827  τ.  VI  σ.  147. — Πρωτόδικος  ενθ. 
άν.  σ.  13.  Το  εθιμον  παρετηρήθη  και  ύπ'  έμου  έν  Αθήναις  χαί  πολλαχοΰ  της 
Πελοποννήσου. 

'  Κ.  Κανελλάκη,  Χιαχά  ανάλεχτα.  Άθήν.  1890  σ.  338. 
^  Σαχελλάριος  ενθ.  άν. 
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χατάπιν  του  ν«χρου  και  δ>ον  το  Ιν  ταΐς  ύίρίαις  •του  οιχου  άποτιτα- 
5ΐ.«υ|ΐ.ίνον  υ*ωρ  ι^ιστβύοντις  οτι  ίχιι  [ΐιανθγ),  ίιότι  άπίπλυνβν  {ν  αύτφ 
την  αίμ,οσταγη  [ΐάχαιραν,  *ι  ης  άπέκτβινι  τον  νβκρον  δ  Χάρων  η  δ  ψυ- 
χοτνοριπός  "Αγγιλος  * . 

Δηλονότι  παρέχεται  ούτω  και  άλλη,  ηθολογική  αυτή,  ίζήγησις 
του  βθί|ΐ.ου,  ήτις  δ(ΐως  Ιπισκοτίζ€ΐ  την  κοινώς  κρατούσαν  Αόζαν,  δτι  το 
υίωρ  ιίναι  προσφορά  προς  τον  νβκρον  και  δτι  έπο(λένως  ή  θραυσις  των 
άγγιίων  σκοπβϊ  την  ίξασφάλισιν  της  ύπο  του  νβκρου  χρήσ«ως  της  προσ- 
φοράς ταύτης  •. 

IV.  Γ.   ηολί-νης 


Η    πΟΛΙΣ    ΣΟΤΑ  Κ  ΕΙ  Μ 


Ή  ίπι  της  Αφρικάνικης  παραλίας  της  ΈρυθρΛς  θαλάσσης  κβιαένη 
πόλις  του  Σουάκ€ΐ{ΐ.,  &  τιλβυταϊ'ς  ούτος  σταθ(Λος  του  αΙγυπτιακού  κρά- 
τους, τυγχάνβι  &  λιαήν,  ίιΌύ  ίιινιογβιται  το  (λίγα  (Α€τά  του  Σου- 
οάν   &|χπόριον. 

Ένταΰθα  θά  πιριορισθώ  {ΐ,όνον  €ΐς  την  πιριγραφην  της  πόλίως,  της 
ίλλως  τ•  άγνωστου  ίσως  τοις  πολλοίς•  ίιότι  κατά  το  παρβλθόν  έτος, 
δτ£  επιχειρούν  ταζείίιον  αναψυχής  ίκτος  της  Αιγύπτου,  ήπόρουν  άκούων 
παρά    πολλών,    δτι    ήγνόουν    εάν  υπήρχε    τοιαύτη   τις  πόλις  και  που 


εκείτο . 


Το  ονορια  τής  πόλεως    ταύτης  είναι    λίαν  περίεργον  και  προφέρεται 


*  Λουκάς  ϊνθ•  αν.  σ.  97. —  Έν  Ροϋου  τής  Γαλλίας  ώς  λόγον  τής  εκχύσεως 
του  ύδατος  πλην  του  κινδύνου  πνιγμού  τής  ψυχής  του  νεκρού  φέρουσι  και  τού- 
τον, οτι  ή  ψυχή  ελούσθη  έν  τω  ύδατι  και  δεν  πρέπει  να  χρησιμοποιήσωσιν  αύτο 
ε'ις  αλλην  τίνα  χρείαν  (Ηβν.  €ΐβ8  ΐΓ&ά.  ρορ.  1893  σ.  420). 

*  Σημ,  νης  Δΐ6νθ,  Ή  προκειμένη  διατριβή,  πραγματευομένη  περί  εθίμου  περιερ- 
γοτάτου  του  ελληνικού  και  άλλων  λαών,  έγράφη  κατ*  αΓτησιν  τοΟ  διασήμου 
εθνολόγου  κ.  Ε(Ι\ν.  ΤγΙΟΓ.  άνακοινωθεΓσα  δ'είς  συνεδρίασιν  του  έν  Λονδίνω  αν- 
θρωπολογικού Ινστιτούτου,  έδημοσιεύθη  κατά  το  παρελθόν  έτος  έν  τω  ύπο  τού- 
του έκδιδομενω  κεριοδικω  συγγράμματι  (^ου^η^ι  οΓ  ΙΙιβ  ΑηΙΙΐΓθροΙοβ;ίο&1  Ιη8(ί- 
ΙαΙβ)  μετ*  αγγλικής  μεταφράσεως  του  κ.  Ιιοαίβ  ΌγβΓ.  Την  άναδημοσίευσιν  τής 
διατριβής  ταύτης  μετά  τίνων  προσθηκών  του  συγγραφέως  έκρίναμεν  χρήσιμον, 
άφ'ού  μάλιστα  το  έν  τω  άγγλικω  περιοδικω  δημοσιευθέν  έλληνικον  κείμενον  βρίθει 
τυπογραφικών  αμαρτημάτων. 
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^ιχφοροτρόπως,  οίον  Σουάκ«([ΐ.,  Σαβάχ€(|Λ  χαΐ  ΣουΙ'γχ'ήν,  χατά  τούςίθα- 
γ€ν«ϊς.  Κατά  τίνα  ίστοριχ'/ιν  παράίοσιν,  ίπτά  παρθένοι  κόραι  κατώ- 
κησαν  νησόν  τίνα  ερη(ΐ.ον  της  Έρυθρ&ς  θαλάσσης,  Ινθα  οΰ^εΙς  βτιρος 
ύπηρχβν.  Ή(Αέραν  τινά  άλιεις  τίνες  επεσκέφθησαν  ίκ  συ{ΐ.7ττώσε<ι>ς  την 
6ρη(Λον  ταύτην  νησον,  εύρον  ίε  τάς  παρθένους  εγκύους  και  [Αετ*  απο- 
ρίας ηρώτων  αύτάς  πώς  συνέβη  τούτο,  άφου  ουίεις  εύρίσκετο  εν  τη 
νήσφ.  ΕΙς  την  ερώτησιν  ταύτην  των  αλιέων,  αϊ  παρθένοι  απήντησαν, 
λέγουσαι,  δτι  ή  σύλληψις  ύπήρζεν  αύτό(Λατος,  τούτο  ίέ  κατά  πόσον 
είναι  ορθόν  και  πιστευτον  &ς  κρίνωσιν  οί  πολυάριθ[Αθΐ  του  «Παρνασσού» 
άναγνώ%ται.  Έκεΐνο  δ(Αως  το  δποΐον  τυγχάνει  και  πιθανώτερον  περί 
της  παράγωγης  του  ονόαατος  είναι  το  έζής,  δτι  δ  (/.υθος  της  αύτο(/.άτου 
ταύτης  συλλήψεως  των  επτά  παρθένων  εν  (αι^  και  ττ)  αύτη  νυκτί,  υπο- 
νοεί κατάχρησιν  ερωτικήν,  ώ;  [/,αρτυρεΐ  και  αυτή  ή  σύνθετος  λέζις, 
ση|;.αίνουσα  αύτολεζει  Οονϊ  (Αεν  κακή  χρήσις,  γκίΐν  ίε  γυνή.  Έκ  των 
5ύο  άρα  τούτων  λέξεων  ε'σχηαατίσθη  ή  λέζις  ΣουΙ'γκήν,  ήτις  [λετέπεσεν 
άργότερον  εΙς  το  Σαβάκεψ,  και  το  ση|;.ερινον  Σουάκειρ.. 

Τποτίθεται  λοιπόν,  δτι  ή  νήσος  ένθα  ίιέ[Αενον  αί  επτά  εκεϊναι  παρ- 
θένοι είναι  το  Σουάκειρ,,  δπερ  πράγ(Αατι  τυγχάνει  νήσος,  ώς  θά  ϊοω- 
(Αεν  κατωτέρω,  οι  ίέ  ση[Αερινοι  αύτου  κάτοικοι,  οί  ιθαγενείς  βεβαίως, 
εινε  οί  απόγονοι  των  επτά  παρθένων. 

Και  ταΰτα  (Αεν  περί  της  παραγωγής  τής  λέξεως  Σουάκεΐ(Α,  άτινα 
έθεώρησα  καλόν  νά  προτάξω  τής  περιγραφής  τής  πόλεως. 

Εισερχό|Αενός  τις  εις  τον  λιυι,ένα  εκ  τής  Έρυθρδς  θαλάσσης,  ^ιά  νά 
φθάσγ)  ακριβώς  εις  το  (Αέρος,  ένθα  σταθ(Αεύουσι  τά  άτ(ΑΟπλοια  τής 
Εταιρίας  Χείιβιέ,  30  εως  40  βή|Αατα  απέναντι  τής  νήσου,  ίέον  νά 
ίιέλθη  εν  είίος  ίιώρυγος,  έχούσης  πλάτος  που  [Αεν  400,  που  ίε  150 
[Αέτρων,  εν  ω  άπο  τής  παραλίας  και  προς  την  θάλασσαν,  πλέον  τών 
40  [Αέτρων  τά  ΰίατά  είσιν  άβχθή,  το  ίέ  βάθος  αυτών  ούχι  πλειότβρον 
του  ενός  ή  ίύο  (Αέτρων,  ώστε  τά  άτ[;.όπλοια  ίιά  νά  κγκυροβολήσωσιν 
εις  δ  ανωτέρω  ελέχθη  ση|Αεϊον,  διέρχονται  εν  τ(ρ  (;.έσω  του  λψένος  εις 
20  ώς  εγγιστα  (Αέτρων  βάθ^ς.  Πλοίαρχοι  έπισκεπτό(Αενοι  τον  λιίΑένα 
ίιά  πρώτην  φοράν  άίϊυνατοΰσι  νά  προχωρήσωσιν  άνευ  τής  βοηθείας  τών 
ιθαγενών  δ^^ηγών,  οϊτινες  γινώσκουσι  τον  λΐ{Αένα  και  εν  γένει  την 
Έρυθράν  θάλασσαν  κατά  σπιθαυ,ήν. 

Και  άίΑΧ  (Αεν  τη  εΐσόίω  εΙς  τον  λ'.υ,ένχ,  βλέπει  τις  προς  τά  ίεξιά 
το  νέον  λοί'Αοκαθαρτήριον,  δπερ  συνεστήθη  ύπο  του  συμπαθούς  ήαϊν  φί- 
λου Ιατρού  και  «διευθυντού  του  ενταύθχ  ύγειονο[Αείου  κ.  Έ[Α[Αανουήλ 
Γαϊτάνου,  εν  ω  επι  του  αριστερού  βραχίονος  του  επονο[Αασθέντος  άκρω- 
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τηρίου  τόχϊ  Γχράχαα   (ΟτΓ&Ιΐ&πιβ  ροίπΐ)    δΙς    άνά|Ανη«ιν   Τόυ    άγγλου 
«τραττίγου  Γκράχα(Λ,   δστις    βξβστράτινσ•    ΧΛτά    των  επαναστατών  έν 
^  ίτιι  1885,   ^ιαχρίνιι  δ  ιΙσιρ]^6|ΐ.ΐνος  τον  τάφον  αποθανόντος  σιίχου  (άρ- 
χττίγον  φυληζ)  βφ'  οί   οι  ίκτος  του  λΐ[/.ένος  και  προς  άλιιίαν  {ΛίταβαΙ-* 
3#οντ•ς    Ιθαγ(νιΐς^^έον  ίιιρχόμινοι    βκιΐθβν     να  προσέυχ^ηθώσι .     Προχεί- 
ρων ολίγον  προς  τα  ίντος   και  βις  άπόστασιν  800  (Λετρων  άπο  του  λοι- 
}ΐοιιαθαρτγ)ρίου,  δ    επισκέπτης  Οαυ{ΐ.άζ€ΐ  την  [Αίγαλοπρεπβιαν  του  η[^!•*- 
τίρου  κοιμητηρίου  ίιά  τους    εν  αύτφ  τάφους  έκ  (ΐ.αρ(Αάρςυ  λευκότατου. 
Το  κοΐ[ΐ.ητηριον    τούτο    δύναται    να  θεωρηθ^    το    τελειότιρον  [Ανη[Λειον 
της    πόλεως  ρ,ας,    ίιά  τβ   την    έν  αΰτ^  ύπάρχουσκν    καθαριότητα   και 
περιποίησιν  των  τάφων.   Ακριβώς  απέναντι  τούτου  και   έπι  της  ετέρας 
δχθης  εφβλκύει    την  προσοχήν  του  παρατηρητου,   [Λίκρος  οικίσκος,  ένθα 
βίσι  προσ^εοε[/.ένα  τά  Ικ  του  εξωτερικού  έρ)'ό(;.ενα  ύποβρύ^τια  καλώίια, 
άτινα  εκείθεν  πάλιν  προεκτείνονται    μ!•έχρι  της  νήσου    ^ιά  {/.ικροτβρων . 
Παραπλεύρως  του  κοΐ[/-ητηρίου  υπάρχει  εν  εί(^ος  πορθ[Αοΰ  πλωτού,  /νθα 
άγκυροβολουσιν,  ώς  έπι  το  πλείστον,  τά  άπο  χρόνου  εις  χρόνον  έπισκβ- 
πτό(Λενα  τον  λιμένα  ημών  αγγλικά  πολεμικά  πλοία  και  ή  αιγυπτιακή 
άκταιωρός,  έν  ώ  ολίγον  άπωτέρω  και  επι  τεναγώίους    παραλίας  υπάρ- 
χει προεκβολή  τις,  ήτις  σχημ,ατίζει    μικράν  χερσόνησον,  και   ή    δποία 
φέρει  το  όνομα  Οα&ΓαηΙίηθ  Ιδίαηά.  ήτοι  νήσος  του  λοιμοκαθαρτηρίου, 
ένθα    προ    της   εκστρατείας    του  1885  εύρίσκετο  το  λοιμοκαθαρτήριον, 
σήμερον    ίέ  ύπάρχουσι,  το  στρατιωτικον   νοσοκομεΤον,  είς  μέγας  στρα- 
τών,   αποθήκη  ανθράκων,  ίιάφοροι  άλλαι  μηχαναί,  ξύλινα  παραπήγ- 
ματα και    ίύο  ύψηλαι  καπνοδόχοι,    άνήκουσαι  εις   ίιυλιστικήν  μηχα- 
νήν,  ήτις  το  θαλάσσιο  ν  υίωρ  ίιϋλίζουσα  και  εις  γλυκύ    μεταβάλλουσα 
παρέχει  τοΰτο    προς   πόσιν  τοις  ΐιαμ,ένουσιν    έν  Σουακειμ  Εύρωπαίοις, 
α'ιγυπτίοις  ύπαλλήλοις  και    στρατιώταις.  Ή  μηχανή  αυτή  ίύναται  νά 
παραγάγτι  καθ'  έκάστην  300  τόνους  υί ατός.  Έπι  της  χερσονήσου  ταύ- 
της παρατηρεί  τις  τά  λείψανα  σιδηροδρομικής  γραμμής,  ήτις  έμελλε  νά 
συνίέστ)  το  Σουακειμ    με  το  Βέρβερ,   πόλιν    κειμένην  επι    του  ποταμού 
Νείλου    και    άπο  της    ημετέρας  κατά    διακόσια    τεσσαράκοντα    μίλια 
άπέχουσαν.  Δυστυχώς  το  λαμπρον  τούτο  έργον,    δπερ  θά  καθίστα  τήν 
πόλιν  μας  μιγαλήτερον  κέντρον  εμπορικών  εργασιών,  ίιότι  τά  εμπορεύ- 
ματα  έκ   Βέρβερ  θά    εφθανον    ίιά  σιίηροίρόμου  πολύ  ένωρίτερον,  έν  ω 
σήμερον  φθάνουσιν    έντος   ίέκα  ήμερων    ίιά    τών  φορτηγών    καμήλων, 
εμεινΕν  άπραγματοποίητον    ίιά   λόγους,    ους  μόνα  τά  τέκνα  της   Άλ- 
βιωνος   οϊίασιν. 

*^χριβώς  απέναντι    της  χερσονήσου  ταύτης    και    έπι    της  άριστερ^^ 
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δχθης,  ύχάρχβι  το  νβωστί  ύπο  δ(ΐ.ογ«νους  τίνος  κατασκδυασθεν  άσβε- 
στοτΓΟίεϊον,  δπερ  άνίπλήρωσβ  σπουίαιοτάτην  ελλειψιν  €ΐς  τον  τόπον 
παραγον  λβυκοτάτην  και  ΐςαθαράν  άσββστον,  ίν  φ  άλλοτβ  ή  άσβιστος 
προήρχβτο  •ξ  *Αγ3^ή3^,  παραλίου  πόλεως  εν  τ>)  Ερυθρά  θαλασσή  και 
έζαρτωριένης  εχ  του  διοικητηρίου  Σουάκεΐ(Λ,  εις  έζάωρον  ί'άπόστασιν 
προς  νότον  άπο  της  ή[λετερας  χεΐ[ΐένην. 

Παραπλεύρως  του  άσβεστοποιείου  και  εις  άπόστασιν  ένος  τετάρτου 
της  δρας  βλέπει  τις  το  των  Ιθαγενών  κοΐ[Αητήριον ,  φέρον  ίν  τφ  (ΐ.έσφ 
(Λεγαν  τάφον  αποθανόντος  σείχου  και  πέριξ  τούτου  ρ.υριά^ας  άλλων  ιθα- 
γενών άναπαυθ[Λ8νων  εις  τάς  αΙωνίους  ριονάς.  Το  κοιρ[.ητήριον  τοΰτο  μη 
τυγχάνον  πβριπεποιημένον  και  περιτετειχισμένον  ίιά  σιίηρών  κιγκλί- 
^ων,  ώς  το  ήμέτερον,  ευρίσκεται  εις  ^ιάθεσιν  τών  εν  ώρ^  νυκτός  ίκ 
τών  ορέων  του  εσωτερικού  κατερχομένων  υαινών,  αΐτινες  εύρίσκουσιν 
άφθονον  τροφήν  εν  τοις  μνημείοις  προς  κορεσμον  της  πείνης  των  ίιο 
και  δ  χάριν  περιπάτου  την  ήμέραν  διερχόμενος  (κειθεν,  παρατηρεί  πολ- 
λούς ήμιανεωγμένους  τάφους  και  ίή  τα  δστδΐ  τών  εν  αυτοϊς  κείμενων 
επι  της  επιφανείας  τγϊ^ε  κάκεΤσε  διεσπαρμένα.  Πολλάκις  μάλιστα  ρι- 
ψοκινδυνεύει νά  συνάντηση  και  αύτην  την  ΰαιναν  εκ  παρακείμενης  τίνος 
μεγάλης  οπής  εζερχομένην,  πρδίγμα  δπερ  συνέβη  εΙς  εμέ  αύτον  και  άρ- 
κετον  μοι  ενεποίησε  τρόμον,  ευτυχώς  όμως  άνευ  τίνος  απευκταίου.  ΌλΙ- 
γον  όπωτέρω  του  κοιμητηρίου  τούτου  και  εις  είκοσι  λεπτών  άπόστα- 
σιν υπάρχει  ή  τών  άγγλων  αξιωματικών  λέσχη,  εν  ή  συν  αθροιζόμενοι 
διέρχονται  τάς  ώρας,  παίζοντες  ίιάφορα  αγγλικά  παιγνίδια. 

Και  τοιούτος  δ  μικρός  λιμήν  της  πόλεως  μετά  τών  πέριξ  μερών  εν 
γενική  τινι  άπόψει•  η^η  στρέψωμεν  το  βλέμμα  έπι  της  πόλεως,  ίιά  νά 
ΐίωμεν  τί  'ίο  περίεργον  μας  παρουσιάζει. 

Και  τά  μεν  ΰίατα  του  λιμένος  είσίύοντα  εκ  ίεξιών  και  έξ  αριστερών 
άπομονοΰσιν  αυτήν  έπι  μικρόίς  τίνος  νήσου,  ήτις,  κατά  τινας  ιθαγενείς, 
ίσχηματίσθη  εκ  ττις  μεγάλης  συρροής  οστράκων  και  κοραλίων,  κατ'  άλ- 
λους ίέ,  ή  νήσος  αΰτη  τυγχάνει  εις  και  μόνος  μέγας  κοραλλιώίης  ύφα- 
λος εκ  τών  φυομένων  εν  τ^  Έρυθρδ^  θαλασσή.  "Άλλως  τε  το  είαφος 
αυτής  εΤναι  πετρώδες  ή  μόίλλον  κοραλλιώ^ες,  καλυπτόμενον  ύπο  άμ- 
μου ,  έξ  ου  εικάζεται  δτι  δ  τόπος  ούτος  κατωκήθη  κατ '  έποχάς  πολύ 
προγενεστέρας  ημών. 

Έπι  της  νήσου  λοιπόν  ταύτης  και  έπι  της  προκυμαίας  ύπάρχουσι  το 
ίιοικητήριον,  το  τηλεγραφεϊον  τής  ανατολικής  εταιρίας  τών  υποβρυ- 
χίων καλφι^ίων,  το  ύγειονομεϊον  και  ή  οικία  τών  άγγλων  άξιωματι- 
?ίών.  Ή  τελευταία  αΰτη,  ήτις*  αριθμεί  ίέκα  και  μόνα  ετη  υπάρξεως, 
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Ι^Ινιτο  ΐ7ο\ύ  ^«ρά^οξος  €ΐς  τους  ΙθχγβνβΤς  ^ιά  το  [ΐίγκθος  αυτής,  ά[λα 
ως  •?1ρξατο  ή  οΙκοίθ(ΐ.η  χαΐ  τούτο  Λά  την  εΤ^λδίψιν  άλλης  6[λοΙας  αύτη 
«ν  τ^  πόλ<ι  χατά  τι?ϊν  εποχην  Ικβίνην,  ίιο  και  |Λ•τά  την  άποπεράτω- 
σιν,  έπωνο(&άσθη  ύπο  των  Ιθαγενών  Βέί  γκείήί,  ήτοι  νέα  οικία,  ή  ίέ 
έπωνυρ.1α  αυτή  διατηρείται  [λέ;^ρι  ση[ΐ.ερον. 

Άι?οβιβαζ6[χενός  τις  του  άτριοπλοίου,  δπερ,  ώς  ανωτέρω  εΐπον,  σταθ  • 
(ΐ.εύει  εις  άπόστασιν  30 — 40  βη(Αάτων  άπο  της  παραλίας,  ακριβώς  ίέ 
(λίταξύ  του  αγγλικού  τηλεγραφείου  και  της  οικίας  τών  άγγλων  άξιω- 
(ΐ.ατικών,  ^έον  να  εζέλθγ)  εΙς  το  τελωνεΐον,  όπερ  κείται  παραπλεύρως 
του  διοικητηρίου"  έπειτα  ίιέρχεται  του  περιβόλου  και  της  μιεγάλης  αύτου 
πύλης  και  ευρίσκεται  ενώπιον  πλατείας  αρκετά  ευρείας  οιά  τον  τόπον 
τούτον.  Έπι  της  πύλης  του  τελωνείου  σώζεται  εισέτι,  τεθείς  προ 
καιρού,  λέων  [ΐ.αρ(/.άρινος ,  ^χων  προς  τα  ^εζιά  και  αριστερά  ανά  Ιν 
οβούζιον  δτε  λέων  και  τά  ίύο  ταύτα  κενά  οβούζια  τυγχάνουσι  παρά 
τοις  Ιθαγενέσι  το  σύ[Λβολον  της  ίυνάριεως,  ώς  τούλά^^ιστον  [ΐ.'£βεβαίω- 
σαν  ιθαγενείς  τίνες. 

Κύρισκόριενός  τις  έν  τφ  (λέσφ  της  πλατείας,  έχει  προς  τ'άριστερά  την 
(ΐεγάλην  πύλην  τού  διοικητηρίου,  προ  της  δποίας  ύπάρχουσι  ίύο  ορεινά 
τηλεβόλα  εκ  τών  επαναστατών  ληφθέντα,  έν  φ  προς  τά  ίεζιά  έχει 
ρι,ακράν  και  εύρειαν  6^όν  πλάτους  ^έκα  ίσως  [/.έτρων,  άρχομένην  άπό 
της  εισόίου  τού  τελωνιακού  περιβόλου  και  άπολήγουσαν  εΙς  την  πύλην 
της  γέφυρας,  ην  θά  ι^ω|Λεν  περαιτέρω  και  ήτις  συνίέει  την  νήσο  ν  (Αετά 
της  Σουδανικής  γης.  Παραπλεύρως  τής  δίού  ταύτης  εΰρηται  ετέρα,  ή 
της  άγορδίς,  ολιγώτερον  έχουσα  πλάτος  και  άπολήγουσα  εΙς  το  αύτο 
σηριεΤον  εις  δ  και  ή  πρώτη,  εν  ω  αί  λοιπαι  Ι^οι  τής  νήσου  εισι  σκολιαι 
και  στεναί,  τινές  ίέ  τούτων  δύσβατοι.  Έπι  τής  νήσου  ταύτης, 
ήτις  έχει  έπιφάνειαν  250,000  τετραγωνικών  [λέτρων,  κεΤται  το  άγγλι- 
κον  Προξενειον,  το  ή(ΐέτερον  Προζενικόν  Πρακτορεΐον,  το  Φρουραρχεϊον, 
ή  Εκκλησία  και  το  Σχολεϊον  τών  καθολικών  και  ή  αγορά,  2νθα  ίι- 
ε\εργεϊται  το  (Λετά  τού  εσωτερικού  έμπόριον,  ήτοι  τού  αραβικού  κό(Α- 
(Αεος,  τού  και  σπουοαιοτέρου  έριπορίου  τού  Σουίάν,  τών  πτερών  στρου- 
θοκα[ΐ.ήλου,  τού  ελεφαντόίοντος ,  τής  σινα(Λΐκής  και  τού  σείεφίου,  πρω- 
ταγωνιστούντων  δ[/.ως  πάντοτε  τών  ήριετέρων,  έν  οις  λακρίνονται  οι  κ. 
κ.  αδελφοί  Γρίβα,  "Αγγελος  Καπδτος,  Κωνσταντίνος  Ιίαπαθανασό- 
πουλος  και  Κ.  Λυριπερόπουλος,  ών  οι  ίύο  τελευταίοι  τυγχάνουσιν  οι 
αρχαιότεροι  έν  τη  πόλει.  Έκτος  τών  Ελλήνων,  ύπάρχουσι  και  τίνες 
Αιγύπτιοι,  Σύροι  και   'Ινίοι  εκ  τής  φυλής  τών  Βουίί ιστών,    οΟς  άπο- 
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καλουσι  Μπανίάνι^ις.  Ή  νήτϋς  Σουάκ€ΐ|Α    ρ.ιτά  του  προαστιΐου  Γ}6€φ, 
6}^«ι  πληίυ(7(*όν  8 -=-40,000  Λαη{*«νι 

Η  νήσος  α{5τΊ0,  ης  το  εί«φος,  ώς  ίλίχθτ)  ανωτέρω,  ιΐναι  πβτρώλς 
η  (ΑδΙλλον  χορ^λλιώ^βς  χ.Λΐ  άρ.[λοσχιπ£ς ,  καλύπτβται  ύπο  οΙκιών,  ών  δ 
^υθ(Λος  ούτι  χρος  Ιν^ικόν,  ούτι  προς  άραβικον  δ[χ.οιάζιι,  άλλα  σύνα- 
ται  νά  ΐ7Γονο(Αχσθγ1  Ιίιόρρυθ(Αος,  χαΐ  τούτο  ίιότι  ή  άρχιτικτονιχή  των 
Ινταυθχ  Ιθχγινών  ιύρίσχίται  Ιισέτι  ιΐς  τά  σπάργανα  αύτης*  πλιονά- 
ζουσι  06  των  οίχιών  αϊ  χαλυβαι  των  Ιθαγινών,   ά^  άποκαλουσι  ζαρ([Λ7ΐΓας. 

ΑΙ  οΐχίαι  ίνταυθα  ο1χοίο(ΐουνται  άνιυ  θΐ[λΐλ(ων,  τουθ'δπιρ  πολλοί 
των  αναγνωστών  γ)[/.ών  θά  θιωρήσωσιν  άπίστιυτον,  άλλ'ιίναι  άληθε• 
στατον,  το  ίέ  ύλιχόν,  ώς  οι  λίθοι  χαΐ  δ  πηλός,  λα{ΐ.βάνονται  ίχ  της 
θαλάσσης.  Και  οί  ρ.ίν  λίθοι  ιίσιν  ιιίος  συ[Αποτγών  χοραλλιων  συστά- 
σεως τιτανώίους,  οϊτινες  χαθαριζό|χινοι  άπο  τάς  προιχβολάς  χαι  τάς 
άνω[/.άλως  ίζεχούσας  αυτών  γωνίας,  ρ-ΐταβάλλονται  ιΐς  λίθους  χανο- 
νιχούς  και  έτοί(;*ους  προς  οΙκο<ίθ(Αήν,  ?>  ίέ  πηλός,  δστις  επίσης  ρ,ιταφε- 
ριται  ίκ  τών  ακτών  της  θαλάσσης  εντός  σπ^^ρίίων  πλεκτών,  διατίθε- 
ται εις  σωρούς  και  έτοΐ|Αος  εις  χρησιν,  απαλύνεται  ί'δταν  άποζηρανθ^ 
ίιά  θαλασσίου  πάλιν  ΰ<ϊατος,  εν  ω  ίιά  του  γλυκίος  χ^άνει  ούχι  (χόνον 
την  άργιλλώίη  σύστασιν,  άλλα  και  την  ίύνα|Λΐν  αύτοΰ.  Δια  του  υλι- 
κού ίε  τούτου  άρχεται  ή  οικοίοιχή  τών  οικιών  άπο  της  επιφανείας 
της  γης,  ή  ίε  κατασκευή  τών  θεμελίων  θεωρείται  περιττή,  ίιότι  οί 
λίθοι  συγκολλώ[χινοι  ίιά  του  πηλού  ίπι  του  πετρώδους  και  κοραλλιώ- 
ίους  εδάφους  καθίστανται  εν  σώ{ΐ.α   στερεον  και  συαπαγες. 

Τι  δρ.ως  θα  συνέβαινεν  ίν  περιπτώσει  σεισ(;.ού,  δπερ  άπεύχο|Α.αι  εκ 
καρ<^ίας,  ίέν  ^ύνα[Λαι  ν  "αποφανθώ  άπο  τούίε,  φοβού(/.αι  δ(;.ως  δτι  δλαι 
αι  οίκοίίοίχαι  θα  (Αετεβάλλοντο  ίκ  νέου  ιΐς  λίθους  και  ττηλόν . 

ΑΙ  οΐκίαι  της  πόλεως  [Λίκραί  τι  καΐ  [/.ιγάλαι  συ[Αποσούνται  περί  τάς 
400*  ιιναι  ύψηλαι  και  (χ.ι;Λονω(Λέναι  πανταχόθεν,  προσβαλλό|Αΐναι  αε- 
νάως ύπο  τών  καυστικών  του  ηλίου  άκτίνων.  Έχουσιν  άπασαι  σχι- 
ίον  ζυλίνους  έζώστας  εξέχοντας  άπο  τους  τοίχους  και  φέροντας  άνω- 
θεν αναλόγως  του  |Λήκους  αυτών  ίύο  η  τρεΙς  κώνους,  άντι  ίε  παρα- 
θύρων, θυρίίας  άνευ  Οιαλωμάτων,  ών  το  (λέν  η[/.ισυ  ανοίγεται  εζωθιν 
προς  τά  άνω,  το  ίε  έτερον  προς  τά  κάτω  δριζοντείως  στηριζό(ΐ.ινον  χαι 
ιφ'ού  τίθιται  το  άγγεϊον  του  υίατος  ίνα  ψυχρανθ•^  εΙς  το  ρεύ(χ.α  του 
αέρος.  Τινά  τών  παραθύρων  τούτων  εισι  πεφραγ(Λένα  εσωθιν  ίιά  ζυλί- 
νων  ίικτυωτών  (καφασιών),  ίνα  {λή  οί  εζωθεν  άποθαυριάζωσι  τάς 
ίντος  χαλλονάς,  πιρι  ών  ες  άλλοτι. 

Αί  οικίαι  αύται,  αϊτινες  εζωθιν  ίν  ιΤίιι  στολισ(Αθύ  άπολήγουσι  προς 
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τά  £νω  ιΐς  (ζοχάς  πυρα[λΐ$οβι^€Ϊς  χχΐ  όζιίας,  ούί£{χίαν  εχουσι  χανονι- 
χγ^ν  (<τωτ€ριχην  ίιάταζιν,  αλλ*  ή  Λάταζις  αυτών  ίΐναι  ώς  ίπΐ  το  πλεί- 
στον ανατολική,  έκτος  νιωτέρων  τινών,  αϊτινδς  φκο^θ[ΐ.ήθιο''αν  ίπΐ  το 
«ύρωπαΐχώτλρον  χαι  κατοικούνται  υπό  Ευρωπαίων  και  πλουσίων  Αρά- 
βων β/,  της  φυλής  τών  Χα^ρβμλή^ων  της  'Τ6[ΐ.ένης,  βν  ω  οί  πλούσιοι 
Ιβαγε/εις  προτψώσι  την  καλύβην  άντι  τεάσης  άλλης  οικίας,  ήτις,  ώς 
^ιΐσγυρίζονται,  προώρισται  £ιά  τους  Ευρωπαίους  και  Χαβαγκά^ες  (^ιά 
της  λέξεως  ταύτης,  ήτις  σηρ,αίνει  Κυρίους,  έννοουσι  τους  Έλληνας), 
ους  γενικώς  άποκαλουσι  Νουσράνιίες,  ήτοι  Ναζωραίους. 

Αϊ  καλύβαι  ή  ζαρί(Απαι  τών  ιθαγενών,  κατά  (χικράς  ή  (Αεγάλας  δικα- 
ίας ανά  την  νήσον  κεί[Λεναι,  ^εν  δμιοιάζουσι  παντάπασι  προς  τάς  τών 
Αιγυπτίων,  αϊτινες  κατασκευάζονται  εκ  χώ(χατος  τών  γαιών  αυτών.  Αι 
ζαρί;α.παι  τών  Ιθαγενών  εΤναι  σκελετοί  εκ  ριακρών  ^οκάίων  40 — 15 
ύφεκατο{Αέτρων,  τεθεΐ[/.ένων  καθέτως  και  δριζοντείως  βπ*  αλλήλων,  σχη- 
[χατιζουσών  ίέ  εΐίος  ζυλίνου  δικτυωτού.  Έχουν  ανάλογους  διαστάσεις 
[χ.έ  στέγην  κωνοειίή  ή  ήριικυλινίρικήν,  καλύπτονται  ί'εζωθεν  προς  τά 
κάτω  και  εσωθεν  προς  τά  £νω,  τών  [λέν  εύπορωτερων  ιθαγενών  ^ιά 
ψιάθων,  τών  ^έ  πενεστέρων  ^ιά  φύλλων  φοίνικος. 

Έκτος  της  πληθώρας  τών  καλυβών  εχο(χεν  και  ουκ  ολίγα- πεπα- 
λαιω(Λ.ένα  τε[/.ενη  κατά  διαφόρους  αποστάσεις  εν  ττ)  νήσφ,  άτινα  βρί- 
θουσι  πιστών  καθ*  δλην  τήν  ήμέραν,  ούίέν  5*  έτερον  εν  ττ)  πόλει  άξιον 
{λνείας  υπάρχει,  πλην  τών  έ|λπορικών  καταστη{ΐ.άτων  και  τίνων  εύα- 
ρίθ[^ιων  καφφενείων  υπό  τών  ή^χετέρων  £ιευθυνο[ΐ.ένων ,  μετά  ^ύο  ή  τριών 
τάφων,  Ινθα  κιινται  αρχηγοί  διάφορων  φυλών,  οίτινες  άπέθανον  εκ 
φυσικού  θανάτου  ή  ε'πεσον  εις  τό  πείίον  της  (^άχης  άγωνιζό[λενοι  υπέρ 
της  ίόξης  και  του  [λεγαλείου  της  πατρίίος  των. 

Άφίνων  τις  τό  Σουάκει^ι.,  φθάνει  ^ιά  τών  ίύο  ριεγάλων  δίών,  ή 
άλλης  τινός  στενής,  πρό  της  πύλης  της  γέφυρας  της  ενούσης  τήν  νήσον 
αέ  τήν  Σουίανικήν  γήν.  Ή  γέφυρα  αυτή,  ήτις  ίχει  ριήκος  40  μέτρων, 
πλάτος  ίε  7,  κατεσκευάσθη  υπό  του  τότε  άγγλου  διοικητού  της  πό- 
λεως συνταγματάρχου  βοΓάοη,  του  άτυχους  εκείνου  μετά  ταύτα  στρα- 
τηγού του  κρεουργηθεντος  ίν  Χαρτούμ  υπό  τών  αγρίων  επαναστατικών 
στιφών  του  Ψευίομάγίη. 

Ό  ίιελθών  ταύτην  θέτει  τόν  ποία  ίπι  της  Σουδανικής  πλέον  γής, 
ης  ή  παραλία  είναι  επίσης  άμμώίης  και  πετρώδης,  έχει  ίέ  πρό  τών 
οφθαλμών  του  χαι  προς  τά  ίεζιά  μεγάλην  και  άπέραντον  οΐκίαν,  ίν  ειίει 
χανίου,  άνήκουσαν,  ώς  και  ή  τών  άγγλων  αξιωματικών  επΙ  τής  νήσου,  εις 
τόν  οίχον  Συνάουϊ,  ενα  τών  πλουσιωτέρων  και  αρχαιοτέρων  του  τόπου. 
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Ή  οΙκία  αυττ)  εχρησΙ(ΐ$υσ$  κατά  την  ίκστρατβίχν  του  1885  ώς 
στρατών  ίιά  τους  άγγλους  και  Ινίους  στρατιώτας,  σήρ,βρον  δμως  Λς 
το  Ισόγβιον  τίθβνται  τά  ίκ  του  Ισωτβρικου  κο{χιζό[Λβνα  έμπορβυματα, 
εν  φ  το  ανω  (λίρος  ενοικιάζεται  κατά  δωμάτια.  Παραπλεύρως  της  οι- 
κίας ταύτης  υπάρχει  εύρεΤα  πλατεία  και  επ'αύτης  μεγάλη  φυλακή  ίιά 
τους  εξ  Αιγύπτου  άποστελλο{Λενους  κατάδικους  και  μηχανή  τις,  εν  υι 
καταστρέφονται  και  εις  τεφραν  μεταβάλλονται  άπασαι  αί  άκαθαρσιαι 
της  πόλεως,  εν  ω  απέναντι  της  οΙκίας  ταύτης  προς  τά  αριστερά  ευ- 
ρίσκονται ή  αποθήκη  της  κυβερνήσεως,  το  πολιτικον  νοσοκομεϊον  και 
μηχανή  προς  καθαρισμον  βάμβακος. 

Προχωρών  τις  προς  τά  εμπρός  ευρίσκεται  εν  τφ  άραβικφ  προαστείφ, 
όπερ  ^ιατεμνόμενον  υπό  μακρόίς  και  πλατείας  άγορόΐς,  συνίσταται  μό- 
νον Ικ  καλυβών  των  Ιθαγενών,  αί  6ποΐαι  λαμβάνουσι  μεγαλητέραν  εκ- 
τασιν  τών  του  Σουάκειμ. 

Τό  προάστειον  τούτο  ονομάζεται  Γκέφ,  θεωρείται  ίέ  ώς  μέρος  του 
Σουάκειμ,  περικυκλωθέν  άμα  υπό  τείχους  λίθινου  αρκούντως  παχέος 
και  Ισχυρού,  δπως  παρακωλύγ)  την  εις  τήν  πόλιν  εισβολήν  τών  επα- 
ναστατών. 

Έσωθεν  του  τείχους  και  κατά  διαφόρους  αποστάσεις  ύπάρχουσι  πέντε 
στρατώνες  ίκανοΰ  μεγέθους,  ένθα  ίιαμένουσι  τά  φρουροΰντα  τήν  πόλιν 
μας  τρία  αιγυπτιακά  τάγματα  ύπό  τήν  ίιεύθυνσιν  άγγλων  αξιωμα- 
τικών. Τό  τείχος  τούτο  ύψους  πέντε  μέτρων,  έχει  τρεις  πύλας,  μίαν  έν 
τφ  μέσω,  τήν  και  μεγαλητέραν,   ετέρας  ίέ  ίύο  εις  τά  άκρα. 

Αί  τρεις  αύται  πύλαι  ανοίγονται  περί  τήν  έκτην  εύρωπαϊστι  της 
πρωίας  και  κλείουσι  τό  εσπέρας  περί  τήνέβίόμην,  έπιτρέπουσαι  τήν  εϊ- 
σοίον  εις  τους  ερχόμενους  εκ  του  εσωτερικού  ιθαγενείς  εμπόρους  και  άλ- 
λους συνίιαλλαττομένους  με  τήν  πόλιν  μας*  παρελθούσης  δμως  της 
έβίόμης  εσπερινής  ώρας,  ούίείς  ίύναται  νά  είσέλθγ),  εκτός  ίι'εΐίικής 
επι  τούτω  άίείας. 

Όλίγα  βήματα  πρό  της  μεσαίας  πύλης  προς  τά  εσω,  ύπάρχουσι  τό 
πυροβολικόν  και  ή  αστυνομία  μετά  τών  γραφείων  αυτής,  ην  ίιευθύνει 
δεξιός  αστυνόμος,  δ  μοχλός  ούτος  της  ασφαλείας  του  τόπου,  μετά  τόν 
ίιοικητήν  ερχόμενος. 

Εξερχόμενος  τις  ίκ  της  μεσαίας  ταύτης  πύλης  ευρίσκεται  έπΙ  πε^ιάίος 
άμμοσκεπούς,  καλλιεργούμενης  κατ*  αποστάσεις•  ύπάρχουσι  ίέεναύτ^ 
άγροι  καλυπτόμενοι  ύπό  ύ^ροπεπόνων,  οΐτινες  ώριμάζουσιν  ενταύθα  άπο 
του  Ιανουαρίου.  Άκολουθοΰντες  τόν  ^ρόμον  έπι  της  πε^ιάίος  ταύτης 
προς    τά  ενδότερα,  εις  άπόστασιν  20  περίπου  λεπτών  της  έλρας  άπαν• 
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τώιι.(ν    Τζ^όχω^Λ  ύψους  πίντβ  (χέτρων,  ίκτβινόμβνον  *1ς  ικανον  (λήχος  καΐ 
(Ις  σχ^^^•ι.α  (Ληνοιι^ές ,  ου    τά  £χρα  άποχλίνουσι  προς  τα  βν^ότ€ρα,  ή  ίέ 
Ιςωτβριχ-η  χυρτότης  προς  την   πόλιν.    ΈπΙ    του    προχώι&ατος    τούτου, 
δπερ  έγένβτο   ίπΐ  των  ή|χ&ρών  αιγυπτίου  διοικητού,  ώστε   να  {[Λπο^ίζγ) 
τα  Ιτκ,  των  απέναντι  ορίων  χατ<ρχό|Λ&να  υ^ατα,  από  του  να  ιΐαβάλωσιν 
ιΐς  το  Γχέφ,  βλλβίψβι  χατά  την  έποχην  έχβίνην  τουπαχίος  τβίχους,  δπβρ 
πιριτιιχίζκι   αυτό  σήρι,βρον,  φαίνονται  προ[/.αχών€ς    «Ις  ιχανην  χαΐ  ΐσην 
άπ' αλλήλων    άπόστασιν  χ6ί|Λ£νοι  χαι  εις  χύχλον  ^ιατβθβιρ.ένοι,    απέ- 
χοντβς    ηρ•ί^&ιο^ν    περίπου    ώραν  του  Γχέφ.   Οι  προ(χ.αχώνις   ούτοι,  οϊ- 
τινές  εΐ/τιν  οχτώ  τόν  άριθ(ΛΟν,  6ζυπηρβτού[Λβνοι  έν  χαιρφ  άνάγχης  υπό  σι- 
ίηρο}ρορ.ιχής  γρα|ΐ[λης  χ8(|Λένης  ίπι  της  ά[Λ[λώίους  πβ^ιάίος,  βίσιν  ιιίος 
πύργων  πιριχυχλωμένων  ύπό  (/.αχρ&ς  τάφρου  άνορυχθιίσης  έν  τφ  χώ(ΐ.ατι 
χαι  πιριβάλλονται  εζωθβν  ύπό  σιδηρών  ταινιών,  &[λο ίων  προς  ίχβίνας  ^ι' 
ών  π^ρι^ένονται  τά  6[ΐ.ποριχά  ^έ[Λατα,  τη^ι  χάχ&ΐσ«  {ρρΐ[ΐ.[λ£νας,  εσωθεν 
^6  ύπό  (Αίγάλων  τ€[ΐ.α^(^ίων  φιαλών  τ£θραυσ{ΐ.ένων,συγχρατου[/.ένων  έπι  του 
(Τάφους  στιρεώς  ίι*  ιπι   τούτφ  [λίγ[χατος.  Ώχυρω[χένοι  ^ε  ίιά  τηλεβό- 
λων  χωλύουσι  την  εϊσοίον  του    εχθρού  εις  την  πόλιν,    ήτις  ώς   εχ  της 
φύσεως    των    οπλών    χαι  τών  [ΐ.έσων  δύναται  νά  θεωρηθτ}    ώς  φρούριον 
ιχανώς   Ισχυρόν  χαι  απόρθητο  ν.    Πέραν  τών  προμαχώνων  τούτων  υπάρ- 
χει απέραντος  πενιάς,    χαλυπτορ,ένη  ύπό  θά[Λνων   αγρίων  χαι  άχανθω- 
^ών,   περιο^;ιζο[ΐ.ένη  ^έ  ύπό  τών  απέναντι  ορέων*  έν  αύτ^  οί  ιθαγενείς  τό 
ειίαφος  εις  (χ.ιχρά  χηπάρια  (Μεταβάλλοντες,    ποτίζουσι  ταύτα    ίιά  στε- 
νών  φρεάτων    έν    αύτοϊς  άνορυχθέντων    χαι  παράγουσιν    όλίγην  ρόχαν, 
[λίχράν  ποσότητα  λευχών   χαι  ερυθρών  ραφανί^ων,   τθ[λατών   χαι  άλλα 
τινά  προϊόντα  της  χηπουρικής,    άτινα    άπΟτελουσι  την  ποσότητα  τών 
εις  την  άγοράν  του  Σουάχεΐ(/.  πωλουμιένων  λαχανιχών. 

Τά  χηπάρια  ταύτα  (Λετά  τών  έν  αύτοϊς  φρεάτων  προφυλάσσονται 
χατά  πάσης  τών  επαναστατών  επιθέσεως  ύπό  τών  προχεΐ[Λένων  προ- 
Ι&αχώνων,  τό  ίέ  πρόχω[Λα  μετά  τών  παρακειμένων  χήπων,  οφείλονται, 
ώς  ελέχθη  ανωτέρω,  εις  τίνα  ίιοιχητήν  Αιγύπτιον,  δστις  παρατηρήσας 
τόν  ρουν  τών  όμβρίμων  υδάτων  τών  καταρρεόντων  εχ  τών  απέναντι 
ορέων,  προς  παρεμπό^ισιν  άπό  της  εισβολής  αυτών  εις  τό  Γχέφ,  ανύψωσε 
τό  μηνοει^ές  τούτο  έργον  εις  ίχανόν  μήκος  και  κάτώρθωσεν  ίνα  τά  πέριξ 
μέρη  της  πε^ιά^ος  καταπλημμυρώνται ,  τά  κατακλυζόμενα  μέρη  λιπαί- 
νωνται,  ο{  ίέ  ιθαγενείς  εχωσι  πάντοτε  υίωρ  προς  πόσιν.  Όταν  δμως 
{χ  της  θερμότητος  του  ηλίου  άπορροφηθώσι  τά  ΰίατα  ταύτα,  τό  ίε 
ίία,γος  άποζηρανθτ),  τότε  οί  Ιθαγενείς  καλλιεργούσι  την  ύπ*αύτών  λι- 
πανθβίσαν  ϊχτασιν,  αναζητούντες  τό  8ίωρ  εντός  της  γης  ίιά  τών  φρεά- 
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των,  άτινα  άνορύτ^ουσιν  &1ς  βάθος  τβσσάρων  |ΐέτρων  χαι  ττλάτος  ως 
εγγιστοΕ.  ίύο,  καΐ  ούτω  προ[Αηθβύονται  ΰίωρ  ίν  «ρχτ)  γλυχύ,  ολίγον 
ί'υστβρον  ύφάλ(ΐυρον,  άλλα  πάντοτβ  ττόσιριον,  ού}^!  ριόνον  παράτων 
ιθαγενών,  άλλα  καί  παρά  των  Ευρωπαίων,  ων  οριως  οί  πλείστοι  {χετα- 
χειρίζονται  τούτο  [ΐ&λλον  προς  χαθαρισριον  και  &λλας  οίκογενειαχάς 
άνάγκας. 

Το  χλίρια  του  Σουάχεΐ|ΐ.  είναι  ύγιεινον  και  έκτος  ή^ιάσεών  τίνων, 
ούίε[/.ία  άλλη  ευτυχώς  {πι^η[ΐ.ικη  νόσος  ε[ΐ.φωλεύεΐ'  ένεκα  δαως  τοϋ 
πλάτους  τών  18  μοιρών,  είναι  θερ(χόν,  ή  ιέ  θερμότης  κυ|Ααίνεται 
κατά  τους  (Αηνας  Ίούνιον,  'Ιούλιον,  Δυγουστον  και  Σεπτερ,βριον  (/.εταζυ 
40 — 45  βαθριών  έκατονταβάθ(/.ου.  Ή  υπερβολική  αυτή  υψωσις  παρα- 
τείνεται Ιίίως  κατ'Αυγουστον  έπι  εϊκοσιν  ή[λερας,  δτε  ή  ^ιαρίονή  κα- 
θίσταται αφόρητος  ώς  ίκ  του  συνεχούς  και  ίκ  του  εσωτερικού  πνέον- 
τος θερ|Λου  άνεργου  [ΐετά  κονιορτου,  εις  δν  οί  ιθαγενείς  έδωκαν  το  όνομα 
του  Όσμάν  ΔΙγνα  του  αρχηγού  τών  επαναστατών,  του  Ψευίομάγίη, 
^ιϊσχυριζόμενοι  δτι  δσον  φοβερός  και  τρομερός  τυγχάνει  δ  Όσμάν  τόσον 
είναι  και  δ  εκ  τών  μερών  του  πνέων  άνεμος,  κατά  τούτο  ί'οι  ιθα- 
γενείς μοι  φαίνεται  δτι  εχουτι  ίίκα^ον,  ίιότι  καθ*  ην  ώραν  χαράσσω 
τάς  ολίγας  ταύτας  γραμμάς,  &  Δίγνας  εξακολουθεί  πνέων,  το  ί'εν 
τφ  ^ωματίφ  μου  θερμόμετρον  ταλαντεύεται  μεταζύ  40 — 42  βαθμών, 
ενώ  άφ* έτερου  6  ί^ρώς  ρέει  ποταμη^ον  άπό  του  μετώπου  μου. 

Έκτος  του  δτι  το  κλίμα  είναι  θερμόν,  είναι  συνάμα  και  ύγρόν  ένεκα 
τουχθαμαλου  ίίάφους,  της  παραλίου  θέσεως  και  της  περιβρεχούσης  αύτο 
θαλάσσης.  Ενίοτε  συμβαίνει  νά  είμεθα  χάθυγροι  εκ  της  υγρασίας  ώς 
έντος  βαλανείου  ευρισκόμενοι,  αλλ*  ή  υγρασία  αΰτη  ευτυχώς  ίέν  βλά- 
πτει ώς  ή  της  Αλεξανδρείας  και  τών  άλλων  μερών  της  Ερυθρά  θα- 
λάσσης. 

"Ενταύθα  οί  ιθαγενείς  διάγουσιν  ημίγυμνοι  η  καλύπτονται  ίι*  υφά- 
σματος λευκού,  δπερ  εκ  τών  όπισθεν  προς  το  κάτω  ήμισυ  του  σώμα- 
τος περιτυλίσσοντες,  ^ιασταυρουσιν  έμπροσθεν  τά  ^ύο  άκρα,  άτινα  ρί- 
πτουσιν  άπό  τών  ώμων  αυτών  προς  τά  όπισθεν,  ίν  φ  οί  Ευρωπαίοι  κατά 
μεν  το  θέρος  ίνίύονται  λεπτότατα,  κατά  ϋ  τον  χειμώνα  φέρουσι  τά 
ενδύματα  του  θέρους. 

Οίτε  Ευρωπαίοι  και  ιθαγενείς  κοιμώνται  ίκτος  τών  οικιών  και  τών 
στεγών  αυτών  κατά  τους  τεσσάρας  ανωτέρω  μήνας,  άντι  ίέ  κλίνης 
μεταχειρίζονται  τά  τών  ιθαγενών  Άγγαρεπ,ήτοι  πλαίσια  ξύλινα  στη- 
ριζόμενα ίπι  τεσσάρων  πο^ών,  ών  το  Ιμβαίόν  καλύπτεται  ^ιά  δικτυω- 
τοί πλεκομένου  λά   σχοινΙων  ή  1κ  φύλλων  φοίνικος  χεκλωσμενων*  χαΐ 
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δρ,ως  ττυριτοί,  όφθ<χλ(λίαι,  στο[ΛαχιχαΙ  η  ήπατιχαΐ  τναθησ^ις  .η  χαρ• 
^ιαχά  νοσγΐ(ΐατά  είσι  σ5^βίον  άγνωστα  ένταΰθα,  το  (Λονον  ίέ  ν09'η[Λα  έξ 
ου  ίίον  νά  προφυλάσσηταΐ  τις  ιΐναι  ή  ήλίασις,  ίι6τι  άπαξ  προσ- 
βληθείς ^υσχόλως  Θβραπ«ύβτ7.[. 

Δι  κανονικά  ι  βροχαι  πίπ:ουσι  κατά  τους  (ληνας  του  χειμώνος,  ενίοτε 
θ(ΧΛ)ς  επισυ|/.βαίνουσι  και  κατά  Ίούλιον  και  Αΰγουστον  (Αετά  κατάστα- 
σιν  άτ{χοσφαιρικην  θερ[ΐ.Υΐν,  πνιγηράν  και .  τεθολω(Λένην  ύπο  πυκνότατου 
κονιορτρυ  και  μετά  σφοίρον  άνε[Λον  ύπο  της  θ8ρ[χότητος  έζβγειρόΐΛενον, 
άληθη  ^έ  άναστάτωσιν  των  στοιχείων  συνεπαγόμιενον,  δτε  ίπέρχονται 
βροχαι  ραγ^αιαι  ριετ *  αστραπών  και  βροντών,  αϊτινες  κατευνάζουσΐ 
πως  τον  ανε[χον,  άλλ  *  επιφίρουσι  καύσωνα  πνιγηρον  και  άφόρητον. 

Και    τοιούτον   εν  ολίγοις   το  [Αίκρον  Σουάκεΐ[Α,  εν  τη  περιγραφή  του 

δποίου  -προσεπάθησα  νά  (ΐ,η  παραλείψω  δ, τι  ητο  άζιον  [/.νείας,  ελπίζω  ίέ 

προσεχώς    νά  επανέλθω  και  πάλιν  άφηγού(Λενος  τά  ηθη  και  εθΐ[Λα  τών 

Ιθαγενών,  άτινα  δσον  περίεργα,  τόσον  και  άξια  προσοχής  τυγχάνουσιν. 

Σουάκειμ 

*Α.βχληπ(6ς  Οοεφ€(ά8ης 

Βοσπορίτης 
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Ό  γνωστός  αρχαιολόγος  Θεόδωρος  Ρεϊνάχ,  εις  τον  δποϊον  επετράπη 
εσχάτως  ή  παράίοσις  του  ύπο  τον  ανωτέρω  τίτλον  {Ααθή[Αατος  εν  τ^ 
Σορβώντ),  έ^ράξατο  της  περιστάσεως  εν  τφ  έναρκτηρίφ  αύτου  λόγφ 
νά  βέλξη  το  πολυπληθές  άκροατήριον,  παρενείρων,  ίκτος  της  αναπτύ- 
ξεως του  νέου  τούτου  (Λαθή(Αατος,  πολλά  περί  Ελληνικής  ιστορίας  και 
νο(Αΐσ|ΐ.ατικών  εύρη|Αάτων . 

Το  [Λάθηρια  τούτο  εισήχθη  κατά  πρώτον  εν  τ^  Σορβώντ)  τον  'Ια- 
νουάριον  του  1894.  Δικαίως  ίέ  παρεπονήθη  δ  Ρεϊνάχ  ίιά  την  παρα- 
(λέλησιν  (ΐ.αθήριατος  ίυναριένου  τά  ριάλα  νά  ώφελήση  τους  κλάδους  τής 
αρχαιολογίας  και  προ  πάντων  τής  ιστορίας.  Δι'αύτου  δ  Γάλλος  καθη* 
γητης  εξετάζει  το  νό(Λΐσ[ΐ.α  ύπο  τάς  τεσσάρας  ίστορικάς  επόψεις  αυ- 
τού, αίτινές  εισι  πάνυ  ένίιαφέρουσαι  εις  την  (χ,ελέτην  τής  τέχνης,  τής 
πολιτικής,  τής  θρησκείας  και  τής  οΙκονο[λΐκής  ιστορίας  τής  αρχαίας 
*Ελλά^ος.  Έξ  αυτών,  [χή  ^υνάριενοι  νά  παραθέσω(Λεν  ενταύθα  6λό  • 
κληρον  τήν  ώραίαν  [χελέτην  ταύτην,  ε'ρανιζό(Αεθα  τά  κυριώτερα,  Ιξε- 
ΤΟΜΟ»  ι»\  Όχτώβριος.  7 


^  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

*■«"?»«€  «  &ά•ορχ  ταΟτα  (Αβρή,  ΧΛτά  χ^ί  ύ«ό  του  βοφοϋ  χαθηγητοΰ 

•Οβ?ν  άφορ?  'την  πολιτικήν  ίστορίαν,  7ϋαρατγ)ρου(ΐ.ιν  δτι  αυτή  στη- 
5;^«τχι  Ι«ϊ  ίύο  σταθερών  βάσιων  :  της  χρονολογίας  χαΐ  της  γβωγρα- 
*  •  Π*ν  ίστοριχον  γεγονός  καθορίζεται  ύπο  του  χρόνου  καΐ  του  τό- 
^•^  Ινβ»  Λαβε  χώραν.  'Οθεν  ϊνα  τις  εξασφαλίση  τάς  ίύο  ταύτας 
^««ΐ"  ών  άνευ  το  ιστορικόν  οΙκ9^ό(χ.η[Λα  εινε  επισφαλές,  οφείλει  να 
τί^^τ'^ίζ^ι  είςτην  νο(Λΐσ[Λατικήν .  Ός  ίκ  της  πολυπληθούς  πολιτικής  ίιαι- 
ίίσίΛΚ'"^  Ελληνικού  κόσ{ΐ.ου^  δ  άριΟμιος  των  ελευθέρων  πόλεων,  αίτινες 
£»:νΧ^>ψ*^Ι**ι  Ι^ετρεϊται  άνά  έκατοντάίας.  Έν  τγ)  νήσφ  Κέφ,  ης  ή 
{κτ«σις  εϊνε  σχείον το  τριακοστον  της  εκτάσεως  γαλλικού  νο{ΐ.ου,ύπηρ)Τον 
«5«αρες  πολιτεϊαι  αύτόνο(χ.οι,  ών  εκάστη  άφηκε  νο{Αΐσ|Αατικον  θησαυρόν. 

Τά  νομίσματα  ου  μόνον  ίιίάσκουσιν  ήμΛς  την  ορθογραφίαν  των  ονο- 
Μΐ«τ«»ν  των  πόλεων,  άτινα  πολλάκις  παραμορφοΰνται  ύπο  των  ίστοριο- 
γίΛΦων,  άλλα  και  καθορίζουσι  την  τοποθεσίαν  αυτών,  χάρις  εΙς  τους 
ίνβυρεβέντας  θησαυρούς,  καθότι,  έν  ταΤς  μικραΐς  πόλεσι  μδίλλον  τών 
^ιλλων,  το  νόμισμα  ίέν  έκυκλοφόρει  έκτος  της  νομισματοκοπούσης  πο- 
λιτείας. Πλην  τούτου  ή  φιλολογία  της  αρχαίας  ιστορίας  περιήλθεν  εις 
ταΛς  βν  τοιαύτη  τμηματικτ)  καταστάσει,  ώστε  πολλαι  πολιτεϊαι  και 
4^  αυτών  πολλαι  άκμάσασαι  έν  τφ  Έλληνικώ  κόσμω,  ηθελον  ριεινη 
Ιντελώς  άγνωστοι  ημιν  και  κατ'δνομα  ετι,  εΐ  μη  άνεκαλύπτοντο  τα 
γομί/τματα  αυτών.  Ό  αριθμός  τών  ούτως  εΐιιεϊν  άναζησασών  τούτων 
πόλεων  της  θρί^κης,  Μικρδς  Ασίας  και  Ιταλίας  είνε  ηίη  ου  σμι- 
κρός και  εξακολουθεί  αυξάνων  κατ* έτος. 

Ή  χρησιμότης  τών  νομισμάτων  προς  έξακρίβωσιν  τών  χρονολογιών 
καταφαίνεται  κυρίως  άπο  της  εποχής  του  Μεγάλου  Αλεξάνδρου.  Τότε 
το  πρώτον  ηρξατο  ή  κανονική  χάραξις  της  χρονολογίας  έπι  τών  νο(/.ι- 
αμάτων,  άτινα  συνέτειναν  εις  τον  ακριβή  προσίιορισμον  τών  χρονικών 
τών  διαφόρων  δυναστειών,  αΐτινες  προέκυψαν  μετά  τον  ^ιαμελισμόν 
του  κράτους  του  Μεγάλου  Άλεξάνίρου.  Έξ  αυτών  ήίυνήθημεν  νά 
έξακριβώσωμεν  γεγονότα  μνημονευόμενα  έν  έπιγραφαΐς  και  βιβλίοις. 
Πολλαι  ίέ  πολιτεϊαι  συν  ττι  χαράξει  του  έτους  προσθέτουσι  και  την 
του  μηνός.  Ή  ευτυχής  αυτή  σχολαστικότης  έπιχέει  φώς  εις  το  σύ- 
στημα του  ημερολογίου  εκάστης  χώρας.  Δι'αύτής  ηίυνήθησαν,  συλ- 
λέγοντες  τά  νομίσματα  τών  βασιλέων  τών  Πάρθων,  νά  άποίείξωσιν 
δτι  οί  Έλληνες  τής  Βαβυλωνίας  μετεχειρίζοντο  τον  κύκλον  του  Μέτω- 
νος,  (ν  ή  χριστιανική   εκκλησία    μεταχειρίζεται    σή[ΐερον  προς  &ρισ(ΑΟν 
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της  Ι^υοχης  του  Πάσχα.  Έκτος  δ(Λως  των  ανωτέρω  ή  χρονολογία  των 
νο{ΐ.ισ[Λάτων  ίύναται  νά  άγάγγ)  και  ετβρα  συ[/.7Γ6ρά5[/.ατα .  Οδτω 
(ύρίσχων  τις  δτι  πλείονβς  πολιτδϊαι  έκοψαν  ταυτοχρόνως  νέ[;.(<7[Λα  δ(ΐοιον 
η  δτι  Ιπι  του  αύτου  νο[/.ίσ(Λατος  ύπάρχουσι  τά  ση(Αατα  ίυο  διαφόρων 
ΤΓολεων,  ίύναται  νά  συμπερχντ)  δτι  το  τοιούτον  προηρχβτο  εκ  νομισμα- 
τικής συ(ΐ.βάσιως,  ήτις  ώς  ίπι  το  πλείστον  υποκρύπτει  ενωσιν  πολιτι- 
κήν.  Οίίτω  σκεφθείς  6  Ουάίιγκτων  άνεκάλυψεν  ένωσιν  συναφθεΤσαν  τφ 
394  π.  Χ.  ύπο  των  πόλεων  Ρόίου,  Σά[Αου,  Κνί5ου,  'Ιάσου  και  Εφέ- 
σου, ίς  οί  αρχαίοι  συγγραφείς  άπηζίωσαν  νά  ποιή^τωνται  (ΐ,νείαν. 

Ό  Ρεϊνάχ  είτα  &[λΐλεΐ  περί  των  νο|Λΐσ[λάτων  των  φερόντων  την  ει- 
κόνα των  βασιλέων,  τους  τίτλους  και  επίθετα  εκάστου.  Λέγει  ίέ  δτι 
και  ίι*αύτών  βπανήλθον  εΙς  την  ίστορίαν  ου  μόνον  ονόματα  πόλεων, 
αλλά  και  δλόκληροι  ίυναστεΤαι  ώς  αί  των  βασιλέων  της  Βακτριανής 
και  Χωραχηνής  χώρας,  των  Ίνίιών  και  του  Κιμμερικου  Βοσπόρου,  ων 
τά  νομίσματα  ευρέθησαν  εις  τάς  οχ^θας  του  Εύφράτου,  του  "Ωξου  και 
του  Ίνίου.  Τά  άπεικάσματα  ταύτα  των  βασιλέων  εινε  ίπίσης  ιστορία. 
Φαίνεται  ώς  νά  έλλείπνι  τι  εις  την  περί  των  μεγάλων  εκείνων  προσω- 
πικοτήτων φαντασίαν  ημών,  δταν  ίέν  δυνάμεθα  νά  φαντασθώμεν  τους 
φυσικούς  αυτών  χαρακτήρας.  Ώς  εκ  τούτου  φαίνονται  ήμϊν  Κάρολος  6 
Μέγας  χαι  &  Μωάμεθ  {ν  πολλφ  πλέον  απομεμακρυσμένη  χρόνφ  ζή- 
σαντες  ύι  δ  Αύγουστος  και  &  Τραϊανός. 

Ή  ελληνική  εικονογραφία,  ή  μήτηρ  της  ρωμαϊκής,  σώζεται  παρ '  ή- 
μϊν μόνον  ίπι  των  νομισμάτων  τούτων  εινε  ίε  ταύτα  πολλάκις  ίζαι- 
σίας  τέχνης  άναπαριστώσης  πιστότατα  τά  πολεμικά  χαρακτηριστικά 
των  μεγάλων  εκείνων  βασιλέων,  ίιαίόχων  του  Αλεξάνδρου  και  τών 
ισχυρών  εχθρών  τής  Ρώμης,  του  Περσέως,  Μιθριίάτου  και  Κλεοπά- 
τρας, ο^τινες  πάντες  εισι  χάρις  τοις  νομίσμασιν  ενώπιον  ημών. 

Λυπ•ηρον  δτι  το  σύστημα  τής  επι  νομισμάτων  απεικονίσεως  τών 
εξεχόντων  προσώπων  ίέν  εισήχθη  πρότερον  και  εν  ταϊς  έλληνικαΤς 
^ημοκρατίαις  (ώς  τούτο  ποιουσι  νυν  αί  Ήνωμέναι  Πολιτειαι  ίπΐ  τών 
γραμματοσήμων).  Βεβαίως  τοιαύτη  τιμή  ήθελε  προσβάλγ)  τήν  ίημο- 
κρατικήν  ισότητα,  ϊσως  ίέ  μάλιστα  ήθελε  ταράξγ)  τήν  συνείίησίν  των 
ύπδ  θρησκευτικήν  εποψιν*  αλλά  ίι'ήμδές  το  τοιούτον  ήθελε  συντελεστή 
πολύ  εις  βξακρίβωσιν  τής  Ιίέας,  ην  περί  τών  Περικλέους,  Θεμιστοκλέους, 
Επαμεινώνδα  κ. τ. λ.  είχον  οι  σύγχρονοι  αυτών.  Υπάρχει  ίν  τούτοις 
νόμισμα  εκτυπωθέν  προς  τιμήν  του  Θεμιστοκλέους,  δπερ  εις  πολλήν 
μελέτην  ενέβαλε  τους  μεταγενεστέρους.  Το  νόμισμα  τούτο  εινε  σπα- 
νιώτατον,  καθότι  μέχρι  του^β  ^ύο  μόνον  τοιαύτα  ευρέθησαν,  1ξ  ών  τ& 
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[ΐ,δν  εν  χατίχιι  ή  εθνική  Βιβλιοθήκη  της  Γαλλίας,  το  ίέ  έτερον  ευρί- 
σκεται εν  τφ  Βρεττανιχφ  Μουσείφ.  Έπ'αύτου  είνε  χεχαραγ|ΐ.ένον  δλό- 
χληρον  το  ονορια  του  θε(ΐ.ιστοκλεους'  δ  χαραχτήρ  της  γραφής,  το 
σχή[Αα  των  άπειχονίσεων  (δ  ίαφνηφόρος  Απόλλων  χαι  δ  θαλάσσιος 
άετος)  συ[Αφωνουσι  πιστότατα  [χετά  τής  εποχής  του*  τέλος  τά  στοι- 
χ£ΐα  ΜΑ,  £τινα  ευρίσκονται  επΙ  των  πλευρών,  έν^ειχνύουσι  τήν  πό- 
λιν  τής  {χτυπώσεως,  Μαγνησιαν  τής'ΑσΙας,  εΙς  ην  δ  νιχητής  τής  Σα- 
λα|ΐ,ΐνος  εξοστρακισθείς  κχι  κατόπιν  εΙς  άειφυγίαν  καταδικασθείς  ύπό 
των  Αθηναίων,  κατέφυγεν,  δπωΰ  σωθ^  και  ίιατελέσγ)  (Αίσθωτος  του 
ασπόνδου  Ιχθροΰ  του,  του  βασιλέως  των  Περσών. 

Έκτος  δ(ΐ.ως  τής  αρχαιολογικής  αξίας  αύτου,  το  νό(λΐσ(λα  του  θε- 
[Λίστοκλέους  ενέχει  και  ίστορικήν.  Έν  πρώτοις  Ιπιχυροϊ  το  ύπο  του  θου- 
χυ^ί^ου  γραφό(Αενον,  δτι  ούτος  έγχατέστη  εν  Μαγνησίί^:,  ούχι  απλώς 
ξενιζό[/.ενος  ύπο  του  Πέρσου,  αλλ '  ως  άρχων  τής  πόλεως  ταύτης.  Και 
ίέν  ητο  ριόνον  άρχων,  ίιότι  το  ^ικαίω[Λχ  του  κόπτειν  νό[ΐ.ισ[ΐ.α  ανήκε 
κατά  τον  5ον  π.  Χ.  αιώνα  αποκλειστικώς  εις  ίυνάστας*  άναριφίβο- 
λον  λοιπόν  δτι  δ  θε|Αΐστοκλής  ύπήρξεν  ή  ίυνάστης  ή  ίεσπότης  τής 
Μαγνησίας  ύπο  τήν  χυριαρχίαν  του  βασιλέως  τών  Περσών,  ως  δ  Γόγ- 
γυλος  τής  Ερέτριας  και  δ  Δη|ΐ.άρατος  τής  Λακείαίαονος,  οίτινες  εΐχον 
(πίσης  λάβει  ριέγάλα  άξιώριατα,  δτε  κατέφυγον  παρ*  αύτφ.  . 

Έκτος  τών  ανωτέρω  παρουσιάζει  ή(ΐ.ιν  το  έτερον  τών  άνευρεθέντων 
νο[/.ισ[/.άτων  τούτων  και  περίεργον  άντικεί|/.ενον  προϋποθέσεων  ^υνα(Λέ- 
νων  κάλλιστα  να  ώσιν  αληθείς.  Το  ίν  τψ  Βρεττανικ^  [/.ουσείω  εύρι- 
σκό[Αενον  νό[/.ισ[Λα  ^εν  εΙνε  καθαρώς  άργυρούν,  άλλα  το  [ΐ.έν  έσωτερικόν 
αυτού  εΙνε  ρ,όλυβίος,  εις  ίε  την  επιφάνειαν  υπάρχει  [χόνον  φλοιός  αρ- 
γύρου. ΕΙς  το  (/.έτρον  τούτο  τής  κιβδηλείας  προέβαινον  ενίοτε  οι  τής 
αρχαιότητος  βασιλείς  προς  χερίοσκοπίαν,  δτε  εύρίσχοντο  έν  χρη[Λατιχη 
ά[Αηχανίςο•  το  ίέ  νόρ^ισμα  τούτο  εχυκλοφόρει  άναγκαστιχώς.  Το  τοιού- 
τον συ[Λφωνεΐ  πληρέστατα  |/.έ  τον  ύπο  τών  διαφόρων  ιστορικών  διαγρα- 
φόριενον  χαρακτήρα  του  πολυ[χ.ηχάνου  και  πανούργου  Θεμιστοκλέους. 
Εϊτε  πρόκειται  νά  τρέψη  εις  φυγήν  τον  Ξέρξην,  είτε  να  ^ιασκε^άζγ) 
τους  Λακε^αΐ[Λονίους  ίιαρκούσης  τής  πιριτειχίσεως  τών  Αθηνών,  είτε 
προτίθεται  νά  έξεύρτ)  χρήρ^ατα,  δ  θεριιστοκλής  εΙνε  πάντοτε  θεριιστο- 
κλής  ίηλ.  δ  άξιοθαύ(χαστος  άνθρωπος  τής  εποχής,  ώς  τον  αποκαλεί  δ 
Θουκυίίίης  * .  'Ιίού  λοιπόν  δτι  ή  νο[/.ισ[/.ατική  παρουσάζει  ενίοτε  λίαν 
ενδιαφέρουσας  ίστορικάς  άποκαλύψβις . 

*  Θουκυδίδης.  Βιδλ.  Α.  §   ί38:    Ήν  γαρ  θβμιστοχλής   κ.τ.λ.  εις  αύτϊ  μάλ- 
λον έτερου  άξιος  Οαυριάσαι  χ.τ.λ. 
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Ό  Ρβϊνάχ  Ινταυθα  εξετάζβι  το  νό|χισ(χ.α  ύπο  καλλιτεχνική  ν  εποψιν, 
ικφράζων  τον  θαυ[χ.ασ[ΐ.όν  αύτοο  ίιά  την  λεπτότητα,  ην  έν  παντι  πράγ- 
(ΐ,ατι  ιπβίείκνυον  οι  άρχαϊοι  Έλληνες .  Όντως  εΤνε  άξια  θαυ|χασαοΰ  ή 
συνήθεια  ην  εΐχον  του  να  προσ^ί^ωσιν  άΐσθητικον  χαρακτήρα  εΙς  πΛν 
άντικεΙ{Αενον  χρήσεως,  έστω  και  εις  τα  κοινότερα,  ούίεποτε  χωρίζοντες 
το  καλόν  άπό  του  λυσιτελούς  και  το  φιλοτεχνικον  άπο  του  φιλοκάλου. 
Το  είρανον  του  [λετριωτέρου  τεχνίτου,  το  (λαιο^οχεΐον  και  οίνοφόριον 
της  οικο^εσποίνης ,  το  κάτοπτρον  της  κόρης,  τά  παίγνια  τώγ  παίδων, 
το  κράνος  του  [χαχητου,  πάντα  ελάριβανον  Ιν  ταΐς  χερσί  των  ελλή- 
νων τεχνιτών  σχήρια  χαρΙεν,  ποικίλον  και  κο|Λψόν.  Τη  αύττί  λοιπόν 
λεπτεπιλέπτί;)  εργασί£;|:  χρώριενοι  καΐ  Ιν  τοις  νοριίσρικσι ,  κατώρθουν  οι 
νοριιηι,ατοχαράκται ,  τελειοποιού|Λενοι  δση(ΐ.6ραι,  νά  παράγωσιν  έργα 
καλλιτεχνικώτατα,  άτινα  την  σή}Αερον  έλκύουσι  τον  θαυριασριόν  πάν- 
των. Ή  τελειότης  αυτή  της  Ιργασίας  απέβη  λίαν  χρήσΐ{ΐ.ος  εΙς  διαφό- 
ρους ίστορικάς  και  άρχαιολογικάς  ριελετας,  ώς  παρακατιόντες  θέλθ[ΐ.εν 
ιίει*  ίιά  τούτο  ^έ  δικαίως  εκλήθησαν  τά  ελληνικά  νοριίσριατα  «ή  γραρι- 
[ΐατική  της  ιστορίας  της  ελληνικής  τέχνης»,  καθότι  έκτος  των  πι- 
στών απεικονίσεων,  Λ'ών  πολλά  ώφελήθη  ή  ιστορία,  ίι'αύτών  δύνα- 
ται τις  νά  παρακολούθησα)  και  τήν  κατά  καιρούς  πρόοίον  της  τέχνης. 

Και  δις  αύτην  ετι  τήν  εποχήν  της  πλήρους  παρακριής  της  χαράξεως 
των  νο[ΐισ[ΐ.άτων ,  καθ '  ην  αί  έλληνικαι  πόλεις  κόπτουσι  (λόνον  χάλκινα 
νοριίσματα  ριετρίας  δλως  τέχνης,  πάλιν  ευρίσκει  δ  επιστή[/.ων  ίκανήν 
υλην  της  ιστορίας  της  τέχνης  ίιά  της  νο[Λΐσ[ΐ.ατικής .  Ή  Ελλάς  ώς 
ρω(λαική  επαρχία  εζη  (λόνον  ^ι '  άνα(λνήσεων  του  άποιχο(λένου  [ΐεγαλείου 
αυτής.  Πολλάκις  οι  χαράκται  της  εποχής  εκείνης  άντέγραφον  έργα  της 
καλής  τέχνης  των  αρχαίων  Ελλήνων,  ίφ'  υι  έσερινύνοντο  αί  ήίη  πα- 
ρακ{ΐ.άσασαι  πόλεις. 

Αί  άντιγραφαΐ  αύται  είνε  ώς  επι  το  πλείστον  [/.ετρίας  δλως  τέχνης, 
πλην  τήν  σήμιερον,  δτε  τά  πρωτότυπα  ίζέλιπον,  εχουσι  ριεγίστην  ση- 
αασίαν,  καθότι  ίι'αύτών  ^υνάριεθα  νά  γνωρίσω[Λεν  τήν  άποψιν  τόσων 
(λεγάλων  βργων  έκθειαζο[Λένων  υπό  τών  συγγραφέων  και  νά  ευρωριεν 
κατόπιν  τάς  [Λ![ΐ.ήσεις  αυτών  έν  τοις  ρωριαικοΐς  άγάλ(ΐ.ασιν,  άτινα  κο- 
σ|ΐουσι  τά  (ί,ουσεΐα  ήριών.  Οΰτως  οι  Τυραννοκτόνοι  του  ΚριτΙου  καΐ  Νη- 
σιώτου,  δ  Όλύριπιος  Ζευς  του  Φειδίου,  ή  Κνιίία  Αφροδίτη  του  Πρα- 
ξιτέλους και   πολλά  άλλα  έργα  όφείλουσι    ττ,ν    ίιατήρησιν    αυτών   εις 
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τάς  άναπαραστάσιις  ταύτας.  Δι'αύτών  ή  ιστορία  της  άρχιτβχτονικης 
ώφβλήθτ)  τα  (λάλα,  δ  ίε  "Αγγλος  Δόναλίσων  ηίυνήθη  νά  συγγράψγ) 
περί    αυτών     δλόχληρον    τό|/.ον    έπιγραφόριενον     «ΑΓΟΙίίίΘΟΙαΓα    Ιΐυ- 

ΙΏί8ΐη&ΐίθ&». 

Ενίοτε  τα  άρχαϊα  άγάλ[Αατα  περιέρχονται  ή|/.ιν  ηκρωτηριασμ,ένα. 
Και  πάλιν  προστρεχοντες  εις  την  νο}Αΐσ(/.ατικήν  ευρίσκο(Λΐν  την  αληθή 
αυτών  παράστασιν,  ην  ίυνάμεθα  νά ΦυίΑπληρώσωριεν  ίιά  γύψου.  Ούτω, 
φέρ'είπεϊν,  άνακαλυφθέντος  νο[Αΐσ|/.ατος  εν  Τραλλίο^:,  ηίυνήΟησαν  νά 
συ|ΐ.πληρώσωσι  το  σύ[/.πλεγ(χα  του  Φαρνεσίου  Ταύρου  του  εν  τψ  (ίου- 
σείφ  της  Νεαπόλεως  εύρισκο(ΐ.ένου .  Εσχάτως  πάλιν  ευρέθη  επι  νορ,ί- 
σ[Αατος  της  Αγχιάλου  της  θροεκης,  το  δ(Λθίω(/.α  του  Έρμιου  του  Πρα- 
ξιτέλους, δπερ  ού^ε[χ.ίαν  άφίνει  ά[/.φιβολίαν  προς  συ[ΐ.πλήρ<ι>^ιν  του 
ηκρωτηριασ|ΐ.ένου  βραχίονος•  ίι'αύτου  ίβεβαιώθη(λεν  δτι  δ  Έρριής  έχρά- 
τει  βότρυν  σταφυλής,  ίι'ού  ήρέθιζε  τον  (χικρον  Βάκχον. 

Έτερον  παρά^ειγρια  νο|Λΐσ[λατικής  επανορθώσεως  ετι  [/.Λλλον  ενδια- 
φέρον παρουσιάζει  ή(χϊν  ή  περίφη(Αος  Νίκη  τής  Σαριοθράκης.  Πδς  τις 
γνωρίζει  το  θαυριάσιον  άγαλ(λα ,  το  κεί(Λενον  εριπροσθεν  τής  ριεγάλης 
κλί[λακος  του  Μουσείου  του  Λούβρου,  δπερ  έκο(Αίσθη  ύπο  του  ΟΙίαπί- 
ροίδβ&ΐΐ  έπι  τής  κολοσσιαίας  βάσεως  αύτοΰ,  τής  παριστώσης  πρώ- 
ραν  νηός.  Το  άγαλ|χ.α  είνε  ίυστυχώς  ετι  πλέον  ήκρωτηριασ|ΐ.ένον 
του  τής  'Αφροίίτης  τής  Μήλου,  ει  ίε  καΐ  άπεπειράθησαν  την  συ(ΐ.- 
πλήρωσιν  αύτου,  άφήκαν  δ|Λως  κενήν  την  θέσιν  αής  κεφαλής  και  των 
βραχιόνων.  Έν  τούτοις  ευρέθη  νό{Λΐσ|Λα,  και  τοΰθ'δπερ  περιεργότερον, 
νό(Λΐσ(χα  σύγχρονον  του  έργου,  εις  δ  οφείλομιεν  την  ακριβή  άναπαρά- 
στασιν  αύτου,  ώς  είχε.  Το  νό[χ.ισ[χα  τούτο  είνε  του  Δη(Αητρίου  του  Πο- 
λιορκητου,  βασιλέως  τής  Μακεδονίας,  φέρον  Ιπι  τής  (ΐ,ιδς  |/.έν  πλευ- 
ράς τον  Ποσειδώνα  σείοντα  την  τρίαιναν,  έπι  ίέ  τής  ετέρας  Νίκην 
επΙ  νηός.  Έκτος  τής  κινήσεως  τών  πτερύγων,  ας  δ  χαράκτης  ήναγ- 
κάσθη,  ο>ς  εκ  του  στρογγυλού  σχή(/.ατος  του  νο[/.ίσ(Αατος,  νά  στρέψγ) 
προς  τά  κάτω,  τηλικαύτη  είνε  ή  δ(χοιότης  τής  Νίκης  του  Λούβρου 
προς  την  του  νο(χίσ[χ.αΓος,  ώστε  ίένίυνάρ.εθα  νά  ά[ΐ.φιβάλλω[ΐ.εν  δτι  το 
εύρεθεν  νό[Λΐσ[ΐ.α  είνε  άντίγραφον  του  άγάλ(ΐ.ατος,  δπερ  είνε  ανάθημα 
προσφερθέν  ύπο  του  Δηριητρίου  τοις  θεοϊς  τής  Σαμ.οθράκης,  είτε  (χετά 
την  ύπ'αύτού  κατά  θάλασσαν  νίκην  κατά  τών  Κυπρίων  τζ)  306  π.  Χ., 
είτε,  τουθ'δπερ  πιθχνώτερον,  τψ  293  π.  Χ.,  δτε  ούτος  δλως  άνελ• 
πίστως  εγένετο  κύριος  τής  Μακεδονίας,  τής  Θεσσαλίας  και  του  ριεγα- 
λειτέρου  [χ,έρου^  τής  Έλλάίος  καΐ  τών  νήσων.  Ου  (^ί4)νον  το  νό[λΐσρια 
δρίζει  την    χρο^ολογίαν    του   άγάλ(/.ατος,  δπερ  σπουίαιότατον  ^ιά  την 
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ίστορίαν  της  τέχνης,  αλλ  *  έπιτρέπιι  ή(Μν  την  πιστην  συ|Λπλήρωσιν 
αυτού  :  Διά  (λέν  της  ριιδίς  τ£τα(ΐ.6νης  χβιρος  ίκράτει  σάλπιγγα,  ίν  τι 
ητοιριάζβτο  νά  φυσήσγ)  ίι*δλης  αυτής  της  ^υνά[;.&ως,  Λα  ίε  της  άλ- 
λης  Ιχράτ&ι   σιίήρ<<>ρ-^  όπλου,  όπερ   δύναται    νά  βχληφθγ)  ώς  [ΐάχτρον 

τροπαίου. 

Γ'. 

Ενταύθα  6  Ριινάχ  έζβτάζει  το  ί6\ιι<7\ιχ  κχθ'δσον  αναφέρεται  εις 
τά  της  θρησκείας  των  αρχαίων  Ελλήνων.  Το  νό(Λΐσ(Λα,  λέγει,  ώς  έ|Λ- 
φαίνβι  ή  λέξις,  κοπτό(/.ενον  συνεπεία  νόαου  χαί  δν  ίργον  της  τέχνης, 
βίει  πάντως  παρά  τοις  άρχαίοις  νά  συνίέηται  στενώς  (/.ετά  των  θρη- 
σχευτιχών  πεποιθήσεων  αυτών..  Δ'ά  τούτο,  Ιξαιρέσει  ολίγων,  πάντα 
τά  νο(Αίσ(Αατα  εφερον  παραστάσεις  θεοτήτων  η  σύ^λβολα  αυτών.  Βρα- 
ίύτερον  ίε  χατά  τον  τρίτον  αΙώνα,  ει  χαι  το  θρησχευτιχόν  αισθηρια 
ηρξατο  χαταπΤπτον,  χαράσσεται  [ΐέν  επι  της  ριιδ^  πλευρδίς  ή  είχών 
των  βασιλέων  της  Μαχε^ονίας  η  τών  ρω[Αα(ων  αυτοκρατόρων,  έξα- 
χολουθει  δ(Λως  ή  ετέρα  πλευρά  χρησΐ[Λοποιου|Αένη  εις  άναπαράστασιν 
θεοτήτων . 

Έν  αύτοις  ίέ  τοις  νο(ΐ.ίσ(ΐ,ασι  της  αύτοχρατοριχής  εποχής  άνευρίσχει 
τις  την  πιστοτέραν  ειχόνα  πολλών  [Λυθων  τής  έλληνιχής  θρησχείας . 

Ή  έπι  τών  νο[ΐ.ισ[Αάτων  άναπαράστασις  θρησχευτιχών  είχόνων  είνε 
πολλφ  ώφελιριωτέρα  τής  τών  έπι  αγγείων,  ήτις  επίσης  εινε  πηγή  γνώ- 
σεων τής  θρησχείας  Λ'ήρι&ς.  Ό  ζωγράφος  αγγείων  ητο  ελεύθερος  ερ- 
γάτης, 8ργαζό(/.ενος  ίιά  την  πελατείαν  αυτού•  έπο|ΐ.ένως  ήίύνατο  νά 
ίίίγ)  πολλάχις  έλευθερίχν  εις  την  φαντασίαν  αυτού  η  εις  την  τών  πε• 
λατών  του*  Λά  τούτο  εστίν  δτε  βλέπο[Λεν  τόσον  ίιαφόρους  έχτελέσεις 
τής  αυτής  παραστάσεως.  Ό  νομ.ισ(ΐ.ατοχαράχτης  δριως  διατελεί  ύπο 
τον  ελεγχον  τής  πολιτείας.  Το  έργον  αυτού  προώρισται  νά  περιέλθη 
εΙς  την  χατοχήν  χιλιάδων  ανθρώπων ,  οίτινες  θέλουσιν  εξετάσει  λεπτο- 
ριερώς  αυτό*  προώρισται  νά  έπιβάλτ)  αύτοΤς  θρησχευτιχήν  σχέψιν  χαι 
νά  ίννοηθτ)  ύπ'  αυτών,  πολλάχις  ίέ  και  νά  χυχλοφορήστ)  έν  ξέναις  χώ- 
ραις,  ένθα  Ισεται  το  σύ[ΐ.βολον  τού  τόπου  ένθα  έχαράχθη.  Διά  τούτο 
ευνόητον  δτι  δ  χαράχτης  μιετά  πολλής  τής  προσοχής  χαί,  ούτως  ει- 
πείν, ευλάβειας  έχτελεΐ  το  υπό  τής  πολιτείας  άνατεθειριένον  αΰτφ  έργον 
χαι  δτι  αναπαριστά  τάς  θεότητας  ούχι  απλώς  ώς  χόσριη[ΐ.α  τού  νοριί- 
σμ,ατος,  άλλ'  δσον  οΐόν  τε  πιστότερον  χαι  ώς  σύ^ιβολον  ίερώτατον,  έπι- 
βληθησό(Αβνον  εις  πάντα  χάτοχον  χαι  εΙς  τους  δ(ΑΟρους  £τι  λαούς,  οϊ- 
τινες  ηθιλον  ίβχθτΐ  την  χυχλοφορίαν  αυτού. 

Έχτος    δριως    της  ίι*  αυτών  άχριβούς   γνώσεως   τών  θρησχευτιχών 
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[λ.ύθων,  τά  νο[Λ(σρ.ατα  χρησιμβύουσι  τά  ριάλα  εΙς  βχριάθησιν  των  της 
θρησχβίας  πλείστων  άλλων  λαών,  πβρι  ων  δ  χυριώτβρος  ή[χ:ών  δίηγος 
Παυσανίας  ούίε(χΙαν  έποιήσατο  (ΑνεΙαν.  Ούτος  πβριορίζβται  εις  το  χέν- 
τρον  [χ-όνον  του  Έλληνισ(Αου,  παραλείπων  την  Κρήτην,  την  Μιχράν 
Άσίαν,  την  θροίχην,  την  ΣικελΙαν,  ένθα  ή  του  Όλύρ,που  θρησκεία 
^ια^οθεΐσα  ύιτο  Ελλήνων  άποικων  συνεχωνεύθη  τόσον  ποικιλοτρόπως 
(χετά  της  ηίη  ύπαρχούσης  θρησκείας  και  των  βαρβάρων  μύθων.  Τοις 
νομίσμασιν  £ρα  απόκειται  ή  τούτων  έζακρίβωσις,  εύκολος  ^έ  αποβαίνει 
αυτή  ώς  εκ  των  πολλών  τοιούτων  υπαρχόντων.  Αυτών  κνευ  ήθέλομεν 
άγνοεϊ  τους  Ποτάμιους  θεούς  της  Σικελίας,  τους  Σεληναίους  θεούς  της 
*Ανατολής,  τον  Βέλχανον  Δία  του  Φαιστού  της  Κρήτης  και  πολλάς 
άλλας  θεότητας. 

Περίεργον  εζετασιν  ποιείται  ενταύθα  δ  'Ρε'ίνάχ  νομισμάτων  φερόν- 
των παράίοσιν  της  Γραφής.  ΌμιλεΤ  περί  τών  περίφημων  νομισμάτων 
της  Άπαμείας,  πόλεως  της  Φρυγίας,  τών  κοπέντων  επι  τών  αυτο- 
κρατόρων Σεπτιμίου  Σεβήρου,  Μακρινού  και  Φιλίππου  του  "Αραβος, 
ίηλ.  κατά  το  πρώτον  ήμισυ  του  τρίτου  μ.  Χ.  αιώνος. 

Τά  νομίσματα  ταύτα  φέρουσιν  Ιπι  μεν  της  μιδίς  πλευρδς  την  εικόνα 
του  βασιλεύοντος  αύτοκράτορος ,  έπι  ίέ  της  ετέρας  παράστασιν  άνίρός 
και  γυναικός  καθήμενων  εν  κιβωτίφ  πλέοντι  ίν  τοις  ΰίασι•  το  κιβώτιον 
εΐνε  ήμίκλειστον,  πτηνον  ίέ  —  πιθανώς  κόραζ  —  Ιπικάθηται  αύτφ. 
Άριστερόθεν  υπάρχει  Λλλη  εικών,  ήτις  εΤνε  συνέχεια  της  πρώτης*  εν- 
ταύθα τά  ίύο  πρόσωπα  ϊστανται  επι  ποίος  ύψοϋντα  τάς  χείρας  ώς  έν 
λατρειί|^•    έτερον   πτηνον  —  περιστερά  —  φέρει  αύτοϊς  κλάξον  έλαίας. 

Έν  τ^  παραστάσει  ταύτη  διαβλέπει  τις  ρ^ίίως  το  τέλος  του  κατα- 
κλυσμού, ώς  ίιίάσκει  τούτο  ή  Γένεσις  ΐνα  ίέ  π£σα  αμφιβολία  έκλείψτ), 
το  δνομα  του  πατριάρχου  Νώε  έχαράχθη  δλογράφως  επι  του  έπιπλέον- 
τος  κιβωτίου.  Όσον  άφορ^  το  όνομα  της  συντρόφου  του,  ίέν  μανθά- 
νομεν  αύτο  έκτης  Γραφής,  άλλ *  εκ  τίνος  λειψάνου  απόκρυφου  βιβλίου, 
δπερ  ίκυκλοφόρει  έν  ττ)  πρώτΐ{|  χριστιανικτ)  εκκλησία:  ώνομάζετο  Νωρία. 

Ό  'Ρεϊνάχ  ίιά  μακρών  εξετάζει  το  νόμισμα  τούτο,  έζηγών  τινι 
τρόπφ  ευρίσκεται  ή  Γραφική  αιίτη  παράστασις  έπι  νομίσματος  κοπέντος 
έν  μεσγ)  ειίωλολατρεί(||: .  Έν  ολίγοις  μόνον  θέλομεν  μεταίώστ,  τά  ύπ'αύ- 
του  λεχθέντα.  Έν  Φρυγία,  ένθα  εκείτο  ή  πόλις  Άπάμεια,  έπίστευον 
εις  μυθον  περί  κατακλυσμού,  λαβόντος  χώραν  ύπο  τάς  έζής  περιστά- 
σεις. 'Τπήρζέ  ποτέ  βασιλεύς  της  Φρυγίας  ονόματι  Νάννακος,  ζήσας 
τριακόσια  ετη•  ή  πολυζωία  του  αυτή,  ώς  εικός,  ανησύχησε  τους  άνυ- 
πομόνως  προσδοκώντας  τήν    τελευτήν  αύτου  συγγενείς  και   φίλους,   οϊ- 
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τινβς  {ρωτγι<^Αντις  το  ριαντιϊον  Ιτά  πόσα  ετη  ηθελεν  άχομη  ζήστ)  δ 
άλάχριτος  βασιλεύς,  ίλαβον  την  άπάντησνν,  δτι  δταν  ούτος  ηΟΛεν 
άποθάντ),  δλόκληρον  το  άνθρώπινον  γένος  ήθελε  συναιτοβιώση  αύτω. 
ΈπΙ  τφ  άχούσ{Λατι  τούτφ  δ,τε  βασιλεύς  χαι  6  λαός  άπας  χατέχλυ- 
σαν  τους  ναούς  χαι  ίχέτευον  τους  θεούς  χύνοντες  ίάχρυα  £φθονα.  αΤά 
^άχρυα  του  Ναννάχου:»,  £τινα  ψειναν  παροΐ|Αΐώ^η,  εις  ού^εν  συνε- 
τέλεσαν, χαθότι  δ  χαταχλυσ(λ6ς  επήλθε  χαι  δ  χρησ(Αθς  εξεπληρώθη. 
Ότε  το  άνθρώπινον  γένος  έξέλιπεν  άπο  της  γης,  δ  Ζευς  διέταξε  τον 
ριέν  Προ[χηθέα  χαι  τήν  Άθηνδ&ν  να  πλάσωσιν  ανθρώπους  έξ  αργίλου, 
τους  ίέ  Άνέριους  να  Ιριφυσησωσιν  αύτοις  ζωήν . 

Έν  τούτοις  δ  [ΐ,υθος  ούτος  ίέν  εξηγεί  πώς,  ενφ  ηίυναντο  οί  Φρύγες 
να  παρασ.τήσωσιν  ίπι  των  νο[Λΐσ[/.άτων  τον  ϊίιον  αυτών  χαταχλυσριόν , 
έχάραζαν  ίπ'αύτών  τον  έβραικόν.  Προς  έζήγησιν  τούτου  ανατρέχει  δ 
Ρεϊνάχ  εις  την  ίστορίαν  τών  Φρυγών  χαι  λέγει  δτι  δ  Άντίοχος  Γ'  δ 
Μέγας,  βασιλεύς  της  Φρυγίας,  ίνα  ^ια^ώσγ)  το  ψπόριον  εν  τη  χώροχ: 
αύτοΰ,  προσεχάλεσε  πλήθος  άποικων,  έν  οϊς  χαι  πολλούς  Εβραίους.  Οί 
Εβραίοι  άχούσαντες  τον  ανωτέρω  [λυθον  του  χατακλυσ[Αου  χαι  χα- 
τεχό{ΐ,ινοι  ύπο  της  ριανίας  του  προσηλυτισ(λθύ,  χατώρθωσαν  να  συγχι- 
σθώσιν  οί  ^ύο  χατακλυσριοι  εις  [χίαν  παρά^οσιν  ούτως  ώστε,  προκει- 
|λένου  βραίύτερον  νά  κοπή  ν6[Λΐσ[Λα,  εχαράχθη  επ'αύτου  ή  παράστασις 
της  χιβωτου  του  Νώε.  Το  τοιούτον  δ(/.ως  ίέν  ε(χφα1νει  ποσώς  τον  προ- 
σηλυτισριον  τών  κατοίκων  της  *Δπα[ΐ.εΙας  εις  τον  Ίουίαισρ.όν.  Εινε 
απλώς  άπόίειζις  του  θρησκευτικού  συγκρατισριού,  δστίς  έχαρακτηριζε 
τότε  τον  Έλληνορρωριαϊχόν  χόσμον  συνΰίίίει  ίέ  ακριβώς  ττί  ίποχ^ 
εκεΐνγ},  καθ*  ην  δ  Άλέξ'χνίρος  Σεβήρος  ετοποθέτει  έν  τω  προσευκτη- 
ρίφ  ^ω[ΐ.ατίφ  αύτου  την  προτο[χ.ήν  του  Όρφέως  (χεταζύ  τών  του  *Α- 
βραά[ΐ.  χαι  του  'Ιησου  Χρίστου. 

Περί  της  τετάρτης  διαιρέσεως  τών  ιστορικών  απόψεων  της  νοριισ[λα- 
τιχής,  ^ηλα^η  της  χρησΐ[ΑΟτητος  αυτής  ώς  προς  την  οικονο[/.ικήν  ίστο- 
ρίαν της  αρχαίας  'Ελλάίος,  ελάχιστα  λέγει  δ  Ρεϊνάχ,  χαθότι  το  ζή- 
τη|Αα  εινε  σπουίαιότατον  και  επιφυλάσσεται  νά  άναπτύζγ)  αύτο  εις 
προσεχή  παράίοσιν.  Το  νό(Λΐσ[λα  πριν  η  εξετασθ^  ώς  άντικεί[Αενον  ιστο- 
ρικής, αρχαιολογικής  η  ριυθολογικής  (χελέτης,  πρέπει  νά  έζετασθ^  ώς 
ποσότης  τις  πολυτΙ(λου  (χετάλλου,  έφ'ης  τίθεται  ή  σφραγις  τής  πολι- 
τείας χαι  "ήτις  χρησιμεύει  ώς  νόμιμον  ίιάμεσον  έν  ταις  συναλλαγαΤς 
χαι  ώς  σύμβολον  τών  άζιών.  Τήν  σήμερον  ώς  το  πάλαι,  σταθερόν  και 
εύυπόληπτον  νόμισμα  είνε  απαραίτητος  δρος  προς  τακτικήν  και  ασφαλή 
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ίργασίαν  Κράτους,    ώς  και  ή  επι<τη(Λ0 τίρα  εν^&ιζις  της  οΙχον9[Λ.ιχης  αύ- 


Μ  • 


του  βυπραγιας 


Πόσον  τβρττνόν  χο(.1  ώφέλιριον  είνβ  το  [ΐ.άθη[λα,  θπιρ  οι  βύτυχβΐς  Πα- 
ρισινοί άκούουσι  παραίι^ό[ΐ.€νον  ύπο  του  Θεοδώρου  Ρβϊνά^^  !  Ή  « Ελ- 
ληνική Ιστορία  ίιά  της  Νο[/.ισ[Λατικης»  έκτος  των  σπουδαστών  βίλ- 
κυσε  πολλούς  άκροατάς,  ριεταξυ  των  δποίων  διακρίνονται  χαθηγηταΐ 
και  λόγιοι,  οΐτινες  τακτικώτατα  παρευρίσκονται  εις  τάς  παραδόσεις. 

Άρα  γβ  "ίθελεν  είναι  τόσον  ανέφικτος  ή  και  παρ  *  ή(ΑΪν  εΙσαγωγή  του 
μαθη[λατος  της  Νο(Λΐσ(Αατικής,  ίάν  εγίνετο  ίοκΐ(Αή  ;  Νο(ΐ.Ιζθ(ΐ.εν  δτι, 
8ταν  εχω(λεν  νομισριατικήν  συλλογήν,  οϊα  ή  ή[Αετέρα  και  επιστήμονα 
^ιακεκρΐ(Λένον ,  οίος  δ  κ.  Σοορώνος,  τούτο  άρκει  δπως  ενθαρρύνγ)  την 
(ΐελετην  του  κλάδου  τούτου  της  αρχαιολογίας . 

Λέων  Μ•  Μελβίς 


ΑΝΑ1ΗΕΕΙΣ  Μ  Μ  ΜΜΜ ' 


Γ. 

Οί  ή(Αερες  περνούσαν  ήσυχες  και  ευχάριστες  'ς  τον  οΐκίσκον  που  έπιά- 
σαμιε  κάτω  *ς  το  έπίνειον  των  Καλαμών  και  που  εΤχε  ίεξιά  κ*  αρι- 
στερά ίυο  'ψηλούς  πλατάνους  και  εμπρός  ενα  ευμορφο  καλαμιώνα.  Τήν 
ήμερα  δλη  εμελετουσα  τήν  καλή  μου  επιστήμη,  τήν  γλυκεία  φιλολο- 
γία, που  τρέφει  τόσο  ώμορφο  το  νου  σου  και  ίέν  άφίνει  και  τήν  καρ- 
ίνα σου  παραπονεμένη  .  .  .  Πρωί  πρωί  Ισηκωνόμουν  και  επήγα  ινα  καμ- 
μι^ά  φορά  'ς  το  μώλο  εξω  εζω  καΐ  έβλεπα  το  Μεσσηνιακό  κόλπο  τήν 
ώρα  που  ή  φύσις  έξυπνοΰσε  κ  *  επροσκαλουσε  τά  πουλάκια  καΐ  τές  χα- 
ρούμενες καρίιές  'ς  το  γλυκερό  τραγουίι,  δπου  τραγουίεΤ  τές  ώμορ- 
φιές  του  βίου.  Ήταν  ωραίο  το  θέαμα  έκεινο*  ένόμιζες  πώς  τήν  ώρα 
που  έβγαινε  ή  Αύγούλα  με  το  κατάλευκο  και  άστραπηβόλο  άρμα 
της,  ίνόμιζες  πώς  άπο  τήν  θάλασσαν  σηκονόντησαν  μύριες  άσπροντυμένες 
νεράϊίες  και  μέσα  'ς  τά  νέφη  τά  ελαφρά  και  τήν  καταχνιά  τή  λε- 
πτή που  έκάλυπτε  τή  θάλασσα  πώς  έσταιναν  πιασμένες  άπ'το  χέρι 
μαγικό  και  απέραντο  ίπάνω  σ*  δλη  τή  γαλανή  κι '  άρρυτίίωτη  πλάκα 
της  θάλασσας  χορό.   Ό  ήλιος  δταν  ανέτειλε,   έμενε  κρυμμένος  πίσω  άπό 

^  Συνέχεια*  ίδε  φυλλ4δ(ον  {\  Ι?  τόμου. 
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το  ψηλό  Σταυροπηγι*  άλλ'άπο  (λίρικες  σχισ(λά4ες  του  έβγαιναν  οί  χρυ- 
σές του  άχτίνβς  'σάν  (ΐία  ί6σ(ΐ.η  .  .  .  και  επιφταν  'ς  τη  θάλασσα*  γύρω 
γύρω  ίκάλυπτβ  το  βουνό  καταχνιά,  άπο  {χ-έσα  άπο  την  δποία  εφαίνοντο 
ά[ΐυ^ρά  τά  ίαση  τρου  καλύπτουν  το  βουνό,  το  χωρίο  Σίλτσο,  που  εί- 
ναι κτισμένο  *ς  τη  ράχι  του,  τά  πβριβόλια,  οι  κά(Αποι,  οι  χαράδρες 
που  στεφανώνουν  γύρω  τό  χωριό.  Κ'&ν  εγύριζα  πίσω  το  βλέμ,μ,α — 
ώ  το  θέα[χα  ίέν  ήταν  καθόλου  κατώτερο.  Πέρα  *ς  την  πείιάία  φαι- 
νόντανε  το  Νησί,  κρυ[λ[/.6νο  'ς  το  λευκό  και  λεπτό  [^ανίύα  της  πρωϊ- 
νης  δμίχ^ης,  κρυ^λμένο  *ς  τά  ίένίρα,  'ς  τους  κήπους•  κ '  εκείνες  οί  λευ- 
κές οι  πλάτανοι  !  .  .  .  ή[Απορώ  νά  σΛς  'πώ  δτι  πολλοί  ήταν  τόσον  υψη- 
λοί, ώστε  ή  κορυφή  τους  περνούσε  και  την  καταχνιά  άκόριη,  που  ήταν 
ιπάνω  τους  άπλω|ΐ.ένη  .  .  . 

'Οτοιν  έπροχωρουσε  ή  ή(ΐ.έρα,  εγύριζα  'ς  τον  οΐκίσκον  [Αας,  έπαιρνα 
το  βιβλίο  (χου  κο^  ξαπλω^λένος  κάτω  άπο  ένα  ψηλό  πλάτανο  ίίπλα 
'ς  ένχ  καλα[Λΐώνα  έίιάβαζα.  Κα[/.ρΐ2^ά  φορά  ίκλεινα  το  βιβλίο  (χου 
και  ε^ινα  όλίγη  προσοχή  'ς  το  τραγουίι  δπου  έψελναν  [/.αζι  δ  άνε[χος 
και  τά  φύλλα  του  πλατάνου  και  δ  ίιπλανός  (χου  καλαριιώνας. 

Το  ϊίιο  θέαρια,  λαριπρό,  (χεγαλοπρεπες  [Αου  εξείηλώνετο  'ς  τους 
όφθαλ(ΐ.ους  δταν  και  κατά  τήν  ίύσιν  του  ηλίου  ίκαθή[/.ην  'ς  τές  πέ- 
τρες του  ριώλου.  Ένόριιζες  πώς  ΐκαίετο  δ  ίυτικος  ουρανός  δλος  και  οι 
φωτιές  άντανακλώνταν  'ς  τά  νερά  του  ωραίου  κόλπου  και  ίχρύσιζαν 
τήν  πείιάία  και  τά  φύλλα  των  ίενίρων  ίπειτα  ήρχετο  σκοτάίι  σιγά 
σιγά  και  είινε  'ς  την  πείιάία  (Λΐά  τέτοια  οψι  ήρεμου  μελαγχολίας  και 
γλυκυθύμου  κατηφεΐας,  που  εις  μάτην  θά  πασχίστι  κάνεις  νά  τήν 
έκφραση . 


Ή  Ντουάνα  είναι,  ώς  δεικνύει  και  το  όνομα,  το  ίπίνειον  των  Κα- 
λαμών. Είναι  μία  μικρά  πολίχνη,  δπου  είναι  το  τελωνείο,  τά  πρακτο- 
ρεία, ζενοίοχεΐα  και  άρκεται  οΐκίαι  ίιά  τάς  παρχθεριζούσας  οικογε- 
νείας. Το  όνομα  Ντουάνα  βέβαια  ίηλοι  το  τελωνειον  που  'ς  τάς  αρ- 
χάς ήτο  έκεΤ*  κατόπιν  δλη  ή  πολίχνη  ούτως  ώνομάσθη  ύπο  του  λάου, 
νομίζω  ίέ  πώς  Ιπισήμως  λέγεται  Νέαι  Καλάμαι .  Ανάμεσα  'ς  τά  σπί- 
τια είναι  κόλποι  ωραίοι  και  μεγάλοι,  μάλιστα  ίέ  'ς  το  τέλος  του  χα- 
ριτωμένου αύτου  προαστειου.  Δεζιά— 'ίι' ίκεΐνον  πού  κατεβαίνει  'ς  τή 
θάλασσα  άπο  τάς  Καλάμας — είναι  ή  ξηραμμένη  κοίτη  του  ποταμού 
Νέρωνος,  στρωμένη  με  άμμο  και  χαλίκια  της  θαλάσσης.  Είναι  πλα-^- 
τεϊα  ή  κοίτη  και  μάλιστα  πε^ο  'ψηλά,  ίίπλα  'ς  τήν  πόλι  τών  Κα- 
λαμών προς  Δ .  γίνεται  πειο  πλατειά  και  άφίνει  ούτως  ειπείν  ν '  άπλώ- 
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νεται  άτ^ό  χάτω  από  το  κάστρο  των  Ενετών  (χι,ά  (Λίχρά  χαΐ  ώραΐα 
χοιλάς  άπό  £[Λ[λο  χαΐ  χαλ(χιοι,  που  ίχιι  άπο  το  £νχ  (χερος  το  χάστρο, 
άπό  το  £λλο  χαλα^/αώνες  χαΐ  περιβόλια  χαι  νερόι^υλους*  είναι  πολύ  ωραίο 
το  μέρος  εχεΐνο,  (χάλιστα  δταν  το  βλεπη  χάνεις  άπο  το  κάστρο  επάνω. 
Το  άνοιγρια  στενεύεται  ολίγο  "ψηλότερα  χαι  ή  χοίτη  του  ποτα(Αου 
χάνεται  'ς  τά  Γερ.ο-Βούνια ,  που  σχη|Λατίζουν  ένα  ψηλό  χαι  άπότοριο 
χαταρράχτη  τον  χειμώνα.  Δεζι^  ^ε  χαι  άρισιερ^  πριν  αρχίσουν  τά 
βουνά,  που  σου  χρύβουν  το  ρεύμα,  βλέπεις  χτήματα  άπο  Ιλιές,  αμπέ- 
λια Ιπάνω  σε  γραφιχούς  λοφίσχους,  χαλαμιώνες,  χάλυβες,  νερόμυλους, 
σπιτάχια.  Το  χαλοχαΐρι  δ  Νέ^ων  ^έν  ίχει  χαθόλου  νερό,  τον  χειμώνα 
πλημμυρίζει  δπως  χαι  δ  Πάμισος  χαι  χάμνει  μάλιστα  χαι  καταστρο- 
φές χαμμ^,ά  φορά.  Δύο  γέφυραι  ενώνουν  τάς  Καλάμας  με  τον  ^ρό- 
μον  που  πηγαίνει  'ς  το  Νησί.  Ή  είχών  αύτης  της  μιχρδς  χοιλά^ος 
του  Νέίωνος  έπαρουσιάζετο  'ς  τη  φαντασία  μου  άπο  μιχρο  παιίι  σχε- 
δόν δμοία  όπως  σόΐς  την  περιέγραψα,  τόσο  πολύ  ευμορφη  είναι  χαι  τόση 
ζωηρή  έντύπωσι  άφίνει. 

Οι  άνθρωποι  'ς  τή  Ντουάνα  δπου  μένουν  εχεϊ  ^ιαρχώς  είναι  λεμβου- 
χοι,  άλιεις  ως  επι  το  πλείστον,  άνθρωποι  συνειθισμένοι  με  τή  θάλασσα. 
Έμπρος  *ς  την  προχυμαία  μόλις  εβγτις  είναι  τά  χαφφενεΐα,  δπου  πρω- 
τοχάθηται  δ  ταξειίιώτης  η  ίπισχέπτης.  Περιμένουν  ίέ  άμαξες  πολλές 
ίιά  νά  τους  πηγαίνουν  'ς  τάς  Καλάμας.  Έχεΐνο  το  οποίον  μου  'χα- 
μεν  έντύπωσι  ευχάριστο  πολύ  ήταν  δτι  'ς  έ'να  άπο  αυτά  τά  χαφφενεϊα 
χαΐ  ξενοδοχεία  συγχρόνως  ήτο  γραμμένο  με  μεγάλα  γράμματα  το  έξης 
φιλοσοφιχο  ρητό  :  θά  περάαη  κα\  τούτο. 

Το  βράίυ,  δταν  βασιλεύγ)  δ  ήλιος,  βγαίνουν  'ς  τον  περίπατο*  χαι 
τότε  της  έμορφης  χώρας  ημπορείς  ν  *  απόλαυσης  με  πεχο  μεγάλη  εύχα- 
ρίστησι  τά  κάλλη,  τές  ίροσιές  χαι  τές  μυρω^χές  τών  απείρων  κόλπων. 
Κατεβαίνουν  χαι  άπο  τάς  Καλάμας  οικογένειες  ίιά  τά  καθίσουν  κοντά 
'ςτή  θάλασσα  και  ν  "αναπνεύσουν  τήν  άρωματισμένην  αύρα  του  Μεσση- 
νιακού κόλπου,  που  θωπεύει  και  γλυκοφιλει  τές  ευμορφες  κόρες  τών  Κα- 
λαμών* πολλοί  κατεβαίνουν  και  τρώγουν  'ς  τά  τραπέζια,  που  είναι  'ς 
τήν  ακρογιαλιά  και  φωτίζονται  άπο  φανάρι  κρεμασμένο  'ς  έ'να  κον- 
τάρι χωμένο  'ς  τήν  άμμο.  Είναι  αλήθεια  ωραία  νά  κάθηται  κάνεις 
έκεϊ  το  βράίυ•  επήγαινα  καμμιά  φορά  μέ  τή  μητέρα  μου  και  τή  θεία 
μου•  μάλιστα  ένα  βράίυ  που  έκαθήμεθα  κοντά  κοντά  'ς  τή  θάλασσα 
ίέν  ημπορώ  νά  το  ξεχάσω.  Έφυσουσε  σιγά  σιγά  το  αεράκι  και  το 
κύμα  ίφλοίσβιζε  'ς  τά  πόίια  μας*  άπο  μακρυά  ήρχοντο  τών  λουλου- 
διών οι  εύωίίες    και    της  θαλάσσης    ή  νυκτερινή  αύρα  εθώπευε  το  πρό- 
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βωπόν  {ΐ,ας•  ήταν  φιγγάρι  εκείνη  τη  βραίαά*  το  Ι€λεπα  σιγά  σιγά 
>»*  άν&βοιί^γ)  άπο  το  ψηλό  βουνό  του  Σταυροπηγιου,  τυου  ήταν  προς  τ'ά- 
ριστερά  (ΐ.ας,  όταν  ε^ςυττάζαμε  τη  θάλασσα.  Δίπλα  |Αου  δλοι  ώ[Λίλουν, 
έγελουν  μά  έγώ  ^εν  η(ΐ.πορώ  ούτε  νά  '{Λΐλήσω  ούτε  τίποτε  νά  χά|ΐ.ω 
£λλο,  δταν  εύρίσΛω[Λαι  ε(Λπρος  εις  τόσο  [Μεγαλοπρεπείς  σκηνάς,  που  (χας 
Λίει  ή  φύσις•  είναι  ακριβώς  σάν  νά  είσαι  'ς  το  θέατρο*  ανοίγει  ή 
σκηνή,  σου  παρουσιάζεται  μιία  ωραία  σκηνογραφία*  έχεις  δρεξι  νά  *(λΐ- 
λή<Γης  μ•έ  το  διπλανό  σου  ;  Χίλιες  φορές  εως  τώρα  δλοι  οί  σοφοί  πα- 
ρω[Λθίασαν  τον  κόσ{ΐ.ο  (Α*ενα  μιεγάλο  θέατρο*  'ς  αύτο  το  θέατρο  ευ- 
ρίσκεις και  τη  σκηνή  καΐ  τη  σκηνογραφία — ωραία  αληθώς  κα[λρι,ιά 
φορά — και  τους  ύποκριτάς — μ,έ  το  πάρα  πάνω  (λάλιστα,  περισσότερο 
Ισως  παρ'δσο  ή|Λποροΰσες  νά  επιθυρι^ς  .  .  .  Δεν  λείπει  τίποτε.  ΤΞχει 
πολύ  δίκαιο  6  Σαίκσττηρ,  δ  βαθύς  αυτός  και  ψν^χρός  τών  ανθρωπίνων 
ρ-ελετητης,  νά  λεγτ)  'ς  τον  Μάκβεθ,  δτι  δ  £νθρωπος  είναι  ένας  κωι^φ» 
ίός,  που  έρχεται  επάνω  'ς  τη  σκηνή  κορ^ω(Λένος  και  κοκορευό[χ.ενος , 
|ΐ&ς  λέγει  [λέ  ήθος  τραγικό  χίλιες  ίύο  ανοησίες,  έπειτα  φεύγει  και  δ 
θεατής  ίέν  τον  ξαναβλέπει  πλέον.  Άλλ'&ς  τ' άφήσουμιε  αυτά*  ή 
αλήθεια  είναι  δτι  έ[Λεινε  'ς  τήνκαρίχά  (ΐ,ου  άλησ[ΛΟνητο  ίκεΐνο  το  βράίυ, 
αΚύτταξε,  'Αία(ΐ.άντΐ8,  [Λου  λέγει  ή  θεία,  τΐ  [Μεγαλοπρεπές  που  είναι 
αύτο  το  βουνό».  Ήταν  αλήθεια  σε}χ.νο  καΐ  επιβλητικό  το  βουνδ  εκείνο* 
οί  πρόποδες  του  έχωρίζοντο  από  ή[Λδ£ς  ^ιά  [Μΐ&ς  ά[ΐ[/,ου^ι^ς,  τήν  δποίαν 
ήίύνασο  νά  ίιατρέξγις  εΙς  [λίαν  περίπου  ώραν  έπειτα  ήρχιζβ  ν'άνε- 
βαίντρ  και  έπήγαινε  'ψηλά,  πολύ  'ψηλά•  ή  σελήνη  εφώτιζε  τό  Μεσ- 
σηνιακό κόλπο  και  6κα[Λνε  ένα  άργυρόστρωτο  ^ρό[ΐ.ο  επάνω  'ς  τό  νερό 
τό  σκοτεινό*  άλλα  της  σελήνης  οί  [χεθυστικές  ακτίνες  ίέν  έπεφταν  'ς 
τή  ράχι  του  βουνού  και  τό  άφιναν  άφώτιστο  σκοτεινό,  [Μυστηριώδες  .  .  . 
Ένό[Αΐζες  πώς  τό  περιέβαλλε  κάποια  (Μυστηριώδης  ποιητική  αϊγλη, 
δταν  (Μάλιστα  έσήκωνες  τά  θ(Μ(Ματά  σου  και  έβλεπες  πάρα  πάνω  τή 
γλυκεία  [Μορφή  του  φεγγαριού  «του  θύ(Ματος  αύτου  δυστυχούς  έρωτος, 
δποΰ  κατε^ιχάσθη  αιωνίως  νά  πλανδίται»,  καθώς  λέγουν  οί  άγριοι  της 
Αυστραλίας.  Προς  τό  [Μέρος  τών  Καλα[Μών  ήσαν  τά  ίαση  τών  (λαιών 
και  οί  κήποι  σκοτεινοί*  (ΜΟνο  τήν  κορυφή  τών  ίένίρων  έθώπευαν  του 
φεγγαριού  οί  ακτίνες*  δταν  ί' έστρεφα  τά  βλέ[Μ|Ματά  (Μου  προς  τό 
Μεσσηνιακό  κόλπο,  τόν  έβλεπα  νά  χάνεται  [Μακρηά  σκοτεινός,  γε[Μ*- 
τος  (Μυστήρια,  έν  φ  σε  [Μεγάλη  άπόστασι  έτρε[ΜΟσβυνε  δ  φάρος  της  Μεσ- 
σήνης. Σε  παρό(Μθΐες  νύκτες  θά  παρευρίσκοντο  και  οί  ποιηται  εκείνοι 
οί  αρχαίοι,  δπου  [Με  τήν  τόσο  ίροσερή  και  ά(Μάραντη  φαντασία  τους 
ώνειρεύθησαν  υπό   τό    ήπιο   καΐ  ιλαρό    φώς  της  σελήνης  τις  Νύ(Μφες, 
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οι  δτΓΟΪις  (!.£   τά   πίίι,α  γυ[Λνά,  καΐ  τά  χέρια   γυ(Λνά  έως  τους  ώ(ΐ.ους, 
την  κό(Αη  τους  λυ(Χ6νη  και  σκβπάζουσαν  τους  ωραίους  των  ώ|Χους,  ζο)- 
σ[ΐ.ένις   τη   στβνή  τους    [Αεση    και  γλυκό  (λ€ΐ^(αμα  'ς  το  πρόσωπο  τους 
εχουσαι,  χορεύουν  'ς  τά  ίαση  που  έγήρασαν  και  τραγουίουν  τόσο  γλυκά 
ώστε  ποτέ  ίέν  θά  περάση  το  τραγουίί  τους  *ς  τη  γλυκύτητα  τ*  άηίόνΐ, 
δπου  κελαίει  κρυ[/.[Λενο  (/.έσ'  'ς  τά  φύλλα  τά  πράσινα  του  καλοκαιριού. 
Δεν  ηξεύρω   άν  οι   άλλοι    που  ήσαν  τριγύρω  (λου  και    οΐ  κόρες  που 
έβλεπα  νά  περιπατούν   [ζ,έ   το  γελοίο  'ς  χείλη  και  την  ευτυχία  ζωγρα- 
φισ|ΐ.ένη  'ς  το  πρόσωπο ,  ί εν  ηξεύρω  &ν  επρόσεχον  σ '  δλα  αυτά .  Όταν 
δ|Λως  αισθάνεται  κανένας  πώς  πολλές  φορές   σ'αύτον    τον  κόσ(ΐ.ο  6  άν- 
θρωπος   παθαίνει  πέσΐ(λθ  χειρότερο  και  άπο  του  Ίκαρου  το  πέσΐ[Λ0,  δταν 
αισθάνεται  πώςάν  (λένγ)  πάντα  προσηλωμένος  'ς  τον  κόσ[Λο  αυτόν,  γρή- 
γορα, πολύ  γρήγορα    θά  (χαραθη  της  κάργιας  του  το  λουλούδι — (/.ά  την 
αλήθεια   αισθάνεται  την  ανάγκη  κα[Λ(Λΐ,ά  φορά  ν '  άφίστ)  το  νου  του  νά 
πετ^    αχαλίνωτος,  νά  φεύγτρ  άπο  αύτη  τη  γη,  τη  γε(Αάτη  πίκρες  και 
απογοητεύσεις  καΐ  νά  τρηγαίνγ)  'ς  τές  «νεφέλες  εκείνες  χώρες,  δπού  είναι 
δροσιά,  ίροσχά  ριεγάλη,  αρκετή    νά  γιάνγ)  τήν  καρίίά,  δπου  πονεϊ  καΐ 
πάσχει  άπο  του  κόσ(χου  τές  πικρίες,  εις  τον  6ποϊον  παραγίνεται  άφοβη 
χωρίς  σκέψι,  χωρίς  προφύλαξι  .  .  .  Αυτές  είναι    οί  ^(ώρες  τών  ονεί- 
ρων, δπως  τές  ονο[χάζει  δ  θειος  Πλάτων,  δ  άνθρωπος  εκείνος  δπου  έφαν- 
τάζετο  νά    κά[λΥ)  ανθρώπους  που  νά  φθάνουν  *ς  τον   ουρανό  .  .  .    'Η(α- 
πορου[/.ε  νά    εΙπου(Χ8    ίι'αύτές   τές  χώρες  δτι   περν&  έκεΤ  ή  ψυχή  δπως 
περνούσαν  το  βίο  τους  οί  θεοί  και  οί  ήρωες  τών  χρυσών  εκείνων  χρόνων 
του  έπους — της  (λόνης  ίποχής  'ς  το  βίο  της  άνθρωπότητος,   δπου  έγέ- 
λασεν  αυτή  (χέ  γελοίο  αγνό,    καθαρό,   παρθενικό,   και   που    πάντα  (Λε 
συγκίνησι   και  (χέ  ζηλοτυπία   θά   τήν  βλέπου(χε     νά  περν^   εμ,πρός  (ΐ,ας 
|χέ  λουλούδια   ίροσερά  στεφανω(Αένη .  Έτσι  βλέπεις    κα|/.[χ.ιά  φορά   και 
'ς  τον  κόσ}Α0  αύτο  τή  λα[χπερή   τήν  δψι  (χιδ^ς  [/.ικρής  κόρης,  που  χαίρει 
και  γβλ&   και  ευχαριστείται  |/.έσα  ή  ψυχή  σου.   'Η|/.ποροί3(ΐ.ε  νά  'που(Χ6 
ίιά  τές  χώρες  αυτές  τών  ονείρων  ριας    ακριβώς  δ, τι  λέγει  και  δ  ποιη- 
τής ίιά  τον  Όλυ(χπον   τών  θεών.  δτι  ούτε  άπο  άνερ,ο  τινάζονται,   ούτε 
άπο    χιόνια    ασπρίζονται,  άλλα  άνέφελος  αιθρία  τές  περιτριγυρίζει  και 
τές   φωτίζει  |/.έ  λά|/.ψι  που   ίέν  σβύνεται   ποτέ.      Εκείνο  το  καλλιτέ- 
χνη[ΐ.α,  λέγει  δ  Πλάτων,  εΐναι  άξιο  του  ονό(Λατος  δπου  μ&ς  κάνει  νά  χύ- 
νουμε δάκρυα  και    νά    πετούμε     'ς  τές  χώρες  τών   ονείρων  μας.      Ή 
φύσις  είναι  το  έργον  του  θεού  και  του  θεού  το  καλλιτέχνημα  ίέν  ημ- 
πορεί παρά    νά  είναι  μεγαλύτερο  ακόμη  άπο  δ, τι  εφαντάζετο  δ  Πλά- 
των τών  ανθρώπων   τά   καλλιτεχνήματα.    ΤΙ   πταίει  λοιπόν   ή  ιύαΐ- 


ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ    ΑΠΟ    ΤΗΝ    ΜΕΣΣΗΝΙΑΝ  111 

οδτατος  ψ^χ'έ,  δταν  βλίπγ)    του  θιου  το  καλλιτέχνη[ΐ.α,    &ν  χύνγ)  ^άχρυ 

χαι  π•τ^  'ς  τες  χώρες  των  ονείρων  ; 

Κάποιος  Γερ[ΐ.ανος  φιλόσοφος  6  Γβϋθ1ΐΙθΓ8ΐθ1)θη,  σ'ενα  ώραϊο  βι- 
βλίο α  Υγιεινή  της  ψυχής» ,  αποδεικνύει  πόση  μιεγάλη  επίίρασι  *ς  την 
υγεία  του  σώ[Λατος  ε'χουν  τα  ονειρχ  της  ψυχής.  Έπειτα  ή  ουρά- 
νια έχιΐνη  εύ[Λορφιά  που  αποτυπώνεται  χα[/.|ΐ.ια  φορά  'ς  τή  φύσι  ί^ώ 
χάτω,  ή  υψηλή  εκείνη  άρ[Αονία  γερ.ίζει  τήν  ψυχή  σου  [λε  [λίαν  γλυκύ- 
τητα, [/.έ  [λίαν  άγάττην  προς  δλον  τον  κόσ(ΐον  και  ίεν  πρέπει  κάνεις  τέ- 
τοιες στιγ[χές  να  τες  άφίνει  να  περνούν  χωρίς  να  σκεφθτ)  λιγάκι,  άφου 
ή  σκέψις  είναι  το  [ΐόνο  που  διακρίνει  τον  άνθρωπον  άπο  το  ζψον. 

Άλλα  ίσως  νο|/.ίζετε  πώς  σδίς  παρέσυρα•  δχι*  ίέν  ύπεσχέθην  να  σΛς 
ιιπω  τάς  άνα[Λνήσ«ις  (Λου  ;  ε  λοιπόν  Ι  αυτά  έσκεπτό[λην  εκείνο  το  βρά^υ, 
%0Ό  το  φεγγαράκι  8κρε|/.ότανε  άπ'  επάνω  άπο  τον  Ταΰγετο  και  άργυ- 
ρόστρωναν  οί  άκτινές  του  το  Μεσσηνιακό  κόλπο  και  τές  κορυφές  των 
ίέν^ρων . 


ΚάΟβ  Κυριακή  και  Πέριπτη  κατέβαινε  και  ή  μουσική  κ'  έπαιζε  κάτω 
*ς  τήν  παραλία.  Διότι— αύτο  πρέπει  νά  το  ειζεύρετε — έχουν  οι  Καλα- 
Ι&ατιανοι  προ  πολλού  και  [Λίαν  φιλαρ[ΐ.ονικήν'  αυτό  τους  τΐ[ΐ.^  πολύ  καΐ 
μάλιστα  τόν  κύριον  αίτιον  της  συστάσεως,  τόν  κ.  Σάββαν  Δουκάκιν, 
ά^ελφόν  του  κάλου  [/.ας  γυ[ΐνασιάρχου  Σπυρίδωνος  Δουκάκι.  Ήρχισαν 
'ς  τάς  Καλά[/.ας  νά  ένασχολουνται  και  [λέ  τή  [/.ουσική,  τήν  ευ[/.ορφη 
και  θιία  αυτή  τέχνη,  δπου  [ΐΛς  υψώνει  καλύτερα  άπο  κάθε  άλλη — 
υστβρα  άπό  τήν  ποίησι— *ς  τές  ϊζώρες  τών  ονείρων  μας — φθάνιι 
αυτό,  τί  χρειάζονται  τάλλα  εγκώ[λΐα  !  αυτό  τά  λέγει  δλα.  θά  είναι  'ς 
τάς  Καλά[χ.ας  6  ή  8  πιάνα,  τά  δποια  δ[Λως  ^έν  πιστεύω  νά  πο- 
λυχρησΐ{ΐ.εύουν,  Λότι  σπανίως  κουρδίζονται  ίι'  ελλειψιν  τεχνίτου*  άλλα 
είναι  λα^είο[λένη  έκει  ή  κιθάρα  και  τό  [Λαν^ολΐνο*  πολλές  κόρες  τών 
Καλαμών  μανθάνουν  μάλιστα  μαντολίνο,  τό  αγαπητό  αυτό  όργανο 
τών  μεσημβρινών  χωρών,  δποΰ  δταν  παίζεται  καλά  γεμίζει  τήν  καρ- 
ίιά  σου  με  μιά  τρελλή  χαρά*  κιθάρα  ίέν  παίζουν  πολλοί  ίιά  τήν  δυ- 
σκολία της,  άλλα  τήν  αγαπούν.  Οι  μουσικοί  της  φιλαρμονικής  είναι 
λάφορα  παιδιά  άπό  τάς  Καλάμας  της  εργατικής  τάξεως  και  συγχρόνως 
με  τό  όργανο  που  παίζουν,  μαθαίνουν  και  κανέν  άλλο,  σχεδόν  ^έ  δλοι 
τό  πολύ  εύκολο  καΐ  μελφ^ικό  μανίολϊνο'  έτσι  τό  μαντολίνο  δπου  έ'κανε 
θαύματα  άλλοτε  *ς  τήν  Ισπανία  και  τήν  Ιταλία,  θεωρούμενον  άπό  τόν 
Ίσπανόν  ιππότη  τόσο  σπουίαιον  σχεδόν  δσον  και  τό  ίγχειρίίιόν  του 
κχι  παιζό(Αΐνο  'ς  τές  ήσυχες  νύκτες   άπό  χάτω   άπό  τό   παράθυρο  της 
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[ΐ.αυρο[ί[ΐ.άτχς  ^«σττοίνης  η  ίίπλα  της  σέ  κήπο  [Λυρω[Λένο  η  (λέσα  σε  γον- 
ίόλα  ποιητική— βλεπβτβ  πώς  εχιι  περασι  και  \  την  ωραία  εκείνη  χώρα 
της  Έλλάίος,  που  έχει  πολλές  δ[Λθΐότητις  μέ  την  Ιταλία  καΐ  την 
Ισπανία,  σαν  (ΐ.εση(Αβρινη  δπου  είναι.  Είναι  πολύ  εύχάριστον  τοΰτο 
άλλα  δυστυχώς  ^έν  είναι  σταθεροί  οι  νέοι  |ΐ.ουσικοΙ  και  λιποτακτούν 
συχνά•  θά  ίσυ[ΐ.βουλεύθ(Αεν  τους  Καλα(ΐ.ατιανους  να  κρατήσουν  |χ.ε  τά 
'ίόντια  τους  τη  (χ.ουσική'  καΐ  να  (ΐη  την  ά|ΐ.ελουν  *ς  τά  σπίτια  των 
η(ΐ.πορει  νά  τους  φέρη  εις  συναίσθησι  ^ιά  την  ωραία  φύσι  που  τους  περι- 
βάλλει και  τότε  θά  'ίήτε  πολλά  καλά  άπο  την  *υ(Λορφη  πατρίία  [Λου. 
'Σ  τον  παρελθόντα  αιώνα  ίεν  ητο  τίποτε  κάτω  'ς  την  Ντουάνα, 
δπως  βλεπου(χε  άπο  την  περιήγησι  του  ΟΙίαΙβ&ϋϋΗ&ΐκΙ  και  του  Ρου- 
({ΙΙβνίΙΙβ.  Μόνο  αϊ  Καλά[ΐ.αι  ήσαν  ενα  ωραίο  ώραΙο  χωρίο  και  ποιη- 
τικό καθώς  θά  ΐ^ετε*  κατόπιν,  δταν  ελευθερώθη^λεν,  εγεινε  ενα  τελωνείο 
και  τελευταία  ή  τόσον  ώ[Λορφη  ίζοχική  και  παραθαλάσσια  πολίχνη. 


Αί  Καλά(Ααι  απέχουν  άπο  τη  Ντουάνα  περί  τά  40  λεπτά  σχείον 
2*/^  στάδια  και  δχι  5,  δπως  λέγει  ή  κ.  Αικατερίνη  Ζάρκου  εΙς  τάςΜισ- 
σηνιακάς  της  εντυπώσεις.  Είναι  ένας  ώραΤος  περίπατος  το  βράίυ  καΐ 
τον  κά[Λνουν  πολλοί  άπο  τάς  Καλά[Λας  εις  την  παραλίαν.  Αί  άρχαϊαι 
Φαραι  πιθανώτατα  εκειντο  δπου  αί  ση[Λεριναι  Καλά[Λαΐ'  την  ίιά  τών 
αιώνων  ίστορίαν  της  πόλεως  εΐναι  ^ύσκολον  νά  παρακολουθήσω[/.εν, 
£λλως  ^έν  είναι  και  του  παρόντος.  Νά  αΆς  εΤπω  [/.όνον  εΙς  ποίαν  κα- 
τάστασιν  εύρε  δ  Οΐ&Ι;63,υ1)Γί8ΐηΑ  τάς  Καλάμας,  δτε  κατά  τά  τέλη 
του  παρελθόντος  αιώνος  επεσκέφθη  την  Έλλάία*  ώς  και  πριν  έλέγο- 
[λεν,  αύτο  [ΑΛς  ένίιαφέρει  περισσότερον.  Ήτο  χωρίον  τότε  ή  ση(Αΐρον 
αρκούντως  αύξηθεϊσα  πόλις•  αήσυχον  και  αθόρυβο  ν  άνάμ,εσα  σε  κή- 
πους άναριθ[ΐήτους  και  περιβόλια  γ8[λάτα  άπο  κιτριες  και  πορτοκαλλιές 
χωρισριένα  το  ένα  άπο  το  άλλο  ^ι'ένός  φράκτου.  Συκηές,  (λουρηές, 
ίαση  έληών,  ά[ΐ.πελώνες  θαυ|Αάσιοι  περιτριγυρίζουν  το  χωριό*  300  χρι- 
στιανικά! οίκογένειαι  κατοικούν  άνάριεσα  'ς  τά  ώραΐα  αυτά  άλση  καΐ 
αί  οικίαι  των  σκεπάζονται  άπο  το  πυκνό  φύλλω(/.α  τών  ίένίρων  και 
άρω(Αατίζονται  |λέ  τές  εύωίίες  των. 

αΑί  οικίαι  είναι  διώροφοι*  κάτω  είναι  το  |ΐ.αγαζί,  ίπάνω'ίέ  ίω(ΐ.ά- 
τια  του  ύπνου  (/.έ  πουρίκια,  (μαχαίρας,  κρε(Λασ}ΐ.ένας  'ς  τον  τοίχο,  εις 
τον  δποΐον  είναι  άνοιγ[ΐ.ένες  πολε(ΐ.ίστρες  ίιά  τον  φόβο  τών  πειρατών, 
&ν  και  απέχει  ολίγο  άπο  τη  θάλασσα  ή  Καλα{Λάτα.  Όλα  αυτά  6(ΐ.οιά- 
ζουν  {λΑ  ήλύσια  πείΐα'  ώς  προς  τάς  πολλ(λί9τρας  τες  πολε(4.ικίς  παρχ- 
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σχευές  γ.χί  τγ^ν  ώρχίχ  αύτη  θέσι , .  6;/.οιάζβ(  ριε  τές  πόλΐις  της  Γαλλίας  του 

10ου  αιώνος  και  οΐ  συγγραφείς  των  Ιστορικών  μυθιστορημάτων 
λμηορονσαν  νά  τΐιν  κάμουν  ακηνΛν  ενός  μυθιστορήματος 
που  νά  εϊχε  είκόνες  κα\  περιγραφές,  τές  όποιες  αϊ  κανένα 
άλλο  μέρος  της  Ευρώπης  δέν  θάΛδιίνατο  κανε\ς  νά  εϋρτι.». 

(Χ  νέοι  μ.ας  καλλιτέχναι  νά  λάβουν  ύττ'  οψβι  τάς  ωραίας  χαΐ  ^ιχαίας 
αύτάς  λεζβις  του  ενθουσιώδους  ποιητου  χαι  άφου  έπισχβφθουν  πρωτύ- 
τερα τά  ώραΐα  αυτά  αέρη  και  (Αβλιτήσουν  καλά  την  ιστορία  τους  και 
γινιχώς  την  ιστορία  της  δλης  πατρίίος  των,  ριά  καλά,  νά  βΤναι  βέ- 
βαιοι, πώς,  άν  εχ^ουν  το  ^αΐ(ΐ.όνιον  |λέσα  τους,  θά  γράψουν  θαυ(Λάσια 
πράγ|χ.οιτα.  Νά  τά  6νθυ(Λησθ€  τά  λόγια  αυτά,  που  τά  βΐπβ  £νθρωπος 
£ζιος  νά  κρίνγ),  άνθρωπος  πού  {πεσχέφθη  το  πιρισσότβρο  (λέρος  του  αρ- 
χαίου κόσμιου  και  του  νίου  Τβς  ώραιότβρβς  χώρβΰ,  τά  άγρια  η  παρ- 
Οβνι<.ά  του  ίαση,  τά  δποϊα  τον  ένίιννιυσαν  νά  γράψη  ωραία  πράγ- 
Ι&ατα.  Ήμιπορεϊ.νά  είχε  συλλάβτι  *ς  την  θέα  των  Λλυσίων,  αυτών, 
ίπως  τά  λέγει,  την  Ιίέαν  κανενός  ωραίου  (Λυθιστορήματος  .  .  . 

Ός  προς  την  τότε  διοίκησιν ,  λέγει  δ  01ΐ&Ιβ&α1)ΓίΕη(1  δτι  οι  Έλ- 
ληνες είχαν  πολλές  ευκολίες  άπο  τους  Τούρκους•  ^οικούνται  άπο  ίν 
συ[ΐ.βούλιον  Ελλήνων,  έκλεγο{λένων  ύπο  Ελλήνων  (λέ  την  άπλην  έπι- 
ίοκΐ(ΐασίαν  του  Βεζύρου.  Γίνεται  οέ  ή  {χεγαλυτέρα  αγορά  δλης  της 
πείιάίος  έκεϊ*  ή  δευτέρα  αγορά  είναι  'ς  το  Νησί  και  ή  ριικροτέρα  *ς 
την  Άνίρούσσα.  Αυτά  'ς  τά  τέλη  του  παρελθόντος  αιώνος. 

Σή(χ.ερα  ή  πόλις  είναι  αρκετά  (/.εγάλη•  ήρχισαν  ίέ  τώρα  νά  κτίζων- 
ται  χαι  οιχοίοριαι  ώραιαι  και  έχει  εμπόριο  ν  οχι  ευκαταφρόνητο  ν*  θά 
γείντ)  (ΐ^ία  άπδ  τάς  κυρίας  πόλεις  του  κράτους,  δταν  ενωθούν  ο!  σιδηρό- 
ίρο[ΐ.οι.  '^Αλλο  τίποτε  ίιά  τάς  Καλά{χας  ίέν  ή{λ.πορώ  νά  σ&ς  είπω* 
ίιότι  ολίγον  εριεινα  ίκεΐ.  Μόνον  ίιά  το  φρούριον  νά  ειπώ  ολίγα.  Εί- 
ναι κτίσ{Αα  τών  Φράγκων,  οί  δποΐοι  ίιεσπάρησαν  άνά  την  Έλλάία 
ολην  (Αετά  την  ύπ'αύτών  κατάκτησιν  της  Κωνσταντινουπόλεως*  π;- 
θανώτατα  του  Βιλλαρίουινου  και  Σα[Λπλίτου  τον  13ον  αιώνα*  φαίνε- 
ται τότε  δτι  αί  Καλά[Λαι  ήσαν  £ν  άπο  τά  καλύτερα  κέντρα  της  γαλ- 
λικής κυριαρχίας  και  δτι  συνέρρ$εν  εκεί  τό  άνθος  τών  Γάλλων  Ιππο- 
τών χαι  τών  Γαλλικών  δεσποίνων*  άλλως  τότε  καθ'δλην  την  Πελο- 
πόννησον  λεσπείροντο  επιφανείς  Γάλλων  οίκοι  και  ίιενέ^ιοντο  δουκάτα 
χαι  βαρωνεΐες  χαΐ  κο(ΐ.ητεΤες'  πλοία,  τυχο^ιώκται,  έ|Αποροι  άπειροι  ^ιε-. 
σταυρούντο  και  καθώς  λέγει  εΙς  χρονογράφος  της  εποχής,  ήριπορούσες  νά 
εΓπης  δτι  ή  καλύτερη  ίπποτεία  της  Γαλλίας  ήταν  'ς  τον  Μορέα.  Χρό- 
νος ωραίος   ίι»  την  καλλιτίχνιχήν    {ίας  φιλολογ(αν   χαΐ  χώραι  τόσον 
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ώραΐαι,  που  ηριττορουν  χαι  τη  ίυσκολώτβρη  φαντασία  νά  βύχαριστησουν. 
Κοντά  'ς  τά  ερείπια  ναοΰ  του  Διός  η(χπορ6Ϊς  νά  βυρτρς  ίυτιχης  εκκλη- 
σίας λείψανα  κχι  (χ,εσα  σε  άλσος  βαθύ,  δποΰ  θά  ητο  της  Αρτέμιδος, 
εκτίζετο  επαυλις  ρωμαντιχή,  πύργος  ιπποτικός. 

Είναι  η  θέα  θαυ|Λασία  άπό  το  κάστρο  επάνω.  Ένθυριου(λαι  ίν 
άπόγευρια  μιέ  την  θεία  ριου  και  τη  [Λίκρή  (Λου  Ιξα^έλφη.  Έκαθίσαμεν 
προς  το  ΝΔ.  ριέρος  του  φρουρίου*  κάτω  ή  πόλις  εζηπ^ώνετο  [χεγάλη, 
ωραία,  με  καλάς  οικονομάς,  με  τους  τρούλλους  των  εκκλησιών  που  τους 
ε^^ρύσωνε  δ  ίύων  ήλιος,  με  τά  ίένίρα  τά  υψηλά,  κυπαρίσσια,  Ιληές, 
μουρηίς  πού  ήσαν  φυτεμμένα  ανάμεσα  *ς  τες  οικίες.  Που  και  που  και 
κανένας  φοίνικας,  το  ίένίρον  αύτο  των  μεσημβρινών  κλιμάτων.  Αρι- 
στερά ήσαν  κήποι  πολλοί  καΐ  πάρα  πέρα  ίνα  ^άσος  μικρό  άλλα  -πυ- 
κνόν  άπό  έληές,  πού  έφθανε  εως  τη  θάλασσα  άπό  τό  ενα  μέρος, έως  τους 
πρόπο^ας  του  Σαυροπηγιού  άπό  τό  άλλο.  Δεζιά  είναι  ή  κοίτη  τού 
Νέίωνος  με  τά  χαλίκια  και  την  αμμουδιά  *σάν  λευκή  ταινία  και 
πέρα  άπό  αύτη  βλέπεις  νά  εξαπλώνεται  υστερ'  άπό  μερικά  σπιτάκια 
ή  πενιάς  της  Μεσσηνίας  με  τους  κήπους  της,  τά  ίαση  της,  τ*  αμπέ- 
λια της,  τά  χωράφια  της,  τές  καλύβες  της•  μακρυά  φαίνεται  τό  Νησί 
άμυίρό  χωμένο  μέσα  'ς  τό  άγροκήπχο  αυτό,  δπως  λέγει  δ  πολύς  Κούρ- 
τιος  τήν  πείιάία  της  Μεσσήνης.  Εμπρός  μας  ήταν  δ  κόλπος  δ  Μεσ- 
σηνιακός γαλανός  γαλανός  και  ήταν  ωραία  ή  καμπύλη  δπού  εσχημα- 
τίζετο  *ς  τήν  άκρη  της  ζηρδς .  Ό  ήλιος  είυνε  άπό  πίσω  άπό  τά  βουνά 
της  δύσεως,  προς  τό  μέρος  τού  Νησιού  και  οί  άκτϊνές  του  γλυστρούσαν 
χρυσών  ούσα  ι  τήν  πείιάία  και  τές  κορυφές  τών  ίασιίίων  και  των  λό- 
φων. Ξαπλωμένοι  \  τά  χόρτα  πού  φυτρώνουν  Ιπάνω  'ς  τό  κάστρο, 
έβόσκαμε  τά  βλέμματα  μας  'ς  τήν  ωραία  πανηγύρι  δπού  μΛς  δΤχεν 
έτοιμάση  ή  φύσις*  ήταν  ώραΐο  τό  δυτικό  μέρος  και  οί  μακρυες  σειρές 
τών  χρυσών  νεφυίρίων,  πού  έλάμβανον  διάφορα  φανταστικά  σχήματα 
και  δ  δίσκος  τού  ήλιου,  πού  μεγεθυνόμενος  έχάνετο  δλοπόρφυρος  μέσα 
'ς  τόν  καιόμενο  Ικεινο  ωκεανό  .  .  . 

Και  ή  ψυχή  μας  άπό  τό  θέαμα  αυτό  και  τήν  ησυχία  της  πέριξ  φύ- 
σεως εΤχε  καταληφθη  άπό  μία  γαλήνη  και  αρμονία  υψηλή,  δπως  πάν- 
τοτε εις  τοιαύτας  περιστάσεις.  "Εξαφνα  κατεβάζουμε  τά  μάτια  μας 
και  βλέπουμε  κάτω  τές  φυλακές  και  τους  φυλακισμένους  σε  μιά  αυλή, 
πού  είχαν  εξέλθει  ολίγο  ν '  αναπνεύσουν  .  .  .  στρέφουμε  τά  μάτια  μας 
αριστερά  και  βλέπουμε  τά  'ψηλά  κυπαρίσσια  τού  νεκροταφείου.  Τι 
άντίθεσις  !  άπό  τό  ενα  μέ^ος  περιβόλια,  κάμποι,  Λνοιξις,  ζωή,  αρώ- 
ματα εσπερινής  αύρας,  οι  έργάται  επιστρέφοντες  άπό  τήν  έργασίαν  των 
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(Λ6  γελοία  και  τραγούδια  και  χάρες — άπο  τά  £λλα  διίων  ήλιος  καΐ 
φυλακές,  νικροταφβΐο  Ι  *Ω  κα[χ.|ΐ.ιά,  κα[Λ[£.ιά  'ς  τον  κόσμο  τούτο  βΐκόνα 
χωρίς  τγ^  σκιά  της,  κα[Λ|ΐ.ιά  βΰχαρίστησις  χωρίς  τή  λύπη  της,  κα|ΐ.ριιά 
γαλήνη  χωρίς  το  κ5{Λά  της  .  .  . 

Το  Ινθυ(ΐ.ου|λαι  τό  κάστρο  των  Καλα|ΐ.ών,  δταν  πηγαίνω  κα[£.|ΐ.ιά 
φορά-  *ς  την  Άκρόπολι,  δταν  βλέπω  άπο  την  εξέδρα  τη  δυτική  τους 
ανθρώπους  που  κά[λνουν  τον  πβριπατό  τους  'ς  τό  Ζάππβιο,  πολλοί  'σάν 
τα  [ΐ.υρ(ΐ.ήγκια  χαίροντβς,  γβλώντΕς  καΐ  ^Ιπλα  τά  'ψηλά  κυπαρίσσια 
του  ν&χροταφ8ίου,  άρκβτα  'ψηλάκαι  πυκνά,  ώστβ  να  σκιπάσουν  |λ8 
τη  σκιά  τους  τή  [£.αύρη  και    τή  σκοτβινή  δλον  τον  κ6σ[Λον  έκιΐνον  .  .  . 

Μίαν  £λλην  ή(ΐέραν  έιτηγα  |ΐ.6νος  [λου  'ς  τό  κάστρο  πρωΐ,  έκάθισα 
τότΕ  'ς  τό  Β.  (ΐέρος  άπό  κάτω  από  ένα  θόλο  έτοΐ[χόρροπο ,  που  βΐχβ  έ(Λ- 
πρός  Ενα  £νοιγ(Λα.  Άπό  ίκ€ΐ  ήταν  [χ,εγαλοπρβπής  και.(Λοναλκή  ή  θέα 
του  Νέρωνος  και  των  βουνών,  άνά(/.βσα  €ΐς  τά  δποια  χάνβται  και  άπό 
τά  διροια  κατακρη(ΐ.νίζβται .  Κάτω  'ς  τό  £νοιγ(Λα  του  Νέρωνος,  που 
βίναι  'σάν  μικρά  κοιλάς  έχουσα  πλάτος  500  μέτρων,  έφαΐνοντο  μικρά 
μικρά  τά  κάρρα  που  αυλάκωναν  τήν  άμμο  και  τά  χαλίκια,  ίβζιά 
λοφίσκοι  κατάφυτοι  άπό  εληές  και  άμπβλώνβς,  καλυβις  σπαρμένβς  'ς 
τό  λόφο  και  μακρυά  οί  ^ιακλα^ώσβις  των  ριζών  του  Ταϋγέτου  ή  Π•ν- 
τα^ακτύλου,  δπως  γραφικώταταδ  λαός  τόν  λέγβι  ίιά  τάς  πολλάς  του 
^ιακλα^ώσβις.  Έκαθήμην  εγώ  'ς  τό  θόλο  άπό  κάτω  και  έβύθιζα  τό 
μάτι  'ς  τό  ώραιο  αυτό  θέαμα-  τά  κατσικάκια  {σκάλωναν  'ς  τους  βρά- 
χους του  φρουρίου,  ανέβαιναν  μέχρις  έμου,  με  έβλεπαν  με  μάτι  ίκπληκτο, 
έφευγαν  τρομαγμένα,  Ιστέκοντο,  έξαναγύριζαν  και  με  έβλεπαν...  'Δπό 
τά  βουνά  αυτά  που  είχα  εμπρός  μου  και  μέσα  'ς  τά  δποΐα  έχάνετο 
δ  Νέ^ων  αρχίζει  4 — 6  ώρες  μακρυά  χώρα  πετρώδης,  άγονος,  χωρίς 
δρόμους,  μ2  πολλές  χαράδρες  βαθειές,  και  με  ολίγες  χαλικώίεις  πε- 
λάτες. Οί  τόποι  αύτοι  κατά  τήν  αρχαιότητα  ώνομάζοντο  Δενθ<ί- 
λΐοτ,  και  αυτά  τά  βουνά  δ  αυτοκράτωρ  Τιβέριος  έ'θηκεν  δρια  της  Μεσ- 
σηνίας και  Λακωνίας.  'Σ  αυτές  τές  χώρες  ήταν  και  τό  ιερό  της  Λι- 
μνάτι^ος  Αρτέμιδος,  δπου  έττήγαιναν  κ'  έχόρευαν  οί  κόρες  τών  Σπαρ- 
τιατών τους  ωραίους  και  πλαστικούς  χορούς  των  αύτάς  ήρπασαν  οί 
Ηεσσήνιοι,  λέγει  ή  παρά^οσις,  και  ήναψε  ή  πυρκαιά  τών  φοβερών  εκεί- 
νων πολέμων,  δπου  με  δλη  τους  τή  ^ύναμι  ύπερησπίσθησαν  ο{  δυστυ- 
χείς Μεσσήνιοι  τήν  ωραία  τους  χώρα.  Τά  χωριά  που  είναι  άπό  αυτό 
τό  μέρος  έχουν  τά  περισσότερα  κατάληζι  εις  οβα  (Κούτσοβα,  ΖΙτσοβα, 
Άναστάσοβα).  Είναι  άξιο  προσοχής  τούτο*  ίιότι  άπό  μία  τοιαύτη 
μιλετη  του  «ϊ^ους  τών  ονομάτων  εΐτε  χωρών  είτε  προσώπων  που  συνει• 
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Οίζονται  9*  ενα  (χέρος  ημπορβΐ,  νο|ΐ.ίζω,  νά  ώφιληθγ}  ίνας  ίστοριχός*  εται 
ιταΐ  χάτω  συνβιθίζβται  ιρολυ  'ς  τες  γυναίχβο  το  ονο(Λα  Άφρο^Ιτη,  αά- 
λιστα  *ς  το  Νησί,  χαΐ  το  ονο|λα   Έλίνη. 


*  * 


'Σ  τη  Ντουάνα    έ[χ.βίνα[Λ€  σχι^όν   ενα    (χηνα,  έως    το  Δεκαπενταύ- 
γουστο.  Έχ^ρο(ΐ.ές  (Λαχρυνες,  'ς  το  ^(άστη|Αα    αυτό  ^έν  εχα(Λνα,  παρά 
[λόνο  χα(Α[λΐα    φορά  το  πρωί  {πι/^γαινα   'ς  τά  περίχωρα    οχι    πολύ  [λα- 
χρυά.  Ένα  άπόγευρ^χ  έχάθηχα   προς  το  [λέρος  του  Νησιού  |λέσα   *ς  τά 
ά[Απελ)α,    *ς  τά  χωράφια,  άρχετά    |λαχρυά  άπο  τη  Ντουάνα,  εχάθηχα 
'ς  τ'  άναρίθ(Αητα  [χ.ονοπάτιχ*  τά  *ζεύρουν   (λόνον  εχεΐνοι  6πού  χάΟηνται 
ήσυχοι  'ς  τες  χάλυβες  των   χαΐ  χαλλιεργούν  τά  χτήματα  των   αύτοΙ 
είναι  οΐ  ^ρό[£.οι  τους*  χαΐ  θέλω  νά  σ&ς  εΐπω  πώς  είναι  τόσο  περίπλοχοι, 
ώστε   εύχολα   χάνεται    χανένας*    Ιτσι    {χάθηχα    χ'  έγώ'    εύρίσχω  ίνα 
ποΐ[χένα  πού  επρόσεχε  τά  πρόβατα  του,  εν  ώ  πάρα   χάτω  εχοβε  χόρτα 
|Αΐά  γυναΐχα.  Ά(λα  (ΐέ  εΐίε  χαι  Ιχύτταζα  γύρω[χ.ου  ^Ι  απορία  <<  —  Τί 
γυρεύετε,  χύριε;»  (Αού  φωνάζει*  αυτήν  τήν  έρώτησι  συχνά  (Λού  τήν  έχα- 
ναν   έχει   χάτω  οι  χωριχοι  χαΐ   οί   χωριχες  χαι  [/.ά    τήν    αλήθεια    ^έν 
ήζευρα  χ'{γώ  τι  νά  τους  ειπώ  .  .  .  Τον  παρεχάλεσα  χαι  [λού  '^ειζε  το 
ίρό[Λ0'  αλλά  [ΐόλις  επήγα  πάρα  χάτω,  πάλι    τον  χάνω*    ή|Αουνα  6λο* 
(λόναχος,  &  ήλιος  είχε  ίύσγι,χαι  θά  άπεϊχα  χαμιριία  ώρα  άπο  τή  Ντουάνα 
χαι  χωρίς  νά  1ντρεπω{λαι,  λέγω  πώς  είχα  «ρχίστι  ν'  ανησυχώ  "λιγάχι• 
'ς  τά  (Λονοπάτι,α  δπού  επερπατούσα  ευρισχα  ϊχνη  φωτιδς,  ^έν^ρα  σπα- 
σριένα*    έ'βλεπα   [λαχρυά    πολύ   τές  χορυφές  τών  πλατάνων    που   ήσαν 
'ς  τή  Ντουάνα  χ '  επροσπαθούσα   νά  ευρω  ενα  [Λονοπάτι  ^ιά  νά  φθάσω 
2 χει*    (λά  ^έν  ευρισχα*  {πι  τέλους  εύρέθηχα  'ς  ίνα  ά[λπέλι  δπου  ήταν  [χ,ιά 
οιχογένεια  ίιά  τή  σταφίδα  τους*    [λέ  ρ^εγάλη    προθυμία   μιά  χόρη  μου 
'ίειζε  ίνα  ίρόμον,    δ  δποϊος   μ*  ίβγαλε  χάτω   'ς  τή   θάλασσα.  Όταν 
έφθασα   'ς  τήν  άχτή  του  Μεσσηνιαχοΰ  χόλπου,  ήταν  πειά  νύχτα*  Ιξα- 
πλώθηχα  'λιγάχι  'ς  το  άχρογιάλι*    υστέρα  {πήρα  το  ^ρόμο   της   άχρο- 
γιαλιΑς  προς  Α.  χαι  μετά  μίαν  ώραν  ήμουν  'ς  τον  οΐχίσχον  μας. 

Μίαν  άλλην  Κυριαχήν  πρωί  πρωί  {σηχώθηχα  νά  πάω  'ς  το  *Αλ* 
μυρό.  Επήρα  το  ^ρόμο  της  άχρογιαλι&ς  ^ιευθυνόμενος  χατά  το  Σταυ- 
ροπήγι.  Άπο  τ•?,ν  Ντουάνα  εως  το  Σταυροπηγι  είναι  μία  ωραία  χαμ- 
πύλη  λωρίδα  άπο  χαλίχιχ  χαι  άμμο,  {πάνω  εΙς  τήν  6ποίαν  έβά^ιζα 
δχι  χαΐ  με  μεγάλην  εύχολίαν.  "Γστερ'  άπο  άρχετο  περπάτημα  έχώ- 
θηχα  σ'ίνα  ^άσος  συχηών  χαι  {ληών,  πού  είναι  άπ*  επάνω  άπο  τήν 
αμμουδιά   χαι    ηύρα  το  ^ρόμο  το  βασιλιχό,  Μετά  μίαν  ώρα  ήμουν   'ς 
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το  Άλριυρο.  Το   *Αλ|ΐ.υρο  βΤναι  ένας  (Αίκρος   λιίλβνίσχος,    διτου  ίπήγαι- 
ναν  £λλοτ&— ιτρίν   γβίντ)  δ    λ((ΑΥ)ν    των   Καλαθιών — τά    πλοία  σε  ώρα 
τρ(χυμΙας.    Είναι  χωριουδάκι   πολύ  [χιχρό*  πάρα  πάνω  άπο  20  σπίτια   ' 
οεν  πιατβυω   νά    χγ)•  οι  άνθρωποι   ψαρεύουν,     έχουν  [ΐεριχά    κτήματα* 
είναι  χαι  ίυό  (χ.αγαζε]^ά  οχι  βέβαια  ^ιά  τους  δ^οιπόρους.  Είναι  χτισ|Αένο 
ολίγο  'ψγιλά  άπο  τη  θάλασσα*  ε  χάθισα  σ'  ενα  βράχο*  άπο  χανενα  άλλο 
(ΐΐρος  ^εν  ή[Λπορ8ΐ  χάνεις  νά   θαυ(Αάσγι  καλύτερα  το  Μεσσηνιαχο  χόλπο. 
Ηταν  πρωί   άχόρια   χαι  οί  αχτίνες  του  ηλίου  {χρύσωναν  τά  νερά  του, 
χαθαρά  χαθαρά,  ώστε  άπο  χάτω  εφαίνοντο  τά  χόρτα  της  θαλάσσης  χαι 
ήά[ΐριος  χαι  οί  βράχοι  χαΐ  τάχαλίχια.   Άπο  τη  θάλασσα  {νόμιζες  πώς 
εβγαινβ  ή   ίροσιά  ίχείνη  της    πρωίας,  δπου  ευχαριστεί   τόσο   πολύ    την 
ψυχή  σοι>•  ήταν  προ  πάντων  πολλή  ωραία  χαι  ζωγραφιχή  ή  λωρίδα  της 
άμμου,   δπου  τραβάει  άπο  το  έ'^α    μέρος  του  χόλπου  έως  το  άλλο.    Την 
χρύπτ&ι  ολίγο  ή  παραθαλάσσιος  πολίχνη,  ίπειτα  έζαχολουθει  εως  το  Πε- 
ταλίίι,    βπου     σφζονται  ερείπια    της    παλαιδίς  Κορώνης       Ή  λωρίδα 
αύτη    ίέν   είναι    πολύ  πλατειά*    λίγο   πάρα  πάνω  αρχίζουν  τά  ίασί- 
λα   έληών  χαι  μουρηών     χαι    συχηών,    τά  περιβόλια  γεμάτα    χιτρο- 
νιές  χ,αι  πορτοχαλλιές     χαι  λεμονιές,    χαι  αμπέλια  χαι   άλλα  χαλλιερ* 
γημίνα  χωράφια  άπειρων  ει^ών,   που  οΰτ'εγώ  ίεν   τά  "θυμούμαι.  Εί- 
ναι    πολύ  ωραία    ή  θέα  αυτή*    χυττάζων   αυτά   και    ίίπλα  μου   ενα 
ώραΤο  σπιτάκι  κτισμένο  *ς  το  βράχο,  εσκεπτόμην  πόσον  ωραία  θά  είναι 
εκ•ϊ  ίι*  ίργασίαν.  Οί  γυναίκες  του  χωριού  έγύριζαν  άπο  το  λουτρό*  ώμΐ- 
λουν  με   βία,  με  θυμοκι'χπο  τά  λόγια    πού  -ηκουα,  {κατάλαβα  πώς 
κάτι  θά  είχε  συμβγ)  τήν  προηγουμένην  νύκτα.  — Έγώ    είμαι   σαββα- 
τογεννημένη,  έλεγε  μιά  γρηά,  και  ή  κατάρα  μου  θά  πιάση  .  .  .  Έμενα 
με  {κύτταζαν  με  μεγάλη  περιέργεια  πού  ήμουν  μόνος,   δπως  'ς  δλες  μου 
τές  εκδρομές*    {ννοούσα    πώς  εθαύμχζαν    οί    άνθρωποι  τΐ  καταλαβαίνω 
νά  περπατώ   μόνος  μου*  έκαναν  οί  γρηες  δμίλους  και  μ'  έδειχνε  ή  μία 
*ς  τήν    άλλη*    βγω    {καθήμην  και   έ'βλεπα  .  .  .  πότε   τές  γρτρές,  πότε 
τον  κόλπο*   και   τά  ίύο  ήσαν  αξιοπερίεργα  .  .  .    Επάνω   άπ'  τ*  Αλ- 
μυρό είναι  το  χωρίο  Σέλτσο*  απέχει  κανένα  τέταρτο,  μέσα  σε  μιά  πολύ 
εύμορφη  χαράίρα*  προς   το   ΝΑ.  είναι    δ   ίρόμος   πού  πηγαίνει  'ς  τήν 
Μαντινεία   (τάς   αρχαίας  Άβιας)  και   άπο    {χει    εις  άλλα  χωρία    της 
Μάνης-  ^ιότι    άπο  '^ώ  πλέον  αρχίζει  ή  Μάνη  με  τά  παράξενα  εθιμά 
της,  χωράφι  άγριο,   μά  το  δποϊον  δταν  καλλιεργηθεί,  θά  ίωση  θησαυ- 
ρούς χαι  \  τον  επιστήμονα  και  *ς  τον  καλλιτέχνη. 
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'Α^τίναντι  του  Μητροιτολιτικου  ναού  το  ΙΙλΐ0[χ,ρ(.ιλβιο^ιχ€Τον  !  6  θβος 
χαΐ  ή  Διχαιόσύνη  !  Ή  γειτνίασις  αυτή  ^ΐβγβίρει  ίν  τφ  νψ  πολλάς  σχέ- 
φβις  σοβαράς  χαΐ  ύποβάλλβι  βις  την  ^ιάνοιαν  ζητη(ΐατα  προς  λύσιν  λ(αν 
σινου^αΐα  ίν  σχίσ»  προς  την  θβίαν  ^ιχαιοσυνην  χαι  προς  το  Δίχαιον 
των  ανθρώπων.  Ό  ναός  ύψοΰται  (λβγαλοπρβπης ,  έπιβλητιχος  χαι  δ 
[Λίγας  αύτοΰ  δλόχρυσος  σταυρός  του  χβντριχου  θόλου  λά|/.π&ι  θαυμασί(ι>ς, 
δπόταν  αί  άχτινις  του  ηλίου  η  το  φως  της  σελήνης  προσπίπτουν  έπ' 
αύτου.  Το  βσωτβριχον  αύτου  ιΐνβ  ηύτριπισ(Αένον  χαταλληλως,  δ  ίιά- 
χοσ[Λος  θαυ(Αάσιος  χαι  η  πιρι  των  χαθ'εχαστα  ^ιάταξις  τελεία.  Μετά 
σεβασ[£ου  εισέρχεται  τι;  χαι  εύλαβώς  άποχαλύπτεται  εν  τω  ίερφ  ίχείνφ 
νώρφ,  Ιν  φ  τελείται  η  θεία  [λυσταγωγία.  —  Έν  χαταπληχτιχ^  αντι- 
θέσει ευρίσκεται  6  ναός  της  θε[λΐίος.  Είνε  Ισόγαιον  αθλιώτατον,  χτί- 
ριον  [Λη  ύποχεί|Λενον  εις  ου^ενα  άρχιτεχτονιχόν  χανόνα,  ρυπαρόν,  άπο* 
θήχη  μδλλον  η  αίθουσα  Δικαστηρίου,  [χέ  χιλίας  ίύο  ελλείψεις,  δ[χοιά- 
ζον  χατά  τούτο  προς  το  άνθρώπινον  δίχαιον  το  παρουσιώζον  χαθ'έχά» 
στην  πολλά  χενά,  πλεΐστας  ατέλειας,  αναρίθμητα  Ιλαττώριατα.  Και 
ίιά  τούτο  άνευλαβώς  εισέρχονται  τά  πλήθη  εις  τον  χώρον  έχεινον,  ίν 
ω  απονέμεται  ή  δικαιοσύνη  χαι  αναιρείται  ή  αδικία,  εκεί  ίνθα  δ  σε- 
βασμός προς  το  ^ικαστήριον,  είναι  δπως  ή  πειθαρχία  ίν  τφ  στρατω, 
άνευ  της  δποίας  τά  πάντα  παραλύουσιν,  εξευτελίζονται,  καταστρέ- 
φονται. 

Είνε  πολύ  περίεργοι  α{  συνεδριάσεις  του  Πλημμελειοδικείου.  Ώς  έπι 
το  πλείστον  αί  εκ^ικαζόμεναι  ποικίλαι  μικροϋποθέσεις  ίιεγείρουσι  την 
θυμηίίαν,  προκαλουσι  τον  γέλωτα.  Ενίοτε  αναφαίνονται  και  τίνες  σο- 
βαρχι  υποθέσεις  έπισκιάζουσαι  την  φαιίρότητα  του  ακροατηρίου,  άλλ' 
αύται  άποτελουσιν  εζαίρεσιν,  περί  ης  ίν  παρό^ω  θέλομεν  δμιλήσει.  Οι 
γελοιογράφοι,  αι  σατυρικαι  εφημερίδες,  οι  ευτράπελοι  κάλαμοι  {κ  του 
Πλημμελειοδικείου  ηρύσθησαν  πάντοτε  τερπ'νην  υλην,  εϊτε  προς  παρά- 
στασιν  κωμικών  τύπων,  είτε  προς  άναγραφην  χαριεστάτων  ανεκδότων 
η  νοστιμωτάτων  επεισοδίων.  Ό  πνευματώδης  γάλλος  συγγραφεύς  1. 
Μοίη&υχ  εΙς  τεσσάρας  τόμους  ύπο  τον  τίτλον    «1.68    ΐΓΐϋυηαυχ  00- 

♦   'Ανεγνώσθη  ίν  τω  συλλέγω  «Παρνασσω»  την  18  Μαρτίου  1894. 
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ΐηϊφΐ68  ΙΠαβίΓέδ»  ττβριέλαββ  πληθύν  νοστΐ[Λωτάτων  |λΐκροϋποθέ- 
<ΐλ«>ν,  ών  τους  ήρωχς,  τάς  ηρωίδας  και  τάς  χω[Λΐχάς  σχηνάς  άπειχό* 
νισβν  ίν  έπιτυχβστάταις  γιλοιογραφίαις  6  πολύς  δϊορ.  Ή  ά|λ((ΐ.ητος 
γραφίς  του  κ.  θί[λου  Άννίνου  ίχ  του  Πληρι^ΛβλΕίοίιχβΙου  θα  ηρύβτο  ποι- 
χιλην  και  τίρπνην  υλτ^ν,  ίύτυχης  ίέ  θά  ίλογιζό[ΐ.ην,  ίάν  τάς  σιλί^ας 
ταύτοις  (χ07[ΐ.ουν  αί  χαλλιτβχνικώταται  αύτοΰ  βΐχόνις. 

ΕίΙσβρ^όαβνός  τις  €ΐς  την  αϊθουσαν  των  συνβίριάσβων ,  βν  η  τα  σεσα.* 
θρωμενα  έπιπλα  ά(Λΐλλώνται  προς  τ'ίιν  ρυπαρότητα  του  ίαπέίου  χαι 
οι  χονισαλέοι  υαλοπίνακες  των  παραθύρων  προς  την  άχαθαρσίαν  των 
τοίχων,  ϊσταται  Ιχπιπληγ(ΑΕνος  χαι  αναφωνεί  :  «*Ω,  δ  θαυ[ΐ.άσιος  Ναός 
της  θέριι^ος  !»  Και  αύτο[λάτως  ίρχεται  εις  τέν  νουν  το  άλληλοίιία- 
χτιχον  σχολείον  του  Ναυπλίου,  δπερ  προ  60  ίτών  1χρησί(Αευεν  ως  αί- 
θουσα Δικαστηρίου,  το  (χόνον  χτίριον  ίσως  το  ^υνά[Αενον  νά  συγχριθη 
προς  το  ή(χέτερον  Πλη[ΐ{Αελειο^ιχεΐον  Ι  Και  εΤνε,  τ^  άληθείο^,  πολύ 
λυπηρά  ή  χατάστασις  αυτή  των  Δικαστηρίων  [χας  εν  Αθήναις,  οπού 
πλείστα  χαλλ(μ,άρ|χαρα  [χεγαρα  ώχο^ο^λήθησαν  και  οιχο$ο(ΐ.ουνται  έτι 
τ^  άρωγγ)  πλουσίων  δ(Λογενών,  χωρίς  νά  ληφθ^  ποτέ,  παραδόξως  πως, 
φροντις  περί  ανεγέρσεως  ευπροσώπου   ^(καστιχοί3  χαταστηρ(•ατος. 

Διά  Β.  Διατάγ|χ.ατος  ίηριοσιευθδντος  εν  ΝαυπλΙω  την  22αν  Φε*• 
βρουαρίου  1Β33,  συνεστήθησαν  χαθ'δλον  το  κράτος  τρία  τακτικά  Δι- 
καστήρια εις  Ναύπλιον,  Μεσολόγγιον  και  Θήβας,  τά  δποϊα  έ^ίκαζον 
και  πάντα  τά  π';αίσ|Λατα  και  εγκλήματα  τά  πραττόμενα  Ιντος  τί^ς 
περιφερείας  των.  Μετά  την  άποκατάστασιν  της  Έλλάίος,  ήτο  ή  πρώτη 
γενοριένη  Ινεργεια  προς  συγκρότησιν  επΙ  το  συστη|χατικώτερον  τακτι- 
κών Δικαστηρίων,  εν  οις  θά  άπενΕ(Λετο  ή  δικαιοσύνη  εις  τους  αδικού- 
μενους πολίτας  και  θά  ετιμωρούντο  οί  ένοχοι  αθέμιτων  πράξεων.  Σή- 
μερον ί)  αριθμός  των  Δικαστηρίων  ηύζήθη  καταπληκτικώς .  Καθ'δλην 
την  'Ελλά^α  ύπάρχουσιν  22  Πλημμελειοδικεία,  ενώπιον  των  6ποίων 
καθ'έκάστην  τριμηνίαν  εισάγονται  προς  {κ^ίκασιν  18,000  υποθέσεις 
*ηλ.  72,000  κατ•  έτος, 

Έν  τφ  Πλημμελειοδικείο),  ώς  γνωστόν,  ίικάζουσι  πέντε  ^ικασται 
παρισταμένου  του  Εισαγγελέως  και  του  γραμματέως.  Έν  μι^  ήμερα 
εισάγονται  έν  τφ  Πλημμελειο^ικείω  *Αθηνών  50 — 70  υποθέσεις  συνή- 
θως, σπανιώτατα  ^έ  Ιν  τφ  πινακίφ  αναγράφονται  όλιγώτεραι.  Οι  ζωο- 
χλόποι,  οί  παρανόμως  ύλοτομουντες ,  οί  καταστροφείς  των  ίασών,  οί 
παραβάται  του  νόμου  περί  καπνού,  οί  ύβρισταί,  οί  κλέπται,  οί  αύτο- 
^ικουντες  και  τέλος  οί  κουτο^αδάκίδες,  οί  ίιά  μηίαμινήν  αιτίαν  τραυ- 
ματίζοντες  ίι  επιτιθέμενοι   αδίκως  κατά  φιλήσυχων  πολλάκις  πολιτών, 
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δλ>1  βιύτίι  •ίϊ  ίντιμος  χορβία  των  •γχλη{ΐ.ατιών ,  έν  η  άτταντ^  τις  ττβρι- 
ιβγοτάτους  τύπους,  παριλαυνβι  προ  του  Δικαστηρίου  (Λ6  σι^ηρο^ρο- 
μιχ'ί^ν  ταχύτητα.  Ό  πρόείρος  χρούων  τον  χώ^ωνα  χηρύσσβι  τιί^ν  Ιναρ- 
ξιν  της  συνιίριάσιως  χαι  έχφων£ΐ  τά  ονόριατα  των  κατηγορουμένων  και 
μαρτύρων,  άτινα  επαναλαμβάνει  μβγαλοφώνως  6  αγαθός  την  βοην  κλη- 
τήρ. Ούτος  ίνίοτιάνιυ  Β.  Διατάγματος  άλλάσσει  κατά  την  επανάληψιν 
τά  Ιπώνυαα  προς  μεγάλην  σύγχυσιν  του  ακροατηρίου,  ίιότι  6  ονομα- 
ζόμενος ίπι  παραίείγματι  Λαχανάς  άίυνατεϊ  βεβαίως  ν '  ανακάλυψη 
τον  εαυτόν  του  ύπο  το  δνομα  Λάχας.  Εμφανίζεται  τέλος  δ  κατηγο- 
ρούμενος, λαμβάνεται  ή  ταύτότης  τον  και  κάθηται  εις  το  άσχημο 
{Χκαΐιν{,  ώς  κοινώς  ονομάζεται  το  εν  τφ  Πλημμελειο^ικεί<{)  έ^ώλιον 
του  κατηγορουμένου.  *Άρχεται  εΤτα  η  ίξέτασις  των  μαρτύρων  ταχέως, 
συντόμως,  της  τε  κατηγορίας  και  της  υπερασπίσεως,  απολογείται  6 
κατηγορούμενος,  δμιλεϊ  6  Εισαγγελεύς,  αγορεύει  δ  συνήγορος,  συσκέ- 
πτονται οι  Δικασται  και  ευθύς  δ  Πρόεδρος  άπαγγέλλει^τήν  άπόφασιν, 
ίι'ης  καταδικάζεται  η  άθφουται  δ  κατηγορούμενος.  Διαδικασία  καΐ 
της  αστραπής  ταχύτερα  {χ  πρώτης  όψεως  μονότονος,  πληκτική,  ανού- 
σιος, άλλα  ποικίλη,  τερψίθυμος,  διασκεδαστική,  δπόταν  επισταμένως 
βελήσγ)  τις  νά  παρακολούθηση  τάς  ίιαφόρους  αύτης  φάσεις  και  τά  γε- 
γονότα τά  κατ'αύτην  εκτυλισσόμενα  μετά  περισσής  χάριτος  και  ευ- 
τραπελίας. 

*Ας  παρακολουθήσωμεν  νυν  την  εκτύλιξιν  υποθέσεων  τίνων  περιερ- 
γοτάτων.  Εις  το  «άσχημο  σκαμνί»  κάθηται  ή  Μαρία  Π.  Μηχανίίου 
γυνή  40 — 45  ετών  ευσαρκος,  άσυμπαθής  την  μορφήν,  λογία,  αρκετά 
ευφυής,  ύπίρ  το  ίέον  πολύλαλος,  κατηγορουμένη  έπι  εξυβρίσει  του  άρ- 
χιρραβίνου  της  ενταύθα  ισραηλιτικής  κοινότητος.  Έχθρα  άσπονίος 
της  ιουδαϊκής  φυλής,  έζέίωκε  βιβλίον  ύπο  τον  λίαν  άλλόκοτον  τίτλον 
«Ή  ανθρωποθυσία  παρά  τοις  ΊουίαΙοις,  ^ρδίμα  πρωτότυπον  άπολήγον 
εις  κωμφίίαν,  Έλληνοεβραϊκόν  συμπόσιον,  εις  πράξεις  πέντε»  όπερ  άφιε- 
ροϊ  εις  την  Α.  Α.  Μεγαλειότητα  τον  φιλόλαον  και  φιλόμουσον  Βασι- 
λέα κχι  Αύθέντην  του  Όθωμανικου  κράτους  Σουλτάν  Άβίούλ  Χαμιτ 
Χάν,  έν  ω  ^ριμέως  καταφέρεται  κατά  τών  Ιουδαίων  και  του  απάν- 
θρωπου αυτών  θρησκευτικού  εθίμου,  του  θυσιάζειν  παι^ας  Χριστιανούς 
κατά  τάς  έορτάς  του  Πάσχα.  Το  περίεργον  βιβλίον  περιέχει  εικόνας 
μοναδικής  .  .  .  άφιλοκαλίας,  μία  τών  δποίων  έν  τφ  εξωφύλλφ  υπάρ- 
χουσα παριστάνει  τους  Εβραίους  θυσιάζοντας  κοράσιόν  τι  με  την  έξης 
σημείωσιν  κάτωθι  :  «ή  έν  Ούγγαρί(}:  παρά  τών  Εβραίων  συσταθείσα 
χορασις    Τίζα  Έσχάρ    το  1882».   Ό  άρχιρραβϊνος    χατέσχε    ίιά    της 
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άστυνο(&ίας  το  ιυαράίοξον  τούτο  σύγγρα(ΐ.|Λα  ώς  Ιπιχίνίυνον  τοις  δμο- 
φύλοις  του,  ίχτοτι  ίβ  χρονο'λογιϊται  η  [ΐηνις  της  γυναιχος  ταύτης 
χατ'αύτοΰ.  Ή[λ£ραν  τινά  συναντήσασα  αύτον  παρά  την  Νίαν  Άγοράν 
του  ιπβτέθη  λά  του  άλβζηλίου  κα{  .  .  της  γλώσσης  της !  Ευ-» 
τυχώς  ττ)  εγκαίρφ  παρεριβάσβι  όπωροπώλου  τινός  δ  άρχιρραβίνος  ^ιί- 
φυγβ  το  χτύπη(ΐ,α  του  άλβξηλίου,  ίιν  ή^υνηθη  δ[ΐως  ν*  άποφύγη  χαι 
το  ύβρβολόγιον  τής  [χανιώίους  πλέον  χαταστάσης  χυρίας  Μηχανίίου  1 
Άλλα  ποία  ανθρώπινος  ^υνα(ΐ(ς  βίνι  ίχανη  νά  συγκρατήστ)  την  γλώσ- 
σαν  γυναικός  ;  Έκ  της  άποίβικτικης  ^ιαλκασίας  άπ€^6(χθη  συγχρό- 
νων, δτι  δ  άνθρωποθΐίτης  (οδτως  άπεκάλβσιν  αύτον  ή  κατηγορου- 
(ΐένη)  ιβρΕυς  του  Ίβχωβά  ηκιστα  άβρος  ίίβίχθη  προς  τίιν  γυναίκα  ταύ• 
την,  το  ίέ  Δικαστήριον  παρβίίχθη,  δτι  επήλθε  συ(Λψηφισριος  των 
υβριων  χαι  συνεπώς  ηθφωσε  την  κατηγορου[ΐ.ένην*  &ν  και  κάλλιστα  ^ύ• 
ναταί  τις  νά  εϊπη,  χ<ι>ρι<  ^ά  πρόσκρουση  εις  την  άλήθειαν,  δτι  ρ.εταζύ 
γυναικός  χαι  ανδρός  6  συ(/.ψηφισ[λός  των  ύβρεων  είνε  πρ&γ[ΐά  τι  άκα- 
τανότατον  Ι  Χάριν  περιέργειας  παραθέτομεν  ενταύθα  και  τους  λίαν 
παραίόξους  τίτλους  των  διαφόρων  αυτής  συγγραμ(Αάτων  των  κατά  πε- 
ριόδους εκδοθέντων,  α' )  Τά  φάσ^χατα  τής  Αιγύπτου,  ίιήγη|/.α  πρωτό- 
τύπον  β' )  Ό  ψευίοϊερεύς  ΊουίαΤος,  ίρδ^|χα  πρωτότυπον  γ' )  Ή  εσχάτη 
ένδεια,  ^ρδίμα  πρωτότυπον  άπολήγον  εις  κωρ.φ^ίαν  &  Βρυκόλακας.  Ή 
σκηνή  έν  Μασσαλί(Κ'  ί' )  Νέα  έφεύρεσις  γά|Λου,  αστειότατη  κω(Λφ$ία 
πρωτότυπος.  Ή  σκηνή  {ν  Καΐρφ*  ε' )  Ή  ωραία  Όθω(ΐανις  και  ς-' ) 
Ή  Ιξηκοντουτις  χήρα  (Αελλόνυ|Λφος,  κω[Αφ^ία  πρωτότυπος.  Ή  σκηνή 
έν  Πειραιεΐ. 

Ό  είσαγγελεύς  λά  [μηχανικής  κινήσεως  τής  χειρός  ίΐίει  νεαν  ίικο- 
γραφίαν  εις  τον  Πρόε^ρον  κχι  τήν  κυρίαν  Μηχανικού  αντικαθιστά  δια- 
βόητος λωποδύτης,  νέος  ά[λύσταξ,  μόλις  ^εκαοκταέτης,  [λέ  φυσιογνωριίαν 
υπουλον  και  πονηράν,  Γεώργιος  Απλόχερης  ονο|ΐ.αζό(Λενος .  Κατηγορεί- 
ται, δτι  νύκτα  τινά  του  [/.ηνος  Δεκε(Αβρίου  του  σωτηρίου  έτους  1892 
έκλεψε  ίύο  .  .  .  χήνας  !  Κατά  τήν  άναγνωσθεΐσαν  ίέ  ε'κθεσιν  του  Διευ- 
θυντού τής  Άστυνορας ,  6  κ.  Απλόχερης  ι^ιαιτέραν  τρέφων  στοργήν 
προς  τά  ηονλ^ρνκά,  είχε  καταστή  ή  [λάστιζ  δλων  των  συνοικιών  τών 
Αθηνών  κχι  ^ιά  τούτο  τον  ώνό[χ.ασαν  λίαν  προσφυώς  άλεποΰ.  'Ι^ού 
καΐ  νοστιμώτατος  διάλογος  ^ια(ΐ.ειφθεις  μεταξύ  του  Προέδρου  και  του 
κατηγορουμένου.  Πρόείρος— *Αρνεΐσαι,  δτι  ίκλεψες  τ^ς  ίύο  χήνες, 
άφου  6  κλητηρ  βέβαιοι,  δτι  ευρέθησαν  εΙς  χειράς  σου  ;  Κατηγορούμε- 
νος— Με  το  παρ^όν,  κύριε  Πρόεδρε,  τήν  νύχτα  εκείνη  ήμουν  μεθυσμέ- 
νος  χαι    ^εν  κατάλαβα    πώς  ή  χήνες  'βρέθηχαν  στά  χέρια  μου  Ι  Είνι 
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τ^ιΟΕΤτόν  νά  7Γροσθ6σω{]ΐ€ν,  δτι  χατι^ιχάσθη  βις  τριών  |ΐ.ηνών  φυλάχισιν. 
Είτα  τον  λωποίύτην  ^ιαίίχβται  δλόχληρος  οίχογένιια  άποτ«λου- 
αίνη  έκτου  πατρός,  τΐ^ς  (Αητρος  και  ίύο  θυγατίρων,  κατηγορου(ΐ,ένη  Μ 
ά^Ικφ  ίπιθίσιι  και  ίιαταράξβι  της  οικιακής  βιρήνης  της  χήρας  Δ  .  .  . 
Ώραιότατον  συμπλβγ[/.α,  ποικιλώτατον ,  £ζιον  φωτογραφικ^ΐς  άποτνπώ- 
σιως.  Ό  πατήρ  (ΐικρός  το  άνάστηρια,  [λέ  [μύστακας  πιλωρίων  ^ιαστά- 
σιων,  ών  αι  σουβλιραι  ίκραι  βλέποι>σι  τήνγην,  {χέ  όφθαλ(Λους  ύαλΙνους, 
βλακώ^Μς,  άτβνίζιι  πάντοτβ  τά  προσφάτως  στιλβωθέντα  ύπο$ή[Αατά 
του*  ή  [λητηρ  κο[λψή  την  πβριβολήν ,  φορούσα  κικρύφαλον ,  (ΐ.(  όφθαλ(λ.ους 
καστανούς,  γλυκύτατους,  πλήριις  νοηριοσύνης ,  προσβλεπιι  άλλη>οίια- 
^όχως  πάντοτε  μβι^ιώσα,  τους  Δικαστάς,  τον  Εισαγγβλεα,  τον  ίι- 
κηγόρον  της.  Αι  ίί  ίύο  θυγατέρες  λίαν  συ[Απαθεις  την  (χορφήν,  φέρου- 
σαι  {πι  των  κεφαλών  αυτών  πίλους  αρχαιολογικής  αξίας  και  ένίύ(;ιατα, 
ίν  οις  αντιπροσωπεύονται  δλα  τά  εις  την  ύφηλιον  γνωστά  χρώματα, 
ίρυθριώσαι  έζ  Ιντροπής,  συσπειρουνται  πλησίον  της  ριητρός  των,  άπο- 
φεύγουσαι  τά  άίιάκριτα  βλέ[Α[ΐατα  τών  παρεστώτων.  Ή  ύπόθεσις  εΐνε 
κοινή,  κοινότατη.  Ή  χήρα  Δ  .  .  .  8ίυσφή{ΐ.ισε  τάς  θυγατέρας  της 
χυρά-Δη(Λήτραινας,  αύτη  ίέ  έχουσα  την  τΐ(Αήν  ν'άνήκτ)  εις  την  πο- 
λυτελή τάζιν  της  αριστοκρατίας,  κατά  την  πρωτότυπον  φράσιν 
της,  έθεώρησε  καλόν  νά  έκ^ικηθγ)  ίιά  την  γενο[Α6νην  προσβολήν  της 
ύπολήψεώς  της  και  ήμΙραν  τινά  αρπάζει  ή  καλή  σου  την  χήραν  άπο 
τά  μαλλιά,  τρέχει  δ  σύζυγος,  αί  θυγατέρες,  και  φαντάζεσθε  πλέον 
τά  επακόλουθα  του  κω|λΐκο τραγικού  αύτου  γνναΐκοκανγα  Ι — Πρόε- 
ίρος  :  Διατι  εκτυπήσατε  την  Δ  .  .  .  ίέν  εντρέπεσθε,  αφού  {λάλιστα 
είσθε  και  ντχοττεγκέδες ;  -*  Ή  σύζυγος  άντιπροσωπεύουσα  και  τους  άλ- 
λους συγκατηγορουριένους  :  Κύρχε  Ύι|;ηλότατε  ( άντι  κύριε  Πρόείρε), 
ικανοποίησα  την  τΐ(χήν  τών  κοριτσιών  (Αου.  Ή  τχμΛ  εΙνε  έ'να  πρ&γ|Αα 
πού  οέν  έχει  τιμή*  οσο  και  &ν  ^ώστ^ς  ίεν  την  πέρνεις,  δταν  την  χά- 
σης !   ήριεις  [χάλιστα  στη  γλωσσά  (ίας  λέμε : 

Ή  τιμή  τιμή  δεν  έχει 

καΐ  τιμή  του  δποιος  την  έχει. 

κατάλαβες  ;   Και   το    Δικαστήριον  εν  μέσω  γελώτων  του  ακροατηρίου 
ίκήρυξεν  απαντάς  τους  κατηγορουμένους  αθώους. 

Τέλος  ενώπιον  του  Δικαστηρίου  εμφανίζεται  ή  κυρά-Γεώργαινα  εκ 
Μεγάρων,  μηνυθεισα  ύπο  της  αντιζήλου  της  κυρά-Σααύραινας,  δτι 
άνευ  άΰείας  της  άρμοίίου  αρχής  μετήρχετο  το  επάγγελμα  της  μαίας. 
ΚαΙ  αί  ίύο  Ιφερον  κομψήν  περιβολήν  Μεγαρίτισσας  οίκοκυρδ^ς.   Εις  τά 
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Μέγαρα  αϊ  φιλον€ΐχία(,  οί  λαπληχτισίΑοΙ  χαΐ  α!  ερι^βς  των  ^υο  αυτών 
γυναικών  «Ιχον  λάββι  Ιττιφοβους  ίιαστάσβις.  Ή  χυρά-Σταύραινα  χαΐ- 
τοι  {φωλιασμένη  [ΐέ  έλβιαν  του  'Ιατροσυνβλρίου,  ίβλε7^Ε^^  δσημέραι  την 
πελατ&ίαν  της  βλαττουμένην ,  ένφ  ή  αντίζηλος  της  ίιαπριττη  χατελάμ- 
βανβ  ΘΙσιν  έν  ττ)  ριιχρ^  πόλιι.  Προς  ύ^οστήριζιν  της  [ληνυσβώς  της 
έσφαγίασ&ν  βλους  τους  έπιστημονιχούς  ορούς,  άνέπτυζι  λεπτομιρώς 
ποίας  γνώσβις  Ιατριχάς  ιτρέπβι  να  εχτ)  εκάστη  μαία,  φχτιρε  τους  μω- 
ρούς άνδρας,  οί  δποϊοι  παραίΐίουν  τάς  συζύγους  αυτών  εις  τάς  χείρας 
της  κομπογίαννίττσ'ας  χαί  .  .  .  έζητησεν  εύαεβάστως  παρά  τών 
Διχαστών  να  τιμωρήσωσιν  αλύπητα  τΛν  προκομμένη  μαμμή, 
ηης  έβάλθηκε  μέ  τά  παύτζχκά  της  τά  χέρια  νά  *ξεγενντίαν) 
δλα  τΑ  Μέγαρα.  Ή  ίέ  κατηγορουμένη  προς  ύπεράσπισίν  της  βχά- 
λεσε  πολλούς  μάρτυρας,  οί  δποΐοι  κατέθεσαν,  οτι  χάρις  εις  τον  θεον 
χαι  εις  την  χυρά-Γεώργαιναν  τά  τρυφερά  αυτών  ήμίση  ίγέννησαν  πολ- 
λές φορές  χωρίς  .  . .  πόνο  !  —  Άμ'  τί  θαρρείς  χύρ-Πρόείρε,  Ιλε• 
γεν  αΰτη  άπολογουμένη,  τη  ίουλειά  μου  να  ξέρω  χαι  γιά  χαρτί  ίεν  σχο- 
τΐζουμ,αι  .  .  .  Ουτε  έμπλ\/(Χες  ουτε  έχθρωαες  εχαμα,  σ&ν  αύταις  πώ- 
χουν  τά  πολλά  χαρτιά  χαι  το  λίγο  μυαλό  !  Το  Διχαστηριον  πεισθέν, 
δτι  πράγματι  ή  χυρά-Γεώργαινα  έξήσχει  άνευ  αδείας  το  δντως  σοβαρον 
επάγγελμα  της  μαίας,  έτιμώρησεν  αυτήν  ^ιά  τριημέρου  φυλακίσεως 
και  ούτως  εληζε  μεν  ή  περίεργος  ^ίχη,  ούχι  δμως  χαι  ή  σφοδρά  έρις 
τών  ίύο  αντιζήλων, 

Ό  είσαγγελεύς  Ιζακολουθει  ίιά  της  αυτής  μηχανικής  κινήσεως  τής 
χειρός  νά  ίίίγι  νέας  δικογραφίας  εΙς  τον  Πρόείρον  και  ενώπιον  του  Δι- 
καστηρίου παρουσιάζονται  άλληλολαίοχως  νέοι  τύποι  κατηγορουμένων 
αξιοσημείωτοι,  αξιοπερίεργοι.  'Λλλά  συγχρόνως  εμφανίζονται  και  οί  μάρ- 
τυρες οί  υπό  του  Νόμου  καλούμενοι,  ίνα  ίιαφωτίσωσι  τήν  Διχαιοσύνην 
περί  της  αληθείας  τών  πραγματικών  γεγονότων,  ίφ'  ών  κυρίως  στη- 
ρίζεται ή  καταδίκη  ή  ή  άθφωσις  του  έγκληματήσαντος .  Σπανίως  δμως 
οί  αύτόπται  ούτοι  μάρτυρες  παρουσιάζουσιν  ενώπιον  τών  Δικαστών  γν- 
μνίΐν  τήν  άλήθειαν.  'Τπερ  το  ίέον  σεμνότυφοι,  ως  φαίνεται,  περι- 
καλύπτουσιν  αυτήν  ίιά  πυκνότατου  πέπλου  και  πολύ  ίυσχόλως  ίια• 
γινώσκει  τις,  εάν  ύπο  τήν  σωρείαν  τών  ακατανόητων  λέξ^εων,  φράσεων 
χαι  συλλογισμών  των  χρύπτηται  ή  αλήθεια  ή  το  ψεύίος.  Κάλλιστα 
γνωρίζουσιν  δτι  έξ  αυτών  κατά  μέγα  μέρος  εξαρτσίται  ή  τύχη  τών 
κατηγορουμένων  και  ίιά  τούτο,  δταν  θέλωσι,  παραπλανώσι  τήν  Δι- 
χαιοσύνην,  καταθέτοντες  υπέρ   ή  κατά  του  κατηγορουμένου    αναλόγως 


424  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

των  παθών  χαΓ  συ(Λφβρόντων  των.  ΠβρΙ  αυτών  δύναται  τις  νά  •ϊπ7)  το 
του  Μολιέρου  : 

Κατά  τα  πάθη  εχαστος  η  τα  συμφέροντα  του, 
6  (Αβν  96  δί$€ΐ  στέφανον,  6  δ'οστραχον  βαν&του. 

Οι  ιυφυιϊς  Ρωμγ^οί,  οΐ  πολυμήχανοι,  οι  άνά.πΛσαν  στιγμήν  βνισχύον- 
τις  το  ψ•υ^ος  έχ  τών  άπβυθυνομένων  αύτοΐς  άλλιτταλλήλων  ιρωτήσιων 
ύπο  τών  διχαστών,  ιΐσαγγιλέως,  συνηγόρων,  οι  τιχνηέντως  άποφβύ- 
γοντις  ν '  άπαντήσωσιν  «Ις  τάς  υποβαλλόμενα;  αύτοΐς  παραπιιστιχάς 
ερωτησιις,  σπανίως  συλλαμβάνονται  ώς  ψβυ^ομάρτυρβς .  Υπάρχουν 
πολλά  €Ϊίη  ψβυ^ομαρτύρων .  *Έχομ•ν  τους  μιλανούντας  τήν  ^ιζιάν 
χείρα,  πριν  θέσωσιν  αυτήν  ίπι  του  Ίβροΰ  Εύαγγιλίου,  ίιότι  παρά  τοις 
άνθρώποις  τούτοις  βπιχρατιΐ  ή  μωρά  ι^έα,  οτι  6  δρχος  δέν  ηχάνζΐ  οι- 
ίόμινος  χατά  τοιούτον  τρόπον.  Άνιξήγητον  τφ  οντι,  ή  μ•λάνη  νά 
χρησιμβύτϊ  ώς  άλεξιτήριον  χατά  της  ψβυίομαρτυρίας  !  Έχιϊνο  ίβ  το 
δποϊον  προξινιϊ  τήν  χβιρίστην  ίντύπωσιν  βίνι,  δτι  χαι  οι  γέροντβς,  ών 
τους  όφΦαλ{&ούς  •ινι  έτοιμος  6  θάνατος  νά  χλβίστ),  χαταφεύγουσιν  6ΐς 
το  άξιοχατάχριτον  του  το  μέσον,  δπως  ψβυί  ομαρτυρήσωσιν .  "Αλλοι  προ- 
^ιατιθιιμένοι  ν '  άποχρυψωσι  τήν  άλήθβιαν ,  ίέν  θέτουσι  τήν  χ^ΐρά  των 
έπι  του  Εύαγγιλίου,  άλλα  χρατουσιν  αυτήν  μβτέωρον.  Φρονοΰσι  ίέ, 
δτι  άφου  ίεν  έγγίζουσι  το  Εύαγγέλιον,  ίύνανται  άφόβως  νά  ιΐπωσι  τά 
χον^ροιι^έστιρα  ψιύ^η. 

Έτιροι  ψβυ^ομάρτυρις  €ΐν€,  οι  χαι  πολυπληθέστεροι,  οι  έπΐ(ΛΟνως 
άρνούμινοι  νά  μαρτυρήσωσιν  ενώπιον  του  άχροατηρίου  χαι  στερεοτύπ(ι>ς 
αναφερόμενοι  εΙς  δσα  χατέθεσαν  εν  ττΐ  προανχχρίσει  των,  ^ιχαιολογοΰ- 
μενοι  δτι  παρήλθε  πολύς  χαιρός  χαι  λεν  ενθυμούνται.  Εννοείται  δτι 
το  τοιούτον  ψευίομαρτυριχον  τέχνασμα  πολλάχις  επιτυγχάνει  ενώπιον 
του  Πλημμελειοδικείου,  εϊτε  ίιότι  ίέν  υπάρχει  προανάχρισις  χαι  τότε 
θαρραλέως  πλέον  ψευ^ομαρτυρουσιν ,  εΐτε  ^ιότι  ατελώς  ώ;  έπι  το  πλεί- 
στον ενεργείται  ή  προανάχρισις  και  τότε  αύται  εχουσι  το  στάί•.ον 
ελεύθερον,  ϊνα  συμπληρώσωσι  τά  χενά  ίιά  ψευίολογημάτων . — Τελευ- 
ταίοι έρχονται  οι  Αλβανόφωνοι,  οί  προφασιζόμενοι  ώς  έπι  το  πλείστον 
άγνοιαν  της  Έλληνιχής  γλώσσης  μόνον  χαι  μόνον.  Ινα  άποφύγωσι  τήν 
μαρτυρίαν  χαι  εύχολώτερον  άποχρυψωσι  τήν  άλήθειαν.  Νομίζουσιν  έν 
τ^  άφελεί^|^  των,  δτι  το  Διχαστήριον  ίέν  δύναται  ^ιά' διερμηνέως  νά 
μάθγ)  παρ'αύτών  δ, τι  χρήσιριον  προς  μόρφωσιν  της  πεποιθήσεώς  του. 
'Τπάρχουσιν  δμως  πολλοί  μεταξύ  αυτών  άγνοουντες  πράγματι  τήν 
Έλληνιχήν  γλώσσαν  χαι  τούτο  εινε  λίαν  ίυσάρεστον,  ίιότι  «ίιά  τήν 
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Ιχιταί^ιυσκν  του  έθνους  ^αιταν^  δλόχληρον  το  έθνος*  πρέιτβΐ  λοιπόν 
δλοι  άνεξαιρέτιος  οι  άποτβλουντις  αυτό  ν'  άπολα[](.βάνωσι  τους  καρπούς 
Γης  έχπαιλύσ&ως]».  — Είνβ  άίύνατον  νά  περιγράψει  τις  πιστώς  τους 
λαφόρους  τύπους  των  ψευίο(Ααρτύρων ,  οί  δποΐοι  χατά  την  χοινήν  φρά- 
σιν  παλα^ίζονν  το  Ιερόν  Εύαγγελιον  άνά  πΛσαν  στιγ(ΐ.ήν  άναι- 
σχύντως  ψευ^ό[Λενοι,  Απιστοι  χαΐ  άθρησχοι  χαθ'  θλην  της  ση(χασ1αν 
της  λεζιως,  άσεβουντες  προς  το  θείον  χαι  περιφρονουντες  τους  Ν6[Αους 
της  Πολιτείας,  Ιφ'ών  ερείδεται  ή  ειρήνη  χαι  ή  ησυχία  των  πολιτών. 
Ή  ψευδομαρτυρία  είνε  τό  (ΐιχρόβιον  της  ΙΙοινιχης  Δικαιοσύνης  το 
χαταστρεφον  τον  ύγιδί  αυτής  όργανισ[ΐ.όν  και  ίιά  τούτο  πολλάχις  άτε^ 
λώς  αυτή  λειτουργεί,  6τέ  [Λεν  άπαλλάσσουσα  τόν  ενοχον,  δτέ  ίε  τι- 
|ΐωρουσοι  τόν  άθφον  ! 

*Αλ"λ*έν  τ^  χορείο}:  τών  ψευίο[χαρτύρων  ίπίζηλον  χατέχει  θεσιν 
άνθρωπος  τις,  Άριστείίης  Χριστόφορου  όνο(χαζό(λενος,  εξ  ίπαγγέλ(ΐατος 
ψευ$ο(^ιάρτυς ,  6  άντι  τριών  ^ραχριών  προσφερόριενος  νά  ελαφρύνγ)  την 
θέσιν  του  χατηγορου|/.6νου,  χωρίς  ούτε  Ιίεαν  χ&ν  νά  ίχγ)  περί  της  υπο- 
θέσεως, περί  ης  πρόχειται  νά  εξετασθ^.  Ό  περίεργος  αυτός  Ανθρωπος 
εινε  (Λετρίου  άναστήριατος,  [λ&λλον  ευτραφής,  έχων  φυσιογνω[Λίαν  ει- 
δεχθή χαι  όφθαλ(Λθύς  πανούργους,  άπότο[Λος,  αναιδής  '  χαι  εις  έπί|χε- 
τρον  ραιβοσχελής.  Άπό  τίνος  δ(Αως  χαιρου  ή  ΐιάση[ΐ.ος  αυτή  προσω- 
πιχότης  εγένετο  πολύ  γνωστή  εΙς  τό  Διχαστήριον  χαι  οιχτρώς  πάντοτε 
άποπε[ΐ.πεται ,  δσάχις  τύχτ)  νά  παρουσιασθη  ενώπιον  του  άχροατηρίου, 
Σημειωτέον  ίέ,  5τι  δ  ανάπηρος  αυτός  ^ιατιμ^  τό  ψεύδος  αναλόγως 
της  σοβαρότητος  της  υποθέσεως  χαι  ούτω  λαμβάνει  τρεις  μεν  ίραχμάς 
^ιά  τάς  μιχράς  υποθέσεις  χαι  πέντε  ^ιά  τάς  μεγάλας  1  Οί  χωριχοι 
προ  πάντων  είσΐν  εΙς  θέσιν  νά  μ&ς  ειπωσι  πόσας  χρηματιχάς  αφαιμά- 
ξεις χατά  χαιρούς  υπέστησαν  άπό  τόν  περίφημον  κοντ(ϊόν. 

Ό  γραμματεύς  του  Πλημμελειο^ιχείου  συνήθως  εΤνε  νεαρός  φοιτητής 
της  Νομιχής,  δστις  ενταύθα  τό  πρώτον  χαταγίνεται  εΙς  εχθεσιν  Ίίεών 
συντάττων  τά  «τραχτιχά  έχάστης  ^ίχης.  Τό  ίργον  του  αληθώς  είνε 
λίαν  έπίπονον  χα  απαιτείται  μεγάλη  άντίληψις,  ίνα  άναγράψη  ακρι- 
βώς δ, τι  ουσιώδες  εκτίθεται  σχετικώς  προς  τήν  ^ιχαζομένην  ύπόθεσιν. 
Έπι  παραδείγματι  :  Ό  μάρτυς  Έρωτόκρχτος  φλυαρεί  ;  Είνε  υπο- 
χρεωμένος εκ  του  προχείρου  νά  χάμη  περίληψιν  ουσιώδη  της  καταθέ- 
σεως του,  Ιάν  ίέν  θέλη  νά  γράφτ)  έπι  δλόχληρον  έβ^ομά^α.  Ό  μάρ-• 
τυς  Άνανίας  ίχστομίζει  φράσεις  και  λέξεις  χωρίς  νόημα,  χωρίς  σει- 
ράν ;  Αυτός  ίν  τούτοις  είνε  ήναγκασμένος  νά  ίξαγάγη  εννοίας,  νά  ^η- 
ριατίζη   παραγράφους,  Ό  μάρτυς   Στρατηγός    δμιλεΐ  χαμηλοφώνως, 
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ωσάν  νά  καταθέτει  τι  ύπο  ίχΐ[λύθ«ιαν  ;  Κ«1  δ|ΐ.ως  δ'  πτωχός  γράμμα* 
τιύς  πρέπει  νά  άχουση  χαι  &ν  ίεν  άχούση ,  πρέπκ  νά  μαντιύσγ)  τά 
λιγόμινα,  ίι6τί  £λλως  βΙν•  αδύνατον  νά  χρατηστρ  πραχτιχά.  Ούτως  ίν 
(ΐ&σφ  τόσων  μαρτύρων  αυτός  υφίσταται  αληθές  μαρτύριον  ύτηοριτών 
μβτά  φιλοσοφιχης  Ιγχαρτβρήσιως  την  Διχαιοσύνην*  της  πατρίίος  του, 
{νώπιον  της  δποιας  παρουσιάζονται  οί  χ.  χ.  Ταλλαρ&ς,  Φαλαγγίτης, 
Παλληχάρης,  Πο^αρ&ς,  Μουσταχάτος,  Λύχος,  Γιαναχλαρ&ς,  Μουλα- 
ρ&ς,  Νυφίτσα,  Μιχάλαρος,  Πατσαβούρας,  Παπανιχολιτόπουλος,  Τρί- 
χας, Καρβουνιάρης,  Πβριστέρης  χαι  Πβρ^ιχουλης  χ.τ.λ.  Ώραΐα  ονό- 
ματα, Ισως  τά  ώραιότβρα  {χ  του  μητρψου  των  αρρένων  Ι  Χάριν  πι- 
ριιργιίας  παραθέτομεν  απόσπασμα  ί'χ  τίνων  πραχτιχων,  ίνα  έχτιμή- 
σητι  την  πβρι  το  γράφβΐν  ίιινότητα  του  γραμματέως:  « Συνβυθυμουν- 
τ«ς  χατά  την  πανήγυριν  χαι  μιταβάντβς  χατόπιν,  δπως  χοιμηθώμιν 
χαΟ'δίόν  6  χατηγορουμβνος,  ένφ  {πηγαίναμβν  τραγ{}>^ουντις,  έπυροβό•^ 
λησβ  ^ιά  του  πιριστρόφου  χαΐ  χατά  τόν  ^ιυτερον  τυυροβολισμόν  ή  σφαίρα 
φα(ν€ται  έχτύτνησβν  βίς  βράχον,  ^ιότι  ήσαν  ίμπροσθιν  πέτραις  χαι  φαί- 
νεται η  λ  πέτρα  η  ή  σφαίρα  Ιπιστρέψασαι  τόν  έχτύπησιν  εις  τόν  άρι- 
ττερόν  όφθαλμόν». 

Έν  τφ  Πλημμελειο^ιχείφ,  δπως  χαι  εΙς  τό  Καχουργιοίιχεΐον ,  συνή- 
γοροι των  χατηγορουμένων  παρίστανται  συνήθως  βουλευτά  ι— ίιχηγό- 
ροι.  Ή  πολιτιχή,  ή  φαγέίαινα  αυτή  της  νεωτέρας  Έλλάίος  έχει  ει- 
σέλθει ε'ις  δλους  τους  χλά^ους  της  Διοιχήσεως  χαι  ^ή  εις  τόν  της  Λι- 
χαιοσύνης,  ήτις  ίίίι  άείποτε  νά  μένη  απρόσβλητος,  ίνα  έπιτελτί  τόν 
μέγαν  αυτής  προορισμόν.  Αι  αγορεύσεις  των  είσι  τετριμμέναι,  ού^ε- 
μίαν  Ιχουσαι  πρωτοτυπίαν,  στερούμεναι  ^εινότητος  ^ιχανιχής.  Δεν 
σχοποΰσι  ^ι'αύτών  νά  πείσωσι  τό  Διχαστήριον,  άλλα  μΑλλον  ίνα  πεί- 
σωσι  τόν  πελάτη  ν  των  χαι  ψηφοφόρον,  οτι  έχθύμως  υπέρ  αύτου  συνη- 
γορουσι  προς  άνόρθωσιν  του  χαταπατηθέντος  ^ιχαΐου  του.  Σπανιώτατα 
δ  άγορητής  έζιχνεΐται  εις  υψος  Ι^εών  εμπνεόμενος  υπό  σοβαρδ^ς  τίνος 
υποθέσεως  χαΐ  μεταχειρίζεται  επιχειρήματα,  ίι'ών  προχαλεΐ  τήν  προ- 
σοχήν  του  Διχαστηρίου  χαι  λεγείρει  τό  ίν^ιαφέρον  του  άχροατηρίου. 
Ύπάρχουσιν  δμως  χαι  ^ιαχεχριμένοι  ^ιχανιχοι  ρήτορες  ευχαρίστως 
άχουόμενοι  έν  τφ  Πλημμελειο^ιχείφ,  ών  αϊ  σθεναραι  αγορεύσεις  λα- 
χόπτουσι  τήν  άνιαράν  μονοτονίαν  των  χοινοτοπιών  των  συναδέλφων 
των.  Ήμέραν  τινά  χαταλχάζεται  εις  πρόστιμον  ^ρχ.  100  εΙς  χαρρα- 
γωγεύς  χαι  δ  συνήγορος  αύτου  αγορεύει  έπι  της  ποινής  ίν  μέσφ  γενι- 
χής  ευθυμίας  ώς  έξης:  α  Ό  πελάτης  μου  δυστυχώς  ίέν  δύναται  νά  πλη- 
ρώσγ)  τόσον   βαρύ   πρόστιμον,  χαθότι  είχεν  δμολογίας  των  Έλληνιχων 
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δανείων,  άπο  τάς  δποίας  ση(χβρον  ίεν  πληρώνιται,  άλλα  λα(Λβάνιι 
Σκρίπΐ). — Μίαν  άλλην  ή(Λίρα.ν  καττογορβϊτο  χωρικός  τις,  έχων  .το  πρό- 
σωπον πληρις  άσβόλης,  δτι  παρά  τον  Νόρ,ον  κατβσχβύαζβν  άνθρακας 
και  ί>  συνήγορος  ίν  τ^  άγορβύσιι  του  :  «  Ό  παρών  κατηγορού[Α8νος  βΙν« 
άθφος  τγϊς  άπο^ι^ο[Λένης  αύτφ  πράξεως,  ίιότι  1κ  των  καταθέσεων  των 
(Ααρτύρων  της  τε  κατηγορίας  και  της  υπερασπίσεως  απεδείχθη,  δτι 
ούχΙ  αύτος  άλλ'  6  άίελφός  του  είχε  καμίνι.  Μη  σδίς  κά(χνγ)  ίε  εν- 
τύπωσιν,  κύριοι  ίικαστα(,  Ιάν  ίχ-ρ  το  πρόσωπον  καΐ  τάς  χείρας  ρ,αύρας. 
Τούτο  είνε  της  {δχο(ΛΓγκρασίας  τον  Ι  ».  Πρόκειται  περί  τραυ[ΐά- 
των  άπρο(χ.ελετήτων .  Ή  ίίκη  είνε  αρκετά  ίνίιαφέρουσα  και  πολύ  πε- 
ρίεργος. Ό  ουσιωδέστερος  [Λάρτυς  της  κατηγορίας  κ.  Φωτεινός  κατα- 
θίτει  πολλά  ακατάληπτα  πράγ(Αατα .  Και  δ  συνήγορος  των  κατήγορου  - 
ρΐένων  :  «Κύριοι  ίικασταΐ,  δ  (λάρτυς  κ.  Φωτεινός  παραδόξως  πως  ίιέ- 
ψευσε  το  δνο|χά  του  εν  τ^  προκεΐ(Λένγι  ίίκγ),  καθότι  ύπήρξεν  υπέρ  το 
ίδον  ατκοτεχνός.  Το  Δικαστήριόν  σας  δέν  έ^ωτίαθη  ίν  τ9)  περι- 
στάσει  ταύτγ),  άλλα  (Λ&λλον,  έάν  ίπιτρέπηται  ή  φράσις,  έσκοτίο^θη. 
Ένεκα  τούτου  ζητώ  την  άθφωσιν  του  πελάτου  [ίου  λόγωά(Λφιβολιώνφ. 
Ένεκα  της  πληθώρας  των  εκίικαζθ|Λ£νων  υποθέσεων  δ  ΕΙσαγγελεύς 
ίέν  καταναλίσκει  τον  πολύτιμον  χρόνον  εΙς  αγορεύσεις,  άλλ' απλώς  ζη- 
τεί την  ένοχήν  η  άθώωσιν  του  κατηγορουριΐνου .  Εννοείται  εις  την  τε- 
λευταίαν  αυτήν  αϊτησιν  είνε  πολύ  φειδωλός.  Ενίοτε  σοβαρά  τις  ύπό- 
θεσις  προκαλεί  την  προσοχήν  του  και  ά[Αβσως  εγείρεται,  δπως  κατηγο- 
ρήσγ)  του  πταίσαντος.  Άλλ'ή  άγόρευσις  αυτή  ή  παρά  τον  κανόνα  γε- 
νο|χ.ένη,  έχει  σκοπον  ρι&λλον,  ίνα  ίώστ,  σπουδαιότητα  εΙς  τήν  ύπόθε- 
σιν  καιεντείννι  τήν  προσοχήν  του  Δικαστηρίου,  παρά  νά  πείστι  ίι'  ακα- 
ταμάχητων {πιχειρη(Λάτων  και  ^ιά  τεχνικής  αναπτύξεως  τών  [Μαρτυ- 
ρικών καταθέσεων.  Συνήθως  τήν  ε^ραν  του  Εισαγγελέως  καταλα[λ- 
.  βάνει  νεαρός  άντεισαγγελεύς,  δστις  πολλάκις  φέρει  δλα  τά  εφόδια  προς 
εύ^οκί[Αησιν  ίν  τφ  ΕΙσαγγελικφ  κλά^φ.  Δυστυχώς  δ[ΐ.ως  δ  νέος  Νόριος 
περί  προσόντων  τών  δικαστικών  υπαλλήλων  ανακόπτει  τό  στά^ιον  αυ- 
τού ακριβώς  καθ* ην  ίποχήν  αρχίζει  ούτος  νά  κατανοη  τά  [μυστήρια  της 
Ποινικής  Δικαιοσύνης.  Διότι  [/.ετάΙν  έτος  δ  ε|Χ[λΐσθος  πάρεδρος  Δικα- 
στής παύει  άντεισαγγελεύων  και  έπι^ί^εται  κατόπιν  εις  εκίοσιν  πολι- 
τικών αποφάσεων.  'Δκό[£.η  ^έν  θέλοριεν  νά  εννοήσω(λεν,  δτι  ή  εισαγγε- 
λική θέσις  πρέπει  νά  είνε  αυτοτελής,  έχουσα  ΐίιον  προσωπικόν,  καταρ- 
τιζό[ΐ.ενον  προς  τόν  σκοπόν  της  ανιχνεύσεως  καΐ  κατα^ιώζεως  τών  εγ- 
κλημάτων δι'  1(ΐβριθούς  [λελέτης  του  Ποινικού  Νό|ΐ.ου  και  ^ιά  [ΐακρ&ς 
πείρας,  ήτις   άποκτΧται    ^ιά  της  πολυχρονίου  υπηρεσίας  εν   τφ   αύτφ 
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ϊολά^φ.  Ό  βίσαγγελευ;  Εν  τζάσγ  ποινική  υποθέσει  βΤνβ  έν  των  χυριω- 
τίρων  διχαστικών  προσώπων.  Άπ'αύτου  κατά  (ΐ.έγα  (λίρος  έζαρτ&- 
ται  ή  τύχη  του  χχτηγορου(Α6νου  χχι  ίιά  τοϋτο  ή  ύπεράσπισις  εναντίον 
αύτου  βάλλει  τα  επιχειρήματα  της ,  προσπαθούσα  παντί  σθένει  ν  *  άνα- 
σχευάστ)  την  άγόρευσιν  αύτου,  ήτις  ενίοτε  άχοκθεχτος  χαι  6ρ[λητιχή  συ^ι.• 
παρασύρει  π&ν  το  προστυχόν .  Εις  τήν  συνήθη  έρώτησιν  του  Προέδρου  : 
Κατηγορού[ΐ.ενε,  ποιον  έχεις  να  σε  υπερασπισθώ  ;  νέος  ^εχαπενταετής 
άπήντησεν  :  Ιχω  τον  χύριον  ΕΙσαγγελεα  !  Ή  ωραία  αυτή  άπάντησις 
του  νίου  τούτου  ένεχει  [χεγάλην  σπουδαιότητα  χαι  έ(Λφαίνει  άρι^ήλως, 
θτι  6  ΕΙσαγγελεύς  ίεν  πρέπει  εχ  συστή[Λατος  νά  εΐνε  πάντοτε  κατήγο- 
ρος, άλλ'ΐνίοτε  χαι  υπερασπιστής  του  χ^ιχουςλένου  πολίτου. 

ΕΙς  των  Αρεοπαγιτών  εν  τ9)  άρχαιότητι  χατείιχάσθη,  ίιότι  ίπνιξε 
πτηνόν,  το  δποϊον  ύπο  φόβου  χατεφυγεν  εις  τους  χόλπους  του,  ώστε 
9ιχ.  τούτου  τον  είί^αξαν,  δτι  ή  άσυ(ΐ.παθής  χαρ^ία  εΙνε  άναξΙα  ν'όπο- 
φασίζγ)  περί  της  ζωής  τών  πολιτών.  Και  τφ  οντι  οί  Διχασται  ο!  |λέλ• 
λοντες  νά  ίιχάσωσι  πρέπει  νά  εινε  οχι  (χόνον  χαλώς  χατηρτισ(£.ένοι  ίπι- 
στη(χ.ονιχώς ,  άλλα  νά  εριφορώνται  χαι  υπό  ευγενών  αισθηριάτων .  Αχού• 
σατε  τάς  συγχινητιχάς  και  θαυμάσιας  ταύτας  λέξεις  ενός  δικαστού, 
του  μαρκησίου  ίε-Παστορέ,  όστις  εφιλοσόφει  και  δ  δποϊος  υπήρξε  συγ- 
γραφεύς, νομομαθής  και  έντιμος  άνθρωπος:  «Όμολογώ  μεθ' δρκου, 
δτι  ποτέ,  ποτέ  ίέν  ενεφανίσθη  ενώπιον  μου  κατηγορούμενος,  χωρίς  νά 
μοι  προξενήσγ)  σφοίράς  συγκινήσεις.  Ακόμη  και  σήμερον  διατηρώ  1ν 
τ^  μνήμγϊ  μου  πό&ν  δ, τι  7)σθάνθην  τήν  πρώτην  φοράν  καθ*  ην  μοι  ανε- 
τέθη ή  διεξαγωγή  ποινικής  τίνος  υποθέσεως. 

«Το  πρόσωπον  μου  ήτο  ώχρόν  και  τά  δάκρυα  ίπλήρουν  τους  όφθαλ  • 
μούς  μου.  Έκ  του  στόματος  μου  έξήρχοντο  λέξεις  ίιακεκομμέναι,  τρό- 
μος είχε  καταλάβει  'δλον  μου  το  σώμα  χαι  χρυφία  φρίκη  συνετάρασσε 
τάς  αισθήσεις  μου. 

α'Εν  τούτοις  6  κατηγορούμενος  έμενεν  απαθής.  Έάν  ^έ  ήθελε  κρί- 
νει τις,  χωρίς  νά  λάβτ)  ύπ'  όψιν  τήν  ίιαφοράν  τών  ενίυμάτων  μας, 
εκ  της  ήρεμου  αύτου  καταστάσεως  και  της  κατεχούσης  με  ταραχής, 
θά  έξελάμβανεν  αυτόν  μέν  ώς  δικαατην,  έμέ  δέ  ώς  κατηγο- 

ροΊ/μενον». 

Οί  πλημμελειο^ίκαι  οί  επιλαμβανόμενοι  της  εκδικάσεως  τών  μικροϋ- 

ποθέσεων    τούτων  είσιν   ώς  επΙ   το  πλείστον    1κ  της   χορείας  τών  εύα- 

ρίθμων  εκείνων  άντρων,     οΐτινες  τιμώσι  το   έλληνιχόν  όνομα.   "Άλλοτε 

μειλίχιοι,  προσηνείς,  άλλοτε  τραχείς,  απότομοι,  βίαιοι,   αναλόγως  τών 

περιστάσεων    χαι    τών  προσώπων,    πάντοτε  δμως   κατά  βάθος  καλοί, 
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αγαθοί,  οιιξάγουσιν  ιν  ^ι^  ηαέρ^^  εζήχοντα  χαΐ  πλίον  ύποθίνιις  ίρ« 
γαζό(Α€νοι  άπό  πρωίας  (Μέχρις  εσπέρας.  Όστις  παρηχολούΟησι  |ΐ.βτά  προ- 
σοχ^ίς  τάς  συνεδριάσεις  του  Πλη[λ(χελειο^ΐ)6είου  Αθηνών,  βελει  συνο|ΐ.ο- 
λογησβι  (ΐ.εθ '  ή(£.ών ,  δτι  το  έργον  των  Διχαστών  είνε  λίαν  Ιπίπονον  χαι 
χοπιώ^ις.  ΕΙσΙν  ύπο}^ρεω[ΐ.ενοι  ν'άχροασθώσι  (ΐ.έ  Ιώβιιον  ύπο[Λονην  150 
χαι  πλέον  ανθρώπους,  νά  υπο[Αείνωσι  την  φλυαρίαν  τών  περισσοτέρων 
Ιξ  αυτών,  ν'  άχούσωσι  τα  τερατω^εστερα  ψεύ^η,  τους  τραγελαφιχω- 
τέρους  συλλογισ(ΐ.ούς  χαι  εν  τέλει  είσιν  ηναγχασ(Αενοι  έχ  της  πολυσχι- 
δούς ταύτης  ^ια^ιχασίας  νά  [Λορφώσωσιν  ά|Λερόληπτον  χρίσιν,  άχρά- 
ίαντον  πεποίθησιν  :  τίς  6  ένοχος  χαι  τις  6  αθώος,  σύ[Αφωνα  (ΐε  τους 
Ν6(&ους  της  Πολιτείας,  εις  ην  ώρχίσθησαν  πίστιν  χαι  ύποταγην.  ,Ή 
σπουδή  (ΐεθ'ης  ίιχάζουσιν  άνα[Λφηρίστως  ίστι  χαχός  σύμβουλος.  Ένφ 
τουναντίον  ή  ηρε(Λος  χαι  λελογισ[ΐένη  εζέτασις  της  υποθέσεως  λγει  εις 
εύάρεστα  άποτελέσ|λατα  χαι  άπορ,αχρύνει  έχ  της  ποινιχης  ^ια^ιχασίας 
τάς  πλάνας,  αϊ  δποΐαι  ανυπολόγιστους  προξενουσι  ζη(Αίας  εις  π&σαν  χοι« 
νωνίαν.  «ΚαλλΙτερον  εΙνε  νά  χρίνη  τις  ^ιχαίως  χαΐ  νά  [ΐε|ΐ.φθη  άνα- 
ζίως  παρά  του  χαταίιχασθέντος,  παρά  νά  χρίνγ)  ά^ίχως  χαι  νά  φέ- 
γηται  ^ιχαίως  ενώπιον  της  φύσεως»,   λέγει  6  ΈπΙχτητος. 

Άζιοσηρκίωτος  προσωπιχότης  έν  τφ  Πλη[Αμ6λειο^ιχείφ  εΙνε  δ  ύπο- 
γρα(ΐ.(ΐατεύς  Γρηγόριος  Μαυροχέφαλος,  έπΙ  47  έτη  υπηρετών  τί|ν  πα- 
τρίδα του  (ΐ.ετά  ζήλου  χαι  άφοσιώσεως  άντι  ά|Αθΐβής  ^εχά^ων  τινών 
ίραχ{ΐιών.  Κάλλιστα  ίύναταΐ  τις  νά  τον  παρο[Λθΐάσγ)  προς  τους  ριελα- 
νωτάς  τών  τυπογραφιχών  πιεστηρίων.  Το  πρόσωπον  του,  αι  χείρες  του, 
τά  Ιν^ύριατά  του  χοσςλουνται  ^ιά  [χελανών  στιγ(Λάτων  παριστώντων 
λάφορα  άραβουργηΐ^^ατα  αναλόγως  της  ιδιοτροπίας  της  πέννας  του,  ην 
πάντοτε  χρατεΐ*  πλήρη  [ΐελάνης  εΙς  την  ^εξιάν  χείρα.  Ή  υπηρεσία  του 
συνίσταται  εις  το  νά  φέργ)  τά  πραχτιχά  τών  διαφόρων  ποινιχών  υπο- 
θέσεων εις  τους  ^ιχαστάς  προς  ύιρογραφήν.  Έχ  πρώτης  όψεως  ή  εργα- 
σία αυτή  φαίνεται  απλούστατη.  Και  δριως  πόσα  βάσανα,  πόσα  (Μαρ- 
τύρια ίοχιριάζει  δ  πτωχός  Γρηγόρης,  δπως  έπιτύχτϊ  την  ύπογραφήν  του 
πολυάσχολου  ^ιχαστου.  Πάντοτε  [χί  το  [ΐ.ει^ία(Αα  εις  τά  χείλη,  χαρ*έ- 
στατος,  προσηνέστατος  εΙς  δσους  συ(ΐ.παθει,  άίιάφορος,  ψυχρός  απέναντι 
έχείνων  ους  ^εν  νοστιριεύεται,  στερεοτύπως  προσαγορεύει  πάντας  ανε- 
ξαιρέτως ριέ  το  «ψυχοΰλά  (Λου»  χαΐ  τρέχει  ως  άτ(χ.θ(Ληχανή  παντού, 
δπου  ελπίζει  νά  Ιπιτύχγ)  τον  ίιχαστήν  η  τον  ίιχηγόρον,  παρ*  ών  μετά 
φορτιχότητος  ζητεί  μί^ν  μίαν  κα\  μόνην  {/πογρα^οΟλαν.  Όσά- 
χις  ^έ  παρατηρη  τά  πραχτιχά  έχ  φόβου  [χ,ή^ως  παρελείφθη  υπογραφή 
τις,  εΙν«  τ^  άληθείϋ;:  αμίμητος.  Το  πρόσωπον  του  λαμβάνει  σοβαρον 
ΤΟΜΟ*  ιζ\  Όχτώβριος.  9 
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υφός,  το  χάτω  βζίχον   πλατύ  χ«ϊλός  του    τίθιται    •ις  τροριώ^η  κίνησιν 
χαι  χχ(Ληλοφώνως  άναγινώσχιι  την  {ζ€λ£γχο(ΐ.ένην  ύπογραφήν ,    [/,έ  την 
ττίνναν    ιυάντοτ•    «Ις  την  ^«ζιάν    χ«ρα   και    μ^ί  ζίΰγος  ό[/.[/.ατοϋαλίων 
αμφιβόλου  καθαριότητος,    τά  διτοια  μόλις  χαι  μιτά  βίας  συγκρατούνται 
(Ις  τλ  πτιρύγια  της  ρινός  του,  ενιχα  της   σπασμωλχής  χινήσιώς  της. 
Άνβχτός  ύπερ   το  ίίον  ίίχβται    π&σαν   άστ•ιότητα,   άλλ*  ουίβνΐ  Ιπι- 
τρίπιι  να    τον  μβταχιιρίζιται    ώς    ύττηρέτην.    Καίτοι  «ΐν&  ηλιχ^ας  48 
έτων,  μόλις  φαίνεται  τριαχοντούτης . — Ξέρεις,  μοι  ίλεγεν  ημέραν  τινά, 
ίεν  φαίνομαι  γιατ'  είμαι  καλοφτιαοΓ|Λένος  (;)  Έχει  ιτερι  του  εαυτού 
του  ώς  βλέπετε  χαλίιν  ιίέαν  και  τοΰτο  είνε  λίαν  παρήγορον.     Δυστυ- 
χώς δμως  υπάρχει  σπουδαία  άντίρρησις    ώς  προς   την  καλήν  ^ιάπλασιν 
του  σώματος  του.  Όσοι  ίξ  όψεως  γνωρίζουν  τον  Γρηγόρην  δύνανται  να 
μαρτυρήσωσιν,   εάν  αύτος  η  οι  άντιλεγοντες    έχουν  δίκαιον.     Έν  πάσιρ 
όμως  περιπτώσει  Ανθρωπος  δ  6ποΐος  εΙς  τάς  σημερινάς  υπέρογκους  βιω- 
τικάς  όνάγκας  κατορθώνει    νά  τρέφγ)  με  90  μόνον  ^ραχμάς  μητέρα  και 
^ύο  άίελφάς  εΐνε  άζιος  παντός  επαίνου  και  πολύ  ανώτερος  μάλιστα  πολ- 
λών  μαμμοθρέπτων  νέων,     οι  δποΐοι  αφειδώς   σπαταλώσι    κολοσσιαίας 
περιουσίας,    αφήνοντες    κατόπιν   είς   τοί/ς  πέντε  δρόμονς    μητέρα 
και  ά^ελφάς  ! 

Ή  {γκληματικότης  Ιν  Ελλάδι  άπό  τίνος  καιρού  λαμβάνει  σοβα- 
ράς  διαστάσεις.  Τά  δικαστήρια  νυχθημερόν  σχεδόν  Ιργάζονται  εις  το 
νά  τιμωρώσι  την  κακίαν,  αυτή  ^έ  έζ  άλλου  καθ'έκάστην  κατά  μεί- 
ζονα λόγον  φροντίζει  εις  το  νά  παρέχη  εις  αυτά  άφθονον  υλην.  Όλα 
τά  πινάκια  των  ποινικών  δικαστηρίων  πάσχουσιν  άπο  ύπερτροφίαν  και 
οι  εν  τψ  Τπουργείφ  της  Δικαιοσύνης  καθ'έκάστην  έζαμηνίαν  συγ- 
κεντρούμενοι  στατιστικοί  πίνακες  ^εικνύουσιν,  δτι  αναλόγως  του  πλη- 
θυσμού ή  εγκληματική  κίνησις  λαμβάνει  μεγάλας  διαστάσεις  καθ'βλην 
τήν  Έλλάία.  Καταπληκτική  εΙνε  ή  κατ*  έτος  γενομένη  αυζησις  των 
εις  τά  διάφορα  Πλημμελειοδικεία  εισαγομένων  υποθέσεων  προς  Ικίί- 
κασιν.  "Έχομεν  προχείρους  τους  στατιστικούς  πίνακας  τού  Πλημμελειο- 
δικείου Αθηνών  τών  ετών  1890,  1891,  1892,  καΐ  1893.  Κατά  τύ 
1890  εισήχθησαν  προς  έκίίκασιν  2,890  υποθέσεις,  το  1891  :  3,643, 
το  1892  :  5,245  καΐ  το  1893  :  7,274.  Ώς  βλέπετε,  κατά  το  ίιαρ- 
ρεύσαν  έτος  αϊ  υποθέσεις  ετριπλασιάσθησαν,  Ιάν  ^έ  ή  αυζησις  αυτή 
εξακολουθήσγ)  ούτω  βαίνουσα  και  εις  το  μέλλον,  άναμφιβόλ(ι>ς  μετά 
πάρο^ον  ^εκάίων  τινών  ετών  οι  μή  ^ιελθόντες  ίκ  τού  Πλημμελειοδι- 
κείου θά  μετρώνται  εις  τά  δάκτυλα. 

Παρακολουθήσατε  τάς  συνεδριάσεις  τού  Πλημμελειοδικείου  *Αθηνών 
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χαΐ  0£λ(ΤΕ  ιδίοις  0[Χ(ΐ.ασιν  άντιληφθή  πο(α  βζαχριίωσις  βαοτιλιύιι  παν- 
τού. Χωριχιί)  {χ.ε  θηλάζον  βρέφος  παρουσιάζ&ται  ενώπιον  του  ίιχαοττη• 
ρΙου  χατηγορου(Αίνη  ίιά  τραϋ[χα  θχνατηφορον  χατά  [λΐδ^ς  Ιζα^έλφης 
της.  Έχ  της  ίια^ιχασίας  άποίειχνύεται,  δτι  ή  πρ&ζις  αΰτης  φίρει  βα- 
ρύτερον  χαραχτήρα  χακ  παραπ6[λπ£ται  νά  ^(χασθ^  ενώπιον  του  Κα- 
χουργιολχείου.  Διατάσσεται  λοιπόν  ή  προφυλάχισίς  της  χαΐ  διηγείται 
εις  τάς  φυλαχάς,  .συναποχο[χίζουσα  χα  ι  το  ^ύστηνον  βρέφος,  το  δποιον 
ριη  ^υνάριενον  νά  ζήστρ  άνευ  του  (χητριχου  γάλαχτος,  ίγχλείεται  ίντος 
της  τρώγλης  [ΐ.ετά  της  κατηγορου[Λενης  (μητρός  !  Όίυνηρά  ειχών  συγ- 
κινούσα χαι  την  ρι&λλον  πεπωρω[χένην  χαρ^ίαν.  — 'Ολόχληρος  περίπο- 
λος έχ  πέντε  συγχεΐ[Λένη  άτό[χων  συλλα[λβάνει  [ΐ.(αν  ίσπέραν  (ΛεΟυσόν 
τίνα,  τον  ίίρει  ανηλεώς  χαι  ίιά  των  ξιφών  χαθιστΛ  ίχρηστον  τί|ν  ίε- 
ξιάν  χιΐρά  του.  Αΰτο  θά  ειπη  τήρησις  της  ^η[χοσίας  τάξεως  χαι  έξα- 
σφάλισις  της  ζωής  των  πολιτών.  Οι  αρειμάνιοι  ούτοι  σπαθοφόροι,  Ινφ 
ηίύναντο  εύχολώτατα  νά  δίηγήσωσι  τον  (χεθυσον  εις  το  χρατητήριον, 
λεν  το  ίπραξαν,  άλλ*  έβαοίάνκϊαν  αύτον  άνευ  λόγου,  άνευ  άφορ(Αής. 
Και  πολύ  ίιχαίως  το  λιχαστήριον  έπέβαλεν  εΙς  αυτούς  όχτά[ΐ.ηνον  φυ- 
λάχισιν.  Παροΐ[λΐώλεις  πλέον  χατεστησαν  χαι  οί  χαθ' έχάστην  σχεδόν 
λιαπραττό(λενοι  φόνοι  εξ  ά[Λελείας  υπό  άρ.αξηλατών  χαι  χαραγωγεων, 
ους  το  ηλη(χ.[ΐ.ελειολιχε'ιον  πάντοτε  ά[ΐ.ειλίχτως  έτΐ[χώρησεν.  Παρουσία* 
ζθ(ΐ.εν  ά[λυλράν  είχόνα  της  ση[χερινής  ΟλιβερδΙς  χαταστάσεως.  Φαντά• 
σβητε,  δτι  χαθ' έχάστην  εβλθ[Λάλα  έχλιχάζονται  πλέον  των  160 
υποθέσεων.  Φρονου[Λεν,  δτι  δ  άριθ{ΐ.ός  ούτος  είνε  άρχετά  ίνλειχτιχός  της 
μεγάλης  ημών  Ιχλύσεως  χαΐ  λιαφθορ&ς. 

ΕΙς  το  Πλημμελειολιχειον,  έ'νθα  χωμιχοτραγιχαι  συμβαΐνουσι  σχηναί 
χαι  πληθύς  άστε(ων  επεισοδίων,  δύναται  τις  νά  άλιεύστ)  νοστιμώτατα 
άνέχλοτα.  ΚαΙ  επειδή  χαλόν  είνε  ν'άποχομίζτϊ  τι^  ίχ  τίνος  αναγνώ- 
σματος τερπνάς  εντυπώσεις,  παραθέτομεν  μεριχά  άνέχλοτα  άρχετά  λια- 
σχείαστιχά.  —  Πατήρ  χαι  υίος  χατηγορουνται  «πι  παρανόμφ  ύλοτομίί}:. 
Πρόεδρος. — Λοιπόν  γέροντα,  συ  είσαι  δ  ηθιχός  αυτουργός  χαι  δ  υιός 
σου  φυσιχός.  Ό  πατήρ.— Μάλιστα,  χύριε  πρόείρε,  το  παιίί  μου  εινε 
^(Λκό  λεν  είνε  νόθο  !=Κυρία  τις  εμφανίζεται  ενώπιον  του  ίιχα- 
στηρίου.  Ό  πρόείρος  την  έρωτ^:— Κυρία,  είσθε  έγγαμος  ;  Ή  χυρία 
μετά  ίισταγμόν. — Μάλιστα,  χύριε.  Μία  φωνή  έχ  του  άχροατηρίου:  — 
'Οχι.— Ό  πρόεδρος.— ΝαΙ  η  οχι  ;  πρέπει  τ4  πράγμα  νά  ίιευχρι- 
νισβτί  !  Ό  οτνν Αγορος.  —  Ή  πελδ&τις  άφίνει  την  έξήγησιν  εις  την  χρΙ• 
σιντου  ίιχαστηρίου(ίλαρότης).=ΔΐκαατΥΐς• —  Είσαι  βέβαιος,  μάρτυς, 
δτι  &  κατηγορούμενος  ητο  πολύ  μεθυσμένος  'ίην  ήμεραν  εχείνην  ;  Μάρ* 
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τνς.— Μάλιστα,  κύρι•,  ήταν  έπ\  κραιπάλης  μέθης.  Δικαστής.— 
Δια  τούτο  φαίνεται  χαΐ  συ  «ύρίσκισαι  βις  γλωασολογικΑν  κραιπά- 
λην  !=  Πρόεδρος.  —  Ποίας  υβρβις  του  Λεγεν  6  κατηγορού(χβνος  ; 
Μάρτνς.  — Πολλάς  και  διαφόρους,  άλλα  υβρβις  έναερίονς,  χωρίς  να 
εχτ)  σκοπό  να  τον  βλάψη  !=Ε{ααγγελεύς.  —  Έπιριέν^ις,  δτι  ίε  τον 
'κτύπησβν  δ  κατηγορού[/.ενος  |ΐ.έ  το  (/.παστουνι  στο  κεφάλι*  ά(χ*  το  κα- 
πελλο  του  πώς  'βρεθηκε  τότε  ζεσχισ(λ6νο  ;  Μάρτυς.— Είνε  ψειχ(χ.ατα, 
κύριε  Εισαγγελία,  γιατί  το  καπέλλο  του  κυρίου  άπ*  είώ  (ίεικνύει  τον 
παθόντα)  ίγώ  το  'ττηρα  άπ*  ττίς  λάαπες  και  του  τώ^ωκα  {σόβιο  στα 
χέρια  !=Λοιπον  κατ7ΐγορού|Λενε ,  ίπιμενεις  νά  το  άρνήσαι  ;  —  Μάλι- 
στα Ι— Και  ενω  υπάρχουν  τοιαυται  άποίείζεις  εναντίον  σου,  συ  έπι- 
[χένεις  ;  —  Ό  τΙ[ΐ.ιος  άνθρωπος,  κύριε  πρόεδρε,  δταν  ειπ^  ριι^^  ?^Ρ^  ^^^^ 
λόγον  του  .  .  .  ίέν  τον  περνει  'πίσω  !  !  1 

Ή  Ελλάς  σήρ,ερον  ^ιεφηριίσθη  ως  ή  ίγκληρ.ατικωτερα  χώρα  της 
υφηλίου.  Αί  έκ  της  άλλοίαπής  είσαχθεϊσαι  και  ψφυτευθεϊσαι  Ιν  τ^ 
ή(Λετέρ^  κοινωνίΐχί  νέαι  εζεις  του  καθη[Αερινου  βίου,  ^η[Αΐουργήσασαι 
νέας  άνάγκας  και  καταστρέψασαι  την  ολιγάρκειαν  του  Έλληνος,  υπήρ- 
ξαν οι  κυρίως  παράγοντες  της  καταπτώσεως  του  θρησκευτικού  αίσθη- 
(Αατος  και  της  εκλύσεως  των  ηθών.  Ευτυχώς  τά  παρ*  ήρι,ϊν  τελού[λενα 
έγκλή(Λ.ατα  φερουσι  πολύ  ηπιώτερον  χαρακτήρα  τών  άλλαχού  του 
πεπολιτισρ,ένου  κόσ(Λου  ^ιαπραττο(/.ένων .  Το  σύνηθες  Ιγκλημια  του 
Έλληνος  είνε  ή  ίν  βρασ[Λω  ψυχικής  δρμής  άναίρεσις  και  τά  τραύ[Λατα, 
άποτέλεσ(Αα  του  φύσει  ζωηρού  και  άψιχόλου  αυτού  χαρακτήρος,  *Ας 
έλπίσω[ΐ.εν,  δτι  ή  Εκκλησία,  ή  κυβέρνησις,  ή  νο(λοθ8τική  έζουσία,  ή 
δικαιοσύνη,  ή  έ/.πχί5ευσις,  τά  άτο[χχ,  ή  οικογένεια  και  ή  ίηριοσιογρα- 
φία,  θέλουσι  καταβάλει  πδίσαν  φροντίδα  εις  το  (/.έλλον,  δπως  [Λορφώ- 
σωσιν  επι  το  ήθικώτερον  την  καρ^ίαν  του  Έλληνος  και  ^ιαπλάσωσι 
πολίτας  αγαθούς,  χρηστούς  και  ύψηλόφρονας,  Ινα  τού  λοιπού  οί  ξένοι 
εύφή[Λως  δ(χιλώσι  περί  τής  (ΛίκρόΙς  [Λεν,  άλλ'  ενίόξου  ταύτης  ελλη- 
νικής γής ! 

Μάρτιος  1894  Κ•  Λ•  Κοιπράλος. 


Β»* 
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(θεσσαΜχη  άτάμηίσις). 


Ένύχτων^ν. 

Ό  ήλιος  βΐχ•  ίύσβι  ιυρο  [Λίκρου  και  αί  πρώται  σκιαι  του  λυκόφωτος 
ειττερύγιζον  εις  το  βαθυκύανον  στ£ρεω|]ΐα.  Κάτω  6  ^ρό(ΐ.ος  ητο  βυθισ[χ.έ- 
νος  ίΐς  {Αβλαγχ^ολικήν  σιγην  ίν  τ^  ίρ•η(Λ»ί<?  ίιαβατών,  ύπο  την  ιυ6νθΐ(Αον 
και  σιωττηράν  δψιν  των  οΙκιών  του  ρ,έ  τους  κρη[Ανιζθ(/.ένους  τοίχους,  τά 
χαλασ{Λένα  παράθυρα  και  τά  καταρρέοντα  καφάσια .  Άραιον  χοπάίι 
άπο  κάργαις  ίπβτουσβν  άνωθεν  [ΛίΛς  γκρ6{Αΐσ|]ΐ8νης  [χάντρας  και  το  πτε- 
ρυγισ^χ,α  των  (ΐαύρων  πτηνών  ήτο  ένας  άκόρ.η  χρω[χ.ατισ[Αος  πένθους  και 
(ΐελαγ^^ολίας  εις  τον  6ρη[χον  αύτον  ^ρορ.ί<ϊκον.  Και  επι  της  στέγης  της 
πέραν  υψηλής  οΙκΙας  ύψαύχην  πελαργός  ϊστατο  [Λε  τον  ενα  ποία, 
προτ&Ινων  τον  [χ.ακρόν  του  λαιριον  έλικοειίώς  εις  το  κενόν  εν  στάσει 
[χ.ελέ'της  και  ρειι.βασ[ΐ.ου.  Κατά  ίιαλεί{Λ[λατα ,  ώσει  συνερχ6[λενον  εκ  της 
ρέ[χ.βης  το  ορνεον  εκτυπουσε  ίυνατά  και  ρυθμικώς  επί  τίνα  λεπτά  το 
[λέγα  αύτου  επίρ.ηκες  ράριφος  και  τότε  ή  στενωπός  επληρουτο  (χονο- 
τόνου  θορύβου,  6  δποϊος  ηΰζανε  την  στυγνή  ν  και  (Λαύρην  (μελαγχολία  ν 
της,  που  ητο  ώς  εάν  είχεν  εγκαταλειφθή  ύπο  των  ανθρώπων  πανοικεί. 


*  * 


Κάπου  εκεί  ηγείρετο  το  κοΐ|Λητήριον  των  Τεσσαράκοντα  Μαρτύρων, 
των  6ποΙων  αί  ψυχαι  εΤχον  τίιν  ίύνα[λΐν  του  θαυ[Λατουργεϊν  και  θερα- 
πεύειν  τά  ανθρώπινα  πάθη.  Μεγάλη  πύλη  ώς  σταύλου  άπο  σανίίια 
άχρω|Αάτιστα  έφερε  προς  αυτό,  ταπεινον  οικοίό[λη[χ.α,  δπερ  εκ  της 
δίοΰ  θεώ[χενον  τίποτε  το  εζαιρετικον  ίέν  επαρουσίαζε  και  ητο  στενό- 
τατος κατάλευκος  τοίχος  (/.ε  ίύο  (Λίκρά  παράθυρα,  στερεώς  καρφω- 
|Λένα.  Μέσα  το  προαύλιον  έζετείνετο  εις  έπί|/.ηκες  (λακρυνάρι,  γεμάτο 
άπο  τσικουνίίαις  και  άγριαις  (Λολόχαις.  Αριστερά  ηνοίγοντο  τρία  σι- 
δηρόφρακτα παράθυρα  και  έπι  των  σιίηρών  αυτών  κιγκλίσων  εφαί- 
νοντο  ίε(Λένα  πολυάριθ|Αα  ράκη,  κουρέλια  μυρίων  χρωμάτων  άπο  λινά 
και  μάλλινα  υφάσματα.  ^Ησαν  Ιζορκισμοι  και  αναθήματα  τών  πι- 
στών, δσοι  προσεβλήθησαν  τυχόν  εκ  πυρετών  και  άλλων  νοσημάτων 
καΐ  όταν  προσέίενον  αυτά,  Ιάν  μεν  επασχον,  έθεραπεύοντο,  διωκομένου 
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του  (Αολύσματος,    και  ίάν  ήσαν  ύγιιϊς,  παρ£|ΐ.€ν  ο  ν  αλώβητοι   καθ'δλην 
αυτών  την  ζωην. 

"Όπισθβν  των  παραθύρων  αυτών  8χοΐ[Λώντο  (Ις  τά  τεράστια  λιυχά 
των  φίριτρα  οι  εχοντβς  την  θαυρ,αιουργον  ταύτην  ^ύνα[Λΐν  του  θερα- 
πΕυβιν  τά  ανθρώπινα  πάθη  (Λάρτυρβς.  Τά  φέρβτρα  έςβτιΐνοντο  άνά  τέσ- 
σαρα, ανά  πεντι  «ς  παραλλήλους  γρα(Λ(Λάς  την  (/.ίαν  δπισθβν  της 
άλλης.  Τά  πράσινα  σαρίκια  τών  τβθνιώτων  ίιεκρίνοντο  Ιπι  του  άκρου 
τών  φβρετρων,  !ν  φ  εις  αυτά  επιρ,&λώς  είχον  έναποτεθή  λευκά  [χάκτρα 
του  προσώπου.  Διότι  ήγείροντο  την  νύκτα  οι  τεθνεώτες  καΐ  προ  της 
προσευχής  των  εκαθάριζον  το  σώ[Λα  και  επλενον  τάς  χείρας  αυτών  και 
τους  ποίας.  Κυρίως  ίέν  ήγείροντο  αύτοι  άπο  τών  φέρετρων  αί  ψυχαι 
αυτών  κατήρχοντο  ^κ  του  ουρανού.  Ό  δίηγος  [/.ας  εΤπεν,  δτι  τά  φέ- 
ρετρα ήσαν  κενά,  και  δτι  τά  οστδ  τών  κεκοΐ[Λη[Λένων  άνεπαύοντο 
κάτω  ύπο  την  γήν  καΐ  (Λονον  κάθε  ξύλινον  φέρετρον  8συ[Λβόλιζε  την 
υπαρξιν  ενός  ριάρτυρος.  Α.ι  φυχαί  των  ήίη  βεβαίως,  ψυχαι  ηρώων 
γενναίως  άγωνισθεντων  ύπερ  πίστεως  και  πατρίίος,  ένετρύφων  εΙς  τον 
παράίεισον  του  προφήτου,  εκεί  δπου  ρέει  ή  άθολωτος  εζ  υίατος  και 
γάλακτος  πηγή  και  6  οίνος  δ  ήίυς  και  το  ριίλι  το  γλυκύ,  δπου  κυ- 
λίουν ίιαυγή  τά  νά[χατά  των  ή  Καφουρά  και  ή  Σαλά[λΐλλα  και  ή  θα- 
νεΙ|ΐ.,  δπου  τελούνται  τόσαι  έορται  τρυφής  και  σαρκικών  απολαύσεων. 
Και  παρεριενον  τά  ξύλινα  κιβούρια  ώς  ή  ταπεινή  επι  της  γης  κατοι- 
κία των,  ϊνα  προσέρχωνται  βοηθοί  και  αντιλήπτορες  τών  πασχόντων, 
τών  ενδεών,  τών  άττηλπισίΛενων 


«  * 


Είχε  κάτι  το  φοβερον  ή  ύπο  τους  χα[/.ηλούς  θόλους  του  [Μαυσωλείου 
θέα  τών  φέρετρων  (λέσω  της  άχλύος  του  ή(/.ίφωτος,  ύπο  τάς  άράχνας, 
αι  δποϊαι  άνωθεν  εκρέ[/.αντο  και  επλήρουν  τάς  γωνίας  τών  τοίχων. 

Μικρόν  και  θά  λησ[χ.ονηθοΰν  δλότερα  οι  τεσσαράκοντα  αύτοι  άγιοι. 
Τπερ  τά  φάσ{Λατα  αυτών  κυριαρχεί  της  [Αοιραίας  εγκαταλείψεως  το 
φάσ[Αα  και  &ν  άλλοτε  6λόκληρος  ή  πόλις  προσήρχετο  ν  *  άποίώστ,  τάς 
τΐ[Λάς  εις  τους  νεκρούς  και  νά  ζητήστρ  παρ '  αυτών  τήν  προστασίαν  και 
τήν  άντίληψιν,  σήρ.ερον,  δτε  ή  γη  έγένετο  και  αύθις  ελληνική  και 
έφυγαοεύθησαν  εξ  αυτής  οί  πιστοί,  ίιά  τους  τεσσαράκοντα  αυτούς 
ήγιασ(Αένους  νεκρούς  εύάριθ(Αθΐ  άπέ(Λειναν  θεράποντες.  Και  ήσαν  τά 
ίξορκιστικά  άναθήριατα  άπο  χρόνων  έκεϊ  πολλών  προσίείε[χ.ένα  και  τά 
(ΐάκτρα  οεν  ήλλάσσοντο  ώς  πρότερον,  άλλ'  ε[/.ενον  ^υπαρά  και  κονιορ- 
τόβλητα  ίτη  δλόκληρα  έπι  τών  φέρετρων.    Όλόκληρον  το  τέ|Λενος  άπο 
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•ϊτης  αυΧτάς,  την  δποίαν  ησχήρζον  ή  τσικουνί^ις,  έως  τον  ζβνώνα, 
«κου  ΎΐΝοΙγΕτο  ιις  το  βάθος  έτοΐ(χ.όρροπος  χαι  βρω^ιβρός,  ενέφαινλ  την 
άπαισίαν  (ΐχονα  της  έγχαταλιίψιως  χαΐ  της  φθορ&ς.  Μία  [χόνον  υπαρ- 
ζις,  αΐχ  γηραιά  αίθίοψ,  χαθ'  α  [λ£ς  ε^^γεν  δδ^ηγός,  παρέ[χ.ενβν  ή  επό- 
ΐ(τις,  η  ά(ρωσκω(Λένη  φύλαζ  του  !γχαταλελεΐ[λ[χενου  [Μαυσωλείου  χαΐ 
του  τ•{χ.ένους,  $περ  χατεναντι  του  ζενώνος  έφθείρετο  χαι  αυτό  δλονέν, 
χαταρρεον  εις  ερείπια. 

Ήτο  ίέ  δ  ξενών  χθα(χαλον  οΐχη(Λα  με  ζύλινον  πρόστεγον,  ύπο  το 
δποΐον  άνερριχδ^το  ριία  χλη|/.αταριά ,  ή  (Αονη  ευγενής  βλάστησις  εις  την 
αΰχ(Αηράν  γην,  την  δποίαν  ί|ΑΟλυναν  τά  άγρια  χαι  ίηλητηριώίη 
χόρτα.  Κατά  των  πρασίνων  χαι  ίροσερών  φύλλων  της  ίιηύθυνον  τά 
άπληστα  βλέ(ΐ.[χατά  των  οι  άνωθεν  ίπτά[Λενοι  ίέραχες  χαι  ή  αιθίοψ  ^ιά 
νά  την  προφύλαξη  εχτων  Ιπιθέσεών  των,  εΤχεν αναρτήσει  από  τίνος  ξύ- 
λινου ^οχου  το  πτώ{χ.α  χάργας  φονευ(Α6νης .  Το  (χ,αυρο  πουλί  ηωρεΐτο  εις 
το  χενόν  χρε(χασ[Λενο  άνάποία  χαι  τά  πτερά  του  τά  στιλπνά  εχλινον 
ά^ρανη,  ένφ  αϊ  σάρχες  του  είχον  εξαφανισθη  ^ιά  της  σήψεω^  χαι  απέ- 
μενε το  χουφάρι  του  χατάξηρον  χαΐ  ζαρωμένο.  Μυΐαι  Ιπταντο  άνωθεν 
βομβοΰσαι  χαι  οί•  ίέραχες  ύψηλότερον  έστρηφογύριζον  ταχέως  εις  το  πτε- 
ρυγισμά  των  χωρίς  νά  τολμούν  νά  χατέλθουν  ... 


•*  * 


Ήίη  ή  νύξ  εΐχεν  επέλθει. 

Το  βαθύ  αύτης  σχότος  {χρωμάτιζε  πενθιμώτερον  άχόμη  τον  ε'ρημον 
χαι  ίγχαταλελειμμένον  αύτον  τόπον,  δ  δποιος  μολονότι  ητο  χαταφύγιον 
ειρήνης  χαι  αγάπης  χαι  σωτηρίας  ψυχών,  άναπαυόμενος  εις  την  αιω- 
νίαν  γαλήνην  μι£ς  θρησχείας,  ^έν  ήξεύρω  ^ιατι  μόΐς  Ιπροξένει  φόβον 
χαι  φρίχην.  Εΐπομεν  εις  τον  δ^ηγόν  ν*άπέλθωμεν  εχεΐθεν  χαι  φεύγοντες 
μέσφ  των  χαλασμένων  στενωπών  τ9ις  έβραϊχης  συνοιχίάς ,  έφανταζόμεθα 
τους  Τεσσαράχοντα  αυτούς  Μάρτυρας  ανεγειρόμενους  άπό  τών  τάφων  των 
εν  πλήρει  τη  πανοπλί(^  τών  πολεμιχών  των  θριάμβων  χαι  ^εομένους  Ιν 
γαλήνη  προς  τον  'Τψιστον  ύπερ  τών  δεινών  της  πασχούσης  άνθρω- 
ποτητος . 

Γ«  ράθυμος  Βώχος* 
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ΆφιβρόνΕται  β'ις  οσαις  ^εν  ϊγειναν  άχόμη  μανάδες. 

Δέν  ερχο(Λαι  σ*  βσε,  χρυσή  Μαρία, 
Νά  σου  προσφέρω  αγάπη  φλογερά), 
*Ερωτα  πλειά  ίέν  άγροιχ^  ή  χαρ^ία, 
Νιχρώσανι  'ς  τά  στήθη  (λου  οι  παλ(λο(. 

ΤΕρωτα  (ΐή  ποθης,  |ΐ.η  (Αου  ζητηστρς 
Τά  [λάτια  σου  νά  ύ[Λνήσω  τά  γλυχά, 
Μη  θέλτις  *ς  τά  τραγούίια  {Λου  νά  ζήστις 
Ώς  υλη  [λοναχή  χι'ώς  ώ[Λορφιά. 

Δύτος  δ  αιώνας  *ς  τά  στερνά  α  ου  χρόνια 
Ένα  σου  γέλοιο  θέλει,  (χία  (ΐατιά* 
Δεΐζέ  του  φανερά  την  χαταφρόνια 
Όπου  χρύβεις  βαθειά  *ς  τά  σωθιχά. 

Ώς  ά^ιλφή  ριου  τρέζε  νά  σε  σφίξω 
'Σ  την  άγχαλιά  [Λου  (χ.έσα  τρυφερά, 
Έλα  [λαζι  [χ.ου,  χόρη,   νά  σου  ^<(ζω 
Γιατί  το  στήθος  πρέπει  νά  χτυπ^, 

*Δν  την  άνάγχη  αισθάνεται  νά  πάλλη 
Γιά  το  θνητό  ή  απέραντη  χαρίιά, 
""Αν  ίάχρυα  επιθυ(Α^ς  νά  χύστρς  πάλι, 
*Αν  θες  νά  ίοχΐ[λάσγ)ς  τη  χαρά, 

Κλάψε  πιχρά  γιά  χεΐνο  που  υποφέρει, 
Γιά  το  φτωχό,  γιά  χείνο  που  πονεϊ, 
Εις  το  θλΐ[λ[λένο  πρόσφερε  το  χέρι, 
'Σ  το  βρέφος  2όσε  6λόθερ[χ.ο  φιλί. 

"Έλα  [χαζί  (Λου  τρυφερά  νά  σφίξγ)ς 
Την  6ρη[Λη  την  χόρη ,  τ  *  ορφανό , 
Έλα  ρόία  χαι  βάλσα^λο  νά  ρίζης 
Έλα  [Χ*  1|λε  νά  ρίζγις  χβραυνό. 
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**Αν  θέλτις  νά  &ωρ7)ς  δλόγΜρα  σου 
Κα[^[Χ(ά  |ΐ.ορφή  νά  λά[χπΎ)  (Λαγική, 
'ΑνάσττισΕ  σά  (χάνα  τά  παιδιά  σου, 
Άλλοιώς  κρύψου  'ς  το  ρηρια  ζωντάνια. 

Πόσα  τζΛΐίάχια,  ^ύστυχα^  Μαρία, 
Τρεχουνβ  χωρίς  (Λάνα  Ιίώ  χ'  !χιΐ 
Έρι^α,  φτωχά,  χωρίς  παρηγοριά  ! 
ΈγΕίνβ  ή  (ΐάνα  λεξι  Ιίανιχή. 

Του  έρωτα  ή  χαρά  *ς  την  υλη  [χ,ένβι• 
Έλιιψι  η  [/.άνα,  Ιχάθηχι  6  θνητός. 
Χωρίς  πατρίδα  6  άνθρωπος  πεθαίνει, 
'Έλειψι  ή  [λάνα,   ενέχρωσε  6  θεός. 

"Ανοιξε  (ίου.  τά  σπλάγχνα  σου,  Μαρία, 
Και  ΐειζέ  [ίου  ίχεΤ  ριέσα  [/.ιά  πληγή, 
Ηά  {λή  π^ς  πώς  ή  ^όλια  σου  χαρίία 
Γιά  την  αγάπη  φθείρεται,  πονεΐ. 

Πεσ|Αου  πώς  υποφέρεις  γιατί  βλέπει 
Ή  ψυχή  σου  θλΐ[χ.|&ένο  τ*  ορφανό, 
Χωρίς  ψω[χ.ί,  το  γέρο  χωρίς  σχέπη. 
Χωρίς  φωτιά  τον  £πειρο  ουρανό. 

Πέσ[ΐ.ου  πώς  την  πατρίδα  σου  λατρεύεις 
Κ*  ε  να  θεο  ή  ψυχή  σου  αναζητεί, 
ΤΙεο^οχ)  πώς  'ς  την  αγάπη  ίεν  πιστεύεις 
Και  νο(Λίζεις  θρησκεία  την  αρετή. 

Πέσριου  πώς  πάσχεις  νά  θωρης  1[ΐ.πρός  σου 

Νά  κυλιέται  'ς  το  χώ[λα  τρο(ΑΕρά 

Κάθε  σου  σκέψι,  κάθε  Ιδανικό  σου 

Και  γιά  τη  λάσπη  νά  κτυπ^  ή  καρλά. 

Ή  λύρα  |Αου  χορ^ή  κα[Χ[]ΐιά  ^εν  έχει 

Γιά  τά  πλούτη  του  κόσ(Λου  τά  φθαρτά* 
Όπου  άγροικ^  παράπονο  Ικεΐ  τρέχει, 
'Οπου  βογγάει  ργάλη  τρικυμιά. 
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Ό  ποιητίις  τραγούίια  πλ^ιά  ϋ  θίλβι, 
Τά  ριάτια  τα  γλυχά  χλιιά  ^εν  ύ[ΐ.νιΙ, 
Πολψιστης  έγίνηχε  χαι  ββλη 
Σκορπίζει    *ς  την  αχάριστη  τη  γη. 

Χτίφανος  Μαρτζώχης 


αΟΕ  ΚλΙ  Μϋ  ΤΙ1Ν  ΑΟΕίΙίΕΤΟ  ΤΟ  ΙΙΚΜΟΝ 

ΚΑΤΑ  ΤΟΪΣ  ΠΡΟΪΣΤΟΡΙΚΟΠ;  ΧΡΟΝΟΓΣ ' 


Αί  ίστοριχαι  χαι  νομιχαΐ  [λελίται  ά[Λθΐβαίως  συμπληρούμεναι  πάρε- 
χουσι  ταΐζ  χοινωνίαις  ^ιίαχτιχά  πορίσματα,  άφ'ών  Ρυθμίζονται  έπι 
το  βελτιον.  Φωτίζοντες  τους  νόμους  ίιά  της  ιστορίας  χαι  την  ίστορίαν 
9ι»  των  νομών ,  εύρίσχομεν  τό  μέσον ,  ^ι  Όύ  δυνάμεθα  να  φθάσωμεν  εΙς 
δριστιχά  συμπεράσματα  χαι  να  εχτιμήσωμεν  τά  νομοθετήματα  χαι 
την  ίργασίαν  τοσούτων  αΙώνών  χαι  τόσων  λαών. 

Ή  Ιν  τη  χοινωνίβ;:  χαι  ττ)  πολιτείορ  εχπροσώττησις  της  ίιχαιοσύνης, 
θεμελιώδους  βάσεως  τοίί  οργανισμού  αυτών,  άπετέλεσεν  άείποτε  το  χυ«- 
ριώτατον  έργον  της  συντάξεως  αυτών.  Έν  τοις  προϊστοριχοις  χρόνοις,  δτε 
εις  μόνον  ην  δ  άντιπροσωπεύων  την  ίημοσίαν  έζουσίαν  χαι  τό.χράτος  της 
πολιτείας,  ούτος  ην  νομοθέτης  άμα  χαι  διχαστής.  Βρα^ύτερον  αί  Ιδιό- 
τητες αύται  εχωρίσθησαν  χαι  ή  ^ιχαιοσύνη  ήσχεϊτο  χατ*  επιτροπήν 
ρητην  η  σιωπηράν  της  δημοσίας  εξουσίας,  άρχεσθείσης  μόνον  εις  το  νο- 
μοθετεΐν*  δ  νομοθέτης  διαγράφει  τους  χανόνας,  χαθ'ους  αι  μεταξύ  τών 
πολιτών  σχέσεις,  είτε  αι  ι^ί^  εχάστου  αυτών,  εϊτε  α{  έν  συνόλω,  ρυθ- 
μίζονται* δ  ^έ  διχαστής  επιλαμβάνεται  αυτών  προς  έφαρμογήν  χατά 
τάς  έχάστοτε  παρουσιαζομένας  περιστάσεις.  Ό  νομοθέτης  παρασκευάζει 
ίιά  το  μέλλον*  δ  ίιχαστής  {πιλαμβάνεται  μόνον  του  παρελθόντος.  Ή 
εν  ένΐ  χαΐ  μόνφ  προσώπφ  συγχέντρωσις  τών  εξουσιών  τούτων  χαθί- 
στησι  την  τυραννίαν,  ης  αποτέλεσμα  είναι  ή  έν  ττϊ  πολιτεί^  ^ιαρχής 
σύγχρουσις  χαι  αναρχία.  Ή  χατάπτωσις  του  ιου^αιχου  έΒνους  έγένετο 
^ιότι  ή  άγνότης  του  Μωσαϊκού  νόμου  ^ιεφθάρη  ύπό  τών  αρχόντων  αυ- 
τού. Οντων  νομοθετών  αμα  και  δικαστών. 

Τοΰτ'αύτο  παρατηρητέον  και  ίν  τ^  προϊστορικτ)  τών  ελληνικών 
πολιτειών  ανελίξει.  Ή  δικαιοσύνη  άντικαθίστατο  ύπο  του  δικαίου  του 
ισχυρότερου.  Ή  βία  ην  το  δίκαιον.  Βρα^ύτερον  οτε  δ  πληθυσμός  τών 
'  Σημ,  Α,  Π,  'Ανεγνώσθη    εν  τω  Συλλόγω  Παρνοισσψ. 
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πόλ&ων  {γίνιτο  (χβίζων,  ή  ίπΐ  του  πλιΙ)θους  άσχησις  του  δικαίου  τού- 
του χατίπισΕ  βαθ[Λη^όν  καΐ  ή  βαθμιαία  άνάπτυζις  επηνβγχβ  τον  ίι- 
χασμον  της  εξουσίας.  Το  νομοθετεΐν  άφεθη  τοις  άρ^^ουσι,  το  ϋ  του  ίι- 
χάζειν  δικαίωμα  ησχεϊτο  μεν  ύπ'αύτών  η  ύ^*  αντιπροσώπων,  άλλ'ίπΐ 
τ^  βάσει  παραδεδεγμένων  κανόνων,  ών  η  παραβίασις  ^έν  Ιπετρέπετο 
αύτοϊς  ή  ΙπΙ  χιν^ύνφ  χαταρρίψεως  η  αποβολής  άπο  της  «ρχής.  Κατά 
τους  ίστοριχούς  αιώνας,  δτε  συν  ττ}  μορφώσει  ίπήλθεν  ή  ανεξαρτησία 
τοί3  φρονήματος,  το  του  ^ιχάζειν  δικαίωμα  άφηρεθη  τελείως  άπο  των 
αρχόντων,  μεταβιβασθεν  εΙς  ίικαστηρια, οργανωθέντα  αναλόγως  τψ  πο- 
λίτεύματι  και  τη  αναπτύξει  των  πόλεων.  Αι  Άθηναι  καΐ  η  Ρώμη, 
το  Άττικον  και  το  Ρωμαϊκον  δίκαιον,  άνεπτύχθησαν  ούτω,  και  καθώ- 
ρισχν  τάς  αρχάς,  αίτινες  γενόμεναι  κανόνες,  προσέλαβον  την  τελείαν 
ίχείνην  όψιν,  ης  οι  νεώτεροι  χρόνοι  ούί*  άρτιωτεραν  ούί*  άκριβεστέραν 
ηίυνήθησαν  νά  ^ιαπλάσωσι.  Το  Άττικον  ίίκαιον,  δπερ  η  συγκεντρω- 
τική των  αρχαίων  Αθηνών  πολιτεία  ίεν  άφήκεν  ίνα  λειτουργηστ)  και 
άναπτυ^^θτ)  ασχέτως  προς  αυτήν,  άπ'αύτής  εν  τφ  γενικφ  αύτου  χαρ*- 
κτηρι  απορρέει  και  λειτουργεί•  το  ίε  Ρωμαίκόν,  άπ'  Ικείνου  λαβον 
τάς  βάσεις  και  τάς  ιίέας,  άναπτυχθέν  κατά  τους  μακρούς  και  μεγα- 
λιπηβόλους  του  βίου  της  Ρώμης  αιώνας,  σχετισθεν  προς  τάς  άνάγ- 
χας  και  τάς  γνώσεις  τών  πολλών  λαών,  ους  το  Ρωμαϊκον  ίόρυ  υπέ- 
βαλε τΎ^  κυριαρχίο;:  αυτής,  υπέστη  τοσαύτας  μεταβολάς  και  τοσαύ- 
τας  άνακαθάρσεις,  άστε  ίπι  τέλει  νά  έξέλθγ)  τοιούτον,  οϊον  οι  νεώ- 
τεροι 3ζρόνοι,  οι  χρόνοι  του  πολιτισμού  καΐ  του  πνεύματος,  ν'άποίε- 
χθώσιν  αύτο  ώς  βάσιν  του  δικαίου  αυτών.  Το  δίκαιον  τούτο,  αύτο 
καθ '  εαυτό  Ιξεταζόμενον,  τήν  αυτήν  εΤχεν  εννοιαν.  'Αλλ'ή  εξωτερική 
αύτοΰ  ίιατύπωσις  καΐ  μορφή  έποίκιλλεν  αναλόγως  τών  ίιεπόντων  έκά- 
στην  πολιτείαν  θεσμών,  κατά  τούτο  ίέ  το  Ρωμαϊκον  υπερέχει  δτι  οι 
θεσμοί  αύτου  και  αί  ι^έαι  διετυπώθησαν  εύκρινέστερον  και  άρμο^ιώ- 
τερον  προς  το  πνεύμα  και  τον  σχοπον  του  καθ*  ήμερα  ν  βίου. 

Δια  τον  μελετώντα  τήν  ίστορίαν  ή  νομοθετική  και  δικαστική  της 
αρχαίας  Έλλάίος  και  Ρώμης  σύνταξις  είναι  μαρτύριον  και  παρά- 
ίίίγμα  περιφανές  τής  μεταξύ  τών  Ίί^εών  και  φρονημάτων  τής  ανθρω- 
πινής διανοίας  και  τής  κοινωνικής  μορφώσεως  υφισταμένης  στενής 
σχέσεως.  'Αλλ'  έκτος  του  ύπο  νομικήν  εποψιν  συνδέσμου  τών  ίύο  αθα- 
νάτων πολιτειών  τής  αρχαιότητος,  ή  κατ'ιίίαν  Ιξέλιξις  και  μελέτη 
τών  ποικίλων  φάσεων  τής  ιστορίας  αυτών  δύναται  κατά  πολύ  νά  συμ- 
βάλγ)  και  ^ι^άξγ)  τάς  πολιτείας  τών  νεωτέρων  χρόνων.  Εκπλήττει 
αληθώς  ή  άντίθεσις  τών  χαρακτήρων  τών  ^ύο  δημοκρατιών,     αϊ  ήσυ- 
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χοι  χαί,  ώς  ιιπιΐν,  &|χ.αλαΙ  ττβρίοίοι  ττ^ς  Ιλληνιχης  ιστορίας  προς  τους 
ταραχώ^κς  καΙ  αί[ΐ.ατηρούς,  άλλα  |Αΐγαλ•πηβόλονς  χρόνους  της  Ρω- 
(λαΐ'χής  []ΐ«γαλουπόλιως,  το  άφγ)ρη{χ.ένον  πν€υ{ΐ.α  της  ελληνικής  εκκλη- 
σίας προς  το  ζωηρόν  και  άναπ(πτα|]ΐένον  της  ρω[ΐ.αϊκής  άγορόΐς,  αί 
άρβται  καΐ  κακίαι  των  πολιτών  ά[/.φοτ6ρων  των  λαών,  ή  σφο^ρότης 
και  το  ήσυχον  των  παθών  αυτών,  ή  ά(/.οιβαία  φιλοπατρία,  το  νομ,οθβ- 
τικον  πν$υ(Αα  τών  πολιτειακών  αυτών  οργανισ[χ.ών .  Οι  νιώτβροι  χρόνοι 
άπβίέχθησαν  καΐ  συνιτάχθησαν  εύκολώτβρον  προς  τάς  ρω(ΐ.αικάς  Ι^έας 
και  αρχάς,  ώς  πρακτικωτερας  και  ρι&λλον  εύαρ|ΛΟστους  η  προς  το  άφγ)- 
ρη[χ.ίνον  και  Ι^εώ^ες  τών  όργανισ[ΐ.ών  τών  ελληνικών  πολιτειών.  Τούτο 
ίέ  ίιότι  ή  Ρώ[Λη  έζησε  πλειότερον  τών  Αθηνών.  Οί  ίιάφοροι  αύτης 
πολιτειακοί  όργανισ(/.οι  ελαβον  σταθερωτεραν  τινά  δψιν  ώς  εκ  του  χρό- 
^®^»  οί  χαρακτήρες  εν  αύτ^  8(Αορφώθησαν  παγιώτβροι,  δριστικώτεροι 
και  πρακτικώτεροι,  το  δίκαιον  αυτής  ένετυπώθη  και  συνεσωρεύθη,  ώς 
ειπείν,  άπο  αιώνος  εις  αιώνα,  εις  πολυαριθ(λότερα  και  κάλλιον  συν- 
τεταγ(χενα  νομοθετικά  (/.νη^χεια,  περισωθέντα  [/.έχρις  ημών  πολύ  πλείονα 
τών  μνημείων  τών  αρχαίων  Αθηνών.  Δεν  έπεται  όμως  εκ  τούτου  δτι 
δ  μηχανισμός  του  αθηναϊκού  πολιτεύματος  ην  απλούστερος  του  της 
Ρώμης.  Κατά  τούς  τελευταίους  αιώνας  τής  δημοκρατίας  ή  Ρώμη  μετά 
τών  ύπατων,  τών  τιμητών,  τών  πραιτώρων,  τών  άγορανόμων  της, 
τών  ταμιών  και  τών  ίημάρχων  της,  είχε  βεβαίως  πολύ  πλείονας  αρ- 
χάς τών  Αθηνών.  Άλλ'ίνΡώμγ)  εκάστη  τών  άρχων  τούτων  είχεν 
ώρισμενα  καθήκοντα  και  ίέν  ύπήρχεν  εν  Ρώμη  ίημοσία  υπηρεσία  οία- 
ίήποτε,  εις  ην  δ  νόμος  νά  μη  καθώριζε  λεπτομερώς  την  θέσιν  της. 
Άφ'  ετέρου  ή  Αθηναϊκή  δημοκρατία  εσχε  μικράν  μόνην  περίοίον  βίου. 
*Απο  τών  μεταρρυθμίσεων  του  Κλεισθένους  μέχρι  του  θανάτου  του  Δη- 
μοσθένους, ίύο  μόνον  αιώνες  παρήλθον  και  κατά  τον  ίεύτερον  τούτον 
μόνον,  κατά  την  έποχήν  του  Αριστείδου,  του  Περικλέους  και  του 
Έφιάλτου,  ίυνατόν  ειπείν,  δτι  ή  Αθηναϊκή  ίημοκρατία  έλαβε  τήν 
δριστικήν  αυτής  μορφήν.  Άπο  τής  εποχής  ταύτης  ή  ανεξαρτησία  τών 
"Αθηνών  ύπέκυψεν  εις  τήν  παντοίυναμίαν  του  Αλεξάνδρου.  Εντεύθεν 
ή  χρονική  αδτη  περίοίος  τεσσάρας  μόνας  γενεάς  περιλαβοΰσα,  ίχει  λίαν 
στενά  τά  θρια  αυτής  ΐνα  ^ιακριθγ)  και  άποτυπώσγ)  τον  χαρακτήρα 
αυτής  ίπι  τοσούτον,  ώστε  νά  ίπιζήστι  και  έφαρμοσθγ)  έπΙ  τών  μετέπειτα 
χρόνων. 

Έκ  τής  ιστορικής  τών  προϊστορικών  χρόνων  έρεύνης  μικρά  εχομεν 
ϊν*  άντλήσωμεν  ίιίάγματα.  "Αλλως  ίέ  τής  μακραίωνος  εκείνης  επο- 
χής αί  ίστορικαι    πληροφορίαι    Ιλλείπουσιν  ήμΐν  παντελώς,   και  ή  θεά 
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της  δικαιοσύνης  ίεν  ίΐχβν  ίτι  στήσιι  τον  θρόνον  αύτης  έπι  του  Όλύ(ΐ.- 
νου.  Αληθώς  [λαχρός  παρήλθι  χρόνος,  ίνα  οι  λαοί  των  αιώνων  ίχβίνων 
^υνηθώσι  νά  ^ιατυττώσωσι  τάς  ι^έας  αυτών  χαι  τον  λόγον  εγγράφως 
χαι  νά  χαταστησωσι  ταύτα  ^ιαρχή  χαΐ  [ΛΟνΐ[λα.  Έάν  πιστ6ύ9ω(χ.εν  τάς 
ελαχίστας  σφζοριένας  Ιχασταχου  εν  ταϊς  των  αρχαίων  συγγραφαΐς  χαι 
τω  Όρ.ήρφ  πληροφορίαις ,  ποίσαι  αί  πράξεις,  αϊ  ριεταξυ  των  χατοίχων 
συνο(χ.ολογού[ΐ.εναι  διεξήγοντο  τότε  ττροφοριχώς,  χαι  ή  (ΐ.όνη  ριέθο^ος 
ίνα  χαθιστώσιν  αύτάς  ^η[Λοσίας  χαΐ  εντεύθεν  ύποχρεωτιχάς  ην  ή  ίνώ- 
πιον  [Λαρτύρων  περί  αυτών  &[/.ολογία  τών  συ[χ.βαλλθ|λενων  '.  Συνήθως 
ίε  ή  6(Αθλδγία  αυτη  έγίνετο  ^η[Λοσί(:κ  χαι  ίν  τ^  άγορ^.  Ότε  δ  Άβραά|& 
ήγόρασεν  άπο  τον  ΈφραΙ(Λ  σπήλαιόν  τι  ίνα  ίνταφιάστρ  την  σύζυγον 
ιύτοΰ  Σάρραν,  ή  αγοροπωλησία  αυτη  ίγένετο  ενώπιον  παντός  του 
λάου".  Ό  "Οίχηρος  εν  τ^  περιωνύ[Μρ  έχείνη  της  άσπιλος  του  Άχιλ- 
λεως  περιγραφή,  παρέστησε  ^ύο  λν^ρας  φιλονειχουντας  Ιν  πληθούσγ) 
άγορ^  ^ιά  την  όφε(λο[λένην  ενεχα  τιλεσθέντος  ύφ*  ενός  αυτών  φόνου 
άποζη[χίωσιν,  χαι 

ό  μεν  βυχετο    πάντ  *  άποδ^ναι 

δήμω  πιφαύσχων,  6  δ*  άναίνετο  μηδέν  έλέσβαι '. 

Έν  τέλει  ίέ  χαταφεύγουσιν  αμφότεροι  εις  τους  |Αάρτυρας,  ίν'  άπο- 
ίειξωσι  τους  Ισχυρισ(Λθύς  των.  Άλλα  μήτοι  χαι  σή^xερον  ίεν  εύρηνται 
ετι  λαοί  ού^ε[ΐ.ίαν  χχτέχοντες  γραφήν  χαι  παρομοίοις  μέσοις  χρώ[λενοι 
προς  βεβαίωσιν  τών  πράξεων  χαι  τών  συριβάσεων  αυτών  ; 

'Απε^ίίετο  ίέ,  ως  ειπο[Αεν,  ή  ^ιχαιοσυνη  ενώπιον  παντός  του  λάου, 
αθροιζόμενου  συνήθως  εξω  τών  πόλεων  προ  τών  πυλών  αυτών .  Ό  Ίώβ 
αναφέρει  δτι  τοιαύτη  ην  ή  πραχτιχή  τών  χρόνων  του  *.  Ό  Μωϋσής 
ωσαύτως  μνηρι,ονεύει  του  αρχαίου  τούτου  ίθί|/.ου,  δπερ  χατά  τον  Όμη- 
ρον  ύφίστατο  Ιτι  χατά  τους  ήρωιχούς  της  Ελλάδος  χρόνους  *.  Ή  της 
τέχνης  του  γράφειν  άγνοια  χατέστησε  την  ίημοσιότητα  το  μόνον  (χέσον 
προς. βεβαίωσιν  τών  Αιχαστιχών  αποφάσεων. 

Οι  πρώτοι  πάντων  τών  λαών  νό[χ.οι  ήσαν  είίός  τι  έ[Λ[Λέτρων  ποιη- 
[λάτων,  άτι  να  εψάλλοντο*.  Ό  Απόλλων,  χατ*  άρχαιοτάτην  τινά  παρα- 
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^οσιν^  ην  (Ις  των  ιτρώτων  νο(/.οθ«τών,  τους  ^έ  νό|χ.ους  αύτου  συνέθηκι 
χαΐ  ίψαλιν  ύιτο  του;  ήχους  της  λύρας  του  * .  Άλλα  χαΐ  εν  τη  άρχα(<{: 
Έλλΰί^κ  των  προϊστορικών  χρόνων,  φαίνεται  8τι  οί  πρώτοι  αυτής  νο- 
|χ.0{ διετυπώθησαν  Ιν  εΐίει  ασμάτων,  ώς  χαι  ίν  τγ)  αρχαία  Ίσπανί^^, 
ης  οί  κάτοιχοι  ίψαλλον  τους  νό[Λθυς  αυτών ,  ώς  δ  Στράβων  ίιηγεϊται", 
ΐχ(Αανθάνοντες  άπο  στήθους.  Ταύτον  ην  χαΐ  παρά  τοις  άρχαίοις  Γερ- 
(χανοις.  Ό  ΤαίβΙίη  εθεωρείτο  παρ*  αυτών  ώς  6  πρώτος  νο(Αθθέτης,  ου 
οι  νόριοι  {γράφησαν  ίιί  στίχων  χαι  φσ[Λάτων*. 

'Αλλά  ίεν  ηρχει  [Λονον  ή  τών  νό{ΐ.ων  καθίίρυσις,  ί^ει  χαι  ή  εφαρ- 
μογή αυτών  χαι  ή  προς  αποφυγήν  τών  ερίδων,  αΐτινες  ήδύναντο  νά 
γεννηθώσι  μεταξύ  τών  ^ιαφερομενων,  ίξεύρεσις  τών  χαταλλήλων  (/.έ* 
σων.  Ή  της  ^ιχαιοσύνης  ^ιεύθυνσις  είναι  ή  βάσις  χαι  το  θεμέλιον  παύ- 
σης χοινωνίας*.  Έν  τοις  πρώτοις  χρόνοις  πΑς  πατήρ  ην  δ  φυσιχος  δι- 
χαστής τών  αναφυομένων  μεταξύ  τών  τεχνών  του  διενέξεων .  Άλλ  *  6τε 
πλείονες  οιχογένειαι  συνηνώθησαν  έν  χοιν^,  ί^έησε  προς  ε'ξομάλυνσιν 
τών  γινομένων,  μεταξύ  τών  οίχογενειών  νυν,  ιρίδων  χαι  διαφορών,  νά 
Ιχλεξωσιν  ένα  ^ιαιτητήν  χοινόν,  ούτινος  6  χαραχτήρ  χαι  6  βίος  παρεΤ« 
χον  π&σαν  βεβαιότητα  περί  τ/ίς  εντίμου  διαχειρίσεως  της  {μπιστευθεί- 
σης  αύτφ  υπηρεσίας.  Αυτη  ίε  είναι  ή  πρώτη  μορφή  ύφ'  ην  ήρξατο  ή 
^ιχαιοσύνη  φαινόμενη.  Βεβαίως  υπήρξαν  χρόνοι  χατά  τούς  πρωτογενείς 
τών  κοινωνιών  αιώνας,  χαθ'  ους  ή  απλή  τεμαχίου  γής  χατοχή  η  οιον- 
δήποτε άλλο  φυσιχον  προνόμιον  ηρχει  τινί  ϊν*  άντιποιηθη  το  του  ^ιχά- 
ζειν  χαι  άρχιιν  δικαίωμα,  άλλ*  οί  χρόνοι  εκείνοι  ήσαν  χρόνοι  πιέσεως 
και  βίας,  καθ'  οδς  το  δίκαιον  ην  είκονικον  καΐ  ψευδές.  Ή  πρώτη  ^ια- 
τύπωσις  της  ιίέας  κοινού  ίιαιτητου  ή  ίικαστοΰ  εγένετο  Ιντευθεν  ή 
πρώτη  του  πολιτισμού  Ιμφάνισις  καΐ  ή  σύστασις  τής  αρχής  ταύτης, 
ην  ίιά  τής  Ιίίας  δυνάμεως περιέβαλεν  ή  νεοσύστατος  κοινωνία,  εγένετο 
ή  πρώτη  άναγνώρισις  του  δικαίου  καΐ  του  πολιτισμού.  Ή  δικαιοσύνη 
υφίσταται  και  ζ-^  ^ι'  εαυτής  ώς  φώς  και  ώς  αλήθεια,  άλλ*  ίνα  έφαρ* 
μόζηται  ίν  ταίς  άνάγκαις  τής  κοινωνίας,  ^έον  νά  ίεικνύηται  ύπό  τίνα 
τύπον  αίσθητον,  νά  ύπάρχη  εν  μέσφ  αυτής  ώς  νόμος  γραπτός,  ενεργός 
καΐ  κάτοχος  πάντων  τών  αναγκαίων  μέσων,  ΐνα  φοβώνται  και  ύπακούω- 
σιν  αύτγ).  Δειται  ούν  δικαστών,  λειτουργών  και  οργάνων,  άντρων  άγ- 

^  Στράβωνος  γεωγρ.  1.  IX.  646. 
*  Στράβωνος  Ι.  III  204. 
'  Αιλιανού  Ιστορ.  ποιχιλ.  1.  39. 

^  ιΚοινωνιχήν  γαρ  άρετήν  φάμε  ν  την   διχαιοσύνην,  η  πάσας  άναγχαΓον  άχο- 
λουΟεΐν  τάς  £λλας»  *Αριστοτέλους  πολιτ.  III•  Ζ.  §  8. 
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γιλλόντων  «υθ«ντιχως  τους  νέριους  αύτης,  λχαστηρίων  {φαρ(ΐ.οζόντων 
αυτούς  και  ίη(Αοσίας  ^υνά[ΐ.ιΐι>ς  άναγνωριζούσης  την  φωνην  των  αρχόν- 
των {ν  τγ}  έχτβλέσβι  των  ά^οφάσιων   αύτης. 

Προβαίνοντες  ίέ  εύρίσχο^&ιν  ούτως  οτι  έν  οίς  χράτισιν  ή  ^ιοίχησις 
άνηχ€ν  ένι  (ΐ.όνφ,  αύτφ  άνηχιν  ή  της  ^ιχαιοοτύνης  άπονο(Λή  χαΐ  όπ'αύ- 
του  έγίνβτο.  Άλλ'  δτι  βραίύτιρον,  ώς  7Γροοΐ(ΐ.ιαζόρί.ενοι  είποριεν,  Ιγέ- 
νοντο  οί  χάτοιχοι  πολυαριθ[χ.ότ«ροι,  ή  ϋ  της  ^ιχαιοσυνης  άνάγχη  [Μεί- 
ζων, {^έησετότενά  {χλίζτ)  ούτος  ώρισριένον  τινά  άριθριόν  Ιμινειρων  χαι 
όνιγνωρισ(χενης  ίχανότητος  χαΐ  χρηστότητος  προσώπων,  εΙς  ο&ς  δ  ηγε- 
|ΐών  {νεπιστευθη  χαι  [ΐετεΐωχε  [χερος  της  προς  άπονοριην  της  δικαιο- 
σύνης εξουσίας  του.  Ή  ΆγΙα  Γραφή  ταύτην  αναφέρει  ώς  τήν  πρώτην 
τών  διχαστών  χαταγωγην.  Βλ£πο|χεν  τον  Μωΰσέα  χαταβεβλη|χενον 
ύχό  το  βάρος  της  πληθΰος  των  ^ιχαστίχών  υποθέσεων,  άναγχαζό[χενον 
επιτελεί  {να  εχλεζγ)  πεπειραριένους  τινάς  Ίσραηλίτας,  !ν'  άπο^ίίωσι 
την  ^ιχαιοσύνην  τφ  λαφ.  Οί  ^ιχασται  ούτοι  έζείίχαζον  τάς  χοινοτερας 
χαΐ  απλουστέρας  των  διαφορών,  επι  ίϊ  των  σπουδαιότερων  Ιζητουν 
την  γνώ(&ην  χαΐ  την  άπέφασιν  του  Μωϋσέως  ^ .  Συνήθως  91  οι  £ν^ρες 
ούτοι  ελα(Λβάνοντο  1χ  της  τάξεως  των  ιερέων,  λόγφ  του  σεβασ|Αου,  δν 
το  θρησχευτιχον  αυτών  άξίω[χ.α  ένέπνεε  χαΐ  αληθώς  εν  τοις  άρχαιοτά- 
τοις  εθνεσιν,  οί  ιερείς  φαίνονται  οί  πρώτοι  της  ίιχαιοσύνης  άπονομεΐς, 
περί  ών  δριιλεΐ  ή  ιστορία  '. 

Ούτω  ίέ  έν  τ^  ιστορική  ανελίξει  τών  χρόνων  {χείνων  πρώτους  εύρΐ- 
σχομεν  τους  Αιγυπτίους  ^ιοργανώσαντας  χαι  ^ιαριορφώσαντας  την  της  δι- 
καιοσύνης άπονο|χήν  ύπο  άχριβή  τίνα  τύπον  του  πολιτισ^^οΰ  αυτών.  Έάν 
τά  παρ*  Έβραίοις  περί  του  ίιχαίου  αυτών  χρατουντα  γινώσχο|χεν  (χόνον 
Ιχ  της  Βίβλου,  τοι!»ς  Αιγυπτίους  γινώσχοριεν  Ιξ  αυτών  τών  νό[&ων  αυ- 
τών χαΐ  εχ  τών  σφζοριένων  περί  αυτών  (χνηριείων  ^υνά|χεθα  ασφαλώς 
σχεδόν  νά  ε1πω(ΐ.εν  οτι,  δτε  οί  Εβραίοι  {ξήρχοντο  τών  δρίων  της  βαρ- 
βαρότητος,  οι  Αιγύπτιοι  είχον  η^η  {/.αχρόν  παρελθόν  πολιτισριοΰ.  Παρά 
τοις  Έβραίοις  το  ^ίχαιον,  χαι  Χίίοι,  το  ποινιχόν,  γέ[χ.ει  βαρβαρικών  εθί- 
[λων,  Ινφ  το  τών  Αιγυπτίων  φαίνεται  άπηλλαγ^λίνον  σχείον  τελείως 
αυτών,  προϊόν  (λαχρου  πολιτισ[χού  χαι  ρ.αχρ&ς  χοινωνιχης  [λορφώσεως. 
Το  του  άντιπεπονθότος  άξίω[ΐ.α,  δπερ  εχρησί(χευσεν  ώς  βάσις  του  Ιου- 
^αιχοΰ  νόριου  χαι  πάντων  τών  πρωτογενών  ^ιχαίων,  οί  Αιγύπτιοι  άπο 
πολλού  <ιχον  απαλείψει  έχ  του  χώ^ιχος  αυτών.  Παρ'  αύτοΐς  ή  κοινω- 
νία ύποχαθίστατο  ίν  τη  τιμωρίί^  τών  ενόχων   και  πάντα  τά  άξιώρ^ατα 

«  Έξ68ου  χεφ.  18. 

*  ΡμΙογθΙ.  ΗίβΙοίΓβ  <1θ  1&  Ιόι^ίβΐ&ϋοη  Ιοιη.  III  σελ.  225—279. 
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της  ινολιτιίας,  τά  παρ*  Έβρχίοις  χαι  τοις  £λλοις  λαοΐς  ίν  ταΐς  χιρσίν 
ενός  ι^όνου  ανήκοντα,  ίΐ€νί(/ιοντο  παρ*  αύτοίς  καΐ  ιΐίικώς  άνβτίθβντο 
τοις  πολλοίς  Ιν  τη  «ύφόρφ  &κ«(νη  παρά  τον  Νβϊλον  χύρ^. 

ΈντΕύθιν  ^£  ργάλως  φαίνβται  ίπιίρόΐσαν  το  ΑΙγυπτιαχόν  ^Ιχαιον 
Μ  των  δικαίων  των  £λλων  της  αρχαιότητος  εθνών.  ΕΙς  των  νιωτί- 
ρων  γάλλων  συγγραφέων,  δ  κ.  Η&1)1Ι1οα{,  &[Αΐλών  6πόσον  Ιπέ^ρασεν 
Ιν  τφ  ρω[Α.αιχφ  ^ιχαιφ  το  αίγυπτιαχόν,  αποφαίνεται  λέγων  δτι  εν 
αύττϊ  τ^  Δω^εχα^ελτφ  αί  ύπ'  αυτής  ^ιατυπού(Λεναι  άρχαι  παρ*  Αιγυ- 
πτίων ελήφθησαν.  Το  ]α3  ^βηΐΐαΐη,  το  ίιεθνες  δίκαιον,  περί  ου  οι 
ρω[ΐ.αιοι  νοριοίι^άσχαλοι  επι  τοσούτον  ήτχολήΟησαν,  άντιτιθέ[χ.ενοι  αυτό 
προς  το  ρω|&αιχόν,  ίεν  ην,  ως  ίπιστεύετο,  προϊόν  του  ι^ίου  αύτων 
πνεύ[ΐ.ατος,  άλλα  δίκαιον  ύφιστά|χενον  ήίη  χαι  λειτουργούν.  Πληθύς 
αύθεντιχων  χεΐ[Αενων,  πράζεις  χαι  χείμενα  νό(Αων  χαΐ  διατάξεων,  Ιχ 
της  ΑΙγύπτου  χαι  της  ΧαλΐαΙας  τελευταΐον  άνευρεθέντα,  άπο^ειχνύ- 
ουσιν  ή^η  οτι  οι  ^ύο  [Μεγάλοι  των  προ'ιστοριχών  χρόνων  λαο{,  οι  παρά 
των  αρχαίων  Ελλήνων  άναγνωριζό(Λενοι  ως  ριύσται  αύτων  χαΐ  ^ι^ά- 
σχαλοι,  άπό  χιλιάδων    ίτών  είχον  ήίη  ^η|χιουργήσει  το  ^(χαιον  τοΰτο. 

Υπέρτατος  της  ^ιχαιοσυνης  αρχηγός  εν  ΑΙγυπτφ  ην  δ  βασιλεύς. 
*Ετΐ(χώρει,  άπελυεν  η  ίίιίε  χάριν  χατ'  ΙίΙαν  βούλησιν.  Άλλ'ή  αυτο- 
πρόσωπος ύπ'  αύτου  άπονο(ΐ.ή  της  ^ιχαιοσύνης  σπανιώτατα  Ιλά[λβανι 
χώραν.  Κατά  Διό^ωρον  τον  Σιχελιώτην,  τό  ^ιχαστιχόν  της  Αιγύπτου 
σύστηι&α  είχεν  ως  εξής.  Τριάχοντα  λχασταΐ  υπό  του  βασιλέως  εχλε- 
γό[Λενοι  1%  των  πρωτευουσών  τής  Αιγύπτου  πόλεων,  τής  Ηλιουπόλεως, 
τών  Θηβών  χαι  τής  Με(ΐ.φιίος,  χαι  έχ  τών  Ιντΐ(ΐ.οτερων  του  βασιλείου 
όνο(ΐ.άτων,  είίχαζον  τάς  χατά  τό  χράτος  διαφοράς.  Πρόεδρος  ίιωρί- 
ζετο  δ  Αριστος  αυτών.  Ή  ^ιχαιοσύνη  παρείχετο  δωρεάν  τφ  λαφ,  οι  ίΐ 
^ιχασταΐ  άντηριείβοντο  γενναίως  ύπό  του  βασιλέως  *.  Ή  χατά  τάς  συ- 
ζητήσεις τών  ^ιχών  ^ια^ιχασία  ΙτελεΤτο  εγγράφως•,  άλλ*Ινα  [^ή 
βρα^ύνγ)  επι  πολύ  ή  εχ^ίχασις  τών  υποθέσεων,  ^εν  Ιπετρέπετο  η  (λία 
[ΐ.όνον  άνταπάντησις  *.  Ότου  ^ιχαστηρίου  πρόεδρος  έφερε  περιλαΙ[ΐ.ιον 
Ιχ  χρυσού  χαι  πολυτίριων  λίθων,  Ιχ  του  [^έσου  του  6ποίου  Ιχρέματο 
ειχών  παριστώσα  την  άλήθειαν  γυ(χνήν  χαι  τυφλήν.  Ή  περί  τον 
λαΐ|&όν  του  προέδρου  περιβολή  του  χοσ^λήματος  τούτου  εθεωρείτο  ώς  ή 
ίναρξις  τής  συνεδριάσεως.  Μετά  τό  πέρας  τής  συζητήσεως  χαι  τήν  τών 
διχαστών  ίιάσχεψιν,  δ  πρόεδρος  ε^ιΐε  την  ε'ιχόνα  προς  τό  ^ιά^ιχον  [λέ- 

*  Διόδωρου  του  Σιχελιώτου  Ι  σελ.  86 — 87. 

*  Διόδωρου  αυτόθι. 

*  Διόδωρου  του  Σιχελιώτου  Ι  σελ.  87. 
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ρος,  δπβρ  £θ((ι>ρ»το  έχον  ίίχχιον  και  ή  πρβζις  «υτη  ην  δ  τύπος  ιης 
Ιν,ίόσίως  της  άττοφάσιως  ^ .  Χαραχτηριστιχόν  ^έ  της  βύνομίας  του  ΑΙ- 
γυπτιαχου  λάου  ην  6  προς  τους  νόμους  Αχρος  αυτών  σεβασμός  χαΐ  ή 
προς  τους  πατρίους  αύτων  θεσμούς  και  τα  έθιμα  εμμονή  αυτών  ίπι  το- 
σούτον, ώστε  σπανιώτατον  η  άίύνατον  ην  ίιά  την  Αϊγυπτον  ή  κατάρ- 
γησις  η  σύστασις  νέων  ίθίμων  και  νόμων. 

Μετά  τους  Αιγυπτίους  και  προς  ανατολάς  χρονολογικώς  πάντοτ• 
βαίνοντες  έν  ττ)  ταχείί^:  ταύτνι  επιθεωρήσει  τών  δικαστικών  οργανισμών 
των  προϊστορικών  βθνών,  ερευνήσωμεν  ήίη  το  κατά  τους  Πέρσας  και 
ΆσσυρΙους  δίκαιον.  Παρ*  αύτοϊς  ετι,  ώς  προο'.μιαζόμενοι  ειπομεν,  βα- 
σιλεύς και  ίικαστής  ην  ταύτόν.  Ό  θρόνος  ην  ίικαστήριον  και  ή  υπέρ- 
τατη αύτου  εξουσία  ίιά  της  απονομής  της  δικαιοσύνης  ίίείκνυτο. 
Άπ'  αυτής  τής  παιδικής  και  νεανικής  ηλικίας  οί  βασιλείς  ίσπούίαζον 
χαι  ελδάσκοντο  τους  νόμους  τής  χώρας,  ή  ίε  ίι^ασκαλία  αυτή  ην 
χοινη  και  καθωρισμένη  έν  τοις  σχολείοις  ώς  τά  άλλα  μαθήματα.  Ή 
απονομή  τής  ίικαιοσύνης,  γινομένη  πολλάκις  και  υπ'  αυτών  τών  Ι^ίων, 
ήσχεϊτο  ύπο  προσώπων  εκλεγομένων  Ισοβίως  ύπο  τήν  Ιίίαν  έπίβλεψιν 
χαι  φροντίδα,  ην  βραΐύτερον  οί  ^ια^εζάμενοι  τους  ΆσσυρΙους  Πέρσαι 
βασιλείς  ήσκουν  Ιν^ελεχώς,  κολάζοντες  άμειλίκτως  τους  Ικτρεπομένους 
τών  καθηκόντων  των  αντιπροσώπους  αυτών  ίικαστάς .  Ό  Ήρό ϊοτος 
αναφέρει  δτι  δ  Καμβύσης  ίτιμώρησε  θανάτ(^>  ίικαστήν  ίωροίοκηθέντα, 
χαΐ  δτι  το  ^έρμα  αύτου  ήπλοΰτο  ίπι  τής  είρας,  εφ*  ης  Ιίίχαζεν,  ίνα 
χρησιμιύη  ώς  προειίοποίησις  ίιά  πάντας  τους  ίιαίόχους  του.  Οί  ίικα- 
σταΐ  ίέ  ούτοι  ώφειλον  νά  Ιχωσιν  ύπερ  τά  πεντήκοντα  ετη  *,  ού^εις  ίε 
άνελάμ,βανε  το  αξίωμα  προ  του  χρόνου  τούτου,  φρονουντες  δτι  ή  Ικ- 
πλήρωσις  τών  δικαστικών  καθηκόντων,  άφ'  ών  ήρτητο  ή  περιουσία, 
ή  τιμγι  καΐ  ή  ζωή  τών  πολιτών,  άπήτειτήν  σεμνότητα  και  τήν  ωριμό- 
τητα τής  ηλικίας. 

'ΕπΙ  τών  αυτών  σχεδόν  βάσεων  έρρυθμίζετο  και  το  ΐικαστικόν  τώ/ 
Εβραίων  σύστημα.  ΚαΙ  αληθώς  μεν  δ  ΐικαστκος  οργανισμός  αυτών 
συγχέιται  μετά  του  τής  πολιτείας  αυτών,  άλλ'  ούχ  ήττον  είναι  εν^ει• 
χτιχος  τής  πολιτικής  μορφώσεως  του  'Ιουίαϊκου  ίΒνους  κατά  τους  χρό- 
νους Ικείνους,  καθ'  οδς  1ν  ταΐς  £λλαις  χώραις  το  δίκαιον  εύρίσχετο  ετι 

*  Αυτόθι  58—86. 

'  «01  δέ  βασιλήϊοι  ΒιχασταΙ  χεχριμενοι  άνδρες  γίνονται  Περσέων,  ες  ού  άποθά- 
νω9ΐ  η  σφι  παρευρέθη  τι  αδιχον,  μέχρι  τούτου  :  ο^τοι  δε  τοΓσι  Πέρσησι  δίχοις  δι• 
χαζουσι  χαΐ  εξηγηταΐ  τών  πατρίων  θεσμών  γίνονται  χαΐ  πάντα  εις  τούτους  άνα- 
χέεται»  Ηροδότου  Ιστορ.  Γ.  §  31• 

ΤΟΜΟΙ  ιβ*.    'Οχτώβριος  40 
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έν  τοις  σποιργάνοις  αύτοΰ.  Βάσις  αυτού  εγένιτο  ή  θ•οχρατ(α,  ήτις  άπο 
του  νο[ΐ.οθίτου  αυτών,  του  Μωΰσέως,  |/•€χρι  ση[ΐιρον  ίάπ^ι  ετι  χαΐ  συγ- 
χρατβΐ  €ΐς  βθνος  τους  απογόνους  αύτοϋ,  καίτοι  ^ιβσκορπισ|ΐ.ένους  απαν- 
ταχού της  γης.  "Άλλως  ίί,  ώς  <ιπο|/.ιν  και  ώς  θίλθ|/.βν  ϊίβι,  η  θρη- 
σκβία  άπ<τέλ€σβν  απανταχού  και  άιίποτβ  την  βάσιν  παντός  πολιτικού 
όργαν(σ[χου  και  πάσης  πολιτιίας,  Ι^ί^  ^1  <ν  Ανατολή.  Παρά  τοις  Πέρ- 
σαις  καΐ  παρά  τον  Ίν^όν  ποτα[χ6ν,  παρά  τοις  ΑΙγυπτίοις  και  παρά 
τοις  ΈβραΙοις,  τά  ιερατικά  πνβύ[/.ατα  και  αι  θρησκευτιχαι  προλήψεις 
εγίνοντο  η  πηγή  του  κοινωνικού  αυτών  βίου  και  ριιτ'  αυτών  συνιριί- 
γνυτο  και  η  νο[χοθεσΙα  αυτών. 

Έν  τφ  Μωσα7κφ  νό[ΐφ  άπασα  ή  δικαιοσύνη  πιριβίχετο  ίν  τφ  ά^ιώ- 
(χατι,  δπιρ  ή  ιστορία  διέσωσε  ^ιάσηριον,  αψυχην  άντι  ψυχής,  όφθαλ|/.όν 
άντι  όφθαλρίοΰ,  οδόντα  άντι  όζοντος,  Χ*^Ρ^  ο<^ντι  χειρός,  πό^α  άντι 
ποίος,  κατάκαυ[/.α  άντΙ  κατακαύ(Λατος,  τραυ(Λα  άντι  τραύ(ΐ.ατος,  |<.ώ- 
λωπα  άντι  (Αωλωπος»  '.  Ήν  άζίω(λα  άντάζιον  του  λαού  εκείνου,  όστις 
οΰί'  επιεικής  ούίέ  δίκαιος  έγένετό  ποτέ  προς  τους  γείτονας  του  και 
προς  εαυτόν,  καΐ  περί  ου  &  ΒοδβυβΙ  (Λετά  τόσης  ίρΐ|/.ύτητος  εγραψεν 
δτι  ην  λαός  τερατώδης,  ούίε  πυρ  ούίέ  γήν  έχων,  άνευ  χώρας  και  άπό 
πάσης  χώρας,  6  ευτυχέστατος  τών  λαών  άλλοτε,  νύν  ίε  6  τό  (Αχσος 
και  την  όργήν  του  κόσ[Αου  παντός  1[ΐπνεων,  άθλιος  χωρίς  νά  γ)  τοιού- 
τος, άξιος  οίκτου  χωρίς  νά  τ)  άξιος  αυτού,  περιελθών  ίν  τ^  άθλιότητι 
ίκ  της  κατάρας,  ήτις  ΐβάρυνε  κατ'  αυτού  άπό  τού  θανάτου  του  Ιη- 
σού Χριστού  *.  'Αξίω[Αα  άρ,οιβαΐας  Ιξολοθρεύσεως  έφαρ(Λοσθέν  υπό  τού 
λαού  τού  θεού  Ιν  τ^  πολιτεί^  αυτών  καΐ  κατ*  αυτής  ίπι  τέλει  Ιχτε- 
λεσθεν.  Ανεξαρτήτως  δ|/.ως  τών  ιίεών  τούτων,  τό  τού  άντιπεπονθότος 
άξίωρια  ην  ή  κυριαρχούσα  Ιίεα  ίν  τ*^  εποχ^  ίκείνγ)  τής  αρχαιότητος, 
ίίίίασκε  ίε  αυτό  καΐ  δ  Πυθαγόρας  {ν  τ^  σχολγ)  αυτού.  Πιθανόν  ^2 
είναι  ΟΤΙ  ή  Ιφαρμογη  αυτού  ίέν  φαίνεται  ούσα,  τουλάχιστον  ίν  ττ)  εσω- 
τερική δικαιοσύνη  τών  Ιουδαίων,  ακριβής.  Τινές  τών  συγγραφέων,  ύπο- 
|/.νη[χατΐζοντες  τό  εν  λόγφ  άξίω[Αα,  ύποστηρίζουσιν  δτι  οι  ίικασται 
ίξετίριων  την  ζη[χίαν  και  χρή[Αασιν  άντικαθίστων  την  βλάβην  τού  (ΐέ- 
λους.  Τούτο  ίέ  ίπρέσβευον  και  οι  έρριηνευται  τού  Μωσαϊκού  νό[Χ.ου*. 

Παρ*  Έβραίοις  ήσαν  πολλών  εΐίών  τά  δικαστήρια,  άλλα  κυρίως 
τρία  άπετέλουν    την  ίικαστικήν  ίεραρχίαν  και  τάξιν,    τό  κοινόν  ίικα- 

.  <  Εξόδου  ΚΑ.  24— 25.— Λευϊτιχον  ΚΑ.  20.— Αευτερονόμ.  10,  24. 
^  *  Βο88θβΙ•  δβπηοηε.  σελ.  320. 

'  δβΐάβη.  Οβ  ^αΓ^8  ηΑΐαταΙίβ  βΐ  (;6α1.  VI.  8•— Ρι^β^ο^β^.  ΗίβΙοΪΓβ  άβ  Ια  Ιό^ίβ- 
ΐΑϋοΔ  ι.  IX.  125. 
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στηριον,  το  συριβουλιον    των  γβρόντων    των  πολιών  καΐ  το  {Αβγά  Συνε- 
^ριον.   Έρβυνήσωμιν  Ιν  τώχβι  τά  χαθ'  εχαστον  αύτων. 

Το  χοινον  ίικαστήριον  ακριβώς  εΙπεΐν  ην  εΐίός  τι  διαιτητικού  δικα- 
στηρίου, συντβταγριένον  κατά  τύπους  ώρισ[Αενους  και  άπιτβλεΐτο  ίκ 
τριών  δικαστών.  Έκ  τούτων  ίύο  ίζελέγοντο  ύπο  των  ΐιαΐικων,  δρι- 
ζόντων  άνά  ένα,  του  τρίτου  ίιοριζο(Λενου  ύπο  των  ίύο  άλλων.  Ό  τρί- 
τος ούτος  είβι  να  Ικλεγ^  (χεταξύ  των  άνεγνωρισ[Λ8νης  άξιας  και  βύθύ- 
τητος  άντρων.  Ή  εκλογή  αυτή  των  τοιούτων  προκρίτων  ίέν  ην  εν 
τούτοις  προϊόν  κενής  του  ίη[ΐ.οσΙου  φρονή[Αατος  έκτιρίήσεως.  Έκ  της 
Μίσχνας*  ρ(.ανθάνο[/.εν  δτι  πολιτικαι  συνελεύσεις  του  'Ιουίαϊκοΰλαου 
ελά(ΐ.βανον  χώραν  κατά  τάς  ή(Αέρας  του  σαββάτου,  τάς  πρώτας  ήριε- 
ρας  του  σεληνιακού  ριηνός  και  καθ*  ώρισ[λένας  τινάς  έπισή[/.ους  έορτάς. 
Κατά  τάς  συνελεύσεις  ταύτας  οί  προφήται  προσηγόρευον  τον  λαον  και  6 
λαός  ι^εταζύ  £λλων  αποφάσεων,  ας  η^ύνατο  νά  λάβτ),  καθώριζε  ^ιά 
χειροτονίας  τους  ΐυναριένους  νά  καθέζωσι  την  τάξιν  των  ι  άντρων  εκεί- 
νων, οΓτινες  ήσαν  άξιοι  της  συστάσεως  ταύτης,  και  ίξ  ης  οί  ίύο  Ικλε• 
γό(χ.ινοι  ^ικασται  του  κοινού  δικαστηρίου  ίξελεγον  τον  τρίτον.  Το  κοι- 
νον  ίε  τοΰτο  ΐικαστηριον  συνηίρίαζεν  έν  ταϊς  πύλαις  των  πόλεων  η  ίν 
ταΐς  άκραις  των  δίών,  έκΐικάζον  η  άποφαινόριενον  ίπι  των  κοινών  πο- 
λιτικών και  τών  άνευ  ίιαφίροντος  ποινικών  υποθέσεων,  έφ'  ών  (Αονον 
την  ποινήν  της  (ΐ,αστιγώσεως  η  του  προστί(Λου  ίίικαιουτο  νά  έπιβάλλτρ. 
Έάν  το  κοινον  ίικαστηριον  είχε  τον  ίιαιτητικον  τούτον  χαρακτήρα, 
ίν  *  άποφαίνηται  έπι  τών  κοινών  και  εύκολων  διαφορών  (χόντρ  τ^  συν- 
^ρο(ί.γ)  της  λογικής,  το  λεγό[Λενον  ίικαστήριον  τών  γερόντων  τών  πό- 
λεων δΙχ*ν  εύρυτέραν  και  [ΐείζονα  ίικαστικην  έξουσίαν.  Έορα  τοιού- 
του ίικαστηρίου  ην  πΛσα  πόλις  πληθυσ[Λθν  έχουσα  τουλάχιστον  είκοσι 
και  εκατόν  οικογενειών,  εν  (ΐ,όνγι  ίέ  τ^  Ίερουσαλή(Λ,  τ^  του  κράτους 
πρωτευούση,  ήίρευον  ίύο.  Ήν  ίε  Ισόβιον  τήν  άρχην  και  οί  ^ικασταΐ 
προεχειρίζοντο  ίιά  χειροτονίας*  πρόείρος  αυτών  ην  δ  πρεσβύτερος  την 
ήλικίαν  καΐ  αί  αποφάσεις  έξείίίοντο  ίιά  (Λυστικής  ψηφοφορίας.  Του 
λκαιώ[Λατος  του  εκλέγεσθαι  και  δικάζει  ν  άπεκλείοντο  οί  νόθοι,  οί  το- 
κογλύφοι,  οί  άσωτοι  και  ίν    γένει    πάντες  οί  ίπιλήψΐ(χ.ον    έχοντες    τον 

*  Ή  Μίσχνα  ην  συλλογή  τών  πολιτικών  νόμων  καΐ  τών  ραββινικών  παραδό- 
σεων τών  Εβραίων.  01  Ιουδαίοι  ισχυρίζονται  δτι  δ  Μωϋσής,  λαβών  έπΙ  του  ίίρους 
Σίνα  τον  δεκάλογον,  ϊλαβε  ταυτοχρόνως  πάρα  του  Θεού  καΐ  έτερους  νόμους,  ους 
εκ  παραδόσεως  έτήρουν  μέχρι  του  Ιούδα,  8ς  συνέλεζεν  αυτούς  εν  κώδικι.  Φαίνε- 
ται δε  γραφείσα  ή  Μίσχνα  καται  τ^ν  δεύτερον  μ.  Χ.  αιώνα  καΐ  αποτελεί  τ&  πρώ• 
τον  μέρος  του  ΤαλμούΟ. 
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βίον.  Ή  έκλογη  αυτών  έγίν«το  χατά  τους  πρώτους  [ΐβν  χρόνους  ύπο 
της  Ιχκλησιας  του  λάου,  αλλ*  άΐϋο  της  συστάσβως  της  ΒασιλβΙας  ο{ 
ίικασταΐ  πάντις  ίιωρίζοντο  ύπο  του  βασιλέως*.  Έίίχαζβ  ίε  τάς  ίια- 
φοράς  Ιχβίνας,  αΐτινβς  βσχετίζοντο  προς  τον  νό(ΐ.ον  και  άπιτβλιΤτο  Ιζ  εί- 
κοσι και  τριών  [/.ελών.  Έκτος  τών  περιπτώσεων,  εφ'ών  ύτρηρχεν  ά(ΐ.- 
φισβήτησις  της  έννοιας  του  νό[ΐ.ου  και  εφ*  ών,  έν  περιπτώσει  δυσκολίας, 
ώφειλε  νά  ζητησγ)  την  γνώ[Λην  της  γερουσίας  και  τών  αρχιερέων,  το 
ίικαστήριον  τών  γερόντων  τών  πόλεων  είχε  ριόνον  το*  ΐικαίω[^ια  ϊν'ά- 
παγγέλλτ,  την  κεφαλικην  ποινήν.  Έν  έκάσττρ  ίέ  τών  ίεκα  φυλών 
υπήρξε  παρόριοιον  ίικαστηριον  και  προς  κατα^ίκην  άπγιτουντο  τρισκαΐ- 
^εκα  ψήφοι. 

Ή  αποδεικτική ^ια εικασία  έζετελεΐτο,  ώς  ίπι  το  πολύ,  ^ιά  [χ.αρ- 
τύρων,  της  (χ.αρτυρ(ας  ενός  [ΐόνου  ρ.ή  ούσης  επαρκούς,  ^ιότι  δ  νό(Αος 
άττήτει  το  σύριφωνον  τών  καταθέσεων  τών  καταμαρτυριών ,  ιίίο^  δε  εν 
ταϊς  ποινικον  χαρακτήρα  εχούσαις  δίκαις  *.  Τής  υποχρεώσεως  ταύτης 
του  κατα(Ααρτυρεϊν  άπηλλάσσοντο  δ  [λέγας  Άρχιερεύς,  ίιά  το  σεβα- 
στόν  του  άζιώ[Λατος,  άπεκλείοντο  δε  οι  δούλοι,  αι  γυναίκες,  οί  ζένοι 
και  {κ  τών  πολιτών  δσοι  δι*  άτΐ[ΐ.ίαν  άπεκλείοντο  τής  δικαστικής  λει» 
τουργίας. 

Ή  δίκη  δ*  Ιγίνετο  ίτι^ιοαίο^'  ή  ύπο  του  κατηγορου(ΐένου  απολογία 
Ιν  ταΐς  ποινικαϊς  δίκαις  άπηγγέλλετο  ύπο  του  ιδίου,  [χή  έπιτρεπο(ΐ.έ- 
νων  συνηγόρων*.  Έδει  δε  αυτή  νά  η  σύ(Λφωνος  προς  τάς  [χαρτυρικάς 
καταθέσεις,  έν  περιπτώσει  δε  διαφωνίας  αυτών  ή  ποινή  ην[ΑεΓριωτέρα, 
άποδεικνυο[ΐ.ένης  έν  (λέρει  τής  ένοχης.  Αί  βάσανοι  άπηγορεύοντο. 
Καταδικαζο[Λένου  δε  του  κατηγθ|)ου(Λένου  εΙς  τήν  του  θανάτου  ποινήν, 
αΰτη  έζετελειτο,  μή  υπαρχόντων  δη[Λίων,  διά  λιθοβολίας,  πρώτων 
βαλλόντων  τών  [χαρτύρων  έπ'  αυτόν*. 

Το  [λέγα  Συνέδριον  εΤχεν  οργανισ(Α6ν  [Α&λλον  διοικητικον  η  δικα- 
στικόν  και  ήδρευεν  έν  Ίερ^υσαλή[^ι .  *Από  του  Μωϋσέως  (χ•έχρι  του 
Έσδρα  άπετελεΐτο  έξ  έβδομήκοντα  [χελών,  δ  τελευταίος  δε  άνεβίβασε 
τον  άριθ[ΛΟν  αυτών  εΙς  εκατόν  είκοσι.  Τά  δικαστικά  αύτου  καθήκοντα 
συνίσταντο  εΙς  τήν  αύθεντίκήν  τών  νόμων  έρ[ζ.ηνείαν  και  την  έκδίκασιν 

*  Ρ&8(θΓβΙ.  ΗίβΙοίΓβάβ  Ια  Ιέ^^ίβίαΐίοη  τόμ.  III.  σελ.  225 — 275. 

'  Σαριπέλου.  Ιστορία  τής  ποινικής  νομοθεσίας  τόμ.  Ι.  σελ.  200  καΐ  έπόμ. 

'  Ίδε  πλείονα  περί  τούτων  χαΐ  τής  επΙ  δικαστηρίων  υπερασπίσεως  εν  τή  ήμε« 
τέρςι  μελέττ)  «Δικηγόροι  καΐ  Δικηγορία»   Άθήντισι  1890. 

^  «ΚαΙ  ή  χεΙρ  τών  μαρτύρων  εσται  έπ'αύτοΓς  έν  πρώτοις  θανατώσαι  αύτον  χαΐ 
ή  χεΙρ  παντός  του  λάου  έπ*  εσχάτων  Δευτερονόμ.  !?'•  9.  καΐ  ΙΖ'.  4 — 7• 
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τΰν  μ(γά>ου  βν^ιαφέροντος  υποθέσεων.  Ούτω  ^έ  βΐίχχζβ  τά  πολιτικά 
£γχλη(ΐ,ατα,  την  χαχο^ιχίας  ίικην,  την  έπι  ρ.οιχ8ί(|^  χατηγορίαν,  τάς 
χατά  των  ψ«υροπροφητών  ^ίχας,  χαι  ίιίτασσι  την  ενώπιον  αυτοΰ  ίρι- 
φάνισιν  του  [Λκγάλου  Άρχιβρέως,  βάν  χατηγορβϊτο  ίπι  πράξει  βπα- 
γού^γ)  την  χβφαλιχήν  ποινήν,  χαι  άπεφαίνιτο  Ιπι  των  χα,τά  των  γε- 
ρουσιαστών, των  προφητών  η  των  στρατηγών  χατηγοριών.  Ήίύ- 
νατο  νά  τιριωρήσ-ρ  πόλεις  η  χαι  φυλάς  δλοχλήρους,  εάν  [ΐεθίσταντο 
της  θρησχε(ας  χαι  ίν  ττ}  περιπτώσει  ταύτη  το  μέγα  συνέ^ριον  ώνόριαζε 
χαι  χχθώριζε  τάς  επιτροπάς  εχείνας,  αΐτινες  ώφειλον  νά  υποστώσι  την 
ποινήν.  Ό  ίιχαστιχος  ούτος  ίιοργανισ(Λος  τών  'Ιουίαίων  ένέ[λεινε  παρά 
τάζ  τρολιτιχάς  [χ,εταβολάς,  αϊτινες  εγένοντο  παρ*  αύτοϊς  5ιά  της  ίγχα- 
ταστάσβως  τών  διχαστών  χαι  είτα  τών  βασιλέων,  χαι  επέζησε  χαι 
(ΐετά  την  ρωριαιχην  χατάχτησΓν,  άλλ'  απ*  αυτής  αί  θανατιχαι  χατα- 
^ίχαι  αί  υπό  τών  ^ιχαστηρίων  αυτών  άπαγγελλέ[λεναι  ε^ει  !να  Ιπιχυ- 
ρώνται  υπό  του  ρω[ΐ.αίου  ^ιοιχητοϋ  η  ανθυπάτου,  ως  βλέπομεν  τούτο 
Ιπι  της  ^ίχης  χαι  χατα^ίχης  του  Ίησοΰ  Χρίστου. 

Τοιαΰται  περιεσώθησαν  ηί^ΐν  αί  τών  προϊστορικών  εθνών  περί  ίι- 
χαιοσύνης  πληροφορίαι  χαι  παραίόσεις.  Έν  ττ)  βαθ(Λΐαίί}:  τών  χρόνων 
άνελίζει  ή  πρώτη  της  ίιχαιοσύνης  (Αορφή  αετεβλήθη  χαι  άνείείχθη 
αναλόγως  του  πολιτισ(Αου  τών  Άνατολιχών  λαών,  άλλ*  ούχ  ήττον 
ίεν  έλαβε  την  δψιν  ούίβ  τον  χαρακτήρα,  [χεθ*  δλην  την  παρέλευσιν 
αιώνων,  δν  ίιεμόρφωσαν  εν  τάχει  οι  αρχαίοι  Έλληνες  χαι  Ρωριαιοι, 
XXI  όστις  {χρησίριευσεν  ως  βάσις  του  νο[^ιοθετιxου  χαι  διχαστικού  συστή- 
[&ατος  της  νεωτέρας  εποχής.  Έχ  τής  βραχείας  ταύτης  επιθεωρήσεως 
του  διχαστικού  όργανισ(Λθΰ  τών  τής  Ανατολής  λαών  καταφαίνεται  ή 
πνευ[λατιχή  ίιαφορά  τών  ίύο  [/εγάλων  τής  αρχαιότητος  εθνών  προς 
τόν  άγονον  ι^εών  και  άποχαυνωτικόν  χαρακτήρα  τών  Ανατολικών 
λαών,  οίτινες  μεθ*  δλον  τόν  ογκον,  τόν  πλουτον  χαι  τόν  άριθριόν,  άεί- 
ποτε  εν  τη  ιστορίί)ρ  εχρησΙ(ΐ.ευσαν  ως  (λέσα  τής  πολιτικής  χαι  πολ8(ΐ.ιχής 
αναδείξεως  τών  τε  Ελλήνων  και  Ρωριαίων. 

Εκείθεν  τών  δρίων  τών  ιστορικών  χρόνων  (ΐόνη  ή  ισχυρά  και  γόνι- 
|ΐ.ος  τών  Ελλήνων  φαντασία  εθηκεν  δλόκληρον  κόσριον  πλήρη  φωτός 
και  ζωής,  ίν  ω  οι  θεοί  και  οί  άνθρωποι  ά;Λΐλλώρ(.ενοι  εξ  ήρωϊσ[χου  και 
πνεύ(Λατος,  συνεκρότουν  {ΐ.άχας,  εκτιζον  πόλεις,  ϊίρυον  δυναστείας  και 
{φευρισκον  τέχνας,  αϊτινες  έ[Λελλον  νά  ίοξάσωσι  τό  προνοριιουχον  τών 
Ελλήνων  γένος.  Όπως  ίέ  οι  τής  Ανατολής  λαοί,  οί  τής  ηρωικής 
περιόίου  'ΕΙλληνες  την  πηγήν  τής  κοινωνικής  δικαιοσύνης  Ιθηκαν  έν 
χώρί}:  ύψηλοτέρ<|ρ  και  άγνοτέρ(ρ   του  στενού    χώρου,  Ιν  φ  εκινουντο  χαι 


!50  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

Ιιτάλαιον  τ'άνθρώΐΓίνα  πάθη.  Ή  δύνα|Λΐς  και  το  ίιχαιόν  βίσιν  άπόρ- 
ροιαι  του  Διός,  του  παντο^οράτορος  και  κυρίου  του  Όλυ(χ.που,  του 
ίη[ΐ.ιουργοΰ  και  συντηρητοΰ  της  παγκοσ(ΐ.Ιου  τάξεως.  Έν  όνό(Αατι  αυ- 
τού οί  βασιλβις  Ιβασίλβυον  και  είίκαζον  τάς  [Λκταζύ  των  λαών  των 
1γιιρο|/.ένας  διαφοράς  ^  και  βπως  6  Νέστωρ,  ^ιά  του  Ό[ΐ.ηρου,  λέγει 
&[Αΐλων  τρρος  τον  Άγα[Λέ(Ανονα  : 

....  σέο  δ'αρζομαι,  ουνβκα  ιτολλών 
λαών  £99^  οίναζ,  χα(  τοι  Ζευς  εγγυάλιξεν 
σκήπτρου  τ'ηδε  θέμιστας,  ινα  9φ{9ΐ  βουλεύησΟα  *. 

Πάντα  τά  προς  ύπεράσπισιν  των  ασθενών  εθΐ(/.α,  ίι'ών  ύποκαθίστατο 
ή  τάξις  προς  την  βίαν  καΐ  συνεκροτεϊτο  ή  δμόνοια  εν  τε  ταις  πολεσι 
και  ταΐς  οίκογενείαις,  ήσαν  προϊόντα  της  άμεσου  και  διαρκούς  της 
θείας  βουλήσεως  ίκ^ηλώσεως.  Ή  Ι^έα  του  νό[χου  ύπο  την  ίννοιαν  και 
τον  σκοπόν,  άτινα  τα  νεώτερα  έθνη  άποίίίουσιν  αύτφ,  ίεν  υπήρχε 
κατά  τάς  έποχάς  έκείνας  έν  ττ)  &(Αηρικγ)  κοινωνί(}ε,  εν  τ;  ή  αύτη  λίξις 
Ιχρησίριευσεν  Ινα  ύπο^εικνύη  τους  χρησ|χους  και  τα  ΐικαιώ[λατα  κ[λα 
τών  θνητών  *.  Ό  *0|Αηρος  αύτος  ίέν  {γίνωσκε  τον  δρον  τούτον,  δν  οί 
ίγγύτερον  ή(ΐ.ϊν  ποιηταί,  ιστορικοί  και  φιλόσοφοι  ρ,ετεχειρίσθησαν  ίνα 
^ιαγράψωσι  τους  ανθρωπίνους  νό[λους.  Αι  ^ιακεκρΐ(ΐ.έναι  την  σήρκ-ερον 
Ιΐέαι  της  θρησκείας,  της  ηθικής  και  του  δικαίου  συνεχέοντο  και  έν  τοις 
όργανισριοΐς  αυτών  ήσαν  δυσδιάκριτοι. 

Δια  της  ισχυρας  και  αγνής  άρια  φαντασίας  της  ελληνικής  φυλής 
αϊ  αρχέτυποι  αύται  ιίέαι  άνείηριιουργήθησαν,  ώς  ειπείν,  ύπο  νέον  καΐ 
λα(/.πρόν  τύπον  έν  τγ^  χαρακτηριζούσγ)  την  ριυθολογίαν  τής  πρωτογε- 
νούς Ελλάδος  εύφυει  και  σφριγώση  όψει.  Πάντα  τά  σπουδαιότερα 
[ΐ,έρη  τής  κοινωνικής  τάξεως  κατέστησαν  ^ια^οχικώς  πνεύματα  ισχυρά, 
θεοί  αθάνατοι.  Ή  θέμις,  ή  Δίκη,  ή  Ευνομία  και  δ  Όρκος  *,  μετα- 
βληθέντα  εις  προσωπικότητας  ζώσας  και  θείας,  έπιφυλάττουσιν  αυ- 
στηρά ν  τήν  τιμωρία  ν  εις  τον  Δόλον,  τήν  Βίαν  και  την  πολύμορφον 
ΆίικΙαν.    Ή  Δικαιοσύνη,  θυγάτηρ  τής  θέμιδος  και  του  βασιλέως  τών 

*  «Κύριοι  ήσαν  ο\  βασιλεΓς  τής  τβ  χατα  πόλεμον  ηγεμονίας  χαΐ  τών  θυσιών 
οσαι  μη  ίερατιχαΐ,  χαΐ  προς  τούτοις  τας  δίχας  εχρινον»  Αριστοτέλους  πολιτ.  Γ. 
Ο  §  7.  2  Ίλιάδος  Α.  238—239.  Β.  197.  Ι.  98-99. Όδυσσείας  1.179.  Ησιόδου. 
"Εργα  καΐ  Ήμεραι  σ.  279—280. 

«  Όμηρου  •Ιλ.  Ι.  98—100. 

*  Αυτόθι  Ι.  238. 

*  Ή<?ιόίου  θεογονίβε  Τ.  301• 
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θβών,  έ^ρβύουσα  παρά  τον  θρονον  του  πατρός  αύττ^ς,  οΰ^έποτβ  άπο- 
χ<έμν«  χοιταγγελλουσα  τα  βγκλή[Λατα  καΐ  ζητούσα  την  παρα^βιγ^χ,α- 
τιχην  αυτών  τιαωρίαν  * . 

Οίίτω  ίε  οι  νό(Λθΐ,  η,  χάλλιον  εΙπεΐν,  τα  εθνικά  Ιθι^χα  ίέν  ήσαν  αρ- 
χαία λόγψ  [Λονον  καταγωγής,  αλλ*  άπελά[χβανον  της  άπαύστου  και 
αοράτου  φυλακής  των  αθανάτων  του  *Ολύ[χπου  κατοίκων.  Ή  πολι- 
τική και  ποινική  νο()ΐ.οθεσ(α  παρίστατο  ωσαύτως  ^ιά  συ(χ.βόλων  εν  ταΐς 
^ηριώ^εσι  παρα^έσεσιν.  *Γπο  την  προστασίαν  του  Διός,  του  απηνούς 
του  "^Αρεως  αντιπάλου,  ή  Δίκη,  ή  Εύνο(ΐ.ία  και  ή  Ειρήνη,  σε(Αναι  της 
θέμιδος  και  του  βασιλέως  των  θεών  θυγατέρες,  συνεβά^ιζον  και  ήγρύ- 
ίτνουν  ΙπΙ  τών  έργων  τών  θνητών  •. 

Πδ(σαι  ίέ  αύται  αϊ  ^οζασίαι  και  Ι^έαι  βάσιν  εΤχον  την  θρησκείαν 
χαΐ  την  οικογένειαν.  Ή  Ελληνική  ο'ικογενεια  ίγεννηθη  ίκ  της  πρω- 
τογενούς ταύτης  θρησκείας,  ήτις  παρήγαγεν  ωσαύτως  τον  γά(Αον  και 
την  πατρικήν  έξουσίαν,  συνεσφιγξε  τους  συγγενικούς  ΐεσ[χούς  και  είη- 
(ΐιούργησβ  το  δίκαιον  της  κληρονο|Λίας.  Ή  θρησκεία  ίέ  αυτή  άφου  ανέ- 
πτυξε τγ)ν  οικογένειαν,  έ|ΑΟρφωσε  και  όνε^ειζεν  είτα  τήν  πολιτείαν,  εν 
Υ)  ενέ[λεινε  διοικούσα  ώς  το  πριν  Ιν  ττί  οίκογενεί^ι^.  Άπ'αύτής  ή  πολι- 
τεία ήντ'λησε  τάς  αρχάς  της,  τά  εθΐ[χα  καΐ  τάς  παραίόσεις  της.  Άλλα 
συν  τφ  χρόνφ  αϊ  γηραιαι  αύται  παραδόσεις  ρ(.ετερρυθ(Λΐσθησαν  ή  εζέ- 
λιπον,  το  ίε  Ι^ιωτικόν  δίκαιον  και  αί  πολιτικαι  ^οζασίαι  συ[λ[/,ετεσχον 
τών  |Α.εταβολών  τούτων,  ίκ  τών  δποίων  άνεπτύχθη  το  κοινωνικόν  και 
πολιτικον  πνεύμα,  ίξ  ού  άνείείχθησαν  αί  άρχαϊαι  Έλληνικαι  πολιτεϊαι. 

Εντεύθεν  ίέ  βαθμηδόν  άνεπτύχθη  και  έ(χορφώθη  χαρακτήρ  τις  ίη- 
(λοσίου  βίου  άπο  τών  θεοκρατικών  τούτων  Ι^εών.  Ή  θρησκεία  άπήτει 
ίνα  π&σα  εστία  εχτρ  τον  (ΐ,εγαν  αυτής  ιερέα ,  ούί '  επέτρεπε  τήν  εΙς  πολ- 
λούς ίιανο(Λήν  της  θρησκευτικής  έζουσ(ας.  Ή  εστία  του  οϊκου  είχε  τον 
αρχιερέα  αύτγίς,  δστις  ην  δ  πατήρ  της  οικογενείας*  ή  εστία  του  ίή- 
|Ζδυ  ή  τής  φρατριας  εΐχεν  ωσαύτως  τον  άρχηγον  αυτής  φρατρίαρχον 
και  εκάστη  φυλή  είχε  τον  θρησκευτικον  αυτής  άρχηγόν,  δν  οι  Αθη- 
ναίοι εκάΟ^ρυν  βασιλέα,  πρύτανιν  ή  άρχοντα•.  Το  πρώτιστο  ν  τών  κα- 

*  Σο^χ)άους  Οιδίπους  εν  Κολωνω  1382.  «Τήν  τα  δίκαια  άγαπώσαν  Εύνομίαν 
ή  πάσας  χαΐ  πόλεις  χαΐ  χώρας  σώζει,  χαΐ  τήν  άπαραίτητον  χαΐ  σεμνήν  Δίχην,  ην 
ο  τας  άγιωτ&τας  ήμιν  τελετάς  χαταδείξας  Όρφευς  πάρα  τ(>ν  του  Διός  θρόνο  ν 
φησί  χαΟημίνην  πάντα  τά  τών  ανθρώπων  εφορςίνι.  Δημοσθένους  χατά  Άριστο- 
γείτονος  Ι.  41. 

*  'Ομήρου  Ίλ.  Ε.  888.  ΉσιόΒου  Θεογονία  901  —3. 

*  Αριστοτέλους  πολιτικά  VII,  5.  11.— Θουχυδίδου  11,  15, 
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θηκόντων  αυτοΰ  ην  ιό  των  θρησχβυτιχών  τβλιτών  Ιχπληρωσις,  ή  ίε 
άγνοια  η  άνιχανότης  ττρος  τούτο  συνεπτ,γβν  ά(Αα  και  την  των  βασιλι- 
κών καθηκόντων.  Ούτως  άρ5ταϊός  τις  της  Σικυώνος  βασιλεύς  άπεβλήθη 
του  θρόνου,  ίιότι  ή  χειρ  αύτου  [Αολυνθεΐσα  ίιά  φόνου,  ίεν  ην  πλέον 
άγνίι  προς  άπόίοσιν  θυσιών  τοις  θερϊς.  Αμφότεροι  οι  {ΐ,εγάλοι  της  αρ- 
χαιότητος παιηταί,  δ  Ό(Αηρος  και  δ  Βιργίλιος,  άναφερουσι  τους  βα- 
σιλείς άπαύστως  ασχολούμενους  εΙς  την  τελετην  τών  θρησκευτικών  δια- 
τυπώσεων, και  εν  τφ  Δημοσθένει  άνευρίσκομεν  δτι  οι  αρχαίοι  της  "Ατ- 
τικής βασιλείς  Ιιέλουν  αύτοι  ούτοι  τάς  ύπο  της  θρησκείας  της  πόλεως 
{πιβαλλομένας  θυσίας,  Ιν  φ  6  Ξενοφών  αναφέρει  τους  της  Σπάρτης  βα- 
σιλείς ως  αρχηγούς  της  Σπαρτιάτικης  θεολατρείας  * .  Τουτ *  αύτο  ην 
καΐ  έν  Ρώμη*  δ  βασιλεύς  Νουμδς  έζεπλήρου  πάντα  τά  θρησκευτικά 
καθήκοντα,  άλλ'ώς  εκ  τών  πολέμων  απασχολούμενος,  έσύστησε  προς 
εκπλήρωσιν  τών  καθηκόντων  τούτων,  έν  ττ)  άπουσί(^  αύτου,  τους  πον- 
τίφηκας  *. 

Σύν  τοις  θρησκευτικοϊς  τούτοις  καθήκουσιν,  δ  πατήρ,  δ  φρατρίαρχος 
η  δ  βασιλεύς  ήσκουν  ταυτοχρόνως  εν  τ^  ι8ΐο^  ίικαιοίοσίο;:  τήν  τε  ίι- 
καστικήν  και  πολιτικήν  ίξουσίαν.  Οΰτω  ίέ  εφ*  δσον  ή  θρησκεία  άνε- 
μίγνυτο  εν  τ9)  πολιτικτ)  τών  αρχαίων  πόλεων  διοικήσει,  έν  τ^  ίικαιο- 
σύντ),  εν  τφ  πολέμφ,  άναγκαίως  οι  εκπροσωπούντες  αυτήν  ήσαν  ταυ- 
τοχρόνως βασιλείς,  δικασταί,  ιερείς*^. 

Ή  πρώτη  άλλως  τε  της  Ελλάδος  προϊστορική  εποχή  ίέν  ίύναται 
να  ίώστρ  ήμϊν  ευκρινή  ιίέαν  του  έν  γένει  πολιτικού  οργανισμού  τών 
πολιτειών  της.  Ό  πολιτικός  αυτών  βίος  ίιετέλει  ετι  έν  νηπιώ^ει  κα- 
ταστάσει.  Πολίτευμα  περιλαμβάνον  και  κανονίζον  τάς  Ι^ιωτικάς  και 
δημοσίους  σχέσεις  τών  κατοίκων  ίέν  ην  έτι  μεμορφωμένον,  π&σαι  σε 
αί  περί  τούτου  Ιίέαι  ίιετέλουν  ίν  σκοτεινφ  και  άορίστω,  ώς  ειπείν, 
σχήματι.  Αί  προς  άλλας  πολιτείας  εξωτερικαι  σχέσεις  ^έν  ύπήρχον,  δ 
^"εσωτερικός  τών  πόλεων  ^ιοργανισμός  βάσιν  είχε  τήν  ^ύναμιν  του 
ισχυρότερου.  Ταύτον  ίυνατον  ειπείν  και  πβρι  εθνικού  δικαίου,  ού- 
τινος μόνον  αμυδρά  ίχνη  άπαντώμεν,  ώς  το  άπαραβίαστον  τών  κηρύ- 
κων. Εντεύθεν  ίέ  το  ώς  άρχαιότατον  πολίτευμα  εν  τ^  μεμακρυσμένη 
έκείντ)  ίποχη  άπαντώμενον  ην  ή  πατριαρχική  βασιλεία,  εκ  του  οικο- 
γενειακού βίου  λαβούσα  τήν  αρχήν,   κατά  μικρόν   ίέ  καταλήζασα    εις 

*  Δημοσθένους  κατά  Νεαίρας. — Ξενοφώντος  Πολιτεία  Λακεδακμ.  43. 
»  Βιργιλίου  Σ.  175.  ΐίτος  Αίβιος  V. 

'  «Κύριοι  δ* ήσαν  της  τε  κατά  πόλεμον  ηγεμονίας    καΐ  τών    θυσιών,  δσαι  μη 
ΙερατιχαΙ,  και  προς  τούτοις  τάς  δίκας  έδίκαζον.»   Αριστοτέλους  Πολιτικά  ΠΙ  9. 
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στρατιωτι^ςην  τοιαύτην,καθ*  ην  αι  ριιταζύ  των  ήγβ|ΐ.6νων  χαΐ  των  λαών 
0χέσ&ις  ού^'  ακριβώς  ώρ«Τ[χΙναι  ήσαν,  ούί'  !πι  χανόνων  Ιστηρίζοντο. 
Την  <Γύγχυσιν  ταύτην  τών  6ρίων  και  τών  ά(λοιβα{ων  σχέσιων  τών  ιςο• 
λιτιχών  τούτων  στοιχιίων  οί  λαοί  βραίύτβρον  η^υνήθησαν  να  χαθορί- 
σοΜΠ  χαΐ  να  οιατυπώσωσιν  βίς  δριστιχους  χανόνας,  άλλα  χαι  τούτους 
πολλάχις  παραβιαζο(λ€νους  χαι  συγχβομένους  ως  Ιχ  τών  διαφόρων  πβρι- 
στάσβων  χαι  τών  έχάστοτβ  άναφαινομ.ένων  συ|λφ&ρόντων  τών  Ισχυρό- 
τερων χαΐ  πλουσιωτέρων  (Λ^ρί^ων. 

Οΰτως  έν  ταϊς  χατά  την  πρώτην  Ιχείνην  εποχήν  πολιτ&ίαις  πρώτον 
ιύρίσχο(Α(ν  τον  βασιλέα,  ου  το  γένος  χαι  το  άξ1ω{ΐα  ίλογίζοντο  ιερά, 
ή  ^1  ίύνα(ΐ.ις  άπο  τών  θεών  παρ(χο(Λένη.  Έζαιρέτως  ^ε  ττροστάτης 
αυτών     ένο[Αΐζετο  δ  Ζευς,   ώς   ι^ερί  του  Άγα{ΐ.έ[Λ νονός  6  Ό(Αηρος  λέγει, 

«Τιμή  $*  εχ  Διός  {στι,  φκλεΓ  δε  ή  μητίνεα  Ζευς»  *. 

χαι  ^ιοτρεφεις  χαι  ^ιογενεις  αποκαλεί  αυτούς,  6  ίε  Ησίοδος  {χ  Διός 
βχσιληας  •. 

Ή  της  τάξεως  τηρησις  χαι  ή  τών  εθνικών  εθίμων  και  παρ  δόσεων 
βυντηρησις  ήσαν  το  πρώτον  τών  καθηκόντων  αυτών.  Ή  ^ιοίκησις  και 
ή  της  δικαιοσύνης  απονομή  ήσαν  τα  σύμβολα  του  σκήπτρου,  6περ 
&  βασιλεύς  τών  θεών  εΐχε  παραδώσει  αύτοΐς.  Έν  τ^  ζωηρ^  και  άφελεΐ 
του  Όμηρου  γλώσση,  οί  βασιλείς  ήσαν  εζαιρέτως  οι  ^ικασπόλοι  η  θε- 
μιστοπόλοι  τών  λαών  αυτών*.  Ό  Ζευς  εμπνέει  αυτούς  και  ή  Εκάτη, 
αόρατος  τοις  θνητοϊς  αυτών  οφθαλμοΐς,  κάθηται  περί  το  πλευρον  αυ- 
τών, δταν  άποίίίωσι  τφ  λαφ  το  ίίκαιον*.  Ό  Όμηρος  άγνοεϊ  ίόζαν 
μείζονα  χαι  λαμπροτέραν  της  του  δικαστού  βασιλέως, 

5στε  θεουδής 
άνδράσιν  έν  πολλοΤσι  χαΐ  Ιφθίμοισιν  άνάσσων 
εύδιχίας   άνέχησι   *  .  .  .  . 

χαι  ούτω  καθίστανται  ενάρετοι  οί  λαοί  ύπ*  αυτόν*.  Καίτοι  ^έ  τα  δρια 
της  ^υνά|ΐ.εως  και  τών  έργων  του  βασιλέως  ΐέν  ήσαν  έν  τοΙς  καθ'  έκα- 
στα ώρισμένα,  ούχ  ήττον  τα  καθήκοντα  αυτών  ίέν  ήσαν  άγνωστα 
χαι  έν  πολλοίς  το  βασιλικον  άζίωμα  ύπέκειτο  εις  περιορισμούς  τινας, 
ίιά  την  παράβασιν  τών  δποίων  χατεκρίνετο  η  τουναντίον,    έν    Ικπλη- 

*  Όμηρου  Ίλ.  Β•  179. 

*  Ησιόδου  Θεογονία  96. 

»  Όμ-ίΐροί}  Ίλ.  Α.  238.  1.  96.   Όδυσσ.  Μ.  86.  τ.  109. 

*  Όμηρου  Ίλιάδος. 

»  Όμηρου  Όδυσσ.τ.  409—114. 
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ρώσβι,  επηνβΐτο.  Ή  διαρκής  %%γΐ  των  ίη{Αοσίων  μί^ψ^α  χαΐ  φροντις 
Ιπιβάλλβτο  αύαφ  χαΐ  χαθήχον  •ΐχ«  ττρό  πάντων  να  ιρροβλέττη  χαι 
έφορ^γ  ^ιότι,  ώς  δ  '0(ΐ.ηρος  λέγβι, 

«Ου  χρή  παννύχιον  ευδβιν  βουληφόρον  άνδρα 
ω  λαοί  τ*  επιτβτράφαται  χαΐ   τόσσα  μέμηλεν»  *. 

Ίίΐ(}:  ίέ  το  μίγιβτον  των  χαθηχόντων  τούτων  ην  ή  της  ίιχχιοσύνης 
άίΓονομη .  Το  ίίχαιον  ίέ  έστηρίζβτο  βίς  πατροπχραίότους  τινάς  χαι  !χ 
της  συνηθβίας  τταρα^ι^ομένους  δρισμούς,  οίτινις  ώς  νόμοι  εθεωρούντο 
χαι  ενοριΐζοντο  ώς  παρά  των  θεών  ίε^οριενοι,  1^(^  ^ε  ώς  παρά  του  Διός 
και  της  Θε|λΐ^ος  προστατευόμενοι.  '^Ωφειλον  ίε  οί  βασιλείς  νά  γινώ- 
σχωσιν  αυτούς,  χαθόσον  νόμοι  έγγραφοι  ίεν  ύπηρχον,  ούί'  ή  λεξις  αυτή 
παρ*  Όμήρφβυρηται.  Έίίχαζον  συνήθως  μετά  της  βουλής  των  γε- 
ρόντων τάς  σοβαρωτέρας  των  Ιίιωτιχών  ^ιενέζεων  χαι  διαφορών,  χαθό- 
σον ή  πολιτεία  έν^ιεφερετο  ίι*  αύτάς.  Π^σαι  αι  άλλα  ι  ι^ιωτιχαι  διά- 
φορα! ελύοντο  συνήθως  ^ιά  διαιτησίας,  εχτός  &ν  οί  ενδιαφερόμενοι  ητουν 
τήν  δημόσιο;:  υπό  του  βασιλέως  {χ^ίχασιν  της  ^ιαφορ&ς  των.  Τοιαύτα 
ίε  ήσαν  συνήθως  τά  περί  τήν  περιουσίαν  ά^ιχήματα. 

Εντεύθεν  ίέ  οί  βασιλείς  ίέν  ήσαν  οί  μόνοι  της  ίιχαιοσύνης  άπο- 
νομεΐς.  Έν  τοις  Όμηριχοϊς  επεσιν,  ώς  ίν  τοις  άρ^^αίοις  χρονικοις  του 
Ισραήλ,  άναφίρονται  χαι  οί  γέροντες,  εδρεύοντες  Ιν  τγ)  άγορ&  χαι 
άποφαινόριενοι  ίπι  των  υποβαλλομένων  αύτοΐς  υποθέσεων  {ν  ύπαίθρφ 
χαι  ΙνώτΓίον  του  λαοΰ. 

Ή  άπλότης  αυτή  του  ^ιχαστιχοΰ  τούτου  οργανισμού  έξισούτο  προς 
τήν  των  ΐασονομιχών  τύπων. 

Συνεδριάζοντες  άπό  της  πρωίας  (λέχρις  εσπέρας  •  οΐ  ίιχασται  ούτοι 
συνηθροίζοντο  εν  τ^  άγορ^  παρά  τους  βωμούς  •  υπό  τά  όμματα  του 
λαού  χαι  των  θεών,  ένφ  οί  χήρυχες,  φέροντες  σχήπτρον,  ίτήρουν  τήν 
τάζιν  χαι  περιώριζον  τάς  Ινίοτε  θορυβώδεις  Ιχίηλώσεις  των  συμπα- 
θειών του  πλήθους.  Ό  Όμηρος  χαλει  τούτους  αρωγούί:.  Καθήμενοι 
έπι λίθινων  εδωλίων,  ίερω  ένι  χύχλφ,  χωρίζοντι  αυτούς  άπό  των  άχροα- 
των,  εΐχον  απέναντι  αυτών  τόν  ενάγοντα  χαι  τόν  ίναγόμενον,  χαθη• 
(Λενους  ώσαύτιας,  άλλ'  έγειρομένους  άλληλο^ια^όχως  Τνα  έχτιθώσι  τάς 
αιτήσεις  των  *.  Μ<τά  τούτο  εζητάζοντο  οί  μάρτυρες  χαι  είτα  συνε- 
σχέπτοντο,  χωρίς  νά  χινηθώσιν  (χ  της  θέσεως  των,   περί  της  λύσεως  η 

«  Αυτόθι  6. 133. 

>  Αυτόθι  Μ.  439. 

>  Αυτόθι  Α.  807. 

^  Όμηρου  Όδύσσ.  Α.  568. 
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άποφάσιως  της  ^(χης.  Μετά  την  σύσχβψιν  ταύτην  ηγβίροντο,  &λά[ΐ- 
βχνον  (Ις  χιΐροι  τά  σκήπτρα  των  χηρύκων  καΐ  άπηγγ«λλον  τήν  άπόφα- 
σιν.  Ώρισμίνον  χρη^χ,ατιχον  τ([χηρ.α  χατετίθετο  έν  τφ  χύχλφ  ιτροηγου- 
ρ^νως  χαΐ  έ^ίίβτο  τφ  χερ^ησαντι  ^ . 

ΠλβΙονβς  λ8)Γτο[χεριιχι  ττερί  των  διχαστικών  τύπων  χαι  του  όργανι- 
σρ,ου  της  άχονο|χ.ης  της  ίιχαιοσύνης  των  προΐ'στοριχών  Ιχιίνων  χρόνων 
^έν  πβριβσώθησαν  ή[Λΐν.  Κατά  πΛσαν  πιθανότητα  το  ίιxαίω[^ια,  θπβρ 
ησχουν  οι  πρώτοι  ούτοι  ^ιχασται  της  ίποχης  ίχβίνης,  πβριωρίζβτο  βίς 
συ(Α€ιβαστιχην  λύσιν  τών  ^ιινέζεων,  προκ6ΐ|λ6νου  πβρι  προσωπικών  αδι- 
κημάτων καΐ  βίς  άνόρθωσιν  και  άποζη|/.ίωσιν  τών  κατά  της  ιδιοκτη- 
σίας γ6νο(λ.ίνων  προσβολών.  Προκειμένου  ^έ  περί  ποινικής  διαδικασίας, 
πιβανωτάτη  φαίνεται  ή  γνώμη  δτι  τοιαύτη  ίεν  ύπηρχεν  έν  τ^  Όμη- 
ρικγ)  Ελλάδι,  {ν  Υ)  αϊ  {πι  τών  τοιούτων  διενέξεων  αποφάσεις  περιω- 
ρίζοντο  πάντοτε  εις  χρηματικάς  αποζημιώσεις. 

Άλλ'άπο  του  σχηματισμού  τών  αριστοκρατικών  τάζεων,  το  πο- 
λίτευμα τούτο  ηρζατο  Ιν  μΙρει  μεταβαλλόμενον  και  ή  αριστοκρατία 
πιριώρισε  τά  βασιλικά  καθήκοντα  μεταλαβουσα  Ιμμέσως  αυτών,  άφή- 
σασα  ίε  μόνον  τ^  βασιλεί(}:  τον  θρησκευτικον  αύτης  χαρακτήρα.  Έν 
"Αθήναις  \ίίο^^  άπο  του  θανάτου  του  τελευταίου  αυτών  βασιλέως,  του 
Κόδρου,  πδίσα  ή  ίζουσία  περιηλθεν  εις  χείρας  της  αριστοκρατικής  τά• 
ζεως.  Διεχειρίζετο  ^έ  μόνη  άπάσας  τάς  εξουσίας,  την  θρησκείαν  και 
την  ίιχαιοσύνην,  ης  άλλως  τε  τους  νόμους  και  τά  ίθιμα,  ίΐτοι  το 
κρατούν  τότε  δίκαιον,  μόνη  εγίνωσκε,  μεταβιβαζόμενα  άπό  πατρός  εις 
υίόν  {χ  παραδόσεως.  Το  έκ  παραδόσεως  ^έ  τούτο  δίκαιον  έστηρίζετο 
επι  τής  κοινότητος  ώρισμένων  τινών  κληρονομικών  τύπων  η  θεσμών, 
αδύνατος  ^έ  ην  εντεύθεν  ή  άνακοίνωσις  αυτών  εΙς  άλλους  μη  μεμυημέ- 
νους  αύτου.  Εις  τάς  υποχρεώσεις,  ας  έ^ημιούργει,  στηριζόμενον  επι  της 
προλήψεως  συγγενείας  έξ  αρχής  ύπαρχούσης,  ίέν  ην  δυνατόν  νά  συμπε- 
ριλάβωσι  καΐ  {κείνους,  οΐτινες  ού^εμίαν  είχον  σχέσιν  η  ^εσμον  τοιαύτης 
τινός  φύσεως.  Το  δίκαιον  ^ε  τούτο,  ως  ειπομεν,  ού^ί  γραπτόν  ην  ούίέ 
κοινόν  προς  τόν  λαόν. 

Εντεύθεν  ίί  αϊ  την  άριστοκρατίαν  άποτελούσαι  οικογένει»ι  ίιετη- 
ρησαν  κατά  τό  ίυνατόν  τους  αρχαίους  τύπους  του  πατριαρχικού  βίου. 
Δεν  έ^ων  συνηνωμεναι  {ν  τ^  πόλει.  Έμενον  ίιεσπαρμέναι  ίν  τη  *Ατ- 
τιχτ),  εν  ταΐς  μεγάλαις  αυτών  ι^ιοκτησίαις,  περιβαλλόμεναι  υπό  με- 
γάλου αριθμού  δούλων    και  άλλων  ύτυηρετών  χαΐ  ΐιοιχούμεναι  εκάστη 

*  Όμηρου  ΊΧ.  Λ.  807.  Ε.  387.  Όδυσσ.  Μ.  439. 
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αύτων  ύπο  Ιίίου  αρχηγού*.  Οί5τω  ίί  ή  πόλις  των  *Αθηνών  ιπι  τεσσά- 
ρας αΙώνας  έκυβερνδίτο  ύτςο  των  Ισχυρών  τούτων  αρχηγών  τών  δια- 
φόρων άριστοχρατοοών  οίχογβνειών,  οίτινις  συνβρχό[ΐ6νοι  χαθ*  ώρισμέ- 
νας  ήρ^ίρας  ίΒυον  τοις  θιοΤς  και  ιΤτα  συνίσχίιττοντο  ίπι  τών  χοινών  της 
^όλβως  ύποθίσιων.  Ή  ιστορία  ίν  τη  (χ.αχρ4^  ταύτη  χρονιχη  πβριόίφ 
τών  έλληνιχών  τυολιτβιών  πολύ  ολίγας  παρέχει  ηριϊν  πληροφορίας.  Μνη- 
(χονεύουσα  πολλά  τών  γεγονότων  τών  χρόνων  τών  αρχαίων  βασιλέων, 
ουδέν  σχεοον  αιετηρησεν  εζ  αυτών  κατά  τους  χρόνους  της  κυβερνήσεως 
τών  αριστοκρατικών  τάζεων.  Πιθανώς  ίέ  τούτο  καθόσον  πολύ  ολίγα 
γεγονότα  ήσαν  άξια  ίνί ιαφεροντος .  Ή  εΙς  τον  άρχαϊον  πατριαρχικον 
βίον  επάνοίος  συνεκράτησεν  απανταχού  και  ή|χπόίισε  την  πρόοίον  του 
Ιθνικου  βίου. 

Άλλ'  άπο  της  ίεκάτης  π.  Χ.  εκατονταετηρίίος  πνευριά  τι  φιλε- 
λεύθερον  και  πολιτικώτερον  ηρξατο  Ιπιπνεον  επι  τών  πολυαρίθ[χων  εκεί- 
νων Ελληνικών  πολιτειών.  Τά  [λοναρχικά  πολιτεύ|χατα  τά  [χέχρι 
'^ζ  ίτ^οχηζ  ίκείνης  κρατούντα  ήρξαντο  κατά  (Αίκρλν  καταρρέοντα  και 
το  ^η[ΐοκρατικόν  πνευρια  επέπνευσεν  οδτως  δρ(Λητικώς,  ώστε  εν  ταϊς  (/.ε- 
τέπειτα  εκατονταετηρίσι,  (λέχρι  σχείον  της  Ιστορικής  περιόίου,  έν  ολίγαις 
(χόνον  πόλεσιν  ήίυνήθη  Ινα  περισωθώσιν.  Ή  εριφυτος  προς  την  ελευ- 
θερίαν  και  άνεξαρτησίαν  τών  Ελλήνων  αγάπη ,  ή  φυσική  αυτών  ευ- 
φυία και  δ  βαθ|Λη$όν  αναπτυχθείς  πνευ[Λατικος  βίος,  συνίυαζόριενος  προς 
την  [Λίκράν  τών  πολιτειών  εκτίριησιν  και  την  άπο  της  κοινής  συ[Λβιώ- 
σεως  ίηριοτικήν  άνάπτυξιν,  συνέτει/εν  εις  τήν  παραίοχήν  καΐ  απαν- 
ταχού σχείον  ίιαριόρφωσιν  ίη[Λοκρατικου  πολιτεύ(Λατος .  Ή  έκπαΐίευ- 
σις  τών  κατωτέρων  τάζιων,  [χέχρι  της  ίποχής  εκείνης  ούσα  προνόμιον 
ριόνον  τών  άνίοτέρων,  ή  άπλότης  τών  προς  άλλήλας  πόλεις  πολιτικών 
σχέσεων  και  ή  γενική  χρήσις  τών  δούλων  κατέστησαν  πάντας  τουί 
πολίτας  πασών  τών  τάζεων  ανεξαρτήτους  και  «ϊυναριένους  νά  σκεφθώσι 
περί  τών  γενικών  της  πόλεως  συριφερόντων,  τόσφ  [χβίλλον  οσφ  ταύτα 
ίιευθυνό(χενα  ύπο  άνοήτων  ήγεριόνων  ή  βασιλέων  παρεκτρεποριένων  πολ- 
λάκις εις  άνοριή[ΐατα,  (κινδύνευσαν  έγκαταλειπό[ΐ.ενα  εΙς  τάς  αυθαιρέ- 
τους όρέξ'εις  τών  διοικούντων. 

Ή  ιστορία  ίίν  ήίυνήθη  νά  άπορινηριονεύση  ακριβώς  τήν  αρχήν  του 
περιορισ[χοΰ  τούτου  τών  βασιλικών  προνορι,Ιων  ίιά  της  συ(Λ(Αετοχής  του 
λάου  έν  τοις  ίηρίοσίοις  τών  πολιτειών  πράγ^χασι.  Το  αληθές  είναι  οτι 
αϊ  λαικαΐ  συνελεύσεις  έν  αΐς  άπο  κοινού  (χετά  τών  βασιλέων    άπεφασί- 

«  θρυχυδίδου  41.  15—46. 
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ζοντο  τά  της  ττολιτιιας,  αναφαίνονται  επ*  αυτών  των  πρώτων  χρόνων 
της  έ(ΐ.φανίσ&ως  των  ίημοκρατιχών  Ιίιών.  Έν  τοϊς  Ό(ΐ.ηριχοΐς  Ιπ«σιν, 
ίν  οίς  ή  απόλυτος  (Λοναρχία  φαίνεται  καταπίπτουσα  ίιά.  της  άπαύστως 
αυξορ,ένης  έπιχρατήσιως  της  αριστοκρατικής  τάξεως,  βλεπομεν  ηίη  τον 
λαον  δλόκληρον  συνερχόριενον  εις  συνελεύσεις,  ίν  οϊς  ίεν  εξέφραζε  (Λεν 
την  γνώ|Λην  αύτου  ουί'  άπεφάσιζεν  δριστικώς  περί  των  ^η[Λοσίων, 
άλλ'  (λάριβανεν  απλώς  γνώσιν  τών  ύπο  τών  αρχηγών  αύτου,  ήτοι  του 
βασιλέως  και  του  περί  αυτόν  συ[χβουλίου  τών  αρίστων  η  γερόντων  άπο- 
φασισθεντων . 

Ό  άγων  ί*  ούτος  ίιήρκεσεν  έπΙ  πολύ.  *Αλλ'  ίπΐ  τέλους  ή  (χεταξύ 
του  ίγψιου  και  τών  αριστοκρατικών  τάξεων  πάλη  άπέληξεν  υπέρ  του 
πρώτου  καΐ  το  ΐημοκρατικόν  πολίτευρια  καθι^ρύθη  δριστικώς  {ν  ταΐςπλεί- 
σταις  τών  Ελληνικών  πολιτειών,  ^ια(/.ορφωθεν  και  τελειοποιηθέν  Ι^ί^ 
Ιν  *Δθηναις  περί  τά  τέλη  της  Της  εκατονταετηρίδας .  Κατά  τί^ν  επο  - 
χήν  ταύτην  επεβλήθη  τοις  εύπατρίίαις  ή  σύνταξις  πολιτικού  δικαίου, 
δρίζοντος  τάς  Ι^ιώτικάς  τών  πολιτών  σχέσεις.  Το  ονορια  του  Δράκοντος 
λέριεινεν  Ιν  τί)  νο|χοθεσί(|(  ταύτγι  και  τ^  β^οχ^ϊ  καθόσον  α!  επιβληθεϊ- 
σαι  ποινικαΐ  διατάξεις  ίιεσώθησαν  ^ιάση[Λοι  Ικ  της  αύστηρότητος  αυ- 
τών. Άλλ'  ούχ  ήττον  [/.έρος  του  ποινικού  τούτου  δικαίου  ΐιέριεινεν  Ιν 
Ισχύϊ  Ιν  Αθήναις  (λέχρι  του  τετάρτου  αιώνος.  Κατά  το  612  δ  Κύλων, 
γαμβρός  του  θεαγένους  τυράννου  τών  Μεγάρων,  εζήτησε  την  άνασύ- 
στασιν  της  τυραννίας.  Κατέλαβε  την  Άκρόπολιν,  άλλα  ίέν  ήίυνήθη 
ίνα  ύπερισχύστ)  καΐ  πάντες  οι  όπαίοί  του  Ισφάγησαν  ανηλεώς.  Διγιρη- 
[λένοι  ούτως  οί  Αθηναίοι  Ισωτερικώς,  ηττημένοι  £έ  άπανταχόθεν  ύπο 
του  Πιττακοΰ  της  Μυτιλήνης  και  τών  Μεγαρέων,  καταλαβόντων  την 
Σαλαμίνα,  έρριψαν  τότε  το  όμμα  προς  τον  Σόλωνα,  φτινι  άνέθηκαν 
την  ίιεύθυνσιν  τών  πραγμάτων  και  την  άνακαίνισιν  καΐ  ^ιοργάνωσιν 
Ι>^  γένει  της  πολιτείας  και  της  δικαιοσύνης. 

Ή  του  Σόλωνος  νομοθεσία  μεταρρυθμίσασα  την  πολιτικήν  τών 
*Αβηνών  σύνταξιν  και  άναίιοργανώσασα  τά  δικαστήρια,  Ιγίνετο  ή 
αφετηρία,  άφ'  ης  ώρμησεν  ή  Αθηναϊκή  πολιτεία  προς  τήν  μετέ- 
πειτα άίίιον  ^όξαν,  καΐ  ην  οί  μετέπειτα  χρόνοι  Ιπι  μικρόν  μόνον 
μετέβαλον.  Τό  νεωτεριστικόν  πνεύμα,  βπερ  δ  Σόλων  Ιν  τη  Ιν  γένει  νο- 
μοθεσία]^ αύτου  ήκολούθησε,  καταρρίψας  τάς  πλείστας  τών  αρχαίων  πα- 
ραδόσεων και  Ιθίμων,  ων  άπηγόρευσε  τήν  Ιν  τφ  μέλλοντι  Ιφαρμογήν 
και  χρΐί<Γΐν,  ίιατυπώσας  ίέ  πάσας  εις  νόμους,  ην  καταφανές  τεκμή- 
ριον  της  πολιτικής  αναπλάσεως  τών  πολιτειών  τών  χρόνων  Ικείνων, 
αΐτινις  μέχρι  της  Ιποχής   Ικείνης  ε  ζω  ν   ^ιά  τών  παραδόσεων  και  Ιντν* 
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ττώσλων  της  (Αυθολογιχης  πολιτβί«ς,  των  πατριαρχικών  ίζβων  χαΐ  των 
θρησχιυτικών  χχΐ  θβοχρατιχών  1^€ών,  άποτ«λ•ΐ  ^ε  άληθη  σταθμον  (ν 
τ^  ιστορί(|^ .  Άπό  των  χρ6νων  τούτων  δτε  η  (χυθολογία  παύβι  (χ.ιτέχουσζ 
της  συντάζιως  των  πολιτειών  χαι  το  θιοχρατιχόν  77ν&υ|Αα  αποσύρεται  ίν 
ττ)  των  θιών  ίπΐ  του  Όλύ[ΛΐΐΌυ  χατοιχΐ^,  ή  πολιτβιαχη  σύνταξις  χαι 
τάξις  {λαβε  πραγ[Λατιχωτεραν  χαι  δριστιχωτεραν  όψιν,  το  ίίχαιον  έλαβε 
{Λορφ:ί}ν  ^ιά  των  νόριων  χαι  ή  πρόοδος  έντος  των  ολίγων  (Μετέπειτα 
χρόνων  άνεπτύχθη  ίπΐ  τοσούτον,  ώστε  νά  ίη(ΐιουργήσγι  το  πολιτειαχον 
εχεΐνο  σύστημα,  δπερ  οί  νεώτεροι  χρόνοι  θεωροΟσιν  ώς  το  Ιίανιχον  της 
άνατττύζεως  χαι  ριορφώσεως  ένος  λάου. 

Χτ£λ«ων   Π.    *Ιω«νν£8ης 

Δ(χηγ6ρος . 


διορθώσεις 

ΕΙΣ  ΤΑ   ΑΡΙΣΤΟΤΕΑΟΤΣ  ΠΟΛΙΤΙΚΑ 


§  Ι• 

Δ  (Η).  8.  1328  α,  19—21  *  :  «οα>  γάρ  τΛν  αύτΑν  άχρίβειαν 
δει  ζητεϊν  δχά  τε  των  λόγων  καΐ  των  γινο^νων  δ  χ  ά.  της 
α{αθή(Τεως». 

Τίνα  είνε  τα  «γινό(Λενα  διά  της  α{<;θηο^εως2>  ; 

Νο|Αίζο|Λεν  δτι  αί  λέξεις  διά  της  αΐύ^ϊΐύζως  εΙνε  σχόλιο  ν  •?1τοι 
παρε[^βλη[^ια  (ίηΙβΓροΙ&Ιίο),  παραγραφεν  η  παρεγγραφέν  προς  {ζη- 
γησιν  του  δρου  των  γινομένων. 

Όθεν  το  χωρίον  κατ*  εριην  γνώ(χ.ϊϊν  είχεν  άρχιχώς  ώς  έξης  :  «ου  γαρ 
τγιν  αύτην  άχρίβειαν  ίεϊ  ζητεϊν  ίιά  τε  των  λόγων  χαι  των  γινο- 
|]ΐένωνϊ. 

Πολλαχου  παρά  τφ  Άριστοτέλει  άντιίιαιρουνται  6  λόγος  (η  οΐ 
λόγοι)  χαι  τά  γινόμενο,  ίηλαίή,    ώς  λέγοαεν   σήριερον,  ή  θεωρία 

χαΐ  ή  πραξις. 

Έν  Α.  5.  1254  α,  20—21  λέγεται  :  «ου  χαλεπον  ίέ  χαι  τώ 
λόγω  θεωρηο^αι  χαι  έκ  τών  γινο^χένων  χαταριαθεΐν» . 

Ωσαύτως  Ιν  Δ  (Η).  14.    1334  α,    2—6    άναγινώσχο(Λεν   τάίε  : 

*  Το  χείμενον  τών  Πολιτικών  του  Αριστοτέλους,  δπερ  χατά  τάς  διορθώσεις 
ταύτας  εΓχομεν  πρϊ  &φ6αλμών,  βΤνε  τϊ  της  τρίτης  εκδόσεως  του  ΦραγχΙσχου 
8αβθηί1ι1. 
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«ΟΤΙ  ίέ  ίκ  τον  νο(Αθθέτην  ριδίλλον  σπου^άζιιν  όπως  χαι  την  π•ρΙ  τά 
πολΐ(ΐίΐχά  χχΐ  την  αλλην  νο|/.οθ&σ(αν  του  σχολάζβιν  «νιχ^ν  τάζγ)  χαι  της 
βίρηντκ,  (ΐαρτυρβϊ  τά  γινόμενα  τοις  λόγοις». 

Παραβολής  ϋ  «ζια  προς  το  π£ρι  ου  6  λόγος  χωρίον,  ως  ύφ'  η^χων 
άνιγνώσθη,  νθ(ΐ.Ιζθ{Λ6ν  χαι  τά  έν  Ε  (θ).  3.  1338  β,  4 — 8  λβγό[Αβνα  : 
««π<ι  α  φαν^ρόν  πρότβρον  τοις  έθεοΠν  παι^^υτέον  η  τφ  λόγω  εί- 
ναι, χαι  π&ρι  το  σώρια  πρότερον  η  την  ΐιάνοιαν,  ^ηλον  βχ  τούτων  οτι 
παρα^οτ£ον  τους  παιΐας  γυ|/.ναστιχ7ί  χαι  παιίοτριβιχ^'  τούτων  γάρ 
η  (χ.£ν  ποιάν  τίνα  ποι«ΐ  την  εξιν  του  σώ(λατος,  η  ίέ  τά  έργα  ο. 

Έν  τοις  Εύίη|ΐΙοις  Ήθιχοϊς  (Δ.  6. 1216  β,  26—29.  δαδβωιΜ.) 
αντιτίθενται  οι  λόγοι  προς  τά  φαΐνό^χενα :  απειρατεον  ίε  περί  πάν- 
των τούτων  ζητεϊν  την  πίστιν  διά  τών  λόγων,  ριαρτυρίοις  χαι  πα- 
ρα^είγ(ΐ.ασι  χρώμενον  τοις  ^αινο^νοις».  Και  χατωτερω  (Α.  6. 
1217  α,  10—23)  :  «χαλώς  ί'  έχει  χαι  το  χωρίς  χρινειν  τόν  τΛς 
αίτιας  λόγον  χαι  τό  δεικνΰ^χενον,  ^ιά  τ«  το  ρηθέν  άρτίως,  δτι  προ- 
σεχειν  ου  ίεϊ  πάντα  τοις  διά  τών  λόγων,  αλλά  πολλάχις  [λ&λλον 
τοις  φαΐνομένοίς  (νυν  ί' δπότ' &ν  λύειν  [χη  έχωσιν,  άναγχάζονται 
πιστεύειν  τοις  είρημενοις),  χαι  ^ιότι  πολλάχις  τό  [χεν  ύπό  του  λόγου 
ίε^εΐχθαι  ^οχούν  άληθες  (χεν  έστιν,  ού  (χέντοι  ίιά  ταύτην  την  αιτίαν 
ίι*  ην  φησιν  δ  λόγος*  εστί  γάρ  ίιά  ψεύδους  άληθες  δεΐζαι*  ίήλον  ί  *  έχ 
τών  άναλυτιχών». 

Ή  διόρθωσις  ήριών  αυτή  άνεχοινώθη  ττ)  28  Δεχεμβρίου  1891  εις  τό 
Φιλολογιχόν  χαι    Άρχαιολογιχόν  Τ(χη(Λα  του  συλλόγου  «Παρνασσού». 

§  2. 
Δ  (Η).  13. 1332  α,  35 — 38  :  ατοντ'  Λρα  οτκεπτέον,  πώς  άνΛρ 

γίνεται  σπουδαίος.  κα\  γάρ  εί  π  ά  ν  τ  α  ς  ενδέχεται  σπου- 
δαίους είναι,  μίΐ  καθ'εχαστο'ν  δέ  τών  πολιτών, 
οϊττως  αίρετώτερον.  ά  κ  ο  λουθ  ει  γάρ  τφ  καθ'εκα- 
στον   κα\  τό    πάντα  ς». 

Κατ*  ίμήν  γνώ(/.ην  τούτο  τό  χωρίον  εν  τοις  τελευταίοις  ^η[λασι  νο- 
σεί, άτε  της  εννοίας  αυτών  άντιφατιχώς  εχούσης  προς  τά  προλεγό- 
(ΐενα,  ύγιάζεται  δε  τελείως  γραφό[ΐ.ενον  ώ^ε  :  «άχολουθει  γάρ  τφ  πάν* 
τας  χαι  τό  καθ*  Εκαστον».  • 

Ό  ίέ  νους  του  χωρίου  τοιουτοτρόπως  (Αετατυπου|λένου,  εΙς  δν  προδή- 
λως προσέχρουσαν  οι  άφιλοσόφητοι  βιβλιογράφοι,  είνε  δ  άχόλουθος  : 
ιΌφείλοριεν  λοιπόν  νά  σχεφθωριεν  τούτο,  ^ηλα^ή  τίνα  τρόπον  γίνεται 
άνηρ  τις  σπουδαίος  (^ηλα^ή  χαθ'  όλου,  άφγ)ρη[Λενως,  ία  &1)8ΐΓ&θΙθ)• 
Διότι  ι  &ν  βίνε  δυνατόν  πάντες  (ίη  &1>8ΐΓΑθΙθ)  νά  ώσι  σπουδαίοι,  ούχΙ 


160  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

α  %λ\  έχαστος  των  'ττολιτών  (^ηλα^ή  (λίραώς,  συγχιχρ((ΐ.ένως,  ιη  ΟΟη- 
6Γ6ΐθ),  προτΐ(ΛΟΤ€ρον  τουτο'  ίιότι  άχολουθιΐ  ιΐς  το  ιτάντας  (ίη  α1)- 
8ΐΓ&θΙθ)  ιΐναι  σπουδαίους  χαι  το  χαθ'εχαστον  (ίη  ΟΟηΟΓβΙο)  ιΐναι 
τοιούτους» . 

Προς  εντιλιστεραν  ίέ  της  γνώ[Αης  ταύτης  του  Αριστοτέλους  χατα- 
νόησιν  παραβαλίτω  τις  το  έξης  των  Πολιτιχών  (Α.  2.  1252  α,  19 — 
29)  χωρίον  :  α  χαι  πρότερο  ν  ίε  τη  φύσει  πόλις  Α  οΐχία  χαι  2χα- 
ατός  Λμδν  έστιν  τό  γάρ  δλον  πρότερον  άναγχαϊον  είναχ  του 
ηέρους'  άναιρουριενου  γάρ  του  δλου  ούχ  έσται  πους  ούίέ  χειρ,  εΐ  (ί.η 
6[Μύνύριως,  ώσπερ  ει  τις  λέγει  την  λιθίνην*  ^ιαφθαρεισα  γάρ  Ισται 
τοιαύτη,  πάντα  ίε  τφ  ίργω  δρισται  χαι  τη  ίυνά(Λει,  ώστε  [Ληχέτι 
τοιαύτα  δντα  ου  λεχτέον  τά  αυτά  είναι  άλλ '  6(ΐώνυ[ΐ.α .  δτι  [Αεν  ουν 
Λ  πόλας  χα\  φιίοτει  [καΙ]  πρότερον  Λ  Ζχαστος,  ίηλον  εΐ  γάρ 
(ΐ.η  αύτάρχης  εχαστος  χωρισθείς,  6[χοίως  τοις  £λλοις  (/.έρεσιν  ^ει  προς 
τό  δλον,  6  ιέ  |χ.η  ^υνά(ΐ.ενος  χοινωνεΐν  η  (Λη^έν  ίεέ(Λενος  λ'αύτάρχειαν 
ούίέν  ριέρος  πόλεως,  ώστε  η  θηρίον  η  θεός». 

Ό|Λθΐότατα  εν  Α.  13.  1260  β,  13 — 18  ίιίάσχονται  ύπο  του 
Αριστοτέλους  τά^ε  :  αίπει  γάρ  οΐχία  [/.εν  π&σα  (Λέρος  πόλεως,  ταύτα 
ί'  οΐχίας,  την  ίέ  του  [λερούς  προς  την  του  δλου  ίεϊ  βλέπειν  άρεττί^ν, 
άναγχαιον  προς  την  πολιτείαν  βλέποντας  παι^εύειν  χαι  τους  παΐ^ας 
χαι  τάς  γυναϊχας,  εϊπερ  τι  λαφέρει  προς  το  τήν  πόλιν  είναι  σπου- 
^αίαν  χαι  τους  παΐ^ας  είναι  σπουδαίους  χαι  τάς  γυναΐχας  σπουδαίας» . 

Περί  του  [Αετατυπωθέντος  ύφ'ή[ΐ.ών  χωρίου  του  Σταγιρίτου  *  ποιεί- 
ται λόγον  εχ  των  ή[ΐ.ετέρων  χαι  δ  Ιωάννης  Άργυριάίης  εν  ταΤς  Διορ- 
θώοτεαιν  ε{ς  τά  Αριστοτέλους  Πολιτιχά*  ταϊς  ίη[ΐ.οσιευθείσαις 
τό  1893.  Άλλα  τά  'Αριστοτελιχά  χωρία,  εις  ά  παραπέ[ΐ.πε(,  εΤνε 
παντελώς  άσχετα  προς  τί^ν  ύπ'  αυτού  προτεινο[Αένην  άνάγνωσιν. 

Ή  ή[ΐ.ετέρα  ^ιόρθωσις  άνεχοινώθη  τ^  Έπιο^ττι^ονιχη  Εταιρεία 
χατά  τ-^,ν  συνε^ρίαν  της  1  Δεχε[ΐ.βρίου  1891. 

Χταμάτοος  Α•  βάλβης* 


*  Παρά  τοΓς  παλαιοΓς  "Ελλησιν  ή  λέξις  Στάγχρος,  δββν  τ&  εΟνικον  5νομ« 
Σταγιρίτης,  ίγράφετο  δια  του  ιώτα  χαΐ  ούχΙ  δια  διφθόγγου  /Στάγειρος-Στα• 
γειρίτης).  "Ιδε  ΚωνσταντΓνον  Σ.  Κόντον  ίν  'Αθηνδςτόμ.  Γ,  σελ.  351. 

*  Τεύχει  Α',  σελ.  35. — Ή  διατριβή  αδτη  χατά  τϊν  αυτ^ν  χρόνον  ίδημο» 
σιεύΟη  το  πρώτον  ίν  τώ  Ε'  τ6\ι^  (σελ.  377—424)  της  Άθηνας,  συγγράμ- 
ματος  περιοδικού  της  εν  ^Αθήναις  Έπιστημονιχής  Εταιρείας,  δΟεν  άπεσπάσθη 
εΙς  ΙδιαΙτερον  τεύχος.  "Ίδι  σελ.  411  του  περιοδιχοΰ  συγγράμματος. 


ΟΙ  ΠΡΟΙΚΟβΗΡΑΙ  ΪΟΤ  ΠΑΡΕΑβΟΝΤΟΣ  ΑΙΟΝΟΣ 

ΚΑΙ  ΤΑ    ΤΡΑΧΩΜΑΤΑ 


ΟΙ  παραχολουθουντις  την  ψφάνισιν  χαΐ  βξχφάνισιν  των  διαφόρων 
ίταιριιών,  βιβχίως  ^έν  άπηντησκν  ποτέ  έταιρβίαν  άποτιλου[λίνην  άιτο- 
χλιιστιχώς  χαΐ  (ΐ.όνον  άπό  π«νθ«ρούς .  Και  (Λολαταυτα  εν  Αθήναις  συνί- 
«τη  ποτΕ  τοιαύττ)*  £ν€υ  χαταστατικου  6(Λως,  ^ιοιχητιχου  συ|ΐ.βουλίου 
χαι  σχαν^άλων.  Ό  χοινος  χαΐ  αληθής  πόνος,  δστις  ήνωσιν  αυτούς,  ίίν 
{πίτριΐΓβ  τηνγίννησιν  {^ιοτιλών  ένιργβιων  χαι  συγχρουο(Λίνων  χοριριάτων.. 

*Απαυίήσαντ£ς  οι  πινθεροί  να  χαταβάλλωσιν  ύπΕρόγχους  χαι  άνωτί- 
ρας  των  ίυνά(ΐ.«ών  των  προΐχας,  συνηνώθησαν  ποτέ  1ν  Αθήναις  ύπο 
την  προβ^ρΕίαν  του  Μητροπολίτου  Ζαχαρίου,  τφ1733,  προς  χοινην  Ινίρ- 
γΐιαν  ^αρά  τφ  άντιπροσώπφ  έπι  τη^  γης  του  θιου  των  ορθοδόξων,  τφ 
Πατριάρχη,  ζητουντις  σωτηρίαν  χαΐ  ίλιον.  ΚαΙ  Είσηχοΰσθησαν,  ο{  Χέ 
προιχοθηραι  ^«ινόν  υπέστησαν  τραυρια. 

Και  ίως  Ιίω  ριέν  τα  πράγριατα  είναι  ευνόητα*  τί  9η(ΑαΙνουσιν  θ(ΐ.ως 
τά  έν  τφ  τίτλφ  του  άρθρου  τραχώματα  ;  τίς  ή  σχεσις  της  νόσου 
ταύτης  των  οφθαλριών  προς  τους  προιχοθήρας  ;  Τοΰτο  θα  (ζηγηθτ) 
χατόπιν . 

Προ  τίνων  Ιτών  έ^η(ΐ.οσιεύθη  γράρΐ[Λα  τι  του  Πατριάρχου  Νεοφύτου 
περί  «δρου  προιχο^οσίας» ,  άποσταλέν  εν  ετει  1734  προς  τον  τότε  Μη- 
τροπολίτην  *Αθηνων.  Του  γρά|ΐ.|χατος  τούτου  προτάσσεται  εισαγωγή, 
έν  Υ]  6  Ιχ^ότης  Ινθουσιασθεις  φαίνεται  έχ  της  αναγνώσεως  του  γρά^- 
(&ατος  αναφωνεί: 

€Ή  προιξ  άντιχαθιστ^  της  ψυχής  την  εύγένειαν». 

«Ή  προιξ  την  άρετήν». 

«Ή  προιξ  την  άγωγην  χαι  των  ηθών  την  χοσριιότηται . 

«Ή  προιξ  την  έπιστη(ΐ.ην  χαι  την  σύνεσινί). 

«Ή  προιξ  τήν  εύρωστίαν,   τήν  ύγείαν,  το  χάλλος,    τον  (ρωτά»... 

«Ή  προιξ  εΤναι  της  χοινωνίας  δ  όλεθρος»  χλ. 

ΚαΙ  περατοΐ  τον  φιλιππιχόν  του  ίιά  του  έξης  άποφθεγριατος: 

«Κατάργησις  της  προιχος  παντελής  χαι  εχλογη  ιερέων  χαι  λαχό- 
νων  (!)  Ιγγάριων,  θέλει  (^εγαλύντ]  χαι  τι^ιήσγ)  πολλαπλασίως  το  ίθνος». 
ΤΟΜΟ»  ιζ',  Νοέμβριος.  II 
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ΆφΙνοντις  άνιυ  σχολίων  ταύτοι  |Λ«ταβαίνο[Λβν  βίς  τά  του  Πάτρια ρχι- 
χοΰ  γρά[Λρ.ατος. 

«Ίβρώτατβ  Μητροπολϊτα  Αθηνών,  λέγ«ι  το  γράρ,μα,  ύπίρτψβ  χαΐ 
βξαρχι  πάσης  Ελλάδος,  ίν  Άγίφ  Πνιύ(χατι  αγαπητέ  ά^βλφε  και 
συλλ&ιτουργέ*  Ιντιριότατοι  κληριχοί,  βύλαβέστατοι  ίιριις,  χρήσΐ[ΐ.οι  £ρ- 
χοντβς  καΐ  γέροντΕς  και  προ«στώτ«ς  και  λοιποί  άπαζάπαντες  ιύλογη- 
(λένοι  χριστιανοί  της  επαρχίας  ταύτης,  τέκνα  εν  Κυρίφ  αγαπητά  της 
ημών  [Αβτριότητος,  χάρις  βϊη  ήμιν  άπασι  και  ειρήνη  και  Ιλεος  παρά  θεού 
Κυρίου  παντοκράτορος,  καιπαρη{ΐ.ών  ευχή, ευλογία  και  συγχώρησις». 

Μετά  τά  απαραίτητα  ταύτα  και  ατελεύτητων  φιλοσοφικών  σκέψεων 
παράταζιν  εισέρχεται  εις  το  θέ(Λα,  λέγων  δτι  :  Έπειίή  οί  τών  "Αθη- 
νών χριστιανοί  έκ  τών  υπερβολικών  προικών  έφθασαν  εΙς  κοινήν  ^υσ- 
τυχίαν  και  ίυσπραγίαν,  ^ιότι  επεκράτησε  νά  ίί^ωσιν  εΙς  τάς  ύπαν- 
ίρευοριένας  θυγατέρας  των  οχι  [χόνον  άσπρα  [/.ετρητά.  αλλά  νά  προικο- 
ίοτώσι  ταύτας  και  [λέ  πράγ^Λατα  και  κτή[χατα,  ελαιόδεντρα  ίηλ. 
ά(Λπέλια,  χωράφια,  (Λάλαγ|Αα,  (χαργαριτάριον  και  φορέ(χατα  ρουχικά 
οχι  [χικρΛς  τΐ(Λής,και  έπειτα  ένεκα  κακώς  έννοου[Αένης  φιλοτΐ(χ.ίας  το  κα- 
κόν δλονέν  αυξάνει  και  ούτω  οί  πενθεροι  άναγκαζό[Αενοι  νά  ίί^ωσιν 
ολην  την  περιουσίαν  των  εΙς  τάς  θυγατέρας  των,  άφίνουσι  τους  υιούς  των 
«άπρονοήτους  και  ακυβέρνητους»  .  .  .  συσκεφθέντες  (οί  πενθεροΙ  τών 
Αθηνών)  απεφάσισαν  νά  θέσωσι  φραγ(ΛΟν  τίνα,  και  ώρισαν  δπως  ή  μεν 
της  πρώτης  τάξεως  προικοίοσία  ανέρχεται  εις  γρόσια  1050*  ίηλ. πάντων 
τών  προικοίοτουμένων  πραγμάτων  εΙς  μέσον  προτιθεμένων,  τών  μουλ- 
κιών, του  μαλάγματος,  του  μαργαριταρίου,  του  χαλκώματος,  του  στάγ- 
κου,  ετι  ίΙ  καΐ  τών  ίιωρισμένων  τύν  τούτοις  ρουχικών,ητοι  ίέκα  ύποκα- 
μισοβράκων,  ίέκα  μπολίων,  ίο  κρεββατοστρωσίων  μετά  τών  επακο- 
λουθούντων  αύτοϊς  νυμφικών  στ:λισμάτων.  Έάν  ίε  ταύτα  έκτιμηθέντα 
ίεν  φθάνωσι  το  ποσόν  τών  1050  γροσιών,  ν'  άναπληρώται  ή  ελλειψις 
ίΐΛ  μετρητών*  ώρίσθησαν  £έ  αναλόγως  και  δευτέρας  και  τρίτης  τάξεως 
προίκες . 

Άποφασίσαντες  ούτως  οι  εν  Αθήναις,  ίίεήθησαν  του  Πατριάρχου 
^ιά  κοινής  άναφορ&ς,  ΰπως  επιβεβαιωθώσι  ταύτα  ίιά  συνολκου  γράμ- 
ματος . 

Την  αίτησιν  τούτων  εισακούων  δ  Πατριάρχης  Νεόφυτος  απέλυσε  το 
περί  ου  6  λόγος  γράμμα,  απειλών  ίι'  άρών  και  φρικτών  αφορισμών 
τους  παραβάτας. 

Μετά  του  γράμματος  τούτου  συνεξείόθη  και    ποίημα  τι  έπιγραφό- 

*   Έξ  αύτοΰ  ή  φράσις  ιπήρε  τη  χήνα•    δηλ.  τα  χίλια  γρέσ^α. 
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[ΐ.£νον   αΠροτρσϊτίι    ιΐς    τους   νίους    ένβχα   γάριου   και    κατά   του  τρα- 
χ^ώ[χ.αιτοςΐ> . 

Δι*  αύτου  προσκαλούνται  ο£  νέοι  νά  νυμφευθώσι  τώρα,  οτι  : 

^Εσηχωθη  απ*  τ^ί  μέση 


\.    » 


τράχωμα  το  ωργισμενον. 

Έκ  πρώτης  όψεως  φαίνεται  αληθώς  παράίοζος  ή  ιίεα  του  ποιητου, 
του  νά  προτρέψτ)  τους  νέους  όπως  σπεύσωσι  και  νυριφευθώτι  τόρα  δτι 
(ΐέχρις  {κ{Λη^ενισ^ου  έσ{;.ικρύνβη  ή  προίξ.  Άλλα  (Λετά  τίνα  σκεψιν  πεί- 
θεται τις  δτι  6  ποιητής  απευθύνεται  προς  τους  νέους,  ώς  προς  (μέλλον- 
τας πβνθερούς. 

Το  ποίημα  τοΰτο  ώς  κυριώτατον  χαρακτηριστικόν  έχει  το  οτι  είναι 
το  άνοητότατον  προϊόν  της  νεοελληνικής  ριούσης. 

αΦίΛοι  μου  ηΛίΧι<&ταί, 
γα  χαιρος  να  παγτρενθτίτε^ 
πΛχρ  όετ  ίχετε  αιτίας 


και  κατωτέρω  : 


νάστε  τόσοτ  τρομασμετοι  »  . 


7*ώρα  ^δ^^  ατόρί^τ  το  τάγμα 
χεφαΛη  χι*  οχι  ηοδάρια  χΧπ.'» 


Εξακολουθεί  ίέ  δ  ποιητής  παρατάσσων  άηίεστάτους  αληθώς  στίχους. 

Φαίνβται  δριως  δτι  ολίγον  ίσχυσαν  οι  άφορισ(Χ.οι  του  Πατριάρχου, 
και  ίτι  όλιγώτερον  οί  στίχοι  του  ποιητου  προς  περιστολών  του  κάκου, 
άφου  [ΐ,ετά  τίνα  ετη,  τω  1767,  αντεπεξέρχεται  εν  γένει  κατά  των 
υπέρογκων  προικών  6  Πατριάρχης  Σαμουήλ,  εύρων  δμως  εν  Κωνσταν- 
τινουπόλει  άντίστασιν  παρά  τε  των  Φαναριωτών  και  αυτού  του  Κλήρου* 
λο  άναγινώσκομεν  εις  τά  «Μετά  την  άλωσιν»  του  Υψηλά  ντου:  «  Έν 
ετβι  σωτηρίω  1767  έμποίίζει  [λέ  αφορισμούς  βαρύτατους  δ  Πατριάρ* 
χης  τά  τραχώματα.  Νικόλαος  δ  Σούτσος  συν  τφ  Κυζίκου  και  τφ 
Προύσης  Μελετίφ  απαρέσκονται  και  ηρξαντο  λαλεΤν  τοις  προυχοσιν  δτι 
ίεν  είναι  ευχαριστημένοι  άπο  τον  Πατριάρχην  κλπ.» 

Σημειωτέον  δτι  δ  Σαμουήλ  ^έν  περιωρίσθη  εις  το  γράμμα,  αλλά  και 
ίι'  δμιλιών  ίκεραύνωσε  τους  προικοθήρας.  Λέγει  λοιπόν  περί  της  συζύ- 
γου του  «άργνροαγορασμένου  δοι/λον»,  ώς  ονομάζει  τον  προικο- 
λήπτην  συζυγον:  «Κυρία  εις  τά  πράγματα,  κυρία  εΙς  τά  άσπρα,  μέσα 
και  βξω  ή  προσταγαίς  της,  δ  ταλαίπωρος  δ  άνίρας  της  &ς  κοπιάζτι, 
&ς  ταλχιπωρήται,  &ς  ξενιτεύεται,  άς  θαλασσομάχε,  άς  φέρντ)  καΐ  άς 
μην  προφθάνγ),  &ς  '^ρέχγ)  δλημέρα,  και  το  βρά^υ  ;  μηί'ενα  σπολλάτη» 
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Άποίΐίων  ίί  εις  το  τράχω[Αχ  ττάντα  τα  κακά  ταΰτα  και  άποστρβ- 
φό[Χΐνος  προς  τους  νέους  λίγιι :  «ένας  θέλβι  να  λάβγ)  ριίαν  κόρην  και  ζ•- 
γυρινόνιι  πρώτα  τους  γον«ϊς  της  !  <ΐ{Αίγ€ΐ  την  ιίικήν  του  χαράν  (χέ  τους 
στΕναγρ-ούς  των,  κλπ.» 

Δί^ων  ^ε  σάρκα  «Ις  τάς  Ιίέας  ταύτας  προέβη  «Ις  την  εκ^οσιν  βρων 
και  κανόνων  περί  προικο^οσιων.  Ό  α'  των  κανόνων  τούτων  ίχει  ως 
έζηζ»  ορθά  κοφτά*  «δ  έπι  χρή(ΐ.ασι  κόρην  |ΐ.νηστευό(Λενος  καΐ  χρή(Λατα 
προβάλλων  και  έζαιτών,  δποίας  &ν  ειη  τάξεως,    επικατάρατος    έστω». 

ΕΙς  τον  ί'  κανόνα  δρίζονται  •  α{  προίκες  κατά  τάξεις*  προστίθεται 
ίέ  δτι:  «ίώρα  Ικτος  της  προικός  δικαιούται  νά  προσφέρτ)  δ  πατ-ηρ  οχι 
χρή[Αατα  ί)  ίκ  δανείων,  άλλα  πράγ(Λατα  η  κτή[Αατα  χωρίς  την  βλά- 
βην  του  κληρονο[Λΐκου  ^ικαιώ[ΐ.ατος  των  λοιπών  τέκνων ΐ). 

Επίσης  έν  τφ  Κώ^ηκι  της  Μητροπόλεως  Λαρίσης  υπάρχει  γρά(Χ(ί.α 
του  Μητροπολίτου  Διονυσίου  καΐ  τών  παρείρευόντων  ^ύο  Επισκόπων 
Τρίκκης  και  Έλασσώνος  του  ίτους  1795,  ίη(Αοσιευθέν  το  πρώτον  ύπο 
του  Α.  Μο|Χ^ερράτου  εις  την  Εφημερίδα .  Έν  αύτφ  ίιαιρουνται  ίπίσης 
αί  προικοίοσίαι  εις  τάζεις,  προστίθενται  ίέ  και  ετεραι  ίιατάξεις  άφο- 
ρώσαι  εις  την  ένΐυ[Λασίαν  τών  γυναικών, (ών  τάς  (ΐ.ή  φέρουσας  φερετσεν 
αποκαλεί  γυ|χνάς(Ι):  «αϊσχιστον,  λέγει,  και  άπαίσιον  είναι  χωρίς  τί- 
νος έπανωφορίου  σεμνού  νά  περιπατούν  αί  γυναίκες  ίπΐ  της  λεωφόρου, 
εις  καιρόν  δπου  είναι  άτΐ|Λον  και  άποτρόπαιον  και  τΙ(Λΐοι  άντρες  νά  πε- 
ριπατούν έπ'  αυτοφώρω  χωρίς  (^^πινίσι,  πόσφ  ρ,ό^λλον  αί  γυναίκες»  κλ. 

Έάν  εζη  σηρ^ερον  δ  μακαρίτης  Διονύσιος,  πόσους  και  πόσας  θά  συν- 
ελάμβανεν  έπ*  α'ύτοφώρω  υπό  τοιαύτην  βεβαίως  έποψιν  ! ... 

• 

Πολλάκις  έκτοτε  έπανελήφθησαν  τά  αυτά  άνευ  δριστικου  τίνος  απο- 
τελέσματος και  κατά  τον  παρόντα  αιώνα  ίέ,  δ  Πατριάρχης  Άγαβάγ- 
γελος,  τφ  1827,  έζέδωκε  κανόνα  συνο^ικόν,  έν  ω  απαγορεύει  μήτ^πρό 
τοΰ  γά^ιου  μήτε  μετά  τόν  γάμον  νά  ίίίωνται  μετρητοί  άσπρα  τά 
λεγόμενα  τραχώματα  και  μήτε  δ  γαμβρός  νά  άπαιττ)  και  λαμβάντρ 
χρήματα  ένεκα  τραχώματος,  μήτε  δ  προικο^οτών  νά  ίίίγ),  αώσάν  δπου 
το  μυστήριον  του  γάμου  μήτε  πωλείται  μήτε  αγοράζεται)) .  ΈπΙσης  δ 
γαμβρός  απαλλάσσεται  €άπό  κάθε  βάρος  κακοσυνειθισμένον  (ΐηλ. 
ίώρον)  δπου  υποχρεούται  νά  εκτέλεση  έξ  αιτίας  του  τραχώματος» . 

Μετά  ταύτα  εγκαταλείπεται  ή  ίιά  τοιαύτης  δίου  περιστολή  του 
κάκου,    του  Πατριάρχου  μάλιστα    Γερμανού    τψ  1844   λύσαντος    τών 
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άρων  πάντας    τους  ιταραβάντας   τάς  σχιτικάς  ^ιατάξ^ις   τοΰ  Άγαθαγ- 
γΙλου. 


*  * 


Και  εν  Ίωαννίνοις  ίέ  οι  τΓβνθιροΙ  [Λκταίως  ηγωνίσθησαν,  άπο  του  Πα- 
τριάρχου Καλλινίκου,  τφ  1701,  (^^έχρι  των  νεωτέρων  χρόνων,  προκα- 
λούντες Πατριαρχικά  γρά|Χ{ΐ.ατα  και  έκ^ί^οντεςτ6(Λους,  ^ι'ών  επενέβαι- 
νον  Ι^χρκ  υπερβολής  ου  μ-όνον  εις  τά  του  ^ιακανονισ|ΐ.οΰ  των  προικών, 
άλλα  και  εις  αύτάς  τάς  άμοιβάς  των  προζενητών  και  τάς  Ινίυ(Λασίας 
των  γυναικών  καΐ  εις  άλλα  σχετικά  προς  τον  οικογενειακόν  βίον  ζη- 
τη^Λατα. 

Ούτως  εις  τον  τό[ΐον  του  1776,  της  [χέν  πρώτης  τάξεως  ή  προιξ 
ώρίσθη  ώς  προς  τά  [λετρητά  [/.εν  εις  «άσπρα  τζουρούκικα  180, 000]^ 
ως  προς  τά  άκοΛουθα  ^έ,  («πανικά,  σκουτικά,  αγγεία,  χρυσαφικά, 
άση|ΐικον  κλ.»)  εις  άσπρα  90,000,  ώρίσθησαν  ^έ  έτττά  διάφοροι  τά- 
ξεις προικοδοσιών . 

*Αχούσατε  ηίη  και  τινας  λεπτο|ΐ.ερείας  :  «Ει  [λέν  εις  τά  ακόλουθα 
είναι  [Ααξηλάραις ,  6[χ.οίως  και  προσκέφαλα,  χρυσαΐς  ή  κερκεφένιαις,  η[Λπο- 
ρουν  νά  έχουν  και  άπο  |Αέσα  ένα  σόντισ{χ.α  κεντητόν,  [χέ  ελαφρά  κεντή- 
|λατα  δ[Αως  [^ίόνον'  ει  £έ  καΐ  είναι  (Λοναχά  κεντη[Αέναι  και  [/.έ  βαριά  κεν- 
τηριατα,  νά  [χην  είναι  ίιπλδΐ  τά  σοντίσριατα,  άλλα  το  κεντηρ,ένον  και 


έτερον  άπο  [λέσα  άκέντητον» 


Ώς  προς  τά  ίώρα  απεφασίσθη:  «Τά  χαρίσ|Λατα  και  τά  ίώρα  νά  λεί- 
ψουν παντελώς  και  άπο  τά  ^υο  (χέρη*  δριοίως  και  τά  σταλσίρ,ατα  της 
απόκρεω  και  της  τυρινής  και  της  λααπρό^ς  ήγουν  όρνιθες,  ψάρια  και 
άρνία  κλ.]> 

Ώς  προς  την  άμοιβην  του  προξενητοΰ  ώρίσθη  :  «Τά  προξενητικά  νά 
^ίίωνται  προς  πέντε  τά  εκατόν,  άπο  τά  δποΤα  το  ριεν  τρίτον  (Αέρος  νά 
το  λα(ΛβάνΥΐ  δ  προξενητης  η  οί  προξενηταί,  τά  ίε  λοιπά  οι  συγγενείς 
του  γα{ΐ.βρου». 

Ώς  προς  ιέ  την  {ν^υ[ΐ.ασίαν  τών  γυναικών  Ικανονίσθη:  «Αί  γυναίκες 
νά  [Αην  έχουν  την  ά^ειαν  νά  φορούν  εις  τά  σοκάκια  η  εις  την  έκκλη- 
σίαν  άλλο  κανένα  άπο  τά  συνειθισ(ΐ.ένα  τζοβαιρικά,  ι\γ.Ύ\  (ΐόνον  το  κε- 
(ΐέρι  και  τά  σκουλαρίκια  και  αυτά  χωρίς  φλουριά,  και  ταις  λεγό(ΐ.εναις 
πόχαις  άπο  [/.αργαριτάρι,  εξω  άπο  ταις  νύρ.φαις,  ίιά  (Λίαν  καΐ  (ΐ.όνην 
φοράν  δταν  (Αετά  τον  γά(Λθν  τάς  εύγάλουν  πρώτην  φοράν  εις  την  εκ- 
χλησίάν,  (Αετά  ταύτα  νά  ακολουθούν  και  αύταις  ωσάν  αί  άλλαις.» 
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Άλλα  τί  κυρίως  ση(χ.αΙνΕΐ  λοιπόν  τράχωμα  ; 

Ό  χ.  θ.  Ν.  Φιλαίελφευς  έν  άξιολόγφ  αύτοΰ  ίιατριβ^  ίη|ΛοσιβυΟίίση 
βν  τ^  Έβδομάδι,  σηίΛβιοΓ:  αΤήν  προικοίοσίαν  Ικάλουν  τρά^ζωμα,  τίς 
οΐίι  πόθιν  της  λέζβως  ταύτης  κατά  παραφθοράν  &ν  δχι  μιεταφορικως 
ληφβιίσης».  Έν  (Χ«ταγ8ν6στ6ρ(^  του  ίέ  ίιατριβη  έπι  του  αύτου  θ€(Α(Χτος 
άποφαίνβται  οτι  «οί  γα(Αβροι  ίζήτουν  έκτος  της  προικός  και  βίίός  τι 
προγα(ΐ.ιαίας  ίωρβΛς  το  καλού(χ.6νον  τράχωαα» . 

Ό  Τ.  Νβρουτσος  ίν  τοϊς  ή(Α€τεροις  Μνημείοχς  ση[Λειοϊ  :  «Τί  ση- 
»[ΐ.αίνιι  τράχω{ΐ.α  ;  Δεν  είναι  βεβαίως  ή  γνωστή  νόσος  των  βλεφάρων 
»και  των  οφθαλ|Αών.  'Αλλά  τί  είναι  ;  Έν  τοις  ελληνικοϊς  λεζικοις  ίέν 
»άπαντ^  άλλη  έξήγησις,  άλλ'ού^'ίν  τοις  της  (Λεσαιωνικης  ηαών  γλώσ- 
))σης  και  του  ι^ιώ(χ.ατος  των  ΒυζαντΙνων.  Κατ*  ψΐ  ή  λεζις  τράχωμα 
«συνήθης  ίν  ττ)  ίκκλησιαστικτ)  φρασεολογία  της  [Αετά  την  άλωσιν  ίπο- 
»χτίς  είναι  συνώνυ|Αος  της  λέξεως  προικοίοσία  και  ση(Λαίνει  ϊσως  Ιίία  τα 
νάντίπροικα.  Πράγ[Αατι  ή  τελευταία  άπάντησις  του  Πατριαρχείου  της 
^Κωνσταντινουπόλεως  εΙς  την  νέαν  ίιακοίνωσιν  της  Πύλης  (ΐεταξύ 
»£λλων  φέρει  αύτολεζει  τα  έξης:  Ύψηλάς  ίιαταγάς,  άφορώσας  δρους 
κτινάς  σχετικούς  προς  τα  πνευ(Αατικά  ή(λών  συ[Αβούλια,  ίν  οίς  ίιεζά- 
»γονται  αί  περί  γά|Αου,  προικός,  τραχώ^ιατος,  ίιατροφής  και  ίια- 
:^θηκών  υποθέσεις.  Έκ  τούτου,  προστίθησιν  δ  Νερουτσος,  ύπολαριβάνω 
»δτι  τράχω[Λα  ση(/.αίνει  πιθανόν  τα  άντίπροικα,  προγαριιαίαν  δωρεάν, 
:>ή  την  6φειλθ[Αένην  ίιαζευχθείση  συζύγω  χορηγίαν  διατροφής,  την  λε- 
γομένην  φραγκιστί  ΐΓΕίΙβπίβΐΐΙ;)). 

Ό  ίέ  Μ.  Γείεών,  δστις  πάντα  σχείΑν  τα  σχετικά  ταϊς  προικοίο- 
σίαις  έγγραφα  εις  το  σύγγρα|Α[Αά  του  ΚακοηχαΙ  άιατάζεις  «ίημιοσίευσεν, 
έν  έπιστολ^του  προς  ή[Λδδς  σηριειοϊ:  (τΠερΙ  τραχώ[Αατος  αγνοώ  παραγω- 
γάς•  Γράχω[Λα  συνήθως  Ιλέγετο  παρ'ή[ΛΪν  τα  [Αετρητά,  προικοίοσία  ίέ 
πάντα  τα  εΙς  εϊίη  ίιίό[/.ενα•  δ  λαός  οΰτως  ελεγεν,  ούτως  ηκουσα  παρά 
γραών  άλλοτε  και  γερόντων». 

Σπουί αστής  τις  δ  κ.  Σ.  Στα|Αούλης  εγραψεν  ή[ΑΪν  άναφορικως  προς 
τά  έν  τοις  Μνη^ΐείοίς  ίηΐΛοσιευθέντα  :  <£Παρ'ή(/.ϊν  (εν  Σηλυβρίϋ}:)  ή 
λέζις  αυτή  είναι  έν  ρ,εγάλγ)  χρήσει*  ση[Ααίνει  ίέ  τά  εις  τον  γαρ,βρον  έκ 
(ΐέρους  της  νύμιφης  ^ιΐό[^ι.ενα  κτήματα  και  χρήματα*  ένφ  προίκα  κα- 
λουμεν  μόνον  τά  ενδύματα  και  έπιπλα,  άτινα  φέρει  μετ'  αυτής  ή 
νύμφη•  δ  πάππος  μου  ελεγεν  δτι  ή  λέζις  παρήχθη  έκ  του  τρα2(0Κ0- 
πέλλα(=ή  προβεβηκυια  την  ήλικίαν  άγαμος  κόρη)  5ιότι  κατ*  αρχάς 
μόνον  εις  τάς  τοιαύτας  έίί^ετο  τράχωμα,  ϊνα  αποβλέποντες  εις  τούτο 
ο!  νέοι,  λαμβάνωσι  ταύτας  ως  συζύγους». 
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Προφχνως  έχ  του  τραχώ{ΐ.ατος  προέρχετοκ  το  τρα^ζοχοπέλλα. 

Ό  φίλος  ιστοριοδίφης  Σπ.  Παναγιωτοπουλος  εν  ση(Λ«ιώσ&ι  ίοθ«ίσγ) 
η(ΑΛν,  συμφωνούσγ)  προς  τα  του  £χ  Σηλυβρίας  φοιτητου,  λίγ&ι  οτι  €τρά- 
χω[ΐ.α  υ)  τράγωρίχ  λέγβται  βν  Πόντφ  η  προΐζ  κυρίως  π&σχ  ή  «Ις  άχί- 
νητον  πιριουσίαν  η  χρή[)ΐατΛ  συνιστα[Αίνη•  Εξαιρέσει  ^ηλ .  ρου^^ισρ,οΰ, 
πολυτίριων  άντιΧ£ΐ(Αένων  χαι  ΙπΙπλων,  £τινα  χαλουσι  πβοΐκαι». 

Τέλος  εν  τφ  λβζιχφ  της  καθ  η[Αδς  Ελληνικής  ίιαλβκτου  του  Σκαρ- 
λάτου Βυζαντίου,  σηριειουται  Ιν  λέξβι  τρά^ζωμα  «από  το  τράγη(Λα 
(λέγει  6  Κ.  ΟΙκονόριος)  ώνο[ΐάσθησαν  τά  ριετρητά  που  ε^ι^εν  6  πενθερός 
ιΐς  τον  γα(Αβρόν». 

Καταφανής  είναι  ή  σύγχυσις  των  λογίων  άλλα  και  αυτών  των  εν 
τοις  εγγράφοις  ποιου^χένων  τοΰ  δρου  τούτου  χρήσιν. 

Έν  τούτοις  ή  Εκκλησία  και  η  Πύλη  ^ητώς  διαχωρίζει  τους  δρους 
προ\ξ  και  τράχωμα.  Ούτως  εΙς  τον  Τεσκερέ  της  21  Ιουλίου  4890 
ση(λειουται:  αΈκ  των  περί  ου  !>  λόγο^  υποθέσεων  αϊ  μεν  καθαρώς  θρη- 
σκευτικαί,  ήτοι  ή  συγκρότησις  του  γάαου  και  ή  ίιάλυσις  αύτου,  ως  και 
α{  περί  τραχώματος  και  προχχδς  ύπάρχουσι  ^υνάριει  του  Β6ρατίου:^κλ. 

Καθ*  η(ΛδΙς  λοιπόν  ριετά  πάντα  ταύτα,  προιζ  αληθώς  φαίνεται  δτι 
λέγονται  τά  ένίύριατα,  έπιπλα  και  λοιπά  προικιά*  τράχωμα  ίέ  ή  προ- 
καταβαλλοριένη  συνήθως  τψ  γαμβρφ  χρη[Αατική  ποσότης  και  τά  5ιίό- 
(ανα  αύτψ  ίιατετΐ|Λη(χ.ένα  κτή(Λατα.  Ή  λέξις  τράχωμα  παράγεται 
εκ  του  λατινικού  ΙγεΙιο  =έλκω,  φέρω  (τοπαρ'ήξχϊν  τραβώ),  ανάλο- 
γος ούσα  προς  το  άρχαϊον  φερνΛ. 

Άπηντήσα|Λεν  ί 'εν  σχετικοϊς  έγγράφοις  και  το  ^ηρια  τραχοδοτώ  και 
την  φράσιν  γάρςάτραχώματος.       Λ•  Γ*ρ•  Καμηούρογλους• 


Μ.  Γ.  ΛΕΡΜΟΝΤΩΦ 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Α'. 
Έν  Μόσχ(*:  εζη  κατ*  εκείνον  τον  καιρόν 
βογιάρος  τις  Μιχαήλ  *Όρσσατ  ώνορια.— 
Σπουΐαιον  Ιίωκεν  αύτφ  ύπούργηρια 
δ  Τσάρος  Ιωάννης  Τρο[λερ6ς,  προς  ^2 
ίακτύλιον  τφ  ε^ωκεν   εκ  της  χειρός 
αύτου,  των  βασιλέων  κληρονόριηρια, 
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καΐ  έν  στιγρ.γ)  «ύθύ(Λφ,  Ικ  των  ώμων  του 
ίιφθέραν  έξ  Ικτίνος.  Τίιν  ήριέραν  ίε 
της  του  Χρίστου  άγιας  Άναστάσιως 
ησπάσθη  τον  βογιάρον  «Ις  το  Φτ6[ΐ.α,  χαΐ* 
αΰθη;λβρον  τφ  είωχιν  ύπόσχβΦΐν 
νά  &κχωρήογ]  βίς  αυτόν  τριάκοντα 
βασιλαά  χωρία,  &ν  ιΐς  την  αυλήν 
ΐραρέ(Λ€ν«ν  6  "Όρασα  [ϋ•βχρι  τέλους. 

Πλην 
το  ήθος  είχβν  δ  βογιάρος  σχυθρωπόν: 
την  τύρβην  ίέν  ηγάπα  της  βασιλικής 
αυλής,  τους  τρόττους  βλέπων  των  ίουλοπριπών 
κολάκων, τα  £κρα  έστρεφε  των  πολιών 
αύτοϋ  [μυστάκων,  και  ποτέ  υπό  τίνος 
των  όπριτσνίκων^  πικρανθείς,   είπεν  αυτά 
τφ  Ίωάνντι: 

«Βασιλευ  Ι  Έπίτρεψον 
εΙς  την  πατρίία  μου  ν'άπελθω.  "Αχρτοστον 
το  γήρας  με  κατέστησε•  και  του  εχθρού 
την  ύβριν  μάλιστα  ίεν  έχω  ίύναμιν 
νά  Ικ^ΐΜησω.  Δούλους  έχεις  παρά  σοι 
πολλούς.  *Απάλλαξόν  με  !Ή  αρχαία  μου 
οικία  ίπι  των  οχθών  των  κρημνωίών 
του  ποταμού  Δνειπέρου,  εις  το  κράσπείον 
της  Λίτβας,  άπο  χόρτον  έπιτάφιον 
κατεκαλύφθη•  &ν   ^' ακόμη  έτος  Ιν 
ενταύθα   παραμείνω,  ή  οικία  μου 
θά  καταρρεύστ).  '^Αφες  εις  προσκύνησιν 
ν'άπέλθω  του  Δνειπέρου,  βασιλευ...  Ικεΐ 
το  φως  το  πρώτον  ει^ον,  και  τους  οφθαλμούς 
{κει  νά  κλείσω  θέλω!» 

Κ'  εΙς  την  πάλαιαν 
οΐκίαν  του  ίπέστρεψε.  Τά  δώματα 
αυτής  τά  σκοτεινά  περιεκόσμησε 
ίιά  χρυσού  κι'  αργύρου•  με  άμφίεσμα 
πολυτελές,  με  μαργαρίτας,  με   γλυφάς, 

1  ΌπρΕτσνιχοι  —  τάγμα   σωματοφυλάκων    ύπο    του  Ιωάννου  του   Τρομερού 
^ρυΟέν. 
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[λ  *  ά^ά(χ.αντας  χ«χοσμηρ.ίνας,    ίβρας 
βΐχόνας  ιΐς  άπάσας  τάς  γωνίας  των 
άνήρηησΕ,  το  ίάπι^ον  ^'  Ιχάλυψι 
Ι&β  τάιτητας  μιταξωτούς  ποικιλανθβΐς. 
Άλλ*  έχ  των  ίωριων  του  Τσάρου  χράτιστον 
το  ^ώρον   ητο  του  θιου  —  ή  νβαρά 
βυγάτηρ  του  !   ΠιρΙ  αύτης  έσχίπτετο 
νύχτα  χ'  ήμεραν.  Ε\ζ  τους  όφθαλ[ΐ.ους 
αύτου   η  νέα  άνιπτυσσετο  φαιδρά, 
αθώα,    δροσερά,  —  £νθος  του  (λέλλοντος, 
του  παρελθόντος  ζών  (Ανη(ΐ.εΐον.  Ούτω  πως, 
Ιν  [ΐεσφ  ερειπίων  αναφύεται 
ΙνΙοτε  συ[λη^α:  νέα,  συ(Απαθής, 
ανά  τάς  πλάχας  παίζουσα  των  τάφων  ^Ι 
τον  ψίθυρον  των  φύλλων  της,  χαΐ  τά  ψ^χρά 
Ιχεΐνα  τείχη  ριε  την  χαλλονήν  αυτής 
ζωογονούσα  ! . . . 

Σχοτεινή  η  πενιάς 
χαΐ  ό(Λΐχλώ^ης  βΤνε.  Φέγγει  [Αονον  £ν 
παράθυρον  του  οΐχου  του  βογιαριχού, 
ως  £στρον,  6περ  (λέσφ  νέφους  σχοτεινου 
ενίοτε  προβάλλει.  "Ή^η  δ  [ΧΌχλός 
της  θύρας  ήχησε  βαρύς,  ριέ  πάταγον, 
ή  ίΐ  ευρύχωρος  αύλη  ην  ερη(Αος 
χαΐ  σχυθρωπή.  Ίίού  δ  φύλαζ  της  αυλής, 
άφου  τά  χλεΐθρα  των  θυρών  εζήτασε, 
(&ετά  χροτούσης  χλει^ών  ^έσ[Λης,  προχωρεί 
προς  την  θυρίδα  τής  αυλαίας  πύλης  χαι 
τά  βλέ(Λ(ΐ.ατά  του  άνυψοί  προς  ουρανούς: 
€  Μεγάλη    αύριο  ν  θά  γείντ]  χαταιγίς  !  ο 
6  πολιός  6  γέρων  είπε,  του  σταυρού 
ποιήσας  το  σημεΐον:  Νά,  εχεΤ  μαχράν 
άστράπτει  τόσον  χα(Ληλά•  χαΐ  ή  λευχή 
σελήνη  ετυλίχθη  ώς  χαλόγηρος 
εις  νέφη   (λαύρα*  ώς  θηρίο  ν    £γριον 
δ  £νε(ΐιος  (χυχ&ται.  Και  σωρον  χρυσού 
&ν  τώρα  (ΐ.ου  προσφέρουν,  εχ  του  σταύλου  ίέ 
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τον  άριστον  &ν  ίττισάζουν  ίττπον  (ΐ,ας , 
άτΓΟ  του  πβριπτέρου    τούτου    οΰτβ  εν 
θά  χά[Λω  ^Ύΐ^χ  χαΐ  «αν  Ιπρόχβιτο 
κα{  ίι*  αυτόν  άκό[Αη  τον  ττατέρα  (χου  !» 
Και  ούτω  πως  χαθ '  εαυτόν  σχεπτόριβνος 
6  γέρων,  κλονιζό(Α6νος  «Ισέρχβται 
«Ις  την  οΐκίαν  του.  Και  [ΐ.6νον  άντηχεϊ 
μαχρέθ&ν  άσθινώς  δ  κρότος  των  κλεινών. .. 
Έκ  νέου  σκότος  περί   το  παλάτιον 
και  ηρερ.ία'  (λόνον  το  παράθυρον 
Ικεινο  φέγγει. 

"Απαντες   ύπνώττουσιν 
ίν  ττ)  οικί(|ρ,—  ίέν   κοΐ[Λ&ται  |ΛΟνον  εις  — 
ο  σκυθρωπός  της    κύριος  εν  ίώ[Αατι 
(χεγάλφ    και  κο(Λψω,  ίπι  της  κλίνης  του 
της  δλοσηρικης:  Το  ε^Απροσθεν   αύτου 
ημίκαυστον  κηρίον,  σπινθηρίζον  και 
κροτουν.  παράίοζόν  τι  τρε(Αοσβήνον  φως 
είς^δλα  διαχέει  τ'  άντικεΙ[Αενα. 
Της  κλίνης  άνωθεν,  εικόνες  ίεραι 
εισιν   άνηρτη(Λέναι,  και  τα  πλεΐ'ΐτ*  αυτών• 
μ.αρ[ΛαΙρουσιν•  οι  ί  *  όφθαλ(Λοι  αυτών 
ζωογονούνται  αίφνιίίως,  βλέπουσιν  — 
αλλά  [ΐέ  τί  να  συγκριθγ)  το  βλέ(Λ[Αα  των  ; 
Έκ  πάντων  τών  όμ[Λάτων  ζώντων  και  νεκρών, 
το  βλέ[ΐ[χα  τούτο  είνε  φοβερώτερον 
και  (λ&λλον  άκατάληπτον  1  Και  τήκεται 
μελαγχολών  δ  Όρσσα.,.Ήίη  εΐν'άργά. 
Μετά  θορύβου  υπό  το  παράθυρον 
δ  ποτα[Λος  κυλίεται,  ή  ίέ  βροχή 
(χετά  της  καταιγίίος  το  παράθυρον 
παταγωίώς  κτυπώσι .  Πανταχού  σκιά . . . 
Παρά^οζον  !  —  Ό  φόβος  τον  κατέλαβεν . . . 
Ευρέθη, —  καίτοι  ήίη  γέρων,—  εις  πολλάς 
δ  "Όρσσα  κατά  τών  Τατάρων  (λάχας  καΐ 
κατά  τών  Πολωνών  του  Τσάρου  ήκουσε 
τήν  τρο(Λεράν  φωνήν,  εΙς  ώραν  ίε  κακήν 
το  βλέ|χ.[ΐ.α  του  συνήντησεν  ^-  ούίέποτε 
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Ιν  τούτοις  ίζησθέντισι  το  πν€υ[Αά  του 
τ  *  άγερωχον  προ  του  κινίύνου .  'Δλλ  *  ιίου 
συρίζιι,  και  6  (ύνοού[Χ8νος  αύτου 
οίκίτης,  Σωχόλ,  ίϊρχβτοιι. 

Προς  τούτον  ίε 
δ  Όρσσα  λέγει:  α  Πλήττω,  σκέψεις  ζοφεραΐ 
μ 'άπασχολουσι  διαρκώς.   *Εγγύτβρον 
εις  το  θρανιον  κάθησε  κ*  εΙπέ  [αοι  τι 
την  θλιψίν  (Αου    ν '  άττοί ιώζτρς . . .  "Αρχισον 
και  [Λυθόν  τίνα  έστω,  περί  των  χρυσών 
του  παρελθόντος  ή[Αερών,  ενψ  εγώ, 
την  αρχαιότητα  άνα(Λΐ(Ανησκό[λενος 
ύπο  την  λαλιάν    αυτών  τών  λόγων  σου 
θά  άποκοΐ[Ληθώ)> . 

Κ'ίκάθησ'δ   Σωκολ 
και  ηρχισβ   νά  ίιηγήται   ώς    έζής: 

βΈζουσε  κάπου  [Αίά  οοοά   κ*  ενα   καιρό 
ένας    σοφώτατος  και  (χέγας  βασιλείας. 
Ούτε  στην  εποχή  (/.ας,  οΰτε    άλλοτε 

'σάν    τά  παλάτια  του  κανένας    πουθενά 
ίέν  εΐίε  πλουσιώτερα*  και  εΰΟυι^α 
περνούσε  ή  ζωή  του,  ώς  που  ή  κόρη  του 
εγίνηκε  (Λεγάλη.  Ήταν  γέροντας 
δ  βασιλείας  εκείνος  και  αδύνατος 
και  άρρωστιάρης,  και  την  κόρη  του— 
γερή  πρα[Λ[Λάτεια ,  βλέπεις,  ίέν  είνε  κι*  αυτή;  — 

σαν   τ'  άκριβο    ίια(χ.άντι    τήν  Ιφύλαγι, 
[Αην  τύχτ)  [λάτι  κανενός  παλληκαριοΰ 
την  *ί^•  και  τήν  βασιλοπούλα  κόρη  του 
όλΙγο    της   ημέρας  φώς  τήν  έβλεπε 
κ'ή  σκοτεινιά  της  νύχτας,  και  τήν  ώμορφη 
τή  νειά  περαστικό  αγέρι  μοναχά 
νά  τήν  φιλήστ)    "μπόρεσε.  Κι  *  δ  βασιλείας 
αυτός,  τρεις  τήν  ημέρα  ήρχετο  φορές 
τήν  κόρη  του  να  βλέπτ).   Άλλα  έξαφνα, 
μιά    νύχτα  σκοτεινή    νά  ιίγ)  {σκέφθηκε 
τή  νέα  πώς  κοιμ&ται.  Πέρνει  το  κλειδί 
το  ασημένιο  του,  και  τά  μεταξωτά 
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παπούτσια  βγάνιι  και  στρν  πύργο  ερχιται, 
που  ιΐ]^€  χρύψιι  τή  βασιλοπούλα  του... 

»Έ[Χ7νηχι.    ΉσυχΙα    στα  ίω[ΐ.άτια• 
ή  κόρη  του  κοΐ(ΛδΙται  ήσυχα,  γλυκά, 
ριά  0)^1  {Λοναχή•  στα  (Λαρ[Λαρένια  της 
τα  στήθια  άκου[Απουσ6  το  κιφάλι  του 
του  βασιλβιά   6  ίπποκ6(χ.ος  —  *Ώ[Αορφο 
και  νέο  παλληκάρι.   Έζωργίσθηκβ 
6  ^ΛαΛίνχς  κ'επρόσταξβ  τους  $υό  (/.αζύ, 
χωρίς  να  τους  ίικάσγ),  να  τους  κλιίσουνβ 
σ'  ενα  βαρέλι  πισσ(ι>[ΐ.ένο,  και  ευθύς 
ιΊς  τα  γαλάζια  να  τους  ρίξουν  κύ(Λατα...)) 

Και  ώς  να  βτελεΐτο    κρύφιος  άγων 
ίντος  του  στήθους  του,  ιύθύς  [Λ8ΐίία{Αα 
ανήλθε  τότε  επι  των  χειλέων  του. 
Και  είτα,  άνυψώσας  προς  τον  ούρανόν 
τους  οφθαλ[Λθύς,  ίστέναξε  κ'  έσίγησε. 
«Και  τώρα  πήγαινε,  Σωκόλ  Ι»  την  τρέριουσαν 
κινήσας    χεϊρά  του   δ  Όρσσα,  είπε,  και 
του  (λύθου  τούτου,  περί  του  γεννήτορος 
του  ύβρισθέντος,  ίιηγεισαι  άλλοτε 
το  τέλος  ! » 

Και    ώς  νέφους   ελαφρά    σκιά, 
το  ρυτιίώίες  πρόσωπον   του  γέροντος 
λέ^ρα(ΐ.ον    σκιαΐ    ζοφερών   σκέψεων, 
ή  ίέ  οζεια  και  τεταραγριένη  του 
διάνοια  Ιγγύς  προείχε  συ[/.φορών 
πληθύν:  έν  |ΐ.έσφ  των  ανθρώπων  έζησε 
κ'  {γνώριζε  τον  κόσ[Αον•  ή  κακία  ίε 
ουδόλως  τον  εζέπληττε*   της  αρετής 
τήν  υπαρξιν    άίύνατον    ίπίστευε, 
και  ^έν  Ιπίστευε,  ^ιότι    άλλοτε 
ίπίστευεν  εΙς  ολα  Ι 

Και  ή  Ιν  αύτφ 
άπολειφθεϊσα  έζηγέρθη  ^ύναμις. 
Έκ  της  άβρ&ς  του  κλίνης  άνεσκίρτησε, 
την  Ιξ  Ικτίνος  ριηλωτήν  του  ίρριψεν 
{πι  τώνώ(ΐ.ων,  έλαβε  κηρίον,  και 
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Ι^ου  «Ις  τά  δωμάτια  της  θυγατρος 

αύτοΰ  πορβύβται  ταχέως.  Τρίζουσιν 

ύπο  το  βηρ,α  το  βαρύ  της  χλί[Λαχος 

της  άποτό(Λου  αϊ  βαθ^χΐ^ες,  χαΐ  1χ  των 

χ€ΐρών  του  παρ '  ολίγον  το  κηρίον  ίΐς 

νά  καταπεσγ). 

ΈπΙ  παλαιού  τίνος 

ίν  τη  γωνίύρ   κιβωτίου  την  τροφον 

της  θυγατρό;  του  βλέπβι  καθη[Α6νην  και 

ύπνώττουσαν  βαθέως,  και   έκάστοτβ 

την  κιφαλήν  κινούσαν  «Ις  τον  υπνον  της. 

Άζ&εσως  έπ'αύτης,  ίκ  προαισθήσβως 

δ  "Ορσσα    κατβχό(ΐίνος,  προσήλωσε 

το  βλε(Λ(χ.α  και  ίπλησίασεν  ιγγύς.  *Αλλά. 

άκούσασα  τον  κρότον  των  βημάτων  του 

ή  γραία  άφυπνίσθη  αίφνης,  του  σταυρού 

ποιούσα    το  ση[Λεΐον,  ακολούθως    ίε 

άπεκοΐ[Λήθη  πάλιν  κ'  βπανήρχισεν, 

άσχολου|Αένη  εΙς  τά  όνειρα  αΰτης, 

την  κεφαλήν  κινούσα  αύθις. 

Ίσταται 

παρά  τήν  θύραν  των  της  θυγατρος   αύτοΰ 

Χωριατών  δ  βογιάρος,  και  εις  τήν  οπήν 

του  κλείθρου  προσηλώσας  [Λετά  προσοχής 

το  ους  αύτου,  &  γέρων  σκέπτεται:  «ΟύχΙ, 

αθώα  εΐνε  ή  θυγάτηρ  (Λου,  σύ  ίέ, 

συ,  ίοΰλε,  οφι,  ίιά  τον  αυθάδη  σου 

και   ^όλιον  ύπαινιγ[ΐ.όν,   όλέθριον 

θά  λάβης  [Λάθη[Λα  ί»   Άλλ  *  αίφνης .. .  ήρε|Λθν 

ακούει  συν^ιάλβζιν  !  ^Ω  συαφορά  ! 
ω  αίσχος  Ι 

Πρώτη    φωνΛ. 

€^Ω  Αρσένιε  [Λου,  (Λεΐνε  Ι  Χθες 
άλλοΐος  ησο    παντελώς.  Μακράν  έ[χου 
ή{Λέραν  δλην  —  (ΐ,ετ*  έ{ΐ.οΰ  στιγ(ΐ.ήν  !... 

Δευτέρα  φωνΑ. 

*Ω  |ΐή, 
|ΐή  κλαίης...  παΰσβ  Ι — Έφθασ'ή  στιγριή,  καθ  ην 

6  κόσρ,ος  ούτος  ίσται  ΐι'ή[Λ&ς  (Λη^έν. 
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ΕΙς  ζίνην  χώραν,  άλλ'ιγγύς  άπίχουσαν, 
γ)|χβΤς  θά  ζώ[Χ«ν  [ΐ.όνοι  χαΐ  ιύ^αί(ΐ.ον&ς' 
κ'Ιν  (λίσφ  του  (λίσονυϊίτίου  Φχότους,  συ 
ούχι  τον  ίοΰλον  θά  έναγχαλ(ζ&σαι . 
Άφ'  ης,   ώς  &νθυ[Λ€Ϊσαι,   (λ'  εφβρβν  ι^ώ 
6  [Λοναχός,  χαΐ  6  πατήρ  σου    ε^ωχεν 
βίς  τούτον  το  βαλάντιόν  του,  Ικτοτ» 
(λ£[ΐ.ονω[Λένος,  σκυθρωπός,  άποχαριών 
άπο  το  αίσχος  της  ^ουλιίας,  αλλ '  εκ  της 
γλυκείας  σου  φωνής  και  της  (Λαρ[χαρυγης 
των  ουρανίων  σου  ό[χ.[ΐ.άτων   ^εσ[ΐ.ιος 
παρά  την  φυλακήν  ριου,  την  πατρίδα  [ΐ.ου 
Ισκεφθην   νά  εγκαταλίπω  ες  άεΐ, 
πλην  (Αΐτά  σου  !  Και  εΙς  τά  ^άση  ευρηκα 
τά  ξένα  τάχιστα  εταίρους  τολ(Ληρούς,  * 
άφοβους,  σταθερούς  ώς  χάλυψ.  Δι*  αυτούς 
""  6  νόαος  δ  ανθρώπινος  είνι  ρ(.ηίέν, 

τον  πόλε(χ.ον  —  παράίεισον  νο(ΐ.ίζουσι, 
την  ίε  είρήνην  —  κόλασιν  ενεχυρον 
εις  τούτους  την  ψυχήν  [χου  β^ωκα,  άλλα, 
[ΛοΙ   άπο(Λένεις  συ  ^  και  είριαι  πλούσιος  \ί> 

ΚαΙ  αίφνης  αί  φωναι  ίσίγησαν.   Ό  ίέ 
βογιάρος,  ηχον  ηρε[Χον  φιλή(Λατος 
ακούει. . .  κ'  έτερον. . .  Όργη   κατέλαβεν 
αυτόν,  την  θύραν  ίιά  της  χειρός  ώθεϊ, 
και  άφωνος,  κατάπληκτος,  προ  του  ωχρού 

παρουσιάσθη  ζεύγους  •  .  •  • 

Ό  βογιάρος  Ιν 
οπίσω  βη;Λα  εκα(/.ε  κ '  ήτένισε 
την  κόρην  του  οργίλως.  Συνηντήθησαν 
τά   βλ£ΐι.(Λατά  των,  και  εν   άκαρει,   κραυγή 
αντήχησε  φρικωίεστάτη,  αλγεινή 
κ'  ίσίγησε,  και  δ  άκουσας  τήν  κραυγήν 
αυτήν,  άνα|Λφιβόλως  θά  έσκέφθη,  ή 
θά  ειπεν,  δτι  παρο[ΐ.οία  τις  κραυγή 
όις  ες  ενός  και  του  αυτού    αδύνατον 
νά  φύγγ)  στήθους.  Και  Ιπι  του  τάπητος 
του  πολυχρώ(Λου ,  ώς  τι  πτώ[Αα  αψυχον 


ο    ΒΟΓΙΑΡΟΣ    ΟΡΣΣΑ  175 

προ  χρόνου  υπό  ά(χβλους  ριφθέν  χβιρός, 
βαρύ  χα,τίπβσί  τι  (α&  ύπόχωφον 
ηχώ.  Εις  του  βογιάρου  την  Μχλησιν, 
πληθύς  υπηρετών  —  βίς  πάντα  βυπβιθης 
ορίη  —  |Αέ  βόρυβον  βύθύς  προσείραιχβ, 
χ*  οί  ^οΰλοι,  £νβυ  αντιστάσεως,  χωρίς 
αγώνα  τον  'Δρσίνιον  συνίλαβον. 

Ένόσφ  το  σχοινίον    περιείλισσε 
τά  [λέλη  του  ώς  δφις,  ούτος  ϊστατο 
άχίνητος   χαι  άφωνος '  χατελαββν 
αυτά  του  τάφου  παγβρότης  χαι  σφοίρώς 
Εχτυπα  *1ς  τά  στήθη   ή  χαρ^Ια  του 
έχ  θλίψεως,  αισχύνης,  άπογνώσβως. 
Όπόταν  ίε  τον  άφρονα    άπήγαγον, 
χαΐ   των  βη(λάτων    έπαυσβν   6  θόρυβος 
(Ααχράν,  άπέ[/.€ΐν£  ^ε  μόνος  μ&τ'  αύτοΰ 
6  Σωχόλ,  προς  την  θύρα  ν  {πλησίασβν 
δ  Όρσσα  χαΐ  το  υστατον  προσέβλβψβν 
αυτήν,  χωρίς  νά  ταραχθ^  χαΐ  μάλιστα 
χωρίς  ν'  άναστενάξγι,  και    την  χλβΐ^α    τρις 
άς  το  σχωριασμίνον    χλβιθρον  εστρβψβν . . . 
Άλλ*  δμως. .  .Έτρβμ*  εΙς  την  χ«ϊρά  του  ή  χλβίς  ! 
ΉνΙφζε  κατόπιν  το  παράθυρον,— 
σκότος  βαθύ  τον  ούρανον  έκάλυπτβ 
και  κάτωθεν  του  παραθύρου,  μεταξύ 
των  άπορρώγων  βράχων,  έκυλίετο 
6  ταραχώδης  Δνείπερος, — και  ερριψε 
με  ^ύναμιν  την  κλείδα  εις  του  ποταμού 
τά  κύματα,  και  το  άπαίσιον    αύτο 
κλει^ίον  δ  ψυχρός  είέχθη  ποταμός. 

Περί   της  τύχης  του  άποφασίσας  δ 
βογιάρος    τότε,  προς   τον  ίουλον  τον  πιστον 
τά  κύματα  του  ποταμού  έπέ^ειζε 
σιγών,  εκείνος  ^ε  ίι '  ύποκλΙσ«ως 
άπήντησεν  εις  τοΰτο.,.ΚαΙ  μετά  τινας 
στιγμάς    έν  ττί  ο\}(.1ο^  ταύτγ)    άπαντες 
εις  υπνον  αύθις   έβυθίσΟησαν  βαρύν, 
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χαι  [λόνον  «Ις  ^έν     έχοιμ&το  έν  αυτή  — 
<Ις  ναι,  —  6  σχυθρωπος    οίχοίβσπότης  τνκ* 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ   Β•.. 

Εΐν'ε(Λπλ<ων  λάου   το  [ΐ.οναστηριον' 

παρά  την  πύλην   την  άγίαν  της  (Λονης 

χ*  βίς  την  αύλην,  οΐ  του  βογιάρου  «ΐλωτ«ς 

παρίστανται.  Τα  χ^άλχινά  των  ίόρατα 

άστράτττουσιν ,  οι  ττΐλοί  των  οί  ύψηλοΙ 

|ΐ.έ  ^έρ(Λα  περιβάλλονται    παχύ(Λαλλον 

ιχτί^ος,  στίλβουσιν  βίς  την  οσφύν  αυτών 

έγχβιρι^ιων  βαρυτ{|ΐ.ων    χολβοί . . . 

Έν  |ΐ.έσφ    τούτων,  ίπποχόριος    νβαρός, 

χρατών    άπο  της  χαίτης    τον  βογιαριχόν 

του  Όρσ<ια  ίππον,  Ισταται*  ίχάστοτβ, 

ηχουντβς  οί  αναβολείς,  εις  τά  πλευρά 

συγχρούονται  του  ίππου*    άπο    των  πο^ών 

του  αναβατού,  τετρΐ[ΐ.(Λένος ,  ί(Απλεως 

χονιορτοΰ  είν'  δ  ιόχρους  χα<τ%ς* 

και  δ  ψαρόχρους   χέλης,  δστις    τί)ν  πυχνην 

άναταράσ<ιει   χαίτην  του,  κτυπ^  την  γην 

[λέ  τον  νευρώδη   ποία  του,  τον  χαλινόν 

αΰτου  οργίλως  ίάχνεΐ'  χουφος  δε  αφρός,  -^ 

λευχός   χαι  άσπιλος,  ώς  των  αγρών    χιών 

ή  πρώτη,  χαταπίπτει  εΙς  το  είαφος 

έκ'του  σιίήρου. 

Έτελείωσεν  Ιίού 

η  λειτουργία*  βρεμουσιν  οί  χώίωνες* 

άχούεται   ή  ψαλ[Λφίία*  φαίνεται 

χηρίων  εχ  της   θύρας  συνεχής  γραμμή, 

[Λαχρά.  Προβαίνει    6  πατ^ιρ  ηγούμενος 

προς  το  περίπτερον,  ακολουθούμενος 

ύπο  τών  μοναχών  χαΐ  διευθύνονται 

ευθέως  προς  τ'ην   τράπεζαν:    δ  άγιος 

πατήρ   έχει  θά  άπαγγείλτ)  φοβεράν 

χαι  τελιχην  άπόφασιν  κατά  πτωχής 

χ'  ένοχου  κεφαλής  !   Επικρατεί  σιγή 
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Ιν  τ^  αίθούστρ  άκρα•  Λρος  τ'άριστβρά, 
'ϊταρά  τον  τοϊχον,  βίνβ  ίύο  τράπβζαι, 
χαθέ^ραι    ίε  περί  αύτάς  πολυτελείς  — 
των  χαλογήρων  έργα  —  άπεθάμιβονον 
τους  οφθαλ(Αθυς  (λέ  τά  χρυσοϋφή  αυτών 
χαλύ[/.[Αατα*  ^ιά  λευκής  γρα(ΐ.(Αής  το  φως 
Ιχ  των  [χεγάλων  παραθύρων  εισορρ.ων, 
{θλδ(το  εΙς  σπινθήρας  εις  την  υαλον 
κ'  ΙπΙ  'ίου  λιθόστρωτου    εσελάγιζεν 
Ιίάφους•  τεχνηέντως,  |ΐέ  λεπτάς  γλυφάς 
οι  τοίχοι  ήσαν  κοσ[Αη[/.ένοι ,  κ'ελα[ΐ.πον 
Ιντός  χρυσών  κυκλίσκων  εΙκονΙσ[/.ατα 
άγΙων  έπι  τών  θυρών.  Την  χθα(χαλήν, 
βαρεΐαν  στεγην  ριε  γραφάς  έκόσ(Λησεν 
έκ  τών  ενόντων  ρέκτης  (Λοναχός  ,  .  . 
Εις  [/.άτην  κόπος  καταναλωθείς  Ι  πολλάς 
στιγ[λάς  εις  σκέψεις  άφαιρέσας  ιεράς 
καΐ  ε'ργα  προς  θεόν:  αξιοθρήνητος 
τής  τέχνης  κλήρος  ! . . . 

Παρά  τράπεζαν,  ίπΐ 
καθέδρας  απαλής  δ  *Ορσσα  κάθηται 
Ιν  άπραξί^  σιγηλη.   Ενίοτε 
οΐ  πολιοί  του    (ΐ,ύστακες,  δ  πώγων  του, 
μ'  άκτινα  φιλοπαίγ[ΐ.ονα   συμιπίπτοντες, 
έλάμβανον  χροιάν  αργύρου•  και  συχνά 
ο{  βόστρυχοι  του  γέροντος  εΙς  την  πνοήν 
τής  αύρας  ελαφρώς  άνερριπίζοντο . 
Οι  βλοσυροί  του  όφθαλ[ΐ.οι    εκάστοτε 
την  θύραν  άνεζήτουν,  κι*  άνυπό[ΐ.ονος 
'    τήν  χείρα  επι  τής  τραπέζης  εκρουεν. 

Εις  τής  αιθούσης  την  άντίθετον  πλευράν, 
τά  νώτα  έχων  1στρα(Α[ΐ.ένα  προς  αυτόν, 
πλησίον  στήλης,  δούλου  φέρων  εν^υ[Αα 
κι*  άλύσεις,  {ΐόνος  Ιστατ'δ  *Αρσένιος. 
Άλλ  *  εις  το  νεαρόν  του  πρόσωπον  ούίεν 
παρετηρεΐτο    αισθηαα  παρόριοιον 
{κείνων,  ών  το  σ[ΐ.ήνος  [ΐ,ετά  ταραχής 
συστρέφεται,  ίονεϊται  άνά  την  ψυχήν, 
ΤΟΜΟΧίζ*.    Νοέμβριος  ϋ 
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καθ*  ην  στιγ(Λην  αποχωρίζεται  της  γης. 

Προ  του  εχθρού  του  (^η^ως  ούτος  ίΊθελε 
νά  παρουσιασθη    (λ' άναίσθητον  [ΐορφήν, 
[!.£  σοβαρότητα    ψυχράν ,  χαΐ   ^ι '  αύτου 
ίχ^Ιχησιν  νά  λάβτρ  ρ-έχρι  τέλους  ;  η 
χωρίς  νά  θελτ)  χατά  την  αύτην  στιγ(Λήν 
ΙσυλλογΙ<ιθη,  δτ*ε1ς  των  υπάρξεων 
την  άλυσιν  ίέν  άπετελει  προ  πολλού 
η  χρίχον  ίσως  περιττόν;...  Και  σχεπτιχός, 
τον  χυανόχρουν   ίθεώρει  ούρανον 
ίιά  του  παραθύρου,  ου  ή  καλλονή 
κατέθελγεν  αυτόν.  Τολύπαι  ελαφρών 
νεφών  —  ως  πέπλος  αργυρούς  τών  ουρανών, - 
έφέροντο  ταχέως    κ '  ελευθέρως,  την 
σκιάν  αυτών  ίπι  τών  λόφων  ρίπτουσαΐ• 
Και  εΐ^εν  ούτος:  παρά  το  παράθυρον, 
(Αετά  ρ.ερί[Λνης  παιγνιώδους,  χελι^ών, 
δτέ  [λεν  χαρκ,ηλά  δτέ  ^έ  υψηλά 
εφίπτατο  έκεϊ  ύπο  το  λίθινον 
^ιάζωρι.α,  δρμώσα  [χετά    θαυμαστής 
ταχύτητος   και  κρυπτο(Λένη  έν  ύγρ^ 
ρωγ|/.τ),  δτέ  5'ώς  βέλος  εις  τον  ούρανον 
περιελισσο(/.ένη,   έβυθίζετο. 
έντος  άκτίνων  φλογωίών...  Κ'έστέναζεν, 
άνα(Ανησθεις  αρχαίων  ή[Αερών,  καθ '  ας 
έβίου  ζένος    προς  τά  πάθη,  την  ζωήν 
της  φύσεως  γνωρίζων  ριόνην.  Έλαριψαν 
τά  θολερά  του  δ{Α[Λατα,  ίέν  ητο  πλην 
ή  λάμψις  αυτή  ^άκρυ*    {μει^ίασεν, 
αλλά   εις  το  [χειΐίαρια  αυτό  (ΐ.θ|ΐφή 
άγρια  ενυπήρχε. 

Και  αντήχησε 
βηριάτων  αίφνης  κρότος,  λαλιά  φωνών 
ακατάληπτων,  είτα    θύρας  τρίζΐ[ΐ.ον 
άνοιγο|Λένης...  Είν*  αυτοί  1 —  Εισέρχονται  ! 
Ανθρώπων   δ(Αΐλος,    [χέ    ριαυρα,    υψηλά 
καλύ|Λ[Λατα,  κρατούντων  εις  τάς  χείρας  των 
|Λακράς  λα(ΐ.πά^άς.  Κύπτων  ύπο  το  βαρύ 
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των  {γχολπίων  ιτλήθος,  ττροπορβύεται 

έχβίνων  6  πατήρ    ήγού[λενος,  τυφλός 

πρβσβύτης.    Έττι  ετη  τβσσαράχοντα, 

ίεν  «Ιίιν  "ίίη  ούτος  τοϋ  θβου  το  φως* 

πλούσια  θ(ΐ.ως  ή  διάνοια  αύτοΰ 

XI '  άχριαία  ητο,   ως  προ  τεσσαράχοντα 

ετών.   Έβάίιζβν  ΙπΙ  της  ράβίου  του 

προσχύπτων  χ'  εριπροσθεν  αύτου  σταυρόν  χρατων. 

χαι  ητο  ούτος  δ  σταυρός  κατάστιχτος 

έχ  πλήθους  άΐ$α[Λάντων  χαι  [/.αργαριτών, 

Τϊ  ράβίος   ίέ  του  ήγου(Λένου,  ίς  οστού 

έλίφαντος,  έπΙ  τοσούτον   ην  λευχή, 

ώστε   [Λετά  του  πολιού  του   πώγωνος 

να  συγχριθ^  [ΐέλις  αύτη  ήίύνατο 

εΙς  την  λευχότητα. 

Το  τού  σταυρού  ποιών 
ση[Λειον,  έπισή[λως  ίχαθέσθη  χαι 
τον  ^έσριιον  {πρόσταζε  νά  φέρωσι 
χαι  ένα  εχ  των  [/.ονα^^ών  εχάλεσε 
χατ'ονορ,α:  ή  τού  δσίου  (ΐ,οναχού 
έχείνου    οψις  ην  ψυχρά    χαι  σχυθρωττη. 
Και  χύψας  άχολούθως  6  ήγουριενος, 
τφ  "^Ορσσ^  είπε    ^ύο  λέξεις  εΙς  το  ους 
γελών.    Ό  ίέ  Βογιάρος,   εις  άπάντησιν 
της  ερωτήσεως  αυτής    ή    συριβουλής, 
χατένευσε  την  χεφαλήν...  χαι  δ  τυφλός 
έχίνησε  την  χείρα  Ι    δ  ίε  ριοναχος 
τήν  βννοιαν  τού  σχήματος  ίνόησε,— 
(ΐ.ο[ΐ.φήν,   έτο£[ΐην  εΙς  τα  χείλη  έξ  αυτών 
τών  ιερών  παρέλαβε  βιβλίων  χαι 
ίχόσριησεν    αύρήν,   χαι  ούτω  πως  λαλεί 
προς  τον  εγχλη(χατίαν:  «*Αφρον,  άφθαρτε 
υιέ  της  γης  !  Τα  πάθη  χαι  το  πονηρον 
το  πνεύρια,  ίιά  της  δίού    τού  [/.έλιτος 
προς  τήν  χθονίαν    ταύτην  σ'εφερον   ζωήν. 
Κατά  πολλά  ή[Αάρτησας*  άλλ'  έχ  πασών 
τών  σων  ά[Λαρτιών  φριχω^εστέρα  ην 
ή  τελευταία  αύτη  ά[λαρτία  σου. 


ι 
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Το  γγιϊνον   κριτηριον    ίεν  δύναται 

νχ  συγχωρήσγ),   άλλ'  ύπάρχβι  έτβρος 

εΙς  τά  ουράνια  Κριτής,  φιλβύσπλαγχνος, — 

χαΐ  "^^η   βις  Λυτον   ίνώΐΓίον  ή[Λών 

τάς  πράζλΐς  ψπιστιυθητι  τάς  σάς  Ι» 

Άρόένχος. 

Ενταύθα  τιλθίς    την  6ζο(/.ολόγη<7ΐν 
ν*  άκούσγ)ς  την  ε|χήν,—  ευχαριστώ.  Άλλα 
^έν  εννοώ  δποΐαι  αι  Ιίέαι  σας. 
Τάς  πράζεις  (ΐ.ου,  χ'έχτός  έ(ΐ.οϋ,  συ  ώφειλες 
νά  τάς  γνωρΐζγ)€>  άλλα  ίύναταΐ  ποτέ 
νά  6[Λΐλήσγ)  ή  κάργια  ;  Και  έάν 
το  στήθος  τούτο  ν  *  άνοιχθγ)  ήίύνατο 
ενώπιον  σου,  συ  ^ίν  θ'  άνεγνώριζες 
βεβαίως  {ν  αύτφ    ως  άσυνεί^ητον 
{[Λε   χαχουργον  !  Άν  6  νόριος  σας 
^ιά  χειρός  Κυρίου  εχυρώθη,  πλην 
έν  τγ)  χοίζίίο^  ταύτγ)  ν(3[λος  έτερος 
υπάρχει,  ούχΙ  ησσον  τούτου  ιερός: 
εχεϊνος  [λέ  ήθώωσε — (χόνος  5*  Αΰτος 
ίζουσιάζει    πλήρως  την  χαρ^ίαν  μου  Ι 
Έάν  ίιά  ιής  ευτελούς  [Αου  της  στολής 
ίέν  ίιεπέρα  ϊτως  ίηλητήριον 
(ΐ,έχρι  χαρίίας,  τότε  ϊσως  ίνοχος 
θά  ή(ΐ.ην :  άλλ '  εξ  ίσου  πάντας  προ  πολλού 
το  πεπρω[Αένον  σύρει,  χ*  ύπο  τήν  στολήν 
του  δούλου,  άλλα  ε'ι/.πλεως  νεανικής 
ζωής,  εΤ(Α'  Ανθρωπος,  καθώς  και  οι  λοιποί. 
ΚαΙ  σύ,  και  συ,  γέρον  τυφλέ,  εάν  ποτέ 
τήν  ούρανίαν  αυτής  Ιβλεπες  [χορφήν 
καθ '  ύπνους  ίστω,  θά  |ΐ,'έφθόνεις  κ  Ίσως  ^έ, 
έπΙσης    άνθους,   θ'  άπεφάσιζες  καΐ  σύ 
νά  ά(λαρτήσης*  και  τους  όρκους  λησ[ΐ.ονών 
τους  φοβερούς,  προθύ(χως    θά  ύφίστασο, 
^ι'  ένα  λόγον,  βλέ(Χ|ΐ.α,  ή  θωπείαν  της, 
τήν  βάσανόν  ρ,ου  και  τήν  καταισχύνην  [χου  Ι . . . 
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Όρόίία. 
Μη  1νΟυ[Αησ'  έχΕίνην  ιτλέον  :  [^άταιον! 
'^Λν  χαΐ  βραδέως,  βλέπω  ο[ΐ.ως  (Γή2Χ€ρον 
δτι  Ιντος  των  κόλπων  (ΐ,ου  ανέπτυξα 
χ'  1θέρ[Λανα  τον  οφιν  !   Άλλα  σή(ΐ.ιρον 
θά  (χοΰ  πληρώσιρς   την  φιλοξβνίαν  (/.ου, 
ώ,  πίστλυσον  χαι  ^ιά  την  χαρ^Ιαν   ^έ 
της  θυγατρός  μιου,  παρ*  έ[ΐ.ου  την  άι^οιβήν 
θά  πληρωΟ^ς  χαχουργλ,«-«  συ,   ώ  Γχθ«τβ 
χαΐ  πβρΐ(ρρονη[Α&νβ,  ^ουλβ,  £ρη[λ£  Ι... 

•Αρ(?ένιος. 
Είν*  αληθές•  που   έγβννήθην  —  άγνοω. 
Τις  βίν»  δ  πατήρ  |ΐ.ου  χαι  δ:ν  ζγ)  — 
οΰίέν  γνωρίζω...  Λέγουσιν  οι  άνθρωποι 
6τ*η[ΐ.ην  βρέφος  {ίταν  [Λ€  παρέλαββς 
χαι  [λε  παρέ^ωχες  ύπο  την  αύστηράν 
των  [Αοναχών  βπίβλεψιν  εΙς  βρεφιχην 
άχ02χη  ήλιχίαν,  άνεπτύχθην  ίέ 
έντος  των  στενών  τοίχων,  χατά  την  ψυχην 
παι^Ιον  -*  [ΐοναχος  έχ  περιστάσεως  ! 

υσεις  τας  ιεράς  να  ειπγ)  λεςεις  εις  ε|χε 
ίίώ   ετέλμα  «[χήτηρ»  χαι  «πατι^ρ»*  συ  ίέ, 
βεβαίως,  γέρον,  τά  όνόριατα  αυτά 
τά  προσφιλή  νά  λησ(Λονήσω  ήθελες 
έν  ττϊ  (Λονγ)  ;  Εις  (λάτην  ή  φωνή  αυτών 
τών  όνο(Αάτων  έγεννήθη  [ΐετ  *  Ι(Αου . 
Εις  άλλους  Ι'βλεπον  πατρίία,  συγγενείς, 
οιχίαν,  φίλους,  χαι  εγώ  ^εν  ευρισχον 
ούίέ  τους  τάφους  τών  αγαπητών  ψυχών  Ι 
Πλην  ση[ΐερον  ίεν  θέλω  εις  τον  ίή(Αΐον 
νά  παραδώσω  τ'ονο[Αα  αυτών,  χαι  πδΐν 
δ, τι  υπάρχει    εις  βχεϊνο  ενίοζον 
νά  περιλούσω    ^ιά  αισχουΰ  χαι  αΙ[Λατος* 
θά  αποθάνω  Κουλός  σου  ως  Ι^ησα  ! . . . 
—  Ουχί,  (Αή  απειλής,  ώ  πάτερ  δσιε* 
προς  τί  ν&  φοβηθώριεν  ;  Και  ψέ  χαι  σε 
6  τάφος  άνα(λένει...  ό^ιάφορον 
^ν  σήριερον  η  αυριον  άπέλθωριεν. 
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Δέν  ^θ(χβν  κανένα  'ίΐ^η  χύριον. 
συ  (Ις  παρά^βισον  απέρχεσαι,  {γώ 
βις  κόλασιν  —  άλλ'εϊνΕ  ή  αύτη  δ^ίς. 
*Α9'*ος  τον  κόσ[χον  βιίον,  δις  ελεύθερος 
εύρεθην  καΐ  το  τελευταϊον  —  σή[χερον... 
Το  πρώτον  ίε,^^δπόταν  μεταξύ  υμών 
όκ6(Αη  εζων,  Ιν  τφ  μεσφ    προσευχών, 
βίβλων  κεκονιαμενων,  κατά  νουν 
(Ι.  *  Ιπηλθεν  ή  Ιί εα ,  έστω  προς  στιγμήν , 
νά  ΐ^ω  τους  λαμπρούς  αγρούς,  νά  μάθω  &ν 
ή  γη  ειν«  ώραΐα,  έάν  εΙς  αυτόν 
τον  κόσμον    ίιά  τήν  ΙλιυθερΙαν  η 
ίιά  την  φυλακήν  ήμεϊς  έπλάσθημεν . . . 
Και  εν  νυκτΙ(^  ^Ρ^>  ^Ρ^  φοβερή, 
δπόταν  σδς  εφόβιζεν  ή  καταιγίς, 
δπόταν   παρά  το  θυσιαστήριον 
συνηθροισμενοι  εις  την  γην  κατέκεισθε 
πρηνεις,  ίγώ  άπο  τών  ιερών  τειχών, 
ύπο  την  λάμψιν  απαίσιων  αστραπών 
Ικ  του  μοναστηρίου  έ^ραπετευον. 
Απέρριψα  και  φόβον  και  ενδύματα, 
τήν  νύκτα  και    το  ψυχός  της  ηύλόγησα, 
τάς  θλίψεις  έλησμόνησα  του  βίου,  και 
την  καταιγίδα  ά^ελφόν  ώνόμασα. 
Ύπο  λυσσώίους  τότε  κατεχόμενος 
έκστάσεως,  θά  άπηρχόμην    μετ'  αύτης 
προθύμως*  τάς  νεφέλας  με  τους  οφθαλμούς 
παρηκολούθουν,  ίιά  της  χειρός  μου  ίέ 
τον  κεραυνόν  άνήρπαζον  !  *Ω  γερον,  τι 
έν  μεσφ  τούτων  τών  τειχών  ήίύνασθε 
νά  ίώσητ'είς  έμέ  αντάλλαγμα,  άντι 
Ικείνης  της  φιλίας,  της  βραχείας  μεν 
πλην  ζωντανής,  μεταξύ   καταιγίίος  και 
καρδίας  θυελλώδους  ; . . . 

Ηγούμενος. 

ΕΙν'  άν(•,φελες 

τα  ονειρά  σου  νά  γνωρίζωμεν  ημείς. 

Δεν  ήλθες  ^ι'αύτό  ενώπιον  ημών, 
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Δι*£λλο  τι  κατηγορβΤσαι  σή[χβρον, 
ζητών  του  νό[ΐ.ου  την  άλήθβιαν, — λοιττόν, 
τους  σους  ν  *  άποκαλύψιρς  φίλους,  τους  φονβΤς, 
ών  α!  φριχώ^Είς  ΤΓράζβις  άττοπλύνονται 
λ'αΙ|ΐ.ατος  χα  ι  κρύπτονται  βίς  ζοφεράν 
σχοτίαν*  [ΐβτά  των  δποιων  πδίσαν  συ 
τΐ(ΐ.ιί}ν  άπολαχτίσας,  την  ταλαίπωρον 
Ισχόπκς  ν'άπαγάγτρς. 

•Αρσένιος. 

Τίς  ;  Ιγώ  αυτούς 
νά  ονομάσω  ;  Πάτβρ  δσιβ,  Ιίού 
ΤΓδΙν  δ, τι  θά  συναποθάνη  (Λβτ*ί(Αθυ. 
Το  (/.υστιχον  αυτών — χαΐ  δχι  το  ψον— 
άρι&τατρετιτως  θά  τηρήσω,  [Λβχρισου 
ή  γη,  ώς  ίύο  φίλους  θά  ίδχθτι  ή[λδ&ς 
χατά  την  ώρισ(Λένην  ώραν.  Κόλασον 
ίιά  σιίήρου  χαΐ  πυρός— ούίέν,  ού^έν 
θά  €Ϊπω.  Στιγ[ΐ.ιαία  £έ  χραυγη  εάν 
[Αου  ίιαφύγτρ.,.Τότβ,  ώ  πάτβρ,  δσιε, 
την  ασθενή  θά  αποσπάσω  γλώσσάν  [Λου  ! 

Μοναχός. 
Μωρέ  1  Πρ6ς  τί  ή  τόση  σου  έπΐ[ΐ.ονή  ;  — 
Το  τέλος  σου  εγγίζει.    Άποχάλυψον 
το  (ΐυστιχον  ταχέως.  ΕΙς  την  (ΐ,έλλουσαν 
ζωην  υπάρχει  (^ίης  χαι  παράδεισος,— 
άλλα  χ'  αΐωνιότης  εις  εχεινον  η 
εΙς  τούτον... 

Άρόένχος. 
"Δχουσον,  χθες  Ιν  τ^  φυλαχγ) 
άπεχοΐ[ΐ.ήθην.  Ήχον  προσεγγίζοντα 
άχούω  αίφνης,  λαλιάν  άγαπητήν, 
γνωστήν,  χαΐ  ώς  νά  εΐίον  βλέι^^χα  φαεινόν... 
Αφυπνισθείς  ά(Λέσως,  ανεζήτησα 
τά  βλέ[χ.(χατα  έχεΐνα  χαι  την  λαλιάν 
έν  τ^  σχοτί^χ:.  Οϊ[χ.οι !   Έν  τφ  στήθει  [ΐ.ου 
υπηρχον  ταύτα  !   ΈπΙ  της  χαρ^ίοις  |ΐ.ου 
ώσεί  σφραγις  Ι^ςΙθησαν,  ^ιά  νά  |ΐ.ή 
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τολ|Αω  αυτά  νά  λησ[Λονησω  πώποτβ, 
και  χαΐουσι  κ*  εκ  νίου  την  ζωογονούν... 
Λυτά  εΤνβ  παράδεισος  και  α^ης  [ίου  ! 
Εις  την  άνά(Ανησιν  αυτών — (ΐ.ηίέν 
6  βίος  και  αιωνιότης  ή  στιγ^λή  Ι 

Ηγούμενος. 

Σιώπα,  παυσε,   βλάσ(ρη[Λε  !  Πέσ'  εις  την  γήν, 
κλαυσε,  ίεήθητι,  φοβήσου  τον  θεόν... 
Αϊ  κακαι  σκέψεις  — •  τΐ(λωρία  θεϊκή  Ι 
Δεήθητι  Αΰτοΰ... 

•Αρσένιος. 

Ό  κόπος  (λάταιος  ! 
Ηή  λέγ'νΐζ  οτ'ή  θεία  ^Ικη  εις  έ(ΐέ 
το  τέλος  καθορίζει,  άλλ'οί  άνθρωποι, 
οι  Ανθρωποι,  ώ  πάτερ,  πάντοτε  Ι  Έγώ 
&ς  αποθάνω . . .  Άλλα  την  ζωήν  αυτών 
6  θάνατος  μου  ^έν  θά  παρατείνη  καΐ 
αί  [χελλουσαι  ή[χ.έραι  εις  αυτούς  ού^εν 
προσθετουσι,— και  εις  το  αί(/.α  το  χυθέν 
αδίκως,  εις  το  αΐ(λα  νέου  άφρονος 
^έν  εΙ[Ααρται  τάς  προ  πολλού  ψυχράς  αυτών 
καρδίας  νά  θερμάνωσιν  6  τάφος  ^έ 
6  άνευ  λίθου  και  σταυρού  —  δσία  κ&ν 
ύτϋηρζεν  ϊσως  ή  ψυχή  των, —  ουδαμώς 
γενήσεται  τών  ασθενών  αυτών  ποίων 
νέα  βαθ(ΐ.ις  προς  ουρανούς*  και  ή  σκιά 
τού  δυστυχούς,  Δ  πίστευσον  !   ουδέποτε 
την  θύραν  θά  άνοίζτ)  εις  αυτούς 
τού  παραδείσου...  Και  τον  τάφον  ούία[ΐ.ώς 
φοβούριαι  λέγουσιν,  έκει  οί  άνθρωποι 
καθεύίουσιν  εις  αιωνίαν  και  ψυχράν 
γαλήνην . . .  Πλην  λυπούριαι  ν  *  αποχωρισθώ 
τον  βίον  !  ΕΤ[λαι  νέος,  νέος... Άραγε 
Ιγνώρισας  νεότητα  και  όνειρα, 
η  ίεν  εγνώρισας  ;  Έ  έλησ(ΐ.όνησας 
δτι  και  σύ  ήγάπησας  κ  *  ίμίσησας  ; 
Πώς  ή  καρδία  τότε  ζωηρότερον 
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Ισχίρτα  βίς  την  βέαν  των  αγρών  χαΐ  του 
ηλίου  Ικ  του  γωνιαίου,  ύψηλου 
πυργίσκου,  διτου  αύρα  ιτνεβι  ίροσβρά 
καΐ  δτΓου  έν  τφ  τοίχφ  βίς  ρωγ(Αην  τίνα 
Ικβϊ  βαθβΐαν,  άπο  χ^ώραν  κγνωστον 
παι^ίον —  νεοσσός  άγνης  πβριστβρΛς,— 
συσ7Γΐιρω[Λδνον  χάθβται,  Ιχφοβισθεν 
ύπο  της  καταιγίίος  ; ../Αν  ολιγωργ)ς 
ίιί  τάς  χαλλονάς  του  χόσ^λου  σήρ,ερον 
τυφλός  χαΐ  γέρων  είσαι,  χαι  άπέριαθες 
τους  ΐϊόθους.,.Τί  προς  σε  αυτοί  ; —  συ  εζησας, 
ω  γερον,  εις  τον  κόσ|ΐ.ον  ίέ  έχεις  πολλά 
νά  λησ(ΐ.ονν)σ7ΐς...Έζησας,—  αλλά  χ*  εγώ 
νά  ζήσω  ήίυνά(Αην  ! 

Τότε,  εγερθείς 
Της  θέσεως  του  δ  πατήρ  ηγούμενος 
τον  λόγον  του  τον  άσεβη   ίιέχοψε, 
χαι  πάντες  περί  ζ  ίυσφορουντες  ίιά  τήν 
άγερωχόν  του  όψιν  χαι  το  φρόνη(Αα 
το  ύπερήφανον,  το  τόσον  αχαριπτον 
έ[Απρός  της  Ειριαρριένης,  άπειλητιχώς 
έγόγγυζον  χαθ*  εαυτούς,  χ*  έίώ  χ' ίχεΐ 
ή  λέζις  —  «βάσανος» —  έπι  τά  χείλη  των 
Ιν  άχαρεϊ  ^ιέ^ρα[λεν.  Ατάραχος 
πλην  ήτο  δ  ίεσ[λώτης  χ  *  ήχουεν  αυτών 
αναίσθητος,  ώς  το  σαθρόν  χαι  ασθενές 
άχάτιον,  το  ΙπΙ  της  άχτης  ριφθέν 
ύπο  θυέλλης,  στερη[Α8νον  ίέ  χωπών 
χαι  ερετών,  άχίνητον  τήν  ώθησιν 
προσ(χενει  των  χυ^λάτων . . . 


Ή  ηώς  Ιίου 
προβάλλει.  Εινε  ήρε[Αος  ή  πενιάς* 
πυχνή  όρι.ίχλη,  ώς  οθόνη  ελαφρά, 
[Αε  επηργυρω|ΐενα  χράσπε^α,  υπέρ 
τον  Δνείπερον  ανακινείται  ποτα[ΐ.όν, 
χαι  ^ιά  (Λεσου  της  δ|Αίχλης  χοίλω[Αα, 
σχη^χατιζόριενον  εις  το  πρανές  έπι 
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των  υψηλών  ορέων  χατοπτρΕζβται 
Ιντος  του  ποταμού  σιωτυηλώς,  ρ-αχράν 
|/.αυρίζον  [λόλις.  "Όττισβεν  ίε  των  ττυχνών 
^ασών  1)ς€(νων,   σ(ΐ.ήνη  κπβίροι  νεφών 
ίζέρχονται,  και  ανατέλλει  όπισθεν 
αυτών  ττυριφλεγης  ή  πορφυρ&  ηώς. 
Άστράπτουν  του  (ΛοναστηρΙου  οί  σταυροί* 
Έπι  τών  υψηλών  τών  πύργων  της  [Αονής, 
τών  τοίχων,  τών  ίιαποιχίλων  της  πυλών, 
ωραία  ι,  ζωηραί,  γλυχεΐαι,  ώς  ζωής 
νεανικής  ή  ευτυχία, —  παίζουσιν 
αϊ  της  ηοΰς  χρυσαϊ  άκτϊνες. 

Ό  βαρύς 
δ  ήχος  τών  κωδώνων ,  ηί  *  εις  τον  ναον 
τους  αγαθούς  πατέρας  συνεκάλεσε* 
τών  θυ(Αΐατηρίων  ηίη  δ  καπνός 
ίν  (χέσφ  τών  στηλών  περιελίσσεται 
και  αντηχεί  ή  ψαλ[λφίία  του  χορού . . . 
Εξαίφνης  υπηρέτης  τις  εις  τον  ναον 
προσέ^ρα[λε,  χα[Ληλοφώνως  εΙπέ  τι 
εις  τον  ηγού(Αενον  εν  τάχει,  ούτος  ίέ 
άνασκιρτήσας,  είπε:  α  Που  εΤνε  λοιπόν, 
που  είνε  δ  τα[Λίας  ;  Πήγαινε  ευθύς 
ερώτησε  τον ,  (ΐή  τυχόν  απώλεσε 
τάς  κλείδας  ;ΐ  Άπο  το  θυσιαστηριον 
προσηλθεν  δ  τα[Λίας,  τρέμων  σύσσωμος 
και  λέγων,  δτι  τα  κλειδιά  άπαντα 
αύτος   κατέχει  ετι,  δτι  ίέ  παντάπασιν 
υπαίτιος  ίεν  είνε  Ι   Έταράχθησαν 
01  μονάχοι  καΐ  τρέχουσιν  Ι^ώ  και  εκεί, 
δ  θόλος  ίέ  συχνά  Ιπανελάμβανε 
τάς  λέζεις  ταύτας:  Έίραπέτευσε  !  Τις  ;  Πώς  ;Ι 
Και  οί  της  ίερδ^ς  μονής  καλόγηροι, 
έκ  του  άπλου  αύτοϋ  βασανιζόμενοι 
αινίγματος,  εΙς  της  μονής  την  φυλακήν 
άπήλθον  ίναλλάζ. 

Προσήλθον,  βλέπουσι: 
πριονισμένον  είνε  το  κιγκλίδωμα 
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του  στβνου  παραθύρου,  βίς  την  τάφρον  ίέ 
Υ)  πατη(ΐ.ένη  οί[Α[λος  ίιετήρησβ 
πολλών  πο^ών  ση[Λ6Ϊα•  έγχΕίρΐίιον 
όίοντωτόν,  χαλύβ^ινον  χατεχβιτο 
λη*Γ|Αθνηθέν  ίπΐ  της  ά[Α(Λου,   ζώνη   ίε 
(Χβταξωτη,  πολωνική;  κατασκευής, 
σ5^ισ(/.ένη  κ*  βστρη[Λ(/.ενη  δπως  δπως  προς 
τους  κλάδους  της  του  παραθύρου  κάτωθεν 
ση[ΐ.ύ^ας,  ητο  ίιά  κό[ΐ.βου  Ισχυρού 
ίκεΐ  προσ^ε^βριένη . 

Ήκολούθησαν 
τά  ϊχνη,  τά  δποϊα  προς  τον  ΔνεΙπιρον 
ώίήγουν — παρετήρησαν  ^*  ευθύς  εκεί, 
εις  τ '  άβαθη ,  σχη[Αατισθεϊσαν  αύλακα 
αποσυρθέντος  άκατΙου.  Ου  [/.ακράν, 
ίπι  καλά[Λθυ,  ράκος  τι  1κ  της  αυτής 
εκείνης  ζώνης,  [χέ  την  |ΐ.1αν  άκραν  του 
ίκρεματο  εΙς  το  νερόν  κ'  έσείετο 
ύπο  τήςαύρας 

«  Έίραπέτευσεν  !  —  Άλλα 
τΙς  ίβοηθησεν  αυτόν  ;  Οί  £νθρωποι, 
βεβαίως,  οχι  6  θεός  ! . . .  Άλλ*  δ(χως  που 
τους  φίλους  εύρεν  ;  "Ωστε  ητο,  πράγ(Λατι, 
ώς  φάίν&ται,  κακούργος  [Λεγας  1:^  Ούτω  πως, 
συναθροιζό[Λενοι  οί  [/.οναχοί,  συχνά 
καθ*  εαυτούς  συνίιελεγοντο. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ    Γ. 

Χεΐ[/.ών. 
'Απο  του  βάθους  των  χιόνων,  [χελάνοί 
εγείρονται  των  δένδρων  οί  κορ(Αθί,  ώσει 
φαντάσ[Λατα,  τάς  κεφάλας  των  κλίνοντα 
ίπι  τον  παγω(Λένον  Δνείπερον.   Έκ  των 
κρυστάλλων  τής  ύαλου  των  διαφανών, 
ζοφώ^ης  ή  ή[Λέρα  διαφαίνεται 
και  ή  χιών  τάς  αύλακας  κατέκλυσε. 
Το  λυκαυγές  λαγώς  τις  (ΐόλις  κρύπτεται 
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ιταρά  την  φωλβάν  του,  καΐ  σχιρτών  ί[ΐ.πρός— 

όπισω,  π&ρΐ7τλέχ6ΐ  τά  πατή[Λατα 

αύτοΰ*  κ '  ένίοτ '  αντηχούν  βίς  της  νυκτός 

το  σκότος  7Γαρατ£τα[Αέναι  ύλακαι 

κυνών,  ένφ  λύκος  τυβινών  και  κάτισχνος, 

άλώνιόν  τι  κύκ>φ  ττβριίρχβται. 

Κ  *  βίς  την  γαλήνιπν  του  ττείΐου  α,άλιστα 

το  βη[ΐ.χ  το  βαρύ  αύτου  ακούεται 

καΐ  δ  βρυγ(Αος  και  κρότος  των  οδόντων  του• 

και  κατά  π£σαν  ^έ  έσπέραν,  [Λβταζύ 

των  θά[ΐ.νων,  σττινθηροβολούντων  όφθαλ|Λων 

Ικατοντάς,  ώσβΐ  λα[Λπάίες  &ν  γρα[ΐ.[/.7) 

σκιρτώσιν  εν  τφ  σκότει  καΐ  [Λαρ[ΐ.αΙρουσιν 

Άλλ'δ  βογιάρος  "Ορσσα,  (Λη  φοβού[λ6νος 
τάς  καταιγϊίας  του  χεΐ|ΐώνος,  ε^ωκ» 
ίιαταγην  εν  ώρ^  λίαν  τυρωϊν^, 
να  συναχθώσιν  οί  θεράποντες  αύτου, 
τά  ζίφη  ν*  ακονίσουν  και  τους  ίππους  των 
νά  επισάζωσι.  Και  ίιεσάλπισεν 
ή  φή(χη  πανταχού,  δτ'ή  ανήσυχος 
Λιθουανία  μετά  πλήθους  στρατηγών 
θρασέων  κατά  της  ΡωσσΙας  έρχεται. 
Διαγγελεΐς  του  ρωσσικου  στρατεύριατος 
εις  δλα  έτρεχον  τά  [Αερη•  προσκαλούν 
εΙς  εύωχίαν  ενίοξον — εις  των  ζιφων 
την  εύωχΙαν,  τους  βογιάρους  απαντάς 
και  τους  ανθρώπους  των. 

Ό  "Ορσσα  κάθηται 
ίπι  του  Ιππου.  Διά  της  χειρός  αύτου 
σημεΐον  ^ί^ει,  και  εν  [/.εσφ  οιριωγων 
των  γυναικών  και  των  παιίίων,  της  κλαγγής 
των  δπλων,  άπαντες  ίπι  τών  ϊππων  των 
πηίώσι•  φέρων  ί*  έκαστος  την  του  σταυρού 
ση|Λαίαν,  ήκολούθησεν  αύτον  παρά 
την  πύλην.  Μόνος  άφωνος  αυτός,  χωρίς 
ποσώς  νά  κάριγ)  το  ση[Αεϊον  του  σταυρού, 
ως  Μουσουλ(Λάνος  τις,  ως  πρίγκηψ  Τάτχρος, 
την  πύλην  πλησιάσας  της  οικίας  του. 
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τους  δφθαλ[ΐούς  αύτοΰ  άνύψωσβν,  ούχι 
προς  ούρανόν,  άλλα  προς  το  παλάτιον 
ί)ς€Ϊνο,  δπου  πρότβρον  ά[ΐ.€ρΐ(χνος 
χατώχ€ΐ,  οπού  ση|ϋ.ερον  δ  £νβ|Λος 
Ας  τούτο  χατοιχβΐ,  και  θπου  σείουσα 
εχάστοτβ  τν^ν  £νβυ  χλείθρου  χαι  χλει^ος 
έχείνην  θύραν,  βπως  η  τροφός  χινεΐ 
το  λίχνον, —  άίει  η  χιονοθύελλα. 


Συνήφθη  πιραν  χρατερώτατος  άγων, 
άφίνων  όπισθεν  του  ϊχνη  πορφυρΛ . . . 
Έν  [χέσφ  φονευμένων  ΐππων,  (ΐεταζύ 
των  συντρΐ{ΐ.[Λάτων  των  ίοράτων  χαι  ζιφών, 
ίππεύς  τις  ^ιελαύνει,  χατι  προφανώς, 
αναζητών,  5ιότι  πότε  χα(/.ηλά 
την  χεφαλήν  έπι  τής  χαίτης  εχλινε 
του  [ϋ,αύρου  Ιίππου  του,  και  πότε  έξαφνα 
εις  τους  αναβολείς  του  άνυψοϋτο,.,Τίς 
λοιπόν  νά  ητο  ούτος  ;  Ούτε  Πολωνός, 
άλλ'  ούτε  Ρώσσος  —  χαίτοι  την  πολωνιχήν 
στολήν  του  ζωηρότατα  εποίχιλλον 
κοσ(Αή(/.ατ*  άργυρε,  χαι  ή  πολωνική 
ή  σπάθη  του  [/.ετά  πάταγου  ετυπτε 
του  ίππου  τα  πλευρά.  Της  άποτό(/.ου  του 
(λορφής  ή  (ΐελαψή  χροιά,  οι  όφθαλ{λθί, 
ίν  οϊς  το  σκότος  και  το  φώς  συχνά 
κατεσχον  έν  ττ)  πάλγι  θέσιν  εναλλάξ, 
κατέπειθον  σχείόν ,  δτ '  εις  τάς  φλέβας  του 
έκόχλαζε  Τατάρων  αίμα...  Νεαρός 
^έν  ητο — ούίέ  γέρων  άλλα  της  μορφής 
αυτού  οΐ  χαρακτήρες  την  άνέκφραστον 
πλην  ζωντανήν  έκείνην  εΤχον  καλλονήν, 
εΙς  τήν  δποίαν  σκέψις  αναλλοίωτος 
προσέ^ωκε  την  λάμψιν  της  τήν  πένθιμον, 
δπου  πΛν  δ, τι  αγαθόν  η  πονηρόν 
υπάρχει  εις  ψυχήν  καθηλωμένην  προς 
την  γην  άντανακλ&ται  ώς  εις  κάτοπτρον, 
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άναστβνάζων  ί '  έκαστος  θά  ελβγβν 
ΟΤΙ  ύτνεφβρβ  πλβιότβρον  παρά 
δτ'  ίζησβν. 

Ύπήρχβ  γηλοφος  ίκβΐ 
«ν  (Λέσφ  της  χοιλά^ος.  Δρυς  πχχύρριζος, 
ως  γίγας  τις  την  τττερναν  της  έστήριζβ 
χ*£φήπλωνβν  ύττβρηφάνως  Ιπ'αΰτου 
σκιάδα,  κατ*  άρέσχβιαν,  των  άμαυρών 
αυτής  των  χλά^ων.  Φοββρός  Ιίώ  άγων 
συνήφθη  χ'  ετβλβίωσ&ν  Ι^ώ.  Σωροί 
πτω(ΐ.άτων,  τά  δποΐα  παρβ(χ.όρφωσβ 
το  ζίφος,  βίς  τον  λόφον  τούτον  εχβιντο. 
Και  ή  χιών,  βα(Λ{λ€νη  ίν  τφ  αΐμ,ατι 
ίτήχβτο  που  χαί  που  εως  την  γήν 
βίς  τον  φλοιον  της  γηραι&ς  ίρυος  το[χ.αι 
πελέχεων  ύπήρχον  πέριξ,   χ*  ίπ*  αΰτοϋ 
ΙφαΙνετο  το  αΐ|Αα,  ως  νά  έρρεεν 
άπο  του  βάθους  των  νωπών  αύτης  πληγών. 
Και  δ  ίππεύς  άνήλθεν  εις  τον  γήλοφον, 
επήίησεν  άπο  του  ίππου,  σύννους  ίέ 


είπεν  αυτά: 


«Ίίού  ή  θέσις,— η  νεχρος 
η  ζών— είνε  ε^ώ...Ί^ου  ή  ^ρυς  αύτη,— 
•χει  τά  νώτα  του  στηρίξας  προς  αύτην 
δ  λυσσαλέος  γέρων  ηγωνίζετο... 
Τον  βίίον  προς  στιγ[ΐήν  περιστοιχού(Αενον 
ύπο  πεντάδος  ίούλων  χαι  |Λαχό(ΐ.ενον . 
Και  σοι  ίστοίχισεν,  ω  Λίτβα,  άχριβά 
ή  χεφαλή  αυτή  !...  Έ^ώ  άπο  (Λαχράν, 
έν  [χ,έσω  πλήθους,  εΐίον  πώς  ή  χειρ  αΰτου 
τρΙς  ύψωσε  την  σπάθην  χαι  χατέπεσεν 
δσάχις  ^έ  χαι  πάλιν  άνηγείρετο, 
τοαΐ[/.α  ερρεεν  ίχ  ταύτης  χρουνηίόν... 
Έπι  [ΐαχρον  το  πλήγ[ΐ. '  άνέ[λεινα 
το  τέταρτον  Ι    Έχ  του  πείίου  πλην  αύτος 
^έν  έφυγε,—  νά  φύγγ)  ίεν  ήίύνατο 
χάν  τοΰτο  έπεθύ[χ.ει  !»  Αίφνης  ασθενή 
άχούει  στόνον  πλησιάζει:   €εΙν' αυτός  Ι...» 


ο    ΒΟΓΙΑΡΟΣ    ΟΡΣΣΑ  191 

Ό  "Ορσσα  την  αί|Λοσταγη  του  κεφαλήν 
άπο  της  γτ,ς  ολίγον  άνβσήχωσβ 
και  βΐπβ  [/."άσθίνή  κ'  ίκπνεουσαν  φωνήν: 
«Κ'  ιγώ,  κ'  εγώ  σ*  {γνώρισα  !  ού^*  &  καιρός 
ούίε  το  ξένον  ενίυ(Λα  [χιτέβαλον 
τ'άτϋαίσιόν  σου  βλ6(ΐ[ΐ.α  και  το  πρόσωττον 
αύτο  το  πελιίνόν,  έν  οΐς  το  εγκλη(χ.α 
και  ή  κακία  άπετύπωσαν  πιστώς 
την  εαυτών  σφραγίία.  Ναί.    Αρσένιε  ! 
άν  κ'είς  του  [ΐνή{ΐ.ατος  το  χείλος  ?στα(ΐαι, 
γνωρίζω  πλην  το  πρώτον  σου  [ΐει^ία[Λα 
και  τον  υπάρχοντα  εις  τοΰτο  συριγ(ΐον 
του  οφεως  !  Κ'  έν  {ΐ,έσφ  φθόγγων  ξένης  γης 
γνωρίζω  την  φωνήν  σου,  ην  συ  προσπαθείς 
νά  (Αεταβάλτίζ  ίσως.  Τους  δολίους  σου 
σκοπούς  [/.αντευω,  ίιατι  είσαι  εδώ 
γνωρίζω*  πλην  πιστές  εΙς  την  πατρίδα  (ΐ.ου 
τους  οφθαλμούς  δεν  αποστρέφω  πλέον,  άν 
και  συ,  προδότ'  αλλόπιστε,  έπιθυ(Λεϊς 
νά  ΐδγ^ς  θλίψιν  εις  αυτούς,  συριπάθειαν, 
θανάτου  προσεγγίζοντος  κατάπληξιν. 
Άλλ '  δ|Λως  (Αάθε ,  —  δεν  λυποΰ[χ.αι  την  ζωήν  • 
λυπού(/.αι  (/.όνο ν  τούτο:  οτ'ή  ώρα  [ίου 
{σή|/.αν£  πριν  η  εγώ  εκδικηθώ, 
&τι  το  ξίφος  νά  εγείρω  το  βαρύ 
δεν  δύναριαι,  δτ*  εις  το  αΐ|Λα  τών  εχθρών, 
δι'ού  είνε  βα[χ.[ΐέν'αί  χείρες  (Αου,  ρανίς 
κ&ν  [Λία  έστω  1κ  του  αΐ[Λατός  σου  δεν 
υπάρχει  !» 

—  Γέρον,  παρατήρησον  εδώ, 
εδώ,  το  στήθος  τούτο,  και  το  παρελθόν 
λησ(ΑΟνησον  1 . . .  Πληγάς  το  στηθός  (Λου  αύτο 

εν  έχει  ως  το  ιοικον  σου,  αλλ  εντός 
αύτου  τον  δφιν  φέρει  θλίψεως  δεινής  ! 
Έξεδικήθης  προ  πολλού  καιρού  —  πλην  πώς 
καΐ  τίνα, —  δεν  εΙνε  το  ϊδιον  ;   Άλλα 
πειέ  μοι  κάλλιον,  σε  ικετεύω,  ποί3 
ν '  άνεύρω   δύναμαι  την  θυγατέρα  σου  ; 
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Άπο  τάς  χβΐρας  των  βχθρών  της  χώρας  σου, 
τά  βέβηλα  φιλή|ΛαΓα  χαΐ  ξίφη  των 
ώρχίσθην  νά  τήν  σώσω,  καίτοι  σή|Λβρον 
βύρίσχοριαι  ριαζί  των  1... 

—  Σπιυσβ  γρήγορα 
βις  τήν  άρχαίάν  (ίου  οΐχίαν,  χαΐ  Ιχβΐ, 
Ιχβι  την  χόρην  [ίου  θά  «υρτ^ς*  άσιτος 
καΐ  άυπνος,  νυχθη[Λίρον  τον  φίλτατον 
ΐΓροσ|χ.βνβι  άνυπό[]ΐονος  Ι  Το  τέλος  ριου 
έγγίζβι  !    Σπιυσον...  Τώρα  δ  ά^ιχηθβΐς 
πατήρ  ^εν  βίνβ  ή  απαίσιος  ν«κρός  !...» 
Νά  &|χιλήσγ)  ετι  ηθβλβν,  αλλά 
παρέλυσβν  ή  γλωσσά  του*  ήθέλησβ 
ση|Λβιόν  τι  νά  χά\κγ  ίιά  της  χβιρός, 
άλλα  τά  δάκτυλα  αύτης  ιχάριφθησαν 
προς  £λληλα,  χαΐ  έπι  της  [ΐορφης  αυτού 
σχιά  θανάτου  ^ιά  (λελανης  γρα[ΐ[]ΐης 
^ιέ^ρα[ΐ.6.  Το  πρόσωπον  του  προς  τήν  γην 
εξαίφνης  ίστρβψβν,  άφήχβ  ρογχασ[χ.όν, 
έτάνυσβ  τά  (λέλη  του  —  χ'  έξέπνβυσ*. 

Προσηλθεν  δ  Αρσένιος  χαι  ίλυσβ 
τάς  χ«Τρας  τάς  συνβσφιγ(Αένας ,  χ'Ιχ  της  γης 
άνήγβιρβ  την  χβφαλήν  του  γέροντος• 
χαι  βΙ^€  πίπτοντα  άπό  τά  θολερά 
χαι  ν€χρω[]ΐένα  0(ΐ.[χ.ατά  του  ίάχρυα 
(λαρριαίροντα  ώς  &  ά£ά(ΐ.ας*  ηρ€(ΐον 
την  φυσιογνω[]ΐίαν  βΐχβ,  πλήρη  ίέ 
της  χαλλονής  Ιχβίνης,  ήτις  χαι  νοος 
χ'  αισθήσεων  στερείται,  ώς  δ  θάνατος 
αύτος  [χυστηριώ^ης . 

Και  έπι  (ΐαχρον 
δ  νεανίας  £νωΟέν  του  Ιστατο 
άπό  []ΐετάνοιαν  χαταθλιβό|ΐ.ενος, 
άχων  το  παρελθόν  αύτου  άναπολών, 
συγγνώ|Λην  ^Ι^ων,  δ  τοιαύτην  (ΐ,ή  λαβών. 
Ήρέ[Λα  ^ε  χατόπιν  άνεπέτασεν. 
Ιπι  του  στήθους  το  χαφτάνιον  αύτοΰ 
χ'έφάνησαν  σηριεΐα  αιματόεντα 
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πληγών  αρχαίων  και  νωττών — (Ααυρίζουσαι 
χ'ίζέχουσαι  γρα[Λ[Ααί.  Προς  την  καρίίαν  του 
ίπέθηχβ  την  χβΤρα  χαΐ  των    αδρανών 
αρτηριών  της  οί  παλαοι  άνήγγιλλον 
αύτφ  αδήλως ,  δτ'  βις  την  βιαίαν  του 
χαρίίαν  (Αβχρι  της  ύστατης  του  στιγ(Αής 
εχόχλαζον  τα  ?τάθη,  $τι  ^τρότβρον 
πολύ  ή  π€νθι[^ιος  τών  όφθαλ[ΐ.ών  αυτών 
εσββσθη  λά[Λψις  .  .  • 

Ήίη  επλησίαζεν 
ή  ίύσις  της  ή(χερας  :  δ  ί'  Αρσένιος 
ιππεύσας,  τά  πλευρά  του  ίππου  του  χεντ^ 
ίιά  τών  χαλυβίίνων  πτερνιστήρων  του, 
χ*  εΙς  ^ύο  χαλπασ(ΐούς  |Ααχράν  της  θέσεως 
της  ολέθριας  ριάχης  ητο.  —  Ή  χοιλάς 
^ιά  γρα(Λ[χ.ης  ευρείας  έξετείνετο 
χατ(ίπιν  του*  εις  τας  πλαγίας  του  φωτός 
αχτίνας  ή  λευχη  χιών  εξήστραπτε 
^ιά  (ΐυρίων  φώτων*   τείχος  σχιερόν 
Ινώπιον  αύτου  εις  τον  δρίζοντα 
ύψουτο — ίάσος  εις  αύτον  γνωστότατο  ν 
ύπο  τών  ίένίρων  την  σχιάν  τον  ϊππον  του 
διηύθυνε*   γαλήνη  άχρα,  πανταχού 
θανάτου  ύπνος*   {χ  φαιού  τίνος 
Ινίοτε  Φτελέχους  ίίνίρου,   στοναχήν 
άχούσας  ϊππου  ^ιαβαίνοντος  ίγγύς, 
χ6ραξ  βαρύς,   τών  πε^ιά^ων  βασιλεύς, 
άφίπταται  χα  ι  επι  άλλου  χάθηται 
χορ[χ.ου,  το  ^ά[Λφος  το  αΐ[ΐο$ιψές  αύτου 
Ιπι  τών  χλά^ων  χαθαρίζων  τών  ξηρών. 
Άπο[Λ8|χαχρυσ(/.ένος  (λόλις  ώρυγ[Λος 
αγέλης  πειναλέων  λύχων,  λυσσω^ώς 
σπευ^ούσης  εις  της  [ΐάχης  το  άπαίσιον 
πείίον,  εις  την  ήρ^[^ί9^ν  τών  στεππών 
εζέπνεεν.    Ώς  βοστρυχώίες  χράσπείον 
έχρέ(χ.ατο  ή  δρόσος,  περιβάλλουσα 
τους  χλάδους    δάσους  συ[Λη^ών  χαι  πιτυών, 
ύπλ  τέ  •  ίιαυγίς  ΐί  στέγασ^^α  αυτών 
ΤΟΜΟΖίζ^.  Νοέμβριος  18 
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δ  ?ΐΐλος  η  ή  χβιρ  τους  χλά^ους  ηγγιζ•, 
\ιΙ  χόνιν  Ιπληρουτο  άργυρίζουσαν 
το  πρόσωπον  του  .  .  .  Και  Ιχάλποοζι  ταχύς 
βίς  σχίψβις  βυΟΐ9|Λένος.  Κατβπόνησβ 
τον  ϊππον  του  του  ίρό|χου  το  άσύνηθβς, 
βυθίζβται  συχνάχις  βίς  την  άφθονον 
χιόνα  .  .  .  Κοπιώδης  ή  πορβία  του  Ι 
χαπνίζβι  ώς  ή  χά|ΐ.ινος  το  στηθός  του. 
Έχ  δυσφορίας  του  ιππεως,   (Α£  αφρούς 
χαΐ  αίριατα  πληρούνται  τά  πλβυρά  αύτου . 
Άλλ*  ηίτ)  πλησιάζει,  έφθασιν .  .  .  Ίίού, 
Ι^ού  ίνώπιον  αύτου  εγείρεται 

χαΐ  ή  οΐχία  ίχ  του  ορούς  όπισθεν, 
έπι  της  δχθης  του  βραχώδους  ποτα[χ.ου 
Δνειπέρου.  Αί  αύλαί,  τά  περιφράγ[ΐ.ατα, 
χαΐ  α(  χαλύβαι  εις  σωρον  ποιχίλλουσι 
χαρίεντα*    και  (Λονον,  [ΐεταξύ  αυτών, 
δ  οΐχος  του  βογιάρου  Όρσσα  σχυθρωπος 
χαΐ  ηρε[ΐος  ώς  φάσ[ΐα  [χένει  .  .  .  ΕΙς  αύλην 
εύρύχωρον  εισήλθεν  :  ίρηρια  Ιχει 
τά  πάντα  ήσαν  .  .  .  ώς  άν  πείνα  η  λοΐ[Λθς 
συ[]ΐπόσιον  {χει  Ιτέλουν  προ  (/.ιχρού. 
Άφίππευσε,  πεζός  προβαίνει  .  .  /Ορ.ιλος 
παιζόντων  παίδων,   ίντρο|ΐ.ος  Ιχ  τίυ  τςυρος 
τών  οφθαλμών,  της  ξενιχης  αύτου  στολής^ 
χαΐ  της  ώχρ&ς  [ΐορφής  του,  ύποίέχεται 
αυτόν  εις  το  περίπτερον,  χαι  (ΐέ  χραυγην 
άπο[]ΐαχρύνεται  ταχύς  .  .  .   Εισέρχεται 
έΐς  τήν  οιχίαν  του  βογιάρου :   είνε  νύξ 
εις  τους  θαλά[χ.ους-  τά  παράθυρα  χλειστά, 
Ιπι  τών  παλαιών  σανίδων  τά  χενά 
συγκρούονται  δοχεία  χαι  το  ^άπε^ον 
τριζοκοπ^^•  Ινίοτε  ίιά  λευχης 
πλατείας  ζώνης  εικονίζεται  έχει 
Ιπι  του  τοίχου  της  θερ(ΐ.άστρας ,  εκ  ^ωγ(χης 
'ΐών  παραθυρόφυλλων  ^ιερχόμενον, 
ψυχρον  φώς  τών  αχτίνων  της  ηρ^έρ^^• 
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ΚαΙ 

βίς  το  σχιόφως ,  βλεπβι  δ  Αρσένιος 
την  βάσιν  )ςλΙ(Ααχος.   Πβτ^,  άνερχβται 
τίς  σφαλβράς  βαθ[ΐΐίας*   χαΐ  Ι^ού  το  φώς 
άστράπτβι  βις  τά  θ[ΐ[ΐατά  του  :  προ  αύτου 
παράΟυρέν  τι  παγω|ΐ.£νον  :  ττρό  'ττολλου 
βΐν'  άνοικτόν   ύπάρχβι  [Λέγας  ύπ'αύτο 
σωρός  χιόνος  άταχτος  .  .  .  Και  «Ινβ,  φβΰ  Ι 
γνωστά  τά  ριέρτ)  ταΰτχ  !    Προς  τ'  άριστβρά 
όχάρχβΐ  θύρ*  άλλα   κλειστή,  και  επ'  αυτής 
{ν  (λέγα  κλεΐθρον,    οίονει  αί(ΐοβαφ€ς 
εκ  τής  σκωρίας,  κρ£[Λαται.    Έζαγαγών 
«πο  της  ^ωνης  ιγχειριόιον  οςυ, 
ε|ΐ7ϋηγ*  εΙς  την  οττην  του  κλείθρου,  τοΰτο  ίέ 
Ινε^ωκεν  άνοίζαν  ριέ  τίνα  τριγριόν  .  .  . 
την  θύραν  ελαφρώς  ώθών,  εισέρχεται 
[]ΐέ  βή(ΐα  ύποτρέ[Λον  εις  τον  θάλαριον 
τής  νεαρδίς  παρθένου. 

Μετά  σπαραγριου 
εζέτεινε  την  χείρα,   [λέ  το  βλέ[Λ[](.α  του 
το  βλέ(Α[χ.α  της  αναζητεί  το  προσφιλές, 
και  ψιθυρίζει  ασθενή  χαιρετισ[ΐόν  : 
άλλ*  ούτε  εις  το  βλέ(Λ(χ.α,   ούτε  εΙς  αύτον 
τον  λόγον  του  άπάντησις  ίίόθη  !    Πλην 
άλλ'  θ[ΐ.ως,  ή  του  ύπνου   κλίνη  άθικτος 
ίεν  εΐνε'    ωσάν  ίπ*  αυτής,  άκό[χ.η  χθες, 
προ  [Λΐδίς  ώρας  ετι,  συνεχώς  άνέπαυσε 
την  κεφαλήν  της  πλέουσα  εις  όνειρα 
νεανικά.  Και  προχωρών  εγγύτερον 
άκό(ληι  βλέπει  ίπι  των  λεπτοφυών, 
λευκών  τριχάπτων  [χέλανα  σποίου  σωρόν 
κ'  ίστον  αράχνης  περί  τά  χρυσόπλεκτα 
παραπετάσ(ΐ.ατα . 

Εις  το  παράθυρον 
του  ^ωριατίου  τούτου  επεσεν  άκτις 
τής  δύσεως  χρυσή  ίπι  του  τάπητος 
του  πολυχρώ|Λου  παίζουσα.  Την  κεφαλήν 
προσκλίνει  δ  Αρσένιος  •  .  .   Άλλ'  ίξαφνα 
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άνιταράχ^θτ),  άνβσκί^τησβ ,  κραυγην 
άφ^κβ  γοβράν,  ώς  άν  δ  πους    αύτου 
Ιπάτησ'  Ιπι  οφβως  .  .  .  ΚαΙ  τώρα,  φβΰ  ! 
θά  Ιπροτίρια  ίσως  &μ  ταχύτ«ρον 
χαΐ  της  Ιίεας  έτι  η  του  βλεριματος 
θχνατγ,φόρον  ίηλητήριον  αύτον 
χατίτρωγβ.  Σωρον  όστέων  χαΐ  ώχρον 
χρανίον,  £νβυ  όφθαλ|Λών,  μ'  αΐώνιον 
χαΐ  Αφωνο  ν   (ΐ.€ΐδ(α(χ.α , — ενώπιον 
αυτού  Ι^ουπ&ν  δ, τι  εβλ«π«.  Μαχρά, 
[ΐιαρ[χ.αρολ€υχων  ώ(ΐων  χ6σρΐ7)[Λα  άβρόν, 
πλούσια  χό[ΐη,  σχορπισθείσα  ίπι  των 
ξηρών  όστέων  ίχολλήθη  που  και  που  .  .  , 
χ*  εχβί  δπου  αγνή  χαρ^Ια  ίπαλλεν 
•ξ  ίρωτος  φλογώ^ους,  ^ίη  προ  πολλού 
αίμοχαρής    των  τάφων  χάτοιχος,  Ιχεΐ 
απαίσιος  πλανάται  σχώληξ  .  .  . 

α  Και  ι^ου 
πΛν  δ, τ*  ήγάπησα  !  Την  χόνιν  την  ψυχράν 
χα  ι  άψυχον,  την  χαύσασαν  τα  χβίλη  (ίου, 
θά  θλίψγ)  νυν,  άναίσθητον,  άνέραστον 
ή  γη  έν  τη  άγχάλγ)  της  ττ)  παγερδ^. 
Ή  πάγκαλος  ψυχή  της  «λλην  υπαρξιν 
λαβουσα,    ήίη  φέρεται  εΙς  ιερά 
τεριένη.   Και  ενώπιον  μου,   ώς  [Λθ{Λφή 
τά  ϊχνη  μένουν  του  πρόσκαιρου  βίου  της  Ι 
Άπέθανεν  1ν  ήλιχί^;:  ανθηρά, 
έν  μέσφ  ίσως  μυστικών  βασάνων,  η 
χωρίς  ανησυχίας  ψυχικής,  και  πώς  ; 
και  πίτε  ;  Ό  θεός  γινώσκει  !  ίι'αύτήν 
ήτο  πατήρ  εκείνος,  αλλά  ^ι'έμέ 
εχθρός,— και  μάρτυς  τούτου  ή  σποδός  αυτή, 
ή  στερηθίΐσα  της  σκιΛς    του  μνήματος 
χαΐ  μόνον  εις  Ιμέ  τυγχάνουσα  γνωστή. 
«Εγκληματίας  και  κακούργος  είμαι,  ναι  Ι 
*Αλλ '  είνε  ή  ποινή  μου  τού  εγκλήματος 
αξία  ;  Ή^'^  ίπΐ  της  αυτής  6ίού, 
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ούί*  βίς  την  γην,  άλλ*ουτ•  «Ις  τους  ουρανούς 

Οά  ι^ω|Λβν  αλλήλους  .  .  .  Και  του  χωρισ|ΐ.ου 

η  πρώτη  φοββρά  στιγμή  Ιγένιτο 

αιών,  α ιω νιότης  ^ι*  ήμ&ς'  ώ,  &ν 

(νώτνιόν  μου  άπο  θβίαν  ^ύναμιν 

ηνοίγιτ' δ  παρά^βίσος, — δρκίζομαι, 

πριν  7)  βισέλθω  παρά  την  άγίαν  του 

την  βΐσο^ον,  θ*  άπέτ«ινον  ίρώτησιν  : 

εν  μέσφ  των  άγΙων  βΤνβ  αρά  γβ 

ο  των  Ιλπί^ων  μου  απολεσθείς  παράδεισος  ; 

^Ω  Πλάστα  Ι  Συ  άπ^6ίος  μοι  το  βλέμμα  της 

το  τρυφερόν,   τα  χ^είλη  της  τά  δροσερά 

χαι  το  μειδίαμα  της,  την  φωνην  αύτης 

άπονος  μοι,   την  ως  ονειροπόλησιν 

γλυχεϊαν  ένα  μόνον  φβόγγον   άσθενη 

άπόίος  μοι  1  .  .  Χωρίς  αΰτης— τΐ  εΙν*ή  γη  ; 

τί  εινε  δ  παράδεισος  ;  Όνόματα 

χαι  μόνον  ηχηρά,  ύπέρλαμπρος  ναός 

χωρίς  θεότητος  Ι  .  . 

αΚαι  τώρα,  μόνον  εν 
μοι  απομένει,  εν  :  Πηγαίνω  !    Άλλα  που  ;  — 
Δεν  εΙνε  μήττως  το  αυτό,  &ν  την  δ^όν 
αχολουθησω  η  έχείνην  η  αυτήν  ; 
Ενταύθα  είν'  ή  κόνις  της — ούχι  αύτη! 
Απέρχομαι  εντεύθεν   χαι  ^ιά  παντός, 
άχόπως,  άνευ  σχέψεων,  χ^ι)ρις  σχοπόν 
ού^ένα,   μόνος  μετά  των  βασάνων  μου 
εις  της  νυχτος  το  σχότος,— χαι  ή  θύελλα 
θα  έξαλείψγ)  παντελώς  τά  ίχνη  μου  Ι  .  . 
('ΕΙχ  του  ρωσσιχου) 

*Αγαθοχλ4}ς  Γ•  Κωνοτ;(χντον£8ης 
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Ό  ^ιριβρχόμιβνος  πρωτεύον  Εΰρωπαϊχον  Μουσβϊον,  δπου  ^ύνοιτχι  νά 
θαυριάση  παράλληλα  τά  κάλλιστα  προϊόντα  της  αρχαίας  χαΐ  της 
νιωτίρας  τίχ^νης,  ίεν  βραίύνει  νά  παρατηρήστ)  δτι,  κατ'  αντίθεσιν  προς 
τους  Ιταλούς  γλύπτας  της  λβγο[Λένης  Αναγεννήσεως,  οί  Έλληνες  και 
ι^ίως  οί  αρχαιότεροι  αυτών  ήσχολήθησαν  και  διέπρεψαν  περί  την  πι- 
στην  άπεικόνισιν  του  δλου  γυ[ΐνου  σώριατος  πολύ  ριδ^λλον  παρά  της 
Ιχφράσεως  του  προσώπου.  Ή  κεφαλή  ητο  ^ι'  αυτούς  άπλοΰν  (λέρος  του 
<τώ[4.ατος,  ούί*  ίσως  το  σπουίαιότατον.  Ή  τοιαύτη  ίιαφορά  2κτΐ[]ΐή- 
σεως  άπο^ί^εται  συνήθως  εις  τήν  ύπάρχουσαν  [ΐεταζύ  τών  αρχαίων  και 
των  ίπειτα  ηθών  και  ίθί[Λων.  ΕΙς  [ΐεν  τον  Έλληνα  τεχνίτην  παρεΐχεν 
ή  παλαίστρα  και  αύτος  6  1[ΐατισ[ΛΟς  συνεχείς  ευκαιρίας  [ΐ.ελετης  του 
Ιν  1νεργεΐ£|ί  γυρίνου  σώριατος,  ένψ  ί>  της  Αναγεννήσεως  άναγκαζόριενος  ν* 
άρκήται  προς  μελέτην  αύτου  εις  πτώ(Λατα  ή  [ΐισθωτά  πρότυπα  άκινη- 
τουντα  Ιν  τφ  σπουδαστή  ρ  Ιφ  του,  ήχθη  εκ  της  ανεπαρκούς  ριελέτης  της 
γυρινότητος  νά  περιορίστι  τήν  δλην  εκφρασιν  εις  τά  χαρακτηριστικά 
του  προσώπου. 

Ή  ίζήγησις  αυτή  είναι  βεβαίως  εύλογος  καΐ  ρί.εχρι  τίνος  Ιπαρκής* 
προς  συ[Λπλήρωσιν  δαως  αυτής  πρέπει  νά  προστεθ^  και  τοΰτο  το  κα- 
λώς γνωστόν  εις  πάντα  σπουίαστήν  τών  εικαστικών  τεχνών,  δτι  ή 
άποτύπωσις  της  εκφράσεως  του  προσώπου  είναί  τι  πολύ  [χ.&λλον  πολύ•^ 
πλοκον  και  ^υσκατόρθωτον  της  παραστάσεως  του  λοιπού  σώ|χατος.  Προς 
άλλοίωσιν  της  φυσιογνωριίας  άρκουσι  ^ιαφοραΐ  τόσον  ανεπαίσθητοι,  ώστε 
αδύνατον  είναι  νά  εκτΐ[ληθώσιν  ακριβώς  παρά  του  στερου[Λενου  της  άπαι- 
του(ΐενης  [Λακρέ^ς  πείρας .  Ή  ελαχίστη  τω  οντι  της  σριίλης  παρεκτροπή 
άρκεϊ  νά  [/.εταβάλτ)  άπο  ίλαρ&ς  εις  κατηφή  ή  άπο  (/.ειλιχίου  εις  όργίλην 
τήν  δλην  φυσιογνωριίαν .  Καλώς  λοιπόν  πράττοντες  ήρχισαν  ο(  Έλληνες 
άπο  τά  εύκολώτερα,  άγωνισθέντες  νά  δρίσωσιν  ακριβώς  τάς  αναλογίας 
και  τους  διαφόρους  σχηριατισριούς  του  δλου^^ώ[1.ατος,  πριν  ή  επιχειρήσωσι 
νά  ύποίείξωσι  τήν  ψυχικήν  ^ιάθεσιν  ίιά  της  αναπτύξεως  τών  χειλεων 
ή  της  κλίσεως  προς  τά  κάτω  της  άκρας  αυτών,  της  διαστολής  τών 
^ωθώνων,  της  συσπάσεως  τών  οφρύων  ή  τών  πτυχών  του  μετώπου. 

*Από^ειζιν  της  αληθείας  τών  ανωτέρω  παρέχει  το  πασίγνωστον  στε- 
ρεότυπον  ρ.ει8ίαρια  τών    άρχαϊκωτέρων   άγαλ[λάτων  της  ελληνικής  τέ- 
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χνης.  Ή  άννίθ^σις  [Α«ταζύ  του  τρόπου  της  ποοραστάσβως  τθ9*  σώματος 
)ΐαΙ  της  του  προσώπου  βίναι  προ  πάντων  χοοταφανής  βίς  τά  [ΐιάρ[ΐαρα 
της  ΑΙγίντις .  *Αφ  *  ενός  [Λ6ν  βίχονίζβται  μβτά  θαυριαστής  ζωηρότητος 
χαι  άχριβιίας  γ^  βπίίρασις  τών  περιπετειών  πεισ^χατώ^ους  αγώνος  επΙ 
του  γυρ,νου  σώ[ΐιατος  τών  [χ,αχητών,  ή  προβολή  του  στήθους,  ή  ίντα- 
σις  τών  ριυώνων,  ή  ογχωσις  τών  φλεβών  του  τραχήλου,  οι  σπασμοί 
της  αγωνίας  χαι  αυτή  τών  πτωμάτων  ή  άχαμψία,  άφ'  έτέρ.ου  ^ε  τά 
πρόσωπα  |Λενουσιν  απαθή  χαι  ιλαρά.  Οι  £γριοι  έχεΐνοι  πολεμισται 
αγωνίζονται  νά  εξοντωθώσι  γλυχομειλώντες  προς  αλλήλους. 

Ή  τοιαύττ)  του  προσώπου  απάθεια  ^έν  φαίνεται  ίχουσά  τι  χοινον 
προς  τήν  πολυύμνητον  Ιχείνην  γαλήνην,  τήν  δποίαν  χατά  τους  τεχνο- 
χρίτας  αποτύπωσαν  έπίτηίες  οι  έλληνες  γλύπται  έπι  του  προσώπου 
τών  &εώνγ  ώς  σύμβολον  άνυψώσεως  υπεράνω  τών  επιγείων  παθών.  '^Αν 
ευλογον  φαίνεται  νά  εξηγηθτ)  ούτω  το  μειδίαμα  του  Απόλλωνος  ή 
της  Ήρας,  ίυσκολώτατον  άφ'  έτερου  είναι  νά  πιστεύσωμεν  δτι  έχ  προ- 
θέσεως ηθέλησαν  οι  ^ιαχοσμηται  του  αίγινητιχοΰ  ναού  νά  παραστήσω- 
σιν  άόργητα  ή  αναίσθητα  εις  τον  πόνον  τά  πρόσωπα  μαχόμενων  χαι  πλη- 
γωμένων. Αληθές  είναι  δτι  ευρέθησαν  χαι  χριστιανοί  τίνες  ζωγράφοι 
παραστήσαντες  μάρτυρας  μειδιώντας  «ν  μέσφ  τών  βασανιστηρίων  ή 
χαι  κπι  της  πυρ^.  Το  εχστατιχόν  δμως  έχεΐνο  μειδίαμα,  το  ^υνάμε- 
νον  νά  Ιξηγηθ^  ίιά  της  οπτασίας  του  ίιανοιγομένου  παραδείσου,  ού- 
ίεμίαν  βεβαίως  έχει  σχέσιν  προς  τήν  ψυχιχήν  ^ιάθεσιν  ανθρώπων  χατα- 
γινομένων  εις  άλληλοσφαγίαν.  Πολύ  εύλογωτέρα  λοιπόν  φαίνεται  ή 
ύπόθεσις  δτι  ούχΙ  έχ  προθέσεως,  άλλ'  εζ  απειρίας  άπεΐχον  οί  αρχαιότε- 
ροι τεχνϊται  νά  μετα^ώσωσιν  εΙς  το  πρόσωπον  τήν  εχφρασιν.  της  ορ- 
γ^ς,  το\)  άλγους,  του  πένθους  ή  άλλης  ψυχιχής  χαταστάσεως  ανωμά- 
λου. Ε«ς  το  άνατολιχόν  εν  τούτοις  αέτωμα  του  ναοΰ  ίιαχρίνονται  ^ύο 
χεφαλΛί,  τάς  δποίας  φαίνεται  προσπαθήσας  6  γλύπτης  νά  χαταστήσγ) 
χκπως  Ιχφραστιχωτέρας  τών  λοιπών.  Ή  απόπειρα  αυτή  δύναται  νά 
θιωρη&7)  ώς  προάγγελος  της  ύπο  τών  ^ιαίόχων  του  Φειδίου  χχτορθω- 
ίείσης  προσαρμογής  της  εκφράσεως  του  προσώπου  προς  τήν  ^Μθεσιν 
της  ψυχής,  της  δποίας  πρόχειται  τέλεια  πρότυπα  της  Νιόβης  χαι  του 
Ακοχόοντος  αί  χεφαλαί. 

Ή  τοιαύτη  άνέλιξις  της  τέχνης  ήγαγε  τους  Έλληνας  ν '  άσχολη- 
θώσιν  εΙς  τήν  άπειχόνισιν  τών  λεγομένων  χαθολιχών  πολύ  μ&λλον  παρά 
τών  προσωπιχών  τύπων.  Πασίγνωστον  είναι  δτι  οί  άνθρωποι  διακρί- 
νονται αλλήλων  προ  πάντων  έχ  του  προσώπου,  του  ^έ  λοιπού  σώματος 
αΐ  λχφοραΐ  είναι   οχι    μόνον   πολύ  μιχρότεραι,  αλλά    χαΐ  δύνανται  α{ 
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πλβΐσται  ν*  άναχθωσιν  βις  γ^νιχάς  τινας  χατηγορίας,  «ν  σχέσ«ι  ^ρος 
την  ήλιχίαν,  την  ^ίαιταν,  την  κατάστασιν  της  ύγιίας  καΐ  τάς  έττι- 
βαλλθ(ΐ€νας  ύπο  του  ί7Γαγγ6λ[ΐ.ατος  έ'ξβις,  ίνφ  6  ίξαιρέσβι  της  χιφαλτίς 
ιναραβάλλων  προς  άλληλα  τά  <7ώ|Λατα  ^ύο  δρ.ηλίκ(ι>ν  χαΐ  δ[/.οτ£χνων 
άντρων  άνβυρίσχβι  παρ'  αύτοΐς  τά  &[χ.οιάζοντα  ττολυ  πβρισσότιρα  των 
άνοριοίων.  Οί  "Ελληνβς  εττι^οθεντ^ς  •ξ  άρχης  χαι  ίπι  πολύν  χρόνον  πβρι- 
όρισθβντβς  βίς  την  ριιλέτην  των  γενιχωτερων  τούτων  χαραχτηριστιχών 
ΙπΙτυχον  νά  χαταστήσωσι  την  γυμνότητα  ούτως  βίττβΐν  ίχφραστιχήν, 
άπο^ώσαντβς  Ιλάζουσαν  χαι  σταθβράν  εννοιαν  Ας  τάς  ουσιωδεστέρας 
διαφοράς,  αΐ  Ι^οίοα  παρατηρούνται  εις  άνθρώπινον  σώ|ΐα  ύττο  διαφόρους 
ώρισμ.ενας  συνθηχας.  Ούτω  χατώρθωσαν  νά  ^η(^ιιουργήσωσιν  ανυπέρ- 
βλητους τελειότητος  τύπους  εφήβου,  άνίρός,  πρεσβύτου,  παρθένου, γυναι- 
κός, Ιργάτου,  η  αθλητού,  οϊτινες  άποθεωθέντες  ώνο[ΐ.άσθησαν  Απόλ- 
λων, Ήρα,  Ήβη,  Ήφαιστος  η  Ήραχλής. 

Έφάρλλοι  των  αρχαίων  δχι  (Αονον  χατά  τον  έρωτα  αλλά  χαι  την 
αϊσθησιν  του  χάλλους  απεδείχθησαν  της  ιταλιχτ,ς  αναγεννήσεως  οί 
τεχνΐται.  Δύσχολον  δμως  ητο  εΙς  αυτούς  νά  ίγχύψωσιν  εΙς  την  |χελετην 
της  γυρότητος  (Αεθ'  δσης  οί  Έλληνες  ακριβείας.  Τά  £χα[Λπτα  πτώ- 
[ΐατα  των  άνατο[Λείων  χαΐ  οί  αχθοφόροι  τους  6ποΙους  {γύ|χνωσαν  Ιν  τφ 
σπουίαστηρίφ  των  ήσαν  βεβαίως  πρότυπα  πολύ  κατώτερα  των  εν 
Όλυ(ΐπΙ^  παλαιστών  και  δισκοβόλων.  Και  δχι  μόνον  δυσχερής,  άλλα 
και  ολίγον  χρήσιμος  ητο  εις  αυτούς  της  γυμνότητος  ή  μελέτη,  άφοΰ 
Ιπέβαλεν  ή  εκκλησιαστική  παρά^οσις  νά  ένίύωσι  με  μακρούς  πέπλους  και 
ποίήρεις  χιτώνας  τάς  παρθένους  και  τους  αγίους.  Προς  άντιστάθμισιν 
του  μειονεκτήματος  τούτου  ήναγκάσθησαν  οί  Ίταλοι  γλύπται  νά  κατα- 
φύγωσιν  εις  νεωτερισμούς  και  τεχνάσματα  τελείως  άγνωστα  εΙς  τους 
αρχαίους.  Εις  μεν  τά  ανάγλυφα  έτοποθέτησαν  ώς  οί  ζωγράφοι  τά 
πρόσωπα  έν  μέσφ  ποικίλης  σκηνογραφίας  και  εις  διαφόρους  άπο  του 
θεατού  αποστάσεις  κατά  τους  κανόνας  της  προοπτικής,  εις  ίέ  τά  αγάλ- 
ματα ήγωνίσθησαν  νά  ίιατάξωσι  γραφιχώτερον  τάς  πτυχάς  του  εν- 
δύματος και  νά  μετα^ώσωσιν  εις  τά  πρόσωπα  ποσόν  εκφράσεως  άνώτε• 
ρον  του  θεωρουμένου  επαρκούς  ύπο  τών  αρχαίων.  Κατά  τούτο  πιθανόν 
είναι  δτι  άντι  νά  ζημιώνη  ύπεβοήθει  τους  καλούς  γλύπτας  ή  ύποχρέω- 
σις  νά  σκεπάζωσι  το  σώμα,  του  δποίου  ή  γυμνότης  ^υσκολώτερον  συμ- 
βιβάζεται προς  την  εκ  σφο^ρ&ς  συγκινήσεως  ύπερβάλλουσαν  άλλοίωσιν 
της  φυσιογνωμίας.  Έφ'  δσον  τφ  δντι  ίεν  προκαλεί  ή  οξύτης  του  άλ- 
γους νοσηράν  συστολήν  τών  νεύρων,  τά  σημεία  της  ψυχικής  συγκινή- 
σεως ^έν  είναι    βεβαίως  εξ   ίσου  ευδιάκριτα  εΙς  το  λοιπόν  σώμα,  δσον 
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χκΐ  βίς  τους  χαρακτήρας  του  τνροσώπου.  Έχ  τούτου  συρ.βαίνβι  δτι  κ6- 
ψΛλή  ύπερ  το  (ΐέτρον  ιχφραστιχή  φαΐνιται  ίιΑ  γύρου  σώ[ΐατος  άνάρ- 
[ΐοστος  η  άρ(Αρζουσα  [λόνον  βις  Μαινάδας,  Έριννΰας  χαΐ  Σατύρους.  Ή  τοι- 
αύτη έντύπωσις  ^υσ^ρμοστίας  Ιν^έχβται  νά  7)ναι  ίν  (λερ«ι  άποτέλ£σ[λα  της 
|ΐαχρ&ς  'ήρ.ών  εξ«ως  νά  συν^υάζωριβν  την  γυ[Λνότητα  (λβτά  της  απαθε- 
στέρας φυσιογνω|ΐιας  των  αρχαίων  έργων,  χαΐ  τοΰτο  οριως  &ν  ^εχθώ- 
[λεν,  βέβαιον  πάλιν  όποριένει  οτι  δύναται  δ  τεχνίτης  £νευ  προσχρούσεως 
εΙς  το  αισθη[ΐ.α  η  χαι  την  πρόληψιν  του  θεατού  νά  [Λετα^ώστ)  εις 
ίγαλ(]ΐα  π«πλοφόρον  ποσόν  έχφράσεως  πολύ  άνώτερον  παρά  εις  γυ(ΐνόν• 

Συνοφίζοντες  τά  ανωτέρω  ^υνά[Λεθα  νά  ειπω[χ.εν  δτι  χατ'  αντίθεσιν 
προς  τους  αρχαίους  ηχθησαν  ύπο  την  έπί^ρασιν  δλως  άλλοίων  περιστά- 
σεων οί  νεώτεροι  ν*  άναζητησωσιν  άντι  των  χοινών  χαραχτήρων,  των 
2υνα[Λένων  νά  χρησΐ(ΐ4ύσωσι  προς  χαταρτισ[λον  ώρισμενου  τίνος  χαΐ  στα- 
θερού τύπου,  τους  διακρίνοντας  τούτον  η  εχεινον  τον  £νθρωπον  διατε- 
λούντα ύπο  το  κράτος  αίσθηριατος  άλλοιουντος  την  συνήθη  αύτοΰ  φυ- 
σιογνωριίοιν .  Όλοι  οί  Άπόλλωνες,  δλοι  οί  Ποσειίώνες  και  δλοι  οί  Ή- 
ρακλιΤς  τοσούτον  δςιοιάζουσιν  αλλήλους,  ώστε  και  £νευ  λύρας,  τριαίνης 
ίί  κεφαλής  άν  άνεσκάπτοντο,  ίέν  θά  ητο  άίύνατον  εις  ί(χ.πειρον  άρχαιο- 
λ(>γον  ν*  άνευρη  τίνος  θεού  είναι  το  ήκρωτηριασρ,ένον  εΐ^ωλον,  Ινφ  ^υσ- 
χολώτατον  εϊναι  ν*  άνευρεθη  πλην  του  ακτινωτού  στεφάνου  άλλο  τι 
χοινόν  {χ,εταζυ  των  δ[Αθΐω[Αάτων  του  αύτοϋ  προφήτου  η  αγίου,  δπως  τον 
παρέστππσαν  αυτόν  δ  Όρκάνιας,   δ  Βερόκιος  η  δ  Δονατέλλος. 

Και  τοιαύτη  μεν  είναι  ή  [^εταξύ  της  αρχαίας  και  της  ιταλικής  τέ- 
χνης ίιαφορά,  περί  ίέ  τής  άξιας  εκατερας  τούτων,  άποφεύγοντες  ν* 
άναριοισσήσωριεν  τάς  πασίγνωστους  τεχνοκριτικάς  κοινοτοπίας  περιορι- 
ζό|ΐεθοι  εις  τούτο  (λόνον,  δτι  ή  θεα  του  Μωϋσέως  του  Μιχαήλ  Αγγέ- 
λου ή  των  ανάγλυφων  του  Γιβίρτη  εκπλήττει  και  συγκινεί  και  αυτούς 
τους  αίγοβοσκούς  των  *Απεννίνων  και  τους  Ζουάβους  τής  Αφρικής, 
ενφ  ^ρος  Ικτίριησιν  τής  τελειότητας  των  ήκρωτηριασ|ΐ.ενων  ίργων  του 
Φειδίου  απαιτείται  άναπλαστική  ικανότης  και  περίσσεια  γνώσεων,  των 
δποίων  ^ύσκολον  είναι  νά  ύποθέσωμεν  κάτοχον  την  πλειονοψηφία  ν  των 
επαγγελλθ[λένων  δτι  θαυριάζουσι  ταύτα.  Το  αυτό  ^υνάριεθα  νά  είπω[λεν 
χαι  πιρι  παντός  άλλου  λειψάνου  τής  αρχαίας  τέχνης,  μή  εξαιρουριενου  ού^έ 
του  Παρθενώνος, πρό  του  δποίου  τά  εννέα  τουλάχιστον  δέκατα  των  προσ- 
κυνητών άποκρύπτουσι  την  έν^ό(/.υχον  αυτών  ά^ιαφορίαν  ύπό  στερεό- 
τυπα £πιφωνή|χατα  θαυριασ[λου.  Τάς  αρχαίας  γλαύκας  άντικαθιστώσι 
σηριιρον  επΙ  τής  Ακροπόλεως  οί  ψιττακοί.  *Ε!μρ•  Ροΐβιίΐς 
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Δεν  θά  άφηγηθώ[λβν  ίν  •χτάσ«ι  τον  βίον  και  την  •ν  ττ)  πολιτιχϊί 
και  εν  τοις  γρ«(Λ(Λασι  ίρδσιν  του  Έρμάννον  Λούντζη,  άλλ'  άπλ&ς 
σ7)[λβιώσ£ΐς  θά  ^7)(Λοσΐ€ύσω(Χ.βν ,  (/.ή  έχουσας  ούίέ  την  άξίωσιν  [Αίλετης. 
Ό  Έρμάννος,  τέκνον  γνήσιον  της  Έλλάίος,  εκ  ίιαιτρεποΰς  οίκου 
των  εν  Ζακύνθφ  χομήτων  Λούντζη  και  εκ  των  τά  πρώτα  εν  Έπτα- 
νήσφ  φερόντων  έπι  πλούτφ,  ίιά  των  ιστορικών  Ι^ίως  (λκλετών  αύτου 
περί  της  Επτανησιακής  ιστορίας,  απέκτησε  δικαίως  φη^Λην  ενίσφ  εζη, 
παρά  ^έ  τοις  (ΐεταγενεστέροις  εΰφήριως  θά  άναφέρηται  το  ονο[ΐ.ά  του, 
δπερ  ίιαπρέπουσαν  θά  καταλάβη  θέσιν  εν  ττί  ίστορίο}:  της  νεοελληνικής 
γρα(Α(χ.ατολογίας . 

Έγεννήθη  6  Έρμδίννος  Λούντζης  εν  Ζακύνθφ  τ^  16  Σεπτεμβρίου 
του  βτους  1806,  και  εις  τρυφερωτάτην  ήλικίαν  απώλεσε  τον  πατέρα, 
ίιο  ή  ανατροφή  αύτου  αφέθη  αποκλειστικώς  εις  (ΐ.όνην  την  [Λητέρα 
του,  ^ιακρινο[Λένην  επι  φρονήσει  και  άρετ^.  Ή  (ΐήτηρ  αύτου  ίέν  ήτο 
Ζακυνθία,  άλλα  κατήγετο  εκ  γερριανικής  οικογενείας  εγκατεστη[Λένης 
εις  Ένετίαν.  Ό  γά(Αος  του  πατρός  του  {Αετά  τής  Γερ(χ.ανί^ος  ταύτης 
συνέβη  ούτω  πως.  Ό  πατήρ  του,  Αναστάσιος  το  ονο[Λα,  εΐχεν  ά^ελ- 
φον  όνό[Λατι  Φραγκΐσκον,  δ  δποιος  (λε[λνηστευρ.ένος  ών  [Λετ  *εύγενους  νεά« 
νι^ος  εκ  Ζακύνθου,  άπήλθεν  εις  Ένετίαν,  ίνθα  συνήψε  σχέσεις  [χέ  τήν 
αυτόθι  ίιαριένουσαν  γερ^ιανικήν  οικογένειαν  του  Γουλιέλρι.ου  Μάρτενς. 
Συνδεθείς  (χετ'αύτής  ίιά  φιλίας,  ήράσθη  τής  κόρης  τής  οικογενείας  ταύ- 
της Μαρίας•  άλλ'έπειίή,  ως  εϊπο(Αεν,  εις  άλλην  ήίη  είχε  ^ώσει  τον 
λόγο  ν,  ήναγκάσθη  νά  πνίζγ)  εΙς  τήν  καρ^ίαν  του  το  αϊσθηαά  του  και 
νά  |/.ή  το  εκφράσγ).  Έπανακά^ψας  εις  Ζάκυνθον  ενυ^Λφεύθη  τήν  γυ- 
ναίκα, εις  ην  είχε  ^ώσει  αρραβώνα.  Δυστυχώς  αυτή  άπεβίωσεν  ενω- 
ρίς, εκείνος  ^έ  επίσης  τηκό[Αενος  υπό  θανατηφόρου  νόσου,  έπ^^ησίαζεν 
δλονέν  είςτοντάφον.  Τότε  προσκαλέσας  τον  ά^ελφόν  του  Άναστάσιον, 
άπεκάλυψεν  αύτφ   τον  εισέτι   ^ιατηρού[Αενον  εν  τ^   καρδία  του  ίρωτα 

*  ΛΙ  βιογραφικαΐ  ειδήσεις  τής  πραγματείας  ταύτης  ελήφθησαν  έχ  δύο  άνεχ- 
δότωνα  ύτοβιογραφιών,  τής  μιας  ελληνιστί  χαΐ  τής  άλλης  Ίταλιστι  γεγραμμένων, 
σ({>ζομένων  δε  πάρα  τω  άζιοτίμφ  αύτου  υΙ(ξ>  χ.  ΆναστασΙ(^  Λούντζγ|,  δημάρχω 
ΖαχυνΟΙων. 
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ιτρος  την  Μαρίαν  Μάρτ«νς,  τζΒίσχς  ίΐ  αύτον  ού^β[ΐ.ίαν  δλλην  γυναίκα 
να  νυριφ«υθγ),  (Ιριη  την  Μαρίαν  και  λαβών  την  ύπόσχβσίν  του,  άπί- 
θανβν  ήσυχος.  Ό  Αναστάσιος  ύπιρηγάπα  τον  άίΛφόν  του  καΐ  [^ή 
θίλων  νά  τον  λύπηση  κατά  την  ύστάτην  ώραν  του  θανάτου  του,  ώρκί- 
σθη  νά  «κπληρώστ)  την  Ιπιθυ[ΐ.ίαν  του  ψυχορραγουντος  και  Ιτηρησβ  τον 
λόγον  του.  Μβτέβη  λοιπόν  βις  Ένδτίαν  και  άνβκοίνωσεν  βις  την  οίκογί- 
νβιαν  της  Μαρίας  το  αίτιον  του  ταξ«ιίίου  αύτου.  Συγκινηθβϊσα  ή  Ευαί- 
σθητος νλδίνις  ^ιά  τον  τρυφβρόν  του  Φραγκίσκου  έρωτα,  ίνίκησβ,  [/.ετά 
πάλην,  την  άντιπάθβιαν  ην  κατά  πρώτον  ήσθάνΟη  προς  τον  Άναστά- 
σιον^  χαΟ'  βσον  .εν  αύτφ  ^έν  διέκρινε  την  συμπεριφορά  ν  και  τά 
£λλα  εξωτερικά  χαρίσματα  του  μακαρίτου  άίελφου  του,  και  τέλος 
είεχβη  το  προτεινόμενον  συνοικέσιο  ν  άγαπώσα  εΙς  το  πρόσωπον  του 
Αναστασίου  τον  Φραγκΐσκον,  εις  την  μνήμην  τούτου  αφιέρωσε  τά 
τρυφερώτατα  αισθήματα  της  ευαίσθητου  καρίίας  της,  άγνήν  ενταυτω 
την  συζυγικήν  πίστιν  και  την  στοργήν  τηρούσα  πρές  τον  συνβεθέντα 
μετ'  αύτης, 

Διά  νά  λάβτ)  δ  αναγνώστης  ι^έαν  τινά  περί  της  ίν  Ζακύνθφ  εκπαι- 
δεύσεως,  κατά  τάς  αρχάς  του  παρόντος  αιώνος,  παρατίθεμεν  ίπι  λέ- 
ξει δ, τι  &  ϊίιος  Λούντζης  ίιηγεϊται  έν  ταϊς  άνεκίότοις  αύτοβιογραφίαις  *. 
«Έκ  της  νηπιότητός  μου  ενθυμούμαι  το  πρώτον  σχολεϊον  εις  το  6ποϊον 
]>1σύχναζον.  Προς  το  τέλος  της  Πλατείας  'Ρούγας,  κατά  το  βόρειον 
»μερος  κείται  εκκλησία,  εις  τον  αγιον  Στέφανον  αφιερωμένη*  όπισθεν 
»αύττΐς,  εισερχομένου  τίνος  1κ  της  πύλης,  ύπο  το  κω^ωνοστάσιον,  εις 
^τινας  τότε  οικίσκους,  έν  ώρ^  θέρους,  και  τον  χειμώνα  εις  τον  γυναι- 
»κωνίτην,  δ  Αναγνώστης  Κυριαζης  είχε  το  σχολεϊον  του.  *Δφ'  ου 
»ίν  αύτφ  τφ  σχολείφ  εμαθον  το  άλφαβητον,  ηρχισα  και  την  άνάγνω- 
»σιν  •ις  το  Όκτωή2ςΐ,  άλλ*  ή  οΰτω  λεγομένη  άνάγνωσις  συνίστατο  εις 
»το  νά  ^ιακρατώ  εΙς  την  μνήμην  μου  λέζεις,τάς  δποίας  ουδαμώς  ήννόουν. 
}»Κ\/κλώ(:Γατε  λαοί,ίνθυμουμαι  οτι  ήσαν  αί  πρώταιλέξεις  του  τροπαρίου, 
>πρώτου  κειμένου  της  αναγνώσεως• το  κυκλώοτατε  ίιά  της  αναλογίας 
•της  φωνής  με  την  λέξιν  κλώοτσα,  εΤχεν  ϊσια  ίσια  ίιεγείρει  εις  τον  νουν 
»μου  την  Ιίέαν  της  κλώοοας,  δταν  ίε  Ιψιττάκιζον  το  τροπάριον,  πάν- 
ϊτοτε  επαρίστατο  εΙς  τον  νουν  μου  κλώααα  περιεοΓτοχχχοτμένη  από 
»τά  κλωοτσόπονλχά  της.  Τοιουτοτρόπως  εφήρμοζα  τάς  έννοιας  εις  τάς 
:»λέξεις.    Ενθυμούμαι  το  βιβλίον  μου  τετριμμένον,  Ισχισμένον,  ίιεστιγ-  | 

*  Λιατηρουμεν  την    απλότητα  του  ΰφους  χαΐ  της     γλώσσης  του  αύτοβιογρα-  1 

^ουμένου   συγγραφέως. 
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»[χ.£νον  ύπο  των  χηλί^ων,  ας  £φ(νον  τά  ^άχρυά  [Α.ου,  ώς  1νθυριου(ΐ>α( 
]^χαι  τά  πορτοχάλλια,  τα  δποΐα  ηγόραζον  άπο  οπωροτνώλην  πλησίον 
%τοΌ  άγ(ου  Στεφάνου  χα2  λαθραίως  ίτρωγον,  διαρκούσης  της  [^βλίτης, 
»χαθ*ην  δ  νους  [χ.ου  πβριβπλανδίτο  ενθβν  χάχβίθιν,  1νασχολου(ΐ(νος  μΑλ- 
)>λον  [χί  τάς  [/.υίας  το  χαλοχαίριον  και  τον  χβιρ.ωνα  παρατηρών  τάς  «Ι- 
»χόνας  των  ΆγΙων  χαΐ  τά  χαν^υλια  της  Ιχχλησίας  χαΐ  τάς  άρά- 
»χνας  τάς  δποίας  εβλιπον  ίιά  των  χιγχλίίων  του  γυναιχωνίτου,  Έ- 
»πβ(τα  άπο  αύτο  το  σχολιϊον  ^(^αθήτ^υσα  (Ις  άλλο,  χαι  άλλος  άνα- 
»γνώστης  γβροντότβρος,  χαλούμβνος  Δαρείος,  ύπηρξιν  δ  ίβύτερος  ίι- 
3)^άσχαλός  [/.ου,  διάφορος  του  πρώτου  [ΐ.όνον  χατά  την  μορφην  χαΐ 
υτήν  ριδίλλον  τρο[Λαχτιχήν  δψιν,  πάντοτ*  νβφβλώίης  χαι  Ιπαπβιλων 
ι>θΐ}ελλαν  ^αβδχαμάτων  βίς  τους  άταχτουντας  [ΐαΟητάς.  Άφ*  Ινος 
»βαρυνθ*ίσης  της  (χητρός  [ίου  νά  άγοράζη  ΌκτωήχίΟ,,  των  δποίων 
ϊ>δίν  ιΐζ^ύρω  ουί'  ιγώ  πόσα  αντίτυπα  βιχον  ίζολοθρβύστ),  χαι  άφ*  Ιτί- 
>ρου  Οέλοντος  του  ^ι^ασχάλου  [Λου  νά  χολαχβύσ-ιρ  το  φιλότιμόν  []ΐου  ίιχ 
»προβιβασ(χ.ου  τίνος,  ίπροβιβάσθην  πραγ[;.ατιχώςβΙς  το  Ψαλτήρίον  χλΙ 
»«1ς  τι  π^ρισσότβρον  άχό(Λη .  Ένθυ(Λου[Λαι  θρία(/.βόν  τίνα  της  τρυφβρ^ς  μου 
ΰήλιχίας.  Μίαν  Κυριαχήν  άνεγνωσα  τον  Άπόστολον  έν  τγ  ιχχλη- 
ΐΰσίο^  του  άγιου  Παύλου,  δπου  δ  ^ι^άσχαλές  (ίου  ητο  ψάλτης.  Μέγας 
» άθλος  (Ανη(ΐ.ονιχού  χαι  σπουδαίος  άγων  !  Μοι  ίφάνη  δτι  ίέν  ιύίοχί- 
))[Λησα  ώς  !πεθύ[Λουν'  βπηνέθην  δ[χ.ως,  ΙνβθαρρύνΟην,  ιθωπβύθην  χαΐ  τί-* 
»λος  πάντων  βύχαριστήθην». 

Αυτά  ήσαν  τά  (Αδσα  της  ίη[Λοτιχής,  ούτως  βΐπβΐν,  βχπαι^βύσεως , 
την  δποίαν  χαι  αύτοι  ο!  εύπατρί^αι  χαι  οι  πλούσιοι  βλά(χ.βανον,  δπως 
[ΐ.άθωσι  τά  πρώτα  στοιχιϊα  της  έλληνιχής  γλώσσης,  Άλλ'  ή  χατ' 
οΐχον  ίι^ασχαλία  ητο  έχείνη,  ήτις  {[λόρφωνε  χαι  ^ιεπλαττε  τά  παι- 
δία. Δυστυ^^ώς  τούτο  ητο  προνό(Αΐον  ολίγων,  χαθ*  δσον  ούχΙ  άπαντες 
είχον  τά  μέσα,  ούί'  άπασαι  αί  μητέρες  είχον  άρχετάς  γνώσεις  χαι  χρί- 
σιν  προς  παιίαγώγησιν  των  τεχνών  των.  Ό  Λούντζης  αύτοβιογραφού- 
μενος  λοιπόν  ελεγεν.  «Ή  μήτηρ  μου  ητο  δ  αληθής  ^ι^άσχαλός  μου* 
»αύτη  μοι  παρέίιίε  τά  ιταλιχά,  χαι  τά  Ιταλιχά  εμάνθανον.  Επειδή 
ϊ)ή  μήτηρ  μου  ητο  διαμαρτυρόμενη,  ϊνα  εχτελ^  τά  θρησχευτιχά  χα- 
»θήχοντα  του  ίόγματός  της,  εϊχομεν  εις  την  οΐχίαν  γερμανον  ιερέα, 
])δστις  {χρησίμευε  ταυτοχρόνως  χαι  ώς  ίι^άσχαλος  προς  Ιμέ  χαι  τους 
ΐ>ά^ΐλφούς  χαι  τάς  άίελφάς  μου.  Ούτος  επεχείρησε  νά  με  ^ι^άζγ)  την 
»γλώσσάν  του,  χαι  εγώ  χατώρθωσα  νά  μάθω  τά  γοτθιχά  (ττοιχεϊα 
»του  αλφαβήτου,  έπειτα  νά  συλλαβίζω  τά  γράμματα  χαι  τελευταία 
»νά  προφέρω  δλοχλήρους  τάς  λέξεις•  ολίγον  χατ*  ολίγον  τοιουτοτρόπως 
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»£|Ααθον  να  άναγινώσχω  ιύχρινώς.  Ό  ί&ριυς  (λ1  χκτι^ίχαζι  νά  ^ια- 
φβάζω  λλόχληρΑ  βιβλία  γ«ρρ.ανιχών  ^ι^αχών,  ^ιό  χαΐ  ρίλτιβλΤιΟην 
»&1ς  ιΐίός  τι  [ΐ.ηχαν>)ς  όρΟως  άνκγινωσχούσιας  προς  χρησιν  του  ίιία- 
»σχάλου,  δ  δποϊος  τοιουτοτρόπως  προητοΐ(Λάζ•το  ίιά  την  άπαγγβλίαν 
»τών  Ι^ίων  ίιίαχών  χατά  την  ίβρουργίαν.  Άφου  [χέ  άνιχίιηγήτους 
νχόπους  χαι  βασάνους  άνέγνωσα  ^ύο  όγχώ^&ις  τόριους  ^ι^αχών,  έζ 
»άρ2^ης  (««έχρι  τέλους,  προς  άμοιβήν  6  ^ι^άσχαλος  ρ.οι  ίχάρισι  τους 
]>^ύο  π&ρι  ών  6  λόγος  τόρ.ους,  στερεως  ^(^«[/.ένους.  Ένεπλήσθην  χο^ρΑς 
]»άν&χφράστου,  οί  ^ε  ^ύο  τόριοι  έγιναν  το  θε(Λ6λιον  της  βιβλιοθήχης,  ην 
9{σχόπ&υον  νά  σχηριατίσω». 

Τά  Λυστυχή[ΐ.ατα  λάου  τίνος  ίνίοτι  χρησιμ,ιύουσι  προς  όφελος  άλ- 
λου. Τούτο  συνέβη  έν  Έπτανήσφ.  Τα  £εινοπαθη[Λατα  των  αδελφών 
Ιταλών,  α!  του  Πάπα  χαι  των  Αύστριαιιιών  πιέσεις  συνέτειναν  χατά  τι 
ει^  την  |χ.όρφωσιν  χαι  την  ίόξαν  της  Επτανήσου.  Οί  [χεγάθυριοι  συ[ΐ.- 
πολΐται  του  Δάντου  χαι  Μαχιαβέλη,  προς  ίχπλήρωσιν  των  νο(Λΐζθ|ΐ.έ- 
νων  δνεχβοπολημάτων  των  ίύο  τούτων  [χεγάλων  ανδρών, ^ήλα  ίή  της 
Ιταλιχης  ένότητος,  ήγωνίζοντο  ίιά  του  χαλάριου  και  λα  των  δπλων  χαι 
Ιζόριστοι  η  φυγάδες  περιεφέροντο  εις  τον  χόσρ,ον.  Ή  Επτάνησος  πολ- 
λούς τούτων  έφιλοξένησεν  * .  Ό  ί ιαπλάσας  το  πρώτον  την  εύαΙσΟητον 
χαι  πατριωτιχήν  χαρ^ίαν  του  ρ,εγάλου  άοιίου  της  Ελευθερίας  Σολω- 
(Λου  Υΐτο  δ  ίχ  Κρεριώνης  ιερεύς  δαηΐο  Κοβδί.  Και  δ  Αούντζης  παρ* 
ένος  τών  Ιταλών  τούτων  έλαβε  την  πρώτη  ν  πραγματιχήν  ί|Απεΐον 
εχπαΐ2ευσιν.  Ί^ού  πώς  6  ΐ^ιος  ίν  ταΐς  άνεχίότοις  αύτοβιογραφίαις 
άφηγ«ΐται  τούτο  : 

^Έπλησίαζον  εις  το  ίέχατον  Γτος  της  ήλιχ(ας  [Αου,  δτε  χατ*  Ιχεϊ- 
»νον  τον  χαιρόν,  περί  το  1816,  ηλθεν  εΙς  την  Ζάχυνθον  δ  Ιωάννης 
«Βατ^τιστης  Μορατέλης  έχ  Μο^ένης,  (Αοναχος  του  τάγμ,ατος  τών  λε- 
2>γο[^(.ένων  δοΐΏΕδΟΐΐί,  δστις  χατα  τάς  ίπαναστάσεις  της  Ιταλίας 
ι>άπεχ^υθ<1ς  το  ριοναστιχόν  {νίυρι.α  χατέφυγεν  ε'ις  την  Ζάχυνθον,  χρύ- 
9πτων  τον  ιερόν  αυτού  χαραχτηρα  τόσον  έπιτη^είως,  ώστε  ούίεις  ύπω- 
ι>πτ•ύ<το  οτι  ητο  ιερεύς  χαι  χαλόγηρος.  Ό  Μορατέλης  λωρίσθη  χα- 
«θηγητης  της  ιταλιχης  χαΐ  λατινιχής  φυλολογίας  Ιν  τφ  γυρ.νασιω 
«της  Ζαχύνθου,  χαΐ  εις  πρεσβύτερος  αδελφός  ρ.ου  χατετάχθη  ριεταζύ 
»τών  [Ααθητών  του.  *Αλλά  σχοπόν  ειχεν  6  Μορατέλης  νά    άνοίζγ)  χαΐ 

*  Περί  τών  εν  'Ε^πτανήσω  Ιταλών  πολλήν  υλην  συνελέζαμεν  χαΐ  η8η  έτοι- 
(λάζομεν  ογκώδες  βιβλίον  ιταλιστί  ύπο  τον  τίτλον  ΟΗ  Ιΐαΐί&ηί  ηβΠβ  ίβοΐβ 
Ιοηΐ6. 
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ημιριχον  σχολΛον.  Ήριέραν  τινά  βλθών  νά  έπισχιφθ^  τον  {χητ<ρα  (ίου, 
»έν  φ  ίγώ  ίμβνον  ζαρω|Αένος  χαΐ  {ντροπαλός  πλησίον  αΰτης,  χρυφά 
)ί»χρυφά  ένητενιζον  προς  τον  Μορατίλην,  του  6ποΕου  ή  γαλήνιος  χαΐ 
ι>προσηνής  φυσιογνωμία  άπιτέλιι  ιΐς  {ριε  δλλην  Ιντΰπωσιν  παρά  την 
ι>τών  ρασοφόρων  λ^ασχάλων  ρ.ου.  Έθελγόμην  βλέπων  <ις  αυτόν  άν- 
>θρώπινόν  τι,  έθαυριαζον  παρατηρών  αυτόν  νά  ρκιλ^  ριί  χαριέστατον 
ΐ)[Α(ΐ^ια[Αα,  0}^ι  (λέ  στραβοχιίλισρ,α  ^ιίασχαλιχόν,  ηπόρουν  πώς  ^έν 
ΐ>εΙχ<  τό  ζηρόν,  τό  απαθές  του  Κυριαζή,  πώς  ίεν  Ιβλεπον  την  όφρύν 
2>του  Δαρείου,  η  δποία  [Λου  Ιπάγωνε  τό  νιανιχόν  (ΐ.ου  αίρια.  Ου^έν  άπο« 
ι>τρόπαιον,  ούίεν  ^υπαρόν.  Ενώπιον  (λου  παρίστατο  £νθρωπος,  χαΐ 
)» τούτο  ητο  τό  παρα^οζότερον  χαι  άσυρ,βίβαστον  εις  την  χεφαλήν  [χου, 
)>δτι  ίήλα  ίή  ηίυνάριην  νά  αγαπήσω  £νθρωπον  ^ιίάσχαλον  οντά. 
•Τοιαύτας  {χαρον  παρατηρήσεις,  χαθ'δν  χαιρόν  ή  μήτηρ  (Αου  συνίι- 
νελεγετο  {χί  τό  νεοφανές  Ιχεΐνο  παι^αγωγιχόν  φαινό[Λενον,  όταν  τφ 
>λεγει  ^ειχνύουσά  (χε  : 

—  >ΕΙς  ολίγα  ετη  θά  σ^  προσφέρω  χαι  δλλον  (χαθητήν. 

—  »Και  ^ιατι  οχι  άρι.έσως  ; 

:»Άχούων  τούτο  έσχίρτησα,  ίγεινα  δλοχόχχινος*  χαρ^ιοχτυπών  περι- 
>έ[ΐ.ενον  την  άπάντησιν  της  [χητρές  (χου,ήτις  σιωπώσα  (χέ  εθώπευσεν.Εις 
]^τά  (Λητριχά  θωπεύ(Λατα  προσέθετεν  δ  Μορατέλης  τά  ι^ιχά  του. 
»Και  τότε  νέα  άναχάλυψις  !  εΜον  χ^(ρο^  χαθαράν,  σύ[Α(Λετρον,  χαλο« 
»χα[Λω|ΐ.ένην,  όνυχας  οχι  βρω[χερούς,  (ναντία  προσόντα  των  πρώτων 
»ΐι^ασχάλων  [Λου,  εξαιρου[Λένου  του  Γερ[Λανου,  [χέ  την  χείρα  6|ΐ.ως 
»του  δποίου  ουδέποτε  έλαβα  φιλιχάς  σχέσεις*  απεφασίσθη  νά  γείνω 
«μαθητής  του  σχολείου,  τό  δποΤον  δ  Μορατέλης  έμελέτα  νά  άνοίζτ).» 

γΈπρώτευον  ριεταξύ  τών  μαθητών  του  σχολείου  τούτου*  αγνοώ  τί 
>γοήτευμα  έζήσχησεν  έπ'  έμου  δ  Ανθρωπος  Ιχεινος*  τόν  ήγάπησα, 
))ήγάπησα  την  σπουίήν,  βοηθούμενος  υπό  της  μητρός  μου*  δσον  έπρο- 
»ώ^ευον  τόσον  μό{;λλον  ίφλεγόμην  ύπό  του  ίρωτος  τών  Ιταλιχών  γρο^μ- 
ι>μάτων*  με  ήίυνεν  δ, τι  πρότερον  με  αηδίαζε,  χαι  εχτοτε  έγεννήθη 
»εΙς  εμέ  ή  φαντασιοπληζία  νά  γείνω  χαΐ  συγγραφεύς.  Άσθενήσας, 
»χατά  την  μαχράν  άνάρρωσίν  μου  έβάλθην  νά  γράφω  χωμφ^ίας,  χαΐ 
«εντός  ολίγων  μερών  έμουτζούρωσα  χάμποσον χαρτί. Έγραψα  μίαν  αύτο- 
»χαλουμένην  χωμφ^ίαν,  χατά  τήν  ι^έαν  μου  χωμφ^ίαν,  ή  δποία  μετά 
» ταύτα  οε^εμένη  εις  βιβλιάριον  συναπετέλει  μέρος  της  βιβλιοθήχης 
«μου.  Ένόμισα  πρέπον  νά  παραστήσω  χαι  τινας  τών  χωμωίιών  μου, 
«ΐιό  μου  έχατεσχεύασαν  κούκλας;  ^ιά  τών  δποίων  εγεινεν  ή  παράστα- 
^σκς  προς  μεγίστην  άγαλλίασιν  της  μητρός  μου,  ήτις  ού^ενός  ΙφεΙ^ετο 
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»|ΑΕσου  ^νναρι.(νου  νά  (^ε  •ύχαριστη^τρ ,  συρ.βοηθου|/.6νη  χαι  ύπο  του 
»Ιατρου  της  οίχογινιίας  Παύλου  Βούτου,  δ  δποϊος  ηχροάζβτο  [ΐ,ετ' 
)»αχρας  ύποριονης  τάς  χω(Λφίίας  (Λουΐ) . 

Έχ  των  ανωτέρω  δ  αναγνώστης  βλειτΕί  πόσον  έπιίρ^  ή  χαλή  συ(ΐ.- 
πιριφορα  χαι  ή  [λέθο^ος  της  <$(^ασχαλίας  χαΐ  ή  £ΰχοσ[χία  «Ις  την 
άπλην  χαρ^ίαν  των  (Λίχρών  τ^αιίίων.  'Εξαχολουθου[ΐ<ν  παραθέτοντις  έχ 
των  άνβχ^ότων  αυτοβιογραφιών  του  Λούντζη  χαι  £λλας  ΐΓβριχοπάς, 
όπως  χρησιρι,βύσωσιν  ώς  ^ί^αγ[χα  <1ς  τους  παιδαγωγούς,  ^ιίασχάλους 
καιγονιϊς,  ά[χ.α  ίε  χατα^είζωσι  την  £ύγνώ[Λθνα  ρ.νή[ΐην,  ην  δ  Λούν- 
τζης  ίν  τη  άν^ριχ^  του  ήλιχία,  Ιτηρει  προς  τον  ευγενή,  ίχανον  χαι  φι- 
λελληνοι  ίιίάσχαλόν  του. 

«Άπέθανεν  δ  Μορατέλης  το  1818.  Ούτω  ^ε  εζέλειψεν  δ  χυριώτερος 

»(ΐοχλος     της    ανατροφής  μου,  στηριζθ|Λένης  επΙ  τής    αγάπης  χαΐ  του 

ι>σ<βχσ[Αου.  Ό  θάνατος  αύτου  υπήρξε  συριφορά  ώς  προς  την    εχπαίίευ- 

»σίν  μ,οΜ'  τον  εχλαυσχ  ώς  άλλον  πατέρα.    Άλλ*  ή  τόσον    όρ[Λονιχώς 

»άναπτυσσορ.ένη    ανατροφή  ρ.ου    εχινίύνευσε    νά    φθαρ^.   Έχτός    των 

»ήθιχων  προτερη(Αάτων  χαι    τής    παιίαγωγιχής   άξΙας  του,  ητο   άνήρ 

]>προιχισ[Λένος  ρ.έ  πολλάς   χαι  ποιχίλας  γνώσεις.   Εΐ]^ε  χρη^ιατίσει  χα- 

»θηγητής  τής  φυσιχί);  έν   *1χχ\ίΰ^  χαι  περί  τής  έπιστηίΛης  ταύτης  εΐ- 

»χεν  {χ^ώσει  σύγγραριρια,  ώς  χαι  {πιστολάς  άπευθυνοριένας  εις  χυρίαν 

»τινά   περί  φυσική;  ιστορίας.   ^Ητο  φιλέλλην  ενθερ[/.ος,  χαι  ένθυμουριαι 

»δτι,  δτε    ενίοτε  τον  συνώίευον    εις  τον  περίπατον  προς  ά[Λθΐβήν  τής 

ι»επΐ[Λ£λείας  [λου  χαΐ    εύρισχό(ΐεθα  εις  τόπον    δθεν    8βλέπο[χεν  την  άπέ-> 

Λναντι  Πελοπόννησον ,  τότε  ύπο  τον  ζυγον  εισέτι  ίιατελοΰσαν,  εριπλεως 

3)ένθουσιασ{^ιου  αυτοσχεδίαζε  στίχους,  πότε  (/.έν  έλεεινολογών   την  χατά- 

»στασιν,  πότε  ίέ  προσ^οχών    την    εγερσιν    τής    Ελλάδος,  χαι    ούτω 

]»^ιήγειρεν  εις  τάς  νεαράς  ψυχάς  των  ριαθητών    τον  έρωτα  τής  πατρί- 

»ίος  χαι  τής  (λευθερίας,   προς  τον  δποΐον  σχοπόν  έτεινε  χαΐ  άπασα  ή 

ηλ^οοσχαλία  του.    Άπο  τον  ξένον  τούτον  ίριαθον  δτι  άνήχω  εΙς  ίνίο- 

3>ξον  Ιβνος,  άπο  τον  ξένον  ψαθον  τά  ονόματα  των  μεγάλων  άντρων 

»τών  άπαθανατισάντων  το  πάλαι    τό  έθνος  μου,  τά  δποϊα  ίέν  ήίυνά- 

»μην  νά  μάθω  ούτε  άπο  το  Όκτωηχχ  ούτε  άπο  το  Ψαλτηριον  .  .  . 

«Κατά  τάς    εξετάσεις  του    Γυμνασίου  του  1816    εΐχεν  δ  Μορατέλης 

>{χφωνησει  λόγον,  δ  δποϊος  με  την  έλληνιχήν  μετάφρασιν  έτυπώθη  το 

»άχόλουθον  έτος    ίν  Κερχύρ^,    ^απάναις  των  μαθητών.  Μεγάλως  ύπε- 

»ρηφανεύθην,  δταν  Ιν  τψ  χαταλόγφ  τών  συνδρομητών    άνέγνωσα  εν- 

»τυπον  το  ονομά  μου'μοι  ίφάνη  δτι  ίεν  ημην  πλέον  άσήμαντον  ενοεχα- 

»ετες  παιίάριον,  άλλ'  άνήρ  ηίη  γνωστός•   Έξέίωχε  προσέτι  δ  Μορα« 
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»τέλης  χαΐ  ίιατριβήν  περί  οίνοποιίας,   τυπωΟΛσαν  ίν   νφ  τότ*  τυ- 
ι^πογραφιίφ  της    Ζακύνθου  ^ . 

«Οι  ίι^άσχαλοί  (Λου  οι  ίιαίιχθ&ντβς  τον  Μορατελην  (^ιι  εχα[Αον  σχ<« 
]»^όν  να  λάβω  άποτροφήν  ^ρός  δ, τι  αυτός  ιιχι  χά[Αη  νά  άγαιτηφω. 
»Ήρχισα  ναι  φοιτώ  Λς  έχαστον  σχολιΤον,  νά  συναναστρίφωρ^αι  |ΐ.έ  ίιι- 
))Φτρα[ΐ.{Αένα  τται^άρια,  ολίγα  [Λανθάνων,  πολλά  (!(Λ.ως  άποχτών  &λατ- 
]ΐ»τώ(£ατα,  έως  δτου  ή  (Λήτηρ  [Αου  άπιφάσισε  νά  με  Ιχβάλη  από  εχεινο 
ι>τό  σχολειον  χαι  νά  φροντίσγ)  περί  της  εκπαιδεύσεως  [ίου  χατ*  οιχον, 
»^ι'  ιδιαίτερων  ^ι^ασχάλων.  "Έλαβον  ^ιά  τά  ελληνικά  τον  ^ι^άσχα- 
]»λον  *Ανα(ττάσιον  Καραβίαν  [ΐεταξύ  των  σχολαστικών  σχολαστικώ- 
»τατον,  εΐίεχθη  τήν  [ΐ.ορφήν.  Ένθύ(λου(λαι  την  ^υσώ^η  πληγήν  ?ϊν 
»ειχε  τότε  εις  τόν  λαΐ[ΑΟν,  1χ  της  δποίας  ίσταζε  το  πύον  ή  ει^έχθεια 
ι>του  προσώπου  του,  τά  άγρια  [Λαλλιά  του,  τά  δποια  άλλο  χτένι  παρά 
»τούς  όνυχας  δεν  έγνώριζον,  οι  [λίχροι  τζΐ(ΐπλιασ[ΐ.ένοι  όφθαλ[&οι  [ΐ.ε  τά 
» βλέφαρα  καταφαγω[Λένα  υπό  της  ευλογιάς,  ή  δποία  τφ  είχε  ίιεστιγ- 
»(ΐ.ένον  τό  πρόσωπον,  το  άλογον  της  διδασκαλίας  του,  ή  κόλασις  της 
]»γρα[Λ|ΐ.ατικης,  η  σκαιότης  του  ί)θους,  τό  βάναυσον  της  συ[ΐ.περιφοράς 
»του  ^ι^ασχάλου  τούτου,  δλα  ταύτα  συνετέλεσαν,  ώστε  νά  συλλάβω 
:»άχάθεκτον  άποστροφήν  προς  τά  ελληνικά  γράμματα.  Έξ  εναντίας 
>ί[ΐ.αθον  τά  γαλλικά  χάριν  του  ^ι^ασκάλου  (/,ου.  Ώνο[Αάζετο  ^έ  ούτος 
«Ιάκωβος  Πινέλ,  πρόσφυζ  εις  την  Ζάκυνθον,  καθό  χρη(Λατίσας  [/.έλος 
>της  διαρκούσης  της  γαλλικής  επαναστάσεως  Συνελεύσεως  και  εις  τών 
«ψηφισάντων  τον  θάνατον  του  Βασιλέως  Λουδοβίκου  ις-' .  *Από  τόν  ά- 
»γαθόν  κανονικόν  Γιραρ^ίνην,  δστις  παρέ^ι^ε  τά  Ιταλικά  καΐ  λατινικά 
«ολίγα  6[Ααθον,  ίέν  άπέ[Ααθον  δ(ΐ.ως  τά  |ΐ.ε(ΐ.αθη[χένα  και  ίιά  τοΰτο  πε- 
«ρισσότερα  παρά  εις  τόν  ^ι^άσκαλον  οφείλω  νά  αποδώσω  χάριτας  εις 
«την  άκά[ΐατον  και  νοή|ΐ.ονα  (ΐητέρα  [ΐ.ου.  Όλίγον  κατ*  ολίγον  ή  φι- 
«λο[ΐ.άθεια  Ιζέλιπεν,  ή  ^έ  σπουδή  κατήντησε  ^ι'  ί[χέ  βάρος  καΐ  £λ- 
«γος.  Έγεινα  θορυβώδες,  άνήσυχον,  ίυσάγωγον  παιίάριον  και  "^θελον 
«καταντήσει  από  κάκου  εις  τό  χεΓρον,  &ν  ^έν  [χέ  άνεχαίτιζεν  ή  θερ[Λ0• 
«τά^η  αγάπη  και  6  σεβασ[χός  προς  την  [μητέρα  [λου.« 

*  Το  βιβλίον  τοϋτο  του  Μορατέλη  φέρει  τίτλον  «Όβί  ιηβζζί  ρίύ  ΓαοιΠ  ρ6Γ 
η)ί$ΗθΓ&Γβ  β  βοηββΓΥΑΓβ  ί  νίηί  άί  Ζ&ηΙβ.  Μ6ιώοπ&  6θοηοιιιίο&  πιραΐβ  <ϋ  6.  Β. 
ΜοπλΙβΙΗ,  ρΓοίβββΟΓβ  ά'ίΙ&Η&η&  6  Ι&ϋηα  ί!1ο1θ£[ί&  ηβΐ  Ποβο  ΖΑοίηΙίο,  ιη6ΐη1>Γ0 
<161Γ  Αο&(ΐ6ΐηί&  Ιοηΐ&.  Ζ&ηΙβ  1817  εΙς  ^^Ζοο^*  VIII — 73  άφιβρουται  εις  τον  χ6^ 
μητα  Πέτρον  Μαχρήν.  Έν  Ζαχύνθφ  τω  1817  έζέ$<ι>χεχαΙ  την  δευτεραν  {χδοσιν 
του  λόγου  αότου.  ν&η(&£;ι;ίο  άβΐΐα  ρα1)1)1ίο&  ίβίΓυζιοηβ  &  ρΓβίβΓβηΖΑ  άβΙίΑ 
ρΓίν&Ια,  ρβΓ  ίοΓίη&Γβ  ηη  ο&γ&ΙΙθγθ  Γ&£;ίοη&ΐ6  σελ.  3β/0λα  τα  ολίγα  {ργα  'ίοιί 
Μορατέλκ^  ήσαν,  ώς  βλέπει  6  αναγνώστης,  κοινωφελή. 
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'Εχ  των  ανωτέρω  χαταφκίνιται  οτι  (λία  των  αίτιων  ίι»  τάς  δποίας 
ΐΓολλοΙ  ίν  Έιττχνησφ  κατά  τους  χρόνους  εχιίνους  ολίγον  χατιγ'^οντο 
€ΐς  την  των  έλληνιχων  [ΐλλίτην,  ητο  χαΐ  ύ^  ελλιιψις  καταλλήλων  ^ι• 
δασκάλων,  ών  τινις,  &ν  χαΐ  ήσαν  ίόχψοι  έλληνισται,  Ι«τ«ροΰντο 
ΐαΟόίου.  Τούτου  <ν«χα  ινροιτΐ[Α.ωντο  οι  Ίταλοι  ίι^άσχαλοι,  παρ'  ών 
{{λανθάνον  χαι  την  ίλληνιχήν  γραριριατολογίαν .  Έχ  των  άνωτίρω 
ά«ο^«ιχνύ<ται  τρρο^ίτι  δττοίας  (χ.<γ1στης  ώφιλιίας  ?νρόζ«νος  ^ύνα• 
ται  νά  γ«ίνη  (ΐς  τήν  οιχογίνιιαν  ή  (/.ήτηρ,  6σάχις  ίχ«ι  τάς  ^υ- 
νά[ΐ4ΐς  αύτη  ή  Ι^Ια  νά  βΙν<  ή  πρώτη  παιδαγωγός  χαι  ίι^άφχαλος  των 
τίχνων  της.  Ή  χατ'  οίχον  ανατροφή  «Ιν<  σπουδαία*  αυτή  [λορφώνβι 
χαι  λαπλάσσιι  την  χαρ^ίαν,  αυτή  χαθιστ^  τους  άριστους  πολίτας. 
ιΉ  (λήτηρ  (Α.ου,  λίγ•ι  δΛούντζης,  |χβ  βίχιν  αναθρέψει  [Λ&λλον  •1ς  την 
Ααγάπην  του  θιοϋ  παρά  «Ις  τον  φόβον  του  διαβόλου,  (ΐ.ί  ιιγι  πιρισσό« 
»τ£ρον  λ^άζ<ι  τά  χαθηχοντα  χα^  τάς  άρβτάς  του  χριστιανού  παρά  «τά 
νίζωτβριχά  ^ργκ,  Ρ'ί  <ΐχ(  περισσότερο  ν  ^έ  δ|χιλήσβι  περί  συνιι^ή-  ' 
}»σβως,  παρά  περί  χολάσεως». 

Ένφ  &  Λόύντζης  εύρίσχετο  εις  θέσιν  ούχΙ  τόσον  εύχάριστον  ίνεχα 
της  ελλείψεως  χαλών  ^ι^ασχάλων,  ίξερράγη  αίφνης  6  *Αγών  χαΐ 
πάντες  σχεδόν  οι  Επτανήσιοι  έστρεψαν  τους  οφθαλ(Αους  εις  το  [^^^γα 
γεγονός,  ου  το  άποτελεσ[ΐ.α  θά  ητο  ή  άναγεννησις  της  πατρίδος..  Ό 
Αούντζης  αύτοβιογραφού[Λενος  ιοττορει  α.  .  .  ήλθε  χαιρός  χαθ'  &ν  Αχρα- 
ντος δ  ΙνΟουσιασ^ός,  ζέσις  τις  της  ψυχής  χαι  της  χαρ^ίας,  ή  6πο(α 
ι»ειχε  (χεταβληθή  σχεδόν  εις  ριανίαν,  χατεχυρίευσε  τους  χατοίχους 
»£παντας  της  νήσου.  Έγώ  ίέ  εϊτε  εξ  Ινστίχτου,  είτε  1χ  πιβη- 
»χισ(ΐΑυ  άφινον  νά  ριέ  παρασύργ)  ή  δρ[λή  του  χεΐ{Αάρρου*  εν  μέσφ  της 
»γενιχΐίς  Ιχείνης  άλλ*  ευγενέστατης  γενναίας  παραφορΑς,  Ιγώ  με 
»τινα  £λλα  τρελλά  παιίάρια  ίσχε^ιάσαριεν  λαθραίω;  νά  ίραπετεύ- 
»σωρ.4ν  χαι  νά  ^ράξωριεν  τά  δπλα  ΰτιέρ  της  απελευθερώσεως  των  ά- 
νίελφων  (ίας.     . 

€Στίφη  Ινόπλων  άντρων  νυχθηρ.ερον  άνεχώρουν  άπο  $λα  τά  παρά« 
»λια  της  νήσου,  Ινα  ένωθώσι  (λέ  τους  εν  τη  απέναντι  στερεή  |Ααχο[λε νους, 
»Δστ&  ^εν  ήθελε  (λ2ς  άποβ^  ^υσχολος  ή  ^ραπέτευσις,  πολλφρι&λλον  χαΟ' 
]»δσον  ύπηρχον  άνθρωποι  τόσον  (λώροι  ^ιά  νά  [λ&ς  βοηθήσωσιν.  Ή  ά- 
Αγαθή  [ίου  [χήτηρ  άφ'  ενός  [ΐεν  βλέπουσα  δτι  τά  παι^οχα(λώ(λατα  ή- 
^ίύναντο  νά  (λεταβληθώσιν  εις  ολεθριωτάτην  τινά  παρεχτροπήν,  άφ* 
ΐίτέρου  α  σχεπτο[ΐ.ένη  δτι  ητο  (χεγίστη  άνάγχη  νά  πρόβλεψη  ίιά  τήν 
ιιΐχπαί^ευσίν  [λου,  απεφάσισε  νά  (ΐ.έ  στείλη  εις  τήν  *Ιταλίαν,  Ιχει  οέ 
>νά  εΰρω  τά  μέσα  λ^ασχαλίας,  άτινα  ^εν  ήίύνατο  νά  μοί  παρεξη  ή 
ΤΟΜΟΜΙΖ^.   Νοέμβριος  14 
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»πατρ(ς,  δπου  πολλούς  (Λεν  <Ιχα  διδασκάλους  ^ιά   τά  χαχά  χαι  άζιό- 
φριψπτα,  όλιγίστους  ίε  ^ιά  τά  χαλά  χαΐ  ίπαινετά  έργα». 


*  * 


Τφ  1823  επιβιβασθείς  ίι^ποριχοΰ  πλοίου,   δ  Λούντζης,  συνο^ευέ[ΐ.ε- 
νος  £έ  χαΐ  ύπο    του  πρεσβυτέρου     άίελφου  του,  άνε^^ώρησε.     Φθάσας 
εις  Άγχωνα,  (/.ετεβη  εΙς  την  'Ρώριην.  Το  θέαρ,α  νέων  τόπων  άλλων  αν- 
θρώπων, διαφόρων  ηθών,  το  ριεγαλεΐον  της  'Ρώ[λης,  οι  θαυμάσιοι  ναοί 
της,   το  μεγαλοπρεπές  της  λατρείας,   χατά  την  έορτην    Ιίίως  χαθ*  ην 
ίλαχε  της    Αναλήψεως,  χαθ*  ην  δ  Πάπας  1χ    του  παραθύρου  των  ά- 
ναχτόρων  του  ηύλόγει  την  πόλιν  χαι  την    οΊχουμένην,   ΠΓΐ)βΐη  βΐ  ΟΓ- 
1)βιη,  πάντα  ταύτα,  ώς  δ  ιίιος  δμολογεϊ,  δχεσκέδα(ϊαν  τλν   Θλχα1;ίν 
τον.  Μετ'  ου  πολύ  μετέβη  εις  την  Σιένην,  δπου     ενεγράφη    υπότροφος 
εν  τφ  ίχείσε  εχπαι^ευτηρίφ,  του  δποίου  χαι  οι  ^ι^άσχαλοι  χαι  οι  διευ- 
θύνοντες ήσαν  μονα5^οι  του    τάγματος  (ΙθΙΙθ  δοαοΐβ  ρίβ.    Μετά  την 
παρέλευσιν  ένος  έτους,  ή  μοναστιχή  ζωη  τοΟ  εχπαιίευτηρίου   του  έφάνη 
αφόρητος,  ίιότι,  ώς  δμολογεϊ,   οί  φοιτηται  ήναγχάζοντο  νά  είναι  κα- 
λογηρικώτεροχ  των  ίδίων  καλογηρων.    Ή    αγαθή    μήτηρ,  μα- 
θούσα  τούτο,  δπως  εύχαριστήστ)    τον    Έρμάννον  της,    τω  ίπέτρεψε  νά 
έγχαταλείψγ)  το  έχπαι^ευτήριον  χαι  ούτω  το  φθινόπωρον  του  1824  με- 
τέβη   μετά  του  αδελφού  του,    δστις    έπι  τούτφ  παρευρέθη,  εις  Βονω- 
νίαν,  δπου  Ισχε  την  μεγάλην  τύχην  νά  τον  ίεχθ9)  δ  περιχλεής  Παύλος 
δ  Κώστας,   δ  γνωστός  της   Ιταλίας  συγγραφεύς,  δστις,   αφού  απελύθη 
της   δημοσίας  ίιίασχαλίας,     παρά    της    παπικής  κυβερνήσεως  χατα- 
^ιωχόμενος,  ελάμβανε  παρ*  αύτω  νέους,     ώς  ίπΐ  τφ  πολύ    ξένους,  ους 
ί^ί^ασχεν  ιδιαιτέρως.  «Ή  οιχία  του  Κώστα,  λέγει    δ  Λούντζης,  πα- 
ι>ρίστανεν  εν  εΐίος  Άχα^ημίας,   ήτις,  δπως  χάλλιον  δμοιάζγ)  προς  την 
))άρχ^αίαν,εΙχε  χαι  τερπνόν  χήπον  χαΐ  επισκέψεις  περιβλέπτων  άντρων.]» 
Ή  αρχή     δμως  Ιχτιμώσα    τον  Κώσταν,    ίιώρισεν    αύτον  χαθηγητήν 
έν  τφ  Λυχείφ  της  Βονωνίας,   άλλ*  ένεκα  της  μεταλλαγής  των  πραγ- 
μάτων, οί  ^υνάσται  έκ  νέου    ίπανήλθον    και  δ  Κώστας    ^έν  ητο  βε- 
βαίως    ευχαριστημένος.    Αι  παράδοξοι    χαι    αίφνί^ιαι   τύχαι    της   Ι- 
ταλίας πολλήν  λύπην  προυξένουν   είς    τον  μέγαν  πατριώτην,  δστις  ά- 
χρά^αντον  είχε  τήν  πίστιν  δτι  ή  άνθρωπότης  ίέν  ίύναται    νά  οπισθο- 
^ρομήσγ),   ^ιο  μετέβη  εΙς  Νεάπολιν,  συνοδευόμενος    παρ'  Αλλων  ενδό- 
ξων Ιταλών*  φυγάς,  με  τήν  χαρ8ίαν    μεστήν    πικρίας,  Ιπέστρεψεν  εΙς 
ΒονωνΙαν,  δπου  απελύθη  της  υπηρεσίας,  καταργηθέντος   του  Λυκείου. 
*Απο  τον  Κώσταν  δ  Λούντζης  πολύ  ώφελήθη,  καθότι  είχε  χλίσιν  εις  την 
φιλολογίαν  χαι  γραμματολογίαν  και  ούχΙ  εΙς  τήν  ίπιστήμην.   'ΐίού  •ρΙ 
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&  ιλος  λέγβΐ'  αΈπιχράτιι  παρ'  ή[ΛΪν  συνήθεια  δσοι  νέοι  [κτέβαινον 
»βϊτβ  βίς  Ίταλίαν  ίΐη,  άλλαχου  νά  σπουδάζουν  την  Ιατριχην  η 
9τά  νο(Αΐ)ςά.  .  .  .  Έγώ  προσίιωρισ[Α.ένος  Δν  ^ιά  τά  νοριιχά,  ά^ιά- 
»φορον  &ν  βΤχον  ή  ίέν  βΤχον  χλίσιν,  κατεγράφην  φοιτητί^ς  του  Παν<- 
:»πιστνΐ(ΐ.(ου  βίς  την  νθ|Αΐχην  σχο\ήν.  Τά  νοριιχά  [λαθήματκ  ήσαν  ή 
»τ£λλυταΙα  ίνασχόλησίς  [χου*  ρ.6  ζήλον  χατεγινόριην  «Ις  τά  ύπο  του 
φΚώστχ  παρα^ι^6[ΐ.ινα .  Έχ  φύσιως  ερρβπον  προς  τά  Ιταλιχά  γράρ.- 
9[χ.ατχ  χαΐ  η  χλίσις  (ΐ.ου  ταχέως  (Μετεβλήθη  εις  πάθος,  ύπο  την  &^η«- 
ηγίαν  τοιούτου  ^ι^ασχάλου,  του  δποίου  τά  ρ.αθηρ•ατα  ^έν  περιωρΐ* 
»ζοντο  εις  την  φιλολογίαν,  άλλα  συ|Λπεριελάρ.βανον  χαΐ  τήν  φιλοσο- 
»φίαν.ι> 

Ό  Λούντζης  συνέλαβε  την  ι^εαν  νά  (χάθγ)  τά  ρι.αθηρι.ατιχά ,  ίιο 
λαβών  ίιίάσχαλον,  (χετά  πολλούς  χέπους  ίνόησεν  δτι  δεν  ητο  γεννη- 
{Α.ένος  ίιά  τοιαύτας  [Λελέτας,  αφού  δ  ιίιος  χαθηγητης  ώ[ΐ.ολόγησεν  δτι 
ειχεν  άντιμαθηματίκόν  εγχεφαλον.  Κατά  τάς  ^ιαχοπάς  ριετέβαινεν 
εΙς  άλλα  της  Ιταλίας  [χερη,  ένθα  συνέδεσε  φιλίαν  χαι  σχέσεις  ρ.ετά 
λαπρεπών  άντρων,  ά^ιαχόπως  πλουτιζ6[λενος  [χε  νέας  γνώσεις.  Άζιο• 
ση|Αείωτον  εινε  το  έξης,  δπερ  ίιηγεϊται  «...  Μετέβην  ιΊς  Φλω- 
γρεντίαν,  δπου  εγνώρισα  τον  Τερεντιον  Μαρι.ιάνην,  τόσφ  τφ  χαιρφ 
ηεχείνφ  χατα^ιωχέριενον  ύπο  της  τύχης,  δσον  (χετά  ταύτα  παρ* 
•αύτης  εύνοηθέντα.  Τοιαύτη  ητο  τότε  ή  χατάστασις  του  άνίρος 
» τούτου,  ώστε  ίιά  νά  άπαλλαγγ^  των  χατα^ιωγ[χ.ών  της  παπιχης 
]»χυβερνησεως,  ης  τίνος  ητο  ύπήχοος,  χαθά  εν  Πεζάρφ  γεννηθείς,  (&2 
]>παρεχάλει  νά  ρ.εσολαβήσω  δπως  επιτύχιρ  θέσιν  οίχο^ι^ασχάλου  εις 
γΖάχυνθον.]»  Τά  πράγ(ΐ.ατα  ηλλαξαν  χαι  ούτως  Ιστερήθη  ή  Ζάχυνθος 
των  φώτων  του  (χεγάλου  τούτου  της  Ιταλίας  τέχνου. 

Έν  ταΐς  αύτοβιογραφίαις  δ  Λούντζης  ίιηγεϊται  τάς  Ιξ  Ιταλίας  εν- 
τυπώσεις του  χαι  άλλα,  άτινα  νο[ΐ.ίζθ[λεν  άσχετα  \ιΙ  τον  σχοπον  του 
παρόντος  άρθρου*  παραλαρι.βάνο[ΐεν  [χόνον  τά  εζής,  άτινα  συνδέονται 
[ιέ  τον  πνευριατιχόν  του  βίον.  «Έν  τοσούτψ  ή  ίλπις  νά  γείνω  συγγρα- 
»φεύς  Ιπληρουτο,  ά^ιάφορόν  πως.  Είχε  σχολιάσει  δ  Κώστας  την  θε{αν 
3>Κω^ωδΐαν  του  Δάντι  Άλλιγιερη,  άφ'  ού  ίέ  δ  τυπογάφος  έίη|ΐ.ο• 
^σίευσβ  την  πρώτην  [Λδ^λλον  πολυίάπανον  εχίοσιν,  έσχεπτετο  νά  τυ- 
ιπώσγ)  άλλην  εύθηνοτέραν.  *0  τυπογράφος  εις  την  οιχονο(ΐ.ιχ-;ί)ν  ταύ• 
»την  εχ^οσιν  ηθέλησε  νά  προσθεστ)  προοΙ(Χΐον,  το  δποΐον  ΙπεφορτΙ• 
»σΟην  νά  συντάξω.  Το  Ιγραψα  χαΐ  εΐίε  το  φως  της  ίηριοσιότητος. 
»Καί  τοι  (χή  υπάρχοντος  του  όνό(χ.ατός  (Αου  έν  Ιχείνφ  τφ  προοΐ(Αίφ,  ενη- 
»βρυνόριην  βλέπων   τυπω{Αένον   αύτο  το  οίονίήποτι  γεννηίΑΧ  του  χον- 


212  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

»^υλίου  |ΐ.ου,  αύτην  την  άπαρχήν  των  φιλολογικών  χόπων  (λου.  Αί  ^ί 
ιχύχαρίΦΤίαι  του  τυπογράφου  ύπηρζβν  ήίύτατον  θυ|Λ(ααα  ιις  την  φι- 
)>λοσοζίαν  (ίου.  Τ&  ιτρωτον  βη[ΐ.α  ί(&ιλλ€  ταχέως  χ«1  ^εύτιρον  νά  ίπα- 
»χολουθηΦΐ[)». 

α  Έν  τφ  Πκν«?νι<ιτηρι1φ  της  ΠΙσης  ίλά(Αβανον  τον  ίι^αχτοριχόν  στέ- 
]»φανον  ^ύο  νέοι  συρι.7νολ7ταΙ  (ΐ.ου,  1ν  αύτ^  ^έ  τ^  ττιριστά^ιι  εϋτοχά- 
χ>σθην  νά  γράψω  ττρος  αυτούς  συγχαρητήριον  ίπιστολήν,  ήτις  τφ 
»1827  έίημοσιβύθη  ^ια  του  τύπου  1ν  ΒονωνΙί^.  Δβν  περιείχε  [ΐωρολο- 
Αγίας,  άλλα  σπουδαίας  σχεψεις,  χυρίως  εις  της  πατρίδος  τα  ^εινά  ά* 
αποβλέπουσας  χαι  εν^ειχνυούσας  τά  της  θεραπείας.  Ή  επιστολή  αυτή 
ΰίπ'/ϊνέθη  χαι  χάρις  εις  αυτήν  Π.αβον  ^ιαβατήριον,  ^ι*  ου  νά  περιη- 
))γώ[ΐ.αι  τάς  χώρας  της  πολιτείας  των  γραρΐ(ΐ.άτων . »  Άπεχτησεν  ούτω 
χαΐ  διαπρέπεις  φίλους,  Ιν  οις  τον  Πετρον  Γιορ^άνην  χαι  τον  τραγιχόν 
ΝιχολΙνην. 

Τέλος  έσχέφθη  βτι  6  χαιρος  παρήρχετο  χαι  έπρεπε  νά  λάβη  το  ίί- 
πλωρια. 'Βτ^^^τρέψας  εις  Βονωνίαν  έπε^όθη  σοβαρώς  εις  τάς  νο^^ιχάς  ριε- 
λέτας,  δπως  λάβγ)  τάς  σχετιχάς  αποδείξεις  χαι  ριεταβ^  εις  £λλο  Πα- 
νεπιστη(λΐον  χαι  άζιωθγ)  του  ^ι^αχτοριχού  ίιπλώ[Λατος,  5περ  ^έν  ή^ύ• 
νατο  νά  λάβτρ  Ιν  ΒονωνΙΰ^:,  χαθο  έτερόδοξος.  Μεταβάς  λοιπόν  εΙς 
Πίζαν,  άνηγορεύθη  ^ι^άχτωρ  της  νοριιχής  τ^  22  Δεχε(Λβρίου  του  1827. 
Ούτως  ίγεινεν  ή  (πιθυ|ΐ.ία  της  (/.ητρός  του.  Δι^άχτωρ  γενό(ΐ.ενος,  επα- 
νέχαριψεν  εις  Βονωνίαν  χαΐ  άχολούθως  ίιηυθύνθη  εις  Βενετίαν,  6πως  Ι^τ) 
τους  έχ  [χέρους  της  [ΐητρός  του  συγγενείς  του.  Περί  της  Βενετίας  συν 
τοις  £λλοις  λέγει*  «Εις  πολλά  έπείσθην  δτι  ή[Λεθα  τότε  οι  Ζαχύνθιοι 
}>χαι  έτι  ριΑλλον  οι  Κερχυραΐοι  οί  £[ΐ.εσοι  χληρονό[Αθΐ  των  Ένετων.» 

Τήν  3  Μάιου  του  1828    επανήλθε  ν  εις  τήν  Ζάχυνθον,   τήν  ποθητήν 
Του  γενέτειραν,  έπιστή[λωνή  μδίλλον  εύπαί^ευτος  λόγιος. 


ο  στρατάρχης  ςουβαρωφ 


Ή  τ«λ&υταίλ  άσΟενβια  του  άιτοβιώσαντος  αύτοχράτορος  της  'Ρωσ-  , 
βίας  Άλιξάν^ρου  του  Γ*  κατίστησι  ^ασίγνωστον  το  ονο(ΐ.α  του  Οιροι- 
νιύοντος  αυτόν  Ιχτρου  Σαχάριν  χαΐ  αί  Ιδιοτροπία  ι  του  ΐΓ€ριφή{λου  ^ώσσου 
«αθοΧόγου  ίιιλαλήθησαν  ^ιά  των  €φη|Αβρί}ων  χαθ'  άπασαν  τήν  ύφη- 
λ(ον.  *Αλλ'  οι  αλλόκοτοι  αυτοί  χαρακτήρες  {ν  'ΡωσσΙα  ^2ν  ιΐνε,  ώς 
φαίνεται,  σπάνιοι,  χαι  ή  εχτροπος  συ(χπεριφορά  του  Σαχάριν  υπενθυ- 
μίζει 1ιι  πολλοίς  £λλον  επιφανή  &(χοεθνή  του,  τον  περιβοητον  στρα- 
τηγον  Σουβάρωφ,  ρ.ετά  του  δποίου  έχει  πολλά  <Π)(Λεΐα  δ[χοιότητος. 
Έπι  ττί  εύχαιρί(|&  ταύτγ)  χο^λόν  χρίνοριεν  ν  'άφηγηθώριεν  τινας  των  περι- 
φη|Λθτέρων  Ιδιοτροπιών  του  στρατηγού  τούτου,  αΐτινες  εισι  τόσον 
πολλαι  χαΐ  τόσον  άλλόχοτοι,  Δστε  βεβκίως  διστάζει  π&ς  τις  &ν  πρέπη 
να  τον  θεωρήστε  ώς  έχοντα  σώχς  τάς  φρένας  χαι  απορεί  πώς  τοιούτος 
ών  ^ιετηρηβεν  ίως  τέλους  το  ύψηλόν  του  άζίω[Αα  χαι  λέπρεψε  (χάλιστα 
Ιν  αύτφ. 

Δια  τους  άγνοουντας  τον  βίον  του  επιφανούς  τούτου  ^ώσσου  στρα- 
τηλάτων, παραθετο(Λεν  ενταύθα  ρ.εριχάς  βιογραφιχάς  πληροφορίας.  Ό 
Άλέζιος  Βασιλείεβιτζ,  χόμης  Σουβάρωφ  {γεννηθη  ίν  Μόσχΰ;:  τω  1729 
χαι  άιτέθανεν  εν  Πετρουπόλει  την  6  Μαίου  4800.  Ό  πατήρ  του  στρα- 
τηγός χαι  γερουσιαστής  ονόματι  Σουβόρ,  χατήγετο  εχ  Σουηδίας.  Ό 
Σουβάρωφ  χατετάχθη  ανώτατος  εΙς  τον  στρατόν  χαι  ^ιαπρέψας  ανήλθε 
ταχέως  εις  τά  ανώτατα  στρατιωτιχά  άζιώματα.  Ένυμφεύθη 
μίαν  άνεψιάν  του  Ρομαντζώφ,  άλλα  μετ'  ολίγου  χαιρου  συμβίωσιν, 
λεζιύχθη  αύτην.  Μετέσχε  του  επταετούς  πολέμου,  Ι^ίως  όμως  ^ιεχρίθη 
ιΐς  τους  χατά  των  Πολωνών  χαι  Τούρχων  αγώνας.  ΕΙς  μίαν  χατά 
των  Τούρχων  μάχην  τφ  1747  ίπληγώθη  βαρέως  χαι  ένομίσθη  νεχρός• 
άλλα  συνελθών  ώρμησε  χατόπιν  τών  εις  φυγην  τραπέντων  στρατιωτών 
του,Ιπανήγαγεν  αυτούς  εις  την  μάχην  χαι  χατετρόπωσε  τον  Ιχθρόν. "Αλ- 
λοτε πάλιν  ενεχα  τής  εύτολμίας  του  θά  τιχμαλωτίζετο,  Ιπιτεθεις  μετ' 
ολίγων  άντρων  χαι  περιχυχλωθείς  ύπό  πολυαρίθμων  ίχθρών,  &ν  ίέν 
εσφζεν  αύτον  Ιγχαίρως  ίπελθών  δ  πρίγχιψ  Ρεπνιν.  Ένίχησε  τον  μέγαν 
βιζύρην  Μεχμέτ  εν  Φοζανίφ  χαι  χατόπιν  ίν  Ρίμνιχ,  δμου  μετά  του 
^ουχος  Σάζ-*Κοβούργου,  χατατροπώσας    μετά  40  χιλιάδων  άντρων 
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^«χχπλασίους  εχθρούς.  Δια  το  άνίραγάθη[Λά  του  τοΰτο  {τ(ρι.Υ)θη  ^ιά 
του  τίτλου  του  χό(&ητος,  άπον€[/.ηθ6ντος  αύτφ  ταυτοχρόνως  παρά  του 
αύτοχράτορος  της  Αυστρίας  χαΐ  παρά  της  ΑΙχατιρίνης  της  Β' ,  ήτις 
ιδιαιτέρως  Ιχορήρ^σιν  αύτφ  χαι  ση[;ίαντιχήν  ^ωριάν.  ΈχυρΙβυσιν  <ζ 
εφόδου  το  Ίσμ,αήλιον  τφ  1789,  κατά  την  ττβρίστασιν  ταύτην  ί' 
ισφάγησαν  χατά  ίιαταγήν  του  30  χιλιάίβς  Τούρχων  χαι  ίιά  την  φο- 
βιράν  ταύτην  α{{Αατοχυσιαν  6πωνο(Λάσθη  σφαγειίς.  ΚαταστεΙλας  την 
βζέγβρσιν  της  Πολωνίας  (ν  ετ»  1794,  ^(«χρίθη  χαΐ  πάλιν  ^ιά  την  θη- 
ριω^ίαν  του,  θανατώσας  εννέα  χιλιάδας  <χ  των  χατοίχων  του  προ- 
αστείου  Πράγα,  2περ  ίχυρίευσε  πριν  είσελάση  εις  την  Βαρσοβίαν.  Τότε 
άπενεριηθη  αύτφ  υπό  της  αύτοχρατείρχς  δ  βαθριός  του  στρατάρχου 
χαΐ  του  είωρήθησαν  ώς  άρ,οιβή  απέραντου  γαϊαι.  Ό  αύτοχράτωρ 
Παύλος,  ^ια^εζά(Λενος  την  [χητέρα  του  χαι  άποστρεφόμενος  πάντας 
βσους  εχεινη  ηύνόει,  τον  απέστειλε  ν  ούχ  ήττον  εις  Ίταλίαν  έπι  χεφαλής 
στρατού,  $πως  άπό  χοινου  ρ.ετά  των  Αύστριαχων  εξώσωσιν  {χεΐθεν 
τους  Γάλλους.  Έχει  χατεφάνη  Ιίίως  ή  στρατηγιχή  του  άξια,  ίιότι 
χατετρόπωσεν  άλληλο^ια^όχως  τους  Γάλλους  στρατηγούς  Σερέ,  Μαχ- 
^ονάλ  χαι  Ζου(Λπέρ,  ^ιά  τά  χατορθώρ.ατά  του  ίε  ταύτα  ίπωνοςλάσθη 
δ  Ιταλικός.  Άλλα  χατά  την  εις  Έλβετίαν  Ιχστρατείαν  ητύχησεν, 
ηττηθείς  παρά  την  ΖυρΙχην  ύπο  του  Μασσένα  χαι  (^ετά  φθοράς  ύποχωρή  • 
σας.  Διηγούνται  δτι  χατά  την  περίστασιν  ταύτην,  επειδή  οι  στρατιώ- 
ταί  του  άποθαρρυνθέντες  χαι  λιποψυχήσαντες  ηρνούντο  νά  ^ιέλθωσι  ίιί 
στενοπορίας  χατειλη[/.(Λένης  ύπό  των  εχθρών,  δ  Σουβάρωφ  διέταζε  νά 
ορύζωσι  λάχχον  χαι  χαταχλιθεις  ίν  αύτφ,  είπε  προς  τους  στρατιώτας 
του  :  α'Αφου  άρνεισθε  νά  (χε  άχολουθήσητε,  ίέν  εΙ[Λαι  πλέον  στρα-> 
τηγός  σας.  Μένω  ε^ώ*  αυτός  δ  λάχχος  είνε  δ  τάφος  ριου.  Στρατιώται, 
χαλύψατε  (ΐ.έ  χώρια  το  σώρΓα  έχείνου,  δστις  τοσάχις  σ^ς  ώ^ηγ^^οσεν 
εΙς  την  νίχην.  Ήλεκτρισθέντες  ίέ  εχ  τών  λόγων  τούτων  χαι  συγχινη- 
θέντες  οι  στρατιώται,  ώρριησαν  εΙς  τό  στενό  ν  χαι  ίζεβιασαν  την  ίιά- 
βασιν.  'Αλλ'  η  εχβασις  της  τελευταίας  ταύτης  έχστρατεΐας  άπήρε- 
σεν  εις  τον  Παΰλον,  δστις  τόν  άνεχάλεσεν,  ίνφ  ^έ  χατ'  αρχάς  είχε 
διατάζει  νά  γείνγ)  αύτφ  θρια[Αβευτιχή  υποδοχή,  άνεχά>εσε  χαι  την 
ίιαταγήν  ταύτην.  Ό  Σουβάρωφ  έπανελθών  εΙς  Πετρούπολιν  χαι  βα- 
ρέως φέρω.ν  την  ^υσριένειαν,  απεβίωσε  15  ήαέρας  ριετά  την  άφιζίν  του« 
Ό  αύτοχράτωρ  Αλέξανδρος  δ  Α'  άρια  τη  άναβάσει  του  εις  τόν  θρό- 
νον,  άνήγειρεν  αύτφ  ανδριάντα  εΙς  τό  πεδίον  του  Άρεως  εν  Πε- 
τρουπόλει• 

Ό  ζένος  δ  {πισχεπτόριενος  ^ιά  πρώτην  φοράν   την     'Ρωσσίαν»  λέγει 


ο   στρατάρχης  ΣΟΥΒΑΡΟΦ  ί!δ 

ι  άνώνυ(Λος  συγγραφιύς  των  πίρΐ  της  χώρας  ταύτης  Απόκρυφων  *Απο- 
ρη|Λον£υ(Αάτων,  χαΐ  ζητών  ιχ  77€ρΐ€ρν«(ας  νά  ΐ^Υ}  τον  ήρωα  Σουβάρωφ, 
Ιξινλήσσβτο  Λς  άκρον,  δτβ  του  είβίκνυον  Ισχνον  καΐ  ^ικνον  γβρόντιον, 
το  δποΤον  π^ριήρχβτο  τάς  αίθουσας  του  ανακτόρου  πηίών  ριέ  τον  ίνα 
ιροία,  η  πιριήρχετο  τάς  δίούς  τροχάίην  παρακολουθού(Λβνον  ύπο  <7(Λή- 
νους  παιδιών,  προς  ά  ίρριπτι  (χήλα,  κραυγάζων  ί'  ίνταυτφ  :  «ΕΙ^αΐ 
ό  Σονβά^ωφ  !  είμαι  ό  Σονβάρω^  !»  Δεν  εφαντάζετο  κάνεις  βε- 
βαίως τοιούτον  τον  περίφηρι,ον  νικητην  των  Τούρκων  και  των  Πολωνών 
άλλ*  δριως  τά  δγριά  του  βλέ[ΐριατα  και  το  δσχηριον  και  άφρίζον  στό- 
ρια του  ίνέφαινον  τον  σκληροκάρ^ιον  πολε(ΐ.ιστήν,  δστις  εΤχε  ^εΐζει  δλην 
την  άπιόν6(αν  της  ψυχής  του  προς  τους  κατοίκους  της  Πράγας.  Έν 
τούτοις  οί  τρόποι  του  αύτοι  οι  κωριικοι  και  άγροΐκοι  εΐχον  ίριπνεύσει  εις 
τους  στρατιώτας  του  άπεριόριστον  ίριπιστοσύνην ,  και  εΙς  τούτο  άπο^ί- 
ίουν  τινές  τους  στρατιωτικούς  του  θριά(Αβους,  άρνούριενοι  ούχι  σικαίως 
τά  λοιπά  του  στρατιωτικά  προσόντα.  Εις  τον  στρατον  εζη  ώς  ό  τυ- 
χών Κοζάκος*  και  δσάκις  [/.ετέβαινιν  εις  τ'  Ανάκτορα,  παρουσιάζετο 
ώς  Σκύθης)  (ί-ή  ίεχόριενος  άλλο  κατάλυμα  εΐ[ΐή  το  φορτηγον  ά(ΐάζιον, 
το  &ποΐον  τον  είχε  [χεταφερει  εκεί. 

Ό  τρόπος  του  βίου  του  ητο  περιεργότατος .  Κατεκλίνετο  την  εκτην 
της  εσπέρας  και  ήγείρετο  την  ίευτέραν  της  πρωίας•  έλούετο  τότε  ίιά 
ψυχρού  υίατος  και  ίιέτασσε  νά  του  χύσωσιν  υδρίας  τινάς  ίπι  του  γύ- 
ρου του  σώ[ΐ.ατος.  Έπρογευ|ΐ.άτιζε  κατά  την  ογίόην  ώραν,  το  πρό- 
γευ|ΐ.ά  του  ίε,  ώς  και  το  γευ^χά  του,  συνίστατο  εΙς  ρακήν  καί  τίνα 
χονίρο€ΐίή  είέσ[χ.ατα  της  στρατιωτικής  (χαγειρικης.  Καθείς  ετρε(Αε  [Λη 
τυχόν  -προσκληθώ)  εις  τοιούτο  συριπόσιον.  Πολλάκις  εν  τω  (χέσφ  του  γεύ- 
(Αατος  εΙς  τών  υπασπιστών  του  ήγείρετο,  επλησίαζε  προς  αύτον  καΐ  του 
άπηγόρευε  νά  φάγτι  περισσότερον. —  Κατά  ίιαταγήν  τίνος  ;  ηρώτα  δ 
Σουβάρωφ. 

—  Κατά  ίιαταγην  αύτου  του  στρατάρχου  Σουβάρωφ  ^  άπήντα  δ 
υπασπιστής.  Ό  Σουβάρωφ  ήγείρετο  τότε  και  αύτος  λέγων  :— Πρέπει 
νά  τον  ύπακούσω[ΐ.εν .  Παρο[ΐ.ο(ας  ^ιαταγάς  αύτου  προς  τον  εαυτόν  του 
{πέβαλλε  και  ώς  προς  τον  περίπατον  και  ώς  προς  άλλας  έ'ξεις  του 
βίου  του. 

Ότε  ίιέμ,ενεν  εις  ΒαρσοβΙαν,  πολλοί  άζιωρ,ατικοι  Αυστριακοί  καΐ 
Πρώσσοι,  (χετεβαινον  εκ  περιέργειας  προς  επίσκεψιν  του  Ιίιοτρόπου  στρα-  ι^ 

τηγοδ.  Ούτος,  πριν  Ιριφανισθ^,  επληροφορεΐτο  τίνες  ήσαν  οί  περισσό- 
τεροι. Και  ει  [Αεν  ήσαν  οι  Αυστριακοί,  έκοσι^ειτο  ίι*  εγκολπίου  φέρον- 
τος τήν  εΙκόνα  Ίωσηφ  του  Β' ,  εισήρχετο    εΙς    τον  προθάλα(Χον  πηίών 
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(/ιί  τους  ^ύο  ιτό^ας  9υντ)νω[Αένους  εν  τφ  (λίσφ  του  χύκλου  των  άζιω• 
μοιΤΜ&ΰν  κχι  παρουσίχζβν  βίς  ίνα  έχαστον  αυτών  την  ιΐχόνα  του  αύ- 
τοχράτορος  προς  άβπασριόν  λέγων  :  «  Ό  αύτοχράτωρ  σας  \ίί  γνωρίζει 
χαΐ  ρΐ8  άγαπ&.»  Άν  πλ«ίονις  ήσαν  οι  Πρώσσοι,  ιφόρβι  το  ιναράσν^ρ,ον 
του  Μέλανος  Άβτου  χαΐ  ΙπραττΕ  τά  αυτά.  Εις  την  αύλην  εφαίνιτο 
νίολλάχις  7Γβρ(βρχό[ΐ.ινος  άττο  χυρίαν  άς  χυρίαν  χαι  άσπαζό[Λ(νος  (χ.&τά 
9ταυροχοπη[χάτων  χαΐ  γονυχλισιών  την  ιΊχόνα  της  αύτοχρατ«ίρας  Α1« 
χατιρίνης,  ην  αί  χυρίαι  ίφιρον  βπι  του  στήθους  των. 

ΈνΙοτι  ιπ<σχίπτ&το  τά  1ν  τφ  στρατοπί^φ  νοσοχο[ΐ.βΐα,  παρουσιαζό- 
{χβνος  ώς  Ιατρός  ίηθιν.  Όσους  «υρκσχβ  πάσχοντας,  ηνάγχαζι  ίιά  της 
βίας  νά  λάβωσι  ^ήον  ^χαΐ  £λλα  χαθάρσια.  Έτυπτι  ^ιά  της  ράβδου 
δσους  ιΰρισχ«  (χόνον  αδυνάτους.  Πολλάχις  έζι^ίωχι  πάντας  εχ  του  νο- 
σοχοριιίου,  λέγων  δτι  ^εν  έπετρέπιτο  <1ς  τους  στρατιώτας  του  Σουβά* 
ρωφ  νά  <Ινι  ασθενής. 

Έν  τφ  στρατφ  χατήργησεν  δλα  τά  γυρ.νάσια  τά  άναγ6[ΐ.ενα  εις 
την  ύποχώρησιν,  λέγων  οτι  ήσαν  περιττά.  Έζήσχει  6  ΐ^ιος  τους  στρα- 
τιώτας εις  την  ίφοίον  ^ιά  της  λόγχης,  ^ι^άσχων  αυτούς  τρεις  ίια- 
φορετιχάς  μεθόδους  χατά  την  τοιαύτην  περίπτωσιν .  Όταν  ^ιετασσε  : 
Κατά  των  Πολωνών  Ι  6  στρατιώτης  ώφειλε  νά  λογχίση  άπαξ*  οτε 
το  παράγγελ[Αα  ητο  :  Κατά  των  Πρώασων  Ι  οι  λογχισριοί  έπρεπε  νά 
είνε  ίύο.  Ότε  ίέ  παρήγγελλε :  Κατά  των  γνύαρων  Γάλλων  1  δ 
στρατιώτης  ώφειλεν,  άφου  ήθελε  λογχίσει  ίίς,  νά  καταφέρη  χαι  ενα 
λογχισμον  χα(Ααι  και  είτα  νά  βυθίστ)  και  νά  περιστρεψτ)  την  λόγχην.  Το 
χατά  των  Γάλλων  ρ.ΐσός  του  ητο  σφο<(ρότατον .  Γράφων  έκ  Βαρσοβίας 
προς  την  Αικατερίνην,  πολλάκις  ίπέραινε  την  επιστολήν  του  ίιά  της 
στερεοτύπου  φράσεως  :  α Μητερ,  λάταξέ(ΐ.ε  νά  βαδίσω  κατά  των  Γάλ- 
λων Ι»  Και  εβάίιζε  τφ  δντι  εναντίον  των  έν  Γαλλικί^ρ  έπΙ  κεφαλής 
τεσσαρακοντακισχιλίων  άντρων,  δτε  έττηλθεν  άπροόπτως  δ  θάνατος  της 
ΑΙχατερίνης. 

Πολλάχις  περιήρχετο  το  στρατόπε^ον  με  το  ύποκά^ιισον,  επιβαίνων 
γυρίνου  Ιππου  Κοζάκου.  Την  πρωιαν  ίέ  άντι  νά  ίιατάξτ;)  νά  σηριάνΥ) 
το  Ιγερτήριον  η  ή  σύναξις ,  έξήρχετο  της  σκηνής  του  και  άπεριιμεΐτο 
την  φωνην  του  αλέκτορος  τρις.  Τούτο  ητο  το  σηριεϊον  της  έωθινη( 
Ιγέρσεως,  ενίοτε  ίέ  και  το  της  πορείας  η  της  (Αάχης. 

Ήτο  άφιλοκερ^ής  και  πολλάκις  γενναιόδωρος,  αρνούμενος  τά  ίώρα 
της  Αυτοκράτειρας  η  ^ιανέρ,ων  αυτά  εις  τους  περί  αυτόν.  Πολλάκις  Ι- 
φαίνετο  τρίζων  τους  οδόντας  ως  μανιώδης,  γελών  και  μορφάζων  ώς 
πίθηκος,  η  θρήνων  ώς  γραΐίιον. 
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Πιβζόι^βνος  ύ«ο  φυσιχτΐς  τίνος  ανάγκης,  λέγιι  έτερος  συγγραφεύς  προ- 
σωτΓίχώς  γνωρίσας  αυτόν,  εν  &(ο^  γυ[χνασΙου  η  εν  &(ο^  -παρατάξεως, ίζε• 
πλήρου  αύτην  ασυστόλως  Ινώιτιον  δλου  του  χόσρ^ου,  ίιά  νά  τον  [λι- 
Ι&ωνται  οι  στρατιώται  χαΐ  πράττωσι  το  αυτό,  ίτοΐ^οσίςρ  Ικτελουντες  τάς 
άνάγχ'ας,  •1ς  ας  πάντες  οί  £νθρωποι  ήσαν  ύποχεί(ΐ.ενοι.  Ευθύς  ίέ  [χετά 
τούτο  ^ιέτασσε  νά  του  φερωσιν  υίωρ  χαι  χειρό(ΐ.αχτρον  χαι  ενιπτε  τάς 
χείρας,  ίιά  νά  Ιζοφληση  τοιουτοτρόπως  τάς  προς  την  καθαριότητα  χαΐ 
την  εύπρέπειαν  υποχρεώσεις  του. Τον  εΐία  πολλάκις,  προστίθησιν  δ  ε'ι- 
ρηριενος  συγγραφεύς,  χατάφορτον  ίξ  άίαμ,άντων,  φέροντα  στολήν  στρα- 
τάρχου περίχρυσον,  άπο|ΐ.υττό[χενον  (χε  τους  δακτύλους  και  άπο(ΐ.άσ- 
σοντα  χοιτόπιν  αυτούς  ίιά  της  χειρί^ος  της  στολής  του,  σιότι  εύρΐ- 
σκετο  ενώπιον  των  στρατιωτών  του.  Την  πρώτην  φοράν,  καθ*  ην  είσα 
την  άλλ6κοτον  ^αύτην  συ(ΐ.περιφοράν  του,  παρετήρησεν  δτι  ^έν  ηίυνή- 
θην  νά  καταστείλω  κίνη[ΐ.α  εκπλήξεως  και  ριοι  είπεν  :  «Όταν  οί  στρα- 
τιώται βλεπωνι  τον  στρατηγόν  των  άπο(/.υττό|χενον  ώς  αύτοι  (ΐ.έ  τους 
δακτύλους,  ίεν  βά  έντρέπωνται  ούίε  θά  λυπώνται  ίιότι  ίεν  έχουν  ρι- 
νό(&ακτρα» . 

*ΑπεΛοκΙ(λαζεν  επίσης  καΐ  την  επικρατούσαν  (^εταξύ  ανθρώπων  ευ 
ήγριένων  συνήθειαν  του  πτύειν  εν  ώρ^  συναναστροφής  εις  το  (Αανίήλιον, 
καΐ  γ^  άη^ία  του  εζωγραφεΐτο  ίπι  της  [Αορφής  του  ζωηρότατα  Ιν  παρο- 
[ίοΐϋρ  τνεριπτώσει.  «Πτύε  μακράν  σου,  έλεγε,  και  μη  φύλαττε  ίπιμε- 
λως  εΙς  το  θυλάκιόν  σου  εκείνο  το  δποΐον  ευρίσκεις  αρκετά  ^υπαρον  νά 
^ιψτρς  χαμαί.» 

Ό  ίέ  Σεγήρος,  δ  χρηματίσας  πρίσβυς  της  Γαλλίας  εν  Πετρουπό- 
>ει  χατ*  έκείνην  την  εποχήν,  ίιηγεϊται  περί  του    Σουβάρωφ   τά  έξης  : 

«[  Ενθυμούμαι  δτι  ερωτήσας  ποτέ  τον  Σουβάρωφ  &ν  ητο  άληθες  δτι 
εις  τον  στρατον  ^Ιν  (κοιμδ(το  σχεδόν  ποτέ,  ^αμάζων  την  φύσιν,  £νευ 
ανάγκης  μάλιστα,  κατακλινόμενος  επι  άχυρου  καΐ  ουδέποτε  άφαιρών 
τά  στρατιωτικά  του  υποδήματα  και  τά  δπλα  του,  μοι  απήντησε  :  — 
ΝαΙ,  μισώ  τήν  όκνηρίαν  και  φοβούμενος  μη  αποκοιμηθώ,  εχω  πάντοτε 
ίνα  αλέκτορα  εις  την  σκηνήν  μου,  ίιά  νά  με  άφυπνίζη  συχνά.  'Οταν 
Ινιοτι  θέλω  νά  ίνίώσω  εΙς  την  μαλθακότητα  και  ν*  αναπαυθώ  άνε- 
τώτερον,   αφαιρώ  τον  ενα  τών  πτερνιστήρων  του.» 

α'Οτε  προήχθη  εις  στρατάρχην,  έώρτασε  τον  ^ιορισμόν  του  ενώπιον 
τών  στρατιωτών  κατά  τρόπον  δλως  παρά^οξον .  Έτοποθέτησεν  εντός  ναού, 
ι'ις  τήν  μίαν  πλευράν  τόσας  ε^ρας  κατά  στοιχον,  δσοι  ήσαν  οί  αρ- 
χαιότεροι αύτου  στρατηγοί.  ΕΙσήλθεν  εις  τον  ναον  είτα  με  τον  κοι- 
τβ»ν{την  του  και  επή^ησεν  δλας  τάς  ίίρας  άνά  μίαν,    δπως  πράττουσιν 
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ο{  (ΛαθηταΙ  Λς  τάς  'τ^αι^ιάς  των,  ^ιά  νά  ^«(ζτ)  δτι  ύπισ^ςελισβ  πάντοες 
τους  αντιζήλους  του ,  ακολούθως  πιριεβλήθη  την  [/.ιγάλην  στολήν  του 
στρΰ^τάρχου  (Λβθ'  δλων  των  7ΓθλυαρΙΘ[ΐ.ων  παρασή[Λων  του  χαΐ  ^ιέταξι 
τους  ί«ρ<ίΙς  νά  ψάλωσι  ^οξολογίαν. 

«Λέγεται  δτι,  δτι  δ  αυτοκράτωρ  της  Αυστρίας  του  άπέν<ΐ[Χ4  το  άνώ- 
τατον  των  παρασήμων  του,  ττροεχίΐρίσθη  αύτος  δ  ϊίιος  «Ις  ίππότην 
δημόσιο;: ,  ε[χπροσθ8ν  [Λίγάλου  κατόπτρου  [χετά  άλλοχότων  διατυπώσεων . » 

Είχεν  δ[χ.ως  6  παράδοξος  ούτος  άνήρ  άνεζαρτησίαν  φρονήματος  χαΐ 
είλιχρίνειαν  χαΐ  παρρησίαν*  άλλα  χαΐ  τάς  άρετάς  του  ταύτας  εζε- 
οήλου  με  τον  αύτον  παράίοξον  τρόπον.  Ό  αυτοκράτωρ  Παύλος,  ως 
προείπομεν,  ίεν  τον  ηύνόει,  χαΐ  άμα  τ^  άναρρήσει  του,  τον  εζώρισεν. 
Έπειτα  δμως  τον  ίκάλεσεν  ίκ  της  ίξορίας  και  έπεμψε  τον  εύνοούμλνόν 
του,  κόμητα  Κ...  νά  τον  χαιρετίση  έξ  ονόματος  του.  Ότε  άνηγγελθη 
αύτφ  ή  επίσκεψις  του  απεσταλμένου  του  αύτοκράτορος,  δ  Σουβάρωφ 
άνέχραξεν: 

—  Ό  κόμης  Κ...  !  Δεν  γνωρίζω  καμμίαν  ρωσσικήν  οίκογενειαν 
φέρουσαν  τοιούτον  όνομα.   '*Ας  εισέλθιρ  όμως. 

Ό  κόμης  εισήχθη  και  δ  στρατάρχης  προσποιούμενος  τον  ίκπεπληγ- 
μένον,  ήρώτησεν  αύτον  τέλος  πόθεν  κατήγβτο. 

—  Έγεννήθην  εΙς  Τουρκίαν,  άπήντησεν  δ  κόμης*  τον  τίτλον  μου 
Οφείλω  εΙς  την  εύμένειαν  του  αύτοκράτορος . 

—  "'Α  Ι  και  θά  προσεφερετε  βεβαίως  εζόχους  υπηρεσίας.  ΕΙς  ποιον 
σώμα  υπηρετήσατε  ;  ΕΙς  ποίας  μάχας  παρευρέθητε  ; 

—  Δεν  υπηρέτησα  ποτέ  εις  τον  στρατόν. 

—  Ποτέ  !  Τότε  λοιπόν  θά  ανήκετε  εις  την  πολιτιχήν  ύπηρεσίαν  του 
Κράτους.  ΕΙς  ποιον  ύπουργεϊον  υπηρετήσατε  ; 

—  ΕΙςχανέν.  Διέμεινα  πάντοτε  πλησίον  του  σεβαστού  προσώπου 
της  Αύτου  Μεγαλειότητος. 

—  ^Α,  εξαίρετα.  Και  ύπο  ποίαν  Ιίιότητα  ; 

—  *Ήμην  δ  πρώτος  θαλαμηπόλος  της  Αύτου  Αυτοκρατορικής  Μεγα- 
λειότητος. 

—  Πολύ  ωραία  Ι  εΤπεν  δ  Σουβάρωφ. 

Ειτα  στρεφόμενος  προς  τον  ύπηρέτην  του,  ειπεν  : 

—  'Ιβάν,  βλέπεις  αύτον  τον  χύριον  ;  Ύπηρξεν  δ, τι  είσαι  και  σύ. 
*Ητο  δμως  εις  την  ύπηρεσίαν  του  χαριτοβρύτου  ημών  ήγεμόνος.  Βλέ- 
πεις πόσον  προώίευσεν  ;  Έγεινε  κόμης.  Φέρει  ρωσσικά  παράσημα  !... 
Λοιπόν,  Ίβάν,  νά  φέρεσαι  καλώς.  Ποιος  ήξεύρει  τι  ημπορείς  νά  γεί- 
νης  καΐ  σύ  ! . . . 
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*Δλλοτ*,  οτι  6  Παύλος  τον  προ<Τ8χάλβσι  ίιά  νά  του  άναθέσγ)  την 
άρχηγίχν  ττίς  ύς  Ίταλίαν  Ικστρατδίας ,  δ  Σουβάρωφ  (Αΐτίβη  Λς  την 
αΟλήν  χαΐ  παρουσιάσΟη  ενώπιον  του  αύτοχράτορος,  ίστα|ΐ,ενου  έπι  του 
θρόνου  του  καΐ  πιριστοιχιζο(χ.Ινου  ύπο  των  αύλιχών  του,  φέρων  πάνινον 
ίπινίύτην,  άνιυ  ξίφους  χαΐ  άνιυ  παρασή[Λων.  Πίπτβι  «υθύς  πρηνης  χαΐ 
συρό(λ<νος  επΙ  της  χοιλίας  προχωριΐ  ^^^6χρι  του  θρόνου. 

Έχπληχτος  δ  αύτοχράτωρ  αναφωνεί  : 

—  Τι  χά[Αν€ΐς,  Βασιλβιέβιτζ  ; . . .  στρατάρχ^α  ί,.,υιε  (Αου..  .ετρβλλά- 
&ν)ς  ; . . .  ίγ&ίρου  άρι.εσως  Ι . .  • 

—  *Οχι,  δχι,  Μεγαλβιότατι,  άιτηντησιν  δ  στρατηγός•  θέλω  νά 
προοδεύσω  χαΐ  γνωρίζω  οτι  ριόνον  έρπων  ίύναταί  τις  νά  φθάση  ρ(•έχρι 
της  Μβγοιλειότητός  Σου. 

Ας  τβλειώσω[Λεν  τ*  άνέχίοτα  ταΰτα  ριέ  μίαν  εύφυολογίαν  περί  του 
Σουβάρωφ  του  βασιλέως  της  Πρωσσίας.  *Ότ«  είπον  εις  αύτον  οτι  δ 
^ώσσος  στρατηλάτης  μετά  την  εν  Ζυρίχγ)  ηττάν  του  άττηύθυνε  πομ- 
πώίη  προχήρυξιν  προς  τους  στρατιώτας  του,  δ  βασιλεύς  απήντησε 
μειλών . 

—  Ό  Σουβάρωφ  δμοιάζει  με  τύμπανον  δταν  τόν  χτυπούν,  τότ« 
χάμνβι  θόρυβον. 


ΑΝΘΟΚΟΜΙΑ 


ΤΑ      ΧΡΤΣΑΝΘΕΜΑ 


Ό  έρως  της  φυτοχομ(ας,  δ  πόθος  της  χαλλιεργείας  ανθοφόρων  φυτών 
είνε  χοινος  εις  πάντας  τους  πολιτισμένους  λαούς.  Φυσιχώς  δ  άνθρωπος 
άγαπ^  χαι  ζητεί  το  χαλον  δπερ,  χατά  τους  την  αισθητιχήν  μορφώ- 
σαντας  μεγάλους  γερμανούς  φιλοσόφους  Σχελίγγιον  χαι  Έγελον,  είναι 
ή  αισθητή  ^ήλωσις  της  αρχής  της  αποτελούσης  την  ύπόστασιν  χαι 
την  ούσίαν  των  όντων.  Τι  ίέ  ώραιότερον,  ίι'  εύαΐσθητον  άνθρωπον, 
του  βλέπειν  ποιχιλόχροα  χαι  πλήρη  ζωής  άνθη  και  του  γινώσχειν  οτι 
αϋτος  ούτος  περιεποιήθη  χαι  εΐ^εν  αυτά  προ  των  οφθαλμών  αύτου  δση- 
μέραι  χαι  βαθμιαίως  αναπτυσσόμενα  ;  Πανταχού  δυνάμεθα  νά  ιίωμεν 
ου  μόνον  τους  πλουσίους  περιποιουμένους  εντός  χήπων  χαι  θερμοκηπίων 
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«ττΓχνιώτατα  •ιίη  ανθέων,  άλλα  καΐ  ιΐς  τά  πτωχίηρα  χαι  τβιπιινό- 
τιρα,  χωρικούς  (Λίτά  στοργής  φυτιύοντας  ίν  τοις  πιριβόλοις  των  οΐχΐ- 
σχων  αυτών  χαρτΓοφόρα  ^εν^ρχ,  ανθοφόρους  πόας  και  θαρώίη  ανθο- 
φόρα φυτά.  Και  έν  ταϊς  πόλβσι  ίί  τις  ίιιρχό(Λΐνος  άπόχβντρον  δίδν 
ίβν  βλέπιι  (χιτά  γλυχυθυ^λίας  πτωχάς  γυναϊχας  και  κόρας  του  λαοΰ  πο- 
τιζούσας  ^ιτά  στοργής  (χιχράν  γάστραν  κοσ{ΐ.ουσαν  το  παράθυρον  του 
πτωχικου  άσυλου  αυτών  ;  Είνι  άληθίς  δτι  παρ'  ήρ,ϊν  ή  άνθοκο|Αία  ίίν 
άνβπτύχθη  ιΐσίτι  ύπδ  έπιστη(Λονικιον  χοριολικτικώς  «ποψιν  6  ζήλος 
δ(ΐ.ως  και  δ  ένθουσιασ(ΐ.ός,  |Α•ΘΌύ  άνθοκομουσι  πολλοί  δ(Λογιν•ϊς  ίνταυθά 
τ•  και  άλλαχου  του  κράτους,  ιπιτρίπιι  νά  έχφράσω{λΐν  τήν  ίλπι^α  θτι 
ρ.•τ  ου  πολύ  θα  άναπτυχθ^  καΐ  πάλιν  παρ'ή[ΑΪν  σπουίαίως  ή  άν- 
θοχο[Αία. 

Μ•ταξύ  των  φυτών  άτινα  (χιτά  ζήλου  και  ιπιστνιμονιχής  άκριβλίας 
ιΤοο[£ΐν  ίσχάτως  ίν  Άγγλίφ  καλλιιργού[λΐνα  την  πρώτην  άνα(Λφηρ(• 
στως  θίσιν  χατέχουσι  τα  χρυσάνθΐ(Λα,  άτινα  και  ήξιώθησαν  του  πρώτου 
βραβιΐου  κατά  την  ιν  Λονίίνφ  τβλιυταίως  γινθ[Λένην  ικθισιν  ανθέων. 
Τά  χρυσάνθΐ(Αα  ιΐς  την  τάξιν  τών  συνθέτων,  καΐ  την  οίκογένιιαν  των 
συνανθέριων  άναγό[λ•να  (Λίκρον  ίιαφέρουσι  τών  άνθβριίίων.  Δια  τής 
περιποιήσεως  και  τής  καλλιέργειας  τών  φυτών  τούτων  αϊ  ποιχιλιαι  υπερ- 
έβησαν τάς  τρισχιλίας  και  έπτακοσιας,  ταύτας  ίέ  πάσας  ίύνατα£  τις 
νά  θαυ[Αάσγ)  έν  τοις  παραίεΐσοις  του  αύτοκράτορος  τής  Ιαπωνίας,  έν 
οις  ευρίσκονται  πεφυτευ[λέναι  έν  ττ)  γτ)  καΐ  έν  ύπαιθρφ.  Αϊ  διάφοροι 
αύται  ποικιλίαι  διατηρούνται  ίιά  [Λοσχευ(Λάτων ,  ίιότι  τά  σπέρ[λατα 
τών  χρυσανθέ[Λων  εύρισκό(Αενα  έν  ττ)  βάσει  τών  πετάλων,  πίπτουσι  {ΐ.ετ* 
αυτών,  δταν  το  άνθος  [ΐαρανθτ),  πριν  ώρΐ(χάσωσιν  εντελώς  και  ούτως 
ή  συλλογή  αυτών  αποβαίνει  ίυσκολωτάτη.  Άλλα  και  έν  Υΐ  περιπτώ- 
σει σπέρ(Λα  φυτ8υό(χενον  εύίοκιρ,ήσ-ρ  και  φυτον  έξ  αυτού  άναβλαστήστρ, 
το  έζ  αυτού  άνθος  θά  εινε  ίιάφορον  του  άνθους  έκ  του  σπέρματος  του 
δποίου  παρήχθη,  κατά  έννενήχοντα  ίέ  έπΙ  τοις  εκατόν,  το  άνθος  τούτο 
θά  εΙνε  απλούν  και  άνευ  άξιας,  καθ'δ  έπανερχόμενον  εΙς  την  άρχικήν 
του  κατάστασιν.  Τάς  τών  χρυσανθέμων  ποικιλίας  ίιατηρούμεν,  ώς  εϊπο- 
μεν,  ^ιά  μοσχευμάτων.  Περί  τάς  αρχάς  ή  μέσα  Δεκεμβρίου,  τούτο  έ- 
ζαρτΑται  έκ  τής  αναπτύξεως  τών  φυτών  άποκόπτομεν  τά  καλλιερ- 
γούμενα φυτά,  ούτως  ώστε  τά  στελέχη  αυτών  νά  ύψώνται  £ν  περί- 
που έκατοστον  τού  μέτρου  ύπερ  την  έπιφάνειαν  τής  γής.  Όπό- 
ταν  θά  έκπεμφθώσιν  οι  νέοι  βλαστοί,  άποσπώμεν  'τούς  μεγαλειτέρους 
αυτών  περί  τά  τέλη  Φεβρουαρίου  ή  και  αρχάς  Μαρτίου  μηνός,  άν  έπι- 
Ουμώμεν  τά    άνθη    τών   χρυσανθέμων  νά  ίιατηρηθώσι  πλείονα  χρόνον, 
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^τβύορ^ν  ^'  αυτούς  ιίς  (λίχράς  γάστρας, ας  «πι  ^ύο  πιρίττου  μήνας  ^ια- 
τηροϋ[χ^ν  εν  (Λετρίβι:  θβρμοχρασί^;:  εντός  θιρ(ΐ.οχηπίου .  Παρβλθέντος  του 
χρονικού  τούτου  ^ιαστή[Αατος ,  εξάγορκν  τα  φυτά  ίχ  των  [ΐιχροτέρων  χαΐ 
ριεταφυτ•ύο|ΐ.«ν  αυτά  εις  γάστρας  (χεγαλειτέρας,  ας  τοποθετουρ(.εν  εν  τφ 
χττπω,  ΙχΟέτοντες  αύτάς  εις  τον  ήλιον  χάΐ  τον  αέρα.  Ή  άττό  (λίχροτέρων 
εις  |Λ•γαλειτέρας  γάστρας  ρ.εταφύτευσις  των  φυτών  {παναλα[χβάνεται 
ιτεντάχις.  Ούτως  άφοΰ  τά  ίν  ταϊς  γάστραις  φυτά  άναπτυχθώσιν,  η  ά- 
φΙνο|χ.•ν  τά  φυτά  νά  Ιπι^ώσωσιν  εις  υψος  χαι  νά  τταραγάγωσι  τά  £νΟη 
αυτών,  9^  συνεχώς  ποιουριεν  {ντο[χάς  επι  υψηλότερων  χαυλών,  $πως  ριή 
^αιτανώνται  ίπΐ  |ΐαταίφ  οι  χυριοι  χαι  άφαιρήται  ούτως  η  ^ύναριις,  ^ι'ης 
τά  άνθη  θά  ^υνηθώσι  νά  Ιπι^ώσωσιν  εις  χάλλος,  [χέγεθος  χαι  ποιό- 
τητα. Κατά  τον  πρώτον  τρόπον  ίχο[ΐεν  άνθη  [ΐ,ετ'  αραιών  πετάλων, 
[ΐαραινόμενα  τάχιον,  δπερ  είνε  σαφές  ση[χεΐον  της  άίυνα[Αίας  αυτών* 
χατ^ε  ^έ  τον  δεύτερον  ίχο[χ.εν  £νθη  ^ιαρχεστερα,  ευτραφέστερα  χαΐ 
ωραιότερα. 

*Επανέλβω|ΐεν  νυν  εις  τάς  φροντίίας,  ών  άνάγχην  εχουσι  τά  εΙς  τάς 
γάστρας  χατανε|ΐηθ6ντα  χρυσάνθε(ΐ.α.  Κατά  το  (λέχρι  της  άνθήσεως 
αυτών  χρονιχον  ίιάστη(ΐ.α  το  ίν  ταϊς  γάστραις  χώ(Λα  άνάγχη  νά  εΤνι 
άμ.(ΐ.ώ^ες'  δταν  ^ε  τά  χρυσάνθερια  ίώσωσι  χάλυχας,  άνα[λΐγνυθ[χεν 
αυτό  (χετ'όλίγης  χόνεως  όστρέων  η  οστών,  ποτίζθ{ΐ.8ν  ίε  τρις  ή  τετρά- 
χις  ίιά  ρευστού  μ.Ιγ(Λατος  άποστάγι^ατος  χοπρίας  χαι  χαφφέ  χαι  10®/^ 
θειΊ'χοΰ  σιδήρου  (δυΐί&ίθ  άθ  ίβτ).  Τό  τοιούτο  πότισ|ΐ.α  {ν^υνα[ΛΟνει 
τά  φυτά  χαι  διατηρεί  άχ[ΑαΙα  χαι  ζωηρά  τά  χρώ[Αατα  αυτών. 

Όταν  οι  χάλυχες  δρχωνται  ^ιανοιγό[Λενοι,  πρέπει  νά  μ.εταφέρω[Λεν 
τάς  γάστρας  εις  (χέρος  σχιερόν  πως,  νά  προφυλάττω[χεν  ^έ  αύτάς  από 
της  υγρασίας.  Ειπω[Αεν  νυν  χαι  όλΙγα  τινά  περί  τ)}ς  χλα^εύσεως,  περί 
ης  ^ιχογνωριουσιν  ο!  άνθοχό[Χθΐ. 

Ό  παρ'ημίν  &|χοεθνής  χ.  Παύλος  Στεφάνοβιχ  έν  τφ  Ιν  Μό£(|^  της 
Χαλχη^όνος  θερινφ  αύτου  |Αεγάρφ,  έντο|ΐ.άς  ποιούριενος  έχάστοτε  επι 
των  ύψηλο,τέρων  χαυλών  των  χρυσανθέ[λων,  εΐ^εν  αναπτυσσόμενα  εν- 
τός του  χήπου  αύτου  ποιχιλώτατα,  εύρωστότατα  χαΐ  ωραιότατα  χρυ- 
σάνθε(ΐια.  Ό  χ.  Παύλος  Στεφάνοβιχ  εχ  τών  πρώτων  ίν  τγ)  πόλει 
ημών  επιδοθείς  εις  την  χαλλιέργειαν  τών  χρυσανθέμων  χαΐ  πεΐραν  έχ 
μαχρ&ς  μελέτης  χτησάμενος,  φρονεί  δτι  τό  υψος  τών  φυτών  τούτων 
^εν  πρεπίι  νά  είναι  μείζον  του  ενός  μέτρου  χαι  τριάχοντα  έχατοστών. 
Ούτω,  λέγει,  δύνανται  νά  λατηρήσωσι  τά  φυτά  ταύτα  αρκούσαν 
θρεπτικην  ^ύναμιν,  δπως  και  συμπεττυχνωμενα  και  διαρκέστερα  £νθη 
παράγωσιν.  Όταν  ίΐ    οί    χάλυχες  £ρχωνται    σχηματιζόμενοι,  κόπτει 
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ιτάντας  τους  ΙπΙ  ένος  £ξονος  ττλαγίως  «ύρ(9χθ[Αένους  τοιούτους,  άφίν«ι 
^ί  (Λονον  τον  χάθιτον,  βστις  ούτως  Ιλαιτίρας  τυγχάνων  τρ<ριποιήσ«ως 
τρέφβται,  αύζάν«ι  χανονιχώς  χαι  χρατυνό(Α«νος  χαθίσταται  βυρωστος, 
«υρωστα  χκΐ  |ΐ.έΙλλον  ([χμονα  παρέχ^ων   £νθη. 

Ούτω  ττως  χαλλιβργών  τα  ίν  τφ  παραίεΐσφ  αύτου  ποιχιλώτατα  χαΐ 
σπανιώτατα  χρυσάνθΐ|ΐ.α,  βΐίι  στίφο{^ί^νας  ύπο  πλήρους  επιτυχίας  τάς 
προσπάθειας  αύτου  δ  ταΐς  Μούσαις,  ταΐς  Χάρισι  χαι  τ^  Χλωρί^ι  θύων 
χ.  Παύλος  Στιφάνοβιχ.  Τα  ίν  τοις  χήποις  αύτου  χαλλιιργταθέντα 
χατά  το  έτος  τούτο  χρυσάνθεμα  ύπήγονιο    εΙς  τεσσάρας  χατηγορίας  : 

Α')  ΕΙς  τα  άνε{χωνοειίή  χρυσάνθ8[ΐ.α.  (ΟΙίΓγδ&ηΙΙΐΘΐηβδ  Αηέιηο- 
ηβ8)  τά  ίχοντα  το  χέντρον    χίτρινον  ώς  το  του  χα(ΐ.αΐ[ΐ.ήλου. 

Β')  Εις  τά  λοφοφόρα  (Ροιηροηέδ). 

Ρ  )  ΕΙς  τά  βοστρυχώ^η  (Βοαοίθδ),  ύποίιαιρού(Λ«να  πάλιν  εις  τά 
έχοντα  τά  πέταλα  {στρα[Λ|ΐ.ένα  προς  το  χέντρον  του  £νθους  (ίηΟϋΓΥέδ) 
χαι  εις  τά  άπλ&. 

Δ')  Εις  τά    επιχνοα  η  χνοώίη  (άανβίβαχ),   γνωσθέντα  χατά  το 


έτος  τούτο. 


Τά  ονό(χατα  των  χαλλίστων  χρυσανθέ|ΐ.ων*  άπερ  (ΐ,οχθήσας  ηύτύχησε 
να  ϊίγ)  χοσ|Αθΰντα  τον  χηπον  αύτου  δ  χ.  Π.  Στεφάνοβιχ  χαι  έθαύ(ΐ.α- 
σαν  προ  [ληνός  οι  εις  Ιπίσχεψιν  αύτου  μεταβάντες  φιλανθεΐς,  (λεταξύ 
των  δποίων  χατατάσσο(χ.αι  χαι  εγώ,  είνε  τά  εξής  : 

Ιον  Το  α\\^&Ι)&η:»  χρώ(Λατος  Ιολεύχου  (χετά  σχιών  ιοχρόων,  ίια- 
|ΐ.έτρου  21  έχατοστών.  Ή  ποιχιλία  αυτή  ήξιώθη  του  πρώτου  βραβείου 
εν  τη  έν  Λονίίνω  ίχθέσει  ανθέων. 

2ον  «Εά^ίη  Μοίίηβαχ»,  χρώ[Αατος  εσωθεν  |ΐ.εν  βαθέος  Ιρυθρου, 
^ωθεν  ίε  χρυσοειίούς,   £ια[Αέτρου  48  */^  περίπου  έχατοστών. 

3ον  αΜΓ8  ΟοΙβΠΐ&ηΦ,  χρώ[Λατος  έχλεύχου,  ^ια[Λέτρου  20  περίπου 
έχατοστών.  Έν  τών  ωραιότερων  της  συλλογής. 

4ον  <χΜγ8  Τ1}θΙΏρδθηχ>,  χρώματος  λευχου  χαι  Ιώδους,  διαμέτρου 
19  περίπου  έχατοστών. 

5ον  «ΟοίηΙθ  (Ιβ  ΰΓβΓίηίΐΐγ»  χρώματος  χεράμου  εσωθεν  χαι  χρυσό- 
είδους  Ιξωθεν,  διαμέτρου  15 — 16  έχατοστών.  Κάλλιστον  τό  τε  σχήμα 
χαι  τον  χρωματισμόν. 

βον  (κΜ^β  Ο&ηαβί»,  τό  φέρον  τό  όνομα  της  συμβίου  ενός  τών  δια- 
σημότερων εν  *Αγγλί(^  άνθοχόμων,  χρώματος  έχλεύχου,  διαμέτρου  16 
έχατοστών . 

7ον  «Ι^οαίβ  ΒοθΟίΐΐΏβη)  (ίπίχνοο ν), χρώματος  ύποχυάνου(ιη&ανθ), 
διαμέτρου  17  έχατοστών. 
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δον  «ΑΙρΙΐβαβ  ΗΕΓάγ»  (ιπίχνοον),  χρώι^ατος  ύποκιτρίνου,  του  αυ- 
τού τφ  ανωτέρω  [χβγέθους. 

9ον  «Εηί&ηΙ  άβδ  άβυχ  πιοπάββ»  (ίπίχνοον),  χρώ[ΐ.χτος  ΙκλΕυκου. 
Ταΰτα  μεν  τά  Ιξέχοντα  (χβταζύ  των  έξ  Αγγλίας  προερχο[Λένων.  Με- 
ταξύ ίί  των  ί%  Γαλλίας  και  Όλλανίίας,  εϊίθ(χεν  άνθοί3ντα  τά    έξης  : 

Ιον  «ΙιΑ  Βθΐΐθ  Ηέΐέηβ»  χρώ[χατος  Ιόχρου  εσωθεν,  έξωθεν  ^έ  βα- 
θέος  ΙρυΟρου,  διαμέτρου  19  εκατοστών. 

2ον  αδ&1)ίηθ9)>,  χρώ(λατος  ζωηρού  κίτρινου,  (θελκτικώτατον). 

3ον  αΜιηβ  Μ^ίΓοΙιαηά»  ύποκύανον  ίσωθεν,  ίξωθεν  ^έ  κυανουν.  (Μι- 
κρόν μεν  άλλα  ττεριεργέτατον .  Μακρόθεν  φαίνεται  ώς  μαρανθέν). 

4ον  «Μοηρου»,  έχον  ττέταλα  σωληνοειίή  (Ιιΐΐ^ϋΐΐέδ),  χρώματος 
εξωθιν  μεν    βαθεος  κεραμοχρόου,  εσωθεν  £έ  κεραμοχρόου  ανοικτού. 

Άλλ'  άλις.—  Άρκεΐ  νά  εϊπω,  δτι  καθ'  ην  ήμέραν  εν  τφ  έν  Μ6ίο^ 
της  Χαλκηδόνος  παρα^είσφ  του  κ.  Παύλου  Στεφάνοβικ  εγενετο  ή  εκ- 
βεσις  των  καλλιεργηθέντων  χρυσάνθεμων,  ηίυνήθην  νά  μετρήσω  180 
?Ρθΐκιλίας  αυτών  και  ν'  άπελθω  κατατεθελγμένος  μετά  τών  λοιπών 
επισκεπτών. 

*Αλλά  κατά  το  λόγιον  του  οίκοσήμου  του  Κ.  Π.  Στεφάνοβικ  «Νΐ- 
ΜΙ  86Πΐρ6Γ  ίΙΟΓβΙ».  (Ούίέν  άεΐ  άνθεϊ),  νυν  τά  ωραία  Ικεινα  χρυ- 
σάνθεμα έμαράνθησαν.  Δεν  εμαράνθη  δμως  ή  προς  αυτά  στοργή  καΐ  δ 
ίι&  τήν  καλλιέργειαν  και  περιποίησιν  αυτών  ενθουσιασμός  του  ευγενούς 
ανθοκόμου  των,  δστις  και  πάλιν  κατά  το  προσεχές  θέρος  θά  παρουσίαση 
προ  τών  οφθαλμών  τών  φιλανθών  επισκεπτών  του  κήπου  αύτου  τις  οΐίι 
πόσας  νέας  ποικιλίας  τών  αγαπητών  αύτφ  χρυσανθέμων,  άπερ  λυ- 
πούμαι οτι  κατά  το  έτος  τούτο  ίέν  ήίυνήθησαν  νά  θαυμάσωσι  μετ*  ί- 
μου  και  τών  λοιπών  επισκεπτών  αΐ  γνωσται  ίιά  τήν  προς  τά  £νθη 
στοργήν  δεσποινίδες  του  Ιιί^ΙιΊιΓθ. 

Έν  Κωνσταντινουπόλει. 

Ε2υ<ιτράτ(ος  Ι•  Ζ?φος• 


■^ 


ΑΠΟ  ΚϋΜΤΙΝΟΐηΟλΕϋΕ  ΕΙΕ  ΙΑΣΣΜΝ 

(ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ   ΕΠΙΒΑΤΟΥ). 


Κνρτακτί,  25    ΣεΛζψδρΙου. 

Ό  ήλιαχος  φω<ττηρ  άπίχρυψιν  η^η  το  φαβινόν  πρόσωπον  όπΙσω  της 
Έπταλόφου  χκΐ  ή  γλαυχγι  Φοίβη  το  ή{^ιισυ  της  άργυρ&ς  αύτης  μορφής 
αιριύλως  ^ιιχνύουσκ  "ηρχισ•  διασχίζουσα  τον  γνοφώ^η  των  νιφιλών  πί- 
πλον,  αϊτινβς  ίχάλυπτον  τον  συνήθως  αΐθριον  της  βασιλίδος  των  πο- 
λιών ούρανόν,  δτι  δ  πλοίαρχος — Ύίραϊος  ^ιαπλίων  ίπΐ  τριαχονταβ• 
τίαν  χαΐ  πλέον  τάς  θάλασσας  του  παλαιού  χαι  ν&ου  χόσ|χου^-ί^ωχι 
τά  του  απόπλου  χελεύσ|λατα.  Το  άνασπαστιχον  της  άγχύρας  (Αηχά- 
νη(Αα  άηλίζβι,  δ  πηδαλιούχος  ίράττιται  του  πηδαλίου,  οί  ναυται  χαΐ 
θ«ρ[ΐ.ασται  διασπείρονται  εχαστος  εις  τήν  οίχείαν  θέσιν,οΐ  τέσσαρες  τέλος 
Ιπιβάται  στρέφουσι  το  0[/.[ΐ.α  προς  την  πόλιν  του  Κωνσταντίνου, ήτις  χρύ-> 
πτουσα  την  έπταχόρυφον  αυτής  χεφαλήν  εν^τφ  έσπερινφ  λυχόφωτι  εξ- 
αφανίζεται βαθριιαίως  από  του  ορίζοντος.  Μιτ'  ου  πολύ  οί  οξυκόρυφοι 
των  τε|ΐ.ενών  (λίναρέίες  συγχέονται  εν  τ^  σχοτΙ(|ί  χαι  ρ.όνον  τά  διαλεί- 
ποντα των  φάρων  του  Άχρ-είιέ  χαΐ  του  Αγίου  Στεφάνου  φωτά  ίια- 
χρίνονται  ως  τά  άχρότατα  της  βασιλευούσης  φωτεινά  χράσπεία.  Το 
διπλούν  δ[ΐ.ως  αυτών  φως  [λειούμενον  ύπό  της  αυξούσης  αποστάσεως 
εξαλείφεται  τέλος  δλοσχερως.  Οί  όφθαλ|ΐ.οι  των  ^ύο  νεωτέρων  επιβατών 
άτενώς  ίτι  προσηλουνται  προς  την  ^ιεύθυνσιν  της  πρωτευούσης*  ή  νυ- 
χτερινή αύρα  υγρανεν  ίσως  τά  χεχ[χηχότα  αυτών  βλέφαρα  χαΐ  σιωπη- 
λοί αποσύρονται  εις  τά  ^ω[χ.άτια  αυτών,  εν  φ  ό  «Δηριήτριος  Σ.  Σχυ« 
λίτσης»  διασχίζει  δλοταχώς  προς  λίβα  τήν  ΠροποντΙ^α  χαι  το  των 
ήλεχτριχών  λα[Απτήρων  αύτου  φως  ά[λΐλλ0^ται  προς  τάς  δριογενεΐς  άστρα- 
πάς,  ή  ^έ  ήΐλίχυχλοειίής  σελήνη  τεφρόχρουν  επι  τών  ρ,ελανών  φυ(Αάτων 
ρίπτει  πέπλον. 

Ό  υποπλοίαρχος  άντιχαθιστ^  Ιπι  της  γέφυρας  τον  πλοίαρχον  χαΐ 
παρά  τήν  ώριαίαν  ραγ^αίαν  βροχήν  περιδιαβάζει  σύννους  ερευνών  τον 
δρίζοντα,  εν  φ  οί  έπιβάται  ήγου|ΐ.ένου  του  πλοιάρχου  τιμώσι  λά  τών 
γευστιχών  οργάνων  των  τά  έργα  τών  χειρών  του  «χύρ  (/.άγερα]>.  Οι 
έπιβάται  ίχουσι  νυν  εύχαιρίαν  νά  γνωρίσωσιν  αλλήλους  χαι  τον  πλοίαρ- 
χον. Ή  λευχή  γενειάς,  ή  πα[Α[ΐ.έλαινα    (τι  χόρ.η  του,  το    άρρενωπον 
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ΧΟΛ  ί{ΑΐΓΐστοσύνην  άποπνέον  πρόσωπον  αυτού,  ή  ίύγένβια  κα:  Ιτοΐ|ΐ.ό- 
της,  μεΟ'ίς  πχρίχιι  π3ί<χαν  αΙτου[χ.ένην  πληροφοριών,  ίισμ:.βύουσι  παρα- 
χρη|Αα  τάς  χαρίίας  πάντων.  Ή  6[χιλία  εχβι  θ6[Αχ  τά  π«ρι  του  πλοίου 
χαΐ  του  1%  σιτηρών  καΐ  γλυκανίσου  φορτίου  αύτου,  και  τά  του  σκοπού 
του  ταζλΐ^ίου  εκάστου  των  επιβατών. Οί  ίύο  τούτων,  Κεφαλλήνις,  σκο- 
πουσι  νά  (ΐβταβώσιν  βίς  Άγγλίαν  προς  άγοράν  πλοίου,  ούτινος  την 
κυβίρνησιν  θέλει  αναλάβει  δ  έτερος  αυτών.  Οί  ^ύο  νεώτεροι  [χεταβαί- 
νουσιν  εις  Εύρώπην  χάριν  σπουίών.  Το  ^εϊπνον  περατουται  ίν  ά|ΐ.ετα- 
πτώτφ  φαιίρότητι,  άφ'  ου  (ΐ,άλιστα,  ώς  συγγραφεύς  τις  σύγχρονος 
πάνυ  ορθώς  έξεφράσθη,  οι  Έλληνες  άρχίζουσι  την  γνωρψίαν  των  ίιά 
του  «κύριε»  καΐ  μετά  ή(χίωρον  συνίιάλεξιν  προσφωνουσιν  αλλήλους  οιά 
του  «αδελφέ]». 

Δευτέρα. 

Το  άτ(χόπλοιον  ίιελθον  την  νύκτα  (χεταζύ  τών  νήσων  του  ΜαρμαρΛ 
χαι  της  θρακικής  παραλίας    ύπο  το  φώς  τών  φάρων  της  Ηράκλειας, 
του  Μαρμιαρδ^,  της  Κουτάλεως  και  της  Κόρας, εισπλέει  τον  Έλλήσποντον 
ά(Λα  τγ  άνατολγ).   Το  πανάρχαιον  της  Έλλης  [Λνήρια— τρίγωνον  σχε- 
ϊον  Ισοσκελές,  την  βάσιν    ίχον  προς  Μέσην — κυλίει  ήρέ(Λα  τά  φλοισβί- 
ζοντα  χύριατά  του.    Ή  Καλλίπολις  ά(Λυίρώς  διαφαίνεται.  Έναντι  αυ- 
τής το  Τσαρίίκιοϊ  παρε[χφερές  προς  πελώριον  άετου  φωλεόν.  Κατωτέρω 
ή  ίστοριχΎ)  Λά[Αψ«κος,  έν  τ^  Χερρονήσω   τά  Γαλατάρια,  ίιακόπτοντα 
λά  τών  άκανονίστων  κοκκινωπών  στεγών  αυτών  το  ριονότονον  τών  πέ- 
ριξ άη^ών  και  ακαλλιέργητων  τοπείων.  Περαιτέρω  ίπΐ  της  Ασίας  λευ- 
χάζουσι  τά  φρούρια  του  Ναγαρ3&.  Το  πλοΐον  ανακόπτει  τον  ^ρό|ΐ.ον.  Ό 
υποπλοίαρχος  επιβαίνει  ριετά  τεσσάρων  ναυτών  λέριβου    και  διευθύνεται 
προς  την  ζηράν,  ένθα  έπιίίίειτήν  ύγειονο(/.ιχήν  {κ  Καβακίων  πιστοποίη- 
σιν,  Ή  Μάίυτος  διακρίνεται  ήίη  εναργέστατα  παρά  τάς  ύπωρείας  ά- 
ποχρή(ΐ.νου  καΐ  σχείον    καθέτως  έπι  την  θάλασσαν  καθήκοντος    λόφου, 
ούτινος  &  κορυφαίος  ζυγός  αποτελεί    παράλληλον   προς    την  θαλασσίαν 
επιφάνεια  ν. Το  πλοΐον  άρχεται  της  πορείας  και  ίιανύον  9 — 9,5  ριίλια  την 
ώραν  άφιχνειται    περί  τήν  8ην  μ,εταξύ   Τσανάκ-καλέ  και  ΚιλΙί-Μπα- 
χάρ.Άπαστράπτουσι  νυν  άπειλητικώς  τά  φονικά  τών  τηλεβόλων  ρύγχη, 
παρ'  αυτά  '^'  έπι  της  παραλίας  ύψουνται    πυραριί^ες   αρχαίων  |ΐ.αρ{/.α- 
ρΙνων  σφαιρών.  Οί  Πύργοι  τών  φρουρίων  ύπο[Λΐ|Λνήσκουσι  τάς  ίστορικάς 
του  Ρ.  χαΐ  Α.  Χισσάρ  επάλξεις.    Οικίαι  τινές  λίθινοι  παρά  τήν  χθα- 
[(.αλήν  παραλίαν,    ας  προς  το  μ.έρος  του  φρουρίου    ^ια^έχεται    πληθύς 
ξύλινων,  01  θόλοι  ^ύο  εκκλησιών,  δ  μιναρέ;  του  τεμένους,   ή  αποβάθρα 
ΤΟΜΟΧ  ιζ'.   Νοέμβριος  15 
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του  ύγβιονο(Λΐίου,το  χω^ωνοστάσιον  άποτιλού(Λ£νον  ίκ  ζιύγους  π  έπιχιι- 
(Αβνων  ιύΟυτβνέστατα  του  ενός  ίπι  του  άλλου,  Ιίού  τά  προσπίπτοντα 
βίς  το  βλί(ΐ.(Αα  του  Οιατοΰ.  Έναντι  το  ΚιλΙί — Μπαχάρ  ύψουται  έπί 
πρανούς  λόφου,  χατά  την  βάσιν  του  6ποίου  ίεσπόζιι  δ  διπλούς  χυλιν- 
οριχος  του  φρουρίου  πύργος.  Μέλαν  σΤ|(Λ«ΐον  διακρίνεται  νυν.  Ό  πλοίαρ- 
χος άνεγνώρισεν  αύτο  &\».ίαως.  Είναι  άγγλιχον  άτριόπλοιον.  Δράττε- 
ται πχρευθυς  της  διόπτρας  χαι  άρια  βεβαιωθείς,  χελεύει  την  προς  τά 
ίεξιά  πηίαλιούχησιν  ειδοποιών  τον  άγγλον  πλοίαρχον  ίι*  ενός  παρα- 
τετα|λένου  συρίγριατος  νά  ^ιέλθη  άριστερόθεν.  Τη  άληθείβ:  αί  προφυλά- 
ξεις αύται  είσι  πλέον  η  απαραίτητοι*  ίιότι  οί  άγγλοι  πλοίαρχοι  χα- 
τήντησαν  ηίη  διαβόητοι  επι  τη  άπροσεζί^  χαι  ι^ιοτύπω  αυτών  αδια- 
φορία. Προχαλοΰσι  (ΐ.ετ'  άλβιωνιχοΰ  φλέγ^Λατος  τάς  συγχρουσεις  χαι 
τους  χαταποντισριούς,  βέβαιοι  1χ  των  προτέρων  6τι  ή  δραστήριος  της 
χαριτοβρύτου  όνάσσης  χυβέρνησις  ίεν  θέλει  λείψει  ν'  άποζηριιώσν)  αυ- 
τούς ά^ρώς  {χ  του  βαλαντίου,  ίννοεΐται,  του  αλλοεθνούς  πλοιάρχου. 
«*Έχουνε  πλάτες»  χατά  την  εχφρασιν  επιβάτου. 

Ευτυχώς  δ  αΡοΰβενς»  ίιήλθεν  άνευ  ού^ενος  άπευχταίου.  Ή  λε{χ- 
βος  [λεταφέρει  νυν  ναύτας  τινάς  εις  Τσανάχ-χαλε  προς  άγοράν  τροφί- 
{Αων.  Ό  ύγειονό(Χος  απαγορεύει  αύτοΓς  την  άπόβασιν,  ίύο  ίέ  πωληται 
φίρουσιν  εις  την  λέριβον  τά  αιτηθέντα.  Περί  ώραν  9ην  άναπετάννυται 
ή  χυανή  του  Αιγαίου  οθόνη.  Μετ*  ου  πολύ  το  Χέλ-Μπαχάρ  χαι  οί  ά- 
νε[χό|Λυλοι  του  Κού[Λ-χαλέ,  παρ*  δ  εχβάλλει  δ  Σκά}Λανίρος,  συγχέονται 
ρ.ετά  του  συννεφώ^ους  δρίζοντος.  Ή  οίνοφόρος  Τένεδος  νωχελώς  επιχά- 
θηται  επΙ  του  Αιγαίου,  τά  Μαβιά,  νησίίες  επίπεδοι  χαι  άχατοίχητοι 
φαίνονται  ώς  έπιπλέουσαι  επι  του  πελάγους,  τά  Βεσίχια  ^ιαχρίνονται 
προς  σηγμήν  ίπι  της  Ασίας,  ή  "Ιριβρος  ώς  αφρώδης  δγχος  ύψουται.  Ή 
πορεία  του  πλοίου  (μετατρέπεται  προς  νότον.  *Ιίού  νυν  ή  θέσις  τουδ- 
[/.ηριχοΰ  Ιλίου  παρά  τους  πρόπο^ας  τριχαρήνου  λόφου.  Έχει  εριιγα- 
λούργησαν  οί  πανάρχαιοι  εχεινοι  γίγαντες.  Σήριερον  ί*  ούίέν  άλλο  ίια- 
χρίνει  δ  θεατ'ίις  εΐ  ριή  βαθυπρασίνους  θάρινους  χαι  χώραν  ερηρίον  χαι  ά- 
χαλλιέργητον.  Ευτυχώς  ή  σχαπάνη  του  άρχαιοίίφου  ^ραστηρίως  άνα- 
σχαλεύει  το  χλασιχόν  ί^αφος,  άνάγουσα  εις  φώς  πολυπληθή  του  πα- 
νάρχαιου έχείνου  πολιτισ(χου  τεχριήρια .  Ό  «Δηι^ήτριος»  τρέψας  την  πρφ- 
ραν  προς  Λίβαν  διασχίζει  τά  βαθυχύανα  του  Αιγαίου  χύ[ΐ.ατα.  Περί 
την  2α ν  ρι.  (λ.  χάριπτει  το  άχρωτήριον  Μπαριπ^,  το  ίυτιχώτατον 
τούτο  της  Ασίας  πέρας.  Ή  Λέσβος  είναι  ηίη  χαταφανης  χαι  άχρις 
εσπέρας  αναλόγως  της  απ*  αυτής- αποστάσεως  του  πλοίου  άλλάσσει 
{λορφην  χαι  ίχτασιν.   Ί^ού    ή  ριυροβόλος  Χίος    ώς  άφρόισσα    Μέσουσα 
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«ροβάλλκι  προς  νότον,  ου  μακράν  αυτής  τα  Ψαρά,  ή[Λΐσφαίριον  νηχό- 
(Λ£νον  ίπΐ  του  πιλάγους,χαΐ  προς  Ζίφυρον  σχιίον  άλόρατος  ή  χθα(ΐ.αλτ) 
Λιό{'•νος.  Τά  ιστία  άνβπιτάσθησαν  χαΐ  ελαφρός  &  Ζέφυρος  χολποι  αυτά 
^ροσίζων  πως  την  ύπέθ€ρ(χον  άτ(ΛΟσφαιραν.  Ό  ήλιος  ίύ«  όπισθεν  της 
Σχύρου,  καθ'  ήν  στιγ[Λήν  δ  ανθυποπλοίαρχος,  ίιά  του  παλινωρίου 
(ΟουΓ8β  ΟΟΓΓΘΟΙογ)  βββαιουται  πβρι  τής  άχριβους  του  πλοίου  πο- 
ρείας. Ή  ελιζ  του  <κΔη[χ.ητρίου»  <Γχίζ•ι  νυν  τά  ελληνικά  υίατα. 
«'Έχου^χ.ε  χ*  ί(λεις  θάλασσα]^,  αναφωνεί  μετ*  εθνικής  υπερηφάνειας  & 
πλοίαρχος.  Τά  σπάνια  του  στερεώ[λατος  νεφύίρια  χρω(Λ.ατίζονται ,  τά 
χύρ,ατα  λα[χβάνουσιν  οινώ^η  άπόχρωσιν...,6  οχνοι[{  πόντος  του  Με- 
λησιγενους  άοιίου  πρύς  (χικρόν  διατηρηθείς  ύτροχωρεϊ  εις  την  νύκτα. 
Ό  φάρος  τής  "Δνίρου  6  την  ρ,εγίστην  των  του  Ελληνικού  Βασιλείου 
εντασιν  έχων  λα(ΑπυρΙζει  δλονέν  φαεινότερον.  Δεξιόθεν  ή  Εύβοια  ,άπλου- 
ται  οιονεί  ατελεύτητος  πα|ΐ.[Λ£λας  κροκόδειλος. 


Τρίτη. 

Εις  τά  πέρατα  του  δρίζοντος  ύψουνται  κορυφαι  νήσων,   οξεΐαι  ή  πε- 
πλχτυσ|Αεναι,  πολυσχή[Λονες  ή  κωνοει^εΐς.Κατά  την  νύκτα,  περί  |ΐ.εσο- 
νύκτιον    ?>  «Δη[ΐ.ήτριος9    ίιέπλευσε    τον  Καφηρεα  και  είτα  τον  (/.εταζύ 
Κέας  και  ΜακρονησΙου  πορθ(χόν .  Προς  Ζέφυρον  ύψουται  ήίη  δ  "Αγιος  Γε- 
ώργιος και  ή  *Τίρα  !    Πόσοι  των  ίν  τω  πλοίφ    ναυτικών  άποβλέπουσι 
προς  αυτήν  με  το  θ[Λρ.α  ίακρυόεν .  Παρά  τους  πρόποίας  των  ερυθροκυά- 
νων  λόφων  της  εν  τψ  πατρικφ  οΐκίσκφ  κατοικεί  ή  σύζυγος,  το  τεκνον, 
άσθινεΐ  ίσως  ή  γραία  [λήτηρ.  Και  δ[Λως  αδυνατεί  &  ναυτίλος  νά  στρεψγ) 
ίιά  μιδς  του  πηίαλίου  ώσεως  το  πλοϊον  προς  το  γενέθλιον  ίίαφος.  Ό- 
φείλει  νά  βλέπγ)  ως    £(ΐ.παιγ[χ.ον   τους    λόφους  αυτής     ^Ις  σχεδόν  κατά 
(ΐήνα  βαθ[ΐ.ιαίως  {ζαφανιζο[χένους  τής  οψεώς  του  και  ^ιαπλέων    τον  ά« 
τέρ{ΐ.ονα  πόντον  νοι  φθάντ)  εις  αιγιαλούς  άξενους.   Ή  Κέα,  ή  Κύθνος  και 
ή  Σέριφος  κατά  το    άρισ^^ερον    τής    πρύ[Λνης  (λέρος    άποτ^λουσιν    ή^η 
σύ|λπλ•γ[χα  σχεδόν  αφανές.    Ή  Μήλος  και  ή  ΆντΙρ.ηλος,  κώνοι  δριοιό- 
τατοι,   ή  Φαλχονέρα  και  ή  Μπελλοπουλα  [ΐετά  του  φάρου  της    ύψουν* 
ται  εις  διάφορα  ση^χεΐα  του  6ρίζοντος.    Ιστιοφόρα  και  άτριόπλοια  ^ια* 
σχίζουσι  το  πέλαγος  εις  διαφόρους  αποστάσεις  και  διευθύνσεις.   Ό  δρί- 
ζων  η^η  [Μεταβάλλεται.  Προς  ΝΔ  τής  Μπελλοπούλας    διακρίνεται  το 
Πετροκάραβον, βράχος  άπορρώζ  έχων  κατά  τους  ναυτικούς  μορφήν  ιστιο- 
φόρου.   Ή  ίλλειψις  φάρου  Ιπι  του  σκοπέλου    τούτου  κεΐ[λένου    ακριβώς 
ίτά  του  άπο  Καφηρέως  εΙς  Μαλέαν  ^ρό[/.ου  αναγκάζει    πάντα  πλοίαρ- 
χον  νά  ριετατρέτΓΥ)  πως  τήν  πορείαν  τον^,  ^ιευθυνόριενος  προς  τήν  Μπελ- 
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λοπουλαν.  Ή  Λαχωνιχή  χ&ρσόνησος  προβάλλει  νυν  ώς  όστ«ώ^ιος  ί«- 
χτυλος  {ν  τν)  θχλάσστ).  Π^ρΙ  μβσηριβρίχν  δ  <τ Δημήτριος»  χάμπτλΐ  τον 
χιν^υνώίη  Μαλεαν,  τον  (κΚάβο•Μχλι&ι>  των  Ελλήνων  ναυτιχών.  Οι 
ίπι  την  θάλασσ&ν  χαθίτως.  χαταπίπτοντις  ύττβρύψηλοι  βράχοι  βββαιου- 
9ΐν  •χ  πρώτης  όψεως  ^όν  θβατην  πιρί  του  χιν^υνώίους  περί  το  άχρω- 
τήριον  τούτο  πλου. 

Π&ν  ίχνος  βλαστη<τεως  ίλλειπει.  Βρύχ  (Λονον  χχι  ταύτα  σπάνια 
χλοάζουσι  χατά  τά  χοιλώ[/.ατα  των  βράχων,  ΙνΟα  6  αν((Λος  από  αΐώ- 
νων  "ΤΙ^η  ^ιά  των  πτερύγων  αύτου  |ΐ.εταφερει  χόνιν  φυτογης  χαι  φυτιχά 
λείψανα.  Φάρος  [λίχρόΐς  εντάσεως  προς  το  ΑΙγ&ΐον  αποβλέπων,  παρ*  %ν 

■  ^ιαχρίνεται  ατραπός  είσι  ρ^έχρι  του^•  τά  [ΐόνα  τεχ[Λήρια  δτι  εις  το  μέ- 
ρος τούτο  της  ύίρογείου  σφαίρας  πατεί  ανθρώπινος  πους.  Άχριβώς 
χατά  την  ίσχάτην  του  Μαλέα  άχραν  ^ιαχρίνεται  τείχος  χαι  παρ' 
αυτό  βυζαντινός  ναισχος  των  αγίων  Τεσσαράχοντα,  ου  μαχράν  α*αύτου 
έτερος  ναίσχος  του  αγίου  Γεωργίου,  χαι  πάλλευχος  λίθινη  χαλύβη  μετά 
χήπου.  Έχει  χατοιχει  δ  «χαλόγηρος  του  Κάβο-Μαλιδ)>.Οί  Έλληνες  ναυ- 
τιχοι  σέβονται  αυτόν  ως  άγιον,  ως  χαταπραύνοντα  ίιά  των  δεήσεων  του 
την  ^κχαίαν  προς  αυτούς  όργήν  του  θεού  χαι  του  άγιου  Νιχολάου,  οϊ- 
τινες  αναμφιβόλως  θά  είχον  ηίη  χαταστρέψει  αυτούς  ένεκα  των  άμαρ- 
τιών  των,  εάν  μη  υπό  των  δεήσεων  του  έρημίτου  Ιζιλεούμενοι  ηύίό- 
χουν  έν  τη  άμετρήτω  συγχαταβάσει  των  «νά  βάλλουνε  τό  χέρι  τωιι 
απάνω  'στή  θάλασσα». Δι '  &  οι  ναυτιχοι  χάμπτοντες  τόν  Μαλέαν,  ουδέ- 
ποτε λησμονούσι  νά  συρίξωσιν  δπως  εΐ^οποιήσωσι  την  ^ίο^όν  των  τφ  μο- 
ναχφ,  όστις,  του  χαιρού  επιτρέποντος , εξέρχεται  του  οιχίσχου  χαι  χαιρε- 
τίζει σείων  σημαίαν  έλληνιχήν.Πολλάχις  μάλιστα  η  λέμβος  του  πλοίου 
προσεγγίζει  εΙς  την  ζηράν  φέρουσα  τροφάς  τφ  μοναχφ  χαι  αφιερώματα 
Λά  τήν  είχόνα  του  άγΙου. 

*Αχριβώς  απέναντι  του  Μαλέα  ίχτείνεται  η  βόρειος  άχτις  των  Κυθή- 
ρων μετά  φάρου.  Έάν  ή  νότιος  της  νήσου  παραλία  δμοιάζτ)  τ^  βο- 
ρείςρ  —  οι  χάτοιχοι  ουδόλως  ττ)  άληθεία  είσιν  άξιοι  συγχαρητηρίων. 
Γαΐαι  άνευ  του  ίλαχίστου  ίχνους  ούχι  χαλλιεργείας ,  άλλα  χαι  αυτο- 
φυούς χ&ν  χλωρί^ος,  γαΐαι  φαιαί,  χθαμαλαί,  γυμναί,  ίρημοι  άποτε- 
λουσι  τό  βόρειον  τμήμα  της  νήσου,  ήτις  θά  ήτο  φαίνεται  άλλοΐα  χατά 
τους  αρχαίους  χρόνους,  ώστε  νά  εχλεγτϊ  υπό  της  φιλομκι^ους  Κυθήρης 
ως  ενδιαίτημα.  Ό  Μαλέας  χαι  ή  παρ*  αυτόν  Έλαφόνησος  μιχρόν  χατά 
μίχρόν  αφανέστεροι  χαθίστανται  χαι  του  πλοίου  ^ιευθυνομένου  νυν 
προς  Ζέφυρον,  εμφανίζεται  μαχρόθεν  τό  Ταίναρον,  &  Κάβο — Ματαπ&ς 
τών  ναυτικών,  ή    νοτιωτάτη    της    Ευρώπης  εσχατιά.    Ό    Λαχωνιχό^ 
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χόλπος  άναπιτάννυται  η^η  ττρος  βορρ&ν  χαΐ  ή  νβφ«λογ«Ιτων  του  Ταϋ- 
γέτου χορυφη  συγχέεται  (Λ£τά  της  πιριφβριίας  του  ληνιχως  [Αΐταβκλ- 
λθ{λίνου  ορίζοντος.  Άχριβώς  χκτά  τήν  5  (ΐ..  [λ.  χ-ί^ιΐζτιι  Ι  (κΔη[Χ.ή« 
τριος]^  το  ΤαΙναρον  άλλάβσων  ποριΐχν  7?ρος  Σχίρωνα  —  Ζέφυρον .  Προ 
των  όφθαλ[Αων  του  θιάτου  Ιχτβίνβτακ  η  Μάνη  χαι  το  άχρότατον  αυτής 
σ7}[ΐβΐον,  το  σπηλαιώ^βς  ΤαΙναρον,  ούτινος  ή  λβυχή  χαΐ  ί(άτρητος  των 
βράχων  σύστασις  «Ις  ού^εν  μέρος  του  Μαλέα  τταρατηρβΐται .  Κομψότα- 
τος πυργοβι^ης  φάρος  μ•τά  ίύο  9υμμ«τρ(χών  έχατέρωΟβν  ο'^ςίσχων  υψού• 
ται  ιυθυτινης  έπΙ  της  ακρότατης  του  άχρωτηρίου  αχρας.  ΌλΙγον  βν- 
^οτέρω  Ιχβιτο  ναός  του  Ποσβιίώνος,  οί  ^ί  τηί•  χχχβΤσβ  ^ιά  των  τα- 
χυπλόων αύτων  πτερυγίων  σνίζοντις  το  άλμυρον  υίωρ  ^βλφΐνες  άναμι- 
μνήφχουΰΐ  τό  θαυμάσιο.ν  του  Μηθυμναίου  άοιίου  ταζ^ΐλον.  Χωρί^ια 
μ€τά  77ρα<τινων  πβριχώρων,  άγροΙ  χαλλιιργημένοι  χαι  χιχωρισμένοι  ίι* 
αίμασιών,  δίοΐ  χαι  έλιχο$ι^ές  τι  ποτάμιον  διακρίνονται  χατά  την  λο- 
φώδη παραλίαν.  Έάν  μη  δ  ήλιος  εχλινεν  ήίη  προς  το  τέρμα  της  ημερη- 
σίας αύτου  πορείας,  θά  ήλίευον  ίσως  παρά  την  άχτήν  Μανιόίται  χατά 
το  πατροπαράίοτον  αυτών  σύστημα,  εποχούμενοι  ίήλον  δτι  έχαστος 
έπι  αίγβίου  άσχου  πλήρους  αέρος,  χωττηλατουντες  ίιά  των  ποίων  χαι 
[λίταχειριζόμενοι  άπλήν  σανίία  άντι  πηδαλίου.  Κατά  την  ίύσιν  ίια- 
χρίνεται  άμυίρώς  ή  παρά  την  νοτίαν  της  Μεσσηνιακής  χερσονήσου  αχραν 
νήσος  της  Σαπιέντζας,  αλλά  μετ'  ολίγον  το  σκότος  άπλοΰται  χαθ' 
ολοκληρίαν  χαι  νέφη  παμμέλανα  άποχρύπτουσι  το  φαεινον  τής 
σελήνης  €ΐίος.  Το  μόνον  σημεΤον  προς  δ  δ  πηδαλιούχος  αποβλέπει 
εν  μέσφ  του  γνοφώίους  χάους  είναι  το  ίιαλεϊπον  φέγγος  του  φάρου 
τής  Σαπιεντζας,  έχον  εντασιν  27  δλων  μιλλίων.  Περί  άραν  9ην  π. μ. 
το  πλοϊον  διήλθε  προ  του  φάρου  χαι  ήίη  ίιαπλέει  το  τμήμα  εκείνο  του 
Ιονίου  πέλαγος,  δπερ  οί   ναυτικοί  καλουσι   αΚανάλι  τής  Μάλταςίί. 


Τετάρτη. 

*Απο  Ίτρωίας  μέχρις  εσπέρας  ουρανός  χαι  θάλασσα.  Έπι  ίίωρον  προ 
μεσημβρίας  βροχή  ^αγίαία  άνευ  τής  ελαχίστης  τής  δαλάσσης  έξογχώ- 
σεως,  Ό  πλοίαρχος  και  οι  άζιωματικοι  ασχολούνται  εΙς  ίιόρθωσιν  τής 
πορείας  ^ιά  του  παλινωρίου,  εις  παρατηρήσεις  του  ήλιακοΙ>  ύψους  ίιά 
ιζΦντος  και  εΙς  λογαριθμικούς  υπολογισμούς  προς  ευρεσιν  του  μήκους. 
Περί  την  7  μ. μ.  εις  100  περίπου  μιλλίων  άπόστασιν  του  πορθμού  τής 
Μεσσήνης  &  άπο  Κωνσταντινουπόλεως  πλέων  Ζέφυρος  μετατρέπεται  εις 
αρκούντως  σφοίρον  βορρδίν,  δστις  προσβάλλων  «^εζιόθεν  το  πλοϊον  ανε- 
γείρει αύτο  βίς  ύψος  σημαντικον  ,ϊνα  το  χαταρρίψγ)  αυτοστιγμεί  εις  θα- 
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λοισσίαν  χαρά^ραν.  Τά  χύ|ΐ.ατκ  ύπο  του  ά^ιαλ€(πτως  σφοδρότερου  κα- 
θιστάμενου άνΙ(ΐ.ου  εζογχού[λ£να.  χαταβρέχουσι  το  χατάστρωμα  χαΐ  αυ- 
τήν ετι  την  γίφυραν,  ένθα  δ  πλοίαρχος  περιβεβλημένος  μακρόν  έπανω- 
φόριον,  την  χατά  τους  ναυτικούς  «Ιντσερά^α)),  περιδιαβάζει  .έχων 
την  ίιόπτραν  ανά  χ*ϊρας  χαι  αμέριμνων  περί  πάντων  πλην  του  καθή- 
κοντος 

Πέμπτη. 

Ό  σφοίρος  της  νυκτός  βορρ&ς  μετετράπη  εις  ίλαφρότατον  Σκίρωνα. 
Ήίη  αί  πρώτα  ι  της  ήους  λάμψεις 'προαγγελουσι  την  προσεχή  του  φω- 
στηρος  της  ήμέρ^ζ  εμφάνισιν,  εν  ώ  ίιά  μέσου  της  νεφελώδους  του  ορί- 
ζοντος περιβολής  προς  Ευρον  προβάλλει  ή  χαίνουσα  τής  νεφελογείτονος 
Αϊτνης  κορυφή.  Μικρόν  κατά  μικρόν  ή  εύφορος  Σικελία  εΰκρινεστερον 
διακρίνεται,  συγχρόνως  ί'  εκ  των  συγκεχυμένων  του  Ορίζοντος  Ακρων 
διαφαίνονται  προς  Σκίρωνα  τά  γλαυκά  τής  Καλαβρίας  ορη.  Περί  την 
6  π.  μ.  το  άτμόπλοιον  ίιαυλακοϊ  τον  πορθμον  τής  Μεσσήνης.  Το  Ρή- 
γιον  (Κθβ^ίο)  ίεζιόθεν  ίπι  τής  Ιταλικής  ακτής  Ιν  μέσφ  κατάφυτων 
περιχώρων  μετά  πολυπληθών  οικιών  άπασών  λιθίνων^  δεικνύει  υπερη- 
φάνως τά  ογκώδη  κυβερνητικά  αυτοΰ  οικοδομήματα,  εν  φ  ή  άτμά- 
μάζα  συρίζουσα  αναπέμπει  νέφη  λευκότατων  ατμών.  Άγροι  χλοερώ- 
τατοι,  γαϊαι  μεγίστης  ίκτάσεως  λαμπρότατα  καλλιεργημέναι,  πλήθος 
φάρων,  ναών  και  ρ.οναστηρίων  παντός  ^υθμου  και  μεγέθους  καλλύνουσιν 
άμφοτέρας  τάς  παραλίας.  Έπι  τής  σιτοφόρου  Σικελίας  άπλουται  γρα- 
φικώς  ή  Μεσσήνη.  Ίίου  δ  ίρεπανοειίής  λιμήν,  το  άπέραντον  ίημαρ- 
χεϊον,  προ  τών  θυρών  του  δποίου  εισιν  εισέτι  εγκαθιδρυμένοι  δημόσιοι 
γραφείς,  άναλαμβάνοντες  ΙπΙ  άμοιβγ)  την  σύνταξιν  {γγράφων  και  επι- 
στολών, τουθ'  δπερ  άποίεικνύει  δτι  ούίόλως  θά  εβλάπτοντο  οι  Σικε- 
λοί, εάν  τά  προς  συντήρησιν  τών  εν  Ανατολή  Ιταλικών  σχολών  έία- 
πανώντο  προς  βελτίωσιν  τών  εκπαιδευτικών  τής  νήσου.  Ίίού  περαι- 
τέρω ου  μακράν  τής  πόλεως  ίκτεταμένον  νεκροταφεΐον  μετά  μνγφιείων 
πολυτελών,  εν  μέσφ  τών  δποίων  ανεγείρεται  τανυν  λαμπρότατον  δημό- 
σιον μαυσωλεΐον.  ΕΙς  πδσαν  τών  λόφων  χαράίραν,  εις  πάντα  τής  πα- 
ραλίας κολπίσκον  άκμάζουσι  χωρία  πολυάνθρωπα,  παχύνοντα  τά  βα- 
λάντια τών  πλουσίων  γαιοκτημόνων,  οϊτινες  άπο  τής  Ίσπανοκρα- 
τΐας  ετι  ίιατηρουσι  τον  τίτλον  Δον  ώς  γνώρισμα  τής  ευγενούς  αυτών 
καταγωγής,  άμεριμνουντες  π^ρΐ  του  αγρό  του,  δστις  κάμπτει  ίξ  άπο- 
γοητεύσεως  το  βεβαρημένον  μέτωπον  προς  την  πλουτ.οίότειραν  γήν. 
Λέμβος  μετά  πεντάδος  όρθιων  κωπηλατών  ίιέρχεται  παρά  το  πλοΤον. 


ΑΠΟ    ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ   ΕΙΣ    ΜΑΣΣΑΛΙΑΝ  ί31 

Τά  τ«  Ιν}ύ(/Λτα  χαΐ  τά  χχλύ[λ{Χ.ατα    των  χιφαλών    αυτών  χατ*  ού^έν 
^ιαφίρουσι  των  εν    Γαλάτη    της    τρό>(ως  λβριβού^^ων*  έν  χρφ    δ|ΐ.ως  6 
χ«χαρ[ΐίνος  [λύσταξ  χαΐ  το  άθλιίστατα  {ςυρ(<7[Αένον   γένιιον  απεργάζον- 
ται αυτούς  ζώντα  αντίγραφα  των  μαχαρίων  παχυτραχηλων  της    Ρω- 
[/ιάνας  ΙχχλησΙας  άββά^ων.  ΠιρΙ  τήν  8ην    π.  (λ.  παφλάζει  άπιιλητι- 
χώς  το   βόρειον  του  πορθ[χου   στό[Λΐον,  το  στενον    {Αΐταζύ  Σχύλλης  χαι 
Χαρύβ^βως.  Παρ*δλην  την  γαλήνην  χαι  τον  σχβίον  άνύπαρχτον  £ν€[ΐ.ον 
το  ^•υ[Λα  βίναι  σφοδρότατον,πάλλευχοι  ^'άφροί  ίπιστέφουσι  τά  [λολυβ^ό- 
χροα  χύ(Αατα.Κατά  την  ΒΑ  γωνίαν  της  νήσου, παρά  την  ύπο  των  6ρ(χη• 
ν»υτών  του  πατρός  της  ποιήσιως  6ριζο[ΐ.Ινην  τοποθισίχν  της  τερατώδους 
Χαρύβ^εως,  ίπΐ    Γης  χθα(Λαλοτάτης  παραλίας  άχανονίστου  τριγωνικού 
άχρωτηρίου  χεΐται    ή  πόλις  ΡαΓΟ,  χαλουρ.ενη  ούτω  (χ  του   φάρου  αυ- 
τής, δστις  |ΐ.αχρόθεν  δρωρ^ενος  χατ*  ού^εν  .^^αφέρει  του    εν    Φενερ-Βαζέ 
της  Κωνσταντινουπόλεως.    Ή  προς  ΒΔ  συστάς  των  νήσων  του  Αίολου 
<τυ(Απληροΐ  χάλλιστον    την    όπτιχήν    ταύτην   άπάτην,  έχλα(Αβανο[λενη 
ώς  το  σύ{ΐ.πλεγ[Λα  των  Πριγχηποννήσων,   Απέναντι  του  ΡαΓΟ  επι  της 
άποχρήρινου  άχτης  χειται  ή  πόλις  Σχύλλα  παρά  βράχον  πελώριον,  προ 
του  δποίου  ορθουται    (Λαχρότερος  6(Λθΐότατος    σκόπελος,    το   ενίια1τη|χα 
της  ?»ριηριχης  Σχύλλης.  Το  πλοϊον  εισέρχεται  νυν  εις  το  Τυρρηνιχον  πέ- 
λαγος.   Ή  βόρειος  τη;  Σικελίας  ακτή  βαθ[/.ιαίω;    αφανίζεται  άπο  των 
ομρ,άτων  του  παρατηρητού,  μεταβάλλουσα  δλονέν  χρώμα,  εν  ώ  μόνη  ή 
βραχώδης  του  ΜϋίΐΖΖΟ  χερσόνησος  ίιά  του  μελανο»3    αυτής    χρώματος 
αποτελεί  χηλϊία  εν  μέσω    των    γλαυκών    οροσειρών.     Ό  πηδαλιούχος 
λευΟύνει  το  σκάφος  προς  Σκίρωνα — ήμισυ  βορρ^ν.  Αι  οίνοφόροι  Αιπάραι 
ή  νήσοι  του  Αιόλου  διακρίνονται  ήίη    κεχωρισμέναι.    Πρώτον  άριστε- 
ρόθεν  της  πρώρας  προκύπτει  το    ΥϋΙοΒΏΟ,  άναίί^ον  άπο  πολλών  του 
εδάφους  μερών  ατμούς  λευκότατους, — παρ*  αύτο  ή  μεγίστη  τής  νησιω- 
τικής του  Αιόλου  συστάίος    Λιπάρα,  κατάφυτος  μέχρι  σχείον    τών  ά- 
κρωρειών  αυτής  ύπο  χλοχζόντων  αμπελώνων,   ών  ή  έκτακτες    εύίοκί- 
μησις  άποίοτέα  εις  τε  την  προς  τούτο  χρμο^Ιαν  του  ίίάφους  ποιότητα 
χαΐ  τάς  συχνοτάτας  ύετώ^εις  καταπτώσεις*  είτα  ή  ίυτικώτερον  δαΠη^ 
ωσαύτως  εύφορος  χαΐ  έζαιρέτως  καλλιεργημένη,  ή  ΡδίηΛΠα  και  αί  παρ* 
αυτήν  μιχραι  ΙΛβοο,  ΒΪ£ΐηθ&  και  ΒιΐδΠαζζο, εσχάτη  ίέ πασών  ήδίΓΟίη- 
1)θΗ,  χώνος  χόλουρος    χανονιχώτατος*  ή  £νω  βάσις  αυτού  αποτελείται 
έζ  οροπεδίου    μικρ&ς  εκτάσεως    μετά    κρατήρος  ενεργού,  άναπέμποντος 
κατά  διαλείμματα  12^-15  λεπτών  φλόγας  και  πεπυρακτωμένους  μύ- 
ίρους.  Το  θέαμα  είναι  επιβάλλον,  Χίίοξ;  την  νύκτα,  του    πλοίου  παρα- 
Λεοντος  τίιν  νήσον,  ίν  φ  την  ήμέραν  ίνεκα  τής  ίντάσεως  του  ηλιακού 
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φωτός  ούίεν  άλλο  διακρίνει  6  θεατής  ειμή  καπνον  ρ.έλανα  έχθρώ- 
σχοντα  του  χρατήρος  χατά  τά  προρησθέντα  χρονιχά  ΐ(αλιΐ[ΐ.[ΐ.ατα. 
Άχριβώς  χχτά  (χεση(Αβρίαν  δ  «Δηι^ήτριος»  διέρχεται  μεταξύ  δ£ΐΗη& 
χαΙΡαη&Γία.  Αί  ίύο  τελεΟταΤαι  των  Λιπαρών  Γίϋοαάί  καΐ  Αΐίοαάί 
καθίστανται  6ρατα{.  Μεταξύ  τούτων  μ&λλον  χαρά  τήν  ττρώτην  ορθου- 
ται  σκόπελος  ύψους  128  ττοίών,  ονόματι  Οδίηηα,  δμοιότατος  μακρόθεν 
προς  πλησίστιον  ίστιοφόρον. 

Το  πλοϊον  πορεύεται  νυν  προς  ΣκΙρωνα-1  ]4  Βορρ^ν,- άφίνον  όπισθεν 
τοις  Λιπάρας,  αϊτινες  μετ'ού  πολύ  εξαλείφονται  του  ορίζοντος. Το  φωσφο- 
ρίζον  τυρρηνιχον  πέλαγος  άπλουται  άχανίς,  ή  ίέ  σχεδόν  πλήθουσα  σε- 
λήνη χατοπτρίζει  τ-ον  άργυρδίν  αύτης  όψιν   ε'πι  των  ακινήτων  ύίάτων. 

Παρασκευή . 

Ή  θάλασσα  γαληνιαία,  6  ^έ  πλους  εξαίρετος.  Κατά  τό  γεύμα  παρι- 
τέθη  τοις  Ιπιβάταις  εύγευστότατον  ναυτικόν  είεσμα,μπρόίο  ονόματι  (ή- 
τοι ζωμός ,ΙταλιστΙ),παρασκευαζόμενον  ώς  ακολούθως.  Άλίπαστον  κρέας 
βράζεται  καλώς, εν  ίε  τφζωμφ  αυτού έμβάπτεταιίιπυρίτης( γαλέτα )χρη- 
σιμεύων  άντι  «ρτου  χατά  τήν  βρώσιν  του  εδέσματος, δπερ  πολλοί  άρτύουσι 
ίι'άγγλικού  εμβάμματος{\νοΓ068ΐ6Γ  8&αοβ)και  καππάρεως.Περι  2αν 
μ.  μ.  ίιαφαίνονται  αι'  παρά  το  άκρωτήριον  βοάα  βτ&νίΐΐΐο  άκται  της 
Σαρδηνίας,  βαθμηίον  ίέ  καθορώνται  αί  νήσοι  Ταβολάρα,  Καπρέρα  και 
Μ&άά&ίβηα.  Επελθούσης  της  νυκτός  λάμπουσι  κύκλφ  επτά  φάροι,  δτής 
Ταβολάρας,  οι  τών  νησίίων  ΚαζζοΗ  και  1•ίΐνθζζί  εν  τφ  μεταξύ  Κορ- 
σικής και  Σαρδηνίας  πορθμφ  του  Βονιφατίου,  δ  του  ακρωτηρίου  Τ6δΙ& 
κατά  τήν  βόρειον  της  Σαρδηνίας  άκτήν  και  οί  του  ΡβΓίαβ&ΙΟ  και 
Οΐΐί&ρβ  ίπι  της  Κορσικής,  Ό  αριθμός  τών  φάρων  πληροφορεί  τον  θεα- 
τήν  περί  του  κινίυνώίους  του  πορθμού  και  τών  ακτών,  δν  τρόπον  οί 
άπο  τών  οΙκιών  τών  Κινέζων  ιατρών  κρεμάμενοι  φανοί  εμφαίνουσι  τον 
αριθμόν  τών  θυμάτων  αυτών.  Ττί  άληθεία  6  ίιάπλους  του  πορθμού  έ- 
νεκα του  πλήθους  τών  υφάλων  και  νησί  ίων  και  τών  απόκρημνων  και 
βραχωδών  ακτών  απαιτεί  μεγίστην  εμπειρίαν.  Πολλοί  πλοίαρχοι,  Άγ- 
γλοι Ιίία,  διέρχονται  τον  πορθμον  μόνον  ίν  καιρφ  ημέρας,  τήν  νύκτα  ίέ 
σταθμεύουσιν  εξω  αυτού  ή  λοξοίρομούσι  προς  βορρ^Ιν  κατά  τον  κόλπον 
της  Γενούης.  Ό  «Δημήτριος»  δμως  χάρις  τ9)  έμπιρίο:  του  πλοιάρχου 
ίιήλθε  περί  ώραν  9ην  μ.  μ.  μεταξύ  μεγάλης  υφάλου,  έφ'  ης  ύψούται 
παχεΐα  μέλαινα  στήλη  και  της  νησίίος  Εεινθζζί,  ένθα  κείται  δ  τάφος 
του  εκ  1,500  ατόμων  πληρώματος  γαλλικού  πολεμικού  ναυαγήσαντος 
ενταύθα. 
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Σάββατο ν . 

Μέχρι  της  2  (&.  (ΐ..  πνΙ•&  σφοδρός  Άπηλιώτης  χαΐ  το  ιτλοΐον  τα•• 
λαντιυιται,  ταράσσον  τα  εντόσθια  των  Ιπιβατών.  Π«ρΙ  την  4ην  λα- 
χρίνονται  [λαχρόΟεν  αϊ  Ύέραι  νήσοι  χαΐ  δ  7?ορθ(λός  της  Τουλών.  Πιρι 
9ην  βπιβαίνει  άπο  της  νησίίος  1ί  δ  πλοηγός,  δστις  ολίγου  ίεϊν  συνέ- 
χρου•  τον  αΔημήτριον»  μετά  άγγλιχοΰ  άτ[Αοπλοίου,  εάν  [χη  παρήν  & 
πλοίαρχος.  Την  40  ώραν  άχούβται  ή  βροντερά  του  ιρλοιάρχου  φωνή 
χράζουσα  τφ  ναυχλήρφ  «πόντισον»  χαι  δ  (κΔη[ΐ.ήτριος»  άγχυροβολεΐ  εν 
τφ  θολφ  Β&δδίη  ά'&ΓΓέΙ  τταρά  τήν  ΙοϋβΙΙθ,  οι  ^'  έιτιβάται  αύτου 
άναπνέουσι  την  βρω(λεράν  της  Μασσαλίας  άτριόσφαιραν. 

Ι^•  Ι•  Βοι&<ιμοι&τζ£?{ΐ}ς• 


ο  ΓΑΗΒΡΟΣ  ΤΟΥ  ΠΕΙΣΙΜΐΟΪ 


Κοιηιη    ΙιβΓ&Ι),  ϋα  δοΐιδηβ  ΗοΜβ, 

ϋηά  ν6Γΐ38δ  άβιη  βίοίζβδ  δο1ι1θ88  Ι 
Βΐυηαβη,  άϊβ  άβΓ  Ι•βηζ  £:6ΐ)0Γβη, 

δίΓβα'ίοΙι  (ϋΓ  ίη  άβιηβη  δοΐιοββ. 
ΗοΓοΙι,  άβτ  Η»ίη  6ΐ*8€ΐι&Πΐ  νοη  ΙιίβάβΓη, 

ϋηά  άιβ  ΟαβΙΙβ  πβδβΙΙ  λΙβΓ  ! 
Κ&υιη  ίβΐ  ίη  άβν  Ιιΐβίηβίβη  ΗΰΙΙβ 

ΡϋΓ  βίη  ι^ΙΰοΙιΗοΙι  1ί6ΐ)6η(1  Ρα&γ. 

(δεΗΐι.ι.ΕΒ,  Όβν  ΙύηρΙίηρ  ατη  ΒαοΗβ). 


Α' 


Ό  Λλιος  τον  Σόλωνος  ώχρίαα'  αί^νιδίως, 
καΐ  ό  άύχΫιρ  ανέτειλε  λαμπρός  τοΟ  Πεαοιοτράτου* 
6  τνραννος  τών  Αθηνών  δεσπόζει  μεχλχχίως, 
Χ(»\  θάλλων  ό  χρναονς  αίών,  ό    έπ\  Κρόνου  §ίος, 
επανακάμπτει  είς  τλν  γήν  έκ  χρόνου  παλαιτάτον  ! 

Β' 

Χαρά,  είρήνη  πανταχού  γλυκεία  §ασιλεΰει• 
Λ  της  Πενίας  Έρι ν νΐ;ς  εξέλιπε  τελέως* 
ό  Έρως  πάλιν  είς  τΛν  γην  του    Ίλιοοτου  κατέβη, 
κα\  λιίει  πάγους  καρδιών  κα\  οτχέσεων  ερέβη, 
καΐ  ανατέλλει  τών  ι|[υχών  Α  ζωογόνος  Έως  Ι 
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Κα\  ό  χρνοΓοίτς  θραοτΰβονλος,  τό  &νθος  των  Χαρίτων, 
ό  νέος  ό  βίς  τοΟς  θεσμούς  του  Σόλωνος  εμμένων, 
ό  ξένος  προς  τόν  τΰραννον,  6  του  τνράννον  γείτων,•— 
τον    Πεισιστράτου  άγαπα  τΑν    κόρην,  καταπλήττων 
διά  τοΟ  θάρρους  τόν  λαόν,  τοΐτς  φίλους,  τλν  παρθένον. 

Άλλ*  δμως  Λ  σεμνλ  ΆτθΙς  περιφρονεί  τόν  νέον  1 
Ναί,  χοϋ  πατρός  καλώς  αύτλ  νοεί  τό  μεγαλεϊον, 
κα\  βλέπει  τόν  θρασΰβουλον,  τόν  άνδρα  τόν  ώραϊον, 
ώς  2να  των  συμπολιτών  εκείνων  τών  χυδαίων, 
έ^  •  ών  άπλοΟται  κραταιός  ό  πατρικός  βραχίων  ! 

Ε' 

Κα\  αναγγέλλει  είς  αυτόν  διά  κορυνη^όρων 
δτι  θ  ρ  α  σ  έ  ω  ς  φέρεται  κα\  θά  μετανοήση, 
κα\  δτι,  σέμνωμα  αύτΛ  άνάκτ6)ν  γεννητόρων, 
δέν  δΰν&ται  είς  έρπετόν  τών  Αττικών  §ορ6όρων 
νουν  κα\  καρδίαν  κα\  ζωΑν  άφρόνως  νά  δωρησι^ ! 

Άκοιίει  ό  Θρασύβουλος  τΛν  υβριν  τλν  §αρεΐαν, 
κα\  μαίνεται  κα\  ώχρια  Ι  . .  .    Είς  τόν  κορυνηφόρον 
νά  εφόρμηση  σκέπτεται,  πληγΛν  δωρών  καιρίαν, 
αλλ*  {τποτάσσει  τΛν  όρμΑν  είς  σκέ\|;ιν  αίφνιδίαν, 
κα\  λέγει  :  «Έστω*  σεβασμού  θά  αποτίσω  φόρον». 

Ζ' 

Κα\  τΛν  επαύριον,  ίδών  τλν  κόρην  τοϋ  τυράννου 
κανηφοροΟσαν,  σοβαρός  είς  ταύτην  προσεγγίζει, 
προσβλέπει  μετά  βλέμματος  αύτΛν  υπερήφανου, 
καί,  άσπασθε\ς  δι  *  ελιγμού  τλν  κόρην  εύμηχάνου, 
«Τοιούτον,  λέγει,  σεβασμόν  ό  βόρβορος  χαρίζει  !». 

Η' 

Είς  της  παρθένου  τλν  μορφΑν  έπέχυσεν  άφθόνως 
τά  θεία  ^όδα  Λ  Αιδώς.   Ή  κόρη,  έκπλαγεΐσα, 
^{ς  δάκρυ*  αναλύεται,— κα\  άπαιτεϊ  εντόνως 
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νά  ί/ποατη  6  οΓνλληφθε\ς  θραοηίδονλος  άπόνως 
δ,τι  εκπνέει  είς  τΙ/νχΑν  τυραννικΛν  Α  λύααα  ! 

Τί>  θέλημα  τό  φο6ερόν  θερμώς  υποστηρίζει 

Λ  μητηρ,  Α  Τιμώναοτσα,  θερμώς  κα\  ό  Ιππίας. 

Ό  Θεσσαλός  τΑν  έαυτου  χλαμΰδα  δκφρων  σχίζει, 

ό  Ίππαρχος  τό  δγκλημα  τεράστχον  νομίζει, 

κα\  τΑν  άπόφασιν  ζητεί  της  πατρικής    καρδίας. 

Γ 

Άλλ*  ό  γλυκΐτς  Πεισίστρατος  τΑν  κρίσιν  δέν  ταχύνει. 
«Σιγάτε,  λέγει,  τέκνα  μου,  κα\  σύ,  ώ  γΰναι,  σίγα  ! 
Καλώς  κατηγορήσατε*  άλλ' Α  Δικαιοσύνη 
άναπολόγητόν  τίνα  δέν  δύναται  νά  κρίνη. 
Άπολογηθητι  λοιπόν,  θρασιίβονλε,  ολίγα». 

ΙΑ' 

«Πεισίστρατε»,  τώ  άπαντα  ό  νέος  παραχρήμα, 
«δεσπότης  είσαι  κραταιός  Λμών  των   Αθηναίων, 
διότι— όντως  Α  Κλωθώ  έπέκλο)σε  τό  νήμα, 
διότι — κείνται  οί  θεσμοί  τον  Σόλωνος  ννν  θνμα, 
διότι — άπηρνηθημεν  τό  ήθος  τό  άρχαΐον  1  . . 

ΙΒ' 

» 

α  ΎπΛρχεν  δμως  μέχρι  χθες  εΙς  νέος  έν  τη  πόλει 
—  Έλέγετο  θρασΰβονλος— εΙς  νέος,  δστις  μόνος 
οι>δέποτ'  έλησμόνησε  τΑν  έντη  *Ακροπόλει 
τον  Κύλωνος  καταστροφην,  εΙς  νέος,  δν  οΐ  θόλοι 
τον  ούρανον  έπέπληττον  ώο  δπειρον  αγώνος  1 

ΙΓ 

« Ό  νέος  οίττος  όθρασύς,  ό  μΑ  τιμών  τνράννονς. 
κα\  δν,  ώς  σ\},  δεσπόζωσι  τών  πολιτών  Λπίως, 
ό  είς  τά  θ  τί  μ  α  τ'  αφορών  κα\  δχι  τοί;ς  στεφάνονς, 
ό  νέος  οίίτος  λογισμοΐ/ς  ευρέθη  τρέφων  πλάνονς, 
Αγάπησε  τΑν  κόρην  σον, — έσβέσθη  τρισαθλίως  ! .. 

ΙΔ' 

ιΤίς  τιμωρία  δύναται  αυτόν  νά  έξαγνίση  ; 
^Ω  πόλις  {οστέφανος  της  θείας  Τριτωνίδος, 
τίόπροδότης  σον  νίός  οφείλει  ν '  άποτίση ; ,  , , 
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Πεισίστρατε,  Α  χείρ  σον  νυν  δεινώς  άς  τχμωρήση 

ίνα  προδότην,  Λστοργον  §λαστόν  χρναη  ς  πατρίδος  !..» 

ΙΕ' 

Έσίγησεν  ό  τολμηρός  εκείνος  νεανίας, 

κα\  πας  τας  τΛν  θανάτωσχν  τον  Λρωος  προτείνει* 

άλλ'ό  Πεισίστρατος,  γελών  μετ' άκρας  προσηνείας, 

«Άκονσατε,  αναφωνεί,  της  έτνμηγορίας 

τον  δχκαστον  τό  κείμενον»,— και  τότε  οϋτω  κρίνει : 

«Καταδικάζω,  τέκνα  μον,  ί/μας  και  τΛν  μητέρα, 

—  Εκπλήττεσαι,  Τιμώνασσα  ;— ν'  άνταγαπάτ'  εκείνον, 

δστις  θερμώς  τΛν  άδελφΛν  {/μών  κα\  θνγατέρα 

Αγάπησε  κα\  άγαπα,  κα\  μόνον  τόν  πατέρα 

μισεϊ  ώς  άλλον  Κνλωνα,  τόν  Σόλωνα  προκρίνων  Ι 

ΙΖ' 

» Καταδικάζω  έπειτα  κα\  σέ,  καλή  μον  κόρη, 

νά  θεωρης  ώς  καιίχημα  τΑν  ά  ρ  ε  τ  Α  ν  καΐ  μόνην, 

έκείνην,  Λτις  οδηγεί  τό  τον  πατρός  σον  δόρν, 

είς  Αν  όφείλομεν  τό  πάν,  κα\  ήτις    κα\    είς    δρη 

καρέρχετ'  έκ  τον  ούρανον  κα\    είς    τριόδο)ν    κόνινί 

ΙΗ' 

«Καταδικάζω  νστερον  κα\  αϊ  Ιδιαιτέρως, 
αγαπητέ  θρασΰβονλε,  τΛν  κόρην  μον   νά  λάβης 
ώς  σιίζνγόν  σον,  νά  πεισθης  δτι  ό  θειος  Έρως 
μισεϊ  τόν  έργαζόμενον  πολν  φιλελενθέρως, 
κα\  μετ'  έμοΟ  των  αγαθών  απάντων  ν'  άπολαιίης  Ι 

Ιθ' 

Καταδικάζω  κα\  έμέ  τόν  τύραννον  εκείνον, 
δν  ό  χρνσοΌς  θρασύβονλρς  νά  εκδίωξη  μέλλει 
(Λ  μέχρι  τονδε  έμελλε— μετά  τίνων  κινδννων), 
νάκαταδείξω,  τον  πατρός  τό  Αθος  έπιτείνων, 
δτιπατέραςΑπατρ\ςτώνθρασν6οι}λων  θέλει.» 

Κ' 

Ή  κρίσις  έτελείωσεν.  Ό  τΰραννος  δακρύων 
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άύηάζεταχ  περχπαθώς  τόν  δικασθέντα  νέον, 

Α  κόρη  καταπνίγεται  ί/πό  λυγμών  μυρία^ν, 

κα\  \χετ*  ευχών  Λ  πενθερά  κα\  οτυγχαρητηρίων 

ο{  αδελφοί  προς  τόν  γ  α  μ  6  ρ  ό  ν  όρμώοτι  τόν  γενναΐον  Ι 

1   Νοε|Αβρίου   !ΰ94  . 
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Σικτέριβρ'.ος,    Όχτώβρ^ος,    Νοέμβριος  1894. 


ΕΡΓΑΣΙΑΙ    ΣΥΛΛΟΓΟΥ 

Συνικροτήθησαν  εζ  τακτικαΐ  συνβίριάσβις  κατά  τους  (Λήνας  τούτους. 

Έπβψτ^φΙσθη    δ  προϋπολογισ(Αος    του  τρίχ^οντος    έτους,    καθ*  δν  τά 

{ΐ,ίν  εσο^α  ανέρχονται    ιΐς  ίρ.  34.269.30     και  τά  εξο^α    ιις  ίραχ. 

33.625  55. 

*Δνεγνώσθη  ή  εκθ^σις  της  ίξελιγκτικτ,ς  ίπιτροττης ,  ήτις  ττροέτβινε  καΐ 
δ  Σύ^'λογος  άπείέξατο  ϊνα  ίκφρασθώσιν  αί  εύχαριστίαι  αύτου  ';Γρος 
τάς  αρχάς  του  Συλλόγου  και  την  κοσ(Λητβίαν  της  Σχολής  των  «πό- 
ρων 'τταί^ων  ^ιά  την  {ν  τρ&σιν  ιύρβθΕΐσαν  ταζιν  και  άκρίββιαν. 

*0  Σύλλογος  άττβίέξατο  τον  όργανισ|ΐ.ον  της  επιτροπής,  ήτις  θέλει 
λαχ^ειρ(ζεσθαι  την  άπονοριήν  προστασίας  καΐ  περιθάλψεως  τοις  άπο- 
λυο(Α.ένοις  Ικ  των  φυλακών  άπόροις.  Κεφάλαια  δρίζονται  προς  2κπλήρωσιν 
τούτου  οί  Ιτήσιοι  τόκοι  των  ύπερ  των  φυλακισ|ΐ.ένων  εΙς  χβΐρας  του  Συλ- 
λόγου κατατεθεΐ(Λένων  χρη{Λάτων,ώς  αναφέρονται  ίν  τοις  οίκείοις  αύτου 
προΟπολογισριοϊς.  Μέλη  ίέ  τής  επιτροπής  ταύτης  διατελούσης  ύπο  τήν 
προβίρΐιαν  του  Προέίρου  του  Συλλόγου  εξελέχθησαν  οί  κ. κ.  Σϊ(χος 
Μπαλάνος,  Στέφανος  Ναύτης,  Τΐ[χολέων  Ήλιό;7ουλος  και  Σπυρίδων 
Δαμασκηνός . 

Ό  Σύλλογος  συνήψε  σχέσεις  ττ)  αιτήσει  αυτών  προς  τον  Ινταυθα 
Σύλλογον  των  {[/.ποροϋπαλλήλων  καΐ  πρ&ς  τον  Παναιτωλικόν  Σύλλογον 
εν  Μεσολογγίφ. 

Ό  κ.  Σπυρίίων  Π.  Λά(Απρος  προέτεινε  και  δ  Σύλλογος  παρείέζατο 
βπως  άναλάβγ)  αύτ^ς  την  φροντίδα  καΐ  επιριέλειαν  ανεγέρσεως  άν^ρι- 
άντος  εις  τον  πρωτο[ΐ.άρτυρα  Ρήγαν  τον  Φεραΐον  Ιν  τη  πατριίι  αύτου 
καΐ  την  τέλεσιν  εορτής  Ιθνικής  κατά  την  11  Ιουνίου  1898,  δτε  συ|Α- 
πίπτει  εκατονταετηρίς  άπο  του  θανάτου  αύτοΟ.  Ή  {πιριέλεια  του  βλου 
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έργου  άν&τέθη  ύπο  του  Συλλόγου  βίς  επιτροπην  συγ)&£ΐ[λ£νην  Ιχ  του 
τρροβίριΐου  αύτου  χαΐ  τριών  (Αίλών  {χλ£χθη90[ΐ.£νων  ύττό    της    ίφορβίας. 

Την  2  Νθ€|ΛβρΙου  ηρξαντο  τά  όναγνώσ(Λατχ  του  Συλλόγου  χαι  ώμιΐ- 
λησαν  χατά  τον  (Ληνα  Νοέριβριον  οι  έξης  : 

Ό  βαρώνος  ^ί  Κουριπιρτβν  άντιπιστέλλον  |Αέλος  τριρι  Όλυ[ΐ.ΐΓΐαχών 
αγώνων. 

Ό  χ.  Σπυρίδων  Π.  Λάριπρος  ταχτιχον  ριέλος  πβρί  της  πατρίδος  του 
'Ρήγα. 

Ό  χ.Γ.Σωτηριάίης  πάριίρον  (Λελος  πιρί  της  τοπογραφίας  του  Ιλίου. 

Ό  χ.  θ.  Πολυχράτης  πάρείρον  [χελος  περί  της  [/.ουσιχής  του  υ|Ανου 
του  Απόλλωνος.  Όρχήστρα  4ε  χαΐ  χορός  άνέχρουσαν  |χετά  το  άνά- 
γνω7(ΐ.α  τον  εις  Απόλλωνα  Δελφιχόν  υρινον,  τον  εις  Απόλλωνα  η 
Ήλιον  υ(ΐ.νον  του  Μ«σο|Αή4ους,  τον  εις  Μουσαν  του  Διονυσίου  *Αλι-> 
χαρνασσεως  χαΐ  τον  Α'  των  Πυθιονιχών  του  Πινδάρου. 

Τ:>ϊν  27  Όχτωβρίου  ήρξαντο  τά  ίιά  Κυρίας  ριαθήριατα  του  Συλλό- 
γου χαΐ  (ΐίχρι  τού4ε  Ι4ί4αζαν  ο!  έζης. 

Ό  χ.  Τΐ[λ.  Αργυρόπουλος    φυσιχά  άχροάριατα,  (Λαθή[Λατα  τρία. 

Ό  χ.  Σπυρ.  Κ.  Σαχελλαρόπουλος  περί  της  αρχαίας  ελληνιχης 
ποιήφβως,  (Λαθή(Λατα  τρία. 

Ό  χ.  Σπυρ.  Μηλιαράχης  οίχιαχήν  βοτανιχην  (Λαθή[λατα  ίύο. 

Την  17  Νοε|χβρίου  ηρξαντο  αί  θρησχευτιχαι  &[χ.ιλίαι,  ίγενοντο  4έ  4ύο 
τοιαυται,  [χ.ία  (Λεν  ύπό  του  χ.  Α.  Διοριή^ους  Κυριαχου,  έτερα  4ε  υπό 
του  χ.    Ιγνατίου  Μοσχάχη. 

Έψηφίσθησαν  νεα  (Αελη  οί  έζής.  Πάρε4ρα  οι  χχ.  "Άλέξ.  Αγέλα- 
στος, ΣΤ[ΐ.ος  Δελαγρα(Α(Λάτης,  Κωνστ.  Δ.  Ζεγγελης,  Μιλτ.  Ήλιά4ης, 
Α.  Π.  Άραβαντινός,  Π;  Ι.  Π.  Λά(ΐ.προς.  Μέλη  αντεπιστέλλοντα  δ  χ. 
Δη[ΐ.  Μβταζ&ς  {ν  Βελιγρα^ίφ,  βαρόνος  Α . 4έ  Κουμπερτέν  εν  Παρισίοις, 
6  αι4έσΐ|χος  Νεόφυτος  Καλόγερος  άρχΐ[ΐ.αν4ρίτης  Ιν  Βουχουρεστίφ. 

Μετετέθησαν  άπό  της  τάξεως  των  Παρέδρων  εΙς  τά  ταχτιχά  οί 
XX.   θ.  Πολυχράτης,  Γ.  Παπαχωνσταντίνου  χαι  Γ.    Μπουχουβάλας. 

Απεβίωσαν  εχ  των  ίπιτί[ΐ.ων  [ΐελών  του  Συλλόγου  &  Ερρίκος 
Βροΐ^ν  ίν  Μονάχο),  δ  Χτέφανος  Ζαφε(ρόπουλος  εν  Μασσα- 
λί(χ:,  δ  άρχιεπίσχοπος  Λ(ον6β&ος  Λάτας  εν  Ζαχύνθφ.Έχ  των  αν- 
τεπιστελλόντων δ  Λ&ων£8οιις  Έμ.π&(ρ?κος  ίν  Βραΐλίχ:,  δ  Λ&<ι>ν£- 
8οιι  'Ροζάκης  Ιν  Λαι^ίι:!:,  δ  Γ&ώρ•  Ι£•  Ρώμ,οιις  εν  Ζαχύνθω, 
δ  *Ιω•  ΧκαροιιμιΟίΐγκΑς  Ιν  Μασσαλία;:. 

Προς  τάς  οίχογενείας  πάντων  των  αποθανόντων  δ  Σύλλογος  εψηφισι 
την  άποστολίιν  συλλυπητηρίων. 
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ΕΡΓΑΣ1Α1  ΤΜΗΜΑΤΩΝ 
ΤΜΗΜΑ  ΦΤΣΙΟΓΝΟΣΤΙΚΟΝ .  Συνηλθ<  τρις  £ΐς  συνι^ριάσεις.  Κατά  την 
τ^ρώτην  τούτων  {ζ&λέζκτο  {χ  νβου  το  προ&^ριιον  αύτου,  ν^τοι  πρόβίρον 
τον  χ.  Γ.  Μαχχ&ν,  άντιτυρόβίρον  τον  χ.  Δ.  Χρηστομάνον  χδιΐ  γρα[λ|χα- 
τέα  τον  χ.  Γιρ.  Φωχ&ν.  Ό  χ.  Κ.  Π.  Αά(ΐ.προς  ώ[ΐίλη9ΐ  π&ρι  αρχαίων 
χιιρουργιχων  έργαλιίων  χαΐ  Ι^ί^  πιρί  σιχυών.  ΈτΓέίβιξβ  ίε  διάφορα 
χιιρουργιχά  Ιργαλιια  έχ  της  Ιδιαιτέρας  αύτοϋ  συλλογής. 

Κατά  την  β'  συνβίρίασιν  δ  χ.  Γ.  Πιλάβιο:  ώ(Λΐλησ€  πβρι  της  Ια- 
Ι&ατιχής  Ιίιότητος  τήςΜαλβίνης,  ην  αύτος  πρώτος  ιΐχβ  την  τύχην  νά 
παρατηρήσγι  ίνταυθα  χατά  το  παριλθον  έτος  χατά  την  σειράν  των  ίιά 
Μαλ&ΐνης  επι  ριαλιώντων  ΐππων  πειρα(Λατισ(λών  του. 

Κατά  την  γ' .  συνε^ρίασιν  δ  χ.  θ.  Χελίράϊχ  ώ[χίλησε  περί  του 
φυτού  παρθενίου,δπερ  δ  Πλούταρχος  αναφέρει  έν  τφ  βίο>  του  Περιχλεους 
(13,5)/Ωρισε  τούτο  ^έ  δτι  είναι  ή  Ρ&πβΙ&ηα  ]α(ΐ£ΐίο&  χα  ι  το  παρά 
τω  λαφ  χαλούριενον  περίιχοΰλι.  Μετά  τούτον  δ  χ.  Ν.  Χ.  *Αποστο-> 
λίίης  ώ[^^ίλησε  περί  των  Ιχθύων  των  λιρινών  Αυσΐ|Λαχ(ας  χαΐ  Τριχω- 
νί^ος,  άς  τελευταΐον  Ιζηρεύνησε.  Τά  εΤ^η  τούτων  ανέρχονται  εΙς  ^ώ- 
ίεχα,  τινά  των  δποίων  είσΐ  θαλάσσια  άνερχο|Λενα  εις  ταύτας  ίιά 
του  Άχελφου  ποτα(Λθυ  του  συγχοινωνουντος  [λετά  των  λϊ[χνών,  έτερα 
ί*  είσιν  έχ  των  άποζώντων  [λόνον  εις  τά  γλυκέα  ίίίατα. 

ΤΜΗΜΑ  ΑΡΧΑίΟΛΟπκΟΝ  ΚΑΙ  ΦίΛΟΛΟΓίκΟΝ .  —  Συνήλθε  τρις  εις 
συνεδριάσεις.  Κατά  την  α'  συνε^ριασιν  εγένοντο  αί  άρχαιρεσίαι,  έχλε• 
χθέντος  προέδρου  του  χ.  Σπυρ.  Π.  Λά|Λπρου,  αντιπροέδρου  του  χ. 
Σττυρ.  Σαχελλαροπούλου  χαι  γραρΐ(Λατέως  του  χ.  Γ.  Μπουκουβάλα. 

Κατά  την  β'  συνε^ρίασιν  δ  πρόεδρος  χ.  Σπυρ.  Π.  Αά(Λπρος  είπε 
τίνα  περί  τής  ύπο  Μανουήλ  Γενεών  συνταχθείσης  ίτραγιχατείας  «Παι- 
δεία χαΐ  πτώχεια  παρ*ή(ΛΪν  χατά  τους  τελευταίους  αιώνας»,  χαι  χατ<- 
εθηχι  τά  υπ*  αύτου  σταλέντα  αντίτυπα.  Ό  χ.  Ίω.  Τσέτσης  ώ{Λί- 
λησε  περί  διαφόρων  χειρογράφων  εύρισχοριένων  {ν  ταΐς  [ΐοναΐς  άγ.  Γε« 
ρασί(/.ου  χαι  Κη^ουρείων  τής  Κεφαλληνίας  ως  χαι  έν  Ιίιωτιχαις  τισι 
συλλογαΐς.  Έχ  τούτων  ίξήρε  την  άξίαν  του  περιέχοντος  ίιάφορα  λε- 
ξικά χαΐ  του  περιέχοντος  Εύαγγέλιον  του  Σωκράτους  Κατσαΐτου  ως 
χαι  το  χειρόγραφον  τής  ριονής  του  άγιου  Γερασί^Αου,  περιέχον  ίιάφορα 
άποσπάσ(Αατα  απόκρυφων  Ευαγγελίων.  Τ^  προτάσει  του  κ.  Τσέτση 
το  τ(ΐή(χα  παρείέξατο  δπως  συστήσγ)  τφ  ύπουργείφ  τής  Παιδείας  την 
εκ  της  |ΐ.ονής  του  άγιου  Γερασίριου  εις  την  Έθνιχήν  Βιβλιοβήκην  [λετά- 
φοράν  των  χειρογράφων.  Τέλος  δ  χ.  Διονύσιος  Π.  Λάριπρος  ώ^λίλησε 
περί  τύπου  νο]Αίσ|χχτος  Μαντινείας  άν^ρος  φέροντος  πΐλον    χαΐ    ύπο^ή- 
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(ΐ,ατα  και  έν  γίνβι  ι«ριβολήν  (αυι  έλληνιχήν.  Ό  τύπος  ούτος  ίζηγήβη 
Οπο  πολλών  Αιχφόρως.  *Αλλ'  δ  κ.  Λά(Λπρος  βχ<ηζθ[Χ«νος  §ις  τον 
π«ρΙ  Κάλλιστους  (ΐ,υθον  προτβίνιι  νά  έζηγηθ^  6  «νήρ  ούτος  ως  Άρ- 
κτοΰρος. 

Κατά  την  γ'  «υνιίρίασιν  δ  κ.  Ν.  Γ.  Πολίτης  {πραγι^ατβΰθη  πβρί 
του  |ΐύθου  της  Πανδώρας  παρ*  Ήσιόΐφ.  Έζβτάσας  τάς  προταθ&Ισας 
ερ(Αην&ίας  ύπό  τ&  των  φιλολόγων  καΐ  {χυθολόγων,  ας  και  αύτοι  οι  προ- 
τ<(νοντις  ^έν  θ&ωρουσι  πολλάκις  επαρκείς,  κατε^βίζβν  δτι  ή  ίν  άρχ^ 
ίννοια  του  ύπο  των  πλιίστων  παρανοηθέντος  (ΐύθου  τούτου  ίύναται  νά 
έξιυρβθ^  τ^  βοηθβ((^  ίηρ.ωΐών  δοξασιών.  Τοιαύτας  ί*  άνεφίρβ  τάς 
παρ*  ή(ΑΪν  ^οζασίας  πιρι  ^&σ|λ&ύσ&ως  και  καταλύσεως  των  ασθενειών, 
άνευρων  τά  ΐχνη  αυτών  παρά  τε  τοις  ΒυζαντΙνοις  και  τοις  άρχ^αίοις 
Έλλησι.  Κατόπιν  δ  κ.  Σπυρ.  Π.  Λά[Λπρος  ώ[Αίλησε  περί  της  αλβα- 
νικής ίποικίσεως  εΙς  την  Άττικήν.  Βασιζόριενος  έπι  τών  έν  τγ)  χώρα 
αλβανικών  τοπικών  ονο[Λάτων,  ων  τίνα  είναι  όνό[ΐ.ατα  γενών,  εθεώρησε 
γενθ|χένην  την  {ποΙ}Ασιν  ταύτην  έπι  του  Κούκος  τών  Αθηνών  Αντω- 
νίου Άτζαγιώλη  μιεταξύ  τών  ετών  4418  και  1426.  Τότε,  ως  εικά- 
ζει, πολλοί  Αλβανοί  Ισχυροί  (χετά  την  ύπο  του  Καρόλου  Τόκκου 
κατάλυσιν  της  εν  τφ  ίεσποτάτφ  της  Ηπείρου  κυριαρχίας  τών  Αλ- 
βανών, ίγκατεστάθησαν  [ΐ,ετά  τών  περί  αυτούς  έν  Αττική,  δπου  σπο- 
ράίην  ηδη  είχον  οικήσει  τινές  δ|ΛΟφυλοι  πρότερον,  ϊσως  κατά  πρόσ- 
κλησιν  του  πρώτου  έκ  τών  του  οίκου  τών  Φλωρεντινών  Άτζαγιωλών 
Κούκος  Νερίου. 

ΤΜΗΜΑ  ΚΑΛΟΝ  ΤΕΧΝΩΝ.  Συνήλθεν  εις  ^ύο  συνεδριάσεις.  Κατά 
τήν  α'  τούτων  έγενοντο  αί  άρχαιρεσίαι  του  τ[ΐ.ή|χατος.  Και  πρόείρος 
(χέν  έξελέχθη  6  κ.*  'Αν.  θεοφιλ&ς,  αντιπρόεδρος  6  αιίέσΐ(Λος  Δον  Μι- 
χαήλ 'Ριβέλλης  και  γρα(Α|Λατεύς  δ  κ.  Θεμιστοκλής  Πολυκράτης.  Μεθ' 
%  &  κ. Πολυκράτης  προέβη  ε'ις  άνακοίνωσιν  έζελληνίσεως  ορών  τινών  τής 
νεωτέρας  [Μουσικής. Και  πρώτον  [λέν  καθόσον  άφορ&  τάς  φωνάς,  είτα  ^ε 
καθόσον  άφορ^  τά  όργανα  τής  ορχήστρας.  Κατά  ίέ  την  β'  συνε^ρίασιν 
ή  κ.  Καλλιόπη  ΚεχαγιΛ  προετεινεν  όπως  το  τ|χή[Αα  άναλάβη  την  εκτε- 
λεσιν  του  ύ[ΐ.νου  του  Απόλλωνος  ύπο  πολυπληθούς  χορού  άντρων  καΐ 
παίδων  και  ισαρίθμιου  ορχήστρας  κατά  τους  Όλυ|Λπιακούς  αγώνας,  ίνα 
φαντ)  ή  (Λεγαλοπρέπεια  του  υ[Ανου.  Ή  πρότασις  έγένετο  κατ*  αρχήν 
άποίεκτή,  έπεφυλάχθη  δμιως  το  τ[Αή(Αα  νά  κανονίση  τά  κατ*  αυτήν 
έκ  τής  πορείας, ην  θά  λάβγ)  και  ή  τελεσις  τών  αγώνων•  Μετά  ταΰτα 
6  κ.  Πολυκράτης  άνεκοίνωσε  τήν  συνέχεια  ν  καΐ  το  τέλος  τής  περί 
(Χιουσικών  βρων  6(λΐλίας  του. 
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Τρία  κατ'  έξθ5^ήν  άντικβί(Αΐνα  ίφβίλκυσαν  Ε7Γανιιλη[ΐ.[Αίνως  την  προ- 
σοχ^ήν  (χου  έν  τφ  άιτιράντφ  της  Ρώ[ΐης  οΙχοίθ(ΐ.ή[Αατι,  τφ  χαλουμινφ 
Βχτιχανφ  :  η  ΒαΟίλικΛ  του  Αγίου  Πέτρου,  το  Σίξτιιον  Παρεκ- 
κλή(Χΐον  και  ή  Φιλοαοφχχλ  ΣχολΛ  των  Αθηνών.  Έκαστον  τού- 
των ΙχπροσωπΕί  Ι^ίαν  παρΰ^στασιν  χαΐ  ιίίαν  Ιίέαν.  Έν  τ^  ιτρώτγ)  6 
άρ^^ιτέχτων  Βρα(ΐ.άντης  ύπιτύπωσβ  την  σύνθ&σιν  της  Ορησχ«υτιχής  Ι^έας, 
την  ίννοιαν  του  άπιίρου,  τον  |χυστ(Χον  ^<σ[Λ6ν,  δστις  υφίσταται  |χ&-> 
ταζύ  του  άνθρωπου  χαι  του  θβου  χαι  ούτινος  τυγχ^άνιι  άφιτηρία  ή  λα{Α- 
^ρά  αυτή  Βασιλική  του  καθολικού  κόσ^Αορ.  Έν  τφ  Σιξτ<ίφ  Παρβκκλη- 
σίφ  δ  Μιχ^αήλ  Άγγελος,  ισχυρώς  άλλ*  άκανονίστως,  ίρριψβ  τάς  βαθυτά- 
τας  τών  σκέψιων  και  τών  σκλί^ων,  αΐτινβς  άνιγράφησάν  ποτβ  £ν  τοις 
χρονικοις  της  Ιστορίας.  Τραγική  ιίέα  ίιήκ&ι  ίιά  πάσης  της  συν- 
θέσεως. Εινι,  το  βίπον  ήίη  άλλαχου,  το  υστατον  έπος  της  Ανα- 
γεννήσεως ίκπνιούσης,  δ  ζοφιρώτιρος  αυτής  υ|Λνος,  τιλιυτώντος  του 
δεκάτου  £κτου  αιώνος  υπό  το  βάρος  της  σκέψεως  και  της  ά|χ,φΐβολίας ' . 
Ή  ^χλθ(Τθ^ΐκΛ  ΣχολΛ  τών  Αθηνών,  ίν  τών  άριστουργηριάτων  του 
Ραφαήλου,  προύκάλεσεν  έν  τφ  πνεύ[χατί  ριου  ^είποτε  διάφορα  αίσθήριατα 
και  σκέψεις.  Ού^ε{ΐ.ία  υπάρχει  συγγένεια  [ΐεταξυ  αυτής,  τής  Βασιλικής 
του  Άγιου  Πέτρου  και  του  Σιζτείου  Παρεκκλησίου.  Διστάζεις  επι  ριακρόν 
εις  τίνα  τεχνίτην  θέλεις  άποίώστ;  το  γέρας  τής  ίάφνης,  άλλ*  ή  προτί- 
Ι&ησις  ή  προσωπική  (λέ  ώθεΐ  προς  το  έργον  του  Ραφαήλου. 

Ευρισκ6[Αενός  τις  προ  αύτου  ευρίσκεται  ούχΙ  προ  άσαρκου  Ιίέας,  άλλα 
προ  Ινσάρκου  πραγ^χατικότητος. 

Είνε  ή  ιίέα  του  ελληνικού  κόσριου,  ή  παράστασις  τής  ανθρωπινής 
σκέψεως,  ήτις  ούία[Αου  άλλαχου  εύρε  πραγριάτωσιν  καΐ  ύπόστασιν, 
ίσον  εν  Ελλάδι,  ήτις  πάλιν  ευρίσκει  τήν  πληρεστάτην  αυτής  έκπρο- 
σώπησιν  καΐ  ενσάρκωσιν  ίν  τ^  πέλει  τών    Αθηνών. 

Τής  Ι^έας  ταύτης    ανέλαβε    νά  ύποτυπώσγ)  τήν  εΙκόνα    6  γνησιώ- 

*  *^ο»9τών.— Άττιχ&ν  *Ημερολ^γιον  του  1889.—  Τ&  ^ίξτειον  Παρεχχλήσιον. 
ΤΟΜΟΧ  ιχ*•  Δεκέμβριος  16 
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τατος  των  ζωγράφων  της  'Δναγβννήσβως,  δ  εζ  Ουρβίνου  Ραφαηλος  δ 
Σάντιος. 

Ή  φιλοσοφική  Σχολή  των  Αθηνών  ιΐνβ  τ(Λη|χα  (ΐόνον  της  |χ,«γάλης 
καλλιτεχνικής  παραστάσεως,  ην  ίν  ετει  1508,  άγων  |χόλις  το  είχοστον 
περιπτον  έτος  της  ήλιχίας,  ανέλαβε  νά  γράψγ)  δ  Ραφαήλος.  Ή  σύνθβ- 
σις  αυτή,  ύπερφνής  ύπό  πδίσαν  εποψιν,  ευρηται  εν  τφ  ^ια[ΐ.ερίσ[Λατι  του 
Βατιχανου,  τφ  χαλου(Αένφ  ^ιά  του  όνόριατος  του  τεχνίτου  81αιηρβ  β 
Σορ^ίβ  ά%  Ηα^^αβΙΙο. 

Πριν  ή  ρίψω  το  βλέ[ΐ.(ΐ.α  (ΐ.ου  Ιπι  της  φιλοσοφικής  Σχολής,  το  πρώ- 
τον άντικεί(Αενον,  το  προσβαλον  την  δρασίν  [Αου,  ητο  το  τής  θεο- 
λογίας. Ό  δίηγός  (Αου  λέγει  άίνίηανηιη  τβνητη  ηοίίίία.  Αληθώς, 

ουδέποτε  &  άνθρωπος,  άπό  των  πρώτων  ήριερών  του  βίου  του,  ηύχα- 
ριστήθη  αναζητών  (Αονον  τά  επίγεια.  Το  πρόβλη(ΐ.α  τής  υπάρξεως  αυ- 
τού, τής  αρχής  καΐ  του  τέλους,  ηθέλησε  πάντο-ιε  ν*  άναζητήστ)  έκ- 
τος του  κόσμιου  τούτου.  Φιλοσόφων,  ήναγκάσθη  νά  θεολογήση•  φυσιο- 
λογών,  υπέστη  ίπίσης  τήν  έπίίρασιν  τής  θεολογίας.  Πιστοί  και  άπι- 
στοι, φανατικοί  και  αδιάφοροι,  ^εν  δύνανται  νά  καυχηθώσιν,  οτι  υπήρ- 
ξαν ανώτεροι    θεολογικών    επιδράσεων. 

Ή  άνθρωπότης  ήρξατο  του  σταίΐου  αυτής  άπο  τής  θεολογικής  συλ- 
λήψεως και  Ιπιίράσεως.  Ό  θεός,  δ  πατήρ  τών  όντων,  είνε  ή  αρχή  και 
το  τέλος  του  κόσ(χου  τούτου.  Άπ'  αύτου  ίζήλθε  πδσα  κίνησις,  πΛσα 
ζωή  καΐ  π&σα  νόησις•  περί  αύτον  φέρεται  ίιηνεκώς  δ  %(ί(5^ο% — δ  άν- 
θρωπος ΙπΙ  τέλους.  Ός  προς  τούτο  ή  Πανθεΐα  και  ή  Μο νοθεία,  τά 
ίύο  κυριώτατα  τών  θρησκευριάτων ,  άτινα  έίηριιούργησε  (/.έχρι  του5•  εν 
τ^  Ιστορίφ  αύτου  το  πνευρια  τής  άνθρωπότητος,  συναντώνται  έζίσου. 
Είτε  δ  άνθρωπος  αποτελεί  μιέλος  τής  θεότητος,  του  υπέρτατου  παντός, 
εϊτε  ζτ)  καΐ  ίρ^  έκτος  αύτου,  στερείται  πλήρους  βουλήσεως  καΐ  αύτο- 
νοριίας.  Το  ί'  έλλεϊπον  εξ  εαυτού  ζητεϊ  ν*  αναπλήρωση  1%  τής  θείας 
υποστάσεως  και  έννοιας. 

Εντεύθεν  ή  πρώτη  ιστορική  περίοδος  του  ανθρωπίνου  βίου  υφίσταται 
κατ*  ανάγκην  θεολογικήν  έπίίρασιν*  ό  χαρακτήρ  αυτής  εΙνε  εξ  δλο- 
κλήρου  θρησκευτικός*  ού^'  εκλείπει  ούτος  ά(Λέσως*  κρατεί  (ΐ.&λλον  ή 
ήττον  Ιπι  τών  [χετά  ταύτα  περιόδων.  *Ίσως  ίύναται  νά  θεωρηθτ)  ύπό 
τίνα  έ'ποψιν  ασθένεια  του  ανθρωπίνου  πνεύ(Λατος'  άλλ '  ίξ  ετέρου  ενι- 
σχύει αυτό,  αίρον  προς  τά  δψιστα  τών  προβλη(ΐ.άτων,  προς  ών  τήν  λύ- 
σιν  φέρεται  |Αετά  πεποιθήσεως,  οία  Ικίηλούται  (ΐόνον  Ιν  τ^  αναζητή- 
σει καΐ  τ9)  λύσει  τών  θρησκευτικών  προβλη(Αάτων. 

Τήν  Ιΐέαν  τχύτην  της  ιιτίστεως,   συ|Αφυβ  τφ  άνθρωπίνφ    πνεύ|Α«τι, 
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άναποστταστον  άπ '  αύτοΰ  χατά  χρόνον  και  τόπον ,  ηθβλησβ  νά  αποτύ- 
πωση έν  τγ)  συνθ&σβι  αύτου  &  ζωγράφος  του  Βατιχανου. 

Έν  τφ  «ύσββιΐ  {χιίνφ  αΐωνι,  χαθ'  &ν  ηγείροντο  τά  θαυ|χαβ(ώτατα 
τ^  πίστιως  |ΐνη[Α&ϊα,  οια  γινώσκιι  ν'  άπαθανατίζτϊ  ή  τέχνη,  ήουνηΟη 
&  ζωγράφος  της  Παρθένου  νά  έχπίριψτ)  το  ίιρώτβρον  ώοΓαννά  προς  τον 
^ημιουργόν,  ίξύψωΦΐν  προς  αΰτον  της  ψυχής  του  άνθρωπου. 

Ό  τι  Χίίο^  βΤνβ  £ζιον  θαυ(Αθΐσ(ΐ.ου  ίν  τφ  χώρω  τούτφ,  τφ  ύπο  της 
τέχνης  χχβιιρωθέντι,  βίνβ  ή  Φτλοοίοφχκ'ίι  ΣχολΛ  τών  Αθηνών. 

Έν  ταΐς  λοιπαΐς  συνθέσβσιν  αύτοΰ  6  ζωγράφος  αίρβται  προς  το 
θιιον  χαι  |Λ<τ'  αύτοΰ  έζαναγχάζει  τον  £νθρωπον  ύς  την  άράν  ταύτην 
άπο^η{Α(αν.  *Αλλ*  Ιν  τφ  πίναχι  τούτφ  ή  σχηνη  εζβλίσσιται  δλως  ίπι 
της  γης.  Ή  ΦΛοσοφία  (ΟαϋδαΓυπί  βο^ηίΐίο)  βίνβ  ιχ  τών  τοΰ  χόσ(Λου 
τούτου.  Ή  αποστολή  αύτης  βίνβ  χατ*  εξοχήν  άνθρωπΙνη.  Φ^οτεί  τοΟ 
εΐδέναι  ορέγεται  δνθρωπος.  Έν  τούτφ  χΛται  ή  ίύνα(ΐις  αύτοΰ : 
ή  γνώσις  τοΰ  χόσμου,  ή  γνώσις  τών  αιτίων  χαΐ  τών  άποτιλισριάτων , 
βν  γένιι  τοΰ  παριλθόντος,  τοΰ  παρόντος  χαι  τοΰ  |ΐέλλοντος. 

Σπανίως  προσηνέχθη  («.βίζων  θαυ[ΐ.ασ|χός  προς  το  πνιΰρια  της  Έλλά* 
ίος,προς  το  πν€ΰ|Λα  τών  Αθηνών  βίνιί  δ  φόρος  της  «ύγνω(λιθσύνης,  &ν  αΐ- 
σθάνιται  π&ς  άνθρωπος  προς  την  βπιστή[ΐ.ην  χαΐ  τήν  σοφιαν.  Τοιοΰτο 
€ίν«  το  άντιχιίριβνον  της  Φιλοσοφιχής  Σχολήί  τών  Αθηνών. 

Έΐνβ  &  ναός  της  ύπ&ρόχου  σοφίας,  ίχβΤνος,  %ν  χατ'  εξοχήν  ενόησι  χαΐ 
ΐ^ρυσ<ν  &  λαός  της  Ελλάδος  χαι  ου  τά  ϊχνη  έσονται  άνιξίτηλα.  Ό 
ναός  τοΰ  Παρθινώνος  θέλ&ι  ύποστη  τήν  [χοΐραν  τών  ανθρωπίνων  χατα- 
σχβυασμάτων*  άλλ'  6  ναός  της  άπβίρου  σοφίας,  &ν  ίίηριιούργησιν  6 
έλληνιχος  χόσ|χος,  ούχι.^ιά  τών  φθαρτών  [Λαρ[Λάρων,  άλλα  ΐιά  τών 
άφθαρτων  ι^βών,  Ισται  αθάνατος.  Αι  ύλιχαι  αύτοΰ  θιοποιήσέ,ις  χαι  τά 
άναθη(Αατα  θίλουσιν  ίχλίπΊ[)*  άλλ'ή  ρήριη  αύτοΰ,  ή  ζωή,  ή  ενέρ- 
γεια θέλουσι  ^ιατβλ^  άφθιτα  έπι  αιώνας. 

Δυσχερής  ή  πλήρης  άνάλυσις  της  λαριπράς  ταύτης  συνθέσεως,  περί 
ης  τοσαΰτα  |Λ.έχρι  τοΰίε  εγράφησαν.  θαυ[λασία  είνε  ή  άποψις  της  σχη- 
νης,  Ιν  η  εχ^ηλοΰται  το  χατ'  εξοχήν  άνθρώπινον  ίρ&[ΐ.α,  το  ωράρια 
της  φιλοσοφίας  χαΐ  της  γνώσεως.  Ει  ν  ε  το  δρα[λα  τοΰ  σχεπτο- 
(ΐιένου  δντος,  άναζητοΰντος  το  πρόβλη(χά  του  ίιά  τών  ριεγάλων  ρ(.υ* 
σταγωγών  της  επιστήμης,  οίτινες  άπεχάλυψαν  εις  τήν  ανθρωπότητα 
τους  ά{^(ους  κανόνας  τοΰ  άληθοΰς,  τοΰ  άγαθοΰ,   τοΰ  χαλοΰ. 

Ή  Φΐλθ(Χθ&ΐκ^Ι  Σ^ςολ^Ι  τών  Αθηνών  είνε  ή  άποχάλυψις  τοΰ  πνεύ- 
(Α.ατος  της  Ελλάδος,  οίον  αντελήφθη  αύτο  χαι  Ιπόθησε  νά  πραγριατώσν) 
ή  *Αν«γεννησις.   ΕΙς  το  βάθος  της  σκηνής,  έφ'  ης  εξελίσσεται  ή  άπα* 
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ράμιλλος  οπτασία  του  έλληνιχου  χόσμου,  παρατηρΛ  δ  θβατης  προς  τοις 
άλλοις  τα  ο^γάλματα  του  Απόλλωνος^  του  θ*ου  του  φωτές,  χαι  της 
'ΔθηνΛς,  της  θ«&ς  της  σοφίας.  Έκ  της  πνβυ(/.ατικής  συ[Λ|χ,(ξ&ως  των 
ίύο  τούτων  θιοτήτων  θέλβι  βξέλθτί  6  έλληνιχος  χόσμος,  ή  ιστορική  πραγ- 
|χάτωσις  του  φωτός  χαι  της  σοφίας. 

Καθηγβριόνβς  του  χόσριου  τούτου  {[αφανίζονται  οι  ^ύο  Ιπιφανέστατοι 
Διόσχουροι  της  ελληνιχης  σοφίας — δ  Πλάτων  χαι  δ  Αριστοτέλης.  Ό 
πρώτος  τούτων  βΤν*  δ  κατ'  εξοχήν  φιλοσοφικός  ήρως  της  Άναγβννή- 
σιως*  ή  επίίρασις  αύτου  ^ιήχβι  ίιά  πάσης  εκβίνης  της  θαυριασίας  βξι- 
γέρσίως'του  «ύρωπαΐ'χου  χόσ{Λου.  Πν€υ|Λα  ρ,υστιχόν,  άγέρωχον,  στρε- 
φιται  προς  τον  ούρανόν,  παρ*  ου  ζητεί  να  Ιριπνευσθ^  και  ν'  άποκα- 
λύψτ)  εΙς  τους  ανθρώπους  τά  απόρρητα  της  γνώσεως,  τά  αίτια  των 
πραγριάτων.  Ό  κληθείς  θειος"  Πλάτων  ήτο  άξιος  υπέρ  πάντα  άλ- 
λον νά  τύχγ)  της  υπέρτατης  άποθεώσεως  έν  τ^  φιλοσοφική  Σχολή  των 
*Αθηνών.Όλίγφ  τι  άπώτερον  του  φιλοσόφου  της  Άκα9η(Λείας  {σταται 
δ  σκεπτικώτατος  και  έγκυκλοπαι^ικώτατος  των  φιλοσόφων,  της  αρχαιό- 
τητος—δ  Αριστοτέλης,  ^κείνος,  δστις  κατ '  εξοχήν  ηγεμόνευσε  της 
σκέψεως  του  (χέσου  αιώνος — το  αυτός  δφα  του  κόσ|χ.ου  εκείνου.  Ή 
Άναγέννησις  ίν  ττ)  φιλοσοφικγ)  αυτής  συλλήψει  ήτο  ή  κατά  του  Α- 
ριστοτέλους άντίίρασις.  Έ(/.πεπλησ{Λένη  πλατωνικών  ι^εών  καθ*  ίλην 
τήν  ^ρΑσιν  αυτής,  ίέν  ήίύνατο,  ή  [χδίλλον  άπηξίου  νά  παρακολουθήσγ) 
τήν  {[/.πειρικήν  σκέψιν  του  Σταγιρίτου. 

Ό  Πλάτων  και  δ  Αριστοτέλης  είνε  τά  ίξέχοντα  πρόσωπα  της 
υψηλής  ταύτης  σκηνογραφίας,  υπέρ  τους  προς  αυτούς  σπεύίοντας  φιλο- 
σόφους και  Ιπιστή[Λονας ,  ού  ριόνον  τής. Ελλάδος,  άλλα  και  άλλων  χω- 
ρών, ίιακρινό|χενοι.  Ευκόλως  αναγνωρίζονται  δ  Σωκράτης  και  δ  Διο- 
γένης εκ  τής  φυσιογνω£Α,Ιας  αυτών,  Πτολεριαΐος  δ  άστρονό{/.ος  και  Ζή- 
νων, δ  ίίρυτής  τής  ΣτοΛς*  δ  Έ[ΐ.πεΐοκλής  προσβλέπει  τον  Πυθαγό- 
ραν.  Άλλαχου  ξένος  τις  γράφει.  Είνε  Άβερρόης  δ  "Δραψ,  εΙς  τών 
επιφανέστατων  φιλοσόφων  του  ριέσου  αιώνος.  Διακρίνεται  επίσης 
και  δ  Ραφαήλος.  Ή  κεφαλή  αύτου  Ιριφαίνει  τήν  Ι^ανικήν  ίκείνην  καΐ 
άρρητον  εκφρασιν  του  κάλου.  Έγίνωσκε  ν*  άπεικονίζτ)  αληθώς  το 
καλον  Ιν  πάστρ  τ^  εντελείς,  ίιότι  ή  φύσις  έπροίκισεν  αύτον  ύπο  πδ- 
σαν  Ιποψιν.  *Ητο  δ  εκλεκτός  αυτής  και  ίιά  τούτο  έθαυ|χατούργησεν, 
δσον  ολίγοι  τών  συγχρόνων. 

*Η  Φιλοσοφική  Σχολή  τών  Αθηνών  είνε  [Μεγαλοπρεπής  παράστασις 
τής  φιλοσοφικής  κινήσεως  και  ίράσεως  του  ανθρωπίνου  πνεύριατος.  Σπα«> 
ν(ως  ή  συνθετική  ίύνα[Αΐς    ζωγράφου    εξείηλώθη  τοιούτον  Ισχυρά.  Δέν 
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•Τν*  άλληγοριχΊ^,  <τυ[ΐ.βολ(χή,οπω<  ίΧΚχί  των  συνθεσβων  του  Ραψαηλου 
χαΐ  των  ζωγράφων    της    Άναγεννησιως*  είνι ''πραγμ.ατικη  σύνθισις. 

Ή  θεωρίχ  αυτής  ΐέν  ιΤνι  καλλιτ«χνιχή  σπουίή  (/.όνον,  είνβ  φιλοσο- 
φιχγϊ  ^ι^ασχαλία,  άποχάλυψις  της  πνευμιατικής  ιστορίας  του  άνθρωπου, 
αναζητούντος  ίιά  των  αιώνων  το    άπίρρητόν  του. 

Έξήλβον  της  αιθούσης  εκείνης,  χωρίς  νά  (Λε  απασχόληση  ιπι- 
ΐΓ*λέον  άλλη  τις  σύνθεσις.  Άλλ'  έξηρχό|ΐ.ην  φέρων  εν  Ι(αοΙ  τον  κό- 
<τ{ΐ.ον  της  Έλλάίος,  την  Ιίέαν  αυτής,  τά  δνιιρα,  τάς  οπτασίας,  τάς 
ακέψεις. 

Μόνον  δ  ελληνικός  κόσ(ΐ.ος  ίύναται  νά  ε|Λπνεύσγ)  τοιαύτην  ισχυράν 
σύνθεσιν,  οία  ίιετυπώθη     ύπο  του   Ραφαήλου   ίιά  τής    ΦίλοοΓοΑίκης 

Σχολής  τών  *Αθηνών. 

IV.  Καζάζης. 


ο  ΣΪΝΤΑΓΜΑΤΑΡΧΗΣ   ΚΡΟΪΜΕΣΚΟΣ 


Το  Χαλαουσεστι  εΤναι  ωραία  ήγεμιονικη  γαιοκτησία  τής  Μολίαυΐας. 
Ή  επαυλις  αυτής,  αρχαίου  όλως  ρυθριου,  κείται  (ντός  εύρέος  παραδεί- 
σου, ρ.εστοΰ  άνθοσκεπών  τορείων,  πυκνο^έν^ρων  λεωφόρων  και  βαθυ- 
σκίων  ^ασών.  Μικρά  , εκκλησία  (χέ  το  παρ' αύτην  νεκροταφεΐον,  δπερ 
χρησιριεύει  ως  η  τελευταία  κοιτις  τών  προγόνων  τών  ιοιοκτητών,  ύπο- 
ρ,ψ.νη<7Κ£ΐ  τοις  πδίσι  την  μ^ικράν  άπόστασιν  τής  ζωής  άπο  του  θανά- 
του, χωρίς  δ[Λως  νά  εμπο^ίζη  ποσώς  τους  γαιοκτήμονας  νά  ίιαθερίζω- 
σιν  έκεϊ,  προσκαλουντες  συνεχώς  τους  φίλους  των  και  παρέχοντες  αύ-^ 
τοις  την  παροιμιώδη   βογιαρικην  φιλοζενίαν. 

Πέρυσι  ίιέμεινεν  ημέρας τινάς  μόνος  6  Κύριος.  Με  {τίμη.σε  λά  προσ- 
κλήσεως, δτε  ίε  έφθασα  εκεϊ,  εύρον  τρεις  ακόμη  ζενιζομένους•  τον  νο- 
μάρ/ην  τοΰ  Ρόμαν,  τον  νεαρον  Γ*  άπόγονον  μιδς  τών  πολλών  του  τό- 
που ηγεμονικών  οικογενειών  και  ίιά  τούτο  έπικαλούμενον  πρίγκιπα, 
και  τον  συνταγματάρχην  Κρουμέσκον.  Ήμίσειαν  περίπου  ώραν  μετά 
την  άφιξίν  μου  -τυροσεκλήθημεν  εις  το  πρόγευμα . 

Οι  Ρωμουνοι,  μεθ*  δλην  την  παρ'  ήμΐν  επικρατούσαν  Ι^έαν  περί 
του  μισελληνισμού  αυτών, είναι  συνίαιτυμόνες  πολύ  ευχάριστοι.  Ζωηροί, 
φΐΑογίλωτες ,• εύθυμοι ,  ολίγον  αυτάρεσκοι  και  πως  κομπορρήμονες,  ίιη- 
γοΰνται  μετά  πολλής  χάριτος,   ίνίοτε  4έ  και  ίμβριθεΐας,  πληθύν  γεγο- 
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νότων  χαι  άνβχίότων.  ΕΙς  το  ίβύτιρον  φαγητον  συνίιβλ•γό(χβθα  ήίη  ώς 
παλαιοί  γνώρΐ|ΐ.οι.  Ό  νο(Αάρχης,  αρχαίος  υπασπιστής  του  βασιλέως 
Καρόλου,  άφηγβΐτο  επιισόίια  του  ρωσσοτουρχιχοΰ  πολέ(Λου, — 6  πριγχιψ 
Γ**  τον  εν  Παρισίοις  βίον  του,  6  4ε  'Α(Λφιτρύων  (χας  περιχλεης  4ι- 
πλω(λάτης  χατώρθωνε  ίιά  ίύο  άλατισ|ΐ.8νων  λέζεων  να  χεντ^  την  βύ- 
θυ^λίαν  χαι  νά  ίιατηρ^  αυτήν  άίχετάπτωτον .  Μόνος  6  συνταγμιατάρχ^ης 
Κρουμέσχος  ίμενε  σιωπηλός,  ύπο[Λει4ιών  [χελαγχολιχως  εις  τάς  υπό  των 
λοιπών  {χφερο(Λένας  άστειότητας. 

Ό  συνταγι^ατάρχης  ητο  περίπου  έξηχοντούτης.  Νεώτερος,  θά  ητο 
βεβαίως  ωραίος  άνθρωπος.  Υψηλός,  εύρύστερνος,  (λέ  λευχόν  άνεστραμ- 
(χένον  (Αυσταχα,  (ΐ,έ  ύπογενειον  ναπολεόντειον ,  ίφερε  την  στολήν  αύτου 
τόσον  ίπιχαρίτως,  ώστε  θά  ελεγέ  τις  δτι  έγεννηθη  εντός  αύτης.  Καί 
τοι  {ζ  αποστάσεως  Ιφαίνετο  άρεΐ|χ.άνιος  χαΐ  τρα^^ύς,  έχ  του  συστάδην 
8(Αως  είχε  το  υφός  άχάχου  παι4ός.  Εις  τοΰτο  συνέτεινον  Ιίίως  οί  ωραίοι 
πρασινωποί  όφθαλ(χοί  του,  οίτινες  ήσαν  βαθεις,  ηρεμ^οι  χαι  γλυχύτατοι. 
Αί  βαθεΐαι  ^υτίίες  του  [ΐετώπου  του  ύπείείχνυον  λνθρωπον  όστις  ίγνω 
χαι  υπέφερε  πολλά.  *Αχουσίως  ηρχισα  νά  αισθάνωριαι  σεβασμ,όν  ά(Λα 
χαι  συ(Λπάθειαν  προς  αυτόν. 

Κατά  τά  {πι^όρπια  6  λόγος  εστράφη  περί  της  ίν  τω  βιω  εύ4αΐ(Λον{ας. 
Ό  νο|χάρχης  (χε  δφος  στωϊχίζον  ειπεν  : 

—  Ή  εύ4αΐ[Χονία  είναι  λέζις  χενή,  ζήτηρια  Ί^ιοσυγχρασΙας .  Διά 
τον  {χεθυσον  είναι  το  χρασί,  ίιά  τον  φιλήίονον  αί  γυναϊχες,  ίιά  τον 
νωθρόν,  6  ύπνος '   απόλυτος  &ρισ(ΛΟς  χατ'  έριέ  42ν  υπάρχει. 

—  Όπως  εγεινεν  δ  χόσ(λος — ύπελαβεν  δ  Ά(Λφιτρύων  μιας — ή  εύίαι- 
(ΑονΙα  είναι  συνώνυ(Λος  (χε  το  χρή[χα .  Δι '  αύτου  ση{χερον  τά  πάντα  χχ• 
τορθοΰνται,  αγοράζεται  4ε  χαΐ  ή  εύ4αΐ[ΐ.ονία  άχόριη.  Το  χρή|Λα  ση- 
(χερον  είναι  6  παντο4ύνα(Λος   θεός. 

•—  Άφοί  λοιπόν,  ύπελαβον  τότε,  ή  εύίαιριονία  είναι  το  χρη(ΐ.α,  το 
4έ  χρηΐΐ•α  είναι  θεός,  άρα  λογικώς  η  εύίαΐ[ΐ.ονΙα  είναι  δ  θεός.  ΕΙς 
τούτο  συ|χφωνώ,  ίιότι  όπως  την  εΰ^αιριονίαν,  ούτω  χαι  τον  θεον  εχα- 
στος  τον  φαντάζεται,  αλλ  *  ούίείς  ποτέ  τον  ί^νώρισε.  Και  σεις,  συν- 
ταγμιατάρχα,  τί  φρονείτε  ; 

—  Ή  παρομοίωσίς  σας  είναι  πρωτότυπος,  ΐ2ν  συ[Λ[Λερίζθ|/.αι  δ{ΐ.ως 
τίΐν  γνώμην  των  χυρίων,  είπεν  δ  συνταγ|Λχτάρχης .  Ή  εύίαΐ[Αθνία, 
κατ*  έ(/.ε  είναι  τι  άρνητιχόν.  Όταν  τις  χατορθώστ)  νά  (λή  λυπηται  έν 
τφ  βίφ,  τότε  είναι  ευδαίμων  ! 

—  Ά  Ι  συνταγ[Αατάρχα ,  είσθε  βλέπω  όπαίος  του  Σχοπενάουερ  ! 
ύπέλαβε  τότε  δ  νεαρός  πρίγχιψ.Εύίαί[ΐ.ων  είναι  τις,  δταν  επιτυγχάνγ)  των 
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σχοιτων  χαΐ  των  σχ&ΐ(ων  του.  Διά  νά  Ιιτιτύχγ)  ίΙ,  φυσιχον  «Ιναι  νά 
ιυροσχρού^γ),  νά  ύτροφέρτρ,  νά  λυπιοθ^.  ΌποΙα  δμως  ήίονή,  δταν  κα- 
τόΐΰΐν  των  (ΐ.όχθων  χαΐ  αγώνων  του  άπολαύβη   το  ποθου(Α.€νον  Ι 

—  Ό(χιλιϊτ•,  φΙλι  (χου,  ρ.6  τά  6ΐχοσιο)&τώ  ετη  σας.  ΣΛς  λβίιτιι  ή 
πβίρα  !  Δεν  γνωρίζιτι  την  άληθιστάτην  παροΐ(ΐ.Ιαν  του  τόπου  (χας  : 
«Προη^Αότερον  δν  δράμχον  τΰχης  Λ  όλόκληρον  φορτίον  νοΟ». 
ΈίΛς  &υχο(χαι  νά  [ΐ.ή  ύποφέρητβ  έν  τφ  βίω  σας  χαΐ  νά  [/.η  άνα[ΐ.νησθή-> 
τέ  ποτ«  αύτην  την  παροΐ[Λίαν. 

Ό  Ά|Αφιτρύων  ί^ωκε  το  σύνθη[χ.α  και  ήγίρ^ημιιν  της  τραπέζης, 
αιταβάντες  βίς  το  σκιβρον  άνίηρον  της  βΐσό^ου  της  Ιπαύλεως,  δπου 
προσιφίρβησαν  ήμιΤν  καφές  και  αχγαρέττα. 

—  Ό  συνταγ{ί,ατάρχης  ϊγιι  δίκαιον  !  είπον  τότε  Ιπιθυμών  νά  ^ώσω 
άφορ(ΐ.ην  επαναλήψεως  της  συζητήσεως,  ήτις  έγένετο  ενδιαφέρουσα.  Δεν 
βπετυχ^ον  δ[Λως,  ίιότι  δ  (/.έν  νοριάρχης  ήρζατο  άποθαυριάζων  και  ο- 
σφραινό|λενος  τά  άνθη  ωραίας  κληι^ατίίος,  περιελισσο[Λένης  εις  τάς  κιγ- 
κλίκας  του  άνίήρου,  δ  ίέ  πρίγκηψ  Γ*  έπαιζε  μετά  ίύο  κυνηγετικών 
χυνών,   τους  δποίους  έφερε  πάντοτε  ώς  συνοίίαν  του. 

—  θέλετε  νά  ήσυχάσητε  ;  ρ.3ς  ήρώτησε  τότε  δ  ευγενής  οικοδε- 
σπότης•—  ύπάρχουσι  ΐω(ΐ.άτια  και  κλϊναι  ^Γ  δλους. 

—  Ώ  !  (Λάλιστα,  άττήντησεν  δ  νομιάρχης,  εΙς  του  δποίου  τάς  πα- 
ρειάς άνεφαίνοντο  ήίη  τά  χρώ(Λατα  του  οϊνου,  ένω  οι  οφθαλ(Λθί  του 
ήρχισαν  νά  σριικρύνωνται . 

—  Και  σεις  ; 

—  Ποτέ  ίέν  συνηθίζω  νά  κοΐ[λώ[Λαι  (ΐ,ετά  το  φαγητόν,  άπήντησεν 
δ  συνταγριατάρχης .    Είναι  άντιστρατιωτικόν. 

—  θά  σΛς  κρατήσω  συντροφιαν,  &ν   θέλετε,  ειπον  τότε  ίγώ. 

—  *Ω  !  ευχαρίστως.  Και  σεις,  πρίγκιψ  ; 

—  θά  κρατήσω  συντροφιάν  εις  τον  Κύριον  4έν  θέλω  ώς  ξένος  ν*  ά- 
ποκοριίσΎ)  κακάς  περί  ή(Λών  εντυπώσεις,  προσέθηκε  χαριτολογών.  '^Δ  ! 
ελησρ,όνησα,  εχω  εις  το  έπανωφόριόν  (χου  λαμπρά  σιγάρα,  νά  σΛς 
προσφέρω . 

Και   ίιηυθύνθη  μετά  των  άλλων  απερχομένων    εις  το  προαύλιον. 

—  Χαριτωμένος  νέος  !  μοι  εΤπενδ  συνταγματάρχης.  Δυστυχώς  σπά- 
ταλη κακώς  τήν  μεγάλην  περιουσίαν  του,  δπως  οι  πλείστοι  τών  ευγε- 
νών μας. 

—  Πιστεύω  νά  σό(ς  αρέσουν  τά  σιγάρα  μου,  είπεν  Ιπανερχόμενος  δ 
πρίγκιψ.  *Α  Ι  συνταγματάρχα,  τώρα  που  είμεθα  μόνοι,  είναι  καιρός. 
Ήκουσα  πολλά    περί  του  μυθιστορικοΰ     βίου  σας,  Ιπεθύμουν  ίέ  πάν- 
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τοτβ  νά  (ΙΟΙ  ληγηθητι  ύμβΐς  δ  ΐλος  το  δυστυχές  Ιπιΐφόίιόν  σας.  Πι- 
9τ«ύω  δ  κύριος  νλ  μν^  «τινοχωρηθη  άχούων  ριίαν  ^ραιχατιχ'ί^ν  {«τορίαν, 
άληθη  καΐ  ιρραγριατιχήν .  Σ&ς  παρακαλώ,  συντ«γ{Αατάρχα,  \ι^  \ιΛς 
άρνησθι  τί^ν  χάριν  ταύτην. 

Π /^σέβλβψα  τον  συνταγ(Αατάρχην,  όστις  {Θυ)Χ<  την  χ<Τρα  έπΙ  του 
|Α«τώΐΓου  του,  ώς  &ν  "ΤίΟβλε  νά  9υγχιντρώ<τη  τάς  άνα|χνησιις  του.  Μβτά 
[λίχρον  ίχίνησι  θλιβιρώς  τι?ιν  χίφαλήν  του  χαι  άφ<ις  στβναγμον  : 

—  θέλιτβ  νά  άναξίσητε  βιτουλωθβίφας  πληγάς,  βΐπβν.'  Άλλ*  άφου 
ή  ιστορία  «Ιναι  γνωστί)  &1ς  δλον  τον  τόπον,  ^ιατί  νά  |Αη  τι?ιν  άχούσητι 
χαι  σ&ις  άπο  το  στόμα  Ι(Αου  του  ιΐ{ου  ; 


*  * 


Εις  τά  4876    "^[λην  άχόμη    λοχαγός.  Παρ*  η(ΐ.ϊν    οι    στρατιωτικοί 

προβιβάζονται  ταχίως,  οί  ίβ  συ(Α[λαθΤιταΙ  (Λου,  ση(Λ«ρον  στρατηγοί, 
χατά  τί)ν  ίποχην  βχβίνην  ήσαν  συνταγ(ΐ.ατάρχαι .  Μολονότι  ίιβχρινό- 
μην  χαΐ  Είς  τά  γυμνάσια  χαι  βίς  την  ύπηρβσίαν  πλβιότιρον  των  άλλων, 
η  τύχη  δμως  εφαΐνβτο  χατατρίχουσά  μ*.  Έπρόχιιτο  χατά  τ•ί)ν  ίποχην 
ίχλίνην  νά  γβίντρ  μεγάλη  στρατιωτική  ίπιθεώρησις  βίς  Ίάσιον,  θά  πα- 
ρευρίσχβτο  ίε  χατά  την  συνηθειάν  του  και  δ  ήγεμών,  δ  νυν  βασιλεύς 
μας.  Ήτοιμάσθημεν  δλοι,  δ  ίε  λόχος  μου  ητο  εΙς  των  καλλίτερον  γυ- 
μνασμένων*— προαίσθημα  τι  με  ελεγεν  δτι  χατά  την  επιθεώρησιν  ταύ- 
ταν  θά  προεβι€αζόμην.  Έφβάσαμεν  εις  Ίάσιον,  προητοιμάσΟημεν , 
δτε  ίέ  ίρζατο  η  Ιπιθεώρησις  και  ίιηλθε  προ  του  ήγεμόνος  δ  Ιλχός 
μου  λόχος,  ειίον  αύτον  νά  εϊπη  λέξεις  τινάς  εις  το  ους  του  παρ*  αυ- 
τόν ισταμένου  υπουργού.•—  Με  ^ιίκρινεν,  Ισκέφθην,  καΐ  ύπερηφανευό- 
μενος  χαι  προεζοφλών,  έκόμπαζον  ίπι  του  θυμοει^ους  Ιππου  μου,  θττις 
ώς  νά  ενόει  τάς  σκέψεις  του  αναβατού  αύτοΰ,  είσηρχετο  εις  την  πόλιν 
χορεύων  χαι  βρενθυόμενος .  Ότε  ίιηρχόμεθα  την  λεωφόρον  του  Κοπό, 
ο!  Ιζώσται  των  οικιών  ήσαν  πλήρεις  γυναικών  και  άντρων,  οίτινες 
ίθεώντο  τήν  παρέλασιν.  ΕΙς  ενα  Ιζώστην  διέκρινα  τον  φ(λον  μου  Λα- 
βομίρην,  εγκριτον  ίικηγόρον,  εν  τφ  μέσφ  ωραίας  ανθοδέσμης  κυριών 
Ιστάμενον  και  ίιά  της  χειρός  άποτείνοντά  μοι  χαιρετισμόν.  *Αντεχαι- 
ρέτισα•  μοι  εφάνη  ίέ  δτι  δλος  δ  έζώστης  ίγοητεύετο  έκ  της  φιλο- 
παιγμοσύνης  του  ίππου  μου.  Μετ'  ολίγον  δμως  ελησμόνησα  το  πρ&γμ* 
κατεχόμενος  μόνον  ύπο  της  έλπίίος  του  προβιβασμού. 

Ότε  την  έσπέραν  μετέβην  εις  την  Λέσχην,  συναντώ  τον  Λαβομί- 
ρην,  δστις  τείνων  μοι  τάς  ^ύο  χειράς  του  μου  φωνάζει  : 

•-*  Φίλε  μου,  τά  θερμά  μου    συγχαρητήρια.  Ήσθε  σήμερον  θαυμά-» 
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Φίος  Ι  Αί    γυναΐχις   (Λάλιστα  \ιε  ηρώτων    Ιπανΐιλη[Λ[χίνως    πιρί  ύ|χών. 
δαρΓίδϋ  1  Ήθβλον  νά  ημ.ην  8ι^  την  θέσιν  σας. 

*-  Και  ^ύνα[Ααι  νά  (^ιά6ω  ποίαι  ησχν  αί  ^^αριέσταται  έχβίναι 
χυρίαι  ; 

—  ΒββαΙως  !  χαι  ώνόμασκ  πολλάς,  τάς  δττοίας  ίίν  Ινθυ|•-}Α}ριαι 
την  στιγμήν  ταύτην  ι^ροσέθηχβ  ίέ  :  (ΐ.ια  αυτών  (Αάλιστα  άνιστεναζβν 
«Ιπουσα.*  —  «Ευτυχής  έχΐΐνη  πού  θα  τον  λάβη  σύζυγον  {» 

—  *Α  !   (Απ*  !  χαΐ  ποία  βΤναι  αυτή  ή  χαλή  δέσποινα  ; 

—  Δεν  βίναι  τίποτ*  εχταχτον,  *Απ*  εναντίας  (χάλιστα  Ιχει  Ιν  φυ- 
σιχόν  ίλάττωμα,  βΐναι  χυφή.  *Αλλ'δποϊα  εύγινη  αΙσθή(Αατα,  πόσαι 
γνώσεις  γ  τΐ  ανατροφή  !   Είναι  ή  χήρα  Λουπέσχου. 

—  Λουπεσχου  ;  εχείνου  6  δποιος  ηύτοχτόνησε  τήν  ίπιουσαν  των  γά- 
μων του  ;    Ενθυμούμαι  τοιούτον  τι. 

—  Άχριβώς,  φίλε  μου,  αυτή  είναι.  Δυστυχισμένη  υπαρζις  !  Φαν- 
τασθήτε  δτι  χατά  το  άρχαιον  εθιμον  οι  γονείς  των  ήρραβώνισαν  αυ- 
τούς πριν  γνωρίσωσιν  αλλήλους.  Μετά  οχτώ  ημέρας  εγεινβν  δ  γάμος.  Ό 
Αουπέσχος,  νεώτατος  άχόμη,  εφαντάζετο  δτι  ή  μνηστή  του  ήτο  έξο- 
χος χαλλονή.  Έμεινεν  εμβρόντητος  άμα  εΐίε  τήν  νυμφην  χυφήν  χαι 
μιχρόσωμον.  Προσιχάλεσεν  αύθωρει  τους  γονείς  του  εΙς  το  παραχβίμενον 
^ωμ-άτιον  χαι  τους  παρεκάλεσε  ν*  άναβάλωσι  τον  γάμον.  Άλλα  που  ; 
Ό  πατήρ  του  άρχαΤος  βογιάρος,  συνειθισμένος  νά  τω  ύπαχούουν  χαι 
τά  ^ενΛρα,  ή  μήτηρ  του  αυθαίρετος  χαι  ίισποτιχή  γυνή,  επιβαλλο- 
μένη χαι  εις  αύτον  τον  "σύζυγόν  της  —  τφ  ί  ι  έταζαν  νά  νυμφευθγ)• 
αύτος  ^έ  προσήλθεν  ενώπιον  του  ιερέως,  δπως  το  πρόβατον  εις  το  σφα- 
γεϊον  ττρο  του  σφαγέως.  Το  μυστήριον  έτελέσθη,  οι  συγγενείς  συνεχά- 
ρησαν  αλλήλους,  δτε  ^έ  οι  ^ΰο  νεόγαμοι  ώίηγήθησαν  εις  τήν  νυμφιχήν 
παστάία,  ενφ  ή  νέα  με  χαρ^ϊίαν  πάλλουσαν  ανέμενε  τάς  πρώτας  τρυ- 
φεράς  λέξεις  του  συζύγου  της,  αύτος  έξελθών  του  δωματίου  ετίναζε 
Αιά  περιστρόφου  τά  μυαλά  του  εις  τον  αέρα.  Ένθυμεϊσθε  ίσως  τά  σχό- 
λια του  γεγονότος  τούτου.   Πρέπει  νά  είναι  ιστορία  ίέχα  ετών. 

—  "Ω  !  μάλιστα  !  Ένίεχά  ετών...  ενθυμούμαι  κάλλιστα.  Αί  εφη- 
μερίδες τότε  είιίον  μυρίας  Ιζηγήσεις  ίιά  τήν  αύτοχτονίαν  ταύτη  ν  οι 
Αε  άγνοουντες  το  περιστατιχον  έ'μειναν  δπως  πάντοτε  εν  αμφιβολία. 

—  Το  αϊτιον  ήτο  ή  χυφότης  χαι  ή  άσχημία  της  κόρης,  άλλα  χαι 
δ  Λουπέσχος  ήτο  παιίί.  Δεν  έπρεπε  νά  γνωρίσγ)  ολίγον  τήν  σύζυγόν 
του  ;  Είμαι  βεβαιότατος  δτι,  άν  τήν  εγνώριζεν,  ού  μόνον  ^έν  θά  προ- 
(βαινεν  εΙς  το  άπονενοημένον  εκείνο  πραξικόπημα,  άλλα  θά  χαθί• 
στατο  χαι  ευτυχέστατος  σύζυγος. 
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—  'Ω^τβ  ή  Χ'^ΙΡ*  Λουπβσχου  χαταχρηστιχως  φίρβι  το  ονοαά  της, 
ίιόη  βίναι  άχό(λη  χόργι  χαΐ  θά  η^ύνατο  νά  φίρη  το  πατριχόν  της 
ονο(χα . 

—  Έν  τη  βύθυχρ(^((|ρ  της  η^ίχη^^  τους  γονΛς  της  ίιο  το  γεγονός 
χαι  ^$ν ^ηθέλησε  πλέον  νά  φβρι^  το  ονο(/ιά  των.  θρησχβυτιχώς  είναι 
χήρχ  Λουπέσχου,  φυσιολογιχώς  είναι  δεσποινίς  Καντα(Λίρ.  Άλλα  τΐ 
σηααίνει  τούτο  ; 

—  ΚαΙ  λοιπόν  ή  δεοτποιν\ς  αύτΛ  '^ήρα  {^έ  ίίρεσε  ;  Την  ευχα- 
χαρκττώ  πολύ,  απήντησα  (ΐ.ετ'  αλαζονείας.  Δυστυ3^ώς  ίεν  σχοπεύω  νά 
νυ^Αψευθώ . 

—  Άν  δ(/,ως  ίσχοπεύετε  τοιούτο  τι,  λοχαγέ  [χ,ου,  χαλλιτέραν  σύ- 
ζυγον  αύτης  σΛς  βεβαιώ  ίεν  θά  εύρίσχετε.  Αΐΐ  ΓβνοίΓ. 

'Απεχωρίσθην  του  Λαβο(Αίρη  χαι  (/.ετίβην  εΙς  το  ζενοίοχεΐον,ένφ  ίιίμε- 
νον.Μεθ*  ολην  την  ά^ιαφορίαν  την  δποίαν  επέδειξα,  δ|ΐ.ολογώ  δτι  εχολα- 
χεύθην,δπως  πδίς  νέ:ς  περί  ου  γίνεται  ευφηριος  λόγος  εν  γυναιχείφ  χύχλω. 
θά  σδςφανη  Ισως  περίεργον,  χαι  δαως  την  νύχτα  έχείνην  ώνειρεύθην  δτι 
προεβιβάσθην  εις  ταγ[ΐ.ατάρχην  χαι  δτι  παρουσιαζό(ΐην  εις  την  χήραν 
Λουπέσχου,  ήτις  (Λε  χατεμώγευε  ίιά  των  θέλγητρων  του  λόγου  της. 
Έζύπνησα  ούχι  ίυσηρεστη[Αένος ,  αλλά  χατόπιν  σχέψεως  συνεπέρανα. 
Ά  !  [χ-πΛ  !  θά  λάβω  ως  σύζυγον  (Λίαν  χυφήν  ;  —  Μετά  ίύο  ή{Λέρας 
εγχατελείψα(Λεν  το   'Ιάσιρν. 

Φθάς  εις  Βουχουρέστιον  άνέ[/.ενον  εναγωνίως  τους  προβιβασ[χ.ούς.  Κα- 
τέτρωγον  τον  «Έπίο^ημον  Μηνιίτορα»,  δσάχις  έξε^ί^ετο.  Τέλος 
ήγγέλθησα*ν  οί  προβιβασριοί.  Λΐ(ΐ.βάνω  τήν  έφη^Αερί^α  χαι  βλέπω  δλων 
των  συναδέλφων  [χ.ου  τά  ονό[/.ατα'  ^έν  άναχάλύπτω  δ|χ.ως  το  ι^ιχόν 
(Λου.  Οί  άλλοι  ταγ[Αατάρχαι,  έγώ  ίέ  ψενον  χαι  πάλιν  λοχαγός  !  Ά  ! 
αύτο  ητο  άνεξήγητον.  Τρέχω  προς  τον  στρατηγόν,  τον  εύρίσχω  χαι 
(Λετά  συγχινήσεως  τον  ερωτώ  : 

—  Δεν  (λ'  εξηγείτε,  στρατηγέ  (Αου,  ίιατί  αύτη  ή  καταίρομ,ή  εναν- 
τίον [Αου  ;  Ποιον  είναι  το  σφάλρια  [Αου  ;  Διατί,  ένφ  δλοι  προεβιβάσθη- 
σαν,  [Αονος  εγώ  άπεχλείσθην  ; 

—  Ήξεύρετε,  λοχαγέ,  (αοι  λέγει  [Αειλιχίως  δ  στρατηγός,  δτι  ίέν 
εΙ[Ααι  ίγώ  δ  ίιενεργών  τους  προβιβασμούς .  Ό  χατάλογος  ίίίεται  [Αεν 
υπ*  έ(Αου,  άλλ*  ή  ίχλογή  άνήχει  εις  τον  ήγε(ΑΟνα  χαι  εΙς  τον  ύπουρ- 
γόν.  θά  &[Αΐλήσω  δ[Αως  περί  ύ[Αών,  ^ιότι  &[Αθλογώ  δτι  άίίχως  παρη- 
(Αελήθητε . 

Μάτην  δ(Αως  άνέ[Αενον  το  άποτέλεσ(Αα.  Τίποτε,  τίποτε  !  Παρήρ- 
νοντο  αι  έβ^ο(Αάίες,  οί  (Αήνες  χαι  ίγώ  ίριενον  Ιχων    τον    ϊίιον  βαθ[ΑΟν. 
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Έ(ΑΛαγχόλ7ϊσ*  τκ,οΛ  'δρχισχ  νά  λβυχχ1ν(ι>[λαι .  Άπβφευγον  τάς  συνανα- 
στροφάς  χαΐ  (γενόριην  (/ιισάνθρωπος .  Μίχν  ήριέραν  πιριχατών  βίς  την 
Σωσέ  *,  συναντώ  τον  Λαβθ(ΐ.{ρην,  δστις  (λι  το  [χει^Ια^ιχ  βίς  τά  χιίλη 
(Χ€  πλησιάζϋ  λίγων  : 

—  Λοιπόν,  ταγ{ΐ.ατάρχα  (ίου,  πώς  τά  πηγαΐνιτδ  ; 

—  Ταγμ,ατάρχτ);  !    Όχι  ίά.   *Ακό|ΐτ,  λοχαγός.    Δεν  βλέπβτβ  ; 

—  Πιρίβργον  !  Και  ίιατι  αυτό  ; 

—  Διότι,  φΙλι  (ίου,  «καλλίτερον  νά  δχης  §ν  δράμιον  τΰχης,— 
Λ  όλόκληρον  φορτίον  νον». 

—  Σωστόν,  πολύ  σωστόν  !  θέλεις  νά  (λΙ  ακούσης  ;  Νυ(Λφβύσου• 
β*  άλλάζγ)  ή  τύχη  σου.  Νυ(ΐ.φβύσου,  φίλε  [χου,  καΐ  (λάλιστα,  άν  άχούης 
την  είλιχρινη  συ(Αβουλήν  (Λου,  λάβε  ώς  σύζυγον  την  χηραν  Λουπε- 
σχου. 

—  Την  χυψην  ; 

—  Μάλιστα,  την  χυφήν.  "Εχει  χαλην  προίχα  χαι  σε  συ(ΐ.παθεϊ 
πολύ.  Πάλιν  |χέ  ηρώτησε  περί  σου.  Ήζεύρεις  ;  Εύρίσχβται  [λετά  της 
θείας  της  έίώ.   Ήλθαν  χθες.  *Ανθέ7.•ρς,   σε  παρουσιάζω. 

—  Πού  νά  σε  συναντήσω  την  έσπεραν  ; 

—  Εις  του  Κ(ίι{[α  *.  θα  σε  περΐ(Αένω  περί  τάς  πέντε. 

Νά  πάρ'δ  ίιάβολος,  ίσχεφθην .  *  Αφού  δλα  [Αού  πηγαίνουν  άνάποία, 
ας  άναποοιάσω  χ*  ίγώ.  *Ας  γνωρίσω  αυτήν  τήν  κυρίαν,  χαι  χατόπιν 
βλέπο(λεν.  —  Εις  τάς  πέντε  λοιπόν,  ενδυθείς  τήν  χαλλιτεραν  στολήν  (Αου, 
|ΐ.ετεβην  εις  το  χαφενεϊον  του  Κάψα  χαι  εύρον  τον  Λαβθ(Λΐρην  άναγι- 
νώσχοντα  {φη[Λερί^ας. 

—  Ίίού  Ιγώ,  τφ  είπον.  Έ(χ.πρός  !  δίήγησόν  [λε  εις  τάς  Κυρίας  ! 
Επιθυμώ  νά  τάς  γνωρίσω. 

—  Ά  1  ήρχισβς  βλέπω  νά  πείθεσαι.  *Αγω(χεν  ! 

Και  (ΐε  ώίήγησεν  εις  το  Ξενοίοχεϊον  Βουλεβάρ.  Πέντε  λεπτά  [Αετά 
τήν  άγγβλίαν  του  όνό[Λατός  (Λας  ελέχθησαν  ή[Λ«ς  εις  τήν  αίθουσαν. 

Διά  νά  εΐ(Ααι  ειλικρινής,  οφείλω  νά  είπω  δτι  ή  πρώτη  (χου  ίντύπω- 
σις  ήτο  (χετριωτάτη.  Έσχεπτό[Λην  ίιατί,  αφού  υπήρχε  τόσον  πλήθος 
ωραίων  γυναικών,  ίιατί  εγώ  νά  λάβω  ώς  σύζυγον  (χ,ίαν  κυφήν  ;  θά 
ή(Αην  χαταγελαστος  απέναντι  τών  συναίέλφων  (Λου.  Άλλ'ή  φωνή  της 
ήτο  τόσον  γλυκεία,  το  ^\ψ^χ  της  τόσον  θωπευτικόν,  αί  ιίέαι  της 
τόσον  όρθαι  και  εύρεϊαι,  ώστε  τά  ηθικά  της  χαρίσ(χ.ατα  επεσκίασαν 
βαθ(χ.η^ον  τά  σω[λατικά  αυτής  8λαττώ(Αατα. 

•  Πβρίπατος  του   Βουκουρεστίου. 

•  Μέγα  κβφενεΓον  καΐ  ζαχαροπλβστεΓον    τ&  του  Κάψα  εν  Βουκουρεστίω. 
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Ότι  ηγέρθ7)(ΐ6ν,  ή  βιίχ  της — {Αβγάλη  κυρία  καθ*δλ7ΐν.  την  σημα- 
σίαν  της  λβζβως — «ίπ«ν  ιΐς  τον  Λαβθ(Αΐρην  :  «θα  θβλήστρ  δ  φίλος  τας 
να  ϊβχ,θτ}  να  συμφάγωμβν  αυριον  εσπέρας  ίίώ  ;  θά  λογισθώ  ιΰτυχης 
{αν  τόν.  φίρ£τ€  (λ«Θ*  ύ[χ.ών.» 

Ό  Λαβθ(Λ(ρης  μ€  παρεττί^ρησι . — -  Κυρία  [χου,  ύιτβλαβον,  λογίζθ(ΐ.αι 
ευτυχής  ίιά  την  τιμήν  την  διτοίαν  [λοι  ττεριποιεϊτε .  ΔΙχθ|Λα(  {Αετ*  •ύ- 
γνω(Λοσύνης . 

—  Αΐΐ  ΓβνοΐΓ  λοιπόν.  Τρώγο(Αεν  εΙς  τάς  επτά. 

Παραλείπω  την  περιγραφην  του  γεύ(Λατος.ΣΛς  λέγω  (λόνον  δτι  ήΤα- 
σίκα  ίιά  των  τρόπων  της  χαι  του  λεχτικου  της  (λ*  έ(Λάγευσε,  τόσον 
ώστε  έπεφόρτισα  τον  Λαβομίρην  να  ζήτηση  ί'  Ιαέ  την  χβίρά  της. 

Με  είέχθησαν  μετά  χαρΛς.  Ταυτοχρόνως  ίζήτησα  ίιά  του  στρατη- 
γου  μου  άπο  τον  ύπουργον  τί^ν  £^ειαν  να  νυμφευθώ,  θά  σβς  φαντ)  Ισως 
παρά^οζον,  χαι  δμως  με  ^ιεβεβαίωσαν  δτι  6  υπουργός  είπεν  άμα  ιοών 
τ-ίιν  αιτησιν  : 

—  Πώς  ;  Ό  Κρουμέσκος  είναι  ακόμη  λοχαγός  ;  Και  δ  ήγεμών  μοί 
έσύστησε  νά  είναι  ί>  πρώτος  \%  τών  προβιβαζομένων.  Πώς  Ιγεινεν  αύτο 
το  λ&θος  ; 

Λ(Χθος  !  φαντασθήτε.  Το  βέβαιον  είναι  δτι  μετά  της  αδείας,  ήτις 
μου  {^(ίετο  ίιά  τον  γάμον,  προεβιβαζόμην  εις  ταγματάρχην  και  ταυ- 
τοχρόνως επαρασημοφορούμην. 

Ένυμφεύθην  κατά  Σ-επτέμβριον  του  4877.  Αγνοώ  τί  σκέπτεται  & 
κόσμος  και  ύμεϊς  περί  του  γάμου*  δμολογώ  δμως  δτι  ίι*  εμέ  ύπήρζεν  δ 
επίγειος  παράίεισος.  Το  ίρδίμα  του  πρώτου  της  γάμου  και  ή  σωμα- 
τική αυτής  ελλειψις  κατέστησαν  τήν  Τασίκαν  τρυφεράν  και  άφωσιω- 
μένην,  δσον  ούοέποτε  ύπήρζε  γυνή.  Το  οίκημα  μου  ήτο  ίι*  εμέ  δλόκλη- 
ρος  μαγείας  κόσμος.  Έκεϊ  ευρισκον  περιποίησιν,  θωπείας,  φαιίρότητα 
και  π&ν  δ, τι  μ*  έκαμνε  νά  λησμονώ  τάς  λύπας  και  τάς  πικρίας,  τάς 
οποίας  παρέχει  εΙς  δλους  δ  βίος.  Έν  τω  οϊκω  μου  ίεν  ήμην  δ  αυστη- 
ρός ταγματάρχης,  ούί'  δ  άπότορ,ος  αξιωματικός.  Ή  αέναος  της  ΤασΙ- 
κας  φροντίς,  αϊ  τρυφεραι  αυτής  περιθάλψεις,  αί  περιπαθείς  αυτής  θω- 
πεία ι  με  καθιστών  ήρεμον,  ευτυχή,  πανευίαίμονα.  Όσάκις  ώργιζόμην 
εις  τον  στρατώνα, κατέφευγον  εΙς  αυτήν  ώς  παιίίον  προς  τήν  μητέρα  του. 
Μία  λέξις  της  με  κατηύναζεν,  Ιν  βλέμμα  της  μ'  ενεθάρρυνεν,  Ιν  φί- 
λημα της  με  κατέθελγεν.  *Ητο  ίι'  εμέ  το  π&ν.  Μήτηρ,  σύζυγος, 
άίελφή,  φίλη,  σύντροφος.  *Ώ  !  πώς  νά  τήν  λησμονήσω  !  Έβλεπον 
δτι  Ιζη  ίι*  έμοΰ*  γ)σθανόμην  δτι  ύφίστατο  ίι'  έμέ.  Νοημονεστάτη, 
βύ<ρυής,  άγχίνους,   προέβλεπε  και  τά  ελάχιστα  και  χαθώριζε    τον  βίον 
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(Αου  ώς  ώρολόγιον.  Μου  προητοί^&αζβν  βύαρέστους  Ιχπλήζκς,  ίμάντ^υβ 
τάς  άίυναμίαζ  (ΐβυ,  ύτνίθχλπβ  τάς  όρέξιις  (Αου  *Ω  !  τοιαύτη  γυνή  είναι 
βββχίως  σπανία.  Ένφ  ίί  (χ.οΙ  ίλβγον  δτι  ητο  ρ.€λαγχολιχή,οΰ^έποτ8  δ(Λως 
κπεοβί^^θν)  βις  (ριέ  τοιαύτη,  άλλα  ττάντοτδ  φαιίρά,  βυχαρις,  (ΐβστη  στορ- 
γής χαι  πλήρίις  φίλτρου.  Τόσον  ίέ  βίχα  συνηθϋει,  ώστβ  (χοι  έφαίνετο 
οτι  προϊόντος  του  χρόνου,  η  κυφότης  αύτης  ΙξηλβΙφβτο  και  δτι  κατ*  ού- 
σέν  ^ιέφερ€  των  λοιπών  γυναικών,  αϊτινβς  (Λβθ'  ολα  αυτών  τά  κάλλη 
ούτε  ώς  θεραπαινι^βς  της  θα  η^ύναντο  να  χρησΐ|Λ6ύσ(ι>σιν. 

Ή(ΐ.ην  τίλος  ευτυχής•  ποσάκις  δ(Λως  ή  βύτυχία  βίναι  απαρχή  ίυσ• 
τυχίας  !  Τήν  ώίήγουν  ίνίοτε  εΙς  ,τάς  συναναστροφάς  και  ίνηβρυνό- 
(ΐην  ^ιά  το  χαριτολόγον  πνβύ(Αά  της.  Ότε  προσεκλήθη(Λβν  εις  τον  χο- 
ρόν  τών  ανακτόρων,  ριέ  ήρώτησε  (ΐ,ετά  σβιλίας  &ν  θα  μετεβαίνοριβν .  — ^ 
Βεβαίως,  τ^  απήντησα.  —  Όπως  θέλεις,  ακριβέ  [χου,  [ΐε  ιίπεν.  Άλλ* 
ίγενβτο  σύννους.  Ήτοίριασεν  εντούτοις  ώραίαν  άλλ'  άπλήν  έν^υ[λασίαν 
και  μετέβη(λεν.  "Ω  !  καλλίτερον  να  (ΐή  τήν  ώίήγουν  Ι  Άλλα  μήπως 
προέβλεπον  τί  ήίύνατο  νά  συ[Αβη  ;  "Ήρ-ην  τετυφλωμένος  εκ  του  προς 
αυτήν  αΙσθή(Αατός  (Αου.  'Αγνοώ  επακριβώς  δποία  ύπήρζεν  ή  αλληλουχία 
τών  σκέψεων  αυτής,  άπέ  της  ημέρας  δμως  εκείνης  ήρχισα  νά  εννοώ 
δτι  κάτι  τήν  έβασάνιζεν.  Ή  δρεξκ  αυτής  έμειοβτο,  έχανε  το  χρώμα 
της,  και  βαθμηίον  έλίγνευεν.  Όσάκις  άφυπνιζόμην  τήν  νύκτα,  εβλε- 
πον  μετά  λύπης  δτι  ^εν  ίκοιμ&το.  Ποσάκις  ύποκριθεις  τον  κοιμώμενον 
ενόουν  δη  έκλαιε^  και  ποσάκις  ήμιανοίγων  τους  οφθαλμούς  μου  ^ιέκρι- 
νον  τους  ιδικούς  της  έταστικώς  θεωρουντάς  με  ίν  τφ  σκότει  μετά  θρη- 
σκευτικής λατρείας  !  Τις  ήίυνήθη  ποτέ  νά  έμβαθύνη  εις  τήν  καρ- 
^ίαν  της  γυναικός  και  νά  κατανοήσγ)  τά  περικλειόμενα  ίν  αύτγ)  αισθή- 
ματα ;  "Εβλεπον  δτι  βαθμηδόν  ίτήκετο*  δσάκις  ίε  μετά  γλυκύτητος 
τήν  ιόρώτων  :  τΐ  ίχεις  ;  τΐ  αισθάνεσαι  ;  μοί  άπήντα  μετά  της  μέγα- 
λητέρας  τρυφερότητος. —  Τίποτε,  Σάσα  μου  1  Είμαι  πολύ  ευτυχής  Ι 

Ήτο  ή  25  Μαρτίου,  ή  εορτή  του  Ευαγγελισμού.  Πώς  νά  τήν  λη- 
σμονήσω τήν  ήμέραν  εκείνην  ;  Ήμην  κεκλημένος  ύπο  τών  συνά<$έλφων 
μου  εις  Ιειπνον  και  μετέβην  σχε<^όν  ακουσίως  μου.  Μετά  το  πέρας,  ένφ 
δλοι  ^ιεσκέ^αζον,  εγώ  {μελαγχολούν,  έσκεπτόμην  <$έ  νά  απέλθω,  δτε 
φθάνει  6  στρατιώτης  της  υπηρεσίας  και  μοι  λέγει  με  υφός  μυστηριώδες 
δτι  ή  Κυρία  είναι  ασθενής  και  με  παρακαλεί  νά  μεταβώ  αμέσως  ε'ις 
τον  οΤκον.  Χωρίς  ν'  αποχαιρετίσω,  φορώ  τον  μαν^ύαν  μου,  εισέρχο- 
[Ααι  εΙς  άμαζαν  και  σπεύδω  προς  τήν  οΐκίαν.  Ή  θύρα  ήτο  ανοικτή. 
Ή  υπηρέτρια  μί  ^ακρύοντας  οφθαλμούς  με  ανέμενε  και  πριν  τήν  έρω- 
"(ήφω:  αΤ(  τρέχει ;»  μοΙ  λέγει* 


254  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

—  "Ά  !  Κυριβ.    ΈτβλβΙωσε.    Έσχοτώθηχβν  ή  χαϋμένη  ! 

Εις  το  £χουσ(λχ  τούτο  ίνό(&ισα  δτι  ή  ύττηρίτρια  πχρ&φρόνβι.  Σιτρώχνω 
τίς  θύρας,  αναποδογυρίζω  τα  πάντα  χαΐ  βίσ^ύω  εις  τον  χοιτώνα. 
Όποιον  θ6α(ΐ.α  1  Ό  χοιτών  ητο  χατάφωτος,  έχβίνη  ^έ,  ώ  Ι  έχβινη 
ίζηπλω(λίνη  ίπι  του  άναχλίντρου  νβχρά  Ι  Είχβν  αύτοχτονήσιι  ίιά  πο- 
λυχρέτου,  το  6ποΐον  ίχειτο  χατά  γης.  Προσβχάλβσα  ιατρούς,  φίλους, 
συνα^ίλφους,  άλλ'  άπαντις  περίλυποι  (λοΙ  ?θλιβον  την  χείρα  ένθαρρύ- 
νοντες  (ΐ.ε  χαΐ  λέγοντες  (αογ  ατετέλεοτταν  !»  Πώς  ;  ίιατί  ;  ΤΙ  συνέβη  ; 
Μάτην  ηρώτων,  (ΐ,άτην  έξήτςίζον,  |ΐ.άτην  ^(ενοού[ΐ.ην .  Ή  αυτοκτονία 
της  ητο  ίι*  εριέ  άχατάληπτος•  δτε  συνερχόριενος  ίχ  της  πρώτης  έχ- 
πλήζεως  βλ•πω  έπι  [λίχρ&ς  τραπέζης  έπιστολην  άπευθυνο|Λένην  προς  ί[ΐί. 
Την  λαριβάνω  χαΐ  οτε  τήν  άνεγνωσα,  ίνόησα  πόσον  από  τίνος  ύπέφερεν 
ή  αγία  εχείνη  γυνή  χαι  πόσον  ύπέ(ΐεινεν  ή  6σία  έχείνη  μάρτυς. 

Τα  ^άχρυα  άνέβλυζον  {χ  των  οφθαλμών  του  συντάγματα ρχους  ημείς, 
^έ  συγχεχινημενοι  ίσιγώμεν.Μετά  μιχράν  σιωπην,  σπογγίσας  τους  υπε- 
ρύθρους οφθαλμούς  του  εξηχολούθησεν/ΔΙ  ίιατι  μοι  άνεμνήσατε  το  πα- 
ρελθόν ;...  ΣΛς  ώμίλησα  περί  μι&ς  επιστολής.  Την  έπιστολην  ταύτην 
φέρω  πάντοτε  έπΙ  της  χαρ^ίας  μου.  Ίίού  αύτη  !  Δύνασθε  νά  την 
άναγνώσητε  Ιδιαιτέρως,  ^ιότι  εις  Ιμέ  χάμνει  πολύν  χόπον  ή  άνάγνωσις 
αυτής.  Και  αποσυρθείς  εις  μίαν  γωνίαν  εχλαιεν  ως  παι^ίον  στερηθεν 
τών  προσφιλέστερων  αύτου  αθυρμάτων. 

Ό  πρίγχιψ  Γ*  έλαβε  την  έπιστολην,  την  ηνοιξε.  τρέμων  χαι  ηρ- 
χισε  νά  την  άναγινώσχγ)  : 

α/Αχριβέ  μου  Σάσα. 

«Συγχώρησόν  με.  Γινώσχω  την  άγαθην  χαρ^ίαν  σου  χαι  είμαι  βε- 
βαία ΟΤΙ  το  πραζιχότνημα  εις  &  προβαίνω  θά  σε  λυττησν),  Ισχέφθην 
όμως  πολύ  χαι  ^έν  εύρον  Αλλην  ^ιέζο^ον.  Έάν  η^υνάμην  ν'  αλλάζω 
μορφήν  χαι  σώμα,  δπως  άλλάσσω  ενδύματα,  θά  το  ϋπραττον  με  πΑσαν 
θυσίαν  ;  Άλλ  *  είναι  ίυστυχώς  αδύνατον ,  Έπειίη  με  ηΐίχησεν  ή  φύσις , 
ίεν  έπεται  δτι  πρέπει  ν'  ά^ιχήσαι  χαι  σύ  χάριν  ίμοΰ.  Ένόμιζον  δτι 
νυμφευομένη  σε  θά  σέ  χαθίστων  ευτυχή*  βαθμηδόν  δμως  ανεγνώρισα 
δτι  τούτο  ητο  άίύνατον.  Διά  τήν  εύτυχίαν  ένος  ανδρός  οίος  .  σύ  απαι- 
τείται προς  τοις  άλλοις  χαι  ή  χαλλονή  τής  συζύγου.  Με  ήνέχθης  άρ- 
χετόν  χρόνον,  χωρίς  νά  ίε1ζΐ[)ς  την  ελαχίστην  ψυχρότητα  χαι  ίιά 
τούτο  σε  ευλογώ*  δτε  δμως  συνέχρινα  έμαυτήν  προς  τάς  ωραίας  ίε- 
σποίνας,  τάς  δποίας  συνήντησα  εΙς  τον  χορόν,  έπείσθην  δτι  μίαν  ημέρο^ν 
θά  άνεγνώριζες  σύ  αυτό  το  λ&θος,  δπερ  διέπραξες  νυμφευόμενός  με. 
Πριν  ^ε  άχόμη  το  αίσθανθ^ς,  απεφάσισα  νά  θέσω  τέρμα  εις  τήν  ζοι^ήν 
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|ΐ.ου  χορηγούσα  σοι  την  £λ&υθ€ρίαν.  Μη  (λέ  χατα^ικάσης  !  Το  χινηρια 
τούτο  ιςροΐρχβται  Ιχ  του  ύπ&ρβολιχοϋ  προς  σε  έρωτος  [λου,  έρωτος  κσου 
προς  λατρείαν* — Όταν  τις  λατριύτ)  εν  ον,  προσφέρει  προς  αύτοθυσίαν. 
Τίνα  χαλλιτεραν  θυσιαν  η^υνά(λην  νά  σοι  προσφέρω  άπο  το  ασθενές  χχι 
άν&παρχές  ^ιά  την  ευτυχίαν  σου  σαρχίον  (χου  ;  Σε  χαθιστώ  γβνιχόν 
χληρονόρ.ον  |Χου  χαι  σοι  συνιστώ  νά  συζευχθ^ς  γυναιχα  χαλην  χα  Ι 
ώραίαν,  ήτις  ευχο(ΐαι  νά  σε  χαταστήστ)  εύ^αίριονα.  Έσο  ^ε  βέβαιος 
δτι  ή  ψυχή  {ΛΟυ,  δπουίήποτε  χαι  &ν  (χεταβ^,  θά  αΙσθανεται  άφατον 
άγαλλίασιν  Ιπι  τη  εύτυχί(|ρ  σου. 

«Σε  έφίλησα  προ  της  αναχωρήσεως  σου•  ήτο  το  υστατον  φ1λη(χά  (Αου, 
το  όποιον  θά  συνταφτ)  ριετ*  ψ^ΰ  ίν    τη  τελευταία  (Αου  χατοιχ((|ρ. 

Και  πάλιν  συγχώρησαν  (χε.   Υγίαινε  χαι    ευτυχεί. 

Ή  μ^ΧΡ*  "^^ζ  (5τιγμης  ταύτης 
Ταςικα  Σου.ιρ 

Έπεστρέψαρ-εν  την  επιστολήν  εις  τον  συνταγριατάρχην ,  δστις 
εχλαιεν   άχόριη.    Ό  ίέ  πρίγχιψ  λαβών  τόν  λόγον  είπε  : 

—  Και  ίιστί  ίεν  ήχολουθήσατε  την  συ|Αβουλήν  της  νυ(Αφευόα$νος 
έχ  νέου  ; 

—  *Α,  νέε  {/.ου  φίλε.  Δεν  βεβηλώνουν  τοιουτοτρόπως  τήν  (Ανή(Αην 
ίνος  τοιούτου  αγγέλου.  Άπ*  εναντίας  έζήτουν  τον  θάνατον  ^ιά  νά 
Ιπανεύρω  αυτήν.  *Αλλά  αυτός  εχώφευσε  χαι  |χ.οι  έστρεψε  τά  νώτα. 
Άρια  ίχραγέντος  του  πολέριου,  έρρίφθην  ώς  παράφορος  εις  τάς  αάχας. 
ΕΙς  τήν  Γριβίτσαν  φαίνεται  6η  ίχαμ.α  θαύ|χ.ατα.  Έφιλοζένησα  ίν 
1(1.01  ^ύο  έχθριχάς  σφαίρας,  χαι  δ(χως  ριέ  {θεράπευσαν  χαι  ριέ  ίπροβί- 
βασαν.  Ότβ  ^έ  βρχ^ύτερον  έζήτησα  νά  ριεταβώ  εις  Πλεύναν  ρ,ε  τήν 
ελπίδα  $τι  δεν  θά  ίπέστρεφον  εχεΐθεν  ζών,  άντΙ  του  θανάτου  εύρον  τήν 
ίόξαν  χαΐ  ήζιώθην  του  παρασή[λου  Ταξιάρχου  χαι  τών  Ιπωμί^ων  του 
συνταγριατάρχου.... Τοιούτος  δ  βίος  Ι 

Κ•    1Μ[«ταιξ&ς 

ΒοσΛορίτί}<: 
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Έν  Ζαχύνθφ  6  Λούντζηζ  Ι[Α€ΐνβν  ίπ'  ολίγον.   Μιτέβη    έχ    νέου   ιΐς 
την    Ίταλίαν,    ^ιευθυνό|χ&νος  τότε  ύς    Παρισίους.    Έντοιυθα  Ι^/ι&λέτα, 
δσάκις   ή  ύγιία  τφ    Ετυέτριττβ  τοΰτο.    Ακολούθως  άπηλθιν  ιΐς  Γβνβύην 
καΐ  κατέγιινεν  δΙς  την  έχ[λάθησιν    της     άγγλιχης  γλώσσης.  Μετά  έ^ά- 
(Αηνον  ίια(Λθνήν,  ίίά  των  "Άλπεων, βπανηλθεν  εις  Παρισίους* — επανήλ- 
θε ίέ  &λλος  άνθρωπος,  ώς  δ  ϊίιος  δ(Λθλογεϊ.  Επανέλαβε  τάς  (χελέτας 
αύτοΰ  δίηγού(ΐ.ενος    παρά  Οο^ον  ίταλον  πρόοφνγος,  ου  ίεν  ανα- 
φέρει το  δνο|Λα,  χαι  εφοίτα  εΙς  ίιαφόρους  σχολάς  προς  άπόχτησιν  γνώ- 
σεων νέων.   Ό  χόσ^Αος    είνε  δποΐος  η[/.εΐς  αύτοΙ  τον  ^ημιουργου^ιιεν  &ν 
[λαυρος  πέπλος  χαλύπτγϊ  την    δρασιν,    τα  πάντα  [/.έλανα  παρίστανται* 
&ν  ήσυ^^οι  χαι  εύχαριστηριένοι  ειαεθα,  τα    πάντα  γελώσι  πέριξ  ημών. 
Ό  άνθρωπος  (ΐ.ϊγ(Αα  ίϋλης    χαι  πνεύ(Λατος,  ούράνιον  χαι   γηϊνον  ον,  είνε 
χρό^(ΐ.α)  σύνθεσις  θεότητος  χαι    ζφου•  αυτά    έσκέπτετο    δ  Λούντζης  ίν 
Παρισίοις  και  έπι  τούτου   τοϋ    άντικεΐ[ΐ.ένου  καΐ  (πι   άλλων    επλήρωσε 
της  αυτοβιογραφίας  αύτου  άρχετάς  σελίίας  ώς  και  περί  των  πολιτικών 
της  Γαλλίας,  καθ'δσον    ητο  εκείνη  εποχή     όργασ(Λθΰ,   πάλης,  ζωής. 
α* Αν  ή    του    Ιουλίου  επανάστασις    ίφερεν    εις    την    Γαλλίαν    πολλά 
Φ  καλά,  λέγει  δ  Λούντζης,  ίβλαψεν  θρ,ως    την  ^ηριοσίαν  <$ιίασκαλίαν 
^καθότι  δ  Ουίζοί  δ  ΥϋΙβίΏΕίη,  δ  Ουίΐδίη,   έπαυσαν  τάς  παραδόσεις 
»άτε  εισελθόντες  εις  το  πολιτιχον  στάίιον».    Ό  ΙουίίΓΟγ  ε(ΐ.ενι  [χ,όνος 
άλλ'  αί  παραδόσεις  χαι  έν  γένει  ή  φιλοσοφία  αύτου  ώς  την  Ιννόουν  οι 
Γάλλοι,   ίέν  άνταπεχρίνετο  εις  τάς    νέας    άνάγχας  τοϋ    Λούντζη,  ίιο 
απεφάσισε     σοβαρώς    νά    σπουίάση  την    γερ[/.ανιχήν    γλώσσαν,  ης  τά 
στοιχεία,  ώς  ει^οριεν,είχεν  Ιχριάθγ}  έν  Ζαχύνθφ  παρά  τοϋ  ίν  τφ  οιχφ  του 
γερ[ΐ.ανοϋ  ιερέως.    Κεί(Λενον  ίέ    έλαβε    τον    Κάντ.  Ένεκα    τοϋ  λοιμού 
εγκατέλειψε  τους  Παρισίους  χαι  μετέβη  εις  την   Άγγλίαν.   Πολλά  ίπί- 
σης  περί  της   Αγγλίας  γράφει  έν  ταϊς  αύτοβιογραφίαις  αύτου,  συμπε- 
ραίνει ^έ  ώς  εξής  : 

«Ή  έν  Λονίίνφ  διαμονή  μου  χαΐ  ή  έν  ταις  έπαρχίαις  περιοδεία  μου, 
»πλήρης  ήίυτάτων  και  προσφιλών  αναμνήσεων,  μοι  παρέσχεν  υλην 
»πολλών  περιγραφών,  ίιότι    καΐ  άφορμήν  Ιλαβον  τά    αγγλικά  ήθη  νά 

*  Συνέχεια  βχ  του  προηγουμένου  φυλλαδίου. 
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ΐπαρατηρτάσω  καΐ  πολλά  «συνέβησαν  ί(Λ&  [Αονον  αποβλέποντα.—*  Ταύτα 
»αόνον  λέγω  δτι  ίν  Αγγλία  εγνώρισα  τί  βίνβ  οικογένεια  και  τίνιτροπφ 
ι>ίξ  αύτης  δύναται  νά  πηγάση  ή  αληθής  ευδαιμονία,  έγνώρισα  τον 
»τυπον  της  γυναικός  ώς  συζύγου  και  [χητρός,  βΐίον  το  ιίανικον  της 
ιάγάπης,  της  άφοσιώσβως  και  της  αύταπαρνήσβως.  Ένόησα  την 
ΐ)άλήθβιαν  των  λόγων  συγγραφέως  τίνος  ιΐπόντος  δτι  Λ  ζωίΐ  της  γν- 
»ναικός  είνε  Λ  ίατορία  των  αίαθημάτων».  Μετά  οκτάμιηνον  εν 
Άγγλίςρ  ίιατριβήν,  επανέκα(ΐ.ψε  τφ  1832  εις  Παρισίους.  Πλην  |χετά 
τεσσάρας  (χήνας  προσεκαλεΐτο  νά  ίπιστρέψγ)  εις  την  Ζάκυνθον  λόγω 
ασθενείας  της  {χητρός  του.  Πάραυτα  εζεκίνησεν,  αλλά  φθάσας  εΙς  Γε- 
νεύην  ε(Χ.αθεν  οτι  ή  [χήτηρ  του  ίέν  ητο  βαρέως  ασθενής,  ^αι  δτι  η  αγ- 
γελία ητο  (λόνον  τέχνασ[χα,  δπως  επιστρέψγ)  εις  την  πατρίία.  Τούτο 
|χ.αθών  παρτρτήθη  της  ι^έας  του  νά  επιστρέψτ)  εις  την  Ζάκυνθον,  και  απε- 
φάσισε νά  τελειοποιήσγ)  τάς  σπου^άς  του,  ^ιευθυνό[Λενος  εις  Γερ[Λΐνίαν, 
όπως  εκεί,  κατά  την  εκφρασίν  του,  ((επαναλάβη  την  σπουίήν  της  φιλο- 
σοφίας» .  Ακολουθεί  γράφων  εν  ττί  αυτοβιογραφία  :  α  Ό  άκρος  άρχιερεύς 
»τής  φιλοσοφίας  εΐχε  την  έ'ίραν  του  εν  Μονάχφ,  ίιο  και  προς  έκείνην 
«την  πόλιν  ίιηΰθυνα  τά  βήριατά  του...  Ό  δοΙίβΠίη^  εΐχεν  έπιζη<ιβι 
»εΙς  το  σύστημα  του,  είχε  κλείσει  τον  φιλοσοφικον  κύκλον,  εκ  του 
»6ποίου  εις  μάτην  ηγωνίζετο  νά  ^ξέλθτ),  εΤχεν  είπεϊ  τον  τελευταΐον 
«λόγον  της  νέας  φιλοσοφίας,  ίιο  και  μετά  του  Ηβξθΐ,  του  προ  ολίγου 
«αποθανόντος,  ητο  δ  τελευταίος  αντιπρόσωπος  του  μεγάλου  φιλοσοφι- 
))κού  κινήματος  της  Γερμανίας,  αρχομένου  κυρίως  άπο  του  Κάντ. 

«Ή  άνάπτυξις  του  νου  μου  είχε. παρακολουθήσει  τήν  ίστορικήν  άνά- 
»πτυξιν  της  σοφίας  και  τον  νεώτατον  ημών  αιώνα .... 

α . . . .  Παρά  τφ  μεγάλφ  φιλοσοφώ  δείιβίϋη^  ετυχον  ευμενέστατης 
»ύποίοχής.  Πολλάκις  μετά  τήν  άκρόασιν  του  μαθήματος  του,  τον  ήκο- 
«λούθουν  εις  τον  περίπατον,  κατά  τον  δποϊον  προσεπάθει  νά  μου  ίζηγ^ 
»τάς  ακατάληπτους  ίι*  έμΙ  θεωρίας  του».  Έν  Γερμανί€ί:  ίπίσης  συ- 
νέδεσε φιλίαν  μετά  πολλών  σοφών  και  διακεκριμένων  Γερμανών.  Λέ- 
γει δ  ϊίιος  δτι  εΙς  τήν  οΐκίαν  του  Φρειδερίκου  ΤίΐίβΓδΙΐ  εύρισκε  καθ'  έ- 
κάστην  έσπέραν  Ικλεκτήν  συναναστροφήν .  "Άλλως  τε  ίι  *  αύτον  εύπα- 
τρίΐην  και  εύπαίίευτον  ευκόλως  ήνοίγοντο  αί  θύραι  τών  επαύλεων 
χ%\  τών  ανακτόρων,  και  ποθητός  ίγίνετο  εις  πΛν  περισπούίαστον 
κέντρον.  Μετέβη  και  εις  Βερολϊνον  προς  εύρυτέραν  μελέτην  της  φιλο- 
σοφίας.      Έν  τ^  Ιταλικτί  αύτοβιογραφίΰ}:   λέγει  α.. .άθϋΙ^βΓ&ί  άί  ΙΓ&- 

»8ροΓΐ&ΓΐΏί  α  ΒθΓΐίηο,  άονβ,  86  Ηβ^βΐ  τοπ  6Γ&  ριύ)  βοή  να  1&• 
»3ΐΐ£ΐ  1)θ11&  8θΐιοΙ&  οοπιρο8ΐ&  θί  πη&  8θ1ιΪ6Γ£ΐ  ά'αοτΏΪηΙ    ίηδί^ηΐ, 
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»ίΓ&  ί  ({αΕϋ  Εάο&Γάο  08ΐη3ΐ>.  Άφου  τόσα  &Ι^€  (χέρη,  άφου  {σπού- 
ίασ*  τοσούτον  καΐ  ηχροάσθη  τόσων  σπουδαίων  καθηγητών  Ιν  Ίταλίί|:, 
Γαλλί^,  Άγγλίί}:  χαΐ  Γίρ[Αανία,  ίπίστρδψβ  σοφός  πλίον  βίς  την  Ζά- 
χυνθον. 


Έκ  τούτων  πάντων  δ  αναγνώστης  ίσχη(Λάτισβν  Ι5ίαν  τινά  περί  της 
ιύρείας  (/.αθησιως  του  Λούντζη. 

Δυστυχώς  &ν  ίγνώριζβ  την  φιλοσοφίαν,  τ9)ν  γρα{ΐ.[ΛατολογΙαν  και 
την  ίν  γένβι  ίστορίαν  της  Έλλάίος,  τών  αρχαίων  χρόνων  καΐ  τών 
νεωτέρων,  ίεν  έγνώριζιν  δρ,ως  την  έλληνικΑν  γλώοχσαν.  Τους  συγ- 
γράφεις χαί  τυοιητάς  της  (χεγάλης  πατρίίος  του  {(Λελετησεν  εκ  (Λετα- 
φράσεων. 

Το  κυριώτερον  αίτιον  της  ελλείψεως  ταύτης  ήσαν  οι  ίν  Ζακύνθφ 
^ι^άσκαλοι  αυτού*  ένεκα  της  ά[Λαθείας  τών  ίύο  πρώτων  και  της  σχο- 
λαστικότητος  του  τρίτου,  είχεν  αποκτήσει  άντιπάθειαν  προς  την  πα- 
τρικήν  γλώσσαν.Ή  μήτηρ  ήγνόει  την  έλληνικήν,  δπως  ίυνηθ^νά  ίιευ- 
κολύνη  τάς  ριελετας  του  υίου  της.  Ώστε  εν  Ζακύνθφ  τα  πάντα  συνέ- 
τεινον  εΙς  την  αποστροφών  της  εκμαθήσεως  γλώσσης,  ην  έπρεπε  να  γνω- 
ρίζτ)  υπέρ  πΛσαν  άλλην.  Μετά  το  πέρας  τών  [/.ελετών  του  επανακάμ- 
ψας  εΙς  Ζάκυνθον,  ενόησεν  δτι  ίεν  τιρκουν  τά  λατινικά,  αλλ ' ήσαν  ανα- 
πόφευκτα και  τά  ελληνικά,  προ  πάντων  άφου  εΐχεν  ^είποτε  κατά  νουν 
την  Ιίέαν  νά  γείντ)  συγγραφεύς  και  (/.άλιστα  σπουδαίων  έργων.  Έ- 
γραφεν  ιταλιστί ,  άλλα  τέλος  τά  πράγ(χατα  ήλλαξαν  εν  Έπτανήσφ 
και&Λούντζης  απεφάσισε  νά  μ^  γρά^η  πλέον  ίταλιστί,  άλλ'έλ- 
ληνχοΓτί,  ώς  γράφει  εν  τγ  Ιταλικγ)  αύτοβιογραφίοί  Διο  ίπε^όθη  εις 
την  έκριάθησιν  της  ελληνικής  γλώσσης  και  ούτως  εν  ίιαστή|ΐ.ατι  ίύο 
ίτών  ήίυνήθη  νά  συνθεστρ  λόγον,  δν  έσκέπτετο  νά  ίκφωνήσγ)  ττί  εικο- 
στή πέ(Απτγι  Μαρτίου  του  4851  έν  τφ  ά  ν  άγνωστη  ρίψ  Ζακύνθου  «ή 
Πρόοδος»,  (/.ετέβαλε  ίε  γνώ[Αην  και  είημ,οσιευσε  την  ρ,ελετην  του 
το  αύτο    έτος  έν  Ζακύνθφ,  τύποις  Σ.   Χ.    'Ραφτάνη,  ύπο  τον    τίτλον 

«Τό  Μέλλον  τον  έλληνχκον  έθνονς  έκ  του  παρελθόντος  έξα- 
γόμενον»,  την  δποίαν  άφιεροι  εις  τους  συν^ροριητάς  του  ιίίου  Ανα- 
γνωστηρίου. 

Έν  Έπτανήσφ  άρνησίπατρις  ίέν  εθεωρείτο  δ  γράφων  Ιταλιστί. 
Άφίνοντες  κατά  [Λέρος  τον  Φώσκολον,  6  Μουστοξύδης,  6  Μάριος  Πιε- 
ρης,  ή  Θεοτόκη- Άλβρίτζη  και  πολλοί  £λλοι  έν  αύττί  τγ)  Ίταλ(^  ίιε- 
πρεπον  ώς  συγγραφείς  ^όκΐ(λθΐ.  Ό  Λούντζης  δ(λως  &ν  και  εριαθε  τά  έλ* 
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ληνιχά,   Ιζηχολούθβι  νά  προτιμά    την  Ιταλιχήν,  ήτις,    ώς  δ  ΐ^ιος  έ^β* 
γβν,   «ίπι  πολύ  ώ[λίλη9βν  •ν  τ^  χΛ^^ίο^  αύτοΰ».  * 


Προς  άναχούφισιν  αύτου  άπο  της  (/.οναζίας  χαΐ  διαφόρων  ττβριπβ- 
τειών  χχτέγ€ΐν£ν  ιις  {/.υθιστορικάς  συγγραφάς,  αίτινες  βίναι  άπαύγχ- 
0[λ.α  των  φιλοσοφικών  χαι  κοινωνικών  ριβλετών  του.  Άλλ'  δ  τρόπος  της 
συγγραφής  και  της  ίκτυλίξβως  του  θψατός  του  δίνε  τοιούτος,  ώστ«,  καί- 
πβρ  ίι^ακτικά  τά  έργα  του  ταύτα,  ^έν  βίνβ  δ[ΐ.ως  τβρπνά.  Τφ  1843  (ν 
Μβλίττ)  ίξέίωκε  το  [χυθιστόρη(χα  Οηα  νίΐα  ρβτάηία^^  ένθα  ^εξιώς  6  συγ- 
γραφεύς αποδεικνύει  οτι  χάνεται  (Αία  υπαρξις,ήτις,  ένεκα  σχετικών  περι- 
στάσεων προερχο[λένων  εκ  τών  χρόνων  καθ'ους  ζ^,  ίέν  δύναται  πραγρια- 
τικώς  νά  ^ράσγ),  άλλα  τήκεται  εις  [λελετας  και  άφγ)ρη[λένας  θεωρίας, 
άίιάφορον  &ν  άπολαριβάνγ)  έζ  αυτών  ποιάν  τίνα  ήσυχίαν  πνεύ(λατος. 
Το  έργον  τούτο  είνε  αζιον  προσοχής.  Τω  1846  επίσης  ίν  Μελίτγ)  εξέ- 
ίωκε  τήν  ΟιηΙια  8αηΙβΙτηο,  ιστορικόν  μυθιστόρη[Λα,  ίι'  ου  επισκοπεί 
τά  σύγχρονα  πάθη  και  τάς  ανίατους  κοινωνικάς  πληγάς.  Τφ  1856 
είηρ.οσίευσεν  εν  Με^ιολάνοις  Ιταλικήν  ρ,ετάφρασιν  του  (χυθιστορήματος 
του  Ελβετού  Ροδόλφου  Τόπφερ  Κθ8α  β  ΟβτΙτν,άβ.  Επίσης  δ  Λούντζης 
ε^ηριοσίευσεν  ύπο  τον  τίτλον  ΥαΓίβίά  ΣβΙΙβτατχβ  ίν  Κερκύρ€}ε  τφ  1847 
συλλογήν  πραγμιατειών  άφ(ερω[Λενων  εΐί  τήν  ριητέρα  του.  Είνε  συλ- 
λογή άρθρων,  άτινα  είχε  το  πρώτον  ίηρ,οσιεύσει  έν  τφ  ΡΙοτίΙβ^ίο. 

* 

Καίτοι  δ  Λούντζης  ήτο  φίλος  της  ησυχίας,  βραστής  της  (/.ελέτης  καΐ 
έχθρος  της  πολιτικής,  ούχ  ήττον  συγκατένευσε  νά  άνα(ΐ.ιχθ7)  εΙς  τήν 
πολιτικήν  κίνησιν  και  τφ  1852  εξελέγη  βουλευτής  Ζακύνθου,  ανήκων 
ε'ις  το  ^ιζοσπαστικόν  κό(Λ[χα. 

Τά  πρακτικά  της  βουλευτικής  εκείνης  περιόίου  ^εικνύουσιν  δτι  δ 
Λούντζης  ελά[Αβανε  τον  λόγον  χρείας  τυχούσης.  'Ό  χαρακτήρ  αύτου 
ίεν  ητο  δ(Λως  πρόσφορος  ίιά  το   βουλευτικον  στάίιον,    άλλ'  είνε  εύτύ  • 

*  Έν  τη  γβνομίνη    παρ*  αύτου  μεταφράσει  της  Ηοβα  β  ΟβΓίΓαάβ    του  Τόπ- 
φερ, καΐ  ειδικώς  έν  ττ}  αφιερωτική  επιστολή  προς  τον  Α'ιμίλιον  Τυπάλδον    ελεγ 
περί  της  Ιταλικής  γλώσσης...  1ίη^α&  1&  (ΐ^^^ο  Ιαη^αιηβηΙβ  ρ&Ηό  αϊ  οιιογ  ιηίο, 
ηβ'  άϊ  ΙίβΙί  οΐιβ  ΟΓ  ρίύ  ηοη  βοηο. 

*  Ό  εύπαΐδευτος  φίλος  κ.  Διονύσιος  Τρίκαρδος  ύπο  τον  τίτλον  Ό  (λπολω• 
λώς  βίος  εζέδωκε  τφ  1878  εν  Ζαχύνβω  μετάφρασιν  του  μυθιστορήματος  τούτου 
του  Αούντζη  μετά  ωραίων  προλεγομένων.  Ή  μετάφρασις  προηγουμένως  έδημο- 
9ΐεύΟη  εΙς  τ&  περιοδιχον  Ζακύνθου  Κόριννα. 
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χ71[ΐ.α  αληθώς  δτι  ίζιλέγη,  καθότι  ώς  φιλότΐ[Λος,  [χβτά  την  βκλογήν 
του,  ένό|Αΐσβ  πρέπον  νά  γνωρίστρ  και  την  ίστορίαν  της  Επτανήσου ,  δπως 
{χ  του  παριλθόντος  κρίνγ)  το  παρόν  και  σκεφθη- κάλλιο  ν  πβρι  του  {^ελ- 
λοντος.  Κατίγβινδν  ά[ΐέσως  «ις  (Αΐλέτας,  ήρεύνησβν  άρχβΤα,  και,  ύπο 
την  δίηγίαν  του  σοφού  ιστορικού  ΆνίρΙου  Μουστοξύίου,  *  Ιίτήΐοαίιυαε 
τω  4856  Ιν  Αθήναις  τύποις  Χ.  Νικολαίίου  Φιλα^ελφεως  την  «ΓΙερΙ 
της  πολιτικής  κατα(]Ττ<ίοτεο)ς  έν  Έπτανηαω  έπ\  Ενετών»,  εν 
έλληνικτ|ί  γλώσση,  [Αίλίτην,  ήτις  λίαν  ωφέλησε  τους  βπιθυ[/.οϋντας  νά 
ριάθωσι  τα  της  Επτανήσου,  άφοΰ  και  εις  εκτενή  είσαγωγήν  εξετάζει 
τά  εν  Έπτανήσφ  προ  της  κυριαρχίας  των  Ενετών. 

Έν  τ^  αφιερώσει  του  πονή(ΐ.ατος  τούτου  εις  τον  βουλευτήν  Σωκρά- 
την  Κουρήν  λέγει*  «Ότε,  ύπο  της  αυθορμήτου  ψήφου  τών  συ(ΐ.πολιτών 
»(Λου  αντιπρόσωπος  εν  τγ)  Ίονίφ  Βουλγ)  αναδειχθείς,  άνέλαβον  το  ίη- 
»[λόσιον  άζίωρια,  ίι*  ου  ή  πατρίς  \κε  ^τί^λησε,  πολύ  ^εν  εβρά^υνα  νά 
ΐ)άποκτήσω  άποχρώσαν  γνώσιν  της  ενεστώσης  πολιτικής  καταστάσεως 
ϊτής  Επτανήσου.  Ή  ίέ  κατάστασις  αυτή,  ίιεγείρασα  την  περιέρ- 
»γειάν  [Αου,  ριέ  ώθησεν  εις  το  νά  ζητήσω  πληροφορίας  και  περί  της 
(παρελθούσης*  δθεν  επεχείρησα  επι  τούτφ  ίστορικάς  {ρεύνας.  Χωρίς  ^έ 
»νά  [βΛ  ίειλιάσωσιν,  ούτε  6  κόπος,  ούτε  δ, τι  επαχθές  και  άχαρι  φέ- 
])ρουσι  ρ.εθ'  εαυτών  αϊ  τοιαΰται  έργασίαι,  κατώρθωσα  τέλος  πάντων 
ΐ)νά  συλλέξω  ΰλην  ίκανήν  καΐ  νά  συντάξω  ίξ  αυτής  το  παρόν  βι- 
»βλίον » 

Ένεκα  του  βουλευτικού  αυτού  άξιώ;αατος  ελαβεν  άφορρ,ήν  νά  βγ- 
κύψγ)  και  εις  (/.ελέτην  περί  τ•ού  εκπαιδευτικού  ζητή|χατος  και  τω  4857 
έν  Αθήναις  τύποις  Ν.  Άγγελίδου  εξέίωκε  «Περ\  της  έν  Έπτα- 
νήαφ  διοργανώαεο^ς  της  δημοσίας  εκπαιδεύσεως».  Το  κυριώ- 
τερον  αίτιον,  το  δποΐον  τον  ήνάγκασε  νά  καταγίνηται  εις  την  (/.ελέτην 
του  σπουδαίου  ίπι  της  ^η[χ.οσίας  εκπαιδεύσεως  ζητή[χ.ατος  ητο  δτι  ίν  τγ) 
τελευταί(}:  συνόίω  τού  δεκάτου  Κοινοβουλίου  της  Επτανήσου,  ούτινος 
ητο  (/.έλος,   ίξελέγη  πρόε^ίρος    της    βουλευτικής  επιτροπής,    ης    σκοπός 

*  Ό  Λούντζης  εν  σελ.  γ'  της  εισαγωγής  της  Περί  κατ αότάΟεως  της  Έπτα- 
νΜον  ίτύ  Ενετών  ρ.ελ&της  αναφερών  ευγνωμένως  το  ^νομα  τΰυ  Μουστοζυδου 
λέγει  «....Όφείλω  Ί:ρος  τούτοις  χάριτας,  δι' δσα  προς  καταρτισμον  του  πονή- 
νματος  τούτου  παρέσχε  μοι  βοηθήματα  6  σοφός  ΟΌτος  καΐ  σεβαστός  μου  φίλος»• 
Έν  σελίδι  δε  ξε'  λέγει:  α  Έρανιζόμεθα  τα  κυριώτερα  τών  ενταύθα  Ιστορουμένων 
•καΐ  την  Κέρχυραν  αποβλέποντα,  έχ  της  ανεκδότου  Ιστορίας  του  κλεινού  Άν- 
•δρέου  Μουστοξύδου,  δστις  ςιείποτε  πρόθυμος  να  μας  συνδράμη  δια  της  πολυμα- 
•Οείας  του,  καΐ  αύτας  τας  χειρόγραφους  σημειώσεις  φιλοφρονως  εχορήγησεν  ήμΓν•. 
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7)το  να  βνασχοληθγ)  βις  το  ζήτηΐΛΧ  περί    του  πώς  ή  ίν  Έπτανήσφ  ίη• 
(ΐ.οσ{χ  εχποιίίβυσίς  τάίύνατο  νά  ββλτιωθγ).  * 

'Είξαχολουθησας  τάς  |χ.&λετας  βπι  της  πολιτικής  χαταστάσβως  των 
ντάρων  βπΐ  ΈνIτοxρ3^'^ίας,  πολλά  ^ιώρθωσβ  χαι  πολλά  προσίθηχβν  εΙς 
το  έλληνιχον  χβίριβνον  τη;  ιστορίας  του,  ίιά  νά  γδίνη  τβλβιοτερ*  ή  Ιτα- 
λιχη  (Λίτάφρασις,  ην  έπιχβίρησαν  οι  χύριόι  Μ.  Τυπάλδος  Φορίστης  χαι 
Ν.  Βαρότζης.   Έξείόθη  ή  [λίτάφρχσις  αυτή   ίν  Βενετίο}:  τφ  4860    ύπο 

τον  τίτλον.  ΒβΙΙα  οοηάίζίοηβ  ροΗϋοα  άβΙΙβ  ΙβοΙβ  Ιοηχβ  8θΙίο  ΐΐ  Όο^ 
ηήηιο  Υβηβίο,  ρτβοβάηΐο  άα  ηη  βοτηρβηάίο  άβΙΙα  βίοτία  άβΙΙβ  %8θΙβ 
Βΐβ88β  άαΙΙα  ά%ν%8ίοηβ  άβΙΠηιρβνο  Βίζαηϋηο.  Ο  ίχίότης  εν  ττί  εισα- 
γωγή λέγει  « Ι.'ααΙθΓβ  Γβδοπθ    ίηίοΓΓη&Ιο,  α^^Γδίάι  Π  (ϋνίδα- 

ΐΏβηΙο  (Ιβί  άαβ  απιίοί  οΐιβ  δι  ρρβδίαν&ηο  νίοβηάβνοΐβ  2ΐ]α1:ο  ηβΐΐα 
(ΙίίΗοϋβ  ίιηρΓβδ8ΐ,  βΛ  βδδβηάοδί  ΓβοαΙο  β,  νβηβζίθ.  οοΙΠηίθηάί- 
ιηβηΐο  άί  ρβΓίβζίοη&Γβ  ϋ  δΐιο  ΙανοΓΟ  τηβάίαηΐβ  ηαονβ  ήοβΓ- 
οΐιβ  ηβ^ΐί  ΛΓοΜνί  (ΙΓςιΐθδίΒ.  οίΙΙα.  νοΠβ,  ρθπΙίδδίπΊΟ  οοπιθ  β^ΐί 
β  θβΐΐβ  ΙβΙΙβΓβ  ίΐαΐίαηβ,  ίΕΓδί  οο11&Ικ)ΓίΐΙθΓθ,  ανναηία^^ίαηάοδί 
άβϊ  ηυόνί  β  οορίοδίδδίϊηί  ιηαίβη&ϋ ,  ίραΙΙο  άθΐΐβ  δΐιβ  ιηΛβΓβδδβ 
ίηνβδΙί^Λζίοηί.  Ρθγ  Ια  ςυαΐ  οοδα  1&  ρΓβδβηΙβ  νβΓδίοηβ  ηη$οί  ίη 
τηοΙΗ  8116  ρατίχ  ηη  ηηονο  Ιανοτο.τ>  "Ωστε  η  μετάφρασις  ένεκα  των 
διορθώσεων  χαι  προσθηκών  του  Ιίίου  συγγραφέως  θεωρείται  ζργον 
νέον  χαι  συνεπώς  το  έλληνιχον  χεί(/.ενον  ίέν  λα[χ.βάνεται  πλέον  ύπ'οψιν. 
Ό  Λούντζης  συνείχισε  τάς  ίστορικάς  αύτοΰ  περί  Επτανήσου  μελε- 
τάς. Ούτω  τφ  4860  εν  Ένετί(^  έξέίωκε  8ίοΗα  άβΙΙβ  ίδοΐβ  Ιοηίβ  8θίΙο 
%1  νβρρϊϊηβηίο  άβι  τβρίΛϋΙίΰαηι  ¥τα7\οβ8ί,  τφ  ίέ  4863  εν  Βονωνία 
ΌβΙΙα  ΒβριώΗϊοα  ΞβίΙίηΒηΙανβ,  άα.φότερα  ε'ργα  αξίας,  άτινα  (Αετ*έ- 
χείνου  περί  της  πολιτικής  καταστάσεως  τών  νήσων  έπι  Ενετών  είσέτ' 
(χελετώνται  και  (/.ετ*  εύχάριστήσεως  άναγινώσκονται,  «τε  γεγρα(Λ[ΐ,ένα 
|λ.ε  πολλήν  χάριν . 


Ε'ις  ήν  εποχήν  εγραφεν  δ  Λούντζης  τάς  ιστορίας,  ίέν  ύπήρχεν  ή  ση- 

*  Αξιοσημείωτα  περί  τών  πολιτικών  Λυτού  ιδεών  είνβ  καΐ  οσα  γράφει  περί 
ελευθεροτυπίας  εν  ττί  αυτοβιογραφίςι  του,  ένθα  φρονιμώτατα  περιγράφει  τάς  πα* 
ρεκτροπάς  και  τα  κακά  εν  γένει  αποτελέσματα,  άτινα  συνεπάγεται  ή  αχαλίνω- 
τος ελευθερία  του  τύπου  εις  λαούς  μη  επαρκώς  παιδαγωγηθέντας  ύπο  του  πολι- 
τισμού, κακίζει  δε  την  Άγγλικήν  Προστασίαν,  ήτις  αφού  παοεχώρησεν  ασύνε- 
τες χαΐ  άώρως  την  έλευθερίαν  ταύτην  εις  τους  Επτανησίους,  προσεπάθησε  κα- 
τόπιν δια  βιαΙων  καΐ  ατελέσφορων  ενεκά  τούτου  μέσων  νά  την  άφαιρέσγ)  β( 
λντών• 
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[Λίρινη   άφθονος  υλη.   Οι   προ  του  Λούντζη    της     Επτανήσου    ιστορικοί 

ήσαν  όλίγιστοι  και  πλη(Α(Αβλβϊς  και  έλλιπβϊς.    Ευτυχώς,  ως  δ  ϊίιος  λέ- 

γβι,    δίηγον    εΐχε    τον   Μουστοζύ^ην,  τον   σοφώτερον    των    έν  Έπτα- 

νήσφ  ιστορικών,  δντα    ού  [λόνον  ίστοριοίίφην    καΐ  ίστοριογράφον,  ίΧΚχ 

και  άργαιολόγον,  φιλολόγον,  γραμ(Λατολόγον  και    συγγραφέα  ίόκΐ(χον. 

Ό  Λούντζτ,ς  εύρίσκετο  εΙς  άκροσφαλή  θεσιν  και  ως  προς  την  έκτιρ,ησιν 

τών    Ενετών.   Ό  Όατη  και    6   Σαη^ίβτ    άφ'  ένος  ώς  ιστορικοί  και  6 

8α%γά  8αιυυβητ  και  οί  Στε^ανόπουλοχ,  άφ'  έτερου,  ένεκα  Ιδιοτέλειας 

παρε(/.όρφωσ3ΐν  εΙς  πολλά  ριέρη    την  ίστορικήν  άλήθειαν.   Οΰχ  ήττον    δ 

Λούντζης  κάλλιον  άλλων  της    Επτανήσου  ιστορικών  ήίυνήθη  νά  κρίνη 

τους  χρόνους,  καθ '  ους  ή   Επτάνησος  ίιετέλει  ύπο  τους  ζένους,  και  ορ- 

θότερον  έκρινε  σχετικώς  τους   Ενετούς.   "Αν  εζη  την   σήιχερον,  το  έργον 

αΰτου  θά  ητο  τελειότερον,    καθότι  θά  έχρησΐ(Αοποίει  και  τά  ετι    άνέκ- 

ίοτα  έγγραφα,  άτινα  σή(Λερον  γνωρίζο[Λεν  δτι  υπάρχουσιν,  ώς  θά  έχρη- 

σι^Λοποίει  και  πολλά   άλλα,  άτινα  εζείόθησαν  βραίυτερον  πολύ  ίιαχύ- 

σαντα  φώς  εις  τους  σκοτεινούς  ^κείνους  χρόνους.  Περί  Επτανήσου  πολλά 

παρά    ξένων  και    Ελλήνων   εγράφησαν,  άλλ'  άπο(Αένει   είσέη    πολλή 

δλη  άγνωστος,  ήτις  σώζεται  ού  (χ,όνον  εις  τά  επτανησιακά  άρχειοφυλα- 

κεϊα,  άλλα    και    εΙς    έκεϊνα    της   Ιταλίας   και    Ισπανίας.  Διο   εχομεν 

ανάγκην  συγγραφής  μονογραφιών  παρά  εύσυνειίήτων  ιστοριοδιφών,  Ι^μ, 

?)  ιστορικός  άσχοληθ^  βασίμως.    Ό  Λούντζης,  δσον  αί  δυνάμεις  του  του 

ίπέτρεπον,  κατέγεινεν'εις  τήν  άναίίφησιν  της  ιστορικής  ΰλης,  ίνα  ίυνηθτί 

νά  γείνγ)  δ  ιστοριογράφος.  Δυστυχώς  και  τήν  σή]ΐ.ερβν   δ  θέλων  νά  έπι- 

χειρήσγ)  τήν  σύνταξιν  ιστορίας  ελληνικής    χώρας    πρέπει  νά  λάβτ)  υπ* 

δψιν  τά  σοφά  παραγγέλματα  του  γερμανού  ΚοδΟΐΐθΓ  *  είπόντος  :  «Και 

»δ  καλλιτέχνης  πρέπει  νά    ύπαχθγί  εις  ταύτας    τάς    εργασίας,  εις  τάς 

»ύποχθονίους  ταύτας  δομάς,  ως  έκάλεσεν  αύτάς  δ  ΝίΘΐ)αΙΐΓ*  άλλ' 

))άμα  τούτο  κάμη,  πρέπει  νά  γνωρίστρ  ν*  άποχωρίση  ^ι' αναλύσεως  τάς 

1) σκωρίας   άπο  του  μετάλλου,  δπως  παράσχη  άκήρατον  το  ευγενές  μέ- 

»ταλλο'ν    και  πλουτήστ)    ίι*  αυτού  έν  άληθείοκ  έαυτον  και  τον  κόσμον. 

ι>Τούτου  ένεκα  ^έν   πρέπει  νά  προθυμώμεθα  εν  βίςε  νά  κηρύττωμεν  τον 

©τοιούτον   ιστορικόν  έρευνητήν    χειρώνακτα  απλούν.  Όλαι  αί  έργασίαι 

«του  χειρώνακτας  επιβάλλονται  και    εΙς    τον  χαλλιτέχνην,  δμοίως 

«Ιπίμοχθοι,  δμοίως  λεπτομερείς•  άλλ*  δμως   πολύ  απέχει  ούτος  του  νά 

»περιορίζηται  εις  ταύτα  τά  έργα.  Άλλα  και  τά  μηχανχκώτατα  2ργα, 

«αντιγραφή  κωδίκων  ή  εκ^οσι;  τοιούτων  αντιγραφών,  πολλάκις  επιβάλ- 

ολονται  ώς  καθήκοντα  εΙς  τον  γνήαχον  ίοττορικόν».  Και  παρ'  ήμϊν 

^  Κϋο.  ΒβίΐΓ&^β  668θΙιΐοΙι(6  άβΓ  ΙιίβΙοπδοΙιβη  Κυη$1. 
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άζιοιχ.ίρ.ιοτος  βίνβ  η  εργασία  του  Μουστοξύίου,  του  Ρωμανού,  του  Σα- 
χελλίωνος,  του  Σάθα,  του  Σ.  Λάμ,πρου,  του  Γβ^βών  καΐ  £λλων,  ών  αί 
ίηα.οαιβύσ&ις  έγγραφων  και  Ιρβυναι  πολύ  φως  έπΙχυσαν  €ΐς  την  ή[λ€τέραν 
βΟνικ-ην  ίστορίαν. 

Ό  Λούντζης  ητο  ιίλικρινης  ιστορικός*  καίτοι  ίέ  ευγβνής,  ίεν  ίίί- 
στασε  νά  2πιτιθ^  κατά  τίνων  αριστοκρατικών.  Ένβκα  της  ανεπαρκούς 
ιστορικής  ύλης,  ην  υπ*  δψιν  είχεν,  ενίοτε  αδίκως  επικρίνει  γεγονότα 
και  πρόσωπα,  £τινα  ση[Λερον,  ώς  εκ  της  ^η^χοσιεύσεως  νέων  αυθεντικών 
έγγραφων,   £λλως  κρίνονται. 

Χάρις  εις  την  Ένετίαν  ή  Επτάνησος  ίέν  ύπείουλώθη,  ίιο  δτε  ήνώθη 
(Ιτετά  της  λοιπής  Έλλάίος,  τψ  1864,  ητο  πεπολιτισμένη,  εύπορος, 
έχουσα  λα|ΐπράν  ίστορίαν.  Έπι  Προστασίας  ίέν  ήσαν  άπλαΐ  λεζεις  ή 
ασφάλεια,  &  νόμος,  ή  τάξις.  Έν  ττί  Επτανησιακή  ίστορί(|ε,  ώς  και 
εν  πάσαις  ταϊς  ίστορίαις,  ύπάρχουσι  θύματα.  Ύπάρχουσι  πρόσωπα  η 
γεγονότα,  άπερ  ή  τύχη  η  ή  παράίοσις  βστιγμάτισε  και  κατε^ίκασεν 
εΙς  την  κοινην  άποστροφήν,  ήτις,  ώς  έπι  το  πλείστον,  άπο  τών  συγ- 
χρόνων ένεκα  πολιτικών  ή  Ιδιωτικών  λόγων  ή  επιπολαιότητος  άρξα- 
μένη,  μετεβιβάσθη  εις  τους  μεταγενεστέρους,  και  ούτοι  ύπο  τών  Ιίίων 
κινούμενοι  λόγων  ου  μόνον  άναμασσώσιν  αλλά  ετι  πλέον  αύζάνουσι  το 
μίσος,  την  περιφρόνησιν  και  την  ά^ικίαν  τών  γενεών  και  τών  αΙώνων. 
Τπάρχουσι  προσέτι  ευτυχέστατα  οντά,  άτινα  εΰφημον  και  εντιμον 
βέσιν  άίίκως  έν  τ^  ίστορίο^:  κατέχουσι.  Πόσους  αδίκως  άπηθανάτισεν 
ή  ιστορία  και  πόσους  αδίκως  περιεφρόνησεν,  έζηυτέλισεν  ή  έλησμόνη- 
σεν  1  Ή  ιστορία  είνε  επιστήμη.  ""Ας  σταθμίζωνται  δεόντως  αί  έποχαί* 
&ς  μή  άκολουθώνται  ^ουλικώς  αί  πεπαλαιωμέναι  ^οζασίαι*  &ς  παύσγ) 
δ  ανεξέταστος  σεβασμός  ή  περιφρόνησις  προς  τον  ^εΐνα  ή  ίεΐνα*  &ς  μη 
κρίνωνται  οι  παρελθόντες  αιώνες  ^ιά  τών  αρχών  του  λήγοντος  δεκάτου 
ενάτου.  Πριν  ή  κρίνωμεν  πολιτείαν  τινά,  &ς  ρίψωμεν  βλέμμα  έπι  άλ- 
λων συγχρόνων  πολιτειώ/'  &ς  έρευνήσωμεν  τάς  συνειδήσεις,  τάς  Ι^έας, 
το  πνεύμα  τών  εποχών.  Μετά  τάς  θεούσας  ψυχολογικάς  έρευνας,  ίιότι 
άνευ  ψυχολογίας  ή  ιστορία  ίέν  δύναται  νά  φθάσγ)  εις  το  υψος  της  επι- 
στήμης, μετά  τάς  θεούσας  έν  ταις  άρχειοφυλακείοις  έρευνας,  ^ιότι  άνευ 
επισήμων  εγγράφων  άίύνατον  νά  πεισθώμεν  περί  της  αληθείας,  μετά 
τάς  έρευνας  ταιίτας  &ς  κηρύττηται  ή  αλήθεια,  άς  άπονέμηται  ή 
απαιτουμένη  δικαιοσύνη.  Ή  κριτική  και  ή  φιλοσοφία  κατέρριψαν  τάς 
παλαιάς  σαθράς  βάσεις  της  ιστορίας.  Ή  διάνοια  εΙνε  τώρα  ελευθέρα 
τών  δεσμών  τών  ιστορικών  παραδόσεων  και  ούτως  οι  ειδικοί  καταγίνον- 
ται προς  άνεύρεσιν  της  αληθείας  εΙς  επισήμους  πηγάς,  χωρίς    νά  παρέ- 
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]ζ^ωσι  τυφλοϊς  0[ΐ.[Λασ(  πίστιν  Λς  τους  γράψαντας  ύπο  την  «(Λττνιυσιν  του 
τΓχθους,  της  συ(ΐπαθείας,  του  συ^Αρεροντος,  του  φόβου,  βίς  τους  &ρ(ΐ.ω[χέ- 
νους  έχ  χαχώς  ίννοου(/,ένου  ζήλου,  βίς  τους  (/.οχθηρβύς,  4ΐς  τους  έτ^ιπο- 
λαίους,  εΙς  τους  ψβυίολόγους  περιηγητάς. 

Της  άριι^ής  ά(Λθΐβή  βίνβ  ή  ίόζα.  Πατρίς,  άρβτή,  ίόξα  βίνβ  άί  τρίϊς 
ίιραΐ  λέζικ,  ή  τριπλή  βάσις  τούτου  του  χόσ}/.ου,  λίγβι  δ  Ββ  δ&η€ΐί8  * 
Τά  έθνη  χκθώς  χαι  οι  άνθρωποι  εχ^ουσι  την  άποστολήν  αυτών  επι 
τής  γής. 

Οί  άνθρωποι  άνευ  πατρίδος, άνευ  αρετής, άνβυ  ίόξης  βίνε  άτο[χ.α  χαρ,ένα 
ηυπΙΘΓαβ  ίΓα§68  ΟΟηδαπίΘΓβ  η&Ιί .Τοιαύτα  είνβ  τά  νωθρά  έθνη, τά  (χη 
άφήσαντα  ίχνη  τής  υπάρξεως  των  έν  τφ  κόσ(ΐ.ω.  Ίστοριχά  έθνη  είνβ 
εχεϊνα,άπβρ  είρασαν,εζεπλήρωσαν  την  έν  τη  άνθρωπότητι  άπος-ολήν  των . 
Ό, τι  συριβαίνει  εις  (/.ίαν  οίχογένειαν,  δτι  (χελη  ίήλα  ίή  τίνα  αυτής  δια- 
κρίνονται περισσότερον  των  άλλων,  το  αύτο  συρ,βαίνει  χαι  εις  τά  έθνη. 
Έν  τφ  Έλληνιχφ  εθνει  ή  Επτάνησος  εΤνε  ίχ  των  (ΐελών  αύτοΰ  των 
[Α^λλον  ^ρασάντων  έν  ττ,  ίστορίοχ,  και  εις  έποχάς  καθ*  ας  το  έπίλοι- 
πον  ίθνος  έστέναζεν  ύπο  ίουλείαν,  ή  (/.ικρά  αΰτη  γωνία,  ελβυθέρα  ούσα, 
ητο  ενίοτε  ή^  πνευ(/.ατική  οΰτως  ειπείν  του  έθνους  εστία.  Έν  τω  κό- 
σ[Αω  ούίεν  εινε  τής  τύχης  παίγνιον,  ούίέν  ύπιρφυσικόν,  τά  πάντα  ίιέ- 
πονται,  οιοικουνται  ύπο  του  ανθρωπίνου  πνεύαατος,  ^ιο  ή  ιστορία,  ώς 
ορθώς  δ  Οθ  88,ηοΙί8  (*)  λέγει,  (ϊέν  εινε  συσσώρευσις  τών  έκ  προνοίας 
χαί  τύχης  γεγονότων,  άλλ'  αναγκαία  συναρ[Λογή  αιτιών  και  αποτελε- 
σμάτων, το  έςαγό(χ.ενον  τών  ^υνά[;.6ων  τιθεμένων  εις  ένέργειαν  τίαρά 
τών   δοξασιών,  τών  παθών  και  τών  συμφερόντων  τών  ανθρώπων. 

Ή  Επτάνησος  ευτυχώς  αποτελεί  νυν  μέρος  του  Ελληνικού  βασι- 
λείου. Παρελθούσης  νυν  τής  ξενοκρατίας,  ίύναται  ή  ιστορία  νά  εϊπη 
πασαν  την  άλήθειαν.  Προ  τής  Ενώσεως,  ή  ειλικρινής  δμολογία  είε- 
σμεύετο  έκ  τής  φρονήσεως.  *Ητο  άναγκαϊον  κακόν  το  κατά  τών  ζένων 
μίσος.  Νυν  δμως  δυνάμεθα  ου  μόνον  τά  κακά^  άλλα  και  τά  καλά  άπερ 
ή  Επτάνησος  ελαβεν  άπο  τους  ζένους,  ιίίως  άπο  τους  Ενετούς,  Γάλ- 
λους και  "Άγγλους,  νά  είπωμεν.  Πολλών  κακών,  ίιά  τά  δποϊα  ψέγομεν 
τους  ξένους,  είμεθα  ημείς  οί  ϊ^ιοι  Επτανήσιοι  παραίτιοι.  Ή  ιστορία 
θδίττον  ή  βράίιον  δικαιώνει  ή  τιμωρεί  πάντας.  "Αλλως  τε  δ, τι  κατά 
τους  χρόνους  ημών  θεωρείται  έγκλημα  εις  άλλους  χρόνους  εθεωρείτο  κα- 
τόρθωμα και  δ, τι  σήμερον  θαυμάζεται  άλλοτε  εθεωρείτο  γελοιον  ή 
επιζήμιον.     Ώς   επίσης    δ   προσπαθών    ενίοτε    ^ιά    θυσιών  νά    κατορ- 

*  δΙοΓία  (Ιβΐΐα  Ι^βΙΙβί'αΙυΐ'α  Ιΐαΐίαπα  χ&φ.  15 
'  Έν$.  ανωτ. 
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Μ^στ)  τι  ως  ώφέλιμον  εχ  των  υστέρων  πιίθιται  οτι  ΐφλανήΟη  χαΐ 
(ΐετανοιΐ,  ^ιότι  άντΙ  ωφελείας  επροξένησεν  εΙς  την  πατρίδα  ζγ)[]ΐ1αν. 
Ίταλος  κριτιχος  είπεν  δτι  ή  πολιτική  η  ^ιοίχησις  κατά  νουν  έχει  την 
ηθιχοποίησιν  (τυμφώνως  προς  το  Ι^εώ^ες  της  συγχρόνου  ηθικής.  Διό 
|ΜρικαΙ  πράξεις  της  Ενετικής  διοικήσεως,  ας  σή(Λ.ερον  νο[Αίζθ(λεν  απάν- 
θρωπους η  αναξίους  ελευθέρων  πολιτών,  {θεωρούντο  τότε  ηθικά  κατορ- 
θώρια  τα,  μέτρα  προς  έξασφάλισιν  της  τάξεως  η  προς  ίνθάρρυνσιν  των 
πολιτών.  Ση(ϋ•ερον  τα  τοιαύτα  θά  εθεωρούντο  γελοία  η  ποταπά,  ενώ 
τότε  ήσαν  επίνοιαι  άξιαι  λόγου.  Ό  άρχων  6  αληθής  πρέπει  ^ά  ίννογ), 
να  συγχραττ,  τάς  ηθικάς  και  ύλικάς  ^υνά^^εις  των  άρχοΐλένων  του  και 
νά  ^ιευθύνγ)  αύτάς  συ(χφώνως  προς  τον  {πι^ιωκό[Αενον  σκοπόν .  Ό  άρχων 
Αέν  είνε  ποιητής  φαντασιόπληκτος,  ώς  ίέν  πρέπβι  νά  είνε  τοιούτος  και  δ 
μ.εταγενέστερος  ιστορικός,  δστις  θά  κρίνη  τάς  πράξεις  αύτοΰ.  Ιστορία 
ούτω  πως  γεγραρ.|ΐένη  παρέχει  σοφά  πορίσ(Αατα  και  άπο&αίνει  ΐη&^ί- 
βΙγλ  νίΐΕΘ,  άφου  ίεν  είνε  ούτε  συνήγορος  ούτε  κατήγορος  αλλά  ίι- 
καιοκρίτης.  Τούτου  ένεκα  6  Τ&ίΐΐθ  *  ορθώς  αποφαίνεται  δτι  της  κρι- 
τικής ή  αποστολή  είνε  |ΑΟνον  κχΐ  (ΛΟνον  νά  έξιστοργ)  γυ(Λνήν  την  άλή- 
θειαν. 


Εις  Ιταλικά  περιοδικά  είηίΑοσίβυσβν  δ  Λούντζης  πραγματείας  ώς 
λ.  χ.  εν  τφ  Ροΐίΐβοηίοο  καΐ  έν  τ^  ΚίνίδΙα  Βοΐοβηβδβ,  ένθα  βΐίον 
το  φως  αι  καλαΐ  μελέται  αύτοΰ  περί  του  χριστιανισμού,  φέρουσαι  ώς 
τίτλον  ή  μεν  11  ΟηεΙχαηβΒίηιο  %η  τβίαζίοηβ  οοΙΙα  8ΐοηα  ϋηίνβνβαΐβ 
τφ  1867  ή  ίέ  8αΙΙο  8νοι^^^ηβη^ο  Βίοηοο  άοΐ  ρηγηιΐίυο  ΟηβΙίαηβ' 

517710  δημοσιευθείσα  τφ  1868,  ήτις  βίνε  και  το  τελευτΛΪον  Ιν,  τών  ίη-  / 
μοσιευθέντων  έργων  του  *.    Εις  μνήμην    αποθανόντων    φίλων    (νθέρμους 
γραμμάς  εγραψεν,  ώς  επι  τφ  θχνάτω  του  Ιατρού  Διονυσίου  Σκλίβα  και 
άλλων  *.  Μεταξύ  τούτων    πάντων  εξέχει  το   έγχώμιον   έπι  τφ  θανάτω 

*  Πρβλ.  Ε88αΐ  8ητ  Τϋβ  Ι,ϊνβ  χεφ.  Α' . 

'  Έν  τή  Βίνχδία  ΒοΙορηβ3β,  έΒημοσίβυσβν  ώραίαν  βιβλιογραφίαν  (ταλιστί 
του  πονήματος  του  ^(ύ•η\ρο%θΌ\θΜ  Τριάκοντα  εξ  τϋμερών  α1χ'μαλω<5ία  καΐ 
(ΙυμβίωϋΚ  ν^*^^  '^^^  λτ;ιότών.  Τάς  εν  τοΓς  περιοδιχοΓς  χοιτχχωρισθείσας  πραγ- 
ματείας του  εδημοσίβυσεν  6  Λούντζης  χαΐ  Ιδιαιτέρως. 

•  Ου  μ«νον  τους  ηδη  διαπρέποντας  ενεθάρρυνε  ζώντας  χαΐ  άποθανόντας  ένβ- 
Χωμίαζεν,  άλλα  χαΐ  τους  φιλομαθεΓς  έχείνους  νέους  οιτινες  διά  τών  μελετών  αυτών 
ύι:έ(Γχοντ6,  ενεθάρρυνε  χαΐ  αποθνήσκοντας  εθρήνει.  Άπόδειξις  εινε  δτι  τψ  1848 
έδημοσίευσε  περιπαθή  νεχρολογίαν  επΙ  τώ  θανάτω  του  νέου  Κωνσταντίνου  Λα- 
γούση  Καμίλλου  ετών  2%,  έν&ς  τών  καλλιτέρων  μαθητών  του     'Ι.  Λ.  Μαρτζώχη» 
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του  ίιίασχάλου  αύτου  καΐ  ΛατίΓρβποΰς  φιλολόγου  Παΐίλου  Κώο^τα, 
το  δποΐον  {^Υ)(ΐ,οσί€υ7ίν  Ιταλιστι  Ιν  Μιλίτη  τφ  1847,  άφαρωριένον  ε'ις 
τον  καθηγητήν  Λου^ο€ιχον   Ίγνάτιον  Μχρτζώχην. 

Ό  Λούντζιος  φύσει  Ιρρβπβ  προς  την  φιλοσοφίαν,  προς  ην  άβίποτε 
ε^βιζ^ν  Ι^ιάζουσαν  χλίσιν.  Ό  χαλλίτβρος  αυτού  φίλος  ητο  το  βιβλίον, 
χαι  οί  πολυτΐ|χάτιροι  άνθρωποι  ίι*  αύτον  οί  «ις  τά  γρά(/.(χ.ατα  χαταγι- 
^ό|ΛΕνοι.  Παντού  παριυρίιχβτο  ένθα  ή^ύνατο  νά  ώφβληθη.  Έλθών  βις 
Ζάχυνθον  τφ  1837  δ  Ιχ  Βονωνίας  ίιαπρβπης  πρόσφυξ  Λουίοβϊχος  Ιγνά- 
τιος Μαρτζώχης,  εν  τη  οΐχίο;:  αυτού  χατηρτισβν  εΐίός  τιπανιπιστη{ΐ.ίου, 
ούτως  ειπείν,  εν  φ  δ  ϊΛος  'Ιταλος  είΐίασχεν  ου  ρ-όνον  τά  Ιταλιχά,  λα- 
τινικά και  γαλλικά  γρά(Α[Λατα ,  αλλά  την  φιλοσόφίαν  και  την  άρχαιο- 
λογίαν.*  Ό  Λούντζης  και  εις  τάς  παραδόσεις  τούτου  συχνάκις  παρευ- 
ρίσκετο  γενόμενος  {Αετ*  ου  πολύ  φίλτατος  τού  Μαρτζώχη. 

Ότεδ  πρόσφυξ  Λουίοβϊκος.  Μερκαντίνης,  της  Ιταλίας  διαπρεπές 
τέκνον,  περιεπλανδτο  φεύγων  τους  ίιωγ|Λθύς  των  εχθρών  της  άίελ- 
φής  Ιταλίας,  άφικόριενος  εις  Ζάκυνθον  •  έφιλοξενήθη  παρά  τού 
Λούντζη,  οιο  και  (/.νή[ζ.ην  εύγνώ(Λονα  δ  Ίταλος  προς  αύτον  ίιεφύλαττε. 
Έν  ενι  λόγφ  δ  βίος  τού  Λούντζη,  ύπήρζεν  αδιάλειπτος  σειρά  φιλο- 
πονίας και  φιλομάθειας.  Άποφασίσας  νά  νυμφευθεί  συνεζεύχθη  την 
^ιακρινομενην  επι  καλλοντί  και  πλούτφ  Ίωάνναν  Βολτέρρα  Μαρτινέγ- 
κου,  ήτις  κατεστησεν  αύτον  πατέρα  εύτυχεστατον.  Δυστυχώς  όμως 
παθούσα  τάς  φρενας  έτελεύτησεν  ίν  τ^  άλλοίαπτ),  δπου  εστάλη  προς 
θεραπείαν  και  το  ατύχημα   τούτο  υπήρξε  τραύμα  σκληρότατον    εις  την 


Ό  νέος  ούτος  ι^ίως  διέπρεπεν  β'ις  την  φιλοσοφΙαν,  διο  και  ό  Αούντζης  θρηνεί  την 
άπώλβιαν  νέου,  ούτινος  το  μέλλον  προεμηνύετο  λαμπρον  έν  τν|  κοινωνίςι.  Ή  νε- 
κρολογία εΤνε  ΙταλιστΙ  γεγραμμένη. 

*  Πρβλ.  περί  του  Ίταλου  τούτου  τήν  παρ*  ήμων  γραφεισαν  ΙταλιστΙ  βιο- 
γραφίαν,  ην  έζεδώσαμεν  τω  1890  χαΐ  της  6ποίας  άρίστην  έν  τη  έλληνιχν^  μετά• 
φρασιν  έδημοσίευσεν  6  εύπαίδευτος  χ.  Α.  Χ.  Ζώης. 

*  Έν  Ζαχύνθω  δ  Μερχαντίνης  έδημοσίευσε  λαμπρον  Όμνον  εις  τήν  Έλλη- 
νιχήν  σημαιαν  (4^)50)  χαΐ  ίχερο^  εις  τον  Ρήγαν  ΦεραΓον  (1850).  Επίσης  έδη- 
μοσίευσεν  έν  Ζαχύν6(ξ)  συλλογήν  ποιημάτων  (18οΟΚ  Ό  εις  τήν  Έλληνιχήν  ση- 
μαίαν  ύμνος  μετεφράσθη  ε'ις  ελληνικούς  στίχους  ύπο  του  λαμττρώς  μεμορφωμέ- 
νου  χαΐ  εύπαιδεύτου  Πέτρου  Δομενεγίνη  χαΐ  εδημοσιεύθη  έν  Ζαχύνθω  τω  1850. 
Ό  Δομενεγίνης  ητο  έχ  τών  πολλών  έχείνων,  οΓτινες,  αν  χαΐ  πολλά  γνωρίζουσι, 
δεν  καταγίνονται  ε'ις  ωφελίμους  μελετάς  χαι  δεν  άφίνουσι  συνεπώς  Γχνος  της  διαβά- 
σεως των.  Άπέθανεν  6  Δομενεγίνης  έν  Κεφαλληνία  τω  1893.  Περί  Μερχαντίνη 
πρβλ.  Οαηϋ  άϊ  Σηίρί  Μβνοαηϋηί  μετ'εισαγωγής  του  &.  Μβεϋοα  (Μιλάνον  1884). 
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ιύαίσβητον  χαρ^ίαν  του  συζύγου.  *  Ό  άνθρωπος  ούίεποτβ  βν  τφ  χόσ[Λ(ο 
ιινι  βυτυ^τής .  Ή  φθονβρό  ιί(ΐ.αρ(χ.ένγ)  πάντοτε  (ύρίσχεκ  (Αεσον  δπως  ίια- 
ταράτττρ  την  ώτϋχίαν  του.  Ό  Λούντζης,  ωραίος  την  ρ,ορφήν,  πλου- 
σιώτατος,  τά  [χάλιστα  βυπαίίβυτος,  Ινφήίύνατονά  βίνε  είςτών  [ζ.αχα- 
ριωτάτων  θνητών,  ΐβασανίζετο  εχ  διαφέρων  θλίψεων  χαΐ  περιπετειών, 
χαι  ρ.όνην  ευρισχεν  άνοιχούφισιν  εΙς  τάς  φιλοσοφιχάς  αυτού  μελετάς .  Έν 
τη  Ιταλιχγ)  αυτοβιογραφία  αναφωνεί  ^ιχαίως  α . .  .ΟΟίηρΓβδί  Ια  ΥβΡϋέ^ 

(1ί  ςυββίο  άβϋο  :  Ιαι  άοϋηηα  άονβν  βδββν  α  η$ο  β  ηοη  αροτηρα 
άβΙΙα  νϋα.    Ιωρ&Γ&ί  2ίά  υβ&Γβ  άβΐΐα  8ΥβηΙυΓα  α  ιηιο    ρρορρίο 

ρβΓίβζίοηαΐηβηΙΟ.  .  .  »  Ή  γενναία  Ιχείνη  του  Λούντζη  ψυχή, 
ή  όλως  βυθισ(λένη  εις  την  {χελέτην,  πολλά  υπέφερε  ^εινά.  Έν  &ξθ[.  ίϊ 
απελπισίας  χαι  άγαναχτήσεως  εύρισχό[Λενος  συνέταξε  χαι  Ι^η^/,οσίευσεν 
έν  ΜελΙτγ)  την  ΜϊβοβΙΙαηβα^  ίργον  εύφυεστατον,  πλην  Ιπίψογον  ώς 
περιέχον  ίηχτιχωτάτους  ύπαινιγ[/.ούς  χατά  τίνων  συγγενών  αύτου, 
γεγραμ,ριένους  [Λε  τέχνην,  ώστε  [ΛΟνον  τίνες  τών  συγχρόνων  αύτου  ώς 
χαι  οι  οιχειοί  του  έχ  τών  περιγραφών  ή^ύναντο  να  ^ιαχρίνωσι  τά  προ* 
σωπα  άτινα  ύπ^νίσσετο. 

Ώς  €Ϊίθ(χεν,  ότου  Λούντζη  βίος  ητο  δ  τύπος  της  φιλεργίας.  Τά 
πλούττι  ^έν  έπάγωσαν  την  χαρίίαν  του,  ούίέ  περιώρισαν  τον  νουν  του 
ώς  &1ς  πολλούς  παρ*  ήριΐν  πλουσίους,  οΐτινες  ζώσι  [Λαχαρίως  ίν  τφ 
άοΙΟΘ  Ι^ατηίβηίβ.  Ό  συγγραφεύς  ώς  πολίτης,  ώς  πατήρ  •  έξεπλήρωσε 
το  χαθήχον  αύτου,  χαι  ίέν  ήσθάνετο  Αεγχον  της  συνειδήσεως.  Κα- 
τεγίνιτο  χαι  εις  £λλας  [ζ,ελέτας  προς  συγγρχφήν  νέων  έργων,  δταν 
αίφνης  άπέθανεν  έν  τη  μεγαλοπρεπεΐ  αυτού  εν  Σαραχίν^  έπαύλει  τήν 
30  Απριλίου  του  ίτους*  1868. 


*  *0  Λούντζης  χαΐ  μετά  τ&ν  γάμον  μετέβη  εις  ΒερολΓνον,  Βενετία  ν  χαΐ  εις 
Παρισίους. 

*  Εϋς  τά  τέχνα  αύτου  εδωχεν  έπιμελεστάτην  εχπαίδευσιν  άποστέλλων  αυτά 
εις  την  ΈσπερΙβν.  Έχ  τών  τεχνών  αύτου  6  ΆναότάΟτος  εξελέχθη  πολλάκις 
βουλευτής,  νυν  δε  διατελεΓ  Δήμιαρχος  ΖαχυνθΙων.  ΈδημοσΙβυσεν  ούτος  εν  Βερο- 
λίνω  μελίτην  λατινιστί  ύπο  τον  τίτλον,  Όβ  ρνοηηηϋαϋοηβ  Σίηξίηαβ  Οναβ-^ 
ύαβ  χαΐ  λόγους  επΙ  τη  25  Μαρτίου,  επί  τη  τελετή  τών  άποχαλυπτηρίων  τής 
άναθηματιχης  πλαχλς  της  οΊχίας  Φωσχόλου  χτλ. 


Η  ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ  ΤΟΪ  ΑΓΙΟΓ  ΜΑΡΙΝΟΓ 


Έπι  του  (λίΑρου  (ΐ,εν,  άλλ*  ίνίόζου  βράχου  του  Άγιου  Μαρίνου,  ύ- 
ψουται  ή  λα[Λπρά  ίχιίνη  φωλ*ά,  ήτις  ίιατιορβϊται  άθικτος  (Χδχρι  των 
ή(λ.€τέρων  χρόνων,  άθικτος  επι  αιώνας  [ΐαχρους  έν  {ΐ,έ^φ  θυέλλης  χαΐ 
αγώνων  άτρύτων,  τΐ(Λίων,  ήρωϊχών. 

Έν  τφ  κβντρω  της  Ίτα>ικής  χερσονήσου,  τής  πίφη(ΐ.ισ(χενης  εκ  των 
ιστορικών  παραδόσεων  και  του  θεσπέσιου  κάλλους  αυτής,  ύψουται  ίπι 
του  δρους  Τχτάνο^  πόλις  αρχαία,  [/.ικρά  (χεν  άλλα  (λεγάλη  εκ  τών  εν- 
ίόζων  αυτής  άνα(ΐ.νήσεων  και  άθλων.  Παρά  το  (χικρον  τούτο  άστυ 
^ιήλθον  οί  βάρβαροι  και  οι  Σαρακηνοί,  και  αϊ  άπαυστοι  έριδες  τών 
Μέσων  αιώνων  κατέκλυζον  και  κατηρήαουν  τάς  ευγενείς  εκείνας  χώρας. 
Οί  Πάπαι,  οί  Επίσκοποι,  οί  ΜεγιστδΙνες,  άπεπειράθησαν ,  αλλεπάλ- 
ληλοι έπελθόντες,  νά  ^ουλώσωσι  την  εύίαί(χονα  εκείνην  γήν,  τον  ύπε- 
ρήφανον  λαον  του  ^η[χοκρατου[ζ.ένου  Άγιου  Μαρίνου.  Άλλ*  εΙς  ριά- 
την.  Οί  [χέγιστοι  τών  κατακτητών  εσεβάσθησαν  επι  τέλους  τήν'ελευ- 
θερίάν  τής  (/.ικρδ^ς  εκείνης  τών  Τιτάνων  Δη[Λοκρατίας .  Και  δτε,  κατά 
τους  νεωτέρους  ή[^ιών  χρόνους,  ή  Ιταλία  ίέν  ήθελε  ν*  άπαρτίζτ)  εΙμή 
Ιν  {ΐ,όνον  σώ[ΐ.α,  μίαν  μόνην  καρ^ίαν  και  [λίαν  (ΐόνην  ψυχήν  έν  τφ 
[ζ.έσω  πυρές  και  ίτρώσεως,  οί  νικηται  εχαιρετισαν  (χετά  σεβασρ,ου  τους 
κληρονό[Χ.ους  τής  Δη[Λοκρατίας  του  Άγιου  Μαρίνου  Και  ενώ  τά  δπλα 
και  αί  εύχαι  τών  λαών  Ισοπέίουν  τάς  επαρχίας  τής  Χερσονήσου,  δπως 
εγερθ^  εν  και  ρ,όνον  Κράτος,  ή  (ΐ,ικρά  Δη}ΐ.οκρατία  είχεν  ηίη  κατορθώ- 
σει νά  τηρήση  προ  χρόνου  (χακρου  άθικτον  το  ίερον  αυτής  έδαφος  και 
τελειαν  τήν  αύτονο[λίαν  και  τήν  ^η[Λοκρατικήν  αυτής  αύτοτέλειαν. 


Αί  παλαίφατοι  ίστορίαι  τών  ίύο  φίλων  του  Λέοντος  και  του  Μαρί- 
νου άναφέρουσιν  δτι  οί  ίύο  ούτοι  φίλοι  ειχον  προ  χρόνων  άΜ.\η[/.ονεύ- 
των  Οιαπεραιωθή  εΙς  τήν  'Ιταλίαν  ίιά  του  Άίριατικου  πελάγους. 
Ά[Αφότεροι  ήσαν  χριστιανοί  ευσεβείς,  έν  προσευχγί  και  νηστεία  ίιανύ- 
οντες  τον  βίον,  καταφρονοΰντες  τά  γήϊνα  του  κόσ(/.ου  αγαθά  και  ρ,ό- 
νον τ4ν  θεον  λατρεύοντες.  Ό  Μαρίνος  έγίνωσκε  πάσαν  τέχνην.  Γλυ* 
;^ύς  και  πρ^ος,   ήγάπα     τους   πνευ(ΐ.ατικούς    αύτου    αδελφούς,    θιωρώγ 
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τους  έν  γτπρατι  λυγρφ  βιουντας  ως  ΐ5ίους  γβννητορας,  τους  ίε  νέους  και 
τους  ίν  άπορίίκ  χιιααζοαένου;  ώς  ϊίια  τέκνα.  Έθιώριι  δ  Μαρίνος 
Ιαυτον  ώς  εσχ^ατον  πάντων,  τύπον  ίέ  καΐ  ύπογρα|Λ[Αον  ύιτο(Λονης  και 
ταπεινόττϊτος.  Άλλα  τότε  6ποϊα  (Λαρτύρια  ύφίσταντο  ίν  τφ  πικρφ 
άγώνι  οί  αληθείς  εκείνοι  χριστιανοί  άναβα ίνοντες  έπι  των  {ρή[Λων  και 
κρημνών  προς  Ιζόρυζιν  λίθων  και  βράχων  !  Οι  άγιοι  βκεινοι  άνδρες,  δ 
Λέων  και  6  Μαρίνος,  άνέβησαν  έπι  του  δρους  Τίτανος  και  ίιέμειναν 
ίπ*  αδύτου  τρία  δλα  ετη.  'Αλλ*  6  Μαρίνος  κατόπιν  ανήγειρε  τά  τείχη 
του  ΆριμΙνου,  ?νθα  ^ιέτριψεν  έπι  τέσσαρα  και  ίέκα  δλα  ετη*  αλλά  ίέν 
άνήγειρβ  τά  τείχη  μόνα,  άλλ'  ανήγειρε  καΐ  τάς  καρδίας  των  λαών, 
οίτινες  ετρεχον  ενθεοι  κατόπιν  αύτοΰ  βαπτιζόμενοι,  τά  ^έ. λείψανα  του 
αγίου  άνίρος  φυλάσσονται  ε'κτοτε  ώς  ιερά.  Και  κατά  τους  καθ*  ήμδίς 
ίτι  χρόνους  ή  Δημοκρατία  αύτη  έπαγρυπνβϊ  επι  των  πολυτίμων  κειμη- 
λίων του  Αγίου  Μαρίνου,  όστις  πιστεύεταιώς  ή  ε'ζοχος  δόξα  του 
Τιτανος  κα\  ό  Ιδρυτλς  της    ελευθερίας  αύτοΟ. 

Τοιαύτη  ύπήρζεν  ή  αρχή  του  κλεινού  άστβως  του  Αγίου  Μαρίνου, 
Τά  -πρώτα  ^έ  στοιχεία  ελβυθέρας  και  εύκόσμου  κοινωνίας  ή^ραιώθησαν 
έπι  της  αγάπης,  της  ειρήνης,  της  εργασίας  καΐ  των  ηθικών  άρχων. 
*Απειρα  ίείγματα  της  ελευθερίας  του  ευγενούς  έκβίνου  λάου  ίύναταί  τις 
ν'  άποδείξτ),  ού^εις  ίε  δύναται  νά  είπη  οτι  έίουλώθη  ποτέ  ούτος,  ούτε 
το  σώμα,  ούτε  ή  ψυχή  αυτού.  Είναι  λαός  πρδ^ος,  μειλίχιος  και  ευτυ- 
χής, και  ίέν  ίύναταί  τις  νά  «ϊπ-^  οτι  του  ΤιτΛνος  εκείνου  δ  λαός  ίέν 
έχει  ίστορίαν,  αφού  έχει  και  ίστορίαν  και  εύ^αιμονίαν  στερεωτέραν,  ά- 
γνοτέραν  και  άληθεστέραν  ίόξης  ψευίούς. 

Έπι  της  κορυφής  τών  βράχων  εκείνων  του  ΤιτΛνος,  μή  ικανών 
πλέον  νά  προστατεύσωσι  τους  συμπολίτας,  έπρεπε  νά  έγερθη  καΐ  ή- 
γέρθη  ή  ιερά  Ακρόπολις,  περιτειχισμένη  και  περιβάλλουσα  το  άκήρα- 
τον  και  όχυρον  άστυ  της  Δημοκρατίας  του  Άγίο^  Μαρίνου.  Ότε  οέ  τά 
τείχη  ύψώθησαν,  ή  Δημοκρατία  ήτοιμάσθη  νά  ύποστ^  τήν  πάλην  τήν 
καλύψασαν  τήν  ενίοξον  γήν  με  αίμα  και  ερείπια.  Άλλ*  ή  πάλη  αύτη 
άπέλτ^ξεν  ΙπΙ  τέλους  υπέρ  της  πνευματικής  ανεξαρτησίας  τών  γεν- 
ναίων άνίρών  του  Τιτανος. 


Άλλα  το  άσεβες  γένος  τών  Χοενστάουφεν  είχε  καλλιεργήσει  επιμόνως 
και  κρατερώς,  χάριν  τών  Ι^ίων  αυτού  φιλοοόξων  σκοπών,  τά  μίση  καΐ 
τάς  έχθρας  τών    Γουέλφων  και  Γιβελίνων.  Κατεσκόπουν  και  ενήίρευον 
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την  Ιταλικήν    γήν   ώς  λ^Ιαν    ήρχβι    αύτοϊς   νά    £ρζω'7ΐ    προσκαίρως, 
ολίγον  α  τοις  ε(ΐ.£λλ(ν  ϋν  ηρχον  επι  χ.απνιζόντων  εριιπίων.  Οί  απόστο- 
λοι  των    Χοινστάουφβν    ύπήρ^ον  παντού,  άναρριπίζοντις   τους    ίιινούς 
αγώνας  και  ίν  αύτοϊς  τοϊς  οίχογβνβιακοΐς  κόλποις,     σπιΐροντβς  πυρ  και 
άτην  {Αβλανόζυγα. 

Έν  τη  συνθήκη  της  Ιξωνήσιως  του  πύργου  της  Καζόλης  τη  6  Δί- 
κ8(χβρίου  1170,  κατά  τους  χρόνους  του  Φρβίίερίκου  ΒαρβαρόσσΛ,  ητο 
άνιγνωρισ|Α6νον  δτι  ή  Δημοκρατία  τον  Άγίον  Μάρίνον  Λτο  έν 
πληρεχ  κατοχή  της  χώρας  αύτης  από  χρόνων  αμνημονεύτων. 
Μόνη  ί*  ή  ανάγκη  ώθησιν  έπΙ  (Λίκρόν  τους  κατοίκους  του  Άγιου 
Μαρίνου  νά  ριφθώσιν  βίς  την  ίίνην  των  φατριών. 

Ό  προς  την  βιρήνην  5ρως,  6  φόβος  του  πολέμιου,  οί  ισχυροί  γιίτονβς, 
οί  άίικουντ&ς  ιβράρχαι,  και  προ  πάντων  ή  1πιθυ|χία  του  νά  προστα- 
τβύσωσι  την  ι^ίαν  αυτών  άνιζαρτησίαν  και  Ιλ&υθβρίαν  κατά  πάντων, 
ύτυηρξαν  αί  άφορ(ζ.αι  αϊτινβς  ήνάγκασαν  την  Δη()ΐ.οκρατίαν  νά  ένωΟη 
[Αβτά  τών  κατοίκων  του  Μοντιφελτρο,  οϊτινβς  σχβίον  πάντες  άνηκον 
ιΐς  το  κό[£(ΐ.α  τών  Γιβελίνων.  Ένφ  ίέ  τοιαύτα  γεγονότα  έλά^^βανον 
χώραν,δ  Τιτάν^τον  Άγίον  Μαρίνον  έβλεπε  την  Ιίίαν  αυτού  άνεξαρ- 
τησίαν  προσβαλλο[Χ6νην  και  προπηλακιζομιενην  εν  6νό[ΐ.ατι  αύτοΰ  του 
ίήθεν  δικαίου.  Άλλ'  6  Βονιφάτιος  Η*  ριετά  ερευναν  λεπτο{Α6ρή,  σιε- 
βεβαίωσε  και  ίιβκήρυζιν,  δτι  οί  πολϊται  του  Αγίου  Μαρίνου  είναι  ίλεύ- 
θεροι  και  άπηλλαγ(Χ6νοι  παντός  ζυγού. 

Ό  Πετράρχης,  ήναγκασ[Α6νος  κατ*  έκείνην  την  Ιποχήν  νά  (χεταβη 
εις  Ρώρ,ην  ,  εγραψεν  Ιν  τινι  τών  Ιδιαίτερων  έ(/.πιστευτικών  επι- 
στολών του  τά  έζής  —  «Ή  ειρήνη  είναι  πδΐν  ο, τι  ^εν  ή^υνήθην  νά 
:»ευρω  έν  Ίταλί({Ε.  Βιναι  £ρα  πεπρω|Λένον,  η  ά[ΐ.άρτη[Αά  τι,  ή  εθνική 
>συ(]ΐφορά,  ήτις  (^Λς  σύρει  προς  τήν  οίύνην  του  πολέ^Αου  ;  Αγνοώ.  Ό 
ΐ)ποΐ[Αήν  πορεύεται  ένοπλος  προς  τά  ίαση,  δπως  ά(/.υνθη  κατά  τών 
» έχθρων  και  ούχι  κατά  τών  λύκων.  Ό  εργάτης  τεθωρακισ(Λένος  λα(ΐ.- 
:»βάνει  αιχι^ήν  ά^τι  άκκίνης  πληττούσης  ίιά  κέντρου  τον  βουν,  και  δ 
^ί>άλιεύς  άντι  καλα[χίίος  φέρει  ζίφος.  Έν  ώρ^  νυκτός  άκούοριεν  τάς 
^φρικαλέας  ώρυγάς  τών  άπαύστως  κραζόντων  'Στά  δπλα  Ι  'Στά 
])δπλα  1  Όποία  (Λουιική  άντι  φθόγγων  γλυκύτατων  και  έναρ^Αονίων, 
>τούς  6ποίους  Ινωτίζο[χαι  εκ  της  βαρβίτου  (Λου  εΙς  Άβινιώνα  Ι  Αύτη  ή 
]>χώρα  είναι  ή  εΐκών  της  Κολάσεως.  Το  π&ν  αποπνέει  [Λίσος,  πόλε(Λον, 
»σφαγήν». 

Έν  τούτοις  κατά  τήν  Ιποχήν  Ικείνην  δ  'Ιννοκεντιος  Ζ'  συνελάμ- 
βανε  τ&  σχέίιον  της    2κ  νέου   εγκαθιδρύσεως  της  Ποντιφικής  Αρχής. 
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Ό  ΙΕ  αΙών  ύπηρξβ  τότ«  ίι»  την  Ίταλίαν  αΙών  συμφορών  χαι  φρί- 
κης. Ό  {{ΐφυλιος  τζ6\ι\ίος  Ιίήου  σύ(ΐ.πασαν  την  ΊταλΙαν  ίιά  πυρός 
χαι  σίδηρου.  Και  αύτη  ή  εζαισία  χορυφή,  ή  ά^ά[ΐ.αστος  ίπαλζις  του 
*Αγ{ον  Μαρίνου,  υπέστη  σχληράς  ^οχΐ(χ.ασίας .  Άλλα  (1.6  ποίαν  χο^ρίν 
χατόπιν  οΐ  σύ(Χ[Λ.αχοι  ε[/.αθον  δτι  {ΐ.6τέσχον  της  συ[Λ[/.αχΙας  των  χατοΐ- 
χων  του  Άγιου  Μαρίνου,  το  βλεποι^βν  έν  ταΤς  ίπιστολαϊς  των  Φλωριν- 
τίνων,  γ£γρα(ΐ.(Λ.ίναις  προς  τοΐ;ς  άγαπητοΐ/ς  φίλονς,  τους  άνδρας 
τον  Άγιου  Μαρίνον.  «Δενίχιτβ  άνάγχην»,  ελιγον  οι  σύ|χριαχοι  ατών 
^ημετέρων  ενθαρρύνσιων,  καθότι  γινώσχο(Λίν  την  ύρίβτέραν  πίστιν,  τήν 
]>ύ|ΑβτΙραν  γενναιότητα,  το  (χεγαλβΐον  της  ψυχρής  σας..  .Κατοιχεΐτι  έπι 
»{πάλξ<ως,  ήτις  χαι  ίι'  ηρ•&ς  χαι  ^ιά  τους  συ|Λ[Αάχους  ήρ.ών  είναι 
ηθέσις  άξια  ριβγάλης τΐ|Αής... θαρρείτε— 6πανβλά[Αβανον  οί  σύ(Λ|Λ.αχοι — 
ΒχαΙ  άπολέσατε  την  ζωήν,  άλλ*  οχι  την  έλευθερίαν..  .Δι*άνίρα  ελεύ- 
» θέρο  ν  δ  θάνατος  προτΐ[ΛΟτερος  της  δουλείας»... 

Έν  τφ  χλύίωνι  αιώνων  (Λαχρών  είναι  ,  παρά^οζον,  $τι  ή  ρ.ιχρά 
αύτη  του  Άγιου  Μαρίνου  επαλξις  ίριεινεν  άχλόνητος,  άχήρατος,  παρ* 
δλ,ου  του  χόσ[Λ.ου  θαυ(/,αζθ(Λένη  λα  την  άρετην  χαι  την  χαρτερίαν  τών 
άντρων  αύτης,  ήτις  ίιετήρησεν  αναλλοίωτους  και  αλώβητους  τους  ίη- 
[Λοχρατιχούς  θεσ[Λθύς. 

'  «'Εχο|χεν,  βχραύγαζον,  τους  ημετέρους  νόμους.  Είμεθα  ελεύθεροι,  και 
» είμεθα  έτοιμοι  να  ύποστώμεν  πάντα  τα  οεινά  προς  ύπεράσπισιν  της 
«ημετέρας  ανεξαρτησίας,  προς  σωτηρίαν  της  ελευθερίας  ημών.  Έάν 
ΐ)έπισττί  ανάγκη,  ελεγον,  θά  χύσωμεν  την  τελβυταίαν  του  αίματος 
ι>ήμών  ^ανί^α,  και  αυτών  τών  τέκνων  ημών,  προς  ύπεράσπισιν  τών 
Βημετέρων  λκαίων  και  το  εκούσιον  δλοκαύτωμα  θ'  αναχαίτιση  τους 
«πολεμίους  της  πατρίίος.»  Άλλα  κατά  το  τέλος  του  Ιζ*  αΙώνος, 
Ιχάραξεν  ή  ιστορία  του  Τιτ&νος  του  Άγιου  Μαρίνου  σελίδα  πένθιμον 
χαι  άγρίαν.  Νέφη  πυκνά,  κατάμαυρα,  Ιπλήρουν  τον  γαλανον  της  Ι- 
ταλίας ούρανόν,  και  στίγματα  αίματος  ελέγετο  δτι  εκάλυπτον  τον 
Ήλιον  αυτόν.  Οί  χρόνοι  εκείνοι  ήσαν  απαίσιοι  και  φοβεροί.  Αί  αίμα- 
τηραι  σταγόνες  εκάλυπτον  την  γήν  και  τά  ουράνια  δώματα.  Τούρ- 
κοι, Γάλλοι,  Γερμανοί,  Ισπανοί  λημφισβήτουν  σπιθαμήν  προς  σπιθα- 
μήν  τά  ^άχη  της  Ιταλίας.  Προίόται  της  πατρίδος,  στρατιώται  μί- 
σθαρνοι,  λιρσται  αναφανδόν  μετά  θράσους  κατήγον  θριάμβους  αίμα- 
τος χαι  αισχύνης  κατ*  άτυχων  θυμάτων.  Βάρβαροι  νικηται  είχον  ύπερ- 
βη  την  θηριωλαν  τών  Ουνων,  συλούντες  πόλεις  και  την  'Ρώμην  αυ- 
τήν. Ήρήμονον  τους  πάντας  ίι'  ανήκουστων  εΙσφορών.  Έλήϊζον  τον 
άρτον  του  πτωχού  χαΐ  εμέθυον    οί  Αθλιοι  ίν  άπαύστφ  κραιπάλη. 
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Ή  σιι^τη  ίη(/.οκρατιχή  χχι  ίλευθίρα  χορυφή  της  ίιρας  «ττάλζβως  του 
Άγιου  Μαρίνου  πβριηλθεν  Είς  άκραν  άπορίαν.  Οι  στρατιώται  της  Φλω- 
ρεντίας χαΐ  του  Πάιυα    βϊχον  άρπάσιι  τον  τΕλευταϊον    του    πτωχού  άρ- 
τον,   Πάντβς  έττβροΰντο  των  πάντων,  ή  ίε  πείνα  χατά  το   ίτος  1591 
ε(Λεινεν  εν  τοις  χρονιχοΐς  φοβερά  χαι  άνεζάλειπτος . 

ΒίβηΙόΙ  Ιβ  ηοΐΐθ  πιέιηβ,  βρΓέβ  άβ  ΥΑΐηβ  βίίοΓίβ, 
βρΓΟονα  1&  ίαιηίηβ  αα  ιηίΗβα  θβ  Ιγ680Γ8. 

Άλλα  χαι  εναντίον  πασών  των  συ[λφορών  αύτης  ή  Δη(ΐ.οχρατία  του 
Άγιου  Μαρίνου  ητο  ή  [Λάλιστα  έπίφθονος  χώρα  της  Ιταλιχής  Χερσο- 
νήσου, οι  ίέ  ξένοι  ρ,ίβ'  υπερηφάνειας  άπείεχοντο  τον  τίτλον  του  πολί- 
του του  Αγίου  Μαρίνου. 

Έπι  δλον  χατόπιν  αΙώνα  ή  Δη(Αοχρατία  του  ΆγΙου  Μαρίνου  ίιετέ• 
λει  εν  ειρήντ}.  Ουδείς  των  πολυαρίθμων  πολεριιστών  των  {ρη(χ.ούντων 
την  Ίταλίαν  επειρδίτο  νά  θίζγ)  την  ουδετερότητα  της  Δη(ΧοχρατΙας 
ταύτης.  Ένεχα  της  (χαχρΛ^  ειρήνης  οί  χάτοιχοι  του  Αγίου  Μαρίνου 
άπελά(Λβανον  σχετικώς  εύη|Λερίας,  άλλα  χαι  Ιριδες  ετάρασσον  το 
πνευ[/.α  χαι  τάς  χαρίίας  αυτών. 

«Ή  πρώτη  βάσις  της  ανθρωπινής  ευδαιμονίας,  λέγει  6  Λε'ι^νίτιος, 
αεΐναι  ή  αγαθή  εχπαίίευσις  της  νεότητος».  Αληθώς,  ίιά  της  επιρ- 
ροής της  άληθονς  Ιχπαιίεύσεως  άσχεϊται  ή  ίμπρέπουσα  επιρροή  Ιτά 
του  τέχνου  χαι  του  οϊχου,  τών  πρώτων  στοιχείων  πάσης  χοινωνίας, 
χαΐ  ίνσταλάζονται  έν  αύτοις  αί  υγιείς  χοινωνιχαι  άρεταί.  Τί  απαι- 
τείται χυρίως  προς  ^ιάπλασιν  έθνους  ;  Προ  πάντων  πολϊται  αληθείς. 
Τα  έθνη  ίέν  άνυψουνται,  ίεν  μεγαλύνονται ,  ίεν  συντηρούνται,  ίέν 
ανακαινίζονται  ειμή  ίι'  άνίρών  γενναίων.  Όταν  βλεπωμεν  τους  λα- 
ούς εχτεθηλυμένους ,  το  μεγαλεΐον  αυτών  χαταπεπτωχός ,  τήν  Ιρήμωσιν 
έπιταχυνομένην ,  τΐ  πρέπει  ν'  άναμένωμεν  ;  Ότι  οι  πολϊται  ίχλεί• 
πούσι  χαι  οτι  συνετρίβη  τςΛς  6  εθνιχός  χαι  πνευματικός  κρίκος  δ  συνε- 
χών τους  πολίτας. 

Ό  Σισμόνίης  άπο^ίΐει  τήν  κατάστασιν  τών  Ιταλικών  Δημοκρα- 
τειών  εις  τά  σφάλματα  τά  άπό  συνηθείας  και  εζεως  ίκ  τών  μοναχικών 
ταγμάτων  απορρέοντα.  Χωρίς  νά  χωρήσωμεν  περαιτέρω,  όφείλοαεν  νά 
6μολογήσωμεν,  δτι,  εάν  πρέπγ)  νά  κρίνωμεν  το  ίένίρον  άπο  τών  καρ- 
πών αύτου,  ή  ^ι^ασκαλία  ητο  κατ*  εκείνην  τήν  ίποχήν  ξηρά,  κα- 
θότι τ^   ^ειπεν  δ  ηθικός  και  πνευματικός  χυμός. 

Διατί  τότε  ή  Ιταλική  χερσόνησος  εφατρίαζε  ;  ΔιατΙ  το  δίκαιον 
ήγνοεΐτο  ή  κακώς  ήρμηνεύετο  ;  Διατί  τά  πάθη  παρώρμουν  τους  πολί- 
τας προς  το  ^εσμωτήριον  ;  Διατί  το  π&ν  ώθιι  προς  τον  ΐόλον  και  τήν 
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εριν  ;  «Δκοτι  αί  ύποθΙσβις  ά^κχώτχται  ίπ•τύγ;^ανον  ίιά  του  ίόλου 
3τμΛ  των  τιχνασ(ΐ.άτων,  η  ίιηωνίζοντο  ίιά  της  [Ααχροχρονιότητίς  των. 
»0ί  στριψόίικοι  Ι^^ουσι  πάντοτβ  σαγήνας  ίολιράς  και  τβχνάσρ,ατα 
»«ολλά.  Ήττώρνοι  ίν  τφ  ^ιχαστηρίφ  έκζητουσιν  άσυλον  βίς  έτβρον 
Α^ιχαστήριονι  και  (Αη  στιρούμιινον  προφάσιων  και  ^ολων,  Ικ  νέου  άρ- 
«χίζουν  πόλψον  κατά  του  ίικαΐου,  ετι  [Α&λλον  ά(Λΐίλικτον  και  ίηκίν- 
]»^υνον».  Ούτω  και  αύτοΙ  οι  ^ικασται  έπβλανθάνοντο  των  θειων  εν- 
τολών ! 

ΕΙς  τά  αϊτια  ταύτα  τά  ίπιφίροντα  άφιυκτον  την  ίιάλυσιν,  ττροσβ- 
τίθιντο,  ήϊ^ρ^<^ΐί  «ΰγδνβίας•  ή  πολιτική  άνηθικότης,  ή  αριστοκρατική 
{(ΐπάΟεια,  ή  νβότης  των  κυβερνώντων,  συνελόντι  ί*  εΐι^εϊν,  το  π&ν 
συνετέλει  •1ς  την  κατάπτωσιν  του  εθνικού  πνεύΐΛατος .  Το  υπέρ  του 
έρωτος  της  Πατρίδος  πυρ  {πλησίαζε  να  σβεσθγ),  ως  ή  προϊστορική  λάβχ 
του  ορούς  του  Τχτανος.  Τότε  κατέστη  έπάναγκες,  δπως  δκίνίυνος  εξε- 
γείργ)  τους  πολίτας  του  ΆγΙου  Μαρίνου.  Ό  Άλβερόνης  άνηψε  τότε  το 
εναυσ|λα  της  πυρ&ς,  ήτις  άνεζωπύρησε  το  αισθη(Λα  της  δικαιοσύνης  καΐ 
της  {λβυθερίας,  ένω  συγχρόνως  6  Δελφικός  έφώνει  μεγάλη  τ^  φωνή: 
δτι  ή  αλαζονεία  και  ή  χαμέρπεια,  δ  ^όλος  καΐ  ή  βία,  ή  άνηθικότης 
και  ή  ^ουλόφρων  υποκρισία  εισι  πάντοτε  έτοιμοι  νά  ύπηρετήσωσι 
π&σαν  ριαΰρην  και  ^ολεράν  ψυχήν. 

Ήί     Γαλλοεή  ΛιημθΜρατ£α    έν   *Αγ£ω  ]!ΙΙαρ£νω• 

Ττί  47  Φεβρουαρίου  του  1797  δ  Μόνζ,  ακολουθούμενος  ύπο  ίλης 
στρατιωτών  Ουσάρων,  άνέβη  τον  Τιτάνα  του  Άγ.  Μαρίνου  και  φθά- 
νει επΙ  της  πλατείας  του  Πτανέλλου,  ένφ  οι  κώδωνες  πάντων  των 
ναών  τίχουν  φαι^ρώς  και  χαρμοσύνως.  Ό  Γάλλος  πρεσβευτής  κληθείς  έν 
τη  αίθουσγ),  ίνθα  είχε  συνέλθει  μετά  των  Συμβούλων  και  τών  επιτρό- 
πων, άπήγγειλε  τήν  πρώτην  και  αληθώς  εξοχον  προσλαλιάν,  ην,  τι- 
μώντες  τήν  μικράν  άλλ'  δντως  ίνίοξον  ίημοκρατίαν,  χαράσσομεν  προς 
άΐίιον  μνήμην  του  Τίτδνος  καΐ  τών  τιτάνων  εκείνων  του  Άγιου  Μα- 
ρίνου. 

α  Ή  ελευθερίαφ,φωνεΐ  δ  Γάλλος  πρεσβευτής,  «ήτις  κατά  τάς  λαμπράς 
^ήμέροίς  τών  Αθηνών  και  Θηβών  μετεμόρφωσε  τήν  Ελλάδα  εις  -λαον 
Βηρώων,  ίπετελεσε  θαυμάσια  έν  τοις  χρόνοις  της  Δημοκρατίας  έν  βρα- 
»χεΐ  χρόνφ,  και  άνεκαίνισε  και  έλάμπρυνε  τήν  Φλωρεντίαν.  Ή  έλευ- 
λθερία  ειχεν  ε'ξορισθή  σχείον  σύμπασα  άπο  της  Ευρώπης.  Μόνος  δ 
>Ρράχος  του  Άγιου  Μαρίνου  ύπηχεν  ε'νθα  ίιά  της  σοφίας  της  ίιοική- 
τοΜοχ  ιζ\  Δεκέμβριος  18 
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ησιώς  σας,  πολίται,  και  προ  πάντων  Α'ιά  των  άρβτών  ύριών,  ίιιττϊρή- 
»σατ£  την  πολύτΐ(ΐ.ον  ταύτην  παρακαταθήκην    ίν    (χίσφ  τόσων  έπανα- 
«στάσβων  και    ύπδρησπίσατι  το  άσυλον  του   Άγιου  Μαρίνου    έπΙ  δτη. 
)ΐ()ΐ.ακρά. 

«Ό  Γαλλικές  λαός,  (Αβτά  φώτα  ενός•  δλου  αΙώνος  ( ίρυθριώ(ΐ.βν  Ιπι 
»τόσον  (Λακρ^  ίουλβία)  άπεσεισβ  τον  ζυγον  και  ιΐναι  ελεύθερος.  ΠδΙσα 
»ή  Ευρώπη,  τυφλωθεισα  κατ*  αυτά  τα  συ(ζ.φεροντα  αύτης  και  του  άν- 
))θρωπΙνου  γένους,  ένουται  έκ  νέου  και  δπλίζεται  κατ*  αυτοΰ.  Οί  γείτο- 
»νες  του  συνέρχονται  προς  ίιανομιην  της  χώρας.  Ήίη  τά  σύνορα  του 
«πανταχόθεν  καταπατούνται,  τά  φρούρια  του  είναι  εις  του  εχθρού  την 
))^(άκρισιν,  και,  ο, τι  θλιβερώτερον,  τ[;.ή(Λα  πολύτΐ|Αον  αύτου  του  ΙοΙου, 
»άνάπτει  τον  έ|Λφύλιον  πόλβ[Αον  και  πλήσσει  ίιά  πληγών,  τάς  δποίας 
«πάντες  θά  αίσθανθώσιν. 

αΈρχο(Ααι  έκ  ρ-ερους  του  στρατηγού  Βοναπάρτου,  ίν  δνόριατι  της 
«Γαλλικής  Δη[λοκρατίας,  νά  διαβεβαιώσω  την  άρχαίαν  Δη(χοκρατΙαν 
»του  'Αγίου  Μαρίνου,  περί  της  ειρήνης  και  απαράβατου  φιλίας  αυτής... 
« Ώς  προς  ερ,έ,  πολϊται,  χαίρω  γινόμενος  το  όργανον  αποστολής,  ήτις 
«πρέπει  νά  ηναι  άσπαστή  εις  ^ύο  Δη[Αοκρατίας,  και  ήτις  [αοι  παρέχει 
«την  εύκαιρίαν  νά  ρ.αρτυρήσω  τον  σεβασ[/.όν,  τον  δποϊον  έ(χ.πνέετε  εις 
«πάντας  τους  φίλους  τής  ελευθερίας « 

«Ή  ήριέρα  τής  ύ[ΐ.ετέρας  αποστολής  επΙ  του  Τιτδνος,  πολΤτα  πρε- 
»σβ•υτά,  λέγει  ή  άντιφώνησις,  θέλει  καταστή  ίι'  ή(Α&ς  ή  ενίοζοτάτη 
«ίποχή  εν  τψ  έορτολογίφ  τής  ελευθερίας...  Ό  ίέ  πολίτης  Μόνζ,  πρέ- 
«σβευτής  ένεκα  του  διαφέροντος  τής  (ΛίκρΛς  ήρ,ών  Δη(ΑοκρατΙας ,  ίιέτα- 
«ζεν  6πως  οί  πολιται  του  Ά^ίου  Μαρίνου  εζαιρεθώσι  πάσης  εισφορές 
»καί  γένωνται  σεβαστοί  έν  πάστ)  γωνίί^:  γής  τής  Γαλλικής  Δη[Λοκρατίας.» 

'Αλλ'  εΤναι  σχείον  άίύνατον  νά  περιλάβτρ  τις  εν  τη  βραχείς  ταύτη 
άφηγήσει  πάντα  τά  ενίοξα  έργα  τής  Ακροπόλεως  του  'Αγίου  Μαρίνου 
και  πάντας  τους  ηρωικούς  αγώνας  κατά  β,αρβάρων,  κατά  ξένων,  κατ' 
επαναστατών,  καθ*  ιεραρχών  και  κατά  ποΐ(ΐ.ένων,  ρ.η^έν  κοινόν  εχόν- 
των προς  τον  άγαθον  Ποΐ|Λένα.θ[Τηρήσω[/.εν  την  Δηρ,οκρατίαν  του  'Αγίου 
Μαρίνου  ώς  πρότυπον»,  είπεν  δ  (ΐ.έγας  Βοναπάρτης.  Τόσον  μέγας  ητον 
&  θαυμασμός  του  ίζόχου  στρατηλάτου  προς  την  εξοχον  Δημοκρατίαν 
Ταύτην* 

Ό  Ευγένιος  ΒωαρναΙ  καΐ  μετ*  αυτόν  6  Μυρά  ίπροστάτευσαν  ΙπΙ- 
σης  τήν  μικράν  Δημοκρατίαν.  «Επιθυμώ  ^έ,    ί'λβγβ  πάντοτε  λ  μέγας 
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αύτοχράτωρ  των  Γάλλων,  νά  τηρήτβ  πλήρη  άρμονίαν  χαΐ  ίΐΦ[Αθύς  •1- 
λιχρινοΰς  φιλίας  |Χίτά  της  Δη(ΐ.οχρατίας  του  Άγιου  Μαρίνου.» 

«Άσπάζο(ΐ.αι  την  Ιχφρασιν  των  ιύχών  ύ{ϋ.ών  χαΐ  α1σθη|λάτωνι>, 
ίγραφβ  χαι  δ  βασιλβύς  της  Νιαπόλβως  προς  τα  (/.έλη  του  Μβγάλου 
Συ{^ιβουλιου,  λέγων  αδτι  αί  ιύχαι  λάου  Ιλβυθίρου  οίος  6  του  'Αγίου  Μα• 
ρρίνου  ιΐναι  άβίποτε  βυπρόσίιχτο;,   χαθότι  ιιναι  «1λιχριν€ΐς.χ> 

Πολλά  χαΐ  ου  σμιχρά  παραλείποντας,  φθάνομιν  Είς  τον  Γαριβάλ- 
ίην,  τον  ήρωα  χαΐίίρυτην  της  Ιταλικής  Ένότητος.  Μιτά  πολιορχίαν 
ίύο  (ΐηνών ,  6  Ουάίηοΐ  χατ*λά|χβανβ  την  Ρώ(Αην  χαι  ή  «σοίός  του  •1ς 
το  αΐώνιον  άστυ  ιΐχι  συντρίψει  την  'Ρωριαϊχήν  Δη{ΑθκρατΙαν  χαι  σχορ- 
πίσιι  τους  στρατιώτας  αυτής. 

Ό  Γαριβάλίης,  [χή  θέλων  νά  παραίοθν),  συνέλαβε  το  σχί^ιον  νά 
χαταλάβτι  την  Βενβτίαν,  ένθα  εΙσέτι  {χυ(λάτιζιν  ή  Ιταλιχή  ση^ιαία. 
Άπωθούμβνος  μαχράν  της  *Ρώ(ΐ.ης  ίιά  του  στρατηγού  Μόρ^ις,  χατα- 
λωχόμινος  παρά  των  ισπανικών  στρατιών  και  του  στρατού  του  άρχι- 
ίουχός  Έρνίστου,  δ  ριψοκίνδυνος  Γαριβάλίης  ^ιεζέφυγε  τους  (Λεν  χαΐ 
τους  ^έ  ίιά  πορειών  Ιπιτη^είων  χαι  συντόνων.  Πολιορχού[Λενος  χαθ' 
ίχάστην  στενώτερον,  ^έν  εΐ^^εν  έτερον  £συλον  ειριή  την  Δημοκρατίαν 
του  Αγίου  Μαρίνου*  άλλ'  οί  Αυστριακοί  παρεκώλυον  την  είσβολί^ν  εΙς 
τους  πολίτας  του  Αγίου  Μαρίνου.  Τ*^  31  Ιουλίου  [/ιέ  τά  λείψανα  του 
στρατού  του  δ  Γαριβάλίης  κατέφυγεν  εις  την  (Αονήν  τών  Φραγκί- 
σκο, νών.  Ούίέποτε  στρατός  ήττηρ,ένος  παρουσίασε  τόσον  Ιλεεινην  κα- 
τάστασιν.  ΈπΙ  τής  όψεως  τών  δυστυχών  ητο  ίζωγραφη(Λένη  ή  πείνα, 
ή  ίίψα,  δ  κάριατος  και  αϊ  στερήσεις  ποίσαι.  Έπι  ττ)  συ(Λφορ^  τών  ήτ- 
τη(Λένων  και  άτυχων  τούτων  ανδρείων  στρατιωτών  συνετρίέετο  πάν- 
των ή  καρδία. 

Ό  Γαριβάλίης  τότε  άπαλλάζας  τους  συνεταίρους  του,  απηύθυνε 
την  εξής  προσφώνησιν 

«Στρατιώται  !  'Εφθάσα|Λεν  ίπι  του  καταφυγίου  και  οφείλομεν  νά 
ητηρήσωμεν  άνεπίληπτον  ίιαγωγήν  προς  άνίρας  γενναίους,  πκρ*  ών 
»αΙτου(Λ§ν  το  σέβας,  το  δποϊον  άξιοι  ή  ίυσ(Λενής  ή(Λών  τύχη.  Άπο  σή- 
ι>[ΐ.ερον  απολύω  ύ|χ2ς,  συστρατιώταί  (χου,  πάσης  υποχρεώσεως,  άλλ* 
ούποριΐ(Ανήσκω  ύ(ΐ.ϊν  δτι  αιρετώτερον  το  Ονήσκειν  ή  ζήν  ίουλος  Ιν  τ?1 
»ξένν)» . 

Ή  φυγή  του  Γαριβάλίη  Ιθηκεν  αύθις  εΙς  κίνίυνον  τήν  υπαρξιν  τής 
ΔηριοκρατΙας  του  Αγίου  Μαρίνου  και  τών  κατοίκων  αυτής.  Ό  στρατη- 
γός Χάν  άνεκραξεν,  δτι  εΐχεν  1[ΐ.παιχθή  ύπο  τών  πολιτών  του  *Αγ(ου 
Μαρίνου,  οίτινες  είχον  διευκολύνει  τήν    φυγήν     τών    προγεγρα^ι^ένωγ. 
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Της  άντιστάσιως  ούσης  αδυνάτου,  οι  στρατιώται  του  Γαριβάλίη  έν 
(χίσψ  ίύο  πυρών  χατίθηχαν  τά  δπλα. 

Ότ$  έπήλθβ  γαλήνη,  το  Συ(ζ.βούλιον  £χάλ«σ£  τον  άρχιίοΰχα  Έρ- 
νεστον  ττρος  βπίσκιψιν  του  Αγίου  Μαρίνου  έπΙ  της  κορυφής  του  ΤιτΛνος, 
ό  ίέ  άρχιίούξ  ύπισχέθη  δτι  ή  Αυστρία  ηθ(λ«ν  εξακολουθήσει  την  προς 
την   ΔηριοκρατΙαν  τοΰ  Άγιου  Μαρίνου  φιλίαν. 

Κατά  το  1851  οί  Αυστριακοί  βίσήλασαν  [κτά  πολυαρίθριου  στρατού 
της  Δηρί.οκρχτίας,  δπως  συλλάβωσι  πολιτικούς  φυγάίας  έπΙ  τοΰ  ΤιτΛ- 
νος  ενβκα  λόγων  πολιτικών.  Τότε  ή  αυλή  της  'Ρώ(Αης  καΐ  δ  {ΐ^εγας 
Δούξ  της  Τοσκάνης  ίζήτησαν  να  καταλάβωσι  ίιά  τών  δπλων  τον  'Α- 
γιον  Μαρϊνον,  άλλ'  ή  Γαλλική  Κυβέρνησις    πάραυτα  άντέστη. 


Ό  Λουδοβίκος  Βοναπάρτης  θαυ[ζ.αστής  ένθους  τών  Ι^εών  και  τών 
έργων  τοΰ  θείου  του  Ναπολέοντος  Α'  δΤχεν  ακραιφνή  στοργήν  προς 
τήν  Δη{ΑοκρατΙαν  του  Άγιου  Μαρίνου.  Ό  Ναπολέων  Ρ  (χετά  τον  πό- 
λε[/.ον  τοΰ  1859  Ιπίσης  ίέν  ήτο  ^υσ[ζ.ενής  ώς  προς  τήν  ιερά  ν  Δη[/.οκρα- 
τίαν  ταύτην.  Άλλ'ούί*  δ  Βίκτωρ  Έ(Λ|χανουήλ  είχε  ποτέ  ίιανοηθη 
ν&  συγχωνεύστ)  εν  τφ  Ίταλικφ  Βασιλείφ  τήν  [Αίκράν  άλλ*  ελευθεραν 
ΔημοκρατΙαν  τοΰ  Άγιου  Μαρίνου. 

Κατά  το  1864  ή  Δηριοκρατία  έπιθυ(;.οΰσα  νά  παράσχη  [χείζονα  άπό- 
^ειζιν  της  αύτονο[ΐΙας  τοΰ  ΆγΙου  Μαρίνου,  ετύπωσεν  ίίια  γρα(Χ[ΐ.ατό- 
σηρ.α  και  νο(Λ.ίσ[Λατα  προς  άπόίειξιν,  δτι  πάντες  σέβονται  τήν  άρ- 
χαίαν  Δηρ^οκρατίαν  τοΰ   Άγιου  Μαρίνου. 

*Οτε  δ  βασιλεύς  Βίκτωρ  Έ(ζ.μανουήλ  [Αετέβη  εΙς  Βολωνίαν  τνί  10 
Νοε(χβρΙου  1865  κατά  τά  εγκαίνια  τοΰ  σιίηροίρόμου  Άγκώνος,  ή 
Δη{Αοκρατία  τοΰ  Αγίου  Μαρίνου  προς  αύτον  έπεριψεν  έπιτροπήν,  ήτις 
Ιγένετο  άποίεκτή  φιλοφρονέστατα .  Κατά  το  (/.έγα  γεΰρια  το  προσενε- 
χθεν  παρά  τοΰ  Βασιλέως  της  Ιταλίας,  ή  επιτροπή  έλαβε  θέσιν  ίεξι? 
τοΰ  Βασιλέως. 

Κατά  τ4  αύτο  ϊτος,  δτε  έωρτάζετο  ή  έκτη  Ικατονταετηρις  τοΰ 
Δάντου,  το  [ΐ.έγα  Συριβούλιον  τοΰ  Αγίου  Μαρίνου  ίκοψε  νοίΛίσ^χατό- 
ση[Αον  προς  άνάρινησιν  και  προς  τιμ,ήντοΰ  ίζόχου  ποιητοΰ. 

Και  έτεραι  επιτροπεΐαι  πολλάκις  εύ(Λενώς  ίγένοντο  ^εκται  ύπερ  τοΰ 
(Αίκροΰ  (ΐ,έν  άλλ*  άληθοΰς  Τιτ&νος,  τοΰ   Αγίου  Μαρίνου. 

Οι  Αριστοι  τών  (χεγάλων  άντρων  της  Δηριοκρατίας  ύπηρζαν  τρεις, 
ό  Δελφικός  συγγράψας  τάς  ίατορικάς  άναμνιτιοτεις  της  Δημο- 
κρατίας τοΟ  Αγίου  Μαρίνο  ν,  ό  Βοργέζης,  6  ιστορικός  δ  συγγρά- 
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ψας  τΛν  Ιο^τορίαν  τοΟ  Ίονλίοιτ  Καίοταρος,  χάριν  του  δποΐου  δ 
Ναπολέων  Ρ  ίιίταξβν  δπως  τά  έργα  του  τυιτωθώσι  ϊαπάναις  του 
Γαλλιχου  κράτους  και  δ  αύναΓΙΟ  συγγραφεύς  έξοχος  συγγράψας  τάς 
ιστορίας  της  Μοναρχίας,  της  Σαβοΐας,  Γενούης  χλιτ. 

Έπι  της  πλατείας  του  Πιανέλλου  έχει  στηθή  πάλλευκος  άνίριάς 
της  Δη[Λοκρατίας ,  περί  ου  γράφει  δ  έξοχος  συγγραφεύς  του  Αγίου  Μα- 
ρίνου, δ  ΗβΠΓί  ΗααΙΙοοΒΡ,  οτι  έχει  λοίκεδαχμονικίιν  απλότητα. 
Παρά  το  άνάκτορον  του  ανωτάτου  Συ(ΛβουλΙου  ύπάρχουσι  τά  γραφεία 
της  Διοικήσεως,  τά  Δικαστήρια,  αϊ  σχολαί,  τά  άρχεια,  το  [λέγα  ώρο- 
λόγιον,  δ  αρχαίος  χάλκινος  άν^ριάς  του  Άγιου  Μαρίνου  κλπ.  Τά  τείχη 
του  Τίτανος  είναι  κεκαλυ[Χ[Λένα  εξ  επιγραφών  και  ίκ  προτομών,  αγαλ- 
μάτων, οία  τά  του  Κλήμεντος,  του  Γαριβάλίη,  του  Βίκτωρος  Εμ- 
μανουήλ κλπ.  Το  άνάκτορον  κατεσκευάσθη  εκ  μαρμάρου  του  Τχτάνος, 
ύπάρχουσι  ί*  εν  αύτφ  συλλογαι  ποικίλαι  τέχνης.  Επίσης  εκ  μαρ- 
μάρου φκο^ομήθη  και  δ  ναός  του  Άγιου  Μαρίνου. 

Ή  Δημοκρατία  του  Άγιου  Μαρίνου  εχ^ει  λύκειον,  νοσοκομεΐον,  ίύο 
αίθουσας  άσυλων,  τεσσάρας  μονάς  και  τήν  πλουσιωτάτην  πασών,  τών 
αδελφών  6ΐ8ΐΓΪδδ6δ,  και  το  μνημεΤον  το  έγερθέ;  εις  μνήμην  αΐωνίαν 
του  Γαριβάλίη  κατά  το  1882. 

Έν  ττί  πόλει  υπάρχει  νδίμα  άφθονον,  άπο  γρανίτου  έκρεον,  ε*νθα  αί 
νεανίδες  άντλοΰσι  το  υίωρ  και  άναβαίνουσι  λιγυραι  και  χαριτωμέναι, 
φέρουσαι  επΙ  της  κεφαλής  αυτών  πλήρη  τά  άρχαϊα,  ωραία  άγγεϊα,  τά 
κατασκευαζόμενα  εις  Σερραβάλλε  του   Άγιου  Μαρίνου. 

Εξάγονται  τά  μάρμαρα  του  Άγ.  Μαρίνου  άφθονα  άπο  ,τοΰ  ΤιτΛνος 
προς  οικονομάς  και  έργα  διάφορα .  Έπι  του  ΤιτάΙνος  ευρίσκεται  ωσαύ- 
τως εν  άφθονίο}:  θείον  εις  Φαετάνο.  Το  έδαφος  περιέχει  επίσης  μαγγανέ- 
ζιον,  άλάβαστρον  και  φλέβας  σιδήρου  και  γαιανθράκων,  μή  εκμεταλ- 
λευομένων . 

Ώς  και  εν  πάσαις  ταϊς  ορειναΐςχώραις,  οΰτω  καΐ  έν  Άγίφ  Μαρίνφ, 
το  έδαφος  ίένειναι  πολύ  γόνιμον,  άλλ*  οί  κάτοικοι  εΐναι  φιλοπονώτα- 
τοι.  Τά  κυριώτερα  προϊόντα  είναι  δ  Ιρυθρος  οίνος,  εξόχου  ποιότητος,  οί 
δημητριακοί  καρποί  και  κυρίως  δ  σίτος,  το  σήσαμον,  οί  καρποί,  τά 
βομβύκια  της  μετάξης,  ελαιον  κλπ.  Τά  ορνιθοκομεΤα  περιέχουν  πάντα 
τά  πτηνά    του    Άγιου  Μαρίνου  πλην  της  χηνός. 

Ή  χώρα  του  Άγιου  Μαρίνου  βρίθει  κυνηγών,  οίτινες  φονεύουσιν 
απείρους  νήσσας  άγριας,  σκολόπακας  (μπεκάτσας),  πέρδικας,  δρτυγας 
κλπ.  Πάντα  τά  μεγάλα  ζψα,  βόες,  χοίροι,  πρόβατα  κλπ.  ύπάρχουσιν 
εν  άφθονί(|ί  και  εύθηνίθ|ρ,  επίσης  και  τά  προϊόντα  τών  βοείων   ^ερ^άτων, 
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αών  αλιπάστων  χρεάτων  χλπ.  αλλά  ίέν  ύπάρχουσιν  ίπι  του  Άγιου 
Μαρίνου  παντάπασι  σιίηρόίροριοι,  οϊτινες  ίυστυχώς  και  παρ*ήριϊν  τα- 
χέως, φαίνεται,  ΙχλβΙπουσι.  Και  (άν  τι  ριόριον  ελληνικού  σι^ηροίρό- 
(Αου  ύπολιιφθγ),  θα  ύπολιιφθ^  ίσως  το  πάντων  άτυχεστατον,ήόνο(Ααστη 
(Χηραγξ,  πιρι  της  6ποΙας  πάντες  ^υνά[ζ.εθα  να  εΐπω[Λεν,  χατά  'Αλι- 
γιέρην 

6α3Γάα  β   ρ&βδα 

Ίδέ  και  πάρελθε. 

Περί  του  χλ!|Λατος  του  Άγιου  Μαρίνου  δ  χ.  Παύλος  Δε[ΐ8ρή  αποφαί- 
νεται δτι  είναι  ίυσριενες  χατά  των  εχόντων  ασθενές  το  στν.θος  επι  εζ 
(Αηνας  άπο  του  Σεπτεμβρίου  (χέχρι  τέλους  Φεβρουαρίου,  αλλ*  δ  Κλα- 
ρα[ΐ.όντη  βέβαιοι  δτι  η  θαλάσσια  αύρα,  χαι  κατά  τον  χειρ,ώνα  πραύνει 
την  ίριρ,ύτητα  του  ψύχους  χαι  ίεν  είναι  επιβλαβής  εις  την  ύγείαν,  έν- 
^η[Αΐχαι  ίέ  νόσοι  ίεν  ύπάρχουσιν.  Όλίγη  χιών  καταπίπτει,  το  βε 
θερ[ΛΟ(ΐ.ετρον  σπανίως  κατέρχεται  κάτω  των  3^,  εν  ώροκ  ο  ε  χεΐ[Αωνος 
πνέουσι  συνηθέστερον  δ  βόρειος  και  δ  νοτιανατολικός  ανε[χος. 

Οί  κάτοικοι  της  Δη(Αοκρατίας  του  Άγ.  Μαρίνου  ίεν  ύπερβαίνουσι 
τάς 8,500.  Οί  κάτοικοι  των  "Ρωμαϊκών  επαρχιών,  είπε  σοφός  τις,  είναι 
ο{  ίραστηριώτεροι  της  χερσονήσου.  Έχουσι  πάθη  σφοίρά,  ίι*  δ  γεν- 
νώνται ίκ  τών  κρατερών  τούτων  άνίρών,  ή  έγκληματίαι  η  ήρωες. 
Κατά  π&σαν  ί'  εποχήν  κινδύνων  και  αγώνων  δ  βράχος  του  Άγιου 
Μαρίνου  εχρησίμευσεν  ως  ιερόν  £συλον  εις  τους  προγεγραμμένους 
και  κατα^ιωκομένους .  Καταφρονοΰντες  τον  πλουτον,  τον  μη^εμίαν  πα- 
ρέχοντα αύτοϊς  αληθή  εύ^αιμονίαν,  οί  πολϊται  του  Άγιου  Μαρίνου  προ 
πάντων  το  καθήκον  και  μόνον  το  καθήκον  αυτών  πράττουσιν. 

Ό  πληθυσμός  τών  κατοίκων  του  μακαρίου  Άγιου  Μαρίνου  συμπο- 
σουται  εις  7,080,  εξ  ων  γυναίκες  (γυναίκες,  δχι  γύναια)  3463,  άν- 
δρες ίέ  3,617. 

*ΙΙ  Κυβέρνησες  τοΟ  */Ιιγ£ου  ΙΙΙοιιρένου• 

Ή  νομοθετική  αρχή  τής  ίείοξασμένης  Δημοκρατίας  του  Άγιου  Μα- 
ρίνου αποτελείται  έκ  Συμβουλίου  Ανωτάτου,  εκ  μελών  έζήκοντα  απαρ- 
τιζόμενου και  έχοντος  εκάστου  ήλικίαν  τουλάχιστον  εικοσιπέντε  ετών. 
Περιλαμβάνει  6ΐ  εϊκοσιν  ευγενείς,  εϊκοσιν  άστους  και  είκοσιν  άγρότας 
ιοιοκτήτας.  Οί  Σύμβουλοι  ούτοι  εκλέγονται  ίιά  βίου  και  κατέχουν  τήν 
αρχήν  μέχρις  ου  άνακληθώσιν  ένεκα  βαρέος  άίικήματος.  Ό  τίτλος  ίέν 
είναι  κληρονομικός.   Όταν  μέλος  τι  του  Συμβουλίου  άποβιώσγ),  οί  ύπο- 
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λ6(πό(Λ.&νοι  πιντήχοντα  εννέα  ίχλέγουσι  τον  ίιάίοχόν  του,  τηρουντες 
σταθιρως  την  ύπάρχουσαν  εν  ταϊς  τρισΐ  κατηγορίαις  άναλογίαν.  Το 
άνώτατον  Συρ,βούλιον  αποφασίζει  πβρί  πασών  των  διοικητικών,  πο- 
λιτιχων  χαι  ετέρων  Ιπίσης  σπουδαιότατων  υποθέσεων.  Ό  ^ιορισριος 
των  άρ^ών  και  τών  ίη(ΐοσίων  λειτουργών,  η  ψήφος  και  ή  (Λεταρδύθξΐ,ι- 
σις  τών  νόριων,  το  σικαίωρ.α  ζωής  και  θανάτου  επι  τών  πολιτών,  το 
λχαί(ι>[Λ.α  ά(χνηστείας  και  χάριτος ,  το  ^ικαίω(ΐ.α  του  χορηγεϊν  τίτλους 
εις  ευγενείς,  πατρικίους  και  πολίτας,  ε'ισιν  αί  κυριώτεραι  εζουσίαι  του 
νθ(χοθετικοϋ  τούτου  σώριατος. 

Πάλαι  ποτέ  Ιπεβάλλετο  πρόστιμιον  εις  πάντα,  δστις  ίέν  προσήρχετο 
εις  την  Συνέλευσιν,  αλλ*  οι  πολϊται  του  Αγίου  Μαρίνου  ίέν  ά[Αελοΰσι 
τά  προς  ΐκπλήρωσιν  τών  καθηκόντων  των  και  σπανιώτατα  ευρίσκον- 
ται εις  την  ανάγκην  οι  επίτροποι  να  προσ".  ρέξωσιν  εΙς  την  ποινήν  ταύ- 
την,   £λλως  τε  έλαφράν. 

Ή  ένάσκησις  τής  εντολής  του  Συ[Αβούλου  είναι  £[λΐσθος.  Το  άνώτα- 
τον Συρ-βούλιονέκλέγει  το  [Λίκρον  Συμιβούλιον  τών  Δώδεκα,  τών  δποίων 
τά  ίύο  τρίτα  άνανεοΰνται  κατ*  ίτος.  Όκτώ  Σύ(Λ,βουλοι  πρέπει  νά 
λαμβάνωνται  εκ  τών  κατοίκων  του  *Άστεος  και  τέσσαρες  ίκτών  αγρο- 
τικών ίια[χ.ερισ[ΐ.άτων.  Το  ριικρόν  τοΰτο  Συρ,βούλιον  χρησΐ[ΐ.εύει  ώς  οιονεί 
^ιά(Λεσον  (Λεταζυ  τής  νο[Λθθετικής  και  εκτελεστικής  Ιζουσίας.  Επιτρο- 
πεία ^έ  διοικητική,  συ[χβουλευτική  και  δικαστική  δικάζει,  αί  αποφάσεις 
τής  δποίας  είναι  ανέκκλητοι.  Το  Συριβοΰλιον  τών  Δώδεκα  παρίσταται 
εν  π&σι  τοις  συριβολαίοις  $ιά  τε  τάς  χήροις  και  τά  ανήλικα  ορφανά. 
Ουδεμία  χρη(λατική  ά|Λθΐβή  άπονέρ,εται  κατά  τάς  λειτουργίας  ταύτας. 

Το  άνώτατον  Συ[Αβούλιον  ίκλέγει  προσέτι  έτερα  νέα  (Λέλη  όπως  άπο- 
τελέσωσι  την  Έπιτροπήν,  ήτις  ασχολείται  ειδικώς  εις  τά  τής  διοική- 
σεως επι  τών  ΟΙκονο|Λΐκών . 

Τρεις  στρατιωτικοί  επίτροποι  εχουσιν  έκτελεοΓτχκΛν  ίζονοίαν.  Εις 
εξ  αυτών  ανήκει  εΙς  την  τάζιν  τών  ευγενών,  δ  έτερος  εις  την  τών 
αστών  καΐ  δ  τρίτος  εις  την  τών  χωρικών.  Εκλέγονται  ίέ  ύπο  του 
ανωτάτου  Συρ,βουλίου  επι  εζ  [λήνας  μόνον.  Οι  εκλεχθέντες  ελέγχουσι 
τους  λογαριασ(ΐ.ούς  και  την  ^ιοίκησιν  τών  προκατόχων  επι  ίεκαπέντε 
ήριέρας. 

Έπιση(ΐοτάτη  γίνεται  ή  έγκαθίίρυιις  τών  νέων  άρχων  μετά  μεγά- 
λης πομπής  και  μετά  μουσικών,  μεταβαίνουσι  ίέ  πάντες  μετά  τής 
σημαίας  εις  τά  ανάκτορα.  Μετά  βραχεϊαν  λαμπράν  προσλαλιάν  λα- 
τινιστι  τών  ίύο  παραιτηθέντων  τής  αρχής,  ευλογούν  οι  ίεράρχαι  το 
Συμβούλιον  και  τους  πολίτας  του  Άγ.  Μαρίνου  και  παραλαμβάνοντες 
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παρά  των  προκατόχων  την  ση[ΐ.αίαν,  τάς  σφραγί^^ς  της  Δηριο- 
κρατίας  και  τάς  κλβΐ^ας  του  "Αστεος  όμνύουσιν  οί  εν  άρχτ)  έπι  του 
ίιροΰ  Ευαγγελίου. 

Οί  στρατιωτικοί  επίτροποι  πρέπει  νά  είναι  ηλικίας  τουλάχιστον  25 
ετών,  ούτοι  ί*  Ιζερχόμενοι  ίέν  εκλέγονται  προ  της  παρελεύσεως  τριών 
ετών.  Έκαστος  αυτών  κατά  την  ένάσκησιν  τών  λειτουργιών  αυτών 
λαμβάνει  ώς  άποζη[λίωσιν  εκατόν  και  πεντήκοντα  φράγκα.  Ουδείς 
ποτέ  τών  εκλεκτών  τούτων  κατεχράσθη  την  άπονε|/.ηθεϊσαν  αύτφ  ίξου- 
σίαν,   ούτε  έζήτησε  νά  παρχτείντ)  αυτήν  καταφρονών  τον  νό(Λον. 

Ή  Δη(Αοκρατία  έχει  προσέτι  ίύο  γρα{ΐ.[]ΐ.ατεΐς,  τον  (ΐ,έν  έπι  τών 
Εσωτερικών,  τον  ^έ  επΙ  τών   Έζωτερικών  και  τών  ΟΙκονοριΐκών . 

Λ  ΐΜΟί  (  Ο  βύ  V  η• 

Ή  Δικαιοσύνη  απονέμεται  παρά  τριών  δικαστών,  ^ι^ακτόρων,  ξέ- 
νων εν  ττ)  χώρο}:,  εκλεγομένων  έπι  τρία  ετη.  Ιηάβχ  $$1  εβτηρβτ  βχ• 
ΐΘηΐ8  βί  ιβ^η^η  άοοΙΟΤ.  Έχει  ίέ  ή  Δημοκρατία  του  Αγίου  Μαρίνου 
κώλκας  περί  πάντων  τών  νόμων,  έτι  ίέ  και  περί  τύπου. 

Ό  Βράχος  Πα  Κοοοα)  χρησιμεύει  καί  ώς  είρκτή.  Οί  καταίικα- 
ζόμενοι  εις  ποινάς  υπερβαίνουσας  φυλάκισιν  Ιξ  μηνών,  στέλλονται  εΙς 
είρκτάς  ιταλικάς,  δυνάμει  συμβάσεως  μεταζύ  τών  ^ύο  χωρών,  ή  ^έ 
Δημοκρατία  του  Αγίου  Μαρίνου  άποτίει  κατά  τήν  σύμβασιν  άνάλο- 
γον  ποσόν  ττ)  Ιταλική  Κυβερνήσει. 

Λΐί]μοβ£θί&  *ΕΜπα£8&υβος   καΙ  8ϋάφορα  Ιβρύματοι• 

Εις  έκάστην  τών  επτά  ενοριών  της  Δημοκρατίας  υπάρχουν  σχολεία, 
εν.  ή  πλβ'.ονα,  Ιπίσης  λύκείον  πλήρες  και  έν  αύτ^  ττ)  ^\τ(ύλοξ,  ίιάση- 
μον.  Διδάσκονται  ^έ  οί  μαθηται  φιλοσοφίαν,  φιλολογίαν,  μαθηματικά, 
χημείαν  και  το  άστικόν,  το  ποινικον  και  το  έμπορικον  σίκαιον,  άλλα 
ίεν  υπάρχει,  κυρίως  εΙπεΙν,  Πανεπιστήμιον.  Βιβλιοθήκαι  ^έ  ύπάρχουσι 
σπουίαϊαι,  περιέχουσαι  ίέκα  χιλιάίας  τόμων  εκλεκτών.  Ό  ίέ  βι- 
βλιοφύλαζ  —  ίσως  φανή  άπίστευτον— είναι  συγχρόνως  και  διευθυντής 
τών  αρχείων  της  Δημοκρατίας.  Έφημερίίες  ίέν  Ικίί^ονται  νυν,  ώς 
άλλοτε,  εν  τγ)  Δημοκρατία  του  Άγιου  Μαρίνου  ώς  περιτται,  τών  Ιτα- 
λικών  άφθόνως  πλημμυρουσών  και  εν  τφ    'Αγίω  Μαρίνω. 

Ή  Δημοκρατία  του  Άγιου  Μαρίνου  μισθοδοτεί  τεσσάρας  Ιατρούς  και 
χειρουργούς  και  τεσσάρας  φαρρ,ακοποιούς,   βπως  άνευ  μισθού  νοσηλεύωσι 
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ιούς  άσΟινοΰντας  πολίτας  κχτά  πΛσαν  στςγ|;.ήν.  Κατά  το  246  άρ- 
θρον του  ποινικού  Κώ^ιχος  τΐ(ΐωρ€Τται  ^ιά  χρη[ΐ.ατικγ)ς  ποινής  50 
μίχρι  200  φράγκων  δ  Ιατρός  η  δ  χιιρουργος,  δστις  ηθΛιν  άποποι- 
ηβτί  νά  προσίλθη  χαλούρ,βνος  προς  άσθενουντας,  το  ί«  άρθρον  341  του 
Ι^ίου  χώ^ιχος  τιμωρβί  ίιά  προστί[Λου  50  εως  100  φράγχων  χοΛ  άς 
χάθειρζιν  τριών  έως  έξ  ρ-ηνών  τον  φαρ[Λακοποιον  τον  πωλούντα  από- 
κρυφοι φαρ|λαχβυαατα ,  ν)  χοριαγούντα  έτερα  των  αΙτου(;.ένων  φαρμιάχων , 
η  παρασχβυαζόίλβνα  εΙς  ίάαας  άλλοίας  των  διατασσομένων.  Τά  φάρ- 
[Α^αχα  πωλούνται  χατά  την  παρά  της  Δη[ΛοχρατΙας  δριζο[Λ6νην  ίιατί- 
(Αησιν.  Δύο  άγορανό(ΐοι,  έπι  τούτω  έχλβγό{*£νοι  τ^  Ι' Απριλίου  εκάστου 
έτους,  εχουσι  το  καθήκον  νά  έπιβλέπωσιν  έπι  της  καλής  ποιότητος  των 
€^ω^ί(Αων,  τιριωρού[ΐενοι  αυστηρώς  ^ιά  ποινών  και  προστ([ΐ.ων,  έάν  ά(;.ε- 
λήσωσιν . 

*0  ϊιτρατος 

Ή  Δημοκρατία  του  Άγ.  Μαρίνου,  έντος  του  βασιλείου  της  Ιτα- 
λίας ούσα,  ίέν  έχει  πλέον  ανάγκην  ν'  άγωνίζηται  ίιά  τών  δπλων  προς 
ύπεράσπισιν  τών  αρχαίων  αυτής  ελευθεριών.  Συνθήκαι  επίσημοι  ανε- 
γνώρισαν την  άνεξαρτησίαν  αυτής.  Έν  τούτοις  ή  Δημοκρατία  του  *Αγίου 
Μαρίνου  ^ιετήρησε  τον  μικρόν  της  στρατόν.  Συγκείμενος  ούτος  έκ  πάν- 
των τών  πολιτών  τών  δυναμένων  νά  ύπηρετήσωσιν  άπο  του  18  μίχρι 
του  50  Ιτους,  διαμερίζεται  εις  9  λόχους  πεζών.  Έζαιροΰνται  ί*  αυ- 
τοδικαίως τής  στρατιωτικής  ύττηρεσίας  οι  δημόσιοι  λειτουργοί,  οι  κα- 
θηγηταί,  οί  κληρικοί  καΐ  οί  σπουίασταί. 

Ή  έν  ένεργεΙ(|ρ   στρατιωτική  υπηρεσία  είναι  εξαετής.  Τά    δπλα  καΐ 

Υ)  υπηρεσία  βαρύνουσι  την  Δημοκρατίαν.  Οί  επίτροποι  ε*χουσι    φρουράν 

ευγενείας,  ήτις  έχει  ίιοικητήν,  αξιωματικούς  και  24   στρατιώτας    Ή 

Ακρόπολις  είναι  έμπεπιστευμέη  εις  την  φρούρησιν  φρουράρχου  επιτίμου, 

αξιωματικού  και  40  άντρων,  οΐτινες  είναι  οί  μόνοι  έν  ένεργεί^|^. 

Υπάρχει  προσέτι  έν  Άγίω  Μαρίνω  στρατιωτική  μουσική  έκ  36  αν- 
δρών, οιευθυνομένη  έξ  αρχιμουσικού  και  πληρωνομένη  ύπο  τής  Πολι- 
τείας. Πρό  τίνων  ετών  έν  ταϊς  Έκθέσεσι  τών  Ηλυσίων  Πεδίων  κατέ- 
θελξαν  ο!  μουσικοί  ούτοι  τους  Παρισινούς,  οΐτινες  ένθέρμως  τους  ύπε^έ- 
χθησαν. 

Ο  ρ  ΐίΐβ  Μ  ε  £  α 

Πλήρης  θρησκευτική  ελευθερία  υπάρχει  έν  Άγίφ  Μαρίν<5>.  Άλλ' 
είναι  πάντες  οί  πολΤται  του  ΤιτδΙνος  δόγματος  καθολικού,  πάντες  δμό- 
θρησκοι,  φιλόθρ7)σκοι  και  άνεξίθργισκοι,  διατελούντες  πάντοτε  έν  ιΐρήνγ) 
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χαΐ  άγάττρ  χαι  προς  αλλήλους  χαΐ  προς  τους  αλλοδαπούς,  ρ.ή  άναμι* 
γνυόρίλνοι  «Ις  αλλότρια  ίόγ[ΐχτα,  αλλ*  Ιργαζό[ϋνοι  προς  άνάπτυζιν  των 
«Ιρηνιχών  αυτών  θείων  έργων. 

Ή  οίχονοριιχή  ^ιοίχησις  βίναι  ^ιαπβπιστλυρ,ένη  εις  γενιχον  Ταμ-ίαν 
χαι  θησαυροφύλαχα,  όστις  λαμβάνει  τους  φόρους  ^ις  χχτ'ετος  χαι 
χαθ'  ημέρας  τεταγμενας  χρέη  δημόσια  ίεν  ύπάρχουσιν.  Οι  φόροι  είναι 
σχεδόν  μη<(αμινο(,  οί  ^'  έμμεσοι  φόροι  είναι  ασήμαντοι  έπι  του  £ρτου, 
του  κρέατος,  των  Ιχθύων,  του  άλατος,  του  καπνού,  της  θήρας,  της 
πυρίτιίος  και  των  γραμματοσήμων. 

Κατά  το     1881,     ή     Δημοκρατία  του     Άγιου    Μαρίνου     εισέ- 
πραξε       φράγ.        111.12.50 

Κατά  ίέ  το  1888 »         139.035.— 

ήτοι  Ιπι  πλέον  φρ.      .  18.913.50 

Κατά  ίέ  το  Ήμερολόγιον  του  6ο11ΐ2ΐ,  δ  μέσος 
θρος  των  εισπράξεων  της  Δημοκρατίας  άπο  του 
1887    μέχρι    του    1893    άνήλθεν    εις    φράγ.  227,269 

αί  ίαπάναι  ίε  άνήλθον  εΙς  φράγ.  226,236 


ώστε  ή  Δημοκρατία  Ικείνη  είχε  και  περίσσευμα  εκ  φρ.   1 .033 


Κατά  το  έτος  1879  κερδοσκόποι  τίνες  ζένοι  άφίκοντο  επι  των  ιερών 
βράχων  της  Ακροπόλεως  του  Αγίου  Μαρίνου  και  ΐ^ρυσαν  εΙς  το 
ΒοΓξΟ  Μα^^ίΟΓβ  λέσχην  πχιγνίων  κατ*  άπομίμησιν  του  Μοηαοο, 
ένθα  μόνον  φαύλοι  και  διεφθαρμένοι  συχνάζουσι.  Παραχρήμα  ή  Δικαιο- 
σύνη τού  'Αγίου  Μαρίνου  διέταζε  νά  κλεισθρ  ή  λέσχη  τών  παιγνίων. 
Οί  τραπεζϊται  άπετάθησαν  τότε  προς  το  άνώτατον  Συμβούλιον  της 
ίερΑς  Δημοκρατίας,  υποσχόμενοι  ν'  άναλάβωσιν  αύτοι  πάσας  τάς  υπο- 
χρεώσεις— το  ϋαά^βΐ  της  Δημοκρατίας — ,καισυστήσωσι  πλείστα  ίίρύ- 
ματα  ευεργετικά  και  νά  εκτελέσωσι  μεγάλα  ίργα  δημοσίας  χρησιμό- 
τητος,  δ^ούς,  σιδηροδρόμους  κλπ.  Ή  προσφορά  προσεμει^ία  προς  τίνα 
τών  μελών  της  Δημοκρατίας,  άλλα  τότε  οί  άρχοντες  και  Ιπί τρόποι 
της  Δημοκρατίας  απηύθυναν  προς  τον  λαον  τήν  επομένην  μεγάλης  ση- 
μασίας προκήρυζιν  προς  πάντας  τους  λαούς: 
αΠολΙται, 

(ΙίΔεν  είναι  ή  ευημερία  ή  υλική  ή  τηρούσα  τήν  άγαθήν  φήμην  τών 
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Λδλβυθέρων  πολιτ«ών•  αλλ '  είναι  αΐ  μεγάλαι  άρβταΐ  των  υπερήφανων 
»χαι  ειλικρινών  ίη(Λοκρατιχών ,  εΐναι  ή  αύταπάρνησις  η  γινώσχουσίχ 
»άπ6  της  πινιχρβς  αΙθάλης  νά  ύψουται  εν  τυλούτφ,  βύτυχίί»  και  ιυ[ΐ.αρΐΐγ, 
»•ιναιτό  θάρρος,  το  δποϊον  ίεν  φοβείται  δπως  ^ρά[ΛΥ)  κατά  του  κινσύνου, 
»ιΐναι  ή  (ΐεγαλοψυχία  του  πολίτου,  ήτις  (ΐόνη  γνωρίζει  νά  περιφρον^ 
»πΛν  δ, τι  ήθελε  ίιαφθείρει  τον  λαον  και  συντρίψει  αυτόν,  καίτοι  ζώντα 
»και  ύγιώς  έχοντα.  Προσοχ^ή  κατ*  εκείνων,  οϊτινες  ίέν  Ιχουσιν  δρ,οίας 
»προς  ή(ΐΛς  γνώριας.  Ή  Κυβέρνησις  είναι  [χε  σδίς  και  σεις  οφείλετε 
ι^επίσης  νά  είσθε  μετά  της  Δημοκρατίας  και  ίι'  αυτήν,  ίάν  θέλετε  νά 
»ζώμεν  έν  δμονοίςρ  και  νά  μεταβιβάζωμεν  εις  τά  τέκνα  ημών  την  κλη- 
»ρονομίαν  της  ελευθερίας  Ιν  πάση  τη  άγιότητι  και  άγνότητι  αυτής  ! » 
Επειδή  οι  πλείστοι  των  συμβούλων  είόξαζον  δτι  έπρεπε  ν*  άποποιη- 
θώσι  τά  κερδοσκοπικά  παίγνια,  οι  τραπεζϊται  απηύθυναν  Ιδιαιτέρως 
προς  ί-ΊΛ  έκαστο  ν  τών  μελών  του  Συμβουλίου  τών  Δώδεκα  και  Ιζήτουν 
νά  έπιτύχωσι  την  ύποστήριξίν  των  ίιά  ποσών  χρηματικών,  η  ικα- 
νών πλεονεκτημάτων.  Ή  άπάντησις  τών  Δώδεκα  ίέν  ητον  άμφιρ^ε- 
πής.  Προσταγή  αμέσως  εστάλη  'ίνα  ^ιφθώσιν  εΙς  τάς  φύλακας  πάντες 
οι  πράκτορες  της  ίιαφθορδς  και  νά  καταίιωχθώσι  ποινικώς.  *Αλλ*  ή 
Ιταλική  Κυβέρνησις  συνεβούλευσε  τους  ΤιτδΙνας  πολίτας  νά  μή  κατα- 
^ιώζωσι  τους  ενόχους,  άλλα  νά  τους  εκίιώξωσιν  αμέσως,  δπερ  και 
πάραυτα  ίγένετο. 

τών  Τετάνων 

Δεκαπέντε  δλους  αΙώνας  ή  μικρά  Δημοκρατία  του  *Αγίου  Μαρίνου 
έδρεψε  ^άφνας  άπο  πάσης  γης  ελευθέρας.  Ή  ιστορία  του  Αγίου  Μα- 
ρίνου, ην  έν  συνόψει  παρουσιάσαμεν  ύμϊν  Ιξ  αυθεντικών  τηογών  άρυσθέν- 
τες  και  παρ*  ιστορικών  λασήμων,  οίοι  κυρίως  οί  σογγραφεϊς  ΗβΟΓΐ 
ΗααΙΙΟΟβυΓ}  ΌβΙΠοο  κλπ.  άπέίειζεν  δτι  οί  αληθείς  λαοί  της  ελευ- 
θερίας μόνοι  ίχουσι  γενναΐον  το  φρόνημα,  τήν  ίέ  καρίίαν  ευθείαν. 

Ιΐλειστάκις  ήπειλήθη  αυτή  ή  υπαρξις  της  Δημοκρατίας  του  Άγιου 
Μαρίνου,  αλλ*  άντέστη  με  ύψηλον  το  μέτωπον  και  Ισχυρον  τον  βρα- 
χίονα, ένφ  αί  όχλοκρατικαι  και  ψευ^οφιλελεύθεροι  Δημοκρατίαι  άλ- 
λων χωρών,  καίτοι  ύπερτεροΰσαι  κατά  πλουτον  και  αγαθά,  κατέρ- 
ρευσαν, τινές  μετά  πάταγου  και  θορύβου,  ετεραι  άνευ  θορύβου  κα« 
άνευ  πάταγου,  άλλα  πάσαι  έν  άτιμί^. 

4Ι^&λοπο£μ.ΐίΐν  ΠοιιραβΜ&υαΰδης• 


Η  ΚΟΡΗ    ΤΟΥ  ΧΡΥΣΙΚΟΥ. 

(Έχ  των  του    ϋ1ιΐ3η(1). 

Στ*  άργαίΤτηριοΟ  τον  άνά\ιεθα  τ'  ατίμητα  ζα^είρια 
Ό  χρυσικός  τλν  κόρη  του  περήφανα  κυττάζει* 
α  Λενιώ,  της  λέει,  τά  μάτια  μου  είδον  πετράδια  μ^ρια. 
αΜά  Ινα  μ'  έαί  ατΑν  ώμορφιά  δέν  είδα  νά  ταιριάζη.» 

Ιππότης  πλοΰαιος,  ξακουστός  είς  τ'  αργαστήρι  φθάνει• 
-«ΚαλΛ  σου  μέρα,  ώμορφονιά,  χρυσοπελεκητή  μου* 
«Σπάνιο,  πολιίτιμο,  χρυσό  θέλω  από  αί  στεφάνι 
«Για  τΑν  καλην  αγάπη  μου  κι'  ά^^αδωνιαστικη  μου.» 

Σάν  τό  στεφάνι  έτέλειωσε  κ'  ελαμι|[ε  στολισμένο 

Άπό  χρυσάφι  λαγαρό,  πετράδια   'σάν  αστέρια, 

Μ*  δνα  πικρό  χαμόγελο  κα\  παραπονεμένο 

Είπε  Λ  Λενιώ  κρατώντας  το  είς  τά  λευκά  της  χέρια  : 

«Εΰτυχισμέν'  Λ  κορασιά  Λ  τόσο  αγαπημένη, 
«Που  τέτοιο  ατίμητο,  λαμπρό  στεφάνι  θέ  νά  §άλη• 
«Μά  περισσότερο  απ*  αύτΛ  θάμουνα  ευτυχισμένη 
«Τριανταφυλλένιο  άν  μώδανε  ό  Ιππότης  στό  κεφάλι.» 

Δέν  πέρασε  πολί/ς  καιρός,  ξανάρχεται  ό  ιππότης 
Κα\  τό  στεφάνι  έδώ  κ*  έκεϊ  προσεχτικά  ξετάζει. 
«Τώρα,  καλέ  μου  χρυσικέ,  γιά  τό  κρινόχερό  της 
«θέλω  ά^^αβώνα  π'  άλλη  μιά  στον  κόσμο  νά  μίΐ  μοιάζη.> 

Τό  δαχτυλίδι  τό  χρυσό  κα\  διαμαντοδεμένο 

Σάν  τέλειωσε,  που  άπ'  ώμορφιά  άλλο  δέν  είχε  ταίρι, 

Μ  *  δνα  πικρό  χαμόγελο  κα\  παραπονεμένο 

Είπε  Α  Λενιώ  καΐ  τώβαλε  είς  τό  λευκό  της  χέρι  : 

«Εύτυχισμέν*  Λ  κορασιά  Λ  τόσο  αγαπημένη, 

«  Όπου  τό  δαχτυλίδι  αυτό  στό  χέρι  της  θά  §άλτι• 
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«Μά  περισσότερο  άπ'αιΗΛ  θάμουνα  εύτνχχσμένη, 
α'Δν  λίγα  ό  Ιππότης  μώδινε  μαλλιά  του  άπ'τό  κεφάλι, 

Δέν  πέρασε  πολύς  καιρός  κι'  ό  Ιππότης  πάλι  οπίσω 
Ε{ς  τ'  αργαστήρι  δρχεται  νά  ίδτΐ  τό  δαχτυλίδι. 
«Κι'  αυτό,  καλέ  μου  χρυσικέ,  θά  σου  τ*  ομολογήσω, 
«θαναι  τό  πειό  λαμπρότερο  της  ναίφηςμου  στολίδι. λ 

«Μά  τά  στολίδια  πώκαμε  τό  ξακουστό  σου  χέρι 
«Νά  ίδώ  άν  ταιριάζουν  ήθελα  οΐ  πρόσωπο  κανένα. 
•«"Ελα,  Λενιώ  μου, '^άλε  τα  γιά  τό  γλυκό  μου  ταϊρι, 
«Ποΐτναι  καλόκαρδη  ιΙίυχΑ  κι'  ώμορφη  σάν  εσένα.» 

ΤΛ  μέρα  έκείν'  Λταν  γιορτΛ  κα\  Λ  Λενιώ  φορούσε 
ΤΛν  πειό  λάμπρη  της  φορεσιά  στό  λαγερό  κορμί  της, 
Γιατί  συχνά  στΛν  εκκλησιά  νά  πηαίνη  συνηθοΟσε 
Κ '  εμπρός  είς  τά  κονίσματα  νά  λέτι  τλν  προσευχή  της. 

Είς  τόν  Ιππότη  κόκκινη  εμπρός  δειλΛ  πλησιάζει 
Κ '  έκεϊνος  μέ  τά  ευγενικά  κινήματα  που  ξέρει, 
Τό  δαχτυλίδι  τό  χρυσό  στό  δάχτυλο  της  βάζει 
Κα\  τό  στεφάνι  της  φορεί  κρατώντας  την  άπ*  τό  χέρι. 

«  Αγαπημένη  μου  Λενιώ,  τέλειωσαν  τά  παιγνίδια• 
«Έσύσαι  'κείνη  πώκρυβα  γι' ά^^αβωνιαστική  μου, 
«Όλα  γιά  σένα  φκιάστηκαν  τ'  ατίμητα  στολίδια, 
«Πάνε  τά  μάγια,  τώρα  πειά  γιά  πάντα  είσαι  δική  μου.» 

«Είς  τά  διαμάντια  ανάμεσα  Λ  μάννα  σου  άν  σ'  έγέννα 
αΚα\  στά  χρυσάφια  άν  ι|ίήλωσε  τ'  αγγελικό  κορμί  σου, 
«Ήταν  καλό  προμήνυμα  πώς  θά  ένωθης  μ'  έμενα, 
«Κα\  δόξαις  μεγαλείτερες  πρόσμεναν  τή  ζωή  σου.» 

Έν  Ζαχύνθφ 


ΜΑΝΙΑΉΚΑ  ΜΟΙΡΟΛΟΓΙΑ 

(ΙπΑ  άνίχδοτη  συλλογή). 


*    τ 


ΔΕΥΤΕΡΑ  ΣΕΙΡΑ 

Νά  ήταν  δ  Χάρος  βασιλι&ς, 

Νά  ήταν  δ  Χάρος  ^ήγας, 

Νά  τ£θ(λ«  τα  χρή|Λατα, 

Κι*  &ς  ίιτανβ  και  χτή(ΐ.ατα, 

Ά[Απέλ(α  μδλους  τους  νο[ΐ.ους 

Και  σπίτια  μδλο  το  χλλί^ί' 

Όλα  αυτά  θά  τ&  ίονα, 

Νά  [Αου  ^ονε  το  Γιώργο  μου* 

τι  εκάη  ή  χαρτιά  (λου,  χώνεψε* 

τι  εΐχανα  εφτά  αδερφούς 

"Έ;^ασα  χι'  άντιλόησα 

Κι*  &ν  ίιζερα,  άλησ(χόνηφα... 

Λιγάχι  (λε  ύπο(;.ονή 

Νά  πάγ)  δ  νους  (Αου  και  ναρΟ^. 

Γεώργη  και  Δημητράκη  μου, 

Σαράντη  και  Μιχάλη  μου, 

Λαύρα  μου  και  άναφτη  φωτιά 

Με  ξύλα  καλοκαιρινά 

Που  μ'  έκαψε  κι  6λο  με  καίει 

(2) 

Παπόρι  εζαγνάντησε   στη  μέση  του  πελάγου* 
Δια^όθη  λόγος  στο  χωριό    \  δλην  την  επαρχία* 
—  Γυναίκες,  ^ρχοντ*  οι  δντρες  σας,   μανάδες,  τά  παιλάσας, 
Και  σεις,   καυμένες  αδερφές,   Ιρχοντ'  οί  αδερφοί  σας* 
Βγήκαν  οί  μάνες  με  φλουριά  κι '  οί  αδερφές  με  γρόσια 
Κ'  οί  χήρες  οί  μαυρόχηρες  με  τά  κλειδιά  στά  χέρια. 
Κι*  δ  Χρήστος  έκαθότανε  στοΰ  παποριού  την  πλώρη* 
Τον  καπετάνιο  προσκυν^  και  τον  παρακαλάει 
Γιά  νά  τον  βγάλη  στη  στεριά  νά   πάτρ  στους  εδικούς  του. 
Τύφλες  στης  μάνας  τά  φλουριά,  στης  άίερφης  τά  γρόσια, 
Κ*  ή  χήρ«  ή  μαυρόχηρα  τά  χέρια  της  Σεμίνα 
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Για  άγροϊκα,  Χρήστο,  αφέντη  μου, 
Μωρέ  ντελφίνι  χαΐ  στοιχείο 
ΚαΙ  παλληχάρι  ^ιαλβχτο. 


ΕΙΣ  ΑΔΙΚΟΣΚΟΤΩΜΕΝΟΝ. 

(3) 

Στη  βρύση  σφάζουν  πρόβατα,  στη  βρύση  τα  χριάρια 
Στη  μίση  μες  την  αγορά  σφάζουν  τα  παλληχάρια. 
Σήχω,  {χάτια  μου,   να  μ&ς  π^ς  πώς  πέρασες  στον  '^^^η 
Ηύρα  τα  φεί^ια  πλεχταριά  χαΐ  τις  όχιες  χουβάρΐ' 
Κ'  ίνα  φει^ι  χατάμαυρο  στα  γόνατα  μου  άπάνου, 
Στα  χείλη  μου  πίνει  νερό,  στη  γλώσσα  με  ^αγχάνει. 
Γιαχου,  χαϋμένε  Περιχλη,  μωρέ  σειττή  χαι  λυγιστή, 
Γιά  έβγα  μέ  το  πάσο  σου,   σείνοντα  χαι  λυγίζοντα, 
Για  έβγα  μες  την  αγορά,  να  γίνουν  τα  πιχρά  γλυχά 

Να  γίνγ)  ή  λύπη  μας  χαρά. 


ΕΙΣ  ΓΕΡΟΝΤΑ 

<^έλει  δ  νιος  τα  χάίια  του  χι*  δ  γέρος  την  τιμή  του, 

Έ^ούλεψε,  ζε^ούλεψε  χ'  ίπεσε  να  πεθάνγ), 

Κ'  είπε  στά  παιίογγόνια  του  νάχουνε  τήν  ευχή  του. 


ΕΙΣ    ΓΕΡΟΝΤΙΣΣΑ 

(5) 

Έ^ώ  ^έν  πρέπουν  χλάϋματα,  ^έν  πρέπουν  μοιρολόγια 
Μόν*  πρέπουν  ^υό  ζυγιές  βιολιά,  χαι  μπαταρίες  ντουφέχια. 


ΕΙΣ  ΓΕΡΟΝΤΑ  ΠΑΤΕΡΑ 

(β) 

\)  χάρος  έβουλήθηχε  πύργο  να  θεμελιώσγ). 

Βάνει  τους  νιους  πατώματα ,  τους  γέρους  άγχωνάρια, 

Βάνλΐ  και  τά  μικρά  παιλά  πόρτες  και  παραΟύρια« 


288  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

Πάτερα  [ίου,   χρυσέ  γονή,  δρ|ΐ.ήνια  μου  και  συβουλή, 
Τ'ητανι  τοΰτο  π'  εχα[Λ€ς  ;   πατίρα,   (ΐΛς  έπίχρανβς. 
Καλότυχος  χαλός  γονής  που  χλαΤνλ  'γγόνια  χαι  παιίιά. 
Καχότυχος  χαχός  γονής  που  χλαίβι  παιδιά  χαι  'γγόνια. 
Καλάχα(ΐ.£ς  χαι  πέθανβς  (χές  τον  χαλό  σου  τον  χαιρό. 
"Αϊντβ,  πατέρα,  στο  χαλο  και  πες  τά  χαιρ8τ1σ[ΐ.ατα, 
Στον  "Ι^ίη  χαι  στη  (ΐ,αύρη  γή,  &ν  Ιγνωρίζουνται  οί  νιχροί, 
Δεν  είν*  ανάγκη  να  'στο  ειπώ,  το  ζέρεις  άπο  λόγου  σου. 


ΣΒ  ΓΡΪ?Α    ΜΑΝΑ,  ΞΕΝΗΤΕΜΕΝΗ 

(7) 

Άπ'  8λα  τά  λαλούμενα  κάλλιο  λαλεί  ή  χα(ΐ.πάνα 

Κι'  άπ*  θλα  τά  γλυκύτερα  γλυκύτερη  είνε  ή  μάνα* 

Γιά  άγροίκα  το,   μανούλα  μου,  πουσουν  καλή  νοικοκυρά, 

Σε  κλαίνε  πέτρες  και  κλαριά. 

Τι'  ήτανε  τούτο  π*  έκαμες  στά  χα^εμένα  σου  παιδιά  Ι 

Πάνάθεμα  την  ξενητιά  κι'  &ς  τάχτ)  κι'  δλα  τά  καλά. 

Το  κοντινό  το  φωτεινό,   το  μακρυνο  το  σκοτεινό, 

Γι*  άν  ίρθτ)  λύπη  και  χαρά,  &ν  είν'  χαρά  ίε  χαίρεται 

Και  λύπη  ίέ  λυπΛται... 

Μητέρα  μου,    μητέρα  μου 

Μούκοψες  τον  αέρα  μου... 
Κόπιασε,  μάνα,  στο  καλό,  κόπιασε  στην  Παράδεισο 
Μες  στο  Χρίστο  στην  Παναγιά  κι  *&ς  ήμαστε   στην    ξενητιά . 
"Ας  εΐν'  καλά  οί  χωριανοί,  μητέρα,  μ«ς  συνίράμανε. 


ΣΒ  ΠΑΑΑΗΚΑΡΙ    ΑΝΥΠΑΝΤΡΟ 

(8) 

Ένας  άητός  καθότανε  σε  μαρμαρένια  πλάκα, 
Μαχε  τά  νύχια  μάλαμα,  τά  πούπουλ'  ασημένια, 
Μάχε  και  στο  κεφάλι  του  τάτίμητο  πετράίι. 
Σηκώθη  πήγε  στη  Φραγγιά,  γιά  νά  το  ξετιμήστρ. 
Έκεϊ  του  λεν*  οί  χρυσικοί  ξετιμημούς  ίέν  ίχει.  ' 

Άγροίκα,   Χρήστο,  αφέντη  μου,   και  άκριβοκουνιάίε  μου. 
Μωρέ,  μονόριε  χι'άχριβέ,  δπου  είσαστ'  οι  πολλοί  αδερφοί, 
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Εφτά  ά^<|»φθύ>.(&  χ(*άχριβά,  ^ιν  {(χβινι  κανένα  «ΧιΑ, 

Μούντζα  σου,  γρηά-Γβώργινα, 

Τυφλβς  χαΐ  (χαυρα  φάσχβλα  (λες  τά  ^ιχά  σου  (ΐάτια, 

Μάγινλς  (ΐ.ιά  χολοχυθιά  |λέ  ^Εχατέσσβρα  ιται^ιά 

Και  στο  στβρόνί  τον  χαιρο    ίβν  άφησις  χανενα    *ίώ. 

Όλοι  χπό  θιΐ'χό  σπαθί,  όλοι  άπ*  αυτό  περάσανε. 

"Αλλος  χάνεις  ίέ  σουφταξε  (/.όν*  ή  χαχιά  σου  τύχη, 

Νά  χάστρς  τους  εφτά  σου  γιους  χαΐ  κληρονόμους  χι'£χληρους* 

Να  τους  παινέψω  ^έν  ριπορώ,  δλοι  ήτανε  στο  φανερό, 

Και  παλληχάρια  διαλεχτά 


ΕΙΣ  ΝΕΙΟΝΤΦΗΝ 

(9) 
Μιά  λιγερη  ροβόλαε  στου  Μάη  τά  περιβόλια• 
Σούρνουν  τά  ρουχά  της  ίροσιά  χαΐ  τά  μαλλιά  της  μόσχο, 
Σούρνουν  τά  πασουμάχια  της  του  Μάη  τά  λουλούδια• 
"Αϊ,   Κατερίνα  χήνα  μου,    άσπρη  μου^'χότα  χαΐ  παχειά, 
Κρισάρα  μου  μεταξωτή,  πουχανες  χάσιχο  ψωμί. 
"Άϊ,  γλεντζου  χαι  χορευτου,  περπάταες  χαι  χόρευες, 
Πούχες  γλωσσίτσα  σά  βιολί,  ^ίχως  λαβουτο  νά  βαρτ). 
Τά  νιάτα  σου  τά  ίροσερά  πώς  θάν  τά  φδΐν  τά  χώματα  Ι 
Καϋμένη,   νά  συλλογιστης ,  λυπήσου  τη    μητέρα  σου. 
"Αν  ίέν  έρθτίς  χι*  &ν  ίέν  φανγ)ς,  θενά  σου  χάμγ)  προσβολή, 
θά  π&  νά  πάρουν  τά  προιχιά  άπό  το  σπίτι  τάντρα  σου 
Γιατί  ^εν  δφηχες  παι^ί 


ΕΙΣ  ΝΕΤΟΠΑΝΤΡΟΝ 

(10) 

Στον  "Ι^ίτ,  αγέρας  ίΐ  φυσδί  χαι  ήλιος  ίε  διαβαίνει. 
Έχει  συνίυο  ίε  σμίγουνε,  συντρεΤς  ίέν  περπατούνε. 
Μόνον   πενήντα  χ'  εχατο  χαΐ  πάλε  άγριοφοβουνταΐ 

Τί  λέτε  χαΐ  τί  χάνετε ; 

Γώστειλα  χαι  ξανάστειλα  χι'άπάντησι  ίεν  έλαβα. 
Στον  "^ίη  χαι  στη  μαύρη  γί)  ίέν  είνε  γλέντια  χαι  χοροί 
Δε  βαρούν  τούμπανα,  βιολιά  γιά  νά  χορεύουνε  οι  νειοί 
ΤθΜθ>  ΐζ*   Αεχέμβριος.  19 
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Γιά  σου,  χαΟ(λίνε  Πλριχλη,  πουσουν  γλλντζες  χαι  χορ<υτής 

Μετανιωμένος  θά  βρβθ^ς.... 

*Οπου  (ΐβαΐτης  γίνηκες  να  ταττβινώσης  το  χαχό 

Σε  πήρε  ή  μπάλα  στο  μυαλό.... 

"Αιντε,  χαϋμενε,  χαΐ  νάρθγις  χαΐ  χ6  θεο  νά  θυμηθ^ς. 

Γιατί  άφησες  μια  φαμελιά  στη  λάχα  χαΐ  στην  χαλαμιά. 


ΣΆΑΙΚΟΣΚΟΤΟΜΕΝΟ  ΠΑΛΛΗΚΑΡΙ 

(11) 

Τίποτα  ^έ  φοβήθηκε  πρώτη  βραβεία  στον  "Α^η, 

Πού  ^ιάει  το  φεΐ^ιχ'  Ιχατσε  άπάνου  στο  χεφάλι* 

Κάνει  αρχή  στα  μάτια  του  τα  γαλοζυμωμένα, 

Τστερα  στα    φρυίάχιά  του  τα  γαΐτανοπλεγμενα 

Κ*  ίίστερα  στη  γλωσσίτσα  του  την  άηίονολαλουσα 

Όπου  την  είχαν  τα  πουλιά  μαζί  χαΐ  χελαι^ουσαν  . 

Σάν  τέτοια  νειάτα  δροσερά  χαι  παλληχάρια  διαλεχτά, 

Ναχουν  στά  στήθη  ^υο  χαρ^ιες  χαι  εΙς  την  πάντα  ίυό  φωτιίς 

Μπαφούνα  μαστορική,  ντουφέκι  ριγα^ωτό. 

Και  παλληχάρι  ξακουστό  ... 

Όπου  ^έ  σουβγαινε  χάνεις  χαΐ  σουλαχε  μια  (ποχή. 

Καϋμένε,    *ς  άπιστήσανε  κι£^ικα  σε  σχοτώσανε. 

Γιά  άγροίχα,    Αλέξη,  αφέντη  μου  .  .  . 

Πούχες  πλάτες  πατώματα,  θά  λυώσανε  στά  χώματα 

Πουχενες  εφτά  μαχαιριές.  .  . 

Αλέξη,   ίχληρο  κορμί, 
Άγροίκα  το,  άγραφο  χαρτί. . . 


ΒΙ  Σ    ΝΕΟΝ 

(12) 

Πέτρες  και  ξύλα  του  σπιτιού,  βλα  νάνασειστητε, 
Γιατί  θεναρθη  ένας  χαιρος  νά  τον  αναζητήστε. 
Γιά  άχου  το,   Μήτρο,   αφέντη  μου,  μωρέ  άσίκικο  κορμί, 
Πάτη  μου  κι'  άντιπάτη  μου,  ώχού  ^έ  σουβγαινε  κανείς, 
Πούχες  της  χήνας  τη  θωριά  καΐ    του  λαγοΰ  περπατησιά 
Ώχου,  άριστε  μου  κυνηγέ  γιά  πέρδικες  καΐ  γιά  λαγούς, 
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Περπάταβς  }ίαΙ  χόριυβς  κι'  6πίστ«χις  τραγού^αβς* 
Και  πάλλ  £χληρο  χορ(ΐ.ί,  καΐ  πάλε  £γραφο  χαρτί, 
Όπου  ^βν  £φησες  παι^ί,  νά  σου  9φραγίσΐ[^  προσφορά 
Και  νά  σου  χ«|ΐ.γ)  λλίτουργιά . . . 


ΑΛΛΟ   ΕΙΣ  ΝΕΟΝ 

(43) 

Δβ  σουπρβπι,  δε  σουρ,οιαζε  χάρ,ου  στη  γη  νά  πεσης, 
Μον  σουπρεπε  χαΐ  σού(χ.οιαζε  χαρεχλα  χαρυ^ενια, 
Γιά  νάχου(ΐ.πάγ)  ή  μεσουλά  σου  ή  μαργαριταρένια. 
Πούχες  χορ[Αΐ  γιά  φέρμελη  και  μέση  γιά  ζωνάρι 
Και  δάχτυλα  μασουρωτά  γιά  πέντε  ίαχτυλίίια. 


(44) 

Ό  χάρος  στο  περβόλι  του  έχει  ένα  κυπαρίσσι* 

Στη  ρίζα  του  κυπαρίσσου  εινε  μιά  κρύα  βρύση, 

Κ'  εχουσι  οί  νειοι  το  μπαρμπεριό  κ'οίνειές  μεταζουργείι 

Μ£χουν  καΐ  τά  μικρά  παιδιά  ελληνικό  σχολείο. 


Γιά  γροίκα,  Γιώργη,  ασίκη  μου, 
Στον  "^^ίη  που  θά.  κατεβγ)ς 
Κει  μπα'ίραχτάρης  νά  γενης* 
Νά  γίνιρς  κλώσα  με  πουλιά 
Νά  μάσγ)ς  τίϊ  λεβεντουριά 
Και  νά  τους  πάριρς  και  νάρθ^ς* 
"Ά'ίντε  και  νάρθης  τη  Λαμπρή, 
Νά  γίνουν  τά  πικρά  γλυκά, 
Νά  γίνγ)  ή  λύπη  μας  χαρά, 
Κι'  &ν  ίέν  ερθ^ς  κι'  &ν  ίέ  φανϊΐς, 
Μετανωμένος  θά  βρεθγ)ς. 


το  ΔΠΡΟ  ΤΙ  Η    ΜΟΙΡΑΣ 

(Οτό  λεΌχωιια  τόη  δε<3πο(}ύνης   Ι.  Γαρζώνη) 


Άπα  νου  στην  Παράδεισο 
στέχουνταν  μαζεμένβς 
σ{να  τραίπέζι  6λ6γυρα, 
φωτοπεριχυμίνες, 
Κυρά$€ς  στολκσίλίνες 
με  χ&λλη  προφαντά. 

Άνεβηχαν  στο  αχουσμα 
τσή  χάρης  πού  6ά  γίνη, 
χαι  χάθε  μια  νυπέμονη 
δέηση  δεν  άφίνεκ, 
Γσως  πιτύχν^  εχείνη 
την  εχταχτη  δωρεά. 

Χίλια  σχορπάεκ  αρώματα 

τ'  άνθόφορτο  πανέρι* 

μα  δυο  στη  μέση  λούλουδα, 

που  λάμπουν  σαν  αστέρι, 

χρυσώνουνε  τάγέρι 

μ*  αχτίδα  άγγελιχή. 

Λογιέται  τίίνα  Φρόνηση, 

ταλλο  το  λένε  Χάρη* 

το  Πλάσμα  πού    στην  χούνια  του 

τέτοιο  βλησίδι  πάρη 

του  χόσμου  τ^  χαμάρκ 

μια  μέροι  6ά  γενγ). 


...Κοιτάζει  χαΐ  μια  πόφαση 
ή  ΜοΓρα  τέλος  παίρνει* 
με  γέλιο  προς  την  Κέρχυρα 
το  μάτι  γλυχογέρνει, 
χι  6λόχαρη  τσή  φέρνει 
τον  ξένο  θησαυρό. 

Με  ρυθμισμένο  πάτημα 
εχείνη  χατεβαίνει, 
σε  νερατζιες  ανάμεσα 
χαΐ  λιόφυτα  διαβαίνει, 
φτάνει  χαΐ  σιγομπαίνει 
σε  σπίτι  άρχοντιχό. 

Σε  μια  γωνιά  χοιμώτανε 
ενα  χορίτσι  άφρατο' 
του  πάει  σιμά  τον  χάλαθο 
τΙς  νοστιμιές  γεμάτο, 
τ*  άχεΓλί  τις  δροσάτο 
ή  Κέρχυρα  φιλεΓ. 

Κι'  ή  χόρη  μοσχοαύζησε 
με  φρόνηση  χαΐ  χάρη, 
ή  νιότη  της  εθάμπωσε 
ασήμι  χαΐλογάρι, 
γιατί  σωστ^χαμάρι 
ατίμητο  είναι  αύτη. 


Α.  Βελλλ^ς. 


■1 


Η  ΓΕΟΑΟΓΙΑ  ΕΠΙΚΟΥΡΟΣ  ΤΗ.  ΙΣΤΟΡΙΑ 
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Μβλβτώντις  προ  τίνος  καιρού  (ΑονογραφΙαν  του  κ.  Α11>βΓΐ  (ΪΛαάΓγ, 
(φίλους  του  γαλλικού  Παναχα^η(ΐίου  (Ακαδημία  των  επισηομων)  χαΐ 
καθηγτϊτου  της  Παλαιοντολογίας  ίν  τφ  Μούσι Ιφ  της  Φυσικής  Ιστο- 
ρίας, (ΑονογραφΙαν  τίτλον  φέρουσαν  :  «01  κατά  τοΐτς  γεωλογικούς 
χρόνονς  πρόγονοι  των  Λμετέρων  ζώων»,  ίπβστησαρ,ιν  τήν  προ- 
σοχην  η[ΐ.ών  έπι  του  ΕΓ  κβφαλαίου  του  αξιόλογου  τούτου  έργου,  έν  (^ 
(Λετά  πολλής  της  χάριτος  και  1πιστη[/.ονικης  ακριβείας  αναγράφεται  ή 
εκ  ττις  γεωλογικής  ερεύνης  ίιαφώτισις  ση[Λείων  τινών  της  αρχαίας  των 
Αθηνών  ιστορίας.  Μετά  την  άποπεράτωσιν  της  ή[Λετ8ρας  [χελέτης  εσκέ- 
φθηριεν  οτι  ίσως  δεν  θά  ητο  &πο  σκοπού,  νά  ^ημοσιεύσω[ΐ.εν  ίν  τινι  τών 
εγκρίτων  παρ*  ήμιν  περιοδικών,  και  κατ'εκλογήν  εν  τφ  «Παρνασσφχ), 
σύντο(ΐ.ον  ρ.εν  και  περιικτικήν,  αλλά  πιστην  και  άκριβη  άνάλυσιν  και 
περίληψιν  του  έν  λόγφ  κεφαλαίου,  ώς  τά  [Λάλιστα  ενδιαφέροντος  το 
τε  πανελλήνιον,  αποτελούν  το  σύνολον  τών  αναγνωστών  του  σοβαρού 
τούτου  περιοδικού,  καΐ  την  ι^ιαιτεραν  της  τε  διευθύνσεως  αυτού  και 
του  6[Λωνύ{ΐ.ου  αύτφ  Συλλόγου  ?ίραν,  τάς  Ιοστεφεϊς    Αθήνας. 

Και  πρώτον  άναγκαΐον  θεωρου(χ.εν  νά  ύπορ.νήσωμεν  τους  ήριετερους 
άναγνώστας  βτι  ή  ίν  τφ  κεφαλαίφ  τούτω  πρυτανεύουσα  Ι^έα  της  Ιπι 
του  πολιτισίλου  και  της  Ιν  γένει  αναπτύξεως  και  (ΐορφώσεως  του  αν- 
θρωπίνου πνεύ[Αατος  και  τών  λαών  Ιπι^ράσεως  τής  περιζ  φύσεως  ^εν 
εΐνε  νεα,  άλλα  πολλάκις  ίιετυπώθη  καΙ  ^ιά  σοβαρών  {πιχειρημάτων 
ύπεστηρίχθη.  Το  κατά  το  μδίλλον  η  ήττον  νεφελώδες  η  αϊθριον  του 
ουρανού,  το  καθαρώς  γλαυκόν  (άέρίνον)  η  ύπόλευκον  αύτου  χρώ[ΐ.α, 
ε'ξαρτώμενον  το  πλείστον  ίκ  του  ποσού  και  της  καταστάσεως  τών  εν 
τφ  άερι  αίωρουριένων  εκάστοτε  ύ^ρατριών,  ή  γειτνίασις  η  ή  απουσία 
παρχκειριένης  θαλάσσης,  ή  εκτασις  αύτης,  το  εύρος  του  δρίζοντος,  ή 
κατασκευή  και  ή  ρ^ορφή  τών  παρακειρκιένων  ορέων,  το  υψος  αυτών,  το 
^ασώ^ες  η  ψιλόν  της  πέριξ  φύσεως,  ή  φύσις  και  ή  σύστασις  του  ί^ά* 
φους,  &  σχηρι.ατισρ(.ός  και  ή  ίιαρ.όρφωσις  της  παραλίας,  ή  μέση  θερ- 
μοκρασία Φου  αέρος  ώς  και  αϊ  £κραι  αύτου  θερμοκρασίαι,  το  ξηρόν  η 
ύγρον  αύτου,  ή  ^ιεύθυνσις  και  ή  εντασις  τών  πνεόντων  άνεμων  και 
πλείστα  ίλλα,  άποτελούσι  γεγονότα  αμέσως  η  Ιμμέσως  και  κατά  το 
μ2λλον  η  ήττον  σπουίαίως  έπιίρώντα  ίπι  της  διαίτης,  του  χαράκτη- 
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ρος,  του  βαθ[Λθύ  της  προόδου  ίν  χύ\  τίχνγ),  της  καλλαισθησίας,  της  ανα- 
πτύξεως των  ψυχικών  χαΐ  πνβυματιχών  ^υνά[λ(ων,  του  ύλιχου  §ν  γίνιι 
χαΐ  ττνιυίΛατικοϋ  βίου.  Ούίεν  νέον  θα  «ιπω[/.(ν,  καν  {παναλάβωμβν  εν- 
ταύθα δσα  πλβιστάχις  εγράφησαν  σχετιχώς  προς  την  ^αψίλβιαν,  (ΐ,βθ' 
ης  ή  τάς  τύχας  του  ανθρώπου  χαΐ  των  λαών  (ΐ.ιτά  περΐ9<της  περινοίας 
διευθύνουσα  πρόνοια  ΙπροΙχισε  την  σχετιχώς  (Λίχράν  γηίνην  λωρίδα, 
ήτις  αποτελεί  την  Έλληνιχήν  χερσόνησον  χαι  την  άναποσπάστως  προς 
ταύτην  άπό  τε  γεωλογιχης  χαΐ  χλιρ,ατολογικης  απόψεως  συνίείεμενην 
Ελάσσονα  ΆσΙαν,  την  λωρίδα,  ήτις  υπέρ  πδσαν  άλλην  ύπο  του  ίη- 
[ΐιουργου  προιχισθεΐσα ,  προωρίσθη  υπ*  αύτου  ώς  ή  [Λονα^ιχή  πρωτόγονος 
του  αληθούς  πολιτισ[ΐου  χοιτίς. 


Της  προνο[ΐιούχου  ταύτης  (ΛίχρΛς  γήινου  λωρί^ος  (ΐιχρόν  αποτελεί 
τ|Λήρια  ή  Άττιχή,  δ  ομφαλός  ταύτης,  το  χέντρον  ίέ  του  πολιτισμού 
εχείνου.  "'Ι^ωμεν  πώς  δ  σοφός  χαθηγητής  χαι  άχα^ημαϊχος  χ.  βααάΓγ 
αναλαμβάνει  νά  χατα^είξγ)  το  πιθανόν  της  προς  την  γεωλογιχήν  της 
Ελλάδος  Ιν  γένει  χαι  της  Άττιχής  Ιίίο^  σύστασιν  σχέσεως  τών  πρω- 
τογόνων χαΐ  άρχαΐ'χών  μυθολογιχών  αντιλήψεων  προς  την  εν  γένει 
^ιαμόρφωσιν  του  έλληνιχου  χαι  ρ.άλιστα  του  άθηναϊχο13  πνεύματος. 
Ό  χ.  ΟαπάΓγ  ίέν  εννοεί  ν*  άσχοληθτ)  εΐ^ιχώς  περί  την  Ιρευναν  της 
εν  ττ)  άρχαιότητι  χαταστάσεως  χαι  προόίου  της  γεωλογιχής  επιστή- 
μης, περί  ης  άλλοι  προ  αυτού  έγραψαν  (νοη  ΗοίΓ,  νοη  Ιι&δ&αΐχ 
χαι  8θ1ΐ\^αΓθΓ)  θεωρών  ταύτην  εχτος  του  θέματος  αύτου  χειμενην,  ανα- 
γραφών ^έ  6τι  οι  άρχαΤοι  άνευρον  ίν  τφ  Ι^άφει  της  γης  σχελετούς  χαι 
όστ&  όρυχτών  ζψων,  εις  προγενεστέρας  άνηχόντων  γεωλογιχάς  {ποχάς, 
ίυνατον  θεωρεί  το  δτι  ή  θέα  τών  παλαιοντολογικών  τούτων  ευρημάτων 
χατέστησε  μδ^λλον  απίθανους  τους  τότε  ^ιαΐε^ομένους  μύθους  περί  τών 
εΙς  λίθους  μεταμορφώσεων  τών  ζώντων  όντων,  αΐτινες  τοσούτω  σπου- 
^αίαν  χατέχουσι  θέσιν  ίν  ταϊς  Μετα^Οβφώαεοίι  τον  Όβιδίον,  ση- 
μείων Ιν  τούτω  δτι  ώρισμέναι  τινές  γεωλογιχαι  περιστάσεις  συνετέ- 
λεσαν Ιπι  μδίλλον  εις  την  παραίοχήν  τών  περί  μεταμορφώσεων  μυ- 
θευμάτων τούτων.  Οΰτως  αναγράφει  δτι  οί  Έλληνες  είχον  προ  τών 
οφθαλμών  αυτών  δμοιώματα  απολιθώσεων  έχ  του  έπιπάγου,  %ν  χατα- 
λείπουσιν  έπι  της  επιφανείας  σωμάτων  έμβυθιζομένων  εντός  αυτών  τά 
υίατα  τά  πηγάζοντα  εις  χώρας  συνισταμέν^.ς  εχ  μαρμάρου  χαι  συμ- 
παγούς ασβεστόλιθου,  αναφέρει  ίέ  περιχοττήν  του  Όβιίίου,  έν  η  φέ- 
ρεται δτι  εις  την  χώραν   τών    Κιχόνων*  υπάρχει   ποταμός,  ούτινος   το 
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υίωρ  άπολιθοί  τά  έσωτβριχά  όργανα   του   πίνοντας  αυτό,   (λβταβάλλον 
ης  μάρμαρον  άπαντα  τά  ν,ς  ιπαφήν  |/.«τ '  αύτου  1ρχό|/.ινα  άντ(χι([ΐ&να. 

Άναφορικώς  ίε  προς  την  πιρί  ύπάρξιως  μυθολογικών  γιγάντων  και 
τ<ράτων  πίστιν  των  αρχαίων  6  κ.  ΟαυάΓγ  ίεν  συμφωνεί  προς  την 
γνώμην  των  κ.  Ιι8ΐδ&υΙχ  και  8θ1ΐ^ν£ΐΓβΓ,  καθ*  ην  αυτή  ητο  το  απο- 
τέλεσμα της  υπ*  εκείνων  θέας  των  ορυκτών  σκελετών,  αποκλίνει  ^ε 
εΙς  την  παραίοχήν  του  δτι  ή  περί  υπάρξεως  υπερφυσικών  τεράτων  πί- 
στις  των  αρχαίων  έχει  λόγον  μ&λλον  την  παράίοσιν  περί  ζφων,  άτινα 
κατ*  αρχαίο  τέρας  γεωλογικάς  έποχάς  εγνώσθησαν  ζώντα. 

Την  γνώμην  αύτου  ταύτην  στηρίζει  άφ*  ένος  μεν  έπΙ  του  σήμερον 
παραδεδεγμένου,  δτι  έν  ταϊς  ήμετέραις  χώραις  δ  Ανθρωπος  ητο  σύγ- 
χρονος πολλών  έκλειψάντων  η^η  ζωικών  εΐ^ών,  άφ'  ετέρου  ίέ  Ιπι  του 
ΟΤΙ,  και  &ν  έτι  ο!  αρχαίοι  έγνώρισαν  τά  έζ  απολιθώσεων  ζωικών  σκε- 
λετών αξιόλογα  γεωλογικά  στρώματα,  άτινα  τοσούτον  άφθονοΰσιν  έν 
τη  Άττικτ),  εις  μικράν  άπο  τών  Αθηνών  και  μεταξύ  αυτών  καΐ  του 
Μαραθώνος  άπόστασιν  (Πικέρμιον)— περί  ου  αμφιβάλλει  &  συγγραφεύς, 
καθ*  δσον  παρ*  ούδενι  τών  αρχαίων  συγγραφέων,  ούίέ  παρ*  αύτφ  τψ 
μετά  τοιαύτης  ακριβείας  και  λεπτομερείας  περιγράψαντι  την  Άττικήν 
Παυσανί^  άπαντ^  σχετική  τις  περί  τών  παλαιοντολογικών  της  *Ατ- 
τικης  θησαυρών  ει^ησις — , στρώματα,  ών  ή  άνακάλυψις  και  μελέτη 
σπουίαίως  συνετέλεσαν  εσχάτως  εΙς  την  πρόοίον  και  την  έν  μέρει  πλή- 
ρωσιν  τών  πολυαρίθμων  της  παλαιοντολογίας  χασμάτων,  ού^έν  ήττον 
βέβαιον  είνε  δτι  αι  περί  τών  ορυκτών  τούτων  σκελετών  γνώσεις  τών 
αρχαίων  ήσαν  και  όλίγαι  και  ασήμαντοι,  δλως  ίέ  άστήρικτον  επιστη- 
μονικώς καΐ  εσφαλμένον  ευρίσκει  6  συγγραφεύς  το  νά  ταυτισθγ)  ό  κά- 
προς του  *Ερ•ι/μάνθον,  Λ  αίξ  της  *Α]Λαλθε{ας,  ό  τανρος  τον 
Μαραθώνος,  ό  λέων  της  Νεμέας,  πολλώ  ίέ  ήττον  Λ  Λερ- 
ναία ϊτδρα,  καθαρον  της  φαντασίας  αποκύημα,  μετά  τών  έν  τω  ανω- 
τέρω μνημονευθέντι  άττικφ  γεωλογικώ  στρώματι  άνευρεθέντων  σκελε- 
τών τών  ομωνύμων  ζώων,  πιθανώτερον  ^έ  νομίζει  δτι  τά  ανωτέρω  ανα- 
φερόμενα μυθολογικά  οντά,  πλην  της  Λερναίας  υίρας,  διετυπώθησαν  επι 
ττί  βάσει  ζώντων  όντων  της  τεταρτογενούς  ή  και  της  συγχρόνου  γεω- 
λογικής περιόίου,  άφ*ού  γνωστόν  εΙνε  δτι  πολλά  εϊί η  ζώων  έξηφανί- 
σθησαν  έν  πολλφ  μεταγενεστέροις  χρόνοις,  οίον  έκ  της  Μακεδονίας  οι 
λέοντες,  ζώντες  έτι  κατά  την  έποχήν  της  κατά  της  Ελλάδος  εκστρα- 
τείας του  Ξέρξου,  οι  έν  τ^  αύτ^  χώρο;:,  κατά  τον  Παυσανίαν,  ίιακτώ- 
μενοκ    βόνασοι  και  οι  έπι  της  Πάρνηθος  διωκόμενοι  κάπροι  και  άρκτοι. 

*Εξετάζων  δε  εΐτα  το  ζήτημα    της  παρά  τών  αρχαίων    παρατηρή- 
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σ«ως  η  {λή  των  ορυχτων  της  Άττικγ^ς  κογχυλίων,  6  κ.  Ο&ΐΐάΓγ  «ινο- 
φαίνβτακ  ύπερ  του  πρώτου,  στηριζό(χινος  ΙιΑ  των  ύπό  του  Στράβωνος 
καΐ  «Ιτα  ύπο  του  Πλιν(ου  αναγραφομένων  πιρι  Πιιραιώς,  βστις  έθβω- 
ρβΐτο  ύπο  των  αρχαίων  ως  πρώην  νήσος,  δθβν  ίλαβε  χαΐ  το  ονο(ΐα,  * 
ουδόλως  ίί  ίιστάζων  να  παρα^ιχθή  δτι  οί  αρχαίοι  παρατηρήσαντβς 
τά  ορυκτά  θαλάσσια  κογχύλια,  άτινα  άφθόνως  άπαντώσιν  ίν  ττϊ  [ΐε- 
σημ,βρινγ)  της  Αττικής  άκτη,  πιριστρβφομενγ),  υπό  στρω(λάτων  της 
πλειοκαΙνου  έποχης  (άνω  τριτογενές  κοΙτασ(Αα),  εγνώριζον  προ  ημών 
τί)ν  σημαντικήν  κατά  την  άκτήν  ταύτην  της  θαλάσσης  ύποχώρησιν, 
ίπΐ  μΑλλον  ίε  προβαίνων  ευρίσκει  δτι  κατά  τον  σχηματισμον  του  ονό- 
ματος της  Πελοποννήσου  (Πέλοι}Γ|  νηο^ος),  ονόματος  ίοθεντος  εις  χω- 
ράν, ήτις  ίέν  είνε  πλέον  νήσος  έπι  των  ήμερων  ημών,  πιθανώς  ίλήφθη 
υπ*  δψει  ή  εκ  της  παρουσίας  τών  θαλασσίων  κογχυλίων  εν  τφ  άσβε- 
στολίθφ  του  Κορινθιακού  ισθμού  Ιν^εικνυμένη  κατά  προγενεστέραν  έπο- 
χήν  υπαρξις  θαλασσίου  βραχίονος,  χωρίζοντος  την  τότε  νήσον  Πελο- 
πόννησον   άπο  της  λοιπής   'Ελλά^ος• 


* 


Μετά  την  γενικήν  ταύτην  προεισαγωγην,  ήτις  μ&λλον  προς  τους 
προϊστορικούς  τής  Έλλάίος  χρόνους  σχετίζεται,  δ  συγγραφεύς  εξετά- 
ζει τά  φυσικά  αίτια  τής  ύπο^ιαιρέσεως  τής  Ελλάδος  εις  μικρά  λρατεί- 
ίια,  αναφερών  ίέ  το  γεγονός,  καθ*  δ  ούίαμοϋ  τής  Ευρώπης  και  ίν 
ού^εμι^  ^"^^^χ^  παρετηρήθη,  6  εις  τοσούτους  διακεκριμένους  και  ανε- 
ξαρτήτους άπ'  αλλήλων  λαούς  χωρισμός,  οίος  εν  τη  μικρ^  ελληνική 
χώρί^:  παρετηρήθη  άποίί^ει  κυρίως  τούτον  εις  τήν  ίιάταζιν  τών 
σειρών  τών  ορέων  τής  χώρας,  καθ*  δσον  αύται  εινε  μεν  όλίγφ  σή- 
μα ντικαί,  άλλα  πολυπληθείς,  ποικιλοτρόπως  ^ιασταυρούμεναι  και  κα- 
ταλείπουσαι  μεταξύ  αυτών  μεμονωμένας  πελά^ας  και  κοιλάδας,  αΐ- 
τίνες  απέβησαν  αί  ε^ραι  λακεκριμένων  κρατών.  Ουτοχς  οι  λαοί  τών 
Θηβών,  τών  Αθηνών,  τής  Κορίνθου,  του  *Άργους  και  τής  Σπάρτης 
παρέμειναν  κεχωρισμένοι  άπ*  αλλήλων  ίιά  τών  περιβαλλόντων  τάς 
υπ*  αυτών  κατεχομένας  χώρας  ορέων,  μόνον  ίέ  οί  πόλεμοι  και  το 
θαλάσσιον  έμπόριον  ηυξησαν  ίιαίοχικώς  τάς  σχέσεις  τών  πλείστων 
ελληνικών  λαών  και  μάλιστα  τών  Αθηναίων.  Έν  τούτοις  και  σή- 
μερον ετι  δ  φραγμός  τών  ορέων  ίπιίρ^  επι  τής  διαιρέσεως  τής  Έλλά- 
ίος  εις  διακεκριμένους  μικρολαούς,   παρακωλύων  την  πρόοίον  του  πολι- 

*  Πειρα%6\;ς  ίκ  τής  ^Ιζης  ΠΕΡ,  σημαινούσης  διά6ά<3ιν,  δ%απερο<ωΛν, 
50εν  καΐ  ττέρα,  πέραν,  πέρας,  πόρος,  πορθμός,  έμπορος,  κτλ. 


Η  ΓΕΟΛΟΓΙΑ  ΕΠΙΚΟΥΡΟΣ  Τ^  ΙΣΤΟΡϋξι  297 

τΐ9{λ.οΰ,  άντιτασσόμβνος  Ας  τήν  Ιζαφάνισιν  της  λνιστβίας  και  ίαπανη- 
ράν  καθιστών  την  Ι^ρυσιν  των  σιδηροδρόμων, 

*Ά(Αβσον  συνέπβιαν  των  ανωτέρω  βιωτιχων  συνθηκών  θβωρβΐ  δ  συγ- 
γραφιύς  το  δτϊ  ο{  Έλληνβς  προσηλώθησαν  πάση  ^υνά[χ&ι  βίς  την  Ιίίαν 
έκαστοι  χώραν  {ντβυθβν  ττροίκυψεν  6  φλογιρος  πατριωτισ(ΐ,ος  τών  πο- 
λιτών εκάστου  τών  κρατβι^ίων  τούτων  ίντεΰθεν  δ  προς  την  άνεζαρτη- 
σίαν  ζωηρός  αυτών  έρως•  εντεύθεν  επίσης  προέκυψεν  δ  ϊιά  της  βπιίρά- 
σεως  της  φύσεως  εκάστης  τών  χωρών  τούτων  [/.ορφωθείς  ιδιαίτερος 
εκάστου  τών  ίν  αύταϊς  οικούντων  λαών  χαρακτήρ.  Ούτω  ίιικρίθησαν 
Ιν  τη  ζωγραφική  ή  Κόρινθος  και  ή  Σικυών,  ιζαιριτικην  [χεταζύ  ίύο 
θαλασσών  κατέχουσαι  θίσιν  οι  Βοιωτοί,  καλλιεργηται  τών  εύφορων 
παρά  τάς  οχθας  της  Κωπαίίος  γαιών,  Ιχαρακτηρίσθησαν  ως  βαρείς 
και  νωθροί*  οι  ΣπαρτιΛται,  (Αε|λονω(Λένοι  προς  ανατολάς  του  Ταϋγέτου, 
ίιετηρησχν  εν  τε  τοις  άρχαίοις  και  τοις  ρ,εταγενεστέροις  χρόνοις  ηθη 
τραχέα,  οΐ  ίέ  Αθηναίοι  εΤχον  εν  ττ,  8ύφυ?(}:  αυτών  κινητόν  τι,  ως  δ 
κονιορτος  του  άπεξηραμμένου  αυτών  είάφους,  θειόν  τι,  προσόμοιον  τη 
καλλονή  του  περιστέφοντος  την  πόλιν  αυτών  μαρμάρινου  περιβόλου. 

Άπο  τών  γενικών  τούτων  δ  συγγραφεύς  μεταβαίνει  εΙς  τίιν  Ιζέτα- 
σιν  της  καταστάσεως  της  γεωργίας  Ιν  τη  Άττικη,  ην  χαρακτηρίζει 
μετά  του  Όμηρου,  του  Πινίάρου,  του  Θουκυίί^ου  και  του  Στρά- 
βωνος ώς  άγονον,  πετρώδη  και  χερσον.  Ό  Υμηττός,  κατ*  αυτόν,  ητο 
γυμνός  ηίη  άπο  της  εποχής  τών  αρχαίων  Ελλήνων,  ώς  τούτο  ίξάγει 
και  εξ  αύτης  της  παγκοσμίου  φήμης  ης  άπήλαυε  το  μέλι  αύτοϋ,  ίιότι 
αι  μέλισσαι  αφθονον  παράγουσιν  έπι  τών  εκ  μαρμάρου  ορέων  το  μέλι, 
καθ'  όσον  σπανίως  φύονται  ίπ*  αυτών  και  ήκιστα  προκόπτουσιν  αί 
πευκαι,  οι  κόμαροι  και  οί  σχοϊνοι,  αδυνατούντες  ίιά  τούτο  νά  παρακω- 
λύσωσι  ίιά  της  σκιαίς  αυτών  την  άνάπτυζιν  τών  μικρών  φυτών,  έζ  ών 
εκεΐναι  άντλούσι  τάς  προς  παρασκευήν  του  μέλιτος  αναγκαίας  πρώτας 
υλας.  *Αλλως  τε  ίε  ή  άπο  της  απόψεως  τών  γεωργικών  προϊόντων 
ύποίεής  της  Αττικής  θέσις  είνε  άμεσος  συνέπεια  της  γεωλογικής  αυτής 


συστάσεως,  όιότι  οι  εκ  μαρμάρου  δγκοι  ήκιστα  επιτρέπουσι  την  Ιπ*  αυ- 
τών άνάπτυξιν  τής  φυτείας,  τά  ίε  ορη  τά  το  πλείστον  ίκ  μαρμάρου 
συνιστάμενα  εισι  κατά  το  πλείστον  γυμνά,  οίον  δ  Υμηττός,  το  Πεν- 
τελικόν  καΐ  δ  Λυκαβητός,  πολλάκις  ίέ  και  μακρόθεν  διακρίνεται  εκ 
τής  ελλείψεως  πάσης  έπι  του  ρ,αρμάρου  βλαστήσεως  το  μέρος  όθεν  άρ- 
χονται τά  εκ  μαρμάρου  στρώματα.  Άλλα  πλην  του  γενικού  τούτου 
αιτίου  τής  ελλείψεως  πάσης  έπι  του  μαρμάρου  βλαστήσεως  ύπάρχουσι  και 
λόγοι  ειδικοί,  έξ  ών  δ  συγγραφεύς  μνημονεύει  την  μεγάλην  αυτών  άντα- 
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νακλαστικήν  της  θιρ(χότητος  ίύναμιν,  συνιΐΓβίί}:  της  δποίας  χατά  το 
θίρος  αφανίζονται  τα  κατά  την  ^ιάρχΕίαν  τοΰ  χΕΐ(Λώνος  βλαστησαντα 
«π*  αυτών  ιύάρ(θ[Λα  φυτά,  την  ίυσχβρβιαν  του  ίχ  του  μαρ(λάρου  οχη- 
(χατισ[χοί3  φυτοφόρου  γης  και  την  ιύχέρβιαν  [Χβθ'  ης  αυτή  ά(ΐα  τφ  ηζ,το- 
[Λχτισ[ΐ.φ  αύτης  άποττλύνιται  ύπο  του  ενβκα  της  του  εδάφους  γυρ,νό- 
τητος  άκωλύτως  και  δρ[ΐητικώς  καταρρέοντος  ύδατος,  ε'τι  ίέ  την  ίύ- 
χέρβιαν  μβθ'  ης  τα  εκ  των  άνω  καταρρέοντα  υίατα  συμπηγνύουσι  ίιά 
της  Ιν  αύτοϊς  περιιχο|ΐ.ένης  έν  ^ιαλύσιι  ανθρακικής  άσβεστου  την  ύπ' 
αυτών  ^ιαβρ&χο[ΐ.ένην  φυτικην  γην  και  οδτω  μβταβάλλουσιν  αύτην 
βίς  σκληράν  και  ίγονον.  Εις  τά  γεωλογικά  ταΰτα  αίτια  ίυνατον  νά 
προστεθώσι  προς  συ[ϋ.πλΐΓ|ρ(ι)σ(ν  και  [Μετεωρολογικά,  οίον  οί  πνέοντες  συ- 
χνοί και  Ισχυροί  £νε(λθΐ,  οϊτινες  έζαντλοΰσι  και  ξηραίνουσι  τά  φυτά,  η 
κατά  το  πλείστον  του  έτους  ξηρασία ,  κτλ . 

Έπι  τ^  βάσει  της  γεωλογικής  συστάσεως  τών  πείιάίων  και  κοιλά- 
ίων  της  Αττικής  δ  κ.  ΟααάΓγ  ερ(Ληνίύει  τον  λόγον,  ίι'δν  και  εν  ττ) 
άρχαιότητι  εχρησΐ(λοποιήθησαν  προς  τεχνητή  ν  άρ^ευσιν  του  φύσει  άνύ- 
ίρου  της  Αττικής  εδάφους  τά  υίατα  τών  πηγών  και  [Αάλιστα  τών  του 
Πεντελικοΰ,  ίέν  ίιετρήθησαν  ίε  αρτεσιανά  φρέατα,  ών  την  ίκίρυζιν 
Ιγίνωσκον  οί  αρχαίοι,  αϊ  ίέ  (λέχρι  της  ίποχης  της  συγγραφής  αύτου 
γενόαεναι  πολλαχοΰ  της  Αττικής  προς  ίιάτρησιν  τοιούτων  άπόπειραι 
εις  ούίέν  κατέληξαν  άξιόλογον.  Ό  λόγος  εινε  6  έξης:  Τά  κατ*1πι- 
πολην  στρώ[ΐ.ατα  τών  πείιά^ων  και  τών  κοιλάίων  τούτων  συνίστανται 
γενικώς  έκ  προσχώσεων  και  τ(/.η[ΐ.άτων  βράχων,  παρασυρθέντων  ύπο 
τών  χεΐ[/.άρρων  και  κατατεθέντων  εντός  λΐ[λνών*  στερούνται  £ρα  ταύτα 
συνεκτικότητος  και  ευχερή  παρέχουσι  ίιάβασιν  τψ  υίατι,  δπερσχη(λα- 
τίζει  ύπο  ταύτα  υπογείους  ^εξας^ενάς,  κεψένας  μεταξύ  τών  δευτερο- 
γενών και  τών  τριτογενών  στωρ,άτων,  ίυνα[Αένας  ίέ  ίιά  διατρήσεως 
νά  ίώσωσι  γένεσιν  εις  αρτεσιανά  φρέατα.  Άλλ'  ή  (/.εγάλη  δυσχέρεια 
έγκειται  έν  ττ)  εύρέσει  τού  σημιείου,  δθεν  ίιέρχονται  αί  υπόγειοι  αύται 
^οαί,  καθ'  δσον  οι  δευτερογενείς  βράχοι  ίέον  νά  παρουσιάζωσιν  έν  τφ 
Ισωτερικφ  της  γης  άνω|/.αλίας  προσο[ΐ.οίας  ταϊς  έπΙ  της  έπιπολης  ίπι- 
φανείας  παρατηρου{/.έναις,  δυνατόν  ίέ  ή  ^ιάτρησις  νά  φέργ)  εις  ση(λεια, 
εν  οις  οί  σχιστόλιθοι  και  τά  μάρμιαρα  σχημιατίζουσι  [Λα στον  άντι  κοι- 
λότητος,  δπερ  προφανώς  επιφέρει  το  ναυάγιον  της  δλης  πολυίαπάνου 
επιχειρήσεως. 


¥     • 


Μβτά  την  εξέτασιν  της  συστάσεως  τού   ίίάφους    της  Αττικής   και 
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την  βυρβσιν  τΐίς  {χιταξύ  ταύτης  και  της  καταστάσεως  της  γιωργίας 
σχέσεως,  δ  συγγραφεύς  εξετάζει  τάς  συνθήν.ας  της  αναπτύξεως  της  ναυ- 
τιλίας, άς  αντιθέτως  ττρος  τάς  γεωργικάς  ευρίσκει  ίι*  άπασαν  την  Έλ- 
λάία  άρίστας.  Και  εΐκότως-  ίιότι,  ως  6  ΔΐηρβΓβ  άνέγραψεν,  θυμα- 
ριού του  κόσ(Αου  άπαντ^  Χ^Ρ^  (Α&λλον  νησιωτική  της  Έλλάίος,  ήτις 
αποτελείται  ίξ  αρχιπελάγους  καΐ  [λίκρδΚς  χερσονήσου,  εν  •?)  κατά  πδ- 
σαν  ^ιεύθυνσιν  εισχωρούσι  πολυπληθείς  κόλποι,  ίν  -ί)  κατά  πΛν  εν  τφ 
{σωτερκκφ  βή[χ.α  άπαντ^  τις  την  θάλασσαν.  Διά  των  πολυαρίθ[χ.ων 
τούτων  κόλπων  τά  πλοία  είσίύουσι  (Α«χρι  του  κέντρου  της  ξηρΛς,  το 
βάθος  ίε  των  θαλασσίων  ύίάτων  ευχερή  καθίστησι  την  α[λεσον  εις  τάς 
ί}ΐ\ιωί%ις  παραλίας  προσέγγισιν . 

ΕΙς  τον  ίιά  της  ναυτιλίας  και  του  ίι'  αυτής  ίιεξαγομ,ένου  ε(/.πορΙου 
πλουτισμον  τής  'Ελλάίος  συνετέλεσαν  τελεσφόρως,  φυσικούς  άποτελου- 
σαι  ναυτικούς  σταθ(Αθύς,  αϊ  νήσοι  του  Αρχιπελάγους,  ων  αί  [χέν  (  Ελένη 
ή  Μακρόνησος,  Κ  έως,  Κύθνος,  Σύρος,  Σέριφος,  Σίφνος,  Πάρος,  Νά- 
ξος, Ά(/.οργός)  φαίνονται  συνιστώσα  ι  φυσικήν  τής  Αττικής  προσεκβο- 
λήν,  αί  ίέ  (ως  ή  "Ανίρος,  ή  Τήνος  και  ή  Μύκονος)  προσεκβολήν  τής 
Ευβοίας .  Αί  νήσοι  αύται  πιθανώς  άποτελούσι  τάς  μ.έχρι  τής  σή(Λερον 
υπέρ  τ•ην  επιφάνειαν  τής  θαλάσσης  εξέχουσας  κορυφάς  εύριίας  χώρας, 
ύφιστα[/.ένης  (λέν  κατά  την  ριειόκαινον  εποχήν  καθ*  άπασαν  την  εκτα- 
σιν  του  νυν  Αιγαίου  πελάγους,  καθιζησάσης  ίέ  κατά  την  αρχήν  τής 
πλειόκαινου  εποχής.  Αί  γεωλογικά!  αύται  άνατροπαι  και  (χετα[Λορφώ- 
σεις  έπείρασαν,  κατά  τον  κ.  Οδίπάτγ,  λίαν  εύνοϊκώς  επι  τών  τυ- 
χών του  ελληνικού  έθνους. 


ψ  ¥ 


Τ"ί|ν  ίξέτασιν  τών  συνθηκών  τής  αναπτύξεως  τής  ναυτιλίας  ίιαίέ- 
χετοίΐ  ίν  τφ  Ιργφ  του  κ.  Οαυάτγ  ή  του  μεταλλικού  τής  Αττικής 
πλούτου,  πρώτιστα  ίέ  πάντων  (Λνη[Λονεύονται  τά  [/.εταλλεια  του  Λαυ- 
ρίου, άτινα,  σπου^αίαν  πηγήν  πλούτου  ίιά  τους  Αθηναίους  αποτε- 
λούντα, ήσαν,  κατά  τον  Ήρόίοτον,  τά  προ  τής  Ιν  Σαλα[ΛΪνι  ναυ[Λα- 
χ(ας  πληρώσαντα  τον  ^η^Λοσιον  θησαυρόν,  έθεωρήθησαν  ύπο  του  Ξε- 
νοφώντος ώς  ανεξάντλητα,  ήίη  δ(Λως  άπο  τών  χρόνων  του  Στράβωνος 
ήσαν  Ιξηντλημένα  (λέχρι  τοιούτου,  ώστε  νά  χρησΐ(χοποιώνται  προς 
έξαγωγην  αργύρου  αί  ύπο  τών  αρχαιοτέρων  έγκαταλειφθεΐσαι  ώς  άχρη- 
στοι σκωρίαι,  αΐτινες  το  δεύτερον  χρησΐ[Λοποιούνται  σή[χερον  προς  Ιξα- 
γωγην  του  ίν  αύταΤς  ένεκα  τών  ατελέστερων  [Αεθό^ων  τών  αρχαίων 
ύπολειποριένου  ριικρού  ποσού  του  ίευτέρου  τών  τΐ(χίων  |χετάλλων. 
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Τά  πιριβόητα  του  Πιντ^λιχου  [λάρμαρα  (λίτά  των  «ν  Λαυρίφ  ιτλου- 
σίων  [ΑβταλλεΙων  του  άργυρούχου  (λολύβίου  υπήρξαν  6  πυρίιν  του  *Αβη- 
να'ίκου  πλούτου,  αλλά  πλην  τούτου  Ισχον  ίχιΐνα  πολλφ  ύψηλότβ- 
ρον  προορισμιόν .  Διότι  *ΐνβ  (χεν  άληΟβς  δτι  πολύ  προ  της  βις  την  Ελ- 
λάδα εισαγωγής  της  γλυπτικής  και  τής  άρχιτικτονικής  Ικαλλιερ- 
γουντρ  πως  αύται  ύπο  των  Βαβυλωνίων  και  Αιγυπτίων,  άλλα  μόνον 
έπι  των  μαρμάρων  του  Πβντίλικοΰ  και  τής  Πάρου  ε<τχον  την  πλήρη 
αυτών  άνάπτυζιν.  Ή  καθαρότης  των  μαρμάρων  τούτων  Ινεπνβυσι  την 
καθαρότητα  των  γραμμών,  ήτις  άποτβλιϊ  Ιν  των  ιζόχων  πλεονεκτη- 
μάτων τής  ελληνικής  τέχνης,  ή  ίέ  ίιαφάνεια  αυτών  ίνεπνευσεν  εις 
τους  γλύπτας  την  χάραξιν  αγαλμάτων,  άτινα  άπεμιμουντο  τά  ίμ- 
ψυχα  οντά.  Αναγνωρισθέντος  ίέ  δτι  ού^εμίαν  έχει  ίπι  του  μαρμάρου 
επιρροήν  το  εύεργετικον  τής  Έλλάίος  κλίμα,  οί  έλληνες  καλλιτε- 
χναι,  γλύπται  και  αρχιτέκτονες  και  ζωγράφοι,  ίνεπιστεύθησαν  αύτω 
μετά  στοργής  τους  θησαυρούς  τής  μεγαλοφυίας  αυτών,  οί  μεν  μετά 
χάριτος  άνεπιλήπτου  αισθητοποιοΰντες  τάς  περί  του  υλικού  και  άυλου 
κόσμου  αντιλήψεις  αυτών,  οί  ^έ  αποδίδοντες  εΙς  τά  Ιμψυχα  (κείνων 
εκ  μαρμάρου  πλάσματα  τον  φυσικον  αύτοϊς  χρωματισμόν,  ώς  τούτο 
ουδόλως  !ν  άμφιβόλφ  τίθεται  πλέον  σήμερον  μετά  τάς  Ιπι  τούτφ  έρευ- 
νας του  ΗίΙΙΟΓίΓ. 

Έπι  τούτοις  δ  συγγραφεύς  μετά  την  περιγραφήν  τής  προς  ίξαγωγην 
του  μαρμάρου  άπο  τών  λατομείων  του  Πεντελικού  μεθόδου,  ήτις  ητο 
μεν  απλή  άλλα  και  επιπονωτάτη,  καΐ  την  άναγραφήν  τών  προς  έκ- 
κοΐΓ?ιν  τών  μεγάλων  τεμαχίων  τών  χρησιμοποιηθέντων  κατά  την  οι- 
κο^ίόμησιν  τών  αρχαίων  τών  Αθηνών  μνημείων,  έτι  ίέ  και  τών  προς 
μεταφοράν  αυτών  μέχρι  τής  πόλεως  ύπερβληθεισών  μεγάλων  δυσχε- 
ρειών, σημειοϊ  την  ύπό  του  ΓΐβάΙθΓ  γενομένην  ^ιάκρισιν  του  πεντελι- 
κού σακχαροει^ούς  μαρμάρου  άπο  του  δμοειίοΰς  αύτφ  παρίου  καΐ  τον 
χαρακτηρισμον  του  πρώτου  ώς  ανωτέρου  του  δευτέρου,  Ιίία  κατά  την 
λεπτότητα  τής  κρυσταλλώσεως,  εξετάζων  ίέ  τάς  φυσικάς  άφορμάς, 
εΙς  ας  ίέον  ν*  άποίοθτ)  ή  ύπο  τών  Ελλήνων  θαυμασίως  εν  τη  αρχι- 
τεκτονική διατυπωθείσα  Ιίέα  του  καλόν,  ούχι  ίέ  και  του  μεγάλου, 
δπερ  άντεπροσώπευσεν  ή  Αίγυπτος,  ανευρίσκει  ώς  τοιαύτην  το  πολυ- 
ίάπανον  τής  προς  οίκοίόμησιν  ύλης,  καθ*  δσον  (κείνοι  μεν  (χρησιμο- 
ποίησαν ίν  ττί  τέχνη  το  ούχι  τοσούτφ  άφθονον  και  ίυσχερώς  κατερ- 
γαζόμενον  μάρμαρον,  οί  ίέ  ΑΙγύπτιοι  άντι  τούτου  τους  μαλακούς  ασβε- 
στόλιθους (οβΙοίΐίΓβ  ηυΐηΐΐΐυΐίΐίίΐυβ),  οϊτινες  συνιστώσι  την  βάσιν  τής 
χώρας  αυτών.  Ούίέν  ήττον   σημειοϊ    βτι    μόνον    ή  τελεία    τών  Άθη- 
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¥«1ων  χαλΟιαισθγισία  άπίτριψιν  αυτούς  τίΐς  βν  τ^  οικβίθ|Αή(ϊΐι  των  ίη- 
[ΑοσΙων  μν7)[ΐβίων  χρήσβως  των  κοινών  και  ήττον  δαπανηρών  ύλιχών, 
άφοΰ  εχ  χοινών,  ύπολ^ύκων,  χυανών  η  χαι  τβφρών  μαρριάρων  συνί* 
στανται  τά  ά[ΐίσως  παρά  τάς  Αθήνας  κ8ΐ(χβνα  δρη  και  λόφοι,  οίον  δ 
Λυκαβηττός  και  δ  Ύ[ΐ.ηττός,  ίίν  έλλείπουσι  ίέ,  αλλά  τουναντίον 
άφθονοΰσιν  έν  τη  χώρ^  και  £λλοι  τ^ρός  οΙκο^θ(λησιν  λίθοι,  οίοι  ο 
άπαντώντβς  έν  τφ  ι^άφβι  του  Πιιραιώς,  του  Δαφνίου,  του  Μινιΐίου, 
της  Δ^κβλιίας  κτλ. 

Τήν  εκπληςιν  κατά  τον  κ.  ΟαηάΓγ  προκαλβϊ  το  ίκ  της  παρατη- 
ρήσιως  βββαιούρ,βνον  δτι,  παρά  την  άφθονίαν  των  προς  οΙκο^6[ΐ.ησιν 
υλικών,  αί  ι^ιωτικαι  τών  αρχαίων  οΐκίαι  κατβσκβυάζοντο  λίαν  έλαφραί, 
ου^εν  ίβ  ^ιεσώθη  ϊχνος  αυτών.  Τοΰτο,  κατά  τον  Πλίνιον,  άφορ[ΐήν  εχβι 
την  Ικ  μέρους  τών  Ελλήνων  καταίειχθεϊσαν  προτίμησιν  προς  τάς 
πλίνθους,  έξ  ων  και  αύτο  το  προς  τον  Ύμηττον  έστραμμένον  τείχος 
τών  Αθηνών  έκτισαν,  προτίμησιν  ίικαιολογουμένην  ίκ  της  αφθονίας, 
μεΟ*  ης  Ιπι  του  έίάφους  της  Αττικής,  παρά  τάς  πϋλας  τών  Αθηνών 
και  ίν  Πειραιεΐ  άπαντο^  ή  κατάλληλος  προς  κατασκευήν  τών  πλίν- 
θων γη. 


*  ίί- 


Την  μελετην  ταύτην  κλειεί  δ  συγγραφεύς  έζετάζων  την  επίίρασιν 
της  πέριζ  φύσεως  ίπι  της  αναπτύξεως  και  διαμορφώσεως  του .  αισθη- 
τικού και  θρησκευτικού  συναισθήματος  τών  Ελλήνων,  πρώτον  ίέ 
στοιχεϊον  τούτου  ανευρίσκει  το  άπαραμίλλως  γραφικον  τών  ελλη- 
νικών όρεων,  άτινα  σχηματισθέντα  ίιά  γεωλογικής  έζάρσεως  του 
ί^άφους,  (χρησίμευσαν  ως  φυσικά  βάθρα  τών  επ'  αυτών  ανεγερθέντων 
ναών,  οίον  δ  βράχος  της  Ακροπόλεως,  ή  υψηλή  κρημνώίης  άκρα  του 
Σουνίου,  κτλ.  Τά  ακανόνιστα  και  απότομα  πλευρά  τών  υψωμάτων 
τούτων  ευρίσκονται  εις  πλήρη  άντίφασιν  προς  το  σύμμετρον  τών  έπ* 
αυτών  εγειρομένων  δωρικών.  Ιωνικών  και  κορινθιακών  κιόνων,  άλλ'άν- 
τιθέτως  συμπληροΰσι  ταύτα  το  μικρόν  υψος  τών  ελληνικών  ναών,  ο?- 
τινες  φαίνονται  8ν  μετά  τών  κρηπί^ων  αυτών,  τών  λόφων  και  υψω- 
μάτων, αποτελούντες  σώμα  και  οιονεί  επιστέφοντες  αυτούς.  Ου  μόνον 
ίέ  κατά  την  άνέγερσιν  τών  ναών,  αλλά  και  κατά  τήν  τών  αγαλμά- 
των τών  θεών  αυτών  οί  Αθηναίοι,  κατά  τήν  μαρτυρίαν  του  Παυσα- 
νΐου,  Ιπωφελήθησαν  τάς  ανωμαλίας  του  έίάφοΰς,  στήσαντες  επι  τών 
υψωμάτων  <1ς  περίοπτον  θέσιν  τά  δμοιώματα  τών  θεών  αυτών. 
Οδτω  α  έχοντες  προ  τών  οφθαλμών  αυτών   τά  υλικά  δμοιώματα  τών 
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θβών  καΐ  των  ηρώων  αυτών,  ησθάνοντο  γβννώ(ΐ.ινον  εν  αύτοΐς  ζωηρον 
θρησχβυτικον  πατριωτισ(χόν,  τον  πατριωτισ^^όν  ίκβϊνον,  δστις  ιύρβ  τον 
άκραιφνέστβρον  ^αριχηνέα  αύτοΰ  εν  τφ  προσώπφ  του  υπάτου  των  αρ- 
χαίων ^ητόρων  και  πατριωτών,  του  Δη[Λοσθενους. 

Ή  θρησκεία,  ώς  και  το  αίσθητικον  συναίσθη|/.α,  υπέστησαν  την  Ιπί- 
ίρασιν  της  φυσικής  της  χώρας  ^ιαριορφώσεως .  Δι  επιβλητικά!  του 
Όλύ[ΐ.που  όροσειραι  ιθιωρήθησαν  ώς  ή  κατοικία  του  Διός*  δ  Απόλλων 
και  αϊ  Μουσαι  Ιτέθησαν  {πι  του  Ελικώνος  και  του  Παρνασσού,  ^υο 
ορέων  ύψου{/.ένων  υπεράνω  της  πε^ιάίος  επι  τοσούτον,  όσον  ή  ποίησις 
άνυψοΐ  ή[ΐ.&ς  υπεράνω  του  κοινού  βίου*  άπό  της  κορυφής  αυτών  βλέπει 
τις  την  Κόρινθον  [Αετά  του  &[Λωνύ|ΐ.ου  αύτ^  κόλπου,  ούτω  ίέ  έχει  προ 
αύτοΰ  έξαίσιον  πανόρα(Λα  χάριτος,  ήίύτητος  και  {χεγαλείου*  εΙς  τους 
πρόπο^ας  του  Παρνασσού  και  εν  ταΐς  άγρίαις  φάραγξι  της  Φωκίδος 
εΟηκαν  την  είραν  τών  [μαντείων,  ίν  τοϊς  εύφόροις  πε^ίοις  της  Έλευσϊ- 
νος  έλάτρευσαν  την  θεάν  της  γεωργίας  Δή[ΐητρα ,  τέλος  ί έ  ή  προσω- 
ποποίησις  της  σοφίας  ή  Άθηνβ  εβασίλευσεν  ίπι  του  Άττικοΰ  πεδίου, 
ούτινος  άπασαι  αί  λεπτο(/.έρειαι  τοσούτω  θαυ(ΐ.ασίως  εινε  ^ιατεταγ(Λέναι. 
Έν  τω  Πέραν   Κων]πόλ6ως. 

Ηλίας    Ρ•  Βαλβαμ.άκης• 
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Κατά  την  συνεδρίασιν  του  Δεκεμβρίου  του  φυσιογνωστιχου  τμήματος  του 
«Παρνασσού»  δ  παρ'ήμΓν  Ιατρός,  υφηγητής  και  μέλος  του  'Ιατροσυνεδρίου  Ίωά"^- 
νης  Βάμβας  άνεχοίνωσε  τα  γενόμενα  εις  το  έν  Βούδ^^-Πέστη  συγχροτηθεν  εσχά- 
τως Συνέδριον  της  Υγιεινής  χαΐ  «Στατιστικής».  Ή  πολλής  σπουδαιότητος 
άναχοίνωσις  αύτη  έχει  έν  έχτάσει  ώς  εξής  : 

Δοθέντος  του  λόγου  εις  τον  κ.  Βά[ΐ.βαν,  ούτος  είπεν  δτι,  υπακούσας 
εις  την  ύπο  του  τ(Λή[Αατος  εκφρασθεϊσαν  έπιθυ(χίαν  ν'  άκούση  τά 
κατά  το  εν  Βουδαπέστη  συνελθον  Διεθνές  της  Υγιεινής  κα\  Στα- 
τιστικής Σι/νέδριον,  ευχαρίστως  θέλει  άνακοινοΐ  ενώπιον  αύτου  άπο 
{Ανή(/.ης  δσα  εινε  δυνατόν  να  εϊπτ),  ίιότι  έκτινη  ίκθεσιν  περί  τών  ερ- 
γασιών του  Συνεδρίου  καΐ  της  αποστολής  αύτοΰ  ύπέβαλεν  ήίη  άπο 
ίυο  (Ληνών  εις  το  ύπουργεϊον  τών  Εσωτερικών. 

Ό  κ.  Βά^βας  ειπεν,  δτι  το  έν  Βουίαπέστη  συγκληθέν  «ΥΠΙ  Διε- 
θνές της   Υγιεινής  και  Στατιστικής     Συνέίριον»  υπήρξε  το  πολυαριθ- 
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(ΐότβρον,  ούχι  μόνον  ως  προς  τά  άπαρτίσαντα  αυτό[ΐ.έλη,  άλλα  χαΐ  ώς 
προς  την  κατ'  αυτό  έκπονηθβΐσαν  επιστημονική  ν  ίργασίαν,  ίιότι  οί  μεν 
προσ€λβόντ<ς  βίς  τάς  συνεδρίας  χαΐ  (χετασχόντες  των  εργασιών  αΰτου 
λαοόρων  κλάδων  των  φυσικών  επιστημών  επιστήμονες  υπερέβησαν 
τους  3,000,  αί  ίέ  άγγελΟεϊσαι  καΐ  άνακοινωΟεϊσαι  ίργασίαι  ύπερ 
τάς  850. 

Το  δλον  Συνείριον  ίιήρηται  εΙς  ίύο  μεγάλους  κλάδους,  εις  τον  της 
Ύγαβχνϋς  και  εις  τον  της  ΣτατίΛχκης,  (κακώς  ύπο  τών  Ευρωπαίων 
Δημογραφίας  κληθείσης ) . 

Ό  κλάδος  της  Υγιεινής  ίιηρεθη  εις  19  δλα  τμήματα,  6  ίε  της 
Στατιστικής  εις  7  τμήματα.  Έκαστον  τών  τμημάτων  είχε  και  Ιίίαν 
ώρισμένην  αιθουσαν  συνεδριών  εν  τοις  παμμεγιστοις  και  γειτονεύουσιν 
άλλήλοις  κτιρίοις  του  Πανεπιστημίου  και  της  Πολυτεχνικής  Σχολής. 
Άπαντα  δμως  τά  τμήματα  είργάζοντο  κατά  τάς  αύτάς  ώρας,  άπο 
της  9ης  πρωινής  ώρας  μίχρις  {νίοτε  της  2ας  μ.  μ.  καΐ  εννοείται 
ευκόλως,  δτι  6  επιστήμων,  6  (πιθυμών  νά  εργασθ^  κατά  σπου^αΐον 
Ιπωσουν  τρόπον  έν  ίιαφόροις  τμήμασι  κατά  την  αυτήν  ήμερα  ν,  ίέν  ήίύ- 
νχτο  βεβαίως  νά  μιμηθ^  πολλούς  τών  συνε^ριαστών ,  οΐτινες  προσ- 
τρεχοντες  άπο  τμήματος  εις  τμήμα  και  έπί  τίνα  λεπτά  παρακαθή- 
μενοι  εν  ταΐς  αίθούσαις,  Ιφωρώντο  υπό  μάλην  πλείστα  έντυπα  φέροντες 
και  αενάως  κινούμενοι  άνά  τους  ίια^ρόμους  και  τάς  κλίμακας  τών 
μεγαλοπρεπών  αυτών  κτιρίων. 

Δί  άνακοινωΟεϊσαι  {ργασίαι  έπι  διαφόρων  ζητημάτων  Υγιεινής  καΐ 
Στατιστικής,  κατά  τά  90  ^/^  ήσαν  υψίστης  επιστημονικής  άζίας  και 
^(ήγειραν  μεγιστον  το  επιστημονικον  {ν^ιαφέρον,  ένεκεν  δμως  τής  ίκ- 
πλησσούσης  πληθύος  του  αριθμού  αυτών  εινε  άίύνατος  και  ή  απλή 
άπαρίθμησις  αυτών. 

Ή  (πίσημος  εναρζις  τών  εργασιών  του  Συνεδρίου  έγενετο  εν  ταΐς 
ιύρυτάταις  αιΟούσαις  του  υπό  την  όνομασίαν  ΚβάοΐΐΙβ  δημοτικού  κτι- 
ρίου ττ)  2α  7βρίου  (ν.  ί. )  ήμέρΰ;^  Κυριακή  και  Δρο^  11υ)  π.  μ.  ενώ- 
πιον του  αρχιίουκός  Καρόλου- Ιωσήφ  αδελφού  του  αύτοκράτορος  και 
αντιπροσώπου  αύτου.  Κατά  τήν  ήμέραν  ταύτην  οί  επίσημοι  αντιπρό- 
σωποι τών  διαφόρων  Κυβερνήσεων,  μετά  τάς  γενομενας  προς  τά  μέλη 
του  Συνεσρίου  προσλαλιάς  του  τε  άρχι^ουκός  και  τών  επισήμων  άρ- 
χων, κατά  σειράν  άλραβητικήν  εκάστου  ίιά  καταλλήλων  λόγων 
προσηγόρευον  και  ηύχαρίστουν  τους  οργανωτάς  και  Ιθύνοντας  τό  Συνέ- 
σριον.  Ό  κ.  Βάμβας,  ώς  αντιπρόσωπος  τής  Κυβερνήσεως  και  του 
Εθνικού  Πανεπιστημίου,  άπήγγειλε  τά  εξής  : 
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ΑΙΙββββ,  Μββάαιηββ  βί  ΜβββΙβιΐΓβ. 

Διι  ιηίϋβα  άβ  οβΙΙβ  βοίβηηβΐΐβ  βΙ  βαν&ηΐβ  Α886ΐιιΙ)1έ6,  ]β  ιηβ 
(Ιβιηαηάβ  ίΐηχίβαδθΐηθηί  οοιηιηβηΐ  ίβ  ναίδ,  ιηοΐ  ΙιιιιώΜθ  ιηέάβ- 
οίη  Ιϊγ^ΙέηίδΙβ,  ροανοΪΓ  ΓβρΓέδβηΙβΓ  πια  ^αίΓΐβ,  1*  (τΓβοβ, 
ραΐήθ  άΉοπίΘΓΘ,  άΉίρροοΓ&Ιβ,  (ΙΆΓίδΙοΙβ,  άβ  Οαϋθη^ίβ  Ρΐα- 
Ιατςυβ,  ά'ΑΓβΙέοδ  Ιβ  Οαρρ&άοοθ,  Ιιγ^ιβηίδΙβδ  ίΓβδ  ΓβπιίΐΓ(ΐυ&- 
]3ΐ6δ  βΐιαοαη  α  δοη  βροςυβ .  .^ 

ΤοιιΙθίοίδ,  1θ  ζέΐθ  ςα'ίΐ  ιηοηίΓέ  Ιβ'ϋ^αιϋέ  ά'οΓξ&ηίδαΜοα  άβ 
ηοίΓθ  VIII  βοη^Γβδ  βί  Γ6ηΙΙιοα8ί3,δΐη6  ςα'ϋ  ηουδ  α  (Γ&ηδίηίβ, 
ΐϊΐ*οηί  άοηηέ  Ιβ  οοαΓβ^θ  ά'αοοβρΙβΓ  ΓίιηρσΓΐέιηΙβ  ιηίδδίοη  ςαθ 
ιη'2ΐ  οοηϋθ  1θ  ΟουνβΓηβιϊίβηΙ  ΗβΠέηίςαβ  βΙ  ΓϋηίνβΓδίίβ  Να- 
Ιίοηαΐβ  Οτβοφιβ. 

Ι.6δ  ^Γαη(ΐ6δ  η&Ιιοηδ,  άίδροδ&ηΐ  άβ  (οαδ  Ιβδ  ιηογβπδ  πιαίβ- 
ήβίδ  08,ρ8,]3ΐβδ  άθ  Ιβδ  ροαδδβΓ  1;οΰ]ουΓ8  βη  αναπί,  οηί  ρείΓ  Οθία 
ιηέιηβ  Ιβ  ρΓίνϋέ^β  άβ  ΓίπίΙιαΙίνβ  ;  αιαίδ  αυχ  ρβΐίΐβδ  ηαΐίοηδ 
ΓβδΙβ  Ιβ  άβνοΐΓ  βΐ  Ια  Ι)οηηβ  νοίοηΐβ  ά'ίιηίΙβΓ  ΙβυΓδ  (Ιβναηοίέ- 
Γβδ  βΙ  άβ  ]οίηάΓβ   ΙβαΓδ  ίοΓΟββ  ίι  ΓβίίοΓΐ  ίηίΐίαΐ. 

Ο'βδΙ  ΕΪηδΐ  ςαβ  ηοαδ  δοιηπιβδ  Γβυηίδ  αιι]οαΓάΊιαί  ροαΓ  οοη- 
οοαΓΪΓ  βηδβιηΙ)1β  α  ΓβχΙβηδίοη  βΐ  αυ  ρβΓΓβοΙίοηηβιηβηΙ  άβ  ΓΗγ- 
§ίβηβ,    ά'ού  άβραηάβπΐ  Ια  δαηΐβ  βΐ  Ιβ  1)οη1ιβαΓ  άβδ  ρβιιρίβδ. 

Νοιίδ  δοωιηβδ  Ιιβαρβαχ  ά'ανοΐΓ  α  Ια  ίταϋβΓ  άαπδ  υηβ  ηαΐίοη 

81 1)β11β,  άαηδ  αηβ  νϋΐβ  δί  ΙιΟδρίΙαΙίβΓβ,  ού    Ιβ  ΐΓαναϋ  δβιηΜβ 

ρΐαδ  ίαβϋβ  ^  οααδβ  άβ  Ια  1)βαυΐ6  άα  βαάΓβ  βΐ  άβ    Ια  ΓέββρΙίοη 

Ιοαοΐιαηΐβ,  ςτί!  ηοιίδ  βδΐ  ΓαίΙβ.  Όβ    οβί   βηββιηΐ^ΐβ  ραρίαΐΐ  άέ- 

οοαίβ  νΓαίιηβηΙ  ροπΓ    ηοίΓβ  Οοη^Γβδ   ιιηβ  ΓβιΐδδίΙβ  βηΙίβΓβ  βί 

δρίβηάίάβ. 

Μαίδ  ]  ΌδβΓαί  νοαδ  οοηίίβΓ  ηα'αα  δβηΐίπιβηΐ  ^έηβραΐ  8'α]οαΙθ 

ρουΓ  ηοαδ    ααΐΓβδ  Ιβδ  ΗβΠβηβδ  ηηβ    δαίίδίαοΐίοη    άβ  οοβογ  βΐ 

ά'απιοαΓ-ρΓορΓβ,  οβίΐβ  άβ  νοϊρ  άαηδ  οβ  ραγδ  ηοίΓβ  Ιαη^ιιβ  έΐα- 

άίββ  ανβο  ζβΐβ  βΐ  άβ  ΓβηίβηάΓβ  ραρΙβΓ  ανβο  ΙιαΓπιοηίβ. 

ΡβΓπιβΙΙβζ-πιοί  αΙοΓδ,   βη  ΙβΓπιίηαηΙ;,  αα  ηοιη  άβ  ΟοανβΓΠβ- 

πιβηΐ  Ηβΐίβηιςυβ  βΐ  ηοίΓβ  ϋηίνβΓδίΙό  Ναΐιοηαΐβ  άβ  ίβΙίβίΙβΓ  Ιβδ 

ΑυΙοπΙβδ  άβ  Ια  νΠΙβ  βΐ  Ιοαβ  Ιβδ  ααΐΓβδ  ΟΓ^αηίδαΙβαΓδ  άυ  Οοη- 

^Γέδ  βΐ  άβ  Ιβδ  ΓβπιβΓοίβΓ  ρουΓ    Ι'αίπιαΜβ    αοβαβίΐ  ςα'ϋδ    οηΐ 

ίαιΐ  αα  βοη^ΓβδδίδΙβδ  ΗβΠβηβδ.» 

Το  πέρας  της  τοιαύτης  προσαγορβύσιως  ίιιίέχθησαν  αί  δια  πΛσαν 
τρροσφώνησιν  ίπακολουθουσαι  ζητωκραυγαι  ύτυο  των  ζωηρών  χαι  ζωη- 
ρότατων Ούγγρων     και  Ουγγρικών     *1ς     ούγγρικήν  γλώσσαν  καί  τινις  ^ 
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ίε  ίΐς  ελληνικήν  ύπο  των  γιγνωσχόντων  έν  [ΐ.ερ«ι  αυτήν  χατοίχων 
Βου^απέστ7)ς    Έλληνοούγγρων  χαΐ  Ούγγρων  τινών. 

Άπο  της  3ης  Σβπτβμ,βρΙου  ήρξαντο  αί  {πιστη[λονίχαι  βργασίαι  του 
Συνιίρίου,  χαθ'  ην  άνεγραφβ  τάξιν  ή  έν  Ι^ιαιτέρ^ιι:  ιφη(ΐ.8ρ{ίι  του  Συ- 
νεδρίου καταρτιζθ|Α6νη  ήμβρησία  ίιάταζις,  αϊτινβς  εζηχολούθησαν 
[ΐέχρι  της  8ης  του  [ΐηνός,  ή[ΐ.ερας  Σαββάτου  χαι  τούτου  συ|/.περιλα[ΐ- 
βανθ|ΐ.ένου,  ίχτός  της  Πε[Λπτης  16ης  του  μηνός,  χαΟ  ην  ή[λεραν  οι  συνβ- 
^ρκασταΐ  βίχον  προσχληθ^  βίς  Τ&Ια  ύπο  του  πλουσιωτάτου  Ούγγρου 
εύπατρί^ου  ΕβΙθΛάγ  εΙς  την  επαυλιν  αύτου. 

Της  Έλλάίος  επισή[Χ.ως  αντιπρόσωπος  είχον  την  τΐ[Αήν  νά  εί(Ααι  ίγώ, 
προσεθηχβν  δ  χ.  Βά(Λβχς,  της  έπισή[λου  δμιως  έλληνιχης  ίπιστή(ΐ.ης 
την  άντιπροσω'^είαν  είχον  την  εύτυχίαν  νά  συ(Χ(Λερισθώ  (χετά  του  χαθη- 
γητοΰ  χ.  Α.  Χρηστο(/.άνου,  δστις  χαι  ίιά  του  ονόματος  αύτου,  του  εν 
τφ  επιστημονιχφ  χόσμφ  γνωστότατου,  χαι  ίιά  των  ίν  τφ  Συνε^ρίφ 
τούτω     Ιργασιών   έτίμησε  πράγματι  αυτήν. 

Εις  τους  Έλληνας  τούτους  αντιπροσώπους  το  Συνέίριον  είωχβ  τους 
τιμητικούς  τίτλους  έπιτίμων  προέδρων,  έχατέρου  έπι  ίύο  τμη- 
μάτων . 

Ανωτέρω  ίλεχθη  δτι  χαθ'  έχάστην  άπο  της  9ης  πρωινής  ώρας  μέ- 
χρι της  4ης  χαΐ  2ας  ενίοτε  μ.  μ.  τα  τμήματα  συνήρχοντο  προς  έπι- 
στημονιχήν  έργασίαν.  Αί  επίλοιποι  δμως  μεταμεσημβρινά!  ώραι  είχον 
προσδιορισθώ  προς  έπίσχεψιν  είτε  αξιοθέατων  μερών  της  πόλεως  Βου- 
ίαπέστΥΐς,  *ϊτε  χτιρίων,  εργαστηρίων  επιστημονικών,  σφαγείων,  φυλα- 
χών,  νοσοκομείων,  λουτρών  κτλ.  απάντων  έν  στενωτάτγ)  σχέσει  μετά 
της  'Τγιεινής  ευρισκομένων.  Αί  ίέ  έσπεριναι  ώραι  χατηναλίσχοντο  επί- 
σης προς  ώρισμένας  ίν  θεάτροις  διασκεδάσεις,  εΐτι  εΙς  γεύματα  και  συν- 
αναστροφάς  Ι^ιωτικάς  ή  επισήμους. 

Τήν  α'  ήμέραν  τών  επιστημονικών  εργασιών  του  Συνεδρίου  άνεκοί- 
νωσεν  δ  κ.  Βάμβας  ενώπιον  του  Β'  τμήματος  ιίίαν  έργασίαν  Ιπι- 
γραφομένην  περ\  επιδημίας  τυφοειδούς  πυρετού  έν  Αθήναις 
κα\  της  αιτιολογίας  αύτης,  ής  ή  περίληψις  έίημοσιεύθη  Ιν  τφ 
«Γαληνφο  (αριθ.  36 — 37  έ,  £.)  Έν  ττ)  εργασίο}:  ταύτη  υπεστήριξε 
χαΐ  ίι'  επιχειρημάτων  απεδείχθη  δτι  ή  χρατήσασα  έν  τ^  πόλει  τών 
Αθηνών  επιδημία  τύφου  κατά  το  τέλος  του  έτους  1891  και  τήν  αρχήν 
του  1892  ώφείλετο  ούχι  εις  τήν  μόλυνσιν  του  ποσίμου  υίατος,  άλλ* 
εΐ;  τήν  του  ατμοσφαιρικού  αέρος  και  οτι  ως  αφορμή  αυτής  έχρησί- 
μευσεν  ή  τότε  γενομένη  εκσκαφή  της  δίου  'ΑθηνΛς  προς  κατασκευήν 
της  σήραγγος    του    σιδηροδρόμου    Αθηνών  και  Πειραιώς   και  ή  κατε* 
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^άφιβις  της  ύπ4  την  65ον  ταύτην  ύπαρξάσης  υπονόμου,  κακίστηζ 
ύπο  π&σαν  ύγιβινην  εποψιν. 

Κατά  την  αύτην  η[Λ6ραν  6  καθηγητής  κ.  Χρηστο(χάνος  άνεκοίνωσ«ν 
ενώπιον  του  ΙΗ'  τμήματος  τάς  πβρι  Διεθνούς  Φαρμακοποιίας  αρχάς 
αυτού,  ύποστηρίξας  αύτάς  μβτά  νεανικής  δντως  θέρμης  και  έπιστημο- 
νικώτατα  άντικρούσας  άλλοΐας  γνώμας  £λλων  επιστημόνων.  Και  ή 
περίληψις  της  εργασίας  ταύτης  έίημοσιεύθη  εν  τφ  «Γαληνω»  (αριθ. 
36  1.  ε.),  εκ  ταύτης  ίέ  καταφαίνεται  δτι  μετά  συζήτησιν  σφο^ράν 
υπερίσχυσε  και  έγένετο  ίεκτή  ή  ύπο  του  κ.  Χρηστομάνου  ύποστηρι- 
χθεϊσα  πρότασις,  όπως  αή  μόνιμος  του  Συνεδρίου  της  υγιεινής  επιτρο- 
2>πεία  προς  σύνταζιν  διεθνούς  φαρμακοποιίας  τότε  μόνον  νά  προβ^  άπο 
»τού^ε  εις  προκαταρκτικάς  τής  συντάζεως  εργασίας,  εάν  έζασφαλισθη 
3>ή  τής  Κυβερνήσεως  σύμπραζις,  νά  έζουσιοίοτηθγ)  ^έ  από  τουΐ«  νά 
»προβτ,  εΙς  πάσας  τάς  προς  τούτο  άπαιτουμένας  διεθνείς  ενεργείας, 
»δπως  αί  Κυβερνήσεις  λάβωσιν  ίνεργον  μέρος  εις  την  έκτέλεσιν  του 
»εργου » 

Έν  τη  Βςε  συνείρίςρ  του  αύτοΰ  τμήματος  δ  κ.  Χρηστομάνος  ώμί- 
λησε  περ\  των  έμπ  ειρικών  ονομάτων  των  νεο)τέ9θ)ν  χημχκών 
φαρμάκων  κα\  της  καταχρηο^εως  αυτών  κα\  περί  των  εξωτε- 
ρικών χρηα^εων  τον  ^ορικον  οξέος. 

Κατά  την  ίευτέραν  ήμέραν  των  επιστημονικών  εργασιών  ενώπιον 
τών  τμημάτων  Δ'  Β'  και  Ε'  επι  το  αύτο  συναθροισθεντων  άνεκοινώθησαν 
ύπο  τών  ίιασήμων  επιστημόνων  Κοηχ,  ΒβΙΐΓίπ^  και  ΙιΟίίΙβΓ  αί  σταθ- 
μον  εν  ττ)  επιστήμτ,  καταλιπούσαι  περ\  δι^θερίτιδος  εργασίαι.  Τών 
εργασιών  τούτων  αί  περιλήψεις  έίημοσιεύθησαν  εν  τω  αΓαληνφ»  και 
ίγένοντο  πάγκοινοι. 

Την  αυτήν  ήμέραν  ενώπιον  του  Ζ'  τμήματος  ώμίλησεν  δ  κ.  Χρη- 
στομάνος περ\  του  ϊτδατος  της  πόλεως  Αθηνών  (Γαληνός  4894 
αριθ.  38).  Ενώπιον  ίέ  του  ΙΑ'  τμήματος  άνεκοίνωσβν  δ  κ.  Βάμβας 
την  έργασίαν  αύτου  περ\  έλλε{ι}Γεών  τίνων  ι<α\  ατελειών  υφι- 
σταμένων   είς  τΑν  ΤγιεινΑν    τών    εμπορικών    πλοίθ)ν.    ΈπΙ 

του  αύτου  θέματος  ήσχολήθη  και  ενώπιον  του  ζ'  Διεθνούς  Συνε- 
δρίου ίν  Βιένντ)  τφ  ετει  1887,  ίν  πολλοίς  ^έ  έκτοτε  ελήφθησαν  υπ* 
δψει  γνώμαί  τίνες  αυτού  ύπο  τών  συνταζάντων  υγειονομικούς  κανο- 
νισμούς τών  πλοίων  επιστημόνων  (ϊίε  «Γαληνού»  αριθ.  36 — 37  ε.  ε.) 
Τυ)  δμιλΙ(?:  ταύτη  έπηκολούθησε  πρότασις,  ίι'  ϊ;ς  έζήτησε  νά  ίκφράση 
εύνήν  το  τμί)μα  και  ίιά  τούτου  το  Συνέίριον*  αδπως  αί  Κυβερνήσεις 
συνέλθωσιν     εν   υγειονομική     συνόίφ   προς   σύνταξιν    διεθνούς    κανόνι- 
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β|ΐ.ου  ύποχρβωτικου  ίιά  συ(Λβάσ€ως,  ίπιβαλλούσης  την  ίφαρ[Αογήν  (χί- 
τρων  ύγ£ΐονο(λΐχών  τοιούτων,  ίι*  ών  νά  άσφαλίζηται  ή  ύγιία  των  οι' 
άτριοπλοίων,  χαΐ  σιίηροδρό[Λων  καθ'άπαντ*  τά  ΙΌνη  συγκοινωνούντων». 

Τούτο  βγένβτο  άποίεχτον  υπό   τβ  του  τ(Λή[Λ,ατος  και    ύφ*  δλοκλήρου 
του  Συνβίρίου  κατά  την  τβλ«υτα1αν  Ύ\^ίρ(χ,Ί  των   εργασιών  αύτου. 

Την  αύτην  ή[χ.έραν  ενώπιον  του  αύτου  τ(Λή(Αατος  δ  εν  'Ρώμ.Υ)  καθηγη- 
τής της  'Τγιεινης  και  ίιευθυντής  της  Δη(Αοσίας  υγείας  κ.Ρβ,^Ιί&ηί  πε- 
ριέγραψε και  ίιά  καταλλήλων  πινάκων  και  εικόνων  επεξήγησε  το  νυν 
εν  χρήσει  εν  ΊτοίΚίο^  σύστη[Αα  άποκρούσεως  τών  λοΐ(Αωίών  εζωτικών 
νοσηριάτων  (χολέρας,  κίτρινου  πυρετού  και  πανώλους),  δπερ  εν  ολίγοις 
ούίέν  £λλο  εινε  εψή  τελειοποιηθέν  και  5ιά  παντός  νεωτεριστικοί;  υγιει- 
νού [λεσου  {φο^ιαζό[/.ενον  σύστη[ΐ.α  λοΐ|χ.οκαθαρτηρίων  και  άποριονώσεως 
υπόπτων  η  πασχόντων,  εζωθεν  ^'έρχοριένων  ίιά  πλοίων  ανθρώπων,  ίιότι 
οι  υγειονομικοί  ούτοι  σταθμ,οΐ  (δΐ&ϋοηδ  88,υίΐ2ΐίΓβ8 ,  ώ;  αποκαλεί  αυ- 
τούς δ  κ.  Ρ&^ΐί&ηί)  ίίρύθησαν  εν  τρισι  ίιαφόροις  ση[Αείοις  του  Ιταλι- 
κού κράτους,  έ'ζωθεν  ίηλ.  της  Βενετίας  εν  {ρη[χ.ονήσω  τινί,  παρά  την 
Σικελίαν  εν  άλλτ)  τοιαύτη  και  παρά  την  Σαρίηνίαν  εν  δριοΐα.  Έν  ταΤς 
ερη{Αονήσοις  ταύταις,  εν  αίς  κατωρθώθη  επίσης  νά  ύπάρχη  και  άφθο- 
νον  πόσΐ[Λον  υ^ωρ,  κατεσκευάσθησαν  ίίρύ[Λατα  σύνθετα  [λέν ,  τέλεια  6[ΐ.ως 
προς  εκπλήρωσιν  του  πολλαπλούς  σκοπού  5ι'  δν  προωρίσθησαν.  Έν  αύ- 
ταϊς  λοιπόν  άπο[;.ονούνται  οι  εκ  τόπων  προσβεβλη(Αένων  προερχό[Αενοι 
και  θεραπεύονται  οι  τυχόν  παθόντες  έν  πλψ,  έν  τοις  πλοίοις  η  και  εν 
εκείνοις.  Κατά  την  συνε^ρίαν  ταύτην  είόθη  ή  πρώτη  αφορμή  όπως  κα- 
τακριθώσι  τά  έθνη  εκείνα,  εν  οΐς  και  ή  Ελλάς,  άτινα  ώς  ύγειονομικον 
μ,έτρον  κατά  χολέρας  χρησιμοποιούσι  τάς  καθάρσεις.  Άλλα  δ  κ.  Βάμ- 
βας,  κατά  καθήκον  5έν  άφήκε  την  περίστασιν  ούτε  κατά  ταύτην  ούτε 
κατά  την  έπακολουθήσασαν  συνείρίαν ,  καθ  *  ην  ευρέως  τό  ζήτημα 
της  ^ζολέρας  ενώπιον  τριών  συναθροισθέντων  τμημάτων  συνεζη- 
τεϊτο  και  καθ* ην  πάλιν  τά  το  ϋύύτη]χα  τών  καθάρί^εων  εφαρ- 
μόζοντα  έθνη  κατειρωνεύθησαν  ύπό  τίνων  επιστημόνων,  ίέν  άφήκεν, 
είπε,  νά  παραστήση  και  το  ήμέτερον  δίκαιον  και  νά  έκθεση  τους  λό- 
γους, ίι'  οδς  πληρέστατα  μέχρι  του  νυν  ^ικαιολογούμεθα  ίφαρμόζοντες 
ήμεΐς  το  άπηρχαιωμένον  μεν,  αλλά  άσφαλίζον  τήν  ύγείαν  του  Κρά- 
τους ύγιεινομικόν  τούτο  μέτρον. 

Έ  τοις  έκ^σθησομένοις  πρακτικοΤς  του  •  Συνείρίου  ίημοσιευθήσονται 
εν  έκτάσει  άπασαι  αϊ  ίπιστημονικαι  ερ'^ασίαι,  μεταζύ  ^έ  αυτών  ^έν 
αμφιβάλλει,  εϊπεν  δ  κ.  Βάμβας,  δτι  και  αϊ  ύπο  Ελλήνων  επιστημό- 
νων άνακοινωθεΐσαι  θά  τύχωσι  τιμητικής  θέσεως,  αΐτε  ανωτέρω  (ν  ολ«- 
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γοις  πβριγραφεΐσαι  )ςχΙ  υπό  οίλλων    εν  τε  τη   έλευθέρ:;:    Ελλάδι  )&χΙ  εν 
τη  άλλοίαπη   οίκουντων. 

ΈπΙ  τη  εύκαιρίοι^  του  Συνείρίου  είχε  ίιοργανωθη  επίσης  κχΐ  έκθεοΓίς 
Τγίεΐνης,  ήτις  ο^ως  κατά  τον  κ.  Βάρ,βαν  επισκεφθέντα  πλείονας  τοι- 
αύτας απέτυχε  πληρέστατα  ούίέν  η  (χ&λλον  ίιά  τινας  βλάχισταπαρουσιά- 
σασα  τα  ενδιαφέροντα  τους  ύγιειονολόγους  άντΐΛε{(Αενα.  Απέναντι  δ(Λως 
ταύτηΰ  η  [ΐ«λλον  ως  τ(χ.ή[χα  αυτής  ητο  ή  δκθεσις  τών  μεταλλικών 
υδάτων  κα^  τών  έξ  αυτών  άπον:το)μένων  παντοίων  άλατού- 
χων  ο^κει/αοτμάτων,  ήτις  πράγρ,ατι  εςεικόνιζε  χ,αλλιστα  τον  πλοϋτον 
τούτον  του  αύστροουγγρικου  κράτους.  Έπανειλη[ΐ.[λένως  επισκεφθείς  το 
ίια(/.έρισ(;.α  τοΰτο  ποσάκις,  είπε,  ίεν  έσκέφθη  δτι  άπώλειαν  ση[Λαντικήν 
ύφιστά[χεθα  ήθικήν  τε  και  ύλικήν  έν  Ελλάδι,  [λή  θέλοντες  νά  δαπανή- 
σωρ,εν  όλίγιστα  ΐνα  ε1σάζω[/.εν  πά[λπολλα,  επιδεικνύοντες  φειδωλίαν 
έκεϊ,  άφ'  δπου  και  ή  ιδιωτική  πρωτοβουλία  και  ή  Κυβερνητική  πρό- 
νοια ήδύναντο  νά  άντλήσωσιν  άφθονίαν  χρή(ΐ.ατος. 


ΜΕΛΕΤΗ 
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Την  αϊσθησιν  του  καλόν,  τήν  άγάπην  του  άγαθοΟ,  τήν  ζήτησιν 
του  άληθονς  προβάλλει  δ  φιλοσόφων  ηθικολόγος  ώς  τον  υψιστον  προο- 
ρισ[Λθν  του  άνθρωπου  και  της  (Λορφώσεώς  του  το  φωτεινον  κορύφω(ΐ.α. 
Πάντων  τών  έπι  της  (Αεγάλης  και  άφθαρτου  σκηνής  της  ιστορίας  ερι- 
φανισθέντων  διαβατικών  λοτών,  ουδείς  άλλος  όπως  οι  "Ελληνες  ήσθάνθη 
το  καλόν,  έζήτησε  το  αληθές  και  δή  και  ήγάπησε  το  αγαθόν.  Προ 
πάντων  της  προς  το  καλόν  αυτών  αγάπης  ουδείς  άλλος  όπως  αύτος 
κατέλιπεν  άφθαρτα  και  άλησ[ΑΟνητα  τεκ[χήρια,  (ΐ,αρτυροΰντα  έσαει  το 
υψβς  εΙς  δ  ώδήγησεν  αυτούς  ή  ενθουσιώδης  αγάπη.  Το  καλόν  έθεώ- 
ρησαν  οι  άρχαϊοι  [λέρος  της  αρετής*  παραδέχεται  τούτο  •6  Αριστοτέλης 
και  επιφανής  του  αιώνος  (λας  φιλόσοφος,  6  Κβααη,  το  έπαναλα(χ.βάνεΓ 
δεν  είχεν  άδικον  6  καλλιτέχνης  τήν  ε'ριφυτον  εν  έαυτφ  ιδέα  ν  εξωτερι- 
κεύων  ουδέν  &λλο  κά(ΐ.νει  ή  νά  (Λεταβιβάζτ)  εις  το  έργον  του  της  Ιδίας 
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ψυχής  το  κάλλος,  αν  βΤνβ  του  ονό[/.ατος  αζιος•  τΐ  ί*  (Χλλο  βΤνβ  της  ψυ- 
χής το  χάλλος  ιΐ  [χ,ή  αύτο  τούτο  ή  άγαθότη;  ; 

Έχ  τούτου  ίζηγιϊται  Υι  άγάτττ)  αύτη  και  ή  (/.ανία,  ούτως  βΐπβϊν,  νά 
ζώσι  περιτριγυρισμένοι  ά'^το  «"ργα  δις  το  καλόν  άναφβρόρΐίνα  και  ή  ευ- 
κολία, μεθ'ης  ε'καμνον  τούτο,  ή  ευκολία  εκείνη  και  γονιμότης,  ην  αετά 
πείσματος  δ  νεώτερος  κόσμος  βλέπει.  Κατά  ^εκά^ας  ηριθμουντο  ένος 
τραγικού  ποιητου  τα  δράματα  και  αϊ  χορίαι  της  λύρας, λέγει  δ  ΚίΙΙβΓ, 
επαίζοντο  Ιν  ταΤς  δίοϊς  των  Αθηνών  αι  δίοι  των  αρχαίων  πόλεων 
ήσαν  μεσταΐ  καλλιτεχνικών  έργων  εν  Ρόίφ  μετά  τάς  κλοπάς  τών 
Τωμαίων — και  ήσαν  μεγάλοι  κλέπται  οί  'Ρωμαϊοι  —  εσώζοντο  ακόμη 
τρίσχίλία  αγάλματα•  ενμι*  μόνη  πόλει  μικρ?,  τω  ΘΙρμφ  της  Αιτω- 
λίας, ήσαν  δίο^χίλία  και  έκ  της  Μακεδονίας  έκλεψαν  οί  Ρωμαίοι 
400,000  αγαλμάτων. 

Τάς  περί  το  καλόν  άσχολουμένας  τεχνας  καλουσι  καλάς  τέχνας, 
κατ*  αντίθεσιν  προς  τάςλοιπάς,  τάς  ^αναιίσονς  τέχνας.  Διήρεσαν 
ίέ  τάς  χαλάς  τέχνας  εις  άποτελε(Ττικάς  και  μοναιχ  άς-  εις  τάς  πρώ- 
τχς  κατέταξαν  την  πλαστικήν,  γραφικην  και  οίκο^ομικην,  εΙς  τάς  ίευ- 
τέρας,  τάς  και  ευγενεστέρας,  την  ποίησιν,  την  Ιίίως  μουσικην  και  την 
ορχησιν.  Πδ^σαι  αί  τέχναι  αύται,  αϊ  τε  άποτελεστικαι  και  αί  μουσικαι 
την  του  θείου  λατρείαν  Ιίίως  υπηρετούν  του  ίέ  θείου  τών  Ελλήνων  ή 
κυριωτάτη  ιίέα  ητο  το  κάλλος,  το  φαιίρον  και  άνέφελον  κάλλος•  τοι- 
ούτον άπετύπωσαν  και  επι  τών  ίργων  των  το  κάλλος  οί  Έλληνες  και 
εφιλοτιμήθησαν  δσον  το  ίυνατον  τελειότερον  ν'  άποτυπώσωσιν  αύτο 
επι  έργων  προωρισμένων  εΙς  την  του  θεοΰ  των  λατρείαν.  Καλλιεργη- 
σαντις  και  ύψώσαντες  δσον  ούίείς  άλλος  την  ύψηλοτάτην  κάί  εύγενε- 
στάτην  τών  τεχνών,  την  ποίηο^ΐν,  ίεν  ημέλησαν  ούίόλως  και  τών 
λοιπών.  Και  ίέν  δυνάμεθα  μεν  πάντων  νά  κχταμετρησωμεν  έζ  ϊσου 
το  υψος  ίιά  την  φθοράν  τών  του  κόσμου,  άλλ  *  εκ  τών  {σπαρμένων  λει- 
ψάνων, εϊτε  υλικών  εϊτε  πνευματικών,  άτινα  μετά  κόπου  και  αγρυ- 
πνιών μελετδ  δ  φιλόλογος,  ποριζόμεθα  άτελη  μεν  γνώσιν,  άλλ'επαρκη 
τεκμήρια  του  ύψους  τούτου. 

Τοΰτο  συμβαίνει  και  περί  την  ορ^ζΥΐο^ΐν,  τ-ην  κατωτάτην  τών  μου- 
σικών τεχνών.  Και  περί  ταύτης  ως  και  περί  τών  λοιπών  τεχνών  άσι- 
στάκτως  δύναται  νά  εϊπτ)  τις,  δσον  ολίγον  και  αν  μελετήση  τά  κατ* 
αυτήν,  δτι  άνεπτύχθη  εις  άνθησιν  και  τελειότητα  πολύ  μεγαλειτέραν 
παρ*  δσην  σήμερον  έχει  ή  ορχησις  εϊτε  τών  αιθουσών  ή  τεχνική  και 
Ιπιτετηίευμένη,  εϊτε  του  άγρου  ή  απλή  και  ανεπιτήδευτος.  Έν  δμω^ 
μόνον  μετά  μεγάλη;  βεβαιότητος,  ώς  προς  τον  χαρακτήρα    της  τέχνη;; 
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ταύτης  ^υνά[/.(θα  να  €ΐπω[/.(ν  —  δτι  και  αυτή  ίιιπνίιτο  άπο  τον  γβνικον 
χαρακτήρα,  δν  δ  άρχαΤος  κόσμος  άπιτύπωσβν  «Ις  τα  ίργα  του,  τον 
πλαα^τικόν,  κατ'  άντίθβσιν  προς  τον  ^θ)μαντχκόν  του  νκωτεοου. 
Πλαο^τΐκόν  ίέ  χαρακτήρα  λέγων  εννοώ, κατά  τον  6ρισ|χον  του  (/.βγάλου 
Βδ^1^,  τήν  παράστασιν  πάσης  καλλιτεχνικής  Ιίέας  εις  βββαίαν,  άτο- 
[Λΐκώς  ώρισ[;.ένην  άντικειμενικην  [Λορφήν,  ήτις  αντικατοπτρίζει  αυτήν 
την  πραγ(ΐ.ατικην  φύσιν,  άλλ'ίν  βΐκόνι  Ιίανικωτέρί»:.  Ή  τέχνη  πάσα 
των  αρχαίων,  εϊπο[Λ8ν,  άπέρρευσεν  άπο  της  θρησκείας*  εις  ύπηρεσίαν 
ίε  ταύτης  χρήσιμος,  τ. ε.  έν  δημοσίαχς  μάλιστα  έορταϊς  ΙκφαινομΙνη, 
είχβ  κατ' ανάγκην  άλλον  χαρακτήρα  της  σημερινής  και  ίέν  ήίύνατο 
να  στρεφηται  προς  τον  εσωτερικόν  κόσρ,ον  ούί*  έν  αύτοϊς  τοις  μδ^λλον 
ύποκειμενικοϊς  αύτης  εΐ^εσι  τόσον  πολύ,  δσον  σήμερον  δ  καλλιτέχνης 
στρέφεται  ακόμη  και  εις  τά  άντικειμενικώτερα  είίη  αυτής,  εΙς  το  Ιπος 
φέρ'  ειπείν.  Ό  λυρικός  ποιητής,  λέγει  δ  ΒβηάβΓ,*  όστις  εποίει  μέλος, 
ίνα  ψαλγ)  υπό  χορού  κατά  τίνα  έορτήνθεοΰ  η  ώς  εγκώμιον  νικητοΰ  τίνος, 
ίέν  ήίύνατο  νά  φυσήση  εις  το  Ι'ργον  του  την  αυτήν  ΐίέαν  με  σημερι- 
νον  λυρικον  ποιητήν,  ούτινος  το  ποίημα  θ'  άναγνωσθτ)  εν  βρημί^  με- 
ταξύ των  τεσσάρων  τοίχων  ενός  δωματίου,  καθ*  ώρας  ίηλ.  καθ'  άς 
δ  αναγνώστης  λησμονεί  τον  κόσμον  και  αποσύρεται  του  θορύβου  αύτου. 
Το  αύτο  και  ίιά  τον  ποιητήν  λεκτέον,  το  αύτο  και  ϋιχ  τον  ορχηστήν. 
Σήμερον  χορεύοντες  χορεύομεν  ίι*  Ιίίαν  ήίονήν  και  μόνον  εις  εσωτε- 
ρικά ημών  αισθήματα  στρεφόμεθα,  άπερ  και  προτρέπουσιν  ήμδίς  νά 
χορεύωμεν.  Δεν  είχεν  δμως  ούτω  και  παρά  τοις  άρχαίοις,  παρ'  οΐς  δ 
εξωτερικός  κόσμος  μδλλον  επενήργει  ή  δ  εσωτερικός,  ών  ίηλ.  με  άλλους 
λόγους  τά  έργα  ήσαν  πλαστικά  και  ούχΙ  ρωμαντικά*  ίιότι  αύτο  τοΰτο 
σημαίνει  πλαστικον  και  ^ωμαντικόν,το  προς  τον  έζωτερικον  ή  εσωτερικόν 
κόσμον  στρέφεσθαι  και  εξ  αυτής  της  αιτίας  δυνάμεθα  νά  εΐπωμεν  δτι 
προκύπτει  ή  μεγάλη  ίιαφορά  τών  έργων  τών  αρχαίων  και  τών  νεωτέ- 
ρων. Οί  μεν  στρεφόμενοι  προς  τον  έξωτερικον  κόσμον  και  εΙς  τήν  ίκ  της 
άπολαύσεως  τούτου  ήίονήν  τήν  εύτυχίαν  ζητούντες,  άπετύπωσαν  ίπι  τών 
έργων  των  τήν  εκ  τούτου  φαιίράν  έντύπωσιν  με  χάριν  και  σαφήνειαν 
και  απλότητα•  οί  ίέ  προς  τον  Ισωτερικον  κόσμον  στρεφόμενοι  και  τήν 
πολλαπλήν  έσωτερικήν  τούτου  εκίήλωσιν  μή  ίυνάμενοι  σαφώς  νά  έν- 
νοήσωσιν,  έκαμαν  έργα,  Ιφ'  ών  άντανεκλάσθη  ή  στενοχώρια  των  αυτή• 
ζητουντες  ίέ  το  Ιαανικον  αυτών  νά  συλλάβωσιν  ιπτάμενοι  εΙς  υψη 
ύπερνέφελα,  άπετύπωσαν  ίπι  τών  έργων  τήν   επί  ταις  Ικαρίαις  αυτών 

*  Αηρ.  ΒδοϊίΗ  ΕηογοΙοψΜιβ  σ.  274, 
'  ΒβηάβΓ  Οηβοΐι  Ι.ίΙίβΓ.  σ.  153. 
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ΐΓΓώσ€σι  σκβτιινήν  των  [χΛαγχολΙαν  και  ίπέθιοκΛν  επ*  αυτών  τά  νέφη, 
«τίνα  πΕριέβαλλον  την  ψυχήν  των  και  ίτυράννουν  την  φαντασίαν  των 
ίν  τοις  έργοις  των  ή  άρ[Αονία  των  [/.ερών  ίέν  καθί-τταται  τάΤς  αίσθή- 
σεσι  προσιτή,  άλλα  διαφεύγει  ^ιά  το  άγαν  ι^εώ^ες*  αί  (χορφαί,  αϊ 
άπο  του  πραγ|χατικοΰ  κόσαου  ληφθεϊσαι,  ίέν  εΐναι  σαφώς  καθωρισρ,έ- 
ναι,  άλλα  χάνονται  εις  σκοτεινήν  έλευ&ερίαν  τής  φαντασίας  (Αίχρι  του 
άπειρου  εξικνουΐλένην  νέφη  ίέ  περικχλύπτουν  πολλάκις  την  δλην  εΐ- 
κόνα  και  εις  μάτην  θά  προσπάθησες  να  την  άναπαραστήσης  εις  την 
φαντασίαν  σου  τόσον  σαφή  και  καθαράν,  δποία  !κ  πρώτης  όψεως 
προσπίπτει  εΙς  τους  οφθαλ[λούς  σου  ώς  υπό  κρύσταλλον  ίιαφαινο[Αενη 
ή  εΐκών  αρχαίου  καλλιτεχνικού  έργου. 

Τοιούτον  κυρίως  πλαστικον  χαρακτήρα  είχε  και  τών  παλαιών  ή  ορ- 
χησις•  λαριπρώς  ί*  ίπικυροΤ  τούτο  ή  εϊίησις.  δτι  πολλοί  αρχαίοι  γλύ- 
πται  έσπούίαζον  τών  ορχου(ΐ,ένων  τάς  στάσεις  και  ή  γνώσις  δτι  ή  πλα- 
στική το  θέ(ΐ.α  αυτής  άπο  τής  ορχηστικής  πολλάκις  ελαβεν.  Οί  αρχαίοι 
χορεύοντες  μδλλον  προς  Ιπΐίειζιν  εν  ταΤς  έορταΐς  αυτών,  δπως  και  6 
ση(ΐ.ερινος  Έλλην,  επείείκνυον  εν  ταΤς  κινήσεσι, λέγει  δ  ΚΓ8.118β,π3ν  το 
προς  το  καλόν  αισθη[Λα,  και  έντώ  κινούμενη  σώ{/.ατι  άπετύπωνον 
πΛν  το  Ι^εώ^ες  κάλλος,  δπερ  εν  τω  νώ  €ΐχον  συλλάβει.  *  "Ηρμοζεν 
η  τέχνη  αυτή,  ώς  εξ  αυτής  τής  φύσεως  τη;,  άριστα  τφ  φαι^ρφ  και 
εύστρόφω  τών  Ελλήνων  πνεύ(Λατι•  5ιά  τοΰτο  και  μετ*  ενθουσιασμού 
ερρίφΟησαν  εΙς  αυτήν,  τόσον  κατάλλη>ον  άλλως  ώς  προς  την  λατρεία  ν 
τώνθβών  των.  Την  μεγάλην  τών  Ελλήνων  προς  την  ορχη<ίΐν  άγάπην 
δεικνύει  δχι  μόνον  δ  μακρός  τών  έλλην ικών^όρχήσεων  κατάλογος— 200 
αναφέρει  δ  ΜβαΓΒΙΙΙδ  —  άλλα  και  ή  μεγάλη  θέσις,  ην  είιίον  αύτ^ 
εν  τοις  μύθοις  των,  δπως  έκ  τής  προηγουμένης  ημών  μελέτης  φαίνεται. 
Φιλοχορώτατοι  ίέ  πάντων  ήσαν,  ώς  εικός,  οί  Αθηναίοι,  οΐτινες  {θεω- 
ρούν άγροικίαν  άν  μη  τις  ώρχεϊτο  προσκαλούμενος*.  Ό  ίέ  κωμικός 
"Αλεξις  λέγει  παρ*  *Αθηναίφ.' 

«   .    .       .  τούτο  γαρ  νυν  εστί  σοι 
εν  ταΓς   Αθήναις  ταΓς  χαλαΓς  επιχώριον 
άπαντες  6^γ^ου'*τ*  εύθυς  αν  οΓνου  μόνον 
οσμήν   ιΐα>σι'    συμφοραν  λέγεις  αρ*  αν, 

*  Α^οηΪΒΐίίί  σ.  814  πρβλ.  853.  πρβλ.  ΟναΒίβν^βν  Όίβ  ΕΓζΐβΙιυηά  ίηβ  ΚΙ. 
ΜΙβΓίϊι.  II.  393.  Ό  ΟδΙΙ  ΚαΗαΓΐ)ί1(1ΡΓ  1.  104  λέγει:  παν  το  έσωτεριχΌν 
πλαστιχώς  «επΙ  τής  μορφής  απετυπουτο. 

»  Αθηναίος  4,  4.  134.  Θεοφρ.  χαρακτήρες  15.  Ό  Ευριπίδης  λέγει  εν  Ή- 
ρακλείδατς  (στ.  359)  τάς   'Αθήνας  ιχαλλιχόρους:». 

•  ΆΟήν.  Ινβα  αν. 
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Και  βεβαίως  δ  οίνος  προκαλεί  [ΐ&λλον  παντός  τον  ανθρωπον  βίς  δρ- 
χησιν,  την  χαράν  εΙς  την  χαρ^ίαν  του  ίιβγβίρων,  ωραιότατα  ίε  δ  {Λ.έγας 
Εύριπίίης  λέγει  οτι  οι  Κύκλωπες  κατοιχουντες  χώραν  ριή  εχουσαν 
αΒρω[χΙου  πώ[/.α,  αμπέλων  ^οάς  οιχουσιν  δγορον  ^ζθόνα».  *  Έν 
τοις  συ|λποσίρις  προ  πάντων  και  ίη  τοις  πολυθρυλήτοις  ίκείνοις  των 
Αθηναίων,  δπου  συν  τοις  έλαφροτάτοις  των  πρχγ(Λ«των  και  τα  υψη- 
λότατα ά{Λα  συνεζητουντο,  ήσαν  συνηθέσταται  α{  ορχήσεις.  "Ογι  {αο- 
νον  Ιν  περιγραφαϊς  συ^^ποσίων  παρά  συγγραφευσι  λέγεται  τοΰτο,  άλλα 
και  παραστάσεις  πολλάς  εχο(χεν ,  ι^ίως  εν  άγγε(οις,  δπου  αύλοΰσι,  κι- 
θαρίζουσι  και  χορευουσιν  εχο[ΐ.εν  και  παραστάσεις  κώ^ων,  δπου  νέοι 
(Αετ'  αύλητρίίων  και  ορχηστρίίων  έν  £σ[/.ασι  και  χορφ  και  [Λέθτρ  πο- 
ρεύονται εις  την  οικίαν  φίλου  η  φίλης.  *  Διά  τοΰτο  οφείλει  δ  συνανα- 
στρεφό[Αενος  άνθρωπος,  λέγει  Δίων  δ  Χρυσόστομος,  <κ επιμελώς  νά  χορεύτ) 

^υθμφ  τε  και  μέλει  τφ  προσήκοντι ώστε  έμμελέστερον  και   φιλικώ- 

τερον  συνεΤναι  άλλήλοις» .  ' 

Είναι  γνωστή  ή  αγάπη,  η^  δ  Σωκράτης  έτρεφε  προς  τον  χορόν 
ήμέραν  τινά  δ  Χαρμίίης  κατέλαβεν  αύτον  ορχούμενον  μόνον  δντα* 
«ένόμισα,  λέγει,  δτι  δ  καλός  μας  Σωκράτης  ειχ^ε  παραφρονήσει*  άλλ' 
δταν  τον  ήκουσα  νά  λέγτ)  τόσα  καλά  υπέρ  της  ορχήσεως,  επανελθών 
και  έγώ  εν  τω  οίκω  ίέν  ώρχούμην  μέν,  ίιότι  ίεν  ήςευρα,  άλλα  με  τάς 
χειράς  μου  ίιαφόρους  έκαμνα  χειρονομίας».*  Ό  Πλάτων  έν  τ^  Ι^εώ^ει 
του  πολιτείί^:,  ττ;  ίι*  αγγέλους  προωρισμένη,  μεγίστην  θέσιν  ^ί^ει  εΙς 
τον  χορόν  :αδ  μέν  άπαίίευτος  άχόρευτος  ήμίν  εσται,  τον  ίέ  πεπαιοευ- 
μένον  ίκανώς  κεχορευκότα  θετέον.»*  Έν  ίέ  τη  των  Πυθαγορείων  ίιαίτγ) 
ου  μόνον  ή  μουσική,  άλλα  και  ή  δρχησις  ητο  των  σπουδαιότατων  ίιά 
την  {/γείαν  και  την  εύκίνηαίαν .  Έν  Αθήναις  επιμελώς  έίιίάσκετο 
εις  τους  παϊίας  και  εφήβους  ή  ορχηστική  μετά  της  μουσικής  ηνωμένη• 
ίν  επιγραφαις  συχνά  αναφέρονται  «χοροί  παίίων»,  και  ήσαν  φαίνεται 
ωραιότατοι  οι  χοροί  ούτοι,  δπου  ή  γυμναστική  έίείκνυτο  εν  τγ)  ευγενέ- 
στατη αυτής  ανθήσει  και  καρπός  άγλαος  συμπάσης  της  μουσικής 
και  γυμναστικής   τών     Αθηναίων  παι^εύσεως.  *  Περί    του  Σοφοκλέους 


*  Εύριπ.  Κύκλ.  124  πρβλ.  15^,171. 

*  Συχνότατον  έν    τοΓς  συμττοσίοις  ητο  το  ακρόαμα     λεγόμενον,  τ.  ε.  ή  θέα 
^ορου  και  άμα  ή  άχροασις  άσματος  χαΐ  μουσικής. 

»  λ.  27. 

*  Ξενοφ.  Συμπ.  2.19 

»  Νομ.  2,653.  7.795  χ.λ. 

*  ΟναβΙβΓ^βν  Ό'ιβ  Έΐ'ζίεΐιυικ]  ά.  Ογ.  II  395. 
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|ΐ.αρτυρηται  «δτι  παις  ών  χαΐ  δρχηστικήν  χαΐ  (χουσικήν  ην  ίιίιίαγ- 
[χένος  παρά  Λά|ΐ.πρ({>'»  τον  ίε  Φρύνιχον  χαλώς  όρχησά[ΐ.$νον  την  πυρ- 
ρίχην,  ύπάρχβι  παράίοσις  δτι  βξίλεξαν  οι  Αθηναίοι  στρατηγόν.  Εις 
λασηριους  ορχηστάς  ε^ιίον  στεφάνους,  ΐίρυον  ανδριάντας  και  ίι'  επι- 
γραφών την  |ΐ.νή|ΐην  αυτών  τοις  (Λεταγινβστέροις  παρείιίον. 

Είναι  ίε  γνωστός  δ  πιριορισριός,  ιις  δν  ύπεβάλλοντο  αι  Άττιχαι 
χόραι  χαι  ή  [Λίχρά  προσοχή,  ήτις  ϋίίιτο  εΙς  την  ίχπαίίευσιν  αυτών, 
χυρίως  πβριοριζοριενην  εις  αρχάς  αναγνώσεως,  γραφής,  (/.ουσιχής  χαι  τάς 
ύπο  τής  (χητρος  εν  τφ  οϊχφ  παντοίας  ^ιίασχαλίας.  Όσάχις  δ(Λως  έπε- 
χειτο  εορτή  τις,  αί  χόραι  τών  χαλλίστων  εν  Αθήναις  οιχων  Ιίιίάσχοντο 
ύπο  ιδιαιτέρων  ^ιίασχάλων  η  ορχητοίιίασχάλων  να  ψάλλωσι  χαι  νά 
χορεύωσιν.  * 

Δεν  ύπελείποντο  ίέ  πολύ  οί  Σπαρτιαται  εν  τγ)  προς  την  δρχησιν 
ταύτην  άγάττ^ρ,  αάλιστα  ώς  προς  τάς  θρησχευτιχάς  χαι  πολε[Αΐχάς  ορ- 
χήσβις,  &ν  χαί,  ώς  θά  ι^ω^Αεν,  ύπήρχον  χαι  εν  Σπάρτη  ορχήσεις  «ωιω- 
τιχώτεραι  χαι  φορτιχώτεραΐ})  Καθ'  δλου  πδΐν  το  Έλληνιχον  μιεγάλην 
προς  την  δρχησιν  εΤχεν  άγάττην  χαι  πολύ  ετί(Λα  αυτήν*•  του  Αουχια- 
νοΰ  χαΐ  Λιβανιου  το  περί  όρχήσεως  είναι  υ(/.νος  προς  την  τέχνην  ταύ- 
την, &  ^έ  Πίνδαρος  χαλει  τέν  χορον  «άγλαίας  βάσιν».  Και  οι  νεώτε- 
ροι ίέ  τΐ[ΐ.ώσι  τον  χορόν,  δστις  προς  τη  εζασχήσει  του  σώ[Λατος  ενώνει 
χαι  αισθητιχήν  άξίαν,  έζωραΐζων  ά(ΐα  τον  βίον  χαι  τον  άνθρωπον*•  χαι 
ή  εχχλησία  αναγνωρίζει  δτι  6  χορός  πρέπει  νά  ύπάρχτ)  ώς  ίιατριβή  ευ- 
χάριστος του  πνεύριατος,  ώς  άσχησις  του  σώρ.ατος,    ώς  τέχνη  τέλος*. 

*  Ηβντηαηη'ΒίατΗ  βπβοΐι  ΡΓίνα&ΙαΙΙ.  σ.  64. 

*  Λέγει  6  ΒβΙίΙίβΓ  εν  τω  ΧαρίχΛεΤ  δτι  ένωρΙς  οΐ  Έλληνες  ηρξαντο  πβριφρο- 
νοΰντβς  την  δρχησιν.  Κα{  τούτο  δια  τον  γνωστόν  περί  'ΙπποχλεΙδου  θρΰλον,  τον 
ύτΛ  Ηροδότου  άναφβρόμ,ενον  (6.  137  εξ.)  χαι  τ^  πάρα  Ξενοφώντι  λεγό(Αενον 
(Ίέρων.  6.  2)  περί  τίνων  δτι  διήγον  εν  συμ,ποσίοις  πολλάκις  μεν  μέχρι  του  να 
λησμονώσιν  βΓ  τι  χαλεπον  εν  τω  τών  ανθρώπων  βίω  υπάρχει,  πολλάχκς  δε  μέχρι 
του  ώδαΓς  η  θαλίαις  ή  χοροΓς  την  ψυχήν  νά  εύφραίνωσιν.  Άλλ'  δ  μεν  Ίππο- 
χλβίδης  έχασε  την  χόρην  ί^χι  διότι  έχόρευσεν,  αλλά  διότι  αάναιδώς  έχόρευσεν», 
δ  δε  Ζενοφών  διχαίως  χατηγορεΓ  ανθρώπους,  οιτινες  διά  την  ^ρχη<Γΐν  τά  πάντα 
ελησμόνουν.  Λέγουν  δε  δτι  δ  Όμηρος  χαλών  την  δρχησιν  ιαμύμονα»,  τούτο 
έχει  σχοπόν,  ν'  άπομαχρύνη  απ*  αυτής  τους  ψόγους,  ους  χύ[  έπεσώρευον*  πό- 
σην  σοφίαν  ύποβάλλουσι  τω  αφελεΓ  ποιητή  !  "Αν  δ  Πάρις  έλέγχηται  ώς  ορχαι- 
στης,  ελέγχεται  διότι  προτιμςΐ  του  τζ6λί\ίου  την  δρχησιν  (Όμήρ.  'Ιλ.  3,  592. 
15,  508.  24,261). 

*  ΡΙαοΗ  ΌβΓ  Ίλϊϊζ  1.  ά,  Οηβοΐιβη  σημ.  1  σελ.  27. 

*  ΒενςχβΓ  ΤΛζΧ.  άβ  Ιΐιβοΐ.  Β&ΐδ  βοΐΏρΙιιβοχ.  Τίνες  εν  τούτοις  εψεζαν  τον  χορον 
ή  παρώτρυνχν  την  νεότητα  ν*  άΐϊέχγ^•  εις  άγριος  ^ί,οΧο'^ο^  λέγει:  «Έν  τω  χό* 
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ΕΤχβ  ^β  παρλ  τοις  άρχαίοις  ή  δρχησις  τίσην  τιμτΐιν,  ίιότι  καΐ  |ΐβτά 
ττίς  γυ[Λναστικης  στινώτβρον  συνίίβον  αύτην  η  σή[Α€ρον.  Ήτο  λ€πτο- 
τίρα  τις  γυμναστική  κατά  τους  αρχαίους,  άφ' ου  (χάλιστα  και  ή  γυ- 
[λναστική  ίν  χρόνοις  προγβνβστίροις  και  αυτή  ύπο  τους  ίχους  αύλοΰ  έζβ- 
τ€λβιτο.  *  Είναι  ή  γέφυρα,  ήτις  ένώνιι  ψυχικον  και  σω(Αατικον  κάλ- 
λος, ή  τβχνη  ήτις  ίι'  έξωτβρικών  ίυνά|Λ£ων  ίβικνύιι  Ισωτιρικβς  καλ- 
λονάς•  άποτβλιϊ  ίέ,  λέγει  δ  ΚΓΒυ86,  την  γέφυραν  της  [Λεταβάσιως 
άπο  της  γυμναστικής  βίς  την  (Αουσικήν.  Ήτο  ίε  συνάμα  και  ευχάρι- 
στος παιλά  των  Ελλήνων  άλλα  καλήτερον  ν*  αναφέρω  δσα  λέγει  δ 
Κγλιιβθ,  δ  δποΤος  επι  πολύ  τά  της  αγωνιστικής  των  παλαιών  μελε- 
τήσας  και  βιβλ(ον  μέγα  περί  αύτης  γράψας,  δικαίως  πρέπει  ν'  άκούη- 
ται  εις  τά  ζητήματα  ταύτα.  «*Ητο  ώραια  παιδιά  νά  κινώσι  του  σώ- 
ματος τά  μέλη  εν  χαριέσσιρ  ευρυθμία,  εν  ταύτττ)  τον  εμψυχον  τύπον 
του  κάλλους  ν  *  άποτυπώσι  και  την  εθνικήν  τάσιν  και  άγάττην  προς  ιία- 
νικάς  πλαστικάς  μορφάς  νά  έκίηλώσιν.»  Άλλαχου  ίέ  «ή  ορχηστική  με 
την  άπειρον  αυτής  ποικιλίαν  παρουσιάζεται  προ  ημών  ώς  ευφρόσυνος 
παιδιά  τών  ευφάνταστων  Ελλήνων  επι  της  σκηνής  του  βίου,  δεικνύ- 
ουσα το  πλαστικον  τούτων  πνεύμα  καΐ  τήν  εσωτερικήν  αυτών  δρμήν 
προς  έκτέλεσιν  Ι^εώ^ους  καλλονής  μορφών».  * 

Ή  κυριωτάτη  ίιαφορά,  ήτις  υπάρχει  μεταξύ  τής  αρχαίας  και  τής 
νεωτέρας  ορχήσεως,  είναι  δτι  εν  εκείντ;  «πάν  του  σώματος  μέλος  έκινεΤτο 
και  ίή  και  τράχηλος  και  σκέλη  και  χείρες  εγυμνάζοντο.»  *  Ό  Αθη- 
ναίος μεταχειρίζεται  τήν  ίκφρασιν  €ταϊς  χερσιν  ορχεϊσθαι».  Διά  χει- 
ρονομιών και  Μείξεων,  λέγει  δ  Βδ^1^,  έίεικνύοντο  τά  αντικείμενα,  εΙς 
ά  άνεφέροντο  τά  εσωτερικά  αισθήματα  και  ούτως  άπετελεϊτο  ή  μιμη- 
τική παράστασις  πράξεως  τίνος.*    Τάς  πρώτας  αυτού    προτάσεις,  λέ- 

σμω  δύο  δυνάμεις  υπάρχουν,  ή  του  χαλοΰ  χαΐ  ή  του  χαχου,  6  Θβος  χαΐ  6  Σα- 
τανάς* ο\  χοροί  £(να(  έφεύρεσις  τής  αρετής,  δημιουργία  του  θεού  προς  σωτηριαν 
τών  ανθρώπων  ;  ^χι  βεβαίως*  αρα  είναι  έφευρεσις  του  Σατανά•.  Έν  δε  διατάγ- 
ματι  του  ΙΓ'  αιώνος  τής  αγγλικής  κυβερνήσεως  φέρεται:  «Ό  χορός  εΤναι  λιτα- 
νεία του  διαβόλου,  δστ^ς  δε  μετέχει  χορού, άποτελεΓ  μίρος  τής  λιτανείας  ταύτης. 
Ό  διάβολος  είναι  δδηγος  εις  το  μέσον  χαΐ  ει;  το  τέλος  του  χορού,  χαΐ  όσους 
βηματισμούς  πας  άνθρωπος  κάμνει  εις  τον  γορόν,  τόσον  βαίνει  εις  τήν  χό- 
λασιν.»  Λησμονούν  δμως  τήν  παράδοσιν,  δτι  μετά  τον  μυστιχ^ν  δεΓττνον  οι  μα- 
θηταΐ  του  Κυρίου  έχόρευσαν  ςίδοντες  περί  αυτόν. 

*  Πλάτ.  Νομί  7.  795.  Εενοφ.  Συμπ.  2.  22  κλ. 

*  σ.  814  853. 

*  Ξενοφ.  2  4  β. 

*  Εηογοί  498, 
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γ«ι  η  γλωσσολογία,  6  άνθρωπος  ^ιά  χ€ΐρονο(ΐ.ιών  εζέφρασβ  χαΐ  ^η  αι 
ττρωταΐ  του  προτάσιις  ήσαν  αι  της  προσταγής  και  χλήσβως  τ.  ε.  α( 
ευχολοι  νά  εχφρασθώσι  ίιά  χ£ΐρονο[χιών.  Μίμησις  των  κατεχόντων  την 
του  άνθρωπου  καρίίαν  α1σθη(ΐ.άτων,  μίρίησις  των  λ€γο[λενων,  λεγβι  δ 
Πλάτων  * ,  σχή(Αασι  γΕνο(ΐι€νη  την  όρ5^ηστικην  ίξιιργάσατο  τίχ  νην  σύ[Α- 
πασαν.  Μΐ(Λητ(κη  λοιπόν  ούσα  ή  των  παλαιών  ορχησις,  ην  (λ&λλον 
ΑθοποίητίκΑ  η  ή  νεωτέρα,  και  δικαίως  λέγει  δ  Αριστοτέλης  οτιή  ορ- 
χησις  ^ιά  των  σχηριατιζοριένων  ^υθριών  (χιριεΐται  και  ηθη  και  πάθη  και 
πράξεις•. 

Ώς  προς  τάς  φυλάς  και  ίνταυθα  παρατηρουριεν  δπως  και  εις  πάντα 
τά  εργο^  των  ^ύο  κυρίων  φυλών  Ιώνων  και  Δωριέων,  οτι  άπετύπωσαν 
την  σφραγίδα  της  Ιίΐας  φύσεως.  Οι  "Ίωνες,  οϊτινες  εζων  ύπο  ούρανον 
άείποτβ  γελώντα  και  έν  φύσει  [Λαλακη  και  εύκράτφ,  ανέπτυξαν  άρ(.φι•^ 
λαφές,  λέγει  δ  Κτ&Ιΐδθ  ',  το  νεανικον  άνθος  του  κάλλους,  ύφ'  ου  την 
εύφρόσυνον  σκιάν  ήνώθησαν  Μουσαι  και  Χάριτες  και  Νύ[ΐ.φαι,  ίνα 
παίξωσι  χαριέσσας  παι^ιάς  (χετά  τών  φίλων  αυτών.  Έν  ταϊς  του  βίου 
εκ^ηλώσεσι  πάσαις  ανέπτυξαν  οι  Πωνες  άρ[/.ονίαν  ύψίστην  και  κάλλος 
(ΐορφών,  (χέτρον  και  ^υθ[λόν  [χε[Λΐγ[/.ένα  (χέ  χάριν  και  γλαφυρότητα, 
αφ*  ων  δ(χως  ίέν  Ιλειπε  και  ή  μαλακότης  ανάλογος  της  του  κλί[Λα- 
τος.  Κατά  ταύτα  ή  ορχησις  κο|Λψοτάτη  και  χαριεστάτη  ούσα,  έφερε 
τον  τύπον  της  ριαλακης  και  ίκίείιγ)τη[/.ένης  τών  Ιώνων  φύσεως*.  Ώς 
εν  ττ)  γυ[ΐ.ναστικγ)  ούτω  και  εν  τ^  ορχήσει,  οί  *Ίωνες  φέρουσιν  ενίυ(Λα 
ριαχρόν,  κατ'  αντίθεσιν  προς  τους  Δωριείς,  αποβάλλοντας  αύτο  εν  τγ) 
κονίστρα  και  τφ  χορφ  *.  Την  χάριν  και  γλαφυρότητα  τών  Ιωνικών 
χορών  ίεν  εχουσι  βεβαίως  οί  τών  Δωριέων.  Ό  Δωριεύς,  λέγει  πάλιν  δ 
ΚΓ&Πδθ  *,  εις  τον  έσωτερικόν  προ  πάντων  κόσ[χον  αποβλέπων  είναι 
απλούς  και  ευσταθή;,  πλήρης  εθνικού  [χεγαλείου  και  άξιώ[Λατος•  ού- 
τως εΙς  τήν  ορχησιν  αυτού  άπετύπωσε  την  άρ[χονίαν,  την  σωφροσύνην, 
την  βαρύτητα .  Οί  Πωνες  εν  τ^  ορχήσει  άπέβλεψαν  μ,δλλον  εΙς  το  τερ- 
πνόν,  οί  Δωριείς  εις  το  ώφέλΐ(/.ον•   ίιά  τούτο  και  ή   ορχησις  αυτών  [χά- 

«  Ν(^μ.  7,816.795    πρβλ.   Άθήν.  1,     27.  !4,    33.    Πλούτ.  Συμ.  1.   15.  2. 
Ηβηηαηη'δΙανοΗ  ΟοΙΙΙ)  ΑΗθγΙΙ).  σ.  172  Αυιη.  23  χαΐ  24  χλ. 

•  Π.  ποιητ.  2. 

*  *Εν6α  αν.  σ.  54. 

*  Ό  'Οράτιος  παραπονεΓται,  δτι  •ιηο(Ώ8  Ιοηίοη8    ξ^αηάβΐ  ηβΙοΓα  νίΓ^ο  άο- 

οβΓΪ•,  δΐϊου  6  σχολιαστής     παρατηρβΓ  δτι    πρόκειται  περί    ασέμνων    κινημάτων  Ι 

6μο(ων  τοΓς  τών  Ιώνων.  Οι  άχολαστότατοι  χοροί  δμως  ήσαν  οΐ  τών  Συβαριτών  ^ 

»  Όμηρ.  σ.  593  Ύμν.  εις  Άπόλ. 

•  "Βνθα  αν. 
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λίστα  πάντων  ίπλησίαζβ  τγ)  γυ(χ.ναστικ^•  ίιά  τούτο  %λ\  χορούς  βίχον 
έν  οίς  δλως  γυ(/.νοι  ώρχοΰντο,  τάς  γυ[Λνοπαιί ίας .  Ός  προς  τάς  λεπτο- 
(Α«ρ«ίας  τάς  άναφβρο[Α6νας  «Ις  τους  αρχαίους  χορούς,  δποϊαι  ίηλ.  τ^σαν 
αί  των  [λκλών  κινήσεις  χαι  πώς  αύται  συνγ)ρ(ΑΟζοντο  τψ  ^υθμφ  της 
[Αουσικης,  του  ^σ|λατος,  και  ποιος  τις  ητο  δ  της  ορχήσεως  ^υθ(Λος  κλπ. 
οέν  σας  ύπόσχομ,αι  δτι  θά  ημπορέσω  πολλά  νά  εΐπω.  Έν  τούτοις  εις 
το  τέλος  της  [Μελέτης  [Αου  ταύτης  θά  αφιερώσω  εν  κεφάλαιον  εις  την 
εςέτασιν  τών  παραστάσεων  και  κατά  τάς  ίυνά(χεις  [χου  θά  προσπα- 
θήσω νά  φθάσω  εις  τι  συ(Λπέρασ(χα.  Έκεϊ  θά  Ιξετάσω  ίι*  ολίγων  και 
την  ρ.έχρι  τών  ήριερών  ιχας  παράίοσιν  τών  αρχαίων  χορών,  ως  και  τάς 
περιστάσεις  του  βίου,  καθ'άς  εξετελούντο  τότε  και  σήμερον,  δπως  και 
«ι  τι  γνωρίζομεν  περί  της  ορχήσεως  παρά  Βυζαντίνοις. 

Περισσότερον  δμως  άπο  τάς  παραστάσεις  ίύναταί  τις  νά  ώφεληθτί  εκ 
τών  σφζομένων  μαρτυριών  παρά  τοις  άρχαίοις  συγγραφεύσι.  Κατά  ταύ- 
τας πολλαπλή  ίύναται  νά  γείντρ  ή  τών  παλαιών  ορχήσεων  ίιαίρεσις- 
κατά  φυλάς  εις  Ίωνικας  και  Δωρικας  ορχήσεις•  κατά  τον  ^υθμον  και  το 
ήθος•  εις  σεμνάς  και  κεκινημένας,  κατά  τον  χαρακτήρα  εις  θρησκευτι- 
κάς,  πολεμικάς  και  ειρηνικάς. 

Οι  νυν  Ευρωπαϊκοί  χοροί  είναι  τά  μάλιστα  κινητικοί  και  ίή  έν  τοις 
ποσίν.  Ελαφρότατοι  και  χαριέστατοι  εν  τοις  κούφοις  αυτών  κινήμασι, 
νομίζεις  ύπο  του  Ζέφυρου  δτι  φέρονται  και  ίεικνύουν  το  ορχούμενον 
ζεύγος  ως  ίπταμένας  σκιάς,  έλευθερωθείσας  τών  ίεσμών  του  σώματος, 
ως  νύμφας  και  αερίους  ίαίμονας  πετώντας  ύπο  το  φώς  της  σελήνης,  ώς 
λέμβον,  ήτις  αθόρυβος  ολισθαίνει  έπι  τών  ύίάτων,  ^υθμίζον  τον  πό^α 
με  της  μουσικής  τά  μελφ^ικά  νάματα,  εν  φ  οι  μινυρίζοντες  τών  χορ- 
ίων ήχοι  αϊρουσιν  αίθέριον  το  σώμα.*  Ή  αρχαία  ορχηστική  βεβαίως 
τοσαύτην  κουφότητα  ίέν  Ιπετήίευεν,  άλλ' εΐχε  τάς  κινήσεις  αυτής, 
τάς  δείξεις  και  χειρονομίας  εΙς  βαθμον  πολύ  μεγαλήτερον  τεχνικωτέρας, 
ίι*  ών  καθίστατο  ίυνατή  ή  παράστασις  εικόνος,  ή  έκίήλωσις  πάθους 
ή  ήθους  έν  τελειότητι  άνεφίκτω.  Έν  ω  εν  τω  συμμετρικφ  εύρωπαϊκώ 
χορφ  ή  χειρ  ούίόλως  ενεργεί,  παρά  τοις  άρχαίοις  καταλληλότερα  ή 
οι  πό5ες,  ώς  εΤναι  φυσικόν,  ούσα  εις  το  νά  έκφράστ)  συναισθήματα  εσω- 
τερικά, ούίέποτε  εμενεν  αργή,  κατά  το  μάλλον  και  ήττον  κινούμενη 
κατά  ίιαφόρους  ίιευθύνσεις*  ητο  κυρίως  μιμητική  τέχνη  και  καθόλου 
το  περιεχόμενον  ποιήματος  τίνος  ίιά  διαφόρων  ειδικών  κινήσεων  σαφέ- 
στερον  καθιστάνε*     το  αύτο  και  ώς  προς  τήν  μουσικήν  συνέβαινε,  τ.  ε. 

*   ΒοΜΙΙβν  έν  τω  ποιήματί  του  :  άβν  Ταηζ. 
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αϊ  του  σώρ.οιτος  κινήσεις  ίξέφραζον  και  αύται  την  Ιίέαν  την  ίιαττνέου- 
σαν  το  [λέλος.  Τόσην  στβνήν  σχίσιν  ίέν  «ύρίσκο(Χ6ν  εν  τοις  ση^χιρινοΐς 
χοροϊς•  (Λονον  εις  τους  ^η[/.ώ^εις  εθνών  τίνων,  άτινα  άνειττυξαν  περισ- 
σότερον  των  δλλων  την  έθνικήν  ιίιοφυίαν,  ως  Ελλήνων,  Ισπανών, 
Ούγγρων,  Πολωνών.  Οί  χ^οροι  του  δ1;Γ8,αδ3,  φαντασίας  [/.εγάλης  και 
ιδιότροπου  γεννή(ΐ.ατα,  ίεικνυουσιν  εν  [λέρει  τοιαύτην  άρ[Λθνίαν  [/.εταζύ 
[ΐέλους   χαι  σω(ΐ.ατικής  κινήσεως. 

Και  τοιούτοι  ριεν  οί  γενικοί  χαρακτήρες  της  των  παλαιών  ορχήσεως* 
ταύτα  £υνά(Λεθα  μετά  βεβαιότητος  να  είπω(χεν.  Έν  πολλοίς  αναγλύ- 
φεις και  άγγείοις  εχο(Λεν  παραστάσεις  εικόνων,  αίτινες  ορχουνται,  άλλα 
ένεκα  της  παντελούς  ελλείψεως  θεωρητικών  έργων  εκ  τών  αρχαίων,* 
(ΐ&λλον  περιπλέκουν  και  δυσχεραίνουν  το  ζήτηρια.  "Έχει  ίίκαιον  έκτος 
τούτου  6  Βδοΐί,  δταν  λέγ-ιτ),  δτι  πολλά  ήίύνατο  νά  κά[ΛΥΐ  ίίώ  εις  ίπι- 
[χελής  χοροδιδάσκαλος*  άλλα  εχρειάζετο  νά  εχγ)  και  (χεγάλην  φιλολο- 
γικήν  προπαιίίαν,  δπερ  ίέν  είναι  εΰκολον  νά  εύρεθγ)  εν  Ινι  και  τφ  αύτφ 
προσώπω*  εις  ^έ  φιλόλογος  ^έν  είναι  βεβαίως  εις  θέσιν  νά  εχγ)  τάς 
γνώσβις  ένος  χοροίιίασκάλου  και  ούτως  ολίγα  δύναται  νά  ίιαφωτίστ) 
εκ  της  παραίόσεως,  [λή  έχων  τάς  ει^ικάς  τεχνικάς  γνώσεις.*  Προσθε- 
τέον  ^'δτι  και  μουσικάς  γνώσεις  πρέπει  νά  εχγ)  δ  περί  τοιαύτα  ζητή- 
[χατα.  Ινασχολού(Λενος•  ταύτα  ίιά  τάς  ελλείψεις  ας  θά  εχη  ή  (χελετη 
αου,  ήτις  [/.ή  λύουσα  το  ζήτη[/.α,  ίίίει  δ[Αως  ιίέαν  τηςέκτάσεως  της  τέ- 
χνης ταύτης  και  της  εργασίας,  ήτις  ίύναται  νά  γείνη  περί  τούτο  το 
θέ|Αα,  δπερ  ^έν  είναι  εύκαταφρόνητον ,  αποτελούν  [/.έρος  άζιον  λόγου  της 
τώ^  παλαιών  καλλιτεχνικής  [λορφώσεως. 

*ΐίίως  περί  την  τών  παλαιών  δρχησιν  ένησχολήθησαν  οι  Γάλλοι 
φιλόλογοι  του  1 7ου  αΙώνος  και  ίή  δ  'Ρινάλίος  Κόρσων,  δ  Φαβρ(κιος 
Καρόσων,  δ  Βουρέττος  και  δ  Μεύρσιος.  Ό  Βουρέττος  έγραψε  ίύο  πραγ- 
[χατείας  περί  ορχήσεως  *  και  εζετέλεσε,  λέγουν,  άρχαΤον  έλληνικον  χο- 
ρον  προ  τής  βασιλίσσης  τής  Σουηίίας  Χριστίνης,  ήτις  ήγάπα  νά  ίια- 
σκε^άζγ)  εις  βάρος  του  σοφοΰ*  προ  ταύτης  έχόρευσε  και  δ  ΜδΜίΐδ  τον 
κόρ^ακα,  δ  ίέ  Καίσαρ  Σκαλιγήρος  την  πυρρίχην  προ  του  αύτοκράτορος 
Μαξΐ[Αΐλιανοΰ .  Νά  τά  πιστεύσωριεν  ; 

Την  τελευταίαν  ίιαίρεσιν  θ*άκολουθήσω[Αεν  ή[χεΤς  ίν  τγ)  [χελέττρ  (χας 

*  Ό  Πυλάδης,  δ  εισαγαγών  τήν  όρχηστικήν  εΙς  την  'Ρώμην  έγραψε  περί  παν- 
τομίμ,ου  όρχήσβως.  Ό  δε  Αριστοκλής  2γραψε  φαίνεται  πολλά,  διότι  6  *ΑΟή- 
να{θς(44.  630)  λέγει:  ώς  φησιν  Άρκστοκλής  ί>ί  ογόσω  τών  περί  χορών. 

*  ΒόΛ  2ν6α  αν.  σ.  525. 

'  Μέιη.  άο  ΓΑοαά.  άββ  ΙηΒοήρΙ.  (•  8. 
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ταύττ),  ήτις  θά  ίη(χοσΐίυθι^  τ(Αη(ΐ.ατιχώς  ίν  τψ  «Παρνα^σφ»,  ΆϋτιχοΛ 
εκαστον  κεφάλαιον  νά  ίύναται  καΐ  χαθ*  εαυτό  ν'άναγνωσθ^.  Ή  «ις 
φυλά  ^ιαίρεσις  θά  ητο  πολύ  δυσανάλογος*  ^ιότι  ^έν  ιογάπα  δ  βαρύς  και 
δυσκίνητος  Δωριεύς  την  δρχησιν,  δσον  δ  φαι5ρος  χαΐ  ευκίνητος  "Ιων.  Ή 
ίιαίρεσις  ην  θ'  άκολουθήσω(χεν  φαίνεται  ή  καλλίστη,  άφου  (χάλιστα 
ίιά  (ΐ.ακρών  εν  τ^  χροηγου|ΐένγ)  (/.ελέτη  ώ[ΐιλη<7α(Αεν  περί  του  θρησκευ- 
τικού και  πολεριικου  της  όρχήσεως  χαρακτήρος.  Ό  περί  θρησκευτικών 
όρχήσεων  λόγος  θά  είναι  μιακρότερος•  ίιά  τούτο  είς'  τάς  ηολε^Λΐκάς 
θά  καταλέξω  και  τάς  ενοπλίους  θρησκευτικάς  όρχήσεις'  δριοίως  εις  τάς 
είρηνικάς  όρχήσεις  θά  περιλάβω  και  τάς  θηριώδεις  των  παλαιών  όρ- 
χήσεις•  θά  προτάξω  ίέ  μι-ελετην  περί  της  ορχήσεως  εν  τφ  άρ- 
χαίφ  θεάτρφ,  της  τε  παντοριίριου  και  της  εν  τοις  δράριασιν  εκτελου- 
(χενης,  ίηριοσιευθησοριένην  ίν  επο[λένφ  φυλλαίίφ  τού« Παρνασσού»,  όσ- 
τις (α'  έ'καμ.ε  την  τιριην  ν'  άνοίξγι  και  εις  ίριε  τάς  στήλας  του. 

Έν  τ^  παντοριίριφ  ορχήσει,  ήτις  θά  προταχθ^,  θά  ϊίωσιν  οί  άνα• 
γνώσται  την  άπειρον  ποικιλίαν  και  την  μείζονα  του  ίεοντος  δεξιότητα 
καΐ  τον  πλουσιώτερον  κυκλον  ενεργείας,  δν  κατά  τους  (χεταγενεστέ- 
ρους  χρόνους  ελαβεν  ή  ορχηστική.  Και  ενταύθα  Ισχύει  δ  ωραίος  του 
^νΐηοΙεβΙπίΕηη  νόριος ,  του  πρώτου  ορθώς  εννοήσαντος  και  μιελετησαντος 
τά  καλλιτεχνικά  των  αρχαίων  έργα.  Ούτος  εΤπεν  :  «Οί  Έλληνες  έν 
τγ)  τέχνη  αυτών  ήρχισαν  το  κατ*  αρχάς  διά  τού  αναγκαίου,  κατόπιν 
έζήτησαν  το  κάλλος  και  τέλος  ίπηκολουθησε  το  περιττόν.»  Ή  αλή- 
θεια αυτή  είναι  καταφανής  εις  πδΐν  των  Ελλήνων  έργον.  Ούτω  φιλο- 
σοφήσαντες  το  κατ*  αρχάς  εξ  ανάγκης,  ίνα  τά  φυσικά  έρ(Αηνεύσωσι 
φαινόριενα,  ύψωσαν  τήν  φιλοσοφίαν  εις  τήν  ύψίστην  άκμήν  και  τέλος 
κατεβάρυναν  αυτήν  ύπό  τάς  σοφιστικάς  παιδιάς.  Έν  τ^^  πλαστική 
ήρχισαν  ριέ  τά  ξόανα,  έγλυψαν  Έρ|ΛόΙς  και  Απόλλωνας  και  Άφροδί- 
τας  και  τέλος  ανήγειραν  κολοσσούς  της  'Ρόίου  και  τά  τοιαύτα.  Τά 
αυτά  και  Ιν  τγ^  γυ[Αναστικγ)  και  τγ)  ορχηστική.  'Ήρχισαν  το  κατ*  αρ- 
χάς άπο  τών  κινήσεων,  ας  έχει  ανάγκην  το  σώρια  νά  κά(ΛΥ)  το  νέον, 
ανέπτυξαν  τάς  κινήσεις  ταύτας  εις  τελειότητα  ριεγάλην  και  τέλος  πα- 
ρήγαγον  άθλητάς  και  ριόνον  άθλητάς  έν  τοις  ^ωριαϊκοΐς  χρόνοις•  ως 
προς  ίέ  τήν  δρχησιν  ή  θαυριασία  ίεξιότης  εΙς  ην  είχε  φθάσει,  ριικρον 
κατά  (ΐικρον  εγεινε  [χείζων  παρ'  δσον  έπρεπε  και  τέλος  περιέπεσεν, 
ιίίως  έν  τοις  ^ω(χαϊκοΤς  χρόνοις  έπΙ  Πυλαίου  καΐ  Βαθυλλου,  εις  τήν 
πολνπρόαωπον  και  πολνποίκιλον  παντοριιριικήν ,  ήτις  ίέν  έλάρι- 
βανε  πάντοτε  το  θέ(Λα  αυτής  άπο  τού  περιωρισριένου  κύκλου  της  ηθικής. 

Της  όρχήσεως  Μούσα  ητο  ή  Τερψιχόρη,  ης  δ  πους  υπακούει  τφ  ^υθριφ 
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τφ  ύπ6  του  αύλου  ^ι^ο(Λίν({>.  Ταύτην  παρίσταναν  οί  άρχαΤοι  ώς  ίροσβ*- 
ράν  και  ώραίαν  παρθένον,  {στβ[λ[ΐ.ένην  ίιά  ίάφνης  και  €ΐς  την  χιιρα 
κρατούσαν  λύραν.  Μιταξύ  των  άγαλ(Αάτων,  άτινα  ευρέθησαν  «ις  Τίνοΐί , 
€ΐναι  και  £ν  της  Τβρψιχόρης•  παριστάνεται  ή  Μούσα  της  ορχήσεως  ώς 
ωραία  παρθένος,  ήτις  καθη[χ.ένη  και  την  κβφαλήν  ίάφντ)  εστε[Α[/.6νη, 
κρατ<ι  ίπι  του  αριστερού  αύτης  [χηρου  λύραν  ίζ  οστράκου  χελώνης•  6 
κο(Λ.ψος  αύτης  χιτών  συναρτάται  ίιά  περόνης  επι  του  αριστερού  ώ(ΐ.ου 
και  πίπτει  μ,έ  πτυχάς  πολλάς  έπι  της  λύρας.  Οι  νεώτεροι  περίπου 
καθ  6(Λθ(ον  τρόπον  παρέστησαν  αυτήν  ή  σπουδαιότερα  παράστασις 
«ιναι  ή  του  οιασήριου  'Ιταλοΰ  γλύπτου  του  18ου  αιώνος,  του  Αντωνίου 
Κανόβα*  ούτος  παρέστησεν  αυτήν  ορθήν,  εχ^ουσαν  την  ^εζιάν  εστηριγ- 
[λένην  επι  της  λύρας,  Λά  ίε  της  άριστερΛς  κρατούσαν  πλ>)κτρον•  ή 
δλη    Ικτέλεσις    είναι    απλή,  ευγενής,  Ιίεώίης. 

'^6•  Ίωανν£8ΐί]ς  'Λ8αμαντ£ου• 


2ΧΙΑΑΕΡΟΥ 
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Έν  θηριορ.αχί(}:  παριστά(Αενος ,  κατεναντι  του  περιβόλου  των  λεόν- 
των εκάθητο  δ  βασιλεύς  Φραγκίσκος  ύπο  των  (ΐεγιστάνων  του  κράτους 
περιστοιχούμενος*  υπεράνω  τούτων  δ|/.ιλος  ευγενών  δεσποίνων  Ιπέστεφε 
το  ι^εγαλοπρεπες  της  δ[ληγύρεως. 

Ποιεί  σηριεΐον  ίιά  της  χβιρός  6  βασιλεύς  και  ανοίγεται  ευρύς  κλω- 
βός. Βραχεί  τφ  βήριατι  λέων  εισέρχεται  εις  το  θέατρον  της  πάλης• 
αφωνον  το  θηρίον  θεωρεί  περί  αύτο  βραδέως  χασριώ[χενον ,  σείει  την 
χαίτην,  τανύεται  και  κατκλίνεται  έπι  του  εδάφους. 

Δεύτερον  6  βασιλεύς  ποιεί  σημειον*  δευτέρα  [Λεγάλη  ανοίγεται  θυρίς, 
εξ  ής  ίιά  ταχέος  άλ[Αατος  τίγρις  ίφορ[Αδ.  Έπι  τγϊ  ^ίο^  του  λέοντος  |χε- 
γαν  ίκφέρει  βρυχηθριόν,  πλήττει  τον  αέρα  ίιό  της  ούρ&ς  φρικαλέον 
αποτελούσα  κύκλον,  έκβάλλει  τήν  γλώσσαν  καΐ  ^ειλώς  περιφέρεται 
περί  τον  λέοντα,  δστις  βρυχδίται  άγρίως*  και  είτα  γογγύζουσα  εξαπλου- 
ται  Ιπι  του  εδάφους  παρ'  αύτώ. 

Και  τρίτον  σηριαίνει  ίιά  της  χβιρος  δ  βασιλεύς•  άπο  άνοιγέντος 
κλωβού  Ικφεύγουσι  ταυτοχρόνως  ^ύο  λεοπαρδάλεις  και    έφορμώσι  ^ιψα« 
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λέαι  του  αγώνος  χχι  πυρ  πνέουσαι  χατά  της  τίγρβως,  ήτις  ίιά  φοβε- 
ρ&ς  ύτΓοίέ^^λται  αύτάς  προσβολής-  άλλ'  6  λέων  βρυχώμενος  {γβ1ρ<ται 
....  ησυχία  ίιαίίχβται  τον  θόρυβον,  ίν  χύχλω  ίβ  ήθροισ[Χ.ένχ  εξα- 
πλούνται  χατό  γής  τα  τρο^χερά  χαΐ  αί(λοδιψή  θηρία. 

Την  στιγμήν  ταύτην  άπο  του  χείλους  τής  Ιξε^ρας,  ωραίας  χ€ΐρος 
το  χειρόχτιον  πίπτει  εν  (ΐίσφ  όχριβώς  τής  τίγρεως  και  του  λέοντος. 

Προς  τον  ίππότην  τής  Λόργης  στρέφεται  ή  δεσποινίς  Κυνεγόν^η  χαι 
τω  λέγει  σχωπτιχώς.  —  Κύριε  ίππότα,  &ν  6  έρως  υμών  είναι  τόσφ 
φλογερός,  οσφ  προ  μιχροΰ  μοι  ώμνύετε,  λοιπόν  Ι  αναλάβετε  μου  το 
χειρόχτιον. 

Άίιστάχτως  δ  ιππότης  θχρραλέφ  βήματι  χχτίρχεται  εΙς  το  φοβε- 
ρόν  στά^ιον  χαι  από  του  μέσου  των  θηρίων  αναλαμβάνει  ευτόλμως 
το  χειρόχτιον. 

"'Εχπληξις  χαι  τρόμος  χαταλαμβάνουσιν  ίπι  τφ  θεάματι  των  ιππο- 
τών χαι  τών  ίεσποινών  τους  δμίλους.  Άλλ*  ιίού,  μετά  τής  αυτής 
αταραξίας  6  ήρως  επαναφέρει  το  χειρόχτιον.  Έπευφημίαι  άντηχουσι 
πανταχόθεν  χαι  συγχαρητήρια,  τρυφερφ  ίέ  έρωτος  βλέμματι — μέλ- 
λουσαν  έπαγγελλομένφ  εύίαιμονίαν — ύποίέχεται  αύτον  ή  δεσποινίς  Κυ- 
νεγόνίη .  Άλλα  ^ίτττει  αύτγ)  περίφρονητιχώς  το  χειρόχτιον .  Ευχαριστίας 
ίεν  ζητώ  ποσώς,  χυρία,  λέγει. Και  εγκαταλείπει  αυτήν  ίιά  παντός. 


1•&  Εβ  νηβ  ά  β  3  Εβν  ηβ  3  άα  Ι^'*  Ι&ηνίβΓ  1895  οοηΗβηΙ  βηΐΓβ  &αΐΓ68  : 

ίβ    ΤΓΟίβίόπΙβ    δβΧβ,    ρ8Ρ   1θ  ρΓθίβ88βυΓ  6αί1ΐΕυΐΏ6     ΓβΓΓΘΙΌ.—  Ιιβ   €βΓνβ&ιι 

άβ  1ε  ίβιηπιβ,  ρ&Γ  Η.  άβ  ν&πξ;ηγ. — Ι^β  Ιοαηι&Ηβιηβ  αα  ^&ροη,  ραι*  ΜοΙογβδί- 
δΕΪζ&υ.— !•&  Ραί88&ηο6  ραγδ&ηηβ  :  Ι.  1ι&  ΡΐΌρΓΪέΙέ  ρ&γ8&ηηβ  (ΙουαπΙ  Γόνο- 
ΙαΙίοη  έοοηοπιίςυβ,  ρ&Γ  Ρ&αΐ  I^&ίΕ^@^αβ  ;  II.  Ιι&  ΥΓ&ίβ  ΡΓορα^&ικΙβ,  ρ&Γ  ΡΓέ- 
άβήο  Εη§^β1δ ;  III.  ϋηβ  ΟοΠβοΙίνίΙέ  Γα386  βη  δίΙ)όπβ,  ρ&Γ  V.  ΡΙγΙζίηβ. — 14& 
Μα8ίςαθ  &α  Ι&ροη,  ρ&Γ  Μ^®  1.&ΰΓ6  Α.  διηίΐΐι.— Ιιββ  Τοα&Γ6|^8,  ρ&Γ  Ιβ  οοιηΐβ 
Ν&ροΐέοη  Νβγ.— Ιι&  ΤοηΙίηβ  Μ&ΐΓΐιηοηί&Ιβ,  &ν66  Ρ&Γΐίοίρ&Ιίοη  ααχ  Βέηέβ- 
068,  ρ&Γ  ΚοΙ)βΓ(  6Γ&ηΙ. — Ιι&  Κ68ροη8&1)ί1ίΙέ  οπιηίηβΐΐβ  βΐ  ΓΑη&Ιοηαίβ  άα  οβΓ- 
νβ&υ,  ρ&Γ  δ.  ΒΓΟ'ννη. —  ΟοιηιιιβηΙ  ηοα8  ηου8  βηιροί8οηηοη8,  ρ&Γ  Ιβ  ρΓοΓββ- 
86αΓ  Ιι.  Ηα^ουηβηος.— Ιι&  Ροέδίβ  (Ι&ηβ  Ιββ  Κοναβδ  :  Ιιβ8  Νθ8(&ΐ£[ίςα68,  ρ&Γ 
Ρ&αΐ  ΒοαΓ£[6ΐ,  Εηδβνβΐίδ,  ρ&Γ  Ιβ&η  Αΐο&Γά  βΐ  έ  ΜΠ^  Ιβ&ηηβ,  ρ&Γ  Ρ&αΐ 
ΥβΓί&ίηβ.— Όβ  ΓίηίΙΙΰβηεβ  Γέοβηΐ6  άββ  ΙίΙΙέΓ&ΙαΓββ  άα  ΝοΓά,  ρ&Γ  Ιαΐββ  1>β- 
ιη&ίΐΓβ.— ΑηαΖι/5β  ά€3  (ίΚβυηββί)  (ναη^αχ36Β  βΐ  έΙναη^βνβ3.'^Β.βνηβ  άβ3  £τΐ- 
ννβ3. — ΟοτνΒ3ροηάαηοβ, — ^  ατχοαίην  β  β  ρ  ο  Ιί^ι^Η  β  8.•^  ΏβνηίέηβΒ 
ΙηνβηϋοηΒ  Βί  Όέοοηνβνίββ 

Ιιβδ  ηοανβ&αχ  &1)οηη68  ροαΓ  1895  ΒέηέΩοίβηΙ  άβ  Ι'βηνοι  ρηαίΗϋ  άβε 
άβαχ  ηαιηέΓ08  άβ  Νον6πι1)Γβ  βΐ  άββ  άβαχ  ηαπιέΓ08  άβ  ΒέοβιηΙ)Γβ  1894. 

Ρ8;π8,  32.  ταβ  άβ  ΥβΓηβαίΙ.  ΕΓ&ηοβ,  14  ίΓ&ηο8.  ϋηίοη  ρο8ΐ&1β,  18  ίΓ&ηοβ 
ρ&Γ  &η.  ΑΙ)οηηβιηβηΐ8  ρ&Γΐ&ηΙ  άα  Ι^'^  άβ  εΐι&ςαβ  ιηοίβ.  ΝαιηέΓΟ  βρόβίιηβιι 
οοηΐΓβ  60  οβηΐίαιββ  βη  ϋιη1)Γβ8-ρο8ΐβ. 


Ι.  Ν.  ΣΒΟΡΩΝΟΤ 


ΠΕΡΙ    ΤΗΣ   ΣΗΜΑΣΙΑΣ 
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Δύο  τινά  προ  πολλού  (λέ  Ιξεπληξαν  ίν  πρώτοις,  θτι  οι  *Ελλην«ς  οί 
πάσας  σχβίόν  τάς  φυσαάς  ^υνάρΐ€ΐς  λατριύσαντβς  και  προσωποποίησαν- 
τβς,  παντοβιίιΐς  ^£  Ιπι  των  (ΐνημβίων  αύτων  συ|Αβολιχάς  ριορφάς  παρα- 
στησαντβς,  φαίνονται    παρα^Α&λήσαντ^ς    την    των  ουρανίων    σω|ΐ.άτων 
παράστασιν.    Ύπάρχουσι    πλεϊσται    προσωποποιήσβις  ορίων,  ποτα(Αών, 
πηγών,  χτλ.,  άλλα  πλην  ολίγων  συ[λβολιχών    παραστάσ€ων  του  ηλίου 
χαι  της  σ€λήνης,  ού^β^λίαν  γνωρίζθ|Α&ν,  δυνατόν  <1π€ΐν,  προσωποποίησιν 
των  ουρανίων  σω[ΐ.άτων*  ώς    προς  τους  αστέρας    ^ε  χαι  τάς    του  Ζφ- 
^ιαχου  παραστάσεις, οί  ριέν  πρώτοι  άπαντώσιν  επί  τίνων  είχόνων  αγγείων, 
αϊ  ^έ  του  δευτέρου    {πι  όλιγαρίθ(Αων  ανάγλυφων    ^ω[Λαιχών  χρόνων*  — 
παραχατιόντες    θέλο[χεν  αναφέρει   περί  τών  εν  τοις  γεγλυ|Α[Λένοις  λίθοις 
άπαντώντων    αστέρων. —  Δεύτερον  ίί,  δτι  άνοίγων  τις  οιονδήποτε  νο- 
|λΐσ(ΐ.ατιχον  χατάλογον,  οιανδήποτε  νοριισ[Λατιχήν   (ΐονογραφίαν,  η  εξε- 
τάζων οίανίήποτε  νο(Αΐσ(Αατιχήν    συλλογήν,  θά  παρατηρήστρ,  επι  πλή- 
θους αρχαίων    νο[ΐισ[Λάτων,  αστέρας,  είτε  χυρίους  τύπους,  είτε  ώς  επι- 
χουριχους  τοιούτους  (σύςλβολα)  συνίε^ε(Λένους  προς  ετέρας  παραστάσεις. 

Πλην  τούτου  γνωστός  &  (/.έγας  τών  άρχαϊχών  τύπων  άριθ(Αος  τών 
|ΐ.έχρι  τουίε  άχατανοήτων  ή|ΐιν.  Τι  σηρ,αίνουσιν,  δντως,  οί  λέοντες,  αΙ 
χελώναι,  οί  Ιχθυς,  οί  λαγωοί,  οί  χριοί,  οί  άλέχτορες,  αϊ  περιστεραί, 
οί  Ιπποι,  οι  ταύροι,  οί  αετοί,  οί  χαρχίνοι,  οί  σχορπίοι,  χτλ.  οί  επΙ  τό- 
σων άρχαίχών  νο(Λΐσ[χ.άτων  άπαντώντες,  6τε  |χέν  (λόνοι,  δτε  ίε  συνοοευό- 
|ΐ.ενοι  ύπο  αστέρων  η  (χηνίσχων,  Ιν  χώραις  βπου  ού^εΙς  (ΐυθολογιχος 
λόγος  ΙζηγεΤ  την  παρουσίαν  τοιούτων  τύπων  ;  Πολλάχις  Ισχέφθην,  Ιάν 
ητο  ίυνατδν  ν '  αθροίσω  τά  άποί εί ειγ|Αένα  ταύτα  γεγονότα  χαι  προβώ 
εις  τήν  ίνιαίαν  χαι  την  χαθόλου  Ιξήγησιν  αυτών.  Μήτοι  εχ  της  |Αελέ- 
της  ταύτης  ήί ύνατό  τις  ν '  άπο^είζη  δτι  πλείστοι  τών  άνεζηγήτων 
τούτων  τύπων  Ιχέχτηντο  άστρονο(λΐχήν  ση(ΑασΙαν  ; 

ΥΟΜΟχ  Λ'  Ιανουάριος  ΧΙ 
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Τά  νο[^(σ(χατχ,  οι  [λ€ταλλιχοι  ούτοι  Μίσχοι  οι  ως  άστέρβς  άχτινοβο- 
λουντβς,  ίεν  βίναι  κατάλληλοι  πλέον  τταντος  άλλου  μ,νη[χ.βΙου  εις  την 
των  ουρανίων  σω|ΐάτων  ΐΓαρά<ττασιν  ;  Γνωστόν  δλλως,  δτι  οι  αρχαίοι 
ίπίστιυον  εις  συμβολικήν  τίνα  ριεταξύ  των  [μετάλλων  και  των  αστέρων 
σχέσιν  *•  πάντων  ^έ  των  χρόνων  οί  ποιηταί,  τά  επίθετα  του  γονοον 
και  του  άργαίρον  άπείωκαν  εις  τους  αστέρας.  Την  πιθανότητα  ταύ- 
την  προσεπικυροΐ  καΐ  το  γεγονός,  οτι  αϊ  [λέχρι  τοΰ^ε  άναριφίβολοι  παρα- 
στάσεις των  ουρανίων  σωμάτων  άπαντώσιν  Ι^Ι^  Ιπι  των  γεγλυμ(ΐ.ένων 
λίθων  ως  ^έ  πάντες  οί  πολύτΐ[/.οι  λίθοι,  ούτω  και  οί  γεγλυ(ΐ.|ΐ.ένοι  Ιθεω- 
ρήθησαν  πρωϊαίτατα,  ένεκα  της  λάρ,ψεως  αύτων,  ως  σύ[ΐ.βολα  των 
αστέρων  *. 

Ή  λεπτο(ΐ.ερής  έπι  των  νο(ΐ.ισ(Αατικών  τύπων  των  αρχαίων  μελέτη, 
ην  έπι  τω  σκοπφ  τούτφ  άνέλαβον,  ίβεβαίωσε  τάς  εικασίας  μου.  Τ'ί)ν 
άστρονομικην  σημασίαν  πολλών  των  τύπων  τούτων  θεωρώ  βεβαίαν  *. 
Δυστυχώς  ολόκληρος  ζωη  άνθρωπου  απαιτείται  προς  βαθεΐαν  και  λεπτο- 
μερή του  ζητήματος  τούτου  μελέτην,  ούτινος  ή  σπουίαιότης  είναι  ου- 
σιωδέστατη* πρέπει  νά  έπιθεωρήστ)  τις  πάντας  τους  νομισματικούς 
τύπους,  μελετηση  ί'  επισταμένως,  σύν  τ^  ίατορίορ  της  αρχαίας  αστρο- 
νομίας, τους  εγχώριους  εκάστης  χώρας  και  εκάστης  πόλεως  μύθους.  Ή 
επιθυμία  μου  νυν  είναι ,  6πως  ελκύσω  την  προσοχήν  τών  σοφών  επι  του 
προβλήματος  τούτου,  ^ιά  ίέ  της  παραθέσεως  τών  εκ  της  εργασίας  μου 
έζαχθέντων  πορισμάτων,  προτρέψω  τους  νομισματολόγους  όπως  και 
ούτοι  μελετήσωσι  το  ζήτημα  τούτο. 

Προς  ύποστήριζιν  της  υποθέσεως  μου,  παρέχω  1ν  πρώτοις  παραδείγ- 
ματα τίνα  ληφθέντα  έκ  νομισμάτων  διαφόρων  χωρών,  ακολούθως  ^έ 
προς  πληρεστέραν  άπόδειξιν  θά  ζητήσω  την  έφαρμογήν  και  βεβαίωσιν 
της  θεωρίας  μου  Ιν  τη  εξετάσει  της  κρητικής  νομισματολογίας ,  ην  λε- 
πτομερώς {μελέτησα  *• 


<  Αγ168,  δγιηρ&11ιί&  ββρίβιη  ιηβΙ&ΙΙοΓυιη  αά  ρΐαηβΐ&β,  Ρβηβ,  1714;  Ρηβ- 
(ΙηοΙι,Όίβ  '^ΥβΙΙΙίοβΓβΓ  ίη  ιΙιγθγ  Ιηγΐ1ιί5θ1ΐ8γιη,1>ο1ί8θ1ΐ6η  Ββάβιι1ιιη£;,\να6ζζ1>αι*^, 
1864.  σ.  218. 

*  ΓΓΐβάηοΙι.  ενθ.  άν.  σ.126. 

*  Βλ.  τάς  εμάς  μελετάς:  δΙβπιΜΙάβΓ  &18  ΜυβηζΙγρβη,  εν  ΖβίΙβοΙίΓ.  ίΰΓ  Να- 
ωίβιηβϋΐι,  XVI,  1889  καΐ  Τύποι  κτλ.  εν  Άρχ.  Έφ.  1893,  σ.  1— 11. 

^  Βλ•  τ^  έμ^ν  σύγγραμμα:  Ναιηίβιη&Ιίιΐΐΐθ  (Ιβ  Ια  ΟτέΙβ  «ηοίβηηβ.  Μ4οοιι  1890. 


^ 
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Α' 

4ον  Ύ^άρ)^ουσιν  ιν  ιτρώτοις  νο[ΐ.ισ[ΐ.ατιχοΙ  τύποι,  π•ρΙ  της  άστρονοριι- 
χής  των  6ποίων  ση^λασίας  ού^ΐ[λί%  ύπάρ^^βι  ά(Λφιβολία,  ο{  άστίρις  ^ηλ. 
οι  άπαντώντκς  επΙ  των  νο[/.ισ[χ.άτων  πάντων  των  [λ&ρών  του  άρ^^αίου 
χόσμου. 

Οι  {Α10  ^ιαβλίποντβς  «Ις  τάς  είχένας  ταύτας  £λλο  τι  η  άπλ&  χοσ(;ιη- 
τιχά  παραγνωρίζουσι  τον  θρησχιυτιχόν  χαρακτήρα  των  νο(ΐ.ισ(&ατ(χών 
της  αρχαιότητος  τύπων,  ιφ'ών  λαριπράς  Ιγραψαν  σιλίίας  οι  χ. κ.  Κούρ- 
τιος,  Ρ.  6&Γ(1η6Γ  χαι  άλλοι  ^ .  Π&ριττον  νά  αναφέρω  παρα^βίγριατα  : 
οί  τύποι  της  πρώτης  ταύτης  σ*ιρΛς  βίναι  γνωστοί  βίς  πάντας  τους  νο- 
[χ.ισ^ιατο'λογους ,  άρχου(λαι  ^ε  όπως  παραπέριψω  τον  άναγνώστην  εις  τάς 
ιΐχόνας  των  ΜοηβΙβ  άθΙΙΊίαΙία  ΒηΙίοΛ  του  ΟαΓΡαοοί,  η  «Ις  τάς 
εν  τφ  σ\>γγρά|ΐ,[ΐ.ατι  του  ΟαΓβΙΙί  π6ρΐ6χο[Λβνας,  η  £ΐς  τάς  των  καταλό- 
γων του  Βρβττανικου  Μουσβίου-  6ποΐα  ουράνια  σώ(ΐ.ατα  παριστώσιν  οί 
άστερις  ούτοι  ;  Το  ζήτηρια  τούτο  ίεν  ίύναται  νά  λυθτ)  η  [Λ«τά  ριιλέ* 
την  της  αυΟολογίας  εκάστης  χώρας. 


1.  2. 

Ό  τύπος  π.  χ.  του  αστέρος  άπαντ^  συχνότατα  έπι  των  Λοκρικών 
νο|λΐσ(ΐ.άτων  (βίκ.  1),  Ιίίο^  ίι  επί  της  των  Όπουντίων  Λοχρων  (βΐχ.  2). 
ΓνωρΙζο(ΐ.€ν  λοιπόν  εκ  του  Στράβωνος  (σ.  416),  δτι  οι  Λοχροι  (εις  ους 
άνήχουσι  τά  νθ(χίσ[χ.ατα  τά  φέροντα  τά  γρά|ΐ.(χατα  ΛΟΚΡ),  «Τχον  έπ\ 
τη  δημοαία  α^ραγϊδι  τόν  δοτπερον  αστέρα.  Έκ  της  (μυθολογίας 
ίέ  (ΐ.ανθάνο[ΐ.εν  ίπι  πλέον,  δτι  οί  Λοχροι  ελάτρευον  Ιπι  του  ορούς  Οϊτη 
τον  «εσπερον»  αστέρα*.  Βέβαιον  6θεν  είναι  οτι  δ  Ιπι  των  νο(ΐ.ισ(Λάτων 
είχονιζόμβνος  άστηρ  [ΐετά  των  γρα(χ[ΐ.άτων  ΛΟΚΡ  άναφέρ<ται  εΙς  τόν 
Έσπερον,  δ  ί*  Ιπι  των  νο[μισ(Αάτων  των  Όπουντίων  Λοχρων  είκονιζό- 
(ΐενος  άστγιρ  π^ριστ^  τόν  έώον  άύχίρα  των  Έώων  Λοχρων. 

2^  Έπι  πολλών  νο[λΐσριάτων  εικονίζονται  καταφανώς  τά  του  Ζφ^ια- 

*  βπΓΐίαβ,  ϋ6ΐ)6Γ  άβη  ΓβΗς^ίοββη  ΟΙι&Γ&ΙίΙβΓ  άβΓ  (τήβοΐιίβοΐιοη  ΜιιβηΕβη, 
άλη$  Ιββ  Μοη&ΐ8ΐ)6Γ.  άβΓ  1^.  ρ.  ΑΙ^αά.  άβρ  ^ννίββ.  ζα  ΒβΓίίη,  1869  (Γδε  χαΐ 
αγγλιχήν  μβτάφρασιν  ύπο  Ήβ&ά,  ΝΰηαίβΐΏ.  ΟΙίΓοη.,  4870.  —  ΡβΓογ  6•Ρ(1ηβΓ, 
ΚβΙί^Ίοαβ  οΙι&Γ&ο(6Γ  οί  οοίη-Ιγρββ,  εν  τω  Τγρββ  οί  (1ιβ  ΟγθοΙι  οοίηβ,  σ.  43. 

*  Ηβ&ά,  0«(.  Β.  Μ.  ΟβηΐΓ&Ι  Ογοοοθ,  σ.  XIX.  χαΐ  είχ.  Ι,  2,  12,  είχ.  Π,  5. 
— Οαιίιαβ,  ΑγοΙι.  ΖθΗ.,  1855,  σ.  38.—  ΚοβοΗβϊ*,  Ι^βχίοοη  άβΓ  ΜγΙΙι.  σ.  2604  • 


3!  Α  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

χοϋ  <ΓΚ[Λϊΐχ,  ως  π.  χ,  Ιπΐ  των  νο(Αΐσ{λάτων  της  θρι^χης  —  ϊΙλ.  3,  Πυ- 
ρίνθοϋ ',  Άλϊξανίριίας',  Συρίας*,  Πλ- 
«ίτΐ,αγοιιίας' χλτΓ.  Μχ  ΐΐχονίζίται  ολόκλη- 
ρος 6  Ζφίικχός,  Ιπί  ίϊ  των  νβρσ^ιΐάτων 
των  αυτών  χωρών  χα!  («' αυτών  5τι  των 
νθ|ΐΐΦ|χάτων  των  πόλιων  της  Κο{ψ.αγινης, 
Ι  της  Συρίας,  της  Μΐ7οποτα|ί(ας  *  χαΐ  £\- 
λων,  ϊν  αΐς  ιΐκονίζονται  ίΐκφαρα  βημιϊα 
τοϋ  Ζφ^τακοϋ. 

3*"  Άλλα5ςοϋ  άπαντώβιν   ίπΐ  των  νο- 

3.  )Λΐ<Τ[ΐ.άτων  κατάδηλοι    πα,ραβτάΦίΕς   ίια- 

οέρων  ουρανίων     αωριάτων.    Τοιούτοι    οϊ  νυρίοονιχΕΐ    τοϋ    ήλίβυ    χαϊ 

τής  ηλήνης    τύποι"     τοιούτοι  οΐ  Διόβχουροι,  ών  τ?ί  χιφαλϊΐ   ύπίρχιιν- 


ται  άβτίρις'  η  χα!   τά   ύπο  αχτίνων    πϊρι€αλ)όρι,>να   ζφα,  ως   &  χύων 
Σ([ριος  τής  Κΐω  (Γιχ.  4),  δ  αϊτός  χαί  !>  ταΰρος  της  Γόρτυνο;  ((1χ,5 — β) 


η  ιΐλλοι  τύποι,  ώς  ίι  Άρης  τής  Γόρτυνος  (ιΊχ.  7),  ΤΟ  ^όίον  τής  *Ρό- 
ίου'  ΤΟ  (ΐχονίζβν  βυ{Λ6ολ<χώς  τον  ήλιον  (ιΐχ.  8).  Δια  τον  ταϋρον,  τον 
««τον  χαϊ  τον  Άρην  της  Γόρτονος  β>.ίΐΗ  τάς  παραχατιών  ίι}θ[;ιίνας 
λικτοριιριίας . 

<  Οίί.  Βήΐίβΐ)  Μϋβ,.  Τίΐίβϋβ,  β.   1&7  (ΡοοΙβ). 

*  ΡβυβΓ^βηΙ,    03ΐ3ΐ.  <1β  Ιβ  ΰοΙΙ.  Ββηιβίηο.  «χ.  XX.    1493,    1467.    XXI. 
Ι548;ΧΧΠ,1613;ΧΧΙΠ,1661-1668;  1737;  ΧΚνΐ,2121.ΧΧΧν,34^3.ΧΧΐν, 

*  ΒαΙιβΙοη,  Ιββ  ιοίβ  ΰβ  Β^πβ,  ά'ΑΓπιέιιϊβ  βΐ  ιΐβ  Οοιηιηββέηβ,  «ϊχ.  XXXII,  Ϊ7. 

*  Οαΐ.  ΒπΙίβΗ  Μυβ.  ΡοαΙυβ,  χλ.  «ϊχ.  XX,  13  (ΑιηαΧΓΪι). 
'  ΒαΙιβΙοα,  ενβ.  άν.  Γβαβηΐβαΐ,  ΐνθ.  άν,  κλ. 

*  Και  αύτοΙ  αϊ  βύγχρονοι  ιτοιηταΐ  νυγχρίνβυη  τ^  ^ύίον  «ρις  τον  'ήλιον.  Οΐττο 
ί  Γιρμανος  ποιητής  ΗυθβΙιβΓΐ : 


χ: 


■ν. 
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4**^  'Τπάρχου<ιι  και  £λλοι  τύποι,  ών  τήν  ίξήγησιν  ^ίον  ν'  άναζητη- 
σωαιν  (ν  τ^  άφτρονο[ΐ.1(!:,  ενβχα  τοί/  συνο^βυοντος  αυτούς  όστίρος.  Έόν 
π.  /.  βλεπωμ,βν     ίπΐ    των  νο[ΐ.ΐ9ρ!.άτων  της  Καρθέας  της  Κέω  (βΐχ.  9) 


9. 


40. 


41. 


4'> 

1  'ν  • 


βάτρυν,  ίπι  των  της  Πάρου  («κ.  40)  αίγα*,  Ιπι  των  της  Μιλήτου  ■— 
ιΐκ.  11 — καΐ  της  Αμοργού  λιόντα,  έπι  των  της  Απουλίας— «Ικ.  12  * 
.ϊππον,  κλ. πάντοτε  ί/πό  αστέρος  αννοδενομένονς,  πρίπιι,  καθ  η- 
|ΐΛς,  ν 'άναμνησθωριβν  τους  άστβρισριούς  του  βότρυος  (Βότρυς=Πλιιάς), 
της  αιγός,  του  λέοντος,  του  ίππου  και  ούτω  καθ '  έξης. 

Πολλάκις  δ  αύτος  άστρονο{χ.ικος  τύπος  «ίναι  κοινός  πολλαϊς  πόλβσι* 
π.  5^.  ίν  ταϊς  πόλβσιν  Άκουινω,  Σουέσση,  Τιάνω,  Καλένφ  (ιΐκ.  13), 
Νβαπόλλί,  Γαιατβίή:,  Β&νάφρ({),Τβλ<σί(^,  κλπ.*  της  (Α«γά- 
λης  Ελλάδος,  άπαντ^  δαύτος  τύπος:  αλέκτωρ,  έφΌΐ; 
ύπέρχειται  άο^τήρ,  τύπος  παριστών  άνα(χ.φ(βόλως  τον 
πρωινον  αστέρα  (έωσφόρον)•*  Τουναντίον  ύπάρχουσι  τύποι 
α9τρονο[ΐ.ικοι  άνήκοντις  «Ις  [λίαν  ριόνην  πόλιν  :  ούτως  έπΙ 
των  νο(&ισ[χάτων  της  ιν  Μακεδονία  Ούρανςυπόλεως  •  δίκο-  ^^• 


Οίβ  δοηηΊβΙ  βίηβ  ς;οΙ(ΐ6ηβ  Ηθ8*ίη  Βίβα 
Οίθ  Ηοβ'ί&Ι  (>ίηβ  ΓοίΗθ  δοηη'ίιη  Οηιβηβη 

6  $*  αραψ  ποιητής  Μβλβάνα  Τζελαλεδίν: 

Ό  ήλιος  φαντάζει  σαν  τριαντάφυλλο  ανοιγμένο. 
Βλ.  ΓηβάποΙι,  ενθ.  άν.  σ.  30. 

•  \ν^Γθ11ι,  ΟεΙ.  β.  Μιι8.  ΟΓβΙβ  &ηά  ΐΗβ  Ι&1βηΓΐ8,  ειχ.  XXVI,  48  (ΡαΓΟβ).— 
δνοΓοηοβ,  Ζβίΐβοΐιρ.  ίύΓ  Νυβιη.,  1889,  είχ.  Χ,  22—23  (Κβοδ). 

*  Ηβ3(1,  ΟαΙ.  Βγ,  Μαί5,  Γοηί&,  ειχ    ΧΧΤ.  4—47  χαΐ  ΧΧΙΓ,  4—9. 
'  Ηβ8(Ι,  ΗίβΙ.  ηιιτη.,  σ.  39,  είχ.  24. 

*  Οβιταοοί,  ΜοηβΙβ    άβ11ΊΐΗΐί&  δηΐίοδ,  βιχ.  ΕΧΧΧΙΙ,  30  —  3ΐ,  Ι.ΧΧΧΙΪΙ, 
4.  42.  46-48;  Ι,ΧΧΧΥ.  28;  Ι,ΧΧΧνίΙΙ,  46,  18,  49. 

»  Οβνβίΐοηί,  δρίοίΐ,  ηυιη.  σ.  42;  ΕοΚΙιβΙ,  ΌοοΙ.  Νϋπο.  ΥβΙ.,  Ι,  σ.  400. 

•  ΖβίΙβοΙίΓ.  Γαπ  ηαιη.  V,  εΙχ.    1,2.—  νοη  83ΐΙβΙ,   Ββδοΐιΐ'βίΐϊϋηβ   (ΙβΓ  »ηΙ. 
Μαβηζβη,  II.  σ.  462  β'ιχ.  ΥΙ,  56. 
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νίζοντκι  («Λ.  14  —  15)  ϊπΐ  (ΐΐ•*  τοϋ  ίνο;  ρρυς  6  ηλιακός  ίΐφχος,  & 
«ληνιαχο;  χαί  πίντ»  άστίρις,  ίπϊ  ίέ  τοΟ  άλλου  ή  Ουρανία  Άφροίίτη, 
χαθη(λίνη  ΙπΙ  της  οΰρανΙας  βφαίρας. 

5*"  Προδήλως   ΐϊλιϊιτοι    άβτρονορ-ίχοΐ  τύκοι  [^ίχρί  σή^^βρον  άχατΛ- 


ν^τοι  βίλουσι,  φαίνιτχί  (^οι,  ίζηγηβη  ίιά  του  συστήριχτος  ημών,  Ήίη 
θΐ  νβ|Αΐβ(<.α'Τθλόγο(  πκριίεχθηαβιν  τάς  ίρμ-ηνιίαΐ ,  κ;  προίτκνα  αινιγ- 
μάτων τινών  *,  .ας  Ιπιτραιτήτω  μοι  νά  επαναλάβω .  Έπΐ  των  ωραίων 
αργυρών  νομισμάτων  τοϋ  Μαλλοϋ  ΐγγύς  τοϋ  βαιτϋλου,  οίτις,  ώς  γνω- 
στόν, ιιναι  μιτίω^ν  τι,  θιωρούμινον  ώς  άστηρ  ύπό  των  αρχαίων, 
^λίπιι  τις  πχράίοξα  σύμβολα*   πιρίΰτιράς  ών  το  σώμα  άποτΐλεΐται  ίχ 


^τρυος  (ιΐχ.  16).  Πολλάκις  τάς  πίριστιράς  άντιχαθιστώβιν  αληθώς 
βότρυις  («Ίχ.  17)"  πολλάχις  τΐλος  χαρά  τάς  πλινράς  του  βαιτύλου 
αντί  των  περίστίρών-^οτριίων  τά  σήματα  V  χα!  V  συνοίιυόμινα 
ΰιτό  μιγάλης  στιγμής  (ιΐχ.  18). 

Κατΐίιιξα  άλλαχοϋ  οτι  οί  μιγάλοι  χόχχοι  οί  άποτίλοϋντις  το  σώμα 
των  χίριστίρών  καΐ  συνοίίύοντίς  τά  βήματα  V  χαϊ  V  παριβτώσι 
βι€αίως  άστίρας  *  χαί  άπείωχα  τά  πιρίίργα  σύμβολα  τών  περκ^ε- 
ρών-§οτριίων  τών  ίχ  χόχχων    άποτιλουμΐνων,  χαΐ  τους  άστιρισμούς 

*  8νθΓθηο3.  δΙβΓΠ1)ί1(ΙβΓ  αΐβ  Ηυβηιΐϊρβη,  ένθ.  άν,  — *Ειρ.Άρχ.1893,  ο.  1 — Μ. 
Βλ.  ΗβΒίΙ,  Νηιη,  ΟΙιγοπ.,  1889.  IX.  ν.  379. 

'   Βλ.ϊΓ.χ.τά  «νταΟβα  ύπ'άρ. 19-20  (ϊχονιζίμινα  άργυρα  νομ!β|χϊ-Γα  τοΟΤάροντβί, 
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των  ηερχύτζξ&ν  (Πλβιάίων)  των  χαλουρ.ενων  ωσαύτως  ^ότρνς,  και 
των  V  χαΐ  V  χαΐ  τους  ίγγύς  άστ«ρισ(/.ούς  του  Δελτωτοϋ  και  των 
Τάδων,  αϊτινις  κατά  τους  αρχαίους,  επακριβώς  Ικ  των  γρα(Λ(Λάτων 
V  και  V  τά  βαυτών  ονό(Αατα  παρίλαβον.  Οι  τρ•ις  ούτοι  άστ«ρισ|Αθΐ 
ευρηνται  νιθροισρ-Ινοι  π&ρι  τον  άστ€ρισ(ΐ,όν  του  ταύρου,  6στις  «Ιναι  6  Ζβύς 
η  δ  Διόνυσος    (βίκ.  24)•  ίξήγησα    ωσαύτως    ίύο    άλλους    τύπους,  τον 


<ί^^ 


Ι     Ι     •' 
■     >     « 


•'-.-.« 


21. 

της  κυνος  της  θηλαζούσης  βρέφος,  ίπι  των  νο|Αΐσ[λάτων  της  Κυδωνιάς 
(Ναιη.  άβ  Ια  ΟγοΙθ,  ιΐκ.  IX,  23-26;  Χ,  2,  40-24)  καΐ  τον  της 
βοος  θιπλαζούσης  βρέφος, ίπι  των  νο(ΐ.ισ(λάτων  της  Πραισου  (Ναΐη.  (Ιβ  1& 
ϋρέΙ,Θ,  βΙκ.  XXVII,  2),  συνίέσας  αυτούς  προς  τους  [χύθους  των  άστι- 
ρισα«;>ν  της  Μεγάλης  και  της  Μχκρας  "Αρκτον  βίνι  ίηλ.  το  βρέφος 
Ζδύς  θηλαζόριβνον  βϊτβ  ύπο  βοός,  εϊτδ  ύπο  κυνός*.  Άλλ*  ή  θβωρία  αΙ3τη 
εφαρμόζεται  κάλλιον  προς  τους  αρχικούς  τύπους,  προς  τά  ζφα  (ζφίια) 
έκεινα  τ '  άνα|λΐ(λνήσκΌντα  τά  ση{ΐ.€Ϊα  (ζωίια)  του  Ζωδιακού.  Άρκου- 
(ΐ,αι  βίς  τίνα  παρα^είγριατα.  Γνωστόν  δτι  οι  αρχαιότατοι  τύποι  είναι, 
πλί^ν  των  Ιπι  των  λυρικών  νομισμάτων  λεόντων,  αί  ίπι  των  αιγυπτια- 
κών νομισμάτων  χελώναι.  Μέχρι  ίέ  της  σήμερον  ούτε  ίν  τγ)  μυθολο- 
γί(ί  οΰτε  Ιν  ττ^  ίστορί€|ε  της  ΑΙγίνης  ευρέθη  τι  το  ίυνάμενον  νά  έζηγήση 
το  κοσμογονικον  τούτο  σύμβολον*.  Ό  Κούρτιος  ύπέθεσεν  οτι  ίύναταί 
τις  νά  ίιΐίγ)  σύμβολο  ν  τι  της  Άφροίίτης',  και  ταυτίζει  την  Άφροίί- 
την  ταύτην  προς  την  Άστάρτην  των  Φοινίκων,  παρατηρών  δτι  κατά 
τους  αρχικούς  χρόνους  ή  Αίγινα  ητο  εις  των  σταθμών,  έξ  ου  οί  Φοίνι- 
κες άπέστελλον  τά  εαυτών  εμπορεύματα  εις  Πελοπόννησον. 

«  Άφ.  Άρχ.  1893,  σ.  1—11,  ύ%.    Ι.,  Εστία.  4893,    σ.  1094    καΐ  εξής., 
1894,  σ.  31  χαΐ  έξ. 

*  Γήβάηοΐι,  ενθ.  αν.  σ.  246. 

>  ΟυΓίίΌβ,  ενθ.  αν.—  Ηβ&ά.  ΟαΙ.  Β.  Μ.,  Αϋΐοα,  σ.  ΙΧΥ. 
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Ή  έζηγησις  αυτή,  άν  και  πιΟανωτάτη,λΤναι  Ιπιστη^Αονιχώς  άνβπαρ- 
%Ύ^,  Ί&ν  «ρώτοις,  ίάν  βφαρίλόζηται  προς•  την  Αϊγιναν,  ίέν  συνίυάζβ- 
ται  προς  τάς  £λλας  χώρας,  την  Αυίίαν  π.  χ.  έπΙ  των  νορ-ίαριάτων 
της  6ποίας  άπαντα  6  αύτος  τύπος  (ΚβΥ.  Νυΐη.,  4886,  •1κ.  VII,  14). 
Έπι  πλέον  ή  χβλώνη  βίναι,  ως  γνωστόν,  σύ(ΐ.βολον  του  Έρ(Αοΰ•  γνω- 
στοί ί*οΙ  μυθοί  ο{  άποίίίοντες  την  χιλώνην  εις  την  λατρβίαν  του  ββοΰ, 

6χο(ΐ.εν  ίε  και  νο{ΐ.ίσματα  (είκ.  22),  εν  οίς  ή  χε- 
λώνη  εικονίζεται  παρά  τον  Έρμην*.  Προσθέτω  ίέ 
δτι  ουδέποτε  εικονίζεται  ή  Άφροίίτη  έπι  των 
νομισ{ΐ.άτων  της  ΑιγΙνης,  ίν  φ  δ  Έρμης  ά- 
παντα ενίοτε,  και  δτι  συνεπώς  εις  την  λατρείαν 
(λΑλλον  του  Έρ(/.ου  πρέπει  ν*  άπο^οθη  ή  ίπι  των  νο(λΐσρ!.άτων  της  ΑΙ- 
γίνης  χελώνη. 

Έτέρχν    δθεν    πρέπει   να  ζητήσωμεν  έξήγησιν.  Τά  μόνα  σημεία  τά 


23.  24.  25. 

συνίέοντα    την  χελώνην  της  ΑΙγίνης,  είναι  οι  μηνίσκοι  (είκ.  25 — 27)- 

και    τά  σφαιρίοια      •»      (εικ.  23)  η    V     (εικ.24),  τ '  αντιστοιχούντα 


26.  27. 

προς  τους  αστέρας,  κοσμουντα  ^έ  το  δστρακον  του  ζφου,  και  μιμούμενα 
το  φυσικον  του  οστράκου  σχήμα* συχνότατα  ωσαύτως  δλον  το  σώμα  της 
χελώνης  αποτελείται  ίξ  δμοίων  σφαιριδίων — είκ.  25 — 27 — •.  Ό  μη- 
νίσκος  καΐ  τά  σφαιρίδια  η  αστέρες  ούίέν  κοινον  εχουσι  προς  γηί'νόν  τι 
ζφον.  Κατ*ίμέ,  τοΰτο  άποίεικνύει  δτι  ή  χελώνη  της  ΑΙγίνης  αναφέρε- 
ται προς  άστερισμόν  τίνα.  'Τπάρχει  5έ  τοιούτος  λνρα  ύπο  τών  αρ- 
χαίων καλούμενος  και  συχνάκις  εικονιζόμενος  ύπο  σχήμα  λύρας  συνο- 
δευομένης ύπο  αστέρος,  ι^.  χ.  ίτΛ  τών  νομισμάτων    τής   πόλεως    Όλ- 

^  6&1)6ΐοη.  ΒββΟΓ.  (Ιββ  ιηοηη8ίβ8  άβ  Ια  Η^ρ.  Γοιη&ίηβ,  II,  σ.  557,  21. 
«  ΗβΛά.  αβί.  Μ.,  εικ.  ΙΧΧΠ]  βίχ.  XXIII.  1—3,  5—8,  σ.  134  άρ.113-114 
καΐ  σ.  139.  αρ.  172-176;  εΙκ.  XXIV.  15  χαΐ  XXV,  2,  σ.  138,  αρ.  166-171. 
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βίας*,  αλλ*  δ  άστ&ρισ(ΐ.ος  ούτος  συχνότιρον  Ιχαλβίτο  χέλνς  ^ττα  δττρα- 
χον  χβλώνης  (χβλώνη),  προς  άνάι^νητιν  του  μύθου  του  βρέφους  Έρ(λου 
του  £ΐς  λύραν  μβταβαλόντος  δ<ττρακον  χΛών7)ς  ην  εύρε*.  Κατ*  αρχάς 
(ΐάλιστα  είχόνιζον  τον  άστ«ρισ(λθν  τούτον  απλούστατα  ύπο  [χορφήν  χε- 
λώνας. Γνωρίζο[Λεν  δτι  οί  Βαβυλώνιοι,  οϊτινες,  κατά  τάς  αρχαίας  πα- 
ραδόσεις, έ^ί^αζαν  τους  Έλληνας  την  άστρονομίαν, παριστά νον  ίιά  χε- 
λώνης  ση[Αεΐόν  τι  του  Ζφίιακ,ου•  τούτο  ίέ  καταφαίνεται  εκ  των  Βα- 
βυλωνίων ανάγλυφων  του  Βρεττανικου  Μουσείου,  των  εικονιζόντων  σει- 
ράν άστερισρ^ών  καΐ  ση[/.8ίων  του  Ζφλακοΰ,  και  άναγο(Λενων  εις  τον  θ' 
αιώνα  π.  Χ.  ".  Παρατηρώ  προσέτι  δτι  κατά  τον  Ούλάγ-Πέσχ  το 
άραβικόν  δνο(Αα  του  άστερισ[/.Όυ  τούτου, 'Σονλ^ζαφα,  είναι  αρχικώς  το 
ίλληνικδν  δνορια  χέλυς,  εν  τ^  αρχική  και  ειδική  ση(Αασίςρ  της  χε• 
λώνης.  • 

Τέλος  δ  βω[ΛΟς  τών  Δώδεκα  θεών,    του  (/.ουσείου  του  Λούβρου,   πα- 
ριστά^, μεταξύ  τών  σημείων  του  Ζφίιακοΰ,  πτερωτήν  χελώνην  *  Ιν  τη 
θέσει  του  συμβόλου  του  Έρμου  (είκ.  28).    Μία  επι  πλέον    άπό^ειξις* 
ή  παρουσία  τών   πτερών  ίνταυθα    σημαίνει 
δτι  πρόκειται,  ούχι  περί  γήινου   ζώου,  άλ>ά 
περί   αστερισμού,  δστις,  ώς  οί  αστέρες  κατά' 
τάς  τών  αρχαίων    ιίέας,  πλαν&ται  δ'πι   του 
απείρου  ώς  πτηνόν,  Λερόπλαγκτος.  * 

Προσθέτω  άλλως  δτι  ή  αστρονομική  αΰτη  29. 

ερμηνεία  ίέν  αναιρεί  την  θεωρίαν  του  Κουρτίου,  ίιότι  γνωστόν  δτι  οι 
Φο(νικες  είιίον  τη  ουράνιος: '  Άφροίίττ)  το  όνομα  της  ΆοΤτάρτης  η 
Άατροάρχης,  άσελήνην  είναι  θέλοντες»  (  Ήρωίιανου,  5,  6,  10), 
και  το  της  "Αύτερίας  (ΟΓΒ,ΓΏβΓ,  Αηβοά,  Ι,  348).  Ούτω,  και  &ν 
ίεχθτ.  τις  μΛλλον  την  έρμηνείαν  του  Κουρτίου  η  την  ήμετέραν,δ  τύπος 
ού  παύσηται  έχων  άστρον:μικήν  σημασίαν. 

«  δβδΜηί,  Όβίορ.,  σ.  29,  αρ.  1.— ΜίοηηβΙ,  δαρρίέιηβηΐ,  σ.  25,  άρ.  98. 

«  Άράτ.  Φαινόμ.  Ε',  12:  την  (χελυν)  δ'άρ•  ετι  και  παρά  λίχνω  Ερμείας 
ετόρησε,  λύρην  δε  μιν  βίπε  λέγεσΟαι*  χαδδ*  εΟετο  προπάροιθεν  απβυΟέος  είδώ- 
λοιο. — ΈρατοσΟέν  εχδ.  ΗοΙ)βΓΐ.  Καταότεριόμοί,  XXXIV,  Λύρα:  χατβσκβυάσθη 
δε  το  πρώτον  ύπο   Έρμου  (ή  Λύρχ)  εκ  της  χελώνης.  1 

*  ΒιίΙ.  Μϋδ.  Αη(Ί(][υίΐ68  888γπβηηβ8.  Ουίάβ    Ιο  ΙΙιβ  ΝίΐΏΓουά  οβηΐΓ&Ι   8&-  -^ 
Ιοοη  ;  1)&ΙγΙοηί3η  8βοΙίοη,  αρ.   99,  σ.  45;  αρ.  113,  σ    54  κλ. 

*  ΙάβΙβΓ,  ϋηΙβΓβυοΗυηρβη  αβ1)θΓ  (Ιβη  ϋΓδρΓυηρ    υηά    οΐίβ    Ββίίβυΐυη^  άβΓ  1 
δΙβΓηβχηβη,  Ββπη,  1809,  σ.  65. 

»  Οίαι-αβ,  Μϋ8ββ    άβ  βοαΙρΙϋΡβ,    Τόμ.  Β'.  σ.  182  χαΐ  Τόμ.  Β'  είχ.  αρ.  171. 

*  Όρφικά,  εχδ.  Ε'  Α1)β|  Τμνος  εΙς  τους  αστέρας,  Ζ',  8. 
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Ώς  προ;  τά  άρ^^αί'κχ    νο^ία^χ'ΐΛ  της  Λυδίας,    Ιπϊ  ιτάντων  'ΐ^ιίόν 
(Ίκβνίζιται  λίων,    ΐπΐ  ττα  χιφκΐη;  τοϋ  (ποίου  (λίγας  τάιτσίΐα»   άφτηρ 
— ϊΊκ.  29—  '.  Ε([ΐα(  πιπι«τ|ΛΕνος   δτι  πρόχ«ιτ«ι  πιρϊ  τοϋ  άβτιρισμοΰ 
τβϋ  λέοντος,    γνωβτοτάτου   παρ'  ά««οι  τοΐς    άσια- 
'ΤΜοϊς  λ«οϊΐ.   Έπί  τοΰ  όπισ6οτϋπου    τκ  λυρικά    νο^^ιί- 
,,^^ί,  .--Γ      .   σ|ΑατΛ  φΐρουσι  συχνότατα  ΐϊ  το  β7ΐμι.ίϊον  ^ζ  (δπιρ  πα- 
•<^^ίί.  ^|γ     ρι<ΓΤ?  άΜα[^ιφ[€όλως    ΐιτϊλοποιηίΛΜον  άντίρα),  η   κλώ- 
πΕκκ  *.  Και  VI  άλώπηζ  θά  ε^'*]  ώφαΰτως  άφτρονο;!!)^»)^ 
*"■  σ7|[ΐα9ΐαΜ,  οιότι,  ώς  γΜωρίζομιν,  6  Εβίορνος  άβτηρ  των 

κρ^^αίων  Πλίΐάδων  ιίχονίζιτο  $ι'  άλώπιχος  *.  Τέλος  ίπ\  £»ων  νο^λΐ- 
(ηιάτων  της  αΰτης  βινρίς,  άπαντώ(ΐ.ίν  ΐνα  η  ίύο  ριβγάλους  άιιτΐρκς, 
οΐτινις  βιβαίως  ίέν  ΕτίΟησαν  απλώς  προς  ΐιάκοσ^ιον  μόνον  αΰτων 
(»•«.  30—31). 

Ό  αΰτος    τύπος   τοΰ   Ιΐοντος    ύπο   άστίρος   πάντοτι   συνο}«υό{Λ•νος 


κνιυρΐσχΐτχι  ίπϊ  τών  νο(χ[5(ΐάτων  της  Μιλήτιυ  '.  ΕίχονίζΕί  δ'  ίνταϋθα 
εΪτε  απλώς  τον  άστΕρισμόν  τοϋ  λίοντβς,  ιΐτα  Λίοντα,  τον  γίγαντα 
της  Μιλήτου,  τον  χαΐ'Αστέρίον  ώιαύτως  χαλοίιμΕνον  χαΐ  βυνίυαζό- 
[Αίνον  προς  την  των  αστέρων  λατρϊίαν '■  ολίγον,  £λλως,  ίνΑιαφίρΕί" 
ίιότι  οι  αρχαίοι  [/.ίτίβαλλον ,  συμφώνως  προς  τους  ίγχωρίοιις  μύθους , 
τάς  συμβολιχάς  των  άστιρισμων  παραστάΦΕίς .  Ούτως  ίι  άντιρκιμός  όφ\- 
οΟ^^ος  παριστά,  χατά  τους  διαφόρους  μύθους,  τον  Ήρχχλία,  τον  Προ- 
μηθία,  τον  Τάνταλον,  τον  θησία,  τον  θύ€ριν,  τον  Άβχληπιόν,  τον 
Ίζίωνα-  6  άστΐρισμός  παρθένος,  (Ίχόνιζί  την  Δήμητρα,  την  'Ιριία, 
την  Δίχην,  την  Άτάργατιν,  τήν  Τύχην,  τήν  Ήριγόνην,  χλπ.,  6  Αε 
των  Δίδΐίμων  «Ίχίνίζιι  τους  ΔιοβχοΟρους,  τόν  Απόλλωνα  χαϊ  τον 
Ήραχλία,  τον  Ζήθον  χα»  'Λμφίωνα,  τόν'Ηραχλΐα  χαϊ  θησία.  χλπ,  * 

<  Ηβαύ,  ΗίΒίοπιι  Νιιηιοηιπι,  ν.  503  χκΐ  545. 

*  ΙΙβ&ά,  ΐνβ,  άν, 

'  ΙάβΙβΓ,  ΙΙηΕεΓβυοΙιιιιίΕβη.  ι.  145. 

•  ΗβΒίΙ.  βαίιιΐ.  Β.  Μ.  Ιοηίο,  Λχ.  XXI,  1—14  ;  XXII,  1—9. 
»  (1β  νίΙΙβ,  Κβν.  Νιιιηϊβπι.  1838,  11,  β.  417—421. 

'  Βλ.   τους  ν^^ολιαντας   Άράτον,  Έρβτοσβένοιις,  χιλ. 
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Ουχ  -ήττον  ίι^αχτιχη  ιΐναι  η  έξίτασις  των  νο(ΐ.ισ[λάτων  της  Μβγά- 
λτκ  'Ελλά^ος.  Ό  (λ£  άνθρωπίνην  χιφαλην  τύπος  του  ταύρου  άπαντ^ 
π.  χ.  ΙτΛ  των  νο(ΐ.ισ(ΐ.άτων  του  Σα[ΛνΙου  (ΑΙ^βρνία,  Μοργαντίνη),  των 
Φρ&ντανών  (Ααρινόν),  της  Κα[Απαν(ας  (Καλλατία,  Καλής  Κθ(ΐ.πουλ- 
τερία,  Κύ[χη,  Νιάπολις,  Ύέλη,  Σουεσση,  Τέανον),  της  Απουλίας 
('Αρττη,Ύρία),  της  Αουκανίας  (Λάος,  Ποσειδώνια,  Σύβαρις),  της  Σι- 
χβλίας  (Άγύριον,  Άλόντιον,  Κατάνη,.  Έντέλλα,  Γέλα,  Ί{χέρα, 
Μέγαρα,  Σελινους,  Ταυρομενιον)  χτλ.  Πολλά  Ιπι  του  άντιχ<ΐ(ΐ.£νου 
τούτου  εγράφησαν  χαι  πολλαι  ίξηνέχθησαν  είχασίαι  *  το  πάλαι*  άνβ- 
γνώριζον  ί'εν  τφ  τύπφ  τούτψ  τον  Μινώταυρον,η  τον  Ποσει^ώνα,η  τον 
Άχ^ελφον,η  τον  Δία•  βίς  |λάλιστα  ΐι  έβλεπε  ν  ίν  τφ  άνθρωπίνγ)  χεφαλην 
εχοντι  ταύρφ  σύριβολον  της  γεωργίας!  Βραίύτερον  οί  Βυπηαη,  Ι^η&Ρ- 

Γ&,  ΝβυΐΏαηη,  Όί.  ΜαΙΙβΓ,  Κ&οαΙ-ΚοοΗβΙΙθ,  ΤοΓΓβιηυζζΕ,  Μϋ- 

ϋη^βη  ένό|Αΐζον  αύτον  ώς  συ(χ.βολιχήν  παράστασιν  ποταμού  τίνος,  εν  φ 

οι  Μ&ΓίοΓβΙϋ,  ΜαΙΙι.  ^Ε^γρΙίυδ,  Υίδοοηΐί,  Ιι&ηζί,  Κηί^Μ,  ΗιγΙ, 

Εοΐ^ΐΐβΐ,  ΑνθΙΗηο,  ΟΓθυζβΓ,  δΐΓβ1)βΓ  χαι  άλλοι  ίιέβλεπον  έν  αύτφ 
τον  Διόνυσον.  Έχάστη  των  είχασιών  τούτων  ίέν  στερείται  ίπιχειρη- 
ριάτων  αλλά  το  πρόβλη(Αα  (χένει  έτι  άλυτον  χαι  έξακολουθουσι  ί'  ετι 
αί  ίιάφοροι  του  τύπου  τούτου  εξηγήσεις.  *  Έ[χ.έ  χατέπληζε  σπουίαΐα 
χαι  χ^αραχτηριστιχή  τις  λεπτο[Λέρεια,  δτι  ίηλ.  τά  αρχαιότατα  των 
νορσρ,άτων  τούτων  είχονίζουσιν  η  ταυρον  υπ '  αχτίνων  περιβαλλό(/.ενον 
(είχ.  32  :  δ  χαράχτης  έζ  άπροσεζίας  εχάραζε  σφαιρίδια  άντι  αχτίνων 
περί    τον   ταυρον  —  ΟδίΓΓυοοί,   ΟΧΥΠΗ,  5),  η  ταυρον,    έπ'αύτοΰ  του 


32. 


33. 


3\. 


35. 


σώματος  του  δποίου  είχονίζεται  μέγας    αστήρ — ειχ.  33 — .  '    Ό  αύτος 
αστήρ  άπαντ&   έπι  νομισμάτων  μεταγενεστέρων    χρόνων,    δτέ  μεν  επι 


*  Έν  Ιτει  1836  δ  8ΐΓβ1>βΓ  ϊδωχε  σπουδαίαν  έπΙ  του  αντικειμένου  τούτου  βι- 
βλιογραφίαν  :  ϋβΒβι*  (Ιβη  δϋβΓ  ηαίΐ  άβπι  ΜβηδοΙιβη^ββίοΙιΙβ  αυΓ  (Ιβη  Μαβηζβη 
νοη  υηΙβΓίΙαΙίβη  υηά  δίείϋβη  (ΑΒΙιαηάΙ  άβτ  Ι  61.  άβΓ  ΑΚ.  άβρ  \νί88.,ΙΙ  Τ1ι.^ 
Π  ΤΗ;  II  ΑΒΙΗ,.  σ.  453—555). 

*  Βλ.  63ΐ*(1ΐι6Γ,  Τ^ρββ  οΓ  ^[ΓββΚ  οοίηβ,  σ.  88  χαΐ  εξ.— Ηβαά,  Ηί8ΐοη&  Να- 
ηιοΓαιη,  ρ.  33. 

»  ΟΕΠίοοί,  ΜοηβΙβ  άβΙΓ  ΙΙαΙία  ΑηΙίοα,  ειχ.  ΟΥΠΙ,  3-8  ;  ΟΙΧ,  1-2;  ΟΧΥΠΙ.  5. 


ι 
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του  σώριατος  *  του  ταύρου  (•1κ.  34  καΐ  35),    δτί   ί•    ίπι  της  ίπιφα- 
νβίας,   «νωθβν  (λΙχ.  36-37)  ϋ  χάτωθβν    (•1κ.  38)  του   ζώου•.  Τέλος, 


36.  37.  38. 

ΙτΑ  των  νορ.ισμάτων  βν  οίς  &  ταύρος  παρίσταται  γ^ίσωριος,  \ίίχ  ίΐ 
επΙ  των  άρχαίοτάτων,  άπαντώσι  τα  σφαιρίδια  —  αστέρες  επ'  αυτού 
τούτου  του  σώριατος  του  ταύρου*.  Δύναται  τις  ώστε  νά  παραίεχθτί, 
των  ών  1[λνν)σθη('•εν  εζηγήσεων  των  σοφών,  πρέπει  δ[Αως  νά  παρα- 
ίεχβη  συγχρόνως  την  άστρονορίικήν  σηριασίαν  τού  τύπου.  Έάν  π.  χ. 
παρα^εχθώ(Λεν  δτι  6  ταύρος  εικονίζει  ποταμέν,  θ*  άνα[ι.νησθώ[ΐ.εν 
τον  άστερισ{χ.ον  τού  ποταμού,  δστις,  κατά  τινας  αρχαίους,  παριστά 
αύτον  τον  Ήριίανόν,  τον  (/.υθικον  ποταμον  της  Μεγάλης  Έλλάίος, 
εν  7)  τά  νο(ΐ.ίσϋΐ.ατα  ταύτα  εκόπησαν .  Έάν  ίε  τουναντίον,  οτι  πρόκει- 
ται περί  τού  Διονύσου*  μη  λητ(Αονησω(Λεν  δτι  δ  θεός  ούτος  καλείται 
ύπο  τού  Αριστοφάνους  φωοτφόρυς  άατΛρ*  και  ύπο  τού  Σοφοκλέους  : 
χοραγός  πυρ  πνειόντων  άστρων,  νυχίων  φθεγμάτων  επί- 
σκοπος *,  και  δτι  ενίοτε  έταυτίζετο  προς  τον  Ήλιον  *.  Γνωστόν  τέλος 
δτι  οι  αρχαίοι  εβεβαΐουν  δτι  υπήρχε  σχέσις  τις  (λεταξύ  τού  Διονύσου  και 
τού  άστιρισ(ΐ.ού  τού  ταύρου. 

Όθεν  ή  άστρονο(ΐ.ικη  σηριασία  τού  τύπου  ίέν  εΐναι  άριφίβολος.Ουτω 
ίε  κατανοεί  τις  ίιατι  άπαντ^  έπι  των  νοριισ(Λάτων  τοσούτων  διαφόρων 
πόλεων  δπερ  £λλως  θα  ητο  άνεζήγητον,  έάν  επρόκειτο  περί  γηίνου  πο- 
ταμού ανήκοντος  γεωγραφικώς  εΙς  μίαν  μόνην  πόλιν. 

Τελευταϊόν  τι  επιχείρημα  προσλαμβάνω  εκ  των  νομισμάτων  της 
Χίου,   άτινα  φέρουσι  σφίγγα  (ε1κ.39).ής  ουδείς  μέχρι  σήμερον  εξήγησε 

*  ΟΛΓίαοοί,  ενθ.  αν.  είκ.  Ι,ΧΧΧνί,  1  ;  Ι.ΧΧΧΙΙ,  14,-Κβν.  Ναωίδίη  ; 
4840,  αρ.  377. 

»  ΟβΓΓαοοί,  Ινθ.  άν.  είχ.  Ι.ΧΧΧΙΙΙ,  8;  Ι,ΧΧΧΥ,  29.  31,  32,  36. 

«  α»Γηιοοι,  ενθ.  αν.  Εικ.  Ι,Χνχνί,  18. 

*  *ΑρισΓοφ.  Βότρ.  543. 
»  Αντιγόνη,  1140. 

*  Μέγα  *Ετυμολ.  Διόνυσος*  παρά  γαρ   Ήλείοις  δ  αύτος  τψ  Ήλίφ  νομίζεται... 
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τηνκχρουσίλν  *.  Κατά  την  ή(ΐ.&τ£ρχν  θβωρίαν,  6  άστηρ  &  συνο^βύων 
συχνάχις  τήν  σφίγγα  *  ^βίχνυσι  την  άστρονομιχην  του  τύπου  άζίαν 
{ι^ιβιβαίωσκν  ίβ  της  ιίχασίας  (Αου  «ύρισχω  εν  τ^  γρ*9?  του  άγγβίου,ην 
παραθέτω  (είχ.  40),  έν  ίι  εικονίζεται  σφίγξ  ύπο  αχτίνων  περιβαλ- 
λθ|χένη  •. 


40. 


Β' 


Μεταβαίνω  ηίη  εις  την  ίξετασιν  των  νο[ΐ.ισ[λατ(χών  τύπων  της  νή- 
σου Κρήτης,  παραπ6|Λπων  τον  άναγνώστην  εΙς  τους  φωτοτυπικούς  πί- 

ναχαςτου  βιβλίου  ρυ,  Νιιιηίδίη&Ιίίΐυβ  άθ  Ια  ΟρβΙβ  &η6ί6ηη6.  Ή 

άστρονο(λΐχή  ση(ΐ.ασια  πλείστων  των  τύπων  τούτων  είναι  βεβαία.  Είναι 
εν  πρώτοις  οι  αστέρες  οι  απαντώ ντες  Ιν  Άνωπόλει  (π.  Ι,  5),  Κνωσφ 
(IV,  23-30  ;  V,  3-48,  26  ;  VI,  3-5,  26  ;  VII,  5,  42,  45-47)  Κυ- 

*ωνίαις  (IX,  43,  28-29  ;  Χ.  8-9),  Έλευθερναϊς  (XI,  7),  Ήρα- 
χλείφ  (XVII,  45),  Ίεραπύτνίϊε  (XVII,  22-23),  Ύρτάχω  (XVIII, 
42),  Ίτάνφ  (XVIII,  24-36;  XIX,  46,  49,22-23,  25-29),  Αισφ 
(XX,  37),  Λύττφ  (XXII,  3),Όλ6ρφ  (XXII,  26).  Τάνφ  (XXX,  23), 

χαι  ίτά  των  νο[ΐ.ισριάτων  του  χοινού  των  Κρητών  XXXII,  2-4,  8,  24- 
22  ;  XXXIII,  40),  είτα  ίέ  οι  μηνίσκο%  της  Κνωσού    (V,  2-4),  των 

*  Ο&νβάοηί,  δρίοίΐβιι;.  ηαιηίβΐΏ.,  σ.  478.— Εοΐιΐιβΐ,  ΟοοΙι*.  Ν.  Υβΐ.,  II,  σ. 
Ι»64.  1ια]α8  οααβΑ  Ιγρΐ  Ιι&οΙβηυβ  ί(|;ηοΓ&(αΓ. 

>  Ηβ«<1,  0«.  Β.  Μ.,  Ιοηί&.  σ.  336,  αρ.  74—78. 

'  ΑγοΙι.  ββηη&ΓβΠί,  1ι&  ηοοηθία  ρπιηίΐίνιι  β  ί  ιηοηαιηθηΐί  άβΐΐ*  ΙΙ&Ηα  αιι- 
ϋοΜ,  Κοιηβ»  1843,  <(χ.  II. 
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Κυίωνιών  (IX,   13-14,  17,  27-30  ;  Χ,   3-5,  8-9),  χοιΐ  της  Τάνου 

(XXX,  23). 

Προς  ποιον  ούράνιον  σώ[/.α  ανάγονται  μυθολογιχώς  οι  άστίρες  οΰτοι; 
Ώς  προς  τους  πλιίστους  τούτων  [ΐβλετών  τις  την  (λυθολογίαν  των  πί- 
λ<ων,  βν  αΐς  τά  νορ!.ίσ[/.χτα  ταύτα  {χόπη^ταν,  χαι  εξετάζων  τάς  συ|ΐ.- 
βολιχάς  [ΐ,ορφάς  τάς  αννοδενοιίαας  η  άντχκαθχοΓτώ(Χας  αυτούς  τού- 
τους τους  αστέρας,  ίύναται  ν'άποφανθ^  (λιτά  βιβαιότητος  η  πιθανό- 
τητας τίνος.  Έπι  των  νοριισρ,άτων  π.  χ.  της  Κνωσού,  καΐ  αυτών  ετι 
των  άρχ^αιοτάτων ,  άπαντ^  πάντοτε  αστήρ  Ιν  τφ  χέντρ({)  του  λαβυ- 
ρίνθου, εις  δ  (λέρος  προσείόκα  τις  νά  ιυργ)  τον  Μινώταυρον  άλλ*  άνα- 
(Αΐ(λνησκό[χεθα  τον  ρ,υθον,  κατά  τον  δποϊον  δ  Μινώταυρος,  ΆοΓτερίων 
καλού(ΐ.βνος,  συνείυάζβτο  παρά  των  Κρητών  εις  την  λατρείαν  τών 
αστέρων  ^,  γιγνώσκο[λεν  ίέ  και  έτερα  [λνημεια,  Ιν  οις  6  Μινώταυρος 
εικονίζεται  κατάστερον   έχων  το  σώρια.  * 

Έπι  (/.εγάλου  χαλκού  νο(χ£σ(Λατος  κοπέντος  ύπο  του  κοινού  τών  Κρη- 
τών επι  Τίτου,  παρίσταται  δ  Ζευς  όρθιος,  κρατών  κεραυνό  ν,  περιβαλ- 
λόμενος ύπο  επτά  αστέρων,  (λετά  της  Ιπιγραφης  ΖΕΥ2  ΚΡΗΤΑ- 
ΓΕΝΗΣ  (XXXIII,  10).  Προφανώς  οι  Ιπτά  αστέρες  παριστώσιν  είτε 
την  Μεγάλην  εϊτε  την  Μικράν  "Αρκτον  *,  ων  εκάστη  αποτελείται  εζ 
επτά  αστέρων.  Κατά  την  (Αυθολογίαν,  αϊ  "Αρκτοι  εισήχθησαν  [ΐεταξύ 
τών  άστερισ[ΐ.ών  ύπο  του  Διός,  εύγνωμονούντος  ίιότι  επροστάτευσαν 
αύτον  κατά  την  βρεφικήν  αύτου  ήλικίαν,  εν  Κρήτγ).  Έπι  άλλου  τί- 
νος χαλκού  νομίσματος  του  κοινού  τών  Κρητών,  κοπέντος  έπι  Τραϊα- 
νού (ΧΧΧΧ,  1),  άπαντώσιν  οι  αύτοι  επτά  αστέρες  άνωθεν  του  Διός 
παιΐός,  καθήμενου  ίπι  ουράνιας  σφαίρας  και  συνοδευόμενου  ύπο  κυνός. 

Άπαντώσιν  ωσαύτως  επι  τών  ωραίων  αργυρών  νομισμάτων,  τών 
άφιερωθέντων  ύπο  τών  Κρητών  τφ  Καλιγούλό}:  και  Κλαυ^ίφ,  και  ίν 
οίς  &  Αύγουστος  εικονίζεται  ώς  Ζευς  Κρηταγενής,  εϊτε  ίπι  θρόνου,  είτε 
ίπι  τεθρίππου  εξ  ελεφάντων  συρομένου,  καθήμενος  (XXXII,  2,  8).  Οι 
επτά  αστέρες  διατίθενται  περί  την  κεφαλήν  του  αύτοκράτορος,  ώς 
είναι  διατεθειμένοι  επι  του  ουρανίου  χάρτου  :  τέσσαρες  εξ  ένος  αποτε- 
λούντες τετράγωνον,  τρεις  έξ  άλλου  άποτελούνΥες  γραμμήν  τεθλά- 
σμένην . 

Κατέδειξα  άλλαχού  *  οτι  ή  Μικρά  Άρκτος,  Κυνόοτονρα  εικονίζετο 

*  Παϋσαν.  II,  31.  1.   'Απολλόδ.  3,  1,  4. 
'  Κθ8θ1ΐ6Γ,  Ιιβχίοοη  άβΓ  ΜγΙΙι  ;  σ.  657. 

*  Έφημ.  Άρχ.  αρθρ.  άν. 

*  'Εφημ.  Άρχ.  1893,  σ.  12. 


ι 
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γ&ν(Χώς  παρά  τοις  άρχαίοις  ίιά  κυνός,  βχ  του  γίνους  των  κννοοίον- 
ρών  :  «βΐχόνα  χυνό;  ιιναι»,  ΓλβγΕν  6  Θαλής,  (  πρώτος  γνωρίσας  τον 
ά^τιρκ^ι^ον  τούτον  τοις  Έλλησιν,— Ιν  ώ  ή  Μιγάλη  "Δρχτος  «ΙχονΙ- 
ζιτο  ίιά  ^οός.  Διά  τούτο  έχάλουν  Βοώτην  (^α^λακα  της  §οός) 
τον  άστ€ρ(σ(χ.όν  του  Άρχτούρου,  ήτοι  του  φύλακος  της  άρκτον. 
Άχριβως  ίέ,  τα  νο(λίσματα  των  Κυ^ωνιατών,  ους  έχάλουν  ωσαύτως 
Κυνουρβις,  βίχονίζουσιν  άπο  του  Ε'  αιώνος  (^^έχρι  των  Ρω^χαΙχών  χρό- 
νων, χύνα,  (χννοαονρ\ς)  θηλάζουσαν  τον  παϊία  Δία,  εξ  ου  χαι  δ 
Ζιυς  Σκύλχος  (ίχ  του  σχύλα=:χύων),  βλ.  ΠΙν.  IX,  22-25  ;  Χ,  2, 
10-14,  21,  26.  Νό(Αΐσ[Λά  τι  της  Πραισου,  ιίχονίζιι  τον  Δία  θηλα- 
ζόριβνον  ύπο  βοός.  Συνβπώς,  στβνη  υπάρχει  [λεταςύ  των  νορ.ΐ9(ΐ.ατι- 
χών    τούτων   τύπων    χαι  των  αστερισμών    τών  ίύο  *Άρχτων  σχέσις  *. 

*Εχ  της  μυθολογίας  μανθάνομεν  $τι  δ  Ζευς  Ιτράφη  χατά  την  παι- 
^ιχην  αύτου  ήλιχιαν  ύπο  πέντε  άλλων  ζώων  ;  αιγός,  άετο5,  περιστε- 
ρών, μελισσών,  ύος*  παρά  ^έ  τών  αρχαίων  συγγραφέων  *  γιγνώσχομεν 
δτι  δ  Ζευς  ευγνωμόνων  μετέβαλεν  εις  αστερισμούς  την  αίγα,  '  τον  άε- 
τόν,  •  χαι  τάς  περιστεράς,  '  ως  την  χύνα  χαι  την  βουν.  Ώς  προς  την 
ύν  χαι  τάς  μέλισσας^  στερούμεθα  βέβαιων  αποδείξεων,  πιθανώτατα 
όμως  υπήρχε  μύθος  τις  συνδέων  τάς  μέλισσας  (^ελθίίας)  προς  τον 
άστερισμον  του  Δελτωτον,  χαι  τήν  ύν  προς  τον  άστερισμον  τών 
Ύάίων,    τών  άπο  τών  ύών,  ώς  λέγεται,    έλχουσών    το  εαυτών  όνομα  • 

Όπως  ποτ*  8:ν  υ),  τά  ζώα  ταύτα,  τροφοί  του  Διός,  εθεωρούντο 
γινιχώς  μεν  παρ*  Έλλησιν,  \ΙίΙο^  ίΐ  παρά  τών  Κρητών,  ιερά.  Νομίζω 
όθεν  δτι,  ώς  ή  χύων  τών  Κυδωνιών  χαι  ή  βούς  της  Πραισου,  η  αιξ,  δ 
αετός,  αί  περιστερχί,  αί  μέλισσαι  χαι  ή  ύς,  άτινα  συχνότατα  άπαν- 
τώσιν  επι  τών  χρητιχών  νομισμάτων,  αναφέρονται  εΙς  τον  μύθον  τού- 
τον του  Διός,  έχτός  τίνων,  ών  οί  τύποι  εΙς  ιδίους  αναφέρονται  μύθους, 
ώς  π.  χ.  τά  της  Φαιστού  τά  φέροντα  άφ*  ένος  τον  τύπον  του  Τάλω, 
είχονίζοντα    άφ*  έτερου  την   χύνα    της   Κρήτης•  τά  εφ*  ών  είχονίζεται 

• 

*  *Εφημ.  Άρχ.  αρθρ.  αν. 

*  *Αράτ.  Φαιν^μ.,  162. — Ζηνοβ.,  Παρ•,  II.  48.— ΜουσαΓος  παρά  ΈρατοσΟ. 
'Εκιτομή,  ΧΙΙΙ.^400.— Κιχέρ.  Αγ&Ι.  ίΓ&(|;ιη.,  1(50.— Οβηη&ηίοιίδ,  Αγ&Ι.,  167. 
— Γββίαβ  Ανίέηαβ,  Ρ&Γ&ρΙι.,  405. 

'  ΜοΓρ.  τιαρ'  ΆΟην.  σ.  4996.— Έρατοσθ.  XXX.— Σχόλ.  Γβρμαν.  ΒΡ.  91, 
16  •,  Ο.  160,  20.— ΤγΙν.  Π.  4  6  -,-Εύσταθ.  σχόλ.  χαΐ  Ίλιάδος  θ.  247,  χλ, 

*  ΜοΓρ.  1ν6.  αν.— Άράτ.  Φαιν6μ.  264.— Όμήρ.  Όδύσ.  Ε'  273•,  Ιλιάς— 
Ε'  632.— Ο.  383.  572,  615.  919  χλ. 

»  Πλίν.  Φυσ.  Ίστορ.  XVIII,  26. 

*  ΣχΛ.  Γερμ.  6γ.,  135,  Ιβ.-Οοίαιηβΐΐβ.  XI,  2,  8λ 


336  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

χϊξ  συνοίβυο(ΐ.ίνη  ύπο  ββλών  η  τρώγουσχ  ίίκτΛ|Λον  χαί  ύπαινισσό- 
(Λβνα  τάς  περίφημους  χρητικάς  αίγας  και  τους  ίιαση(Αθυς  Κρητας  το- 
ξότας  τους  έχοντας  προστάτην  τον  Απόλλωνα,  τον  βύρετην  του  τόξου/ 

Ή  άστρονο(ΐ.ιχή  ή[Αών  έρριηνεία  εξηγεί  ωσαύτως  £λλους  τινάς  τύ- 
πους, ώς  π  χ.  τον  ύπο  άχτινοει^ους  χύχλου,  εν  τισι  νο[ΐ.Ισμασι  της 
Γόρτυνος  (Χν,Ι  3),  περιβαλλόμβνον  άετόν.  ΈπΙ  των  νορ.ισ(ΐ.άτων  της 
Ίτάνου,  δ  αετός,  συνήθης  τύπος  των  [ΐ,εγάλων  διαστάσεων  νο[χισ[λά• 
των,  αντικαθίσταται  ί/πό  αστέρος,  οτε  ή  σμιχρότης  της  επιφα- 
νείας ίεν  επιτρέπει  να  χαραχθτί  άετος  (XIX,  45  16,  48-19,  21-27). 
Ό(λοίως,  άστηρ  άντιχαθιστ^  τον  άετον  έπΙ  τίνων  χαλχίνων  νο[ΐ»ισ(ΐά- 
των  της  Αύττου  (XXII,  3). 

Πλην  των  ζώων  ατινα  άπηριθριήσα^λεν ,  όπαντώσι  χαι  τά  έξης  ετι 
Ιπι  των  χρητιχών  νομισ[λάτων  : 

α)  Ό  Ταύρος,  έν  Γόρτυνι,  Φαιστφ,  Πραισφ,  Αάπ^,  ΜυρΙνη, 
ΙΙόίο^  χαι  Πολυρρην((||ΐ  είχονιζόμενος  6τέ  [ΐέν  δλόχληρος,  δτέ  ^*  άπλως 
Ιν  προτομή  ή  ή  χεφαλή  μόνον.  Τ^  χοιν^  πάντων  γνώμη,  πρόχειται 
περί  του  ταύρου  του  μ-εταγαγόντος  την  Εύρώπην  άπο  Φοινίχης  εΙς 
Κρήτην.  Έκ  των  άρ^^αίων  συγγραφέων  γιγνώσχομεν  δτι  δ  Ταύρος  ού- 
τος ανταποκρίνεται  προς  τον  άστερισμον  του  Ταύρου.  *  Ή  αστρονο- 
μική άλλως  αξία  του  Ταύρου,  του  παριστώντος  ωσαύτως  τον  ήλιον, 
είναι  νυν  παρά  πάντων  ανεγνωρισμένη*  ώς  προς  ίε  τά  κρητικά  νομί- 
σματα, καταφανέστατη.  Αρκούμαι  εις  την  ύπό^ειξιν  των  νομισμά- 
των των  φερόντων  τον  ταύρον  περιδεβλημένον  δι*  αχτίνων,  μόνον 
ί^  άπάγοντα  τήν  Εύρώπην  (VII,  11-14;  XV.  26-27;  XVI,  5; 
βλ.  ωσαύτως  είκ.  7),  ώς  και  των  μικρών  διαστάσεων  νομισμάτων,  έν 
οίς  μέγας  αστήρ  αντικαθιστά  τον  τύπον  της  Ευρώπης  (VII,  15-17). 
Έπι  των  της  Αάπας,  άπαντ^  κεφαλή  ταύρου,  μετά  αστέρος  έπι  του 
μετώπου  (XIX,   36). 

β)  Ό  Λέων.  Τά  αρχαιότατα  νομίσματα  της  Γόρτυνος  και  της 
Φαιστού,  του  Ε'  αιώνος,  φέρουσιν  εξ  ενός  τον  ούράνιον  ταύρον  αρπά- 
ζοντα τήν  Εύρώπην,  έξ  άλλου  ίε  τήν  προτομήν  η  τήν  κεφαλήν  λέον- 
τος άντωπήν.  Μή  υπαρχόντων  ουδέποτε  λεόντων  ίν  Κρήτη,  ούίενος  ίέ 
μύθου  ίικαιολογούντος  τήν  παρουσίαν  λεόντων  επι  των  κρητικών  νομι- 
σμάτων, ^ικαιούμεθα  νά  συνίυάσωμεν  τον  τύπον  τούτον  προς  τον  περί- 
φημον  άστερισμον  του  λέοντος. 

«  'Εφημ.  Αρχ.,  1893,  σ.  153  καΐ  εξ. 

'  Έρατοσθ.  Καταστερ.  Ταύρος...  6  τήν  Εύρώπην  άγαγών  δια  πελάγους  εχ 
Φοινίχης  ε'ις  Κρήτην.  Ε4ύρ(πίδης  βν  Φρίξψ... 
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γ)  Ό  Διλφίν  ΐττΐ  των  νο(*υ[Αάτων  τίς'Αρσινίης,  τοϋ  Κιββί[χου,  της 
Ύρτ«)ΐοϋ,της  Ίιραπύτν»;,  της  Προιίσου,  της  Φα'λαϋάρνης,της'Ραύκου, 
τβν  'Ορχϊνος,  χλΙ  της  Ρίθψνης, 'Αν*[λφιβό>ως,  οί  ίίλφϊνις  Ινταϋθα  (τη- 
[ΐαίνουβιν  δτι  πρόκιιται  πιρϊ  παρ«>ίων  πόλιων  ίη  πόλιων  Ιν  αϊς  ίλα- 
τριΰιτο  δ  Ποβιιίών  ταΰτοχρίνως  δ(*ως  ίΐν  ^υνά[>.(θα  νά  ληβι^ονήσω- 
ολν  δτι  νιτηρ^^ι  χ%1  άβτιριν^ιιος  Διλιρϊνος,  το  βί  Μουνιϊον  των  Αθηνών 
χΐχτηται  άνίχίοτον  χρητικδν  ιά^ιο^Λ  χοπεν  πιθανώς  ύϊτο  της  πόλιως 
τηΐ  Ρούχου  (•ΐχ.  41),  φίρον  ίιλφΐν»   ούτινος  ή  χιφαΐή  «ιριβάλλιται 


λ'κχτίνων,  χαΐ  ίνναΐ[ΐίνου  να  ιιαραβΧηθίί  προς  ανάλογα  νομίβριατα 
της  Λουχιρίας '  χαΐ  των  Συραχβυαων— •ϊχ.  42—  *  ι'ν  οίς  οϊ  διίφΐνις 
φαίνονται  ιτννο}(υ<!μ«νοι  ύτΕΟ  άβτίρος. 

ί)  Ό  'Ιπκος.  Τό  προαναφιρθΐν  άνΕχίοτον  νέ[λΐφμα  τί^ς  Ραύχου  φί- 
ρΐι  ΙπΙ  Της  άντιΒϊΤου  δψιως  χορ(Αθν  ϊππου,  οΰτινος  (»  αίι^^ήν  χοβμιΐται 
Οπο  {Α»γάλο«  άβτίρίς,  χαταίήλον  τιχ[ληρ1ου  σ^ςίσιως  [Αίταξύ  τοϋ  τύ- 
που τούτου  χαΐ  τοϋ  άστιρισμοϋ  τοΰ  ΐππου  (ιΐχ.  41).  Ή  Ιξίταβις  των 
ίλίων  νο|ΐισ[λάτων  της  Ραύχβυ  άποδβιχνύιι  δτι  πρόχιιται  πιρϊ  τοΰ 
Ιππου  τοϋ  Ποσιιίΰνος  Ίπηίου.  Γνωρίζο^ιν  ίί  δτι  οί  αρχαίοι  Ιθεώρουν 
τόν  Ιππον  (άατιρ(ΐ{ίίν)  ώς  υίον  τοϋ  Ποοιιίώνος  χαϊ  της  Μιίούνης 
Γοργούς,  *  Πιθανώς  τούτου  Ινιχα  τα  άρχαΐα  νο[ΐίφ[λατα  της  Μαχιδο- 
νιχης  Ποτιοαίας  *  (Ίχονίζουνι  τόν  Ίππιον  Ποβιιίώνα  φίροντα  μίγαν 
άφτίρα  χάτωθιν  τοϋ  Ιππου  (ιΊχ.  43). 

■  )  ΟΙ  Ίχθϋς.Τά  αρχαιότατα  νομί7[ΐ.ατα  τηςΊτάνου  φίρουσιν  «ξ  ίνός 
τίρας  ίχον  νχη[)ΐα  χατά  τό  ήμιβυ  άνθρωπου,  χαΐ  χατά  τό  ή|^ιιβυ  ίχθΰίς, 


•  ΟΓβΙΙί,  Νηιπ.  ΙΐΒΐ.  Βηΐ.,  η.  ίΥΠΙ.  1. 

■  Ροαίβ,  οι.  Β.  Η.  δίοίΐγ.  α.  182,  ιΊχ.  367. 
»  Ύγ(ν.   Άστρονβμ.  2,  12. 

*  ΒλλΛ,  ΗΙβΙοΓΪα  ΝηηιοΓαιη,  ν.  188, — 0><.  Β.  Μ.  Μ»β<1οηί8,  β.  99  (ν1- 
(μΗβ). 

τΟΜΟΧ  ζ"   1«νου&ρΐΒ<.  Χ! 


συ^ν^χις  ϊκ'ληΐ]>θΐν  ώς  παράβτιχαι;  τοϋ  φοινιχίχοϋ  θιοΟ  Δάγωνοΐ  *,  &ν 
ταΐίτίζοοσι  προ;  τον  [λίσημέρινόν  τίϋ  'Ιχθιίος  «στιρι9(*όν.• 

Έπϊ  της  άντιθίτου  όψιως,  τ'  αυτά  νομίσ[*ΛτΛ  φίρουβι  ίϋβ  ΐ5^θϋς  η 
θχλάα•ιιχ  τίρατΛ  {XVIII,  37  ;  XIX,  1-9),  τύιιους  άνιξηγήτοΐίς 
ίτι,  οΐτινις  ίπί  τώ*  [λίχρων  νθ[λΐα{ΐάτων  της  αντ^  «ιρ*!,  άντιχα- 
θίβτανται  ύπο  άβτίρων  (XIX,  5)•  τά  θκυμΟίβικ  άλλως  τι  ταϋτα  τί- 
ρχτα  άντιχχτΐΦτηβαν  τού;  ^ιγάλους  άστίραΐ  τον;  άπκντώντας  ίκΐ 
των  νο|Α«ΐ[ΐ:άτων  των  προγινιντΐρων  χρόνων  XVIII,  21-36).  Μιτκξύ 
των  ά9τιρ(β|ΐων  των  άρ]^αίων,  ύττηρχί  τΐ(  χαλούμίνβς  Ίχβνς"  ίννά- 
(«θ»  5έ  νά  οϋνίνάίωριιν  προς  «ΰτον  τους  ιχθύς  των  νοριισ^ίΕίτων  τϊίς 
Ίτάνου,  χαθ'οσον  ή  πόλις  αϋτη  ητο  φοινιχιχϋς  χαταγωγΐς•"  χαΐ  χκτά 
τους  αρχαίους  συγγραφίϊ;  δ  άοτίρυμός  τών  Ιχθύων  ιϊχόνιζι  σν^ιέολιχώς 
τους  ίχβίίς  της  βυροφοινιχιχης  6ϊΛς  ΛιρχίΤίϋς  η   Άταργάτιος  *, 

οτ)  Ή  Γλαϋξ.  Ό  τύπος  ούτος  άπαντ^  ίπϊ  τών  τίτραίρώχμων 
πλιίοΓων  Κρητικών  πόλιων,  χοκίντων  χατά  [«.ίριησιν  τών  άθηνκΊΧών, 
χαΐ  ίπί  τίνων  χαλχίνων  νΒρ.ΐΦ[ιΐάτων  τών  Κυδωνιών  χαϊ  της  Κίραΐας 
(IV,  21  ;  Χ,  8-9).  Δϊν  Ιπψίιω  ίπϊ  τοϋ  τύπου  τούτου  τοϋ  άναγο(ΐί- 
νου  (ΛΛλλον  ιΐς  την  άθηναίχήν  μυθολογίαν  παρατηρώ  [ΐόνον,  3τι  1π! 
τών  αθηναϊκών  Τίτραίράχριων ,    τών  άκο  τοϋ  527  μίχρι    220  π.   Χ. 


(ιΐχ.  45)  ί>  μηνίσχος  συνοίιύιι  πάντοτι  ττιν  γλκϋχα  *,  8τι  το  βώμα 
τών  αρχαιοτάτων  αθηναϊκών  γλαυκών  (ιϊχ.  44)  αχηριατίζιται  εκ 
νφκιρι^ίων — άστίρων'  και  δτι  συχνότατα  τΐλος  ή  γλαϋξ  βυνοίϊϋιται 
ύπο  άφτίρων,  ώς  π.  χ.  ίπϊ  νοριιθ(Λάτων  της  Ποπουλονίας'  χαΐ  της 
Έτρουρίας  (ιϊχ.  46-47).    Άρκοϋσι  ταϋτα  δπως  ΐίτ)  τις  ίν  τϊϊ  γλαυκϊ 

*  Νυτπ.  αΐίΓοη.,  1β84,  β.  39. 

*  Ουρυίβ,  Οηκίηβ  ιΐβ  (οηβ  1βι  οαΐΐθβ.  Ι,  β,  270. 
'  ΪΤΕ^.  Βυζ.  ίπ!  λ.  Ίτβνος. 

*  'Τγίνοϋ.  Ρ.  Α  Ι[,  30  χϋΐ  41  ;  Βλ.  ΗβΙβΓ.  ΟηΙβΓίΠοΙιαηϊβη.  β.  20ί  κβΐίξ. 
■  ΗολΛ,  ΟλΙ.  β.  μ,,  ΑΙΕίειι. 

*  Ββιιΐέ,  Μοηηαίββ  ά'  ΑΙΙιέπββ, 

1  &>ΓΓθοαί.  ίνΐ.  άν.  9.  ίΧΧΐν,  1,  4  ;  ΟκΓβΙΙί,  ϊνΒ.  άτ.  VIII,  !β-8β. 
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άφτρονο(&ιχόν  σύ(&βολον.  Άλλως  ή  γλαυξ  βίναι  το  ιβρόν  της  'ΑθηνόΙς 
ι:τηνόν,  ην  προσο|Λθΐάζουσι  προς  την  σβλήνην  *.  "Ισως  η^υνάριεθχ  νά 
συνίυά<ιω(&<ν  (Αίλιστα  τον  τύπον  τούτον  προς  τον  άστιρισ(Αθν  της  δρ  • 
νχθος•  ίν  τινι  αιγυπτιακή  άστρονοριικ^  σφαίρί}:  άπαντ^  ή  γλαυξ  ώς 
«Φτιρισμός*. 

ζ)  Ή  Έλαφος,  άπαντ^  Ιπί  τίνων  άβββαΐας  κρητικής  προ<λ<ύσβως 
νο(ΐ,ισ(ΑΛτων  (XXXI),  και  ΙπΙ  των  της  πόλιως  Δικτύννης  (XI,  1-2). 
Ενταύθα  ή  ιλαφος  άνακαλλΐ  τήν  Άρτ8[ΐ.ιν.  Δέν  πρ&πει  &\κ(ύς  νά  λη* 
<ϊ(λ.ονν)9ω(Λ€ν,  $τι  Μ  τίνων  ουρανίων  χαρτών,  ή  ίλαφος  καταλα^^βάνιι 
τί^ν  βέσιν  του  άστβρισ[χοΰ  της  Κασσιόπης*. 

Τούτων  ένεκα  φαίνεται  [λοι  λίαν  πιθανόν  δτι  πάντες  ο(  επι  των 
κρητικών  νο[ΐ.ισ[λάτων  τύποι  ζφων  δύνανται  νά  έζηγηθώσιν  άστρονο(ΐ.ι• 
κώς  η  Ικ  της  σχέσεως  αυτών  προς  τους  αστέρας,  τΌυς  άστερισριούς  ^ 
τά  £λλα  ουράνια  σώ[χ.ατα.  Εις  το  αυτό  ίι  καταλήγοριεν  συμπέρασ(ΐ.α 
(Μλετώντες  και  £λλους  της  νήσου  ταύτης  τύπους.  Άρκουριαι  εις  τίνα 
παραίείγ(&ατα. 

λ)  Ό  Άρης  περιβεβλη(χ.ένος  ^ι'  άκτίνων,  και  απαντών  έπΙ  τών 
νο(&ισ(Αάτων  της  Γόρτυνος  (XVI,  8-13)  εικονίζει  πιθανώτχτα  τόν 
&{λώνυρ(.ον  πλανήτην  (είκ.  5). 

β)  Ό  Τάλης  της  Φαιστού  (XXIII.  2-3  ;  XXIV,  24-26)  είναι 
γνωστός  ώς  σύ[λβολον  του  Ηλίου.  Ό  Ησύχιος  λέγει  ;  «Τάλως  (> 
ήλιος» . 

γ)  Ή  Βριτό[ΐ.αρτις  περιβαλλθ(ΐ.ένη  ^ι*  άκτίνων,  Ιπι  τών  νθ[λΐσ[λά« 
των  της  Γόρτυνος  (XV,  20),  συχνάκις  έταυτίσθη  προς  την  Σελήνην  *. 

ί)  Ή  πρφρα  του  πλοίου  ή  Ιδιαζόντως  άπαντώσα  Ι  ν  τοις  νο(λί- 
σ|ΐασι  τών  πόλεων  της  χερσονήσου,  Απολλωνίας,  'Ιεραπύτνας,  Ηρα- 
κλείου και  Λύττου  είναι  άναριφιβόλως,  ώς  δ  ΐελφίς,  σύ[ΐ.βολον  τών 
παραλίων  πόλεων*  ταυτοχρόνως  δμως  δύναται  νά  συν^υασθ^  προς  τόν 
γνωστότατον  άστερίσριόν  της  νεώς  Άργους,  ούτω  ί*  εξηγείται  6  αστήρ 
&  ύπερκεΙ[ΐ.€νος  ΙνΙοτε  αυτής,  ώς  π.  χ.  έπι  τών  νο(ΐ.ισ[Λάτων  της  Λύτ- 
του (XXII,  16)  και  πλείστων  £λλων  τοί3  αρχαίου  κόσ(Λου  πόλεων. 

ε)  Τό  Γοργόνε%ον  τών  νο(Αΐσ(ΐ.άτων  της  Πραίσου  (XXVI,  1)  τό 
Τρισκελές  τήςΊεραπύτνας  (XVII,  6),  &  τροχός   τών  Έλευθερνών  (XI, 

• 

ι  Ββαΐό— Μοηη&ίββ  ά'  Αίΐιέηββ  σ.  49. 

•  ϋαραίβ,  ίνΟ.  αν.  VI,  π.  XXVIII. 

•  ϋαραίβ,  Ϊν6.  άν.  III,  σ.  557,  π.  VIII. 

^  δνοΓοηοβ»  ΒήΙοιη&Γΐίβ,  1&  8θί-(1ί8&αΙ  Εαπορβ  βαΓ  1β  ρΐαΐαηβ,  Ηθυ.  Ναια. 
ΐΜΐ^β,  1894. 
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7 — 8)  συνοίιυό[ΐινος  ύφ'Ινος  αστέρος,  χαι  δ  τροχός  της  Ίτάνου  (XIX, 
27),  ούτινος  ο.ί  αχτίνες  άπ^τιλουνται  «χ  των  αχτίνων  αστέρος  τινός, 
εξηγούνται  ωσαύτως  άστρονο[;.(χώς ,  ώς  χατ€^«ίχθη  η^η  χαι  «ιτι  νομι- 
σ[λάτων  £λλων  ]^ωρών*. 


Ήίυνά[ΐ.ην  νά  ττολλαπλασιάσω  τα  παραΙλίγματα,  άλλα  τα  άνα- 
φιρθέντα  άρχουσι,  νοαίζω,  ν '  άπο^βίζωσιν  οτι  ή  νέα  αυτή  θιωρια  ^«ν 
«Ιναι  φαντασία  τις,  άλλα  στηρίζιται  έπι  στιρρων  χαι  άληθως  έιτι- 
στ7)[λονιχών  βάσ<ων.  Έπ«Ού(λων  ωσαύτως  νά  χατα^ιίξω  οίον  ενδιαφέ- 
ρον θα  προέχυπτβν  έχ  της  ίχτβνιστέρα^  του  θέ(λατος  τούτου  ρκλέτης*  θά 
χατέληγβ  βεβαίως  εις  άνεύρεσιν  της  λύσεως  πολλών  νο(λΐσ(λατιχών 
ΐρροβλη|Λάτων  άλυτων  (ϋ'έχρι  τούίε. 

Ή  εχτεΟεΐσα  θεωρία  δύναται  η^η  νά  ίιαφωτίσγ)  ζητή[ΐ.ατά  τίνα  νο(Αΐ- 
σ^Λατιχά  άλλοίας  φύσεως,  σχοτεινότατα .  θ 'άναφέρω  ^*£ν  παρά^ειγ(^ια. 

Πάντες  γνωρίζουσι  τά  νο(χ.ίσ{Λατα  έχεϊνα  των  Καρχηδονίων,  των 
Σελευχιίών,  του  χοινού  των  Μαχε^όνων  χαι  της  Τω|Λαϊχης  Δη[Λθχρα- 
τίας,  τά  χοπέντα  άπο  των  ρ,έσων  του  Γ'   (λέχρι  των  [λέσων  του  Α'  αι- 

^/<>\  ^"^^^  '^'  Χ•ι  ^*'  χαραχτηριζό[ΐενα 

^  ^~  οιά  των  γύρων  αυτών  χεχορ.(Αένων 

ώς  ο{  οδοντωτοί  πρΙονες(εΙχ.  48), 
χαι  χαλού|Αενα  γενιχώς  νομίοΓμα- 
χα  ακτινωτά  κερχνοχάρακτα 
η  ην,γητηί  ββτναΗ.  01  σοφοί  άιρο 

ιρολλοΰ  χατέγειναν  εις  την  έξηγη- 

σιν  της  δσον  παραίόξου  χαι  (λή  πραχτιχής  ταύτης  Ιδιοτροπίας.  Τίνες 
είπον  δτι  ίιά  τούτου  ηθελον  νά  Ιριπο^ίσωσι  την  έζευτέλισιν  των  νο(;ιι« 
σ(ΐ.άτων•  ίιότι  τών  νο[λΐσ[λάτων  δντων  •ίίη  χεχο(ΐ.[λένων ,  άίύνατος  κα- 
θίστατο, ή  άφαίρεσις  [χέρους  του  πολυτίριου  [Λετάλλου,  ΐιά  της  περι- 
χοπής  τών  γύρων.  Άλλ'  ή  έξήγησις  είναι  παράλογος,  ίιότι  χαι  τά 
χάλχινα  τών  Σελευχι^ών  χαι  τά  χοινά  τών  Μαχε^όνων  νο(Αΐσ[/.ατα, 
τά  [χη^ε(χίαν  ύλιχήν  Ιχοντα  άξίαν,  εΤναι  ωσαύτως  χεχο(λ[λένα.  Είπον 
επίσης  δτι  ίιά  του  (λέσου  τούτου  έξήλεγχον  την  ίοχιριότητα  του  νομί- 
σριατος'άλλά  χαι  ή  ίξήγησις  αυτή  είναι  σφαλερά,ίιότι  έν  ττ)  σειρ^  τών 
άχτινωτών  νο[&ισ[Λάτων  πολλά  ύπάρχουσι  κίβδηλα  άρχαιόθεν*.  Οί  τε- 

*  Ββυΐέ,  Μοηη&Ίβ8  ά'ΑίΙιέηββ,  σ.  22  χαΐ  έξ. 

*  ΒΑΐ)6ΐοη,  ΒββοπρΙ.  ΙιιβΙστ.  βΐ  οΙίΓοηοΙ.  άβη  ιηοηηλίββ  άβ  Ια  Ηόρ.  Ηοιηαιηβ, 
ι,  πιν.  ΙιΙΙΙ• 
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ταίως  ταρι  τοΰ  ζ-ητή^ίατος  τούτου  άσ^^οληθίντι;  σοφοί,  Φραγχΐνχο; 
ΙιβηΟΓΠΙ&πΙ*,  Ιαχάτω;  ϋ  ίι  χ.  Β&Ι)θ1οη,  (ι  ίη  το  ζητη^ικ  τούτο 
χραγίικτιυθιίς ,  *  άπιιράνθηϊκν  ότι  τό  ζήττΐ[ΐχ  |Αί^([  £λυτον  (ΐ^ίχρι  τούίι. 

Άΐλ'  ΐάν  ή  θιωρίκ  ή|λών  ιΐνχι  όρθίι,  ίάν  άληθω;  οι  ίρχαΧοι  άπί- 
Οιτον  Ιτϊ  τώΐ  νθ(£ΐσ[ΐ«των  των  την  (ΐυ|ΐβο>ιχήν  παράστοκιιν  των  άστί- 
ρων,  των  άβτΐ(ΐιβ(λών  χαϊ  των  άλλων  ουρανίων  βω^ιάτων,  Ιπιτρίτιται 
νά  ύΐΕθΟίβω|ιΐιν ,  Οτι  ^^αράσσοντι;  οΰτω  τον  γϋρον  των  νομΐ9(ΐ.άτων  αυ- 
τών τίξίουν,  δτι  προβί^ι^ον    αΰτοϊς  το  »χ?ψι.α  άστίρος,  ώς  πιρι€άλλον- 


τι;  τοϋΐ  νθ{ίΐβ{ίατικούς  αυτών  τύπους  ίι'  άχτινοκ^ούς  κύκλου  η  σφαι- 
ριδίων άστίρων,  προβί^ιίον  ^ε  ιϊς  τούΐ  τύπους  τούτους  άζίαν  άστρονο- 
ριιχήν.  Και  δντως  τά  ακτινωτά  νβ[Αίσ(ΐατα  άνα^λίρινήσκουβι  χαταπλϊΐ- 
χτιχώς  ώς  1χ  τοΰ  σχή[*ατοί  αυτών  άχτινωτόν  άστίρκ.Οΰτω  χατανοιΐται 
χίλλιστα  ή  χάραξις  τοΰ  γύρου  των  ](χλχών  νο[ί.ιβ[*άτων ,  ην  αϊ  £λλαι 
«αραίοχαΐ  ίίν  ΐζηγοΰσιν.  Ή  ίζήγησις  τίλος  των  ίπϊ  των  ακτινωτών 
νο((.ΐΦ[τάτων  ιΙχονιζο[ιιίνων  τύπων,  παρί^^ιι,  νο^ίίζω,  άναντίλικτον  άπό- 

Έν  Καρχηίόνι  το  πρώτον  ίτίθη  ι'ις  ϊνέργκαν  ή  χρήσις  τών  ακτινω- 


τών νθ[ΐ[σ[ΐάτων,  Ιπί  τ•  τών  ^^ρυβών  και  αργυρών,  των  χοπίντων  χατκ 
τά  [λίβα  τοΰ  Γ"  αΙώνος  π.  Χ.*  Ό  ίπϊ  τών  νομισ|ΐάτων  τούτων  πΛν- 
τοτι  παριατανό[λΐνος  τύπος  ιΐναι  Ιππος,  πάντοτι  ύτιο  άβτρονο[λΐχών  συν- 

*  Ηοπακίββ  βΐ  ηιέάαίΙΐΜ,  β.  48. 

■  Β&1>£ΐοη,  ΐνβ.  κν  χαΐ  0»\λΙ.  άϋβ  ηοπηοίβί  <1β8  τοίβ  ^β  δ^Γίβ,  <Ι'&Γηιβηίβ 
βΐ  Αβ  ΟοπιπιαΒέιιβ,  β.  ΟίΧΧΧΙΧ. 
'  ΗυβΙΙβΓ,  Νηιηίβιιι.  <1β  Γαποίβηηβ  ΑΓιίηυβ,  II,  β.  86,  άρ.  70 — 72. 
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οίιυ^ινβΐ  νυμΰόλων:  άατίρων,  ίίίφχων  ί^  άχτΐνωτων  λίιχλων,  [ΐιηνί- 
βκων,  ίν  οίς  ύκάρχιι  ^ίσκο;  (ιϊχ.  49 — 58).  *Οθι«(  δ  ϊιΟΓΟί  οΰτος  παρι- 
οτί  βίέχίως  τον  άστϊρισμον  τοϋ  Ίππου'.Έπϊ  των  (ΐή  ακτινωτών  την 
«ιριφίρΐΐΛν  νομίΦριάτων,  άπαντ^  ίτι  ρΐϊΐζον  άβτηρ  '  £νωθιν  τοο  Ιππου 
(ιΊκ.  55).  Ένίοτι  τίλο;  6  ϊ«πο(  άνΐιχαβίιιταται  ΰκβ  πτιρωτοϋ  Πτι- 
γάσου',  δπιρ  άπο^ιιχνύιι,  ότι  ίεν  πρόχκται  πιρί  οιουδήποτε  ΐππου, 
άλλα  πίρΐ  αΰτοΰ  τοϋ  άστιρΐ7(ίοΰ  τοϋ  Ίππου,  τοϋ  ^ίροντοΐ  ώσκύτως  το 
ΐΐνο|ίοι  τοΰ  Πηγώβου.' 


Διζιά,  τά  αυτά  νο(ί(σ(Λατοι  φίρουαι  χιφαλίιν  Δήμίητρος  (ιΐχ.  49  χαΐ 
52),  ήτις  πιθανόν  παρίστησι  τον  &(ΐτιρΐΦ[ΐόν  της  Παρθίνου:  βοί  (ΐίν,,, 

ιΐναι  Δήμητρα  ίιά  το  εχιιν  ετάχυν οι  ίϊ  Άτάργατιν»  .•  Διά  τον 

λόγον  τοΰτον  ή  χιφαλή  αύτη  βυχνά  ϊυνςίίύιται  ύπο  άστίρων  χαϊ  (ΐη- 
νίσχων. 

Κοιτά  χρονολογιχήν  τάζιν,  μίτά  τά  νομίσματα  της  Καρχηίιίνος 
ϊρχονται  τά  χάλχινα  των  Σιλϊυχι^ων,  άτινα  άρχονται  άναφαι- 
νόμινκ  πιρ!  τά  Τΐλη  της  βασιλιίας  Άντιό^^ου  του  μιγάλου  (190 
■κ.  Χ.)-  'Ελ'  Σιλιΰχου  Δ'  (187  —  175  π.  Χ.),  πάντα  οχιίίιν  τά 
3^άλχινβι  νομίσματα  ίΐναι  άχτινωτά.  Έπϊ  Άντιόχου  Δ'  (475 — 164) 
τά  άχτινωτά  νομίσματα, ίΐναι  σπάνια,  ύπο  τού;  ίιαίόχους  δμως  αΐιτοϋ 
άπαντωσι  σιιχ^νά.  Άπαντωσιν  ώταύτως  χαί  ίπϊ  Άλιξάν^ρου  Βκλα, 
Δημητρίου  Β' ,  Νιχάνωρος  χαϊ  *ΑντιΟ]^ου  ΣΤ' , Διονύσου.  Τά  άχτινωτά 
νομίσματα,  ϊίίί^  ίϊ  τά  χάλκινα,  ίκότιτοντο  ίν  Συρίφ  μιταξϋ  των  ετών 
190  χαΐ  142  π.  Χ.• 

Γνωστόν  ίτι  τά  νομίσματα  πλίίστων  πόλιων  τής  Συρίας,  της  Μι- 
βοποταμΐας    χαί    £λλων    χωρών     ι'ις  τήν   χυριαρχίαν    τών  Σίλιυκιίών 

«  ΜοβΙΙβι-,  Ϊν6.  άν.  άρ.  63,  70  —  71,  85,  87,91,9}.  ί08,  116-  117,122, 
143,  146,  154,  183,  210,  231,  244,  246,  279,  293,  299,  χτλ. 
»  ΗυβΙΙβΓ,  ϊνβ.  αν.  άρ.  126. 

•  ΜϋβΠοΓ,  ένθ.  αν,  άρ.  127. 

*  Άράτ.  9.  205 — 216.— 'Ερατβββ.  Καταιττερ.  Εηααβ:  άλλοι  ϋ  τϊν  Πήγασον 
ϊϊϊοϊ  φβσιν, 

•  Έρβτοββ.  Κατ«βτ«ρ.  Υιγεο  Βλ.    Άράτοι»  α.  96—136. 

*  ΒβΙηΙοη,  ΜαππΒΪβΒ  ίθ  ιόιβ  <]β  Β^ηβ,  βΙε,  β.  ΟίΧΧΧΥΙΙΙ. 
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ϋιταγο[Μνων,  φΐρουνι  βυμβολιχας  ΐίχ^Λ,ιηάιιιις  τω^  άστιρισμών  χχί  των 
βΎΐ]Αΐίων  τοϋ  Ζφ^ιχχοϋ.  I!'^ν1πώς  1χ  τών  πρατίρων,  ϋποθΐτομιν  δη,  1ν 
ταϊς  κΰταΐς  χώρχις,  τά  βίχτινωτά  νομίσματα  ίσχοτ    άβτρϊχοΐΛίχίιν  ση- 


μασίαν.  Κλϊ  όντως  οί  χύριοί  τύποι  των  ακτινωτών  τη;  Συρίας  νομι- 
σμάτων ιΤναι  -ί)  (ΙκηνωτΑ  κεφαλλ  τοϋ  βασΛίως  (•ίχ.  48)•  Ει  "Απόλ- 
λων (ιιχ.  59)  χαΐ  ή  Άρτεμις  θιοϊ  τβΰ  ηλίου  χαϊ  της  σΛήνης-  δ 
έλέφας  συνοδευόμενος  ΐ/πό  αστέρος  βύμβολον  τοϋ  ήλ£ου(•Ίχ.48)• 
Α  η^&ρα  νεώς  χίχοσμημίνη  ίϊ  βυνοίιυομΐνη  Οπό  άοτίρβς.'  *Ως  χα- 
ραχττιριβτικά  μνημονιυτί»  ί'η  τά  τιτράίραχμα  τών  βασιΐίων  της  Συ- 
ρίας (ιΐχ.  60),  τά  πα,ριβτώντκ  τον  Δία,  με  χιφαλήν,  ή;  ΰπΐρκιιτκι 
μιΐνίΐΓχος,  χαΐ  χρατοΰν-κχ  έν  τ^  £ιζι^  άστίρα. 

ΦκΕνιτοιι  όμως  Οτι  βύν  τφ  χρόνι^  τά  άχτινωτά  νομίσματα  χατίστη- 
Φκν  χοινης  χρήσιως  ίν  Συρίΐ||:,  ίιότι  ΰπάρχουβι  τοιαϋτα,  ών  αί  τϋπο^ 
οΰίιμίαν  φαίνονται  ι^^οντις  άβτρονομιχην  σημασίαν.  Μάλιστα  1ν  Ιτιι 
145  κ.  Χ.  ή  συνήθιια  αΰτη  ϊπιζιτάθη  μίχρι  ΜαχίΙονίας,  ίν  τι  δμως 
ολίγον  ίΐίμιινιν.'Βν  τ^  χώρ(|^  ταόττ]  άιταντώσιν  ακτινωτά  τίνα  νομί- 


βματα,  ών  ίι  τύπος,  χιφαλή  Ποσιιίωνος  (ιΐχ.  61),  φαίνιται  μη  ΐχων 
άστρονομιχην  βημαβίαν.  Παρατηρητίον  όμως  οτι,  ι'πί  τίνων  νομισμά- 
των, πολύ  αρχαιοτέρων   της  αύτης    χώρας,  άπαντ^  1  'Ιππιβς   Ποσιι- 

'  ΒβΐΜίοη,  ϊνβ.  άν.  «.  Χ,  5,  13;   XI,  16,  20;  XIII,  9;  XVI,  4  —  8;  XVII, 
1»— 2«;  XIX,  12;  XX,  10—11.  15—17. 
'  Β•Ι«Ιοη,  ϊνβ,  *ν.  «.  XXV,  2—3,  χλπ. 
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ίων,  βυνβί(ΐ)ό(ΐινο(  ύηο  [λίγοίλαυ  άστίρος  (Βλ,  άνωτΐρω)•  οι  ίί' χύριοι 
τύποι  των  νθ|ϋσ|ΐάτων  τοϋ  χοινοϋ  των  ΜαχΕίό\ων,  ή  [ΐίκχιίονιχτ]  χβκϊς 
(ιΐχ.  62)  χαϊ  ή  Άρτψι;  Ταυροπόλος  (Είχ.  63)  Ιχουσι  προφανώς 
άΦτρονοΐΛίχην  σ-ημοισίοιν.'  Οί  χ. χ.  ΒαϋβΙοπ  χχϊ  Βοπίροίδ  «αριτήρησιν 
ΟΤΙ  ή  δψις  τών  ακτινωτών  τούτων  [ΐχχι^ονιχων  νθ[«σ(ιΐάτων  «ΐναι  ίντί- 
λώς  6|λοία  προς  την  τών  χαλχίνων  οδοντωτών  νο[ΐ.ισ[λάτων  της  Σ«ρ1ας, 
φρονοϋσι  ίΐ  ^τι  έν  Μαχι^ονί^  ίκουσίω;  άπψιμήθησαν  [ιΐΐθοοον  1χ  τΐίΐ 
Σίΐρία;  προίρ^θ[<.ίνην ,*  γνώ^ην,  τιν  χά^ώ  άσπίχζθ[<.αι. 

Έν  'Ρώ[λτι,  τίλος,  τά  άχτινωτά  νο[ΐίσ|χιχτα  ίΐϊίφαίνοντκι  άτιο  τών 
πρώτων  χρόνων  της  νομισματοχοπίας  τοϋ  αργύρου,  μιταξύ  τών  ίτών 
268  χαϊ  200  π.  Χ.',  ίχόπησαν  ίέ  πιθανώτατα  χατ'  ά«ο[Αί[Αησιν  τών 
νό[ΐισ[ίΐάτων  της  Κκρχηίόνος.  Είναι  ίί  ίηνάρια,  (ιΊχ.  64).  Οί  τόποι 
τών  πρώτων  τούτων  νομισμάτων  ίχουβι  πιθανώτατα  άξίοιν  άΦτρονομι- 
χήν-  οί  Διόσκουροι  π.  χ.  παριστώσιν  αναμφιβόλως  τόν  άστιρισμον  τών 
Διίύμων  ώς  ίε  προς  τό  ίν  αύτεΐς  άπαντώμινον  σύμβολον  τοΰ  τροχ^οΰ, 
γνωστόν  δτι  δ  φιλόσοφος  Αναξίμανδρος   ΐθΐώριι  τούτον  ώς  άστρονομι- 


κον  σύμβολον  *  Ιθιωριΐτο  ί  ωσαύτως  χαϊ  ώ;  σύμβολον  της  άστρώαςχι• 
νήσιως.'  Ό  τροχός  δ  ίι'  αχτίνων  πιρι^ιβλημΐνος,  δ  απαντών  ΐπί  τών 
αυτονόμων  νομισμάτων  της  θρβ^χιχης  πόλΐως  Μισαμβρίας,*  ^χιι  βι- 
€αίως  άστρονομιχήν  σημαβίαν  (ίΐκ.  65). 

Ή  χρησις  Λλλως  τών  ακτινωτών  δηναρίων  ίέν  ίιήρχισίν  ίν  'Ρώμ^, 
ϋπως  ί*  Ιπανιύρωμιν  δμοιιίή  νομίσματα  παρίρχιται  150  Ιτών  χρονι- 
κόν  διάστημα .  Ό  ΜοίΏΙΠδβη  ώρισι  την  ϊχ  νίου  Ιμφάνιβιν  τοϋ  τύπου 

*  ΒοΕπροΪΒ,  ΜοηηαϊβΒ  ίι-αρρέβ>  [ιαγ  1&  οοοαηιιιηιιιιΐέ  άββ  ΗΒΟβάοηίβηβ, 
«.  III,  1-4 

'  Συγγράμματα  ίιναιριρθίντΒ. 

*  ΒαΙιβΙοη,  ιηοΐιπαΐββ  ϋβ  Ιο  Β^ρυί).  ΓοηΐΒίηβ,  Ι,  α.  48 

*  ϋβ  ίυ^ηββ.  ϋΐυιΐβκ  ηιιιηίβιΠΒΐίηυβΒ   ειιι-  1β  ευΐΐβ  4'Ηάο(β,  β.  56  «ημ.  1. 
>  ϋβαΙέ,  Μοηπαϊ^Ε  ά'ΑίΙιέπββ,  β.  23. 

*  ϋβΐ.  ΒηΙΪΒΐι  ΜϋΒ.  ΤΙιιαοβ,  β.  ί82. 
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τούτου  τζί^Ι  το  104  'ΐτ.  Χ.,  εχτοτ•  ^ε  ή  χρη^ις  αυτών  παρί[χ•ινβ  (Α.ίχρι 
τέλους  της  Δημοκρατίας,  των  ακτινωτών  νο(λΐ9[ΐ.οίτων  χο77το[Αένων  κατά 
την  τάζιν  τών  στρογγυλών  καΐ  κανονικών.*  Άλλ*  ίν  τγ,  ίευτί^ο^,  ταύττι 
πιριόίφ,  σπανίως  άπαντώσιν  βπι  τών  ακτινωτών  νο[Λΐσ[λάτων  τύποι 
Ιχοντις  άστρονο[χ.ικήν  σημασίαν,  ώς  π,  χ.  ή  Σλλήνη  η  ή  Εύρώιτη  ίπι 
του  ταύρου,  τών  δηναρίων  του  οίκου  ΒολτιΙας.  Πρέπιι  να  συ[ΐ.π«ράνω- 
|Αΐν,  θτι  μικρόν  κατά  μικρόν  έλησμονήθη  εν  *Ρώμγ)  η  αρχική  ίννοια 
τών  ακτινωτών,  και  δτι  ίζηκολούθησαν  κοιττοντες  δηνάρια  δβΓΓΟίί, 
απλώς  ^ιότι  προιτίμων  ταύτα  οι  βάρβαροι  λαοί,  ώς  γιγνώσκομβν  Ικ 
της  μαρτυρίας  του  Τακίτου,• 

Νομίζω,  $τι  ήΐύνατό  τις  νά  προτείνγ}  ανάλογο  ν  ερμηνεία  ν  ^ιά  τάς 
ακτίνας  τάς  περιβάλλουσας  εν  κύκλφ  την  κεντρικήν  μορφήν,  έν  τ^ 
μεγάλν)  σειρ^  τών  αρχαίων  νομισμάτων  της  Μεγάλης.  Ελλάδος,  χαρα- 
κτηριζομένων ίκ  του  δτι  ή  μία  τών  όψεων  αυτών  είναι  κοίλη.  Ή^ύ- 
νατό  τις  ί'ίσως  νά  επεκτείνγ)  την  άστρονομικήν  Ιρμηνείαν  έπι  πλείστων 
τύπων  αρχαϊκών  νομισμάτων,  ίν  οΐς  άπαντ^  κύκλος  σφαιριδίων  περί 
τον  τύπον.  Έπι  πλέον  ^ε  δταν  μελετηθνί  επισταμένως  το  παρ '  ημών 
τεθέν  σήμερον  ζήτημα,  Οά  εζετασθτ),  εάν  πλην  τών  εν  άρχη  της  μελέ- 
της ταύτης  εκτεθέντων  λόγων, ίύναται  και  δ  επόμενος  νά  καταλάβγ)  ΘΙ- 
σιν.  Οί  αρχαίοι,  ίηλαίή  επίστευον,  δτι  οί  αστέρες  ε^είκνυον  το  μέλλον* 
άλλ  η  ίοξασία  αυτή  ίέν  ίύναται  νά  εξηγήσιρ  τό  γεγονός,  δτι  αί  πόλεις 
οί  υπό  τοιούτον  ή  τοιούτον  οίωνόν  ί^ρυθεΐσαι — γεννηθεΐσαι  υπό  τοιούτον 
ή  τοιούτον  αστέρα,  ώς  λέγομεν  έτι  και  νυν  —  εξέλεξαν  τους  σχετικούς 
αστέρας  ώς  νομισματικούς  τύπους.  Άλλα  τό  ζήτημα  τούτο  απαιτεί 
εκτενή  μελέτην,  ήμεΐς  ^'άρκούμεθα  σήμερον  Οέσαντες  τό  θέμα  έν  τγ 
γινικότητι    αύτου    και    ίικαιολογήσαντες  αυτό,  πιστεύομεν,  ^ιά  τίνων 

άπο^λίξεων. 

^Ιωάννης  IV•  Χβορώνος• 

<.  ΒαΜοη,  Μ.  άν. 

*  6βηηαιιί&,  5:  ιρβοοηίαιη  ρπ)Ι)&ηΙ  νβΙβΓβιη  βΐ  (Ιία  ηοΐλΐη,  86γγαΙο8  1>ί(^&- 
Ιοιςοθ». 

'  Μοιρίδιοι,  πάσης  μοίρης  στ^άντορες  ίντες  :  Όρφικά/Γμνος  ε'ις  αστέρας,  Ζ'  6. 


Σημείω(5ις.  Ό  συγγραφεύς  έδημοσίευσεν  ώς  συνέχειαν  της  παρούσης  διατρι- 
βής έν  τίρ  Κβηνβ  Ναιηίβιχι&Ιίςαβ  Ββΐ^^β  του  1894  (σελ.  1—35  Ρ1.  Ι)  μελέτην 
έπιγραφομένην  ΒηΙοπι&Γΐίβ,  Ια  8θί-(1ί8&ηΙ  ΕιίΓορβ  8αΓ  Ιβ  ρΐ&ΐαηβ  άβ  ΟοΓίγηβ, 
έν  η  έφαρμ^ζων  την  νέαν  αύτου  θεωρίαν,  δίδει  τήν  λύσιν  έπΙ  τών  δυσχερέστατων 
χαΐ  αρχαιοτάτων  νομισματικών  χαΐ  μυθολογικών  προβλημάτων. Ή  διατριβή  αυτή 
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(Ηπφρ&ρΐιΐ  9Ε|Μβ•κ  «γγλιστί  μεν  ύνο  τών  νομισματολόγων  ΐνί11ί8ΐη  Τ.  Κ.  Μ&γ- 
"νΐη  χ«1  1>7πι&η  Η.  Ιιον  εν  τω  ^ιηβηο&η  Ιουπιβΐ  οί  Ναιηίδίη&Ιίοβ  νομκσματκχω 
περκοδίχιρ  της  εν  Άμεριχν^  Βοστώνης  (τομ.  XXIX  φυλ.  1  χαΐ  2  άρ.  145'-ΐ46 
«λ.  1—9  και  33—41).  "Ελληνιστί  δε  ύτΛ  του  πρώην  γυμνασιάρχου  κ.  Α.  Βο- 
ρβά$ου  εν  τφ  ΉρακλεΙψ  της  Κρήτης  (1894  άρ.  34,  36,  37,  39  καΐ  40). 

Α.  κ. 


Μ  ΕΤΑΞΥ    ΦΙΛΩΝ 


Πολλά  κεφαλάκια  γέρνουν  το  ίνα  *ς  το  άλλο  και  *|ΐ.ιλουν  με  γελοία. 
Τά  οάκτυλα  λησμονούν  τά  Ιργόχβιρα  και  τα  ττανιράκια  του  εργόχειρου 
[Αενουν  εκβί  παρημιληρ,ενα. 

Ό  παπους  (χ.ε  τον  £σπρο  σκούφο  του,  ενφ  διαβάζει  την  έφη[ΐ.ιρί^α 
που  την  βαστ^  (Αακρυά  άπο  τά  μάτια  του,  σκιρτά  κι'  αύτος  άπο  το 
γελοίο  της  νεότητος  το  τριλλο  και  θυμδίται  τά  παλγιά  του.  Εύτυχι- 
σ{λένα  χρόνια. 

"Ισως  ή  άγαχητη  αναγνώστρια,  ή  δποΐα  επερασε  τά  τριάντα  και 
της  &πο(ας  ώρίμασεν...ή  περιέργιια,  {πιθυμεΐ  νά  (λάθγ)  τί  λέγουν  ίκεΐνα 
τά  ίροσερά  χιίλη. 

— "Α,  ίγώ,  λέγει  ή  Βιργινία,  ξανθή  και  γαλανόφθαλμος  κόρη,  εγώ 
ίέν  ακούω  λόγια.  Καθόλου  5έν  εινε  ευτυχής  ή  Σμαράγ^α.  Έγώ  δια- 
φορετικά ίννοώ  την  εύτυχίαν  *ς  το  γάμο.  Είνε,  σου  λέγουν,  ευτυχής. 
Ό  σύζυγος  της  εινε  άνθρωπος  με  καρδιά,  με  πνεύμα,  με  εξωτιρικόν 
λαμπρόν,  και  έχει  τόσα  προτερήματα,  ώστε  'μπορεί  νά  τήν  κάμτ)  νά 
λησμονήστ)  τον  κόσμο,  άπο  του  δποίου  τήν  άπερ.άκρυνε.  Λόγια  αστό- 
χαστα !  λόγια  !  Γιατί  παντρεύεται  μιά  γυναίκα  ;  Γιά  νά  'μπορέσγ)  νά 
φορέση  βαρειαις  τοιταλέταις,  νά  πηγαΐντρ  \  τά  θέατρα,  *ς  τους  χο- 
ρούς, νά  ίέχεται  επισκέψεις  και  νά  άκούγ)  νά  γίνεται  λόγος  γιά  το 
ωραίο  οταλόνΐ  της  και  με  λίγα  λόγια  ίιά  νά  λησμονήτη  τήν  νβρό- 
βραστη  ζωή  της  οικογενείας  της.  Ή  καϋ|Αένη  ή  Σ[ΐ.αράγΙα  !  άλλοι 
*μπορεΐ  νά  τήν  νο[Αΐζουν  •ύτυχισ(Λένη,  μά  ίγώ  τήν  ονομάζω  άίιστά- 
κτως  θυ[ΐ.α. 

—  Και  βέβαια  ιΐνι  θυ(ΐ.α  !  είνι  μιά  καστανή  με  λά[λποντας  όφθαλ- 
(Αούς. 

,    —  Μά  γιατί  θΰμα  ;  άφου  άγαπ^  και  άνταγαπ&ται,  έψιθύρισε  {χία 
γ'λυκυτάττ)  φωνή. 
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— "Α . . .  Ίι.ίλησ<  χαΐ  6  Δον  Κισώτος...β6βαια...1συ  είσαι  {χανη  ^ 
ζη^ιύγις  την  σκλαβιά  της  ίυστυχισ[ΐένης . . . 

—  Σκλαβιά,  άληΟινι!)  σκλαβιά.  "Ω,  &ς  λβίψη  τίτοια  άποκατάστα- 
σις  !  Το  λίγω  (ΐε  δλη  μου  την  καρίιά,  &ν  κχι  το  ζήτηρΕ-α  της  απο- 
καταστάσεως εγεινε  τόσφ  ^υσκολον. 

—  Κάλε  νά  εχγις  καΐ  τον  πατέρα,  νά  νο(λΙζ7)  δτ^  β«  χτυπήσουν  την 
πόρτα  του  οι  γα|Λπροι  και  θά  τον  πουν ,  άφου  κά[λουν  [λίαν  ταπεινην 
ι'ιπόκλισιν: 

—  Κύριε  Ίασ[&ί^η,  σΛς  καΟικετεύω  νά  [ίου  δώσετε  τήν  χβϊρα  'Ρη; 
θυγατρός  σας. 

Εκείνος  τότε  θά  ζητηστρ  προθεσ[λίαν  ενός  ίτους,  ίιά  να  καλοσυλλο- 
γισθη  και  δ  υποψήφιος  θά  τον  φοβερίσγ),  οτι  θά  αύτοκτονήσγ)  ή  θά 
ρίψτβ  την  λέξιν  άπαγωγΛ  *ς  τη  ριεση,  Λά  νά  απόσπαση  την  γλυ- 
κειαν  ύπόσχεσιν . . . ,  • 

—  Χά  χά  χά  χά  !  Όλοι  οι  πατέρες  έτσι  σκέπτονται,  καΐ  δ(&ως'ζεύ« 
ρουν  πολύ  καλά,  δτι  ^έν   'πηραν  |Λέ  τόσφ  ίπποτισ[Λθ  ταις  μητέρες  μας. 

—  "Α,  ή  καΰμένη  ή  μαμΑ  !  Πολύ  πρακτικός  £νθρωπος  !  Εκείνη  οά 
πάντα  μ&ς  λέγει* 

—  Παιδιά,  θάρρος  Ι  με  την  τυφλοσεμνότητα  τίποτε  ίέν  βγαίνει  : 
ί'τσι  εκ  θεού  ίέν  έρχονται  αυτά  τά  πράγματα*  θέλουν  προπαρασκευήν 
και  μελέτην. 

—  Λοιπόν,  αγαπητή,  ίπωφελήθης  άπο  το  μάθημα;  ΤΙ  γίνεται  εκεί- 
νος δ  Αλκιβιάδης  σου  ; 

—  Δεν  βλέπετε  πώς  κοκκινίζει  ;  μη  την  Ιρωτ&τε  ; 

—  Έζακολουθει  νά  είνε  τόσον  θερμά  ερωτευμένος  ; 

—  *Α,  βέβαια.  Μόνον  ή  μαμ2    •ίίρχισε  νά  εύρίσκτρ  δτι  δ  έρως    του 
πάγει  εις  μάκρος  καΐ  σκοπεύει  νά  έπισπεύσγ)  τά  πράγματα. 

—  Πώς; 

—  Απόψε  του  έζήτησε  συνέντευξιν  με  το  φώς  της  σελήνης  και  έκει 
ή  μαμ2  έχει  ενα  σχέίιον  νά  βάλτρ  εΙς  πρΛξιν  .  .  . 

— Άχ,  είσαι  ευτυχής,   άφου  ή  μαμΑ  σου  εννοεί  νά  σε  ύποστηρίξτ)  ! 

Αί  τέσσαρες  έζάίελφαι  έζηκολούθησαν  νά  φλυαρούν  και  νά  γελούν 
νά  ανακατώνουν  δλον  τον  κόσμον  και  £λλοτε  νά  τον  περιχουν  με  τρι- 
αντάφυλλα καΐ  άλλοτε  νά  τον  μαυρίζουν  με  στάκτη. 

Ή  'Εϋλενίτσα  ίεν  ίλεγε  τίποτε.  *Α,  εκείνη  ήγάπα  με  τρόπον  πολύ  \ 

^ιάφορον  καΐ  εδρισκεν  δτι  &ν  επρόκειτο   νά  άγαπήση  και  εκείνη    δπως 
αί  έξά^ελφαΐ  της  με  τόσα    μηχανήματα    και    οπισθοβουλίας,    θά  ητο 
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πολύ  δυστυχής.  Μέσα  'ς  τά  φνλλοχάρλα  της  Ιχρυπτ•  χαΐ  Ιχιίνη  «να 
τρυφιρο  (Αυστιχο  .  .  • 

Ό  πα  πους  6χα(ΐ.«ρων<  ταΐ;  ίγγοναΐς  του  άπο  το  παράθυρο,  και 
σιγά,  σιγά,  χωρίς  νά  το  χαταλάβτ)  δπεσβν  ή  Ιφη[;.<ρί^α  άπο  τά  ίά- 
χτυλά  του  χαΐ  €γέ[/.(σαν  άπο  ίάχρυα  τά  (χάτια  του. 

— *Άχ,  ή  άθφα  νιότης  1  ίλβγβν,  ίνφ  ετρ<[λ•  το  γεροντιχο  πηγούνι 
του.  ΝαΙ,  βέβαια  άχόμη  γιά  άνθη  χαι  γιά  χουχλαις  'ρ,ιλουν  χαι  χαί- 
ρονται χαι  γιλουν. 


*  « 


Τριγύρω  *ς  ένα  τραπέζι  στρω[λένο  (χέ  πράσινη  τσόχα  χαι  φορτωμένο 
(Λ€  χαρτιά  παιγνιλου  διαφόρων  χρωμάτων,  χάθηνται  νέοι  πολλοί.  Ναι, 
έοώ  «ύρίσχουν  χαταφυ]^ιον,  αφότου  Ιζώρισαν  τον  εαυτόν  των  άπο  την 
οίχογένιιαν.  Και  τώρα  εΙς  τάς  οΙχογ<νιιαχάς  έσπβρί^ας  βλέπ•τβ  προσω^ 
πάχιχ  παιίιχά  μόνον  χαι  γέροντας,  οί  δποΐοι  ζητούν  την  ποιο  άναπαυ- 
τιχίιν  ηοΛθρονα^  ^ιά  νά  μη  χάσουν  τον  άφβσπβρινό  ύπνο  των. 

—  'Μιλοΰν  χατά  τά  ^ιαλιίμματα,  δσοι  ίίν  έχασαν  πολλά  εννοείται 
έχουν  ίιάθισιν  άχόμη. 

—  Και  τι  ιίέαν  ίχβις  γιά  τά  συνοιχέσια  ;  έρωτ^  ίνας  γνωστός  Δον 
XXI  Χ^*^  τον  παραχαθημινον  φίλον  του. 

—  "Ω,  μη  μου  'μιλήτε  γιά  τέτοια  νερόβραστα  πράγματα!  Γιά  νά 
άποφασίστ}  νά  'παν^ρευθ^  χανιίς,πρέπιι  η  νά  ην«  εντελώς  απένταρος  η 
νά  θέλΥϊ  νοσοχόμον  γιά  τά  γερατειά  του.  Έγώ  ίόζα  τφ  θιφ  ίέν  εύ- 
ρισχομαι  εις  ού^εμίαν  άπο  αύτάς  τάς  ^υο  φοβέρας  περιπτώσεις.  Λοι• 
πον  εν  θσφ  ίέν  εύρισχώμεθα  υπόχρεοι  νά  πάρωμεν  εις  τον  β(ον  μας  ενα 
νευριχον  χαΐ  διεστραμμένο  ν  πλάσμα,  &ς  χαρούμε  την  τρελλη  νεότητα. 

—  Μά  έσυ  ^ά  λέγουν  πώς  εύρίσχεσαι  \  ταις  παραμοναις  του  γά- 
μου σου  με  την  Ίασμί^ου. 

—  Έγώ  .  .  .  χά  .  .  χά  .  .  χά  .  .  απλούστατα  υποφέρω  χάριν  ίια- 
σχε^αστιχης  ^ομιχης  το  πολυμήχανον  πνεύμα  της  μαμΧς  της,  ή  6ποΙα 
φημίζεται  δτι  'πάνΙρεψε  ταις  2υό  χόραις  της  ταις  μεγαλείτεραις  μόνον 
με  το  πνεύμα  της.  *Ό,  νά  Ιί^ς  ,  .  .  πόσα  τεχνάσματα  μεταχειρίζε- 
ται !  πόσαις  σοφαΐς  συμβουλαις  ίΐίει  εις  την  χόρην  της,  ή  δποία  άτέ- 
χνως  χαι  άίεζίως  ΙνΙοτε  τάς  Ιφαρμόζει  !  .  .  ώστε  γελώ,  χαι  τί  νά  σ&ς 

πώ,  άλλφοί  ;  θά  με  ΙχέρΙιζεν  &ν  ίέν  ημην  χαλά  πληροφορημένος. 
Το  χαρτοπαίγνιον  ίξηχολούθησεν. 
*^ν  Κωνσταντίνουπόλει. 

*Αλ«ξάν&ροι  Ποιιποίΐ&οπούλου• 


Η  ΠΑ?ΗΜΙΝ  ΠΟΑΤΤΕΑΕΙΑ 


( Άνβγνώβθη  έν  τφ  Φιλολογικφ  Συλλόγφ  ΠαρναΜώ 
τΛν  13   Ιανουαρίου  1895). 


ΚυρΙαι  «αΙ    Κύριο», 

Τό  ζ'ήτγ)[Λα  της  πολυτελιίας,το  δποΐον  θέλομ^ιν  ιζβτα^Φ»  (νώπιον  ύ|ΐ.&ν 
την  έσπεραν  ταυτην,  ίθεωρήΟη  πανταχού  χαΐ  πάντοτι  ώς  Εν  των  σο* 
βαρώς  άπασχολησάντων  τί^ν  ανθρωπότητα.  Προ  ί\)0  χιλκάΙων  ετών 
περίπου  το  ζήτημα  τούτο  συνεζητεϊτο  παρά  των  συγγραφέων  της  επο- 
χής εχείνης  [λεθ'  δσου  και  την  σή|Αερον  ^ιερευνδίται  παρά  τΔν  άρ(λο^Ιων 
(νλαφέροντος.  Τά  5σα  ί'  εγράφησαν  περί  του  Οέ(&ατος  τούτου  £χρι 
του^ε  η^^ύναντο  ν*  άποτελεσωσι  βιβλιοθήχην  πολύτο[&ον.  Έζ  απάντων 
έν  τούτοις  των  πολυπληθών  συγγρα(Α(Αάτων  τούτων  Ιπιχειρών  τις  ν'ά- 
ποσπάσν)  τον  χοινώς  παραίε^εγι^ένον  δρισριόν  της  πολυτελείας,  θά 
τισθάνετο  τάς  προσπάθειας  αύτοΰ  [λαταιου(&ίνας,  ίιότι  Ιπι  του  6ρισριοΰ 
τούτου  ^ύο  γνώριαι  ίέν  ευρίσκονται  σύ(Αφωνοι.  ΚαΙ  3ντως  Ιχεΐνο  το 
δποιον  Τσως  θά  έζελα^βάνετο  ώς  πολυτέλεια  ^ιά  την  Ιποχήν  του  ή[χ.ε- 
τίρου,  παρα^ιίγ|λατος  χάριν,  Σωχράτους,  θά  εθεωρείτο  βεβαίως  ώς 
απαραιτήτως  άναγχαιον  ^ιά  τους  χρόνους  του  Γαλάτου  Βολταίρου,  ^ιά 
^έ  τ^ί^ν  ση[λερινήν  ίποχήν  θά  ητο  πιθανώς  χαΐ  περιττόν,  ^ιότι  αί  ίζεις, 
ή  ανατροφή,  ή  Ιδιοσυγκρασία,  τό  χλΐ(ΐ.α,  6  χρόνος,  πάντα  ταύτα 
ίχουσι  {ΐ.εγίστην  Ιπιρροήν  Ιπι  του  βίου  ήριών.  Ό  Σωκράτης  εσβυνε  την 
^ίψαν  του  ^οφών  τό  υΙωρ  ίιά  της  παλά[ΐ.ης,  6  ΒολταΤρος  ^ιά  τίνος 
απλούστατου  κυπέλλου  και  δ  πολυτάλαντος  της  εποχής  ήρ.ών  ^ιά  πο- 
λυτί(Λου  ποτηριού  της  Βοε[λΙας  ή  άλλου  πεοιβοήτου  μεγαλουπόλεως 
τίνος  εργοστασίου  κατασκευάσματος. 

Ή  προς  τήν  πολυτέλειαν  τάσις  τών  ανθρώπων  παρατηρείται  άπ* 
αυτών  τών  μδ^λλον  απομεμακρυσμένων  της  αρχαιότητος  χρόνων.  Α{ 
χαθ'  Ικάστην' γιγνόμεναι  άνά  π&σαν  άρχαίαν  χώραν  «νασκαφαΐ  φί- 
ρουσιν  εις  φώς  μεγαν  πλουτον,  θαυμαστόν  πράγματι  κόσμον,  αποτέ- 
λεσμα της  κρατησάσης  κατά  τους  χρόνους  εκείνους  πολυτελείας.  Και* 
τοι  ^*  οι  αρχαίοι  ^εν  είχον  ακριβή  Ι^έαν  της  πολυτελείας,  ένεφορουντο 
ούχ  ήττον  υπό  έμφυτου  τινός   οδτως  εΙπεΐν  τάσεως  προς  τό  ώραΐον  καΐ 
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προς  άπο[Αΐ}Αησιν  παντός  άνα-^βροΐλίνου  $ις  τον  χόσ[λον  του  άτόριου  η  την 
^ιαχόσ[ΐ.ησ(ν  εν  γίνβι. 

Έν  ταΐς  άνατολιχα,ΐς  χώροκς  άναφαΐνβτλΐ  χατά  πρώτον  ή  πολυτέ- 
λιια  ίπιβλητιχή.  Κάτοχοι,  οΐ  ίβσπόται  των  [ΐλ^ών  ίχβίνων,χολοσσιαίου 
πλούτου  ενβτρύφων  εν  ττ)  χλιίτ)  χαΐ  τφ  χοσμφ  χατά  χαταπληχτιχον 
όντως  βαΟ(ΐ.όν.  Ό  ή[ΐ.€τ€ρος  Ηρόδοτος  παρέχβι  πληροφορίας  πβρι  της 
πολυτελείας  των  Περσών.  Όταν  οι  Έλληνες,  μετά  την  νίχην  τών 
Πλαταιών,  έχυρίευσαν  τά  Περσιχά  στρατεύματα,  εύρον  έν  τφ  πε^ίφ 
Ιγχαταλελειμμενας  σχηνάς  χρυσφ  χαι  άργύρφ  πεποιχιλμενας,  χλίνας 
δλοχρύσους,  χρατηρας  χαΐ  άλλα  δοχεία  Ιχ  χρυσού,  πεπασμέ>α  ^ιά  πο- 
λυτίμων λίθων,  περιδέραια  ίέ,  βραχιόλια,  Ινώτια  χαι  £λλα  χοσμη- 
ματα  έχ  σπάνιων  λίθων,  1ν  άφθον((|ί. 

Ή  πολυτέλεια  αυτή  τών  Περσών  ητο  λαίεΐομένη  χαι  Ιν  ΑΙγύ- 
πτφ,  περιβληθεΐσα  χαι  έχει  ^ιά  παντός  μεγαλοπρεπούς  χαι  έπιβλητι- 
χοΟ.  Ή  ΑιγυπτΙα  τών  χρόνων  έχεινων  η^ύνατο  νά  παραβληΟτ)  χάλ- 
λιστα  προς  τήν  Παρισινην  η  τήν  Βιενναίαν  τών  ημετέρων  χρόνων, 
ΈχεΙνη  είιίε  τον  τόνον  του  συρμού  εΙς  τάς  Λλλας  χώρας,  χαι  έν  θή- 
βαις,  ώς  νυν  έν  ΠαρισΙοις,  έπεζειργάζοντο  μετά  λεπτεπίλεπτου  χά- 
ριτος πλείστα  κομψοτεχνήματα  χαΐ  πάντα  τά  ειίη  της  πολυτελείας 
χαΐ  του   συρμού. 

Έχ  της  Αιγύπτου  ή  πολυτέλεια  μετε^όθη  χαΐ  εΙς  την  Ελλάδα. 
Έάν  αί  τεχναι  τών  Αιγυπτίων  συνετέλεσαν  σπου^αίως  εις  τήν  τε- 
λειοποίησιν  έχεΙνων  τών  προγόνων  ημών,  πλείστα  δμως  έθιμα  χαι 
πολλοί  άλλοι  θεσμοί,  μετα^οθέντες  έχεΐθεν,  ίβλαψαν  τά  μέγιστα  την 
χώραν  τών  προγόνων  ημών. 

Οί  πρόγονοι  ημών  τήν  πολυτέλειαν  έσχέτιζον  χυρίως  μετά  τών  απαι- 
τήσεων τών  γυναιχών.  Παρ*  αύτοις  ή  γυνή  έχρίνετο  πολύ  αύστηρότερον 
η  παρ'ήμΐν  σήμερον  χαι  εθεωρείτο  ώς  πηγή  της  ^ιαφθορΧς,  ώς  το  μό- 
νον αίτιον  του  χαχοΰ  το  προσγινόμενον  εις  τήν  οίχογενειαχήν  εστίαν, 
εις  τήν  χοινωνίαν,  εις  τήν  ανθρωπότητα  έν  γένει.  Κατ*  αυτούς 
ή  Πανδώρα,  ενεχεν  της  άχριτομύθου  φιλοπραγμοσύνης  αύτης,  λέ- 
σπειρεν  έπι  του  ανθρωπίνου  γένους  πάντα  τά  χαχά,  παρά  τήν  άνωτέ- 
ραν  θείαν  άπαγόρευσιν  άνοίζασα  το  έμπιστευθέν  αύτη  ^οχεΐον.  Διότι, 
χατά  τον  Ήσίο^ον,  αί  φυλαι  τών  ανθρώπων  {ζων  πρότερον  έπι  της 
γης  άπηλλαγμέναι  παντός  δεινού,  πάσης  χοπιώ^ους  εργασίας  χαι  βλων 
τών  ίοχιμαστιχών  ασθενειών, ακτίνες  έπέφερον  το  ^υσβάσταχτον  γήρας. 
Μετά  τήν  παρά  της  Πανδώρας  δμως  άφαίρεσιν  του  σώματος  του  ^ο- 
χ«ίου,  τά  ^εινά  έζήλθον  χαι  ^ιεχύθησαν  έπΙ  της  άνθρωπότητος.   Μόνον 
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^'λέλπ\ς  €ναπί()ΐ«ιν€ν  Ιν  τω  ίοχ«(φ,  βύρβθ^ΐσα  χαΐ  αδτη  επΙ  του 
χ^είλους  χαΐ  (α*}!  ^υ^ηθβΐσα  νά  έχφύγγ),  ίιοτι  χατά  ^ιαταγην  του  Διός 
ιτέθη  έχ  νίου  το  πώ[ΐ.α•  ίπ*  αύτου. 

Ή  χυρίως  δ[Λως  πολυτέλεια  των  προγόνων  ήριών  £ρχιται  επΙ  Κί- 
μωνος χαΐ  την  τΑβίαν  αύτης  άνάπτυζιν  λα[ΐ.βάν£ΐ  επΙ  Περιχλίους  χαΐ 
Άλχιβιάίου.  Ό  Πυθαγόρας  αντεπεξήλθε χατά  της  πολυτελείας,  6  Α- 
ριστοφάνης χατε^ίχασι  χαΐ  {χω(ΐ.φ^οποίησε  ταυτην  ^ιά  τω  /  περίφημων 
του  €Ν§φελων».  Ό  Ξάνθιππος  υιός  του  Περιχλέους,  ένεχεν  της  πολυ« 
^απάνου  συζύγου  του,  ερίσας  τφ  πατρί,  ηγόρευσεν  εναντίον  του  ίη- 
μοσί^  Ινα  εχθέσγ)  αυτόν  εις  τά  όμματα  των  Αθηναίων  ΙπΙ  υποστη- 
ρίξει τοιούτων  προς  την  πολυτελειαν  τάσεων.  Γνωστόν  ί*  δτι  ή  περι- 
βόητος σύζυγος  αδτη  του  Ξανθίππου  έπασχε  χαι  ίξ  όβνίθοηανΐας, 
όπως  χαι  πολλαι  άλλαι  γυναΤχες  της  εποχής  εχείνης,  τό  ίέ  νόσημα 
τούτο  συνίστατο  ούχι  εις  άλλο  τι,  ειμίι  εις  την  συλλογην  των  σπανιω- 
τέρων  πτηνών,  λόγφ  πολυτελλίας.  Προς  την  παράζενον  Ι^ιοτροπίαν 
ταύττην,  οίονεΐ  λαμαρτυρομενη ,  ή  πρώτη  πολϊτις  της  Γαλλίας,  της 
Ιστίχς  ταύτης  της  σημερινής  πολυτελείας,  ή  σύζυγος  του  πρό  ολίγου 
μόλις  παραιτηθέντος  του  υπέρτατου  αξιώματος  του  Προέδρου  τής  Δη- 
μοκρατίας, ή  χυρία  Περιε,  αντεπεξήλθε  σφο^ρόν  χηρύξασα  πόλεμον 
εναντίον  του  συρμού  τών  πτερών,  ίι'  ου  αι  χυρίαι,  χατά  τήν  πα• 
ραβολήν  τής  ιίίας,  μεταβάλλονται  εις  Ινδούς  πολεμιστάς. 

Ή  Ι^ιωτιχή  πολυτέλεια  των  *Αθηναίων  έλαβε  ν  ίπιχίνίυνον  χο^ρα- 
χτήρα.  Ή  γαστρονομική  τέχνη  είχε  φθάσει  εις  τό  χαταχόρυφον*  ίεν 
περιωρίζετο  αριθμούσα  εΙς  τάς  ^έλτους  της  έξοχους  μόνον  μαγείρους, 
αλλ*  ανέγραφε  χαι  ίοχίμους  τής  μαγειρικής  συγγράφεις  Ι  01  Αθη- 
ναίοι μετέδωσαν  τό  πάθος  αυτών  χαι  εις  τους  Θηβαίους,  οΐτινες,  ώς 
αναγράφεται  παρά  του  Πολυβίου,  ίέν  έγχατέλιπον  θνήσχοντες  την  ού- 
σίαν  αυτών  εις  τά  τέχνα  των,  άλλ'  εις  τους  συνήθεις  ομοτράπεζους, 
υπό  τόν  ίρον  νά  ^απανώσι  ταύτηι»  <ν  όργίοις  χαι  γαστρονομιχαΐς  παν- 
Ιαισίαις. 

01  χατά  τής  πολυτελείας  αυστηροί  νόμοι  του  Πλάτωνος  χαΐ  τοΰ 
Ξενοφώντος  εις  ούίεν  ίσχυσαν.  Τό  χράτος  είχε  τραπή  τήν  προς  την 
άπώλειαν  άγουσαν  χαΐ  ή  διαφθορά  είχε  φθάσει  εις  τό  χαταχόρυφον. 
Συνέπεια  τούτου  ητο  νά  χατασταθώσιν  αϊ  Αθήναι  υποτελείς  εις  την 
Ρώμην,  ήτις  χαι  αυτη,  Ινεχεν  τής  πολυτελείας  χυρίως  χαι  τής  ^ια- 
φθορΑς,  χατεστη  λεία  τών  βαρβάρων,  βπως  λά  τους  αυτούς  άχριβώς 
λόγους  χαι  τό  Βυζάντιον  ύπε^ουλώθη  ε'ις  τόν  Μωάμεθ. 

Ή  πολυτέλεια  άπό  τής  εποχής  Ιχείνης    ίέν  χατέπαυσεν.   Έξηχο- 
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λούθησι  χαι  ιΐς  τους  ριιταγ«νβστερους  χρόνους,  άχόμη  ϋ  χαΐ  ση(]ΐ«ρον 
χρατιΐ  το  σκήπτρον  χαι  βίς  τά  <υπορα  χαΐ  βίς  τά  άπορα  χράτη.  ΒΙς 
τους  τβλιυταΐους  μάλιστα  χρόνους  ή  Ιντίλεια  των  συρ(λών  συναντ&ται 
1ν  τη  1ν  ττ&σιν  άττοριιμήσβι  των  αρχαίων. 

Το  ίνστιχτον  της  πολυτιλβίας  •ΐν<  βΐ^ός  τι  λαλανθάνοντος  άναπο• 
φιύχτου  ύγρου,  το  δττοιον  χύνεται  χαΐ  ενσαρχουται  εΙς  το  σω|ΐ.α  (^ι^  τάς 
πρώτας  «νοάς  της  ζωής.  Διό  χαΐ  άπό  των  πρώτων  αύτώ^  {των  του 
βίου,  [Λολις  τά  νεαρώτατα  παιδία  ^οχιριάζουσι  τάς  πρώταςλέζεις  των, 
παρατηρείται  δτι  {πιίειχνύουσιν  άχατάσχετον  Ιρωτα  προς  τον  στολι- 
φριόν  χαΐ  την  {πί^ειζιν.  "Οσφ  ^έ  πλειότερον  το  πνευ^^α  αναπτύσσεται, 
χατά  τοσούτο  μ  Αλλον  ή  πολυτέλεια  έγχαθι^ρύεται  ςν  τφ  βίφ. 

Ή  πολυτέλεια  χαΐτοι  άποτέλεσρια  εύπορίας  [ΐέν  Ιν  σ{Αΐχρφ,  άπο* 
[λίριήσεως  δ(λ^ως  χατά  το  πλείστον,  έθεωρήΟη  πάντοτε  έχβρά  της  ευ- 
τυχίας χαι  του  ρ.εγαλείου  των  χοινωνιων.  Έάν  ϋ  Ιεν  συ{ΛβαΙνγ)  χ2- 
ποτε  νά  υ)  σύ(ΐιπτωρ.α  χοινωνιχης  χαταπτώσεως,  άναριφισβητητως  β(ΐιο>ς 
δύναται  νά  εχληφθ^  ώς  το  άπαίσιον  £γγελ(Αα  ταύτης.  Ή  πολυτέλεια 
προσβάλλει  χατά  τό  πρώτον  τάς  εύπορωτέρας  τάζεις  των  πολιτών, 
^ιότι  α!  χοινωνίαι  διαφθείρονται  έχ  της  χεφαλής,  χαΐ  είτα  τάς  λοιπάς 
τάζεις. 

Διά  τούτο  χαι  πάντες  δ[λοθυ{λα^όν,  άπό  των  αρχαιοτάτων  χρόνων 
(λέχρι  της  σή[;ιερον,  χαταΙιχάζο[λεν  τήν  πολυτέλειαν  λαι  ^ίπτο|ΐ.εν  χατ* 
αυτής  τόν  λίΟον  του  άναθέ|Λατος,  χαι  τοι,  χαθ*  £  χαι  δ  Βολταΐρος 
έλεγε,  πάντες  την  λατρεύο[χ.εν,  [/.εθ'  8σα  χαι  &ν  εγράφησαν  {[λριέτρως 
χαΐ  εΙς  πεζόν    εναντίον  ταύτης  άπό  ^ύο  χιλιάδων  ετών  χαι  πλέον. 

Οι  ηθικολόγοι  έν  τούτοις  χαι  οί  νομοθέται  ίνησχολήθησαν  έάν  (Αη  περί 
τίϊν  χατάργησιν,  τουλάχιστον  βριως  περί  τον  περιορισ|ΐ.όν  της  πολυτε- 
λείας, άλλ'  α{  προσπάθειαι  αύτων  ίέν  έστέφθησαν  ύπό  της  επιτυχίας, 
^ιότι  ή  τάσις  αδτη  προς  την  (ΐαταίαν  επίίειζιν,  περιφρονούσα  τάς 
^ια(Ααρτυρίας,  τους  νό[&ους  χαι  τά  χανονιστιχά  ^ιατάγ(ΐιατα,  χατώρ- 
θωσεν  ου  [ΐ.όνον  νά  γενιχευθ^,  αλλά  χαι  νά  εδρη  ένθέρ]ΐ.ους  ύπερα- 
σπιστάς  έν  τοις  πλείστοις  των  έθνων. 

Οί  συγγραφείς  δ[λως  οΐ  ένίιατρίψαντες  έν  τφ  ζητιίί[ΐ.ατι  της  πολυτε- 
λείας, έζέθηχαν  γνώ[χ.ας  πολύ  άπ'  αλλήλων  ^ιιστα[&ένας .  Ουτω  ίΐ  (ΐε- 
ταζύ  αυτών  ύπηρζάν  τίνες,  οΐτινες  ΐιισχυρίσθησαν  βτι  η  πολυτέλεια 
ωφελεί  έν  γένει  τό  έμπόριον  χαι  δτι  ^ίίει  [Λεγαλειτέραν  χυχλοφορίαν 
εις  τόχρήρια.  "Αλλοι  5[&ως  υπεστήριζαν  5τι  έχ  της  πολυτελείας  επέρ- 
χεται ή  γενιχή  τών  πραγμάτων  άχρίβεια  χαΐ  έζ  αυτής  ώς  συνέπεια 
προβάλλει  πολλάχις    ή  χαταστροφή  τών  ευπόρων  τάζεων  χαΐ  συχνότε- 
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ρον  της  (ΐβσαΐας.  "Άλλο^  άφ*  έτερου  {τΓρέσβιυσαν  2τί  αί  χαλαΐ  τέχναι 
ίίν  ίπωφβλουνται  εχ  της  πολυτδλβίας,  ίιότι  ή  εύωνος  πολυτέλεια  είνι 
χαΐ  ή  χειρίστη,  χαθ*  δσον  ίι'  αυτής  έχίηλουται  απλώς  [ΐόνον  το 
προς  την  πολυτέλειαν  πάθος,  το  δποΐον  υποδουλώνει  ίιά  της  χειρίστης 
ως  έπΙ  το  πολύ  εχλογής,  της  ίήθεν  ίχανοποιούσης  τά  χχχά  ίνστιχτα. 
Μέγας  δ[ΐ.ως  άριθριός  συγγραφέων  Ιπέπεσε  λαυρος  χατά  των  πλαστών 
επιδείξεων  χαι  συνετέλεσεν  εις  το  νά  γεννηθγ)  γενιχή  χατά  της  πολυ- 
τελείας χαταχραυγή. 

Έν  τ^  γενιχγ)  ταύτη  χαταχραυγή  εναντίον  της  πολυτελείας  σύγ• 
χυσις  (&εγάλη  παρήχθη  (χεταξύ  κα^ής  χαι  χαχής  πολυτελείας  χαι  πολ- 
λαι  παραδοξολογία*  εξηνέχθησαν,  ούχΙ  σπανίως  ί'  έλοι^ορήθησαν  ίη- 
[^οσί(|^  οι  πολυτάλαντοι — ίιότι  χατ*  αυτών  συνήθως  διευθύνονται  τά 
βέλη — ώς  συντελουντες  Αήθεν  εις  την  ^ιά^οσιν  της  ^ιαφθορ&ς,  ίιά 
της  (λεθό^ου  της  πολυτελείας. 

Την  σύγχυσιν  ταύτην  (Αεταξύ  της  χχλής  χαι  χαχής  πολυτελείας 
προτιθέ[χεθα  σή(χερον  νά  χατα^είξωριεν  έν  τγ)  διαλέξει  ή|Αών  ταύτγι  χαΐ 
βν  τ^  έρεύνη  ήριών  θα  Ιξετάσωμεν  πάντα  τά  ίστοριχώς  σχετιχά  τφ 
θέρ(.ατι  ποιχίλα  ζητή|Αατα,  ϊνα  ίυνηθώρ-εν  νά  θέσω[λεν  επακριβώς  τά 
δρια  της  έπιστηριονικώς  θεωρου|Αένης  ευεργετικής  εν  τισι  πολυτελείας, 
άπο  της  δλλης  Ιχείνης  τής  καταστρεπτικής,  τής  παραγούσης  τάς  πλα- 
στάς  άνάγκας,  τής  έξογχούσης  τάς  αληθείς  χαι  άποχαθιστώσης  συνα- 
γωνισ(ΐ.ον  σπατάλης  ολέθριον  (/.εταξύ  τών  πολιτών.  Την  καλήν  ί'  έκεί- 
νην  πολυτέλειαν  θεωροΰντες  νό|Λΐ[Λον  και  άνεκτήν  ΐι'  εκείνους  δσοι  δύ- 
νανται νά  την  ύποβαστάζωσι,  θέλοριεν  υπερασπίσει,  λότι  θεωρου[λεν 
ταύτην  ση[ΐ.εΐον  ευτυχίας  και  φιλοκαλίας  τών  πολιτών,  αποτελούσαν 
Οντως — δταν  περιορίζηται  ίντος  λογικών  δρίων — αληθές  στόλισ(Αα  τών 
εθνών*  ένφ  την  κακήν  πολυτέλειαν,  νο(χίζοντες  παράνο[λον  και  άνάρ[λο- 
στον  χαι  ίι*  αυτούς  άκό(Λη  τους  ώς  έχ  τής  [λεγάλης  περιουσίας  των 
£νευ  στενοχώριας  χατορθουντας  νά  τήν  έξασχώσιν ,  ύποχρεού[λεθα  νά 
στιγ|ΐατίσω(Αεν  χαι  νά  χατα^ικάσω[λεν,  καθ*  Ι  άντιστρατευο(Αένην  προς 
τήν  ήθικήν  χαΐ  εκθέτουσαν  ή[ΛδΙς  εις  τους  δεινότερους  τών  κινδύνων. 

Β' 

Ή  πολυτέλεια  έν  τ^  νεώτερος  κοινωνί(|ΰ  άνεπτύχθη  προώρως  και  [Λετά 

τοσαύτης  σπου^γ)ς,  ριεθ'  δσης   ού^έν    έτερον  [ΐ&λλον  συ[ΐ.φων6τερον    προς 

^ήν  ήΟιχήν  χαι  τήν  άνάπτυξιν  ή[λών  εισήχθη  έξωθεν.  Το  ριικρόβιον  ριε- 

τε^όΟη  χατά  το  πλείστον  ^ιά  τών  Ιξωθεν  έλθόντων  6(&οεθνών  νεοπλού• 

ΤΟΜΟΧ  ζ''  ^Ιανουάριος  Ϊ3 
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των,  οϊτινβς  ίιέσπεκρον  άφβιίώς  το  χρήρ.ά  των  $ν  τ^  άφελβστάττ)  ιή(χ.ών 
χοινωνί(|ρ  χαΐ  ίιά  της  έπι^βίζ&ως  χαΐ  της  ά[ΐ.έτρου  πολυτβλβίας  έπβ• 
^ίωξαν  νά  επιβληΟώαιν  έν  τψ  τόπφ.  Ή  ανύποπτος  κοινωνία  η[λών 
ηνέφζβ  τους  κόλπους  βίς  τους  δ|Αογ€ν€Ϊς  τούτους,  οϊτινδς  άπιμψήθησαν 
πΛν  το  εξωτικον  και  τιχνικώς  λά(Απον,  ίκ  ίέ  της  συσχβτίσβως  ίνβκλι- 
(ΐατίσΟη  παρ*ή(ΑΪν  το  γαργαλίζον  νόση[Αα  της  πολυτελείας.  Δεν  ειαεθχ 
ίκ  των  φρονούντων,  δτι  εκ  τηζ  καθόδου  των  πλουσίων  &[λοεθνών  τού- 
των ήίύνατο  νά  επελθγ)  κακόν  τι  παρ  η(;.ϊν•  απεναντίας  λισχυριζόμεθα 
δτι  πλείστα  καλά  έπηκολούθησαν .  Ούχ  ήττον  εκ  της  επελθούσης  άμε  • 
σως  δλως  παραλόγου  άπο(Λΐμησεως  ταύτης  των  ημετέρων,  το  κακόν 
άπειλητικώς  ίκυκλοφόρησεν ,  Άπεζεαύθημεν  τον  στολισμον  τα^ν  οίκο* 
γενειακών  ηθών  και  εθίμων  καΐ  επιλήσμονες  γενόμενοι  της  λαμπρότη- 
τος  παντός  συνδεομένου  προς  τά  πάτρια,  ταχέως  έμυκτηρίσαμεν  τά 
συνδεόμενα  και  προς  αυτά  ακόμη  τά  ιερά  εκείνα  λείψανα  Ι  Παραλεί- 
πομεν  δυστυχώς  ίν  Έλλάίι  νά  παραλαμβάνωμεν  ίκ  του  πεπολιτισμέ- 
νου  κόσμου  πΛν  το  προοίευτικόν,  το  ίπιστημονικόν ,  το  εντελές,  το  σύμ- 
φωνον  προς  τάς  παραδόσεις  ημών  και  τά  ηθη,  πόίν  το  πρακτικώς  ώφέ• 
λιμον  και  πΛν  τέλος  τοχ  ρήσιμον,  παρα^εχόμεθα  ί',  ως  επι  το  πολύ, 
πΛν  το  Ιίιότροπον,  το  ασύνηθες  και  παρώ^οξον,  πδίν  το  αποτελούν  άλ- 
λαχου  συνέπειαν  στιγμιαίας  εζάψεως  αληθούς  παραφορ&ς,  π&ν  το  ίκ* 
λαμβανόμενον  ώς  προϊόν  συρμού,  εϊτε  Ιν  τη  ίνίυμασί^,  εϊτε  ίν  τ^  ίιαίττρ 
εϊτε  εν  τη  συμπεριφορ^,εϊτε  ίν  ταϊς  Ιπιστήμαις  ακόμη  και  ταϊςτέχναις, 
πδΐν  προσέτι  το  εκθαμβουν,  το  ίκπλησσον,  τό  πομπώδες,  τό  ^ιαφθειρον, 
πδΐν  τό  νόθον,  τό  πομφολυγώίες  και  τό  πρόσκαιρον,πρός  τό  δποϊον  άτε- 
νίζουσιν  οι  δμοιοί  μας  μετά  θαυμασμού,  θεωρούντες  αυτό  ώς  τό  τελείως 
ίκπολιτιστικόν  και  ώς  τό  μόνον  και  άληθες  γνώρισμα  κοινωνικής  υπε- 
ροχής και  πνευματικής  αναπτύξεως. 

Ή  τρρός  την  πολυτέλειαν  τάσις  ημών  άνεπτύχθη  εκτός  τούτου  καΐ 
ώς  ίκ  τής  μεγίστης  δόσεως  του  ίγωϊσμου,  του  ευφαντάστου  και  τής 
ματαιότητος,  μεθ'ών  φαίνεται  ή  ημετέρα  γενεά  προικισθεϊσα  ούχΙ  παρά 
τής  φύσεως,  άλλα  παρά  τής  επιπολαιότητος  και  τών  κακών  εζεων. 
Πάντες  σήμερον  «-  έκτος  ολίγων  εξαιρέσεων  —  ποθουμεν  νά  φαινώμεθα 
ανώτεροι  τής  πραγματικής  ημών  καταστάσεως,  εϊτε  ύλικώς  εϊτε  ηθι- 
κώς, τί,οά  ενίοτε  φθονουμεν  τους  διακρινόμενους  έπι  πλούτφ,  έπι  πνεύ- 
ματι,  έπι  κατορθώμασιν,  ίπι  μορφώσει  επιστημονική  ή  τεχνική,  εν  φ 
άνεχόμεθα  τους  έπιζητουντας  —  ώς  ίπι  τό  πλείστον  ανεπιτυχώς  —  νά 
άπομιμώνται  τους  λακρινομένους  ίπι  π&σι  τούτοις.  Ό  πλούτος  μάλι- 
στα δύναται  νά  θεωρηθη  ώς  τό  σπάνιον    ίκεινο    πτηνόν,  δπερ  πάντες» 
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ιάν  "ηίόναντο,  θα  ίπβθύ(Λθυν  νά  πβριπλεξωσιν  ίν  ττ)  \8ΐο^  παγίοι,οιότζ 
ίι'  αύτου  φρονοΰσι  ίυνατήν  την  ίν  τφ  [/.αταίφ  τούτφ  χόσιχφ  πλήρη 
«υ}αΐ[ΐιθνίχν .  Διό  χαι  ο!  [λέν  πλούσιοι  άβνάως  έπι^ιώχουσι  τήν  έπΙ  [/.ό&λ- 
λον  χαι  (^ι.Αλλον  ββλτίωσιν  της  εαυτών  τύχης,  ποθοΰντες  νά  ζήσωσιν  ώς 
άληθβΐς  [Λβγιστόίνες,  οί  5 "άποροι,  (ΐή  ίυνά(Αβνοι  νά  πβριβληθώσι  το  {(χά- 
τιον  του  ευπόρου,  δανείζονται  και  ούτοι  πολλάκις  το  άλλότριον  Ινου(ΐ.α, 
ίνα  φανώσιν  ανώτεροι  της  πραγ(/.ατικής  των  θέσεως  και  άπατώσιν 
οφθχλ[Αοφανώς  εαυτούς,  εν  τ^  ιχαταίέ;:  αυτών  προσπαθείς  προς  άπάτην 
τών  άλλων. 

Αι  περί  πλούτου  ι^έαι  αύται  είσέ^υσαν  άλληλο^ια^όχως  εΙς  πάσας 
τάς  κοινωνικάς  τών  Ελληνικών  κέντρων  τάζεις  και  λα[λβάνουσιν  ή[^(•έρ()^ 
τ^  ή[^(>έρς  τον  χαρακτηρισ(Λον  του  αναπόφευκτου.  Διά  τοΰτο  και  πΛν 
ο, τι  £λλοτε  εθεωρείτο  ώς  πολυτέλεια,  ίκλα[/.βάνεται  σήμερον  ώς  απα- 
ραίτητος ανάγκη.  Οΰτως  εις  άπαν  το  έθνος  Ιπαπειλεϊται  καταστροφή, 
ίιότι  το  κατακυρίευσαν  τους  πλείστους  πάθος  τών  χρη[λατικών  κατά  • 
κτήσεων  προς  άσκησιν  [λαταίων  επιδείξεων,  διέφθειρε  τάς  πλέον  καθα«- 
ρά<  καρδίας.  Κατήντησε  παρ'ή(ΑΪν  ίυστυχώς  περί  ού^ενός  άλλου  νά 
σκ€πτώ[ΐ.εθα ,  είριή  περί  έπαρκείας  προς  έπί^ειζιν.  Ουκ  ολίγοι  8*  εισΐ 
χαι  οΐ  θεωροΰντες  την  πενίαν  ώς  άτΐ(Λ£αν.  Άίιάφορον  ίιά  τον  [ΐέγαν 
άριθ(ΐ.όν  είνε,  εάν  ύπάρχωσι  παρ'ήμ,ϊν  επιστήρ,ονες  σοφοί,  ενίοξοι  πο- 
λιτικοί η  στρατιωτικοί,  ενάρετοι  τέλος  και  φιλόνο[λθΐ  πολϊται*  άρκεϊ 
νά  ώσι  πένητες  ίιά  νά  άποστρέψωσιν  άπ*  αυτών  το  πρόσωπον  οί  ίιε- 
φθαρ(ΐ.ένοι  της  εποχής  μας. 

Έάν  παρατηρήται  παρ  ημίν  σήμερον  εκλυσίς  τις  τών  ηθών  καΐ  προ- 
οδευτική πορεία  της  ίιαφθορδίς,  το  τοιούτον  οφείλεται  αναντιρρήτως 
εις  την  κακήν  πολυτέλειαν.  Ή  τών  γυναικών  κλίσις  προς  τους  επι- 
δεικτικούς στολισμούς  εΙνε  το  άγκιστρον,  δπερ  ή  πολυτέλεια  μεταχει- 
ρίζεται ίΐά  νά  τάς  προσελκύστ)  και  τάς  συλλαβή .  Άρκεϊ  νά  γίνηται 
λόγος  περί  έσθήτων,  κοσμημάτων,  ποικίλων  στολισμών,  ίνα  κολακεύη- 
ται  δ  εγωισμός  της  γυναικός.  Άρκεϊ  νά  έξαίρηται  ή  ώραιότης,  ή  χά- 
ρις, ή  νεότης,  ίνα  μή  ίύνηται  πλέον  ή  γυνή  νά  άντιστ^  εΙς  τήν  γλυ- 
κεϊαν  ταύτην  γλώσσαν.  «Ή  υπέρμετρος  πολυτέλεια  ίσχε  πάντοτε  ώς 
αποτέλεσμα  τήν  ίιαφθοράν  της  γυναικός» .  Άλλα  τήν  ίιαφθοράν  ταύ- 
την παρακολουθεϊ  βήμα  προς  βήμα  ή  διαφθορά  του  άνίρος  και  έξ  άμ• 
φοτέρων  τούτων  επέρχεται  ή  ίιαφθορά  τών  τέκνων,  ήτις  ώς  συνέπειαν 
συνήθως  έχει  τήν  κατάπτωσιν  τών  ίθνών. 
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Πάντ«ς  η(ΐ.<ΐς,  απ*  αύτης  της  παιδικής  ηλιχίας,  εχομ.«ν  αναμφι- 
βόλως άνάγχας  τινάς,  τάς  δποίας  όφβίλορκν  να  ί)ςανοποιώ(/.«ν  εν  δσω 
ζώ|χεν.  Έκτος  των  άναγχών  τούτων  ύπάρχουσιν  άχό[λη  χαΐ  πάθη  τινά, 
προς  τα  δποϊα  ή  φύσις  (Λδς  επλασ«ν  έχ^ότους.  Έν  τφ  χαταλόγφ  των 
άναγχών  τούτων  ^εν  άπολαρ.βάνει  βββαίως  6  £νθρωπος  των  πάντων 
ίιά  της  απλούστατης  αόνον  τροφής,  δια  του  τυχόντος  ιματισμού  χαϊ 
ίι'  οίασίήποτε  χατασχηνώσιως  η  χατοιχίας.  Οι  οροί  ούτοι,  ώς  γνω- 
στόν, ιχανοποιοΰνται  ^ιαφοροτρόπως  χαι  ποικιλοτρόπως.  Α!  αίσθήσβις, 
μ«τά  την  πλήρωσιν  των  πρώτων  άναγχών,  ίπιζητοΰσιν  έχάστη  Ιίίαν 
βύχαρίστησιν,  Ιίίαν  τέρψιν,  ήμβϊς  ί'  οί  ύττηρίται  των  αισθήσεων  μα; 
ύπαχούομεν  τυφλώς,  έπιζητοΰντις  την  ίχανοποίησιν  πάσης  νέας  παρου- 
σιαζόμενης άνάγχης, πάσης  Ιδιοτροπίας  χαι  παντός  νεωτερισμού.  Ού^εν 
νο'μιμώτερον  χαι  εύλογώτερον  της  κλίσεως  ταύτης  των  ανθρώπων  προς 
το  ώραΐον,  το  ώφέλιμον  και  το  καλόν.  Έν  εναντί(^  περιπτώσει  οί  £ν« 
θρωποι  κατ'  ούίεν  θά  ίιέφερον  των  ζψων.  Άλλ'  η  χλίσις  αυτή  των 
ανθρώπων  ^έον  νά  κρατγ)  τα  λογικά  δρια,  ^ιότι  άμα  τα  ύπερβ^,  δταν 
αι  τάσεις  των  αισθήσεων  ύποπίπτωσιν  εΙς  σφάλματα,  δταν  χρίωντα^ 
^ιά  του  ελαίου  τής  ματαιότητος  και  τής  κούφης  επιδείξεως,  τότε  πλέον 
ή  καλώς  εννοούμενη  πολυτέλεια  απομακρύνεται  του  αρχικού  της  σκο- 
πού, και  οί  άκολουθουντες  ταύτην  βαίίζουσιν  6ίόν,  ήτις  άγει  εις  ανα- 
κόλουθα και  άτοπα  μεγάλης  σπουίαιότητος . 

Εμφανιζόμενης  τής  πολυτελείας  ίντος  των  λογικών  δρίων,  άρχον- 
ται 0(  δυνάμενοι  ν'  άσκώσι  ταύτην  εκ  του  στολισμού  του  εαυτών  άτο- 
μου, του  εαυτών  οίκου,  τής  εαυτών  πόλεως,  παντός  τέλος  το  δποιον 
περιβάλλει  το  ατομόν  των,  και  συνεχίζουσιν  είτα  το  έργον  αυτών  {ν 
ττ)  έρεύντ)  τής  λεπτότητος,  τελειότητος  και  έφευρετικότητος  καΐ  εν  αύ- 
τοΐς  τοις  ελαχίστοις  άντικειμένοις,  τουθ*  δπερ  και  ίιαιρεΤ  έπ'  άπειρον 
την  ποικιλίαν  και  την  Ικτίμησιν  τών  χρησίμων  και  εύα ρέστων  πραγ- 
μάτων. Και  εκ  τής  ποικιλίας  κυρίως  ταύτης  παρήχθησαν  και  Ιτελειο- 
ποιήθησαν  αϊ  θεϊα^  ζίχται,  ή  ζωγραφική,  ή  γλυπτική,  ή  αρχιτεκτο- 
νική, ή  μουσική  και  αϊ  διακοσμητικά!  τέχναι,  αΐτινες  χάριν  τών  α- 
ναγκών τής  πολυτελείας,  μεταμορφούμεναι  εκτός  τίνων  εξαιρέσεων  άπό 
αιώνος  εις  αιώνα,  άπό  ενιαυτου  εις  ένιαυτόν  και  πολλάκις  άπό  μηνός 
εις  μήνα,  άποτελούσιν  εκείνο,  δπερ  ήμεΐς  αποκαλούμε  ν  συρμότ. 

Ή  μόόα  αυτή,  ήτοι  τό  κοινωνικόν  έλατήριον  τών  αναίμακτων  μεν 
άλλ'  επίσης   καταστρεπτικών  θεωρουμένων    επαναστάσεων,   τής  ά^ια- 
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\ι{ΐΓτου  άστασίας,  ώς  ^ιχαιολογίαν  πολλάκις  προβάλλει  την  άπομά- 
χρυνσιν  ΤΎ^ς  άποτροπαΙου  χαΐ  ^νοχλητιχης  έχλίνης  (ΛονοτονΙας.  Και  ββ- 
βαίως  οι  απόγονοι  του  *Α4ά[ΐ.  χαΐ  της  Εύας  ούίίποτ•  θά  ηύχαριστουντο 
βλίποντις  καυτούς  χατα^«}ιχασ(Λίνους  {ν  στ«σΐ[ΛΟτητι,  προσηλωριίνους 
Ιν  τ^  προχαταχλυσ|χιαί^  έχείντ)  χαταστάσει.  Το  ώραιον  [χάλιστα  φυ- 
λον,  προιχισθβν  παρά  της  φύσβως  ίιά  της  ίπινοητιχης  3ί«ι  δντως  τιρα- 
στίας  ίυνά(Λβως  της  φαντασίας,  χαθώς  χαΐ  ^(ά  της  βύφυους  χαΐ  άτ€• 
λβυτη'^ο^  φιλαρέσκειας ,  έζεύρβ  τον  τρόπον  του  (λβταβάλλβιν  την  (Λορ• 
φην  χαΐ  το  σώ(Λα,  συχνάχις  ίέ  βλ6πο(ΐ.ιν  έπιτηίείαν  Γαλάτιία,  γνω- 
ρίζουσαν  τά  (Μυστήρια  της  ψαλ(^ος,  νά  [ΐ.€τα[Αορφώνγ)  σώ(ΐ.ατα  γυναι• 
χ»α  παριμφβρη  προς  πίθους ,  νά  τά  {χετατρεπιπ  προς  ίλλα  χατ '  ολίγον 
απέχοντα  του  σχή[Αατος  της  κο{ΐ.ψής  χαΐ  ευλυγίστου  χυπαρίσσου  χαι  νά 
τά  λαχωρίζγ)  ^ιά  στενωτάτου,  ώσει  δακτυλίου,  χρίχου.  Πολλάκις 
ωσαύτως  άντεληφθη(λεν  τής  εζι^ιασ(Λένης  εκείνης  Παρισινής  τέχνης,  διά 
της  δποίας  ή  καινοτροπία  διατάσσει  δπως,  αΐ  {χητερες,  αί  σύζυγοι  η  αΙ 
ά^ελφαι  ηριων  φέρωσιν  επι  της  κεφαλής  αυτών  πάντα  τά  πετεινά  του 
ουρανού  χαι  τά  πλείστα  των  ανθέων,  των  φυτών  και  των  καρπών  της 
γης.  Τάς  ί'  ορέξεις  ταύτας  του  ωραίου  φύλου  επέπρωτο  ίν  πολλοίς  ν* 
άχολουθώμεν  χαι  ιήμεΐς,  έάν  ριη  ^ιά  τον  λόγον  οτι  έπιθυ|ΐ.ού[λεν  νά  χε- 
νώμεν  τά  ημέτερα  βαλάντια,  πληρουντες  εκείνα  τών  προμηθευτών  μας, 
1ζ  άπαντος  6μως  ^ιότι  ποθουμεν  ν*  άποβαίνωμεν  άρεστότεροι  τφ  ώραίω 
φύλφ,  έστω  και  ^ιά  της  έπι  τών  ματαίων  άπομιμήσεως. 

Έν  τούτοις  ούίείς  ίύναται  νά  Ισχυρισθη  δτι  αί  ορίζεις  αύται  τών 
ανθρώπων  συλλήβδην  λαμβανόμεναι  ίν  πάση  τη  ιδιοτροπία  των,  ^έν 
Ιπέ^ρασαν  σπου^αίως  επι  πολλών  εφευρέσεων,  ίι'  ων  κατέστη  δ  βίος 
άνετώτερος,  και  έπι  τών  πλείστων  ωραίων  τεχνών,  αίτινες  ίέν  θά  έξι- 
χνοΰντο  εις  το  σημερινόν  υψος,  εάν  μη  ή  πολυτέλεια  άνεμιγνύετο,  «(ιά 
του  πλούτου  παρέχουσα  την  άναγκαίαν  ώθησιν.  Μη  λησμονώμεν  ί' δτι 
αί  ώραΐαι  τέχναι  είνε  κόσμημα  τών  ίθνών,  έξασφαλίζον  αύτοϊς  ίόξαν 
^ιαρχεστέραν  χαι  εύγενεστερχν  ενίοτε  εκείνης  τών  μαχών.  Τοιουτοτρό- 
πως ιί|  χαλη  πολυτέλεια  βαθμηδόν  και  κατ*  ολίγον  ελάμβανε  σπου« 
^αίας  διαστάσεις  παρά  ταΐς  πεπολιτισμέναις  κοινωνίαις  και  προϊόντος 
του  χρόνου  συνεχέετο  μάλιστα  αυτή  μετά  του  πολιτισμού.  Π^σα  κοι- 
νωνία άφιχνουμένη  εις  ώρισμένον  σημειον  άναπτύζεως,  επιζητεί  νά  μή 
τυρβάζη  πλέον  Ιν  τω  γνωστφ  τετριμμένω  βίω,  άλλ'  έπιποθεΐ,  ώς  προ- 
είπομεν,  εν  τη  ποικιλί^  τών  αναγκών  την  πλήρη  Ικανοποίησιν  και  την 
πάντοτ$  ίπι  τά  χρείσσω  μεταβολήν  τών  βιωτικών  δρων.  Έκπολιτιζο- 
μένων  τών  κοινωνιών,  και  ή  πολυτέλεια  επεκτείνεται.   Δύνανται  κατά 
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το  ίοκοΰν  να  χατα^ιχάζωσιν  εΝιοι  των  φιλοσοφούντων  τον  πολιτισ{ΑΟν 
ώς  άνηθικότητος  (Αβτέχοντα,  πιθανόν  νά  ίφβυρίσκωσι  καθ'  εκάστην  νέα 
ίναντία  ε7ηχλΐρή[/.ατα .  Ταύτα  ίεν  δύνανται  νά  ώσιν  ώς  ίττι  το  ιτολύ 
7)  |χόνον  φαινο[ΐενικά.  ΕΙς  το  βάθος  διαυγέστατη  κείται  ή  αλήθεια, 
εν  (λέσω  των  ποικίλων  αρετών,  τάς  δποίας  δ  πολι.τισ{χος  εξευρίσκει  κα* 
αναπτύσσει.  Ό  πολιτισ[λός,  έν  τγ)  ευρείς:  της  λέζεως  σηριασί^  ού^έν 
άλλο  είνε,  ει  (/.ή  άνάπτυξις  διανοητική,  ηθική  και  υλική.  Πόίν  το  τέ- 
λειον  σήμερον  εν  έπιστήμαις,  βιθ(χηχανί(:}:  και  ταϊς  τέχναις  είνε  προϊόν 
πολιτισ[/.ου,  εστίν  δτε  ίε  και  πολυτελείας.  Έάν  5*  εν  τισι  παροίι* 
καις  έποχαϊς,  ή  έν  παρακ[λ^  εύρισκο(χέναις  κοινωνίαις,  εχώρησαν  κατα- 
χρήσεις, εις  τούτο  ίέν  πταίει  ούτε  δ  πολιτισ[λθς  ούτε  ή  καλώς  βννο- 
ου[Λένη  πολυτέλεια.  Ση(/.ειωτέον  (λάλιστα  δτι  ή  κακή  πολυτέλεια  ίέν 
άνα(ΐ.ένει  τήν  παρουσίαν  του  πολιτισρΕ.ου  δπως  Ικδηλωθ^.  Στρέψωμεν 
το  βλέμμα  έν  τη  χώρΰχ:  ημών*  ^έν  θά  λάβωμεν  βεβαίως  ανάγκην  με- 
γεθυντικού φακού  ίιά  νά  ι^ωμεν  τήν  πολυτέλειαν  ^ιεσπαρμένην  καΐ 
έκεΐ  δπου  δ  αληθής  πολιτισμός  ίέν  εισεχώρησε  δυστυχώς  ακόμη.  Και 
έπ'  ελάχιστον  εάν  άνασύρωμεν  τήν  άκραν  του  πέπλου,  θ'  άντιληφθώ- 
μεν  τάς  έκτων  παρ*  ήμϊν  παραλόγων  έπι^είζεων  γενομένας  καταχρή- 
σεις, τά  έκ  τών  υπέρμετρων  εφ*  ά  μή  ίεϊ  ίαπανών  έπακολουθουντα 
άτοπα,  αύτον  τέλος  τον  έκ  της  συμπαρομαρτούσης  άνηθικότητος  ύφι- 
στάμενον  κίνίυνον. 

Τήν  κακήν  ταύτην  πολυτέλειαν  πρέπει  νά  προίπαθήσωμεν  πάντες 
νά  άρωμεν  έκ  μέσου, κτυπούντες  ταύτην  κατά  κεφαλής.  Διά  αήν  άλλην, 
τήν  τών  ευπόρων,  &ς  μή  φροντίζωμεν  υπέρ  το  μέτρον.  Έάν  αυτή  κα- 
θιστή τήν  ζωήν  αυτών  μδίλλον  εύχάριστον  και  γλυκεϊαν,  ίέν  αντιστρα- 
τεύεται τοσούτον  προς  τήν  οίκονομίαν,  άλλα  συμπράττει  μετ*  αυτής 
^ί^ουσα  χείρα  βοηθείας  προς  περίθαλψιν  τών  άπορων  και  προς  μεγα- 
λλΐτέραν  άνεσιν  τών  εργαζομένων.  Διό  και  πάνυ  ορθώς  δ  Μοντέσκιος 
έφρόνει  δτι, επειδή  αί  περιουσίαι  είσιν  άνίσως  ^ιανεμημέναι,  άναγκαίως 
ή  πολυτέλεια  καθίστατο  αναπόφευκτος,  ίιότι,  έάν  οι  πλούσιοι  Ικλειον 
έρμητικώς  τάς  θυρίδας  τών  χρηματοκιβωτίων  των,  οί  άποροι  θ  απέθνη- 
σκον  έξ  ασιτίας.  Όρθον  μάλιστα  θά  ήτο,  προσθέτομεν  ήμεις,  ή  παρά 
τών  ευπόρων  έξασκουμένη  πολυτέλεια  νά  έπετείνετο  αναλόγως  του 
πλούτου  αυτών  άρκεϊ  μόνον  νά  μή  ύπήρχεν  δ  μέγας  αριθμός  τών  α- 
νόητων, οϊτινες  ζητουσιν  έν  παντι  και  πάντοτε  ν'  άπομιμώνται  εκεί- 
νους, τους  δποίους   εΙνε  άίύνατον  ίιά  τών  πραγμάτων  ν 'άπομιμηθώσιν . 

Ή  εις  τά  εϊίη  της  πολυτελείας  άλλως  τε  ίιάθεσις  του  περισσεύον- 
τος χρήματος,  ίέν  ίύναται   νά  θεωρηθη  άντιστρατευομένη  είς' τάς  άρ- 
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χάς  της  ο1χονο(Λΐχής  έπιστηριης.  Ού^λΙς  βιβαίως  υπάρχβι  6  άντιλίζων 
άς  το  8τι  ^υνάμ«θα  νά  ζώ[ΐ«ν,  χαΐ  να  ζώ[Χ.•ν  (λάλιστχ  αξιόλογα,  £ν€υ 
χοσ(λ.ημάτων  χαΐ  (ΐ.€ταζωτών  εν^υ[λάτων,  χωρίς  να  7Γΐρ(χυχλώ(ΐ«θα  από 
σπάνια  άντ(χι1[ΐ.«να  κο[ΐψοτ8χνηριάτων,  χωρίς  νά  συχνάζωμ^ν  τά  τβρ- 
πνά  χαι  πολλάχις  ωφέλιμα  θιάματα,  ούτβ  νά  «πιχιιρώμιν  τά  €υάρ«στχ 
χαι  ψυχαγωγά  ταξιίίια*  άλλ'δταν  οίχονομιχως  έζβτασθτ)  το  ζήτημα, 
θά  γνωσθν)  δτι  πάντα  ταύτα  <1ς  ού^εν  έτερον  χρησιμεύουσιν,  «Ιμή  άς 
την  ^ιάθεσιν  του  περισσεύοντος  χρήματος  προς  παροχήν  εργασίας  «Ις 
τον  πένητα  εργάτην  η  τον  έπιτηίειον  καλλιτέχνην.  Διότι,  ναι  μεν  ου• 
^έν  προσθέτουσι  τά  κοσμήματα  τιθέμενα  επι  της  χεφαλής,  των  χειρών 
η  του  τραχήλου,  ούίέ  προφυλάττουσι  τά  τρίχαπτα  χαι  ή  μέταζα  το 
σώμα  χαλλίτερον  των  μάλλινων  η  βαμβχχερών  υφασμάτων,  ούτε  το 
εχ  γνησίας  χαι  πολυτίμου  οπτής  γης  πινάκιον  χαθιστ^  το  είεσμα  η 
τον  χαρπόν  εύχυμότερον,  ουτε  ή  κρυστάλλινη  φιάλη  μεταβάλλει  το 
υ^ωρ  της  πρωτευούσης  έζ  ακαθάρτου  εις  διαυγές,  ουτε  α!  των  γνωστών 
ζωγράφων  εικόνες  η  τών  εξόχων  γλυπτών  τά  αγάλματα,  9^  και  αυτά 
τά  αναπαυτικά  και  ωφέλιμα  ταξείλα  θεωρούνται  αναγκαία  όπως 
ζήση  τις  επαρκώς  και  άνέτως,  άλλα  πάντα  ταύτα  τυγχάνουσιν  απα- 
ραίτητα ίιά  τον  ευπορον,  δστις  ίιά  τών  άφθονων  μέσων  αύτου  πλου- 
τίζων  το  καλλιτεχνικόν  του  τάλαντον  μεταβάλλει  πολλάκις  τον  ϊίιον 
οίκον  «Ις  φαντασμαγορικών  μουσεϊον,  πλήρες  εκλεκτής  καλλιτεχνίας 
και  στνανίων  κομψοτεχνημάτων  του  κόσμου  παντός.  Και  είνε  άναπό- 
φευκτον  ^ιά  τάς  κοινωνίας,  έν  ταΐς  μεγαλουπόλεσι  κυρίως,  ένθα  συνή- 
θως ο!  πλούσιοι  ^ιάγουσι  τον  βίον,  νά  ύπάρχωσιν,  εκτός  τών  ηγεμονι- 
κών κνακτόρων,  κχι  τά  μεγαλοπρεπή  εκεΐνχ  μαρμάρινα  Ιδιωτικά  μέ- 
γαρα τά  πλήρη  λεπτεπίλεπτων  Ιπίπλων,  πλουσίων  χνοω^ών  τχπήτων, 
πολυτίμων  σινικών  κχι  Ιαπωνικών  αγγείων,  είκονογραφημάτων  κχι 
αγαλμάτων,  συλλογών  σπανίων  Ελληνικών  καΐ  Ρωμαϊκών  αρχαιο- 
τήτων, πλουσίων  βιβλιοθηκών  κτλ.,  ίιότι  εκτός  του  δτι  διασώζεται 
τοιουτοτρόπως  ή  της  τέχνης  εντέλεια,  παρέχεται  αφ*  ετέρου  τοις  ε  ρ  γα- 
ζομένοις  ευχερές  το  μέσον  της  υπάρξεως. 

Άλλως  τε,  ποιον  αρά  γε  τυγχάνει  τό  ίερώτερον  δικαίωμα  παντός 
άνθρωπου,  έάν  μη  εκείνο  ^ι'ού  έκαστος  εργάζεται  και  προσπαθεί  νά 
βελτιοϊ  τά  τής  ζωής  αύτου  ίν  γένει  και  νά  ίιαθέττρ  την  περιουσίχν 
του  κατά  τό  ίοκουν  άνευ  βλάβης  ετέρου  ;  Εις  τίνα  και  παρά  τίνος 
έ^όθη  τό  λκαίωμα  ν  *  άποκληρώση  6λόκληρον  λαόν  του  προνομίου,  τό 
(ποίον  τψ  έ^όθη  παρά  της  φύσεως,  δπως  υ)  απόλυτος  κύριος  έν  τφ  οΐκφ 
του,  δπως  ίιακοσμη    τούτον    συμφώνως    τη  όρέξει  αύτου,  δπως    εν^ύη 
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ίαυτον  χαΐ  τήν  οίχογίνΐιχν  άνχλόγως  των  (λέσων  χαΐ  της  φιλοκαλίας 
του,  δπως  τρώγτ)  τά  φαγητά  της  Ιίιοτροπίας  του  στομάχου  του  και 
τέλος  ίιαθίτγ)  όπως  χάλλιον  τφ  φαίνεται  την  ττβριουσίαν  του,  την  δττοίαν 
πολλάκις  ίν  μεσφ  αγώνων  και  στβρήσιων  άπίκτησβν,  ίνα  ίυνηθ^  (ΐίαν 
ήμέραν  να  ποιήσηται  την  νομιζομενην  παρ'  αύτου  ώς  καλήν  χρησιν  ; 
Εναντίον  των  φυσικών  τούτων  κανόνων  άνιπιτυχώς  πάντοΓβ  ζη- 
τουσι  νά  άντιστρατίυωνται  οι  όπαίοι  των  εσφαλμένων  θεωριών, ιπΐ  των 
δποίων  βασίζονται  όπως  Ισχυρισθώσιν  δτι  ή  πολυτέλεια  διαφθείρει  ιπαν- 
του  και  πάντοτε  τά  ηθη  και  δτι  δικαίωμα  της  πολιτείας  είνε  νά  θέτγ) 
φραγμούς  εις  τά  έκ  ταύτης  αϊτια  τών  άτόπ<ι)ν.  Μεθ'δσα  και  εάν  ίιι- 
σχυρίζωνται  οι  φιλοσοφοΰντες  ούτοι  οΙκονομολόγοι,  ημεϊς  ίεν  δυνάμεθα 
παρά  νά  πιστεύωμεν  άίιστάχτως,  δη  η  λελογισμένη  πολυτέλεια,  ή 
σωφρόνως  έξασκουμένη,  υπέρ  ης  και  ύπερεμαχησαμεν,  Αέν  επιβαρύνει 
εΐ  μη  τους  δυναμένους  νά  βαστάσωσι  τά  έκ  ταύτης  βάρη,  ή  ίε  ίια- 
φθορά  τών  ηθών,  δταν  ^ιεσπαρμένη  τυγχάντρ  εν  τινι  κοινωνί(^,  έχει  συ- 
νήθως ώς  αίτιον  την  άεργίαν  και  την  άπομίμησιν  της  πολυτελείας  παρά 
τών  αδυνατούντων  νά  έζασκώσι  ταύτην,  ην  ήμβΤς  παρείέχθημεν  ώς 
ίγκληματικήν  και  συνεπώς  κατε^ικάσαμεν. 

Δ' 

Πάσα  πολυτέλεια,  άντιστρχτευομένη  προς  την  ήθιχήν,  την  φιλοκα- 
λίαν  και  την  εύπρέπειαν,  δύναται  νά  θεωρηθη  ώς  βλαβερά  και  κακή. 
Πολυτέλεια  ίέν  εινε  ή  χρήσις  τών  περιττών,  ώς  ειπόν  τίνες,  ίιότι  ή 
χρήσις  αυτή  εν  ττ)  γενικωτέρα  αυτής  8ν^»οί^  λαμβανομένη,  εινε  πάν- 
τοτε σχετική.  Άντικείμενον  περιττον  ίιά  τον  μέν,  δεν  ίύναται  νά 
θεωρηθγ)  χρήσιμον  ίι*  έτερον.  Διά  τούτο  οί  ηθικολόγοι  ύπέπεσον  εις 
μέγα  σφάλμα  καταίικάσαντες  ανεπιφυλάκτως  την  πολυτέλειαν.  Ή 
καταίίκη  αΰτη  ύπο  εποψιν  οίκονομυςήν  είνέ  τι  τερατώδες,  ίιότι  πΛν 
πρδγμχ  ίύναται  ν'  άποτελη  άντικείμενον  πολυτελείας,  κατά  τάς  ί- 
ποχάς,  τα  ήθη  κχι  τάς  περιστάσεις.  Ούτω  κατά  τον  ΙΔ'  και  ΙΕ' 
αΐώνα,αΐ  θερμάστρχι  εθεωρούντο  άντικείμενον  μεγάλης  πολυτελείας,  ω- 
σαύτως ίέ  αί  στρωμναι  κχι  αί  κλΤναι.  Όταν  ή  περόνη  άνεπλήρου  το 
έργον  τών  ίχΛτύλων,  έθεωρήθη  παρά  τών  ηθικολόγων  τής  εποχής  ε- 
κείνης ώς  μέσον  ίιαφθορΧς.  'Τπο  τοιούτους  δρους  δμως  επιζητούμενης 
τής  καταίίκης  τής  πολυτελείας,  επέρχεται  φυσικώς  αναστροφή  παντός 
θεσμού  και  6  πέλεκυς  φοβερός  καταφέρεται  εναντίον  του  εμπορίου,  τής 
βιομηχανίας,  τών  τεχνών,  του  εργαζομένου  τέλος  λαού. 
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Ή  πολυτίλλίχ  ιΙν€  βλαβερά  βταν  ^ιιυχολύνγ)  τάς  σχβσιις  των  αν- 
θρώπων ττρός  τάς  χαχίας  χαΐ  τά  έλαττώ(ΐ.ατα .  Τοιαύτη  ί*  •Τν«  ήπο-^ 
λυτέλ&ια  ήτις  γβνν^  άνάγχας  ίτίιπλάστους,  ήτις  [ΐ.βγαλοποι«Τ  τά  χρτί- 
9ΐ|ΐα  τφ  βΐφ,  ήτις  άποτρέπβι  του  ιν  τφ  χ()σ[λω  τούτφ  προορισ(ΐ.οϋ  των 
τους  πολλούς,  ήτις  άχοχαθιστ^  άσχοπον,  άνόητον,  χαΐ  έςολοΟριυτιχόν 
[Ι4τκζύ  των  πολιτών  συναγωνισ(ΐ.όν,  ήτις  Ιπί  τέλους  [ΐάτην  ζητ•ϊ  νά 
δ^ηγήστρ  τους  πολλούς  προς  το  ση[ΐιϊον  της  βύ$(Χΐ|Λονίας,  το  6ποϊον  ά- 
ίύνατον  ιΐνβ  νά  πλησιάσωσιν  οι  τον  άγωνα  τούτον  άναλα(ΐ.βάνοντις. 
«Σάχχος  Χ£νός  αδύνατον  νά  [λένη  όρθιος» '  άνήρ  $β  ^απχνών  πλβίονα 
των  ίσό^ων  αδύνατον  νά  τ4ρ[Αατίση  χαλώς  τον  βίον.  Παρ*  ή[ΐϊν  δ  α- 
ριθμός των  πλείονα  ίαπανώντων  του  ιΐσοίήαατός  των  βινβ  ('.ίγας,  χαί- 
τοι  μβγαλιίτβρος  των  πασχόντων  έχ  πυρετού  χρηματιστιχού,  πυρετού 
των  ηδονών, πυρετού  των  συρμιών, πυρετού  αναζητούντος  πΛν  το  ίιαλά(Λ- 
πον  χα  ι  πδν  το  πιθηκίζον.  Πάντες  ούτοι  εις  πδίσαν  στιγ{ΐ.ήν  χαταπο- 
νούσι  την  ^ιάνοιαν  [λέ  την  ίξεύρεσιν  τού  τρόπου, ίιά  τού  δποίου  θά  κερίή- 
σωσιν  ευχερώς  χαι  το  χείριστον  άχόπως.  Διό  χαι  βλέπο[ΐ.«ν  παρ'  ή{ΐ.ϊν 
ούχΙ  σπανίως  ^η[χοσ(ους  λειτουργούς  σφετεριζο|Χ6νους  τό  ίη(ΑΟσιον  χρή[ΐα, 
υπαλλήλους  ε[/.ποριχών  χα  Γαστη[/.άτων  εξαφανιζομένους  [ΐετά  τού  εισ- 
πραχθέντος χρή[Λατος  ίιά  λογαριασ|χον  τού  χυρίου  των,  άζιω[/.ατιχούς 
τού  στρατού  έλλειμματίας ,  πλείστους  ίε  άλλους  χαταχρωμένους  ποικι- 
λοτρόπως, εση  ί'δτε  χαι  εν  τω  χρηματιστηρίφ  ζητούντας  νά  Ιπου- 
λώσωσι  τάς  ίχ  της  σπατάλης  άνεφχθείσας  πληγάς  έν  τω  οιχφ  των . 
Πάντα  τ'  ατοπήματα  ταύτα,  τά  δποϊα  πολλάκις  χαι  ως  εγκλήματα 
παρουσιάζονται,-  κυρίως  ως  άφορμήν  εχουσι  την  κακήν  πολυτέλειαν. 
Τήν  Ελλάδα  της  σήμερον  χαρακτηρίζει  ή  πτωχαλαζονεία .  Ή  έπι  τού 
ψεύδους  και  της  απάτης  στηριζομένη  επίίειζις  αυτή  κατατρώγει  ώς  δ 
σάραξ  πάν  δ, τι  ηθικόν  χαΐ  ύγιες  περιλαμβάνει  ή  κοινωνία.  Δεν  λέγο- 
μεν  ίε  τι  νέον  αναφερόντες  δτι  ύπάρχουσι  παρ*  ήμϊν  ενδεείς  άλλ*  έν- 
τιμοι οίκογενειάρχαι,  οϊτινες  νομίζουσι  τήν  θέσιν  των  εξευτελιστικήν , 
οιότι  τά  μέσα  αυτών  ίεν  τοϊς  επιτρέπουσι  ν '  άπομιμώνται  τους  εύπο- 
ρους. Και  καθίστανται  γελοίοι  αύτοι  οί  άνευ  περιουσίας, άνευ  φιλοκαλίας, 
ζητούντες,  χάριν  ικανοποιήσεως  κούφων  Ιίεών  ματαιότητος,  ν*  άπομι- 
μηθώσι  τους  ίκ  τού  πλούτου  και  της  θέσεως  των  δυναμένους  νίι  ζήσωσι 
πολύ  άνετώτερον  και  πολυτελέστερον  βίον  ίιότι  μία  ίκ  τών  ελεεινό- 
τερων και  εξευτελιστικωτέρων  θέσεων,  τάς  δποίας  γνωρίζει  ή  νεωτέρα 
κοινωνία, εΐνε  εκείνη  ην  πλάττουσί  τίνες, πτωχοί  βεβαίως  κατά  τό  θυλά- 
κιον  χαι  τό  πνεύμα,  οί  δποΐοι  στερούμενοι  θάρρους  δπως  ^ιά  τής  εργα- 
σίας των  χαι  της  αποταμιεύσεως    προσπορίσωσιν    εις  εαυτούς    τά  προς 
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το  ζην  άνέτως,  άξιοΟσι  νά  βιώσωσιν  δπως  οι  ίιαχρινό(ΐ.«νοι  βττι  π«ρισ- 
σ$1^  Ι  Και  χάριν  τούτου  Λς  τίνας  έζ£υτβλισ(Αθύς  ^εν  ΙχτίΟβνται  οι  ^ύ- 
στηνοι  Ι  Εις  τινας  ταπιι'νώσβις  ίέν  υποβάλλονται  ενώπιον  των  τοκογλύ• 
φων  χαι  των  διχαστικών  χλητήρων  !  Πάντ«ς  γνωρίζθ[ΐ.<ν  τους  σοβαρούς 
κινδύνους,  τους  δπο(ους  παραχολουθιΐ  ή  ληξις  χρ«ωστιχου  γρα(λμ.ατίου . 
Ού^ιις  άγνοιΐ  δτι  ύπάρχουσιν  έν  τη  χοινωνί^  ιηριών  πολλοί, οι  δποιοιτην 
έπιουσαν  χοριυτιχής τίνος  βσ7ηρίίος,(ης  ϊσως  θα  έξγίρβν  δ  φίλτατος  αρχι- 
συντάκτης της  «ΝεαςΈφημιρίίος»  την  λα[Απρότητα)  [/.«ταβαίνουσι  παρά 
τφ  προ(Αηθ•υτη  των  χαΐ  παραχλητιχώς  έχλιπαροΰσι  την  χορηγησιν  χαι 
αυτών  τών  άναγχαΐων  ^ιά  τί^ν  ή[/.6ραν  τροφί(ΐ.ων,  ^ιότι  τις  οΐ^«ν  ίάν  το 
ύπάρξαν  την  προτεραίαν  χρηριατιχον  ποσόν  ίβν  ίι«τέθη  άς  την  προι- 
τοΐ(ΛασΙαν  της  ίνίυριασίας  της  συζύγου  η  της  θυγατρός  1  Δια  πολλούς 
£χ  τών  οίχογβνιιαρχών  τούτων  το  έτος  αποτελείται  πολλάχις  άπο  τεσ- 
σαραχοστην  χαι  (Λονον,  νηστεία  ^έ  ίιαρχης  επι  πολλών  άναγχαίων  χαι 
ώφελίριων  τ^  ύγεί(}:  πληροί  τον  βίον.Ό  τοιούτος  βίος  χαθίσταται  αβίω- 
τος .  Ή  ησυχία  έξαρτδται  άπο  τάς  εύλογους  Ιδιοτροπίας  του  πα  ντο- 
πώλου,  του  Ιίιοχτητου  της  οΙχ(ας,  τοί3  έμπορου  τών  νεωτερισμών,  της 
^απτρίας  χαι  τών  £λλων  όχληρών.  Πάντα  ίΐ  ταύτα  συμβαΐνουσιν  ό- 
πως άπατηθ^  6  πλησίον  χαι  ίιά  νά  ύποθέτωσιν  οί  άπομιμηται  ούτοι 
δτι  είνε  ευχερές  το  νά  προβάλλη  τις  αξιώσεις  στηριζομίνας  ίπι  πραγ- 
[Λατιχης  φρεναπάτης. 

ΚαΙ  δεχόμεθα  βεβαίως  δτι,  δταν  οί  άνθρωποι  ^απανώσι  πολλά, 
δγονται  προς  την  εργασίαν  εύχολώτερον  χαι  χερίαίνουσι  πλείω,  άλλ' 
αδύνατον  νά  ^εχθώμεν  δτι  εΙνε  δυνατόν  νά  χερ^αίντ)  τις  πολλά  άνευ 
φει^ούς  χαι  αποταμιεύσεως,  συνεπώς  μαχράν  μεριχών  λελογισμένων 
στερήσεων.  Επειδή  ί*  υπάρχει  παρ*  ήμϊν  τάξις  τις,  ήτις  ίεν  στεργει 
νά  ύποβληθ^  εις  τάς  λελογισμένας  ταύτας  στερήσεις  χαι  ή  δποία  επι- 
ζητεί 81  παντι  χαι  πάντοτε  ν*  άπομιμήται  τους  εύπορους,  εννοεί  ί' 
άνευ  εργασίας  νά  ίχχνοποιγ)  τάς  παραλογωτερας  τών  απαιτήσεων,  Λά 
ταύτα  παρατηρείται  χαι  παρ  *  ήμϊν  ή  εν  πολλοίς  διαφθορά  τών  χαρα- 
χτήρων,  ή  ίολιότης,  ή  απάτη,  αϊ  χλοπαι  χαι  τά  τούτοις  παραπλήσια, 
ίι'  ($ν  πάντων  αποτελείται  ίν  μέρει  ή  χρατοϋσα  παρ*  ήμιν  ανώμαλος 
τών  χοινών  πραγμάτων  χατάστασις.  Ή  εμφάνισις  της  βλαβερδίς  πο- 
λυτελείας ίν  τινι  χοινωνί({;  συνδέεται  πάντοτε  μετά  της  χαταπτώσεως 
τών  χοινωνιχών  ηθών,  χαθο  προξενούσα  χυρίως  τάς  μεγαλειτέρας  χατα- 
στροφάς  παρά  ταΐς  οιχογενείαις .  Οί  χομψοι  νέοι  της  δίου  Σταίίου 
χαι  αί  λαμπραι  τήν  περιβΛήν  νεάνιίες  τών  Φαληριχών  άχτών  μίαν 
χαΐ  μόνην    ίπιθυμίαν   χυχλοφορούσιν    εν  ττ,  ^ιανοίΰχ:,  πώς  ίήλα  ίή  νά 
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άινατ-ησωσι  τους  πολλούς  και  νά   νορσθώσιν  δτι  )ςατέχουσι  θίσιν  χαλ- 
λιτέραν  οΙ}ςονο[ΐ.(χώς  της  πραγ(ΐ.οιτικης.  Δια  τούτο  και  ή  σπάταλη  έν  τ^ 
π^ριβολτ)  και  ταϊς  λοιπαΤς   έπιίβ'ξεσιν    6ση(/.έραι  αύζάνβΐ,  κραταιουται 
ί  η  βλπις  δτι  τα  άθροιζέρ,βνα  έπι  της  ^άχβως  βαρύτατα  χρέη  θα  ίυνηΟγ) 
νά  έλαφρύνγ)  ή  ίύσ{Λθΐρος  προίζ.  Μη  άναζητώ[ΐ.ιν  λοιπόν  την  παρ'  η[ΛΪν 
τηρουμένην  ίλάττωσιν  των  γά[λων  βίς  την    ελλβιψιν  της    εργασίας,    ως 
Ισχυρίσθησάν  τινις  έν  τφ    τύπω    προ  τίνος,   άλλα  ζητήσω(ΐ.βν     ταύτην 
βίς  τγ)ν  παρ'ήριΐν   βασιλίίαν    της  βλαβιρΛς    πολυτβλβίας.    Και  δντως 
[Α&ταζύ  της  ίλαττώσβως  παρ*  ή|ΑΪν    του  άριθ[/.ου     των    γά[ΐων  και  της 
προς  τάς   ύπβρβολάς  εκτροπής  των  ορέζεων,  η  της  πολυτιλβίας,  υπάρ- 
χει στενώτερος  ίεσ[ΐ.ός,  η  προς  την  γνωστην  θεωρίαν  του  Μάλθου.    Ό 
βίος  ση[λερον    κατηντησε    δυσχερέστατος  παν6θ|ΐολογου(Λένως.  Πλείστα 
αναγκαία  ή(ΛΪν  πράγ[ΐ.ατα  ύψώθησαν  εν  ταϊς  τΐ(Λαϊς,  ίιότι    ζήτησις  πε- 
ριωρισριένη    άλλοτε  κατηντησε  ση[ΐ.ερον  γενική.  Αι  ί*  απαιτήσεις  προς 
την  άπολαυστικήν  πολυτέλειαν  τυγχάνουσι  το  κύριον  αίτιον  των    ύφι- 
σταριένων    δυσχερειών  προς    σύναψιν  των  γά[/.ων.  Και  άποτροπιάζονται 
οι  πολλοί  τον  γάμον  ούχι  εξ  άλλων  λόγων,  άλλ'    1κ    των   βαρών  τής 
οικογενείας.   Δεν    εύρισκό(χεθα  πλέον    εις    την  έποχήν  του  Φραγκλίνου, 
δστις  ίφρόνει  δτι  χρειάζονται  πολύ  πλειότερα  ίιά  νά    ικανοποίηση  τι- 
ριίαν  κακήν   εξιν,  παρά     ίιά    νά     θρέψη   πολλά    τέκνα.    Ή   ανατροφή 
των  τέκνων  σήμερον  στοιχίζει  πολλά  και  κατόρθω|Λα   τών  γονέων  κα- 
τηντησε νυν  νά  θεωρήται    ή  άπόκτησις    ολιγωτέρων  τέκνων,   εναντίον 
τών  κοινωνικών    και  αυτών  τών  εθνικών  Ι^εών.  Όσοι  ίέ   εκ  τών  ύπο- 
κινούντων  τά   ζητήριατα    ταύτα  έπιθυ[Αθυσι    νά  έπιφέρωσι    ποιάν  τίνα 
θεραπείαν,   άς  μη  τρέφωσι  [ΐαταίας  ελπίδας  δτι  θά  έξοστρακίσωσι  τήν 
κακήν  ταύτην  πολυτέλειαν,  τήν   ίιαφθείρουσαν    τους  χαρακτήρας  καΐ 
καταστρέφουσαν  τάς  ψυχάς,  έάν  ρ.ή  παραίεχθώσι  και  ^ι^άζωσιν    εΙς 
τους  πολλούς  τάς  υγιείς  ίκείνας  οικονο[ΐ.ικάς  αρχάς,  ίι*  ών  ^ιεγείρετα 
6  προς  τήν  έργασίαν  ίρως  και  ή  ίιά  τής  εργασίας  καΐ  τής  φειίούς  πα- 
ραγωγή του  κεφαλαίου. 

Ε' 

Κατεστήσα[ΐ.εν  ήίη  γνωστά  τά  εκ  τής  πλη[λ[ΐ.ελους  πολυτελείας 
έπερχόριενα  ^εινά,  τά  έπαπειλούντα  πολλάκις  τήν  δλην  οΊκονο(Λίαν 
|ΐι&ς  χώρας.  Άπείείζαρ.εν  δτι,  δσάκις  ή  πολυτέλεια  κατακτ^  πάσας 
τάς  κοινωνικάς  τάζεις  και  προκαλη  ίιά  τής  άπο|Αΐ[ΐ.ήσεως  καΐ  αύτάς 
τάς  κατωτάτας  εις  σπατάλην  παντός  κερ5αινο(ΐ.ένςυ,  ίστιν  δτε  (ΐ-άλιστα 
και  περιπλέον  πάντων  τών  κερ^αινο|ΐ.ένων,  τότε  λαριβάνει  τά{  λιαστά- 
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σ«ις  ^γ)(Λοσίου  χαχου,  ^ιέτι  παραχωλύιι  την  φιι^ώ  «ν  γενβΐ  χαΐ  τί)ν 
άποτα(Λί«υσιν,  ^ιαφθβίρουσχ  χαι  έξολοθριύουσχ  την  ττρώτην  άριτ{|ν 
του  οίχογβνιιαχου  βίου  :  την  οίχονοριίαν  του  οΙχογ€ν<ιάρ}^ου. 

Μβν€ΐ  νυν  νά  έρβυνήσωμιν  το  ζήτη[/.α,  ίι'ού  ίσιται  ίυνατον  να  |ΐ«- 
τριασθώσι  τά  £χ  της  πολυτελιίας  4τοπα  χαΐ  νά  ίπέλθγ)  ή  ίχ  του  χχ- 
χού  άναχούφισις. 

Ευτυχώς  ίιά  την  χώρχν  η|λών  {λιΘ'  δλας  τάς  χ«ταχτησ•ις,  τάς 
δποίας  άπροσχόπτως  σχιίον  έ^ήνιγχβν  η  πολυτίλβια  έν  τοις  σημαντι- 
χωτέροις  Έλληνιχοϊς  χέντροις,  ύπάρχουσιν  άνώτιροι  χχι  σπουίαιότιροι 
λόγοι  πβίΟοντις  δτι  α!  χαταχτήσβις  αύται  ίέν  τυγχάνουσιν  άσφαλβίς 
χαι  δτι,  έάν  έγχαίρως  €ργα9θα>(Λ€ν ,  «ύχιρής  άποβήσ^ται  ή  άποτίναζις 
του  ζυγοΰ  άπο  των  τ|ΐ,η(Α«των  της  χώρας  εχιΐνων,  ίνθα  ούτος  ετρββληθη. 

Την  πολυτέλβιαν  έχιίνην,  την  δποίαν  άπε^οχΐ(χ.άσα(λ«ν  άποχαλέσαν- 
τ«ς  χαχήν,  άρχ)ύντως  χαι  τελεσφόρος  άπο(/.αχρύνει  Α  έργαίΚα,  η 
[Αεγ{<ττη  ίύνα(Λΐς  αδτη  χαι  δ  χυριώτερος  πλούτος  των  εθνών.  Οι  άεργοι, 
πάντη  ανωφελείς  Λά  το  εαυτών  έθνος ,  χαταστρεφουσιν  επι  [χαταίφ  τον 
βίον  χαι  την  ^ιάνοιαν.  ΠίΙτα  ή  εργασία  τών  (χεν  εύπορούντων  άεργων 
χαταναλίσχεται  έν  άηίεστάτγ)  &ΊθΙΰ^  χαι  συγχεντρουται  εν  τοις  ίζε- 
ρευνητιχοΐς  συλλογισ(ΐ,οϊς  πιρι  χαλλωπισ(/.ου  του  Ιίίου  άτό{Αου,  περί 
θεάτρων  χαΐ  εσπερίίων,  χορευτικών  η  χαρτοτταιχτιχών,  περί  τέρψεων 
χαι  π3ΐχιλθ(ΛΟρφων  ήίονών,  περί  ^ιαφθορ^ς  έν  ένι  λόγω  της  χαρ^ίας. 
Οί  εύποροΰντες  άεργοι  Ιν  μιόνον  έπιζητουσι  :  πώς  νά  [ΐή  ένοχλώνται  έν 
ταϊς  άπολαύσεσιν  αυτών.  Αι  ευγενείς  χαι  πατριωτιχαι  Ιίεαι  ίι' αυτούς 
ΐΐνε  χ([χαιρα,  το  πΛν  ίέ  συγχεντρουται  έν  τη  υλη.  Ό  βίος  των  ούτος 
είνε  δ  χατ '  εξοχήν  της  χαχης  πολυτελείας  βίος .  Τών  ί  *  άπορούντων 
άεργων  ή  σχεψις  εινε  πάντοτε  επιβλαβής,  περιστρεφο(Λένη  εϊτε  περί  τ•ί|ν 
άργο(Λΐσθίαν,  είτε  περί  τήν  εζεύρεσιν  πόρων  ζωής  αμφιβόλου  φύσεως, 
εϊτε  χχι  περί  αύτο  το  έγχλη[ΐ.α.  Έάν  ή  ήαετερα  χοινωνία  παριστΛ 
σή(Αερον  θέα[Λα  άζιό(χε(Λπτον  ενεχεν  της  χαλαρώσεως  πολλών  ηθιχών 
συνεχτιχών  ελατηρίων,  τοϋτο  προέρχεται  έχ  του  λόγου  δτι  το  χοινω- 
νιχον  Ισοζύγιον  ^ιεσχλεύθη,  τών  ολίγων  μόνον  εργαζομένων,  τών  ίέ 
πολλών  βεβυθισμένων  όντων  έν  τγ  άεργίί}:.  Το  έθνος  ημών,  έάν  ή  ισχύ- 
ουσα φορά  τών^πραγμάτων  συνεχισθτ),  θά  ίύναται  ϊσως  νά  παραβάλ- 
ληται  προς  πλοϊον,  ούτινος  το  φορτίον  μετηνέχθη  άπαν  έπι  της  μιδς 
πλευράς,  έπαπειλεΐται  ί'έχ  τούτου  χίνίυνος  χαταποντισμού.  Διότι  χρά- 
τος,  το  6ποιον  περιχλείει  έν  τοις  χόλποις  αδιαλείπτως  μεγεθυνόμενον 
τον  αριθμόν  τών  άεργων,  ίέν  είνε  ίυνατον  νά  υφίσταται•  θά  παύση 
7θΰ  νά  παραγάγγ),  συνεπώς  ^έν  θά  είσάγη,  θά  περιπέσΐ[|  εις  ενίειαν  χαι 
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(ΐ,λτά  ταύτα  &  ά^ρανης  αυτού  βίος  θά  συντιλίσν)  ύ,ς  την  παρά  γβίτονος 
Ιπιχρατβίας  απορρόφησαν  του. 

Μβτά  την  έργασίαν,  απόλυτος  ανάγκη  ύπάρχιι  της  βίς  τά  τέκνα  ή- 
ριών  ^ι^αχης  των  υγιών  και  πατριωτικών  ι^ιών,  αίην^ς  άντικρυς  αντι- 
τίθενται προς  την  πολυτέλλίαν.  Αί  ορθαΐ  και  πατριωτικαΐ  Ιίίαι  τών 
ίναρίτων  πολιτών  χρησΐ[ΐ.«ύουσι  πάντοτ«  ώς  φάρ|χακον  ^ραστ^ίριον  κατά 
της  νόσου  της  κακής  πολυτελείας.  *Αναγκαΐον  δθεν  πάντις  οι  ενάρετοι 
πατερε^  νά  λ^άζωσιν  εΙς  τά  εαυτών  τέκνα  το  σέβας  προς  την  θρη- 
σκείαν,  τον  Ιρωτα  προς  την  πατρίία,  την  άγάπην  προς  τον  πλησίον 
και  τΥϊν  εργασία  ν,  την  ύπακοήν  προς  τους  νόρ,ους  και  την  τάξιν.'Οταν 
τών  ελληνοπαίδων  αΐ  κεφαλαι  πληρωθώσιν  1κ  τών  υγιών  τούτων  αρ- 
χών, άφ*  εαυτών  τότε  ούτοι  θά  Ιννοησωσιν  $τι  ή  άπλότης  συνλθ|χένη 
[λετά  της  χάριτος  είνε  πολύ  ανωτέρα  τών  πολυτελών  στολισ(ΐ.ών,  {ν  φ 
απεναντίας  βταν  αϊ  ύλικαι  απολαύσεις  καταλα[λβάνωσιν  1ν  ταΤς  καρ- 
^ίαις  τών  τέκνων  {χας  την  θεσιν  τών  πατριωτικών  αρετών,  τότε  ^εν 
υπάρξει  ποταπότης  η  εζευτελισ[ΐ.ός^τόν  δποΐον  τά  τέκνα  ταύτα  άντρου- 
|ΐενα  ^εν  θά  δύνανται  νά  ^ιαπράξωσι.  Λαός  ί'  έκδοτος  εις  τάς  Ιλο- 
τροπίας  της  πολυτελείας  καθίσταται  ευκόλως  £στατος  και  ελαφρός.  ΑΙ 
Ιίεαι  του  [Λεταβάλλονται  τόσον  ταχέως,  ώς  ή  βελόνη  της  πυξίίος  εν  τε- 
θορυβηριέντ)  θαλασσή .  Ά ντι  τών  άνίρών  εκείνων  οίτινες  ίύνανται  νά  τον 
δι^άζωσι  και  τον  καθοίηγησωσιν  ε'ις  την  δ^όν  της  προόδου,  π^οτψΛ  ε- 
κείνους, οΐ  6ποΐοι  τον  Αιασκε^άζουσι.  Τοιούτος  λαός  συντό[ΐ.ως  άπαυ^^ 
άπό  πΑν  το  περικυκλούν  αυτόν.  Ούτε  τόν  θεόν,  ούτε  τους  νό(Λους  σέ- 
βεται και  [λόνον  τόν  πλησίον  ριισεΐ.  'Λναπνέει  έν  άτριοσφαίρ^  άποπνι• 
κτικγ).    Ή  γενική  διαφθορά  θέλει  δσον  ουπω  καταστρέψει  καΐ  αυτόν. 

Έκτος  της  εργαοίχς  και  της  ίιίαχής  τών  αληθών  πατριωτικών  ι^εών, 
επεχείρησαν  έν  έτέροις  κράτεσι  ^ιά  τών  αυστηρών  νόρ^ων  ν  *άπαγορεύσωσι 
την  άνάπτυξιν  της  πολυτελείας.  Κάρολος  δ  ΥΠΙ  ίιά  ίιατάγριατός  του 
άπηγόρευσε  τήν  χρήσιν  τών  πολυτί[Λων  ενδυμασιών,  Λουίοβϊκος  ί*  & 
XII  άπηγόρευσε  ^ιά  νόριου  την  χρήσιν  τών  αργυρών  σκευών,  θεωρείται 
παρά  πολλών  σ^^ριερον  έπικίν^υνον  τό  ν 'άναριιγνύηται  τό  κράτος  εις  τάς 
Ι^ιωτικάς  υποθέσεις  τών  πολιτών.  Ή  έπέριβασις  τούτου  έν  τισιν,  υπό  τό 
πρόσχηρια  της  πατρικής  τών  κυβερνήσεων  φροντί^ος,  αποβαίνει  έν  πλεΐ• 
σταις  περιστάσεσιν  αρκούντως  όχληρά.  Ευκολον  ί'  είνε  νά  φαντασθώ- 
ριεν  τ(  θά  συνέβαινεν,  έάν  έπετρέπετο  άκό[Αη  εΙς  τό  κράτος  νά  εισέρ* 
χηται  εΙς  τους  οίκους  ήριών,  νά  εξετάζτι  τί  τρώγομεν,  πόσα  καΐ 
ποία  Ινίυρατα  περιλαριβάνει  ή  ίριατιοθηκη  ριας,  πόσους  ύπηρετας  Ιχο- 
(ΐεν,  πώς  λασκείάζοριεν  και  τά  παραπλήσια,  λά  τών  νόμων  ίε  ν'  ά• 
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παγοριύτ)  π&ν  δ, τι  Οιωρβΐ  πολυτιλβς.  Ή  τυραννία  αΰτη  6ά  ^ιηρχβι  βε- 
βαίως ίτρ*  ελάχιστον,  ίιότι  πάντις  θά  προετί(Λων  νά  εγκαταλβίψωσι 
την  πάτριον,  δττως  ίιασωθώσιν  1χ  τοιαύτης  άναιίους  έπεριβάσιως  των 
υπαλλήλων  του  κράτους,  στηριζομένης  εις  νόίχους  κατά  της  πολυτε- 
λείας, οΐτινες  θά  έπΙβαλλον  νά  μ.ή  ^απανώ[λεν  πέραν  ώρισ[λ£νου  ποσού, 
θά  χαθώριζον  το  ειίος  των  ενδυμάτων  (/.ας,  θ'  άπηγόρευον  την  μεταξαν 
εις  τους  (ΐ,εν  και  τά  τριχαπτα  εΙς  τάς  ίέ,  θά  ίιετασσον  την  ίιά  (&ε- 
(Λ6τρη(£ενοο  οεριθροΐί  υπηρετών  η  ώρισ[/.ένου  ρ,εγέθους  οίκων  πλήρωσιν 
των  αναγκών  ριας  και  £λλας  τέλος  ουτοπίας  άσυμ-βιβάστους  [ΐ.έ  την 
λογικήν  και  τΑ  πρέπον. 

Ουχ  ήττον  ευρέθησαν  ?ν  τισι  και  παρ*ή|λΤν,  έάν  ίέν  άπατώ(Αε9α, 
άπο(^ι.ι(ι.ηται  της  ίιά  νό(Λου  απαγορεύσεως  ή  (Λετριασ[λθΰ  της  πολυτε- 
λείας και  υπεστήριζαν  και  παρε^έχθησαν  ούτοι,  !ν  ττ)  ίζουσί^  εύρι- 
σκό[Αενοι,  δτι  διάτων  υψηλών  τελωνιακών  ^ασ[ΐ.ών  θά  παρεκωλύετο 
ή  πρές  την  πολυτελειαν  τάσις,  γνωστού  οντος  οτι  πάντα  σχείον  τά 
"^Ύίς  πολυτελείας  ειίη  έξωθεν  εισάγονται  παρ '  ή(ΛΪν.  Οι  πολιτικοί  δμως 
/ύτοι  άνίρες  ή(Λών  τάς  πέπλα νη|ΐ.έν ας  ταύτας  οικονο|λΐκάς  αρχάς  πάρα- 
^εχθέντες,  έτερον  σκοπόν  ^ι'  ετέρου  μέσου  έπε^ίωκον.  Έζ  εσφαλμένων 
χίτίων  άναχωρουντες  έπεζήτησαν  νά  παραπλανήσωσι  τους  πολλούς  καΐ 
προέβαλον  τον  ηθικόν  λόγον,  δπως  πράγματι  έπιτύχωσι  του  επιδιωκο- 
μένου ταμιευτικού  σκοπού.  Άλλ'  άντι  της  ματαιοπονίας  ταύτης,  ώφει- 
λον  οι  Κυβερνήται  ημών  νά  παρακωλύσωσι  το  ^ευμα,  δπερ  έσυρε  καΐ 
ίζακολουθεΐ  νά  σύρτ)  προς  την  Πρωτεύουσαν  και  τάς  κυριωτέρας  μεγα- 
λουπόλεις τά  πλήθη,  και  το  δποιον  συντελεί  εις  τήν  άφαίρεσιν  τών 
βραχιόνων  ίκ  τών  αγρών  άφ'  ένος  και  εις  την  ίιαφθοράν  τών  υγιών 
στοιχείων  άφ'  ετέρου.  Και  κράτιστον  μέσον  προς  καταπολέμησιν  τών 
παραπλησίων  τάσεων  τών  αγροτικών  πληθυσμών  ητο  ή  βελτίωσις  της 
τύχης  τών  πληθυσμών  τούτων,  περί  ης  ούίεμία  ποτέ  φροντις  ελήφθη. 
*Αλλά  περί  τών  παραλείψεων  τούτων  ίέν  ίύναται  νά  γείνγ)  λόγος  έν 
τφ  άναγνώσματι  τούτω. 

Και  δ  Λουίοβϊκος  XIV,  ίι'  αυστηρών  κατά  της  πολυτελείας  δια- 
ταγμάτων, έπεζήτησε  ν*  άνακόψτ)  τον  καταστρεπτικών  ^ιά  το  βασί- 
λειόν  του  ^ουν  της  πολυτελείας,  άλλ'  ούτος  ώς  προμετωπίδα  τών Ι^εών 
του  £θετε  κατά  κύριον  λόγον  το  χαΛοτ  παράάηγμα  και  ίλεγεν  ;  €Ίνα 
Ίσχυροποιήσωμεν  τους  νόμους  ημών  και  ϊνα  ίξ  αυτών  έπελθτι  ή  κοινή 
ωφέλεια,  άναγκαΐον  νά  παρουσιάζωμεν  ήμ&ς  αυτούς  ώς  παράδειγμα, 
έκτελοΰντες  πρώτοι  ημείς  εκείνο  το  δποιον  παραγγέλλομεν  .  .  .  »  Εις 
Ιπίμετρον  μάλιστα  τών  σκέψεων  του  λαμπρού  ήγεμόνος  Ικείνου  ίΐρχοντο 
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αϊ  Οβωρίαι  του  σοφού  Ρουσσώ,  όστις  ^ιεχήρυττβν  δτι :  «Δέν  Ιχριζουται 
1^  «ολυτέλλία  9ιί  των  άπαγορβυτιχών  νόμων,  άλλ'  αΐρβται  ^ιά  της 
άχο{ΐαχρίΜΜΐς  των  χαταστρ€πτιχών  εζβων  τούτων  1χ  του  βάθους  των 
χαρτιών  μας.  'Λπαγσρβύβιν  τκ  &ιη^  ού  ^ίον  γενέσθαι,  είνε  μέτρον 
ασχοπον  χαΐ  μάταιον,  εάν  ίέν  ίττιτυγχάνηται  σ«γχρ«ν•*ς  να  μισηθ^ 
το  άποιγορευόμενον  χαι  νά  ττιρίφρονηθ^» .  Και  όντως  άμα  6  ττρός  τΐφ^ 
πολυτελβιαν  ^έπων  λαός  βλεπη  τους  £ρ}^οντάς  του  χαι  τους  τά  πρώτα 
χατε^^οντας  έν  τοις  χεντροις,  έν  οίς  διάγει  τον  βίον,  περιφρονοΰντας  τάς 
ματαίας  απολαύσεις  ταύτας,  ίεν  θέλει  βεβαίως  έχ^ηλώση  τά  άπομι* 
μητιχά  αύτοΰ  ενστιχτα  εν  ζητήμασι  πολυτελείας  χατά  το  πλείστον 
τέως  άνυπάρχτοις  παρ'αύτφ. 

Αί  ΚυρΙαι  του  συρμού  πολλάς  πληγάς  άνοίγουσι  δυστυχώς  εις  τάς 
νεοσύστατους  χοινωνίας.  Προφυλαχθώμεν  χαι  άπό  τάς  Κυρίας  ταύτας, 
αΐτινες  ίιά  του  χαχοϋ  παραδείγματος  γίνονται  πρόξενοι  μεγάλων  χα- 
ταστροφών.  Παρά  ταΐς  Κυρίαις  ταύταις  του  συρμού  ^έν  εύρίσχει  τις 
συνήθως  ούτε  την  στοργην  της  συζύγου,  ούτε  την  άγάπην  της  μη- 
τρός. Πάντα  τά  ενστιχτα  της  γυναιχός,  τά  ευγενή  αισθήματα  χαι  αί 
τρυφίραΐ  χλίσεις  ίζατμίζονται  εντός  της  πνιγηρούς  άτμοσραίρας  των 
αιθουσών  τών  χορών  χαι  τών  παρεισάχτων  Ωνβ  ο'ΟΙοοΙί.  Προφυλά- 
χθητ«  σεις,  οι  αποτελούντες  την  ευέλπιδα  νεολαίαν,  άπο  του  νά  ζη- 
τησητ*  πλησίον  αυτών  τήν  έπαλήθευσιν  τών  ονείρων  σας. 

Κατά  χαλήν  τύχην,  α  ι  γλυχεΐαι  χαι  σεμναι  δεσποινίδες,  αι  άνα- 
τραφεϊσαι  ύπο  την  προστατευτιχήν  σχιάν  της  άφθαρτου  οίχογενεια• 
χής  εστίας,  ^έν  έλλείπουσι  παρ*  ήμΐν.  Ή  χαρ^ία  αυτών  χτυπεΐ  χαΐ 
δύναται  ν'  άνταποχριθ^  προς  τους  παλμούς  της  χαρ^ίας  σας.  Αύται  θά 
ώσιν  αι  άφωσιωμέναι  υμών  φίλαι  χαι  £ξιαι  σύντροφοι.  ΕΙς  ύμ&ς  το 
θάρρος  χαι  ή  ίχανότης  νά  τάς  άναχαλύψητε  χαι  ταΐς  παρουσιάσητε  τά 
άναγχοιΐα  προσόντα  σας. 

Όπως  άποβ^  μάλιστα  ή  ^ιά  του  παραδείγματος  ^ιόρθωσις  άποτε- 
λεσματιχωτέρα ,  ^έον  το  ώραΐον  φυλον  >ά  ^ώσγ)  πρώτον  το  παράδειγμα 
τούτο.  Δι*  ώραίαν  χαι  νέαν  γυναΐχα  απλούστατη  έσθης  χρησιμεύει 
χαλλίτερον  λά  νά  ^είζγ)  Ιπι  το  μεγαλοπρεπέστερον  την  νεότητα  χαι 
την  χαλλονήν  αύτης,  παρά  τά  άφθονα  τιμαλφή  χοσμήματα,  τά  τε- 
χνηέντως {ναποτεθειμένα  Ιπι  πλουσίας  ίξ  δλοσηρικου  έσθήτος.  Έάν  ή 
άνθηρότης  μετά  της  ηλικίας  παρήλθεν,  δ  βαρύς  χαι  πολυτελέστατος 
στολισμός  ού^εν  έτερον  θά  {χτ)  αποτέλεσμα,  ει  μη  νά  χαταστήσγ)  προ- 
σεχτιχώτιρον  τό  όμμα  του  προσεχτιχου  παρατηρητου  προς  άναχάλυψιν 
τών  χεχρυμμένων  ίσως  {ρειπίων.  Έάν  ^ε  τήν  φυσιχήν     άσχημίαν  ίπι* 
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^ιώχγ)  να  άντικαταστήστ)  ή  λά(Λψις  των  άίαμ.άντων,  του  χρυσού  και 
της  [χετάζης,  το  αυτό  αύστηρον  βλέ(ΐ.ρ.α  θά  προσηλωθεί  βββαίως — έάν 
προσηλωθ^ — πολύ  πλδΐότιρον  ίπί  των  πολυτελών  και  σπανίων  λίθων, 
καθώς  και  ίπι  της  ^ιά  Παρισινής  βντιλ^ίας  κβκο[ΐ,ρ(.ένης  έσθήτος,  παρά 
{πι  του  ^υσιι^οΰς  προσώπου. 

Ά^ο  τάς  (ΐητίρας  λοιπόν  «ίν«  ιύχβρεστβρον  να  κηρυχθγϊ  και  παρ'ή- 
(Λίν  6  κατά  της  βλαβερέ^  πολυτελιίας  πέλ6(Λος.  "Λς  σκεφθώσιν  αύται 
δτι  έν  τ^  οΙκογ«ν«ιακτϊ  ίσ'ζίο^.  ιύρίσκβται  ή  μόνη  πραγ(ΐ.ατική  αγάπη 
και  έν  ταύττ)  συναντάται  η  [χόνη  άληθης  χαρά.  Έν  τφ  ιίίφ  οικψ 
π&σα  [χήτηρ  ανακηρύσσεται  αυτοδικαίως  βασίλισσα.  Τά  ίέ  [ΐ.ικροσκο• 
πικά  βασίλ&ια  ταΰτα  ίχουσιν  ωσαύτως  τάς  |ΐ.&γάλας  φροντίδας  των. 
"Οταν  αί  [ΐητίρις  ίν  τφ  οϊκψ  φροντίζωσι  πιρι  της  ανατροφής  των  τέ- 
κνων των,  πβρι  τής  έξ  απαλών  ονύχων  ίιίαχής  των  ηθικών  άρχων 
εκείνων,  αίτινες  θά  ώσιν  £ριστος  δδηγός  και  λαρ.πρόν  έφό^ιον  του 
βίου  των  παντός,  δταν  ένσταλαχθ^  παρ'  αυτών  εις  την  καρίίαν  καΐ 
την  ψυχήν  το  φιλανθρωπικον  αΐσθη[Λα  και  ^ιζωθγ)  έν  αύτοϊς  ή  προς 
τον  πλησίον  αγάπη,  δταν  προ  παντός  άναζωπυρηθγ)  το  θρησκευτικον 
αΐσθη[/.α  και  δ  προς  τον  θεον  φόβος,  πάντα  ταύτα  ίιά  νά  έπιτευ• 
χθώσιν  απαιτείται  νά  ίαπανηθτ)  παρά  τών  μ.ητέρων  χρόνος  πολύς  και 
κόπος  (^έγας,  ^ιά  τους  οποίους  έλάχισται  θά  ώσιν  αί  έλεύθεραι  στιγ- 
(ΐ.αί,  τάς  δποίας  αί  [ΐητέρες  θά  έξευρίσκωσιν  ίνα  καταναλώσωσι 
ίιά  τον  συρριον  καΐ  τον  πολυτελή  Ιν  γένει  βίον.  Άλλ*  αί  εύάρε- 
στοι  φροντίδες  αύται  και  τά  καθήκοντα  τών  [χητέρων  παραμελούν- 
ται, άμ'  ώς  το  μικρόβιον  τής  πλημμελούς  πολυτελείας  μολύντρ  τον 
νουν  και  έν  παντι  έπιζητήται  ή  έπί^ειζις  και  ή  άπομίμησις.  Την  έπί- 
^ειζιν  ταύτην  τής  πολυτελείας  ίιά  παντός  θάμποντος  &ς  άντικατα- 
στήσωσιν  έν  τφ  μελλοντι  αί  Ελληνίδες  μητέρες,  ώς  αντικατέστησε 
ταύτας  ή  ενίοξος  εκείνη  μήτηρ  τών  Γράκχων,  ήτις,  καθ'ήν  στιγμήν 
τγ)  ίζήτουν  νά  έπιίείξγι  τά  πολύτιμα  αυτής  και  πολυτελή  κοσμήματα, 
ώίήγησεν  έν  τφ  μέσφ  τά  εαυτής  τέκνα. 
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Έχ  προσφάτου  βιβλίου  περί  των  νήσων  '^ου  Αιγαίου,  συγγραφέντος 
ύπο  του  καθηγητού  του  Πανβπιστη(Αΐου  της  Όζφόρίης  κ.  Ε.  Φ.  Τώ- 
ζ•ρ  *,  παραλα[ΐβάνο(Α8ν  έλιυθέρως  (ΐβταφράζοντβς  τάς  έξης  και  λίαν 
ίνλαφιρούσας  πιρικοπάς  πβρι  της  νήσου  Πάτ^Λου,  ην  δ  συγγραφεύς 
ιπεσκέφθη  προ  τΐ'^ος  : 

α  Ό  [/.εταβαίνων  έκ  της  Σάριου  εΙς  την  Πάτ[Αον  καταλείπει  έδαφος 
κλασικής  αρχαιολογίας, Ινα  έπισκεφθ^  έδαφος, ου  το  ενδιαφέρον  εΐνε  κατά 
πάντα  βιβλικον  καΐ  έκκλησιαστικόν.  Προ  της  χριστιανικής  εποχής  το 
ονο(ΐ.α  της  Πάτ(ΐ.ου  άπαντ^  [λόνον  ίν  τισι  χωρίοις  αρχαίων  συγγραφέων 
περί  της  ιστορίας  της,  εάν  είχεν  ίστορίαν,  ούίέν  γινώσκεται.  Μόνον 
δτε  κατέστη  τόπος  εξορίας  του  Άγιου  Ιωάννου  του  θεολόγου,  καΐ  δτε 
κατέστη  θεατρον  τής  αποκαλυπτικής  αύτοϋ  οπτασίας,  προσείλκυσεν  άπαξ 
ίιά  παντός  την  προσοχήν  τής  άνθρωπότητος  .  .  . 

Μετέβην  «Ις  το  (Λοναστήριον  τής  Άποκαλύψεως,  δπερ  καταλαριβά- 
νει  ύψηρεφή  τοποθεσίαν  έπι  του  ορεινού  [χέρους  και  κείται  ακριβώς  επι 
του  τόπου,  ίν  ή  παρά^οσις  υποδεικνύει  ώς  τον  ίφ'  ου  έγένετο  ή  άπο- 
χάλυψις  του  Ιωάννου.  Ό  επισκέπτης  κατέρχεται  εν  (ΐέσφ  ποικίλων 
κτιρίων,  ^ιά  πολυαρίθριων  λίθινων  κλψ.άκων,  ών  αϊ  βαθ^χί^ες  εΤνε  τεσ^ 
σαράκοντα.  Εις  το  χα[ληλότερον  ση[Αεΐον,  ει  και  εΙς  [/•έγα  άκό[λη  υψος 
υπεράνω  τής  κοιλά^ος,  ευρηται  το  σπήλαιον,  δπερ  αποτελεί  την  Έκ- 
χλησίαν  της  'Δποκαλύψεως .  Αϊ  γυ(Λναι  πλευραι  και  ή  στέγη  του  σπη- 
λαίου ίηλαίή  εΐνε  ή  εκκλησία,  και  Ιχει  [λήκος  είκοσι  ίύο  ποίων, πλά- 
τος 2έ  δεκαπέντε.  Εις  τι  [λέρος  τής  στέγης  φαίνεται  ^ήγ|ΐ.α,ενθα  6  βρά- 
χος έθραύσθη,  δτε  ή  Άποκάλυψις  ήρξατο,  άπό  ίέ  εν  Ποτέρας  τινός  ^ωγ- 
(Αής  λέγεται  δτι  ή  θεία  φωνή  προήρχετο.  Λέγεται  προσέτι,  εις  [ΐεί- 
ζονα  βεβαίωσιν  τής  ταυτότητος  του  (λέρους,  δτι  ολίγον  κατωτέρω  υπάρ- 
χει ή  θέσις,  ίφ'ής  ή  κεφαλή  του  'Αγίου  Ιωάννου  ίπανεπαύετο. 

Έχει  καί  τινας  εικόνας  αξίας  [χνείας  το  ίκκλησίίιον.  Ή  Παναγία 
[ΐετά  του  Ιησού,  προφήται  και  άγιοι  εινε  έζωγραφημένοι  επι  ίένίρου. 
Μία  είκων  παριστ^  τον  Χριστόν  έ(λφανιζό[/.ενον  τφ  'Αγίφ  Ίωάνντ), 
δστις  κείται  προ  των  ποίων  του  ώς  νεκρός.  Ό  'Ιησους  κάθηται  εν  τφ 

.   *  ΤΙλο  Ιβίβηάβ  οί  Ιΐιβ  Λβ^β&η,  1)γ  Ιΐΐθ  Ηβν.  Η.  Ρ.  Τοζθγ,  Μ.  Α.,  ΟχΓοΓά  1890. 
το«ο>  ζ•  Ιανουάριος  24 
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μίσφ  επτά  αγγέλων,    φερόντων  «Ις  τάς  χΛ(άς  των  επτά     εκκλησίας, 
ίνφ  έτέρωθ^ν  λυχνία  Ισταται  ίνώπιον  εκάστης  αυτών.  Ξίφος  εκπορεύε- 
ται άπό  του  στό[/.ατος  αυτού,  και  1ν  ττ)  ^εζι^  αύτου  εισιν  επτά  αστέ- 
ρες, αί  ίύο    ^έ    κλείδες    της   κολάσεως   και    του    θανάτου  ίν  τη  αρι- 
στερά .  .  .  Πριν  η  προβώ  περαιτέρω,    οφείλω  νά  κάριω    ρινείαν     έργου 
άσκησα ντος  έπίίρασιν  έπί  τών  παραδόσεων  της  Πάτριου — τών  αΠρά- 
ζεων  του    *Αγίου    Ίωάννουι — και  άπο^ι^οριένου  εις  τον  Προχορον,  ένα 
τών  επτά  διακόνων.     Ή    άφήγησις    αυτή,  ης  το  κείμενον    παρέχεται 
πλήρες  εν  τψ  συγγρά(Λ[Λατι  του  Ζαΐΐΐΐ  «ΑοΙα  Ιοίΐ&ηηίδ,»  έγράφη  πιθα- 
νώς κατά  το  πρώτον  ήμισυ  του  πέριπτου  αιώνος.  Έπί  τίνα  χρόνον  ητο 
εις  [χεγάλην     χρησιν  έν  τη  ανατολική     Έκκλησί(|ί,  την  ίέ  ^ηριοτικό- 
τητα  αΰτου  ριαρτυρουσιν  αί  έ'τι  και  νυν  σφζόριεναι    πολυπληθείς    αΰτης 
εκδόσεις — λατινιστί  —  σλαβιστί  •—  κοπτιστι  καΐ  άρριενιστί.  Περί    του 
απόκρυφου  χαρακτηρος  αύτης  οΰίε|χία  δύναται    νά  ύπάρχη  ά[ΐ.φιβολΙα, 
^ιότι,  ίνα  [Λη  άναφέρωμεν  άλλας  άπο^είζεις,δ  γράψας  ^ιετέλει  εν  πλή- 
ρει  αγνοία  περί  της  θέσεως,  του  [Λεγέθους,  και  της  φύσεως  της  Πάτριου. 
Παριστ^  αυτήν  ως  άπέχουσαν     εννεαήμερον  άπο  της   Εφέσου  και  φαν- 
τάζεται αυτήν  ως  ριεγάλην,  πολύν  ^έ  πληθυσριόν  εχουσαν,  νησον,  σχε- 
ίον  ως  τήν   ΣικελΙαν.   Ή  άφήγησις  άρχεται    άπο    της    αναχωρήσεως 
του  Ιωάννου  εκ  της    Ιουδαίας  εις  τήν   Άσίαν,  συνοίευοριένου  ύπο  του 
Προχόρου.  Μετά  τήν  πβριγραφήν  της  έν  Έφέσω  ^ιαριονης  του,  εξιστο- 
ρείται έν  πλήρει    λεπτοριερείοχ:  ή  εξορία  του     εις    Πάτμον    και  ή  εκεΐσε 
διαμονή  αύτου.  '^Αζια  ρινείας  ώ^έ  εισι    τά  ίύο  ακόλουθα  επεισόδια.  Το 
ριέν  άφορ^  εις  τήν  πάλην  του  *Αγίου  Ιωάννου  ριετά  του  ριάγου  Κύνωπος, 
κατοικουντος  έν  τινι  £ντρφ  κειριένφ  εις  ριέρος  της   νήσου  Ιρηριον.  Φέρε- 
ται δτι  καθ*  δν  χρόνον  οι  ίερεϊς  του  ναού    του     Απόλλωνος  έν  Πάτριφ 
άνεκάλΰψαν  οτι  δ  Ιωάννης  προσηλύτιζε    πάντας    τους    προκρίτους    εις 
τον  χριστιανισ[ΛΟν,  μετέβησαν  παρά  τψ  Κύνωπι  έξαιτούμενοι  παρ*  αύ- 
του νά  θέση  τέρμα  εΙς  τήν  επιρροήν     ταύτην  του  Ιωάννου.     Συνεπείς 
τούτου,  δ  Κύνωψ,  επι  παρουσί(^  μεγάλου    πλήθους   απέδειξε  τάς  μαγι- 
κάς  αύτου  δυνάμεις    διαφοροτρόπως,  οίονει  προκαλών  τον  Ίωάννην   καΐ 
έπι  τέλους  έρρίφθη  εις  τήν  θάλασσαν    προτιθέμενος  νά  άναφανη  αύθις, 
ώς  και  προηγουμένως   είχε    πράξει  πολλάκις.   Άλλ'  δ  Ιωάννης  Ικτεί- 
νων    τάς  χβιρο^ς    έν    σχήματι  Σταύρου,  άνέκραξεν :  ^Ω  σύ,   δ  ^ούς  τφ 
Μωϋση  ίιά  του  σχήματος  τούτου  τήν  ίύναμιν  νά  άνατρέψη  τον  Άμα- 
λίκ,  κύριε Ίησου  Χριστέ, βύθισον  τέν  Κύνωπα  εις  τον  πυθμένα  της  θαλάσ- 
σης, νά  μή  ϊίη  πλέον  τον  ήλιον,  ούίέ  νά  δμιλήση  μετά  ζώντων».  ΈπΙ 
τφ  λόγφ  του  Ιωάννου  συνέβη  αμέσως    θόρυβος    μέγας  εν  τη  θαλασσή 
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χαι  το  υίωρ  6(ΐχη(χάτΐ(«  ίίνην,  ενθχ  δ  Κύνωψ  ιβυθίσθη.  Μετά  τούτο 
α  ίΐν  άνιφάνη  πλέον.  Το  ονορια  του  [Λάγου  ε^έθη  εχτοτε  εις  Ιν  των 
νοτίων  ακρωτηρίων  της  Πάτ(Χου,  £γριον  χαΙ  χρτ,ι&νώ^ες ,  εις  τι  ^έ  [Λέρος 
αύτου    ^«ίχνυται  στηόλαιον  δπερ,  ώς  ή  φή(Λη    λέγει,     {χρησίρ[.ευεν  ώς 


χατοιχί&  αΰτου. 


Το  Ιτιρον  επεισό^ιον  άφορ^  εις  την  σύνθεσιν  του  Ευαγγελίου  τρυ  Άγιου 
Ιωάννου,  ήτις  συνδυάζεται    ριετά  της  έχ  της  νήσου  αναχωρήσεως  του 
Αποστόλου  χατά  το  τέλος  της  εξορίας  του.  "Οτε  δ  λαός  της  Πάτ[ΐ.ου, 
&ν  εΤ^ε  προσηλυτίσει,  άνεχάλυψεν  οτι  εριελλε  νά  άπέλθτ],  παρεχάλεσαν 
αυτόν  νά  παρα^ώσγ)   αύτοϊς  έγγραφον  άφήγησιν     των    θαυριάτων    του 
υίοΰ  του  θεού,  άτινα  αυτός     είχεν    Ιίτρ,   χαι  των  λόγων  του  ους  είχεν 
άχούσγ),  ίνα  οΰτω  (λένωσιν  εν  ττ]  πίστει   ασάλευτοι.    Ό  Πρόχορος  είτα 
ίιηγιίται  πώς  ι^ετέβη  [ΐ,ετά    του    Ιωάννου  εΙς  ήσυχόν    τι    ριέρος  παρά 
χθα[ΐ.αλφ  λόφφ,  άπέχοντι  Ιν  |Λ(λλιον  από  της  πόλεως.  Έχει  (ΐ.ετά  (λα- 
χροχρόνιον  νηστείαν  χαι  προσευχήν  δ  Ιωάννης,  του  Προ^^όρου  χαθήσαν- 
τος  παρ'αύτφ  ριέ  χάρτην  χαι  ριελάνην ,  ίστά{Αενος  χαι  ατενίζων  εις  τόν 
ουρανόν,ύπηγόρευσεν  αΰτφ  τό  Εύαγγέλιον,  αρχόμενος  άπό  τήν  φράσιν: 
«'Εν  άρχγ)  ην  δ  λόγος».  Τό  ενδιαφέρον  της  άφηγήσεως    ταύτης — ήτις 
ευρηται  ίν  πλήρει    άντιφάσει  προς  δλας  τάς  αρχαίας    παραδόσεις    περί 
του  Ευαγγελίου  —  εγχειται  εν  τφ  γεγονότι  δτι  έζ  αυτής    ενεπνεύσθη- 
σαν  άρχαϊά  τίνα  έργα    τέχνης.   Ή  παράστασις    πρεσβύτου    ίστα(χ.ένου 
χαι  ύπαγορεύοντος  εΙς  νέον  χαθήαενον  εν   μέσφ    εξοχιχής    τοποθεσίας, 
εδρηται,   παραίείγριατος  χάριν,  εις  έλληνιχόν  χειρόγραφον   του  Ευαγ- 
γελίου   Ιν  τφ  Βατιχανφ^εΙς  τό  έργον  του  Α^ΙηοοίΙΓί  α  Ιστορία   της  τέ- 
χνης» ,  εις  τόν  εν    Όζφόρίη    Έβνεριχόν  Κώ^ιχα ,   εις  τό  πανομοιότυπον 
άραενιχοΰ   χειρογράφου,   Ιν  τ^  ΡαΙαβΟ^ΓίίρΙΐίδΐ  δαΟΓίΐ  του  χαθηγητου 
ΥΓβδίΜΓΟΟά,χαι  εις  Εν  των  χειρογράφων  της  έν  Πάτ(Λ({>  [Λονής.Παρά^ο- 
ξον  ειπείν,  Ιν  ττ)  πρωτοτύπφ    άφηγήσει   του   Προχόρου  ούίέ  λεζις  χ&ν 
φέρεται  περί  της  Άποχαλύψεως.  "Έν  τισι  των  μεγαλειτέρων  δ{/.ως  χει- 
ρογράφων των  αΠράξεων  του  Άγιου    Ιωάννου»,     εΤνε    παρείσαχτόν  τι 
χωρίον, προδήλως  προσαρίΛοσθέν  από  της  περί  της  συγγραφής  του  Ευαγ- 
γελίου άφηγήσεως,  ένθα  τό    βιβλίον  της  Άποχαλύψεως  λέγεται  ύπαγο- 
ρευθέν  ύπό  του    Αποστόλου    εις    τόν    Πρόχορον  εν  τινι  σπηλαίω    τής 
ηάτ(]ΐου.  Ουτ(ι>ς  άναριφιβόλως,  τό  σπήλαιον  δπερ  Ιπεσχέφθημεν  Ιχαρα- 
χτηρίσθη  ώς  ή  σχηνή    του    συμβάντος    τούτου,    ίυνατόν  ίέ  ή  επι  του 
είχονοστασίου  ειχών  νά  σχοπεύη  τήν  περιγραφήν   αύτου.   ΆξιοσημεΙω- 
τον  είνε  δτι  Ιν  τφ  συγγράμματι  του  Διονυσίου  τών  Αγράφων  περί  ζω- 
γραφικής, δπερ  άπό  άγνωστων  χρόνων  του  Μεσαιώνος    μέχρι    σήμερον 
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χαθώρισβ  τον  τρόπον  της  παραστάσβως  των  ίβρών  θ€|Λάτων  Ιν  τ^  τίχντ) 
της  Ανατολικής  ΈχχλησΙας,  δρίζιται  δτι  τόπος  της  τ•  Άποχαλύ- 
ψεως  χαΐ  της  συγγραφής  του  Εύαγγιλίου  ίίον  νά  ιΤν*  σπηλαιον. 
Άλλ'  ένφ  έν  τφ  ίευτίρφ  τούτφ  θεματι  δ  Πρόχορος  ίέον  νά  βίσ- 
άγηται  ώς  δ  γραφεύς,  έν  τφ  πρώτφ  δ  Απόστολος  ίέον  νά  παρίσταται 
|ΐ.όνος  .  .  . 

Εξαιρέσει  ένος  η  ίύο  ελληνικών  {λονών  ωχοοο[λη[ΐ.ένων  εις  τά  ενδό- 
τερα σπηλαίων — ώς  ή  (Αονή  του  Μεγάλου  Σπηλαίου  εν  Πελοποννήσφ  χαι 
τής  Σού(Λελης  εν  Τραπεζουντι  —  ουδεμία,  έφ'δσον  ενθυ[;.ού[Λαι ,  εΐνι 
τόσφ  στενώς  χαι  παραδόξως  συνεσφιγριένη  ώς  ή  μονή  του  Αγίου  Ιω- 
άννου έν  Πάτριφ. 

Δί  χλί(Αακες  αυτής  παριστώσιν  αληθή  ίαίίαλον  χαι  ίιόίους  άπαντζ^ 
τις  εΙς  τά  [ΐο^λλον  απροσδόκητα  ριίρη  χαι  κατά  ποιχιλωτάτας  διευ- 
θύνσεις . 

Ή  αυλή,  περί  ήν  ή  ρ,ονή  είνε  φκοίθ[Λη[ΐ.ένη,  εΐνε  λίαν  άνώ{χαλος  κατά 
το  σ^^ήρ,α,  πολλαι  ίέ  χψΐ^ες  εις  οξύ  άπολήγουσαι  ετέθησαν  ούτως, 
ώστε  νά  ίνισχύωσι  τά  κτίρια  εκατέρωθεν.  Έντος  αυτής  είσι  πλυντή- 
ρια και  πολλαι  ^εξαμεναι  προς  άποθήκευσιν  ύδατος.  Το  £νω  [Αέρος 
συνίσταται  εΙς  άτακτον  πλήθος  καπνοίοχών,  κωδώνων,  τρούλλων  χαι 
προ[;.αχώνων .... 

Την  φωνήν  τών  κωδώνων  ήκούσα[Λεν  έν  τφ  [ΐ.έσφ  τής  νυκτός,  κα- 
λούσαν τήν  κοινότητα  εις  προσευχήν,  άφοΰ  ή  θύρα  εκάστου  θαλάμ,ου 
πρώτον  σθεναρώτατα  έβροντήθη,  και  το  αημαντρον,  ήτοι  Ιξυπνητή- 
ριον,  ου  γίνεται  χρήσις  έν  τ^  ελληνική  εκκλησΙ(5:,  ήχησεν  έν  τοις  ίια- 
^ρό[Λοις.  Οι  μοναχοί  αριθμούνται  εΙς  τριάκοντα,  εΙνε  ίέ  πάντες  Πάτμιοι. 
Έχουσι  κτήματα  έν  Κρήτΐ[|,  Σάμφ  και  θήρ^,  άλλ'  έν  τφ  παρόντι 
παραπονούνται  έπι  πτωχείί^:.  Ή  ϊίρυσις  τής  μονής  χρονολογείται  άπο 
του  Λεύτερου  ήμίσεος  του  ένίεκάτου  αιώνος,  δτε  μοναχός  τις  ονό- 
ματι Χριστόπουλος,  Λιατρίψας  πρότερον  έν  Λιαφόροις  μοναις,  και  μη- 
Λεμίαν  αυτών  εύρων  αύστηράν  εις  τους  κανόνας  της  ώστε  νά  συν^^Ε^η 
προς  τήν  Ιίίαν  εαυτού  άσκητικήν  ίΛιοσυγκρασίαν,  επέτυχε  παρά  του 
Αύτοκράτορος  Αλεξίου  Κομνηνού  παραχώρησιν  τής  νήσου  Πάτμου, 
έπεσφραγισμένην  Λιά  χρυσοβουλλου,  έπι  τφ  τέλει  ΐνα  ιΛρύσγ)  έκει  κοι- 
νότητα κανονιζομένην  συνφ^ά  προς  τάς  περί  μοναστικού  βίου  ΐΛέας 
του.  'Ρητώς  λέγεται  ήμϊν  οτι  έπι  -τίνα  χρόνον  προ  τού  γεγονότος  τού- 
του- ή  νήσος  ητο  ακατοίκητος,  τοΰθ*  δπερ  ίέον  νά  ύπολογισβτ)  Ιν  τ^ 
εκτιμήσει  τής  άξιας  τών  εγχωρίων  παραδόσεων. 

Το  πανόραμα  άπο  τής  στέγης    τής  μονής,  «Ις  ήν  άνέβην  τ^  πρώτη 
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|Αΐτά  την  ίφιξίν  μου  πρωιο^,  ιίνβ  αληθώς  θχυμάσιον.  Το  (χεγιστον  μί- 
ρος  της  παραδόξου  νήσου,  με  τα  ποιχίλλο^τα  υψη  ττίζ  καΐ  τον  ακα- 
νόνιστο ν  σχιλβτόν  της,  βίνβ  ίκβίθβν  δρατον  κχΐ  κατά  μήκος  αύτου, 
δ  βύρύς  κόλπος,  δν  ίναγκαλίζονται  οί  κραναοί  βραχίονες  της.  Προς 
βορρβν  ίφαίνετο  ή  εν  Ιπιπείφ  γραμμή  της  Εφορίας,  αί  κορυφαΐ  της 
Σάμου,  και  το  άκρωτήριον  της  Μυκάλης,  •ις  ίέ  τήν  άντίθετον  ίιεύ- 
βυνσιν  ή  νήσος  Λέρος,  Ιπεκεινα  τής  δποίας  ύψουντο  αί  ώραΐαι  κορυφαι 
της  Καλύμνου,  ένφ  ίν  τγ)  ανοικτή  ίκτάσει  του  ΑΙγαίου  προς  δυσμάς 
εκείτο  ή  Αμοργός  και  άττωτέρω  το  ήφαίστειον  τής  θήρας.  "Ετι 
πλέον  ή  θάλασσα  ητο  καταπεποικιλμενη  ύπο  πολυαρίθμων  νησιίίων, 
τχΰτΛ  ο  ε  συν  τοις  μεσολαβοΰσι  ίιαστήμασι  βχθέος  κυανού  ύδατος, 
απετέλουν  το  πρωτεύον  χαρακτηριστικών  τής  σκηνής.  Τοιαύτη  ητο  ή 
θέα  ήτις,  με  συχνάς  μεταλλαγάς  άπο  ημέρας  εις  νύκτα  και  άπο 
ήλιό^ωτος  εις  θύελλαν,  θά  παρίστατο  ενώπιον  του  Άγιου  Ιωάννου 
κατά  τον  χρόνον  τής  εξορίας  του.  Εινε  ^έ  ίνίιαφέρον  το  ζήτημα,  εάν 
ή  έντύπωσις  ην  ενεποίει  αύτω  ίύναται  νά  έζιχνιασθ^  εΙς  τάς  εικόνας, 
αϊτινες  χαρακτηρίζουσι  το  βιβλίον  τής  'Αποκαλύψεως.  Ό  Οθεπ  δίδίη- 
Ιβγ  ίν  τω  συγγράμματι  αύτου  δβΓΠΙοηβ  ίπ  ΙΙΐβ  ΕδΙδΙ  χωρεϊ  μέχρι 
τοσούτου,  ώστε  νά  ύποθέτη  δτι  6  δράκων  και  τά  πολυκέφαλα  θηρία, 
ύπηγορβύθησαν  ύπο  του  οφιοειίους  σχήαατος  τής  νήσου,  οί  5έ  βράχοι 
αυτής  μβτεστράφησαν  εις  φανταστικάς  και  χονίροειίεΤς  μορφάς.  Έν 
τούτοις  βΐν«  βέβαιον  δτι  μνεία  τής  θαλάσσης  έν  τγι  Αποκαλύψει  γίνε- 
ται και  συχνά  και  έμφαντικώτατα,  και  άν  ετι  μη  ύπολογίσωμεν  τά 
χωρία  ένθα  ή  θάλασσα  αναφέρεται  ύπο  γενικήν  εποψιν  ως  Ιν  των  συ- 
στατικών τής  δημιουργίας.  Έτι  ίε  συχνότερα  και  έμφαντικωτέρχ  είνε 
ή  μνεία  των  νήσων  (ιίε  Άποκαλύψ.  6.14  και  46.20).  Όπως  &ν  η, 
ή  σκηνογραφία  τής  νήσου  ως  εκ  του  μεγαλείου  και  τής  αγρίας  με- 
γαλοπρέπειας της,  προσέτι  ίε  ή  του  διαστήματος  και  τής  μονώσεως 
ίντευθεν  παρεχομένη  συναίσθησις  ητο  λίαν  κατάλληλος,  δπως  άποτε- 
λιση  τγιν  βάσιν  των  θαυμάσιων  εκείνων  δραμάτων  τής  Άποκαλύψεως. 
Το  ιτρώτον  άξιον  λόγου  μέρος  όπερ  έπεσκέφθημεν  εν  τη  μονή  εΙνε 
ή  βιβλιοθήκη.  Είνε  ίε  αυτή  ευρύ,  εύάερον  ^ωμάτιον  και  τά  βιβλία 
ίΐνε  διατεταγμένα  εΙς  θήκας  κατά  μήκος  των  τοίχων,  ούτως  ώστε  ή 
βιβλιοθήκη  παρέχει  δψιν  πολλφ  ίιάφορον  τής  περιγραφείσης  ύπο  του 
Κλάρκ,  δστις  είσεν  αυτήν  κατά  τάς  αρχάς  του  αιώνος,  στερήσας  αυτήν 
χαί  τίνων  ίκ  των  πολυτιμότατων  βιβλίων  άτινα  περιείχε.  Τήν  σήμε- 
ρον δ  πολυτιμότερος  αυτής  θησαυρός  είνε  δ  περιώνυμος  Κώ^ιζ  Ν.,  χει- 
ρίγραφον   τετάρτου    μεγέθους  του    Ιζ'  αιώνος,     έχον    ίιπλοίς     στήΧας 


874  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

και  γ<γρα|Α[ΐ.ίνον  Ιπ\  ττορφυρΑς  ριιμβράνης  ίι»  χιφαλαΐων  άργυρΰν 
γρα[Λ(Λάτων,  με  το  δνο[/.α  του  θεού  και  του  Χρίστου  ίιά  χρυσών.  Το 
τ[ΐ.η(Λα  αύτου  δπιρ  έν  τγ)  [Λονη  ταύττ)  σφζιται,  συνίσταται  {κ  τριά- 
κοντα τριών  φύλλων  και  7υ6ριλα[ΐ.βάνβι  το  (/.ίγιστον  ριερος  του  κατά 
Μάρκον  Ευαγγελίου.  Το  ενδιαφέρον  δριως  αύτου  αυξάνει  ώς  (κ  του  γε- 
γονότος δτι  άλλα  τε(/.άχια  του  αύτου  χειρογράφου  περιλαριβάνοντα 
έτερα  τε(Λάχια  των  άλλων  Ευαγγελίων  ύπάρχουσιν  άλλαχου — £ξ 
φύλλα  εν  τφ  Βρεττανικφ  Μουσείφ  και  ^ύο  έν  Βιέννη.  Παρά^οζον  ει- 
πείν, το  χειρόγραφον  δπερ  ώς  [Λάλιστα  6[ΐοιάζει  τφ  ^ηθέντι  κατά  τε  το 
εζωτερικόν  και  το  κείριενον  αύτου  εΤνε  &  Ροσσάνιος  Κώ^ιζ  Σ,  άνηκων 
εις  την  Μονην  τών  Ροσσάνων  εν  Καλαβρίοχ:  ούχι  μακράν  του  τόπου 
της  αρχαίας  Συβάρεως.  Τόσον  στενή  είνε  ή  αναλογία  μεταξύ  τών  ίύο 
ώς  προς  το  ίίιόρρυθμον  της  φράσεως  αμφοτέρων,  ώστε  πιστεύεται  δτι 
ϊσως  άντεγράφησαν  κατ  *  ευθείαν  άπο  κοινού  πρωτοτύπου  * .  Και  δ  Ροσ- 
σάνιος Κώίιξ  εΙνε  πορφυρούς  και  αργυρούς,  σπανιώτατον  τούτο  ειίος 
χειρογράφου,  σπανιώτερον  ίτι,  κατά  τον  καθηγητην  Βέστβου^,  τών 
καθ'  ολοκληρίαν  χρυσοΐς  γράμμασι  γεγραμμένων. 

Ευθύς  μετά  τον  Κώδικα  Ν  κατά  την  σπουδαιότητα  έρχεται  χειρό- 
γραφον του  βιβλίου  του  Ίώβ,  άναγόμενον  ύπο  του  κ.  Κώξ  εις  τον 
εβίομον  η  δγίοον  αιώνα*.  ΕΙνε  εΙς  μέγα  σχήμα  και  έπι  μεμβράνης 
γεγραμμένον  ίιά  κεφαλαίων  γραμμάτων,  με  εικόνας  παρεντιθεμένας  εν 
ταϊς  σελίσιν.  Αί  εικόνες  αύται  μοί  έφάνησαν  μεγάλης  αξίας  ίιά  την 
σπουίι?|ν  της  μεσαιωνικής  τέχνης,  εχουσαι  πολλφ  πλείονα  πρωτοτυπίαν 
η  δση  συνήθως  ανευρίσκεται  έν  βυζαντινοϊς  εργοις.  Μεταξύ  αυτών  εισι 
συμπλέγματα  παριστώντα  τους  υιούς  και  τάς  θυγατέρας  του  Ίώβ, 
μορφάς  έλάφων  και  άλλων  ζώων  και  σκηνάς  έκ  της  ιστορίας  του  Ίώβ. 
Και  ίέν  ήσαν  αύται  χρωματογραφίαι  έπι  του  συνήθους  χρυσού  έμβα- 
ίού,  ένιαχού  απλώς  Ιχνογραφημέναι.  ΕΙσιν  επίσης  ^ύο  βιβλία  του  Ευ- 
αγγελίου εις  μικρόν  τέταρτον,  με  το  άρχικον  ίέσιμον,  Ιν  έκ  τών  δποίων 
ε*χει  τά  εμβλήματα  τών  Ευαγγελιστών  άργυρΛ,  κεχρυσωμένα  εις  τάς 
γωνίας, με  την  μορφήν  του  Εσταυρωμένου  έν  τφ  κέντρφ,  ενφτό  έτερον, 
δπερ  εΤνε  ^εμένον  ^ι' ερυθρού  μεταξίνου  υφάσματος,  έχει ' τάς  κεφάλας 
τών  Ευαγγελιστών  άργυρδς.  Αμφότερα  έχουσι  χρωματογραφίας  τών 
Ευαγγελιστών  του  μεγέθους  της  δλης  σελίίος,  άλλ*  εις  το  έτερον  αυ- 
τών ή  εικών  του  Άγιου  Ιωάννου  λείπει,  ένφ  εις  το  άλλο  δ  Εύαγγελι- 

*  "Ίδβ  ΡγοΓ  δβηάδγ  δΙυάΐΒ  ΒίΜίοα  Ν•  VI. 

*  "Εκθεσις  προς  την  'Αγγλικήν  Κυβέρνησιν  περί  τών  έν  ταΓς  βιβλιοθήκαις  της 
'Ανχτολης  σωζόμενων  ξτ•.     ελληνικών  χειρογράφων.  Σελ^ς  27. 
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στίΐς  παρίσταται,  ως  βΤπον  ίίη,  ύπαγοριύων  το  Εύαγγβλιον  βις  τον 
Πρόχορον.  Έπιίιίχθτ)  ωσαύτως  ί)[ΐ.ϊν  χβιρόγραφον  κατά  το  ήμισυ  ίιά 
χ&φαλαίων  γ•γρα(Α(Χ6νον,  Ικ  των  έργων  του  Άγιου  ΓρηγορΙου  του  Να- 
ζιανζτινου,  (λέ  χρονολογίαν  942. Ήτο  όμως  λίαν  παραμβμορφωαίνον  ύπο 
της  υγρασίας.  Ούχ  ήττον  ίνίιαφέρον  άντικβίμενον  ιΐν«  ή  πρωτότυπος 
βούλλα  ΆλιζΙου  του  Κομνηνού,  ή  Επιτρέπουσα  την  ϊίρυσιν  της  μονής. 
Αι  λαστάσβις  της  εΤν•  ίννία  πο^ών  μήκους  και  16  ίακτύλων  πλάτους, 
είνε  ίε  ε^ϊ  χάρτου  έπικολληθέντος  εις  λινον  ύφασμα. Οι  χαρακτήρες  είνε 
μεγάλοι  χαι  ή  υπογραφή  του  αύτοκράτορος  δπως  και  αί  παρατεθεΐσα  Ι 
υπ*  αύτοΰ  λέζεις  εινε  γεγραμμεναι  ίι'ίρυθρδς  μελάνης. 

θά  ΤΓίριγράψω  ήίη  τήν  μεγάλην  Έκκλησίαν  τής  μονής.  Ή  εϊσο- 
ίος  εινε  ίιά  μέσου  προαυλίου  Λήγοντος  καθ*  δλον  το  μήκος  τής  ίυ- 
τικής  άκρας  του  κτιρίου,  και  άνοίγοντος  εις  τήν  αύλήν.  Μαρμάρινοι 
στύλοι  ύποστηρίζουσιν  αύτο  ίξωθεν.  Πηγή  τις  εκεϊ  υπάρχουσα  ίέχεται 
το  υ^ωρ,  ου  γίνεται  χρήσις  προς  άγιασμον  τα  θεοφάνεια.  Έπι  των 
τοίχων  αυτής  είνε  τοιχογραφίαι  παριστώσαι  μεταξύ  άλλων  ιερών  αντι- 
κειμένων τους  πολεμιστάς  άγιους,  τον  'Αγιον  Γεώργιον  και  'Αγιον  Δη- 
μήτριον,  τον  'Αγιον  'Αρτέμιον  μετά  του  Κωνσταντίνου  και  τής  Ελέ- 
νης. Έίώ  ϊσταται  6  Αλέξιος  Κομνηνός  φέρων  εσθήτα  και  στέμμα 
και  σταυρόν  έν  τη  χειρί,  άλλαχοϋ  δ  μάγος  Κύνωψ  ρίπτεται  εΙς  το 
υ^ωρ,  {νφ  ανωτέρω  τής  εικόνος  είνε  δ  γηραιός  "Αγιος  Ιωάννης  μετά 
των  οπαδών  του,  ΕΙς  τον  άνατολικόν  τοΤχον  του  οιαίρόμου  τούτου  εΐνε 
τρεις  είσοδοι,  ων  ίύο  άγουσιν  εις  τήν  Έκκλησίαν,  ή  ίέ  τρίτη  εΙς  εκ- 
κλησίίιον,  του  Άγιου  Χριστοπούλου.  Διά  νάρθηκος  είσερχόμεθα  εις  τήν 
Έκκλτισίαν,  ήτις  είνε  εις  άκρον  σκοτεινή,  φωτιζόμενη  μόνον  άπο  του 
θόλου  χαι  άπό  παραπλεύρου    ίκκλησι^ίου. 

Ό  χεντρικος  θόλος  υποστηρίζεται  ύπο  τεσσάρων  στύλων  και  περιέχει 
τοιχογραφίαν  του  Σωτήρος,το  δε  είαφος  ύποκάτω  κοσμείται  ίιά  μωσα'ι- 
χοϋ.Το  ιΊκονοστάσιον  είνε  πλουσίως  λεπτουργημένον  και  παριστ^  μορφάς, 
χαρπούς  και  άνθη,  τά  ^έ  αναλόγια  είσιν  έμπεποικιλμένα  ^ιά  χελωνίου 
οστράκου  και  μαργάρου.  Αυτόθι  ευρίσκονται  ^ύο  άρχαΐαι  εικόνες  του  Άγιου 
Ιωάννου — μία  μεγάλη  και  ή  άλλη  μικρά — άλλ'άμφότεραι  παραμεμορ- 
φωμέναι  ύπο  του  χρόνου  και  ύπο  τής  ευσέβειας  των  προσκυνητών, ίείκνυ- 
ται  ίέ  και  μικρόν  τρίπτυχον  τής  εποχής  του  ίίρυτοΰ,  φέρον  λεπτοτάτας 
εικόνας  βιβλικών  σκηνών.  Έν  τφ  Ικκλησι^ίω,  το  σώμα  του  Άγιου  Χρι- 
στοπούλου κείται  έντος  παστού  βαθυνθέντος  έν  τφ  παραπλεύρω  τοίχφ. 
Το  σώμα  είνε  έγκεκλεισμένον  εντός  θήκης,  άλλα  το  πρόσωπον  είνε  δρα- 
τόν.  Τά  σανίάλια  και  ή  βακτηρία  τρυ  σώζονται  ως  ιερά  λείψανα,  τά 
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(Αβν  σανδάλια  χχτ«σχ<υχσμένχ  εκ  χονδρού  βχθυχρόου  ϋρ^χτος  χ«ι 
•Λολυ  βφθαρ(Λ6να,  ή  ίέ  πατεοιτοτα  ίιγ)ρημ.6ν7ΐ  ιις  ίύο  μέρτ,,  ών  Ιν  ίχι» 
7Γροσχβκολλη[/.ένον  σταυρόν ,  χρησιριιύοντα  ενΙοτ<  ώς  ^7Γαxούμβη[^ια  ^ιχρ- 
κούσης  της  ακολουθίας  έν  ταϊς  [Λοναϊς.  Οι  (ΛοναχοΙ  ίιικνΰουσιν  επίσης 
την  άλυσιν,  ίι'ης  δ  Άγιος  Ιωάννης  ίίεθη  ώς  αΙχ[;.άλωτος ,  άλλα  το 
[ΐ.ή  γνήσιον  αύτης,  δττως  δλων  των  λειψάνων  του  Άγιου  Ιωάννου  εν  τη 
νήσω,  καταφανεστερον  γίνεται  εκ  της  γνησιότητος  πλείστων  άντικει- 
[χένων  συνδεομένων  προς  τον  ίίρυτήν. 

'  Το  εστιατόριον  εινε  εύρεΤα  και  υψηλή  αίθουσα  με  στέγην  άψι^ω- 
τήν  και  κεντρικον  θόλον,  μακρά  ίέ  λίθινα  τραπέζια  εκτείνονται  εν  τφ 
μέσφ,  δμοιάζονττα  τη  τραπέζη,  ώς  εΐίομεν  ίν  τη  ΝέοΛ  Μονή  της  Χίου. 
Άλλ'  ενταύθα  αϊ  ει^ραι  είσι  ζΰλιναι,  ερει^όμεναι  κατά  διαλείμματα 
επι  λίθινων  στηριγμάτων.  Ήίη  είνε  εν  αχρηστία,  του  συστήματος 
του  κοινή  τρώγειν  εγκαταλειφθέντος ,  τοιχογραφίαι  δμως  τίνες  άπομε- 
νουσι  μαρτυροΰσαι  το  πρόσθεν  μεγαλεϊόν  της .  Συνορευον  τη  αίθούση 
ταύτη  εινε  μαγειρεΤον  εξίσου  άψιίωτής  κατασκευής,  με  μόνον  μίαν 
εσχάραν,  ήςύπέρκειται  καπνοίόχος  ίιήκουσα  μέχρι  της  κορυφής  της  μο- 
νής, ώσει  άπειρόκαλος  χοάνη  ακανόνιστου  σχήματος. 

Απελθόντες  της  μονής  κατέβημεν  προς  τήν  ^υτικήν  άκτήν  τής 
νήσου  μέχρις  ου  μετά  παρέλευσιν  ημισείας  ώρας  εράνη  προ  ημών  κολ- 
πίσκος και  επι  τής  ακτής  αύτοΰ  τεμάχιον  καλλιεργημένης  γής,  γνωστής 
ύπο  το  όνομα  ό  κηπος  του  Όαίον.  Μήκος  έχον  το  τεμάχιον  τούτο 
ένος  τετάρτου  μιλλίου  εκατέρωθεν,  περιλαμβάνει  ναίσκον  και  τίνα  οική- 
ματα. Άλλ'ή  φήμη  ης  απολαύει  οφείλεται  εις  το  γεγονός  οτι  κέκτηται 
μίαν  των  ολίγων  κρηνών  τής  νήσου,  λέγεται  ίέ  ή  κρήνη  αυτή  άναβλύ- 
σασα  εκ  του  είάφους  συνεπείοΛ  δεήσεων  του  άγιου  Χριστοπούλου.  Άπο  του 
μέρους  τούτου  προύχωρήσαμεν  κατά  μήκος  τών  τραχειών  κατωφερειών, 
μέχρις  ου  εφθάσαμεν  εις  το  δπισθβν  τής  ο^κάλας  στόμιον,  άπο  τής  πε- 
ραιτέρω πλευρ&ς  του  δποίου  ύψοΰται  δ  λόφος,  (ν  κατελάμβανεν  ή  ακρό- 
πολις τής  αρχαίας  πόλεως.  Ή  τοποθεσία  αυτής,  ώς  ήίη  περιέγραψα, 
είνε  αξιοσημείωτος,  ίιότι  ϊσταται  έν  μέσφ  ίύο  ισθμών  και  ίύο  θαλασ- 
σών. Άφικόμενοι  εις  τους  ποίας  αυτής,  προύχωρήσαμεν  άναρριχώμενοι 
επι  τής  αποτόμου  νοτιοδυτικής  όψεως  αυτής,  ούχΙ  ίέ  μακράν  τής 
κορυφής  συνηντήσαμεν  τά  λείψανα  τών  οχυρωμάτων,  άτινα  κυρίως  άπε- 
τελοΰντο  εκ  πολυγώνων  δγκων  έκεϊ  συντοποθετουμένων .  Άλλ*  δτε  ίπε- 
ράσαμεν  εις  το  άντίθετον  μέρος,  ευρομεν  γραμμήν  τειχών  και  πύργων 
πολύ  καλλίτερα  ίιατηρουμένων  .  .  . 

Μ^'^ά  ταύτα  επιβάντ^ς  του  σαμίου  πλοίου  μας,  άπήλθομεν  ε'ις  Λέρον 
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ίτΛ  τη  ίλπί^ι  νά  ιυρω(^ιν  το  αύττριαχον  άτμόπλοιον  το  ιτροσιγγίζον  ιις 
την  νηοον  ταύτην  άπαζ  χχτά  ίβκαπβνθηίΑΐρίαν  {χ  της  άπο  Κωνσταν- 
τινουπόλεως «Ις   Άλεζάν^ρ€ΐαν  γρα[Λ[^ιης  του  .  .  . 

Παρά^οζον  Ιφάνη  ή|ΐ.ιν  ότι  τόσφ  λα^λττρόν  άτ(λόπλοιον ,  οίον  η  ΥοβΙα, 
προ«ηγγιζ«ν  «Ις  τόσον  άσή[Λαντον  λΐ(;ιένα  οϊος  δ  της  Λίρου,  άλλα  χατά 
την  εις  Ρόίον  ίιαμονήν  |χ.ας  ή  άνω[λαλ(α  αυτη  ίζηγηβη  ή(χϊν.  ΦαΙνι- 
ται  δτι  ο{  χάτοιχοι  της  Λέρου  '^3^ουσιν  ίχχνον  πλουτον  χαΐ  οτι  βσχάτως 
«ολλοι  αύτων  εγκατέστησαν  έν  'Δλεζαν^ρις^,  γ£νό[Λ«νοι  έχβΐ  Ιργοστα- 
σιάρχο».  Συνβπιί^  τούτου  ή  έν  ΑΙγύπτφ  χοινότης  ίχριν«  λυσιτελές  νά 
έγγυηθγ)  Είς  τί^ν  έταιρςαν  του  Λόϋί  π«ρΙ  τάς  25,000  φράγχων  ετη- 
σίως ίπι  τφ  6ρφ  νά  ιχτ«λ^  συγχοινωνίας  |Α€ταζυ  των  έν  ΑΙγύιιτφ  Λι- 
ρΐων  χλ\  της  γινετ&ίρας  αύτων  νήσου.  Τοΰτο  ιχανως  ^ιιχνύιι  την  έρ^πο- 
ριχην  «πιχιιρηριατιχότητα  των  νησιωτών  Ελλήνων  οι  πολϊται  της 
Λέρου  χατά  τους  αρχαίους  χρόνους  ήσαν  θύριατα  του  έξης  χαχοβούλου 
έπιγρο^ρ.[/.ατος,  έζβνβχθένι^ος  ύπο  τοϋ  ιτοιητου  Φωχυλί^ου  χαθ*  ενός  έξ 
αυτών  χαλουμένου  Προχλέους  .  .  .  Λέριοι  χαχοί*  ούχ  δ  (λέν  &ς  ^*  ού, 
πάντις  πλην  Προχλέους  χαι  Προχλέης  Λέριος.  Ποιητής  τις  Λέριος  ίι 
Δη(λό^οτος,έπ0ΐρά9η  νά  μετατρέψγ)  αυτό,  ώστ&  νά  έφαρριόζηται  «Ις  τους 
Χίους,  άλλα  φαίνιται  άνβυ  πολλής  επιτυχίας.  Λέγβται  δτι  &ν  ρίψτρς 
αφθονον  άχαθαρσίαν,  ριέρος  αυτής  θά  χολλήσγ),  χαι  τά  σατυριχά  έπι- 
γρά(Λ|χ.ατα  φαίνονται  ώς  έχ  της  φύσβως  αυτών  αποτελούντα  την  φιλο- 
λογιχγιν  άχαθαρσίαν,ήτις  ευχερέστατα  χαι  ρ(.ονΐ|Αώτατα  χολλ^.  Τοΰτο 
φαίνεται  αληθεύει  εν  ττ)  παρούση  περιπτώσει,  Λότι  το  σχώμιχα  τούτο, 
το  εξαχθέν  ύπο  του  Φωχυλί^ου  χατά  τον  εχτον  αιώνα  προ  Χρίστου, 
αναγράφεται  χατά  της  Λέρου  ύπο  του  Στράβωνος,  γράψαντος  χατά 
την  ρωριαϊχήν  έποχήν.  Οί  σηαερινοι  Έλληνες  ίείχνυνται  ούχ  ήσσον 
τών  αρχαίων  χαχόβουλοι.  Λέ^α  είνε  ή  νεοελληνική  λέζις  ή  σηριαίνουσα 
άχαθαρσίαν  χαι  χατά  συνέπειαν  Λέρος,  Λέρα,  δριστιχώς  χατέστη 
παροιριιαχή  εχφρασις,  ήτις  ήλθε  φυσιχώς  εις  τά  χείλη  του  ήριετέρου  Ιξ 
Αθηνών  συνοδού,  ένφ  επλησιάζοριεν  τήν  νήσον  *. 


*  ΈλπΙζθ|Μν  Ζτι  θα  Βυνήθώμεν  προσεχώς  να  παράσχωμεν  τοΓς  ήμετέροις 
αναγνώσταις  περιχοπάς  χαΐ  εξ  άλλων  κεφαλαίων  του  διδακτικού  καΐ  «ερισπον* 
}&στου,  &σω  χαΐ  τερικνου  βιβλίου  του  καθηγητού  Τώζερ. 


ΑχίΛΛΕΥΣ  Παράσχος 


Πίνθος  βαθύ  ίνεσκηψιν  βίς  τά  ελληνικά  γρά(Λ(Λατα,στ6ρη<ιις  άλγιινή, 
λ*  τιν  ίπΐ  μακρόν  θά  πινθή^ωσιν  αι  ίλληνίίις  Μοΰσαι.  Ό  Ά.χ(λ- 
λ«^ς  Παράσχος 9  δ  ίμπνβυσμίνος  υμνωδός  της  πατρίδος,  δ  πβρι- 
παθης  ψάλτης  του  ίρωτος  χαΐ  πάντων  των  «ύγ&νών  αισθημάτων  της 
ζω^^ς,  ΙτΛιότησιν  Ιν    Αθήναις  τίιν  26  Ιανουαρίου. 

Ή  άγγβλία  του  θανάτου  του  ένέπλησβν  όίύνης  την  έλληνιχην  χοινω- 
νίαν,  ήτις  σύμπασα  παρηκολούθησ•  μβτ'  Ιίιαιτερας  όλως  στοργής  τάς 
τ&λ«υταίας  στιγμάς  του  ποιητου,  τά  δάκρυα  ίέ  τα  δποΓα  ίρρβυσαν  έπΙ 
του  φιρίτρου  του  χαι  τά  £νθη  με  τά  δποΐα  έχαλύφθη  δ  τάφος  του  ήσαν 
φ6ρος  ειλικρινής  της  πάνδημου  αγάπης  και  εκτιμήσβως  ην  ί^^αιρε.  ΚαΙ 
ή  ΙκτΙμησις  ητο  δικαία,  ^ιότι  δ  *^χ(λλ«^ς  Παράοχος  ητο  ά^ια- 
φύϋονιαιητως  δ  {ζοχώτατος  λυρικός  ποιητής  της  νεωτέρας  ίποχης  του 
Ιθνους  ήμων.  Αί  νεώτεραι  γενεαι  ενωτίσθησαν  μετά  συγκινήσεως  του 
άσματος  αύτου,  του  τρυφερού  και  ελεγειακού,  του  αναβλύζοντος  ίκ  του 
βάθους  της  καρδίας  και  εις  πολλάς  του  βίου  περιστάσεις  αί  στροφαι  αυ- 
τού ανήρχοντο  ακουσίως  εΙς  δλων  τά  χείλη.  Άλλ*  ετι  μδλλον  ϊσως 
γνωστός  και  αγαπητός  κατέστη,  ίιότι  συνέίεσεν  άρρήκτωςτην  Μουσάν 
του  με  το  ίερον  αίσθημα  της  φιλοπατρίας  και  έν  εποχαϊς  εθνικής  συγ- 
κινήσεως η  αδημονίας  ήκούετο  ή  ένθους  φωνή  του  και  ^ιά  των  στί- 
χων αύτου  των  εμπνευσμένων,  Ιντος  των  δποίων  επαλλεν  ή  καρδία  δλο- 
κλήρου  του  Έθνους,  ίιηρμήνευεν  εύγλώττως  το  έθνικον  αίσθημα,  ίξή- 
πτε  τον  καταπίπτοντα  ζήλον,  επράϋνε  την  άθυμίαν,  Ινέπνεε  την  πΐ- 
στιν  εΙς  το  μέλλον  της  πατρίίο;  και  την  έγκαρτέρησιν ,  εϊτε  άποχαιρε- 
τίζων  τούς  τελευταίους  θνήσκοντας  άνδρας  του  Αγώνος,  εϊτε  στρέφων 
το  βλέμμα  προοτήν  ίνίοζον  έκεΐνην  του  έθνους  έποχήν  και  Ιζυμνων  τά 
κλεινά  αυτής  κατορθώματα  έν  ήμέραις  εθνικής  πανηγύρεως.  Διό  ορθό- 
τατα και  προσφυέστατα  είπε  περί  αύτου  δ  κ.  Βλάχος  δτι  ώνομάσθη 
εθνικός  ποιητής  χωρίς  κάνεις  να  τό  προτείνη,  χωρίς  κάνεις  νά  τό  συ- 
ζητήσω). 

Ή  κηίεία  του  ποιητου  γενομένη  ^ημοσίο|ρ  ίαπάνιρ  απέβη  ^ημοτελε- 
στάτη,  και  τό  φαινόμενον  τούτο  ητο  τό  μόνον  παρήγορον  έν  τφ 
μέσίρ   τόση(  θλίψεως,  μαρτυρούν    $τι    δ  λαός    ημών    γινώσκιι    νά  έχ* 
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τΐ|ΐ^  χαι  νά  σίβηται  την  |χνή(Αην  των  πν<υ[ΐ.ατιχώς  ύπίρ  αίιτου  Ιργ*- 
σβέντων.  ΠολυπληθΛς  στέφανοι  κατβτέθησαν  ί%\  της  σοροΰ  του  ΐ5ΐ(ΐ.• 
φβίντ^ς  ύπο  της  Α.  Μ.  του  Βασιλέως,  ύπο  της  Α.  Β.  Τ.  του  Δια- 
δόχου, ύπο  του  Δήμου  Αθηναίων,  ύπο  των  φοιτητών  του  Πανβπιστη- 
(ΐΐου  χαι  ύπο  ίιαφόρων  φιλολογικών  χαι  χαλλιτβχνικών  σω(ΐατ•1ων,πάν- 
τ&ςίίοι  ίν  τγ)  πολιτ^ίο}:,  έν  τοις  γρά(Λ(Λασιν,  ίν  ταΤς  τίχναις  ίιαχρι- 
νόμ«νοι,  οι  φοιτηται  εν  σώ[ΐ.ατι  και  πολλαΐ  χιλιάίβς  λαοΰ  ήκολούθησαν 
την  {χφοράν  άπο  ττός  πβνιχρΛς  κατοικίας  του  ποιητοΰ  (λίχρι  του  νι- 
κροταφιΐου. 

Ό  φιλολογικός  Σύλλογος  «Παρνασσός^»,  ούτινος  δ  |Α•ταστάς  ητο  ίχ 
των  αρχαιοτέρων  χαι  ίπιφανιστέρων  μελών,  {ψήφισιν  εν  έκτάκτφ  συνε- 
δριάσει της  Έφορ(ας,  $πως  ^ιακοπώσιν  αϊ  {ργασίαι  αύτοΰ  ΙπΙ  τριήμερον, 
άναρτηθ^  μεσίστιος  ή  σημαία  εις  το  κατάστημα  του  Συλλόγου,  κατα- 
ιεθγ)  στέφανος  έπι  του  νεκρού,  παρακολουθήσωσι  πάντα  τά  μέλη  Ιν 
σώματι  την  κη^είαν,  προσφωνήσγ)  ίέέκ  μέρους  του  Συλλόγου  δ  αντι- 
πρόεδρος κ•  Άριστ.  Ρούκης, 

Έπι  του  τάφου  του  δ  Υπουργός  της  Δημοσίας  Εκπαιδεύσεως  κ, 
"Αγγελος  Βλάχος  είπε  τά  έξης  : 

€*Αγαπητ6  ικκυ  *Αχιλ3(«ν,  παλαιέ  μον  (Κτντροφε  χαΙ  χαλέ  ψΑί  ^{λε, 

"Τμνησες  μεγάλην  παρελθούσαν  γενεάν,  και  Ινανούρισες  και  ανέθρε- 
ψες την  σύγχρονόν  σου;  Προς  τάς  χορίάς  της  λύρας  σου  έπαλλε  του 
έθνους  σου  δλου  ή  καρδία  και  πδς  εκείνης  φθόγγος  ητο  εις  αύτης  παλ- 
μός. Δια  τούτο  και  ώνομάσθης  εθνικός  ποιητής,  χωρίς  κάνεις  νά  το  προ- 
τείνγ),  χωρίς  κάνεις  νά  το  συζητήσγ).  Ό  Ελληνικός  λαός  αυθόρμητος 
καΐ  δρμεμφύτως  ίθηκε  περί  τήν  εμπνευσμένην  σου  κεφαλήν  το  καλί- 
φυλλον  στέμμα  του  εθνικού  ψάλτου,  και  ού^εις  άπο  της  αναγεννήσεως 
της  Έλλάίος  Έλλην  ποιητής  ήκουσεν  άξιώτερον  όνομα,  ούί*  ήξιώθη 
τιμιωτέρου  ^ια^ήματος. 

ΤΙς  θά  σε  ύμνήσγ)  τώρα,  ^αγέντα  ύπο  του  πόνου,  τακέντα  ύπο  το 
πυρ  της  μεγάλης  σου  καρδίας,  μαρανθέντα  ύπο  τήν  ψυχράν  πνοήν  του 
κοινωνικού  βορρδ;  Πού  θά  εύρεθτ,  δ  κληρονόμος  της  λύρας  σου  ψάλτης, 
δστις  θά  μέλψγ)  παρά  το  μνημά  σου  τήν  μεγάλην  φ^ήν  της  δποίας  είσαι 
£ζιος  ;  Πού  άνακλα^ούται  εΙς  το  άπόπρυμνον  ^άσος  τών  ελληνικών 
γραμμάτων  ή  ^ρύς  εκείνη,  ήτις  θά  σκεπάσγ)  τον  τάφον  σου  ; 

Έγώ  ίεν  θά  σε  υμνήσω  νεκρόν,  ^ιότι  ού^έ  ύμνητής  σου  άζιος  είμαι, 
ούί*άνάγκην  συ  έχεις  ύμνου  παρ'έμού,ούί  η  φωνή  μου  έχει  τήν  στιγμήν 
βιντον  ύμνου  κλαγγήν.  Κλαίω  μόνον  Ιτψι  της  σεμνής  σου  μορφής,  ή^  τρ 
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χάλλος  ^ίν  χατώρθωσβ  νά  σβέσγ)  6  θάνατος.  Κλαίω  σί,  το  σ£[ΐ.νω{ΐα 
του  ίλληνιχοίϊ  Παρνασσού.  Κλαίω  τά  γράριματα  γχ  ίλληνιχά,  ών  χα- 
τασυνβτρίβη  ιΐς  τάφου  χάσ[;.α  ή  πιρίβλιπτος  κορυφή.  Κλαίω  τους  άπορ- 
φανισθίντας  οΐχβίους  σου.  Κλαίω  ή[/.£ς  τους  πτωχυνθέντας  φίλους  σου. 
Κλαίω  τέλος  τον  ελληνιχόν  λαόν,  ούτινος  ίβν  Οά  {ΛαγΕυσ-^  πλίον  τά 
ώτα  ή  γ6ησσα  της  λύρας  σου  φωνή». 

Ό  χ.  Ρούχης  προσβφώνησιν  ως  έζής  : 

«Φεριη  ^άφνας  άττό  τάς  χορυφάς  του  Παρνασσού,  ^ιά  νά  στ£ψω{ΐ.<ν 
τ&  ώχρον  του  ΐϊοιητοΰ  μετωπον  χαΐ  σαβανώσατε  το  άψυχον  σώμα  του 
μ1  τήν  σημαίαν  την  εθνιχήν.  Διότι  ούτως  ήρμοζε  νά  χαταβιβασθ^  ύς 
τον  τάφον  6  (νθους  της   Έλλάίος  ψάλτης  ! 

Άλλ'  εις  τον  χαιρόν  μας  ^2ν  δρέπουν  πλέον  ^άφνας  {ιτι  του  Παρ- 
νασσού μουσόληπτοι  προσχυνηταί,  ή  ίέ  γαλανόλευκη  σημαία  μας, 
άφοΰ  έξέλιίΓον  πάντες  έχείνοι  των  δποίων  την  άθάνατον  ίόζαν  Ιψαλε 
θεσπεσίως  ή  Μούσα  του  Άχιλλέως  Παράσχου,  εινε  σήμερον  μόνον  του 
πολύπαθους  ήμων  "Εθνους  το  άναφαίρετον   σάβανον. 

Οί  ήρωες  δμως  του  Αγώνος  θά  ίεχθώσιν  ως  Ι^ιχόν  των  έχει  χάτω 
τον  Αχιλλέα,  ίιότι  έζησε  χαΐ  αύτος  ίιά  της  Μούσης  του  εις  τήν  θαμ- 
βοΰσαν  εχείνην  εποποιίαν  χαι  απεικόνισε  ν  εις  ασματά  του  τά  κατορ- 
θώματα τών  ελευθερωτών  της  Πατρίίος,  ώς  εάν  ητο  αυτόπτης  μάρ- 
τυς αυτών. 

Εις  τήν  χορείαν  τών  ίαφνοστεφών  αθλητών  και  ηρώων  ώς  οικείος 
θά  τόν  δ^ηγήσγ)  δ  προπορευθείς  εις  τον  τάφον  αδελφός,  £λλος  εκείνος 
της  Ιν^όξου  τών  πατέρων  γιγαντομαχίας  εμπνευσμένος  ύμνητής. 

Πόσον  απηνής  υπήρξε  ν  ή  μοϊρα  τών  Διοσκούρων  τούτων  του  Ελι- 
κώνος Ι  Αμείλικτος  δ  θάνατος  επληζεν  αμφότερους  εις  τήν  καρ^ίαν, 
ώς  Ιάν  Ιζήτησε  νά  θρυμματίστ)  καΐ  τών  ^ύο  τον  μόνον  έπίγειον  θη- 
σαυρόν. 

Και  ώς  δ  πρεσβύτερος  αδελφός,  ούτω  και  δ  Άχιλλεύς  άπέκαμεν  εις 
τήν  πάλην  του  βίου,  δστις   υπήρξε  ίι*  αύτον  διαρκής  ελεγεία. 

*Ανέκρουε  τήν  λύραν  του  και  ητο  : 


"Εκαστος  στίχος,  στεναγμός, 
Πάσα  στροφή  του,  θρήνος, 
Πάσα  ιδέα  του,  παλμός. 

*Αλλ  *  ή  καρδία  του    άπηύίησε  νά  πάλλη  και  δ   ποιητής  εξηπλώθη 
ν*  άναπαυθ^  Ιντος  του  ψυχρού  τούτου  φέρετρου. 

*^ς  εΙνε. γλυκύς  και  γαλήνιος  δ  αιώνιος  ν^^νος  τουι>. 
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Είτα  δ  κ.  Γ.  Σουρης  ά^ήγγειλ•  πβριπαθβς  χαΐ  συγχινητιχώτατον 
Ιλβγιΐον  άχολούθως,  άφου  προσβφώνησχν  χαΐ  £λλοι  πολλοί  Ιχ  μέρους 
διαφέρων  σω^ιατ^ίων,  δ  νιχρός  άπετέθη  ιΐς  τον  τάφον,  $που  προ  1ν- 
νε&  ετών  τΐ^η  άνιπαύβτο  δ  π£φιλη[ΐ.€νος  αδελφός  του,  δ  άείρινηστος  χαΐ 
γλυκύτατος  ποιητής  Γεώργιος  Παράσχος . 

Έπι<ρυλασσόρ.ενοι  βρα^ύτερον  νά  γράψωμεν  1ν  Ιχτάσει  περί  του 
'Λχιλλέως  Παράσχου,  περί  της  ποιητιχης  αύτου  (ργασίας  χαΐ  της  θέ- 
σεως ην  χατέχει  Ιν  ττ)  νεωτερί}:  ημών  φιλολογ((|Ε,χαράσσομεν  μετά  συγ- 
χινιό<^(ως  τά  ολίγα  ταύτα  ώς  ευσεβή  Φορον  συμπαθείας  προς  τήν  μνήμην 
του  πτοιητου,  βττις  συνείέετο  μετά  της  Διευθύνσεως  του  «Παρνασσού» 
^ιά  παλαιών  χαι  εγχαρίΐων  δεσμών  φιλίας  χαι  βστις  πολλάχις  Ιτίμησε 
τάς  σελίδας  του  περιο^ιχου  τούτου  λά  της  συνεργασίας  του.  Πρ&ς  συμ* 
πλήρωσιν  ^έ  του  παρό  ντος  ατελούς  μνημόσυνου  άνα^ημοσιεύομεν  χατω- 
τερω  £ν  ποίημα  του  Άχιλλέως  Παράσχου,  σχεδόν  £γνωστον  τοις  πλεΐ• 
στοις,ώς  γραφέν  μετά  τήν  εχ^οσιν  τών  ποιητιχών  του  Γργων, δημοσιευθέν 
^ε  το  πρώτον  εΙς  το  ύπ'  αριθ.  9  φύλλον  της  25  Όκτωβρίου  1882  του 
φιλολογιχοΰ  παραρτήματος  της  Εφημερίδος,  Το  ποίημα  τοΰτο,  Ιν  τών 
αρίστων  του  Άχιλλεως  Παράσχου,  ^ιαπνεόμενον  υπό  βαθέος  αίσθήμα- 
τος  μελαγχολίας  χαι  πόθου  του  θανάτου,  άποχτ^  χατά  τάς  ήμερας 
ταύτβις,  χαθ'  άς  νωπον  είνε  άχόμη  το  χώμα  το  χαλΰψαν  τον  ποιητήν, 
παρά^οξον  χαι  θλιβεράν  επιχαιρίαν. 


ΝΕΦΗ 


ρεμβασμός 

Π6αον  καλά  καταλαμβάνω 
Πώς  κάτω,  κάτω,  δχι  άνω 

Γλνκιίτατα  θ*  αναπαυθώ  ! 
Ό  οιίρανός  ζωΛ  έκληθη, 
*Αλλά  ό  τά^ος  εΙνε  λήθη 

Κα\  θέλω  ν'  αποκοιμηθώ, 

Άναίαθητον  νά  κεϊμαι  πτώμα 
Κ*  Αχώ  αΐ'^ης,  ύπό  τό  χώμα 


882  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 


Τον  τΛφου  κάτω  νά  οηγώ  Ι 
"Ά,  πόαα  δέν  θά  ληα^ονήαω, 
Όταν  τΛν  Ιίπαρξιν  άφήαω 

Αυτό  γνωρίζει  εΙς .  .  .  Έγώ  ! 

Έγώ,  θεέ  μον,  έγώ  μόνον 
2ι},  έ^ζεις  ΐτ^ηλά  τόν  θρόνον 

Κα\  δέν  ακούει  τόν  τριγμόν 
Τον  σκώληκος  Λ  ακοή  Σον 
Τά  «Ώααννά»  τον  Παραδείαον 

Το•&  πένθονς  πνίγονν  τόν  λνγμόν. 

Έκ  τον  ναοϋ  τον  Όλνμπίον 
Μετά  αίαθΑματος  μνχίον 

Τό  γέρας  §λέπω  τό  λενκόν, 
ΤΛν  γέφνραν  τΛν  μαρμαρίνην, 
*Ητις  μας  δίδει  τΛν  γαλήνην 

Κα\  λήθης  •&πνον  μνοττικόν. 

Χαϊρε,  ώ  γέφνρα  αγία. 
Χαϊρε,  πανιίοίτατος  πορεία, 

Μεταί2^μιον  σιωπηλόν 
Πολνθοριίβον  τρικνμίας 
Κα\  άκνμάντον  Λανχίας, 

Πρώτον  κα\  ίτατατον  καλόν. 

Κτίσμα  παράδοξον  ,  σκοτία 
θάνατον  κα\  σιγΛ  §αθεϊα 

Σκέπει  τΑν  μίαν  σον  πλενράν 
ΤΛν  &λλην  φώς  ζωής  φαιδρΰνει 
Κα\  καταπράσινος  μνρσίνη, 

Ερώτων  πνέονσα  χαράν. 

Κα\  βήματα  χωρίζονν  μόνα 
ΤΑν  γλανκα  κα\  τΛν  άηδόνα, 

Κα\  άκροβσαι  της  ώδης 
ΤοΟ  δρωτος  κα\  το€τ  θάνατον 
Κα\  σννενοϊ  τό  άρωμα  τον 

Ό  λίβανος  μέ  της  ροδής• 
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Πόοτον  Α  θέα  0ου  ^*  ευφραίνει, 
Ώ  γέφυρα  πεφιλημένη! 

Τό  μάρμαρόν  αον  τό  λενκόν 
Λενκόν  μοΟ  φαίνεται  ίο^τίον, 
Οίκτίρμων  δάκτυλος,  δεχκνιίων 

Λιμένα  ξένον,    μνο^ηκόν  ... 

θαρρώ  άφώνως  άπό  πέραν 
Μας  λέγει  νύκτα  κα\  Λμέραν  : 

«ΔεΌτε  έν  §Λματι  γοργφ 
«Προς  με  ο{  καταπονημένοι* 
«Δβντε,  όδϊται  κονραοτμένοι, 

«Είμαι  άνάπανατος  έγώ». 

Κα\  είς  άκι/μαντον  λιμένα 
Κ  *  είς  μνήματα  Λγιααμένα 

Μνατηριώδης  ναϋς,  πέρας 
Αναίσθητος  το{;ς  (χναιαθήτους, 
Ακίνητος  τοΐ/ς  άκινήτονς, 

Μακράν  όδΰνης  κα\  χαράς  Ι 

'Ώ  γέφνρα  κρυφής  πορείας, 
Τόσας  νά  έχης  ε-ύλογίας 

'Όοτας  διέαωοτας  ϊ|/υχάς 
Κα\  δσοι  λίθοι  α'  απαρτίζουν 
Τοαάκις  νά  αον  ι1[ΐθυρίζουν 

Χείλη  ευγνώμονα  ε-ύχάς  ! 

Εαίλογημένα  τά  εδάφη 
"Οπου  ό  κτίτωρ  σου  ετάφη  ! 

Ύπνον  του  εΟχομαι  μακρόν. 
"Ω,  είθε  νά  μΛ  έξυπνήση 
Κ'  Λ  αάλπιγξ  δταν  άντηχήαη 

Ή  πανυοττάτη  των  νεκρών. 

Ευλογημένοι  πλΛν  κ'  εκείνοι 
Οί  τέσσαρες,  οϊτς  θά  ζαρύνι^ 
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Τό  φέρετρόν  μου,  κ '  είς  τΑν  γΛν 
θά  μέ  κομίαονν  τΑν  άγίαν, 
"Οπου  της  λήθης  άγ,6ρο(Λαν 

Ό  Χάρων  δίδει  μέ  ατοργΑν. 

Ώ  εύεργέται  Λγνωατοί  μου, 
Πρ\ν  κλείαωαιν  οΐ  οφθαλμοί  μου, 

Δεχθητ  *  ευγνώμονα  παλμόν. 
Φζϋ  !  δταν  θά  μ '  εύεργετητε, 
Νεκρός  ό  φίλος  οίας  Οά  κείται, 

Μέ  χείλος  δφωνον,  χλωμόν, 

ΖωΛ  κα\  φθόγγος  θά  τοΟ  λείπτι 
Κα\  δέν  θά  δύναται  νά  εϊπη  : 

α^Ω  φίλοι  μου,  ει}χαριοττώ  !» 

*Εως  θανάτου  τεθλιμμένος 
Κ'  είς  ^ακτηρίαν  στηριγμένος 
Έδώ  κ'  έκεΐ  περιπατώ. 

Ρ 

Κα\  οδοιπόρος  νυσταλέος 
Μίαν  ειίνΛν  ζητώ  ματαίως. 

Δρόμον  δέν  άφησα  μακρόν, 
Άλλ'  ίιτο  ακανθών  ό  δρόμος, 
Άλλ'  Λτο  έρεβος  κα\  τρόμος 

Κα\  δέν  συνήντα  περών 

Δένδρον  σκιάν  νά  μου  χαρίστ^ι, 
Ρυάκιον  νά  μέ  δροσίσΐ2ΐ 

Ή  δν  πλανώμενον  πτηνόν 
Τόν  δρόμον  μου  νά  εύλογήστι, 
Έν  άνθος  νάμ*  άρωματίση, 

Έστω  νεκράνθεμον  ίσχνόν  1 


Έκ  τών  στηλών  τοΟ  Όλυμπίου 
ΤΛν  θιίραν  τοΟ  κοιμητηρίου 
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Ώς  γενεθλίαν  §λέπω  γην. 
Πώς  τΛν  καρδία  ν  μον  έλκΰεχ 
Ή  θιίρα  τον,  ίίτχς  δέν  κλείεχ 

Ποτέ,  κα\  νιίκτα  κα\  αύγην  ! 

Ή  βύρα  θ  ήραν  περιμένει, 
Κ'  έκ  τοιίτον  είνε  ανοιγμένη. 

Τρέμει  τόν  μέγαν  θηρεντην, 
Όατις  πρ\ν  φύγη  επιστρέφει 
Άπό  τΛν  γην,  από  τά  νέφη, 

ΤΛν  θάλασσαν  κα\  τΛν  άκτην. 

Χαίρε,  μυστηριώδης  πΰλη, 
Χαίρε  των  τεθλιμμένων  φίλη 

Κα\  παραλία  Ιλαρά, 
Έτις  ναυάγια  συνάζεις 
Κ'  εύπλάγχνως  τά  ενταφιάζεις 

Έπ\  εδάφη  Ιερά. 

Ώς  οΐ  δειλοί,  ώς  Λ  μωρία, 
Ποτέ,  ώ  πΰλη  μακάρια, 

Δέν  σ'  έφοβηθην  ό  μωρός 
"Ας  τρέμη  κα\  άς  συγκινηται, 
Ό  άνανδρος  άς  σέ  φοβηται 

Κα\  άς  μακρΰνεται  ωχρός. 

"Ω,  πάντοτε  έγώ  Λγάπων 
Λιμένα  όρφανόν  λαιλάπων 

Μέ  τΛν  προμητορα  σιγήν  ! 
Λατρειίω  τΛν  καταγωγήν  μου, 
ΤΛν  γην  μου,  πάντοτε  τΛν  γην  μου, 

Κα\  δχι  οιίρανου  αύγήν  !  . . . . 

Προς  τίΐν  πτωχΑν  μου  τΛν  μητέρα 
Είν'  Λ  στοργή  μου  θερμότερα* 

Μισώ  τόν  άθλιο  ν  υΐόν, 
Όστις  πτωχοΐ/ς  γονείς  αρνείται 
Καν  μέ  παράσημα  κοσμείται 

Κα\  τίτλους  ξένων  εύκλειών  Ι 

ΤΟΜΟ  ζ'   Ιανουάριος.  25 
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Φεν,  είνε  τόσον,  τόσον  ξένος 
Προς  τ*  άργχλλώδες  Λμών  γένος 

Ό  φωτοβόλος  ουρανός  ! 
Τ*  &στρα  δέν  εΙνε  αδελφοί  μας 
Κα\  σνγγενεύονίΛ  μαζύ  μας 

Κόνις  κα\  σκώληξ  ταπεινός. 


*Ω  θύρα  τοί;  κοιμητηρίου, 
Κ'  έγώ  ώς  φτίλλον  ναναγίου 

θά  έλθω  μέχρχ  σου  ζητών 
ΤΛν  άμοχβΛν  τοσούτων  πόνων, 
Τόν  ίίπνον  του  μνημείου  μόνον 

Κα\  λή^ην  χρόνων  μισητών. 

Φευ  !  δέν  θ'  αργήσω,  δέν  θ'  αργήσω* 
Ταχύτατα  θά  σου  ζητήσω 

Εις  του  θανάτου  τόν  ναόν 
Του  τάψου  τήν  λέυκήν  σχνδόνα* 
Σοΰ  έχω  δώσεχ  αρραβώνα 

Πατέρα,  άδελφήν,  υΐόν, 

ΔρΟν  κα\  κυπάρχσσον  κα\  κρίνον, 
Κόμην  λευκήν,  κόμην  άκτχνων, 

Κόμην  ώς  νύκτα  μελανήν  .  .  . . 
Του  κατωφλίου  σου,  ώ  πύλη, 
Δχηλθον  οΐ  καλοί  μου  φίλοι 

Κα\  κοίτονται  χωρ\ς  φωνήν. 

*Όλα  διηλθον,  τά  πτηνά  μου 

Κα\  τ'  άνθη  κα\  τ*  αρώματα  μου 
Κα\  χρόνων  φίλων  Α  μολπή. 
Μ '  έγύμνωσε  τόσου  χρυσίου 
Ή  απληστία  του  μνημείου 

Κα\  ατελεύτητος  κλοπή .... 

Ό,τι  μο\  έμεινε  τό  θέλω 

Κα\  δέν  τό  δίδω,  δέν  τό  στέλλω  Ι  . . . 
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Έκθρονιο^μένος  Λγεμών 
Του  διαβήματος  τοχ/ς  λίθονς 
Έ^^λαξα  έπ\  του  ατΛθονς 

Κα\  τοί;ς  φρονρώ  μετά  παλμών. 

θέλω  νά  μΛ  μέ  παραιτήσουν, 
θέλο)  νεκρόν  νά  μέ  θρηνήσουν 

01  φίλτατοί  μου•  νά  θρηνούν 
Απηύδησαν  οΐ  οφθαλμοί  μου• 
Πρόλαβε,  πρόλαβε,  ιΙ[υχη  μου, 

Κα\  φιίγε,  φι/γε  πρ\ν  φάνουν 

Κα\  άλλαι  θλ{ι|[εις,  άλλοι  τάφοι* 
Εις  του  θανάτου  τά  εδάφη 

Δέν  θ*  άγαπας,  δέν  θά  ποθης  .... 
Έκεϊ  τό  παν  ό  Χάρων  θραύει. 
Έκεΐ  κα\  Λ  αγάπη  παΰει, 

Έχει  ι|[υχη,  θά  κοιμηθης. 

Σεπτέμβριος  1881 


ΕΠΑΡΧΙΑΚΑΙ  ΙΣΤΟΡΙΑΙ 


ΠΡΟΟΙΜ ΙΟΝ 


Ή  ρχρά  έπχρχιαχη  πόλις  Ζ...χατεχΐι  τά  ^ρωηΤα  μιταζυ  Ιχιίνων, 
εν  κΐς  δ  βίος  παρέρ^^ιται  1ν  [^εσω  γαλήνης  στάσιμου  κχΐ  ά^ιαταράχτου. 
Αι  σιωπηλαι  χαΐ  μονοτόνως  ήρεμοι  δ^οί  της,  ίφ'  $σον  ή  ήμερα  χλίντ) 
προς  τήν  ^ύσιν  της  και  «ρχίζτρ  νά  έττέρχηται  ή  σΛοτία  της  νυχτός, 
βυθίζονται  χχτά  μιχρόν  ίττι  μδίλλον  ιΐς  τήν  σιγήν  χαι  τήν  ήσυχίαν. 

Έν  τούτοις,  τήν  εσπεραν  της  29  Απριλίου  του  έτους  48,.,  εχτα- 
χτος  5λως  χΐνησις  παριτηρεΐτο  άνά  τάς  δ^ούς  της  πολίχνης,  χαι  τόσον 
ζωηρά,  ώστι  θά  Γλιγέ  τις  δτι  οί  χάτοικοι  όλοι  είχον  παραιτήσει  τάς 
χατοιχίας  των  χαΐ  Ιζήλθον  εις  τους  δρόμους .  Μιταζυ  των  περιπατητών 
«ΰτων  πολλοί  παρετηρουντο  βαστάζοντες  μπόγους  ύπο  (ΐάλης,  ούχΙ  ^έ 
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σπανίως  συνήντα  τις  οιχοκυραίους  χο(Λίζοντας  χασσέλαν  η  σιντούχιον, 
εν  ώ  τά  συ[ΐ.ποριυ6(Α€να  τέχνα  άπεχόριιζον  μεθ '  εαυτών  παντοία  φορητά 
οιχιαχά  σχεύη,  ήτοι  λά[ΐ.πας ,  ^έσριας  όμ.βρ•λλών  χαι  (/.παστουνίων  χαι 
τά  τοιαύτα.  Πόθεν  προήρχετο  ή  τοιαύτη  ασυνήθης  χαι  παράίοξος  χί- 
νησις  ;  Διά  νά  ϊίω[Αεν  το  αίτιον  το  προχαλίσαν  αυτήν,  &ς  άνα^ράμω- 
[Αεν  εΙς  τάς  πρώτας  ήμ,Ιρας  του  ρινη[χ.ονενθέντος  μ,ηνος  χαι  &ς  αφηγηθώ - 
(χεν  τά  πράγ^χατα  χατά  την  ίιαίοχιχήν  των  σειράν. 

Κατά  τάς  «ρχάς  λοιπόν  Άπ:ριλίου  του  18..,  βίχβν  έ(Αφανισθγ3  εΙς  την 
επαρχίαν,  δμιοίως  (ΐέ  ίυσοίωνον  πτηνόν,  χαι  άγνωστον  πόθεν,  εις  γη- 
ραιός αγρότης,  (ΐ,έ  λευχήν  φλοχχάταν,  (χ,έ  ριαχράν  πάλλευχον  γβνβιάία 
έπι  [λορφής  σεβασ(Α(ας,  (Λε  βαχτηρίαν  εις  την  μίαν  χείρα  χαι  χομβολό- 
γιον  εις  την  άλλην,  δστις  ήρχισε  νά  ίιαχηρύττγ)  (/.έ  το  πλέον  άπαθες 
χαι  σοβαρον  υφός  προς  τους  επτοη[Αίνους  χατοίχους  της  πόλεως,  δτι  την 
προτελευταίαν  ήμ,έραν  του  ρ.ηνος  εχείνου,  περί  την  νύχτα,  θά  εγίνετο 
εις  τον  τόπον  ένας  ^.εγάλος  σεισ(Αος  «δπου  ίένθ'άφινε  πέτρα  *στην 
άλλη  πέτρα»,  χαι  δτι  οί  χάτοΐ)ίοι  φρονί(/.ως  θά  επραττον,  εάν  ελάρ,βα- 
νον  έγχαίρως  τά  [χ,έτρα  των. 

Οί  λόγοι  αύτοι  του  γέροντος  τόσω  μΛλλον  ηρχισαν  νά  χινώσι  το 
Ινίιαφέρον  τών  άπλοϊχωτερων  έχ  τών  χατοίχων,  χαθόσον  χαι  &  Καζα- 
[Λίας  του  έτους  εχείνου  προέλεγε  παρό|λοιόν  τι  ίιά  την  αυτήν  περίπου 
έποχήν,  χαί,  δπερ  σπουίαιότερον,  πλην  του  Καζαμ.ία — του  άναγράφον- 
τος  συνήθως  τόσα  πράγ[χ.ατα  ανυπόστατα — χαι  άλλη  τις  άχόμ.η  υπήρχε 
παρο[ΐ.οία  πρόρρησις,  αξία  αυτή  πάσης  προσοχής,  χαθό  άναγραφεΐσα 
χατ'Ιχείνας  τάς  ή[λέρας  από  δλας  τάς  έφη|Λερί^ας  της  πρωτευούσης, 
άπό  δλας  ανεξαιρέτως  Ι  ^Ητο  πρόρρησις  ευρωπαίου  άστρονό(ΐ.ου  θβτιχώς 
άποφανθέντος  δτι,  τήν  ανοιζιν  του  έτους  εχείνου,  (ΐέγας  σεισ|ΛΟς  θά 
έγΙνετο  εν  Ελλάδι.  Μόνον  δτι  το  μ.έρος  δπου  θά  ετελείτο  ή  χαταστροφή 
^έν  ώρίζετο,  άλλ'  ιίού  δτι  ώριζεν  αυτό  τώρα  6  χωριχός,  6  δποιος  προ- 
ε|/.άντευσε  τό  πρ&γ[ΐ.α  [ΐ.όνος  του,  χαθώς  γνωρίζουσι  χαι  προμ.αντβύουσι 
πολλάχις  τά  τοιαύτα  οί  γηραιοί  χάτοιχοι  τών  αγρών .  Ή  πεποίθησις  οι 
ή  χρατήσασα  περί  του  άξεστου  γέροντος  του  άπό  τά  βάθη  του  χωρίου 
του  ίλθόντος,  δτι  ού^ε[ΐ.ίαν  γνώσιν  ήίύνατο  νά  εχγ)  τών  εις  τον  Καζα- 
|Λίαν  χαι  εις  τάς  εφημερίδας  αναγραφομένων,  παρεχίνει  τους  απλούστε- 
ρους νά  άπονέμωσιν  επι  μ(2λλον  χΰρος  εΙς  τά  λεγόμενα  του,  τά  δποΐα 
&λλως  τόσον  εσχετίζοντο  προς  τάς  εγγράφους  έχείνας  προφητείας. 

Οί  άνθρωποι  έν  τούτοις  του  τόπου  οί  άνήχοντες  εις  τήν  χαλητέραν 
χαι  πλέον  άνεπτυγμένην  τάξιν,  άπηξίωσαν  νά  ίώσουν  προσοχήν  εΙς  τους 
λόγους  ενός  χωριχου.  Όσον  ίε  ίιά  τήν  πρόρρησιν  του  ευρωπαίου,  τήν 
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Ιθιώρησαν  άναζίαν  πάσης  σημ.ασίας,  και  λίαν  ιύλέγως,  άφου  άπιφαΐ» 
νιτο  χατά  τρόπον  δλως  αόριστον.  Ήρχισαν  (χόνον  άπλως  οι  τιλιυταϊοι 
ούτοι  νά  χαλώσι  τον  γβροντα  εις  τάς  οικίας  των,  άφ'δτου  εμαθον  δτι 
ιπαγγελλβται  και  τον  (χάγον,  ίιά  νά  ίιασκ&ίάζουν  [/.β  αυτόν  και  ποι- 
χίλλωσι  τάς  έσπιρινάς  των  β  ν  οίχογινεί^  συναθροίσεις.  Τον  εύρον  άρχετά 
παράίοζον,  και  οι  γέλωτες  ήσαν  ατελείωτοι  ίν  τγ)  δρ,ηγύρει  χατόπιν 
εκάστου  5^ρτ,σ(Λου,  ίιά  του  δποίου  δ  γέρων  προ8(χάντευε  τον  τρόπον  της 
(ΐελλούσης  αποκαταστάσεως  τίνος  των  παρ8υρισκο[λένων  νεανίδων,  άφου 
προηγου[χένως  επροχώρει  [χέ  το  εύσταλες  παράστημιά  του  προς  το  άνοι- 
κτον  παράθυρον  καΐ  διέγραφε  ρ»1  την  βακτηρίαν  του  [χαγικά  σχή[Αατα 
ιΐς  το  εναστρον  κενόν.  Και  αί  (ΐ,δλλον  ίεισι^αί|Λονες  άπο  τάς  παριστά - 
μίνας  γραίας  έσταυροκοπουντο  εκστατικά!  (ΐ,ετά  την  ίπιτυχή  εκβασίν 
τίνος  των  [Λαγικών  πχιγνιίίων  του  γέροντος,  εν  των  δποίων  ητο  και  το 
έζής:  Έλεγε  και  2γραφον  εις  Ιν  χαρτίον,  δ, τι  φράσεις  ηθελον,  έπειτα 
ελάμβανε  το  χαρτίον  και  το  κχτέκοπτεν  βπι  παρουσία;:  δλων  εις  £πειρα 
μικρά  τε[χ.άχια,  τά  δποια,  άφου  άνεκάτευεν  εντός  του  φεσίου  του,  τά 
{μάζευε  χαι  τά  παρέίιίεν  εις  το  πυρ,  άπαγγέλλων  άμα  ίις  η  τρις, 
με  υφός  Ιπίσημον,  με  ταπεινον  τόνον  φωνής,  με  τους  οφθαλμούς  ημι- 
χλεΐστους  και  μυστηριωδώς  προσηλωμένους  έπι  των  καέντων  χαρτιών, 

τον  ίπφ^όν  : 

Χαρτσουλάκια  μου  χαλά 

Και  πολύ  θαματουργά  Ι 

Νά  κοπήτε,  νά  χαήτε 

ΚαΙ  πάλι  Λχερτ^τ.  νά  παρουσιαστήτε. 

Μεθ'  δ,  έβύθιζε  και  πάλιν  την  χεΤρα  εΙς  το  εσωτερικον  του  φεσίου, 
χαί,  ώ  του  θαύματος  !  ή  χειρ  του  βζηγεν  άκέραιον  εκείθεν  το  κατα- 
χοπέν  και  χαεν  χαρτίον,  με  δλα  δσα  είχον  έπ'  αύτου  γραφ^•  Τά  πα- 
ρευρισκόμ.βνα  εις  την  συνάθροισιν  παιδία  άπέμενον  τότε  πλήρη  θάμ- 
βους, και  ή  φαντασία  των  έπλανδτο  περί  ώραν  εις  κενούς  και  αορί- 
στους ^εμ.βασμούς. 

Βαθμηδόν  εν  τούτοις  αί  ήμέραι  του  Απριλίου  παρήρχοντο  ή  μία  μετά 
την  άλλην  και  μετά  τΐ^ς  παρόίου  αυτών  οί  περί  σεισμών  φόβοι  επι 
μ&λλον  δσημέραι  εγενικεύοντο,  εις  τρόπον  ώστε,  και  εκ  τών  απτόητων 
τούτων  οικογενειών  πολλαι — οφείλομεν  νά  το  δμολογήσωμεν — ήρχισαν 
χχτ*  ολίγον  νά  αισθάνωνται  το  θάρρος  των  κάπως  κλόνιζόμενον.  Και 
δταν  Ιπέστη  ή  εικοστή  εννάτη,  ή  επίφοβος  ήμερα,  το  θάρρος  τόσον 
ιύρέΟη  γενικώς  χαλαρωμένον,  ώστε  πολλαι  τών  οικογενειών  αυτών  άφυ- 
πνίσβησαν  με  τήν  δριστικήν    άπόφασιν  νά  λάβουν  ίιά  κάθε  ίνίεχόμε- 
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νον  τά  (χίτρα  των  χαΐ  να  υπάγουν  να  πιράσουν  την  νύχτα  των  ιΐς 
κήπους  φιλιχών  οικιών,  δσοι  ^£ν  ιιχον  εν  τη  οιχί^  των  χήπον,  η  δσοι 
ιΤχον  τοιούτον  να  ^ιανυχτ^ριύβωσιν  έν  αύτφ,  προσχαλουντις  ιχιΐ  χαι 
τους  οίχιιοτίρους  των  φίλων  των.  Τινές  (χάλιστα  των  χατοίχων  ιϊχον 
φροντίσει  χπό  της  ή[ΐ^6ρας  να  συναθροίσωβι  τά  αξιολογώ τερα  και  τά 
πλέον  χρειώδη  χαι  εΰ[Λεταχό[Λΐστα  εχ  των  σχευών  της  οΊχίας,  6πως  το 
εσπέρας  τά  συ[Απαραλάβωσι    χατά  την  εξοίόν  των. 

Εντεύθεν  ή  περίεργος  χαι  ασυνήθης  χίνησις,  την  δποίαν  ειίθ(χ.εν  Ιν 
άρχτ)  του  παρόντος  προοιρ.Ιου. 

Την  πάνίη[Λ0>  αυτήν  [χετοιχεσίαν  ύπεβοήθησε  τφ  οντι  πολύ  χαι  ή 
καλοκαιρία,  ^ιότι  ή  νύζ  ίχείνη  ήτο  θερ[;.ή  και  άζία  νά  παραβληθ^ 
προς  νύκτα  θέρους.  Ούτως  οί  κτύποι  απέβησαν  χατά  την  έσπέραν  ίκεί- 
νην  τερπνότατα  κέντρα  φιλικών  συναθροίσεων.  Και  είνε  ρ.2ν  αληθές 
δτι  ούίείς  σεισμ,ος  έγένετο  και  δτι  ή  προφητεία  του  χωρικού  άπείβίχθη 
{χ  τών  υστέρων  παντελώς  ανυπόστατος.     Ναι,  άλλ'οί  κάλοι  κάτοικοι 

της  Ζ ίέν    άπέ(ΐ.ειναν    ποσώς    [ΐ.ετανοη[ΐ.ένοι  ίιά   τήν  άσκοπόν  των 

άγρυπνίαν,  ίιότι  ίιήλθον  τήν  νύχτα  κατά  τρόπον  λίαν  εύάρεστον  και 
ιίού  πώς.  Οί  κάτοικοι  αύτοι  άγαπώσι  καθ*  ύπερβολήν  τάς  φιλιχάς 
συγκεντρώσεις  και  τάς  ίιηγήσεις,  χαι  τάς  νύκτας  του  χειρ,ώνος  τάς 
ίιέρχονται  ούτω  τερπνότατα  περί  τήν  έστίαν  των,  ίιηγούριενοι  παντοία 
πράγ[Αατα,  τά  δποϊα  τόσον  καλώς  έκει  γνωρίζουν  και  ίιηγοΰνται. 
Τώρα  λοιπόν,  κατά  τήν  παροΰσαν  ύπαίθριον  ίιανυκτέρευσίν  των,  ή 
καλή  συντροφιά  εις  ενα  εκαστον  τών  κήπων  τόσον  συνετέλεσεν  εΙς 
το  νά  λησ[Λονηθώσι  ταχέως  οί  περί  επικειμένου,  σεισμού  φόβοι  και  νά 
έπέλθγ)  γενική  Ιγκαρ^ίωσις,  δστε  έντος  μικρού  αί  {κει  συγκεντρώσεις 
άπέληζαν  εις  αληθείς  συναναστροφάς  εύθυμοτάτας  και  πλήρεις  ίιαχύ- 
σεως•  τότε  ίέ  ήρχισαν  και  αί  αφηγήσεις  μύθων  και  γεγονότων  ανά 
τους  φιλικούς  δμίλους.  Σημειωτέον  ακόμη  δτι  οί  φιλόζενοι  οικοίεσπόται 
{φρόντισαν  νά  Ιφο^ιάσωσι  τους  κήπους  των  μέ  επαρκή  φωτισμόν,  με 
καθίσματα  και  μέ  πδν  το  απαιτούμενο  ν  προς  συγκρότησιν  μι&ς  καλής 
συναναστροφής.  Άλλ'  δ  κήπος  εις  δν  ή  νύζ  εκείνη  παρήλθεν  άσυγκρί• 
τως  ωραία,  και  ίιασκείαστική  δσον  εις  ούίένα  άλλον,  ύπήρξεν  αναν- 
τιρρήτως 6  της  οικογενείας  του  κ.  ΠαμφΙλου  Κοσμ&,  δπου  εΤχε  συνα- 
θροισθτί  ή  εκλεκτότερα  μερις  της  πόλεως.  Και  ίιά  νά  μή  λέγωμεν 
πολλά,  άρκεϊ  νά  σημειώσωμεν  δτι  δ  κήπος  αύτος  έφιλοξένει  κατά  την 
έσπέραν  εκείνην  και  τον  κύριον  Άνίρέαν  θεοφάνην.  "Ω,  τον  κάλλι- 
στον  και  πνευματω^έστατον  κύριον  θεοφάνην  !  Ισχνός,  ολίγον  τι  ώχρος 
και  φαιόθριξ,  μέ  καταπεπονημένην  πλην  εκτάκτου  νοημοσύνης  μορφην, 
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χαΐ  [/ί&  φαιάν  περιβολην  Ιπΐ(ΐ.ΐ[/.8ληα&ν'ήν ,  {θεωρείτο  ώς  6  βασιλεύς  του 
ΐΓνεύ[ΐατος,  Ιν  τφ  τόπφ  χ«1  λίαν  επαξίως.  Τόσον  λεπτά  σχώμ.{ΐατα 
ηζευρι  νά  εύρίσχτ)  ^ιά  ποίν  ο, τι  Ιζέχλινε  της  συνήθους  τάξεως  των 
πραγι&άτων  χαι  τόσον  ωραία  πράγ|Λατα  ευρισχεν  εκάστοτε  νά  ίιηγη- 
ται.  Τίνες  {ψιθύρισαν  (Αεταξύ  των  περί  αυτού, — χαι  ίεν  εΤχ^ον  ίσως  άίι- 
χον — δτι  ίλθεν  εις  τον  χήπον  του  χ.  Κοσ[ΐβ&  δχι  βεβαίως  ε  χ  φόβου  προς 
τους  σεισμούς,  άλλ'  όπως  άντλήσγ)  υλην  ^ιά  νέα  χω[λ.(χά  ίπεισό^ια,  τά 
Ιποϊα  νά  έχ1^    [Λετίπειτα  νά  ίιηγηται . 

ΠαρευρΙσχοντο  άχό[ΐ.η  εν  τφ  χήπω  του  χυρίου  Κοσ|Αδί,  [χεταξύ  πολ» 
λων  αξιόλογων  χυριών  χαι  χαριεσσών  του  τόπου  νεανίδων,  χαι  οί  έξης  : 

Ό  [χο^ιαίιχος  ίιά  το  εύτράπελον  χαι  ίιαχυτιχον  του  ύφους  του  χ* 
Λουχ&ς  Πεταχτός,  [Αεσηλιξ  χτη(Αατίας  φούστα νελλοφόρος,  χοντος  χαι 
άειχίνητος,  (χέ  οφθαλ(χούς  έξοιίη[ΐ.ένους ,  των  δποίων  ή  έχφρασις  ητο 
πλήρης  φιλοπαιγ[λοσύνης ,  χαι  (χέ  ^ΐνα  6λοπόρφυρον  της  δποίας  το 
χρώρια  άλλοι  χαχεντρεχώς  άπένευ,ον  εις  τά  ποτά  χαΐ  £λλοι  εις  τους 
άενάους  του  ίχρηχτιχούς  γέλωτας  τους  συνοδεύοντας  τάς  άενάους  του 
άστειολογίας .  Μετ'  αυτού  ήσαν  χαι  οί  ίύο  ανεψιοί  του  Σπυρίίων  χαι 
Ιππόλυτος  Λαίδίς,  εξ  ων  δ  ίεύτερος,  σπουδαστής  της  Νοριιχής,  είχεν 
έπαναχά(Αψγ)  εξ  Αθηνών  εις  την  έπαρχίαν  του  άπο  των  εορτών  του 
Πάσχα. 

Ό  άλαταποθηχάριος  χ,  Νιχήτας   Παπαστεργίου,  χαίρων  ίν  τγ)  πό- 
λει  φτά^-^ν  ανδρός  νουνεχούς  χαι  περιεσχ8[Λ[ΐ6νου.    Είχεν    ούτος    προσέλ- 
θη  συνοίευό[Λενος  ύπο  της  χυρίας  του  χαι    του    ανεψιού  του    Άχιλλέως 
Καφάση,  δ  δποϊος  ητο  γραφεύς   τού    συ(λβολαιογράφου     της    επαρχίας, 
χαι  βοηθός  τού  ψάλτου  της  έχχλησίχς    Άγιου  Νιχολάου  εν  ώραις  ανα- 
ψυχής.  Ή  ένίυ»Λασία  ή  περιβάλλουσα  το  άσθενιχον  τού  νέου  σώα.α  ητο 
πάντοτε  τετρΐ|Α(ΐ.ένη,  χαι  τούτο  ^εν  ητο  απορίας  άξιον   ίιότι  χαι  &ν  οι 
ρχροι  πόροι   τού  νεαρού  χ.  Καφά(7η  τφ  επέτρεπον  νά  έπιριελήται  χάλ- 
λιον   τά  τής  περιβολής  του,  αύτος  παρηαέλει  τούτο,    προτΐ|χ.ών  ν'  άπο- 
τααιεύγι  (ΐετά  τά   περισσεύμ,ατά  του  άλλον    πλούτον,  τον  πνευριατιχόν 
πλούτον  τού  Ευαγγελίου,  τον  δποϊον  ούτε  δ  σάραξ  αφανίζει  ούτε  οί  χλέ- 
πται    ^ιορύσσου^.    Έ^απάνα  ^ηλα^ή    τά  (λίχρά  του    περισσεύριατα  εις 
άγοράν  βιβλίων,   εις  άχρον  φιλαναγνώστης    ών,   χαι    επι  τού  τραπεζίου 
τού  ^ω[Λατίου  του   ευρισχέ  τις    [χεταξύ    παντοίων    έχχλησιαστιχών  χαι 
ίστοριχών  βιβλίων  χαι  πολλούς  στερεοτύπους  τό[χ.ους  αρχαίων  Ελλήνων 
φιλοσόφων  χαι  ποιητών,  ίιότι  έπαρχή  μόρφωσιν  είχεν,  δπως  έννο^  αυ- 
τούς, χαι  τάς  γυριναστιχάς  του  σπουίάς  είχε  τελειωριένας  χαι  εις  το  πα- 
νεπιστή{Αΐον  τής  πρωτευούσης  είχεν    άλλοτε  φοιτήσει    ίπί  τίνα    χρόνον 
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παρακολουθησας  την  σπουίην  της  φιλοσοφίας,  την  &ποΙαν  έχ  {υσ(ΐ.ινών 
πβριστάσεων  ηναγχάσθη  μετέπειτα  νά  ^ιακόψγ)  και  έπανέλθτ)  βίς  την 
έπαρχίαν  του.  Όσα  ελεγεν  αύτος  δ  νέος,  τά  έλεγε  |λέ  άκραν  «ιτερίσχεψιν 
χαι  όρθοφροσύνην,  χαι  εις  τους  λόγους  του  άπένε(ΐ.ον  βλοι  άχρόασιν 
[Αετ'  ίσου  ενδιαφέροντος,  ίιότι  έγνώριζον  δτι  ούίέποτε  η^οιγε  το  στόρια 
ίιά  νά  εϊπτ)  περιττόν  τι. 

Ήσαν  άχόριη  ίχει  δ  ίιχηγόρος  χ.  Συριεών  Ευάγγελου,  υψηλός  χαΐ  σω- 
ματώδης άνηρ  ριέ  αφελή  (Λορφην  χαι  £νετον  περιβολήν,  διακεκριμένος  εις 
το  εΐίόςτου  ίιά  την  απλότητα  χαι  χάριν  με  την  δποίαν  ελεγεν  δσα  ίιη- 
γεϊτο.  ΚαΙ  δ  ίι^άσχαλος  της  Γαλλικής  κ.  Μινιών,  δ  δποϊος,  άπο  διετίας 
έλθών  και  εγκατασταθείς  εν  τφ  τόπο^),  ητο  περιζήτητος  ίιά  το  δμιλη- 
τικόν  του  και  το  κοινωνικον  του  χαρακτήρός  του  και  ίιά  την  προΟυμίαν 
αεθ'ής  εκάστοτε  προσεφέρετο  δπως  άφηγήται  τόσα  και  τόσα,  τά  δποΐα 
άνεγίνωσκεν  εις  τά  γαλλικά  του    βιβλία. 

*Ησαν  ακόμη  και  ή  κυρά  Ακριβή,  μελαγχροινή  και  άπωστιωμένη 
χήρα  υπερβάσα  τήν  μέσην  ήλικίαν,  με  κεφαλόίεσμον  έκ  μαύρου  μαν- 
ίηλίου,  και  τόσον  πολύλογος,  ώστε  ή  γλωσσά  τη^  πολλάκις  έτρωγε 
το  έτερον  ήμισυ  των  λέζεων  και  ήναγκάζετό  τις  ίι'  αύτο  ούχΙ  σπα- 
νίως νά  μαντεύτ)  μό^λλον  ή  νά  έννογ)  τά  λεγόμενα  της.  Και  ή  ανεψιά 
της  Φωτεινή,  ή  νεαρά  και  εύχαρις  Φωτεινή,  ή  πάντοτε  γελαστή  και 
αμέριμνος,  και  έν  τούτοις  προικισμένη  υπό  τεραστίου  μνήμης*  κατώρ' 
6ωνεν  αυτή  νά  συγκραττ)  πιστώς  εΙς  το  μνημονικόν  της  δλα  τά  παρα- 
μύθια του  παλαιού  κχιρου,  τά  δποΐα  επεμελείτο  ν'άκούτ)  από  τάς  γραίας 
του  τόπου,  παραμύθια  με  τέρατα  και  με  φαντάσματα,  ικανά  δπως 
κάμνουν  τον  άκροατήν  ν'  άνατριχιάζη .  "Ηξευρε  ίέ  νά  τά  ίιηγήται 
και  τόσον  ώραΐα  !  ΑΙ  στεναί  της  γνώριμοι  την  είχον  ίι*  αύτο  επονο- 
μάσει Χαλιμ&ν. 

Εις  μόνον  λοιπόν  τον  κήπον  του  κ.  ΚοσμΛ,  τόσα  πράγματα  ελέ- 
χθησαν παρ*  αυτών  δλων,  ώστε  άμφιβάλλομεν,  εάν  απέμεινε  μύθος  η 
ανέκδοτο  ν  ή  πραγματικό  ν  του  τόπου  έπεισόίιον,  το  δποϊον  νά  μη  τό 
άφηγήθησαν  εκεϊ  κατά  την  έσπέραν  ίκείνην.  Έξ  αυτών  τών  ίιηγή- 
σεων  τάς  πλέον  φιλαλήθεις,  και  ίκ  τών  μύθων  τους  ολιγώτερον  τρο- 
μακτικούς, θά  φροντίσωμεν  νά  τά  άνακοινώσωμεν,  δσον  πιστότερον  ίυ- 
νηθώμεν,   εις  τάς  παρούσας  α  Έπαρχιακάς  Ιστορίας». 


ΕΝ   ΡΩΣΣΙΚΟΝ  ΔΡΑΜΑ 


Ή  (ΑανΙα  η  6πο{α  χατέλαβι  τους  Γάλλους  και  τους  Γ*ρ(/.ανούς  ίιά 
την  ίιβριύνησιν  ζβνων  φιλολογιών— [χανια  παροζυνθιισα  τελευταίως 
ύιτερβολιχά,  φαίνεται  νά  επέδρασε  χαι  εΙς  ή(<.&ς,  εΙς  το  θέατρόν  [χ.ας 
τουλάχιστον.  Ένφ  εχεΐνοι  άναζητουσι  πεισ|ΐ.ατωίώς  (μαργαρίτας  εΙς  την 
&λλανίιχην  φιλολογίαν  και  την  τσεχιχην  χαι  την  Νεοϊρλανίιχ•}ιν  χαι 
την  τουρχιχην  χα!  ενφ  παρουσιάζουσιν  άπό  σχηνής  ^ράριατα  ι^ιόρρυθ(ΐ.α 
του  Στρίνίβεργ  χαι  του  Σούνίερι^αν  χαι  του  Βγιόρσων  χαι  του  Κινέζου 
βασιλέως  Άχούνα  χαιτουΜέτερλιγχ  χαι  του  Όστρόφσχη,  ηρχί^α(*•ν  χαι 
ή|Αεϊς  άπο  είώ  νά  εγχαταλείπω|/.εν  πλέον  τάς  συνήθεις  (/.ας  ιτηγάς,  τον 
Σαργού  ίηλαίή  χαι  τον  ί*  Έννερύ  χαι  τον  Φεγιέ — σπανίως  πότε  χαι 
τον  Δου[χ^ν  —  χαι  προσπαθου(ΐ.εν  νά  έγεΙρω(Αεν  (/.ίαν  πτυχήν  άλλης 
φιλολογίας,  νά  ιίω[;.εν  χαι  εν  έργον  άλλου  λαοΰ,  ιίεών  άλλων,  γε(Αάτον 
άπο  ψυ5^άς  ξενας  χαι  άπο  ξένα  Ι^ανιχά. 

Και  ιίού  εις  ολίγον  χαιρόν  εί^θ(Λεν  άπιστεύτως  τρία  ξένα  έργα  άνα- 
βιβαζό(ΐενα  έπΙ  τήςσχηντ.ς,  οχι  άνευ  επιτυχίας. Το  τόλ(λη(ΐ,χ  ηρχί'^ε  ίιά 
των  €Βρυχολάχων>  του  *Ίψεν,  οί  δποϊοι  τόσον  χαλά  έπαίχθησαν  χαι  τό- 
σην  ίντυπωσιν  έ'χαΐΛαν— εξηχολούθησαν  ίέ  ίιά  του  «Γα7βότου»  χαι  του 
αΚράτους  του  Ζόφου». 

Δια  τριών  άριστουργη[ΐάτων  τών  τριών  (ΐεγαλειτέρων  συγγραφέων 
της  νορβηγιχής  χαι  της  ίσπανιχής  χαι  της  ρωσσιχής  φιλολογίας,  ενε- 
χαινιάσα[ΐ.εν  την  νέαν  αυτήν  (λύησίν  |χας  εΙς  ξένα  έργα,  ή  δποία,  &ν  πι- 
στεύσω(Αεν  τους  ηθοποιούς  (/.ας,  θά  εξαχολουθήση  ίιά  παραστάσεως 
χαι  £λλων  έργων  του  "Ιψεν  χαι  νέων  ίρα(ΐ.άτων  του  Μέτερλιγχ  χαι  του 
Βγιορσών  χαι  του  Στρίίβεργ.  . 

Όπωσοηποτε  (χεταξυ  τών  τριών  έργων  τά  δποϊα  ήχούσα(ΐ.εν,  εΐ^θ(Λεν 
χάτιτινέον,  χάτι  τι  άσυνήθιστον — ανθρώπους  άλλους  χαι  άλλας  ψυχάς, 
προβλή(ΐατα  χοινωνιχά,  τά  δποϊα  (χδς  συνέσφιγξαν  τάς  ψυχάς  χαι  (λάς 
εγέ(&(σαν  (ΐε  οίχτον  χαι  (ΐέ  πένθος  τάς  χαρίίας,  χαι  ήσθάνθημεν  (χίαν 
έντύπωσιν  Ισχυρά  ν  άπογοητεύσεως  χαι  φρίχης,τήν  δποίαν  ποτέ  οεν  εσο- 
χΐ[&άσα(χεν  εις  τά  γαλλιχά   ^ρα(ΐ.ατολόγια . 

Περισσότερον  πολύ  του  αΓαλεότου»,  περισσότερον  χαι  τών  αΒρυχολά- 
χων»  άχό|Λη  τήν  έντυπωσιν  αυτήν  της  φρίχης  χαι  του  σχότους  χαι  της 
όθλιότητος  (ΐ.δ^  {γέννησε  το  α  Κράτος  του  Ζόφου  ]>,  το  φοβερό  ν  χαι 
φριχώ^ες  αληθώς  ^ρά[ΐα  του  Τολστόι,  ή  πεντάπραχτος  αυτή  τραγφίία 
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ή  ά[Λΐλλω(Λένη  ως  προς  την  φρίκην  μ,ε  τοναΜάκβεθΛη  (/.ε  τάς«  Έριννύας» 
Λύτην  ηθελον  σή{Αΐρον  νά  σΛς  ίιηγηθώ. 

Τό  φ  Κράτος  τοί3  Ζόφου»  εινε  βεβχίως  εν  των  άρτιωτερων  ίρα(ΐ.ά- 
των  της  συγχρίνου  ρωσσικής  φιλολογίας,  πλήρες  ^υνά(χ<ως,  πλήρες 
ζωής,  άποπνέον  τον  οίκτον  έχεΐνον  προς  την  άνθρωπίνην  <ίνττυ)^ίαν  χαι 
την  συγκινησιν  έχιΐνην  την  ίριετρον,  την  τρυφεράν,  ή  δποία  άναίίίεται 
εξ  δλης  της  του  Βορρά  φιλολογίας. 

Ή  ύπόθεσις  του  πχρα^όζου  τούτου  ^ράμχτος  εινε  πένθιαος  χαι  φο- 
βερά χυριαρχουριενη  δλόκληρος  ύπο  του  ζόφου,  του  ζόφου  της  άμχθιΐβις, 
του  ζόφου  ύπο  τον  δποϊον  ζώσιν  αί  ίυστυχισϋΐίναι  χωριχαι  τάξεις  της 
ΡωσσΙας,  αί  πρωτογενείς,  [λέ  τάς  περιωρισ[ΐένας  δλως  ένστικτους  Ιίεας. 
Έπι  όλων  των  χωρικών  αυτών,  επΙ  δλων  τών  προσώπων  των  πολλών 
του  ίρά|ΐ.ατος  του  Τολστόι*  εξαπλουται  φοβερον  το  Κράτος    του   Ζόφου. 

Ό  πλούσιος  (χουζΐκος  Πέτρος  Ιγνάτιος  ενυ[Λφεύθη  εις  ίεύτερον  γά- 
{Λον  Γ^ν  Άνισσίαν  κχι  εγεννησεν  εξ  αυτής  |ΐ(αν  θυγατέρα  την  Άνι- 
χουσα^ί.  Έκ  της  πρώτης  του  γυναικός  ηίη  ιίχιν  αποκτήσει  και  £λλην 
κόρην  την  *ΑκουλΙναν   κωφην  ολίγον  και  βλακίζουσαν. 

Μετά  ΡραχεΤχν  πάρο^ον  έκτου  γά[ΐ.ου  ή  Άνισσίχ  βαρύνεται  τον  φι- 
λάσθενον,  τον  ριεριψίίξΑίρον  σύζυγόν  της  και  λαμβάνει  ώς  έρχστην  ενα 
πτωχον  εργάτην  του  κτήαατό;  των,  τον  Νικήταν.  Οι  συγγενείς  δ[Αως 
του  Νικήτα  θέλουν  νά  τον  νυ[;.φεύσουν  παρ*  ολην  την  θέλησίν  του,  και 
ή  (ΐήτηρ  αυτού  έρχεται  ή<ϊη  όπως  ϊιορθώσττ)  τά  πράγ{/.ατα,  δπως  συν- 
θηκολογη*!*»)  [Χ-ετά  της  Άνισσίας,  ή  δποία  κρατεί  τον  έραστήν  της  και 
τον  εξορκίζει  νά  (ΐή  την  εγκατάλειψη.  Ή  ίιεφθχρίλένη  ρ.ήτηρ  ίιηγεϊται 
πώς  δ  υίος  της  άπεπλάνησε  πτω*/ήν  κόρην  την  Μαρίναν  και  πώς  δ  πατήρ 
του  δ  Άκιρι  ζητεϊ  νά  τον  νυριφεύση  δπως  καλύψη  το  παράπτωμια.  Δύτη 
δ|λως  εινε  συγκχταβατική.  Άρκει  νά  της  ίωση  ή  Άνισσία  ολίγα  χρη- 
[χατα  και  παραδέχεται  εξ  δλης  καρίίας  νά  (λείνη  δ  υίος  (/.αζύ  της  απα- 
τών τον  κύριόν  του  τον  Ίγνάτιον.  Εις  το  ρεύ[χ.α  μ,άλιστα  της  δμιλίας 
της  ίίίει  και  ολίγας  κόνεις  αρσενικού.  αΞεύρω  δτι  τά  μικρά  έχουν 
ανάγκην  άπο  υπνωτικά  της  λέγει  και  ίι'αύτό  έφερα  αυτό».  Ή  Άνισσία 
άνευ  σχείον  αντιστάσεως  λαμβάνει  την  κόνιν.  Ό  'Ακίμ,  ή  μόνη  ευαγ- 
γελική καρδία,  άξεστος,  άλλα  μεγαλοπρεπής  εν  τη  άκεραιότητί  της, 
εισέρχεται  εις  τήν  σκηνήν  ανήσυχος.  Ήλθε  νά  μάθη  &ν  τφόντι  δ  υΙός 
του  ήπάτησε  τήν  Μαρίναν  και  κατά  συνέπειαν  χρεωστεΐ  νά  τήν  νυμ- 
φευθη.  Οί  λόγοι  του  ενέχουσι  κάτι  τι  μυστηριώδες  και  αποκαλυπτικών 
εν  τη*»άπλότητί  των  και  φαίν$ται  με  δλην  τήν  αμάθεια  ν  του,  δτι  κατέχει 
την  άλήθειαν  τήν  απόλυτον,  δλατά  μυστήρια  της  ανθρωπινής  ψυχής. 

*Ρ  Νικήτας    δρκίζεται    δτι  τίποτε    ίέν    συνέβη  μεταξύ  αυτού  καΐ 
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της  Μαρίνας — δταν  ίί  δ  πατήρ  του  άπο[ΐ.α}ΐρυνηται  :  «Μου  'φάνηχβ, 
λίγιι,  σάν  νά  ριέ  σχουντουσαν,  δταν  ίχαρινα  τον  δρχο  "μπροστά  στην  βΐ- 
χόνα.  "Ειτσι  τώρα  έτΑιίωσαν  δλα.  ΚαΙ  λεν  πως  φοβούνται  δταν  ορχί- 
ζωνται  ψί(ΐ.(Λατα  !   Άνοησίις  δλα  αυτά.  Είν*  τόσον  ιυχολο  πρ2γ(Λα'!3> 

Ή  Μαρίνα,  ή  ίυστυχής  έγκαταλιιφθιϊσα,  πρόσωπον  ^αχρύβριχτον 
άπο  Ιχιΐνα  τά  δποΐα  πληρούν  (χέ  βγχαρτέρησιν  χαΐ  (ΐ.£λαγχολΙαν  τάς 
σιλί^ας  του  Δοστογιεφσκη  και  του  Τουργκενιερ, έρχεται  νά  ιΰρη  τον  Νι- 
χήταν.  «Ξεύρεις  του  λέγβι  δτι  ίεν  ηγάπησα  ίγω  άλλον  άπο  ίσί.  Εϊτι 
[ΐε  νυμφβυθής  εΐτβ  δχι,  ^εν  θά  σε  (ΐνησικακώ..  .Δεν  σου  ί^ττάισα  δμως 
τίποτΐ"  γιατί  ίέν  με  αγαπάς  .  .  .  γιατί  ;  Λυπούμαι  δχι  τόσον  4ιότι 
ίεν  με  νυμφεύεσαι,  δσον  ίιότι  ίέν  με  άγαπ^.  Με  άτηορνήθης,  με  (σκό- 
τωσες, άλλα  ίεν  σε  μισώ.  Πήγαινε  εΙς  την  ευχή  του  θεού.  *Αν  ευρης 
καλλίτερη,  θά  με  λησμονήστρς,  άλλως,  Νικήτα,  θά  με  ενθυμηθείς•  χαίρε 
άφου  το  θέλεις  ...»  θέλει  νά  τον  φιλήστ),  άλλα  την  ώθεϊ  βιαίως.  «Ό 
θεός  ίεν  θά  σε  κάμγ)  εύτυχισμενον,  Νικήτα  !»  του  λέγει  ίκείνη  προφη- 
τιχως  φεύγουσα. 

Φρικτή  δλη  αύτη  ή  πρώτη  πρδξις*  φρικτότερα  ή  ίευτέρα,  φρικτό- 
τατη ή  τρίτη,  άπαισία  ή  τετάρτη, άγωνιώίης  ώς  εφιάλτης  ή  πέμπτη... 

Με  δλην  την  κόνιν  του  αρσενικού  την  δποίαν  του  ε^ωσεν  ή  σύζυγος 
του,  δ  γέρων  μουζϊκος  ίέν  αποθνήσκει.  Ή  φοβερά 'Ματρώνα,  ή  μήτηρ 
του  Νικήτα,  ενθαρρύνει  την  Άνισσίαν.  αΜήν  πης  ιίποτε  του  Νικήτα 
άπ'  δλα  αυτά,  της  λέγει.  Είνε  ανόητος  και  6  θεός  νά  μδ^ς  φυλάζη  &ν 
άκουστ)  τίποτε  ίιά  τά  λευκά  αυτά  σκονάκια.  Εινε  ζεύρεις  πολύ  ευαί- 
σθητος και  οΰτε  ενα  κοτόπουλο  ^έν  ημπορεί  νά  σφάζτ.». 

Τάς  ανησυχεί  κυρίως  ή  αρπαγή  των  χρημάτων  του  ψυχορραγουντος, 
τά  δποΐα  φοβούνται  μήπως  είϊωσεν  εΙς  τους  συγγενείς  του.  Έπι  τέλους 
δμως  ή  *Ανισσία  τά  ανακαλύπτει  έντος  των  ίνίυρ.άτων  του  έπιθανάτου 
και  τά  κλέπτει. 

ΕΙς  την  τρίτην  πρδζιν  δ  Νικήτας  έχει  νυμφευθή  τήν  Άνισσίαν  και 
ήίη  εΐνε  εραστής  της  προγονής  των  'ΑκουλΙνας.  Τον  βλέπουσιν  εισερ- 
χόμενον  μεθυσμένον  και  φέροντα  ίώρα  της  ερωμένης  του.  Αι  αντίζηλοι 
ή  μητρυιά  και  ή  προγονή  άνταλλάσσουσι  βαρείας  ύβρεις  και  ή  'Ακου- 
λίνα  ρίπτει  εις  το  πρόσωπον  της  'Ανισσίας  το  έγκλημα  της  ίηλητη- 
ριάσεως  του  συζύγου  της,  το  δποϊον  γνωρίζει.  Ό  Νικήτας  θέλει  νά  έκ- 
ίιώζτ)  τήν  σύζυγόν  του,  άλλ'  έπειτα  καταλαμβάνεται  ύπό  κρασοκατα- 
νύζεως  χαι  τήν  συγχωρεί,  τέλος  δμως  συνερχόμενος  αίφνης  λύεται  εΙς 
χλαυθμούς.  «Σβύσετε  το  φως,  λέγει.  Πόσον  είμαι  δυστυχισμένος,  πό- 
σον είμαι   δυστυχισμένος  1 9 


39Β  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

Ό  χ.  Δ.  Βαρ^ουνιώτης  άντλίνιστίλλον  (ΐ,έλος  ώ(Αΐλη9ΐ  πιρι  τΐΐ^ς    ό• 

φνιιου  Κορίνθου . 

Ό  κ.  Νικόλ.  Σχιν&ς  ταγματάρχης  (ΐ,έλος  ιτάρβίρον    ώ(λίλησ6    πιρί 

της  ίξ  Αθηνών    ιΐς  "Αργός  τοπογραφίας. 

Ό  χ.  Φιλοπ.  Παρασχ^υαΐίης  (χέλος  πάρι^ρον  ώ|ΐ1λησι  π«ρΙ  των 
αγώνων  καΐ  των  έλβυθιριών  των  Ήνω(ΐ.ένων  της    Άριιριχής  Πολιτβιών. 

Ό  χ.    Έπ.   Έ(λπ8ΐρΐχος  ριέλος  ταχτιχόν  ώ|Λΐλησι  τριρί  της  ιςαρ'ή(λΙν 

πολυτΕλιίας. 

Ό  χ.  Εύγ.  Γ.  Ζαλοχώστας  μβλος  άντιπιστίλλον   άνεγνω  τί^ν  ίια• 

τριβην  αυτού  «έχ  του  £νω  Βοσπόρου]». 

-    Κατά  ρ,ηνα  Διχέ|Λβριον  ίγένοντο  τριΐς  θρησχιυτιχαΐ  6(Λ.ιλίαι.  ίύο  (Αΐν 

υπό  του  χ.    Ά.  Διθ(ΐ.η^ους  Κυριαχου,  {Λία  ^&  υπό  του  χ.  Ιγνατίου  Μο- 

Κατά  τους  ούο  [χηνας  Ιγένοντο  ενοιχα  [ΐ.αθη[Λατα  ίιά  χυρίας  ώς  έξης. 
Ό  χ.  Σπυρ.  Μηλιαράχης  οίχιαχής  βοτανιχης  |Λαθη[ΐ.ατα  ^ύο. 
Ό  χ.  Σ.  Π.  Λά(Απρος -περί  της    αρχαίας    Έλληνίίος  εν   τ^   ιστο- 
ρία |ΐαθη[^^ατα  τρία. 

Ό  χ.  Α.  Ρούχης  οίχονοριιχήν  ^ι'  οίχο^εσποίνας  (χαθή{λατα  ^ύο. 

Ό  χ.  Γ.  Σωτηριάίης  περί  των  Ελληνίδων  γυναιχών  χατά  τους 
χρόνους  της  δουλείας  [/.αθήρ•ατα  τρία. 

Τήν  24  Ιανουαρίου  ίγενετο  δ  ετήσιος  φιλανθρωπιχός  χορός  ύπερ  της 
Σχολής  των  Άπορων  Παίδων .  Τόν  χορόν  1τΙ(ΐ.ησαν  ίιά  της  παρουσίας 
των  α!  ΑΑ.  ΒΒ.  ΤΓ.  6  Διάδοχος  Κωνσταντίνος  χαΐ  οι  βασιλόπαιίες 
Γεώργιος  χαΐ  Νιχόλαος.  Απέστειλαν  ^2  τφ  Συλλόγφ  ύπερ  αυτού  ή 
[Λεν  Δ.   Μ.  δ  Βασιλεύς  ίρ.  500,  ή  ίε  Α.  Β.  ϊ.  δ  Διάίοχος  Δρ.  200. 

Ή  επιτροπή  εΙς  ην  δ  Σύλλογος  άνέθετο  τήν  φροντίία  χαΐ  (πΐ|Λέ- 
λειαν  ανεγέρσεως  άν^ριάντος  εις  τόν  πρωτο|Λάρτυρα  'Ρήγαν  τόν  Φεραΐον 
ίν  τ^  πατρίίι  αυτού,  συνέστη  εχ  των  (χελών  τού  προείρείου  χχ.  Ν.  Γ. 
Πολίτου  προέδρου,  Α.'Ρούχη  αντιπροέδρου,  Μ. Π.  Λά^ιπρου  γεν.  γρα[ΐ- 
[λατέως  χαιΚ.  Κουτσαλέζη  τα[Λίου  χαι  των  χχ.  Κ.  Ν.  Κωστή,  Σ. 
Π.  Λά(Λπρου  χαι  Κ.  Χατζηπέτρου.  Ή  επιτροπή  αυτή  έ^ηριοσίευσεν 
ήίη  την  προς  τόν  Έλληνιχόν  Λαόν  εχχλησιν  χαι  προέβη  εις  την  σύ- 
στασιν  χατά  τόπους  υποεπιτροπών. 

Ή  επιτροπή  ήτις  άνέλαβεν  εντολή  τού  Συλλόγου  τήν  άπονομήν 
προστασίας  χαι  περιθάλψεως  εΙς  τους  άπολυθ|Λένους  έχ  των  φυλαχών  α- 
πόρους, ήρξατο  των  ίργοισιών  αυτής  Ιχλεζα(λένη  ίχ  των  ριιλών  αυτής 
γραρΐ[/.ατέα  τόν  χ.  Σπυρ.  Δαμασχηνόν.  ΈπΙ  ταις  έορταΐς  ^έ  των  Χρι- 
στουγέννων προέβη  εις  τήν  άπόλυσιν  επτά  χρχτουριένων  ^ιά  λχαστιχά 
Ιξο^α. 
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Άπββίωσβν  6  Άχ&λλ«ΐ>ς    Παράσχος    {Αθελος    προσφιλέστατον 

XXI  1χ  των  παλαιοτέρων  του  Συλλόγου.  Ή  Έφορ•(α  του  Συλλόγου 
«(λένως  συνιλθουσα  έξέ^οτο  ψηφισ(χα  χαθ'  &  αϊ  [λέν  ίργασίαι  τού  Συλ* 
λόγου  ^κχόπησαν  ΙπΙ  τριηρ^βρον,  άπιούθυνβ  τον  ίπιτάφιον  άποχαιρι- 
τίφριόν  δ  άντιπρόι^ρος  τοΟ  Συλλόγου  χ.  Άρ.  Ρούχης,  χατετέθη  ίί  χα  ι 
στίφανος  ίπ*  του  νεχρου.  Άποφάσ^ι  των  χανονισάντων  τα  της  χη^«(ας 
|λίαν  των  ταινιών  του  φέρετρου  έχράτ^ι  δ  πρό<^ρος  του  Συλλόγου  χ. 
χ•  Ν.   Γ.  Πολίτης. 

'Λπιβίωσαν  ΐπίσης  έχ  των  6πιτί(χ.ων  μβλών  του  Συλλόγου  δ  'Αρχιβ- 
πίυχοπος  των  εν  Αθήναις  Καθολιχών  Ίωβήφ  Ζαφφίνος  χαι  δ 
*Ιωάννι^ς  Αεοφ&λάτος.  Έχ  ^έ  των  άντιπιστελλόντων  εν  Κερ- 
χΰρ^  δ  ΐν^χολαος  Ύκμιολέων  βθύλγοιιργ)ς  έχ  των  πρώτων  |ΐ<« 
λών  του  Συλλόγου, 

Προς  τάς  οίχογενιίας  πάντων  τών  αποθανόντων  ανεστάλησαν  συλ- 
λυπητήρια γράρΐ[ΐ.ατα. 

ΕΡΓΑΣΙΑΙ    ΤΜΗΜΑΤΩΝ 


Χμ.4^μ.<χ  νομιΐΜόν  χοιΐ  τ<5ν  πολκτεχών    6πεβτΥ)μιΑν•    Το 

τ|λή(ΐια  τοΰτο  συνήλθε  πεντάχις .  Κατά  την  πρώτην  συνείρίασιν  προέβη 
εις  τάς  αρχαιρεσίας  αύτου  εξελέγησαν  ^έ  πρόεδρος  (χέν  χαι  αύθις  δ  χ. Ν. 
Δαμασκηνός,  αντιπρόεδρος  ^έ  δ  χ.  Μ.  Ήλιάίης  χαι  γραριριατεύς  δ  χ. 
Α.  Τυπάλδος  Μπασι&ς.  Είτα  το  τ|λή[ΐ.α  έσχέφθη  περί  τών  Οε[Λάτων, 
άτινα  θ*  άπασχολήσωσιν  αύτο  χατά  το  τρέχον  ϊτος,  χαι  ως  τοιαύτα 
'  άνεγράφησαν  εν  ττ)  ή(Λερησί^  διατάζει  τά  έζής.  Περί  αναθεωρήσεως 
της  παρ*  ή[ΑΪν  ίη^λοτιχής  νομ,οθεσίας  τγ)  προτάσει  του  χ.  Τΐ(ΐ.ολέοντος 
Φιλήδονος,  περί  προσωπιχής  χρατήσεως  τ^  προτάσει  του  χ.  Χ.  Στε• 
χούλη,  περί  νο(^ί(ΐ.ου  τόχου  τη  προτάσει  του  χ.  Δ.  Παπα(ΐ.ιχαλοπού- 
λου,  περί  άστιχής  ίχανότητος  χράτους  τίνος  του  χτ&σθαι  άχίνητα  ίν 
ζένει  Ιπιχρατεί^  δ^άχις  οι  νόρίοι  ταύτης  ού^ε[Λΐαν  περί  τούτου  ποιούν* 
ται  ρίνείαν  ττί  προτάσει  του  χ.  Α.  Τυπάλίου  ΜπασιΛ  χαι  ανετέθη  εις 
τους  προτεΐναντας  ή  περί  τών  θε(Λάτων  είσήγησις.  Απεφασίσθη  προς 
τούτοις  Ινα  παραχληθη  και  δ  χ.  Κ.  Ροίχτιβάν  νά  ύποβάλη  το  πόρισ(ΐ.χ 
τών  εργασιών  του  τ{ΐ.ήρι.ατος  επι  του  χατά  τυ  παρελθόν  ίτος  συζητη- 
θένρος  νο|Αθσχε^ίου  περί  άναγχαστιχής  έχτελέσεως. 

Εις  τάς  χατόπιν  συνεδριάσεις  το  τ[/.ή|ΐ.α  συνεζήτησε  ^ιά  μαχρών  το 
ύπο  του  χ.  Τ.  Φιλή|Αθνος  προταθέν  νοριοσχέίιον  περί  αναθεωρήσεως  της 
παρ'  ή|Αΐν  ίη|ΐιθτιχής  νο(&οθεσΙας,  χαΐ  χατήρτισε  το  πρώτον  (χέρος  τούτου 
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άποτιλού[ΐ.ινον  εχ  33  άρθρων  χαΐ  ίπιγραφό^^ινον  περί  ^ή(λων  ιν  γένει, 
7υραγ[χ.ατ8υό(Λΐνον  ^ε  πιρί  ^ιαιρ&σιως  του  χράτους  εις  ^ιάμ•ους,  περί  ίιοι- 
)009εως  αυτών,  ιτερι  κοινοτήτων,  περί  ^η^^οτιχών  χτιρίων,  πρωτευούσης, 
σφραγΐ^ος,  όνο(Αασίας  χαι  ριετασχη^χατισμου  των  ίή(Λων,  χαι  ίφθασε 
(χ.έχρι  του  δευτέρου  (λέρος  του  Ιπιγραφοριενου  περί  ίη^ιοτών. 

Χμ.4}μοιι  φ&λολογ(κον  καιΐ  άρχοιι&ολογ€ΜΟν•  Συνήλθε  ^ις 
εΙς  συνείρίαβιν.  Και  χατά  μεν  την  πρώτην  6  χ.  Φίλιππος  ΟΙχονοριί^ιης 
ώ(ΐ.(λη9ε  περί  Ιπιγρα(ΐ.[Αάτων  αρχαίων  τε  χαι  νεωτέρων  χαι  ιίίως  περί 
του  ίν  αύτοΐς  ενυπάρχοντος  έπιγρα(/.(/.ατιχου  χεντρου.  Κατά  ίε  την  ίευ- 
τέραν  πρώτος  δ  χ.  Σττυρ.  Π.  Λ«μ.προς  ώ(Λίλησε  περί  της  παράγωγης  της 
λέξεως  τραχώματα  σχετίσας  ταύτην  προς  τήν  πάρα  Βυζαντίνοις  φερο(ΐέ- 
νην  λέζιν  τραχέα  νορ.ίσ|ΐ.ατα .  Ό  χ.  Σπυρ.  Σαχελλαρόπουλος  προέ- 
τείνε  χριτιχάς  διορθώσεις  εις  χωρίον  του  11^^  χεφαλαίου  του  Βρούτου 
του  Κιχέρωνος,  εΙς  στίχον  τινά  του  Προπερτίου  χαι  εις  τον  49®^  στί- 
χον  χαι  έξης  της  2*«  ίπιστολης  του  Β' .  Βιβλίου  του  Όρατίου.  Ό  χ. 
'Ιάχωβος  Χ.  Δραγάτσης  τέλος  εχαμεν  άναχοινώσεις  περί  του  (ΐέσου 
σχέλους  του  τείχους  του  Πειραιώς,  περί  του  τείχους  του  περιβόλου 
χατά  τήν  Β. Δ.  πλευράν,  περί  τών  λειψάνων  της  Ιν  τφ  ΤινανεΙφ 
χήπφ  στοδίς,  περί  του  χτιρίου  του  άνευρεθέντος  χατά  τήν  άνασχαφήν 
Ιν  τφ  ^η(λοτιχφ  Παρθεναγωγείφ  Πειραιώς  χαι  περί  της  ίν  αύτφ  ευρε- 
θείσης επιγραφής  « Ήλίφ  τφ  ΜΙτρα»  χαι  τέλος  περί  του  χατά  τον 
*Ιλισσον  άνευρεθέντος  ανάγλυφου  του  άποίοθέντος  μεν  εις  Δία  τον 
Νάϊον,  άλλ*  άνατεθεντος  χατά  τον  χ.  Δραγάτσην  εις    Δία  τον  Φίλιον. 

Ί^μ,ν^μ,Λ  φ\>βεογνωβτ(ΧΟ  ν  «Συνήλθε  τρις  εις  συνε^ριασιν.  Κατά 
την  α' .  συνε^ρίασιν  6  χ.  Ίω.  Βάμβας  άνεχοίνωσε  ^ιά  μαχρών  τά  τών 
εργασιών  του  εν  Βουδαπέστη  συνείρίου  της  υγιεινής,  είςδ  παρέστη  ώς 
αντιπρόσωπος  της  Ελλάδος  χαι  ώμίλησε  χαι  περί  τών  Ιν  τφ  συνε^ρίφ 
Ι^ίων  αύτου  άναχοινώσεων. 

Κατά  τήν  β' .  συνε^ρίασιν  &  χ.  Α.  Χρηστομάνος,  άφου  χαι  αυτός 
^ιεξηλθε  τάς  εργασίας  του  εν  Βου^απέστγ)  συνεδρίου  ανέφερε  ^έ  χαι 
τάς  Ι^ίας  αύτου  Ιν  αύτφ  άναχοινώσεις, ώμίλησε  περί  τών  πάρα  την  Βου• 
^απέστην  πηγών  του  πεφημισμένου  χαθαρτιχου  υίατος  του  Ούνυά^ιΊάνος. 

Κατά  την  γ'  .τέλος  συνείρίασιν  δ  μεν  χ.  Κ.  Ζέγγελης  ώμίλησε  περί 
νέου  όργανιχου  οξέος  υπ*  αύτου  άναχαλυφθέντος  χαι  τών  ενώσεων  αυτού, 
του  τετραϋίροναφθαλιχού,  δ  ίέ  ανθυπολοχαγός  του  μηχανιχού  χ.  Γ. 
Παπαχωνσταντίνου,  ίχ  τών  παραχολουθησάντων  την  τελευταίαν  στα- 
λεϊσαν  εις  Κωπαίία  ίπιτροπην,  ώμίλησε  περί  τών  τεχνιχών  Ιργων  της 
άποξηράνσεως  της  Κωπαΐ^ος. 


ι... 


ΑΠΟ  ΤΟΪ  ΑΝΟ  ΒΟΣΠΟΡΟΪ' 


Κ>>ρίαι»  «αΙ  Κύριο», 

Σ&ς  βπαναβλέπω  [ΐ.€τά  τήςχαρ£ς,  την  δποίαν  πάντις  Αΐαθανό[ΛΐΟα, 
δταν  (Αΐτά  τνολυλτη  ι^βριι^λάνησιν  1παν6ρχώρ.6θα ,  Ινα  Ιπανί^ω[Λ6ν  την 
ι^βφιληιιένην  πάτριον  γην,  )ςαΙ  τους  παλαιούς  καλούς  ηρ•ών  φίλους. 
Ίχανά  τραρηλθον  ίτη  άφ'  ης  ίζιπατρίσθην,  το  ίί  λαρρβυσαν  5^ρο- 
νιχόν  ίιάστη[ΐ.α,  έάν  ^έν  ΐσχυσι  να  (ζασθΕνήτγ)  τάς  Ιγ,  των  προσφιλών 
|ΐ.οι  Αθηνών  ζωηράς  άναμ.νήσ£ΐς  [Λου,  ητο  δ|λως  ίχανον  Ινα  ριέ  (ξα- 
λιίψγ)  έχ   της  ύρίΕτέρας  μνήριης. 

Ίίού  ^ιατι  ιπανέρχο[/.αι  πάλιν,  Ινα  Ιπαναφέρω  «Ις  την  £νθύ[ΐ.ησ1ν 
σας  φίλον  του  παριλθόντος,  δστις  λίαν  εύαρέστους,  λίαν  βύφροσύνους 
ληλθβ  [λβθ'  ύ[ΐ.ών  ώρας  οΐχβιοτάτης  συναναστροφής  Αλλοτε.  Γνωρίζω 
πάντας  ύμΛς,  χαι  χαίρω  κατά  τήν  στιγμ,ήν  ταύτην  βββαιών  δη 
ού^'  £πι  στιγ(λήν  (λίαν  δ  παρελθών  χρόνος  (λ&ς  Ιχώρισι*  νο[ΐ.ίζω  ριά- 
λιστα  δτι  χθες  άχό[ΐ.η  φιλοφρόνως  εΐχετε  σπεύσει  να  [λοΰ  άκούσητε  άπό 
του  βή(Αατος  τούτου  λέγοντος.  Και  δμως  τοσαυτα  παρήλθον  ?τη, 
άφ'  ης  το  τελευταϊον  ίν  τγ)  αίθούση  του  Παρνασσού    (λάλησα  ! 

Έρχοριαι  άπο  της  βασιλίίος  των  πόλεων,  άπο  της  Έλληνικωτάτης 
Κωνσταντινουπόλεως,  και  σ&ς  φέρω  τους  ζέφυρους  δλους  της  Προπον- 
τίίος,  το    γλυκύτατον  Αρωρια  των    Πριγκηποννη^ων,  την    αυραν    και 
τάχρώ(ΐατα  του  Βοσπόρου.  Έχω  προσφάτους  τάς  εντυπώσεις  των  απε- 
ρίγραπτων καλλονών  τών  [/.αγευτικών    αύτου    τοπείων    ριετά  του  Βο- 
σπόρου   συνδέονται  αί  γλυκύτεραι,  αι  άλησ[ΛΟνητοι  της  ίν  Κωνσταντι- 
νουπόλει  ζωής  ριου  ήριΐραι.  θά  σ&ς  παραλάβω  κατά  ίιάνοιαν  ρ.ετ'{|Λου, 
δπως  εν  ^ιπ^  οφθαλμού  τον  ^ιέλθωμεν.  Ουδαμώς  άπατώμαι  δτι  6  ζω- 
γράφος, δ  δποϊος  θά  σας  άναπαραστήση  τήν  εΙκόνα,  θά  ίυνηθτί  νά  απο- 
τύπωση    ε{ς  αυτήν    το    φώς,    τάς     σκιάς,  το    άληθες  πανόραμα  της. 
Άλλ'  ίν  πάσιρ    περιπτώσει  θά  πραγματευθώ    περί  του  θελκτικωτέρου 
τμήματος  της  Κωνσταντινουπόλεως*   και  αύτο  τούτο,  δτι  θά  σΛς  δμι- 
λήσω  περί  της  ίπεράστου  μεγαλουπόλεως,  τήν  δποίαν  οί  πλείστοι  γνω- 

*  Άνεγνώσθη   τήν    3ην    Φεβρουαρίου    1895    εν   τφ   Φιλολογιχφ    Συλλόγφ 
Παρνασαφ 

ΤΟΜΟ»  ϊζ'  Φεβρουάριος.  26 
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ρίζβτβ,  προς  την  δποίαν  πάντβς  Ιχβτε  έστρα(χ.(χ.£να  (λβτά  πόθου  τά 
βλ6[ΐ.(Αατα,  της  δποΐας  το  ονορια  (χόνον  ^ΐ€γ€ίρ<ι  τους  τρυφ^ρωτερους 
της  )ςαρ^ίας  παλ(Αθύς,  θα  καταστήστ)  ήττον  βπαισθητάς  τάς  έλλβίψ&ις 
(χου,  ίιοτι  ή  ύ[ΐ.βτέρα  φαντασία  θά  συ^Απληρώση  τά  χβνά. 

Το  άνάγνωσ|χά  {χου  έχει  τύπον  έπιστολιμιαίας  ίιατριβής,  καθόσον 
έγράφη  προς  έκίότην  Αθηναϊκού  ή|Λβρολογίου,  6ΰ(χ.£νως  ζητήσαντα 
προ  διετίας  την  πνευ(ΐ.ατικήν  συ(χ.βολήν  [χου.  Μη  προφθάς  τότε  να  ικα- 
νοποιήσω την  έπιθυ[χ.ιαν  του,  παρεφύλαξα  το  χειρόγραφον  θπως,  κατά 
την  πρώτην  εΙς  Αθήνας  [χετάβχσίν  ριου,  το  απαγγείλω  άπο  του  βή- 
(λατος  του  πεφιλη(/.ενου  (χ.οι  Παρνασσού.  "Ω  Ι  ναι !  (ΐετά  του  Παρνασ^ 
σου  συνίεονται  οί  πρώτοι  νεανικοί  μου  χρόνοι,  οι  χρόνοι  κατά  τους 
δποίους  πάντες  ή[Αεΐς  φιλόδοξα  και  ευπιστα  παιδία  άνεπλάττοριεν  τόσοι 
ευτυχή  ασφαλούς  φιλολογικού  (χέλλοντος  όνειρα.  Έάν  ολίγοι  ήξιώθη- 
(χεν  νά  ΐ^ωμεν  πραγ[Αατουα.ενα  τά  όνειρα  ταύτα,  ίάν  τους  πλείστους 
άπέσπασεν  άπ'  αυτών  και  περιετύλιζεν  ή  άίυσώπητος  ανάγκη  πρα- 
κτικών ενασχολήσεων,  (χάές  άπ£(χ.ειναν  θ(Αως  αί  ευτυχείς  άνα(χ.νή- 
σεις  και  ή  φιλόξενος  στέγη  του  Συλλόγου  ήρ.ών,  ύφ'  ην  συνερχόριενοι 
συναντώ[Αεν  παλαιούς  συναγωνιστας  και  άνταλλάσσο(Λεν  εκάστοτε  εν- 
τυπώσεις ή(χών  και  Ι^έας.  Τάς  εκ  του  Βοσπόρου  εντυπώσεις  (ίου  θά 
σδς  αναγνώσω  ύφ'  δν  τύπον  τάς  έγραψα,  ίιότι  ύπο  τον  τύπον  τούτον 
5σα    ατελή  και  άσυναρ[χ.ολόγητα  και  &ν  σ&ς  ειπώ  δεν  θά  ίχωσι    φίλο- 

λογικάς  αξιώσεις. 

Έν  Θεραπείοχς,  τΛν  30  Αυγούστου  18&3. 

^  ...  Σ&ς  γράφω  άπο  του  άνω  Βοσπόρου,  άπο  τών  θεραπεΙων,  της 

κω(χ.οπόλεως,  ήτις  κείται  καταντικρύ  του  Ευξείνου  Πόντου,  και  εκα- 
λεΤτο  άλλοτε  Φαρ(χ.ακίας  κόλπος,  ίιότι  εν  ταύτη  κατά  την  παράίο- 
σιν  είχεν  ή  Μήδεια  αποθέσει  τήν  κύστιν  τών  φαρ(ΐιάκων  της.  Ό  Φαρ- 
(λακίας  ούτος  κόλπος  [ΐ.ετωνο[/.άσθη  θεραπεία  παρά  του  Πατριάρχου 
Κωνσταντινουπόλεως  Αττικού,  Λεύτερου  ίιαίόχου  του  Μεγάλου  Χρυ- 
σοστό(ΐ.ου,  κοσ(Αήσαντος  Ιπι  είκοσαετίαν  τον  ΟΙκου[Λενικόν  θρόνον  και 
άρεσκο[Λένου  νά  Λιατρίβ^  έν  χγ  Λροσερ^  κω(ΐ.οπόλει. 

Δεν  κείται  (χακράν  το  [λέρος  ένθα  ή  πολυκύρι,αντος  'Δργώ,  ή  εις 
άρπαγην  του  Χρυσού  Δέρατος  πλεύσασα,  ίιήλθεν  άβλαβης  τάς  φοβέ- 
ρας Συριπληγά^ας.  Έάν  οί  •βή[λερον  παραθερίζοντες  ίν  τφ  άνω  Βο- 
σπόρω  {ξέΛρα[λον  έξ  ιστορικού  ενδιαφέροντος  ή  [λ&λλον  απλώς  χάριν 
αναψυχής  [/.έχρι  τών  πετρών  τούτων,  οί  παλαιότατοι  6(ΐ.ως  κάτοικοι  ηύ- 
τήχησαν  νά  ΐ^ωσι  παρερχό(ΐ.ενον  προ  αυτών  το  λευκό  ν  ίστίον  της  νηός, 
ήτις  ίφερεν  εις  άγνωστους  άκτάς  το  άνθος  της  άλκί(Αου  (Μυθικής  Ελλάδος. 


ί 
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ΠόΦ&ς  γλυχυ77()ςρους  άνα(;.νήσβις  αφυπνίζει  ή  χαρίβσσα  χ(ύ^6πο\ις. 
Αυττ)  (Αδχρι  του  1821  άπβτέλκ  το  θβρινον  έν^ια1τη[ΐ.χ  τώνίξΐχτ^νσών 
έλλτινιχών  οΙχογιν$(ών.  Έν  ταύτη  οι  χατά  χαιρους  Ήγ€[Λον«ύσαντβς 
της  ΔαχΙας  ίιηρχ^οντο  τάς  Υ)[/.έρας  τής  απραξίας,  άνβγβίροντις  [/.Ιγαρα, 
χαλλιβργουντβς  ίβν^ροφυτιίας,  [Λαχράν  πάσης  (χετά  των  όθω(χ.ανών 
συναφβίας.  Έν  θιραπείοις  ίιασφζονται  τα  ερείπια  της  οΊχΙας  του  Μαυ- 
ρογίνους,  του  πανίσχυρου  ήγε(ΑΟνος  της  Βλαχίας,  δστις,  άφου  ηζιώθη 
νά  ιίτρ  Ιν  τη  σκηνή  αύτου  οθωιχανούς  Σατράπας  Ιχλιπαρουντας  το 
ελιός  του,  έχαρατο(Αήθη  τφ  1789  έν  τη  βουλγάρικη  πολίχνη  Βιλ&. 
Ή  ση|Χ8ρινή  Γαλλική  Πρεσβεία  άνα[ΐ.ιρινήσχει  τον  πάλαι  ποτέ  χτή- 
τορά  της  Ήγε(Λ6να  Άλέξανίρον  'Γψηλά^ντην,  δστις  την  αυτήν  υπέ- 
στη τύχην  τφ  1807.  Το  θερινον  {νίιαίτηρ.α  του  άγγλου  Πρεσβευτου 
Ιπαναφερει  εις  την  (λνη(ΐ.ην  την  οίχογένειαν  των  Μουρούζη,  οίτινες  έχει 
•Ιχον  το  οΐχη(ΐ.ά  των. 

Κατά  παρά^οξον  της  Εί(χ.αρρ.ένης  βουλήν  το  τερπνότερον  του  £νω 
Βοσπόρου  χωρίον  ύιτηρζεν  δ  τόπος  6  άναπολών  ή(χέρας  αί(χ.ατηράς. 
Έν  θεραπείοις  έν  [Ληνι  Ίουνίφ  του  1821  6  Μητροπολίτης  Δέρχων 
Γρηγόριος  εις  τά  πρόθυρα  της  Μητροπόλεως  αύτοΰ  άπηγχονίσθη  άχο- 
λουθήσας  τον  χατά  την  αΰτην  ήμ•ίρ«ν  (Ααρτυρικον  θάνατον  Δωροθέου 
του  Ά^ριανουπόλεως,  του  σοφοΰ  Πρωΐου,  και  'ΙωαννιχεΙου  του  άπο 
θεσσαλονίκης.  Ό  αείμνηστος  Ιεράρχης  παρηκολούθησε  [Λακρόθεν  των 
συναδέλφων  του  την  ήρωϊκήν  θανήν,  τοις  έζεφώνησε  την  έζόίιον  εύχήν, 
χαΐ  δτ•  ηλθεν  ή  σειρά  του,  ηύλόγησε  το  άπαρα(χύθητον  ποί(Λνιόν  του, 
(νουθέτησε  και  συνεχώρησεν  αυτό,  άφου  ί'ελαβε  την  συγγνώ|ΐ.ην  του, 
ιταρε^όθη  εΙς  τους  ^η(χ.Ιους  ως  αληθής  της  Εκκλησίας  και  του  Γένους 
(]ΐάρτυς. 

Άλλα  ίέν  προτΙθε(Ααι  ν*  αντιγράψω  την  ίστορίαν  πρόκειται  απλώς 
νά  περιίλθωμεν  δριου  και  παρακολουθήσω(χ.εν  την  ση(χερινήν  Ιδίως  κΙ• 
νησιν  του  Βοσπόρου.  Εΐνε  (Ααγικώτατον  το  πανόρα(χ.ά  του,  το  άπο  της 
Προποντί^ος  (^έχρι  της  Μαύρης  θαλάσσης  έκτυλισσό(/.ενον.  Κ(Α  αυτός  6 
άθ  Απίίοίδ  χαι  αυτός  6  ΰ&ηΙίβΓ,  οι  θαυ(Αασιώτερον  άπεικονίσαντες 
τά  (Μεθυστικά  κάλλη  του  Βοσπόρου,  είπον  όλιγώτερα  της  πραγ[Αατι- 
χότητος.  Σ&ς  γράφω  και  άπό  των  παραθύρων  του  ^ω[ΐατίου  ρ.ου 
άπλοΰται  ρ.ικρόν  τ(Λη(ΐα  της  δλης  εκφραστικής  εικόνος.  Το  χωρίον, 
δπερ  τέταρτον  >^^η  θέρος  (χε  φιλοξενεί,  εΙνε  τό  προτελευταΐον  έν  τφ 
£νω  Βοσπόρφ,  έχον  ^εζι^  εις  άπόστασιν  τετάρτου  (λόλις  της  ώρας  τό 
Νεοχώριον,  και  αριστερά  εις  ή[/.ισείας  ριόνον  τον  Βαθυρρύακα.  Τά  τρία 
ταΰτα  χωρία  άποτελουσι  τό  κέντρον  της  θερινής  κοινωνικής  κινήσεως, 
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ίιότι  ταύτα,  χατά  προτί(χησιν,  ίχλέγουσιν  αί  βΰποροι  του  Σταυροίρο- 
(ΐ.(ου  οίχογένβιαι.  Ή  συγκοινωνία  ρταξύ  των  τριών  τούτων  <ηα(^^<ίων 
βίνβ  συνιχής  χαΐ  ά^ιάλιιπτος  ίιά  των  άτ(ΑθπλοΙων  της  Εταιρίας  του 
Βοσπόρου  (Σιρχβτ  Ι  Χαϊριέ),  των  χο[;.ψών  άχατίων  χαι  λέ(λβων  η  (χ»ι- 
χρών  ά{ΐ.αζ(ων  Ιλάζοντ^ς  6λως  άνατολιχοΰ  τύπου  (ριοχατζήρ)• 

Έάν  ιλθητβ  νά  λάβητβ  θβσιν  ιΐς  το  παράθυρόν  [Αου,  θά  ^χ'Π'^•  α%ί^ 
ναντι  ηρ(.ών  χατάσπαρτον  την  Άσιατιχήν  οχθην.  Δέχα  ρ.6λις  λβπτά 
της  ώρας  άποχωρίζουσι  της  Ασίας  την  Εύρώπην,  χαι  τα  ίεχα  ταύτα 
λβπτά  θά  ίιίλθητβ  έντος  λβπτοτάτου,  γραφιχωτάτου,  άναπαυτιχοΰ 
άχατίου  (χαίχι),  το  δποΐον  Ινέχει  τοσας  τρυφιράς  παραίόσιις,  (χέρος 
του  ποιητιχου   όρώ(ΐ.ατος  της  Ανατολής. 

Την  δ3^θην  ταύτ^^ν  χαθορίζιι  το  [Λίχρον  χωρίον  Βειχος,  δ  πρώτος 
σταθ[ΐ.ός  σχι^ον  χατίναντι  ημών,  χαι  το  χο[ΐ.ψον  αύτοχρατοριχόν  περί• 
πτιρον,  το  φιλοξένησαν  £λλοτι  τον  Σερβον  Βασιλέα  Μιλάνον.  Την 
6λην  περιοχίιν  επιστέφει  γραφιχον  βουνόν,  εΙς  την  χορυφίιν  του  6ποΙου 
χεΐται  τέ  Μνη^α  τοΟ  Έλληνος.  Έάν  ύποτεθγ)  δτι  πράγ|Λατι  (Ανη|χα 
ίχει  υφίσταται,  τοΰτο,  χατά  την  πιθανωτεραν  γνώ[ΐ.ην,  είνε  το  του 
Άΐ^ύχου  Βασιλέως  τών  Βεβρύχων,  Γίγαντος  τφόντι  χατά  την  σω- 
[ΐατιχην  άνάπτυξιν,  χαταπυγ(χ.αχηθέντος  ύπο  του  Πολυ^εύχους.  Ό- 
πόσον  έν  τούτοις  είνε  ώραιαι  αί  του  έλληνιχου  λάου  παραδόσεις  Ι  Εις 
την  χορυφην  του  βουνού  τούτου,  χατά  την  έπιχρατοΰσαν  σήμερον  παρά 
τοις  άπλουστέροις  πεποίθησιν,  ίχάθητο  πάλαι  ποτέ  γιγαντιαίος  *Ελλην, 
ούτινος  ή  χεφαλή  εζιχνειτο  μέχρις  ουρανού,  οι  πό^ες  Ιθιγον  τον  βυθόν 
της  θαλάσσης,  αί  ί1  χΛρ^ί  ίτεινον  εις  σωτηρίαν  τών  πλοίων,  άτινα 
ίεινώς  συνεχλόνει  ή  αγρία  δρμη  τών  θυελλών    του    Εύζείνου    Πόντου. 

Έν  τφ  άνω  Βοσπόρφ  ή  ζωή  διαρρέει  ήρεμα,  μελαγχολιχώς ,  μονο- 
τόνως  σχείόν.  Ούτε  τά  πολυχύμαντα  πλήθη,  τά  περί  το  θέατρον 
χαΐ  τήν  εύρυτάτην  προχυμαίαν.  του  Φαλήρου  θά  ϊίγ)  δ  περιηγητής,  ούτε 
της  ωραίας  Νεαπόλεως  τον  ^ειγελώντα,  χειρονομουντα  χαΐ  ιΙ^^οντα 
χόσμον.  Είπον  άλλοτε  6τι  τήν  Νεάπολιν  επλασεν  6  χαλος  θεός  ^ιά 
τους  πάσχοντας  χαΐ  τους  άποχλήρους  της  μοίρας,  θέλων  νά  παρα- 
στήσω δτι  δ  δρίζων  του  αχανούς  χόλπου  της  εινε  τόσφ  ευρύς,  δ  άήρτο- 
σούτφ  χαθοφός,  ή  έν  ττ)  προχυμαίί;:  χίνησις  χαΐ  ζωή  τόσω  αυθόρμητος, 
φυσιχή,  άφθονος  χαι  διαρχής,  ώστε  χαΐ  του  επιθανάτου  το  χείλος  θά 
φωτίσγ)  το  μειδίαμα  της  χο^ράς,  χαΐ  του  μάλλον  δυστυχούς  τήν  χαρ- 
Λαν  θά  θερμάνγ)  ή  προς  τήν  ζωήν  αγάπη. 

Τουναντίον  δ  Βόσπορος  ώρίσθη  ίζ  αυτής  της  φύσεως  το  ενδιαίτημα 
των  προνομιούχων  της  τύχης  τεχνών,  τών  ευτυχών  θνητών,  τών  4υν«• 
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μίνων  να  ^απανήσωσι  ριερος  της  ύγβιας  των  ιΐς  τον  ύγρότατον  άερα, 
δστις  τους  πιρκβάλλει,  βίς  τους  σφοδρότατους  άν€(Αους,  οίτινες  εΤνι  {χά- 
νοι νά  συγχλονήσωσι  χαΐ  του  [λδ^λλον  απαθούς  τα  νβυρα.  Ό  Βόσπορος 
βίνβ  ή  ήσυχος  φωλιά,  η  τιταγ(λένη  νά  πβραλε1σΐ()  τους  αΙσθανο(ΐ.£νους 
την  ανάγκην  νά  περιορίσωσι  την  ύπβρβκχβιλίζουσαν  ζωήν  και  χαράν, 
τους  [χη  φοβουρ,ίνους  την  μόνωσιν  και  την  ηρβ[χ1αν,  τους  ποθουντας 
νά  συγχιράσωσι  ^ιά  πρόσκαιρων  τινών  (Μελαγχολικών  εντυπώσεων  τον 
ενθουσιασριόν  και  την  εξαψιν  της  ευτυχίας  των. 

Και  δ(ΐ.ως  έχει  τά  θέλγητρα  της  ή  (χελαγχολικη  αδτη  καΐ  πανο- 
[χ,οιότυπος  ζωή.  Όταν  κατασιγάσωσι  τά  δρ[ΐ.ητικά  πάθη  της  πρώτης 
νεότητος,  δταν  έζησε  τις  ικανά  Ιτη  δπωσίήποτε  περιπετειώδη  καΐ 
αποσπάται  έπί  τινας  ώρας  της  ή(Λέρας  άπο  τών  βοσποριστικών  ασχο- 
λιών του,  αϊτινες  άπο  πολλών  χρόνων  καταπονοΰσι  σώ(χ.α  και  νουν, 
τότε  έχει  ανάγκην  της  ήσυχου  ταύτης  και  αναπαυτικής  φύσεως,  του 
αθόρυβου  βίου,   βστις  εκτυλίσσεται  εν  τω  £νω  Βοσπόρφ. 

Ούτε  θέατρον,  οΰτε  ζυθοπωλεΐον,  ούτε  καφενεΐον  κ&ν  εύπρόσωπον 
εχουσιν  δ  Βαθυρρύαξ,  τά  θεραπεία  και  το  Νεοχώριον  οΙίψΐΛ  ίπιθα- 
λασσία  Ιζέ^ρα,  ίυναριένη  νά  συγκχλεση  τους  κατοίκους  και  άποτελ εστί 
ζωηροτέραν  τινά  συγκέντρωσιν .  Ούίέποτε  σχείον  δ  ίιχβάτης  ακούει 
άπο  τών  οικιών  τους  [λελφ^ικούς  ήχους  κλειίοκυ[ΐ.βάλου'  το  ναυτικον 
ασ(λ.α,  το  (ΐ.«λος  και  αι  νυκτω^ίαι  εΐνε  όλως  ξένα  προς  του  τόπου  τά 
εθιρ^α*  ουία(ΐ.ου  τέλος  ρ,ουσική  ορχήστρα  ^  καλώς  δπωσουν  κατηρτι- 
σ[ΐ.ένη,   διασκεδάζει  την  ρ,ονοτονίαν  του  γαληνιαίου  ή[/.ών  βίου. 

Ότι  ίιήλθον  το  πρώτον  θέρος  εν  Βοσπόρω,  ή  άήθης  αυτη  ζωή  (Λοϋ 
επίεζε  το  στήθος.  Το  αμέσως  προηγηθέν  είχε  διαρρεύσει  έν  Καστελλα- 
(ΐ,άρε  χαι  Σορρέντφ,  ή  $έ  απότομος  διαφορά  τής  ζωής  δμολογώ  6τι  με 
εστενοχώρει.  Και  όμως,  πόσον  επηρεάζει  τάς  ιίέας  του  άνθρωπου 
ή  συνήθεια  !  Εφόσον  παρέρχωνται  τά  ετη,  ή  πρώτη  εκείνη  εντύπωσις 
ου  μό/ον  εξασθενεί,  άλλ'  ήρχισα  νά  προσκολλώμαι  ίπι  τοσούτον  εις 
τά  μελαγχολικά  κάλλη  του  Βοσπόρου,  ώστε  προβλέπω  6'τι  μετά  λύ- 
πης θ  "αποσπασθώ  εξ  αύτου,  δταν  πέπρωται  νά  ίγκαταλίπω  τήν  Κων« 
σταντινούπολιν. 

Έάν  ελθητε  νά  σ£ς  φιλοξενήσω  εις  θεραπεία,  θά  σ&ς  προτείνω  ίνα 
κατά  πρώτον  Ικ^ράμωμεν  εφ'  αμάξης  χωρικής  μέχρι  του  δάσους  του 
Βελιγραδίου,  ύπό  τάς  ^ροσεράς  σκιάς  του  δποίου  άναπαύουσι  τον  κατά 
τάς  θερμάς  ώρας  κάματον  πλείστοι  εκ  τών  κατοίκων  του  άνω  Βοσπό- 
ρου. Μεταβαίνοντες  εις  το  Βελιγράίιον  θ'  άκολουθήσωμεν  μέχρι  τινός 
ώραίαν    παρά  τήν  θΐνα  τής  γαλανής    αλός  δ^όν,  και  πριν    κάμψωμεν 
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προς  την  χοιλά^χ,  θά  ΐ^ω(ΐ.ιν  ^ιά  του  γραφικού  στο(ΐ.Ιου  του  (ΐ.βρος  του 
άτέρ[Λθνος  Εύζβίνου  Πόντου.  Την  αρχήν  της  ιΰρυτάτης  κοιλάίος,  Λ«- 
βά^ιον  κοινώς  χαλουριένης,  ση[/.ειοΐ  πβλωρία  και  γηραλέα  πλάτανος, 
την  δποίαν,  κατά  την  παρά^οσιν,  6φύτ«υσ•ν  δ  Σταυροφόρος  Γουοβφροά 
άβ  ΒουίΠοη,  δ  ηρως  της  άπελιυθιρωθίίσης  Ίβρουσαλήρ.  του  Τάσσου, 
δ  ίκεϊ  στρχτοπβίεύσας  τφ  4096.  Πριν  τραπώρ,βν  προς  το  ^άσος,  θά 
ίιέλθω(Αΐν  τάς  ά[Αάρας  του  υδραγωγείου  του  Σουλτάνου  Μαχ(Αουτ  Α' , 
του  άνα[Αΐμνήσκοντος  ασθενώς  τα  κολοσσιαία  και  ατελεύτητα  ύίραγω- 
γεια  της  'Ρω(Ααϊκης  πείιάίος. 

Το  ^άσος  του  Βελιγραδίου  είνε  το  προσφιλές  καταφύγιον  των  κυνη- 
γών, τών  επισήμων  και  ευπόρων  του  άνω  Βοσπόρου  ή  συνήθης  ανα- 
ψυχή. Έκει,  ύπο  τά  φυλλώ(χατα  πανάρχαιων  ^έν^ρων,  επι  της  χλόης, 
παρά  τήν  εύρυτάτην  ίεξαι^ενήν  του,  οί  λάτρεις  της  φύσεως  αύτοσχε- 
ίιάζουσιν  εκ  ζηρών  φύλλων  και  χόρτων  εξοχικούς  τάπητας,  δπως  λά- 
βωσι  το  τέϊον  (/.ετά  προχείρων  κρύων  είεσ[ΐ.άτων.  Έκει  θά  συναντή- 
σω[/.εν  ίιασχίζοντα  τάς  δενδροστοιχίας  και  τάς  ατραπούς  του  ίάσους 
πλούσια  οχή|Λατα,  χωρικάς  άμάζας,  εφίππους  συντροφιάς,  και  θ' άνα- 
πολήσω{Αεν  τάς  εις  τήν  Κηφισίαν  ωραίας  περιπλανήσεις  (Αας,  εις  τήν 
Πύρναν  και  τήν  Χελιίονοΰν. 

Έάν  επιθυ(Λήσητε  συντο[Αωτ6ραν  Ικίρομιήν,  έπιβαίνο(ΐεν  λέ|Λβου, 
άποβιβαζό[/.εθα  εις  Βαθυρρύακα  και  ίφ'  ά[χ.αζίου  ελαφρού  ^ιευθυνόρ(.εθα 
προς  το  ΎύιρτΟχρ,  πηγήν  αγνότατου  ποσί[ΐ.ου  ύδατος,  θά  ΐ^ω(ΐ.εν  κατά 
ιήν  πορείαν  ημών  γραφικώτατα  τοπεΐα,  καταπράσινους  λόφους  και 
κοιλάδας,  θ'  άκούσωμεν  μελφ^ικά  άσματα  πτηνών,  θά  μ&ς  ^ροσίση 
ζείδωρος  του  βουνού  αύρα.  Έν  τ^  πηγή  του  Τσιρτσιρ  ευρηται  χαφε- 
^εϊον  καθ*  δλα  άνατολικόν,  εν  τφ  δποίω  θά  ^οφήσωμεν  ναργιλέν  ύπο 
τάς  σκιάς  ύψικορύφων  Τενόρων  και  το  μορμύρισμα  πολλών  άναβρυτη- 
ρίων.  Διά  του  ύπεράνωθεν  καφασωτού,  όπισθεν  του  δποίου  αί  οθωμανι- 
κές εν  πλήθει  θεώνται  και  καπνίζουσι,  θά  ίυνηθ9)  νά  ίιεισίύσγ)  το 
άοιάκριτον  του  θεατού  βλέμμα.  Έκει,  ουχί  μακράν  άφ'  ημών,  νεαρός 
οθωμανος  αεθνταλης,  ίιακαιόμενος  ύπο  τυφλού  πάθους,  ζητεΤ  ν*άνα- 
καλύψγϊ  εν  τψ  μεσφ  τών  άκτινοβολούντων  ύπο  το  καφασωτον  οφθαλμών 
τά  εκφραστικά  όμματα  της  ωραίας  του. 

Κατ'άλλην  ήμέραν  ίιαπεραιούμεθα  εις  τήν  απέναντι  άσιατικήν  δχθην, 
εΙς  το  Χουνκιάρ  Ίσκελεσή,  τήν  άποβάθραν  του  Βασιλέως,  εΙς  πάρα- 
θαλάσσιον  ίηλαίή  τερπνότατον  ^άσος.  Όπόσας  της  ιστορίας  αναμνή- 
σεις επαναφέρει  εις  τήν  μνήμην  !  Έν  τφ  ίάσει  τούτφ  πιθανολογείται 
οτι  εκείτο    ή  έπαυλις  του  Βασιλέως    τών  Βεβρύκων  Άμύκου*  Ινταδθα 
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η^αν  τά  (ν^ιαιτηματα  των  ^ωριαίων  αύτοχρατόρων,  τά  χαλού(Χ€να  του 
Μηλου^ίου,  παρά  το  σύνίβνίρον  τούτο  (ΐ,έρος  ίστορβϊται  δτι  ^ιέτριββν 
Άνορόνιχος  6  Τύραννος,  δτβ  δ  Ίσαάχιος  "Αγγβλος  εζήγβιρβ  την  κατ'αύ- 
τοΰ  στάσιν  ίχβΐ  βστρατοπείβυσαν  οί  ύπο  τον  Λουίοβϊχον  Ζ'  Σταυρο- 
φόροι, καΐ  επτά  περίπου  αΙώνας  μετέπειταο•ι  ύπο  τον  Μουρουβιερ  'Ρώσ- 
σοι,  οί  βλθόντες  νά  προστατεύσωσι  τον  άπειλού[Λενον  παρά  του  Ίρι.- 
βραημ  της  ΑΙγύπτου  θρόνον  των  Όσ(ΐ.ανιίών.  ΕΙς  την  χλοεράν  τέλος 
ταύτην  άποβάθραν  δ  Γάλλος  πρεσβευτής  εφιλο^ώρει  άλλοτε  εΙς  τον 
παραθερίζοντα  Σουλτάνον  σακχαρωτά,  οπώρας  χαΐ  £νθη,  ύπείκων  εις 
παλαι&ς  έΟιριοτυπίας  διατυπώσεις. 

Έν  τγ)  έχτετα^Λεντ)  λοιπόν  χοιλά^ι  του  Χουνχιάρ  Ίσχελεση  ύπο 
την  άνάμνησιν  τοσούτων  ίστοριχών  γεγονότων  διατελούντες,  Ιπιβαί- 
νομεν  όνων  η  βωία[ΐ.άζης,  ?να  άνέλθωμεν  εις  την  χορυφι^ν  του  βουνού, 
ίφ'  ης  το  [λνη[Λα  του  Έλληνος.  Όίεύοντες  θ'  άφήσω(ΐ.εν  ίεζι^  την 
δίόν,  ήτις  ήθελε  (ΑΛς  δίηγήσει  εΙς  το  Τοκάτΐ.  Τί  είνε  ή  (χικρά  αυτή 
χοιλάς  •Τνε  άίύνατον  νά  σδς  ειπώ.  Φαντάσθητε  δτι  περιστοΐ5^ΐζεται 
άπο  ^ύαχας  χαί  ^εζα|ΐ.ενάς,  ^ρΰς,  μελιάς,  χαστανεας,  μεταζύ  των 
δποΐων  φύονται  που  χαί  που  πύζοι,  ίάφναι,  πίτυες  χα  ι  κυπάρισσοι.  Το 
παρα^είσιον  τούτο  μέρος,  το  δποΐον  άπομονουσι  καταπράσινοι  λόφοι, 
εινε  τυράγματι  το  Ιν^ε^ειγμένον  κρησφύγετον  της  ηδονής,  και  ίιά 
τοΰτο  ητο  άλλοτε  το  πεφιλημένον  ερημητηριον  των  Σουλτάνων.  Σή- 
μερον μετά  της  ίόζης  εκείνων  συμπαρηλθε  και  ή  παλαιά  ευκλειά 
του•  ούχ'  ήττον,  καίτοι  έγκαταλειφθέν  και  ήμελημένον,  διατηρεί  την 
ίπίχ^αριν  και  ^ροσοβόλον  καλλονήν  του. 

Ή  προς  το  μνήμα  του  Έλληνος  άνάβασις  εΐνε  γραφικωτάτη.  Ή 
δίός  ^εν  εινε  ευθεία,  εκάστη  ^ε  καμπή  αυτής  παρουσιάζει  και  νέαν 
αποψιν.  Δεζι^  καΐ  άριστερΑ,  προς  τά  κάτω,  κλιτύες  κατάσπαρτοι* 
υπερθεν,  πλευραι  βουνών  χλοεραί,  και  εΙς  το  βάθος  κατέναντι,  {άν 
στρέψωμεν  προς  τά  οπίσω,  πανοραματικώτατα  τμήματα  του  Βο- 
σπόρου, του  δποίου  τήν  δλην  εικόνα  αποκρύπτει  ή  οφιοειίής  γραμμή  του. 

Όταν  φθάσωμεν  εις  τήν  κορυφήν  του  βουνού,  ού^εν  θά  μαρτυρήσγ) 
δτι  έκεΐ  κείται  το  Μνήμα  του  Έλληνος.  Λιθόκτιστοί  τίνες  πενιχροί  οι- 
κίσκοι, ικανός  αριθμός  ψωραλέων  κυνών  καΐ  ^ύο  ή  τρεις  8χα6αύ]χίνοι 
Οθωμανοί,  Ιίού  τί  κατά  πρώτον  πρόκειται  νά  ιίτ)  δ  ζένος.  Υπάρχει 
αληθώς  εντός    περιοχής     τετειχισμένης  τάφος  περιφρασσόμενος  εκ  κιγ-  . 

κλίκων  καΐ  σκιαζόμενος  εκ  ^έν^ρων,  άλλ'  ή  τουρκική   παρά^οσις  ίστο-  Ν 

ρεϊ,  δτι  δ  τάφος  περικλείει  τό  θνητόν  σκήνωμα  Οθωμανού   ΆγΙου. 

Πολλάκις  είσήλθον  εις  τό  ιερόν  προσκύνημα,  διηγηθείς  παρ'  όθωμα- 
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^υ  μονάζοντος  χαΐ  φίρων  ^υπαρωτάτας  ιρ.βάίας,  ας  [λοΙ  ϋ^ωχ«ν,  Ινα 
αιί)  μιάνω,  δ  άπιστος  βγω,  το  είαφος.  Κατάπληζιν  αληθώς  μοί  ίνβ- 
ΐΓοΙησαν  οι  χλά^οι  των  υπιρχβιμένων  ^έν^ρων,  κατάφορτοι  βχ  πολύ- 
χρωμων και  πολυσχήμων  ταινιών,  τριχάπτων,  ^αχών,  προσ^βίψε- 
νων  έπ*  αυτών.  Έγνώριζον  ?)ποία  παρ*  όθωμανοΐς  έπιχρατιϊ  πρόληψις, 
δτι,  όναρτωμένων  τών  ^αχών  βχβίνων,  συναποτίθ&ται  χαι  ύ|  βασανί- 
ζουνα  αυτούς  η  τους  οιχείους  νόσος*  άλλα  μόλις  την  ήμέραν  έχείνην 
{μαθον  δτι  6  έλληνιχος  λαός  έζωράϊσε  την  πρόληψιν,  πιστεύων  οτι  δ 
προσαρτών  εις  τους  ήγιασμένους  εχείνους  χλά^ους  τεμάχιβν  οίουίήτινος 
υφάσματος,  ανήκοντος  αύτω,  και  πλάττων  εύχήν  τίνα  προσφιλή,  θά 
ϊίτρ  έντος  του  έτους  Ιχπληρούμενον  τον  μύχιον  πόθον  του. 

Πόσοι  ατυχείς  Οά  μετεβάλλοντο  εις  εύ^αίμονας,  εάν  μόνον  έλάμβανον 
τον  χόπον  ν'  άνέλθωσι  το  ίερον  εκείνο  δρος  !  Οί  πένητες  μετ*  ου  πολύ 
θά  ^(έσχιζον  τά  γαλανά  του  Βοσπόρου  κύματα  ^ιά  κομψότατων  ακά- 
τιων, η  θά  ^ιέτρεχον  τά  χωρία  αύτου  έπι  πολυτελών  οχημάτων  ή 
κόρη  θά  έβλεπε  μεταβαλλόμενα  ταχέως  εις  χρυσήν  πραγματικότητα 
τά  παρθενικά  αύτης  όνειρα,  και  6  τάφος  εκείνος  του  τούρκου  αγίου  θά 
ητο  το  ευλαβές  και  περιζήτητον  προσκυνητήριον  συμπάσης  της  τλή- 
μονος  άνθρωπότητος,  την  δποίαν  πέπρωται  νά  βασανίζουν  ανεκπλή- 
ρωτα σχέδια  και  φρου^αι  ^  ελπίδες  Ι 

Δεν  κατώρθωσα  νά  άντιστώ  εις  τον  πειρασμόν .  *Άλλως  τε  δ  πει- 
ρασμός προήρχετο  εκ  του  ωραίου  φύλου,  το  δποιον  κατά  την  Ικ- 
ίρομήν  άντεπροσωπεύετο  άφθόνως.  Άνήρτησαν  αί  κυρίαι  ταινίας  και 
τρίχαπτα,  προσε^έσαμεν  ανά  εν  ^άκος  και  οί  άνδρες  ημείς.  Δεν  γνω- 
ρίζω δποΐαι  ήσαν  αί  εύχαί  των,  ούτε  μοι  έπετρέπετο  νά  ^ιερβυνήσω, 
Ιάν  εζεπληρώθησαν.  Γνωρίζω  μόνον  οτι  ή  έμή  παραμένει  ακόμη,  μετά 
τρία  δλα  ετη,  ανεκτέλεστος,  ϊσως  ίιότι  ίέν  ώίήγησε  την  χεΐρά  μου  ή 
πίστις,  άλλ'  ή  ασυναίσθητος  άπομίμησις  του  παραδείγματος  τών  συν- 
τρόφων μου. 

Άπο  του  ύψους  εκείνου  δ  οφθαλμός  θά  περιλάβη  το  πλείστον  του 
πανοράματος  του  Βοσπόρου,  θαυμασιώτερον  θέαμα  μόνον  άπό  τών 
κορυφών  της  Τσάμλιτσας  είίον — βουνού  δεσπόζοντος  της  παρά  την  εΓ- 
σοίον  της  Προποντίίος  πολίχνης  Χρυσουπόλεως. — Κάτωθεν  σου  εκτεί- 
νεται δ  Βαθυρρύαζ,  απέναντι  τά  θεραπεία,  ολίγον  άπωτέρω  το 
Νεοχώριον,  και  εις  τό  βάθος  της  εικόνος  ίιάφορα  χωρία  με  τους  χλοε- 
ρούς κήπους  και  τους  λευκούς  μιναρέδες  των.  Τά  γαληνιαϊα  υίατα 
αύλακόνουσιν  εμπορικά  ατμόπλοια,  πλοΐα  ούριο^ρομουντα  πλησίστια, 
λέμβοι  και  ακάτια,   κατά  πάσας  τάς  διευθύνσεις.     Ό    Βόσπορος    ^βν 
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άχολουθιι  βύθβιαν  γρα[Α(Λήν,  άλλ'  ιΐνι  έλιχοιι^ής,  ίιά  τούτο  οΐ  Ικατί- 
ρωθιν  των  όχθων  του  λόφοι  τον  άττοκρύπτουσιν  Ινιαχου*  Δστβ,  ίιακο- 
χτοριΐνιης  της  συνιχβίας  του,  τον  χάν«ις  ίπι  [Αίκρον  και  τον  ίπανιυρί- 
σκιις  άπωτέρω  πάλιν.  Το  θέαμα  ούτω  ποικίλλβι,  άπο  του  ύψους  ί'έ- 
κείνου  ίέν  βλέπιις  πορθ[ΑΟν,  αλλά  ίύο,  τριϊς  συνβχιϊς  λ([Λνας,  ίωσοΰ  ή 
άπόστασις  συγχύστ[|  τα  άντικιί[λΐνα,  άπολλύριβνα  βντος  δ|Λΐχλώίους  σκιΑς. 

ΕΙς  το  Καλ&ν^εριον  ιν  τούτοις  αναπτύσσεται  πΛσα  ή  θβρινή  του  άνω 
Βοσπόρου  κίνησις  και  ζωή.  Ό  (ΐεταζύ  ΝδοχωρΙου  και  θεραπειών  [αι- 
κρος  δρ[λ{σκος,  καλού{χενος  άλλοτε  λιμήν  Πιθήκου,  άπο  άρχηγοΰ  τίνος 
βαρβάρων  Ιπι^ρομεων,  και  εις  κατόπιν  χρόνους  Λιβάίιον,  μετωνο- 
μάσθτ)  Καλεν^έριον,  άπο  δμωνύριου  τάγματος  Δερβισών  Επικού- 
ρειων, οΓτινες  είχον  ίίρύσει  εκεί  άσκητήριον.  Εις  τον  δρμίσκον  τούτον 
συγκεντρουται  τώρα  ή  επίλεκτος  κοινωνία  κατά  τάς  έσπερινάς  ώρας 
της  Τετάρτης  και  Παρασκευής.  Τπο  τά  φυλλώματα  γηραιών  λευκών 
πενιχρον  κεφενειον  σδ&ς  προσφέρει  τράπεζας  και  καθίσματα,  ελεεινόν 
καφέν  και  άθλιέστατον  ζΰθον,  άλλα  θέαν  καλήν  και  ίρόσον  ζωογόνον. 
Ίκανώς  ευρύχωρος  προκυμαία,  άναμιμνήσκουσα  το  εις  Κωνσταντινού- 
πολιν  ταξείίιον  του  Γερμανού  αύτοκράτορος,  χάριν  του  δποίου  κατε- 
σκευά^τθη,  περιλαμβάνει  τους  πεζούς  και  εφίππους  περιπατητάς.  Την 
προκυμαίαν  πληρουσι  τά  οχήματα  τών  πρεσβειών,  άτινα  διακρίνει  δ 
χρυσοπάρυφος  Καβάσης,  και  αι  άμαζαι  τών  τραπεζιτών  και  εμπό- 
ρων του  Γαλατδ,  οίτινες,  μη  ίυνάμενοι  νά  εχωσι  τοιούτον,  άναπλη- 
ροϋσι  την  ελλειψίν  του  ίιά  χρυσοποίκιλτου  Χαρβάτη. 

Κομψαι  λέμβοι,  τρίκωπα,  ^ίχωπα  και  μονόκωπα  ακάτια,  πλήρη 
επιβατών  εξ  αμφοτέρων  τών  φύλων,  πληρουσι  τον  λιμενίσκον  σύριγμα 
^ιαπεραστικόν  σδς  άγγέλλει  δη  ταχύπλους  άαμάκατος  φέρει  νέους  θεα- 
τάς,  ενφ  καλλιτεχνικον  και  καλλαίσθητον  Κότερον  αύλακόνει  με 
το  μ^έγα  άναπεπταμένον  ίστίον  του  το  ήρεμον  νερόν,  ως  υπερήφανος 
νήσσα  ίιασχίζει  τά  λιμναία  υίατα. 

Έν  τγ)  μυρμηκυι^  έκείντ)  τών  ανθρώπων,  ήτις  συνωστίζεται  Ιν  τφ 
ορμώ  του  Καλενίερίου,  Ιίού  το  Καΐκιον  το  φέρον  τάς  νωχελεΤς  τής 
Στένιας  η  του  Έμιργιάν  οθωμανί^ας.  Το  έλαφρον  έκεινο  άκάτιον  έχει 
ίστορίαν  δλην.  "Οπόταν  ίιασχίζγ)  τον  Βόσπορον,  παρερχόμενον  ως  τα- 
χύτατον  βέλος,  αποκαλύπτει  μίαν  πτυχήν  του  παραπετάσματος,  του 
άποκρύπτοντος  τον  βίον  του  Χαρεμίου.  Άλλα  το  άκάτιον  εκείνο  ού^εις 
τολμ^  νά  πλησίαση,  ίιότι  λέμβος  αστυνομική  περιπλέουσα  επιτηρεί 
αύτο  ως  άλλος  άγριος  Κέρβερος.  Το  δίηγουσι  τρεις  χρυσόστικτοι, 
ωραίοι  και  ^ωμαλέοι  κωπηλάται,  επιβαίνει  ^ε  ίυάς  νεαρών  οθωμαν(^(ι)ν^ 
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νω]^βλώς  έζηπλω(λίνων  έπΙ  κυχνών  βελούδινων  ί^ωλίων.  ^Ό^ισθβν,  προς 
τήν  οξβΐαν  του  άχατίου  £κραν,  άπλουται  πλουσιότατος  μετάζινος 
τάπης,  του  δποΐου  οί  χρυσόϊ  κροσσοί  θίγουσι  σχβίον  την  θάλασσαν. 
02  λευκότατοι,  οί  άραχνοΰφεΐς  πέπλοι,  οίτινες  [ΐόνον  το  [λέτωπον  χαι 
τους  όφθαλ(λους  άφίνουσιν  Ιλευθέρους,  χαΐ  ή  αλληλουχία  των  ζωηρών 
χρω(ΐ.άτων,  τά  όποια  χαρακτηρίζουσι  της  οθωρ,ανίίος  την  έσθήτοί,  προσ• 
δίίουσιν  εις  το  άκάτιον  το  (Αεθυστικον  £ρω[Αα  της  Ανατολικής  ποιη<Γ*ως. 

Τον  βίον  του  χαρε(χ.ίου  περικαλύπτει  ρ,υστήριον,  δπως  τον  ου^όν 
της  νυρ,φικης  παστάίος  παραφυλάττει  δ  άγγελος  του  Ουγκώ,  ίπιβάλ- 
λων  την  σιγην  ίιά  του  λιχανου  της  χειρός  επι  των  χειλιών.  Ή  άλλοτε 
Ιν  τούτοις  αϊγλη  και  ή  ποίησις  του  γυναικωνίτου  συνεζελιπι  ριετά  της 
εύκλε(ας  του  παρελθόντος*  εάν  ^ε  άκό(ΐ.η  ^εν  είσείυσεν  εν  αύττ)  &  Ευ- 
ρωπαίος, ηρχισεν  8|λως  νά  τον  ίπηρεάζη  δ  Ευρωπαϊκός  πολιτισ^Λος.  Ύπο 
το  άραχνοϋφές  γιαοτμάκχ,  το  λείψανον  του  πάλαι  αυστηρού  'Ασιατι- 
κοϋ  βίου,  προκύπτει  έσθης  ί(εσκευασ[ΐ.ένη  καθ*  ολας  τάς  ιδιοτροπίας 
και  τους  νεωτερισ(Αθύς  των  Παρισίων  και  τ^ς  Βιέννης.  Οί  πλείστοι 
6θω(Αανοι  σή(Λερον,  κυρίως  οί  άνεπτυγ^^ένοι,  περιώρισαν  τον  άρ(θ[ΑΟν 
των  Χανου(ΐισσών,  ή  ίέ  νό(Αΐ(χ.ος  όθω[ΐ.ανις  σύζυγος  έκρι^ανθάνει  την 
γαλλικήν,  ασκείται  εις  την  (ΐ,ουσικήν,  έχει  ώρισ(ΐ.Ενην  ή[ΐ.έραν  δεξιώ- 
σεως των  φίλων  η  άλλων  αλλοδαπών  κυριών  ^  Είνε  ελάχιστα  άκό(ΐ.ή 
τά  τοιαύτα  φαινό[Λενα,  ούί*  εξήλθον  Ιτι  της  περιοχής  τού  Νισάν  Τάς, 
της  συνοικίας  ήτις  οικείται  παρά  τών  όθω[Λανών  (ΐεγιστάνων .  Αί  πρώ- 
ται  Ιν  τούτοις  τάσεις  ίζε^ηλώθησαν. 

Την  άκο(ΐ.ψον,  την  χονίρήν  καλύπτραν,ήτις  άλλοτε  (χόνοντούς  οφθαλ- 
|Αθύς  άφινεν  ελευθέρους,  αντικαθιστά  σή[χερον  6  ίι αυγής  πέπλος,  ίιά  τού 
δποίου  διαφαίνονται,  ύπο  [ΐ.δ&λλον  έξωραιζουσαν  εποψιν,  αί  λεπται  γρα[χ.- 
(Ααι  τού  προσώπου,  ή  διαφάνεια  τής  {πι^ερ(Αίίος .  Εις  τάς  [Μάλλον  άπο- 
μεμακρυσριένας  Ιξοχάς,  \ίίο^  την  Πρίγκηπον,  ένθα  δ  τουρκικός  πληθυσ{ΑΟς 
εΙνε  αραιότατος,  αί  οθωμανικές,  εϊτε  πεζ^  εϊτε  έποχού[χεναι,  ίεν  άποφεύ- 
γουσι  τον  κοινόνπερίπατον  δ  ίέ  πέπλος,  (λόνον  την  κεφαλήν  καλύπτων, 
οεν  σκιάζει  το  σφριγών  εκ  ζωής  και  ήίυπαθες  ως  το  πολύ  πρόσωπον  των. 

Ότε  ίιηρχό{ΐ.ην  τόν  πρώτον  χεΐ[ΐ.ώνα  έν  Κωνσταντινουπόλει,  Ιγνώ- 
ρισα  παρά  γνωστγ)  γερμανική  οίκογενεία  εξέχουσαν  έπι  κάλλει  και 
μορφώσει  οθωμανικά,  συνοδευομένη  ν  παρά  τών  ίύο  θελκτικών  θυγατέ- 
ρων της.  Ουδεμία  μοι  παρενεβλήθη  ίυσχέρεια  ίνα  παρουσιασθώ,  μετ*ό- 
λίγας  ίέ  ημέρας  είσηγόμην  παρά  συναδέλφου  μου  έν  αύττί  ττ)  οιχΐ^ 
των.  Πώς  !  Εισέίυσα  εγώ,  άνήρ  και  ίή  χριστιανός,  εις  όθωμανικόν 
οίκον  Ι  Μάλιστα*  ητο  οίκος  προσιτός  εις  στενόν,    εινε  αληθές,   κύκλον 
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ΙτηϋχιτζτωΊ^  άλλ'  οΤκος  ίν  τφ  δποιφ  ή  οίκοί^εσιτοινα  χαΐ  αί  θυγατέρις 
αύτης,  άνήχουσαι  ι\ς  επιφανή  γβνβάν,  έίβξιουντο  τους  οΙκεΙους  χαθ*δ- 
λως  «ύρωπαϊχην  Ιθΐ(Χοτυπίαν.  Έλειπε  το  γιασ(χάχι,  την  ίέ  χαράν 
(Αου  δτι  ίιήλθον  τέλος  τον  οΰίον  τουρκικού  γυναικωνίτου  έξησθενη- 
σεν  ή  πραγ(Αχτικότης  δτι  αί  ΙσΟητες  των  χανου|ΐ.ισσών  χαι  ή  δλτο  οια- 
σχευή  της  οΐχίας  μοι  άνε(Αί|Ανησκον   τάς  (τυνήθεις  επισκέψεις  [Αου. 

Ή  οθω[ΐ.ανική  αυτή  οικία,  ήτις  άπετέλει  μοναίιχήν  αληθώς  ίζαί- 
ρβσιν,  παρείχε  το  ίνίιαφερον  λεπτής  καΟ'  δλα  συναναστροφής,  ου  |ΑΟ- 
νον  ώς  προς  την  ^ιάλεχτον  εν  ή  ίιεζήγετο,  άλλα  και  ως  προς  τά  θε- 
[ΐ-ατα,  «τίνα  την  επησχόλουν.  Ήτο  6  μόνος  τουρκικός  οίκος  ανοιχτός 
χαι  έπρεπε  νά  κλείση.  Μι?  ήμέρ<^)  βϊζ  των  φίλων  συνήντησεν  εις  ολί- 
γων βημάτων  άπο  τής  έζωθύρας  άπόστασιν  ζαπτιεν.  Ή  ίιά  νευμάτων 
σιεζα,χθεΐσα  συνεν\όησις  τον  επεισεν  δτι  έπρεπε  νά  επανακάμψγ).  Έπα- 
νεστρεψεν  εκείνος,  πάντες  ίε  οί  συχνάζοντες  τον  οίκον  ίεν  τον  επανεί- 
^ομβν  πλέον,  αλλά  ίιετηρήσαμεν  μετά  των  θελκτικών  χανουμισσών 
θερμόν  χαιρετισμόν,  δστις  ήμέρςρ  τη  ήμέρί}:  αποβαίνει  ψυχρότερος,  εωσου 
έκλειψη.  Τοιούτος  είνε  δ  ανθρώπινος  βίος  Ι  Μία  μόνον  θά  παραμείνη 
άνάμνησις  εξ  δλων  τών  καλών  ημερών,  τάς  δποίας  ίιήλθομεν. 

Άπο  δωδεκαετίας  ήίη,  δτε  περιηρχόμην  την  θεσσαλίαν,  απεκό- 
μισα την  εντύπωσιν  δτι  6  τουρκικός  γυναικωνίτης  τείνει  προς  άνά- 
χτησιν  ποιδίς  τίνος  κοινωνικής  ελευθερίας.  Ακριβώς  κατ'  έκείνην  την 
ίποχήν,  επιστέλλων  προς  'Αθηναϊκήν  εφημερίδα,  εγραφον  δτι,  δπότε 
καταπέση  το  γιασμάκι  άπο  του  προσώπου  τής  οθωμανίίος,  θά  κατάρ- 
ρευση μετ'  αύτου  και  το  γόητρον  τής  γυναικός  τής  Ανατολής.  Δεν 
είνε  το  κάλλος,  και  τοΰτο  μόνον,  το  κατάστησαν  τον  τουρκικον  γυναι- 
χωνίτην  το  θέμα  τής  ποιήσεως  και  τής  μυθιστορίας  το  προσφιλές.  Είνε 
αληθές  δτι  το  σώμα  τής  Χανουμίσσης  διακρίνει  ώς  έπι  το  πολύ  ζωή 
σφριγώσα  και  σπαίρουσα,  είνε  αληθές  δτι  το  όμμα  της  έχει  ήίυπά- 
θειαν,  δτι  ή  φωνή,  ή  στάσις,  αί  κινήσεις  την  νωχέλειαν,  την  δποίαν 
θαυμασίως  άπεικόνισεν  εν  -ίη  Ναμουν^  του  δ  Μυσσέ.  Έάν  πλην  ελει- 
πεν  δ  άραχνοΰφής  πέπλος,  δ  παρορμών  την  φαντασίαν  νά  άναπλάττη 
επαγωγότερον ,  τρυφηλότερον  τον  σωματιχόν  εκείνον  πλουτον,  εάν  και 
τής  τουρκίσσης  δ  βίος  ητο  δσφ  τών  Ευρωπαίων  κυριών  προσιτός,  και 
ή  'Ανατολϊτις  γυνή  θά  ητο  απλώς  μία  ωραία  άνευ  μυστηρίου,  άνευ 
μυθικής  οϊας  ίήποτε  υποστάσεως. 

Οί  Οθωμανοί,  άποφευγοντες  ανέκαθεν  μετ'  επιμελείας  την  μετά  τών 
χριστιανών  γειτονίαν,  κατοικουσι  κατά  προτίμησιν  Ιν  τη  Ασιατική 
του  Βοσπόρου  όχθη.  Ό  άκτοπλοών  δπωσ^ήποτε  ζένος  δύναται  νά  περί- 
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«ργασθτί — κατ'  επιφάνβιαν  βίνι  αληθές— τον  Ιδιάζοντα  ταϊς  τουρχι- 
χαΐς  οίχογινιίαις  βίον .  Ή  οψις  των  παραθαλασσίων  όθω[ΐ.ανιχών  οΧκΎ^^ά' 
των,  άτινα  καλούνται  γιαλιά  και  τινά  των  δποίων  ίιατηροΟσιν  άχό(ΐ.η 
ίζωθιν  το  παλαιόν  Ιρυθρόν  χρώ[Λα,  [λαρτυρ&ΐ  δτι  ή  τουρκική  ζωή  βασί- 
ζεται έπι  δρων  άναπαύσιως  και  ^({[στώνης.  Πολλά  παράθυρα,  βύρύχω- 
ροι  αύλαΐ,  κήποι  χλοβρώτατοι  πίριζ,  κρήναι  πανταχού.  Φως  πολύ, 
πολλή  θέα,  και  δρόσος  £φθονος.  Διά  των  παραθύρων,  των  δποίων  τα 
καφασωτά  τύχωσιν  άναπβπταμένα,  βλέπει  τις  ευρέα  ίω[ΐάτια  και  έπΙ• 
πλωσιν  προκαλούσαν  τήν  (Λαλθακότητα .  Έκαστη  οικία  έχει  τήν  μιι- 
κράν  ζυλίνην  αποβάθρα  ν  της,  ήτις  επέχει  τόπον  έπιθαλασσίου  ίξώστου. 
Έπι  του  έζώστου  τούτου  κάθηνται  σταυροποίητι  αί  οθωμανικές,  κα- 
πνίζουσαι  ά^ιακόπως  καΐ  άναπνέουσαι  τήν  έσπερινήν  αυραν  της  θαλάσ- 
σης. Εΐνε  πρωτοτύπως  περίεργον  το  θέα[Αα,  καθόσον  συαπλέκονται  εκιΐ, 
εν  1^ιορρύθ|Λ(ι)  άρ(/.ονί^  και  καλλαισθησίοκ  δλως  [ΛουσουλρΕ.ανικ7) ,  τά  ζωη- 
ρότερα χρώ(Λατα,  τά  ποικίλω τερα  σχή[χατα,  και  αί  παραίοζότεραι 
(λορφαί.  Αί  οθω[Λανίίες  αύται,  αί  άποτελούσαι  πρόχειρον  τελείαν  ίκ- 
θεσιν,  ίέν  άνήκουσιν  εΙς  το  ίπίλεκτον  γένος.  Διά  τούτο  ακριβώς  ένε- 
χουσι  πλειότερον  ίνίιαφέρον.  Γιασρ,άκι  ίέν  υφίσταται,  αλλά  (χόνον  κα- 
λύπτρα, άπο  κεφαλής  ρ-έχρι  πο5ών  ίιήκουσα.  Το  πρόσωπον  σχείον  ελεύ- 
θερον οί  όνυχες  των  χειρών  — άχαρις  καλαισθησία — ερυθροί.  Ή  θέα  της 
έρυθρδς  βαφής  έπι  του  άπαλωτέρου  τής  καλλονής  της  γυναικός  ση- 
[Αείου,  τής  χβιρός,  ακουσίως  πάντοτε  (χ.6  ώθησε  ν*  αποστρέψω  το  πρό- 
σωπον. Ού^ε[ΐ.ία  συνάπτεται  εκεϊ  συνίιάλεζις,  &ν  και  παρέρχονται  δλό- 
κληροι  ώραι•  ού^ε(Αία  ζωή  Ιν  τ^  εικόνι,  ούτε  κίνησις.  Τί  σκέπτονται, 
αφού  ίεν  δ[χιλούσι  ;  τί  πράττουσιν,  αφού  ίεν  κινούνται  ;  Τοιούτος  είνε 
δ  τουρκικός   βίος.  Αφασία,  ακινησία,  κέφι. 

Περαιτέρω  ή  εικών  άλλάσσει  ολίγον  (χορφήν,  άλλ'δχι  χαρακτήρα.  Εί- 
|Αεθα  προ  τουρκικού  καφενείου.  Ύπο  γηραιάν,  πολύφυλλον  'πλάτανον, 
παρά^τήν  δποίαν  κελαρύζει  ή  αναπόσπαστος  κρήνη,  ή  έπι  ξύλινου  έζώ- 
στου έπι  τής  θαλάσσης  έστη[ΐ.ένου  παρατάσσονται  τράπεζαι  και  καθί- 
σ(ΐιατα.  Έκεΐ  ο{]οθω[Αανοι  πίνουσι  τον  καφέν^των  καί]^οφώσι  τον  ναργιλέν. 
Μή  περιμένητε  συζητήσεις  περ'  πολιτικής  ή  περί  κοινωνικών  ζητη(χ.άτων. 
Ευτυχείς  κατά  τούτο,  ούίέποτε  ερ,αθον  το  πολιτικολογεϊν,  τούθ'  δπερ 
άλλως  τε  τοις  απαγορεύεται  αυστηρώς.  Κοινωνική  ζωή  ίεν  υφίσταται 
παρ*  αύτοϊς,  αφού  κυρίως  ειπείν  οικογένεια  ίέν  υπάρχει.  Τί  πράττουσι 
λοιπόν  ;  Τίποτε.  'Ραχάτι  και  κέφι.  Διέρχεσαι  προ  αυτών  και  άπα• 
ζιούσι  νά  σε  ΐ^ωσιν  αφού  [λάλιστα  ^εν  φέρεις  φέσιον.  Ό[/.οιάζουσι  προς 
ν^κράν     θάλασσαν,  τήν  δποίαν    ού^ε    πνοή     ταράσσει    άνέ[λου,     ού^ε 


ΑΠΟ  ΤΟΤ  ΑΝΩ  ΒΟΣΠΟΡΟΥ  413 

γρα{&(ΐ.Υ)  ^υτι^όνΕΐ  χυ(Αατοβΐ^ής.  Ή  ηρβρι,ία  αύτη  σε  ίνοχλι!,  ή  τοι- 
αύτη άπρχζία  σου  ίριθίζβι  τά  νεύρα.  Τ(  τοις  [Λελλει,  άφου  ούτως  αι- 
σθάνονται τάς  απολαύσεις  της  ζωής  ; 

Δύο  είνε  τά  ηγα7Γ/}[/.ενα  κέντρα  της  συναθροίσεως  των  (/.ουσουλ(ΐά- 
νων,  Τά  Γλυκά  νερά  ίν  Ευρώπη  και  τά  εν  Άσί(>:.  Άλλα  πρόκειται 
περί  Βοσπόρου  και  ίιά  τούτο  ίέν  θα  τους  παρακολουθήσωμεν  (^^έχρι 
τοΰ  (Αυχου  του  Κερατίου  κόλπου.  Έπι  της  Ασιατικής  πάντοτε  δχθης, 
παρά  τους  Πύργους  τοίϊ  Ανατολικού  Χισσάρ,  τους  δποίους  ίκτισεν  δ 
Σουλτάνος  Μωά[Λεθ  δ  Α' ,  ποτάμιον  άπο  βάθους  ικανού  εζ  'Ασίας  εισ- 
ρέει εις  την  θάλασσαν.  'Αλλ'  ή  πρώτη  εκ  της  θέας  του  Ιντύπωσις 
εΙνε  (Λ&λλον  δτι  τά  υίατα  του  Βοσπόρου  εισέρχονται  Ιντος  της  εύφο- 
ρου χοιλά^ος.  Γραφική  εΐκών.  Ή  ύίατώίης  γραμμή  διασχίζει  πρα- 
σίνην  κοιλάδα,  δροσερούς  λόφους  και  καταλήγει  εις  μυχόν,  ε'νθα  επή- 
χθη  τουρκικον  καφενεϊον.  Εισπλέων  έπι  άκατίου  αισθάνεσαι  δτι  είσαι 
εις  τήν'Ανατολήν.  Λέμβοι,  ακάτια,  κατάφορτα  εκ  Χανουμισσών,  Οθω- 
μανών, Ευρωπαίων,  ηγούνται,  παραπλέουσιν,  ίπονται,  ίιασχίζουσι 
το  ήρεμον  νερον  μετ*  αστραπιαίας  ταχύτητος,  άλλα  και  πολλής  προ- 
σοχής ίνα  μή  συγκρουσθώσι. 

Τοκαφενεϊον  εκείνο  εΙνε  κα^έ  οταντοαίρ,  εν  τφ  δποίφ  πρωταγω- 
νιστοϋσιν  δ  κλαυθμυρος  άμανες  παχύσαρκου  και  ^οίαλής  Αρμενίας, 
και  τά  ά(/τεϊα  τούρκου  καραγκιόζη.  Παρά  τάς  έκτεθειμένας  τράπε- 
ζας, τάς  φιλοζενούσας  μουσουλμάνους  άναμιζ  και  Ευρωπαίους,  εις  μι- 
κράν άτ^όστασιν,  εν  εϊίει  θεωρείου  θεάτρου,  ύψοΰται  καφασωτόν,  όπισθεν 
του  δποίου  αί  φιλοθεάμονες  χανούμισσαι. 

Ούτε  τής  αρμενίας  ^οιίου,  ούτε  του  οθωμανου  γελωτοποιού  ή  τέχνη 
εΙνε  ικανή  νά  μ^ς  κρατήσωσιν  εκεί  ίπι  πολύ.  Χάριν  ποικιλίας  έπι- 
στρέφομεν  πεζή,  παρά  ':ο  ποτάμιον  μέχρι  τινός,  ίιά  λοφίσκων  και 
ατραπών  κατόπιν,  δπως  φθάσωμεν  εις  κοιλάία  μακράν  και  πρασίνην, 
καταλήγουσαν  εις  τον  Βόσπορον  και  περιοριζομένην  εκ  παραθαλασσίου, 
λευκού,  κομψού  Σουλτανικού  περιπτέρου,  ούτινος  δ  ^υθμος  άναμιμνή- 
σκει  τάς  Έλληνικάς  γραμμάς,  τήν  'Αναγέννησιν  άμα  καΐ  τήν  γλυ- 
πτικήν  των    Αράβων. 

Έκεΐ  άπλουται  πολυποίκιλος,  εζ  δλοκλήρου  πανοραματική  θέα.  Τήν 
κοιλάδα  πδσαν,  εις  πολλαπλοί3ς  στοίχους,  καταλαμβάνουσιν  αί  οθω- 
μανικές. "Ολόκληρος  αποσκευή  και  πλήρης  υπηρεσία  τάς  συνοίεύει.  Ή 
μαύρη  ^ούλη  στρώνει  επι  χλόης  τον  τάπητα  και  ανοίγει  τήν  κάλαθον 
τήν  περιέχουσαν  εδέσματα  ή  τρωγάλια.  Τά  παιδία  ^ιασχίζουσι  τήν 
)ΐοιλάία  τρέχοντα,  παίζοντα,  γελώντα,    άπειροι    $ε  πωληται    ζακχα* 
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ρωτών  χαΐ  χο[/^φίτων  τα  ελχ.ύουσι  ίιά  φωνών  1^ιορρυθ(Αων.  *Απο  άπο- 
στάσβώς  τίνος  ποιχίλλουσιν  οι  ζωηροί  χοιΐ  πολύχροοι  χρω(Λατ(σ(λοι  των 
άλιζηλίων,  άτινά  βίσι  το  άναπόσπαστον  της  όθω(ΐ.ανί^ος  παραχολού- 
θη[Λα.  Άλλα  το  άλδζήλιον  ίεν  άττο^ιώχει  [χόνον  τάς  φλέγουσας  αχτί- 
νας του  ηλίου,  αλλ*  Ι^ίως  τάς  αχτίνας  των  ά^ιαχρίτων  βλε[Λ|χ.άτων • 
Όταν  πλησιάστις  χαι  παρέρχεσαι  προ  των  πυχνών  στοίχων  του  τουρ- 
κικού έχ.ε(νου  γυναικείου  χόσριου,  σειρά  αλεξηλίων  καταπίπτουσα  σοι 
αποκρύπτει  π&σαν  θέαν,  ως  ή  άσπις  &λλοτε  άπέχρουε  τά  βέλη  τον 
έχθρου.  Που  και  που  ή  χαταβιβοέζουσα  το  ά[λυντιχόν  οπλον  φιλάρε- 
σκος χειρ  σοι  χαρίζει  τον  καιρόν  δπως  ύποχλέψγ)ς  το  χάριεν  πρόσωπον, 
το  0|/.(λα  το  άποστάζον  γλυκύτατον  Ιριερον. 

Ειίο[Λεν  τον  Βόσπορον  {ν  ^ιπγ)  οφ6αλ(ΐ.ου  διαρκούσης  της  ηριέρας^  χω- 
ρις  νά  θαυ[λάσω(χ.εν  αυτόν  υπό  την  έκφραστικωτέραν  του  ε(ΐ.φάνισιν. 
Όταν  άπό  των  βουνών  της  'ΑσΙας  εν  ηρέριφ  και  ίροσερ^  νυκτι  προ- 
κύπτη  πλησιφαής  ή  σελήνη,  θαλάσσιος  περίπατος  (Αεχρι  Καβακιών  η 
εως  τό  Έ(Αΐργιάν  εντός  (λίκρου  ακάτιου,  προσοριοιάζει  προς  ονειρον  χρν>- 
σουν  θερινής  νυκτός.  Έζηπλω^χένος  εντός  του  ζυλίνου  εκείνου  κελύφους 
διατελείς  υπό  τοιαύτην  (χαγευτικήν  επίίρασιν,  ώστε  θε^σαι,  φαι^ρύ- 
νεσαι  η  (Μελαγχολίας,  χωρίς  νά  σκέπτησαι  τίποτε.  Έάν  ^ιανοήσα(  τι, 
τοΰτο  εϊνε  αισθη(χ.α  θερ[Λής  αγάπης  προς  την  ζωήν,  δριολογία,  την 
δποίαν  ακουσίως ,  αύθορ(ΐ.ήτως  {ρ.πνέεσαι,  δτι  ή  επίγειος  ζωή,  καθ*  ής 
τοσούτφ  χαταγαναχτεϊ  ή  άνθρωπότης,  έχει  τά  άνεχλάλητα  αγαθά 
της.  Μία  τοιαύτη  νύξ  εν  Βοσπόρφ  τοσούτφ  βαθέως  άποτυπουται 
έν  τγ)  |χνή(ΑΥ),  ώστε  και  όλος  δ  (χετέπειτα  βίος  σου  ^εν  θ'  άρκέση 
ίνα  Ιξασθενήστ)  την  εικόνα.  Πολλάς  τοιαύτας  νύκτας  άπέλαυσα  άπό 
του  έξώστου  του  έν  Νεοχωρίφ  [χεγάρου  της  Ελληνικής  πρεσβείας,  δπό- 
θεν  εκτείνεται  ευρύτερος  Ι  δρίζων.  Ό  ίοΰπος  τής  κώπης  επι  τής  θα- 
λάσσης, τό  πτερύγισρια  του  πτηνού,  ή  (Αεριαχρυσ(ΐ.ένη  ύλαχή  του  χυ- 
νός,  αί  κραυγαι  τών  αλιέων  δπως  άποφύγωσι  την  περιπλοκήν  τών  ίι• 
χτύων,  πάντα  ταύτα  επι^ρώσιν  ίπΐ  τής  φαντασίας  σου  κατά  (/.υστη- 
ριώίη,   κατ*  άνέκφραστον  τρόπον. 

'Αλλ*  δ, τι  ίεν  θά  λησ[λονήσω  και  Ιν  τη  άλλτρ  ζω^,  Ιάν  γ)νε  πε- 
πρω[λένον  νά  ίιατηρήσω  την  ρινήρ,ην  του  επιγείου  βίου  (ίου,  εΙνε  τό 
πανόρα(Αα  του  Βοσπόρου  έν  φωταψίο»:.  Πριν  κλείσω  την  έπιστολΐ(ΑαΙαν 
ταύτην  ίιατριβήν,  (χέ  ωθεί  δ  πειρασ(ΑΟς  νά  [χή  παρέλθω  την  (Λ&λλον  ζων- 
τανήν  εικόνα  του.  Πώς  θά  περιγράψω  δ(λως  άπερίγραπτον  θέα[Αα  ;  θά 
σΑς  εΙπω  όλιγίστας  λέξεις  και  θά  ριε  παρηγορήσγ)  ή  Ιίέα  δτι  άπευθύνο(λαι 
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προς  Αθηναίους,  των  δποίω ν  ή  φχντασία    ιΙν&    ίχανη  ν '  άναπληρώσγ) 
ίιά  χρώ(Αατος  χαΐ  φωτός  τάς  σχιάς  της  ιΐϊςόνος  [ίου. 

Άπο  των  νήσων  του  Πρίγχηπος,  αϊτινβς  ύπδ  άτρ,όσφαιραν  έλα- 
φράν,  φωτιινήν,  ίροσοβόλον  )ςαταλα[ΐ.βάνουσιν  ως  άναίυό[χβναι  αϊτό 
λουτρού  νύ(χφαι  (Αίαν  αχραν  της  Προποντίίος,  (^Ε•€χρι  των  Καβαχίων, 
παρά  την  «ϊσοίον  του  Ευξείνου  Πόντου,  άπλβτον  τεχνητον  φως  σΛς 
Οαμβόνη  χατά  την  νύχτα  της  18ης  Αύγουστου.  Πανηγυρίζβται  ή  Ιπβτη- 
ρίς  της  όναρρήσιως  εις  τον  θρόνον  του  νυν  Σουλτάνου.  Ενώπιον  παντός 
[ΐβγάρου,  πάσης  οιχίας  ύψούται  ζύλινον  Ιχρίον,  ίιάφορον  χαι  ποιχίλον 
χατά  τό  σχήμα  χαΐ  τήν  παράστασιν.  Πολ$[;ιιχά  τρόπαια,  χαλλι- 
τιχνιχά  σχέδια,  παραστάσεις  συ^λβολιχαί,  τουρχιχά  ^ητά,  πλοία—- 
πώνβ'  δσα  ή  φαντασία  ίύναται  νά  ίη(χ.ιουργήσ7) .  Έχάστου  χήπου  τά 
^ένίρα,  παντός  (λίναρε  τό  υψος,  τά  Ιστία  χαι  αί  πλευραι  των  πλοίων, 
αί  χοιλά^ιΐς  των  βουνών  χαταλα(Λβάνονται  υπό  άπειροπληθών  (Αίχρών 
φανών.  Έν  τφ  ριέσφ  άλσους  προβάλλει  ή  ή(λΐσέληνος,  έχ  τεχνιχου 
φωτός,  έλχύουσα  ούχ  ήττον  της  πραγ|Λατιχής  την  προσοχήν  σου. 
*Δλλη  ή(Αΐσδληνος,  επι  του  Πύργου  του  Λεάνίρου  άχτινοβολοΰσα, 
(δεσπόζει  του  χεντριχου  της  Κωνσταντινουπόλεως  λιριενος  χαι  τφ  ^(^ει 
χαριεστάτην  άποψιν.  Εις  τά  υψη  του  Γιλίίζ,  τά  άνάχτορα  [ΛΟνα  εΐν• 
σχοτεινά,  άλλ'δ  λόφος,  έφ'ού  εγείρονται,  πλέει  Ιντός  φωτεινού  πελά- 
γους. Κατεναντι  τό  βουνόν  της  Τσά(/.λιτσας  νορ,ίζεις  δτι  φλέγεται. 
Έν  τγ)  χορυφγ)  τό  φώς  εΐνε  ζωηρότερον,  Ιφόσον  ίέ  χατέρχεσαι,  εξασθε- 
νεί βαθ;^ιιαίως,  έωσου  σβεννύηται  εντός  της  σχι^  της  νυχτός.  Εις  τό 
*Κ{ΐ.ιργάν  τά  πλουσιώτερον,  τά  χαλλαισθητότερον  πεφωταγωγη[ΐ.ένα 
εινε  τά  θερινά  Άνάχτορα  του  άλλοτε  'Αντιβασιλέως  της  Αιγύπτου 
Ίσριαήλ  Πασ&.  Εις  την  προχυριαίαν  συνωστίζεται  [ΐυρριηχυιά  ανθρώπων, 
ενφ  6  πρό  αυτής  6ρ[/.ίσχος  πληρούται  έξ  άτριαχάτων,  λέρ.βων,  άχα- 
τίων,  αύξανουσών  ίιά  του  φωτός  των  τό  φώς  τό  έχει  χυριαρχούν.  Ιδι- 
αίτερα άτ(χόπλοια,  φέροντα  τους  θεατάς  των  Πριγχηπον νήσων ,  του  Βυ- 
ζαντίου, του  Γαλατδί,  του  Σταυροίρο(ΐ.ίου,  του  Βοσπόρου,  έν  φωτειντ) 
πάντα  περιβολή,  ΐστανται  υπό  άτ|χόν  εν  τφ  δρριίσχφ  εχείνφ  ΐνα  θαυ- 
ριάσωσι  τό  [Αοναίιχόν  θέα(χ.α.  Συρφετός  παι^ίων  τρέχει  χαι  βο^,  χραυ- 
γχζουσι  τά  πλήθη,  δπότε  πύραυλος,  αίφνης  χαταπίπτων,  πρόχειται  νά 
τά  λασχορπίσγ).  Αδιαλείπτως  σοι  πλήττει  τά  ώτα  οξύς  συριγ(ΐ.ός 
της  ήρεμα  πλεούσης  άτμαχάτου  ή  του  άτμοπλοίου,  χαι  βροντώ^εις  φω- 
ναΐ  των  χωπηλατών,  ζητούντων  νά  άποφύγωσι  χιν^υνώίη  σύγχρουσιν, 
ΤρΙς  μέχρι  τοΰίε,  χαταλαμβάνων  μίαν  θέσιν  Ιν  άτμοπλοίφ  έχ  των 
Ιχτελούντων  την  ύτ^ρεσίαν  του  Βοσπόρου,   παρηχολούθησα  την  φωτει- 
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νήν  ταύτην  χαΐ  πρωτοφανή  Είχόνα.  Αϊ  φωταψίαι,  ας  |χίχρι  του^<  βίοον, 
ου  (χόνον  εν  Αθήναις  άλλα  και  άλλαχου,  υπολείπονται  κατά  την  εκ- 
τασιν  καΐ  την  (/.εγαλοπρέπειαν.  Διότι  π^σα  Ισως  χώρα  υστερεί  ώς  προς 
τά  φυσικά  αγαθά,  ίιά  των  δποΐων  δ  καλός  θεός  ΙπροΙκισε  τον  τόπον 
τούτον.  Πολλάκις  έσκέφθην,  περιεργαζό(Αενος  τά  γραφικά  κάλλη  της 
Κωνσταντινουπόλεως,  τόί^αφος,  Ιφ'  οϋ  ή  τε  πρωτεύουσα  και  τά  προά- 
στειά  της  εκτείνονται,  τί  θά  ητο  ή  χώρα  αίίτη,  εάν  εις  τά  χαρίσρι,ατα 
της  φύσεως  άπετύπου  την  τελειότητα  ή  καλλαισθησία  και  ή  τεχ^νη. 

Εις  τήν  άχαριν,  εις  την  [χονότονον  και  άγονον  άτ6ρ[Λονα  πε^ιά^α, 
την  δποίαν  καταλα[Λβάνουσιν  οί  Παρίσιοι,  άνφκοίόμιησαν  οι  Γάλλοι 
τήν  πεφη(/.ισρ.ένην  αυτών  πρωτεύουσαν.  Ούίέν  ίένίρον,  ούτε  βουνόν,  ου- 
δεμία γραφική  άποψις  ποικίλλει  εκεϊ  τήν  άρχικήν  γυ[Ανότητα  και  στείρω- 
σιν.  Έάν  ή  Φιλοκαλία  ίιήρχετό  ποτέ  εκ  Κωνσταντινουπόλεως,  ή  βρω- 
(λερά  της  σή^χερον  και  £χαρις  και  άκαλλαίσθητος  μεγαλούπολις,  ή  εντός 
πηλού  πλέουσα,  ή  ούίΐ[ΐ.Ιαν  πλατεϊαν  ή  εύπρόσωπον  θεατρον  έχουσα, 
ή  στερούμενη  ευπρεπούς  περιπάτου,  ή  τρεφουσα  εκατομμύρια  ^αχιτιχων 
καΐ  ψωραλέων  κυνών,  ή  ^ιά  των  κακοζήλων  καΐ  στενών  και  σκόλιων 
δδών  της  εμπνέουσα  τήν  άποστροφήν  προς  πδίσαν  κίνησιν,  θά  μετεβάλ- 
λετο  αϊφνης  εις  αληθή  γήν  επαγγελίας,  εις  τήν  Νύμφην  των  πόλεων 
της  Οικουμένης,  δποίαν  επλασεν  ή  καλλιτέχνις  χειρ  του  Δημιουργού, 
και  θά  ίπαυεν  ούσα  ή  κακόσχημος  πρωτεύουσα  δποία  παρουσιάζεται 
σήμερον . 

Ή  κατά  ^ιάνοιαν  μακρά  αυτή  ίκίρομή  άνά  τον  Βόσπορον  βεβαίως 
σΛς  ίκούρασεν.  '^Ας  {πανέλθωμεν  εις  θεραπβΤα,  δπόθεν  εζεκινήσαμεν, 
ϊνα  άναπαυθώμεν  άπό  των  μόχθων  ημέρας  πολυτάραχου.  Πριν  σημάνη 
δ  κώ^ων  του  ίείπνου  δυνάμεθα  νά  περιπατήσωμεν  ακόμη  έπι  της  προ- 
κυμαίας της  κομψής  κωμοπόλεως.  Ή  προκυμαία  αυτή  έχει  (κανόν 
πλάτος  και  ίκτασιν,  άπό  των  ^ύο  ξενοδοχείων  μέχρι  και  πέραν  του 
μεγάρου  της  Αγγλικής  Πρεσβείας:  Έν  τ^  περιδιαβάσει  ταύτη  θά 
θαυμάσωμεν  τους  ποικίλους  καΐ  γλυκείς  χρωματισμούς,  τους  δποίους 
άποτυπόνει  ίπι  των  απέναντι  βουνών  τής  Ασίας  δ  ίύων  ήλιος  και 
θ*  άναμνησθώμεν  τής  εκπάγλου  εικόνος  τής  Δύσεως,  όταν  τό  πορφυ- 
ρουν  χρώμα  της  αντανακλάται  εις  τά  γραφικά  δρη  τής  Αττικής. 
Είνε  ή  ώρα,  καθ*  ην  ο(  θερινοί  κάτοικοι  τών  θεραπειών  Ιπανέρχοντχι 
έκ  τών  εκδρομών  και  περιπλανήσεων,  συνηθίζοντες  νά  περιπατώσιν 
ακόμη  επι  τής  προκυμαίας,  πριν  ίπανακάμψωσιν  ει^  τά  ΐ^ια. 

Έκει  θά  γνωρίσητε  τήν  ΚωνσταντινουπολΙτι^α.  Δεν  επιθυμώ  νά  σ&ς 
τήν  περιγράψω,  ^ιότι  φοβούμαι  μή    Ιξεγείρω  τήν  ζηλότυπον  μήνιν  τής 
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Αθηναίας,  |χ.£θ'  ης  χαΐ  (χαχρόθιν  ^ιαχχώς  ποθώ  νά  τηρώ  καλής  φι- 
λία,ς     σχέσβις.   Άφ' εαυτού  ο(ΐ.ως  θ 'άποκομίσητβ    την    ιντύπωσιν  δτι  ή 

Έλληνις  της  Κωνσταντινουπόλιως  ιΐνι  κατ*  εζοχίιν  κο|Λψή  και  χαρί- 
•σσα,  φιλάρεσκος,  λάλος  κ*  επαγωγός.  Άλλοίρ^ονον ,  εάν  ίέν  ε^^ητε 
πεΐραν  της  γυναικός  πριν  την  γνωρίσητε. 

Μετά  το  ίεΐπνον,  και  θά  ^ειπνήσ(ι>|χ.εν  εζαιρέτως  καλά  εις  οίον  ίή* 
ποτβ  Ικ  τών  ^ύο  ξενοδοχείων,  περιπατου[Αεν  πάλιν  ίπΐ  της  προκυ[Λαίας 
ύπο  τϊ^ν  σεληνοφεγγή  νύκτα,  και  δταν  {πανέλθω(Λεν  καΐ  καταλάβτβ  δ 
ήίύς  ύπνος  τά  βλέφαρα  ήμ.ών,  θά  [λ&ς  βαυκαλίζγ)  ίι'  δλης  της  νυκτός 
6  ίουπος  της  κώπης  του  άλιεως,  και  δ  σιγηλος  §όχθος  του  άσπαζο- 
[λένου  την  άκτην  κύ|Αατος.  Ε^γ•  Γ•  ΖοιιλΟΜώβτοιις• 


ΠΕΡΙ   ΜΕΝΑΝΔΡΟΥ 


•Τώ  χ.  Χαραλ.  Άννίνφ. 

Τώρα,  δτε  ή  τάσις  του  Ελληνικού  πνευ[Λατος  είνε  κω[ΐ.ικη  και  ή 
χω[ΐ.φ^ία  κατέστη  το  Α  και  το  Ω,  δ  σκοπός  καΐ  το  (λατήριον  πάσης  έν 
Έλλάίι  πνευματικής  κινήσεως,  πάς  ίε  δ  ίυνά[ΐ.ενος — η  και  [χή  ίυνά[ΐε- 
νος— νά  χαράξη  ίύο  στίχους  ε[;ΐ[ΐ.έτρους  η  πεζούς,  νά  συναρμ,ολογήστ)  ίύο 
πράξεις  καΐ  νά  ίιαγράψτ)  ενα  χαρακτήρα  (ΐετά  ζήλου  βπι^ί^εται  εις  την 
σύνταξιν  κω[Λφίίας  και  προσπαθεί  ^ιά  διαφόρων  ή^υσ[Λάτων-* σκηνικών 
4σ[Αάτων,  γλωσσικών  Ι^ιω^ιάτων  κλπ. — νά  σαγήνευση  την  ευνοιαν  και 
την  ^ραχμην  του  κοινού,  μία  διατριβή  περί  Μενάνδρου  ^ίν  εινβ  ίσως  ούτε 
άκαιρος  οΰτε  άχρηστος.  *Ίσως,  άναγινωσκομένη,  συντέλεση  κατά  τι  εΙς 
τον  κανονισμόν  του  κωμικού  οργασμού  τών  συγγραφέων ,  εις  φωτισμόν  της 
παραπαιούσης  του  κοινού  καλλαισθησίας  ^ .  Διότι  δ  Μένανδρος  ^έν  είνι 
ποιητής  μι  Ας  εποχής  καΐ  μιας  κοινωνίας,  δπως  δ  Αριστοφάνης,  άλλ'εΐνι 
κωμικός  ηθογράφος,  λαμβάνων    συνήθως  ώς  ύπόθεσιν    κοινήν  τίνα    του 

*  Κατά  την  σύνταξιν  της  ανά  χβΓρας  πραγματείας  εΤχον  υπ  '5ψιν  κυρίως  μεν  τά 
δαφνθ()τεφη  έργα  τών  Ουίζοί  καΐ  ΒβηοίβΙ,  επικουρικώς  δε  τά  ΓΓ&^^ιηβηΙβι  Οοιηί- 
οοΓΠία  βΓ&βϋΟΓυιη  του  Μβίηβΐί,  την  Άνθολογίαν  του  Ι2ΐοο1)8,  τά  ΉΟιχά  του 
Πλουτάρχου,  τ&ν  Αθήναιον,  τον  Σουϊδαν,  τον  Διογένη  τΙ)ν  Λαέρτιον,  τον  Παυ- 
σανίανχτλ.,  5σα  μου  επέτρεπε  νά  προμηθευθώ  ή  περιωρισμένη  πνευματική  χί• 
νησις  χαΐ  αΐ  πολλαΐ  δυσχολίαι  του  τόπου  εν  ώ  έγράφη.  Αισθητή  δε  μάλιστα 
ύπήρζεν  εις  έμε  ή  ελλειψις  τών  χαριτωμένων  •  Εταιρικών  Επιστολών»  του  Άλ• 
χίφρονος,  τάς  Οποίας  ήναγχάσθήν  νά  δημοσιεύσω  εν  μεταφράσει. 

τοΜοε  ΐ£'   Φεβρουάριος.  27 
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βίου  πρΑζιν,  ώς  ηρωχ  ί«  τον  δνθρωπον,  του  δποίου  πιριγράφιι  τά 
πάθη  καΐ  τά  άτυχη^ιατα.  χοά  τά  αιωνίως  γβλοΐα  οτηριβια  της  χαρ^ίας 
του.  ΚανιΙς  ^έ  έχ  των  αρχαίων  ποιητών  ^έν  ίρριψβν  εις  τά  πάν- 
τοτ*  αναλλοίωτα  βάθη  της  του  άνθρωπου  ψυχής  τόσον  βαθύ  χαΐ 
{ταστιχόν  βλέ(λ[Λα  βσον  6  Μένανδρος,  ούί'  {ζωγράρησε  τους  διαφόρους 
χαραχτήρας  [ΐ.ε  τήν  θαυμασίαν  εχείνην  άλήθειαν,  ή  6ποία  |χ.£ν<ι  πάν- 
τοτε ή  αύτη  (ΐ,εθ*  δλην  την  ^ιαφοράν  των  χρόνων,  των  ηθών  χαΐ  των 
{νίυρι.άτων. 

Διά  τούτο  6  Μένανδρος  έθαυ^ιάσθη  χαι  ηγαπήθη  χαθ'  δλους  τους 
αιώνας  χαΐ  άπό  δλους  τους  πεπολιτισ[/.£νους  λαούς,  ενέπνευσε  χαΐ 
έ[ΐ.όρφωσε  ποιητάς  [χεγάλους,  οίους  δ  ΙΙλ αυτός  χαι  δ  Τερέντιος,  εχρίθη 
^ε  χαΐ  Ιπιρνέθη  άπό  χριτάς  διαφόρων  εποχών,  ίθνιχοτήτων  χαι  πνευ- 
(χατιχών  |χ.ορφώσεων.  Ναι  ριεν  6  φθόνος  των  συγχρόνων  χαι  ή  ανένδο- 
τος έ|Χ|χονη  εις  τάς  αρχάς  του  πολλάχις  άφήρεσαν  άπό  αυτόν  την  νί- 
χην  χαΐ  {πίχραναν  τόν  χαλλιτεχνιχόν  χαι  ιίιωτιχόν  αύτου  βίον,  ώς  θά 
διαλάβω  παραχάτω  λεπτομερέστερον,  άλλ'  δμως  ή  ύστεροφη[χ.ία  τόν 
ιχανοποίησε  πληρέστατα  χαι  οι  θαυ|λασταί  του  ^εν  έλειψαν  άπό  χα(Α.- 
(λίαν  φιλολογιχην  ίποχήν,  ούί'  άπ'  αυτόν  τόν  άριαθή  χαι  σχοτεινόν 
Μέσον  αιώνα. 

Αναφέρω  ολίγα  (τι  έχ  τών  πολλών  όνό[Λατα. 

Ό  Σά[Λΐος  Λυγχεύς,  σύγχρονος  χαι  ίν  [ΐέρει  αντίζηλος  του  Μενάν- 
δρου, {[λελέτησεν  $[Αως  χαι  {θαύ[ΐασε  τά  Ιργα  του  άνεπιφυλάχτως,  χατα 
την  (χ-αρτυρίαν  του  Σουιία  (Λ.  Αυγχεύς.) 

Ό  γρα|χ.(λατιχός  Αριστοφάνης  6  'Δλεζαν^ρεύς  τοσαύτην  ευρισχεν  εις 
τά  εργάτου  άλήθειαν  χαι  φυσιχότητα,  ώστε  αναφωνεί  που  [ΐ.ετά  θαυ- 
(Λασ[ΐ.ου*  «^Ω  Μένανδρε  χαι  βίε,  πότερος  £ρ'ύ(χ.ών  πότερον  {|χ.ΐ(ΐήσατο  ;» 
Έπίγρα(ΐ|ΐ.α  ^έ  άναγινωσχό|χ.ενον  έπΙ  [Λαρμ.αρίνης  βάσεως  εύρισχο(λένγ^ς 
{ν  ΤουρΙνφ,  (χαρτυρεΐ  6τι  δ  όζύνους  χριτιχός  της  *Λλεζαν^ρείας  χατέ- 
τάσσε  τόν  Μένανίρον  ίν  τγ)  ίευτέροχ:  (ΐ,ετά  τόν  *Ό(χηρον  τάζει.  'Άλλο 
έπίγρα[λ(χ.α  Θεοδώρου  του  έχ  Σάρδεων  θεωρεί  αυτόν  χατοιχοΰντα  παρά 
τφ  Διί,  χαι  άλλο,  ποιητου  άγνωστου,  περιγράφει  πώς  αί  (ΐέλισσαι 
ένεστάλαζαν  εις  τά  χείλη  του  τό  εύοσ|ΐ.ον  |χ.έλι  των  χαι  αί  Χάριτες  αύ- 
ται τά  Ιπροίχισαν,  Ινα  χαταστ^  αθάνατος  εν  τγι  ^όζη.  Χριστόίωρος 
^ί  τέλος  δ  Βυζάντιος  άποχαλει  αυτόν  Εωσφόρο  ν  της  νέας    χωμφ^ίας. 

Οαο  οβα  ΙαοιίθΓο  ηον&  86  οοιποβάία  32ΐ6ΐ&1. 

Άλλ*  η  γνώμη  ίλων  τούτων  τών  χριτιχών  χαι  Ιπιγρα(Λ(λατογράφων, 
χαι  &λλων  άχόριη  πολλών,  οίτινες   είτε   εΐ^ιχώς  έπραγ(ΐ.ατεύθησαν  περί 
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των  έργων  του  ιιτε  ίν  τιχνικαΤς  συγγραφαις  ψνήσθγισαν  και  Εθαυ[ΐ.ασαν 
τον  τροιητην,  ίεν  εχβι  βββαίως  το  κύρος  και  την  άξίαν,  την  δποίαν  ?χιι 
ή  κρίσις    και   (χ.όνη  του  Πλουτάρχου*  και  Ιίού   τΐ  εγραφιν   δ  ττρακτικος 
χαι  ίιρβμος  φιλόσοφος  της  Χαιρων&ίας^  τεσσάρας  αιώνας  |χ.ετά  τον  ποι- 
ητην  ίν  ττ)  συγκρίσει,  ην  έγραψε,   του   Μενάνδρου  και  Αριστοφάνους, 
καΐ  ης    ίυστυχώς   βραχεία   σφζεται  σύνοψις  η  ρι&λλον  τε|χάχια  άτελη 
καΐ  ασυνάρτητα.  Κατά    την   Ιπιτο[ΐ•}ιν  ταύτην,    δ   Πλούταρχος    ίιήριι 
τους  ίιίάσκοντας  ίρά[χ.ατα  εις  ίύο•  τους  γράφοντας  ίιά  τον  δχλον  και 
τους   αποβλέποντας   βίς  τους  ολίγους•    και  τον  [χεν  Αριστοφάνη  έθεώ- 
ρει,  ^ιά  το  βάναυσον  και  φορτικον    έν  τοις   λόγοις  και  λίαν  θεατρικόν, 
ποιητην  των  άπαιίεύτων  και  ιδιωτών,  των  άρεσκο[χ.ενων  άπο  ταυτ•α  τά 
τεχνάσ(ΐ.ατα ,  τάς  αντιθέσεις  και  τάς  παρωνυ[Λΐας  και  τά  δρ.οιόπτωτα, 
Ιφ'  οΐς  ^δυσχεραίνει  |Λ&λλον  δ  αληθώς  πεπαιίευριένος*  δ    ^έ  Μένανδρος, 
λέγει,  άπέβλεψε  (χέν  κυρίως  εΙς  τους  ολίγους,  άλλ'δ[Λως  επέτυχε  «τό  έν 
άμφοϊν    άρμόττον   τοϊς  γένεαι    χα\   |Αετά    χαρίτων    |Α(ίλχατα 
έαντόν  αυτάρκη  παρέσχηκεν,  έν    θεάτροις,  έν  διατρχβαΐς,  έν 
(Τνμποσίοχς  ανάγνωσμα  κα\  μάθημα  κα\  αγώνισμα  κοινότα- 
τον,  ών  Λ  Ελλάς  ένήνοχε  καλών  παρέχων  τΛν  ποίησιν,  ίει- 
χνύς,  8, τι  ίη  και  δποϊον  ην  άρα    ^εξιότης    λόγου,    επιών    άπανταχόσε 
μετά  πειθούς  άφύκτου,  και  χειρού(Αενος  άπασαν  άκοήν  και  ίιάνοιαν  ελ- 
ληνικής φωνής.    Τίνος   γάρ    άξιον    αληθώς  ε{ς  θέατρον  έλθεϊν 
άνδρ(Γ^  πεπαιδενμένον,  Λ  Μενάνδρον  δνεκα,  πότε  δέ  θέατρα 
πίμπλαται  ανδρών  φιλολόγων    κωμικό©  προαώπον  δεχχθέν- 
τος  ;  ίν  ίέ  συριποσίοις  τίνι  δικαιότερον  ή  τράπεζα  παραχωρεί  καΐ  τόπον 
δ  Διόνυσος  ^ίίωσιν  ; 7> 

Τιλιυτών  δ  γηραιός  φιλόσοφος  παραβάλλ&ι  τον  Μέναν^ρον  πρ6ς  εύ' 
άνθη  λειμώνα  κα\  ϋκιερόν,  πνευμάτων  μεατόν,  δπου  ή  ίιάνοια 
του  σοφού  και  φιλόπονου  ιύρίσκει  άνάπαυλαν  άπο  της  συντόνου  ίργα* 
σίας,  $πως  δ  ζωγράφος  αναπαύει  τά  πεπονημένα  του  0[Λρ.ατα  εις  τά 
ιροώίη  και  ανθηρά  και  τέρποντα  χρώ(χατα  των  λειρ.ώνων.  Το  άλας, 
λέγει,  (ν  τγ)  κω[ΐφ^ία  του  Μενάνδρου  ίέν  εΤνε  ίριρ,ύ  ούίέ  πικρ6ν  καΐ 
έλκωτικόν,  άλλ'άφθονον,  ευγευστον  χαί  ιερόν,  ώς  &ν  εΐ  προ^λθεν  Ιξ 
αυτής  εκείνης  της  θαλάσσης,  έξ  ης  ίγεννήθη  ή  Αφροδίτη. 

ΚαΙ  ταύτα;  ριέν  δ  Πλούταρχος.  Και  οί  *Ρω(ΐ.αϊοι  ίε  ένωρίτατα 
Ιγνώρισαν,  εθαύ[Λασαν  και  έμ.ΐ[λήθησαν  τον  Μέναν^ρον.   Ό  Λίβιος  Άν-  ^^ 

ορόνιχος,  δ  πρώτος  (χετενεγκών  ελληνικά  ^ρά[χ.ατα  εις  το  ^ωμαΐ'κίν 
θέατρον  52  ίτη  [χετά  τον  θάνατον  του  ποιητου  |χ.ας  (240  π.  Χ.),  τίν 
Μέναν^ρον  Ι(Λΐ(Λήθη  πιθανώτατα•    ίιότι   την  (/.εν  πολιτικήν  κωριφίίαν 
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του  Αριστοφάνους  άπεχλιίΕν  ή  αΰστηρότης  της  ^ω[Λανχης  αριστοκρα- 
τίας, δπως  συνέβη  [χιτ*  ολίγον  ιΐς  τον  Ναίβιον,  4ΐς  ίε  τον  Μέναν^ρον 
η^ύνατο  νά  ιυρ•^  γινιχούς  χαρακτήρας  σατύρας  φιλοσοφιΐίής,  άποβλιπού- 
σης  ιΐς  την  ανθρωπότητα  χαθόλου.  Εΐνβ  ^έ  |Χ£(χαρτυρη(λένον  υπό  του 
Τβρεντίου  (  Έαυτον  τΐ[/.ωρούρ.£νος  σελ.  25),  δτι  πέντβ  ετη  |χ«τά  ταΰτα 
&  Ναίβιος  |χ$τίφρασ$  τον  Κόλακα  του  Μενάνδρου. 

Ή  επιρροή  λοιπόν  του  "Ελληνος  ποιητουίπι  των  'Ρω[ΐ.αΙων  ήρχισι 
συγχρόνως  (χε  αυτήν  τήν  κω|χφ^1αν  και  (ΐβτ'ολίγον  κατέστη  κανών, 
^ιότι  δ  Τερεντιος  1ν  τφ  προλόγφ  του  [ΐ.νηρ.ον«υθέντος  ^ράρ.ατος  κρίνει  πι- 
ριττον  και  νά  ίηλώστ)  το  δνο|Λα  του  Έλληνος  ποιητοϋ,  ώς  γνωστόν 
τοις  πλβίστοις  των  θεατών. 

Ει  οα3&  €τΓ&60&  (οοιηο6(1ί&)  βϋ  ιηίΒί  ρ&Γΐβπι  ιη&χίιη&ιη 
βχίβϋιη&Γβιιι  εοΪΓβ  γβδίΓαιη,  ίά  άίοβΓβιη. 

Τον  Μεναν^ρον  και  τον  Πλάτωνα  {ζέλεζεν  6  Όρά'ϊίος  ώς  συντρό- 
φους της  ερηρ.ίας  του  {ν  ττί  άναπαυτικγ)  επαΰλει  των  Τιβούρων*  τον 
Μενανίρον  άνβγίνωσκεν  δ  Προπέρτιος,  ίνα  λησ(ΐονήσ7)  το  άτυχες  προς 
τήν  Κυνθίαν  πάθος  του  και  ό  Όβΐίιος  έβεβαΐου  δτι,  Ιφ'  δσον  δ  κόσ(χος 
εϊνε  οίος  «Ινε,  δ  Μένανδρος  θάναγινώσκεται  πάντοτε  εύαρέστως*  τα 
αυτά  ίε  έπανίλά{Χ.βανεν  επι  Τιβερίου  και  δ  Μανίλιος.  Και  ου  [λόνον 
οί  ποιηταί,  άλλα  και  οί  Ρωρ.αιοι  σοφοί  και  κριτικοί,  δ  Σενέκας,  δ  Πλί- 
νιος, δ  Κοϊντιλιανος  δ(Αοφώνως  τον  κηρύττουσι  ατόν  μέγχο^τον  τών 
ποιητών, πνεύμα  άπαράμιλλον ,  δαιμόνιον,  εύ^νές  προς  παίΤαν 
ποιητικΛν  άπόχρωαχν,  χρηαμόν  άλη^η  της  κωμφδίας,  συγγρα- 
φέα εξοχον  και  τέλειον,  του  δποίου  Λ  αίγλη  Λ  άκτινοβόλος  έπεσκί- 
αοτε  κα\  Αφάνχαε  πάντα  αντίζηλο  ν.» 

Άλλα  καΐ  δτ€  το  ^ωμαϊκόν  πνευ|λα  ίζέπεσε  και  ή  ποίη  σις  και  τά 
γρά[λ[ΐ.ατα  ίζηχρειώθησαν  και  έστρεβλώθη  ή  αϊσθησις  του  κοινού  και 
τών  συγγραφέων,  δ  Μένανδρος  δ^ιως  ευρισκεν  άκόριη  θαυ|λαστάς  καΐ 
θιασώτας.  Ό  Στάτιος  επι  Δομ.ιτιανοΰ  και  δ  Αύσώνιος  ίπι  ΓρατιανοΟ 
συνίστων  άς  τάς  γυναίκας  και  τά  τέκνα  των  τον  άξχέραοΓτον  Μέναν- 
δρο ν.  Τοιαύτης  γβνικης  έκτιρ.ήσεως  ύπο  κριτών,  τοσούτον  διαφερόν- 
των κατά  τ$  τους  χρόνους  και  τον  πολιτισ^ιόν,  |ΛΟνον  εζοχα  έργα  [μεγα- 
λοφυούς συγγραφέως  ίύνανται  νά  άπολαύσωσιν,  ίργα  φέροντα  τήν  σφρα- 
γϊία  της  αιωνίου  αληθείας.  Κατά  τους  χρόνους  της  παρακ|λής  πάντες 
οί  προγενέστεροι  οί  ίευτέραν  κατέχοντες  θέσιν  έν  ταϊς  τέχναις  και  τοις 
γρά|ΐ.ρ,ασι  λησ^λονουνται*  ύπερυψουνται  ^έ  αι  μετριότητες  της  Ιποχης 
χαΐ  (Αονον  {ργα  πρώτης  ίυνά(Αεως  κατορθώνουν  νά  έπιπλεύσωσι  της  άκρί* 
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τβυ  λήθης  χα:  συγγραφιϊς  τηλανγβϊς  ίιασχίζουσι  τά  μακραίωνα  σκδτη 
της  ά[ΐαθ«1ας. 

ΚαΙ  ου  [χόνον  6  αρχαίος,  6  εθνικός  κόσμος  ετ(μησ$  τον  Μίναν^ρον, 
άλλα  και  οΐ  <Γο<ροι  του  χριστιανισμού,  μιθ'  δλην  την  ίπικραηίισασαν 
κατά  τους  ιτρώτας  μάλιστα  αιώνας  ίχθρικίιν  άντίθβσιν  του  εθνισμού  και 
της  χριστιανικής  πίστεως,  ευμενώς  πάντοτε  υπέρ  αυτού  εξεφράσθησαν. 
Ό  απόστολος  Παύλος  έ^ανείσθη  ενα  στίχον  του,  ίνα  συμβουλεύσ-ρ  τους 
Κορινθίους,   χωρίς  μάλιστα  να  λύση  και  το  μίτρον. 

«Μη  πλανόΐσθε*  φθειρουσιν  ηθη  χρήσθ'  δμιλίαι  κακαΐ. 

(Παύλου.  Α'  προςΚορινθ.  και  Μενάνίρου    θαίς.    Μβίηβΐί    Γγ&^ΠΙ 

Οοιηίο  θΓ&βο  §  432). 

Ό  Ιερώνυμος  και  Κλήμης  δ  Άλεζανίρεύς  ειχον  ύπ'  δψιν  τάς  κω- 
μφ^Ιας  του  και  ίξ  αυτών  ήρύσθησαν  επιχειρήματα  υπέρ  της  πίστεως 
και  τού  πολιτισμού.  Και  ίν  μεσφ  ^έ  τού  βαρβαρισμού,  εΙς  δν  ^αγ- 
^αίως  επιπτεν  δ  κόσμος  κατά  τους  μίσους  χρόνους,  άπο  καιρού  εις  και- 
ρόν πνεύματα  ευγενέστερα  της  εποχής  των  ένεθυμούντο  νά  ίκφίρωσι 
μίαν  φωνήν  θαυμασμού  και  αγάπης  προς    τον    Αθήναιον  ποιητην. 

Ό  βαρβαρώνυμος  επίσκοπος  τού  Χαλεπίου  *Αμπουλφαρόζης  ίν  τη 
άκρα  Ανατολή  και  ή  θρησκευτική  ποιήτρια  της  Σαζωνίας  Ήροβήστα 
εΙχον  αναγνώσει  τον  Μέναν^ρον  εν  πρωτοτύπφ  ή  εν  μιμήσει.  Μετά 
την  πτώσιν  της  Κωνσταντινουπόλεως  δ  Χαλκοκονδύλης  εφβρε  τήν  άγά- 
πην  του,  άλλ'ούχι  δυστυχώς  και  τά  ίργα  του,  εις  τήν  Δύσιν,  δμού  μέ 
τους  άλλους  Έλληνας  συγγράφεις,  οί  δποϊοι  εχρησίμευσαν  ώς  δ  πρώ- 
τος σπινθήρ  τών  άναγεννωμένων  φώτων.  Τέλος  δ  ΚοΠδ&Γά  και  ή 
Πλειάς  του  έπανέλαβον  μετά  θαυμασμού  το  ίνομά  του  Ιν  τη  Γαλλί^ 
άνανηφούση  Ικ  της  μεσαιωνικής  άμαθείας  καί,  οτε  εν  τη  νεωτέροκε  Ευ- 
ρώπη ήρχισεν  δ  πυρετώίης  Ικεϊνος  ζήλος  προς  άνεύρεσιν  και  σπουίήν 
τών  κλασικών  συγγραφέων,  δ  Μένανδρος,  τ.  ί.  τά  διασωθέντα  αυτού 
λείψανα,  έτυχον  πολλών  επαινετών  και  σοφών  Ικ^οτών,  ους  ϊπιφυλάτ- 
τομαι  νά  αναγράψω  ιδιαιτέρως  ^ιά  τους  εΐ^ικώτερον  σπουδάζοντας  τήν 
άρχαίαν  φιλολογίαν.  Ό  ΒοίΙβΕα  τον  επηνεσε  και  ή  Γαλλική  Ακα- 
δημία προύκήρυζε  γέρας  προς  συγγραφήν  πραγματείας  ίστορικί'Ις  και 
φιλολογικής  περί  Μενάνίρου  και  τών  ίργων  του. 

Ό  σπουδαιότερος  δμως  τίτλος  τού  Αθηναίου  ποιητού  ίν  τοις  νεω- 
τέροις  χρόνοις  είνε  δτι  εθεωρήθη  ώς  ίιίάσκαλος  τού  Μολιέρου,  σφόδρα 
έπιίράσας  εΙς  το  πνεύμα  και  τήν  κωμικήν  μόρφωσιν  τού  μεγίστου  τών 
νεωτέρων  κωμικών,  καίτοι  ούτος  ίέν  έγνώρισε  τον  Μέναν^ρον  ειμή  ίιά 
μέσου  τών  ίξησθενημένων  μιμήσεων  τρύ  Πλαύτον    1^λ\    τον    Τ^ρεντίρυ 
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χαΐ  Ικ  των  ολίγων  σποραδικών,  ασυνάρτητων  και  1νίοτ<  ά[ΐ.φιβόλων 
λιιψάνων,  τα  δποΐα  λίσωσβν  δ  Αθηναίος,  δ  Πλούταρχος  και  άλλοι  με- 
ταγινέστβροι  συγγραφβΤς.  α  Άλλα  Ό  Μολιέρος,  λέγη  δ  ΒβηοίδΙ,  βζ  έν- 
στικτου 7)σθάν€το,  Ιμάντβυι  και  άνεύρισκλ  τον  Μεναν^ρον,  ώς  π&σα  [Με- 
γαλοφυία, και  ΐ^ανεΐσθη  εζ  αύτου  ττολλάς  φαι^ράς  και  κωρ.ικας  σκη- 
νάς  ^ιά  μέσου  του  Τερεντίου,  πολλούς  λεπτούς  χαρακτηρισ[Λθύς  η  σκώ|ΐ- 
[λατα  ευφυή  έκ  των  περισωθέντων  ερειπίων  τουι>. 

αθά  παύσω,  εγραφεν  δ  Γάλλος  κωμ.ικός  (λετά  την  Ιπιτυχίαν^τών 
ΡΓόοίθΐΐδθβ,  θά  παύσω  νά  σπουίάζω  τον  Πλαυτον  και  τον  Τερέντιον 
και  νά  άναακαλεΰω  τά  άποαπάοτματα  τον  Μενάνδρου*  του  λοι- 
πού |χ.όνον   τον  κόσρ.ον  θά  σπουδάζω . »  Και  6[Χ,ως  ουδέποτε  επαυσεν  .  .  . 

Ταύτα  εθεώρησα  πρέπον  νά  προτάξω  οιονεί  συστατικά  του  Μενάν- 
ίρου,  κυρίως  προς  τους  νέους  φιλολόγους  τους  (χη  τυρβάζοντας  και  πολύ 
περί  τά  ελληνικά  γρά[Α(χ.ατα•  ή  ίέ  άζία  του  ποιητου  και  ή  χρησιμό- 
της  ην  ίύναται  νά  έχτ)  ίιά  τους  ση(/.ερινούς  κω|Λ<ρίιογράφους  —  τουλά- 
χιστον εκείνους  δσοι  ίεν  έφθασαν  εις  την  κω[λΐκην  τελειότητα  — θά 
φανη  κυρίως  εκ  της  αναλύσεως  του  έργου  του.  'Αλλά  προ  ταύτης  άπα- 
ραίτητον  εινε  νά  ση[Λειώσω  τάς  σφζο[/.ένας  ειδήσεις  περί  του  βίου,  τον 
χαρακτ^ρος,  της  (Λορφής  και  της  τύχης  του  ποιητου. 


Ό  Μένανδρος  εγεννήθη  το  3ον  έτος  της  109ης  Όλυ(Λπιάίος  (342 
π.  Χ.)  έπι  άρχοντος  Σωσιγένους,  ίν  τω  ίή(χφ  της  Κηφισίας,  ώς 
(Λαρτυρει  δ  Απολλόδωρος  παρά  Αυλφ  Γελλίω.  «Κηφισιεύς  Δν  εχ 
Διοπείθους  πατρός. ΐ) 

Ό  πατήρ  αυτού  Διοπείθης  εινε  δ  γνωστός  στρατηγός  των  κληρού— 
χων  Αθηναίων  των  πΐ[Λφθέντων  εΙς  την  Χερσόνησον,  υπέρ  ου  εϊπεν  & 
Δηρ,οσθένης  τον  απερι  των  εν  Χερρονήσφ»  λόγον  του.  Περί  ίέ  της 
[χητρός  του  ού^έν  άλλο  παρεδόθη  ή[/.ΐν  η  δτι  ώνοριάζετο     Ήγησιστράτη. 

Ό  Σουίίας  (χνη[ΐ.ονεύει  και  άλλον  ποιητήν,  της  αρχαίας  κωριφ^ίας 
αυτόν,  φέροντα  το  δνορ,α  του  Μενάνίρου,  άλλ*  επειδή  ούίεις  άλλος 
των  αρχαίων  συγγραφέων  τον  αναφέρει,  ίικαιού[ΐεθα  νά  ά[χ.φιβάλλω[ΐ.εν 
περί  της  πίστεως  του  λεξικογράφου.  Ώς  εν  έκ  των  παραδόξων  πρέπει 
ίσως  νά  άναφέρω^ιεν  δτι  υπήρξε  νεώτερος  φιλόλογος  θελήσας  νά  από- 
δειξη δτι  δ  Μένανδρος  ούτε  Αθηναίος  ούτε  Έλλην  καθόλου  υττηρξεν, 
άλλ'  δτι  ητο  τίποτε  ολιγώτερον  η  Γέτης  και  ταΰτα  βασιζόμενος  απλώς 
εις  την  παρερ|/.ηνείαν  ένος  άποσπάσρ,ατος  του  ποιητου,  διασωθέντος  ύπο 
του  Στράβωνος.    Άνέκίοτά  τίνα  περί  του  Μενάνδρου  και  των  σχέσεων 
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«υτοΰ  προς  τον  Δη(ΐ.οσθ8νη,  τα  όποια  βύρΙσκο(Λεν  εις  τους  σχολιαστάς 
του  (χεγάλου  ^ήτορος,  Ιχ  τής  συγκρίσεως  των  χρονολογιών  αποδεικνύον- 
ται ανυπόστατα.  Ούτω  λέγεται  δτι  δ  Διοπείθης  ώφειλε  την  {χθυ[Χ.ον 
Ιχβίνην  ύποστηριζιν  του  Δη(;.οσθΙνους  εις  την  άγάπην  του  ^ήτορος  προς 
τον  υΐόν  τοΌ•  άλλ'  δ  Μένανδρος  έγεννήθη  ακριβώς  το  έτος  εκείνο,  καθ* 
&  εςεφωνηθη  δ  περί  τών  εν  Χερρονήσφ  λόγος. 

Ψευίές  επίσης  αποδεικνύεται  και  το  ύπο  του  Ούλπιανοΰ  ιστορού- 
(ΐενον  άνέκίοτον  (Δη[Αοσθ.  περί  του  Στεφάνου  §  80.  Β.),  δτι  ίήθεν  δ 
Μένανδρος  ητο  δ  πολίτης  η  δ  ίικαστης  εκείνος,  δστις  ίν  συνεννοήσει 
|χ.ιτά  του  Δημ-οσθενους  ^ιώρθωσε  τούτον  ερωτήσαντα  έπίτηοες  ίσφαλ- 
Ι^ίνως  το  ίικαστηριον  «μ.ίσθωτος  Αισχίνης  ;*  η  και  απλώς  ερωτήσαντα 
«(Αίσθωτος  Αισχίνης  ;».  Άλλ'  δ  Μένανίρος  την  ίποχήν,  καθ '  ην  ίζε- 
φωνήβη  δ  περί  του  στεφάνου  λόγος  (330  π.  Χ.)  οΰτε  λκαστης  ούτε 
πολίτης  απλώς  ήίύνατο  να  είνε,  ίιότι  ητο  (ΐόνον  ^ωίεκαέτης. 

Άνα[ΐ.φισβήτητος  δ(ΐ.ως  είνε  ή  σχέσις  του  Μενάνδρου  προς  τον  Έπί- 
κουρον,  (χ,εθ*  ου  ητο  δ|ΐ.ήλιζ,  εις  δν  αφιέρωσε  δύο  στίχους  του,  παρα- 
βάλλοντας αύτον  προς    τον  ριέγαν  θερι,ιστοκλέα.  (Ανθολογία    Ι&θθΙ)8.. 

1.  δ  436). 

ΧαΓρε  Νεοχλείδα  δίδυμον  γένος,  ων  6  μεν  υμών 
πατρίδα  δοιιλοσύνας  ρύσαΟ'  6  $'  άφροσύνας. 

Πλην  τούτου  συνε^εετο  δ  Μένανδρος  προς  τον  θεόφραστον  τον  ίκλε- 
κτόν  μαθητήν  του  Αριστοτέλους,  δ  δποΐος  αναμφιβόλως  ίπέ^ρασεν  εΙς 
το  πνεύμα  του  νέου  ποιητού.  Κατά  τον  θάνατον  ίέ  του  Αριστοτέλους 
δ  Μένανδρος  ητο  εικοσαετής  και  είχεν  ηίη  ^ιακριθ^  ώς  ποιητής,  ώστε, 
πιθανώτατα,  έγνώρισε  και  ήχροάσθη,  τουλάχιστον  επι  (Λίκρόν,  και  του 
μεγάλου  φιλοσόφου. 

Παρεκτός  δμως  τούτων  δ  Μένανδρος  εύρεν  εν  αύτ^  τη  οικογενείοι:  του 
προστάτην  χρησιιχώτατον  και  δίηγον  εις  το  στάίιον,  ίι'δ  προωρίζετο, 
τον  άίελφόν  του  πατρός  αύτου  "Αλεζιν,  {πίσημον  και  αύτον  ποιητήν 
της  μέσης  κωμωδίας,  μεθ'  ου  συνέζησε  το  πλείστον  του  βίου  του.  Μόλις 
ητο  εικοσαετής,  δταν  είί^αζε  την  πρώτην  αυτού  κωμφ^ίαν  (το  322 
π.  Χ.  το  έτος  ακριβώς  του  θανάτου  του  Δημοσθένους)  και  είκοσι  ένος 
έτους  εκέρι^ησε  την  πρώτην  αυτού  νίκην  έπι  της  σκηνής  ίι^άζας  την 
«Όργήνι»,  ώς  λέγει  δ  Εύσέβιος  :  ((Μένανδρος  δ  κωριικός  πρώτον  ^ρ&μα 
^ι^άξας  'Οργλν  ενίκησεν»,  ένφ  άλλος  ανώνυμος  συγγραφεύς  «περί 
χω[/.<ΐ>^ίας)»    ισχυρίζεται  δτι  ^εν  ητο  ακόμη  εικοσαετής. 

Έν  ηλικία  λοιπόν,   καθ*  ην  επικρατεί  συνήθως    παρά    τοις  μέλλουσι 
χαλλιτέχναις  ή  άδηλος    και  σιωπηλή    παρασκευή,  δ  Μένανδρος  κατε- 
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τάσσιτο  ί)^η  (χιταζύ  των  αΤοφών,  ώς  λέγιι  6  Πρισχιανός,  ητο  6  άοο- 
Ιυβ  Μβη&ηάθΓ  του  Προπιρτίου-  δ  ίε  φθόνος  των  6μοτέχνων  του  χαι 
δμηλίχων  ητο  ή  φυσική  συνέπεια  τηςπρωί(/.ου  ταύτης  ίόξης.  Τόν  φθόνον 
τούτον  6  ποιητής  άντ£[ΐ.ιτώπιζιν,  ώς  φαίνεται,  (/.ιτά  θάρρους  χαι  περι- 
φρονήσεως, ώς  άνθρωπος  έχων  συναίσθησιν  της  υπέροχου  αξίας  του  χαι 
[Λη  πτοού(/.ενος  ίζ  8φη[Λίρου  επιτυχίας•  οΰτω  λέγεται  δτι  ειπέ  ποτ•  προς 
τον  Φιλή|/.ονα  τον  ευτυχή  άντίπαλόν  του*  «Και  ίεν  έντρεπεσαι  λοιπόν 
βλέπων  ενίοτε  τάς  χω[ΐ.φ^ίας  σου  προτΐ[Λω|/.ένας  των  Ι^ιχών  ριου  ',η 
(Αυλός  Γέλλιος.  ΝοοΙθδ  ΑΙΙίοΕβ  XVII  4). 

Παρεδόθη  μάλιστα  χαί  τι  άνέχ^οτον  περί  αισθητοτέρου  χαι  υπερήφα- 
νου τρόπου  απαντήσεως  του  ποιητου  προς  τους  εχθρούς  του.  Λέγεται 
ίηλ.  δτι  εφερέ  ποτέ  επί  της  σχηνής  ύν  έτοιμόγεννον,  ήτις  χαι  ίγέννησε 
προ  των  θεατών,  τότε  ^ε  δ  Μένανδρος  διέταζε  να  λάβωσι  τά  χοιρίδια 
χαΐ  να  τά  ^ίψωσιν  εΙς  το  υίωρ•  τά  άρτιγέννητα  χαι  σχείον  ή[Λΐθανή  ζφα 
ήρχισαν  ά[Λέσως  νά  χολυ[χ.βοΰν,  6  ^ε  Μένανδρος  αποταθείς  τότε  προς 
τους  θεατάς  είπεν  «"Ανίρες  Αθηναίοι,  άν  σδς  έχπλήττγ)  ή  ποια  τις 
σοφία,  ην  παρατηρείτε  εν  ττ)  νεαρ^  ήλικίοχ:  (χου,  πρέπει  {χδλλον  νά  άπο- 
ρήτε  τίς  έίίίαζε  το   χολυ|λβ0^ν  τά  μιχρά  ταύτα  ζωα.)ΐ> 

Το  άνέκίοτον  τούτο,  το  δποϊον  κλίνει  νά  παραίεχθη  δ  ΟυίζοΙ, 
ίέν  φαίνεται  συ[Αβιβαζό[Λενον  προς  την  καλλαισθησίαν  του  τβ  ποιητου 
χαι  των  θεατών,  χαι  £λλως  ήχιστα  άρ(χόζει  εΙς  τά  καθόλου  6θΐ[/.α  του 
αρχαίου  θεάτρου.  Άλλως  τε  ή  πρωϊ(ΛΟτης  αυτή  της  ποιητικής  παραγω- 
γής ίέν  παρατηρείται  μ.όνον  εΙς  τον  Μένανίρον,  ^ιότι,  άν  πιστεύσω[/.εν 
τον  Σουΐ^αν,  δ  Ευπολις,  ποιητής  τής  αρχαίας  κω[Λφ^ίας,  ήρχι<τε  το 
στάίιόν  του  ίέκα  επτά  ετών. 

Το  άληθες  εΐνε  δτι,  καίτοι  το  κω|Λΐκον  αύτου  τάλαντον,  προϊούσης 
τής  ηλικίας,  άνεπτύσσετο  τελειότερον,  καίτοι  ειργάσθη  χάριν  του  θεά- 
τρου συντόνως  και  αδιαλείπτως,  σπανίως  έκέρ^ησε  τΛν  νίκην  κα\τάς 
έπεν^ημίας,  ώς  λέγει  δ  Μαρτιάλιος. 

Η3Γ21  οοΓοηαΙο  ρ1&τΐ86Γβ  11ι6&Ιγ&  ΜβηαηάΓΟ. 

Ό  Φιλή[Λων  ίιά  διαφόρων  [χέσων  και  ^:;:ίιουργιών  του  άφήρπαζε  τό- 
σον συχνά  την  νίκην,  ώστε  δ  'Ρωμ,αϊος 'Απουλήϊος  ίρυθρι^,  λέγει,  νά  τάς 
αρίθμηση.  Ή  ίέ  αιτία  τών  αποτυχιών  τούτων  πρέπει  ίσως  νά  ζητηθί) 
το  μεν  εΙς  τον  φθόνον,  τον  φυσικον  φθόνον  του  άνθρωπου  προς  πΛσαν 
ύπεροχήν,  το  ίε  εις  το  ήθος  του  ποιητου  και  τον  χαρακτήρα  τών  κω- 
μφίιών  του.  Ή  επικούρειος  ^ι^ασκαλία,  ην  ήκολούθειεν  τφ  βίφ  του  χαι 
ήρμήνευεν,  ώς  λέγεται,  άπο  τής  σκηνής,    ^ιέθβτε  δυσμενώς  προς  αύτρν 
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τους  αύσττοροτέρους  των  *ΑΟηναΙων•  τουναντίον  ίι  6  ^ήριος  ηνωχ^λβΤτο 
χα.1  ίβαρύνβτο  ίσως  άπό  το  βύπριπες  χαι  [λέτριον  υφός  των  }ςω[/.φδιών  του 
ίν  συγκρίσιι  (λάλιστα  προς  τον  Αριστοφάνη,  ου  ίναυλος  ητο  ίχ6\η\ 
ΎΙ  φαιδρά  ιλιυθ&ριότης  χαΐ  το  ιυτολμον  σκώρ.(Αα.  Δια  ταύτα  ί^ί^αζβ 
ρ,έν  αλλβπαλλήλως  405  η  108  η  409  κωμωίίας,  ίιότι  πιρι  του  άριθ- 
[Αού  των  έργων  του  ^ιβφώνουν  και  αύτοι  οι  άρχαΤοι,  ίεν  (νίκησε ν  δ[ΐ.ως 
ειμή  εννεάκις.  Και  δ(ΐ.ως  έμ.εινε  πιστός  εις  την  τεχνην,  δπως  αύτος  την 
βνόβι,  ρ,ηίεποτε  χαταίεχθιις  νά  κολακεύση  την  άπειροκαλίαν  του  κοι- 
νού, ίνα  κερ^ήση  νίκας  και  θριάμ.βους  προσωρινούς.  Αύτοι  εινε  οί  [ΐ,εγά- 
λοι  ποιηταί,  οί  (/.ή  θυσιάζοντες  [ΐηίε  κεραίαν  των  εαυτών  άρχων,  ίνα 
<τυ[ΐ.(χορφωθώσι  προς  την  σύγχρονον  καλλαισθησίαν,δπως  [^ιεγάλοι  φιλόσο- 
φοι εινε  ούχι  οι  θεραπεύοντες  τοςς  προλήψεις  της  ίπο^^ης  των,  άλλα  οί 
κρίνοντες  μόνον  κατά  την  φωτισ[χ.έ^>ην  αυτών  ^ιάνοιαν  και  άξιούντες 
αύτοι  νά  χειραγωγήσουν  τους  πολλούς,  τους  δποίους τυφλώς  άκολουθού- 
σιν  οί  βιοαήχανοι  συγγραφείς  οί  θηρεύοντες  [χόνον  πλούτον  και  χειροκρο- 
τή(Λατα  εφήρ.ερα.  Άριφότεροι  οϊ  τε  [/.εγάλοι  ποιηται  και  οί  (χ-εγάλοι  φι- 
λόσοφοι άποβλεπουσιν  εΙς  την  (χεγάλην,  την  αΐωνίαν  ανθρωπότητα  και 
«[χπνέονται  άπο  τήνάθάνατον,  την  καθαράν,  την ύπεράνθρωπον  τεχνην, 
^ηαιουργούντες  τά  έ'ργα  των  κτη(ΐ.α  ίς  άει  τών  λαών  και  τών  αιώνων. 

"Αν  δ(Λως  παρεγνωρίσθη  εν  ττ)  πατρίίι  του,  ίεν  έλειψαν  £ν^ρες  ίξο- 
χοι  και  ζένοι  ήγε[χόνες  ισχυροί  νά  τον  τΐ(/.ήσωσι  ίιά  τού  θ«υ[Λασ[Λθύ  των, 
νά  τω  προσφέρωσι  την  κραταιάν  προστασίαν  των.  Δη[Λήτριος  δ  Φαλη- 
ρεύς  τον  κατέστησεν  δ|/.οτράπεζόν  του  και  Πτολε[Ααϊος  δ  Λώγου  δ  κρα- 
ταιός γενάρχης  της  εν  ΑΙγύπτω  ελληνικής  δυναστείας  ίιά  κολα- 
κευτικής επιστολής  τον  προσεκάλεσεν  εΙς   Άλεζάν^ρειαν. 

Διότι  τά  ελληνικά  γράμ[Λατα  και  ή  ελληνική  τέχνη,  τήν  δποίαν 
[ΐ.εχρι  τού  Μ.  Αλεξάνδρου  εζεπροσώπησαν  κυρίως  αί  Αθήναι,  κατέ- 
στησαν ίιά  της  (χεγαλοφυίας  τού  ίορικτήτορος  κτήαα  κοινόν  τού  ή(/.ί- 
σεος  κόσ[χ.ου,  δπως  εμελλον  μ.ετ*  ολίγον  ^ιά  τών  'Ρωριαίων  νά  κυριεύ- 
σουν και  το  έτερον  ή(χισυ•  αλλά  κυρίως  ίστησαν  τήν  ε^ραν  των  εις  τήν 
φιλόζενον  εστίαν  τών  *Αλεζαν^ρινών  βασιλέων,  ων  οί  πλείστοι  άνε• 
δείχθησαν  £ν^ρες  φιλολογώτατοι  και  φιλομουσότατοι  και  {νεκαίνισαν 
ίιά  της  προστασίας  των  φιλολογικήν  εποχήν  φερώνυ(;.ον  της  μεγάλης 
πρωτευούσης  της  Αλεξανδρείας.  Διότι  ίκεϊ  εις  το  ΜοίΓΟίεϊον  ευρισκον 
£συλον  βασιλικον  πάντις  οί  φιλόπονοι  και  ευφυείς  θιασώται  της  τέ- 
χνης και  τών  γραμμάτων  έκεϊ  είχον  άφθονα  τά  μέσα  της  σπουδής  καΐ 
ευνοϊκούς  τους  δρους  της  εργασίας*  βιβλία  πολλά  και  βξοχα,  ίίαιταν 
£ν|τρν  και  εύμαρή,  θέσ^ν  ^^οινωνικήν  ετρίζηλον,  βασιλείς  τέλος  και  προ«• 
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στάτας  χαΐ  βασιλόιται^ας  (χαθητάς.  Ή  'Α'λιζάν^ρϋα  «Ιχβ  }ςαταστ^ 
^ιυτέρα  ττόλις  του  Π&ριχλέους  καΐ  6  Μίναν^ρος  ά^ιχού[ΐ.«νος  χαι  παρ&- 
γνωριζόμβνος  εν  τγ)  πρώτη  ήίύνατο  νά  βυρη  ίν  τη  ίιυτέρί}:  τί)ν  ίκτί- 
[Αησιν,  τί)ν  άγάπην  καΐ  τον  6νθουσιασ(ΛΟν ,  τα  δποϊα,  συνοί*υό(Αβνα 
άπο  τον  πλουτον  και  τάς  τΐ(Λάς,βθβωρήθγ)σαν  πάντοτβ  βπαρκήςκαΐ  απα- 
ραίτητος ά[Λθΐβή  της  ιν  τη  τέχνη  (ΐβγαλοφυίας.  Άλλ*  δ  Μένανίρος, 
^έγιι  δ  Πλίνιος  (Φυσική  Ιστορία )|Ιτΐ|χησ£ν  εαυτόν  περισσότερον,  προτι- 
|χ.ήσας  των  λαμ.πρών  βασιλικών  τιμίων  τάς  νηφάλιους  και  ασφαλείς 
η^ονάς  της  τέχνης  και  της  θεωρίας,  τάς  τόσον  άγνωστους  και  ακατά- 
ληπτους εις  τους  βέβηλους. 

Το  γεγονός  δμως  τούτο,  της  προσκλήσεως  του  Πτολε(Λαίου  και  της 
αρνήσεως  του  Μενάνίρου,  στενώς  συνίέεται  προς  άλλην  βιωτικήν  πε- 
ριπέτειαν  του  ποιητου,  άνήκουσαν  μ.εν  κυρίως  εις  τον  Ιίιωτικόν  αύτου 
βίον,  άλλ'  ούχ  ήττον  σχετιζο[χένην  και  προς  τον  ποιηηκόν,  σαφώς  ίε 
χαρακτηρίζουσαν  τό  τε  ήθος  του  ποιητου  και  τάς  κοινωνικάς  συνθή- 
κας  της  εποχής  του,  τόν  δρωτα  του  Μενάνδρου  ιςα\  της  Γλνκέρας. 

Τήν  μορφήν  του  Μενάνδρου  6χο(Λεν  σή[Λερον,  εζιίανικευ(/.ένην  ίσως 
κατά  τι,  εν  τφ  άνοριάντι  αύτου  εύρισκομένφ  εν  τφ  Μουσείφ  του  Βα- 
τικανού, παρά  τον  ανδριάντα  του  Ποσειδίππου,  ένος  και  αυτού  των  εζ 
επιση|ΐ.οτ(ρων  ποιητών  της  Αττικής  νέας  κω|λφ^ίας*  δ  του  Μενάνδρου 
άν^ριάς  ούίεν'φέρει  δνο|Αα  και  άλλοτε  (θεωρείτο  ως  παριστών  τον  Μά- 
ριον,  άλλα  σή(λερον  απεδείχθη  ^ιά  παραβολής  πρύς  άλλας  ευρεθείσας 
εικόνας  δτι  εινε  του  Μενάνδρου,  πιθανώς  αυτές  ί κείνος,  τον  δποϊον  δ 
Παυσανίας  (περί  τά  (χέσα  του  2ου  μ..  Χ.  αιώνος)  εΐί^ν  εν  Αθήναις 
εν  τφ  θεάτρφ,  (Παυσανίας  4.  0.  21). 

Έν  αύτφ  παρίσταται  δ  ποιητής  καθήμ.ενος  νωχελώς  επι  |λαρ[ΐαρΙ- 
νου  θρόνου  και  [ΐ,ετά  χάριτος  επακουριβών  τήν  άριστεράν  του  χείρα  επι 
του  ίρεισινώτου,  περιβεβληριένος  ίέ  χιτώνα  ^ωρικον  (άνευ  χειρίίων) 
και  πλατύ  ίριάτιον  έπ'  αύτου,  καταπϊπτον  άπο  τών  ώριων  έν  πτυχαϊς 
εύρείαις  περί  τό  σώ[χ.ά  του. 

*Η  κεφαλή  του,  κεκλψ,ένη  ολίγον  προς  αριστερά,  ίέν  αύλακούται 
άπο  ^υτίίας  γήρατος,  ή  δυστυχιών,  άλλα  το  ευρύ  και  ύψηλόν  του  μέ- 
τωπον  ενέχει  σαφή  τά  ίχνη  της  σκέψεως  και  της  (/.ελέτης  και  το  στό[χ.α 
του  μόλις  συνέχον  τό  [λει^ίααα  φαίνεται  ετοΐ[Αον  νά  εκφέρη  ως  ευφυή 
σκώρι.(Λατα  τους  στοχασ(ΐούς,  οϊτινες  γεννώνται  υπό  τό  έ(χβριθές  (κείνο 
|ΐ.έτωπον . 

Ήρε|Αία  ψυχική,  οϊαν  παρέχει  ή  ευφυία  και  ή  ριακρά  γνώσις  τών 
ανθρώπων  και  εαυτού,  χάρις  αβίαστος  και  φαιδρά,     σκώριρια    λεπτόν, 
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{(ΐΓίον  διαπνέουν  την  βλην  (χορφην  καΐ  οί  6φθαλ(ΐοι  εχιΐνοι,  οι  ίστιρη- 
μενοι  χορών,  φαίνονται  άτβνίζοντις  τον  περί  αυτούς  (Ααρμάρινον  χόσμον 
χαι  ζγ)τουντβς  οιονιι  νά  {μβαθύνουν  βις  αυτόν,  οτνως  £λλοτ$  6  ζων  £ν- 
θρωίΓος  άνβσχάλευβ  τά  ψυχιχά  [ΐυστήρια  των  ανθρώπων  της  εποχής  του. 
Ό  Μενανίρος  κυρίως  εΙπεΤν  ίέν  ητο  καλός,  δπως  ητο  δ  ποιητής 
'Αγάθων,  δπως  ητο  6  Άλχιβιάίης•  παραγίνεται  ρ.άλιοττα  δτι  ητο  χαι 
παραβλώψ'  άλλ'  δ[Αως  ούχ  ήττον  ηρεσχεν  εις  τάς  περΐφή|ΐ.ους  εταίρας 
της  εποχής  του  χαι  ^ιετέλεσεν  έπι  (Ααχρον  εραστής  τής  ίιασή[ΐ.ου  Γλυ- 
χερας  τής  θυγατρος  τής  θαλασσινός.  Ή  ίιαγωγή  του  ίέ  αυτή  χαΐ 
χαθόλου  του  βίου  του  ή  άβρότης  είωχεν  άφορ[ΐ.ήν  νά  ψεχθ^  πολλάκις 
υπό  τε  των  συγχρόνων  του  χαι  των  [Μεταγενεστέρων  ώς  [Μαλθακός,  φι• 
λη^οΝος  και  εις  £κρον  φιλογύνης,  «περί  γυναίκας  εκ[λανέστατοςι>  ώς 
λέγει  ίριριύτερον  δ  Σουίτας.  Και  ώς  προς  (χέν  το  άβρο^ίαιτον  αύτοΰ 
2χο|χ.εν  την  (Ααρτυρίαν  του  ανωνύμου  «περί  κωΐΛφίΐας»  συγγραφέως,  άπο- 
χαλοϋντος  αύτον  λα^χπρόν  τώ  §ίω,  χαι  τον  ρ.ϋθον  του  Φαιδρού,  εν  φ 
περιγράφεται  δ  ποιητής  «ριύροις  άληλΐ(λριένος,  ελκών  τό  [λακρον  ί(χ.άτιον 
χαι  βαδίζων  |λε   βήρια  νωχελές  και  ήίονικόν.)!) 

ϋη^αβηΐο  ά6Η1)αίπ8  νββίϋα  αάΠΰβπδ. 
Υβηίβΐϊ&ΐ  ^Γ688α  άβΐίοβιΐο  βΐ  Ι&η^υίάο. 

Περί  ίε  τής  άκρασίας  αύτου  περί  τάς  γυναίκας  και  τής  φιληδονίας  ίιττάς 
ίχθ|χ.εν  παραδόσεις.  Διότι  δ  |/.εν  Αύσώνιος  κατατάσσει  αυτόν  [χεταζύ 
των  ποιητών,  των  δποίων  τά  (ΐεν  έργα  εΐνε  φιλήίονα,  δ  ίε  βίος  σώφρων : 

ΟυοΓοιη  1&8θίν&  ρ&^^ίηα,  νΐΐα  ρΓοΒα  ίπίΐ 
0αίΙ)α8  ββνβΓβι  νίΙ&  ββΐ  βΐ  ΙαβΙα  ιη&Ιβήβι. 

Και  δ  Μβίηβΐί  πείθεται  εις  τον  Αύσώνιον,  θεωρών  ύπερβολικήν  την  (ΐνη- 
[Αονευθεΐσαν  εκφρασιν  του  λεξικογράφου*  άλλαι  δ[Λως  ίν^είζεις  και  |χ.αρ« 
τυρίαι  πείθουσιν  ή(ΐ.&ς  δτι  δ  Μένανδρος  ίέν  ητο  κατά  τοΰτο  ανώτερος 
των  συγχρόνων  του  καΐ  διάφορος  των  φίλων  του  Θεοφράστου  και  Επι- 
κούρου. Και  περί  (χέν  του  Θεοφράστου  δ  Έρ(Λΐππος  παρ'  Άθηναίφ 
(Ι.  8βθΙ.  38  ρ.  24)  λέγει  δτι  «παρεγίγνετο  εις  τον  περίπατον  καθ' 
ώραν  λαμπρός  και  εζησκημένος»*  περί  ^ε  του  Επικούρου  παράβαλε  τό 
ΙΟον  βιβλίον  Διογένους  του  Λαέρτιου  και  Άλκίφρονος  Έπιστ.  44.  2. 
Διότι  (χ,εθ'  δσα  καΐ  άν  ελέχθησαν  περί  του  άγνου  βίου  του  περίφημου 
φιλοσόφου  Ιν  αντιθέσει  προς  την  ίιίασκαλίαν  του,  ή  μ&λλον  σύμφωνα 
προς  τό  πνεύμα  τής  φιλοσοφίας  του  παρανοηθείσης  και  ^ιαφθαρείσης 
υπό  των  ^ιαίόχων  του,  ίέν  φαίνεται  δμως  πιθανόν  δτι  ήσαν  σχολεϊον 
εγκράτειας  οί  περίφημοι  Ικεΐνοι  κήποι  του,  Ιν  οίς  ε^ι^άσκετο  καΐ  έ^ί^α- 
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σχβ  τίΐν  φιλοσοφίχν  ή  ττβριώνυμος  Ιρω|Αίνη  του  Λιόντιον,  ην  ή  φιλοσο- 
φία ίεν  {χώλυβν  Ιν  τούτοις  νά  «Ινβ  εταίρα  χαι  να  έχλέγγ)  τινάς  των  ί- 
ραστών  της  (Λβταζύ  των  συ(ΐφιλοσοφούντων  ίν  τοις  κήποις.  Πιθανώτβ- 
ρον  φαίνλται  $τι  χαι  δ  Μένανδρος  χαι  δ  Έπίχουρος  ήσαν  χατά  τούτο 
γνήσιοι  ίχπρόσωποι  της  ίποχης  των,  χαθ'  ην  ή  αβρά  χαι  φιλήδονος 
&υζω?α  ιΤ^^β  καταντήση  το  ΐίανιχον  των  Αθηναίων  ά(/.φότιροι  8τ5 
φιλόσοφος  χαΐ  ποιητής  φαίνονται  άνίχανοι  νά  ύψωθώσιν  «Ις  τιθιχάς  ίν- 
θουσιώ^€ΐς  Ιίέας  χαι  ^ίποντβς  μ.έν  εχ  φύσεως  βίς  την  ήίονήν,  λεπτοί  δ- 
|χ.ως  χαι  μη  άρεσχοριενοι  εΙς  [ΐόνον  τον  βίον  των  αισθήσεων,  προσπαθουσι 
νά  τηρώσι  το  Ισοζύγιον  μεταξύ  του  πνεύματος  χαι  των  αισθήσεων,  νά 
εχφεύγωσιν  η  νά  πραυνωσι  ίιά  της  σκέψεως  τάς  ανίας  της  ζωής,  αίτι- 
νες  αληθώς  ^έν  είνε  πολλάκις  ή  θλίψεις  φανταστιχαι  και  νά  λαμβά- 
νωσι  τον  βίον  ύπο  την  καλλιτέραν  δψιν  του. 

"Αλλως  τε  ίΐ  δ  Μένανδρος  ίέν  ητο  και  μόνος  μεταζύ  των  δμοτέχνων 
του.  Δι  σχέσεις  των  κωμικών  ποιητών  προς  τάς  ωραίας  της  εποχής 
εταίρας  ήσαν  οίΐτως  ειπείν  επίσημοι  και  άνεγνωρισμέναι*  κατά  την 
μαρτυρίαν  του  Αθηναίου,  δ  Φιλήμων  ίιέτριβε  παρά  τγ)  Νεαίρΰκ  καΐ  δ 
Δίφιλος  ήτο  εραστής  της  ευφυούς  και  φιλοσκώμμονος  ΓναθαΙνης*  δ  ίέ 
ΒβηοίδΙ  παρατηρεί  δτι  δ  Μολιέρος  είχε  και  τούτο  το  κοινον  προς  τούς 
αρχαίους  κωμικούς,  και  τείνει  νά  παραίεχθγι  την  παραδεχόμενη  ν  του 
Μενάνδρου  έρωτομανίαν,  αποβλέπων  εις  την  άπαράμιλλον  άλήθειαν 
και  ζωηρότητα,  μεθ'  ης  περιέγραψε  τον  ίρωτα,  και  ήτις  συνάγεται 
μεν  {κ  των  μιμήσεων  του  Τερεντίου,  φαίνεται  ίέ  και  (ν  ^ιασωθέντι 
άποσπάσματι  του  ποιητού. 

Μα  την  Άθηναν,  άνδρες,  ειχόν'  ούχ  εχω 
εύρεΓν  6μ.οίαν  τω  γβγονίτι  πράγματι, 
ζητών  προς  εμαυτον  τι  ταχέως  άπολλύει* 
στρόβιλος  \  εν  δσω    στρέφεται  προσέρχεται, 
προσέλαβεν,  έζέρριψεν,  αιών  γίγνεται. 
Άλλ*  εν  πελάγει  συγκλυσμός  ;  άναπνοήν  έχει. 
«Ζευ  σώτερ»  ειπεΓν    «άντέχου  των  σχοινιών» 
έτέραν  περιμεΓναι  χάτέραν  τριχυμίαν* 
ναυαγίου  δ'  αν  έπιλάβοι  !  εγώ  $'  άπαξ 
άψ&μενός  ε'ιμι  χαΐ  φιλήσας  εν  βυθω. 

"Οπως  και  άν  εχτρ,  ή  μετά  της  Γλυκέρας  ερωτική  σχέσις  του  «Ινε 
επισήμως  μεμαρτυρημένη  και  βεβαιωμένη. Ήτο  ίέ  ή  Γλυχέρα  μία  άπο 

τάς  ώραιοτέρας  εταίρας  τών  Αθηνών  και  πριν  γείντ)  φίλη  του  Μενάν- 
δρου, ^ιετέλεσεν  ερωμένη  του  *Αρπάλου  του  άσωτου  και  ακολάστου  τα- 
μίου  του  Μεγάλου  'Δλεξάνίρου.  Τόσρν  ί^  έτιμ^το  ύπ'  αύτου    ί^ά    τρ 
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χάλλος  και  τγ)ν  χάριν  της,  ώ(ττ$  χαι  χαλκούς  ανάριας  «Ιχ$  στηθγ) 
προς  τιμήν  της  Ιν  Συρί(}ε,  και  ίν  Ταρσφ  ίγκατβστάβη  ύπο  του  Άρπά- 
λου  ιις  αυτά  τα  ανάκτορα  του,  αάπβιρηκότος,  λέγβι  6  θβόποριπος  παρ* 
Άθηναίφ  (XIII  8βθΙ.  68.  ρ.  595.  ά.),  (χή  στιφανουν  Ιαυτον  *1(Λή 
τις  στβφανώσβιι  και  την  έταίραν,  Ιστησέ  τι  ιΐκένα  χαλκήν  της  Γλυκέρας 
ίν  *Ρωσσφ  της  Συρίας,  παρέ^ωκέ  τ«  αύτη  κατοικβΐν  ιν  τοις  βασιλβίοις 
IV  Ταρσφ  και  6ρ^  ύπό  του  λάου  προσκυνου|χένην  και  βασιλισσαν  προσ- 
αγορ«υο[Α.ένην  καΐ  ταΐς  £λλαις  ίωρβαΐς  τιρ.ω(ΐένην,  αις  πρέπον  ην  τήν  σήν 
(Αητερα  και  την  σοΙ  συνοικούσαν.])  *Αντ•  Τραολοιντώνΐίΐς• 
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ΕΝ    ΚΕΦΑΛΛΗΝΙΑ* 


Α' -ΑΓΓΕΛΟΙ  ΚΑΙ  ΔΑΙΜΟΝΕΣ 

*Ατεγτώσθη  οτ  τ^  συτεδριάσει  της  54  Φεβρσοαρίον  τον  ΣνΛΧογου  Παρτασσο^. 

Σημασία  προλήψεων  καΐ  δεισιδαιμονιών.  —  Άρχαιότης  χαΐ  χριστιανισμός.  — 
Άγούρ^α.  —  Αγγέλων  αόρατος  παρουσία.  —  Κάλος  χαΐ  χαχος  αγγβλος.  — 
Πνεύματα  εις  τα  άψυχα. —  Ενδιαιτήματα  δαιμόνων. — Ψυχής  χαΐ  πυρ^ς  άγ- 
γελος.— Ψυχοπομπά  πνεύματα.  —  Αρχάγγελοι,  βιβλία  χαΐ  ζύγ^α.  —  Έπτα 
αρχάγγελοι. —  Παραμονή  τής  συνάξεως  τών  Ταξιαρχών. —  Όργή  Θεού,  δρ• 
γιχά. — 'Ονομασίαι  χαΐ  επίθετα  διαβόλων. — Ό  σίδηρος  χαΐ  δ  διάβολος.— Τε- 
λώνιον  τής  Μαγδάλως. — 01  βλάσφημοι. — Ό  διάβολος  εν  θηναίςι.— Ή  γυνή 
χαΐ  6  διάβολος,  αί  έγκυοι,  ή  χολυμβήθρα.  —  Άριθμδς  διαβόλων. — Δαιμο• 
νιώντες  χαΐ  άγιος  Γεράσιμος. 

Πρόληψις,  -ήτοι  κατ'  αρχαίους  δόξα  Λ  ούχ  Λρθη,  ίστιν  ή  άνβυ 
χρίσβως  περί  τίνος  ίοζασία.  Εις  ολας  τάς  {ποχάς,  εις  δλους  τους 
λαούς,  εις  πάντα  του  βίου  τα  γεγονότα,  εις  τάς  σκέψεις  ήμων  και  πρά- 
ζεις,  ίν  τη  οικογενεί(][,  τη  κοινωνί^,  τη  θρήσκε!^,  ταΐς  πόλεσι  καΐ 
τοΙς  άγροΐς,  εις  τάς  τέχνας  και  επιστήμας,  παρά  τοις  μεμορφωμένοις 
και  άμαθε  σι  και  ίν  γένει  εις  πδίσαν  σχέσιν  και  συναλλαγήν,  6  άνθρω- 
πος συναντ&ται  μετά  προλήψεων,  ας  έγέννησαν  περίεργοι  ενίοτε  συ[Λ- 
πτώσεις  και  ταυτότητες  αποτελεσμάτων,  άναγαγουσαι  παρά  τφ  λαφ 
Ικείνας  εις  νόμον  ^υσπαράβατον,    προκαταλαμβανούσας    ώς    εΙκος  τάς 

ι 

*  'ΕΙχ  τής  συλλογής  τών  εν  Κεφαλληνί^ι  εθίμων,  ηθών,  προλήψεων,  δεισιδαι- 
μονιών, ορίί,ω'^^  χαταρών,  ευχών,  παροιμιών,  λέξεων,  τοπωνυμιών  χλπ.  ών  τίνα 
εδημοσιεύΟησαν,  το  δλον  δε  μετ'  ου  πολύ  έχδοθήσεται  ύιώ  τδν  τίτλον  ιΚεφολ- 
^ντακΔ  <Κτ|ΐμ%κτα». 
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σκεψβις,  άποφάσβις  χαΐ  πράζβις  ττβρι  του  αισίου  άποτελέσ(/«τος  τ)  τ*ά• 
νάπαλιν.  Αϊ  προλήψβις,  ως  πλάναι  της  διανοίας,  δύνανται  νά  ^ιαιρ&- 
θώσιν  εις  φυσοοάς,  £πιστηρ.ονιχάς,  ιστοριχάς  και  θρη^χευτιχάς,  β'ις  τάς 
τελευταίας  ίε  ταύτας  χυρίως  χαταταχτέαι  τυγχάνουσιν  αι  ίεισιίχι- 
|χ.ον(αι,  αΐτινες,  χαθ'αχαι  ή  λεξις  αύτη  ^ηλοΐ(ίεος-ίεΐσ(ς-ίαί(λων),πα- 
ριστωσι  το  θρησχευτιχον  αΐσθη|χ.α  προχαταλα[/.βανό|Αενον  χαΐ  ^ουλού- 
(ΐ.ενον  αύτόχρη|χ.α,  ού^^Ι  υπό  του  φυσιχου  χαΐ  παρά  του  λογιχου  οντος 
όφειλθ(/.£νου  προς  το  ύπερτατον  ον  οτεβασ[λου  χαΐ  της  περί  ύπάρζβως 
άνάγχης  χαι  ίυνά[ΐεως  τούτου  επιβολής,  δσον  ύπο  αλόγιστου  χαι  ύπερ- 
βολιχου  ίέους.Άλλά  χαι  την  πρόληψιν,  ως  αίίτη  δρίζεται,  ίύναταί  τις 
νά  θεώρηση  ταύτοσήριαντον  περίπου  τη  ^εισιίαΐ|χονί7,  ^ιότι  Ιπιχρατεΐ 
πάντοτε  εις  τάς  προλήψεις  πεποίθησις  1χ  των  προτέρων  περί  του  αίσιου 
η  τούναντιου,  εζ  ανωτέρας  άγνωστου,  άλλα  βεβαίως  ούχ^ι  ανθρωπινής 
αιτίας  προερ3^θ[ΐ.ενου,  εΐνε  ^έ  βέβαιον  δτι  εν  τη  παρερ(χηνεί^  των  φυσι- 
χών  φαινοριένων  χαι  τη  ίτζο^ίοξ,  περί  των  ^υνά(λεων  χαι  Ιδιοτήτων  του 
θείου  ανάγονται  αι  πρώται  των  ανθρώπων  ^εισιίαΐ[ΐ.ονίαι,  ασθενών  χαι 
7|/.ιχρών  προ  του  άπειρου  χαι  του  μ.εγαλείου  της  χτίσεως,  έχταθεΐσαι 
είτα  υπό  την  γενιχωτέραν  της  προλήψεως  ση(Αασίαν  χατά  τάς  διαφό- 
ρους πλάνας  της  διανοίας.  Την  [χεσην,  χατά  Σουί^αν,  βαδίζει  δίον  ή 
ευσέβεια  [ΐ.εταζύ  ^εισι^αΐ[Λονίας  χαι  ασεβείας,  ως  βαινουσών  αμφοτέ- 
ρων (ΐ.αχράν  της  πρεπούσης  εΙς  το  θείον  λατρείας.  Ή  ^εισι^αΐ[Λονία  εΙνε 
τΐ(/.ή  ίουλιχή  *,  ούχ  ήττον  παρ'άρχαίοις  Έλλησιν  ίλαριβάνετο  ίπι  χα- 
λου,  παρά  τοις  χριστιανοϊς  όμως  τουναντίον  πλησιέστατα  τη  άσε- 
βεί(||:  χαΐ  εΐίωλολατρεία  προσχειμένη,  χατά  τους  πατέρας  τής  εκκλ*!)* 
σίας,  ελέγχουσα  ού  μην  άλλα  χαι  ίειλίαν  άστήριχτον  χαι  περί  την  πι- 
στιν  άμφιβολίαν,  ελαττώματα  ταύτα  ψυχών  ασθενών  εις  ανωφελή  χαι 
(πουσιώίη  περιοριζουσών  το  θρησχευτιχον  αίσθημα.  —  Ό  φανατισμός 
χαι  τά  τόσα  εν  τη  ίστορίο;:  τών  θρησχειών  αναγραφόμενα  (γχλήματα, 
άφετηρίαν  εσχον  το  άλογον  ίέος  χαι  την  χαλήν  πίστιν  δτι  ούτως  εξυ- 
πηρετείται το  θείον,  απειράριθμοι  ^ε  ήχθησαν μέχρι  μαρτυρίου  χαι  λαοί 
δλοι  πολλάχις  παρβσύρθησαν  υπό  πολιτιχών  χαι  θρησχευτιχών  χερ^ο• 
σχόπων  εΙς  εμφυλίους  σπαραγμούς  χαι  μαχρούς  αγώνας.  Αϊ  προλήψεις 
χαι  αι  ίεισι^αιμονίαι  μεριχώτερον,  ει  χαΐ  χατά  τά  παραδεδεγμένα  είσΐ 
πλάναι  της  διανοίας  άφορμήν  λαβουσαι  {ζ  απλών  συμπτώσεων  χαι  συγ- 
κυριών άφ '  ενός  χαι  μή  έπαρχους  διανοητικής  μορφώσεως  τών  λαών 
άφ'  ετέρου,  ^εσμευσασών  τήν  κρίσιν  περί  την  αληθή  τών  πραγμάτων 
εκτίμησιν  ίιά  της  προκαταλήψεως  ην  προυποθέτουσίν  είσιν,  ούχ  ήττον 
<  Θεοφράστου,  Χαρακτήρες,  25. 
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έν  πολλοίς  τ€Χ[ΐ.ήρια  ιύλαβείας  προς  παλαιοτέρας  Ιί&ας  χαΐ  πιποιθη* 
σ&ις  και  {(χμονης  χαι  αγάπης  &ις  τα  πατροπαράδοτα,  άφ'ών  ούχ  ιύα• 
ρέστως  άπο|/.αχρύν&τα(  6  άνθρωπος.  Εύρίσχονται  {ν  αύταΐς  λβίψανα  πα- 
ρφχηρ.€νων  ίοξασιών  και  συστή(χατα,  ας  πίστις  χαΐ  πίνος  έπιβάλλου- 
σιν  ΊΠ(ΐ.ΐν,  ο{ον€ΐ  άρισχό[Λ£να  χαι  {(/.[χένοντα  να  ρ.ή  άφήσω[Λ$ν  ασχβτα 
προς  τα  νεώτερα  χαι  Ισ^^ύοντα,  άλλ'  ύπό  τους  τυτεους  χαι  τάς  (λορφάς 
τούτων  νά  τηρώ|/ιέν  πως  χ€χρυρ.[ΐ.ένην  χαι  άλληγοριχήν  ούσίαν  των 
παλαιοτέρων,  μ•ίχρις  ου  πάλιν  |χ.είζων  του  πνεύρ.ατος  χαλλιέργεια  χα- 
ταρρίψγι  π&ν  το  (Αη  χατ'  ούσίαν  προς  τα  ορθότερα  σύ|ΐ.φωνον,  ιΐ  χαΐ 
τούτο  ιστι  μονονου^ι  αδύνατον  {ν  βλφ,  ίιότι  η  Ιστορία  του  πνευμα- 
τικού οργασρ,ου  τρανότατα  αποδεικνύει  το  λίαν  δυσχερές  της  Ιχριζώ- 
σ<ως  παλαιοτέρων  Ίίεών .  Ή  λύσις  των  ίεσ[χών  του  πνιύ|/.ατος  χαι  των 
πι^ών  της  ελευθερίας  καθ' δλα  πολλάς  άκόριη  θ'  άριθ[χήσγ)  τάς  ίχα- 
τό[£βας  των  θυρ.άτων  καΐ  τους  ποταμούς  της  μελάνης  χαι  του  αίμα- 
ματος  εν  τφ  εργφ  της  τελείας  χειραφεσίας*  Ιντεύθεν  αϊ  προλήψεις  χαΐ 
^€ΐσιίαιμονίαι  συν  τόσοις  Αλλοις  ^εσμοΐς,  είσι  κρίκοι  ύπό  διαφόρους  τύ- 
πους και  χαρακτήρας  συνδέοντες  τάς  πολλάς  και  ποικίλας  ^ιά  των 
αιώνων  ίστορικάς  περιπέτειας,  δοξασίας,  συστήματα  γλώσσας,  θρη- 
σκείας, ηθη  και  £θιμα  των  λαών,  οΐτινες  εν  (ποχαις  αμάθειας  μετέ- 
^ωκαν  τοις  έπιγιγνομένοις,  ^ι'  αλληγοριών,  μύθων,  παραδόσεων,  εθί- 
μων καΙ  δλλων  λαϊκών  ^οζών,  δ, τι  ή  Ιστορία  ^ιά  τών  Κελτών  αύτης 
χαι  τά  £λλα  μνημεία  ίναργέστερον,  συστηματικώτερον  και  έπιστημο- 
νικώτερον  ^ιασφζουσιν  η  παραλείπουσιν  ώς  μη  ήκριβωμένον  η  ώς  σχο- 
λαστικήν  λεπτομέρειαν  έν  τψ  γενικωτέρω  του  ίργου  των  σκοπφ.  ΕΙς 
τάς  προλήψεις  και  δεισιδαιμονίας  6  ιστορικός  και  6  κοινωνιο^ίφης, 
πολλά  θά  ευρωσι  τά  λείψανα  τών  περιπετειών  λάου  τίνος,  ούχ 
£σπου^α  ίέ  τυγχάνουσι  συμπληρώματα  αύται  τών  ιστορικών  μελετών 
χαι  βοηθήματα  της  κριτικής  έν  τη  (κτιμήσει  τών  διαφόρων  πολιτισμών 
επιβάλλεται  μάλιστα  τοιαύτη  (ργασία  προς  ^ιάσωσιν  και  έρμηνείαν 
τοις  χη^ομένοις  της  τών  ιστορικών  και  φυσικών  ζητημάτων  τελειο- 
τέρας  ^ιαλευκάνσεως.  Ή  ιστορία  τών  θρησκειών  πολλήν  δύναται  ν*άν- 
τλήσγι  Ιίίως  υλην  άπό  της  γνώσεως,  μελέτης  και  συμπαραβολής  τών 
προλήψεων  παρά  τοις  ίιαφόροις  λαοΐς. 

ΕΙς  τάς  δεισιδαιμονίας  και  προλήψεις,  τό  ίυσεξήγητόν  πως  ίγκειται 
Ιν  τ^  ίπαναλήψει  και  ταύτότητι  τών  αποτελεσμάτων,  ώς  επακολουθών 
της  αποφυγής  ή  υποταγής  εις  πρόληψίν  τίνα,  και  ουκ  άτόπως  τούτο 
ή^ύνατο  νά  ίικαιολογήσγ)  την  περιέργειαν  χαΐ  την  ερευναν  τών  αίτιων. 
Ύπάρχουσιν  οΐ  ^οζάζοντες  δτι  ταύτα  ^εν  πρέπει  νά  θεωρώνται  δλως 
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τυχαϊαι  συριπτώσβις.  Ή  άλήθιια  βραίύνΐί  σχιίον  πάντοτβ  ν*  άναί€ΐ- 

χθτ)  IV  6λφ.  Δ(ά  της  [χιλέτης  επΙ  άποτιλισριάτων,  ^ιά  της  (ζιτάσιως 
φα(νο|ΐ.ένων  όνιυριν  δ  £νθρωπος  τάς  πρώτας  αιτίας*  τούτο  βέβαιοι  ή 
{στόρια  χαι  ή  πείρα.  Πολλά  (^εχρι  τινός  θεωρούριενα  £σπουία  χαΐ  ^ή 
γελοία,  καΐ  τόσα  χατά  τάς  περιωρισριένας  γνώσεις  εποχής  τίνος  νο{ΐ.ι- 
ζόριενα  αδύνατα,  ή  έπιστή[λη  χατόπιν  άπέ^ειζε  βάσΐ[Αα  χαι  έχύρωσεν 
ως  φυσιχούς  ν()[Αους,  ως  αληθείας  άχραίάντους.  ΔιατΙ  νά  [χή  παραίε- 
χθώ[χεν  λοιπόν  δτι  ύπο  την  πρόληψιν  υπολανθάνει  αλήθεια  τις  άγνω- 
στος ίτι  χαΐ  ύπο  τήν  επανάληψιν  του  αύτου  άποτελεσ|χατος  ί!σον  καΐ 
&ν  τούτο  θεωρήται  άλογον,  παράίοξον  χαι  γελοϊον,  αΙτία  τις,  νό[ΐ.ος  τις 
παραγωγός  ;  Μεθ'  δλα  ταύτα  δριως,  ή  επιστή(Αη  ίεν  άνεχάλυψεν  ίτι 
το  μυστήριον  της  σχέσεως,  άλλ '  έθεώρησε  τάς  προλήψεις  ως  πλάνας  του 
πνεύ(ΐ.ατος,  χρατουσα  ίέ  περί  αυτών  γνώ(Λη  τυγχάνει  ή  του  τυχαίου 
'χαΐ  της  συριπτώσεως  παρερριηνευθέντων  χαι  δτι  ή  προχατάληψις  ίε- 
σριεύει  τον  νουν  ή(ΐ.ών,  ώστε  νά  συντελγ)  άχουσίως  εΙς  το  προγνωριζό[ΐ.β- 
νον  άποτελεσ[λα. 

Αι  περί  χαλών  χαι  χαχών  πνευριάτων  ^οζασίαι  των  αρχαίων  χαι  τά 
περί  ψυχής,  αγγέλων,  πονηρών  πνευ[Αάτων  ^όγ|χατα  του  Χριστιανισ[ΐ.ου 
εγένοντο  αϊτια  πολλών  χαι  ποιχίλων  παρά  τψ  λαφ  προλήψεων,  τά 
πνεύ[Λατα  ^έ  έν  γένει  παρέχουσιν  άφθονωτάτην  υλην  εις  τον  πραγμια- 
τευό(Αενον  τοιαύτα  λαογραφικά  ζητή[Αατα.  Αι  πολλαί,  ποιχιλό(Αορφοι 
χαι  πολυώνυριοι  θεότητες  τών  αρχαίων,  ουράνιοι,  επίγειοι  χαι  ενάλιοι, 
αί  ίυνάριεις  χαι  αί  (Αορφαι  του  θείου,  οι  άγιοι  του  Χριστιανισμού,  οί  άγ- 
γελοι χαι  ή  Παναγία  συνδυάζονται  χαι  αναφαίνονται  ίν  ταις  προλή- 
ψεσι  χαι  ^εισιίαΐ[Αονίαις  υπό  διάφορα  όνό[ΐ.ατα,  [/.ορφάς,  ίυνά[λεις,  ει- 
ίιχότητας  χαλών  ή  χαχών  πνευριάτων  τά  τελευταία  [/.άλιστά  είσι  πο• 
λυάριθ(ΐ.α.  *  Κυρίως  τά  περί  Θεοτόκου,  αγίων,  αγγέλων  χαι  διαβό- 
λων παρά  του  λαοΰ  πιστευόριενα  άποίειχνύουσι  προς  τούτοις  και  την 
δποίαν  ήσκησαν  {/.εγάλην  έπιρροήν  έπ '  αύτου  τά  θρησκευτικά  [Μεσαιω- 
νικά βιβλία  καΐ  τά  συναξάρια,  άτινα  εμελέτων  και  εις  ά  άκραίάντως 
επίστευον  οι  ένεκα  τών  εθνικών  περιστάσεων  τόσον  άφωσιωμένοι  και  τό- 
σον ελπίζοντες  εις  την  άρωγήν  της  θρησκείας  ημέτεροι  πατέρες,  και 
πόσον  εις  τάς  λαϊκάς  ταύτας  ίοξασίας  συνέτεινεν  δ  τά  πολλά  άμαθης 
καΐ  φανατικός  κλήρος,   δ  πλείστα,  &ν  οχι  σκοπίμως  ενίοτε,  άλλ*  έξ  ύ- 

*  Ός  ή  λ&μ^αι  (η  λαδόμιες),  ή  στρίγγλες,  οΐ  ρουοκολάκοι  (καΐ  βρυχολάχοι), 
τά  παγανά  (ή  οΐ  καλικάντζαροι  χαΐ  χαλιχαντζαρβοι),  τά  φαντάσματα,  ή  άνβ- 
ράγδες,  τά  στοιχειά,  οί  δράκοντες  κλπ.  περί  ών  6ά  πραγματευΟώμεν  εν  Ιδιαί- 
τεροι διατριβή. 
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ΐΓ<ρβαλλούσης  βββαίως  πίστιως  χαΐ  ιύσεββίας  παριρμηνβύσας  πράγ[ΐ.ατα 
χαι  δόγματα  χαΐ  τοις  άπλουστέροις ,  £πο|λένως  τοις  πολλοίς  μβτα^ους 
στρββλάς  δοξασίας.  ΕΙς  τά  καθέκαστα  των  πβρί  αγγέλων  χαΐ  Καίριο- 
νων  ιτρολήφλων  έν  Κ«φαλληνί(}:  είσβρχόριενρι ,  άιτέχορίλν  νά  ^ώσωμ^ν  ίζη- 
γησβις  ιύρλίας  ως  ζένας  του  έργου  ή[λών,  άπλοΰ  συλλέχτου  ύλης  «Ις  τ^ν 
πβρι  των  ζώντων  ρ(.νη(Αείων  της  γλώσσης  χαΐ  έν  γένει  του  έθνιχοΰ  βίου 
ίπισπευίοριένην  συγχοριι^ήν  ύλικου,  6περ  άλλοι  £ν^ρες  εΐίιχοι  χαΐ  περί 
ττίν  συγκριτικην  (χυθολογίαν  και  γλωσσολογίαν  εγκρατείς  ίπεβάλλοντο 
προ  πολλού  Ιργαζό[χενοι  ριετ '  άκρας  φιλοπονίας  καΐ  της  πρεπούσης  σπου- 
ίαιοτητος  νά  καθαρίσωσι,  συστηριατοποιήσωσμ^ι»  ερριηνεύσωσι  και  συν- 
^έσωσι  [χετά  της  αρχαιότητος  έν  γένει  καΐ  [Λρικώτερον  (χετά  του  β(ου 
των  ημετέρων  προγόνων ,  δπως  άνα^είζωσιν  εύπα^ρουσίαστον  και  ουκ  £- 
ίοζον  το  ένεστώς  της  γλώσσης,  των  ηθών  και  εθίμων  του  νεωτέρου 
ελληνικού  λάου  ^. 

Έν  Κεφαλληνία  πολλά  εισι  τά  περί  ^αιμόνων  καΐ  αγγέλων  πιστευό- 
μένα.  ΕΙς  τά  χωρία  μάλιστα,  ώς  συμβαίνει  συνήθως,  οι  άνθρωποι  εΙσι 
φιλοθρησκότεροι  μέχρι  δεισιδαιμονίας  ύπβρβολικής  καΐ  προληπτικώτε- 
ροι  των  αστών,  άλλα  κυρίως  πάσχουσι  ^αιμονοφοβίαν.  Ό  Κεφαλλήν 
μεθ'  δλην  την  σοβαρότητα  του  ήθους  του  και  την  γνωστήν  εύφυίαν  και 
πρακτικότητα  του  πνεύματος,  ίβν  άποτελβϊ  κατά  τούτο  έζαίρεσιν. 
Έχει  κατά  την  ^ημώ^η  λέξιν,  τά  άγοαίρία  του,  ήτοι  τους  οΙωνους, 
τάς  προλήψεις  του  *,  ώς  έπι  το  πλείστον  ίέ  αύται  περιστρέφονται  εις 
την  έπήρειαν  κάκου  πνεύματος.  Τά  όργίκά  μάλιστα  παρά  τοις  χω- 
ρικοΓς,  ταϊς  γυναιξί,  και  έν  γένει  τοις  άπαιίεύτοις,  είνε  περιληπτική 
ονομασία  των  κακών  πνευμάτων  έν  γένει,  όβγίκόν  ^£  καλουσι  καΐ  την 
εχ^ήλωσιν  της  δαιμονικής  έττηρείας.  Έκαστος  ενταύθα  θεωρβιται  — 
άντιποιούμενος  Ιλότητα  θείου — παρών  πανταχού  και  άκούων  ίιά,  του 
άντιπροσωπεύοντος  αύτον  αγγέλου.  Τούτο  γίνεται  ίήλον  εκ  του  δτι 
προκειμένου  λόγου  περί  τίνος  απόντος  και  αναφερομένων  αναμφισβήτη- 
των αύτου  αρετών  ή  αληθείας  γιγονότος  τίνος  σχετιζομένου  προς  το 
πρόσωπον  ίκεΤνο,  6  δμιλών  προς  μείζονα  τών  λεγομένων  του  κύρωσιν 
λέγει•  «ΘΛ  'πώ  δλην  τΛν  άλήθειαν,  έδώ  παραατέκει  (Α  στέκει, 
Λ  είνε)  ό  άγγελος  τον  και  μ&ς  ακούει».  Εις  δλους  υπάρχει  σύντρο- 
φος Αγγελος  μέν  εις  το  ^εζιόν  μέρος,  διάβολος  ίέ  εΙς  το  άριστερόν,  άλλα 

*  Οίος  πρώτιστα  6  περισπούδαστος     φίλος    καΐ    9θ((ος    «αΟηγητής  του  Πανε- 
πιστημίου χ.  Νικόλ.  Πολίτης. 

•  Έχτου'ιταλ.  &π^αηο,  λατ.  &τι^ιιηαιη= οιωνός  πρόληψις.    Τώχω  άγούρ%ο 
=Ιχο  πρόληψιν. 

τοΜΟχ  ιζ'  Φεβρου&ριος.  28 
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ίεν  πβριορίζβι  δ  λαός  το  τοονηρόν  πνιΰ[λα  βν  τνί     Ιννοί^  χαΐ  τνί    μ•ορφ^ 
του  διαβόλου  [ΐ,όνον,  ίιότι  δέχεται  και  χακοί/ς  άγγέλονς.   Αι  φρά- 
σεις π. 3^.  αεϊμαχ  σέ  κακόν  δγγελον  Λ  καλόν    άγγελόν»  είσι  (τυν- 
7)θίσταται  ιις  τήν  ίνταυθα  λαλου(ΐ.ένην,  ιτρος  ίήλωσιν,    ΙχβΙνη  μεν  της 
χαχοθυ[χ(ας,  της  όργιλότητος  χαι  της  χαχής  εν  γένει  διαθέσεως,   αυτή 
ίέ  της  προς  το  αγαθόν  προθυΐΑίας  και  της  του  ήθους  γλυχύτητος .  Οι  τοι- 
ούτοι κάλοι  η  κακοί  £γγελοΙ  εΙσι  βεβαίως  χ^ριστιανικαι   παραστάσεις  της 
ψυχής  κατά  τάς  διαφόρους  αυτής  καταστάσεις,  τούτο  ^έ  καθιστή  βε- 
βαιότερον  και  ι&  φράσις  άγγελος  της    ψνχης,  ώς  λέγο(χεν,  επο{χ.ένως 
τ^  εύχ^  της  εκκλησίας  προς  τον   άγγελον  φύλακα    και  έφεστώτα    της 
ψυχής .    Άλλα  και  τα  άψυχα  εχουσιν  έν  αύτοϊς  ή  παρ  *  αύτοϊς  φύλακα 
καλόν  η  κακόν  πνευ(Λα.  Δένδρα  τινά,  ώς  αι  συκαι  καΐ  αί    άμυγ^αλαι, 
θέσεις  τινές,  ώς  τα  παρόχθια  ποτα|Αών  [Λέρη,  αί  κρη|ΐνώ^εις  άκται  και 
αί  χαρά^ραι,  τα  τρίστρατα  και  τίνες  οΐκίαι  εχουσι  το  κακόν  των  πνευ(^α, 
ενφ  τουναντίον  ή  έλαια  είνε  ίένίρον  του  θεοΰ  κλπ.   Ό  λαός    ά^ιστά- 
κτως   παραδέχεται   δτι  δ  Χάρακας  *,    6   ΣκαυίολΙτης  *,    ή    Σκίζα  *, 
τά   Κακά    λαγγά^ια  *,     τό    Χεΐ(Λωνικόν  ',    τό    Δρακοντόσπηλο  *,   ή 
Διαβολοσπηλιά  ^    κλπ.  είσιν    έν^ιαιτήριατα    πονηρών    πνευ(ΐ.άτων,    οι 
^ιερχό[Λενοι  ^έ  εκείθεν  έν  νυκτι  σταυροκοπουνται  και     διηγούνται  πολ- 
λάκις $τι  άκούουσι  λίθους  κυλιθ[χένους  και  θόρυβον  και    ^εύ|χατα  βίαιου 
άνε[Λου,   οίκος  ^ε  [^έχρι  σή|χερον  σωζό(Λενος  έν  τη  συ^οικιο^  Πλάκας  του 
Αργοστολίου  λέγεται  ο&δΕ  άθΐ  <1ίΕνο1θ,(Αέγων  πρό  πολλών  ετών  άνενοι- 
κΐαστος  ίιά  τον  φόβον    δτι    εΐνε   κατοικητήριον    διαβόλων.  ΕΙς  τό  πΰρ 
τής  εστίας  και  την  φλόγα  του  λύχνου  υπάρχει  άγγελος,  οί  ίέ  περί  τγ|ν 
έστίαν  η  τόν  λύχνον  καθήμενοι,    χωρικοί  και    απλοϊκοί    δρκίζονται  λέ- 
γοντες, «μά  τόν  άγγελο  της  φωτιάς» ,  άπτόριενοι  ίιχ    τών    θηλών 
του  λιχανου  καΐ  του  άντίχειρος  τής  φλογός,  ή  ίεικνύοντες  τό  πυρ,  ή  ^έ 
τούτου  άφή  και  συνεπώς  ή  μετά  του  έν  αύτφ  ένοικουντος  άγαθου  πνεύ- 
ματος   συνάφεια  εΙνε  έξαγνιστικόν  και  άποκρουστικόν  τούτου,  δπερ  φ«-» 
ρει  έκαστος  ερχόμενος  έν  καιρφ  νυκτός  ίξωθεν,  ώρας  καθ*  ας    δ  φιλών 

*  Κρημνός  μεταξύ  Έρίσσου  χαΐ  Πυλόρου,  έν  τη  έπαρχίςι  Σάμης. 

*  Κρημνώδης  κατωφέρεια    έπΙ    τής  εΙς  ΘηναΙαν  άπο   Ληξουρίου    άγούσης    εΙς 
τον  μυχίντου  κόλπου  του  Λειβαδίου. 

'  Άποτομώτατον    άκρωτήριον    εις    τά    δυτικά  τής  Πάλης,  παρά  την   μονήν 
Κηπουρίων• 

^  ΒαθεΓαι  φάραγγες  εις  τά  άνω  τών  Χαυριάτων  ^ρη    τής  Πάλης• 

*  Αγρία  κατωφερής  ακτή  βορείως  τής  θηναίας. 

*  Σπήλαιον  σταλακτιτών  παρά  τι    άχρωτήριον  Κάβο•Γέμπο. 
'  Π•ρΙ  αυτού  κατωτέρω• 


προλήψεις  και   ΔΒΙΣΙΔΛΙΜΟΝΙΑΙ  435 

τα  σκότη  ^αί(ΐ.ων  πιριβρχίται  τάς  δίού;.  Το  πυρ  αποκρούει  και  την 
έντφ  οϊκφ  6ΐσόρ[Λησιν  των  παγανών  (ρ&^8ΐηία)η  καλικάντζαρων  κατά 
τά  Δωλκαή[λβρα,  εντεύθεν  ^έ  αϊ  οίκοκυραι  τηρουσι  πάντοτε  κατά  τάς 
ή[λ.ερας  ταύτας  δαυλούς  άσβεστους  εις  την  έστίαν.  Και  οι  εις  το  ^ωριά- 
τιον  λεχους  εισερχόμενοι  άπτονται  πρώτον  της  φλογός  του  λύχνου  ίν 
καιρώ  νυκτός,  επιβάλλεται  (χάλιστα  τφ  άγνοοΰντι  τούτο  πριν  η  κα- 
λησπερ(σγ).  Κατά  το  ψυχορράγη(Αα  των  ενάρετων  παρίσταται  άγγελος 
αόρατος  {να  λάβη  τάς  ψυχάς  των,  ένφ  6  ^αί[/.ων  αρπάζει  τάς  των 
ά(ΐ>αρτωλών,  και  αγγέλους  Ισαρίθμους  ταΐς  άγαθαΐς  του  θανόντος  πρά- 
ξεσι  και  μάλιστα  ταϊς  εύποιιαις,  παραδέχεται  δ  λαός  περί  τήν  ψυχήν 
ισταμένους,  ίι*  δ  προς  μακαρισμον  των  τοιούτων  λέγουσι  φ.  ε.  «Όο^ουΟ 

έλέηαε  (Α  έδρόσισε)  Λ  6αα  καλά  έκαμβ,  Α  δαα  έδώκανε  τά 
χεράκια  τον,τόοοχ  άγγελοι κα\  αρχάγγελοι  στΛν  αΙ/νχοΰλα  τον.» 
Περί  των  αρχαγγέλων  1ίί(ϊ:  νομίζουσιν  οτι  εισίν  οί  κυρίως  των  απο- 
φάσεων του  θείου  εκτελεσται  κατά  τον  θάνατον  των  ανθρώπων,  προς 
α  οι  εκτιμηται  η  μάλλον  ειπείν  οί  ζυγισται  των  πράξεων  των  απο- 
θνησκόντων, δθεν  και  φέρουσι  πάντοτε  τά  ζΐίγία,  ως  έμβλημα  της 
^ιχαίας  κρίσεως,  ^ι'  &  και  δ  λαός  θέλων  νά  έκφράσγ)  το  απόλυτον  δί- 
καιον και  την  ακριβή  κρίσιν  έπΙ  αμφισβητουμένων  ίικαίων,  λέγει  φ.  ε. 
θά  μέ  πληρώοίης  (η  θλ  μου  ίωσης  το  μητρικό  μου  ή  το  δικό  μου) 
μέ  τά  ζιίγχα  τον  άρχαγγέλον  ΜιχαΛλ  (η  των  αρχαγγέλων).  Ώς 
ληξίαρχοι  του  ουρανού  έπι  των  θανάτων  τηρούσι  μεγάλα  βιβλία  * ,  ένθα 
χαταγράφουσι  τους  άποθανουμένους,  προφητικώς  περί  τούτων  αποφαινό- 
μενοι έπΙ  ίτος  μόνον,  ίιότι  ή  ίντολή  των  αυτή  διαρκεί  άπο  της  ογδόης 
Νοεμβρίου  μέχρι  συμπληρώσεως  έτους  δλου,  ή  ίέ  υπηρεσία  της  κατα- 
γραφής άπο  τής  πρώτης  μέχρι  τής  εσπέρας  τής  εβδόμης  Νοεμβρίου  πα- 
ραμονής τής  εορτής  τής  συνάξεως  των  Ταξιαρχών  και  πασών  τών  ου- 
ρανίων δυνάμεων,  κατά  το  έορτολόγιον.  Έντος  τών  ήμερων  τούτων 
γράφουσιν  οί  αρχάγγελοι  δο^ονς  θά  πάρονν,  κατά  την  συνήθη  φρά- 
σιν,  τήν  τελευταίαν  ίέ  Ισπέραν  ίύνανται  νά  μαντεύσωσιν  οί  άνθρω- 
ποι &ν  κατεγράφησαν  εις  τά  απαίσια  βιβλία,  τοποθετοΰντες  λύχνους 
και  ιστάμενοι  όρθιοι*  και  έάν  μεν  ή  σκιά  των  εΐνε  όρθία,  ήσφάλισαν 
πλέον  £ν  {τος  ζωής^  ίάν  ίε  ή  κεφαλή  φανγ)  πως  κλίνουσα  προς  τους 
ώμους,  τότε  άψευίής  πλέον  εστίν  ή  άπόίειξις,   δτι   κατ'  αυτών  εβάφη 

*  Ή  τήρησις  βιβλίων  ένθα  γράφονται  αΐ  πράξεις  τών  ανθρώπων  στηρίζεται 
έπΙ  τής  γραφής,  καθ*  ην  αχαΐ  βίβλοι  άνοιγήσονται»  εν  ημέρα  κρίσεως*  Γσως  δεν 
είναι  προς  τούτο  άσχετα  χαΐ  τί  βιβλία  τών  αρχαγγέλων  χατα  τας  λαΐχλς 
δοξασίας. 


436  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

)&άλα(Αος  άποφάσ«ως.  Ό  λαός  πολύ  σέβη  χαι  φοβείται  τους  αγγέλους, 
αποκαλεί  ^ε  ^ιά  του  όν6ρ.ατός  των  απλώς  η  Ιν  συνθέσει  π&ν  το  ώραΐον 
χαΐ  τελειον,  *  θεωρεί  αυτούς  πρότυπα  κάλλους  ύπερχοσ(Αίου  χαι  ίπιχα- 
λεΐται  εις  νόσους  προς  Ιασιν  των  νοσούντων.  Ώς  βαπτιστικόν  όνομα 
"Αγγελος  είνε  κοινότατον,  καθώς  Αγγελική,  Αγγελικά, "Αγγιολα, 
Άγγίολίνα,Άγγελίνα,  έπι  θηλέων  *,  έορτάζουσι  ίέ  οι  φέροντες  ταΰτα 
τα  όνόρ.ατα  την  ήμ,έραν  των  Ταξιαρχών  και  ούχι  την  του  Εύαγγελι- 
σρ,οίΙ,  ώς  άλλαχοΰ  της  Έλλάίος.  Οί  άγγελοι,  προς  άπόίειξιν  ϊσως  ύγι- 
εΐας  και  ευρωστίας,  πίνουσι  ψυχρόν  υ^ωρ,  κατά  το  ^ηριώίες  προς  τίνα 
Άγγελχκοΰλαν  ί Ιστιχον  • 

»  Αγγελικούλα  ζάχαρι,   Αγγελικούλα  μέλι, 

»  Αγγελικούλα  κρύο  νερό  που  πίνουν  οΐ  άγγέλο%. 

Τους  ευτυχείς  ίραστάς  επίσης  ονομάζουσιν  άγγέλονς  και  ^η{ΐ.α  άγ- 
γελίζω  έπΙ  τών  τοιούτων,  έν  αγγελική  τρόπον  τινά  εύ^αΐ[λονί^  τυγ- 
χανόντων,  δθεν  και  Λστιχον  προίοθέντος  εραστου* 

»•Αλλη  (^ορί  ήμουν  Λγγελος,  τώρ '  άγγελίζουν  £λλοι, 
»στή  βρύσι  πώπινα  νερό,  τώρα  το  πίνουν  άλλοι. 

Αγγελικό  λέγουσι  τ})ν  άπλετον  έν  τοις  ναοϊς  φωτάψίαν  και  τήν 
ψαλ[ΐ.φ^ίαν,  ίιότι  τους  αγγέλους  θεωροϋσι  φώς  εκλαμπρον  άποστίλ- 
βοντας  και  ψαλμφ^ούς  έζόχους,  κυρίως  ^έ  φωνην  ώραιοτάτην  κεκτη- 
μένους, δθεν  καΐ  άγγελικΛ  φωνή,  αγγελικό  τραγοΟδχ•  θηλείας 
αγγέλους  ίέν  γνωρίζει  δ  λαός,  τά  παιδιά  όμως  ζώντα  και  νεκρά  κα- 
λεί αγγελούδια.  ΕΙς  τούς  εξορκισμούς  6  Αγγελος  ίχει  πολύ  μέρος,  περ(- 
εργον  α  δτι  έν  τινι  τοιούτφ  αναφέρονται  επτά  άγγελοι  και  επτά  αρ- 
χάγγελοι ίν  συνοίί€ϊ:  και  ίή,  οχι  ολιγώτερον,  η  κλέπτοντας  το  ση- 
μ,ανταρόξυλον  της  Παναγίας  !  Προς  ίήλωσιν  ίέ  θαυμασμού  η  εκπλή- 
ξεως και  ώς  άποκρουστικον  έπικρεμαμένου  κάκου  φωνούσι  σταυροκοπού- 
μενοι  «"Άγγελος  πρωτοο'τάτης»,  την  γνωστόν  αρχήν  του  πρώτου 
τών  χαιρετισμών  της  Θεοτόκου.  Ούχ  ήττον  δμως  6  λαός  εΐνε  φειδωλός 
πως  εις  άπονομήν  πολλών  επιθέτων  και  ιδιοτήτων  εΙς  τούς  αγγέλους, 
ένφ  τανάπαλιν  συμβαίνει  περί  του  διαβόλου. 

Δαίμονες  και  διάβολοι  εισι  ταυτόσημα  και  ίκφράζουσι  γενικώτερον 
την  Ιίέαν  του  πονηρού  πνεύματος.   Έν  αύτοΤς    έκπροσωπ|ϊται  ή  όργλ 

'  Κυρίως  επΙ  ωραίων  καΐ  αγαθών. —  Επίσης  πρβλ.  αγγελικό  φαί,  κρασί,  τρα- 
γούδι, μύτη,  στόμα,  μάτια  χλπ.,  εν  συνθέσει  $6  πάμπολλα,  άγγελοκάμωτος,  άγγε• 
λοκαμωμένος• 

•  Πλην  του  *ΑγγελικΛ,  -^α  λοιπά  έχ  της  Ιταλικής. 
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τονθεον,  δθεν  καΐ  δργίκά  καλούνται.   Ό  διάβολος    θβωριΤται  ίχων 
[λαχράν  και  λιτττοτάτην  βις    το  άκρον    ούράν,    έντευθιν  ίβ  τά  γραιίια 
σταυροκοπού(Αΐνα  η  έζορκίζοντα  φροντίζουσ»  νά  συσφίγγωσιν  βσον  το  ίυ- 
νατον  Ισ^^υρότβρον  τά  τρία  των  δάκτυλα,  λιχανόν,  (ΐ,ίσον  και  άντίχιιρα, 
ίνα  (Αη  ίιέλθη  Αι  *  αυτών  ή  ουρά  του  Ααί[Αονος  και  (χαταιώσγ)  το   έκ  της 
ιτροσιυχγίς,     σταυροκοχήΐΑατος,    Ιξορκισριοϋ     προσΑοκώ(Λ€νον  αγαθόν,  Ιν 
γίνβι  ίέ  παρα^έχβται  δ  λαός,  δτι  δπου  συ(Αβγ)  τι  κακόν ,  Αιαπληκτισριοί, 
τουτέστι    σκάνδαλα,    φόνοι  κλπ.  ί'^ει  τΛν  οιίράν  τον,  σπανιώτερον 
ίδ  τό  2ςέρΐτον,  δπιρ  δμως  βινε  σύνηθ«ς  ίπι  θιοΰ,  θβοτόκου  και  άγΙων 
επί  κάλου.  Ό  διάβολος  βινι  πα{ΐ.[Λέλας,  κερασφόρος,  γαμψωνυζ,  έζεριύ- 
γεται  φλόγας  άπο  του  στό(Αατος,  ίχει  Αύοπό^ας,  ίύο  χ^εΐρας,  όφθαλ[ΐ.ους 
{ρυθρους  και  κατοικβι  έν  φωλε^,  έν  τ^  ΐΑιότητί  του  δ|Αως    ώς    δ^γΑς 
θεον,    νο(Αΐζιται    πολύπους.  α  Ό  δχάολος,  λέγουσιν,  Λ  δργΑ  τοΟ 
θεον  έχει  πολλά  ποδάρια» ,  ίηλα  ίή  πρίττιι  τι;  νά  τ)  πολύ  προσΓ- 
κτικός,  ίιότι  δ  διάβολος  φθάνει    ταχύτατα    πανταχού  προς  κακόν  ίιά 
πολλών  τρόπων  και  επηρειών  Αυνά[ΐ.ενος  νά  ζηριιώση  και  φέρη  Αεινά.  Δεν 
ηκουσα  νά  λέγηται  περί  αύτου,    δτι  έχει   Αέρρια  άκανθωτόν,  ούχ  ήττον 
δ[χ.ως  τους  επίβουλους  και  [Αοχθηρούς     καλουσι    δχαόλου  αγκάθια  και 
ΟΓκληθρες.     Ό  λαός  προσπαθεί  ν'  άποφεύγγι    νά  εκστο(Λΐζτι  το  δνθ(Λά 
του,  αντί  τούτου  ίέ    λέγουσιν  δ  δεϊνας    (καΐ  δ  όδεΐνας),     δ  τάδες, 
εκείνος,  δ  άμελέτητος,  δ  όξαποδώ,  δ  καταραμένος  και  τά  τοιαύτα• 
άλλοτε  ίέ  ίιαστρεφουσι  και  παραφθείρουσι  την  λέξιν  διάβολος  λέγον- 
τες διάοταος,  διάφορος,  διάσκαντζος,  πτύουσι  ίέ,    ώς  και     έν  τφ 
ρ.υστηρ(φ  του  βαπτίσ(Λατος    γίνεται  παρά  του  ιερέως    κατά  τά  οιατε- 
ταγ(ΐ.ενα,  και  σταυροκοποΰνται  πολλάκις,  δταν  άναφέρηται  το  ονομ,ά  του, 
αι  ^έ  οικοκυραι   λιβανίζουσι    τάς  κλίνας  τών     οικείων  προς  άπόκρουσιν 
αύτου.    Όταν  άναφέρηται     το  ονο|Λά  του,    καθώς  και  κακόν    τι  [ΐεγα, 
βίτουσιν  ά[/,έσως  ορθίαν  άνοικτήν     την  παλάριην  και     φωνουσι    υ^ίδερο 
(ίτΑ  χιέύη  |Αας,  το  {/.εν  ίιότι  το  ριεταλλον    τούτο  θεωρείται  έχθρέν  τω 
^ιαβόλφ,  τό  ^έ  ίιότι  παρά  τφ  λαφ  θεωρείται  σκληρότερον  και  [Α^λλςν 
άίιαπέραστον  τών  [/.ετάλλων  και  συνεπώς  και  αύτον  τον  ίιάβολον  ου• 
Νάμενον  νά  ε[ΐ.ποίίσγ)  έρχό(/.ενον  καθ*  ή(/.ών.  Τά  όνό[/.ατα  ο^ατανάς  και 
σατανάς,  πειρασμός,  πονηρό  κα\  ακάθαρτο,  και  τελώνιον  επί- 
σης εισι  συνήθη,  ειλη(Α|χένα    άπο  τών  γραφών  και  του  άγιασ(ΛαταρΙου• 
τελώνιον  δέ  της  Μαγδάλως    λέγουσι  το  ταραχοποιον  και  άνυπότα- 
χτον  πνεΰ(ΐ.α  και  [λάλιστα  τών  παι^(ων,  έκ  [Μεταφοράς  βεβαίως  του  πο* 
νηροΰ    πνεύ[ΐ.ατος,   δπερ  παρέσυρε  την  Μαγίαληνήν  εις  τάς  τρίβους  της 
«πωλείας.  Τά  επίθετα  έπικατάρατος     και  αναθεματισμένος    είσιν 
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έτνίσης  λίαν  συνήθη,  το  ιτρώτον  μάλιστα  λέγεται  χαΐ  ι\ς  (λ.οχ^θηρούς 
ανθρώπους,  χαθώς  χαι  ιΐς  υψηλούς  χαΐ  Ισχνούς  ώς  6(χοιάζοντος  τφ  ^ια- 
βόλφ.  Ό  ία((ΐιων  πολλάκις  θιωρβΐται  γέρων,  δθβν  χαΐ  ήχατάρα  αοτΟρε 
(η  πήαινβ)  οττό  γέρο  τόν  δτάολοί),  ίεν  βΐνι  δριως  και  άιτίθανον  να 
ίννοώσι  τον  άρχηγον  των  πονηρών  πνιυ(Αάτων.  'Τπάρχουσι  και  θηλιις 
διάβολοι  (ίιαόλισσες,  ^αιριόνισσις)  και  παιδία  (^ιχολόπουλα,  ^ιαολά- 
κιί«ς),  δχαολάκην  ίέ  λίγουσι  το  (Αίκρόσωμον,  ζωηρον  και  ίυσυπότα- 
κτον  παιίίον  εχιι  ίέ  και  εγγόνια,  τά  τέκνα  των  ιερέων,  κατά  την 
παροΐ(χίαν  απαιίι  παπ*,  ίιαόλου  'γγόνι».  Οι  διάβολοι  εϊνε  έβίθ|Αήκοντα 
^ύο,  Ιπι  λίαν  ^έ  Ιδιότροπου  και  όζυθύ[Λου  λέγουσιν  έχει  και  τους  εβδο- 
μήντα δΐίο  \χίύα  τον  *  ώς  γεννήματα  και  κτήματα  των  διαβόλων 
δθεν  έπι  των  τοιούτων  λέγουσιν  είπε  ό  διάολος  κα\  τόν  ίκα]χζ. 
Τους  αμαρτωλούς,  άλλα  κυρίως  τους  ασεβείς  και  βλάσφημους  λέγουσι 
παραδομένους  η  δοαηένους,  παραδίνω  ίέ  τίνα  ίηλοΤ,  βλασφημώ 
τινά  παρα^ί^ω  τινά  τω  ^ιαβόλφ.  Οι  Κεφαλλήνές  είσι  βλάσφημοι  κατά 
την  γνωστήν  Ιπτανησιακήν παροιμίαν  «κεφαλλονίτηςβλάστημος  κλπ.», 
αϊ  ^έ  σχέσεις  των  μετά  του  διαβόλου  έδωκαν  άφορμήν  νά  συμπερι- 
ληφθώσιν  βίς  την  πελοννησιακήν  παροιμίαν* 

•  Ό  διάολος  είχε  τρία  παιδιά,  τον  ενα  κάβκτε  στην   Κρήτη, 
»τϊν  δεύτερο  στη  Μάνη,  χαΐ  τον  τρίτον  στην  Κεφαλλονιά  *. 

Ό  δαίμων  πολλάκις  φαίνεται  ώς  μαύρος  κύων,  μάλιστα  βις  θέσεις 
οπού  έγένοντο  φόνοι,  άλλοτε  ώς  ^ιυμα  σφοδρού  άνεμου,  αρέσκεται  ίέ 
νά  ίιανυκτερεύγ)  εις  άργαλιά  και  ελαιοτριβεία,  τούτο  ίέ  άποφεύγουσι 
σταυρόνοντες  ή  λιβανίζοντες  μετά  την  λήζιν  της  εργασίας  το  εσπέρας  τά 
έν  λόγφ  μηχανήματα.  Περίεργον  και  το  έπίθετον  ο^κατόφωλος,  ώσα- 
νει  ίχει  φωλεάν  έντος  περιττωμάτων,  εις  τάς  φράσεις  ίέ  έμπηκε  οττό 
καιττρί  του  έπι  ήττης  του  διαβόλου,  φαίνεται  δτι  τον  θεωρούσιν  έχοντα 
κέλυφος  ώς  ή  χιλώνη  και  κρύπτοντα  έν  ταπεινώσει  και  φόβφ  την  κε- 
φαλήν έν  αύτφ  ".  Ή  ενέργεια  του  πονηρού  πνεύματος  λέγεται  οΤχ/ν- 
ταρκία  *  έπικαταράτου  η  κουτάλα  διαόλου,  ίι*  ης  εκ  μετα- 
φοράς του  μαγειρικού  οργάνου,  άνακατόνει  και  θολόνεΐ  τές  δουλχές• 
Ό  άρχων  τών  ίαιμόνων  λέγεται  Βερτζε6ο\}λης,  Έοοίφόρος  εκ  τ^ΐς 

*  Περιέργως  δ  λαός  χατά  την  δημώδη  Ιατριχήν  εις  εβδομηκοστά  δύο  ανα- 
βιβάζει χαΐ  τάς  ασθενείας  «εβδομήντα  δύο  άνάγχας  του  κορμιού»,  χατά  τίνα 
έζορχισμόν. 

•  Πάρτς,  Κεφαλληνία  χαΐ  Ίβάχη  μετάφρ.  Λ.  Παπανδρέου  σ.  131. 

•  ΚαυτρΙ  κυρίως  χαΐ  καυκί  το  χέλυφος  της  χελώνης. 

*  Ίσως  έχ  του  (ίυνταρά(ί(ίω. 


προλήψεις  και  ΔΕΙΣΙΔΑΙΜΟΝΙΑ!  489 

Γραφιάς  4ΐλη{Λ(Λένα,  ^ιά  της  ίιυτέρας  ^2  πάντοτλ  χαραχτηρίζουσι  τον 
αλαζόνα.  ΑΙ  μοχθηραΐ  οίχογενβίαι  και  α!  χαχαΐ  γινιαΐ  ονομάζονται 
διαολοαποραί,διαολοφαμελτές,  δταολοο^πάρ^χατα,  διαολόσπητα, 
οίονβΐ  γόνοι  του  ίιχβόλου,  δστις  άγαπ^  ^τολύ  τάς  γυναίκας  και  μάλιστα 
τάς  εγκύους,  τά  ^ε  τβρατογενή,  έκτρωματικά  και  ηλίθια  τται^Ια  θεω- 
ρούνται γεννηθέντα  Ιξ  επήρειας  διαβολικής. 

Ό  διάβολος  έχει  κυρίαν  κατοικίαν  τά  &^ανα  η  καταχθόνια  της 
γης,  και  την  κόλαο^χν  ένθα  υπηρετεί  εις  την  τηρησιν  του  άενάου  πυρός 
των  Ικει  λεβήτων,  δπου,  κατά  τάς  περί  κολάσεως  ^οζασίας  του  λάου, 
βασανίζονται  οι  αμαρτωλοί*  έχει  ^ε  και  προσφιλή  μέρη  ένθα  συχνάκις 
λαμενει,  ως  καΐ  ανωτέρω  έρρήθη,  τους  κρημνούς,  τάς  φάραγγας,  τά 
σττηλαια  κλ.  Έν  θηναίο^:  σώζεται  παράίοσις  περί  της  εκεί  δίαολο- 
Ο^πηλιας  εις  θέσιν  Κάτω  Χαλαιπέ^α,  εις  ίύσβατον  και  άγρίαν  κάτω- 
φέρειαν  κατά  την  κωμόπολιν  του  Άγκώνος.  Ύπηρχε,  λεγουσιν,  εκεϊ 
προ  χρόνων  ποιμήν  τις  αμαρτωλός  και  £θρησκος,  φίλος  ίε  πιστός  του 
διαβόλου,  δστις  έπέταξεν  αύτφ  νά  μη  πατήστ)  ποτέ  τον  ποία  εις  έκ- 
κλησίαν.  "Ανω  του  έν  λόγφ  σπηλαίου,  καθ*  ύπόίειζ»ν  του  δαίμονος, 
δ  ποιμήν  ήγειρε  το  μανίρί  του,  έντος  όμως  του  σπηλαίου  ίτυροκόμει. 
Έτυχεν  δμως  μίαν  των  ήμερων  δ  ποιμήν  νά  κάμη  τι  καλόν  ή  νά  με- 
ταβη  εις  τήν  έκκλησίαν  άλλ'  δ  ίιάβολος  μαθών  τούτο  είραμε  μετ  "ο- 
λίγον καΐ  εύρων  τον  ποιμένα  τυροκομοΰντα  ίν  τφ  σττηλαίφ,  έΌηκε  πυρ 
εις  τό  μανίρί,  άλλ'  δ  ποιμήν  άρπάσας  τήν  κουτάλαν  πλήρη  θερμού  γά- 
λακτος ερριψεν  αυτήν  κατά  πρόσωπον  του  δαίμονος,  δστις  φυγών  ξεθερ- 
ματισμένος  ίρομαίως,  εφώναζε  καλών  τους  £λλους  διαβόλους  α  βοη- 
θάτε μον,  αδέλφια  μου,  κα\  μ'έκαι|;αν  οττΑν  Κάτω  Χαλαιπέδαυ' 
έκτοτε  τό  μέρος  εκείνο  θεωρείται  ενδιαίτημα  του  δαίμονος  και  {γείρει 
τον  τρόμον  των  διαβατών,  &ν  και  έκει  δ  ίιάβολος  δφαγε  ηέ  τΛν 
κουτάλα. 

Ό  ίιάβολος  κυνηγεϊ  τά  μικρά  παιίιά,  ίιά  τούτο  εν  και^φ  νυκτός 
και  Ι  ν  μεσημβρίοΛ  ίεν  τά  άφήνουσιμόνα,  φοβούμενοι  μήπως  τά  πάρη• 
τόσον  ίέ  ορέγεται  τούτων,  ώστε  δταν  δ  ιερεύς  βαπτίζγι  τό  παι^ίον, 
κρύπτεται  ύπό  τήν  κολυμβήθραν ,  ^ιά  τούτο  και  δ  ιερεύς  έκφωνών  έν  τφ 
μυστηρίω  του  βαπτίσματος  τήν  περικοπήν  της  ευχής  «συντριβήτωσαν 
»ύπό  τήν  ίύναμιν  του  Σταυρού  σου  πΛσαι  αί  {ναντίαι  δυνάμεις»,  Ιμ- 
βαπτίζων  ώς  εθος  τήν  ευλογούσαν  χείρα  και  σταυρόνων  τό  δίωρ,  βυθί- 
ζει αυτήν  μέχρι  του  κατωτάτου  μέρους  της  κολυμβήθρας,  ίνα  άπο^ιώζτ) 
τά  πονηρά  πνεύματα. 

Ή  γυνή  ίέν  υποκύπτει,  ώς  φαίνεται,  ευκόλως  εις  τόν  ίιάβολον,  δστις 
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και  ταπβινουται  χάριν  αυτής  και  έξαπατΛται  ιραρ*  αύτης.  Τπάρχιι 
[ΐυθος,  καθ*  δν  ηράσθη  γυναικός  τίνος  και  ίζέφρασβν  αύτ^  ερωτικούς 
πόθους  (Αεχρι  φιλότητος,  ή  γυνή  δ(Λως  [χετ'  αρκετής  πανουργίας  ίι- 
χθιϊσα  τάς  προτάσιις  του  ίαίρ.ονος,  ενα  τφ  επιβάλλει  δρον,  να  είσελθγ) 
πρώτον  ίντος  κενής  φιάλης,  δθεν  προς  ά^όίειζιν  της  ^υνά(ΐ.εως  και 
ευφυίας  των  γυναικών  λέγουσιν  «Λ  γυναίκα  ββαλε  τό  διάολο  |ΐές 
τΛν  μπάτσα*»,  έτερα  ίε  παροιριία  λέγει  «Λ  γυναίκα  δχεχ  τό  διά- 
ολο μές  τόν  κότσο  της»  *,και  ά(Αα  λύστ)  τους  πλοκά(/.ους,  απολύει 
τους  διαβόλους  της,  ήτοι  τάς  κακίας  και  ιδιοτροπίας  της,  άπόίειξις 
τούτο  άλλου  βεβαίως  ερωτικού  κατορθώ(Αατός  της  κατά  ενοχληταοϋ 
πνεύριατος.  Διά  τών  λογίων  τούτων  καταίηλούται  πόσον  δ  λαός  ύψοΐ 
την  ισχύν  τής  γυναικός  έπι  του  άρρενος  φύλλου,  περισσότερον  του  τρυ- 
φηλού Ανακρέοντος,    δστις  μ,όνον  περί  του  κάλλους    αυτής    εψαλεν  δτι 

νιχςί  και  πυρ  και  σίδηρον  καλή  τις  ούσα  ' 

αφού  και  αύτον  τον   ^ιάβολον  ίύναται   νά  νικήστ)  και  άπατήστ). 

Τους  ίιαβόλους  κυνηγβϊ  δ  σταυρός,  τά  βάία,  δ  βασιλικός  του  σταυ- 
ρού, δ  άρ,νός  τού  επιταφίου,  δ  λίβανος,  τό  περίαπτον  και  άλλα  ιερά 
άντικεί(Αενα,  άλλα  (χεγάλη  υπάρχει  παρά  τψ  λαφ  πεποίθησις  ιις  την 
ό*οθεΐσαν  ^ύναριιν  και  χάριν  τψ  άγΐω  Γερασίριφ  προς  ΐασιν  τών  Καίριο• 
νιώντων,  καθ*  ά  και  ή  εκκλησία  ίέχεται  και  έν  τφ  άπολυτικίφ  αυτού 
λέγεται  δαιμονώντας  ίαται.  Την  περί  ίαΐ(Αονίων  παραλαβών  δ  λαός 
άπο  τών  γραφών  ίν  πολλοίς  παρηρ[/.ήνευσ«  και  ίιέστρεψεν,  ή  ίέ  ίιά 
τών  άγιων  και  τής  Παναγίας  επι^ιωκορ,ένη  ίασις  τών  πασχόντων  ύπο 
πονηρού  πνέύριατος  ε^ωκε  πολλήν  την  τροφήν  εις  τάς  προλήψεις  και  τον 
φανατισμ-όν ,  Πάντας  σχεδόν  τους  φρε>Όβλαβ6Ϊς  Ιντεύθεν  και  ίζ  άλλων 
νήσων  και  άπο  τής  Στερε&ς  και  Πελοποννήσου  φέρουσιν  εις  την  έν  Ό- 
(λαλοϊς  γνωστην  {ΐβγάλην  γυναικείαν  τού  δσίου  (Αονήν  ύπάρχουσιν  δριως 
και  οί  προτιριώντες  άλλας  [χονάς  και  εικόνας,  προς  ας  καταφεύγουσι, 
ίιαριφισβητούσας,  ώϋ  φαίνεται,  την  άποκλειστικήν  τού  άγιου  Γερασίριου 
χάριν.  Έκεϊ  ριενουσι,  πολλάκις  έπ!  ετη,  εν  προσευχή  και  αυστηρά  νη- 
στείο}:,  οϊ  τε  πάσχοντες  και  οί  συνοδεύοντες  αυτούς.  άνα[Αένοντες  τήν  θε- 
ραπείαν  ίιά  τής  θαυ[ΐ.ατουργού  χάριτος  τού  δσίού.  Ή  τρέλλα,  ή  επι- 
ληψία, ή  (/.ελαγχολία  και  πδίσα  εν  γένει  διανοητική  ίιατάραζις  και 
νευροπάθεια  θεωρούνται  επήρεια  ^αΐ[Λονική  και  πείραξί,  κατά  τήν  συ- 

*  ΑεξιςΊταλ.  Βοοοία,  Βοοοίυοίο. 

*  Είδος  κτενίσμιατος,  χαθ'  δ  οΐ  πλόκαμοι  δένονται  ίπισθβν  εις    σχήμα  στρογ• 
γ  ύλον  εξέχον  ή  λέζις  ζενιχή. 

*  Ανακρέοντος  Τηίου  μέλη,  ωδή  Β. 
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νήθη  λέζιν,  ίιότι  πεχραο^μός  βίνι  δ  ίιάβολος.  Ούτος  θιωριΐται  •ύρι- 
9χό(Αΐνος  ιντός  του  σώ[Λατος  των  τριλλων,  συνήθως  ίέ  όρθιος,  άλλ'έν(οτ« 
χαΐ  δίπλα*  το  πρώτον  δ[Αως  ϊειχνύβι  ^ιινήν  ίιαβολιχήν  προφβολήν, 
δθιν  καΐ  [Αβταφοριχώς  1%\  οργίλων,  χαι  Ιίιοτρόπων  λβγουσι  τόν  έχει 
όλόρτο  μέσα  τον,  άλλα  πολλάκις  και  πολλοί  και  δλοι  οι  διάβολοι 
Λσέρχονται  ίντος  του  άνθρωπου,  δθεν  έχει  τοΐ/ς  διαόλους  μέο'α  τον 
κα\  χορείίοννε  έπι  των  τοιούτων.  Ό  τριλλος  «ίνι  όργανον  του  πο- 
νηρού πνεύματος,  δπερ  ίι*  εκείνου  6[Λΐλει^  ακούει,  βλασφ7ϊ{Λεϊ,  προφη- 
τεύει, υβρίζει,  καταρΑται,  αποκαλύπτει  (Λυστικά  και  σκάνδαλα,  δια- 
λαλεί ά(λαρτγιρ.ατα  παρόντων  και  απόντων.  Ό  διάβολος  ^ιά  του  ασθε- 
νούς γρυλλίζει  και  λαλεί  ως  ή  δρνις  χαι  εκπέ[Απει  φωνάς  και  άλλων 
ζώων,  το  λάλη[ΐ.α  δ(λως  θεωρείται  ή  τρανότερα  έκ9ήλωσις  του  ίαΐ(ΐο- 
νΐου,  θθεν  και  κατάρα  νάμπη  μέσα  σον  ό  διάολος  κα\  νΛ  λαλήστι. 
Π&σα  αποστολή  προς  τόν  ^ιάβολον  και  πΑσα  προς  τούτο  έπίκλησις 
θεωρούνται  κάκισται  και  άγωγοι  ταχύτατοι  αύτου  και  ριάλιστα  τήν 
τρελλαν  προκαλουσαι,  ούρζ  (Λ  πήαινε)  στον  διάολο,  ό  διάολος 
νά  αέ  πάρη  κα\  νά  σέ  τσάκιση,  διάολε  'μπα  μέσα  σον,  κλπ. 
εισΐ  φράσεις  χαι  κατάραι,  περίεργοι  ^έ  ^ύο  τοιαυται  :  στον  διάολο 
κα\  στον  διαόλον  τόν  ....  και  ή  τους  ναύτας  άφορώσα  δυσεξή- 
γητος πως  παροΐ[ΐία• 

€  "Οποιος  'ςτή  γη  (η  στβργηά)  πατεΓ  χαλά  χαΐ  θάλασσα  γυρεύει 
»6  διάολος  του  ....  του  χουχχιά  του  μαγερβύβι». 

01  άγιοι  και  ή  Παναγία  δ[Λως,  ίέν  ίχουσι  (χόνον  τήν  ίύναμ,ιν  της 
ιάσεως,  άλλα  και  τήν  εναντίαν,  νά  δαιμονίζωσΐ,  ίήλα  ίή  νά  καθι- 
στώσί  τίνα  ^αιριονιώντα,  δθεν  και  δ  δρκος  φ.  ε.  νά  μέ  δαίμονίση 
Λ  Παναγία,  η  ό  άγιος  Γεράσιμος.  Περίεργον  αληθώς  τούτο,  οί  τόσοι 
εχθροί  του  ίιαβόλου  νά  γίνωνται  όργανα  και  [Λεσΐται  αύτου  κατά  των 
ανθρώπων ,  ους  θέλουσι  νά  βλάψωσιν  η  ίκ^ικηθώσιν  ! 

*Αλλ*  ή  8ια(Αονή  των  τρελλών  έν  τη  μονή  των  Όριαλών  παρέχει 
πολλήν  τήν  υλην  εις  (ΐ,ελετας  και  σκέψεις  ίπι  της  θρησκευτικής  του 
λάου  μορφώσεως.  Τά  δσα  έκεΐ  γίνονται  ανεκτά  ή  προκαλούνται  ύπο 
των  ιερέων,  τά  δσα  επινοεί  ή  κερδοσκοπία  και  δ  φανατισμός,  τά  £φθονα 
τάματα  των  ενδιαφερομένων,  κλπ.  ίζευτελίζουσιν  αυτόχρημα  το  θρη-  . 
σκευτικον  αίσθημα,  καταβιβάζοντα  λίαν  τήν  σημασίαν  του  θείου  καΐ 
τήν  εννοιαν    των  γραφών  και  μεταβάλλοντα  τάς  προς    τον  δσιον  υπέρ  1 

των  πασχόντων  δεήσεις  και  ιεροτελεστίας  εΙς  αληθή  άνθρωπολατρείαν . 
Άλλα  καΐ  ή  δίαιτα  τών  ασθενών  και  ή  προς  αυτούς  συμπεριφορά  των 


'^ 
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1χ«ΐ  ττροληπτιχων  «Ινβ  οικτροιΐ*  ίν  χρήσ«ι  ίί  πολλάχις  ιΐνβ  χαΐ  το  ξύλον, 
ίιότι  νομίζουσιν  δτι  τά  χατά  του  πάσχοντος  χτυπήματα  καταφέρον- 
ται χατά  του  ^α((λονος.  Κατά  τός  {ζόφους  των  τΐ|ΐ.ίων  ^ώρων  και  τάς 
λιτανείας  των  λειψάνων  του  6σ(ου,  ^ίπτουσι  τους  ασθενείς  χαμαι  υπτίους, 
άνωθεν  ίέ  αυτών  διέρχεται  δ  ιερεύς  η  ή  λάρναζ,  γενο[ΐ.ένης  παραχλή- 
σεως  υπέρ  της  Ιάσεως  αυτών.  Μεταζυ  τών  περιέργων  ών  χ*  ίγώ  ποτέ 
εγενόμην  αυτόπτης,  εινε  χαι  το  δτι  γυ(ΐ.νου•7ΐ  ριέλος  τι  του  ασθενούς 
χαι  ^ειχνύουσι  μελανά  ίζογχώματα  κινούμενα  υπο  την  έπι^ερμί^α, 
£τινα  ύπολαμβάνουσιν  ως  τον  ίιάβολον,  έπιθέτουσι  ^ε  επ*  αυτών  τον 
σταυρόν  η  το  πασουμάκιον  του  άγιου  και  νομίζουσιν  δτι  βλέπουσι  τον 
δγκον  ^ιαλυόμενον.  Δια  τούτων  πχραίέχονται  δτι  καταβάλλονται  οί 
δαίμονες,  οϊτινες  κατά  την  συνήθη  λέζιν  *ηχ\χντίζονν  και  καταμντώ- 
νονταχ,  "ήτοι  πίπτουσι  πρηνεΐς  επι  ^ϊνα  (μύτη ν)  τρόπον  τινα  προς  άπό- 
^ειξιν  ήττης  και  ταπεινώσεως.  Ό  δσιος  τών  δαιμόνων  ίιώκτης,  κατά 
την  ιίεαν  του  λάου,  καίει  τους  ίαίμονας,  δθεν  και  κατίίάλης  λέγε- 
ται, 01  ασθενείς  ίέ  φωνάζουν,  κα\|/<ίλη,  μας  δκα\|[ες!  δταν  ^ε  θ'άφήστι 
τον  τρελλόν  δ  ίιάβολος,  Ληγουνται  δτι  γίνεται  μέγας  θόρυβος  έντος 
της  εκκλησίας,  θλώνται  οί  υαλοπίνακες  και  6  ασθενής  μένει  επί  τινας 
ώρας  βζηντλημένος  και  εν   ναρκώσει• 

Αυτά  ήίυνήθημεν  νά  συλλέζωμεν  περί  αγγέλων  και  δαιμόνων  έν 
Κεφαλληνία,  έχοντες  κυρίως  υπ*  δψει  τάς  περί  τούτων  ίν  τ^  επαρχί^ι^ 
Πάλης  προλήψεις  και  δεισιδαιμονίας. 

ΕΙχομεν  περάνει  τήν  άντιγραφήν  της  πραγματείας,  δτε  έμάθομεν  τά 
εξής,  ατινα  προς  συμπλήρωσιν  αυτής  γράφομεν  ενταύθα.  Ή  παροιμία 
ην  ανωτέρω  (ίν  σημειώσει)  άνεφέρομεν,  λέγεται  και  ενταύθα,  ούχι 
περί  αδελφών  του  διαβόλου,   αλλά  περί  θυγατέρων* 

«*0  δι&ολος  είχβ  τρεΓς  θυγατέρες,  την  πρώτη  επάντρεψε  'ςτήν  Μάνην, 
τήν  δευτέρα  'ςτήν  Κρήτη,  καΐ  τήν  τρίτη  'ςτήν  Κεφαλλονιά. 

Οι  υπό  του  δαίμονος  καταλαμβανόμενοι  και  εν  γένει  οι  παράξενοι 
καΐ  ^ιότροποι  λέγονται  και  παρ^χένοί,  αί  £έ  παράφοροι  δμιλίαι,  τά 
θυμώ^η  κινήματα  και  έν  γένει  ή  έκ^ήλωσις  σφοίρ&ς  οργής,  λέγονται  τΛ 
παρμένα.  Ό  χορός  τών  διαβόλων  είνε  λίαν  θορυβώδης,  δθεν  έγίνηχε 
τον  δίαόλον  ό  2(0ρός  λέγομεν  έπΙ  τών  ταραχωδών  σκηνών  και  συμ- 
πλοκών. 

Ή  βλασφημία  θεωρείται  έπίκλησις  του  ίιαβόλου  κατά  τίνος,  πλη- 
θύν  ίέ  βλασφημιών  και  κατάρων  τοιούτων  μεταχειρίζεται  δ  λαός,  ού- 
τινος   Ιε^ου  και   δσίου  φει^όμενος  χαι  ού^ε  τον   θεόν   αιτούμενος.    ΚαΙ 
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τ»ς  ψυχάς  των  νβχρών  χαΐ  τά  όστ&  των  παβοδίδεί  τφ  ίιαβόλφ.  II• « 
ρίβργά  πως  εΐνι  τά  έξης :  διάολε,  πάρ  τό  ο^τανχό  η  τό  οττα^Αίκο  σον 
^υσχόλου  ίτυ(ΐ.ολογΙας  %οΛ  έρ[Λην•Ιας,  διάολε,  πάρ'τόν  'ίοιίδα,  τόν 
Τονρκο  Α  τόν  Έβραχο,  δταν  ίέν  θελωσι  νά  βλασφηι^ή^ωσιν  ώρισμίνον 
πρόσωπον,  δπ«ρ,  &ν  και  Ιχωσιν  αΙτΙας  νά  θυριωθώσι  κατ'αύτοΰ,  ούχ  ήτ- 
τον το  αγαπούν,  καΐ  ή  διάολε,  πάρ'τόν  πατέρα  τσ'  άγιας  Βαρ- 
βάρας, ήτις  κατά  το  συναζάριόν  της  παρι^όθη  ι\ς  τάς  βασάνους  ύπ' 
αύτου  του  πατρός  της  εθνικού.  Οι  χαρτοπαϊκται,  ίταν  κατά  την  πρώ- 
την  του  έτους  χάνωσι  χρή[Αατα,  στέλλουσιν  •1ς  τον  ίιάβολον  καΐ  αύτον 
τόν  £γιον  Βασίλειον  !  Εις  «Ικόνας  ίν  έκκλησίαις,  ε'ις  ας  ζωγραφίζεται  & 
διάβολος,  οί  παίδες  καΐ  οι  κληρικοί  καταστρέφουσι  ^ιά  γραμμών  καΐ 
ζεσμάτων  το  πρόσωπον  και  Ι^ίο^.  τους  οφθαλμούς,  τοιαύτην  ^έ  τύχην 
πάσχει  και  δ  Ίούίας  εις  το  Μυστικόν  ίεϊπνον,  δ  δήμιος  δ  άποκεφα- 
λίζων  τον  Πρόίρομον  και  άγιος  της  καθολικής  εκκλησίας,  ως  εΐίον  έγώ 
ποτέ  τον  8&η  ΡΓ&ηοβ8θθ  ά'Αδδίδί  και  τον  δαηί'ΑηΙοηίο  άΐ  Ρε- 
άονα.  ΕΙς  τά  άποδέ|χατα,  δ  διάβολος  έχει  τό  κύριον  μέρος  τής  λύσεως, 
δθεν  δ  άποδένων  λέγει  α  έγώ  δένω  κα\  ό  διάολος  άς  λαίστι.ΐ) 

Έν  Ληξουρίω  χοιτ*  Ιανουάριο  ν  μέσου  ντα  του  1895. 

ΎΙλ£αιις  Α..  ΊΓβ(τβ<λης 


ΑχίΛΛΕΤΣ  Παράσχος* 


Έκλεισε  λοιπόν  εΙς  τό  λαμπρόν  φως  τής  ημέρας  τό  γλυκύ  όμμα  και 
δ  Ά.χ&λλ«^ς  αοιιράβχος  και  παγερός  ήνοίχθη  και  έκλείσθη  νεο* 
σκάφης  δ  τάφος,  Ινα  εις  αιώνιον  υπνον  ύποίεχθγ)  τό  πολύπαθες  σαρ- 
κίον  του  εθνικού  ποιητου  !  Τό  πολυκύμαντον  σκάφος  του  αθανάτου 
ψάλτου  έπέπρωτο  τόσον  άποτόμως  νά  προσορμισθώ)  εις  τόν  άκύμαντον 
δρμον  τής  αΐωνιότητος  Ι  Δια  παντός  λοιπόν  έθραύσθη  ή  εύηχος  Λύρα, 
ήτις  Ιναλλάζ  και  μετά  γοητείας  ίψαλε  την  θρησκείαν,  τήν  Πατρίδα, 
τόν  Έρωτα,  τόν  άνθρωπον,  τόν  πάσχοντα  και  ύπό  τό  βάρος  τής  απη- 
νείς Μοίρας  στένοντα  ίνθρωπον  !  Αληθώς  έκλεΐσθησαν,  ίνα  μηίέ- 
:5οτε  πλέον  άνοιχθώσιν  εις  μελισταγβϊς  στίχους,  τά  ευλαλα  χείλη  του 
μεγάλου  ποιητου  και  έσίγησεν  εΙς  αΐωνίαν  σιγην  δ  {ρωτικός  στόνος 
τής  ήίυμόλπου  αττικής  άηίόνος  ;  Έπαυσεν  δντως  ή  πτήσις  του  αίθε- 

*  ΆπηγγέλΟη  εν  τψ  Έλληνικώ  Φιλολογικφ  Σνλλόγφ  Κωνσταντινουπό- 
λεως ττ)  31   Ιανουαρίου  1895. 
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ροβά[ΐονος  άβτου  του  Ελληνικού  Παρνασσού  και  θά  τρύζωσι  λοιιτον  1% 
χαρΛς  οί  άιττήν*;  στρουθοι  της  νιωτέρας  ή[ΐών  ποιησιως  ;  Έπισ*  ττράγ- 
ριατι  την  |Α0ΐρα(αν  πτώσιν  ή  βαθύκο(ΐ.ος  και  άρ.φΐλαφης  ^ρϋς,  ή  ίπι 
{κανάς  δικαίας  βτών  σκιάσασα  το  αύχριηρόν  ί^αφος  του  νέου  Έιλικώ- 
νος  και  πρόθυριος  6ά  σπεύση  πδς  έκαστος  ίιαβάτης  ίνα  ξυλ$υ6^  ;  Ό 
άίίρροος  ποτα(λός,  δστις  ίπ\  τοσαύτα  ετη  τόσον  γονΙ[Αως  ηρίβυσε  την 
άγονον  γήν,  ίστείρευσε  καθ*  δλοκληρίαν  και  άπωλεσθησαν  άνεπιστρε- 
πτει  τά  ίιαυγή  ^ειθρα  της  Κασταλίας  ;  Οϊμ,οι  !  Τοιούτος  έπλάσθη  6 
^ύσ|ΐ.οιρος  Ανθρωπος  !  Ή[Αίσεια  περίπου  έκατονταετηρις  παρηλθεν  ώς 
(ΐία  και  (Αονη  στιγ(/.ή,  και  (χετά  πολυώ^υνον  και  πολυκύμαντον  πορείαν 
δ  άκατοπόνητος  τού  βίου     Όδοιπόρος  'πέραοίε. 


»  ♦ 


Ό  *Α.χ(λλ«{»ς  Οοεράβχος  άπεκλήθη  ύφ'ολου  τού  έθνους  έθν%  • 
κός  ϊΐοίητης,  ίιότι  οίον  ίήποτε  θέ|Αα,  ά(λΕσως  η  ί(Λρ.ίσως  έφαπτόμβ- 
νον  εθνικής  τίνος  υποθέσεως,  (λόνον  ίι'  αυτού  ίιηρ(Αηνεύετο.  Αΰτος  και 
6  πολύ  προ  αυτού  (τφ1879)  αποβιώσας   '^Ι^ρεοτοτέλης  Βαλοεω• 

ρ£της  άπετίλουν  την  ξυνωρίία  των  εθνικών  ποιητών  κατά  τάς 
τελευταίας  δεκαετηρίδας.  Ότε  απίθανε  τφ  1877  δ  ^^είρηστος  Κων- 
σταντίνος Κανάρης^  εις  τον  Αριστοτέλη  Βαλαωρίτην  ανετέθη  να 
άπαγγείλτ)  έπιτάφιον  ποίημα,  εις  ίε  τον  Αχιλλέα  Παράσχον  το  επι- 
(Ανημόσυνον .  Αμφότεροι  οί  στενοί  φίλοι  μετά  χαρ3ς  άνείέξαντο  την 
εξοχον  τιμήν  και  σύμπαν  το  Έλληνικον  έ'σπευσε  νά  άκροασθ^  τους  ίύο 
μεγάλους  και  διακεκριμένους  αυτού  ποιητάς,  ους  εξ  ίσου  ίτίμα  και 
εσεβε,  προθύμως  πάντοτε  άποστηθίζον  τους  άίρούς  ^ημώ^εις  στίχους 
τού  πρώτου  και  τάς  τρυφεράς  στροφάς  τού  δευτέρου.  Μεταζυ  των 
ακροατών  τού  Παράσχου  εν  τφ  Συλλόγφ  Παρνασσφ  ητο  και  δ  μακα- 
ρίτης ποιητής  των  «Μνη^ΑΟΟΓι/νων»•  άφ'  ού  ίέ  έπερατώθη  ή  απαγ- 
γελία τού  αριστουργήματος  εκείνου,  δπερ  τελειωτικώς  είχεν  εισαγάγει 
τον  ποιητήν  αυτού  εις  το  Πάνθεον,  έξήρχετο  άπο  τού  Συλλόγου  Παρ- 
νασσού το  άμέτρητον  ί κείνο  πλήθος  των  ακροατών,  μία  ίέ  και  γενική 
παρά  πάντων  ήκούετο  κρίσις  :  άριατοΰργημα  Ι  άρχύτούργηγα  1 
^Αναμφιβόλως  όμως  ύπερ  πάντας  τήν  αληθή  και  άνεκτίμητον  άξίαν 
τού  ποιήματος  έγίνωσκε  πρώτος  αύτος  δ  ποιητής  και  είτα  δ  δμό- 
τεχνος  ακροατής  αυτού. 


*  « 


Ό  Άχιλλεύς  Παράσχος  ητο  κατ*  έζοχήν  λυρικός  ποιητής,  δ  λυρι- 
?^9ς  ποιητής  της  νέας  Έλλάίος.    Τά  ποιήματα    αυτού  μετά   φανατι- 
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σ(Αου  άνβγινώσχοντο,  άπιστηθίζοντο,  ίτραγφίουντο .  ΕΙς  τους  στίχους 
του  τΓοιητου  τούτου  χυρίως  ιυρισχβν  ή  τ&τραυ[λατισ{ΐ.βνη  χαρίία  της 
χέρης  φάρ|ΐαχον  άχβσώ^υνον,  6  ^ύς&ρως  ν&ανίας  την  άπιοχησιν  των 
άλγηίόνων  αύτοΰ.  Άπο  [λίχρΑς  ήλιχίας  δ  ποιητής  κατίχτησβ  τήν  χοι- 
νήν  συ[λ7τάθ£ΐαν  πάντων  των  άναγινωσχόντων  &1ς  τοιούτον  βαΟ[χ.όν, 
ώστι  ού^εν  πβριο^ιχόν  η  &φη[Α€ρις  η  ή[;.£ρολόγιον  {ζι^ΐίιτο  έπι  40  πβ- 
ρίπου  ετη,  Ιν  φ  ζηλοτύπως  νά  [χή  ίθησαυρίζοντο  στίχοι  γλαφυροί  του 
γονΐ|ΐωτάτου  ποιητου,  ιύτυχης  ίε  έθ&ωρεΐτο  ή  σΰνταζις  χαΐ  ^ΐλύθυν- 
σις  οίου  ίήποτε  φύλλου,  &ν  ηύτύχει  νά  συγχαταριθριη  (Λβταξύ  των  τα- 
χτικών συνεργατών  αυτής  τον  Αχιλλέα  Παράσχον,  ίιότι  ητο  βεβαία 
δτι  το  πολυφίλητον  δνορια  του  λατρευτού  ποιητου,  αύτο  καΐ  [ΐ6νον, 
θά  προσιπόριζεν  εις  το  έργον  ση|ΐ.αντιχον  άριθ|ΑΟν  συν^ροριητών.  Ανα- 
διφήσατε οίον  ίήποτε  περιοδικώς  έκ^ι^ό|Λενον  ελληνικον  έργον  κατά  τάς 
τελευταίας  δεκαετηρίδας,  ριάλιστα  ^ε  ου  (ΐ.όνον  {ν  'Ελλά^ι,  άλλα  καΐ 
Ιν  Τουρκία  και  Ιν  ΑΙγύπτφ  και  {ν  Ρω{;ι.ουνί(2:  καΐ  Αύστρί^  καΐ  βπου 
ίήποτε  άλλαχοΰ,  και  6ά  ιίητε  δτι  το  ονο|χα  του  Άχιλλέως  Παρά- 
σχου 5εν  λείπει  Ιζ  αυτών.  Πολλά  ποιήμ•ατα  ^η|ΐοσιευ6[ΐ.ενα  λά  της 
υπογραφής  ΜΑΡΙΑ  .  .  .  και  τον  γενικον  θαυμ.ασ[ΛΟν  τών  άναγινω- 
σκόντων  έπισπώ[χενα  ^έν  εβρά^υναν  νά  άποκαλυφθώσιν  6τι  ανήκον  εις 
τον  Αχιλλέα  Παράσχον,  δστις  ύπο  το  δνο|χα  τούτο  έκρύπτετο  ούχΙ 
σπανίως.  Και  αυτό  το  Όβφανό  πρώτον  έ^ηριοσιεύθη  φέρον  ως  ύπο- 
γραφγιν  το  ψευίώνυριον  τοΰτο,  δπερ  είτα  αντικατεστάθη  ύπο  του  αληθούς 
ονόμιατος  του  ποιητου. 

Τγιν  [ΐεγάλην  πδιητικήν  άξίαν  του  Άχιλλέως  Παράσχου  {ζετίμων 
πανταχού  οΐ  {^(λογενεΐς  και  ά[λέριστον  ύπόληψιν  ετρεφον  προς  τον  εζοχον 
του  νέου  ελληνικού  Παρνασσού  άοι^όν.  Μόνον  κατά  τά  τελευταία  ίτη 
εν  Αθήναις,  κριτικοί  τίνες  καΐ  ποιηται  έζήτησαν  νά  άνατά[λωσι  καΐ 
χλευάσωσί  τίνα  τών  ποιη[Αάτων  του  Άχιλλέως  Παράσχου,  αληθώς  ^2 
χατώρθωσαν  νά  ψυχράνωσί  πως  τον  ποιητήν,  άλλ'  δ  πολύς  κόσ|ΐ.ος,  τδ 
έθνος,  άφ'  ου  έπι  πολλά  ετη  εις  (χάτην  άνέ[λεινε  νά  ΐ^η,  ί'στω  καΐ 
Ιν  λόγου  και  άποστηθίσεως  άξιον  ποίη(Λα  τών  αύτοχειροτονήτων 
ποιητών,  και  πάλιν  εστράφη,  [Αετά  [λείζονος  [/.άλιστα  αγάπης,  πρ&ς 
τον  έθνικόν  αυτού  ποιητήν.  Τεκ(λήριον  ίε  τούτου  εινε  δτι,  καθ*  δσον 
Ινθυριού[ΐαι,  Ιν  ού^ε[λΐ^  [Λεγάλγ)  και  παν^ήι^φ  τελετή  ανετέθη  εΙς  άλ- 
λον, πλην  του  Άχιλλέως  Παράσχου,  ή  έκφώνησις  οίου  ίήποτε  ποιή- 
|χ.ατος.  Εις  τον  Βαλαωρίτην,  και  (χάλιστα  εις  τον  Παράσχον  (ΐ•έχρι 
της  τελευταίας  πνοής  αύτου  άνετίθετο  ύπό  τε  τών  σω(ΐ.ατε1ων  καΐ  τών 
κοινοτήτων  ή  απαγγελία  ποιή(ΐ.ατος  άφορώντος  ιΐς  αποκαλυπτήρια  άν« 


ι 
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δριάντων    ιΧτι  <ις  (Αβγαλοπρβπες  (ΐ.νη|ΐ.6συνον,  »Τ8  εΙς  οίον  }ηποτ«  £λλο 
ίθνιχόν  Ιργον. 


Κατά  τους  γάμους  του  Διαδόχου  του  βασιλέως  των  "Ελλήνων  συν- 
ίΐΓΐπτ•  και  ή  25ιτηρις  του  Συλλόγου  ΠαρνααοΤοΟ,  •1χι  ίΐ  δρισβη  νά 
χά[ΐ.Υ)  ίναρζιν  των  αναγνωσμάτων  χατά  το  συλλογιχόν  εχβίνο  Ιτος  Υ) 
Δ.  Β.  'Τψ.  δ  πρίγκιψ  Διάίοχος  του  Σάξ  Μάϊνιγχεν  Βερνάρδος  δ  γλα- 
φυρές (Αβταφραστης  του  Δίμυλίας  Γαλόττη  του  Αεσσιγκ  και  του 
Φΐέο^κον  του  ΣχΙλλβρ,  άφ'  ου  προηγουμένως  θά  άπήγγελλβν  δ  Παρά* 
σχος  το  κατάλληλον  ποίημα  εις  την  Είκοοππενταετηρίδα  του  Συλ- 
λόγου και  θά  προσεφώνει  δεόντως  τον  ίπίσημον  άγορητην .  Και  δ  μεν 
ποιητής  έγραψε  το  ποίημα,  άλλ*  δ  πρίγκιψ,  ύπο  πολλών  άλλων  ασχο- 
λιών περισπώμενος,  ^έν  είχε  παρασκευάσει  το  θέμα  αυτού,  προσήλθλν 
δμως  εΙς  την  αίθουσαν  του  Συλλόγου  ώς  ακροατής  κατά  τήν  ώρισμένην 
&ραν.  Ό  Παράσχος  άνήλθεν  εΙς  το  βήμα  και  άπήγγειλε  το  ποίημα, 
ίπει^ή  ίέ,  ώς  εΙκός,  ήτο  λίαν  σύντομον,  ήναγκάσθη  νά  άπαγγείλτ)  δλό- 
κληρον  τήν  πρδξιν  ανεκδότου  δράματος  αύτου,  του  Λέοντος  Κ(ΐλ- 
λέργη,  και  ούτω  ίιελύθη  ή  συνείρίασις  της  εσπέρας  εκείνης.  Έν  τφ 
ποιήματι  τούτφ  δ  ποιητής  μετά  λύπης  άνεπόλει  τά  ^ιαρρεύσαντα  25 
δλα  ?τη  του  ΠαρνασοίοΟ,  προσέθετε  ίε  δτι  οι  ί^ρυται  του  Συλλόγου, 
{ν  οίς  και  αυτός  δ  Παράσχος,  α  εν  φ  ήμεθα  έφηβοι  μόλις  νεανίαι  ή^η 
έλευκάνθη^εν,  ε'γηράσαμεν»  κτλ.  Το  έλευκάνθη^Αεν  τούτο  του 
Παράσχου  Αέν  ητο  αληθές,  τουλάχιστον  κατά  τΙ  φαινόμενον,  ίιότι 
δυστυχώς  δ  ποιητής  είχε  τήν  ούχι  βεβοιίως  άξιομίμητον  άίυναμίαν  νά 
βάφη  τήν  μακράν  και  πλουσίαν,  άλλ*  ήίη  πολιάν  κόμην  καΐ  τον  σφη- 
νοειδή άραιον  πώγωνα.  Τήν  αυτήν  έσπέραν  ίν  τη  οίκίς:  του  κ.  'Ιφικρά- 
τους  Κοκκί^ου,  ύπασπιστου  της  Α.  Β.  'Τψ.,  ήσαν  κεκληαένοι  δ  Πρίγ- 
κιψ και  πάντες  σχεδόν  οΐ  ίν  'Δθήναις  νεώτεροι  ποιηται  και  λογογράφοι. 
Ή  Β.  Δ.  Ύψ.  γελών  παρετήρησεν  δτι  δ  Παράσχος  εΙς  το  ποίημα  αύτου 
είπεν  δτι  έλευκάνθη,  άλλ'  ήτο  χατάμανρος  Ι  "Δσβεστος  εξερράγη 
Ι  ν  τ^  αιθούστι  δ  γέλως  επι  τ^  εύφυεϊ  παρατηρήσει  του  ύψηλου  ξένου, 
ήρξατο  ^έ,  ώς  συνήθως,  νά  γίνηται  πολύς  ούχι  εύφημος,  βεβαίως,  περί 
Παράσχου  λόγος,  πάντες  ί*  άπεφαίνοντο  δτι  αληθώς  δ  Παράσχος  έηο(- 
ησέ  τα  να  ποιήματα^  αλλ*  ηδη  παρΑκ^ασε,  και  μάλιστα  τά  ποι- 
ήματα του  ποιητοΰ  τούτου  αδίκως  και  ύπερ  τήν  αξία  ν  αυτών  ετιμή- 
Οησαν  ύπο  των  Ελλήνων — ϊσως  ίιότι  οδτω  είχον  εμφανισθή  τά  εαυ- 
τών. Εις  τήν  άπύλωτον    κατά  του  Παράσχου  ταύτην  καταλαλιάν  εΙς 
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ριόνος  των  εν  ττ)  αίθούση  χαθημενων  ούίεν  εΤπι,  ίιότι  φύσει  ολίγα,  ίλά- 
χίστα  λέγε*  πάντοτε,  δ  άγαθος  την  χαρ^Ιαν  και  ίη(Αοφιλέστατος  συν- 
τάκτης του  'ΡωμηοΟ,  δ  Σουρής.  Ό  ΠρΙγκιψ  δμως  ακριβώς  του  Σουρη 
ήθελε  νά  άκούστ)  την  γνώμ,ην,  ητο  ίέ  βέβαιος  δτι  δ  (ΐονάκριβος  καΐ 
ευφυέστατος  υίος  της  σατυρικής  (λούσης  θα  είχε  και  πρόχειρον  ίη- 
κτικόν  τι  σκω(λ(λα  κατά  του  ποιητου  του  ΆλΑο^δον. 

—  Δεν  (ΐ.«ς  λέγετε,  κύριε  Σουρή,  και  σεις  την  γνώμιην  σας  περί 
του  κ.    Παράσχου  ;  Σεις  τι  φρονείτε  ; 

—  'Τψηλότατε,  άπήντησεν  δ  Σουρής,  οια  ίήί^οτε  ελαττώ|ΐ.ατα  καΐ 
&ν  ίχγ)  δ  Παράσχος  ώς  άνθρωπος,  6  Παράσχος  ώς  ποιητής  εΤναι  εις 
των  άρίττων  ποιητών  του  αιώνος  [ίας  1 

Τά  λοιπά  νοούνται  ευκόλως.  Ή  ούτω  κατηγορη|λατικώς  και  ενώ- 
πιον του  έπισή|ΐου  ξένου  άπόφανσις  του  πολυφιλήτου  ποιητου  του  «Δον 
Ζουάν»  και  του  «Ρωμ-τιου»  ώς  ^ιά  ΐαριασκηνου  ξίφους  Ικοψε  την  Λχα- 
ριν  συζήτησιν,  ενέπλησε  ίέ  χαρ&ς  και  την  καρΐίαν  του  ευγενούς  άν- 
ίρός,  δστις  ούίέποτε  βεβαίως  έφαντάζετο  δτι  ίιά  της  αστείας  παρα- 
τηρήσεως αύτοΰ  εθετεν  £ναυσ(χ.α  εΙς  τά  σεσωρευ[λένα  και  προ  πολλού 
ετοΐ(χ.α  προς  άνάφλεξιν  ξηρά  φύλλα  του  πάθους  (χ.ικρών  αντιπάλων  (Με- 
γάλου   και  πολαιίλάχου  αθλητού  της  ποιήσεως. 


«  * 


Ό  Παράσχος  ητο  ίεινος  σατυρικός  ποιητής.  Ή  σάτυρα  δμ-ως  αύτου 
ητο  ίηκτική  και  (χόνον  προς  την  του  Αρχιλόχου  ^ρΐ|ΐ.ειαν  και  άσπλαγ- 
χνον  σάτυραν  δύναται  νά  παραβληθη.  Ό  Άγχος  Πέτρος  είναι  σά- 
τυρα ^ριμιυτάτη  κατά  έπισή|/.ου  πολιτικού  προσώπου  υπερβαίνουσα 
αληθώς  το  [χέτρον.  Και  α^τος  ίέ  δ  ποιητής  άνεγνώριζε  τούτο  καΐ  πολ- 
λάκις  ίλεγε : 

—  Το  'ξέρω,  άλλα  ^έν  ήριπορώ*  τήν  χάριν  αυτήν  (λόνος  δ  Σουρής 
τήν  έχει*  σε  ίαγκάνει  και  ευχαριστείσαι  καΐ  θέλ'εις  νά  σε  ίαγκάντ)• 
ή  *^ική  μου  σάτυρχ  φαρ(λακόνει.  Τί  νά  κά(Λω'   ^έν  ή[Λπορώ  άλλέως  ! 

Τον  'Ρωμηόν  άνεγίνωσκε  τακτικώτατα  και  |λετά  τέρψεως  άνυπο- 
χρίτου'  ανέκφραστος  ητο  ή  ευαρέσκεια  του  ποιητου  του  Γερω-Καπε- 
τάνον,  δτε  ίλάριβανεν  ε'ις  χείρας  το  σαββατιαϊον  φύλλον  και  (χεγαλο- 
φώνως  και  [χετά  της  ιδιαζούσης  αύτφ  στοι^φώδους  εκείνης  επαγγελίας 
εις  ίπήκοον  άλλων  άνεγίνωσκε  τους  άψογους  στίχους  του  φίλου  αύτφ 
Σουρή.  Ίΐί(^  αΐσθησιν  βαθυτάτην  ένεποίει  τφ  Παράσχφ  το  £[ΐε(χ.πτον 
της  δριοιοκαταληξίας  τών  στίχων  του  Σουρή,  ώς  καΐ  το  δλως  άπροσ- 
^όκητον  καΐ  λίαν  πρόσφορον  αυτών. 
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—  Αύτος  δ  Σουρης  ϊχ«  ίούλα  την  δ(λθΐο)ςαταληζΐα!  Έλβγβ.  Χιλιά- 
δες στίχους  έγραψχ,  άλλα  και  πάλιν  ερχ&ται  Δρα,  που  ατα[ΐ.ατώ  'ς  ίνα 
στίχο  χαι  ^βν  η[Απορώ  βη[Αα  νά  χά(ΐ.ω.  Ό  Σουρής  δ, τι  ώρα  θέλλί  χαι 
δσας  δ[ΐοιοχαταληξίας  θέλιι  τάς  εχ<ι  χωρίς  χόπον,  χωρίς  στινοχωρία  1 
Φοβερό  πρΑγρια  1 


»  » 


Τρεις  τό(ΐ.ους  άπαρτίζουσι  τά  εχ^οθέντα  Ποιήματα  του  Άχιλλίως 
Παράσχου  (τό(Λος  Α',  σελίί.  320.- ,Β' ,σελ.  360.— Γ  ,  σελ.  404), 
χατβλιπι  ^έ  πλείστα  δσα  άνεχ^οτα  έργα,  ^ιότι  ίσχόπει  νά  συ(ΐ.πλη- 
ρώστ)  ίεχα  τό|ΐους.  Ό  πρώτος  τό(ΐ.ος  των  Ποιη'μάτων  του  έθνιχου 
ποιητου  εΤνε  άφιερω[Α6νος  «Ττ)  περικαλλεϊ  των  Ελλήνων  άνάσστρ  ΟΛΓΑ, 
σεπτ^  προστάτιίι  των  Μουσών»,  περιέχει  ίε  επικά  ποιή(Λατα,  ίν 
οίς  τήν  πρωτίστην  χατίχει  θεσιν  δ  Αλφρέδος,  ποίηρ,α  λίαν  έχτενές, 
περί  ου  αυτός  δ  ποιητής  Αεγε  χχυχώμενος  χαι  (λετριοφρονων  αρ.α  : 

—  *Ας  ή(λποροΰσα  νά  έγραφα  άχόμη  Ινα  ^Αλφρέδο  Ι  Δυστυχώς 
ούτε  έ'να  στίχο  'σάν  του  Αλφρέδου  |λου  ^εν  ή[ΐ.πορώ  τώρα  νά  γράψω  1 

Απόσπασμα  ίχ  του  Άγνώατον  ΠοχητοΟ  εΤνε  τό  περιπαθέστατον 
^^^οτμα  Παράφρονος,  δπερ  τό  πρώτον  «ϊχεν  ίχ^οθή  φίρον  ύπογραφήν 
γΟ  δνο(Λ  α  της  άτυχους  ερω^χένης  του  ποιητου  ΜΑΡΙΑΣ.  "Αλλα  έπιχά 
ποιή[χατα  εν  τφ  τό(χφ  τούτφ  εΐνε  ή  Λυδία,  ή  Έπίορκία*  τέλος  ίε 
ποιχίλαι  Μεταφράζεις  συ^χ,πληρουσιν  αυτόν. 

Ό  δεύτερος  τόριος  άφιερώθη  «Τ^  πεφιληριέντ)  εν  Άλεξαν^ρεΙ^ 
Έλληνιχγ)  Κοινότητι,  ενθέρ[ΐ.φ  του  Έλληνισ(λου  προ[ΐ.άχφ  χαι  γενναί^|^ 
προστάτιίι  τών  Μουσών  εΰγνω|χόνωςΐ,  περιέχει  ίέ,  ώς  χαι  δ  τρίτος, 
λυρικά  ποιήριατα  του  Άχιλλέως  Παράσχου.  Ταύτα,  αναλόγως  τών 
υποθέσεων  αυτών,  καταλέγει  υπό  γενιχωτέρους  τίτλους  :  Δάφναί, 
Ίτέαι  (εν  ταϊς  τελευταίαις  περιλα(ΐ.βάνεται  τό  άθάνατον  Ελεγείο  ν 
είς  τόν  βαοτιλέα  "Οθωνα,  και  άλλα  ποικίλα  και  πασίγνωστα). 

Ό  τρίτος  και  τελευταίος  τό(ΐ.ος  τών  Ποιημάτων  του  Άχιλλέως 
Παράσχου  εινε  [Λεν  άφιερω|χένος  τφ  α  Κώνστα ντίνφ  Ζάππ(|ρ,  ριεγάλφ  της 
*Ελλάίος  Πολίττ)»,  περιέχει  5έ  ίχ  τών  λυρικών  ποιήσεων  αύτοΰ  τάς 
Μυροτίνας,  ίνθα  συν  άπειραρΙΘ[ΐ.οις  άλλοις  άριστουργή(Λασι  κείνται  το 
Φίλημα  ή  "Αγνωοττος,  Είς  ποταμόν,  Μυρτώ  κα\  Δάφνη,  πρό 
της  Παναγίας,  Λ  Σιγή  μου,  και  αί  Αναμνήσεις  [ΐ.ετά  της  περι- 
φήρ,ου  αρχής  : 

'^^  1  νά  τ&  'Άντρον  των  Νυμφών^  χαΐ  να  τ&  μονοπάτι  Ι 

Πλην  τών  Μυρ01.νών    έν  τφ  τρίτφ     τόριφ    άπεβησαυρίσθησαν  τά 
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Ερώτων  Λε()|ίανα,  τα  Φΰλλα  (έν  οίς  τά  Προς  τόν  Χραστόν,  Πρό 
της  είκόνος  τον  Άγίον  Παντελεήμονος,  Ε{ς  δρομίακον  τών 
Αθηνών,  ή  Έλεημοαιίνη,  Στανρός  κα\  μνήμα  κλπ.  χλπ.)κα* 
τέλος  ή  Χλόη  και  ^ύο  νιώτατα  (τψ  1881)  ποιηθέντα. 

Τά  ποιή(Λατα  ταϋτα  ίζείόθησαν  τφ  1881 ,  έκτοτι  ίε  6  Παράσχος 
ού^*  έπίμίαν  ή(Αίρχν  ίπαυσατο  ποιών,  δθβν  πά^Λπολλα  τβτράίια  υπάρ- 
χουσι  πι  πληρωμένα  ποιη[χ.άτων,  ών  ουκ  ολίγα  β^η[ΐ.οσί<υσ<ν  ή  Έ6δο- 
μάς  ίν   Αθήναις,  δτ•  ίιηυθύνιτο  ύπο  του  κ.  Ι.  Μ.   Δα|ΐ.βέργη. 


*  * 


Άλλα  κυρίως  δ, τι  [Αΐτά  τον  θάνατον  του  πολύκλαυστου  ποιη- 
του  [ΐέλλιι  νά  καταπλήζγ)  τους  φίλους  τών  γρα{Λ(ΐ.άτων,  &ν  Ικΐοθτ], 
ιΐνβ  αναντιρρήτως  δ  Λέων  Καλλέργης,  ίρ3(ΐ.α  θαυρ,αστόν,  κυρίως  ^ιά 
την  ίξαίριτον  ίιαγραφήν  τών  έν  αύτφ  πολλών  χαρακτήρων  χαΐ  το 
γοργον  και  βύφυες  και  χαριτόβρυτον  του  διαλόγου  τών  ^ρώντων  προ- 
σώπων και  την  ακραιφνή  φιλοπατρίαν  του  άνίρός.  Έκ  του  Λέοντος 
Καλλέργη,  δν  {πανειλη[/.(Λένως  ήκουσα  άπαγγιλλό(Αΐν()ν  (Λοι  ύπο  του 
ποιητου,  βινι  γνωστόν  το  '^^οίμα  του  Τρουβαδοιίρου,  εν  φ  άριψή- 
τως  ζωγραφβΐται  ή  ββνετία  τών  χρόνων  εκείνων,  άρχεται  ^έ  ίιά  τών 
ίζής    στίχων  : 

Γνωρίζετε  τήν  γήν  του  χοραλλίου, 
του  χύματος  χαΐ  του    χρυσού   ήλιου  ^ 
Τήν  εΓ$ατε  εις  έορτας  σχιρτώσαν, 
χ'  ε'ις  ^σματα  έρωτιχά   γελώσαν  ; 
Γνωρίζετε  τήν  χώραν  τών  Σειρήνων, 
μεθύουσαν  εις  αίμα  χαΐ  ε'ις  οινον ;  χλπ. 

Ό  Λέων  Καλλέργης  του  Άχιλλέως  Παράσχου  ιίνε  τιμαλφέστα- 
τος  ά^άμας,  μέλλων  νά  προσθέστ)  πολύτΐ(λον  κόσμον  εις  το  πλουσίως 
απαστράπτον  ποιητικον  στέμμα  του  εθνικού  άοιίου,  θα  καταλάβτ)  ίέ 
άλν^θώς  θέσιν  περίοπτον  έν  τφ  ίραματολογίφ  τών  ίιαπρεπών  δραμα- 
τουργών της  νεωτέρας    Έλλάίος. 


♦  ♦ 


Ό  Άχιλλευς  Παράσχος  ήκμασεν  έν  έποχτ),  καθ*  ην  το  γλωσσικον 
ζήτη(χ.α  ^έν  εύρίσκετο  εΙς  το  όζυ  σημειον,  εν  φ  σήμερον  ευρίσκεται. 
Τότε  ίέν  έθαυμάζοντο  οί  χυ^αϊσμοι  και  τά  άλλα  μυστηριώίη  ή  αυμ- 
βολίατίκά    (^οννέττα,     άτινα    τόσον  λυρικώς  δ  αθηναϊκός  τύπος  έπ  '  ι 

έσχατων  τών  ήμερων    ως  ποιητικούς    αδάμαντας    παρουσίασεν    εΙς  το 
Πανίλλήνιον,  ούί'  ίλαμβάνετο  ύπ'  δψιν  ή  άνευ  καλλαισθησίας  ιίιότρο- 
Τ0Μ0<  ιβ'   Φεβρουάριος.  29 
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πος  και  ΐίιόρρυθ|χος  σφυρηλάτησις  λίξιων  δήθεν  δη^ιοτχκών,  ως  δ 
Παρθενώς  και  Έφτός  χλπ.,  άλλα  τότβ  ή  γλώσσα  απλούστατα  ίιη- 
ριΐτο  βίς  άληθη  δημώδη,  «πο  των  σπλάγχνων  του  ελληνικού  λαοΰ 
άγνώς  ικφυο[Α6νην  χαι  «Ις  καθαρεύουοΓαν,  ης  χρησιν  έποιουντο,  χάριν 
τής  ίπιστήριης  και  της  χο(ν4)ς  τοΟ  Ι^λθ\>  {θνο\>ς  β\>ν«ννοή- 
9€^ύζ9  ^^  ποιηται  και  οΐ  λογοτέχναι.  Ό  Άχιλλευς  Παράσχος  ά|χφο- 
τέρας  τός  γλώσσας  έχειρίζετο  ^βζιώτατα'  οι  ^η(Λώθ€ΐς  στίχοι  του 
ποιητου  βυθύς  ά[Λα  ίκτυπού^χενοι  άνεγινώσκοντο  {παν<ιλη[Α[Αένως ,  άπι• 
στηθίζοντο,  Ιτραγψίουντο•  οι  ίν  ττ)  καθαρευούσι^  γλώσστ)  έξΐ|Λανθάνοντο 
καΐ  άπηγγίλλοντο  προκαλούντες  ά|λέριστον  τον  θαυρ.ασρ(.όν .  Ή  ά,γνοχα 
της  γλώσσης  της  ελληνικής  είνε  δ  κυριώτατος  λόγος,  ^ι'  δν  φανατι- 
κώτατα  ύποστηρίζουσιν  ολίγοι  τινές  την  ιςλαστήν  και  (χόνον  κατά  φαν- 
τασ{αν  αυτών  δημώδη  γλώο^οταν,  ην  θελουσι  και  να  ίπιβάλωσιν  εις 
το  έθνος,  προσπαθουντες  να  πείσωσιν  αύτο  δτι  το  τερατούργημα  τούτο 
εΤνε  η  γλώσσα,  ην  λαλεί  και  ίννοεΤ,  είνε  ή  θαυ(ΐ.αστή  γλώσσα  των  ίη- 
[λοτικών  ^σ[Αάτων  της  παρελθούσης  και  τών  αρχών  της  παρούσης  έκα- 
τονταετηρίίος.  Ό  Παράσχος  (χετά  βίελυγμίας  έβλεπε  τά  Ικτρώ[ΐ.ατα 
ταΰτα  και  ίηαοσί(|ί  ίλεγχε  το  κακόζηλον  αυτών,  ίιο  ουδέποτε  «Ιχ«ν  εμ- 
πνεύσει συμπάθειάν  τίνα  εις  τους  αμείλικτους  τούτους  της  γλώσσης 
του  ελληνικού  λάου  Προκρούστας.  Δεν  εΤχεν  ανάγκην  να  μιμηθ^  την 
γλώσσαν  τών  σημερινών  ποιητών,  ^ιότι  ^έν  ήθελε  να  ^ιαστρεψγ)  και 
τήν  ίίίαν  και  την  του  λαοΰ  γλώσσαν  έγραφε,  συμφώνως  προς  το  θέμα 
αύτοΰ,  η  εις  ^ημώ^ες  η  εις  καθαρευον  υφός.  ΚαΙ  εν  ττ)  μι^  και  έν  τ^ 
έτέρ(|ΐ  περιπτώσει  ή  γλώσσα,  ης  χρησιν  ίποιειτο,  ητο  ^μεμτττος,  ώς 
σαφέστατα  αποδεικνύει  η  αμέριστος  ύπόληψις  του  τε  άπλοΰ  λαοΰ  και 
τών  λογίων,  •?)τοι  συλλήβίην  δλου  τοΰ  έθνους.  Και  τά  μεν  ποιήματα 
τοΰ  Παράσχου  αναμφιβόλως  θά  μεΐνωσιν  αθάνατα,  άλλα  τά  ποιήματα 
τών  χυ^α'ιστών,  μόλις  ωρών  η  ημερών  βίον  ζώντα,  άποθνήσκουσι  κα- 
χεκτικά, υπό  ανήλεους  λήθης  καλυπτόμενα. 


»  » 


Έκ  τών  ποιητών  και  συγγραφέων  δ  Άχιλλεύς  Παράσχος  ήγάπα 
τον  Βύρωνα  και  Σαίξττηρ,  και  Ούγγώ  και  ΔουμΛν,  τά  ίργα  ί' αυτών 
επανειλημμένως  άνεγίνωσκεν  έν  μεταφράσει,  \8ίο^  δμως  έλάτρευε  τον 
Βύρωνα,  δν  και  έν  πολλοίς,  και  έν  αύτη  ττ)  κομμώσει  και  τ^  περι- 
δέσει τοΰ  λαιμο^έτου,  έμιμεΐτο.  "Άκρατον  λατρειαν  άπένεμεν  εις  τους 
ποιητάς  και  πεζολόγους  της  κλασικ^^ς  αρχαιότητος,  έκ  ίέ  τών  νεωτέ- 
ρων ποιητών  ήγάπα    και  ετίμα  πάντας    τους  ονομαστούς  ποιητάς  της 
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'ΕλΧά^ος,  Χίίοί  ίι  τον  Σολω|χόν,  τους  Σούτσους,  τον  Ζχλοχώσταν, 
τον  Όρφανίίην,  Βαλαωρίτην  χαΐ  πάντας  Ικβίνους  τους  άγωνιστάς  του 
λόγου  τγ)ς  άποΐ2^ο(Αίνης  γινιΛς,  ών  τιλιυταϊον  σχείόν  λβίψανον  •ίχ€ν 
άΐΓθλ€κφθή  αυτός,  [χιτά  τον  πολιοκρόταφον  χαι  πολυσέβαστον  Α.  Ρ. 
Ραγκαβην. 

Ό  Παράσ^^ος  την  πο(ησιν  έθ«ώρ€ΐ  άναπόσπαστον  της  ύπάρξιως  αυ- 
τού (ΐέρος ,  θτρου  ^ηποτ<  ^έ  &ν  «υρισχι  χαΐ  τ^αρ '  οΐφ  ^η^οτι  ψιχίον  τι 
αληθούς  ψπνιύσιως  χαι  ποιή'Τβως,  ρ.<τ*  «ύλαββίας  πβρισυνέλβγιν  αυτό, 
Ιπιση(ΐ.ως  χαΐ  €ΐς  Ιπήχοον  πολλών  άνεπιφθόνως  χηρύττων  την  όζίαν  του 
στίχου.  Ή  τοσαύτη  δ(ΐ.ως  προς  την  ποίησιν  \ίκοίΐτίζο(,  δλως  στοργή  του 
Άχιλλέως  Παράσχου  ϊβλαψιν  αληθώς  πολλούς  νέους•  ^ιότι  ή  (λίγάλη 
{πι«ίχ«ια  χαΐ  άγαθότης,  (λίθ*  ών  έ'χρινι  τα  πρωτόλιια  πρωτοπιίρων 
στιχουργών,  άπβθράσυνι  τους  αυτουργούς  αυτών  χαι.μ,ιτ'  ολίγον  Ιπα- 
ρουσιάζοντο  ούτοι  φέροντες  ύπό  μ.άλης  ογχώ^η  ^έσμην  χάρτου  πλήρη 
στίχων  χαΐ  πολλά  φύλλα  αγγελιών  χεχαλυ[ΐ[Λένα  ύπο  ονομάτων  συν- 
ίρο[/.ητών.  "Ήρχοντο  προς  τον  ποιητήν,  ίνα  λάβωσι  το  χρϊσ(χα  της  επι- 
σήμου αναγνωρίσεως  χαΐ  έβλεπε  μεν  δ  γίγας  το  άσήμαντον  ανάστημα 
τών  πυγμαίων,  άλλα  το  καχόν  ίπι  τοσούτον  εϊχεν  ήίη  προχωρήσει, 
ώςτε  ούίέν  ήίύνατο  πλέον  νά  άναχόψιρ  τον  ^ούν  αύτοΟ.  *Αλλως  ^έ  δ\ 
ευελπις  ποιητής  πάντοτε  ήλπιζεν  εΙς  το  μέλλον.  "Ηλπιζεν  βτι  έχ  τών 
ά$οχίμ.ων  τούτων  πρωτολείων  ίσως  ποτέ  θά  έζεχοΧάπτετο  γενναϊόν  τι 
ποίημα,  υψιπέτης  τις  αετός  ποιητικός.  Και  παρε^ί^οντο  εις  έκτύπωσιν 
αί  ποικιλώνυμοι  συλλογαι  τών  αετιδέων  και  κατέπιπτεν  ή  ποίησις  και 
λεφθ«ίρετο  ή  κοινή  καλλαισθησία.  ΠΛς  οίος  ^ήποτε  στιχουργός  ή  στιχο- 
πλόκος  έσπευδε  νά  αναγινώσκτ)  εις  τον  Αχιλλέα  Παράσχον  τά  δοκίμια 
αύτου ,  αυτός  ^έ  μετά  μοναδικής  άνεκτιχότητος  και  υπομονής  ύφίστατο 
το  φοβερόν  μαρτύριον  και  ήκροΛτο  άνευ  διακοπής  το  άπαγελλόμενον. 
Σπανίως  Ιζέφερε  ψ^χράν  τίνα  κρίσιν  καΐ  άπήρχετο  εύθυμος  και  περι- 
χαρής 6  νέηλυς,  άναρριχώμενος  τάς  άπορρώγας  πέτρας  του  Παρνασσού, 
άφ'  ών  μετ'  ου  πολύ  καταπίπτων  οίκτρώς  συνετρίβετο.  Οί  άλλοι  γνω- 
στοί χαΐ  διακεκριμένοι  ποιηται  ουδέποτε  Ι^έχοντο  νά  θυσιάζωσι  τόσας 
πολλάς  ώρας  εις  άκρόασιν  ασυνάρτητων  και  άνουσίων  στίχου ργημάτω ν , 
δ  Παράσχος  δμως  προθύμως  και  προστατευτικώς  πάντοτε  ετεινεν  αύ- 
τοϊς  τήν  γενναίαν  χ«ϊρα. 


1 

ύ 


*      * 


Ό  Άχιλλεύς  Παράσχος  ήτο  κατ*  εξοχήν  καρδία,  έπλάσθη  ίνα 
άγαπ^  και  πάσχγ).  Ήγάπα  τον  θεόν,  τόν  ούρανόν,  τήν  ποίησιν, 
τά  άνθη,  τήν  φύσιν,    τήν   ζωήν,  τόν  άνθρωπον.    Έλάτρευε  τήν    *Ελ- 


452  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

λάία,  τάς  *Αθηνας*  1^ί(|ρ  ϋ  &  φιλαθηναΙ'9(Αος  του  ιτοιητου  ητο  τόσον 
Ι|ΐ.ΐϋχθης,  &9τ%  προβτ(|]ΐα  νά  ζτΐ  έν  {σχάτγ)  πβνΙ(|ρ  χαΐ  των  πάντων  στβ- 
ρού(λ«νος  χαι  νά  βύρίσχηται  {ν  Αθήναις,  νά  βλέπη  τον  γλαυχόν  ούρα- 
νον  των  Άθηνων  χαΐ  νά  άναπνέτ)  τον  αέρα,  χαΐ  τον  χονιορτόν  έ^στω, 
αύτων,  η  νά  ζ^  άλλαχου  πιρίλστοιχισμένος  ύπό  πάντων  των  {πιγβίων 
αγαθών,  {ν  χλι^τ)  χαΐ  πολυτιλ«(φ.  Άληθίς  (λαρτύριον  ύπίστη  χαθ'λν 
χρόνον  ως  ίη^όαιος  υπάλληλος  «Ιχ«  σταλη  ίπαρχος  «Ις  την  θήροιν  χαΐ 
«Ιτα  πρόζλνος  άς  το  Ταί'γάνιον.  Ί^ί^  ή  έν  ΤωσσΙφ  λα(λονη  τόσον  έστ«- 
νο]^ώρ«ι  τον  ποιητήν,  δστ«  την  λύπην  αύτου  έξέχυσιν  β'ις  γλαφυρούς 
(^ιέν,  άλλ'  ά^Ιχους  στίχους  πιρί  της  χώρας,  ήτις  \»,%τά,  πολλής  χαΐ  «Ι- 
λιχρινους  στοργής  πιριέβαλλι  τον  ίζοχον  άναβάτην  του  Πήγασου.  Ό 
Παράσχος  ήγάπα  τους  φίλους  αύτου,  ήγάπα  το  χαλόν,  άλλα  χυρίως 
ήγάπα  την  οίχογένιιαν,  τά  τέχνα  αύτου  χαι  Ι^ιαίτατα  τον  ϊίιον  άίιλ- 
φον  Γ«ώργ(θν  αοιράσχον.  Ό  θάνατος  του  Γεωργίου  χατέβαλιν 
βις  βαθ[ΐ.όν  άπίστιυτον  τον  Αχιλλέα,  εχτοτ<  ^έ  χρονολογείται  ή  χατα- 
πληχτιχή  χατάπτωσις  των  σω^^ατιχών  ίυνά|Λ«ων  του  ποιητου  του 
Άγνώο^τον.  Σπανιώτατα  άΐ&λφοι  ήγαπηθησαν  (χετά  τοσούτου  πά- 
θους, ως  οί  ίύο  Παράσχοι.  Ό  Γεώργιος  εζη,  είργάζετο,  Ιθυσιάζετο  λά 
τον  Αχιλλέα  χαι  τά  τέχνα  αυτού.  Ή  ύλιχή  στενοχώρια,  ήτις  (Αοι- 
ραίως  έπηχολούθησε  τον  θάνατον  του  προσφιλέστατου  αδελφού,  χα- 
τέβαλε  τον  Αχιλλέα  χαι  ήθιχώς. 


«  » 


Έν  τούτοις  ουδείς  δύναται  ού^έ  οφείλει  νάάρνηθ^,  5τι  δ  'Αχιλλεύς 
Παράσχος  ηύνοήθη  ύπο  του  {θνους,  πολυει^ώς  χαι  ίαψιλώς,  ^είξαντος 
την  προς  τον  έθνιχόν  ποιητήν  έχτί(ΐ.ησιν  αύτου. 

Οι  έν  *Ρωσσί(||:  δ(ΑογενεΤς  ^ιά  χρηματιχών  συνεισφορών  αξιόλογων 
ίσπευσαν  νά  συν^ρά(&ωσι  τήν  ίχ^οσιν  των  Ποιημάτων  του  Παρά- 
σχου, ού^*  ύπελε(φθησαν  έχει /ων  οί  έν  τοις  Παρισίοις  Έλληνες  ή 
ο(  έν  Τουρχίφ,  χαι  προ  πάντων  οι  έν  Αιγύπτφ.  Οι  πλείστοι  των  (αγα• 
λο^ώρων  ή|ΐ.ων  &ριοεθνών  έχτΐ|Αώντες  τήν  πνευ(λατιχήν  έργασίαν  του  άν- 
ίρος  προσήλθον  πολλάχις  άρωγοι  αύτφ  [χετ*  ευγενούς  άβρότητος. 

Αύτος  δ  Άχιλλεύς  Παράσχος  (λοι  ίιηγήθη  δτι,  έν  φ  εύρίσχετό  ποτέ 
έν  άπελπιστιχγ)  ίυσπραγΙ(|^,  αίφνης  χαι  παρά  πΛσαν  προσ^οχίαν  έγχει- 
ρίζουσιν  αύτφ  φάχελλον,  δν  έν  σπουδή  ανοίγει,  βλέπει  ^έ  έν  αύτφχαρ- 
τονόριισ(Αα  500  φράγχων  χαι  (λίχρόν  έπισχεπτήριον.  Έν  τ^  συγχύσει 
των  φρένων  ύπολαριβάνει  έαυτον  παίγνιον  άστειότητός  τίνος  άχαΐρον  χα' 
ι^ροσπαθεΐ    νά    έζελέγξφ  το  γνήσιον  ή  χίβ^ηλον  του  χαρτονθ(Α(σ|&ατος* 


ΑΧΙΛΛΒΤ2!  ΠΑΡΑΣΧΟΣ  4λΙ 

μόλκς  α  βραίύτβρον  «νθυμ€ΐται  δτι  τά  χρή|χατα  συνω^<όοντο  χ«1  ύιτο 
του  ΙΐΓίσχβπτηρίου,  $πιρ,  παρόν  ίχιΐ,  θά  ίξήγβν  αυτόν  άπό  της  άπα- 
της. ΚαΙ  άνχγινώσχιι  Ιπ'  αύτου  το  ονο(λα  πλουσίου  φΐλο|ΐ.ού9ου  χαΐ 
γενναιόδωρου  τραπιζίτου,  βστις  έγραφβν  δτι  παραχαλβΤ  τόν  Παράσχον  νά 
ίιχθτ)  τό  (ΐ,ικρόν  αυτό  ^ώρον  άντΙ  της  [Λίγάλης  «υχαριστήσιως  καΐ  συγκι- 
νήσεως, ας  ησθχνθη  έπΙ  ττ)  αναγνώσει  του  ποιή[ΐ.ατος  αύτου,  βπερ  φέρει 
τήν  βπιγραφήν  :  Ό  Γέρω— Καπετανος.  Δεν  άπητεΤτο  4λλο,  και  έρ- 
ράγη  η  καρδία  του  ποιητου  και  άφθόνως  έκλαυσε.  Δίν  ητο  λοιπόν 
Ιλεημιοσύνη  η  γενο(ΐ.ένη  πολύτιμος  προσφορά,  άλλ'  αμοιβή  τις,  παρεχο- 
μένη αύτφ  άντι  υπηρεσίας.  Και  άνεπνευσβ.  Πόσον  οΛ  γενναΐαι  καρ^Ια^ 
γινώσκουσι  νά  κιρνώσι  τό  πικρόν  του  οίκτου  ποτήριον,  δταν  αυτό  προσ- 
φερηται  εις  αναξιοπαθούντα  πλησίον  Ι 


Ό  Παράσχος  ώς  αληθής   ποιητής   περιεφρόνει  τά  χρήματα  η  μ&λ- 

λον  ίίν  Ιγίνωσκε  νά  ποιήται  χρήσιν    αυτών   Ιδιοτελή  ή  σ^μφεροντολο- 
γιχήν. 

Ότε  ίπεστρεψε  τφ  1879  ίκ  της  άλλοίαπης  εΙς  Αθήνας,  πολύ  πρό 
αύτου  είχον  φθάσει  εκεί  τά  συναθροισθέντα  χρήματα  και  Ιπληρώθησαν 
πολλά  χρέη,  απηλλάγη  ίέ  της  ύποθηκεύσεως  και  δ  πατρικός  οίκος, 
έμεινε  ίέ  εν  τοις  θυλακίοις  του  ποιητου  ίν  είκοσάφραγκον,  τό  τελευ- 
ταϊον.  Ό  Άχιλλεύς  εκάθητο  πρό  του  καφενείου  Γχαννοπο^λον, 
νυν  Ζαχαράτον,  εν  τη  πλατείί;:  του  Σνντάγματος  καΐ  άπλήστως 
Ικάπνιζε  ^οφών  ή^υπαθώς  τόν  ερατεινό  ν,  ώς  ώνόμαζε  τόν  καφεν,  δν 
εμμανώς  ήγάπα,  μάλιστα  ίέ  πολλάκις  έλεγε  :  —  θαυμάζω  πώς  δ 
Όμηρος  έγραψε  τήν  Ίλχάδα  και  τήν  Όδΰ(Ταεχαν  χωρίς  αυτό  καΐ 
αύτόΙ  — Έίείκνυε  ί1  τό  πρό  αυτού  άχνίζον  κύπελλον  του  καφί  καΐ  τό 
ηφαιστειώδες  εν  χερσι  σιγάρον. 

Έν  τοιαύτη  μακαρίίχ:  απολαύσει  εύρίσκετο,  ασκόπως  προσβλέπων 
προς  τό  πλήθος  τών  περιπατητών  της  πλατείας,  δτε  διακρίνει  μακρό• 
θεν  Ιρχόμενον  δμοιοπαθη  συνά^ελφον  {ν  Μούσαις,  φορούντα  εις  τό  έπα- 
κρον πεπαλαιωμένα  υποδήματα.  Και  ήρξατο  μεγαλοφώνως  μονολόγων 
πρΙν  ή  πλησίαση  αυτόν  δ  ερχόμενος  : 

—  Παράσχος  ή  παπούτσια  ;  Παράσχος  ή  παπούτσια  ;  Παράσχος  ή 
παπούτσια  ; 

ΚαΙ  εφώνησι  τέλος  :  1 

—  Παπούτσια  ! 
Έν  τφ  μεταξύ  φθάνει  προς  τό  μέρος  του  Παράσχου  καΐ  ύ  περιπατη- 
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της,  ίν  άγνοΙ():  βιβαίως  του  τβ  μ,ονολόγου  καΐ  των  σχέψιων  χαΐ  της 
άποφάσιως  του  καθη{ΐ.6νου,  χαι  χαιριτίζιι  αυτόν. 

Ό  Παράσχος,  άντι  απαντήσεως,  τβίνιι  προς  τον  συνάίβλφον  την 
χιϊρα  (ΐ,ετά  του  βικοσαφράγκου  λέγων  : 

—  Νά  Ι  άίελφε,  π&ρε  παπούτσια  ! 

Εννοείται  θτι  το  εικοσάφραγκον  άνηρπάγη  αύτοστΐΥ(Αει  και  δ  Πα- 
ράσχος ψεινε  και  αύθις   άνευ  λεπτού. 

"Ώκτειρε  την  ίυστυχίαν  του  άλλου,  και  εριενεν  άίιάφορος  έπΙ  τη 
Ιίία  εαυτού  πενίί}:  !  Τοιούτος  ητο  δ  άνθρωπος  !  Τοιούτος  έγενετο  άπο 
της  παιίικης  ηλικίας,  και  αδιόρθωτος    κατηλθεν  εΙς  τον  τάφον  ! 


■* 


Ό  Άχιλλεύς  Παράσχος  επεσκεψατο  και  την  Κωνσταντινούπολιν 
κατά  τα  1879.  Ό  τότε  νεαρός  Σύλλογος  Έρμης,  ου  έπίτιμον  ητο 
ρλος,  επικαιρως  επωφελήθη  της  εκτάκτου  περιστάσεως  και  ώργάνωσε 
λα(χπράν  έσπερίία  προς  τι^χην  του  επιφανούς  ξένου  και  παρεκάλεσεν 
αύτον  νά  εκφώνηση  τινά  των  Ι^ιων  ποιη[χάτων  εις  επήκοον  και  των 
ενταύθα  άπειρων  θαυ[λαστών  της  ίζόχου  ποιητικής  Ιίιοφυίας  αύτου.  Ό 
Παράσχος  προθύ(Λως  συγκατένευσε,  και  δ  ήριέτερος  Φιλολογικός  Σύλλο- 
γος παρεχώρησε  την  παρουσαν  αϊθουσαν  και  άπο  του  βή(Αατος  τούτου 
ηκούσθησαν  άπο  του  στό[χατος  του  γεννήτορος  αυτών  γοητευτικοί  στί- 
χοι, ών  πολλοί,  ίέν  αμφιβάλλω,  ετι  και  νυν  ίιατελοΰσι  παρά  πολλοίς 
των  ακροατών  [Λου  ίναυλοι.  Φρονώ  δτι  ή  αίθουσα  του  Συλλόγου  ίίς  (ΐ,ό- 
νον  μ.εχρι  του  χρόνου  εκείνου  είέζατο  τόσον  πλήθος,  άπαζ  ρ,δν  δτε  ηγό- 
ρευσεν  δ  κλεινός  [λύστης  της  υγιούς  φιλοσοφίας,  δ  ρ,εγαλόνους  και  ευσε- 
βέστατος Πέτρος  ΒράΛας  Άρ[λένης,  καΐ  το  ίεύτερον  δτε  έγενετο  ύπο 
του  Άχιλλέως  Παράσχου  ή  περί  ης  δ  λόγος  απαγγελία  αυτή.  *0  Πα- 
ράσχος (/.ετ'  αγάπης  πολλής  άνε(/.ΐ[Ανησκετο  ης  ετυχεν  ενταύθα  θερμό- 
τατης παρά  τών  δμογενών  δεξιώσεως,  ού^'ελησμόνει  τάς  γλυκείας  συγ- 
κινήσεις των  άπειρων  ακροατών  αύτοϋ.  Ή  κοινότης  της  Κωνσταντι- 
νουπόλεως μετά  στοργής  μοναδικής  είεζιώσατο  τον  πολυφίλητον  άοι- 
ίόν,  καθ*  έκατοντάίας  ίε  ήριθμουντο  οι  συνοδεύοντες  αύτφ,  άναχω- 
ρουντι,  μέχρι  του  ατμόπλοιου.  Ό  Παράσχος  δμως  κυρίως  είοζάσθη 
και  έτιμήθη,  δτε  μετέβη  εΙς  την  χώραν  του  Φαραώ.  Έκεϊ  ή  ύποίοχή 
υπερέβαινε  π&σαν  περιγραφήν.  Εινε  ίέ  άληθέστατον  δτι  ολίγοι  ίύνανται 
νά  καυχηθώσιν,  δτι  ελάλησαν  ίημοσίο^  έχοντες  πυκνότερον  του  Άχιλ- 
λέως   Παράσχου  άκροατήριον.   Οί  κλητήρες  του  εν   Αθήναις  Συλλόγου 
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«Πχρνασσου» ,  δσάχις  '^θιλον  νά  βίπωσι  π•ρ(  τίνος  {χτάχτου  άγορητου, 
συ{/ίΐρυχνώ9αντος  πολύ  πλήθος,  ελιγον  : 

■^  Είχι  'σάν  τον   Παράσχον  άκροατήριον  ! 

Το  ονο[Αα  αύτου  μόνον  ηρχβΐ  δπως  γαλβανίφθωσι  τα  πλήθη  και  ή 
συρροή  του  χόσ(Αου  καθίστατο  άναρίθ(ΐ.ητος. 


♦  ♦ 


Ό  Άχιλλβύς  Παράσχος  βγβννήθη  εν  Ναυπλίφ    τψ  1838,  κατήγιτο 
ίε  έχ  της  ευάνδρου  Χίου.  Το  δνομα  Παράο^ος  ίσως  εΤνε  βαπτιστιχον 
του  πατρός  αύτου  δνορια.  Τον  ΠαραοΓκενάν  και  άλλαχου,  Χΐίίο^  έν  ταΤς 
νησοις  του  ΑΙγαΙου  Πελάγους,  λεγουσιν  ΙπΙ  το  συντο|ΐ.ώτερον  :  Παβά- 
ΰ^ον.  Τουλάχιστον  εν  ΤιΙινφ  ηχούσα  πολλούς  φέροντας  τοΰτο  το  ονθ(ΐ.α 
και  ετιρον  1πώνυ[Αον.  Σπου^άς  συστη(Αατικ«ς     δ  Άχιλλεύς    Παράσχος 
εκαμεν  όλιγίστας,  {^ι^άσκετο  δ[Αως  ύπο  του  αγαπητού    αυτού    αδελφού 
Γεωργίου,  άνίρος  Ιντριβούς  περί  τά  γρά(Χ|Αατα  και  δεινού  [ΐεταφραστού 
της   'Ιλχάδος  του  Ό(Ληρου  εις  εριριετρον  καθω[;Λληαενον    υφός.     "Οσον 
δμως    και  &ν  ητο  επΐ[χελής  6  ΐι^άσκαλος   και  δσον  φιλοτιμιος  &  (Μαθη- 
τής,   Ιν  τούτοις  δ  Άχιλλεύς    ίέν  απέκτησε    την  ^έουσαν  {κπαί^ευσιν, 
ούίε  ξένη  τις  γλώσσα  είιίάχθη  αύτφ  ίπαρκώς.  Την  ζένην  φιλολογίαν 
ίγίνωσκεν  δ   Άχιλλεύς  Παράσχος  [ΐόνον  εκ  [Μεταφράσεων   δτε     ίε  ηρε- 
σκεν  αύτφ  ύπόθεσίς  τις  ξένου  έργου,  οίον  φιλλαν^ικού  η  σερβικού  η  ία- 
νικού  κλπ.,  παρεκάλει  γνώστην  τινά  των  γλωσσών  τούτων  και  άπέκτα 
την  {Αετάφρασιν.  Έχων    ούτω  την  δλην  εννοιαν  προ  αυτού,   έστιχούρ- 
γει  (ΐ,εταβάλλων  κατά  το  εΙκος  πολλάκις  την  ύπόθεσιν  η  το  επεισο^ιον, 
ούχΙ  ίέ  όλιγάκις  παρήγετο  (χ,ετάφρασις    ανωτέρα  τού    πρωτοτύπου    {κ 
της  γραφίίος  τού  ίζόχου  καλλιτέχνου.     Ήγάπα  την   άνάγνωσιν    (ΐ,ετά 
πάθους,   άπλήστως  5έ  \ίίο^    και    έπανειλη(ΐ.[Αένως    άνεγίνωσκε  τά  ίργα 
τού  Βύρωνος  καιΟύγγώ.  Όλίγοι  αληθώς  ανέγνωσαν  δσα  βιβλία,  κυρίως 
της  έλα^ρας  λεγο[Αένης  φιλολογίας,  άνέγνω  δ  Παράσχος.    Έκ  της 
ακόρεστου  ταύτης  αναγνώσεως  δ  ποιητής  ηντλησε  πολύν  πλούτον  γνώ- 
σεων, ας  εγκατέσπειρεν,  ευκαιρίας    ^ι^θ[χένης,  εις  τάς  ποιήσεις    αυτού. 
Ούτος  ίέ  εΤνε  δ  κύριος  λόγος,   ^ι*  δν  δ  Παράσχος  Ιγένετο  ύπερρω[ΐ.αντι< 
κός,  ώ;  και  ή  εποχή,   καθ'  ην  έζησε  και  είρασεν.     Άλλ*  δ  ^ω(χ.αντι- 
σ(ΐ.ός,  ίι*  δν  ύπο  πολλών,  ριάλιστα  τών  πολύ  νεωτέρων,  δ  ποιητής  κα- 
τηγορήθη,  ίεν  ητο  συμ,φυής  ττ)  ποιητική  τού  ανδρός    ύποστάσει,  άλλ' 
έπίβλη[ΐα,  Ι'ζωθεν    επιτεθέν  και  βραδέως    ύπεισέ^υ  και    ανεπαισθήτως 
καΐ  άκοντα  ίσως  παρέσυρεν  αυτόν.   Επαναλάβετε  την   άνάγνωσιν— ίΐν 
λέγω  :    Άνάγνωτε—  τών  ποιη[ΐ.άτων  αυτού  και  θά  παρατηρήσητε  οτΐ 
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άλτιθώς  άντι  νά  ώφ&λήσγ),  ίσως  ββλαψβ  την  Ι^ιοφυιαν  του  ^οιητοΰ  (» 
έπιίσαχτος  ούτος  ^ωααντισ[ΐ.ός ,  αναντιρρήτως  ^ε  εχηνα  των  ποιη[Αάτων 
του  Άχιλλέως  Παράσ^^ου  εΤνι  τα  £ριστα,  τα  στ£ρού(Αΐνα  της  χο(χ.ιι.ώ- 
σεως  του  ^ω[Ααντισριου.  Έν  τούτοις  δ  ποιητής  τρανώς  άπί^λίζεν  οτι  χαΐ 
εν  τοις  ^ω|ΐ.αντιχοΐς  %χ\  ιν  τοις  [/.ή  ^ω[ΐαντΐ)(οις  ποιή^ιασι  χατιΐχι  τα 
σκήπτρα  της  ποιήσβως. 


»  ♦ 


Ό  Άχιλλιύς  Παράσ^^ος  ίν  τφ  χόσ[ΐιφ  τούτψ  Ιτιμήθη  δσον  όλίγιστοι 
των  προ  αύτοΰ  ποιητών.  *Απο  των  ανωτάτων  9τρω(λάτων  της  Κοινω• 
νιας  (λίχρι  των  κατωτάτων  ίξ  ϊσου  ετψήθη  χαι  ήγαπήθη.  ΠολλαΙ  έζί- 
χουσαι  κορυφαΐ  —  και  ιστ€[Χ[ΐΙναι  ετι  —  έτίριησαν  και  ήγάπησαν  τον 
Άχιλλία  Παράσχον,  ή  ίε  [χεσαία  τάξις  —  το  κύριον  έδαφος  εκάστου 
έθνους,  κατά  τον  Ά(ΐ.πού — ελάτρευσε  τον  (Λουσόληπτον  ψάλτην.  Τε- 
κ|/.ήριον  τούτου  ή  [Αεγαλοπρεπής  κηδεία  του  εθνικού  ποιητου,  {^[Αοίαν  της 
δποίας,  γράφουσι  τα  Αθηναϊκά  φύλλα,  άπο  της  κηδείας  του  ριακαρί- 
του  Α.  Κουριουνίούρου  ίεν  εϊ5ον  α!  Αθήναι.  Και  ή  κηδεία  του  περι- 
φανούς και  γόητος  άοι^οϋ  εγένετο  αύθόρ|λητος,  [Ληίενός  προτρεποντος  ή 
επιστατουντος . 


* 


Τρία  £ρρενα  τέκνα  κατελιπεν  άποθιιήσκων  δ  Άχιλλεύς  Παράσχος, 
τον  εύφυεστατον  Γεώργιον,  τον  συμπαθητικώτατον  Αί|ΐ.ύλιον  και  τον  μι- 
κρόν Τΐ[ΐ.ολ£οντα,  απαντάς  ανηλίκους  και  [Αολις  γυμνασιακά  μαθήματα 
^ιακούοντας,  κυρίως  τον  πρώτον,  το  ΐ7ον  ή  48ον  έτος  της  εαυτού  ηλι- 
κίας ^ιανύοντα. 

Ότε  προ  τίνων  ετών  έπεσκίψατο  τάς  Αθήνας  ο  σεβαστός  και  πο- 
λύτιμος φίλος  και  συνάδελφος  κ.  Άνίρεας  Σπαθάρης,  είίε  καθ*  δίον 
τρεις  μορφάς  ώραιοτάτας  και  πλήρεις  συμπαθείας-  ^έν  Ικρατήθη  και 
άνεφώνησε  ; 

—  Τί  ωραία  πλάσματα  είναι  αυτά  ;  τίνος  είναι  τά  ευφυέστατα 
αυτά  παιίάκια  : 

—  Του  Άχιλλεως  Παράσχου,  απήντησα. 

—  Εύγε  !  είπεν.  Είναι  άπο  τά  άριστα  των  ποιημάτων  του  καλλι- 
τεχνου  ποιητου  Ι 

ΚαΙ  άντιπαρήλθομεν  τότε,  πολλάκις  δμως  έκτοτε  ελαβον  άφορμήν 
νά  θαυμάσω  την  β  αθεΐα  ν  διορατικότητα  του  άγχινουστάτου  αιαασκά- 
λουμου,  δστι^  ^ι'  ένος  και  μόνου  βλέμματος  εισέ^υ  τόσον  βαθέως  καΐ 
άνεγνω  τόσον  δυσανάγνωστα  πράγματα  ! 

Έκ  των  τριών    υιών  του  ποιητου  δ  δεύτερος,  δ  Αιμύλιος  Α.  Πο^ρά- 
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σχος,  ϊσως  κληρβνο(ΐ.ήσν)  τήν  ιροιητιχήν  του  Ινί6ξου  ιτατρδς  αύτου  Ιίιο- 
φυίαν,  Λόιι  (Αίχρόν  τται^Ιον  ίτι  ών,  Ιστιχουργιι  ούχΙ  ιτάνυ  ά<ττόχως• 
οδτος  χαΐ  χ«τά  το  Ιξωτεριχον  του  προσώπου  ιΐ^ος  ίχ«ι  πολλήν  τήν  προς 
τον  γιννήτορα  δμ.οι6τητχ. 


«  ¥ 


ΚαΙ  τέλος  Ιχάλυψι  βαρύ  της  Άττιχης  το  χω(ΐ.α  τέν  ίζαΙρ«τον  ποιη- 
τίΐν  τοσούτων  αριστουργιηριάτων,  άχουσίως  ίΐ  άνίρχιται  ιΐς  τα  χβίλη 
πάντων  ή  πιχρά  {ρώτησις  : 

—  ΚαΙ  τις  ίσται  δ  ίιά^οχος  του  έθνιχου  ποιητου  Άχιλλίως  Παρά- 
σχου ; 

Φοβούμαι  βτι  θά  έχληφθω  λ[αν  απαισιόδοξος,  άλλ'  η  γνώμη  μου 
ατυχώς  •ιναι  δτι,  έπΙ  του  παρόντος  τουλάχιστον,  δ  παγιρός  τάφος  του 
Α'  Νιχροταφβίου  Άθηνων  ενέχλιισιν  {ν  έαυτφ  χαι  τήν  τβλιυταίαν  μβ• 
γάλην  ποιητιχήν  άχτινα  του  Έθνους.  Εύχομαι  άπο  χαρ^ίας  μ<θ'  απάν- 
των ύμων  νά  ^ιαψιυσθτ)  ή  χρίσις  μου  χαι  1ν  προσιχ€Ϊ  μκλλοντι  νά  έχ- 
πληζη  πάντας  ή  αιφνίδιος  χαι  άπροσ^όχητος  βμφάνισις  ανδρός,  ιΐς  %ν 
θά  έπιφυλάσσηται  ή  μιγάλη  ίόξα  νά  σχιάστ)  την  ποιητιχην  λαμπη- 
δόνα του  πβφιλημίνου  μοι  Άχιλλίως  Παράσχου  1  Έγώ  δμως  ίσχημά- 
τισα  την  πιποίθησιν  δτι  ή  άποχώρησις  του  ανδρός  άπο  της  ζωής  θά 
άποξέστ)  τ^ν  σχωριαν  της  ίμπαθλίας  χαι  θά  προσλάβγ)  τοιαύτην  χαι 
τοσαύτΥ)ν  αϊγλην  χαΐ  στιλβηίόναδ  αποθανών  ποιητής,  ώστβ  θά  χατα- 
ληφθώσιν  ύπο  θάμβους  πολλοί  χαι  ^υσχβρίστατα  θά  ιύριθγ)  δ  αντι- 
καταστάτης του  χοιμηθέντος  ποιητου,  δστις  θά  τολμήση  νά  ιϊπη  προς 
τον  νιχρον  το  του  Αποστόλου•  «Ό  γάρ  θάνατος  Οον  ζωή  μου  Ι» 
Μλλλον  α  φρονώ  εν  π«ποιθησ<ι  δτι  Ιπι  πολύ  από  βάθους  του  τάφου 
αύτου  δ  ίαφνοστιφής  γίγας  της  συγχρόνου  ελληνιχής  ποιήσιως  θά  πα- 
ρωί^  τον  μίγαν  τών  ίθνών  Άπόστολον,  άναφωνών  «  Ό  γάρ  θάνατος 

|ΐου  ζω  Α  μον  Ι » 

Έν  Κωνσταντινουπόλβι. 

ΊωοίΜ^Ιμ.  βοιλοιβάνης• 


^ 
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ΕΠΛΡΧΙΛΚΑΙ    ΙΣΤΟΡΙΑΙ 


Η   ΣΕΙΣΜΟΦΟΒΙΑ 


— Όσο  γιά  [χβς,  κυρ  Νικήτα,  ίεν  ιΤνι  ή  πρώτη  φβρά  που  τά  παβαΐ- 
νο(ΐ«  [/.€  τους  σ€ΐσ(Λούς  αυτά  τά  νυκτογυρίσρ,ατα•  και  το  ίΐς  βζα(λαρτ£Ϊν, 
βίπαν  ο!  παλαιοί,  ουκ  ανδρός  σοφοΰ.  Χά,  χά,  χά  !  (ΐά  τι  ητον  κ'  ί- 
κιΤνο  που  σ'  €υρηκ€  τότ<  (&ς  οψεται  δ  προκορΐ[Λ£νος  δ  άνβψιός  [λου  !)  Τά 
θυ^ιΑσαι  λοιπόν,  κυρ  Νικήτα,  ίκιινα  που  σ'ίκά[λα|ΐ.«  κ'επαθις  ριέ  τους 
αβισμούς,  6ταν  ήσουν  πρωτιυουσι&νος  ; 

Αυτά  έφώνησι  προς  τον  άλαταποθηκάριον  δ  κ.  Λουκ&ς,  δστις  ΐστατο 
όρθιος  προ  της  δ|ληγύρβως  της  σχηριατισθβίσης  6Ϊς  τι  άνοικτον  {χ,βρος  του 
κήπου.  Πολλοί  των  παρακαθη[Αβνων  εξέφρασαν  την  πιριίργδίάν  των  δπως 
(λάθουν  τΐ  ητο  αύτο  το  δποιον  ιιχ€  συ(ΐ.β^  εις  τον  κ.  Παπαστβργίου, 
και  δ  άλαταποθηκάριος,  έν^ί^ων  εις  τάς  απαιτήσεις  των,  'ήρχισε 
την  άφήγησιν  του  ακολούθου  βιωτικοΰ  του  επεισοδίου. 

«Ή[ΐην  τότε  υπάλληλος  εΙς  την  πρωτεύουσαν ,  και  κατφκουν  [ΐ,έ  την 
σύζυγόν  (χου  εις  το  ίπάνω  πάτωρ,α  (ΐ,ιδίς  οικίας  της  δ^ου  Σ...,  8Ϊχο|ΐ4ν 
ίί  γείτονα  και  τον  κ.  Λουκδν,  δστις  έτυχε  νά  διατριβή  και  αύτος  τότε 
προσωρινώς  εις  τάς  Αθήνας  [ΐ.έ  την  οίκογένειάν  του.  Με  του  κ.  Λουκδ 
την  οΙκογενειαν  και  (χ,ε  τους  ανεψιούς  του  εβλεπό(ΐ.εθα  συχνότατα,  και 
(λάλιστα  τάς  εσπέρας.  *Ητο  δ  χειρ,ών  του  18...,  και  ή  εποχή  αύτη  θά 
σΑς  ηνε  βεβαίως  άζιθ|χνη|ΐ.όν£υτος  ^ιά  τους  τρο(Λερούς  σεισρ,ούς,  οι  δποΐοι 
ειχον  προξενήσει  καταστροφάς  σημαντικάς  εις  τόσα  αλληλούια ίόχως 
ριέρη  της  Έλλάίος.  Οί  σεισμοί  εκείνοι,  άφου  άνεστάτωσαν  ίιαφόρους 
επαρχίας,  άλλου  (χεν  κρημ,νίσαντες  οικίας,  άλλου  ίέ  ίιανοίξαντ»ς  εΙς 
την  γήν  χάσριατα  κα\  αβύσσους,  έπήλθον  τέλος  δπως  κλονήσουν  και  το 
ίίαφος  της  πρωτευούσης.  Αί  Αθήναι,  καθώς  λέγουν,  ίιά  γεωλογικά 
αίτια,  ^έν  έχουν  νά  φοβούνται  πολύ  άπο  τάς  σεισμικάς  δονήσεις,  και 
άπο  παλαιότατων  [χάλιστα  χρόνων  ίέν  αναφέρεται  νά  έγινε  ποτέ  εκεϊ 
καταστροφή  ύπο  σεισ[ΐ.ών.  Κατά  τήν  εποχήν  δ|χ.ως  περί  της  δποίας  σΛς 
δ|Λΐλώ,  οί  σεισμοί  ειχον  έμβάλει  εις  εύλογους  φόβους  τους  κατοίκους  της 
πρωτευούσης.  Αί  πρώται  γενόμεναι  ίονήσεις  ήσαν  τψ  δννι  δλως  ανε- 
παίσθητοι και  άραιαί,  άλλ'αύτάς  ίιείέχθησαν  £λλαι,  αί  δποΐαι  βαθ- 
μηδόν άπέβαινον  και  {ντονώτεραι  και  συνεχέστεραι .  Μία  μάλιστα 
των  τελευταίων  τούτων,   γενομένη    ίν  απόγευμα,     τόσον    ύττηρξε  σφο- 
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^ρά  χαι  ^ιαρχης,  ώστ€  αί  οίχίαι,  τά  χαφινιΤα  χαι  τά  χατα<ττή- 
[ΑΑτα  Ιχβνώθησαν  των  Ιν  αύταΐς  προσώπων  ^ιά  (&ι&ς,  χαΐ  δ  χάσμ,ος 
δλος  εν  [ΐι^  χαΐ  τη  αΰτγ}  στιγ[ΐγ)  «ύρίθη  πβρίτρο(λος  €ΐς  το  υπαιθρον. 
Άπο  της  στιγ(Αης  (χ€(νης  η  σιισ(χ.οφοβία  ιΐχ«  χυριιύσβι  τους  χατοίχους, 
ίπιχύσασα  «ις  τά  πρόσωπα  δλων  ωχρότητα  άσθινιχην  χαι  την  αυτήν 
6ρ.οιθ(ΐ.όρφως  ίχφρασιν  νβυριχης  ανησυχίας.  ΚαΙ  τίνα  άχ6[χ.η  ^υσάριστα 
φαινό[λ<να,  τά  δποΤα  ένιποίουν  την  Ιίίαν  προ(χ.ηνυ|ΐάτων  χαταστροφης, 
ίίν  ελιιπον  του  νά  επιτδίνουν  την  χαχιζίαν  των  χατοίχων  ούτω  λόγου 
χάριν  δ  ουρανός  συχνότατα  χαθίστατο  [/.ολυβ^ίνως  «(ΐαυρός,  χωρίς  ή 
θόλωσίς  του  νά  προέρχβται  άπό  νέφη,  ιν  ω  βίς  την  άτ[ΐ.όσφα(ραν,  πλήρη 
ξηρασίας,  ίπηρχβτο  γαλήνη  τόσον  απόλυτος,  ώστ•  ίνέβαλλ•  τούςπάν- 
τας  βις  αορίστους  ανησυχίας*  εν  ορνεον  ασυνήθους  [Λεγέθους  επεφάνη 
ή(Λ6ραν  τινά,  το  δποϊον,  πτβρυγίζον  χα[ι.ηλά  προς  την  γήν,  παρήλασε 
ίιά  [ΛίΛς  των  χεντριχωτίρων  δίών  της  πόλεως,  ίστάθ|Λευσεν  ίπΐ  της 
χορυφής  ένος  χτιρίου,  χαι  έπειτα  ίγίνετο  άφαντον.  Αυτά  δλα  παρετη- 
ρουντο  προσβχτιχώς  χαι  παντοιοτρόπως  εσχολιάζοντο . 

Μίαν  άπό  τάς  ΙσπΙρας  {χβίνας,  Ιν  φ  εχλειον  τά  εξώφυλλα  ενός  των 
παραθύρων  της  οιχίας  (Λου,  Ιζαιρδτιχήν  τω  οντι  ίντύπωσιν  ίχα|λε  χαι  εΙς 
<[ΐ.έ  ή  παραδόξως  ζοφερά  χαι  θολωμένη  οψις  του  ουρανού  χαΐ  ή  βασιλεύ- 
ουσα εις  την  άτ(/.όσφαιραν  εζω  ησυχία.  Έπιστρέψας  Ιν  'ίούτοις  εις  το 
^ω[χ>άτιον,  ^έν  άνεχοίνωσα  ποσώς  τάς  εντυπώσεις  [Αου  εις  τήν  σύζυγόν 
[Αου,  ίιά  νά  μη  τήν  έμβάλω  εις  άνησυχίαν.  Έπλησίαζεν  ή  ώρα  του 
υπνοΰ,  ίιότι  ητο  περίπου  ίεχάτη,  δπόταν  ηχούσαμε  ν  τήν  θύραν  χρουο- 
μένην.  Ήτο  6  χύριος  Ιππόλυτος,  δ  ανεψιός  του  χ.  Λουχ^,  δστις  ήλθε 
νά  μ&ς  έπισχεφθγ).  Τον  ήρωτήσαμεν  τι  χάμνουν  οί  όίλλοι  χαι  πώς  σεν 
ηλθον  χαι  εχεινοι,  αύτος  ίέ  άπήντησεν  εις  δλας  μας  τάς  ερωτήσεις  λα• 
χωνιχώς,  χαι  ή  εχφρασίς  του  ενείχε  τι  το  περίφροντι  χαι  το  άπησχο- 
λημένον. 

Ήρωτήσαμεν  κατόπιν  τον  χ.  Ίππόλυτον  εάν  θελγ)  χαφέν.  *Ητο  οε 
ή  Ιρώτησις  &ύτή  μία  απλή  ίιατύπωσις,  ίιότι  ίγνωρίζομεν  δτι  δ  χ.  Ιπ- 
πόλυτος χατ*  ού^ένα  λόγον  εστεργε  νά  ίέχεται  το  εσπέρας  χαφέν,  χαΐ 
δτι  χαμμία  διαμαρτυρία  ^εν  ϊσχυεν  δπως  τον  πείσγ)  εις  τούτο.  Δι*  αυτό, 
όρχετά  εζεπλάγημεν  δταν,  απαντών  εΙς  τήν  ίρώτησίν  μας,  ειπεν  δτι 
ενα  χαφεν  θά  τον  έπινε  λίαν  ευχαρίστως. 

Όταν  ή  υπηρέτρια  έφερε  τον  χαφέν,  δ  χ.  Ιππόλυτος,  θέτων  αύτον 
ενώπιον  του  έπι  της  τραπέζης,  μδίς  είπε  με  τόνον  σοβαρον  άμα  χαι  ευ- 
σταθή, δστις  μδς  Ιπέσυρε  τήν  προσοχήν  : 

» — Ό  χαφες  πάντοτε  μου  προχαλει  άϋπνίαν'  ίι*  αύτο  απόψε  εύχα- 
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ρΕστως  θά  τον  τνΐω,  άφου  ιτρόχκται  νά  ττβράσωρκν  τήν  νύχτα  £γρ\>ΐΓνοι. 

» — Νά  π<ράσ«τ«  τήν  νύχτα  άγρυιννοι  !  ηρώτησι  [ΐέ  άπορ(αν  γ^  χυρία 
(λου*  χχΐ  ποιος  &  λόγος  ; 

»—  'Οχι  ημιϊς  (χόνον,  άλλα  χαΐ  σΛς,  Ιξηχολονθησιν  &  χ.  Ιππό- 
λυτος• δλοι  άπόψ«  πρόχβίται  νά  άγρυπνίισωιι,ιν.  Άχούσατ•.  Ό  ίι«υ- 
θυντης  του  άστ«ροσχοπ«ίου  προέβλιψβ,  ^έν  ηζ^ύρω  πως,  δτι  υπάρχουν 
φόβοι  ^ια  (λεγαν  σλίσριόν  χατά  τάς  ^ώ^ιχα  άπόψ<  η  την  [λίαν  (Λβτλ  το 
(Αβσονύχτιον ,  χαΐ  συ[ΐ.βουλιύ6ΐ  τον  χόσ(ΛΟν  νά  λάβγ)  χατ'  αύτάς  τάς 
Δρας  τάς  προφυλάξεις  του.  Το  ηχουσεν  &  θειος  (Αου  «Ις  τά  χαφενιΐα,  το 
λέγουν,  είπεν,  ίζω,   παντού. 

ΙΙαρετηργισα[λεν  τον  νέον  [χετά  προσοχής,  άφου  ^ε  Ιχ  της  Ιχφράσλώς 
του  έπείσθην  δτι  δτα  ελιγ«  τά  ελεγεν  έχ  πεποιθησεως  χαι  οχι  χάριν 
ά9τεΙ'σ(Αου,  επτοήθην  χατά  τι  χαΐ  Ιγά  εν^ο(χ.ύχως. 

»— Αυτό  θά  ηνε  κανίν  άστεϊον  του  θείου  σου  άπο  τά  συνηθισ(χ.ένα, 
παρετήρησα  [χέ  τόνον  απαθή. 

»— Άστεϊον  1  εφώνησεν  δ  κ.  Ιππόλυτος.  Και  ίέν  άνοίγετ•  λοιπόν 
το  παράθυρον  νά  Ι^ήτε  τ(  ουρανός  είνε  εζω  ;  Ή  θεα  του  ουρανού  χαι 
[χόνη  μου  ενεβαλε  το  προαίσθημα  δτι  χ£τι  χαχον  απόψε  θά  συμβγ),  χαι 
πριν  άχόμη  άχούσω  αύτά'άπό  τον  θεΐόν  μου.  Έγώ  σ&ς  συμβουλεύω 
νά  σχεφθήτε*  XXI  σεις  περί  του  πραχτεου.  Καλόν  εΙνε  εις  αύτάς  τάς 
περιστάσεις  νά  λαμβάνγ)  χάνεις  πάντοτε  τά  μέτρα  του. 

»— ΚαΙ  &ν  ύποτεθ^  λοιπόν  δτι  πραγματιχώς  τά  είπε  ν  αυτά  6  ίιευ- 
θυντ'ίις  του  αστεροσκοπείου,  παρετήρησα  φλεγματιχώς,  μήπως  εΤνβ  προ- 
φήτης ^ιά  νά  προμαντεύγ)  ;  Ό  σεισμός  εΙνε  πρΑγμα,  τό  δποΐον  χάνεις 
4έν  ημπορεί  νά  τό  προβλεπη  χαΐ  νά  προσίιορίζτρ  τό  πότε  θά  γίντ). 

Με  δλχ  δσα  άντετασσον,  {σκεπτόμην  εν  τούτοις  έν^ομύχως  δτι  6 
νέος  ^εν  βιχιν  ά^ικον  ώς  προς  τό  ^υσάρεστον  της  δψεως,  την  δποίαν 
παριστά  δ  ουρανός. 

»— Διά  νά  τά  είττη  αυτά  αστρονόμος,  άντεΐπε  ^υσανασχετών  δ 
νέος,  θά  ειΤΓΥ)  δτι  κάτι  "Τίξευρεν.  'Αλλ' &ς  άφήσωμεν  αυτά  προς  τό 
παρόν.  Τό  ζήτημα  τώρα  είνε  &ν  εννοήτβ  νά  μείνετε  εις  τό  σττητι  η 
δχι.  Έάν  δχι,  κρίνω  τότε  καλόν  νά  ύπάγωμεν  κατά  τάς  ^ώ^βκα  εις 
τήν  πλατεΐαν,  δπου  θά  ύπάγη,  καθώς  ήκουσα,  και  άλλος  κόσμος. 

1 — Εις  την  πλατεΐαν  Ι  άνέκραξα*  αυτό  ποτέ  ίεν  θά  τό  κάμω*  Λεν 
χαλώ  τήν  ήσυχίαν  μου  χωρίς  λόγον  .  .  .  ,  καΐ  άν,  δ  μή  γένοιτο,  συμβ^ 
τίποτε,  έβγαίνοαεν  εζω  εις  τόν  ^ιά^ρομον. 

Ή  κυρία  μου  είχε  πτοηθη  έκ  της  ει^ήσεως  εις  τοιούτο  σημεΐον,  ώστε 
^,7^  καΐ  &ν   ίλιγον,    εβλεπον  δτι    ίεν    ίσχυεν  δπως  τήν  καθησύχαση. 
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Έίνίλωσα  Ιν  τούτοις  ^ητώς  βτι  ιΐς  την  πλατιϊαν  κατ*  ού^ένα  λόγον 
ηννόουν  νά  ρ.<ταβώ,  και  κατά  τοιαύτην  μάλιστα  Δραν.  Το  πολύ, 
€ΐπον,  ιπιι^ή  [χενομεν  %ίς  ίπάνω  πάτωμα,  ημποροΰμίν  νά  ύπάγωμβν 
<1ς  κανέν  Ισόγβιον,  6π6θ<ν  ή  ίξο^ος  ιν  &^ο^  κινδύνου  θά  ην«  βύκολω- 
τίρα.  Αυτό,  {στω. 

»— ΠροτλΙνω  τότι  νά  ύπάγωμιν  Γις  το  Ισόγιιον  του  θιίου  μου,  «προ- 
θυμοποκηθη  νά  βίττη  &  κ.    Ιππόλυτος. 

Ή  πρότασις  αύτη  ίγέν«το  παρα^ικτ-ίι  έκ  μίρους  της  συζύγου  μου, 
καΐ  <γώ  ^ε  μιτά  τινας  άσθινβΐς  άντιρρήσιις  ίίίησι  νά  υποκύψω,  καΐ 
άπ£φα<τ(σθη  ούτω  νά  μιταβώμιν  <1ς  του  κ.  Λουκ&. 

Κατόπιν  τούτων,  συν^ιισκέφθημιν  βτι,  άφου  άπίφασΕσαμιν  νά  μ«τα- 
βώμβν  &ις  του  κ.  Λουκ&,  προς  τΐ  νά  ύπάγωμβν  Ικ(ΐ  ακριβώς  ιις  τάς 
^ώ^λκα,  καΐ  νά  μη  ύπάγωμβν  κάλλιον  άπό  τώρα*  και  αυτό  «υρομιν  τό 

ιύλογώτβρον. 

Άφήκαμιν  λοιπόν  προς  καιρόν  τον  κ.  Ίππόλυτον  μόνον  •1ς  το  4ω- 
μάτιον,  και  άπισύρθημιν  δπως  προιτοιμασθώμιν.  Άλλα  τ(  προιτοιμα- 
σία  ητο  έκιίνη  Ι  *Ω,  ίχβι  ίίκαιον  δ  κ.  Λουκ&ς  νά  τήν  ίνθυμηται  Ικ- 
τοτ«  και  νά  γβλ^  μί  αύτην  αΙωνΙως.  Άφοΰ  Ιπεμιληθην  νά  συλλέξω 
βίς  τά  Ουλάκιά  μου  και  ίντός  ενός  δ^οιπορικου  σάκκου  βσα  βίχομεν  χρή- 
ματα και  τιμαλφή  αντικείμενα,  ελαβον,  τ9)  παραινέσει  και  της  συζύ- 
γου μου,  και  την  καπελλιέραν  την  περιέλουσαν  τόν  καινουργη  μου  πϊ- 
λον.  Έν  φ  ίέ  έγώ  έκαμνον  αυτά,  ή  κυρία  μου  ένησχολεϊτο  εΙς  προε- 
τοιμασίαν  ακόμη  περιεργοτέραν .  Έφόρει  4ηλαίή,  τό  ίν  Ιπάνω  του 
άλλου,  τά  καλλίτερα  των  ένίυμάτων  της,  4ιά  νά  μη  άφήση  καΐ  χαΟ§ 
κανεν  άπό  αυτά,  άφου  ^ε  ένε^ύθη  ^έν  ενθυμούμαι  πόσας  {νίυμασίας, 
εφόρεσε  τελευταιον  και  τό  έπανωφόριόντης,  και  ευρέθη  ούτω  μετά  τι- 
νας  στιγμάς  μετασχηματισμένη  εις  ίνα  παμμεγέθη  δγκον.  Ή  κυρία  μου 
λοιπόν  ούτως  ίχουσα,  έγώ  ^ε  με  τά  έφόίια  τά  δποΐα  σΑς  ανέφερα,  ένε- 
φανίσθημεν  πρό  του  κ.  Ιππολύτου  λέγοντες  δτι  είμεθα  έτοιμοι,  και 
άπήλθομεν  μετ'  αυτού  ^ιά  την  οΐκίαν  του  κ.  Λουκ&,  παραλαβόντες  καΐ 
την  ύπηρέτριάν  μας. 

Εισελθόντες  είς  τού  κ.  ΛουκΑ,  ευρομεν  αυτόν  καΐ  τήν  οίκογένειάν  του 
έν  μέσφ  φαιδρότατης  φιλικής  συντροφιάς.  Πρό  τού  παραδόξου  θεάματος 
Ομως  τό  δποΐον  άμα  είσελθόντες  έπαρουσιάσαμεν,  έγώ  και  ή  σύζυγος 
μου,  ή  φαι^ρότης  δλων  μετετράπη  εις  άφωνον  άπορίαν,  μόνον  ^έ  τού 
κ.  ΛουκΑ  ή  φαι^ρότης  και  οι  γέλωτες  έζηκολούθουν ,  φθάσαντες  μά- 
λιστα ΙπΙ  τγ)  εμφανίσει  ημών  εις  τό  κατακόρυφον.  θά  ίμενον  ϋ  Ισως 
£λοι  (πι  πολύ  ακόμη  Ικθαμοοι,  &ν  μη  δ  κ.  ΛουκΑς,  συνερχόμινος  τέλος 
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άπο  τους  γέλωτας  του,  τοις  ίπβξήγβι  το  άλλόκοτον  της  Ιπισκέψεώς 
|ΐ.ας,  πράζας  τούτο  χχτά  τρόπον  λίαν  εύτράπελον.  Διά  νά  [χ.'η  περιτ- 
τολογώ,  άπο  τά  λεγό{Αενα.  αυτά  του  κ.  ΛουκΛ  ίεν  ηργή5α(Αεν  νά  ίν- 
νοήσω(λεν,  Ιγώ  χαΐ  ή  χυρία  [Λου,  προς  ίχραν  ^υσαρέσχειάν  [^ας,  δτι  οί  λό- 
γοι του  κ.  Ιππολύτου  ίεν  ήσαν  άλλο  τι  εΙ(χή  ίπινόημα  του  οικοίεσπότου 
ζητήσαντος  ίι*  αύτου  νά  [ΑδΙς  φερη  εΙς  την  οιχιαχήν  του  συναναστροφην, 
χαι  δτι  6  ανεψιός  του  ητο  το  θυμ,α  τουλάχιστον,  &ν  μη  συνεργός,  τοϋ 
Ιπινοη(Λ>ο^τος .  Περιττόν  άχέ|/.η  νά  προσθέσω,  δτι  ^εν  έ[χ.ιίνα[Λεν  ποσώς 
εις  την  συναναστροφην,  ίιότι  χαι  ίιάθεσιν  προς  τούτο  ίάν  ειχθ(/.εν,  ίεν 
επέτρεπε  το  πρ&γ[Λα  ή  παράδοξος  δσον  χαι  βαρεία  ά[Λφίεσις  της  χυρίας 
(Αου.  Αύτο  είνε  το  περιστατιχόν  (Αου,  χαι  το  πρ&γ[χα,  ώς  βλέπετε,  ίεν 
έχει  τι  το  έ'χταχτον.  Παρό[ΐ.οια  επεισόδια  εις  όλους  εν  τφ  βίφ  ρ.ας  συ|λ• 
βαίνουν  .  .  .  Δεν  άφίνο|λεν  λοιπόν  αυτά,  ^ιά  νά  εΐπω[Λεν  6  χαθείς  (ΐ.ας 
άπο  χαρΐ(ΐ.ίαν  ίστορίαν  άπ'  ίχείνας  (χέ  τάς  δποίας  περν^  χαλλίτερον 
ή  ώρα  ;  » 

Ή  γνώριη  του  χ.  Παπαστεργίου  Ιχρίθη  τόσφ  [Λ&λλον  ορθή  χαι  άσπα- 
στή,  χαθόσον  χαι  οι  περί  του  άνα[Αενο[/.ένου  σεισ^Λου  φόβοι  ειχον  πλέον 
άρχετά  χατευνασθγ),  άστε  νά  επιτρέπωσι  τοιούτον  τι•  [Αετά  πολλάς  ίέ 
συζητήσεις  περί  του  ποιος  θά  χά(Χ7)  τήν  εναρξιν,  πρώτος  έλαβε  τον 
λόγον,  χατ*  αίτησιν  τών  παριστα[ΐ.ένων,  δ  γραφευς  του  συ[Αβολαιογρά- 
φου,  δστις,  άφου  Ιπρόλαβε  νά  εϊπτ)  δτι  ή  ίιήγησίς  του  αναφέρεται 
εις  τήν  (λεσαιωνιχήν  έποχήν  χαι  νά  έρωτήστ)  ριετά  συστολής  ίάν  θά 
τον  ήζίουν   προσοχής    εις  Ιν  τοιούτο    παλαιον   θέ(Αα,    ήρχισε  τήν   άχό- 

λουθον  Ιστορίαν. 

Κ•  Ι•  αροιιοο£ς• 
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Η  ΟΡΧΗΣΙΣ  ΕΝ  ΤΩ  ΘΕΑΤΡΩ 


Ό  χύριος  χαραχτήρ  της  τών  παλαιών  ορχήσίως  χαθ'δν  ίιά  τών  σχη- 
ριάτων  του  σώ(ΐ.ατος  έχφράζει  πάθη  της  ψυχής  γίνεται  προ  πάντων  ίν 
τφ  θεάτρφ  χαταφανής.  Ή  ορχησις  εν  τφ  θεάτρφ  1χρησί[ΐευεν  ϊνα  εις 
τους  λόγους  του  ύποχριτου  5ιά  τών  σχη(Αάτων  ίοθ^  εριφασις  χαι  ζωή 
(λεγαλειτέρα*  ή  χαι  £νευ  λόγων  (χέ  ριουσιχήν  άπλήν  συνοδευομένη  χατ&- 
στήσ^    μυθολογιχήν    τίνα    ειχόνα    χαταφανή  εις  τους  θεατάς.    Πόβον 
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ίί  τβλιίως  ά(ΐ.φότβρα  ταύτα  ιπβτβύχ^θησαν  ίν  τγ)  όρχήσβι  του  αρχαίου 
θβάτρου,  θά  ιίγ)  δ  αναγνώστης  ίκ  των  βποριενων.  Έπίΐίή  ίΙ  το  θεατρον 
ίύο  δψεις  ?χιι,  την  σβ[Λνοτέραν  καθ*  ην  άπο  αύτου  διδάσκονται  τά  ιτάθη 
της  άνθρωπότητος  και  τά  δάκρυα  ή  τά  καταγέλαστα  αυτής,  και  την 
άλλην  την  Ιλαφροτεραν,  καθ'ην  δπωσίήποτβ  ό  λαός  διασκεδάζει — ίηλ. 
το  ^ρ&(χα  και  τάς  ΐΓαντο'[λΐρ(.ικάς  η  £λλας  παραστάσεις,  κρ(νω  καλόν  ύπο 
τάς  ίύο  ταύτας  δψεις  χωριστά  νά  ίζετάσω  την  ίν  τφ  θεάτρφ  δρχησιν. 
Και  ίή  £ρχορ.α{  ύπο  της  παντο(/,1(Αου  ορχησεως,  ως  τά  ριάλιστα  {[λφαι- 
νούσης  την  θαυ[Λασίαν  υψωσιν  ίν  τ^  (Αΐ[λητικη  τέχνη  της  των  παλαιών 
όρχήσεως. 

Ή  παντομίμας  αΰτη  δρχηαις  έλαβε  προ  πάντων  θαυριασίαν  ίπΐ- 
ίοσιν  από  των  ίύο  ίξόχων  τεχνιτών  αυτής  Πυλαίου  και  Βαθύλλου  * 
Άνεπτύχθη  ίε  (χάλιστα  ίπι  της  'Ρωρ,αϊκης  κυριαρχίας  έν  *Ρώ|ΧΥΐ  [Λεν 
Ι^ίως,  αλλά  και  εν  παντι  τφ  άπεράντφ  Ρωρια'ικφ  κράτει.  Είχε  κατα- 
ληφθτ)  &  κόσ(Αος  τότε,  ^ιεφθαρ[/.ένος  δπως  ητο,  ύπο  (χανίας,  ειμ.πορου|ΐ.εν 
νά  εΐπωριεν,  προς  τά  ίν  τφ  θβάτρφ  θεά^ιατα  ταύτα  τών  [/.((λων  εις  τον 
Πυλάίην  και  τον  Βαθύλλον  επέτρεψαν  ο{  Ρωριαιοι  τά  της  πολιτείας 
πράγ|Αατα•  οι  ίέ  κατόπιν  αυτοκράτορες  ούτως  άντήμειβον  τους  τήν  παν- 
τό(Αΐ(χον  δρχησιν  όρχουριένους  άκολάστως  [λιμούς  και  ύποκριτάς,  ώστε  ί• 
γένοντο  αίτιοι  ή  σε[λνή  τραγφίία  νά  φυγαίευθη  της  ίκ^ε<ίΐ7]τη(λενης 
ίκείνης  πόλεως,  ίιωχθείσαν  ί'αύτην  ελέχθησαν  και  ίφιλοξένησαν  λαοί 
βάρβαροι  και  άγροΐκοι,  λαοί  £γριοι  του  Καυκάσου  και  τών  Πυρηναίων, 
οίτινες  τόσον  πολύ  κατεγοητεύθησαν ,  ώς  τε  «προ  τών  ποίων  τών  υποκρι- 
τών πίπτοντες  και  κυλινίού[Αενοι  πάσας  ηφίεσαν  φωνάς  [ΐ,ήποτε  αυτούς 
άποστερησαι  τοιαύτης  μακαρχότητος  κα\  Λδονης»  ".  Και  ίν  τφ  Βυ- 
ζαντίφ  ή  τοιαύτη  παντό[Αΐ(/.ος  δρχησις  ίν  [Λεγάλη  τΐ(/.^  ητο  [ΐάλιστα 
κατά  τάς  αρχάς  του  βίου  αυτού '  ακράτητοι  οι  δχλοι  συνέρρεον  εΙς  τά 
τοιαύτα  θεά[Λατα  και  (λάτην  6  Χρυσόστο[ΐος  και  οί  £λλοι  της  ίκκλη• 
σίας  ποιτερες  ίξέπε[χπον  κατ*  αυτών  κεραυνούς  καΐ  άναθε(ΐ.ατα.  * 

*  Ή  Πυλάδβιος  ^ρχησις  ητο  σ&μνοτέρα  πως  χαΐ  ώρχουντο  αυτήν  εν  ταΓς 
τραγω^ίαις'  6  Πλούταρχος  την  λέγει  ι  ογκώδη  καΐ  παθητικήν  χαΐ  πολυπρ6σωπον» 
αλλ*  ή  Βαθύλλειος  ητο  ταπεινότερα  χαΐ  απρεπεστέρα,  τον  χόρδαχα  [Αΐμου[Αένη 
χαΐ  έχουσα  πασαν    χαχίαν  χαΐ  φορτιχότητα. 

*  Εύναπίσυ,  ή  μετά  Δέξιππον  ιστορία  54  (ΌίηάοΓί  Η.  Ο.  Μϊη.  1.  256.) 

*  Σάθα,  Ιστορία  του  Βυζαντινού  θεάτρου•  σια'.,  τθ*.  χλ.  "Οτι  δε  χαΐ  επΙ 
τών  διαδόχων  του  Ιουστινιανού  ^χμαζον  τά  παντομιμιχά  δράματα  βρα  σ.  τζη'  • 
Δύναται  τις  νά  είπν^  οτι  οΐ  μΓμοι,  μΓμαι  χαΐ  μιμάδες,  χαθ'  5λα  βμοιαι  πρ^ς  τάς 
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Έν  *Ελλάλ  ή  τοιοιότη  παντ6[Αΐ[Αος  ορχησις  χαΐ  ή  ίκ  *  αυτής  παρά- 
στα9ΐς  (&ύθων  έχ  του  άπειρου  φανταστικού  χόνριου  των  άρ^^αίων  πρωι- 
(λώτατα  άνβπτύχθη*  ώστβ  ^έν  επραζα  χακώς  &ν  περί  ταύτης  πρώτον 
ίπραγι&ατεύθην,  άφ'  ου  μάλιστα  εινε  άναγχαΐα  προς  χατανόησιν  του 
χυριου  χαραχτηρος  της  των  παλαιών  όρχήσεων,  του  ^ΐμητίΧοΟ.  "Ηίη 
δ  Ξενοφών  *  λέγει,  δτι  (ν  τινι  συ(χποσΙφ,  δπου  Ιξετελεσθησαν  ορχι^^εις 
χυβιστητρί^ων ,  δ  Σωχράτης  παρετήρει  οτι  ήχιστα  προσηχουσιν  εις 
συ[Απόσιον  τά  τοιαύτα  ύπο^είγ[χατα,  [χάλιστα  το  εις  μαχαίρας  χυβιστείν 
Ιπήνει  α  τά  όρχηστιχά  σχ^ήματα,  Ιν  οίς  Χάριτες,  χαι  *ΩραιχαΙ  Νυμ* 
φαι  γράφονται,  άτινα  χαθιστώσιν  Ιπιχαριτώτερον  το  συμπόσιον.  Ίνα 
ευχαριστήσουν  τον  Σωχράτην,  εισηγαγον  χαι  τοιαύτα  θεάματα*  Ιπρό- 
χειτο  ίέ  νά  παρασταθ-ρ  ή  εισοίος  της  Αριάδνης  εις  τον  εαυτής  χαι  του 
Διονύσου,  θάλαμον.  Και  πρώτον  μβν  παρήλθεν  ή  Αριάδνη  ώς  νύμφη 
χεχοσμημενη  χ  χι  Ιχαθέζετο  ΙπΙ  τον  Ιαυτής  θρόνον*  ουπω  ^ε  φαινομένου 
του  Διονύσου,  ηύλεΐτο  μετά  πολλής  τέχνης  6  βαχχειος  ^υθμός,  ίηλών 
την  προσέγγισιν  του  θεού .  Τά  όρχηστιχά  σχήματα  αμφοτέρων ,  τής  τε 
όρχηστρίίος  ύποχρινομενης  την  *Αριά^νην  χαι  του  παι^ός  ύποχρινομενου 
τον  Διόνυσον,  ήσαν  τόσον  παραστατικά  χαΐ  δμως  αφελή  χαι  χαρίεντα, 
ώστε  οι  συμπόται  πάντες  άνεπτερωμενοι  Ιθεώντο  χαι  εχρότουν  χαι  ε- 
βόων,  αύθις  !  Έπερωτήσαντος  ^έ  του  Διονύσου  την  *Αριά^νην,  &ν  τον 
άγαπ^,  Ιχείνη  ίβεβαίωσεν  αυτόν  μεθ 'δρχου  τοσούτον  φυσιχώς  χαι  άλη- 
θινώς ,  ώστε  άπαντες  οι  παρόντες  ή^ύναντο  νά  δρχισθώσιν  δτι  αληθώς  δ 
παις  χαι  ή  παις  άνταγαπώνται.  Τά  όρχηστιχά  των  σχήματα  ίεν  έφαι- 
νοντο  προσποίησις,  Ιχ  ίι^αχής  προερχομένη,  άλλα  μ&λλον  ώς  φυσιχή 
Ιχίήλωσις  πραγματικών    αΙσθημάτων. 

Γνωρίζομεν  ί'  δτι  εν  ^Α^ίοξ.  ή  δρχησις  ^ιε^όθη  ύπό  τού  Μ.  Αλε- 
ξάνδρου* εν  μεν  τ^  Συρί^  Ιπι  τών  Σελευκιδών,  1ν  ^έ  τη  ΑΙγύπτφ 
έπι  τών  Πτολεμαίων  βλέπομεν  ανθούσαν  την  δρχησιν.  Προφανώς  περί 
ταύτης  τής  θεατρικής  παντομίμου  όρχήσεως  πρόκειται.  Ότι  ^έ  θαυ- 
μασίως  είχε  ν  Ιπι^ώσει  ή  παντομιμική  δρχησις  1ν  τοις  χαλοΤς  χρόνοις, 
δεικνύουν  χαΐ  αι  μιμικαΐ  θρησκευτικαΐ  παραστάσεις.  Έν  Δελφοις  έζε- 
τελεϊτο  μιμιχή  παράστασις  τής  αναγωγής  τής  Σεμέλης  εκ  τού  '^ίου, 
χαι  τής  προς  τον  Πύθωνα  μάχης  τού  Απόλλωνος  χαι  τής  φυγής  αυτού 
επι  τά  Τέμπη,  έν  ^έ  τγ)  Έλευσΐνι  παριστάνοντο  προ     τών    οφθαλμών 

σημερινάς  θεατρίνας  τών  ξένων  θιάσων,  χα 2  δή  χαΐ  κατά  την  άχολασίαν,  δεν  Ιλ«. 
ψαν  καθ*  δλον  τ&ν  βίον  του  βυζαντιαχού  κράτους.  • 

'  Ση^ιειωσ.  2.  1.  πρβλ.  Άθήν.  5.  133,  δπου  λέγεται  δτι  συνήθης  ητο  ή  δι* 
δρχήσεως  παράστασις  Νυμφών,  Νηρηίδων,  Μουσών,  Χαρίτων. 
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των  [ΐυστών  πΑ<ται  ακ  πιριστάτβις  των  περί  Μη'^ρος  χαΐ  Κόρης  (λύθων, 
^άντα  δσα  οι  ποιηταΐ  και  δ  λαός  βίχον  πλάσβι  Ιν  τ^  φαντασί^.  Κα 
οι  άγρόται  εν  τοις  άριπβλώσκ  τρυγουντβς  Ι[λΐ(Λουντο  ίιά  χορού  (Αβτά  το 
έργον  θαυυιασίως,  χατα  τας  περιγραφάς  του  Λόγγου,  δλας  τάς  χινήσεις 
του  τρυγουντος  χαι  παρίστανον  αύτηντηνπρ&ζιν  του  τρύγου  ίι*ορχήσεως, 
Ώστε  δσα  θα  εϊπω|Αεν  περί  της  θαυ(χασίας  επιδόσεως,  τή;  παντο{χΐ[Αΐ- 
χήςόρχη<^εως,  χαίτοι  χυρίως  αναφέρονται  εις  τους  Ρω[χ.αϊχους  χρόνους, 
δύνανται  Ιλλείψει  [χαρτυριών  £λλων  αρχαιοτέρων  νά  θεωρηθώσι  χαΐ  εις 
τους  χαλούς  χρόνους  της  Έλλάίος  άναγόριενα.  Ό  όρχού(/.ενος  έφαίνετο 
ποτέ  ριεν  τρύγων,  ποτέ  ίε  φέρων  χοφίνους  σταφυλών  πλήρεις  χαι  £λλοτε 
δτι  Ιπάτει  τους  βότρυς,  άλλοτε  δτι  επλήρου  πίθους  η  έπινε  γλεύκος*  ίνό- 
[Λίζέ  τις  δτι  βλέπει  και  τάς  ά[χ.πέλους  και  τον  ληνόν  και  τους  πίθους  και 
αύτον  τον  Δάφνιν  πίνοντα  γλεύκος .  Πολλάκις  ί'άναριΐζ  παρθένοι  και  έφη- 
βοι ώρχοΰντο  την  δρχησιν  ταύτην,ευϊον  και  βακχικον  ίν  ^υθμφ  βαίνοντες, 
ετέρου  ίίίοντος  αΰτοίς  τον  ^υθ{ΐ.ον.  *  Έν  άλλτ)  τινι  όρχήσει  6  Δάφνις 
παρίστανε  τον  Πδ^να,  ή  ίέ  Χλόη  την  Σύριγγα,  6  [χέν  ικέτευε  πείθων, 
ή  ίί  ά(Χ.ελουσα  ψειίία,  δ  [λέν  είίωκε  καΐ  επ'  £κρων  ονύχων  ίτρεχεν, 
η  α  ενέφαινε  την  κά(ΐ.νουσαν  Κ  τ^  ?^γ?•  *  ΚαΙ  άλλοτε  £λλας  όρχή- 
σεις  Ιποίουν  ^ηλωτικάς  της  χο^ρδ^ς  καΐ  άνα[Ανηστικάς  των  παλαιότατων 
εκείνων  απερι  τους  ορχους    σκιρτηριάτων.» 

Εις  6ρχηστη>'  τίνα  παραστήσαντα  ίι*  ορχήσεως  τον  της  Νιόβης  |χυ- 
θον  φέρεται  το  έξης  έπίγρα(Α[Λα  έν  τ^  Παλατίντρ   *ΑνθολογΙ^• 

ι'^Η  γαρ  άπο  Βρυός  έστι  παλαίφατον  ή  απο  πέτρης 
Όρχηστής,  Νιόβης  εμπνουν  αρχέτυπον.» 

Έν  £λλφ  ^πιγρά[Λ[^ατι  ενθουσιωδώς  εγκω[χ.ιάζεται  όρχηστής  τις  Ξε« 
νοφών  Σμιυρναϊος  παραστήσας  παντο[Λΐ[Λΐκώς  τάς  Βάκχας  του  Εύριπίίου. 
«Ένο(ΐ.ίσα(Λεν,  λέγει  δ  ίπιγρα{Α[Αατοποιός,  δτι  αύτον  τον  Ίόβακχον  έ- 
βλέπο[ΐ.εν,  δπότε  δ  γέρων  έν  τοις  ληνοϊς  ηρχε  της  εις  τους  νέους  πρε- 
πούσης  χορο(χ.ανίας ,  και  τά  άπηρχαιω(Λένα  χορεύρι,ατα  του  Βάκχου  και 
τον  εκ  του  δάσους  άγγελον  Ιχνηλάτην  των  βακχικών  θιάσων  και  την 
(ΐανικώς  φθεγγο|Λένην  ζύόχ  έν  τφ  αί[/.ατι  του  παιίος  αυτής  λυσσάία 
Άγάπην.   Πόσον  ήτο  θεία  του  άνίρος  ή  υποκρισία  !» 

Προ  πάντων  ε^ζοχος  τεχνίτης  της  Πυλα^είου  ορχήσεως  ητο  Καρά- 
μ•αλλός  τις,  περί  ου  δ  Σι^ώνιος  έλεγε/  δτι  έλάλει  ^ιά  τών  κινήσεων  τών 
χειρών,  της  κεφαλής,  τών  γονάτων    και  τών    κνη^Λων   κάλλιον  ή  ίιά 

*  Αόγγ.  Ποιμεν.  2. 

*  •Α0«.  άν.    67. 
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του  Χ£χλβισ(λ£νου  <ττό[χατος  αύτου*  και  ορχηστρίς  τις,  Πανάρετη  χα• 
λον[Αίνη,  ήτις  «της  φύ<τβως  όττάσης  Ιναργης  ύτράρχβι  ιΐχών,  άντΙ 
γλώσσης  χιιρι  πολυσχή[Α(|)  χ€χρη|/.6νη .  φ  Ώς  δ  (λυθολογού(Αΐνος  έχέΐνος 
Πρωτιύς  £λλοτβ  προς  £λλα  {φα(νιτο  βτι  ριιτββάλλ^το  ιτρος  την  ιύ[λου- 
σον  των  υιςορχη(ΐ.άτων  φίήν.  Ό  ίε  ^ή|Αος  άνίστατο  ορθός  υπό  θαΰ(χ.χ- 
τος  χαι  φωνάς  ά|χοιβαΙας  ίφίνι,  χαι  τάς  χβΐρας  Ιχινιι  χαι  την  εσθήτα 
Ισβιιν  ίπβιτα  συγχαθή(λβνος  ίιηγβϊται  χαθ*  ίχαστον  δλλος  άλλφ  τά 
xινη(^('ατα  της  πολυτρόπου  σιγής  χαι  πΛς  ββατής  ίχ  της  ήίονης  προσ- 
παθεί χαι  αυτός  νά  γβίντρ  χβΐρονό[Λος  χαι  να  (κριηθη    την   Παναρέτην. 

Είναι  άζια  αναγραφής  τά  του  Βάρρωνος,  του  πολυγραφωτάτου  'Ρω- 
[λαΐου  π§ρι  τά  600  γράψαντος  βιβλία.  σΕ'ις  ταύτα  προσετέθη  των  όρ- 
χηστών  ή  πολύλαλος  χ«1ρ,  οι  λάλοι  ίάχτυλοι,  ή  θορυβώδης  σιωπή, 
ή  σιγηλη  παράστασις,  ην  λέγεται  δτι  εύρεν  ή  Μούσα  Πολύ|χνια,  ώστι 
νά  δύνανται  οί  Ανθρωποι  χαι  £νευ  της  του  στόρι.ατος  βοηθείας  νά  {χ- 
^ηλώσι  τά  ί αυτών*.» 

Έχ  του  [χαχροτάτου  χαταλόγου  (ΐυθολογικών  παραστάσεων,  ίν 
ίίίει  δ  Λουκιανός  έν  κεφ.  37 — 61,  ας  ήίυνατο  δ  όρχηστης  του  θεά- 
τρου νά  παραστήσγ),  χαταπλήσσεταΐ  τις  ίιά  την  άπειρον  εκτασιν  της 
ορχηστικής,  ίύναται  ίέ  νά  πεισθ^  πβρι  της  [χεγίστης  ίεξιότητος  και 
της  ^υνά(λεως,  ην  ώφειλον  νά  ίχωσιν  αϊ  των  χειρών  κινήσεις  χαΐ  δλα 
του  σώ(λατος  χαθ '  δλου  προς  παράστασιν  τοσούτων  πολύπλοκων  θεμά- 
των, πολλάκις  δλοκλήρων  σκηνών,  δλοκλήρων  πράξεων,  άςτινας  σή- 
ριερον  ^εν  θά  ^υνηθώριεν  ποτέ  νά  Ιννοησω[Λεν,  &ν  |χ.η  ύπό  πολυαρΙΘ(λου 
παρασταθώσι  θιάσου.  Ούτω  χάριν  περιέργειας  άναφέροριεν,  6τι  6  όρ- 
χηστης ηίύνατο  και  ώφειλε  νά  γνωρίζη  νά  παριστάνη  την  (/.άχην  των 
Τιτάνων,  την  ύπό  του  Προ(ληθέως  κλοττην  του  πυρός,  την  Ισχύν  ά|Χφθ- 
τέρων  τών  Ερώτων,  τόν  Δευκαλίωνα  και  τόν  [χέγαν  ίπ*  εκείνου  κα- 
τακλυσμόν  και  την  [λίαν  λάρνακα,  λείψανον  του  ανθρωπίνου  γένους  φυ- 
λάττουσαν,  καΐ  1κ  λίθων  ανθρώπους  πάλιν  την  πλάνην  της  Δή(χητρος 
καΐ  τήν  ευρεσιν  της  Κόρης,  την  προς  λύραν  τείχισιν  ύπό  του  Κά^|Αου 
τών  τειχών  τών  Θηβών  και  την  (χανίαν  του  τειχοποιου  και  την  (χεγα- 

*  Νύνος  6  Πανοπολίτης  (Διονυσ.  6.404)  λέγει  πβρι  της  Πυλυμνίας  •χαΙ  «α- 
λάμας  εσεισβν  ή  Πολυμνία,  ή  της  χορείας  έφορος,  μκμητιχήν  $ε  β(χ6να  της  φω- 
νής έποίησε  φθβγγομένη  σαφώς  δια  τών  παλμών  εν  σκγη  εμφρονι.•  Ανώνυμος  δέ 
ποιητής  έν  ποιήματι  προς  τάς  Μούσας  λέγει  (παρά  Λουχ,  8  όρχήσ,  63),  βτι  ή 
Πολυμνία  τά  πάντα  δια  της  χειρός  δειχνύει,  δμιλβί'  διά  της  νβύσεως.  Πρβλ. 
Άρισταίνετον  ΕρίΙ.  1.  XXVI.  ιΚαΙ  φύσεως  άπάσης  εναργής  υπάρχει,  ε'ιχών, 
άντΙ  χρημάτων  χαΐ  γλώσσης  χειρί  πολυσχήμφ  χαΐ  ποιχίλοις    ήθεσι  χβχρημένη  * 
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λαυχίαν  της  γυναικός  αύτοΰ  Νιόβης,  την  τιριωρίαν  α!»της  και  την  στυ- 
γνήν  «ύτης  λύπην  τον  'Τάκινθον  χαΐ  τον  του  Άινόλλωνος  άντιραστην 
Ζέφυρον  και  τον  βκ  του  δίσκου  φένον  του  [χβιρακίου  καΐ  το  {κ  του  αί[Αατος 
γιννηθέν  άνθος  και  την  ίν  αύτφ  αιάζουσαν  *  ίπιγραφήν.  Προς  ίί  τίιν 
'Ιλιαχήν  δλην  ΙστορΙαν,  ήτις  βίναι  πολλή  και  πολυπρόσωπος  καΐ  καθ* 
έχάστην  πραξιν  κα\  8 ν  έπ\  της  ακηνης  παρίσταται  δράμα  *, 
π&σαν  την  του  Όίυσσέως  πλάνην,  βίς  διαφόρους  Ιννοβΐται  βΐκόνας  * 
της  Κάλλιστους  τήν  θηρίωσιν  καΐ  τους  ίρωτας  του  Άλφβιου  προς  την 
'Αρέθουσαν  και  τλν  ΐτ^αλον  αύτοΟ  άποδημίαν,  τήν  *Δργώ  και  τήν 
λαλούσαν  αυτής  τρόπιν,  τον  Ήριίανόν  και  Φαέθοντα  και  τάς  αίγιί- 
ρους  άδιλφάς  θρηνούσας  και  ήλβκτρον  ^ακρυούσας,  τον  (χόχθον  του 
Άτλαντος•  άλλα  προς  τΐ  να  |&ακρύνω[ΐ6ν  τον  κατάλογον  τούτον  ;  άρ- 
χβι  νά  $ιπω(λΐν  δτι  6  όρχ^ηστής  ώφβιλβν  άπό  χάους  ιΰθύς,  και  της  πρώ* 
της  του  κόσ|Αου  γβννήσεως  άρξά(/.βνος  νά  γνωρίζγ)  πάντα  ρ(>£χρι  καΐ  αυ- 
τών των  χρόνων  της  ΑΙγυπτΙας  Κλβοπάτρας*  απ&σα  ή  παλαιά  Ιστορία 
«ναι  χορηγία  βίς  το  έργον  του  χοριυτου  καΐ  ή  πρόχβιρος  αυτής  (χνή|χη 
χαι  [Λίτ 'εύπρβπείας  Ιπί^Είξις»  ^.  Έκ  [χ.ύθων  πασών  των  χωρών  ή^ύνατο 
και  ώφιιλβν  6  ορχηστής  ν*  άντλη,  τους  (χύθους  πασών  τών  χωρών  νά 
παριστάνγ)*  Αττικούς,  Μβγαρικούς,  θηβαϊκούς.  Κορινθιακούς,  Σπαρ- 
τιατικούς, Ηλιακούς,  Αρκαδικούς,  Κρητικούς,  θισσαλικούς,  προς  ^1 
και  Ιταλικούς  και  Φοινικικούς  και  Αιγυπτιακούς,  και  τάς  ριυθικάς 
|ϋτα[Λορφώσβις  άπάσας,  οσαι  βις  ^έν^ρα  ή  θηρία  ή  ορνβα  ήλλάγησαν 
και  θσαι  έκ  γυναικών  άνίρβς  ίγίνοντο  *. 

ΚαΙ   εάν  ύποθέσω(ΐ.βν ,    $τι   τούτων  τινά  είναι  ύπερβολαί,  λεγόριεναι 
ύπό  του  Λυκινου,  δν  εν  τφ  ^ιαλόγφ  του  δ  Λουκιανός  παριστάνει  ύπερ* 

*  01  αρχαΓοι  επίστευον,  δτι  επΙ  του  Υακίνθου  εβλεπον  τα  γράμματα  ΑΙ  τ.  2. 
αΙα}=Οϊμοι  φευ  (Ονίά.  Μθΐ.  10.207  ΥΐΓ^Γ.  Εοΐ.  3.106) 

*  Λουκ.  ένθα  αν.  46. 

'  Αυτή  Φα(νετακ  ητο  ^ρχησίς  τις   *ΛΛηζηρ  καλούμενη,  ασκούμενη  εν  Σικυώνι 
χαΐ  εν  Ιθάκη.  Παρατηρητέον  οτι  μνημονεύεται,  δράμα  του  Σοφοκλέους  *ΛΛητης, 
^  Αουκ.  ένθα  αν.  37. 

*  «'ΟφεΙλει  δε  νά  γνωρίζτι  καΐτήν  εν  "^{ιδου  δλην  τραγφδίαν  καΐ  τάς  πλάσεις 
χαΐ  τάς  έφ'  εκάστη  αιτίας  καΐ  τήν  Πειριθόου  και  Θησέως  μέχρι  χαΐ  του  '^Ιοό 
φιλίαν.  Καθ*  5λου  δε  ουδέν  Βέν  θ'  άγνοη  τών  ύπο  του  Όμηρου  καΐ  Ησιόδου 
χαΐ  τών  άριστων  ποιητών  και  μάλιστα  τών  τραγφδίας  λεγομένων.  Ταύτα  πάνυ 
όλΙγα  έκ  πολλών,  μάλλον  δε  άπειρων  το  πλήθος  έχλέζας  τά  χεφαλακωΒέστατα  κα- 
τίλεζα,  ταλλα  καΐ  εις  τους  ποιητάς  άφήσας  ν'  ςιδωσι  καΐ  εις  τους  ύποκριτάς  νά 
δεικνύωσι  καΐ  νά  ιζευρίσκωσιν  5σα  κατάλληλα  καΐ  προτεταμιευμίνα  διά  τ^ν  όρ• 
χηατήν  ύπάρχουσιν». 
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[λαχον  της  ορχη<ττιχης,  1ν  τφ  £νθουσια9(λφ  αύτου,  άλλα  χαι  πάλιν  ^έν 
^υνά[Λ£θα  νά  [λή  χαταπλαγώ[/.βν  προ  της  πα(Χ?ϋοιχίλης  χαΐ  καθ'  δλου 
της  πολύπλοκου  και  πολυ(ΐ.βροΰς  παραστάσιως,  ην  δ  όρχηστης  παρί- 
στανα προ  των  όφθαλ(/.ών  των  θεατών.  'Έπβιτα  ουδόλως  παρά^οζον  €ν 
{λίταγινβστίροις  ^^ρόνοις  νά  βίχε  τόσον  άναπτυχθη  ή  παντό(λ((χος  εν  τφ 
θιάτρφ  ορχησις,  άφ'ού  '?)}η  ίπΐ  Ξενοφώντος  βλέπορ,εν  δλόκληρον  ριυθον 
ου  φαΰλον  ίι*  αύτης  παριστανόριενον.  Και  ταύτα,  εΙς  καΐ  μόνος 
ώς  επί  το  πλείστον  υποκριτής  παρίστανε  την  πρΛξιν  δλην — ίιότι  Λ- 
καιού(ΐ.εθα,  νοριίζω,  νά  την  χαλώ[Αενπρ&ξιν'  ηίύνατο  ίε,  άν  ητο  άγαθος 
εννοείται  υποκριτής,  νά  ποίηση  αυτήν  σαφή  και  εύνόητον  και  £νευ  του 
τερετίσ(ΐ.ατος  τών  φδόντων  και  άνευ  τών  ήχων  του  αύλου,  ώστε  ίι- 
καιως  6  Λουκιανός  λέγει,  δτι  ήίυνατό  τις  νά  ειπτρ  αύτον  ίιά  τών  χει- 
ρών δ|Αΐλουντα,  δικαίως  λε^ει  την  όρχηστικήν  ατών  έννοηθέντων  ίξα^ 
γορευτικήν  και  τών  αφανών  ση(Ααντικήν.ϊ)  Καθ*  δλου  π&ν  το  ^^ό(λενον 
δ  υποκριτής  ήίύνατο  ίιά  τών  κινη[χ.άτων  ή  σχη|ΐ.ώτων  νά  ^είξτ),  άν 
ί'ειχε  τήν  άπαιτουρ,ενην ,  σαφήνεια  ν,  ούίενός  εζηγητοΰ  ειχεν  ανάγκην, 
άλλ'ώσπερ  είπεν  δ  Πυθικός  χρησριος  οφείλει  δ  θεώ^ιενος  δρχησιν  και  κωφοϋ 
οντος  του  ορχηστου  νά  τον  ίννοη  και  (λή  λαλοϋντος  αυτού  νά  τον  άκούη  *. 
Ούτως  αναφέρει  δ  Λουκιανός  οτι  δ  Δημήτριος  δ  Κυνικός  κατηγορεί 
της  ορχηστικής  λέγων  δτι  δ  όρχηστής  είνε  πάρεργόν  τι  προς  το  ^ρφρια, 
[Λονον  ίέ  εΙς  τόν  αύλόν  και  τάς  σύριγγας  και  τον  κτύπον  και  τήν  τών 
φίόντων  εύφωνίαν  προσέχουσιν  οί  θεαταί.  Ό  όρχηστής  παρεκά- 
λεσε  τόν  Δημήτριον  νά  τόν  ϊίτ)  πρότερον  όρχούμενον  καΐ  έπειτα  νά  τόν 
κατηγορά,  και  ύπέσχετο  δτι  άνευ  φσμάτων  και  αυλού  ήθελεν  Ιπιλι* 
χβτ)  πρό  αυτού  και  ούτως  έπραξε*  ίιοτι  παραγγείλας  ήσυχιαν  και  τοις 
κτυπούσι  και  τοις  αύλούσι  και  αύτφ  τφ  χορώ  μόνος  ώρχήσατο  τήν 
Άφροίίτην  και  "'Δρεως  μοιχείαν,  τόν  Ήλιον  μηνύοντα  και  τόν  Ήφαι- 
στον  επιβουλεύοντα  και  τοις  ^εσμοις  αμφότερους  και  τήν  Άφρο^ίτην 
και  τόν  "Άρη  σαγηνεύοντα  και  τους  ίφεστώτας  θεούς  εκαστον  αυτών, 
και  αΐίουμένην  μίν  τήν  Άφροίΐτην,  ύπο^ε^οικότα  ίε  και  Ικετεύοντα  τόν 
"Αρη,  καθ'δλου  πάντα  δσα  αναφέρονται  εΙς  τήν  ίστορίαν  ταύτην.  Έν- 
θουσιασθείς  δ  Δημήτριος  εφώνησε  προς  τόν  όρχηστήν  τόν  μέγιστον  τού- 
τον επαινον*  «Ακούω,  άνθρωπε,  δσα  πράττεις*  ^έν  βλέπω  μόνον,  άλλα 
νομίζω  δτι  με  αύτάς  τάς  χβιρας  δμιλεΐς>  *.  Ακόμη  χαρακτηριστικώτερον 
εΙνε  τό  εΙς  τόν  Νέρωνα  άναφερόμενον  ^^,    Έκ  τών  τού  Πόντου  βαρβάρων 

'  Αουχ.  {νθα  άν. 

'  Αουχ.  Ινθα  άν.  63. 

ι  'ΕνΟα  άν.  64. 


ι 
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ηγβ|ΑΟνων  Ιλθών  τις  κατά  τίνα  χρβίοιν  προς  τον  Νέρωνα  έθβ&το  [λβτά  των 
£λλων  όρχηστην  σοφώ;  δρχού{Α£νον•  κχΐ  τοι  ίβ  ίεν  ηκουέ  τι  των  φίο- 
μβνων — -ητο  ή|Αΐέλλην  6  άνήρ — βνόει  δ[Λως  πάντα.  Ότι  ίε  δ  Νέρων 
τον  ιπρώτησβ  τί  ίώρον  θελβι  «Τον  ορχηστην  ίάν  [αοΙ  ίώαγς^  τα  (λάλιστα 
Οά  |λ6  βυχαριστήστρς»,  βΐπβν  δ  ημιβάρβαρος.  Έρωτήιαντος  ίβ  του  Νέ- 
ρωνος βίς  τΐ  δύναται  να  του  χρησΐ[Λ•ύσΎ)  έκβϊ,  άπβκρίθη*  «"Εχω  προσ- 
οίκους  βαρβάρους  ούχΙ  6[χογλώσσους  χαΐ  ^εν  έχω  έρριηνεΐς  προς  αύτούς* 
&ν  ί*  εχω  ανάγκην  τίνος,  ούτος  ίιά  νευ|Λάτων  (^ιαν€ύων)θά  εϊπτ)  τά 
πάντα .  :ρ  ^ 

Ότι  ίέ  τά  τοιαύτα  ίεν  ήσαν  (χόνον  της  (χεταγινβστέρας  ίποχης  ίύ- 
ρηματα  και  δεξιότητες,  ^εικνύουσι  [χεν  και  δσα  ειποριεν  η^τ),  δεικνύει 
ίε  και  δ  Πλάτων  λέγων  «δ,τι  το  φσ(Λα  ίζέφραζε  ίιά  της  λέξε6)ς,8τι 
όρχηστής  Ιση[Ααινε  ίιά   του  αχΑματος»  *. 

Υποκρίνεται  ίε  ή  δρχησις,  καθώς  και  δ  Λουκιανός  λέγει,    νυν  (χέν 
Ιρώντα,  νυν  ίέ  οργιζό(χενόν  τίνα  εισάγουσα  και  άλλον  (λεριηνότα  και  άλ- 
λον λελυπη[λένον,  τοίέ  παραίοξότατον  δτι  κατά  την  αύτην  ήριέραν,  άλ- 
λοτ•  ρ(.έν  δ  όρχηστης  παριστάνει  Άθά[Ααντα  οργιζόριενον,  άλλοτε  ^ε  'Ινώ 
τρέ{Λουσαν  και  φοβουριένην ,  άλλοτε  ίέ  τον    Ατρέα   ή  τον  θυέστην  και 
ριετά  [χικρόν  τον  Αϊγισθον  και  Άερόπην  καΐ  ταΰτα  πάντα  εις  καΐ  ριό- 
νος  παριστάνει  άνθρωπος  *.    'Αναφέρει  ^ε  δ  Λουκιανός  το  εζής  άνέκ^ο- 
τον.    Επρόκειτο  ποτέ  πέντε  ίιάφορα  πρόσωπα  νά  παραστήστ)  δ  ορχη- 
στης,  βλέπων  ^έ  βάρβαρος  τις  ενα  [χόνον  ορχηστην,  εζήτει  τίνες  θά  είνε 
οι  μέλλοντες  νά  χορεύσωσι  καΐ  νά  ύποκριθώσι  και  τά  λο'πά  πρόσωπα* 
μαθών  ^'δτι  ούτος  μόνος  θά  ύποκριθγ)  δλα,  άνέκραζεν,     €Ένμέν  σώμα, 
ω  βέλτιστε,  τούτο  βχεις,     πολλάς  ί*  δμως    ψυχάς»  *.     Την   ψυχήν  δ 
Πλάτων  εΙς  τρία  διαιρεί  μέρη*  το  θυμικόν,  το  έπιθυμητικον  και  το  λο- 
γιστικόν,  και  τά  τρία  ταύτα  μέρη,  λέγει  δ  Λουκιανός  *,  καλώς   δ  όρ- 
χηστης δεικνύει,  το  θυμικόν  δταν  προσποιήται  δτι  οργίζεται,     το  έπι- 
θυμητικον δταν  ύποκρίνηται  δτι  ίρώντα,  το  λογιστικό  ν  δταν  χαλιναγωγγ) 
έκαστα  των  παθών  αύτου.   Πάντα  Μέταλλα     «'ργα,    άπερ    δύναται  δ 
άνθρωπος  νά  πράζτρ,  εινε  η  σωματικά  η    ψυχικά•  εν  τη  όρχήσει    δμως 
αμφότερα  ταύτα  ευρίσκονται  συμμεμιγμένα*   ίιότι  τά  γινόμενα  εχουσιν 

*  Πλάτ.  νομ.  7.  816. 

'  Πρβλ.  Ίβρώνυμον  εν  τη  πβρί  Ίλαρίχης  επιστολή,:  αΐη  δοοβηίβ  11ΐ6&ΐΓ&|11}ΐΐ8 
ηηαβ  &1ςα6  ίάβιη  ΙιίβίΓίο  ηυηο  ιηοΠίβ  ίη  ΥβηβΓβηι  ίπ^η|;ί(υΓ,  ηαηο  (Γβΐΰυΐυβ 
ίη  ΟγΚιβΙβη» . 

'  Λουκ.  περί  όρχ.  66 

^  Αουχ.  Ινθα  αν.  70.  ' 
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Ιπίίβιξιν  διανοίας  χαΐ  Ινίργιιαν  σω^λατιχής  άσχήσιως  *.  Δια  ταύτα  ϋ 
πάντα  [λβγάλην  ιττί^ρασκν  ΙπΙ  των  θβω[Αένων  εχιι  ή  ορχησις.  Ό  θεώ- 
μ.βνος  συχνά  τάς  [χΐ(λητιχάς  ταύτας  παραστάσεις  γίνιται  καλύτερος  τά 
ηθη,  δταν  βλίπτ)  το  θέατρον  $τι  [χισεΐ  (ΐ.έν  τά  χαχως  γινό(ΐ.ενα,  Ιπι^α- 
χρύει  ^έ  δταν  βλέπη  τινά  πάσχοντα  χαι  ά^ιχού|Αενον .  *  Σωφρονίζεται 
ίέ  εάν  ερών  προσέλθη  Ινα  ϊίγ)  ορχηστήν,  δταν  ιίτρ  τά  χαχά  του  έρωτος 
άποτελέσριατα  χαι  εάν  η  χαρ^ία  του  χατέχηται  ύπο  λύπης,  εξίρχεται 
του  θεάτρου  φαιδρότερος  ώς  Ιάν,  χατά  τον  ποιητην,  επιε  φάρ[χαχόν  τι 
νηπενθες  χαι  άχολον.  Τόσον  ίέ  πολύ  χαλώς  ίγνώριζον  χαι  ένόουν  οί 
θεαται  πάντα  δσα  ίίείχνυντο  χαι  ίιά  της  ορχή<ϊβως  παριστάνοντο  ώστε 
πολλάχις  {^άχρυον,  δπόταν  ηθελον  ι^νι  τι  οιχτρον  χαι  {λεεινόν  *. 

Κατά  ταΰτα  ^υνά|λεθα  νά  είπω[Αεν,  δτι  χαι  ή  άλλη  (λέν  των  Ελ- 
λήνων ορχησις  {Αεχρι  των  λεπτότατων  ητο  άνεπτυγ[Λενη  ου  [χόνον  πρα- 
χτιχώς  ά>λά  χαι  θιωρητιχώς  ^,  ριάλιστα  δ[χως  ή  παντόμιριος  των  αρ- 
χαίων ίρχησις  έφθασε  την  ύψίστην  αύτης  άνθησιν  παρά  τοις  άρχαίοις, 
ώστε  ή  των  ση[Αερινών  λαών  (ΐ.ΐ(ΐ.ιχή  φαίνεται  εις  τά  σπάργανα  αύτης 
εύρισχο(λενη  άχόριη  *.  Ποιον  μι|^ι,όρχη[^α  των  νεωτέρων  χρόνων,  δσους 
πολλούς  χαι  αγαθούς  χαι  νά  περιλα(λβάνγ)  χορευτάς  χαι  χορεύτριας,  θά 
^υνηθτ)  ποτέ  νά  παραστήσνι  πράζεις  τόσον  περίπλοκους,  ας  εις  χαι  μό- 
νος χορευτής  παρίστανε,  ήίύνατο  ίέ  [χή  άχολουθούριενος  ούτε  ύπο 
^ίσ^χατος,  ούτε  ύπ'  αυλών  νά  χαταστήστ^  πΛσι  χαταληπτον  περί  τίνος 
έπρόχειτο  ; 

Έν  ταΐς  παντο(λΐ[χιχαΤς  τών  (Μεταγενέστερων  χρόνων  παραστάσεσι 
πολλάχις  το  θε[ΐ.α  1λα(λβάνετο  εχ  χύχλου  υπόπτου  ήθιχής*  ή  άρχαιχή 
άπλότης  Ιξέλειπε  χαι  ίέν  ήρχούντο  εις  τήν  ψιλήν  συνο^ίαν  αύλοϋ  η 
χιθάρας  [λόνης,  άλλ'  οχι  [χόνον  ήνωνον  ταΰτα — δπερ  άλλως  χαι  έν  τγ) 
τραγφίίί^  συνέβαινε,  ίιότι  [χαρτυρεΐται  δτι  οι  Αθηναίοι  ήγάπων  τήν 
συνενωσιν  αυλού  χαΐ  χιθάρας, — άλλα  χαι  τύ(χπανα  χαι  χύ(Αβαλα  συνώ- 
^ευον,  εις  &  προσετιθετο  χαι  τών  φ^όντων  το  ασρια,  ώστε  ^ιχαίως  6 
Λουχιανος  λέγει  αένταύθα  συγχρόνως  ^ύνασαι  νά  ευργις  χαι  (ΐ.ελών  εύ- 

*  Λουχ.  ένθα  αν.  69.  Είνε  εχβΓνο,  5περ  λέγει  6  ΚΓ&υββ,  βτι  ή  ^ρχησις  εΐη  ή 
γέφυρα  ή  ένώνουσα  τ&  ψυχιχον  χαΐ  σωματιχον   χαλλος. 

*  Λουχ.  {ν6α  άν.  72. 

*  "Ενθα  αν.  79. 

*  ΒδοΚΗ  ΕηογοΙορΑάίθ  497, 

*  ΟδΙΙ  €α11ιΐΓΐ)ί(]6Γ  σελ.  Η3,  6  ΒίβοΙιβΓ  (αυτόθι)  λέγει  :  χαΐ  σήμερον  αΐ  όρ* 
χήσεις  χορών  εΙνε  ώραιαι,  άλλ'οΐ  χοροί  ο!  μονήρεις  (εοΐοΐ&ηζβ)  ουδέν  έχφράζουσι— 
άν  μή  εΤνε  έθνιχοί  χο^οί — χαΐ  έπιτηδεύουσι  μόνον  τήν  έπίδειξιν  ύπερβαλλομένης 
δυσχολίας    έπΙ  βλάβτ)  της  ώραιότητος. 
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ρυθ(ΐ.(αν  χαΐ  χήλησιν  οφθαλριών  χαΐ  χ%ο9^ς  χαΐ  τίλος  δχουσρια  ηολνφω- 
νότατον  χαΐ  έμ-μελέο^τατον.»  * 

Ό  Λουχιανός  χατ£νθουσιασ[Λ€νο^  ιχ  ταύ'ΐης  της  όρχήσβως  άναχράζβι. 
€Πώς  ούν  πχναρ(ΛΟνιον  χρη|ΑΧ  ή  δρχησις,  θήγουσα  (χέν  την  ψυχή  ν, 
άσχουσα  ίέ  χαΐ  το  σώ[χα,  τέρπουσα  ίΐ  τους  δρώντας,  λδάσχουσα  .^ε 
πολλά  των  πάλαι  γ^νοςλενων  βν  συνο^ί({:  αυλών  χαι  χυ(ΐ.βάλων  χαΐ  εύ- 
ρυθ|λ((|^  (Αίλων  χαΐ  χαταχηλήσβως  χαΐ  όφθαλ(ΐ.ών  χαΐ  ψυχής.  Το  χάλλι- 
στον  ίέ  της  Ισχύος  χαι  της  ύγρότητος  των  [λβλων  ^ειχνύιι  δ  όρχηστής 
συγχρόνως  χαΐ    Ήραχλίους  Ισχυν  και  Άφροίίτης  αβρότητα»  *. 

Κατά  [Λίχρόν  ^έ  ιπιλεγβι,  αύζανο|λ£νη  χαι  άβΐ  προς  το  βίλτιον  ίπι- 
ίιίουσα,  ή  ορχηστική  βις  το  άχρότατον  ση[χ.£Ϊον  άφίχβτο  ποίκίλον  χαι 
παναρμόνιον  χαι  πολΰμονο^ον   αγαθόν  *. 

Τελβυτώντες  πρέπει  να  χά[ΐω[λεν  λόγον  χαι  περί  των  όρχηστρι^ων 
{κείνων,  ας  θαυριάζοριεν  έν  ταϊς  τοιχογραφίαις  της  Πο(Λπηίας.  "Οτε  ίηλ. 
ή  αχολασία  1ν  τφ  *Ρω(Ααΐχφ  χράτει  εχορυφώθη  [Αεταζύ  των  £λλων 
ακολάστων  τέρψεων  ήσαν  χαι  χοροί  όρχηστρί^ων,  άς  εφερον  οι  πλού- 
σιοι έχ  πάντων  των  (λερών  του  χόσ[λου  χαι  ^ή  έζ  Ισπανίας.  Ί^ίως  εν 
τοις  περιωνύ[χοις  έχείνοις  ^ωριαϊχοΐς  συριποσίοις,  £τινα  πολλάκις  ίνομί- 
ζετο  $τι  έπρεπε  να  {ξωραϊσθώσι  ^ιά  χύσεως  α{(χατος,  ήσ|/.ένιζον  οι 
πλούσιοι  εις  το  να  βλέπωσι  χορούς  τοιούτων  γυναικών  άκολάστως  χαΐ 
άσέ[/.νως  όρχου^χένων .  Πολλαι  όμως  τών  τοιούτων  ορχηστρί^ων  όν^^κον 
και  εις  το  βεατρον,  ένθα  παρίστανον  χαι  αύται  (λυθολογικάς  παραδό- 
σεις άνα(λΐγνύουσαι  το  εντεχνον  και  δυσχερές  μετά  του  ακολάστου  και 
άνηθίχου . 

Δι  πλεϊσται  ευρέθησαν  γεγραμμέναι  ίν  Πομπήιο}:  επι  τών  εσωτερικών 
τοίχων  οικίας,  ήτις  ώνομάσθη  6818&  άβΙΙβ  (1&ηΖ£ΐΐΓίθ1.((ΑΙ  χαρίεσσαι 
αύται  εικόνες,  λέγει  δ  συλλογεύς  του  βουρβωνικού  μουσείου,  προσφέρουσιν 
εις  τήν  σπουίήν  και  τήν  μελέτην  του  καλλιτέχνου  τά  κάλλιστα  πρό- 
τυπα, άτινα  ίύναται  νά  ευργ)  άπο  της  αρχαίας  γραφικής,  είτε  &ν  παρα- 

*  Έν  Μωσαϊχφ  εχ  Πομ,ιηί'ας  βύρίσχομεν  κρόταλα,  αύλον  χαΐ  χιθάραν  (Μυβ. 
ΒογΙμπιοο  τόμ.  β' .  ιτίν.  34)•  εχ  της  Πομπηίας  εχομβ ν  καΐ  άλλας  παραστάσεις, 
&ότι  ητο  γενική  ή  συνένωσις  αΰτη  έν  τοΓς  ρωμ.  χρόνοις. 

'  Λουχ.  72.  Ό  Αιβάνιος  (ύπερ  όρχ.  357)  «ποία  γαρ  γραφή,  τίς  λειμών  ή$ιον 
ορχήσεως  χαΐ  ορχηστοΰ  θέαμα  περιάγοντος  εν  άλσει  τον  θεατήν  ;•  Έν  έπιγράμ 
μάτι  οέ  της  Ανθολογίας  φέρεται.  "Εψαλε  τις  τον  Έχτορα,  ή  δ'  Έλλαδία,  έν- 
δϋθεΓσα  χλαΓναν  πρίς  το  μέλος  έχόρευσεν  (ήντίασε),  ύπο  πόθου  δε  χαΐ  φόβου  κα- 
τελαμβάνετό  τις  βλέπων  αυτήν  διότι  με  τήν  αρσενα  ρώμη  ν  άνεμίγνυε  θήλυ  ν 
χάριν.  (4,25) 

'  Αουχ.  ίνθα  άν.  7. 
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τηρήστ)  την  χάριν,  καθ'  ην  αί  όρχηστρίίβς  αύται  βΐναι  κατά  ριυρίας 
9έσβις  {ζωγραφηριέναι,  βΐτ€  &ν  προσέζτ)  βίς  την  ιίέαν  της  έχτιλέσβως.» 
Αληθώς  ττρβπιι  νά  ιίη  τις  τάς  χαριίστας  {χκίνας  γυναίκας,  Ινα  Ιζη- 
γήσγ)  τον  θχυρ.ασ[λόν,  δν  καθ*  δλον  τον  κόσ(Αον  εξήγιιραν,  &σχι  ίπί 
τίνα  χρόνον  οι  κοσ[Αηται  των  οικιών  ού^βν  άλλο  η  τών  όρχηστρίίων 
τούτων  αντίγραφα  έπι  τών  τοίχων  ίζωγράφιζον.  Αί  πλ&ϊσται  αυτών 
γυ[χ.ναι  κρατουσι  [^αν^ύαν,  δν  κατά  [λυρίους  τρόπους  π^ρΐ  το  σώρια  πε- 
ριφέρουσαι,  [χ.υρία  φανταστικά  και  {ζαισίας  πλαστικής  καλλονής 
λα(χβάνουσι  σχή[Λατα•  τά  κινήριατά  των  πολλάκις  βίναι  £σε[ΐ.να,  άλλα 
και  αΰτη  ή  άκοσρΕ,ία  προσθέτει  εις  την  καλλονην,  ώστε  βνθυ|ΛβϊταΙ  τις 
τους  στίχους  του  Άριόστου  ίν  τφ  Μανιώ^ει  Όρλάνίω,  ποιή{/.ατι  έν  ώ 
(Χ.ετά  θείας  τέχνης  άνα(λΐγνύεται  το  κωμικόν  και  σοβαρόν,  το  χαρίεν 
και  φοβερόν  : 

ιΌαηζ&η  βοΙιβΓζ&ηάο  Ι&βοίνβ  άοηζβΠβ, 

ΟΙιβ  86  ί  ΓΪΒρβΙΙΙ  ά6ΐ)ίΗ  &11θ  άοηηβ 

δ6Γν&886Γ   ρίύ,    8&η21\1   ίΟΓββ  ρίύ     1>β1ΐ6.» 

*Έκ  τίνος  παραστάσεως,  καθ*  ην  όρχηστρίς  (Αετά  σατύρου  χορεύει 
στροφικον  βεβαίως  χορόν,  φαίνεται  δτι  σύνηθες  ητο  το  τοιούτον  και  ήίη 
οί  'Ρω(Ααϊοι  εβλεπον  χορούς  ανάλογους  τών  σηριερινών  στροφικών  (χας 
χορών.  Αί  πλεΤσται  παρίστανον  εν  τφ  θεάτρφ  Νύ[/.φας,  Νηρηίίας, 
Μούσας,  Χάριτας  *  και  πΛν  δ, τι  ή  φαντασία  ή  ζωηρά  της  γυναικός 
ηίύνατο  νά  πλάση  και  δπερ  έγνώριζεν  δτι  θ*  άρεσκτ)  και '  εις  τους  εύ- 
[χοιρουντας  καλλαισθητικής  κρίσεως  και  εις  τους  ύπο  τής  τρυφής  τετυ- 
φλω(λένους . 

Πολλούς  δ(Λως  τοιούτους  χορούς  και  έν  τοις  συ(/.ποσίοις  Ιξετελουν  & 
^έ  συλλογεύς  του  αύτου  ριουσείου  νορ.ίζει  δτι  αί  ορχηστρί^ες  αί  φερου- 
σαι  κάνιστρα  πλήρη  καρπών  ή  καλαθίσκους  κττ.  παρέθετον  ταύτα  εις 
την  πράπιζαν  ή  παρελά(Αβανον  εκ  ταύτης  χορεύουσαι  και  παραβάλλει 
προς  τον  ύπο  του  Πολυίεύκους     άναφερόμενον  χορον  τών  πινακίδων*. 

Δεν  είναι  παράίοξον  δ[Λως  τοιούτοι  χοροί  (ΐετά  πινακίδων,  κανίστρων, 
καλαθίσκων  και  εν    τοις  θεάτροις  νά  έζετελούντο. 

Είναι  τόσαι  πολλαι  και  ποικίλαι  αί  στάσεις,  τά  κινή[ΐ.ατα,  τά  σχή- 
ριατα,  ή  εκφρασις  τών  εικόνων  τούτων,  ώστε  πολλά  θά  ήίύνατό  τις 
νά  ευργ)  έζ  Ίίιαιτερας  περί  αύτάς  σπουδής. 

"Ίσως  ήίύνατο  εδώ  νά  γείνη  λόγος  και  περί  τών  θεαριατικωτερων 
και  κινδυνωδεστέρων  ίκείνων  ορχήσεων,  τών  ριετά  οίνου  και  ριέΟης  γι- 

*  ΚαΙ  εν  παλαιοτέροις  χρ6νο(ς  ήγοντο  παραστάσεις  τοιαυται  (Άθήν.  5.130) 

•  Πολ.  ά.  103. 
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νβ[λίνων,  των  συ[Λ7Γ&ριλα{Λβανο|ΐ.£νων  πιθανώς  ύπό  το  χοκνον  ονθ[Αα  «Φρύ- 
γιον  τής  ορχήσβως  βίίος»,  εν  οίς  χταταλβγω  και  τους  αβις  [χαχαί- 
ρας  χυβιστώντας.Φ  Πιθανόν  χαΐ  ίν  τφ  θβάτρφ  να  έζβτιλουντο  τοιούτοι 
χοροί*  έπιιίή  δριως  Ι^ίως  ήσαν  παραχολουθή(Χ.ατα  ^Ίοι^ωίών  εορτών  χα  ι 
εύθυμων  συ(/.ποσιων,  ΐν  οΐς  άφθονος  ίρρεεν  6  οίνος,  θά  χά|ΐ.ωμ£ν  τον  περί 
αυτών  λόγον  ίν   £λλω  χεφαλαίφ. 

Ά^οιιμ•   *Ιωνν£βης  *Α6(χμ(χντ£ο\>• 


ΜΑΝΙΑΤΙΚΑ   ΜΟΙΡΟΑΟΓΙΑ 

(απο  ανέκδοτη  συλλογή). 


ΤΡΙΤΗ  2ΕΙΡΑ 


ΚΛΕΦΤΙΚΑ   ΚΑΙ     ΑΛΛΑ 


ΜΟΙΡΟΛΟΓΙ  ΤΟΥ  ΓΙΩΡΓΗ  ΚΟΣΟΝΑΚΟΥ  * 

(1) 

Άνάθε(ΐ.ά  την  την  «ρχη  τον  Έπαρχο  και  το  Βοιοή 

Πώβαλε  λόγο  στη  βουλή  νά  (ΐ,αζευτοΰν  οΐ  αρχηγοί. 

Κι*  δ  Κοσονάκος  προστινός,  πούταν  άπ'δλους  γνωστικός, 

Μάζεψε  στράτε[/.α  πολύ  και  πΛ  στου  Μα[/.ουτσού(Απαση• 

Γιωργκκενα  αγνάντεψε  άπο  το  ριπαλκονάκι  της  : 
— Μάνα,  Γιωργάκης  ίρχεται  και  φέρνει  στράτε(ΐ.α  πολύ 

Δεν  εΤνε  καΐ  δουλειά  καλή  .  .  . 

Κι*  δσο  νά  [Απγ)  και  δσο  νά  βγγ),  γιό(χισ*  ή  [χάντρα  κ'ή  αυλή. 
— Μάνα,  ψωριί,  [ΐ.άνα,  τυρί  νά  φό&ν  τά  παληκάρια  (χου, 

Ήρθα  νά  πάρω  τήν  ευχή   άπο  καρδιά  κι'  άπο  ψυχή. 
— Κάνω  νά  σέ  καταρασθώ,   (χά  πάλε  θενά  σ*  ευχηθώ  : 

Καλά  νά  π^ς,  χαλά  νάρθγίς,  γλήγορα  νά  προβιβασθ^ς, 

Νά  γίνης  πρώτος  αρχηγός  και  πρώτος  άζιω[χ.ατικός. 

Γιωργάκενα  σάν  τάκουσε,  ά[Λέσως  λιγοθύριησε* 
— Γιωργάκη,   που  ριάπαρατδς,  χωρίς  τέκνα,  χωρίς  παιδιά  ; 

Τόσο  χρονών  νοικοκυρά  ίεν  εσταυρώσα[Λε  γενειά. 

Γιωργάκης  άνεχώρησε  στο  Γύθειο  γιά  νά  πά-^ι 

*  Ό  Γιώργης  Κοσονάκος  έσχοτώθηκβ  στον  πόλΐ|Α0  της  Κρήτης. 
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Γιωργάχινα  του  [Αίλησβν  άπο  το  παραθύρι 
—Γιώργη  ίός  (ΐ,ου  τη  βοΰλά  σου  και  πάρ*  την  έίιχη  (χου 
Για  νάχτρς  θύριησι  νά  πης,  για  νάρθτρς  ^«λε  νά  |ΐ.€  βρτί;. 
Άπίχβι  δ  Γιώργης  αναχωρεί,  τρίχιι  χατά  το  Γύθιιο  .  •  . 


(2) 

Σώ9<  Μπραί[Λη  ξάδερφε,   Ρου|λπή  χαι  Καρα[ΐ.έλιο, 

Νά  (λώχετε  ίννοια  τά  ιταιλά  τον  πύργο  της  Κουρτσούνας 

Νά  (Αην  τον  πιάσγι  δ  ΧοντρολιΛς  κι*  δ  σκύλλος    δ   Ζουλού[λης, 

Τί  [/«ένα  ριέ  λαβώσανε  στης  Σόφιας  το  σεφερι 

Παίρνω  την  πλάκα  πεθερά,  τη  [Ααυρηγή  γυναίκα 

Κι'  δλα  τά  λιανοχάλικα  αδέρφια  και  ξαδέρφια. 


(3) 


Νά  ήταν  η{χ.ερα  βροχερή  κ*  ή  νύχτα  ποντισ{/.ένη 
Ποντες   Ιβάλαν  την  βουλή, 

Ό  Μούρτζινος  και  ΖαχαριΑς  κι'  6  Καπετάν  —  Γιωργάκης 
Π&  νά  χαλάσουν  τή  Φραγγιά  (; )  (χέσά  είν*  κι*  δ  θοίωράκης 


(4) 

Της  χήρας  τάρχοντόπουλο  θέλει  νά  σεργιανίστρ• 
Στης    *Ερηνιώς  ε^ιάβαινε,  στης  Έρηνιώς  πηγαίνει 
-Ξαδέρφη,  ψήσε  ρ.ου  καφέ,  γιατ'  ειριαι  [χ.εθυσρ.ένο 
Μετά  χαρείς  σου,  ζά^ερφε,  κι*  ο, τι  ρ.ου  είπης    νά    κάριω  .  .  . 
-Σύρε  νά  πιάσγ]ς  νά  [χετρ^ς  κουκκι — κουκκι  τον  £[α[ι.ο  •  .  . 
Μιά  πιστολιά  της  έ'ρρηζε  ρ.έ  τριά•άση(ΐ.ένια  βόλια, 
Τό'να  τήν  παίρνει  στην  καρδιά  και  τάλλο  στά  πλεριόνια 
Το  τρίτο  το  χειρότερο  τήν  παίρνει  στο  κεφάλι. 
Ψιλή  φωνίτσα  έβγαλε,  ψιλή  φωνίτσα  βγάνει, 
Φύγε  άποίώ  βρε  .   .  .  φύγε  άπό  ^ώ  βρε... 
Μήν  το  [λάθουν  τά^έρφια  (λου  κ*  {ρθουν  και  σε  σκοτώσουν.... 
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Η    ΞΙΠΠΑΣΜΕΝΗ 

(5) 

Όντας  η(ΐ.ουνα  {&ιχργ))'θρΌ^ν  χαΐ'^άρα  χι'  άχριβή, 

Κούρους  χαΐ  χότβς  [λου^ιναν  νά  [χεγαλώσω  γλήγορα* 

ΆζιώΟηχα  (ΐ.βγάλωσα  χαΐ  ινηγαινα  στα  πρόβατα. 

Έττέρασβ  ένας  γκροντας  χαΐ  [Λ&ς  χαλοχαιρίτισι, 

Και  γώ  ως  χαλή  χαΐ  έξυπνος  έπιασα  τον  είέχ^τικα• 

Έπ^γε  στου  πατέρα  [χου  χαΐ  γύρεψε  συ^ιπεθεριό. 

Έπιασε  και  (χ*  επάντρεψε,  ριέ  πάντρεψεν  αρχοντικά, 

Ήταν  χι*  6  £ντρας  (λου  χαλά  χ*  εχαρια  σερνιχά  παιδιά. 

Μια  Κυριαχγι  σηχώθηχα  χαι  ^ιάχαμα  στην  έχχλησιά. 

Είία  γυ|Ανούς,  είία  λωβούς,  είία  πολλούς  ξυπόλυτους 

Κ*  ετότες  ί φαντάστηκα  πώς  η[λουν'γώ  ή  Παναγιά 

ΚαΙ^πώς  6  £ντρας  [λου  Χριστός. 

Τούτο  το  πήρε  δ  θεός  βαριά,  [χού  πήρε  και  τά  ίυο  παιίιά* 

Μου  πήρε  και  τά  ^υο  παιδιά,    [Αού  πήρε  και  τον   £ντρα  (χου 

Επήγα  στον  πνευ(Λατικό• — Γιά  νά  (χού  πτίς,  πνευ(χατικε, 

Νά  φύγω,  ή  νά  παντρευτώ,  ή  καλογραία  νά  γενώ  ; 

—  Μη  φεύγης,  (χην  παντρεύεσαι,  {χόνο  καλόγρια  νά  γεν^ς 

Τότε  καλόγρτια  γίνηκα,  τά  σπίτια  τ£κα[χα  κελλιά 

Στο  [χοναστήρι  τάγραψα  .  .  . 


ΜΟΙΡΟΛΟΓΙ  ΤΟΥ  ΑΡΧΙΑΗΣΤΗ    ΠΑΡΗΓΟΡΗ 

(6) 

Τρεις  περ^ικούλες  χάθουνταν  πάνου  στον  "Αη^ηαήτρη, 
Τον  ήλιον  έθα[χπώνανε  άπο  τά  κλάϋ[χατά  τους. 
Μοιρολογούσαν  κ'  Ι^εγαν,  |χοιρολογούν  και  λένε* 
— Το  κρΐ{χα  νάχγ)  δ  Μποτσονδς  και  τ'  £ίικο  δ  αδελφός  του, 
Πού  ττηγανε  στους  λοχαγούς  στον  Κωνσταντή  Κυβέλο, 
Τούπαν  δ  Γιώργης  κάθεται  (χές  τά  Μουζιά  στη  ράχη• 
Κι '  δ  Κωσταντής  περήφανος ,  (χάταν  και  παλληκάρι , 
Τά  παλληκάρια  του  άρπαξε  και  τάνηφόρι  πάει , 
Στη  ^άχη  άπάνου  ανέβηκε,  κ'  εΐίε  τον  Παρήγορη. 
Μιά  [χπαταριά  του  ^ήξανε  οί  £ντρες  του  Κυβέλου, 
Τίποτα  ίέν  του  κά(χανε,  κι*  δ  Παρήγορης  φεύγει* 


476  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

Κι    δ  Κωσταντης  τον  κυνηγά  {λΙ  το  σαλ[χ.&  στο  χέρι, 
—Γιώργη,  γιά  ^ίζβ  τάρ|ΐ.χτα,  προσκυνά  τον  Κυβέλο... 
Κι*  δ  Παρήγορης  γύρισβ  σχοτώνβι  τον  Κυβίλο* 
Πέσαν  τά  τταλληχάρια  του  άπάνου  στον  Κυβίλο• 
Ενας  *Ρου[ΐ.«λιώτης  ε(Λβινί,  γιά  το  καχό  του  (^πάχτι, 
Μια  τουφεκιά  του  τίναξε,  έπεσε  δ  Παρήγορης* 
Τη  συντροφιά  του  ριίλησε  :  — Μικρούτση  και    Κορώνη, 
ΠισωγυρΙστε,  βρε  παιδιά,  πάρτε  [λου  το  κεφάλι, 
Νά  (ΐ,ήν  το  πάρουν  οι  λοχαγοί  κι*  δ  άτιμος  Κυβέλος, 
Νά  (λήν  το  π&νε  στοΜιστρΛ,  νά  ριήν  το  πΛν  στη  Σπάρτη, 
Γιατί  εχω  οχτρούς  και  χαίρονται,  φίλους  και  (χ.έ  λυπούνται, 
Έχω  καΐ  τη  γυναικά  (Αου,  που  βά  (χαυροφορέστ) . . . 


ΜΟΙΡΟΛΟΓΙ  ΣΤΟΝ  ΡΟΥΜΕΛΙΩΤΗ  ΓΙΑΝΝΗ  ΓΡΙΤΖΑΛΗ 

(7) 

-Γρίτζαλη,    τ*  είσαι  κίτρινος,  γιατ*  είσαι  [ΐ.αρα(ΐ(χένος  ; 
Μην  είσ*  άπο  τη  φυλακή,   (λήν  είσ*  άπο  τη  χάψι  ; 
-Δίν  εΙ|ΐ.*  άπο  τη  φυλακή,  ίέν  εί(ΐι*  άπο  τη  χάψι* 
Άπόψ*  είία  στον  ύπνο  (Λου,  στην  ύπνοφαντασιά  [χου^ 
Εΐ^α  και  ^3ίς  ίπιάσανε  Μανιάτες  σταυροφόροι. 
Στην  *Αρκα^ιά  \ι3ί;  πήγανε,  στή  φυλακή  [Λ&ς  βάνουν. 
Και  τη  δευτέρα  τήν  αυγή  ικάνουν  και  (Α31ς  ζετάζουν 
Τά  πουθε  παίρνου[Αε  ψω[λί,  πού  παίρνου[Αε  φυσέκια, 
Μαρτύρα  τον  Κολλιοπουλο  και  τον  Κολοκοτρώνη... 


ΜΟΙΡΟΛΟΓΙ  ΤΟΥ  ΠΑΠΑ. 

(8) 


Παπ&,  σε  κλαιν*  ή  εκκλησιές,  σέ  κλαιν  τά  (Μοναστήρια, 
Σι  κλαίει  ή  άγια-τράπεζα  [χδλα  ταγια   [χυστήρια* 
Παπ&(Λου,  ^ούλε  του  θεού  και  της  κυρδς  της  Παναγιβς, 
Κι'  αφέντη  δλωνωνε  μας,   αφέντη  (Αου  παπ&, 
Ποιος  τήν  κα^ι,πάνα  θά  βαρ^,  το  πετραχήλι  θά  φορξ; .. 
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(«) 

Καράβι  [χου  τρικάταρτο  (χέ  τό  ψηλό  χατάρτια, 
Σε  τΐ  λΐ(χ.ιώνα  θβνά  (χπ^ς,  σε  τι  νησί  θάράξιρς 
Γιά  ν£ρθν)  δ  πατέρας  σου,  νά  σε  ζαναγυρίσγ) ; . . . 


ΕΙΣ    ΑΔΙΚΟΣΚΟΤΩΜΕΝΟ   ΝΕ10ΓΑΜΠΡ0 

(10) 

Αντώνης  ίπαντριύτηχε  χαΐ  ιτηρι  (χιά  γυναίκα, 
Κάνιι  την  πλάχα  πεθερά  τη  (χαύρη  γη  γυναϊχα, 
Κι'  δλα  τα  μαυροχάλιχα  αδέρφια  χαΐ  ζαΐερφια. 
Αντώνη, ντουβάρι  χαΐ  στοιχιο  χαΐ  παληχάρι  ίιαλεχτό, 
Όπου  ^έ  σούβγαινε  χάνεις  στα  χάλλη  χα  ι  στην  ό(Αορφιά, 
Ό[λπρέλλα  [/.ου  (χεταζωτή,  που  άποσχιάζα(Αε  πολλοί, 
Άσίχη  (χου,   χρυσέ  [χου  άητέ,  χαι  (χονοστέφανε  γα(χπρέ, 
Μά  τον  χαχό  σου  θάνατο,  ό^ιχοσχοτω(χένε  (χου. 
Στο  αΙ|χα  βουτη[χένε  (χου,  ^ίχως  αιτία  χι'  άφορ[χή, 
Δίχως  νά  θέλτρς  φονιχό,  ωχ  !  παλληχάρι  ίιαλεχτό... 


Γιαννάχη,  την  αγάπη  σου  πές  [χου  τι  νά  την  χά[χω, 

Νά  την  πουλήσω  ίέ  [χπορώ,  νά  την  χαρίσω  δχι, 

Μον  θά  την  πάω  στο  χρυσιχό,  νά  την  περιχρυσώσγ), 

Νά  φτειάσω  γχόλφι  χαι  σταυρό,  πανώριο  ίαχτυλίίι, 

Το  ίαχτυλίίι  νά  φορώ,  το  γχόλφι  νάναγνώνω, 

Και  τον  σταυρό  νά  προσχυνώ,  τον  δρχο  |χου  νά  χάνω, 

Γιατ*  δ  άίερφος   είνε  σταυρός,  χι*  δ  άντρας  ή  χορώνα, 

Και  τό  παι^ι  εινε  σχοταριά,  που  βγα(νει  άπό  τό  σώ(χα. 

Γιαννάχη  αθάνατο  νερό,  παπόρι  (χου  βασιλιχό. 

Με  τά  χατάρτια  τά  ψηλά,  [χέ  τά  φουγάρα  τά   ίιπλΑ, 

Και  παληκάρι  διαλεχτό,  (χέ  τό  (χουστάχι  τό  στριφτό, 

Πουχες  ίυό  (χάτια  σάν  ελιές,  χ'  ήταν  γιο[χ&τα  (χαργιολιές, 

Πούχες  τη  γνώ(χη  την  χαλή  χι'  άποσερνόντανε  πολλοί. 
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ΣΤΟΥ  ΠΕΘΑΜΕΝΟΥ  ΤΑΡΜΑΤΑ 

(12) 

Του  πιθα[Λβνου  τάρμ,ατα  ίέν  πρίττιι  να  βαστιώνται, 
Μόν  πρέπει  να  τα  ^Ιζουνι  'ς  ένα  βαθύ  λαγχά^ι, 
Ν«  τρώτι  ή  σχουριά  το  σίδηρο  χι '  δ  σχόρος  το  χοντάχι* 
Κι'  όσοι  ^ιαβάτις    χι'  &ν  περνούν  δλοι  να  τα  ^ωτ&νι* 

— *Αρ|ί.ατα,  πουν'άφίντης  σας  χαΐ  πουν 'τάφβντιχό  σας  ;.. 

—  Ό  χάρος  τον  έχάλισ•,  παντρεύει  τον  ύγιό  του, 

Καλεί  τους  νειούς  για  το  χορό,  τες  νειες  γιά  τα  τραγούίια, 

Κάλεσε  χαι  τους  γέροντες  να  σφάζη  γιλ  χριάρια... 

Στον  '-ι^ιίη  χαι  στη  [χαυρηγή,  ίεν  είνε  γλέντια  χαΐ  χοροί... 


(13) 

Ή  Μαυρηγη  να  χαίρεται   χαι  να  βαρ^  παιχνίδια, 
Και  ναχτ}  ίυο  ζυγιες  βολιά,   χαι  τρεις  ζυγιες  λαβοΰτα 
Πώχει  τους  νειούς  γιά  το  χορό,  τις  νειές  γιλ  τα  τραγούδια... 
Το  χρΐ[χα  νάχη  δπώριξε  φωτιά  στον  Κατουχόσμ,ο , 
Κ'  εχαψε  χίλια  σάβανα  χαι  [/.ύρια  ρ.αζιλάρια, 
Κείνα  ίεν  ήταν  σάβανα,  ίεν  ήταν  ρ.αξιλάρια 
*Ηταν  [χανά^ωνε  παιδιά,  των  αδελφών  τ 'ά^έλφια 
Ήταν  χαι  των  χηρά^ωνε  οι  εύλογητιχοί  τους . . . 


ΣΤΟΝ  ΠΑΝΑΓΙΩΤΑΡΟ  ΚΑΙ  ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ 

(14) 

Μια  Κυριαχ*/)  χαι  (ΐ.ιά  γιορτ•?ι  χαι  (χιά  χαλην  ή[ΐ.έρα 
Μπηχαν  οι  χλέφτες  στο  χορό,  χαι  ^ίχναν  στο  σηριάίι• 
Γύρισε  δ  Παναγιώταρος  λέει  του  Κολοχοτρώνη  : 
Τοϋτ'  ή  χαρά  που  χάνου[Λε  σε  λύπη  θά  (/.Λς  βγάλη... 
Κι' δ  χύρ  Νιχήτας  τάχουσε  χαι  τον  τσαχΛν  τά  γέλοια, 
•'Δχους,  τί  λέει,  συ(Λπέθερε,  (χέ  τον  Κολοχοτρώνη  ; 
Τουτ'  ή  χαρά  που  χάνου|Λε  σε  λύπη  θά  (χ&ς  φέρη... 
Οταν  θάσπρίση  δ  χόραχας  χαι  γίνη  περιστέρι, 
Τότε  χαι  (χεις  χανόριαστε  δλ'  οί  χαπετανέοι. .. 
Παρασχευή  το  λέγανε,   Σαβάτο  ξημ,ερώνει, 
Γιόριισε  δ  χάριπος  £λογα,  χι'  δ  ΜπασαβΑς  τσαντηρια 
Γιό(Αΐσε  χι'  ή  Καστάνισα  δλο  παλιο(ΐ.ουρτάτες 
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-Προσχύνα,  Παναγιώταρι,  [Λε  τον  Κολοκοτρώνη... 
Μά  6  θο^ωράχης  πονηρός,  πολύ  (λαργιολψίνος 
Πάει  στη  Ζάχυθο  δ  χαϋμένος... 
Κι'  δ  θο^ωράχης  χάθεται  στης    Ζάχυθος  το  χάστρο 
Κ'  ιίχε  το  χιάλι  στ9)ν  ποΐιά  χαΐ  το  Μωριά  αγναντεύει, 
Κ'  εΐ^ε  της  Μάνης  τά  βουνά,    εΐ^ε  τά  Πενταλώνΐλ 
Μά  τούρθε  σαν  παράπονο  χι*  αρχίνησε  νά  χλαΐγ) 
Και  τά^ελφοϋ  του  (χίλησε  χαι  του  Γιαννάχη  λέει: 
■Γιαννάχη,  πουν  τάίερφια  (χου  δ  Γιάννος  χι*  δ  Κουντάνης 
Κι*  δ  Γιώργος    άπο  τον  'Λητο  πουτανε  παλληχάρι  ;... 
Μη^έ  στη  Μάνη  φαίνεται,  (χηίε  στα  Πενταλώνια, 
Μη^ε  χαι  στ*  *Λρχου^όρερ.α  πούταν  το  πέρασ(χά  τους... 

φιλολογικός  ΣΓΛΛΟΓΟΣ  ΠΛΡΝΛΣΣΟΣ 


ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ  4895 


ΕΡΓΑΣΙΑΙ    ΣΤΛΛΟΓΟΤ 

Συνεχροτήθη  ή  ταχτιχή  συνε^ρίασις  του  Συλλόγου. 

Έγένοντο  τά    εζής  άναγνώσμιατα . 

Ό  χ.  Ευάγγελος  Παπαχατζης  ταχτιχον  (/.έλος  ώ(ΐ.ίλησε  περί  των 
πολιτευ(Αάτων  των  άρχα(ων. 

Ό  χ.  *ΗλΙας  Τσιτσίλης  αντεπιστέλλον  [/.βλος  ά^εγνω  ίιατριβην  περί 
^η[λω^ών  προλήψεων  Κεφαλληνίας,  α)  &γγελοτ  κα\  δα(|Λονες. 

Μαθή[&ατα  ^ιά  χυρ(ας  έγένοντο  τρία. 

Ό  χ.  Πέτρος  Ζαλοχώστας  έΐΐΐαζεν  οιχιαχήν   χηριείαν. 

Έρξαντο  αϊ  θρησχευτιχαι  δ[Λΐλίαι  της  Μεγάλης  Τεσσαραχοστης  χαι 
έγένοντο  ^ύο  τοιαύται,  [χία  ύπό  του  χ.  Λ.  Διθ[ΐ.ή^ους  Κυριαχοΰ  χαΐ  (χία 
ύπο  του  χ.    Ιγνατίου  Μοσχάχη, 

Κατ*  έντολήν  της  Α.  Β.  Τ.  του  Διαδόχου  δ  πρόείρος  του  Συλλόγου 
ινροσεχλήθη  δπως  λάβη  |χέρος  εν  τη  επιτροπή  των  'Ολυριπιαχών  αγώνων. 

Συν^στη  έν  Βόλφ  σ^ολή  άπορων  παίδων  χαι  χοσ(Αΐτ)τορες  έξελέχΟη• 
«ανοΙ  χ.  χ.  Κ.  Τοπάλης,  Περ.  Χ.*  Αποστολίίης,  Μ.  Μπολφίίης, 
Π.  Πολίτης  χαι  Δη(Α.   Σπορί^ης. 

Ό  χ.  Μ.  Αά(&προς  προέτεινεν  6πως  τη  πρωτοβουλία^  του  Συλλόγου 
βυνέλβη  έν    Αθήναις  συνέίριον  των  ε*ν  Έλλάίι  συλλόγων.  Προς  (Αελέ- 
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την  της  «ροτάβίωί     ταύτης    ίξιλίχβη  ίπιτρο«η    ίχ  των    χ.  κ.  Μιχ. 
\άα.πραυ,  Σπυρ.  Λοί[ΐπρον,  Π.  Σκο<'ζΐ    χοίΐ  Τΐ[λ.    Ηλιοπούλου. 

Έγίνοντο  αϊ  ίξής  [ΐιταβολαι  ι'ις  τά  [ΛΪλη  τοϋ  Συλλόγου. 

Οί  κύριοι  Ιωάννης  Π.  Λάμπρος  χκϊ  Σττυρ.  Κ.  Σιχχιλλχρόπουλος  ά- 
νέλκβον  τι  ΛΪτήσ4ΐ  των  τήν  βί«ιν  των  «Ίς  τά  ταχτιχά  ^ιίλη  μι  την  πά- 
λαιαν αρχαιότητα  των, 

Οί  χύριοι  Πιρ.  Βαρατάσης,  Γ.Δ.Άντωνόπουλος,  Στ,  Βαλτής,  Θάνος 
Μπασιάς  μιτιτίθηβαν  άπό  της  τάξιως  των  παρίίρων  ιΐς  τά  ταχτιχά. 

Ηιτιτέθη  άπό  της  τίζιως  των  άντιπιστιλλόντων  »Ίς  τά  ταχτιχά 
δ  χ,   Ιωάννης  Σίρ[Λπος. 

Έξΐλέχθησαν  νία  [Αίλη  πάρίίρα  |ΑΪν  οϊ  χ.  χ.  Ν.  Άντωνιάίης,  Κ. 
Αντωνόπουλος,  Άνί.  ΚκμπΛς,  Μιλ.  Καλβίχορίίτης,  Π.  Κουντουριώ- 
της, Π.  Κουγιτία;,  Γ.  Μπαλτατζής,  Μ.  Μ,  Νιγριπόντης,  Παντ. 
Ράλλης,    Ίάβ,    Μπού^ιπουλης , 

'Εξιλίχβη  ίπίτιμον  ριίλος  η  χυρία  Έλίζα  Έί(Λονίς,  άντιπιστίλ- 
λοντα  ί'  ίν  Βωμόν  ίι  χ.  Μ.  Μιλλιΐν,  1ν  Πράγ^  &  Χ.  Ίαροίλάβ 
Στάστνυ  κχί  Ιν  Βόλφ  δ  χ.   Π,  Πολίτης, 


\ 


ηε νυε  οε5  κε νυεε 

Ιδιαιτέρως  συν (ΦτώρίΕν  το  Χίρΐΐ^ιχον  τοϋτο  Ιχ^ι^όμινον  ^ϊς  τοϋ  μη- 
νός ϊν  Παρισίοις  (Καβ  νβΓηβιιϊΙ  32),  πιριΐχον  πάντοτ»  ΰλην  τιρπνΐιν 
χαΐ  ϊρηβιμωτάτην  ιΊς  πάντα  φιλομαθή . 

Ίοού  το  πιρίίχόμινον  τοϋ  άρτι  ϊχίοθίντος  τιύχους.  Ν"  21  Ιβι*  Νο- 
νβπιΙ)Γβ  1894.  Υβ   Αηηββ.— ΥοΙ.  XI. 

Ι,Ά  Οϋέ  άβ8  {;Γΐΐηιίΐ9  πιογϊ8  (163  πΐ{ΐ3(]ΐΐ6δ  (Ιθδ  ^Γαη<1&  }10ΙΏ• 
πιβδ). — ίβ  δυϊοίάβ  Ρ&Γ  ιιηιοιίΓ,  ρ&Γ  1β  ρΓοΓβ85θΐΐΓ  Οβ3.  ί.οτα• 
1ΐΓθ3θ,  —  Ι^Β.  ΟοΓΓϋρΙϊοη  ροΗΐίςυθ,  ραΓ  Ζοΐίίβ  Ρι•οαΙ  —  Ιιβ 
^αρο^  βχοβηΐηηϋβ  :  Ι.  ίβ  δγηι1)θΗ3πιβ  ίδροηΛίβ,  ρ&Γ  Μιηβ 
8αΙιυβ^ί.  Π.  1,63  έίζαΓΓβήβδ  ]ίΐροη8Ϊ3β3.  —  1,69  έΐαάίιηΐδ  βη 
ΑπιέΓίίϊϋθ,  ρ&Γ  ΤΗ.  Ββηίζοη.—Ι,β  Ββ1)β  ίι  ΐΓ8ν6Ρ8  1θ3  ίξ&5,  ρ&τ 
ϋΓ  ίσαϊδ  ΒοΙϊηΒοη.  —  1•β  νβηϊη  όβδ  8βΓρβπΐ3  βΐ  8θη  &ηΙϊάοΙθ, 
ρβΓ  1β  ϋΐ"  ΟαΙϊη6ΐ(ϋ.  —  1,3,  Υΐβ  αα  β&ίηΙ-δέρϋΙΟΓβ,  ρ&Γ  1β  Κ6ν, 
(ϊ"(ϊ/"Γβι/  βοΗϊΙΙϊηρ.  —  ΚβιιϊΙΙβΙοη :  ΓίβΓΓβ  Ινβ,ηονίΐοΐι  ΒϊηΙιοΓΓ, 
ραΓ  Μ.  V.  Κτ63ΐον8}ί!/.~'ί•β  ΡβΓβ  άα  Κοηιιη  Γα53θ. — Ρΐιγβίοΐο- 
^ι&  άβ  \&  Μϋ3Ϊςοβ,  ριΐΓ  Ιβ  ρΓθίβ35βΐϊΓ  ΒΐΙΙτοΐΚ.—  Τ1ΐ6ίΐΐΓβ3  βΐ 
ΟοαοβΓίδ,  ρ&Γ  θβονρββ  Ζ,β(έννβ. — Αη&1γ3β  (1β3  «Κβναεδ»  ίΓ&η- 
ςΗΪΒΘβ  βΐ  έΐΓ8,η8έΓ63.  — Κβνυβ  <1θ3  1,ίνΓβ3  :  ίιίνΓΘ8    ΪΓΐιηρΒΪβ,— 

ίΐνΓθΒ  έΐΓαα(;θΓθ. — €ιΐΓΪε&ΙιΐΓ63  ροΐίΐϊςυββ,— ΟβΓαϊόΓθβ  Ιητβη• 
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Ό  σύν£βσ|ΐιθς  6  συνδέων  άιίποτι  την  πόλιν  της  Παλλάδος  προς  τήν 
Μιχράν  Άσίαν  ίιβτέλισβν  ούτω  στβνός,  ώς  6  του  σώ(ΐ.ατος  (λβτά  της 
ψυχής.  'Ο,τι  ιύγινίς  καΐ  ύψηλον  Ιπενόιι  δ  νους  χαΐ  συνησΟάνβτο  ή 
χαρ^(α  των  Ελλήνων  της  Μ()&ρ&ς  Ασίας,  ιύθυς  ΙξβφαΙνβτο  τούτο  €ν  τ^ 
^ράσβι  των  Αθηναίων.  Και  το  άνάπαλιν,  2, τι  ^ήποτβ  χχτόρΟω(ΐ.α 
ιΐΓβ  εν  ττ)  Οιωρίορ  βϊτβ  ίν  τ^  πράζβι  χατώρθου  το  ^αΐ[ΑΟνιον  τούτο  πτο- 
λίιθρον,  άπήχει  Ισχυρώς  εν  τγ  Μιχρ^  'Δσί(|ρ. 

Ή  πόλις  των  'Δθηνων  περισυνέλεξε  την  ^ιεσπαρριενην  του  Μιχρα* 
σιάτου  Ό[ΐήρου  θείαν  ποίησιν  χαΐ  ύπέθηχεν  αύτην  βάσιν  (θνιχης  παι- 
^εύσεως.  Την  ίν  Μιλήτω  χαΐ  Σά[Λω  χαΐ  Κολοφώνι  χαι  Έφεσφ  χαΐ 
Κλαζοριεναις  θείβ|ρ  τινί  [λοίρΰ;:  ίχβλαστήσασαν  χαι  ταχέως  εΙς  περίχαλ• 
λέστατον  ίενίρον  αύζηθεϊσαν  ^εσποιναν  των  επιστη(Αών,  τήν  φιλοσο- 
φίαν,  μετά  σπουίής  περισυνήγαγεν  ή  φίλη  της  σοφίας  αυτή  πόλις  χαΐ 
συνεχέντρωσεν  εΙς  [λίαν  φωτοβόλον  εστίαν,  ης  ή  θαυ[ΐ.χστή  άχτινοβο- 
λία  ^ιεθέρριανε  τε  χαι  χατεφώτισεν  έπειτα  ου  [λόνον  την  [/.ητέρχ  'Ελ- 
λάία,  άλλα  χατ' άνάχλασιν  χαι  αυτήν  την  Μιχραν  Άσίαν  χαι  τον 
χ6σ(&ον  σύ[ΐ.παντα. 

Άναξαγόραν  τον  Κλαζο(Αένιον  χαΐ  Άσπασίαν  την  Μιλησίαν  ύπερ- 
φυως  θαυ[&άσασα  ^ιά  την  σοφίαν  ή  τά  χαλά  χαι  υψηλά  ζηλουσα  χαΐ 
£ριστα  {χτΐ[ΐ.ώσα  αυτή  πόλις  έχάθισε  συριπαρέ^ρους  χαι  συ(Αβουλους  του 
πηδαλιούχου  του  πολιτιχου  σχάφους,  του  ριεγάλου  εχείνου  Έλληνος, 
του  Όλυ(Απίου  Περιχλεους,  χαι  χατεστησεν  6^ηγους  αύτου  χαι  άλεί- 
πτας  εΙς  (Μεγάλα  Έλληνιχά  ^ιανοή(χατα  χαι  ύψηλάς  πολιτιχάς  πράξεις. 

ΕΙς  τον  Παΰλον  χηρύττοντα  τήν  νΙαν  πίστιν  άνέφξεν  ή  ευσεβής  χαΐ 
φιλόθεος  πόλις  τάς  πΰλας  του  σεροτάτου  αύτης  ^ιχαστηριου,  του 
Αρείου  πάγου,  χαι  ριετά  προσοχής  χαΐ  εύλαβείας  ήχροάσατο  του  θείου 
χήρυχος  χαι  άνεγνώρισεν  έν  τφ  χηρύγ[ΐ.ατι  αύτου  Ι^ια  περί  θεού  ^ια• 
νοή|ΐατα,  Ιδίους  πόθους. 

Είς  ίστορίαν  άπεραντον  θά  περιέπιπτον,  &ν  Ιπεχείρουν  νά  έπεξελθω 

*  Λ^γος  επΙ  τ^  επετείφ  έορτ9|  του  Συλλόγου  τών  Μιχρασιατών  €*Αν«τολής» 
ΐ'κο  του  κροί^ρου  του  Συλλ^γον  Μαργαρίτου  Εύαγγελίδου. 

ΤΟΜΟΙ  II    Μάρηος.  31 
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τά  γβγονότα,  τα  (χχρτυρουντχ  την  προθυ;χίαν,  |χ«θ'  ης  ή  πόλις  αυτή 
ώς  οίκεϊον  είέχβτο  και  έτί(ΐ.3ΐ  χαΐ  εξιίιουτο  πάν  ίιανοητιχον  η  πραχτι- 
κον  της  Μικρές  Ασίας  κατόρθωρ.α. 

Ωσαύτως  ίέ  και  ή  Μικρά  Ασία  {θβώρβι  την  [ΐ.ιγαλώνυ|χον  ταύτην 
πόλιν  ώς  καρίίαν  εαυτής.  Τους  παλ[Λθύς  αυτής  ήσθάνβτο  η  Μικρά 
Ασία  ^άσης  άλλης  Ελληνικής  χώρας  ζωηρότερους  και  οίκιιοτέρους. 
'  ΕΙς  την  πόλιν  ταύτην,  το  πρυτανεϊον  της  σοφίας,  παρείιίεν  ή  Μικρά 
Ασία  τά  προσφιλή  αυτής  τέκνα  προς  παιίαγωγίαν.  Παρ'αύτής  ε\α- 
βον  τά  φώτα  οί  άριστοι  τής  Μιιίρ&ς  Ασίας  υίοι  και  |ϋ•έχρι  ση(Αΐρον  εις 
τάς  Αθήνας  πέ(χπονται  τά  τέκνα  αυτής,  ϊνα  παραλάβωσι  το  φως  τ/,ς 
εθνικής  παιίεΐας  και  την  λα[Λπά^α  τής  νέας  ίπιστήμ,ης.  Εις  αυτήν 
θωρείται  ιλιυθερίως  δ, τι  &ν  έχη  τί[Λΐον  έν  τ^  έπιστή|Αγ),  εν  τγ)  τέχνη, 
εν  πάστ)  κοινωνική  και  {θνικη  βράσει. 

Τής  πόλεως  ταύτης  την  ^ιάλεκτον  κατέστησεν  ή  Μικρά  Ασία  ιίίχν 
εαυτής  και  ίιά  των  άξιων  αυτής  τέκνων  συνετέλεσεν,  ϊνα  καταστ^ 
αί3τη  κοινή  του  Ελληνικού  έθνους  γλώσσα. 

Ή  Μικρά  Ασία  μετά  τής  πόλεως  ταύτης  Ισχείίασαν  και  κατά  το 
πλείστον  ίζειργάσαντο  το  θεσπέσιον  εκείνο  άγαλ(χα,ού  ερ.προσθβν  ^ιαβαί- 
νοντες  οί  αιώνες  και  οι  λαοί  τής  γής  και  άκοντες  αποκαλύπτονται  και  κύ- 
πτοντες  προσκυνούσιν  αυτό  εύλαβώς  και  εύγνω(/.όνως  —  λέγω  ίέ  την 
ή|Αερωτάτην  και  Ιξανθρωπιστικωτάτην  Ελληνική  ν  παιίείαν,τον  πολυυ- 
[χνητον  ελληνισρ,όν. 

Μετά  τής  πόλεως  ταύτης  έχάλκευσεν  ή  Μικρά  ΆσΙα  κατά  το 
πλείστον  την  γλωσσικήν  του  έθνους  ενότητα  και  συνέσφιγξεν  αυτήν  ετι 
[&&λλον  σφι,ρηλατήσασα  και  έτερον  άρρηκτον,  άίαριάντινον,  θείον  ίε- 
σρ,όν,  την  θρησκευτικήν  του  Ελληνικού  έθνους  ενότητα. 

Πόσον,  ευεργετικός  ύπήρξεν  6  θειος  ούτος  ^εσριός  κατά  τάς  ό^υνηράς 
του  Ελληνικού  έθνους  τύχας,  ευκόλως  θά  κατανοήσητε,  έάν  ένθυ^λη- 
θήτε  δτι  οί  Μικρασιβίται  Έλληνες  άπολέσαντις  την  γλωσσικήν  προς  τβ 
αλλήλους  και  προς  τους  άλλους  6|Λοφύλους  ενότητα  1ν  τη  άγορ^  καΐ 
1ν  τφ  οικφ  ^ιετήρησαν  αυτήν  έν.  τ^  έκκλησί(^,  ίν  τοις  άγίοις  των 
αγίων.  Διαφυλάττοντες  ί'  εν  τφ  ά^ύτφ  τούτφ  την  γλωσσικήν  ενό- 
τητα, ώς  δ  πολύτλας  Προ^ιηθεύς  το  πάντεχνον  τών  θεών  πυρ  έν  νάρ- 
θηκι,  λατρεύουσιν  αυτήν  ώς  σοφίζον  και  άποθεούν  άγιον  πνεύρα  καΐ 
αγωνίζονται  νυν,  ίνα  ίκ  τών  άδυτων  άναλάβωσιν  αυτό  εΙς  τάς  εαυτών 
ψυχάς  και  [Λεταλα(χπα^εύσαντες  εις  τους  οίκους  και  εις  τάς  αγοράς 
συνάψωσι  πάλιν  ρ.ετά  του  επιλοίπου  γένους  τόν  ^ιακοπέντα  εράσ[&ιον 
τής  γλώσσης  ^εσριόν. 
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Διά  ταύτα  δ  χαταλύων  τήν  θρησχβυτιχ'ίιν  ήμων  ενότητα  ούτος  άνα• 
τρέπ€ΐ  το  ίιρόν,  (ν  φ  το  πάνσοφον  λατηρ^ΐται  πυρ  της  γλωσσικής 
ενότητας,  ^ιασπ^  χαΐ  συντρίββι  του;  ^ισ^λους  της  φυλιτιχής  2ν6τητος. 
Ούτος  βΐνβ  δ  θανάσΐ(ΐ.ος  του  Μιχρασιάτου  Ιχθρός,  δ  αδιάλλακτος  ή(λών 
πολέ(Αΐος  χαΐ,  !να  χαθ'  *Ορ.ηρον  ιϊπω  : 

*0ς  οίιχ  εστί  λίουσι  χαΐ  άνδράσιν  βρχκα  κιστ&, 
ούΒβ  λύχοι  τβ  χαΐ  αρνβς  6μό<ρρονα  θυμλν  βχουσιν, 

ούτως  αδύνατον  νά  ύπάρζγ)  συνδιαλλαγή  χαΐ  ιιρήνη  η(Αών  προς  τους 
Ιπιβουλβύοντας  τ^  θρησκευτιχγ)  χαι  γλωσσιχη  ηΐ^ων  ίνότητι,  (Λβθ'ών 
βίνβ  άίιασπάστως  συνί•ί•(ΐ.ίνη  ή  φυλβτική  ήριών  ενάτης. 

Διά  τούτο  προς  τί^ν  έτερόίοζον  χατάχτησιν,  την  σεβασθεΐσαν  την 
γλώσσαν  ήρ.ών  χαι  την  θρησχείαν  συνεφιλιώθη|χεν  χαΐ  συζώριεν  ώς  φι• 
λοι  ίπΐ  πλείστους  αιώνας,  τους  ^ ' δριοθρησχους  [χεν  άλλ '  ίπιβουλεύσαν* 
τας  τοις  ύψίστοις  της  (θνιχής  ή[Αών  υπάρξεως  άγαθοις  άπεχρούσα(ΐ.εν 
εν  αγαναχτήσει  χαι  θ€λο(Λεν  ν'άγνοώρν  ώς  ξένους,  ώς  επίβουλους,  ώς 
πολε[ΐ.(ους  όχηρύχτους. 

Ενότητα  θρησχευτιχήν ,  ενότητα  γλωσσιχήν,  ενότητα  (&ουσιχήν  Ιπι- 
ζητεϊ  δ  Μκχρασιάτης.  Ποθεί  ενότητα  ρ.ετά  των  δ[/.οφύλων  τοιαύτην, 
οίαν  άποτελούσι  τά  (χελη  τελείου  οργανικού  σώ(χατος. 

Ό  διακαέστατος  του  Μιχρασιάτου  πόθος  είνε,  $πως  οι  εξ  Ελληνικού 
στόριατος  ίξερχόριενοι  φθόγγοι  ίιεγείρωσιν  έν  τ^  Ψ^χ?  παντός  'Ελληνος 
τάς  αύτάς  είχόνας,  τά  αυτά  ^ιανοή(Λατα,  τά  αυτά  συναισθήριατα. 

Διά  ταύτα  δ  Σύλλογος  ή[/.ών  προς  τύ)  ιστορική  και  αρχαιολογική  χαΐ 
πραγριατικτ)  Ιρευνγ)  της  ΜιχρΑς  ΆσΙας,  προς  τ^  καλλιεργΐ(|ρ  της  αδελ- 
φικής [ΐίν  αγάπης  των  (λελών  της  φυλής  ή[χών  προς  άλληλα,  τής  ειρή- 
νης ^έ  χαΐ  φιλίας  και  του  συναισθήματος  τής  πατρίδος  παρά  πΑσι  τοις 
συνοίχοις  λαοΐς,  έχει  άναγεγρα(Λ|ΐ,ένην  έπι  τής  σηριαίας  αύτου  θρποΓκεν- 
τικΛν  ενότητα,  γλωοταχκΑν  ενότητα,  |ΛοναχκΑν  ενότητα,  θεω- 
ρεί επομένως  Ιχθρον  (ΐ.2ν  άσπον^ον  χαΐ  άλάλλαχτον  πάντα,  όστις  ύφ* 
οιονδήποτε  σχήρια  επιβουλεύει  ΙνΙ  των  τιριιωτάτων  τούτων  αγαθών 
αύτου,  φίλον  ^ε  και  βοηθον  και  εύεργετην  χαι  προστάτην  πάντα  συ- 
νεργουντα  προς  ^ιαφύλαξιν  χαΐ  άνάπτυξιν  τών  αγαθών  τούτων.  Πάνυ 
ευλόγως  άρα  τά  εσχάτως  παρ*  ήμΐν  άναφανέντα  παράδοξα  περί  γλώσ- 
σης λ^άγματα  εΙς  [χεγίστην  ένεβαλον  άθυριίαν  ή(ΐ.άς  τους  Μιχρασιά- 
τας*  ^ιότι,&ν  αυτά  ύπερισχύσωσιν,  οι  Έλληνες  τής  ΜιχρΑς  Ασίας  απο- 
κόπτονται του  λοιπού  *Βλληνικου  κόσριου.  ^Η  τής  προτεινο{Αένης  γλώσ- 
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σης  (χμάθησις  (Ινι  αύτοΐς  ά^ύνχτος  ^ιά  το  άχχν<ίν(στον,  άχχτάσχβυον 
χαΐ  χαώίις•  ίιότι  θα  ύπάρχωσι  τόσχι  Έλλτ,νιχαΙ  ^ιάλιχτοι  δσα,ι  χώ- 
ραι  ύφ'  Ελλήνων  χατοιχού[λ€να( ,  χαι  τόσαι  πάλιν  ^ιαλβχτιχαΐ  ίιαφο- 
ραι  ριιριχώτβραι  δσαι  βχΟ(ΐ.ί^€ς  άναπτύξιως.  Ούτω  ^ε  θά  παριμβληθη 
(χβταξΟ  των  Μιχρασιατών  χαΐ  του  λοιπού  Έλληνιχοΰ  χάσ(/.*  Ρ'ίγο^ι 
6|Λοιον  προς  έχεΐνο,  δπερ  δεν  ε^ύνατο  νά  ^ιαπεράση  6  ^(χαιος  Λάζα- 
ρος, ίνα  βρεξη  το  χείλος  τοΟ  εν  ττ)  γεε^^  του  πυρός  χα(θ(Αένου.  Ό  *Ελ- 
λην  £ρα  της  Μιχρ(2ς  ΆσΙας  6  άρ[Λενίζων  ού^έν  £λλο  πραχτιχώτερον 
έχει  νά  πράξτ)  τότε  η  νά  χαλλιεργήσγ)  την  άρ|ΐ.ενιχήν  χαι  δ  τουρχίζων 
την  τουρχιχήν  χαι  δ  τουρχοαρ[Λενοελληνΐζων  την  τουρχοαρριενοελληνιχήν 
χαι  ούτω  χαΟ'  έξης.  Οι  ταύτα  τά  άντεθνιχά,  τά  παράχοπα  είσηγού- 
ριενοι  άπελαύνουσιν  εύπετώς  τους  Έλληνας  της  Μιχρ&ς  Ασίας  ριαχράν 
των  6[/.οφύλων  αυτών. 

Τοιούτφ  (χιαρφ  εργψ  επεχείρησαν  οί  ασπονδότατοι  της  ΈλλΤίνιχης 
γλώσσης  χαι  θρησχείας  εχθροί,  οι  τυχο^ιώχται  εχεινοι  φράγχοι,  οι  την 
όρθό^οζον  Άνατολήν  νά  εχπαπίσωσιν  άγωνιζό|ΐ.ενοι,  χαι  δσοι  εχτών  νυν 
ζενων  φθονεροί  προς  ή(λ&ς  δντες  άγαναχτουσιν  οτι  ή|χ.εΐς  ΙΌνος  πτωχόν  χαι 
[χιχρον  τολ[λώ[Λεν  νά  έγείρω[χεν  αξιώσεις  επι  θαυ|χασιωτάτης  γλωσσιχης 
χληρονο|Αΐας ,  έφ'τ)  εγχαλλωπίζεται  δ  σοφός  χόσμος.  *Οτως  ίέν  ήνεί- 
χοντο  (λέχρι  ^ρό  τίνος  νά  φέρω[λεν  το  [Αεγα  του  Έλληνος  δνομια,  ούτω 
ίέν  ανέχονται  νά  βλεπωσιν  εις  τά  στό[/.ατα  ή{ΐ.ών  τήν  θείαν  του  Πλά- 
τωνος χαι  του  Ξενοφώντος  γλώσσα  ν.  Οί  παρ'ή|ΐ.ΐν  £ρα  φίλοι  της  χυ^αιο- 
λογίας  είνε  χαχόζηλοι  (χαθηται  τών  ίχθρών  της  ή^ιετέρας  φυλής. 

*Αν  ίε  ποιώ[ΐ.αι  λόγον  περί  αυτών  ενταύθα,  πράττω  τούτο  ούχΙ  φο• 
βού[ΐ.ενος  (λή  ^ιζωθώσι  τά  γελοία  αυτών  ^ι^άγ[ΐ.ατα,  άλλ'Ινα  ^είζωτήν 
άτοπίαν  αυτών  χαι  παραθαρρύνω  τους  άθυ(χουντας  συ(χπατριώτας  (ΐ.δυ. 

Ή  έπιχράτησις  της  χυίαιολογίας  προΰποτίθησι  την  ίπιχράτησιν  της 
άλογίας  χαι  της  άφιλοχαλίας.  Έφ'  δσον  δ(χως  ζη  ίν  τοις  Έλλησι  το 
συ(ΐ.πεφυχος  τ^  ανθρωπινή  φύσει  λογιχόν  χαι  φιλόχαλον,  ^εν  εΙνε  δυνατόν 
νά  προτΐ(Αήσωσι  του  λογιχοϋ  το  άλογον,  του  χάλλους  χαι  της  εύ(&ορφίας 
το  ^υσει^ές  χαι  ίυσ(χορφον.  Ή  ίε  Έλληνιχή  γλώσσα  εΙνε  το  άπαύγασ(Αα 
της  ίπι  3  χιλιάδας  ετών  ίνεργείας  τών  λογιχωτάτων  χαι  φιλοχχλωτά- 
των  διανοιών*  άΑύνατον  ν*  άποβάλωσιν  οί  Έλληνες λα(ΐ.προν  χαι  σοφόν 
γλώσσης  όργανισ|ΐ.ον  χαι  νά  προτΐ[&ήσωσι  πενιχρά  χαΐ  ίύστηνα  χαΐ 
χαχόηχα  συντρίρΐ|Λατα,  ώς  εΙνε  αδύνατον  ν'άποβάλωσι  τάριστουργη(ΐ.ατχ 
τών  (ΐεγάλων  Ελλήνων  γλυπτών  χαι  νά  προτΐ(ΐ.ήσωσι  τά  ^ύσ(λορφχ  χαι 
άχίνητα  τών  *Δ συρίων  χαι  Αιγυπτίων  χαχοτεχνή(χατα .  ΙΙρεπει  πρώτον 
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νά  (ΑβταβάλΎ)  φύφΐν  δ  Έλλην,  Ινα  ως  δ  όνος  προτΐ[ΐ.ήσΎ)  άντΙ  συρ(ΐ.άτων 
χρυσού  σύρ(ΐ.ατ'  άχυρου. 

Το  1πιχβ(ρτ,|χα  των  χυίαϊστών  δτι  «ρίπιι  νά  ^ιαφθαρη  ή  γλώσσα 
χάριν  της  άναπτύζιως  του  λάου  «Τνβ  άτοπώτατον.  Ή  ίόξα  «ΰτη 
άφορ[&δ(τα(  άιτο  της  άτοπίας  δτι  γλώσσα  και  διάνοια  ιΐνι  αλλή- 
λων χ€χωρισ|ΐ€νοι,  δτι  αι  παραστάσιις  χαι  αί  Ιννοιαι  ύπάρχουσι 
χαθ*  έαυτάς  €το([ΐ.9ΐ,  κατόπιν  ^ε  δ  νους  ^ηαι^υργεΐ  η  ιύρίσχιι  τήν 
γλώσσαν  προς  εχφρασιν  αυτών.  Άλλα  γλώσσα  χαι  διάνοια  βαίνουσι 
παραλλήλως  χαι  ά^ιασπάστως.  Εκτείνεται  ή  διάνοια  ;  εκτείνεται  χαΐ 
ή  γλώσσα•  συστέλλεται  ή  διάνοια  ;  συστέλλεται  και  ή  γλώσσα.  Ό 
πεπαι^ευ[χενος  έχει  την  γλώσσαν  πλούσια  ν,  δ  ίε  άμαθης  πενιχράν  καΐ 
τανάπαλιν,  δπου  γλώσσα  πενιχρά,  Ικεΐ  και  διανοίας  ευτέλεια,  δπου  ^2 
πλούτος  γλώσσης,  {χει  χαΐ  διανοίας  ε^ρύτης.  Όσοι  άρα  παρ*ή(ΛΪν 
αρκούνται  τ^  πενιχρότατη  και  ευτελέστατη  γλώσστ)  της  αγροικίας  και 
κακοδαιμονίας  του  Ελληνικού  έθνους, ούτοι  ^έν  ίχουσι  διανοήματα  πλου- 
σιωτεραν  απαιτούντα  γλώσσαν  ίιότι,  άν  είχον,  ευθύς  θά  ησθάνοντο 
την  ανάγκην  δημιουργίας  αναλόγου  περιβολής.  Οι  πεπαιδευμένοι  του 
Ελληνικού  ίθνους  δμως,  ει  καΐ  εχουσιν  εις  χρήσιν  αυτών  την  πλουσιω- 
τάτην  καΐ  ευκαμπτοτάτην  και  γονιμωτάτην  των  γλωσσών  του  κό- 
σμου, δμως  ί^ρώτι  περιρρεονται,  δσάχις  πρόκειται  νά  Ικφράσωσιν  ακρι- 
βώς ελληνιστί  νέας  εννοίας. 

Τους  χυ^αιστάς  £ρα  ^εν  ^υνάμβθα  νά  καθίσωμεν  κριτάς  περί  πρά- 
γματος, ου  την  ανάγκην  ^έν  αισθάνονται,  ως  ούίεμίαν  θά  ί^ί^ομεν 
προσοχήν  εις  τους  φιληίοΰντας  εις  τον  ζουρνάν  και  το  τύμπανον,  &ν 
άπεφαΐνοντο  ούτοι  περιττήν  την  μουσικήν  του  Ββθΐΐΐονβη  και  του 
δΐΓ&υδ8  και  του  λνα^ηθΓ. 

Κριτήριον  είνε  ούχι  ή  ατέλεια  άλλ'ή  τελειότης,  ούχι  ή  άγνοια 
άλλ*  ή  γνώσις.  Και  ούτοι  ίέ,  οι  της  χυίαιολογίας  έρασταί,  &ν  μορφω- 
θώ τι  και  γένωνται  εγκύμονες  νοημάτων  ά^ρεπηβόλων,  θά  λάβωσιν 
ανάγκην  ευπρεπέστερων  σπάργανων,  ΐνα  σπαργανώσωσι  τους  νέους 
αυτών  τόκους. 

'Αφ'ού  λοιπόν  άνάπτυξις  γλώσσης  σημαίνει  άνάπτυξιν  διανοίας,  ή 
άζίωσις  τών  χυ^αι'στών,  δπως  ίπανέλθωμεν  εις  γλώσσαν  βάρβαρον  και 
πενιχράν,  ισοδυναμεί  προς  την  άπαίτησιν  νά  χαταπέση  το  Έλληνιχον 
έθνος  εις  την  κατάστασιν  τών  Κυκλώπων,  οίτινες  κατά  τον  θείον 
'Ομηρον  ούτε  ^ίκας  ούτε  θέμιστας,  ούτε  αγοράς  ούτε  δικαστήρια  εΙχον, 
ου^*  Ιμελλεν  αύτοΐς  αλλήλων  παντάπασιν. 

Ό  άμαθης  λχος  ονίί^νοτι  ίύν^ται   νά  κο^το^νοήσγ)  ^ιανόηριο^  τι,  δ^9ν 
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χυ^αΐανχχΐ  &ν  (Λβταχιιρισθγίς  προς  αύτον  γλώσσαν,  έάν  ριηϊχ'ρ  γνώσιν 
των  στοιχιΐων  του  ^ιανοΥ)[&ατος.   Ή^έάνάπτυζις  του  λάου  ίέν  κατορ- 
θούται  ^ιά  της  χχταλύσβως  της  γλώσσης,  ήτις  είνβ  χαΐ  χατάλυσις  της 
γνώσβως  και  αης  ιπιστή(ΐ.ης*  ίιότι  ή  γνώσις  κχΐ  ή  έπιστή(χη  συναυξά- 
νονται    [Αΐτά    της  γλώσσης,  εχουσι    προς    την  γλώσσαν    ώς    το  χοΐλον 
προς  το  κυρτόν,  ώς  το  κάτοπτρον  προς  την  κατοπτρικήν    εΙκόνα.  Πρί- 
ικβι  νά  ύπάρχη  χάτοτττρον,  Ινα  υπάρχη  και  κατοπτρική  βίκων,  και  Κσω 
καθαρώτβρον  το  κάτοπτρον,  τοσούτφ  σαφεστέρα   και  ή  κατοπτρική  ει- 
χών.    Διά  της    διδασκαλίας  λοιπόν,  ^ιά    της  (χαθήσεως,  διά  της  (Μορ- 
φώσεως του  νου  και  της  καρδίας   αναπτύσσεται    &  λαός,  και  ουχί  ίιά 
της  αφαιρέσεως  του  οργάνου  της  λ^ασκαλίας.  Εινε  ίέ  παράίοζον  πως 
^εν  συνορώσιν  ούτοι,  δτι  εκάστη  έννοια  έχει  και  ίν  σύριβολον  λεκτικόν, 
και  $τι  άνευ  του  συ^λβόλου  τούτου  ^έν  εΙνε  δυνατόν  νά  κατανοήσγ)  δ  αι- 
σθητικός άνθρωπος  τήν  νοεράν  εννοιαν.  Οι  άνθρωποι  ούτοι  άφορ[/.ώνται, 
φαίνεται,  άπό  της   ατόπου  υποθέσεως,  δτι    αι  εννοιαι  ευρίσκονται  κε• 
χωρισ(ΐ.έναι  της  αισθητής  αυτών  περιβολής,  γυριναι  λέξεων.  Τότε  προ- 
τείνοριεν   αύτοίς  νά  άφαιρέσωσι  τήν  λέζιν  άπο  της  εννοίας  και  νά  λί- 
ξωσιν  ήριΐν   τήν    εννοιαν  γυ|Λνήν.  Άλλα  θ'άντείπωσιν  ϊσως•  ναι,  ί»(Λ0- 
λογουριεν  δτι  ή  έννοια  εΙνε  συνηρ.[ΐ.ένη  άναποσπάστως  [χετά  της  λέξεως* 
ϋπ  άρνούριεθα   τούτο,  άλλα  θέλοαεν  νά  π€ριβάλωρ.εν  τήν  εννοιαν  άλλο 
έν^υρια.  Τον  γλωσσικόν    λοιπόν    πλου  τον,  δν  ή  άριστουργος  Ελληνική 
διάνοια    έν  έτετιν     ύπερτρισχιλίοις    Ι^η|ΐ.ιούργησε,    θά    άποβάλητε  ώς 
άχρηστον  και  θά  ίηριιουργήσητε    άλλον  νέον  ;    Δεν  δμιοιάζετε  προς  τον 
θέλοντα  ν*άνατρέψγ)    τον    Παρθίνώνα,  ϊν' άντικαταστήση    αύτον    ίιά 
πλινθίνων  και  άχυρίνων   καλυβών  ;   Δεν  δμοιάζετε   προς  άφρονα  κληρο- 
νό(ΐ.ον,  δστις  αποβάλλει  ιον  περιελθόντα  εις  αυτόν    πλούτον,  ΐνα  άρξη- 
ται  συλλέγων  λεπτον  προς  λεπτόν  ;  Τοιαύτα  συριβουλεύετε  τφ  εί)νει,τφ 
κεκτηριένφ  θησαυρον    πολυτιμότατον,  ^ι'δν    τιρι&ται    ύπο    τών  Ιθνών 
απάντων,  εις  δν  οφείλει  τήν  ίόξαν  αύτου,  τήν  ζωήν  αυτού,  και  ίι*ού 
θά  ίηριιουργήση  και   (χέλλον  πολλφ    του    παρελθόντος  ενδοξότερο  ν,  &ν 
σώφρον^  ;  Συ|ΐβουλεύουσιν  ή[ΐ.ΐν  προς  τούτοις,  δτι  οφείλομεννά  επιχειρή- 
σω[ΐ.εν  πανταχού  γης  άνασκχφαΐς,ΐνα  ευρω[Λεν  τά  ύπό  της  προκρουστικής 
άπαι^ευσίας  ήκρωτηριασρ.ένα,  συντεθλασριένα  και  ερρυπω|ΐ.ένα    γλωσ- 
σικά συντρί[Λ[χατα  ή  τά  άκαλλώς  και  γελοίως  συγκολληθέντα ,  ίνα  ταύτα 
προβάλωριεν    ήμιν    παραβεί ^ριατα   ριΐ[ΐ.ήσεως,  άποσκορακίσ^μεν    ^£  τά 
τέλεια   γλωσσικά  (χνηριεΐα,  τά  οντά   εκφρασις  ψυχής   γενναίας  καΐ  ευ- 
γενούς, διανοίας  λεπτής   και  σοφωτάτης.    Τούτο  ίστιν    δριοιον,  Ιάν  τις 
συριβουλεύσν)  νεαρφ  καλλιτέχνγ)  νά  [χή  σπου^άζγ)  περί  τά  ακέραια  τών 
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{Μγάλων  χ«λλιτβ)^νων  άριστουργη|ΐ.ατα  χαΐ  ύποβάλλτ)  ταύτα  ύπο^βί- 
γ|ΐατα  τγΛ  χαλλιτιχνιχής  αυτού  ^7)[ΐ.ιουργ{ας,  αλλά  τά  συντρ«ρΐ(Λατα, 
τά  ύιτό  ΤΙ  της  ιτολυχακρίας  χαΐ  του  ^ύπου  ά^ιάγνωστα  χατα^τάντα, 
η  τά  ύπό  άπβιροχάλων  τβχνιτών  ^ι'  ιίίων  άχαλλών  χαΐ  άτίχνων 
προσθηχων  συγχιχροτηρ^ένα.  Διν  ιΤνι  (ΐ.ωρ{α  το  συμβουλεύουν  8τ(  πρε- 
πιι  ν'  άνασύρω|ΐβν  εις  την  ζωην  το  λΐένε  χαΐ  λΐ^ν  χαΐ  λ&ν  χαΐ  λένα 
χαΐ  λένι  χαΐ  λέγουνε  χαΐ  λένε  χαΐ  λέγονν  χαι  τά  λέγονταν  χαΐ 
λέγουνταν  χαΙ  λεγόντανε  χαι  λεγοΰντανε  χαι  λεγόντονοταν  χαι 
λεγόντονσανε,  ίνα  ίχ^ω|ΐεν  παρα^είγ(Αατα  (χΐ[χήσεως  προς  χατασχιυην 
χαλλιτβχνιχής  γλώσσης,  ν*  άποβά^λωριεν  ίε  το  λέγονο^χ  χαι  έλέγοντο, 
απερ  εζηλθον  {χ  των  στο(λάτων  των  άριστεων  του  Έλληνιχου  έθνους  χαι 
έτερψαν  'ΕΙλληνιχά  ώτα  επι  χιλιάδας  Ιτων  χαι  τέρπουσιν  ετι  χαΐ  θά  τέρ- 
πωσι  τους  (ΐύστας  των  Έλληνιχών  γρα[/.[ΐ.άτων  εΙς  αΙωνα  τον  άπαντα  ; 
Δεν  είνε  παράδοξος  αδτη  ή  χλίσις  προς  τά  γλωσσιχά  σπαράγρ,ατα, 
προς  τά  Ό(ΐ.ηριχά  ελώρια  ; 

Συχνάχις  άχούο(ΐ.εν  χαι  άναγινώσχο(χεν  το  χατ'ού^εν  λογιχώτερον 
ού^' εύπρεπέστερον  του  προηγου[Αένου  Ιπιχείρη|Λα,  2τι  ώσπερ  τά  νεώ- 
τερα ίθνη  άποβαλόντα  την  νεκράν  Λατινιχ•?ιν  ανέπτυξαν  τάς  έθνι- 
χάς  αυτών  γλώσσας,  άπο  ίε  του  χρόνου  τούτου  χρονολογείται  χαΐ  η 
των  λαών  τούτων  εις  την  έπιστη[/.ην,  την  τεχνην,  τον  πολιτιχον  χαι 
θρησχευτιχόν  βίον  χαι  χαθόλου  εις  τον  εζανθρωπισ|χον  επίίοσις,  ώσπερ 
ά  τά  έθνιχά  1^ιώ(Αατα  άντι  της  Λατινιχής  εισαγαγόντες  θεοποιούνται 
νυν  ώς  πρωτοστάται  της  έθνιχής  αυτών  προόδου,  ούτω,  λέγουσιν, 
οφείλει  νά  πράξγ^  χαΐ  το  Έλληνιχόν  έθνος  ύπερ  της  επιδόσεως  αύτου, 
ούτως  όφείλουσι  νά  πράζωσι  χαι  οί  πεπαι^ευ[Αένοι  Έλληνες,  δπως  άζιω- 
θώσιν  &|ΐ.οίας  ^όζης  προς  την  του  ΓΙαραχελσου,  του  ΛεσιγγΙου  χαι  τών 
ίλλων.  Άλλ*οί  ταΰτα  λέγοντες  παντάπασιν  έπιλανθάνονται  δτι  ή  (ΐ,έν 
Λατινική  ητο  ξένη  τοις  λαοις  έχείνοις  χαι  νεχρά  γλώσσα,  ή  ί*  Έλ- 
ληνιχή  είνε  γλώσσα  ζώσα  χαι  σφριγώσα,  ην  ούίεποτε  6  Έλληνιχος  λαδς 
Ιιιαύσατο  λαλών,  2τι  άχριβώς  δ, τι  δ  Παραχέλσος  χαΐ  οί  άλλοι  έχεΐνοι 
άνδρες  έπραξαν  ύπερ  της  Ιθνιχής  αυτών  γλώσσης,  τούτο  ίιατελούσι 
πράττοντες  οί  πεπαι^ευριενοι  του  Έλληνιχου  έθνους  άπο  του  ^εχάτου 
εχτου  αΙώνος,  ήτοι  χαλλιεργούσι  χαι  χαθαίρουσι  την  Ιθνιχήν  ή[Λών 
γλώσσαν,  ήτις  ενεχα  της  ά[ΐ.αθείας  χαι  χαχοίαΐ[Λθνίας,  εις  ην  περιέπεσε 
το  Έλληνιχόν  {θνος,  άπέβαλε  τον  πλούτον  αυτής  χαι  χατερρυπάνθη 
συναναχραθεΐσα  ριετά  ξένων  χαι    βαρβάρων  γλωσσών. 

Εις  φανεράν  ί'άντίφασιν  περιπίπτουσιν  ά|χα  [/.εν  ζητούντες  χοινήν  τών 
Ελλήνων  ή,  ώς  λέγουσιν,  έθνίχΛν    γλώσσαν,  άρια  ίί  άποβάλλοντες 
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τι^ΐν  κοινών  των  *Ελλήνων  γλώσσαν  χαΐ  πιιρώρκνοι  να  ^η|λ(ουργησω<η 
γΚωσσίΜΊ  χυχιώνα  ύπ*ου^ινός  δλλου  άποίιχτον  γινόμβνον  η  |λόνον  ύπο 
των  ίπαινούντων  αυτόν  χαΐ  ^η  ού^  ύπ'αύτων  των  ιπαινούντων  αυτόν. 

ΦαΙνιται  Η  δτι  ούδ*ή  λέξις  κοίνίΐ  και  έθνικΛ  εχιι  ώριηιέντϊν  1ν 
τη  ^ιανοΐ(|ρ  αυτών  ίννοιαν.  Κοινή  γλωοτσα  ιΐνβ  Ιχβίνγ)^  τις  το  εβνος  ποιβΐ- 
ται  χρη^ιν  ίν  τψ  βουλιυτηρίφ,  ίν  τοϊς  ^ιχαστηρίοις,  4ν  τοις  σχολβίοις, 
εν  ταΤς  αίθουσαις  χαι  ταΐς  πλατείαις,  άπό  του  δριβωνος,  εν  τη  εφηρ.1• 
ρι^ογραφ((|^,  έν  ταϊς  «τυγγραφαϊς  χαι  πάσαις  ταϊς  χοινωνιχαΐς  αύτοΰ  σχε- 
βεσιν,  ού^^ι  ^έ  Ιχ&Ινη,  ην  ού^ιις  9β[ΐ.νολ9γών  (ΐιταχειρίζεται,  άλλα  μό- 
νον η  βω|λθλοχΙα,  ή  τον  γέλωτα  του  άχροω[ΐ.ένου  να  ^ιιγβίρη  επι^ιώ- 
χουσα.  Τα  χυίαιστι  γραφό[ΐ.ενα  άναγινώσχομεν  ούχι  ώς  ίιανοτιτιχην 
παραγωγών,  ζωην  ίιαρχη  εχουσαν,  άλλ'  ώς  ίθυρμά  τι  παρά^οζον  χαι 
τταράτροπον  χαι  περίβργον  χαι  9τιγ[ί.ιαΐον,  όπερ  το  πολύ  {γείρει  Ιν  ήμΐν 
την  ιύαρέσχειαν  8τι  γινώσχιι  6  γράφων  να  απο(χΐ(ληται  τον  άπαίλυ- 
τον,  τον  άγροϊχον,  τον  βω[Λολόχον,  την  άχο[χψίαν  της  γλώσσης  και  την 
άχα[&ψ{αν  της  διανοίας.  Τούτο  νο(Αίζουσι  θαυμασ[ΛΟν  και  ινταυθα  κεί- 
ται η  (χεγίστη  απάτη,  η  αυταπάτη  των  χυίαιολογούντων,  δτι,  εν  φ 
άναγινώσκονται  {λίτά  της  πιρκργίας  (λέχρι  τίνος  βαθ[Λοΰ  δύνανται  να 
προβώσιν  άσχη[Λθνοΰντες  περί  την  γλώσσαν  χαι  ίιαστρίφοντις  την  του 
κάλου  αϊσθησιν,  νο(Λίζουσιν  δτι  άζιουνται  τΐ(ΐ.ης  και  θαυμασ[ΐ.ου.  Άλλ* 
δσον  θαυ[ΐ.άζουσιν  ούτοι  τους  Πτωχοπροίρόμους  της  ίυστυχους  η[Α^ν 
Βυζαντιαχης  περιόδου,  τοσούτον  θαυ(ΐ.ασ|ΐ.όν  οφιίλουσι  ν*  άπβκ^έρ^ωνται 
ύπό  του  φιλοκάλου  και  πιπαι£βυ|Λ£νου   Ελληνικού  έθνους. 

Ό  π«ρι  χυίαιολογίας  θόρυβος  ίεν  ιίνε  προϊόν  πραγ(Αατικής  ανάγκης, 
άλλα  ξένον  τι  και  παριίσακτον,  είνε  οι  άφροΙ  του  έν  τη  Έσπερί^  ^Υ^Ρ' 
βέντος  κλύδωνος  υπέρ  της  προφορικής,  της  άγριας,  της  αχαλίνωτου 
γλώσσης.  Όπως  ίέ  το  κοινωνικόν  ζήτη[ΐα  το  βχθύν  έχον  λόγον  έν  ταϊς 
κοινωνίαις  της  Εσπερίας  [Αβτεφυτεύθη  γιλοιω^ώς  και  παρ'η|ΐ.ιν,  δπως 
πρό  τίνος  έ'τι  χρόνου  ητο  του  συρ|ΐ,ου  το  έκφαυλίζειν  την  Βυζαντιακην 
η[ΐ.ών  ίστορίαν  συ(Απασαν  και  ύπολαμβάνειν  τους  ΒυζαντΙνους  ανθρώ- 
πινα βσιλύγ(χ.ατα,  ίιότι  τοιούτου;  ηθελον  αυτούς  οι  έκ  συστήριχτος  η  εκ 
συνηθείας  υβρίζοντες  τους  Έλληνας  του  Βυζαντίου,  οΐ  Παπικοί, παρ  ων 
ηντλοΰριεν  τάς  περί  Βυζαντίου  γνώσεις  ηριών,  ούτως  άλογίστως  άνα- 
(&ασσώ(ΐ.εθα  και  περί  γλώσσης  ώς  γελοίοι  υποκριται  δτους  (χετά  τινας  δι- 
καίου άφορισ|Αούς  έκσφενίονίζουσιν  οι  περί  την  γλωσσολογικην  έπιστη^ιην 
άσχολού[χενοι  Έσπέριοι  περί  της  μορφώσεως  των  Ιΐίων  γλωσσών. 

Εντεύθεν  εχουσιτηνκαταγωγήν,  φίλοι  συμπατριώται,  δσα  άσύστατα 
49^1  άσυμ^υλα  ?(αΙ  παράχρττα  χαταχέουσιν  ημών  οι  χυ^αγολόγοι. 
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*Αλλ«  ταΰτα  οΰ^ίν  χοινον  ίχουσι  προς  το  παρ*τή(χϊν  γλωσσικον  ζή- 
τημα. Έχβΐνοι  προσπαθούσα  νά  (λορφώσωσιν  {ζ  ύπαρχής  γλώσσα  ν,  ή[Λ€Ϊς 
^ϋχομβν  ήίη  τελιιοτάτην.  *Έχο(ΐ.βν  άγαλ[ΐα,  λ αξΕυθεν  ύπο  του  έθνους 
των  Φκιλών  και  Πραζιτιλών.  Παρά  το  άγ»λρια  τοϋτο  ούίεν  καχο- 
τίχντϊξχ,α  ίύναται  νά  σταθη.  Είνι  ανάγκη  πρώτον  νά  κλιίσγ)  το  ή{ΐ.ί- 
τιρον  πανίπιστή|Αΐον ,  νά  ίιαλυθώσι  τά  γυμινάσια  και  τά  σ5^ολ4Ϊα,  νά 
χλ^ισθώσιν  αί  ΐκκλησίαι,  νά  ικβαρβαρωθτ)  το  Έλληνικον  ιθνος  σύ(χ.παν, 
άλλα  ούίε  τούτο  άρκιΐ,  ιίνβ  ανάγκη  προσέτι  νά  «ζορισθ?)  βκ  τών  πανι- 
πιστηρ,ίων  και  τών  £λλων  εκπαιδευτηρίων  του  παλαιού  και  νέου  κό- 
σμου ή  Ελληνική  γλώσσα,  εινε  ανάγκη  νά  καώσιν  αί  βιβλιοθήκαι,  νά 
έζαλειφθτ)  παντελώς  εκ  του  προσώπου  της  γης  ή  Ελληνική  γλώσσα, ίνα 
τραπη  ή  γλώσσα  ημών  τήν  προς  τα  χείρω  πορείαν,  ϊνα  ίιακοπ^  ή  <πί• 
νέχεια  αυτή;  μετά  της  αρχαίας.  Έφ'  δσον  υπάρχει  καΐ  τεμάχιον  μόνον 
Πλάτωνος  και  Ευαγγελίου  σωζόμενον,  προς  αυτό  θά  κανονίζγϊ  δ  Έλλην 
τήν  γλώσσαν  αύτου. 

Μή  ταράττεσθε  λοιπόν.  Ή  γλωσσική  συνέχεια  ίέν  εΤνε  ίυνατον  νά 
λακοπγϊ,  ή  πολυπόθητος  ήμιν  γλωσσική  του  ίθνους  ένότης  χωρεϊ  προς 
το  τέρμα  αυτής  άκατασχέτως.  Αί  προς  άλλαγήν  πορείας  άντιίράσεις 
έγένοντο  πρότερον  άπειλητικώτεραι,  αλλά  κατ'ουίέν  ίσχυσαν  ν'άνα- 
κόψωσι  τήν  φυσικήν,  τήν  6ρμητικήν  της  γλώσσης  πορείαν,  τήν  ύπο 
χιλιάίων  ετών  ύποίείειγμένην. 

Ό  ΒιλλαρΛς  και  δ  ΚωνσταντΛς  και  δ  Φιλιππίδης  έγένοντο  αρχη- 
γοί νέας  γραμματικής,  άλλ'αύτοι  ούτοι  ένει^ον  το  μάταιον  του  ίγχ"- 
ρήματος  αυτών  και  άνακρουσάμενοι  πρύμναν  ή  μ&λλον  ύπο  τής  βίας  τών 
πραγμάτων  παρασυρθέντες  ήναγκάσθησαν  και  άκοντες,  ώς  αύτοι  δμο- 
λογουσι,  νά  φυλάττωσι  πανταχού  τους  τύπους  τής  Ελληνικής. 

Μή  θορυβεϊσθε,  αγαπητοί  συμπατριώται.  Ή  τήν  ενότητα  αυτής 
υπέρ  'πΛν  αγαθόν  τιθεμένη  Ελληνική  φυλή  ίεν  ίύναταί  ποτ•  σωφρο- 
νοΰσα  νά  Ικλέξγ)  ώς  ενότητος  αυτής  όργανον  γλωσσικον  χάος,  το  πά- 
θος τής  ΤΛϊργοποιίας,  οίον  παρέχουσι  τά  κατά  χώρας  Ιδιώματα  τών 
Ελλήνων,  άλλα  θά  ποθγ),  θά  Ιπιίιώκτ)  όργανον  ενιαϊον.  Τοιούτον  οεύπό 
τών  αιώνων  έζειργασμένον,  κάλλιστον  και  θαυμαστόν  ώς  τάριστουρ- 
γήματα  του  Πραξιτέλους  και  του  Φειδίου  και  του  Λυσίππου,  είνι  η 
κοινή  τών  'Ελλήνων  γλώσσα. 

Το  Έλληνικον  έθνος  κέκτηται  ήίη  κοινήν  γλώσσαν,  ίι'ής  δ  ^ήτωρ 
του  εν  Αθήναις  βουλευτηρίου  συγκινεί  πάντα  δπου  δήποτε  γης  εύρισκό- 
μενον  Έλληνα,  έκτος  &ν  εΐνε  ούτος  έκ  τών  άποβαλόντων  τήν  πάτριον 
9ωνήν•  έχει  κοι>ήν  γλώσσαν,  ίς'ής  δ  (ιροκήρυξ  ιΐσάγει  τάς  θρησκιν• 
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τιχάς  άληθιίας  «Ις  τάς  ψυχός  των  Ελλήνων,  λ*Υ)ς  ο{  σνγγραφβΐς  ίι^ά- 
φχουσι  και  Τ€ρ:?ουσι  τους  φιλαναγνωυτοΰντας  των  Έλλήνων,λ*^ς  άνα- 
χοινούμβθα  άλλήλοις  τά  ^ιανοή|Αατα  χαΐ  τα  συναισθη^ιατα  τ){^ιών,  δπον 
&ν  βύριθω(Αβν,  (ν  Αθήναις,  1ν  θισσαλονίχγ) ,  1ν  Κωνσταντινούπολη,  (ν 
ΤραΐΓίζοϋντι,  1ν  *Α(ΐισφ,  εν  Ίιρουσαλή[λ,  1ν  Σ|Λύρνη,  έν  Κύι^ρφ,  1ν 
'ΑλιζανίρβΙ^,  πανταχού  τίλος,  δπου  &ν  6[ΐ.όφυλοι  ή[ΐ.ών  ύπάρχωσιν. 
"Εχοι^ιν  πλίον  η  χοινήν  των  Ελλήνων  γλώσσαν,ίχομβν  ήίη  παγχόσριιον, 
ίιιθνή  γλώσσαν,  ίι*  ής  συγχοινωνου|χιν  (Αΐτά  των  πιπαι^ιυ^ίνων  *Βαπι- 
ρίων  χαΐ  Ά[Λΐρ(χανων  χαΐ  δπου  ^ήποτ«  ύπό  τον  ούράνιον  θόλον  λατρί- 
β:υ9ΐ  πβπαι^ιυριενοι  Ανδρες*  ^ιότι  τά  έν  ττ«  γλώσση  ή(λών  γραφό(ΐ.ενα 
άναγινώσχονται  νυν  ευχερέστατα  παρά  των  σοφών  χαι  επιστΎ}(λ.όνων 
αλλοδαπών. 

Το  ("ργον  ήμων  οφείλει  νά  ε!νε  ούχι  πως  ν*  άποβάλωριεν  τήν  χοινήν 
των  Ελλήνων  γλώσσαν,  τήν  παγχόσμιον  χαταστΑσαν  ήίη,  αλλά  πώς 
νά  χαταστήσωριεν  αυτήν  δριαλωτεραν ,  ευπρεπέστερα  ν,  άξίαν  της  τι- 
Ι^ή^ι  ής  ήζίωσαν  αυτήν  σοφοί  άνδρες  προτείναντες  ως  διεθνή  τών  πε- 
παιδευμένων του  χόσμου  γλώσσαν. 

Έθνιχον  άρα  έργον  είνε  δ  περαιτέρω  χαθαρμός  αυτής  άπο  τών  ξε- 
νισριών,  τών  βαρβαπσ(χ,ών,  τών  σολθ(χισ|Λών ,  τών  άχαιρολεξιών  χαΐ  δ 
πλουτισ(χος  αυτής  {χ  του  λα(χπροτάτου  της  αρχαίας  θησαυρού  χαι  ή 
ΐηριιουργία  νέου,  κατά  τήν  φύσιν  χαι  τον  τύπον  ίχε'ινης  φιλοτεχνου- 
μενου.  Τούτο  απαιτεί  του  έθνους  ή  πρόοίος,  το  [ΐελλον  αύτου,  τοΰτο  δ 
έξωραϊσμιος  της  φαντασίας  αύτου,  τούτο  ή  ευπρέπεια,  ή  χοσριιότης,  ή 
σερινότης . 

Μή  άθυ|ΐ.ειτε,  φίλοι  συ(ΐ.πατριώται ,  άνω  ποταμών  ού  χωροΟαι 
παγαί.    Ή  τροττή  της  γλώσσης  προς  τά  οπίσω  εΤνε  άίύνατος. 

Α' .  Όσον  αναπτύσσεται  χαι  εξανθρωπίζεται  το  έθνος  πλουτίζεται  ύπο 
νέων  εννοιών.  Π^σα  ^ε  νεα  έννοια  χαι  νέον  ^ιανόηρια  απαιτεί  χαι  αισθητόν 
σύριβολον,  λεζιν  ή  φράσιν,  προς  ενσάρχωσιν  του  {ιανοή[ΐ.ατος.  *Αν  (Λεν 
ή  έννοια  εΤνε  ήίη  γνωστή  τοις  άρχαίοις  χαι  ύπάρχγ)  χαι  αΙσθητον  αύ  • 
τν  ς  σύ(χβολον  ύπο  της  Έλληνιχής  διανοίας  χατεσχευασ|Αένον  χαι  έν  τοϊς 
προγονιχοΐς  θησαυροΐς  άποτετα[ΐ.ιευ[ΐ.ενον ,  θά  εινε  £τοπός  τις  άνθρωπος 
6  Έλλην,  εάν  θελήση  νά  ταλαιπωρήται  προς  χατασχευήν  νέας  λε- 
ζεως  χαι  ριή  άναγάγτ)  προθύ[ΐ.ως  ε{ς  τήν  ζωήν  τήν  ή^η  ύπάρχουσαν 
χαι  ίν  τγ)  Ιθνιχη  αυτού  γρχ|ΐ.(λατεί^  εν  χρήσει  ούσαν*  &ν  ίέ  ή  έννοια 
εινε  δλως  νέα,  ουδεμία  ^ύνα|χις  δύναται  νά  χωλύστ}  το  Έλληνιχόν  έθνος 
νά  σχη(Λατίστ)  ορον  Έλληνιχόν,  ήτοι  μετέχοντα  τί5ς  φύσεως  της  Έλλη- 
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νιχηςγ'λώσσης,  ήτις  φύσιν  ίχβι  ναίβιχνύγ)  τάς  έννοιας  σαφΛς,  καθχράς, 
λιοιυγβΐς,  ώς  το  χάτοπτρον  τάς  των  πραγ|ΐάτων  είχόνας. 

Ττ^ν  παραΑοχήν  ορών  ξίνης  γλώσσης  άποχρούουσι  χαι  αί  νιώτιραι 
γλώσσαι,  ων  ή  σύστασις  ιΐνβ  ΐανιιαχόν  £θροισ(Αα,  χαι  ίν  αίς  ύπάρχιι 
πολύ  το  συνβηριατιχον  στοιχιϊον.  Ή  ίέ  Έλληνιχή  διάνοια  χατ'  ού^Ινα 
τρόπον  ανέχεται  τοιαύτα,  διότι  εινε  συν•ιθισ[Αίνη  να  ίιορ?  ίιά  των 
λέζιων  τάς  έννοιας,  ίιότι  το  συνθη(χ.ατιχδν  στοιχιϊον  ίέν  βίνί  αύτ^  ιύ- 
πρόσ^ιχτον,  ίιότι  ξένα  στοι^^ιϊα  ίέν  ανέχεται. 

Β' .  "Ανω  ποταμών  ού  χωρουο^χ  παγαί*  ίιότι  ή  γλώσσα  επιζητεί 
το  χάλλος.  Ό  λέγων,  δσον  απαίδευτος  χαΐ  &ν  είνε,  προσπαθεί  νά  χαλ- 
λύνη  τον  λόγον  αύτοΰ,  νά  φαντ)  σε(χ.νότερος .  Ή  τάσις  αυτή  είνε  τόσον 
γβνιχη  και  ούτως  ειπείν  άνθρωπιχή,  ώστε  χαθ'έχάστην  άχούο(ΐ.εν  απαί- 
δευτους ανθρώπους  έχ  φιλαρέσκειας  ποιούμενους  γελοίαν  χρήσιν  σε(Ανών 
ύπ'αυτών  θεωρουρ.ένων  λέξεων  και  φράσεων. 

Ρ  .  "Ανω  ποταμών  ού  χωρουαι  παγαί•  ίιότι  ή  γλώσσα  επιζητεί 
την  σαφηνειαν,  ήτοι  δ  λέγων  θέλει  νά  νοηται  ύπο  του  άκούοντος' 
πΑν  έπο|λένως  προς  τον  σκοπόν  τούτον  άντιβαΐνον  αποκρούεται  ώς  ^ια- 
φθειρον  και  [/.αταιοϋν  τον  σκοπόν.  Το  ίε  (χεταχειρίζεσθαι  ^ιαλεκτικάς 
εκφράσεις  και  λέςεις  αντιβαίνει  προς  τον  σκοπόν  τούτον  ^ιότι  ολίγοις 
ρ.όνον  είνε  τά  διαλεκτικά  γνωστά.  Την  άναγκαιοτάτην  άρα  προς  δ(ΐ.ι- 
λίαν  των  Ελλήνων  προς  αλλήλους  άρετήν  της  σαφήνειας  κέκτηται  μεν 
ή  ενα  κοινόν  τοις  πβίσι  και  ώρισριένον  τύπον  έχουσα  αρχαΐζουσα  ή(/.ών 
γλώσσα,  στερείται  ίέ  παντάπασιν  ή  (ίσχη(ΐ.ος  και  πολυμ,ορφοτάτη 
χυίαΐα. 

Και  ή  χωρούσα  λοιπόν  του  έθνους  άνάπτυζις  εν  τε  ττί  θεωρί^  και  τ^ 
πράξει  και  ή  κρατερά  ανάγκη  του  ?χειν  όργανον  επιτήίειον  προς  άνακοί- 
νωσιν  τών  ίιανοη(ΐ.άτων  και  συναισθη[/.άτων  αύτου,ητοι  του  εχειν  γλώσ- 
σαν  καθαράν,  διαυγή,  εικονικήν,  εύ^ωνον,  σε(χνήν,  ευρυθριον  και  άρ(Α0-> 
νικήν,  και  ή  φυσική  ^οπή  του  άνθρωπου  προς  το  γίνεσθαι  άρεστον  τψ 
άκούοντι,  προς  το  κερ^αίνειν  αύτον  ^ιά  του  κάλλους  της  φράσεως,  και 
&  εθνικός  πόθος  δ  διακαίων  τάς  τών  Ελλήνων  ψυχάς  έξ  $του  άφυπνίσθη 
εν  αύτοϊς  ή  ίννοια  της  δ[ΐοφυλΙας  και  της  συγγενείας  και  της  στενής 
ρ,ετ' αλλήλων  συνίέσεως,  δ  πόθος  της  γλωσσικής  αυτών  Ινότητος,  θ* 
άπο(Αακρύνγ)  πάντοτε  το  Έλληνικόν  Ιθνος  πάσης  εισηγήσεως,  έξ  ης 
θά  περιήρχοντο  εις  κίνϊυνον  τά  έπιίιωκό|ΐενα  ταύτα  αγαθά,  καΐ  θ*  άν- 
τέχηται  άπριξ  της  δ^ού,  ήτις  άγει  προς  το  ποθητον  τέλος. 

Δεν  θά  άκολουθήσγ)  λοιπόν  τφ  τρόπφ  του  εκφράζεσθαι  τών  πολ- 
λών, τών  άγροίκων,  τών  |ΛΟνας  τάς   απολύτως  της  ζωής  άνάγκας  ΐι' 
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άρρύθριων  φωνών  μ^τά  χειρονομιών  ^υναρ,ίνων  νά  Ιχ^ηλώσωσιν,  άλλα 
ττ)  γλώσ<η)  των  καλών  ρητόρων,  των  «ύφυων  και  σοφών  αύτοΰ  συγγρα- 
φέων, θά  {Λβταχειρίζηται  τήν  γλώσσαν  Ιχείνην,  περί  ης  δ  [ΐ.&ν  Κιχίρων 
ίλιγιν  δτι,  &ν  δ  Ζβύς  άνθρωπίνην  βλάλει  γλώσσαν,  ίίν  θά  ()ΐ«τιχιιρ(- 
ζ«το  τελειοτεραν  της  Ελληνικής, έτερος  ίε  δτι,  &ν  ή  φύσις  αυτή  ελάμ- 
βανε φωνητικά  όργανα,  ίιά  της  Έλληνίίος  φωνής  θά  ηρμηνευεν  ήμϊν 
τά  μυστήρια  αυτής. 

Μη  φοβεΤσθε  λοιπόν, ή  γλωσσική  ένότης  ύπ*ουίενος  απειλείται  κινίύνου, 
ΜελετΑτε  τον  χαριέστατον  Λουκιανόν,  τον  Γαληνόν,  τους  άλλους  μεγά- 
λους ημών  συμπατριώτας,μελετ&τε  τον  Πλάτωνα, τήν  Άττικήν  μελισ- 
σαν  τον  Ξενοφώντα,  εμπλήσατε  τήν  διάνοια  ν  υμών  Ελληνικών  εικόνων, 
το  ους  υμών  Ελληνικής  αρμονίας,  ίνα  μεταβιβάσητε  ταύτα  και  εις  τον 
λόγον  υμών,  ίνα  αύξήσητε  τον  πλουτον  και  το  κάλλος  καΐ  τήν  χάριν 
και^ν  σαφήνειαν  και  τήν  λογικήν  καθαρότητα  και  τήν  εύκαμψίαν 
τής  κοινής  ημών  γλώσσης,  ίνα  καταστήσωμεν  αυτήν  Ιξαίσιον  εθνικόν 
όργανον,  και  άσπαστήν  ίιεθνή  γλώσσαν.  Συντελέσωμεν  καΐ  ήμεΐς, 
ως  το  πάλαι  οι  αρχαίοι  Μικρασι&ται,  ίνα  κατασττ)  ή  *Ελλάς  ίι^ασκα- 
λεϊον  τής  υφηλίου  περί  τήν  Έλληνικήν  γλώσσαν  και  Ινα,  ώς  ποτέ  οί  Κι- 
κερωνες  και  οί  άλλοι  ήρχοντο  εις  τήν  Έλλάία,  ϊνα  παραλάβωσι  τήν 
Έλληνικήν  σοφίαν,  ούτω  και  πάλιν  εις  τά  Ελληνικά  πχνεπιστήμιχ , 
εις  τάς  Έλληνικάς  πόλεις  ε*ρχωνται  οΐ  εφιεμενοι  παιδείας  Ελληνικής 
αλλοδαποί.  Εινε  ^έ  ονειίος,  Ελληνικού  Ιβνους  υπάρχοντος,  νά  μετα- 
βαΐνωσιν  εις  τήν  Γερμανίαν  και  τήν  Γαλλίαν  και  τήν  Άγγλίαν  προς 
ίκμάθησιν  της  Ελληνικής  γλώσσης. 

Προς  ^έ  τους  παραπικράναντας  ήμΑς  και  πρόσκαιρον  άθυμίαν  κα- 
ταντλήσαντας  ήμϊν  λεγομεν  δτι  δ  βαθύς  και  αΙώνιος  πόθος  προς  πρόσ- 
κτησιν  γλωσσικής  ένότητος  ετι  μΑλλον  έκκαίεται  ίιά  τής  αντιδράσεως 
ταύτης . 

Μά  τον  συμπατριώτην  ημών  θεϊον  *Ομηρον,  μά  τήν  ίεράν  γλώσσαν, 
ην  καθηγίασε  το  Εύαγγέλιον,ίι  ης  είοξάσθησαν  οί  Γαληνοί  και  οι  Λου- 
κιανοι  και  οι  Στράβωνες  και  οι  Βασίλειοι  και  οί  Χρυσόστομοι  και  οί  Φώ•> 
τιοι  και  οί  Ευγενικοί  και  οί  Σχολάριοι,  ουδέποτε  ουδαμώς  θά  παρβκκλί- 
νωμεν  τής  δίου,  ην  οι  πατέρες  έχάραξαν  προς  πλήρη  απάντων  τω* 
Ελλήνων  γλωσσικήν  ενότητα. 

Μοιργαρέτης  Ε!υοιιγγ«λ£βης• 


■Ι»>'»Ρ 


>«««•» 
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Κνρίαι  κα\  Κΰρχοι, 

*Λν  Ιτόλ(ΑησΛ  ν*  άνελθώ  το  ύπέροχον  τούτο  βή(χα,  βπιρ  άπο  πολλών 
Ιτων  1λά(λπρυναν  ιυπαΐ^βυτοι  χαΐ  βυγλωττοι  εταίροι  του  Συλλόγου, 
του  &πο(ου  [&ελος  άντιπιστέλλον  έχω  την  τιριιί^ν  να  ηααι,  &ν  ίλαβον  το 
θάρρος  ν'άναβώ  βίς  τάς  κλιτυχς  του  πολυφήριου  Παρναοσου,  του  ίιρου 
των  Μουσών  Ιν^ιαιτή(λατος,  Ιπαρχιώτης  Ιγώ  στρουθός  εν  {Μσφ  [Λβγα- 
λοπτ«ρύγων  τττηνών,  σύγγνωτέ  (ΐοι  το  θάρρος,  σύγγνωτε  (αοι  ίε  και  την 
τόλι^ίην.  Έν^ί^ω  εΙς  έπιβιχή  και  φιλόφρονα  εκτίρ.ησιν,  άρια  ^ε  καΐ  κα- 
θήκον •ΰάρεστον .  'Ελπίζω  ^έ  και  ιύχοριαι  νά  εΰαρεστηθήτε  να  (ΐέ  άκού- 
σητ•  χαι  ύριεΐς  [ιετά  της  αύτης  φιλοφροσύ>»ης  και  ίττιεικεΐας,  αΐτινες  δύ- 
νανται νά  προλάβωσι  τον  κά[ΐ.ατον  καΐ  την  πλήζιν.  θα  6|χιλή9ω  ύ|Λΐν 
πβρι  της  *Λφνετο\/  Κοβίνθον,  της  περίφήριου  και  πολύκροτου  Ικβίνης 
πόλ«ως  της  αρχαιότητος.  Το  θεριά  βίνβ  ώραΐον,  άλλα  και  ευρύ  και  πο- 
λυίαΐ^αλον.  θά  προσπαθήσω  εν  τούτοις  νά  εικονίσω  αύτο,  βσον  οΙόν 
τβ  πιστότερον  καΐ  αναλόγως,  εννοείται,  του  δυναμένου  νά  ^ιατεθ^  προς 
τοϋτο  χρόνου.  *Αν  ^ε  &  πτωχός  μου  χρωστήρ  άφήσγ)  ύπερ  το  ^εον 
ώχράν  την  [χεγαλοπρεπη  εικόνα,  ή  φιλόφρων  ΰριων  εύ[ΐ.ενεια  &ς  ίωση 
ζω'ην  «Ις  τάς  γρα|Λ[ΐ.άς  και  τον  χρωριατισριόν  καΐ  ή  ευφυΐία  και  φαντα- 
σία ύμων  &ς  άναπληρώσγ)  πΑσάν  μου  {λλειψιν. 

Ή  Κόρινθος  ητο  παναρχαία,  ονομαστότατη  και  πολυύμνητος  παρά 
τον  'Ισθμον  πόλις.  Ήκμασεν  έπι  αιώνας  βλουςκαι  είοζάσθη,  δσον  όλίγι- 
σται  των  *ΕλληνΙίων  πόλεων  και  Ιίίως  μετά  τάς  *Αθηνας  και  τιί|ν 
Σπάρτην,  ίνίοτε  ί'  ίγένετο  το  κεντρον  της  Ελλάδος  δλης.  Τπο  ύλι• 
κην  εποψιν  ύπηρξεν  ή  πλουσιωτάτη  πασών.  Ή  μυθολογία  της  ένέχβι 
τρυφ«ρότητα  και  ποίησιν  έζαισίαν.  Ύπηρξε  ^Ι  χώρα  γόνιμος  εΙς  μεγά- 
λους £νίρας,  ίιαπρεψαντας  1ν  τ^  πολιτική  και  πολεμική,  εν  τοις  γράμ- 
μασι  καΐ  ταΐς  τεχναις,περιλάλητος  λά  τάς  εορτάς  αύτης  και  τον  Ίσθμόν 

*  *Αν•γνώ«θη  <ν  τη  αίθούστι  του  φιλολογικού  συλλόγου  Πίψτασσο9  ύιΛ  διχη• 
γόρου  ενΝαυπλίιρ  τη  9  Δεκεμβρίου  1894. 
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και  ίιαβόητος  ίιά  τάς  γυναικάς  της  και  την  προς  την  'Αφροίίτην  λι- 
τρβίαν.  Τόση  ίκπαλαι  ητον  ή  ίόξχ  και  το  γόητρον  της  πβριφηριου  πό- 
λεως, ώστι  οι  ποιηται  και  λογογράφοι  π<ρ«κόσ[ΐ.ουν  το  ονο[λα  αυτής 
ίίί  κολακιυτικωτάτων  εγκωμίων.  Ούτως  άπεκάλουν  αυΓην  &  [ΐ.ίν  Όμη- 
ρος άφνεΐόν  ( Ονομα  τιμητικώτατον,  σημαίνον  τον  πλουτον  και  την 
ιυμάριιαν  αυτής  και  το  δποΐον  ουδεμία  άλλη  άζία  λόγου  Έλληνις  πό- 
λις  ίλαβίν),  δ  α  Πίνδαρος  όλδίαν  και  άγλαόκουρον,  δ  Εύρι- 
πίίης  ίερόν  δχθον,  πόλ\ν  Άφροδίτας,  δ  Ήρόίοτος  κλειτΛν  και 
εύδαίμονα,  δ  θουκυίΐίης  έμπόριον  Ελλάδος,  δ  Ξβνοφών  πύλας 
της  Πελοποννήσου,  δ  Διόδωρος  Σικιλιώ-^ης  άατρον  Ελλάδος,  δ 
Βακχυλλίίης  πΰλην  κα\  κλείδα  της  Ελλάδος,  δ  Άλκίφρων  προ- 
πιίλαιο  της  ΠελοποννΛσον,δ  νβώτιρος  Φίλιππος  πέδας  της  Ελλά- 
δος, δ  Πλούταρχος  προτείχιαμα  της  δλης  Πελοποννήσου,  δ 
Αθηναίος  καλήν,  ίηλ.  ώραίαν  Κόρινθον,  δ  Σιμωνίδης  ύ\|[ίπυρ- 
γον  και  πολυπίδακα,  δ  Διογένης  δ  Λαέρτιος  φιλόξενον,  δ  Ευ- 
τρόπιος  πόλιν  των  Ελλήνων  έπι^ανεατάτην,  δ  Δίων  Χρυσόστο- 
μος πρωραν  κα\  πρΰμναν  της  Ελλάδος  κα\  πόλ\ν  έπαφροδι- 
τοτάτην,  δ  σοφιστής  Λιβάνιος  πολΰχρυαον  χωρίον  και  κοινόν 
έμπόριον  της  Ελλάδος,  δ  Όράτιος  ά'μφχθάλασοτον  Κόρινθον, 
καΐ  δ  Κικέρων  λαμπτήρα   της  Ελλάδος  δλης ! 

Έν  τούτοις  ή  πόλις  ΙκιΙνη,  ό  τόσον  «ύτυ^^ής,  υπέστη  καΐ  σκληρο- 
τάτας  συμφοράς.  Ή  ιστορία  της  Ιγίΐ  σιλί^ας  1κ  των  λαμπρότατων 
και  θλλκτικωτάτων,  αλλά  και  θλιβεράς  καΐ  ^ραματικωτάτας.  Έζησαν 
ΙπΙ  αιώνας  και  ηύτύχησκ  λαμπρώς,  άλλα  και  έ^υστύ^^ησι  φρικω^ώς 
και  τόσον,  ώστ<  έζηφανίσθη  άπό  του  προσώπου  της  γης. 

II 

Ή  Κόρινθος  Ικτισθη  και  εκιιτο  παρά  τον  Ίσθμόν,  προς  βορρ&ν  και 
προς  αύτγ)  τη  ρίζη  του  Ακροκορίνθου. 

Ό  *Ακροκόρινθος  *ΐνβ  ορός  1κ  τών  ούχι  υψηλότερων  της  Ελλάδος. 
Έβ^ομήκοντα  π&ρίπου  άλλα  <ιν&  υψηλότερα  αύτου.  Το  υψος  του  εΤνε 
575  μόνον  μέτρα  άπο  της  επιφανείας  τής  θαλάσσης.  Εινε  έν  τούτοις 
ορός  ύψηλόν,  άγέρωχον  και  πιρίοπτον,  φαίνε  ;αι  ^έ,  ως  δεσπόζον  τής 
κύκλω  χώρας.  Δι  κορυφαι  αύτου  εχουσιν  εύρεϊαν  ίκτασιν.  'Τττήρχον  Λε 
έκεΐ  το  πάλαι  φρέατα  και  υ^ατα  πολλά,  αναβλύζοντα,  και  ή  έτι  καΐ 
νυν  σφζομένη  περίφημος  πηγή  Πειρήνη,  κεκοσμημένη  ίιά  λευκού  λίθου 
και  στοών  και  περιέχουσα  υίωρ  άφθονον,  ήίιστον,  ψυχρον  και  ελαφρό- 
τατον  πάντων   τών    εν    Έλλάίι.    Ή  ττηγή    αύτη  έχει    τρυφερώτατο^ 
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ρ.υθον.  Ή  Πιιρήνη  ητο  θυγάτηρ  του  Άσωπου  ποταμού  χαι  ώραΐα. 
Του  ^ροσ&ροΰ  χάλλους  της  ηρ^^θη  6  Ποσ^ι^ών  χαΐ  Ιγίννησ^  ρι^τ'αύτης 
^^^ο  τίχνα,  τον  ΚβγχρΙαν  χαΐ  Λίχητα,  ους  έλάτρβυβ.  Προς  ίυστυχίκν 
αύτης  6(ΐ.ως,  θηρβύουσά  ποτ<,  ή  "^ΑρτΑΐλΐς  Ιφόνβυσβ  χατά  λ&θος  τον  φίλ- 
τατον  αυτής  ΚιγχρΙαν,  ή  ίί  τρυφιρωτάτη  χαρτιά  της  Πίΐρήνης,  ήτις 
ητον  ή  άποΟίωσις  της  [Λητριχής  φιλοστοργίας,  τόσον  «πλήγη  χαΐ  τόσφ 
χατιθλίβη  χαι  έ'χλαυσ^ν,  ώστκ  άν^λύθη  ο>η  <1ς  ίάχρυα  χαί,  Ανθρωπος 
τέως  ούσα,   μιτββλήθη  ιΐς   τυηγήν  ίπι  του   'ΔχροχορΙνΟου. 

Ό  Άχροχόρινθος  {χοσ(ΐ.<ιτο  ύφ'ίβρών  χαι  βωμών,  της  "Ισιίος,  του 
Σαράπιίος,  του  ΉλΙου,  της  Άνάγχης  χαΐ  Βίας,  "Ηρας  της  Βουναίας, 
της  Αφροδίτης  χαι  του  Σισυφβίου.  'Δπό  των  χορυφών  αύτου  ή  δποψις 
βίνΐ  μιγαλοπρβπβστάτη  χαι  γοητβυτιχή,  χατά  ίί  τον  Σπών,  έχ  των 
ωραιότατων  της  οιχουμένης.  'Εζαισία  προ  πάντων  ιΐνι  Ιχβιθβν  ή  θέα 
της  αύγης  χαι  της  ανατολής  του  ηλίου.  Πανόραμα  θαυμάσιον,  χατα- 
στίλβον  έξ  δλων  των  χρωμάτων  τής  "Ιριίος,  ζωηρότατων  δλων  χαΐ 
γλυχυτάτων  Ι  Προς  ανατολάς  άφορΑται  ή  χβρσονησις  του  'Ισθμου,  π«ρι- 
βαλλομένη  ύπο  των  ίύο  χόλπων,  ό  λιμήν  του  Σχοινουντος  χαι  των 
Κεγχρβων,  αί  νησίίβς  του  Σαρωνιχου,  ή  Μβγαριχή,  ή  ΣαλαμΙς,  ή 
Αίγινα  χαι  ή  Άττιχή,  ιίίως  ίε  ή  χλεινή  Άχρόπολις.  Προς  βορρ&ν  ή 
Γβράνβια,  &  Κιθαιρών,  6  Έλιχών  χαΐ  Ι  Παρνασσός,  &  Κρισσαΐος  χόλ- 
πος,  &  Κορινθιαχός,  το  Λεχαιον  χαΐ  ή  αρχαία  Κόρινθος.  Προς  δυσμάς 
ή  Σιχυών  μιτά  του  χαταφύτου  χαι  γραφιχωτάτου  αυτής  πλοίου,  τά 
δρη  τής  Αίγιαλβίας  χαι  ή  μεγαλοπρεπέστατη  Κυλλήνη,  χαι  προς  νότον 
τά  ορη  τής  Νεμέας,  τών  Κλεωνών  χαι  τής  Άργολίίος.  Έν  μεσφ 
δλων  τούτων,  τών  πλήρων  μυθιχών,  ποιητιχών  χαι  ιστοριχών  παραδό- 
σεων, ύψοΰται  υπερηφάνως  δ  Άχροχόρινθος,  δστις  ίχπαλαι  {θεωρείτο 
άπόρθτ)τον  φρούριον. 

ΕΙς  τους  βορείους  πρόπο^ας  του  ορούς  τούτου  Ιστήριζε  τά  νώτα  ή 
πόλις,  έπι  τραπεζώ^ους  Ιπιπείου  χωρίου  χειμενη.  Ή  τοποθεσία  αυτής 
χαι  ή  εχεΐθβν  £ποψις  είνε  πολύ  ωραία  χαι  θελχτιχώτατος  δ  δρίζων  μι 
τον  δλοχύανον  χόλπον.  Το  χλίμα  αυτής  ην  ύγιεινον  χαι  είχεν  υ^ατα 
πολλά,  φρέατα  χρήνας  χαι  πηγάς.  Ή  περιφέρεια  τής  πόλεως  ην  40 
σταίΐων  αρχαίων.  Ότε  ίε  εΙς  τους  χρόνους  τής  άχμής  περιετειχίσθη 
χαι  εΙς  τον  περίβολον  τών  τειχών  συμπεριελήφθη  χαι  δ  Άχροχόρινθος, 
δλη  ή  περίμ«τρος  τής  πόλεως  {γένετο  85  σταδίων.  Τόσφ  ^ε  μαχρά, 
υψηλά  χαΐ  οχυρά  ήσαν  τά  τείχη  της,  ώστε,  Ιίών  ποτέ  αυτά,  δ  Σπαρ- 
τιάτης Άγις  δ  Αρχιδάμου  είπε•  «Τίνες,  αϊ  τον  τόπον  χατοιχοΰσι  γυ- 
ναΐχες  ;» 
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Ή  χώρα  έν  τούτοις  αυτή  ίχπαλαι  ην  χοίλη,  σχολιά  χαΐ  τραχβΐχ. 
Έντευθιν  άπιχάλουν  αύτί^ν  ό^ρυόεντα  Κόρχνθον,  χαι  ίλ^γον  πα- 
(οψιωί&ς  «Κόρινθος  όφρυ^τι  χαΐ  χοιλαΐνβται» .  Προς  ανατολάς  της 
πόλβως  ύπηρχιν  £λσος  χυπαρίσσων,  το  π<ρίφη[ΐιθν  Κράνιιον,  ίνθα  ητο 
τ£(λβνος  του  Ββλλβροφόντου  χαι  ναός  της  Μ<λαινί^ος  *Αφρο2ίτης  χαΐ 
πολλ^χις  χίντρον  συναΟροίσιων  χαι  ή  προσφιλής  διατριβή  του  λαβοη- 
του  Διογένους  του  χυνός.  Μέγας  άριθ(ΛΟς  πολυτβλιστάτων  ο1χο^ο(λ.ών, 
δημοσίων  χαι  ι^ιωτιχών,  ετι  ίέ  χαι  ί<ρών,  {ξωράΐζλ  την  πόλιν.  Ειχι 
περίφη[Λον  άγοράν,  χατάχοσ[ΐ.ον  1ζ  ιερών  χαι  αγαλμάτων,  θέατρον  χαι 
γυρινάσιον.  'Τττηρχον  ναοί  χαι  ιερά  της  "Ηρας,  της  ΧαλινΙτιίος  ΆΟη- 
νΛς,  της  Εύχλείας  Άρτε|Λΐίος,  της  Άφροίίτης,  του  Ποσειδώνος,  της 
Τύχης,  του  Διός,  του  Άσχληπιου  χαι  ιερόν  θεών  πάντων.  Οί  περιφα• 
νεστεροι  ίε  αυτών  ήσαν  δ  της  Άφροίίτης,  λαμπρότατος  χαΐ  δ  της 
ΧαλινΙτι^ος  ΆθηνΑς,  δστις  ην  δ  αρχαιότατος  τών  έν  Ελλάδι  Δωρίου 
ρυθμού,  οιχο^ομηθεις  περί  τά  τέλη  της  Της  π.  Χ.  έχατονταετηρίίος. 
Ό  ναός  ούτος  ητο  περίπτερος,  έχων  34  χίονας,  μονόλιθους,  πώρινους, 
έπιχεχαλυμμένους  ίι' επιχρίσματος  στέρεου  χεχρωματισμένου .  Εις  ^έ 
τους  χρόνους  της  άχμής  οι  χίονες  αύτοι  ήσαν  επίχρυσοι,  ώς  δύναται  τις 
έ'τι  XXI  νυν  νά  ϊ8γ  έχ  τών  σ(;>ζομένων  7,  ίιατηρούντων  τά  ίχνη  της 
χρυσοχονίας  έν  ταΐς  ραβίώσεσιν,  ΐσως  ίέ  ην  επίχρυσος  χαΐ  5λος  δ  ναός, 
θαύμα  μεγαλοπρεπείας  χαι  πολυτελείας. 

Ή  Κόρινθος  είχε  τεσσάρας  λιμένας,  το  Λέχαιον  τάζ  Κεγχρεάς,  οί- 
τινες  ελαβον  τό  όνομα  από  τών  τέχνων  της  Πειρηνης,  τό  ΠεΙραιον, 
έχον  φρούριον  χαι  τόν  Σχοινούντα.  Αναφέρεται  ^έ  χαι  πέμπτος  δ  Πει- 
ραιός  παρά  τά  δρια  της  Έπιίαυρίας.  Έζ  βλων  βμως  τών  λιμένων  τού- 
των δ  διασημότερος  ητο  τό  Λέχαιον,  λιμήν  τεχνητός,  πρόςβορρΛν  της 
πόλεως  χαι  συνδεόμενος  μετ'αύτής  ίιά  ίύο  μχχρών  τειχών,  ώς  αί  Αθή- 
ναι μετά  του  Πειραιώς  χαι  τά  Μέγαρα  μετά  του  λιμένος  αυτών. 

Ό  Κορινθιαχός  χόλπος  τό  πρώτον  έχαλεΤτο  Άλχυωνις  θάλασσα.  Το 
μεγαλείτερον  μηχος  αυτού  εινε  425  χιλιομέτρων,  τό  ϋ  πλάτος  39. 
δ  ίε  Ισθμός,  δστις  πβριεβρέχετο  ύπό  ίύο  χόλπων,  έχει  πλάτος  ποι- 
χίλλον  μεταξύ  21  χιλιομέτρων  χαι  5950  μέτρων.  Εις  τό  στενώτατον 
αυτού  πλάτος  ύπηρχεν  δίός,  χαλουμένη  Δίολκος,  ίι  *  ης  οί  Κορίνθιοι 
μετέφερον  ίιά  μηχανημάτων  τά  πλοία  άπο  του  Σαρωνιχού  χόλπου  εΙς 
τόν  Κορινθιαχόν  χαΐ  τανάπαλιν,  άναπληρούντες  την  σημερινίιν  ίιώ- 
ρυγα.  Μαχρόν  ίε  τεϊχο;  συνέίεε  τάς  ίύο  άχτάς  χαι  ίιεχώριζε  την  Πε- 
λοπόννησον   άπό    τη;    Στερεά;,  προστατεύον    την    Κόρινθον    άπό    τών 
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ΙχιίΟιν  ΐ)^θριχών  «πι^ρομων.  Έπι  του  Ίοθριου  Ιχβιτο  x^ά  η  ιτιρίφη^ιιος 
στήλη  του  Θησέως,  ή  δρ (ζούσα  τά  βρια  της  χώρας. 

Κωμαι  της  Κορινθίας  αναφέρονται  αι  ΚβγχριαΙ,ή  Πέτρα,  αι  *Ασσα{, 
ή  Σολύγβια,  ή  Σίτους,  ή  Κρο(^(.[^ιυών,  το  ΠλΙραιον,  &  Μέλισσος,  χαι  ή 
Τινέα,  ήτις  ην  ή  (ΐβλλον  π€φη[λΐσ[ΐ.ένη .  Ή  χώ[ΐ.η  αυτή,  ένρΊ  Π6λυ- 
βος  άνέθρβψι  τον  ΟΙίίπο^α,  ηύίαΐ(ΛΟνησ€ν  ύπίρ  πάσας  τάς  άλλας*  φέ- 
ρεται ίι  πιρί  αυτής  χρησμός,  ^οΟβΙς  <Τς  τίνα  έχ  της  Ασίας,  έρωτή• 
σαντα  το  (/ιαντιΐον,  &ν  ητο  συ[ΐ.φέρον  να  ριιτοιχήσγ)  βίς  Κόρινθον.  «Ευ- 
δαίμων ή  Κόρινθος,  Ιγώ  ^'<Την  Τινιάτης». 

Έν  γένβι  ^6  το  χράτος  της  Κορινθίας  έξβτ((ν€το  προς  ανατολάς  μεν 
μέχρι  των  Σχιρωνίίων  Πβτρών,  μβθορίων  της  Μ&γαρί^ος,  προς  δυσμάς 
Ιί  μέχρι  τής  Φλιασίας  χαΐ  προς  νότον  μέχρι  της  *Αργολ(^ος  χαι  Έπι- 
^αυρίας . 

III 

Γινιχώς  λέγεται,  οτι  την  Κόρινθον  ίχτισβν  &  Σίσυφος.  Πλην,  χατά 
τά  άχριβέστιρον  μυθολογούμινα ,  ή  πόλις  αύτη  φχίσθη  υπο  της  Έφύ« 
ρας,  θυγατρος  του  Ώχεανου,  βζ  ης  χαι  ώνομάσθη  Εφύρα  χατ' αρχάς. 

Ό  Ποσειδών  χαι  δ  "Ήλιος-ήρισαν,  άντιποιούμενοι  τήν  χώρα  ν  αυτήν, 
χαι  χατέστησαν  ^ιαιτητήν  τον  γίγαντα  Βριάρεων*  ούτος  ^έ  έπε2ίχάσ« 
τφ  μεν  Ποσει^ώνι  τον  'Ισθμόν,  τφ  ^ε  Ήλίφ  τον  Άχροχόρινθον.  Ό 
Ήλιος  Ιίωικ,ι  τήν  χώρα  ν  τφ  υίφ  αύτου  ΑΙήτη*  ούτος  ^έ,  άπελθών  εις 
Κολχίδα,  χατέστησε  φύλαχα  του  θρόνου  τον  Βούνον,  (ν  ίιείέχθη  & 
Έπωπ«ύς,  χαι  τούτον  δ  Πόλυβος,  δ  διάσημος  χαταστάς  λά  την  1ν  τν) 
αύλτ)  του  άνατροφήν  του  Οιίίπο^ος.  Μετά  τούτον  ^2  δ  Κόρινθος,  δστις 
χαΐ  ί^ωχ«  το  δνομά  του  εις  τήν  πόλιν  χαι  μετ'αύτόν  δ  Κρέων,  ΙπΙ 
της  βασιλείας  του  δποίου  ήλθεν  εις  Κόρινθον  δ  Ιάσων  χαι  ή  Μήδεια 
χαΐ  2που  ή  διάσημος  φαρμαχις  χαι  μάγισσα  έθανάτωσε  φριχτφ  θανάτφ 
λα  τον  προς  τον  Ιάσονα  ίρωτα  τόν  τε  Κρέοντα  χαι  τήν  θυγατέρα  του 
Γλαύχην  χαι  έγένετο  ήρωις  τραγιχωτάτου  δράματος. 

Είτα  άνήλθεν  εις  τήν  αρχήν  της  Κορίνθου  δ  Σίσυφος,  μέγας  άνήρ  χαΐ 
^απρεπέστατος  ήρως  των  μυθολογικών  χρόνων.  Ό  Σίσυφος  έγένετο  χαΐ 
διαβόητος  ίιά  τήν  πανουργίαν  χαΐ  πλεονεξίαν  του,  φημιζόμινος,  ώς 
χλειττίστατος,  ή,  χατά  τον  "Ομηρον,  κέρδιοττος  (Ινδβών^  υπερβαίνων 
μάλιστα  χατά  τούτο  χαι  τόν  πάππον  τού  Ό^υσσέως  Αύτόλυχον,  μα* 
θητήν  ίιαβόητον  τού  Ερμού  εις  τήν  τέχνην  τού  χλέπτειν  χαΐ  άπα- 
τί^ν.  *Γπ«ροπτιχός  χαι  θρασύς,  δ  Σίσυφος  ήθελβ  νά  Ιξισωθτ)  προς  τόν 
Δία  χαΐ  άπήτει  νά  προσφέρωνται  αύτφ  θειαι  θυσίαι,  άναβαίνων  ί'  εφ' 
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άρρ,ατος,  άπ<[ΐ.ΐ[Λβΐτο  τιχνητώς  τάς  βροντάς  χαι  άστραπάς  του  άνα- 
κτος  του  Όλύμιπου.  Ένοοα  τούτων  η  ίιόη  προβοωχβ  τφ  *Ασωπφ  την 
ύπο  του  Διός  άρκαγην  της  θυγατρός  του  ΑΙγίνης,  δ  Ζίύς,  όργισθιΐς, 
επιριψίν  αυτφ  τον  θάνατον.  Ό  Σίσυφος  δ(χως  ίίισι  τον  θάνατον  ίιά 
^&9[Αών  κρατ&ρων  και  συνέβη  τότ€  ού^ιΐς  ν*  άποθνήτχγ)  Ιν  τφ  χόσ|ΐ,(|>, 
έως  ου  επΑθών  δ  Άρης  ελυσ*  τον  ΐβσρίώτη^  και  παρέΐωκεν  αύτφ  τον 
Σίσυφον.  Έν  τούτοις  δ  πανουργότατος  των  θνητών  και  αύτον  τον 
"Α^ην  έζηπάτησε  και  κατώρθωσβ  νά  έπανέλθν)  ιις  τον  κόσμον,  δπως 
ίήθιν  παρατΓονιθτί  τ^  γυναικι  αύτοΰ  Μβρόπτ),  δτι  Αίν  τφ  ίστβιλεν  ιΐς 
τον  *Αίην  τά  ν<νο(Λΐσ(ΐ.ένα .  Έπι  τέλους  κατέβαλον  αύτον  το  γήρας 
και  δ  Έρ[χής,  οι  ^ί  θ&οι  τον  κατκίίκχσαν  νά  κυλίτ)  αιωνίως  Ιν  τφ 
Ταρτάρφ  (λέγαν  λίθο  ν  προς  ύψηλον  βράχον. 

Ό  Σίσυφος  συνεκέντρωσβ  και  Ε[Αέρφωσ&ν,  ως  πόλιν,  τ}|ν  Κόρινθον 
και  ύπηρξ*  ίιάσηριος  αύτης  βατιλιύς,  πβρι  τά  μέσα  της  44ης  ιτ.  Χ. 
ίκατονταβτηρίίος.  Έγένβτο  ίέ  αρχηγός  μιγάλης  πατριΛς  ίυναστών 
της  Κορίνθου. 

Υίος  του  Σίσυφου  έγένιτο  δ  Γλαύκος,  δστις  κατ&σπαράχθη  ύπο  των 
Ιίίων  του  ΐπίτων  έν  Ποτνιαΐς  της  Βοιωτίας,  και  θανών  κατέλιπι  τρκίς 
υιούς  τον  Βέλλ<ρον,  τον  Πειρήνα  και  τον  Ίππόνοο/,  νέον  ώραιότατον 
και  άν^ρειότατον.  Ό  Ίππόνοος  έγένετο  λαμπρός  και  περιώνυμος  μυθο- 
λογικός ηρως  ύπ'  όνομα,  δπερ  θά  ηυχετο  ίσως  νά  μη  άποκτήσγ)  ποτέ. 
Διότι  έφόνευσεν  έζ  αμελείας  τον  βασιλέα  της  Κορίνθου  Βέλλερον  χαι 
έπεκλήθη  {νεκα  τούτου  Βελλεροφόντης.  Τόσον  δμως  έ^όζασε  και  έλάμ- 
πρυνε  τό  νέον  του  όνομα,  ώστε  υπό  την  αΐγλην  αύτοΰ  παρωράθη  δ  Ίπ- 
πόνοος  και  έλησμονηθη  δ  αδελφοκτόνος. 

Ό  Βελλεροφόντης  ήναγκάσθη  νά  φύγτβ  εκ  της  Κορίνθου  και  άπήλ- 
θεν  εις  Τίρυνθα.  Έκεΐ  δε  ένεκα  της  Ιξαισίας  καλλονής  του  και  της 
ερατεινής  ανδρείας  περιέστη  εις  νέαν  περιπέτειαν.  Ήράσθη  αύτου  ή 
βασίλισσα  Άντεια  η  Σθενέβοια.  Επειδή  ίέ  ίκεΐνος,  ενάρετος  και  ίπ- 
ποτικώτατος,  έσεβάσθη  την  Ιερότητα  της  ζενίας,  ή  "Αντεια  έξεμάνη 
λυσσώδης  και  ίιέβαλεν  αυτόν  τφ  βασιλει  Προίτφ,  άπαιτήσασα  την 
κεφαλήν  του  έπι  πινάκι.  Ό  Προΐτος  έν  τούτοις  απέστειλε  τον  Βελλε- 
ροφόντην  προς  τόν  Ίοβάτην,  βασιλέα  της  Λυκίας  και  πενθερόν  του 
μετά  κρυπτογραφικών  σημάτων,  δπως  τόν  έξολοθρεύστ) .  Ό  ^έ  Ίοβάτης 
προς  τόν  σκοπόν  τούτον  έπέτα^εν  αύτφ  νά  φονεύσγ)  την  Χίμαιραν,  φόβε- 
ρόν  καΐ  άκατανίκητον  πυρίπνουν  τέρας, μαστίζον  ^εινώς  τήν  χώραν  του. 

Διά  νά  φονεύσγ)  δμως  την  Χίμαιραν,  δ  Βελλεροφόντης  εΐχεν  ανάγκην 
νά  επιβ^  του  Πήγασου,  αγρίου  και  πτερωτού  ϊππου,  βόσκοντος  έπι  του 
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'Αχροχορίνθου  παρά  τγ)  Πιιρήντ)  πηγ^.  Έπανηλθβ  λοιπόν  ιις'Κόρινθον 
χαι  |Α€τά  πολλάς  άποπ^ίρχς,  τη  συι^βουλ^  του  π&ρΐφη[λου  (Λάντιως  Πο- 
λυιΐίου,  {χοΐ(ΑηΟη  παρά  τφ  βω[ΐ.φ  της  'ΔθηνΑς  χαι  βΐ^&ν  εν  ον«!ρφ  την 
βιόν,  Ιγχβιρίζουσβν  αύτφ  χρυο^ουν  χαλινό  ν,  δν  χαι  ιύρβ  πλησίον 
του,  1γβρθ«(ς.  Διά  του  χαλινού  ίε  τούτου,  1ζ  ου  ώνο(Λάσθη  η  1ν  Κο- 
ρίνθφ  ΆθηνΑ  Χαλχνχΐΐς)  £^ά[Αασι  τον  Πήγασον  χαΐ,  Ιπιβάς  αυτού, 
φθάνιι  εναέριος  <ις  Λυχίαν  χαι  φον&ύ&ι  την  Χί[Λαιραν.  Πλην  ^β  αυτής 
νιχ^  χαι  τους  Σολύ(Λους  χαι  τάς  Αμαζόνας. 

Τ67Ι  δ  *Ιο6χτης,  βχπλ άγεις  ^ιά  τά  ύ;;εράνθρωπα  αυτά  χατορθώ- 
ριατα  χαι  πεισθείς,  βτι  &  Βελλεροφόντης  είνε  γόνος  θεοΰ,  έ'ίωχεν  αύτφ 
εις  γά(Λον  την  έτέραν  των  θυγατέρων  του  χαι  τον  χατεστησε  χληρονό  • 
|Αθν  του  βασιλείου  του. 

Οι  Σισυφίίαι,  εν  οίς  αναφέρεται  χαι  δ  Λύχαιθος  χαι  δ  Ιππότης, 
έβασίλευσαν  της  Κορίνθου  (^έχρι  του  έτους  4075  π.  Χ.  περίπου,  δτε 
συνέβτ)  ή  χάθοίος  των  Ήραχλειίών. 

Τότε  6  Ήραχλείίης  'Δλήτης  έξώσας  τους  Σισυφί^ας,  έβασίλευσβ 
τής  Κορίνθου,  εγένετο  ίέ  αρχηγός  10  η  42  χατά  σειράν  βασιλέων  αύ- 
'ίήί»  άρξάντων  έπι  300  περίπου  ετη.  Έπι  της  βχσιλείας  ίέ  του 
"Δλ-ητου  ηρξατο  ή  πολιτιχή  άχ[ΐ.ή  της  Κορίνθου. 

Ό  πέ(/ιπτος  των  ίιαίόχων  αύτοΰ,  χαλούρ,ενος  Βάχχις,  βα(^ιλεύσας 
τφ  850  π.  Χ.  χατέσ^η  όνο[λθιστός  ^ιά  τους  απογόνους  του,  οΐτινες 
άπ' αύτοΰ  έπεχλήθησαν  Βαχχιάΐαι,  Ιβασίλευσαν  ιέ  της  Κορίνθου  ριέ- 
χρι  των  ιστοριχών  χρόνων,  οϊτινες,  ως  γνωστόν,  άρχ3νται  άπο  του 
ίτους  776  π. Χ.,  δτε  συνέστησαν  αί  Όλυμπιάίες.  Οι  Βαχχιάίαι  ήσαν 
πλούσιοι  χαι  πολλοί  χαι  το  γένος  λαμπροί,  ως  λέγει  6  Στράβων*  συνέ- 
χειτο  ^έ  το  γένος  αυτών  έχ  πλειόνων  των  200  ρ(.ελών ,  εζ  ών  χατ '  έτος 
εξελεγετο  εις  πρύτανις,  έχων  τάζιν  βασιλέως.  Έπι  των  ηρ(.ερών  αυτών 
ηρξατο  προαγόμενη  ή  Κόρινθος  εις  την  ναυτιλίαν,  έ[χ.πόριον  χαι  πλοΰτον. 

Ή  ολιγαρχία  δριως  τών  Βαχχια^ών  ^ιήρχεσε  μέχρι  του  έτους  655' 
δτε  δ  λαός  της  Κορίνθου  έζανέστη  χαι  χατέλυσεν  αυτούς,  έπι  χεφαλής 
ίχων  τον  Κύψελον,  άν^ρα  εξοχον  χαι  επιφανή.  Οι  Βαχχιάίαι  τότε 
Ιξωρίσθησαν  της  Κορίνθου  χχΐ  μετφχισαν  εις  Λαχείαίμονα,  Έτρουρίαν 
χαΐ  Σιχελίαν. 

Τριαχοντα  έτη  έβασίλευσε  της  Κορίνθου  δ  Κΰΐ1{ελος,  δ  αρχηγός  της 
δυναστείας  τών  Κυψελίδων.  Έπανέφερεν  εις  αυτήν  την  τυραννίαν. 
ΚαΙ  χατ'  αρχάς  μεν  ην  σχλη^^ός,  απάνθρωπος  χαι  φορολογιχώτατος, 
ύστερον  ί*  έφάνη  είρηνιχός,  πρ^ος  χαι  ίημοτιχώτατος,  χατέστη  ^έ 
πλουσιώτατος  ίχ  της  φορολογίας   η  μάλλον  ειπείν    της  λαφυραγωγίχς 
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των  ύπηχόων  του.  'Ήτον  6|Α.ως  χαΐ  ρι^γαλοίΓρβπης  χαΐ  πολυτ^λίστα- 
τος  ιΐς  ΙπιίιΙξιις  χαΐ  άνχθγφιχτχ,  £ν  των  δποίων  ητο  χχΐ  &  χολοσσιαΐος 
χρυσούς  σφυρήλατος  Ζ&ύς,  δστις  έχόσμιι  το  ίν  Όλυ|ΐ.πί(;:  ΉραΤον. 

Τον  Κύψλλον  ίιιίέχθη  6  υιός  αύτοΰ  Πεοίανδρος  Ιν  ίτβι  625'  (&ι- 
γάλη  προσωπιχότης  έν  τη  Κορινθιαχ^  Ιστορία,  τύπος  ίχ  των  ι^αλλον 
παραδόξων  χαΐ  άλλοχότων  χαι  ως  £νΟρωπος  χαΐ  ως  βχσιλβύς.  Έχυ- 
ββρνησ«  το  πρώτον  ριιτά  πρ(|ρότητος,  πλην  χατέπιν  ίγεν&το  πολύ  |λ(χι- 
φονώτ&ρος  του  πατρός  του.  Κχτά  συριβουλήν  του  φίλου  του  Θρασυβού- 
λου, τυράννου  της  Μιλήτου,  ως  Αιηγβϊται  6  Ηρόδοτος,  έγίνβτο  τύ- 
ραννος, αΐ{ΐ.οβ6ρος  χαΐ  αφόρητος.  Π&ριστοιχιζόμινος  ύπο  300  δορυφό- 
ρων, εφόνβυβ,  χατβίΐωχι,  χατβ τύραννοι,  Ιλαφυραγώγιι  χαΐ  βζώριζε  τους 
πολίτας  χαΐ  πά[χπολλα  Ιλωτιχά  χτή[λατα  1^ή[ΐ.(υβ  προς  ιίιον  αύτου 
οφβλος.  Και  ως  σύζυγος  άχόμη  χαΐ  πατήρ  ίγίνβτο  Αστοργος.  Έφόνευσβ 
παραφόρως  χαι  άγρίως  τήν  δυστυχή  γυναιχα  του  Μίλισσαν,  λαχτίσας 
αυτήν  εΙς  τήν  χοιλίαν,  ίγχυον  ουσαν,  1χ  διαβολής  των  2ρω{ΐ,βνων  του, 
ας  δριως  ύστερον  χατέχαυσι  ζώσας,  δτε  ίγνω  τήν  άθφότητα  της  Με- 
λίσσης.  Άπεχήρυζε  χαι  Ιξώρισεν  εΙς  Κερχυραν  τον  λαριπρον  υίόν  του 
Λυχόφρονα.  Έχήρυζε  πόλερ(.ον  χατά  του  πενθερού  του  Προχλεους,  βα- 
σιλέως της  Επιδαύρου,  δν  χαι  Ιζώγρησεν.  Άποτρόπαιόν  τι  ίιηγουνται 
^ιά  τήν  (Αητέρα  του  Κράτειαν.  Δια  νά  τιμωρήση  ^ε  τους  Κερχυραίους, 
φονεύσαντας  τον  υιόν  του,  τόσην  Ι^ειζε  Οηριωίίαν,  ώστε  συνίλεζε 
300  παι^ας  1χ  των  ίινίφχνεστάτων  οίχογενειών  αυτών  χαι  ^εν  εφό- 
νευσεν,  άλλ 'άπέστειλεν  αυτούς,  εις  Σάρδεις  προς  τον  Άλυάττην  ηρός 
έκτο^ήνι  άπο  της  φριχώίους  ίέ  αυτής  ποινής  δλως  τυχαίως  διεσώ- 
θησαν ύπο  τών  Σαριίων  ή  τών  Κνιίιων  οι  άθφοι  χατάίιχοι. 

Έν  τούτοις  &  παράδοξος  αύτος  άνήρ  ίιά  τών  προτερη(ΐ.άτων  του, 
ίιότι  είχε  χαΐ  τοιαύτα  ούχ  ολίγα,  της  πολιτιχής  περινοΐας,  της  Ισχυ- 
ρ&ς  θελήσεως,  της  ύπερηφανε(ας  χαι  της  ανεξάντλητου  δραστηριότη- 
τος του  Ι^όζασε  τήν  Κόρινθον.  Έπι  της  τεσσαραχονταετους  ^υναστ«ίας 
του  Περιάνδρου  ή  πόλις  αυτή  χατεστη  Ισχυρότατη  χαι  ήχμασεν  έζόχως 
χαι  το  χράτος  άύτής  επεζετάθη  ^ιά  χαταχτήσεων.  Πρώτος  αύτος  έπλ« 
χείρησε  τήν  τοριήν  του  Ίσθ[Αου  χαι  μόνος  αύτος  έχ  τών  βασιλέων  χαι 
τυράννων  άνηγορεύθη  σοφός  χαι  συγχαταλέγεται  ριεταζύ  τών  πίριλα- 
λήτων  επτά  σοφών  της  αρχαίας  Ελλάδος.  Ήν  ίε  χαΐ  νομοθέτης.  Φίλος 
ίνθερμος  της  ποιήσεως  χαι  της  (χουσιχής,  έπροστάτευσεν,  εχτός  του  εμ- 
πορίου χαι  τών  τεχνών,  τα  γράμματα.  ΕΙς  τήν  φίλομουσίαν  αύτοΰ 
Οφείλεται  το  εν  Λβχαίφ  πολύχροτον  συμπόσιον,  βπερ  παρέθετο  •ις  τους 
Ιπτά  σοφούςχαΐ  ου  μετέσχον  χαΐ  άλλοι  λόγιοι,  γυναΐχες  ίε  ή  Μέλισσα 
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χαι  η  σοφι^  χόρη  Ευςχητις  η  Κλιοβουλίντ),  ΚορινΟίχ  ποιήτριχ,  πβριβότ)*- 
τοςίΓίρΙ  τά  α1νίγ[ΐ.«τα,  £τινα  λιπλιχι  τόσον  ιύχιρώς,  ^σον  £λλαι  ^κ€« 
πλιχον  τα  ζώνια  χαι  τους  χβχρυφάλους.  Ό  Πβριανίρος  Ιποίησβν  ιις 
ύποΟήχας  επη  ^ισχίλια  χαι  άπέθχνιν  ογ^οηχοντούτης . 

Ό  ίιάίοχος  αύτου  Ψά|ΐ.|Αήτϊχος  ύπηρζβν  άση(Αος  Κυψβλιίηζ-  ίβα- 
σιλιυσι  ^1  έπΙ  τρία  [ΐ.όνον  ετη  [χέχρι  του  582,  οτι  χατ<λύθη  ή  έν  Κο• 
ρινΟφ  τυραννία  υπό  των  Σπαρτιατών. 

Τότι  έπιχράτησβν  1ν  ΚορίνΟφ  άλλο  πολίτβυ{ΑΧ,  ή  Τιριοχρατία,  ήτις 
ην  ή  προ  του  Κυψίλου  ολιγαρχία,  άλλ*ύπ'άλλην  μορφι/ίν•  ή  «ρχή 
^ηλα^-ί)  π<ριήλθιν,  ούχι  πλίον  %\ς  την  προτίραν  χληρονο(λΐχην  όλιγαρ- 
χίαν,  άλλ'^Ις  τους  «υπορωτάτβυς  των  πολιτών.  Το  πλουτοχρατιχόν 
α  τούτο  πολίτ<υ[Αα,  δπιρ  ίιιτηρτι^  'ν  Κορίνθφ  Ιπι  245  ετη  περίπου^ 
εν  τ^  χυρίως  Ελλάδι  χαθιερώθη  πρώτον  εν  Αθήναις  υπό  του  Σόλω- 
νος, δστις  είχε  παραλάβει  αυτό  1χ  των  χατά  τιί^ν  (ΐιχράν  'Ασίαν  Έλ- 
ληνιχων  άποιχιών,  ας  εν  τ^  νεότητι  αύτου  έπεσχίφθη  χάριν  Ιριπορ(ο(ς, 
είχε  ^ε  επιχρατήσει  χαΐ  εις  πολλάς  των  Ιν  ΣιχελΙ^  χαι   Ίταλίφ. 

Ύπό  τό  πολίτευ;Αα  τούτο  ή  Κόρινθος  άνηλθεν  εις  τό  χαταχόρυφον 
της  άχ[Αης  αύτης  χαι  ίόξης.  Έχτός  του  ΤρωΙ'χοΰ  πολέριου,  εις  &ν  εΤχε 
[λετάσχει,  άποστείλασα  στρατόν  ύπό  τόν  Εΰχηνορα,  τον  υιόν  του  {χάν- 
τεως  Πολυεί^ου,  σπου^αίως  συνηγωνίσθη  ύπίρ  της  Έλληνιχης  ελευθε- 
ρίας εις  τους  εναντίον  των  Περσών  λαριπροτάτους  χαι  θαυριαστούς  αγώ- 
νας, πλουσία  τότε  χαι  Ισχυρά  ούσα,  ιίίως  ^έ  ναυτιχη  ^ύναςχις  ^^  τών 
πρωτίστων.  Έν  τφ  Ίσθ(λώ  συνιχροτήθη  ή  πρώτη  πανελλήνιος  σύνοίος 
προς  παρασχευήν  χοινης  εθνιχης  ό[ΐ.ύνης,  ήτις  ητον  ή  πρώτη  απόπειρα 
δλοσχιροΰς  του  *Ε!λληνισριου  ενώσεως• 

Μετά  ^έ  τα  Μη^ιχά,  δτε  &  ίαί[ΐ.ων  τών  αντιζηλιών  χαΐ  Ιρίδων  χα- 
τεριίανε  τάς  ψυχάς  τών  μεγάλων  Περσο[ΐ.άχων,  οι  Κορίνθιοι  άνιριίχθη- 
σαν  χαΐ  αύτοι  ζωηρώς  εις  τους  ολέθριους  ΙριφυλΙους  πολεριους.  Φίλοι 
τών  Λαχε^αιιι.ονίων,  έπολ&[Αησαν  προς  τους  Αθηναίους,  ενεχα  τών 
Μεγαρέων,  προς  ους  ήριζον  περί  ορών  γης.  Τφ  435  π.  Χ.  εξερράγη 
&  [Αεταξύ  Κορινθίων  χαΐ  τών  άποίχων  αυτών  χαι  Κερχυραίων  πόλε[ΐ.ος 
ίνιχχ  τηςχοινής  αυτών  άποιχίας  Έπι^ά{Ανου.  'Επει^ή  ^ε  ο!  Αθηναίοι 
εν  τφ  πολεμφ  τούτφ  ΐβοήθησαν  τους  Κερχυραίους,  οι  Κορίνθιοι  μνη- 
σιχαχουντες  Είργάσθησαν  {[απαθέστατα,  άλλα  χαι  [χετά  πολιτιχής  πε- 
ρινοίας  χαΐ  ευστοχίας  προς  Ιχ^ίχησιν  χαι  έγενοντο  αύτοΙ  &  χυριώτερος 
(Αοχλός  της  Ιχρήζεως  του  χαταστρέψαντος  την  ύπεροχήν  χαΐ  ίύνααιν 
τών  Αθηνών  Πελοποννησιαχου  πολέριου.  Κατά  τήν  ^ιάρχειαν  αυ- 
τού, πλην  (ΐιχρου  λαλείρΐ(Αατος,  ο(  Κορίνθιοι  συνεριάχουν    τοις  Λάχε• 
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^α([Λθν(ο(ς*  οτι  δ[ΐ.ως  [ΐβτά  ταί3τχ  η  πολιτιχη  βύτυχία  ίιέφΟβιρβ  τον 
Λύσανίρον  και  την  Σπάρτην  και  βφιλοίόξησιν  αυτή  νά  γίντ)  της  Ελ- 
λάδος πάσης  ήγβ[χ.ών,  οι  φιλιλβύθβροι  Κορίνθιοι  άπέστησαν  αύτης  [Λίτά 
των  Βοιωτών  και  {πήλθ&ν  ούτω  κατά  το  £Γος  395  δ  Ιπικί^ηθης  το 
πρώτον  Βοιωτικός  και  ιίτα  Κορινθιακός  πόλεμος  [^ίχρ*  της  βι- 
ρήνης  του  Άνταλκίίου.  Έπι  της  ήγβ[Αονίας  τών  Θηβαίων  ή  Κόριν- 
θος 1γέν«το  ΘΙατρον  πολίμου,  καθ*  δν  έπι  τέλους  συνωριολόγησιν  ιιρη« 
νην  προς  τάς  Θήβας.  Καθ 'δλους  τους  ρηθίντας  πολί[Λους,  καθ'ους  άνί- 
ίειξ*  στρατηγούς,  ναυάρχους  και  ίπιφανεϊς  πολιτικούς  £ν^ρας,  ητο 
ΐύνα[Λΐς  (Αίγάλη,  ώς  ναυτική  ριάλιστα,  σύμςχαχος  περιζήτητος  καί  πο- 
λέ|Λΐος  επικίνδυνος,  ^ιά  τε  £λλους  λόγους  και  ^ιότι  αμύθητα  πλούτη 
διέθετε  προς  παρασκευήν  στρατών  καΐ  εζοπλισ|χον  στόλων.  ΧρυσΛς 
οέ  σελίδας  της  ιστορίας  αυτής  αποτελεί  ή  επΙ  Σικελίαν  λα(χ.πρά  εκ- 
στρατεία ύπο  την  στρατηγίαν  του  περιωνύμου  Τιμολεοντος .  Ό  Τιμο- 
λίων  εγένετο  δ  άριστος  επι  φιλοπατρίΰ}:  και  άρετγ)  πάντων  τών  άν- 
3^ών,  ους  παρήγαγεν  ή  Άφνειος  Κόρινθος,  τύπος  έξοχος  φιλελευθέρου 
και  μεγάλου  ανδρός.  Κατέστρεψεν  ολας  τάς  τυραννίδας  της  Σικελίας, 
Ιζημέρωσε  και  εξεπολίτισε  τήν  χώραν,  ίπαγίωσε  τήν  ήσυχίαν  και 
εύτυχίαν  τών  Συρακουσών  και  τον  αθλιον  τύραννον  αυτών  Διονύσιον 
τον  νεώτερον,  εκθρονίσας,  άπίστειλεν  εις  Κόρινθον  ^ιχ  μικρού  πλοίου 
αυτόν,  τον  400  τριήρεις  τέως  διαθέτοντα  !  .. 

Εφάμιλλος  της  πολιτικής  ίόζης  της  χώρας  άπεβη  και  δ  Κορινθιακός 
πολιτισμός,  άποτελών  έξαίρετον  περίοίον  εν  τγ)  Έλληνικτί  ίστορί^. 

Άπο  της  Ηης  ε'κατονταετηρίίος  και  επι  τών  Βακχιαίών  ή  Κόριν- 
θος ίσχυσε  και  επλούτησε  ίιά  της  ναυτιλίας,  δσον  ουδεμία  άλλη  'Εϊλ- 
ληνις  πόλις  τών  χρόνων  εκείνων  προήχθη  ί'Ιτι  μ&λλον  έπι  Περιάν- 
δρου και  επι  Τιμοκρατίας,  ιίίως  ίέ  κατά  τήν  Δ'  εκατονταετηρίδα  ή 
ακμή  αυτής  εφθασεν  εις  το  κατακόρυφον.  Πρώτοι  οί  Κορίνθιοι,  πλην  τών 
εμπορικών  πλοίων,  εναυπήγησαν  εν  Κορίνθφ  τριήρεις, τά  πρώτα  μεγάλα 
πολεμικά  πλοΤα  εν  ετει  703  π.  Χ.  και  ΐ^ρυσαν  περίφημα  ναυπηγεία. 
Αναφέρεται  αρχαίος  Κορίνθιος  ναυπηγός,  δ  Άμεινοκλής,  βστις 
εναυπήγησε  καί  τοις  Σαμίοις  ναύς.  Οΰτως  εκπαλαι  αναφαίνεται 
πρώτης  τάξεως  ναυτική  ίύναμις.  Έξυττηρετησε  ίέ  σπουΙαίως  και  τον 
άρχαιον  κόσμον  ίιότι  οί  Κορίνθιοι  ίιαπλίοντες  εύτόλμως  τά  πελάγη, 
κατελυσαν  τήν  πειρατείαν  και  έπροστάτευσαν  τήν  έλευθερίαν  τών  θα- 
λασσών. 'Δξιοσημείωτον  μάλιστα  είνε,  δτι  αύτοι  συνήψαν  έν  Ετει  664 
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την  ιτρώτην  γνωστην   ναυι^α^^ίαν,  χατά  των  Κ&ρχυραίων  πολ€[ΐ.ουντις. 

Ή  ναυτιλία  προήγαγι  την  άνάπτυζιν  του  έριπορίου  και  ή  Κόρινθος 
άνιίβίχθτο  βαθμηδόν  το  -Γταγκόσ^ι,ιον  κίντρον  αυτού.  "Ολος  δ  Ι[Απορικός 
και  ναυτικός  κόσ[Λος  πιρι  αύτην  ίστρέφ&το.Πολλάς  καΐ  άπιράντους  βιχιν 
άποΟήκας  χάριν  του  έσωτιρικοΰ  και  έζωτιριχού  ψπορίου. Δεσπόζουσα  ά{ΐ.- 
φοτίρων  των  θαλασσών,  ιΐσέπραττ*  παρά  των  ναυτιλλομένων  πολλούς 
τβλωνιαχους  ^ασ[Λθύς,  ^ιαπόρια  και  λκαιώ[Αατα  ^ια[λΕτακο[Λίσ&ως. 
Ό  πλούτος  •ρρι*ν  έντιύθβν  «Ις  αυτήν  άφθονος  και  ποτα|χηίόν.  Οΰτω 
θαλχσσοκράτιιρα  και  πλούσια,  άν&^«ίχθη  πιριφανης  μητρόπολις  [Λίγά- 
λων    *Ε!λληνικών  αποικιών,    ίπικλήθη  ίε  ύπο  τών  ποιητών   ΆΑνεΐός. 

Άπό  τών  Βακχιάδων  ωσαύτως  και  Ιπι  Περιάνδρου  εγενετο  εστία 
τών  1πιστη(λών  και  τεχνών,  ανέδειξε  ^ε  προ  πάντων  άνδρας  έζόχους  £ν 
ταΐς  πολιτικαΐς  Ιπιστήριαις.  Τέκνα  της  Κορίνθου  ήσαν  δ  Φιλόλαος,  δ 
πανάρχαιος  τών  Θηβών  νο|Αθθέτης,  Γόργος,  δ  νομ-οθετης  της  Άριβρα- 
κίας,  δ  πολύς  Περίανδρος,  δ  νο[/.ο^ι^άσκαλος  Κέφαλος,  δ  φιλελεύθερος 
πολιτικός  άνηρ  καΐ  εύγλωττος  Σωσικλης,  οι  ποιηται  Ευ(ΐ.ηλος,  Α^σων, 
Ευμολπος,  Ίφίων  και  ή  Εύ[λητις,  Μάχων  δ  κω[/.φλοποιός,  οι  φιλόσοφοι 
Ξενιάίης,  θρασύμαχος  και  Κάλιππος,  δ  ιστορικός  Χρύσερμος  και  Δεί- 
ναρχος, δ  ρήτωρ,  δ  υπό  τών  αρχαίων  επικαλούμενος  δγροικος  η  κρί- 
θινος Δημοοίθένης.  Πρώτος  ϋ  τών  ανθρώπων  έν  ττ)  πόλει  ταύτη 
δ  πολυθρύλητος  κιθαρφίός  Αρίων  {ποίησεν,  ώνόμασε  και  ε^ίίαζε  δι- 
θύραμβο ν.  Διέπρεψαν  ^έ  οί  Κορίνθιοι  και  εις  την  μουσικην  και  ^ι• 
καίως  δ  Έλχκώνχος  κιίκνος,  Ιπαινών  την  φιλομουσίαν  των,  Ιψαλ- 
λεν,  οτι  παρ'αύτοΤς  αΜούσα  ή^ύπνοος  άνθειΐ).  Διεκρίθησαν  δμως  εξό- 
χως ίν  τγ)  καλλιτεχν1ί«  και  ττ^  βιομηχανί^.  Ή  Κόρινθος  ίφευρε  τά 
αετώματα  τών  ναών,  η,  ως  λέγει  δ  Πίνδαρος,  έπέθηκεν  ίιΛ  τών  ναών 
τών  θεών  διπλούν  τόν  βασιλέα  τών  όρνέων.  Ό  Κορίνθιος  αρχιτέκτων 
Σπίνθαρος  ύπήρζε  περιώνυμος.  Διέπρεψεν  επι  τών  Κυψελίδων  και  αυ- 
τός φκο^όμησε  τόν  ίν  ΚορΙνθφ  ναδν  της  Χαλινίτιίος  'Δθηνβς, 
αυτός  ^έ  άνφκο δόμησε  και  τόν  περίφημον  του  *Δπόλλωνος  Ιν  Δελ- 
φοίς  μετά  τόν  Ι  ν  Ιτει  548  Ιμπρησμόν  του*  δτε  ίε  μετά  τόν  Δώ- 
ριον  άνεφχνη  δ  ποικιλώτερος  Ιώνιος  ^υθμός,  ανέπτυξε  τούτον 
και  λαμπρώς  έπεκόσμησεν  δ  πλούσιος  Κορίνθιος  ^υθμός  μετά  του  πο- 
λυυμνήτου  αύτου  κιονόκρανου,  δπερ  έφεύρεν  δ  περίφημος  καλλιτέχνης 
Καλλίμαχος,  δ  επικληθείς  κατατηξίτεχνος,  ως  εις  τάς  λεπτομέρειας 
χαΐ  την  άκρίβειαν  κατατήκων  τήν  τέχνην.  Τό  κιονόκρανον  τούτο,  ίιχ- 
πλασθέν  περί  τό  έτος  430  ως  κάλαθος,  περιβαλλόμενος  ύπό  φύλλων 
άκάνθης,  πολυει^ώς  βαθμηδόν    ετροποποιήθη    μέχρι    της  ευγενέστατης 
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«ΰτου  [^ορφης  πολυποίχιλον  χχι  πιριχχλλίστατον*  6  Κορίνθιος  ^υ0(&ος 
Ιπβχράτησβν  ούτως  κν  τη  πλουσίί^:  τβχνγ)  χαΐ  δ  πιρίφηςχος  αυτοΰ  χίων 
^ιελαμψλν  βις  τά  άριστουργη[Α»τΛ    της  Έλληνιχής  άρχιτιχτονιχης. 

Ή  πλούσια  Κόρινθος  άνέπτυξι  τνρώτη  φίλοχαλίχν  χαΐ  ιτολυτί- 
λ&ιαν  χαι  ιΐς  τάς  Ιίιωτιχάς  οιχο^ο|Αάς,  χοσριη^ασα  τάς  όροφος  των  πο- 
λυτελών οιχων  ^ιά  φατνωριάτων .  Τόσφ  ί  *  «ξίπληττβν  δ  νιωτβρισ[ΐ.ός 
ούτος,  ώστ•  δ  βαιιλβύς  της  Σπάρτης  Λιωτυχίίης  δ  πρισβύτιρος,  ίει- 
πνών  ποτβ  1ν  Κορίνθφ  χαι  Ιίών  τον  οροφσν  τού  φιλοξενούντος  οίχου 
πολυτελή  χχι  φατνω[ΐ.χτιχόν,  ηρώτησε  τον  οίχο^εσπότην,  «ει  τετρά- 
γωνα παρ'αύτοις  τά  ζύλχ  φύεται». 

Έν  Κορίνθω  διέπρεψε  χαι  ή  πλαατικλ  χαι  ηχ[ΐ.ασεν  εχεΐ  εργαστη- 
ριον  αυτής,  όπερ  ητον  εν  των  εννέα  περιωνύμων  χαλλιτεχνιχών  Ιργα- 
στηρίων,  «τίνα  είόζασαν  την  Έλληνιχήν  τέχνην.  Αναφέρονται  Κο- 
ρίνθιοι γλύπται    οι  Ευχειρος,  Δίυλος,   'Δμυχλαΐος  χαι  Χίονις. 

Εξόχως  δμως  εχαλλιεργηθη  ή  πηλοπλααηκΛ  χαι  κεραμεντική, 
όσον  χχΐ  εν  Αθήναις, χαι  αί  ίύο  αύται  πόλεις  ήσαν  αι  πρωται  ε^ραι  τής 
'^ίχν^ΐς  ταύτης.  Ό  Κορίνθιος  Τπίρβιος  έφευρε  τον  χεραμευτιχόν  τρο- 
χόν  χαι  δ  1ν  Κορίνθφ  εργαζό|Αενος  Σιχυώνιος,  πλαστιχός  ερμιογλύφος, 
Βουτά^ης  έφευρε  τον  τρόπον  του  χατασχευάζειν  1χ  πηλοΰ  δ[Λθΐώματα 
ανθρώπων  χαι  πρώτος  ούτος  εχόσμησε  ίιά  προτύπων  χχι  {χτύπων 
προσωπείων  τά  άχρωτήρια  χχι  τάς  ήγε[ΐόνας  χερχ[ΐ.ί^ας  των  νχών. 
Ό  ^ί  Κορίνθιος  χερχ[ΐεύς  θηριχλής  Ιφεύρε  την  πολύχροτον  θηρίκλείον 
κύλικα. 

Άλλα  χχΐ  ή  γραφικΛ  ίέν  ε^Λεινε  ταπεινή  έν  τ^  φιλοχάλφ  πόλει* 
παρήγαγε  ^ε  αυτη  έξοχους  ζωγράφους,  ως  χχι  ή  γείτων  Σιχυών.  Ό 
Κορίνθιος  Κλεάνθης  εφείίρε  τήν  {χνογρα^ίαν  χχι  έ'ργον  αύτου  ην  ή 
γραφή  του  Ποσειδώνος  χαι  του  Διός,  ήτις  άνεχειτο  έν  τφ  ίερφ  τής 
*Λλφειώσας  Αρτέμιδος,  εν  τη  χλεινη  ΌΧυ|χπία.  Ό  ^έ  Κορίνθιος  Κρα- 
τών έφευρε  τον  χρωματισμόν.  θαυμάσια  ήσαν  τά  Κορινθιαχά  αγ- 
γεία, πεποιχιλ[ΐ.ενα  ^ια  πολυχρώ[ΐων  γραφών  μορφών  ζφων,  ανθρώπων 
χαι  £λλων.  Κορίνθιος  επίσης  ητο  χχι  δ  Εύφράνωρ,  περίφημος  γλύ- 
πτης, ζωγράφος  χαι  συγγραφεύς  περί  συμμετρίχς  χαι  χρωμάτων,  μα- 
θητής ένδοξος  ενδόξου  ίιίχσχάλου,  του  επισημότατου  ζωγράφου  Αρι- 
στείδου, του  γράψαντος  τον  Διόνυσον. 

Τόσφ  ιέ  ήχμασαν  αί  τεχναι  αύται  έν  Κορίνθφ,  ώστε  εχεΐθεν  μετε« 
Πόθησαν  χαι  εΙς  τήν  Ίταλίαν  ^ιά  τών  άποιχιών  χαι  τών  εμποριχών 
σχέσεων.  Έχχλλιεργήθησαν  έν  τη  πόλει  αύτη  χαι  ή  ξνλονργία  χαι 
μεταλλουργία.  *Αριστούργημχ  της  του  ξύλου  τορευτιχής  αναφέρεται  ή 
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1^^ρ^φ7)(^ίοτάτγ}  λάρναζ  τουΚυψίλου,  ίν  ή  ούτος  βρβ^ος  ^ιεσώθη  άπο  χιι- 
ρών  δολοφόνων  ύπό  της  [/.ητρός  Λάβρας  χαΐ  ην  υστβρον  άφιέρωσβν  ι\ς 
το  ίν  Όλυ[ΑπΙ(|ρ  Ήραϊον  εζοχον  Αϊ  προϊόν  της  αβταλλουργίας  ιΐν*  και 
6  ριέγας  χρυσούς  σφυρήλατος  Ζιύς  των  ΚυψβλιΑών.  Π<ρΙφη(Λος  η'τον  6 
Κορίνθιος  χαλχός,  μϊγ|χα  χαλκού,  χρυσού  και  αργύρου,  καΐ  πιριζήτη- 
τος  ίιά  την  χρόαν  και  το  κάλλος  του,  ίιότι,  ως  λέγει  δ  Πλούταρχος, 
ην  ανθηρός,  κυανούς  και  στίλβων.  Έζ  αύτου,  δν  Αιάπυρον  εβαπτον  εΙς 
το  υίωρ  της  Πειρήνης,  Ινα  γενηται  στιλπνότερος,  κατεσκβύχζον  θώ- 
ρακας, περικεφαλαίας,  ειΑωλίίια,  κύπελλα,  κάτοπτρα  και  διάφορα 
άγγεϊα  πολυποίκιλτα .  Έκ  του  [Μετάλλου  τούτου  άνέκειτο  έν  τφ  εν 
Δελφοΐς  θησαυρφ  των  Κορινθίων,  δν  άνήγειρεν  &  Κύψελος,  λαμπρότα- 
τος φοϊνιξ  χαλκούς, φέρων  περί  την  ρίζαν  εντετορευμένους  βατράχους  και 
υγρούς.  Έζ  αυτού  επίσης  κατεσκευάσθη  και  δ  περίφημος  πίναξ,  έφ'  ου 
ίτεθη  δ  άρτος  και  φαγητά  εις  τους  συνίαιτυμόνας  κατά  την  πολυτε- 
λεστάτην  ίστίασιν,  ήτις  παρετέθη  εις  τους  έν  Μακε^ονί^ι:  πολύκροτους 
γάμους  τού  Καράνου. 

Έν  Κορίνθφ  εύρίσκομεν  και  την  νομιο^ατογλυ^ίαν .  Τά  νομί- 
σματοι  αύτης  ίιαχρίνονται  μεταξύ  των  εντελεστέρων,  ίχουσι  ίέ  έπιτε- 
τυπωμ-ένον  τά  πλείστα   τον  Πήγασον    και  ύπ'  αύτον  το  Κόππα  άντι 

τού  Κάππα. 

Πάντα  τέλος  τά  ειίη  της  πολυτελείας  ετεχνουργούντο  εκεί,  πέπλοι 
κλίνης  περίφημοι,  τά  παροιμιώδη  στρώματα,  άτινα  ήσαν  περιζήτητα 
εις  δλον  τον  άρχαϊον  κόσμον  και  αί  έζαίσιαι  καλασίριΑες,  φορέματα  πορ- 
φυρόΐ,  Ιοβαφή,  ύακίνθινα,   φλόγινα  ή  θαλασσοειΑή. 

Πλην  των  τεχνών,  προήγαγον  τήν  πόλιν  και  αί  έορται  αύτης.  Οι 
Κορίνθιοι  ήσαν  φιλέορτοι.  Έορται  και  πανηγύρεις  αυτών,  αναφέρον- 
ται τά  *Αφροδ{(Ττα,  εις  τιμήν  της  πολιούχου  θεού*  τά  Έλλώταα  εις 
τιμήν  της  'ΑθηνΛς  Έλλωτίίος,  ην  έώρταζον  μετά  λαμπαίοίρομικών 
αγώνων  τά  Εΰκλεΐα  εις  τιμήν  της  ΕύκλεΙας  Άρτέμιίος  ίιά  τήν  κατά 
των  Μή^ων  νίκην  των  Ελλήνων  τά  Ηραία  πένθιμος  εορτή  και  εξι- 
λαστήριος ίιά  τον  φόνον  των  τέκνων  της  Μήδειας*  τά  Ίνδα,  εις  τι- 
μήν της  Ίνούς•  τά  Κοτ^ίττία  εις  τιμήν  της  Κοτυττούς,  θεΛς  των 
ηδονών  και  της  ακολασίας,  τελούμενα  ίν  ώρ^  νυκτός.  Ή  επιφανέστατη 
όμως  των  πανηγύρεων,  ήτις  εγένετο  και  καθ*  δλην  τήν  Ελλάδα  ονο- 
μαστή και  προσείλκυε  το  Πανελλήνιον,  ήσαν  τά  "Ισθμια,  τελούμενα 
εις  τον  Ίσθμον    ίν  τφ  αυτόθι  τεμένει  τού  Ποσειδώνος. 

Ή  σύστασις  τών  'Ισθμίων  ανάγεται  εις  τους  μυθικούς  χρόνους.  Κατά 
Δίωνα  τον  Χρυσόστομον,  τού  πρώτου  εκεί  τελεσθέντος  αγώνος  θεοί  ήσαν 
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01  άγωνοθίται,  ό  Ποσκ^ών  χχι  &  Ήλιος,  η[ΐ.ίθ(θΐ  ^ι  καΐ  ίίρωβς  οι 
άθλητχί,  δ  Κάστωρ,  δ  Κάλαϊς,  ό  Όρφβύς,  δ  Ήραχλης,  δ  Πολυ^^ύχης, 
δ  Πηλβύς,  δ  Τιλα[Αών,  χαι  δ  θησιυς,  οίτινις  κτβλισαν  άγώνχς  ποι- 
κίλους, σωμχτιχούς  χχι  μουσιχούς-  ίτίΟη  ^ί  χαιΐππων  άγων  χαΐ  ιτλοίων 
£[ΐ.ιλλα,  χαθ'  ην  ίνίχησιν  ή  *Δργώ.  "ΆλΧοι  ίε  άποίΐ^ουσι  την  βύστα• 
σιν  των  Ίσθμίων  βίς  τον  Σίσυφο  ν  1χ  του  {ΐ,ύθου  του  Άθά(λ.αντος,  Λβυ- 
χοθίας  χαι  Παλαίμονος.  Ή  πανήγυρις  αύτη  ίγέν&το  βαθμηδόν  πιριφα- 
νιστάτη  χαι  [λ<τά  τα  Μη^ιχά  (ΐία  των  τΕσσάρωνλα[ΛΐΓροτάτων  Παν&λ- 
ληνίων,  αΐτινβς  μιγάλως  συνιτέλβσαν  &1ς  την  άχρ.9)ν  χαι  ^όζαν  της 
*Ελλάοος.  Συνίρριον  Ιχλΐ  πανταχόθ&ν  άΟληται  χαι  φιλοθιάμονβς  χάριν 
των  τ€λου[Αενων  Πανελληνίων  άγώνων,οίτινες  ήσαν  γυρινιχοί,ίπτ^ιχοί  χαι 
[ΛουΦίχοί.  Των  Ίσθ[Λΐονιχών  τά  ονό|χατα  άπηθανάτισαν  οι  αρχαίοι  ινοιη- 
ταί,  Ι^ίως  ίε  δ  Πίνδαρος  χαι  οι  επιγρα[Λ{ΐ,ατογράφοι.  θαυ^Λάζουν  πολύ 
τον  2ιάση[ΐ.ον  θβαγένην  τον  θάσιον,  όστις  έλαβε  χιλΙους  χαι  τετραχο- 
σίους  στεφάνους  εΙς  δλους  τους  Έλληνιχούς  αγώνας .  Επίσης  χαι  τον  πε- 
ριώνυμον  Ξενοφώντα  τον  Κορίνθιον  χαι  τον  πατέρα  αύτου  θεσσαλον  {χ 
του  λαριπροΰ  γένους  τών  Όλιγαιθιίών,  οϊτινες  εις  $λους  Ιν  γίνει  τους  ίν 
Ελλάδι  αγώνας  άναριθ|Αητους  ελαβον  στεφάνους,  άναίειχθέντες  πα- 
ναριστεΐς.  ΕΙς  τά  "^Ισθριΐλ  πολλάχις  εστεφανοΰντο  ίη[Λοσίως  ου  [χόνον  £ν• 
^ρες,  άλλα  χαι  πόλεις  χχι  συνθήχχι  άνεγράφοντο  {πι  στηλών  χαι  'Ιαθ• 
^χκα\  οτπονδαί,  ως  άναχωχή  πολε[Λων  εχηρύσσοντο.  Έχει  δ  Ήρόίοτος 
άνεγνω  πάσας  τάς  ιστορίας  του,  χαι  δ  πλουσιώτατος  θεμιστοχλης, 
(ΐεταβαίνων,  εζεπληττε  τους  πανηγυρίζοντας  (χέ  τάς  ρ(.εγαλοπρεπε7ς  ίε- 
ζιώσε.ς  του  χχι  τά  πολύκροτα  γεύ(Λατα.  Έχει  συνεκροτήθησαν  αί  περί- 
φημοι σύνοδοι  τών  Πανελλήνων  χατά  τά  Μη^ιχά  χαι  δ  Φίλιππος, 
Μέγας  *Αλέζανίρος  χχι  Δημήτριος  δ  Πολιορχητής  άνεχηρύχθησαν  ηγε- 
μόνες τών.  Ελλήνων. 

Αί  έορται  χαι  πανηγύρεις  αύταί,  συγχεντρουσαι  έζ  δλων  τών  μερών 
του  τότε  χόσμου  πολύν  χινητόν  πληθυσμον  εν  Κορίνθφ,  έπλούτισαν  τήν 
πόλιν,  δσον  σχείον  χαι  ή  ναυτιλία,  το  έμπόριον,  χαι  ή  λαμπρά  αυ- 
τής βιομηχανία.  Πάμπολλοι  ήσαν  οι  πλούσιοι  της  Άφνειου.  Έχ  τούτων 
δμως  διαβόητος  έγένετο  ό  Κΐίδων,  μεγαλοπρεπέστατος  χαι  τόσω  πο- 
λύκροτος ίιά  την  φιλοζενίαν  του  οϊχου  του,  ώστε  άπ*  αύτου  έπεχρά- 
τησεν  αρχαία  παροιμία  «Άεί  τις  ίν  Κύίωνος».  Ωσαύτως  χαι  δ  *Αρχι- 
τέλης,  δστις  είχε  πολλούς  θησαυρούς  άπέφθου  χρυσού  χαι  κατέπληξε 
τον  έν  Συρχχούσαις  Ιέρωνα.  Οι  ^ε  θεοκλής  και  θρασωνίίης  εφημί- 
ζοντο,  ως  μεγαλόίωροι  και  ελεήμονες  και  προστάται  τών  πτωχών. 
Τουναντίον  δ  Μοίριχο;  χαι  δ  ανεψιός  αυτού  Άριστέας  βαθύπλουτοι  χαΐ 
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αύτο{,  ν)«αν  τόσφ  φιλάργυροι,  ώστι  πιριιττοιουντο  χαΐ  Ιχολάχιυον  αλ- 
λήλους ίιά  νά  κληρονομήση  6  Λς  τον  ετβρον  καΐ  βποιήσαντο  [ΐ,άλιστα, 
άριβαίως  ^ιαθήχας,  ίι'  ών  ίγχαθίστων  αλλήλους  [ΑΟΛίαίιχούς  χληρο- 
νό(Μυς.  Ο!  πχρά^οξοι  8[Λως  ούτοι  ίνθρωττοι,  ττιρι  ών  χαριίντως  βλί- 
γιτο,  δτι  Ιφύλαττον  το  χρυσίον  δχά  τ&ν  οδόντων  κα\  όνιίχων  αυ- 
τών άχό(ΐη,  ήτύχησαν  ιΐς  τήν  προσ^οχίαν  των  άπεθανον  άριφότβροι 
ταυτοχρόνως,  πνιγεντις,  Ιν  φ  ^ιεπλιον  άπδ  Σιχυώνος  βίς  τον  Κρισσαΐον 
χόλπον,  προς  άπιρίγραπτον  χαράν  των  συγγενών  των.  Αλλόκοτος  ητον 
6  ΔΑ(ΐ.ις,  έχατο[ΐ.(Λυριουχος,  έχων  περιουσίαν  χιλίων  ταλάντων.  Έννενη- 
χοντούτ7)ς  ών,  παρε^ί^ετο  εις  άσωτείας  και  τρυφάς*  αλλ*  ην  τό«ω  φί- 
λαυτος, ώστε  {δαπάνα  ά<ρει^ώς  ρ,όνον  ίι*  εαυτόν  ίιά  ίΐ  τους  άλλους 
ού^εν  ΙθυσΙαζε  και  εις  αυτόν  Ιτι  τον  υιόν  του,  νεανίαν  ^εκαοκταέττ 
και  ζωτηρότατον,  παρείχε  (χόνον  τέαοταρας  όβολοΰς.  Πανουργότατο< 
ίε  χργιαατιστής  ήν  ό  περίφανλς  τραπεζίτης  Φιλοστεφανος,  δστις  ίιε- 
βοήθη  και  ίιότι  ήθίλησε  νά  σφετερισθ^  τεσσαράκοντχ  τάλαντα,  άτινα 
τφ  είχιν  αφήσει  δ  θε(ΐιστοκλής  προς  φύλαξιν,  άλλ'  άνευ  αποδείξεως, 
πριν  η  ίζορισβ^  τών  Αθηνών. 


"Αν  ή  Κόρινθος  ανεδείχθη  και  ηκ[Αασε  ^ιά  της  ναυτιλίας,  του  {(λ- 
πορίου,  τών  τεχνών  και  του  πλούτου,  κατέστη  δριως  διαβόητος  ίν  τγ) 
άρχαιότητι  πόλις  ^ιά  τάς  γυναικάς  της,  αΐτινες  ίζόχως  έφη(Λίζοντο  ^ιά 
τα  χάλλη  και  θέλγητρα,  το  πνευρ.α  και  τους  αβρούς  αυτών  τρόπους. 
Οί  Κορίνθιοι  ήσαν  πολυτελείς  και  εΙς  άκρον  φιλή'ϊονοι.  Έκ  τών  έπΙ 
του  Ακροκορίνθου  αρχαίων  ιερών  της  Αφροδίτης,  του  Έρωτος  και 
του  Ηλίου  αποδεικνύεται,  8τι  εκπαλαι  {λάτρευσαν  την  άγάπην  και 
το  φώς,  ^ύο  θεότητας,  αίτινες  θά  ^εσπόζωσι  του  κόσ[ΐ.ου  αιωνίως.  Ή 
"Αφροδίτη  {γένετο  ή  προστάτις  της  πόλεως  θεός  και  ήγερθη  αύτ^  Ιν 
Κορίνθφ  ναός  λαμπρότατος,  χρυσελεφάντινον  έχων  της  Αφροδίτης  το 
£γαλ{ΛΧ  και  πλουσιώτατος  εις  άναθή[ΐ.ατα  και  προσόδους.  Ό  ναός  ίε 
ούτος  {φη(ΐΙζετο  ίιά  τε  τ'  άλλα  και  ίιότι  είχεν  ύπερ  τάς  χιλίας  ίερο- 
ίούλας  εταίρας,  περικαλλεις  και  συλλεγορ.ενας  {κ  διαφόρων  {χερών  του 
κόσμου,  ίζ  ών  συνερρεον  εις  τήν  τρυφηλήν  πόλιν,  ^ιότι  οί  Κορίνθιοι 
έζαιρετως  και  γενναίως  εξετίμων  το  κάλλος.  Τοιαύτας  ίέ  ίερο^ούλους 
προσεφερον  εις  τον  ναόν  και  πολλοί  ι^ιώται,  ως  αφιερώματα  ^ιά  τήν 
καλήν  (κβασιν  τών  υποθέσεων  αυτών.  Ούτως  δ  περίφημος  "Ολυμπιονί- 
κης Ξενοφών,  νικήσας  εις  τους  αγώνας,  προσέφερε  τφ  ναφ  της  Αφρο- 
δίτης εκατόν  ίερο^ούλους  ^ιά  μι  Ας  !  Πλην  ^ε  τούτων  τήν  φήμην  καΐ 
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τον  άριΟ(ΐ.ον  των  ί4ρο^ούλων  ηυξησι  κχΐ  το  έξης  γεγονός.  Κατ'άρ- 
χαΐον  ν6ρ.ΐ(χον  της  πόλβως  &1ς  τάς  Ιχτάχτους  πιριστάσεις  χαΐ  κινδύνους 
αύτης,  αί  ίιρόίουλοι  έλιτάνβυον  μ&τά  των  πολιτών  χαί,ψάλλουσαι  τους 
ιερούς  υ(χνους,  ιχίτιυον  την  *Αφροίίτην  νά  ττροττχτιύση  ττ^ν  πόλιν. 
*Οτι  [Αάλιστα  ηλθιν  δ  Ξίρζης  εις  την  Ελλάδα,  αϊ  ΚορΙνΟιαι  έταιραι 
συνηθροΐσθησαν  εις  το  ίερον  της  Αφροδίτης  και  Υΐύχήθησαν  αύτη  εν 
πομπγ)  νά  εριβάλη  εις  τους  £ν^ρας  έρωτα  και  σθένος,  οττως  πολε|Αή- 
σωσι  γενναίως  ύπερ  της  των  Ελλήνων  σωτηρίας*  μετά  ίέ  την  νΐχην  οι 
Κορίνθιοι  προς  τΐ(Αήν  αυτών  άνήρτησαν  περίοπτον  πίναχα,  ίφ'ού  έγρα- 
ψαν τά  όνό^λατα  τών  ποιησαμένων  την  ίχεσίαν  έταιρών  χαι  τΐ[Χ.ητιχώ- 
τατον  ίι'  αύτάς  επίγρα(Λ(Αχ.  Πόσαι  ίε  χιλιάδες  τοιούτων  γυναιχών 
ύττηρχον  εις  δλην  την  πόλιν  &ς  φαντασθγ)  τις  χρίνων  έχ  του  τεραστίου 
πληθυσ[ΐ.ου  αυτής  χαι  Ιίίως  του  ποιχίλου  χαι  συρ.{Αίχτου  χΐνητοΰ  πληθυ- 
σμού τών  ζένων,  πλουσίων,  έμπορων  χαι  φιλημένων  εν  γένει,  οίτινες 
άμετροι  συνερρεον  εΙς  Κόρινθον  χάριν  τών  ηδονών  αυτής. 

Και  ^εν  ήσαν  μόνον  ώραΐαι  αί  γυναΐχες  αύταί,  άλλ'ησαν  χαι  θελ- 
χτιχώταται  χαι  άριστα  εγνώριζον  την  τεχνην  του  άρεσχειν  Ιχαλλω- 
πίζοντο  ί '  εζαισίως  χαι  χοσμούμεναι  ^ι '  ανθέων  χα*  μύρων  σπανιωτά- 
των,  {φα{νοντο  ώς  υπεράνθρωπα  χαι  αιθέρια  οντά,  έμψυχα  ρό^α  χαι 
λάμψεις  ζώσαι  χαι  χάριτες  θνηταί*  ^ιότι  ήσαν  χαι  πνευματώδεις  χαι 
μεμορφωμέναι*  τεχνιχώταται  ίε  εΙς  την  άγραν  τών  εραστών,  είχον  πολ- 
λήν  ιχανότητα  εις  την  ίιάγνωσιν  τών  πτωχών  χαι  τών  πλουσίων.  Αί 
γυναιχες  αύται  ήσαν  δ  βόθρος  τών  πλουσίων  χαι  τών  φιλήδονων.  Ανή- 
κουστος άσωτεία  χαι  ^απανηρότης,  άμα  ^έ  χαι  απληστία  τών  εταί- 
ρων τούτων  έφθειρε  τάχιστα  δλοχλήρους  πλοίων  άποσχευάς*  μνημονεύε- 
ται ίέ  τις,  ή  δποία  προς  την  ονειίίζουσαν  αυτήν,  δτι  ίεν  ητο  φίλεργος, 
ούί*  ίρίων  ήπτετο,  είπε  λογοπαίζουσα  «εγώ  μέντοι  ή  τοιαύτη,  τρεις 
ηίη  χαθεΐλον  {οτούς  Ιν  βραχεί  χρόνω,  τούτφ  !»  Εις  τά  παρά  το 
Λέχαιον  ίντευχτήριά  των  αί  πολυπληθείς  χαι  άχατανίχητοι  αύται  Σει- 
ρήνες έπαγί^ευον  πρώτον  τους  ναυχλήρους  χαι  ζένους,  μόλις  προσορμιζο- 
μένους  χαι  άπεγύμνουν  αυτούς,  ίιότι  σπχνιώτατα  ήίύνατο  θνητός  ν' 
άνθέζγ)  εις  τά  χάλλη  των  είτα  ίε  αί  χατά  την  πόλιν  χαι  τον  ναον 
συνεπλήρουν  τον  δλεθρον. 

Αί  ^ιασημότεραι  τών  εν  Κορίνθφ  έταριών  ήσαν  αί  Κυρίνη,  Λέαινα, 
Σινώπη,  Λίβυσσα,  Πυρρίνη,  Σιχυώνη,  "Ωχιμον,  Χρύσιλλα,  Δημώ- 
νασα,  ή  ίιαβόητος  Νέαιρα,  ή  ΒαχχΙς,  ή  απαράμιλλα  έχουσα  τά  φαι- 
ίρά  ομαατα  χαι  το  γλυχύτατον  μειδίαμα  χαι  ήτις  ην  τόσον  ωραία, 
ώστι    χαι  δ  σκυθρωπότατος    τών  άντρων  ίεν  ήίύνο^το  νά  μείνγ)   άπα- 
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βής  προς  το  κάλλος  της,  ή  Πυθιονίχη,  ή  πολυθρύλητος  £ρω[χένη  του 
πολυτάλαντου  Μαχβίόνος  'Αρπάλου  χχι  ή  ωραιότατη   Άρισταγόρα. 

Πασών  6ρ.ως  ^ιασηριοτάτη  χαι  βασιλίς  των  τ4  Ιν  Κορίνθφ  χαΐ  των 
απανταχού  της  Ελλάδος  εταίρων  άνείδίχθη  ή  πιρίφηριος  Λαΐς.  Το 
θιλχτιχώτατον ,  το  άπιρίγραπτον  κάλλος  αυτής  σύ[Λπασα  ή  Ελλάς 
«θαύμαζιν,  ή  ϋ  μνηριη  η  η  φή|χη  αύτοΰ  Ινέπνιε  τους  ποιητάς  και  [Λβτά 
τον  θάνατον  αύτης  ακόμη  !  *Αν  λάβητβ  οί  υπ*  δψιν  πόσον  λιπτην 
χαλλαισθησίαν  4ΐχ8ν  6  αρχαίος  Ελληνικός  κόσριος  και  δα  ι  το  ονορια  της 
διαβόητου  αυτής  γυναικός  ητον  ιΐς  όλων  απανταχού  τα  στό[/.ατα  σύν- 
θη[Αα  θχυ[Λασρ.ου,  θα  «Ιν*  ίύτκολον  και  να  φαντασθήτ*  άχόρ.η  τήνάχτι- 
νοβόλον  χαΐ  γόησσαν  αυτής  χαλλονήν. 

Παι^ίσκη,  ^«καίτις  ριόλις,  ^ΐ4φηριισθη  «Ις  δλην  την  Ελλάδα.  Ό 
λάση(ΐ.ος  καλλιτέχνης  Σχόπας  πρωΐαν  τινά  π^ριεπάτιι  ^ιριβάζων  βίς 
τον  Ιν  ΔΙγίντρ  ναον  της  Ήρας,  ίιότι  χατβγίνιτο  βίς  την  σύνθεσιν  τής 
πιριφηριου  αύτου  Αφροδίτης  τής  Εύχάριτος  και  άν^ζήτ^ι  τύπον  τής 
υψηλής  αύτοΰ  βιχπνιύσιως.  Έχβΐ  ^ε  ύπο  το  πβριστύλιον  του  ναοΰ,  δπ4ρ 
ίπλήρουν  ^ροσεραι  άνθοπώλι^4ς,  συνήντησι  ι  ην  [Λίχράν  Λαΐδα,  πω- 
λούσαν στιφάνους  άνθίων.  Ό  καλλιτέχνης  ίξιπλάγη  εις  το  έζαίσιον 
χάλλος,  και,  πλησιάζων,  «Έν  ονό(ΐ.ατι  τής  Άφροίίτης  !  τ^  λέγβι*  ιΐ- 
σαι  ή  θβλκτιχή  μορφή,  ην  ονιιροπολώ'  φβρ&  εις  τον  οικόν  μου  τα  άνθη 
σου,  άτινα  εινι  όλιγώτερον  δροσερά  των  παρειών  σου».  Ή  ΛαΙς  ηχο- 
λούθησβ  τφ  Σχόπ(|^  και  το  χάλλος  αυτής  έχρησίμευσεν  ως  πρωτότυ- 
ποι του  αριστουργήματος  του  χαλλιτέχνου.  Το  έζαίσιον  ίέ  τούτο 
ίγαλμα,  δπερ  απέκτησε  κατόπιν  ή  Κόρινθος  και  ίιεφύλαζεν  ως  τι- 
μχλφέστατον  θησαυρόν  της,  {πέσυρε  τον  γενικον  θαυμασμον  και  ^ιή- 
γειρε  πάντοτε  τον  έρωτα  του  κάλου.  Όμοίως  καΐ  ή  Φρύνη  έχρησίμευ- 
σεν  ως  πρότυπον  ίύο  περιφημότατων  καλλιτεχνικών  έ'ργων,  τής  Κνι- 
ίΐας  Αφροδίτης  του  Πραξιτέλους  χαΐ  τής  αναδυόμενης  του   Άπελλοΰ. 

Έξ  ΑΙγΙνης  ή  Λαις  ηλθεν  εις  Αθήνας  και  ε^αβε  την  πρώτην  μόρ- 
φωσιν  και  έμαθε  την  τέχνην  του  άρέσχειν  παρά  ττ)  ^ιασήμφ  Άσπα- 
σΐ^,  χήρςρ  ήίη  του  Περικλέους,  ήτις  διετήρει  σχολήν  ^ητορικήν  και 
Άκα^ημιαν  έρωτικήν,  παρ'*^  έφοίτων  και  6  Σωκράτης,  δ  Πλάτων, 
&  Αντισθένης,  &  Ξενοφάνης  και  άλλοι  φιλόσοφοι  και  εζοχοι  άνδρες. 
Μετά  τον  θάνατον  ίε  τής  Ασπασίας  άπήλθεν  εις  Κόρινθον,  προς  ην 
είχεν  έστραμμένα  τά  βλέμματα,  ως  φημιζομένην  ^ιά  την  λατρείαν  του 
κάλλους. 

Ή  εΙς  Κόρινθον  {μφάνισις  και  έγκατάστασις  τής  διαβόητου  αυτής 
καλλονής  Ιγενετο  πολύκροτος  και  θριαμβευτική•  Ό  λαός  έγοητεύθη  Ιχ 
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των  απερίγραπτων  θιλγητρων  αΰττίς  %αΛ  Ιν  βρχχιΐ  χρόνφ  ή  ΛαΙς  χα- 
τίχτη9(  τον  θαυ|χασ|λθν  δλων  των  ήλιχιών  ά(λφοτίρων  των  φύλων.  Ό 
Ινθουσιασ(χος  αυτός  χαΐ  το  θά[ΐ.βος  των  Κορινθίων  «Ιχονίζ^ται  ζωτιρό• 
τατα  {ν  τγ)  εζής  ίπιστολ*^ ,  ην  μ.%τ '  ολίγον  (γραψαν  αι  Ιν  ΚορΙνθφ 
ίτβϊραι  προς  τάς  ίν  Αθήναις.   Άκουσα τ•  Ι 

«ΑΙ  έν  Κορίνθω  έταϊραι  ταϊς  έν  άατει  χαίρειν. 

€θυχ  ίπύθ«σθι  τα  νιώτιρα  ^ϋν  πράγιιατα  ;  Οΰχ  ηχούσατβ  χαινόν  ίταΐ- 
ρας  ονθ(ΐα  ;  "Ω,  πόσον  ημιν  Ιπιτβτβίχισται  χρηί^^α,  Λαις,  ύπο  *Απ*λ- 
λου  του  ζωγράφου  θηρχοτροφηθεϊσα  !  Άθλιαι,  χλιίσατβ  τά  αργα- 
στήρια αυτών,  |Λ£λλον  ^4  χαΐ  ίαυτάς  άποχλιίσατ».  ΜΙα  νυν  Ιστιν  ή 
τήν'Ελλάία  δλην  ^ιασοβουσα  γυνή,  μία*  ΛαΙς  {ν  τοις  χουρβίοις,  Λαίς 
Ιν  τοις  θ4άτροις,  εν  ταις&χχλησίαις,  {ν  τοις  ^ιχαστηρίοις,  βν  τ^  βονλτ,. 
Πανταχ^  πάντις  αυτήν  λαλουσι,  νή  την  'Αφρο^Ιτην,  χαι  οι  χωφοί 
^ιαν^υουσιν  άλλήλοις  το  ιχβίνης  χάλλος-  ούτω  γλώσσα  γ(ν<ται  χχι 
τοις  λαλ4ΐν  (χή  ^υναμίνοις  Λαίς.  Ειχότως*  ίν^είυμίνη  μεν  γάρ  <ύπρο• 
σωποτάτη  ίστίν,  βχίΰσα  ίβ  δλη  πρόετωπον  φαΐνβται,  ουτβ  χατά• 
ζηρος,  οΰτ4  χατάσαρχος,  αλλ*  οίας  λέγομιν  ήμιϊς  τάς  ισχνίγχύλους' 
τρίχις  ίνουλισμέναι  φύσει,  ζανθίζουσαι  ^β  άφαρμάχ&υτα  χαι  τών  άχρω• 
μΐ^ων  ύπιρχεχυμεναι  μαλαχώς.  Όφθαλμοι  ίέ,  νή  τήν  Άρτιμιν,  δλης 
σελήνης  εύχυχλότεροΐ'  χαι  το  μέλαν  αί  χόραι  ρ,ελάνταται  χαι  το  χύ- 
χλ(|>  λευχόν  ! . . . » 

Ή  Λαις  ηύτύχησε  να  γίνγ)  τα^^έως  χαι  πλουσΙα.  'Ιίρυσε  ί'  Ιν  Κο- 
ρίνθφ  σ^^ολήν  ^ητοριχήν  χαι  άχα^ημίαν  έρωτιχήν,  ης  ή  ε^ρα  ητον  εν- 
τός τών  χήπων  της.  Μέγιστοι,  πολυτελέστατοι  χαΐ  μεγαλοπρεπέστα- 
τοι ήσαν  οι  περίφημοι  αύτοΙ  χΐ'ίποι,  χατεστολισμένοι  ^ιά  τών  ωραιό- 
τατων ανθέων,  άναβρυτηρίων  χαι  χαταρραχτών,  πρασιών  χαι  δενδρο- 
στοιχιών^ ειχόνων  χαι  αγαλμάτων  χαλλιτεχνιχωτάτων,  έφωτίζοντο  ίε 
χατά  τάς  νύχτας  ^ιά  μαγιχών  φανών.  'Αντήχουν  έχει  μουσιχαι  &ναρ• 
μόνιοι.  Εντός  τών  χήπων  αυτών  ή  ΛαΙς  ίίι^ε  διαβόητους  εσπερίδας 
χαι  έτέλει  μεγαλοπρεπείς  έορτάς  χαι  συμπόσια  πολυτελέστατα,  χαθ'ά 
περιχαλλέσταται  έταιραι,  ώς  νύμφαι  παριστάμεναι,  Ιψαλλον  μελφ^ι- 
χωτάτους  ύμνους  ύπερ  της  Λαιμός  της  θε&ς,  του  Βάχχου  χαι  του  Έρω- 
τος. Και  ίλέγετο  χατά  τους  χρόνους  έχείνους,  ούχι  άχαρίτως,  δτι  «&ν 
αί  Αθήναι  χαυχώνται  ^ιά  τόν  Παρθενώνα  των,  ή  Κόρινθος  υπερηφα- 
νεύεται ^ιά  τους  χήπους  της  Λαιμός» .  ΕΙς  τους  παραδείσους  ^ε  αυτούς 
συνηθροίζοντο  εύπατρίίαι  νέοι,  ευγενείς  χαΐ  πλούσιοι  ζένοι,  ρήτορες, 
ποιηταί,  φιλόσοφοι,  χαλλιτέχναι  χαΐ  μεγιστίνες,  οΐ  επιφανέστεροι, 
κομίζοντες  πάμπολλα  χαΐ  πλουσιώτατα  ^ώρα*  ε{σήρχοντο  6μως  έχει  Λ 
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χαλώς  άνατ8θρα(Χ{Αένοι,  άζιΐραστοι  χαΐ  πνιν|λατώ^ιις,  αθύοντις  ταΐς 
Χάρισι  προ  του  θϋσαι  τφ  Έρωτι» . 

Διά  του  χάλλους,  των  χαρίτων  και  της  ευφυίας  της  ή  Λαις  εσαγη- 
νιυσε  χαι  £ν^ρας  επιφανέστατους,  ως  τον  Διογένη  τον  χύνα,  τον  χα- 
ταφρονητην  πάσης  (Ααταιότητος  χαι  ήίονης,  τον  πλουσιώτατον  «ρχη- 
γον  της  Κυρηναϊχης  σχολής  Άρίστιππον,  τον  Δημοσθένη  τον  ρήτορα, 
τον  πολυχρυσον  Φαρνάβαζον  χαι  ίλλους.  Και  αύτοι  ίέ  οι  ζωγράροι 
ηρχοντο  προς  αυτήν,  Όπως  λάβωσιν  ίμπνευσεις^  δτε  ήθελον  ν'άπο[ΐ.ι• 
μηθώσι  της  γυναιχος  τα  στήθη. 

Έπι  τέλους  δ  χρίνος  έ[Λάρανε  τά  χάλλη  της  ίιαβοήτου  εταίρας. 
Γραϊα  ίε  ήίη,  ή  Δαις  αφιέρωσε  τ^  Άφροίίτγ)  το  περίφημιον  χάτοπτρον 
αυτής,  προσφωνήσασα  (χελαγχολιχώτατα  :  €ΕΙς  την  Παφίαν  το  χά- 
τοπτρον  ^ιότι  ίεν  θέλω  να  βλέπω  δποία  εΙ(ΐ.αι  ήίη*  ίέν  ίύναριαι  ίε 
νά  ϊίω,  δποία  ήμην  πρότερον».  Και  αί  τελευταϊαι  του  βίου  της  στιγ- 
ριαΐ  ήσαν  ποιητιχώταται.  Διέταζε  θεραπαινίία  νά  θέσγ)  έπι  τής  χε- 
φαλής  αυτής  στέφανον  έχ  [χύρτων*  συνήθροισε  πάσας  τάς  παρ'αύττ) 
εταίρας  εν  τοις  χήποις  προ  του  άγάλ|χατος  τής  Άφροίίτης,  £λλας 
άναχρουούσας  λύρας  χαι  £λλας  φέρουσας  ανθοί έσ[ΐ.ας  εχ  ρόίων,  πάσας 
ί'  έστε(χ.|χένας  ίι' ανθέων. "Ά φθονον  χιννά|λω(χον  έπλήρωσεν  εύωίίας  τήν 
άτμόσφαιραν.  Ή  Λαις  ίέ  ήχθη  εν  [ΐ,έσφ  αύτων,  {ν  φ  αι  [λουσιχαι  γυναί- 
κες ίψαλλον,  άπεχαιρέτισε  τους  περί  αυτήν  χαι  έξέπνευσεν  ^στε(Α(^ιένη  ίιά 
των  συρ.βόλων  του  έρωτος  ή  ίιάσηρ.ος  χαλλονή,  αύπερ  ης  ίιηγωνίζοντο 
αι  ίύο  θάλασσαι  του  Ίσθ[ΐ.οΰ9,  χαι  ήτις  έθαυ^λάσθη  χαι  ετΐ[Λήθη  ύφ* 
βλης  τής  'Ελλάίος.  Οι  Κορίνθιοι  βαρέως  {πένθησαν  έπι  τφ  θανάτφ 
της,  Ιχήίευσαν  αυτήν  πο(λπωίέστατα  χαι  εχοψαν  [χετάλλιον  εις  τι• 
Ι^ήν  της.  'Ετάφη  ίί  έν  τφ  Κρανείφ  αλσει  χαι  έπι  του  τάφου  της 
έστήθη  όρθιος  λέων,  χρατών  έπι  των  ονύχων  του  χριόν,  χοΐ{Λώρ.ενον  έπι 
ίωριχθΰ  χιονοχράνου. 

VI 

Ή  Κόρινθος  ίν  τοις  χρόνοις  τής  άχ[ΐ.ής  εΤχεν  600,000  χατοίχων,  έξ 
ων  460,000  ήσαν  ίουλοι.  Ό  πληθυσ|ΑΟς  ίέ  αυτός  ηυξανε  έχ  του  χι« 
νητου  των  αενάως    εις  αυτήν  συρρεόντων  ξένων. 

Μυθώίης  πλούτος,  ίη[ΐ.όσιος  χαι  ιίιωτιχός,  ένεχλείετο  εΙς  τήν  εύ« 
ίαΙρ(.ονα  πόλιν,  ή  ϋ  πολυτέλεια,  τρυφή  χαι  εύ[ΐ.άρεια  των  χατοίχων 
της  είχε  χαταστή  παροΐ[ΐ.ιώίη; .  Τά  ίεΐπνα  χαι  συ^^πόσια  αυτών  ήσαν 
πολυτελέστατα,  καθιστάμενα  τερπνότερα  ίιά  των  ορχηστρίίων  χαι  αιπ- 
λητρίίων,  (Λουσιχων  χαΐ  πεζών  εταίρων  χαΐ  τόσφ  πεφημισμίνα,  ώστι 
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πολλοί  χάριν  αυτών  ηρχοντο  «Ις  Κόρινθον,  αχλητοι,  άπο  (Ααχρινών  ΐ(ό- 
λβων.  Οίνον  ίπινον  ζενιχόν,  ίιότι  δ  εγχώριος  ητο,  κχτά  τον  "Δλιξιν, 
§ααανΐθ^ιός.  Έν  φ  ίε  η<ιαν  τρυφηλοί  και  φιλήδονοι,  ήσαν  και  τόσφ 
φΐλόκαλοι,  ώστε,  δπου  ηιςούετο  ιΐκών  τις  η  £γαλ[ΐ.α,  έργον  έζόχου 
τεχνίτου,  άπέκτων  αυτό  ίι*  ά^ρ£ς  8απχνης  και  {κόσ(ΐ.ουν  την  ώραίαν 
πόλιν  των.  *0,τι  ώραΐον  και  ζηλευτον  είχεν  &  αρχαίος  κό<ΐ[Αος  Ικεΐ  συν- 
έρρεεν. 

Και  έβλεπε  τις  εις  τα  παράλια  των  {πινείων  της  κατά  στοιβάδας 
φακέλλους  βύβλων  και  ιστία  πλοίων,  {χετακορ.ιζο(λενους  εξ  Αιγύπτου, 
όστ&  ελεφάντων  άπό  της  Λιβύης,  ^ερρ.ατα  της  Κυρρήνης,  άρώριατα 
της  Συρίας,  φοίνικας  της  Φοινίκης,  προσκεφάλαια  της  Καρχηδόνος, 
τυρόν  των  Συρακουσών,  απίδια  και  (λγ)λα  της  Ευβοίας,  ταρίχη  του 
Ελλησπόντου,  κυπαρίσσους  της  Κρήτης, ισχά^ας  της  Ρόίου,  ά(Αύγ- 
ίαλα  της  Νάξου,  άν^ράποία  έκ  Φρυγίας  και  Θεσσαλίας  καΐ  αλλχ 
παντοειδή  άντικεί[Λενα  της  εύ(Λαρείας  και  του  {(Λπορίου.  "Αφθονοι  ί* 
{κο[Λίζοντο  οί  ξενικοί  οίνοι,  &  ευώδης  Βύβλινος,  δ  Πρά[λνειος,  6  Χίος,  δ 
θάσιος,  6Μεν^αΐος,  δ  εξ  Ήραίας  της  Αρκαδίας  και  άλλοι  περίφημοι. 

Πολυδαίδαλος  και  πολυθόρυβος  πόλις  !  Έν  τ^  άγορ^  ίιελαρ.πον  αί 
χαριτοβρυτοι  άνθοπώλι^ες.  Ό  Διογένης  δ  κυων  Ικύλιεν  {ν  τφ  Κρανείφ 
τον  πίθο  ν,  ϊνα  (Λη  μ,έντ)  άργος,νδτε  δλη  ή  Κόρινθος  ανάστατος  παρε- 
σκευάζετο  εις  άριυναν  κατά  του  Φιλίππου  η  άλλοτε  έίεσποζε  των  συνα- 
ναστροφών της  Λαιμός  η  {|χάστιζεν  η  έφαί^ρυνε  τον  κόσ[^ιον  ^ιά  της 
ευφυΐας  του  η  περιεφρόνει  τον  Μ.  Άλέξαν^ρον.  Ό  πλούσιος  και  περί- 
κο[ΐ.ψος  Αρίστιππος  ήσώτευεν  άφθονα  χρή[ΐ.ατα  εις  ή^ονάς.  Έκπτωτοι 
ήγε(λόνες,ώς  δ  Δουκέτιος  των  Σικελών  και  Διονύσιος  δ  νεώτερος,  ήσαν  ά- 
ξιοθρήνητον  άντικεί[λενον  γενικής  περιεργείας,ίπιχαιρεκακίας  και  χλεύης, 
(λάλιστα  ^έ  δ  Διονύσιος,  ίιατρίβων  περί  τάς  οψοπώλι^ας  η  έν  μ.υροπω« 
λείοις  η  έν  καπηλείοις,^  πίνων  οινον  και  ^ιαπληκτιζό(λενος  |Λετ*αύλητρΙ- 
ίων  περί  θεατρικών  9^σ[Λάτων  και  (λουσικής  η  |χετερχό(ΐενος  τον  γρα(ΐ.μα- 
το^ιίάσκαλον.  Ό  κιθαρφ^ός  Στρατόνικος,  έρίζων  προς  γραιαν,  ήτις  είχε 
προσηλώσει  έπ'  αύτου  τά  βλε[λ[ΐ.ατά  της,  έκίνει  τον  γέλωτα  πάντων; 
Ό  γλυκύτατος  ψάλτης  τών  ^όίων  και  τών  ερώτων  Ανακρέων  όρμα- 
θοί/ς  ερώτων  εΙχεν  έκεϊ.  Ό  Αθηναίος  τερατοσκόπος  και  σοφιστής 
Αντιφών,  δ  έπικληθεις  λογομάγειρος,  πρΙν  ή  τραπτι  έπΙ  τήν  ^ητο- 
ρικήν,  ίιετήρει  οΙκη(ΐ.α  παρά  τήν  άγοράν,  έφ'ού  βπέγραψεν,  δτι  «δύ- 
ναται τους  λυπουρ.ένους  ^ιά  λόγων  θεραπεύειν  Ιο  Καλλιτέχναι,  άγύρ- 
ται,  θαυ[λατοποιοί ,  τερατοσκόποι,  γόητες,  άνε(λοκοΐται,  ίηλ.  οί  Ιπαγ- 
γελλό(ΐ.ενοι  τήν  τέχνην  του  κοΐ(ΐ.ίζειν  τους  άνέ{λθυς,  (λυροπωλαι  καΐ  (&υ• 
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ρ«ψοί,  χιθαρφ^θί,  φιλόσοφοι,  χυνιχοι  ι^ίως,  χχι  ΙταΓραι  χαΐ  έταιρί^ις 
Ι^ώ  χαι  {χ&ΐ.  Ή  πολυτίλιια  του  βίου,  αϊ  τταντο&ι^βΐς  άσωτ4ΐαι  χαΐ  αι 
χιλιάίις  των  εταίρων  άπι-|ύ(ΐνουν  ιύχβρώς  τους  πολίτας  χαι  προ  7(άν- 
των  τγ)ν  νιολαΐαν.  Έντ&ύθ4ν  ^'έ^λάστιζι  πολλούς  άνήχουστος  πινία. 
Καΐ  έΰλιπί  τις  {ν  τφ  ΚρανιΙφ  ί'Και  εν  πλήρ&ι  [ΐ.ισηρ(.βρί(||:  νιανίσχους, 
ωραίους,  χθ|Αψους  χχι  ιύγλώττους,  ίιατρίβοντας  χαΐ  άναστρβφο[ΐ.ένους 
(ΐ.&τά  των  άρτοπωλίίων  χαι  όπωροχαπήλων.  Έχ&ΐ  ^ί,  χύπτοντ&ς  εις  το 
έδαφος,  £λλος  (ΐεν  συνέλεγε  φλοιούς  θέρμων,  £λλος  ίε  ηρεύνα  τα  χε• 
λύφ-η  των  χαρύων,  [ΐή  ευρτρ  έν  αυτοις  τι,  χχτά  λάθος  άπο^χεΐνχν,  άλ- 
λος άπέγλυφε  ίιί  των  ονύχων  τους  φλοιούς  των  ^οιων,  (ΐή  ευρη  χόχ- 
χον  τινά,  χαι  £λλοι  συνέλεγον  χαι  χατέτρωγον  λαΐ[ΐ.άργως  τ'  άπορρι- 
πτό(λ.ενα  χαι  ύινό  πολλών  πεπατγ)[ΐ.ένα  λείψανα  χαΐ  ψιχία  των  £ρτων  ! 
ΕΙς  τοιαύτην  πόλιν,  έ'νεχα  της  φοβερ&ς  ^απανηρότητος  του  βίου  χαι 
των  Ιχ  των  εταίρων  χινίυνων,  ητο  τόσω  ίύσχολον  να  πλεύσγ)  χαι  ^ια- 
αείντ}  τις,  τόσφ  ^ε  προβλη[λατιχόν  χαι  χιν^υνώ^ες  ^ιά  τους  άνδρας 
Ι^Ιως,  ώττε  είνε  ευνόητος  χαι  χαραχτηριστιχωτάτη  χαι  άριστα  άρ(ΑΟ- 
ζουσα  η  περί  αυτής  εχπαλαι  πολυθρύλητος  παροΐ|λία, 

ιΟυ  παντός  ανδρός  ες  ΚέρινΟον  εσΟ'  6  πλους». 

VII 

Τοιαύτη  ητονή  'Δ^νεαός  Κόρινθος  Ιν  γενιχαΐς  γρα{Α(χαΐς,  έν  σχια- 
γραφί({:,  [^^ΧΡ^  '^ων  [ΐ,έσων  της  Δ'  π.  Χ.  έχατονταετηρίίος,  εφ*  όσον 
λετήρησε  πλήρη  την  αυτονορ,ίαν  η  έθνχκΛν  κυρχαρχίαν    αυτής. 

Έχτοτε  δ[λως  ηρζατο  ή  παραχμή. 

Μετά  την  έν  Χαιρωνεί^  (^ο^Χ^^^ι  ^^  Χ^  ετάφη  ή  Άθηναιχή  ελευθε- 
ρία, 6  Φίλιππος  χατέστη  χύριος  άπάσης  της  Ελλάδος.  Ε'ις  την  Μαχε- 
ίονιχήν  ^έ  χυριαρχίαν  ύπετάχθη  χαι  ή  Κόρινθος.  Έν  ίτει  243  π.  Χ. 
δ  ριεγαλεπήβολος  Άρατος  ήνωσεν  αυτήν  |Αετά  της  Άχαϊχής  σΰ{χπο- 
λιτείας,  άφου  την  εχυρίευσεν  άπο  των  χειρών  Αντιγόνου  του  ΓονατΛ, 
χαΐ  ή  Κόρινθος  έχτοτε  χατέστη  το  πολιτιχον  χέντρον  της  Ελλάδος  δλης. 

Περί  τας  αρχάς  ^έ  της  δευτέρας  έχατονταετηρί^ος  αι  Ρω[Λαϊχαι  λε- 
γεώνες Ιθριάριβευον  χαι  έζήτησαν  ^άφνας  [/.εγάλης  ίόξης.  Οι  Ρω- 
Ι^αΐοι  Ιχήρυξαν  χαι  ^ιεζήγαγον  χατά  της  Μαχείονίας  πόλε(χον  νιχη- 
^όρον,  ίστις  χαΐ  χατέστησεν  αυτούς  χυρίους  της  χώρας  χαι  έπήγαγε 
την  χατάλυσιν  του  Μαχε^ονιχου  βασιλείου,  [Λεταβληθέντος  εΙς  Ρω(ΐ.αϊ- 
χήν  έπαρχίαν.  Έπηλθον  ίε  τότε  σχληροι  έν  Έλλάίι  ίιωγ|χοι  και  έκίι- 
χήσεις  πολλών  επιφανών  πολιτών,  ως  Μαχείονιζόντων,  χαι  ή  συκο- 
φαντία υπέθαλψε  χχΐ  ανέπτυξε  ίεινώ;  τά  έ^ιφύλια  [Αίση  και  &  ^ηριό- 
τοΜοχ  Ι2'.  Μάρτιος  33 
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σιος  χχΐ  Ιίιωτιχος  βίος  π4ρ(6<ττη  «ις  οίχτράν  χαι  άζιοθρηνητον  χατά- 
στασιν,  ην  ίξιιχόνισβ  ζωηρως  δ  φιλόπατρις  ιστορικός  Πολύβιος.  Ή 
Ρώ(ΐ.η  επωφθαλ(ΐ.ία  την  Ελλάδα,  ιίίως  δμιως  προ«(ΐ.8λέτη96  νά  χχτα- 
στρίψτι  την  Κόρινθον,  ίν  ή  ^ιέβλιπε  ίβινον  ίν  τγί  Άνατολν)  άντχγω- 
νιστην  χατά  την  ναυτιλίαν  χαι  το  {(Λπόριον,  πιθανώς  ίέ  χαΐ  χίντρον 
πολιτιχης  ^υνά(Λ«ως,  επιδίωξε  ^ε  χαι  ιύρβ  προφάσεις  ^ιό  την  Ιχτέλε- 
σιν  του  χαταχθονίου  πολιτικού  σχείίου. 

Ή  Σπάρτη  ηλθεν  εις  διενέξεις  προς  την  Άχαϊχήν  συ|Απολιτείαν 
χαι  έζήτησε  την  προστασίαν  των  εΰνοούντων  αύτην  Ρωμαίων.  Ή 
Ρώ(ΐη  τότε  επενέβη  ίιπλω(Λατιχώτατα  χαι  ούτως,  ώστε  δ  πόλε(Α.ος  ίπι 
τέλους  χατέληζε  χαθαρώς  μεταξύ  Ρώμης  χαι  Αχαιών,  οίτινες  έξεπρο- 
σώπουν  την  Έλληνιχήν  έλευθερίαν. 

Ή  Ρώμη  ην  τότε  παντοδύναμος  χαι  προ  μηνών  μόλις  περατώσασα 
θριαμβευτιχώς  τον  τελευταιον  Καρχη^ονιχον  πόλεμον,  (ΐχ«ν  έζολοθρευ- 
σει  ^ιά  του  Σχιπίονος  Αιμιλιανού  την  λαμπράν  χαι  περίβλεπτον  Καρ- 
χηδόνα. Είχε  ^έ  μέγαν,  έμπειροπόλεμον  χαι  £ριστα  ώργανωμένον 
στρατον  χαι  έπΙ  πλέον  μεγάλους  πολιτικούς  χαι  στρατιωτικούς  £νίρας. 
Έν  φ  ή  Αχαία,  ώς  εχαλεϊτο  τότε  ή  Ελλάς,  ητον  εΙς  οιχτράν  πο- 
λιτιχήν  έχλυσιν  χαι  έ'ρμαιον  έλεεινον  θερμοχεφάλων  η  αχρείων  χαι 
Ι^ιωφελών  δημαγωγών.  ^Ην  ^ε  χαι  έζηντλημένη  έχ  τών  μακροχρονίων 
ίμφυλίων  πολέμων.  Απέστειλε  λοιπόν  ή  Ρώμη  εις  Κόρινθον  μεθ*  ικα- 
νού «τράτου  τον  υπατον  Λεύχιον  Μόμμιον,  εις  ο  ν  άνέθηκε  την  χατά* 
λυσιν  του  Άχαϊχου  έπιχληθέντος  πολέμου  τούτου,  κυρίως  ^έ  την 
χατάλυσιν  της  *Δχαϊχής  Συμπολιτείας  χαι  την  χαταστροφήν  της 
Κορίνθου. 

Ό  Μόμμιος  ίφθασεν  εις  τον  Ίσθμόν  περί  το  φθινόπωρον  του  (τους 
146  και  '^ρζατο  του  χατά  τών  'Δχαιών  όλεθριωτάτου  πολέμου.  Δυσ- 
τυχώς ην  αδύνατος  ή  παρασκευή  προσηκούσης  αμύνης.  Έστρατηγει 
της  άτυχους  'Δχαϊχής  Συμπολιτείας  δ  παράφορος  χαΐ  άθλιος  Δίαιος, 
ανακηρυχθείς  στρατηγός  ^ιά  τών  όχλων,  χατάπληξις  ίε  χαΐ  πανικός 
είχον  καταλάβει  τους  δυστυχείς  Έλληνας,  ώστε  ίέν  ήίύναντο  νά  Ιίω- 
σιν,  οτι  πάντες  "ί^γοντο  εις  βέβαιον  δλεθρον  πανέστιοι,  χαΐ,  ώς  λέγει 
μετά  πόνου  και  εύγλωττίας  δ  Πολύβιος,  «οίον  υπό  χειμάρρου  Τλνός 
λάβρου  προωθούμενοι  και  φ{ρόμενοι  μετά  βίας,  έπηκολούΟουν  τη  του 
προεστώτος  άνοί(|^  χαι  παρακοττ^».  Ούτε  τών  παρά  τήν  Καρχηδόνα 
'Δσταπαίων  χ&ν  εΙχον  την  άρετήν,  οίτινες,  πολεμούμενοι  υπό  τών  υπό 
τόν  Μάρχιον  Ρωμαίων,  ήγωνίσθησαν  μετ'  άπογνώσεως  χαι  (πεσόν  άπαν- 
τες εις   τό   πεδίον  της   μάχης,  πλην    πεντήκοντα,    οίτινις,   ώς  εΙχον 
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ιτροορισΟ'η,  χατέσφαξαν  τάς  γυναίκας  χαι  τα  παιδία,  εθβντο  ττΰρ  «Ις 
τάς  πβριουσίας  των,  ας  «Ιχον  συσσωριύσκ  βν  ττ^  άγορ^  χαΐ  Ιπερριψαν 
χαΐ  εαυτούς  βίς  τάς  φλί.γας,  άκερδη  τοις  πολεμίοχς  τΛν  νίκην 
έ^γαοτάμενοτ,  χατά  τον  Άττπιανόν. 

Το  φριχώ^&ς  τέλος  ίπήλθβ  ταχέως.  Παρά  τήν  θέσιν  Λεΐίκόπετρανι 
ΐΓίθανώτατα  χβΐ[λένην  Ιν  τφ  7(&^ίφ  των  σ7)[ΐ.€ρινών  Έζα|χιλλ(ων,  ρ.4- 
ταζύ  των  Κιγχριών  χαΐ  της  αρχαίας  Κορίνθου,  έχβΐ  έπλήγη  θανασί- 
(χ.ως  χαι  {τάφη  ή  αύτονορ.ία  χαΐ  έλιυθβρία  της  αρχαίας  Ελλάδος.  Αί 
Ρωρ.αιχαΙ  λιγιώνβς  ίιβτχόρπισαν  χαι  χατιτροπωσαν  τους  Τ4λ6υταίους 
Έλληνας  χαΐ  {χυριιυσαν  την  Κόρινθον. 

Ή  άλωσις  υπηρζ&  φριχαλέα  χαι  ^ραριατιχωτάτη.  Κατέσφαξαν 
ιτρωτον  τους  {ναπθ[Λ&(ναντας  £νίρας,  έζηνίραπο^ισαν  ίί  τάς  γυναΐχας 
χαΐ  τά  παιδία. Είτα  έλαφυραγώγησαν  την  πόλιν,  ης  εχθα[ΐ.βοι  ιίίον  τον 
πλούτο  ν  των  άναθη[ΐ.άτων  χαΐ  άναριθ[λήτων  χαλλΐ7&χνη(ΐ.άτων*  ήταν  ίε 
ταΰτα  τόσφ  πολλά,  ώστε  τά  (λεν  ωραιότατα  χαι  θαυμάσια  μετηνέχθη- 
σαν  εις  Ρώμην,τά  ^έ  δευτερεύοντα  έ^ωρήθησαν  εις  τους  συμμάχους  Περ- 
γαμηνούς  χαι  άλλους  η  {ίημοπρατήθησαν .  Μετά  ταύτα  χατέσχαψαν 
τά  λαμπρά  τείχη  χαι  τέλος  εΙς  συμπλήρωσιν  της  φρίχης  χαΐ  χαταστρο- 
φής  Ιθεντο  πυρ.  Οι  Ρωμαίοι  στρατιώται,  ύπο  τον  ηχον  των  πολεμι- 
χών  σαλπίγγων,  χρατουντες  ί^^ας  άνημμένας,  μεθύοντες  έχ  της  νίχης, 
μαιν6μ.ενοι  χαΐ  άλαλάζοντες,  ^θεντο  πανταχόθεν  πυρ  χαι  ή  ωραία  χχΐ 
όλβιωτάτη  πατρίς  του  Περιάνδρου,  του  Τιμολέοντος  χαι  της  Λαίίος, 
ή  λαμ.πρά  χαθέ^ρα  του  'Ελληνιχου  εμπορίου,  των  τεχνών,  του  πλού- 
του χαι  της  ηίυπαθείας  {γένετο  παρανάλωμα  του  λυσσω^εττάτου  πυ- 
ρός, ου  αΐ  φλόγες  χαι  δ  χαπνός  άνηλθον  μέχρι  των  χορυφών  του  Άχρο- 
χορίνθου  χαι  μετεβλήθη  εις  σχηνην  χαΐ  θέαμα  Ταρτάρειον.  Έχαίοντο 
οι  πολυδαίδαλοι  ναοί,  τά  κερά,  οι  θαυμαστοί  χηποι,  το  Κράνειον,  ακ 
περίβλβπτοι  χαΐ  χαλλιτεχνιχώταται  οιχοίομχί'  έχαίοντο  τά  μη  λαφυ- 
ραγωγηθέντα  αριστουργήματα  της  τέχνης,  της  γλυπτιχής,  της  πλα- 
στιχης  χαΐ  της  γραφιχής*  έχαίοντο  τά  βαρύτιμα  τεχνουργήματα  χαι 
τά  εργοστάσια  της  λαρ.πρ&ς  βιομηχανίας,  οί  θησαυροί  του  πλούτου 
της  Κορίνθου,  τά  περίφημα  χαι  άπειρα  αρώματα,  άτινα  έπΙ  αιώνας 
8λους  εξυπηρετούν  την  ή^υπάθειαν  τών  Κορινθίων*  έχαίετο  τέλος  ή 
Κόρινθος,  ή  Άφνειός  χαΐ  πολυύμνητος  Κόρινθος  χαι  6  θηριώδης  στρα- 
τηγός, £μουσος  ^ε  χαι  σχαιός  Ρωμαίος,  απαθής  χαι  άτεγχτος,  έθε&το 
την  παμμεγέθη  χαταστροφήν,  ήτις  έμεινε  χαΐ  θά  με(νιτ)  αιωνία  κηλις 
εις  τήν  (στορίαν  της  Ρώμης. 

Έξηφανίσθη  οδτως    άπο    του  προσώπου    της  γης  ή  Άφνεχός  Κό- 
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ρχνθος.  Ή  ίρη(χωθβϊσα  πόλις  καΐ  ή  πβριοχή  αύτης  Ικηρύχθησχν  άγρδς 
Ρωμαϊκός,  ίλποΐδύμενος  η  εψισθούρΐίνος,  ώ;  κτη(ΑΛ  του  Ρωρ,αΙχου 
λάου.  ΈπΙ  Ιχατόν  ολα  ετη  έχάθισεν  έρημος  χαι  {λόνη  ή  Χ'^^^^  ^  ^€* 
πλΥΐθυ(Λ|Αίνη  λαών.  Ό  Μόρΐ[Λ(ος  επωνομιάσθτ)  χατά  ίόγ(ΛΧ  της  Συγ- 
κλήτου Ά^ζαϊκός  χαι  χατήγαγεν  εν  Ρώμιη  θρία(Λβον,  χαταχοσμηθέντα 
^(ά  των  Ιχ  της  Κορίνθου  συληθέντων  χάλλιτεχνη^ι,άτων  χαι  λαφύρων. 
Ή  τττώσις  ϋ  της  Κορίνθου  συνειτή^αγε  χαι  την  πτώσιν  της  αρχαίας 
Ελλάδος.  Εις  τά  Ιρείπια  αύτης  ετάφησαν  ίιά  παντός  τά  λείψανα 
της  Ελληνικής  ελευθερίας  χατά  το  άπαίσιον  145  π.  Χ.  ίτος.  Διά 
ψηφίσματος  τής  Συγκλήτου  της  Ρώμης  ή  Αχαϊκή  Συμπολιτεία  χα- 
τελύθη,  μετ'αύτής  Λέ  και  ή  Εθνική  ανεξαρτησία•  ή  *Ε!λλάς  ϋ  θλη, 
ίπονομασθεΐσα  Αχαΐα,  έκυβερνήθη  ύπο  Ρωμαίων  και  βαθμηίον  κα- 
τήντησεν  δριστικώς  Επαρχία  ΡωμαϊκΛ  ίπι  Αυγούστου.  Και  άνω- 
κισε  μεν  τήν  Κόρινθον  μετά  εκατόν  ετη  ^ι  *  απελεύθερων  Ρωμαίων  δ 
Ιούλιος  Καίσαρ*  αλλ*  ή  νέα  πόλις  ύπήρξεν  άλλη  Κόρινθος  και  ούχι 
ή  περίφημος,  ή  Ά^νεΐός  εκείνη.  Ή  Άφνειός  άπώλετο  φευ,  ίια- 
παντος  πλέον.  Διά  τον  φρικώδη  ίέ  αυτής  δλεθρον  κατεθλίβη  ευλόγως 
δλος  δ  αρχαίος  κόσμος  και  οι  λογογράφοι  και  ποιηται  έθρήνησαν  αυ- 
τήν συμπαθέστατα.  Συγκινητικώτερον  ίε  πάντων  και  γραφικώτερον  6 
Αντίπατρος  εν  έπι^εικτικφ  Ιπιγράμματι  έψαλλε  μετά  βαθύτατου  πόνου. 

«Που  τ^  περίβλεπτον  κάλλος  σέο,  ΔωρΙ  Κόρινθε; 
Που  στεφάναι  πύργων,  που  τα  πάλαι  χτέανα ; 
Που  νηοΐ  μαχάρων,  που  δώματα,  που  δε  δάμαρτες 
Σισύφιαι,  λαών  θ*  αΐ  Φοτε  μυριάδες  ; 
Ούδε  γαρ  ούδ*  Γχνος,  πολυκάμμορε  σεΓο  λέλειπται, 
Πάντα  δε  συμμάρψας  εξέφαγε  πόλεμος 
Μουναι  απόρθητοι  Νηρηίδες  ώκεανοΓο 
Κουραι,  σών  άχέων  μίμνομεν  αλκυόνες».  . 

Ήτοι, 

«Πού  είνε  το  περίβλεπτον  κάλλος  σου,  ώ  Κόρινθε  ;  Πού  αι  στεφάναι 
των  πύργων  σου  και  πού  τά  πάλαι  αγαθά  σου  ;  Πού  εΙνε  οι  ναοί  των 
θεών  και  τά  ^ο)ματα  ;  Πού  ίέ  αί  ΚορΙνθιαι  γυναίκες  και  αί  ποτέ  μυ- 
ριάδες των  λαών  σου  ;  Φεύ,  ού^έ  ^χνος  σου  κ&ν  ^ιεσώθη,  πολυίύ- 
στήνε  Κόρινθε  !  Τά  πάντα  συνήρπασε  και  κατέφαγεν  δ  πόλεμος.  Και 
ού^εν  έμεΐΝεν  άπόρθητον,  ουδέν,  ειμή  μόναι  αϊ  Νηρηίδες,  αι  κόραι  του 
Ωκεανού,   αλκυόνες  θρηνφίούσαι  τάς  συμφοράς  σου  \» 
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Μέσφ  «ύ^βν^ρων  κοιλάδων  ίττι  της  χλιτύος  λοφίσκου,  βνθα  επλιχιν 
άιιθαλίς  εαρ  τήν  άνθψόβσσαν  φωλ(άν  του,  αοιδός  4ύ^αί(ΐ.ων  ^αβίου 
«Ιρηνικώς.  ΈχιΙ  οι  Ζβφυροι,  φιλίως  προς  αύτον  άπό  της  χορυφης  της 
γιλώσης  ττιτώνιβς,  {περραινον  Ιπί  το  βύρυ  (Λίτωπόν  του  τους  χαλλι- 
λα[ΐιΐν<ις  ά^ά(ΐ.αντας  τΐίς  αύγιρινης  δρόσου  ^ιά  των  γαλανολβύχων  ιντ«« 
ρύγων  των.  Έχ€Ϊ  ή  παρα^&Ισιος  χόρη  της  αίγλης,  ή  Μου9α,  άπο  χρυ« 
σων  ν«φ&λών  χατΕρχο|λένη,  χατηύγκζβ  το  ορός  ^ιά  των  λαμπρών  της 
(Αορφης  της  αχτίνων,  Ιν  φ  ^*8π'αύτοϋ  υπό  το  βή(λα  του  νβφιλοπλά- 
στου  πο^ός  της  έφύοντο  ίχφναι  χαΐ  χρίνα,  &  ζβ(ίωρος  αύτης  σπινΟηρ 
&1ς  την  ψυχην  του  (υχόριου  νιανίου  «ισχύων,  {χινβι  τά  ριιλιτώ^η  αύτου 
](^ΐ(λη  <1ς  ή^υλάλους  ψαλ|Λθυς. 

Έψαλλα  γηθοσύνως  δ  αοιδός  δ  &ύ^αί{λων  χαΐ  ζωή  του  ητο  το  ^σ(ΐ.ά 
του.  Έτρύφα  άγνώς  |χέσφ  της  θαλλούσης  φύσιως  {χβίνης,  την  ^β  αρ- 
γυρών αύτου  λύραν,  (φ'  ης  ή  ^ροσόχειρος  Μούσα  ειχβν  «ύεργ&τιχως  βπι- 
πν&ύσεΐγ  ίίν  θ*  άντήλλασσεν  ούί' άντΙ  θησαυρών  χρυσίου  όγχωΐέστέ- 
ρων  η  το  8φ*ού  ίιιβίου  χαλλίχλοον  βουνόν,  ού^'άντί  πορφύρας  χαΐ  θρό- 
νου βασιλιχου.  ΙΊοΟεϊ  ποτέ  τον  ^α(ΐ.ασίφρονα  χρυσόν  χαι  τά^α^χαντό- 
στιλπνα  πλούτη  &  ίγγιλος  δ  &1ς  τους  χρυσανθιΐς  του  αιθέρος  λ5ι(^ιώνας 
λαβιών  μαχαρίως  ;  ποθιι  χλωβόν  χρυσουν  χαΐ  μαργαρώ^η  το  λάλον 
του  ίάσους  πτηνόν  ; 

Άλλ'ή  Μοίρα,  βλοσυρόν  βλίμαα  έπ'αΰτου  άτενίσασα,  {φθόνησι 
τ4  άγνόν  του  χάρμα,  χαΐ  ώιιΐ  λέων  άττηνής  χατ'αύτοΰ  βρυχωμίνη, 
χατηλΟε  γοργή  ως  σφοδρός  χαταρράχτης  το  χιονοχόρυφον  ορός,.  {φ*ού 
άφανώς  έ^ρβυουσα  χατατχοπευιι  τον  βίον  τών  ^υστήνων  βροτών. 

Εύριν  αύτον  ή  άνηλιής  έγγυς  χρυσταλλώίους  πηγής  χατοπτριζούσης 
τά  νέφη,  ίν  τ)  χρυσόχβρως  ίλαφοι  βπινον  υ^ωρ  χαΐ  χλίνουσαι  γλαφυρώς 
ή  ^^ή  χαι  ή  εύσχιος  πίτυς  έ^ροσοβόλουν  τους  χλά^ους  των.  Ήτένιζε 
γηθοσύνως  δ  άφιλής  μειραζ  τα  μαχράν  μει^ιώντα  ήλιόχρυσα  π&λά]^η 
χαΐ  ιις  Ιχτασιν  ιιράν  προ  του  γλαυχου  αχανούς  περιπίπτων,  ού^ε  χ&ν 
προείχε   την  έχθράν  θεότητα,  ης,  χυματίζοντες  ύπό  τάς  αύρας,  οί  βα« 
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θυμέλανις  πέπλοι  ίχηλίίουν  τί^ν  γβλόισσαν  του  τοπβίου  αιγλην  Λά 
της  ζοφβρδίς  χροι&ς  των,  ό>ς  τβτ(χνυσ(χέναι  γ(γάντ4(0ΐ  απαίσιου  κόρακος 
πτίρυγες. 

Μόνον  ίέ  δτ'Ιπίθηκί  το  φάσμα  Ιπι  του  ώ[Αου  αύτου  την  σχιλβτώ^η 
του  χβΐρα,  ηνώρθωσβν  εν  ίχπλήζιι  την  χ^αλήν.  Ούτω  φ&υ  1  συνήθως 
ότινίζο[Λ8ν  (λκ^ιώντις  το  [λίλλον  εΙς  ονείρων  πλέοντες  χρυσ&  πε- 
λάγη, εν  φ  λάβρον  προς  ή[Α&ς  προβαίνει  το  |λελανόπεπλον  φάσ^λα  της 
συ|χφορδΙς . 

—  Έπι  πολύν  χρόνον,  τφ  είπεν,  έβίωσας  {ν  τφ  χόσμφ  εύ^α{(ΐ.ων, 
απερίγραπτος  ^ε  νόμος  μεταβολής  των  ανθρωπίνων  ίγχειται  άπ'αΐώνων 
εΙς  χ^ιράς  μου*  χαι  η^η  εν  ττ)  άεννάω  Ιπι  τ^ν  χόσμον  περιτροπή  τοίί 
όζυ^ερχους  βλέμματος  μου,  την  χλοεράν  σου  χρΰπτην  ιίούσα,  ηλθον 
Ιν'άρπάσω  εκείνο,  δπερ  αποτελεί  την  όμείωτον  τέως  χαράν  σου,  την 
λάλον  λυραν  σου. 

Ώχρος  ως  νεχράνθεμον  άνύ^ρως  {πι  τάφου  θάλλον  δ  τάλας  ήνωσε 
τάς  χβΤρας  γονυπετών  προ  τ/.ς  άγρίχς  θεαίνης,  άσπαζόμενος  ιχετι- 
κώς  τους  νυκτοβαφεϊς  αύτης  πέπλους,  ως  πϊπτον  χαταφιλεΐ  τους  πο- 
ίας του  άστερογείτονος  άκταίου  βράχου  το  φυχος  το  τσπεινόν. 

—  'Αρπασόν  μοι  πΛν  άλλο,  θεά  όργίλτη,  άνέχραξε  στενάζων,  άλλα 
προς  θεού  !  την  λυραν  μου  μη  ! 

Πλην  μάτην  !  άκαμπτος  ως  δ  βράχος  ή  άίυσώπητος  εκείνη. 

—  Και  τΐ  άλλο  συ  κατέχεις  ;  ήρώτησεν  ε'ιρωνικώς  μειίιώσα*  ίεν 
έχεις  πλούτου  καλλίχρυσον  δλβον,  ούίε  καλλιμάρμαρον  μέλαθρον,  δπως 
άρίην  αυτό  άνατρέπουσα  ίιά  μιδς  μόνης  βολής  της  πανσθενους  χιιρός 
μου,  ως  συνήθως  πράττω,  σε  ^Ιψω  την  επιουσαν  άστεγον  έπαίτην  άνά 
τάς  ευρείας  δίούς.  Γυμνήτης  συ,  αλλά  γυμνήτης  ευδαίμων,  ου  ή  αμι- 
γής χαρά,  παντός  άλλου  θνητού  τήν  επιτυχίαν  υπερβαίνουσα,  Ιλαζόν- 
τως  με  σκανδαλίζει,  ίύο  τινά  μόνον  κέκτησαι,  τήν  λυραν  και  το  όμμα 
ίι'ού  εις  της  φύσεως  τά  κάλλη  τρυφ^ς*  σοι  θωρούμαι  το  πρώτον,  άν 
στέρζης  νά  στερηθτίς  του  ίευτέ^^ου. 

"Ω  !  πόσον  θερμώς  άγαπ^  τήν  θεόίοτον  λύραν  δ  ποιητής  Ι  προς  αυ- 
τήν υπάρχει  συνίείεμένη  στενώς  ή  ίνθους  ψυχή  του,  ως  ή  Άμαίρυάς 
προς  τήν  ίρυν,   τήν  καλλίσκιον  στέγην  της. 

—  Γένοιτο  !..  άνέκραζεν  επι  στιγμήν  μόνον  ίιστάσας  δ  άοιίός, 
και  μαργαρόστιλπνον  ίάκρυ  πεσόν  άπο  των  ωχρών  του  βλεφάρων, 
Ικυλίσθη  επί  τά  αβρά  της  χλόης  άνθύλλια*  ή  χλόη  υπό  το  πυρ  αύτοΰ 
εμαράνθη,  αλλά  ίεν  έμαλάχθη,  οιμοι  !  της  Μοίρας  ή  αγρία  ψυγή. 

}^7,\  τ^  άφτρρεσι  τήν  δρασιν. 
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Έχτοτι  ίίν  Ι]ςό«(ΐ.η9ΐ  πλίον  την  σφριγηλί^ν  χό[Λην  του  η  (ΐ,ύρτος  χαι 
το  ^^ον,  άλλα  πινθ([χ.ου  Ιτέας  χλά^ον  &στΐ(ΐ|Α£νθς,  ίψαλλλ  χαθή(ΐ€νος 
ύπο  πτιλίαν  ύψιτινή. 

"Ο  της  πιχρας,  ώ  της  σχληρας  μου  Μοίρας  ! 
του  τάρτα ρ<(ου  ζόφου  άδβλφός, 
βρημολάλος  θρηνφδος  θαμύρας 
δβν  βλέπω  πλέον  της  αυγής  το  φώς. 

*Ας  μβ  ^Ρ'^νη  επί  πρασίνων  χλάδων 
ή  αηδών  λαλούσα  Ολιββρώς  ! 
ας  μβ  φίλη  τών  αφελών  Δρυάδων 
6  λευχοχ(των  βύμειΒής  χορός  ! 

Μ'άνθοστεφές  οπόταν  φΟάντ^  άρμα 
χρυσής  ευδίας  Οέαινα  ξανθή, 
χαΐ  γλυχερ^ν  μυστηριώδες  χ&ρμα 
έπΙ  την  φύσιν  την  χλωραν  άνθί^, 

Τ(  προς  εμε  εαν  εγγύς  ευωοης 
ή  μαργαρόδροσος  γελςί  ροδή  -, 
τι  προς  εμε  αν  Φοίβη  αργυρώδης 
την  νύχτα  στέφη  μ*αΓγλην  εΰμειδή  \ 

Τί  αν  χρυσούς  έπανατέλλγ^  ΦοΓβος, 
αν  σαπφειρώδης  πόντος  σελαγή  ; 
φευ  !  δι*  εμε  του  βίου  ειν*  ή  τρίβος 
£λυτος  ζόφος  χαΐ  ταρτάρου  γή  Ι 

θνητέ,  φθονών  την  λάμπουσαν  πορφύραν, 
θνητέ,  ποθών  τά  πλούτη  τάργυρα  Ι 
πτωχέ,  αράς  τοξεύω  ν  εις  την  ΜοΓραν 
δτι  σχληρώς  αεί  σε  παρορςί, 

Εύφήμει,  ώ !  τ^  βλάσφημόν  σου  στόμα 
ύπ'εύλαβους  ας  σφραγισθτ)  σιγής  ! 
'^Αν  δια  θρήνους  μόνον  εχης  τβ^μμα, 
πάλιν  ευδαίμων  είσαι  επΙ  γής  Ι 

Β'. 

Ό  θυβ^λόι^τιρος  παν^αμάτωρ  6  ^ι' άγριας  πνοής  (ΐαραΝων  τής  χα- 
ρΑς  Ίπμών  τά  ^ό^α,  μαραίνει  δ(χο!ως  χαι  τάς  ζοφιράς  Ιτέας  τής  θλίψιως, 
χαΟιστών  ^υνατην  ούτω  την  νέαν  ύπβρ  αύτάς  άναβλιεστησιν  ανθέων 
^ο&ΐ^ρο^ν.  "Κτη  τινά  παρήλθον    η,οΛ  ^  άν^ρωΟίΙ^   ήίη    ν^ανίας  ψά^τη^ 
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τ«^ν  λιΐ[λώνων.  £υρΕ  παραρ.υθ(χν  της  (Λοιραίας  αύτου  συ[Αφοράς'  ιύρ»  ί^λ^ 
ρ9ΐ[ΐ.υΟίοιν  {πΐ  των  χορίων  της  προσφιλούς  αυτού  λύρας,  αβρά  ίί  παρ- 
θένος (ίοίόρ(.ορφος  χαΐ  γλυχξΐα  ώς  Όριικς  του  βίου  αυτού  συν8{Λ<ρίσθη, 
χαΐ  ηίη  βπΐ  της  στέγης  του  λιυχοτβιχούς  αυτών  οίκίσχου,  ίν  φ  ουχί 
άπο  χρυσών  χυλίχων,  άλλ'άπο  αφελούς  πο(ρ.βνιχού  χισσοβίου  άντλούσι 
νέχταρ  (ύία(ρ.ονίας,  γλαφυρώς  π4πλ€γ[ΐ.ένος  χισσός  χχΐ  ^οίή'  συ|Αβολο- 
ποιούσι  την  άρρηχτον  αυτών  ύπο  του  'Τ(ΛΕναίου  συνίνωσιν.  Άλλ*  ή  χο- 
ρωνίς  της  «ύίαιριονίας  αυτών  £ΐν€  το  γλυχυ  χαΐ  ώς  &  Φοίβος  χρυσόχο- 
(Αον  τέχνον  των,  θπερ  τιρβτίζ&ι  χαράν  βν  τφ  οΐχφ,  6τ<  παΐζον  πλατά- 
νι! τάς  χβΐρ^ζ  ΙρΕίίον  την  χιφαλην  ι'ις  τους  {ΐ.αρ[χ.ο  ρώίβις  χολπους  της 
ΐύπέπλου  (χητρός. 

Γ. 

Άλλ'ίπέρριψε  πάλιν  επι  τού  παρηγορηθέντος  δυστυχούς  το  λάβροι» 
βλέ|Λ(Λα  ή  Μοίρα,  χαι  χατήλθιν  υπό  τού  ύπιρ(ΐήχους  ορούς  αυτής,  δπως 
τφ  αφαίρεση  χαΐ  προς  τον  άίελφόν  της  θάνατον  παράχωση  το  πολυ- 
φίλητον  τέχνον  του. 

Γονυπετης  6  τάλας  χαι  ωχρότερος  νιχριχών  βρυχολάχων,  προς  αύτην 
έίεήθη,  άλλα  μ,άτην  τά  φλογώίη  ίάχρυά  του  ρέοντα  Ιτηζαν  τους 
αναίσθητους  χάλιχας  τού  ίίάφους*  ουδόλως  ύπ'αύτών  {(ΐαλάχθη  ή  χα- 
λύβδινη της  θεαίνης  ψυχή. 

—  Μόνον  αν  άντ'αύτού  [ΐοι  ίωσης  την  λύραν  σου,  στεργω,  τω  βίπεν 
άπαθώς  αυτόν  ατενίζουσα. 

^Ω  σχληρά  Ινίό[Λυχος  πάλη  ίυο  ερώτων  ίπίσης  ήίέων,  Ιπίσης  αγνών  Ι 
ώ  στιγ[Λη  ίερδίς  όίύνης,  ης  ή  θέα  θα  συνεχίνει  χαι  τών  βουνών  τον  αί- 
ρ.οοιψη  λύχον,  χαι  τών  ίρυ[/,ών  τόν   βροντόφωνον  λέοντα  ! 

—  Γένοιτο  !  άνέχραζε  τρέ[Λων  δ  τάλας  ώς  χλών  ^απιζόμενος  ύπ'  άνέ- 
(Αου  σφοίρού*  χαίρετε,  εύανθεΐς  γενέθλιοι  μου  χοιλάίες,  χαίρετε,  ευσχια 
£λση  χαι  εύυίροί  [/.ου  λοφίσκοι,  ων  τά  χάλλη  ίιετέλουν  άνεζιτηλως 
Ιν  τη  χαρίί(|^  (χου  εζωγραφημένα  χαι  Ιν  αύτη  τη  άλύτφ  της  τυφλότη- 
τός  |χου  νυχτί  !  ίέν  θά  σ&ς  ψάλλη  εφεζης  γηθοσύνως  ή  άργυρβ  μου 
λύρα,  ης  στερούμαι  όπως  σώσω  τό  τέχνον  μου.  ^Ω  λιγυρά  χαι  ευίροσός 
μου  πτελέα  Ι  ίεν  θά  θωπεύσης  πλέον,  ^ιπιζομένη  υπό  τών  Ζέφυρων, 
ίιά  τών  εύφύλλων  σου  χλώνων  τό  μέτωπόν  μου  ύπό  την  στέγην  σου 
χαθημένου,  ίιότι  ίΐίων  την  λύραν  μου  την  χαρίίαν  μου  ίίίω,  χαΐ  ίέν 
θά  επιζήσω  της  στερήσεως  της,  ώς  ίεν  επιζη  της  ίρυός  αύτης  της 
φιλτάτης  ή  ίασόβιος  *Αμαίρυάς  Ι 

Και  τό  υστατον   φιλών  περιπαθώς  την  άργυρΑν  αυτού  λύραν,  μει- 
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^Ιαμα  ίε  ^αχρυο(ΐιγξς  προς  το  τίίίνον  αύτου  άπβυθύνων  βοαλιν  άρρη- 
τον στόνον,  δν  άντιβίησι  θρηνούσα  σχιώ^η;  των  χοιλά^ων  ηχώ. 

Τότ•  σφοίρον  και  παλ(λω^&ς  άλγος  συνίχίνησ*  ρστηριω^ώς  την 
άφυχον  φύσιν  αι  «Ιτυβς  της  χοιλά^ος  ίΐ4σι1σθησαν  ^ιγοΰσαι,  Ιστίνα- 
ζαν  του  ορούς  οι  άλαλοι  βράχοι  χαΐ  6  ποταριός  6  εύφλοίσβως  χυλινίού- 
[ΐ.«νος  Ιγγύς  των  άνβστειλιν  αΙφνι^Ιως  τάργυρορρβοντα  ^(ΐθρά  του*  βα• 
θυιρονος  ίέ  τή€  δλης  φύσίως  στοναχί)  προς  τον  ούρανον  ύψου(Λβνη  άντι- 
λάλη<τ<ν  βις  τους  «ύρβίς  αύτου  θόλους  το  πανσθενίς  της  πατριχής  στορ- 
γής μεγαλβίον^  το  θλιβερον  υψος  της  θυσίας  της  ιύγενους  χαι  ίυστη- 
νου  Ιχιίνης  ψυχής.  Τότ4  το  πρώτον  ήσθάνθη  συ[^^παθ(ίας  παλ(ΐ.ούς  ή 
άτβγχτος  χαρ^ία  της  βλοσυρώπιίος  θιαίνης,  ήτις  χαριζοριίνη  το  τίχνον 
<1ς  τον  πατέρα  χαΐ  λά  της  άχρας  της  ζοφβρου  αύτης  πέπλου  λαθραΐον 
σπογγίζουσα  ίάχρυ,  Ιστριψι  σιγηλώς  τά  νώτα,  δπως  άναλάβγ)  την  [ΐα- 
χράν  χαι  ανάντη  πορείαν  της. 

Έν  Κωνσταντινουπέλει. 

Κορνηλίοίΐ  Λ•  ΙΙρ«β«ςοώτο)> 
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Χάριν  της  Γλυχέρας  6  Άρπαλος  ίστβίλιν  ιΐς  τάς  Αθήνας  [Αίγα 
φορτίον  οϊνου,  προς  άαοιβήν  του  δποίου  βπολιτογραφήθη  χαι  {τΐ[λήθη 
[ϋγάλως  ύπο  των  Αθηναίων-  τόση  ητο  ή  πινία  του  Άττιχου  λαοΰ 
χατά  την  ίποχήν  βχιίνην,  τόσον  ειχ*  χαταπέστ}  το  παλαιόν  του  φρό- 
νηρια!  Την  ίβινήν  ϋ  ταύτην  άπορίαν  χαι  την  ιύτίλιιαν  των  τότε  Αθη- 
ναίων, ως  χαι  τήν  ^ωριαν  του  'Δρπάλου  χαι  τάς  τιαάς  της  Γλυχέρας, 
Ισχωψβν  εύφυώς  ή  χωριφίία  ΆγνΛ  ή  ίιίαχθεϊσα  παρά  τάς  δχθας  του 
'Τίάσπους  ενώπιον  του  νιχηφόρου  στρατού  του  Αλεξάνδρου  χαι  ης 
ποιητής  υπό  τίνων  |χεν  λέγεται  δ  Πύθων,  ύπ*  άλλων  ϋ  αύτος  δ  βασι- 
λεύς. Της  χω(λφ^1ας  ταύτης  ολίγους  τινάς  στίχους  ^ιεσωσεν  ή|ΑΪν  & 
Αθηναίος,  άλλα  το  χείριενον  είναι  λίαν  εφθαρ|χένον,  ού^'  ίσχυσαν  νά 
το  διαφωτίσουν  αι  ευφυείς  είχασίαι  του  Κασαυβώνος,  του  Ε^^ΘΓ  χαι 
του  ΟαΐΖΟί.   Ό  Μένανδρος    ίεν  ήίύνατο    βεβαίως    νά    ίώσγι  εις  την 

*  Συνέχεια,  εχ  του  προηγουμένου  φυλλαδίου. 
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Γλυχίραν  ούτι  αΰλην  ουτι  ανδριάντα*  την  ίτίμησιν  5(ΐ.ως  χαι  την 
άττηΟανάτίΦΐν  άσφαλέστιρον  Ικλέζας  αυτήν,  &ν  οχι  ώς  ηρωίδα,  του- 
λάχιστον ώς  χύριον  ι^ρόσωπον  [ΐιΑς  των  χω(ΐ.({>^ιων  του  (Μβίηβΐί  Μβη- 

απάΓΐ  θΙΡΜΙβιηοη  ΚοΗςα.  βά.  ιη&ροΓ  ρ.  39.  Ό  χαριέστβρος  τών 

Ελλήνων  Ιπιστολογράφων,  6  Άλχίφρων  ίχληρο^ότησιν  ήριΐν  ^υο  θβλ- 
χτίλάς  ιΐχόνας  τών  σχίσιων  του  Μινάν^ρου  χαΐ  της  Γλυχέρας  ιΐς  τάς 
ούο  Ιπισιολάς,  ας  συνέθισιν  ίπ*  όνό(χατΙ  των.  Έν  αύταΐς  άναπαρί- 
στανται  λ*  ύπαινιγρ.ών  Ιπιτυχών  οί  χαραχτηρις  τών  ^ύο  Ιραστών  χαι 
υπο[Α.ιρ.νήσχονται  διάφορα  του  βίου  των  συ[ΐ.βάντα.  Ή  πρώτη  Ιπιστολ'η 
ιΐναι  του  Μινάν^ρου  πιριγράφοντος  ιις  την  φίλην  του  τάς  λα[ΐ.πράς  προ- 
τάσιις  του  βασιλέως  της  Αιγύπτου,  τάς  δποίας  6  ποιητής  άπέρριψιν 
(νιχα  του  προς  αυτήν  έρωτος.  Ή  λιπτότης  της  γλώσσης,  ή  τρυφιρό- 
της  τών  αισθη(Αάτων,  ή  ποίησις  τών  ιιχόνων  χαΐ  ή  φυσιχή  του  πνεύματος 
πρωτοτυπία  άπόλλυνται  βεβαίως  Ιν  ττ)  συνοπτιχη  (Μεταφράσει,  ην  πα- 
ραθέτω, αλλά  ίυστυχώς  ίιά  τον  τόπον  [Α.ας  αί  έπιστολαι  του  *Δλχί- 
φρονος  είναι  αληθής   Άρχα^ία. 

Ό  Μένανίρος  προς  τήν  Γλυχεραν  «  Ό[ΐνύει  πρώτον  εις  τήν  Δή(χητρα 
χαι  τήν  Κόρην,  τάς  6ποίας  τοσάχις  ίπεχαλέσθη  (Μάρτυρας  τών  προς 
τήν  Γλυχεραν  του  ερωτιχών  δρχων,  δτι  τήν  ίπιστολήν  του  ίέν  ύπηγό- 
ρευσεν  ^!σθη{Αα  αλαζονείας-  προς  τι  ;  τι  άλλο  εΙ(ΐ.πορεϊ  νά  τον  χατα- 
στήσγ)  τόσον  ύπερήφανον  δσον  ή  αγάπη  της  χαι  που  εΙ[ΐ.πορεϊ  νά  ευργ) 
τήν  ήοονήν  αυτής  ;  το  θίλγητρον  χαΐ  ή  ευαισθησία  της  Γλυχέρας  του 
θά  χαθιστώσι  ίι*  αύτον  νεανιχά  χαι  τά  ίσχατα  άχό{ΐ.η  ετη  του  γήρα- 
τος του,  το  [Α.όνον  του  ονειρον  είναι  νάπολαύσουν  δριου  τήν  νεότητα  χαι 
6[ΐ.ου  νά  χατέλθουν  εις  τον  τάφο  ν*  ^ιότι  ^έν  άρριόζει  δ  έτερος  ίζ  αυτών 
νά  συνο^εύηται  έν  τφ  'Α,^Τί  άπο  τήν  άνήσυχον  ζηλοτυπίαν,  ίιά  τάς 
νέας  ή^ονάς,  τάς  δποίας  6  επιζών  £νευ  αύτου  δυνατόν  νά  άπολαύσ^... 
6  Πτολε[Λαΐος  δ  βασιλεύς  της  Αιγύπτου  του  γράφει  δ  ϊίιος  ύποσχό- 
(ΐ^ενος  εΙς  αύτον  τό  δΛ  λεγόμενον  τούτο  της  γης  τάγαθά  χαι  τον 
παραχαλιΐ  μ.1  τρόπον  αληθώς  βασιλιχον  νά  ίλθτρ  εις  τήν  αύλήν  του... 
θά  πράξ;}  δ, τι  του  είπτ)  ή  Γλυχέρα,  ίιότι  αυτή  είναι    δ  χρησ(ΛΟς  του, 

αυτή  το  πΛν,    δ    "Αρειος    Πάγος,    ή  Ηλιαία., άλλ' οχι,  [ι,ά  τήν 

*ΑθηνΑν,  ^έν  έσχέφθη  χ&ν  νά  Ιγχαταλείψτ)  τάς  γλυχείας  άγχάλας  της, 
το  Ι^ιχόν  του  βασίλειον,  νά  ^ιαπεράσγ)  τόσας  θάλασσας,  νά  ^ιατρέζη 
τόσους  χιν^ύνους  χαι  νά  ελθτ)  νά  ζήση  εν  ριέσφ  της  πολυάνθρωπου  έχει- 
νης  έρη[ΐ.ίας,  έν  γ)  βασιλεύει  ή  δουλεία,  ή  χολαχεία  χαι  ή  άπιστος 
εύνοια  τών  ισχυρών.  ...Χάριν  τών  θηριχλείων  χαι  τών  χρυσικών  χαι 
^αρχησίων,  τά  δποϊα  θά  ιυργι  Ιν  ΔΊγύπτφ,  ί^ν  θά  έγχαταλίίψτ)  δ  Μί• 
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ν&ν^ρος  τάς  ηλίας  αύτοΰ  λατριβάς  Ιν  τφ  ΛυχιΙφ,  τά  Λήναια  χαΐ  την 
ΟιΙαν  *Αχα^η(λΐιαν .  Όχι,  (Λα  τον  Βάχ/ον  χαΐ  τον  χισσόν  του,  το  ίιά- 
^η{&α  του  Πτολΐ[Αα(ου  ^«ν  ιΐναι  πολυτΐ[ΐ.ότιρον  άπό  τον  στέφανον  του 
Οβάτρου,  $ταν  (λάλιστα  ή  Γλυχίρα,  χαθημένη  ίχιι,  σιρύνηται  ^ι&  τον 
άγαπημένον  ιροιητην  της. .  .πώς  θα  άφήση  τάς  *Αθήνας  του,  την  Άχρό- 
«ολιν,  τον  Κιρα[Α.β(χόν,  την  Αγορά  ν,  την  ΈχχλησΙαν,  τους  Πρυτά• 
νιις,  το  πιρισχοΙνισ^Αα ,  τί^ν  Σαλαμίνα,  τον  Μαραθώνα,  τήν  Ψυττά- 
λιιαν,  την  Ελλάδα  δλόχληρον  συγχιντρωμενην  έν  Αθήναις,  θα  άφήσγ) 
οΧλ  αυτά  χαι  (Αΐτ'  αυτών  τήν  Γλυχίραν  του.  Ινα  χιρίήση  χρυσον  χαΐ 
άργυρον  Ι  χαι  τΙς  έττΐ  τέλους  ιύτυχία  ιιναι  ίι*  ίνα  πολίτην  ιλιυθίρας 
κόλλως  να  ζγ)  (λ£  τον  Πτολιμαΐον  χαι  τους  σατράπας  του,  τάς  χινάς 
αυτάς  χαι  Ιζφ^ηχυΙας  ψυχάς,  τών  δποίων  ή  φιλία  ιιναι  τόσον  άχρο• 
σφαλης  χαι  ή  ίχθρα  τόσον  έπιχίν^υνος  ;  Όταν  ή  Γλυχίρα  ιΙναι  θυμω- 
(λίνη  ΙναντΙον  του,  άρχβι  !ν  φίλημα.  Ινα  τους  συμφιλιώστ)*  &ν  δμως  6 
θυμός  της  ιιναι  μιγαλήτιρος,  τότι  πρίπιι  το  φίλημα  νά  ιιναι  θιρμό- 
τιρον,  χαί,  &ν  μη^ι  τοΰτο  άρχ^  νά  την  Ιξιλιώσγ),     όλ(γα  ^άχρυα  χυ• 

νόμινα  άπο  τον  Μβναν^ρον  άρχουν  Ινα  την  χατα στήσουν  ίχίτι^α 

χαΐ  δ  ΝιΤλος  αυτός  6  θαυμάσιος,  δ  βαθυ^ίνης  ποταμός  ^εν  τον  έλχύιι* 
χαι  μη  ^ίν  ιιναι  αξιοθέατος  χαι  6  Ευφράτης  χαι  6  Τίγρις  χαι  6  μέγας 
"Ίστρος  χαι  6  θιρμώ^ων  χαι  δ  'Δλυς  ;  &ς  ^ιέλθωσιν  όμως  άλλοι  τον 
βίον  των  ιπισχιπτόμινοι  τους  ποταμούς  της  γης,  ^ι'  αυτόν  άρχουσα 
ιυτυχία  ιΙναι  της  Γλυχέρας  του  αί  άγχάλαι,  δ  άττιχός  χισσός  χαΐ 
ένας  τάφος  χλοιρός  ιΐ;  την  γην  τών  πατέρων  του•  χαι  άλλο  ίέν  ζητιϊ 
άπό  τους  θιούς  η  νά  ψάΧλη  χατ*  ίτος  παρά  την  θυ(/έλην  υμνον  προς 
τον  Βάχχον,  να  ^ι^άσχη  χατ'  ιτος  {ν  νέον  ^ρ&μα  γιλόιν  χαι  ιυθυμον, 
νά  αίσθάνηται  τάς  συγχινήσιις  του  αγώνος  χαΐ  νάπολαύγ)  την  χαρά  ν 
της  νΐχης  ;  €  Άλλα  συ,  προσφιλιστάτη  Γλυχέρα,  άφις  έπι  τέλους 
τά  άτιλιύτητα  αυτά  μυστήρια  *  χαί  σπιυσον  προς  τον  έραστήν  σου* 
συ  ^έ,  θιά,  ίσο  ήμΐν  Τλιως  ές  άιί.» 

Εις  τήν  Ιπιστολήν  ταύτην  άπαντ^  ή  Γλυχέρα,  παρ*  Άλχ(φρον| 
πάντοτι,  λ*  ετέρας  επιστολής,  ΐν  ή  ή  ύπιρήφανος  χαι  ιρωτιχή  χαρά 
της  μ2  τόσην  πιριγράφιται  άλήθιιαν,  ώστι  τό  μυθιστόρημα  του  σο- 
φιστου  φαΐνιται  ώς  ή  αληθής  ιστορία  του  ερωτύλου.ποιητου. 

Ή  Γλυχέρα  λαμβάνουσα  τήν  Ιπιστολήν  έν  Έλιυσινι  θριαμβιχώς  Ιπι- 
^ιιχνύιι  αυιήν  ιΐς  τήν  μητέρα  της,  ιις  τήν  ά^ιλφήν  της  χαΐ  άλλην 
τινά  έταΐραν  φ(λην  της    χαι    ^ιαχύνιται   ιΐς   πιριγρχφήν  της  ιύτυχίας 

^  Τ 9^  *ΕΙλΐΡ9ΐν««ι,  $ιότι  ή  Γλυκερά  νπ^{θιτ0ΐι  ίορτάζουσα  ιν  ΈλινσΓϊ^ 
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'^ν)ζι  {ζ  Τΐζ  (χανθάνομίν  τίνα  πιρί  του  οίχιαχου  βίου  του  ποιητου'  ή' 
Γλυχέρα  λ.  χ.  (βοηΟιι  αυτόν  ι'ις  την  ^ιασχιυην  των  ττροσωπβίων  των 
'  χρησίμων  ιΐς  τι?)ν  χωμφ^ίοίν,  χαΐ  παριυρ(9Χ(το  Ιν  τφ  Οβάτρφ  πιριμί- 
νουσα  €ν<χγων(ως  τάς  των  θιατών  έπιυφημίας,  χατά  σύμπτωσιν  ^έιτι- 
ρίβργον  ιυρέθη  ^^  Ήραχλι(φ  ( ΗβΓβαΙ&ηπίη )  πίναζ  παριστων  άχριβως 
μίαν  τοιαύτην  σχηνήν  δ  ίε  Βθ6ΐΙί{;6Γ,  δστις  πρώτος  ύπέθισιν  δτ*  ή 
ιΐχών  αυτή  παριστά  τον  Μίναν^ρον  χαι  τήν  Γλυχέραν,  ούτω  πως  πι- 
ριγράφιι    τον  πίναχα. 

«Κάθηται  έπΙ  θρόνου  δ  ποιητής  με  σχιπτιχην  την  όψιν  στηρίζων 
τον  πώ]^ωνα  ίπι  της  άριστερ&ς  χειρός,  πλησίον  χάθηται  χρατουσα  ίπΐ 
των  γονάτων  της  χωμιχόν  προσωπειον  χαι  προτείνουσα  μιχρόν  το  μέγε- 
θος χύλιν^ρον  (βιβλίου),  ^ιά  ^έ  του  αριστερού  πο^ός  πατούσα  έπί 
ηχείου....])  Ή  Γλυχέρα,  χαίτοι  χαίρουσα  ίιά  την  άφοσίωσιν  του  βρα- 
στού της,  τον  συμβουλεύει  δμως  νά  μη  σπεύστ)  νάπαντήση  άρνητιχώς 
εΙς  τον  Πτολεμαιον.  "Ίσως  πρέπει  νά  ίεχθ^  τας  προτάσεις  του•  έχει 
συγγενείς,  έχει  πατρίία,  χαι  φίλους,  τους  δποίους  πρέπει  νά  συλλογι- 
σθώ* &ς  συμβουλευθούν  τόν  Έπίιςουρον  χαι  τον  θεόφραστον,  &ς  ερωτή- 
σουν την  Πυθίαν,  ί  μ£λλον  &ς  εμπιστευθούν  εις  την  μαγιχην  τέχνην 
της  εμπείρου  φαρμαχίίος  της  £ρτι  άφιχθείσης  Ιχ  Φρυγίας.  Αύτη  ή 
Γλυχέρα  θά  την  συμβουλευθώ ,  άφου  συντελέσιρ  τάς  χαθάρσεις  χαι  πα- 
ρασχευάς  τάς  άπαιτουμένας  εις  την  τέχνην  της.  Και  &ν  δλα  αυτά 
συμβουλεύσουν  την  Αϊγυπτον,  &ς  άφήστ)  δ  τρυφηλός  ποιητής  το  τερ- 
πνόν Ιν  τ^  Μουνυχίοκ  ενδιαίτημα  χαι  &ς  ίιαπλεύστ)  τόν  πόντον*  ή 
Γλυχέρα  —  μή  τό  στοχασθγ)  ποτέ  —  ίέν  θά  τόν  άφήσιρ  μόνον  του  εΙς 
τά  φοβερά  χύματα,  δ  έρως  της  προς  τόν  ποιητήν  θά  χαταστήσγ)  πβ- 
σαν  της  γης  γωνίαν  προσφιλές  της  Αφροδίτης  χρησφύγετον,  χαι  παρα- 
βάλλει έαυτήν  προς  τήν  Άριάίνην,  χωρίς  δμως  νά  φοβήται  τήν  ίγχα- 
τάλειψιν  της  Νάζου,  τόσην  έχει  πεποίθησιν  εις  τόν  θερμόν  άλλα  σώ- 
φρονα ίρωτα  του  ποιητού....  Κατόπιν  ή  εταίρα  έχφράζει  τήν  γνώ• 
μην  της  περί  των  διαφόρων  χωμφ^ιών,  δσαι  θά  ήρμοζον  νά  ί{^α.χθώ• 
σιν  εις  τήν  αύλήν  του  Πτολεμαίου  χα!  ύπο^ειχνύει  τόν  Μιο^οιί^ενον, 
τόν  θραανλέοντα,  τήν  θαΐδα,  τόν  Σικνώνιον,  τήν  'Ραπιζομέ- 
νην.  Αυτή  ίέν  ίχει  βέβαια  χριτιχάς  άζιώσεις,  άλλ'  δ  έρως  της  άνοΐ- 
πληροί  τήν  έπιστήμην*  χαι  έπειτα,  αυτός  δ  Μένανδρος  ίέν  έίίίαζεν  δτι 
«Ευφυής  γυνή  ταχέως  παρ*  ερώτων  μανθάνει  ;  *»  Τέλος  ή  Γλυχέρα 
εχφράζει  τήν  φιλόίοξον  έπιθυμίαν  νά  ίιίαχθγ)  έπι  τής  βασιλιχής  σχη- 

ί  Ί^ον  στίχον  ^χασεν  6  Βθγ^Ιθγ,  άπέχρουσιν  δμως  6  Βοίββοη&ιΐβ.  < 
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^ς  {χιΝτ)  ή  χω|ΐ.φ^ία,  βν  ή  αυτή  ή  έτα{ρα  ιΐναι  το  χύριον  πρόσωπον* 
οίίτως  &  βασιΐιύ;  ΠτοΙΐ[Λχΐος  θχ  εννοήστ)  τ4  {Λέγιθος  χαι  την  Ίσχύν  του 
προς  αύτ'ί^ν  ίρωτος  του  Μινάν^ρου. 

Οι  λόγοι  ούτοι  τής  Γλυχέρας  χαΐ  απόσπασμα  τι  βύρ(σχό(Χβνον  &ν  τφ 
Πρισχιανφ,  εν  φ  φαίνβται  6  ποιητής  άποτιινό(λΐνος  προς  την  Γλυχίραν: 

«Τ(  χλαιεις  ;  ομνύω  σοι  τον  Δια 

τον  Όλύμπιον  χαΐ  την  Άθηναν,  φιλτάτη, 

ομωμοχώς  χαΐ  πρότιρον  ηδη  πολλάχις» 

ε^ωχαν  άφορμην  νά  πιστιυθτ)  χατ'άρχάς,  δτι  6  Μένανδρος  είχε  γρο^ψ^ 
χωμφ^ίαν  υπό  το  ονομχ  της  Γλυχερας.  Άλλ' δ  Αθηναίος  (XIII 
567.  ο)  αριθμών  τάς  χωμω^ίας  του  Μενάνδρου  τάς  Ιχουσας  Έταίραν 
ώς  ηρωίδα,  αναφέρει  την  θαΐδα  χαΐ  τήν  Φάνχον  πιθανώς  λοιπόν  το 
παρά  Πρισχιανφ  απόσπασμα  ελήφθη  εχ  της  θαΐ^ος,  Ιν  Υ)  6  ποιητής 
άντιπαρέβαλλε  τάς  έταιριχάς  τέχνας  της  θαΐίος  προς  τά  ειλιχρινή  χαι 
απέλπιδα  ^άχρυα  της  Ιρωμένης  του.  Έπίστευον  ίε  οί  αρχαίοι  $τι  6 
Μένανδρος  εποίησε  τήν  θαί^α,  !να  εχ^ιχηθ^  ιήν  δμώνυμον  έταίραν, 
εις  της  δποΐας  τά  τεχνιχά  ίίχαυα  είχε  χαι  αύτος  έμπέσγ). 

Ει^ομεν  πόσον  μετριοφρόνως  Ιχφράζεται  ή  Γλυχερα  περί  της  χριτι- 
χής  της  ίεινότητος  προχειμενου  περί  ίραμάτων  τήν  αίσθητιχήν  Ιπι• 
στήμην  παρ'αύτγ)  άναπληροΐ  μόνος  6  ίρως*  χαΐ  δμως  πρέπει  ΐσως  νά 
προσθέσωμεν,  &ν  χαι  χάπως  άλλότριον  του  προκειμένου,  δτι  ή  μετριο- 
φροσύνη της  αυτή  ίέν  είναι  πάντη  δικαιολογημένη.  Ή  ερωμένη  του 
Μενάνδρου  χαι  του  Φιλήμονος  ου  μόνον  περιγράφεται  ύπό  του  Αθη- 
ναίου ώς  εύμοιρουσα  πνευματικής  μορφώσεως  χαι  έναβρυνομένη  μάλι- 
στα έπΙ  τούτφ,  άλλα  χαι  6  Μάχων  (ου  αποσπάσματα  ίιέσωσεν  ήμιν 
δ  αυτός  Αθηναίος)  χατέταξι  τήν  Γλυχέραν  πλησίον  της  Γναθαίνης, 
της  δποίας  τά  ευφυή  σχώμματα  χαι  λογοπαίγνια  άττησχόλουν  εις  τον 
χαιρόν  της  δλους  τους  μορφωμένους  χαι  αργόσχολους  νέους  των  Αθη- 
νών, χαΐ  ήν  6  βπίζοί  παραβάλλει  ^ιχαίως  προς  τήν  περίφημον  ύπο- 
χρίτριαν  του  ΙΗ'    αΙώνος,  τήν  Σοφίαν  ΔγποιιΙΑ  τών    Παρισίων. 

Και  τώρα  ήθελε  τις  άπορήστ)  πώς  είναι  δυνατόν  νά  έζαχθώσι  ^ι^άγ- 
ματα  χαι  πληροφορίαι  περί  του  χατ'ιίίχν  βίου  του  Μενάνδρου  (ζ 
επιστολών  πλαστών  ομολογουμένως,  αί  δποΐαι  συνετέθησαν  Ισως  προς 
^ητοριχήν  £σχησιν  χαι  μόνον  υπό  σοφιστου  μεταγενεστέρου,  μή  γνωρί- 
σαντος  ού^έ  τά  πρόσωπα  ού^έ  τά  ήθη  τά  δποΐα  περιγράφει.  Άλλ* 
$μως  άπλγ)  παραβολή  τών  επιστολών  τούτων  προς  τά  σφζόμενα  λεί- 
ψανα τών  χωμφίιών  του  Μενάνδρου  χαι  τάς  ύπό  του  Τερεντίου  μι- 
μήσεις «ύτών  πείθει  τόν  παραβάλλοντα  βτι  6  μεταγενέστερος  αυτός  σο- 
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φιστης  ιΐς  ού^ίνα  η  ελαχίστους  ύττίπισιν  άναχρονΐ9(χούς.  Ό  ίρως  τ^ 
Γλυχέρχς  6  πχρ'  Άλχίφρ:ν(  πιριγραφό^χινος  ιΐναι  άχριβώς  &  £ρως  του 
Μενάνδρου  χα,Ι  της  νέας  χω^φ^ίας*  ίρως  απέχων  «ξ  Ισου  άπό  τι  τον 
{ρωτά  των  αίσθήσιων,  6ν  βύρισχοριΐν  παρ*  *Αριστοφάν«ι  χαΐ  τοις  άρ- 
χαιοτέροις  Έλλησι,  χαι  άπό  τον  χαΟ '  ύπιρβολην  Ιίανιχον  ίρωτα  των 
νιωτίρων  |ΐ.υθιστορ(ογράφων. 

Αι  {πιστολαι  των  ^ύο  βραστών  ου^βΐ  σχβ^όν  ίχουσι  το  βταιριχόν  χαι 
η^υναντο  ίσως  \ιϊ  ρ(Ίχράς  παραλλαγάς  ν'  άνταλλαχθωσι  ριβταξύ  ^ύο 
νο^ίριων  άλλα  τρυφερών  συζύγων.  Τον  γΐρψον  ί' αύτδν  χαΐ  οίχογβνβια- 
χόν  χαραχτηρα  του  ποιητου  χαι  της  εταίρας  ^βιχνύβι  προσίτι  χαΐ  το 
ιταρ '  Άθηναιφ  ίστορού[Λβνον  άπλουν  άλλα  χαραχτηριστιχόν  άνέχίοτον 
(ΆΟην.  XIII  ββοΐ.  19  ρ.  585.  ο).  Κα-ϊά  το  άνίχίοτον  τούτο,  &  Μέ- 
νανδρος δναημε^ηο^ας  ποτέ,  βίσήλθβν  άίιάθβτος  βίς  τον  χοινον  οιχον 
έαυτου  χαι  της  Γλυχέρας*  ή  εταίρα  τότε  ως  σύζυγος  φιλόστοργος  προσ- 
έφερεν  εις  αυτόν  χύαθον  πλήρη  θερ(ΐ.ου  γάλαχτος  χαι  τον  παρεχάλει  νά 
^οφήσ-τ)*  επειδή  δ|χως  ή  επιφάνεια  του  γάλαχτος  ητο  Ιρρυτιίωριενη, 
αγραί/ς  Λν  έ^εατηκυϊα»,  ως  λέγει  δ  Αθηναίος,  δ  Μένανίρος,  ως 
(ΐ.α[λ[Α.όθρεπτον  παιίίον,  είπεν  δτι  αηδιάζει  νά  το  πΐγ  ή  ^έ  Γλυχέρα 
άτϋήντησε  [Α.ετά  τρυφερότητας  <  Άποφύσα  χαι  τφ  χάτω  χρφ» .  Το  άνεχ- 
^οτον  τούτο  παραθέτων  δ  ΟυίζοΙ  ίέν  θέλει  νά  Ι^η  Ιν  αύτφ  ύποχρυπτο- 
(λένην  ίννοιαν  ού^ε  νά  ύπονοήστ)  τολριηρόν  λογοπαίγνιον  ίνυπάρχον  Ισως 
χαΐ  βασιζό{λενον  εις  την  ίιπλήν  ση(ΐ.ασίαν  της  λέξεως  γραΟς.Άλλ'δ- 
ριως,  δπως  χαΐ  &ν  έξηγηθτ),  το  (λ.ιχρόν  αυτό  Ιπεισόλον  (λ&ς  ^ειχνόει 
εναρριόνιον  οιχογενειαχόν  βίον,  6ποίου  ίεν  ύπεθετέτις  έπι^εχτιχόν  Ινα 
χω(λΐχόν  ποιητην  χαΐ  ριίαν  έταΐραν.  Την  στιγ(χήν  έχε(νην  6  Μένανδρος 
ίέν  είναι  οΰτε  6  ή^υπαθης  Έπιχούριος  ούτε  6  ίαφνοστεφιί^ς  ποιητής  του 
Άττιχου  θεάτρου,  είναι  άπλους  οίχοχύρης  εισερχό;Αενος  εις  τον  οΐχόν 
του  ολίγον  αδιάθετος,  ή  $ί  Γλυχέρα  ^εν  είναι  πλέον  ή  λατρευΟεΐσα 
εταίρα  του  'Αρπάλου,  εις  ην  ιίρύθησαν  ανδριάντες  χαΐ  προσεφέρθησαν 
θυ(ΐ.ιάριατα,  ίέν  είναι  ή  εταίρα  ή  εχίοτος  εις  τήν  άιτόλαυσιν,  ή  βαχχευ• 
(Λενη  άπό  τήν  αϊγλην  της  αυλής  τής  Ταρσού,  είναι  απλώς  τρυφερά  οίχο- 
ίέσποινα,  γλυχεΐα  νοσοχόριος  του  ανδρός  της*  χαι  ως  τοιαύτγ)  ύπενθυ« 
(λίζει  εΙς  τόν  ΟαίζοΙ  την  Καρλότταν  θέλγουσαν  του  Βερθέρου  τήν  χαρ- 
ίίαν  [Λε  τόν  τρόπον,  χαθ*  2ν  έ(λοίραζε  τόν  άρτον  εις  τά  χαριτω(Λένα 
άίελφάχια  της. 

Ό  γνωρίζων  άπό  τους  Έλληνας  συγγραφείς  χαΐ  μάλιστα  άπό  τους 
*Ρω(ΐ.αΙους  χω(λΐχούς  τόν  άνώ(Λαλον,  τόν  άχατάστατον,  τόν  ^υπαρόν 
οιχογενειαχόν.  βίον  των  εταίρων  τών  χρόνων  τούτων  εχπλήσσεται   άλη- 
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θΰς  ίίί  την  οίχογινιιαχήν  αύτην  σχηνγ^ν  χαι  ^υσχόλως  πιστιΟιι  δτι  η 
ϋΐίϋΐς  του  ποιητου  χαΐ  της  Γλυχέρας  ώ|Λθ(αζ«  προς  π&σαν  Ιταιριχήν 
σχίσιν  χαΐ  6(λ«λλέ  ποτ«  να  ^ιαρραγγ),  ίιότι  τούτο  συνέβη  |χ•τ'  ολίγον 
τις  δ(ΐ.ως  €χ  των  ίύο  εραστών  ηπίστησι  πρώτος  ; 

Παρ*  Άλχίφρονι  βύρίσχο|Λΐν  [ΐιχράν  άλλα  χαρίισσαν  ιπιστολην  της 
Γλυχέρας  προς  την  Βαχχί^α,  την  π€ριπαθ€στέραν  χαΐ  βναριτωτέραν 
εταίραν  της  αρχαιότητος,  την  ^ωριαντιχην  έχιίνην  Βαχχί^α,  ή  δποία 
τόσα  παρουσιάζει  χοινά  σηριβια  προς  την  ηρωίδα  του  Δου[Α.&  χαι  άξίζιι 
αληθώς  Ιίίαν  πραγ(λατιίαν. 

Δια  της  έν  λόγφ  επιστολής  ή  Γλυχίρα  συνιστ^  εΙς  την  Βχχχΐίχ 
τον  Μεναν^ρον  άπερχόριενον  εΙς  Κόρινθον  προς  θεαν  τών  1σθ|λΐων. 
Άλλ'  δ{χως  ή  ζηλότυπος  ερωρ,ένη  5έν  χρύπτει  τάς  υποψίας  της,  τόσον 
φιλαπό^ηρ.ος  είναι  δ  Μένανδρος,  ώστε  οι  αγώνες  έχείνοι  ίεν  φαίνονται 
μόνοι  να  τον  έλχύουν  εις  την  Κόρινθον.  Ή  Γλυχερα  έχει  πεποίθησιν  εΙς 
την  Βαχχίία,  εΙς  την  άγνί^ν  χαι  φιλιχήν  χαρίίαν  της.  *Αλλ'  δ  Μέ- 
νανδρος είναι  τόσον  ευχ^λος  εις  τους  έρωτας,  τόσον  Ιπιθυμει  να  άρέσγ) 
εις  τήν  Βαχχίία,  τόση  τέλος  θα  είναι  ή  ίυστυχία  της  &ν  τον  χάστ), 
ώστε  θερ(ΐώς  παραχαλεΐ  την  συνάίελφον  να  ρΐ'ί)  της  τον  άφαιρέστ)  χαι 
τότε  θα  της  είναι  ευγνώ[λων  χαι  φίλη  ες  αεί. 

*Αλλ'  δμως  ίεν  φαίνεται  να  είσηχούσθη  ή  παράχλησις  χαι  6  Μέναν- 
δρος ^εν  £[λεινεν  λτρωτος  άπο  το  ώχρόν,  το  ^ωριαντιχον  χάλλος  της  Σα• 
μίας  εταίρας.  Τούτο,  τουλάχιστον,  λχαιουμεθα  να  ειχάσωμεν  Ιχ  του 
σφζο(ΐένου  αποσπάσματος  του  απολυομένου  ε'ις  τον  Μένανίρον. 

Βαχχΐς  θεον  σ'  ένόμισβν  εύδαΓμον  λύχνε. 
Κ*  ει  τών  θεών  μέγιστος  ει  ταύττι  δοχεις. 

Τοιούτους  στίχους  λατρείας  προς  τον  λύχνον  μόνον  εραστής  ήίύνατο 

νά  τονίζγ).  Οΰτως    εγραφεν    δ    Άνίρέας  ΟΙίβηίθΓ,    ίι*  άλλον    λύχνον 

προσφιλή . 

ΕΙ  Ιοί,  Ιαιυρβ  ηο€ΐαΓηβ,  αβίΓβ  οΙιβΓ  ^  Γ&ιώοόγ, 
βαΓ  Ιβ  ιη&Γΐ)Γ6  ροβέβ,  6  Ιοί  ]ιΐ8€[αΊίυ  ]οαΓ 
άβ  1&  ρπδοη  άβ  Υβπ'β  έοΙαίΓ&ίβ  ηο8  ΙβηάΓβββββ, 
ο'ββΐ  Ιοί  ηιιί  ίαβ  Ιέιηοίη  άβ  βββ  άοιιοββ  ρροιηβββββ• 

Τήν  άφορμήν  λοιπόν  εδωχε  πιθανώς  δ  Μένανδρος*  ή  ίε  γνωστή  εται- 
ριχή  άστασία,  ην  βλέπομεν  παρά  τφ  Πλαύτφ  χαι  τφ  Λουχιανφ  ύψου- 
μένην  εις  άζίωμα  μάλιστα  παρά  ταΤς  πρεσβυτέραις  τών  έταιρών,  χαι 
ή  Ιπιτηίειότης  ίσως  του  Φιλήμονος  συνεπλήρωσαν  τήν  ίιάστασιν.  Διότι 
^τώς  ριαρτυρεΐται  ύπο  του  Αθηναίου  (XIII,  86θΙ.  6Θ.  ρ.  594.  ά.), 
δτι  δ  Φιλήμ.ων  χαι   δ  Μένανδρος  ήσαν  αντίζηλοι   ου  μόνον  εις  το  θέα- 
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τρον  άλλα  καΐ  ιις  τον  έρωτα-  και  δ  Φιλή|ΐ.ων,  &  ποιητής,  δν  τ^«ον 
ύπιροπτιχώς  ίλιγχιν  δ  Μένανδρος,  χατώρΟωσι  νά  του  όφαιρίση  ου  [α6- 
νον  τον  στίφανον  τον  Βακχιχον  πολλάχις,  αλλά  χαΐ  αύτην  έιρι  τίλους 
τ4)ν  έταίραν  του.  Μιτά  την  ^ρι^α  βββαίως  6  ΦιλΊάΐ^ων  ιις  μίαν  βχ  των 
χω^χφ^ιών  του  ίττήνισβ  τΛν  άρετΛν  της  Γλυχίρας,  χαΐ  τότι  δ  Μέναν- 
δρος άντέγραψιν  οτι 

«Ού$€μ(α  ύπάρχ»  ενάρετος  γυνή».  (*ΑΟην.  ε.  αν.). 

Μετά  ταύτα  ίύσχολοι  χαιροί  έπηλθον  ^ιά  τάς  Άθηνας.  Δηαήτριος 
6  Φαληρευς  Ιγένετο  χύριος  της  πόλεως  χαι  δ  οχ^λος  δ  ευτελής «  δ  ταπει- 
νός χαΐ  έχπεφυλισμίνος  όχλος  των  Αθηνών  έσπευσε  νά  τον  θεοποίηση* 
τριακόσιοι  ίζήχοντα  ανδριάντες  ιδρύονται  προς  τι(^ιήν  του  χαΐ  το  Άτ- 
τικόν  πνευρια  το  1ν  π£σι  (Μεγαλούργησαν  υπερβάλλει  τώρα  και  έν  τ^ 
κολακεί^ί  και  τ>)  ταπεινότητι.  Τά  πλήθη  ερπουσι  προ  του  τυράννου  και 
(ΐ.έ  τά  πλήθη  αναγκάζεται  νά  προσελθγ)  καΐ  δ  φιλόσοφος  και  ανεξάρτη- 
τος ποιητής*  ήλθε  ν  βμως  (λεταζυ  των  τελευταίων,  δπως  πάντες  οι 
άπράγ[Αονες  ΓβρυηΙ  υΐΐίΐηί,  λέγει  δ  Φαϊίρος,  του  δποίου  τήν  ατελή 
περιγραφήν  συνεπλήρωσε   νεολογικώτερον  δ   Γάλλος   (ΐυθογράφος  Βοαί- 

Ιεώ^θγ  άβ  ΚίνβΓγ-  (Ρ&1)Ιβ8  βΐ  6οηΐ68) 

Ό  Δη[λήτριος  είχεν  άναγνώσγ)  τάς  κωριφ^ίας  του  και  θαυ(&άσν)  αυ- 
τάς,  άλλα  τον  ποιητήν  ίέν  {γνώριζε  προσωπικώς,  μολονότι  ^εν  είναι 
άπίθανον,  σύγχρονοι  και  δριήλικοι  σχεδόν  6πως  ήσαν,  νά  βίχον  συναν- 
τηθη  ποτέ  κατά  τήν  νεανικήν  των  ήλικίαν  Ιν  ττ)  βχολ^  του  Θεοφρά- 
στου, ίνθα  εφοίτησε  καΐ  δ  Δη[ΐήτριος,κατά  τήν  ριαρτυρίαν  Διογένους  του 
Λαέρτιου.  Τότε  δ[Α.ως  δ  Δη[χ.ήτριος  παρατηρήσας  αύτον  νωχελώς  πως 
βαίνοντα  και  δεικνύοντα  Ισως  εΙς  το  βλερ.|ΐ.α  καΐ  εΙς  το  βάλσρια  πόσον 
όχληρά  του  ήτο  ή  παρουσίασις  εκείνη,  ήρώτησε  τις  ήτο  αυτός  δ  νω« 
θρός  και  υπό  τι  θρασύς  Αθηναίος.  Άλλ*  άκουσας  δτι  ήτο  δ  Μένανδρος, 
(χετέβαλε  τρόπον,  τόν  ί^εχθη  φιλοφρόνως  και  κατέστη  προστάτης  του, 
καθό  και  £λλως  αγαπών  τήν  τέχνην  και  τΐ[ΐ.ών  τάς  χάριτας. 

Άλλα  τόν  Φαληρέα  ίιείέχθη  νέος  δεσπότης,  δ  Πολιορκητής  Δη- 
ριήτριος  και  νέα  ευτέλεια,  νέα  ανήκουστος  κολακεία,  νέα  θεοπο(ησις 
ύπό  του  χα^χερπους  ^ήριου*  οί  ανδριάντες  του  προκατόχου  κατερρίφθη- 
σαν  πάντες  πλην  ενός,  Ι^ν  !σωσεν  ή  [Μεγαλοφροσύνη  του  Μακείόνος, 
βω[ΛθΙ  ιίρύθησαν  και  ναοί  ώκο^ο^ιήθησαν  ου  «(χόνον  εις  τόν  νικητήν 
άλλα  και  εις  τάς  εταίρας  του  τήν  Δηριώ,  τήν  Λά[χιαν,  τήν  Χρυ-» 
σί^α,  αΐτινες  έκηρύχθησαν  δ(χότΐ[χοι  της  πολιούχου  *Αθην&ς,  και 
άσεβης  υρος  Ίθυφαλλικός,  ψάλεις  κατά  τήν  ίκ  Κερκύρας  Ιπάνοίον 
του  Δη[χητρίου  άπεκάλει  τούτον  τόν  [χόνον  άληθη  θεόν,  %ν  έπρεπε  του 
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λοιπού  νά  σέβωνται  χχΐ  νά  λατριύωσιν.    01  ϋ  φίλοι   χαΐ    όπα^οι  του 

Φιληρέως  άνιζητονντο  1πΐ(Α6νως  καΐ    χατι^ιώχοντο    ^ιχαστιχύς'   τότι 

λοιπόν  οί  9υχοφάνται  χατηγόρχσχν  [χιταζυ  των  £λλων    χαι    τον  Μί- 

νχν^ρον  χαΐ    ετοΐ[ΐ.οι  ήσαν  νά  τον  ιΐσαγάγωσιν  ίνώπιον  του    διχαστή• 

ρίου,  το  δποΤον  ^ίν  θά  ιΐ^^β  βιβαίως,  ενβχχ  Τ7)ς  ^ουλίίας,  το  θχρρος  νά 

τόνάΟφώττ).  *Αλλ'  ε^ω^β  τότι  τον  ποιητήν    (χισολχβήσας  ύπίρ  αύτοΰ 

ι  εξά^βλφος  του  Δη[λητρ(ου  Τε2ι.εσ^όβος,  χατά  την  6[ΐ.όφωνον  (Λαρτυ-» 

ρίχν  του  Λαιρτίου    χχι  του  Σουί^χ.    «  ΌπχνΙχχ    ί'  Ισυχοφχντιίτο  ίν 

ταις  Αθήναις  Μένανδρος  δ  χωμιχός  πχρ'  όλ{γ6ν  ηλθβ  χριθήνχι  ίι*  ουδέν 

άλλο    ί  δτι  φίλος  ην  αύτφ    (τφ  Φχληριϊ)•   άλλ'  αυτόν    παρητησ^ιτο 

Τιλισφόρος  6  ανιψιός   του  Δη(λητρίου9.    Άπε^όθη    λοιπόν  χχΐ  αύθις  & 

Μένανδρος  ιΐς  την  ποίησιν  ίν  τη  άχ|Αη  {χ  της  ήλιχίχς  χχι    ιν  τ9^  ώρι- 

μότητι  του  πνβύριατός  του,  ^υνάρ,ενος  ^ιά  πολλών  άχό{/.η  χχι    τιλβίων 

έργων  νά  πλουτίση  την  χωριιχήν  σχηνήν.    Άλλα    (λοιρχίως  εΙς  ήλιχίαν 

52  Ιτών,  ένφ  εχολύριβα    (λίχν  ή^χερχν  {ν  Πειραιεΐ,  έπν(γη  χχι  ή  νεω• 

τίρα  χωμφ^ία  Ιστερήθη  προώρως  του  σπουδαιότερου  αντιπροσώπου  της. 

Ό  Φιλή[λων  χαίτοι  πρεσβύτερος  Ιν  τφ  στα^ίω  χατά  15  ετη,  Ιπε« 

ζησβν  δα,ως  αύτου.    Κχτά  σύ[Απτωσιν  ίε  δ  Μένχνίρος  εινχι  6  ειπών  το 

παρά  Πλουτάρχφ  (πχρχ|Αυθητιχος  προς  'Απολλώνιον)  άνχφερόριενον 

«^Ον  ο(  θεοί  φιλουσιν  αποθνήσκει  νέος•. 
Οι  "Αθηναίοι    ετί|Αησαν  την  (λνή|Λην  του  ίίρύσαντες  αύτφ  [χ.νη;λΐιον, 
το  δποιον  εσφζετο  (Αεχρι  των    χρόνων    του  ΠχυσανΙου  παρά    την    δίόν 
την  άγουσαν  άπ'  Αθηνών    εΙς    Πειραιά,   ούχι  [ΑΧ<ράν  του  χενοταφιου 
του  ΒυριπΙ^ου. 

Α•  Τροι\>λαντώνης 


■  )   οθο  ι  κ 
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ΙΊερι  τά  τέλη  του  1822  6  Βελλίνης  ηράσθη  ευγενούς  χαι  πεπαιίευ• 
ρ-ένης  νεανίδος,  ωραιότατης  χαΐ  περιποιητιχωτάτης  όνο(λαζθ(χένης  Μα•^ 
γ^χληνης  Φουριαρόλη  χαι  άνηχούσης  εΙς  εντιριον  οιχογενειχν  ευπατριδών. 
Έτο  θυγάτηρ  του  ΦραγχΙσχου  Ξαβερίου  επιφανούς  προέδρου  τών 
λχαστηρίων,  .άχεραΐου    τό    ήθος  χαι  λίαν  τΐ[λω[ΐ.εν6υ  παρά  τοις  Νεχ- 

*  Ή  παρούσα  πραγματεία  μετεφράσθη  εχ  του  συγγράμματος  !•&  δοαοΐλ  ιηαβί- 
ο&Ιο  (1ι   Ν«ροΗ  6  ]  βαοι  οοηεβΓν&ΙΟΓί.  ρβΓ  Ρπαποθεοο  ΡΙογιπιο. 

Τ0Μ0<  ιζ'.        Μάρτιος  81 
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ινολιτανοΐς*  χαΐ  λά  τον  άνθρωπον  τούτον  η  άγωγ^  της  6ογατρός  του 
Μαγδαληνής  ητο  το  άνΓΐχΐ((Αΐνον  των  τρυφιρωτάτων  αύτοΰ  φροντίδων. 
Αϊ  φροντί^βς  αύται  ίιν  κατιβλήΟησαν  ΙτΑ  (λαταίφ,  ίιότχ  ή  νιΑνις 
(λόλις  ιΙχοΦαίτις  η^η  ηπίστατο  λίαν  χαλώς  την  ζωγραφιχην  χαι  ούχΙ 
όλιγώτ(ρον  την  ριουσιχην.  Όσον  -ί'  άφορ^  ιΐς  τά  της  φιλολογίας 
βΐχι  ^ιίάσχαλον  τον  9ορόν  ΡαΙ'[ΑΟν^ον  Γουαρ(νην,  ι^ιαιτίρως  ^& 
ίτρ^φιν  άγάπην  προς  την  ποίησιν.  ΠαρουσιασΟιΙς  &  Βιλλίνηος  ιις  τον 
οίχον  Φουριαρόλη,  δτι  ητο  μαθητής  του  ΚολλιγΙου,  ΙγίνΕΤΟ  (λίτά 
φιλοφρονήσιων  Ριχτός,  ώς  ητο  συνήθεια  παρά  τη  βύγβνιι  ΙχιΙντ)  οίχο• 
γΐν(ίςρ.  "ΕχτοτΕ  4ντος  όλιγίστου  χρόνου  ηίυνήβη  ίιά  των  ΐυγβνών 
τρόπων  του  νά  γίνη  αγαπητός  (Ις  δλους,  &στι  βλέ[Α.(Αατα,  φιλοφρονή- 
σιις  χαΐ  προτιριήφΐις  άπινέμοντο  αύτφ  ^αψιλώς*  χαι  αύτος  ^ί,  αΙσΟχ• 
νόριινος  Υ)^η  (λύχιόν  τι  αΐσθηρια  προς  την  νιάνι^α,  προσβφίρθη  νά  ίί^τ) 
ιΊς  αυτήν  |ΐ.αθήρ.ατα  φίιχής,  δπιρ  ίγίνιτο  |Χ4τ*  ιύχαριστήσιως  ίβχτόν. 
Α!  νβαραι  χαρίίαι  συνηντηθησαν,    Ινοήθησαν,  ηγαπηβησαν. 

Αι  ^ύο  πίΦται  χαι  χαι  αχώριστοι  ά^βλφαί,  ή  ποιη?ις  χαι  η  (ΐ.ου- 
σιχηι  (^^2  το  λφωνον  αυτών  ^«λιαρ,  Ι'τ'ριφον  τον  άριοιβαιον  τούτον 
{ρωτά. 

Ουδόλως  ιΐνι  λξιον  £χπληζ<ως  τούτο,  ^ιότι,  ίάν  όλοι  άγαπωσιν  ιις 
ηλιχίαν  ιΐχοσιν  ετών,  πολλφ  πιρισσότιρον  Ιπρβπ(  νά  άγαπ^^  &  Ββλ- 
λίνης,  &  πιπροιχισριένος  ^ιά  της  θιρριουργου  ίχλίνης  ψυχής  χαι  του  τι- 
λβίου  έχιίνου  πάθους,  άτινα  έχ^ηλου/ται  ιις  τάς  συνθίββις  του.  ΚαΙ 
(πβιτα  ή  νι&νις  ητο  άνταζίχ  του  πάθους  του  Βιλλινη*  πιπροιχισμ^νη 
ίιά  χάριτος  πνιύριατος  χαι  άριτής  σπανίας,  ηίυνηθη  νά  ίιιγβίργ)  Ιν 
τ^  ψυχή  αυτού  τον  {ρωτά  Ιχιΐνον,  τον  όποιον  βρα^ύτιρον  εριιλλλν  ού- 
τος νά  Ιζιίανιχιυσγ)  ιΐς  τάς  ήρωΐίας  των  έργων  του. 

ΕΙς  ού^ένα  των  €ΐς  τον  οΙχον  του  Φου[χ.αρόλη  συχναζόντων  ητο  πλέον 
μυατήριον  δ  άγνος  έρως  των  ίύο  νέων  (ΐ,όνον  οι  γονιΤς  της  τον  ηγνό- 
ουν,  οϊτινις  τέλος,  Ιννοήσαντβς  τά  πάντα,  παριχάλισαν  τον  ΒΑλίνην 
νά  ίιαχόψτ)  τά  (λαθή(Λατά  του,  νά  τους  ίπισχέπτηται  σπανιώτιρον, 
τβλιυταΐον  τον  άπΐ(Λάχρυναν  ^ιά  παντός  του  οιχου  των.  ΔύναταΙ 
τις  νά  φαντασθη  τί^ν  λύπην  των  ^υο  νέων*  σπανίως  έχύΟησαν  τόσα 
σάχρυα  (&&λλθν  φλογιρά  χαι  προιρχό(ΐ.(να  έχ  τοσούτφ  άγνου  αίσθη- 
ριατος,  σπανίως  ή  ανθρωπινή  χαρτιά  Ισπαράχθη  τοσούτφ  σχληρως  Ι 

Ό  ΒιλλΙνης,  {πριπι  νά  χλίνη  την  χιφαλήν  χαΐ  νά  ύπαχούσν)*  ιη^ύ- 
νατο  νά  πράξη  άλλως  ;  Άλλ  *  ούχ  ήττον  ριιτά  τής  άγχινοίας  Ιχιίνης 
ήτις  ούίέποτλ  έλλιίπιι  χατά  την  πρώτην  ήλιχίαν,  έχ  συ[Αφώνου  \/Λτά 
τής  {ρωριίνης  του  ιύρι  ριέσον   δπως  ^ιατηρη   χαΟ*  έχάστην  άλληλογρα- 
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φίαν  [ΐιτ*  αυτής.  Τότι  δ  ΒιλλΙνης  εγραψι  την  ^ομάντο^αν  €θθ1βηΙβ 

ίΐΏ&^ίηβ  άί  ΡίΙΙβ  ιηι&»*    χαΐ  τί^ν  σχηνίιν    |ΐβ  Γθ6ίΙ&Ιίνο,  αηά&ηΐθ 

χαι  0&1)&ΙβΙΙ&,  έπΙ  στίχων  της  Μαγδαληνής  ίΟυ&ηάο  1110186  811  ςηβΐ 
ΐη&ΓΠΙΟι  ΓίηίβοΙβΙβ  ϋ  ηοίηβ  Πΐ1θΐ>  μέ  τοσούτφ  συγκινητιχην  (χουβιχήν, 
Δφτι  εσχον  (ΑβγΙστην  Ιπιτυχίαν  ιίίως  παρά  τω  ώραίφ  φύλω.  ΚαΙ  £λλας 
ΐΓοιήσβις  συνίθβσβν  η  νβΑνις,άς  νυν  ^έν  1νθυ(λου(Αα('£ΐΓασαι  6[Αως  άττιχά- 
λυπτον  το  φλογιρον  αύτη;  πάθος  ώς  χχι  τίιν  αγνότητα  της  ψυχής  της. 

Έν  τούτοις  δ  ΒβλλΙνης  ήσχολιϊτο  γράφων  τί  ίρ&μά  του,βπιρ  ί[Λΐλλι 
να  παρασταθη  χατά  τάς  Άποχρβως  του  1825  έν  τφ  μιχρφ  θιάτρφ  του 
Κολλεγίον  έν  ΆγΙφ  Σ«βαστιανφ.  Έχτου  τρόπου  χαθ'&ν  θά  ίγένιτο 
ίιχτον  το  πρώτον  αυτού  έργον  ηλπιζον  οι  ίύο  έρασταί  τήν  <τυναίνβ<ην 
«ις  την  ενωσιν  αυτών.  Ευχολον  λοιπόν  νά  Ιννοήσγ)  τις  ριιΟ*  6ποίας  ζέ- 
σεως ιιρ^άζετο  δ  Βελλινης  εις  το  πρώτον  αυτού  ε^ργον. 

Μάταιαι  απέβησαν  αϊ  ελπίδες  !  Το  ίρ&ριά  του  ή  ΆδελίΧον  χα\ 
Σαβίνης  επέτυχε  χαι  παρίστατο  χαθ'δλαςτάς  Κυριαχάς  τού  ίτους 
έχείνου  μ.ετά  ριεγίστης  ζωηρότητος,  δ  Βελλίνης  ενθαρρυνθείς  έχ  τής 
τοιαύτης  επιτυχίας  ένό(ΐ.ισεν  δτι  ηλβεν  ή  στιγμή  δπως  άποτολ(λήση 
την  έπίση[Αον  αίτησιν  εις  τους  γονείς  της  ίιά  ριέσου  τού  φίλου  του  χαΐ 
φίλου  τής  οίχογενείας  Φουμαρόλη  χυρίου  Ιωσήφ  Μαρσίλλη,  (ΜαΓδί^Π) 
ίιαχεχρΐ(ΐ.ένου  ζωγράφου,  ^ι^ασχάλου  τής  Μαγδαληνής*  έν  τούτοις  ή 
αποστολή  τούτου  εσχεν  άτυχεστάτην  ίχβασιν. 

Ό  νεανίας  είχεν  ελπίδα  εΙς  |χόνον  το  μέλλον  του,  χαθέτι  οίχογέ- 
νεια  λαχεχριμίνης  χοινωνιχής  θέσεως  ^έν  ήίύνατο,  χαι  τούτο  είνε 
ορθόν,  νά  έμπιστευθη  το  άγαπητον  αυτής  τέχνον  εις  £ν^ρα  νέον,(ΐ.ή  εισέτι 
άποχτήσαντα  σταθεράν  χοινωνιχήν  θέσιν.  Επαναλαμβάνω,  τούτο  ήτο 
λογιχόν,  ίιχαιότατον,  ώστε  το  ύπο  τού  φίλου  του  γενόμενο  ν  τόλμημα, 
άφ'ου  χαι  έγώ  τον  απέτρεψα,  ήτο  άτοπον  χαΐ  άρμόζον  μόνον  εΙς  άπειρον 
νέον.  *Αλλά  μόνον  έχείνος  βστις  ήγάπησέ  ποτέ  δύναται  νά  άγνοη  δποΐον 
ήτο  το  τους  ίύο  νέους  χυριεύον  σφοίρόν  πάθος,  οϊτινες  χαΐτοι  τεθλιμ* 
μένοι  λά  τήν  τοσούτφ  άπότομον  άποποίησιν,  άντι  νά  μεταβάλωσι 
γνώμην,  τουναντίον  ήσθάνοντο  ισχυρότερους  τους  δεσμούς  τού  έρωτος 
των  χαι  ώρχίσθησαν  δπως  ούίεις  αυτών  ίεχθ^  νά  γείνγ)  σύζυγος  άλλου 
άλλ*  αμφότεροι  μεΐνωσι  πιστοί  εις  τον  ερωτά  των  μέχρι  μεταβολής  των 
πραγμάτων. 

Ό  Βελλίνης  έχ  τού  περιστατιχού  τούτου  ώφελήθη  πολύ  εις  το  στάίιόν 
του.*Αναγνωρισθεις  ώς  τέλειος  ίιχ  σύνθεσιν  χαΐ  ιχανός  νά  τονίζν^  ίρΑμα, 
δυνάμενος  νά  γράφη  φίήν  ή  μονόπραχτον  ίρ&μα  ίιά  το  θέατρον  τού 
Ροηάο  ή  τού  δ&η  Ο&γΙο,  τ^  μεσιτείςρ  τού  Δουχός  τής  Νόΐας  επέτυχε 
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νά  γρ^ψ>)  ^^ί  τον  έργο^άβον  τώ/  θιχτρων  Βαρβάγιχν  ^ίπραχτον  ^ρΑμχ 
ίιά  τίιν  έσπέραν  τη;  42  Ιανουαρίου.  Άλλ'  ή  παράστβσις  άνββλή^ 
και  ίγίνετο  την  έσπέραν  ττ,ς  30  Μαίου  του  αύτοΰ  έτους.  Ή  Λευχη 
XXI  δ  Γιρνάν^ος  ητο  το  θ&[Λα  δπβρ  έζέλβζβ,  χχτβχόμβνος  ίΐ  πάντοτε  ύι?ο 
της  σταθερδίς  Ιίεας  να  έξελβη  του  χύχλου  των  συγχρόνων  του  (Χ.ουΐ7ΐ• 
χών  χαι  να  γίνη  ήρ•ίραν  τινά  ΐιάσηριος  έν  τη  (χουσιχη,  ίπελήφΟη  του 
ίργου  [ΐετά  τοσαύτης  θελήσεως  χαι  ζήλου,  ώατε  χχτά  το  τέλος  αύτου 
εζείήλου  την  εΰχαρίστησίν  του  ίιά  της  προς  Ιμε  επιστολής  του  ώς 
εζής  :  αΤήν  Λεα/κΛν  τχυτην  την  έαελέτησχ  χαι  ε^γραψα  δσον  χαλλίτερον 
ή^υνά[λην ,  ελπίζω  ί έ  δτι  θα  (ΐοι  προσπορίσγ)  επιτυχίχν  χαι  θα  ριοί  ανοίζη 
δίον  εΙς  λα(λπρον  [Λελλον  !  "Α  Ι  πόσον  θα  εύχαριστηθν)  ή  έχλεχτή  της 
χαρίίχς  [ΑουΙ  Μετά  την  επιτυχίχν,  ίάν  ρΐ  την  χορηγή<?τϊ  δ  θεός, 
θα  ανανεώσω  τη  ι  αιτησίν  (Αου  δπως  λάβω  την  χείρα  της•  ελπίζω  δτι 
^εν  θά  την  άρνηθώσιν  εις  έχεινον,  δστις  ίθριάρ,βευσεν  εις  το  8&η  Ο&γΙο* 
&ς  ΐ^ωριεν  !  ». 

Ή  Λευχή  χαι  δ  Γερνάνίος  επετυχον  δντως  λαριπρως  **  αί  επευφη- 
[ΐ.ίαι  ήσαν  γενιχαί,  αΰθόρριητοι ,  χαι  δντως  ένΟαρρυ/τιχαΙ"  άλλ*ούί*ύπο 
τούτου  (χετεπείσθησαν  χχθόλου  οί  γονείς  της  Μχγίαληνής,  οϊτινες,  εις 
τον  Μαρσίλλην,  δστις  άνενεωσε  τήν  αϊτησιν,  είωχαν  το  δεύτερον  ήίγι 
την  αυτήν  άρνητιχήν  άπάντησιν,  προβάλλοντες  τάς  αύτάς  ^ιχαιο- 
λογίας. 

Και  Ινφ  6  Βελλίνης  Ιτρέφετο  υπο  των  ελπίδων  του  {Μέλλοντος,  δπερ 
προσείόχα  φαεινότατον,  έχεΐνοι  έφάνησαν  δτι  είχον  πολύ  δλίγην  πίστιν 
εις  αυτόν. 

Ένθυ(λ.ού(χαι  δτι  δ  Βελλίνης  περιέμενε  μετΊμου  την  ίχβχσιν  της 
αποστολής  ταύτης,  χαι  ευχολον  νά  Ιννοήση  τις  [&εθ*  δπόσης  αγωνίας* 
άλλα  [ΛΟλις  Ιπεφάνη  6  Μχρσίλλης,  άνεγνωτεν  Ιπι  του  μετώπου  του  φί- 
λου του,  χαΐτοι  ούτος  προσεπάθει  νά  τήν  άποχρύψ-ρ,  την  άτυχη  {χβα- 
σιν.  Τον  ει^ον  ώχριώντα  εις  τους  λόγους  αύτου,  οίτινες  του  επιχύρουν 
άχριβώς  τους  φόβους  του*  τον  ει^ον  δλον  τρέ[λοντα'  άλλ'  ή  ψ^χή  του 
άνέχτησε  πάλιν  τήν  προτέρχν  αυτής  άπάθειχν,  χαι  |χέ  εβεοαίωσε, 
σφιγγών  (χοι  τήν  χβιρο^«  δτι  θά  επΐ[λείνι^   χαι  θά  νιχήσν). 

Ούτως  ειχον  τά  πράγ(Αχτα,  δτε  έλαβε  παραγγελίαν  παρά  του  Βαρ- 

*  Έν  επιστολγ)  ήν  6  Δονιζέτης  Ζγραψεν  έχ  Νεατιόλεως  τήν  80ην  Μαίου 
1826  άπαντώσι  τά  εξής  :  αΤήν  έσπέραν  ταύτην  αναβιβάζεται  έκΐ  της  σκη- 
νής του  δλη  ΟαγΙο  ή  «Λευχή  χαΐ  Γερνάνδος•  του  Βελλίνη  μας,  πρώτον  αύτου 
Ιργον,  ώραΓον,  ώραΓον,  ώραΓον  χαΐ  μάλιστα  ώς  πρώτον  αύτοΰ  {ργον.  Εινε  λίαν 
ώραίον^...•» 
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βάγια,  άγνοω  &ν  ττρός  χαλον  η  χαχον  1ν  (τχίαι  ιτρος  το  πάθος  του,  νά 
γράψγ)  (χέγα  ΐρΑρια  ^ιά  τήν  δοαία  του  Μιλάνου,  ΙπΙ  τ^  συ[λφων(^,  Ιάν 
«αρείίχιτο,  νά  αναχώρηση  αύθωρβί  (Λ«τά  του  Ρουβίνη  (ΚαΜηί)  ίιά 
την  πόλιν  έχβίνην.  Ή  φωνή  της  ίόξης  ίίν  ηίύνατο  νά  (λη  ιυρτ) 
ίριισον  ηχώ  έν  τί)  ψυχ^  βχβίντ).  Χαίρων  έίίχβη  την  πρότασιν,  λίαν 
«ιποιθώς  δτι  η  6^ος  της  ^όζης  θά  ητο  ίΓαύτον  χαι  ή  της  ιΰτυχίας 
Ιν  τφ  έρωτι. 

Εδχολον  νά  Ιννοηστρ  τις  τί  ύπεφερον  αϊ  ίύο  (Ιλιχρινιΐς  και  ηγαιτη- 
ρναι  ίχ&ΐναι  χαρίίαι  χατά  την  τβλευταίαν  στιγ|χην  του  αποχωρισμού 
των,  %ν  ίΟιώρουν  πρόσχαιρον,  Ινφ  •ν  τγ)  αιων(^  βίβλφ  της  ιί[λαρ[ΐ.ίνης 
ητο  γιγρα(ΐ(Αίνον  δτι  εριελλε  νά  εΤνι  ίιαρχης.  —  "Απειροι  ήσαν  αι 
περί  πίστεως  υποσχέσεις,  άπειροι  οι  δρχοι  ους  άντήλλαζαν.  "Αι^ετρα 
^άχρυα  εχύθησαν  χατά  τήν  στιγ(Λήν  του  αιωνίου  φευ  !  άποχωρι- 
σμου  των. 

'Δποχχταστάς  εν  Με^ιολάνφ  6  Βελλίνης  ήρχισε{Αετά  περισχεψεως  χαΐ 
σοβαρίτητος  νά  άσχοληται  περί  του  [χελλοντός  του,  χαι  το  ριελόίρα[χ.χ 
«δ  Πειραήτς}»,  δπερ  ειχεν  άρχίση  νά  τονίζη,  ητο  ή  πρώτη  της  πρωίας 
σχεψις  του  χαι  ή  εσχάτη  της  εσπέρας.  "Εζη  Ιν  τ^  άτριοσφαΐρ^  της 
αγωνίας,  των  φόβων  χαι  της  ελπίδος,  Ιζ  ων  πάντοτε  περιστοιχουνται 
ο!  θελοντες  ν'άποχτήσωσι  φήρ-ην  παγκόσμιον.  Ούχ  ήττον  δ|χως  ή  (χετά 
της  Μαγίαληνης  αλληλογραφία  ίιετηρεΤτο  τακτιχή.  Άλλ'ή  αλληλο- 
γραφία αΰτη  υπέστη  τάς  έζής  φάσεις.  Κατ*  αρχάς  ητο  ενθουσιώίης• 
χατόπιν  ήρεμωτέρα*  πειστική  χαι  γαλήνιος  ακολούθως,   χαι  επι  τέλους 

σχείον  ψυχρά Ός  ίύναταί  τις    νά  έννοήτη,  δ  (λέγας   θρίαμβος  του 

«ΠειρατουΒ,  Ιάν  εΙς  τήν  γυναίκα  παρέσχε  τάς  λαμπροτέρας  {λπΐ^ας. 
εις  τον  άνίρα,  ή  κάλλιον  είπεϊν,  εις  τον  καλλιτέχνην,  είχε  ίώσει  τήν 
πρώτην  ώθησιν  προς  εζάλειψιν  του  έρωτος  και  τήν  θέσιν  αύτου  κατε- 
λαβεν  6  πόθος  της  ίόζης. 

Ό  Βελλίνης  έγένετο  ήρεμος*  εκ  των  επιστολών  του  διαφαίνεται  δτι 
χ«τέστη  σκεπτικώτερος  και  δτι  ή  θέσις  ην  πρότερον  κατ  ειχεν  6  Ι'ρως  κα- 
τελήφθη ύπο  του  θερμότερου  πάθους  της  ίόζης.  Ούίέ  εϊνε  ίιά  τούτο 
άζιοκατάκριτος .  Ή  Ευρώπη  σύμπασα  τον  Ιθαύμαζε  και  ητο  φανερά  ή 
ζωηρά  συμπάθεια  δλων  εκείνων, οίτινες  προέβλεπον  Ιν  αύτφ  νέον  αστέρα, 
μέλλοντα   νά  ίιαλάμψτ)  εν  τφ  μουσικω  δρίζοντι. 

Δεν  ένθυαουμαι  ακριβώς  τ^  προτροπή  τίνος  άνενεώθησαν  αί  ήίη 
άποτυχουσαι  αιτήσεις  παρά  τοις  συζύγοις  Φουμαρόλη,  αλλά  πιθα- 
νώς   ίιά  του    Μαρσίλλη,    παρακινηθέντος  ύπο  της  δυστυχούς  Μαγία- 
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ληνής.  Την  φοράν  ταύτην  ίεν  ητο  ττλέον  ο  φίλος,  βστις  (ζυ(Αν(ΐ  τ&ζ 
άριτάς  του  φίλου*  ητο  ή  φη(Αη  του  (λίγάλου  (ΐ-ουσουργου,  δστις  20βλγ( 
^(ά  των  {ργων  την  Βύρώπην  σύμπασαν .  Εύνόητον  δτι  οι  γονιΐς  της 
εσπιυσαν  νά  ιταραίβχθώσι  την  αιτησιν,  6  ^Ι  ΜαρσΙλλης  έσπιυ<Τ(λίνοις 
{γραψ(ν  ιις  Μι^ιόλανα  προς  τον  ΒβλλΙνην  την  άπάντη^ιν  άλλ' 
η  «τυρότασις  αυτή  ηλθβν  (ΐς  ριοιραιαν  9Τΐγ(Αην.  Ή  συγκατάνευσις 
ιύρι  τον  ΒΛλΙνην,  πΛν  άλλο  η  (νθουσιώ^η  Ι  Ούχ  ήττον  ίίν 
ηθέλησι  νά  άιναντήογ)  χωρις  νά  σχιφθ^,  )ίοιι  Ιΐζί  τινας  ηριέρας 
ίμιν€ν  αναποφάσιστος  πιρί  του  πραχτίου.  Έπι  τέλους  ή  θέλησις,  χαι 
ή  λογιχη  ύττηρζαν  Ισχυρότβραι  των  «ν  τ^  χαρίι^  ιύρισχομενων  λικψά• 
νων  του  (λαρανΟ&ντος  "^ίη  έρωτος  του,  χαΐ  |λΐτά  ψυχραιμίας  έλαβε  τ9|ν 
άπόφασιν  νά  απάντηση  άρνητιχώς  εΙς  την  γενρριένην  αΰτφ  προσφοράν. 
Μήπως  συνέβη  τούτο  ενεχα  της  προς  την  τέχνην  άφοσιώσεώς  ίου  ; . . 
Μήπως  ^ιότι  1ν  τγ)  χαρ^Ι^  του  προ  πολλού  τίρζατο  1ζαλειφο[λένη  ή  αρ- 
χαία του  ίρωτος  φλόζ  ;... Πιθανώς  ^ι'  άριφότερα  ταύτα,  χαι  πιθανώ- 
τερον  ίιά  το  τελευταΤον  ή  ιστορία  της  άνθρωπίνης  χχρίίας  είνε  πάν- 
τοτε ή  αύτη  ! 

Δεν  ίλειψεν  δριως,  δσον  χαλλίτερον  ήίύνατο,  του  νά  αΐτιολογήστρ 
την  άποποίησίν  του,  προφασιζόριενος  τά  σπουδαιότατα  χαθήχοντα,άτινα 
τφ  ίπίβαλλεν  ή  νεα  αΰτου  χοινωνιχή  κατάστασις•  άλλ'  ητο  άναμ- 
φισβήτητον  δτι  ή  χαρίία  του  Βελλίνη  έσίγα,  δταν  έσχεπτεαο  ούτω.  Δεν 
συνίβαινεν  δρ,ως  τούτο  χαι  έν  τ^  χαρ^Ι^  της  άτυχους  Μάγίαληνης• 
(χ6λις  άνέγνω  την  άπαίσιον  Ιπιστολήν  του,  έν  •?ι  ί^ιχαιολόγει  την 
άρνησίν  του,  χατελήφθη  ύπο  φοβερές  θλίψεως,  ού^έ  ύπηρχον  λε- 
ζεις  παραριυβητιχαΐ  ίι'  αυτήν.  Ούίέν  ήττον  άνατραφεΤσα  με  ευγενή 
χαι  γενναία  αισθήματα  χαι  πεπροιχισμένη  με  άγαθωτάτην  ψυχήν, 
μετά  μεγάλης  Ιγχαρτερήσιως  ή^υνήθη  νά  ευρη  άναχούφισιν,  αναλο- 
γιζόμενη το  μέλλον  δπερ  παρουσιάζετο  εΙς  τον  Βελλίνην  της•  χαι 
δταν  ΙγΙνετο  λόγος  Ι  ν  τη  οίχογενεί^  της  περί  του  ζητήματος  τούτου,  ένω 
£λλοι  Ιμέμφοντο  τον  απόντα  μουσουργόν,  αύτη  τουναντίον  ω;  ίιχαίας, 
ισχυροτάτας  χαι  εύλογωτάτας  ίχαραχτήριζε  τάς  ^ιχαιολογίας  τάς  άναφε- 
ρομένας  Ιν  τη  άποποιήσει  αύτου.  Συνάμα  ελεγεν  δτι  θεωρεί  αύτην 
λίαν  εύχαριστημενην,  οχι  νά  τον  έγχαταλείψη,  ίιότι  ίέν  θά  ήίύνατο 
ποτέ  νά  πράξη  τούτο,  άλλα  νά  υποχώρηση  εις  την  σχληράν  αύτης  άν- 
τίζηλον,  εΙς  την  τέχνην  εχείνην,ήτις  ήίη  εΐχεν  άρχίση  παρέχουσα  αύτφ 
^όξαν,  τιμάς  χαι  πλουτον. 

Ό  Βελλίνης  ίμαθε*τά  άψευίή  χαι  αγνά  αισθήματα,  άτινα  ενε- 
ποίουν  τιμήν  εις  τήν  άγαπητην  έχείνην    νεάνιία    χαι  ^εν  ίύναμαι  νά 


ο  ΒΕΑΛΙΝΗΣ  ΚΑΙ  ΟΙ  ΠΡΩΤΟΙ  ΑΥΤΟΤ  ΒΡΟΤΕϋ  595 

βββαιώσω  Ιάν,  Ινα  άιτολογηΟη  η  βιτως  φαιίρύνγι  την  άτυχη  Ιγχαταλι* 
λ€ΐ{&(λίνην,  τ^  «γραψιν  «πιστολην  πλ^ιρη  Οιλζιχαρ^(ων  λ^ων,  ^ν  αυτή 
άνίγνω  χύνουβα  θιρ(χά  ίάχρυα  χαΐ  ζηλότυπος  την  ^ιιφύλαττιν  $λον  τον 
λοίΜν  βίον  της,  ^ιοτι  έν  αύτη  τη  ύινίσχιτο  νά  {&ή  νυ(&φιυθη  ιτοτβ 
λλλην  γυναίκα,  (άσΟενιστάτη  παρηγοριά  ^ι*  έκβίνην  ήτις  άγαΐ(^  χαΐ 
πάσχιι),  χαΐ  τήν  ίβιβαΐου  οτι  α{  (χόναι  αύτης  αντίζηλοι,  δς  η^ύνατο 
νά  φοβηΦτ)  έν  τφ  ριέλλοντι,    θά  ήσαν  τά  Ιργα  του. 

.  Άλλ'  ή  χαρά  ολίγον  λήρχισβν*  ή  Μαγδαληνή  υπό  την  Ιπήριιαν 
βαθιίας  (^ιλαγχολίας  χαΐ  χατιχο^λένη  πάντοτι  υπό  του  άτυχους  αύτης 
πάθους,  χαθ*  ίχάστην  εφθινβ,  (Αίχρκς  ου  τίλος  ύπίχυψι,  θυ(Αα  (Α.αχρ&ς 
χαι  σχληρ&ς  άσθινιίας.  Την  έθρήνησαν  πάντβς  έχιΐνοι,  οίτινβς  την  ι!- 
χον  γνωρίσγ)  χαι  βσοι  την  ένιΟυ(ΐ.ουντο  νιάνι^α  πλήρη  ζωής  χα!  Ιλπ(• 
ίων  χαι  π(προιχΐ9(ΐένην  ίιά  σπανίων  άριτων.  Ό  θάνατος  της  χατί- 
βλιψ«  τον  Βιλλίνην  χατιλήφθηύπό  στυγνής  χατηφιίας,  ώστι  1χ  Πχ* 
ρισίων  την  Την  Ιουνίου  1835  |αοι  (γραψβ  την  έξης  έπιστολήν  : 

Φίλτατε  Φλώβΐ^ε. 

«  Ό  άπροσίόχητος  θάνατος  τής  άτυχους  Μαγδαληνής  έσπάραζι  την 
χαρίίαν  (Αου,  χαι  τό  φοβιρόν  αισθη^λα  δπβρ  έν  τη  ψυχή  |χου  παρήγαγιν 
ή  απαίσιος  ιΐίησις,  ιΐνβ  βύχολώτερον  νά  τό  έννοήσης  [λ6νος  σου  ή  νά  σου 
τό  πβριγράψω.  Άναγινώσχων  την  έπιστολήν  σου  έθρήνήσα  πιχρώς 
την  άπώλιιάν  της.  Πόσα  παριληλυθότα  συριβάντα  μοί  έπανήλθον  ιις 
τόν  νουν,  πόσαι  άνα[Ανήσ£ΐς,  πόσαι  ύποσχίσιις,  πόσαι  έλπίίις  !  Ι 
Τά  πάντα  ιινι  πρόσχαιρα  έν  τφ  χόσριφ  τούτφ  των  φαντασ(Ααγοριων  Ι 
Ό  θ•ός  άς  ί•χθη  τήν  άγαθήν  αυτής  ψυχήν  έν  τη  αΐωνίςι:  αύτοΰ  ίόξη• 
ή  γή  ίέν  ητο  άξια  νά  τήν  χρατη.  Τά  ποιήρ,ατα  τά  δποϊα  εγράφησαν 
ίΐΛ  τό  πενθί[Λον  συ(χβάν  υπό  σου  τονισθέντα  (^ου  ύπιρήρβσαν  άμφότιρα 
χαι  IX  των  ίαχρύων  άτινα  ιχω  χύση  άναγινώσχων  αυτά  βλίπω  χαθαρως 
οτι  ή  σπαραχθιισα   χαρίία  |λου    ιΐνι  χαταπιπονη(ΐ4νη  χαΐ  ϋν  ίύνα(Ααι 

νά  άγαπω  πλίον,  άλλα  [Α.6νον  νά  υποφέρω *Δρχιΐ  !  ίέν  θίλω  νά  σέ 

λυπησο  πβρισσότιρον  πέ(λψι  (^ου  ποίη^λα  του  αυτού  ποιητου  των  «Δύο 
*Βιλπί^ων9,  άρ[&όζον  ι\ς  τάς  σπανίας  άριτάς  χαΐ  ιις  την  αγαθότητα 
της  Μαγδαληνής,  οπιρ  έγώ  θά  τονίσω.  Παράγγβιλβ  νά  γραφή  οΰτως, 
ώστι  νά  «Τνι  οίονιι  άπάντησις  ιΐς  τάς  «Δύο  Ελπίδας»  χαι  νά  φαΐνβται 
οτι  &ριιλώ  ιγώ  ιΐς  τήν  ψυχήν  της.  ΧαΤρβ,  φίλτατι  Φλώρΐ(&ι,  ή  γραφίς 
|ΐου  ίιαφβύγιι  των  χιιρών  χαι  τά  ίάχρυα  [λέ  έριποίίζουσι  νά  έξαχολου* 
θήσω.  Έρρωσο 

«Β.  Ββλλινηχ» 
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Γ. Γ.  Ή  έιςιστολη  αυτή  Ιγράφη  χβίς,  κλλ'ίπϋ^η  «(ΐαι  άχόμη  τ«- 
τα^αγι^ίνος  έχ  της  πιχρΑς  9τιρη<Ρΐως,  την  €λησ(λ6νησα  ιπΐ  του  γραφιΐου 
(λου*  τώρα  θά  τ^ν  φέρω  «Ις  το  ταχυ^ρομιΐον  ίγώ  αυτός  χαι  σου  προσ- 
θέτω ως  ύστβρόγραφον  το  έξης*  δτι  δ  (χοιραΓος  θάνατος  της  Μαγδαληνής 
ώς  χιραυνός  ιτισών  $πως  πληξγ)  ίμέ,χατβτάραζβ  την  τ(θλΐ(Α(λένην  χαρ^ίαν 
(λουχαΐ  ρΐ€  χατήντησβ  χατηφη,  τρο(ΐ.€ρώς  χατηφη  !  Άπό  τίνων  η(χερών 
πένθιμος  χαΐ  φοβιρά  ι^έα  [αε  άχολουθβΐ  παντού  χαΐ  πάντοτι  χαι  τρέριω 
νά  τήν  φανβρώσω  χαι  βίς  σε  άχό(Λη.  Άλλα  !  δχουσέ  την  τέλος  χαι  |ΐ.η 
τρο[Λβΐ^ζ{|ς.  Νθ(ΐΐζω,  χαι  σοι  το  λέγω  φριχιών,  δτι  [Α.(τ*ού  πολύ  (λέλλω 
νά  άχολουθήσω  «Ις  τον  τάφον  την  άτυχη,  ήτις  πλέον  ^έν  ζτ)  χαι  ην 
τοσούτον  ποτ(  ηγάπησα.  Εΐθι  να  ίιβψιυσθ^  6  απαίσιος  οιωνός  !  Μη 
νοαίσιρς  παι^ιχούς  τους  φόβους  [Αου•  ίγω  γεννηθ^  τοιούτος.  Τί  τά  βέ- 
λΐις  ;....  οΓχτβιρόν  (αι  η  χάλλιον  θρήνησόν  [ΐε,  αγαπητέ  ρ.ου  Φλώριρ.1. 
Χαίρι.  αΒ.  Β». 

Εις  τοιαύτης  συ(λ.φοράν  ^έν  η^υνάριην  νά  μιινω  ψνχρός  θιατής*  άχα- 
τάσχβτος  ίύναμις  με  εχαμβ  νά  χύσω  άφθονα  ^άχρυα,  τά  6ποια  ολίγαι 
γυναϊχες  θά  ηξιζον  ίχτος  της  Μαγδαληνής.  Δώ  παρβκάλεσα  τον 
χύριον  β.  ΜοΓθΙΙί^  φίλον  χαι  αύτον  του  τε  Βελλίνη  χαι  των  Φουμαρόλη 
χαι  λίαν  συγχινηθέντα  ίιζ  τον  σχληρον  αυτής  θάνατον,  νά  γράψτϊ  στί- 
χους τινάς  άναφεροχένους  εις  το  θλιβερον  τοϋτο  συμβάν.  Αύτος  ευγενώς 
προσφερόμενος  έγραψε  ποίημα,  δπερ  ετόνισα  εν  εΤίει  ^υιιάντσας  χαι 
άφιερώσας  έπεμψα  εις  τον  Βελλίνην.  Ό  φίλος  μου  μοι  άπήντητε  ίιά 
τής  ανωτέρω  επιστολής.  Δυστυχώς  οί  πένθιμοι  αύτου  φόβοι  επραγμα- 
τοποιήθησαν  !  Το  ποίημα  δπερ  ούτος  εζήτει  παρά  του  αυτού  ποιητού  εν 
εΓΐει  απαντήσεως  εις  τάς  «Δύο  Ελπίδας  ο  ^έν  εφθασεν  εγκαίρως.  *Αφ' 
ης  σχείον  ημέρας  μοι  έγραψε  ν  εχ  Παρισίων  την  άνω  ίπιστολήν,  ίεινον 
νόσημα  τον  έπληξε^  δπερ  τεσσάρας  χαι  ήμισυν  μήνας  κατόπιν  έμελλε 
νά  χόψ-ρ  το  νήμα  τής  ζωής  του*  ή  σχέψις  του  να  τονίστ)  άσμα  εΙς  μνή- 
μην τής  Μαγίαληνής  του  χατήλθε  μετ 'αύτού  έν  τφ  τάφφ  !  !  Άλλ'  οί 
στίχοι  οί  ύπο  του  χ.  6.  ΜοΓβΙϋ  γραφέντες  ετονίσθησαν  ύπ*  εμού  ύπο 
τον  έξης  τίτλον  : 

αΈπ\  τώ  θανάτω  της  Μαγδαληνής  Φον^χαρόλην. 

αΔιίο  Ίίλπίδες» 

Δεν  υπάρχει  λοιπόν  παντού  εν  τ^  ίιηγησει  ταύτγ)  το  μοιραιον  ;.. 

Κ•  Ι¥•  Κοιςροφύλοεξ 
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'Σ  τλ  φυλακλν  ό  Τάο^ο^ος  γ,όνος  μένει 
'Στοΐ/ς  μανρους  λογισμούς  τον  ανθισμένος• 
Ακόμη    νέαις  σκληρότητες  προσμένει 
Κ'έδώ    κ'  έκεϊ  κνττάζει  φοβισμένος• 
Ένα  δάκρν    ς  τό  μάτι  τον  προβαίνει 
Φωνάζει  «Έλεονώρα  Ι»,  απελπισμένος, 
Τά  ατήβη  τον  κτνπα  και  πάντα  τρέχει, 
Γιατί  μπροστά    ς  τΑ  σκέ\[ίΐ  τον  τλν  έχει. 

Ή  κόλασις  ωστόσο    αναγαλλιάζει 
ΙΙοϊτ  τόν  Τορκονάτο  αδιάκοπα  άγροικάει 
Γιά  τΑ  σκληρΑ  να  τρέμη,  νά  στενάζη 
Κα\  τ\  νά  κάμη  μόνη  μελετάει. 
Τοΐ;ς  αρχηγοί/ς  είς  τό  σννέδριο  κράζει• 
Ή  καταχθόνια  σάλπιγγα  άντηχάει, 
Τρέχονν  μεμιάς,  πνκνόνοννε   τά  πλήθη 
Κι*  ό  βασιλιάς  τονς  πρώτος  έκινήβη. 

Λέγει  σ'  αυτούς  αώ  ένδοξοι,  ώ  μεγάλοι, 
Πον  τΛ  δόξα  της  κόλασις  ποθείτε, 
Ατρόμητοι  έδειχτηκατε  *ς  τίιν  πάλη 
Κ*  έλπίζο)  τώρα  πάλι    νά  φανητε. 
Ό  νιος,  πον  τοϋ  Χρίστο  ν  τα\ς  νίκαις  ιΐ/άλλει, 
'Σ  τΑν  φνλακΛν  ευρίσκεται,  ώς  θωρείτε, 
Δόξα,  αδελφοί,  μεγάλη  μας  προσμένει 
*Αν  ίδικός  μας  Λμπορη  νά  γένη». 

αΤης  κορασιάς^  ποΟ  ό  Τάσσος  έζητονσε  , 

Κ'  έγύριζε  γι  αύτλ  περίσσιονς  τόπονς,  ^ 

Ένας  νά  λάβη  τλ  μορφΑ  άν  μπορονσε, 
ΤΑ  φορεσιά,  τό  μίλημα,  το\;ς  τρόπονς 
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Κα\  να  τοΟ  πτί  πώς  πάντα  τδν  ποθοΟαε, 
Άλλα  γχά   ν*  άπατήση  τοΐτς  άνθρώπονς, 
Έδειχνε  πώς  οτκληρά  τό  νέ  ]ΛΛαάζχ, 
Ένώ  ^έ  τλν  καρδιά  τόν  αγαπάει». 

'Αφ'  τΛ  χαρά  σηκώθηκαν  τά  πλήθη 
Κ'  ίνας  μεμιάς  τά  χέρι  του  οτηκόνει, 

Της  Αεον6$ρας  τΛ  μορφΛν  έντιίθη 

Κα\  τά  φτερά  τον  ε(ς  τόν  αέρα    άπλόνει, 

Σάν  κεραννός  είς  τόν  αίθέρα  έχύθη, 

Ή  κεντημένη  φορεοηά  φουατκόνει, 

Τρέχει  γοργά,  τόν  ουρανό  περνάει 

Κα\    ς  τό  πλευρό  του  Τάσοου  σταματάει. 

Ό  δυστυχής  γιά  λίγο  άποκοιμήθη 
Κ '  εκείνος  τρέχει  ευθύς  'ς  τό  στοχασμό  του• 
Χαρά  γλυκεία  *ς  τό  πρόσωπο  του  έχΰθη 
ΠοΟ  τΑ  νέ  βλέπει  ακόμη  *ς  τ*  όνειρο  του. 
01  στεναγμοί  πετιούνται  άπό  τά  στήθη 
Ποί/  τήν  θωρεί  νά  στέκη  'ς  τό  πλευρό  του, 
Όμως  ξυπνά,  τά  μάτια  του  γυρίζει 
Κι'  άφ'τό  θυμό  φωνάζει  κα\  δακρύζει. 

Κ'  ένφ  παράλογα,  νάσου  άγροικάει 
Λεπτή  φωνοΰλα  που  θερμά  τόν  κράζει• 
Γυρίζει  σαστισμένος  κα\  τηράει 
Κα\  λνπη]χίνη  ή  κόρη  τόν  κυττάζει. 
Άφ'  τή  χαρά  θρηνεί,  χαμογελάει 
Τρέμει  που  τή  σιμόνει,  αυτή  στενάζει, 
Γλυκά  γελςίι  τά  χέρια  της  άπλόνει 
Κα\  δυνατά  τόν  Τάσσο  περιζώνει. 

Ευρίσκονται  κι'  οΐ  δύο  σφικτά  ενωμένοι 
Χίλια  φιλαά  'ς  τό  στόμα  τοΐτ  προσφέρει, 
^Αναίσθητος  ωστόσο  ό  Τάσσος  μένει 
Κα\  μιά  φωνή  νά  βγάλτι  δέν  ήξέρεν 
Τόσο  σφικτά  κρατιούνται  αγκαλιασμένοι, 
ΠοΟ  γιά  νά  ίδίΐ  προβαίνει  κάθε  αστέρι* 
Κι'  δσα  φιλιά  'ς  τό  πρόσωπο  τοΟ  δίνει 
Τόσ'  άχνάρια  της  κόλασις  τ*  άφίνει. 
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Ένω  τό  νέ  φιλεϊ,  νάσου  άγροικάεχ 
Τρο|ΐα<ηιένος  τΛν  κόλαοη  σιμά  τον, 
Κάνει  νά  φνγη,  αύτ^ι  τό  νέ  βαστάει 
Πον  πνίγεται  Λ  φωνΑ  'ς  τό  λάρνγγά  τον* 
*Οοον  αυτός  περαοότερο  βογγάει 
Τόαον  αφρίζει  Λ  κόλασις  γ,ηροατά  τον 
Κα\  τόσο  εκείνα  τά  φιλιά  άντηχανε, 
Πον  θαρρεί  πώς  στον  άδη  |ΐέσα  νδνε. 

Όσο  |χπορεϊ  τραβιέται  γιά  νά  φύγη 
Κι*  αφ*  τόν  αγώνα  λίγο  ξεκολλάει• 
'Όπον  στραφη  |ΐπροστά  τον  τλν  ξανοίγει 
Κι*  δσο  μπορεί  περσότερο  πηδάει, 
Άλλα  τό  στόμα  μέ  τό  στόμα  σμίγει 
Κι*  δπον  πατηση  σύ^νχα  ^ονλιάει- 
*Σ  τΑ  χλαλοΑ  μιά  θ\}ρα  άνοιγοκλειέται 
Κα\  Λ  θρησκεία  μ*  Ενα  στανρό  πετιέται. 

Εμπρός  εις  τόν  Τορκονάτο  εΰθΐτς  έστάθη 

Κινώντας  τό  στανρό  μ*  άνησνχία, 

Μόλις  τΑν  είδε  Λ  κόλασις,  έχάθη 

Κα\  'ς  τό  πλενρό  τον  έκάθισε  Λ  θρησκεία. 

Ό  δνστνχΑς  μέσ*  *ς  της  καρδίας  τά  §άθη 

Αΐσθάι?εται  κρνφΛ  παρηγορία, 

Κ*  Ενα  δάκρν  *ς  τό  μάτι  τον  προβαίνει 

Πώς  μέσ*   ς  τλ  γη  πανέρημος  δέ  μένει. 

Χτίφανος  Μαρτζώχης• 


ΙΣΤΟΡΙΚΑΙ  ΣΗΜΕΙΟΣΕΙΣ  ΠΕΡΙ  ΤΟΝ  ΔΪΤΙΚΟΝ 

ΕΝ  ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΩ 

ΕΠΙ   ενετοκρατίας   και    ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑΣ 

(4685  - 1800). 


Πλήριις  ιχτάχτου  χριστιανικού  1νθουσιχσ(ΐ.ου ,  αθρόοι  βλά^^βανον  τά 
θπλα  οι  χριστιανοί,  δπως  ^ρά(Λωσιν  ιΐς  την  Ίβρουσαλ•ίΐ{ΐ.  νά  {λβυθιρώ- 
σωσι  τον  Τάφον  του  Ιησού  Χρίστου.  Είνβ  δ(Λως  ιστορική  άλήθιια  δτι 
ούχι  πάντβς  οι  χριστιανοί  ίκινούντο  ύπο  χριστιανικού  ζήλου.  Οι  [λίν 
άπέβλιπον  «Ις  πολιτικούς  λόγους,  ο!  ^€  «ις  £ρι.?7ορικούς  σκοπούς  και  £λλοι 
πάλιν  εις  ποταπάς  ι^ιοτιλιίας.  Έννοιϊται  δτι  οΐ  απλούστεροι  και  φυ- 
σιι  θεοσεβεΐς,  επίστευον  δτι  επρόκειτο  παρά  θεαρεστου  εκστρατείας  και 
έφαντάζοντο  δτι  ίιά  της  συ{ΐ.{Αετοχής  των  ήθελον  αποκτήσει  λαμπράν 
θεσιν  εις  τάς  ουράνιους  [χονάς.  Τη  άληθεΙ(2Ε  άποροΰ(ΐ.εν  ίιατί  δ  γερ(ΐ.ανός 
ιστορικός  ΗββΓβη  *  εφάνη  τόσον  συνηγόρων  υπέρ  των  Σταυροφόρων 
και  ίιατι  τινίς  τόσον  εξεθείασαν  ανθρώπους,  ων  οί  πλείστοι,  εν  όνό[ΐ.ατι 
του  Χρίστου, ίιεπραζαν  πολλά  άτοπα.  Ό  πρακτικός  δ(Αως  άγγλος  Κο- 
1)βΓΐ80η  *,  άν  και  κληρικός,  αποφαίνεται  δτι  πολιτικοί  και  1[ΐ.πορικοι 
λόγοι  έκίνησαν  τους  άγωνιστάς  του  Χοιστου.  Βεβαίως,  νομίζομεν  δτι 
παρα^εκτεα  ίεν  είνε  πάντα  τάίεινά,άτινα  ίιακρινει  δΜΟδΙίβίΐη*,  ούίε 
ορθή  ή  [Αεση  6ίός,  ην  ακολουθεί  δ  ΗβΓίβΓ*  . 

Οί  στρατιώται  του  Χρίστου  άπε τυχόν  του  πραγ(Λατικού  σκοπού  αυ- 
τών, 61  πρακτικώτεροι  δ[ΐ.ως  ώφελήθησαν  και  ίπέτυχον  του  σκοπου[Αί- 
νου.  Το  ί|Λπόριον,  ή  ναυτιλία,  ή  [&εσαία  τάξις  Λαβον  νέα  ν  ζωήν*. 
Οί  Πάπαι  ίέν  ήίυνήθησαν    και  [*.εχρι   της    Ανατολής  νά  έπεκτείνωσι 

*  Ε$8αί  8ην  ΙΗη^Ηβηοβ  ά€8  Ονοϊβαάββ,  Ρ&Γΐβ  1808,  κατά  μετάφρασκν  τοΐΙ 

ΥίΠβΓβ. 

*  Ηΐ8ίον\ι  ο(  τβίρη  ο(  ίΗβ  βτηρβνοτ  €ΗατΙβ8,  εν  ττ^  εισαγωγή. 

*  Ιη8ΗΐΗαοηβ8  Ηί8(οτίαβ  βοοΙβ8ία8Ηοαβ  σελ.  34!. 

*  Ιάέβ8  8ΗΤ  ΙΉί8ΐ(ητβ  άη  ρβηνε  Ηητηαίη  Ρβπβ  1821,  κατά  τήν  μετάφρα- 
σιν  του  ΙιΐιίηβΙ. 

*  Πρβλ.  ΟίΙ)Γ8Γίο  ΌβΙΙα  Εοοηονηχα  ροΙΗιοα  άβΐ  ΜβάίΟ  Ευο  —  ΒοοοβΗο. 
βίργ^ία  Μ  Οοτηιηετοχο,  άβιι'1ηάΗ9^^^β  β  άβΙΧ'  Εϋοηοκηίβ  Ρφϋ^α  κ  τ.λ• 
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την  χυριαρχίαν  αυτών,  άλλ*  οι  ιτραχτιχώτιροι  ιίχον  (χ«ντβύσ&ι  βτι  ή 
ώραΐα  ή[Αών  χώρχ  ητο  ίπιτηίβΐχ  προς  πΑ^αν  £|λπορίαν  χαι  δτι  ίχ  της 
χώρχς  ημών  ή  πατρίς  αυτών  θχ  ίπωφιλητο  ^ιττώς,  ύλιχώς  τουτίστι 
XXI  ηΟιχώς.  Ύλιχώς  (ΐ.€ν  ^ιά  τών  νέων  επιχ&ιρή'τιων ,  χαίτης  ιπβχτά- 
σιως  του  έ(ΧιπορΙου,  η^ιχώς  ίί,  ^ιότι  χχΐ  «χ  της  χώρας  (χας  χαΐ  έζ  άπά- 
σης  της  Ανατολής  νέας  θα  ηρυοντο  γνώσβις.  Ό(ΐιως  εχ  πάντων  τών 
(πιχειρηριατιών  της  Δύσεως  τα  [χάλιστα  ώφιλήθησαν  (μποριχώς  οΐ  Ιτα- 
λοί, ώς  δ  Γερμανός  Ηβγά  άπέίειζεν*. 

Ή  ιστορία  του  εμπορίου  άπό  τών  Σταυροφοριών  είνε  αληθές  θτι 
είνε,  χατά  το  πλείστον  μέρος,  ιταλιχή  ιστορία,  άλλ*  έχ  τών  Ιταλών, 
τέλος,  τα  πρωτεία  ελαβον  οι  χερίαλεόφρονες  Ενετοί,  ενεχα  της  πο- 
λιτιχης    ^εινότητος,    του    πραχτιχου    νου,   χαι  της  ίχανότητ6ς  των  *• 

Και  ή  Γένουα  έγένετο  χυρίαρχος  έλληνιχών  χωρών, είχε  ναυτιχόν  χαι 
άπεχτησε  πολλην  φήμην  εΙς  το  έμπόριον ,  ώστε  γνωστή  είνε  ή  παροιμία 
ββηηβη8ΐ3  βτρο  ηιβτοαΙΟΓ.  Άλλ'  ή  αντίζηλος  αΰτη  της  Ένετίας, 
Ινόησε  τέλος  δτι  τα  πρωτεία  εν  Έλλάίι  χχι  Άνατολγ)  άνηχον  ε'ις 
την  Ένετίαν. 

Ή  πολιτιχη  της  Ένετίας,  6σον  παλίντροπος  χαι  παλίμβουλος  χαΐ 
&ν  εθεωρείτο,  ίέν  έφερεν  εις  ολεθρον  τον  Έλληνισμόν  χαι  την  Όρθοίο- 
ζίχν.  Έζ  όλων  τών  ίυτιχών  πολιτειών  τών  πονηρών  έχεΙ\ων  χρόνων^ 
ή  ΈνετΙα  ητο  η  χαλλιτέρα,  η  μΑλλον  συνετή,  χαι  άνεξίθβΤΚΧΚος 
ώς  α(  νεώτεραι  ίστοριχαι  μελεται  άποίειχνύουσι . 

Λυπηρόν  δμως  εινε  6τι,  ένφ  ή  Δΰσις  ώφελήθη  έχ  της  ίπιμιζίας  μετά 
της  Ελλάδος  χαι  πάσης  τν)ς  'Λνατολής,  δ  Ελληνισμός  ίέν  έφάνη 
ίχανός  ν'  άναχτησγ)  νέας  δυνάμεις  έχ  του  νεωτέρου  ίυτιχου  πολιτισμού. 
Ανωφελείς  ίριδες,  ίιχόνοιαι,  πάθη,  μίσος  ενίοτε  άίιχαιολόγητον  χατά 
της  Δύσεως,  έπετάχυνον  την  χαταστροφήν  της  ημετέρας  χώρας.  Έχ 
λαλειμ,μάτων  έπι  του  πολιτιχου  ζητήματος  έίώσαμεν  άφορμάς  επιθέ- 
σεως. Τα  λάθη  ημών  ταύτα  χαι  ή  φιλαρχία  χαΐ  ή  πλεονεξία  της  Δύ« 

*  *Η  αξία  παντός  επαίνου  μελέτη  του  Ηβ7(1  έδημοσιεύθη  το  πρώτον  εν  τη 
ΖβΙΙβοΙιηίΙ  ί&Γ  άϊβ  (^ββΑΐηηαΙβ  δΙ&&ΐ8νί88βη8θΙΐΗΑ,  1ιβΓαΌ8(^6(^6ΐ)6η  νοη  (ΙβΓ 
δΙλΑΐβντίΓίοΙίθΰΙι&ίΙϋΙιβη  ΡβουΠαΙ  ίη  ΤαΜη^^βη  (1858-— 1864),  ήτις  χι^  1866 
διεσχευάσθη  ύπο  του  ιδίου  συγγραφέως  χαΐ  έδημοσιεύθη  εν  ιταλιχη  μεταφράσει 
ύιιο  του  δ.  ΜυΙΙβΓ  ύπο  τ^ν  τίτλο  ν  :  Ιλ  Οοΐοηίβ  ΟοηαιηβΓοί&Η  άβ^Ιΐ  ΙΙ&ΗαιιΙ 
ίη  ΟΗβηΙθ  ηβΐ  πιβ<1ίο  Ενο.  Τφ  1879  έδημοσιεύθη  γερμανιστί  φέρον  τΜ  τίτλον 
β68θΙιίΰΙιΙβ  (ΙβΓ  1•βν&ηΙβΙ)&η(1βΐ8  ίη  ΜίΙΙβΙ&ϋβΓ  χαΐ  έν  γαλλιχη  μεταφράσει,  ήν 
|ατά  προσΟήχης  άχολούθως  έδημοσίευσεν  6  ΓαΓβγ  ΚΑγη&οά. 

*  Πρβλ.  Οίϋπιπο,  Κοοο&Γ(1ο,  Ηβγά  χαΐ  τλ  πόνημα  της  αγγλίδος  ΟΙίρΙίληΙ 
τιτλοφορούμενον  ΤΗφ  ΜαΗ€Τ$  ο(  7βηκ#* 
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σλως  ίπηνβγχον  τον  ολ«θρον  του  βυζαντινού  κράτους*  το  §ύτυχ7)(/ια  6(ΐως 
βίνβ  δτι  ούίβΐς  των  χαταχτητων  ηίυνήθη  νά  χαταστρίψΐ[|  λρ^ην  το  βλ* 
ληνιχόν  α1σθγ)(λα  χαΐ  τον  προς  τιί^ν  πατρίδα  χαΐ  το  εθνιχόν  Ι^ιω^ις 
ίρωτ». 

'Εχ  των  ύστίρων  άιρο^βιχνύεται  δτι  δλοι  ο{  των  ίγαν  ορθοδόξων 
φόβοι  πιρί  Ιχλατινίσιως  των  Ελλήνων  ήσαν  ριάταιοι.  Αατινόφρονβς 
ήγ•[Α.όνβς  χατίλαβον  την  Κρήτην,  τήν  'Ρόίον,  τήν  Κύπρον,  τήν  Χίον, 
τήν  Έπτάνησον,  αλλ*  οΐ  χάτοιχοι  λ<φύλαξαν  την  συναΐσθησιν  της 
Ιλληνιχης  χαταγωγης  χαι  της  θρησχιίας  των  πατέρων  των,  και  ριά- 
λίστα  ο{  πλιΐστοι  των  λατίνων  ήσπάσθησαν,  συν  τφ  χρόνφ,  την  ορθο^ 
^οξίαν,  τήν  σηριιρον  ίέ  (Λονον  όλίγαι  χιλιάίις  ^υτιχοί  ύπάρχ^ουσιν  €ν 
Έπτανήσφ,  ίν  Σύρφ,  Ιν  Τήνφ,  β  ν  θήρ^  χαι  άλλαχου. 


* 


ΕΙν«  άληθες  βτι  οι  Ένλτοι  χατό  τάς  Σταυροφορίας  ^ίν  ίπί^λίζαν 
θρησχ«υτ(χόν  ίνθουσιασ^ι,όν ,  άλλ'  εν&χα  του  συ{ΐ.φ£ροντος  της  πατρίδος 
των  ίεν  ίίχβινον  αδιάφοροι  χαι  απλοί  θιαταΐ*  {λαβον  τα  όπλα  χαι 
συν€^ρα(χον  τους  στρατιώτας  του  Χρίστου,  δπως  (ΐ.ή  χάσωσι  τήν  §υχχι- 
ρίαν  της  ώφ«λ&(ας'.  Κατά  την  πρώτην  Σταυροφορίαν,  ρ,εταξύ  των 
Ένβτών,  ήσαν  χαι  ^ύο  υιοί  του  Δόγη,  ίπίσχοπος  6  &Ις  χαι  πολ<(ΐ.ιστης 
&  ίτιρος,  συ|ΐβολΐζοντις  ούτως  δτι  6  άγων  ητο  ύπερ  της  θρησχβίας  χαι 
της  πατρίδος*.  ΕΙς  τους  Ένιτούς  ή  Ιίίχ  της  (χστρατβίας  «Ις  την  Πα• 
λαιστίνην  βΐχβν  (πέλθλΐ  χαΐ  χατά  τήν  Ιποχήν  του  Δόγη  Όρ^ιλάφου 
Φαλιίρη  (1102<-*1116),  άλλ'  ή  τοιαύτη  Χίία  συν«ίέ«το  πάντοτε 
Ιν  τ9)  ψυχ^  των  [ΐ.ε  την  του  συ(ΐ.φέροντος  της  πατρίδος.  Διο  Ιργα- 
σθεντες  ή^^νήθησαν  νά  συνάψωσι  νέας  έ(λποριχάς  σ^^έσεις,  νά  χατα- 
χτησωσι  νέας  χώρας  χαΐ  ν'άρυσθώσι  νέας  ήθιχάς  δυνάμεις*.  Κατά 
το  ίιάστηαα  τούτο  ή  Ι^έα  της  απελευθερώσεως  του  αγίου  Τάφου  λίχε 
παραριεληθή'  άλλ '  εΙς  αυτήν  ί^ωχε  νέαν  ζωήν  δ  Πάπας  Ίννοχέντιος 
δ  Γ' .  Ή  Γαλλία  ήσπάσθη  εχθύμως  αυτήν  χαΐ  εΙς  Ένετίαν  άφίχετο 
πρεσβεία  των  αγωνιστών  του  Χρίστου,  ης  προΐστατο  6  Βιλλεαρ^ουινος 
χαι  ήτις  συνω(ΐ.ολόγησε  συνθήχην  [ΐετά  του  φιλοπάτριίος  Δόγη  *Ερ« 
ρίχου  Δανίόλου.  Οί  δρχοι  ^εν  έτηρήθησαν  άχριβώς  έχ  [ΐέρους  των  Ενε- 
τών, οίτινες   επολιτεύΟησαν  προς  Ι^ιον   όφελος  μάλλον  η  προς  άπλλευ- 

*  Ύεήβζία  φ  Ιβ  βΐίβ  Σαρπηθ  τομ.  Α'.  μερ.  Α'.—  δ&ηαάο,  δίοτια  Οίνββ  € 
ροΐαίοα  άί  Υβηβζχα. 

*  Λ.  Μοτο$ίηι.  ΙιηρτεΒε  ε  8ρβάίζ%οηί  άί  Τθγγα  δ&η(&    σελ.  15. 

*  Πρβλ.  Ρ.  Ο.  Μοίιηβηΐί.  δίοτια  άχ  Υεπεζΐα  ηβΙΙα  νϋα  ρνίναία,  ΤορΓνον 
1885  χβφ.  νίΠ.  Του  Ιδίου  Σα  ΌορΗ€τβ$$α  ά\  Υεηεζια.  ΤορΓνον  1881,  χεφ.  ΙΙΚ 
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θίρωβιν  του  άγιου  Τάφου•  Ό  Δάν^ολος  ιι^αρίχων    9ιίγ\ι»ΛτΛ  θαυ(Μΐ9της 

φιλοπατρίας  χαΐ  σταθβρ&ς  θβλήτιως,  άνίλαβ«ν  βίς  ήλικίαν  {ννίνηΑοντα 
χλΧ  ιπίχιΐνα  Ιτών  χχι  ίνφ  ητο  σχ€^ον  ά6^(χ.ατος,  την  άρχηγίαν  τΐ}( 
ναυτικής  ίυνά[Α.βως  της  Ένιτίας.  Ό  Πάπζς  ίΐΓΐχύρω9«  την  συ|ΐ»βασιν 
την  |Μταζυ  Ενετών  χαΐ  Σταυροφόρων,  αλλ '  υπό  τον  δρον  βτι  ούτοι 
^ίν  θλ  πολβ[Α.ή9ωσι  χατά  χριστιανών,  παρεχτός  ίάν  χριστιανοί  άντβ• 
τάσσοντο  βις  το  ('πιχείρηρια  χαχοβούλως*  χαι  τότβ  δ(ΐ.ως  πάλιν  ^«ν  Ιπ9«» 
τρίπ«το  νά  πολβριήσωσιν  «Ιριή  τη  συναινέσλΐ  τών  συστρατιυόντων  Άπο« 
στολιχών  επιτρόπων.  Έχ  τούτων  φαίνεται  δτι  Η  Πάπας  άττηγόρευε  π&* 
σαν  χατά  της  Κωνσταντινουπόλεως  έπιχείρησιν.  Ό  Δάν^ολος  άπε- 
πλευσεν  άποχρυπτων  τους  σχοπούς  του,  οίτινες  δμως  ίεν  ίβρά^υναν  νά 
φανερωΟώσιν.  Οι  σύρ.(ΐ.αχοι  ηγχυροβόλησαν  εΙς  Ζάραν,  η  πόλις  χατε- 
στράφη  χαι  η  Ένετία  Γλαβε  την  [χερί^α  του  λέοντος.  ΚαΙ  εΙς  τά  χα• 
τόπιν  γενό[λενα,  το  σπουίαιότερον  χβρίος  εσφετερίζοντο  οι  Ενετοί*  όλ(« 
γιστα  ώφελουντο  οί  Γάλλοι  βχρώνοι  χαι  σχεδόν  τίποτε  δ  χοινός  τών 
Σταυροφόρων  2[χιλος.  Ό  αρχηγός  της  Ρώ(ΐ.ης  αργά  ίνόησεν  δτι  Ιπλα- 
νήΟη.  Του  Δχνίόλου  τό  Ιδιοτελές  σχέ^ιον  έξετελέσθη  χχΐ  {^  Ένετία 
ίγενετο  χάτοχος  νέων  μερών  χαι  ή  Ένετιχη  ση[λαία  ίχυμάτισεν  επι  τών 
φρουρίων  του  Βυζαντίου,  χαι  δ  Δόγης  της  Ένετίας  προσέθηχεν  εΙς  τους 
τίτλους  χαΐ  τόν  έξης  :  Οοωίααδ  ({α&Γΐ&θ  ρ&Γΐίβ  βΐ  άίιηΐάί&β  Ιιη- 
ρβΓΠ  Β.Οΐη&ηί.  Ή  ένετιχη  Ισχύς  ίβχσίλευσεν  εχτοτε  εις  την  Άνατο* 
λήν.  Οί  Ένετοι  (ν  τ^  πρωτευούσγ)  του  Βυζαντίου  εζων  πλέον  αύτόνο- 
[λοι,  ώς  4ν  \ίίο^  πόλει,  χαι  ως  πραχτιχώτατοι,  χατώρθωσαν  νά  πα- 
γιώσωσιν  εαυτούς  έν  τη  Ανατολή  χαι  νά  ^ιασώσωσί  τινας  τών  χατε- 
στρα|ΐ^ένων  χωρών  πολύν  χρόνον  [χ.ετά  την  ύπό  τών  Όθω[&ανών  παν- 
τελή χατάληψιν  τών  λοιπών  φραγχιχών  χαταχτήσεων.  Έπαρχίαι  του 
Δυρραχίου,  παράλια  τίνα  του  Ευξείνου  Πόντου  χαι  της  Προποντίίος, 
ήΝιχόπολις,  αί  Κυχλά^ες,  αί  Σποράδες  χαι  Ιόνιοι  νήσοι,  (χέρη  τινά  της 
Πελοποννήσου  χαι  £λλαι  προς  τούτοις  χώραι  [ΐ.νη(χονεύονται  ώς  περι« 
ελθοΰσαι  εΙς  την  ίξουσίαν  τών  Ενετών  * .  01  Ένετοι  προσεπάθουν  πάν- 
τοτε νά  χαταχτησωσι  πόλεις,  νήσους, χαι  χώρας  Ιν  γένει  παραθαλασσΙους 
χάριν  του  έ(/^πορίου  χαι  ναυτιχής  υπεροχής.  Έχτός  τών  ίιά  τών  δπλων 
χαταχτήσεων  χαΐ  ^ιά  χρημάτων  ίγένοντο  χύριοι  αξιόλογων  χωρών.  Ήγό- 


*  Τλίβΐ  χα)  Τ1ιοιη&8.  ϋνΗηψίάεη  ζην  αΧίΒνβη  ΗαηάέΙί  ηηά  8ίααί»§β$οΗί-^ 
οΗβ  νση  ΥθΜάιρ  Α'.  464  χαΐ  εξής*  Ρ.  Κληηοβίο.  ΏβΙΙα  Οηβιττα  ά%  αοηΛίαη- 
ϋηοροΐί  ρ€Τ  ία  ΤΒίϋΙαϋοηΦ  άβρϋ  Ιηιρ^αίοΗ  Οοιηηβηε  ίαίΐα  άαι  Βίρ.  V•• 
ηΛϋΜΐϋ.  Ββνβτί^  1604  σβλ.  121»  201«  202  χλ. 
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ρα<ταν  την  Κρήτην  παρά  του  Βονιφατίου,  ριαρχησίου  του  Μονφιρράτου  ^ 
Ώς  όξυίιρχβΤς  Ινόησαν  δτ(  αί  (χαχριναί  χαταχτήσιις  {ξασθινίζου- 
σιν  ώς  &πΙ  το  πλιΐστον  τάς  ιθνιχάς  }υνά[χ€ΐς,  λο  Ισχίφθησαν,  νά 
χαθυποβάλωσι  χαι  να  ίιατιηρήσωσιν  βν  ύποτιλιί^  Χ^Ρ^^  ^^^  νήσους, 
χαΐ  Ιχήρυξαν  οτι  παρ&χωριΐτο  ή  χωροίιβποτβΐχ  προς  οιον^ήποτλ  των 
Ένβτών  ή  των  φίλων  της  Ένιτιχης  πολιτιίας,  δστις  ΐ'ίθιλβν  Ιπιχιι- 
ρήσβι,  ιδίοις  άναλώ(Λχσι,  την  χατάχτησιν,  ιφ'  ορφ  νά  άναγνορίζγ) 
την  Ένιτίαν  ώς  {πιχυρίαρχον.  Τούτου  ένιχχ  πολλαΐ  έλληνιχαΐ  νήσοι 
πβριηλθον  €ΐς  Τ'^.ν  χτησιν  φιλοδοξών  η  τυχολωχτων,  οΐτινις  ίλαβον 
τίτλους  Ρούχων,  χο[ΐήτων,  ριαρχησίων  χαΐ  ήσαν  άληθικς  ήγψόνις,  Ινφ 
4ν  Έν«τΙ^  Οά  ήσαν  απλοί  πολίται.  Ου  [Λονον  οι  £ν^ρις,  άλλα  χαΐ 
αύταΙ  αϊ  γυναΐχες  άπέχτησαν  άζιώ|λατα  χαΐ  εξουσία  ν  Ιίίαν.  Ή  χΗ^Λ 
του  Μαρίνου  Δανίόλου,  ελαβι  το  ή|Λ(συ  της  νήσου  "Ανίρου  χαΐ  ή  Φλω- 
ρίντία  Σανούδου  (1362)  ανήλθαν  Λς  το  ίουχιχόν  άξίω[λα  του  Αιγαίου, 
ή  χόρη  αύτης  Μαρία  ίλαβε  την  "Άνίρον  χαι  έτερα  ΦλωριντΙα  Σανού- 
ίου  (4376)  Λα6•  την  Μήλον.  *  Διό,  ορθώς  ή  Ένβτία  τήν  της  Κων- 
σταντινουπόλιως  χατάλυσιν  ίθβώρησι  |ΐ£γα  γ&γονός,  ώστι  ίν  τφ  τ6τι 
έν  ΈνέτίςΕ  παρεχχλησίω  (ΟαρβΙΙίΐ)  του  Άγιου  Νικολάου  άπιιχένισαν 
ιΐς  τον  τοϊχον  τήν  άλωσιν  του  Βυζαντίου  χλΐ  χατ'  ίτος,  τγ)  6  Δ«χΐ(ΐ* 
βρίου,  παριυρίσχιτο  &ις  τήν  λειτουργίαν  6  των  Ένιτών  Δόγης*• 

Β&βαΙως  ίιά  τήν  ΊταλΙαν  το  (ΐ.&λλον  άζιοση(λΐίωτον  γιγονος  ήτο  ή 
τιτάρτη  Σταυροφορία,  χαθότι  ίι'  αυτής  £ρχ£ται  ίιά  ίιυτεραν  φοράν  * 


^δαηηάο.  Υϋαε  άηοοπΛίη  νΦπβίοπίΐη  χτλ.,  πάρα  Μουρατόρτ^  Εβ^.  ϋαΐ, 
8ϋτίρ,  τόμ.  XXI. 

'  Ό  επιφανής  φίλος    μας  ίστοριχ^ς  ΜοΙποβηΙί    επΙ  λίζει   λέγει    • Τη  ΙιιΙ 

Ι^ιιΐ8&  Ια  (1οηη&  (Ενετός)  ηοη  ρίύ  80£[(;6!Ι&  αϊ  ιηβΓίΙο,  τη&  βονρ&ηα  άί  βέ  β 
άβΙΙβ  οο8β  βαθ,  6  οΐιβ  1ι&  άίΗΐΙί  άα  ίΑΓ  νιιΙβΓβ  β  (1&  άίίίβηάβΓβ,  &ρριΐΓβ  βοΙΙο 
υη  ηαονο  βιρβΙΙο  β  ροΓία  οοη  86  ιιη  αΙΙγο  ΟΓάίηβ  άι  νίοβηάβ  β  ά'ίάββ.  (Ι*α 
Όορανβδβα  άί  Υβηβζία  σελ.  100). 

'  Ρ.  Η&ιηηαβίο.  ΌβΙΙα  Οηβντα  άί  ΟοβίαπϋηοροΙι  χτλ.  σελ.  205. 

*  Λέγομεν  δια  δευτέραν  φοράν,  χαθότι,  ώς  γνωστόν,  οΐ  *ΡωμαΓοι  τ^  πρώτον 
μετέβαλαν,  οΰτως  ε'ιπεΓν,  τήν  Μεσόγειον  εις  λιμένα  των  (πρβλ.  Εηηοο  Οηβοαοΐο: 
Σα  δουταπϋά  άβ(β%  8ίαΗ  βίάΐβ  Αοφιβ^^  Ν&ροΐί  1886)  χαΐ  επενήργησαν  επι  της 
Ελλάδος.  (Πρβλ.  Η6ΓΐζΙ)βΓ6^.  ΘβδοΗιοΜβ  ΘτίβοΗβηΙαηάβ  ηηίβτ  άβτ  ΗβνΤ' 
ΒοΗαΐί  άβτ  Ηδτηβτ  ΗαΙΙβ  1866  —  1875.  — ΡβΙίΙ  άβ  ΙαΗονίΠβ,  Ηχ8ΐο%τβ  άβ 
Ια  Οτέΰβ  80Η8  Ια  ΌοτηΐΛαίΐοη  Βοιηαιηβ  Ρ&ηβ  4876).  Άλλα  μβταξν  Τώμης 
χβΐ  Αθηνών  χαΐ  προ  της  ^ωμαι'χής  χαταχτήσεως  υπήρξε  σχεσις  χαΐ  εχ  τής  χώτ 
ρας  ή<Αών  οΐ  ΡωμριΓοι  επωφελουντο  (Πρβλ.  ΗίαδΙίο.  ΗοιηαίηΒ  ά  ΑίΗέΜΜ 
αναηί  νΕιηρινβ,  ΡαΗβ  1877).  ... 
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ή  ήγΐ[Αθνΐα  των  Ιταλών  ιις  την  Μισόγιιον.   'Δλλά  ^ιά  την  Έλλά^χ 

ή  Σταυροφορία  αυτή  ητο  φοβ<ρωτάτη,  χαθότι  [^ιιτά  την  ^ωμαιχήν  χα- 
τάκτησιν  οΰίεν  άλλο  γβγονρς  τοσούτον  (χετίττησι  τά  πράγ[ΐατα,  το- 
σούτον έπινηργησιν  έπΙ  των  πν«υ[Λάτων,  της  γλώσσης,  των  ίθί[ΐ.ων  χαΐ 
της  δλης  της  Ελλάδος  τύχης.  Μβτ*  αύτί^ν  ιίρύλται  ή  Ιχχλησιαστιχή 
χαΐ  (πποτιχη  πολιτιία  του  ριισαίωνος  εν  δλφ  τφ  Ιίιοτύπφ  αύτης  χα- 
ραχτηρι. 

Δια  της  χαταλύσιως  της  Βυζαντινής  αυτοκρατορίας  ιΐς  νέαν  (ποχήν 
το  ίυστυχίς  των  Ελλήνων  γένος  ιΐσίρχβται  ',  έποχήν  ταιτβινώσιως 
χχΐ  ^οχ((Λασίας,  {λίσους  χαΐ  παθών,  άσχβψιών  χαΐ  πιριφρονήσιων.  Ή 
Κωνσταντινούπολις  γίνιται  χαι  πάλιν  έλληνιχή  Ιπι  ίύο  (χόνον  αιώνας, 
άλλ'  ή  £λλη  Ελλάς  χαι  αί  νήσοι  χαταπλη[Χ(ΐ.υρίζοντα(  ύπο  ζίνων 
αρχόντων. 


Ή  Πελοπόννησος,  ήτις  είνε  το  06(ΛΧ  τών  (στοριχών  τούτων  σηακώ- 
σεων,  άπιτέλισι  το  λ•γό(ΐβνον  πριγχιπΛτον  της  Αχαίας,  δπιρ  ητο  ή 
σπουδαιότερα  τών  ίν  Ελλάδι  φραγχιχών  χτήσεων  χαι  περιήλθεν  ύπό 
το  χράτος  του  Γουλιελ[Λου  ΟΗαιηρ  — ΙιίΙΙθ  του  έν  τφ  χρονικώ  τοΟ 
Μωρέως  χαλου(Λενου  Καμπανέσον  (Οΐιαιηρβηοίδ),  δστις  ττί  βοτθεία 
του  Βιλλαρίουίνου  Ιζεπόρθησε  το  ή[λΐσυ  τής  Πελοποννήσου  χαι  ^ιενει• 
(Αεν  εΙς  ^ώ^εχα  Βαρωνίας.  Άλλ'  δ  σχοπος  ή[Λών  ίέν  είνε  να  έξιστο- 
ρήσω(ΐ.βν  τά  έν  Πελοπόννησο)  συ|Αβάντα  έπΙ  τών  Φράγχων  ή  ρι&λλον 
τών  {πι  τών  χρόνων  έχείνων  Ενετών*  άπεχοριεν  επίσης  νά  Ιζιστορήσω- 
(Αεν  την  τής  Ελλάδος  χατοχήν  ύπο  τών  Ενετών  εις  τους  [χετέπειτα 
αιώνας.  Μόνον  τγ)  δ^ηγίβ;:  τών  {ν  τφ  άρχείφ  τ7)ς  Δυτιχής  Ιπισχοπής 
Ζαχύνθου  σφζθ[λενων  ίπισή[χων  Ιγγράφων.  χαΐ  άλλων  τής  εποχής  ίπι* 
σήριων  έντυπων  χατηρτίσα[ΐ.εν  χαι  ^η[Λοσιεύθ(χεν  {λίχράν  συ^λβολήν  εις 
την  εχχλησιαστιχήν  ίστορίαν  τής  Πελοποννήσου  άπο  τών  (λέσων  του 
^εχάτου  έβ^ό(ΐ.ου  αιώνος  (ΐ•έχρι  του  τέλους  του  ίεχάτου  ογδόου.  Πρό- 
κειται δ(Αως  (χόνον  περί  τών  ενεργειών  του  ^υτιχού  χλήρου  χατά  την 
τελευταίαν  (4685— 1745)  ενετιχήν  χατοχήν  χαι    περί   τής   πολιτείας 

*  Πρβλ.  Τωμβνου.  ΊότορικΛ  μελέτη  πβρ\  της  έν  Ελλάδι  Φραγκοκρα- 
τίας κα\  τών  Παλατίνων  ΚομΛτων  κτλ.  Έν  τη  εισαγωγή   του  Γρατ^άνου 


*  «•*■■•  — 

Χ6πφ.  Όρα  χαΐ  τα  ϊργα  του  Χόπφ.  Τίνες  τών  ή^χετερων  χαΐ  ξένων^ 

ίΐς  την  μελέτην  τής  Φραγχοχρκτίας  εν  Έλλάδκ,  άλλα  δαττυ/ώς  εισέτ 


Ζώρζη  του 

χατέγειναν  εις 

Κν  εδημοτιεύΟη  πλήρες  χαΐ  άχριβές  περί  αυτής  πόνημα^ 

ΤΟΜΟΙ  ιζ*•        Μάρτιος  95 
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της  άνιζιθρήσχου  χυβ&ρνήσεως  χαΐ  π«ρι  του  τρόπου    της  Ινιργ&ίας   του 
Ιίίου  κλήρου  ίπΐ  της  τ&λβυταίας  των  Τούρχων  κατοχής. 

Την  έποχήν,  ιΐς  ην  άνάγ£ται  ή  ή[)ΐ•τ£ρχ  [λΐλέτη  ή  θχλασσοχρζ- 
Τ€ΐρχ  Ένιτίχ  ^£ν  ίΐ£τέλ£ΐ  πλέον  εν  τη  άχ(λή  της,  ίςχσθβνήσχσχ  ιχ 
των  πολυχρονίων  πολί[ΐ.ων  άφ'  ενός,  χχι  €Χ  της  παρχχ[ΐ.ής  του  ιμπο- 
ρίου  της  άφ*  ετέρου,  έ'νεχχ  της  άνχχαλύψεως  της  Ά{Αβριχής  χχΐ  του 
Ευέλπιίος  άχρωτηρίου  Άλλ'&ν  ιίχβ  παρέλθει  ή  όχ[Λή  της,  ίιέσφζιν 
6(χως  ή  Ένιηχή  ^η[/.οχρχτίχ  χχΐ  συναίσθησιν  χχι  θάρρος.  Το  (λεγχ- 
λεΐον  της  Ένετίας  χχτέπεσεν  άρχετά  (λετά  την  άπώλειαν  ι*ης  Κρήτης 
(1669),  εΐ  χαι  άπεζηαιώθη  άναχτήσασχ  την  Πελοπόννησον.  Άλλα 
χατά  τάς  τελευταίας  αυτής  λά[λψεις  άνέ^ειζε  τον  Φραγχΐσχον  Μορο- 
ζίνην  (1684^99)  χαι  τον  Άγγελον  Έ^ιον  (1684--86),  Ή  Ένε- 
τΙα  άναχτήσασα  ίιά  τελευταίαν  φορ^^ν,  ττ)  δίλοφώνφ  συ[&πράζει  βλων 
των  τάζεων  του  έθνους,  την  Πελοπόννησον  άπό  τής  οθω|/,ανιχής  χυ- 
ριαρχί^^ς,  εΐχεν  άλλους  σχοπούς.  Τα  πράγαατα  είχον  μιεταβληθγϊ.  Δεν 
ύττήρχε  τΐ[λαριωτιχον  σύστη|λα  χαι  ίππότχι*  £λλη  ^ιοίχη<7ΐς  εάεχράτει, 
δλλαι  προσίοχίαι,  £λλχι  ε'λπί^ες.  Ή  Πελοπόννησος  περιήλθεν  εις  τάς 
ένετιχάς  χείρας  εν  άθλια  χαταστάσει.  Και  0[λως  ή  χαλή  χυβερνησις  τα 
πάντα  χατορθοΐ  χαι  πάντα  τά  έ^Λπό^ια  υπερπη^^.  Ή  εύη^χερίχ  ίεν 
ήργησε  να  βασιλεύση,  σχετιχή  πάντοτε  χαι  ανάλογος  προς  τους  πονη- 
ρούς εχείνους  χρόνους  χαι  προς  την  χατάστασιν  την  έπαχολουθήσασχν 
|ΐετά  τον  πεισ[Λατώ^η  χαι  αί{λατηρόν  πόλε[Χον. 


'Αριέσως  [ΐ,ετά  την  χχτάχτησιν,  οί  Ένετοι  επεριψαν  εις  την  Πελο- 
πόννησον τρεϊς  εύπατρίίας  ίχανούς  ίιά  την  πρώτην  ταχτοποίησαν  τής 
χώρας,  χαλουίχένους  Συνδίκους  Καταστιχωτάς  (δίηάίοί  Ο&Ι&βΙί- 
Ο&Ιοή),  τους  Ίωάννην  Ρενιέρην  ^,  Μαρΐνον  Μιχιέλ  χαΐ  Δθ(χΙνιγον 
ΓρΙττην.   Ή  ταχτιχή  (Λορφή  τής  ίιοιχήσεως  ήρχισε  σχείον  άριέσως'. 

*  Ό  Ρενιίρης  άσθενήσας  απέθανε. 

•  Πλήρη  ΙστορΙαν  τής  ύπ^  των  Ενετών  χατοχής  τής  Πελοποννήσου  δεν  ?χο- 
μεν.  Ό  Ηαηΐιβ  έδημοσίευσε  μιχράν  μελέτην,  ήτις  εξελληνίσΟη  ύτΛ  του  επιφα- 
νούς επιστήμονος  χαΐ  Χο*(ίθΌ  χ.  Π.  Καλλιγά.  Άλλ'οΙ  χαταγινόμενοι  εις  τήν  έλ" 
ληνιχήν  ΙστορΙαν  πρέπει  να  διαφυλάττωσι  μνήμην  ευγνώμονα  εις  τον  διαπρεπή 
Ιστορικόν  χ.  Σ.  Λάμπρον,  δστις  εδημοσίευσε  λαμπράν  υλην  εν  ταΓς  Μϋ11ΐθΐΙιιη|^6η 
άβ8  Κ.  (Ιβυίθοίιβη  ΑΓ6Κΐ6θ1θ9ί8θ1ΐ6η  ίηβΐίΐαΐββ,  εν  τω  ΑέΛιίω  της  ίστοριχης  χαΐ 
ίθνοΛογίΧΐΙς  εταιρβίας  της  ΈΛΛάδος^  ον  τοις  ίστορι,χοΤς  μέΛετημασι  χαΐ  άλλαχοΟ: 
Τούτου  ενεχα  ελπίζομεν  οτι  εν  τω  προσεχώς  δημοσιευθησομένφ  του  τόμφ  τής 
^Ιστορίας  της  ^ΕΛΛάόος  6ά  περιλάβη  τα  δέοντα  χα)  περί  τής  σπουδαίας  ταύτης 
περιόδου. 
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Εν  των  σπουίαιοτίρων  ζητη(χάτων  ητο  τίνι  τρόπφ  ίν  τφ  [ΐίλλοντι 
νά  βίβχιουται  ή  προοτωπικΛ  Υ,ατάΟταΟχς  των  άτύμων,  υπό  την  ίπο- 
ψιν  του  γά{Αου  χαΐ  της  γιννήσβως,  προς  τούτοις  ίέ  νά  ύί^άρχιρ  και  ή 
ίπίσημος  άπό^£ΐζις  πβρι  του  θανάτου  αυτών.  Ό  θισ[Α.ος  των  ληζίαρ* 
χείων  ίβν  ύπηρχ•  τότι  ως  Ιχιι  σή(χιρον,  άλλ'  •1ς  τον  κληρον  άν•τί- 
θιτο  ή  φροντίς  περί  βββαιώσιω;  των  γ&ν νησιών,  γά[^ιων  χαΐ  άποβιώ- 
σιων  έν  τοις  βιβλίο<ς  των  Ινοριών.  Ός  προς  το  ζήτη(Αα  τοΰτο  το  τόσον 
σπουίχϊον  ίπβκράτει  πρότιρον  Ιν  ΙΙελοποννήσφ  πλήρης  αταξία.  Ού^βΙς 
ιγνώριζβ  το  πρ7.γ|χατικον  ?τος  τής  γβννήσιώς  του,  συχνότατα  ίί  ήγιί- 
ροντο  ζητήριατα  πιρί  γνησιότητος  τέκνου  η  γά(Χου  *  Διό  εζ&ίόθη 
νό|χος  ίγχώριος  πιρι  αναγραφής  των  γιν νησιών,  γάμων  και  άποβιώ- 
σβων  υπό  των  όρθ3^όζων  κχΐ  δυτικών  ίιρέων  των  άρ[χο^ίων  να  συντατ• 
τωσι  τοιαύτας  πράξεις.  Ό  νό(Λος  έ^η[&οσιιύθη  Ιταλιστι  και  ελληνιστί, 
χα  ι  οι  αρμόδιοι  έφη^χεριοι  αντέγραψαν  αυτόν  εΙς  τά  βιβλία,  εις  α  ιπρό« 
κειτο  νά  γείντ)  ή  αναγραφή.  Όπως  δ  αναγνώστης  λάβτ)  Ιίέαν  τινά  τής 
ελληνικής  επισή[ΐ.ο•>  γλώσσης  των  χρόνων  εκείνων  ίν.Πελοποννήσφ,  ίη- 
(λοσιεύομιν  τόν  έν  λόγω  νό[ΐον,  ώς  έχει,  (χή  τηρήσαντες  μόνον  την  όρ• 
θογραφιαν  του  πρωτοτύπου,   'ΐίού  δ  νόμος  : 

αΔοσμένη  από  ταις£κραις  αποφάσεις  του  Υψηλοτάτου  Σενάτου  εις 
:»Έμ&ς  τους  Συντίχους  και  Καταστιχα^ώρους  του  Μωρεως  ή  εξουσία 
>νά  όρίινιάσωμεν  τόν  πλέον  χρήσιμον  τρόπον  δ  ίιά  την  Κυβερνησιν 
ΐέτουνοΰ  του  βασιλείου  χαρισμένου  άπό  την  άνωθεν  ίλεημοσύνην  των 
λάνικήτων  αρμάτων  τής  Γαληνότατης  Αυθεντίας  και  γνωρίζοντας  τό 
]»χρειαζόμενον  δικαίωμα  του  Πρεντζιπε  νά  ήξεύργ)  τό  μετρον  του  νέου 
»λαού,  δ  ίιά  νά  τόν  κάμη  νά  απόλαυση  τά  έργα  τής  πατρικής  του 
»άγάπης  καΐ  δ  ίιά  *νά  άλλάξη  άπ'  αυτούς  εις  ταϊς  χρείαις  του  τά 
»πρεπούμενα  και  ^ικάσγ)  μία  των  ίργων  και  πιστώσγ)  των  λοιπών  μ1 
«την  εξουσία  ν  του  Συντιχάτου  μας,  άποφασίζομεν  πώς  άπό  τών  άρα- 
ιζονάτων  μας  νά  ^οθη  καθ*  ένους  άπό  τους  παπάδες  τών  ενοριών  και 
«ίκκλησιών  ετουνής  τής  χώρας  και  τής  περιοχής  της  και  ακόμη  εις 
»τούς  £λλους  ιερείς  του  βασιλείου  ενα  λίμπρο  με  φύλλα  μετρημένα  δ 
:»οιά  νά  γράφουσιν  απάνω  εΙς  αυτά  επιμελώς  δλα  τά  παιδία  αρσενικά 
»και  θηλυκά  δπου  θέλουσι  γεννηθτί  με  τά  ονόματα,  και  παρονόματα 
»τών  γονέων  τους  και  ταϊς  παντριγιαϊς  δλαις  εκείνων,  δπου  εύλογουν- 
»ται,  γράφοντας  τό  όνομα  του  γαμπρού  και  τής  νύμφης  και  περιγρά- 
ιφοντας  ακόμη  5λους  τους  άντρας  και  γυναίκας    και  παιδία  εΙς  ποίαν 

*  ΡίΙζΑ  άίνοΐΈΟΓαιη  πάρα  τω  αρχε(ω  τής  Δυτικής  επιτχοπής  Ζακύνθου. 
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))ήλιχίαν  και  πόσον  χρόνων  άποθνήσκουσι  κχΐ  την  ήμ^ίραν  του  θχνάτου 
»τους.  *Αχό[Λη  νά  γράφουσι  χαΐ  δσαις  ψυχαις  τώρχ  &ύρίσχουντ«•.  ιΐς 
»τήν  ένοριαν  καθενός.  ΚαΙ  δ  ίιά  νά  εχουσι  βίς  κάθι  καιρόν  οι  αυθβν- 
»τάί<ς  οι  Σύντιχοι  και  οΐ  προβε^ώροι  *  βιοησιν  άνίσως  και  γίνεται 
«ετούτη  τους  ή  όρίινία  [λε  ύποταγήν  άπο  τους  παπάίες  άποφασίζουσι 
))πως  οι  χύτοι  ιερείς  νά  κάνουσι  κάθε  χρόνον  ένα  (δίο)  ζεκάθαρες  των 
»λ([Λ7Γρων  των  γεν\ηριένων  και  άποθα(Λένων  θη^λυκών  και  αρσενικών,  ( 
»ίιά  νά  είνε  πρεζεντά^ες,  και  λείποντας  οί  παπάδες  νά  [λην  κάνουσι 
»το  παρόν,  ώς  τους  πρςστάζομεν,  θελουσι  πέσει  εις  τάς  πλέον  Πεινάς 
ΐτΐ[λωριας,  και  ίτούτη  |χας  ή  ορ^ινία  θέλει  είσθαι  περιγρα(Α(λένη  ιις  το 
»βιβλίον  6που  θέλει  ίοθτ)  εΙς  τους  ιερείς  &  ^ιά  εΤ^ησίς  των  καΐ  του 
»παπ&  της  ίκκλησίας  και  ενορίας. 

:ίΟοπι.  ΟπΙΙί  8ίη(1.  β  0&.  άοΓ 
»ΜαΓίηο  Μίοΐιβΐ  δίικί.  β  θα.  άορ 

3>Ζυαη6    Οοηαΐίηΐ  'ΐ). 
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Ή  γλώσσα  τών  Έτρούσκων  εΙνε  φιλολογικον  πρόβλη[ΐα,  (λεθ'δλας 
τάς  τρισχιλίας  περίπου  επιγραφάς,  αΐτινες  άχρι  νυν  άνεκαλύφθησαν. 
Φαίνεται  περίεργον,  ίιατί  τρισχίλια  τοιαύτα  (Λνη(Αεΐα  ιίέν  £ρριψαν  φως 
ίπι  του  προβλή(''ατος .  Άλλ 'αί  ίιασωθεΐσαι  αύται  έπιτύ[λβιοι  Ιπιγραφαί, 
πλην  ^ύο  η  τριών  εξαιρέσεων, αποτελούνται  απλώς  εκ  κυρίων  ονομβετων. 
Το  ίτρουσκικόν  άλφάβητον  {ζιχνιάσθη  και  αί  λέξεις  άναγινώσκονται 
εύκολώτατα,  άλλα  τίς  ή  ίννοια  τών  λέξεων,  τίς  ή  γένεσίς  των,  τίς  ή 
συγγένεια  των  προς  τάς  λέξεις  τών  άλλων  γλωσσών,  τούτο  εΙνε  το  πρό« 

*  Έν  Έπτανήσφ  ιΧΙ'^ο'^^ο  Προβίόο^ροι. 

*  *ΑρχεΓον  τής  δυτικής  επισκοπής  Ζακύνθου.  Τ&  βιβλία  τών  δυτικών  {ερ&ων 
συν  τω  άνωτέρφ  ίγχωρίφ  ν6μ(^  έσώθησαν  έν  ΖαχύνΟφ  εις  τλ  άρχειον  τής  επισκο- 
πής, ίν6«  έχομίσθησαν  πολλά  ϊγγραφα  τής  εποχής  εκείνης.  Άγνοοομεν  αν  εις 
τάς  εκκλησίας  τών  ορθοδόξων  τής  Πελοποννήσου  σώζονται  τής  εποχής  εχείνηε 
τα  βιβλίαι  ατινα  Οά  ^^^  σπουδ«Γ«« 
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βλη(ΛΧ.  ΕΙς  την  λύσιν  αΰτου  χρίνβται  συντιίνουσα  ή  άν&ύρισις  Έτρου- 
σχαου  βιβλίου.  Παράίοξον  ιίττιΐν,  το  βιβλίον  τούτο  άν&υρίθη  ιντός  του 
φιρέτρου  αίγυπτιαχης  [χου[Αίας,  χχΐ  οχι  τιλβυταίως  άλλα  προ  &Ιχοσι- 
πινταιτίας.  Ο!  φιλόλογοι  έζέλαβον  οιύτό  αίθιοπιχόν,  ναβαθιανιχόν  χαι 
ΐΓ&9χν  άλλην  γλώσσαν  ύπώπτβυσχν  η  την  Έτρουσχιχήν.  Πρώτος  δ  έν 
Βιίννγ)  χαβηγητης  Κράλλ  χατέίιιξι  προ  ^ιιτίας,  θτι  οί  ^^αραχτήρβς 
δι*  ών  «Ινβ  το  βιβλίον  γ€γρα|/.(ΐ6νον,  άνήχουσιν  &1ς  το  λίαν  γνωστόν  άλ* 
φάβητον  της  άγνωστου  γλώσσης  τώνΈτρουσχων/Εχτοτβ  δ  Κράλλ  ησχο- 
λήΟη  εις  τήν  [Λίταγραφήν  του  χβΐ(χένου  χαΐ  ή  Βιινναία  Άχχ^η(λίχ  ίίη• 
|χοσίιυσ§  πρότινος  το  άποτέλ€σ[Αα  της  ιργχσίας  αύτου.  Το  χ<ί[ΐ.ινον, 
δπιριίν*  γεγραριμένον  επι  λίνου  ύφάσ|Αατος,  ίιήρητο  εις  τ[ΐ.ή[λατα  πιρι- 
λα[Λβάνοντα  έν  δλφ  ίώ^ιχα  στήλας.  Έχ  της  συχνότητος  ίν  τι  λίζιις 
τίνες  χχι  φράσεις  επαναλα[/.βάνονται,  ειχάζεται  δτι  το  βιβλίον  είνε  τε- 
λετουργιχής  φύσεως. Την  ειχασίχν  ταύτην  επιρρώννυσιν  ή  επανειλη|λ[&ένη 
μνεία  [Αΐ&ς  λίζεως,  ήτις  είνε  ηίη  γνωστή  ώς  ση[ΐ.αίνουσα  πνεν^ΐα. 
Δεν  μένει  σχεδόν  αμφιβολία,  δτι  το  προχείμενον  σύγγραμμα  είνε  εξ 
εκείνων  τών  θρησχομαγιχών  έργων,  εφ'  οις  ή  Έτρουρία  είνε  περιώνυ- 
μος. Ή  οιωνοσχοπία  τών  *Ρωμαίων  προδήλως  προέχυψεν  1χ  φιλοσοφίας 
τίνος  ίχλιπούσης  χαι  σχούσης  την  χοιτί^α  της  εν  Έτρουρί^.  Πράγματι 
δ, τι  οί  'Ρωμαιοι  ίχρινον  ώς  μέθο^ον  του  γινώσχειν  το  μέλλον  εχ  ση- 
μείων, οια  ή  χατάστασις  τών  εντοσθίων  τοΟ  σφαγίου  χαι  ή  ίιεύθυνσίς 
της  αστραπής,  ήτο  απλή  παραχμή  τελείου  τίνος  συστήματος  γνώσεως 
άχμάσαντος  παρά  τοΤς  Έτρούσχοις  χαι  ίΓ  ήμδ^ς  άπολωλότος.  Έάν  το 
άναχαλυφθέν  βιβλίον  παράσχ•ΐ|ΐ  χαι  άμυ^ράν  χ&ν  Ιίεαν  τών  Έτρουσχι- 
χών  γνώσεων ,  άφ  *  ων  ϊσως  εχουσι  τήν  αρχήν  των  πολλά  ενστιχτα  του 
λαού,  άπερ  χαλοΰμεν  δεισιδαιμονίας,  το  χέρσος  τής  νεωτέρας  επιστή- 
μης εσται  ουχί  σμιχρόν. 

Το  ύφασμα,  εφ'ού  το  χείμενον  είνε  γεγραμμβνον,  περιείλισσε  το  σώμα 
γυναιχος  άποθανούσης ,  χατά  το  πιθανόν ,  έν  τοις  χρόνοις  τής  ^ωμαϊχής 
κυριαρχίας  τής  Αιγύπτου. 

Είνε  γνωστόν  δτι  οί  Αιγύπτιοι  ΙΌαπτον  μετά  τών  νεχρών  χεφάλαια 
αρχαίων  θρησχευτιχών  βιβλίων,  προς  χρήσιν  του  πνεύματος  του  μετα- 
στάντος, δστις  άναγινώσχων  αυτά,  ίιηυχόλυνε  τήν  ^ιάβασίν  του  εις  τον 
ούράνιον  χόσμον.Ή  Έτρουρία  χαι  ή  Αίγυπτος  άπετέλουν  ποτέ  ταυτο- 
χρόνως μέρος  του  ^ωμαϊχοΰ  χράτους,  πιθανόν  ^ε  ή  νεχρά  νά  ήτοΈτρου- 
σκις  χαι  παραμένουσα  έν  ΑΙγύπτω  να  ήκολούθησε  τό  Ιθος  τών  Αιγυ- 
πτίων, έζ  ου  δυνάμεθα  νά  συμπεράνωμεν,  δτι  έν  ττ)  Έτρουρίο;:  έχράτουν 
Ι^έαι  π$ρΙ   πνευμάτων  προσόμοιαι  ταΐς  έν  Λίγύπτφ   χρατού^αις.  Άν|« 
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ζαρττιτως    του  χίρίους    δπιρ  δύναται   νά   ιτροσπορίστ)    ττ)  ίπιστήμιρ  ή 
ΙζιχνΙασκς  της  εννοίας  του  βιβλίου,  αί  πβρί  'Ρώ(ΐ.ης  άρχαιολογικαΐ  και 
{«τοριχαΐ  γνώσβις  [&ας  θά  ώφΛηθώσι  [Λβγάλως.  Όλόκληρον  το  ^ωριαιχον 
οΙχο^έ[ΐ.η(ΐ.α  και  ή  ^ω[&α'ιχΎ)  φυσιογνω(ΐ.Ια  ιίσι  προϊόντα  ιίιών  και  π•ποι- 
θησιων  προγενβστίρου  πολιτισμού, οϊος  δ  της  Έτρουρίας.  Λα^λβανοριΙνου 
ύπ*οψιι  πόσον  δ  παρ'ή[Λΐν    πολιτισ(Λθς    έ^ράζιται  ίπι  του  ^ωμαϊσμου, 
πλιΤστα  δσα  σκοτεινά    [χερη    της  γενέσεως  και  αρχής   τΰν  κρατούντων 
σήριερον    θεσ[&ών  δύνανται    να   ^ιαλευκανθώσι    ^ιά    της    [χελέτης    των 
ετρουσκικών    μνημείων.    Ει  και  φαίνεται    δτι   δλόκληρον    σχείον   την 
Ιτρουσκικην  τεχνην    ενεττνευσεν    η  ελληνική,  ώς  ίεικνύουσ*  τά  περισω- 
θέντα  είργα  γλυπτικής  και  ζωγραφικής,  δ  πολιτισμός  της  Έτρουρίας  ^εν 
ίύναται  κατά  πάντα  να  θεωρηθτ,    μίμησις  του  ελληνισμού,  αλλά  δια- 
φυλάττει   κεντρφόν  τι    γνώρισμα,  Ιίιάζον    τφ  ετρουσκιχφ   χαρακτήρι. 
Ή  ελληνική  άλλως  τε  ίεν  ητο  ή  μόνη    επιρροή   ή  επι^ράσασα  επι  του 
Έτρούσκου     καλλιτίχνου,    ίιότι    άνευρίσκομεν    αλάθητα    ϊχνη    επιρ- 
ροής κατ*  αρχάς   μεν  φοινικικής,    είτα    ίε    αιγυπτιοβαβυλωνικής.  Κα- 
τόπιν των  ανατολικών  τούτων  {πι^ράσεων  ή  ελληνική   έπίίρασις,  κινη- 
θείσα ώς  φαίνεται    {κ  κορινθιακού   κέντρου,  κατέστη  μόνιμος  πηγή  εμ- 
πνεύσεως. Τις  ή  προέλευσις    τών   Έτρούσκων    και  μέχρι   τίνος    σημείου 
Ιχώρησεν  δ  πολιτισμός  των,  ή  αρχαιολογία  ^εν  κατώρθωσε  μέχρι  του^ε 
νά  εϊπγ)  μετά  θετικότητος.  Γνώμαι    ύπάρχουσι    πολλαι    και    μολονότι 
πολλοί  ύποστηρίζουσιν,  δτι  ζί  Έτροΰσκοι  προήλθον  ίκ  τών  βορείων  με• 
ρών  τής  κεντρικής  Κυρώπης,  επικρατούσα  φαίνεται  ή  γνώμη,  δτι  πρώτη 
κοιτις  αυτών  ήτο  ή  Λυίία.  γνώμη   ην  είχον  και  οί  αρχαίοι  Έλληνες, 
και  ην  επεστήριζεν  εσχάτως  ή  άνευρεσις  ετρουσκικών  επιγραφών  εν  Λή- 
μνω.   Ή  ευρεσις    ετρουσκικών  ιχνών    εν  τψ  Αιγαίφ    πελάγει  φαίνεται 
κατ* αρχάς  ούχ  ήττον   παράίοζος  η  ευρεσις   ετρουσκικού    βιβλίου  ίν  τω 
φερέτρφ  αιγυπτιακής  μουμίας,  αλλ*  ή  ταχεία  ίιαίοχή    τών  ανακαλύ- 
ψεων ίσως  μετ'ού  πολύ  καταστήσγ)  το  πρ51γμα  λίαν  άπλουν    και  φυ- 
σικόν.  Οία   ίήποτε  και  αν  είνε  ή  προέλευσις  του  ετρουσκικού    λαοΰ,  το 
Ιν  λόγφ  πρόγραμμα,  μετά  τήν  άνακάλυψιν  του  Κράλλ,  παρέχει    ήμϊν 
επαρκή  Ιίέαν  τών  Ιπι  λινοΰ    ιερών  βιβλίων  τής  'Ρώμης,  άπερ  αναφέρει 
δ  Λίβιος. 
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Της  τΛιιότητος  χαΐ  ποικιλίας  των  άλλων  όρχήσβων  ουδόλως  ύπε- 
λβίποντο  αϊ  εν  τφ  θιάτρφ  «ΐτ&  ύπο  του  χορού,  ιίτι  υπο  του  ύποχριτου 
{χτ&λού{ΐ.λνα(.  Διότι  εν  τφ  άρχαΐφ  ^ρά(ΐ.ατι,  τφ  ύψίστφ  χαι  τελειό- 
τατη εϊίει  της  ποιήσεως,  δχι  μόνον  ή  (λουσιχή  συνετέλει  εΙς  πληρεστε- 
ραν  του  χεΐ[ΐ.ενου  χατάληψιν,  άλλα  προσετίθεντο  εΙς  ταύτην  χαι  των 
χορών  χαι  των  ύποχριτών  αΐ  ορχηστιχαι  χινή<τ«ις, ανάλογοι  της  [ίουσιχης, 
ανάλογοι  του  χεΐ(Αένού.  Μουσιχη  χαι  ορχηστιχίι  Ιν  τφ  άρχαίφ  θεάτρφ 
υπηρετούν  [Αίαν  χαι  την  αυτήν  Ιίίαν  χαι  εν  πάστ)  τη  σαφήνεια  χαι 
λα(Απρ6τητι  καθιστών  γνωττά  τα  συνταράζαντα  την  χαρίίαν  του 
ποιητοΰ  αισθή(χατα,  δτε  έποίει  τους  στίχους  αύτου  •  Αυτός  δ  ποιητής 
ητο  εχεΤνος,  δστις  ε^ίίασχε  χαι  τήν  μουσιχήν  των  δραμάτων  αύτου, 
όστις  είίίασκε  τον  χορον  τα  ορχηστικά  .κινήματα,*  δστις  τέλος  πολ- 
λάκις ίπι  της  σκηνής  ανήρχετο,  ίνα  ^ση  τους  ιίΐους  στίχους  ή  ίνα  χο- 
ρεύστρ  ερμηνεύων  τά  ϊίια  αισθήματα,  '  ή  αύτος  ίνα  παΐζϊ)  αύλον  ή 
χιθάραν.  Λέγουσι  5έ  δτι  οί  άρχαϊοι  ποιηται  θεσπις,  Πρατίνας,  Κρα- 
τίνος, Φρύνιχος  6ργηύχα\  Ικαλουντο  δχι  μόνον  ίιότι  τά  εαυτών  δρά- 
ματα άνεφερον  εΙς  δρχησιν  του  χορού,  άλλα  χαι  ίιότι  εζω  τών  Ιίίων 
δραμάτων  εδίίασκον  τους  βουλομενους  νά  όρχώνται.  *  Ήτο  λοιπόν  το 
άρχαΐον  ^ρόίμα  μελόδραμα  κυρίως  ειπείν  καΐ  μελόδραμα  τελειότερον 
χαι  σαφέστερον,  ίιότι  Ιν  αύτώ  ή  μουσική, μή  ούσα  το  κύριον  ώς  σήμε- 
ρον Ιχρησίμευεν  εις  κα-τάληψιν  του  κείμενου  απλουστέρα  καΐ  σαφεστέρα, ' 
ούσα,  προς  ίέ  είχε  και  τάς  όρχηστικάς  κινήσεις,  ων  στερείται  ώς  ΙπΙ  το 

*  Έμ-εμφοντο  τον  ΕυριπίΒην,  δστις  τας  συνθέσβίς  τών  δραμάτων  αύτου  εποίει 
δια  του  Ίοφώντος  χαΐ  Τιμοχράτους  του  *ΑργεΙοι>. 

'  Βραδύτερον  εύρίσχομεν  ιδιαιτέρους  ορχητοΜασκάΛους  η  χοροΜασχάΛονς  καΙ 
ανΛητο^γ  ΜασχάΛονς  εν  επιγραφαΓς. 

*  Άθήν.  14.  33  •ορχηστών  χαΐ  ποιητών  κοινωνία  πάσα  καΐ  μέθεξις  αλλήλων» 
ΐζρος  Πλατ.  Σιμεών.  9.  15.  2.  Ό  Σοφοκλής  εν  ταΓς  ΠΛνττρΙακ^  Ιπαιξε  τήν  σφα7- 
ραν  της  Ναυσικάς,  ήτις  ιιαιδιά  μετά  μουσικής  βεβαίως  έγένετο  καΐ  χορού*  εν  δε 
τψ  θαμυρα,   τψ  μαθητή  άοιδώ»  παριστάνων  έπαιζε  χιθάραν. 

*  Άθήν.   1,22. 

*  Ή  πραξις  λέγει  6  ΒόοΚΙ)  (Εηορί.  517)  εν  τ^  σημερινώ  μελοδράματι  εΐνα 
φανός,  εν  ω  ή  μουσιχη  φωτίζει.  Έν  τοΓς  άρχαίοις  δράμασι  το  κύριον  ητο  ή  πραζις 
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πλ«<Γτον  το  νιώτ«ρον  [/.«λό^ρα|ΐ.α.  *  ΕΓ^θ[ΐιν,  δτι  τοιαύτη  ητο  χαΐ  της 
(λλλιχγ,ς  ποιήφίως  η  ίιβξαγωγη  χαι  ίεν  δύναται  τις  η  νά  θαυ[λάσν)  το 
^νιυ|ΐ.οι  ΐχβΐνο  το  ύπβροχον  των  Ελλήνων,  δπιρ  ιζήτβι  σαφώς  νά  Ιχ- 
^ηλώσν)  δ, τι  ήσθάνβτο  ή  χαρίΐα,  σαφώς  νά  ίξιίανιχλύσν)  δ, τι  ύπηρχ«ν 
1ν  τη  φύσΕί  χαι  χατώρθωνβ  τούτο  Ιν  υψίστη  πλαστιχη  τ»λ«ιότητι,  ίιά 
{/.έσων  ποιχίλων  |ΐ.έν  άλλ'  απλούστατων  Ιν  τη  ποιχιλί^  αυτών,  άτινα 
ίνού[χ«να  πάντα  συν*ισίφ«ρον  »1ς  κατάληψιν  (χι&ς  χαΐ  της  αύτης  Ι^ίας, 
«νος  χαι  του  αύτου  αισθήρ.ατος,  τά  πάντα  ίιαπνέοντος  χαι  παριστα- 
νο(ΐ.£νου  ώς  λαμπούσης  άχτΐνος  Ιν  υίατι  άγνφ  και  άθόλφ  ουχί  ως  άχ- 
τΐνος  (λύλις  λαφαινοριένης  ίιά  αίσου  χαπνών  χαι  νιφ«λών,δπως  συ(ΐ.βα(νιι 
IV  τοις  νιωτέροις  χαλλιτιχνήαασιν.  Δεν  δύναται  παρά  νά  χλαύση  6 
νβώτιρος  χόσ[χος  την  άπολβθεΐσαν  (χυστιχην  ταύτην  ^ύνα|λΐν,  ήτις  ίέν 
^ιαφέριι  της  άλλης  —  απολεσθείσης  χαι  Ιχείνης  —  ήτις  χατεσχεύαζεν 
ΈρριΑς  χαι  άνίΐρυε  Παρθενώνας. 

Είναι  γνωστόν,  δτι  εχ  τών  αγροτικών  τφ  Διονΰσφ  εορτών,  απλών, 
αφελών,  το  Έλληνικον  πνείί[χα  ανέπτυξε  το  τελειότατον  της  ποιήσεως 
καΐ  τέχνης  καθ'δλου  εΤίος,  το  ίρόίρια,  δπερ  ήγαγεν  εις  άνθησιν  χαι 
τελειότητα  ύψίστην.  Αι  πρώται  ήμιΐραι  του  ^ρά[Λατος  ήσαν  εχειναι,καθ' 
ας  επι  άριαζίου  δ  θέοπις  από  τόπου  εις  τόπον  [χεταβαίνων,  παρί- 
στανε τά  άξεστα  και  ακατέργαστα  αύτου  ίρά|ΐ.ατα,  δτε  τά  κατ' 
αγρούς  έωρτάζοντο  Διονύσια  *• 

Οί  συγχορευταί,  οι  ^ίοντες  το  άπλουν  ποίη(ΐ.α,  περί  ου  6(λΐλεΙ  δ 
ΔονΑτος  *  περί  τον  βωριόν,  ε[Λΐ(Λθΰντο  τους  Σατύρους,  και  επειδή  ούτοι 
τράγοι  ίχαλούντο,  δ  χορός  ίκλήθη  τραγικός  χορός,  *  το  ίε  ^σαα 
αυτών  τραγφδία,  ^σ^χα  τών  τράγων.  Της  τραγφίίας  βάσις  εριεινεν  δ 
τραγικός  χορός,  δστις  Ικράτησε  και  δτε    πλέον  ίεν  άπετελεϊτο  εχ  σα- 

'  Κατά  ταύτα  αΐ  άπόπειραι  μεταρρυθμίσεων,  αιτινβς  άπο  του  17ου  αιώνος 
ί|ρχισαν  γινόμεναι  χβΐ  ών  κύριοι  αντιπρόσωποι  6  βΙάοΙι,^ν&ι^ηβΓ  ούδεν  άλλο  είναι 
4)  άπόπειραι  προς  προσέγγισιν  του  Ιδανικού  της  παλαιάς  τραγφδίας.  Τί  άλλο  ζη- 
τούν 6  βΐάοΐι  καΐ  6  \ν&^η6Γ  η  εν  ένΐ  και  τω  αύτω  προσώπ(|>  νά  συνενώσουν  την 
Ιδιότητα  του  ποιητου  και  του  συνθέτου,  εκείνο  δηλ.  ακριβώς,  όπερ  6  Αισχύλος 
εΓκοσι  καΐ  πλέον  αιώνας  έποίει  προ  αυτών ;  Και  ενταύθα,  λέγει  6  3.  Ηβίηαοΐι 
(Μ&ηηβΐ  άβ  ρΐηΐ.  σ.  190)  ή  τέχνη  του  απωτάτου  παρελθόντος  γίνεται  ή  τ^χτη 
χσΰ  μεΛ^ο^τ^^^  ήτις  ευρίσκει  κατά     σύστημα,    δ,τι  ή  αρχαία    τέχνη  ειχεν    βύρη 


κατά  ενστικτον. 


'  ΚαΙ    εν  τοΓς    μετά    ταύτα  χρόνοις    ύποκριταΐ    ταιουτοι   πλανόδιοι   ύπήρχον 
(ΡΓβΠβΓ  Ογ.  Μρΐι.  Μ7). 

'  Οοηιιη.  οοηι.  ορα  την  προηγουμένην  μελέτην  μου  εν  τω  Παρνασσώ». 

*  ΜΕ)  ε^ά  πολλά  οΐ  χοροί  εκ  Σατύρων  συνίσταντο   ους  έκάλουν  τράγους  761> 


Β  ΟΡΧΗΣΙΣ  ΒΝ  Τφ  ΔΡΑΜΑΤΙ  553 

τυρών.  Ή  ίε  χω[Λφ}ία  Ιχλήθη  1χ  των  χώαων,  χαθ'  ους  ίψ Αλλον  φαλ* 
λ(χά  $σ[ΐ.ατα.  '  Το  ίΐ  σατυριχόν  ^ρΑμα  στινώτιρον  συνβίβθη  (λιτά  της 
τραγφίίας*  *  ιύρι  ίί  τούτο  Πρατίνας  δ  &χ  Φλιούντος,  δστις  ρκταζύ 
των  £λλων  χορών  βίσήγαγ•  χαΐ  χορον  φέροντα  ιτεριβολήν  Σατύρων  * 
Μ&τά  των  πρώτων  ^£  τούτων  άρχων  του  2ράρ.ατος  άναριιγνύβται 
χαΐ  δ  Διθύρα(Αβος ,  δστις  το  [χέν  χατ '  αρχάς  ητο  Ιχίήλωσις  βαχχιχοΰ 
1νθουσιαΦ(λου  χατά  τάς  έορτάς  του  Διονύσου,  δτ<  δ  οίνος  άφΟονώτβρος 
Ιρρ»  χαί  ιύθυριότιροί  πάντβς  έώρταζον  τον  αίώνιον  παΐδα,  χατά  |χι- 
χρον  οβ  ιίτα  προς  τφ  όργιαστιχφ  των  τελιτών  του  Βάχχου  χαραχττ,ρι 
συναν«(χΙγη  χαι  ή  σ€μ.νη  των  του  Απόλλωνος  προς  τγ)  ρ.ουσιχΤ|  του  αύλου 
ή  της  λύρας,  προσελαβιν  ϊίιον  χαραχτηρα  χαι  χωρισθείς  του  ίράριατος 
άπιτελεσβν  ϊοιον  ιΐ^ος.  Έν  τφ  ^(θυρά^^βφ  ή  ρ,ουσιχή  χαι  ή  ποίησις 
{[λίρίζβτο  (ΐεταξύ  χωριιχής  φαιίροτητος  χαι  τραγιχής  σοβαρότητος*  Και 
η  δρχησις  ή  συνοίιύουσα  τοιαύτην  ρ,ουσιχην  χαι  ποίησιν  τον  αύτον  χα- 
ραχτήρα  ειχιν,£λλοτε  ρ,εν  σφοδρά  χαΐ  τά  (ΐάλιστα  χεχινΎ)ρ.ενγ) ,  &λλοτ< 
ί' ήσυχος  χαι  |Λε[λΐτρηρ.ένη .  •  Δεν  έπαίζιτο  ίέ  (λόνον  αύλος,  άλλ' ή 
λύρα  ίν  τοϊς  χυχλίοις  τούτοις  χοροϊς,     ίν  οις    η    [χίριησις  χατεϊχε  σπου- 


'  Βαηηιβϊβίβτ  Όβηΐιιη.  έν  λ.  βΙιΟΓΟβ.  "Ορα  χαΐ  Ββηάβν  6γ.  ΙιίΙΙβΓ• 

*  Το  δράμα  τούτο,  λέγει  δ  ΙιβηηοΓΠΐ&ηΙ  ΕΙίΙβ  (τόμ.  β'.  σελ  210)  δια  το  εΐδος 
της  ο^^^ίχζία^  ήδύνατο  να  θεωρηΟη  ώς  τ'ο  Οριαμδευτικον  ς[σμα  του  ποιητοΰ  νική- 
σαντος εις  αγώνα  σεμνότερον. 

*  Ή  λέξις  παρ*  Όμήρω  χο^ο^  σημαίνει  και  τόπον  εν  ω  γίνεται  ή  ίρχησις 
(λιαίνβιν  ίρ^οί)  καΐ  αυτήν  τήν  ίρχησιν.  Ένωρις  δε  και  σύστημα  χορευόντων  και 
αυτά  τα  ςιδόμενα  ςίσματα.  Κατ*  αρχάς  δυο  τίνα  διακρίνονται  :  το  ςισμα  συστή- 
ματος ανθρώπων  βαδιζόντων  δια  βήματος  ρυθμικού  καΐ  ή  ^ρχησις,  ης  ή  ρίζα 
εκ  του  ερχεσθαι  έκτελουμένη  κατά  ρυθμον  ςιδομένου  μέλους  ή  παιζομένου  ύπο 
προσώπων  μή  αποτελούντος  μέρος  του  συστήματος  τών  χορευτών.  (0&ΓβιηΙ)βΓ^ 
ΒΐοΙίοη  σ.  1119 

*  Ρν6ΐΐ€ν  Ογ.  ΜγΙΙϊ.  558.) 

^  ΏατβηιΙβνρ  Οίοϋοη.  εικ  2257.  Ή  στάσις  σοβαρά  χαι  ή  κίνησις  βραδεΓα. 
01  αύληται  ήχολούθουν  τον  ρυθμον.  (Παυσ.  9  12  5  αξ^ον  παρατηρήσεως  το  χω- 
ρίον) 6  δε  Αριστοτέλης  ψέγει  τάς  σ^οδροτέρας  αυτών  κινήσεις  (Ποιητ.  26).  Οι 
φαύλοι  ύποκριται  χυλ(ονται,  λέγει,  αν  δ(σκον  δέη  μιμεΓσθαι,  χαΐ  ελκουσι  τον  κορυ- 
φαΤον  αν  Σκύλλαν  αύλώσιν.  ("Οπως  ή  Σκύλλα  ειλκυε  τους  πλείονας  εις  το  σπή- 
λαιόν  της).  Παρατηρεί  τήνχρήσιντου  αύλειν  έπι  της  σημασίας  διδάσκω).  Έν  εικ. 
2256  (Ο&Γ&ηαϋ).)  έρχεται  καΐ  6  παίζων  τήν  λύραν.  Βραδύτερον   φαίνεται    εν  ταΐς  '« 

διθυραμβικαΤς  παραστάσεσιν  ή  μουσική  καΐ  δή  του  αύλον   9τι  ητο   ου  |ΑΟνον  της 
όρχήσεως  άλλα  χαΐ  της  ποιήσεως  χυριώτερον. 
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^αΤον  φα(ν<ται  μίρος,  άφ*  ου  6  "Αριστοφάνης  σ)&ώπτ•ί  τον  ^ιΟυραβιχόν 
ποιητην  ΚινησΙχν  *  και  την    υπιρβολιχην  αύτου  μΐ|ΐ.ιχήν. 

Κατ*  αρχάς  ηγοντο  ΙπΙ  της  ^ηριοσίας  πλατ€ΐ«ς,  χατόπιν  ιχτΙ<τΟη 
Τ^ιον  οΙχο^(ί[ΐ,ημα ,  το  'Ω^ιΐον.  Οί  ϋ  Χ^Ρ^^  η^αν  χαΐ  άντρων  χαΐ  ιταΐ* 
ίων,  χαλού[Α€νοι  απλώς  χαι  Ανδρες,  παίδες.  Ήσαν  ίέ  οι  χοροί  χυ- 
χλιχοι  ανάλογοι  των  χαθ '  ή[χ&ς  χαι  άνά(ΐ.νησις  των  παλαιών  πιρί  τον 
βω[/.ον  χυχλιχών  όρχησιων. 

Έν  ίί  τγ)  ίρα[/.ατιχη  ποιήσιι,  χατά  τον  Άριστόξινον,  τον  χυριώ- 
τατον  των  αρχαίων  θβωρηηχών  ",  ί(αχρίν^ρ.ιν  τρία  «ϊίη  της  ίραμιατι- 
χήςορχήσιως,  την  έμμέλειαν,  την  (ί^ίκιννιν  χαι  τον  κόρδακα,  αντι- 
στοιχούντα ττί  γνμνοπαιδικη,  πνρρίχτι,  χαι  κόρδαχι  της  λυριχης 
ποιησιως.  Έχορβύλτο  ίε  ή  |χ.έν  Ιμριέλιια  έν  τγ)  τραγφίί(χ,  η  σίχιννις 
1ν  τφ  σατυριχφ  ίράμ,ατι  χαι  6  χόρίαζ  έν  τη  χω[Λφίί(;:. 

Κατά  πρώτον  παρατηρούμ^ν  δτι,  {πιιίη  6  ποιητής  ίν  τη  ίρα[Λ.ατιχη 
ποιησιι  ίβν  άχολουθβΐ  μι^  χχι  τη  αύτη  θιμ&λιώίει  \^ίΰ^  χαθ*  ολην  την 
οιάρχιιαν  του  χορικού  του,  αί  στροφαι  χαι  άντιστροφαι  ποιχίλλουσι 
πολύ  πιρισσότιρον  η  ίν  τη  λυριχη  ποιησιι,  του  Πινίάρου  π.  χ.,  δστις 
άνατΓτύσσβι  μίαν  χαι  την  αυτήν  Ιίίαν  άπ'άρχης  μίχρι  τέλους.  Την 
ποιχιλίαν  ταύτην  των  αισθημάτων,  ην  χχθιστ^  χαταφανιστέραν  το 
σιάφορον  τών  στροφών  μετρον,  άχολουθιΐ  χαι  ποιχιλία  Ιν  τη  μουσιχη, 
επομένως  χαι  ποιχιλία  έν  ταϊς  ορχηστιχαις  χινήσισιν,  έξ  ου  συμπεραίνω, 
βιχι  περισσοτέρους  ελιγμούς  χαι  στροφάς  νά  χάμη  δ  χορές  του  δρά- 
ματος η  Ιν  τη  χοριχη  λυριχη  ποιήσει . 

Έ|ΐ^λεΐα  έχαλεϊτο  φαίνεται  πΛσα  ή  ορχησις,  ή  Ιχτελουμένη  εϊτε 
ύπο  του  χοροΰ  εϊτε  ύπο  του  ύποχριτου  χατά  τήν  τραγφίίαν  ήτο  ίέ 
βραοεΤα^  σεμνή,  σοβαρά,  σύμφωνος  τη  φύσει  της  τραγωίίας.  Το  ύπο 
του  χορού  μετά  τον  πρόλογον  φ^όμενον  άσμα  Ιχαλειτο  πάροδος, 
ήτις  συνίστατο  Ιχ  συστημάτων  άναπαιστιχών  (Ινίοτε  έν  τφ  τέλει  χαι 
^αχτυλιχών),  άτι  να  ήρμοζον  προς  τον  ρυθμον  τον  ταχύν  χαι  σφοίρον 
του  εμβατηρίου — άφου  δ  χορός  ^ύν  έποιεΤτο  τήν  έαυτου  εϊσοίον-εις  τήν 
ορχήστραν.  Ή  κίνησις  αυτού  ήρμοζε  τψ  έμβατηρίφ,  πολλάχις  ί*  ιστά- 
μενος 6  7^ορος  συνώλυε  τους  λόγους  ίιά  χειρονομίας  ζωηρ&ς  χαι  ταχείας. * 

•  Τλ  5νομα  Κινησίας  Γσως  έιτοίησβν  αύτος  δ  Αριστοφάνης, ίνα  έπΙ  το  χωμιχώτε- 
ρον  δήλωση  τους  »€»ίτημ^τουζ  χορούς  του  διθυραμβικού  έχείνου.  (ΠβρΙ  τών  χυχλίων 
χορΐύ"*  χαΐ  τών  εν  αύτοΓς  αυληΐΛάτων  όρα  χαΐ  ΤνΐβββΙβν  άαβ  δλ1γΓ8ρΐ6ΐ  σ.  45  έξ.) 

«  Παρ•  'ΑΟην.  14  630. 

*  Μ^τίαηίΗβίΐΒ  ΜΑΠίίΙίβάβΓ  άββ  ^^γ.  ΟΓαιηλ  Ο.  8,  34  74,  πάρα  ΡΙ&οΙι  σημ. 
64.  Το  βιβλίον  δεν  εύρον  εγώ.  Του  ς^σματος  προηγεΓτο  προανάκρουσμα  ψιλΤ|ς 
αθλήσεως. 
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Τα  ίί  ^σ|Αατα  τά  [ΐ.ίταξύ  των  Ιπβισο^Ιων,  της  χυρίας  ίηλ.  πράζβως 
ύπο  του  χορού  ψαλλόμινα,  έκαλουντο  (ΤτάίΛμα  χαΐ  ταύτα  προς  αύλόν, 
δστις  χατιΤχιν  ίν  τφ  άρχαΐφ  θεάτρφ  τγιν  θέσιν,  ην  χατκχΕί  σή{ΐ.&• 
ρον  δλόχληρος  ή  ορχήστρα  Ιν  τοις  μιλοίρά(ΐ.ασιν  V  Και  ενταύθα  δ  χο- 
ρός ίποίιι  όρχηστικάς  κινήσεις,  αϊτινις  δ(ΐως  ήσαν  ήσυχώτιραι*  δσάκις 
δρι<ι>ς  το  πάθος  ηύζανι  και  δ  χοροζ  λησμονών  το  ούίίτβρον  πρόσωπον 
ελά{Λβαν«  (Αέρος  εΙς  αυτήν  τήν  πρδζιν  και  ε*χαιρεν  Ιπι  αισίφ  γεγονότι, 
η  ελυπεΐτο,  ή  [χετέπιπτεν  άπο  απελπισίας  εις  έλπίία,  τά  ορχηστικά 
κινήρ,ατα  καθίστα  ντο  σφοδρότερα,  και  ανάλογα  προς  τήν  ύπο  του 
£σρ,ατος  Ικφραζθ(Λένην  Ι^έκν,  ην  ήκολούθει  και  ή  άρ(ΑΟζουσα  αλλαγή 
της  άρ2Αονιας'  τούτο  ήίύνατο  νά  κατορθώστ)  ριετά  τήν  τελειοποίησιν 
του  Προνό|ΐ.ου  «ος  πρώτος  έπενόησεν  αυλούς  ες  άπαν  άρ[λονίας  έχοντας 
επιτη^είως  *.» 

Ούτω  δ  χορός  των  παρθένων  παρΆισχύλφ  χορεύει  κατά  τήν  είσβο- 
λήν  των  Επτά  4^^ων  παθητικον  ^σμα  και  ίλπίζων  δτι  οι  θεοί  της  πό- 
λεως ήθελον  ^ρά[ΐ.γ)  εις  βοήθειαν  εν  ττ)  Άντιγόνγι  του  Σοφοκλέους  χο- 
ρεύει, δτε  νομίζει,  δτι  «επεφάνη  τέλος  το  φως  τήζ  χρυσής  ημέρας  τη 
ίπταπύλφ  θήβτι»•  δτε  ί'εν  τψ  Αίαντι  νομίζει  δ  χορός,  δτι  εσώθη  δ 
£ναζ,  καλεί  σύντροφον  της•  ορχήσεως  αύτου  τον  χαροποιον  άνακτα  των 
θεών  «τον.  Π&να»*  εν  ταϊς  Τραχινίαις  δ  χορός  των  παρθένων  άκουσας, 
δτι  6  Ηρακλής  νικιηφόρος  επιστρέφει  χορεύει  «λαμβάνουσα  και  μή  ίιώ- 
κουσα  τον  αύλόν,  τον  τύραννον  της  φρενός  και  ύπο  του  κισσού  άνα- 
ταρασσόμενος  βαχχίαν  άμιλλαν  άμιλλδ^ται  *». 

<  Μύνον  εν  τΎΐ  παρακαταλογγί  (είδος  ΓββίΙαΙίνλ)  δπου  π.  χ.  έδείχνυτο  ή  εΓσο• 
δος  νέου  ΐίροσωΐίΟΌ  εις  τήν  σκηνήν,  ήρκουντβ  εις  τήν  συνοδίαν  τών  λεπτών  ί[χων 
της  λύρας.  ΜαρτυρεΓται,  δτι  οί  ΆΟηναΓοι  ήγάπων  τήν  συνένωσιν  αύλοΰ  και  λύ- 
ρας ("Εφιππος  παρ'Άθην.  14,  11),  ειχον  δε  φαίνεται  τήν  εύχαρίστησιν  ν'άχούω• 
σιν  αμφότερα  εν  τω  θεάτρω.  Λύρα  χαΐ  αύλος  επί  παναθηναϊκού  άμφορίως,  οπού 
χώμος  νέων.  ΚαΙ  εν  τοΓς  χυχλιχοΐς  χοροΓς  προσετίθετο  λύρα  (\ν%β8βΐ€ν  Ο&β  δλ• 
Ιγηβ  ρίβΐ  σελ.  52  εξ.).  Σημειωτέον,  δτι  δια  τήν  ηζοος  τον  αύλον  περιφρένησιν 
έχαλουντο  ενίοτε  ξένοι  αύληται  χαΐ  δή  έχ  Βοιωτίας  (δρα  €τΓ»8ΐ)θΓ^βΓ  τόμ.  6.' 
σελ.  374) 

'  Ό  'ΤγΓνος  διηγεΓται  δτι  δ  Απόλλων  ένίχησε  τον  Μαρσύαν.  διότι  στρέψας 
τήν  Λομο^^Ι^^  έτάραξεν  αυτόν,  δστις  δεν  ήδυνήθη  νά  ποιήση  το  αύτο  δια  του 
αύλοΰ  του.  Ό  δε  Παυσανίας  (γ.  12,  5,  4)  διηγεΓται  «τέως  μεν  ιδέας  αυλών 
τρεις  έχτώντο  οι  αύλητα('  χαι  τοΓς  μεν  αυλημα  ηυλουν  Δώριον  διάφοροι  δε  αύ• 
τοΓς  ες  άρμθν(αν  τήν  Φρυγιον  επεποίηντο  αυλοί*  το  δε  χαλούμενον  Λύδιον  εν  αύ- 
λοΓς  ηύλεΓτο  άλλοίοις».  Τ^  ^νομα  Προτομος  Γσως  συμβολιχόν. 

•  Αίσχ.  Έπτα78  εξ.  Συ).  •Αντιγ.  105  Αίας  643  εξ.  Τραχ.  205. 
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Έν  ίέ  τφ  ί;πορ2(ή|ΐαη,  ούτινος  ταχύτιρος  6  ^υθ[ΐός,  η  δρχησις  ητο 
σφοδρότερα  και  1ν  τοις  κό|Χ^οΐς  ^€  ν)  ιτρώτη  |ΐ.ορφή  ητο  ή  1ν  ταΐςνβχριχαΐς 
ΐΓ0(Απαΐς  (χόπτω=χτυ'7Γώ  το  στήθος)  θρηνφ^ία  χαΐ  οίτινις  Ιψάλλοντο 
χατά  τάς  στιγ[χάς  (χ,βγάλου  πάθους,  ίβν  πρέπιι  ν'ά|λφιβάλλω|ΐ.&ν,  δτι 
^έν  Ιριβνον  αργός  6  χορός  χαΐ  6  υττοχριτής,  ^ιότι  άριφότιροι  εψαλλον  τους 
χόμμους.  Παρατηρητίον  ^' δτι  η  οι  χορβυται  ίψαλλον  πάντις  χαΐ  ώρ- 
χουντο,  η  οι  |ΐ.ιν  Ιψχλλον,  οι  ^έ  ώρχουντο,  η  τέλος  &  χορυφαιος  ίψαλλι 
χαι  οΐ  £λλοι  ώρχουντο. 

Μαρτυριΐται  ^ί  δτι  γρα[ΐριαι  ώρισριΐναι  χ<χαραγ[Αίναι  Ύ)σχν  ΙπΙ  του 
{^άφους,  Ινχ  χανονίζωσι  τους  έλιγ[χού;,  ους  ώφιιλι  νά  χάριη  6  χορός*. 

Και  οι  ύποχριται  ίί  ίψαλλον  η  άπήγγίλλον  άχίνητοι  Ιπι  της  σχη- 
νής.  Ό  Κοϊντιλιανός  λβγβι,  δτι  πΛσα  των  ύποχριτών  ή  τέχνη  συνί- 
σταται ιΊς  την  |ΐ.1[ΐ.ησιν  *,  η  οίτάσις  του  σώριατος,  της  χιφαλης,  αϊ 
χινησιις  των  £λλων  (λ«ρών  του  σώματος,  τό  βάδισμα,  αί  χΐιρονομίαι 
τα  πάντα  Ιζέφραζον  την  Ιίέαν  του  άσματος,  χαράν,  λΰπην,  οργήν, 
παράχλησιν,  &λιος*  διάφοροι  ^€  χιιρονομίαι  χατά  γένος,  ηλιχίαν,  χοι- 
νωνιχην  θέσιν  *. 

Κχτά  τον  Αθήναιον  δ  Αισχύλος  ητο  ίχανώτατος  •ις  τό  νά  ιύρίσχιρ 
πολλά  σχήματα  όρχηστιχά,  άτινα  ε^ί^ασχι  τους  χορβυτάς,  ίνα  ίχτι- 
λώσιν  Ιπι  της  σχηνής. Διηγείται  ί'  δτι  δ  Τελεστής  ούτω  τεχνίτης  ην, 
ώστε  Ιν  τφ  δρχεΐοτθαΐ  τους  Επτά  Ιπι  θήβχις  φανερά  τά  πράγματα 
ίιά  της  όρχήσεως  έποίήσεν.  Όσάχις  ί'  οι  ύποχριται  είσήρχοντο  εΙς 
την  σχηνήν  η  χατέλειπον  αυτήν,  ίπραττον  ταΰτα  ύπό  ανάπαιστους, 
ους  £ψχλλεν  δ  χορός  χχΐ  ους  ήχολούθουν  οί  ύποχριτχΐ  ^ι*  αρμοζόντων 
όρχηστιχών  χινημάτων.  Συνήθεις  πρό  πάντων  παρ*  Εύριπίίγ)  είναι  των 
ύποχριτών  μόνων  οί  χοροί  (δοΐοΐεΐηζθ). 

Έν  α  χωμιχφ  ^ράμχτι  έχορεύετο  δ  χόρίαζ.  Ήν  ^έ  δ  χόρίαξ,  δν 
αυτός  ελεγον  δ  Διόνυσος  έξείί^αζεν,  ορχησις  άσεμνος,  άνειμένη,  αισχρά 
χχθ*  ην  «αισχρώς  την  όσφύν  ΙχΙνουν*».  Περίεργον  είναι,  δτι  έν  Ήλιίι 
εις  τιμήν  της  Αρτέμιδος  ήγετο  δ  χορός   ούτος,    έξ  ού  Κοβδάκία  Ιπε- 

«  Ήσύχ.  Ι.  σ.  855. 

*  ΟαΐηΙ.  4/1,  49  α&Γβ  οαοηίβ  οοηβίλΐ  ίιηίΐαΐίοηβ». 
'  Β&αιηβίβΙβι*  Οβηΐ^ιη&ΐ.  άββ  ΚΙ.  ΑΙΙ.  σ.  1579. 

*  Ό  Δημοσθ.  ένόνβι  «άχρασίαντου  βίου  χαΐ  χορ^αχισμούς»,  6  δε  Θεόφραστος 
υβρίζων  τίνα  λέγει,  δτι  είναι  Ιχανος  χαΐ  νήφων  να  χορεύστ^  τον  χόρδαχα.  Το  δβ 
αισχρότατον  εν  τοΓς  ιτερί  τ&ν  Φίλιππον  ητο  οτι  χχθ'  ήμέραν  εχορδάχιζον  μιΟύον- 
τες  (Αημοσθ.  II,  48.  βεόφ.  Χαραχτ.  6.  Άθήν.  4,  630.  Σουΐ$.  εν  λ.).  Παρά- 
^Τ«9(ν  έν  ή  να  όρχήταί  τις  χόρδαχα  δυστυχώς  δεν  εχομεν• 
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χαλιΐτο  ινΕοτι  ή  *Αρτ•(Λΐς.  Ό  Παυσανίας  λέγων,  δτι  αοι  του  Πίλοπος 
αχόλουθοι  τά  ίπινίχιχ  ηγ^ιγον  τ^  θ•^  ταύτη  χαΐ  ώρχήσαντο  Ιπιχώριον 
της  πιρί  τον  ΣΙπυλον  χόρίαχα  ορχησιν»,  προφανώς  ^ιιχνύβι  την  άσια- 
τιχίιν  του  χοροΰ  τούτου  χαταγωγήν,  ως  ^£(χνύ«ι  χαι  την  {χ  της  ΆσΙας 
προίλβυσιν  της  θδδς  * . 

Ό  χορός  των  χωμφίιων,  αδστις  το  χωμιχόν  ^ρ&[λα  ίθβτιν  «ν  τφ 
χόσ(Α(ι^  των  όνβίρων  χαι  της  φαντασίας  ^ιά  των  παντοίων  σχημάτων  χαι 
{λορφών,  ας  ύπ^^ύ^το  *  εν  |ΐ.έσφ  τής  πράξιως,  ηλλασσι  την  θέσιν  αύτοΰ 
χαΐ  προήλαυνβ  προ  των  θβχτών,  βαχχιχην  πορ.πην  ριι^Αούμβνος  χαΐ  όρ- 
χού(ΐ.8νος  τον  χόρ^αχα,  άνά(Ανησιν  των  «φαλλιχών  ίπΐ  Διονύσφ  όρχη- 
[ΐ.άτωνι>.  Διά  την  [ΐιγάλην  του  δ|χως  αισχρότητα  ^€ν  «χοριύιτο  εν 
πάσαις  ταΐς  χωμφ^ίαις  χαΐ  6  Αριστοφάνης  εΙς  ίπαινον  των  Νεφελών 
αύτοΰ  λέγει,  δτι  χατ*  αύτάς  αούίε  χόρίαχ'*  εϊλχυσεν»,  γνωρίζοριεν 
δριως  δτι' εΐσήγαγεν  αυτόν  1ν  ταΐς  Σφηξι  χαι  ταΐς  θεσρ.οφοριαζούσαις*. 
Ενίοτε  φαίνεται  {χορεύετο  χαι  βαρβαριχέν  τι  δρχημ,α  δκλαα|Λα  χαλού- 
[λενον,  χαθ*  δ  αώκλαζον  χαι  εξανίσταντο»  '.  Και  οι  ύποχριται  ίέ  ίξε- 
τέλουν  όρχηστιχάς  χινήσεις  της  αύτης  φύσεως. 

Μετριωτέρα  ίέ  χαι  χοσρκ,ιωτέρα  ητο  του  σατυριχού  ^ρά|Λατος  ή  δρ- 
χησις,  ήτις  αίκίννίς  ίχαλεΐτο.  Ή  αρχαιότατη  [ΐ,άλιστα  σίχιννις  ητο 
αίερά,  τι  Ιχρώντο  {ν  τοις  θείοις  ναοΐς  οί  χειρονορ.ουντες  έρρωριένοι»*  {ν• 
τεύθλν  ή  σίχιννις  ^ιέβη  εις  τό  θέατρο  ν,  τό  χατ'  αρχάς  σε[Λνή  ούσα  εν 
τοις  χρόνοις  του  Αισχύλου  χαι  του  ΠρατΙνα.  Έν  τγ)  παλαιή  ταύτη 
σιχίννει  ή  Χειρονομία  χατεΐχε  τό  χυριώτατον  μέρος.  Ό  \νίβ8βΙβΓ 
της  παλαιάς  ταύτης  χαι  σεμνής  ^ιαχρίνει  την  {ν  τοις  μετά  ταΰτα 
χρόνοις  ^ιαμορφωθεΐσαν,  ήτις  ^εν  ητο  ελαφρά  χαι  £σεμνος  ώς  τίνες 
(νόμισαν,  αλλά  «αναμφιβόλως  σεμνοπρεπής  χαι  πομπιχή,  μετά   ίυνά- 


*  Ή  ίξ  ΆσΙας  αυτή  "Αρτεμις  πιθχνον  είναι  ή  ΤμωΜα  "Αρτεμις  (Άθήν.  14 — 
668),  ήτις  πολλας  ομοιότητας  μετά  της  Κυβέλης  έχει,  ώς  6  άδελφ&ς  αυτής  μετά 
του  Βάχχου. 

*  Ώανβιη1>€ν0  ΒίοΙίοη.  σ.  1125. 
»  Στ.  540. 

*  Σχολ. 

'  Εεν.  Άνάβ.  6.  1.  10.  Παράστασιν,  χαθ'  ην  δ  όχΧάζων  φέρει  ερυθρον  έν- 
δυμα, χυανα  υποδήματα,  φρυγιχον  πΓλον  (δΐέρΐιαηί  ΟοιηρΙβΗβικΙα  1866  σ.  57). 
'Εκ  παρανοήσεως  χωρίου  του  Πολυοεύχους  (4.  100  ούτω  γαρ  τ^  εν  ταΓς  θεσμό- 
φοριαζούσαις  ονομάζεται  Χρχημα  τ&  Περσιχον  χαΐ  σύντονον)  ενομίσθη,  δτι  εχο- 
ρεύετο  χατά  τά  θεσμοφόρια,  βπερ  αλογον  (ΡΙ&οΙι  σημ.  76). 
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[λβως  |}(τ<λουριένη    ορχησις.»  *    ΈξιτΛιϊτο  ίε  ύπο  των    χοριυτών  των 
σατύρους  μ.ιρίου[ΐ.ένων  χαΐ  χατά  τον  Λουχιανόν  ^ιριιργως  <ν^«2υ{ΐ.ένων . 

Ότι  ^ιχκιον  ίχΐ5  ό  )Λ^ίβ8β1βΓ,  δτι  ίηλ.  σιμνή  δρχησις  ην  ή  σίχιννις^ 
ΐιιχνυκ  χαΐ  ή  βι^ησις  του  Λουχιχνου,  χαθ'ην  τόσον  :τολύ  ή  ορχησις 
αυτή  ηρδσβν  «Ις  τους  ίν  τφ  Πόντφ  χαΐ  ΊωνΙί}:,  ώστβ  ίι'  όλης  της 
ηριΐρας  ηύχαριστουντο  θιώμενοι  ΠΑνας  χαΐ  Σατύρους  χαΐ  Κορύβαντνς 
χαΐ  ώς  ττ^Λν  έθεώροΐ/ν  οκ  ευγενέστατοι  να  λαμβάνουν  ριέρος  εις  αυ- 
τούς. Παρατηρητέον  ίν  τούτοις,  δτι  εν  τψ  Κύχλωττι  του  Εύριπίίου  δ 
χρότος  των  σιχιννί^ων,  λέγεται  δ(Λοιος  [ΐ,'έχεΐνον,  δτε  τψ  Βαχχίφ  εν  τοις 
χώ[ΐοις  χορεύουσι  ριέ  βαρβάρους  άοι^άς  σαυλού[ΐ.ενοι  η  ριαλαχώς  χαι  γυ- 
ναιχείως  χορεύοντες.  (Κύκλ.  37)*. 

Τοιαΰτά  τίνα  είναι  δσα  ίύναταΐ  τις  να  εϊτττϊ  περί  της  ορχήσεως  ίν 
τψ  θεάτρψ.  Όπως  ή  (Λελιχη  των  ^^σ^χάτων  του  χορού  είναι  άγνωστος, 
βεβαίως  ^εν  είναι  χαι  ή  όρχηστιχη  αυτών  άλλα  ίέν  ^υνάχεθα  νά  βΐ- 
πωριεν,  δτι  του  χοροΰ  τά  ορχηστικά  χινήμ,ατα  εμελετήθησαν  τόσον  χα- 
λώς,  δσον  ή  μετριχη  των  ^σμάτων  αυτών,  εν  υι  οί  ΗθΓΐηίΐηη,  ΒδοΙίΙΐ, 
ΒΪΙκΙογΓ,  λΥβδΙρΙΐδΐΙ,  \νβϋ  κατέ6αλον  (χεγάλην  ύποαονην  χαιεύφυίχν. 
είναι  ίέ  λυπηρον  τοΰτο,  ίιότι  Ιχ  τοιαύτης  μελέτης  ηίύνατο  ου  μόνον 
νά  ίειχθί)  ή  πάντεχνος  και  παναρμόνίος  του  αρχαίου  δράματος 
πλοκή,  άλλα  και  ή  ερμηνεία  του  ποιητου  νά  προαχθτϊ. 

Ότε  ή  'Ιοκάστη  ίν  ταϊς  Φοινίσσαις  έπαναβλέπει  τον  υίον  αύτης  Πο- 
λυνεΐκην  μετά  χρόνων  πολύν,  καταλαμβάνεται  ύπο  χαρ&ς  .και  ταύττην 
^ιά  τε  του  μέλους  και  της  λέξεως  και  τών  ορχηστικών  κινημάτω/  Ιχ- 
δηλώνει.  «Έκεΐσε  και  ^εύρο  περιχορεύουσα»  τέρψιν  τών  παλαιών  λαμ• 
βάνει  ηδονών.  Την  ίέ  μεγάλην  αυτής  ήίονήν  αποκαλεί  απολυέλικτον» 
και  την  εκφράζει  και  αχερσι  και  λόγοισι»  προσκαλούσα  τον  Πολύ• 
νείκη  νά  λάβτ)  ίιά  τών  χειρών  τον  μαστόν  της  και  ν'  άκουμβήσγ)  τήν 

^  ΜΓίβββΙβΓ  σ.  64.  Παραστάσεις  Σατύρων  επΙ  αγγείων  όρχουμένων  άπειροι• 
άλλα  πάντα  τά  σχήματα,  α  βλέπομεν  παρ*  αύτοΓς,  βεβαίως  δεν  άναφέρονταε 
εις  το  θέατρον  μόνον  νοητέα  χαι  περί  τών  βαχχιχών  πομπών.  "Ορα  παρά  Βα— 
Γ6ΐη1)6Γ£^  (ε'ιχ.  1124,  Σάτυρον  όρχούμενον  ποιουντα  την  ^είζιτ,  στηρίζοντα  την 
δεξιάν  έπΙ  τοιί  ισχίου,  την  άριστεράν  τεταμένην  έχοντα  χαΐ  εγείροντα  τον  πόδα)• 

Ό  ^νίβββΙβΓ  εν  ττ)  μελέτη  αύτου  τλ  πλεΓστον  μέρος  άφιερόνει  ε'ις  το  περί  την 
ενδυμασίχν  τών  Σατύρων  χαι  δη  άπο  σ.   66  χαΐ  έξ. 

*  Ξενιχήν  τήν  κχταγωγήν  της  σιχίννιδος  επίστευον  οί  άρχαΓοι.  Ό  Ευστάθιος 
άπο  'Λρριανου  πιραλαμβάνων  λέγει,  δτι  οΐ  Φρύγες  ώρχήσαντο  αυτήν  προς  τι- 
μήν του  Σαβαζίου  Διονύσου*  άλογα  δ '  εΐναι  τά  του  ΜΕ  λέγοντος  δτι  άπ^  του 
παιδαγωγού  του  Θεμιστοκλέους  ΣιχΙννου  Ιλαβε  το  ^νομα. 
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χ^φαλήν  του  •1ς  το  στήθος  της  ώστ*  της  χαίτης  του  δ  μαύρος  πλό- 
καμος νά  σχιάσγ)  το  πρόσωπον  της  *,  Άλλα  συνηθεστιροι  χαΐ  ωραιό- 
τεροι ήσαν  οί  χοροί,  «Ις  ου;  παρβ^ί^οντο  οι  ύποχριται  Ιν  στιγριαϊς  λύ- 
πης {Αίγάλης*  ίιότι,ώς  θά  ιϊιΐζωμεν  άλλοτι,  ου  (/.όνον  της  χαρΛς  αλλά 
χαι  της  λύπης  δηλωτικός  ητο  δ  χορός  παρά  τοις  άρχαίοις.  Ή  Αντι- 
γόνη δτβ  εριαθ•  την  άλληλοχτονίαν  των  άοβλφών  χαι  την  αύτοχειρίαν 
της  [μητρός  ψάλλβι  θρήνον,  δν  ^εν  δύναται  τις  άνευ  ^αχρύων  ν'άνα- 
γνώσγι.  «Τίς  δρνις,  άναχράζει,  η  εις  της  ίρυος  ή  της  ελάτης  τά  φύλλα 
χεχρυμ|ΐ.ένη  θά  ελθτι  νά  συνοίεύστρ  τους  όίυρίΛΟίς  της  ορφανής  ;»  Κλαί- 
ουσα χαι  ψάλλουσα  το  θρηνητιχον  [χέλος  παραγίνεται  εις  χορον  βαχχι• 
χόν,  χορον  άρ|ΐ.όζοντα  εις  τους  νεχρους  του  '^ίου,  χαι  (χή  χαλύπτουσα 
την  άβράν  της  παρειάν  ίιά  τής  βοστρυχώίους  χό[/.ης  ούίε  ε'χουσα  εις 
την  παρειάν  το  ερυθρόν  τής  αΙ^οΰς  χρώ(χα,  θπερ  είναι  τόσον  ώραΐον 
δταν  βάπτγϊ  την  παρειάν  τής  παρθένου,  φέρεται  «βάχχη  νεχρών,  ^ί- 
ψχσα  |χ.αχράν  τής  χεφαλής  τάς  χαλύπτρας,  άφήσασα  το  τής  τρυφης 
εν^υ^λα  —  άπαρχαι  αύται  του  πολυστόνου  νεχριχου  της  θρήνου».  Ενώ- 
πιον -των  τριών  πτωριάτων,  ίύο  αδελφών  και  γραίας  (χητρος  *  εκτε- 
λείται 6  θρήνος  και  δ  χορός  αύτος  τής  χρυσής  παρθίνου*  δποίαν  εντύ- 
πωσιν  νά  εκα^χε  ε'ις  τους  θεατάς  και  πόσα  δάκρυα  θά  έχυσαν  και  οι 
σκληρότεροι  ! 

'Ομοιον  θρήνον  [ΐ. ε  χορον  ίκτελει  ή  Ήλεκτρα,  ή  στυγνή  του  Τυνίά- 
ρεω  κόρη,  κλαίουσα  ίιά  τους  σχετλίους  πόνους  και  την  στυγεράν  της 
ζωήν.  ειΈ[Λπρός,  φωνάζει  ή  Ιίία,  ώρα  είναι  νά  τανύστρς  του  πο^ός  την 
δρ|λήν,  προχωρεί,  προχωρεί  κατακλαίουσαΐ).  Προφανώς  ^ε  όταν  κραυ• 
γάζτρ  «ίιά  σε,  ώ  πάτερ  τους  γόους  τούτους  θρηνώ,  κατατ8[χνουσα  (ΐ,έν 
το  πρόσωπον  ρ,ου,  τήν  ^έ  χείρα  Ιπι  την  κό|/.ην  ριου  θέτουσα,  ΐνα  κόψω 
αυτήν  •πι  τφ  θανάτω  σου»,  ακολουθεί  τους  λόγους  της  ίιά  τών  προ- 
σηκόντων ορχηστικών  κινηριάτων  και  χειρονο(Αΐών'.  Και  τούτο  ριέν  εν 
τ^  τραγφ^ίο;:  Ήλέκτρ{}:•  Ιν  ίέ  τψ  Όρέστ-ρ  θρηνεί  και  πάλιν  ή  Ήλεκ- 
τρα χορεύουσα  «λευκον  όνυχα  θέτουσα  επι  τής  παρειδς,  χτυπούσα  την 
κεφαλήν,  σίίηρον  Ιπι  τής  κεφαλής  της  ίιά  νά  κόψτρ  την  κόμην  θέ- 
τουσα •»■  χειρονομικώς  εκτελούνται  άπαντα  ταύτα.  Ωραία  θά  ητο  ή 
μετά  δρόμου  εις  την  σκηνήν  ε'ισελάσασα  ριαινάς  Κασσάνδρα,  ή  δυστυ- 
χής προφήτις,  ήτις  ίγελΛτο  και  εσκώπτετο  τάς  δυστυχίας  προλέγουσα. 
Αι  αιχμάλωτοι  Τρφά^ες  πρόκειται  νά  ίιανεμηθώσι  ^ούλαι  εις  τους  νι- 
χητάς  Έλληνας  καιή  ΚασσάΝ^ρα  με  πικροτάτην  είρωνείαν  θρηνεί  τήν 
τύχην  αυτής,  α  Εμπρός  εμπρός*  φώς  φέρε,  σέβομαι  του  Ύμεναίου  τήν 
φλόγα,  ήτις  θά  φωτίσγ)  τους  Ιν  "Αργεί  γάμους  μου•  σύκλαίεις,  μήτέρ 

<  Εύριπ.  Φοιν.  301  εξ. 

'  Ότι  τα  πτώματα  είχον  φέρει  εις  τήν  σχΎ^νήν  δειχνύεται  έχ  τών  κατωτέρω, 
5που  δ  Οιδίπους  ζητε?  τυφλός  να  θωπεύσν|  δια  τής  χειρδς  τους  νεκρούς  (στ. 
170  έξ.) 

'  Ήλ.  1!?  Ιζ. 

*  Όρ.  960  έξ. 
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ριου,  χλαίιις  τον  θανόντα  πατέρα  και  την  φίλην  πατρίία,  αύτο  το  πυρ 
ίιά  τους  γάριους  (χου  άνάπτω,  δπως  συνηθίζιται  βίς  τάς  παρθένους• 
6|ΐ.πρός,  πάλλ«  τον  ποία,  ίρχισιχορόν,  βυάν,  ιύοΐ,  εμπρός  δίήγβι  τον 
χορόν  συ,  Φοιβ<*  χόριυβ,  ρ.ήτ(ρ,  ελισσβ  έίώ  χαΐ  Ιχίΐ  τον  ποία  <του 
δπως  χαΐ  έγώ'  έ[χ.πρός  ριέλπετι,  χαλλίπεπλοι  των  Φρυγών  χόραι,  τους 
γά[ΐ,ους  (Λου,  τον  πΕπρω[/.ένον  (χοι  σύζυγον  *.» 

ΚαΙ  παρΆΙτχύλφ  ή  Κασσάνίρα  θρηνιϊ  ενθεος  και  βακχευθ(ΐένη,  χο- 
ρβύουσα  συγχ^ρόνως  προ  του  έκπληκτου  χορού  Άργείων  πρειβυτών.  Συγ- 
χρόνως προ[Λαντεύεται  ή  Κασσάνίρα  τον  εαυτής  και  του  Άγα[ΐ.έ{χνονος 
θάνατον,  δν  8(ΐ.ως  γνωρίζει  δτι  ίέν  ίύναται  αυτή  νά  φύγη.  Είτα  πήδα 
εις  τα  ίώματα  ώς  ριέλλουσαν'  άποθάνη  και  ^ίπτει  συγχρόνως  τους  στε- 
φάνους, ους  ώς  ριάντις  φορεί.  αΤουνο  το  (λέρος  του  ίρά[λατος  θαυ(ΐ.άζε- 
ται,  λέγεται  εν  τί)  υποθέσει,  ώς  και  εκπληξιν  και   οίκτον  έ(Αποιειν'». 

θρήνους  [Λετ*  ορχήσεως  άναβο^  και  ή  Κρέουσα,  δτε  κλαίει  τήν  άπι- 
στίαν  του  συζύγου  της,  ώς  νορ.ίζει•  *  6[Λθίως  και  ή  Ελένη, όταν  Ιξ  ύπα- 
[ΐ.θ(βής  κλαίτ)  (χετά  του  χορού  τήν  τύχην  της*,  και  ή  Εΰάίνη  δταν  επι 
βράχου  ίστα(Χ.ένη,  είναι  ετοί[Αη  νά  πέστ)  επι  του  πτώ(λατος  του  άνίρός 
της  «άπο  της  πέτρας  εκείνης  και  νά  συ|Χ[Λίξγ)  το  σώ[Λχ  της  (ΐ.έ  το  ύπο 
του  πυρές  άποζηρανθέν  και  το  ίέρ|/.χ  πλησίον  του  ίέρμχτος  νά  θέστρ».* 
Δύσκολον  δρχησιν  θά  είχε  νά  ίκτελέσν)  δ  υποκριτής  δ  τήν  Άγαύην 
ύποκρινό(ΐ.ενος,  δτε  έν  [χανικφ  και  ένθίφ  όργιασμφ  εΙσορ[λ^  εΙς  τήν 
σκηνήν,  τήν  κεφαλήν  τοΰ  Ιίίου  υίου,  δν  αυτή  ίιεσπάραζεν,  επι  του 
θύρσου  έχουσα  και  (Λανθάνει  παρά  τοΰ  Κάί(Λου  δ, τι  ίπρχζεν  *. 

Άλλα  περί  τους  θρήνους  τούτους  και  τους  κατ '  αυτούς  χορούς  των 
υποκριτών  χρειάζεται  έρευνα  περισσότερα.  Άκό^χη  και  τώρα  οιεξερχό- 
(χεθα  αυτούς  καΐ  συγκινούμεθα  και  ίακρύει  το  0(Χ[Λα  [χας  —  ποία  ν  έν- 
τύπωσιν  νά  εκαρινον  εις  τον  Άθηνα?κόν  ίή[ΐ,ον  οί  ρ-ετ*  όρχήσεων  αύτοι 
θρήνοι  του  αγαπητού  των  ποιήτού,  του  [χεγίστου  τραγικού  ποιητου  των 
αΙώνων,  οι  θρήνοι  αυτοί,  οϊτινες  ήσαν  άντανάκλασις  τής  άείποτε  θρη- 
νούσης  ευγενούς  του  ψυχής  ; 

Όρχησις  Ιν  τφ  νεωτέρω  ίρά(Αατι  ίεν  υπάρχει,  αφού  καθόλου  δ  χα- 
ρακτήρ  του  είναι  άλλος  παρά  το  άρχαϊον  ίροΙ[ΐ.α.  Έν  τούτοις  οί  Ισπα- 
νοί ίρα[Λατογράφοι,  δ  Καλίερών  και  Λόπε  ίέ  Βέγα,  εχουσιν  ενίοτε  χαΐ 
δρχησιν  έν  τοις  ίρά[/.ασιν  αυτών  και  Ιν  τφ  στρατοπέίω  του  Βαλλεστάϊν 
του  δοΜΠβΓ  οί  κυνηγοί  χορεύουσι  βαλς  [/.ετά  κορών,  ύπο  τους  ήχους 
εγχωρίων  οργάνων,  τά  δποϊα  παίζουσιν  άλλοι  ύποκριταΐ. 

* 

*Α.8οκμάντ(ος   *Ι•   *Α.8αμ.αντ£ο\> 

• «  Τρωάίες  308  έξ. 
«  Αιβχύλ.   Άγαμέμν.  1020  έξ. 
»  •Ίωνι.  859  έξ. 
•    *  Έλ.  164  έξ. 
»  Ίχέτ.  9ν0  έξ. 
•  Βάχ/αι  1168. 
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Α*. 

α«(>1  τών  ονομιάτων  «2ς-πουλλος-πούλλ«•πουλλον• 

ηουλλ£    χτλ . 

Διαλα(Αβάνων  προ  πολλοΟ  χρόνου  ιν  τ^  Πιντηχονταιτηρίίι  του  Έθνι- 
χου  Παν«πιστη(Λίου  Περ\  της  ορθογραφίας  των  κατά  συνεκδρο- 
|ΑΛν  γενο|Αένων  λέξεων  κα\  ταίπων  έν  τη  νεωτέρα  Ελλη- 
νική σιλ,  475  κΙς.  βίπον  χχί  πβρί  των  βίς — πουλλος  ονοριάτων  σ•λ. 
489  δτι  αέπβι^ή  τά  άπο  του  ίβχάτου  αιώνος  ιν  χρνισβι  (Γαβριηλό- 
πουλος)  6νό|λ«τ«  ταΰτα  ίΐναι  σύνθετα  ούχΙ  εκ  του  πώλος,  άλλ'  εκ 
του  ριΐΗοβ-ηονλλος,  θπως  άποίείκνυται  ύπο  της  προφορίς  των  νη- 
σιωτών εχείνων  δσοι  τά  διπλοί  σύ(Χφωνα  ίιχστέλλουσι  τών  απλών,  ^ια 
ταύτα  ^(ά  ίιττου  λλ  όφείλθ[Λεν  νά  γράφωμεν  αυτά,  εφαρμόζοντες  χαΐ 
έν  τ^  ΥΡ*??  τούτων  την  έπιχρατησασαν  έν  ττ,  γλώσση  ήριών  άπο  τών 
(Α,εταγινιστέρων  χρόνων  |ΐ.εχρι  σήρ^βρ^ν  ΙατορικΛν  (ούχΙ  φωνητιχήν) 
όρθογραφίαν.  Έν  ίε  ττ,  ΕΙχοσιπενταιτηρίίι  του  σεβαστού  (αοι  Καθη• 
γητοΰ  Κ .  Σ .  Κόντου  σελ .  54  χέζ .  άπο^ειχνύων  ί ιά  πολλών  παρα^ειγ- 
|ΐ.άτων  δτι  εν  ττ)  ίιαλέχτφ  της  Ίχάρου  τά  ^ιπλ&  σύ[ΐ.φωνα  προφέ- 
ρονται ^ιαφόρως  τών  απλών  {|Ανη[ΛΟνευσα  πλην  £λλων  χχι  του  ΠοΟλ• 
λος,  Πουλλάκχς,  §ασιλοπο\}λλα.  Έν  ίί  Άθηνϋς  τορι.  ς  .  σελ, 
44  κέζ.  καταγραφών  πολλά  παραίείγ[Λατχ  της  διηνεκούς  και  κανονι- 
κής διαφόρου  τούτων  προφοράς  επί  τε  της  Ίκαρου,  τών  £λλων  νοτίων 
Σποράδων  και  της  Κύπρου  παρέθηκχ  εν  σελ.  43  τό  τε  πουλλ\  καΐ 
£λλοι  ουκ  ολίγα  [χετ*  αύτοΰ  σύνθετα  και  εις-πονλλος-ποιίλλα-πονλ- 
λον  λήγοντα,  ήρ|λήνευσα  ίέ    το  ίιπλουν  λλ  ίκ  του  λατινικού  ριΐ11α9. 

Κατά  της  διδασκαλίας  (Αου  ταύτης  έξηνεχθησαν  αϊ  έξης  αντιρρή- 
σεις, α,' )  δτι  το  πονλλ\  πονλλάκτ  και  τάμετ'  αυτών  σύνθετα  πα- 
ράγονται ούχι  έκ  του  Λατινικού  ρα11α3,  άλλ'  εκ  του  Ελληνικού  πώλος 
ηωλίον*  β'  )  δτι  ή  ορθογραφία  και  τών  (Μεσαιωνικών  συγγραφέων  καΐ 
τών  νεωτέρων  Ελλήνων  συνηγορεί  τ^  ίι'  απλού  λ  γραφ^'  γ' )  δτι 
καΐ  6  Κοραής  και  δ  Ί.  Οικονο(Αΐίης  τχύτην  την  Ιτυ•Αθλογίαν  καΐ  γρα- 
ΤΟΜΟΙ  ιη'   Απρίλιος.  36 
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φγϊν  «υνιστώσιν  ^  )  δτι  ή  ίιά  ίιττου  λλ  προφορά  τούτων  •πΙ  των  νο- 
τίων Σποράδων  χαΐ  Μ  της  Κύπρου  ώς  Ι^ιωριατιχή  ού^βν  άπο^ιιχνύβι* 
β' )  δτι  το  Έλληνικον  π&λος  ίλεγβτο  καΐ  έπι  των  ν«ογνών,  των  ν•Λ- 
ρών  τεχνών  των  ανθρώπων  ς*  )  δτι  το  ρυΐΐαβ  —  ηοΟλλος  ούίέποτ• 
ύπήρζβν  εν  τ^  Έλληνιχτ,  γλώσση. 

Έπει^η  εΙς  Ιζβύρε^ιν  του  ετύριου  των  λέξεων  απαιτείται  ενωσις  χοιΐ 
συνύπαρζις  πολλών  φυσικών  χαρισ|ΐ.άτων,  οίον  [ΐνγΐ[χ.ης,  [ΐ.αντιχΐ)ς  τίνος 
φαντασίας  χαΐ  χριτιχής  τών  Ιίίων  Ιπινοη[Λάτων,  εγώ  ^ε  φοβου[Λαι  βτι 
^έν  Ιγω  πάσας  τάς  άρετάς  ταύτας,  ^ιά  τούτο  σπανίως  {πιλαριβάνο(ΐαι 
του  ίργου  τούτου*  (χόνον  ί'  δταν  χατά  την  {ζαχρίβωσιν  φθογγιχου  ύ^ 
χλιτιχου  τίνος  νόριου  παρατηρήσω  δτι  λεξις  τις  υπάγεται  ύπδ  τους  νό- 
(Λους  τούτους  η  αντιβαίνει  αύτοΐς,  Ιπιχειρών  ν '  αποδείξω  τήν  τοιαύ- 
την  η  τοιαύτην  σχέσιν  {τυ[ΐ.ολογώ  χαΐ  τινας  άγνωστοτέρας  λέξεις.  Ουί  * 
1ν  τφ  παρόντι  παραβαίνω  την  συνήθειάν  μου  ταύτην,  ει  χαι  {χ  πρώ- 
της όψεως  φαίνεται,  δτι  σχοπώ  να  διαλάβω  περί  [λόνου  του  ετύριου  των 
περί  ών  6  λό^ος  λέξεων. Διότι  χατ'  άλήθειαν  ίέν  πρόχειται  περί  του  {τύ- 
(Αου  αυτών, άλλα  περί  της  έξελέγξεως  σειρδς  δλης  (λεθο^ιχών  σφαλρ.άτων, 
ίυνα|Λ&νων  να  παραβλάψωσι  σφόίρα  την  ερευναν  της  γλώσσης  ή[Αών,  &ν 
|ΐ.ή  εξελεγχθέντα  περιπέσωσιν  εις  την  λήθην,  ης  είναι  άξια.  Διότι  άνευ 
υπερβολής  διατείνομαι  δτι  τών  μνημονευθεισών  αντιρρήσεων  άλλαι 
μεν  είναι  απλώς  ^ιισχυρισμοι  άναπό^ειχτοι  χαι  εις  ούίενος  την  άπό- 
ίειξιν,  ώς  είχός,  συντελουντες,  άλλαι  ^ί  στηρίζονται  Ιπι  μεγάλης  άμε- 
θο^ίας,  χαι  άλλαι  επι  ελλιπούς, άσυγγνώστου  σήμερον  ^ύναμαι  νά  ειπώ, 
γνώσεως  τών  της  Έλληνιχής  γλώσσης. 

'Άρ3^ομαι  του  έλεγχου  τών  επιχειρημάτων  τούτων  χαθ'ήν  σειράν 
προηνέχθησανα' )  δτι  τά  εις-πουλλος-ποΰλλα-πονλλον,  το  πουλλί, 
πονλλάκτ,  πουλλακίδα  χττ.  παράγονται  έχ  του  Έλληνιχρυ  πώλος 
και  ούχι  έχ  του  Λατινικού  ρυΐΐυβ,  είναι  ίιισχυρισμός  απλούς  χαι  προς 
τούτοις  αναληθής,  δπως  ευθύς  κατωτέρω  θ*άποίειχθ^. 

β')  Ότι  οι  μεσαιωνικοί  συγγραφείς,  καθώς  οι  νεώτεροι  Έλληνες,  γρά- 
φουσι  ταύτα  ίι'ένός  λ,  ούίεμίαν  ^ι'ήμ&ς  δύναται  νά  ίχτρ  σημασίαν, 
&ν  μόνον  περί  του  ετύμου  αυτών  εχωμεν  ακριβή  και  άναμφισβήτητον 
γνώμην.  Διότι  και  εκείνοι  καθά  και  οι  σημερινοί  συνέχεον  εν  τ^  απαγ- 
γελία τά  ^ιπλ&  και  άπλ&  σύμφωνα,  τά  μακρά  και  βραχέα  φωνήεντα, 
τά  ίιάφορα  χ,  εχ,  η,  οι,  ^ι  '^'^ι  ο,χ,  ε  κττ.  Εντεύθεν  ή  ορθογραφία 
αυτών  μόνον  τάς  δοξασίας  ας  ειχον  περί  του  ετύμου  τών  λέξεων  χαΐ 
τών  τύπων  δύναται  νά  ^ι^άξη  ημάς,  ούχι  ^έ  ουδαμώς  περί  της  αλη- 
θούς {τυμολογίας  αυτών  {χ  της  αρχαίας  Έλληνιχής  ή  έξ  άλλης   τινός 
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γλώσσης.  "Άλλως  εχ«ι  προδήλως  το  πρ&γ(ΑΧ  ιτροκιιριίνου  ιτιρί  των 
άρ^^αίων  *Ελλήνων  των  ίιαστβλλόντων  Ιν  τγ)  προφορά  χί  ^ιπλ&  των 
άλλων,  τά  [ΐ.αχρά  των  βραχέων,  τά  διάφορα  ύπο  των  (ΐισαιωνιχών 
χαΐ  ν<ωτίρων  Ελλήνων  συγχιόρίλνα  φωνήβντα  χαΐ  τάς  διφθόγγους 
χτλ.  Όστις  £ρα  ίπι  τη;  ορθογραφίας  των  |ΐ.«σαιωνιχών  χαΐ  νεωτέρων 
'Ελληνων  στηρίζιι  τάς  ΐζίγ\  του  1τύ(Λου  των  λέζεων  χαι  τύπων  δο- 
ξασίας του,  δστις  λ.  χ.  ^ι^άσχβι  δτι  γραπτέον  οΐ  τιμές,  ούχι  Λ  τι- 
Ι^αίς,  χαι  ^ιατ&ίν«ται  οτι  ούχ  βύρίσχει  [λεν  αΰτος  πρώτος  άλλ  'άποδει- 
κνύβΐ  την  ορθογραφίαν  ταύτην,  την  ί*  άπόίιιξιν  ταύτην  άρύβται  έχ 
της  συνήθους  γραφής  τούτων  ύπο  των  [/.«σαιωνιχών  συγγραφέων,  ούτος 
σφάλλιται  ίιινότατον  ρ.(θο^ιχόν  σφάλ(Α0ί,  άτ*  συγχέων  την  γνησίαν 
χαι  άληθη  παράίοσιν  προς  την  συνθη(χατιχήν,  τιχνητήν  χαι  {πΐ  ταύτης 
στηρίζων  τά  ^ι^άγ[Λατα  αύτου. 

Οι  [ΐκσαιωνιχοι  συγγραφιΐς  γράφουσι  λ.  χ.  όοηήτιον  ^ιά  του  η, 
ΙψοΙως  σήρι«ρον  ούχ  ολίγοι  πλιιστάχις  κώδηξ,  ηβ{γκηι|ί  ^ιά  του  η, 
αλλά  τίς  σωφρόνων  θά  θβληστ)  ν '  άχολουθήστ)  τφ  παρα^είγρι.ατι  αυτών 
τούτφ,  άφου  είναι  πασίγνωστον,  δτι  ΙιΟδρίΙίΐΙΐη  χαι  οοάβΧ  οοάίοΐβ 
ρΓΐηοορδ  ρΓΐηοίρΙδ  έλέγοντο  ύπο  των  Ρω(/.αίων  χαι  ίή  δτι  το  η  έν 
τούτοις  ούίένα  ίύναται  νά  εχτρ  αληθή  λόγο  ν  ; 

γ'  )  ΕΝαι  αληθές  δτι  χαι  ό  άοί^ΐ[χος  Κοραής  χαι  δ  μαχαρίτης  Οιχο• 
νο(χ.ί^ης  παράγουσι  το-πουλλος,  πουλλ\  χττ.  ίχ  του  πώλος.  Τους 
άνδρας  έχείνους  σέβο(ΐαι  χαι  τιριώ  ριέγιστον,  χαι  ^ι'αύτο  όσάχις  {ΐ.εν  εύ« 
ρίσχω  δτι  τά  ίιίάγματα  αυτών  είναι  χατά  την  Ιμήν  χρίσιν  ορθά,  (/.νη- 
(ίονεύω  ^ιαρρήίην  αυτών,  6σάχις  ί*  δριως  χρίνω  δτι  Ισφάλησαν,  παρα- 
σιωπώ τά  σεβαστά  Ιχείνων  ονό(Αατα.  Τούτο,  φρονώ,  επιβάλλει  (λοι 
&  προς  τους  ίθνιχους  {χείνους  εύεργέτας  σεβασ|ΐ.ός,  ούχι  ^έ  ]αΓ£ΐΓ6  ίη 
νβΓΐ)^  ΐΏ&ξίδίΓί.  Έν  τφ  παρόντι  ιϊέν  ^ύνα[ΐ.αι  νά  πείσω  ε[ΐ.αυτόν  δτι 
ή  ^ι^ασχαλία  αυτών  εχεται  αληθείας,  {πει^ή  λόγοι,  ους  {χείνοι  ^έν 
Αδύναντο  νά  Λξετίρουν,  άναγχάζουσί  |Λε  νά  φρονώ  περί  του  ετύ|χου 
τούτων  άλλως  ή  δπως  Ιχεΐνοι. 

^  )  Το  χαθολιχώς  λεγόριενον  δτι  τά  τοπιχά  γλωσσιχά  ιίιώ[ΐ.ατα  ^έν 
πρέπει  νά  λα|χβάνωνται  ύπ'οψιν  χαι  νά  προσχαλώνται  μάρτυρες  προχεΐ[Λέ« 
νου  περί  της  {ξετάσεως  διαφόρων  φαινο[Λένων  τής  γλώσσης  ήμών,δτε  Ι^ιω- 
|ΐατιχά, τούτο  είναι  άσύγγνωστον  εις  επιστή[Λονα  μ.εθοίιχον  σφάλ[Λα.  Πε- 
ριέπεσε ί*  %\ς  τούτα  χαι  εις  &λλα  πολλά  6  άντιλέγων,  ^ιότι,  δτε  Ιφοίτα 
εις  το  Πανεπιστήριιον,  ίέν  ήχροφτο  τώνγλωσσιχών  [Λαθηριάτων.  Λί  ^ιά« 
λεχτοι  χαι  τά  τοπιχά  ι^ιώαατα  δύνανται  βεβαίως  νά  παρέχωσι  γλωσ- 
σιχά φαιν6(4ενα,  άτινα  ως  νεωτερισριοί  είναι    αλλότρια    τών  παλαιοτε- 
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ρων  πιριόίων  χαΐ  ^η  χαΐ  της  συ[Α7?άαγ)ς  γλώσσης,  κχΐ  τότι  βιβαίως 
ιΐναι  δχρηστα  προ}(ΐΐ(/.ένου  π^ρΐ  φαινο[ΐ.ίνων  άναφβρο|χβνων  «Ις  την  δλην 
γλώσσαν  τοιούτος  νιωτβρισρ,ός  και  ίη  άχρηστος  ιΐναι  λ. χ.  ή  τροττη  του 
οι  ιΐς  8θ1ΐί  πολλαχου  της  ΠΛοποννήσου  χαΐ  άλλαχου  γ*νο{4.ίνη,  ή  του 
η|Χ(φώνου  {  χχτά  τάς  συνιζή^ι^ς  τροιτη  ιΐς  κ  «ν  Κύπρφ  2(^9ία*χ<ι>- 
ρΐά-^^ωρκά,  ή  άντιχατάστασις  της  αΐτιατιχης  πληθυντιχης  των  ίιυ• 
τιροχλίτων  ίιά  της  όνοριαστιχης,  τΟ*  άθρώποι=τούς  ανθρώπους  Ιν 
τ^  βορβί^  Ελλάδι  χαΐ  άλλαχού.  Τοιούτος  νβωτ•ρισ(λος  ητο  το  πάλχι 
6  άναβιβασ|ΐ.ος  του  τόνου  ίν  τν)  ΛΙολί^ι  της  Ασίας,  ή  τροπή  πολ- 
λών συνγ)ρηρ.ενων  ρη^ιάτων  βίς  την  τάξιν  των  «ις-^ι  εν  πάστρ  ττ)  Αιολιχγ), 
η  ίν  ταις  Δωριχαΐς  ^ιαλίχτοις  τροπή  του  ε  ιις  \  προ  των  ά^ροτίρων  φω- 
νηέντων α,  ο,  ον,  6σάχις  μιταξύ  του  ε  χαΐ  τίνος  τούτων  •Ιχ<ν  ίχπέσει  ΰ 
η  7,  ούχι  ί '  δταν  Ρ,  η  τροττη  του  ριιταζύ  φωνηέντων  οΓ  εις  Αασύ  πνευαα 
έν  τ^  Λαχωνιχ^  χαι  εις  ο  {ν  Έρετρί(^  χλπ.  Ταύτα  χαΐ  τά  τοιαύτα  ιΐ- 
ναι  βεβαίως  άχρηστα  προχειριένου  περί  χρίσεως  φαινο[χενων  της  $λης 
γλώσσης. 

.  Άλλα  τά  ^ιαλεχτιχά  χαι  Ιίιω[ΐ.ατιχά  ταύτα  φαινόριενχ  δύναν- 
ται νά  είναι  χαι  αρχαία  χληρονο[/.ία  ^ιασωΟεισα  Ιν  [ΐιι^  [χόνη  ^ιαλκ- 
χτφ  η  ένι  (/.όνφ  ι^ιώ[ΐ.ατι,  χαι  τότε  ταύτα  είναι  πολυτΐ(χότατα  {μαρ- 
τύρια χαΐ  ^ιίαχτιχώτατα  ίιά  την  χαθόλου  γλώσσαν.  Ούτω  λ.  χ.  κρί- 
νονται τά  ίιπλΑ  υγρά  χαι  ερρινα  Ιν  τ^  ΑΙολΙ^ι  της  'Ασίας  χαι  Θεσ- 
σαλίας, έφθερρα,  ^(Χτελλα,  ίνεμ^α,  ί^χεννα,  το  Ροφλεΐν  εν  μόνω 
τφ  1^ιώ(/.ατι  των  Μαντινέων,  το  Ρ  έν  τφ  [χεσφ  τών  λέξεων  πιστότερων 
η  άλλαχου  διασωθέν  ίν  τ^  ^ιαλεχτφ  της  Κύπρου,  πρβλ.  Ηθ(Γΐη&ηη 
Έλλ.  Διαλ.  Α'  492  χέζ.,  ή  χατάληζις  της  γενιχης  του  Ινιχου  τών 
^ευτεροχλίτων  εις-οΐο  ίν  (λόνγ)  τ^  ^ιαλέχτφ  του  Όμηρου,  ή  χατά- 
ληζις  του  τρίτου  πληθυντιχου  προσώπου  είς-οπ  άντι  ν  επι  ολίγων  τινών 
νήσων  χαΐ  εν  Μάνγ)  κάνονα^ιν,  μποροναι,  ή  ίιατήρησις  του  ίνχ  εν 
Πόντφ  χαι  ίν  Κύπρφ,  του  ίναχ  ίν  ΣφαχΙοις  της  Κρήτης, του  τελιχού  ν 
ίν  τοις  οξυτόνοις  ύποχοριστιχοΐς  ίν  Πόντφ  χαι  ίν  Κύπρφ,  τνρίν 
πονλλίν,  του  ω  ίν  πολλαις  λέξεσι  του  Πόντου,  οίον  καρβών,ο^αηών, 
ρωθών  χλ)Γ.  χλπ. 

Διά  ταύτα  ίεν  δυνάμεθα,  &ν  σωφρονώ[ΐιεν ,  ν*  άποφαινώ|χεθα  χα- 
θολιχώς  περί  τών  ι^ιωριατιχών  φαινοριένων,  8η  ταύτα  ώς  ι^ιωρ-α- 
τιχά  ού^εν  σ*θ(ΐ.αίνουσι  προχειμένου  νά  ίζευρεθη  6  λόγος  παλαιοτέρων 
φαινο[ΐιενων  της  δλης  γλώσσης  χαΐ  νά  χαθορισθ^  ή  γενεσις  χαι  ή  ορ- 
θογραφία   αυτών,  άλλ'  άνάγχη    απαραίτητος,    ίνα    γίνηται  βάσανος 
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Ιλακτίρα  ις«ρΙ   ενός  ίχάστου  χχΐ  γινώσχηται,  &ν  ιτρίτνη   τοις   νιωτερι- 
σριοϊς  η  τοις  άρχαϊσμοΐς  να  συγχαταλέγηται. 

Κατά  ταύτα  £ρα  έπιβάλλιται  ήμϊν  «ν  τφ  παρίντι  η  έξέτασις  της 
χρήσεως  των  διπλών  συ[λφώνων  {ν  τοις  Ιίιώ[ΐ,α9ΐ  των  νοτίων  Σπορά- 
δων χαι  της  Κύπρου  χαΐ  ή  χατάταξις  αυτών  •1ς  τά  νιωτιριχά  η  άρ- 
χαίχά  φαιν6(Αενα.  Το  ίργον  τούτο  ιιναι  βεβαίως  ^υσχολον,  ίιότι  απαι- 
τεί νά  συλλεχθώσι  (λεν  των  διαλέχτων  τούτων  αί  λέξεις  πΑσαι  αι  [ΐετά 
λπλου  συμφώνου  προφερό|Αεναι^  νά  παραβληθώσι  ^ε  προς  τάς  αντι- 
στοίχους της  αρχαίας  η  των  ζενων  γλωσσών,  &  ν  είναι  £λλοθεν  είλημ- 
[ΐεναι,  χαΐ  ούτως  έξευρεθώσι  [λεν  τά  δριαλώς  έχοντα,  έρριηνευθώσι  ^ε 
τά  άνωμάλως.  Τούτο  6(Αθλογουμένως  είναι  πολύ  ^υσχολώτερον  της  ^ιά 
μι&ς  πάντων  τούτων  χατα^ίχης  ώς  άχρηστων  £τε  ^ιαλεχτιχών,  Ιδιωμα- 
τικών χαι  ^έν  ηζεύρω  τί  άλλο*  άλλ'ίν  ττ)  επιστήμη  τά  εύχολώτερα  ίέν 
είναι  ^ιά  τοΰτο  χαι  μεθο^ιχώτερα  ούίε  χρησιμώτερα.  Ό  προτείνας  τάς 
άντιρρ'όσεις  ταύτας  χατά  της  ετυμολογίας  του  πονλλ\  χτλ.  Ιχ  του 
ρυΐΐαβ  προεχρινε  την  άπλουστεραν  6ίόν  χαι  το  ^ή  λεγόμενον  τά  ίκα- 
μεν  δλα  θ<ίλαα(Χα'  τούτο  ί'  αληθώς  είναι  σήμερον  σφόδρα  παρά- 
^οζον,  Ινα  μη  τι  £λλο  εΐπω,  {πει^ή  προ  πολλού  χρόνου  εΤναι  άπο^είειγ- 
μενον  θτι  μόνον  έχει  οί  νησιώται  ούτοι  προφερουσι  ^ιπλ&  σύμφωνα  δπου 
χαι  οί  αρχαίοι  Έλληνες  η  οί  ζενοι  ίν  ταϊς  ζΐναις  λέζεσιν  άπήγγελλον 
αυτά  ^ιπλΑ,  οπού  ί'  εχεΐνοι  ειχον  άπλ&  σύμφωνα,  {χει  χαι  οί  σημερινοί 
νησιώται  εχουσιν  6μοίως  άπλ&.  Όλίγα  ίί  τινα  φαινόμενα  χατά  πρώ- 
τον ανώμαλα  λ.  χ.  μεγαλλώννω,  πίννο),  γρνλλ\  ηλύ]χ\χα  χτλ. 
ερμηνεύονται  εύχόλως.  Ουτω  λ.  χ.  ήρμηνεύθη  το  ίιπλούν  νν  Ιν  τοις 
ρήμασιν  εις-ννω  ώς  «χον  χάλλιστα,  ίιότι  τά  πχλαιά  εις- ννυμι-νννω 
ρήματα  μετεπλάσθησαν  ύπό  τών  μεσαιωνιχών  χατά  τά  βαρύτονα  1χ 
τού  άοριστιχού  θέματος, αλλ 'δ  Ινεστώ;  τούτων  διέσωσε  το  διπλούν  αυτού 
σύμφωνον,  λο  χαι  εν  πολλοίς  μεσαιωνιχοΐς  μνημείοις  άναγινώσχεται  ού- 
τως. ΌμοΙως  ήρμηνεύθη  το  άγρέλλα  (  =  άγριελα1α),  Λγρελλος-, 
^Ι^οτόλλίφααοΰλλι,  ηαΟύούλλι,  χτλ.  ώς  μετασχηματισθέντα  χατά 
τά  πολυάριθμα  ονόματα  τά  μετά  της  ζενιχής  χαταλήξεως-έλλα-σύλλι-* 
ονλλα  χτλ.  {χφερόμενα.  Ωσαύτως  το  μεγαλλώννω  Ιν  Χίφ  χατά  το 
συνώνυμον  πολλ^ννω,  τούτο  ^έ  πάλιν  προσέλαβε  το  ^ιττον  λλ,  πολ- 
λντς  ηολλί},  έχ  τών  τύπων  Ιχείνων  τών  άρχαιόθεν  μετά  διπλού  λλ, 
λεγομένων,  πολλιλ  πολλον  πθλλο\  χτλ.  πρβλ.  χαι  Αθηνάς  τόμ. 
?  σελ.  43. Είναι  βεβαίως  χάλλιστα  δυνατόν  ενιαι  τών  ερμηνειών  τούτων 
νά  μη  Ιπιτυγχάνωσι  τού  αληθούς,  δυνατόν  χαι  £λλχ  αίτια  νά  συνετέ• 
λεσαν  ε'ιςτην  ίίπλωσιν  τών  συμφώνων  τούτων  (πρβλ.  Σ.  Μ^νάρ^ον   (ν 
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*Αθην4ς  τό{Λ.  ζ*  σιλ.  169  χίξ.)•  πάντοτι  δ  «πιχβιρων  νά  {ΐ.αντ$ύ9ΐ() 
π6θ<ν  ώρ|ΐ.ή9η  χαΐ  τίνα  ψυχολογιχήν  6^ον  ^η  το  γλωσσιχον  αΐσΟη(ΐα 
των  λαλούντων,  ώστι  {χχ(νοτό(ΐησ&  χαΐ  επλασι  τούτο  η  εχβΐνο,  φύ- 
σιι  ύπόχικται  ταΐς  άναποφβύχτοις  άνθρωπίναις  πλάναις*  αλλά  ^βν 
ίυνά[ΐι<θα  ούτι  ν*  άποστωμβν  των  ιίχασιών  τούτων  θλως,  ούτ«  &ν 
τούτο  ποιω|ΐ.<ν,  να  πιστ•νω|Λ€ν  8τι  {ργαζό[Λ•θοι  {πΐ9τη(χον(χως.  Έν• 
ταυΟα  ιτρόχιιται  άγων  7Γν<ύ[Λατος  προς  πν<υαα ,  1ν  φ  χατά  τον  Σοφο- 
χλία  σοφία  δ'άν  σοφίαν  παραμείιΐίειεν  άνΑρ,  ούχΙ  ίβ  Αιιλη  χαι 
άνιπιστιίφιων  φυγο{ΐ.αχία. 

'0τ<  προ  Ιτών  ίν  τω  πιριοίιχφ  του  Ευΐΐη  Τόμ.  ΛΑ' .  σβλ.  114 
χέξ.  χαΐ  βν  τγ)  Είηΐβίΐυη^  9•λ.  36  χίζ.  εγώ  εζήτουν  νά  βυρω,  τίνος 
ένιχα  λόγου  λίγιται  οξυτόνως  (Αεν  το  χαρτί,  καρφί,  ασκί,  παιδί, 
τνρί,  ι|;ωμ\  χτλ.  χτλ.  άλλ'  δμ,ως  χέρι,  πόδι,  §όλι  χτλ.,  ίέν  συνερ- 
ριψχ  απαντάς  ^ιχαίους  χαι  άίίχους  δριου,  άλλα  συλλέζας  χαι  φυλοχρι- 
νησας  τά  (χεριχά  παρα^είγ[ΐ.ατα  πρώτον  μεν  εύρον  βτι  χατά  τον  κα- 
νόνα του  παλαιού  Ήρφίιανου  ίχ  των  τρισυλλάβων  ύποχοριστιχών  των 
σχηματιζόμενων  ίιά  της  χαταλήζεως — χον  τά  μεν  δντα  το  πάλαι  ία- 
χτυλιχου  ^υΟμου  ( — υυ)  παρωζύνοντο  μεν  τότε  (άάκίον,  παχδίον,  τΰ- 
ρίον),  οξύνονται  ίέ  νυν  μετά  τί)ν  άποβολήν  της  τελιχτϊς  συλλαβής 
ον  τά  ίε  χορείου  δντα  το  πάλαι  ^υθμου  (υυυ)  προπαρωξύνοντο  μεν 
τότε,  παροξύνονται  ίε  νυν,  κτένχον — χτένι,  πόδιον— πόδι.  Έπειίη 
α  χαΐ  τίνα  {φα(νοντο  ανώμαλα,  {ζήτησα  νά  ερμηνεύσω  αυτά  χατα 
^ύναμιν,  ήτοι  χέρι  (άντι  χειρίον-χερί)  κατά  το  πόδι,  τραγ\  χατά  το 
αρνί,  γ/>αλ\  χατά  το  καρφί,  πλακ\  χατά  το  πετρ\  χτλ.,  πρβλ.  και 
Άθην&ς  τόμ.  Ε' .  σελ.  491.  Δεν  αντιλέγω  ουδαμώς  $τι  ή  τοιαύτη  ερ- 
γασία είναι  πολύ  ίυσκολωτέρα  της  ^ιά  μι&ς  πάντων  καταδίκης,  καθώς 
ού^*  ότι  τις  κινδυνεύει  νά  σφάλληται  συχνότατα  κατά  τάς  εικασίας 
ταύτας,  άλλ*  ούτε  τά  ^^στα  ούτε  τά  άκινίυνότατα  προτιμώσιν  οι  απο- 
λυόμενοι εις  τους  αγώνας. 

ε' . )  Ότι  το  πώλος  πωλίον  ελεγετο  ύπο  τών  αρχαίων  *Εϊλλήνων 
και  {πι  τών  τέκνων  τών  ανθρώπων,  είναι  αναληθές. (Πολύ  ορθότερον  Ιλί« 
λαξεν  δ  άοίλιμος  Κοραής  ίν  *Ατ.  Α* .  172  δτι  ατο  πώλος  εσημαινε 
παλαιά  το  νέον  γέννημα  τών  κτηνών,  οίον  ίππων,  δνων  κτλ.,  καθώς 
και  ε{ς  ήμ&ς  το  ύποκοριστικόν  πωλάριον  πουλάρι(ν)  (φύλαξε  την  αυτήν 
σημασ(αν...'Άλλο  ύποκοριστικόν  άρχαΐον  του  πώλος  είναι  το  πωλίον, 
το  δποΤον  εσημαινε  τής  κοινής  γλώσσης  το  πουλά ρίον...»).  'Ελεγχει 
ίε  6  λιατεινόμ.ενος  τούτο  ίεινήν  άγνοιαν  τής  Ελληνικής  γλώσσης.  Διότι 
τρρεντίί  σήαερον  |Αετά  Τ9^ρντ»ν  |τ6ν  ί^ίρισχαλίαν    τ^υ   κάλλιστα  χαΐ 
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£ρΐ9τα  φυλοχρινήσαντος  χαΐ  ίι^άζαντος  ταί3τα  φιλτάτου  χαΐ  σιβα- 
στου  (&οι  λίασχάλου  Κοντού  ηζιύρο(ΐ.ιν — η  τουλάχιστον  ώφΐ(λο(ϋν  νά 
ηζιύρω(Α<ν — δτι  ούχΙ  πάντχ  δσα  ή  των  τραγικών  η  των  λυριχών  ποιη- 
τών ή  γλώσσα  ΐΓαρίχιι,  ήσαν  γνήσια  του  Αττικού  και  καθόλου  του  συ- 
νήθους 'Ελληνος  λόγου  κτή|Αατα.  Όστις  άρα  άποίιικνύιι  χρήσΐν  τίνα 
ικ  (ΐόνων  τών  τραγικών ,  ίεν  πρίπιι  νά  φαντάζηται  δτι  άποίβικνύβι  τι 
της  όλης  γλώσσης.  Ούτω  λ. χ.  έλέγβτο  ύπο  τών  τραγικών  και  το  δά- . 
μαλις  καΐ  το  μόο^χος  και  το  πόρτας,  και  το  πώλος  και  το  ο^κύμνος 
χαι  το  δράκων  κττ.  έπι  τών  τέκνων  ([ΐ,ικρών  η  μβγάλων  άλάφορον) 
τών  ανθρώπων ,  αλλ  *  ύπο  τών  πβζογράφων ,  τών  άποφιυγόντων  τα  έξ*- 
ζητη|Α6να  και  παρηλλαγ[Λένα  ταΰτα ,  ού^έποτβ.  Ή  αχρηστία  ίί  τούτων 
ίν  τοις  πιζογράφοις  ψφαίνβι  οτι  ταυτοέ  και  ίν  τφ  καθ*  ήμέραν  συνήθβι 
λόγω  τών  Ελλήνων  ήσαν  άχρηστα.  Και  αληθώς  πώς  ίύναταί  τις, 
&ν  |ΐή  θύγϊ  τφ  Βάκχφ,  νά  ονομάστ)  ίν  τψ  συνήθβι  λόγψ  τον  υιον  η  την 
θυγατέρα  τινός,  ένίοτβ  βασιλέως  η  βασιλίσσης,  ποίτλάρΐ,  ^ονύ'κάζΧ^ 
δα^λτ  η  τι  τοιούτον  ;  πονλλ\  και  πονλλάκχ  ίύναται  κάλλιστα  νά 
ονο(Αάση  αυτά  καθ*δν  τρόπον  και  οι  αρχαίοι  και  εν  αύτφ  τφ  καθ' 
ή[λέραν  λόγψ  ελιγον  αυτά  νεοττοιίς,  νεόττια  * . 

Αύτόίηλον  ί'δτι  άφοΰ  οί  αρχαίοι  Έλληνβς  ίεν  8;ϋθΐουντο  ίν  τ^ 
λαλου(χένγ)  και  συνήθιι  γλώσσγ)  αυτών  χρησιν  της  λέζεως  πώλος 
πωλίον  έπι  τών  τέκνων  του  άνθρωπου,  αδύνατον  παντάπασιν  ητο  νά 
ίιασωθ^  αυτή  παρ*  γ;(ΐ.ΐν  μετά  της  σημασίας  ταύτης*  δ, τι  ίέν  είχον 
εκείνοι,  ίέν  ήίύναντο  βέβαια  νά  παραδώσουν  ήμιν  *.  Την  λέξιν  πώλος 

*  Πρβλ.  Έκάβγ|  139  ήζει  δ*  Όδυσσευς  δσον  ούκ  ηΒη  ττ^^Λον  άφέλζων  σών 
απϊ  μαστών  (=Πολυξ€νην),  202  σχνμτογ  γάρ  μ'  ώστε  ούρειθρέπταν,  521  σκίρ- 
τημα μ(Ισχον  σης  χαθέζοντες  χεροΓν  εσποντο,  1149  εγώ  θήρ  ως  διώκω  τας  μιαι- 
φόνους  3ίυταο  (=Τρωάδας  γυναίκας). Όρέσττ^  469  δ  μητροφόντης  δδβ  προ  δωμάτων 
δράχωτ,  4206  έλόντβς  οχνμνοτ  ανόσιου  πατρός  (  =  Έρμιόνην),  1372  χυκνοπτί- 
ρου  χαλλοσύνας  Λήδας  σχνμγου,  δυσβλένας.  1481—2  άθυρσοι  δ'οίά  νιν  δρα- 
μοντι  Βάχχαι  σχύμτοτ  εν  χβροΓν  δρείοτν  συνήρπασαν  (=Έρμιόνην).  Φοινισσ. 
946  ούτος  δε  π&Μ>ς  τγ)δ'  άνειμένος  πόλει  («Μενοιχευς)*  *Ιππολ.  546  ταν 
μεν  ΟίχαλΙςι  πώλον  (=Ίόλην).  Αίσχυλ.  Χοηφ.  ανδρός  φίλου  πώλον  εύνιν  ζυγεντ' 
εν  άρμασιν  πημάτων  (=Όρέστην).  ΚαΙ  Άνακρεοντ.  75  (ΒβΓ^Ιί  Β'  σελ.  1029) 
πώλε  θρηιχίη,  τι  δή  με  λοξον  ίμμασι  βλέπουσα  νηλεώς  φεύγεις,  δοχέεις  δε 
μ*οΰδεν  εΐδέναι  σοφόν  ;  χτλ. 

*  'Τπολάβτ)  μηδείς  δτι  δια  τδ  χύριον  ^νομα  ΠίϋΛοζ  άποδείχνυται  τοιαύτη 
χρήσις  χαι  εν  τω  πεζφ  τών  αρχαίων  λόγω*  διότι,  δπως  πάντες  ήζεύρουσιν,  ού 
μόνον  τούτο  αλλά  χαΐ  άλλα  πολλά  τοιαύτα  χύρια  ονόματα  ελέγοντο,  πρβλ. 
4{γί>  Αϊγ^^γ,  Βοία  Βο(ϋ>γ,  Α^κ^τ  Αρ^χης,  θηοας  θηρις  θηρ'Λν  θηΩ(6,  "Ι^^^η;  "Ζ;^.» 
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ηωλάβ^ον  <Τχον  έχιΐνοι  αληθώς  βπΐ  της  γνωστής  ση(χασίας,  χχ\  ίιά 
τούτο  χαΐ  ήρ.€ΐς  Ιχληρονομήσα[ΐ.βν  αυτήν  χαΐ  λέγομιν  πουλάρι  χοιΟώς 
χαΐ  γ,ονύΥ,άρχ  χαι  (έ)ρί^χ  χαΐ  άρν\  χαΐ  σκυλλάκτ  χτλ.  εχαστον 
χατά  την  άρχαίαν  χρήσιν. 

ς•* .)  Ότι  το  ρυ11υ8  ποΟλλος  ούίεποτβ  βίσήλθιν  βίς  τηνΈλληνιχην 
γλώσσαν,  χαΐ  δτι  χατ*  άχολουθίαν  τούτου  ίέν  ιϊναι  ίυνατον  νά  ύπο- 
τιθ^  θτι  Ιχ  του  πονλλος  τούτου  Ισχηρ,ατίσθη  το  πονλλίον — πουλ- 
λ(,  βίναι  πχντάπασιν  άσύστατος  ^ιισχυρισρ,ος  στηριζό(ΐ<νος  Μ 
ίβινοΰ  |ΐιθο^ιχοϋ  σφάλρ.ατος.  Διότι  των  αρχαίων  ονομάτων,  Έλληνι- 
χων  χαι  ζίνων,  £λλα  μεν  εσώθησαν  ημΐν  χατά  ενα  μόνον  τύττον, 
τον  ουχ  ύποχοριστιχόν ,  λ.  χ,  δρόμος,  χορδή,  βοι/λλα,  χάλανδα, 
χαρίνα,  χόξα,  κουβέρτα,  μανδάτον,  ^όγα,  οταβοΰρρα,  σεντίνα, 
ακοτίπα,  στάβλος,  τέμπλο,  τέντα,  ^άβα  χτλ.,  άλλα  ίέ  χατά  ίίβ 
η  χαι  πλείους,  λ.  χ.  κεφαλΑ  κεφάλι  κεφαλάκι  κεφαλάρι,  χέρα, 
χέρι  χεράκι  χεροΰλλι  χεροΰδι,  πόδας  πόδι  ποδίίρι  ποδαράκι, 
λίμνη  λιμνάκι, σκάλα  σκαλί  σκαλάκι,  τάβλα  τα6λ\  ταβλάκι  χτλ. 

Ουχ  ολίγων  έχ  τούτων  ίεν  σώζονται  μεν  σήμερον  εν  ττ)  λαλουμένγ) 
πάντες  οι  τύποι  ούτοι,  δ  τε  πρωτότυπος  χαι  οι  παράγωγοι,  άλλ'  οί 
πρωτότυποι  τούτων  άναγινώσχονται  εν  τοις  παλαιοΤς  η  μεσαιωνιχοΐς 
συγγράμμασιν ,  ώστε  ουδεμία  δύναται  νά  ύπάρξγ)  αμφιβολία,  δτι  ίξ 
αυτών  έσχηματίσθησαν  οί  νυν  Ιν  χρήσει  ύποχοριστιχοί,  λ,  χ.  πάννος 
παρά  Δίωνι  Κασσίω,  παννί(ον)  έπειτα,  σάγος  παρά  Πολυβίφ, 
σαγίον  —  σαγ\  έπειτα,  σκοΰτον  παρά  Λυίφ,  σκουτάρι  έπειτα, 
λάρδος  παρά  Λυ^φ  χαι  Ιν  Ίεραχοσοφίφ  374,  λαρδι  μετά  ταύτα,  σί- 
κλος  παρά  τοις  Ο'  χαι  σίκλον  παρά  Γαληνφ,  σΐκλ\  και  σικλάκΐ 
βραίύτερον,  τράπεζα  άρχαΐον,  τραπέζι  (ον)  χαι  τραπεζάκι  έπειτα, 
δμοίως  ε'χουσι  τά  άχόλουθα  τυρός  τυρ\  τυράκι,  >1/ωμός  ^ψωμί  ψω• 
μάκι,  κάλαμος  καλάμι  καλαμάκι  καλαμίδι,  χάρτης  χαρτ\  χαρ- 
τάκι, ϊταλος  γΑαλ\  γ/ιαλάκι,  κάρφος  καρφ\  καρφάκι,  ίριφος 
(έ)ρίφι  ^ιφάκι,  δ\1[ον  ότ|;άριον  \1;άρι  ιΐ/αράκι,  αμνός  άρν\  αρνάκι 
χτλ.  χτλ.   "Αλλων  ί*  δμως  τέλος  ξένων  ονομάτων  ίεν  παρεδόθη    ήμίν 


χωτ  Ίηηώ,  Κρι<(ς,  ΑαγωΥ,  Αεων  Αξαινα,  ΑνΧ(Κ  Ανχωτ,  Μόσχοζ^  *Οτας  *Οτί^, 
ΣχύΛΛαξ,  Σχνμτ(κ,  Ταύρος  Τανρεας,  Φρυνος  Φρνηχος  Φρύτη,  ^ι^^/α^,  Χόιρο^ 
ΙοιρίΛος  χτλ.  Άλλα  ταΟτα  προήλθον  ώς  γνωστόν  δια  συγκοπής  ίξ  ίλλων  συν- 
θέτων λ.  χ.  '^ζχ•/^^6).ίο^,  ΊπΛΟΤίχος,  "ίππαρχος,  θηραμετης,  Ταχ/ροσθίνης  χτλ 
χαΐ  δη  δι*αύτών  δεν  αποδεικνύεται  πολλού  γε  χα2  του  παντός  δεΓ  ή  χρήσις  αυτών 
ώς  προσηγορικών  ίνομ&των  επΙ  τών  τεχνών  του  ανθρώπου. 
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IV  τοις  παλαιοτβροις  γλωσσιχοΐς  [ΐ.νη(ΑΐΙοις    6    ιτρωτότυπος  τύιτος,   αλλά 
ριόνον  6  ίζ  αύτου  σχη|Αχτισ6£ΐς  βίς  η  πλιΐους,    άλλ'  βίναι  προφανές  5τι, 
άφου  Ιχο^%Ί  τά  ίν  Ελλάδι    χαΐ    χατά    τους  νό(λονς    της  Έλληνίχης 
γλώσσης  γεννηθέντα  τέκνα,  6ά  «χο[Αεν  κατ*  ανάγκην  άριιίλικτον  πρό- 
τιρόν  ποτι  και  τους  γονείς  αυτών  παρ*  ημΐν*  ίιότι    £λλως  είναι   δλως 
αδιανόητος    ή    υπαρξις    των     υποκοριστικών    τούτων  ίν  τη  καθ '  ηρι&ς 
Ελληνική.  Ούτω  λ.  χ.  λέγο|/.εν  πάντες  §αβοΰλλχ,  ^ζτούλλχ,  καπ(- 
(Χτρι,  κουρέλλτ,  κουβούκλι,  πλουμί,    σκαμνί,  τσικονρτ,  φελλί, 
^ραγγέλχον  εν    τψ  Εύαγγελίψ.     κτλ.,     άλλα  τά  πρωτότυπα  αυτών 
ούτε    γραπτώς    ούτε    προφορικώς,    παρεδόθησαν  ημΐν.    'Λλλά  τ(ς  ^εν 
βλέπει     δτι    καθ'  δν  τρόπον    άπο   του    Λ     άξουγκία    (Γαληνφ    και 
Διοσκουρίΐγ))   προήλθε    το   άξοΐτγκι  —  ξιίγχι,  άπο  του    λάβδος  τό 
λαρδί,  άπο  του  λάμνα  τό  λαμνί,    άπο   του  κέλλα  τό  κελλί  κτλ., 
κατά  τον  αυτόν  τρόπον  ανάγκη    απαραίτητος  επιβάλλει  ή{ΑΪν    νά  δ[χο- 
λογησω|/.εν  δτι  και  εκ  τίνος  *  ^άβουλα  η  *ζα6ούλλα    (ν2ΐ1ναΐΒ6  ναΐ- 
νυϋ*),  *§ίτουλος(νίΙα1α8),  *Κ(ίπιστρον  (ο&ρίδίΓϋπι),  *κοΰρελ- 
λον  (οοπθΠυιη-οοΓβΙΙαπ}),  *κούβουκλον  (ουΜοαΙιιιη  και  ουΜ- 
εΐυαι),  *πλοι}μα  (ρίαιη»),  *ακ(ίμνον  (δΟδίηηυιη),  *σίκουρχς  (ββο- 
υπδ),  *φέλλα  (οΓΓβΙΙ»),  *φ9άγγελον  (Ωα^βΐΐ&ιη)  προήλθον  τά  ήρ-έ- 
τερα  υποκοριστικά  ^αβούλλχ,  ^ετοΰλλτ,  καπίατρι,  κουρέλλτ,  κον- 
βούκλι,  πλουμί,  σκαμνί,   (τ)(ηκουρι,  ^ελλί,  φραγγέλιον  ;     Ή 
πώς  άλλως  θά  νοηΟώσιν  άλλα  τε  και  το  οξύτονον  του  πλονμί  σκαμνί, 
^ελλί  ;    πρβλ.  και  κοσκυλμάτια  παρ*  Άριστοφάνει,  ει  και  ίέν  πα- 
ρεδόθη ηαΐν  παλαιότερον  κόσκυλρ.α.  Μεθοδολογική  άρα  ανάγκη  θά  έπει- 
θανάγκαζεν  ήρ-βς  νά  ύποθέσω(Αεν  δτι,   έπει^η    σή|Αερον  λέγοριεν  πάντες 
το  τέκνον,  ήτοι  το  ύποκοριστικον  πουλλί,  πρότερόν  ποτέ  θά  έλεγε  το  εν 
Έλλχίι  και  &  πατήρ  αύτου,  τ.έ'.  ό  ποΟλλος,και  &ν  μη  τούτο  αληθώς 
μήτε  γραπτώς  μήτε  προφορικώς  είχε  παρα^οθή  ήμϊν. 

Νυν  ^'δμως  το  όνομα  παρεδόθη  και  τούτο  ούχι  μόνον  ίιά  της  γρα- 
πτής άλλα  καΐ  ίιά  της  προφορικής  παραδόσεως*  πρβλ.  Σακελλα- 
ρίου  Κυπριακών  Β'  σελ.  758  «πονλλος  ί>  νέος  και  ευχάριστος  άν- 
θρωπος». Και  θά  ή^ύνατο  μέν  τις  νά  ύπολάβη  δτι  τό  άρσενικόν  τούτο 
πουλλος  είναι  μεγεθυνπκον  τού  πονλλ\  κατά  τά  εν  ΆθηνΛς  τόμ. 
ζ*  σελ.  13 — 4  είρημένα,  άλλ' ή  ίιάφορος  σημασία  τούτου  άπο  τού 
αληθώς  υπάρχοντος  εν  Κύπρφ  μεγεθυντικού  επεισεν  ορθώς  τον  κ.  Σα- 
κελλάριον  νά  χωρίσγ)  αυτά*    εντεύθεν  γράφει  Ιδιαιτέρως   τό  μεγεθυντι- 

*  Πρβλ.  Ο.  ΜβγβΓ  Νβα^Γ.  δΐΰάίβη  III  12.  23. 
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χον  ποΰλλος  τναρατηρων  6τι  λέγιται  <κ1πΙ  αναστήματος  [ΐ.<γά\ου, 
είντα  ηοΟλλον  έπηρεν  αύτ^^  Α  κωπέλλα  ;»  Και  τταρά  Δου- 
χαγχίφ  Α' .  σβλ.  1213  άναγινώσχβται  εζ  Ίβραχοσοφίου  Δη|λητρΙου 
Κώνστα ντινοπολίτου  Δ' .  55  (=390  της  !χίόσβως  ΗβΓΟίΐβΓ).  «Διά- 
γ^ρxύ^α  προ^υλακτικόν  ηο^λων  ίεράκων»*  (το  χωρίον  τούτο 
τταρίθηχι  και  6  χ.  Κοντός  έν  Παρνασσφ  τόρι,  Α' .  σιλ.  195).  Την 
^ε  ση[ΐ.ασ(αν  του  ηούλ(ύν  ερ[ΐ.ηνιύ£(  ή  επιγραφή  του  ευθύς  ιπίφίροριενου 
χαΐ  ύπο  £λλον  τύπον  ίπαναλαρΕ-βάνοντος  ταύτα  «Περ\  '^ρίύ]ΐατος 
προφυλακτικού  ε{ς  τοΐ/ς  Ιέρακας  ίτχ  ν»οττο{>ς  δντας» ,  ηού- 
λ<ον  £ρα==νεοττδλν.  Έχ  των  είρημένων  γίνεται  ηλίου  φαεινότιρον 
δτι  6  ^ιισχυρισμος  δτι  το  πρυλλος  ούίεποτε  ύπηρξεν  έν  τη  Έλληνιχτί 
γλώσσγ),  είναι  ψευδής. 

Μετά  την  εξελεγξιν  των  αντιρρήσεων  επαναλαμβάνω  ίζ  αρχής  την 
ίζετασιν  του  πράγματος,  έρωτων  ποτέρα  αρά  γε  ίτυμολογία  του  τε 
πονλλν  χαΐ  των  είς-πονλλος  ληγόντων  ονομάτων ,  ή  Ιχ  του  ριΐΗυδ 
ή  Ιχ  του  πώλος,  εΤναι  πιθανωτέρα  ;  Έγώ  ά^ιστάχτως  αποφαίνομαι 
ύπερ  της  Ιχ  του  Λατινιχου  ρυΙ1ΐΐ8  πειθόμενος  τοις  άχολούθοις  λόγοις. 

α')  Ή  λέξις  πώλος  πωλίον  πο)λ(ίριον  «ιχ*ν,  ως  έμοί  τουλάχι- 
στον φαίνεται,  πάντοτε  τοιαύτην  σημασίαν,  ώστε  ίυσχόλως  θά  ήίύ- 
νατο  να  λέγηται  και  επΙ  των  τέκνων  του  άνθρωπου*  τουναντίον  ί'ή 
λεξις  πουλλος  πουλλί,  καθά  και  ή  παρ'άρχαίοις  χρή<Γΐς  του  νεοα- 
(]ΓΟς  νεόο^Οΐα  ίιίάσκει,  «ιχιν  επιτήδειο τάτην  προς  τοιαύτην  ίπέκτα- 
σίν  σημασίαν  πρβλ.  τήν  ρήσιν  του  κόλακος  *παρά  θεοφράστφ  έν  Χα- 
ρακτήρων Β' .  27  αχρηο^τον  πατρός  νεόττια». 

β' )  Ή  λέζις  πουλλίον  ευρίσκεται  έν  τγ  Ελληνική  γλώσση  έν 
μνημείοις  ικανώς  παλαιοϊς,  λ.  χ.  έν  τφ  Άποκρύφφ  Εύαγγελίφ  του 
Αποστόλου  βωμδί  σελ.  140  (της  έκί.  1876),  συνταχθέντι  πιθανώς 
κατά  τον  δεύτερον  μ.  Χ.  αιώνα.  Είναι  άληθες  δτι  τά  αντίγραφα 
των  Εύαγγιλίων  τούτων  καθόλου  ίέν  είναι  τοσούτον  παλαιά,  άλλ'δμως 
εϊναι  άξιον  παρατηρήσεως  δτι  κατά  τον  ^εκατόν  αιώνα  το  — πουλλος 
(ούτω  μετά  του  οίτ)  ευρίσκεται  ως  κατάληζις  δηλωτική  ου  μόνον  τών 
τέκνων  των  ανθρώπων  ( Γαβριηλόπουλος  άρχοντόπουλος  παρά  Πορφυ- 
ρογεννήτφ)  άλλα  και  καθόλου  παντός  νεογνού,  πρβλ.  Συμεών  Σήθ  σελ. 
80.  €Ή  τών  άλεκτορί^ων  και  τών  δρνιθοπονλο)^  λ»γομ.ένων 
σάρζ»  και  €τά  δέ  λ»γάμ^ν^x  όρνιθόπουλα»*  και  σελ.  86  «Ή  τών 

*  Ή  {χδοσις  βίς  ην  παραπέμπω  είναι  ή  νεωτάτη,  ή  του  1•&ηε1(&ν6ΐ,  του  4868* 
7βμΙ)ηβΓ,  αδτη  (ι  χαταρτισ^εΓσχ  Ιτ^  τών  άρίστοον  κατ^  το  ένον  άντΐ)τρά^ν  %%• 
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περχΛεροποΰλων  σαρξ».  Δια  της  προσθήκης  τά  λεγόμενα,  των 
λεγο|ΐένων  παριστί^  6  Σήθ  την  σύγχρονον  αύτοϋ  προφοράν  και  χρη- 
σιν,  ίφ'η,  ως  φαίνεται,  αΐτιιται  συγγνώρ,ην. 

Ό  Σηθ  γράφιι  χαι  φαα^οΰλιον  147,  και  6  λιγόμινος  φουκας 
448,  αλλ*  θμως  πάλιν  λάθνρος,  καίτοι  προ  Χρίστου  το  λώΟυρος  ιΐχι 
γινιι  λάθονρος,  (ϊίβ  έ(χήν  Είηΐβίΐιιη^  σβλ.  404). 

Και  έν  τφ  ύπο  ΗβΓΟίΐβΓ  έκίοθέντι  Όρνιοσοφίφ  άναγινώσκονται  συχνά 
τοιαύτα  βις — πουλον — πονλχον  υποκοριστικά,  άλλ'  άιι  έπι  ζφων 
λ.  χ.  περιστερόπονλον  523,  2,532,  22,572,  47,  573,7  κτλ. 
όρνχθόπουλον  532,22,  539,28,  579,49,  580,4,  όρνιθοπον- 
λίου*!  579,29,  άγρχοποΰλια  577,45,  σκυλλόπουλον  253,20 
καΐ  524,5  κτλ. 

Ταύτα  πάντα  άτι  ίη^ιώ^η  και  παντάπασιν  άφιστώτα  του  αρχαΐζοντος 

γραπτού  λόγου  (λίνουσιν  άθικτα*  τουναντίον  ίβ  1ν  σιλ.  578,6  άναγινώ- 

σχιται  €τά  φαλκώνια  τα  έζώπιαστα  κριίττονα  παρ*  δ  τα  πωλότρο- 

^α»    άντι  πουλλότροφα,  ^ιότι  τούτου  6  ^ήθιν  ίζιλληνισμός  1νο(Αίζιτο 

εύκολος  • 

Ό(Αθίως  άναγινώσκβται  βν  τφ    'Ιατροσοφίφ  Σταφίδα  σιλ.    46,466 

και  468  α^κνλλόπονλα .  Κατά  ίε  τον  ^ωίέκατον   αιώνα  παρά  Προ- 

ίρόρ.<]>  •ύρίσκιται  το — πουλον  λιγό[Λ6νον   καθόλου  ίπί  της  εννοίας  του 

ριικρου  ίπί  τε  ίριψύχων  και  άψυχων,   πρβλ.  ι|Γη(]Γοτ6πουλον,  έμποτό- 

πουλον,  ι|[αλιδόπονλον.  Ταΰτα  ίέ  διίάσκουσιν   δτιπολύ  προ  του  40 

αιώνος  ή  λέξις  πονλλος  πονλλ\  είχε  καταστη  συνηθέστατη  παρ  ηρ(.ϊν 

ιπι  των  νεογνών  εν  τε  τη  συντάξει  και  τ^  συνθέσει,  εντεύθεν  κατά   {αι- 

κρον   και    {πι    παντός  ριικρου,    (ψαλιΐόπουλον    το  [Λίκρόν    ψαλίίιον  εν 

αντιθέσει  προς  το  σύνηθες).  Ή  έμφάνισις  άρα  του  πονλ(α,  ούτω  μ.ετά 

του  ον,   ίν  τοις    άποκρύφοις  Εΰαγγελίοις  του    2  [ΐ..  Χ.    αιώνος  ού^έν 

έχει  το  θαυ(χαστόν.    Άλλα  τώρα    γεννάται    το    έρώτηρια,  ητο  άραγε 

ρεχει  ταύτα  δια  του  ον,  ουχί  δια  του  ω,  8πως  γράφει  6  Βους  άφορμήν  εΙς  την 
δ(«τρ(βην  ταύτην  λαμβάνων  έχ  του  Δουχαγχίου  •ί|  αλλοθίν  πόθεν.  *Αλλ*  ό  αύτος 
παραπέμπει  χαι  εις  Πορφυρογέννητου  Άόμ.  παραλαβών  πάντως  εχ  τίνος  λεζιχου, 
του  ΔουχαγχΙου  {|  Σοφοκλέους,  οπού  γράφεται  άβ  Α(1ιηίηί8ΐΓ&άο  χτλ.,  καίτοι  6 
Πορφυρογέννητος  ελληνιστί  έγραψε  χι\  επέγραψε  το  βιβλίον  του  τούτο  €Προζ  τον 
ιϋιοτ  νίοτ  Ρωμαγ^ν»  χαΐ  ελληνιστί  επιγράφεται  Περί  διοιχησεως  τη<:  ανζοχρατο" 
ρΐας.  'Δγνοω  δ'εγώ  τουλάχιστον  άπο  τίνος  χρόνου  εισήλθεν  εις  την  Ελλάδα 
ή  συνήθεια  να  παραπέμπωμεν  εις  τους  "Ελληνα;  συγγραφείς  δια  τών  ξένων  ονο- 
μασιών οΤον  Πλάτωνος  Ρεσπουπλ.  ή  Αισχύλου  Σουπλ.,  Αριστοφάνους  Ραν,  χτλ. 
Άλλ*6  αύτος  παρέπεμψε  χαΐ  ε'ις  του  Κουρτίου  ιΐοο.  Ι&οά».  έχλαβών  αντϊ  ώς 
Ρ»6λΙον  επιγρα^ήνΐ  Πίσον  καλώς  Οατ'ο  είχε  μελετήσει  | 
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τότ*  το  ω  του  πώ|ΐα(=ποΟμα),πωλ(4ρχον  κτλ.  τ•τραρΐ(ΐίνον  εις  ον, 
ώστι  ηίη  τότι  ΙλΙγβτο  κ*ι  πουλίον  άντι  ττωλίον  ;  Ουίίν  τούτου 
ύπάρχβι  τβΧ[Αηριον,  ού^β  φαΐνιται  το  πρ&γμα  πιθανόν.  Και  δ[ΐ.ως  τούτο 
χατ*  άνάγχην  ά(/.£ίλιχτον  οφΐίλιι  νά  άττο^βίζγ)  η  τουλάχιστον  νά  ύνο- 
θέσγ)  δ  τά  πονλία  των  Εύαγγιλίων  1χ  του  πωλία  παράγων.  Τοΰτο 
ίεν  το  ιλαβιν  ύπ'οψιν  δ  άντιλίγων,  άλλα  τοΰτο  πράξας  ε^ήλωσβν  δτι 
^€ν  ηζ^ύρβι  νά  ίργάζηται  δπως  ττρέπιι,  ήτοι  μβΟο^ιχώς,  έ?7ΐστΎ)ρ.ονιχώς. 

γ')  Έπιιίη  ο{!τω  παλαιόΟεν  φαΐνιται  ιΐσαχθεν  και  ευχρηστοΰν  το 
ονο(ΐ.α  πουλλίον,  ούτω  |Λΐτά  του  ον  και  τά  βίς  —  ποι/λλος  και  το 
πονλλ(τ(]Γΐν  βν  Ίατροσοφ(ω  Σταφίδα  2,  42,  οι  θεμιτά  του  ω  τύποι 
πωλία  πάντες  ευρηνται  ίν  Σχολιασταΐς  και  Λεζικογράφοις  κλπ. ,  ών  συ- 
νήθως 6  τε  χρόνος  και  ή  πίστις  περί  της  ακριβούς  παραστάσεως  των 
προφερο|/.ένων  φθόγγων  παντάπασιν  ά(Αφίβολος  (πολύ  προ  του  Ευστα- 
θίου εγραφεν  δ  Σήθ  όρνιθόπουλα  περιστερόπουλα  χαι  δ  Πορφυρογέν- 
νητος αρχοντόπουλα  {/.ετά  του  ου),  ίιά  ταύτα  ού^ε[Αία  πρέπει  ν*  άπο- 
νε{/,ηθ^  ση|χ.ασια  εις  την  ίιά  του  ω  γραφήν  τούτων,  καθώς  ού3*  «Ις  το 
ω  του  μωλάριον  του  Πορφυρογέννητου  Έκθ.  458,22.  Ή  γραφτή  αύτη 
άναφανεΐσα  άπό  των  χρόνων  των  Μακεδόνων  αυτοκρατόρων  χαι  των 
Κθ[ΐ.νηνων  και  έξης  οφείλεται  πάντως  εις  την  τότε  έπί^οσιν  τίνα  λα- 
βούσαν  καλλιεργίαν  των  Έλληνιχών  γρα[Χ|/.άτων  και  ίή  ού^έν  δλλο 
είναι  η  απόπειρα,    ϊνα  εζδλληνιοθ^   το  παλαιό τερον   πουλλι — πουλλος. 

Κατά  τους  αυτούς  ίέ  χρόνους  και  δ  ύηνάο  μέχρι  τότε  γραφόμενος 
ίιά  του  ου  §ονρδων,  ίζηλληνίσθη  ίήθεν  εις  χορδών.  Όμοίως  ελέ- 
χθη η  μ&λλον  ίγράφη  και  τριβωνάλίον  άντι  τριβουνάλιον  (ϊίε  Κόν- 
τον  εν  Παρνασφ  τόμ.  Α' .  108).  Ίίιαιτέρως  ί' άξιοσημείωτον  είναι 
δτι,  καθά  ειίομεν  τά  μεν  σύνθετα  είς-πουλον  αμετάβλητα  φυλατ- 
τόμενα  εν  τφ  Ίερακοσοφίφ,  το  ^ε  πουλλότροφα  τετραμμένον  εΙς  πωλό- 
τροφα,  ούτω  συμβαίνει  και  έν  τοις  του  Πορφυρογέννητου,  τά  μεν  σύν- 
θετα είς-πουλλος-πονλλον,  άτε  παντάπασιν  άφιστάμενα  του  αρχαίου 
λόγου,  ούί'εύκόλου  της  αντικαταστάσεως  αυτών  ίι*  αρχαίων  λέξεων 
ούστος,  παρέμειναν  αλώβητα,  το  ίέ  πουλλία  και  μουλάριον  ίξηλλη- 
νίσθησαν  εΙς  πωλία  και  ^ωλάρχον  !  εστωσαν  ταύτα  ίιίακτικώτατα 
περί  του  χαρακτήρος  της  γλώσσης  των  συγγραφέων  τούτων. 

4* )  Ή  ίιά  του  ίιττού  λλ  γραφή  του  πουλλ\-πουλλος  καΐ  ίή 
και  δ  χωρισμός  αυτών  άπ4  του  πώλος  πωλίον  πωλάριον  που- 
λάρι Λίάσκεται  σαφέστατα  ύπο  της  προφορΛς  τών  νησιωτών  εκεί- 
νων δσοι  ^ιακρίνουσι  τά  λπλ&  τών  απλών  συμφώνων.  Διότι  ούτοι  λα- 

κοίνουσι    κάλλιστα    το  πουλλ\ν  ποϋλλος    πουλλάδα   πουλλου 
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πονλλοϋδα•πονλλος•πο\/λλον  άπο  του  πουλάβΐν  ποιτλαβονδτν 
(πρβλ.  ΣαχιλλαρΙου  Κυπρ.  Β' .  757-— 8  χ%\  Μουσαίου  6xτταρι9(^ιών 
σιλ.  418). 

ς-' )  Και  α(  των  *Ιταλιωτών  Ελλήνων  ίιάλιχτοι  ^ι^άσχουσιν  ίτι 
ούίίν  χοινόν  τφ  πονλλ\  καΐ  πονλάρΐ'  ίιότι  και  έν  ταύταις  το  ίι- 
πλουν  λλ  ίιαστίλλΕται  έν  τη  προφορά  του  άπλοϋ,  ο&τως  &στι  το  |ΐεν 
άπλουν  λ  (ΐ.£ν€ΐ  απαθές,  το  2έ  διπλούν  τρέπβται  ιΐς  γλωσΦίχόν  ά(1, 
πρβλ.  ΜοΓΟδί  δίαάί  165  χαΐ  άλλαχοΰ  πολλαχου  χαΐ  ΔδΙ.  ΡβΠθ- 
ζήηί  Βονα  212.  Έντβυθβν  λέγβται  έν  ΊταλΙ(}ΐ  πουλάρι  [Α6ν  (χβΟ" 
άπλου  απαθούς  λ,  άλλα  πούάάα,  πουάάάχι,  πουίΐάίάάα,  δπως  χαΐ 
Ι&αάάΙ  χαι  παάάηχάρι  χαΐ  άάάάφσω  χαΐ  φσύάάο  (=ψύλλος)  χαΐ 
βάάάω  χαι  φτβρούάάι  χαι  άφτβρούάάα,  ριανέάάα,  γυναιχίύάα,  άν- 
ίρούάάι,  [Ληαλούά(Ιι,   (Λΐχέάάι,  φτωχούάάι,  χττ. 

ζ' )  Και  ι^ιώ[/.ατά  τίνα  του  Πόντου  συνηγορουσιν  ύπερ  του  χωρισ(ΐοΰ 
του  πονλλ\  χαι  ποιτλάρι-  Έπι^ΐή  το  ω  βν  πολλαΐς  λίζκσι  ίιι- 
σώθη  ίν  Πόντ(ι)  £[Αεινον  η  ίν  τη  συνήθει  ή|ΛΪν  γλώσση,  ^•  Χ•  κωδών, 
ζωμίν,  κωπίν,  κωφός,  μωδα)=α{[χ.ωίιώ,  λωρίν,  ρωθών,καρβών, 
οίαπών  χττ.  ( Πλάτωνος Έ' .  389),  ιπτίλθέ  ρ.οι  νά  έξιτάσω,  μη  χαΐ  το 
6)  του  πώλος  πωλάριον  σφζβται  αυτόθι*  ίχρινον  ίηλ.  δτι  δ:ν  Ιπι- 
στουτο  δτι  λβγβται  πωλιίρίον  (/.εν  άλλα  πονλλίν,  τοΰτο  βά  ητο  άλλη 
άπό^ιιζις  ύπερ  της  έτυριολογιχής  αυτών  ^ιαφορΑς.  Διά  ταύτα  ήρώ-^ 
τησα  περί  τούτων  ίι' επιστολής  τον  εν  Κερασούντι  χαλόν  χάγαθον  φΐ- 
λον  χ.  Ίωάννην  Βαλαβάνην,  τον  φιλοπονώτατον  έρευνητήν  των  ποιχί- 
λων  ι^ιω(^ιάτων  του  Πόντου,  6  ^έ  προθύ[ΐ.ως  απήντησαν  δτι  €(πωλ(ίρ(ιν) 
άληθως  λέγεται  έν  Άργυροπόλει,  Άλούτσερι,  ΧοίΧίΐα^^  Τουρψίφ  χαΐ 
ΚαβαζΙτ(2:  της  ίπαρχίας  Νιχοπόλεω;  (ήίη  Κολωνίας)  χαι  έν  Άπεσ'  της 
νο(ΐαρχΙας  Σεβάστειας,  άλλαχου  ϋ  λέγεται  πουλάρι».  'Ότι  ίέ  το 
πουλλιν  ούίέποτε  θυμαριού  του  Πόντου  λέγεται  πωλλιν  ίιά  του  ω, 
ψαθον  παρ ' άλλων  Ποντιχων,  πρβλ.  χαι  Παρνασου  Δ' .  316,  ένθα  χαι 
ρήρια  πουλώνω  (γρ.  πουλλώνω)  =γεννώ  πουλλία,  άναγινώσχεται, 
χαι  ΟΙχονοριΐίην  Ιι&αΙΙθΙΐΓθ  άβ8  ΡοηΙ.  52,  91  ίνθα  λέγεται  δτι  έν 
Όφει  τά  είς-πουλλος  λέγονται  άχέραια,  πινακόπονλλο,  έν  Οινόη 
ίέ  άνευ  του  ου,  άρνόπλον,  καρυδόπλον,  άλλαχου  ί'άνευ  χαι  του 
λ,  άρνόπον,  λωμόπον,  νυφόπον,  χερόπον,  καρυδόπον,  δαδό- 
πον,  ραχόπον,  νν^όηον^  πουλλόπον  (τοΰτο  χαι   έν  Καππαίοχί^  | 

έν  χρήσει  (πρβλ.  Καρολί^ου  Καππαί.  Ι^ωσσαρ.  207)  χαι  εϊναι  Ιίιαι-    . 
τέρας  παρατηρήσεως   άξιον,    ^ιότι  έριφανίζεται  συγχεί(ΐ.ενον  έζ  εαυτού,  ^ 
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ήτοι  ίκ  του  πουλλΙ-|-πουλ\ου=ΐΓουλλόπουλλον(=±=νιόττιον)-πουλλ6πλον 
πουλλόπον)  *. 

Λοιπόν  ή  οημασία  της  λέξιως  πώλος  ίβν  φαΐνιται  ιΰαρμοστουΦκ 
<ις  όνο(ΐχσίαν  των  τί?ινων  του  άνθρωπου,  τουναντίον  ϋ  ή  του  πουλλιοΰ, 
νιοοσου*  ή  λίξις  πονλλίον  ιύρίνχιται  ούτω  μιτά  του  ον  χοιι  {ν  τοις 
*Αποχρύφοις  Εύαγγβλίοις,  οτι  άκό|ΐ.η  το  ω  ^ίν  βΤχι  τραπη  <1ς— ου, 
χαι  χατά  τον  ίέχατον  αΙωνα,  οτι  Ιλαμβάνιτο  χαι  Μ  [ΐ.ιταφοριχης  έν- 
νοιας ίν  συνθίσβι  ( Γαβριηλόπουλος  άρχοντόπουλος),  ιπιιτα  ^έ  |^(>ιτά 
του  ω'  παλαιότβρον  £ρα  το  ον,  λλλως  τ<  χαι  άφοΰ  ούίέν  παράλιγ[λ.α 
τροπής  του  ω  ιΐς  ον  χατά  τον  ίιύτιρον  αιώνα  ίχο[ΐ.βν.  Το  διπλούν 
λλ  της  λίζβως  πονλλ\  χαι  των  [ϋ.ιτ'  αύτης  συνθέτων  παρίχουσι  χαι 
τον  χωρι9(^ιόν  αυτών  άπό  του  πονλάβΐ  ύποστηρίζουσιν  ου  (λόνον  τα 
ι^ιώ(ΐατα  των  νησιωτών,  άλλα  χατά  ΙίιαΙτιρον  τρόπον  χαι  τα  τών 
Ίταλιωτών  Ελλήνων,  προς  ίε  χαι  Ποντιχών  τίνων,  τ. 2.  πάντων  τών 
Ελλήνων  δσοι  μ&χρι  του^β  ίιαχρίνουσιν  1ν  τη  προφορά  τά  ^ιπλ&  τών 
απλών  χαι  το  ω  του  ον.  Δήλον  £ρα  δτι  αι  πολλαπλαΐ  αύται  |ΐ.αρτυ• 
ρίαι  τοσούτων  χαι  ούτω  [ΐαχράν  αλλήλων  χϋ[ϋ.ένων  χωρών,  συ(ΐ.φω• 
νοΰσαι  Είς  την  ίιάφορον  προφοράν  του  πονλλ\  χαΐ  τίωλάζΐ  ηονΑάρι, 
^εν  δύνανται  η  νά  ση(]ΐα(νουν  (^ιέγα  χαι  νά  πείθουν  6τι  το  πώλος  πωλίον 
πουλάρι  ού^εν  έχει  χοινόν  τφ  πουλλι  χαι  τοις  1ζ  αύτου  παραγώγοις  η 
συνθίτοις . 

ΈΛ^ρΙ  τ4}ς  ορΟογροιιφέοιις  τών  ύποχορεοτεχΑν 

Ό|Αθ(ως  ^ιη[ΐ^ισβητήθη  μεν  ύπο  του  αυτού  ή  ίιά  της  ίιφθόγγου  βΐ» 
γραφή  τών  ύποχοριστιχών  είς-είδιον,  υπέρ  ης  οΐ  τε  παλαιοί  Γρα(ΐ(ΐα« 
τιχοι  ίπανειλη(;,[ΐ.ένως  αποφαίνονται  χαι  ην  &  χ.  Κοντός  χαι  εγώ  άσπα- 
ζόριεθα,  ύπεστηρίχθη  ίέ  παρά  τήν  ^ητήν  τών  παλαιών  Γραριριατιχών 
(Λαρτυρίαν  ή  ί ιά  του  ι  γραφή .  Λόγοι  ίέ  ύπερ  αυτής  προηνεχθησαν  οΐ 
άχόλουθοι:  4)  δτι  έν  επιγραφαϊς  ΆττικαΤς  του  τετάρτου  αιώνος  π.  Χ• 
άναγινώσχεται  όφϊδιον  χαι  έν  ^Αριστοφάνους  Λυσιστράττ)  53  ξίφϊδίον 
χαι  1ν  Νεφελαις  223—237  Σωκρατϊδχον.  2)  Ότι  6  χρόνος  της  προ- 

*  Έν  Παρνασοΰ  Δ'.  314  Λ  επίθημα  τουτο-πον  παράγεται  εχ  του  τόποζ-τ^ 
ποτ  κατά  συγκοπήν.  Άλλα  τούτο  μεν  ή  συγκοπή  δλης  συλλαβής  το  ούδένα 
έχουσα  λόγον,  τούτο  δε  α(  μεταβατικά}  μορφαΙ-όπσοΛο^όπΧο  πβΙθουσι  πάντα  8τι 
ουκ  εκ  του  τώτος  αλλ*  εκ  του-πουλλος  ταύτα  σύγκεινται. 
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παραληγούσης  τούτων  ητο  (ΐ,αχρός,  οί  ίί  (ΐιταγΕνίστβροι  συνήθως  παρί- 
στων  τον  (Αακρον  φΟόγγον  ϊ  ίιά  του  ετ.  3)  Ότι  ή  παραγωγή  ίέν  Ιιτι- 
τρεπιι  νά  προστβθ^  ή  κατάληξις  -  ίδιον  εις  θψα  ληγον  ιΐς  ε  ώς  Ιξ 
άλλων  συνθίσβων  καΐ  παραγωγών  καταφανές  γίνβται,  άλλ'  βίς  θί[ΐ.α 
ληγον  βΐ;  ι,  ώς  ταξίαρχος,  ληξίαρχος,  ^υετιολόγος,  πολχοΐτχος, 
ό^χοφόρος,  ό^ιώδης,  Σαρδχανός,  Τραλλαανός  κ. τ. τ. 

Κατά  πρώτον  παρατηρώ  δτι,  ίνφ  ίν  τοις  ανωτέρω  πιρί  τών  βίς  — 
πονλλος  ληγόντων  λιγο;χένοις  κατηγορούμην  Ιγώ  δτι  ίεν  ήκολούθουν 
τ^  παρα^Ε^θ(ΐ.ένγ)  ορθογραφΙ(>:  τών  Βυζαντιακών  συγγραφέων,  τών  συγ- 
χιόντων  προδήλως  τα  ^ιπλδί  σύμφωνΛ  τοις  άπλοϊς,  τώρα  προκ€ΐ(ΐ.ένου 
πιρΙ  τών  υποκοριστικών  τούτων  βίς — είδχον  6  αυτός  κατήγορος  λη- 
σ|ΐ.ονήσας,  ώς  φαΐνβται,  ίν  τφ  (ΐ,εταζυ  τήν  κατηγορίαν  έκιΐνην  πιριπί- 
πτιι  ιΐς  άντίφασιν  και  ίή  αυτός  τώρα  καταφρονιΐ  (μαρτυρίας  ^ητης  καΐ 
ταύτης  ούχι  τών  τα  πάντα  συγχβόντων  Βυζαντιακών  συγγραφέων 
αλλ*  αυτών  τών  Ικκρίτων  άρ^^αίων  Γρα|χ.(Αατικών ,  οΐτινβς  ίιαρρήσην 
αποφαίνονται  δτι  ταύτα  ίγράφοντο  και  ίιά  χ  και  ίιά  εχ.  Έπιιτα  ί* 
δτι  ή  ίοξασία,  καθ*  ήν  ταύτα  πάντα  ούχι  ίιά  του  εχ  άλλα  ίιά  του  ΐ 
έζιφέροντο  ύπό  τών  αρχαίων  παρά  τήν  ^ητήν  ΐι^ασκαλίαν  άλλων  τι 
Γρα[Λ[Λατικών  και  ^ή  και  του  Διΐύ[ΐ.ου  και  του  Ήρφ^ιανου,  ^έν  ιΤναι 
κάν  πρωτότυπος, άφου  και  έν  τ^  γραμ(Λατικτ,  του  ΚαΙΐηθΓ-Β1&88  το(ΐ.. 
Β'.  σιλ.  278  άναγινώσκιται  «έχϊδχον  *χ  του  έχχς,  δ^ϊδχον  (ούτως 
έν  ΆττικαΙς  Ιπιγραφαϊς)  έκ  του  δφχς.  Λοιπόν  και  λεξϊδχον,  ^η(ίΙ- 
δχον  κτλ.  παρά  τήν  ίι^ασκαλίαν  του  Ήρφίιανου  έν  Β' .  457,  δς  άπδ 
της  γβνικής  λέξεως  άπαιτβί  λεξείδχον.»  Ή  γνώ(;,η  άρα  του  ΒΙ&88 
σιωπηλώς  έπανιλήφθη,  καΐ  ταύτης  ή  ύποστήριζις  εζητήβη  ίιά  τών 
προμνημονβυθέντων  λόγων ,  βις  ών  τήν  βάσανον  ερχο|ΐ.αι. 

Κατ*  έριήν  γνώμην  οι  λόγοι  ούτοι  ούίιμίαν  άποίβικτιχήν  ίύναμιν 
ίχουσι,  στηρίζονται  ί'  απλώς  έπι  άμεθοίίας,  άγνοιας  καΐ  συγχύσιως 
τών  πραγμάτων. 

Ούτω  πρώτον,  ίέν  βιναι  αληθές  δτι  6  'Δριστοφάνης  βίπι  Σωκρα- 
τίδχον  και  ξχφϊδχον  μβτά  μακρού  ϊ.  Ίίού  τους  στίχους.  Ν*φ.  223 
ω  Σωκρατί^ιον  !  τι  με  καλείς  ώ  'φήμβρε  ;  237  ϊθι  νϋν,  κχτάβηθ'  ω 
Σωκρατί^ιον,  ώς  έμέ,  746  ώ  Σωκρατί^ιον  φίλτατον. — τΐ  ώ  γέρο  ν  ; 
Λυσιστρ.  53  μήτε  ζιφίίιον  κτήσομαι  περιβαρίίας.  Ότι  ί'  έν  τούτοις 
αϊ  συλλαβαί,  κρατχδχ,  ξχ^χδχ,  χορεϊον  και  ούχι  άμφίβραχυν  άποτελου- 
σι,  τούτο  έπίστανται  και  οί  άκρφ  ^ακτύλω  μετρικής  άψάμενοι.  Έπειτα 
οεύτερον  ίέν  είναι  βέβαιον,  δτι  το  χ  της  προπαραληγούσης  τών  άνα^ 
γραφομένων  άλλων  υποκοριστικών  εις — ίδχον  (άπό  τριτοκλίτων  πρω» 
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τοτύπων  •ις-ις  παραγομένων)  ^το  (Ααχρόν,  ήτοι  δτι  έλίγιτο  λε- 
ξΐδιον,  ^τκίϊδιον,  ό^ϊδτον  δαμαλϊδιον,  πολϊδιον,  έξϊδιον,  ^ν- 
ο^ϊδιον,  χτλ.  Διότι  ταΰτα  ^έν  άπαντώσιν  {ν  τφ  {(Αμίτρφ  των  πα* 
λαιων  λόγ({>,  ού^βις  άρα  δύναται  να  ήζβύρτρ  τον  χρόνον  του  ι  της  προ- 
παραληγούσης αυτών.  Ή  ίε  παραβολή  τούτων  προς  ύποχοριστιχά  οίον 
οίκϊδιον,  γωνϊδιον,  ούαϊδχον,  Ιματϊδιον,  γραμματϊδιον  δε- 
οτμΐδιον,  κρϊδιον,  γυμναετϊδιον,  κοραατϊδιον  ^ιβλϊδιον,  δικα- 
ο^τηρϊδιον  κτλ.  η  προς  άλλα  οίον  ά^οδιον,  δακβΟδιον,  δικτϋ- 
διον,  καρϋδιον,  σμανΟδιον,  σικΟδιον  κτλ.  (πρβλ.  Κ.  Σ.  Κόντον 
1ν  Έρηριιρίίι  των  Φιλο(Λ<χθών  1879  σελ.  129  κεξ.)  ούίεν  απολύτως 
αποδεικνύει,  ^ιότι  εν  τούτοις  αετά  την  άφαιρεσιν  του  φωνήεντος  της 
ληγούσηςα,η,  ο,  ο{κ{(α),  γωνί(α),  ούσί(α),  ίμ(ίη(ον),  γραμμά- 
τα(ον),  δεαμί(ον),  κριίός),  'γν]χνάαι{ο\),  κοράαχ{ον),  βιβλί(ον), 
δικαστΛ9χ(ον),  ά^ύ{η),  δ(ίκρυ(ον),  δ{κτυ(ον),  Κ(ίρυ(ον),  σψ- 
νι}(η),  ο^%κυ(ός)  το  ι  του  ίδιον  συνεχωνεύθη  ριετά  του  υπολειπομένου 
φωνήεντος  της  παραληγοτίοΧης  των  πρωτοτύπων,  του  χ  και  ν  άς 
ι  και  0.  Το  αύτο  ίέ  συνέβη  και  έν  άλλοις  προίηλοτέραν  σωζουσι  την 
συναλοιφήν  ταύτην,  πρβλ.  σπήλαιον-σπηλαι-ίίιον-ετπηλάδιον,  ελαιον, 
έλαι-  ίίιον •  έλαδιον,  κρέας•  κρεχ- ίίιον• κρεάδτον ,  κώας-κω-ίίιον• κώ- 
διον,γραυς-γρα-ος-γράδχον,βους  βοος-βο-ίίιον^οίδχον,νους-νοίδιον 
κτλ. Ούτω  δ'έξηγεϊται  ίιά  τι  6  Αριστοφάνης  λέγει  ίν  Νεφελ.92  όρας 
τό  βχίρχον  τούτο  κα\  τώκϊδχον  ;  ίν  ίέ  Ταγηνισταϊς  μηδέ  τά  φα- 
ληρχκά  τά  μχκρά  τάδ'  άφοδχα  παρ'  Άθηναίφ  Ζ' .  285,  και  ίν 
Πλούτφ  227,  καΐ  δΛ  §αδχζω•  τοΟτο  δέ  τό  κρεάδχον.  Ό  *'  Ε5- 
πολις  ίν  Αύτολύκ({>  παρά  Πολυ^εύκει  Γ  .  161  οίκοΰετχ  δ'  ένθ<ίδ*  έν 
τρχσ\ν  καλϊδχοχς*  άλλα  παραδείγματα  παρά  Κόντφ  ίνθα  ανωτέρω. 
Αύτόίηλον  ^'  6τι  άφου  6  μακρός  χρόνος  του  χ  τούτων  £εν  αποδει- 
κνύεται ούτε  ύπο  του  μέτρου  ούτε  ύπο  της  αναλογίας  των  μνημονευ- 
θέντων, ίν  οίς  γίνεται  συναίρεσις  του  φωνήεντος  της  παραληγού(ίη^ 
μετά  του  χ  του-χδχον,  ούί*  ή  υποτιθεμένη  παράστασις  του  φθόγγου 
τούτου  ίιά  του  εχ  ίν  τοις  μεταγενεστέροις  χρόνοις  ως  ίήθεν  μακρού  ίύ- 
ναται  νά  είναι  βεβαία,  δπως  λ.  χ.  ή  ίιά  του  εχ  γραφή  του  λεχτός 
Μείλητος,  νεχκώ,  πολεχτης,  πεχπτω,  §ελτείω,  κτλ.  ύπο  των  με- 
ταγενεστέρων ^ι^άσκει  ήμΑς  δτι  άρ^^αιόθεν  ταύτα  εΤχον  τό  χ  μακρόν. 
Ανάγκη  άρα  άλλοι  λόγοι  νά  ζητηθώσιν  εις  άπό^ειζιν  του  μακρού  η 
βρα3^έος  χρόνου  τούτων.  Έγώ  αποφαινόμενος  υπέρ  της  βραχύτητος  του 
χ  ίν  τοις  άπό  τριτοκλίτων  εις-ις  ληγόντων  παραγομενοις  ύποκοριστικοις 
€ΐς•{δχον,  φέρω  τά  ακόλουθα  υπέρ  της  γνώμης  μου  τεκμήρια. 
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Ή  ^ιά  του  ει  γρχφή  τούτων    ίεν    φέριται  μόνον  Ιν  βττιγραφχΤς  χχΐ 

άντιγράφοις  συγγρχφίων,  ίνΟχ  συ^^νή  ητο  ό  σύγχυσις  του  ει  χχι  του  ϊ, 

αλλά  χαι  {ν  τοις  Γρα(λ[λ.χτι%οΙς.Την  ^(ρέχρισιν  τχύτην  τ^ς  πχρχίόσιω; 

^&ν  ιννοιΐ  6  άντιλίγων  ρί:ι,  ούτω  ίέ  πιριπίπτβι  ιΐς  £λλο  [ΛβΟοίιχόν  σφχλ- 

(ΑΧ.  Διότι  οι  εχχριτοι  Γρχ[Λ(ΐ.χτιχοΙ  ίχιΐνοι  ^έν  συνίχιοντχυτχ,  δπως  οι 

£λλοι,  άφου   χύτο  τοΰτο  την  ίιάχρισιν    της  ορθογρχφίχς    των  ούτως  η 

άλλως  ύπο  των  χρ]^χίων  προφερο^Λένων    χχι  γρχφο[ΐ.ένων    ίσχόπουν,  χχι 

προσίχοντβς  ιΐς  την  πχλχιάν,  γνησίχν  πχρχ^οσιν  άπβφχίνοντο  έχάστοτι 

ύττέρ  τχύτηςη  υπέρ  ίχβ(νης  της  γρχφής.  Οΰτω  λ.  χ.  δ  Ήρφίιχνός  ίιχ- 

στέλλων    τίνχ  των  έθνιχών  γρχπτέχ   ίιά  του  -ίτπς  χχι    τίνχ  $ιά  του 

είχης  (Β'.  8βδ— 870)  χχΙ  γράφων  {ν  Β'.  526  Ίοπίτης  έχ  του'Ιο- 

ιτίοι,  αλλά   Ίοπείτης  1χ  του  Ίόπειχ    χ. τ. τ.  ίιν  ^ιχ<ττέλλβι    βββχίως 

τγ^ν  χρη«ιν  των  χρόνων  χύτου,  άλλα  την  των  ίοχίμων.  Ό(ΑθΙως    δταν 

Ιν  Β' .  ΒβΟίιίάσχτρ  δτι  Λίγινητικός,  Ελληνικός...  άλλα  Δεκε- 

λεχκός,  Κεραμεικός,  ^οεικόςχτλ.  ώσχύτως  857— 8  Νεατορίδης 

άλλ* Ηρακλείδης,  Πηλείδης  χτλ.χτλ.Ό  Ήρφ^ιχνός  ίρχ  άχολουθ«ΐ 

πιστώς  ττ)  γνη9{(;Ε  των  πχλχιών    ορθογρχφί(^,  ^ιο  χχΐ  ούίέποτβ    γράφκι 

ίσφαλρ^ένως  πείπτω,  βελτείω,  Σαλαμεΐνος  χττ.  χχτά  τό  εθος  των  (ΐ€- 

ταγινιστίρων  (πρβλ.  Κόντον  ίν  *Αθην4ς  Γ'.  306 — 8),  άλλ'άιΐ  ορθώς 

οπ<ι>ς  οί  άρχχΐοι.  "Ότχν  άρχ  δ  Ήρφ^ιχνός  γράφη  εν  Α' .  357,  6  <χΚώ- 

διον,  §οίδιον,  ^ιβλίδιον,  όίδιον  χχι  »ν  συνχιρεσιι  οϊδιον,  ζώδιον, 

ατώδιον,  καλώδιον,  φοβ^έβ^ον»  λ^ξεέ^^ον»  γηδιον  ...]>  χχι  έν 

Β'  .  457,15  «τά  ίιά  του-ιδίον  υποχοριστιχά  την  τρίτην  άπο  τέλους  ιΐ 

{λέν  άπό  πρωτοτύπου  εχβι  τό  ε,  ^ιάτής  ει  γράφιτχι,  οίον  φύατεωςφυ• 

Φ^έΚ^ον»  λέζιως  λ^ξεέβεον»  γλ^>κ»£8&ον9έξ€£86ον9θξ»£86θν9 

^ιηβ&£86θν...>  χχι  486,  5  «λέγιι  ϋ  δ  ΔΙ^υ[Λος,   δτι  έ'στι  γεχ  ΐιά  του 

ε,  χχι  Ιπιι^ή,  ήνίχχή  τβλβυτχΐχ  συλλχβή  της  γινιχής  του  πρωτοτύπου 

•.  .τραρχλήγβι  τφ  ε  η  τφ  ο,  τότεγίνβτχι  ίιά  τοΰ-ίιον  ή  πχρχγωγή  χχΐ 

ιτροσερχετχι.,.τό  ι,   οίον  πράζιως  ηρ3ΐξ»£βεον,  βους    βοός  ^οίδίον, 

λίξ&ως-λ»ξ»£86θν ,    νόος    νόου  νοίδιον...»  χχι  508,  4  έξ»£86θν  : 

(Γη(ΐρχίνει  ίί  την  έ'ςιν  ΐιά  της  »6  τό  ξβε*   γεγ^νι  ^1  άπό  εξιως  &ξ€£• 

ΙΚςον,  ώνπερ  άπό  της  λίξιως  λ»ξ»£86θν  χχι  οφεως  οφε£8εον  άπό 

της  Άττιχής    γενιχής-  ει  ^ε  άπό  της  ίξίος,    ^ιά  του  ι»,  χχι  544,20 

«λ&ξ&£?{6θν,  &ι  (λεν  άπό  της  λεξις  λέξεως,  ίιά  της  »6  διφθόγγου*  ει  ίέ 

άπο  της  λεζιος  Ίωνιχώς,  ^ιά  του  ι,    ως  άπό  της  ^ησεως  ^)ί}β«£?{εον, 

άπό  ^ε  της  ^ήσιος  γενιχής   Ίωνιχής  ^ηαίδίον  χχι  τά  δριοιχ».  Ότχν, 

λέγω,  τοιχυτχ   ίιίάσκτ^   χχΐ  άντι^ιχστελλγ)  δ   άχριβέστχτος   τηρητής 

της  πχλαιΑς  παραδόσεως  Ήρφ^ιχνός,  ού^ενι  ανθρώπων,  &ν  {ΑΟνον  σω- 

τθΜθ£  ΙΗ  "Απρίλιος.  87 
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φρον^,  Ιπιτρίιϋεται  ν*  ά(ΐφιβάλγ),  δτι  ούτος  ίν  τοίς  ιραλαιοϊς  άντιγρά- 
φοις  ιυρισχΕν  ά[Λφοτέρας  τάς  γραφάς  ας  πιστώς  άναγράφβι.*  Έντεΰθιν 
πιιρ&ται  κατά  ίύναμιν  νά  έρίΛηνιύστ)  αύτάς.  Και  τάς  (λεν  ΙρίληνεΙβις 
αύτοϋ  ^υνά[Λ6θα  ήρ(.€ΐς  σή;Λβρον  νά  ρ.η  παρα^ιχώ[^βθα  {ξβυρίσχοντβς  £λ• 
λας,  αλλά  την  μαρτυρία  ν  αύτου  ού^έποτι,  &ν  (χη  θέλω[ϋ.βν  νά  πιριπί- 
πτωμιν  ιΐς  μιθο^ιχά  άριαρτήματα.  Ή  παραβολή  δρα  των  ύπο  των 
παλαιών  Γρα[Λματιχών  ούτως  ασφαλέστατα  χαΐ  βεβαιότατα  (Λΐ|χ.αρτυ- 
ρη[Λ£νων  ύποχοριστιχών  εις  •  είδίον  προς  τά  Ισφαλ(Αένως  γραφό(ΐ.ενα  ύπο 
των  (μεταγενεστέρων  σεϊτος,  Σαλαμεϊνα,  πείπτω  χτλ.  είναι  παντά- 
πασιν  £τοπος  χαΐ  Ιλέγχει  ^εινήν  άριεθο^ίαν. 

Έπειτα  παρατηρώ  δτι  ή  κατάληξις  τούτων  ίέν  είναι  πάντοτε 
-ΐδχον  άλλα  και — δίον  (/.όνον,καθ'ά  6  καθηγητής  Α^ίΐΐΐβΐΐη  8θ1ΐα1ζβ 
έν  0υ&68ΐίοη63  Ερίοαβ  σελ.  177  σημ.  5  άπέ^ειξεν,  ένθα  παρα- 
βείς το  ^ού-διον,  {χ^υ-δχον  παρ*  Άρχεστράτφ  άποσπ.  45,  15, 
2ζλάνδιον  εξ  επιγραφής,  και  παραβαλών  ταύτα  προς  το  ί2ςθθδΐον 
2ςλανίδιον  αποφαίνεται  δτι  το  {χθν-ιδιον-ίχθοδιον,  χλανίδχον 
Εχει  προς  το  {χθυ-διον,  χλάν-διον,  δπως  το  Άοτκωνίδης,  Φιλωνί- 
δης  Σαωνιδης  προς  το  Άακο5νδας,  Φιλώνδας,  Σαώνδας,  τ.  ε'. 
το  ούί  έτερον -ίδιον  :  άρσ.•ιδης=ούί.-διον  :  άρσ.-δας.  Και  αλη- 
θώς, άν  τις  ενθυμιηθ^,  δτι  τά  υποκοριστικά  ταΰτα  είςιον  και-ιδίον 
είναι  πάντα  (Αεθομήρεια  και  δτι  τούτων  ούίεν  άντίστοιχον  εύρίσκομεν 
ίν  ταϊς  συγγενέσι  γλώσσαις,  εννοεί  ευκόλως  δτι  αί  παραγωγικαΐ  κατα- 
λήξεις αύται  ίέν  παρεδόθησαν  ή(/.ϊν  άπ'  αυτών  τών  Ίαπετικών  χρόνων 
άλλ '  έσχηαατίσθησαν  έν  τοις  ίστορικοις  χρόνο ις  έν  ττ)  ΈλΧάίι.  Εν- 
τεύθεν 6  Βηΐ^ΙΏ&ηη  έν  Συνάψει  Β' .  121  έρμ,ηνεύει  την  γένεσιν  της 
υποκοριστικής  καταλήξεως-χον  έκ  τής  επιθετικής- ιος- ία- ΐον,  λέγων 
δτι  ή  έννοια  του  ανήκοντος  πως,  ολίγον,  έγένετο  ή  γέφυρα  τής  ση|ί.α- 
σιολογικής  (μεταβολής*  εντεύθεν  ορνίθιος-ία-ιον  και  έπειτα  τό  δρνΐθιον, 
άρρι.άτιος-ία•ιον  καΐ  τό  άρμάτιον  κτλ.  (πρβλ.  δσα  έν  ττί  ΕΙκοσι- 
πενταετηρίίι  Κόντου  σελ.  78  ίιέλαβον  περί  τής  τροπής  τών  εις-ωηο^ 
επιθέτων  εις  υποκοριστικά,  λ.  χ.  χαρωπός  κοκκινωπός  κτλ.).  *Η 
κατάληξις     ί*  αύτη-ιον    προστιθε[Αένη     εΙς  ονόματα     διαφόρου  χι- 


*  Πρβλ.  χαΐ  524,  5,  ^Ιεραα  δι&του  ι  ή  άρχουσα  χατά  ιβαρΑβοβςν,  χα!  ή  «αρα- 
λήγουσα  δια  τής  ει  διφθόγγου»,  526,3  Μΐοειόης  μέλας*  ει  ή  ιβαρΑ^οσις»,  527,  6 
«ισΓ/α  πάρα  το  ΐζω,  ή  δε  εστία  παρά  το  £ζω»'  522,  17  ι^ρώσχω...  Δίδυμος  χω- 
ρίς του  ί..,  ο\  δε  άλλοι  πάντες  συν  τφ  ι.  Ούτω  δε  Ιχει  ή  «αρΑΦοσες».  'Ομοίως 
521^1,  Μθτ^ω,  6  Δίδυμος  χωρίς  του  »...  ή  μέντοι  ιιοιρΜοβει  !χει  τϊ  1 9  χτλ.χτλ. 
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ραχτηρος  χαΐ  συνα9ΡΤ0[ΐ.Ενη  μιτ*  αυτών  ιή^ύνατο  υστιρον  χχΐ  νά  χω- 
ρίζηται  άΐϊοσΐΓω(ΐ.6νη  ούχΙ  απταίστως  άλλα  μιτά  τίνος  (βέρους  του 
Οίαατος,  ΙντΛθιν  ίλεχθη  τούτο  ρ.6ν  δελ^άκ-ιον,  μνάκ-ιον»  λαΐΓ- 
ράκ-ιον  χαμάκ-αον  δθβν  ίιτιιτα  άδελφ-άκιον,  παχδ-άκιον  κττ.• 
τούτο  ίί  έοτχάρ-ιον,  κα^ιάρ-ιον,  κανθάρ-ιον,  κχαοτάρ-ιον,  μαρ- 
γάρ-ιον,  ΊΑαρμάρχον,  ταλάρ-χον  κτλ.  δθβν  έπειτα  και  άνδρ-ά- 
ριον,  ακευ-άρχον  Ιππ-άρχον,  ζεχ/γ-άρχον,  πλοχ-άρχον,  ι|[ν2ζ- 
άρχον  κτλ.•  τούτο  ίε  έλά^-χον,άακαλά^-χον,κροτά^χον,  κολάφ- 
χον  δθεν  ίπιιτα  και  χρχ/α-άφχον  και  ξυρ-άφχον  κτλ.,  τούτο  ίί 
άκρίδ  χον  άσπίδ•χον,  άλουργίδ-χον,  γογγυλχδ-χον,  κτλ.,  και 
πόδ-χον  και  κλεχδ-ίον  και  {οΤχάδ-χον  και  έμβάδ-χον  κτλ.  δθεν  το 
(Αεν-δχον,  το  ίέ-χδχον,  το  ίέ•  αδχον  ή^ύνατο  ν*  άποσπασθτ),  πρβλ. 
πηγ-(4δχον  {;φ•(ίδχον,άλφ-(ίδχον,  ετημ-άδχον  κτλ.καΐ  Αμερ-χδχον 
πηγ-ίδχον,χα\{χθυ-δχον  πολί-δχον,  όφί-δχον,  ^ηοτχ-δχον,  §οχ}- 
δχον,  ^οχ5-δχον  κτλ. 

Ούτως  ερμηνεύεται  ή  γενεσις  των  ποικίλων  καταλήξεων  τούτων,  αί- 
τινες  ούτε  1ζ  άρχηζ  παρεδόθησαν  ή[ΐ.ΐν  άκεραιαι,  χον-χδχον-αδχον 
-αρχον  κτλ.  ούτε  εφεξής  ^ιε|λειναν  άρΕ-ετακΙνητοι. 

Έκ  των  είρη^χενων  καθίσταται  ίήλον  δτι  και  Ι  τρίτος  λόγος,  καθ* 
δν  βή  παραγωγή  ίεν  επιτρέπει  νά  προστεθγϊ  ή  κατάληξις-χδχον  εΙς 
θέ|^ια  λήγον  είς-ε,  άλλ'  εις  θέ|χ.α  λήγον  εις  χ,  δπως  ίς  άλλων  συν- 
θέσεων χαΐ  παραγωγών  καταφανές  γίνεται»,  είναι  πλη|λ[/.ελής  και 
στηρίζεται  έπι  δεινής  άγνοιας  τών  πραγ[ΐ.άτων.  Μή  [λόνη  ή  κα- 
τάληξις-ίδχον  υπήρχε  και  ούχι  και  ή-δχον  ;  Έπειτα  ίέ  παρα- 
βάλλονται άτόπως  τά  Ιωνικά  φυαχολόγος,  όφχόδηκτος,  Σαρ- 
δχανός,  Τραλλχανός,  άτινα  ίέν  ήίύναντο  άλλως  ή  εις-χ  νά  λήγωσιν, 
άφοΰ  Ιν  τ^  Ίάίι  τά  είς-χς  ονόριατα  φυλάττουσι  το  χ  σ^^είον  έν  πά- 
σαις  ταϊς  πτώσεσιν,  πρβλ.ΗβΓδβΓΐ  λΥβίΓ  δίηγίΐΐ  Ιοηίο  ΟίαΙβοΙ  σελ. 
387  κεξ.  Έκ  τών  θε[/.άτων  άρα  τούτων,  τών  σχεδόν  πανταχού  λη- 
γόντων «ς-χ  ίεν  ήίύναντο  βεβαίως  νά  σχη[χ.χτισθώσιν  ίν  Ίωνί^  άλλοι 
τύποι  η  οί  σχη|Λατισθέντες  (χετά  τοϋ  χ.  Έκ  της  Ιωνίας  ί*  έκο(^ιίσθησαν 
ούτοι  και  εις  την  Άττικήν.  Ή  παραβολή  άρα  τούτων  προς  τά  ουκ 
Ιωνικά  λεξείδχον,  ^ησε{δχον  κτλ.  είναι  οφθαλαοφανώς  άτοπος. 
Τουναντίον  ί*  Ιπειίή  έν  Αθήναις  τά  είς-χς  λήγοντα  όνόριατα  έκλίνοντο 
μετά  του  ε  &ν  ταΐς  πλείστα ις  πτώσεσιν, ήτοι  δφεως  βλεΐ-δ^εΧι  τω  δ^εε 
-δφεχ  δφεφν,  δ^εες-δ^εχς  δ^εων^  δ^εετχ  άντι  οφισι,  δπως  καΐ 
λδέαχ  άντΙ  ήίύσι;  δ^εας-δ^εχς,  ήτο  φυσικώτατον  νά  σχη(χατισθ>)  ίν 
τοις  λαλουσι  το  αΐσθηρια  δτι  όφε-λεξε-^ησε  κτλ.  ρ,Λλλον  ή  οφι-λεξι- 
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^ησι-χτλ.  ητο  το  θίρια  τούτων.  ΈντιυΟιν  έτχη[Αχτίσθη  και  το  Πλα- 
τωνιχον  χάλλιστα  έχον  δ^εώθες  χχΐ  ουΐα[Λώ;  (/.βταχινητέον.  Καθ*  (ν 
άρχ  τρότΓον  €σχη[Αάτιζον  τα  ύπ:κοριστικχ  εκ  των  ίλλων  τριτοχλίτων 
άφαιρουντις  την  πτωτιχήν  χχτάληξιν  τη;  γινιχής  ος  η -ω;  κχΐ  προσθί- 
τοντες  εις  το  ύ^ολειπό|ΐ.ενον  [/.έρος  των  λέζεων  τάς  των  ύποχοριστιχών 
χχταλήζεις,  ούτως  η^ύναντο  χαι  εχ  των  είς-εως  ληγίντων  νά  πράξω- 
σιν,  ήτοι  δπως  ελεγον  γαλάκτ-ιον,  άρμΛτ-χον,  γονάτ-ιον,  δοράτ- 
ιον,  γνναίκιον,  {μάτ-ιον,  γερόντ-ιον  θυγάτρ-ιον,  άρν-ίον, 
γαστρ-ίδιον,  κληματ- ίδιον,  ^(ρωτ-ίδιον,  Ιμαντ-ίδιον,  θυγατρ- 
ίδιον,  κνν- ίδιον,  πατρ-ίδιον,  γρα-ίδιον — γρά-διον,  ^ο-ίδιον 
§οίδιον,  §ααιλε-ίδιον,  άμ^ορε  ίδιον  χτλ.  χτλ.,  ούτω  χαι  λεξε- 
ΐδίον,  ^ησε-ίδίον  χτλ.  Ό  είς-είδίον  ίε  σχηρι.χτισ{;,ος  ούτος  φαΐνι- 
ται  δτι  ητο  δ  γνήσιος   Άττιχίς. 

Διά  τω^  παραίειγριάτων  άμφορείδιον  βα(Χΐλείδιον  άποίείχνυται 
περιφχνώς.δτι  το  έπΙθη[λ.χ-ιδΐον  ήΐύνχτο  νά  προστεΟνί  χχΐ  εις  θψχ 
λήγον  είς-ε  (ΐ-ετά  την  άφχίρεσιν  τής  χχταλήζεως  της  γενιχης-ως,  ώστε 
§ασιλέ-ως  §ασιλε-ίδιον-§α(ηλείδιον,  δπως  χαι  λέξε-ωςλεξεί- 
δίον.  Τά  παρα2είγ[Λατα  ταύτα  παρέθηκε  [χεν  ίν  τέλει  χαΐ  &  άντιλί- 
γων,  άλλ'  ως  φαίνεται  έν  τ^  σπουί-ρ  του  νά  (/.*  Ιξελέγζγ)  ίέν  ένόησε 
την  {Αεγάλην  αυτών  ση[χ.ασίαν.  Πάντως  ίε  εις  τήν  αυτήν  ύπερβάλ- 
λουσαν  σπουίήν  άποίοτεον  χαι  τήν  εχτακτον  τόλμην  αύτοϋ  νά  (Λετα- 
χινήσγ)  και  αυτήν  τήν  κάλλιστα  εχουσαν  παρά  Πλάτωνί  παράδοσιν 
χάριν  τής  θεωρίας  του,  και  ΐή  νά  γράψτ)  δ^ΐώδες  άντι  δ^εώδες. 
*Δλλ '  6  βιάζων  ούτω  τήν  άσφχλεστάτην  παρά^οσιν  των  τε  παλαιών 
Γρα[ϋ.(Αατικών  και  τών  αρίστων  αντιγράφων  του  Πλάτωνος  ίέν  δύναται 
νά  [ΐ.ε[ΐ.ψιρίοιρτ)  ούτε  διότι  ου^ε[ΐ.ιας  άξιοΰται  πίστεως  ούτε  ίιότι  κρίνε- 
ται παντάπασιν  αμέθοδος  και  άνεπιστήριων  υπό  τών  ει^ηριόνων.  Ότι 
ίέ  και  Οέ(;.χτα  λήγοντα  εΙς  ε  παραλαριβάνονται  ώς  πρώτα  συνθετικά 
ήςεύρουσι  πάντες  (πρβλ.  Περσεφόνη,  άρχέκακος  άλλ'  αρχιτέκτων,  άκερ- 
σεκό[Αης  καΐ  άκερσικό(χης  κτλ.).  Κατ*  αυτά  είναι  παντάπχσι  ψευίές  ίτι 
αή  παραγωγή  ίεν  επιτρέπει  νά  προστεθ^  ή  κατάληζις-ιΐιον  εΙς  θέμα 
λήγον  εις  ε  ώς  ίξ  άλλων  ατννθέσεων  και  παραγωγών  καταφανίς 
γίνεται» . 

Δήλον  ί'ίκ  τών  ανωτέρω  περί  του  {χθοδιον  χλανίδιον  και  {}ςθθ- 
διον  χλάνδιον  λεχθέντων  ε'γένετο,  δτι  παρά  τον  τύπον  τούτον  ε'ις — εί- 
δίον  ήίύνατο  κάλλιστα  και  δ  έτερος  είς-ίδίον  νά  εύχρηστη,  προσκολ 
λωμένου  είτε  του — διον  εις  τό  θέμα  το  λήγον  εις  ι  είτε  του-ιδιον  μετά 
τήν  δλοσχιρή  άποβολήν  του  θεματικού  φωνήεντος  Ι  ή  ε,  καθώς  εΐίομιν 
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Ιν  τφ  Σωχρατΐ-^ιον,  ξιφ-ίίιον,  χω•ιίιον-χφ}(ον  κττ.  η  διρως  γίνβται 
Ιν  τφ  άστυ  άστβως  άατ-ός  άστ-χκός  άστ-ίτης  (πρβλ.  Κίντου  Γλωσ. 
χχρατιαρ.  σιλ.  172),  ίν  τφ  Τννδαρ-ίδης,  δπου  δλόχλτ^ρον  το  εω 
άποβχλλβτχι  τουΤννδάρεω  κ. τ. τ.  Ό  δέ  ίιισχυρισριος  δτι  ιύχρηστουν- 
τος  του  ίτίρου  σχη(Λατισ(Λοΰ,  λ. χ.  του  Γις-ιδχον,  Υ)το  άίύνατοςδ  βτβρος, 
ιλίγχιι  ίιινην  του  πράγριατος  άγνοιαν,  σγ)|λαίν€ΐ  το  αύτο  ώσιίτις  διισχ^υ- 
ρίζβτο  δτι  υπάρχοντος  του  ωραίος  ώβάζω,  ητο  αδύνατον  το  ώριος 
ώριμος,  η  υπάρχοντος  του  θυραΐος  αδύνατον  το  θύριον,  του  άοττεϊος 
το  άοττός,  του  κε^άλαιον  το  κεφάλχον  χεφαλίς,  του  κρηναϊος  το 
κρηνίς,  η  του  κρεάδίον  ε*  του  κρέα•ος,  αδύνατον  το  κώδιον  ίχ  του 
χώ-ας  χώ-εα,του  γλνκΐ/ς  γλυκύ-θυμος  το  γλνκ-βρός  γλνκαίνω, 
του  Λδίίς  Λδΰτης  ΛδυμελΛς  το  Λδίων  Λδομαι  άνδάνω,  του  άλη- 
θία  (Ιμαθία  αύθαδία  ώφελία  χττ.  το  αλήθεια  αμάθεια  αύθά- 
δεια  ωφέλεια,  του  Όα  "Όαθεν  Όαε{/ς,  το  Παιανία  Παιανίεΐ/ς, 
Ικαρία  Ίκαριεύς,  του  όπτάνιον  των  Άττιχών  Επιγραφών  (πρβλ. 
Μ6ί8(6Γΐι&η3  42)  το  όπτανεϊον  (τϋρβλ.  Ήρφ^ιανου  Α' ,  363,5 
όπτάνιον  παρ*  ΆττίΛοϊς•  γράφ«τ«ι  χαΐ  δπτανβϊον»•  417,28  χαΐ  Β' . 
459,31  χαι  417  αδπτανιϊον  ίβΓ  γινώιχιιν  δτι  ίιά  της  ει  ίιφθόγγου 
γράφεται•  πρώτον  [Αεν  δτι  λέγιται  δπτανήϊον,  ίβύτιρον  ίέ  τφ  λόγφ 
του  βαλανιΐονί)).  χττ.  χττ. 

Οι  αρχαίοι  πλάττοντις  ταύτα  ώρ[Λώντο  Ιχ  ίιαφόρων  αναλογιών  χαθ* 
δν  τρόπον  χαι  ίν  τγ)  συνθίσβι  γίνεται,  εντεύθεν  λέγεται  χαι  αίμα-κοί/- 
ρίαι  χαι  αίματο-λοιχός  χαι  αΙμο-βα^Λς  χτλ.  Μεθο^ιχώς  άρα  χαι 
{πιστ7)[Αονιχώς  {ργαζό;Αεθα,&ν  μη  άποφαινώ[λεθα  άλογίστως  [ληίε  χατα- 
φρονώμεν  χαι  ^ιαφθείρωαεν  την  πο^ρά^οσιν,  άλλ'  &ν  ζητώμεν  την 
Ιρμηνείαν  αυτής,  ίστω  χαι  &ν  αυτή  είναι  ποιχίλη,  δπως  εν  τε  τφ 
παρόντι  χαι  {ν  άλλοις  πολλοίς. 

Γ. 

ίλάλουβοιιν  —  ίλοιιλοΟβοιιν• 

ΌμοΙως  χατηγορήθην  ύπο  του  αύτοΰ  χατηγόρου  δτι  χαι  ήρμηνευσα 
την  γενεσιν  των  παρατατιχών  είς-ονσα  (έλαλοΟεΤα-ίίαν,  χτλ.) 
χαχώς,  χαι  ίτόνισα  πλημμελώς  τά  της  Κοινής  έδολίονοΓαν,  ένικω- 
ααν,  έλάλουοταν  χτλ.,  ίιότι,  λέγει,  ατά  περ\  τοΰτον  έχουσιν 
ώδε  :  ως  το  τρίτον  πληθυντιχον  πρόσωπον  του  ένεργητιχοΰ  παραχει- 
μένου  άντΙ  τής  χαταλάζεως-α(Χΐ  άπο  τών  μέσων  του  τρίτου  π.  Χ. 
αιώνος  χατ' άναλογίαν  του  πρώτου  αορίστου  εληξεν  είς-αν  (παρείλη- 
φαν...),  ούτω  χαι  το  τρίτον  πληθυντιχον  του  ένεργητιχοΰ  παρατατιχου 
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χατ*  άναλογίαν  του  αορίστου  πρώτου  άντΙ  του- ν  Ιν  τοις  μβτα  τον 
Μ.  *Αλέζανίρον  χρόνοις  εληζεν  «Ις-ο^αν,  οπ&ρ  συνέβη  χαι  Ιν  άσίγριοτς 
άορίστοις  ώς  ιΓπασαν,  ηλθοσαν...»,  χαι  «φαίνιται  ^ε  6  πλιοΐ^-ρ^Αής 
τον(σ[/.ός  Ιχ  τών^ε  :  ^ιότι  ιν  τ^  άρχαΙ<{(  *Ελληνιχ^  τά  εχ  συνγ^ρημένων 
^η|ΐ.άτων  γιν()|ΐ.ενα  τρίτα  πληθυντιχά  Ιτονίσβησαν  {ν  χγ  παραληγούσγ) 
χαι  ούχι  εν  τ^  προπαραληγούστ),  χατ'άναλογίαν  του  πρώτου  χαι  ίευ- 
τίρου  πληθυντικού,  ώς  έδολχουμεν  έδολιουτε  έδολιονσαν  και  ουχί 
άνω[χάλως  έδολτοΰ|χεν  έδολτοντε  έδολ{ονσαν.  Προς  τοις  δλλοις 
ίε,  εΐ  εϊχομιεν  τρίτον  πληθυντικον  προπαροξύτονον  έδολίονεταν,  ή 
^ηριώ^ης  θα  εσχη|ΐ.άτιζεν  αναλόγως  τύπους  έδολίουοΓα,  έδολί- 
ουοτες...  κτλ.». 

Ώς  φαίνεται  το  του   'Βρβάρτου    περίφη(ΐον    λόγιον  ατό    σκέπτεσθαι 
Ιστι  ^ύσκολονί)  κινδυνεύει  Ιν  τ^  πρωτοτύπφ  ή(ΐ.ών  χώρ^|^  να  μετατραπη 
ώς  πρόςτινας  εις  £λλο  οίον  το  «σκέπτεσθαι  έστιν  αδύνατον».  Παρακαλώ 
τον  άναγνώστην  να  Ιπιστήση  καλώς  την  προσοχην  ιπι  τον  συλλογισμον 
τού  άντιλέγοντος.  Όπως,  λέγει,  δ  παρακιίαενος  ίν    τφ  τρίτω  πληθυν- 
τικφ  προσώπφ  εληξεν  είς-αν  άντι-αοΓΐ  (παρείληφαν  άντι  παρειλήφασι), 
ούτω  και  δ  παρατατικός  (πρότερον  λήγων  εις•ουν-ον-ων  κτλ.)    Γληξε 
κατά    τους  αυτούς    χρόνους  εις- όταν.    Άλλ'η  εγώ   παντάπασι  (Λαίνο- 
μαι,  η  δ  συλλογισμός   είναι  άτοπος.  "Αν  Ιλέγετο,  δη  δπως  δ  παρακεί- 
μενος κτλ.  εληξεν  εις>αν  (βϊσχηκαν,  ίιατετέλεκαν) ,  ούτως   εληζε  και 
δ  παρατατικός  είς-αν,  λ.  χ.  έλεγαν,  είριυγχν,  θα  ένόβι  πΛς  άνθρωπος 
την   δμοιότητα  και   τον  συλλογισμον  άλλα   το  νά  λέγηται,  οτι  κατ*, 
άναλογίαν    του  παρακιιμένου  του  λήξαντος    είς-αν  άντι-αοχ    εληξεν  δ 
παρατατικός  εις-οΓαν   άντι  ων-ονν-ον    κτλ.    είναι,  κρίνω,  καθ*δλο- 
κληρίαν    παράλογον.    Πολύ    βεβαίως   πιθανωτέραν    θα    εδρη  μετ *  εμού 
έκαστος  την    έξης    έρμηνείαν    του  φαινομένου  :    δπως  το-οΤαν    άπο  του 
Ινσίγμου   αορίστου    (έδειξαν  έποίηο^αν)   (εις  τον  ενσιγμον    αόριστον 
υπάγεται  γενετικώς  και  δ  ύπερσυντελικός)  και  Ιχ  του   Λοταν    μετηνέ- 
χθη  παλαιότατα  επι  τον    ένεργητικον  παρχτατικον    και  αόριστον  των 
εις•|Αΐ,έπι  τον  αόριστον  β'  των  κατά  τά  εις- μι  κλινομένων  και  ίπι  τον 
παθητικον  αόριστον  (ετιθεν-έτίθεοΓαν,  έδιδον-έδίδοο^αν,  έδνν  έδυ- 
σαν, έμίανθεν  έμιάνθηοταν)   και  επΙ  την  δνεν    θεματικού  φω- 
νήεντος ιύκτικήν  (δοΐεν  δοίησαν,  λη^θεϊεν  ληφθείησαν),  (πρβλ. 
Ιοίΐ.  δοΐΐΐηίάΐ  Ιν  τφ  Περιο^ικφ  Εαίιη  τόμ.  ΚΖ'.  σ.  323  και  ΚΟίιηβΓ 
-Β1£188  Β' .  54—6  και  Ο.  ΜβγβΓ  Έλλην.  γραμμ.  σελ.  478  κτλ.),  ού- 
τως Ιν  μεν  τοις  ^οκίμοις  χρόνοις  επι  την  προστακτικην  (γνόντω-γνόν- 

τωααν,  δόντω   δόντ(οσαν,  φερέτωσαν    φερέσθωσαν),  Ιν  ϋ  τοϊς 
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|ΐιταγ€νιστίροις  χρόνοι;  χαΐ  Ιπι  τον  παρατχτιχόν  χαι  £σιγ|Αον  αόριστον 
χαι  έπΙ  την  [χετά  θ8[ΐ.ατιχου  φωνήιντος  ιυχτιχήν,  εΐδοααν  εΤπααΤαν, 

διελάβοοΓαν^  ένίκωααν,  έδολίουσαν,  Ιδοιοταν,  παρέχοιοταν,  όλέ- 
σαιοτανχτλ.  (πρβλ.  Κ.  ΜβίβΙθΓ  Έλλ.  Διάλ.  Α' .  488  χχΐ  277), 
{ν  α  τοις  νβωτέροις  χρόνοις  χαΐ  ίπι  τον  παρχτατιχον  της  μίσης  φωνής, 
έρχόντησαν,  έλεγόντησαν,  έμαζευόντηααν  χτλ. 

Αιτίαι  ίέ  της  τοιαύτης  ίξαπλώσβως  του-οίαν  τούτου  Ιπι  το  γ'  πληθ. 
των  παιρ({>χη[Λ£νων  χρόνων,  της  ιύχτιχής  χαΙ  της  προσταχτιχής  ιΤναι  ου 
μόνον  6τι  τούτο  ητο  1[Αθλογου|λένως  ά^ροριιρέστβρον  χαι  ^ή  Ιχφραστι- 
χώτβρον  των  προτέρων  χαταληζιων,  άλλα  χαι  τό^β  δτι  χαΟ'&ν  τρόπον 
Ιν  τφ  {νσίγι^φ  όορίστφ  ^ιεστβλλ&το  ^ι'  αύτου  το  γ'  πληΟυντιχόν  πρό^ 
σωπον  από  του  α'  ένιχου  (έδειξα  έδειξαν,  έηοίηύα  έποίηα^αν) 
ούτως  ίγ«ν«το  ίι' αύτου  ίυνατον  να  λασταλτι  χχΐ  εν  τοις  £λλοις  χρό- 
νοις  άχριβώς  το  γ'  πληθυντιχόν  πρόσωπον  του  α'  ένιχου*  έτχθεν-έτί- 
θεοταν,  έγνον-έγνωσαν,  έδιδον  έδίδοοταν,  έδολίονν  έδολίουαταν, 
έλεγαν  έλέγοααν,  είδον  είδθ(Ταν,  είχον  είχοο^αν  χ. τ. τ. 

Ένφ  ί*  ίν  τγ)  {ξαπλώσει  τοΰ-ο^αν  χαι  τη  μεταβολή  των  τύπων 
τούτων  έπρυτάνευσεν  ή  άρχη  της  σαφούς  αντιδιαστολής  των  προσώπων 
άπ' αλλήλων  (Ιποίουν  Ιποίουσαν,  έλάλουν  έλάλουσαν),  ίν  τφ  μετασχη- 
ρ.ατισ|;.φ  του  πεφνκαο^χν  εΙς  πέφυκαν,  είλη^αοτχν  εις  εϊληφαν 
χτλ.  ίέν  έπενήργησεν  ή  αρχή  της  σαφήνειας  χαι  άντιλαστολής,  άλλα 
μόνη  ή  της  απλοποιήσεως  του  πλούτου  των  χαταλήζεων  (το  πεφτί- 
καοη  ητο  βέβαια  ίιάφορον  του  πέφνκα),  τ.  ε.  επειδή  εν  τοϊς  μετά- 
γενεστέροις  χρόνοις  ή  του  παραχειμένου  σημασία  ηρχ(<χι  νά  συμπίπτη 
πολλαχώς  προς  τήν  του  αορίστου  (πρβλ.  ΕίηΙβΚυπ^  σελ.  204 — 5), 
ίίί  τοΟτο  Ινομίσθη  δτι  όπως  του  αορίστου, χατά  μιχρόν  ^έ  χατ'£λλην  ίζΐ- 
σωσιν  χαΐ  πάντων  των  παρφχημένων,το  γ'  πληΟ.εληγεν  εις-αν(ίλεξαν 
είπαν,  έπειτα  χαι  είδαν,  είχαν  χτλ.),  ούτως  ήίύνατο  νά  λεχθ^  χαι 
πέλυκαν,  άφοΰ  χχΐ  ούτος  ητο  πλέον  πχρφχηαένος  χχΐ  ουδεμία  άνάγχη 
Ιλαιτέρχς χάριν  αύτου  χαταλήζεως.  (πρβλ.  οσα  εν  Είηΐβίΐαη^  σελ. 
485 — 6  ίιέλαβον  περί  τούτου.) 

Τα  φαινόμενα  £ρα  ώρμήΟησαν  εχ  διαφόρων  ψυχολογιχών  λόγων  χαι, 
δπερ  ετι  μ&λλον  σημείωνες,  άτε  χατα^ειχνύον  το  άνεξάρτητον  αύ• 
τών  απ*  αλλήλων,  έτελέσθησαν  χωρίς  έχάτερον.  Ούτω  λ.  χ.  ή  Βοιω- 
τιχή  διάλεχτος  παρέχει  το  πρώτον  του  παρατατιχου  εις-ωααν  πα- 
ράδειγμα ένίκωααν  άντΙ  ένίκων  (ΜβίδΙβΓ  Α' .  277)  πολύ  προ  του 
Ιν  αύττ)  μεταπλασμού  παραχειμένων  εις- αν  άντι  α(Α  (ηέφυκαν  άντι 
πε^ΰκαοΓΐ).  Ήί'Άττιχή  αντιστρόφως,  βραίύτερον  ίν  τοις  'ΡωμχιχοΤς 
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χρόνοις,  ιταρίχ^ι  (Αβν  Αλπτζα,  ίύ'^α  κτλ.  (Μθΐβίβρίι&ηβ*  147),  άΐλ* 
ούχι  καΐ  τύπους  <Ις•(]Ταν  (έλάλουοταν).  Δηλον  άρχ  καΐ  ΙντΛθιν  δτι  τ« 
φαινό[ΐ.<να  ταΰτα  ιΐναι  διάφορα  χαι  παντάπασιν  ανεξάρτητα  άπ' αλ- 
λήλων καΐ  ϋν  πρίπιι  (ΐήτι  νά  συγχιωμιν  αυτά  [χήτ•  τοΰτο  ποιουντ«ς 
νά  φανταζώ[χβθα  2τι  τα  {ρ[ΐ.ην€ΰω|ΐ.€ν . 

Και  τό^ι  ίί  φαίνιται  στ«[Χ£(ώσ€ως  £ζιον,  δτι  καίτοι  το  τφ  Εΰρι- 
πΐ^γ)  άπο^ι^ό[ΐ.€νον  υπό  των  αρχαίων  γρα|ΐ.[/.άτων  έ7τληβθν(Χαν  ύιν* 
£λλων  η^η  {.ζηλέγχθτ)  (πρβλ.  και  Κόντον  Ιν  Παρνασου  τό|Α.  Δ' .  σιλ. 
189),  δ  άντιλίγων  συνφ^ά  τφ  άρχαΐφ  αύτου  {θιι  (γνωστόν  βιναι  5τι 
και  ή  €ναΙσΐ[Αος  αύτου  διατριβή  ίβριΟι  τοιούτωνά(Ααρτνφιάτων  καΐ  ΙκρΙθιτ) 
έπτλήιΙίΐ|Χος)  προσποιιΐται  (λβν  αγνοιαν  των  παλαιοτέρων  Ιργασιΰν, 
θαρραλέος    ^'έπιχιιριΐ    και     αυτός     νά    Οιραπιύση    το   κακώς  ίχον  Ι 

Και  &ν  τουλάχιστον  παριΤχέ  τι  βύφυίς,  δικαιολογούν  την  χατα 
τους  παλαιούς  η^η  χρόνους  γινομενην  φθοράν  του  κ&ιριενου  (ίμεινον  των 
προτέρων,  κακή  ύπο{Αθνή.  Νυν  ί*  δριως,  ίνφ  £λλοι  προ  πολλού  ίο- 
φυώς  ηκασαν  δτι  δ  τραγικός  έγραψε  (στ.  569   Εκάβη)  ώ^ε  :  ΦΥΑΑΟΙ— 

ΣΕΒΑΛΛΟΝΗΟΙΔΒΠΛΗΡΟΥΣΙΝΠΥΡΑΝ    ητοί      φΰλλοίς     ίβαλλοΥ,     οΐ  δέ 

πληροΟσχν  πυράν,  αλλά  τό  (χέν  εκ  κακού  χωρισμού,  οί  δ'  έπλη- 
άντι  οί  δέ  πλη,  τό  ^ε  εκ  αιχρού  παλαιογραφικώς  ευνόητου  σφάλ[χατο^, 
ΑΝ  άντΙ  ΙΝ,  προηλβε  τό  οί  δ*  έπληρονσαν  πυράν,  δπερ  ευρον  οί 
πχλαιοι  γρα[λ[Λατικοι  εν  τφ  κεΐ[λένφ*  ούτςς  τώρα  προτείνει  νά  γρΑ9? 
του  παρατατικού  δ  γνωστός  τύπος  έΛλΛρουν,  νά  εισαχθτ,  ίέ  τό  άρ- 
θρον την,  ήτοι  νά  γραφή  οί  δ'  έπληρουν  τΛν  πυράν.  Άλλ'  έκα- 
στος βλέπει,  δτι  ούτε  ή  φβορά  του  έπλήρουν  ούτε  ή  παράλειψις  τοΟ 
την,  &ν  τχύτα  ήσαν  γνήσια,  έρ[ΐ.ηνεύονται  παλαιογραφικώς,  και  ίχι 
δτι  ού^ε(Αίαν  πιθανότητα  ε'χουσι  τά  προτεινόχενα.  Καθά  ^έ  φαίνεται, 
ούί'  Ινταύθα  η^υνηθη  νά  ίργασθ^  ανεξαρτήτως,  άλλ'  επείσθη  τω  61&83 
^ι^άσκοντι  (ίνθα  άνωτ.),  δτι  μόνος  δ  παρατατικός  είναι  δυνατός  Ιν 
τφ  προκειμένφ  χωρίφ.  Άλλ*  ή  γνώμη  αύτη  τού  περιφανούς  φιλολό^ 
γου  ^εν  είναι  ορθή,  ^ιότι  δ  ιστορικός  λεγόμενος  Ινεστώς  ^ύνατα»  κάλ• 
λίστα  νά  κείται  και  άντι  παρατατικού.  Χάριν  συντομίας  αναγράφω 
ίύο  μόνα  χωρία  ε'κ  τού. Αισχύλου  Πέρσαις  305  κέξ  ...  {θαγενΑς  θα- 
λααοτόπληκτον  νήσο  ν  Αϊαντος  πολεϊ  . .  .  οί  δ'  <ίμ^\  . . .  κυκώ- 
μενοχ  κτίριοτοτον  και  375  κέζ.  έποραΰνοντο  .  . .  τροπουτο  .  .  . 
έηήει . . .  έχώρει . . .  παρεκάλει . . .  ηλέοναχ .  .  .    καθίσταααν. 

Όπως  ίί  τά  κατά  τήν  ^ιά^οσιν  τού  -  όταν  Ιν  τοις  παράτα - 
τικοΐς  των  συνηρημένων,  ούτως  εσφάλη  και  εν  οις  προς  ελεγχον  τού 
τονισμού    έδολίουσαν     λέγει.    α'Εν    ττ)    άρχαΙ(5:     'Ελληνικτ),    ίια- 
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τιίνιται,  τά  Ιχ  (^υνν)ρη|^^£νων  ^7)[Αάτων  γινό(Α€να  τρίτα  πληθυντιχά 
{τονΙσΟησαν  κν  τη  παραληγούση  χαι  ουχί  Ιν  τζ  προπαραληγούση 
χατ*  άναλογίαν  του  πρώτου  χαι  δβυτίρου  πληθυντιχου,  έδολίοΰ- 
(Ταν,  χατά  το  έδολιον^Λεν  έδολτοντε»,  χαι  «ιΐ  έτονίζιτο  έδο* 
λίουα^αν,  ίίιι  νά  ^έγηται  στάμιρον  έδολίονμεν,  έδολίοντε». 
Άλλα  ιτρωτον  η  φράσις  αΐν  τ^  ο^^ρχ^Ι^  Έλληνιχ^»  ^έν  ιΐναι 
ορθή,  άφοΰ  ταΰτα  έ<τχη[ΛατΙσθησαν  ούχΙ  ίν  τοις  άρχαίοις  χρόνοις,  άλλ* 
«ν  τοις  [λίταγινβστίροις.  Έπιιτα  ΐρωτώ,  ιτόΟιν  ιίναι  γνωστόν  δτι  ί)ίη 
τότι  χατ'  άναλογίαν  του  προιτιρι^πωρίΕνου  πρώτου  χαΐ  ^ιυτίρου  πλη- 
θυντικού προσώπου,  έδολιοΰμεν  έδολιοντε,  χατιβίβασβ  τον  τόνον 
του  χαι  προπιριβσπάσθη  και  το  τρίτον,έδολίουαΤαν•  έδολιοΟααν  ;  τ.Γ. 
πως  άπο^^ίχνυται  δτι  βύθυς  δτ<  τά  πρόσωπα  ταύτα  χάριν  διαστολής 
αυτών  άπο  των  πρώτων  ένιχων  προσώπων  προσέλαβον  την  {χφραστιχήν 
χατάληξιν-οΤαν,  τότι  «ύθύς  χατιβιβάσθη  χαι  δ  τόνος;  ΜαρτυρΙαν  πα- 
λαιού Γραρΐ[Λατιχου  οΰΧΐ[Λΐαν  εχο(Λ€ν,  τούτο  ίβ  πιθανώς  σηριαίν&ι  δτι 
τότ»  οιν  Ιτονίζοντο  Ιπι  της  παραληγούσης  οί  σχη[χατισμιθΐ  ούτοι.  Διότι 
χαθώς  οί  ΓραμματιχοΙ  ίέν  παραλείπουν  νά  ^ι^άζουν  ηριας  δτι  οΐ  Δω- 
ριείς ίτόνιζον  έτρέχον  έλέγον  έ^άγον  .  .  .  πρβλ.  ΑΙΐΓβηβ  Β' .  28, 
ούτω,  φαίνιιαί  (λοι,  θά  £μνη|χόνιυον  χαι  του  τον(σ|ΐ.ου  έδολίονοίαν, 
&ν  [λόνον  ηξιυρον  αυτόν.  Έχ  του  τονισ[ΐ.ου  της  ση[ΐ.6ρινής  λαλουριένης 
^έν  ίπιτρίπιται  ήμιν,  σωφρονουσι,  νά  συναγάγω|ΐ.ιν  το  συ[ΐ.π£ρασ[ΐ.α, 
δτι  και  τότι  ηίη  έτονίζοντο  ταΰτα  ίπι  της  παραληγούσης*  ίιότι 
τότ•  πρίπιι  νά  ύποτιθ^  δτι  χαι  έλεγαν  χαι  έκαναν  χαι  οι  άνθρω- 
ποι χαι  οί  άγγέλοχ  χαι  της  μάχαιρας  χτλ.  έτονίζοντο.  Ό[ΐ.οίως 
ιΐναι  παράσηριος  6  συλλογισριός  δτι  α&ν  ελεγβτο  έδολΐοΐίΟΓαν  ί^^ι 
ή  λαλου(χενη  νά  τονίζη  σήαιρον  έδολίονμεν  έδολίοντε»,  λότι 
μιΐζω  έλχτιχην  ^ύναρ,ιν  είχον  βίβαια  τά  ίύο  πρόσωπα,  α'  χαι 
β'  πληθυντιχόν,  η  το  γ'  (ΐ.όνον.  Πρβλ.  χαι  έλεγαν  χαι  έγραφαν 
χαι  έγρά^Ιταν,  χτλ.  Τσα  ίσα  ίιά  το  α'  χαΐ  β'  πρόσωπον  τά  έπΙ  της 
συλλαβής  ταύτης  τονιζό|χ&να.  Έπιιαα  μιτά  του  αύτου  ^ιχαίου  θά  συν• 
ιπίραινί  τις  δτι  χαι  το  πάλαι  θά  έτονίζβτο  έλεγαν,  έτρωγαν,  έγρα- 
φαν, έφαγαν,  έγραφαν,  ίιότι,  &ν  Ιτονίζβτο  έλεγαν,  έτρωγαν, 
έγραφαν,  έγραι|[αν  χτλ.,  βπρεπι  νά  τονίζω|ΐ.ιν  σή|Αΐρον  χαι  το  α' 
χαι  β'  πρόσωπον  ίπι  της  αυτής  συλλαβής  έλεγα|χε  έλεγετε,  δπως 
αληθώς  ποιουσι  πολλαχού  τής  βοριίας    Έλληνιχής. 

ΕΙς  1[ίί  φαίνιται  πιθανωτίρα  ή  γνώ(Αη,  χαθ'ήν  τότι  μίν  διά  του-οίαν 
χατίστητδ  γ'  πληθ.  ίιάφορον  του  α'  εν.  χαι    ούίεν    πλέον  (έλάλουν- 

έλάλονεταν,  δπως  παρέχοιμι  παρέχοιοταν,  είδον  είδοααν  κτλ)., 
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ίπιιτα  σί  βραίύτβρον,  άγνωστον  ποτ•,  Ιγενιτο  ή  ίξί^ωσις  τούτων  ώζ 
ττρος  τον  τονισριον  έλαλοΟμεν  έλαλεϊτε  έλαλοΰααν,  δπως  και  ή  των 
(ΐνημ,ονιυθίντων  έλεγαν  έτρωγαν  έφαγαν,  άγγέλοχ  άνεμοι,  Οάλαύ- 
αας,  άμαξας  κτλ.,  (π«ρΙ  ων  ίί«  'ΑθηνΛς  το{χ.  Α' .  σ•λ    252-3). 

Άλλ'  δ  Χατζιδάκις,  ίιατιίνιται  6  άντιλίγων,  πβριίπεσβν  «Ις  άντί- 
φασιν,άτι  πρότβρον  (ΐ,έν  τονίσας  έδολιοΟο^αν,  υστιρον  ίε  έδολίοναταν. 
Τούτο  ιιναι  άναντιλεκτω;  κακόν,  και  λυπούμαι  σφόδρα  έπι  τούτφ, 
αλλ  *  δ(ΐ.ολογώ  παρρησίο}:  οτι  ίεν  ^ύναριαι  ν '  αρνηθώ  την  πρόοίον  της 
επιστή(Αης,  τ. ε.  την  (λετακίνησιν  και  ^ιόρθωσιν  των  άπαξ  έγνωσριένων. 
Ό  ΤίδβΙΐβίκΙΟΓί  εγραφεν  •ν  ταις  έκ^όσεσιν  αύτοΰ  έδολιοιτ(3^αν,  Λνο- 
μονοίαν  κτλ. αυθαιρέτως,  ^ιότι  &  Σιναϊτικός  κώ^ιζ,  ή  βάσις  των  ίκ^ό- 
σεών  του,  ούίενα  φέριι  τόνον.  Τούτφ  ί'  ηκολούθησα  και  ίγώ,  ρ^ίχρις  ου 
βασανίσας  αύτος  το  πρδίγρια  βύρον  δτι  πιθανώτατα  β'χον  δίκαιον  οί  τονί- 
ζοντις  βπι  της  προπαραληγούσης  τα  ίν  τοις  [λεταγενεστέροις  συγγραφιυσι 
και  επιγραφαϊς  άπαντώντα  παραίε£γ|χατα  ταϋτα,  πρβλ.  Κ.  ΜβίδΙβΓ 
Έλλ.  Διαλ.  Α' .  277  και  ΟΛαβΓ*  208  αριθ..  301,  4,  καΐ  ΜβίδΙβΓ  •ν 
ΒβΖΖβηύβΓ^βΓ'δ  ΒβίΐΓ.  Ε' .  σελ.  220,  213,  και  Ο.  ΜβγθΓ  σελ.  416, 
καιΟαΓίίυδ,  ΥβΓί^αιη  Α' .  74,  Βοβοΐίΐι  πολλαχου  κλπ.  *.  Έντεΰθ&ν 
τονίζω  και  εγώ  (/.ετ*  αυτών  οΰτως,  αιτιολογώ  ίε  τον  τονισμον  τούτον 
δπως  ανωτέρω  Ιζέθηκα*  φρονώ  ^έ  δτι  δ  ΒΙ&δδ  ένθα  ανωτέρω  τονίζων 
έπληροΟοταν,  και  6  Μαυροφρύίης  εν  Δοκ.  19θ6[λοίως  έπληροΟοΓαν 
άλλ'ουίένα  λόγον  ύπερ  τούτου  προτείνοντες  ηπατήθησαν  ύπο  του  σηρικ- 
ρινου  τονισ^Αου,  δστις  καθ'ά  ελέχθη,  δύναται  κάλλιστα  να  είναι  νεώ- 
τερος τών  Άλεζαν^ρεωτικών  χρόνων. 

Άλλ'6  δεινός  ελεγκτής  ^έν  παρακολουθεί,  ως  ώφειλεν  (άφου  ανέ- 
λαβε το  βαρύ  έργον  του  ίπικριτοΰ)  ταΤς  προόίοις  της  νεωτέρας  Έλλ*»)- 
νικης,  τούτου  ί' ένεκα  £λλα  τε  ά;Λαρτάνει  καΐ  τόίε,  δτι  ηθέλησε  χαΐ 
νέον  σφάλ|λα  {Αου  ν '  άποκαλύψτ) ,  δτι  τά  παρά  τοις  άρχαίοις  είς-ονί 
Ιν  ίέ  ττ)  καθ'ήριΑς  Ελληνική  εις-ος  λήγοντα  όνό[ΐ.ατα  ίέν  έχρονολό- 
γησα  ακριβώς.  Άλλ'ή  ίικαιοσύνη,  νομίζω,  απαιτεί  κατά  την  κρίσιν 
καΐ  κατα^ίκην  τών  εμών  νά  λαμβάνωνται  ύπ'  όψιν  πάντα  τά  χωρία, 
καΐ  προ  πάντων  τά  νεώτατα,  εν  οϊς  περί  του  πράγματος  ίιέλαβον.  *Αν 
τοΰτο  έπο(ει  6  ελέγχων,  θά  ευρισκεν  δτι  εν  τη  Είηΐ6ί1αη{[  σελ.  306 
ου  μόνον  επιγραφικά  μαρτύρια,  ών  ουίεμίαν  αΐσθησιν  έχει,  παρέθτικα 
αλλά  και  τον  χρόνον  της  εμφανίσεως  τούτων  άκριβέστερον  Δρισα,  τέλος 
ί 'δτι  και  την  αΐτίαν  ττ.ς  τροπή€  του  ονς  εις  ος  ήρμήνευσα( τούτο  επραξχ 

*  Ό  δεινός  επικριτής  φρονεί  δτι  μόνος  δ  αοΐδιμος  Βοβοΐίΐι  ετόνισεν  επΙ  τής  πρβ- 
ποιραληγούσης,  εφ*ω  κα)  ψεγει  αντόν  Ι  Ός  μακάριος  δ  άνθρωπος  ! 
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ιτρώτον  ίν  τ^  εναισίμφ  [χου  ^ιχτριβη  χχτά  το  1883).  Ό  ίιινος  Ιλιγ- 
χτης  π<ρΙ  της  έρ[Αην&ίας  ταύτης,  ήτις  β^βχίως  το  σπουίχιότατον  έν 
πάση  έριύνη,  ού^εν  λέγιι  ούί',ώς  φαίνεται,  αισθάνεται,  τούτου  ^'ένεχα 
λέγει  χαι  δτι  ταΰτα  έν  τγ)  νεφ  Έλληνιχγ)  έχφερονται  άονναίξζχα  Ι 
νο|χίζει  ίέ  τον  αδύνατον  άχριβή  χαθορισ[ΐ.όν  του  χρόνου  της  τροπής  [ΐ.εγα 
ζήτηριχ  χαι  χατόρθω[/.α.  Τούτο  ^ε  πράττω  ν  εις  νέον  1πιστη[Αονιχόν  περι- 
πίπτει ά[Αάρτη[ΐ.α,  ίιότι  αγνοεί  δτι,  Ιπει^η  ταύτα  ούχι  φωνητιχώς 
άλλ'  άναλογιχώς  έγένοντο,  ίι*  αύτο  ούχ  ίν  τφ  αύτφ  χρόνφ  πάντα  άλλα 
χατά  [Αίχρόν  Ιτελουντο,  χαθ'α  το  σωζόμενο  ν  ετι  (^-έχρι  ση[λερον  βοΰς, 
νους  ((ΐ.6νον  εν  Κύαγ)  &  νός)  άποίειχνύει,  χαι  ^η  δτι  περί  άχριβους 
χαθορισριου  της  χρονολογίας  τούτων  ού^εις  δύναται  να  γίνηται  λόγος. 
Μλτά  την  Ιζελεγζιν  των  χατηγορηθέντων  χατ'  έριου  ^εν  (αοι  φαίνεται 
άτοπον  νά  δηλώσω,  δτι,  επειίη  άσχολου[λαι  περί  την  νεωτέρα  ν  Έλληνι- 
χήν,  ^ερίπρ&γρια  ίηλ.  παντάπασι  προ  έ[ΐ.ου  παρη|ΐ.ελη(ΐ.ένον  χαι  άχαλ- 
λιέργητον,  ούχ  ολίγα  εσφάλην  (&ν  τα  σφαλερά  η  τα  ορθά  είναι  πλείονα, 
&ν  χαθόλου  η^^νήθην  νά  ^ίψω  άχτινάς  τινας  φωτός  εις  το  βαθύ  σχότος 
της  ιστορίας  της  γλώσσης  ηΐ^ών  η  |ΐ.η,  την  περί  τούτων  χρίσιν  άφίημι 
τω  χρόνφ  χαι  τοις  έπιειχέσι  των  χριτών)*  τούτων  ένια  |Αέν  Ιπηνώρθωσα 
χαι  αυτός  ίγώ,  χαί,  νοαίζω,  ^εν  είναι  ^ίχαιον  νά  1λέγχω[ΐ.αι  έπι  άντι- 
φάσει  τούτων  ένεχα*  άλλα  ^έ  θά  επανορθώσγ)  6  χρόνος.  ΠέΚς  λοιπόν 
δστις  ριιχρόν  η  [χέγα  συριβάλλεται  εις  επανόρθωσιν  των  ή[/.αρτη|Αένων 
{λοι  χαι  εις  {ζεύρεσιν  της  αληθείας  χαι  χαλλιεργίαν  της  {πιστήμης, 
θά  τύχγ)  της  εύγνωριοσύνης  ου  [χόνον  των  άλλων  γλωσσοίιφών  αλλά 
χαΐ  έ[χου  (περί  τούτου  έστω  βέβαιος)*  πέΚς  ί'  δρ,ως  δστις,  έπει^η  άπέ- 
τυχεν  ίν  τφ  ^ιαγωνισ(ΐ.φ  των  ίιοαχτιχών  βιβλίων,  φέρει  μεν  βαρέως  την 
{χ  της  αποτυχίας  ύλιχην  ζηριίχν,  νοριίζει  ^έ  συ[ΐ.φέρον  αύτφ  νά  ίηριο• 
σιογραφτ]  χαΐ  τούτο  ριέν  ίιαλα|λ6άνων  περί  πραγ^λάτων  χάλλιστα  ύπ* 
άλλων  πρότερον  έζηχριβω[ΐ.ένων,  τούτο  ^έ  ριετά  στόρίφου  δλως  αλλό- 
τριου άντρων  αληθώς  επιστημόνων  γράφων  φράσεις  οίον  ατά  περ\ 
τούτον  έχοναιν  ώδε»  η  «  ταντα  οΐιτως  είρημένα  ύπό  τοΟ  κ. 
Χατζτδ(ίχι   ουδαμώς    φαίνονται    ορθά*»   επιτίθεται   χχτ'   εμού, 

^  Άζιον  ιδιαιτέρας  σημειώσεως  είναι  δτι  το  ούτως  άπο6αλλ6μενον  έμϊν  ούδεν 
Ειαφέρβι  του  εις  άντιχατάστασιν  προτεινομένου.  'ΕΙγώ  δηλ.  άντιλέγων  τώ  διδάζαντι 
δτι  ή  νεωτέρα  Έλληνιχή  χατηρτΙσΟη  βραδύτατα,  χατα  τον  ΙΤ^ν  αιώνα,  βπειρώ- 
μην  έν  τη  διατριβή  έχείνη  (Πενταχονταετηρίδι  του  'Ε^νιχου  Πανεπιστημίου)  ν• 
αποδείξω  δτι  τα  σπουδαιότατα  χαραχτηριστιχα  αυτής  βιχον  συντελεσθή  προ  του 
10ου  αιώνος  μ.  Χ.,  χαΐ  ούτως  άνήγον  τήν  μεταμόρφωσιν  της  αρχαίας  εις  νέαν 
Ελληνιχήν  ε'ις  χρόνους  πολύ  άγεστώτας  ημών,  ήτοι  πρώτου  1000  μ.  Χ.  Συνφδα 
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(ϊστις  προβλίπων  τάς  εχ^θρας  τχύτας  και  πάσχων  τον  στό[ΐ.αχον  παντά- 
πασιν  άχων  ίγβνόμιην  χριτ*}); — προς  τούτο  ίπιχα^οΰμαι  τί^ν  [ΐ,αρτυρίαν 
του  κ.  Σπ.  Μηλιαράχη  καΐ  του  κ.  Γ.  Κασίόνη),  και  ίιά  τούτων  των 
πο[ΐ.πω^ών  {πιστ7)[ΐ.ονιχών  ίήθιν  έζιλέγΕιων  αγωνίζεται  νά  πείση  ούχι 
τους  αληθείς  Ιπιστή(Λονας  (λότι  τά  χάριν  αυτών  λεγόμενα  ίεν  ίτψ,Ο" 
σιεύονται  Ιν  πολιτικαΐς  1φη[ΛερΙσιν),  άλλα  τον  πολύν  $[Αΐλον,  δτι  οι 
καταίικάσαντες  τά  βιβλία  του  κριται  ίεν  έχουν  δσην  αύτος  παι^είαν, 
και  ούτως  ελαττώστρ  την  παρά  τοις  λογίοις  σχη|Λατισβεϊσαν  πεποίθησιν 
περί  τί)ς  άρετης  και  χρηστότητος  των  βιβλίων  του  (δρα  μάλιστα  πάν- 
των δσα  δ  κ.  Παπχίηυιητρακόπουλλος  ίγρχψεν  ίν  τ^  περυσινή  Εκθέσει 
των  κριτών  σελ.  156 — 9)  και  ίη  επιτύχτρ  πάλιν  νά  πωλ^  το  εμπόρευμα 
του,  ούτος  παρά  του  Κοινού  μεν  τίνων  βά  τύχτρ,  αγνοώ,  παρ'  εμού  ο* 
ενός  μόνου  άπο  τούίε  θά  τυγχάντ}  (ίιότι  £λλως  θά  ήμάρτχνον  εις  την 
Ιπιστ^μην),  είναι  ίε  τούτο  ή  παντελής  σιγή  * . 

τούτοις  βίπον  χαΐ  τάδι  :  «ΠιΟανώτατα  τα  συνν^ρημενα  είς-οοο  εΤχον  λάβει  ποΛυ 
πρϊ  του  9  αιώνος  τον  νεωτεριχον  τύπον,  χρνσος^  αργυρός,  διπΛος  χτλ».  Ό  δε 
εξελεγχτής  γράφει :  Ταΰτα  ούτως  εφημένα  ύπο  τΟυ  χ.  Χατζκδάχι  ουδαμώς  φαί- 
νονται ορθά*  Μη  τά^τα  φαίγογται  πο^^ΰ  αρχαιότερα  τσΰ  ετνάτσο  (βίο)  μ-  Χ. 
αιώνος,  ώς  το  χρυσές  του  638  μ.  Χ.,  άργυρος  παρά  Πορφυρογ.  (όστις  Πορφυρο- 
γέννητος έγραψε  χατά  τ^ν  10  αιώνα !)  χτλ.  Αοιιτον  εγώ  μεν  ειιτον  δτι  ταύτα  πΜ 
προ  το^  9  αιΐΰνος  χτλ.,  δ  δε  ποΛΛί^  αρχαιότερα  του  9  αιΐΰγος,  χαΐ  δι'αύτο  έσφάλην 
τοσούτον !  Μά  την  άλήθειαν  δταν  τοιαύτα  χατηγορώμαι,  σημαίνει  η  δτι  $6ν 
σφάλλομαι  η  οτι  6  έπιχειρών  νά  μ*  έλέγζτ^  δεν  δύναται  νά  άναχαλύπττ}  τά 
σφαλερά,  τούτο  δε  φαίνεται  μοι  πιθανώτερον. 

*  Δ(ά  τον  αύτον  λ^γον  ουδεμίας  προσοχής  η  απαντήσεως  χοίνω  άξιους  δσοι 
τών  εξελεγχθέντων  χατά  τον  διαγωνισμον  συγγραφέων  πειρώνται  διά  δημοσιεύ- 
σεως φυλλαδίων  νά  έπιδείζωσιν  ην  μάλλον  εν  τοΓς  χρινομένοις  βιβλίοις  ώφειλον 
νά  άποδείζωσι  σοφίαν. 

Έ^  Άθηταις  γ??  36  Μαρτίου  1895, 

■  ■■> 
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Κατά  τί^ν  μεγάλην  τών  Ελευσίνιων  τελετην  δ  κηρυζ  άπομακρύ- 
νων  τους  μη  μέλλοντας  νά  μυηθώσι  τά  μυστήρια  Ιβόα*  «εκάς  βέβη• 
λοι,  μηίεις     άτέλεστος  είσίτω».     ΚαΙ    οι  βέβηλοι  άπηρχοντο    εκ  του 

ι  *Ανεγνώσθη  εν  τώ  Παρνασσώ  τγ|  3τ|  Μαρτίου  1895. 
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ίιρού  τόπου.  Έάν  κατά  την  ίσπίραν  ταύτην  ηχούετο  Ινταυθα  η  φωνή 
<(|λη^&1ζ  άίάχρυτος  ι1σ(τωι>,  θά  ύπήρχέ  τις  &ν  Οά  άπβίίωκεν  αυτή  του 
χήρυχος  ή  προσταγή  ;  Τίνος  ές  ύ[Αών  οί  όφθαλ(ΐοι  ίίν  ύγράνθηταν  εχ 
συναισθη(Αατος  λύπης  η  χ^ρ^ς  ;  Τίνος  αί  παρβιαΐ  ίέν  Υ)σθάνθησαν  χυ- 
λ(θ|χένους  ίφ  'Ιαυτών  τους  [Μαργαρίτας  τούτους  ;    δ  Βολταΐρος  «Ιπ<  : 

ΝαΙ  άβ  ηοαβ  η'&  νέοα  ββηβ  οοηη&ΙΐΓβ  Ιββ  Ιαηηββ 
ιχαΐ  ποιος  στον  χόσμον  εζητε  που  να  μη  χύση  δάχρυ  ;» 

Αρχαία  ίέ  Γαλλιχη  παροΐ|χΙα,  ης  την  άληθιιαν  ίέν  υπάρχει  ημίρα, 
χαθ'  ην  να  [χή  ^ιαβλέπωμεν,  λίγει• 

εΡβα  (Ιβ  ζβπΒ  βαηβ  πγ6  οηΐ  ^Ιέ  ; 
οη  ηο  8&ίΙ  ηυΐ  ςοί  η*&ϋ  ρΙοΓέ» 
υπήρξαν  ολίγοι  αγέλαστοι 
άλλ'  άδάχρυτος  ουδείς. 

Ποία  χαρά,  ποία  λύπη,  ποία  ευτυχία,  ποία  δυστυχία  £νευ  ^αχρύων  ; 
Τα  ίάχρυα,  6  χοινός,  &  παγχόσμιος  ούτος  τρόπος  της  Ιχ^ηλώσεως  ώρι- 
σμενου  χύχλου  συναισΟηριάτων,  τά  μη  φειίόμενα  μήτε  του  πλουσίου 
[ΐήτε  του  πτωχού,  τά  χαταβρεχοντα  την  περιπόρφυρον  της  ευγενείας 
χλίνην  χαι  το  άχύρινον  του  άγρότου  στρώμα,  τά  ^άχρυα,  έν  τοις 
δποίοις  δ  σοσιαλισμός  εύρίσχει  πλήρη  χαι  άναίμαχτον  την  εφαρμογήν 
αύτου,  είνε  το  ύποκείμενον  της  δμιλίας  μου. 

Δεν  γ)θέλησα  νά  γενικεύσω  το  θέμα  μου,  2ιότι  θά  υπερέβαινε  τά 
6ρια  της  συμμετρίας*  Οά  εζετασθώσι  τά  δάκρυα  εν  ττί  άρχαιότητι  εν 
παραβολή  προς  τά  σημερινά.  Και  ούτως  ελπίζω  δτι  θά  δυνηθώ  νά  πα- 
ρουσιάσω προ  υμών  φάσιν  τινά  του  βίου  τών  ημέτερων  προγόνων  και 
νά  ^είζω,  εάν  και  κατά  τΐ  ήλλοιώθη  Ιν  τούτφ  6  χαρακτήρ  της  πα- 
ρούσης κοινωνίας  άπο  της  αρχαίας. 

Έάν  τις  ερευνήσγ)  τά  ηθικά  αϊτια  τά  προκαλούντα  την  έκρ^ήν  τών 
δακρύων  του  ανθρώπου,  δύναται  νά  συνοψίσγ)  ταύτα  γενικώς  εις  τά 
έξης  ίύο'  εΙς  την  λύπην,  και  την  χαράν. 

Και  πρώτον  θά  εζετασθώσι  τά  {κ  της  λύπης  πηγάζοντα  δάκρυα. 

Παρά  τοις  παλαιοΐς  Έλλησι  και  {ν  γένει  παρά  τοις  άρχαίοις  λαοΐς 
ή  λύπη  Ικίηλούται  φυσικώς  ^ιά  τών  δακρύων.  Το  ^άκρυον  εΙνε  ανα- 
πόσπαστος σύντροφος  αύτης,  έζ  οιωνδήποτε  αιτίων  και  &ν  προήλθεν^. 
*Επι  τφ  θανάτω  προσφιλούς  προσώπου  ό  Έλλην  άφ(εται  δλω;  φυσικώς 
εΙς  την  λύπην  αυτού.  Παρ*  Όμήρω  δ  Άχιλλεύς   καταβρέχει    ίιά  ία- 

*  "Οθεν  χαΐ  ή  παραγωγή  της  λέξεως  εχ  του  δάχνειν  «δαχνομένης  γαρ  οίον 
^ηιχής  πρ^εισι  δάχρυον»  (Σχολιαστής  ^Ομήρου). 
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χρυων  το  πτω[4.α  του  προσφιλούς  Ιτχίρου,  ρ.οιρολογ<ι  *,  χυλίιται  ΙίΑ 
του  ι^άφους  χαι  Ιπιπάσσβι  χόνιν  Ιπι  της  ωραίας  αύτου  χβφαλν^ς'  ^ 
Πρία(Αος  θρηνιΓ  την  όπώλιιαν  του  άνίρ^ίου  Έχτορος*  χαι  οι  λοι«οι 
ηρωβς  χαΐ  αύτοΙ  οί  θιοί  χατά  τον  αυτόν  φυσιχόν  τρόπον  εχΧηλουσι  την 
θλΐψιν  αυτών  επΙ  τφ  θανάτφ  οντος  προσφιλούς. 

Και  χατά  τους  (/.«τέπιιτα  χρόνους  ή  αυτή  φυσιχότης  έπιχρατβΐ.  Ού- 
^«ις  άγων,  ού^&μία  προσπάθιια  προς  συγχράτησιν  η  άπόχρυψιν  των 
^αχρύων. 

Έν  τ^  λυριχη  ποιήσιι  χαι  τφ  ίράματι  χαι  «Ις  τάλλα  βϊίη  του  λό- 
γου πολλαχου  ιύρίσχιι  τις  πατέρας,  άίιλφούς  θρηνουντας  τον  θάνατον 
προσφιλών  υιών  χαι  ά^βλφών  *.  Και  αύτη  τέλος  ή  έχπροσώπησις  της 
[Χ&γαλοψυχίας  δ  Αλέξανδρος  όλοφύρ«ται  άγρίως  ιπΐ  του  ν«χρου  του 
Ηφαιστίωνος.  Ποιοΰ[ΐ.αι  λόγον  πιρι  τών  άντρων  της  αρχαίας  *Ελλά- 
^ος,  ίιότι,  ώς  εν  πέΚσι  τοις  λαοΐς  ή  γυνή  (Τνι  έπιρρβπβστέρα  ιις  τά  ίά- 
χρυα,  ούτω  χαΐ  έν  τ^  «χρχ^'^  Ελλάδι  χλαίιι,  θρηνιΐ,  [ΐοιρολογβΤ,  στ&ρ- 
νοχτυπ&ΐται,  σπαράττει  τή>ι  χόριην  χαΐ  τάς  παρειάς.  Έν(οτε  σήμερον 
Ιπι^ιώχεται  ύπ'  ολίγων  τινών  ή  συγχράτησις  τών  ίαχρυων  εις  τά 
πένθη  προς  ίπίίειζιν  ισχύος  ψυχιχης.  Και  το  άλγος  της  ψυχής  υποβάλ- 
λεται εΙς  τάς  πέ^ας  του  συρ(/.ου.  Ή  [λόία,  &  άχόρεστος  ούτος  γύψ  Ι(ΐ- 
πήγει  χαι  ενταύθα  τους  ονυχάς  του  τους  αΙχ(ΐηρούς.  Έάν  τις  άνα- 
παραστήσγ)  εν.  τ^  φαντασίί}:  αΤθουσαν  νεχροΰ  Έλληνος  αρχαίου,  ή 
χαΐ  σημερινή  ν  έν  ταις  έπαρχίαις  χαι  τοις  χωρίοις,  θά  χατανοήσ^ι, 
δποΐα  διαφορά  υπάρχει  περί  τήν  έχ^ήλωσιν  της  θλίψεως  Ιν  τούτοις 
χαΐ  Τ7}  λεγομένγ)  χχλτί  τάζει  της  πρωτευούσης.  Έν  έχείνοις  &  νεχρός 
περιβάλλεται  ύπο  συγγενών  χαι  φίλων  χλαιόντων,  χοπτομένων,  μοι- 
ρολογούντων  χαι  δλως  άνεπιτη^ϊεύτως  έξωτεριχευόντων  το  άλγος  αυτών 
έν  τούτοις  έπιχρατεΤ  σιγή  πράγματι  νεχριχή•  έπιτήίευσις  ενίοτε  μεγα- 
λοψυχίας. Τά  μοιρολόγια  ίέν  είνε  πλέον  του  συρμού*  τά  ίάχρυα  αραιά. 

Δεν  ^ύναμαι  νά  λησμονήσω  φαι^ρόν  τι  έπεισό^ιον  έν  τφ  οιχφ  όψι- 
πλούτου  έπαρχιώτου.  Έχειτο  νεκρός  εν  τ^  αίθούσγ)  δ  γέρων  πατήρ  τρα- 
πεζομεσίτου,  εύνοηθέντος  ύπο  της  τύχης  έν  τφ  χρηματιστηρίφ.  Τά 
της  χημείας  έχανονίσθησαν  χατά  τάς  απαιτήσεις  του  συρμού  έν  πάστ) 
άχριβείί^.  Το  φέρετρον  περιέβαλλεν  ευρύς  χύχλος  γνωρίμων  γυναιχων, 
ων  ίύο  ή  τρεις  με  πολλούς  αγώνας  προσεπάθουν  νά  καταστέλλουν  τήν 
έχάστοτε  έπιχειμένην  εχρηξιν  τών  ολοφυρμών  της  γηραιΛς  συζύγου,  ή 
δποία  ίεν  ήίύνατο  νά  έννοήσγ),   πώς  τήν  έμποίίζουν  νά  χλαύστ),  δπως 

*  Όμήρ.   'Ιλ.  Σ. 

>  "Ορ.  Σβφοχλ.  •Αντιγ.   1261  χαι  εφ.  Τραχ.  971  χλπ. 
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βίλιι,  εχβινον  (χιτά  του  6ποίου  ίπίρασι  δλβς  ταϊς  χάρις  χαΐ  δλις  ταϊς 
λυπις  άντά(λα.  «Διν  χάνβι,  θα  κατηγορήσουν  το  ΐζΛκίΐ  σου 2),  άπβχρί* 
νοντο  αί  ιτιρί  αυτήν,  χαΐ  ή  ίυστυχής  ίχ  (χητριχής  στοργής  ύπιβάλλβτο 
βις  τήν  άγωνίαν  της  χαταπνίξβως  των  ίαχρυων  της.  *Αλλ'  ή  ώρα  της 
ίχφορ^ς  του  νβχρου  επέστη*  ή  χρίσΐ[ΐ.ος  Ιχβίνη  ώρα  ή  χορυφουσα  την 
θλίψιν  χαΐ  συντρίβουσχ  την  χαροίαν .  Προς  χποφυγήν  των  άναποφιύχτων 
ζιφωνητών,  £τινα  ούίβ|χ(α  βία  θά  ή^ύνατο  νά  παραχωλύσν),  Ιχρίθη 
χχλόν  ν*  άπο[ΐ.αχρυνθ^  τβχνηίντως  ή  πρβσβυτις  {χ  της  αιθούσης  του 
νιχρου,  χαΐ  νά  {γχλιισθ^'  έν  παραχ€ΐ[/.£νφ  ^ωματίφ,  ^νθιν  ά(&υ^ρώς 
ήχούοντο  οί  άσθινιΐς  αυτής  στ&ναγριοί. 

Το  πΛν  απέβη  χατ*  ιύχήν,  χαι  τά  στρατηγιχά  σχέίια  του  νβωτβ- 
ριστου  χατά  των  ^αχρύων  χαι  χοπιτών  ίφάνησαν  ίπιτυχόντα.  *Αλλά 
2&ν  ιΐνΐ  αληθές,  δη  πολλάχις  ή  ελαχίστη  άπροσιζίχ  ανατρέπει  χαΐ  τους 
συνβτωτάτους  ύπολογισ[/.ούς,  χαι  τά  τβχνιχώτιρα  σχέδια  ;  Ή  νιχριχή 
πο(ΐ.πη  ίπανήλθιν  έχ  τοΰ  χοΐ(ΐιητηρίου,  χαι  &  οψίπλουτος  ήτοΐ|λάζ&το  νά 
{πι^βίζη  χατά  το  φιλο^ώρη[χα  του  χαφέ  πολύτιμον  συσχιυήν  Κινιζιχών 
χυπέλλων,  άπηλλαγ(Αένος,  ώς  ένό(χιζι,  πάσης  πλέον  ανησυχίας  έχ  πρα- 
ξιχοπήριατός  τίνος  της  [χητρός  του.  Άλλα  ίέν  ιίχ«  συλλογισθ^,  δτι 
χατά  τον  θάνατον  προσώπου  προσφιλούς  τρία  χυρίως  ιΐνι  τά  ση|ΐ.ιΐα, 
χαθ*  ά  ή  άνθρωπΙνη  χαρ^ία  υφίσταται  τους  ισχυρότατους  χαι  βιαιοτά- 
τους  χλονισριούς •  ή  στιγ(ΐ.ή,  χαθ'ήν  ή  ζωή  έχιχηίβνίζβται  χαι  ^ια^ίίι• 
ται  ή  άπαισία  λέξις  «βτβλιίωσι»,  ή  στιγριή  της  {χ  του  οιχου  ιχφορΑς 
του  νβχρου,  χαι  ή  στιγριή  της  Ιπανόίου  των  συγγινών  &χ  του  χοΐ[4.ητη- 
ρίου,  χαΐ  ή  συνάντησις  αυτών  (Λίτά  των  Ιν  τγ}  οίικ,ίΰ^  ήπολ&ιφθ&ισών  γυ« 
ναιχών.  Αι  |ΐ.έν  Χύο  πρώται  στιγ[ΐ.αι  εχουσί  τι  το  άγρίως  πένθΐ(Λον,  ε(ΐ.- 
ποιοΰσαι  τήν  άπόγνωσιν  βίς  τους  επιζώντας*  άλλ'  ή  τρίτη  ίηλ.  της  έχ 
του  χοΐ(Αητηρίου  επανόδου  των  προσπεριψάντων  τον  νιχρόν  παροζύνΐι 
εν  τ^  ψ^χί  ^7  ίζ*^τλη[/.ένγ)  το  άλγος,  χαι  περιάγει  τους  πινθουντας  εις 
άλλοφροσύνην .  Τετέλεσται•  το  προσφιλές  πρόσωπον  ίχρύβη  ύπο  τήν 
γην  ουδέποτε  θά  άτενίση  αύτδ  το  (λητριχόν  βλέ(ΐ.ρια,  ούίέποτε  θά  θω- 
πεύση  ή  χειρ  συζύγου  πιστής.  Οί  προπέ[Αψαντες  αύτον  έπανήλθον  \ίΐ 
χενάς  τάς  χείρας,  (Αονοι,  ερη{ΐ.οι,  πιστον  χάτοπτρον  τής  σχληράς  πραγ- 
Ι^ατιχότητος . 

Τήν  τρίτην  ταύτην  στιγι^ήν  ίέν  εΐχεν  ύπολογίση  δ  αψυχολόγητος 
οψίπλουτος.  Εισέρχεται  άριέριρινος  εις  τήν  αίθουσαν  χαΐ  ίίίει  τάς  ίιού- 
προσταγάς,  δτε  προσβάλλουσι  τήν  άχοήν  αύτου  τής  γηρχιΛς  [ΐητρος 
οί  οξείς  χωχυτοί,  χαι  άντηχουσιν  ανά  το  [λέγαρον  τά  {Αοιρολόγια  τής 
πατρίδος  της. 
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Μάτην  ΦΐΓΐύ^ουν  νά  χχταστιίλωσι  τούτον  τον  ΐΓαροζυσ[ΑΟν.  Το  ιτΰρ 
ύπέβοσχιν  Ιπι  ΐΓολύ'  ητο  φυσιχώτατον  νά  άναφλιχθτ).  Ή  ψνιχί^  της 
γηρχιας  ιτρισβύτιίος  έπι  Δρας  η^η  ητο  ύποβιβλη|χίνη  ιΐς  [λαρτύριον 
ίιινόν  Ι^«σ[/.ιύΟη.  Ώ[ΐ.οία.ζι  προς  τον  θυ^ΛΟκι^ή  ιχιΐνον  ΐπττον,  &  δποΐος 
Χιά  της  ΙσχυρΑς  των  ήνΙων  συσφίγζβως  άναχαιτίζκται  ιΐς  τον  έλιύθιρον 
^ρό[Αον,  Ιν  φ  άφ' έτερου  αίσθάνβται  τά  οξέα  των  πτβρνιστήρων  χιντη- 
ριατα.  Και,  ώς  &  Ιππος  πολλάκις  έπιλα[ΐ.βαν6[Α€νος  τυχαίας  τίνος  άρι«- 
λβίας  του  αναβατού,  ίάχν«ι  τον  χαλινόν  χαΐ  ίυσπιιθών  όρ(ΐ^  άχάθ«- 
κτος,  ούτω  χαΐ  ή  γηραιά  πρίσβυτις,  της  δποίας  την  ψυχην  χ<ντριζο- 
(Αένην  έχ  της  ΟλΙψιως  ίίέσ|Χ<υον  τέως  αι  πέ^αι  του  συρριοΰ,  νυν  ιπιλα- 
βο(ΐ.ένη  της  βύχαιρίχς  άφίιται  δλως  «Ις  την  φυσιν,  ου  μόνον  ^υσπη- 
θοΰσα  ιΐς  τάς  παραχιλβύσιις  των  π«ρι  αυτήν,  άλλα  χαι  άγριαίνουσα 
χαΐ  ίια[Ακρτυρο[Αένη  (χέ  δσην  ^υνα(ΐ.ιν  ιιχβν  δτι  ίέν  την  άφίνουν  νά  τον 
χλάψγ) . 

Το  Ιπλίσόίιον  ΙχΙ^τ/ιαι  [Αίλαγχολιχήν  τίνα  παρά  τοις  παρι<ττα(χ>ένοις 
ιλαρότητα. 

Έπι  πολύ  άνιζήτησα  έν  ττ}  άρχαί(κ  Ελλάδι  νά  άνβύρω,  έάν  ύπηρ• 
ζιν  άνήρ  (ίιότι  περί  γυναιχών  ούΐέ  λόγος)  προσπαθών  νά  συγχρατ^  τά 
ίάχρυά  του  £ΐς  τά  πένθη.  Ή  ιστορία  παρέχιι  ή[λΐν  [χόνον  το  παρά-*- 
^ιιγρ.α  του  Π&ριχλέους. 

Κατά  τον  ένσκήψαντα  ιΐς  Αθήνας  λοΐ{Αον  6  Πβριχλής,  λέγιι  δ 
Πλούταρχος  *,  «εχασι  την  ά^βλφήν  του  χαι  των  συγγινών  χαι  φίλων 
τους  πλείστους  χαΐ  χρησιριωτάτους  προς  την  πολιτιίαν.  Άλλ'  $(ΐ.ως 
ίέν  1χά|λφθη,  ού^ε  προέ<)ωχε  το  φρόνηαα  χαι  το  ριέγεθος  τ^^ς  ψυχής 
ύπο  των  συ(Αφορών,  ού<)'ώφθη  χλαίων  ού^ε  προς  τάφφ  τινός  των  συγ- 
γενών» .  Άλλα  χαι  δ  [Μεγαλόψυχος  ούτος  άνήρ  ήττΛται  τέλος  ύπο  της 
συριφορ&ς.  «'Αλλ'  βτε»,  Ιζαχολουθεΐ  6  Πλούταρχος,  αάπέθανι  χαι  & 
ύπολειπό[/.ενος  αύτφ  έχ  των  γνησίων  υιών  &  Πάραλος,  επι  τούτφ  χαμ- 
φθείς  ίπειρέΚτο  ιιεν  νά  ίλείνιρ  σταθερός  εις  τόν  χαρχχτηρά  του,  χαι  νά 
ίιαφυλάξγ)  τό  [χεγαλόψυχον  άλλ'  δ|Αως  καταθέτων  έπι  του  νεκρού  στέ- 
φανο ν,  ήττήθη  Ιπί  ττ)  ΘΙ^  της  συ|ΐ.φορΛς  Ιπι  τοσούτον,  ώστε  κλαυθμόν 
τε  ^ήζαι  καΐ  πλήθος  έκχέαι  δακρύων,  ουδέποτε  τοιούτον  ούίέν  εν  τφ 
λοιπφ  βίφ  πεποιηκώς». 


*  * 


*Αλλ*  ου  ριόνον  εΙς  τά  πένθη,  αλλά  και  εις  £λλας  του  βίου  συμφο- 
ράς καταβάλλεται  προσπάθεια  σήμερον  νά  καταστέλληται  τό  ίάκρυ, 
κατ*  αντίθεσιν  προς  τήν  άφθονον  αύτοΰ  σπον^ήν  Ιν  τ^  άρχαιότητι. 

^  Πλουτ.  Περιχλ.  36|  15  καΐ  εφ. 
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Βρίθιι  ή  πο(ησις  χαι  δ  πιζός  των  αρχαίων  λόγος  παραί£ΐγ[ΐ.ά- 
των  ανδρών  τι  χαΐ  γυναικών  κλαιόντων  ΙπΙ  τοις  Ιν  τφ  βίφ  άτυχή{Αασιν. 
Ή  Έλίνη  έν  ττ)  Τροι^  προκαλου(ΐίνη  *  ύπο  του  πβνθβρου  νά  τταρα- 
στ^  Οβ«τ•ος  της  [Αονομαχίας  του  Άλιξάνίρου  χαι  του  Μινβλάουχύ- 
VII  τρυφιρά  δάκρυα  ίχ  πόθου  του  προτέρου  ανδρός,  &ν  €ΐς  τά  <ττήΟη 
της  ίνέβαλ&ν  ή  Οιά.  Και  είνβ  «Ιλιχρινη  χαι  πιχρά  τά  ^άχρυα  ταύτα 
της  Ελένης,  τά  δττοϊα  χέβι  ούχι  έπιίιιχνυομένη,  άλλα  χαλυπτο[λένη 
ίΐΛ  του  Ιματίου.  Είνβ  πιχρά,  ίιότι  χατά  την  στιγαην  ταύτην  ού^βις 
τά  σπογγίζίΐ.  Κατά  ίβ  την  ^ήσιν  σοφοΰ  τιν:ς,  {χιίνων  των  ίαχρύων 
ή  ΤΓίχρία  €ΐν€  δχρατος,  άτινα  ίέν  πίπτουσιν  <ις  τον  χόλπον  οΰίινός, 
χαι  τά  δποιχ  ούίβις  σπογγίζβι. 

Οι  Αχαιοί  έν  τφ  Τρωιχφ  πβίίφ  βλέποντ&ς  τους  πολΐ[Αίους  Ιπ&ρχο* 
|ΐ.ένους  λάβρους  χατ'αύτών  ιύπ'  όφρύσι  ίάχρυα  λιϊβον*».  Ό  Πάτρο- 
χλος  βαρέως  φέρων  την  άπό  της  [χάχης  άποχήν,  παρίσταται  προ  του 
*Αχιλλέως  ιίάχρυα  θ€ρ[χά  χέων,  ώστβ  χρήνη  [λβλάνυ^ρος,  ή  τβ  χατ* 
αίγίλιπος  πέτρης  ίνοφιρον  χέ«ι  ΰίωρ  *λ. 

Ή  Οιά  θέτις  προι^αντεύβι  τον  θάνατον  «Ις  τον  π€φιλη[ΐ.ένον  υίον  Χα- 
χρυρροοΰσα  *.  Ό  Όίυσσβυς  ύπο  της  Καλυψους  χρατού[ΐ.βνος  νοσταλγΛ 
ΐίάχρυσι  χαι  στοναχτΐσι  χαι  άλγισι  θυ(/.ον  ίρέχΟων'ΐ).  Ό  αύτος  ί* 
Ιπίσης  ήρως  έν  τοις  άναχτόροις  του  βασιλέως  των  Φαιάχων  συγχινη- 
θιις  έχ  του  ^σ[ΐ.ατος  του  θβίου  άοιΧοϋ  (λουσχβύβι  τάς  παρειάς  του  λά 
Χαχρύων,  χλαίων  ως  γυνή,  ή  δποία  περιπίπτει  ίπι  του  πτώματος  του 
συζύγου  της,  όστις  θέλων  νά  άποχρούστ)  τον  {πιχείμενον  της  δουλείας 
ζυγον  άπο  του  άστεος  χαι  των  τέχνω/  του  έφονεύβη  *.  Άφ' ετέρου  ίε 
ή  Πηνελόπη  έν  Όίυσσεία  '  τήχεται  ίαχρυχέουσα,  ως  τήχεται  ή  χιών 
εΙς  τάς  χορυφάς  των  ορέων.  Και  αύτος  τέλος  6  Άχιλλευς  ιΧών  άπα- 
γομένην  άπο  της  σχη^ής  αύτοΰ  την  Βρισηίδα  ίαχρύει  *. 

Και  παρά  τοις  τραγιχοϊς  *   επίσης  £φθονα   άπαντ^  τις   τά  τοιαύτα 


«  Όμήρ  Ίλ.  Ι  142. 
«  Όμήρ.   Ίλ.  Ν.  88. 
»  •Ομήρ.  Ίλ.  Π.  75. 

*  Όμήρ.  Ίλ.  Σ.  95. 

*  Όδύσσ.  Ε.  83  χαΐ  152. 

*  Όδύσσ.  θ.  522  χαΐ  έξ. 
»  Όδύσ.  τ.  205. 

■  Ίλ.  Α.  349. 

*  Σοφοχλ.  Αντιγόνη   803,  Τραχιν.  838,  919,    Ήλ.    166.    Ευριπ.    Μήδ.  25 
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παρ«ί«ίγ|Αατα  και  ίν  τφ  πιζφ  λόγφ,  ών  |χνη(Αθνιύο(Α€ν  εν.  Ό  στρα- 
τηγός της  Σπάρτης  Παυσανίας  \  βπιι^ή,  Ιπ(Χ«ΐ(Αίνων  εν  Πλαταιαις 
των  πολ€[χ.{ων,  λεν  ίπέτριπεν  εΙς  αυτόν  &  (ΐάντις  νά  Ιπιπέστ)  χατ'αΰ- 
τών,  ώς  ρ.ή  γιγνοριενων  καλών  των  (ΐρών,  «τρέπεται  προς  το  Ήραΐον 
τη  όψει  ίείαχρυ[χενος  χαΐ  τάς  χ<ΐρας  άνασχών  ηδξατο  Κιθαιρωνί^ 
Ήρ(;:  χαι  Οεοΐς  άλλοις». 

Παρατηρουριεν  λοιπόν  εν  τούτοις  δτι  τά  πλήγ|χατα  της  συ(ΐ.φορ£ς  1x1• 
νονν  τάς  πηγάς  των  ^αχρύων  {ν  τη  άρχαΐ(;ρ  Ελλάδι,  ού8*  ενο(Αίζετο 
ηρωισμός  ή  χατάποσις  αυτών.  Οι  ήρωες  χλαίουν  ίπί  τε  του  πεδίου  της 
[Αάχης  χαι  έν  τφ  οΐχφ,χαι  τά  ^άχρυχ.  αυτών  θεωρούνται  φυσιχώτατα. 
Σή(λερον  δ[Αως  ποίαν  ίντύπωσιν  θά  ίποίει  στρατηγός  η  στρατιώτης, 
έάν,  βλέπων  τόν  χίν^υνον  επιχεί(Λενον,  άνελύετο  εις  ^άχρυα  ;  Οι  κανό- 
νες της  {Μεγαλοψυχίας  άπαιτοΰσι  προσποίησιν  ψυχραΐ{ΐ.ίας,  και  0{Α{ΐα 
επομένως  άίάκρυτον. 

Έάν  ή  συγκράτησις  τών  δακρύων  κατά  τάς  διαφόρους  του  βίου  συμ- 
φοράς προέρχηται  δλως  φυσικώς,  είνε  θαυμαστή  ομολογουμένως  ή  ψυ- 
χική αυτή  ^ώμη,  και  κατά  τούτο  ^εν  δυνάμεθα  ή  νά  άνομολογήσω- 
μεν  $τι  ή  σημερινή  της  Έλλάοος  κοινωνία  παρέχει  πλείονα  τούτου  πα- 
ραδείγματα της  αρχαίας.  Άλλ'έάν  6  εγωισμός  και  ή  προσποίησις 
και  ή  υστεροβουλία  κανονίζωσι  τό  μέτρον  της  εκροής  τών  δακρύων, 
τό  θέαμα  •ινε  άηΐές. 

Ύπάρχουσι  μάλιστα  λύπαι,  συγκινήσεις  τινές,  καθ*  ας  6  άγων  προς 
άπόκρυψιν  τών  δακρύων  εμπνέει  τήν  άποστροφήν.  Εινε  ψυχικής  ισχύος 
πολλάκις  τεκμήριον  τό  άίάκρυτον  όμμα  έν  ταις  συμφοραΐς  ταις  πλητ- 
τούσαις  τό  Ιίιον  ατομον.  Άλλ*6ταν  τά  πλήγματα  ίεινά  καταφέρων-• 
ται  κατά  τού  πλησίον,  δταν  βλέπης  τόν  £λλον  άσπαίροντα  ύπό  τους 
Ονυχας  της  συμφόρους  και  έπιτηίεύησαι  απάθεια  ν,  είσαι  ανάλγητος. 
«Καταφρονεί»  λέγει  £λλος  σοφός  «τόν  αλαζόνα  τόν  αίσχυνόμενον  νά 
χύση  δάκρυα».  Τά  δάκρυα  τά  χυνόμενα  επι  τη  άλλοτρί^  συμφορά 
εινε  δάκρυα  ιερά,  εινε  μαργαριται  κοσμούντες  τάς  παρειάς  ΙπΙ  τών 
δποίων  κυλίονται.  Διατί  νά  αποκρύψω  τήν  Ικ^ήλωσιν  της  συγκινήσεως 
μου  Ιπι  τη  ^ίο^  γέροντος  λευκότριχος,  ούτινος  τόν  πολιόν  πώγωνα 
καταβρέχει  ή  συμφορά  ίιά  δακρύων  ;  Διατι  νά  μή  συν^ακρύσω  Ιπι 
τη  συμφορά  ορφανών  πλασμάτων  ^ιγούντων  και  πεινώντων,  ών  ή  κε- 
φαλή ουδέποτε  άνεπαύθη  έπΙ  τού  μητρικού  κόλπου  και  τά  χκίλη  ^εν 
ελέχθησαν   τό    ά^ολώτερον  Ιν  τφ   κόσμφ   φίλημα  ;    Πώς  νά  μή  συγ- 

'  Πλουτ.  'Λριστ.  18. 
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χλαΰβω  (λ§τά  της  Ανδρομάχης,  όταν  όλοφύρηται  πιρι  τον  Έχτορα, 
η  |λΐτά  του  Πριάριου,  6ταν  χαταβρίχγί  ί{»  ^αχρύων  τους  ιτό^ας  του 
φονίως  του  υίου  του,  χαι  χχτχφιλγ]  τάς  αιμοσταγιΤς  αύτοΰ  χιΐρχς  ; 
Πώς  νά  [λή  χα[Αφθώ  έχ  του  θρήνου  της  Δικούς,  της  γυναιχός  της  απέλ- 
πιδος χαι  αύτρχιιρος  ; 

Τ((Αή  χχΐ  σιβχσίΑο;  βίς  τά  ίχχρυχ  τα  9υγχιρχννύ(Αΐνχ  [Λίτά  των 
της  αλλότριας  <τυρ.φορ&;.  ΚχΙ  τχυτα  τά  ^άχρυχ  ελβγιν  δ  Σατωβριάν* 
^ος  {λητέρας  των  άρβτών. 


ΕΙσβρχόμινοι  «Ις  την  ερβυνχν  £λλης  τίνος  φύσιως  ίαχρύων,  Ιχ  της 
Χΰτη^ς  χατά  το  φχιν6(Α€νον  προ&ρχο[Α£νων,  άνάγχη  νά  παρατηρήσω^λΐν 
οτ(,  ώς  π2ν  αΐσθηρια  ιυγβνές  ^ιά  της  χαταχρήσιως,  η  ^ιά  της  ίπι* 
νιργιίας  £λλων  λόγων  ευτελών,  χχταπίπτιι  άπο  του  ύψους,  {φ*  ου 
(σταται  άχρατον  χαΐ  άχρακφνές,  ούτω  χαΐ  δ  τρόπος  της  έχ^ηλώσιως 
αύτου.  Ώς  π. χ.  ή  φιλανθρωπία,  όταν  χινήται  έχ  τί)ς  φιλαυτίας  χαι 
της  προς  ιπίίιιζιν  δρ(ΐ.ης,  άπόλλυσι  πολύ  έχ  της  •ύγ€ν4ίας  της,  σ!3τω 
χαι  ή  {χ^ήλωσις  αυτής,  ή  ίλιη[χοσΟνη  λ. χ.  γιγνομένη  [χ.6νον  προς  έπΐ- 
^βιξιν,  ίέν  ενέχει  τά  ήθιχά  έχιΤνα  στοιχεία  της  ελεημοσύνης,  της  έίρα* 
ζομένης  έπΙ  του  γνωστού  του  Ευαγγελίου  ^ητου.  Πολλάχις  μάλιστα 
αϊ  εχίηλώσεις  των  νενοθευμένων  τούτων  αισθημάτων  χαθίστανται  είτε 
χωμιχαΐ,  είτε  άηίεις.  Ε'ις  την  τάξιν  ταύτην  χχτχΓαχτέα  τά  Ιχ  της 
προσποιητής  λύπης  προερχόμενα  ψευίή  ^άχρυα,  τά  ^άχρυα  τά  απα- 
τηλά, η  ίχροή  των  δποίων  ^έν  είνε  αβίαστος,  ώς  ή  έχ  της  άληθοΰς 
λύπης,  άλλα  προχαλειται  προς  έπιτυχίαν  μυχίου  τινός  σχοπου.  Των 
^αχρύων  τούτων  των  προσποιητών  ^έν  είμεθα  μεν  χαι  οι  £ν^ρες  αμέ- 
τοχοι, άλλ*  ή  μερις  του  λέονρος  άνήχει  ομολογουμένως  εις  το  έτερον 
φΰλον.  Τούτο  &  χαθ'ήμέραν  βίος,  τούτο  ή  απηνής  ιστορία  ^ι^ά.σχει, 
παρέχουσα  υλην  έχ  πάσης  σχείον  εποχής  προς  συγγραφήν  Ιίΐας  μαχράς 
πραγματείας  περί  τής  ^ιά  τών  ^χ/^ρΰων  επιδράσεως  της  γυναιχός  έπι 
του  ανδρός,  χαι  μάλιστα  έν  τφ  ερωτι.  Έπι  τών  ^αχρύων  τούτων 
εφαρμόζεται  ή  Γαλλιχή  παροιμία  «Γβΐηΐηβ  ΓΐΙ,  ςυ&ηά  βΠβ  ρβαΐ  ; 
6ΐ  ρΙβαΓΘ,  ςα&τΐά  βΐΐβ  νβαΐ».  Ό  άνήρ  θεωρεί  ώ;  ά^υναμίχν  πολλά- 
χις νά  χαταφύγτ)  εΙς  τά  ίάχρυα  προς  έπιτέλεσιν  σχοπου  τίνος*  άλλ'  ή 
γυνή,  δταν  έν  τφ  άγώνι  του  βίου  έζαντλήστ)  τά  έχ  τής  γλώσσης  χαι 
τών  θέλγητρων  αυτής  εφόδια,  ανοίγει  την  φαρέτρχν,  έν  ή  εινε  έναπο- 
τεθειμένα  αιχμηρότχτχ  αληθώς  βέλη,  προωρισμένα  ίιά  τήν  ύστάτην 
έπίθεσιν,  τά  ίάχρυα.  Ό  Άναχρέων  έν  χαριεστάτγ)  φ^τ)  λέγει*    Ή  φύ- 
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σις  ί'^ωχιν  Λς  τους  ταύρους  χερατα,  ιΐς  τους  λαγούς  ποΧωχιαν,  βίς 
τους  λέοντας  χάσ[/.α  οδόντων,  €ΐς  τους  Ιϊθΰς  το  κολυμβΛν,  ιΐς  τά 
ιρτηνά  την  πτησιν,  ιΐς  τους  £ν^ρας  φρόνη|χα.  ΕΙς  τάς  γυναίχας  ίιν 
£Ϊ]^ιν  ού^εν  πλέον  νά  ^ώσγ).  Λοιπόν  ; 

δ(δωσί  χάλλος 
άντ '  ασπίδων  άπασών> 
αντ'  βγχέων  απάντων, 
νιχςί  δε  χαΐ  σίδηρον 
χαΐ  πυρ  χαλή  τις  ούσα. 

Έάν  6  Άναχρέων  «ζη  ιΐς  τους  ριεταγίνβστέρους  χρόνους,  χαΟ*  ους 
(Α<  άλ[/.ατα  γιγαντιαία  προέβη  ή  τέχνη  ή  πολψιχή,  ίέν  Οά  ε^ιίιν  ως 
δπλον  άντι  του  χάλλους  τά  ίάχρυα,  η  χάλλιον  ίΐν  θά  Ιτιλβιοποίιι  το 
παλαιον  οπλον  ίιά,  της  νέας  εφευρέσεως  ; 

Τά  ^άχρυα  ταΰτα  ιινε  προσποιητά,  χαι  περί  τούτων  ίνταΰθα  δ  λό- 
γος, χαι  ούχι  περί  των  ^αχρύων  Ιχείνων  της  γυναιχος  των  χινου- 
(ΐένων  εζ  αισθηριάτων  ευγενών  προς  επιτυχίαν  σχοπου  τινος'  περί  των 
ίαχρύων  π. χ.  της  (λητρός  του  Κοριολάνου,  τά  &ποΐα  προβο^λλει  ως 
προ|ΐ.αχώνα  υπέρ  τϊ5ς  πατρίίος  αύτης .  Τά  ίάχρυα  ταύτα  είνβ  άληβή, 
είνε  ιερά. 

Της  φύσεως  ταύτης  των  ^αχρύων,  ών  πάντες  [/.Λλλον  η  ήττον  πεϊ- 
ραν  χαθ'  εχάστην  λα[χ.βάνθ[λεν,  ευρηνϊνιι  πολλά  χαι  ποιχίλα  έν  τη 
π•ιήσει  χαι  τ^  ίστορί^  των  νεωτέρων  χρόνων  παρα^είγ(ΐ.ατα/Ιναπαρα- 
λίπωριεν  τά  χροχοίείλεια  της  ΔαλιίόΙς  ^άχρυα  εν  τφ  πολλάχις  χαι 
άπο  της  ηριετέρας  σχηνής  ^ιίαχθέντι  ο[Αωνύρίφ  ^ρά[Αατι  του  Όχτα- 
βίου  Φεγιέ,  χαΐ  τά  δ[/.οια  τούτοις,  άναφέρο[Λεν  εν  περιέχον  πάντα  τά 
στοιχεία  προς  ποίησιν  αστειότατης  χωμφ^ίας.  Ή  σχηνη  έν  τφ  άνα- 
χτόρφ  του  Μ.  Ναπολέοντος  χαι  εν  τοις  Ί^ιαιτέροις  αυτού  ίωριατίοις. 
Μετά  το  γεΰ(ΐ.α  δ  αύτοχράτωρ  Ιχΐηλοΐ  προς  την  αύτοχράτειραν  Ίωση- 
φιναν  την  περί  ^ιαζεύζεως  άπόφασίν  του.  Ή  Ίωσηφίνα,  άπο  πολλού 
άναμένουσα  τοιαύτην  Ιχ^ήλωσιν,  ητο  παρεσχευασριένη  προς  £[ΐυναν 
αύτης.  Πριν  λοιπόν  προφθάστ)  &  Ναπολέων  νά  συ[Απληρώσ7)  την  φρά- 
σιν  του,  χαι  τά  ^άχρυα  ^ιχην  χεΐ[ΐ.άρρου  ^έουσιν  εχ  των  οφθαλριών  αυ- 
τής, χαι  το  ^ω(ΐ.άτιον  αντηχεί  Ιχ  των  λυγριων,  χαι  τέλος  πληγείσα  ως 
ύπό  χεραυνου  {χ  της  ήχιστα  τρυφερ&ς  ταύτης  Ιχ^ηλώσεως,  πίπτει  λι- 
πόΟυριος.  Ό  (^έγας  Ναπολέων  ούχι  τόσον  έχ  λύπης,  δσον,  ώς  λέγει  χαι- 
ρεχάχως  δ  ΐστοριχός,  εχ  τρό(Αου  |Αή  το  άπροσίόχητον  τούτο  έπεισό^ιον 
προξενηστ)  σχάνίαλον  έν  τ^  αύλη,  ανοίγει  ολίγον  τιί)ν  θύραν  χαι  χαλεΐ 
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τον   θχλα[Αΐο}ΓΟλον    αύτοΰ,  δστις    χαΐ    ίιηγιΤταί    την  σχηνι^ν  ταύτον. 
Έΐ7ΐχαλιΐται  λοιίΐόν  την  βοήθιιαν   του  οιύλ'.χου  τούτου,   όπως  [Αΐταχο- 
[Λίσωσι  ίιί  [Αυστκχής  τίνος    χλ((χαχος  την  αύτοχράτιιραν  ιΐς  τά  Ιλαΐ- 
τιρά  της  ίω[ΐ.άτια.   Ό  [χέν  λοιπόν  θχλ%[χηπόλος    άναλα[χβάνιι  ιΐς  τάς 
άγχχλας  του  την  'Ιω^ηφίναν  άναΐσθητον,  ώς  ενό[χιζιν,  αύτος  ί*  δ  Να- 
πολέων άνέχιι  τους  ποίας  αύτης.  Και  ούτω,  προηγου[λβνου    του  αύτο- 
χράτορος,    χαι  έπο[χ&νου    του  θαλα[χηπόλου,  χατββιβάσθη  η   Ίωσηφίνα 
ίιά  της  πρώτης  χλΙ;Ααχος.    Άλλ'  οτ•  χχτήρχοντο  άλλην    στίνην  τίνα 
χλΙ[Λαχα,  6  θαλα^Ληπόλος,  ΐ[χπλιχθέντος  του  ξίφους  εις  τους  ποίας  αυ- 
τού, χατέβαλλι  τάς  ύπιρτάτας  ίυνά[χβις,  ίνα  κρχτήστο  χαλώς  το  πολύ- 
τιίΑον  φορτίον  του.   Άλλα  πόσον  ιζιπλάγη,  άκουσας  αίφνης  την  αύτο- 
χράτιιραν  λέγουσαν  προς  αυτόν  χαμ.ηλοφώνως*    «Προσβχιτι,  χύριι,   [α& 
σφίγγετε  πάρα  πολύ».   Άλλα   ίεν  ωφέλησαν    την    ίυστυχη  Ίωσηφί- 
ναν  τά  ίάχρυα  ταύτα.  Διότι  χαι  τά  γυναικεία  ταύτα  βπλα,  δταν  γί- 
γνηται  χατάχρησις  αυτών,  ά[χβλυνό{χενα  ίΐν  εχουσι  την  ισχύν  νλ  ίια- 
περάσουν  την  καρίίαν  του  άνίρός.    Ό  άνηρ  δσον  φοβερά  και  &ν  εινε  τά 
συνηθίζει,  ώς  οι  Ρω[ΐ.αϊοι  καταπλαγέντε;  ίν  άρχη  εςφκειώθησαν  δ|Αως 
είτα  προς  τάς  επιθέσεις    των  ελεφάντων.    Διά   τούτο   πεπειραμ.ενος  τις 
Δον  Ζ^υάν  Ελεγε*  «{χή  φόβου  την  γυναίκα  την  χύνουσαν  πολλά  ίάκρυα». 
Έν  τ^  άπωτέρω    άρχαιότητι,  ένθα  επικρατεί    πλείων    εΙλικρίνεια    και 
[Λεγαλειτέρα  άπλότης,     τοιαύτη;    φύσεως   ίάκρυχ    ίεν  ύγραίνουσι  τους 
όφθχλ[Λθύς  των  Ελλήνων,  η  τούλά3ζ^ιστον   εν  ττ)  ιστορία:    των  γρα[λ|Λά• 
των  ίέν  [ΐ.νη[λονεύονται    ούία[Λου.    Παρ*  Ό[Λήρ({>  οι  ήρωες    και  ήρωΐίες 
κλαίουν  Ικ  λύπης,  ίακρύουν  εκ  χαρΛς,  ίακρυόεν    γελώσι  ',  αλλ*  ούία- 
{ΐ,ςΰ    παρίστανται  ύπο  του  ποιητου  χέοντες    ίάχρυα   οπισθοβ:ύλως   και 
ύκοκριτικώς .  Τοιαύτα  ερωτικά  ίάκρυχ  και  εν  τγ)  (/.εθ'  *0[Ληρον  ποιήσει 
ίεν  ανευρίσκονται  ούίαμ.ου.     Άλλα  τοΰτο   ίέν    άποίεικνύει,  δτι  Ιν  τφ 
Έλληνικφ  βίω  άπο  του  πε(Λπτου    [χάλιστα    αιώνος  και  μ.ετέπειτα  ητο 
άγνωστος  ή  φύσις  των  τοιούτων  εν  τφ  ερωτι  ίακρύων.  Τά  ίάκρυα  εΐνε 
τά  αιχ^[Λ.ηρότερχ   τών  γυναικών  δπλα  έν  τψ  ερωτι,     και  ίιά  τοΰτο    ίέν 
ίυνάμ.εθα   νά  ύποθέσω[Αεν    δτι  αί  πολυ[Λήχανοι  της  άρ;^αίας  Έλλάίος 
έταιραι  υστέρησαν  κατά    την  έπινόησιν  και  χρήσιν  τούτου,   άφ'ού  [Αά- 
λιστα  6  βίος  αυτών  6  καθν)[ΐ.ερινός ,  ή  ίιηνεκής  ίηλονότι    σπουίή  προς 
σαγήνευσιν  τών  άτιθάσσων  τών  πλουσίων  καρίιών,  ώίήγει  αύτάς  προς 
άναζήτησιν  φίλτρων   ισχυρών. 
Τοιαύτης    φύσεως    ίάκρυα  [Λνηαονεύονται    ον^^    ολιγάχις  παρά   τοις 

*  'Ρμήρ.  Τα.  ζ.  484, 
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ΙπΙ  της  Ρωι^αΙχι^ς  κυριαρχίας  άχ|Αάσασιν  Έλλησιν.  Παρά  τφ  Λου- 
χιανφ  '  η  Μύρτιον  παραπονου^χένη  χατά  του  άπιστου  Φβΐίωνος,  οτι 
χαταλβίπων  αυτήν  (λέλλιι  νλ  νυμφ&υθ^,  πλην  £λλων  λίγιι*  «οι  το- 
σούτοι ^'δρχοι,  οδς  ώ[χοσας,  χαι  τά  ίάχρυα  Ιν  άχαρβι  πάντα  οΐχ&- 
ται».  Άλλαχοΰ  ίέ*  πάλιν  ή  (λήτηρ  φθβου[Χ€νη  δτι  δ  εραστής  της  βυ- 
γατρος  αυτής  θά  χαταλίπη  τήν  Μουσάριον,  Ιάν  πλουτήστρ  λίγΐΓ  «[χνη- 
σθήσιται  ίτι  τότι  των  ίαχρύων  η  των  φιλη(ΐ.άτων  η  των  δρχων  πίντι 
ϊσως  τάλαντα  προιχος  βλβπων  ;  ».  Άλλ'ώς  ίλΙχθη  άνωτίρω,  χαι  οΐ 
£νίρις  ίίν  €ΐν€  ά(χέτοχοι  των  τοιούτων  ^αχρύων.  Πλην  της  χαθημι- 
ρινης  πιίρας  χαΐ  των  ανωτέρω  παρατβθέντων  £χ  του  Λουχιανου  παρχ- 
λιγ[ΐ.άτων,  μάρτυρις  άψιυίιϊς  ιΐνι  χαΐ  οι  βξής  πονηροί  στίχοι  του 
*θβιίίου,  άπιυθυνό|Λΐνοι  προς  τους  Ιρωτιώντας. 

ει '  1&οηιη8β  ρΓΟβηηΙ :  Ιαοππιίδ  Α()&πΐ3η(&  ιηονβΜβ 

¥λΟ  ΐη8(]ί(1&8   νί(]€&(,  51  ρθ(68,   ί1ΐ8    £6088 

δι  1ιΐ0Γίιη86  (ηβςΌθ  βηίηα  νβηίυηΐ  ίη  ΙβιηροΓβ  ββιηρβΓ), 
(ΙβΠοίβηΙ,  υάίΐ  1αηίη&  Ιβη^β  ηα&ηυ. 

«Και  τά  ίάχρυα  ίηλ.  ώφιλουν*  ίιά  των  ίαχρύων  χαι  αδάμαντα 
^ύνασαι  νά  [λίτατρίψγ);.  Προσπάθησον,  εάν  ^ύνασαι,  ν&  ιίγ  Ιχιίνη 
ύγράς  τάς  παρειάς  σου.  Έάν  ίέ  τά  ίάχρυα  {λλείπωσι  (^ιότι  ίίν 
έρχονται  πάντοτε  Ιπιχαίρως),  ψαΰσον  τους  οφθαλμούς  σου  λά  δαχτύ- 
λων βεβρεγ{ΐ.ένων)) .  Και  άλλαχου*  «31  ΓΙθΓθΙ,  ίΙβΓΘ  ηί)6Π)6η(θ»'  «αν 
εχείνη  χλαΐη,  χαΐ  συ  προσπαθεί  νά  χλαίι^,ς. 

Έν  τοις  ίελεαστιχοΐς  τούτοις  ^αχρύοις  ίύνανται  νά  χαταλεχθώσι 
χαι  άλλης  τινός  ρύσεως  ίάχρυα,  άγνωστα  (λίν  η  ανεπισήμως  χυνόμενα 
σήμερον,  χαταπληαμυρουντα  ίε  το  πάλαι  επισημότατα  τά  Άθηναϊχά 
χαι  Ρωμαιχά  λχαστήρια.  Οι  εναγόμενοι  ίηλ.  ίπι  ^ιαφόροις  Ιγχλή• 
μασι  πλην  των  ^ητοριχών  λόγων,  ους  παρά  των  λογογράφων  ήγόρα- 
ζον,  προς  ύπεράσπισιν  των  εαυτών  υποθέσεων,  έπεχαλουντο  ε'ις  ίπιχου- 
ριαν  χαι  τά^άχρυα,  δπως  χάμψωσι  τάς  χαροίας  των  διχαστών.  Άνε- 
βίβαζον  ίηλ.  εις  το  ίιχαστήριον  συγγενείς  χαι  φίλους,  χαι  ήνάγχαζον 
αυτούς  νά  θρηνώσιν  ενώπιον  των  λχαστών,  !να  παριστωσι  ζώσαν, 
ούτως  ειπείν,  τήν  ειχόνα  της  συμφοράς,  ή  δποΐα  θά  Ιπισχήψη  έπ'  αυ- 
τούς  1χ  της  ίυσμενους    τυχόν  ψήφου    του  ίιχαστηρίου.    ΚαΙ  πολλάχις 

•  'Εϊταιρ.  διάλογ.  2,  1. 

•  Έταιρ.  Βιάλογ.  74. 

'  ΑγΙ.  Αιη&ικί.  1,  659. 
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8, τι  ίίν  χχτωρθουτο  ίιά  των  πιθανών,  των  άριστοτιχνικών  (πιχιιρημά- 
των,  ίπιτυγχάνβτο  ίιά  των  ίχχρύων,  ή  ύφ«ρ;νχγη  ίηλ.Ιχ  των  ονύχων 
του  νό(Αου  των  Ιγχλη[Λχτιών .  Τοσούτον  ί*βίχον  Ιζοιχβιωθ^  οι  *Αβη- 
ναΐοι  ^ιχχσταΐ  προς  τα  ίάχρυχ  τχυτχ,  δστι  ίζωργίζοντο  χχτά  των 
ΐΓχρχλιιπόντων  την  ενίχχρυν  ταύτην  άχολογίχν,  {χλχ[ΐ.β^νοντις,  ως 
ιιπιΐν,  τούτο  ως  χαταφρόνησιν  προς  αυτούς.  "Άριστα  ζωγραφβι  τί^ν 
λάθΐΦΐν  ταύτην  των  'Αττιχών  ίιχχστηρίων  άφιλης  του  Λυσίου  ^ήσις, 
άπαντώσα  εν  τφ  λόγω  αύπίρ  των  του  ΝιχΙου  ά^ιλφου»*  6  άγωνιζό- 
(ΐινος  •ιχ•  το  άτύχημια  να  είνβ  έρημος  συγγενών,  αποθανόντων,  ως 
αύτος  ίιχτιίνιται,  υπέρ  πχτρίίος.  Διχχιολογού[χινος  λοιπόν  προς  τους 
διχχστάς  ίιά  την  άήθη  ταύτην  πχράλιιψιν,  λβγιι  [Αβτά  πολλής  άπλό- 
τητος•  «Ούχ  ί^ω,  ω  όίνίρις  ίιχχστχΐ,  ουστινχς  ίιησο[χενους  ύπερ 
ημών  άναβ(βάσο[χαΐ'  τών  γαρ  προσηκόντων  οί  μεν  £νίρας  αγαθούς 
αυτούς  παράσχοντες  χαι  μεγάλην  την  πόλιν  ποιουντες  Ιν  τφ  πολεμφ 
τεθν^σιν,  οί  ί*  υπέρ  της  ίημοχρχτίχς  χχι  της  υμετέρας  ελευθερίας 
ύπο  τών  τριάχοντα  χώνειον  πιυντες» .  Και  εν  τοις  ίπιλόγοις  ίιχανι- 
χών  τίνων  λόγων  εύρίσχομεν  μνημονευομένην  την  συνήθειχν  ταύτην, 
'Αλλ*  ισχυρότατα  τούτου  τεχμήρια  ίιεσώθησχν  ίύο  Ιν  τη  άρχαιότητι, 
εν  τ^  ίίχτρ  της  'ΑσπχσΙχς  χχι  εν  τ^  του  Σωχράτους.  Έναχθείσης 
της  Ασπασίας  ύπο  τών  Ιχθρών  του  ΓΙεριχλέους,  δ  Όλύ|χπιος  άνήρ 
θέλων  να  άποτρεψνι  τον  χίνίυνον  άπο  της  φιλτάτης  γυναικός,  ίέν 
ηρχεσθη  να  υπεράσπιση  αύτην  Λα  της  γλώσσης  εχείνης,  αλλά  μετά 
τών  λόγων  αύτου  ανέμιζε  χαι  τά  ^άχρυχ.  *Ινα  ίέ  κχτχνοηθη  ή  ίύνχ- 
μις  τών  ^αχρύων  τούτων,  άνάγχη  νά  μνημονευθη  λόγος  τις  παρά 
Πλουτάρχφ '  αναφερόμενος,  είκονίζων  μετά  πχιλ&ς  την  ^ητοριχην  του 
Περικλέους  ίεινότητχ.  Αρχίδαμος  δ  τών  Λακεδαιμονίων  βασιλεύς 
ερωτ^  τον  πολιτικον  του  Περικλέους  άντίπαλον  τον  θουκυίΐίην,  «πό- 
τερον  αύτος  η  δ  Περικλής  παλαίει  βέλτιον».  Ό  θουκυίΐίης  αποκρί- 
νεται* αβταν  εγώ  κχταβάλω  παλαιών,  εκείνος  άντιλέγων,  ώς  ου  πέ- 
πτωκε,  νικ^  και  μεταπείθει  τους  δρώντας».  Και  δμως  δ  κιρχυνοβό- 
λος  ούτος  Ζευς ,  κχτά  την  μχρτυρίχν  του  Πλουτάρχου  *  « 'ΑσπασΙαν 
^ζητησατο  πολλά  πάνυ  παρά  την  Λκην  άφεις  υπέρ  αυτής  δάκρυα». 

Έτερον  παράδειγμα  άνευρίσκομεν  Ιν  τη  Σωκράτους  άπολογί(2ΐ  του 
Πλάτωνος.  Ό  Σωκράτης  εικαζόμενος  ^έν  εμιμήθη  τους  λοιπούς  ύπο- 
^ίχους.  Ό  δίκαιος  κχι  υπερήφανος  χαρακτήρ  του  άπηγόρευσεν  εις  αύ« 

«  Πλουτ.  Περιχλ.  20. 
»  Πλουτ.  Περ.  25, 
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τον  νά  χαταφύγγ)  ιις  το  παραπιιστιχον  χαΐ  οίκτρον  τούτο  (λίσον/Αλλ' 
ριίσθχνόμινος  θτι  οί  ^ιχασται  ^ιιτέθησαν  ίυσ^χινώς  προς  αυτόν  ^ιά 
την  άτ,θη  ταύτην  συ{ΐ.πιριφβράν  του,  και  ίπιθυριών  νά  ιχριζώση,  βΐ 
ίυνατόν,  την  Ιπιχρατουσαν  ταύτην  συνήθιιαν,  «πιλίγιι* 

«Πιθανόν  νά  αγανάχτηση  τις  βξ  ύ[χών,  άναμ.νησθι{ς,  δτι  άλλος  (ΐίν 
τις  χαίπιρ  ύπό^ιχος  Ιλαφροτίρου  ίγχλήρ^ατος,  βίιήθη  χαι  ίχέτιυσβ  τους 
^ιχαστάς  (ΐ.§τά  πολλών  ^αχρύων,  χαι  τά  χαι^Ια  του  άναβιβάσας  ιις 
το  ίιχασττίιριον,  ίνα  έξεγκίρη  δσον  ίνιστι  μ.ιΐζονα  ελιον,  χαι  £λλους 
των  οίχιίων  χαι  ίλων  πολλούς*  !γώ  ^έ  ού^έν  τούτων  ποιώ,  χαι  ταύτα 
χιν^υνβύων  τον  εσχατον  χίν^υνον.  "Ισως  λοιπόν  ταυτά  τις  αναλογισθείς 
δύναται  νά  οργιοθτ)  χατ*4{Αθυ  χαι  ούτως  ώργισ(ΐ.ένος  νά  θεσιο  την  ψή- 
φο ν.  Έάν  λοιπόν  ούτω  ίιάχιιταί  τις,  άποχρΙνο|Λαι  τά^ε*  εγώ,  ώ  αρι- 
στι,  εχω  οικείους  τινάς•  και  ίέν  εγεννήθην,  ώς  λέγει  δ  Όμηρος,  από 
δρνός  ούδ*  άπό  πέτρης,  αλλ*  εξ  ανθρώπων,  ώστε  και  οικείους 
και  υιούς  εχω,  ώ  άνδρες  Αθηναίοι,  τρεις*  άλλ'  θριως  ούίένα  έξ  αυτών 
άναβιβάσας  Ινταϋθα  θά  σ&ς  παρακαλέσω  νά  [χε  άθφώσητε.  Διατί  ;  ούχι 
αύθασιζό[ΐ.ενος ,  ούίε  καταφρονών  υμών,  άλλα  ^ιότι  ίεν  νο{ΐ.ίζω  δτι 
παρέχει  τιριην  και  εις  Ι[λέ  χαι  εις  ύ(ΐ.&ς  και  εΙς  δλην  την  πόλιν  νά 
πράξω  τι  τοιούτον,  εν  φ  και  «Ις  τοιαύτην  ηλικίαν  8ύρ{σκθ(χαι  και  ταύ• 
την  την  φή(χην  εχω,  ά^ιάφορον  εάν  άληθες  η  ψευίές,  δτι  ίηλ.  ίια- 
φέρει  6  Σωκράτης  κατά  τι  τών  £λλων  ανθρώπων.  Εινε  λοιπόν  εν- 
τροττη  νά  πράττουν  τοιαύτα  οί  νοαιζόμιενοι  ώ;  υπερέχοντες  εϊτε  κατά 
σοφίαν  εΐτε  κατ'£λλην  τινά  άρετην.  Καθώς  βλέπω  πολλάκις  δτι  τι- 
νές, οί  δποϊοι  νο(χΐζονται  δτι  εΙνε  κάτι  τι,  δταν  ίικάζωνται,  εΙς  πάντα 
τά  (λέσα  καταφεύγουσι ,  νο[Λίζοντες  δτι  ^εινόν  τι  θά  πάθωσιν,  έάν 
άποθάνωσιν,  ώς  εάν  θά  εινε  αθάνατοι,  εάν  [χη  κατα^ικάσητε  ύ;&εΐς 
αυτούς*  ούτοι,  κατά  την  γνώ(Αην  {/.ου,  περιάπτουσιν  αισχύνη  ν  εις  την 
πόλιν*  ίιδτι  ξένος  τις  ίύναται  νά  νοιχίση  δτι  οί  υπερέχοντες  τών 
^Αθηναίων  έπ*  άρετη  ούίέν  γυναικών  ίιαφέρουσιν.  Ούτε  λοιπόν  ήμιϊς 
πρέπει  νά  πράττωμεν  ταύτα,  ούτε  ύμεϊς  νά  επιτρέπητε  τούτο,  άλλ' 
οφείλετε  νά  ίηλώσητε  δτι  πολύ  (ΐ,ίλλον  θά  καταδικάζητε  τους  εισά- 
γοντας τά  ελεεινά  ταύτα  ίράμ,ατα  και  κχταγέλαστον  τήν  πόλιν 
ποιούντας,  η  τόν  ησυχίαν  άγονται. 

«Άλλα  πλην  της  ίόξης  ούίέ  ίίκαιον  νο(Λίζω  νά  παρακαλη  τις  τους 
ίικαστάς,  άλλα  νά  πείθγ)  αυτούς.  Διότι  ίεν  κάθηται  ίπι  τούτφ  δ  ίι- 
καστης,  ίνα  καταχαρίζηται  τά  ίίκαια,  άλλ' ίνα  κρίνη  αυτά,  και  ώρ- 
κίσθη  ούχι  δτι  θά  χαρίζηται  κατά  βούλησιν,  άλλ' δτι  θά  ^ικάζτ)  κατά 
τού(  νό|ΐ.ους.  Δεν  πρέπμ  λοιπόν    οντε  ή|χεΐς  νά  έξοικίΐώνω(χεν  ύρλς  ιΐς 
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την  Ιπιορχ{αν,  ούτι  ύ[Λΐΐς  νά  συνηθίζητβ.  Διότι  οΰτβ  ήρΐς  ούτι  σιΐς 
θά  βΤσθβ  ιύσιβιΐς.  Μή  λοιπόν  ίχιτι  την  άξιωσιν,  ώ  δν^ρις,  τοιαύτα 
νά  πράττω  Ινώπιον  ύ[ΐ.ων,  τά  δττοια  ίέν  θιωρώ  μήτι  εντΐ[ΐ.α  [λήτ<  ^ί- 
χαια  (ΐ.ητ§  ιύσιβή,  χαΐ  πολύ  (λδίλλον  βπιιίη  ^ιχάζο[ΐ.αι  ΙπΙ  άσ&βι((|^]>. 

*Δλλά  τά  άχατα(ΐ.άχητα  ταύτα  του  άνίρος  Ιπι^ιιρή(ΐ.ατα  ίιν  ϊη^υ- 
σαν  νά  μαλάξωσι  τάς  ψυχάς  των  όργισΟίντων  ^ιά  την  αυθάίιιάν  του 
διχαστών,  χαΐ  ^ιά  τούτο  μιτά  την  ιΐς  θάνατον  χατα^ιχαστιχήν  άπό- 
φασιν  ιπιτιριών  αυτούς  δ  Σωχράτης  πλην  £λλων  λίγιι  χαι  τά  έξης. 

α  Ίσως,  χύριοι,  νο[χ(ζιτι  οτι  χατιίιχάσθην  βξ  απορίας  τοιούτων  Ιπι- 
χ§ιρη{ΐ.άτων,  λ'ών  θά  η^υνάμ,ην  νά  σΑς  πβίσω,  ίάν  {νό(ΐ.ιζον  δτι  τά 
πάνταώφιιλον  νά  πράζω  χαι  νά  «Ιπω,  Δστβ  νά  άθφωθώ.  Ούίαριώς. 
Κατιίιχάσθην  1ξ  έλλείψιως  ούχι  ιπιχ«ιρη[χάτων,  άλλα  τέλ[ΐ.ης  χαι 
άναισχυντίας  χαι  θιλήσιως  εις  το  νά  ιΐπω  Ινώπιον  υμών  τοιαύτα,  6ποΐα. 
θά  βΤχβ'^λ  μιγίστην  βύχαρίστησιν  νά  άκούσητι,  χαι  νά  θρηνώ  χαι  νά 
ο^ύρωμαι,  χαι  άλλα  νά  ποιώ  χαι  νά  λέγω  ανάξια  έμοΰ,  δποΐα  ύμιΤς 
ιΤσθι  συνβιθισμίνοι  νά  άχούητε  παρά  τών  £λλων.  Άλλ*  ούτι  τότι  ενό- 
αισα.  οτι  ωφειλον  προς  αποφυγήν  του  χιν^ύνου  νά  πράζω  τι  άνελεύθε* 
ρον,  ούτε  νυν  μ.ετο μίλοριαι  ούτως  απολογηθείς,  άλλα  πολύ  μΑλλον  προ- 
τιριώ  ούτως  απολογηθείς  νά  αποθάνω,  η  άλλως  νά  ζώι>. 

Τά  ίάχρυα  ταύτα,  ώς  άνωτίρω  εΐπομεν,  ^εν  χύνονται  [χίν  σήμερον 
επισήμως  εν  τοις  Έλληνιχοις  ^ιχαστηρίοις,  άλλ*  δ  ^ιχαστιχός  χόσμος 
δύναται  νά  μαρτυρηστρ  πόσαι  εκάστοτε  τοιαύται  άπόπειραι  γίγνονται 
{δια  προς  δελεασμον  τών  συνειδήσεων  αυτών.  Έάν  ^ε  τά  ίάχρυα 
ταύτα  ίχωσι  την  ισχύν  νά  χάμπτωσι  την  άτεγχτον  της  θέμιδος  χαρ- 
^ίαν,  τούτο  άνήχβι  βίς  τά  απόρρητα  της  ^ιχαστιχής  υπηρεσίας. 

Πλην  τών  Ιν  τοις  ^ιχαστηρίοις  χυνομινων  δακρύων,  ή  ιστορία  της 
αρχαιότητος  παρέχει  ήμΐν  άλλο  ισχυρότατον  παράδειγμα  απατηλών 
^αχρύων  χαι  ίή  ίν  στρατοπέ^φ  χυθέντων.  Ό  Ξενοφών  έν  τη  Άνα- 
βάσει  *  διηγείται  οτι  οι  Μύριοι  άφιχόμενοι  ε'ις  Ταρσούς  της  Κιλιχίας 
ιηρνούντο  νά  προχωρήσωσιν,  επειδή  ύπώπτευον  δτι  δ  Κύρος  ώίήγει  αυ- 
τούς χατά  του  μεγάλου  βασιλέως.  Ό  Κλέαρχος,  δ  επισημότατος  τών 
'Ελλήνων  στρατηγών,  προσεπάθησε  ίιά  της  βίας  νά  έξαναγχάση  τους 
(ττρατιώτας  αυτού  εις  την  προς  τά  πρόσω  πορείαν.  Άλλα  το  Έλληνι- 
χον  στράτευμα,  επιτεθέν  χατ' αυτού,  μιχρού  ίειν  έφόνκυεν  αυτόν  ^ιά 
λιθοβολίας.  <κΌ  Κλέαρχος  λοιπόν»  λέγει  6  Ξίνοφών,  «επειδή  Ινόησεν 
δτι  ^έν  θά  ^υνηθτ)  ^ιά  της  βίας  νά  χατορθώση  δ, τι  έπεθύμει,  σννήγαγεν 

«  Ξενοφ.  Κύρ.  'Αναβ.  !,3|2, 
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ίχχλη^Ιαν  των  αύτου  στρατιωτών.  Και  πρώτον  (ΐ.έν  β^άκρυι  πολύν 
χρόνον  ίστώς*   ο!  Η  δρώντις  €θαυ{ΐ.αζον  χαΐ  βσιώπων,  ιΤτα  δε  κλπ.». 

Τά  δάκρυα  ταύτα  του  Κλβάρχου  εν  τοις  τοιαύτης  φύσιως  κατατα- 
χτέα,  ίιότι  ώς  1χ  της  €πο[ΐ.ίνης  του  Ξινοφώντος  ίιηγήσιως  χαταίιΐ- 
χνυται,  ή  ολη  συριπ^ριφορά  του  άνίρος  Ιν  ττ)  πιριστάσ&ι  ταύτγ)  βινβ 
πανούργος  χαΐ  δολερά.  Ή  εντύπωσις  των  ίαχρύων  τούτων  υπήρξε  (ΐ.ε- 
γάλη  ιΐς  τάς  ψυχάς  των  στρατιωτών  αύτου,  ενιχα  του  χαραχτηρος 
του  στρατηγού  τούτου,  α  Ό  Κλέαρχος»  λέγει  άλλαχοΰ  '  6  Ξενοφών 
«ητο  στρατηγός  χαλεπός•  χαι  γάρ  δρΛν  στυγνός  ην  χαι  τη  φωντ)  τρα- 
χύς, Ιχόλαζε  τε  Ισχυρώς•  το  έπίχαρι  ούχ  είχε  ν,  άλλ'  άεΙ  χαλεπός  ην 
χαι  ώ(χός».  Και  βμως  χαι  6  άνηρ  ούτος,  του  6πο(ου  ά|ΐφίβολον  είνε  εάν 
ύγράνθησάν  ποτε  οί  οφθαλμ.οι  εν  τγ)  άνίριχη  του  ήλιχί^,  μ.ή  ίυνηβεις 
να  Ιπιβληθτ)  μή'τε  ίιά,  τ^ης  αύστηρότητος  (λητε  ίιά  της  βίας,  χατώρ- 
θωσε  ίιά  τών  ^αχρύων  την  επιθυμίαν  αύτου.  Το  ίπεισόίιον  τοΰτο  του 
Κλεάρχου  άρι^ήλως  [Ααρτυρεϊ  την  £μ.αχον  ^ύναμιν  την  ένυπάρχουσαν 
εΙς  τά  ^άχρυα,  βταν  ^έωσιν  εξ  οφθαλ[χών  σπανίως  ύγραινο|ΐ.ένων.  Τά 
ίάχρυα  ταύτα  χά(Λ7Γτουσι  το  σθίνος  χαΐ  της  γενναιότερα;  χαι  σχληρο- 
τερας  ψυχής,  ίιότι  εν  αύτοϊς  χατοπτρίζεται  άλγος  ασύνηθες  χαταβι- 
βρώσχον  τήν  χαρ^ίαν  του  σπανίως  ^αχρύοντος. 

Προς  συ(Απλήρωσιν  τών  παρά  τοις  "Ελλησι  προσποιητών  χαι  βεβια- 
σριένων  ^αχρύων  παρατίθεμιεν  ίύο  τών  αρχαίων  παροΐ(ΐ.ίας,  άποσπώντες 
αύτάς  εχ  της  συλλογής  τών  αρχαίων  παροΐ|ΐ.ιών*.  Ή  πρώτη  εινε  «Μεγα- 
ρέων δάκρναο,ατεταχται  ίε»  χατά  την  έξηγησιν  του  Ζηνοβίουα  ε'πι 
τών  προς  βίαν  ^αχρυόντων  χαι  (ΐ.ή  {πι  οίχείω  πάθει».  Ή  αρχή  της  πα- 
ροιριίας  ταύτης  εΐνε  σκοτεινή.  Κατά  τίνα  γνώ(Αην  «λεγουσι  Βάχχιόν  τίνα 
Κορίνθιον  γή[Λαι  τήν  Κλυτίου  του  Μεγαρέων  βασιλέως  θυγατέρα,  ης 
άποθανούσης,  άναγχασθήναι  τους  Μεγαρέας  ύπο  του  Κλυτίου  πέ[λπειν 
παρθένους  χαι  ήϊθέους  εις  Κόρινθον  τους  (χέλλοντας  αυτού  τήν  θυγατέρα 
χαταθρηνήσειν» .  Κατ' άλλην  ίέ  γνώ[χην  ή  παροιρι,ία  έπλάσθη  β:δτι 
πλείστα  ίοχεΤ  φύεσθαι  εν  τη  Μεγαρέων  σχόροία•  ένθεν  τήν  παροψίαν 
ε'ιρήσθαι  Ιπι  τών  προσποιητώς  ίαχρυόντων,  παρ'  δσον  οί  1μ.πΐ(ΐ.πλά[Λενοι 
τών  σχορό^ων  άποίαχρύουσι  συνεχώς  ύπο  της  ίρΐ|ΐ.ύτητος.  Όθεν  τά  μη 
εχ  παθών  (ΐηίε  εχ  βάθους  ίάχρυα,  άλλ'  εξ  Ιπιπολής,  Μεγαρέων  δά- 
κρνα  ελεγον». 

Ή  ίευτέρα,  δμοία  χατά  τον  νουν  προς  τήν  πρώτην  ούσα  εΤνε  προς 

*  Ξενοφ.  Κύρ.    'Ανάβ.  2,6,9. 

»  Μιχ.  Άποστ.  Χί,  10.  Ζηνοβ.  V,  8. 
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</ημα  μητρνχδς   θρηνείν.  Είν•  άνάγχη  νά  ζητηβτ)  ή  άρχ•?|    χαΐ  το 
αϊτίον  της  παροιριίας  ταύτης  ; 


Μέλλων  νά  λαλάβω  περί  του  έτερου  αιτίου  των  ία^ίρύων,  της  χα- 
ρ2ς,  άνα[ΐ.ΐ|Ανή9χο(Λαί  λεληθότως  ευφυέστατης  ιταρατηρήσβως  του  Πλά• 
τωνος  Ιν  Φαι^ωνι  *.  Δεν  ^ύναριαι  ^έ  νά  αποκρύψω  $τ(,  δσάχις  οι  όφθαλ- 
[ΑοΙ  (λου  ύγράνθησαν  έχ  τοιούτων  ^αχρύων,  ή  [Ανη|Αη  [Λου  άνεχάλβσι  την 
άρχην  του  ειρη^χένου  ίιαλόγου.  Ή  σχηνή  εν  τφ  ίεβ(ΐ.ωτηρίω .  Είνε  η 
πρωία  της  τελευταίας  ή(^έρας  του  Σωχράτους.  Προς  τον  [ΐέγαν  φιλό- 
σοφον  σπεύίουσιν  δρθριοι  ο!  [ΐαθηταί,  Ινα  συν^ιατρίψωσι  το  δστατον 
|;ιετά  του  ενθέου  ίι^ασχάλου.  Ό  Σωχράτης,  δν  ειχον  λύση  των  δεσμών 
οί  ενείχα,  «άναχαθιζό[Λενος  ε'ις  την  χλίνην  συνέχα[χψε  το  σχέλος  χαΐ 
ετριψιν  «ύτο  ίιά  της  χβιρος  λέγων  συγχρόνως•  πόσον  παράίοξον 
πρΑγ(ΐ.α  εΙνε,  ώ  δν^ρες,  τούτο,  το  δποΐον  χαλουσιν  οί  £νθρωποι 
ήίύ"  πόσον  θαυ|ΐασιως  εΙνε  συνεζευγμ,ένον  προς  το  συναΙτθη|Λα  το 
νομιζό[λ£νον  ως  ίναντίον,  ίηλ.  το  λυπηρόν  ίέν  συνηθίζουν  (Αεν 
χαι  τά  ίύο  συγχρόνως  νά  ερχωνται  εις  τον  ανθρωπον,  άλλ'εάν  τις 
θηρεύσγ)  το  έτερον  χαι  λάβνι  αυτό,  άναγχάζεται  σχείον  νά  λάβη 
χαι  το  έτερον,  ως  Ιάν  εινε  ταύτα,  ^ύο  οντά,  συνηρ,ρ,ένα  έχ  μ.ιό(ς  χορυ- 
φης.  ΚαΙ  νο[/.ίζω  δτι,  εάν  δ  Αίσωπος  εσχέπτετο  τούτο,  θά  συνέθετε  μυ• 
θον,  5τι  6  θεός  έπιθυ[ΐ.ών  νά  συν^ιαλλάζη  ταύτα  πολείλουντα ,  έπει^η 
ίέν  ηδύνατο,  συνηψεν  εις  ταύτο  τάς  χορυφάς  των,  χαι  ίιά  τούτο,  εις 
(ν  &ν  το  έτερον  έπέλθιρ,  έπαχολουθεΐ  χαι  το  άλλο.  Καθώς  συνέβη  χαι 
εις  έαέ  αυτόν*  Ιπει^ί)  ενεχα  του  ίεσ^Αου  ητο  πρότερον  εν  τφ  σχέλει  το 
άλγιινόν,   φαίνεται  δτι  έπήλθεν  έπαχολουθοΰν   το  ήίύ». 

ΕΤνΐ  αληθώς  παράδοξος  ή  σύζευξις  των  ίύο  τούτων  συναισθη[ΐ.άτων* 
άλλ*  έτι  παραίοζοτέρα  ή  σύζευζις  των  [^έσων  της  έχίηλώσεως  αυτών. 

Έχάτερον  τών  συναισθημάτων  τούτων,  δταν  μετρίως  χαταλαμβάνγ} 
την  άνθρωπίνην  ψυχήν,  έχίηλουται  ίιά  τρόπου  πάντη  ίιαφόρου  χαι 
διισταμένου  του  έτερου*  αλλ*  δταν  είτε  ή  χαρά  εϊτε  ή  λύπη  άνέλθω- 
σιν  εις  το  άχρότατον  σημεΤον  της  ψυχκης  χλίμαχος,  έχάτερον  ίέν  θεω- 
ρεί Ιπαρχη  τά  μέσα,  τά  δποΐα  ίιαθέτει  προς  έζωτερίχευσιν  αύτου,  άλλα 
δανείζεται  παρά  του  έτερου  τον  ΐίιον  αύτφ  της  έχίηλώσεως  τρόπον. 
Και  εντεύθεν  το  φαινόμενον  του  γέλωτος  μεν  εν  λύπη  σφοίροτάττ),  τών 
ίαχρύων    ίέ  Ιν  έξάλλφ    χαρ^^,  χαι  το  φαινόμενον    της  μίζεως  αυτών. 

«  Πλτ.  Φα»  3,60. 
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ΚοιΙ  6  Αίσωπος,  &ν  παριτηριι  τούτο,  θά  συνιιτλήρωνιν  ίσως  τον  ανω- 
τέρω [ΐυΟον,  λέγων  δτι,  Ιπβι^ή  δ  θβός  ^έν  ηίυνήΟη  νά  συνίιχλλάζν) 
την  λύπην  χαΐ  την  ήίονήν,  συν8}θέρχσι  τά  [ΐέσα  της  έχ^ηλώσβως  των 
συναισθη[χάτων  τούτων,  ίηλ.  τον  γέλωτα  χαΐ  τά  ίάιςρυα  χαι  ούτω 
παρήγαγι  τον  κλανοτίγελων.  Της  κράσιως  ταύτης  των  δακρύων  και 
του  γέλωτος  άπαρά[χιλλον  ιΐχόνα  άνιυρίσχϋ  τις  Ιν  Ίλιά^ι  του  Όρΐ'η- 
ρου  *.  Ό  Έχτωρ  [χίλλων  νά  άπέλθη  βίς  το  πι^ίον  της  (ΐάχης  ^ιαλβ- 
γβται  παρά  τάς  Σχαιάς  του  τιίχους  πύλας  (ΐ,ιτά  της  γυναιχός  του  Άν- 
^ρο|ΐάχης.  Εινβ  ή  πιρίφη[χος  του  Ό(ΐήρου  όαριστύς.  Μίτά  τους  ίια(ΐβι- 
φΟέντας  λόγους  6  Έχτωρ  λα(ΐ.βάνΐι  τον  [χιχρ6ν  των  υιόν  Άστυάναχτα,, 
χαί,  άφ'ού  έφίλησιν,  ίχόριυσιν  αύτον  χαι  ηύχήθη  •ις  τους  θβούς  νά  γίνη 
άριπριπης  έν  τοις  Τρωσίν,  ώς  δ  πατήρ  του,  χαι  νά  έπιστρέφη  ιχ  του 
πολέ[ΐ.ου  φέρων  λάφυρα  ήαατω^χένα  προς  χο^ράν  της  [ΐητρός,  τον  παρχ- 
ίίίιι  εΙς  την  Άνίρομάχην.αΛυτη  ίβ  ιίέχθη  αύτον  βίς  τον  ιύώ^η  χολ- 
πον  της,  δακρυόεν  γελάσααα». 

Τά  της  χαρ&ς  ίάχρυχ  ιινβ  ^άχρυχ  ιύγβνη,  ούίΙ  δύναται  πβν  ιΐίος 
χαρ&ς  νά  έρ&θίσγ)  τους  ίακρυογόνους  άίένας.  Τά  ^άχρυα  ταύτα  ιΐνβ 
χατ*  ιξοχήν  έχλβχτιχά.  Συνοίιύουν  [ΐόνον  την  ίζ  ηθιχών  αίτιων  προιλ- 
θούσαν  χαράν,  μιισούν  ί*  ά[λ€ΐλίχτως  χαι  φ«ύγουσι  τά  βύάρίστα  συν- 
αισθή[χατα  τά  έξ  άνηθίχων  ελατηρίων  χινού[χενα*  οσω  ^κ  λιπτότβρα 
χαι  ηθιχώτιρα  τά  αίτια  της  ευφροσύνης,  τοσούτφ  θαλιρώτερα  χαι  θιρ- 
{Αοτερα  ^έουν  τά  ^άχρυα.  Την  άλήθειαν  της  παρατηρήσεως  ταύτης  επι- 
χυροι  δ  χαθ*ή;Αέραν  βίος  χαι  ή  ιστορία.  Ούίέποτε  π.  χ.  είνε  δυνα- 
τόν νά  ύγρανθγ)  το  θ(ΐμα  χαχούργου,  &  δποΤος  ^ιά  πράξεως  άθε[χίτου 
παρεσχεύασεν  Ιαυτφ  άνετον  χαι  τρυφηλον  βίον.  Τουναντίον  ή  ίιά  της 
ίργασίχς  επιτυχία  σχοπού  τίνος,  το  αγαθόν,  είτε  ύφ '  ημών ,  είτε  ύπ "άλ- 
λων λαπραττόμενον ,  διεγείρει  χαρμ,όσυνον  συγχίνησιν  εις  την  ψυχήν 
μας  χαι  προχαλεΐ  τά  ίάχρυά  μας.  Ό  'Ρωμαϊος  Αντώνιος,  οτε  οι  ίή- 
μιοι  παρουσίασαν  προς  αύτον  τί)ν  χεφαλήν  του  ίεινού  αντιπάλου  του 
Κιχέρωνος,  ήσθάνθη  ίπι  τη  θέ^  ταύτγ)  εξαλλον  χαράν  άλλ'  η  χαρά 
Ιχείνη  ητο  αγρία,  άνήΟιχος,  χαι  επομένως  το  όμμα  αυτού  έμεινε  ξηρόν 
χαι  άίάχρυτον. 

Έν  τφ  τρόπφ  τούτφ  της  έχίηλώσεως  της  χ*Ρ*^  ούίεμίαν  ίιαφο- 
ράν  άνευρίσχει  6  ερευνητής  του  αρχαίου  έλλην.  χόσμου  χαι  του  ση- 
μερινού. Ή  φύσις  ενεργεί  έν  δλη  αυτής  τ^  δυνάμει,  αδέσμευτος, 
άπηλλαγμένη    πάσης    οπισθοβουλίας    χαι  επιφυλαχτιχότητος.   Ή   έχ- 

>  •ρμ.  •Ιλ  Ζ,  484. 
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στασκς  της  χαρ&ς  βίνβ  [ΐιΐζων  της  λύπης*  αί  ΙσχυραΙ  ιΰάρβστοι  Ιντυ- 
πώσιις  χαταλαρίβάνουσι  την  ψυχην  ή[ΐ.ών  χχΟ*δλην  της  την  (ιςτασιν, 
χχ\  χυριαρχοΰσιν  ίν  αύττ)*  χχΐ  ίιά  τούτο  ^έν  ιΐνΐ  χύριον  το  £το(Αον 
των  ίαχρύων  τούτων,  αλλά  νιχώ|Λ§νον  ύπο  της  ηδονής  «παφίιται  ερ- 
(ΐαιον  αύτης. 

Βρίθιι  δ  αρχαίος  λόγος  ιτβζός  τι  χαΐ  ποιητιχός  παρα^&ιγ(Αάτων  δα- 
κρύων Ιχ  χαρΚς  προ&ρχο(ΐίνων.  Ώς  ίτΛ  το  πολύ  ίε  τα  ^άχρυα  ταΰτα 
χύνονται  {πΐ  τη  Ιπανόίφ  {χ  της  ζένης  προσφιλών  προσώπων,  βίτι  ώς 
νεχρων  νο(ΐ.ισθέντων,  ιΐτε  ιπΐ  πολύν  χρόνον  άποίη[ΐ.ούντων. 

Παρ*  Όμηρφ  «νε  ισχυρόταται  αΐ  τοιαύται  ^ι*  άφθονων  ίαχρύων 
της  χβ^ρ^  Ιχίηλώσεις.  Ό  Όίυσσιύς  ίν  τη  χαλύβη  του  ΕύριαΙου  άπο- 
χαλυπτό|ΐ.ενος  προ  του  υίοΰ  του  Τηλΐ[ΐ.άχου  χαταφιλει  αυτόν  ίαχρυρ- 
ροών*,  δ  ίε  Τηλέριαχος  *  αά(Αφιχυθιις  πάτερ '  εσθλόν  ό^ύρετο  ίάχρυα 
λείβων:^*  ά{χ.φοτέρους  ^έ  χαταλα[Αβάνει  σφοδρός  πόθος  θρήνου*  χαΐ 
ίχλαιονλιγέως*  χαΐ  εχλαιον  γοερώτερον  πτηνών,  τών  δποίων  τους  νεοσ- 
σούς, άπτήνας  εΙσετι,  άγρόται  «έξείλοντοί)  Ιχ  τών  φωλεών.  Έν  τφ 
αύτφ  επίσης  επει  άκούουσα  η  Πηνελόπη  παρά  της  γρχίας  Εύρυ- 
χλείας  την  άφιζιν  του  Όίυσσίως  ίχάρη,  χαΐ  άναπηίήσασα  άπο  της 
χλίνης  Ινηγχαλίσθη  αύτην,  «βλεφάρων  ί'άπο  ίάχρυον  ηχεν*».  Άνα- 
γνωρίσασα  ί'ίπειτα  τον  δν^ρα  της,  τον  ίναγχαλίζεται  χαΐ  χλαίει, 
τοιαύτην  χαράν  αίσθανθεΐσα,  οΐαν  αισθάνονται  ναυαγοί,  οί  δποΐοι  [ΐ.ετά 
την  συντριβήν  του  χαλοχα[χω[χ.ένου  πλοίου  των  χαι  την  άπώλειαν  ύπό 
τά  χύ[Λατα  πολλών  συντρόφων,  χολυ[χβώντες  επιβαίνουσιν  επΙ  της  ζη<- 
ρ&ς  περιχαρείς,  ^ιότι  άπέφυγον  τον  ολεθρον  ^. 

Παρά  Σοφοχλεΐ '  ή  Ήλέχτρα  {ναγχαλιζο^ι,ένη  τον  προ  [λίχρου  ώς 
νεχρΑν  νορ,ισθέντα  ά^Αφόν  της  άναβοα*  αούποτ' {χλήξω  χαρ^  ^αχρυρ- 
ροουσα».  Ό  ίε  χορός  τών  γυναιχών  βλέπων  την  άπροσίόχητον  ταύ- 
την  της  τύχης  [ΐετάστασιν  «ώ  παΐ  ^}>  αναφωνεί  <κχάπι  συριφοραΐσί  [ΐοι 
γεγηθός  έρπει  ίάχρυον  ό[Χ[χάτων  αποχ>. 

Και  άλλαχοΰ  ίν  τη  ποιήσει  χαι  τφ  πεζφ  λόγφ  χαι  (Λάλιστα  εν 
τοις  παλαιοΐς  μυθιστορή[ΐ.ασιν ,  ίν  οίς  συχνότατα  ανευρίσκονται  προσφιλή 
πρόσωπα    εχληφθεντα    ώς  άπολωλότα,  χύνονται  ^άχρυα   τοιαύτα.  Ό 

«  Όδ.  π.  190. 

»  Όδ.  π.  214  χαΐέξ. 

»  Όμ.  Όδ.  ψ.  3}. 

*  'Ομ.  Όδ.  ψ.  233. 
»  Σοφ.  Ήλ.  1312. 

•  Σοφ.  Ήλ,  1230. 
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άναγινώσχων   σβλίίχς  του  αρχαίου  λόγου  άνχκαλιΐ  ίιχ  ττ^ς  φαντασίας 
&|&οΙας  σ^ςηνάς  ^ια^ραματιζθ[Λβνας  «ν  τφ  χαθ*  ή(ΐ.έρχν  βίφ. 

Ή  άναγνώρισις  και  ά[χοιβή  των  ποιχίλων  ψυχιχών  άριτών  άνα(ΐ.φΐ- 
σβητήτως  ^ιιγβίρίΐ  ίν  ήμ,ϊν  συναίσθηαα  χαρρ,οσύνου  συγκινήσιως  και 
«προκαλβι  τά  δάκρυα  ή[ΐ.ών'  άλλ'ού^ψία  άριτή  δύναται  νά  νο^ι,ισθ'^ 
πηγή  ίαψιλιστέρα  τοιούτων  «γιγηθότων»,  ώς  λίγιι  δ  Σοφοκλής,  ία- 
κρύων,  ώς  ή  ριιγαλοφυία,  όταν  πανίη[ΐ.ως  άναγνωριζθ[Λένη  ά(Α«ίβ§ται. 
Πολλά  και  ποικίλα  παρα^βίγριατα  ικ  πάσης  έποχης  δύναται  νά  πα- 
ραθέστ)  άντρων  πολιτικών  ίακρυσάντων  ίκ  χοίρΑς,  &πιστη[χόνων ,  στρα- 
τιωτικών, ποιητών,  υποκριτών,  ώς  ιύεργιτών  άνα^βιχθέντων  ^ιά  της 
μεγαλοφυούς  αυτών  δράσεως,  και  παγκοίνως  ίιά  της  κοινής  {κτΐ(χ.η- 
σιως  και  εύγνω^χοσύνης  άντα(ΐ.ιιφθΕντων. 

Ή  ιστορία  τών  αρχαίων  γρα(Λ|χάτων  ^έν  ^ιεσωσιν  ηριΐν  ού^ε(ΐίαν 
τοιαύτην  σκηνήν,  εν  φ  τουναντίον  δ  σύγχρονος  βίος  εϊνε  πολλών  τοιού- 
των μεστός.  Αρκούμαι  μόνον  εΙς  την  ύπόμνησιν  ενός.  Ό  Βίκτωρ 
Ουγκώ  έώρταζεν  {ν  Παρισίοις  πρό  τίνων  ετών  ίεν  Ινθυμουμαι  τίνα 
Ιπέτειον  του  Ιν^όζου  αύτου  βίου.  Ή  μεγαλόπολις  εκείνη  σύσσωμος  πα- 
ρηλαυνε  προ  της  οικίας  του  περικλεους  τέκνου  της,  τελούσα  φόρον  ευ- 
γνωμοσύνης εις  την  μεγαλοφυΐαν.  Δι  κραυγαι  του  πλήβους  αϊ  Ιγκάρ- 
ίιοι,  αί  άγναί,  ών  ίλατήριον  ητο  μόνον  ή  έκτίμησις,  δ  θαυμασμός  και 
ή  άφοσίωσις  προς  την  μεγαλοφυΐαν  εκείνην  του  αιώνος,  εκάλεσαν  τον 
Βίκτωρα  Οΐγκώ  εΙς  τον  ίζώστην.  Περιέστρεψε  την  χιονώδη  κεφαλήν 
του,  και  εΐίε  την  πρωτεύουσαν  του  παγκοσμίου  πολιτισμού  προ  τών 
πο^ών  του*  ώσφράνθη  τον  λιβανωτον  άφθόνω;  προς  τιμήν  του  καιό- 
μενον,  και  εΐ^ε  την  εικόνα  του  έν  μεσφ  τών  νεφών  του  ευώδους  καπνού 
περιελισσομένην  και  εις  τον  ούρανον  άνυψουμενην.  Εΐίε  κενήν  ε^ραν 
μεταξύ  τών  αθανάτων  άναμένουσαν  αυτόν.  Έστη  £φωνος  εν  εκστάσει. 
Ήθελε  νά  ίκφράστ)  τά  συναισθήματα  της  χαρβς  και  ευγνωμοσύνης  του. 
'Δλλ'ή  γλώσσα  ίεν  εΙνε  ικανός  αντιπρόσωπος  της  καρδίας  ίν  τοιαύ- 
ταις  στιγμαϊς.  Αίφνης  εκρήγνυνται  οι  κρουνοί  τών  δακρύων  αύτου, 
καικχτ  αβρέχεται  δ  λευκός  πώγων  του  γηραιού  πρεσβύτου.  *Ητο  ίκανη 
άπόίοσις  τών  φιλοφρονημάτων  του  Παρισινού  λαού.  Του  πλήθους  ή 
συγκίνησις  επι  τγ)  θέ<^  τών  δακρύων  Ιχείνων  ύπήρξεν  απερίγραπτος.  Ου- 
δείς  εμεινεν  άίάκρυτος. 


Ή  λεζις  δάκρνον  εχρησίμευσεν  ώς  τίτλος  έργων  τινών  νεωτέρων 
πεζών  τε  και  ποιητικών.  Εκλαμβάνεται  συνήθως  ώς  λέξις  περιλη- 
πτική σκηνών  του  βίου  αλγεινών.  Τά  δάκρυα  Ινέπνευσαν  ποιητάς  και 
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χλλλιτεχνας  Ιν  πάση  εποχτ,.  Ό  δο]ΐα1)6Γΐ  εχβι  άφιιρω(Α£νας  ώραιο- 
τάτας  μουσιχάς  σιλίίας  ιΐς  βγ3ςώ[χιον  των  ^αχρύων,  δ  ^ί  Βίκτωρ 
Ούγχώ  άφιβρωσιν  ιΐς  αυτά  στί^^ους  συγχινητιχωτάτους  καΐ  ττοιητιχω- 
τβίτους  <1ς  τα   «φθινοπωρινά  του  φύλλα». 

Έν  τγ]  ν€ωτέρ(|ρ  βλληνιχ^  ποιήσβι  μιταξυ  £λλων  όνο[/.άτων  λύπης 
δηλωτικών,  ούχ  άπαζ  προιτΐ|ΐ.ηθη  ή  λίξις  α^άχρυα»  ως  επιγραφή 
9ίσ|Αάτων  (Λβλαγχολιχών.  Πλην  £λλων  άρχού[ΐ.ιθα  ιΐς  την  υπό(Λνησιν 
του  γνωστού  ιΐς  έζαμέτρους  στίχους  του  Ζαλοχώστα  χα  ι  φβρωνύμου 
ποιη|ΐατίου    του  Βαλαωρίτου 

Άλλα  πλην  τούτων  άνιυρίσχονται  στίχοι  σχιτιχοι  προς  τα  ^άχρυα 
λβσπαρρνοι  πολλαχου,  ίξ  ών  Ιχλκγων  ίύο  [Μαργαρίτας  !χ  των  ποιη• 
Ι&άτων  του  Αριστοτέλους  Βαλαωρίτου,  θα  χοσ^λήσω  το  τέλους  του 
λόγου  (Αου.— Ό  Σαριουήλ,  δ  (ΐ,οναχος  των  άποχρή[ΐ.νω^  του  Σουλίου 
βράχων,  δ  απαθανατισθείς  ίιά  της  υπέρ  της  ίλευθιρίας  αυτοθυσίας  του, 
χαΐ  ^ιά  της  [ΐούσης  του  ποιητου,  πιριζωσθεις  ύπό  των  Τούρχων  χαΐ 
Ι&ίλλων  να  ταφγ^  ύπό  τα  Ιριίπια  του  ναού  χοινωνιι  μβτά  των  οπαίών 
του  των  αχράντων  μυστηρίων. 

«Σιγάτε»  άναφωνεΓό  ποιητής  «βρόντοι  τουφβχ^ών,πα^τε, 

φωναΓς  πολέμου, 
•Κ'6  Σαμουήλ  τήν  ύστερη  τήν  Κοινωνία  θα  πάρη. 
^•Κ'  έχεΓ  που  χύτταζ'  6  πάπας  τή  Σάρχα  του  Θεού  του, 

•  Έχύλισ '  απ*  τα  μάτ^α  του  στβυ  ποτηριού  τα  σπλάγχνα 
»Σάν  τή  δροσουλα  Βιάφανο  χρυφα  χρυφά  ενα  δάχρυ. 

— θεέ  μου  χ&Ι  πατέρα  μου,  θαμμένος  εδώ  μέσα 
έδίψασα — χωρίς  νερό  ή  θεία  χοινωνιά  σου 
θα  {μεν*  ατελείωτη.  Αέξου  γλυχέ  μου  Πλάστη, 
αύτο  τΐ)  μαύρο  δάχρυ  μου,  μή  το  χαταφρονέσης* 
αμόλυντο  χαΐ  χαθαρο  βγαίν'άπ'  τα  φυλλοχάρδια* 
δέξου  το,  Πλάστη,  δέξου  το,  άλλο  νερό  δεν  εχω. 
•"Ητανε  ήλιος  χ*  έλαμψε  το  ίερο  τλ  σχευος. 
•Το  αίμα  έζεστάθηχε,  άχνισε,  ζωντανεύει, 

•  Άναγαλλιάζ'  6  Σαμουήλ  που  είδε  τή  θεία  χάρι 
•ΚαΙ  τρέμοντας  αγκάλιασε  το  θεϊχο  ποτήρι 

»ΚαΙ  τώσφιξε  στα  χείλη  του  χ^*  αχούσε  που  χτυπούσε, 
»Σάν  νάτανε  λαχταριστή  χαρδ^ά  ζωή  γ2ομάτη• 

Μετά  ταύτα  μεταίίίει  των  μυστηρίων  χάι  εις  τους  πίντι  λαβωμέ- 
νους συντρόφους  του,  των  δποίων 

«Σταλαματιά  σταλαματιά  τά  δάχρυά  τους  πέφτουν, 
•Κι'  ή  πλάχα  που  τά  δέχεται  ραγίζεται  χαΐ  τρίζει• 
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1  Παράπονο  τους  επώασε,  Ε^χ  θανάτου  φόβος, 
»ΚαΙ  κλαίοντας  6  Σαμουήλ,  βίς  τωνα  του  τλ  χίρι 
•Το  {ερο  ποτήρι  του  χαΐ  σταλλο  τη  λαβίδα 
•  Αρχίνησε  την  Κοινωνία  του  Πλάστη  να  (ΐεράζνι». 

Έν  έτερφ  ποιήμ^τι  του  Αριστοτέλους  Βχλχωρίτου  ιΐς  τον  *Αθχ- 
νάσιον  Διάχον,  δ  ήρως  (^έλλων  να  ΐΓθλΐ[ΐ.ήσγ)  χατά  της  ΆρβανιτιΑς 
χαλβΖ  τους  συντρόφους  του  πρώτον  νά  προσβυχηθ^  [λ•τ  *  αυτών . 

•"Ηταν•  νύχτα.  Τα  βουνά,  ή  λαγχαΒιαΓς,  τα  δέντρα, 
»*^  βρύσαις,  τάγριολούλουδα,  6  ουρανός,  ταγέρι, 
•Στέκουν  βουβά  ν '  ακούσουνε  την  προσευχή  του  Διάκου». 

Έχ    της    ττροσιυχής  αποσπώ  τους  τρεϊς  τελευταίους  στίχους,  Ινα  συν- 
δέσω αυτούς  [Λίτά  των  ίπο[Λβνων  τών  σχετικών  προς  το  θ6(&α  (ΐ.ου. 

•Δυνάμωσε  μας  Πλάστη  μου!  Για  ν '  ακουστή  στή  Δύση 
•Πώς  δεν  απονεκρώθηκε  καΐ  πώς  θ*  άνθοβολήσν) 
•Τώρα  με  τα  Μαγίάπριλα  ή  δουλωμένη  χώρα. 

•  Εύλογημέν*  ή  ώρα. 
•'Εσχυψ*6  Διάκος  ώς  τή  γη  έσφιξε  με  τα  χβίλη 
•Κ'εφίλησε  γλυκά  γλυχά  το  πατρικό  του  χώμα. 
•Έβραζε  μέσα  του  ή  καρδιά,  καΐ  *ς  τα  ματόκλαδά  του 
•Καθάριο,  φωτοστόλιστο,  ξεφύτρωσ' ενα  δάκρι>.... 
•Χαρά  σ'  το  χόρτο  πώλαχε  νά  πιη  σε  τέτοια  βρύσι•  Ι 

Και  πιρι  του  δακρύου  τούτου,  6    ποιητής    προοιωνιζό(Χ8νος    αισιχ  ύπερ 
της  φίλης  πατρίδος,   αναφωνεί  : 

•Μ*  εκείνην  τήν  ρανίδα 
•πώσταζ'  άπο  τα  μάτια  του  θά  ξεπλυθν|  ή  μαυράδα, 
•που  έλέρωνε  της  μοίρας  μου  το  νεκρικό  δεφτέρι». 

Γ.  Μπουκουβάλας 


ΙΣΤΟΡΙΚ&Ι  ΣΒΜΕΙΟΣΕΙΣ  ΠΕΡΙ  ΤΟΝ  ΔΪΤΙΚΟΝ 

ΕΝ  ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΟ 

ΕΠΙ  ενετοκρατίας  και  ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑΣ 

(1685-1800). 


Έκ  τών  βιβλίων  τούτων  |ΐ.ανθάνο(Αεν  συν  £λλοις  δτι  ησπάαθησαν  την 
χαθολικήν  θρησκιίαν  τινές  όΟωριανοΙ  του  ΜουσταφΛ,  θατις  Ιιςωνο|Αάσβη 
^Αναατάαιος.    ΈττΙσης  (Αανθάνο(Α§ν  ίπιαή(Αως  δτι  τγ)  27  Δβχ«|*δρΙου 
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του  (693  άπέθανεν  δ  ίνίοζος  Φραγχΐσ}θος  ΜοροζΙνης,  ίστκς  μβτά  του 
στόλου  του  ιύρίσίςιτο  ίΐς  Ναύπλιον.  Ό  Ένιτος  ούτος,  δστις  Επω/0(ΐάσ6η 
ΠελοποννηοΠακός  *,  ιί|Λαρτο  καινά  τΛιυτήστρ  •1ς  Πίλοπόννησον. 
Βλ£πο[Αΐν  δτι  δ  δυτικός  ίιρεύς  έσηριιίωσι  27  Διχΐ[Αβρίου  1693,  Ινφ 
αι  ένβτιχαι  ίστορίαι  άναφίρουσιν  δτι  6  ήρως  ούτος  άτίίθανβ  ττ)  6  Ια- 
νουαρίου 4694.  Έχ  τούτου  καταφαίνεται  δτι  έν  Πβλοποννήσφ  και 
ΙΐζίσΥϊ^ως  ητο  ίνίοτβ  Ιν  χρήσιι  το  παλαιον  Ιουλιανον  τίιρΊρολόγιον  και 
οίιχι  το  γρηγοριανόν,  καθότι  ή  6  Ιανουαρίου  4694  άντιστοιχιϊ  προς 
την  27  ΔιχψβρΙου  4693.  Προκειμένου,  ώ;  γνωστόν,  πιρί  του  προιτα- 
ρελθόντος  αΙώνος,  αϊ  προσθετεαι  ή[Α&ραι  τγ)  άρχαί^  ή|ΛερομηνΙ^  ιινί 
^«κα*.    Έτερος  νό[Χ.ος  ίιέταττι  νά  καταγράφωνται  {πΐ[Λΐλώς  των    Ικ- 

*  Ζώντος  του  Μοροζίνου  ή  Ένετία,  τη  11  Αυγούστου  1687,  ήθέλησεν  ινα  εν 
τγ)  αίθούστ^  του  συμβουλίου  των  Δέκα  τεΟη  χάλκινος  τϋροτομή  του  μετά  της 
επιγραφής : 

ΡΓ&ηοίδΟΟ  Μααροοεηο 

Ρβίοροηηββίβοο  ΑάΙιαο    ΥΐνβηΙί 

δβη&Ιυβ. 

*  ΈπΙ  Ένετοκ,^ατΙας  έν  Έπτανήσω  ητο  έν  χρήσει  το  παλαιον  ήμερολόγιον 
και  οΐ  δυτικοί  συνεώρταζον  μετά  τών  ορθοδόξων  το  Πάσχα  και  τάς  λοιιτάς 
έορτάς  (πρβλ.  Λούντζη  :  Οβ1Ι&  Οοηάίζίοηβ  ροΗΐίοα  άβΐΐβ  Ιδοΐβ  Ιοηίβ  βοΙΙο  ίΐ 
άοιηίηίο  Υβηβίο  σελ.  371 — 373).  "Εκτοτε  και  μέχρι  σήμερον  κρατεΓ  έν  Έπτα- 
νήσ<5>  τ^  σύστημα  τούτο.  ΈπΙ  Ενετοκρατίας  μάλιστα  έν  Έπτανήσ<«)  συνέταξαν 
καΐ  β(ον  οΐ  δυτικοί  έορτολόγιον.  Το  της  Κεφαλληνίας  καΐ  Ζακύνθου  του  1773 
είδομεν  τυπωμένον  μετά  του  έξης  τίτλου.  Ογ(1ο  ΚβοίΙαοΙί  Βίνίηυιη  οίΠοίαιη 
]αχ!&  ηίαιη  βοοΙββί&Γαπι  ΟαΙΙιβά.  ΖαογηΐΗί  αο  66ρΙ)&1βηί&6  απΗ^ίΛΟ  ηιτηι 
ηιιη  ΚαΙβηάαΗο  ΟοΓΓβεΙίοηίβ  Νίοβηββ.  Εχ  ίηάαΚο  Οτβξ.  XIII  τβίβηΐο  8ΘΓ- 
ν&Ια  Ι&ιηβη  οιηηίηο  Γογιώα  ΜίββαΙίβ  βΐ  ΒΓβνί&πί  Κοιηαοί  ΟΙβίΌβηΙίβ  βΐ 
υΓΐ)Βηί  VIII.  ΑαοΙοη1&(6  Κβοο^ηίΙί  ρρο  &ηηο  Όοιηίηί  ΜΟΟΟ  ΙιΧΧΙΙΙ  ρπιηο 
ρο5ΐ  1)1886x1.  ΙΠαβίΓίδβ.  αο  ΗονβΓβικϋβδ.  Β.  Ό.  Β&111ι&88&γθ  Μάπα  Κβιηοηϋηί 
6ρί8θορο  Ζ&ογήϋιί  αο  ββρίι&ίβηί&β.  ΥβηβΙϋβ  Αραά.  Όοιηίηίουιη  Ι•ονί8&.  δα• 
ρβηοΓυιη  ρΓ6ΐΏί88υ.  *Ε3πειδήτο  βιβλίον  εινε  σπανιώτατον,  δημοσιεύομεν  τ^ν  τί- 
τλον,  *Αντίτυπον  σώζεται  εις  την  ΦίοσχοΛίανην  βιβΛιοθηχην,  Επειδή  ό  λόγος 
περί  παλαιού  ημερολογίου,  περιέργειας  χάριν  άναφέρομεν  δτι  ή  έν  Αιβόρνφ  πα- 
ροικία τών  Αρμενίων  υποκείμενη  τω  άρχιερεΓ  της  'Ρώμης  διετάχθη  τω  1674 
να  άσπασθγΙ  το  νέον  ήμερολόγιον.  Οι  Αρμένιοι,  αν  καΐ  τφ  Πάπςι  υποκείμενοι  έκ• 
χλησιαστικώς,  θορυβουντις  άπεποιήθησαν  τον  νεωτερισμον  και  ούτως  ή  αύτη  Ρώμη 
απεφάσισε,  τω  1699,  νά  άφήση  αύτους  νά  άκολουθήσωσι  το  ιουλιανον  ήμερο- 
λόγιον. Πρβλ.  Ι>6ΐ1βΓ&  άβΐΐα  δαηΐίΐα  άί  ΝοβίΓΟ  δί^ηορβ  ΒβηβάβΙΙο  Ραρα  XIV 
Α  Μοη8ί(|;ηοΓ  ΑΓοίνββοοζνο  άί  Κοάΐ  δβ^ΓβΙ&Γΐο  άβΐΐα  Οοη^Γβ^^αζίοηβ  άϊ  ΡΓορα- 
%Ληά9.  Ρίάβ,  ΝβΙίΑ  ςο&ΐβ  8ί  ρΓοίύίβοβ  αά  αίουη!  δαοβΓάοϋ  ΑΓπαβηί  άί  οβίβ- 
1)ΓΑΓβ  ΐΓβ  Μ6880  πβΐ  ^^ΐοΓηο  άθΐ  δ.  Ν&Ι&Ιβ.  Του  σπανίου  τούτου  βιβλιαρίου  άν- 
τίτυπον  σφζεται  έν  τγ)  Φωσκολιανη  βιβλοθήκι;. 

ΤΟΜ0&  ιζ*   Απρίλιος.  39 
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χλησιών  τά  χτή(Αατα,  δπως  ή  κυβέρνησις  γνωρίζτ)  Ιπισημ,ως  τά  βίσο- 
ίή[ΐ.ατα  των  τ•  «χχλΥίσιώ/  καΐ  [/.όνων  *.  Τούτο  πολύ  ίυστιρίστησί  τους 
ορθο^όζους  ίιρίΐς  χαΐ  (λοναχούς,  οΐτινες  ^ημ.οσίως  έζιφράζοντο  δτι  οι 
Τούρκοι  ίίν  ιχίλζον  τόσον,  ούί'  έπ*νέβαινον  ίΐς  τά  Ιχκλτισιαστιχα: 
όσον  0^  Ένβτοί.  Οι  €φη[/.έριοι  χαι  ήγούριενοι  προ  πάντων  ηΟβλον  νχ 
ίΐΐνι  ανεξάρτητοι,  π&σαν  ίέ  της  Κυβερνήσεως  εποπτείαν  έθεώρουν  πΐισιν 
χαι  ίιέίιίον  οτι   οίίυτιχοι  προσηλυτίζουσιν  *. 


*  * 


Οί  Δβτιχοι  εύρίσχοντο     ηίη  έν    Πελοποννήσφ  προ    πολλού.    Ή  ύπο 
των  Φράγκων     άλωσις    της   Κωνσταντινουπόλεως   απέβη    χατ'  ίζοχην 
άρεστη  εις  τον  κληρον  της  δυτικής  εκκλησίας,  δστις  συνέλαβεν    ελπί- 
ίας  περί  της   υποταγής  της  ορθοδόξου  Ικκλησίας  τφ  άρχιερεΐ  της  'Ρώ- 
|ΐ.ης.  Οί  φράγκοι  έζήλασαν  εκ  των  επισκοπικών  θρόνων  τους  Έλλτινας 
ποΐ[/.ενας,  ήρπασαν  τά  της    ορθοδόξου    ΙκκλησΙας  κτή|Λατ9  και  είώρη- 
σαν  αυτά.  τη  ίυτικη,  ήτις  έλαβε  προσέτι  τΐ[χάρια,  Ιίίως    Ιν  Πελοπον- 
νήσω,  δπου  ό  (λεν  λατ^ος  (χητροπολίτης    Πατρών   επροικισθη  ίι*  οκτώ 
τΐ[ΐ.αρίων,  οι  ^έ  λοιποί    έζ  επίσκοποι,    οί  υπ*  αυτόν  διατελούντες,  ίιχ 
τεσσάρων  έκαστος*.  Πλήθος    ίυτικών  (/.οναχών    συνέρρευσαν     εις    την 
Έλλάία,  οί  [χενάφ'  εαυτών,     οί  δε  προσκαλού{Αενοι  ύπο  των  νέων  δε- 
σποτών,  επι  σκοπώ  νά  έκλατινίσωσι  ίήθεν  την  κατακτηθεϊσαν  χώραν. 
Συνεπώς  πολλαχοΰ   ϊίρυσαν  λα(χπρά  και  μεγάλα  (Μοναστήρια.  Μνη(ΐ3- 
νεύονται  συν  άλλοις    τά  τών   Πατρών  και    τής  Γλαρέντσας.  Μάλιστα 
περί  τής  (/.ονής  τής  τελευταίας  ταύτης  χώρας,  λόγος  πολλαχου  γίνεται 
Ιν  τφ  ΣίνΓβ  άβ  Ια  ΟοηςηβδΙβ  και  εν  τφ  χρονικώ   τον  Μωρέως, 
καθότι  εις  αύτο   πολλάκις  οί  πρίγκιπες    τής  Αχαίας    συνεκάλουν  τους 
βαρώ  νους  τής  Πελοποννήσου    ϊν*  άπο  κοινού  συσκεφθώσιν  * .    Έκτοτε  οί 
ίυτικοί  ιερείς  προσεπάθουν  νά  ΐια^ώσωσι  ίιά  παντοίων  τρόπων  τά  κα- 
θολικά ίόγ[χ.ατα  εΙς  την  Πελοπόννησον.  Κατά   ίε  τάς  αρχάς  του  οε• 
κάτου  πέ[Λπτου  αιώνος  οί  κάτοικοι    τών    Πατρών    εκ  φόβου  [λή   π<ρι- 
έλθωσιν  ύπο  την  ίεσποτείαν  βαρβάρων,  ^ιετράνωσαν  προς  τον  άρχιεπί- 
σκοπον  τών   Λατίνων  δτι  μόνον   οί  ΈνετοΙ  ήίύναντο  άποτελεσματικώς 
ν*  άντιμετωπίσωσι  πδίσαν   κατά   τής    πόλεως   προσβολήν  και  δτι  ητο 

*  ΌίνβΓβΟΓυπα,  ΆρχβΓον  δυτιχής  επισκοπής  ΖαχύνΟου. 

•  I^6ι(6^6  ΥβΓίβ,  ΆρχβιοφυλαχεΓον  Ζακύνθου. 

•  Πρβλ.   Ρωμανού    ενθ.  άντ.  χαι  Σ.  Ν.    Θωμοπούλου,    Ιστορία    τηζ  Λ<^^^<ύ^ 
Οαζρϋ^τ  σελ.  273  χαΐ  εφεξής. 

*  Πρβλ.  *Ρωμανου  ίτθ,  άτωτ. 
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πρέπον  νά  παραχώρηση  •1ς  τους  Ένιτούς  τάς  Πάτρας.  'Οθιν.δ  άρχι- 
ιπίσκοπος,  τη  συγκατανιύσιι  του  Πάπα  Ιπώλησι  τάς  Πάτρας  ιΐς  τους 
Ένβτούς  * . 

Μιτά  τί^ν  ύπο  του  .Φραγκίσκου  Μοροζίνη  κατάκτησιν  της  Πελο- 
ποννήσου (χονον  Ιπρόκβιτο  νά  λάβη,  ιί  δυνατόν,  &  καθολικισρ.ος  νέαν 
ζωήν,  νέας  λνά|ΐ.ιις,  ώς  Ιφρόνουν  οί  δυτικοί  ριοναχοί  και  ίβριΐς,  οίτινβς 
ίί^  ίλβιψαν  νά  ίιίζωσι  ζηλον  (λέγιστον  *. 

Οι  ΈνιτοΙ  ιύθυς  έστριψαν  την  προσοχήν  ιις  τά  της  θρησκιίας,  ώς  κα- 
ταφχίνιται  ικ  της  πιρί  Πιλοποννήσου  ίκθέσιως  του  Βινίτου  προβλκπτοΰ 
Κορνέρ,  ην    έ^ηαοσίευσιν   6  φιλόπονος  φίλος  κ.  Σ.  Π.    Λάμπρος".    Ό 
ιστορικός    ούτος    ορθώς  παρατηρβΐ    οτι    ή  ίιβκτραγφ^ησις  τ^,ς  οικτρά 
καταστάσεως  της  {κκλησίας  ίν  Πιλοποννήσφ  ητο  θέ|ΐα  κοινον  ιις   τους 
βκ  Ββν#τίας    άρχοντας,  ούί*  άποίοτέον    την    εικόνα  ταυτην    Ιις   (λΐσος 
τών  άλλοίόζων   ευπατριδών  προς    την  όρθό^οξον  (κκλησίαν,  Ιπει^ή  ου 
μόνον  επιεικώς  ανεξίθρησκοι  άπείεικνύοντο,   άλλα  και  μετά     της  αυ- 
τής ίεινότητος  άντεπεξήρχοντο  κατά    τών  παρεκτροπών  τών  Ιν  Πελο- 
ποννήσφ  λατινοφρόνων    κληρικών.    Ή  άγανάκτησις  αυτών  Ιχει  άλλην 
αρχήν,  ώς    ακολουθών  ιστορεί    δ  ΐ^ιος    φίλος    κ.    Λάμπρος*    ε'ρχόμενοι 
εκ  πόλεως    ίχούσηο    ναούς    περιφανώς    κεκοσμημένους,   συνηθισμένοι  εις 
την    πομπικήν  τέλεσιν    τών    Ικκλησιαστικών    ακολουθιών  καΐ  εις  τήν 
άναστροφήν  μεΟ'  ιεραρχών  πλουσίων  τήν  περιβολήν  και  ώς  ίπι  το  πλεί- 
στον   εύπαι^εύτων ,     θεωρουντες,  ώς  πέίς  Βενετός,    καθημερινόν     καθή- 
κον τήν  εις  τον  άγιον  Μάρκον  χάριν  προσκυνήσεως  φοίτησιν,  έζεπλήσ- 
σοντο  £μα   τη  εις  Πελοπόννησον  μεταβάσει  εύρίσκοντίς    άκαλλεΐς    τάς 
πλείστας    εκκλησίας    και  πολλάκις  ήρειπωμένας  και  ποταπά  αυτών  τά 
σκεύη,   τους  κατοίκους  ήκιστα  προσανέχοντας  εΙς  τήν  τέλεσιν  τών  θρη- 
σκευτικών   τύπων,    τους    ^έ    ιερείς,  πλην  ελαχίστων  εξαιρέσεων,  πενι- 
χρούς,  πτωχούς  και  αγράμματους  *.    Ό   Ένενος  Κορνερ   Ιπι  λέξει  ελε- 
γεν  εις  τήν  Κυβέρνησίν  του   δτι    «...  ενεποίει  φρίκην  το  νά  βλέπη  τις 
))το  μεν    ίερον    μεταπεποιημένον  οιονεί  εις  τρώγλην,  τήν  4ε  εύλάβειαν 
λίγκαταλελειμμένην  και    τήν  άξιοπρέπειαν    λελησμονημένην,   επικρα- 
βτουσαν  4έ  παρά  τοΙς  ιερευσι  μόνον  τήν   οτι^Λωνΐαν  κα\   τό  ανη&έ- 

<  "Ιδβ  Θωμοπούλου  βνθ.  άνωτ.  σελ.  308—309. 

*  Ι>β(1βΓβ  άίνβΓββ.  *ΑρχεΓον  δυτικής  επισκοπής  Ζακύνθου. 

'  Τήν  σίΕουδαίαν  ταύτην    εκθεσιν    έδημοσίευσε    δ  κ.  Λάμπρος  είς   το  ΔβΧιιοτ 
τΓίΟ  ίσνοριχηζ  καΐ  εθνοΛογίΧης  ίταιρΒίας  τ^ίς  Έ^Λάδος^  τομ.  Β'.  σελ.  ?82 — 317. 

*  Λάμπρου  2ν6.  άνωτ.  σελ.  285—286. 
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ρον».  Πολ'λά  των  χαχων  τούτων  έββλτιώθησαν  ^ιά  της  Ιπιμ.€ρ.€λη- 
{/.ένης  φροντίίος  των  Βενβτών  κ*1  ίιά  της  έπ(^€(χνυορ.ένης  άνεζιθρη- 
σχιίας,  ης  την  συναίσθησιν  προσεπάθησαν  ναύζήσωσι  παρά  τοις  Ιγ- 
χατοίχοις  ^ιά  της  αποφάσεως  νά  (λη  άπαλλοτριώνται  αί  έλληνιχαι 
έχχλησίαι  των  χτη[Αώτων,  άτινα  «Ιχον  άπο  των  χρόνων  της  Τουρχοχρα- 
τίας.  Άλλ'οί  Έλληνες,  χατά  τον  Κορνερ,  χατέφευγον  ίνίοτε  εΙς  Αθ- 
λους, απαιτούντες  υπό  το  πρόσχη{ΐ,α  της  άνοιχοΑθ[ΐ.ή<^£<*>ς  των  εχχλη- 
σιών  τά  χτή|χ.ατα,  τά  6ποΐα  ήσαν  ίχπαλαι  εΙς,  αυτά  Αείο[ΐένα,  άλλ' 
άποχρύπτοντες  δτι  οι  Τουρχοι  άπελ«|χβανον  εζ  αυτών  την  ίεκάτην. 
Κατελά(ΐ.βανον  δε  έχτεταρ,ενας  γαίας,  αΐτινες  ως  επΙ  το  πλείστον 
{χρησί[ΐ.ευον  (λ&λλον  εΙς  ευριάρειαν  των  ιερέων  η  εις  χ6σρ.ον  των  βχ- 
χλησιών.  Ώς  ί*1ν  των  χυριωτάτων  [/.έσων  προς  επανόρθωσιν  των  χα- 
χώς  εχόντων  θρησχευτιχών  πραγ[Λάτων  προέτεινεν  δ  Κορνερ  την  προ- 
σήχουσαν  πλήρώσιν  των  χηρευουσών  ίπισχοπιχών  έ^ρών  ίιά  της  εις 
ταύτην  άνα[ΐ.ίζεως  της  βενετιχης  πολιτείας*  χαι  τοΰτο  καθότι  ούχι 
ολίγοι  των  επισκόπων  ησα/  άξιοι  ελέγχου,  ώς  άποίεικνύει  ή  άπόφα- 
σις  τών  συνδίκων  καταστιχωτών,  οϊτινες  ηναγκάσθησαν  νά  ίηρ.οσιεύ- 
σωσι  προκήρυξιν  άπαγορεύουσαν  τάς  εις  τους  επισκόπους  δωρεάς,  ενεχα 
τών  γενθ(ΐ.ένων  καταχρήσεων.  **Αν  δ  Ένετος  ίιά  τόσων  ζωηρών  χρω- 
[/.ατων  ίπικρίνγ)  λκαίως  τον  όρΟόίοξον  κλήρον,  ούχ  ήττον  δ(ΐ.ως  σπου- 
Ααίως  ελέγχει  την  άταξίαν,  τήν  άκοσ(ΐ.Ιαν  και  τάς  καταχρήσεις  τών 
δυτικών  εν  Πελοποννήσφ  ιερέων,  ών  τίνες  αεν,  οίον  οι  Δο[Λΐνικανοι  και 
θηρ€σιανοι  [/.οναχοι,  ίιήγον  αύστηρότερόν  πως  βίον,  οί  ίε  λοιποί  ήσαν 
άξιέ(ΐ.ερ.πτοι^  επι    λέζει    Αέ  λέγει  6  ειλικρινής     Ενετός  :     αΑηοο  ηβΐ 

ηΐο  ΐΑΐίηο  νί  β  ά'αοουβ&Γβ  Η  8αοί  άίβΟΓάίηί,  ροίοΐιβ  δβ  1)6η  1ί 
ραάΓί  ΒοιηβηίοΕηι  ΟββθΓναηΙί  β  §\ί  ίΐΗΓί  άθΙΙ'οΓάίηβ  άί  δ.  Τβ- 
Γ68&  ιηβη&ηο  νίΐα  αυβΙβΓα  β  ΐΏΟΓϋΩοαΙα,  βάίϋοαηάο  οΜ  &ί 
δρβοοΜα  ηβΐΐα  οιοπ^βΓ&Ιβζζα  β  Ιβ  Ιογο  ΟοδΙαιηΐ,  ν%  8οηο  αά  ορηί 
ιηοάο  αίίη,  οΗβ  8β  ύβη  άα  ηιβ  ηρτβεί  β  οαΦραΙί,  ρα$8αηάοΙα  οοη 
ρβηίο  ιηάηΐρβηΐβ  αΙΙα  εοάϊΒ/αΙίοηβ  άβΊοτο  ροοΜ  ΗοηβΒίί  αρρβ^ 
αΐϊροΒίβτβαηο  ϋ  άβΜΙο  άβΙί'βΒβιηρΙανίΐά  ρβτ  άατ8ί  %η  ύναοΗο 
αΙΙβ  ρτορήβ  οοηοηρίβοβηζβ.  Οίό  ηοοβ,  ρβΓοΙίΘ  αά  ο^ηί  βρβΓ- 
ΙυΓΑ  άί  βρβάίΐίοηβ  άί  Γβΐί^ίοδί  ίη  Κβ^ηο,  νί  δί  οαοοι&ηο  Ιί  ρίώ 
βοαηά&ίοδί  β  ρθηίίβηΐίαΐ)!  οοιωθ  ίη  βδίϋο,  ρϋι  %η  ρηηιΐίοηβ  άβ  Ιοτο 
άβίαΐί  οΗβ  α  οοττβΗοηβ  άβρίί  αΙΙηιί.  £•'  ^ιηιηοηίΓβ  ρβΓ  ςυβδίο 
Ιί  δυρβποΓΪ  αά  6δΐΓ8.1ΐ6Γ  Η  ρίύ  αοοοδΙαιη&ΙΙ  βΐ  ίηάοηβί  α  Γ&άί- 
0&Γ6  ί1  οαΐΐο  (Ιίνίηο  δαΓα  οοβα  άί   δίηςοΙ&Γβ  ρΓοίίίΙΙο   οΐιβ  να- 
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ΙβΓΑ  &ηοο  &ά  ίβΙίΙΙβ,Γ  οοΙΓβδβιηρίο  ΒίίβΙΙο  άί  ροηΐυαίίΐ^  ηβ'ρΓΟ- 
Γβ88θπ  άθΐ  ήΐο  Ογθοο*λ. 

Τά  αρά  των  δυτικών  τάγ(ΐατα  εν  τούτοις  Ινησχολήθησαν  βίς  τγ^ν 
άναχαίνισιν  καΐ  ίπικρατησιν  της  θρησκείας.  Έτκίπτοντο  και  ιΐργά- 
ζοντο  διαρκώς  περί  τούτου.  Ή  Ενετική  πολιτεία  είχεν  οριως  επ*  αυ- 
τών {στρ9([Λ(Αένην  άγρυπνο  ν  την  προσοχήν  της. 

Οι  Ένετοι  γενόμενοι  κύριοι  {«.ετέβαλον  εις  χριστιανικούς  ναούς  τά 
όθωρ-ανικά  τε(Λΐνη.  Αφιέρωσαν  αυτά  εις  την  θεοτόκον  της  Άσπι- 
λου Συλλήψεως  ( ΙΐΏΠίΕΟΟίαΙ^ ) ,  εις  τον  άγιον  Άντώνιον  ίκ  Πατα- 
βίου,  εις  την  θεοτόκον  του  Ροζαρίου  *  και  εις  την  άγίαν  Τριάδα  εν 
τ^  περιοχή  της  Γαστούνης,  άλλα  ίε  άλλαχού  εις  διαφόρους  άλλους 
άγιους.  Τούτων  ίύο  εκ  Πατρών  άφιερώθησαν  εις  τον  άγιον  Άν^ρεαν 
και  εΙς  τον  άγιον  Μάρκον.  Οι  ναοί  έίίοοντο  εις  ιερείς  διαφόρων  ταγ[λά- 
των  ιίίως  '. 

Δυνά(ΐ.ει  των  έγγραφων  της  παραχωρήσεως  ύπεβάλλοντο  οι  (Λοναχο: 
και  ιερείς  εις  διαφόρους  υποχρεώσεις,  οίον  νά  λειτουργώσι  τακτικά,  νά 
προσφερωσιν  ετησίως  εις  την  κυβέρνησιν  κηρον  ώς  ίειγ|Αα  του  Πατρω- 
νικον  δικαιώματος  (]ϋ8  ραίΓοηαΙο).  Τίνες  ύπεχρεουντο  νά  ίια- 
τηρώσιν  είίός  τι  καταλυμάτων  ίιά  τους  κληρικούς,  η  νά  ίεχωνται 
τους  πτωχούς,  τους  ασθενείς  και  ^ι^άσκωσι  δωρεάν  γράμματα.  Έν 
Πάτραις  επίσης  εις  ιερεύς  διετάχθη  νά  ίέχηται  τά  έκθετα. Ούτως  οί  ιε- 
ρείς ^ιετήρουν,  ούτως  ειπείν,  εΐ^ος  νοσοκομείου,  πτωχοκομείου  και  έκθε- 
τοτροφείου.  Ή  κυβέρνησις  δμως  πολλάκις  εξέφρασε  παράπονα  περί  της 
μη  αύστηρ&ς  εκτελέσεως  του  καθήκοντος  τών  ιερέων,  ώστε  άπεφάσι- 
σεν    έν  Πάτραις     και    άλλαις    χώραις  νά  ίίρυθώσι  δημόσια  άσυλα  *. 

*  Λάμπρου  ενΟ.  άνωτ.  σελ.  286|  ?87.  καΐ  298. 

*  Ή  επωνυμία  αΰτη,  ην  οί  Δυτικοί  δίδουσιν  ε\ς  την  Θβοτέχον,  συνδέεται  στε- 
νώτατα  μετά  της  εθνικής  ημών  ιστορίας,  Βήλχ  δη  μετά  τής  αξιομνημόνευτου 
ναυμαχίας  τής  Ναυπάκτου  (1571).  'Ίδε  τον  ώραΓον  και  πατριωτικό  ν  πανηγυ- 
ριχόν,  τον  όποΓον  άπήγγειλε  την  πρώτην  κυριακήν  του  Όχτωβρίου  του  παρελθόν- 
τος έτους  6  διαπρεπής  δυτικός  ίερεύς  κανονικός  χ.  θ.  Α.  Πόλιτος  έν  τώ  έν  Κερ- 
χύρςι  δυτιχώ  ναώ  τής  Υ.  Θ.  Ευαγγελιστρίας  καΐ  έν  Κερκύρςι  έδημοσίευσε  μετά 
ίστορικών  σημειώσεων,  ύπο  τ^ν  τίτλον  ί1  δδηΙίδΒΪιηο  Κοββπο. 

*  Τούτο  αποδεικνύεται  έχ  τών  διαφόρων  έγγραφων  τών  σφζομένων  εις  άοχεΓον 
τής  δυτικής  επισκοπής  Ζακύνθου. 

^  Τουτο  αποδεικνύεται  έχ  διαφόρων  επιστολών  σωζόμενων  εις  το  άρχεΓον  τής 
δυτικής  επισκοπής  Ζακύνθου  καΐ  έκ  διατάγματος  τον  1700,  σωζόμενου  ε{ς  τρ 
Άρχειοφυλακειον  Ζακύνθου  ίί1)Γ0  ίβΓπαίη&ϋοηί. 
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"Αγνωστον  αν  τά  ί^ρύ(ΐ.ατα  ταύτα  συνβστήΟησαν.  Γν(ι>ρίζθ[ΐ.€ν  ρνον 
δτι  δ  δυτικός  κλήρος  δπως  ίηποτι  βγίνιτο  ώφ(λΐ[ΐ.ος  «ις  τον  λαον  χαΐ 
δτι  ή   Ένετία  πάντοτε  ί(ΐ.(ρ([Λνα  ύπίρ  των  ίυστυχδν. 

Το  σχολεϊον  των  έν  Πάτραις  ίυτικών  ιιρέων  έφθασε  να  ίχτ^  164  |&α- 
Οητάς.  Και  έκιΐνο  της  Γαστούνης  αναφέρεται  ως  ίχον  πολλούς  (χαθητάς, 
παρασιωπω[λένου  δ(/.ως  του  άριθ(ΐ.ου.  Έκ  των  ίυτιχών  ιερέων  αναφέ- 
ρονται (λετ'  επαίνων  δ  [Αοναχος  θωμ,δίς  έχ  Κρήτης,  οί  ιερείς  *Αναστά- 
σιος  Βινιερης  χαι  δ  'Ιωάνντς  Δούναβις,  Έν  τοις  Ιγγράφοις  αναφέρον- 
ται ιερείς  ίυτιχοι  εν  Πελοποννήσφ  οι  εξής,  Παύλος  εχ  Βεργά[ΐου, 
"Αγγελος  1χ  Τρεντου,  Φερδινάνδος  εχ  Βεργά(Αου,  Γουλιέλμος  εξ  Ά- 
ριάνου,  Ματθαίος  Σουριάνος,  Αυγουστίνος  Κορνάρος,,  Ίννοχέντιος  Ζα• 
γχαρώλ,  Αντώνιος  Πέζαρος,  Ανδρέας  Σκώττης  Τόζης,  Βονιφάτιος 
Μαρία  Σερίνας,  *Ιωάννης  ίχ  Βασσάνου, Φραγκίσκος  Φιλιππούτσης-,  Άλ- 
βίζης  Δαλάτιας,  Βουονα[Λ$νος  Κιόζης,  Ιωάννης  έκ  Βρεσκίας  Σέρβιο, 
Σαλβιάτης,  Ιωσήφ  Ικ  Χίου,  Διονύσιος  Δολφίν,  Φραγκίσκος  Μουάτζος- 
Κυριακός  Ρατζάνης,  "Αγγβλος  Μαρία  Δι  Ζόρλτ^ς,  Λβοπόλίος  έκ  Β«- 
νετίας  κλπ. 

Περιέργειας  χάριν  ^η[ΐοσιεύθ[Λεν  και  άλλα  ^ύο  ίιατάγ^χατα  ελληνι- 
στί γεγραρΐ(/,ένα,  ϊνα  δ  αναγνώστης  λάβτ)  καλλιτέραν  Ιίέαν  περί  του 
ύφους  των  έν  Πελοποννήσω  ίη[Αοσιευθέντων  διαταγμάτων,  ως  έν 
χειρογράφφ  σώζονται  ίν  τω  άρχείφ  της  ίυτικής  επισκοπής  Ζα- 
κύνθου. 

«Έμ*βϊς  Μάρκος  Νταρίβας  πρεβεδόρος  εΙς  το  Γα(ίτοΰνι  κα%  περιοχής». 

αΠαινε[λ.ένη  και  βεβαιω[λένη  άπο  τήν  δοξασμένη  (χεγαλότητα  του 
»έζοχωτάτου  αφέντη  Καπετάν  Γκενεράλην  Μολήν  με  ^ύνα(λΐν  του  σου- 
•φραγγίου  *  στάς  20  του  ΜαγΙου  του  παρόντος  άπερασμένου  ή  κοντζε- 
»σιον  *  του  μπράμα  του  '  καμωμένη  εις  το  όνομα  του  ποτέ  παπί  *Ανα- 
:ίστασΙου  Βενιέρη,  ήτανε  εφημέριος  της  έχκλησίας  ονομαζένη  ή  αγία 
«Τριάδα  ευρισκομένη  είσέ  τούτον  τον  τόπον  και  πρώην  του  παπΛ 
» Ιωάννη  Ντούναβη  τώρα  εφημέριος  ώς  καθώς  φαίνονται.  Καμωμένη 
»τήν  πρώτη  Σεπτεμβρίου  1687  μ&ς  έφανερόνει  ταπεινότατα  ετούτος 
»δτι  περιμαζόνει  μέσα    εις  τά  αυτά  πράγματα  ένα  περιβόλι  εις  τον  τό• 

*  Έχ  του  ίταλιχου  βηΓίΓβ^ίο. 

*  Έχ  τοΟ  Ιταλίχου  οοηοβββίοηβ,  τταραχωρησις. 

*  Δηλαδή  πράμα ζ=: χτήματα  ενταύθα  έννοβι. 
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ίΐϋον  λ£γ6(Λ€νον  οττό  Μελίύύη  [χε  τά  χωράφια  του  *Δγα  να  τά  τρώγτι 
»τά  φρούτα  (χέ  &^(χη  του  εξουσία  χαΐ  ^ίχως  )(ανενα  θΐ[ΐ.ίλίθ  άπο  τον 
»πατερα  Φίλιππο  Αντώνιο  Ταντεη  ίναντίο  το  θελη[ΐα  της  άφθβντίας, 
]>&που  η'τανε  ^ιά  να  ζωοθρέφβται  6  {φη[ΐ.εριος  της  λεγο^χένης  ίχχλη- 
)>σίας  χαι  ίια  τά  ριεριτα  ^  του  Ι^Ιου  ξαχλούθησις,  (ΐ.ά  σε  ξαχλούθησις 
οε'πιριελητεφτής  εις  τά  πρφην  λεγό[λενα  θε(Λέλια.  Προστάζοριεν  ιισε 
>άποφασιστιχου  τρόπου  τον  λεγόριενον  πάτερα  Ταντεη  δτι  νά  άφήση 
ι>τό  αυτό  περιβόλι  χαι  τά  χωράφια  χαι  νά  άφήσγ)  ιΐς  το  ποσεσο  του 
ΐγυρευτη,  προστάζοντας  χάθι  (ϊέμπρο  χαι  γεωργό  •1ς  τά  αυτά  στε- 
9χου(χ.ενα  ^ιά  νοιχοχυρη  ωσάν  Ιίιχά  του  χαι  νά  ταυ  δοθούν  χαι  τά 
«φρούτα  του  λεγο^ι,ένου  Παπ&  Ιωάννη  Ντούναβη  εισε  πένα  *  χαθενους 
)>άπειθής  (δίο)  νά  πληρόνγ)  ριάλια  100  νά  δοθούν  εις  ταις  άφεντιχαις 
ΐχρείαις^  χαι  £λλαις  παίίευσαις  θλιβεραΐς  της  θελήσεως  [χας  χαΐ  ^χον- 
]>τας  χάνεις  το  Ιναντίο  άς  φανερωθ^,  δπου  τυχαίνει  χαι  θέλει  του  γί- 
νει λχαιοσύνη: 

«Γαστουνι,  3  του  Ιουλίου  1696,  έτος  νέο  6  πρεβεδόρος  ώς  ανωΟενι. 

ιΈμεϊς  Μάρκος  Πρ\ούλης    δ\ά  τΛν  Γαληνοτάτην  Αύθεντίαν  των  Ε- 
νετών Πρεβεδόρος  εΙς  το  Γα<5τοΰνι». 

»"Έχοντας  ιούς  *  ή  εχχλησία  της  άγιας  Τριάδος  ή  φράγχιχη  εις  έχεί- 
»νην  της  Ύπεραγίας  θεοτόχου  Παρθένας,  δπου  εύρίσχεται  εις  το  χω- 
«ρίο  του  Βαρθολορ.αίου,  δ  αΐίεσψώτατος  παπΛς  χυρ.  Ιωάννης  Ντού- 
»ναβης  εφημέριος  της  άνωθεν  [λέ  το  νά  τυχαίνγ  νά  ίφηρ,ερέψτ)  εις  την 
η'ι^ίαν  ρ,ας,  έφανερώνη  εύλαβητιχά  πώς  στέλνει  ταχύ  τον  παπ&  Συ- 
ι>(χ.εών  Άραζή  εις  το  ΐ^ιο  χωρίο  του  Βαρθολομαίου  ^ιά  νά  ειπγ)  την 
»άγίαν  λειτουργίαν  εις  την  αυτήν  εχχλησίαν  της  θεοτόχου  ίιά  το  χό- 
»[ΐ.οντο  '  έχείνου  του  λαοϋ  χαι  δλων  των  έγχατοίχων  με  το  νά  εινε 
Λταχύ  ή  εορτή  *  της  αυτής  έχχλησίας  χαι  ίιά  τούτο  εις  άναζήτηζι 
Βτου  προστάζομεν  χαθαένα  νά  μή  τυχαίνη  εΙσέ  τέτοιο  λογής  τυήραξι 
ντου  λεγομένου  ΠαπόΙ  Συμεώνε,  εΙσέ  πένα  ριάλια  πενήντα,  τά  δποΐα 
«θέλουνε    είσθε  άπληχάτα  ^  εις  τάς  υπηρεσίας  του  άφεντιχου  χαρτέρη, 

*  Έχ  του  Ιταλικού  ΜβηΙί,  ίννοβΓ  οχδον^Ιευσεις . 

*  Έκ  του  Ιταλικού  ρ€η»=:ποινή. 

'  Το  Ιταλικον  χείμενον  έχει  ρπ1)1)1ίοΙΐ6  οοοοΓβηζβ,  ^τοι  δημοσίας  ατάγχας, 
^  Ια8=δ(κα(θδθ9ία,  ώς  ενταύθα  εννοεί. 

*  Έχ  του  ιταλικού  οοιηΐΏθ(1ο= ευκολία. 

*  Το  ιταλικον  κείμενον  έχει  άοιη&ηΐ  δηλαδή  α^ριοτ, 
^  Έχ  του  ιταλικού  &ρρΗε&1&. 
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Β6ποΰ  χτίζιται  ιΐσβ  τούτη  τη  χώρα  χαι  £λλαις  παΐ^ιυσχις    φυλαγριί- 
»ναις  της  θιλήσιώς  [χας  ταύτα  χαΐ  τά  (ζής». 

ιΓαστουνι  9  Άπρ(>ίου  1703  χατά  το  νέο  Μάρχος  Πριούλης  Πρββλδόρος». 


*  * 


Ή  Πιλοπόννησος  ολίγον  χατ*  ολίγον  ηρχισ•  νά  ιύημιρη.  Πολλοί 
{γχατίλβιιρον  χαι  τάς  Άθηνας  χαι  [Αΐτφχουν  €ΐς  την  Πβλοττόννησον . 
Οι  η(Λίτβροι  ιίχον  {στρα[Λριένην  την  προσοχήν  των  ίπΐ  του  ίυτιχου  χλή- 
ρου  τινβς  ριεν  φοβού(χ.€νοι  αυτόν, οι  ^ε  πολλά  εζ  αυτού  ιτροσίοχώντες. 

Μεταζύ  των  έν^(αφερο[ΐ.ενων  υπέρ  του  συ^χφέροντος  της  χώρας  ανα- 
φέρονται υπό  ίγγράφων,  £τινα  εΐ^ομεν,  οι  *Αθηναΐοι  "Γεώργιος  χαι 
Βενιζέλος  κομήτες  Ροίδη*. 

*  Ό  μαχαρίτης  Λεωνίδχς  ΚαντακΙτης  ιατρός  ητο  χάτοχος  τών  περγαμηνών 
της  οιχογενειας  τών  χομήτων  Ροκδη.  Χάριν  της  (στορ! ας  δημοσιεύσμεν  τα  έξης 
λ^γου  άξια. 

Αίογβίυβ  Μοοβηίοο  Οβί  6γ&.  Ουχ  ΥβηβΙί&Γ,  β(  ηηίνβΓβί  βΐ  8ίη{|;αΗ8  &<1  ςαοβ 
Ιι&ο  ΝοδίΓ&β  ρβΓΥβηίβΐ'ΐιηΙ  8ί^ηίβο&ιηα8  Ιιοάί&β  ίη  Οοηβ^  Νο^^  Αο^&ΙοΓαζη  ο&- 
ρΐ&ιη  ίυίβββ  ρ&Γΐβιη  Ιβηοήβ  ίηίΓ&βεΓΪρΙί  νίάβϋοβί. 

ΑηοΙίθ  ά&ΙΙβ  ^ΐαΓαΙβ  ίηίοΓπι&Ιίοηί  Ιιογα  ΙβΙΙβ  (ΙθΙΗ  πΙΟΓοαΙΐ  δίηάίοί  Ιηηαί- 
βίΐοπ  ίη  ΜθΓ€&  ΓΐββυΙΙα  ββοαρΓβ  ρίύ  άχεϋπίο  ίΐ  ιηβνίΐο  άί  Ζονζί  β  ΒβηΪ8βΙΙο 
Εοίάί  οΗβ  αΙ)})αηάοηαΙα  ΑΙΙιβηθ  ονβ  ηαεςυβΓΟ,  β  ΓΪάοΚί&ί  &ά  ΙιαΜί&Γ^  βαϋ- 
άίΐί  νοίσηί&πί  ίη  ΜοΓβα  άίεάθΓΟ  β  οοη  68ΐ)0Γ8ί  ηβ]]&  ο&8δ&  ρα1)1)Ηο&  β  €θ1• 
Γίπιρίβ£;ο  άβΐΐθ  ρ6Γ8οηβ,  β  εοΐ  ββςυίΐο  άί  {[βηΐβ  &  ρΓορι-ίβ  βρβδβ,  νινί  ΙββΙΐΗίοηϋ 
άί  ίβάβΐβ  β  εο8ΐ&ηΙβ  ν888&1ΐ3|^ξίο  ίη  ΙυΙΙί  %\\  ίηοοηΐή  (1ί  ρυΙ)Μίβθ  δβΓνίΙίο. 
ΙηιρΙοΓ&ηάο  βδδί  ρβΓό  αίουη  &((ο  (1β11&•ρυ1)Μίε&  ηηυηίίίθ6ηζ&,  οΐιβ  ν&^1ί&  ά\ 
οοηβοΐαΐίοηο  &1  Ιογο  ^Γ&άίΐο  αββεςοίο.  υαηάβτά  ρανίβ  οΗβ  Η  βηάάί  Ζονζί  β 
ΒΒηίββΙΙο  Κοιάί,  οοη  ϊ  Ιονο  ^ΐ^ΙίχιοΙι  β  Ιβξ/ίίίηιι  άίβοβηάβηΐ^  ιη  ρ€νρ€ΐιιθ8%αηο 
ρβν  Ιβηΐρηϋά  άϊ  ςηβΒίο  οοηβί^Ιίο  άβοοναϋ  άβΐ  ίϋοΐο  άι  €οηΗ.  Οοβίοΐιέ  ι]&  Ι&ΐβ 
ΙβδΙίηιοηίο  άβΐΐα  ρυΙ)1)1ίο&  ςβηβΓΟδίΙό  ροβδ&ηο  ββιηρΓβ  ρίύ  ϊηίβΓνοΓ&Γβί  ηβ11« 
Ιογο  (]ί8&ίηΙ&  άβνοΐίοηβ.  Οα&Γβ  ααοΙΟΓίΙ&Ιο  8υρΓ&(1ίο(ί  Οοη^ίΐίί  πι&ηάΑηαβ  νο- 
1)18  υΐ  ίΐα  6χί(|αί  άβίβ&ΐίδ. 

Ο&Ι&θ  ίη  ΝοδίΓΟ  Οαοαίί  ΡαΙ&Ιίο. 

Βίβ  V  ίβΙ)Γα&Γίί  Ιηάπ  «  XIII,  ΜΟΟΟίν 

Τϊ  δουχιχον  τούτο  δίπλωμα  του  1704,  δι'ού  οΐ  Ροίδαι  γίνονται  χέμητες,  διατη- 
ρείται λαμπρώς  χαι  περιέχει  δύο  οΊχόσημα.  Αι'  ετέρων  εγγράφων  οΐ  Πελοποννη- 
σιοι  ούτοι  χ^μητες  Ροίδη  λαμβάνουσι  χτήματα.    Ούτω  δι*  εγγράφου  9  Νοεμβρίου 

1702  έχ  Μεθώνης  λαμβάνουσιν  εν  Α^&ΓΓΟοΙιί  της  Γαστούνης  στρέμματα  χαλ- 
λιεργημένα  460.  Δι '  εγγράφου  έχ  Πατρών   χρονολογουμένου    την  25    Νοεμβρίου 

1703  παραχωρούνται  εις  αυτούς  γαΓαι  εις  τά  χωρία  Δραγάνον,  Μπέσο,  Μπράτι 
Σεΰτι,  Στουσι»  επίσης  χαλλιεργημένα  μετά  τών  οιχίσχων  τών  εργατών  χαι  μύ- 
λος εις  Δραγάνον  της  Νερατζές,  το  ολο^  στρέμματα  2154.  Δι '  ετέρου  εγγράφου 
της  30  Όχτωβρίου  1703   λαμβάνουσιν  εις  το  χωρίον  Α^λττοΜ  καλλιεργημένος 
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Ή  Ένιτικη  πολιτβία  «ίχεν  δ(Αως  συνήθως  την  φρόνησιν  νά  ίννοτί 
οτι  ^βν  συριφίρ<ι  αύττ)  νά  παραβιάζηται  ή  συνιίίησις  των  ορθοδόξων 
αύτης  ύπηχόων.  Ό  λατινικός  χλήρος,  δταν  ήίυνατο,  άντίπραττβν  ιΐς 
τά  γινναΐα  των  Ένιτών  α1σθή[ΐ.ατα .  Πολλάκις  (ντιυθιν  Ιπηλθι  ρηζις 
|Αΐταζύ  της  Ένιτικής  χυββρνήσιως  χαι  του  ίυτικού  χλήρου.  Ένίοτι  οι 
Έλληνβς  έΟβώρουν  ως  ι^ιέσιις  [λέτρα  σωτήρια  της  χυββρνήσβως.  ΠβρΙ 
τούτων  ώς  χαι  π«ρι  του  (ΐ.ιχτου  γά[ΐ.ου,  πιρί  των  Ίησουϊτών  χαι  πιρί  του 
προσηλυησ(ΐ.οΰ  κατωτέρω  θά  ιξιστορήσωμβν  πολλά  περίβργα. 
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ΠΑΡΑ   ΤΟΙΣ  ΑΡΧΑΙΟΙΣ 


Ό  Επίκουρος  άπ^^έχ^το  τά  ονβιρα  ούχι  ώς  παραστάσβις,  άλλ' 
ώς  τι  αληθώς  ύπάρ^^ον,  ίιότι  χίνησίν  τίνα  του  πνιύματος  παράγουσι, 
το  α  [λή  ύφιστά[Λ6νον  ού^€ρ.ίαν  παρίχιι  χίνησιν.  Διογένης  6  Λαέρτιος 
λέγβι  (Σ.  32):  «τά  τ£  των  φαινο[λένων  φανΓάσ(ΐ.ατα  και  τά  κατ* 
οναρ  αληθή*  χιν€Ϊ  γάρ,  το  ίέ  (χή  ον  ου  κινιΐ».  Αυτή  ίέ  ή  πιρι  όνβίρων 
ίοζασία  συ[Λφων£Ϊ  τ^  ^ι^ασκαλίί|ί  του  φιλοσόφου  περί  της  σω[Λατικό- 
τητος  της  ψυχής  χαι  πβρι  τής  γνώσβως,  στηριζορ,ένη  καθόλου  έπι  της 
χατ'  αΐσθησιν  άντιλήψιως.  Κατά  ταύτα  φαίνιται  θεωρών  τά  όνειρα 
ώς  Ιντυπώσεις  προσγιγνο(ΐ.ένας  τφ  πνευριατι  έξωθεν /Αλλά  τήν  προφη- 
τιχήν  ίύνα(ΐ.ιν  τών  όνιΕρων  ώς  και  π&σαν  Ιν  γένει  ^αντικήν  ώφειλον  οι 
Επικούρειοι  νά  ^ιαψευίωσι,  ^ιότι  ε^όζαζον  δτι  οι  θεοί  εν  [Λέσω  τών  αν- 
θρώπων {χ  ^ιαλε([λριατος  επι  θρόνου  καθεζό[Λ.ενοι  ήσυχοι  και  άτάρακτοι, 
ουδόλως  επέίρων  ίπΐ  τών  ανθρωπίνων,  και  ού}ε[ΐ.ίαν  εντεύθεν  Ιλά(Αβα- 
νον  περί  τούτων  [ΐ.έρΐ[ΐ.ναν .  Ό  Πλούταρχος  εν  τφ  περί  γνω[Λών  τών  φι- 
λοσόφων   συγγράρΐ(ΐ.ατι  :  (V.    Ι.)  λέγει*   «Ξενοφάνης    καΐ     Επίκουρος 

γαίας  στρέμίματα  960,  οΊχίαν  εις  Γαστουνι  εΙς  τήν  συνοιχίαν  Μιχαήλ  Αρχαγγέ- 
λου μετά  χήπου  χαΐ  εργαστηρίου  (1)θΙΐ6^&)  εις  τήν  συνοιχίαν  τής  Παναγίας  χαΐ 
χήπον  εις  τ^  χωρίον  Κελεβή.  Κατά  τά  {γγραφα  ταύτα,  ή  οικογένεια  Ροίΐη  ητο 
ε<  τών  ΆΟηνων   (άβΐ  ρπιηο  ΟΓάίηβ  άβ  ΑΙΥιβηίββί). 

*  Αποσπάσματα  εξ  αναγνώσματος    γενομένου  εν    τω     Έλληνιχώ  Φιλολογική 
Συλλόγφ  Κωνσταντινουπόλεως. 
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άναιροΰσι  την    (Λαντικήν»•  δ  ίε  Τιρτυλλιανος  ίπάγιται  τάίι*  «ναη& 

ίη  ΙοΙαιη  δοιπηία  Ερί€αΓυ8  ίυάίοανίΐ  1ίΙ)6Γ&η8  &  ηβ^οΐϋβ  <1ίνϊ* 
ηίΙ&Ιβιη  6(  άίδδοΐνβπδ  ΟΓάίηβιη  ΓβΓυιη  6(  ίη  ρ&βδίνίΐ&ΐβ  οιηπία 

βρΕΓββηδ  αΐ  βΥβαΙαί  βχροδίΐα  βΐ  ίοΓίυίΐΕ»•  ήτοι  δ  Επίκουρος 
εκριν£  καθόλου  τά  Ινύπνια  κβνά  άπαλλάσσων  την  [λαντιχήν  χαλβπης 
ασχολίας  και  άναιρών  την  των  όντων  τάζιν  και  τά  πάντα  λασχβίαν- 
νύς  βίς  άκαταιτασίαν  ώς  βκτ€θβΐ[ΐ.ένα  Λς  την  τύχην  και  το  αύτόριατον  • 
Ωσαύτως  ^έ  γινώσκομβν  δτι  1κ  των  Κυνικών  φιλοσόφων  δ  Διογένης 
άρνού[λβνος  και  αυτός  καθόλου  την  μαντικην  άπέρριπτι  και  των  ονείρων 
π&σαν  τοιαύτην  σηριασίαν^^οζάζων  δτι  βινε  κβνά  της  φαντασίας  Ινίάλ- 
ριατα.  Ό  Διογένης  δ  Λαέρτιος  αύθις  λέγ£Γ  (VI  24)  «δτε  ίβ  πάλιν 
ί^ιοι  όνιιροκρίτας^και  [ΐ.άντβις  και  τους  προσέχοντας  τούτοις,  ούίέν  (χα- 
ταιότιρον  νοαίζβιν  ανθρώπων  έ^εγιν».  Και  άλλαχόυ  (43)•  απρός  ίε 
τους  περί  τά  ονείρατα  έπτοη(Αένους  ελεγεν  ώς  ύπίρ  ών  (λέν  πράττουσιν 
υπαρ  ουκ  επιστρέφονται,  υπέρ  ών  ^έ  καθεύ^οντες  φαντασιουνται  πολύ• 
πραγ(χονουσιν».Τοσαυτα  γινώσκο[ΐ.εν  περί  της  γνώ|/.ης  των  Επικούρειων, 
^ιεζελθόντες  πάντα  συντό[Λως  και  πως  ουσιωδώς,  έζ  ών  ^ήλον  εγένετο 
δτι  ελάχιστα  και  άνευ  πολλής  επιστασίας  προσέσχον  εΙς  τά  όνειρα,  το 
άζιοπαρατήρητον  τοΰτο  φαινό(Λενον  της  ψυχής,  ίνφ,  ώς  εϊίθ(χεν,  οί  προ 
αυτών  φιλόσοφοι  και  \ίίο(,  δ  προεξάρχων  πάντων  Αριστοτέλης  μεθοίι- 
κώτατα  άναλύσας  τά  κατ'ονειρον,  έπειράθη  ίιά  λόγων  τά  ρ.άλιστα 
πιθανών  νά  ίζηγήσγι  φυσικώς  και  το  φαινό[/.ενον  τοΟτο  της  ψυχής,  ούίό- 
λως  άφ'  ετέρου  ά(ΐφιβάλλων  εν  ουκ  ολίγοις  όνείροις  περί  της  θείας  δυ- 
νάμεως*   ^ιό  και  άπο^ί^ωσιν  εΙς  ταύτα   φύσιν  ^αΐ(λονίαν. 

Άλλα  προϊόντες  εΙς  τους  Στωικούς  παρατηρου[Λεν  αυτούς  περί  πολ- 
λού ποιου[Αένους  την  [Ααντικήν,  περί  ης  έπηνεγκον  πολλάς  και  ποι- 
κίλας  θεωρίας.  Παρείέχοντο  ταύτην  ώς  εΐίός  τι  τεχνικον  και  έτερον 
φυσικόν  εΙς  ίέ  το  τελευταιον  ύπάγουσι  πλην  του  ενθουσιασ(ΐ.οΰ  και 
την  μαντικην  των  ονείρων.  Ό  Πλούταρχος  ^ητώς  λέγει  (Βίος  Ό(ΐη?. 
212)  «οί  Στωικοί  τής  (Ααντικής  το  μεν  τεχνικον  φασιν  είναι,  οίον  ίε- 
ροσκοπίαν,  το  ίέ  άτεχνον  και  άίίίακτον,  τουτέστιν  ενύπνια  και  εν- 
θουσιασμούς». Ταύτα  ^έ  αναφέρει  και  δ  Κικέρων  εν  τφ  άζιολόγφ  περί 
μαντικής  συγγράμματι  αυτού.  Πώς  ίέ  τά  όνειρα  τά  προσημαίνοντά 
τι  έτύγχανον  του  προφητικού  αυτών  σκοπού  Ιπαληθεύοντα,  φαίνεται 
οτι  αί  περί  τούτου  ίοξασίαι  καθ'δλην  την  περί:^ον  τής  αναπτύξεως 
τής  τών  Στωικών  Σχολής  ποικίλλουσι  και  εις  πολλάς  υπόκεινται  με- 
ταβολάς,  λαμβάνουσαι  ούτω  σύν  τφ  χρόνφ  τελειοτέραν  μορφήν.Ό  Χρύ- 
σιππος, περίφημος  Στωικός  φιλόσοφος  τφ  282  ετει  π. Χ.  άκμάσας,  συγ• 
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γραψας  ί'ίν  συνόλφ  705  συγγρά[Α[ΐ.ατα  κατά  Διογίνην  τον  Λαέρτιον 
ήρριήνιυδ  την  όν6ΐρολογίαν  χαι  την  ^ύνα[λΐν  του  δρΑν  χάΐ  {ζηγ€ΐσθαι 
π&ν  δ, τι  τοις  όνβιρώττουσιν  υπό  των  θεών  ^(ό  ση[λΐίων  άποχαλύπτιτα*.. 
Έπίστβυέ  λοιπόν  δτι  τά  ονκιρα  έζωθεν  υπό  της  θεότητος  επιπέριπονται 
τοις  άνθρώποις.  Ό  Τερτυλλιανός  λέγει  :  αδβά  βΐ  δίοΐοί  άβαΐη  Πΐ&ΙαηΙ 

ρΓονί(ΐ6ηΙΐ88ίιηαιη  Ιιαπιαη&θ  ίηδίίΐυΐίοηθ  ίηίβΓ  οβίθρα  ρΓαβδΙάία 
άΙνίη&Ιήοαιη&Γΐίαιη  βΐ  άίδοίρΙιη&Γαιη  δοιηπία  ςαοςαβ  ηοΜβ  ίη- 
άάίδδβ,   ρβοαΙί&Γβ    δοΐ&ΐίαιη  η&ΙυΓ&Ιίδ  ΟΓαοιιϋχ).    'Δλλά  και  οΐ 

Στωϊχοι  προαιρούνται,  ίνα  δ  θεός  πρ9νούστατος  των  ανθρωπίνων  πραγ- 
μάτων προς  τοις  λοιποις  {πικουρη[Λασι  των  (λαντιχών  τεχνών  χαι  ίπιστη- 
[λών  και  ενύπνια  ή(/.ΐν  άποστέλλιρ  ώς  έζαίρετον  παρηγόρη[χα  φυσιχοΰ 
[Ααντειου/Αλλα  σαφέστερον  ε^όξαζε  περί  τούτων  6  Ποσειΐώνιος*  «οί  άν- 
θρωποι, ελεγεν,  υπό  θείας  τινός  ίυνά[χενος  εξεγειρόμενοι  τριχ^  όνειρώτ- 
τουσί'  πρώτον  ^ιότι  τό  άνθρώπινον  πν«υ(ΐ.α  χαθ'  εαυτό  θεωρεί  τά  [μέλ- 
λοντα ώς  συγγενευον  προς  τό  θείον  πνεΰ[Λα'  δεύτερον  ίιότι  δ  άηρ  εινε 
πλήρης  αθανάτων  ψυχών,  εν  αίς  εισι  χαθαρώς  άποτετυπω[Λένα  ση(ΐ.εια 
της  αληθείας*  χαι  τελευταΐον  όνειρώττει  6  άνθρωπος,  ^ιότι  αύτοι  οί  θεοί 
διαλέγονται  τοις  χοιμωρ^ένοιςφ.  Άλλ' ή  τελευταία  αίίτη  γνώ[Αη  εναν- 
τιουται  προς  τάς  άλλας  θεωρίας  τών  ΣτωΙχών,  οΐτινες  την  επενέργειαν 
τών  θεών  εν  οίο;:ίήποτε  [χαντιχ^  τέχνγ)  ήρνουντο,  άλλα  [λεσολάβησιν 
τών  ίαΐ(ΐ.όνων  [ΐ,εταζύ  θεότητος  και  άνθρωπου  προβλέποντες  εντεύθεν 
τά  (Αέλλοντχ  παραδέχονται.  Ό  Γερ[ΐ.ανος  \ν&€]ΐδΐηυ11ΐ  άναπτύσσων 
^ιά  πολλών  τάς  θεωρίας  τών  Στωικών  περί  (λαντικής  και  ^αΐ[ΛΟνων 
[&νη[Λονεύει  εκ  του  Στοβαίου  και  τάίε*  «[/.αντικόν  [/.όνον  εινε  τόν  σπου- 
^αΐον  ώς  άν  {πιστήΐΧΎ^ν  έχοντα  ίιαγνωστικήν  ση^χείων  τών  άπό  θεών 
η  δαιμόνων  προς  άνθρώπινον  βίον  τεινόντων]).  Ό  πρώτος  τρόπος  της 
{[Λφανείας  τών  ονείρων  στηρίζεται  Ιπι  της  γνώ[λ.ης  δτι  τό  πνεύ(ΐ.α 
του  άνθρωπου  ώς  ριετέχον  θείας  φύσεως,  επειδή  καθ*  υπνον  απαλλάσ- 
σεται της  του  σώ[λατος  ίπιίράσεως  και  άνευ  της  βοηθείας  τών  αισθη- 
τηρίων οργάνων,  τών  Ιποίων  βεβαίως  ούί'αύτοι  οί  θεοί  εχουσιν  ανάγ- 
κην, βλέπει  δ, τι  δεν  ίύναται  νά  ϊίι^  ίν  έγρηγόρσει,  παρακωλύοντος  του 
σώ(Λατος  την  ύψηλοτέραν  της  ψυχής  ενέργειαν. 

Κατά  την  τελευταίαν  λοιπόν  ταύτην  ^οξασίαν  ή  ίιά  τών  ονείρων 
πρόρρησις  τών  ριελλόντων  ^έν  έχει  τόν  λόγον  επι  ιδιαιτέρας  θείας  ενερ- 
γείας, άλλα  κατ*  ανάγκην  απορρέει  έζ  αυτής  της  θεοει^ούς  φύσεως  του 
ανθρωπίνου  πνεύ[ΐ.ατος.  Ή  ανάγκη  ίε  αυτή  καταφαίνεται  και  ίκ  της 
διδασκαλίας  της  Στο^ς  περί  εί(λαρ(Αένης,  ήτις  Ιν  ταύτφ  ^ι^άσκει  και 
τό  ίυνατόν  νά  προβλέπτ)  τις     τά  (λέλλοντα  άκριβέστερον.    Κατά  τάς 
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αρχάς  της  ΣτοΛς,  ή  του  κόσ(ΐ.ου  λάταζις  συνίσταται  εν  τινι  άναγλαΐ(|^ 
συναφή  χαι  άλληλουχιβ^ε  αίτιων  χαι  αιτιατών*  ^ιά  τίνων  ίέ  ση[&είων 
γινώσκβται  ή  ι^ροΰπαρξις  των  αιτίων,  ίζ  ών  ώρισ[ΐ.ένα  γεγονότα  πρέ- 
7ϋ«ι  να  προέρχωνταΐ'  ώρισ(/.βνων  λοιπόν  γεγονότων  προηγούνται  ώρι- 
σ[λένα  σημεία,  εχ  των  οποίων  ολίγων  τινών  χαι  δ  λνθρωπος  χατ'  οναρ 
αντιλαμβάνεται.  Ό  Κικέρων   λέγει*  (άθ  άίν.  1,  52)    ρΐαοθΐ  δίοϊοίδ 

-ίΐα  α  ρηηοίρϋδ  ίηοΙιΟΘίαιη  6936  ιηαικίαιη,  ιιΐ  οβΓίίδ  Γ6ΐ)α8  οβΓία 
δΐ^ηα  ρΓ860ΐΐΓΓ6Γ6η(.   Β,ϋα  ίη  βχΐίδ,  αΐία  ίη  δοιηηίβΓίίαΐΏ  νίβιβ. 

01  Στωϊχοι  ίοζάζουσιν  δτι  6  «χόσμος  άρχηθεν  επλάσθη  ούτως,  ώστι 
ώρισμένων  πραγμάτων  ώρισμένα  σημεία  να  προγίγνωνται ,  άλλα  μεν 
έν  τοις  σπλάγχνοις  τών  ίερείων,  άλλα  ί'έντοϊς  φαντάσμασι  των  ονει- 
ροπόλου ν  των  ι».  ΚαΙ  περαιτέρω  περί  του  Ποσειδωνίου  :  ΗΊο  6δδβ  ΟβηδβΙ 

Ιη  η&ΙυΓ&  βίρηβ.  ςιιαβάΛΐη  Γ6Γυπι  ΓαΙαΓαιη.  Εντεύθεν  δέ  έπε- 
ται προς  τούτοις  δτι  προς  χατανόγ>σιν  τών  ονείρων  ίεΐταί  τις  ώρισμέ- 
νων  γνώσεων  χαι  δτι  δ  άριστος  όνειροχρίτης  είνε  δ  ^ιαχριβώσας  την 
άναγχαίαν  συναφήν  τών  αίτιων  χαι  αιτιατών  χαι  τών  σημείων  τούτων 
ήτοι  δ  αληθής  σοφός.  Έχ  τών  ανωτέρω  φαίνεται  δτι  χαι  ή  Σχ^ολή,  ώ; 
ή  τών  Έπιχουρείων,  ενφ  περί  την  μαντιχην  μετά  ιδιάζοντος  ζήλου 
ησχολεϊτο,  4ιά  της  περί  ονείρων  θεωρ(ας  αυτής  ουδέν  νεώτερον  ηίυ- 
νήθη  νά  επινοήστ),  ίιότι  πάσας  τάς  ίοςασίας  χαι  οι  πρότερον  φιλό- 
σοφοι μεταλλάζαντες  μόνον  την  μορφην  ανέπτυξαν.  Διό  τελευτώντες  τά 
τών  Στωϊχών  άναφέρομεν  μόνον  ώς  άζιοπαρατήρητον,δτι  εχ  τών  ύστερον 
Στωϊχών  δ  Παναίτιος  πάσαν  μαντιχην  άπέρριπτεν,  η  τουλάχιστον  εν 
άμφιβόλφ  εθετο  ταυτην.  Διογένης  ί'δ  Λαέρτιος  λέγει  (VII.  149)  αΠα- 
ναΐτιος  τγ)  μάντεις  χατ*  ούίεν  έπεστρέφετο» .  Και  ταύτα  μεν  περί 
τών  Στωϊχών. 

Άλλα  χαι  ύπο  τών  φιλοσόφων  της  νεωτέρας  *Λχαδημείας  ή  υπαρζις 
αληθινής  μαντιχής  τέχνης  ώς  χαι  ή  σπουδαιότης  τών  ονείρων  άπερ- 
ρίπτετο.  Ή  χριτιχή,  ύπο  την  δποίαν  δ  Κιχέρων  εν  τφ  Β'  βιβλίφ  της 
συγγραφής  άβ  άΐνίΠΕίΗοηβ  τάς  ποιχίλας  περί  ονείρων  γνώμας  τών  φι- 
λοσοφιχών  σχολών  ύποβαλών  αυστηρότατα  έβασάνισεν,  αγωνιζόμενος 
την  χενότητα  πάσης  προφητείας  νά  χαταίείζγ),  πάντα  τά  δπλα  της 
ηρύσθη  χυρίως  παρά  τής  νεωτέρας  'Αχαδημείας  χαι  μάλιστα  παρά  του 
Καρνεάδου,  ώς  φαίνεται  εζ  αύτου  του  Κιχέρωνος.  'Αλλ'  δσ(;)  μ&λλον  ή 
Έλληνιχή  φιλοσοφία  τά  τελευταία  ετη  τής  ζωής  διαβιούσα  προσήγ- 
γιζε  ττί  ούρανόθεν  άποχαλυφθείσ*3[)  πίστει  χαι  ίι'  επουρανίου  χαι  ύπερ- 
φυσιχής  βοηθείας  προσείόχα  την  ποθούμε νην  άπολύτρωσιν  τής  ψυχής, 
7  ρσούτφ  μ&λλον  Ισχυρότερον  έδει    νά    έπιταθ^  ή  πίστις  εις  την  προ- 
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φητιίαν.  Παρά  Πλουτάρχφ  καταφαίνεται  η^η  αυτή  Ιν  ταΤς  ίιίαχαϊς 
των  ΣτωΙ'χών,  χαθ*άς  μισιτεία  τις  ίιά  των  δαιμόνων  τβλιϊται,  οϊτι- 
νβς  μάλιστα  χαι  παρά  τοις  νβωτέροις  Πυθαγορι(οις  σπου^αΐον  υποκρί- 
νονται πρόσωπον.  Βραίύτερον  ίε  κατά  τους  Νεοπλατωνικούς  έν  τγ 
του  κόσμου  διατάζει  άποτελουσιν  άναγκαίαν  τινά  βαθμίδα,  μεταζύ 
θεότητος  και  ανθρώπων.  Άλλα  καΐ  Ινταΰθα  βλεπομεν  τούτους  έπανι- 
όντας  εις  τά  ίόγματα  των  Στωικών,  ώς  ίζαρτώντας  το  προστατευειν 
εκ  τ^  γνώσεως  της  αναγκαίας  αλληλουχίας  των  νόμων,  καθ'οΰς  διέπεται 
&  κόσμος.  Ένεκα  ίέ  της  ισχυρας  κλίσεως  του  φιλοσοφικού  τούτου  συ» 
στηματος  εις  την  μαγείαν  και  εις  £λλα  υπερφυσικά  μέσα  εθεωρηθη 
και  το  ονειρον  ύς  προφητεΰον  ύπο  των  όπα^ων  της  Σχολής  ταύτγ^ 
ιδιαζόντως  σπου^αιον,  &ν  και  ούτοι  ίυσκόλως  άπέκλειον  και  την  θεω- 
ρίαν  δτι  6  άνθρωπος  κέκτηται  γνώσεις  εκ  των  προτέρων. 

Άλλ*  δπως  οι  φιλόσοφοι  μεγίστην  έίείκνυον  ίπιμέλειαν  περί  την 
ερευναν  της  σημασίας  των  ονείρων  εξετάζοντες  υπό  καθαρώς  ψυχολο- 
γικην  εποψιν,  ούτω  και  των  αρχαίων  ιατρών  οι  επισημότεροι  ίέν  άπελεί- 
φθησαν  εν  τ^  επιστημονική  {ζακριβώσει  τούτων.  Ή  £μεσος  ίε  μάλιστα 
αναφορά  τών  ονείρων  προς  τάς  σωματικάς  καταστάσεις  του  άνθρωπου 
έκίνει  ετι  μάλλον  αυτών  την  προσοχην  πλην  της  περιστάσεως,  καθ  ην 
θεία  ίπίπνοια  λ'  ονείρων  τελούμενη  παρέσχεν  εις  τους  ιατρούς  άζιολο- 
γωτάτας  υπηρεσίας  και  άφορμάς  προς  ^ιάγνωσιν  και  θεραπείαν  διαφό- 
ρων ασθενειών.  Διότι,  καθόσον  τά  όνειρα  ώς  προμηνύματα  ασθενειών 
ύπελαμβάνοντο  ύπο  τών  'Ασκληπιαίών,  ηζίο^ν  οι  σπουίαΤοι  ιατροί, 
ώς  παρατηρεί  δ  Αριστοτέλης,  €λέγουσι  μεν  και  τών  ιατρών  οί  χαρίεντες, 
δτι  ίεΐ  σφόδρα  προσέχειν  τοις  Ινυπνίοις:»,  Ινα  πάντες  λίαν  προσέχωσιν  εις 
τά  όνειρα.  Εντεύθεν  ίέ  και  ύπο  την  σωματικήν  όψιν  εζετάσαντες  ταύτα 
{μόρφωσαν  και  διαφόρους  θεωρίας*  πώς  ^ήλα  ^ή  Ιζ  ώρισμένων  σωματι- 
κών καταστάσεων  ώρισμένα  όνειρα  παράγονται,  και  πώς  τις  εκ  τούτων 
την  ούσίαν  της  ασθενείας  δύναται  νά  ^ιαγνώ.  Και  ηίη  άρχόμεθα  άπό 
του  Ιπποκράτους. 

Έν  τοις  συγγράμμασι  του  ίιαπρεποΰς  τούτου  'Ασκληπιά^ου  συγ- 
καταλέγεται και  μικρά  τις  πραγματεία  περί  ενυπνίων,  της  δποίας  ή 
γνησιότης  ώς  γνωστόν  άμφιβάλλεται.  Έν  ταύττ)  παρατηρεί  τις  δτι 
ή  ψυχή  εν  εγρηγόρσει  ίεν  είνε  ανεξάρτητος,  άλλ*  επηρεάζεται  εν 
μέρει  ύπο  τών  ενεργειών  του  σώματος,  του  σώματος  ^έ  καθεύ^οντος, 
τότε  αναλαμβάνει  το  κράτος  ή  ψυχή  ίπι  του  οικήματος  της  εκτελούσα 
αυτή  πάσας  τάς  λειτουργίας  του  σώματος.  Διότι  το  κοιμώμενον  σώμα 
ούίεν    αισθάνεται,  ή    ίέ    ψυχή    ώς    έγρηγορουσα    αισθάνεται*   βλέπει 
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τά  6ρατά,  οιανοιιτακ  χαΐ  Ιν  γενβι  ίχτβλιΐ  ?{ά^ζ  τάς  εργασίας  τάς 
σω[λατ(χ&ς  και  πν£ΐ>|χατ(χάς .  '*Αν  ^ε  χαΐ  6  συγγραφεύς  ού^ένα  λό• 
γον  ΤΓοιήται  περί  της  φύσεως  των.  ονείρων,  ά^τοίείχνυται  όμως  Ιτκ, 
ταύτης  της  ασαφώς  πως  παρασταθείσης  ενεργείας  της  ψυχής  τπ  ουσία 
τούτων.  Διο  κατόπιν  λέγει   δτι,  δστις    όρθως  ταύτα  ίύναται  να  κοίνη, 

ι 

[Λεγα  μέρος  της  σοφίας  κατέχεί'  «όστις  ουν  έπίσταται  χρίνειν  ορθώς 
ταύτα,  μέγα  μέρος  Ιπίσταται  σοφίας».  Έκ  ταύτης  ίέ  της  βζηγή- 
σεως  ηίύνατο  να  νομίση  δτι  τά  όνειρα  ούίεν  άλλο  είσι  η  φυσικόν  τι 
φαινόμενον  της  ψυχής  ενεργούσης.  Άλλ*  δμως  εκ  τών  επομένων  εξά- 
γεται δτι  δ  Ιπποκράτης  τά  όνειρα  εν  (/έρει  άπείέχετο  ώς  εμφανιζό- 
μενα κατά  θείχν  τινά  παραχώρησιν  ήτοι  ώς  θείας  Ιπιπνοίας,  ίι*  ων 
προαγγέλλονται  γεγονότα,  τά  όποια  άνευ  της  συνεργείας  τών  ίνυπνια- 
ζόντων  συμβαίνουσιν .  Αποφαίνεται  ίε  περί  τούτων  ώς  εζής*  «όπόσα 
μεν  ουν  τών  ενυπνίων  θεΙά  εστί  και  προσημαίνει  τινά  συμβησόμενα  η 
πόλεσιν  η  τφ  ιίιώτγ)  λαψ  η  κακά  η  αγαθά  μή  ίι' αυτών  άμαρτίαν 
εισιν  οϊ  κρίνουσι  περί  τών  τοιούτων  άκριβη  τέχνην  εχςντες» .  *Δλλά  περί 
τών  θείων  τούτων  ονείρων  ού^έν  έτερον  αποφαίνεται,  ίνψ  ίζ  ών  αύτο; 
λέγει  περί  της  σημασίας  τών  ονείρων  ώς  προς  την  ίιάγνωσιν  της  σωμα- 
τικής καταστάσεως  βλέπΓμεν  αύτον  ίοξάζοντα  δτι  ταύτα  εμφανίζονται 
τφ  κοιμωμένφ  ένεκα  της  επήρειας  της  σωματικής  καταστάσεως  επι 
της  ψυχής  και  δτι  δσάκις  τις  όνειρώττη  αναλόγως  προς  τάς  χαθ'  ήμέ- 
ραν  αύτοΰ  ενασχολήσεις  καλώς  έχει.  Διο  λέγει  :  «ύγείην  γάρ  σιομαίνει, 
ΐιότι  ή  ψ'<>χτί  παραμένει  ίν  τοις  ημερινοΐσι  βουλεύμασιν ,  ούτε  πΐίησμονη 
τι VI  κρατηθεϊσα  ούτε  κενώσει  ούτε  άλλω  ού^ενι  έξωθεν  προσπετόντι•  δταν 
ίέ  προς  τάς  ήμερινάς  πράξεις  ύπεναντιώται  τά  ενύπνια  χαΐ  ίγγί- 
γ\ηται  περί  αύτέων  ή  μάχη,  ήνίκα  &ν  τούτο  συμβαίνη,  ταραχήν  σημαί- 
νει έν  τώ  σώματι».  Προς  τούτοις  ίέ  φαίνεται  παραδεχόμενος  δτι  τά 
όνειρα  ύγιώς  έχοντος  του  σώματος  άποτελουσιν  άπήχησίν  τίνα  της  ψυ- 
χρός ι  μ^  κωλυόμενης  κατά  τάς  ενεργείας  της*  αί  ίέ  του  σώματος  δια- 
ταράξεις και  αύτην  την  ενέργειαν  της  ψυχής  παρεμποίίζουσι  χαΐ  χατατα- 
ράττουσι,τάς  δποίας  η  ψυχίΐ  ώς  προσημαινούσας  άσθένειαν  αναγνωρίζει* 
λέγει  δε  και  περί  τούτων  ώς  έξης•  αδ,τι  ί*  άν  τούτων  ούρανίοισιν  ίφέ- 
ζεσθαιίόξει  σοι  καθαρόν  και  ύγρόν  έόν,  ύγιαίνειν  σημαίνει,  ίιότι  ίκ 
του  αιθέρος  εις  τον  ανθρωπον  κατελθόν  εστί•  τοιούτον  ίε  χαΐ  ή  ψυχή 
6ρ^  οίον  περ  εισέλθτ)•  δ, τι  4*  άν  μέλαν  τι  και  μη  καθαρόν  μηί*  αφάνες 
νοΰσον  σημαίνει  ούτε  ίιά  πλησμονήν  ούτε  ίιά  κένωσιν  άλλ*  «ςωβεν 
έπαγωγγ)».  Ποίαν  ίέ  τέλος  άξίαν  άπείίίω  δ  Ιπποκράτης  εις  τήν  προ- 
φητικην  ίύναμιν  τών  ονείρων,  ίεν    ίιακρίνεται  ακριβώς,  και  τεκμαίρε- 
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τχι  2χ  του  Γαληνού  τάί«  λέγοντος  π«ρι  Ιπποκράτους  :  «Ινιοι  ίβ  και 
ονιιροπόλους  ίν  τοις  [ΐ,άντισι  καταλεγουσιν,  άλλ*  δτι  Ιπποκράτης  τους 
οίωνιστάς  |Λθνους  όνο[λάζιι  (/.άντΕίς». 

Έτβρος  ίέ  Άσκληπιάίης  ζήσας  βν  τη  αύλη  του  πρώτου  βασιλέως 
Πτολψαίου  δ  Ηρόφιλος  ^ιακρίνβι  τρία  βΐ^η  ονείρων*  τλ  θεόπεριπτα, 
τα  φυσικά,  άπερ  φαίνονται,  της  ψυχής  φανταζορ.ενης  την  εικόνα  παν- 
τός χρησί(/.ου  έαυττί,  και  τά  άνά[χικτα,  και  τά  δποϊα  καθ*  εαυτά  ίιά 
της  παρε[ΐ.πτώσεως  Ιν^αλ|Λάτων  εις  την  ψυχην  παράγονται,  δσάκις  δρώ- 
|]ΐεν,  δπερ  έπιθυ[Αου[λεν.  Περί  τούτου  δ  Πλούταρχος  ίιαρρήίην  λέγει* 
(θβ  ρΙ&Ο.  V,  2,  3).  «Ηρόφιλος  τους  ονείρους  τους  θεοπνεύστους  κατ*ά- 
νάγκην  γίγνεσθαι,  τους  ίέ  φυσικούς  άνει^ωλοποιου[Λενης  ψυχής  το  συ(Λ• 
φερον  αύτ^  και  το  προς  τούτοις  8σό[Λενον•  τους  ίε  συγκρα|λατικούς  1κ 
του -αύτομιάτου  κατ*  εΙ^ώλων  πρόσπτωσιν,  δταν  ά  βουλό(/.εθα  βλέπω* 
μεν,  ώς  έπι  των  τάς  1ρω[Λένας  εχειν  οιθ[λένων  έν  υπνφ  γίγνεται>.  Σαφή 
δ(χως  θεωρίαν  εκ  τής  συντό(χου  ταύτης  μαρτυρίας  περί  τής  αρχής  τής 
διαιρέσεως  ταύτης  ^εν  δυνάμεθα  νά  σχηματίσωμεν,  &ν  και  φαίνηται 
έκ  των  προειρημένων,  δτι  τά  όνειρα  εν  μέρει  μεν  έξωθεν  προέρχονται, 
εν  μέρει  ίε  ύπ*  αυτής  τής  ψυχής  παράγονται,  και  Ιν  μέρει  τέλος  απο- 
τελούμενα εκ  τής  άναμ(ζεως  αμφοτέρων.  Ποίαν  ίε  σχέσιν  βιχον  προς 
την  κατάστασιν  του  σώματος  ούίέν  λέγει  και  ιατρός  ων. 

Ό  Γαληνός  τέλος  αποφαίνεται  δτι  τά  όνειρα  κατάστασιν  τίνα  του 
σώματος  προμηνύουσι.  «Το  ίνύπνιον,  λέγει,  ενδείκνυται  ήμϊν  ^ιάθεσιν 
του  σώ[Αατος».  Εντεύθεν  ίέ  εξαρτώνται  κατά  μέγα  μέρος  έκ  τής 
προσλαμ,βανομένης  εν  τφ  σώματι  τροφής  και  εκ  του  χρόνου,  Άλλ* 
εκτός  των  σωματικών  καταστάσεων  εισι  και  αί  τής  ψυχής,  ας  ίμποιου- 
σιν  αυτά  τά  όνειρα,  καθόσον  ταύτα  αναφέρονται  προς  δ, τι  καθ*  ήμέραν 
πράττομεν  και  ^ιανοούμεθα  (σελ.  833).  Λέγει  ίέ  :  αεπει  ί'  εν  τοις 
υπνοις  ουκ  έπι  ταΐς  του  σώματος  ή  ψυχή  ^ιαθέσεσι  φαντάζεται  μόνον, 
άλλα  και  των  συνήθων  ήμΐν  πραττομένων  δσημέραι,  ενια  ^έ  εξ  ων  πβ* 
φροντίκαμεν».  Τέλος  ίέ  προστίθησιν  δτι  τινά  των  ονείρων,  ώς  ή  πεϊρα 
μαρτυρεί,  προμαντεύονται  το  μέλλον.  αΚαι  ίή  τίνα  μαντικώς  ύπ'αύτής 
προίηλοΰντα,  και  γάρ  τούτο  τ^  πείρ(}:  μαρτυρεΐταιΐ) .  Οΰτω  ί'ενταύθα 
καταλήγει  και  ή  ιστορία  περί  τής  σημασίας  των  ονείρων,  καθ*  ά  και 
ο{  έξοχώτατοι  Ιφρόνουν. 

Νυν  ίε  άναθεωρούντες  έπ*  ολίγον  τά  ανωτέρω  παρατηρουμεν  δτι  ή 
επιστημονική  τούτων  ?ρευνα  ίεν  ήίυνήθη  νά  ύπερβ^  στενόν  τίνα  κύκλον 
θεωριών,  τάς  δποίας  σχεδόν  τάς  αύτάς  βλέπομε  ν  οιονεί  περιοδικώς 
άναφαινομένας,   και  μόνον  έφ'ώρισμένων  περιστάσεων  καΐ  μεμονωμένων 
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Ιτόλ(ΐ.7)9ΐ  νά  θίζγ)  την  θ&Ιαν  των  όνβίρων  φύσιν  χχΐ  τ'ην  ^ροφητιχ^>» 
αυτών ^ύναριιν.  Τουναντίον  δ(Λως  συ[λβα1νβι  ίν  τψ  λαψ• ούτος  εφβρβν  ίν 
έαυτφ  βαθέως  Ιρριζωμενην  την  πίστιν  ιΐς  τήν  ιτροφητικην  ^υνα(ΐ.ιν  των 
όνιίρων,  ήτις  συν  τφ  χρόνφ  αναπτυσσόμενη  άπιτίλβσβ  ριίρος  άίιάσπα- 
στον  της  θρησΛΐυτικης  ιτίστβως.  Το  φαινόμβνον  ίε  τοΰτο  ιΤνι  ϊσως  «ύ- 
νόητον,  <αθόσον  ^ιιτελίι  απολύτως  ύπο  την  μυστηριώίη  «ντύπωσιν, 
ίχι  είνε  αδύνατον  φυσαώς  νά  ίζηγηθώσι  τά  όνειρα.  Διό  και  προσευχ^ο- 
μβνοι  {ίΐοντο  νά  επιπέμψωσιν  αύτοίς  οι  θεοί  προφητικά  όνειρα.  Ή 
επιθυμία  ίέ  αυτών  προ  πάντων  ικανοποιήθη  ύπό  των  μαντείων  των 
έγκοιμωμένων,  άπερ  κυρίως  εύρίσχοντο  εν  τοις  ναοις  τών  χθονίων 
θεών,  εΙς  τά  δποΐα  προσερχόμενοι  οι  ίχοντες  ανάγκην  χρησμού  Ινεχοι* 
μώντο  εν  αύτοις,  όπως  ^ιά  τών  θεοπίμπτων  ονείρων  ^ιαγνώσωσι  το 
θέλημα  του  θεού.  Απέχοντες  ίε  νά  μακρολογήσωμιν  περί  της  ποικίλης 
χρήσεως  τού  ίθους  τούτου,  περί  ου  6  Γερμανός  αρχαιολόγος  δθ1ΐδΐΏ&ηη 
πολύν  και  ακριβή  λόγον  ποιείται,  ώς  άποπλανώμενος  εΙς  ζένας  χώρας, 
παρατηρούμεν  μόνον  δτι  μεγίστην  σπουδαιότητα  ίκτήσαντο  ναοί  τίνες 
ώρισμένοι  τού  Ασκληπιού  και  τού  Σεράπι^ος,  ένθα  ιίί^οντο  τοις 
άσθενέσιν  εγκοιμωμένοις  και  φάρμακα  κατ'  δναρ  προς  άποτροπην  τών 
νόσων.  Τοιαύται  ^έ  διατάζεις  ίιεφυλάσσοντο  και  προς  μεταγενεστέραν 
χρήσιν,  και  τούτου  ένεκα  οΐ  τε  ιερείς  τών  ναών  και  £λλοι  Ιίιώται  συν- 
έλεγον  ταύτας.  Τελευτώντες  ^έ  βλέπομεν  σαφώς  δτι  ενφ  δ  άπάί^ιυ* 
τος  ύπό  της  πίστεως  μδίλλον  κινούμενος  και  το  μυστηριώδες  πάντοτε 
εν  τφ  βίφ  του  προ  οφθαλμών  έχων  αποδέχεται  τήν  θεότητα  τών  ονεί- 
ρων Ιν  τ^  προφητικγ)  αυτών  δυνάμει  έκίηλουμένην ,  καΐ  6  ψυχρός  ίτκΐ" 
οτήμων,  ει  και  τά  πάντα  όρθοτομεϊ  ίιά  μόνου  τού  λόγου  και  σχείόν 
πάντοτε  προς  την  πιθανότητα  αποκλίνει  η  και  προς  την  άιτι- 
στίαν,  δταν  ούτος  λίαν  Ιγωΐστικώς  κρίντρ  τόν  κόσμον  και  μάλιστα  τά 
ψυχολογικά  φαινόμενα ,  κατορθοί  τέλος  ν  *  άποθεώσγ)  εαυτόν  αρνούμενος 
Ιν  ττ}  συνειίήσει  του  και  έτερον  κόσμον,  και  νά  Ικριζώση  1κ  τού  αει- 
θαλούς αυτού  ψυχικού  παραδείσου  τό  εύωίέστατον  και  περικαλλέστατον 
τών  ανθέων  τήν  πίστιν,  και  δ  τοιούτος  λέγομεν  και  αμφιταλαντευόμε- 
νος τέλος  ίεν  ίύναται  τά  ύπό  της  πείρας  τουλάχιστον  μαρτυρούμενα 
νά  καταπολέμηση.  Άλλα  τήν  προφητικήν  ^ύναμιν  τών  ονείρων  Ιν 
αύτ^  τη  ουσίο^,  τών  ονείρων  ίέον  νά  ζητήσωμεν  η  άλλαχου  ;  περί  τού- 
του Ιφεζής. 


Διερχόμενοι,  Ι  ν    τοις    προηγουμένοις    συντόμως  τάς     διαφόρους  «ερι 
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όνιίρων  γνώ(Λας  των  §ν  ττ)  άρχαιότητι  άκ[χ.ασάντων  φιλοσοφικών  συ- 
στημάτο^ν  και  ιΐτα  τάς  των  Άσκληπιαίών  £Τ^ο[λβν  τβλίυτώντβς, 
δτι  τραρά  τψ  λαφ  9ςαρ£(ΐ6ΐν€ν  ηίη  βαθέως  ίν  τγ  κχρίίίΐε  αύτου  Ιρ- 
ριζω[Α6νια  ή  πίστις  βίς  την  μαντικην  των  όνβίρων  ίύνα(Αΐν.  Προς  οέ 
δτι  ούίαμώς  ίξηρκΕσιν  ή  6πιστη[λονική  τούτων  ?ρ«υνα  κατά  το  τίλεϊ- 
στον  αίρουσα  άπ '  αυτών  την  προφητικήν  ιίιότητα ,  νά  συνάργ)  καΐ 
του  λαοΰ    τι>ιν    πίστιν,     &ν     και    αυτή     ίν    ουκ    ολίγοις     τουλάχιστον  1 

όνίίροις     ίπαληθβύουσχ    πχρενίβχλι  ττρος  βζήγησιν    τών  θεών  την  (ΐι  •  • 

σολάβησιν    βϊτβ    και    άλλους    λόγους  Ιττδνόησβ.     Κατβφάνη    ϋ    τέλος 
δτι  ού^€(Αία     ύπέκκιτο    άττορία    η    ά[Λφιβολία  ΐ7£ρι  της  ^υνάρ,βως  ταύ- 
της  τών  όνκίρων,  άλλ'έ'ι^βι   προ  πάντων    νά  τραπώσιν  επι  την  ερβυναν 
του  λόγου  ταύτης,  &ν  δ^ηλ.   ίζ  αυτής  της  ουσίας    και  φύσεως  τών  ονεί- 
ρων πηγάζι^  "^  ιίιότης  αυτή  η  άλλαχόθεν.  Αναζητούντες  λοιπόν  οί  αρ- 
χαίοι   τον  λόγον   της   προφητικής  τών   ονείρων  δυνάμεως,    ήναγκάζετο 
έκαστος, καθ *η ν  ε|ΑΟρφωσε  περί  τούτων  θεωρίαν,νά  προβάλη  έαυτφ  ζιαφό* 
ρουςλόγους  προς  λύσιν  του  φχινο[Αένου.Και  ίνταυθα  οί  (ΐ,εν  ύπολα|ΐ.βάνον- 
τες  τά  όνειρα  ως  παραστάσεις  άπλδίς  του   Λνεύ(χατος,  ας  αύτο  κέκτηται 
ώς  ίιατελουν  εν  σχέσει  τινι  αναγκαία  προς  τον  λοιπόν  π /ευ(/.ατικον  κό- 
σ[λον,  ήρρ.ήνευον   την   έπαληθευσιν    τών    ονείρων  εζαρτύ^ντες  αύτην  1κ 
της  ορθότητος    η    αληθείας   τών    παραστάσεων.    Όσφ    ίέ    (χόίλλον  το 
πνευ[ΐ.χ    άπαλλασσόμενον  τών  εζω    δεσμών    και  ιίίως  τών  σω{χατικών 
ίπι^ράσβων  ύψουτο  άνενόχλητον  εις  καθχράς  εποπτείας,  τοσούτφ    μ  Αλ- 
λον   εναργέστερα    και    αληθεστέρα   άπέβχινεν  ή    εΐκών,  ης    συνείίησιν 
{λά[ΐ.βανεν  δ  ονειρώττων  και  εντεύθεν  τέλος  το  ονειρον  μείζονος  [/.ετεΐ- 
χεν  αληθείας,  ώς    μαρτυρεί    δ  Κικέρων.  (Οίο.  άβ.   άΐν.  1,  51).   Εν- 
τεύθεν  ίέ  εχιι    τον  λόγον   και  ή  προμνημονευθεϊσα  ηίη    αυστηρά  τών 
Πυθαγορείων     ίπιταγή    προς  ίξάσκησιν    σωματικής    ίγκρατείας,  ίιότι 
ούτως  ή    ψυχή    καθίσταται  βπιτηίειοτέρα  προς  το  δρ3&ν   αληθή  δνειρχ. 
Άλλα  κχι  ή  γνώμη  τοί5  Πλάτωνος   κχ;    εν  μέρει  του  Αριστοτέλους  και 
τών   περιπατητικών,  ώς    εΐ^ομεν,  έπι    τής  θεωρίας  ταύτης  στηρίζεται. 
Έκ  του  αύτοΰ  ί ε  λόγου,  ώς  φαίνεται,  εξηγείται  και  ή  μεγάλως  ίια- 
^οθεΐσα  Ι^έα,  δτι  ή  αλήθεια  τών  ονείρων  ουσιωδώς  εζαρτ^^ται  εκ  τίνος 
εξωτερικής  επενέργειας,  εις  ην  υπόκειται  δ  ονειρώττων.  Τά  όνειρα  ίή- 
λονδτι,  άπερ    τις  βλέπει  ημέρας  τε  και  νυκτός  αρχομένης,  ένομίζοντο 
ίπιστα  και  αμφίβολα,  εν  μέρει  μεν  ^ιότι   ή  έξωθεν  ησυχία  λείπει,  εν 
μέρει   ίέ  ^ιότι    δ   εδεσμάτων  και  ποτών    πεπληρωμένος  στόμαχος     ^έν 
επιτρέπει    εΙς  τήν  ψυχήν,   δπως  άνακτήσηται   τήν  άναγκαίαν  ίλευθε- 
ρίαν  χαΐ  καθαριότητα*  Γσως  ^έ  και  ^ιότι  Ιπιστεύετο,  δτι  έν    ττ)  άρχ^ 
ΤΟΜΟΧ  ιζ'    Απρίλιος.  40 
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του  ύπνου    αί  προ    [ΐ-ίκρού    παραχΟβΐσαι  έν    τ^    Ψ^Χ?   ίντυπώσβις     ίέν 
άπβσβέσθησαν    έτι.  Ό  Πλίνιος  π*ρΙ  τούτου   λέγβι•   (Φυσλ.   Ίστορ.    Χ. 

211)  ^  νίηο  βΐ  &  οίΙ)ί8  ρΓΟχαΐΏα  ίΐΐςαβ  ίη  ΡβάοπηΚίοηβ  ν&η& 

βδδθ  νίδα  ρΓΟρβ  ΟΟΠνβηίΙ*  ήτοι  τά  εγγύτατα  τψ  οινφ  και  τ^  τροφτ) 
ενύπνια  συ[ΐ.βαίν«ι  και  καθ'υπνον  κενά  είναι.  Ό  ίέ  Γαληνός  (VI.  832) 
λέγει  αδεϊ  ίέ  και  καιρφ  και  ττ)  ληφθείση  τροφ^  προσέ3^εινι>.  Τούνχν- 
τίον  ^έ  τά  περί  [Λέσας  νύκτας  &ρώ[χενα  η  περί  την  αύγήν  ίνο|/.ιζοντο 
ως  τ  'άληθεστατα.  Ό  Ό(Αηρος  περί  της  κρατούσης  ταύτης  γνώ(Λης  σα- 
φώς αποφαίνεται  ίιά  των  έζής  (  Όί.  ί.  841)  :  «ως  οι  ε'ναργες  ονειρον 
ίπεσοντο  νυκτός  ά(Αθλγφ»,  ήτοι  περί  το  λυκαυγές.  Ό  ίέ  Μόσχος  δ  Ικ 
Συρακουσών  ποιητής  ειδυλλίων  επιφέρει  τάίε'  «νυκτός  δτε  τρίτατον 
λάχος  ίσταται  ίγγύΟι  ίέ  ηώς,  είτα  και  άτρακέων  ποιμαίνεται  έθνος 
ονείρων».  Τά  αυτά  ^ε  και  δ  'Οράτιος  και  Όβί^ιος  και  Τερτυλλιανός 
πρεσβεύουσι  περί  της  αληθείας  των  ονείρων,  καθ'δσον  ταύτα  της  ήριέ- 
ρας  ή  της  νυκτός  ψφανίζονται .  Ό  Όράτιος  λέγει  ροδΙ  ΐηβάίαπί 
ηοοίβΐη  νΐδϋδ,  ΟΙΐΐη  δΟΙπηία  νβΓα*  [^ετά  [/.έσας  νύκτας  τά  φαν- 
τάσ[ΐ.ατα,  επει  αληθή  εστί  τα  ενύπνια.  Εντεύθεν  ίε  ίέον  νά  λάβω- 
[χεν  υπ '  όψει  καΐ  τήν  επήρειαν  τήν  ίκ  των  διαφέρων  του  έτους  ωρών 
προερχο(/.ένην ,  ίιότι  οι  αρχαίοι  ίπίστευον,  δτι  τά  όνειρα  του  μιέν  χει- 
(Λώνος  καθόλου  εΐνε  απατηλά,  του  ίέ  έαρος  ώς  έπι  το  πλείστον  αλη- 
θινά και  ταύτα  εϊτε  ίιότι  ή  γευσις  των  καρπών  του  φθινοπώρου  ίια- 
ταράττει  κατ '  Ιπί^ρασιν  τήν  γαλήνην  της  ψυχής,  είτε  ίιότι  οι  διά- 
φοροι καιροί  του  έτους  άλλοίως  ίπενεργουσιν  επι  της  ψυχής.  Ό  Άλκί- 
φρων,  έ'λλην  σοφιστής  του  τρίτου  [λ.  Χ.  αιώνος  (Έπις•.  Ρ  ,  10)  λέ- 
γει δτι  :  ((άνεγειρό[ΐ.•νος  περιχαρής  ην  εγο>,  εύθύμιον  ^έ  ποιησά(ΐ.8νος  τους 
φυλλοχόους  ριήνας  εστάναι,  ίγνων  είναι  τά  ενύπνια  ψευ^έσταται.  ΚαΙ 
δ  Πλούταρχος  ωσαύτως  τάίε  λέγει•  «το  λεγό[Αενον  περί  τών  ενυπνίων 
&ς  εττιν  αβέβαια  και  ψευ^ή  [Λάλιστα  περί  τους  φυλλοχόους»-  περαι- 
τέρω ίε  αύθις  ίιά  πολλών  πραγ(ΐ.ατεύεται  το  ίιά  τί  τοις  φθινοπω- 
ρινούς ενυπνίοις  ήκιστα  πιστεύομεν.  Άλλα  και  αυτή  ή  θέσις  του  κοιρ.ω- 
[χένου  έχει  επήρειαν  επΙ  της  καθαριότητος  τών  ενυπνίων,  ώς  δ  Τερτυ- 
λιανος  ριαρτυρει    λέγων  :  ΙΙβη  βχ  ίρδίαβ  ςυίθΐΐδ  δίΐα,  δί  ηβςυβ  Γβ- 

βαρίηαδ,  ηβςαβ  άβχΙβΓβ  ΙεΙθγθ  άβοαπι1)8.1  ηβ(ΐαβ  οοΓΓβδαρί- 
ηαΐίδ  ίη  ΙβΓηίδ  ({υ&δί  Γβίιΐδίδ  Ιοουΐίδ  δ(8.1ίο  δβπδααιη  ΩαιΙβΙ 
ααΐ  βοιηρΓβδδα  ίθοοπδ  αηοδίη&  δίΐ  ΐΏ0Γΐΐδ.=Και  εκ  της  θέσεως 
αυτού  ήσυχάζοντος  ει  κατάκειται  (λήτε  ύπτιος  κατακλιθεις  ριήτε  τ^  σΐ- 
ζιέΚ  πλευρά  (χή  τών  ε\ίον  ά[ΐ.α  ύπτιαζόντων,  ώσπερει  τόπων  ίκχύτων, 
ή  στάσις   τών  αΙσθήσεων    κυριαινέτω   ή  τ^  συνθλίψει  του  ήπατος  Ιοττω 
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συνάγχη  (ίτοι  φλίγ[Λονη  των  βσωτβριχών  (ΐυών  του  φάρυγγος).  Ος  ίε 
λορώντβς  Ιν  τοις  όνείροις  £(Χ€σον  των  θεών  άναχοίνωσιν  Ιχ,χός  γε  της 
Ιί(αζο{((η)ς  περιπτώσεως,  χαθ'τίν  οι  θεοί  σχοπί(ΐως  ^ι' απατηλών  ονεί- 
ρων ηπάτων  τους  άίίχως  και  υβριστικώς  φερο[χ.ένους,  Ιπίστευον  δτι  ή 
αλήθεια  η  το  ψευδός  ίεν  άπέρρεεν  έζ  αυτών  των  ονείρων,  άλλ'  εκ  της 
ίλλιποΰς  αυτών  αντιλήψεως,  και  την  Βρ[&ηνείαν  και  την  γνώ(Λην  ταά- 
την  ήσπάζοντο  (ΐάλιστα  οι  Στωικοί.  Και  περί  (ΐεν  τών  απατηλών 
ονείρων  [Μαρτυρεί  ί>  Ό(ΐ.ηρος,  δστις  ως  γνωστόν  εν  τ^  άρχ?  ^^?  ^'  • 
Ρχψφ^ίας  παρίστησι  τον  'Δγα(Α£(Λνονα  ψ&υ^ώς  ένυπνιασθέντα  και 
ίίΐνά  εντεύθεν  παθόντα.   Περί   της  ετέρας    γνώ[Λης   λέγει    6    Κικέρων* 

(1,  52  άβ   άβν.),  πι&Ιθ  οοη^βοΐα  ΐϊΐαΐβςαθ   ίηΙβΓρΓβΙβί.δΐ  ίαΐ3α 

81ΐηΙ :  ήτοι  τά  κακώς  παρασταθέντα  και  [^ή  ορθώς  έρ[/.ηνευθέντα  ψευίή 
ίίσιν.  Ή  α  γνώμ.η  του  Δηαοκρίτου  δτι  ή  βεβαιότης  τών  ονείρων  είνε 
|Αείζων  η  έλάσιων,  καθ'δσον  τά  είδωλα  τά  δποϊα  αύτος  δοξάζει  δτι 
(ζωθεν  Λίσίύουσιν  εις  την  ψυχήν  του  κοΐ[Αω(Λένου,  έν  τάζει  τινί  και  κχ- 
θαριότητι  η  άσαφεί(^  και  άταζία  ε[Λφανίζονται  τω  όνειρευο[Λένφ,  δυ- 
νατόν να  παρέλθωμεν  ταύτην  εν  σιγ^,  5ιότι  ελαχίστους  εσχε  τους 
οπαδούς. 

Αύται  ίε  αι  θεωρίαι  αί  ^ιαφόρως  έζηγουσαι  -την  ίπαλήθευσιν  η  [χή 
τών  ονείρων,  είει  νά  καταλήξωσιν  εΙς  το  συ[ΑπΙρασ(/.α,  δτι  ή  ση[Λασία 
τών  ονείρων  ουχί  καθ'δλας  τάς  περιστάσεις  και  καθ*έαυτήν  εΤνε  σα- 
φής, ούίέ  κατανοείται  άνευ  ετέρων  βοηθη[χάτων,  άλλ*  δτι  προς  κατα- 
νόησιν  αυτών  χρήζει  τις  προ  πάντων  κριτικής  έρ[ΐηνείας,  ^ι'ής  αποχω- 
ρίζονται τά  ση[/.αντικά  τών  άση(Λάντων•  προς  τούτοις  ίε  επιστεύετο, 
δπερ  έστι  και  το  σπουίαιότατον ,  δτι  τά  πλείστα  τών  ονείρων  παριστώσι 
πράγ[ΐα,τα,  τά  δποϊα  ούίέποτε  ίύνανται  παρομοίως  νά  πραγ(Αατοποιη- 
θώσιν.  "Ωστε  δ  άπο^ί^ων  εις  τά  τοιαύτα  προφητικήν  £ύνα[/.ιν  ίβλεπεν 
εαυτόν  •ήναγκασρ!.ένον  νά  παραίεχθ^,δτι  ταΰτα  ύπο  (χορφήν  εικόνος  η  αλ- 
ληγορίας τεκ(ΛαΙρονται  τά  (ΐέλλοντα  αληθώς  νά  συ[λβώσι.  Τά  όνειρα  λοι- 
πόν χρήζουσι  το  πρώτον  αύστηρ&ς  έρ[Αηνείας,  6σάκις  τις  ^ιετέλει  εν  άβε- 
βαιότητι,  &ν  το  δνειρο'ν  εΐίεν  ακριβώς  κατά  το  περιεχό(Λενον  ήτοι  την 
ούσίαν,  η  εικονικώς,  έπειτα  ^έ  βεβαιού[Λενος  περί  του  δευτέρου  είει  νά 
ίζακριβώστρ  τά  ύπο  της  εικόνος  ση[Λαινό(Λενα  άλληγορικώς.  Τοιαύτη  ίέ 
εζήγησις  τούτων  είεΤτο  ώρισαένων  γνώσεων  και  (χάλιστα  αναλόγως  της 
θεωρίας,  ην  εΤχεν  έκαστος  καθόλου  περί  ονείρων  ήίύνατο  ίέ  ν'άποίώσγ) 
την  πρόσκτησιν  ταύτην  εϊτε  εις  θείαν  ε[ΐπνευσιν  εϊτε  εις  την  ίπιστη[Λ0- 
νικην  περί  της  φύσεως  τούτων  ίρευναν  είτε  τέλος  και  εις  την  πειραν* 
Ό  Κικέρων  περί  τούτου  λέγει  τά^ε  (άθ  άθΥ.  11,  60)  :  ΑηΙ  βηίπΐ  άί- 


628  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

νίηα  γίβ  ςα&θάαΐΏ  οοηβυίβηδ  ηοϋίβ  δοιηηίοΓυιη  βί^ηΙΓιΟΑίίοηββ 
(αοίΐ,  αηΐ  οοη]6θΙυΓ&,  βχ  ςυαά&,ιη  οοηνβηίθηΐία  βΐ  οοηίαβίίοηβ 
η&ΙυΓ8.6,  ςυ&ιη  νοοαηΐ  (τυ(χπάθβιαν ,  ςαίά  ουίςαβ  Γβΐ  οοιχνβηί&Ι 
βχ  δοηαηϋδ  βΐ  ςαίά  ςααπιςυ&ηοι  Γβιη  δβςυαΙ&Γ  ίηΙβΙΠ^ηΙ 
&υΙ  βΟΓαιη  ηβαίΓαιη  Θ8ΐ  δβά  ςα&θ,  άαιη  οΙ)δβΓν&Ιίο  οοα- 
δίαηδ  αίςαβ  (1ία1αηι&,  ςαυπι  ςυίά  νίδαιη  δβοαηάαπι  ςαίβΐυιιι 
6δΙ,  ςυίά  βΥθηίΓβ  θΐ  ςαιΑ  δβςαί  δοΐβαΐ  :  ήτοι  η  γάρ  τις  θίία 
ΐύνα[Λΐς  [λ<ρΐ(ΐνώσα  π&ρΐ  ή[Αων  όνβίροις  ύπο<τη{ΑαΙν€ται,  η  «Ιχάζοντ^ς 
ί)ς  τίνος  αρμονίας  χαι  συγγλνβίας  της  φύσιως,  ην  καλουσι  συμπάθιιαν, 
δτι  Ιν  των  ίνυπνίων  οϊφ  ίήποτι  πράγι^ατι  συγγβνές  τυγχάνγ)  χαι  τούτφ 
ίττηται  ίννοουσιν,  η  οΰ^ίτιρον  τούτων  εστίν,  άλλα  παρατήρησίς  τις  ίύ• 
σταθης  χαΐ  |ΐ.&θη[Λ€ρινή.  χτλ.  Ή  πρώτη  των  γιιω[Λών  τούτων  φαί- 
νεται ύπάρζασα  χαι  ή  άρχαιοτβρα,  ίιότι  χαι  Ιν  τοις  παναρχαίοις 
^^η  χρόνοις  Ιπίστευον  περί  των  όνβιροχριτών  ώς  χαι  πβρι  των  Αλ- 
λων μάντιων,  δτι  την  τί3^νην  ταί,την  ίχαρίσαντο  τοις  άνθρώποις  ώς 
^ώρον  οί  θεοί.  Διό  χαι  άπαντώμιν  Ιν  τοις  [χύθοις  την  αρχήν  της  ονειρ> 
ρ,αντβίας  «ς  τίνα  θβον  η  τούλά3^ιστον  βίς  ήρωα.  Ή  παράίοσις  λέγιι 
6τι  ή  Οινόη  (Ααινάς  τις  την  τέχνην  ταύτην  έίιίάχ^θη  παρά  της  Ρίας, 
χατ*  άλλην  5έ  φήαην  δ  Ά[/.φιχτίων  έγίνιτο  ?>  έξβυρ«τής  ταύτης.  Ό 
ίε  Άριφιάραος  λέγεται  δτι  ίτυχε  θείων  τιριών,  ίιότι  χατεϊχε  την  τέχνηχ 
του  έξηγεϊσθαι  τά  όνειρα,  ώς  μιαρτυρεϊ  δ  Παυσανίας  (1,  34):  α^οχώ  ίε 
Άΐ^φιχραον  όνειράτων  ^ιαχρίσει  |ΐάλιστα  προαχεΐσθαι,  ίήλον  ^έ,  ήνίχα 
ένορ.ίσθη  θεός  ίι'  όνειράτων  [/.αντιχήν  χαταστησώρ.ενος» .  Την  γνώσιν 
ίέ  ταύτην  εύγνω[λόνως  έπέ^ι^ν  εις  τον  ευ  φρονουντα  έαυτοϊς  *Απόλ- 
λωνα,  ώς  φαΙ\εται  χαι  έχ  του  Όμηρου  (Δ' .  244).  Ό  ίε  Αισχύλος 
Ιν  τφ  ^ράματι  α  Προμηθεύς  δεσμώτης»,  ετπτρέπει  εΙς  τόν  ΤιτΑνα  τον 
όμώνυμον  ήρωα  νά  σεμνύνηται  δτι  πρώτος  έξήσχησεν  τήν  μαντιχήν  τέ- 
χνην  τών  ονείρων  δπως  χαΐ  άλλα  εϊίη  μαντιχής  λέγων  δτι  αχάχρινα  πρώ- 
τος εξ  όνειράτων,  &  χρή  υπαρ  γενέσθαι» .  Ό  ί  "Όμηρος  χατατάσσει  τους 
ονειροπόλους  Ιν  τη  αύτγ)  βαθμΐ^ι  προς  τους  μάντεις,  οίτινες  ίνομίζοντο 
θεόληπτοι*  λέγει  ίέ(  Ίλ.  4.  148),  υίέας  Εύρυ^άμαντος  όνειροπόλοιο  γέ- 
ροντος τοις  ούχ  έρχομένοις  δ  γέρων  έχρίνατ'όνείροις».  Επειδή  ^έ  προϊόν 
τος  του  χρόνου  ή  όνειροχριτιχή  ούχέτι  έτιματο  ώς  τά  άλλα  είίη  της 
μαντιχής,  ών  χρήσιν  χαι  ή  πολιτεία,  ώς  εν  τ^  άρχγί  εΐ^ομεν,  Ιποιεΐτο, 
απώλεσε  χατ*  ολίγον  τήν  θείαν  αυτής  ιίιότητα,  πιστευομένη  μόνον  ή 
(ζασχουμένη  υπό  τών  ιερέων,  οΐτινες  ^ιέτριβον  έν  τοις  όνειρομαντείοις. 
*Αλλά  προς  τγ)  μεγάλγ)  σπουίαιότητι,  ήτις  έν  τφ  χατ'  Ιίίαν  βίφ 
χαθόλου  άπε^ίίετο  εις  τά  όνειρα,  ή  όνειροχριτιχή  χαι  ανθρωπινή  τέχνη, 
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προς  ίςάσκητιν  της  6ποίας  ίεν  ητο  άνχγχχία  θβία  τις  £[Απνιυ9ΐς,άλλ*α- 
χριβής  χ«ι  (ταφης  γνώσις  πάσης  π&ριστάσβως  καΐ  σχίσ&ως  των  όν&Ι- 
ρων,  ώς  τοιαύτη  άπίλαυ*  ίιαρχώς  (χ,βγάλης  τΐ(ΐ.ής.  Ήίύνατο  ίβ  αΰτη 
ώς  ίιζιότης  τις  [/.δ^λλον  θβωρουριένη  νά  στηρίζηται  επΙ  διαφόρων  θε- 
σιων,  ΐιοτι  οι  όνειροχρίται  ίχάστοτβ  ήρριήνβυον  τά  ονβιρα  βϊτβ  χατά 
τίνα  έπιστη[ΐ,ονιχην  [λέθοίον  ίιά  τίνος  ?Γροΰποτι6«[Αίνης  συναφιιας  των 
όνιίρων  προς  τά  αληθή  γβγονότα,  την  6ποίαν  ίφαννάζοντο  δτι  βχουσι 
χατανοησβι,  η  στηριζό(Λβνοι  ίπι  της  Ι[Α.πβιρίας,  ην  εχτήσαντο  ίιά  της 
παρατηρήσεως  του  τρόπου,   χαθ'δν  ταΰτα  ίπραγ(ΐ.ατοποιουντο . 

Ή  πρώτη  (Αεθο^ος  του  ερ[Αηνεύειν  τά  ονβιρα,  ην  δύναται  τις  νά  ονο• 
(ΑαστρκαΙτην  ΐντΐ|Αοτδραν,  ^ιετέλει  εν  ρ.ιχρ^  χαι  περιωρισριένγ)  χρήσει  έν 
τφ  χύχλω  εξασχουΐΑενη ,  ώς  φαίνεται  χαι  έχ  της  μαρτυρίας,  δτι  ο(  Πυ- 
θαγόρειοι, ώς  έρρήθη,  εξ  ώρισριενων  ση(λείων  έγίνωσχον,  &ν  το  πρό- 
σωπον το  καθ*  υπνον  6ρώ[λενον  ζγ)  ετι  η  τεθνηχεν.  Ό  Πλούταρχος  ίν 
τη  συγγραφή  αύτου  περί  του  ^αΐ(χ.ονίου  του  Σωκράτους  (άβ  ^ΘΙΐίο  8θ- 
0Γ£ΐϋ8  (16)  βν  παρό^φ  λέγει  περί  των  Πυθαγορείων  τά^ε*  αώς  ούν 
εγνω[Χ£ν  εκ  των  ονείρων  την  Λύσιίος  τελευτην  ( ^ιαγιγνώσχο(Αεν  ίέ  ση- 
|Λεί(ι>  τινι  φαινο[λ£νφ  κατά  τους  ύπνους  είτε  τεθνηκότος  εϊτε  ζώντος 
ει^ωλόν  εστίν)  έννοια  πολλοίς  ύπεισήλθεν  ώς  επι  ζΐνης  δ  Λύσις  αν  τις 
χηίεύηται  και  κινητεον  έστιν  ή[ΛΪν,  δπως  εκεί  (λεταλάχγ)  των  νο(/.ιζ5(χ.ε- 
νων».Ότι  ίε  και  αϊ  έν  τοις  ίπποκρατείοις  συγγρά[Α(Λασιν,  άπαντώσαι  έρ- 
[ληνεΐαι  στηρίζονται  επι  τοιαύτης  (Λεθόίου,  παρετηύήσα(Λεν  ίν  τοϊς  ανω- 
τέρω χαι  ίεν  είνε  άίύνατον  νά  υποθεσω[λεν  δτι  και  ίν  τοις  ναοϊς  κατά 
παρά^οσιν  ί'.εσώζετο  παραπλήσιος  τις  τρόπος  ίπιστη[λονικος  προς  ίξή- 
γησιν  των  ονείρων. 

Τουναντίον  ίέ  ή  τά  μάλιστα  εζαπλωθεισα  και  συχνότατα  ίν  (χεγίστη 
χρήσει  παρά  τφ  λαφ  ίξχσκουμενη  ονειρομαντική  τέχνη  ίστηρίζετο  βπι 
της  τελευταίας  θεωρίας  της  προϋποίειχθείσης.  Δήλον  δτι  τάς  ερμηνείας 
ίχείν^ς  προ  πάντων,  τάς  δποίας  έκαστος  μη  ών  εζ  επαγγέλματος  όνει- 
ροκρίτης  επεχείρει  νά  ίίίγι  εις  τά  ϊίια  αύτου  όνειρα  η  και  τά  των 
φίλων  του,  ήίύνατο  νά  στηρίζγ)  μόνον  επι  της  αναλογίας  προς  δ, τι  ίιά 
της  πείρας  ίιέγ^ω  και  ίιεφύλαζεν .  Έκ  της  τοιαύτης  ίέ  ίμπειρίας  καθ'δ- 
σον  αυτή  δμοιοτρόπως  επαναλαμβανόμενη  κατέστη  γενικός  κανών, 
ίσχηματίσθησαν  ώρισμέναι  άρχαι  ιίίως  ώς  προς  την  συμβολιχήν,  αϊ- 
τινες  ίιά  της  ζώσης  παραδόσεως  εις  την  πίστιν  του  λάου  μεταφυ- 
τευθεΐσαι  ίκέκτηντο  καθολικόν  κύρος  άνεζέλεγκτον .  Ι 

Έπ&ιίή   ί'  ένεκα  της    απείρου    ποικιλίας    των    μορφών,    ύπό    τάς 
{οποίας  τά  όνειρα  έπιφαίνονται,  ίεν  ήίύνατο  πβς  τις  τά  συμπεράσματος 
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μακροχρονίου  π&ίρας  ακριβώς  νά  γιγνώσχγ),  πβριηρχβτο  ϋ  έντβυΟιν 
έκαστος  πολλάκις  ιΐς  ά|Ληχανίαν  πιρι  την  βζήγτ,σιν,  ου  ^υνάρίλνος  και 
παρά  των  οίκιΐων  να  [λάθιρ  ίπαρκή  έρι^ηνείαν,  ^ιά  ταύτα  κατά  φυσι• 
κήν  ανάγκην  την  καθολικην  ταύτην  του  λάου  πίστιν  ιΐς  τά  ον«ιρα  ιπω- 
φβλήθησαν  διάφοροι  τάζεις  ανθρώπων,  οΐτινβς  <ΐτ£  ίζ  ιδιάζοντος  έρω- 
τος προς  την  άλήθιιαν,  είτε  [Λ£λλον  εις  την  χρη(χ.ατολογίαν  άποβλί• 
ποντες,  [ΐ,ετά  πολλών  πόνων  ηγωνίζοντο  ν'άποβώσιν  {μπειροι  της  ονει- 
ροκριτικης  η  τουλάχιστον  βπειρώντο  νά  εμπνεύσωσιν  εΙς  τον  λαον  πί- 
στιν,  δτι  κατείχον  τοιαύτας  πρακτικάς  περί  ονείρων  γνώσεις,  ^υνάριενοι 
άποτελεσρ(.ατικώς  νά  ύπηρετώσι  πάντα-  βουλό(Αενον  νά  κάρ.Υ)  χρησιν  της 
τέχνης  των.  Κατά  την  Αιγυπτιακην  τών  Αθηναίων  εκστρατείαν  άπαν- 
τώμεν  τοιούτον  αν^ρα  φίλον  του  ΚΙ[/.ωνος,  και  μοίτλιστα  ^ιαρκουντος 
του  Πελοποννησιακού  πολ6|Χου  τοιούτοι  όνειρορ,άντβις  τάς  ^ιατριβάς 
βποιοΰντο  ίτι^ι,οαίο^  εγγύς  του  Ίακχείου,  ήτοι  του  ίερου  του  Βάκχου  βό- 
σκοντες  ΙκεΤ  κατά  Πλούταρχον.  Ταύτο  ίέ  συνέβαινε  και  εν  άλλαις 
ελληνικαΤς  πόλεσιν.  Ό  Πλούταρχος  Ιν  τ^  βιογραφία  του  Κί(Αωνος  λί- 
γει  :  α  ούτω  ίέ  ίυσκρίτου  της  δψεως  ούσης ,  Άστύφιλος  δ  Ποσει^ωνιάτης 
[λαντικος  άνηρ  και  συνήθης  τψ  Κίρ,ωνι  φράζει  θάνατον  αύτφ  προσημ,αί- 
νειν  την  οψιν]ΐ).  Ότι  ίε  πάλιν  ίιέτριβον  ίιαρκώς  παρά  τον  ναον  του 
Βάκχου,  [/.αρτυρεΤ  δ  Πλούταρχος  εν  τφ  βίω  του  'Αριστείίου,  επαγό|ΐι- 
νος  τάίε'  «δ  ίς  Φαληρεύς  εν  τω  Σωκράτει  φησι  [λνηριονεύειν  Αριστεί- 
δου θυγατριίουν  ευ  [χάλα  πένητα  Λυσίμαχον,  δς  εαυτόν  έκ  πινακίου 
τινές  όνειροκριτικου  παρά  το  Ίακχείον  λεγόριενον  καθεζό[Λενος  εβοσκεν». 
Άλλ*  δσω  ρ,δλλον  ήααυρουτο  ή  αρχαία  πίστις  τών  Ελλήνων  προς 
τους  θεούς,  ή  ^έ  ^εισι^αΐ[Λονία  λυ[χ,αινο[Λένη  αυτούς  κατέφβυγεν  εις  τους 
(χάντεις  η  τοιούτους  γόητας  ζητούσα  παρ*  αυτών  συμβουλάς  και  βοή• 
θειαν,  επι  τοσούτον  και  το  ίργον  τών  τοιούτων  ονειροκριτών  προήγετο. 
Κατά  την  ^ευτέραν  ίέ  εκατονταετηρίδα  ρ-ετά  Χριστον  α!  άγοραι  τών 
σημαντικωτέρων  πόλεων  της  Ασίας,  Έλλάίος  και  Ιταλίας  έπλη- 
ρούντο  τοιούτων,  οϊτινες  συνέρρεον  ιοίοι.  κατά  τάς  πανηγύρεις,  ως  ανα- 
φέρει δ  Άρτ8(λΐίωρος  (19).  Ανήκοντες  ίέ  το  γένος  εΙς  λίαν  ταπεινήν 
κοινωνικήν  τάξιν  ολίγον  ίτΐ[/.ώντο  ως  και  οι  τοιούτου  είδους  άγύρται 
και  θαυ(Λατοποιοί,  εν  οις  και  ούτοι,  κατετάσσοντο  ως  συνίέοντες  την 
τέχνην  των  {χέ  τοιαύτας  γοητείας,  καίτοι  ούσαμώς  εκωλύοντο  πάσης 
τάξεως  άνθρωποι  εν  ανάγκη  νά  έζαιτώνται  την  βοήθειαν  αυτών.  Και 
περί  μεν  της  άσηιχότητος  του  γένους  αυτών  λέγει  δ  Κικέρων  (άβ  άβΥ. 

44,  63)  δτι  κατήγοντο    βχ   Ιβνίδδίτηο   θΐ   ίηάοοίίδβίπιο   ^βηβΓβ. 
Προς  τοντοκ  ίέ  ΐν  τφ  βίω  του    Άριστ^ίίςυ   βλέπο|Αΐν  δπ  οι  άΐϊόγονοι 
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αύτου  βχ  πτωχιίας  ιύρον  χχταφύγιον  «Ις  το  της  μαντικής   έΐΓάγγβλρια, 

οτι  ίε  τίλος    προσήρχοντο    τούτοις  οι  αρχαίοι,   (ΐαρτυριϊ  δ  Θεόφραστος 

(Χαρ.  16):  «καΐ  δταν  ένύπνιον  ΐ^τ),  πορβύ&ται  ττρός  τους  όνιιροχρίτας, 

ττρός  τους  ριάντβις,  προς  τους  όρνιθοσχόπους    ερωτήσων   τίνι  θεφ  η  θε^ 

ευχεσθαι  ίεΐ».   Ό  ίέ  Πλούταρχος    λέγει  ττερι  των  ΐεισι^αΐ[ΐ.όνων  όνει- 

ρευοριένων,  δτι  ^απανωσιν  £ΐς    άγύρτας  χαι  γόητας    ανθρώπους    §μπε- 

σέντες.   Ωσαύτως  ^έ  6  Άρτεριίίωρος  έπιμαρτυρει  τά^ε*     α  χα  ι  σφόδρα 

λαβεβληριενων  των  εν  άγορ^  (χάντεων,  ους  ίή  προΐχταί  χαι  γόητας  χαι 

βω|Αθλόχους  άποχαλοί3σιν  οι  σερινοπροσωποί3ντες  χαι  τάς  όφρύς  άνεσπαχό- 

τες».   Έ(Αΐσθουντο  ίέ  αυτούς  αναλόγως    της  αξίας  των  δ    ίε  συνήθης 

αυτών  ριισθός  υπερέβαινε     τους    ^ύο    όβολούς,  ους  Ι^εχετο  [χόνη  ή  χοι- 

νοτάτη  τάξις  των  (μάντεων.  Ό  Αριστοφάνης  ίν  τγ)  χφ[λω^ί(2:((Σφήχες» 

λέγει*  αειτ'  εγώ  ^ούς  ^ύο  όβολώ  ριισθώσο[λαι  ούτω  ύποχρινό[χ.ενον  σοφώς 

ονείρατα»*  δ  ^ε  Λουχιανός  1ν  τφ  συ[χ.βουλί({>  των  θεών  λεγεί'  «{«.αννεύε- 

ται  δ  γενναίος  εν  ήλιχί(|ρ  ψευ^όριενος  τα  πολλά  χαΐ  γοητεύων  τοΐν  ^υοΐν 

ενεχαΐ). 

Προ  πάντων  ^έ  λίαν  {φη|Λίζοντο  ως  περΙφη[λθΐ  τερατοσχόποι  χαι 
έξηγηταΐ  ονείρων  οι  χάτοιχοι  της  Τελριησσου,  πόλεως  της  ΚαρΙας,  π$- 
ριφή[Χου  χαι  ταύτης  χαταστάσης  εν  τ^  άρχαιότητι  ίιά  τους  μάντεις 
αυτής,  δ  ίέ  Κλήμης  δ  Άλεξανίρεύς  λέγει  (Στρ.  4,  16)  δτι  οι  Τελ- 
(χησσεϊς    την    ίι*  ονείρων  μαντιχήν  εξεπόνησαν    δ  ίέ  Τερτυλιανος  (άβ 

αηίο).    46)  ΤβΙΐΏίδδβηββδ    ηα1ΐ3.    δΟΓηηία    θΓ&ου&ηΙ»  ίΐΏϋββϋϋ- 

Ι&Ιβίη  οοηίβοΐδΐΐίοηίδ  ίη6α88,ηΙ:=ο!  Τελ(χ.ησσεϊς  ούίεν  ενύπνιον  άκυ- 
ρούσι,  τγ)ν  5έ  άσθένειαν  της  είχασίας  ψήχουσι.  Περί  ίε  του  ίιασηιχο- 
τάτου  τούτων,  του  Άριστάνίρου,  δστις  ήχολούθησ*  τω  Άλεξάν^ρφ 
εχστρατβύοντι,  θέλομεν  σημειώσει  άξιοπαρατήρητά  τίνα  1ν  τφ  οιχείφ 
τόπφ.  Βρχ^ύτερον  $ε  κατά  τους  ^ω[/.ανχούς  χρόνους  φαίνεται  δτι  οι 
εξ  Ανατολής  [λάντεις  ^ιέπρεπον  χαι  επι  όνειρο[Λαντεί({ί,  ώς  δ  Λουκιανός 
περί  τούτων  ριαρτυρεί:  «οί  τε  άπο  τών  άστρων  τεχααιρό[Λενοι  το  ριέλ- 
λον,  οϊ  τε  άπο  τών  ονειράτων,  ώς  γε  Χαλ^αίων  παίδες». 

Προ  πολλού  οι  όνειροχρίται  την  τέχνην  των  ίξασχούντες  εβοηθούντο 
ύπο  γραπτών  σημειώσεων.  Μνημονεύεται  ήίη  άπο  τής  πέμπτης  έχα- 
τονταετηρίίος  δτι  ούτοι  εποιούντο  χρήσιν  πινάκων,  τους  δποίους  δ 
Πλούταρχος  ονομάζει  εν  τφ  βίφ  του  *Αριστείίου,  άγυρτικούς  πίνακας. 
Περί  ίέ  τής  ποιότητος  τούτων  ούίέν  ύπεμφαίνεται.  Δυνάμεθα  ίέ  νά 
ε'.κάσωμεν,  δτι  {ν  τούτοις  περιείχοντο  ίσως  εν  τάξει  χαι  συνοπτιχώς 
τά  χνριώτατα  τών  ονείρων  φαινόμενα,  ώστε  νά  δύνανται  το  εκάστοτε 
ρνμρον  νά  ύπαγάγωσιν    §\ς  ώρισμένην  ?^ατηγορίο^ν ,   ίρίΑηνενοννΐ^  ονΤ(ι) 


632  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

ταύτα.  Τότι  ίέ  το  πρώτον  -ηρξαντο  οί  π•ρι  ταΰτα  άσ^^ολούμβνοι  νά 
'^^ραγίΑατβύωνται  συστη[Λατικώς  καταθίσαντις ,  ούτως  ιΙιτΕίν,  τά  θψΙ- 
λια  της  ονιιρο^ογίας,  ήτις  ^σηι^εραι  επβιτα  {κανώς  άνιπτύσσβτο.  Ό 
Ευστάθιος  λέγβι:  «και  «Ισιν  έγγραφοι  τινις  τέχναι  όνβιροχριτιχαΐ&'  δ  ίε 
Τερτυλλιανος  (άθ  αηίαΐ.  46)  αναφεριι  χαι  τα  όνό(Λατα  αυτών  ώς  έξης* 

(άβ  &ηίπι.  46).  ΟυαηΙί  αυΐθπι  οοτηηίβηΙβΙοΓβδ  βΐ  αΙΙί&ιηβΙΟΓβδ 
ίη  Ιι&ηο  ΓβΓη.ΑΓίβηηοη,  ΔηΙϊρΙιοιι,  8ΐ;Γ£ΐΙο,ΡΙι11ίοΙιόΓυ8,  Εριο1ι&Γ- 
ιηα8,  δβΓ&ρίοη,  ΟρίΐΙίρρυδ  βΐ  ΟΐοηγδΙαβ   ΚΗοάίαδ,    ΗβΓίηίρραδ. 

Ιοίβΐ  δβοΐΐΐί  ΙίΙβΓαΙΐ1Γ8..  Έκ  ^«  τών  σ^ι^ιιώσεων  ούχΙ  τών  άναζίων 
λόγων  τών  ^ιασωθεισών  {ν  ίιαφόροις  συγγρά|/.ριασιν,  έζ  ών  φαίνονται 
οί  ανωτέρω  υπομνη[Λατιστα(  καΐ  βεβαιωααΐ  τών  όν«ίρων,  [ΐανθάνομιν 
δτι  συλλογαΐ  ονείρων  (χεθ*  ύποίείζεως  της  πραγ[/.ατώα€ως  αυτών,  άιτε- 
τέλουν  το  σττουίαιότατον  (/.ερος  τών  τοιούτων  συγγραφών.  Έπραγ(/ια- 
τεύοντο  ^έ  ταύτα  θεωρητικώς  και  επι  τη  βάσει  ε[ΐ.πειρικών  γνώσεων 
ϊίιίον  ορθάς  δδηγίας  και  μεθόδους  προς  έξήγησιν  τών  ονείρων. 

Και  αύται  ίέ  ύπήρζαν  αϊ  περί  ονείρων  θεωρίαι  Ιν  ττ]  άρχαιοτητι, 
ίι'ών  επειρώντο  εκάστοτε  νά  Ιμβαθύνωσιν  ετι  [χδίλλον  εις  την  ίζηγη<τιν 
της  προφητικότητος  αυτών.  Έν  (Λεσω  5έ  τών  ποικίλων  τούτων  ίοξα- 
σιών,  ή  τα  ΐλάλιστα  κρατούσα  γνώ(Λη,  εφ'  δσον  ήκίΛαζεν  άπας  δ  Ελ- 
ληνικός βίος,  ητο  ή  ασάλευτος  τών  Ελλήνων  πίστις,  δτι  δ  άνθρωπος  ώς 
θεοει^ής  καΐ  θεία  τις  άπ:ό(Λθΐρα  ίύναται  έν  ττί  ψυχικτ)  αύτου  άγνότητι 
και  καθ»ρςότητι  νά  προ(;.αντεύσηται  5ιά  τών  ονείρων  τα  (/.ελλοντα, 
θείας  βουλήσεως  ίιά  τούτων  άποκαλυπτο|χ.ένης .  Ή  τοιαύτη  ίέ  πίστις 
του  Έλληνος  ίίν  ητο  τυφλόν  τι  αίσθημα  άπηλλαγμένον  πάσης  αε- 
λετης  και  ερεύνης  και  ιχή  φωτιζόμενον  ίντεϊίθεν  ύπο  του  λόγου,  ώστε 
άνευ  εζετάσβως  νά  πιστεύτ)  εις  ταύτα.  Τουναντίον  ενταύθα  προ  παν- 
τός πρέπει  νά  θαυμάζωμεν  την  ίιανοητικήν  έλευθερίαν  του  Έλληνος, 
δστις  και  συ^^γενεύων  τφ  Άνατολίττ)  ίεν  εζεπεσεν  βις  τον  μυστικισμον 
και  την  πνευματικήν  ραθυμίαν  του  μεν  παρόντος  κόσμου  καταφρονών, 
ίι*  αχαλίνωτου  ίέ  φαντασίας  άφιέμενος  εις  έτερον  κόσμον,  άμορφον  και 
αόριστον  και  χαώίη,  άλλ'  ήίυνήθη  νά  συνίυάσγ)  άρμονικώτερον  την 
προς  τά  θεΤχ  πίστιν  και  τήν  ίιανοητικήν  αύτου  έλευθερίαν,  πα- 
ραστήσας  αυτό  έν  ταις  πνευματικαΤς  αυτού  ένεργείαις  ίιά  ποιχιλω- 
τάτων  και  κχλλιμορφοτάτων  καλλιτεχνημάτων,  Διο  και  το  φαινό|Α•νον 
τούτο  της  ψυχής,  και  δτι  το  πνεύμα  του  λαού  ώς  το  ύπερφυσικον  επί- 
στευεν,  έκίηλούν  ούτω  την  τυρός  τά  θεια  εύσεβειάν  του,  οι  κατά  και- 
ρούς φιλοσοφήσαντες  και  \ίίο[,  δ  Σωκράτης,  δ  Πλάτων  και  δ  Αριστο- 
τέλης, ο(  εξ  υγιέστερων  άρχων  τάς  ύψηλάς  αυτών  θεωρίας  ίμπείού^τες, 
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ίίν  παρηλθον    καΐ   τούτο  άτταραττιρητον,  ά^λά  της  άληθ&ίας  δριγό[Αβ- 
νο(  ίζηνβγχον  πιρι  αυτών  έρριηνβίας  ανάλογους  [^έν  προς   ας  Ιπρίσββυον 
αρχάς  πβρί  της  «ρχης  και    του  τέλους  του   άνθρωπου,     άλλ'  ούχΙ  χαΐ 
λίαν  άφιττα(χένας    της  πίστιως  του  λάου,  ίιότι  χαΐ  ούτοι  1ν  τ*^  πιστβι 
προς  το  θβΐον  εξιπαιίλύθησαν.  Δι<Οέρ(χανβ  λοιπόν  χα  ι  την  χαρίίαν  αυ- 
τών  ή  πίστις    άλλα    (ΐβτά    λόγου,    ούίε    χατήντησαν    ίρβυνώντες    εις 
απιστίας  οι  ΐυνάρ,ενοι  φυσιχώς  να  £ρ[Α.ην<ύω9ΐ  το  πχράίοζον  τοΰτο  φαι- 
νό|χινον   της  ψυχής.   Διο  θαυ(Αάζθ[ΐ.εν  τ^  άληθ&ί(|ρ  το   πν4υ{Λα  του  Έλ- 
ληνος  χαι    έπΙ  τγι    έρεύντι  της  των    ονείρων  αληθείας,   παριστών   η(χϊν 
ειχόνα  ψυχής  έρμηνευτιχώτατα  αύτενεργούσης  χαι  προς  την  τελειότητα 
αενάως  φερο{Αενης.  Διότι  δ  Έλλην,  ως  γνωστόν,  ύπερ  π&ν   άλλο  σύγ- 
χρονον   έθνος   ριόνον  Ιννοήσας  εις  τί  συνίσταται  ή  ίλευθερα  του  πνεύρ,α- 
τος  [λόρφωσις, ανέπτυσσε  [^εθο^ιχώς  έν  τ^  ψυχ^  άπάσας  έχείνας  τάς  ιδιό- 
τητας χαι  άρετάς  τής  ψυχής ,  ίι  'ών  χαι  ρ,όνον  εννοείται  ή  αληθής  του  άν- 
θρωπου (Αορφωσις,    χατεφάνη    ίε  χαι  δ  σχοπος  αυτών  έπι  τής  γής.   Ή 
φυσιχότης,  ή  άπλότης,   το  συ{/.(Λετρον,   το    άνεπιτήίευτον,    ή    φιλαλή- 
θεια  χαι  το  φιλελεύθερον  είνε  αί  Ι^ιάζουσαι    του  Έλληνος  άρεταΐ,  αϊ- 
τινες  πρέπει   νά  εΤνε  χαι  άρεται  του  άνθρωπου  χαθόλου.    Δια    τούτων 
περιεχοσ(λείτο  δ  Έλλην  είτε  πολιτευό(χενος,  είτε  Ι^ιωτεύων ,  εϊτε  την  έπι- 
στήριην   χαι  την  τεχνην    χαλλιεργών.   Πασών    ίέ  τούτων  των  αρετών 
την    άρ(Αθνίαν    απεργάζεται  ή  πάντοτε    5ιαθερ[/.αίνουσα     την    χαρ^ίαν 
αύτου  πίστις  χαι  ευσέβεια    περί  τα  θεια.  Και  αληθώς,   ^ιότι  έφ'δσον 
(ΐέν  ώς  γνωστόν  ^ιέπνεε    τον  δρίζοντα     του  έλληνιχου  βίου  ή  αύρα  τής 
άνυποχρίτου  προς  το  θεϊον  πίστεως,  βλέπο(/.εν  αυτούς  εν  τ^  ίστορί^|^  (χε- 
γαλουργουντας ,   ου  ριόνον  εν  τφ  πολιτιχφ  χαι  χοινωνιχφ   βίω    ίιά   πο- 
λε(Αΐχών    τροπαίων  χαι   τελειότερων    θεσ[λών    τελειοποιουντας    τον  αν- 
θρωπον  χαι    εγγύτερον    εις    τον  προορισ(χόν  του    χαθοίηγοΰντας,   άλλα 
χαΐ  έν  αύττ)  τγ)  επιστήμη   χαι  ττ)  τέχνη  αναπτύσσοντας    ωσαύτως  τάς 
ύψίστας  ϊίέας  χαι  αληθείας,  ων  προ  πάντων  χρήζει  δ  άνθρωπος  ίπΐ  τής 
γής  προς  τελειοποίησιν  αύτου.  ΠάΙσαι  ίέ  αύται    αί  συρ,φυεϊς    τψ  Έλ- 
ληνι    άρεταΙ    ίέν    θά  άπετύπουν  βεβαίως    έν  τφ  βίφ  αύτου    τήν  ερ(χ.η- 
νείαν,  εΐ  (ΐή  ίθερριαίνοντο  ύπο  τής  πίστεως,    παρεχούσης  αύτφ  το  αλη- 
θές (χέτρον  προς  ορθήν  άντίληψιν    χαι  χρίσιν  περί  τών  όντων,  ώστε  εν 
πάση   α,ύτου   πνευριατιχη    ινεργεί^|^  νά  ^ιαβλέπωσιν    έχάστοτε    τά  $ρια 
τής  ανθρωπινής  γνώσεως,   τά  δποΓα  δ  ευσεβέστατος    τών  τότε,  δ  Σω- 
κράτης, ριεγαλοφώνως    έζαγγέλλων  ^ιέχρινε  ^ιίάσχων,   δτι  προς  ούίέν 
ή  ανθρωπινή  σοφία,  έζ  ης  Ι^έας  δύναται    νά    (χαρανθη  έν  τφ  άνθρώπφ 
το  Γνώθι    σαυτόν,  έξ  ου  έπεται  ή  [μετριοφροσύνη  χαι   ή  αθόρυβος   ίιη- 
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νλχης  αύτου  τάσις  προς  την  άληθεκ&ν,  ίχίηλου(Αίνη  έχάστοτβ  Λνβυ 
£πιί<(ζβως  χαΐ  (Λαταιοφροσυνης  ^ιά  της  ακριβούς  ίχπληρώσιως  του 
χαθηχοντος. 

Έν  δσφ  λοιπόν  δ  Έλλην  ϊζη  ύπο  τοιαύτην  άτ(ΑΟσφαιραν,  ηθικότητα 
άποπνίουσαν,  {πβίβίχνυ&ν  ίν  παντί  ίργφ  την  θβίαν  αύτου    χαταγωγην, 
Άλλ'  ίχλιπούσης   της    πίστεως  ίν  τγ  χαρίία  του  Έλληνος,  τότβ  την 
Έλλά^χ  χατέχλυσαν  «[/.ηνη  αγυρτών   χοιΐ  ίοχησισόφων,  οιτινες    προς 
μεν  τήν  άλήθειαν  ούίενα  τισθάνοντο  έρωτα  άλλα    χρη[Αατισ(ΐ.ου    χάριν 
χαΐ  Ιπιλίζεως  χαλλιεπείς  λόγους  πλάττοντες  χαι  χόριπους  λόγων  ρ.ετερ- 
χό(Αενοι  ηγωνίζοντο  χαι  το  ίερον  ίίαφος  της  επιστήρ,ης  νά  βεβηλώσωσι 
χαι  εχ  της  χαρ^ίας  του    λάου  τελεον  νά  έχριζώσωσιν  ει  τι  ετι  άπελεί- 
πέτο  εν  αύταϊς    ιερόν  αισθη[Λα  ύπο    ίν^όξω^   προγόνων    χληροίοτηθίν. 
Γνωστοί     εινε    εις    ήμ.Λς  οί  1γγρά(χ.(Λατοι    έχεΐνοι  £ν^ρες  οι  τα  [ί,έγιστα 
εις   το  ναυάγιον   της   πατρίίος  συμβαλό(Λενοι.   Οί  Σοφισταί,   λέγοριεν, 
ύπο  την  δψιν  ταύτην  όλεθρίως  επέδρασαν  ίιά  της  ψευίοΰς  αυτών  ίιία- 
σχαλίας  ίπι  της  χαχο^αΐ|λονίας  της  Έλλάίος.    Έσπούίαζον  ίηλ.  ού- 
τοι ν*  άπο[/.αυρώσωσι    χαι  εντελώς    χατασβέσωσι    το  ^ι' ου  δ  άνθρωπος 
ά[Αυ^ρώς  το  πρώτον  έν  ττί  συνειίησει  συνίέεται  προς  το  θείον,  είτε  τον 
λόγον,  ίι^άσχοντες  δτι    εξ  άντικεΐ(χένου  αλήθεια  ούχ  υφίσταται,  επο- 
[λίνως     (λάτην  τείνει    προς  ταυτην  δ  άνθρωπος*  ώς  ίέ  τις  άντιλα[Λβά- 
νεται,     τούτο  εινε  χαι  ή  (Αονη  αλήθεια.   Τίνας  ίε    συνεπείας   ίύνανται 
νά    εχωσιν  αί  τοιαυται    ψευίεϊς  άρχαί,  γινώσκετε  πάντες  εχ  της  επελ- 
θούσης [Αετά  ταύτα  γενεδς  τών    Ελλήνων,  οϊιινες,  ώς  ποτέ  δ  λαός  του 
Ισραήλ  ίν  ΑΙγύπτω    ύπο  βαρύν  ζυγον  έστέναζε,  ταύτα  επασχον,  ίιότι 
ονόριατι  (χόνον  ίχαλουντο  Έλλ.ηνες,  άλλα   το    πνεύ(/.α  χαι  τήν  χαρ^ιαν 
δούλοι  χαι  ανελεύθεροι,    ουδόλως  αΙσθανόρί.ενοι   οτι  τήν  πατρίδα  αυτών 
λυμαίνεται  απάνθρωπος  ^ω[χαιχός  ζυγός. 

Έν  τη  χορείος:  τούτων  συγκαταλέγονται  χαι  οι  ημέτεροι  ήρωες,  οί 
ονειροχρίται,  οϊτινες  τήν  αυτήν  ύπ'άλλην  μορφήν  ψυχήν  φέροντες  ύπο 
το  πρόσχημα  του  επιστήμονος  εσπού^αζον  νά  έζαπατώσι  τον  λαον 
χαι  νά  οιαφθείρωσιν  αύτον  ψευίολογούντες  χαι  £λλα  τοιαύτα  τερατολο- 
γούντες,  ούτω  ί 'ύπηρετοϋντες  τάς  ίγωϊστιχάς  αυτών  χαι  ΙίιοτελεΤς  ορέ- 
ξεις χαι  χρηματολογούντες .  Ούτω  λοιπόν  ή  ώς  θεία  τις  τέχνη  πιστευο- 
μένη  ίερομαντεία  έξασχουμένη  ύπο  τοιούτων  τερατολόγων  εκπίπτει  είς 
άγυρτείας,  συντελέσασα  και  αυτή  το  έπ'αύττ^  εις  το  παντελές  ναυάγιον 
του  ελληνισμού.  Και  δ, τι  ίέν  ήίυνήθησαν  πάντα  τά  απειράριθμα  εκείνα 
του  Ήροίότου  βάρβαρα  στίφη  νά  χατορθώσωσι,  τον  παντελή  δλεθρον 
της   Έλλάίος   επιζητούντα,     άλ^'  ύπο  ^ύαρίθ|Λων  τ^λήν    Ιραστών  ττϊ{ 
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ΙλιυθβρΙας  χαΐ  της  προς  το  θ&ΐον  ιτίστβως,  &\\χ  (λίν  χατβποντίφθησαν 
εν  Σαλα[Λΐνι,  τα  ίί  λοιπά  παντ&λώς  έζηφα.νίσθη9αν  Ιί  ΠλαταιαΙς,  το 
θαυ[ΐ.οι  τοΰτο  κατώρθωσβν  ή  χατ  *  ολίγον  (Λαραινοριένη  Αλιιψις  της  πΐ- 
βΤΕως  και  ή  ίντβΰθ&ν  άνηθιχότης  παράγουσα  παντοιιίβϊς  άγύρτας,  ίν  οίς 
χαΐ  ά  πβρι  ών  δ  λόγος  ονβιροχρίται  και  συγγραφείς  και  εξηγηται, 
πιρι  ών  προσεχώς  θέλοριεν  «κτενεστερον  ^ιαλάβη. 

Έν  Κωνσταντινουπόλβι.  4^•   ΊΓοίγΐ^ς• 
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Διάση[Λος  γάλλος  περιηγητής,  επι  [Μακρόν  εν  Ίνίίαις  ίιατρίψας,  αφη- 
γείται τά  έπό(Λενα,  ών  (Αοτρτυς  ύττηρξεν  εν  τη  χώρ^  ταύττρ,  και  άτινα 
υπό  τε  την  εποψιν  της  άπλης  περιέργειας  και  του  επιστη[Λονικου  ενδια- 
φέροντος, θεωροΰ[Λεν  άξια  ν'  άπασχολήσωσι  την  προσοχήν  των  ανα- 
γνωστών του  «Παρνασσού]). 

«Έγνώριζον  άπ ο  πολλού  τους  Ινίούς  εκείνους  γόητας,  ών  τά  αύτο  • 
σχείια  τερατουργή(χατα  παράγουσιν  επι  του  τυχόντος  άτό{ΐ.ΰυ  τά  περι- 
εργότατα  του  (;,αγνητισ(Λου  και  της  καταληψίας  φαινόαενα.  Όθεν  ίέν 
ωκνησα,  ευκαιρίας  εκάστοτε  παρεχο[/.ένης,  νά  παρευρίσκωααι  εις  τά 
περίεργα  ταύτα  πειρά[Λατα.  Μεταχειρίζο(/.αι  άπο  σκοπού  την  ίπιστη|χο- 
νιχήν  ταύτην  εκφρασιν,  καθόσον  πλην  των  καθαρώς  γοητειών,  εΐίον  εν 
τοις  ύπο  τών  Φακιρών  τούτων  εκτελου^ιενοις  πράγριατα  τόσον  παρά- 
δοξα, τόσον  ανεξήγητα,  ώστε  ίιηρωτώ|Αην  πολλάκις,  &ν  οί  Βραχ(/.*- 
νες  ίν  ττ)  [ΐ.ελετγι  τών  απόκρυφων  έπιστη[χ.ών,  εις  ας  ίνεκυπτον,  ίεν  εΐ- 
χον  κάμη  τφ  οντι  ρ,εγάλας  και  σπουδαίας  ανακαλύψεις  επι  τών  ζητη- 
μάτων εκείνων,  άτινα  άνακινηθεντα  πάλιν  άπό  τίνος  εν  ΕύρώπΥ)  εύρ(- 
σχουσιν  άπιστους  άφ'  ενός  και  φανατικούς  άφ'  ετέρου,  ριετά  της  αύτης 
επΐ(Λθνης  υποστηρίζοντας  τάς  Ιίίας  γνώ[Λας  και  τους  άντιφρονούντας 
αύταΐς  ώς  παράφρονας  θεωρούντας.  θά  περιγράψω  απλώς  $,τι  αύτοΐς 
ομμασιν  εΐίον,  χωρίς  οΰτε  εις  εξηγήσεις,  ονίτε  εις  συ[Απεράσ(Αατα  νά 
προβώ,  περιοριζόμενος  ν'  αναφέρω  τά  πράγματα  και  τά  φαινόμενα, 
ώς  ίξετελέσθησαν.  Κηρύττω  ά^ιστάκτως  εΙς  εκιίνους  τών  αναγνωστών 
μου,  δσοι  ηθελον  θεωρήσει  παράδοξα  και  αδύνατα  δσα  θέλω  αναφέρει, 
ότι  ίν  τοις  κατωτέρω  ίκτιθεμένοις,  ίέν  υπάρχει  ούίε  εν  γεγονός,  ου 
μάρτυς  ^έν  υπήρξα  και  ούτινος  ίέν  πιστοποιώ  την  άκρίβειαν,  Υ<>>ρ(ς 
ν'άζιώ  νά  εξηγήσω  αυτό. 
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'Οτβ  βν  Χθ(ΐψη  ρ.αρ(χαροστρώτω  και  κατά  τον  άνατολικον  τρόι^ον 
οι<σκλυασ[Α€νν)  αίθουση  συνήχΟη[Α6ν  πάντις,  προσηνεχθη  ή|ΐ.ΐν  καφές  ιν- 
τος  κυπέλλων  (ΐαύρης  γης  του  Κδΐ(Λπατούρ•  έκαστος  ιτοποθβττίιθη,  ως 
έβούλβτο^  ίπΐ  του  ανακλίντρου,  6  ίέ  σίρ  Μάξβελλ,  δ  ζινίζων  ή(ΑΛς, 
σιέταζβ  τον  ύπηρέτην  του  νά  «Ισαγάγγι  τον  γόητα. 

Μιτά  τινας  στιγριάς  'Ινίος  σχβίον  δλίγυανος  ενεφανίσθη,  χαλκό- 
χρους  την  δψιν,  άσκητικήν  ε"χω/  την  {ΐ,ορφήν  χαι  λά(χ.πον  το  βλέ(Λ(ΐ.χ. 
Περί  τον  τράχηλον,  τους  βραχίο/ας,  τάς  πλευράς  και  δλον  αύτου  το 
σώ[/.α  οιαφόρου  όγκου  οφβις  ήσαν  περιτετυλιγ|Αένοι,  οϊτινβς  ούίεν  κατά 
την  στιγ|Λην  ταυτην  ζωής  ση(Λεϊον  παρέχοντες*   έφαίνοντο  κοΐ[χώ(Λενοι. 

Τάς  ούο  χείρας  ίπΐ  του  (Αετώπου  επιθείς  και  ελαφρώς  ύποκλινά- 
(ΐενος  δ  Φακίρης  άπηγγειλε  την  ίεράν  φράσιν,  ης  άνευ  ούίεις  Ίνίος 
έτόλμα  νά  πλησιάσγ)  ή(ΛΪν. 

—  Σαλάμ  σαέπ,  6  θεός  ειτω  {/.εθ'  ύ(Λών .  Όνο[χάζο(ΐ.αι  Σί|Απ  Χοντόρ, 
υίος  του  Σί(Λπ  Γκουτνάρχ  Μανά. 

—  Σαλάμ,,  Σί[ΐπ  Χοντόρ,  υιέ  του  Σίμπ  Γκουτνάρχ  Μανά,  άπήντη- 
σεν  6  οίκοοεσπότης*  ίώτ)  σοι  δ  θεός  ν'άποθάντις  θεωρών  τον  Γάγγηνε!  ύ- 
ρίσκεσαι  έν  τω  οικφ  του  Ρισσαλτάρ  (ίιοικητου)  τών  λευκών  σπαχήίων. 

—  Τί  θέλετε  παρ'έμοϋ  ;   ε'ξηκολούθησεν  δ  *Ινίός. 

—  Ή  φήμη  σου  άφίκετο  μέχρις  ημών  έπιθυμοΰμεν  νά  ίείξτρς  εις 
ήμΛς  δ, τι  γινώσκεις  νά  πράτττ,ς. 

—  Υπακούω  εΙς  τάς  ίιαταγάς  του  Σιβά,  όστις  μεώίήγησε  π{:οςύμΑς. 
Ταύτα     ειπών  δ   'Ινίος    εκάθισεν    ένοκλάζων   επι    του  λιθόστρωτου* 

πάραυτα  οι  περί  το  σώμα  αύτοΰ  τετυλιγμένοι  δφεις  ηρχισαν  νά  Ιγεί- 
ρωσι  την  κεφαλήν  ηρέμα  συρίζοντες  και  χωρίς  νά  φαίνωνται  ήρβθισμέ- 
νοι*  ακίνητος,  τους  οφθαλμούς  αϊρων  προς  τον  ούρανον  δ  Φακίρης  άπήγ- 
γειλε  τρις  ίεράν  τίνα  φίήν. 

Επικαλεσθείς  ούτω  τους  ευμενείς  θεούς  δ  'Ιν^ος  ηρζατο  τών  γοη- 
τειών αύτου.  Παραλείπω  πΛν  5. τι  άφορΛ  εΙς  την  ίεξιότητα  τών  χει- 
ρών και  την  θαυματοποιίαν,  καθόσον  τούτων  ευχερώς  δύναται  τις  νά 
λάβγ)  ι^έαν  1κ  τών  εν  Εύρώπτ)  θαυματοποιών,  οϊτινες  ίν  τούτοις  εισίν 
άσυγκρίτως  ήττον  επιτήδειοι  τών  ινίών  γοήτων.  Πράγματι  οι  τελευ- 
ταίοι ούτοι  ού^ενός  π:ιούνται  χρήσιν  οργάνου  η  βοηθήματος•  ούτε  τά; 
ίιπλδς  τράπεζας,  ούτε  τάς  κοτύλας,  ούτε  τάς  ανεξάντλητους  φιάλας, 
ούτε  τάς  σφαίρας  τάς  έντος  αλλήλων  είσερχομένας  γνωρίζουσιν  ούσέν 
ίύνανται  νά  κρύπτωσιν  εφ*  εαυτών,  Αιότι  ώς  μόνον  ένδυμα  φέρο•σι 
τεμάχιον  υφάσματος  είκοσι  τετραγωνικών  έκατοστομέτρων  έν  εϊίει  αμ- 
πελόφυλλου. 
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Πάντα    ταΰτα  έγένοντο    ώς    προβισαγωγή•   ή  άληθι^ς    παράστασις 
ε|Αβλλ£ν  ήίη  ν '  άρχίση .  Λαβών  βΐίός  τι    [λκκροσιςοπικοΰ    αύλοΰ  χαλου- 
(χενου    βαγκουτάχ^,    δνπ«ρ    εφβρβν  έπΙ  των  βοστρύχων   της  χό|χης  του  δ 
Σί|ΐ.π  Χοντορ  ηρζατο    να    7:αράγη    ίι*  αύτου    ίχους     ριόλις  αισθητούς 
και  λίαν  παρβριφερβϊς  τω  κίλχίήιχατι  του  ταΧ,απάκα,  «ϊίους  πτηνού, 
ούτω  καλουμένου  ίιότι  άγαπ^  καθ'  ύπερβολήν  τον  καρπον   του  κοκκο> 
φοίνικος,  Εν  έρχεται    και  συλλέγει  και  $ιά    του  (λέσου    ετι  των  ποίων 
των  ελεφάντων  εν  τοις  ίλαιθ(λύλοις.      Ό  Ίνίος  έ[λΐμεϊτο  θαυμασίως  το 
^σμα  του  πτηνού  τούτου,      εν  φ  ίέ  ήπορουμ,εν  τίνος  ένεκα  ποιεϊ  τούτο, 
εΐίομεν  τού;  οφεις    ν'  αποσπώνται  κατά  μικρόν    άπό  των  μηρών,  τών 
βραχιόνων  και  του  Τράχηλου  αύτου  και    νά  όλισθαίνωσιν    όλληλοίια- 
ίόχως  έπι  του  μαρμαροστρώτου  είάφους.  Μόλις  έκαστος   δφις  ηγγιζε  το 
ίίαφος,  ανήγειρε  την  κεφαλήν  και  το  τρίτον  σχεδόν    του    σώματος  καΐ 
ήρχιζε  νά  ταλαντεύηται   {ρρύθμως  ακολουθών  τον  χρόνον,  δν  ό   Φακί• 
ρης  είιίεν  εις  το  μέλος*  ήσαν  περί     τους  ίέκα,  πάντες   έκ    του    είδους 
τών  κό6βα*καπέλ,     τών  έπικινίυνοτάτων     της     Αφρικής.  Αίφνης  6 
Φχκίρης  άφεις  τον  όργανον  αύτου,  ήρζατο  νά  εκτελη  κινήσεις  τινάς  τών 
χειρών  ίνώπιον  τών  οφεων,  προσβλέπων  αυτούς  άτενώς  μετά  πάρα ίόζου 
εκφράσεως,  χωρίς  ούίεις  του  προσώπου  αύτου  μυς  νά  κινήται*  ήίύνατο 
νά  έκλάβγ)  τις  τήν  κεφαλήν  του  ώς  χυτήν    έζ  ορειχάλκου  κεφαλήν.    ΕΙ 
και  το  βλέμμα  του  Φακίρου  ίέν   Αιηυθύνθη    προς  έμέ,  ήσθάνθην    μετά 
μικρόν  αόριστον  τίνα  ίυσθυμίαν  και  άπέστρεφον  τά  βλέμματα,  ϊν*  απο- 
φύγω τήν  γοητείαν  πάντες  οί  παριστάμενοι   εύρίσκοντο    ύπο  το  κράτος 
τών  αυτών  εντυπώσεων. 

Τήν  στιγμήν  ταύτην,  μικρός  (Χοκρά,  νεαρός  υπηρέτης  έργον  έχων 
νά  φέργι  πυρ  ίιά  τά  σιγάρα,  μή  αντέχων  εις  τήν  ελξιν  έπεσε  κατά  γης 
και  άπεχοιμήθη*  παρελθόν  ούτω  πέντε  λεπτά*  μαγνητικά  ρεύματα 
άίιαφιλονεικήτου  (δυνάμεως  άπέρρεον  πράγματι  άπο  του  άτομου  και  της 
θελήσεως  του  γόητος-  ήσθανόμεθα  πάντες  δη,  &ν  άπ'  ευθείας  άπηυθύνετο 
προς  ήμ&ς,  θά  μδίς  άπεκοίμιζε  πάντας  έντος  τινών  δευτερολέπτων. 

Τοιαύτη  ην  ή  παραγόμενη  επιρροή,  ώστε  ίεν  εβλέπομεν  πλέον  τους 
δφεις•  ευρισκόμεθα  <ϊε  ύπο  το  κράτος  ΙιχυρΛς  άλλοφροσύνης,  δτε  δ  ΣΙμπ 
Χοντορ  ήγέρθη*  εκίνησε  ίίς,  προς  τον  ύπηρέτην  απευθυνόμενος,  τάς 
χείρας  χωρίς  ν*  άφυπνίστ)  αύτον  καΐ  τφ  είπε*  «Δος  το  πυρ  εις  τον  ίιοι- 
κητήν».  Το  σιγάρον  του  σίρ  Μάζβελλ  ήν  τφ  δντι  Ισβεσμένον.  Ό 
παις  ήγέρθη  άνενίοιάστως  ουδόλως  κλονούμενος  και  ύπήγε  νά  προσφέρτρ 
το  πυρ  εις  τον  κύριο  ν  του•  τον  έκέντησαν,  τον  έσυραν  κατά  ίιαφόρους 
τρόπους•  δ  ύπνος  ην  άίιαφειλονείκητος•  μάτην  τφ  ώμιλήσαμεν  και 
ήμεϊς  και  δ  διοικητής  ^ί(^ων  αύτφ  ίιαταγάς•  ίέν  εκινήθη  έκ  της  παρά 
τφ  σιρ  Μάξβελλ  θέσεως  αυτού  ή  δτε  δ  Φακίρης,  δστις  μόνος  συνεκοινώ- 
νει  μετ'  αύτου,  ίιέταξε  τούτο .  *Αν  δ  υπηρέτης  μή  ίκοιμδίτο,  δ  Φακί- 
ρης ίέν  θά  κατώρθωνεν  ούτε  ποτήριον  υίατος  νά  ζητήστρ  καΐ  λάβγ) 
£νευ  της  συναινέσεως  ημών. 

Έστράφημεν  τότε  προς  τους  δφεις*  θέαμα  τταρα^οξότερον  άνέμενεν 
ήμ&ς*  οί  δφεις  υπό  τού  μαγνητικού    ρεύματος    παραλελυμένοι    εκειντρ 
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έχτά^ην  ίπΐ  των  μαρ^χάρων ,  ώς  χλά^οι  ξύλου*  ί<ν  (πρόφθασαν  ριάλι- 
στα  ναρχωθέντβς  νά  λάβωσι  την  συνήθη  αύτοϊς  ΘΙσιν  προσηγγίσαμ&ν 
τά  επικίνδυνα  ταύτα  ζφα,  έπΙ  στιγ[Λήν  άβλαβη  καταστάντα*  ουίι- 
μία  παρ<τηρ€Ϊτο  κίνησις,  άλλ'  η  ελαφρά  τις  νλυρική  συστολή,  ώσ» 
^ϊγός  τι  ύπο  το  ίέρμα,   δπιρ  Ιζβίήλου  την  ζωήν. 

Ό  Φαχιρης  τότβενευσεν  ή(χϊν  νάλάβω[χβν  τους  δφιις  βίς  τάςχιΐρχς,οπερ 
ίπράζα[Λεν  (Αετά  τινβς  ίισταγ(ΐ.ου.  Όποια  ύπήρζεν  ή  εκπληξις  ή[/.ών,δταν 
«ϊίθ{Λεν  δτι  ή^υνά(Αεθα  ν  'άνεγείρω[Αΐν  αυτούς  λαμβάνοντες  άπο  της  μι4ς 
άκρας,  ώς  ανεγείρει  τις  ράβίον  εύρίσκοντο  έν  πλήρει  καταληψΙ(|ρ. 

Άφοΰ  ίκανώς  (ζητάσαμεν  αυτούς,  τους  κατεθήκαμεν  (πΐ  του  {Τά- 
φους, Ι'νθα  δ  Φακίρης  άφύπνισεν  αυτούς  αλληλούια ίόχως•  καθ*  δσον 
έκαστος  δφις  άνεκτ&το  των  αισθήσεων  τήν  χρήσιν,  ανελάμβανε  την 
περί  τον  τράχηλο  ν,  τους  βραχίονας  και  το  σώμα  του  γόητος  θεσιν  του. 

Μετά  της  αυτής  ευκολίας  και  ίιά,  πλειόνων  τινών  κινήσεων  δ  ΣΙμπ 
Χοντόρ  μετεβίβασε  τον  ύπηρετην  άπο  της  καταστάσεως  άπλου  ύπνου 
εις  τήν  καταληπτικήν  κατάστασιν  και  κατά  τήν  ίπίθυμίαν  ημών  επα- 
νεφερεν  αύτον  άπο  της  μιΛς  εις  τήν  άλλην  κατάστασιν. 

Ερωτηθείς,  &ν  χωρίς  ν'  άποκοιμίσγ)  ήμ&ς,  ήίύνατο  νά  μΛς  κατα- 
στήστ)  υποχείριους  της  μαγνητικής  του  δυνάμεως,  έμειίίασε  κα:  παρι- 
κάλεσεν  ήμδς  νά  καθεσθώμεν.  Άφου  ίε  συνεμορφώθημεν  ττί  παραγγελία 
ταύττ),  ίπλησίασεν  ένι  έκάστφ  και  μετέ^ωκε  το  μαγνητικον  αύτοΰ 
^ευμα  εΙς  τάς  κνήμας  ημών*  αυτοστιγμεί  άπωλέσαμεν  τών  μελών  του- 
το^ν  τήν  χρήσιν  και  κατέστη  ήμϊν  αδύνατον  ν*  άπαλλαγώμεν  του  ανα- 
κλίντρου και  περιπατήσωμεν. 

Ό  Σίμπ  Χοντορ  έποίκιλλε  το  θέαμα  παράγων  φαινόμενα  της  επιρ- 
ροής αύτου  επί  άψυχων  αντικειμένων  ^έν  τολμώ  νά  περιγράψω  τά 
ποικίλα  παίγνια,  άπερ  έζετέλεσεν  .  .  .  ύπάρχουσι  πράγματα,  άτινα 
ίεν  ίύναταΐ  τις  νά  ειπγ)  και  &ν  ίτι  ιίίοις  ομμασιν  εΐίεν  αυτά,  έκ  φό- 
βου μή  ύποληφθ^  ώς  Πιατελών  ύπο  το  κράτος  ανεξήγητου  παραλογι- 
σμού* και  εν  τούτοις  δεκάκις,  είκοσάκις  εΜον  τον  Φακίρην  κατ^ρθουντα 
παρόμοια  αποτελέσματα  ίπι  τής  άψυχου  ύλης. 

Τπάρχει  βεβαίως  φυσική  τις  ίύναμις  έν  πΛσι  τούτοις.  Το  νά  κατορ- 
θοϊ  νά  ώχριώσι  και  σβεννύωνται  αι  λαμπάδες,  ας  κατά  ίιαταγήν  αυ- 
τού ήναπτον  εις  τά  απώτατα  τής  οικίας  μέρη,  νά  κινγ)  τά  Ιπιπλα, 
τ'  ανάκλιντρα,  έφ'  ων  εκαθήμεθα,  ν'  άνοιγοκλείν)  τάς  θύρας,  καΐ 
ταΰτα  χωρίς  νά  Ιγείρηται  άπο  του  (Τάφους  ήσαν  άπλαι  παι^ιαΐ  ^ιά 
τον  γόητα.  Ίίών  άπο  του  παραθύρου  'Ιν^όν  άνασύροντα  υ^ωρ  Ικ  φρέ- 
ατος, ίκαμε  κίνησίν  τίνα  και  το  σχοινίον  ίεν  ίτυλίσσετο  έπϊ  τής  τρο- 
χαλίας προς  μεγάλην  ίκπληξιν  και  άγανάκτησιν  του  Ινίου  κηπουρού, 
δστις  ήγνόει  που  ν*  άπο^ώσγ)  το  πρΛγμα*  δευτέρα  κίνησις  του  Φακίρου 
άπέ^ωκεν  εις  το  σχοινίον  τήν  έλευθερίαν  τής  κινήσεως. 

Ίσως  ειπη  τις  δτι  κακώς  ει^ον,  δτι  ίν  πδίσι  τούτοις  ου^εν  έτερον 
υπάρχει  ή  έκτακτος  ίεξιότης  και  ευστροφία.  Δυνατόν*  ίεν  συζητώ, 
άλλ*  αφηγούμαι  απλώς,  προστίθημι  ^έ  μίαν  ίτι  παρατήρησιν  εκατον- 
τάδες, χιλιάδες  ανθρώπων  εΐ^ον  καΐ  βλέπουσι  καθ*  έκάστην,    ώς  εγώ, 
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τά  αυτά  πράγ|ΐ.ατα•  βύρίθη  ιΐς  (ΐ,όνος  ίν  αύτοϊς,  ϊν'  άποκαλύψγ)  ταύτα 
και  παραγάγτρ  τά  αυτά  φαινό[Χ£να  ;  Επαναλαμβάνω  ίε  λέγων,  δτι 
ττάντα  ταύτα,  «ϊεν  τελούνται  εν  θεάτρφ  τ^  βοήθεια  ποιχίλων  εργα- 
λείων και  μηχανικών  βοηθημάτων.  "Οχι,  εις  επαίτης,  κατά  γης 
καθήμενος  παίζει  μετά  της  διανοίας,  των  αισθήσεων  και  παντός,  δ, τι 
κατά  συνθήκην  καλουμεν  αναλλοίωτους  της  φύσεως  νόμους,  ών  φαίνε- 
ται κατά  βούλησιν  μεταβάλλων  την  πορείαν. 

Μεταβάλλει  ίε  τφ  δντι  των  νόμων  τούτων  τήν  πορείαν,  ουχί,  άλλα 
μεταστρέφει  αυτούς  τη  βοηθεί(|ί  δυνάμεων,  αΐτινές  βισιν  ήμΐν  άγνωστοι, 
λέγουσίν  οι  πιστεύοντες . 

Ό  Σιμπ  Χοντορ  εθηκε  τέρμα  εις  τήν  παράστασιν  ίιά  του  περιεργο- 
τάτου  των  δσων  εν  'Ινίίαις  είίον  παιγνίων,  όπερ  σπεύίω  νά  δηλώσω 
οτι  πολλοί  π*ριηγηταΙ  περιέγραψαν,  ίνα  μη  φέρω  μόνος  τί)ς  ίιηγήσεωζ 
τήν  εύθύνην.  Ζητήσας  ^άβοον  εστήριξε  τήν  άριστεράν  χείρα  ίπι  του 
μήλου  της  ^άβ^ου  και  υψούμενος  κατά  μικρόν  έμεινε  μετέωρος  εΙς  υψος 
^ύο  ποίων  άπό  του  εδάφους,  ακίνητος  ώς  άγαλμα,  ουίεν  £λλο  έχων 
στήριγμα  πλην  της  ^άβίου. 

Ότε  δ  Σιμπ  Χοντορ  λαβών  τήν  άμοιβήν  αύτου  άπήρχετο,  επλη- 
σίασα  αυτφ  και  τφ  είπον. 

—  Ό  υίος  του  Γκουτνάρχ  Μανά  ίύναται  ν'άπαντήστρ  εις  {ρώτησιν, 
ήν  επιθυμώ  νά  τφ  απευθύνω  ; 

—  Όμίλει,  θά  εϊπω  δ, τι  ίπιιρέπεται. 

—  Γνωρίζω  δτι  οφείλεις  νά  μή  άποκαλύψτρς  τά  μυστήρια  Α 
ε'μυήθης.  Έπεθύμουν  δμως  νά  μάθω  παρά  σου,  &ν  ενεργής  Ιπι  της 
ενόργανου  και  αισθανομένης  ύλης,  οίον  των  οφεων,  του  ύττηρέτου,  του 
κηπουρού,  ους  ίκαμες  κατά  βούλησιν  νά  σοι  υπακούσωσι,  ίιά  των  αυ- 
τών μέσων,  άτινα  χρησιμοποιείς  και  έπι  της  ανόργανου  και  αναίσθη- 
του ύλης,  τών  λαμποίίων,  ας  άπέσβεσας,  τών  καθισμάτων  και  των  επί- 
πλων,   άτινα  έκίνησας. 

•—  *^Εν  μόνον  έχω  μέσον,  δπως  δεσπόζω  αμφοτέρων. 

—  Ποιον  είνε  τοΰτο  ; 

—  Ή  θέλησις δ  άνθρωπος,  δστις  εϊνε  η  συνισταμένη  πασών  τών 

πνευματικών  και  υλικών  δυνάμεων  οφείλει  νά  ίεσπόζγ)  πασών. 

—  Τοΰτο  μόνον  ; 

—  Ούί'  οι  Βραχμ&νες  θά    ήίύναντο  νά  ειπωσί  τι  πλειότερον. 

—  Ευχαριστώ,  σαλάμ  Σίμπ  Χοντορ. 

—  Σαλάμ,  σκέπ. 

Και  ίιά  της  χειρός  χαιρετίσας  τον  ίιοικητήν  και  τους  κεκλημένους, 
ώς  είχε  πράξει  είσελθών  6  Φακί^ης  απήλθε  και  Ιξηφανίσθη  διευρυνόμε- 
νος προς  τήν  τω  Σιβ^  άφιερωμένην  παγόίαν,  εΙς  το  τάγμα  της  6ποίας 
άνηκεν . 
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φιλολογικός  ΣΓΛΑΟΓΟΣ    ΠΑΡΝΑΣΣΟ: 


ΜΑΡΤΙΟΣ   —  ΑΠΡΙΛΙΟΣ   1895. 


ΕΡΓΑΣΙΑ!    ΣΥΛΛΟΓΟΥ 

ΣυνβκροτήθΌ  (Αία  τακτιχη  συνβίρίασις. 

Έγίνοντο  τά  έζης  άν«.γνώσ(ΐ.ατα. 

Ό  χ.   Ήλ.  Τσιτσίλης  άντιπιστέλλον  μέλος  ώ[ΐ1λησ&  πιρι  προλήψιων 
και  ίιισιίαιμονιών  έν  Κ&φαλληνί(»:  καΐ  ίή  πβρί  αγγέλων  καΐ  ^αΐ(λόνων. 

Ό  χ.  Γ.  Μπουχουβ^^λας    ταχτιχόν  [λέλος    πιρί   των  ^αχρνων  παρί 
τοις  άρχαίοις. 

Ό  χ.  Μ.  Καλαποθάχης  πάρε^ρον  μέλος  π«ρΙ  του  ίπιττημονιχου  χα- 
ρχχτΐρος  της  Άγιας  Γραφής. 

Ή  χυρία  Καλλιόπη  ΚβχαγιΛ  ίπίτιμον  μέλος  ώμίλησβ  πβρι  των  μνη- 
μείων της  αρχαίας  τέχνης. 

Έγένοντο  τέσσαρβς  θρησχευτιχαι  6μιλ(αι  ίύο  ύπδ  του  χ.  Α.  Διομή- 
ίους  Κυριαχου  χαΐ  ίύο  ύπο  του  χ.   Ιγνατίου  Μοσχάχη. 

Έγένοντο  τά  έζης  μαθήματα  ίιά  Κυρίας. 

Ό  χ,  Πέτρος  Ζαλοχώστας  έ^ί^αζιν  άπαξ  χημβίαν  χατ'  οίχον. 

Ό  κ.  Δ.  Μηλιαράχης    έ^ίίαζβ  τρις  γβωγραφίκά  αναγνώσματα.• 

Ό  χ.  Ν.  Χ.  Άποστολίίης  έ^ίίαξβ  ίίς  βίον  και  μβταμορρώσβις 
;ών  ίντόμων. 

Ό  χ.   Α.   Κουρτίίης  έ^ίίαζΕ  ίις  ψυχολογίαν  του  χαθικάστην  βίου, 

Ό  Σύλλογος  επισήμως  κληθείς  παρέστη  βίς  τά  αποκαλυπτήρια  της 
προτομής  του  Έρνέστου  ΚουρτΙου  έν  Όλυμπί(|ρ  ίιά  του  προέδρου  αυ- 
τού κ.  Ν.  Γ.  Πολίτου  και  του  κ.  Σ.  Π.  Λάμπρου  Προέίρου  του  αρ- 
χαιολογικού τμήματος  ώς  αντιπροσώπων. 

Τά  μέλη  του  Συλλόγου  μετά  των  κυριών  αυτών  έζέίραμον  την  Δευ- 
τέραν  του  Πάσχα  εις  Όλυμπίαν  ένθα  ανέπτυξαν  τά  τών  αρχαίων  μνη- 
μείων οί  κ.  κ.  Ν.  Γ.  Πολίτης  και  Σ.  Π.  Λάμπρος.  Ή  έχίρομή 
διήρκεσε  τριήμερον. 

Γενομένων  τών  αρχαιρεσιών  του  Συλλόγου  ίιά  το  άπο  προσεχούς 
Σεπτεμβρίου  άρχόμενον  λα' .  έτος  έζελέχθησαν  πρόεδρος  δ  χ.  Ν.  Γ. 
Πολίτης,  αντιπρόεδροι  οί  κ. κ.  Δημοσθένης  Παπαμιχαλόπουλος,  Λέων. 
Αργυρόπουλος  και  Βασ.  Αντωνόπουλος,  γενικός  γραμματεύς  δ  χ.Μιχ. 
Π.  Λάμπρος,  ειδικοί  γραμματείς  οί  κ. κ.  Ίω.  Λαμπρίίης  και  Α.  Μά- 
τεσης,  έφορος  6  κ.  *Ιφ.  Κοκίίης  συνταγματάρχης,  ταμίας  δ  χ.  Δημ. 
Ηλιόπουλος  και  επιμελητής  της  βιβλιοθήκης  δ  χ.  Κωνστ.  Κουτσαλέ- 
ξης.  Έζελέχθη  δμοίως  έ'φορος  της  Σχολής  τών  άπορων  παίδων  δ  κ. 
Σΐμος  Μπαλάνος,  κοσμήτορες  ^έ  οί  κ. κ.  'Αλέξ.  Καμπ&ς,  Σπυρ.  Κω- 
νοφάος,  Ν.  Γ.  Ματζαβινος,  'ΔΘ.  Βρυζάκης,  Μ.  Στελλάκης,  θ.  Ζώ- 
ρας,  Ίάκ.  θεοφιλ&ς,  Εύχγγ.  Παπαχατζής.  Τέλος  μέλη  της  εξελεγ- 
κτικής ε'πιτροπής  οί  κκ.  Β.  Γεωργζντόπουλος,  Γ.  -Αναγνωστόπουλος, 
Α.  Γιαννόπουλος   Ηπειρώτης. 
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εΙς   τά   διάφορα  Κράτη    τοϋ   Κόσμου    καΐ    έν  ^ΕΛΛάδι,   χάί 

τά  έντεϋθεγ    πορίσματα   π€ρΙ    τ'Ρ\(:    οίκονομνχ'ής 

καταστάσεως  ζ'ής  ^ΕΛΛάάοςι 


ΠΡΟΟΙΜΙΟΝ 

Δέν  αφίσταται  άφ'ή|Λών  κατά  ιτολύ  ή  ί^οχή,  χαθ'  τ^ν,  τά  βίς 
τγ^ν  χοινωνιχην  οΙχονο[λΙαν  άναφ«ρό[Α.£να  θέ[Λατα,  τίσαν  βλως  £γνωστα 
τοις  ιτολλοϊς.  Το  αναβίωσαν  ίθνος  πιρί  Αλλων  έζηναγχάζβτο  ν*  άσχο- 
ληται,  ουί*  ηΰχαίρβι  να  προκόψη  εΙς  ζητήσεις,  πιρι  ών  ουδόλως  έττί- 
στβυβν  δτι  {(χβλλβν  εν  προσέχει  καιρφ  ίναγωνίως  νά  ίν^ιαφέρηται* 
Αί  Κυβερνήσεις  ήσχολοΰντο  εις  τήν  ί[χπειρικιον  των  οΙκονο|/.ικών  του 
Τόΐϊου  ίιαχείρισιν,  ή  5έ  κοινωνία,  χαλαρώτερον  Ιχουσα  ττρος  τα  [Λεγάλα 
του  ΐτολιτισμου  κέντρα,  καΐ  τα  ήθη  αγνότερα  ?τι  ίιαφυλάττουσα ,  ήρκεϊτο 
εις  αύτο[Λατικήν  τϋρος  πορισριον  των  εαυτ^  χρησί[/.ων  ίργασίαν,  επ "ολί- 
γοις άναπαυθ(Λ6νη.  Άλλη  νηπιώίης  αυτή  κοινωνιολογικά  κατάστα- 
σις,  ήτον  άίύνατον  νά  ίιαρκεσγ)  ε'ττ'άπειρον.  Ή  τεραστία  της  συγκοινω- 
νίας χίνησις,  τιθεισα  τάχιστα  τήν  {λευθερωθεισαν  Ελλάδα  εις  £[λεσον 
[ΐετά  των  πολυτελών  της  Ευρώπης  πόλεων  ίπαφήν,  ίιήνοιξε  βαθ[;.ηίον 
τους  όφθαλ(Λθύς  των  τέκνων  αυτής,  Ικπλαγέντων  προ  του  [Μεγαλείου 
της  Ιν  αύταϊς  χαταβαλλθ[Αένης  πυρετώίους  εργασίας  ίπΐ  τφ  σχοπφ  της 
δσον  ίνεστι  [Μείζονος  προαγωγής  της  ευζωίας,  αί  ί'  εν  τοις  κέντροις 
εχβίνοις  έχ  της  ^ίψης  των  απολαύσεων  τεχθεΐσαι  Ι^έαι,  ίέν  ήτον  £λ- 
λως  ίυνατόν,  ή  βαθειαν  νά  Ι[Λποιήσωσιν  εντύπωσιν  τ^  φύσει  εύιζά- 
πτω  φαντασί({:  του  Έλληνος.  Ή  εντύπωσις  ί*  αυτή,  παραλλήλως 
προς  τήν  παγίωσιν  της  εύνο[Λίας  αύτου,  τήν  χαλλιέργειαν  των  ίη(ΐο- 
σΐων  ηθών  και  τήν  άνάπτυξιν  τών  κοινωνικών  και  ειρηνικών  έξεων  πα- 
ραχθεϊσα  έ'ίει,  κατ'  ανάγκην,  τελεον  τήν  ^ιάνοιαν  του  Έλληνος  προς 
τάς  νεωτέρας  ιίέας  νά  ίιαπλάστ).  Εντεύθεν  ή  Ελληνική  κοινωνία 
ηρξατο  σύντονον  προσηλουσα  τήν  προσοχήν  αυτής  προς  άντικεί(χενα 
τε(ίΐ>ς  £γνωστα  και  αδιάφορα  αύτ^,  ών  τοσούτφ  ριδίλλον  ώρέχθη,  δσφ 
αί  Ιν  ττ)  διανοί(|ρ  αυτής  υπεγερθεΐσαι  (Λεγαλθ[λανεΐς  της  Δύσεως  Ι^έαι, 
προσελάριβανον  σάρκα  επι  ττ)  θε^  της  εικόνο€,  ην  προ  τών  εκπειτληγ- 
τοΜΟχ  12*  Μάιος.  41 
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.(λβνων  αύτης  ο|Λ|Αάτων,  ιζ&τύλισσον  οι  Ιν  (χ.έσφ  αύτης  ιγχατοιστάντις 
ζάπλουτοι  6(ΐ.ογ&ν&ΐς,  οϊτινις  ίν  τοις  χέντροις  του  πολιτισ(Λθΰ  πολυτιλώς 
διαβίωσα ντις,  συναπέφιρον  |λιΘ'  εαυτών  τάς  των  κέντρων  έχβίνων  ι^έας 
Λαι  ιά  Υ)θη.  Ήλλοιώθη^αν  ούτως  £ρ^ην  α!  οΙκονο(ΐ.ιχαΙ  συνθηχαι  ΰφ* 
ας,  (λίχρι  τίζ  στιγ(ΐ.ης  {χιίνης,  ^ιιβίου  ή  έλληνιχή  χοινωνία. 

Δυστυχώς    χατά  την    (λίταβατιχην  ταυτην  χαι    χρίσιμον    ιτβρίο^ον 
του  ΈΟνιχου  βίου,  πιρίο^ον  ήτις  άλλοιουσα  θλως  τάς  ττροτέρας    συνθη- 
χας,   άνυπολόγιστον  ψιλλβ  νά  έζασχήστ)  ΙπΙ^ρασιν    ίπι  της  ελληνιχης 
χοινωνίας,   ίγχατιλείφθη  αυτή  ι'ις  τάς  εαυτής  φυσιχάς    ^υνά[ΐ.βις,  ίιότι 
ού^<[/.ία  ίλήφθη   ττρόνοια  πβρι  ίιαπαι^αγωγήσβως  αυτής    ίν  τφ  πβίΐω 
τής  οΙχονο(λΐχής  ίπΐ9τή[ΐ.ης,  ίνα  ούτως  {χ[ΐ^άθγ)    νά  ΙζερευνΑ  τά   αίτια  ΐν 
σγέσιι  προς  τά  άποτιλέσ|Λατα,  τους  νό[Λους  τους  παράγοντας    ώρισριένκ 
φαινό(χ.ινα  ίν  τ^  ίπαλλήλφ  τής  παραγωγής,  τής  χυχλοφορίας,  τής  ίια- 
νο[ΐ.ής  χαι  τής  χαταναλώσιως  του   πλούτου  έργασ((|^,  χαι  Συνήθη  φρονι- 
ρ,ώτιρον  χαι  {πωφ&λέστιρον  νά  ίιαρρυθμίζη  τά  χαθ'αύτήν.  Α{  άπο  τής 
ΐηριοσιογραφίας  ίι^ασχαλιαι,  χατά  το  πλείστον  άβασανιστως  [λβταίι^ό- 
μεναι,  άπι^ειχνυοντο  ανεπαρκείς    νά    ^ιαριορφώσωσι    την    χοινωνίαν  εν 
ζητήμασι  ^υσχολοις  χαι  περιπλοχοις,  βαθεΐαν  άξιουσι  γνώσιν,    ην  μ6>οι 
οι  εΙς  τ^ϋτα  ίν^ελεχώς    σπουδάζοντες  δύνανται  νά  προσχτήσωσιν,  ή  ίι 
από  τής  Πανεπιστη^λίαχής  καθέδρας  βοώσα  λαπρεπής  φωνή  του  ^υσα- 
ναπλήρωτον    χαταλιπόντος    χενον  πολύκλαυστου    Καθηγητού,    λά  το 
άπαράσχευον  έτι  τής  σπουίαζούσης    νεοτητος    προς  τάς  τοιαύτας  [αλε- 
τας,  εύαρίθριους  είλχυεν  άχροατάς.  Τοιουτοτρόπφ,    ή  ελληνική  κοινωνία 
ΐγκαταλειφθεΐσα  εΙς  τάς  εαυτής  εντυπώσεις,   ^έν   ^ιέβλεπεν  ήτα  άπο- 
τελέσ[λατα,    προς  ταύτα  ριόνον  ήτένισε    και  προσηλώθη,  τούτων  μόνον 
εποθησεν,  ουδόλως  φροντίσασα    νά  εγκύψτ)  βαθύτερο  ν,   ουδόλως  ίείζασα 
(ν^ιαφέρον  νά  γίνη  κάτοχος  τών  αναγκαίων  πλουτολογιχών  γνώσεων,  {ζ 
ων  [/.όνον  ήθελε  πορισθή  τάς  ^υνάριεις,  ΐι'ών  την  εαυτής  Ιλευθέραν  ίνέρ» 
γειαν,  εν  επιγνώσει    εκάστοτε  ^ιαρρυθμίζουσα,  ήθελε  παρακάμψει  την 
υφαλον  τής  δυσπραγίας,  καθ*  ης  μοιραίως  Ιμελλε  νά  προσχρούσγ).  Και 
νομιζομεν  οτι  ίέν    ύπερβάλλομεν,    εάν    είπωμεν  δτι,  και  σήμερον  Ιτι, 
ούχι  οι  πλείστοι  ε'ισιν     οί  τά    οικονομικά  καθόλου    χατανοούντες  ζητή- 
ματα, πλανώντες    ιέ  και    πλανώμενοι    ίχ    τής  ^αιίαλώίους    τούτων 
φύσεως,  χατατρομάζουσιν  ούτοι  προ  τών  συνεπειών,    ^ιότι  άίυνατοΰσι 
νά  ^ιαγνώσωσιν  ασφαλώς  τάς  αίτιας   καΐ  κατ '  άκολουθίαν    νά  ^ιι^ωσι 
την  ^υνατην  θεραπείαν.  Μη^έποτε  εγκύψαντες  εις  τάς  οΙχονομικάς  με• 
λέτας,  άγνοουσι  φυσιχώς    οί  πλείστοι    παρ'  ήμίν,    όποια    παρ'  άλλοις 
"Εθνεσιν,  υπό  τάς  αύτάς   τών  ημέτερων  εύρεθείσι  συνθηχας,    παρήχθη- 


Β  ΑΝΑΓΚΑΣΤΙΚΗ    ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ  64$ 

σαν  βπίφοβα  άποτβλεσματα,  άγνοουσι  πώς  χαΐ  ύπό  τίνα  ς  πέριτττάσβις 
αι  ^υσριινιΐς  εχβΐναι  συνθήχαι  ήρθησαν  και  συν  αύταΐς  ίζηφανισθησαν 
αϊ  προ(τγινό(λβνα(  «ΐς  τι  το  Κράτος  χαι  την  χοινωνίαν  βαρ&ιαι  ζηριίαι 
χαΐ  αϊ  ταπιινώσβις.  Ή  οΙχονο(/.(χη  ιστορία  των  άλλων  έθνων,  ή  άφο- 
ρώσα  Ί^Ιως  &ις  το  όργανον  των  ανταλλαγών  της  χοινωνίας,  δηλονότι 
το  νόριισρια,  είναι  βις  ήριδίς  γβνιχώς  άγνωστος,  βλλβίπει  £πο|Λένως  άφ* 
ημών  ή  θ&τιχη  βάσις,  δ  ασφαλής  δ^ηγός,  δστις  δύναται  νά  ^ιαπιράνη 
ημίς  ίιά  του  σχότους  της  άγνοιας,  προσπορίζων  τ'  απαραίτητα  προς 
άποτροπην  (/.ιιζόνων  εν  τψ  ριελλοντι  συ[Αφορών^ι^άγ[λατα. 

Έχ  τών  σχεψεων  τούτων  χαταστενοχωρούριενος,  επεχείρησα  άπο 
του  Μαρτίου  του  παρελθόντος  έτους  συγγραφήν ,  ίν  γ)  προ  πάντων  ηοχο- 
λήθην  εις  την  ίιαφώτισιν  του  παρα^οζοτάτου  τών  οιχονθ[/.ιχών  φαι- 
νομένων, της  εύφυοΰς  ταύτης  εφευρέσεως  τών  νεωτέρων  ι^εών,  της  άναγ• 
χαστιχης  δηλονότι  του  πιστωτιχοΰ  νομίσματος  χυχλοφορίας,  ίιότι  6 
{νίοτε  μεν  χρήσιμος  αλλά  συνήθως  χαταστρεπτιχός  ούτος  θεσμός  μα•^ 
στίζει  ίίη  την  Έλλήνιχήν  χοινωνίαν  χαι  προχαλεϊ  την  ενεστώσαν  άφό* 
ρητον  χατάστασιν,  ώς  Ιμάστισε  χαι  φοβέρας  ίπήνεγχε  χαταστροφάς 
εν  άλλαις  χώραις.  Ούτως,  ϊνα,  χατά  τάς  ίυνάμεις  μου,  φανώ  χρή- 
σιμος εις  τό  πολύ  Έλληνιχόν  χοινόν,  παρέχων  αύτώ  άσφαλη  τάμέσα, 
ίι*  ών  ίύναται  νά  εχτιμήστι  τά  παρ'  ήμΐν  παθήματα  χαΐ  προνοήστρ 
περί  της  άρσεως  αυτών,  Ικ  της  γνώσεως  τών  παθημάτων  χαι  τών  συ- 
νεπών ενεργειών  τών  άλλων,  προέταξα  πιστήν  άφήγησιν  της  ιστο- 
ρίας της  αναγκαστικής  κυκλοφορίας  εις  τά  ζενα  Κράτη,  άπο  τών  πα- 
λαιότατων άρζάμενος  εποχών  και  μέχρι  τών  ήμερων  ημών  καταλή- 
ξας,  άφηγήθην  είτα  Ιν  πλεοναζούστρ  λεπτομερείςι:  την  ίστορίαν  τών 
τεσσάρων  εν  Ελλάδι  αναγκαστικών  καΐ  συνεπέρανα  δι*  {πιμεμε- 
λημένης  μελέτης,  περί  της  εντεύθεν  οΙκονομικής  ημών  καταστάσεως, 
εν  ή  ίπειράθην  νά  συναγάγω  τά  εκ  τών  πραγμάτων  πορίσματα. 
Την  συγγραφήν  ταύτην,  εδημοσίευσεν  εν  συνεχέσι  φύλλοις  6  «ΟΊ- 
κονομολόγος»  Αθηνών,  ήθελον  δ'άρκεσθή  εις  την  ίν  τψ  Ιγκρίτφ  ίκείνω 
περιοδικφ  δημοσίευσιν,  ίάν  δεν  ήθελον  τύχει  πολλαχόθεν  παρακινή- 
σεως,  μείζονα  νά  προσδώσω  εις  τό  έργον  διάδοσιν,  τό  δποΐον  ευμε- 
νώς έθεωρήθη-  ώς  περιέχον  χρήσιμα  κατά  τάς  παρούσας  περιστάσεις 
διδάγματα,  μεταβιβάζον  δε  εις  τό  έλληνικόν  κοινόν  γνώσεις  ίπιτακτι- 
κώς  αναγκαίας  και  ίκανάς  νά  διαχειραγωγήσωσιν  αυτό  εν  τ^  ίφ- 
*ζής  οικονομικά)  αυτού  πορεί(3: .  Οΰτω,  τυχών  ευγενούς  δεξιώσεως  ίν 
ταϊς  στήλαις  ταύταις,  απεφάσισα  νά  προβώ  εις  τήν  νέαν  ταύτην  δη- 
μοσίευσιν,   Ιν  ή  έκρινα  άναγκαΐον  νά  προτάξω    τό  βραχύ  τούτο  επεξη- 
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γη[ΐ.ατιχον  προ6ί(Χι6ν  μη  ίν  τφ  €θ1χονο[ΐ.ολόγφι>  ίημοσιιυθέν,  προσθέσω 
ί'  Ιν  τίλιι  ιττίλογον  δν  προχαλουσι  τα  από  της  ^η|ΐ.οσιβυσιως  του  τβ- 
λιυταίου  ριέρους  της  πβρί  ης  πρόχβιται  συγγραφής  απελθόντα  σπουδαία 
εν   τγ)  οιχονοαικγ)  ή(ΐ.ών  καταστάσιι  γεγονότα. 

ΕΙς  (ΑΟνην  του  έργου  την  χρησιμότητα  άποβλεψας  προς  ^ιαμόρφω- 
6(ν  ασφαλούς  γνώμης  παρά  τφ  ελληνιχφ  χοινφ,  επΙ  ζητήματος  ζωτι- 
χωτάτου  χαι  υπέρτατου  ένίϊαφέροντος,  λογισθήσομαι  ευτυχής,  εάν  χατ*Ι- 
λάχιστον  τύχω  του  σχοπου,  ίιότι  τοιουτοτρόπφ  ?ζω  την  πολύτιμον  Ιχα- 
νοποιησιν,  ^ν  μόνον  ποθώ,  δτι  μοι  παρεσχέθη  αύθις  ή  εύχαιρία  νά  προσ- 
κομίσω λιθάριον  εις  την  ίθνι/ήν  οίχο^ομήν . 

'ΐέν  Αθήναις  την  ^6  Μαίου  1895.  Χ•  0•   Χχ&0ΐΐ8&ς. 


ΜΕΡΟΣ    Α'. 
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ΑΓΓΛΙΑ 

Είναι  γνωστόν,  δτι  ή  Τράπεζα  της  Αγγλίας  (Β^ηΐε  οίΕη^ΐΕΐκΙ), 
το  μέγι^τον  των  Πιστωτιχών  Καταστημάτων  του  Κόσμου,  ετέχθη  ιχ 
της  υπέρτατης  άνάγχης  χρημάτων,  εΙς  ην  Ιν  ετει  4694  περιήλθε  το 
Κράτος  προς  εζαχολούθησιν  του  χατά  της  Γαλλίας  πολέμου.  *Εν  έχα- 
τομμύριον  χαι  ^ιαχόσιαι  χιλιάδες  λίραι,  συλλεχθεισαι  εντός  ^έχα  ήαε- 
ρών  ίιά  δημοσίας  έγγραφης,  απετέλεσαν  το  πρώτον  χεφάλαιον  της  Τρα- 
πέζης τό  6ποΤον  6λόχληρον  παρέλαβεν  εΙς  ^άνειον  ή  Κυβέρνησις  ι^ι 
Ιτησίφ  τόχψ  8  */©•  Κατά  συνέπεια  ν  νεωτέρων  του  Κράτους  άναγχών 
{πετράπη  εις  τήν  Τράπεζαν  χατά  διαφόρους  έποχάς  ή  εχ^οσις  νέων 
ομολογιών  προς  αύζησιν  του  χεφαλαίου  αυτής.  Ουτω  ^ιά  τών  λα^ο• 
χιχών  τούτων  προσαυξήσεων  ευρίσχομεν  τό  χεφάλαιον  της  Τραπέζης 
συνιστάμενον  τφ  1709  εΙς  λ.  5,068,547,  τφ  1710  εΙς  λ.  5,559,996, 
τφ  4722  εΙς  λ.  8,959,995,  τφ  4742  εΙς  λ.  9,800,000,  τφ  4746 
εΙς  λ.  40,680,000  χαΐ  τφ  4784  εΙς  λ.  44,742,400.  Κατά  τό  ίτος 
τούτο  ή  Τράπεζα  είχε  δανείσει  εις  τό  Κράτος  σχεδόν  δλόχληρον  τό  χε- 
φάλαιον αυτής,  ίιότι  τοΰτο  ώφειλεν  εις  τήν  Τράπεζαν  λ.  44,686,800. 
Κατά  τό  4797  τό  προς  τήν  Τράπεζαν  χρέος  του  Κράτους  ηυξησε  χατά 
λ.  8,000,000,  τό  ίέμεταλλιχόν  άποταμίευμα  της  Τραπέζης  συνίστατο 
εις  μόνον  λ.  4,280,000.  Τό  χοινόν  θορυβηθέν  Ιζώρμησε  προς  τάς  θυ- 
ρίδας τής  Τραπέζης,  Ινα  εζαργυρώστ)  τά  εις  χ&Ιρο^ς  αύτου  γραμμάτια 
χαι  επομένως  ή  πτωσις  τής  Τραπέζης  έπήρχετο  £μεσος,  χαθ'  8σον  τά- 
χιστα   έξηντλεϊτο  τό  Ισχνόν    αυτής    άποταμιευμα,    τήν    χαταστροφήν 
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ο|Αως  προίλαβιν  ή  φρόνησις  του  Έθνους.  Το  κοινοβούλιον  ίιά  του  Ν6- 
|Αου  ττίς  3  Μαΐου  1797  ίπέτριίψιν  ιις  την  Τράπιζαν  ν*  άναστβίλγ)  την 
ίζχργύρωσιν  των  γρα|/.[ΛατΙων  αύτης  ί^ι  52  Αγέρας,  ύπβχρέωσιν 
ομα>ς  αΰτην  νά  ίπιστρίψη  βίς  ριίταλλον  τάς  παραχαταθή3&ας,  αΐτινις 
ίέν  ύΐϋΐρέβαινον  τάς  λ.  500  |ΐ.6χρι  των  "/^  «κάστης*  ίυο  ή[ΐ.ερας  δριως 
προ  της  ΐΓαριλιύσιως  της  ταχθβίσης  προθισμιας  παρβτάθη  αυτή  ίι'  άλ- 
λου Νόμου  (ΐέχρι  της  «ποχής  της  συγχλήσβως  του  κοινοβουλίου.  Κα- 
τόπιν ίιά  νβωτέρων  νό[λων  ή  αναστολή  της  βξαργυρώσβως  παριτάθη 
(Αεχρι  του  1803,  βΤτα  καθ*  δλην  την  ^ιάρκειαν  του  κατά  του  Ναπο- 
λέοντος πολέριου  και  άκόμ,η  και  (Λίτά  την  συνο(χολόγησιν  της  συνθήκης, 
ή  αναστολή  παρβτάθη  ^ι«^οχικώς  (/.έχρι  του  4816,  4818,  4849  καΐ 
τέλος  (^(>έχρι  του  Φεβρουαρίου  του  1820  και  μόνον  τήν  4  Μαΐου  4821 
βπαν»λήφθησαν  α{  ιις  μιταλλικά  νομίσματα  πληρωμαί. 

Έκ  των  ανωτέρω  ίζάγιται  οτι ,  ή  αναγκαστική  κυκλοφορία  των 
γραμματίων  της  Τραπέζης  της  Αγγλίας ,  θεσπισθείσα  κατ '  αρχάς  ίπΐ 
52  μόνον  ημέρας,  ^ιήρκετεν  υπέρ  τα  24  Ιτη  Ιν  τ^  πλουτσιωτάττ)  κα} 
ισχυρότατη  της  Αγγλίας  χώρα.  Τά  προ  της  αναγκαστικής  ίν  κύκλο- 
ψίζίο^  γραμμάτια  της  Τραπέζης  ανήρχοντο  ιΐς  μόνον  λ.  10,800,000, 
άλλα  μετά  τήν  άναγκαστικήν  το  ποσόν  των  κυκλοφορούντων  γράμμα* 
τίων  ύπερείιπλασιάσθη,  ίιότι  έν  ετει  1817  εύρίσκομεν  αύτο  συμποσού» 
μενον  εις  λ.  28,480,000*  ίέν  πρέπει  ίε  νά  λησμονηθ^  δτι  και  αλλαι 
Τράπεζαι,  έκτος  της  της  Αγγλίας,  είχον  το  δικαίωμα  του  Ικίίίειν 
γραμμάτια,  τούτων  ^έ  το  ποσόν  υπολογίζεται  δτι  ήτο  ϊσον  τω  ύπρ 
της  Τραπέζης  της  *Αγγλίας  κυκλοφορουμένφ,  ώστε  το  δλον  ποσόν 
των  κυκλοφορούντων  ίν  Αγγλία  γραμματίων  κατά  τήν  Ιποχήν  ταύ- 
την  ΙξΙκετο  μέχρις  έξηκοντα  εκατομμυρίου  ν  λιρών,  και  σημειω- 
τέον δτι  τότε  ή  Αγγλία  πόρρω  άφίστατο  του  ίνεστώτος  μεγαλε(ου 
και  πλούτου  ! 

'Τπο  τοιαύτας  οικονομικάς  και  πολ^τικάς  συνθήκας  ίέν  ήτο  βεβαίως 
ίυνατον  το  πιστωτικον  νόμισμα  νά  ίιατηρηθ9)  έν  ισοτιμίΰκ.  Ούτως  εύρΐ* 
σκ^μεν  αύτο  ^ια^οχικώς  ύποτιμώμενον  μέχρις  ου  το  1813  τά  γραμμά*- 
τια  της  Τραπέζης  της  *Αγγλίας  εύρίσκομεν  ύποτετιμημένα  κατά  το  */ 
της  άζίας  αυτών,  ύπερτιμηθέντος  του  χρυσού  κατά  29  ^/^  ^/^,  Ή  κυ* 
βέρνησις,  καθ'  δλην  τήν  ^ιάρκειαν  της  αναγκαστικής,  διάφορα  συνήψε 
προς  τήν  Τράπεζαν  δάνεια,  ων  το  ποσόν  ^ιεκυμαίνετο  ετησίως  άπο  10 
μέχρις  28  εκατομμυρίων  λιρών,  επειδή  ^έ  τά  δάνεια  ταύτα  συνωμο- 
λογοΰντο  έπ'  άνοικτφ  λογαριασμ<|)  ίιά  τραπεζικών  γραμματίων,  ταΰτα 
οέ,  (!>ς  εϊρηται,  ήσαν  ύποτετιμημένα  κατά  το  τρίτον  της  άξιας  αυτών. 
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ιίναι  •υχ•ρίς  νά  ίννοηβτί  δπόσην  βαρυτάτην  ζη[ΐ,1αν  ύττέατησαν  Ιντιυθβν 
τό  τι  Κράτος  χαΐ  η  χοινωνία. 

Δι^αχτιχώτατος  βίναι  δ  τρόπος,  καθ'δν  ήρθη  η  αναγκαστική  αυτή 
των  γραμ|λατίων  της  Αγγλικής  Τραπέζης  κυκλοφορία.  Έν  ετ«ι  1819 
το  Κοινοβούλιον  ίψήφισβ  την  άρσιν  της  αναγκαστικής  ύπο  τον  δρον  δτι 
άπο  του  Φββρουαρίου  (λέχρι  του  Όκτωβρίου  1820  τά  παρουσιαζό|ΐινα 
προς  ίζαργύρωσιν  γρα|Α|Αάτια  επριπβ  να  {ζαργυρώνται  (χέν,  άλλ*  ιπΐ 
ύποτΐ|/ή<Γβι  4  ^/^  τής  αρχικής  αυτών  άζίας,  άπο  του  Όκτωβρίου  μέχρι 
του  Μαίου  του  1821  2  ^/^  ^/^  και  τέλος  άπο  του  Μαίου  του  1821 
μέχρι  του  Μαίου  του  1823,  δτι  ύστάτην  6;ϋοιήσατο  προθισμίαν  προς 
επανάληψιν  των  ιΐς  [χέταλλον  πληρωμών,  */»  Υο  (^όνον,  αϊ  πληρωμαΐ 
δμως,  ως  βρρήθη  ηίη,  βπανιλήφθησαν  την  1  Μαίου  1821,  ίιότι  ή 
Τράπβζα  ίεν  εποιήσατο  χρήσιν  τών  παραχωρηθιισών  αύτγ)  ύπο  του  νό- 
μου προθισμιών.  Τοιούτω  τρόπω  μβτά  24  δλα  ετη  κατωρθώθη  ή  άρσις 
τής  αναγκαστικής  των  γραμματί<ι)ν  κυκλοφορίας  ίν  Άγ/λί^,  ίιά  τρόπου 
δστις  είναι  αναντιρρήτως  γνήσιον  προϊόν  τής  πρακτικότητος  του  νου 
του  Αγγλικού  λάου.  Αΰτη'δμως,  ή  του  1797  —  1821  αναγκαστική 
ίεν  είναι  ή    μόνη  Ιν  Άγγλίί}:. 

Την  25  Όκτωβρίου  1847  το  μεταλλικό  ν  άποταμίευμα  τής  Τραπέ- 
ζης ανήρχετο  μόλις  εις  λ.  1,600,000,  δθεν  έίέησε  νά  παύσωσιν  χί 
προίζοφλήσεις  και  ν'άνασταλ•/)  ή  ισχύς  του  Καταστατικού  Νόμου  τής 
Τραπέζης  τής  19  Ιουλίου  1844,  καθ'δν  δ  ανώτατος  δρος  τής  ίκ(ϊό- 
σεως  τών  γραμματίων  ώρίσθη  εις  λ.  14,000,000,  επετράπη  ίηλαίή 
εΙς  την  Τράπιζαν  νά  εκ^ώση  γραμμάτια  και  πέραν  του  δρου  τούτου. 
Έν  ίτει  1857  ή  Τράπεζα  ευρέθη  αύθις  εΙς  την  ανάγκην  νά  ζήτηση 
την  άναστολήν  τής  ισχύος  του  Καταστατικού  αυτής  Νόμου,  επιτρε- 
πομένου αύτ^  νά  έκ^ώσγ)  '  τοιαύτα  πέραν  του  δρισθέντος  δρου  έχ  ίύο 
εκατομμυρίων  λιρών.  Έν  ετει  1866,  ύπο  τάς  αύτάς  ευρεθείσα  περι- 
στάσεις, ή  Τράπβζα  ίζήτησε  και  ελαβεν  δμοίαν  άναστολήν  του  Κατα- 
στατικού αυτής  Νόμου.  Κατά  τον  Όκτώβριον  του  1889^  εάν  οι  Τρα- 
πεζϊται  τής  Νέας  Υόρκης  ίέν  άπέστελλον  εις  την  Τράπεζαν  λίρας 
1,200,000  εΙς  χρυσόν,  αυτή  ήθελεν  εύρεθή  εις  την  ανάγκην  και  τιτάρ- 
την  του  Καταστατικού  αυτής  Νόμου  άναστολήν  νά  ζήτηση.   . 

Αι  περιοίικαι  αύται  τής  ισχύος  του  Καταστατικού  νόμου  τής 
Τραπέζης  τής  Αγγλίας  άναστολαι  Ισοίυναμούσι  προς  άναγκαστι- 
κήν  κυκλοφορίαν,  ώστε  δυνάμεθα  νά  ειπωμεν  δτι  κατά  τον  παρόντα 
αιώνα  ή  Μεγάλη  Βρεττανία  πεντάκις  ιθέσπισεν  Ιν  ττ,  χώρφ  αυτής 
την  άνανκαστικήν.  Είναι    ίί  άξιον  πολλής  ι^ροσογής ,  δτι    τά   γρ«{^• 
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Ιμάτια   της   (χιγίστης   των  ,Τραΐρίζών   του   Κ6σ(Αου  ύ7:•τΐ{Αήθ7)σαν  [χέ- 
ΧΡ^30νοί 

ΑΥΣΤΡΙΑ 

Ή  αναγκαστική  κυκλοφορία  κρατεί  έν  Αύύτρία  άπο  δλοΐΓ 
αίώνος.  Άπο  του  τέλους  του  «αρβλθόντος  αιώνος,  ίκυκλοφόριι  άναγ- 
καστικώς  έν  Αύστρί^  ποσόν  ύπ€ρ|/.&τρον  γραμ[ΛατΙων  άπ'  βύθβίας  υπό  του 
Κράτους  εκδιδομένων.  Ός  ην  Ιπό|Αίνον,  ή  ύποτίμησις  των  γραμματίων 
τούτων  Ιπήρχετο  ^αγίαία,  Ιξιχθιϊσα  έν  ετιι  4810  μέχρις  «πωλιίας  των 
*Λ  '^^  ονομαστικής  αυτών  άζίας,  ίιότι  άντι  100  αργυρών  φΐ^ινίων 
κατββάλλοντο  500  «Ις  γραμμάτια.  Βραίύτβρον    η  ύποτίμησις    άνηλθιν 

1,100  Υο'  διότι  100  αργυρά  φιορ.  άντηλλάοτοτοντο  προς  1 ,200 
ε{ς  γραμμάτια.  Κατά  την  έποχήν  ταύτην  το  ύπό  του  Κράτους  άναγ- 
καστικώς  κυκλοφορούμενον  ποσόν  γραμματίων,  άνήρχιτο  βίς  1,080, 
ΟΟΟ,ΟΟΟ  φιορίνια.  Ή  άζία  τών  γραμματίων  τούτων  γνωστή  ύπό  τό 
δνομα  Β&ηοο-ΖθΙΙβΙ ,  ίιβκυμαΐνβτο  τοσούτον  άποτόμως,  ώστε  μβτιβάλ- 
λετο  άπό  μιΛς  εις  άλλην  ημέραν  κατά  20  και  μέχρι  30  Υο-  Τ^^  'ϊ'οι- 
αύτην  οικτράν  οικονομικην  κατάστασιν  της  χώρας  έσκέφθη  τίτε  τό 
Κράτος  νά  θεραπεύση,  άλλ*  ή  θεραπεία  ην  έπενόησεν  ισοδυναμεί  προς 
την  έπίσημον  χρεωκοπίαν  η  όρθότερον  προς  την  λήστευσιν  του  Κοινού, 
ίιότι  ^ιά  του  Αυτοκρατορικού  Διατάγματος  της  20  Φεβρουαρίου  1811 
έθεσπίσθη  δτι  τά  ΒΒΠΟΟ-ΖβΙΙβΙ  είει  νά  άνταλλαχθώσιν  άπό  της  1 
Φεβρουαρίου  1813  και  εφεξής  ίιά  γραμματίων  νέων  καλουμένων  γραμ- 
ματίων άρσεως  (Είη1θ8ΐιη§88θ1ιβίηβ)  έπ\  τψη  κατά  Υ^έλάσοτονι 
της  ονομαστικής  ααίτών  αξίας,  ίηλαίή  τό  Κράτος  άντι  500 
φιορινιών  έπλήρωνεν  εΙς  τέν  κάτοχον  αυτών  μόνον  100,  και  ταύτα  εις 
χαρτί  !  Δέν  ηρκέσθη  δμως  εις  τούτο  τό  Κράτος,  άλ>ά  ίιά  νεωτέρου 
Διατάγματος  ηλάττωσε  τους  τόκους  δλων  τών  δμολογιών  τού  Δημοσίου 
κατά  τό  Λμισν,  κήρυξαν  τοιουτοτρόπως  την  χρεωκοπίαν.  Τά  νέα 
γραμμάτια  ίίέν  εβράίυνον,  ώς  εικός,  ^αγ^αίως  νά  ύποτιμηθώσι,  την 
ί*  ύποτίμησιν  εύρίσκομεν  έν  ετει  1816  άνελθούσαν  εις  150  Υ^,  δρισθεϊ- 
σχν  ίέ  δι'  Αυτοκρατορικού  Διατάγματος  εις  60  ^ο*  '^'^^•  συνεστήθη  ή 
Έθνικη  Τράπεζα  της  Αυστρίας,  προς. ην  εχορηγηθη  τό  προνόμιον  της 
εκδόσεως  γραμματίων  έζαργυρωτέων  έπι  τη  εμφανίσει,  ίιά  συμβάσεως 
ίε  μεταξύ  της  Κυβερνήσεως  και  της  νέας  Τραπέζης,  τά  εις  κυκλοφο- 
ρίαν  γραμμάτια  τού  Κράτους  αντηλλάγησαν  κατά  τό  πλείστον  προς 
τά  ύπό  της  Τραπέζης  έκίοθέντα.  Έν  ετει  1839  ύπηρχον  μόνον  έκ  τών 
παλαιών  γραμματίων  τού  Κράτους  έν  αναγκαστική  κυκλοφορί^ί  13, 
δΡΟ,ρΟΟ  φιοοίνια,   τί)ν  λοιπών    ^^γτ^κατα^τρι^ίντΑϊν  διά   γρα[ΐ.|Λατίων 
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της  Τραπβζης*  ούτω  [ΐβχρι  του  1848  ιχυχλοφόρουν  Ι  ν  Αύστρί^,  ιρα• 
ραλλήλως  ίύο  βΐίών  γρα(Ααάτια,  τά  του  Κράτους  Εχοντα  άναγχα- 
στικην  κυχλοφορίαν  χαΐ  τά  της  Τραπέζης  οντά  ίζαργυρώσιμα .  Άλλ' 
άπο  του  4848  καΐ  ίντβυθιν  ή  οΙκονο[/.(χη  χατάστασςς  της  Αυτοκρατο- 
ρίας ε^κνώθη  επΙ  τοσούτον,  ώστβ  ΐ^έησε  νά  χορηγηθ^  το  προνόμιον 
της  αναγκαστικής  κυκλοφορίας  καΐ  εις  αυτήν  την  Τράπεζαν. 

Ή  Κυβίρνησις  Ιπανειλη{ΐ.[χενα  συνωμολόγησε  προς  την  Τράπεζαν 
δάνεια  έπι  τφ  [/.εγάλω  τόκφ  2  και  μέχρι  3  Υο»  '^^  ^^  ΧΡ^®^  αύτης  το 
δποΤον^ίν  ετει  4848  ανήρχετο  εις  435,900,000  έζίχθη  έν  ίτει  4854 
αέχρι  294,000,000  φιορινιών.  Άπο  του  ετου^  τούτου  το  προς  την 
Τράπεζαν  χρέος  του  Κράτους  ήρξατο  ελαττούριενον ,  συ(ΐ.ποσού(Λενον  το 
4874  εις  80  ριόνον  έκατο[ΐ.|/.ύρια  φιορίνια.  Άλλ'  έάν  ήλαττώβη  το  επ' 
αναγκαστική  κυκλοφορία  χ^ίος  του  Κράτους  προς  τήν  Τράπεζαν,  ηΰ- 
ζανεν  δ{/.ως  παρχλλήλως  το  έτερον  προς  τήν  χώραν  ίπ'  αναγκαστική 
χρέος  αύτου  ίιά  της  άπ'  ευθείας  ύπο  του  Κράτους  εκδόσεως  νέων  γρα|ΐ- 
ριατίων,  τά  δποΐα  εν  ετει  4873  ανήρχοντο  εις  373,000,000. 

Εξετάζοντες  ήίη  δποία  ήτο  ή  χατάστασις  της  αναγκαστικής  κυ- 
κλοφορίας των  γρα|Α(λατίων  τής  Εθνικής  Τραπέζης  τής  Αυστρίας  εύ- 
ρίσκομεν  οτι,  εν  ετει  4848  το  ποσόν  αύτο  ανήρχετο  εις  248,974,000 
φιορίνια,  δτι  ίέ  [Λετά  40  ετη  το  ποσόν  τούτο  άνεβιβάζετο  εΙς  370, 
022,000,  καΐ  δτι  βραδύτ^ρον  άνήλθεν  εις  452,249,000,  δτι  ίε  τέ- 
λος το  4874  κατήλθεν  εΙς  293,000,000  φιορίνια,  εΙς  τά  δποϊα  δ(ΐω; 
ίέον  νά  προστεθώσι  και  τά  ύπο  του  Κράτους  εκδοθέντα  έπ*  αναγκα- 
στική κυκλοφορία  γρα[Χ(Λάτια,  ώστε  τό  σύνολον  τής  αναγκαστικής  κυ- 
κλοφορίας κατά  το  ειρη(χένον  έτος  συνεποσώθη  εις  700,000,000  φιορί- 
νια. Σήριερον  κυκλοφορουσιν  άναγκαστιχώς  έν  Αύστρί^  342,000,000 
φιορίνια,  έζ  ών  τά  248  έκατο[λ(λύριά  εισι  γρα|Αριάτια  του  Κράτους.  Ή 
αναλογία  των  ως  άντισήκωμα  των  κυκλοφορούντων  γραμματίων,  των 
εν  τοις  ταμείοις  τής  Τραπέζης  άξιων,  ήτοι  μεταλλικών  νομισμάτων, 
συναλλαγματικών  και  δανείων  προς  Ι^ιώτας,  ^ιεκυμαίνετο  χαθ*δληντην 
μνησθεισαν  περίοίον  άπο  56  μέχρι  του  κατωτάτου  σημείου  (4861) 
43  νο•  '^^  ^^*'  4874  α{  τραπεζικαι  άξίαι  ήσαν  Τσάι  τω  ποσφ  των 
άναγχαστικώς  κυκλοφορούντων  γραμματίων  τής  Τραπέζης.  Περίεργοι 
είναι  α{  διακυμάνσεις  τής  υποτιμήσεως  των  γραμματίων  τής  Τραπέ- 
ζης ίν  Αύστρί^.  Έν  ετει  4848,  προ  τής  θεσπίσεως  τής  αναστολής  τής 
εξαργυρώσεως  τών  γραμματίων  τής  Τραπέζης,  ή  ύποτίμησις  αυτών  ητο 
μόλις  */^  ν^•  ευθύς  μετά  τήν  άναστολήν  άνήλθεν  αυτη  εΙς  40  V•* 
βραί^ύτιρον  ή  ύποτίμησις  εβη  προοδευτικώς  αύξουσα,   μέχρις  ου  ΙξΙχβη 
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β'ις  52  */β  Ρ•^  ύπιρβδσα  ίκτοτι  το  δριον  τοΰτο.  Σηριιιωτέον  δρ,ως  δτι  ή 
ύΐ7θτΙμΐ)σις  αυτή  ύπολογΐζβτα&  σχίτιχώς  προς  τον  άργυρον,  διτις  άπο- 
τΛιϊ  ίν  ΑύστρΙ^  την  νόμ((λον  νο{«,ΐ9[ΐ.ατιχην  μονάδα,  βϊναι  ίε  γνωστόν 
δτι  από  τίνων  ίτών  σπου^αίαν  υπέστη  δ  άργυρος  ύποτί(ΐ.ησιν ,  ώστ*  Ιάν 
την  ύπετίμησιν  ταύτην  λάβω[χ«ν  ύπ'  δψιν,  ή  του  γραρι^Λατίου  προς  τον 
χρυσον  ύποτί(Αησις  ανέρχεται  εις  15  η  20  •/^  Ιτι  πλέον  της  προς  τον 
άργυρον.  Έν  ίτει  1877  ή  ύποτίμησις  των  γρα(Λ|Λατίων  ητο  προς  τον 
χρυσον  (χέν  ϊση    προς  23  Υ^,  εν  ω  ή  προς  τον  άργυρον  άνήρχιτο   [λόλις 

Άχριβώς  άπο  της  εποχής  ταύτης  το  συνάλλαγμα  εβη  σταθερώς  βελ- 
τιούμ,ενον,  ούτως  ώστε  ίν  Ιτει  1891  εύρΙσκΦ|Αεν  αυτό  εις  τιμήν  μόλις 
χατά  12  Υ^  υστερούσαν  του  άρτιου.  Τα  φοβερά  του  προϋπολογισμού 
ελλείμματα,  τά  εΙς  μίαν  μόνην  ^ω^εχαετίαν  άπο  του  1848  μέχρι  του 
1859,  εΙς  232,400,000  φιορίνια  άνελθόντα,  σχείον  εςέλιπον,  το  συνάλ- 
λαγμα εν  Ιτει  1892  μόλις  ίτιμ&το  3  Υβ»  ^τωφρονεστέρα  ίε  των  Δημο- 
σίων οιχονομιχών  ^ιάχείρισις  και  ή  σπουίαία  των  παραγωγικών  του  τό- 
που δυνάμεων  άνάπτυξις,  παρέσχον  εις  την  Κυβέρνησιν  την  εύκαιρίαν  νά 
σχεφθγ)  ου  μόνον  περί  της  άρσεως  της  άπ'  αιώνος  μα στιζούσης  την  Αύ- 
τοκρατορίαν  αναγκαστικής  κυκλοφορίας,  άλλα  και  περί  μεταρρυθμίσεως 
του  κρατούντος  έν  τ^  Μοναρχίςι:  νομισματικού  συστήματος  ίιά  της  πα- 
ραίοχης  του  χρυσού  ως  μονάδος  νομισματικής  (έΙ&Ιοη  ά*ΟΓ).  Είνε  τφ 
δντι  άζιαι  μελέτης  αί  άρχαί,  έφ'ών  η  Αυστριακή  Κυβέρνησις  στηρίζει 
την  σημαντικωτάτην  ταύτην  της  μεταρρυθμίσεως  εργασία  ν,  ήτις  θεω* 
ρεϊται  ώς  εν  τών  σπουδαιότατων  οικονομικών  γεγονότων  του  παρόντος 
αΙώνος.  Ή  μελέτη  τών  άρχων  τούτων  και  τών  σκέψεων,  εξ  ων  δρμΑται 
ή  Κυβέρνησις  της  Ανιτοκρατορίας ,  δπως  άγάγγ)  εις  πέρας  τήν  ίυσχερε- 
στάτην  αυτής  άποστολήν,  σοφά  ίιίάγματα  ίύναται  νά  προσπορίστ). 

Ή  εχθεσις  ίι'  ης  ή  Κυβέρνησις  ύπέβαλεν  εις  τάς  Αύστροουγγρικάς 
Βούλας  τά  άπο  της  8  Αυγούστου  π.  ε.  γενόμενα  νόμοι  νομοσχέίια,  άρ- 
χεται λέγουσα,  ατά  υποβαλλόμενα  νομοσχέίιά  είσι  το  πρώτον  βήμα, 
έν  ττ)  νομοθετικτι  δίφ,  προς  τήν  μεταρρύθμισιν  του  νομισματικού  ημών 
συστήματος,  του  δποΐου  τά  Ιλαττώματα,  παραλλήλως  προς  τήν  Ικτυ- 
λισσομένην  παρ'ήμΐν  οικονομικήν  πρόο^ον,  ζωηρώς  συναισθάνονται  π&σαι 
αί  χοινωνικαΐ  τάξεις.  Το  ήμέτερον  νομισματικόν  σύστημα  στηριχθέν 
χατ'  αρχήν  έπΙ  του  αργύρου,  ίέν  ήίύνατο  ν'  άποφύγ,τ)  τάς  διακυμάν- 
σεις της  άζίας  του  μετάλλου  τούτου,  άποσπασθέντες  ί*  άναγκαίως•  και 
άπο  της  μεταλλικής  ταύτης  βάσεως,  ήχθημεν  εις  τήν  παραίοχήν  νομι- 
σματικού συστήματος  βάσιν  έχοντος  τον  χάρτην,    ού^ένα   έχοντος  σύγτ 
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ίΐ9(χον  «ρος  τά  νο(ΐ.(9(ΐ.ατ(χά  συστήματα  των  £λλων  πι«ολιτισ[ΐ.€νων 
χρατών  χαΐ  εντεύθεν,  εν  τ•  τφ  έ|Λπορ(φ  χαΐ  ταΐς  Ιπιχειργ^σισιν  νφίών 
δπειροι  παρεμβάλλονται  ^υσχέρειαι,  ζημίαι  σιτουίαιαι  χαι  συνεχείς 
επίρχον;Γαι  και  έχτιθεμεθα  εΙς  άνυπολόγιστον  χΐνίυνον  ίιά  το  μέλλον». 
Μετά  τούτο  ήεχθεσις  άφταγεϊται  ίιά  μαχρων  τάς  «ρχας,  ίφ'ών  ή  Κυ- 
βίρνησις  στ>)ρίζει  την  εαυτής  ενέργειαν,  δπως  ή  περί  ης  πρόχειται  με- 
ταρρύθμισις  πραγματοποιηθώ  χατά  τρόπον  τοιούτον  «ώστε  νά  προστα- 
τευθώσιν  αί  μετά  των  ξένων  σχέσεις,  ίνισχυθ^  ίε  ή  ίθνιχη  πίστις  χαι 
προστατευόμενης  της  παραγωγής  ώφεληθ^  πολλαχώς  ή  Ιθνιχη  οικονο- 
μία,  Ιζασφαλισθώσι  τέλος  αί  νόμιμοι  του  εμπορίου  απαιτήσεις  ^ιά  της 
διευκολύνσεως  της  χρησιμοποιήσεως  της  πίστεως»,  περιγράφεται  εΐτα  6 
τρόπος  καθ*  (ν  πρόκειται  νά  έφαρμοσθ^  ή  μεταρρυθμιτις  εν  ταις  τεχνι- 
χαϊς  αυτής  λεπτομερείαις,  ίν  σχέσει  προς  τον  κανονισμρν  της  άζίας  του 
φιορινιού  (ν&1υΙ&).  Ός  προς  την  άρσιν  της  αναγκαστικής,  τοΰθ*  δπερ 
•  άμεσώτερον  ενδιαφέρει  την  παρουσαν  μελέτην,  ή  εκθεσις  λέγει  επιλέξει  : 
«Ή  παγίωοΓίς  του  εσωτερικού  χρέους  του  Κράτους,  ίέον  κατ*  ανάγκην 
νά  προηγηθτ)  τής  επαναλήψεως  τής  εΙς  μεταλλικά  νομίσματα  πληρω- 
μής, ή'ίΊς  γενήσεται  έν  εύθέτω  χρόνφ,  εσται  ί'  επίσης  συμφέρον  νά  πε- 
ριληφθώ) εν  τγ)  δλτ)  εργασία  (ορθΓΕίίοη)  και  ή  μετατροπή  του  παγίου 
5  ν©•  *^  παγίωσις  του  εσωτερικού  χρέους  επιβάλλει  τήν  ανάγκην  της 
εκκλήσεως  προς  τους  πόρους  τής  Μοναρχίας,  άλλ'  ή  Κυβέρνησις  θέλει 
καταγείνει  νά  έλαττώστ)  δσον  ενεστι  περισσότερον  τας  απαιτήσεις  τής 
καταστάσεως,  προστατεύουσα  μεν  τά  οικονομικά  συμφέροντα,  μη  ίια- 
κιν^υνεύουσα  δμως  τον  σκοπον  δν  προτίθεται.  Τά  υποβαλλόμενα  νομο- 
σχέδια ^εν  παρέχουσι  συνεπώς  η  μέτρα  προπαρασκευαστικά,  τά  6ποια 
προτείνονται  ίπι  τφ  σκοπφ  νά  ^υνηθώμεν,  ίν  χρόνω  εύθέτ(ι),  νά  χωρή- 
σωμεν  εΙς  τήν  άρσιν  τών  γραμματίων  του  Κράτους».  Οι  περί  ών  πρό- 
κειται νόμοι  εισιν  οι  έζής  :  α')  περί  κανονισμού  τής  άζίας  τής  κορώ- 
νας (αυτή  είναι  ή  νέα  νομισματική  μονάς  ήτις  ίιετιμήθη  1,05  φράγ- 
κον  κατά  */^  άργυρουν  φιορίνιον),  β'  )  περί  κυρώσεως  τής  μεταξύ  Αυ- 
στρίας και  Ουγγαρίας  νομισματικής  συμβάσεως,  γ' )  περί  μετατροπής 
τών  εις  χρυσδ  φιορίνια  συνομολογηθέντων  χρεών  εις  χρυσβ  νομίσματα 
του  νέου  συστήματος,  ί')  περί  μεταρρυθμίσεως  του  αρθρ.  87  τής  Αύ- 
στροουγγρικής  Τραπέζης,  ε')περι  συνομ,ολογήσεως  δανείου  εις  χρυσδν 
άξιας  183,456,000  φιορινιών  προς  χοιτίιν  τών  νέων  νομισμάτων  και 
ς' )  περί  μετατροπής  του  δανείου  5  ν©  ^'*^^  '^^^  σιίηροί^ομικών  δμο- 
λογιών  5  και  4  "/^  Υ^• 

Ρρώτην  πρδ^ιν,  συμφώνως  προ^  ΤΡΟ'  ανωτέρω  νόιιους,  {77ετέλε<7|ν  ή 
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Κυβίρνησις  τήν  (Λίτατροπην  των  ^ανιίων,  ων  το  ποσόν  άνήρχιτο  βΙςδΟΟ 
€χατομ[Λύρια  φιορίνια  βίς  ^άνιιον  πάγιον  Ιπι  τόκφ  4  Υο  ρ•όνον  άντι  5 
και  4  */^  ν©•  Ή  [Αβτατροπη  ΙγΙνιτο  ιύθύς  άποίβκτή  προθύριως  ύπο 
των  κατόχων  των  παλαιών  δριολογιών  και  [χόνον  κατά  την  στιγ(Λήν 
ταύτην  ύπολιίπονται  50  ετι  Ικατο|Λ(ΐ.ύρια  να  ριιτατραπώσι .  Το  ι\ς  χρυ- 
σον  ^άνβιον  επρόκβιτο  νά  Ικίοθγ)  τρ,η[Λατικώς  άπο  του  Όκτωβρίου  του 
παρβλθόντος  έτους,  άλλ'  ή  γενική  κατάστασις  των  ευρωπαϊκών  αγορών 
ήνάγκασε  την  κυβερνησιν  ν'  άναβάλγ)  έπι  καιρόν  την  εκ^οσιν  αύτου, 
ΐξε^οθη  ίέ  |ΛΟνον  την  15  Φεβρουαρίου  παρελθόντος.  Το  εΙς  ίημοσίαν 
εγγραφήν  . ίκ^οΟέν  ποσόν  ώρίσθη  εΙς  60  έκατο[ΐ(ΐύρια  φιορίνια,  τιριή  ^ε 
εκδόσεως  98  */^  καΐ  τόκος  4  ν©•  ^^^•  γνωστόν  δτι  το  ίάνειον  τοΰτο 
εκαλύφθη  δεκάκις. 

Τοιουτοτρόπως  ή  Αυστριακή  Μοναρχία,  ^ιά  της  κατά  τά  τελευταία 
ετη  σώφρονος  τών  οικονομικών  αύτης  διαχειρίσεως,  εΐίεν  άνατείλασαν 
τήν  στιγμήν,  καθ'  ην  ίύναται  εν  άνεσει,  άνευ  κλονισμών,  ου  μόνον 
την  πιεσασαν  αυτήν  επι  αιώνα  άναγκαστικήν  κυκλοφορίαν  νά  οΕρη,άλλά 
καΐ  το  νομισματικόν  αυτής  σύστημα  εκ  θεμελίων  νά  μεταρρύθμιση. 
Εινε  άναντίρρητον  δτι  ή  επιτυχία  του  διπλού  τούτου  σκοπού  εινε  ίκ 
τών  προτέρων  έζησφαλισμένη,  ίιότι  ή  κυβέρνησις  χωρεϊ  βρα^£ω<;  μεν 
άλλ*  ασφαλώς,  πρυτανεύει  ίε  τών  πράξεων  αύτης  τελεία  της  κατα- 
στάσεως γνώσις,  προϊόν    επισταμένης    και  μακράς    εΐίημονων  μελέτης 

και   βαθύτατη  περίσκεψις. 

ΡΩΣΣΙΑ 

Ή  αναγκαστική  εν  'Ρωσσί^  εισήχθη  ετι  πρωϊμώτερον  η  ίν  Αύστρί^^ί. 
Έν  5τει  1768  το  Κράτος  ήρζατο  ίκ^ί^ον  γραμμάτια  ίπ*  αναγκα- 
στική κυκλοφορία,  ων  το  ποσόν  μετά  Ιξ  ετη  ίιά  του  ούκαζίου  του 
1774  ώρίσθη  δτι  ίεν  ήίύνατο  νά  ύπερβγ}  τά  20  εκατομμύρια  ^ούβλια 
(1  ^ούβλιον.  ισοδυναμεί  προς  4  φράγκα).  *Αλλά  μόλις  μετά  ΐώ^εκα 
ετη  τοι  εν  κυκλοφορίο}:  ταύτα  γραμμάτια  του  Κράτους  ανήρχοντο  εΙς 
100  εκατομμύρια  ^ούβλια  και  το  ποσόν  τοΰτο  ίέν  έπαυσεν  ίζογκού- 
μενον,  μέχρις  ου  ίν  Ιτει  1796  ηύξήθη  μέχρις  150  εκατομμυρίων.  Ύπο 
τοιαύτας  ίΐχίοχικάς  του  πιστωτικού  νομίσματος  αυξήσεις  ητον  άίύνατον 
το  ^ούβλιον  νά  ίιατηρηθ^  εν  ίσοτιμίο;:,  και  ίιά  τούτο  ευθύς  άπο  τού 
1796  ή  ύποτίμησις  αυτού  άνήλθεν  εις  47  Υο»  ^ή^^  ^^  ίι'Ιν  άργυ- 
ρούν  ^ούβλιον  έπληρώνοντο  1,47  εις  γραμμάτια.  Αι  τη  τοιαύτη  νομι- 
σματική καταστάσει  παρομαρτοΰσαι  συνέπειαι,  ίεν  εβράίυναν  νά  έκίη- 
λωθώσιν.  Άπαντα  τά  τού  βίου  χρειώδη  ύπερε τιμήθησαν  και  ή  κοινωνία 
ςτενονωρηθεϊσα  ίπεί^αλεϊτρ  θεραπ^ίαν  παρά  της  Κυβερνήσεως,  αντη  ^^ 
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ιτροσήλθιν  ΙιτΙχουρος  βις  την  χοινωνίαν  χατά  τρόπον  δλως  πρωτοφανή, 
(χαρτυρουντα  τήν  τβλιίαν  άνβπάρχίιαν  πβρι  τα  οιχονομιχά  πράγ[Αατα 
της  τότ«  ίποχης.  Δι'  ούκαζίου  ηυζήθη  δ  χβφαλιχο;  φόρος  των  χωριχών, 
«ίιότι  ίιά  της  ύπβρτΐ[λήσβως  των  προϊόντων  αυτών  ίχέροιζον  πβρισσό- 
]>τβρα'])  τοιούτος  6  λόγος  της  αύξήσβως  χβφαλιχου  φόρου  6  Ιν  τψ  ού- 
χαζίφ  του  1797  άναφ£ρό(ΐ.ινος  ! 

Έν  ?τ«ι  1810  το  ίπ'  άναγχαστικη  κυκλοφορίίχ:  ικ^βοο[ΐ.€νον  ύπο  του 
Κράτους  ποσόν  χάρτινου  νο(Αίσ(χατος  άνήρχβτο  βίς  577  £κατο[Ζ(ΐ.ύρια 
^ούβλια.  Ευρέθη  τότι  ιΐς  την  ανάγκην  το  Κράτος,  πρώτον  μεν  νά  ύπο- 
Οηκ^ύστ.  επισήμως  «Ις  το  χρέος  αύτου  δλόκληρον  την  πβριουσίαν  του 
Δημοσίου,  ιίτα  ίέ  νά  ύποσχιθη  δτι  ουδόλως  Ιφδξης  θέλιι  αύξήσβι  το 
ποσόν  τών  έν  κυκλοφορία  γραμματίων,  ίέν  έτήρησιν  δμως  την  ύπό- 
σχισιν  ταύτην,  ίιότι  ακριβώς  μετά  7  ε^τη  το  ποσόν  το  ιΐς  άναγκα- 
στικήν  κυκλοφορίαν  εκίε^ομένον  ανήρχετο  εις  836  εκατομμύρια  ^ούβλια 
χαί,  ώς  ην  έπόμενον,  ή  ύποτίμησις  του  γραμματίου  ίβη  καλπάζουσα  μέ- 
χρις ου  ανήλθε  ν  εις  75  Υ^.  Ή  στενοχώρια  της  χώρας  κατέστη  αφόρη- 
τος, ης  ένεκα  επεβάλλετο  επιτακτικώς  εις  την  Κυβέρνησιν  νά  προνοήση 
αμέσως  περί  τών  μέσων  της  θιραπείας.  Ήρζατο  τότε  το  Κράτος  δχ- 
νίιζόμενον,  και  άπο  του  1819  ίιά  σειρ3&ς  ίανείων  ίύο  μεν  εσωτερικών 
ίήλα  ίή  εις  χαρτί  επί  τόκω  6  ^/ο  '^*'^  '^Ψ^  β^^όσεως  83  Υ^  και  85 
και  άλλων  εξωτερικών  δήλα  ίή  εις  χρυιον  επι  τόκω  5  ^/^  και  τιμγι  ίκ- 
ΐόσεως  72,77  και  77  */^,  κατώρθωσε  νά  έλαττώστ)  σπου^αίως  το  πο- 
σόν τών  εις  κυκλοφορίαν  χαρτίνων  ^ουβλίων,  ούτως  ώστε  μετά  5  ετη 
άνεβιβάζετο  τοΰτο  εις  μόνον  595,750,000  ^ούβλια.  Έν  τούτοις,  μεθ* 
δλην  την  έλάττωσιν  ή  ύποτίμησις  του  χαρτΙνου  ^ουβλίου  ίέν  ύπεχώ- 
ρησεν,  άλλ 'έζηκολούθησεν  εις  το  αύτο  διατηρούμενη  σημείον  του  75®/©• 
ίήλα  ίή  κατεβάλλοντο  πάντοτε  1.75  χάρτινα  ^ούβλια  άντΙ  ένος  ^ου- 
βλίου  άργυροΰ.  Ή  στενοχώρια  τής  χώρας  έβαινε  με ίζονας  λαμβάνουσα 
ίιαστάσεις,  εφ'  φ  ή  Κυβέρνησις,  την  Αύστρίαν  μιμούμενη,  ίεν  ώκνησε 
νά  κηρύζιρ  Ιπισήμως  την  χρεωκοπίαν  τής  Αυτοκρατορίας  ίιά  του  ιστο- 
ρικού ούκαζίου  του  1839.  Κατά  την  ίποχήν  ταύτην  Ιν  άργυροΰν  ^ού- 
βλιον  έτιμδτο  3  */^  χάρτινα,  ητο  ίηλαδή  ύποτετιμημένον  το  χάρτινον 
^ούβλιον  απέναντι  του  αργυρού  κατά  350  Υ^,  κατά  404  Υο  ^^  *^^" 
ναντι  του  χρυσού,  την  βάσιν  λοιπόν  ταύτην  τής  άξιας  του  χάρτινου 
προς  το  άργυρούν  ^ούβλιον  λαβούσα  ή  Κυβέρνησις  Ιθέσπισεν    δτι  εφεςής 

ίν  άργυρούν  ^ούβλιον  ήθελε  τιμδσθαι  3  */»  Χ^Ρ*^^^*  *?'?  '^'Κ'ί  ε^ίΐ  ^* 
χανονίζωνται  π&σαι  αί  προς  το  Κράτος  και  αί  μεταξύ  ιδιωτών  σχέσεις ! 
',Ο  τρόπος  ούτος  ου  μόλις  προ  πεντηκονταετίας    ίύο  μεγάλαι  τής  Ήι^Ι'- 
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ρωτιχής  Ευρώπης  χωραι  ίπβλάβοντο,  όπως  σωθώσιν  από  των  στινοχω- 
ριών  αυτών,  ούίόλως  ^ιαφερ»  του  χαθ'  ολην  την  Ευρώπην  {^έχρι  τέ- 
λους του  ^βχάτορ  ογίόου  «Ιώνος  χαΐ  ίν  τη  άρχαιότητι  χρατήσαντος 
συστη^λατος  της  άλλοιώσιως  η  όρθότιρον  της  χατα^ολιιύσβως  του  νο[ΐ.Ι•^ 
σ|λατος,  ^ιά  της  χχτά  βούλησιν  του  τι  βάρους  χαΐ  της  ίσωτιριχης  άζίας 
αύτοΰ  [χβταβολής .  Έν  Γαλλί(||:  Φίλιππος  δ  Ώραιος  Ιν  ^ιαστήματι  ^ω- 
^ιχαβτίας  πεντάκις  ηλλαζι  την  άξίαν  του  νθ(Λίσ[ΐατος  άνυψών  αύτ'ην 
δσάχις  ίπρόχκτο  να  λάβτ)  χαΐ  χαταβιβάζων  αύτην  6σάχις  έπρόχ&ιτο  νά 
πλήρωση.  Έν  Ύ'ώ|ΑΤ)  ή  του  νο[χ.(σματος  άλλοίωσις  ΐθιωρβίτο  ως  πόρος 
του  Κράτους  Ι  Ενταύθα  ^εν  (/.οι  βΤναι  £χαιρον  νά  παρατηρήσω  δτι  αι 
Άθηναι  ούίέποτβ  Ισχίφθησαν  ν'  άλλοιώσωσι  το  εαυτών  νέ(χισρία,  βίς 
την  «ύθυτητα  ίί  ταύτην  της  πολιτιίας  Ιχιίνης  ί}^0(ΐ.βν  αναντιρρήτως 
ενα  ίτι  παράγοντα  του  έ|Λποριχου  αυτής  (Αίγαλβίου. 

Μιτά  τέσσαρα  Ιτη  ήτοι  το  1843,  τα  ίν  χυχλοφορί^  χάρτινα  ρού- 
βλια άντιχατ&στάθησαν  διάτων  λιγοριένων  πια^τωτικ&ν  γραμματίων, 
προς  {ξασφάλισιν  τών  δποίων  το  Κράτος  [/.ιτ&βίβασβ  την  ύποθήχην  της 
περιουσίας  του  Δημοσίου-  έχ  τών  γρα(λ[χατίων  τούτων  εξεδόθη  ποσόν  έζ 
170  £χατο[ΐ.|Λυρίων  ^ουβλίων,  ήτοι  χατά  ^/^  σχεοόν  έλασσον  του  εις 
χυχλοφορίαν  ποσοΰ  τών  χάρτινων  ^ουβλίων,  άλλα  έχ  τών  γρα|Α(ΐ.ατΙων 
τούτων  το  άρχιχον  ποσόν  ταχέως  (χετεβλήθη,  προοίευτιχώς  αύξανόριενον , 
οΰτως  ώστε  (χετά  εζ  ετη  ανήρχετο  εΙς  300,000,000•  το  1854  εΙς  345, 

927,000•  τό  1855  εΙς  509,000,000*  το  1856    εΙς   689,000,000 

χαι  τέλος  τό  1857  ε'ις  735,000,000.  Ή  ύποτί[λησις  έβαινε  φυσιχώς 
χαλπάζουσα  χατά  σχέσιν  ευθείαν  προς  τάς  προσαυξήσεις  του  ποσού  τών 
πιστωτιχών  γρα^χριατίων .  'ΐίρύθη  τότε  ή  Αύτοχρατοριχή  Τράπεζα,  άνα- 
λαβουσα  τήν  έντολήν  νά  συγχεντρώστ)  χαι  έχχαθαρίσγ)  ολας  τίς  του 
Κράτους  υποχρεώσεις  ^ιά  του  χανονισμου  του  χρέους  αύτοϋ.  Έν  ίτει 
1861  τά  υπό  της  Τραπέζης  χυχλοφορού[Αενα  γραμριάτια  του  Κράτους 
συνεποσουντο  εις  714,000,000  ^ούβλια,  τό  ίέ  (χεταλλιχόν  αυτής  άπο- 
ταμίευ[Αα  ανήρχετο  εις  [χόλις  42  ^ο  ^'^^^  ^'^^  ^^  έχατο[ΐ.ριύρια  ^ούβλια. 
Τότε  απεφασίσθη  ή  έχ  τής  χυχλοφορίας  £ρσις  τών  πιστωτιχών  γρο^ρι•- 
(ΐιατίων  χατά  τό  ίν  Άγγλί^  έφαρ(Λοσθεν  έν  ετει  1821  σύστημα.  Ή 
Κυβέρνησις  συνωμολόγησε  νέον  εις  χρυσόν  ^άνειον  έζ  93,750,000  ρου- 
βλίων έπι  τόχφ  5  Υ^,  τό  προϊόν  ί'αύτου  πσρείόθη  εις  τήν  Τράπεζαν 
προς  αυζησιν  του  [χεταλλιχοΰ  αυτής  άποταμιεύματος  2πως,  έζαργυρουσα 
τά  εις  τάς  θύρας  αυτής  παρουσιαζόμενα  γραμμάτια,  έζαφανίζγ)  αυτά. 
Κατά  τό  σχετιχόν  ούχάζιον  τά  γραμμάτια  ταύτα  ί'^ει  νά  έζαργυρών- 
ται,  ως  Ιρρήθη,  χατά  τό  ίν  Άγγλίφ  Ιφαρμοσθέν  σύστημα-  ώρίσθη  λο(« 
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πον  δτι  άπο  του  Μαΐου  1862  το  πρώτον  ηθιλον  άνταλλάσσ<9$αι  χατά 
10  ν^  ν©  όί^ιγώ'^ίρον  της  άζίας  αυτών,  οτι  ίέ  βαθ|Αη^ον  6  δρος  ούτος 
ηθΕλι  (λΐιουσθχι  Ι^^ΧΡ'  '^ο^  1864,  καθ' η  ίποχην  ώρίσθη  δτι  Ιττρβπι  νά 
ίζαργυρώνται  β'ις  το  £ρτιον.  Άλλ'ή  άπέπκρα  αυτή  προς  επανάληψιν 
τών  βις  χρυσον  πληρω(ΐ.ών  άπίτυχιν,  ώ;  «Ιλός,  ίιότι  το  (χιταλλιχόν 
άποταριίβυρια  της  Τραπέζης  ητο  πάνυ  ίυσανάλογον  προς  το  έζαργυ• 
ρωτίον  ποσόν  τών  γρα[Λ[Λατίων,  έπο[/.ένως  <^έη9&,  χατά  Νοέριβριον  του 
1863,  ίηλαίη  προ  της  ταχθιίσης  ίιά  του  ούχαζίου  ύστατης  προθι- 
σ[/ΐ(ας  της  βίς  το  £ρτιον  ίζαργυρώσιως,  ν'άνασταλγ)  ή  τών  γραρι^ι,α- 
τΐων  εζαργύρωσις. 

Έν  τούτοις  ιχ  της  άποπιίρας  ταύτης  της  άρσεως  της  άναγχαστι- 
χης,  χαΐτοι  (ΐ.αταιωθ€ίσης,  προίχυψβν  ου  σριιχρά  άναχούφισις  κΐς  την 
χοινωνΕαν,  ίιότι  το  ποσόν  τών  βίς  χυχλοφορίαν  γρα(Λριατίων  πάντως 
ηλαττώθη  χατιλθον  (/.Ιχρις  634,773,929  ^ουβλιων.  Δυστυχώς  νιω- 
τ€ραι  χαι  ^ια^οχιχαΐ  προσαυζήσιις  του  έπ' άναγχαστιχη  χυχλοφορΕ^ 
χάρτινου  νοριΙσ(ΐ.ατος ,  έ'νβχα  διαφόρων  Ισωτίριχών  χαι  Ιξωτεριχών  λό- 
γω^ προχληθβϊσαι,  έ^υσχέραναν  αύθις  την  οΙχονο(λΐχην  της  Αύτοχρατο- 
ρίας  χατάστασιν.  Άπο  του  1863  το  ποσόν  τών  βις  χυχλοφορίαν  γρα(ΐ.- 
ριατίων  ηύζησε  χαθ*  άλ(Λατα.  Έν  ίτιι  1874  ανήρχετο  τούτο  ιΐς 
800,000,000  ^ούβλια  απέναντι  ρΐ£ταλλιχου  άποτα(χιιύ(Αατος  αναλο- 
γούντος προς  25  ^/^  (ΑΟ\ίς,  το  1878  το  ποσόν  τών  βις  χυχλοφορίαν 
γρα{ΐ.(Λατίων  άνηλθιν  βις  1,188,000,000  ^ούβλια.  Έχτοτι  το  ποσόν 
τούτο  ριιχράς  υπέστη  παραλλαγάς,  την  ^ε  31  ΔιΧ€|χβρίου  1892  <ύρ{- 
σχοριεν  αύτο  άνιρχόριενον  εις  1,013,500,000  ^ούβλια,  ηυζησιν  δ(Λως 
το  (ΐ,ιταλλιχον  της  Τραπέζης  άποταριίευ(χα,  ίιότι  χατά  την  αύτην  Ιπο- 
χήν  άνήρχίτο  τούτο  ίι'  ά|Αφοτέρας  τάς  Τράπεζας,  την  τ*  Αύτοχρχτο- 
ριχην  χαι  την  της  Φιλανδίας  β'ις  419,175,000  ^ούβλια  «ς  χρυσον 
χαι  εΙς  4,625,000  εΙς  άργυρον,  αναλογούντα  προς  47  */^  ^/^  ίπι  της 
δλης  χυχλοφορίας.  Το  συνάλλαγ(χα,  το  6ποϊον  ίν  έτισι  1875  και  1876 
ίιιχυ;χαίνΐτο  ρ(•έχρις  20  ^οΐ  ^^^^  '^®ύ  έτους  τούτου  ίίιινώθη,  Ιξιχθείσης 
της  ύπ8ρτΐ[Λήσιως  {^έχρι  44  ®/ο•  Κατά  την  στιγριήν  ταύτην  Ιν  ^ούβλιον 
αξίζει  φρ.  2,52  ήτοι  άπόλλυσι  (ΐόνον  37  ®/^. 

Είναι  άναντίρρητον  δτι  αί  ένσχήψασαι  εις  την  χώρα  ν  τβλευταΐον 
συριφοραί,  η  φοβερά  σιτοίεία  τού  1891  χαι  ή  ίπάρατος  χολέρα  απορία- 
χρύνουσι  την  στιγριην  της  Ιπαναληψεως  τών  εις  χρυσον  πληρωριών, 
άλλ '  είναι  επίσης  άναντίρρητον  δτι  ανυπολόγιστος  ίστιν  ή  ευρωστία  της 
Αύτοχρατορίας,  εχίηλουριένη  ίν  τε  τώ  σθένει,  |Λεθ*ού  αντεπεξήλθε  χατά 
τών  Ινσχηψασών    ίπ'  αυτήν    συριφορών  χαι  εν  τφ  πνεύριατι  το  &π6ϊον 
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πρυτανκύιι  έν  τγ)  ^ιοιχήσει  τών  οΙχονο(/.ιχών,  (ΐ.αρτυρου|Αίν<|>  ύ«ό  της 
βλαττώφβως  του  ^ηαοσίου  χρέους  ^ι'  αλλεπάλληλων  (λίτατροπων ,  της 
βλαττώσ^ως  των  δαπανών  του  Κράτους  και  της  τταραλλήλως  χωρούιης 
άναιττυζβως  των  παραγωγικών  της  χώρας  ^υνάμιων.  Ό  νίος  υπουρ- 
γός των  Οιχονο|Αΐχών  της  'ΡωσσΙας  λΥγΙΙθ  υποβάλλων  τφ  Δύτοχρά- 
τορι  τον  προυπολογισ(ΐον  του  1893,  Ιχτίθησι  ίιά  (λαχρών  την  οΊχονο- 
μιχην  πολιτιχήν  τής  Αύτοχρατορίας,  πολιτιχί^ν  σώφρονα,  (λ€μιτρη(λ€νην 
χαι  δλως  άποβλέιτουσαν  προς  την  ιις  το  όφ««λό[ΐΕνον  υψος  τήρησιν  της 
πίστιως  της  μιγάλης  Αύτοχρατορίας.  > 

ΙΤΑΛΙΑ 

Κατά  το  έτος  1866,  ή  Κυβίρνησις  ηναγχάσθη  νά  προσφυγή  ιΐς  την 
πίστιν  των  Τραπεζών,  ίανβισθκισα  παρά  της  Έθνιχης  Τραπέζης  250 
&χατο|λ[Λύρια  λίρας*  έπ'  άνοιχτφ  λ/σ|Λφ  χαι  τόχφ  60  έχατοστών 
τοις  ®/^.  Μετά  του  ^ανιΐου  τούτου  τον  Μάιο  ν  1866,  παρεχωρήθη  εΙς 
την  Έθνιχήν  Τράπεζαν  χαι  εις  τάς  £λλας  Τράπεζας  τάς  απολαύουσας 
του  προνθ(Λίου  της  ίχ^όσεως  γρα(Λ(ΐ.ατίων  ή  άναγχαστιχή  τούτων  χυ- 
χλοφορία.  Ήλπίζετο  δτι  ταχέως  ηθελεν  άρθή  ή  άναγχαστιχή  αυτή  ίιά 
της  ίπιχλήσεως  εις  τον  πχτριωτισ|χον  τών  Ιταλών,  άλλα  το  προς  τοΰτο 
(λ^οθεν  πατριωτιχόν  ^άνει&ν  άπέτυχεν,  ώς  πάντοτε  χαι  παντού  άπο- 
τυγχάνουσι  τα  τοιούτου  είδους  δάνεια,  χαι  τοιουτοτρόπφ  ή  της  άναγ- 
χαστιχής  άρσις  άνεβλήθη  ίπ' άορίστφ,  ΐιήρχεσε  ίέ  17  δλα   ίτη. 

Ώς  ην  έπό|Αενον,  το  ποσόν  τών  εις  άναγχαστιχήν  χυχλοφορίαν  γροιμ- 
[λατίων  τών  Τραπεζών  εβη  προοδευτικώς  αύζάνον,  ούτως  ώστε  ίν  ετει 
1874  ευρΙσχο(ΐ.εν  αύτο  άνερχό(Αενον  εις  1 ,600,000,000  λίρας.  Το  (λέγα 
τοΰτο  ποσόν  άπετελεϊτο  εχ  τών  γρα(λριατίων  ου  [Αονον  της  Έθνιχης,  άλλα 
χαι  έτερων  5  Τραπεζών,  αΐτινες  π&σαι  ένωθεισαι  απετέλεσαν  το  ίιά 
του  νό(Λθυ  της  30  Απριλίου  1874  ονοριασθεν  ΟοΠΒΟΓΖίο  άβ^ϋ  ΙβΙί- 
ΙυΙί  άί  ΕΐΏΙδδίοηβ.  Έχ  του  ποσοΰ  τούτου  τών  εις  χυχλοφορίαν  γρΑ(Α-* 
(ΐατίων  740,000,000  ώφείλο\το  ύπο  του  Κράτους  χαι  ίχυχλοφόρουν 
οιάλογαριασ^ΑΟν  αύτοΰχαι  860,000,000  έχυχλοφόρουν  ίιά  λογαριασ(ΛΟν 
τών  Τραπεζών.  *Τπο  τοιαύτην  χυχλοφορίαν  πιστωτικού  νοι^ίσ^^ατος  ή 
αξία  τών  γραριριατίων  ίέν  ή^ύνατο  βεβαίως  νά  ^ιατηρηθη  εις  το  £ρ• 
τιον.  Πολλάς  υπέστη  διακυμάνσεις,  ων  6  κατώτατος  δρος  άνηλθεν  εις 
5  Υο,  ί>  *'  ανώτατος  εΙς  22  Υβ- 

Ή  αναγκαστική  εν  Ίταλί(||:  ίέν  εσχε  πολύ  (Ααχράν  ^ιάρχειαν,  ^ιότι 
ήρθη  [ΐ,ετά  1 7  «τη  άπο  της  εγκαταστάσεως  αυτής .    Ύπουργουντος  του 

*  Λίρα=:φρ4γχον. 
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Μ&^ΐίαηϊ  τά  οΙχονο[Αΐκά  της  χώρας  πιριήλθον  <1ς  βύρωστίαν  ίχανην 
ίνα,  ('ΤΓίτρίψωσιν  ιΐς  το  Κράτος  νά  προβ^  ιΐς  συνοριολόγησιν  (Λβγάλου 
δανείου  προς  άρσιν  της  αναγκαστικής.  Τότ*  δ  υπουργός  ούτος  ύπέβαλιν 
εις  την  επιψήφισιν  της  βουλής  ^ιά  τής  πιριφήριου  ίχθέσ&ώς  του  το  <το• 
φον  ίκεινο  νο(Αοσχ6ίιον  (ΟΙδδβ^ηο  άί  Ιαβξξβ),  το  δποϊον  χπιτέλισέ  τον 
νό(ΐ.ον  τής  7  Μαίου  1884,  ίιά  του  δποίου  ίχανονίσθη  δ  τρόπος  χαΐ  δ 
χρόνος,  χαθ*  δν  Ιίει  ν'  άρθη  ή  άναγχαστιχή  των  γρα|Λ(λατίων  χυχλο- 
φορία.  θεωρώ  δι^αχτιχόν  νά  ρινηριονεύσω  ενταύθα  των  χυριωτερων 
διατάξεων  του  νόριου  τούτου. 

Καταργείται  ευθύς  ίξ  αρχής  ή  ένωσις  των  6  Τραιτεζών  (ΟοΟδΟΓζίο) 
τά  ^*  ύπ'  αυτών  κυχλοφορού[Αενα  γρα(λ[Λάτια  κηρύττονται  αποτελούντα 
άπο  τής  1  Ιουλίου  1881  χρέος  του  Κράτους.  Τά  γραρΐ[λάτια  τής 
Ενώσεως  ίζαχολουθουσι  ριεν  απολαύοντα  του  προνομίου  τής  αναγκα- 
στικής κυκλοφορίας,  αλλά  ρ,όνον  ρ.έχρι  τής  Ικ^όσεως  Β.  Δ.,  ^ι*  ών  θέ- 
λει κανονισθή  δ  τρόπος  τής  εξαργυρώσεως  αυτών.  Άπο  τϊ5ς  ή(ΐ.εροις  τής 
ίιά  τών  Β.  Δ.  δρισθησομένης  προς  επανάληψιν  τών  εις  (Λεταλλον  πλη- 
ρω[ΐ.ών  τά  γρα[Α[χάτια  άξιας  50  εκατοστών  και  1  καΐ  2  λιρών,  τά 
δποΐα  ήθελον  εύρεθή  έν  τοις  Τα[/.είοις  του  Κράτους,  ίέν  ίύνανταΓ πλέον 
νά  τεθώσιν  εις  κυκλοφορίαν,  τών  ίέ  άπο  τής  ή[Λέρας  εκείνης  παρουσια- 
σθησοαένων  διατάσσεται  [λέν  ή  έξαργύρωσις,  άλλ*  ούχι  ύφ'  δλων  τών 
τα(/.είων  του  Κράτους,  άλλ'ύπο  13  ριόνον  τοιούτων,  ήτοι  του  κεντρικού 
και  ύπο  τών  επαρχιακών  τής  Βάρης,  Βολωνίας,  Καλιάρης,  Φλωρεν- 
τίας, Γένοβας,  Λιβόρνου,  Μεσσηνίας,  Μιλάνου,  Νεαπόλεως,  Παλέ[Αου, 
Τορίνου  και  Βενετίας.  Όρίζεται  ίέ  δτι  ίι'  άλλων  Β.  Δ.  θέλει  Ιπι- 
τραπή  ή  έξαργύρωσις  και  ύπ'  άλλων  τα[/.είων.  Διατάσσεται  ή  εξαφά- 
νισις  τών  εισαχθέντων  έν  τοις  τα^Αείοις  γρα[/.(ΐατίων  αξίας  2  και  1  λι- 
ρών, 50  εκατοστών  ώς  και  τών  λιρών  5  (λέχρι  ποσού  105,400,180 
και  πάντων  τών  γρα[ΐ[ΐ.ατίων  τής  Ενώσεως  τών  εχόντων  άξίαν  μεί- 
ζονα τών  10  λιρών.  Ή  Κυβέρνησις  εξουσιοδοτείται  νά  συνομολογτδστ) 
^άνειον  644  εκατομμυρίων  λι:ών  επι  τόκψ  ούχι  ανωτέρω  τών  5  ^β  **^ 
επιτέλους  προς  πολλάς  άλλας  κανονιστικάς  διατάζεις,  προστίθεται  καΐ 
ή  καθ*  ήμδς  λίαν  σπουίαία  ^ιάταξις  του  άρθρου  24,  καθ'  ί)ν  συνιστά- 
ται ^ω^εκαμελής  επιτροπή  εδρεύουσα  διαρκώς  εν  τφ  ύπουργείφ  τών 
Οικονομικών,  αποτελούμενη  ί'  εκ  τεσσάρων  γερουσιαστών  και  τεσσάρων 
βουλευτών  εκλεγομένων  υπό  τών  οικείων  βουλών  ώς  και  ε'κ  τεσσάρων 
υπαλλήλων  του  Κράτους  εκλεγομένων  ύπο  του  υπουργικού  συμβουλίου 
ϊνα  «γνωμοίοτ^  έφ'δλων  τών  πάσης  φύσεως  μέτρων,  άτινα  θέλουσι  λη- 
;»φθή  προς  έξαφάνισιν    και  άνταλλαγην  τών  γραμματίων,    προς  άντι- 


' 
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ϊχα'τάστασιν  των  Ενωτικών  ^ιά  νέων  χαι  προς  ιχπόνησιν  των  ιχ^ο- 
ντέων  προς  ιχπλήρωσιν  των  λά  την  £ρσιν  άπαιτου|ΐΕνων  βνιργιιών 
ι>χανονισ[λών.ι> 

Έπι  ττί  βάσβι  του  ανωτέρω  νό(χου,  {ζ<ίόθγν  ^ιβ^  του  άπο  16  Ιουνίου 
1881  Β.  Δ.  χανονισριος  ίιατάσσων  τά  της  {χτΑίσιως  αύτοΰ  Ιν  δλη 
ττί  λ§πτο|Λ«ρ«Ις(:  χαι  βραίίτιρον  ίψηφίσθη  δ  άπο  1  Μαρτίου  1883  ίτι- 
ρος  νόρ.ος,  χαθ*  ϊν  ώρίσθη  ως  ήΐΑβρα  της  ίρσιως  ή  12  Απριλίου  Ιίίου 
Ιτους.  Τά  χατά  την  ήριέραν  ταύτην  άναγχαστιχώς  χυχλοφοροΰντα 
γρα|Χ|χάτια  συν<ποσούντο  ύς  940  [λβν  έχατο[λ|χυρια  λίρας  ΐιά  λογαρια* 
σριον  του  Κράτους  χαι  810  ίιά  λ]<ί|λον  των  Τραπ«ζών,  Το  Κράτος 
<χυνωρ.ολόγησ<ν  βύ^ιρώς  το  χατά  τά  ανωτέρω  ΐπιτραπεν  ^άνιιον  των 
644  εχατορΐ[ΐ.υρίων  χαι  ^ιά  του  προϊόντος  αύτου  ίξηγόρασ<  χαι  ιξηφά- 
νισιν  600  έχατο|Α[ΐ.υρΙων  γραριριάτια  άζίας  1  χαι  2  λιρών  χαι  50  έχα- 
τοστων.  Διέ(;.ιιναν  ούτω  έν  χυχλοφορί(χ;  τά  διά  λογαριασριον  του  Κρά- 
τους ύπολ<ιπό[ΐιβνα  340  έχατοριριύρια  χαι  τά  ^ιά  λογαριασριον  των  Τρα- 
πεζών 810  έν  δλφ  1,150,000,000  λίραι,  τά  δποϊα,  ώς  απολαύοντα  νο- 
Ι^ίριου  χαιούχι  άναγχαστιχης  χυχλοφορίας,  έξηργυρουντο  «υθύς  άαα  τ^Ι 
παρουσιάσει  ^ιά  χρυσού  η  χαι  ίι'  αργύρου. 

Τοιουτοτρόπφ  ή  Ιταλία  ίι'  ενεργείας  εις  άχρον  σώφρονος  χαι  περιε- 
σχε[ΐρ.ένης  χατώρθωσε  νά  άπαλλαχθ^  της  μάστιγος  της  άναγχαστιχής 
Ιν  χρονιχψ  ίιαστή[ΐ.ατι  σχ-βτιχώς  λίαν  βραχεί  χαΐ  χατά  τρόπον  έζα- 
σφαλΙσαΝτα  την  χοινωνίαν  άπο  βιαίων  χλονισ^λών.  Εύχό|χεθα  ^ε  τ^ 
γείτονι  φίλτρ  χώρ(Λ  νά  ΙζέλΟιρ  ταχέως  των  οίχονοριιχών  δυσχερειών,  χαΟ* 
ών  χατά  την  στιγ(;.ήν  ταύτην  παλαίει,  ίνα  {^ή  έ{λπέσγ}  αύθις  εΙς  την 
^εινοτέραν  τών  συριφορών,  την  άναγχαστιχήν. 

ΗΝΩΜΕΝΑΙ  ΠΟΑΙΤΕΙΑΙ  ΤΗΣ  ΑΜΕΡΙΚΗΣ 

Ή  χώρο^  ήτις  χατέπληξε  τον  χόσ(χον  ίιά  του  (/.εγαλείου,  της  προό- 
δου χαι  του  πλούτου  αυτής,  ίέν  ήίυνήΟη  ν*  άποφύγτρ  τήν  ριάστιγα 
τής  άναγχαστιχής.  Εις  δυσχερείς  οιχοΝθ|χιχάς  περιστάσεις  περιελθούσα 
χατά  συνέπειαν  του  Ιριφυλίου  πολέ[/.ου  έζηναγχάσθη  χατά  Φεβρουά•^ 
ριον  του  1862  νά  χηρύξτρ  τήν  άναγχαστιχήν  τών  γρα|Χ|χατίων  του 
Κράτους  χυχλοφορίαν.  Ή  άναγχαστιχή  αυτή  ^ιήρχεσε  17  έτη  άρθείσα 
τψ  1879.  Κατά  τήν  στιγ[/.ήν  ταύΐην  υπολείπονται  Ιν  χυχλοφορί(5: 
333,364,743  ίολλάρια  Ιχ  τών  άναγχαστιχών  βΓβΘη1)&θ1ί3 .  Τά  Ιπ* 
άναγχαστιχγ)  χυχλοφορίβ;:  γρα[ΐ|ΐάτια  Ιζε^όθησαν  άπ' ευθείας  ύπό  του 
Κράτους,  ταύτα  ^έ,  γνωστά  ύπο  το  ανωτέρω  ονομχ  Ογ ββηϋαοΐ^β , 
άντιχατέστησαν  τλ  προ  τής  άναγχαστιχής,  ήτοι  τά  προ  του  1862  χυ- 
Τ0Μ0£  ιζ  Μάνος.  42 
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κλοφορουντα  ύπο  το  ονορια  Οεΐηίΐηά-ηοΙβδ,  γραριμάτια  χαι  ταυτα  ύπο 
του    Κράτους    άπ*  βύθεΐας    ίχ^ι^οιχενα.     Κατ'  άσφαλίϊς    στατισταάς 
ύπολογίζιται  δτι  δ  ανώτατος  δρος  «Ις  δν  εφθχσ*   το    εν  χυκλοφορί^  -πο- 
σόν των  βΓββηΐ380ΐ(8  άνήλθβν  ύς  1,028,571,428  ίολλάρια,  δτι  *£  ^ 
(χέσος  δρος    της  κυκλοφορίας  αυτών   άνήλθβν  βίς  600,000,000  ^ολλά- 
ρια.   Ή  των  άναγχαστικών    τούτων    γραρ-ματίων    αξία  σχβτιχώς  προς 
τον  χρυσόν,     ίι«κυ(χάνθη    καθ*  δλην  την  ^ιάρχειαν  της    άναγκαστιχής 
λίαν  άποτό(Αως,  ή  ί*  ύποτίμησις  καθ*  άλ(χατα  χωρήσασα,  ώξύνθη  (ΐ,ί- 
χρι  ση(/.£ίου  ούχΙ  (Λοναίιχου  ίν  τοις  καθ*  ή(χ<Ζς  χρόνοις.   Ένα  (ΐ,ηνα  ευθύς 
(Αετά  την  ίγκατάστασιν  της  αναγκαστικής  δ  χρυσός  ύπερετιμήθη  κατά 
20  ν©"   βραίύτερον    (χετά  ίεκα  [χήνας  εύρίσκο(Αεν    αύτον    ύπερτ«τΐ(Αη- 
(χενον  κατά  60  Υ^.    "Εκτοτε  ή  ύπερτί[Λησις    του    πολυτίμου   μετάλλου 
εβη,  ως  εϊπομενήίη,  καθ'  άλματα  προϊούσα,  μέχρις  ου  το  1864,  ήτοι 
ίύο  μόνον    έτη    μετά    την    ίίρυσιν    τής  αναγκαστικής,  εύρίσκομεν  τά 
γραμμάτια  του  Κράτους    ύποτετιμημένα  απέναντι    του    χρυσού    κατά 
186  ν©»  είίίοντο  ίηλαίή186  ίολλάρια  εις  γραμμάτια  άντι  100  ίολ• 
λαρίων  χρυσών.   'Ο  δρος  ούτος  τής  υποτιμήσεως    είναι  το  κατακόρυφον 
σημεϊον  εΙς  δ  αυτή  εξίχθη,  έκτοτε  ίέ  ήρζατο     ελαττουμενη,  ουχί  δίχως 
κατά  σχεσιν  ευθείαν  προς  την  πορείαν  τής  υποτιμήσεως,  άλλα  βραίέως 
και  βαθμηίόν,   εξέλιπε  ίέ  τέλεον  μόνον  τφ  1879  μετά  την  ίρσιν,  ήτις 
χάρις  εΙς  τον  άπειρον  πλουτον  τής  χώρας  ετελίσθη  πάνυ  άκόπως.  Φαί- 
νεται και  είναι  αληθώς  άξιον  προσοχής,  πώς  εν  χώρο}:  τοσούτον  πλουσίίϊ 
οιαι  αϊ  Ήνωμέναι  Πολιτεϊαι,  ή  αναγκαστική  ίέν  ήρθη  ένωρίτερον,  αλλά 
ίιήρκεσεν  δλα  17  ετη.  Οι  λόγοι  οϊτινες  παρέτειναν    εν  τ^  Όμοσποίί^ 
την  άναγκαστικήν  μαρτυρούσιν  ετι  άπαξ    δτι  ή  αναγκαστική  του  νομί- 
σΐΐατίκου  χάρ-ου  κυκλοφορία    πολλάς  αλλόκοτους  ίοξασίας  γεννά  ώς 
εκ   τών  παραδόξων  φαινομένων,    τά  δποϊα  επακολουθουσιν    εις  αυτήν, 
ώστε  νομίζω  .ουχί  άσκοπον  νά  είπω  ίύο  λέξεις   περί  αυτών. 

Έν  ταις  Ήνωμέναις  ΙΙολιτείαις  οι  παραγωγοί,  ιίίως  οι  γαιοκτή- 
μονες και  οι  βιομήχανοι,  δΐχον  την  ιόέαν  δτι  ή  τιμή  τών  υπ*  αυτών 
παραγομένων  προϊόντων,  κανονιζομένη  ύπο  τών  αγορών  τής  κατανα- 
λώσεως και  καταβαλλομένη  αύτοϊς  εις  χαρτονομίσματα,  κατέλιπεν 
ύπερ  αυτών  άπαν  το  κέρίος  το  προκύπτον  ίκ  τής  ίιαφοράς  τής  άςίας 
του  χάρτου  προς  τον  χρυσόν.  Μήπως  και  παρ*  ήμΤν  ίεν  ύπάρχουσί  τινίς 
μεταξύ  τών  παραγωγών  τ*  αυτά  φρονούντες  !  Άλλα  και  ούτοι  ώς  και 
οι  Αμερικάνοι  ΙηίΙ&ΙίοηίδΙδ  άπατώνται  οικτρώς,  ίιότι  ίέν  λαμβανου- 
σιν  ύπ*  δψιν  δτι,  δ, τι  λαμβάνουσιν  ώς  ^ιαφοράν  μεταξύ  χρυσού  χλί 
χά<ρτου,    άπο^ίίουσι  πολλαπλάσιον  εΙς  άγοράν  τών  ιΐίών,  ών  (χουβιν 
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άνάγχην  ^ιά  την  εαυτών  συντήρη^ιν ,  ίιάτι  δ  παράγωγος  <ιναι  βεβαίως 
χαι  καταναλωτής.  Ούτοι  λοιπόν  οί  Ιηίΐαΐίοηίδΐβ  χατώρθωσαν  νά  παρα- 
τ&ίνωσι  την  άναγκαστιχην  ^εχαεπτά  δλα  ίτη.  Ή  έ^^εστώσα  των  Ηνω- 
μένων Πολιτειών  νοριισριατιχη  χατάστασις  είναι  άζία  πολλής  προσοχής, 
νο|χίζω  ίέ  δτι  προλα(^βχνω  την  επιΟυ[λΙαν  τών  αναγνωστών  {πιχειρών, 
Ιπι  ττ,  παρούστ)  ευκαιρίο}:,  βραχεία  ν  τής  καταστάσεως  ταύτης  εχθεσιν^ 
ίνα  δ  παραχολουθών  τάς  σελίδας  ταύτας  τελείαν  χποχο[ΐ.Ισγ)  γνώ- 
σιν του  ριεγάλου  ζητη(Αατος,  το  δποϊον  χατά  την  στιγ(Αήν  ταύτην 
απασχολεί  τη•/  χώρ^^ν  εχείνην  χαι  μετ'  αυτής  τον  χόσ(ΐον  σύμ- 
παντα, ίιότι,  ίάν  ταχεία  χαι  ίεξιά  ίέν  επέλθ/)  λύσις,  Λεν  είναι  άπί- 
θανον  νά  προχύψγ)  τεραστία  νομισματιχή  χρίσις  εν  ταις  πλουσίαις 
Ήνωμέναις  Πολιτείαις,  ης  τον  άντίχτυπον  θέλει  αίσθανθή  σύμπας  δ 
{μποριχός  χοσμος. 

Κατά  την  στατιστιχήν  τών  ετών  4890  χαι  4891  του  Νομισματο- 
χοπείου  τών  Ηνωμένων  Πολιτειών,  ή  μέση  ετη  τ  ία  παράγωγη  τών  πο- 
λυτίμων μετάλλων  Ιν  τφ  χόσμφ  άνήλθεν  άπο  του  4831 — 4875  εΙς 
447,468  χιλιόγραμμα  χρυσού  χαι  εις  4,082,  548  αργύρου-  μετά 
ίέχα  ετη  ήτοι  τψ  4885  εις  455,972  χιλιόγραμμα  χρυσού  χαι  εΙς 
3,036,000  αργύρου•  τφ  ίέ  4891  του  μεν  χρυσού  ή  παραγωγή  άνήλ- 
βεν  εις  488,534  χιλιόγραμμα,  του  ίε  αργύρου  εις  4,465,822,  ώστε 
ή  άπο  του  4834  μέχρι  του  4894  μεσαία  ετησία  παραγωγή  εν  τφ  χό- 
σμφ του  μεν  αργύρου  άνήλθεν  εις  943,388  χιλιόγραμμα,  του  ίέ  χρυ- 
σού εις  60,489  χιλιόγραμμα.  Αί  παράγουσαι  τον  άργυρον  χώραί  είσι 
χυρίως  αί  Ήνωμέναι^Πολιτεΐαι,  το  Μεζιχόν  χαι  ή  Κεντρώα  χαι  Νό- 
τιος Άμ.εριχή'  ή  αναλογία  τής  ετησίας  μεσαίας  παραγωγής  του  αρ- 
γύρου τών  Ηνωμένων  Πολιτειών  προς  το  δλον  τής  παραγωγής  ποσόν 
χατά  τά  τελευταία  τεσσαράχοντα  ίτη,  είναι  52.9®/^,  ίιότι  άπο  του 
4854  μέχρι  του  4891  *  ανέρχεται  χατά  μέσον  δρον  ετησίως  εις  449, 
154  χιλιόγραμμα.  Παράγουσι  λοιπόν  αι  Ήνωμέναι  Πολιτεΐαι  το 
ήμαοτυ  χαι  πλέον  ποσόν  του  αργύρου  δλου  του  χόσμου.  Άλλ*  ενφ  τε- 
ραστίως  ηυζησεν  ή  του  αργύρου  παραγωγή,  έζαπλασιασΟεϊσα  σχείόν, 
IV  ίιαστήμ.ατι  60  Ιτών,  ίιότι  Ινφ  τω  4854  ή  δλη  του  χόσμου  πα- 
ραγωγή άνήλθεν  εΙς  μόνον  886,445  χιλιόγραμμα,  εν  ίτει  4891  άνήλ- 
θεν αυτη  εις  4,465,000  χιλιόγραμμα,  εξ  ών  4,844,600  παρήχθησαν 
4ν  ταίς  Ήνωμέναις  Πολ^τείαις,  ή  του  χρυσού  παρζγωγή  εμεινεν  άπο* 
λύτως  στάσιμος  ή  μ&λλον  ήλαττώθη,  ίιότι,  εξαιρέσει  τής  πενταετίας 
άπο  του  4856—4860,  χαθ'  ην  άνήλθεν    ετησίως  εις  201,750  χιλιό- 

*  Ή  άπο  του  4831--1850  παράγωγη  είναι  ασήμαντος. 
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γρα|ΐ.[λα,  Ινφ  2ν  Ιτ<ι  1851  άνήλθιν  <1ς  199,388  χιλιιόγρα[λ(&α ,   {ν  ίτιι 
1891  άνηλβιν  βίς  (ΐόνον  188,531. 

*Τπο  τοιαύτας  ι^ρος  £λληλα  άνα>ογΙα€  παράγωγης  των  ινολυ-ζίριων 
μετάλλων  επρβττιν  άναγχαίως  να  έπέλθη  σχβτιχη  του  αργύρου  προς  τον 
3^ρυσον  ύποτί(ΐ.ησις,  τοιαύτη  ί*  Ιττηλθβν  αληθώς  επίφοβος*  Ιν  ίτιι  1871 
δ  άργυρος  έτιριΛιο  προς  τον  χρυσον  «Ις  1  :  15.97,  Ινψ  ίν  Ιτιχ  1891  ίτι• 
|Λ4το  «Ις  1  :  20  70•  σήαιρον  τιμΛται  6ΐς  1  :  23  */,»  ύπιτιιιήθη  Λη- 
>αίη  δ  άργυρος  έν  ίιαστη[ΐ.ατι  20  |ΐόνον  ετών  κατά    43  κα\  έπέ- 

κεινα  τοις  ν©• 

Ός  ην  ίπό[λβνον,  η  ραγδαία  αυτή  του  αργύρου  ύποτίριησιΙ  εζ^θορύ- 
βησβ  τάς  Ήνω(ΐ.ένας  Πολιτιίας  αΐτινβς,  ού  (/.όνον,  ώς  ανωτέρω  Ιρρήθη, 
παράγουσιν  έχ  του  [λβτάλλου  τούτου  το  ή(χισυ  χαι  πλέον  της  του  χό- 
σ|Λου  παράγωγης,  άλλ'  ίχουσιν  ώς  νο[ΐ(σ|χατιχήν  βάσιν  προς  τον  χρυ^όν, 
χαι  τον  άργυρον.  Έφοβήθησαν  λοιπόν  οΐ  Ά(ΐιριχανοι  δτι  κνιχχ  της 
ύποτΐ|Λήσ<ως  ταύτης  του  αργύρου,  ήτις  έφαίνιτο  δτι,  προϊόντος  τοϋ  2^ρό- 
νου,  (Αβίζονας  ήθιλι  προσλάβει  ίιαστάσ€ΐς,  Ιπιχίν^υνος  ίίθιλιν  έπέλθιι 
ίιατάραξις  έν  ταις  συναλλαγαϊς  τών  Ήνω[ΐ..  Πολιτβιών  χαι  ιΐργά- 
σθησαν  Ινα   έξιύρωσι  ριέσα  βίς  πρόληψιν  του    χαχου.      (  Άχολουθβΐ). 


λέοντος    Τ0Α2Τ0Η 


»••• •••••••••■«■•••••■•*■•««•••••••••«*••*•«■•••••• »**44• 


Τ02  ΚΡΑΤΟΣ  ΤΟΥ  ^ΟΦΟΪ' 

"Η  ιΠίΑΣΘΗΚΕ  ΑΠΟ  ΤΟ  ΒΤΙΙ  -  ΧΑΘΗΚΕ  ΟΛΟ  ΤΟ  Π07ΔΙ> 

ΔΡΑΜΑ 
ΕΙΣ    ΠΡΑΞΕΙΣ    ΠΕΝΤΕ 


ΠΡΟΣΩΠΑ  ΤΗΣ  ΠΡΩΤΗΣ  ΠΡΑΞΕΩΣ 

Πέτρος.  Πλούσιος  [Λουζίχος  (χωριχός),    42  ίτών,    νυ(ΐ,φιυ{Αενος  βίς  ^ιύ• 

τιρον   γά[ΐον,  χαχ€χτιχός. 
*ΑνύθΧα.  Σύζυγος  του,  32  ίτών,  χοριψ8υο|ΐ.ένη. 

*  Ή  άπο   σχηνής    διδασκαλία  δβν  βπιτρέπε-ραι    άνβυ    της  άδβίας   τοΟί  μβτ«• 
φραστ•υ.  Α•  Γ•  Κ. 
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Άχουλίνα.   θυγάτηρ  του  Πέτρου  Ιχ  του  πρώτου  γάμ,ου,  46  ιτών, 

βαρήκοος,  βύήθης. 
Άνιοιίτκα.  Δβυτέρα  χόρη,  40  Ιτών. 
Νικήτας.  'Εργάτης  των,  ρσθωτός,  25  ίτών,  κοιχψβυό^ϋνος. 
'Δκε{|Χ,  Πατήρ  του  Νιχήτα,  50  ετών,    ^ύσ[χορφος,    θ€οφοβού|ΐ€νος. 
Ματρώνα.  Σύζυγος  του,  50  ετών. 
Μαρίνα.  Κόρη  ορφανή,  22  Ιτών. 


ΠΡΑΕΙΣ   ΠΡΩΤΗ 

Ή  Φχηνή  ιταριστ^  ιύρύχωρον  χαλυβην  του  Πέτρου  {ν  τινι  χωρίφ  χατα  τ^ 
φθινόιτωρον.  Ό  Πέτρος  χίθηται  έπΙ  θρανίου,  έιηδιορθ6ν«ιιν  πβριλαίμιον  ίππου 
(λαιμαριάν),   Ή  Άνύν^α  χαΐ  ή   *Αχουλ(να  χλώΟουνι. 

ΣΚΗΝΗ  Α'. 
Πέτρος,   Άνύίίια  χαΐ  Άκουλίνα  (αΙτιλβυταΓαι  $δουσιν  ίν  διωδίςι). 

Πέτρος  (παρατηρών  ίχ  του  παραθύρου).  Έφυγαν  πάλι  τάλογα,  χαΐ  νά 
Ιί^ς,  ιεου  θά  (Αοϋ  σκοτώσουνι  το  πουλάρι.  Νικήτα,  ί,  Νιχήτα  !  Κου- 
φάβηχι  Ι  (Άχροαται*  προς  τας  γυναΓχας).  φτάν<ι  σας  πια  το  τραγουίι* 
τίποτι  ί έ  (ΛχορεΙ  ν '  άχούσγ)  χανιίς  ! 

ΦωνΑ  Νικήτα  (ϊζωΟεν).  ΤΙ  θέλιις  ; 

Πέτρος.  Νά  συ(Χ(ΐ.αζ€ψγ}ς  τάλογα. 

ΦωνΑ  Νικήτα.  Καλά,  τα  συμ[ΐ.αζιύω,  Ιχουριι  χαιρό. 

Πέτρος  (χινών  την  χβφαλήν  του).  Αϊ  μωρέ  χι*  αύτοι  άργάταις  Ι  ΤΙ 
νά  σου  χάριω,  που  ιίριαι  σαχάτγ^ς,  6ΐίΐ[λή,  γιά  $λο  τον  χόσμ.ο  ^έ  θά 
τονβ  χρατουσαστή  δουλειά  (Λου.  Κολάζβται  χανιις  (χέ  ^αύτους^..  ('Ε.γβ^^ 
ρεται  χαΐ  χάθηται  πάλιν).  Νιχήτα  !...  Που  νάχούση.  Δέν  πηγαίνκ  κα|(.- 
αιά  άπο  τά  σΛς  ;   Άχουλίνα,  πήγαχνβ  σ^  ν^  τά  συριμαζέψ^ς. 

'ΔκουλίνΛ.  Ποια,  τάλογα.; 

Πέτρος.  Κιαριέ  ποι^  ; 

•Α.κουλίνα.  Τώρα.  (Φ«ύγ«,)• 

2ΚΗΝΗ  Β'. 
(Πέτρος   χαΐ  •Ανύ(ί|α. 

Πέτρας.    ΚαΙ   σου   «ϊν«  ίνας   άχα[χάτης  ....   βαρέται  νά  σαλέψη. 
Ακατάστατος  ! 

Αν\}(Χΐα.    Δέν  ιίίις  έσΟ  πολύ  προχοααίνο}  πονσχι,..*Απο  τη  φουνον 


662  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

και  σ-ίο  σκα(ΐ.ν(.  Μόνο  για  νά  ξιγυρβύγις  του  ένος  και  του  άλλου  ιϊσαι. 

Πέτρος.  Και  για  να  ριή  σδς  (χιληση  χανβις  —  ιίστι  χα[Λίνοι  άθρώ- 
ποι.   Αι  μωρέ  άθρώποι  1 

Άννύχα.  Μό^ς  φόρτένιις  [λε  ένα  σωρό  ^ουλιιές  κ'υστβρα  φωνάζεις 
κι'  δλας.  Εύκολο  πρΛμα  «Ινβ  να  προστάζγ)  κανβΐς  άπο  'πάνω  άπ' τη 
φουγου. 

Πέτρος  (στενάζων).  Αϊ  μωρέ,  κι*  &  ίε  (λέ  κόλλαγ«  αυτή  ή  αρρώστια, 
ούτι  [χιά  μέρα  θα  τον   ίκρατουσα. 

ΦωνΛ  της  Άκουλίνας  (όπισθεν  τής  σκηνής).  ψΙ^  ψί,  ψί  !  (Άχούεται 
6  χρεμετισμος  του  ιτώλου  χαΐ  6  'κοΖο&ο\Ί\τος  τών  ίππων ,  οΓτινες  ε'ισελαύνουσι  δια 
του  πυλώνος.    Ή  πύλη  τρίζει). 

Πέτρο^.  Μόνο  για  να  διηγΛται  άνοησίαις  «ινε  καλός.  Άληβιια, 
ποτές  ίέ  θα  τον  ικρατουσα. 

*Δνΰ(ηα  (έξερεθίζουσα  αυτόν).  Δέ  θα  τον  έκρατουσα. .  ,"Ας  ίπηγαινίς 
να  τα  φβρτβς  δ  ϊ^ιοζ,  τότις  νάχες  να  πτίς. 

ΣΚΗΝΗ  Γ. 
01  Λνω  και  Άκουλίνα. 

Άκονλίνα  (εισέρχεται).  Ειία  κ'επαθα  να  τα  φέρω  !  Εκείνο  το  ψαρί... 
Πέτρος.  Κι' δ  Νικήτας,  που  είνε ; 

Άκονλίνα.  Για  το  Νικήτα  είπες  ;  Μές  στη  μέση  του  ϊρόμου 
στέκει. 

■ 

Πέτρος.   Και  γιατί  στέκει  μές  στο  ^ρόμο  ; 

Άκονλίνα    Γιατί  στέκει  ;   Νά,  στέκει  και  φαφλατίζει. 

Πέτρος.   Δε  μπορείς  να  καταλάβγις  τι  θέλει  να  σου  πτί.  Με  ποιόνβ 

φαφλατίζει  ; 

Άκονλίνα  (μη  άχούσασα).  Τί  λέει  ;  (Ό  Πέτρος  αποστρέφει  το  πρόσω- 
πον εν  αγανακτήσει.  Ή   Άχουλίνα  κάθηται  καΐ  κλώθει.) 

ΣΚΗΝΗ  Δ'. 
01  Λνω  καΐ  Άναούτκα. 

Άνίοΰτκα  (εισέρχεται.  Προς  την  Άνύσ^αν).  Του  Νικήτα  ή  μάνα  χαΐ 
δ  πατέρας  ήρθανε  νά  τόνε  ίοΰν.  θα  τόνε  πάρουνε,  λέει,  στο  σπητι 
τους,  νά  μή  χαρώ  το  φως  μου. 

*Ανύαχα.  Ψέματα  λές. 

ΆνίοΰΐΓΚα.  Αλήθεια  !  .Νά  μου  χυθούν  τά  μάτια  !  (Γελςί).  Πέρασα 
ί;7;?9  ?^οντα  κι'  άκονσα  το  Νικήτα,    πουλεγε  :  Έ^^ε  γεια     λέει,  τώρα, 
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"Αννα  Πιτρόβνα,  Σε  προσκαλώ,  λ«ι  στο  γά|ΐ,ο  (Λου  νά  *ρθ^ς  νά  ζιφαν- 
τώστρς.  Σδίς  άφίνω  γιιά,  λέιι  καΐ  γ«λ?. 

Άνΐίοηα  (προς  τλνσύζυγόντης).  Μεγάλη  άνάγχη  σ*  Ιχουνι,  βλέ- 
πεις.  Μου  σηχώθηχι  να  [Αου  πάι;|  &  ΐ^ιος  :    «Τα  φέρνω    ιγώ»  !... 

Πέτρος.  Κι*  &ν  φύγη  τάχατες  τί  ; — δ  ίρόμος  ανοιχτός  είνε.  Τάχα 
(Αου — ίέ  βρίσκω  άλλους  ; 

Άνύσία.  ΚαΙ  τουχεις  κιόλας  ^οσ[λένα  και  (χπροστά.  (Ή  Άν^ούτκα 
πλησιάζει  προς  την  θύραν,  άχούει  τί  λέγουν  και  φεύγει). 

ΣΚΗΝΗ  Ε'. 
Πέτρος   και  Άνΐίϋια. 

Πέτρος  (σκυΟρωπάζει).  Κΐ'&ν  επήρε  [ΐπροστά  χρήμιατα,  τί  τάχα- 
τες  ;  Το  καλοκαίρι  τά  ζείουλεύει. 

Άνιίοπ^α.  Εσένα  ή  χαρά  σου  εΐνε  νά  τόνε  βγάλης,  —  ενα  στό|ΐ.α 
ολιγώτερο  βλέπεις.  Μα  ίέν  άρωτο^ς  κ'  ψένα  τί  εχω  νά  τραβηζω  το 
χειαώνα  (/.όνη  μου,  σαν  κανένα  χτηνό.  Ή  γυναικά  σου  νά  λυώνγ) 
στη  δουλειά  και  συ  νασαι  ζαπλωαένος.   Σε  ζέρω    'γώ  εσένα  ! 

Πέτρος.  Χωρίς  ν*  ακούσης  τίποτε,  κουράζεις  ά^ικα  τη  γλωσσά  σου. 

Άντίαΐα.  Έγέ|/.ωσε  την  αύλη  [λέ  ζά.  Έλυπήθηκε  νά  πουλήστ^  την 
άγελάία  κ '  {κράτησε  τα  πρόβατα  στο  χεΐ[/.άίι  —  ίέν  τά  προφταίνεις 
νερό  και  θροφή  και  θέλεις  νά  βγάλης  τον  αργάτη.  Έγώ  βαρείες  ίου- 
λειίς  ίέ  θά  καταπιαστώ  και  ζέρε  το.  θά  τε^^τώσω  κ'  έγώ  το  κανί  [Αου, 
καλή  ώρα  σάν  κ*  εσένα  τώρα,  και  στάχτη  νά  γίνουν  ούλα.  Κά(^(^ε  όπως 
θέλεις . 

Πέτρος  ("^ί  Άκουλίνςι).  Πήγαινε     συ  νά  ταγίσης  τά  ζδ — ώρα  είνε. 

Άκουλίνα.  Νά  ταγίσω  τά  ζδ^  λές  ;  Καλά,  πάω.  (ΦορεΓ  επενδύτην 
χαΐ  λαμβάνει  σχοιν(ον). 

ΆννΟχα.  *Όχι,  ίε  σε  δουλεύω — φτάνει  πιά.  Δε  ίουλεύω,  ίέ  οου- 
λεύω  !    Δούλεψε    μοναχός  σου. 

Πέτρος.  Αι,  φτάνει  πιά.  ΜπδΙς  κ'  εζουρλάθηκες  ;  Ειίές  την  έκεϊ 
καλέ,  που  μου  γίνηκε  σάν  προβατίνα  στρογγυλή. 

Άνν(Πα.  Συ  είσαι  σκύλλος  λυσσασμένος  !  Μήτε  γιά  δουλειά  είσαι 
μήτε  γιά  χ*ρά.  Μόνο  γιά  το  φαι  είσαι  καλός.  Σκυλλι  δαιμονισμένο, 
αλήθεια  κι'  απ*  αλήθεια  ! 

Πέτρος  (πτύει  έν  αγαναχτήσει  καΐ  ενδύεται).  Τφου  σί3υ  !  θεέ  μου  σχώ- 
ρεσέ  μου  Ι    *Ας  π9^  νά  μάθτ)   κανείς  τί  γίνεται  δξω.   (Φεύγει). 

Άνύαΐα  (χατόπιν  του).  Διάβολε  ξυίάτε,  ρταρε  } 
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ΣΚΗΝΗ    ΣΤ'. 
•ΑνύΛα    χαΐ  Άκουλ<να. 

Άκουλίνα.  Γιατί  βρίζβις  τονπατέρα'; 

Άνΐίαΐα.  Έλα  και  συ  ζιβζεκα,  σώ^α  ! 

Άκουλίνα  (βαίνει  προς  την  θύραν).  3ερω  γώ  γιατί  τόνε  βρίζιις.  Έσύ 
είσαι  ζεβζίκα,  σχύλλα  !    Δε  σε  φοβοΰ(Λαι. 

*Αν\}θ^ΐα.,  Μιλ^ς  και  σύ  ;  (Άναπηδ^ί  καΐ  ζητεΓ  τι  να  την  κτυτιήηι). 
Κύτταζ*  ίίώ,  (λ*  αύτο  τ6  ζύλο  θά  της  φ^ς. 

Άκονλίνα  (ανοίγουσα  την  θύραν).  Είσαι  σκύλλα  τριτκατάρατη, 
σκύλλα,  σκύλλα  !  (Φεύγει). 

ΣΚΗΝΗ  Ζ'. 

•ΑνύΛα   (μόνη). 

*Ανΐ}αΐα  (σύννους).  Έλα,  λέει,  στο  γά(χο.  Τι  εΐνβ  πάλι  αυτά,  που 
θενε  νά  (Λου  κάμουν  ;  θενε  τάχατες  να  τόνε  παντρεψουνε  ;  "Ανοιξε  καλά 
τα  μάτια  σου,  Νικήτα  :  αν  ίσως  αυτά  είνε  Ιίέαις  ίικές  σου,  εγώ  ζίρω 
τι  κάνω. . .  Έγώ  χωρίς  αυτόνα  ίέ  (λττορώ  νά  ζήσω.  Δε  Οά  τον  αφήσω  νά 
το  κά|Λγ}  Ι 

ΣΚΗΝΗ  Η' . 

Άνύόια    χαΐ  Νικτάτας. 

Νικήτας,  (εισέρχεται  καΐ  ιταρατηρεΓ  περί  αυτόν.  Βλέπων  την  *Ανύσίαν 
μόνην,  τρέχει  ιτρος  αυτήν.  Ταττεινοφώνως).  Βρε  παιίί,  κακά  μαντάτα.  Ήρβ' 
δ  πατέρας  (χου  και  θέλει  νά  μ'  εβγάλη  άπο  'ίώ,  θέλει  νά  ρ.έ  πάρτι  (ΐα- 
ζύ  του.  Και  καλά  και  σώνει  νά  σε  παντρέψω,  λέει,  και  ζήσε  στο 
χωριό  [Λας. 

Άνι;(Λα.  Και  τί  τάχατες,  ίέν  πδ^ς  νά  παντρευτείς  ;  τι  με  κόφτει 
εμένα  ; 

Νικήτας.  Μωρέ  μπράβο  !  Έγώ  νά  γυρεύω  .  πώς  νά  σιάζω  την 
δουλειά  καλείτερα,  κι*  αυτή  :  —  παντρέψου,  λέει  !  Τί  π^  νά  πουν 
^ντά  ;  (Κάμνει  νεύμα).    Μήπως  τά  ξέχασες  ; 

ΆνΐίοΓία.   Δεν  π^ς  νά  παντρευτείς  ;  Πολύ  που  με  κόφτει  .  .  . 

Νικήτας.  Τ ' είνε  πάλι  αύτος  δ  θυμός.  Καλέ  είίές  την  έκει,  οδτε  νά 
"τήνε  χαίέψω  ίέ  μ*  άφίνει...   Τί  έπαθες  ; 

ΆνΰοΓία.  Νά,  γιατί  θέλεις  νά  με  παρατήστις.  Κι'&ν  θέλτρς  ;^άλι 
^^  με  πχρχτήστρς,  ανάγκη  ίέ  σ'  εχω  !  Αύτο  ^ίνε  ον^ο  το  παραμύθι* 
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ΝίκΑτας.  ΤΕλα  τώρα,  Άνύσια.  Μη  ίά  Ιγώ  (ΐπορω  νά  σί  ζ<χά9ω  ; 
Ποτέ  στίί  ζωή  (χου.  Όπου  λίγιι  &  λόγος,  ίί  σέ  παρατώ  δλως  διόλου 
χαΐ  στοχάζομαι,  πώς  χι*  &ν  [Λβ  παντρέψουν! ,  Ιγώ  0£ρθ(ι>  πίσω  χοντά 
σου*  Ιλίϊ  ποτίς  ^ε  θά  μι{νω. 

Άνΐίοπία.  ΚαΙ  τΐ  νά  σε  χά[ΐω   'γώ  παντρε[Λ8νον§  ; 

Νίκτίτας.  Μά  πώς  θέλεις  πάλι,  τ'  αδέρφι,  νά  παρακούσω  του  πά- 
τερα [λου  ;  Αΰτο  ίΐ  [ΐπορεΐ  νά  γείνγ) . 

*Ανύθΐ(Χ.  Αυτά  εΐνε  ίιχά  σου  τερτίπια,  χαΐ  τά  ρίχνεις  ούλα  άπά 
στον  πάτερα  σου.  Άπο  πολύν  καιρδ  τάχεις  ψη[/.ενα  με  την  πατσα- 
βούρα  σου  Ιχιίνη,  τή  Μαρίνα.  Έχείνη  τά  χάνει  ούλ'  αυτά.  "Αίιχα 
ίεν  ήτανε  προχτές  έίώ  πέρα . 

Νικήτας.  Ποιος— ή  Μαρίνα  :  !  Άνάγχη  που  την  ίχω,  βλέπεις  ! 
πόσαις  σ&ν  χι  *  αυτήν . . . 

Ανΐ}(Λα.  ΚαΙ  γιατί  το  λοιπόν  τότες  ήρθε  δ  γονειός  σου  ;  Σύ  του  μή- 
νυσες νίρθγι  !  Μ*  ίκορόϊίευες . . .   (Κλαίει). 

Νικήτας.  Άνύσια,  πιστεύεις  το  θεο  ή  οχι  ;  Σου  χάνω  δρχο,  πώς 
ούτε  στον  ύπνο  μου  ίεν  τώία  τέτοιο  πρ&μα.  Μήτε  εΐία  τίποτε 
μήτε  ζέρω.  Στού  πατέρα  μου  το  χεφάλι  Ιχατέβηχαν  ούλ'αύτά. 

*Αν\ί(Λα  "Αν  εσύ  ίέν  ήθελες,  ποιος  μπορούσε  νά  σε  βιάστ)  ; 

Νικήτας.  Στοχάζομαι,  πώς  χαι  ενάντια  νά  πάω  στον  πατέρα  μου 
ίεν  πάω,    μά  χαι  δρεζι  πάλι  γιά  παντρειά  ίεν  έχω. 

ΆννΟΐα.    Αντιστάσου  χαι  πάει  λέοντας. 

Νικήτας.  *Αντιστάθγ,χε  χ'  ένας  άλλος  μιά  φορά,  μά  του  ττ,ς  έβρε- 
ξαν τόσο  χαλά  στο  χωριό,  πού...  Άμε  τί  θαρρείς  ;  Νά  σου  πώ  ίέν  το 
θέλω.  Λένε  πώς  το  ζύλο  τσούζει... 

Άνν(Λα.  *Ας  τά  χωρατά,  χι*  άχουσέ  μου  *ίώ,  Νιχήτα  :  &ν  τύχτ) 
χαι  πάρης  τη  Μαρίνα,  ίέ  ζέρω  τί  θά  πάθω  νά  γείνω... θ*  αποφασίσω 
τη  ζωή  μου  !  Έχριμάτισα,  άνόμησα,  εγεινα  δ, τι  εγεινα — μά  πίσω 
οί  γυρίζω.   'Ανίσως  με  παρατήσν^ς  χαι  σύ  χαι  φύγγ)ς,  {γώ  θά  χάμω.... 

Νικήτας.  Και  γιατί  θά  φύγω  ;  Ά  ν  Ιγλ  ήθελα  νά  φύγω — έφευγα 
τώρα  τόσον  χαιρό.  Δεν  εινε  πολύς  χαιρος  πού  μ*  έζήτησε  γιά  άμαζ&  δ 
Ίβάν  Συμεώνιτς...Και  τί  ζωή  εΤνε  χοντά  του  —  ζέρεις.  Και  δμως  ^εν 
έττηγα.  Γιατί  στοχάζομαι,  πώς  χάθε  έναν  μπορώ  νά  φχαριστήσω  με 
τήν  εργασία  μου.  *Αν  Ισύ  πιά  ίέ  μ'  αγαπούσες— Ιχεϊνο  ήταν  άλλος 
λογαριασμός. 

'Αναίοαα.  Αύτο  ίέν  πρέπει  νά  το  ζεχν^ς.    Ό  γέρος  μου  σήμερ'-αυριο  Ι 

πεθαίνει,  Ισχέφθηχα,  χαι  τότε    σχεπάζοντα  ούλα  τά  χρίματά  μας.     Σ!^ 
77ε^ανόνομαι — είπα  μέσα  μου  χαΐ  γίνεσαι  σύ  νοιχοχύρης. 
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Νικήτας.  Αύτο  ίε  βίλ«ι  βιολογία.  ΤΙ  με  μέλει  εριενα  ;  Έγώ  ίου- 
λεύω,  που  λέει  δ  λόγος,  σαν  να(λαι  στο  χτήριά  (ΐ,ου.  'Β{ΐ.ένα.,  γιατί 
που  λές,  και  τ'  αφεντικό  και  ή  κυρά  μ'  άγαπΛνε.  Κι'  &ν  μ.'  άγαπΛνε 
τάχατες  ή  γυναίκες — φταίω   'γώ  ;  Έτσι  ίέν  είνε  ; 

Άν^ίοΊα.   Κ'  8[Λένα  θα  [λ*  αγαπάς  ; 

Νικήτας  (πβριπτύσσεται    αυτήν).   Να   έτσι     ίά  !    Πώς    σ'  είχα    στην 

καρδιά  μου... 

ΣΚΗΝΗ  θ' . 

οι  &νω  χαΐ  Ματρώνα  (βίσέρχεται  διαρκώς  σταυροχοπουμένη  προ  τών  εικόνων. 

Ό  Νικήτας  και  ή   Άνυσμα  αποχωρίζονται ). 

Ματρώνα.  "Ο, τι  είία — ίίν  τώία  κι'  δ, τι  κι*  &ν  άκουσα — ίέν  τά- 
κουσα.  Έπαιζες  με  την  κυρά — και  τί  τάχατες  ;  Και  το  μοσκάρι,  ζέ• 
ρεις — κ'  εκείνο  παίζει.  Γιατί  νά  μην  παίξετε  ;  —  Αυτά  έχει  ή  νεότη. 
Τ*  αφεντικό  σου  σ'εγύρευε  δζω,  γυόκαμου. 

Νικήτας.    Έμπηκα  μέσα  γιά  νά  πάρω  το  τσικοΰρι. 

Ματρώνα.  Άμ'ζέρω  'γώ,  ζέρω,  παιίί  μου,  γιά  ποιο  τσικοΰρι 
μπήκες.  Αΰτο  το  τσικοΰρι  πάντα  κοντά  σττ^ς  γυναίκες  βρίσκεται. 

Νικήτας  (χύπτει  καΐ  λαμβάνει  τον  πελεχυν).  Με  παντρεύετε,  λέει, 
μάνα,  αλήθεια  εινε  ;  Έγώ  το  βρίσκω  δλως  ίιόλου  περιττό,  και  νά  σου 
πω   και  την  αλήθεια,  ίέν  εχω  κάμμιά  ^ιάθεσι. 

Ματρώνα.  'Τ — ύ,  παιδάκι  μου,  ποια  ή  ανάγκη  νά  παντρευττ,ς  ; 
Αυτά  εΤνε  του  γέρου  δουλειές,  καλά  είσαι  κετσι.  Πήγαινε,  παιίί  μου, 
και   'μεΐς  και  χωρίς  (λόγου  σου  θά  σκεφτούμε  τί  θά  κάμωμε. 

Νικήτας.   Παράξενο  πρδμα,   αλήθεια.  Πρώτα  λένε  νά    παντρευτώ 

κ'  υστέρα  λέει,  ίεν    είν'  ανάγκη.     Τίποτε    ίέ  μπορώ    νά  καταλάβω. 
(Φεύγει). 

ΣΚΗΝΗ  Γ. 

*Ανύ(5ια  χαΐ  Ματρώνα. 

Άνιίαΐα.  Αϊ,  καλέ  θεια  Ματρώνα,  ίέ  μου  λές,  αλήθεια  θέλετε  νά 
τόνε  παντρέψετε  ; 

Ματρώνα.  Με  ποιόνε  θά  τόνε  παντρέψωμε,  κόρη  μου  ;  Τάχατες 
ίέ  ξέρεις  ελόγου  σου  την  κατάστασί  μας  •,  Ό  γέρος  μου  έτσι  κάθεται 
και  σαλιαρίζεΐ'  το  λέει  και  το  ξαναλέει  και  καλά  νά  τόνε  παντρέψωμε. 
Μά  έννοια  σου*  κι'  αύτη  ή  δουλειά  ίέν  είνε  γιά  τά  ίόντια  του.  Τη 
γάτα  τά  ψάρια  ίέν  τήνε  στομαχιάζουνε'  σάν  κάνης  το  καλό,  κάλο  νά 
μην  περιμένης-  έτσι  είνε  κι*  αύτη  ή  ίουλειά.  Μη  ίά  'γώ  ίέ  βλέπω 
(νεύει  ίιά  τών  οφθαλμών)  που  γέρνει  ή  ίουλ^ιά  ; 
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Άν^ίοΓία.  Άπο  σένανι,  θιιά  Ματρώνα,  ίέ  [χπορώ  να  κρυφτώ.  Έλό- 
γου  σου  τα  ζέριις  ούλα.  'Έκοί^χ  το  κρίμα  αύτο— αγάπησα  το  γυό  σου. 
Ματρώνα.  Αύτο  ιΐνβ  παλτρά  ίουλβιά.  Ηύρις  την  θβιά  Ματρώνα  νά 
[ΐ'ίΐ  το  ζίρτ).  Αϊ,  κόρη  μου,  ή  Οβιά  Ματρώνα  £ΐνβ  τριμμένη,  τριμμένη 
και  ξανχτριμμένη.  Ή  θβιά  Ματρώνα,  που  λες,  κυρά  μου,  μποριΤ  νά 
ίη  μια  πηχυ  βαθβιά  μέ  στη  γη.  Ούλα  τα  γνωρίζω,  κόρη  μου  Ι  Ξέρω, 

γιατί  ή  νιιαίς  χρβιάζονται    το  υπνωτικό Σου   τώφιρα.   (Λύει  κβμβον 

τινά).  Ό, τι  χρειάζεται  το  βλέπω,  κι*  δ, τι  ίε  χρειάζεται  ούτε  το  ξέρω 
ούτε  το  καταλαβαίνω.  Έτσι  είνε.  Κ*  ή  θεια  Ματρώνα  ήτανε  μια  φορά 
νειά.  Καί,  καταλαβαίνεις,  με  το  ζεκουτιασμένο  σου  πρέπει  νά  ζέργις 
νά  ζήσγις.  Έγώουλαις  τ^ς  77  ^ιαβολιαις  τγ)ς  ζέρω.  Βλέπω  'γώ,  κυρά 
μου,  πώς  σ'  (παίδεψε,  πώς  σ*  εβασάνισε  δ  γέρος  σου.  Μέ  ποιόνα  το 
λοιπόν  νά  πέρασης  τον  καιρό  σου  ;  Αύτόνα  μέ  το  ίιχάλι  νά  τόνε  τρυ- 
πάς—  γαϊμα  ίέ  βγάζει.  Κύτταξε  νά  ίτις  που  θά  τΟΝε  θάψης  την  άνοιζι. 
Και  τότενες,  ούλο  πρέπει  ίά  νά  πάρης  και  κανέναν  άντρα  στο  σπήτΐ 
σου.  Δε  βλέπω  τι  του  λείπει  του  γυοΰ  μου  νι^νε  κάλος  ίουλευτης,  ούτε 
5ά  και  χειρότερος  είνε  άπ*  άλλους.  Δε  βλέπω  πο^ά  η  ώρέλεια  νά 
τόνβ  βγάλω  άπο  μιά  τέτοια  καλή  δουλειά.  Μη  ίά — 'γώ  θέλω  το  κακό 
του  παιίιοΰ  μου  ; 

'ΑννοΛα.  Φτάνει  μονάχα   νά  μη  φύγγ)  άπο  κοντά  μας. 

Ματρώνα.  Δέ  θά  φύγγ),  πουλάκι  μου,  κ*  έννοια  σου.  Αυτά  ούλα 
εινβ,  ξέρεις,  κουταμάρες  του  γέρου  μου.  Τάχει  πιά  δλως  ίιόλου  χαμένα. 
Μά  καμμιά  φορά  του  καρφόνεται  στο  ξερό  του  κάτι  τι  κ'  ύστερα  μέ 
χίλια  ζόρια  ίέν  του  το  βγάζεις . 

Άνι}(Λα.  Μά  πώς  του  κατέβηκε  αύτο  το  πρδίμα  ; 

Ματρώνα.  Νά  σου  πώ,  κόρη  μου* — 6  νειος  —  συ  ίά  τόνε  ξέρεις  τΐ 
γυναικδίς  εινε — αϊ,  είνε  κι*  ώμορφος  ίά,  νά  πούμε  και  την  αλήθεια, 
είχβ  το  λοιπόν,  γιατί  που  λές,  ίουλειά  στο  σι^ερό^ρομο.  ΈκεΤ  ήτανε 
κ*  £να  κορίτσι  αρφανό,  που  τους  ε'κανε  τη  μαγέ(^ισσα.  Αύτο  λοιπόν,  που 
λές,  το  κορίτσι  άρχισε  νά  του  φορτόνεται. 

Άνΰαια.   ΉΜαρίνα  ; 

Ματρώνα.  Αυτή  — πού  νά  μήν  τήν  ευρ'  6  χρόνος.  Το  λοιπόν, — 
ήτανε  τίποτις — ίεν  ήτανε — τάμαθε  &  γέρος  μου.  Ξένοι  πιά  του  τάπανε 
—  αυτή  ή  ϊίια  του  τά  σφύριξε... ίέ  μπορώ  νά  σου  πώ... 

Άνΐίοΐα.   Ειίές  τηνε  καλέ  θάρρος,  ή  ντροπιασμένη  ! 

Ματρώνα.  Κ '  έτσι,  που  λές,  εφουσκότανε  του  παλαβού  του  ίικού 
μου  τά  μυαλά,  και  καλά  και  σώνει  νά  τόνε  παντρέψωμε,  γιά  νά  βγά— 
Ι^^μΐ,    λέμ,    άπ9   πάν^ο    του   τήν    αμαρτία.   Νά   πάρωμε,    λέει,     τφ 
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παλληχάρι  φτο  χωριό  χαΐ  νά  το  παντρίψωμι.  Και  τ(  ^ίν  του  ^α*  μά 
χιινος  που  ν'άχούση  !  Πάβι  χαλά,  ιίπα'  &ς  το  γυρίσωμβ  χι'άλλοιως. 
Τέτοιους  χουτο[ΛΟγι^£ς  Ιτσι  πρίπιι  να  τους  γβλβΐ  χανβίς.  Όλο  χαΐ  ναι 
νά  τους  λίγη.  Κι'  δταν  2ρβγ|  δ  χό[Λ77ος  στο  χτένι,  τότινις  τους  φέρνιι  |ΐί 
τά  νιρά  του.  Ή  γυναϊχα,  γιατί  που  λές,  77  ^ιαολιαις  σχαρφίζιται 
άπο  το  πουρνο  που  βά  σήχωθγ).  Το  λοιπόν,  που  νά  το  χαταλάβη  αύτος. 
Δι,  του  λέω,  γέρο  μου,  χαλή  ^ουλιιά  ιΐν'  αύτη  που  λές.  Πρέπιι  $(χ.ως 
νά  τήνβ  χαλοσυλλογιστουμβ .  Παμι,  του  λέω,  νά  βροΰμβ  το  γυό  μας 
χαι  νά  συβουλιυτουαι  χαι  τον  Πέτρ-Ίγνάτιτς,  νά  'ιίουμβ  τι  θά  π^ 
χ'  Ιχλΐνος,  χαι  νά  μας  χ'  ηρθχμι. 

Άνΐίοηα.  "Ω-ώχ,  χυρά  θιιά,  νά  '^ουμβ  τι  θά  γίνγ)  τώρα,  τι  βά 
προστάζη  δ  πατέρας  του  ! 

Ματβώνα.  Τί  θά  προστάξη  ;  Ή  προσταγή  του  χαι  τά  σχυλλιά  ίι- 
μένα.  Σύ,  νά  μην  εχτ^ς  χαμμιά  Ιννοια.  Αΰτο  το  πρΛμα  ίέ  θά  γίντ). 
Έγώ  μέ  το  γέρο  σου  θά  την•  χοσχινίσω  ουλή  αύτη  τη  ^ουλβιά  έτσι, 
που  νά  μή  μιΐνη  τίποτις.  Έγώ  θά  πάρω  το  μέρος  του  χαι  νά  Ιίης. 
Άκους  ΙχιΙ  Ι  Ό  γυός  μου,  χαλέ,  ναν*  ιυχαριστημένος,  νά  πιρν^  χαλά, 
νά  πιριμέντ)  «ύτυχία,  χ' έγώ  θά  π3&  νά  τον!  παντρέψω  μ*  αύτη  τη 
γυρίστρα  ;  Τί,  μπας  χ'βΐμαι  χαμμιά  ανόητη  ; 

Άνι/ΟΓία.  Ήρθβ,  βλέπεις  χ*  έ^ώ  νά  τόνε  *ίτ, — γιά  τη  Μαρίνα  λΙω. 
Καλέ  πιστεύεις,  χυρά  θεια,  σά  μου  τώπανε,  θαρρείς  χαι  μου  πέρασαν 
μ*  ενα  μαχαίρι  την  χαρτιά.  Στοχάζομαι  πώς  έχεινος  την  άγαπ^^. 

Ματβώνα.  Τίλές,  χαλέ  χόρη  μου  !  Γιά  χανένα  χουτό  τόνε  πέρνεις  ; 
Πάει  αύτος  ν  *  άγαπήστρ  αύτη  τη  γυρίστρα ,  τη  ζεσπητωμένη  ;  Ό  Νι- 
χήτας  μου,  που  λες,  εινε  γνωστιχό  παιίί.  Ξέρει  ποιόνα  πρέπει  ν'άγα* 
πήση.  Σύ,  χόρη  μου,  νά  μην  (χγ)ς  χαμμιά  έννοια.  Έμεΐς  γιά  τον  χό- 
σμο  ούλο  ^έ  θά  τόνε  πάρωμε  άπο  '^ώ,  ούτε  θά  τόνε  παντρεψωμε.  Λίγα 
λεπτου^άχια  μονάχα  νά  μ&ς  οιχονομήσης  χι'  &ς  μένη. 

*Ανύ(ί%α.  Μου  φαίνεσαι,  πώς  έγώ  ίέ  θά  μπορέσω  νά  ζήσω  στον 
χόσμο,  &ν  τύχη  χαι  φύγη  δ  Νιχήτας. 

Ματρώνα.  Δύτά  έχει  ή  νεότη.  Εύχολο  πρΛμα  τώχεις  ;  !... Τέτοια 
γυναϊχα  ζουμερή,  σ&νχ'Ισένα  χαι  νά  ζης  μ*ίνα  τέτοιο  νερουλιασμένο... 

'λνύαχα.  Το  χωρατεύεις,  χαλέ  χυρά  6ειά  1  Τόνε  βαρέθηχα  πιά, 
τόνε  συχάθηχα  το  μυταρά,  χι*  ούτε  θέλουνι  νά  τόνε  *ίούν  τά  μάτια  μον. 

Ματρώνα.  Και  βέβαια,   ίίχηο  έχεις.    Γιά  χύτταξ'  Ιίώ.  .(Τ««εινβ- 

φώνως.  ΠαρατηρεΓ  περί    αυτήν).    "Ημουνα,    γιατί  που    λές,    σ*  έχείνο    το 

γέρο  γιά  τά  σχονάχια . . . ΈχεΤνος  μου  τώ^ωχε  το  γιατριχό,.,σε  ίυο  φο- 

^ές,  λέει.  ΚύτΓχξ' Ι^ϊώ,  τούτο,  λέει,  ιΐνε   ύπνωτιχό.  Δόσε  του,   λέει-^^ 
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ενα*  6ά  του  φέργ)  τέτοιο  υιτνο,  λίιι,  που  χαΐ  να  τόνβ  πατης,  λΐιι,  ^2 
Οά  νοιώθγ).  Αυτό,  λίκ,  «Ινι  τίτοιο  γιατρικό,  ττου  σαν  του  το  ^ώσης, 
λβιι,  να  το  πι^,  εχ€ΐ  (Λίγάλη  ^ύνα[ΐι.  Δεν  ίχιι  την  παραμιχρή  μυρω* 
ί\ά,  Σ'  έφτά  φορές,  λέιι,  άπο  (Αΐά  πρέζα  χάθβ  βο\ά.  θα  του  το  ^ώ^Υ), 
λέιι  έφτά  φορές  και  γλήγορα,  λέιι,  Οά  ίγ  τη  λευτεριά  της. 

Άνύοηα.  *Ω — ώ — ώ  1  ...Τ'είνε  τοΰτο  ; 

Ματρώνα.  Δεν  άφίνει,  "λέει,  χανένα  ση(Λειο.  Ένα  ^ού|Απλι  μου  πήρε 
γι'  αυτό.  Φτηνότερα  ίέ  γίνεται,  λέει.  Γιατί,  ξέρεις,  ίεν  είν'ευχολο  νά 
το  πιτύχτις.  Τώ^ωσα,  μάτια  μου,  χαι  το  πήρα.  θά  το  πάω,  είπα,  τής 
Μιχάηλοβνας  και  θέλει  &ς  το  πάργι — θέλει  &ς  μην  το  πάρτ). 

Άνΐ}(Λα.  "Ω — ώχ,  μή  λάχ^Υ)  και    του  χάμουνε  χαχόΐ 

Ματβώνα.  *Αμ*  τί  χαχό  μπορούνε  νά  του  χάμουνε,  πουλάκι  μου  ; 
Και  ν£ηταν€  πιά  6  άντρας  σου  χανένας  γερός  άθρωπος,  χαλά,  μά  αύτος 
μόνο  τώνομα  έχει  πώς  είνε  ζωντανός.  Γιά  ζωντανός  τάχα  περν^  τώρα 
χι*  αυτός  ;  Πόσοι  χαι  πόσοι  πήγαν  σ&ν  χι*  αυτόν... 

*Ανα}θΓΐα.  "Ώχ,  βοή  που  μουρθε  στό  χεφαλάχι  μου  !  Φοβούμαι,  χυρά 
θεια,    νά  μή  μ*  ευρη  ;χανένας  μπελΛς.  "Οχι.  Τ'είνε  τούτο  ! 

Ματρώνα.   Μπορώ  χαι  νά  το  ^ώσω  *πίσω. 

ΆνΐίοΓα.  Και  ίε  μου  λές— πώς,  σαν  χαι  ττίς  άλλαις,  μες  τό  νερό 
θά  ττίς  λυώσω  ; 

Ματρώνα.  Στό  τσάΐ',  λέει,  χαλείτερα.  Τίποτιςλέει,  ^έ  θά  νοιώστ). 
Ούτε  μυρωδιά  ίχει,  λέει,  ουτετίποτις.  Κι*  αυτός,  βλέπεις,  γνωστι- 
κός άθρωπος. 

Άνΐίαΐα  (λαμβάνει  την  κόνιν).  "Ω— ώχ,  φτωχό  μου  χίφαλάκι  1  θί- 
χανα  *γώ  αυτή  την  πρΛζι,  &ν  ίβν  είχα  τέτοια  τυραννισμένη  ζωή  ; 

Ματρώνα.  Το  ^ουμπλάχι  μου  νά  μή  ζεχάσης.  Είπα  του  γέρου,  πώς 
θά  του  τό  πάω.  Πασχίζει,   βλέπεις,  χΐ'  αυτός. 

'Ανίίσία.  Και  βέβαια,   (Πλησιάζει  προς  κιβώτιον  χαΐ  κρύπτει  την  κόνιν). 

Ματρώνα.  Κύτταζε,  πουλάκι  μου,  κρύψε  τγ)ς  καλείτερα  νά  μήττίς 
'ί^  χανένας.  Κι*  &ν  τύχτι. τίποτε,  δ  θεός  νά  φυλάγτρ,  νά  πτις  πώς  είν• 
γιά  ττίς  χατσαρίίες.  (Λαμβάνει  το  ^ούβλιον).  Γιά  τ^ς  κατσαρίίες.... 
(Διακόπτει  τον  λόγον). 

ΣΚΗΝΗ    ΙΑ'. 

ΛΙ  άνω,  Πέτρος    καΐ    *Ακείμ. 

*Ακε\ΐΧ  (εισέρχεται,  σταυροκοπούμενος  προ  τών  εικόνων). 
Πέτρος  (εισέρχεται   καΐ  κάθηται).    Τό  λοιπόν,  πώς  νά  γείννι,  μπάρμπα 
ΆχιΙμ  ; 
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Άκειμ.  Να  του  τά  π/ίς  καλ€ίτ<ρα...  Γιά  νά  [λήν  τύχγ)  τίΐίοτίζ. 
Καχο(χ%θη[λένος,  που  θά  πγϊ.  "Ήθβλα,  γιατί  που  λ ίς.  ...γιά  τή  ^ουλιιά 
του  γυοΰ  (/.ου  ηθιλα  (χαθες.  Μά  άνίσως  Ισύ,  που  θά  πτι  (Λαθές.,.γΙνιται 
κι*  αυτό.    Όσο  ριποριΤς  καλβίτερα... 

Πέτρος.  Πάβι  καλά,  πάει  καλά.  Κάτσι  νά  τά  που(Λ6.  (Ό  'ΔκεΙμ 
κάθηται).  Τί  τρίχιι,   [/.πάς  και  ΘΙλβις  νά  τόνε  παντρεψιρς  ; 

Άκείμ.  Όσο  γιά  τήνπαντρειά,  Πετρ-'ϊγνάτιτς,  Ιχουριε  καιρό.  Ή 
ανάγκες  [ίου,  το  ζερεις  κι,*  &  ϊίιος,  Πέτρος •*Ιγνάτιτς,  ή  ανάγκες  μας. 
Τί  παντρειαις  [Λου  λες,  που  ψοφου[Λ*  άπο  την  πείνα.  Τί  παντρειαίς  μ-ου 
κουβεντιάζεις  ! . . . 

Πέτρος.  Σκεφθήτε  το  καλειότερο. 

Άκεΐμ.  Τί  βία  είνε  νά  τόνε  παντρέψω[/.ε.  Έτσι  εϊν'  αύττι  ή  ίου- 
λειά.    Δεν  Ιχάθηκε  δκότριος. 

Πέτρος.  Κι*  αν  τόνε  παντρέψετε  — ίεν  είνε  κι*  άσκη(Λη  ίουλειά. 

*Ακε{|Α.  "Ηθελα,  που  θά  πη... Γιατί  {(χένα,  που  λέει  δ  λόγος,  (ΐ,ου- 
τυχ^ε  [χαθες  αιά  ίουλίτσα  στη  χώρα  ι  γιατί  που  λε'ς  .  .  .  Καλή  ίουλί- 
τσα  μαθές.. . 

Ματρώνα.  Χαρά  στη  .δουλειά  που  του  'τυχε  !  Νά  παστρέβτ) 
λάκκους.  *Ηρθε  τ^ς  προάλλαις  κ*  εσκυλλοβρόμαγε.  Τφου  ! 

Άκείμ.  Δύτο  ειν*  αλήθεια,  στην  αρχή,  που  θά  π•^,  βρω|Λδ,  άμα 
δμως  τή  συνηθίστρς— τή  βρώμα  μαθές,  ίέ  σε  πειράζει,  μοιάζει,  που  λέει 
δ  λόγος,  με  την  τρυγιά ...  "Οσο  γιά  τή  βρώμα,  πουθά  πτϊ.,.σέ  μΛς  τους 
φτωχούς,  που  λές,  ίέν  πειράζει.  Μπορείς  πάλι  ν 'άλλάξης  τά  ρουχαλά- 
κι χ  σου.  "Ηθελα,  γιατί  που  λές,  νά  μείντ)  6  Νικήτας  στο  χωριό,  νά 
μιί,γ)  έκεΤνος,  που  λές,  στο  χωρίο  νά  κυττάζγ)  το  σπήτι  κ*  εγώ,  μαθές, 
νά  λυττάζω  τή  ίουλίτσα  μου  στή  χώρα. 

Πέτρος,  θέλεις  ν*  άφήκτρς  το  γυό  σου  στο  χωριό.  Πάει  καλά,  κι' 
άμε  τά  χρήματα  που  πήρε  μπρος  ; 

*Ακεί'μ.  Σωστά,  σωστά,  Ίγνάτιτς,  μιλείς*  αύτο  που  λές,  εΤνβ  σω- 
στό, γιατί  που  λέει  &  λόγος ιεμισθώθηκες—επουλήθηκες, — &ς  τά  ξε^ου- 
λέψτρ — κ*ί3στερα  τταντρεύεται,  που  λές.  *Αφου  είν*  έτσι  το  λοιπόν,  ίός 
του  αιϊεια  γιά  κ£μποσαις  μέραις,   που  λές. 

Πέτρος.  Αύτο  μπορεί  νά  γείνγ). 

Ματρώνα. "Εχομε  μαζύ  κάποιαις^ιαφοραΐς,  αύτο  εινε.Μΐϋροστάσου, 
Πέτρ-*Ιγνάτιτς  θά  ξομολογηθώ,  σά'μ-Λροστά  στον  ίϋνευματικο  και  κρίνε 
μας.*Εφαγώθηκε,  καλά  και  σώνει  νάτόνε  παντρέψη!  Ποια  βμως  θά  του 
^ώστ),  γιά  άρώτησέ  τόνε.  *Αν  ήτονε  ή  νύφη  καμμιά  κατά  πώς  πρέπει, 
οχτρός  εϊμ*έγώ  του  παιίιου  μου  νά  μή  θελήσω  ;  Μά  ή  νύφη  έχει  κουσούρι. 
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^Ακείμ.  *Α,  αυτό  Είν*  ά^ιχο  πρ&(χ.α.  "Αίιχο  •ίν«,  γιατί  ποΰ  λίς,  νά 
καχολογ^ς  το  κορίτσι.  "Άίικο  (χαθές.  Γιατί  αΰτο  το  κορίτσι  τ*  ά^Ικησβ, 
τ*  άίίκησ*  δ  ϊίιος  6  γυός  [Αου,  αύτος  τ*  ά^ίκησβ,  γιατί  που  λες,  το 
κορίτσι  (λαΟίς, 

Πέτρος.  Και  πώς  τ*  ά^ίκησβ. 

Άκείμ.  Φαίνιται,  που  Οά  πη,  [Αε  τον  ύγυό  (χου,  που  λίς. ..  το  Νι- 
κήτα.  Με  το  Νικήτα,  που  θά  πτί... 

Ματρώνα.  Στάσου  σύ,  άφησι  νά  τος  πω  'γώ,  που  (ρ.ένα  <Ινι  πιο 
[χαλακιά  ή  γλωσσά  [χου.  Προτού  νά  τόν<  πάρχις  ισυ  το  γυό  [λας,  ί^ού- 
λβυι,  καθώς  ζέριις,  στο  σι^ιρό^ρο[λο.  Έκιι  του  φορτώθηκε  ένα  κορίτσι, 
νά  ποΰ[Λε,  λιγόμυαλο,  που  τήνε  λεν  Μαρίνα  και  την  είχανε  μαγερισσα. 
Το  λοιπόν  ή  Μαρίνα  αυτή,  λέει,  πώς  δ  γυίς  [Λας  (λαθές,  δ  Νικήτας 
την  απάτησε  τάχατες. 

Πέτρος.  Αυτά  ίέν  ιΐνε  καλά  πράριατα. 

Ματρώνα.  Κι'  αύτη  ή  Ιίία  εΤνε  παραστρατισ(λένη,  γυρίζει  (λέ  τους 
άντρες.  Μιά  γυρίστρα. 

Άκείμ.  Πάλι,  που  θά  π^,  ΥΡ?^>  ^^^  *''^*  έτσι,  γιατί  που  λες,  ίέν 
ειν    έτσι ... 

Ματρώνα.  Όλο  αυτά  είνε  τά  λόγια  του  σταυραητου  μου  :  που  θά 
πτ}  και  που  θά  πη, — και  ίε  λέει  τίποτα.  Μην  άρωτ^ς  εμένα,  Πέτρ- 
Ίγνάτιτς,  τον  κόσμο  άρώτησε  νά  σου  πουν  γι*  αυτήν.  Ή  γυρίστρα,  ή 
ξεσπητωμένη . 

Πέτρος  (τω  Άκείμ).  Να  σου  πώ,  μπάρμπα  *Ακείμ,  άφου  ειν*  Ιτσι  ή 
δουλειά,  ^έν  εΙνε  και  καμμιά  ανάγκη  νά  τόνε  παντρέψης.  Δεν  εινε  ^ά 
και  τσαρου)^ι  που  νά  το  πετάξτρς  άπ*  το  πόίι  σου. 

Άκεί^.  Ψέμματα  λές,  γρηά,  γιά  το  κορίτσι  μαθές,  ψέμματα  λές, 
γιατί  το  κορίτσι,  που  θά  π^,  «ΐνβ  πολύ  καλό.  Το  κορίτσι  εΐν*  πολύ 
καλό,  πάει  νά  π^,   εγώ  το  λυπούμαι,  γιατί  πού  λές,  το  κορίτσι. 

Ματρώνα.  Έσύ  ^ά  είσαι  δ  γέρο  κοσμοκλάψας,  πού  ούλο  τον  κόσμο 
τόνε  λυπΛται  και  κάθεται  στο  σπήτί  του  νηστικός.  Λυπάται  το  κορί- 
τσι και  ίέ  λυπΛται  το  γυό  του.  *Αφού  τήνε  λυπΑσαι,  κρέμασε  την• 
στο  λαιμό  σου  κ'  εύγα  οζω  μαζύτης.   Φτάνουνε  πιά  ή  κουταμάρες. 

Άκείμ.  Όχι,    ^έν  εΐνε  κουταμάρες. 

Ματρώνα.  Έλα,  μήν  άρχινήστις  πάλι  τά  ίίια.  "Αφησε  νά  μι- 
λήσω   *γώ. 

*Ακε\μ  (διακόπτων).  Όχι  ίέν  εΐνε  κουταμάρες.  Έσύ,  πού  θά  πΥ), 
τά  γυρίζεις  καταπώς  σε  συμφέρει, — η  γιά  το  κορίτσι,  η  γιά  τον  εαυ- 
τό σου— συ  τά  γυρίζεις  βπως  σου  'ρχιται  καλείτερα,  μά'δ  θεός,  γιατ( 
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πουλέζ,  6ά  τα  φίρη  δπως  θβλκ   'χιΐνος,  ι^ου  6ά  πτ),  ίτσι    χι'  αΰτουνό. 

Ματβώνα.  ΑΤ,  τη  γλωσσά  του  χουράζιι  χανιΐς    [ΐαζύ  σου. 

Άκετ^.  Ή  χόρη  ιΐνβ  ^ουλιύτρα,  «που  λές  χαΐ  προχο(Χ[Λένη  χαΐ  χα- 
τα'πιάνιται  σε  ούλα... Και  για  [χ&ς  τους  φτωχούς,  που  θάττ^,  θά  ιΐνβ 
ίιξί  χίρΐ'  κ'ή  τταντρβιά,  ίέ  θά  χοστίσγ)  δσο  θά  χοστίσγ)  το  £^ιχο, 
(ΐ.αθ£ς,  'που  θά  γιΐνη  στο  χορίτσι.  Ειν'  £ίιχο  πρΑμα. 

Ματβώνα.  Κάθ€(χ.ιά,  σ&νχι'αύτή,  τά  ίίια  θάπη... 

Άνι^αΐα.  θά  χάνιρς  χαλά,  [χπάρ{Λπα  'Αχιιρι,  ν'  άχοίς  χαι  \ί&ς 
Τ7)ς  γυναΐχις.     Έ\ίύς  ξ2ρου[χι  χαλιιτιρα  ! 

Άκείμ.  ΚΓ  άρι*  6θιός,  6  θιός  Ι  Τάχ'  αύτη  ίέν  ιΐνΐ  αθρωπος,  το 
χορΙτσι  ριαθ&ς  ;  Κι*  αύτήνα,  γιατί  77ου  λές,  6  θβός  ^εν  την  {χαι^ι ; 
Κι '  άρίΕ  τζώς  θαρριις  ; 

Ματβώνα.  Τώρα  το  ίιώρθωσες  ! 

Πέτρος.  Νά  σοϋ  'ϊτώ,  (ΐ.πάρ[ΐ.πα  'Αχ^ί}!.,  τόσο  ιτολλη  πίστι  νά  [ΐη 
ί(νγ)ς  χαΐ  σ*  αυτά  τά  χορίτσια.  Έ77ειτα  ^ά  6  γυός  σου  εινε  ζωντανός. 
Μαχρυά  ^εν  εΤνε.  Τόνε  φωνάζοριαι  χαΐ  τόνε  ^ωτοΰ^%  τον  Τ^ιο.  Δεν  ειν' 
ίτσι  ;  Αύτος  ίέ  θά  θελήστ)  ν*  άφανίστρ  [λΐά  ψυχή.  Φωνάξτε  το  παλλη- 
κάρι  !  (Ή  Άνύσ)α  εγείρεται).  Πες  του  πώς  τόνε  φωνάζει  6  πατέρας  του. 
(Ή  Άνυσμα  φεύγει). 

ΣΚΗΝΗ  ΙΒ'. 

Οι  Λνω  ίκτος  της  Άνύΰιας. 

Ματρώνα.  Νά  φρόνιριος  £θρωπος  1  Καλά  λέει*  &ς  άρωτήσωριε  χαι 
το  1^(0  το  παλληχάρι.  Σήριερα  [λί  το  ζόρι  ίεν  παντρεύεται  6  χόσ|λ.ος. 
Πρέπει  ν '  άρωτήσουριε  χαι  τον  ιίιο*  αυτός  ρ.ε  χανένα  τρόπο  οε  θά  θέ- 
ληση νά  τηνε  πάρη ,  νά  π^  νά  'ντροπιαστη .  Άν  άρωτησγ)ς  τη  γνώ|Αη 
(Αου — &ς  χάτσΐ(|  χοντά  σου  χι'  &ς  σΐ  ^ουλεύη.  ΚαΙ  το  χαλοχαίρι,  που 
θά  ξείουλέψγ),  τότενες  [χπορου[<.ε  ναι  τόνε  πάρουρι•.  Καρ.[λΐά  ^εχαριά 
^ού[χπλια  (λοναχά  ^όσε  ριας  έλόγου  σου  χι'  &ς  [χείνη. 

Πέτρος,  *0σο  γι' αύτο  {χο(ΐ.ε  χαιρό,  θάρθτρ  ριε  τη  σειρά  του.  *Ας 
τελειώσγ)  ή  ριιά  δουλειά,    χαι  βλέπο[ΐ.ε  υστέρα  χαι  γιά  την  £λληνε. 

Άκείμ.  Έγώ  σου  [ΐιλώ  ίτσι,  Πετρ-Ίγνάτιτς,  γιατί  £χει  γείνει  το 
χαχό  (ΐ.αθες.  Νάχυττάξης,  γιατί  πού  λέει  6  λό^ος,  το  νιτερέσο  σου, 
[ΐά  νάχης.  χ'  ίγνοια  του  θεού.  Το  θαρρείς  πώς  εινι  χαλείτερα... το  γυ- 
ρίζεις [ΐε  το  συφέρο  σου,  [χά  νά  1^γ)ς  ϋστερα,  πού  ξεσπ^  στο  χεφάλι  σου, 
γιατί  πού  λες.  θά  σχεφτούριε  το  χαλειότερο    χι*  δ, τι  θέλει  6  θεός. 

Πέτρος.  Αυτό  ν'άχούγεται,  πώς  πρέπει  νά  θυριού[ΐ.αστ•  χαΐ  το  θεό. 

*Ακ6{^.  Και  βέβαια.  Σάν  πηγαΐνιρς   |ΐ.ί    τό  νό|Α0  χαΐ  θεΓχά,  ούλο, 
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ινουλές,  άναγαλιάζλΐ  ή  καρδία  σου  Έχιι  να  π^,  πού  λέβκ  6  λόγος. 
"Έτσι  κ*  ίστοχάσθηκα,  που  λές,  τόνι  παντρεύω,  ιίπα  και  τόν«  γλυ- 
τόνω  άπο  το  {οριι^α  θ^νι  στο  χωριό,  που  λες,  δπως  πρέπει  νάνε,  κ'ίγώ 
πια  θά  δουλεύω,  ριαθες,  στη  χώρα.  Εΐνε  χαλή  ή  ^ουλίτσα.  Βγάνει 
κανείς.  Με  του  θεού  τη  στράτα,  γιατί  που  λες  εΙνε  το  χαλειότερο. 
Κι'  αύτη,  αρφανή  εΙνε  ή  χαχο[Λθΐρα.  Έτσι  και  πέρσυ,  που  πήρα[λ• 
ξύλα  άπο  το  ζυλ&'  |Λε  τον  ιίιο  τρόπο,  ειπαΐΑε^νά  τόνε  γελάσω[ΐε.  ΚαΙ 
το  ζυλά  τον  έγελάσαριε,  το  θεο  δριως,  γιατί  που  λες,  ίεν  τον  ίγελά- 
σαρ,ε.  Κ'Ιτσι  το  λοιπόν  .  .  . 

ΣΚΗΝΗ   ΙΡ. 
0\  Λνω  ΝικΛτας    χαΐ  Άνιούτιςα. 

Νικήτας.  Μ*  εζητήσετε  ;   (Κάθηται    χαΐ  εξάγει    την    χαπνοθήκην  του). 

Πέτρος  (χ*1*ηλ7ί  τη  φωντ},  επιτιμητιχώς).  Τί  κάνεις  εκεϊ  ;  Νά  φερθγις 
ίεν  ζέρεις  ;  Ό  πατίρας  σου  σ'ίφώναξε  νά  σ'άρωτήστρ  καΐ  συ  παλεύ- 
εις με  τον  καπνό  και  ΐΛοΰκατσες  ;  Έλα  ^5ώ,  σήκω,  (*0  Νικήτας  ίσταται 
πάρα  την  τράπεζαν  νωχελώς  έπερεισΟβις  κ«1  μειδιών). 

Άκείμ.     Έχοριε,    γιατί    που  λές  παράπονα,    Νικήτα,    (Λαζύ  σου, 

παράπονα,  που  θά  πτ),  ίχορι•ε. 

Νικήτας.  Και  ποιος  2χει  παράπονα  [;.αζύ  [Αου  ; 

Άκείμ.  Παράπονα  ποιος  έχει  ;  —  το  κορίτσι  τ*  άρφανο  μαθές  ίχει 
παράπονα.  Αυτή  έχει  παράπονα,  που  λές,  ή  Μαρίνα  Ιχει  παράπονα  ! 

Νακήτας  (σαρχάζων).  "Όχι  ίά  Ι  Και  τί  λογώ  παράπονα  έχει  ; 
Ποιος  σου  ταπε  ;  Αυτή  ; 

Άκείμ.  Έγώ  τώρα,  γιατί  που  λες,  θά  σ'  άρωτήσω  και  συ  χρω- 
στβϊς  νά  ρ.'  άποκριθτίς.  Έχεις  κα(ΐ.(Λΐά  σχεσι,  που  θά  π^,  [χ.έ  το  κορίτσι  ; 
Έχεις  καρΐ[ΐιά  σχεσι  μ'  αύτήνα  τάχατες  ; 

Νικήτας.  Δεν  καταλαβαίνω,  τί  α*  άρωτΑτε  1 

*Ακεί\Α.  Που  θά  πτ),  άνοησίαις,  άνοησίαις,  γιατί  που  λες,  ίκαμες 
ρ,αζύ  της  ;  άνοησίαις  Ικαρς  ;  < 

Νικήτας.  Νά  ή  ώρα  τώρα  νά  πω  τί  έκανα.  Κι'  &ν  ίέν  είχα  τί  νά 
κάνω  κ'ίχωράτεψα  (ΐέ  τή  (χαγερισσα,  κι'&ν  της  έπαιζα  τη  φυσαρ[ΐ.ό- 
νικα  κ'  εχόρεψε,— άσχηριη  πρ«ζι  τάχατες  ίκαρια  ; 

Πέτρος.  Νικήτα,   (ΐ.ή  ζεροκαριόνεσαι,  και  ίόσε  σωστή  άπόκρισι  του 

πάτερα  σου,  που  σ*  άρωτ^. 

Άκε\η  («ανδήμως).    Νικήτα!     Άπ*  τους    α  θρώπους  απορείς    νά  το 

χρύψτις,  |Αά  δχι  κι'άπο  το  θεό  !    Άκοΰς,    Νικήτα  ;    Ψί(ΐματα  νά  ρ.ή 
ΤΟΜΟ*  ιζ*  Μ&νος.  ^3 
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μου  λίς,  που  θά  π^  !  ΕΙν'  άρφανη  [λχθίς,  (Απορώ  νά  τηνι  γβλάσω,  αρ- 
φανή «Ινι,  που  θά  πη.  Μίλιι  πιο  χαλιίτιρα. 

Νικήτας.  Μά  τΐ  νά  σου  'πώ,  άφοΰ  ^ί  ζέρω  τίποτα.  *0,τι  ιίχα  νά 
πώ-τωπα.  {Έρβ6ιζόμ«νος).  Αύτη  τί  ίί  θά  πτϊ  ;  "Άς  λίγη  δ,τι  θίλιι— 
{γώ  ^£  σχαριπάζω.  Και  γιατί  ϋ  λίιι  χαι  γιά  το  Θοδωρή  του  Μιχή- 
φχην  ;  Τάχατις  ϋ  [λποριΐ  κχνίις  σή[Χ€ρα  πιά  χαι  νά  χωρατΙψγ}  ;  Αύτη 
εχιι  το  έλΐύθιρο  νά  λεγτ)  θ, τι  θέλ«ι. 

Άκε{|Λ.  Αΐ,  Νικήτα,  παιίΐ  ριου,  χύτταζι  χαλά  Ι  Το  ψέ(ΐ.(ΛΧ  ίβν 
κρύβιται.  "Εγιινι  τίποτις  ή  δχι  ; 

Νικήτας  Ι***^*  ιδίαν).  Μβ  παραφορτώθηκαν.  Είπα  πώς  ίε  ξίρω  τΐ- 
ποτις,  πώς  ίιν  Ιχα(ΐ.α  τίποτες.  (Με  θυμόν).  Νά,  [λά  τον  Ίησοϋ  Χριστό, 
νά  μή  προφτάσω  νά  σηκωθώ  άπο  ίώ  χά(Λω!  (Σταυροχοιτειται).  Τίποτε  ίεν 
ήξεύρω.  (ϊιγή•  ΌΝιχήτας  εξαχολουΟεΓ  θυμωδέστερον).  ΤΙ,  (λήν  έχετε  σχοπο 
νά  |ΐ.έ  παντρέψετε  [ΐ*  αύτήνα  ;  *Α,  [ΐά  τήν  αλήθεια  τοΰτο  εΐνε  βάσανο 
πιά.  Αύτλ  χι'  δ  ν6(χος  σή(ΐ.ερα  ίεν  το  λέει— νά  παντρεύεται  χανιΐς  ίιά 
τής  βίας.  ΚαΙ  βέβαια.  Νά,   που  σΑς  £|Αωσα,   πώς  ίεν  ήζερω  τίποτις. 

Ματρώνα  (τφ  Άχε(μ).  Κάλε  εΐίες  εσύ  το  ζεχουτιασ|χένο,  τον 
ανόητο,  νά  πιστεύτρ  δ,τι  χι'&ν  του  σφυρίξουνε  !  *Αίιχα  μονάχα  ντρο- 
πιάζει το  παλληκάρι.  Το  χαλείτερο  είνε  νά  (χένη  έχει  που  μένει  με  τ  α- 
φεντιχό  του,  που  γιά  τγϊς  άνάγχαις  μας  θά  μΛς  ίωση  τώρα  ίέχα  ^ουμ- 
πλάχια.  Και  μι  τον  χαιρό... 

Πέτρος.  ΤΙ  λες,  χαι  σύ,  μπάρμπα   Άχείμ  ; 

Άκε\μ  (νιύει  προς  τον  Νιχήταν).  Κύτταξε  χαλά,  Νιχήτα.  'Οποιος 
χάμγ)  τον  άλλον  νά  χλάψη,  που  θά  πη,  τ*άίιχα  ίάχρυα  στο  χεφάλι 
του  θά  ξεσπάσουνε,  γιατί  που  λές.  Κύτταξε  νά  μην  πάθης  χαι  σύ  τά 
ΐίια. 

Νικήτας.   Τί  νά  χυττάζω — έσύ  χύτταξε.  (ΚάΟηται). 
Άναούτκα.  Πάγω  νά  τά  πώ  τής  μάνας  μου.  (Εξέρχεται). 

ΣΚΗΝΗ   ΙΔ'. 
Πέτρος,  Άκείμ,  Ματρώνα  χαΐ  ΝικΛτας. 

Ματρώνα  {^^  Πέτρω).  Αύτη  εινε  οΰλη  ή  ιστορία  Πέτρ-'Ιγνάτιτς. 
Τέτοιος  ξεχουτιάρης  είν'  6  γέρος  μου*  δ,τι  του  χατέβγ)  στο  ξερό  του,  ίύσ- 
χολα  του  το  βγάζεις.  "Άίιχα  μονάχα  σου  χαλάσαμε  τήν  ησυχία  σου. 
"Άς  μένγ)  δ  γυός  μας  δπως  πρώτα.  Κράτησε  τόνε — σχλάβος  σου  εινε. 

Πέτρος.  Τί  λές,  το  λοιπόν,  μπάρμπα  Άχκίμ  ; 

*Ακε(|Λ.  Τί  νά  πώ  χ'  έγώ  ;  Δεν  τόνε  περιορίζω,  μά  ίεν  ήθελα, 
που  θά  π^. .  .ήθελα  γιατί  που  λες  νά. . . 


•  1 
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^ίατρώνά.  Τά  ι&πιρ^λύκς  χαΐ  ^έ  ξέρκς  τι  λίς.  "Ας  μιίνγ)  ^ιΐ  που 
\λ.  Και  το  παιίΐ  άπατο  του  ^βν  εχιι  ίιάθισι  να  φύγτ).  Τ(  νά  τόνι  χά• 
μωρίλ  '(λ.λ(ς  ;  Μποροΰρΐλ  νά  πβράσω[ΐλ  χα  κ  [Λονάχοι. 

Πέτρος.  Ένα  πρΛ{Αα  μονάχα,  (ΐπάρριπα  Άχβί[χ.  "Αν  τόνι  πάρτρς 
το  χαλοχαΐρι,  το  χιιριώνα,  σου  το  λέω,  ίεν  τόνι  χρβιάζθ|χαι.  *Δν  θά 
(ΐιΐνρ,  πρεπιι  νά  [ΛΐΙντϊ  (ΐε  τη  χρονιά. 

Ματρώνα.  ΝαΙ,  ριέ  τη  χρονιά  θά  |χεινγ).  Έ(χεΐς,  σάν  Ιρθιρ  δ  χβι- 
ρος  της  ίουλειΛς,  περνου|Αΐ  χανενα  αργάτη  στο  χωριό,  χι'  άς  ριενγ)  το. 
παλληχάρι  χοντά  σου.  Μόνο  τώρα  νά  |Α&ς  ^ώσγ)ς  χαριριιά  ^εχαριά  ^ού|ΐ.• 
πλια ...  ι 

Πέτρος.  Έ,  άχό|χη  γιά  ίνα  χρόνο  το  λοιπόν  ; 

*Ακε\|Α  (^'^β^'άζ•*)•  Τί  νάγείντι  πιά,  γιατί  που  λες,  άφου  εΤν*  ε"τσι, 
που  θά  π^... 

Ματρώνα.  Πάλι  γιά  μιά  χρονιά,  αρχίζοντας  άπο  το  σάββατ6  ιτ* 
*Αιίη{Αητριου.*Οσο  γιά  το  ριιστο  πιά — ίε  θά  τον  ά^ιχησης.  Τώρα  βμως 
ίόσε  |χας  τά  ίεχα.   Κάνε  [^ας  τήχάρι.  (ΈγεΙρεταιι  ύποχλίνουσα). 

ΣΚΗΝΗ  ΙΕ*. 
01  Λνω,   •Ανύ(ίΐα    καΐ  *ΑνΐούτΚα. 

*Ανύ<ηα.  (Κάθηται  Χατα  μέρος). 

Πέτρος.  Καλά  το  λοιπόν,  άφου  εΐν'  έτσι,  π&|χε  νά  πιοΰμΙ  τά  χα• 
λορρίζιχα.  Π&[χε,   μπάρμπα  Άχείμ,   νά  πιούμε  ενα  ^αχάχι. 

Άκε(|χ.  Δεν  το  πίνω,  το  ^αχί  τάχατες,  δεν  το  πίνω. 

Πέτρος.   Αϊ,  πίνεις  τσάι*. 

Άκείμ.  Γιά  τσάί'  ίεν  ίχω  λόγο.   Το  τσάϊ  το  πίνω. 

Πέτρος.  Νά  πιούνε  χ' ή  γυναίχες.  Συ,  Νιχήτα,  χύτταξε  νά  μπά- 
σν)ς  μέσα  τά  πρόβατα  χαι  νά  μαζέψης  τ£χερα. 

Νικήτας.  Πάει  χαλά.  (Πάντες  εξέρχονται  εχτοςτου  Νιχήτα.  Σχοτεινώζει). 

ΣΚΗΝΗ  Ιί'. 
ΝικΛτας  (μόνος). 

Ναχτίτας  ()^απν1ζει  σιγάρον).  Άμμά  μ'  έφορτώθηχαν  :  πίς  μας  χαι 
πες  μας,  πώς  έίιασχείασες  μί  τά  χορίτσα.  Αυταις  τ^ς  ιστορίαις  χρειά- 
ζεται πολύς  χαιρός,  γιά  νά  τ^ς  πτ.  χχνεΐς.  Παντρεψου  τήνε,  λέει. 
Κι'  &ν  παντρευόμουνα  Ιγώ  τί^ν  χάθε  μιά— πολλαις  γυναιχες  θάπερνα. 
Άνάγχη  ίχω,  βλέπεις  νά  παντρευτώ.  Κ*  έτσι  περνώ  χαλείτερα  άπο 
παντρεμμένος  χαΐ  με  ζουλεύουνε  ούλοι .  ΚαΙ  θαρρείς ,    πώς  χ£ποιος  μ '  έ- 
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^Λούντηξι  κι'  &(Χοσα  στά  χονίσματα  κ'  ίτσι  μονο|χι4ς  τους  εχοψ*  το 
βήχα.  Λένι,  πώς  Λι  χρϊμα  ν'  ά^Αονη  κανιΐς  ψ£[Α(&χτα.  Δε  βαρυέίαι, 
χουταρ,άρις.   *Ενας  λόγος  βίνι  και  τίπο-ης  άλλο. 

ΣΚΗΝΗ    ΙΖ'. 
ΝικΛτας  χαι    Άκουλίνα. 

Άκονλίνα    («(φίρχετακ,  φορούσα  καφτάν^οτ    άποθ&τβι  το  σχθ{ν(ον,  αιιιχ- 
δύβται  χαΐ  $ΐ£υθύν£ται  ιτρΌς  την  άποθήχην  |.  Δεν  ανάβεις  το  φως  ; 
Νικήτας.  Για  να  καριαρώσω  Ισενανι  ;  Κ'  «τσι  σε  βλέπω. 
Άκουλίνα.  Ειίες  τον  έκιΐ  ! 

ΣΚΗΝΗ  ΙΗ'. 
01  Λνω  χαΐ  Άνιούτκα. 

ΆνίΟΐίτκα  (ιτροσπβύδει•  τω  Νιχήτ<;ι  χαμηλοφώνως).  'Νικητα,  ε^ α  γλή- 
γορα, κάποιος  σε  γυρεύει,  να  μη  σώσω. 

ΝικΛτας.  Ποιος  είνε  ; 

Άνίοΐίτκα.  Ή  Μαρίνα,  άπο  το  σιίερόίρομο.  Πίσω  άπ'  τη  γωνιά 
στέκει . 

Νικήτας.  Ψψματα  λες. 

*Ανιοι}τκα.  Να  μή  σώσω  ! 

Νικήτας.  Και  τΐ  |χέ  &ελ«ι. 

Άνιοΐίτκα.  Είπε  νά  π^ς  έκεϊ.  Ένα  λόγο  μονάχα,  λέει,  θέλω  να  πω 
του  Νικήτα.  Την  άρώτησα  τΐ  θέλει,  μα  ίέ  μουπε.  Μ*  άρώτησε  μονάχα, 
&ν  είν'  αλήθεια,  πώς  φεύγεις  άπο  μΛς.  'Εγώ  της  εΤπα,  πώς  ίεν  ειν* 
αλήθεια,  πώς  6  πατέρας  σου  ί')θελε  νά  σε  πάρη  να  σε  παντρέψγ),  μα  εσύ 
^έν  ήθελες  κ*  έμεινες  κοντά  μας  γιά  ένα  ακόμη  χρόνο.  Κ*  Ικείνη  μου 
λέει  :  στεϊλέ  μου  τόνε,  λέει,  Ιίώ,  γιά  την  αγάπη  του  Χριστού,  χωρίς 
άλλο,  λέει,  θέλω  νά  του  πώ  ένα  λόγο.  Περΐ[λένει  τώρα  τόση  ώρα. 
Πήγαινε  το  λοιπόν  νά  την  ευρτϊς. 

Νικήτας.  Δί,  τώρα  κι*  αυτή,  &ς  πάτρ  στο  καλό-  πού  νά  πηγαίνω  ; 

Άνίοΐίτκα.  Λέει  πώς  &ν  εσύ  ίέν  π^,  θά  'ρθη  αύτη  στην  καλύβα 
νά  σεδργ).  Νά  μή  σώσω,  θά  'ρθη,  λέει. 

Νικήτας.  Έννοια  σου  καΐ  θά  ίγίς,   πώς  θά  καθήσγ)  και  θά  φύγΥ). 

Άνιοΐίτκα.  ΜπΑς  και  θέλουνε,  λέει,  νά  τόνε  παντ^έψουνε  ^%  την 
*ΑκουλΙνα  ; 
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Άκονλίνα  (ϊρχβ'Ρ*»  '^ροζ  "^^ν  Νιχήταν  ινα  λ&β^  την  ήλαχάτην).  Και 
ποιόνα  «αντρβύουνι  ριέ  την  ^ΛχουΧνα  ; 

Άνιοιίτκα.  Το  Νικήτα. 

'Ακονλίνα.  ΕδΛολο  το  θαρριϊς.  Και  -Λοιος  το  λΐιι  αυτό; 

Νικήτας.  Ό  χόσ|ΐ.ος  φαΐνιται  ίτώς  το  λίιι.  (ΠαρατηρβΓβυτήν  γελών). 
Άχου>ίνα  ερχισαι  νά  σε  «ττάρω  γυναϊχα  ; 

Άκονλίνα.    Έσένανί  ;  Προτ/ιτιρα  (χπορεϊ,  [χά  τώρα  οχι. 

Νικήτας.  Και  γιατί  οχι  τώρα  ; 

Άκονλίνα.   Γιατί  ^έ  βά  (ΐ.*  αγαπάς. 

Νικήτας.  Και  γιατί  ίέ  θά  σ'  αγαπώ  ; 

Άκόυλίνα.  Γιατί  ίε  σ*  άφίνουνε.  (Γβλςί). 

Νικήτας.  Ποιος  ίε  μ,'  άφίνει  ; 

Άκονλίνα.  Νά,  ή  (ΐητριά  ριου.  Όλο  (λε  βλαστΥϊ|χ?,  Λο  Ισενα 
βλέπει. 

Νικήτας  (γβλί).    *Ελα  ίά  !   βλέπω,  πώς  είσαι  άνοιχτο|Χ(Αάτα  ! 

Άκονλίνα.  Ποιος  εγώ  ;  Και  τί  θά  *ώ  Ιγώ  ;  Μη  ίά  εΐ(χαι  στρα• 
βή  ;  Σήρ.ερα  τοΰψαλε  του  μπαμπάΐ  μου,  τουψαλε  ή  στρίγλα  ή  χον•- 
τρο|Αθύρα.  (Απέρχεται  •?ς  την  απβθήκην). 

'Ανίοΐ/τκα.  Νικήτα!  Κύττα  'ίώ.  (Βλέπει  8χτο5  παραθύρου).  Νά, 
ίρχεται.  Νά  (χή  σώσω,  εχείνη  'ναι,  Ιγώ  φεύγω.  (Απέρχεται). 

ΣΚΗΝΗ  Ιθ'. 
Νικήτας,   •Ακουλίνα  εκ  της  αποθήκης  καΐ  Μαρίνα. 

Μαρίνα  (εισέρχεται^.  ΤΙ  ν'  αυτό  που  (χου  χάνεις  ; 

Νικήτας.  Τί  σοίΐ  χάνω  ;  Τίποτις  ίέ  σου  χάνω. 

Μαρίνα,  θέλεις  νά  μ'  άπαρνηστης  ; 

Νικήτας  (εγειρόμενος  "μεθ'  6ρμής).  Έ,  τί  θέλεις  τώρα,  τί  ήρθες  είώ 
νά  χά(λΥ)ς ; 

Μαρίνα.  "Αχ.  Νιχήτα  ! 

Νικήτας.  Ξέρεις  πούσαι  παράξενη  ;  τί  ήρθες  έίώ  νά  χά[ΑΥ)ς  ; 

Μαρίνα.  Νιχήτα  ! 

Νικήτας.  Αί,  τί  Νιχήτα  χαι  Νιχήτα  !  Έίω  εΐ{Ααι,  τί  θέλεις  ; 
Πήγαιν'  από  ίώ  σου  λέω. 

Μαρίνα.  Το  βλέπω  γώ,  νά  [ΐέ  παρατήσης,  νά  (α*  άπαρνηστης  γυ- 
ρεύεις . 

Νικήτας.  Και  γιατί  πρ&(λα  νά  σε  θυ[Αουμαι  ;  Δε  ξέρει  χι'  αυτή, 
*βστεχ9σουνα  στη  γωνιά,  έστειλες  την  '4νΐρντ)^α  νά  αέ  ©ωνάξη,  $α^ 
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που  ^έν  ήρθα,  Οέ  π^,  ττως  ίέ  σί    χρ€ΐάζορ.α(.    Δυτό    ιΐνι.     Το  λοιινον 
πηγαινι  στη  ^ουλιιά  σου. 

Μαρίνα.  Δ&  σου  χρ«ιάζο[ΐαι  !  Τώρα  ^ε  .  (λί  χρβιάζισαι  ιτιά.  ΈπΙ- 
στιψα  πώς  [λπορουσις  νά  [α'  άγαπήσνις.  Τώρα  που  (Αβ  χατάστριψις— 
ίέ  {χέ  χριιάζισαι  πιά. 

Νικήτας.  Αυτά  που  λες  ίεν  εχουνι  τον  τόπο  τους•  ούλα  •ίνι  χουτα- 
(χάρες.  "Έχατσες  χαΐ  τάπες  του  πάτερα  μου.  Κά[χε  |ΐ.ας  τη  χάρι  τώρα 
χαΐ  πήγαινε  στη  δουλειά  σου. 

Μαρίνα.  Το  ζέρεις  χι'  ^  ι^κος,  πώς  εγώ  χανέναν  £λλον  άπό  σένα  ^έν 
αγάπησα.  Μ'  ίπερνες  η  ίε  (λ'  επερνες  γυναίχα,  Ιαένα  ^ε  (α'  {πείραζε. 
Έγώ  ζέρω,  πώς  σε  τίποτε  ίε  σουφταιξα.  Γιατί  νά  (α'  άρνηστνίς, 
γιατί  ; 

Νικήτας.  Τί  τά  θέλεις  τώρα  τα  πολλά  λόγια.  Πήγαινε.  Κο\>- 
τα|ΐ.άρες  Ι 

Μαρίνα.  Δε  [λέ  ριέλει  τόσο,  που  ριου  πες  νά  (χέ  πάρης  χαΐ{ΐ'  εγί- 
λασες — [Αοΰ  πονεϊ  ριόνο  που  'παψες  ν4  (ΐ*  αγαπάς.  Κι'οχι  πάλι  τόσο— 
που  ίέ  (Χ*  αγαπάς,  δσο  ποίϊ  [χέ  άλλαζες  (χέ  άλλη — ξέρω   'γώ  ποια  1 

Νικήτας  (ϊρχβται  [κρος  αυτήν  οργίλως).  "Έ,  |χέ  σ&ς  της  γυναϊχες  νά 
ρ.ιλγ)  χάνεις*  ^έ  [λπορεΐ  νά  σάς  ^ώση  νά  χαταλάβετε.  Φύ^ε  σου  λένε, 
νά  (χή  |χέ  φέρτρς  σε  θέσι  χαι  γίνουν  χειρότερα  ! 

Μαρίνα.  Ώστε,  που  θά  π^,  περασ(χένα•ξεχασ(χένα.  θέλεις  νά  ξε- 
χαστου(χε  !  Καλά,  Νιχήτα,  νά  [χού  το  θυ|χηθγ}ς.  Έφύλαγα  τη  τΐ|λή 
|Χου  χαλείτερα  άπ'  τά  (χάτια  (χου.  Με  χατάστρεψες  χωρίς  αΙτία,  |λ£ 
απάτησες.  Δε  [χ*  ελυπήθηχες  την  αρφανή.  (Κλαίει).  Μ'  άρνήστηκες. 
Μ'  Ιθανάτωσις,  [χά  γώ  ίε  σου  βαστώ  χαχία.  Ό* θεός  (χαζύ  σου  1  Ηύ- 
ρες χαλείτερη  άπο  [χένα— ξέχασε  |χε,  ηύρες  χειρότερη ,  —  θά  (χε  θυμηθ^ς ! 
θά  [χε  θυ(χηθ^ς,  Νιχήτα  !  Σ*  άφίνω  γεια  το  λοιπόν.  Και  θ[χως,  πόσο 
σ'  αγαπούσα  !...Έχε  γεια  γιά  τελευταία  φορ'ά.  (ΖητεΓ  να  τον  βναγχα- 
λισθη  καΐ  τον  λαμβ&νει  εχ  της  χεβραλής). 

Νικήτας  (αποσπώμενος).  Αι,  νά  (χιλ^  χάνεις  (χ*  αύταϊς.  Σά  ϋ 
θέλεις  έσύ  νά  φύγτις,  φεύγω  γώ  χαι  συ  μ,εϊνε. 

Μαρίνα.  Χειρότερα  ;  Τί  (χπάς  χαι  θέλεις  νά  {χέ  ίείρτις  ;  Νά,  χτύ- 
πα !    Τί  γυρίζεις  άπο  χει  τά  (χουτρά  σου  ;    "Ε,  Νιχήτα,    Νιχήτα  ! 

Νικήτας.  Και  βέβαια  ίεν  χάνεις  χαλά•  άθρώποι  ίρχονται.  Τί  νά 
χάνου{Χ8  τά  λόγια  [χας. 

Μαρίνα  (άναφωνβΓ).  θερίο  !  (Παρά  τήν  θύραν).  Ό  θεος  χαλο  ϋ  θά 
σου  ^ώση  !  (Άπερχετριι  χλαίουσα}• 
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ΣΚΗΝΗ  Κ'.  ! 

Νικήτας  χαΐ   Άκουλίνα. 
Άκουλίνα.  (Έξίρχβτοςι  της  άποθήχης).  Σχύλλος  ιΐσαι  δ(Αως,  Νικήτα. 

Νικήτας.  Γιατί  ; 

Άκονλίνα.  Πώς  εχλαιγι  ή  )ςα«θ[χ.οΐρα. 
Νικήτας.  Και  τί  σβ  χόφτιι  ίσένανβ  ; 

Άκονλίνα.  Τί  (1.6  χόφτει  ;— Την  άίίχτισβί*.  "Ετσι  χαι  μίνα  μπορβΤ 
νά  [Αου  χά(Α7)ς  τα  ΐίια...Σχύλλι  Ι    (Άποσύρβται  βις  την  άκοθήχην). 

ΣΚΗΝΗ  ΚΑ'. 

Νικήτας     (μ^νος). 

Νικήτας,  (^ιγη)•  Τί  χουτόμυαλη.  Της  αγαπώ  αύταΐί  της  γυναϊχις 
σαν  τη  ζάχαρη•  άμάρτησις  δμως  μ'  αύταϊς— δυστυχία  σου  ! 

Αυλαία. 

(Μετάφρασις  εχ   του  Ρωσσιχου). 
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Α' .  ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑ  ΑΔΡΙΑΝΟΥΠΟΛΕΩΣ 

Ου  του  παρόντος  βεβαίως  το  ^ιεξελθεΐν  περί  της  αρχαίας  θρ^χης. 
Ή  μεγάλη  χώρα,  εις  ην  άνήχει  χαι  ή  μεγαλούπολις  αυτή,  ίχει  ιστο- 
ρίαν  χαι  ταύτην  μαχράν.  Έν  αύτη  χατά  τους  αρχαίους  χρόνους  χατφ- 
χουν  λάφοροι  λαοί  Άριας  χαταγωγης,  ώς  επι  το  πλείστον  βάρβαροι 
παραμείναντες,  τούτων  ^ε  οι  μάλλον  άζιόλογοι  ήσαν  οί  Ό^ρύσαι,  οι• 
χούντες  Ιν  τφ  μεσφ  της  θράχης  χαι  Ιχοντες  χράτος  εχτεταμένον,  του 
{)ποΙου  είναι  γνωστοί  οί  Βασιλείς  Σευθαι  χαι  Κότυες  χαι  λοιποί.  Άλλα 
χαι  το  ισχυρον  χράτος  των  Όίρυσών  χατελύθη  ύπο  της  χοσμοχρατείρας 
'Ρώμης,  ή  ίε  θροέχη  έγενετο  επαρχία  ^ωμαϊχή.  (26  π.  Χ.)  Καθ'δλην 
ίΐ  την  μαχράν  περίοίον  της  ιστορίας  της  θρ^χης  μέχρι    της  Ιντελους  ^ 

αύτης  υποταγής  εις  τους    "Ρωμαίους  το  δνομα    της     Ά^ριανουπόλεως, 
χειμένης  έν  τη  χώρ<}:  των  Όίρυσών,    εΙς   τήν  συμβολήν    τριών    πρτα- 
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μων,  του  Έβρου  Ικ  ^υσ(£ών,  του  Άρτίσχου  {χ  του  νοτιοδυτικού  χΑι 
του  Τόνζου  ίχ  βορρβ,  ^εν  άναφβριται*  άλλ'  αρά  γβ  Ιν  ττ)  θέ<Τ€ΐ  αύτης 
ύπηρχιν  £λλη  τις  πόλις  ;  Τούτο  [ΐ.έλλο[χλν  νά  ιζ&τάσωριιν  „εν  τοις  ί^ι- 
ξης.  Εννοείται,  δτι  εις  τον  προσίιορισ(Λθν  της  θέσεως  πόλεων,  ναώχ 
χαι  έτερων  οιχο^ο(Αη(Αάτων  απαιτούνται  πρώτιττα  χαι  ριάλίστα  (χνη- 
μεια  της  ίποχης  εχείνης,  επιγραφαί,  νο[χί9[;.ατα  χαι  έτερα  λείψανα  άρ« 
χαΤα,  (ΐαρτυρούντα  περί  της  ΘΙσεως  η  του  όνό(Αατος  του  (ΐερους  ΙχεΙνου' 
(Λετά  ίέ  τά  [«.νημεια  έρχονται  αι  (χαρτυρίαι  των  συγγραφέων,  χυρίως 
των  συγχρόνων,  είτα  των  [ΐεταγενεστίρων,  οϊτινες  ηντλησαν  τάς  ει- 
δήσεις αυτών  Ικ  των  συγγρα|Λ(ΐ.άτων    Ιχείνων. 

Τά  (χεχρι  τουίε  άναχαλυφθεντα  [ΐ.νη(£εΙα  της  Άίριανουπόλεως  χαι 
ολίγα  είναι  χαι  ούχΙ  πολύ  αρχαία,  ίιότι  άνασχαφαι  συστη|ΐ.ατιχαι  ίίν 
ίύνανται  νά  γείνωσι.  Των  σωζόμενων  μνη[λείων  ίύο  επιγραφαι  άνή- 
χουσιν  εις  τους  (Ααχε^ονιχους  χρόνους,  αϊ  ^ε  λοιπαι  εις  τους  ^ωααιχούς 
χαι  τους  χατόπιν  Βυζαντινούς*  αι  ^έ  των  ^ωμαίχών  χρόνων  πάλιν  τινές 
εΙς  τους  προ  της  έπισή|Αου  εισαγωγής  του  χριστιανισριου  εΙς  την  πόλιν. 
ΕΙς  ούίε(Αίαν  ι^εχρι  τουίε  Ιπιγραφήν  άναφίρεται  δλόχληρον  το  ονο(χα 
της  πόλεως*  εις  [ΐίαν  (ΐόνην  ευρεθείσα^  προ  ένος  έτους  άνέγνωμεν  ΑΔΡ. 
• . . .  Έχτος  δ[Αως  των  επιγραφών  σώζονται  πολυάριθ(λα  νομιίσματι 
της  πόλεως,  εν  οις  ^ητώς  είναι  άναγεγρα(Χ[ΐ.ένον  το  ονο(Λα  Άδρίανου- 
πολίτώνΐ  Άλλα  το  δνο(Λα  τούτο  χατάγεται  άπο  του  αύτοχράτορος 
της  *Ρώ|ΐ.ης  Άίριανοΰ,  δς  ίβασίλευσεν  άπο  του  117—438  (ΐ.  Χ.  Το 
ζήτη[/.α  είναι.  &ν  προ  του  Άίριανου  υπήρχε  πόλισμιά  τι  εν  τ^  αύττί 
θέσει,  χαι  άν  ί»  'Αίριανος  εύρε  προηγουρ,ίνως  οίονίήποτε  πόλισ[Λα,  το 
δποΐον  έπεζέτεινεν,  ως  δ  Κωνσταντίνος  το  Βυζάντιον  βραίύτερον. 

Ό  γεωγράφος  Στράβων,  χατά  τον  Α'  αιώνα  [λ.  Χ.  άχ|Λάσας,  βν 
Τ7)  περιγραφή  της  θράχης  ούίεμίαν  αναφέρει  πόλιν  εν  τ^  θέσει  της  ^υν 
Άίριανουπόλεως.  Ό  Πλίνιος  επίσης,  χαίπερ  αναφερών  την  Βιζύην 
άχρόπολιν  η  φρούριον  τών  Βασιλέων  της  θρ^χης.*  Ούτε  Στέφανος  δ 
Βυζάντιος,  περί  τά  τέλη  του  Δ'  η  τάς  αρχάς  του  Ε'  [ΐ.  Χ.  αιώνος 
άχ[χάσας,  αναφέρει  τι  ίν  τφ  λεζιχώ  άύτου.  Ό  Στέφανος  εν  λέζει  Γο- 
νείς λέγει:  «Γονείς,  πόλις  Θράκης,  οι  χατοιχουντες  δ(ΛοΙως•  οι  ίε'Ασρια- 
νουπολίτας  τούτους  έχάλεσανχ)  *.  Τούτο  φαίνεται  μοι  ασαφές.  Βραού- 
τερον  τρεις  'Ρωμ,αϊοι  ιστορικοί    τών  χρόνων  τών  αυτοκρατόρων  (δΟΓΪ- 

ρΙΟΓβδ  ΗίδΙοπ&β  Αυ^υδΙδίβ,    325—400  (λ.  Χ.),    δ  Εύτρόπιος,  δ 

Σέζτος  Ρούφος  και  δ  Ά(Λ[ΐ.ια\ός  Μαρκελλΐνος,  άναφέρουσιν,  δ  [ΐεν  περί 

*  Βιβλ.  Δ'.  48,  8  «ΙηΙυβ  Βίζ]τ&  &γχ  Γβ^^υιη  ΤΗγ8οΙ&6». 

'  }^^\  6  Βυστάθιο^  θεσσαλονίκης  επίσης,  Παρεκβολή  εϊς   "Οριηρ^ν,  29*  ?  ^2' 
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την  Φιλιππούπολιν ,  οί  ίί  ίν  τη  θίσιι  της  νυν  'Α^ριανουπέλιως  ττόλιν 
τινά  χαλου[Λίνην  θρφκιστι  Ούο^κονδάμαν ,  τέταρτος  ίί  δ  Αΐλιος  Αα|Λ- 
πρίίιος,  σύγχρονος  χ«1  ούτος  ίστοριχός,  άναφίριι  ίν  τη  αύτη  θεσιι  της 
Ά^ριανουπόλιως  πόλιν  ΌρέοΓτειαν.  Κατά  ταΰτα  λοιπόν  ή  άρχιχη 
βάσις  της  *Αίριανουπ6λιως  βίναι  ή  Ούακουδάμα  η  Ό9έ(3Γτεχα,  η 
χαι  ά[ΐφότ€ρα. 

Ό  Εύτρόπιος,  έπι  Κωνσταντίνου  του  Μβγάλου  άχ[χάσας  χαι  βρα- 
ίύτιρον  Ιπ\  Ιουλιανού  χαι  Ουάλβντος,  πιρί  τά  370  μ.  Χ.  αναφερών 
τΓβρΙ  των  πράξεων  του  στρατηγού  των  ΊΡωμαΙων  Αουχούλλου  (73  π. Χ.) 

λέγει:  αΑΚβΓ  ^ιυΙβίΏ  ΙιΐιοιιΙΙυδ,  ςαί  Μ&οβόοηίαιη  &άίηίηί8ΐΓ&1)8.1 
Ββδδίδ  ρπιηυδ  ΒοιηαηοΓυιη  ίηΐυΐίΐ  Ι)6ΐ1υιη  &1ςι;ιβ  βοδ  ίη^βηΐί 
ρΓΟοΙίο  ιη  Ηδβιηο  πιοηΐβ  δυρβΓδίνίΙ,  ορρίάυω  υβοηάαΐηαιη  ςυοά 
Ββδδί  1:ι&1)11&1)&ηΙ,  βοοίβιη  άΐβ  ςυο  ^ι^^ΓβδδΠδ  βδΐ,  νΊοιί,  €&1)γΙβιη 

ΟβρίΙ  υδί^υβ  Ο&ηαΜϋΐη  ρβηβίΓανίΙ»*.  Έχ του  χωρίου  τούτου  εξά- 
γεται, δτι  ή  ^όλις  Ούσχουίά(;.α  εχειτο  εν  τη  χώρο»:  των  Βέσσων,  οίτι- 
νες  χατωχουν  τά  περί  τον  Αΐ(^ον  μέρη  της  θρο>ίχης.  αΒέσσοι  ίε  (λέ- 
γει δ  Στράβων)  υπέρ  το  πλέον  του  δρους  νέ(Αθνται  του  ΑΪ[Λου  χαι  άπο 
των  ληστειών  λησται  προσαγορεύονται,  χαλυβιταί  τίνες  χαι  λυπρόβιοι, 
συνάπτοντες  τη  τε  'Ροίόπη  χαι  τοις  Παίοσι  χαι  των  Ιλλυριών  τοϊς 
τε  Αύταριάταις  χαι  τοις  Δαρίχνίοις».  *  Ώστε  ίεν  έφαρ(ΑΟζεται  άχρι* 
βώς  είςτήν  Άίριανούπολιν  ή  Ούσχουίά[ΐ.α  του  Εύτροπίου,  ην  χατωχουν 
οί  Βέσσοι,   άλλα  |χ.&λλον  εις  τά  περί  την  Φιλιππούπολιν. 

Ό  ίέ  Σεξτο;  Ρουφος,    περί  τά  364  (α  Χ.  άχ|;.άσας,    λέγει    τάίε. 

«Ηαβηιί  ΐΏΟηΙυαι  δυΙ)6£ίΙ.  Ευιηοΐρΐ&άβιη  ςυαβ  ΡΜΙίρροροΙίδ 
άίοίΙαΓ,  ϋίοηάαιηαγη  (]υεΐ6  πιοάο  ΗαάτίαηοροΙη  ηοιηιη&ΙυΓ,  ίη 
(ϋΐίοηβιη  ηοβίΓδίιη  Γβάβ^ίΙ,  Οδ1)γ1βίη  οβρίΐ».*  Έχ  τούτου  εξά- 
γεται, δτι  ή  πρότερον  Ούακονδάμα  εκλήθη  κατόπιν  Άδριανοτίπο- 
λας.  Ό  Ά(χ(ΐ.ιανος  Μαρκελλϊνος,  περί  τά  400  π.  Χ.  άχ|Λάσας,  λέγει, 
δτι  ή  Άίριανούπολις    εκαλειτο  πρότερον    Ούσκου^ά[;.α.     «ΡοδΙ    ΙίΛβΟ 

(ΤΗραοί^ΐΓΏ  δρβοίαίβηη)  Ηαβιηί  ιηοηίαδ  Η&άΓΐβ,ηοροϋιη  ΙΐΒ,ϋβΙ, 
€[1186  άιοβϋΗΐυΓ  ίΐβοηάατηα,  βΐ  ΑϋοΜειΙαιη,  οίνϋ&ΐβδ  ιηα^η&δχ)  * 
Και  άλλαχοΰ  αΕίΏβΠδίδ  ίΐ&ςαβ  Ιοη^ίδ  ίηΙβΓΥ&Ιϋδ  βί  ρΐ&ηίδ  ουπι 
Ηαάη&ηοροΗη  ουίΓοίδδβΙ,  αΓϋβιη  Ηα6ΐηίΓηοηΙ&η8,τη  ϋ$αιάαηίατη 

*  Βιβλ.  γϊ»  10.  Παρβλ  Ήί8ΐοΪΓ6  υηίνβΓδβΙΙβ...  ΤπαάαίΙβ  άβ  Γ&η^^Ιαίβ  Τοηι^. 
VI,  660. 
«Βιβλ.  Ζ',  έ.  13. 
»  Κεφ.  IX. 
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απίβΐΐ&ΐ  αρρβίΐαΐ&ΐηΐ)  *.  Και  ταύτα  (χίν  ούτοι,  δ  ϋ  Αιλιος  Λα[ΐ.ινρ(- 
ίιος,  *Ρω(Ααϊος  Ιπίσης  Ιστορικός  των  αυτοκρατόρων  πβρι  τους  αυτούς  χρό- 
νους άχ^άσας  τιην  (χεν  Ούσχου^ά|ΐ.αν  ταύτην  άγνοεϊ,  θιωρβΐ  ίί  πρόίρο- 
μ,ον  της  'Α^ριανουπόλιως  τί^ν  Όρέοίτεχαν.  Ό  Λαμπρίίιος  ιν  βίφ 
*Αντωνί9υ  Ήλιογαβάλου  λεγβι  :  ΡοδΙβα  ςυΕίΠδβ  αρυά  ΙπΛ  ί1αη)ίη£ΐ 
οίΓοα  Ηβ1)Γαιη  βχ  Γββροηδο  ρυΓίΓιοανίί  (δ  Όρέστης)  βΐίαιη  θΓβ• 
δΐίαηι  οοηάίάίΐ  οίνίΐαίβηη,  ςααιη  βαβρβ  οηίθηίαή  Ιιοπιίηυιη  8&η- 
^υΐηβ  ηβοβδδβ  βδΐ.  ΕΙ  ΟΓβδΙί&ιη  ςυίάβιη  αΓΐ)6πι  ΗΕάήΕηαδ  δΐιο 
ηοιηίηβ  νίηάίοαη  ]ΐΐδδϊΙ  βο  ΙθΓηροΓβ,  ςυο  Γογορθ  οοβρβπαΐ  1»- 
Ι)0Γ&Γ6  βχ  Γβδροηδο,  βατή  βί  άίοίαπι  βδδβΐ,  υΐ  ίη  ίαποδί  αΐί- 
οιι]υ8  άοιηυιη  νβΐ  ηοπαβη  ΐΓΓβρβΓβΙ».  *  Έχ  τούτου  ίξάγβται,  δτι 

ύπήρχιν  εχπαλαι  πόλις  χαλου(Αένη  Όρίστιια,  ύπο  ΌρΙστου  του  Άγα- 
[/.έ(£νονος  χτισθεϊσα,  ην  χατόπιν  δ  Άίριανος  φχιιώσατο. 

Κατά  την  «ύτην  λοιπόν  περίπου  ίποχήν,  χατά  την  Δ'  και  Ε*  μ. 
Χ.  εχατονταβτηρίία,  χαΐ  μόνον  παρά  τοις  ίστοριχοϊς  των  αύτοχρατό- 
ρων  φαίνεται  το  ^υώνυ^Αον  της  αύτης  πόλεως,  το  θρ(|ρχιχον  Ούσχου- 
^άρ.α  χαΐ  το  έλληνιχον  Όρέστειχ  η  Όρεστιάς.  Ή  ίιπλη  ονομασία 
πόλεων  εν  τε  τοις  άρχαιοις  χρόνοις  χαι  τοις  νεωτέροις  ουδόλως  φαίνεται 
ή(Αΐν  παράίοζος  ίιά  την  συχνην  ίπιχράτησιν  δτε  μεν  τούτου  του  εβνους, 
δτέ  ίέ  του  £λλου.  Πόσαι  πόλεις  σήμερον  χαι  παρ'  ήμϊν  έτι  ίέν  ονο- 
μάζονται ίυσι  χαι  τρισιν  ενίοτε  όνόμασιν  υπό  των  διαφόρων  παροίχων 
εθνών;   Άλλα  τΙς  λαός  επι  τέλους  χατφχει  την  πόλιν  ταύτην  ; 

Οι  ημέτεροι  Βυζαντινοί  φυσιχφ  τφ  λόγφ  ετήρησαν  την  έλληνιχήν 
ονομασίαν  χαλοΰντες  την  Άίριανούπολιν  και  Όρεο^τΐάδα.  Οί  μετά 
Θεοφάνη  γράψαντες  λέγουσι  περί  τούτου.  €Ήτις  (  Άίριανούπολις)  το 
πριν  μεν  Όρεστιάς  έχαλεΐτο  εξ  Όρέστου,  υιού  Αγαμέμνονος,  δς  ζήλφ 
^ιχαίφ  ίιά  την  προς  τον  πατέρα  Κλυταιμνήστρας  ^ολοφονίαν  ταύτην 
συν  ΑΙγίσθφ  άποκτεΐνας  λίαν  έχμέμηνε  και  εν  τη  συνελεύσει  Έβρου, 
"Αρζου  (ϊσως  Τόνζου)  και  'Αρτάκου  των  τριών  ποταμών  γε  λουσάμε- 
νος  της  νόσου  άπήλλακτο'  ένθα  ταύτην  οικοσομήσας  επι  τφ  ιίίφ  ονό- 
ματι κέκληκεν.  Αδριανός  ^έ  Καίσαρ  εύκτίστοις  οΐχήμασιν  αυτήν  με- 
γαλύνας  πόλιν  Άίριανου  μετακέκληκεν»  *. 

Συμεών  δ  Μάγιστρος  επίσης  καλεΤ  αυτήν  Όρεστιάία*.  Ιωάννης  δ 
ΜαλαλΑς  αναφέρει  απλώς,  δτι  δ  Αδριανός  ίκτισεν  εν  Θράκη  πόλιν,  ην 

«  Κεφ.  XIV,  11,  1  5. 

«  Κεφ.  Ζ'. 

'  01  μετά  Θεοφάνη  σελ.  387  εχδ.  Βόννης. 

*  Αυτόθι    σελ.  686. 
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άτΓΐκάλισιν  Άίριανούπολιν* .  Κωνσταντίνος  δ  Πορφυρογέννητος  ΐίοΛΛ 
Όίρυσον  καΐ  Όριστιάίλ  τιί^ν  Ά^ριανούπολιν.  €Όίρυσος  καΐ  Όρι- 
στιάς  ή  Άίριανούπολις»  ενθχ  ίηλοΰται  το  κράτος  των  Όίρυυών,  η 
'Οριστιάς  πόλις  του  Όρέστου,  χαΐ  ή  Άίριανούπολις  του  'Δίριανου.  •. 
Γβώργιος  δ  Κλ^ρηνός  τφ  1050  άχριάσας  ανάγει  την  χτίσιν  αυτής  ιΐς 
τον  Άίριανόν,  λίγων:  «Ούτος  (Άίριανος)  ίν  Μοισί^  θηράσας  φκοίό- 
|Αησ€  πέλιν  χαι  (λΐτωνό(Αασιν  αύτην  Αδριανού  θήρο^ς  ^ν  τοις  μιτάτοις* 
ωσαύτως  και  έτεραν  πόλιν  ίν  θρβίκη  ττροσαγορεύσας  αύτην  Άίριανού- 
ΐΓολιν  και  ναόν  ίν  Κυζίκφ*».  Λβων  6  Διάκονος  κατά  την  ΙΑ'  εκατόν• 
ταετηρίία  άκ(Αάσας,  λέγΐΓ  α  Ιωάννης  ίε  δ  αυτοκράτωρ  του  Βυζαντίου 
άπάρας  εις  την  Ά^ριανούπολιν  συν  τταντι  τ<|)  στρατεύ(ΐ.ατι  παραγίνε- 
ται, ην  Όρεστην  φασι  ποΧσαι  του  Άγα|ΐί[Ανονος,  δτε  τον  ττλάνον 
υπέστη  [Αετά  την  άναίρεσιν  Κλυταιρινηστρας  της  Ιίΐας  (χητρος  εξ  εκεί- 
νου τε.  'Ορεστιάία  κεκλήσθχι  το  πρότερον,  *Α^ριανον  ί'  αύθις  τον  αυ- 
τοκράτορα Σκύθαις  (Ααχό[χ.6νον  άλώναί  τε  ττ)  θέσει  της  χώρας  και  ταύ- 
την  οχυροΐς  περιβόλοις  τ€ΐχ(σαι  και   Αδριανού  όνο(λάσαι*ι> . 

Ό  ίέ  Ιωάννης  Τζέτζης  περί  τά  1150   άκριάσας   λέγει  λεπτο(Αερέ- 
στερον. 

«Αδριανός  Αδριανού  του  "Αφρού  παΓς  ύπαρχων 
ίπ*  άδβλφτ)  Τρααϊνου  ΤρΊ'αανω  γαμβρβύσας 
χαΐ  μετά  θάνατον  αύτοΟ  λαβών  την  βασιλείαν, 
χατα  ΣχυΟών  στρατεύσας  τέ  ποιε  χαΐ  χυνηγήσας 
τερί /Αδριανούπολιν,  τερφθείς  τε    τη  άγρεύσει, 
το  πρΙν  μικρόν  πολίχνιον  χλήσιν  Όρεστιάδα 
β  *Αγαμέμνονος  υΐ^ς  πριν  ηγειρεν  Όρεστης, 
(εχεΓ  λουσθείς  γαρ  ποταμοΓς  Ίάθη  της  μανίας) 
χαθηρηχως   *Αδριανος  δ  Βασιλεύς,  βν  !«ρην, 
Αδριανός  χαΐ  Αιλιος  διπλήν  έχων  τήν  χλήσιν, 
εΙς  κάλλος  τε  χαΐ  μέγεθος  ανήγειρε  ν  αύζήσας, 
πόλιν  Άδριανούπολιν  Α'ιλΙαν  όνομάσας'. 

Τά  περί  της  Ιάσεως  του  'Ορέστου  ίν  τοις  ποτα(ΐοϊς  της  Άίριανου- 
πόλεως  άντικρυς  άντιφάσκοντα  τη  παραίόσει  παρ '  Αισχύλφ  εν  Εύ{ΐ.ε- 
νίσι  παραλεΙπο|Λεν .  Και  έφεζής  όί  Βυζαντινοί  ιστορικοί  καλοΰσι  τ^ν' 
πόλιν  τφ  ονόματι  τούτφ  Όρεσηάία,  οίον  δ  Ζωναράς  περί  τά  1120 
άκριάσας,  δ   Έφρα(|Λΐος  περί  τά  1310,  δ  Νικηφόρος  ΓρηγορΑς  περί  τά 

*  Αυτόθι  σελ.  280. 

*  Κωνστ.  Πορφυρογέννητος  σελ.  281 — 2. 
»  Κεδρηνος  Α',  437. 

*  Αυτόθι  σελ.  130. 

»  1ω.  Τζέτζης  ^ιβλ.    Ίστορ.  8,95ί. 
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1350  πανταχού  καλβι  αυτήν  Όριστιάία*.  Νιχήτ^ις  δ  Χωνιάτης*  καΐ 
Λαόνιχος  δ  Χαλχοχονίύλης  επίσης*.  Όλίγον  Λ  ττρο  της  άλώσιως 
της  Κωνσταντινουπόλεως  ίν  τφ  Πίναχι  πόλεων  μ8Γονο[ΐασθλΐσών  λέγε- 
ται   Όίρυσος  χαι  Όρεστία  ή  νυν  Ά^ριανουπολις*. 

Και  ταύτα  (χεν  περί  της  ή(^(•ετ6ρας  πόλεως  οί  αρχαίοι  και  οί  Βυζαν- 
τινοί, παρατίθεμεν  ί*  ενταύθα  και  τάς  γνώ[Λας  των  νεωτέρων  ιστορι- 
κών και  γεωγράφων.  Ό  Γάλλος  Καοηΐ  ΚοοΙίθΙΙβ  ακολουθών  τη  περί 
Όρεστου  παραοόσει  λέγει,  δτι  ϊσως  ην  ή  Όρεστιάς  αποικία  Αιολεων 
υπό  την  δίηγίαν  εΐ(ΐ.ή  του  Όρεστου,  του  υίου  αύτου  ΠενθΙλου*•  δ  ίέ 
Ε.  Κβθ1υ$,  Γάλλος  επίσης  γεωγράφος,  εν  τ^  λα|Λπρ^  αύτου  Γεωγρα- 
φία χαλεΤ  την  πρόίρο[ΐ,ον  της  Άίριχνουπόλεως  Όρεστιάία*.  Ό  ίιά- 
ση(Λος  Γάλλος  αρχαιολόγος  Α1ΐ3βΓΐ  ΟαΐΏΟηΙ  καλεϊ  αυτήν  Όρεστιάία, 
θεωρεί  ίε  πιθχνόν,  δτι  Ιν  τη  θέσει  της  νυν  *Α^ριανουπόλεως  έντος  του 
περιβόλου  τών  τειχών    αυτής    ητο  πανάρχαια  πόλις    τών     Όίρυσών. 

αΐ-β  Ρε1θο-οε81γο  1)γζαη1ίη,  ςαί  β'όΐβνβ  &α  ιηίΐιβυ  ά'  ΑηάΓί- 
ηορίβ,  οίΐνβ  άαηδ  ςυβίςυββ  ρδΓΐίββ,  βυΓίοιιΙ  άθΓΓίβΓΘ  1β  ΒπζαΓ, 
0,  άΓοίΙβ  άβ  Ια  ^Γ&ηάθ  ροΓίβ  άα  οθπΙγθ  βη  80ΓΐΕηΙ  <1β  οβί  έάι- 
Ποβ,  (1β3  ιηαΓδ  Ιγθ8  αηΐίςυβδ,  ρθ3ΐέΓίβαΓ8  ΙουΙβίοίδ  8.  οβαχ  (1β 
ΤπϊΏοηΙίαπι.  Ββδ  ϋοοδ  άβ  ^ραηίΐ  άβ  4  βΐ  <1θ  2  ιηθίΓθδ  άβ  Ιοη^ 
811Γ  1  ιηβίΓΘ  αα  ρΐαδ  άβ  ΙιειαΙ,  Ι&ίΙΙβδ  δαΓ  Ιβδ  ΐ30Γάδ,  Ι)ΓαΙδ  &υ 
ιηίΗθα  βΐ  Ιθ^βΓβηιβηΙ  1)οιη1)6δ,  δοηΐ  άίδροδβδ  ρ&Γ  αδβίββδ  ραΓΕί- 
ΙβΙθδ  βί  Γέαηίδ  δ&ηδ  ΐΓΕΟβ  άα  οίΐΏβηΙ.  ΟβΙίβ  οοηδίΓυοϋοη  βδΐ 
ίπιροδδίηΐβ.  Εη  άβαχ  βηάΓοίΙδ,  βη  ρ&ΓΐιουϋβΓ,  οββ  ΓβδΙβδ  οηΙ; 
15  ραδ  άβ  1οηΐ5  βΐ  4—5  ιηβίΓβδ  άβ  ΗαυΙ.  Οβ  ρΐυβ,  ΙουΙ  αυΐοαπ 
άβ  Ια  οίΙβάβΠβ,  οη  ρβαΐ  βυίνΓβ  \ο,  ΐΓαοβ  ά'υηβ  βηοβιηΐβ  ρπ- 
ιηίΐίνβ ;  άβδ  ύΐοοδ  ρβ,ΓβίΙδ  δβ  νοίβηΐ  8.  Ια  Ι)ίΐδβ  άα  ιηαΓ;  ίΐδ  ροΓ- 
ΙβηΙ  δουνβηΐ  υηβ  αδβίδβ  άβ  ρίβΓΓβ  άβ  ΙαίΙΙβ  ρΐαδ  ρβΐιΐβ,  ά'υη 
1)θη  ΐΓαναΙΙ,  ςυί  ραΓαιΙ  έΐΓβ  ΓοιηειΊη.  Κ&αΙ  Π  Γβοοηη&ΙΐΓβ,  άαηβ 
οβδ  άβΓπίβΓδ    νβδίί^βδ  ά'αηβ  πίΕ^πίΓίςυβ    ιηιΐΓ&ίΙΙβ,  Ιβδ  ΓβδΙβδ 

'  ^  Νιχ  Γρηγορ.  σελ.  15,  224,  302,  319.  320,  359,  458,  620,  62?,  762, 
805,  839. 

«  Σελ.  360. 

'  Σελ.  31. 

*  Σύνταγμα  τών  θείων  χαι  Ιερών  κανόνων  ύπο  Γ.  Ράλλη   και  Μ.  Ποτλή  τομ 

Ε',  494. 

»  Η&οαΐ  ΚοοΙιβΙΙβ,  ΗίδΙοίΓβ  0ΓΪΙί(ΐαβ  (1β  ΓέΙ&ΜίδββιηβηΙ  (Ιβδ  οο1οηίβ$  Ογθο 
ί^αββ,  Ιοηι.  11,  450 — 3. 

}  ^βοΐαβ,  Ιοπ).  1,16^. 
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ά'υηβ  οοοδίΓαοΙίοη  βίβνέβ  ρ&Γ  Ιβδ  τοίβ  ΟάΓγ8868?  Οη  68( 
(1*&υ(&ηΙ  ρΐαδ  ροΓίέ  &  1β  ογο1γ6  ςυβ  068  ϋΐοοδ  έαοηηβδ  βΐ  Μβα 
αρρ&ΓβϋΙέδ  ίοηΐ  οοηίΓΕδΙβ  ανθο  Ιβδ  αδβίδβδ  Γοιηαίηβδ,  ϋβΠβδ 
βηοοΓΘ,  ιηαίδ  (Ι'υη  χηέήίβ  Ι^ίβη  ίηίέΓΪβιΐΓ.  Οαηδ  06  ΟΕδ,  αα 
ΙβΓπρδ  άβ  ΤίΙαΙοβδ  βΐ  άβ  δβυΐΗβδ,  οβΙΙβ  νϋΐβ  αηϋςαβ,  αηβ  άβδ 
οαρϋαΐβδ  άβδ  ΤΙίΓαοβδ,  ΒυΓαίΙ  βαβ  υηβ  έίβηάαβ  θΐ  οοοιιρββ  υηβ 
ρΐαοβ  δϋΓ-ΙαςυθΠβ  ηουδ'ροιίΓποηδ  λυοϊγ  8ΐυ]ουΓ<1Ίιυί  άβδ  γθπ- 
δβί^ηβίΏβηΙδ  Ιβδ  ρΐυδ  ρΓέοίδ,  ραίδςαβ  δουδ  Ιβδ  ΑηΙοηίηδ  οοιη- 
ιηβ  δουδ  Ιβδ  Οβδ&Γδ  άβ  ΟοαδίΒηΙίηορΙβ  οη  ηβ  ίίΙ;  ςιιβ  τέρΕΓβΓ 
βΐ  ΓβοοηδΙηιΐΓβΙβδ  ιηυΓαϋΙβδ  ρ^^ϊη^ι^Υβδ.^ί>  *  Τοιούτους  ογκολίθους 

«(^θ|ΐ.€ν  πλβίστους  «ν  Άίριανουπόλιι  βραίύτβρον  ίχ  θ€|Λ&λ(ων  Τ€ΐχών 
πλησίον  του  λιγοριένου  Καφες-χαπου,  ίν  τφ  νυν  άλβυροττωλιίφ  του  Δ. 
Παπαδοπούλου,  παρά  ίβ  την  οΐχίαν  Τσαροπούλου  €Γ^ο(Χ€ν  στύλους  ογ• 
χώ^κς  εντ£τ€ΐχισ[λένους  πλαγίως. 

Ό  Γ•ρ[ΐ.ανος  ΚίβρβΓΐ  εν  ττ)  αρχαίΐ)^  αύτοΰ  γεωγραφίςι:  χαλιΐ  αύτην 
Ούσκουίά(χαν  τω  θρ^χιχω  αυτής  6νό[ΐ.ατι*,  εν  φ  εν  τοις  χάρταις  αύτοΰ 
ση[ΐειοϊ  Όρεστιάία.  Ό  ίέ  επίσης  γνωστός  Τσέχος  χαθηγητης  ΤΪΓθίβΙί 
λέγει,  δτι  οι  Όίρύσαι  ?χτισαν  εΙς  την  άριστεράν  γωνίαν  της  Ιχβολής 
του  Τόνζου  την  Ούσκου^ά{ΐ.αν ,  εν  των  χυριωτέρων  αυτών  φρουρίων, 
των  δποίων  ή  πτώσις  τφ  73  π.  Χ.  ύπο  Λουκούλλου  κατέστησε  την 
φυλήν  ταύτη  ν  υποτελή  των  Ρωι^αίων.  Το  ονθ[/.α  'Ορεστιάς  τοσούτον 
συχνάκις  απαντών  παρά  τοις  Βυζαντινοϊς  χρονολογείται  ίκ  τών  Μα- 
κεδόνικων χρόνων.  Ό  αυτοκράτωρ  Αδριανός  Ιζωρά'ισε  την  πόλιν  καΐ 
ε^ωκβν  αύτ^  το  ονομά  του^.  Και  εκ  τών  γνωμών  των  νεωτέρων  γεω- 
γράφων Ιχο|Αεν  το  ^υώνυ[Λον  τής  πόλεως,  το  θρ^κικον  Ούσχουίάρια  και 
το  έλληνικον    Όρεστιάς. 

Εις  1πιστη[Λονικόν  και  ακριβή  6ρισ[ΛΟν  τής  όνο(ΐασίας  και  τής  τοπο- 
θεσίας τής  πόλεως  απαιτούνται  βεβαίως  [Λνηαεια  τής  Ιποχής  Ικείνης, 
τα  δποια  ίυστυχώς  ίλλείιυουσι.  Τα  ριεγάλα  κτίρια  τά  (ΐετά  την  άλω- 
σιν  αυτής  (1346)  άνεγηγερμένα  τε(Λένη,  ξενώνες,  κρήναι,  και  τά  τοι- 
αύτα εξήλειψαν  πάν  ίχνος  τής  αρχαιότητος.  "Ισως  6  Ιπερχό{χενος  χρόνος 
θέλει  παραγάγει  εις  φώς  τοιαύτα  εύρήριατα,  Ιίίως  ίντός  τών  τειχών 
τής  πόλεως  κεκρυ(ΐ.[ΐ.ένα .  Έζ  ανάγκης  λοιπόν  θέλθ[<.εν  περιορισθή  εΙς  τάς 
υπάρχουσας  [χαρτυρίας.  Έκ  τών  επιγραφών    τής    Ά^ριανουπόλεως,  ως 

<  Α.  ΟαιηοηΙ,   ΑΓοΗίνοβ  άββ  χΏί88ίοη5  80ΐ6ηΙίΠ(ΐιΐ68  βΐ  ΗΐΙέΓ&ΐΓββ  βίο,  Ρ&Γΐβ 
1871,  ΙοΜ.  VI,  457. 
*  ΑΚβ  α60^Γ&ρΙιί&  σβλ.  320—321. 
'  ΤίΓθΙβΙι  Ηθ6Γ8ΐΓΑ886  βοΐ  σελ.  47—48• 
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'προιίποιιβν ,  ίύο  ανάγονται  ιΐς  τους  Μαχι^ονιχούς  τουλάχιστον  χρό• 
νους,  ώς  Ιστιν  ιΐχάσαι  Ιχ,  του  σχή{Αατος  των  γραμμάτων  αυτών  τού- 
των η  μΙα  Ευρηται  έν  τφ  άρχαιολογιΐίφ  μουσιιφ  *Α^ριανουπό%£ως,  η 
ίε  άλλη  Ιπι  τη  βά'σβι  ενός  -«αρά  το  Ουτζ-σιριφιλι  Με^ρισέ  κίονος  της 
στοΑς.  '^Εχει  ϋ  η  μεν  πρώτη  ούτως.  «Έορίζελμις  Σεύθου  Πριανεύςι, 
ή  ίε  δευτέρα  ούτως.  « Άρισταγόρης  της  Απολλοδώρου».  Δι'  αυτών 
άνερχομεθα  εΙς  τους  Μακεδόνικους  και  μετά  τον  πελοποννησιακό  ν  πό- 
λεμον  χρ6νους.  Έχ  των  χατέπιν  ^ωμαΐχών  χρόνων,  χαι  μάλιστα  άπό 
της  άνι^ρύσεως  αύτης  ύπο  Άίριανοΰ,  τα  μνημεία  άφθονοΰσιν.  Έϊτιγρα- 
φαΐ,  νομίσματα,  ανάγλυφα  χαι  έτερα  μαρτυρουντα  περί  της  προαγωγής 
χαι  ευημερίας  της  πόλεως,  ίύο  έπιγραφαι  άνατιθέμιναι  τφ  *Ασχληπιφ 
χαι  ττ) Υγεία,  ών  ή  μία  έν  0θΓρυ8  ίηβΟΓΪρΙίοηυπι  ΟΓΕβοαΓυιη*,  ή  α 
άλλη  εντετειχισμένη  τη  γεφύρο^Ε  Μΐ3^αήλ  (Μιχάλ  χιοπρου)  *,  πλεΐσται 
άλλαι  επιτύμβιοι,  πλείστα  νομίσματα  άπό  Αδριανού  μέχρι  Γορ^ιανοΰ 
Ευσεβούς  (244  μ.  Χ.)  φέροντα  τόν  Δία,  την  Ήραν,  τόν  Απόλλωνα, 
την  Άρτεμιν,  τόν  Έρμήν,  την  Δήμητρα,  τόν  Ήραχλέα,  τους  ποτά- 
μιους θεούς  της  Έλλάίος,  τόν  Βάκχον,  τάς  τρεις  Χάριτας,  τό  χέρας  της 
Αμάλθειας,  τόν  Τριπτόλεμον,  τους  Έλληνας  ήρωας  του  τρωικού  πο- 
λέμου, τόν  Έρωτα,  τήν  Τύχην,  τόν  Τελεσφόρον,  εν  γένει  γράμματα 
και  σύμβολα  της  αρχαίας  Έλλάίος,  πάντα  ταύτα  μαρτύρια  ζώντα 
και  σφζόμενα  μέχρι  της  σήμερον  και  κείμενα  πρό  των  οφθαλμών  ημών, 
μαρτυρουσι  προφανέστατα,  οτι  ή  Ά^ριανούπολις  άπό  τών  Μακεδόνι- 
κων χρόνων  καΐ  εντεύθεν  ήτο  πόλις  ελληνική  τιμώσα  καΐ  γεραίρουσα 
τα  ελληνικά  γράμματα  και  τους  θεούς  τί]ς  αρχαίας  Ελλάδος.  ' 

Έκτος  τών  μνημείων  τούτων  (χομεν  και  τήν  παρά^οσιν  περί  'Ορί- 
στου,  τήν  οποίαν  πρέπει  νά  βασανίσωμεν  ^πωσίήποτε.  Περί  του  Όρε- 
στου  του  υΙου  του  εύρυκρείονος  Αγαμέμνονος,  του  στρατηλάτου  τών 
Ελλήνων  κατά  τών  Τρψων,  οί  αρχαίοι  ίλεγον,  δτι  διωκόμενος  ώς 
μητραλοίας  ύπό  τών  Έριννύων  έπλανήθη  εις  πολλούς  και  μεμακρυσμέ- 
νους  τόπους  και  ^ή  και  εΙς  τήν  χώρα  ν  ταύτην,  ίν  η  ή  Ά^ριανούπολις. 
Πόθεν  προήλθε,  πώς  μετε^όθη  καΐ  ίιετηρήθη  ή  παρά^οσις  αυτή  •1ς 
τήν  χώραν  ταύτην,  πώς  ίπίστευσεν  εΙς  αυτήν  και  δ  αυτοκράτωρ  Α- 
δριανός, βστις  ηλθεν  ενταύθα,  ώς  λέγει  6  Λαμπρί^ιος,  καθώς  &  Όρέ«- 
στης  ;  Είναι  βέβαιον  Ικ  τών  επιγραφών,   αΐτινες    σώζονται  και    μέχρι 

«  Τόμ.  II,  73 

*  Ι.  ΜοΓάΙιη&ηη  ΖαΓ    ΕρΙ^ΓβρΜ]^    νοο  ΤΙίΓλοίβη   σελ.  200, 
'  ΜΙοηηβΙ»  ΟθβοηρΙίοα  άββ  ιηόά&ίΠθβ  &ιι1ί(ΐα68  |;Γ60(ΐιιβ8  βΐ  Γθΐη&Ιηβ8,  Τοιη. 
1ι385— 7.  δαρρίέηβηΐ  ϋ,308. 


ΠΕΡΙ  ΤΗΣ  ΕΝ  ΘΡΑΚ$  ΑΔΡΙΑΝΟ  Υ  ΠΟΛΕΩΣ  687 

της  ση|Λ.«ρον,  δτι  έν  ντί  πόλ•ι  ταύτγ)  ύπήρχιν  •*Ασκληπΐ€Τον ,  ίιρον  ^ηλα- 
^ή  του  Άσχληπιου,  θ«ου  της  Ιατρικής  χαΐ  θλρχπιυτήριον ,  Ιν  φ  οι  θ•- 
ραπ«υό(λβνοι  άνιτίθισαν  τάς  άναθηςλατιχάς  βττιγραφάς  τφ  'Ασχληπιφ 
χαΐ  τγ)  ΤγιιΙοίε.  Τπήρχβ  λοιπόν  Ιατρ«ΐον,  ίν  φ  ίθίραπιύοντο  {χ  των 
υδάτων  οι  ττάσχοντις,  χαι  [λάλιστχ  παράφρονβς  [λάνιώ^ιις.  *Λπλώς  ^& 
χαΐ  ως  ετυχβ,  ίεν  η^ύνατο  ν'  άπατηθ^  ρ^εγ^χς  καΐ  λόγιος  αυτοκράτωρ, 
ως  δ  Αδριανός,  δστις  ηχουσι  βεβαίως  τα  π«ρΙ  Όρεστου  χαΐ  ηλθεν  εις 
την  τότε  ττιθανώς  χαλου[ΐ.ενην  πολίχνην  'Ορεστιάία,  την  διτοίαν  χατό- 
τΓΐν  χαταβαλών  ανήγειρε  χαι  εις  χάλλος  και  (χ.έγεθος  ηύζησε  χαΐ  τφ 
ονό(λατι  αύτου   ίχόσ(χ.ησε. 

Ή  παράίοσις  αυτή  είναι  ελληνική,  Έλληνες  ίε  (χόνον  ήίύναντο  νά 
ίχωσι  χαΐ  νά  ^ιατηρώσιν  αυτήν.  Όρέσται  κατφχουν  ίν  Μαχε^ονί^;:, 
Ώρρήσκιοι  χαι  Όρρήσχιοι  κατφχουν  άνά  τα  ορη  της  θρέ^κης  και  Μα- 
κεδονίας, ών  νο(λίσ[Λατα  ευρηνται  παρά  ΜίοπηβΙ  *  Είχον  αρά  γε  σχε^ 
σιν  τινά  μετ'  αυτών  οί  χάτοιχοι  της  ή|χετερας  Όρεστιά^ος  ;  Δεν  γνω* 
ρ(ζο(λεν.  Πιθανώτερον  φαίνεταί  [ΐ.οι  το  έζής.  Ή  ή[λετέρα  πόλις  προ  του 
Αδριανού  ήτο  πόλις  ελληνική,  ως  προαπέ^ειζα,  ρ.ιχρά  $[Λως,  χεΐ(χ.ένη 
ίν  ττ)  χώρο;:  των  Όίρυσών,  ϊσως  ίέ  και  (χικρον  και  άσή[;.αντον  φρούριον 
αυτών,  ίιότι  ίέν  αναφέρεται  ούτε  ύπο  του  Στράβωνος,  ούτε  ύπό  του 
Πλινίου.  ΕΙς  χρόνους  αρχαιότερους  των  Μακεδόνικων,  6|ΐ.ποροι  Αινιοι 
άναπλέοντες  τον  Έβρον  ίιά  των  σχείιών  αυτών  ήγόραζον  τον  σίτον 
χαΐ  τά  λοιπά  προϊόντα  τών  θρ(||:κών,  καταπλέοντες  ^έ  |Λετεκό[ΐ.ιζον 
αυτά  εις  την  εύλί[λενον  και  {[/.πορικήν  Αΐνον  και  ^ιά  της  θαλάσσης  εις 
την  Έλλάία  και  άλλαχοΰ.  Ό  ^ους  του  Έβρου  είναι,  κατ'  έ(χ.8,  δ  ίρό- 
[Λος,  τον  δποϊον  ήΛολούθησαν  οί  ί[;.ποροι  τγ.ς  ΑΓνου  εις  τά  (Αεσόγεια  της 
θρ(|^Κ7)ς,  πιθανώς  ^έ  και  λά  τών  άλλων  ποτα[/.ών,  Άρτίσκου  και  Τόν- 
ζου,  Ιδρυσαν  περαιτέρω  {[/.πορικά  πρακτορεία  εΙς  τά  παραποτάριιΑ  καΐ 
[Λάλιστα  εΙς  την  συ[Λβολήν  τών  τριών  ποτα[ΐ.ών  παρά  τήν  πόλιν  ημών. 
Αινιοι  πρέπει  νά  ϊίρυσαν  τήν  Όρέστειαν  η  Όρεστιά^α,  οντες  ίέ  Έλ- 
ληνες, πιθανώς  ^ε  και  απόγονοι  του  Όρεστου  η  Πενθίλου,  [χετέφερον 
εις  τήν  νεαν  (λίκράν  αυτών  άποικίαν  τήν  παράίοσιν  του  Όρεστου,  ήτις 
ίιετηρήθη  μ>έχρι  του  Αδριανού.  Διό  σα[χφωνώ  ρ.όΙλλον  τφ  Κ&ΟΙίΙ  Ηο- 
οΐΐβΐΐβ  ειχάζοντι,  δτι  ή  Όρεστιάς  ην  αποικία  αιολική  αρχαία,  άνα- 
γορ,ένη  εις  τον  Όρεστην,  ή  εις  τον  υίον  αυτού  Πενθίλον  ή  εΙς  τους 
απογόνους  αύτου. 

Οί  Ιγχώριοι  θράκες  ίκάλουν  α^τήν  Ουσκουίάααν ,  τ4  ίί  ίνο[λα  τοΰτο 
φαίνεται,  2τι  είναι  σύνθετον,  ^ιότι  το  δεύτερον  συνθετικον    (χ.ερος    είναι 

«  8αρρ1ιΐ)06&(  Τόμ.  1Π,  85. 
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άάμα^  δπιρ  ση(λα.ίνβι  οίκον,  σανσκριτιστί  άαΐηαβ,  ίλληνιστί  ίό(ΐ.ος, 
λατινιστί  άοίηυβ.  ΕΙς  το  πρώτον  συνθιτικον  [^ιβρος  Ουσχου  πβριίχονται 
χρά  γβ  λείψχνχ  του  Όρέστου  παρ€φθχρ[ΐ.ένα^  ώς  συ(λ.βαίν€ΐ  συνήθως  κΐς 
ζΐνας  βαρβάρους  γλώσας  ;  Συ{ΐ.βαίν€ΐ  αρά  γ«  χαΐ  ίνταΰθα  ο, τι  εις  το 
Βησσα — πάρα=πόλις  Βέσσων,  Δρούσι — πάρα=πόλις  Όίρυσών,  Δό- 
βυρος  η  Διό — ουρος  =  Διός  πόλις  ;  Μήτοι  το  Ούσ)(θυ^ά[χα  ση[ΐ,αΙνΕΐ 
^ίκον,  κχτοικίαν,  πόλιν,  ίβρον  του  Όρέστου  ;  Τις  οΤίβ  ;  Το  ίιπλώνυ- 
|Λθν  τούτο,  ώς  «Ιπον  ανωτέρω,  ίέν  σηαχίνιι  ιτολύ,  ίιότι  π*ρΙ  του  ελλη- 
νικού (Αεν  ονό(Αατος  και  της  ελληνικής  καταγωγής  τής  πόλεως  εχ^οριεν 
πλείστα  [λαρτύρίΑ,  περί  του  θρ(2:κικου  θ[λως  ού^έν  σαφές  και  βέβαιον. 

Έπι  τής  θέσεως  λοιπόν  τής  νυν  Ά^ριανουπόλεως  υπήρχε  κατά  τους 
Μακεδόνικους  χρόνους  (350  π.  Χ.)  πόλισ[λά  τι  (χικρον  υπό  Ελλήνων  οΐ- 
κού|λενον  και  εις  τον  Όρέστην  άπο^ι^ό[λενον,  τον  υίον  του  βασιλέως  των 
Μυκηνών  Άγα(χ.έ[ΐ.νονος ,  ώς  ^εικνύουσιν  αί  παραδόσεις  και  τά  σωζόριενα 
[χνημεϊα.  Το  πόλισ[Λα  τούτο  καθηρηκώς  επηύξησε  βραίύτερον  6  αυτοκρά- 
τωρ τής  'Ρώ(/.ης  Άίριανός,  βασιλεύσας  άπο  του  117 — 138  μ.  Χ.  η 
κατά  την  έπίσκεψίν  του  εις  θράκην,  πιθανώς  περί  τά  133,  η  [χ«τά 
την  νίκην  αύτου  τφ  135  (χ.  Χ.  Έάν  ίέ  άκολουθήσω(ΐ.εν  την  γνώριην 
του  Λα[/.πριίίδυ,  ην  άναφέρο[Αεν  ανωτέρω,  δ  Άίριανος  πιθανώς  άνφ- 
κο^όρ(.ησβ  την  πόλιν  περί  τά  τέλη  του  βίου  αύτου  νοσήσας,  ήτοι  μετά 
το  135  [Λ.  Χ.  Πιθανώς  επίσης,  6τι  6  νυν  εύρισκό|Λενος  ακέφαλος  χορ- 
αος  [λέχρι  του  στήθους  ίκ  γρανίτου  εν  τω  ΐ[λαρετίφ  του  Σουλτάν  Βα- 
γιαζήτ  του  Ίλΐρΐ[ΐ.  είναι  άν^ριάς  του  ίίρυτοΰ  τής  πόλεως  αύτοκράτο- 
ρ:ς.  Έκτοτε,  κατά  το  σύστη|λα  τών  αρχαίων,  ή  [λίκ^ά  ριεν  πρότε^ν, 
[Λίρλυνθεϊσα  ίέ  ύστερον  πόλις  εκλήθη  Άίριανόπολις  ή  Ά^ριχνούιτολις 
ή  Αδριανού  συντο[Λώτερον,  ώς  πρότερον  ή  βορειοίυτικώτερον  αυτής 
κεΐ|Λίνη  Φιλιππούπολις  και  βραίύτερον  ή  άνατολικώτερον  Κωνσταντινού- 
πολις. Το  δνο[χ.«  τής  ή[ΐ.ετέρας  πόλεως  διατηρείται  και  [/.έχρι  τής  σηριε- 
ρον  ανακαλούν  ελληνιστί  και  εις  αυτήν  ίτι  τήνγλώσσαν  τών  κρατούν- 
των Έίιρνε  τήνκλήσιν  του  τής  κοσ{Λοκρατείρας  *Ρώ[χ.ης  αυτοκράτορος . 

Και  ταύτα  [χέν  εστωσαν  τό  γε  νυν  ικανά  περί  τής  αρχαιολογίας  τής 
Άίριανουπόλεως ,  έπισυνάπτομιεν  ί'  ήίη  έν  συντό^ιφ  τά  κυριώτερα  τ^ 
Ιστορίας  αυτής. 

Β'.   ΙΣΤΟΡΙΑ    ΑΔΡΙΑΝΟΤΠΟΛΕΩΣ 

Ό  χρΐ(ττιανισ(ΐ.ός,  τότε  τό  πρώτον  κηρυχθείς,  π^ώΐ(Αος  ^ιε^όθη  εΙς  τάς 
παραλίους  πόλεις  τής  Θράκης,  εΙς  Βυζάντιον  ίιά  του  αποστόλου  Αν- 
δρέου, καΐ  εις  τάς  (χεσογείους  πόλεις  βρα^ύτερον,    πιθανώς  ^ιά  τών  ίλ« 
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ληνίχών  άποαιων,  των  Ιουδαίων  {[απόρων  και  των  λ^γ^ώνων  των  'Ρω- 
[&αίων,  ίν  αίς  ύπτίρχον  πολλοί  χριστιανοί  στρατιώται.  Έπι  Λικινίου. 
(305  [1,  Χ.)  αναφέρεται  ύπο  του  Συναξαριστοΰ  (1  Σιπτψβρίου)  εν 
*Ασριανουπόλιι  διάκονος  ι  ης  Εκκλησίας  Ά(ΐμοδν  καλού[/.€νος ,  δστις 
μετά  τεσσαράκοντα  παρθένων,  ών  ίιετέλει  κατηχητης  και  ^ι^άσκα- 
λος,  προσήνεγκεν  εαυτόν  ολοκαύτωμα  τφ  Κυρίφ.  Τοί3το  ίε  εΐναι  το 
άρχαιότερον  ιστορικόν  γεγονός  της  εκκλησιαστικής  ιστορίας  'Λ^ριανου- 
πόλεως,  το  υπο  της  ιστορίας  βεβαιούμενον  και  ύπο  της  Εκκλησίας 
προσειπκυρούμενον .  Πρώτος  ^'  Ιπίσκοπος  'Α^ριανουπόλεως  μνημονεύε- 
ται ύπο  των  Πατέρων  της  Εκκλησίας  δ  Εύτρόπιος,  άκμάσας  Ιπι 
Κωνσταντίνου  του  Μεγάλου  (324—337)  και  τούτον  άρειανισμον  ύπο- 
στηρίζοντος  υίοΰ  αύτοΰ  Κωνσταντίου  (337 — 361),  δτε  και  τά  πάν- 
δεινα υπέστη  ύπο  της  αυτοκράτειρας  ίιά  την  εις  τήν  ορθοίοξίαν  εύ- 
στάθειάν  του.  Περί  τούτου  λέγει  δ  μέγας  Αθανάσιος  εν  τινι  Ιπιστολ^. 
€Και  γαρ  Εύτρόπιος  δ  εν  Άίριανουπόλει  επίσκοπος,  άνήρ  άγαθος  καΐ 
ίν  πασι  τέλειος,  επειδή  πολλάκις  τον  Εύσέβιον  ηλεγξε,  τοις  τε  ίιο- 
^εύουσι  συνεβούλευε  μη  πείθεσθαι  τοις  άσεβέσιν  Εύσεβίου  ^ημ^^σι,  τά 
αυτά  τφ  Εύσταθίφ  πάσχει  και  της  πόλεως  ίκβάλλεται  (ύπο  των  Ά- 
ρειανών  ίννοεϊται).  ΒασιλΙνα  γαρ  ην  ή  πάνυ  κατ'αύτού  σπουδάζουσα»*. 
Έπαινεϊ  ίε  τον  αν^ρα  και  6  Αντιοχείας  Ευστάθιος  λέγων  α  ΆεΙ  μεν 
£γαμαι  τον  άξιοφανή  της  ενθέου  πολιτείας  σου  ζήλον,  ώ  διαπρεπέστατε 
της  όρθοίοξίας  ίεροκήρυξ  Εύτρότϋΐε,  τόίε  της  ευσέβειας  σου  γνώρισμα 
πολλαχως  έκπληττόμενος  ούχ  ήκιστα  και  περί  τόίε  μάλιστα  τεθαύ- 
μακα  το  μέρος*]) .  Άποτού  305  λοιπόν  μ.  Χ.  6  χριστιανισμός  εισαχθείς 
Ιν  Ά^ριανουπόλει  καΐ  τ^  λοιπτϊ  θράκτρ  ?κτοτε  επεκράτησεν  ίχομεν  ίέ 
σειράν  επισκόπων  της  Άίριανουπόλεως  άίιάλειπτον,  καθά  άπέίειξεν 
δ  ημέτερος  {ν  Άίριανουπόλει  συνάδελφος  κύριος  Γ.  Λαμπουσιά^ης  έν 
άνεκίότφ  έ'τι  πραγματεία  αυτού. 

Μετατεθείσης  έπι  Κωνσταντίνου  του  Μεγάλου  της  έ'ίρας  του  ^ωμαΐ'- 
κού  κράτους  εις  το  Βυζάντιον,  ^ιαιρεθέντος  ^ε  κατόπιν  του  δλου  κρά- 
τους εΙς  άνατολικον  και  ίυτικόν,  ή  Άίριανούπολις  ίγένετο  πρωτεύουσα 
της  επαρχίας  Αίμιμόντου,  ήτοι  εξειείνετο  μέχρι  του  Ευξείνου  δ  προ- 
μαχών ούσα  του  Βυζαντινού  κράτους  κατά  των  εκ  βορρ*  αδιαλείπτως 
εισβαλλόντων  βαρβάρων.  Πάντες  οι  βυζαντινοί  συγγράφεις  άπο  Πρί- 
σκου  του  Πανίτου  (450  μ.  Χ.)  και  Μάλχου  του  έκ  της  ίν  Παλαιστίντρ 

*  Έν  Τομφ  α'  τών  απάντων  αύτου  σβλ.  700  ί^ε  Μί^υβ. 

*  Κατά  Ώριγένους  εις  το  της  βγγαστριμυθίου    θεώρΓ^}**  Τομ.    ΙΗ'.  613  {έλλ• 
σειρά),  Μί^ηβ. 

τοΜθ£  ιζ'  ΜάΐΌς.  44 
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Φιλα^ιλφβίας  (^(>{χρι  της  άλώσιως    της    Κωνσταντινουπόλεως    «φορ(ΐ.ης 
^(ίθ[χ>ίνης  λέγον  ποιούνται  πιρι  αύτης. 

Ή  θρ^κη,  χώρα  πλούσια  χαΐ  ιυφορος  χατά  τον  [ΐβσαΐωνα,  περιέ- 
χουσα προς  τοις  £λλοις  καΐ  την  Κωνσταντινούπολιν,  πρωτεύουσα  ν  του 
Κράτους,  ύπέχιιτο  άνίκαθιν  εΙς  τάς  ίπιίρο[λάς  διαφόρων  βαρβάρων  λαών 
άπ'  £ρχτου  εισβοέλλέντων  ιΐς  αυτό.  Πάντις  οι  έπι^ραριόντες  βάρβαροι 
ούτοι  φοβερώς  αυτήν  ι^ήουν  χαι  έχάχουν,  τούτου  ^'ενεχεν  6  πληθυσ(ΐ.ος 
αύτης  και  σή[λερον  ίτι  είναι  σχετικώς  πολύ  αραιός.  Παραλείποντες  ^έ  τα 
αρχαιότερα,  ώς  ασαφέστερα,  άναφέρο[Αεν  [λόνον  τα  γνωστότερα  των  γε- 
νο[χ.ένων.  Γότθοι,  Ούννοι,  Σλαυοι,  Βούλγαροι,  "Αραβες,  Ούγγροι,  Πα- 
τζινάχαι,  Κου(Αάνοι  χαι  πολλοί  £λλοι  πολυώνυ|Λθΐ  λαοί  είσέβχλον  ίπα- 
νειληρΐ[Λένως  εις  την  άτυχη  χώραν,  ίιαρπάζοντες  ί'  αύτην  καΐ  τους 
χατοίχους  έξα'ν^ραποΐίζοντες  χατηρή[λωσχν  αύτη/.  ΙΊολλαι  εισβολαι 
χαι  (λάχαι  των  ίπιίρο(χ.έων  προς  τους  'Ρωμ.αίους  αύτοχράτορας  αναφέ- 
ρονται, τινές  ίέ  τούτων  συνεχροτήθησαν  περί  την  'Α^ριανούπολιν,  την 
χυριωτέραν  πόλιν  της  θρ^!^xης.  Των  συ^λβάντων  τούτων  παρατΙθε[Αεν 
ενταύθα  τά  χυριώτερα. 

Ό  ΑιχΙνιος  νιχήσας  εις  κρίσΐ'Λον  (Χ-άχην  τον  Μαξΐ|χϊνον  τη  1  Μάιου 
313  πβρι  την  Άίριανούπολιν  *,  άγων  ίέ  τον  στρατον  αυτού  χατχ  Κων- 
σταντίνου του  (Λεγάλου,  ήττήθη  τφ  323  (χ.  Χ.  προς  νότον  της  αύτης 
χατόπιν  Ά^ριανουπόλεως  *.  Παρά  την  Άίριανούπολιν  προσέβοίλον  οί 
Γότθοι  τ^  9  Αυγούστου  του  378  τον  αύτοχράτορα  Ούάλεντα  χαι  ένί- 
χησαν  αυτόν,  αποθανόντα  |ΐ.ετ'  ολίγον  έν  χαιθ(λ.ένγ)  χαλύβγ).  '  Ό  *Ατ- 
τΐλας,  γενό[Λενος  βασιλεύς  τών  Ούννων  τφ  434,  άνηρ  διαβόητος  έπι 
τόλ(ΐ.Υΐ,  πλεονεξία  χαι  χαταχτητιχτ)  δρ|ΛΥ),  αυξάνων  τάς  χρη[&ατιχάς 
του  απαιτήσεις,  (λή  ένΐιίούσης  ^'  εΙς  ταύτας  της  χυββρνήσεως  του  αύ• 
τοχράτορος  Θεοδοσίου  του  Μιχρού,  επεχείρησε  τφ  441  πολυετείς  φοβέ- 
ρας έπι^ροριάς  ίπι  τάς  εύρωπαϊχάς  χώρχς  του  Κράτους  χαι  ανηλεώς 
(λεηλάτησε  την  Μοισίαν,  θράχην  χαι  Μαχε^ονίαν.  Ή  Ά^ριανούπο- 
λις  τότε  διέφυγε  τήν  Ιχπόρθ,ησιν  του  Αττίλα.  Ό  Θεοφάνης,  λίγει* 
«Του  ^έ  λαού,  ώς  προέφη[Αεν,  ίν  Σι%%\ίο^  έχΐεχο^ιένου  την  τών  πρε- 
σβευτών Γιζεριχου  άφιξιν  χαι  τήν  του  Βασιλέως  χέλευσιν,  εν  τω  {ΐεταξύ 
Αττίλας,  Ό[Λνου^ίου  παις,  Σχύθης,  γενό[χενος  ανδρείος  χαι  υπερή- 
φανος,  άποβαλών  Β^έλαν    τον  πρεσβύτερον   ά^ελφον  χαι  (λόνος  £ρχ^ν 

*  8ο1ιΙθδ8βΓ  \νβΙΐ£β8θ1ιίοΙιΙβ  τάμ.  Γ,  532  Ιχδ.  1675,  Παπαρρηγοπ.  Β',  556. 

*  Εύσίβιος  εν  βίφ  Κωνσταντίνου  βιβλ.  Β',  17  εν  σημ.  εχδ.  Βιέννης.  Ζωσιμάς 
Ριβλ.  Β'.  22,  Παπβρρηγ.  Β',556— 60. 

*  Ζώσιμος  Δ',  20-4,  Κ.  Παιιαρρηγόπουλος,  Έλλ.  Ιστορία. 
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ΓΟ  των  Σχυθών  βασίλιιον,  οΟς  καΐ  Οΰννους  καλουσι,  κατατρίχιι  την 
θρο^χην,  ίι' δν  και  μάλιστα  θβο^όσιος  σπίνίβται  Ι^ιζίριχον  καΐ  έτυα- 
νάγ«ι  τον  (ττόλον  της  ΣιχιλΙας.  Ά'ϊ^οστελλιι  ίε  τον  "Αστταρα  σύν  τ^ 
ύπ'  αύτον  ^υνά[Χ€ΐ  καΐ  Άριόβινίον  και  'Αργάλισκον  ίπι  τον  ΆττΙλαν, 
'Ρατιάρβιαν  ήίη  και  Νύσσαν  και  Φιλιππούττολιν  και  Άρκαίιούττολιν 
και  Κωνσταντίαν  καΐ  ετ«ρα  πλιϊστα  πολΙσ(Λατα  καταστριψά[Αβνον  καΐ 
σύν  αίχμαλώτοις  πολλοίς  ύπίρογκον  συ(χ.φορήσχντα  λείαν.  Των  ουν 
στρατηγών  Ιλαττωθέντων  σφόίρα  ταϊς  [χάχαις,  ιτροηλθεν  Αττίλας  και 
ρέχρι  θαλάσσης  έκατερας  της  τε  άπο  του  Πόντου  καΐ  της  προς  ΚαλλΙ- 
πολιν  και  Σηστον  κεχυ(λενης  πδίσχν  πόλιν  και  φρούρια  ίουλού(Λενος  ττλήν 
Άδριανονπόλεως  κα\  Ήραχλείας,  της  ποτέ  Περί^ίθου  κληθείσης, 
ώστε  και  εις  τον  "Άθυραν  αύτον  φρούριον  έλθε?ν.  Αναγκάζεται  ούν 
Θεοδόσιος  πρεσβεύσασθαι  προς  Άττίλαν  και  έζάκις  χιλίας  [χέν  αύτψ 
λίτρας  ύπερ  της  αναχωρήσεως  παρασχεϊν,  χιλίων  ίέ  λίτρων  ετήσιον 
φόρον  ήρε|Αθυντι  προσωρ,ολόγησε  τελεϊν*».  Ό  'Ιορνάνίης  βέβαιοι,  δτι  6 
Αττίλας  ήγούρ,ε ν ος  Οίίννων,  Γεπίίων,  Γότθων,  Αλανών  και  ίλλων 
ηρή[Αωσε  την   Ίλλυρίαν,  θράκην,    Δακίαν,   Μυσίαν  και  Σκυθίαν  *. 

Πλην  τούτων  είήουν  την  θράκην  οι  Σλαυοι  και  Βούλγαροι,  έθνη 
ίιαφόρου  [λεν  καταγωγής,  άλλ'ενωρίς  συνεισβαλόντα  εις  το  άνατολικδν 
^ω[λα'ικον  κράτος.  Μικρόν  [χ,ετά  την  άνάβασιν  του  Ιουστινιανού  εις  τον 
θρόνον  είσβάλλουσιν  οί  *Ανται,  λαός  Σλαυϊκός,  *  περί  ίέ  τα  τέλη  της 
βασιλείας  'Ιουστίνου  Β'  οί  Σλαυοι  έλεηλάτησαν  την  θράκην  και  £λλα 
του  κράτους  [Χ-ερη  *  πολλά.•  Έπι  Ιουστινιανού  οί  Σλαυοι  είσβάλλουσιν 
•ίς  την  θρ(>:κην,  προσ'^άλλει  ί'  αυτούς  δ  βασιλικός  στρατός  περί  την 
'Αίριανούπολιν .  Ό  Προκόπιος  λεγεί'  αΟύτος  δ  στρατός  (του  Ιουστι- 
νιανού) [λοΐραν  τών  βαρβάρων  Σκλαβηνών  καταλα{Αβάνουσιν  ά|ΐ.φι  Ά- 
ίριανοΰ  πόλιν,  ήπερ  έπι  Θράκης  εν  μεσογείοις  κείται  πέντε  ήρ,ερών  άπο 
Βυζαντίου  ίιεχουσα»  '.  Οί  ίέ  Βούλγαροι  εισβαλόντες  ίιά  του  "Ίστρου 
εΙς  το  κράτος  πρώτον  (ΐέν  τφ  485,  ίεύτερο^  ίέ  τφ  499,  {πέίρα[Λον 
την  θράκην  τφ  512,  εΤτα  τφ  517,  προελάσαντες  ίέ  [ΐ-εχρι  Μακείο- 
νΐας,  Θεσσαλίας  και  αρχαίας  Ηπείρου  εγκατέστησαν  δριστικώς  τώ 
679,  επΙ  Κωνσταντίνου  του  Παγωνάτου,    ίν  ττ)  κάτω  Μοισί^    ττ,  υπ* 

*  Θεοφάνης  Α',  158 — 59,  Παπαρρηγόΐίουλος  Β',  766,  Πρίσχος  σελ.  141.  Ηίβ- 
ΙοίΓβ    ιιηίνβΓββΙΙβ,  ΐΓ&άυίΙθ  άβ  Γ&η^Ιαίβ  βίο.  Τοιη.  XIII,  501, 

*  ΚβΓ.  ΟοΙΙι.  α»ρ.  44. 

»  ϋαπαρρηγ.  Γ.  63  (ά) 

*  Αυτόθι  Γ,  227. 

*  Προκόπιος  περί  του  Γοτθικού  πολέμου  τόμ.  Β',  453. 
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αυτών  εχτοτβ  χληθλίστ)  Βουλγαρ(^^  Έτβρος  βαρβαρικός  λαός  οι  Άβα- 
ρ&ς  Ι;^!  αύτοχράτορος  Μαυρικίου  τφ  584,  παραχινουσι  τους  Σχλαβγ^νούζ 
(Σλαύους),  Ινα  έπιτκθωσι  χατά  των  'Ρωριαίων,  οί  Σχλαβιονοι  8[ΐ.ωζ 
ηττώνται  ύπο  του  στρατηγού  του  αύτοκράτορος  Κο[ϋντιόλου.  Ό  θβο- 
φύλαχτος  λίγιΐ'  «Τότβ  ^η  τότ•  Κθ[Χ€ντίολος  ούχ  £χορ.ψον  ταζιαρχίαν 
πιστ«ύ£ταΓ  χατά  ίε  την  θροχίχην  ιχιών  άπελαύνβι  τών  Σχλαβηνών 
πλήθη,  άφιχνιϊται  ίβ  χαι  χατά  τον  Έργινίαν  ούτω  χαλού{ΐ.€νον  ποτα- 
|ΐ.όν  χαι  άίοχητως  Μ  τοις  Σχλαβηνοΐς  χαι  χαρτιριχώς  {πιτιθεται,  χαΐ 
θάνατον  πολύν  τοις  βαρβάροις  άπβσχβ^ίασκ*  ^ιά  τι  τούτο  χαι  στρα- 
τηγός ύπο  του  αύτοχράτορος  αύθις  χ^ειροτονηθιΐς  αποστέλλεται,  την  τι 
του  ΠρεσιντΙου  τη^  παρά  *Ρω(χαίου  λ«γο|Λένην  ενοπλον  ήγε[ΐονίας  τιμήν 
άποφερεται.  Είτα  περιόντι  τφ  θέρει  τάς  ^ω[λαιχάς  συναθροίσας  ^υνά[χιΐζ 
{πι  την  Αδριανού  πόλιν  φοιτ^  χαι  συντυγχάνει  Ά^ραγάστφ  έπισυρο^χ,ίνφ 
πλΎίθη  Σχλαβηνών  πολλά^  £γρο(ς  τε  αΊχ(Λαλώτων  άξιολογωτάτας  χαι 
λείας  λα(Χ.πράς.Διανυχτερεύσας  τε  ορθριος  ηχε  πλησίον  Ένοίνου  του  φρου• 
ρΙου  χαι  γενιχώς  τοις  βαρβάροις  συ[χ.πλεχεται,  το  ^έ  πολεμ,ιον  πρύ[Αναν  τι 
Ιχρρύσατο  χαι  εις  φυγην  έξωθεϊτο  χαι  της  άστιχής  αύτης  άπηλαύνετο•.» 
Μ«τά  ίύο  ίτη,  τφ  586,  οί  "Αβαρες  χηρύττουσι  πάλιν  τον  πόλεμον, 
ί)  ίε  Χαγάνος  πολιορκεί  την  *Α^ριανούπολιν,  αλλά  τφ  587  χατατρο- 
ποϋται  περί  αύτην  ύπο  τών  στρατηγών  του  Μαυρικίου  Ιωάννου  τού 
Μυστάκωνος  και  του  υποστράτηγου  Δρόκτωνος.*Οί  Άβαροσλαυΐκοι  πό- 
λεμοι  έπαναλα[)ΐβάνονται,  σλαυικοι  ίέ  λαοί  λεηλατούσι  την  θράχην  τφ 
588,  τφ  597  Σλαύοι  και  'Άβαρες  ίπαναλαρ-βάνουσι  τάς  Ιπι^ρομάς 
αυτών,  τφ  ^ε  598  6  στρατηγός  τού  αύτοκράτορος  Πρίσκος  εισβάλλει 
εις  την  χώρα  ν  αυτών  και  τφ  600  συνοριολογεϊται  ειρήνη,  καθ*  ην  & 
"Ίστρος  έγένετο  δριον  τού  ^ω[ΐαικού  κράτους  *. 

Είπο|λ.εν  ανωτέρω,  δτι  οι  Βούλγαροι  τφ  679  επι  Κωνσταντίνου  τού 
Πωγωνάτου  εγκατέστησαν  οριστικώς  ύπο  τους  αρχηγούς  αυτών  εν  τ^ 
χάτω  Μυσ{({:,  κληθε(σγ)  τούντευθεν  Βουλγαρίφ.  Έκτοτε  οί  προς  το  Βυ- 
ζαντινον  κράτος  λείας  και  αρπάγης  χάριν  πόλε|ΐ.οι  αυτών  υπήρξαν  άλά- 

*  Ζωναράς  σελ.    47,  Παπαρρηγ.    Ρ,  162,353.  ΗΙβΙοΪΓβ  ηηίνβΓδβΙΙβ...  £.  α' 
Ιοω.  XIV,  62. 

*  θεοφύλακτος  Ίστορ.   1,  7,  8.  Παπαρρηγ.    Γ,    230.    Επιγραφή  σωζθ|Αένη 

και  νυν  ετι  εν  'Αδριανουπόλει,  εν  τω  λαυρεωτιχω  Μετοχίω  του  άγιου  Στεφάνου, 

αναφέρει  Κυμεντίολον  ταφέντα  αυτόθι,  αρά  γβ  βχει  σχέσιν    τίνα  προς    τον  στρα- 

αΐτ^γλν  τούτον  Κυμεντίολον  ;  Πρβλ.  Ι.  ΜοΓάΙηα&ηη,  Ζογ  £ρΐ|[ηρ1ιιΙ^  τοη  Τΐιηοίβο 

σελ.  20«. 

'  θεοφύλακτος  αυτόθι  II,  17  σελ.  103—4  Παιιαρρηγ.  Γ.  231. 

*  ΙΙαπαρρηγόιιουλβς  Γ,  231,  237—243  (α'). 
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χοποι,  Υί  ^6  Ά^ριανούτΓολις  χ€({Λένη  (Αΐταζύ  της  Βουλγαρίας  χαΐ  Κων- 
Φταντινουπόλιως  ΙγΙνιτο  πάντοτι  το  ίπιχαιρότατον  στομιϊον  των  προσ- 
βολών αυτών.  Κατά  την  όλβθρίαν  (ΐ,άχην  ιτρος  τους  Βουλγάρους  ήττη- 
θέντος  του  αύτοκράτορος  Νικηφόρου  καΐ  πεσόντος  Ιν  τη  (^άχνι  τη  25  Ιου- 
λίου 811,  ό  υιός  αύτου  Σταυράχιος  άνηγορεύθη  Ιν  Ά^ριανουπόλβΐ  αυ- 
τοκράτωρ, «ΰθύς  δ[Λως  άνιχώρησβν  «Ις  Κωνσταντινούπολιν  και  (χ«τ'όλ(γον 
άπέθανιν*.  ΈπΙ  αύτοκράτορος  Λέοντος  Ε  ,  Κρου(ΐ.ος  6  βασιλβύς  των 
Βουλγάρων  πολιορκιΐ  την  Ά^ριανούπολιν  και  κυριβύιι  αύτην  τφ  813— 
814.  αΈπκΙ  ^β  Κρού(χ.ος  (λέγ&ι  δ  Κι^ρηνός)  6  τών  Βουλγάρων  £ρχων 
ταΐς  κατχ  Τωριαίων  νίκαις  π£φυση(Αενος  (λίγα  στρατόπι^ον  άγβίρας 
{πολιορκεί  την  Ά^ριανούπολιν  [/.η^ενός  χεΐρε  άντ&ραι  τούτφ  τολ(λώντος 
άνυποστάτφ  τυγ;^άνοντι  Αά  τάς  προηγου(χ.ενας  ευτυχίας,  χρόνον  τη 
πόλει  περικαθήσας  έφ '  ικανόν  ώ(Αθλόγει  ταύτην  ^ιά  την  τών  αναγκαίων 
ενίειαν  παραστήσασθαι,  πάντας  τους  εν  αύτη,  οίς  ηρι^ειτο  και  δ  της 
πόλεως  άρχιερευς  Μανουήλ,  εις  Βουλγαρίαν  (χετεστησε*  συνέβη  ίέ  [χετά 
τών  άλλων  και  τους  του  Βασιλείου  (του  Μακείόνος)  γεννήτορας  ύπο- 
(λάζιον  αύτον  φέροντας  εΙς  την  Βουλγάρων  άπαχθήναι»  *.  Τών  Βουλ« 
γάρων  δ{Λως  κατόπιν  ήττηθέντων  κατά  κράτος  τφ  815  και  του  Κρου- 
[χου  φονευθέντος ,  άνεκτήθησαν  ύπο  τών  ήρ.ετέρων  αί  εντεύθεν  του  Αί(Λθυ 
καταληφθεΐσαι  ύπ'  αυτών  χώραι  και  πόλεις,  ώς  και  ή  Ά^ριανούπολις  '. 
ΈπΙ  της  ριεγάλης  στάσεως  του  στρατηγού  θω|Λ&  κατά  του  αύτοκρά- 
τορος Μιχαήλ  Β'  του  Ά(Αορίου  δ  θω[χας  ηττηθείς  ύπο  τών  Βουλγά- 
ρων και  τραπεις  εις  φυγήν  έκλείσθη  εν  Ά^ριανουπόλει.  *Δ[χέσως  του 
Μιχαήλ  πολιορκήσαντος  την  πόλιν,οί  στασιασται  παρέ^ωκαν  τον  θω[χ>&ν 
τφ  αύτοκράτορι  ίι'ελλειψιν  τροφής  αναγκαιότατης  *. 

Βρα^ύτερον  δ  ούχ  ήττον  του  Κρού[Αου  φοβερός  τών  Βουλγάρων  βασι- 
λεύς Συ[ΐ.εών  (893  —  927)  ίίς  έκυρίευσε  τήν  Άίριανούπολιν  τφ  914 
και  922,  αλλά  κατέλιπεν  αυτήν.  Έπι  Λέοντος  του  Σοφού,  υίου  του 
Βασιλείου,  οί  Βούλγαροι  δ^ηγούριενοι  ύπο  του  Συρ,εών  επανέλαβον  τους 
πολέ{Χ.ους  αυτών  κατά  τών  Βυζαντινών.  Μετά  τον  θάνατον  του  Λέον- 
τος, τφ  912,  ή  βασιλεία  περιήλθεν  εΙς  τον  επταετή  αυτού  υίον  Κων• 
σταντΤνον  Ζ'  τον  Πορφυρογέννητον.  Οί  τότε  ίχθροι  του  κράτους  Βούλ- 


*  Θεοφάνης  Α',  675.  Παπαρρηγ.  Γ,  643. 

'  Κεδρηνος  σελ.  184—5.    ^Ανώνυμος    σβλ.  345.   Συμ.  Μάγιστρος  σελ.    615. 
Γεώργιος  Μονάχος  σελ.  765.  Πχλαρρηγ.  Γ',  677. 

*  Παπαρρτιγ.  Γ,  681. 

*  01  {ατα  Θεοφάνη  σελ.  68.  Παπαρρηγοπ.  Γ'.  721. 
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γαροι  πολ«[ΐ.ουντ€ς  μι  Είρηνεύοντβς  προσκαίρως  Επανιλάριβχνον  όμως  τάς 
εχθροπραξίας,  δπερ  συνέβη  ίίς,  τφ  914  καΐ  922.  Ό  Κβίρηνές  λέγβι• 
«Πολιορχουντος  του  Συ|Λ«ών  την  *Δίριανούπολιν  ημέρας  ιχανάς  χαι 
μηίέν  άνύοντος,  Παγχρατούκας  τις  το  γένος  ών  Άρμέννος  χαΐ  εις  τίίν 
φυλάττιιν  τεταγμένων  την  πόλιν  χρυσίφ  ^«λιασθείς  προυίωχβν  αίιτην 
τφ  Συμεών.  Μβτ*  ολίγον  ίε  απεστάλη  παρά  της  Αυγούστης  6  Πατρί- 
χιος  Βασίλβιος  6  επΙ  του  χανιχλ(1ου  χαΐ  Νιχήτας  Έλλα^ιχός  και  χρυ- 
σίφ  χαι  χρήμασι  πλείστοις  πάλιν  αυτήν  άνεχτήσατο».  *  Αύγούστα  ήν 
ή  Ζωή,  μήτηρ  του  αύτοκράτορος  Κωνσταντίνου  Ζ'  .  Περί  ίε  της  δευ- 
τέρας πολιορκίας  και  άλώσιως  της  Ά^ριανουπολεως  υπό  Συμεών  τφ 
922  λέγει  δ  Κε^ρηνός.  α  Συμεών  ίε  6  των  Βουλγάρων  £ρχων  τήν 
Άίριανούπολιν  καταλαβών  και  ταύτην  χάραξι  και  τάφροις  πιριστοι- 
χίσας  επιμελώς  ίπολιόρκει*  ί στρατηγεί  ίε  της  πόλεως  6  Πατρίκιος  Λέων, 
&ν  ^ιά  τήν  όξύρροπον  προς  τους  πολέμους  ^οττήν  Μωρολέοντα  {κάλουν. 
Ούτος  ευψύχως  τήν  πολιορκίαν  έίέζατο  και  γενναιοτάτως  ποτέ  μεν  άπο 
του  τείχους  τους  προσιόντας  των  Βουλγάρων  ήμύνετο,  ποτέ  4ε  τάς 
πυλίίας  άναπεταννυς  ιπετίθετο  συν  ^ώμγ)  άνυποστάτφ  και  ^αίίως 
Ιτρέπετο.  Έπει  5έ  δ  σϊτος  τους  ίν  τ^  πόλει  επέλειπε  και  λιμός^επίεζε 
τους  Ινίοθεν  κραταιός,  μηίαμόθεν  ελπίία  έχοντες  επισιτισμού,  τη  ίν- 
ίύο^  πιεσθέντες  προίείώκασι  τήν  πόλιν  και  εαυτούς  και  τον  στρατη- 
γον  τοις  Βουλγάροις•  δν  χειρωσάμενος  δ  Συμεών  και  ων  εις  τους  Βουλ- 
γάρους ίνε^είζατο  μεμνημένος  κακών,  μυρίαις  αιτίαις  τιμωρησάμενος 
τελευταϊον  άπέκτεινε  θανάτω  οίκτρφ.  Βουλγάρους  ουν  επιστησας  φύ- 
λακας τ^  πόλει  ύπεχώρησεν,  οϊτινες  ^ωμαϊκον  στρατόπείον  άκηκοότες 
ήκειν  κατ*  αυτών  καταλιπόντες  τήν  πόλιν  εφυγον  και  πάλιν  ή  Ά^ρια- 
νούπολις  ύπο    'Ρωμαίους  εγένετο»  *. 

Αί  μετά  τών  Βουλγάρων  συμφωνίαι  τών  ημετέρων  ολίγον  4ιήρκε• 
σαν,  αί  4έ  άφορμαι  4εν  έ'λειπον  εκατέρωθεν  προς  πόλεμον.  Ό  βασι- 
λεύς τών  Βουλγάρων  Σαμουήλ  έβουλεύθη  καταλύσαι  και  αύτο  το  ^- 
ζαντινον  κράτος,  τουθ*  δπερ  εγένετο  αφορμή  του  μακρού  και  ίιαβοήτου 
πολέμου  Βασιλείου  του  Β' ,  κατά  τών  Βουλγάρων.  Κατά  τον  πόλεμον 
τούτον  δ  Σαμουήλ  εκυρίευσε  τήν  Άίριανούπολιν  τω  1002  και  λεηλα- 
τήσας  αυτήν  ύπέστρεψεν  εΙς  Βουλγαρίαν,  ώς  λέγει  δ  Κε^ρηνός.    α  Ό  ίέ 


*  ΚεδρηνΙίςΒ',  284.  Γεώργ.  Μονάχος  σελ.  880. 

«  Κεδρηνος  Β',  302  —  3.  01  μετά  Θεοφάνη  σελ.  387,  404—5.  Λέων  Γραμ- 
ματικός σελ.  309.  Συμ.  Μάγιστρος  σελ.  704.  Παπαρρηγόπ.  Α',  86.  ΗίδΙοΪΓβ 
ϋηίνβΐΈβΠβ...    8.  α'  Ιοίη.  XIV,  75. 
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βοΐ9ΐλ(ύς  (Βασίληος  δ  Β')  }ςατά  το  {πιο ν  έτος,  'Ινίιχτιωνος  ΙΕ' ,  (κ- 
9τρατ•ύ(ΐ  χατά  της  Βιίύνης  %νΧ  {φ '  δλους  οχτώ  (λήνας  {(^φιλοχωρήσας 
τ^  προσ£ίρ^ί^I^  αίρβΐ  χατά  χρωτός  την  ιτόλιν.  Έν  φ  ^ί  τ^  πολιορχίφ 
ούτος  κροσή^ρ^υβν ,  δ  Σαριουήλ  εύζώνω  χρησά^Αενος  ΐίοιπορίοξ,  ίπιτίθε- 
ται  εξ  εφόδου  τη  Άίριανουπόλει  χατ*  αυτήν  την  ή(λίραν  της  Κοΐ(Αή- 
σεως  της  ύπεράγνου  θεοτόχου,  χαΐ  τη*  τε  πανήγυριν,  ήτις  εΐώθει  ετη- 
σίως τελεΐσθαι  ^η[Λ.οτελής,  αίρει  Ιξαίφνης  επιπεσών  χα  ι  λε(αν  ι^ολλήν 
ύπερποιησά|ΐ.ενος  ύπέστρεψεν  εις  τα  ι^ιαι»  *.  Άλλα  χαΐ  ή  Βουλγαρία 
αυτή  4ιά  των  αγώνων  του  αύτοχράτορος  Βασιλείου  Β'  ίγενετο  επαρχία 
του  Βυζαντινού  χρώτους  τφ  1018. 

Έπι  του  αυτοχράτορος  "Αλεξίου  Κομ-νηνου  (1081 — 1118)  οί  Κου- 
ριάνοι  εχ  των  βορείων  ριβρών  παρά  τον  "Ίστρον  πολιορχουσι  τήν  Άίρια- 
νούπΛιν,  άλλ'  ηττώνται  και  ή  πόλις  απαλλάσσεται,  6  ίί  νιχητής 
τών  Κου[Λάνων  'Αλεξιος  ^ιατρίβει  έν  'Αίριανουπόλει  •.  Ότε  ίέ  βραίύ- 
τερον  Ίσαάχιος  δ  "Αγγελος  έβασίλευεν  Ιν  Κωνσταντινουπόλει,  έπανί- 
στανται  χατά  του  χράτους  οί  περί  τον  Αιαον  Βούλγαροι  χαι  Βλάχοι• 
τρεις  αδελφοί,  Πέτρος,  'Ασάν  χαι  Ιωάννης,  χαίτόι  Ιχ  Βλάχων  χατα- 
γόριενοι,  παρέστησαν  ώς  απόγονοι  του  αρχαίου  εν  Τουρνόβω  βουλγαριχου 
βασιλιχου  οΤχου  χαι  έχάλεσαν  εΙς  τά  δπλα  αμφότερα  .  τά  φυλά  τών 
Βουλγάρων  χαι  Βλάχων  τφ  1186.  Ό  αρχηγός  τών  Βουλγάρων  Πέ- 
τρος είσβαλών  εις  θράχην  άποχρούεται  ώς  χαι  τφ  1187.  Μετ'  ολί- 
γον ήττηθέντες  οί  ημέτεροι  έξέβαλον  πάλιν  της  θρ(^χης  τους  Βουλγά- 
ρους ίιά  του  στρατηγού  'ΑλεξΙου  του  Βραν^^  δστις  στασιάσας  χατά 
του  αύτοχράτορος  χαι  επιθυμών  νά  χαταλάβγ)  το  αύτοχρατοριχόν  αξίω- 
μα, άνηγορεύθη  μεν  αύτοχράτωρ  έν  'Αίριανουπόλει,  αλλά  μετ'  ολίγον 
ή  στάσις  χατεβλήθη  χαι  δ  Βραν&ς  έφονεύθη  *.  01  έχ  της  Δύσεως  Σταυ- 
ροφόροι εις  τους  άγιους  τόπους  πορευόμενοι  ^ιά  ξηρΑς  ίιήρχοντο  ίιά. 
της  θράχης  χαι  'Αίριανουπόλεως.  Έπι  της  δευτέρας  Σταυροφορίας 
γείρμένης  τφ  1144—49  έπι  αύτοχράτορος  "Ρωμαίων  Μανουήλ  του 
Κομνηνού,  'συγγενής  τις  του  ^ηγος  της  Γερμανίας  Κορρά^ου  ^ιελθών 
ίι'  Άίριανουπόλεως  έχάη  έν  ττί  πόλει  ταύτη  ύπό  τίνων  Άνάρτων,  ώς 
λέγει  δ  Χωνιάτης,  άλλ'  δ  ρήξ  έτιμώρησεν  αυτούς*.  Έπι  της  τρίτης 
Σταυροφορίας  οΐ  Γερμανοί  Σταυροφόροι  είσέβαλον  εΙς  Ά^ριανούπολιν 
τφ  1189,  έ^α  δ  αύτοχράτωρ  της  Γερμανίας  (ρήξ    τών   Άλλαμανών) 

*  ΚεδρηνΌς  Α',  454.  Παπαρρηγόπ.  Δ'.  248. 

*  "Αννα  Κομνηνήσβλ.  276—282  βκδ.  Παρισ.  Παπαρρηγότρ.   Δ',  656—9. 
'  Νιχ.  Χωνι&της  σελ.  84. 

*  Ν.  Χωνιάτης  ϊ.  α'.  Παπαρρηγόπ.  Ι.  ά. 
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Φρ€ι^€ρΐ3^ος  Βαρβχρόσας  χαΐ  δ  αυτοκράτωρ  των  Ρω[ΐ.αι1ων  Ίσαάχιος  "Άγ- 
γίλος  άνανβουσι  τους  δρκους  τφ  1190*. 

ΈπΙ  της  τετάρτης  Σταυροφορίας  κχταχιρ[/.ατισθέντος  του  Βυζαντινού 
χράτους,  ή  Κωνσταντινούπολις  έάλω  ύπο  των  Λατίνων  τφ1204,  αυτο- 
κράτωρ ίε  Κωνσταντινουπόλεως  άνηγοριύθη  τότ•  ύπο  των  νικητών  δ 
Βαλδουίνος  πβρί  τά  (χεσα  του  1204,  ών  συγχρόνως  κύριος  της  θρ^Ιεκης. 
Ή  Άίριανούπολις  έκακούτο  πολύ  ύπο  των  Ενετών,  βίς  ών  τον  κλή• 
ρον  περιελήφθη  εν  ττ)  ίιανο[ΐ.τ,  του  κράτους.  Οί  Έλληνες  της  Θράκης 
συνεννοηθέντες  {Αετά  του  Ιωάννου  Βασιλέως  των  Βουλγάρων  επανί•* 
στανται  κατά  των  κυρίων  αυτών  Ενετών  και  καταλαριβάνουσι  την 
Άίριανούπολιν.  Ό  Βαλίουίνος  και  (ΐ-ετ*  αύτον  δ  Ένετος  Δάν^ολος 
εκστρατεύσαντες  κατ*  αυτών  περί  τά  [λέσα  Μαρτίου  του  1205  και 
πολιορκήσαντες  την  Άίριανούπολιν  ηττώνται  ύπο  του  Βουλγάρου  Βα- 
σιλέως Ιωάννου  ττ)  15  Αυγούστου  1205  και  ύποχωροϋσιν  εις  *Ραιίε- 
στόν,  δτε  δ  Βαλίουίνος  ίγένετο  άφανης.'Περι  τά  [χεσα  Ιανουαρίου  του 
1206  δ  Ιωάννης  εισβάλλει  αύθις  εις  θρο^κην  |ΐ.ετά  Βλάχων  και  Βουλ- 
γάρων και  Κου[λάνων,  ττ)  δε  31  του  [ληνός  κατετρόπωσε  περί  την 
Άίριανούπολιν  άπόσπασ(Αά  τι  του  φράγκικου  στρατού,  αυτόθι  ί'  ίπε- 
σον  πάντες  σχείον  οί  περιλιπόρ-ενοι  τών  Σταυροφόρων.  Τποτελης  των 
Φράγκων  άρχων  Άίριανουπόλεως  και  ΔιίυμιοτεΙχου  ίγένετο  δ  Βραν2ς. 
Ό  Ιωάννης  κατά  την  ύπόσχεσιν  τών  Άίριανουπολιτών  {πεθύρ.ει 
γενέσθαι  κύριος  της  πόλεως  ταύτης,  ούτοι  0(Αως  ηρνήθησαν  ακολούθως, 
ίιο  πολιορκεί  [Λεν  την  Άίριανούπολιν,  προσβάλλεται  δ|ΐ.ως  ύπο  του 
νέου  αύτοκράτορος  της  Κωνσταντινουπόλεως  Ερρίκου  και  υποχωρεί  βίς 
Μακε^ονίαν,  ην  κατεληίσατο  *. 

Ό  βασιλεύς  τών  Βουλγάρων  Άσάν  νικήσας  τον  αυτοκράτορα  θεσ- 
σαλονίκης "Αγγελον  Κο(χνηνον  παρά  την  Κλοκοτενίτζαν  παρά  τον 
Έβρον  τφ  1230,  εκυρίευσε  την  Άίριανούπολιν,  άλλα  κατέλιπεν  αυ- 
τήν ληισά(Αενος'.  Ότε  πάλιν  οί  Βούλγαροι  επανέλαβον  τφ  1265  τ^ς 
^γ)ώσεις  και  άρπαγας  αυτών  ύπο  του  Κωνσταντίνου  Τείχόυ  δίηγού- 
(Αενοι,  δ  αυτοκράτωρ  Μιχαήλ  Παλαιολόγος  άνακτησάριενος  τήν  Κων- 
σταντινούπολιν  τφ  1261,  εις  προφύλαξιν  αυτής  άπο  τών  βαρβαρικών 
{πι^ρο[ΐ.ών  έπεσκεύασε  τά  τείχη  της   Ά^ριανουπόλεως,  ως  (Λαρτυρεϊ  το 


*  Ν.  Χωνιάτης  σελ.  537—8.  Παπαρρηγόπ.  Δ',  669. 

■  Ν.  Χωνιάτης  σελ.  811  —  14,  830.  Γεώργιος  'Αχροπολίτης  σελ*  23 — 6•  Πα- 
καρρηγέπουλος  Ε'  3,   12 — 5. 

'   Άχροπολίτης  σελ.  46.  Παπαρρογόπουλος  Ε',  61. 
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εξωθιν    του    νάρθηχος    της  [μητροπόλεως    Ά^ρκανουπόλιως    σφζό[λ€νον 

ΙιΐΓΐγρα(Α(Λα* 

"Άναζ  Μιχαήλ  Αύνόνων  ίντως  χλίος 
λύτρωσιν  βύρκ  δι*  6ν  ή  Κωνσταντίνου 
πύργωμα  τεύχβι  χατέναντι  βαρβάρων 
μάχας  προς  αυτών  απτόητο  ν  χαθάπαζ  *. 

ΈπΙ  αυτοκράτορος  ΆίρονΙκου  του  Πχλαιολόγου  οΐ  διαβόητοι  Κα- 
ταλάνοι  έληίζοντο  την  θράκην  τφ  4305—1307.  Τότβ,  φαίνιται, 
πιρί  τους  έξήκοντα    αύτδν   χλίΐσθίντες    έν  'Α^ριχνουπόλιι    άττώλοντο 


χαέντβς  *. 


Κατά  τους  ίυστυχιϊς  χρόνους  του  χατά  την  ίποχην  ταύτην  χατχρ• 
ρέοντος  Βυζαντινού  χράτους,  Ι^ίως  ^ι  χατά  την  ΙΔ'  έχατονταβτηρί^α , 
ή  θράχη  χαΐ  η  *Α^ριανούπολις  \ίΐο^  ίττασχον  τά  πάνδεινα  ου  [ΑΟνον 
υπό  των  εισβαλλόντων  ξένων,  άλλα  χαΐ  ύπ*  αυτών  των  ή(Αβτέρων. 
Ό  αύτοχράτωρ  Άνίρόνιχος  Παλαιολόγος,  δ  πρεσβύτερος,  ηριζε  προ^ 
ίγγονον  αύτου  Άνίρόνιχον  τον  νεώτερον,  δστις  τφ  1321  ριετέβη  εΙς 
Ά^ριανούπολιν ;  εν  ή  η^ρευεν  ώς  βασιλεύς  άνεζάρτητος  έχων  ύφ*  εαυ- 
τόν άπασαν  την  θροίχην  *. 

Και  πάλιν,  έπι  των  διενέξεων  των  Καντακουζηνών  Ιωάννου  χαΐ 
τού  υίοΰ  αύτου  Ματθαίου  άφ*  ένος  χαι  Ιωάννου  Παλαιολόγου  άφ*  ε- 
τέρου, ή  Ά^ριανούπολις  χατελαρ.βάνετο  άλληλοίιαίόχως  ύπο  του  ένος 
χαι  του  άλλου  τών  ^ιαπληχτιζο[Αένων . 

Ό  Ιωάννης  Καντακουζηνός  στέφεται  το  δεύτερον  εν  Ά^ριανουπό• 
λει  τφ  1340,  6  ^έ  Ματθαίος  Καντακουζηνός  ανακηρύττεται  βασιλεύς 
Ά^ρκανουπόλεως  τφ  1347  *.  Έν  τφ  ριεταζύ  6  βασιλεύς  τών  Βουλγά- 
ρων Αλέξανδρος  συζευχθεις  πρότερον  εν  Κωνσταντινουπόλει  τήν  Μα- 
ρίαν  Παλαιολογίναν  τφ  1337,  κληθείς  ίΐ  βραίύτερον  ύπο  του  ^ή(Αου 
τών  *Λ^ριανουπολιτών  χατά  του  Καντακουζηνού,  Ινα  [λη  ύπολίπηται 
χαι  ούτος  τών  λοιπών  βασιλέων  τού  έθνους  τούτου,  προσεπάθησε  τφ 
1341  νά  καταλάβει  την  Ά^ριανούπολιν,  άλλ*  αποτυχών  εστρατοπέ- 
ίευσεν  εν  Διίυ|Λοτείχφ,  δπόθεν  εληίζετο  τάς  κατά  την  θράκην  πόλεις•. 

Ότε  βριως  ήλθε  και  τού  Βυζαντινού  κράτους    το  πεπρω|ΐ.ένον  τέλος, 

*  Γ.  Παχυμέρης  Α'  210,  238.  ^.  ΜθΓά(πΐ8ηη  έ.  ά.  Παρά  τήν  οιχίαν  Τσάρο- 
πούλου,  εν  τω  τείχει,  υπάρχει  άνωθεν  πύργος  μετά  ναίσχου  Αρχαγγέλου  Μι- 
χαήλ, ώς  λέγεται. 

*  Παχυμέρης  σελ.  5&4 — 6. 

*  Παπαρρηγ^πουλος  Ε' ,  210. 

«  Καντακουζηνός  Γ ,  29,  238—40.  244.  310.  Παπαρρηγοπουλος  Ε',  265—7. 

*  Καντακουζηνός  Α'.  508-9  Β'   179—181. 
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χατέλαββ  την  Ά^ριανούπολιν  δριστικώς  6  Όσ[Λανίίης  Σουλτάνος  Μου  • 
ράτ  6  Α'  ίιά  του  στρατηγού  αύτου  Λαλ&  ΣχχΙν  τφ  1361 .  Π«ρ^ 
τούτου  λίγβι  δ  Δούκας.  «Έν  ίέ  τφ  αύτφ  ετει  έτ«9νήχβι  δ  ιτρορρη- 
θείς  Όρχάν,  δ  αρχηγός  των  Τούρχων,  καταλιίπων  την  ήγβ(Λονίαν 
αυτών  τφ  υίφ  αύτοΰ  Μουράτ,  &ς  {γχρατεστιρος  των  θρ£||:χιχών -πολιών 
γ€νό[ΐ.ΐνος  πολιορχήσας  την  Άίριανούπολιν  ε'σχι  καΐ  θιτταλίαν  πδσαν 
πλην  θεσσαλονίκης»  *,  Ενταύθα  παρά  τφ  Δούκβ}:  ση|ΐ.βιούται  ίν  τφ 
περιθωρίφ  έτει  1362,  Έγείρας  763.  Δύο  γνώ(Λαι  ύπάρχουσι  πβρί 
της  χρονολογίας  της  αλώσεως  της  Ά^ριανουπόλβως  ύπο  των  οθωρια- 
νών.     Ό  Ικίότης    τοΰ  Δούκα    ίν    ταϊς  σημειώσεσι    (σελ.  539)  λέγει. 

«Ιη  ιη&Γ^ίηβ  α(]]βοίΐΏα8  αηηυιη  βχ  Ιιβαηβίανϋ  1ι1$(.  Μαδαίιη., 
ΙΛρ.  5,  Ηβ^ΐΓ&β  763.  ΟΙιπβΙϊ  1362.  ΑΙ  Αηηαΐβδ  ΓβΓβΓΓαηΙ  &ά 
αηηυΐΏ  761,  ίά  63ΐ  ΟΙιηδΙι  1360,  ηυθίη    αηηυιη   Ο&ΐνίδίυδ   Γβ- 

ΙίηΐΐίΙ».  Ό  ΗαΐηΐηβΓ  τίΟησιν  έτος  της  αλώσεως  της  Άίριανουπό- 
λεως  τφ  1351  *  κα^  δ  ή[Αδτερος  Κ.  Παπαρρηγόπουλος  επίσης  *. 

ΕΙς  ταύτην  μετεΟετο  την  είραν  αυτού  δ  Μουράτ  τφ  1365  [^ί.έχρι  της 
τελείας  άποπερατώσεως  του  περιφη{ΐ.ου  ΣεραγΙου,  εις  την  λεγο[λενην 
βασιλικήν  λιβάΐα  των  Βυζαντινών,  διατριβών  ίν  τφ  [λεταζύ  εν  Διίυ- 
[ΛοτεΙχφ.  Έκτοτε  ή  Άίριανούπολις  ίγενετο  ή  είρα  τών  (λεγαλοφυεστέ- 
ρων  Σουλτάνων  Όσ[]ί.ανιίών  άπο  του  1361  —1453. 

Ή  περίοίος  αίίτη  είναι  ή  λαριπροτέρα  της  βασιλικής  ήίη  παρά  τον 
Έβρον  πόλεως  ως  πρωτευούσης  πλέον  κράτους  τών  κραταιοτάτων  ηγε- 
μόνων της  υφηλίου,  ίιο  ή  ιστορία  της  Άίριανουπόλεως  κατά  την 
εκατονταετή  ταύτην  περίπου  χρονικήν  περίοίον  είναι  άξια  ιδιαιτέρας 
μελέτης,  είναι  ίί  και  έργον  άλλης  περιστάσεως  και  άλλου  ιστορικού. 
Έπι  του  παρόντος  λέγομεν  μόνον,  δτι  έν  αύττ}  ίβασίλευσαν  οι  με^α- 
λοφυέστεροι  Σουλτάνοι  και  στρατηγοί  τών  Όσμανιίών,  Μουράτ  δ  Α' 
(1361—1389),  Βαγιαζίτ,  δ  επιλεγόμενος  ΓιλίιρΙμ  (1389-1402), 
οι  υίοΐ  αυτού  Σουλεϋμάν,  ΜουσΛ  και  Μεχμέτ  δ  Α  (1402 — 1421), 
Μουράτ  δ  Β'  (1421  — 1451)  και  τελευταίος  Μεχμέτ  δ  Β'  δ  πορθη- 
τής της  Κωνσταντινουπόλεως  (1451  — 1453),  τελευταίος  Σουλτάνος 
εν  Άίριανουπόλει.  Έξ  *Α^ριανουπόλεως  έξεπέμποντο  αϊ  φοβεραι  4ια- 
ταγαι  ε'ις  τάς  τρεις  ηπείρους,  και  εις  αυτήν  προσέφερον  τά  σεβάσματα 

*  Δούκας  σελ.  15. 

*  ΗαιηηΐθΓ,  Η|3ΐοίΓ6  ά&  ΓΕαιρίρβ  ΟΐΙοιηαη,  Ιι-αά.  άβ  ΓαΙΙύω&ηά  ρ&Γ  ΌοοϋβΒ 
Τοιη.  1,  74—5. 

*  Παππαρηγόπουλος    Ε* ,   282.    Ό  Λα6νί*ος    Χαλκοκονδύλης  λέγει,     δτι  τήν 
Άδριανούπολιν  έκυρίευσεν  6  Σουλεϊμάν,  υΐλς  του  Όρχαν  καΐ  αδελφός  του  Μουράτ* 
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χχΐ  τάς  ύποχλίσιις  αυτών  δλοι  οι  βασιλλίς  της  Ευρώπης,  Άσιας  χοΛ 
Αφρικής  οι  (πωσ^ήποτβ  σχίσιν  Ιχοντίς  προς  τους  κραταιοτάτους  ου- 
νάστας.  Το  τμή(Αα  τούτο  της  ιστορίας  της  'Δ^ριανουπόλεως  •Τναι,  ώς 
προ•(πομ4ν,  &ζιον  Ιίιαιτέρχς  μιλίτης,  ^ιότι  η  ή[)ΐιτέρα  πόλις  κατ«ΐχ& 
κατά  την  πιρίο^ον  έκιίνην  θεσιν  Ιπισηριοτεραν  της  των  Παρισίων  έπι 
των  Ναπολ•6ντων  και  του  ΒιρολΙνου  κατά  τους  τΛιυταΙους  χρόνους 
Πόσοι  πρίσβίις  ίβν  προσήρχοντο  (χ•τ'  ευλάβειας  εις  το  νυν  ηπειρω- 
μένον  Σεράγιον,  ΐνα  ^ιαπραγ(Αατευθώσι  τάς  υποθέσεις  των  ήγε(λόνων 
αυτών.  Πόσοι  ήγεριόνες  των  παριστρίων  ήγε(Αονιών,  πόσοι  η(Αέτεροι  Πα- 
τριάρχαι  ^εν  προσηρχοντο  τρέμοντες  {να  περιβληθώσι  το  καβά^ιον  καΐ 
άναλάβωσι  το  αξίωμα  αυτών  Ι  Πόσα  και  πόσα  γεγονότα  ^έν  έσχε^ιά- 
σθησαν  εν  Άίριανουπόλει  Ι  Ου  μόνον  ίέ  κατά  την  εκατονταετηρίία 
ταύτην  (4361 — 1453),  αλλά  και  βραίύτερον  ή  Άίριανούπολις  ητο 
ή  κυρία  είρα  τών  Σουλτάνων  μέχρι  τών  μέσων  του  παρελθόντος  αιώ- 
νος, χαΐ  σήμερον  ίε  ή  ε^ρα  τών  κυριωτερων  στρατιωτικών  δυνάμεων 
της  αυτοκρατορίας  Ιν  Ευρώπη,  το  στήθος  ούτως  ειπείν  αυτής.  Τοιαυ- 
ται  Ιν  συντομί^|^  αί  τύχαι  τής  εν  θρ^κη  Άίριανουπόλεως. 

Έν  Σμύρνη.  ΜατβαΙος  Παρανίχας• 
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Μοναχό  και  ^ειπισμένο,  χάλασμα  άπ'  την  πολυκαιρία,  σπιτάκι 
χτισμένο  μέσα  σ'  ένα  γούπατο,  ποιος  ξέρει  από  ποιόν  καιρό,  σε  μιά 
γωνιά  παράμερα,  λες  κ'  ήθελε  κι'  αυτό  νά  κρύψτ)  την  κατάντια  του, 
κάνοντας  νά  μη  φαίνεται  ή  φτώχια  κ'  ερημιά  του  μέσα  στους  πολλούς 
γύρφ  φυτρωμένους  βατουλιώνες  και  φραγκοσυκές,  γυρμένο  στη  μιά  του 
μεριά,  με  πολλές  σχισμά^ες  στης  πάντες  και  στά  πρασινισμένα  κερα- 
μίδια του,  τά  μαλλιασμένα,  τά  χοντρά  και  πλακουίά,  κεραμίδα  του 
παλτ,ου  καιρού,  μ'ενα  παράθυρο  μονάκριβο  κι  *  αυτό,  μονόφυλλο,  και 
μιά  σαπόπορτα  ξεθωριασμένη,  χορταριασμένο  γύρφ  στους  τοίχους,  τρανό 
σημάδι  πώς  ητ«ν  πολυκαιρινό,  παμπάλαιο,  στυλωμένο  άπόξω  με  γυρ- 
τές ξύλινες,  άλλοτε  γερές  κολώνες,  τρύπιο  *4ώ  και  'κεϊ  άπ'  τη;  γκρε- 
μισμένες πέτρες  πουχαν  ξεφύγη  άπ'τά  μουράγια  του  στης  βροχές  του 
χειμώνα,  κι' είχαν  ξεσουρθή  άπ'  τάνεμόχολα,  και  τό  βορειά  του  Γεν- 
νάρη,  με  τέσσερες  τρύπες  τετράγωνες  στή  μιά  του  πάντα,  άπ' τίϊ  μιά 
και  δλλη  μεριά  τής  πόρτας,  στον  τοίχο  μέσα,    γιομ&τες   κουρέλια  κα^ 
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παλτρόρρουχα,  χι'δλλα  παλιροπρ«|Αατα,(Αε  ίυο  παλούκια  {ΐπηγριίνα  <ττον 
'^^ο^χο»  ίίπλα  <ττην  πόρτα,  και  βαλρι&νη  ξαπλωτά  απάνω  τους  |λΐα 
σαπόταβλα  ξιβχφουλιάρικη,  που  κράταγβ  στη  ^ζχι  της  (Λΐά  βίκα 
σπα<Γ|Αβνη,  (ίκτοκούτουλη,  κουτζοχ«ριασ(ΐ.ένη,  και  (Λΐά  κάλπη  ξ6λαΐ[ΐ.ια- 
σρνη  ξέθωρη  κι'αύτή,  που  άλλοτι  ποιος  ξίριι  τΐ  εβγαλβ  άπο  {χεσα  τη« 
και  τορα  βιχβ  θίσι  γλάστρας  *κιϊ,  γιθ(Αάτη  {ΐ,αντζουράνα  ρ,ισοριαρααριένη 
και  άποτιστη,  ρ,ε  γιριχίνα  κατά  κάτω  τά  κλωνάρια  της,  που  νό(ΐ.ιζ£ς 
πώς  και  τούτη  καταλάβαινι  την  παραπ«τα[Λένη  και  λησ(Αονη(Αίνη  θίσι 
της,  γΐο(ΐ.ισ[Αίνο  πάν»ς  σ*  δλ«ς  τής  (Λβριίς,  [χ.6  {Λΐά  άγριοσυκούλα  φυτρω- 
|ΐένη  ξέρω  και  γώ  πώς  ψηλά  (Λες  τον  τοίχο,  κοντά  στά  κερα[Αΐ^ια, 
άπο  πάνου  άπ'το  παραθυράκι  του,  σου  φαίνονταν  ετοΐ[Λθ  νά  πίστρ  στο 
πρώτο  άνψόβροχο,  στο  φύση^ι,α  τ*  άγίρα,  στης  βροντής  τον  τάραχο, 
κι'δλη  του  ή  |ΐ.ορφη  σου  είειχνε  την  ίρηριιά,  τη  γίύ(χια,  και  τη  ίυσ- 
τυχιά,  που  ρ,έσα  στά  ανήλιαγα  του  εκλ&ινε  σωθικά,  και  σκέπαζε 
σπλαχνικά  καιφιλόζενα,  ατάραχο  στου  βόρεια  της  φοβέρες  και  τά  ριουγ- 
κρητά  κι'  ακούνητο  στου  κυβερνήτη  δλου  του  κόσ(/.ου,  του  καιρού,  το 
γοργοπέρασ|Λα  τ*  άλύττητο,  που  παρασέρνει  δτι  βρτ)  στο  ίιάβα  του  το 
φοβερό  και  οέ  φωτάει  φύσι  ούτε  ^ύνα[ΐ.ι  κα[χ{χ.ιά,  παρά  περνάει  και  γύ- 
ρω του  σκορπάει  άσπλαχνα,  το  χαλασ(ΑΟ  και  το  φρικτό  συντσάκισμα 
και  πίσω  του  άφίνει  σ'  δλα  παρα[ΛΟρφωσι  και  λύττησι  ^έν  έχει  γιά  το 
τίποτα. 

Μικρός  τότε  και  £ριαθος  {γώ,  γεννη{Αένος  άπο  του  χωρίου  τά  σπλάγ- 
χνα [λέσα  στο  χωριό,  είχα  ζήσει  και  άνατραφή  και  ζυ(χ,ωθή,  με  τά 
παιλά  τά  £λλα,  £χουγα  πολλές  φορές  νά  [λολογ^νε  γυναίκες  άλ- 
λες ντόπιες  στη  ριητέρα  [Λου  πολλά  γιά  το  αιί^ωρόύηχτοΛ  και 
τον  Ψωροΐήριο  και  την  Ψωροίή(ΐαινα— έτσι  λέγαν  στό  χωριό  κι'  αύ-, 
τους  και  τό  σπίτι  τους  —  και  νά  τά  λένε  σιγά,  γιά  νά  μην  άκου{ΐ$ 
'ίχεϊς  τά'παιίιά,  και  νά  τη  συμβουλεύουνε  γιά  ίο  καλό  της  νά  μη 
στέλνγ)  τά  παιδιά  της  και  νάγοράζγι  γάλα  πδΐά  άπο  της  Δήμα  ίνας 
τη  γΐΐα•  πολλές  φορές  άκουγα  τους  χωριανούς  νά  ξιστορΛνε  θαυμαστές 
γιά  τό  «[ψωρόσπιτο»  ιστορίες  φοβερές,  και  νά  λένε  πώς  εινε  μαγεμένο 
σπίτι,  πώς  τό  χτίσανε  ξωθιές  και  αερικά,  κι'  άλλοτε  νά  λένε  πώς 
σ&ν  λάβαινε  κάνεις  νύχτα  άπό  'κεΐ,  άκουε  νά  φυσάγ}  και  νά  βγαΐντ) 
νά  τόν  χτυπάγ)  στό  πρόσωπο  ενα  αέρι  κρύο,  παταγουλ,  κι*  &ν  άγκρου- 
μαζότανε  καλά-καλά,  άκουγε  νά  φτάνη  στ*  αυτιά  του  μιά  βουή,  που 
ερχόταν  άπ'  τη  μεριά  του  «ψωρότπιτουΐ,  και  κάτι  μουρμουρητά  ατέ- 
λειωτα, που  φαινόταν  πώς  μοιρολόγαγαν  γλυκόφωνες  κοπέλες  με  άρ- 
ριονικά  μοιρολόγια,  κι*  άκους,  &ν  τύχαινε  νά  λάβαινε  κάνεις  άπό  *κεΙ, 
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άπάνου  στα  (Αβσάνυ^τα,  κχύλα  του  του  άραχνου!  ^ί  γλύτωνβ  χ*  ήταν 
αδύνατο  να  |χή  τον  συν€πάρουν€  τ'άιριχά  χαι  νά  |Αΐί)  τον  τσακίσουν• 
ή  στρίγγλβς,  που  κβιθι  μέσα  δλονυχτίς  τριγυρνούσαν,  και  για  ίαυτο 
δ;;οιος  εκατσ*  μέσα  στο  σπίτι  τούτο  ίέν  βίί•  καλό,  κι*  ή  'μ^Ρ^^  *^^^  ζ<»>τίί 
του  λίγις  ητανβ,  η  πέθαινβ  με  φοβιρή  αρρώστια,  η  παράλυτος  γινόταν, 
η  παρμένος   καταντούσε,  νεραϊ^όπαρτος. 

Περίεργος  εγώ  νά  μαθαίνω  και  ν*  ακούω  άπό  τέτοιες  ιστορίες,  και 
περισσότερο  για  το  αψωρόσπιτοί),  τσούλωνα  τ*  αυτιά  μου  κι*άφογκρα- 
ζόμουνα  και  μου  μεγάλωνε  ή  περιέργεια,  σαν  ίβλεπα  νά  τά  λένε  σι- 
γαλά και  μυστικά  ή  γυναίκες  στη  μητέρα  μου,  γιά  τη  Δήμαινα  και 
γιατί  ηζερα  τη  ζωή  τους  την  ε'ρημη  και  περιφρονημένη  κι  *  Εβλεπα  τη 
ίυστυχ^ιά  και  τη  μοναξιά  πώς  είχαν  πάντοτε  άγαττητες  κι'  αχώριστες 
συντρόφισσες  και  τη  μικρή  τους  Ελενίτσα,  ενα  μαραμμένο  πριν  άνοίζη 
λούλουδο,  κίτρινο,  μαραζιάρικο,  ίλεεινό,  το  μόνο  τους  παιδάκι,  με 
τη  μονάκριβη  τους  τη  γιίούλα,  μόνο  τους  κτήμα  που  τους  απόμεινε, 
και  τους  ε'ίινε  τ*  αφράτο  γαλατάκι  της  εΐσόίημα. 

Λεβεντοίήμο  τότε  τον  έλέγανε,  κ'  ήταν  άκοΰς  όνομα  και  πρ&μμα  6 
κακόμοιρος,  σ&ν  γύρισε  άπ'  το  στρατιωτικό,  που  ήταν  εύζωνας,  λε- 
βέντης τότε  του  χωρίου  καμαρωτός,  π*  άι»τάμωσε  τη  Βγένω  τ*  Άΐ- 
γηωργιοΰ,  στο  πανηγύρι  του  χωριού  μας  το  πασίχαρο,  δπού  κρατάει 
τρεις  μέρες,  με  χορούς,  μί  γλέντι,  με  ξεφάντωμα,  κ'  εινε  συνήθεια 
τότε  κι'  άπομόνο^χα  νά  σμίγουν  στους  χορούς  μόνον  ή  νειες  με  τους 
λεβέντες  της  παντρειδίς  και  'κεϊ  νά  γλυκορρίχνουν  έρωτα  ματιές*  τους 
ίίνετε  καιρός  και  γλυκοσκάζουν  στά  χειλάκια  τους  χαμόγελο  άγάττης• 
ίκει  καμάρι,  νειάτα,  λεβεντιά,  και  μυρωδιά  αγάπης  βασιλεύει. 

Στο  πανηγύρι  τούτο  δ  Λεβεντοίήμος  εΐίε  τη  Βγενιώ,  τη  μάτιασε, 
και  ^έν  πέρασαν  'μέρες  λιγοστές  που  'κάναν  το  συμπεθερειο  και  τήν 
επήρε  ταΐρί  του  χρυσό.  Ζούσαν  καλά  στους  πρώτους  μήνες,  μά  άπάνου 
στο  βασίλεμμα  του  αμελοφέγγαρουφ  στο  χρόνο  άπάνου,  ή  μοίρα  ζήλεψε 
τήν  ευτυχία  τους,  κι'  αρρώστια  έστειλε  ή  άπονη  κ'Ιτρωγε  σκληρά  και 
^ούφαγβ  τή  λεβεντιά  του  Δήμου  καΐ  τά  νειάτα  του    {μάραινε. 

Πέρασαν  πέντε  χρόνια,  ?ξη  γίνανε,  και  φάγαν  δ, τι  είχαν  στους  για- 
τρούς γιά  νά  'βργι  τήν  υγειά  του*  μά  του  κάκου  χάνονταν,  ανώφελα 
δ, τι  έκαναν,  γιατί  ήταν  άγιάτρεφτ'  ό  αρρώστια  του  κι'  ανώφελη  τέ- 
τοια ζωή•  καλλίτερα  νά  του  "λείπε  δλότελα.  Έκαναν  και  το  μόνο 
τους  παι^ί,  το  άμοιρο  κορίτσι  τήν  Ελένη  τους,  το  φέρανε  στον  κόσμο, 
γιά  νά  πληρώσν:  άίικα  κι'  αύτο  ποιος  ξέρει  ποιες  αμαρτίες  τοΟ  πα- 
τέρα του,  και  τόσα  χρόνια    τόρα    παντρεμένοι  καλή  'μέρα  ^ίν  είδανε, 
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χαρά  ^€ν  ζιρανι  στο  σπήτί  του^,  παρά  την  πιχρα,  τον  χαϋμο  της  ^υσ- 
τυχι&ς  χαι  χαταφρόνισι  του  χό<Τ[Λου.  Όλοι  οί  χιοριανοί  τή  λίγαν  ψω- 
ροφα(Λΐλιά,  ψωρό^πιτο,  ^€ν  τους  έζυγωνι  χανιίς  χι'  ούτι  που  τους  «^ά• 
νιιζι  το  τίποτα  χανένας,  &ν  ζήταγαν  χα[λ[ΐ.(ά  φορά*  μονάχα  ή  μητίρα  μου 
τους  ϋνη  χαΐ  τους  «ύχόλυνι,  γιά  τΐ  τους  ψυχοπονιόταν  χαΐ  τους  έλυ- 
πόταν.  Γιά  ίαυτο  ή  γυναϊχις  της  το  λίγαν•,  πώς  χάνιι  πολύ  £σχημα 
νά  στέλντ)  τά  παιδιά  της  στο  ιρημα^ιαχό  της  Ψωρο^ημαινας  χα  ι  μουρ- 
μούριζαν χαΐ  σταυροχοπιόντανι  μαζή: 

—  Ή  Παναγίτσα  νά  σου  φυλάτι  τά  παι^άχια  σου,  χαλότυχη, 
άπο  άπάντιχο  χι*  άμιλίτητο  χαχέ. 

Κάθι  πρωί,  ταχτιχά  μ'  εστιλνι  ή  μητέρα,  μ'ενα  ξύλινο  χανάτι, 
ελάτι  νο,  άπο  χει  να  που  φτιάνουν  οΐ  ξυλοχόποι  του  Ταΰγετου  άπ*  τ' 
αθάνατα  χαι  μυρωδάτα  ίλατά  του,  που  σ'  εύω^ιάζει  το  στόμα  σ&ν 
πίνης  άπ'  τά  μοσχοβολησμίνα  χείλια  του  νερό*  χατέβαινα  τη  μιχρη 
σχαλίτσα  του  σπιτιού  μο(ς,  ίβγαινα  στην  αυλή  μας,  πίρναγα  τον 
χηπο  το  φτωχιχό  μας,  οχι  δμως  χαι  γιά  τούτο  άσχημο,  φυτεμμένον 
με  ενα•^υό  λιμονίτσες  χαι  πορτοχαλίτσες,  με  μια  μυγδαλιά,  μιά  ^ο^α- 
χινιά,  λίγες  άγχινάρες  γύρφ,  χαι  μιά  θεώρατη  ^ίζα  δεντρολίβανου, 
τόσω  μεγάλη,  πού  'μεΤς  τά  παιδιά  σ&ν  παίζαμε  τδ  χρυφτό,  χωνό- 
μαστε άπο  χάτω  στους  χλάίους  του,  τους  τουφωτούς  χαι  φουντωμέ- 
νους χαΐ  χρυβόμαστε  άπ*τά  μάτια  τού  «φύλαχα»,  πού  μΑς  γύρευε  χυ- 
νηγώντάς  μας,  με  λίγα  άλλα  ίίντρα,  χαι  σχορπιστά  μυριστιχά — πού 
χαι  πού  έβλεπες  χαΐ  χαμμιά  μαντζουράνα  χαι  λίγο  βασιλιχδ  χαι  μιά 
μισόζερη  τριάντα φυλλίτσα — περιφραγμένον  με  ξερολιθιά  χι'άπάνω  ριγ- 
μένες χαι  πλαχωμένες  μέ  χοντρές  πέτρες,  αφάνες  χαι  σφαλάχτια  άγ• 
Χαθερά*  τον  διάβαινα  πηίώντας  τη  φράχτη  άπ'  την  ποριά  του,  τρα- 
βούσα χάμποσο  2ρόμο  στρωμένον  άπ'  άγριοτρόχαλα  χαι  βραχεία,  χ' 
έφτανα  στη  μάντρα  της  αύλης  της  θεια- Δήμα  ίνας,  την  ανέβαινα  σάν 
γάτος  χι'  άπο  'χεΐ  απάνω  φώναζα. 

—  Θειά-Δήμαινα  Ι... ΑΙ  Ι  Θειά-Δήμαινα  !... 

Κείνη  σάν  άχουγε  τή  φωνή  μου,  πού  την  είχε  συνειθισμένη,  χαι  σάν 
ήξερε  πώς  ^έν  ίχει  άλλον  χανένα  ταχτιχό  πρωί'νό  μουστερή  παρά  μένα, 
ξεπετιώταν  άπ'  το  μιχρο  ^είπιο  σπιτάχι  της,  το  χάλασμα  τδ  φτω- 
χιχό, με  χαλημέριζε  γλυχά-γλυχά,  &ν  ήταν  νιμμένη,  εΐ^αλλοιώς,  &ν 
ήταν  άνιφτη,  με  ρώταγε  τί  χάνω  μοναχά-γιατι  ίέν  χάνει,  χ'  εΤνε 
χαχδ  άνιφτος  χανεΙς  νά  λέτρ  χαλημέρα-μού  'παιρνε  τδ  χανάτι,  χαι  τδ 
γιόμιζε  αφράτο  γάλα,  άπ'  τά  μαστάρια  τά  χυμ«ρά  'ϊήζ  άσπρούλ^ς  της 
γιίούλας,  πού    χει  ^ίπλα    άπδ  ενα    χλαίΐ    άναχάραζε    μασώντας  τά 
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φύλλα  του,  άπο[λβΐνά^((χ  της  νυχτιάς•  άπέ  τ>)ς  βλ^α  τά  λιφτά  κ*  ίίρ»υ- 
γα  τρβχατος,  κατέβαινα  [ΐ.ε  ττροσοχη  τη  [χάντρα,  άφου  πρώτα  φρόν- 
τιζα νά  λίπώ  της  Δή|Λαινας  νά  \»,ου  ^ώστ)  το  χανάτι,  <τ&ν  ^οβολη<7ω 
άπ'  την  άλλη  μ^ριά,  χαΐ  ρΐ£  'ίυο  τότι  ^ρασχβλιΐς  βρισχό[Αουνα  στο 
σπίτι,  χύνοντας  στο  ^ρόριο  το  (Αίσο  άπ*  τη  βιασύνη  μου  γάλα,  χαΐ  α.2 
λαχτάρα  και  λαχανιάζοντας  άπο  το  φόβο  ριου  και  'κιϊ  ίτρωγα  τίιν 
κατσάδα  {λου  άπο  τη  [χητίρα  για  το  μωρό  μου  κ'  £σκοπο  που  ιΤχα 
φόβο  σ&ν  πήγχινα  στης  Δήααινας  για  γάλα,  και  το  πιρισσότιρο  γιά 
το  χύσιμο  του  κανατιου. 

Μιά  αυγινή,  πρωι-πρωι,  άρπαξα  το  κανάτι  όπως  ισυν&ιθιζα  και 
πετάχτηκα  άπο  το  σπίτι  και  τρέχοντας,  εφτατα  στή  μάντρα  της  Δή- 
μαινας,  την  ανέβηκα  και  στάθηκα  ικιΐ,  βλέποντας  μέ  πιριέργβια  ίνα 
σαλίγγαρο  ποΰχ»  σκαρφαλώσει  άπάνου  στον  τοίχο,  στο>ισμένο  το  κα- 
βούκι του  με  μαργαριταρένιες  σταλαγματιές  πρωϊνης  ^ροσι&ς*  τον 
έβλεπα  αχόρταγα  και  θάμαζα  τής  άργυρόχρωμες  γραμμές  που  χάραζε 
κι'  άφηνε  στο  ίιάβα  του  άπάνου  στον  τοίχο,  κ'  εκεί  καρφωμένα  τά 
μάτια  φώναζα  μέ  μεγάλη  άφτ^ρημάία,  οχι  τ*  όνομα  που  πάντα  της 
εφώναζα,  άλλα  έσκουξα  ίυνατά: 

—  Ψωροίήμχινα  Ι...  Λ  ι  ! . .  Ψωροίήμαινα  !... 

Το  ζανάειπα  ίυνχμόνοντας  τη  φωνή  μου  κάνα-ίυο  φορές  κ*  είχα 
το  νου  μου  στό  σαλίγγαρο.  Ή  Δήμαινα  πρόβαλε  στο  κατώφλι  της 
πόρτας  σκιαχτά-σκιαχτά,  βγήκε,  στάθηκε  στην  κολώνα,  που  ήταν 
στύλωμα  άπόξω  του  ^ιίπιου  της  σπιτιού,  και  κυττάζοντας  κατά  μένα 
είπε,  μέ  παράπονο  και  μ*  ένα  γλυκόπικρο  χαμόγελο,  2μοιο  μέ  'κεΐνο 
που  χαράζει  στά  μαραμμένα  χείλια  του  ετοιμοθάνατου  στο  ψυχομά* 
χημά  του: 

—  Μπράβο. .  .μπράβο!  ...και  *γώ  ίέν  τώλπιζα. .  .μπράβο  σου! . . . 
Έγώ  είχα  καταλάβει  τόρα  τι  εκχμα  άπάνου  στην  άφγ^ρημά^α  μου, 

πώς  της  'φώναζα  μέ  τδνομα  της  βρισιδίς,  το  παρατσούκλι  της,  κι*ά- 
μέσως  κρύφτηκα  πίσω  άπ*  τη  μάντρα,  σ&ν  την  εΐ^α  νά  προβάλτ)  και 
νά  μου  μιλήσγ)  έ'τσι,  ώς  που  σούρθηκα  ζγουφτά  και  σούρτακα,  σ&ν 
φει^ι,  τάχα  νά  μη  φαίνουμαι  άπ*  τή  Δήμαινα,  κι '  έφτασα  στο  σπίτι 
στη  στιγμή  και  είπα  της  μητέρας  μου  δτι  ίέν  εΤχε  γάλα  κείνη  την 
αυγή  της  Δήμαινας  ή  γίία.  Κι'  άπο  τότε  είχα  πλειότερο  φόβο  άμα 
λάβαινα  άπ'  το  «ψωρόσπιτο»,  άπο  το  φόβο  που  είχα  κάθε  φορά 
που  πήγαινα  γιά  γάλα,  κ'  είχα  τρομάρα  και  καρΛοχτύπι  ίυνατό,  γιατί 
φοβόμουνα  μή  με  μαγέψω ,  καΐ  κύτταζα  νά  φύγω  το  ταχύτερο*  καΐ  τή 
λαχτάρα  μου  αυτή  δοκίμαζαν  8λοι    οί  χωριανοί,  δχι   μόνο    τή  νύχτα, 
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σ&ν  διάβαιναν  άπό  το  «ψωρόσιητο»  αλλά  χαΐ  το  νταλα(&ΐ9ηρ•βρο,  ιτα- 
ρα^ε  &ν  τύχαινι  να  διαβαίνουν  άπ*  το  ίρόμο  που  τραβοΰσι    χατά  τον 
χά(&ΐ7ο,  ^(ιυλα    πο  τη  στινη  αύλούλα    του  (χιχροΰ  σπιτιού  της  Δη|&αι- 
νας*  άργ}ά  χαι  που,    εβλβπα  άπ'  το  παράθυρο  μι.ας    νά  πιρνουνι  από  το 
ίρόριο  Χ£ΐνόν  Ιργάτις  χωριανοί  για  τον  χάριπο'^εν  συχνο<}ιάβαιναν)  γιατί 
έπαιρναν  τον  Αλλο  ^ρ6|Λ0,  &ν  χαι  πειό  (^αχρυτερο  χαι  ^υσχολο^ιάβατο, 
τον  προτΐ(ΐ.ουσαν,  χ'ίτσι  απόφευγαν  νά  περνούν  από  τό  ΐψωρόσπιτο»  της 
Δηρ.αινας,  τό  [ΐ,αγε{Λ[ΐένο   σπίτι*  χι*  &ν  περνούσε  χα^αριιά  φορά  χανίνας 
στρατολάτης,    ίουλευτάρης  η   ή[ΐερο^ουλιάρης    την    χονταυγή,    γιατί 
χοντηνότερα  τον  Ιβγανε  ή  στράτα  του    άπό  χει  χαι  του  βολοΰσε  γρηγο- 
ρότερα νά  φτάσγ),  γιατί  βιάζονταν,   *στη  δουλειά  του  (χε   τά  υπουργα, 
τον  (βλεπες  σ&ν  ζύγωνε  χοντά  στο  ^ιάβα  πουταν  τό  αψωρδσπιτο]»  σιγά- 
σιγά  νά  μουρριουρίζη  χάτι  άπό  [χεσατου,  νά  τό  χυττάζη  σχιαχτερά  χαι 
φοβισρ.ένχ    χαι  βιάζοντας    άναγχαστά  την  περπαιησιά  του,    πάσχιζε 
γοργά  νά  ^ιαβγ)    τό  περασρια   χαΐ  νά  βρεΟν)  στην  πέρα  ^άχη    τό  ταχύ- 
τερο χαι  πισωγυρίζοντας  συχνά,  νά^  χυττάζη  λαφιασ(Λενος  ενα  γύρφ  χαι 
λοξά,   σ&ν  νά  φοβώτανε  πώς  χάποιος  άχλουθώντας,  τόν  επερνε  ξωπίσω. 
Κι*  &ν  ήταν  άποβραίύς  νά  τύχη  νά  ^ιαβγ)  χανεΙς,  λαχτάρα  τότε  πλειό- 
τερη  τόν  έπιανε  χαι  τό  χοβε    στά  τέσσερα,  γιά  νά  ζεφύγτ)  γλήγορα  'πό 
χεΐΟε,   άπ'  τό  (χ.αγερΐ(Λένο  σπίτι,    τό  ^ηριαλαχό    χάλασρ,α    τό  μοναχό, 
που  φαινόταν  πώς  (Λεσα  του  ίε  βρίσχεται  Ανθρωπος,  χαι  ^ε  [λέλεβε  ψυχή 
στ'  ανήλιαγα  του  σωθιχά,    παρά  [λοναχά  βολές,  βολίς  ίβλεπα  ν'άνοί- 
γγί  διάπλατη  ή  πόρτα  του,  νά  βγαίνγ)  στην  αυλή  χαι  νά  χάθεται  στον 
ήλιο  χαι  νά  λιάζεται    ένας  άστενιάρης,  χιτρινό^ιαυρος ,    χωρίς   σάρχες, 
χοχχαλιάρης,  σχέλεθρο  σωστό,  (ΐ.έ    ζαρωριένο  πετσί    χαι  (Αουχλιασριένα 
(Αουτρα,  (ΐέ  (Ααλλιά   ρ.ισοπεσ|Αένα ,    ρ.α^η[χένα,    (χα^ηριένα   τσίνορα  χαΐ 
(Αάτια  χλω(ΐ.ά,   ζαρωριένα  γύρφ  στης  χόχες,  θολά,  βαθουλιασριενα,  ξε- 
ψυχισριένος,  |Αέ  χαριπουριασ[λένη  ράχη-  (λόλις  σουρνόταν  οξω  στήν  αυλή 
χουτσένωντας  χαι  άχουμπώντας  σε  (Λΐά  [χαγχούρα,  σούρνωντας  τό  £σαρχο 
χορμί  του  χαι  ζεραγιοιανό,  χωμένο  τώνα  πό^ι  στον  τάφο,  ζωντανός  στόν 
χάτου  χόσμο  άπό  τώρα  6  £ρ.οιρος,  συ^ιπλωμένος  μ'  ένα  παληοχούρελο, 
χαθότανε  σε   μιά  γωνιά    αμίλητος,    χουχουλωμένος   άπό  μελίσσι  μύΐγες 
γύρφ  στό  χεφάλι,  χαι  στό  σώμα  του,  συφοριασμένος,    περίμενε  μέρα  με 
τήν  ήμερα  τό  χάρο  νά  πάη  νά  τόν  πάρν),  γιά  νά  ζεγλυτώση  άπό  τέτοια 
σάπιχη  ζωή  αλήθεια,  τυραννισμένη  χαΐ  βασα\ισμένη,  δύστυχη,  χι'  άπό 
αρρώστια  που  βύζαινε  σ&ν  λάμια  του  παραμυθιού  τό  αίμα  της  χαρ^ι&ς 
του  χαΐ  τόν  πότιζε  ώς  τά  μελούίια  τό  φαρμάχι  της. 

Τί  σχοληταρούίια  άμα  περνούσαν  άπόξω,  σ&ν  γύριζαν  άπ*  τό  σχολειό 
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χαΐ  θωρούσαν  δζαφνα  το  σωριασ[λίνο  χκίνο  (τχίλβθρο  να  χάθβται  σγου(ΐ.€- 
νος  στην  αυλή  του,  τσακίζονταν  άπ*  τη  φιυγάλα  τους,  σ&ν  να  βλέπαν 
βρυχόλακα  αληθινό,  ποιο  να  πρωτοφύγγ)  από  χ&ΐ  και  σκορπίζονταν 
και  γίνονταν  £φαντα,  σ&ν'κότις  ά^&α  'ίουνι  στα  ψηλά  της  ριαυρις  κι* 
αγρ(€ς  του  κέρχκα  φτιρουγις,  και  άκοΰσουνλ  τό  φοβ«ρ6  του  κρό^ζΐ[ΐ.ο,  ψι- 
θυρίζοντας πρώτα  τώνα  στ*  αλλουνού  ταύτι  ψιψιριστά  : 

—  Ό  Ψωρο^ή[ΐ.ος. .  .^έ. .  .δ  Ψωροίη[ΐ.ος  ! . .  .νΛτος. .  .νΛτος  Ι . . . 
Πολλές    φορές  κοντά  του  ίπερνε  στα    πόοια  του    τό  £ριοιρο    κορίτσι 

του,  την  πεταλούία  αύτη  την  άςιπεταγη,  ριί  κομ[/.ένα  τα  φτιρά 
της  πρόωρα,  τό  ριαρα[λ(λ6νο  λουλουδάκι  και  τό  πατη[Α6νο  £σπλαγ}^να 
από  της  τύχ^ης  του  τη  χοντροπ4τσιασ[ΐ.ένη  φτέρνα,  ντυ(χένο  φαωχικά, 
γιομΛτο  λύγίις,  λά^ια,  κουρελιάρικο,  άξάγκλιγο,  ξυπόλητο,  στεγνό, 
χωρίς  κανένα  χρώρια,  χωρίς  όνειρο,  [ΐε  την  άστένεια  ποτισμένο  ώς  τό 
κόκκαλο,  τη  (ΛΟνη  πούχε  για  κληρονο|Λΐά  'πό  τόν  πατέρα  του  πρΙν 
βγη  από  της  [λάνας  την  κοιλιά  και  την  Ιί-ρ  δ  ήλιος  της  ζωής  και  του 
φιλήσουν  τά  [λαλλάκια  ή  αχτίδες  του'  ένα  κοριάτι  σάρκα  σάπικη  κι* 
αύτή,φαρρ.ακωρ.ένη,  ^ε  (Λπλάβο  αΐ|Λα  και  θολό,  ριουχλας  γέννηρια,  άστε- 
νειας  ^όλιο  πλάσ[λα.  Δεν  έπαυε  στους  2ρό[ΐους  πάντα  νά  γυρίζΐ[|  καΐ 
στην  αγορά,  στά  σπίτια  γύρω  και  στης  εκκλησιές,  νά  ζητιανεύη  ίια- 
κονίζοντας,  και  νά  τό  διώχνουν,  νά  τό  'βρίζουν  τά  παληόπαιία,  καΐ 
νά  τραβιώνται  από  κοντά  του  και  νά  φεύγουν  ριακρυά,  σαν  λωβια- 
σ(&ένο  νά  τό  θεωρούν  και  νά  τό  φτύνουν  σάν  σιριά  τους  πέρναγε  καρΐ(λΐά 
φορά,  κι*  Υ)  γρηες  ή  ριουρριουρίστρες  νά  ξορκίζουνε  στό  ^ιάβα  του,  νά 
φτύνουν  τρεις  φορές  στον  κόρφο  τους,  ά[Λ.α  τό  βλέπαν,  νά  ζαρώνουν  πειό 
πολύ  τά  (^ουτρά  τους  και  νά  |Αου^(Λθυρίζουν  (Λες  τό  ^είπιο  και  ζεκλειίω- 
|λένο,  σπηλιασ^ιένο  στόρια  τους: 

'—  Κληρονο[λΐά,  [λαθές...κληρονθ|Λΐά..  .τρο(Λάρα  του  Ι... 

Πήγαινε  άπελπισριένο  στης  νοικοκυρές  λίγο  ψω|Λάκι  νά  ζητήση,  καΐ 
κει  του  κλεΐναν  £καρία  την  πόρτα  τους,  ή  βάνα  ν  τά  σκυλιά  του( 
και  τό  βάβιζαν  για  νά  φύγη  από  κει  τό  γρηγορώτερο,  [ΐή  τύχη  καΐ 
άφήση  τό  κακό[ΐ.οιρο  στην  σκάλα  τους  αρρώστια,  ή  και  στην  αυλή,  ^ 
στον  αέρα  π'άναπνέανε  αυτές.  Έφευγε  κι'  άπό  κει  τό  άτυχο  [ΐ.έ  πι• 
κρα(Α(ΐ.ε>η  την  καρίιά,  και  τράβαγε  κατά  τά  [Ααγαζιά,και  '^ώ  τά  Ιίια 
πάλι  πάθαινε,  κι'  άκό[χ.η  πειό  χειρότερα. 

—  Φεύγα  'πό  'ίώ,  [&αγάρα  του  χωρίου,  σκουλήκι  του  ίιαβόλου... 
του  φώναζαν  οι  (Λαγαζάτορες ,  σάν  θάρρευε  ελεηαοσύνη  να  ζητήση  άπ* 
αυτούς*  κι*  άπελπισρ(.ένο  τώρα,  πονεριένο  ίφευγε  και  γύριζε  στ^ύ;  ίρό- 
|λθυς,  στό  κρύο  και  (ΐιε  τή  βροχή,  γυρό  καΐ  πεινασρ.ενο,  φύλλο  πεσ(Λένο, 
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άπ'  το  χλαίΐ  του  ίεντρου  της  ζωής,  παράωρα  παρ(/,ένο  α*  άγριο  του 
βορβι*  της  τύχης  φύση[Αα•  [ΐήλο  που  ρσα  του  βοσκάει  και  του  βυζαίνει 
το  σκουλήκι  το  χ^(χό,  και  κιτρινίζει  άγουρα  και  πέφτει  κατ*  απ*  τη 
(ΐ.ηλιά,  άκαιρα  (Λαρα(Α[λένο  και  όγίνωτο,  άπ*οξω  κάπως  φαίνεται  γερό, 
και  |λέσα  κούφιο,  σάπικο.  Κ'  η  (λάνα  του  ή  δύστυχη  πολυβασανισ(^ιενη 
ξενοδούλευε,  γιά  νά  [Απορεστρ  νά  βγάλγ)  κάτι  τι  να  ζήσουν  και  να 
φΛνε  το  ξερό  ψωριάκι  τους,  περνώντας  έτσι  τη  ζωή  τους  την  κακή, 
γιθ(Αάτη  ίυστυχιά  και  καταφρόνεσι. 

Ένα  βράίυ  συντρόφευα  το  (λίκρό  (Λου  άίελφό,  σ&ν  {Αου  "λέγε  νά  τον 
κυττάζω  ώς  πού  νά  περάση  άπ*  το  σκοτάδι  και  νά  σκαπετήστρ,  γιατί 
σκιάζονταν  (Λονάχος  νά  πάγ)  στά  πέρα  [ΐαγαζιά  γιά  νά  ψωνίστ)•  τον 
συντρόφεψα  ώς  πάρα  κάτου,  και  κει  που  γύριζα  μονάχος  στο  σπίτι 
και  τρεχδίτος,  περισσότερο  φοβιτσάρης  άπό  κεινον,  έπεσε  το  (λάτι  |Αου 
στη  φράκτη  του  κήπου  [Λας,  και  κει  άπόίιπλα  ιΐία,  ίυό  γυναίκες  νά 
στέκουν  και  νά  κρυφοκουβεντιάζουν  οξω  άπό  κοντά  (Λου,  είπα  (λέσα 
(χου,  και  σταυροκοπήθηκα,  κι'  είπα  νά  λακήσω  στην  αρχή,  ρ.ά  ελα 
που  ή  περιέργεια  [Λου  έδιωξε  το  φόβο  κείνη  τη  στιγι^ή  και  στάθηκα 
γιατί  μ.έ  γκάρίιωσε  ή  ιίέα,  που  [Λου  φάνηκε  πώς  άκουσα  τη  [λΐά  φωνή, 
πώς  ήταν  της  μητέρας  μου,  ζύγωσα  κοντά  ζαγά-ζαγά,  πατώντο^ς  στά 
νύχια  και  μπουσουλώντας  έφθασα  χωρίς  νά  με  καταλάβουν  σι  μιά 
θέσι,  άπό  πίσω  σ*  ενα  ^έμα  κλήματα,  πό  ίώ  μεριά  της  μάντρας,  κι' 
άπό  κει  άκουγα  καλά  καΐ  καθαρά  τί  λέγανε*  άγκρουμάστηκα  βα- 
στώντας την  αναπνοή  μου  καΐ  διάκρινα  τη  φωνή  τη  μιά  πώς  ήταν 
της  μητέρας  μου  κ'  ή  άλλη  ήταν  της  Δήμαινας'  φαίνεται  κείνη  τη 
βραδεία  κάλεσε  τη  μητέρα  μου  κει^ά,  νά  της  ξεμυστερευθγ)  καΐ  ξεμο- 
λογηθ^,  τό  τί  αποφάσισε  νά  κάμγ),  γιατί  τη  θεωρούσε,  έλεγε,  την 
καλλίτερη  και  σπλαχνικότερη  γυναίκα  του  χωριού,  κι'  άκουσα  νά  της 
λέγ)  σιγά  σ&ν  νά  κάνε  μυστήριο  και  σ&ν  νά  λέγε  την  προσευχή  της 
μπρος  σε  κόνισμα: 

—  Βαργκέστησα  πλειά  τέτοια  ζωή  και  ^έ  βαστώ,  θά  πεθάνω  &ν 
κάτσω  '^ώ,  καΐ  γιά  ίαυτο  αποφάσισα  νά  φύγω,  νά  πάω  οπού  'βρώ, 
νά  μπώ  ^οΰλα,  η  δ, τι  μπορώ  νά  κάνω  γιά  νά  ψευτοπερνώ,  και  νά 
τρώγω  τό  ψωμί  μου*  έκει  μπορεί  νά  'βρώ  και  γιατριά*  ποιος  ξέρει.  Σε 
σένα,  τό  ξεμολογιώμαι,  κυράτσα  μου,  γιατί  σε  γνώρισα  καλόψυχη, 
και  σε  παρακαλώ,  που  νά  χάρης  τά  παιδάκια  σου  και  την  ψυχούλα 
σου,  δσφ  είσαι  'ίώ,  τό  κακόμοιρο  'κεινο,  που  αύριο  μεθαύριο  θά  κα- 
ταντήστ)  τρισάρφανο,  νά  τό  βοηθάς,  σ'δ,τι  μπορείς,  και  νά  του  ^ίνης 
δ, τι  σε  φωτάν)  6  θεός  κ'ή  Παναγίτσα*   κιινο    ίννοια  σου  καΐ  λίγο  θά 
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ζήσγ)  ΰστ»ρα  άπο  τον  ττατίρα  του•  θά  τον  αφήσω  κι'  αύτον  στο  ελβος 
του  θ*ου  χαι  στην  τύχη  του*  άν  θέλουνβ  οί  χωριανοί  &ς  τον  βοηθήσουν*, 
«Ι^αλλοιώς,  &ς  πεθάντρ  [Αΐά  ώρα  άρχήτβρα  νά  γλυτώντ)  άπο  τέτοια  ζωή• 
τί  τη  θελβΐ   ;  χάλλιο  νά  του  λβίπτρ . 

Δε-ριπόρισα  ν*  ακούσω  άλλα  πλβιά,  γιατί  ρ,ου  φάνηκ*  πώς  ίίπλα 
(Αου  αχούσα  άρβάλα,  και  σκιάχτηκα  (ΐ,ήν  βινβ  τίποτα,  κ'  έφυγα  τρε- 
χάλα για  το  σπητι.  Κι'  δσον  καιρό  μείναμε  στο  χωριό,  άπ'  την  ήμερα 
που  φώναξα  μ'  άφγιρημάία  και  χωρίς  νά  θέλω  τη  Δήμαινα  με  τ'άλλο 
της  δνομα,  το  παρατσούκλι  της,  συνειθισμένος  που  άκουγα  ίτσι  νά  την 
λένε  οι  χωριανοί,  ίεν  ξαναπήγα  ν*  αγοράσω  γάλα  άλλοτε,  γιατί  ντρε- 
πόμουνα. Μά  κ'  ή  μητέρα  μου  ίέ  με  ξανάστειλε  πλειά,  σάν  πίστεψε 
κι*  αυτή  στά  μπρόλογα  που  της  λέγαν'  ή  γυναίκες  του  χωρίου. 


*  • 


Το  περασμένο  καλοκαίρι  είχα  ελθγ)  λίγίς  μέρες  άπο  το  χωρίο  απάνω 
στο  ανακάτωμα  τότε  της    Αθήνας,     που  δλη  πέρα  για  πέρα  ξεκουνιέ- 
ται  άπο  μια  ασυνήθιστη    αντάρα,  και    νοικιάζεται   και  ξενοικιάζεται, 
και  γίνεται  κείνος  δ  χαλασμός  και  ή  άταχτη  μετακόμιση    την    πρώτη 
του  Σεπτεμβρίου,  με  τά  τόσα  γίυμνά  της  και  τά  περίσσια  δμορφά  της 
ξεφαντώματα  -και  τά  κινητά    του    κάρου  πανώρια  πανοράματα  της, 
αληθινό  νταβατουρι  ζαλιστικό,  που  μιά   οχλοβοή  διασκεδαστική  άκους 
ν'  άνταριάζη  άπ*  άκρη  σ*  άκρη  τήν   Αθήνα,  τήν    ατάραχη  και  σιγα- 
λή, που  ίέ  μοιάζει  καθόλου  με  τής  άλλες    του  κόσμου  πρωτεύουσες  τής 
πολυτάραχες,  δμοια  με  τη   σεμνή  κοπελούία  που  ξέρει  τήν  ομορφιά  της 
τή  θαμπωτική    και  καμόνεται,    κρύβοντας  τάχα    τήν    περιφάνειά  της, 
μέσα  σε  παντοτεινή  που  κρατάει  σιωπή.   Με  τήν    Ιποχή  αυτή    συντυ• 
χαΐνει  νά  συμμαζεύουνται  άπ'  δλη  τήν  Έλλάία  και  οί  φοιτηται  στην 
Αθήνα,  καΐ  βάνουν    κι'  αύτοι  τήν  καλλίτερη    καΐ    ζωηρότερη   εικόνα 
στην  άνακατοσούρα  της,  και  τή  φαιίρύνουν,  καΐ  της  ίίνουν  πλειότερη 
ζωή  χαι  κίνησι,  γυρίζοντας  κι*  αύτοι  παρέες -παρέες  τους  ίρόμους    γιά 
δωμάτια  με  γέλοια,   με  άστεϊα,  μέ  χαριεντισμούς  με  της  σπιτονοικοκυ- 
ρές και  νοικατόρισσες,  ώς  που  νά  πιάσουν  κάμαρη  -  νά  κάτσουν,  γιά  ν* 
άρχίσγ)  ή  ζωή  τους  ή  φοιτητική. 

Τότε  και  *γώ  με  το  πέσιμο  τών  φοιτητών  σ&ν  τά  ορτύκια  στην 
Αθήνα,  και  με  το  ανακάτωμα  της  είχα  ίλθτ)  κι*  ίπιασα  ίωμάηο 
και  παρεκάλεσα  £να  φίλο  μου,  παλιρό  μου  στο  χωρίο  συμμαθητή  καΐ 
τόρα  συμφοιτητή  μου,  &ν  Ιχτ)  καμμιά  πλύστρα  καθαρή  νά  μου  τή  στίΐ- 
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λν)  χαΐ  (ίου  τη  «τυστησγ)  γιά  να  της  ^ώσω  τά  ^ουχά  [λου  νά  [ίου  πλυνγ} . 
Όπου  μία  (λίρα  χανόμουνα  στο  τραπέζι  μου  χαΐ  διάβαζα  χι'  άχούω 
χτύπημα  στην  πόρτα  μου'  σηχόνουμαι,  ανοίγω,  χαΐ  νά  σου  &  φίλος 
μου  παρουσιάζιται  με  μια  γυναΐχα  μαζή,  γιλωντας  πονηρά  σ&ν  μι 
χαιρέτισ€,  χαι  μου  τη  σύστησι  γιά  πλύστρα  χ*  ιίπε  πώς  «Γν<  χαθαρη 
χα  ι  ταχτιχή,  μαζή  ^ι  χαι  πατριώτισσα.  Μά  ή  γυναΐχα  αύτη  ιμέ 
μου  ηταν<  γνώριμη*  την  χύτταζα  χαλά  με  περιέργεια,  χ'εΐ^απώς  χαι 
χείνη  έχανε  το  ΐίιο'  μά  6  φίλος  μου  6  πονηρός  χαι  γελατζής  κατά- 
λαβε τί  τρέχει  χαι  ^ε  μ^ς  £φησε  νά  τηραζώμαστε  ίτσι  περισσότερο, 
παρά  ε'χοψε  τη  σιωπή  λέγοντας  σ*  αύτη  χαι  χαμογελώντας  πονηρά 
άπό  χάτου  άπο  το  μουστάχι  του  πού  τόρα  ήταν  μες  το  χνοϋ^ι  του  : 

—  ΤονθυμΑσαι,  τον  χύριο,  Βγενιώ  ; 

—  Μά  σ&ν  χάπου  νά  τον  εχω  ι^γ),  μου  φαΐνεσται,  ειπβ  χείνη  χου« 
νώντας  το  χεφάλι  με  χάποια  απορία  φανιρή. 

Και  γώ  σάν  νά  βγηχα  μέσα  άπό  βάσανο  φριχτό,  σ&ν  νά  ανάσανα 
ελευθερωμένος  άπό  βαρειόχαι  βαθυό  χαταφύγιασμα,  άνατινάχτηχα  &λό- 
βόλος  άμα  άχουσα  τ*  δνομά  της,  χι*  άφου  πέρασαν  στη  στιγμή  σ&ν 
λάμψες  αστραπής  άπό  τό  νου  μου  τόσες  θύμησες,  πού  άναχατώθη- 
χαν  χαι  ζεθάφτηχαν  άπό  τόν  τάφο  της  λησμονησι^  : 

—  "Α  !...εΙπα  μουρμουριστά,  ναι,  χαλί  λές  ..τόρα  θυμήθηχα — η 
Βγενιχή,  προσπαθώντας  νά  συμμαζώζω  χαλά  τό  θυμητιχό  μου. 

Και  χεινος  ζυγόνωντας  τόρα  χοντά  μου  έ'σχυψε  χαι  μού  ψιψ1ρισ«  στ* 
αύτι  σιγά,  σιγά,  γιά  νά  μην  άχουσθγ]  : 

—  Δε  θυμΛσαι,  αδερφέ,  την  Ψωρο^ήμαινα  στο  χωριό,  τη  γειτόνισ- 
σα σου  ; 

Κουνήθηχα  τότε  άπ*τή  θέσι  μου,  μουρμούρισα  χάτι  στό  στόμα,  την 
χύτταξα  χείνη  μ*άνοιχτό  τό  στόμα  άπ'  τό  χεφάλι  ώς  τά  πό^ια  χαλά- 
χαλά,  χαι  μίλησα  υστέρα  λλλα  άσχετα  με  τό  φίλο  μου,  γιά  ν*  άλλάξγ) 
4ί  χουβέντα  χαΐ  πέσαμε  στά  ίιχά  μας,  ώς  πού,  αφού  είπαμε  χάμποσα, 
μΑς  αποχαιρέτισε    σε  λίγο    χαι    γελώντας  πάντα  πονηρά,  ίφυγε. 

Κουβεντιάσαμε  Ιίρειτα  πολλά  με  τη  Βγενιώ,  σ&ν  χαλοθυμηθηχε  6 
Ινας  τόν  £λλον  χαι  χαλογνωριστηχαμε.  Τη  ρώτησα  πώς  τά  περνάει 
στην  *Δθήνα,  &ν  ζτ,  χαλλίτερα  άπό  τό  χωριό,  χι*  &ν  θυμΑται  χαι  τό 
χωριό,  χαμμιά  φορά*  χείνη  στό  άχοϋσμα  τού  χωριού  χαι  στό  ^ώτημά 
μου  πού  της  έχανα,  &ν  ζτϊ  δ  άντρας  της  χαι  τό  χορίτσι  της  άχόμα, 
χαι  τί  χάνουνε,  αναστέναζε  βαρειά  χαι  μού  είπε,  με  χάπως  ζευγενι* 
σμένο  τόρα  χαι  λυπητερό  τόνο  στην  χουβέντα  της,  σ&ν  γυναίχλ  Λού 
ζή  στην  Αθήνα  πλειά: 
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—  τι  λίτι,  χχλί  ;  τόρα  ιΐνι  τόσ»  χρόνιχ  ποίί  πέθανι  δ  (Λαχαρίτης* 
^ίν  πέρα^ι  χρόνος  «τόμου  ίφυγα,  χ*  6[χαθχ  το  χαχό  [χαντΑτο*  6  θιός  νά 
τον  συχωρέσγ),γλύτω^€  άπ'τά  βάσανα*  [λονάχα  χιΐνο  το  χαχο[Λθ(ριασ[χένο 
τνλάσαα  έζησι  λίγο  υστ&ρα  άπό  τον  πατέρα  του  χχΐ  πρόπβρσυ  ί|χαΟα 
πώς  τό  'έραν  σένα  ^ρό[Λ0  χοχχαλω^Λβνο  το  χαχό[Λθΐρο.  Έίώ  χό|λπιασ« 
λίγο  ή  Βγινιώ,  γιατί  την  ζέχοψαν  τό  χλάϋ[λατα,  χ'  ενα  ξερό  χαΐ  θολό, 
σ&ν  σταλαγριατιό  βροχής  χοντρή  χύλησε  άπ'τά  [λάτια  της,  ίάχρυο  χι* 
έπεσε  στη  μπογιά  της, και  τόρα  σώπησε  γέρνοντας  ^ίπλα  χαι  χατά  χάτω 
λυπη(ΐένητο  χεφάλι  της,  στάθηχλ  για  λίγο  άρ(.ίλητη, γιατί  ίέν  την  άφη- 
ναν οι  λυγριοί,  χι*  άπε  άρχισε  ξανά  τόρα,  (λέ  παράπονο  χατάπιχρο 
στη  φωνή  της  την  χο(Λ[ΐένη  : 

—  «Έγώ  ίεν  ηριουνα,  παι^ί  [Λου,  ή  χαλλίτερη  νοιχοχυροπούλα 
του  χωρίου,  που  είχα  τους  χρυσούς  γονειούς,  χαι  (χε  ζήλευαν  δλες  ή 
χοπέλες  του  χωρίου  ;  Έγώ  ^εν  η|ΐ.ουνα  χείνη,  που  μ.ου  λεγαν  πώς 
ή  τύχη  [χου  εΙν«  ριεγκλη  χαι  ^εν  ίχει  άχρη,  χαι  τό  ^ιζιχό  ριου  τό 
ύφαιναν  χολορ.οΐρες  νύχτα  χαι  [χέρα  ;  χαι  τόρα  Ι^ες  πώς  έχατάντησα 
'^ω  στην  Αθήνα,  νά  ζώ  ζωή  στερεριένη,  νά  ζενοπλένω  τόν  έναν  χαι 
τον  άλλονε,  να  τυραννιέμ.αι  (χοναχή,  χωρίς  χα(λ(Αΐά  βοήθεια,  χωρίς  στή- 
ριγ[Λα  'πό  πουθενά,  χαι  αυτά  δλα  γιατί  ή[ΐ.ουνα  άτυχη  χαΐ  πήρα  άν- 
τρα τέτοιον  χαχοριοιριασριένον  χαι  λωβιάρη'  άλλα  τι  (λού  φταίει  χαι 
χεΐνος  δ  |Λαχαρίτης  ;  τί  (χοΰ  χάνε  ;  γιατί  ή  τύχη  [Λου  τώχε  γραφτό, 
φταίει  χεΐνος  ; 

Και  ίώ  ίε  (απορούσε  νά  χρατηθ^,  τή;  πήραν  πάλι  τά  ίάκρυχ,  χαι 
νώπησε  γέρνοντας  ίίπλα  χαΐ  χατά  κάτω  λυπηαένη  τό  κεφάλι  της. 

Έγώ  άχούριπησα  τους  αγκώνες  ρ.ου  στο  τραπέζι,  έπιασα  [χέ  τά 
^υό  (ίου  χέρια  τό  κεφάλι  μ;υ,  ίκλεισχ  τά  ριάτια  [λου,  κ*  άφησα  τή 
φαντασία  [λου  και  φτερούγισε  γοργά  στά  περασριένα,  στόν  καιρό  κείνο 
τής  ζωής  μου  του  χωρίου,  κ*  ΐ€λεπα  δλχ  νά  διαβαίνουν  ατόφια  κι'  8- 
πως  τάφησα  'πό  μπρος  μου,  τώνχ  με  τάλλο  συγκρατητά,  τό  μικρό 
μας  σκολειό,  τά  συμμαθητούίιχ  μου,  τους  φίλους  μου,  τό  ίάσκχλό  μας 
με  τό  μακρυό  του  κομπολόϊ,  τά  μαλλιά  του  και  τή  λυγίωμένη  σκού- 
φια στό  κεφάλι  του  τό  φχλοκρό,  τό  σπίτι  μας,  τόν  κήπο  μας,  τά  παι• 
γνίίια  μου,  τή  βρύσι  με  τόν  πλάτανο  τόν  πανώρηο,  πού  τή  σκέπαζε 
με  στοργή  άπό  κάτου  στους  παχειούς  του  κλάδους  και  τήν  πλάκωνε 
με  τόν  ίσκιο  του,  και  που  τόν  κορμό  του  μεΐς  τά  παιδιά  πιανόμαστε 
πέ/τε  άπό  τά  χέρια  καΐ  τότε  τόν  αγκαλιάζαμε. 

Έπειτα  τό  σπίτι,  τό  ψωρόσπιτο  τής  Δήμχινας,  πού  τόσο  μ*«Ιχ« 
τρομάζει  τότε    και  μουχε  γιομάτη  τήν  παι^ιακίσια  μου  φαντασία  άπό 
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φόβους,  λά(ΐ.(βς  τυχΧ  βρυκόλαχις*  φανταζέ[λουνοι  υστιρα  τον  Ψωρο^7)[λο, 
και  εβλβπα  το  τέλος  του  του  ίριοιρου  το  σπαραχτικό,  τον  εβλιπα  (λίσα 
στο  σκοτεινό  κι*  άνηλιαστο  σπιτάκι,  ζαπλωμένον  και  χωσ[1ένον  (λέσα 
στά  βρω[ΛΟρρουχά  του,  λες  κ*  ήταν  [Λουχλιασμένος  νά  παραίέρντ) 
και  νάγκο[Λαχάγι  στοΰ  χάρου  τα  ίόντια  κατα(ΑΟναχος,  νάνοιγοκλη 
τά  [χάτια  και  το  στόμα  του,  κολλημένος  ένα  σώμα  με  το  στρώ- 
μα του  το  κομματιασμένο,  με  τά  μάτια  κομμένα,  στραβά,  γου- 
βωμένα.  Έβλεπα  και  το  μικρό  του  το  κοριτσάκι  του,  παράλυτο  τόρα, 
ζεσκλει^ιασμένο,  ^ουφηγμένο  απ*  την  αρρώστια  του  κορμιού  του,  στε- 
γνωμένα τά  μαγουλάκια  του,  πεταμένα  κατά  οζω  τά  κοκκαλάκια  του 
άπο  την  άχάμνια,  νά  γέρντρ  το  κεφαλάκι  του  και  νά  κοίτεται  ίίπλχ 
στον  πατέρα  του,  νά  τον  κυττάζγ)  με  παράπονο  στο  .πρόσωπο,  σ&ν  νά 
τον  γύρευε  ψυχή,  χωρίς  ελπίία  και  οί  ίυο  ζωΐς,  χωρίς  καμμιά  βοήθειοι, 
χωρίς  ευσπλαχνία  άνθρωπου,  με  την  ιίια  και  οι  ίυο  αδυναμία,  ξεψυ^ 
χισμένοι,  απελπισμένοι,  στά  χείλια  του  τάφου  βρίσκονταν,  καταδικα- 
σμένοι άκαρδα  και  άσπλαχνα  νά  ψοφήσουν  σάν  σκυλιά  περιφρονημένοι 
άπ*  τους  ανθρώπους  γιά  μιά  κουτή  Ιίέα,  γιά  μιά  πρόληψι,  γέννημα 
είτε  μιδς  ζεκουτιασμένης  γρηόΐς,  εϊτε  καμμιανου  άμαθου  κουτανΟρώπου. 
Έκει  κρατώντας  το  κεφάλι  μου,  σκεφτόμουνα  και  φανταζόμουνα 
αυτά,  δπου  στην  ώρα  αύτη  άπάνου,  χωρίς  νά  πάρω  ει^ησι  *γώ,  ή 
Βγενιώ  είχε  μαζεμμένα  τά  ^ουχα,  και  τάχε  μπόγο  καμωμένα,  και  με 
χαιρέταγε  τόρα  γιά  νά  φύγτ), σκουντώντας  με  πρώτα  γιά  νά  τήν  Ι^ώ,κι* 
άπάνου  στην  άφτρρημάία  μου  αυτή  και  ξεσυλλοϊσιά  μου,  χωμένος  δλος 
στά  περασμένα  και  ξεχασμένα,  ξέρω  και  'γώ  πώς  της  μίλησα,  χωρίς 
νά  το  καταλάβω  και  χωρίς  νά  θέλω,  σάν  ν'  αναγκαζόμουνα  άπό  κά- 
ποια ίύναμι  άφαντη,    μουρμούρισα  μηχανικά,     σάν  καταφιγιασμένος. 

—  Στο  καλό,  Ψωροίήμαινα. .  .στο  καλό  ! . . 

Σε  μιά  στιγμή  π*  άνανοήθηκα,  είία  το  μπόγο  χάμου,  τήν  πόρτα 
ίιάπλατα  τεντωμένη,  και  τή  Βγενιώ  φευγάτη•  τρέχω  τήν  προκάνω 
στή  σκάλα,  της  φωνάζω,  τή  ^ωτώ  γιατί  φεύγει  ε'τσι  και  ίεν  πέρνιι 
κοντά  της  και  τά  ^οΰχα,  και  κείνη  πισωγυρίζοντας  και  κυττάζωντβς 
κατά  μένα,  με  παράπονο  και  μ'έ'να  πικρόγλυκο  χαμόγελο,  δμοιο  με 
κείνο  που  χαράζει  στά  μαραμμένα  χείλια  του  ετοιμοθάνατου  στο  ψυχο- 
μάχημά  του  : 

—  Μπράβο  σου. .  .μπράβο! .  .και  *γώ  ίεν   τώλπιζα.  ..μπράβο  σου!... 
Κ'  έφυγε.  Ούτε  που  τήν  ζανάειία  πλειά. 

2Βπήλ&ος  Γ•  ΙΙαισσαιγ&άννΐ]ς 
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ΕΝ  ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΟ• 

ΕΠΙ  ΕΝΕΪΤΟΚΡΑΤΙ^^Σ   ΚΑΙ  ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑΣ 

(1685-1800). 


Έκ  του  ΕύαγγβλΙου  εξηλθ<  νέα  χοινωνίχ  και  δ  χριστιανισ(ΐ.ος 
προσβιτάθησε  ν'  άνυψώση  ίι'  ηθικών  ί€σ[ΐ.ών  τον  γάμον.  Άλλα  ίυσ- 
τυχώς  αί  θρησκιυτικαΐ  η  [χΛλλον  αί  ίογ[λατικαΙ  ίριίες  έσπάραξαν 
τγιν  χριστιανωσύνγϊν  και  έπήλθον  πολλά  άτοπα  και  ίιινά  και  πολλάκις 
ίιισαλεύθη  ή  «Ιρήντ,  έν  τη  οίκογινβίο»!  και  ή  ή^ική  ίν  τγ  κοινωνί(>[. 
'Απο  του  σχίσ(Αατος  (1059)  των  Εκκλησιών  πολλάκις  άνιφύησαν 
ζηττόΐ^ατα  αντιβαίνοντα  εις  το  άίολον  πν6υ[ΐ.α  του  θιανθρ6)που,  ίν  οις 
και  ικεΤνο  των  γάμων  μιταζυ  δυτικών  και  ανατολικών  Ιδίως  ως  προς 
τάς  σχίσεις  της  εκκλησίας  προς  το  πολίτευμα.  Οί  μικτοί  γάμοι  Ιπι  φραγ- 
κοκρατίας προ  πάντων  ήσαν  άναπίφευκτοι.  "Αλλως  τε,  ώς  κατωτέρω 
θα  ίστορήσωμεν,  οί  μικτοί  γάμοι,  ίέν  εζημίωσαν  την  όρθο^οζίαν, 
καθότι  αί  ορθόίοζοι  μητέρες  ευχερώς  η^ύναντο  να  κατηχώσι  τα  τέκνα 
εις  το  ϊίιον  αυτών  θρήσκευμα.  Δυστυχώς  δ  μικτός  γάμος  και  παρ*ήμΤν 
παρέσχεν  άφορμάς  είςπολλάς  διενέξεις  και  Αιαφωνίας  *.  Αί  Ικκλησιασαι- 
και  «διατάξεις  ώς  και  δ  υπερβολικός  ζήλος  της  τε  ανατολικής  και  ίυτικής 
εκκλησίας  προς  παρεμπόίισιν  ενίοτε  τώ ν  μικτών  γάμων  ^εν  είσηκούσθη- 
σαν  και  πλείστα  παραδείγματα  γάμου  μεταξύ  όρθοίόξων  και  ίυτικών, 
τ^  συναινέσει  της  εκκλησιαστικής  «ρχής  έτελέσθησαν  και  ίν  αύτοΤς 
τοϊς  άνωτάτοις  στρώμασι  του  Βυζαντίου,  άνευ  φόβου  τών  ποινών  τής 
άκυρότητος.  ΕΙκότως  παρατηρεί  δ  Π.  Παπαρρηγόπουλος  δτι  ατής 
«Κωνσταντινουπόλεως  άνακτηθείσης  (1061)  ίιά  στρατού  Ελλήνων 
βχαΐ  γαατμοΐίλων,  ήτοι  τέκνων  ίκ  γάμου  γάλλων  και  ελλήνων,  άίυ- 
«νατον  να  ύποτεθγ)  δτι    οί  τής  ορθοίοξίας    και    του  ελληνισμού  πρόμα- 

*  Συνέχεια•   ιδε  προηγούμενον  φυλλάδιον. 

*  Πρβλ.  Μ.  Σ.  Ιδρωμένου  :  Περί  μικτοΟ  γάμου  έν  Ελλάδι.-*  Π.  Καλλιγά  : 
Σύστημα  "Ρωμαίχου  δικαίου  τίμ.  Δ'. —  Π.  Παπαρρηγοπούλου  ;  Οικογένεια- 
Τί,ΟΊ  Δίκαιον.  -^  Παράρτημα  τής  Π^ίρο^ς  Β'» 
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«χοι  ούτοι    ίλογίζοντο  εστ«ρη[χενοι  της  οίκογενβίαχης  αύτων  τιριτίς  χαΛ 
«τάζεως  (/.ετά  πάντων  των  εζ  αυτής  ίικαιω(Λάτων  *.» 

"Αλλως  τε  ίεινος  νο[Λθλόγος,  6  κ.  Π.  ΚαλλιγΛς  •,  ορθώς  παρατν)ρ§ϊ 
δτι  των  αιρετικών  ^ιαφέρουσιν  οι  χριστιανοί,  και  τούτων  οι  παρχ- 
συνάγωγοι  κατά  την  σπουίαιότητα  τών  ζητη|Αάτων,  περί  ών  ή  ίια- 
φωνία.  Σήιχερον  ριεταχειριζό[Λεθα  την  γενικωτεραν  κατηγορίαν  τών 
ετεροίόζων,  ύφ*  ην  πάντα  ταύτα  περιλα[Λβάνονται,  άλλ'  ένεκα  τού- 
του απαιτείται  προσοχή,  |Αή  άναφέρω[ΐ.εν  εΙς  πάντας  δ, τι  ή  Εκκλη- 
σία περ^  μόνον  τών  αίρετχκών  έκανόνισεν. 

Άφου  οΐ  ΑυτικοΙ  ίγίνοντο  κυρίαρχοι  ελληνικών  μερών,  ή  επικοι- 
νωνία τούτων  (χετά  τών  όρθο^όζων  ητο  φυτικόν  άποτελεσ[ΐ.α ,  κατά 
συνεπειαν  ^ε  οι  [χικτοι  γά[Αοι  έγένοντο  αναπόφευκτοι,  ώς  ανωτέρω  ει• 
ποριεν.  Όλίγιστοι  βεβαίως  θα  ήταν,  κατά  τους  πονηρούς  εκείνους  χρό- 
νους, αί  ορθόδοξοι  γυναίκες  αΐτινες  άπέστεργον  ^  την  τύχην  η  ίέν  εξ«^ 
πληρούν  της  καρΑίας  τον  πόθον,  ένεκα  του  θρησκευτικού  φανατισμού 
ιερέων  η  λογίων,  ών  το  κυριώτατον  μέληχα  ητο  τότε  ή  καταπολέμη- 
σις  της  ίυτικής  ίκκλησίας,  τί  κάλλιον  ειπείν,  της  παπωσύνης. 

Όθεν  και  ίν  Πελοποννήσω  Αυτικοι  συνεζεύχβησαν  γυναίκας  ορθοδό- 
ξους καΐ  ίυτικαι  εγένοντο  σύζυγοι  ορθοίόζων  •.  Και  τούτων  τά  τέκνα 
ύπερ  της  τιμής  της  πατρίίος  ίπολεμησαν  και  ετίμησαν  τον  έλληνισμον 
και  την  ορθοίοζίαν. 

Ή  Ενετική  Πολιτεία  επέτρεπε  τους  μικτούς  γάμους  και  τους  έπρο- 
στάτευεν.  "Οταν  προς  Αιόρθωσιν  πολλών  άτοπων  εν  τγ)  Δυτικτ)  έκκλη- 
σί(κ  εκρίθη  αναγκαία  ή  εν  ΤριΑέντφ  Σύνοδος,  εν  τ)  σύν  άλλοις  και  τά 
περί  γάμου  ίιερρυθμίσθησαν  *,  επετράπη  ίπι  ταϊς  παραστάσεσι  της 
Ενετικής  Πολιτείας  εν  ταϊς  Άνατολικαϊς  αυτής  κτήσεσιν  δ  γάμος 
λατίνων  μετά  ορθοΑόζων.  Επίσης  παραστάσεις  ίκαμεν  ή  Ένετία  και 
ώς  προς  το  ζήτημα  του  ίιαζυγίου,  μαθοΰσα  τήν  έπιθυμίαν  τής  τριΑεν- 
τινής  Συνόδου  νά  θεωρώνται  αναθεματισμένοι  οι  ίοζάζοντες  δτι  οΐ 
γάμοι  2νεκα  μοιχείας  διαλύονται .  Ό  κανών  ούτος  βεβαίως  προσ- 
έκρουεν  εις  τά  συμφέροντα  τής  ισχ^υρδς  πολιτείας  τών  Ενετών,  ήτις 
εφοβειτο  μήπως  συρ-βώσι  ταραχαΐ  εΙς  τάς  ίν   Άνατολγ)  κτήσεις  αύτης. 

Προ  τής  Συνόίου  ταύτης  ή  κοινή    παρά    τοις  ΛατΙνοις    γνώμη  ίέν 

*  Οιχογενβιακον  Δίκαιον  §  37. 

*  *Ρωμαιΐκον  Δίχαιον  χλ.  νόμ.  Α'.  βι€λ.  Δ'.  μίρος  Α\ 

'  Ρίΐζβ  0ίΥ6Γ80ΐ-υΐΏ,  αρχεΓον  δι»τιχής  έπισχοπής  Ζακύνθου. 

*  Οοηοϋϋ  ΤηάβηΙίηί.  ΟαηοηβΒ  βί  Όβονβία  8665ίο  ΧΧ1Υ.  ε&ρ•  Όβ  Ποίοι^ 
ίη&Ιίοηβ  ΜαΙπιηοηϋ. 
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ητο  γινικώς  σαφη<  και  ώρισαένη  ώς  πρδς  την  Ιχτίλισιν  του  γά[Αου  και 
τους  ^ισ(ΐούς  αύτοΰ,  κα06τι  &ν  οΙ  άρ^^ιιρβις  της  *Ρώ|λης  άινιφαινοντο 
ίτι  τά  συνοικέσια  ύτηάγοντο  άττοχλιιστικώς  »1ς  τήν  δλως  έκκληοΓία- 
ΟΠίκΑν  δικαίοδοσίαν  και  ή  της  Φλωριντίας  Σύνοδος  ίθίσπισιν  δτι  δ 
γά[χ.ος  »Τν«  μνοΓτηρίον,  ουχ  •ίττον  δμως  έν  τ^  ίιχ^οΐο^  πολλών  ίυτικών 
ίπικράτιι  ή  πβποίΟησις  δτι  δ  γάμος  είνε  απλώς  οΓυμφωνία  τοΟ  ίδιω- 
τίΚοΟ  δικαίου,  καΐ  ώς  εκ  τούτου  υπάγεται  ιΐς  την  ίικαιοίοσίαν  της 
πολιτείας  * .  &ν  και  επετρίπετο  εις  τον  ίυτικον  να  λάβτρ  ορΟόίοξον  σύ- 
ζυγον,  ούχ  ήττον  δ[Λως  δ  ίυτικος  κλήρος  πολλάκις  προσεπάθησε  νά  έ(ΐ,- 
πο^ίσγ)  τούτο.  Και  ο{  όρθό^οζοι  ιερείς  το  αύτο  ίπραττον.  Κατά  τά 
έγγραφα  £τινα  περιήλθον  εις  γΝωσιν  η|χών,  οι  κληρικοί  ά[ΐ.φοτέρων  των 
^ογι^άτων  εν  Πελοποννήσφ  προσεπάθουν  ενίοτε  νά  πείσωσι  το  ποίρινιόν 
των  δτι  δ  [ΐεταξύ  ορθοδόξων  και  δυτικών  γά|Χος  ίεν  είνε  άληΟες  (ΐ.υ- 
στιίιριον,  δτι  δ  προς  το  οίκειον  θρήσκευμα  ζήλος  εξασΟενίζεται  ίν  τ^^  οΐ- 
κογενεί^  καΐ  συνεπώς  γενν&ται  ή  θρησκευτική  αδιαφορία  και  Ιχ  ταύ- 
της ή  απιστία,  δτι  εν  τγ)  οικογενείςι:  αναφύονται  θρησκευτικαι  ίριδες 
ένεκα  φανατισμού  η  θρησκευτικού  ζήλου  και  τά  τοιαύτα. 

Ή  ΈνετΙα  δμως  είχε  νόμους,  καθ*  ους  δ  μικτές  γάμος  ητο  έγκυ- 
ρος. Ψηφίσματα  ύπερ  των  μικτών  γάμων  εγένοντο  τγ)  12  ΆίΡριλίου 
4581,  τγ)  31  Ιουλίου  1593,  τη  9  Αυγούστου  4599,  τη  24  Ιουνίου 
1682  και  τέλος  τ^  12  Απριλίου  1710•.  Δυνάμει  τών  Ενετικών 
λατάζεων  Ιπετρίποντο  οι  μεταξύ  ορθοδόξων  κα»  δυτικών  γάμοι  ύτυο  τον 
δρον  έκάτερος  τών  νυμφίων  νά  άκολουθτ)  τό  οικεΐον  θρήσκευμα  και  τά 
τέκνα  ν'  άνατρέφωνται  ίν  τφ  θρησκεύματι  του  πατρός.  Ό  γάμος  νά 
τελήται  κατά  τό  θρήσκευμα  του  άνίρός.  Ούτε  ορθόδοξος  ιερεύς  νά  ευ- 
λογεί γάμον    λατινί^ος,  ούτε    λατϊνος    τον    γάμον    ορθοίόζου    γυναικός 


*  Πρβλ.  Η.  Βοιη1>6Πί :  II  Μαίήιηοηίο  Οίνίΐβ  β  1β  Τβοποΐιβ   άβΐ  Υ&Ιίο&ηο. 

*  Την  τελβυταίαν  ταύτην  διάταξιν  Βημοσιεύομεν  επΙ  λέξει  κατά  την  τ6τε 
δημοσιευΟεΓσαν  ελληνική  ν  μετάφρασιν.  «"Οσον  εις  τα  συνοικέσια  ανάμεσα  εις 
•*Ρωμα(ους  καΐ  Λατίνους  ας  φυλάττεται  το  ^ιορισΟεν  άπο  την  Γερουσίαν  ε'ις  τους 
»1&99  Ιουλίου  31,  οτι  νά  μην  έχουν  νά  έμποδίζωνται  με  ξεχαΟάρισιν  (^ι  κάθε 
•βνας  άπο  τους  νεόνυμφους  νά  ακόλουθη  τλ  ί^ιόν  του  εθος  και  ^ητόν.  Τά  τέκνα 
ννά  άνατρέφωνται  εις  το  ^ητον  του  πατρός.  Ή  Ιεροπραζία  νά  γίνεται  εις  την 
•χατάστασιν  του  ανδρός.  Ούτε  6  *ΡωμαΓος  Ιερεύς  νά  εύλογη  την  Λατίναν,  ούτε  6 
•ΛατΓνος  την  Τωμαίαν,  χωρίς  τάς  αποδείξεις  χαΐ  μαρτυρίας  τήο  ελευθερίας.  ΚαΙ 
Ι  ωσαύτως  εις  την  ύπόθεσιν  του  διαζυγίου,  εΓτε  χωρισμού,  ή  ιζέτασις  και  από- 
ν φασις  νά  πηγαίνη  εις  τον  πρόεδρο  ν  εκείνου  του  ^ητου,  6που  με  τήν  προειρημέ* 
ινην  τ&ζιν  θέλει  ευλογήσει  τον  γάμον  χαΐ  τά  έξης. ι 
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£ν«υ  της  ιριρί  {λιυΟέρας  αυτηζ  χαταστάσιως  (ώς  άγαμου,  χιτ)ρκς   η  ^ιι^ 
ζιυγ[λ€νιας)  πιστοποιήσκως.  Προσίτι   άτργιτιΤτο  ή  ι^ροσαγωγη  πιστοποιή- 
σιως  ιτερί  ίλλιίψεως  κανονικού  προς  γά(ΐ.ον  κωλύαατος.  Αί  ^ε  περί  ^«α- 
ζεύζεως  ίίχχι  να  ύπάγωνται   εΙς  *  την  άπόφασιν   του   προνστα|Λένου  της 
Ιχχλησίας  της  εύλογητάσης  τον  γά(ΐ.ον.    Ό    νόμος    ούτος    ίπεκράτησιν 
εις  τάς  εν  τ^  Ανατολή  χτη<τεις  της  Ένετίας.    Ή  πρόνοια  του  Ένετου 
νομοθέτου, δπως  τα  τέκνα  άνατρέφωνται  ίν  τφ  θρησκεύματι  του  πατρός, 
ίεν  συνετέλεσεν  $1ς  αύξησιν  της  λατινικής  εκκλησίας.    *Εζετελεΐτο  μό- 
νον δσάκις  ή  μήτηρ  ητο  ίυτική.    Ό  ίυτικος  κλήρος    ίν  Πελοποννησφ 
^ιεμαρτΰρετο  δτι  οί  ίυτικοι  ησπάζοντο  την  ορθοΑοζΙαν,  δτι  έχεχροτο- 
νονντο  Ιερεϊς  Λ  μονα^ζοί,   δτι    εις  τους  μικτούς   γάμους,  ώς  έπι  το 
πλείστον,  τά  τέκνα  των  ίυτικών  ίγένοντο  ορθόίοξα,    οτι  αί   ορθόίοζοι 
γυναίκες  είχον  την  ικανότητα  νά  κατηχώσι  τά  Αυτικά  τέκνα,   εστί  ί' 
δτε  και  αυτούς  τους  συζύγους,    δτι  πολλαι    λατινίίες    άπέκλινον    προς 
τήν  ορθοίοξίαν,  δτι  οΐ  ορθόΑοζοι  ίερεϊς  παρανόμως  ηύλόγουν  γάμον  ίυ- 
τικου  μετά  γυναικός  όρθοίόξου,  δτι  ίιά  τά  ίιαζύγια  προσέτρεχον  οί  ίυ- 
τικοί  εις  τάς  αρχάς  της  ορθοδόξου  ε'κκλησίας,  και  άλλα  πολλά  ίι'  ών 
κατεφαίνετο  δτι  δ  καθολικισμός  από  ημέρας  εΙς  ημέραν  ηλαττοΰτο.   Ό 
δυτικός  αρχιεπίσκοπος    Κορίνθου  κη^όμενος  του    γοήτρου    της   ίυτικης 
εκκλησίας  προσεπάθει  νά  πείσγ)  την  Ένετικήν  κυβέρνησιν  νά  ίωση  αυ- 
τψ  χβΐρκ  άρωγόν.    Ή  Ενετική  Πολιτεία  δμως,  χ.αίπερ  ενίοτε  ίιά  ίια- 
τάζιων  προσεπάθησε  νά  εύχαριστήστρ    τον    ζηλωτήν    τούτον    ίεράρχην, 
δραστήρια  ούχ  ήττον  μέσα  ουδέποτε  μετεχειρίσθη.      Ή  τοιαύτη  άνιξι• 
θρησκεία  είνε  αξιοσημείωτος, άφοΰ  και  σήμερον  ύπάρχουσι  Κράτη  ευρω- 
παϊκά λίαν  καθυστερουντα    ώς  προς  τήν  θρησκευτικήν    έλευθερίαν.  Ού- 
τως, επι  παραδείγματι,  το  αρθρ.  187  του  ^ωσσικου    ποινικού    κώίιχος 
δρίζει  δτι  αορθόίοζος,δστις  ασπάζεται  άλλο  χριστιανικόν  ίόγμα,δχι  μό- 
νον χάνει  δλα  αύτου  τά  δικαιώματα,  άλλα  και  εξορίζεται  εις  τήν  Σι- 
βηρίαν  ή  καταδικάζεται  εις  ποινάς  της  πέμπτης  τάξεως,  συμφώνως  προς 
το  αρθρ.  31  του  ιίίου  κώίικοςΒ. 

Τη  12  Απριλίου  του  171(>  ίξείόθη  ενετική  ίιάταξις  ύπερ  των 
δυτικών,  ήτις  μαρτυρεί  εΙς  δποίαν  χατάστασιν  άπογοητεύσεως  ίιε- 
τέλει  ή  ίυτική  εκκλησία  εν  Πελοποννήσφ  κατά  τά  τέλη  της  Ενετο- 
κρατίας. Αποσπάσματα  ίημοσιεύομεν  εν  πρωτοτυπώ  χάριν  των  κατα- 
γινομένων  εις  τάς  ίστορικάς  μελετάς,  κατά  το  έπίσημον  κείμενον,  δπερ 
σώζεται  εν  τοις  έγγράφοις  του  αρχείου  της  ίυτικής  επισκοπής  Ζακύνθου, 

«1710,  12  αρηίβ  ΐη  ΡΓβ^αίΙί. 
ΟρΗίνίΐΙο  ί1  ζβ\ο  οοη    οιιί  Μοηβ.  ΑΓοίνβδοονο  άί  ΟοπηΙο... 
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81  νβάθ  οοΓΓίβροβΙο  &ρρυηϊο  αΐΐο  8ΐ6880  ο^^θΙΙο  θ  γοτζβ  Ιαιηί 
β  ιηοϋνΐ  ηοΠα  δυα  δΟΓϋΙαρα  ρβΓ  Γ&γ  τίρ&Γο  &  ςιι&ΐοΐιβ  &1)υ90 
οΐιό  ίη  (ΙβίΓΐιηβηΙο  άβΐ  ιηβάβδίιηο  δβιηρΓθ.  δορΓα  ϋ  ταζϋ 
ρυηϋ  ρ6γ5  αά  6883  86ΓϋΙιΐΓ8.  ^  Γβοβναϋ  ϋ  ββϊΐΙΙί  ίηίοπηαζιοηί 
(]6ΐ1&  ηοΐα  νίΓΐύ  ά1  ΡΓ&ηοβδΟο  ΟΓίπι&ηί  ιιΐΐίιηο  πΙοΓΠ&Ιο  άί 
Ργοο.  Οτοη.  (Ιλ  ΜαΓ  οοη  ΓββρΓβδδίοηβ  άβί  ρΓορη  δβηΙίπίΘηΙί... 
Εδδβηάο  ^ΐΕ  οηηίηαιηβηΐβ  ρνοΜίο  α  ΙαΙίηί  ίΐ  ραβ^αν  αΐ  ηΐο 
Ονβοο  β  βτ8%  Ραρα  ο  ΟαΙορβη,  (1β1)1)Λ  ίη  ο^ηί  ιη&ηίβΡ8.  ιτηρβ- 
άινή  υη  οοδί  άαηηαίο  ίηοοηνβηίβηΐβ  β  δία  δοΙΙο  ροδΙο  οΐιΐυη- 
φΐΘ  γ'ηοοΓΓβδδβ,  β,Πίΐ  ρβηα  ίττβηι%$8ΐΙ)ίΙβ  άι  ρηςίοηβ  β  ραΐβνα, 
ρβΓ  Γβδβουζίοηβ  άί  ο\ιέ  δίΓβΙΙ&τηβηΙβ  ΓβδΙϊηο  ίηο8.η6&11  ά'ίη• 
νί^ϋ&Γβ  θ  ρΓ6δΙ&Γθ  ΙυΙΙ'ϋ  1)Γ8.οοίο  11  Γ&ρρΓβδβηΙ&ηΙΙ  ηοδίπ 
ρρο  (βΐηρΟΓβ  .  .  .»  Ώς  ττρός  τους  (λίκτούς  γά|Αους  επαναλα^βάνβι. 
«ΟιιαηΙο  8.  ιπΕίΙπιηοηΙ  ΐΓαίτΓβοΙ  β  ί.&11η1  β'οδδβρνί  Π  ρΓβδοΗΙΙο 
άϋ  δβηαίο  β,  31  1>υ^11ο  1599  ηοη  άονβηάο  βδδβΓ  ΙιηρβάΙΙΙ  οοη 
άίβΙιΙαΓαζΙοηβ  οΐιβ  ο^ηΐ  ιιηο  άβ'δροδί  δβ^υα  11  ρΓορπο  γΙϊο.  1.& 
ρροΐβ  δία  βάυοαία  ίη  (ΐυβίΐο  άβΐ  Ραάρβ.  Ιι&  δοΐβηηΐΐα  άβΐ  οοη- 
ΐΓαΙΙο  άίρβηάα  άαΐΐα  οοηάΐζίοηβ  θβΙΓΙιηοπιο,  ηέ  11  δ^οβΓάοΙβ 
ΟτΓβοο  δροδί  1&  1>&11η&,  ηβ  11  1>&ϋηο  Ια  6γ60&  ββηζα  Ιβ  ίβάΐ  ά1 
111)βΓΐ&  6  ηβΐΐβ  οαυδα  ριΐΓβ  (11  άΙνοΓζίο  δρβΙΙΙ  Ια  οοηάΐζίοηβ  &1 
ρΓβΙαΙο  ά1  ςυβί  ήΐο,  οΐιβ  οοη  11  πιβίοοίο  δορρα  βδρρβδδο  Ιια- 
ΥΓίΐ  1)βηβ(1β11;ο  11  ιη&ΐΓΐιηοη1ο».  Ός  προς  τους  ίφ7ΐ(ΛΕρΙους  και  άλλα 
άφορώντα  ιΐς  τον  ίυτικον  κληρον,άφΐέτο  €ΐς  την  ίικαιοίοσίαν  του  ίυτικου 
άρχιιπισκόπου  Κορίνθου  «...  Ι,α  οοΐΐοζίοηβ  άβΐΐβ  ρ&ΓΓΟΟΟίΐΙ&ΙΙ  ηβΐΐβ 

άΐοοβδί  ά1  Κοπι^ηίδ.  β  ά1  Οαηοηίοαίΐ  β  ρΓβ1)6η(ΐ6  1η  ςυβΠβ  οαΐ- 
ΙβάΓ&Ιβ  €ΐ6ΐ)Ι)&  βδδβΓ  ίαΙΙα  άΒ,Χ  Μοη3  αρονίβδοονο     άΙ    ΟοΓίηΙο  α 

*  Μββ  *  ^ας  τας  βρβύνας  δεν  ηδυνήΟημβν  να  εΰρωμεν  την  εχθβσιν  του  δυτιχοιΙ 
αρχιεπισκόπου  Κορίνθου. 

Έν  τώ  άρχείω  της  δυτικής  επισκοπής  Ζακύνθου  Ό•κίρ•](θ\)}β  εγκύκλιοι  καΐ  άλλα 
έγγραφα  του  αρχιεπισκόπου  Κορίνθου  Αγγέλου  Μαρία  Καρλίνη  εκ  του  τάγμα- 
τος τών  ^Ιεροκηρύκων.  Ό  δυτικός  ούτος  αρχιεπίσκοπος  διέμενεν  εν  Ναυπλίω,  ένθα 
ητο  καΐ  το  άρχιερατικον  μέγαρον,  καθότι  κάτωθι  τών  εγκυκλίων  έγραφε :  0&(&  α 
ΝαροΗ  θί  Ηοιη&ηία  άαΐ  ηοδίΐ'ο  ραΐ&ζζο  αιχΐνεδοονίΐβ.  Κατά  την  άλωσιν  του 
Ναυπλίου,  ώς  ΙστορεΓό  Κθγγ&π  (Οβίΐβ  ηοΐίζίβ  βίοποΐιβ  άβΐΐα  \β%Λ  ΧτΛ  Γίιηρβ- 
Γ3(0Γβ  Ο&γΙο  VI  6  Ια  Η6ραΙ)1)1ίθ{ΐ  άΐ  Υβηβζία.  Βενετί^  4723  σελ.  52)  6  αρ- 
χιεπίσκοπος Καρλίνης  έφονεύθη  μετά  τίνων  ιερέων.  «...ΡβΓΪΐ'οηο,  λέγει  6  Ιστορικός 
Φερράρης,  Π  νβοοίιιο  ςβηβΓ&Ιβ  Ρρ&ηοΐιία  θ  &Ηπ  υίίίοί&Η  ....(Γαοί(1&Ιο  βζί&ηάίο 
βιιΙΙα  ρί&ζζα  ά*  απηί  Γ&Γοίνββοονο  Ο&Γΐιηί  άβΙΓοΓάίηβ  άϊ  $&η  Βοηοβηίοο  οοο 
α)Ιγ}  Ηβΐίι^ίοβί..•.» 
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ΙβηοΓβ  άβΐΐα  ΒοΙΙα  άί  ΑΠββδ&ηάΓο  VIII  αί  22  ηον6αιΙ)Γβ  1690  β 
άί  ςυ&ηΐο  ία    άαΐ   δβη&Ιο  οοΓΓβΙαϋν&ιηβηΙθ  βδρΓβδδΟ  &  Μοη. 

Νυηζίο  άβ\  ΡοηϋΓίΟβ».  ΠβρΙ  των  διαζυγίων  ικ  νέου  ή  πολιτιχή 
Ιφιστ^  την  προσοχήν  δπως  [ΐ.η  οι  ^υτιχοι  προσφεύγωσιν  «Ις  τους  προϊ- 
στα(ΐ.€νους  της  όρθοίόξου  ΙκχλησΙας,  αλλ*  έποπτιύτ)  πιρί  τούτου  & 
1ν  λόγφ    της  Κορίνθου    αρχιεπίσκοπος     «. . .ίηοονβηίβηΐί  (ΙβΌΐνΟΓζί 

ρβΓ  ϋ  ςπδΐϋ  τχοογτοηο  1%  Ιαίίηί  αΙΙί  ρτβίαϋ  άβΐ  τϋο  ρτββο  β  γοΐβιηο 
ο1ι*ίη  ο^ί  ιηοάο  ΓβδΙΙ  ίιηρβάίΐο  β  δίαηο  δβνβΓ&ιηβηΙβ  ριιηίϋ  Π 
ΐΓ&^^ΓβδδΟΠ,  άαηάο  11  ϋπαοοίο  0ΐι*οο6θΓΓβ8δβ  &1Γ&Γοίν68θονο  άί 
βοηηΐο  ρβΓοΙιβ  ηοη  δί  ηοαηοΐιί  &1ΓοΙ)1)6(1ί6ηζα  β  πδρβΙΙο  άοναίο 
&Ι1&  δυα  άι^ηίΐλ. 

Έχ  των  κγγράφων  [Λανθάνο[λΐν  χαι  τα  έζης  {πιζή(ΐ.(9ί  βίς  τον  χχθ> 
λ(χισ|λόν  άποτιλέσριατα  των  [Λίχτών  γάμων.  Αι  ορθόδοξοι  (Αητέρες  ινίοτι 
χρύφα  των  ^υτιχών  πατέρων  έβάπτιζον  1%  νέου  τά  τέχνα  των  χατά 
το  ορΟόίοξον  θρησκ€υ[ΐ.α.  Αί  όρθόίοζοι  γυναϊχις  άπήτουν  νά  Ιπαναλη- 
φθη  ή  ίβροτιλιστια  του  γάριου  χαι  υπό  ορθοδόξου  ίβρέως .  Οι  Ιχ  ίυτιχοΰ 
πατρός  γιννηθέντις  παΐ^ίς  ηναγχάζοντο  ύπο  της  ορθοίόζου  {ΐητρος  νά 
συχνάζωσιν  ιΐς  τάς  ορθοδόξους  Ιχχλη<τ1ας,  νά  άχολουθώΰΐ  τάς  ορθοδό- 
ξους λιτανιίας.  ΌλΙγοι  ήσαν  ίχ  των  ίυτιχών  γονέων  φανατικοί  χαί  οι 
πλιϊστοι  ίνόμιζον  δτι  [ϋ,ία  και  ή  αύτη  βίνβ  η  χριστιανική  θρησκιία. 
Όλιγοι  ήσαν  οί  ίυτικοί,  οϊτινβς  ίθιώρουν  ως  αΙρετικοί/ς  Λ  Ο^ζίοτμα- 
τΐΚθ{;ς  τους  ορθοδόξους  και  βπίσης  ολίγισται  ήσαν  α  Ι  ορθόδοξοι  (χητέ- 
ρ€ς,  αΐτινβς  ηνάγκαζον  τά  τέκνα  νά  (/.ένωσι  πιστά  ιΐς  το  πατρικον  θρή- 
σχ8υ[Λα  και  αί  καθολικαι  αΐτινις  ιφρόντιζον  δπω^  τά  Ιξ  ορθοδόξων  τέκνα 
κατηχήσωσιν  •ις  το  θρήσκβυ|λα  αυτών.  Οί  (χικτοι  γά(ΐ.οι  έν  Άνατολτί 
{ζη[λίωσαν  τά  (Λίγιστα  τον  καθολικισ[ΛΟν  * .  Τόσην  άδιαφορίαν  ίΐς  το  θρή- 
σκ<υ|χά  των  ιϊχον  οί  ΑυτικοΙ  •ν  Πβλοποννήσφ,  ώστ«  άπέθνησκον  οί 
πλιϊστοι  χωρίς  νά  εξομολογώντας  κα\  νά  μεταλα|Α6άνω(Λ  των 
ά'^ζάνχων  γ,νύτηρίων ,  Διό  τφ  1707  ίξιίόθη  ίιάταξις,  εν  ή,  συν 
£λλοις,  άπηγοριύιτο  ή  θρηοτκευτχκΛ  ταφΛ  «Ις  τον  ριή  αποθνή- 
σκοντα ώς  χαθολχκόν  χριστιανό  ν     «..,οΓάίηΐ&ιηο    β  οοππιοβγ- 

*  Ό  Βάϊλος  Κβρχύρας  Αβονάρδος  Ζυΐί&η  εν  τινι  εχθέσβι  του  1602  καρατηρεΓ 
ειχότως  οτι  ιύπήρχον  μεν  άλλοτε  έν  τω  συμβουλίω  τών  ευπατριδών  Κερχύρκς 
•πολλαι  οίχογένειαι  λατινικού  δόγματος,  αλλά  διά  τάς  έ7η(5υμ6άό(ΐς  ^ιετ'  ορ- 
θοδόξων ελληνίδων  έπιγα|Αίας  ικίπάόθηΟαν  ύστερον  χαΐ  αύταΙ  τήν  ορ6ο- 
»δοζ(αν,  ολίγισται  δε  μόνον  απέμειναν  εισέτι  πρεσβεόουσαι  το  δόγμα  τών  λατίνων» 
Λούντζη.  Οοηάίζίοηβ  ροΐιϋΰα  άβΙΙβ  ΙβοΙβ  Ιοηίβ  8θΗο  ϋ  άοιηίηίο  Υΰη^ίο 
ψ€ΐ.  366. 
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άίαιηο  βΐιβ  τοη  ανάίοοα  άατ  ββοΙβΒχαζΙΙοα  ββροΐίητα  εΙΗ  βαάάίΙΙί 
οΐιβ  πιοτίναηηο  Ββηζα  Βαοτατη^ηΐο  οοιηβ  δί  6  (ΙβΙΙ.,  δοΙΙο  ρβηηα 

άν  $θθΐηηηί€α.  Ό  παραβάτης,  δ  τολμών  θρη<7χ<υτιχώς  νά  ΐντχφιασγ) 
τοιούτους  χαθολιχούς  μη  ίχ,τβλέσαντας  κατά  την  τβλιυταίαν  Δραν  τα 
θρησκευτικά  των  χρέη  ου  μόνον  άνεθιματίζιτο,  άλλα  και  ίτιμωριιτο 
σωματικώς,  υπό  της  άρμοίίας    άρχης  β... β    (1*&ΙΐΓ6    ρβηηθ  ΟΟΓρΟ- 

Γ&ϋ  π36Γν&ΐ6  α  ηοδίΓα  νοίοηΐίι...» 

Οι  μικτοί  γάμοι  εν  τούτοις  έξηκολούθουν  γινόμενοι  και  θεωρούμενοι 
έγκυροι  ή  ίε  ορθόδοξος  έλληνις  άπίκτα  ίι  'αύτών  ηθικήν  ^ύναμιν  ίπι  του 
καθολικού  συζύγου  της  έν  Πελοποννήσφ  ώς  και  ίν  Έπτανήσφ,  ώστε 
λίαν  εύφυώς  δ  Έρμ&ννος  Λούντζης  '    ιστορεί  βτι  έπι    Ενετοκρατίας  αΐ 

Ελληνίδες  ϋύαν  οΐ  ίεροχήρα/κες  καΐ  οΐ  ίεραηόοηολοι  τηζ 
ορθοδοξίας  χα\  αΰμμαχον  εΐχον  τΛν  άνεξχθρηοτκείαν  της  Ενε- 
τικής Ποληείας. 

Προκειμένου  περί  μικτών  γάμων  προσεπάθει  ή  Ένετία  δσον  το  ίυνα* 
τον  νά  μη  ταραχθγϊ  ή  οικογενειακή  ειρήνη  και  νά  μη  κιν^υνεύωσι  τά 
συμφέροντα  *. 

Π&σα  συνετή  κυβέρνησις  πρέπει  νά  φροντίζτ)  πολύ  περί  τών  οικογε- 
νβιών  ^ι '  Ιμφρόνων  νομοθετημάτων . ' 

Ό  γάμος  εινε  δ  μ&λλον  Ιν^ιαφέρων  και  σεπτός  τών  κοινωνικών  θε- 
σμών, ίιο  ή  θρησκεία,  ή  φιλοσοφία,  ή  νομολογία,  ή  φυσιολογία  και  ή 
Ιατρική  μετ*  ενδιαφέροντος  ιξετάζουσι  και  μελετώσι  '^ά  εις  αυτόν  αφο- 
ρώ ι^τα  παντοία  ζητήματα.  Ή  φυσική  του  γάμου  βάσις,  μόνον  ίιά  τών 
καλών  θεσμών  γίνεται  ΛθικΛ.  Διο  και  ή  Ένετία  εΙς  τάς  ίν  Ανα- 
τολή κτήσεις  αύτης  συνει^υΐα  τήν  εύθύνην  της  πολιτείας,  άείποτε  μετ* 
Ιν^ιαφέροντος  περί  του  ζητήματος  τούτου  {μερίμνησε.  Καλώς  εξεταζο- 
μένου του  πράγματος,  δ  γάμος  είνε  και  άστχκόν  σνμβόλαΐον,  περί 
τών  συνεπειών  του  δποίου  φέρει  εύθύνην  ή  πολιτεία  και  ^έν  πρέπει 
(νεκα  διατάξεων  του  Πάπα  ή  του  Πατριάρχου,  ή  ένεκα  αποφάσεως  της 
Συνόδου  νά  ^ιακιν^υνεύη  ή  γνησιότης  τών  τέκνων,  τά  δίκαια  τών  συ- 


^  ΏβίΙα  ΟοηάιζιοηΒ  ροΐϋιοα  άβίΐβ  ΙβοΙβ  ίοηΐΒ  βοϋο  ίΐ  άΰνηίηίο  νέηβίο 
9ΐλ.  366. 

« 

'  Λεν  εΐνε^  νομίζομβν,  λογικ&ς  6  νόμος, δσάκις  δρίζγ)  οτι  6  γάμος  μεταξύ  έτερο• 
δόξων  εχέι  χΖ^ο^^Ιλί  τελεστή  αυ'ίον  (ερευς  της  επικρατούσης  εκκλησίας  καΐ  5τι  τ& 
ίχ  του  γάμου  τέκνα  θέλουσι  βαπτισθτ^  καΐ  άνατραφη  κατά  τήν  Ιπιχρατοδσαν 
θρησχείαν. 
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ι 

ζυγ(ΐ&ν,  τα  ίιχχιώ(ΐ.ατ«  της  χληρονο(Λΐας  χαΐ  νά  άναφύωνται  ζητη^λατα 
πολλά  χαΐ  ^ιάφορα^  έν  οίς  χαΐ  σχαν^αλώίη. 

-Σηα.  Επειδή  εις  το  μέρος  τής  παρούσης  πραγματείας,  το  δημοσιευθέν  ε'ις  το 
προηγουμενον  τεύχος,  παρεισέφρησαν  λάθη  τινά  τυπογραφικά,  δημοσιεύομεν  ώδε 
την  επανόρΟωσιν  αυτών. 

Σελ.  608  στίχος  33  άντΙ  ΌθωμανοΙ  του  Μουσταφά  άνάγνωθι  όθω|ΐανο<,  έν 
οϊς  καΐ  ό  νΙός  του  Μουόταφα,  σελ.  614  στιχ.  12  αντί  Σχώττης  Τόζης, 
άναγν.  Σκώττης.  Ιωάννης  Κάρολος,  Τόζης,  στιχ.  29  αντί  φαίνονται.  Κα- 
μωμένη άναγ,  φαίνονται  καμωμένα  σελ.  615  στιχ.  28  άντΙ  τέτοιο  λογής  άναγ. 
τέτοιο  ενέργημα  νά  ένοχλή(5χι  λ  νά  διαόείόι^ι  λ  νά  καμίνι  καμμίαν  λο- 
γής, σελ.  616  έν  σημειώσει  άντΙ  Α^&π'οοίιί  άναγ.  Α^αντορΗϊ, 


ΦΙλΟΛΟΓΙΚΟΣ   ΣΓΛλΟΓΟΣ    ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 


ΜΑΙΟΣ   1895. 


ΕΡΓΑΣΙΑΙ    ΣΥΛΛΟΓΟΥ 

Δύο  συνεχροτήθησαν  ταχτιχαΐ  συνε^ριάσιις. 

Ό  ίν  Πύργφ  σύλλογος  άλληλοβοηθβίας  τά  «  Όλύμπιοι»  χαι  δ  εν 
Ληζουρίφ  έργο^τιχος  σύν^ισ•ϋ.ος  α  Ά^βλφοποίησιςρ  συστήσαντες  σχολάς 
απόρων  παίδων  εζήτησαν  την  προστασίαν  του  Συλλόγου  υπέρ  οιύτών, 
5περ  χχΐ  ιγενετο  άπο^εχτόν. 

Έγένετο  χατ'  αρχήν  ίεχτή  ή  πρότασις  ύπο  του  Συλλόγου,  δπως 
χατά  την  «ποχήν  τής  ίν  'Δθηναις  τελέσεως  των  Όλυμπιαχών  αγώνων 
συγχληθ^  ύπο  '  του  αΠαρνασσοί}»  συνέ^ριον  των  Ιν  Έλλάίι  συλλόγων. 
Ανετέθη  ί*  &  χανονισμος  των  χατ'  αύτο  «Ις  την  έχλεχθεΐσαν  έπι- 
τροπήν. 

Έγένετο  6μοίως  ίεχτήπρότασις,δπως  το  προσεχές  ίτος,δτε  συμπλη- 
ροϋται  έβ^ομηχονταεητηρίς  της  έλληνιχης  επαναστάσεως,  Ιορτασθ^  μι- 
γαλοπρεπέστερον  ή  εορτή  τής  25  Μαρτίου.  Προς  τούτο  ί*  άπεφάσισεν 
δ  Σύλλογος,  δπως  συνεννοηθη  μετά  τής  Ίστοριχής  χαι  Έθνολογιχής 
Εταιρείας . 

Έζελέχθησαν  μέλη  τής  επιτροπής  των  φυλαχών  οι  χχ.  Σΐρ.ος  Μπα- 
λάνος,  Τΐ(&.  Ηλιόπουλος  χχΐ  Σπυρ.   Δα(ΐ.α9χηνός.    Μέλη  τής  έπιτρο- 
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τροπής  του  πιριο^ιχοΰ  οι  χχ:  Σιτυρ.  Σαχβλλαρόττουλος,  Π.  Ι.  Φβ^(λπος, 
Ίγν.  Μοσχάχης  χαΐ  Γ.  Μπουκουβάλας  χαΐ  [λβλη  της  ίπιτροπης  των 
βιβλίων  οί  XX.  Μ.  Ήλιάίης,  Άλ.  Ταγχαβής,  Ν.  Δαούτης  χαΐ  Άγγ. 
Α.  Μβταξ^ς. 

Έγίνοντο  την  7  Μαίου  αϊ  έξετάσιις  της  σχολής  των  άπορων  παί- 
δων επΙ  παρουσί(χ  του  υπουργού  των  Έσωτβριχών  χ.  Ν.  Μιταξδ,  του 
ίπιθιωρητοΰ  της  ίη(Α.οτιχής  εχπαι^βύσβως  χ.  Χ.  Παπαριάρχου  χαι  των 
άρχων  του  Συλλόγου  χαΐ  της  Σχολής.  Καθ*  όλον  το  έτος  ενεγράφησαν 
εις  την  Σχολήν  1332  (Ααθηταί,  ένφ  το  παρελθόν  ειχον  έγγραφγϊ  1201. 
Έχ  τούτων  ^έ  προσήλθον  εΙς  εξετάσεις  259,  εξ  ών  προεβιβάσθησαν  224 
χαι  απερρίφθησαν  35. 

Ή  τελετή  της  άπονοριής    των  βραβείων    ίγένετο  έπισή(Αως  την  Κυ- 
ριαχήν,14  Μαίου  επι  παρουσ((|ρ  του  υπουργού  της  Παιδείας  χ.  Αγγέλου 
Βλάχου,  όστις  χαΐ  διένειμε  τα  βραβεία.  Πλην  των  δρισθεντων  εΙς  βι- 
βλία βραβείων  ^ιενε(ΐ,ήθησαν  χαι  χρη(χατιχά  βραβεία, άτινα  ίθετο  6  Σύλ- 
λογος, δ  κ.  Διονύσιος   Π.  Λάριπρος    (ίρ.  100)    χαι    ή  Κυρία  Ελένη 
Γεωργαντοπούλου  (5ρ.  50).  Ταΰτα  ί'  ε'λαβον  οί  εξής  [λαθηταί. 
Ε'.  τάξεως,  Κωνστ.  Εύαγ.  Παπα^ρόσου   έχ  Αι ίωριχίου  υπηρέτης. 
Δ'.  τάξεως,    Άριστείίης  Βιτσιχουνίχης  Ιχ  Κρήτης  τυπογράφος. 
Ρ.   τάξεως,  Δη[λ.  Παπα^ρόσου  εχ  Λοι^ωριχίου  υπηρέτης. 
Β'.  τάξεως,  Δη{Λ.  Ξενάχης  βχ  Κων]πόλεως  ύπο^ηριατοχαθαριστής. 
Α' .  τάξεως  γ'  τ[χ.ή|λατος  Δ.   Βοσχός  έχ  Φθιώτιδος  χηροποιός. 
'Απεβίωσεν  ή  ΕοοενΟέοε  0•  Κοεντζολςέρη•     Ή    φιλάνθρωπος 
δέσποινα,    ήτις    ζώσα    άείποτε     ενεθυριεΐτο  την   Σχολήν   των  Άπορων 
Παίδων,   έν  υ)  ^ιετήρει    χαι  βραβειον  χρη[Αατιχόν   υπέρ    Ινός   των  άρι- 
στευόντων  [λαθητών,  χαι  θνήσχουσα  ^έν  έλησριόνησεν  αυτήν.  Ούτω  ίιά 
λαθήχης  αυτής  χατέλιπε  τφ  Συλλόγφ    υπέρ    '»-^''  Σχολής    των  "Από- 
ρων Παίδων    το  ήριισυ    τής  έπι  τής  δ^οϋ  Αιόλου  οΐχίας  της .   Ό  Σύλ- 
λογος, ά|ΐ.α  περιήλθεν  εΙς  γνώσΙν  του  ή  γενναία  ίωρεά  τής  [ΐ,αχαρίτι^ος, 
άνεχήρυξεν  αυτήν  [χεγάλην  ευεργετικά    χαι  {ψήφισε    τήν  τέλεσιν  (ΐ,νη- 
(λοσύνου    υπέρ  αυτής.    Το    [Λνη|λόσυνον  τούτο  ίγένετο    ίν  τφ  ναφ  τής 
αγίας  Ειρήνης  παρισταριένων    των    ριελών  του  Συλλόγου,    ώριίλησε  ^έ 
χατ*  αύτο  ίντολτ)  του  Συλλόγου  δ  χ.    Ιγνάτιος  Μοσχάχης. 


ΕΡΓΑΣΙΑΙ  ΤΜΗΜΑΤΩΝ 

Φιλολογικόν  καΐ  αρχαιολογικό  ν  τ^ημα.  Συνήλθε  ίίς,  χα:  έν  ριέν 
τ^  α'  συνεδριάσει    ώμίλησεν  δ    χ.  Μ.  Χρυσοχόος  περί    των  (χεγάλων 


720  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

Του|ΐ.πών  των  1ν  Μαχβ^ονί^  ιύρισχο(ΐίνων,•  αι  ό^οΐαι  «χρησί[Α•ν»ον  ώς 
οικήσιις  των  χα  τοίχων  των  ιτροκστοριχών  χρόνων,  ών  αϊ  πλβΐσται 
{ύρίσχοντο  πιρί  την  θβσσχλονίχην  χαΐ  $τι  ή  παρά  του  Ό|Αηρου 
χαΐ  Στράβωνος  (ΐ,νη[ΐ.ον€υο(Αένη  Ά|χυ^ών  χβΐται  ΙτνΙ  της  ^{ζιΑς  όχθης 
του  Αζιου,  ίπΐ  της  (Αίγάλης  Τουριπας  του  Άριατίβου.  Η«τά  τούτον  & 
χ.  Μ.  ΚαΧαποθάχης  ώ(ΐ1λησ«  π«ρΙ  επιγραφής  τκνος,  ιύρβθιίσης  παρά 
την  Ί€ρουσαλη[ΐι  χαΐ  έπιχυρούσης  χωρίον  τι  του  'Ιωσήπου. 

Κατά  την  ίβυτίραν  συνι^ρίασιν  έν  πρώτοις  6  χ.  Γρηγόριος  Ββρναρ- 
^άχης  ύπεβαλβ  ^ιορθώσιις  τινάς  άναφβρο(ΐ.<νας  ιΐς  χωρ{α  του  β* .  χαι 
του  γ* .  Πυθιχοΰ  Διαλόγου  του  Πλουτάρχου,  «ξήλιγξι  ίί  πολλάς  πα- 
ρα^ιορθώσβις  του  Άγγλου  έχ^ότου  ΡαΙοη.  Τόσον  τά  χωρία  ταΰτα 
$σον  χαι  πλβΐστα  άλλα  άναφιρό(λ«να  «Ις  τους  αυτούς  διάλογους  απεφα- 
σίσθη νά  ίη{λοσιιυθωσιν  ιΐς  το  προσλχβς  τβυχος  του  «Παρνασσού».  Μ«τά 
τον  χ.  Ββρναρ^άχην  6  χ.  Σπυρίδων  Λά(λπρος  ώ(χίλησι  π«ρΙ  της  €ν 
τφ  ύπ'  αριθ.  49  χβ^ρογράφφ  της  μονής  Παντοχράτορος  έν  Άγΐ!}) 
Όρΐι  προσωποποιίας  της  Νυχτός  χαι  του  Όρθρου,  ην  &ύρΙσχθ{κν 
δριοίαν  χαι  ιΐς  ίύο  £λλα  χειρόγραφα  του  Βχτιχανου  χαι  των  Παρισίων. 
Πραγρ.ατ«υθ€ΐς  ^έ  τά  χα  τά  την  προσωποποίησιν  της  Νυχτος  Ιν  τ^  άρ- 
χαΐίί  φιλολογί(^  χαι  τέχντ),  ΐΐΕχρινβ  τάς  έν  τ^  τοιαύτη  παραστάσιι 
διαφοράς  χαΐ  ύπέ^«ιζ«  την  (ΐ.ιγαλ£ΐτβραν  της  Νυχτος  ομοιότητα  προς 
τάς  έν  άρχαίοις  σαρχοφάγοις  παραστάσιις  της  Σβλήνης.  Του  ίε  'Όρ- 
θρου  ίίν  ηίυνήθη  νά  άνευρη  δμοίαν  παράστασιν  έν  τη  άρχαΙ(|Ε  τέχνη. 
*Αλλ*  6  χ.  Ν.  Πολίτης  παρετηρησεν,  βτι  ίσως  δύναται  νά  ευρέθη  χαι 
του  "Όρθρου  το  πρότυπον  έν  παραστάσει  του  Εωσφόρου. 


ΝΕΑ     ΒΙΒΛΙΑ 


Πετροτ  Ζητοτνιατου  Γροεμ.μ.ές•  Έν  Αθήναις  4895. 

Ηδια  γ.  ΒΑΛΣΑΜΑΚΗ.  «Εΐΐ^οτημονοχά•  ήτοι  έχλογί»  επιστη- 
(Αονιχων  διατριβών  χαι  ειίήσεων  ίη[ΐ.οσιευθεισών  έν  τη  έβίθ|ΐαΛαίφ 
επιθεωρήσει  του  ΝεοΛόγου.  Τόριος  Α' .    Έν  Κωνσταντινουπόλει  4895. 

Κ.  δαΠΕΝΚΙ..  Εύριπίίου  Πολιτιχαι  θεωρίαι.  Μετάφρασις  Αρι- 
στείδου Καραχάρη.  Έν  Τερ)^έστη  1895. 


Η  ΑΝΑΓΚΑΣΤΙΚΗ  ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ 

€ΐς   τά   διάφορα  Κράτη    τοϋ   Κόσμου    καϊ    έν  ^ΕΛΛάδι    χα\ 

τά  εγχεϋθεγ    πορίσματα   ηερί    τ-^Ιο    οΙχονομιχγ}<: 

καταστάσεως  τί)ς  ^ΕΛΛάόος  \ 


Έσχίφθησαν  λοιπόν  δτι,  έάν  το  Κράτος  ηγόραζι  μίρος  του  παρα- 
γο(Αένου  εν  τ9)  χώρί«  αργύρου,  ή  προς  τον  χρυσό  ν  τΐ(χ.η  του  (ΐβ- 
τάλλου  τούτου  ιί^θιλι  πχύσιι  κχτιουσα,  χχι  ιπι  τη  1ίέ(}:  τοώττρ  τφ 
1878  τρρούκάλβσχν  τον  γνωστόν  ννπο  το  δνο[Αχ  Βίαηά  ΒΐΙΙ  νό(Αον,  καθ* 
(ν  τό  Κράτος  ύπιχριουτο  ν'  άγοράζη  2  £Χχτομ[ΐ.υρίων  ^ολλχρίων  £ρ- 
γυρον  χχτ*  ίτος•  βραίύτερον,  τω  1890,  ίι'  £λλου  νόαου  κχλου^Αενοα 
δίΙνβΓ  ΡϋΓΟίΐίΐδβ  ΑοΙ  το  ποσόν  τούτο  ύπι^β^ιπλασίχσχν,  ύποχρβω- 
θέντος  του  Κράτους  ν'άγοράζτ,  54  £χατο[Α.(ΐ.ύριχ  ούγγίας  αργύρου  κατ' 
έτος,  ήτοι  4  '/ι  6κχτο[Α[Λύρια  ούγγίας  χχτά  [Αήνχ.Άλλ'αί  ά(;ίετάβλη• 
τοι  συνΟηχχι  ύπο  τάς  δποίας  λειτουργεί  ή  αγορά  και  ή  πώλησις  των 
έ[ΐ.πορευ{λάτων,  τά  ίε  πολύτιρια  [χέταλλχ,  εΙς  οίχν^ήποτι  χαι  αν  ώσι 
[Αορφην,  είσΐ  βεβαίως  ε[ΐ.πόρευ|ΛΧ ,  ίέν  εκβιάζονται*  ούτως  άντι  να  επέλ- 
θη  ή  ελπιζθ|Αενγ)  άναχαίτισις  τής  ύποτΐ(Λήσεως ,  τουναντίον  αυτή  επε- 
τάθτ)  ακριβώς  €;;ι  [λΑλλον  από  της  ίποχης  του  ΒΙ&ηΑ  ΒϋΙ,  ίιοτι,  ενφ 
τφ  1878  (Αία  ούγγία    αργύρου    έτΐ(Α&το    52   */^^  ίηνάρια,    τψ  1879 

ΙτιΐΛ&το  51  7*1  '^Φ  ^880  52.  V*.  τω  1881  51  ^'/,^'  τω  1882 
51  V..  τφ  1883  50ν,β'  '^Φ  1884  50  '/^,  τφ  1885  48*/,.  ^φ 
1886  45  7,1  '^Φ  ^887  44  7,.  τφ  1888  42  7,.  τω  1889  42  "/^,ι 

τφ  1890  47  *74β'  '^Φ  1891  45  7ιβ'  ^*''  κατά  την  στιγ(ΐ.Υΐν  ταύτην 
τψΛτχί  37  *7ιβ• 

Ή  [Αεγάλη  αυτή  ύποτίμησι;  τού  αργύρου  εμβάλλει  εΙς  πολλην  άνη- 
συ•^1χν  τάς  Ήνω{Χ8νχς  Πολιτείας,  ίιότι,  έάν  (^εχρι  τούίε  κχτωρΟώθη 
άληθώ;  νά  ίιχτηρηΟτ)  εν  ττ,  άγορ(ί^  το  άργυρούν  ίολλάριον  εΙς  Ισοτι- 
(/ιίχν,  καθόσον  ή  Κυβερνησις  ανταλλάσσει  ^ιά  χρυσού  πάντα  τά  προς 
άγοράν  τού  αργύρου  ίκΐι<ίό}Λενχ  γρα[χ.(Αάτιχ  5ίΙν6Γ  ΟβΓΐίβθ&.ΐ63,  & 
χρυσός  δ[Λως  ίφυγαίεύθη  σχείόν  δλόκληρος  εκ  της  χώρας,  [χη  ύπολειπο- 
(Αενων  κατά  την    στιγ(Αήν  ταύτην     η    (Αονον  217,672.947  ίολλαρίων 

*  Συνέχεια*   ΐΐε  προηγούμενον  φυλλάδιον. 
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χ^ρυσου  άτνένχντ;  πιστωτικον  νθ[Αίσ(ΐ.ατος  ιν  >χυχλοφορίφ  εξ  1,027,480 
217  ίολλαριων. 

Ή  αναλογία  αυττ)  του  βίς  χρυσον  άποτα(Λΐ£ύ{χατος  «ιναι  ιΐς  Αχρον 
ασθενής  απέναντι  του  υπέρογκου  ποβου  του  πιστωτικού  νοριίσματ&ς  εις 
ηυχλοφορίαν  χαι  ε[λβάλλει  ίιχαίαν  ανησυχία  ν  περί  του  (Λέλλοντος.  Ί^ο>- 
(χεν  ίίτι,  πώς  οί  κατέχοντες  την  εξουσίαν  Δγ)(λοχρατιχοΙ  θά  >ύσωσι  το 
[λέγα  πρόβληίΑα,  ίνα  άποτρέψωσι  τάς  ίεινοτέρας  της  •?]5η  άρξα[ΐτένν)ς 
νο[Λΐσ|χατιχης  κρίσεως  συνεπείας,  καθ*  ας  το  άργυρούν  ΐολλάριον  δύνα- 
ται σπουίαίως  νά  ύποτΐ(Αηθη  απέναντι  του  χρυσού,  έν  όί^  πιριπτώσβ 
ή  κρίσις  εσται  οξυτάτη,  ανεπανόρθωτους  συνεπαξομένη  ζη|Λίας. 

Κατά  την  κρίσιν  των  ει^η(λόνων,  ή  ορθότερα  "λύσις  είναι  ήχατάργη- 
σις  των  πε^)!  άγορόΐς  του  παραγο^χένου  αργύρου  νό[/.ων  χαι  ή  του  άργύροο 
έγχχτάστασις  εν  τφ  Κράτει  ώς  [χόνης  νο(ΐιΐσ[]ΐ.ατιχής  [ΐ^ονά^ος. 

ΓΑΛΛΙΑ 

Τετράχις  άπο  των  άρχων  του  παρελθόντος  αιώνος  ή  Γαλλία  ύπέστϊο 
την  άναγχαστιχήν,  τω  4719,  τω  1790,  τω  1848  χαι  τφ  1870. 

Ό  Λου<ίοβικος  ΙΔ' ,  αποθανών,  χατέλιπε  τά  οιχονο(Λΐχά  του  Κρά- 
τους τέλεον  παραλελυ[&ένα .  Το  ίηα,όσιον  χρέος  υπερέβαινε  τά  ^ΰο  ΐι- 
σεχατορΐ(ΐιυρια  απέναντι  επιτακτικών  του  Κράτους  αναγκών,  τά  ^η- 
(Λοσια  τα[Αεΐα  ήσαν  όλως  κενά,  ού^'  ηλπίζετο  νά  πληρωθώσιν  ίπι  <χει• 
ράν  ίτών ,  ίιότι  τά  εσο^α  του  Κράτους  είχον  κατά  το  πλείστον  ^απα• 
νηθή  εκ  τών  προτέρων.  Ή  περιβόητος  Τράπεζα  του  Λώ  παρέλυε,  [λ'δλην 
την  προστασίαν  ην  έπείαψίλευεν  εις  τον  ^η^χιουργον  αυτής  δ  Άντιβα- 
σιλεύς,  ρι'  δλην  την  λά[Λψιν  ίι'ης  δ  επιτήδειος  Σκώτος  περιέβαλλε 
την  άνακαινισθεΐσαν  πάλαιαν  έταιρείαν,  $ιά  της  ιδρύσεως  της  νέας  εται- 
ρείας τών  Ινδιών*  ή  χρεωκοπία  λοιπόν  επέχειτο  και  εδέησε  σύντονος  νά 
χλταβληθγ)  προσπάθεια  προς  άποσόβησιν  του  χαχοϋ.  Όλίγον  παλαιότε* 
ρον,ηθελον  ΐσως  καταφύγει  εις  την  άλλοίωσιν  του  νθ[λίσ(ΐ.ατος,  άλλάχατά 
την  εποχή*  έκείνην  ακριβώς  αί  περί  νο|ΧΐαματοποιΛ€^εως  του  χάρ- 
του νεωτεριστιχαι  του  Λώ  ιίέαι,  χατεχυρίευον  πάντων  και  το  παλαιόν 
της  χατα^ολιεύσεως  του  νθ{/.ίσ(/.ατος  σύστη[Λα  περιήρχετο  εις  αχρηστία  ν. 
Ύπό  τοιαύτας  περιστάσεις  έςε^όθη  το  άπο  21  Δεκει^βρίου  1719  Διά- 
ταγμα, $1*  ου  ^έν  έπετρέπετο  ή  πληρω|χή  εις  (Λεταλλιχά  νο(ΐ.ίσ(Λατα , 
εις  άργυρον  (χέν  ^ιά  ποσόν  («.ειζον  τών  10  λιρών,  εις  χρυσόν  ^έ  τών  300, 
χαι    ^ιετάσσετο  συνά^^α    οτι  πόέσαι   αί  συναλλαγ[λατιχχι     ίπρεπε    νά 
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^ζ^Ργ^Ρ^ντακ  ^ιά  γρα[λ[Χ.ατ(ων ,  ι;ρός  α  άπ«ίί^<το  ίφ€ζής  άπαλλαχτιχη 
^ύναμις  (ίοΓΟΘ  1ίΙ)βΓαΙθίΓβ).  Τοιουτοτρόπως  έθβσπίζβτο  εν  [χέρβι  ή 
άναγχαστιχή,  ήτις[ΐ.€τά11  [χήνας,  Κιάτου  Διατάγρ,ατος  της  28  Ία- 
νουαρίον  1720,  ίχηρύοσετο  πλήρης  £νιυ  7Γ«ρ(ορισ(λών.  Δεν  Ιβρά^υνεν 
δ|Αως    να  ιπέλΟτ)  ή  χχταστροφή,   ην  δ  τολ(ΐ.ηρός    χρη(Αατιστής  Ιπέφερ• 

χατά   της  Γαλλίας. 

1ΤΟΟ. 

Ή  ίθνιχή  της  Γαλλίας  Συνέλευσις,  ίιά  ψηφίσριατος  άπο  49  Δι- 
χ<|ΐ.βρίου  1789,  ίιίτασσε  την  υπέρ  του  Κράτους  ^ή[λευσιν  των  χτημά* 
των  του  θρόνου  χαι  του  Κλήρου,  άλλ'  ήπώλησις,  ύπο  την  ριαστίζου- 
σαν  την  χώραν  οΙχονο^Αίχήν  ίυσπραγίαν  χαΐ  ίν  τη  άβεβαιότητι  της 
επαύριον,  ίεν  ητο  προχείρως  χατορθωτή,  το  ίέ  τχριεϊον  ίπιέζετο  ύπο 
χατιπειγουοών  άναγχών.  Έπενοήθησαν  τότε  τα  περίφη•Λα  &δ8Ϊξΐΐ&Ιδ, 
ίιετάχΟη  ίηλα^ή  ή  εχίοιτς;  {/(ιολογιών  εχ  φρ.  10,000  έχάστη  χαι  έτ:^ 
τόχφ  πρώτον  (λέν  εχ  5  ^ο'  ύστερον  ίε  ίιά  του  Διατάγ|λατος  της  15 
Απριλίου  ίχ  {χόνων  3  ^ο  Η-^ΧΡ'  ^^^©ύ  400  έχατο(Λ(Αυρίων.  Αί  δριολο- 
γίαι  αύται  εζεπροσώπουν  την  άζίαν  των  χτη^χάτων,  ών  ή  έχποίησις 
^ιετάσσετο  ίιά  του  ειρη[λένου  ίιατάγρ,ατος,  επο^χένως  ούίεν  άλλο  ήσαν, 
χατά  την  γενεσιν  αυτών,  η  άπλΛ  ύποΟηχιχά  γρα(λ[ΐ.άτια.  Συγχρόνως 
(τυν^στήθη  χαι  τα|Λεϊον  έχτάχτ<ύν  εισφορών  (0αΐ88β  άβ  ΓΕχίΓαΟΓάί- 
η&ΐτβ),  του  δποίου  α{  εισπράξεις,  συνιστά(/.εναι  έχ  του  προϊόντος  τών 
πωλήσεων  τών  χτη[λάτων  χαι  έχ  πατριωτιχών  εισφορών,  άφιερώθησαν 
«Ις  τ-ζίν  εζαργύρωσιν  τών  αδδί^ηαΐδ,  ^ιά  χληρώσεως  εντός  πενταετίας, 
Ινεργητεαν  Ι  Άλλ'  ως  ην  έπόριενον,  ενφ  το  ταριεϊον  τών  έχτάχτων 
εισφορών  εριενε  χενόν,  αί  άνάγχαι  του  Κράτους  χαθίσταντο  δσηριεραι 
έπιταχτιχώτεραι  Ι  Έξείόθη  τότε  νέον  ίιάταγρια,  το  της  17  Απριλίου 
1790,  ίι'  ου  τα  αδδί^η&Ιδ  [Αετεβαλον  την  άρχιχήν  αυτών  φύσιν,  ριετα- 
τραπεντα  άπο  ύποθηχιχών  γρα|/.(/.ατ(ων  εΙς  νό[Λΐσ[χ.χ  χ^άρτινον,  άπολαυον 
του  προνςμίου  της  άναγχαστιχής  χυ<λοφορΙας,  χαθ*  όσον,  ενφ  τα  ^δδ!• 
^η&Ιδ  εχηρύσσοντο  ώς  εχ^οντα  ^ό^^ιμον  χυχλοφορίαν  (οουΓδ  Ιβξ&Ι)  3(^1 
ως  τοιαύτα  ^υνά^Λενα  ν'  άνταλλάσσωνται  άντΙ  οίωνίήποτε  τίτλων ,  πι- 
στώσεων η  χρεών  του  ίη[χ.οσίου,  το  τα(/.ιϊον  τών  Έχτάχτων  εισφορών 
εξτρρεϊτο  της  υποχρεώσεως  να  έζαργυρώντρ  αυτά  επι  ττί  {(Αφανίσει.  Ένι- 
ίρύθη  λοιπόν  Ιχτοτε  εν  Γαλλί^  ή  ίευτέρα  έχείνη  άναγχαστιχή,  ήτις 
προύςενησε  χαταστροφάς,  ών  δ[Αθίας  ίέν  (Ανη[Αονεύει  ή  Ιστορία  τών  Οι- 
χονοριιχών  του  χόσ(χου,  αΐτινες  δ(Αως  ήίύναντο  νά  προληφθώσιν,  ίάν 
προς  το  πρώτον  Λεν  προσετίθετο  χαι  ίεύτερον,  χαι  ίή  ίεινότερον  σφάλ- 
|Αα,  το  του  ίπ*  άπειρον  σχεδόν  πολλαπλασιασριου  τών  £ΐδδί{^η&1δ• 
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Τφ  οντι,  αι  νβαι  ίχ^όσιις  του  χάρτινου  τούτου  νθ[ΐ.ίφ(λατος  εβηβαν 
καθ*  άλ|Αατα•  ίννία.  μήνχς  |Λ€τά  το  ανωτέρω  ρ.νη[ΐ.ον«υθ£ν  ^ιάταγ(χα, 
«ζε^όθησαν  800  έχατορ!.(λ\.ρίων  ν£α£ΐ8δί^η£ίΐ3,  τοϋθ'δπβρ  άνββίβασβ  το 
ποσόν  αυτών  «Ις  1200  €κατθ[]ΐ.{ΐύρια'  την  19  Ιουνίου  1791  έ^ηαιουρ- 
γήθτμταν  ετι  600  νέα  έκατο^Λμύρια,  άνιΧθούση;  ούτω  της  δλης  κυκλο- 
φορίας των  Λ88ί§Ω£ΐΐ3  εις  1800  έΛατο(Χ{Λύρια.  Τφ  1793  ίι'  αλλε- 
παλλήλων νέων  εκδόσεων,  το  εν  κυκλοφορίο||:  ποιόν  ανήρχετο  εΙς  3776 
έκατο[Α(/.ύρια,  ύποτΐ[χηθέντα  τότε  κατά  82  ^^,  άλλ'  επειδή  το  Κράτος 
(χετέτρεψε  τότε  558  έκατοιι.;λύρια  αδδί^πείΐδ  εΙς  γρα[Χ|χάτια  τω  κο(&ι• 
στν)  (1)ί11θΐ3  αα  ρΟΓίβυτ),  ή  ύποτί(Αησις  προς  στιγμήν  έξηφανίσΟη, 
έπανελθούσης  της  αξίας  των  Εδδί^ηαΙδ  εΙς  το  άρτιον.  Έτο  και  τότε 
καιρός  να  στα[ΐ.ατήσωσιν  εις  την  [χεθυστικήν  κατωφερειαν,  άλλα  [^(.ετ' 
ολίγον  νεώτεραι  εκδόσεις,  εΙς  [Λίκροσκοπικά  ριάλιστα  κίρι^ατα,  ίπήνεγ• 
κον   .την  φοβεράν  καταστ^οφήν. 

Μετά  ίύο  ε"τη  (1795)  εν.ΕδδίβηαΙ  100  φράγκων  ήξιζε  μόνον  50 
λεπτά,  ήτοι  εν  ήαιεκατοστόν  της  άξιας  αύτοΰ  και  όλίγω  βρα^υτ^ρον 
απώλεσε  και  αυτήν  τήν  ήμιεκατοστιαίαν  άξίαν  του,  ούόβμ,ίαιτ  ^ηλα^ή 
ϊχον  πλέον  τοιαΰτην. 

Τφ  1796  ύπελογίσθη  δτι  υ  πή  ρ/ ο  ν  εις  κυκλοφορίαν  45,581,441,018 
είδδίυη&Ιδ  1  Έπενόησαν  τότε  οί  κυβερνώντες,  καταπτοηθέντες  εκ 
τών  περί  αυτούς  ερειπίων,  τήν  εκίοσιν  άλλου  τύπου  χάρτινου  \ομκσμα* 
τος  και  έξέ^οσαν  800  εκατομμυρίων  κτηματόγραφα  (ιη&η(ΐΕίδ  ΙβΓ- 
ηΐΟΓίαυχ)»  τά  δποϊα  έπι  τ^  άναλογί(ϊΕ  ενός  προς  30  &δδί§ηΕ(δ  προω- 
ρίσθησαν  %άέξοφλήσωσι  και  έξαφανίσωσιν  24,000,000,000  Αδδί^η&Ιδ, 
άλλ*  ή  προς  τά  χάρτινα  νομίσματα  πίστις  του  κοινού  είχε  πλέον  τέ- 
λεον  {ξαφανισθή  και  τά  κτηματόγραφα  ίνεποίουν  τρόμον.  Έξηναγκά- 
σθη  τότε  ή  Κυβέρνησις,  τήν  21  Μαίου  1797,  ν'  άκυρώσγ)  τά  εκδοθέντα 
κτηματόγραφα,  νά  έξαφανίστ)  τά  κυκλοφορούντα  Εδδί^οαΙδ  και  κατά 
Φεβρουάριον  του  αυτού  έτους  νά  συντρίψτ)  τάς  πλάκας,  ^ι'ών  Ιξετυ- 

πούντο. 

Ή  τελεία  καταστροφή  μυριάδων  εν  ΓαλλΙο;:  οικογενειών  υπήρξε  το 
αποτέλεσμα  της  περί  τους  διέποντας  τήν  νομισματικήν  κυκλοφορίαν 
νόμους  απειρίας  της  εποχής  εκείνης  και  τών  εντεύθεν  απονενοημένων 
πράξεχον  τών  Κυβερνήσεων. 

*Η  Κυβέρνησις  πιεζόμενη  ν'  άποίώστ)  εις    τό  Ταμιευτήριον    (Ο&ίδδβ 

άΈρΛΓ8ηβ)τάς  καταθέσεις,  ας  ώφειλεν  αύτφ,  προεξώφλητε    παρά  ττ) 

•  Εθνική  Τραπέζγ)    80  εκατομμυρίων  ίντοκα  γραμμάτια,  άτόκως  δμως, 
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ίιότι  ή  Τράπεζα  <^άνιιτ<ν  βίς  την  Κυββρνησιν  τά  χρή[ΐ.ατ«  ταΰτα  χω- 
ρίς νά  άιταιτήτ•/)  τον  ύπο  των  γρα|ΐ.[ΐ.ατίων  άποφιρί(Α6νον  τοΛον  (ρΓέΙβΓ 
ρρ&οίβαδβίηβηΐ).  Έξβίόθη  τότιτο  άΐίο  15  Μαρτίου  1848  Διάταγ(Αα, 
Λά  του  δποίου  δ  ανώτατος  της  έχίότ&ως  των  γρα[Χ(ΐ.ατίων  της  Τρα- 
πέζης ορός  ώρίζβτο  βίς  350  Ιχατο[Α[Λύρ(α ,  ^ιά  (Αβταγινεστερων  θ(Αως  Κα- 
ταγμάτων των  τ^Ίς  25  Μαρτίου,  21  Απριλίου  χαΐ  2  Μαίου  του  αυ- 
τού έτους,  το  της  έχι^όσεως  των  γραρΐ(χατίων  ποσόν  άνεβιβάσθη  άλλη- 
λολαίόχως  εΙς  452  έχατο(Χ[Λύρια,  ίιά,  ϋ  του  νό{Λου  ττίς  22  Φεβρουα- 
ρίου 1849  εΙς  525,000,000  '.  Το  Διάταγρια  της  15,  Μαρτίου  1848 
άπελθε  συγχρόνως  εις  τά  γρα[λ(χάτ(α  της  Τραπέζης  το  προνό(Αΐον  της 
αναγκαστικής  κυκλοφορίας;  άλλ'  ή  όλως  άνώίυνος  τρίτη  αυτή  αναγ- 
καστική, όρθεισα  (χετά  ίύο  και  ήμισυ  σχείον  ετη,  ίιά  του  ^όμου  της 
6  Αυγούστου  1850,  πράγματι  ουδόλως  ύπηρζε,  ίιότι  ή  Τράπεζα  ούί* 
επΙ  στιγμήν  έπαυσε  ν  άνταλλάσσουσα  τά  γραμμάτια  αυτής  έπΙ  τ^  πα- 
ρουσιάσει ίΐΛ  μεταλλικών   νομισμάτων. 

Τετάρτην  φοράν,  εις  εποχήν  ολίγον  εκ  της  παρούσης  άφισταμένην, 
Ικηρύχθη  εν  Γαλλί^  ή  αναγκαστική  κυκλοφορία.  "Ινα  ίυνηθτϊ  ν'  απάν- 
τηση εΙς  τά  τεράστια  του  κατά  της  Γερμανίας  πολέμου  ίςοία,  ή 
Κυβέρνησις  ίίανείσθη  παρά  της  Εθνικής  Τραπέζης  κατά  ίιαφόρους 
έποχάς  προ  και  μετά  τον  πόλεμον  1,470  εκατομμύρια  φράγκων,  επΙ 
τόκφ  κατ*  αρχάς  μεν  προς  6,  βραίύτερον  προς  3  και  τέλος  προς  1  Υο» 
απέναντι  των  δποίων  επέτρεψεν  εις  τήν  Τράπεζαν  νά  έκίώση  γραμμάτια 
3,200,000,000  επ*  αναγκαστική  κυκλοφορίί^:,  ύπεχρεώθη  ίέ  ως  προς 
τήν  άπό^οσιν  του  χρέους,  ίιά  της  μεταξύ  της  Κυβερνήσεως  και  της 
Τραπέζης  συμβάσεως,  ν*  άποίίίτ)  αύτ•^  κατ*  έτος  200,000,000  και 
τήν  ύποχρέωσιν  ταύτην  τοσούτον  εύλαβώς  ίξεπλήρωσεν  ή  Κυβέρνησις 
ώστε  κατά  Μάρτιον  του  1879  δλόκληρον  το  ύπέρογκον  χρέος  των  1470 
έκατομμυρί6)ν  ήτο  έζωφλημένον,  άρ9ε1σης  ουτο^ς  αύτοίικαίως  της  αναγ- 
καστικής κυκλοφορίας  και  επαναληφθεισών  ευθύς  των  εις  μεταλλικά 
νομίσματα  πληρωμών. 

Ή  Τράπεζα  ούίέποτε  καθ*  ολην  τήν  ^ιάρκειαν  της  αναγκαστικής 
έκαμεν  δλοσχερή  του  δικαιώματος  της  εκδόσεως  των  γραμματίων  αυ- 
τής χρήσιν,  ίιότι  κατ*  άνώτατον  δρον,  το  ποσόν  τών  υπ*  αυτής  έκσο- 
θέ ντω ν  καΐ  κυκλοφόρησα ντων  γραμματίων  άνήλθεν  εις  3,071,912,000. 

'  Ώς  γνωστόν  ηδη  επετράπη  ττ^  Τραπέζτ)  ν1  εκδίδτ^  μέχρι  3  */^  δισεκατομ- 
μυρίων γραμμάτια. 
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Είνχι  άξιον  πολλής  προσοχής  οτι,  καθ*  δλ7ν  την  ^ςάρχ€ΐαν  της  άναγ- 
χχφτίλη^,  ή  άξια  του  γρα(;.(ΐ,χτίου  σχβτικώ;  προς  τον  χρυ<ιον  ουδόλως 
ύπ•τΐ(&ηθη,  σταθερώς  ίιατηρηθεϊτα  βίς  το  άρτιον•  μίαν  μόνην  φοράν 
τον  Όκτώβριον  του  1871,   ύπετιμηθη  χατά  Υ^  ν©  ρ-^ί^ο"*  ί 

Είναι  άναντίρ^ητον  δτι,  και  παρά  το  σταθβρώς  παρουσιασθιν  φαινόμι- 
νον  της  ύποτιαήτβως  του  γραμαατίου  Ιν  ώρίΐε  αναγκαστικής  δπουίήποτι, 
χαΐ  «Ις  αύτάς  τάς  πλουσιωτάτας  χώρας,  Ικηρύχθη  αυτή,  «Τναι  άναντίρ- 
^ητον  λέγομεν  δτι  ή  αντοχή  αυτή  του  Γαλλικού  γραμματίου  οφ«ίλε- 
ται  προ  παντός  εΙς  τον  άποκαλυφθβντχ  βις  τον  κόσμον  τέως  άγνωστον 
άπειρον  πλουτον  της  χώρας.  ΕΙ^ικώτερον  βεβαίως  επέδρασαν  και  άλ- 
λοι λόγοι,  ους  ιίού  πώς  εξιστορεί  δ  1.βΓ0γ-Ββ&υ1ίβυ:  α'  )  ίιότι  ή  αναγ- 
καστική Ιθεωρήθη  ώς  δλως  παροίική,  πάντων  εχόντων  την  πεποί- 
θησιν  δτι  βραχείαν  θά  είχε  διάρκεια  ν  την  πεττοίθησιν  ίε  ταύτην  ίνε- 
πνεεν  ή  ευθύς  έξ  άρχης  ληφθείσα  πρόνοια  προς  άρσιν  της  αναγκαστικής 
ίιά  της  ετησίας  των  200  εκατομμυρίων  καταβολής*  β*  )  ίιότι  ή  κυκλο- 
φορία {χ  3  περίπου  δισεκατομμυρίων  φράγκων  ίεν  ητο  δυσανάλογος 
προς  τάς  άνάγκας  της  χώρας•  γ' )  ίιότι  έκτος  ενός  δισεκατομμυρίου 
φράγκων  εις  χρυσόν,  το  6ποΤον  εξήχθη  ίκ  της  χώρας,  το  ύπόλοιπον  της 
πολεμικής  αποζημιώσεως  έξωφλήθη  ίιά  τών  συναλλαγματικών,  αίτινες 
περιήλθον  εις  την  κατοχήν  τών  Γάλλων  ίκ  της  πωλήσεως  ίιβθνών 
αξιών,  εξ  εισπράξεως  τοκομεριδίων,  εκ  του  «Ισαγομενου  έν  Γαλλί(|Ε  ύπο 
τών  ξένων  χρήματος,  εκ  της  πραγματοποιήσεως  τών  πιστώσβων  τών 
Γάλλων  εμπόρων  επι  του  εξωτερικού  και  τέλος  επι  της  συμμιτοχης  του 
εξωτερικού  εις  τά  ίύο  μεγάλα  δάνεια  της  Γαλλίας  και  εις  πάντα  ταΰτα, 
προσεπιλέγει  δ  Γάλλος  συγγραφεύς,  ίιότι  ίέον  νά  ληφθτ)  υπ*  όψιν  το 
μέγα  γόητρον,  ου  απολαύει  ή  Τράπεζα  της  Γαλλίας  ένεκα  της  υπέρ- 
τατης τών  Διοικητών  αυτής  φρονήσεως. 


ΜΕΡΟΣ  Β'. 

■ 

ΑΙ     ΤΕΣΣΑΡΕΣ     ΕΝ     ΕΛΛΑΔΙ     ΑΝΑΓΚΛΣΤΙΚΑΙ 


ΕΘΝΙΚΗ  ΤΡΑΠΕΖΑ 


Διά  του  νόμου  άπο  4  Απριλίου  1848  <τ περί  εξαργυρώσεως  τών  Τρα- 
πεζικών γραμματίων»  ή  Εθνική  Τράπεζα  απηλλάγη  της  ύποχρεώ- 
^«(ι>ί  τή^  εξαργυρώσεως  τώ^  γραα[ΛατΙ(ι)ν  ί^ντής  ίκΐ  π^ντε  μήνας  «^ϊ^ 


Η   ΑΝΑΓΚΑΣΤΙΚΗ   ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ  727 

της  ^7)[λοσιβό<7ΐως  του  νό[ΐ.ου  ύπο  του;  εξής  δρους  :  α  )  Τά  γρα;λ[Λά- 
τι&  της  Τρατρέζης  νά  ώσι  ί<χτά  βίς  τά  Δημόσια  Τα[ΐ£ΐα  (αε  ύπ<ρτί{χη- 
σιν  2  ν^  ύπερ  του  παρουσιάζοντος  αυτά,  την  ζηαίΑν  ίέ  ταύτην 
ώφβκλβ  νά  ύποστη  ή  Τράπεζα,  άπο^Ι^ουσα  τά  της  ύπ€ρτΐ[Λήσ<ως  ποσά 
βίς  την  Κυβίρνησιν  και  '  β*  )  ή  Τράπεζα  ύπιχρεοΰτο  νά  πληρώνη  τό- 
κον  10  νβΐ  **^  *^^^  κάτοχον  των  γρα[ΐ.[ΑατΙων  αυτής  κατά  την  λήξιν 
τής  π«ντα(Αήνου  προ&8σ(ί.ίας . 

Διά  του  έτερου  νό|ΐ.ου  τής  9  Αυγούστου  4848  παρετάθη  ή  πεντάριη- 
νος  προθεηΑΐα  (Αεχρι  τής  4  Απριλίου  1849  και  ίπαυσεν  6  δρος  τής 
ύπιρτΐ|Λ.ήσ«ως  των  2  ν©  ^*'^  ^  τόκος  των  10  ^ο»  ύπεχρβώβη  δ(Αως  ή 
Τράπεζα  νά  ^έχηται  τά  γραμιαάτια  αυτής  εΙς  παρακαταθήκην  επΙ 
τόκ<ι>  8  ^/ο'  **^'  ^^^"^  '^'^^^  ίιάρκειαν  τής  αναβολής  τής  εξαργυρώ- 
σεως αυτών.  Την  16  Δεκεμ.βρίου  1848,  ^ηλα^ή  ακριβώς  μετά  μη- 
νάς 4  κα\  Λμέρας  7  άπο  του  νόμου  τής  9  Αυγούστου  1848,  ή  Τρά- 
πεζα «ύρέθη  εις  την  εύάρεστον  Οεσιν  νά  προκήρυξη  την  επανάληψιν 
τής  εξαργυρώσεως  τών  γραμματίων  αυτής  και  ούτως,  άρθείσης  τής 
αναστολής  κατά  τήν  αύτην  ήμίραν,  ή  πρώτη  αυτή  αναγκαστική  εν 
Έλλάίι  διήρκεσε  μόνον  μήνας  8  χα\  ημέρας   12. 

ΤΡΑΠΕΖΑ!   ΕΘΝΙΚΗ   ΚΑΙ    ΙΟΝΙΚΗ 

Διά  τής  συμβάσεως  τής  30  Δεκεμβρίου  1868  μεταξύ  τής  Κυβερνή- 
σεως και  τών  Τραπεζών  Εθνικής  και  Ιονικής,  ίπετράττη  εις  άμφοτερας 
ή  αναγκαστική  κυκλοφορία  τών  γραμματίων  αυτών.  Ή  μεν  Έθνικη 
έ^άνεισεν  ε\ς  την  Κυβίρνησιν  14,000,000  παλαιάς  ίραχμάς,  ήτοι  4 
μεν  εΙς  μεταλλικά  νομίσματα  ίπι  τόκω  6  ^/ο»  '^^'^ορωτίφ  καθ*  εξαμη- 
νίαν  «ις  μεταλλον  και  10  εις  γρχμμάτια,  επι  προμηθεί(|ε  1  1)2  ®/^  κατ' 
Ιτος,  άποίιίομένη  καθ'  εξαμηνίαν  εις  τραπεζικά  γραμμάτια.  Ή  ίε 
Τονική  βίάνεισεν  εις  την  Κυβερνησιν  7,000,000  παλαιάς  ^ραγμάς, 
ων  τά  2  ίΐς  μεταλλικά  νομίσματα  και  τά  5  εΙς  τρχπεζικά  γραμμάτια 
αυτής  ύπο  τους  αυτούς  τής  Εθνικής  δρους .  Το  κυρώσαν  τήν  σύμβασιν 
ταύτιον  Β.  Δ.  φέρει  τήν  αυτήν  τής  30  Δεκεμβρίου  1868  χρονολο- 
γίαν  καΐ  είημοσιεύθη  εΙς  το  ύπ'  αριθ.  65  φύλλον  τής  « Έφημερί<}ος 
τής  "Κυβερνήσεως» . 

Άλλα  ίιά  μεταγενέστερου  Διατάγματος,  ττς8  Απριλίου  1869,  το 
ίάνειον  τής  Εθνικής  εκ  14,000,000  περιωρίσθη  εΙς  8,  ών  2  εΙς  μεταλ- 
λικά νομίσματα  και  6  εις  γραμμάτια,  το  ίε  τής  Τονικής  εξ  7  εκατομ- 
αυρίων  περιωρίσθη  έτ^ίσης  εΐ;  4«  <>^ν  1  εις  μεταλλον  τκ,λΧ  3  ιΐς  γραιχαάτ^α, 
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και  ώρίσθγ)  ανώτατος  δροζ  αναγκαστικών  γρχαματίων  ίιά  {ΐ,ίν  την 
Έθνικήν  30,000,000  άντι  των  36  ίν  άρχη  ίπιτραπίντων,  ίιά  ίέ 
τήν  Ίονικίιν  9,000,000  άντι  των  12. 

Τί^ν  4  Μαρτίου  4870  ίκηρΰχθη  ή  ίπανάληψις  της  Ιξαργυρώ««ως 
των  γρα[Λ[ΐ.ατίων  των  Τραττβζών  Εθνικής  και  Ιονικής,  ώστ•  και  ή 
^βυτβρα  αί5τη  ίν  Έλλάίι  αναγκαστική,  άρξαμένη  την  4  Ιανουαρίου 
4869,  ίιήρκβσεν  δν  έτος,  δυο  μήνας  και  τρβϊς  ήμβρβ^ζ• 

Διά  της  άπο  49  Ιουνίου  4877  συμβάσιως  (Λβταζύ  της  Κυββρνησβως 
καΐ  των  Τρατςιζών  Εθνικής  και  Ιονικής,  ή  (χίν  Εθνική  ΐίάνβισβν  ιΐς 
τήν  Κυβέρνησιν  44,000,000  παλαιάς  ίραχ|Λάς,  ων  7  ιΐς  (^«ταλλικά 
νο|Λίσ(Αατα,  ύπολογισθβντος  του  φράγκου  προς  λβπτά  442,  και  7  «Ις  τρα- 
πβζικά  γραμμάτια,  ή  ίέ  Ιονική  ίίάνιισιν  ίπίσης  ιΐς  τήν  Κυββρνησιν 
6,000,000  παλαιάς  ίραχμάς,  ών  3  «Ις  μιταλλικά  νομίσματα,  ύπολο- 
γισθίντος  του  φράγκου  προςλίπτά  4 12  και  3  ιΐς  Τραπβζικά  γραμμάτια. 
Το  ίάνιιον  τούτο  ίγβνιτο  επ'  άνοικτφ  λογαριασμφ  ίπι  τόκφ  2  */^,  πλη- 
ρωτέφ  καθ*  Ιζαμηνίαν,  τήν  30  Ιουνίου  και  34  Δικ«μβρίου  έκαστου 
έτους,  άνιστάλη  ίβ  άπο  της  ίπιούσης  της  συμβάσεως  ήτοι  άπο  της 
20  Ιουνίου  4877  και  μέχρι  της  εσπέρας  της  30ής  Ιίΐου  (Β.  Δ.  49 
Ίουνί-ίυ  4877)  ή  εζαργύρωσις  των  γραμματίων  αμφοτέρων  των  Τρα- 
πεζών και  έθεσπίσθη  ή  αναγκαστική  κυκλοφορία  αυτών,  τών  μεν  της 
Ιονικής  μόνον  εν  Έπτανήσω,  τών  ίε  της  Εθνικής  καθ*  δλον  το  λοι- 
πόν ΒασΙλειον. 

Κατά  τήν  αυτήν  της  49  Ιουνίου  4877  σύμβασιν  ώρίσθη,  ίνα  ή  μεν 
Εθνική  εχγ)  καθ  *  δλην  τήν  ^ιάρκειαν  της  αναστολής  της  εξαργυρώσεως 
γραμμάτια  εις  κυκλοφορίαν  ποσού  οΰχι  ανωτέρου  τών  49  εκατομμυρίων 
παλαιών  ίραχμών,  ή  ίέ  Ιονική  42  εκατομμυρίων,  ^ημοσιευωσι  ^*  άμ- 
^ότεραι  αί  Τράπεζαι  τον  Ισολογισμόν  αυτών  ^ιά  τών  εφημερίδων.  ΕΙς 
τάς  Τράπεζας  επετράπη  προσέτι  ή  Ικ^οσις  εις  κυκλοφορίαν  γραμμα- 
τίων δεκαδράχμων,  εΙς  μεν  τήν  Έθνικήν  μέχρις  6,000,000,  εις  ίέ 
τήν  'Ιονικήν  μέχρι  2,000,000.  Ή  διάρκεια  της  αναστολής  της  εξαρ- 
γυρώσεως τών  γραμματίων  ώρίσθη  μέχρι  της  ύπο  της  Κυβερνήσεως  δλο- 
σχερους  αποδόσεως  εΙς  τάς  Τράπεζας  τών  γενομένων  αύτη  δανείων,  ήτοι 
τών  40  εκατομμυρίων  εΙς  μεταλλικά  νομίσματα  και  τών  40  εκατομ- 
μυρίων εις  Τραπεζικά  γραμμάτια.  Επετράπη  συνάμα  εις  τάς  Τράπε- 
ζας (αρθρ.  7).  νά  συνομολογήσωσι  ίιά  λογαριασμον  του  Δημοσίου  ίά- 
νειον  ποσού  ίσου  της  εκ  της  συμβάσεως  προκυψάσης  οφειλής  αύτου  ήτβι 
20,000,000  και  το  προϊόν  του  δανείου  τούτου  νά  ^ιατεθ^  άποκλεΐ* 
ΟΓΠκως    ^ρος  Ιξόφλησιν    της  οφειλής  της  Κυβερ\ήσεως,   {λήφθη    ίη- 
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λαίή    πρόνοια,      κατ*  αύτην    την  στιγμήν    της    ίγκαταστάσβως    της 
αναγκαστικής,    προς  άρσιν  ταχίστην  αύτης. 

Ή  άνωτίρω  σύ[Αβασις  έκυρώθη  ίιά  του  νό[Λθυ  ΧΛΗ'  της  29  Ιου- 
νίου 1877,  το  ^€  της  14  Ιουνίου  1877  Διάταγιι,α  4κυρώθη  ίιά  του 
νό(Λθυ  ΧΛΒ'  της  αύτης  ήί^Ερας  και  ούτως  άπο  της  20  Ιουνίου  1879 
έγκχτβστάθη  καθ'  άπαν  το  Κράτος  ή  αναγκαστική  κυκλοφορία  των 
γραρΐ|Λατίων  των  Τραπιζών  Εθνικής  και  Ιονικής,  αντί  ίανιίουτυρος 
τήν  Κυβερνητιν  20,000,000  ίραχι^ών,  των  10  ιΐς  (χίταλλον  και  των 
10  βίς  γρα(Λ(ΐ.άτια  ίπι  τόκφ  2  Υ^. 

Δι*  ετιρας  δ(ί.ως  συ[Αβάσ8ως  άττο  7  Νοβ(Α€ρίου  1877  [Αΐταζύ  τής  Κυ- 
βιρνήσιως  και  τής Εθνικής  Τραπέζης,  κυρωθείσης  ίιά  του  νό(Λου  ΧΜΘ' 
της  21  Νοεμβρίου  1877,  μιτβρρυθμίσθη  ή  ανωτέρω  τής  19  Ιουνίου 
σύμβασις,  ώς  προς  τήν   Έθνικήν  ως  εζής  : 

Το  έκ  *ραχ.  14,000,000  ίάνειον  άνεβιβάσθη  εΙς  21,000,000, 
πληρωτέα  εις  γραμμάτια  τής  Τραπέζης  ίπι  τόκφ  1  ^/^  άπο  1  Νοεμ- 
βρίου έπι  των  ληφθεισών  ήίη  ύπο  τής  Κυβερνήσεως  ποσοτήτων  και  ίπΐ 
των  υπολοίπων  άπο  της  καταβολής•  ίιετηρήθη  δμως  εις  τήν  Κυβερνη- 
σιν(αρθρ.  3)  το  χορηγηθέν  ίιά  τής  αρχικής  συμβάσεως  δικαίωμα, 
νά  λάβγ)  τά  7,000,000  εις  μεταλλικά  νομίσματα  επι  τόκω  2  Υ^. 
Έν  τγ)  περιπτώσει  ταύτη  ώρίσθη  ίνα  το  εκ  12,500,000  ίιαρ- 
κες  μεταλλικον  εναποταμίευμα  τής  Τραπέζης  έλαττώται  κατά  πο- 
σόν ίσον  προς  το  χορηγούμενον  τ^  Κυβερνήσει  μεταλλον,  ώς  επί- 
σης έλαττώται  κατά  ποσόν  ίσον  και  το  κατ*  άνώτατον  δρον  ποσόν 
των    66,000,000  των  ίπ'  αναγκαστική  κυκλοφορούντων  γραμματίων 

Προς  άρσιν  τής  τρίτης  ταύτης  αναγκαστικής  έγενοντο  ίύο  απόπει- 
ρας, μη  τελεσφορήσασαι  δμως.  Πρώτον,  5ιά  του  νόμου  ΨΟΒ'  τής  3ης 
Ιανουαρίου  1879  επετράπη  εις  τήν  Κυβίρνησιν  νά  συνομολογήσγ)  ίά- 
νειον  ίρ.  60,000,000  προς  θεραπείαν  μεν  καΐ  άλλων  αναγκών  του  κρά- 
τους, άλλα  πρό  πάντων  προς  άρο^ιν  της  αναγκαστικής  κυκλο- 
φορίας (άρθρον  12).  ΚαΙ  πράγματι  ίιά  τής  άπο  2/14  Απριλίου 
1879  συμβάσεως,  μεταξύ  τής  Κυβερνήσεως  και  του  ΟοοίρΙΟΐΓ  άΈδ- 
ΟΟΙΏρΙθ  και  τών  κ. κ.  Κορωνιοΰ  και  Συγγρού,  οί  κύριοι  ούτοι  άνελαβον 
τήν  εκ^οσιν  του  Ικ  ίρ.  60,000,000  ίανείου  τούτου,  κράτησαν τες  ίι' 
εαυτούς  ίβνΐΏΘ  40,000  μετοχάς  ήτοι  20,000,000  και  εκίόντες  εις 
ίημοσίαν  Ιγγραφήν  δλον  το  ίάνειον  Ικαλύφθησαν  δμως  μόνον  96,000 
δμολογίαι,  ίιότι  αι  λοιπαι  24,000  ίέν  εξετέθησαν  εις  ίημοσίαν  πώ- 
λησιν.    ^^^εύτ#ρον,  ίιά   τον  νόμου  ΩΙΡ   τής  18   'Λ'^ρΛίον    1880  επε- 
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τράτΓΥ)  «Ις  την  Κυβίρνησιν  ή  συνοιχολόγητις  ίανι(ου  Ιχ  φρ.  210ιΟΟ,000 

προς  αροτιν  της•  αναγκαστικής  κυκλοφορίας  των  γραμματίων 
της  Εθνικής  καΐ  Τονικής,  ώρίσθη  ίέ  και  η  χρονολογία  της  οΕρσβως, 
ή  1  Ίχνουχρίου  4881  (δρβ^.  4).  Κατά  συνεπιιχν  του  νόμου  τούτου 
συνήρθη  (ΐβταζύ  της  Κυββρνήσιως  και  της  Εθνικής  Τραπέζης  ή  άπο  8 
Μαΐου  1880  σύ(Αβασις  πιρι  αρσβως  της  αναγκαστικής,  ήτις  0[ΐ.ως 
ήκυρώΟη   ίιά  νιωτίρας  συαβάσεως  άπο  8  Όκτωβρίου  4880. 

Ή  σύμβασις  αυτή,  κυρωθβΐσα  ίιά  του  νό{ΐ.ου  ΩΞΖ'  της  2  Δβκψ- 
βρίου  4880,  φίρβι  οτι  βπΐ  του  όφ&ιλο(ΐ.ενου  βις  την  Έθνικήν  Τράιτβζαν 
ποσού  ίπ'  άναγκχστικτϊ  κυκλοφορικέ  βις  ίρ.  22,542,658  άνβρχο(ΐένου 
θίλιι  λογίζβσθαι  τόκος  1  Υ^,  οτι  ή  Τράπεζα  ^ανιίζιι  ίη  βις  την  Κ•>- 
βερνησιν  25,000,000  παλαιάς  ίραχ(Αάς  βις  μεταλλικά  νο(Αΐσ|λατα  και 
21,000,000  εις  γραμμάτια"  ίπ' άνοικτφ  λογαριασμφ  και  επι  τόκφ 
4  Υα-  Ότι  συνεπώς  ίιατηρεΐτχι  ή  άπαγόρευσις  της  εζαργυρώσιως 
των  γραμματίων,  ή  ίιά  της  άπο  49  Τουνίου  4877  συμβάσεως  συνο- 
μολογηθεισα,  μέχρι  τής|δλοσχερους  άποίόσεως  ύπο  της  Κυβερνήσεως  των 
εις  την  Τράπεζαν  οφειλομένων,  θτι  ίε  το  ποσόν  το  εις  άναγκαστικήν 
κυκλοφορίαν  γραμματίων  ίιά  λογαριασμον  της  Τραπέζης  ως  και  των 
παρ*  αύτγ)  καταθέσεων  ίέν  ίύναται  νά  ύπερβη  το  τριπλάσιον  του  με- 
ταλλικού ίναποταμιεύματος,  συνυπολογιζομένων  εις  το  μεταλλιχόν 
τούτο  Ιναποταμίευμα  και  των  ^ανεισθέντων  κατά  την  νεωτέραν  ταυ- 
την  σύμβασιν  εις  την  Κυβέρνησιν  25,000,000εις  μεταλλικά  νομίσματα. 
'ΤπεχρεώΟη  προς  τούτοις  ή  Τράπεζα  νά  χορηγήσγ)  εΙς  τήν  Κυβέρνησιν 
κατά  την  4  Αυγούστου  4884  ή  και  βραίύτερον,  κατά  βούλησιν  της 
Κυβερνήσεως,  νέον  δάνειο  ν  εκ  40,000,000  παλαιών  ίραχμών  εις  μέ- 
ταλλον  έπι  τόκω  4  ^/^  ή  τήν  εγγύησιν  αυτής  επι  προμηθβί^  */^  ^/^. 
Έπι  τγ)  εύκαιρ1ί}ε  ταύτη,  α')  έξησφαλίσθη  ύπερ  της  Τραπέζης  το  απο- 
κλειστικών προνόμιον  της  εκδόσεως  και  κυκλοφορίας  γραμματίων  και  εν 
ταϊς  νέαις  έπαρχίαις*  β' )  ή  παράτασις  του  προνομίου  αυτής  ίπι  νέαν 
εικοσαετίαν  άρχομένην  άπο  4η;  Ιανουαρίου  4882*  γ' )  άνερρυθμίσθη  το 
Καταστατικον  της  Τραπέζης  ως  προς  τάς  περί  εκτελέσεως  προνομιαίας 
διατάξεις-  ί* )  ύπεχρεώθη  ή  Τράπεζα  εις  τήν  άνευ  προμηθείας  μβταβί- 
βασιν  τώ ν  χρημάτων  τρυ  ίημοσίου,  και  εΙς  τήν  σύστασιν  νέων  Υπο- 
καταστημάτων, προ  πάντων  ίέ  εις  τήν  άπόίοσιν  εις  τήν  Κυβέρνησιν 
ποσοστού  επι  των  κερδών  τών  προκυπτόντων  εκ  της  κυκλοφορίας  αύτης, 
και  ε' )  επετράπη  ε'ς  τήν  Τράπεζαν  νά  έκ^ί^η  καΐ  κυκλοφορά  τραπεζικά 
γραμμάτια  τών  40  νέων  ίραχμών,  ων  το  ποσόν  Λεν  ήίύνατο  νά  ύπ^ρβ^ 
Τ9(  4'2  έκατοϋΐμύρια, 
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Δι' άλλης  δ(ΐως  συ{ΐ.βάσιως,  της  άπο  26  ΌχτωβρΙου  1880,  κατηρ- 
γηβη  το  χορηγηθίν  ιΐς  τήν  Έθνικην  Τράπβζαν  προνό(Αΐον  της  εχίό- 
σ<ως  κ%1  χυχλοφορίας  γρχ^λαχτίων  χχΐ  β^  ταις  νέαις  ίπχρχίαις  χχΐ  ίχχ- 
νονίσθη  σχφίστερον  ή  υποχρέωσις  αυτής  πβρί  άπο^όσβως  ποσοστού  ιΐς 
τί|ν  ΚυβΙρνησιν  (χ  των  χ&ρ^ϊών  των  προκυπτόντων  εχ  της  χυχλοφορίχς 
των  γρα(Λ|ΐ.χτ(ων,  δρισθίντος  δτι  άπο  τη€  4  'Ιχνουχρίου  1892  ή  Τρά- 
πβζα  υποχρεούται  ν'άποίίίη  εΙς  την  Κυβερνησιν  25  ^/^  χαθ'  εξαμιη• 
νΐχν  έχ  των  περί  ών  πρόχειται  χεριών.  Το  ίιχχίωριχ  αυτής  τούτο  άπε- 
βχλεν  ή  χυβέρνησις  ίιά  της  άπο  11  Μάιου  1892  συ(ΐ.βάσεως,  ίι  ης  συν- 
ωμ,ολογηθη  ^άνειον  εχ  φρ.  16,500,000  (ΐετά  των  Τραπιζών  Έθνι- 
χής,  Κωνσταντινουπόλεως  χχι   Ήπειροθεσσαλίας. 

Ή  τρίτη  αυτή  άναγχαστιχή  ήρθη  τήν  1  Ιανουαρίου  1885.  Ή 
Κυβερνησις  ^ιά  τής  άπό'  4  Νοε(λβρ(ου  1883  συρ.βάσεως,  χυρωθείσης  ^ιά 
του  νό[Λθυ  ΑΡΚΗ'  τής  4  Ιανουαρίου  1884  (χετά  των  Τραπεζών  Ήπει- 
ροθεσσαλίοτς,  Κωνσταντινουπόλεως  (άριθμούσης  ταύτης  ίν  ττί  περί  αυ- 
τήν σχη(Αατισθειση  δ{λά^ι  κεφαλαιούχων  τά  πιστωτιχά    Καταστή[ΐ.ατα 

ΟοτΏρΙοΐΓ  ΑΈδΟοιηρΙβ,  δοοίβΐέ  6τέηέΓα1θ,  Βαηςιιβ  ΟβηέΓ&Ιβ 
άΈ^γρΙβ,  Βαηςυθ  άθΡ&Γΐδ  βΐ  άββ  Ραγβ  Βίΐ8),  τής  ΈΟνιχής  Τρα- 

πεζής  τής  Έλλάίος,  τής  Γενιχής  Πιστωτικής  Τραπέζης  χαΐ  τής  Τρα- 
πέζης τής  Βιο[Αηχανιχής  Πίστεως  τής  Έλλάίος,  συνω(ΐ.ολόγησε  ίά• 
νειον  ίχ  φρ.  170,000,000  (περιορισθέν  είτα  εΙς  100  έχατο[χ.(ΐ..),  ίνα 
«το  προϊόν  αύτου  χρησΐ[Λεύσγι  αποκλειστικώς  εΙς  εζόφλησιν  τών  προς 
»την  Έθνικήν  και  'Ιονικήν  όφειλθ[Λενων  ^υνάριει  τών  νό[χ>ων  ΧΩΑ' , 
λΩΞΖ'  άπο  29  Ιουνίου  1871  καΐ  8  ΌκτωβρΙου  ί880  ίραχ(ΐ.ών  πα- 
ηλαιών  80,542,658,  δπως  άρθτ)  ή  αναγκαστική  κυκλοφορία  τών 
»γρα(Α|ΐ.ατ!ων  αυτών. ι 

Του  ίανείου  τούτου  πραγμιατοποιηθέντος,  ήίυνήθη  ή  Κυβέρνησις  να 
ίςοφλήστ)  τά  προς  τάς  ειρημενας  Τρχπέζχς  όφειλό[;.ενα  κχι  συνεπώς  λα 
του  άπο  31  Δεκε[Αβρίου  1884  Β.  Διατάγ^χατος,  ^ηριοσιευθεντος  εις  το 
υπ*  άρΛ.  505  τής  αυτής  ή(χερχς  φύλλον  τής  « *Β!φηρ.ερί^ος  τής  Κυ- 
βερνήσεως», εθεσπίσθη  δτι :  αάπο^οθέντων  δλοσχερώς  εις  την  Έθνι- 
»κήν  και  τήν  'Ιονικήν  τών  ληφθέντων  δανείων,  αίρεται  ή  αναστολή 
»τής  εζχργυρώσεως  τών  γραμματίων  αυτών»  και  τοιουτοτρόπως  άπο  τής 
πρωίας  τής  1  Ιανουαρίου  1885  επανελήφθη  ή  Ιζαργύρωσις  τών  γραμ- 
ματίων τών  μνησθεισών  Τρχπεζών  και  αϊ  εις  το  νόμιμον  μεταλλικόν 
νόμισμα  του  Κράτους  πληρωμχί.  Ή  τρίτη  α{!τη  αναγκαστική  ίιήρκε- 
σεν  7  ίζί\^  6  μηγαζ  χα\  II  ήμίρα^  Έπεπρωτο  δμως  νά  μη  ^ιαρκεση 
|ινΙ  τίτολν  ή  γαροποιος  |ΐ.(τα6ολή, 
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ΤΡΑΠΕΖΛΙ  ΕΘΝΙΚΗ,    ΙΟΝΙΚΗ  ΚΑΙ  ΗΠΕΙΡΟΘΕΣΣΑΛΙΑΣ 

Δια  της  άπο  19  Σ6πτΐ(ΐ.βρίου  1885  συ(Αβάσβως  (Λίτά  της  Έθηχης 
Τρχπέζης,  αυτή  ύπβχρβώθη  νά  χορηγή<ϊτρ  βίς  την  Κυβερνητιν  ^χ^&ιον 
24,000,000  <ϊραχ(/.ών,  ών  12  βίς  [χιταλλιχά  νο(Λ{σ(ΐ.*τα  κχΐ  12  ιις 
τραπιζιχά  αύτης  γρα[Λ|Αάτια,  Επ'  άνοιχτφ  λογαριασ(ΐ.φ  χαΐ  Ιπι  {τη^ίω 
τόχψ  1  **/^  χανονιζο[ΐ£νφ  χαθ*  έξα(χηνΐ3τν.  Διά  της  άττο  20  Σιπτί]!.- 
βρ(ου  1885  ίτίρας  συ|Λβάσ€(ι>ς  (Λβτά  της  'Ιονιχης,  αυτή  ύπιχριώθη  να 
οανβίστ)  βις  την  Κυβίρνησιν  4  Ιχατομ.  <ϊραχ{ΐ.ών,  ών  2  εΙς  (χιταλλιχά 
νο|Αΐσ(χατα  χαΐ  2  ιΐς  τραπβζιχά  αυτής  γρα(Χ{ΐ.άτια,  έπΙ  τόχφ  ιτησιω 
1  ^/^  χανον(ζο{λέν(|)  ωσαύτως  χαθ'  έξα|χ.ην1αν.  Και  τίλος  ίιά  της  άπο 
23  Σβπτβ[ζ.βρίου  1885  συ|χβάσίως  |χ•τά  της  Προνο(Λΐούχου  Τραπέζης 
ΉπβιροθΕσσαλίας,  αυτή  ύπιχριώθη  νά  ^ανιίσγ^  •1ς  την  Κυβέρνησιν 
1,800,000  <ϊραχ(Αών,  ών  αί  800,000  •1ς  (Λβταλλιχά  νο(Λΐσ|ΐ.ατα  χαι 
το  1,000,000  •1ς  τραπβζιχά  αυτής  γρα(ΐ.}Λάτια,  ίπ-  άνοιχτφ  λογα- 
ριασ[Λφ    χαι    {τησίφ  τόχφ  1  ^/^,  χανονιζο(Α£νω  χαθ*  εζα(Αηνίαν. 

Ούτω,  ίιά  των  συ[ΐ.βάσ€ων  τούτων  ή  Κυβίρνησις  Ε^ανιΙσθη  εν  δλφ 
ίρ.  29,800,000,  ώντά  14,800,000  εΙς  μεταλλιχά  νομίσματα  χαί  τ& 
15,000,000  •ις  τραπιζιχά  γραμμάτια.  Των  (δανείων  τούτων  αντάλ- 
λαγμα ή  Κυβέρνησις  παρέχει  εΙς  τάς  Τράπεζας,  τάς  χορηγησάσας  αυ- 
τά, το  ^ιχαίωμα  της  άναγχαστικής  χυχλοφορίας  ανά  το  Κράτος  των 
γραμματίων  αυτών,  προύχάλεσε  ίέ  τά  άπο  20,  21  χαι  23  Σεπτεμ- 
βρίου 1885  Β.  Διατάγματα,  χυρωθέντα  ίιά  των  νόμων  ΑΣΟΓ* , 
ΑΣΟΔ'  χαι  ΑΣΟΕ'  τής  4  Νοεμβρίου  1885,  ίι'  ών  έχυρώθησαν  σύ- 
νάμα  χαι  αί  μνησθεΐται  συμβάσεις,  δυνάμει  των  δποίων  «άπό  τής 
ϊ)πρω?ας  τής  20ής  του  μηνός  Σεπτεμβρίου  1885  αναστέλλεται  ή  εζαρ- 
ΐγύρωσις  των  τραπεζιχών  γραμματίων  τής  Έθνιχής,  Ίονιχής  χαι  Ή- 
]>πειροθεσσαλίας,  τά  6ποΤα  θέλουσι  χυχλοφορεϊ  ύποχρεωτιχώς  ώς  νόμι- 
)>μον  νόμισμα  έπι  τ^  ονομαστιχη  άξί^  αυτών  ίντος  του  Κράτους,  επο- 
}>μένως  ώς  τοιαύτα  θέλουσι  ίίίοσθαι  χαι  λαμβάνεσθαι  εις  πάσας  άνε- 
))ζαιρέτως  τάς  παρά  του  Δημοσίου  Ταμείου  πραγματοποιουμένας  πλη- 
φρωμάς  χαι  εισπράξεις,  χαθώς  επίσης  χαι  μεταζύ  Ιδιωτών,  Τραπεζών, 
]» Εταιρειών  χαι  σωματείων  πάσης  φύσεως  χαι  οίω  ίήποτε  τίτλω  μη 
]»λαμβανομένης  ύπ'  όψιν  άλλης  συμφωνίας  προϋπαρχούσης  ι». 

Διά  τών  περί  ών  πρόχειται  συμβάσεων  ώρίσθη  χυρίως  οτι  ή  αναβολή 
τής  εξαργυρώσεως  θέλει  ίιαρχέσει  μέχρι  τής  δλοσχεροΰς  άπο^όσιως  τών 
ίανεισθέντων  τγ)  Κυβερνήσει  ποσών  ύφ*  έχάστης  τών  Τραπεζών,  αίτι- 
νες  1ζ  άλλου  ύπεχρεώθησαν  νά    μη  εχωσιν    εΙς  χυχλοφορίαν  τραπεζιχά 
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γραρ,ριάτια  ή  ρ-ίν  Έθνιχη  πλέον  των  84,000,000,  ών  τά  24  λα  λο- 
γαριασριον  της  Κυβιρνήσβως  και  τά  60  λ'  ϊίιον  λογαριασ(λόν,  ή  ίε 
Ίονιχη  πλιον  των  12,000,000,  ών  τά  βίι'ίίιον  λογαριασ^λον  και 
τά  4  λά  λ]σ|λθν  της  Κυβερνήσεως,  καΐ  ή  της  Ήπειρ&θεσσαλίας  εις 
ποσόν  ιάνώτερον  του  κατά  τάς  λατάζεις  του  Καταστατικού  αυτής 
»επιτετρα[Λ[χενου,  κατά  τάς  αναλογίας  του  (χεταλλικοΰ  αυτής  άποτα- 
ι>|χ.ιεύ(/ιατος,  προς  το  ποσόν  των  εν  κυκλοφορίο^τ  γραρ.(Λατίων».  Επετράπη 
ίε  ιΐς  μεν  την  Έθνικήν  ή  εκ^οσις  γραμριατίων  ^εκα^ράχριων  ποσού 
ούχι  ανωτέρου  των  12,000,000  ^ρ.,  περιλαίλβανοαενων  δμως  εΙς  το 
δλικόν  της  ίκίόσεως  ποσόν  των  84,000,000  και  περιοριζο|Λένων,  |Λετά 
την  άρσιν  της  αναγκαστικής,  εις  4,000,000,  εΙς  ^ε  την  Ίονικήν  δρ. 
20,000,000  περιλα(λβανο[λένων  εις  το  δλικόν  τής  ίκ^όσεως  ποσόν  των 
12,000,000,  περιοριζοριενων  μετά  •  την  άρσιν  εΙς  1,500,000.  Προς 
τούτοις  επετράπη  νά  κόπτωνται  τά  ίεκά^ρχχμα  ταύτα  γραμμάτια  εις 
ίύο  κατά  πλάτος  μέρη,  καΐ  τό  δικαίωμα  τούτο  επετράπη  και  εις  την 
Τράπεζα  ν  Ήπειροθεσσαλίας  ίιά  τά  ϊίια  αυτής  ίεκάίραχμα  γραμμάτια. 
Τελευταϊον  ώρί^τθη  γενικώς  και  λά  τάς  3  Τράπεζας  δτι  ή  αναβολή 
τής  {ζαργυρώσεως  των  γραμματίων  αυτών  ίεν  θέλει  παύσει  μονομερώς 
ίιά  μίαν  εξ  αυτών,  αλλά  συγχρόνως  και  λά  τάς  τρεις  Τράπεζας,  αΐ- 
τινες  ύπεχρεώθησαν  νά  ίηίΑοσιεύωσι  ^ιά  τών  εφημερίδων  κατά  τό  τέ- 
λος εκάστου  μηνός  τους  ισολογισμούς  τής  καταστάσεως  αυτών. 

Διά  νεωτέρας  συμβάσεως  μεταξύ  τής  Κυβερνήσεως  και  τής  Εθνι- 
κής άπό  11  Νοεμβρίου  1885,  αυτή  έ^άνεισε  προσέτι  εις  την  Κυβέρ- 
νησιν  2  έκατομμ.  εις  μεταλλικόν  και  10  έκατομ.  εις  τραπεζικά  επ' 
άναγκαστικτ)  κυκλοφορί(ίί ,  κατά  τους  δρους  τής  άπό  19  Σεπτεμβρίου 
συμβάσεως.  Ή  σύμβασις  αυτή  έκυρώθη  ίιά  του  νόμου  ΑΤΘ'  τής  30 
Νοεμβρίου  1885. 

Διά  μεταγενεστέρας  συμβάσεως  άπό  10  Δεκεμβρίου  1885,  μεταξύ 
του  υπουργού  τών  Οικονομικών  και  τών  Τραπεζών  Εθνικής,  Ιονικής 
και  Ήπειροθεσσαλίας  α' )  μετερρυθμίσθησαν  αι  του  Σεπτεμβρίου  συμ- 
βάσεις, ως  προς  τό  ποσόν  τών  εν  κυκλοφορί(χ:  γραμματίων  εκάστης  τών 
Τραπεζών,  δρισβέντος  δτι  ή  μεν  Εθνική  διαρκούσης  τής  αναγκαστικής 
ούναται  νά  κυκλοφορτ)  κατ*  άνώτατον  δρον  ποσόν  γραμματίων  82  εκα- 
τομμυρίων, κατά  τους  δρους  τών  άπό  19  Σεπτεμβρίου  και  11  Νοεμβρίου 
1885  συμβάσεων,  ίηλ.  60  εκατομμύρια  ίι*  ϊίιον  λογαριασμόν  και  τά 
λοιπά  ίιά  λογαριασμόν  της  Κυβερνήσεως,  ή  Ιονική  9  εκατομμυ- 
ρίων, συμπεριλαμβανομένου  κχί  του  ποσού  του  ίανεισθέντος  εις  τήν 
Κυβέρνησιν  ίιά  τής  άπό    20   Νοεμβρίου    συμβάσεως,    ίηλ.5μένέκα- 
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το{Λ(ΐ.ύριχ  ^ι'  Ι^ιον  λογχριασριον  χχΐ  4  ^ιά  λογαριασ(ΐ.ον  ττ)ς  Κυ- 
βιρνήσιως,  και  ή  Τράπεζα  Ήπβιροθβσσαλιας  Δραχ.  6,000,000, 
συ[Λπ«ριλα|χβανο(Λένου  και  του  ^ανεισθέντος  ιΐς  την  Κυβέρνησιν  ποσοΰ 
^ιά  της  άττό  23  Σ&πτίριβρίου  συμβάσιως,  ^ηλ.  4,200,000  ι\ζ  Ι^ιον 
λ]ΐ[ζ.ον  και  1,800,000  ίιά  λΙ^ιιέν  της  Κυβιρνήσεως.  Έπβτράπτ)  δ{χως 
*ις  την  Έθνικήν  ν*  αύξηση  εν  τω  μέλλοντι  το  ποσόν  των  έπ'  άναγχα- 
στικτ)  κυκλοφορία  γρα[Λ[λατ(ων  αύτης,  κατά  ποσόν  ίσον  προς  τά  τυχόν 
χορηγηθησό|Αενα  εΙς  την  Κυβέρνησιν  νέα  δάνεια,  το  ποσόν  των  δποίων 
καθωρίσθη  ^ιά  του  νό(λου  ΑΤΜΒ'  της  21  Δεκει^βρίου  1885,  του  κυ• 
ρώσαντος  την  σύ(Αβασιν,  (^εχρις  ανωτάτου  δρου  ίρ.  20,000,000  εις 
Τραπεζικά  γρα(λ(Λάτια  και  ίραχριών  5,000,000  εις  [χεταλλον.  Άπη- 
γορεΰθη  τέλος  ή  αύζησις  του  ανωτάτου  δρου  επ*  άναγκαστικτ)  κυκλο- 
φορία γρα|Α|ζ.ατίων  της  Εθνικής  χαι  Ήπειροθεσσαλίας  έπι  οίφ^ήποτε 
λόγφ,  και  β'  )  υπεχρεώθησαν  α{  τρεις  Τράπεζαι  νά  χορηγησωσιν  εΙς  την 
Κυβέρνησιν  ρι•έχρι  της  1ης  Ιουλίου  1886  ^άνειον  ριή  συ[ΐ.περιλα{χ.βανέ• 
(ΐενον  εΙς  τά  έπ'  άναγκαστικγ)  κυκλοφορί(^  τοιαύτα  εκ  ίρ.  18,000,000 
επΙ  τόκφ  2  ^/^  εις  γρα(Λ{Αάτια  υποχρεωτικώς  ^εκτά  καθ'  δλον  το  Κρά- 
τος ως  νόρ.ΐ[ΐ.ον  ν<$(ΐ.ισρι.α  των  ^ρ.  2  και  ^ρ.  1,  ή  [&έν  Έθνικη  ^ρ.  11 
έκατο(ΐ[Αύρια,  ή  ίέ  Ιονική  ίρ.  3,500,000  και  ή  Τράπεζα  Ήπειρο- 
Θεσσαλίας  ^ρ.  3,500,000,  ορισθέντος  δτι  τά  12  έκατο[&(χύρια  θό  ώσι 
των  ίρ.  2  και  τά  6,000,000  της  1  ίρ.,  τηρουριένης  ως  προς  τάς  Τρά- 
πεζας της  αναλογίας  των  ποσών,  ίι'  ά  εκάστη  υπεχρεώθη  και  την 
άναλογίαν  ταυτην  έκανόνισεν  ως  έζής  το  άπό  21  Ιανουαρίου  1887 
Β.  Διάταγρ.α. 


Έθνιχή 

Δΐίραχρια     3,666,667 

Μονόίρα}^[ίχ 

3,666,666 

Ίονιχή 

Λ          1,666,667 

* 

» 

1,666,666 

Ήποροθιτ. 

»          1,666,667 

» 

1,666,666 

Τό  δάνειο  ν  τούτο  ώρίσθη  ν'  άποσβεσθγ)  κατά  δόσεις,  άρχοαένας  άπο 
του  1886  και  λήγουσας  τφ  1905,  δτε  τελείως  άποσβέννυται.  Αί 
Τράπεζαι  υποχρεούνται  νά  έζαφανίζωσιν,  επι  παρουσίο}:  άντιπρο<τώπων 
της  Κυβερνήσεως,  ποσόν  των  τοιούτων  γρα(λ(χατ ίων  Ισον  προς  τά  είσα- 
γόαενα  εις  το  Ταριεϊον  αύτης  χρήματα  του  Δη{ΐ.οσίου  έκ  του  έπι  του 
οίνου  φόρου,  του  ^ητώς  ίιά  την  άπόσβεσιν  του  δανείου  τούτου. άφορι- 
σΟεντος.  Το  ποσόν  των  ίρ.  10,000,000  του  δανείου  τούτου  ίεν  συ|Λ- 
περιελήφθη  εις  τον  κατά  τ'  ανωτέρω  δρισθέντα  άνώτατον  δρον  της 
αναγκαστικής  κυκλοφορίας  των  λοιπών  γρα[Α(Λατίων.  Και  τέλος  ώρίσθη 
δτι,  τά  γρα{Α|ΐάτια  τών  Τραπεζών   θέλουσι    παύσει  ϊχοντα   άναγκαστι- 
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χήν  χυχλοφορίαν  τριΐς  |χηνας  άπο  της  άρσεως  της  εξαργυρώσιως ,  ίινιρ- 
χομίνης  συγχρόνως  και  ίιά  τάς  τριις  Τραττίζας. 

Δια  νεωτέρου  νόμου,  του  ΑΤΝΕ'  της  4  Απριλίου  1886,  βτΓβτράπη  βίς 
την  Κυβέρνησιν  να  ^ανίισθτ)  παρά  της  Έθνιχής  Τραπέζης  ?τι  25£χα- 
το(ΐ.(ΐ.ύρια  ιΐς  τραπεζικά  γρα(Λ{λάτια  βπ*  αναγκαστική  κυκλοφορία,  ώστε 
το  δλον  ποσόν,  το  έπιτραπεν  νά  ^ανεισθ^  εις  την  κυβέρνησιν  έπ*  αναγ- 
καστική κυκλοφορίί^  Ρ'^ΧΡ^  τέλους  του  1886,  ανέρχεται  εις  Δραχ. 
104,800,000,  εν  αις  περιλα(χ.βάνονται  και  τά  14  έκατο(χ..  εις  κερ[χατικά 
γρα|Λ(ΐ.άτια,  ών  16,800,000  εΙς  μ,έταλλον  και  88,000,000  εΙς  χαρ- 
τθΥΟ|Αΐσρ.α,  ήτοι  πάρα  (/.εν  της  Εθνικής  Δρ.  92  έκατο(λμ(..,  ών  14  εις 
μέταλλον  και  78  εις  γραμμάτια,  παρά  της  Ιονικής  7,500,000,  ών 
2  εις  μέταλλον  και  5,500,000  εις  γραμμάτια  και  παρά  της  Ήπειρο- 
βεσσαλίας  5,300,000,  ών  800,000  εΙς  μέταλλον  και  4,500,000 
εις  γραμμάτια ,  και  επομένως  δυνάμει  των  νόμων  τούτων  συνήφθησαν 
κατά  περιόδους  διάφοροι  μετά  της  Εθνικής  συμβάσεις  και  ^η  α!  από 
11  Νοεμβρίου  1885,  30  Δεκεμβρίου  1885,  18  Φεβρουαρίου  1886, 
10  Απριλίου  1886,  22  Ιουλίου  1886,  ίυνάμει  των  δποίων  ή  Κυβέρ- 
νησις  έλαβε  τά  επιτραπέντα  αύτγ)  ποσά. 

Έκτοτε  ουδόλως  ηλλοιώθησαν  τά  νενομισμένα  ώς  προς  την  τετάρτην 
ταύτην  άναγκαστικήν,  ήτις  δλονεν  υφισταμένη  διέπεται  ύπο  των  εν  τοις 
ανωτέρω  εν  λεπτομερείς  μνημονευθέντων  νόμων. 

Διά  της  άπό-20  Μάιου  1889  συμβάσεως  τής  Κυβερνήσεως  και  των 
Τραπεζών  Εθνικής,  Ιονικής  καΐ  Ήπειροθεσσαλίας,  κυρωθείσης  ίιά, 
του  νόμου  ΑΓΟΤ'  τής  28  Μαίου  1887  μετερρυθμίσθη,  ώς  προς  τά  κερ* 
ματικά  γραμμάτια,  ή  σΰμβασις  τής  10  Δεκεμβρίου  1885  κατά  τά 
|ζής  :  Λ  )  Το  ποσόν  των  κερματικών  γραμματίων  τω ;  ^ρ .  2  και  τής 
ίρ.  1,  τό  ίιά  τής  είρημένης  συμβάσεως  ορισθέν  εις  ^ρ.  18,000,000 
ίμειώθη  κατά  4,000,000*  β')  ή  Εθνική  υπεχρεώθη  νά  χορήγηση 
^άνειον  ίσου  ποσοΰ  ήτοι  ίρ.  4,000,000  εΙς  την  Κυβέρνησιν  εις  τρα- 
πεζικά γραμμάτια  επ*  άναγκαστικτ,  κυκλοφορί(ί:  και  τόκφ  1  **/©»  **®' 
ους  δρους  Ιγένοντο  και  τά  λοιπά  ε'π'  αναγκαστική  κυκλοφορί(|ΐ  δάνεια 
προς  την  Κυβέρνησιν*  γ' )  υπεχρεώθη  ή  Τράπεζα  ν'άποσύρη  εκ  τής 
κυκλοφορίας  καΐ  εξαφανίσγ)  ποσόν  ίσον,  ήτοι  ^ρ.  4  έκατομμ.  ^ηλ.  2 
Ικατομμ.  των  ίρ,  2  και  2  έκατομμ.  τής  1  ^ρ.,  φέρουσα  τό  ποσόν  τοίτο 
εΙς  χρεωσιν  του  επ'  αναγκαστική  κυκλοφορί(ί:  δανείου  αυτής  προς  την 
Κυβέρνησιν*  ί' )  δ  τόκος  ίκ  2  ν©»  ^  χορηγηθείς  κχΐ  εΙς  την  Ίονικήν 
και  την  Τράπεζαν  Ήπειροθεσιαλίας  Οιχ  τό  εις  κερματικά  γραμμάτια 
^άνειον  αυτών,  περιωρίσθη  και  ίιά  ταύτας  εις  1  ν©*    *'  )  ^^^τηργήθη  ή 
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π<ρΙ  βχθ|Α(αίας  άποσβέσιως  του  ^χνβίου  των  )ςβρ[ΐατιχων  γρα[Αρ.ατίων 
συ[/.φων(α  της  συρ.βάσιως  της  15  Δ€Χ€(Λβρ[ου  χαι  εθισπίσθη  να  γ,ιίΥΎ\ 
το  ίχ  ίρ.  14  έχατο[ΐ.[]ΐ.  πβριορισθεν  ^άνειον  άμβίωτον  ίχ  χυχλοφορία, 
χαθ'  ολην  την  ^ιάρχ&ιαν  της  αναστολής  της  εζαργυρώσεω;  των  γρ*!*»- 
(λατίων,  ήτις  ίεν  δύναται  νά  τταύσγ)  πριν  ή  ίξοφληθ^  χαι  το  ^άνβιον 
των  χβρ(/.ατιχών  γρα(ΐ.ματ{ων•  ς-' )  χατά  τ*  άλλα  εχηρύχθη  έγχυρος  ή 
άπο  10  Δεχε(ΐ.βρίου  1885  <τύ[Λβασις. 

Τοιουτοτρόπως  ΐνω  χατά  την  {/.νησθεϊσαν  του  1885  σύ[ΐ.βχσιν  τά 
χερί^ατιχά  γρα[Λ[ΐ.άτια  ^έν  άπετέλουν  (λέρος  της  άναγχαστιχής,  ^ιά  τής 
νεωτέρας  ταύτης  συ|Λβάσεως  του  1887  συ(λπεριελήφθησαν  χαι  ταύτα  Ιν 
αύττ),  (λειωθέντα  ριόνον  χατά  4,000,000. 


ΜΕΡΟΣ  Γ . 
ΠΟΡΙΣΜΑΤΑ 

Άφηγηθίντες  έν  προηγου[Αένοις  (Αεθ' δλης  της  λεπΓθ(Λερείας  τά  χατά 
την  εφαρ[ΐογήν  πχρ'  ή[ΛΪν  των  τεσσάρων  χατά  ίιαφόρους  εποχάς  άναγ- 
χαστιχών  χυχλοφοριών  των  γρα[Λ}Αατίων  των  ή[Λ€τέρων  Τραπεζών,  βά 
εζετάσωριεν  νυν  και  τά  χατά  την  λειτουργίαν  των  άναγχαστιχών  τού- 
των, χυρίως  ίν  ταϊς  συνεπείαις  αυτών  ως  προς  το  [/.ετρον  της  επιδρά- 
σεως, ην  εσχον  έπι  της  κοινωνίας  καθ*  δλου  χαΐ  του  Κράτους. 

Και  περί  [Αεν  της  πρώτης  αναγκαστικής  (1848)  ούίεν  εχοριεν  νά 
παρατηρήσω(Λεν.  Ή  αναγκαστική  αυτή  ύπήρζεν  έπι  τοσούτον  βραχ^ύ- 
βιος,  (χόνον  8  (χήνας  και  12  ή|Λέρας  ίιαρκέσασα,  ώστε,  λαριβανθ[ΐ.έ- 
νων  ύπ'  δψιν  καΐ  τών  &[Λαλωτάτων  τής  εποχής  εκείνης  οΙκονο^Αίχών 
συνθηκών  τής  ελληνικής  κοινωνίας,  ούδε(Λίαν  ήδύνατο  χαι  ού^ε[ΐ.{αν 
εσχεν  ίπι  του  Τόπου  επί^ρασιν,  παρελθούσα  δλως  άνω^ύνως. 

Το  αύτο  ^υνά[/.εθα  σχείον  νά  ειπω[Λεν  και  περί  τής  ίευτερας  αναγ- 
καστικής (1869 — 1870),  ίιότι  και  ταύτης  ή  λειτουργία  υπήρξε  βρα- 
χεία, έν  έτος,  ούο  ρ.ήνας  και  τρεις  (λόνον  ή[^(.έρας  ^ιαρκέσασλ  χαι  αε 
χαθ'  δλου  οίκονθ(Λΐκαι  του  Τόπου  συνθήκαι  κατ'  ολίγον  καΐ  κατά  τίιν 
έποχήν  έκείνην  ειχον  άλλοιωθή.  Υπήρξε  λοιπόν  και  ή  δευτέρα  αυττ) 
αναγκαστική  ανώδυνος  εΙς  τον  Τόπον.  Και  τφ  δντι,  την  30  Δεκεμ- 
βρίου 1868,  ίηλαίή  χατά  τάς  παραμιονάς  τής  αναστολής  τών  εις  ρι•- 
ταλλικά  νο[λίσ|Λατα  πληρω[ΐ.ών,  το  ποσόν  τών  Ιν  κυκλοφορία  γραμαα- 
τίων  τής  Εθνικής  και  τής  Ιονικής  Τραπίζης  ανήρχετο  εις  ριόνον 
27,358,255  παλαιών  ^ραχ[Λών. 

(ακολουθεί).  Χ•    ΈΛφ  2!κς«8Ας• 


λΙΟΝτοΣ  τόΑΙτόίΙ 

•••••■••■•■•■«•••■•■•■■■■••«•■«■•••■••>••■••■■•■•■■•■«••>•■•»«»•■■•••■•■•«••■■•«•••»■■«•«••«••••■•«•• 

το  ΚΡΑΤΟΣ  ΤΟΥ  ΖΟΦΟΥ 

•ΠΙΑΣΘΗΚΕ  ΑΠΟ  ΤΟ  ΗΥΧί  -  ΧΑΘΗΚΕ  ΟΔΟ  ΤΟ  ΠΟΥΔΙ• 

ΔΡΑΜΑ    ΕΙΣ  ΠΡΑΞΕΙΣ  ΠΕΝΤ& 


ΠΡΟΣΩΠΑ  ΤΗΣ  ΔΕΥΤΕΡΑΣ  ΠΡΑΞΕΩΣ 

Πέτρος,  Άνιίαια,  'Δκουλίνα,  Άνιούτκα,  Νικήτας,  Ματρώνα, 

Κονμπάρα— γεχτόνισοτα,  λαός. 


ΙΙΡΑΞΙΣ  ΔΕΤΤΕΡΑ 

Ή  Φχηνή  παρισ^ςί  6δον  χκΐ  την  χαλύβην  του  Πείρου.  'Αριστιρ^^ν  του  $βα• 
του-'-χαλύβη  ιΐς  δύο  οιχήματα  χαΐ  πρόδομος  μ^'τί  ιΐιριπτίρου  ιν  τ^  μΐ^φ* 
Βεξι^θβν^Ίκύλη  χαΐ  μέρος  της  αυλής.  Είς  το  αχρον  της  αυλής  ή  *Ανύθ2« 
τριββκ  χάνναβιν. 

Άΐτλ  της  πρώτης  πράζίως  παρήλθον  {(  {ΐήνίς. 

ΣΚΗΝΗ  Α'. 
Άνύόια     μόνη. 
^Ανίίαΐα  (αγίν4ΐ    την    ίργασίχν  της    χιΐ  άχροαται).     Κάτι     Φαρ,ατίύΐι 
πάλι,   Οαρρω  πώς  ίχατέβηχι  άπ'  τη  θβρμάστρα. 

ΣΚΗΝΗ  Β'. 

Άνύ(Ιια  καΐ  *Ακουλ<να  (ιΐσέρχεται  φέρουσα   έπ'  ωμού  ζυγλν 

με  δύο    άμφορεΓς  (χουβάδβς). 

*Δνι}(Λα.    Φωνάζβι.     Πήγαινι   να  ίτίς   τΐ  θέλει.    Νά,   ίεν    άχους, 
φωνάζει. 

Άκουλίνα.  Και  σύ  τΐ  χάνεις  ; 

Άνναΐα.   Πήγαινε,  σου  λένε.  { Ή ΆχουλΙνα  απέρχεται  είς  την  χαλύδην). 

ΣΚΗΝΗ  Γ. 

*Ανύ(ίια      μόνη. 

*Ανύ0\α•  Μ'  έχαταβασάνισε .   Δέ  θέλΐι  χαι  χαλά   νά   (Ααρτυρήση, 
που  τ£χ«ι    τά  χρήματα.  Τ^ς  προάλλαις   ήτανε    στο  παράσπι^    χαΐ 
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στοχάζο(ΐ.αί,  ίτως  ίχη  μίβα  τάκρυψι.  Τώρα  κ'  ίγώ  ϋ  ςέρω  «ου  τέ^^ίι. 
Σπολλάτη,  που  ίι  δίλιι  να  τάποχωριστη  κ'  ιΐνΐ(ΐΐ€ς  σ^ο  σπίτι.  Φτάνιι 
να  ταυρω  [ΐοναχά.  Έχτίς  δριως  ίίν  τ^χβ  απάνω  του.  Τώρα  κ*  ίγώ 
^ε  ξέρω  που  τ£χ€ΐ.  Μ*  έκαταβασάνισε  ! 

ΣΚΗΝΗ  Δ' . 
ΆΐΚτ<%α  χαΐ  *Ακουλ{να  (εξίρχβτοκ  χαλυπτομίνη  δια  μανδηλίου). 

Άναίο^α.  Που  π^  ί^ΰ  ; 

Άκονλίνα.  Που  πάω  ;  Νά,  [Αουπε  να  πάω  να  φωνάζω  τη  θβιά 
(λου  τη  Μάρθα.  Φώναζβ,  λβ<(,  την  άίιρφή  (ΐ,ου  ν£ρθγ)  ^ώ.  θ*  αποθάνω, 
λίιΐ"  Ιχω  ανάγκη  να  της  πω,  λέβι,  ίνα  λόγο. 

*Ανύ(Τία  (χατ'ΙδΙαν).  Την  άίιρφή  του  γυρβύίι,  ώ,  κεφαλάκι  (Αου  ! 
ώ,  ώ  !  θαρρώ  πώς  θέλει  να  τα  ^ώκτ)  σ'  αύτήνα.  Τί  θά  κάμω  !  ώ  Ι 
(Ττί  ΆχουλΙνςι).  Μην  πηγαΐντρς  !    Που  π^  ; 

Άκουλίνα.  Για  τη  θεια  (Αου. 

Άνΐίαΐα.  Μην  π^ς,  σου  λεω,  πηγαίνω  'γώ'  εσύ  πάρε  τα  ^οΰρτα 
και  σΰρε  στο  ποτάριι,  γιατί  ώς  το  βράίυ  ^ε  θά  προφτάσιρς. 

*Α)(ονλ(να.    Εκείνος  Ιστειλε  (ΐ.ένα* 

Άνΐίαια.  Πήγαινε  'κεϊ  που  σε  στέλνουνε.  Σου  λεω,  πώς  Ιγώ  άπ«- 
τή  (χου  θά  πάω  γιά  τη  Μάρθα.  Τά  ποκά|ΐ.ισα  νά  πάρι;|ς  άπ*  το  φράχτη. 

*Ακουλίνα.  Τά  ποκάρι,ισα  ;  Κύτταξε  νά  ριή  λάχτ)  και  ίεν  πίς  ; 
Εκείνος  τωπε. 

^Ανύοχα.  Σουπανε  πώς  θά  πάω.    Πούνε  ή   Άνιούτκα  ; 

*Ακονλ(να.    Ή   Άνιούτκα;  Φυλάει  τά  ριοσκάρια. 

Άνύο^α.  Στείλε  μού  την  Ιίώ.  Δεν  Γχει  φόβο  νά  της  φύγουνε. 
(Ή  ΆχουλΝα  περισυλλέγει  τα  άσπρόρρουχα  χαΐ  φεύγει). 

ΣΚΗΝΗ  Ε'. 

*Κ\ύόχα     μόνη. 

Άναίοαα.  Νά  μην  πάω— θά  βλαστημ^.  Νά  πάω  πάλι— θά  ίώστ[ϊ 
τά  χρήματα  της  αδερφής  του.  θά  π&νε  χαμένοι  ουλο(  μου  οι  κόποι. 
Τ(  νά  κάμω — κ'  {γώ  ^έ  ξέρω.  Π^^^  νά  μου  φύγουνε  τά  μυαλά  μου. 
( ΈζαχολουθεΓ  εργαζομένη). 

ΣΚΗΝΗ    ΣΤ'. 
Άνύ()|α  χαΐ  Ματρώνα,  (εισέρχεται,  κρατούσα  (^άβδον  χαΐ  δέμα  ώς  ταζειδιώτιςίι 

Ματβώνα.  "Ωρα  σου  κχλή,   κυρά  μου. 

Άνΐϊο^α   (παρατηρεί  πβρί  αυτήν,  άφ(νει  την  εργασίαντης    χαΐ  χροτεΓτα( 
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χ•?ρβς).  Δεν  τώλπιζα,  κυρά  θιιά.  Όθβος  σ'ίφβρι,Οαρριϊς,  'ς  αυτή  τί^νώρα. 

Ματρώνα.  Α?,  τί    βίνβ  ; 

Άνύσία.  "Ασι  χαΐ  π^  να  χάσω  το  νου  μου,  καλότυχη.  Δυστυχία  ! 

Ματρώνα.  Τί,   ζγ)  άκ6(ΐ.η  μου  βίπανβ. 

Άνύαχα.   Μί^ν  άρωτ^ς.  Ουτι  ζη  ούτβ  πεθαίνει. 

Ματρώνα.  Μην  ίίωκε  τά  χρηματΑ  σε  κανενανε  ; 

Άνύσία.  Τώρα  έστειλε  να  φωνάζγ)  την  άίερφή  του.  Για  τά  χρή- 
ματα φαίνεται. 

Ματρώνα*.  Χωρίς  άλλο  Ι   Μην  τύχτ)  και  τα^ωκε  σε  κανένα  ; 

*Ανΐ}(Λα.   "Οχι•  ίγώ  τον  παρχφυλάγω  σ&ν  τη  γάτα  τον  ποντικό  ! 

Ματρώνα.  Και  που  τάχει ; 

*Ανύ(Αα.  Δεν  το  λέει.  Και  να  ί^ς,  που  ίε  μπορώ  να  μάθω.  Κά- 
που τά  κρύβει  από  ενα  μέρος  'ς  £λλο.  Και  ίε  μπορώ  ν'  αποφύγω  την 
Άκουλίνα.  Ή  ανόητη,  ή  κουτή,  νά  'ίτ,ς  που  με  παρακαΟίζει.  *Ωχ, 
κεφαλάκι  μου.    Έβασανίστηκα  ή  κακομοίρα. 

Ματρώνα.  *Αχ,  κυρά  μου,  &ν  τύχη  και  ίώσγ)  τά  χρήματα  σε 
£λλονα  και  τά  χάστ,ς  άπο  τά  χεράκια  σου,  θε  νά  χτυπάς  το  κε- 
φάλι σου  σε  ουλή  σου  τη  ζωή*  θά  πάρης  τά  παπούτσια  στο  χίρι  χωρίς 
νά  σου  δώσουνε  το  παραμικρό.  Έβασανίστηκες,  {παιδεύτηκες,  ματά- 
κια μου,  στά  χέρια  του  μισησμενου  του  γέρου  σου  και  χήρα— θά  βγης 
νά  ζητιάνεψες. 

*Αν\/ο^]^α.  Μην  τ'άρωτ^ς,  κυρά  θεια.  Έμαράθηκε  πιά  ή  καρδούλα 
μου  καΐ  ^ε  ζέρω  τί  νά  κάμω  και  ποιόνα  νά  συμβουλευτώ.  Του  τ^πα 
του  Νικήτα,  μά  'κεϊνος  φοβΛται  ν*  άνακατευτη  'ς  αύτη  τη  δουλειά. 
Μουπε  μονάχα  χτες,  πώς  τά  χρήματα  ταχι,  λέει,  άπο  κάτω  άπ' το 
πάτωμα  κρυμμένα. 

Ματβώνα.  ΑΙ,  κ'  ίψχξις ; 

'ΑνιίοΓία.  Δε  μπορώ — είν*  αύτος  εκεί.  Έγώ  ειία-  πώς,  πότε  τάχεί 
απάνω  του  καΐ  πότε  τά  κρύβει  κάπου. 

Ματρ6)να.  Νά  μου  το  θυμ&σαι,  μάνα  μου,  πώς  &ν  τ'άφήστ.ς  μιά 
φορά  και  σου  γλυστρίσουν  απ*  τά  χέρια  σου,  ποτές  πιά  νά  μην  τά 
περιμενης  πώς  θά  τά  ζαναπιάσης.  Τί  έ'καμες  ;  του^ωκες  νά  πιη  τσάι  ; 

*Αν\ίθ^(λ.  "Ω,  ώ  Ι  (θίλει  ν*άποχριθγ),άλλα  ρλίπει  την  γειτόνισσαν χαΐ  σιγ$). 

ΣΚΚνΗ  Ζ'. 

Α\  Ανω  και  Κουμπάρα  (βχίνει  πλησίον  της  χαλύβης  χαΐ  άχροαται). 

Κονμπάρα  (τνί  •Ανύσ)(ϊί).  Κουμπάρα  Ι  Άνύσια  Ι  ε,  Άνύσια  !  Μήν 
είνι  6  ^ικός  σου,  που  φωνάζει  ] 
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'Δνΐ^αΐα.  Ολο  6τ^ιοάάγκο[Λαχάιι,  θαρρείς  πώς  φ«>νάζιι.  "Ασχηιχ,α 
πολύ  «Ινι. 

Κονμπάρα  (πλησιάζβι  πρίς  την  Ματρώναν).  "Ωρα  σου  χαλή,  χυρά 
[ΐάνα ;   Άπό  που  |ΐ.£  το  χαλό  ; 

Ματρώνα.  *Απο  το  χωριό,  (Αάτια  [ίου.  Ηρθχ  νά  μάθω  τΐ  γίνιτ'δ 
γυιός  [Λου.  Ποχά^λίσα  τουφβρα.  Παι^ί  μου  «Ινι,  βλίπιις,  το  πονώ. 

Κουμπάρα.  Αυτά  Ιχουν  ή  μανάίβς.  (Τ^ί  Άνύσιςί).  "ΗβΛα,  κουμ- 
πάρα μου,  ν*  ασπρίσω,  μά  σχέφτηχχ,  πώς  ιΐν*  άχόμη  νωρίς.  Άχόμη 
6  χόσμος  ^ίν  £ρχισι. 

Άνύαια.  Τι  βία  ιίνβ  ; 

Ματρώνα.  Και  ίέ  μου  λες — τον  έχοινωνησβτέ  ; 

*Ανΐ}(Λα.    Άμε,  ίχτις  ήτανβ  δ  πάπας  ίίώ. 

Κον]},ηάρα.  Τον  εΐία  χ'  έγώ  χτίς,  χυρά  μου.  Καλβ  ίέν  τουμιινι 
πνοή.  Πόσο  άχάμνηνβ.  Και  τγ)ς  προάλλαις  "ίίτανι  πιά  νά  πιθάνγ),  μά- 
τια μου.  Του  βΐχαμ'  ετοιμάσει  χαι  τά  σάβανα  χαι  τον  Ιχλάψαμε* 
{πιάσαμε  πιά   χαι  νά  τόνε  πλύνωμι. 

Άνΐ}(Λα.    Έζωντάνεψε  χ'  Ισηχώθη*  τώρα  γυρίζβι  πάλι. 

Ματρώνα.  Και  θά  του  χάμετβ  εύχέλαιο  ; 

'Ανίίαΐα.  Λίμε  νά  χάμωμβ.  Ά  ν  τύχη  χαι  ζήση  ως  αύριο,  λί(ΐε 
νά  φωνάζουμε    τον  παπ&. 

Κον]χηάρα.  Πώ  — πώ  !  χαλέ  τί  σχοτοΰρες  που  θά  της  έχεις,  'Ανύ- 
σ)α  μου  !  Καλά  το  λένΐ,  πώς,  δποΰχει  πόνο  ^εν  πονιϊ — πονεϊ  που  τόνε 
βλέπιι. 

Άνύοχα.   Λίγο  πρ&μμα  τώχεις  ; 

Κονμπάρα.  Κιαμέ  βέβαια,  ιυχολο  ιώχβις — ίνα  χρόνο  τώρα  5λο 
πεθαίνει.  Έγβινε  βάρος  πιά. 

Ματρώνα.  Κι'  άμ'ή  χιορβιά  πάλι  είνι  πιχρή  ^αρμαχωμέντ).  Καλά 
ν^σαι  πιά  ν^ρά ,  μά  τη  γρηά  ποιος  τήνε  λυπάται  ;  Γεράματα  —τρεχά- 
ματα. Καλή  ώρα  σ&ν  χ*  έμενα.  Έγέρασα,  ίχουράστηχα,  ^€  νοιώθω 
τά  πόίια  μου.  Που  ν^ν*  δ  γυιός  μου  τάχατες  ; 

Άνΐ}€Γΐα.  Ζευγαρίζει.  Δεν  έρχεσαι  νά  βάλωμε  το  σαμοβάρι  νά  π^ 
του  αγαπημένου  σου  τσάϊ  ; 

Ματβώνα.  Κ'  έτσι  είμαι  χουρασμένη,  παι^άχια  μου.  Όσο  γιά  το 
εΰχέλαιο,  που  λες,  πρέπει  χωρίς  £λλο  νά  το  χάμετι.  Έχουνε  νά  πούνε 
πώς  ίέν  είνε  άνωφέλευτο  γιά  τή  ψυχή. 

*Αννθΐα.   ΝαΙ,  αύριο  χιόλας  θά  στείλουμε. 

Ματρώνα.  'Αμ*  βέβαια  θ^νε  χαλείτερα.  Κ*εχομε  γάμους  χ*  έμεΙς, 
ξεύρεις,  χόρη  μου. 
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Κον\ιαιάρα.  Πώς  αύτ6  ;  Γά[χος  την  £νοιζι — ΐΓά•ι  ; 

Ματρώνα.  Φαίνιται,  χ*  η  ι^αροιμίοι^ίν  το  λίβι  ψ6|Χ|χατα,  πώς  «του 
φτωχού  γαμπρού  ώς  χ*  ή  νύχτα  'νβ  [Αίχρη» .  Ό  Σ!υ(ΐ.<ών  ΜατθαΙγββιτς 
παντριύβται  χαι  πέρνιι  τί)  Μαρίνα. 

Άνα}(ηα.  ΕΤχι  ίιν  βίχβ,  βρήχι  χι*  αύτη  την  τύχη  της. 

Κονγ,ηάρα.  Είνι  χηριυ(έ[χβνος,  θαρρώ,  χαΐ  την  έπηρι  γιά  τά  παι- 
διά τον  ! 

Ματρώνα.  Τέσσιρα  {χιι.  Ποια  τί(ΐ.ια  Οά  τόνι  πάργ)  ;  Κ '  έτσι  την 
επηρβ,  που  λες.  Τι  άλλο  ηθβλβ  αύτη  ;  Ήπιανι,  ζερβις,  ^αχί,  ρά  ^εν 
το  βρήχχνβ  δυνατό  χαι  τώχυσαν .... 

Κον^Λπάρα.  Εΐίες  ίσύ  !  Και  τφπανε  ;  Κ*  ίχες  κατάστασι ; 

Ματρώνα.  Γιά  την  ώρα  χαλά   περνούνε. 

Κον]χηάρα,  Και  βέβαια  ποια  £λλη  θά  τον  επερνε  ριέτόσα  παιδιά. 
Νά  δ  ^ιχος  (χας  δ  Μιχάλης,  &ς  πούμε,  χωριανός,  χυρά  μου,  με.... 

ΦωνΛ  χωρικού.  Έ,  Μαύρα  !  τί  ίιάβολο  γίνηχες  :  Πήγαινε  φέρε 
τη  γελάδα  !  (Ή  χουμπ&ρα  εξέρχεται). 

ΣΚΗΝΗ  Η' . 

Άνύόια  καΐ  Ματρώνα. 

Ματοώνα.  (Ενόσω  άπομαχρύνετβκ  ή  κουμπάρα,  ομιλεΓ  μεγαλοφώνως). 
*Έφυγε,  χυρά  μου,  χι*  αύτος  δ  μπελδΚς  άπο  'πάνω  μας  χι*  δ  ξε)^ουτιά- 
ρης  δ  γέρος  μου,  ϋ  θίχει  πιά  νά  λίη  γιά  το  Νιχήτα.  (ΑΓφνηςτοτ/πεινόνει 
ττ^ν  φωνήν).  Έφυγε  !  (Ψιθυρίζει).  ΤΙ  (χαμες  ΤΟ  λοιπόν,  τον  επότισες 
τσάι  ; 

Άνΐ}ο^ΐα.  Μη  μου  τοθυμίζιρς.  Καλείτερα  νά  πέθαινε  μοναχός  του. 
Δε  βλέπεις,  ίε  Οελει  ν*  άποθάνη•  μόνο  την  αμαρτία,  που  'πήρα  στη 
ψυχή  μου.  "Ωχ,  χεφαλάχι  μου  !  Και  γιατί  νά  μου  ίωσης  έχεΐνες  τγ)ς 
σχόνες  ; 

Ματρώνα.  Και  τί  έχουν  εχεΐνες  ή  σχόνες  ;  Ή  σχόνες,  χόρη  μου, 
είνι  ύπνωτιχες,  γιατί  νά  μη  στ^ς  ίώσω  ;  Αύταις  ίεν  χάνουνε  χαχό. 

*Ανι}(ηα.  Δε  λέω  γιά  της  ύπνωτιχές.  Λέω  γιά  'χεΐνες  της 
άσπριίερές. 

Ματρθ$να.  Αϊ,  τί  ;  εχεΐνες  ή  σχόνες  είνε  γιατριχό,  χυρά  μου. 

ΆνύΟϊα  (στενάζουσα).  Ξέρω,  μά  φοβάμαι.  Άχ,  πόσο  μ*  έπαίίεψε. 

Ματρώνα.  Και  ίε  μου  λές— ξώίεψες  πολλαίς  ; 

*Ανι}€Γΐα.   Δύο  φορές  τούίωχα. 

Ματρώνα.  Αι,  χαΐ  το  χατάλαβε  ; 
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ΆννοΓία.  Έγώ  τγις 'ίοκΙ|ΐασα  |Χ€  τη  γλωσσά  {χου.  Είνβ  πικρούτσιχις . 
Έχιΐνος  δ[Λως  της  ηπιι  με  το  τσάϊ  χχΐ  [χού  λέει:  <κχι'  αύτο  το  ητσάι  το 
συχάθηκα  πιά»,  λέει.  Έγώ  του  λεω,  πώς  του  άρρωστου  ούλα  πκχρά  του 
φαίνονται.   ΚαΙ  νά  σου  πω,   χυρά  θεια,  ή  ψυχή  μου  πόνεσε. 

Ματρώνα.  Τέτοια  πράμματα  ίεν  πρέπει  νά  τά  συλλογίζεσαι,  γιατί 
δσο  τά  συλλογίζεσαι  τόσο  το  χειρότερο. 

Άνΐ^αΐα.  Κάλλια  νά  μή  μου  ττίς  έλνες.  Δε  θ£περνα  χαΐ  το  χρΐμα 
στο  λαιμό  μου.  Σάν  το  θυμηθώ,  μου  σπαράζει  την  χαρτιά.  "Αχ, 
γιατί  νά  μου  ττ,ς  ^ώσης  ; 

Ματρώνα.  Καλέ  τί  έπαθες,  χυρά  μου!  Ό  Χριστός  μαζύσου  !  Τι, 
μπας  χαι  γύρευες  νά.τά  ^ίζης  απάνω  μου  ;  Κυτταςε  χαλά,  χοπελλα 
μου,  μή  γυρέψτρς,  γιά  νά  γλυτώστρς  έσύ,  νά  τά  ^ίξης  σε  μένανε.  *Δν 
φανερωθ^  τίποτις,  2γώ  ^έν  άναχατεύομαι*  ούτε  νά  ξέρω  ούτε  νά  γνω- 
ρίζω θέλω — $ρχο  πέρνω,  πώς  γιά  χαμμιά  σχόνη,  ούτε  £χουσα,  ουτεει^α, 
ούτε  Ιίωσα,  χαΐ  ούτε  πώς  υπάρχουνε  τέτοιας  λογής  σχόνες  ζέρω.  Σχέ- 
ψου  το,  χυρά  μου,  μοναχή  σου.  Έμεΐς  ^έν  έλέγαμε  την  £λλη  φορά, 
πώς  τάχατες,  δυστυχισμένη  μου,  άπόχαμες  πιά.  Έχεις  μιά  προγονή 
βλ&χα  χ'  έναν  άντρα  σαπημένονε,  τέλεια  στραγγισμένονε.  Τέτοια 
ζωή  σάν  εχτ),  τΐ  ίεν  χάνει  χάνεις  ; 

*Ανΐί(Λα.  Αύτο  ίε  μπορώ  νά  τ*  αρνηθώ.  Ή  ζωή,  άς  πούμε,  που 
τραβώ,  δχι  αυτή  τήν  πρΑζι...μά  σοΰρχεται  ή  νά  χρεμαστης  η  νά 
τόνε  πνίζτρς .  Ζωή  'ν  *  αυτή  ; 

Ματρώνα.  Τω^ες,  το  λοιπόν  ;  Δε  σου  μένει  χαιρός  νά  χάσχ>}ς. 
Πρέπει  νά  χάμγκ  δ, τι  θά  χάμγ}ς.  Νά  ψάξ7)ς  γιά  τά  χρήματα  χαι 
να  τόνε  ποτίστις  τσάϊ. 

Άνύαια.  "Ωχ,  φτωχό  μου  χεφαλάχι  !  Τί  νά  χάμω  τώρα— χ*Ιγώ 
ίε  ξί'ρω.  Έχω  ενα  φόβο  !  Ν'  άπέθαινε  χαλείτερα  μοναχός  του  !  Δε 
θέλω  χαι  νά  τόνε  πάρω  στή  ψυχή  μου. 

Ματρώνα  (4ργίλως).  Και  γιατί  λοιπόν  ίέ  λέει,  που  έχει  τά  χρή- 
ματα. Τί  τάχατες,  μαζύ  του  θά  τά  πάργ)  ;  Νά  μήν  τάχγι  χανένας  ; 
Καλό  πρΑμμα  ειν'  αυτό  ;  Καλέ  ελα,  θεέ  μου,  τόσα  πολλά  χρήματα, 
μαθές  θά  πΑνε  χαμένα  ;  Δέν  εινε  χριμα  ;  Τί  χάνει  λοιπόν  ;  Αύτόνα 
θά  βλέπουμε  ; 

*Ανι}ατα.  Ξέρω  χ*  έγώ  ;...Μ'  έπαίίεψε  τήν  χαχομοΤρα. 

Ματρώνα.  Τί  θέλεις  νά  ξέρης.  Τό  πράμα  εΐνε  φώ;  φανερό.  "Αφη- 
σες τήν  περίστασι  νά  σου  φύγγ), — θά  μετανο^ς  σ'  ουλή  σου  τή  ζωή. 
Δίνει  'χεΐνος  τά  χρήματα  της  αδερφής  του  χαι  συ  χάθου. 

Άνύοια,  "Αχ,  χ*  ίστειλε  πιά  νά  της  μηνύστι— πρέπει  νά  πάω. 
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Ματβώνα.  ΠβρΙ[ΐ.βν€  Μ^ιμ,άτι^  μην  π^ς  τώρα,  [χόνο  βάλι  ιτρώτα 
το  σαμοβχρι.  Τόνβ  ποτίζομι  τσάι  χ*  ύστβρχ  ψά/νομβ  κ*  ή  ίυο  και 
Οά  ταυρωμβ  κ'  ίννοια  σου. 

Άνΐ}(]Λα.  "Ωχ,  να  μη  μ&ς  '^ύχϊ  τίποτις. 

Ματβώνα.  Κι'  άμί  πώς  ;  ΤΙ  τόνι  βλίττομβ.  Καλί  άκους  ικβι,  ν£- 
χης  'μπρος  στά  μάτια  σον  τά  χρήματα  και  νά  μη  μπόρας  νά  τά  βά- 
λτϊς  στο  χβρι  ;   Έλα,  κάμβ. 

Άν^ΟΓία.  Πηγαίνω  το  λοιπόν  ν'  ανάψω  το  σαμοβάρι. 

Ματρώνα.  Πήγχινβ,  ματάκια  μου,  κάμι  τη  ^ουλιιά  σο\>  κατά 
πώς  πρέπβι,  για  νά  μη  χτυπάς,  υστιρα  το  κεφάλι  σου.  Ναΐσκι. 
(Ή  Άνυσια  κινιΓται  νά  «ρύγτι,  ή  Ματρώνα  την  σταματςί).  Κάτι  θέλω  νά 
σου  πώ•  μην  τύχη  και  κάμγ^ς  λόγο  του  Νικήτα  για  ουλαις  αύταίς  της 
^ουλιιαίς.  Αυτός  •ίν*  ανόητος.  Ό  θιο;  νά  φυλάτρ,  άν  τύχη  καΐ  μάθη 
γιά  τά  σκονάκια.  Μποριι  νά  χαλάση  τον  κόσμο.  Εΐνι  πολύ  πονόψυ- 
χος.  Κι*  όρνιθα,  ξέρβις,   νά  του  πης  νά  σφάξΐ(| — ίεν  τη  σφάζει.    Μην 

του  πης    τίποτις  !     Δυστυχία  μας  !     Αυτά    εκείνου    ίεν    τ'  αρέσουνε, 
(ΐτοψιατςί  εν  φρίκη.   ΈπΙ  του  ούδου  εμφανίζεται  ό  Πέτρος). 

ΣΚΗΝΗ  θ' . 

ΑΙ  &νω  καΐ  Πέτρος  (κρατούμενος  εκ  του  τοίχου,  διολισθαίνει  έπΙ  του 
περιπτέρου  καΐ  χράζει    $ι*  ασθενούς  φωνής). 

Πέτρος.  Αί,  τί  ίπάθετε  σεις  και  ίέν  άκούετε  "Όχ !  Άνύσια 
ποιος  είν*  έίώ  ;   (Πίπτει  επί  θρανίου). 

Άνύσία  (εξέρχεται  όπισθεν  της  γωνίας).  Τί  ξετρύπωσες  πάλι  ;  "Ας 
έκαθόσουνα  ^ά  *κεΐ  που  καθόσουνα. 

Πέτρος.  Επήγε  αυτή  νά  φωνάζη  τή  Μάρθα  ;...Δέ  μπορώ... ώχ, 
και  πάρε  με,   θεέ  μου,   μιά  ώρ*  άρχήτερα  .. 

ΆνύοίΧα.  Δεν  αγιάζει.  Τήν  έστειλα  στον  ποταμό.  Νά  τελειώσω  τή 
δουλειά  μου  και  πάω  'γώ. 

Πέτρος.  Στείλε  τήν  Άνιούτκα.  Που  είνε  ;  "Ωχ,  ίέ  μπορώ  !  ώχ, 
θιέ  μου  ! 

ΆννΟΐα.  "Εστειλα  νά  τήνε  φωνάξω. 

Πέτρος.  "Ωχ  !  Και  που  είνε  ; 

*Ανύθ\α.  Ποιος  ξέρει  που  είνε,  που  νά  τήνε  φάη  6  λύκος  ! 

Πέτρος.  "Ωχ,  ^έν  έχω  ήπατα  πιά  !  Μουκαψε  τά  μέσα.  Τρυπάνια, 
θαρρείς  και  με  τρυπούνε.  Τί  με  παρατήσετε  σάν  ενα  σκύλλο...ουτ'  ένα 
ποτήρι  νερό  ^έν  είνε  κανείς  νά  μου  ^ώση..ώχ!  Στείλε  μου  τήν'Ανιούτκα. 

ΆνΐίοΓία.  Νά  τηνε.   Άνιούτκα,  πήγαινε    στον  πατέρα  σου, 


^^^  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 


ΣΚΗΝΗ  Ι'. 


οι  4νω  λ«1  Άνιούτκα  (»σέρ;^ιται).  Ή  'Ανύνια  άιτοσύρεται 

ίπισθβν  της  γων(ας. 

ΠίΤχΗΚ•  Πηγαινβ,  ωχ,  στης  θιιΑς  σου  της  Μάρθας,  χαΐ  πί  της 
^,-Ν.  •1ύ,  κοΰ  την•  χριιάζψχι. 

\\νιοντκα.  Καλά,  πάω. 

Πίτρος.  Στάσου,  *πίτης,  πώς  τήνι  θέλω  νϊρθγι  γλήγορα.  Πέ  της, 
1^^  Ι  «ποΟάνω— ώ— ώχ  Ι . . . 

*Ανχούτκα.  Τώρα  νά  πάρω  το  (χαντηλί  |Αου    και  πάω.  (*ΑΐΓέρχ«τ« 

ΣΚΗΝΗ   ΪΑ'. 
Πέτρος,  *Αν<ί()ια  χαΐ  Ματρώνα. 

Ματρώνα  (χάμνουσα  νεύμα).  Έ,  κυρά,  μη  ζιχν«ς  τη  ^Ουλβιά  σου. 
Πήγαινι  στην  καλύβα  και  ψάξι  παντού.  Ψάξι,  σ&ν  το  σκυλλι  που  ψ«- 
χνιι  για  ναυρτϊ  το  ψύλλο.  Ούλα  νά  τά  ψάζτρς,  κ'  ίγώ  τώρα  κυττάζω 
απάνω  του. 

*Αύθ\α  {'ή^  Ματρώνςι),  Μαζύ  σου  περνιι  κανβις  θάρρος.  (Δαυθύνίτιι 
πρλςτο  περίπτιρον  τω  Πίτρ<^).  θίλβις  νά  βάλω  το  σαμοβάρι  ;  Ήρθβ  κ'ή 
θιιά  Ματρώνα  γιά  νά  ίγ)  το  γυί  της•  πίνιτ•  μαζύ  τσάΐ'. 

Πέτρος.    Καλά•  βάλιτο.  ( Ή  Άνύσια  άποσύριται  βίς  τήν  στοάν). 

ΣΚΗΝΗ  ΙΒ'. 

Πέτρος  χαΐ  Ματρώνα.  (Ή  Ματρώνα  Ιρχ•ται  πρ^  το  πβρίπτιρον). 

Πέτρος.  "Ωρα  καλή. 

Ματρώνα.  *Ωρα  σου  καλή,  βύιργίτη  μας,  ώρα  σου  καλή,  πιτρο- 
χιλ{^ονό  μου.  Πάντα  ανήμπορος  βΤσαι,  βλίπω.  Κι*  δ  γέρος  μου  πίσβ 
λυπΚται  δ  κακόμοιρος.  Πήγαινι,  λββι,  νά  'ί^ς  τί  κάνβι,  χαΐ  πις  του 
προσκυνήματα.  ('ΤποχλΙνιται). 

Πέτρος.  Πιθαίνω. 

Ματρώνα.  *Αμ*  βτσ'  βίνι,  κύρ  Πέτρο  μου,  δ  πόνος,  βλίπβις,  ίβν 
πάιι  στά  βουνά.  Στράγγιζβζ  δλος,  στράγγιξις,  καλότυ^^ι,  σέ  βλέπω. 
Ή  αρρώστια  ^έ  ^(νιι  ώμορφίά  στον  άνθρωπο,  βλέπιις. 

Πέτρος.  Έρθ'ήώρα  ν'άιτοθάνω. 

Ματρώνα.  Αί,  Πέτρ  Ίγνάτιτς,  εκαμις  ούλα  όσα  προστάζβι  δθιός, 
σ'Ιριι'τάλα^αν,  και  θα  σου    κάριουν^  κ'  «ύκίλαιο,  πρώτα   δ  θ•ός.  Ή 
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γυναικά  σου,  ίόξα  νάχτ)  δ  θ*ός,  δίνι  γυναίκα  φρόνΐ(ΐ.η,  χαιθά  σε  θάψ•ρ, 
θά  σε  [^.ν')Π(^ιονέψΎ1  και^θά  σου  χά|ζ.Υ)  και  τά  κόλλυβα  σου.  Κι'  6  γυιός  [χου, 
οσο  ν^νι,  θά  πασκίσγ)  ;γιά  το  νοικοκυριό  σου. 

Πέτρος.  Ποιος  θά  τά  κά|χη  αυτά  !  Ακατάστατη  γυναίκα,  ούλο 
και  σε  άνοησίαις  καταγίνεται.  'Δ(α*  τά  ξέρω  'γώ  ούλα...  τά  ξέρω... 
Κουτ^Ί  γυναίκα  καΐ  ν7)ά.  Έφαγα  τη  ζωη  (ίου,  ως  που  νά  κάρ,ω  αύτο 
το  ^η|Αάίι  το  σπητί'  ποιος  θά  συλλογισττ).  ΚρΙ[λα  εινε  νά  σου  πώ.  (Λύζει). 

Ματρώνα.  Έ,  κχΐ  τί  τάχατες,  &ν  είνε  για  χρήαατα  η  άλλο  τί- 
ποτις,  (/.ποριΐς  νά  προστάξ-ρς . . . 

Πέτρος  ('^Τί  Άνύσΐ(2ΐ  παρά  τη  στο$).  Τί  εκα}ΐ.ε— πήγε  ή   Άνιούτκα  ; 

Ματρώνα  (**^*  έαυτήν).    Δεν  το  ξέχασε — είίες  τόνε  ; 

ΆνιίίΛα  (63^  •ίής  στοάς).    Έπηγε  άπο  τότες.    Έριπα  ριέσα  στην  κα* 
λύβα  κ'  εγώ  σου  τηνε  φέρνω. 

Πέτρος.  "Αφησε  νά  κάτσω  έίωνά  λιγάκι  γιά  τελευταία  φορά. 
Έκεΐ  (ΐ,έσα  εινε  βαρύ  τ ' αγέρι.  Βαρειά  είριαι...ώχ,  ρ,ου  'κάηκε  ή  καρ- 
διά, &χ,   νά  πέθαινα  νά  γλυτώσω. 

Ματρώνα.  Ή  ψυχή  ριοναχή  της  ίέ  βγαίνει  δ:ν  ίεν  τη  βγάλγ)  δ 
θεός.  Ή  ζωή  κι*  δ  θάνατος  είνε  στ  ου  θεού  το  χέρι,  Πέτρ  Ίγνάτιτς.  Δε 
|ΐ.πορεϊς  ποτές  νά  ξέρτρς  πότ*  έ'ρχίτ*  δ  χάρος.  Καρ(.μιά  φορά  σηκόνεσαι 
κιόλας.  Στο  χωριό  |χας,  ένας  χωριανός  που  ήτανε  πιά  ή  ψυχή  του,  που 
λέει  6  λόγος,  στά  ίόντιχ  του... 

Πέτρος.  "Οχι,  το  νοιώθω  *γώ,  πώς  σήΐΑερα  θ*  αποθάνω,  το  νοιώθω. 
(Προσερείδεται  καΐ  χλείει  τους  οφθαλμούς). 

ΣΚΗΝΗ  ΙΓ'. 
04  Λνω  -καΙ  Άνύίίια. 

Άνύαχα  («^έρχεται).  Τί  θά  κάμης  λοιπόν,  θά  π(?ς  η  δχι  ;  Βαρυέται 
νά  σε  περιμένη  κανείς.  Πέτρο,  ε  Πέτρο  Ι 

Ματοώνα  (αποσύρεται  χαΐ  προσχαλεΓ  δια  'ΐου  δαχτύλου  την  Άνύσίαν). 
Αι,   τί  έκαμες  ; 

*Ανΐί(Λα  (κατέρχεται  του  περιπτέρου.  Τη  Ματρώνςι).  Δεν  ταύρα. 

Ματρώνα.  'Έψαξες  παντού  ;  Και  στο  πάτω[;.α  ; 

Άνΐίαχα.  Κ'  ίκεϊ  ^ένεΐνε.  Μην  τύχτρ  καιτάβαλε  (λέσα  στο  καννάβι, 
πού  τον  εΐία  χτες  κ*  εχωνούντανε  'κεϊ  ; 

Ματρώνα.  Ψάξε,  ψάξε,  ποιο  καλείτερα.  Κάμε  τά  μάτια  σου  τέσ- 
σερα.   Έγώ  καθώς  βλέπω — σήριερα  τον  έχορ,ε  και  τον  έχορ.ε.   Έ{ΐιελς{» 


ι 
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νκκσαν  τά  νύχια  του  και  το  πρόσω ττό  του  ίχίΐ  της  γης    το  χρώ(ΑΧ.  Ει- 
^ις  &ν  ίβρασ€  το  σα|ζ.οβάρι  ; 

ΆνΐίοΠ^α.  Όπου  χαΐ  ν^νΐ  θα  βράση. 

ΣΚΗΝΗ    ΙΔ. 

0{  Ανω  χαΐ  Νιχήτας  (Ιρχβται  €χ  του  αντιθέτου  μέρους  χα(,  εΐ  δυνατόν, 
έφιππος  προς  τον  πυλώνα.  Δεν  βλέπει  τον  Πέτρον). 

Νικήτας  (ιτρος  τήν  μητέρα  του).  Καλώς  ώρισις,  (ΐάνα,  «σαστβ  χαλά 
στο  σπητι  ; 

Ματρώνα.  Δόξα  νάχτ)  6  θιός,  κουτσοπ«ρνουα§,  παιίί  (Λου. 

Νικήτας.  ΑΙ,  τί  χάνει  τ'άφεντιχό; 

Ματρώνα.    Σιγά,   νά,  εχεϊ  κάθεται.  (Δεικνύει  προς  το  περίπτερον). 

Νικήτας.  Αϊ,  ίεν  %^  νά  κάθεται — τί  [χέ  κόφτει  Ιμένα. 

Πέτρος  (ανοίγει  τους  οφθαλμούς).  Νικήτα,  Αϊ,  Νικήτα,  εΤ^α  'ίώ  ! 
(Ό  Νικήτας  πλησιάζει.  Ή  Άνυσμα   ψιθυρίζει  τη  Ματρών^). 

Πέτρος.  Γιατί  ήρθες  έτσι  νωρίς  ; 

Νικήτας.   Άποζευγάρισα . 

Πέτρος.  Το  χορ,ριάτι,  πονν'  άπο  πίσω  άπ'  το  γιοφύρι  το  ζιυγά- 
ρισες  ; 

Νικήτας.   Έκεϊ  'νε  μακρυά. 

Πέτρος.  Μακρυά  ;  Άπο  'ίώ  είν'  άκόρ.η  (Αακρύτερα.  Μ'  ίνα  κόπο 
τώκανες.  (Ή  'Ανύσ^α  άκροάται  αφανής). 

Ματρώνα  (προσέρχεται).  "Αχ,  γυιόκα  μου,  γιατί  νά  μην  κυττάζης 
τη  ίουλειά  τ'  αφεντικού  σου.  Εκείνος  είν'  ανήμπορος  κ'  έχει  σ'  εσένα 
την  έλπίσχ  του,  γιά  τούτο  πρέπει  νά  τόνε  κυττάζτ.ς,  σαν  πατέρα  σου 
και  νά  τόνε  ίουλεύης  κατά  πώς  σ*  έσυμβούλεψα. 

Πέτρος.  Της  —  ώχ  !  τ^ς  πατάτες  νά  βάλης  νά  ττ,ς  ^ιαλέζουνε  ... 
ωχ  !  ή  γυναίκες. 

'Ανύαΐα  (χαθ'  έαυτήν).  'Αμ'  ίέ  θά  φύγω.  Πάλι  ζητ^  νά  μδς  βγά- 
λτ)  άπο  κοντά  του*  πρέπει  νά  τάχτρ  απάνω  του  τα  χρήματα,  χωρίς 
£λλο.  Κάπου  θά  θέλη  νά  τά  κρύψη. 

Πέτρος.  Γιατί,  ώ— ώχ,  θάρθγ)  ?>  καιρός  νά  ττίς  φυτέψουμε  και  βάνε 
νοτισμέναις.  "Ωχ!  ίέν  έχω  πιά  ήπατα.  (Εγείρεται). 

Ματρώνα  (σπεύδει  προς  το  περίπτερον    χαΐ  υποστηρίζει   τον    ΙΙέτρον).  Νά 

σε  πάω  ϊσα  με  μέσα  ; 

Πέτρος.  Πήγαινε  με.  (Σταμάτη).  Νικήτα! 
Νικήτας  (οργίλως).    Αϊ,  τί  θες  ακόμη  ; 
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Πέτρος.  Δε  θά  σε  ζαναΐ'ίώ  πκά... Πεθαίνω  σή[Λ€ρα...Σχώρα  (Λου, 
&ν  σου  φταιζχ  ρ.έ  λόγο  η  [Λε  εργο...Σχώρχ  (Αου,  &ν  σούφταιζα  χαριμιά 
φορά. 

Νικήτας.  ΤΙ  νά  σου  σ^^ωρέσω — ούλοι  εϊίΛχστι  ά|Λαρτωλο(. 

Ματρώνα.  "Αχ,  γυιόχχ  μ,ου,  'ίες  τά  χάλια  του  Ι 

Πέτρος.  Για  τς  Χρίστο  κά[ΐ.ε  το  και  σχώρα  μου  !  (ΚλαΙβι). 

Νικήτας  (σογχινού[Α6νος).  Ό  θεος  νά  σου  σχωρέστϊ,  [Λπάρμπα  Πέτρο. 
Έγώ  ίέν  εχω  βαρυγνωαιά  [/.αζύσου.  Κακό  ίέν  εΐία  άπο  τά  σένα. 
Έσυ  νά  ρ,οΓ»  σχωρέσιρς,  γιατί  ίγώ  [Αΐτορεΐ  νά  σουφταιξα  πιο  πολύ. 
(Κλαίει.  Ό  Πέτρος  λύζων  φεύγει.   Ό  Ματρώνα  τον  υποστηρίζει). 

ΣΚΗΝΗ    ΙΕ'. 

ΝικΛτας    χαΐ   Άνίιόχα 

*Ανι}(ΧΧα.  *Αχ,  9'^^Χ^  Ρ'^'-'  **?*^βέ30ΐ !  Φαίνεται,  πώς  κάτι  τρέχει, 
κάτι  ίσκέφτηκε.  (Πλησιάζει  προς  τον  Νιχήταν).  Τί   είπες,    πώς    τά  χρή- 


[λατα  τάχε  στο  πάτωι^α — ο  εν  εΤν*  εκεϊ. 


Νικήτας  (δεν  αποκρίνεται*  κλαίει).  Έγώ  άπ'  αύτον  άλλο  άπο  κάλο 
^έν  ει^α.  Και  νά  τώρα  τί  κάνω ! 

Άνύοΐα.  Έλα,  σώη;ατώρα,  τά  χρήμ,ατα  που  είνε  ; 

Νικήτας  (οργίλως).  Ξέρω  κ'  εγώ  ;  Ψάξε  [ΐ-ονα^ζ^ή  σου. 

*Ανν(3?ΐα.   Πολύ  πονόψυχος  Λίσαι. 

Νικήτας.  Τόνε  λυπούμε  !  Έκλαψε  τόσο  Ι  Έ  ε  Ι  καϋμένος  ! 

Άν\/(ηα.  Τώρα  του  βρέθη;ίε  ή  λύπη.  Έχεις  κι'  άλλους  νά  λυπη- 
θείς !  Σουβγαλε  τη  ψυχή  ανάποδα  κάΙ  τώρ'  άκόαη  έζητοΰσε  νά  σε 
^ιώζγ)   άπο  το  σπητι.  Καλείτερα  θάκανες  νά  λυτυηθ^ς  ίμένα. 

Νικήτας.  Γιατί  νά  σε  λυπηθώ  ίσένα  ; 

Άνύσχα.  Νά,  γιατί  θ*  άποθάνη,.,θά    κρύψη  τά  χρήματα... 

Νικήτας.   Έννοια  σου  και  ίέν  τά  κρύβει... 

*Ανΐ}θ^α.  *Αχ,  Νικήτα  μου,  έστειλε  πιά  νά  φωνάξγι  την  άίερφή 
του.  Σ'  αύτήνα  θέλει  νά  τά  ίώστ).  Δυστυχία  μας  !  Πώς  θά  ζήσωμε, 
αν  της  τά  ^ώση.  θά  με  ίιώζουνε  από  ίώ  μέσα.  Νά  φρόντιζες  κ&ν 
έσύ...  Είπες,  πώς  τον  εΐ^ες  εψές   κ'  έτρύπωνε  μες  στο  λινάρι... 

Νικήτας.  Τον  ειία  τότενες,  που  εΰγαινε  άπο  'κεϊ,  μά  που  τά- 
χωσε — ποιος  τόνε  ξέρει  ; 

Άννοίΐα.  "Ω,  φτωχό  μου  κεφαλάκι,  πάω  'κεϊ  νάψάξω.  (Ό Νικήτας 
φεύγει). 
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ΣΚΗΝΗ  ΐς' . 

01  Λνω  χαΙ^Ματρώνα*  (εξέρχβται  της  χαλύβης,  «λησιάζβι  την  Άνύσιαν 

χαΐ  τον  Νιχήταν,   ψιΟυρίζουσα). 

Ματρώνα.  Μην  π^ς  πουθινά  !  Τά  χρήματα  τάχιι  απάνω  του. 
Έγώ  τον  έψαξα.  Μ'  ένα  γαϊτάνι  κρέμονται  άπο  το*  λαιμό  του. 

ΆννοΓία.  "Ω,  χεφαλάχι  μου  φτωχό  Ι 

Ματβώνα.  Τώρα  σου  'μπήχαν  οι  ψύλλοι  στ'  αυτιά.  Νάταν  χι* 
άλλα  Ι   ΘάρθΎ]  ή  ά^βρφή  του  χαι  πήγαινε  γύρευε  τα  Ι 

ΆντίοΓία.  Νά  ίγς  που  θάρθη  χαι  θά  της  τά  ίωση.  Πώς  νά  γείνη  ; 
ώχ,  χεφαλάχι  μου  Ι 

Ματρώνα.  Πώς  θά  γείνη,  λες;  Κυτταζ' είώ  :  το  σαμοβάρι  έβρασε* 
πήγαινε  νά  ζεματήσης  τσάϊ  χαι  βάλε  του  νά  πιτί  . . .  (Χαμηλοφώνβ^ς). 
Χύσε  του  μέσα  χαι  δση  σχόνι  έχει  μέσα  το  χαρτχχι  χαι  πότισε  τόνε. 
Σάν  πιγ)  ένα  ποτήρι,  τότενες  τράβα  του  τα  χ'  ίννοια  σου  —  σε  χανένα 
ίέ  θά  το    πτί. 

Άνΐ/σία.  "Ω,  φοβάμαι. 

Ματρώνα.  "Αφησε  τά  λόγια  χαι  χάνε  γλήγορα,  χ'  εγώ  θά  παρα- 
φυλάγω  την  αδερφή  του,  &ν  τύχη  τίποτα.  Μην  τά  χάνης  !  Πάρε  τ« 
χρήματα  χαι  φερ'τα   'ίώ  χι*  δ  Νιχήτας  τά  χρύβει. 

*Ανΐ}(ηα.  "Ωχ,  χεφαλάχι  μου  Ι   Πώς  νά  πάω  χοντά  του  υ  !..  ύ  !... 

Ματρώνα.  Κάμε. δ, τι  σου  λέω  χι*  άσ*  τά  λόγια  !  Νιχήτα  ! 

Νι,κήτας.  Τί  ; 

Ματρώνα.  Σύ,  στάσου  ίίώ,  χάτσε  *χεϊ  στο  σοφά,  μήν  τύχη  τί- 
ποτις. 

Νικήτας  (αθύμως).  Αϊ,  χι*αύταις  ή  γυναίχες  τί  χάθουνται  χαι  σκαρ- 
φίζονται. Σου  γυρίζουν  δλότελα  το  χεφάλι.  Πηγαίνετ' άπο  μίνι  ! 
*Ας  π^  νά  μαζέψω  τγ)ς  πατάτες. 

Ματρώνα  (τον  σταματά  εχ  της  χειρός).    Στάσου  σου  λένε  ! 

ΣΚΗΝΗ    ΙΖ'. 
01  &νω  χαΐ    Άντούτκα.  (Εισέρχεται). 

Άνύ(Λα.   Έ,  λοιπόν  ; 

*Αν\οντκα.  Ήτανε  στην  χόρη  της,  στο  χωράφι*  τώρα  θάρθη. 

*Ανΐ}(Λα.  Κι*  άμ'  &ν  ερθη — τί  θά  χάμουμε  ; 

Ματρώνα  (τη  Άνύσ^ςι).  Προφταίνεις,  χάμε  δ, τι  σου  λέω. 

*^νύθχα.  Κ*  έγώ  πιά  ^έξέρω— ^ε  ξέρω  τίποτε,  τάχω  σά  χ^αμένα. 
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Άνιούτχα  1  Πηγαινι,  χορη  |Αου,  στα  (ΐοσχάρια,  θαρρώ  πώς  «φύγανι. 
Ώχ,  ^έν  άποτολ[χώ. 

Ματ^ώνα.  ΑΓ,  τ(  θά  χά^^ιρς — θα  π^ς  ;  Το  σαριοβάρι  θαρρώ  πια 
πώς  χύνεται. 

Άνύα^α.  "Ωχ,  φτωχό  ρ,ου  χιφαλάχι  Ι  (Εξέρχεται). 

ΣΚΗΝΗ  ΙΗ'. 

Ματρώνα  χαΐ  ΝικΛτας. 

Ματρώνα  (πλησιάζβι  προς  τον  υΐόν  της).  Έτσι,  γιατί  που λίς,  γυι6χα 
(ί,ου.  (ΚάΟητβι  παρ*  αύτω  ίπΐ  του  θρανίου).  Πρέπιι,  που  λες,  να  σχε'ρτου[ΐ.ε 
χαι  για  τή  λχή  σου  τη  ίουλιιά,  χι'  οχι  να  π7ΐγαίνου(ΐε  έτσι  στα  χα- 
[ΐενα. 

ΝχκΑτας.   Για  ποια  δουλειά  λες  ; 

Ματρώνα.  Το  πώς  θά  ζήσγ)ς  στον  χόσ[Λ0.^ 

Νικήτας.  Πώς  θά  ζήσω  ;   θά  ζήσω,  δπως  ζτ)  δλος  δ  χόσριος. 

Ματρώνα.    Ό  γέρος,  στοχάζοριαι,  πώς  σήρ,ερα  πεθαίνει. 

Νχκήτας.  Κι'  &ν  άποθάντρ  —  δ  θεός  σχωρες  τόνε.  Τί  ρ.1  χόφτει 
έ[Αενα  ; 

Ματρώνα  (ομιλούσα,  προσβλέπει  πάντοτε  προς    το  μέρος  του  περιπτέρου). 

Έ,  γυιόχα  μου  Ι  Οί  ζωντανοί  με  τους  ζωντανούς  χι' οι  πεθαμένοι  με 
τους  πεθαμένους.  Σ*  αυτή  τήν  περίστασι,  μάτια  μου,  πρέπει  νάχν)ς 
νου  χαΐ  νου.  ΤΙ  θαρρείς,  έγώ  γιά  τή  ίιχή  σου  τή  δουλειά  ϊτρεζα  παν- 
τού. Έφαγα  τά  νύχια  μου,  που  λέει  δ  λόγος,  γιά  νά  πασχίζω  γιά 
τά  σένα.  Κύτταξε  το  λοιπόν  χαι  συ  υστέρα  νά  μή  [^έ  ξεχάστρς. 

Νικήτας.   Μά  γιατί  ίουλειά  ίπάσχισες  ; 

Ματρώνα.  Νά,  γιά  τή  δουλειά  σου,  γιά  τήν  ευτυχία  σου.  Τή  σή- 
μερον ήμερα  άν  ίέν  πασχίστις — τίποτε  ίε  γίνεται.  Τον'ΐβάν  Μωΰσέΐτς 
— τόνε  ξέρεις — χαΐ  σ*  αύτον  επήγα.  Έπέρασα  ττίς  προάλλαις  άπο  χει, 
χ*  έτελείωσα,  γιατί  που  λες,  μιά  δουλειά.  Έχατσα  χι'  άνοίζαμε  &[αι- 
λία.  Πώς  τήνε  χρίνεις,  του  λέω,  Ίβάν  Μωϋσέΐ'τς,  αυτή  τή  δουλειά  ; 
"Ας  'πουριε,  του  λέω,  ένας  μουζΐχος  χηρεμένος  ζαναπατρεύτηχε,  &ς 
'που(ΐε,  χ'  ίχει  μοναχά  μιά  χόρη  άπό  τήν  πρώτη  χαι  |Αΐά  χόρη  άπ'τή 
δεύτερη  γυναΐχα.  Κι'  &ν  άποθάνγ),  του  λέω,  δ  μουζιχος  αυτός,  μπορεί, 
του  λέω,  νά  'μπγ)  στο  σπήτι  αύτηνής  της  χήρας  ξένος  μουζιχος  ;  Μπο- 
ρεί, του  λέω,  δ  μουζϊχος  αύτος  νά  'παντρέψγ)  τγ)ς  χόραις  ίχεινου  χαι  νά 
γίντ)  αύτος  νοιχοχύρης  ;  Γίνεται,  λέει,    μά    ίίώ    χρειάζεται,  λέει,  νά 
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πασΛίσης  πολύ*   |Λ6  χρηιχ,ατχ,  λίβι,  ούλα  μπορβι  νά  γβνοΰν,  χωρίς  χρή- 
|Αατα  $(χως,  λέβι,  ^ίν  ττρεπ»  ν'  άναχατευτουνβ. 

Νικήτας  (γβλών).  Πχλτρά  ^ουλβιά.  Σ'αύτουνούς  (χόνο  χριαίΛατάχια 
ίός  τους  χ*  ίννοια  σου.  Σ'ολους  χρειάζονται  τά  χρηρ,ατα. 

Ιίατρώνα.  Το  λοιπόν,  |ΐ.ατάχια  (Λου,  εγώ  του  τά  'φανέρωσα  ούλα. 
Πρώτα  κι*  αρχής,  λίει,  δ  γυιός  σου  πρέπει  νά  γραφττί'ς  έχεϊνο  το  χωριό* 
γι'  αύτο  χρειάζονται  χρη[Αατα — πρέπει  νά  [χπουχώσης  τους  ΑταΐΛογε- 
ροντες.  Έχεινοι,  που  θά  π^,  θά  υπογραφούνε.  Ούλα,  λειι,  πρέπιι  νά 
γενούνε  [λέ  σκεψι  και  [Λε  φρόνησι.  Κύτταξ'  ίίώ,  («ζάγβι  «χ  του  μανδηλιου 
χάρτην),  νά,  (ΐ,ούγραψε  χ'ενα  χαρτί,  διάβασε  το,  συ  νοιώθεις.  (Ό  Νική- 
τας αναγινώσκει,  ή  Ματρώνα  άχροαται). 

Νικήτας.  Το  χαρτί,  βέβαια,  εινε  άπόφασι,  που  θά  π9).  Έ^ώ  ίε 
θέλει  θιολογία. 

Ματρώνα.  "Ακουσε  το  λοιπόν,  τι  είπε  δ'  Ίβάν  Μωϋσέϊτς.  Κύτταξε, 
λέει,  θεια,  το  προτιρ,ότερο  εΙνε  νά  βάλετε  στο  χέρι  τά  λεπτά.  '*Αν 
ίχείνη  ίέ  βάλτ)  στο  χέρι  τά  λεπτά,  λέει,  ίέ  θά  την  αφήσουν•  νά 
πάργ}  κοντά  της  το  γαμπρό.  Τά  λεπτά,  λέει,  ιΐνε  το  κυριώτερο 
ουλής  της  ^ουλειΑς.  *Άνοιξε  τά  [λάτια  σου  το  λοιπόν.  Έφτασε,  γυιέ 
|Αου ,  ή  Δρα. 

Νχκήτας.  Τί  μιέ  [χέλει  ί|ΐ.ένανε.  Τά  λεπτά  εινι  ίικά  της,  κι*&ς 
φροντίσ^  απάτητης. 

Ματρώνα  (ειρωνικώς).  Τί  δ|Λορφα  που  τά  κρίνεις  Ι  Ή  γυναίκα  αυτά 
τά  πράριριατα  ίε  [/.πορει  νά  τά  καταλάβη .  Κι '  &ν  τά  πάρτι  αύτη  τά 
χρη(Αατα,  που  νοιώθει  νά  τά  [χεταχειριστ^; — τ^ς  ξέρεις  τ^ς  γυναίκες. 
'Άλλο  είσαι  σύ.  Σύ,  που  λέει  6  λόγος,  μπορείς  και  νά  τά  κρύψιρς  χι' 
δ, τι  άλλο  νά  τά  κάμ-τ^ς.  Όλο  πιο  πολύ  (χυαλο  έχεις  έσύ,  &ν  τύχη  τΐ- 
ποτις. 

Νικήτας.  Αϊ  μωρέ  μυαλά,  πού  το  έχετε  σεις  ή  γυνοιϊκις•  ντίτε 
παλαβό  Ι 

Ματρθ)να .  Γιατί  *νε  παλαβό  !  Βάλε  σύ  στο  χέρι  τά  λεπτά  χαι  τίι 
γυναίκα  θά  τίιν  εχης  του  χεριού  σου.  Άνίσως  καμμιά  φορά  θελήσν)  νά 
ξεστομίσγ)  τίποτις  και  ίι  ξέρω  τί,   θά   μπορης  νά  ττ^ς  κόψης  το  βήχ*. 

Νικήτας.  Βρε  ίε  μ'άφίνετε,  λέω    γώ  Ι   Φεύγω. 

ΣΚΗΝΗ  Ιθ'. 

Ν%κιΊτας»  Ματρώνα  χαΐ  Άνύ(}ια.  (Προσπεύδει  ώχρα  έχ  της  γωνίας 

της  χαλύβης  προς  την  Ματρώναν). 

*Λνΰσΐα.    Απάνω  του  τ^χε  !   Νά  τα  Ι  (Δεικνύει  ύπο  την  ποδιάν  της). 
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Ματ^ώνα.  *Ε,  ίόςτα  του  Νιχήτχ  νά  τά  χρύψτ).  Νικήτα,  Τζάμ  τα 
χαΐ  χρύψβ  τα  πουθενά. 

Νικήτας.  Καλά,  ί6ς  ριου  τα. 

Άνΐίσία.  "Ω— ώχ,  χιφαλάχι  (Αου!  Ά[α  τά  χρύβω  ίί  χ*έγώ  (ΐο- 
ναχή  [Αου.  (Διβυθύνβται  «ρ^ς  τον  πυλώνα). 

Ματρώνα  (συλλαμβάνει  αυτήν  εχ  της  χειρός).  Που  πι^ς  ;  θα  <τε  τσαχώ- 
σουνε.  Νά,  ε'ρχεται  ή  άίερφή  του.  Δός  τα  αύτουνου  που  ξέρει. ΤΙ  άνόητ' 
είσαι  σύ  Ι 

*Ανΐ}(ηα  (ϊσταται  ταλαντευομένη).  "Ώ,  χεφαλάχι  ρ,ου  ! 

Νικήτας.  Έλα  το  λοιπόν,  ^όςτανάτά  χώσω  πουθενά. 

*Ανύθια.  Που  θά  τά  χώστρς  ; 

Νικήτας.  Τί  μπας  χαΐ  φοβάται  ;  (Γελ^). 

ΣΚΗΝΗ  Κ' . 

04  &νω  χαΐ  *Λκουλίνα.    (Εισέρχεται  χομίζουσα  τα  ασπρόρρουχα). 

*λνύύχα.  "Ωχ,    χεφαλάχι  μου  φτωχό.  (Δίδει  τά  χρήματα).  Νιχήτα, 
τά  μάτια  σου  τέσσερα  Ι 

Νικήτας.  ΤΙ,  φοβ&σαι  τάχατες;  Έννοια  σου  χαΐ  θά  τά  χρύψω  'γώ, 
που  βύτ'δ  Ιίιος  ίε  θά  τά  βρίσχω.   (Φεύγει). 

ΣΚΗΝΗ  ΚΑ'. 

Ματρώνα,   ΆνΚιύια  χαΐ  Άκουλίνα. 

Άνύσία  (ί«ΐ«ΐαι  περίτρομος).  "Άχ,  πώς  είνε  ;... 

Ματρώνα.  Αϊ,  τΐ,  απέθανε  ; 

Άνιίσία.  Ναί,  θαρρώ,  πώς  'πέθανε,  γιατί  σάν  του  τάπερνα,  ίε 
μ2  χατάλαβε. 

Ματρώνα.  Πήγαινε  μέσα,  νά,  έρχεται   ή  Άχουλίνα. 

*Ανΰ(ηα.  Δε  μου  λες,  Ιγ£>  ίχαμα  την  αμαρτία  χ*  έχεΐνος  μ2  τά 
χρήματα . . . 

Ματρώνα.  Έλα  τώρα,  πήγαινε  μέσα,    νά,  βρχιτ'  ή  Μάρθα. 

Άνύο^α.  Τον  έμπιστεύτηχα... Κάτι  θά  γένη...  (Απέρχεται). 


ΣΚΗΝΗ  ΚΒ'. 

Μάς^θα,  Άκουλίνα  χαΐ  Ματρώνα. 
Μάρθα  (εισέρχεται  εχ  του  ένος  μέρους  ή  Άχουλίνα   αντιθέτως    Τή    Άχου•• 


^ 
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λίνςι).  θα  *ρχό(ΐουνα  προτήτιρα,  ρ,ά  πηγ«  στης  κόρης  (Αου.  Α?,  τι  χά- 
ν€ΐ  6  γέρος  ;  ΤΙ  νάιυοθάνν)   θέλβι  ; 

Άκουλίνα  (εξάγδί  •ί^  άσπρόρρουχα).  Ποιος  τόνι  ξίρΐι.  Έγώ  Ίί|Αθύνα 
στο  ποτάμι . 

Μάρθα  (δεικνύουσα  την  Ματρώναν).  Ποιά    'ν'  αύτη  πάλι  ; 

Ματρώνα.  Είριαι  ή  ριάνα  του  Νικήτα,  άπό  το  Ζούγίβο,    παι^ι  [ίου: 
Καλώς  ώρισβς.     Άπόχα[λ€,     άπόχαρκ    6   χακο|ΐ.οίρης    δ    ά^βρφός  σοο.    ^ 
Έβγήκί  δξω  (ΐοναχός  του.  Στβιλέ  (χου,  λίβι  την  άίιρφουλά  (ΐ,ου,  γιατί, 
λίβι.,ΛΑ!  τί,  (Αην  έζίψύχησ*  ; 

ΣΚΗΝΗ  ΚΓ'. 

ΑΙ  &νω  χαι   *Ανύόια.  (Προσπεύδβι  ίχ  της  χαλύβης  μκτα  χραυγών, 
πκριπτύσσεται  στυλό>{  τίνα  χαΐ  άρχεται  οιμώζουσα). 

Άν\}(Λα.  Ώ-ώ-ώχ  καΐ  που  [ΐ.*  άφίνιις  ;  Ώ-ώ-ώχ,  χαι  που  (Αβ  πα- 
ρατάς την  ά[Αθΐρη  τίι  χήρα  !  Ώ-ώχ  χ'  {χλεισαν  τα  ρ.ατάχια  σου  !  Κχΐ 
πώς  θά  το  ταγιαντήσω  ή  ίύστυχη!  . . . 

ΣΚΗΝΗ  ΚΔ' . 
ΑΙ  Ανω  χα^  Κουμπάρα. 

( Ή  Κουμπάρα  χαΐ  ή  Ματρώνα  ύποστηρίζουσι  την  Άνύσ^αν.  Ή  ΆχουλΙνα  χαι  ή 
Μάρθα  εισέρχονται  εΙς  την  χαλύβην.  Προσέρχεται  λαός). 

ΦωνΛ  έκ  τον  δχλον.  *Ας  «"ρθουν  -ί)  γρτραΐς  νά  συγυρίσουν•. 
Ματρώνα  (ανεγείρει  τας  χειρίδας  της).     "Εχει  ζεστό  νερό  ;   θαρρώ  πώς 
το  σαμοβάρι  ίέν  τ'άίειασαν  άχόμα.  *Ας  καταπιαστώ  χ*  έγώ  ! 

Αυλαία. 

(Μετάφρασις  έχ  του  Ρωσσιχου) 


γϊαρ^αλληλοϊ: 


Ή  ιίία  της  άμίλλης  ητο  ίς'  αύτον  πΙριωρΐσ(Λ6νη .  Ότι  ητο  μί- 
χρός,  του  εφθανβ  να  γνωρίζγ)  το  [λάθι^αά  του  χαλλίτίρχ  άπο  τον  φίλβν 
του  Κωνσταντϊνον  χαί  ητο  «ύτυχής  και  άίιάφορος  Λά  τά  πρωτιία 
όλων  των  £λ)ων. 

Του  ίφθανι  να  •Ιναι  χαλλίτβρχ  Ιν^υχένος  ίτςο  τον  φίλον  του  Κων- 
σταντϊνον χαι  να  χατορ9ώσγ)  να  φίρτρ  βίς  τά  χ&ράσινχ  του  φίλου  του 
χιίλη  Οαυ|Λασ[χοΰ  ΐ77ΐφώνη|Λα. 

ΕΙς  τάς  έσπβρί^ας,  έ^ιίχνυ(  τσ«ον  πνιυ[Λα,  όσον  ίφθανβ  ^ιά.νά 
σχιάσ'9  του  Κωνσταντίνου  τάς  ιύφυολογίας  χαι  βρα^ύτβρον  Λς  την  χοι- 
νωνίαν,  η  χαλλίτβρα  βίς  την  βιωτιχήν  πάλην,  (ν  χαι  μόνον  Ιπβζήτβι, 
νά  Ισταται  μίαν  χ&ν  βαθμίδα  ύπβράνω  του  φίλου  του. 

Ή  χοινή  γνώμη    πίριωρίζιτο  Είς  την  γνώμην  του  Κωνσταντίνου. 

Φαντασβήτ•  &ν  6  Κωνσταντίνος  ητο  ττνβυμα  στάσιμον,  τι  κατα- 
στροφή ίιά  τον  Πάτροκλο  ν  Ι  !  Άλλ'  οχι,  ή  το  νέος  της  προόδου,  και 
6  Πάτροκλος  ιτροώ^ιυι  πολύ  και  χωρίς  νά  το  Ιννοτί  (η  νά  θελη  του- 
λάχιστον νά  το  δμολογήση)  Ιξετίμα  τόσον  τον  Κωνσταντϊνον,  ώστβ  τον 
{λάμβανιν  ώς  ύπογραμμόν  του,  ώς  πλάσμα  κύρισκόμινον  πολύ  υψηλά 
και  το  δποϊον  Ιπιθύμιι  νά  ύπιρβγ]. 

Ό  Πάτροκλος  ίεν  «Ινα ι  6  μόνος.  "Ολοι  ^χομιν  τον  παράλληλόν  μας, 
τον  6ποϊον  ^ι'  οπτικής  απάτης  νομίζομιν  οτι  ύπιρίβημιν,  Ινφ  ικβϊνος 
είναι  καρφωμένος  πλησίον  μας  και  απέχει  τόσφ  άφ'  ημών,  δσω  απείχε 
κατά  την  πρώτην  ήμέραν  της  γνωριμίας  μας  η  καλλίτερα  της  στα- 
λο^ρομίας  μας. 


Τί  ίχει  αρά  γε  άπό  τίνος  6  Πάτροκλος  και  είναι  μελαγχολικός,  ούίε 
διώκει  τά  σύννεφα  της  μελαγχολίας  του  ή  παρουσία  της  νεαρΛς  του 
συζύγου  καΐ  του  νεογέννητου  υίοΰ  του  ; 

Τί  έχει  ;  μήπως  δ  Κωνσταντϊνος  το^  υπερέβη  ....  μήπως  καμμία 
Ιμπορική  επιχείρησις  ή  υπουργική  εύνοια  τον  ΰψωσεν  ;  Όχι,  6  Κων- 
σταντίνος {μείνε  και  θά  μείντ)  δ  παράλληλος  του, 
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Την  ^υτίβΛ  ικ^ίντ^ν,  τγιν  βχθβΐαν  ώς  αύλακα,  την  υπίσκαψ^ν  η  τύ- 
ψις  της  συνκίήσιως. 

Κατά  βάθος  ήγάπχ  τον  παι^ιχόν  του  φίλον  κχΐ  ηθβλβ  την  ιύτυχίαν 
του.  Ή  ίίψα  της  ύπ€ροχης  ίεν  ητο  ίίψα  αϊ|ΐατος  ....  ητο  Χαως  ίίψα, 
άλλα  ^ιά  την  διτοίαν"^  έχοπίαζεν  6  ϊίίος  χαΐ  {μόχΟκ,  χωρίς  ποτβ  να 
όν«ιρ€υθγΐ  νά  στα^χτήστ)  το  προοοευτιχόν  του  φίλου  του  βή(χα*  €τοΐ[ΐος 
πάντοτι  νά  ύπβρασπισθτ)  τά  συι^φεροντα  του  φίλου  του  6λοψύχως. 

Τώρα  δ|Αως  τον  ϊβλαψι  τον  φίλον  του  ....  ναΙ,  τον  εβλαψι. 


*Οταν  Ινυρ,φιύθη  τήν  σύζυγόν  του,  ή  ά>$βλφή  της  πιριήρ^,•*^©  τά 
λουτρά  της  Ευρώπης  ίιά  νά  ίπχνίύρτ)  την  ύγιίαν  της. 

Ή  σύζυγος  του  ητο  ωραία,  άγαθη,  νοήμων  οιχο^έσποινα  χαΐ  ψυχή 
άφωσ(ω[/.ένη,  δίτως  δλαι  αί  σύζυγοι,  πριν  ή  αδιαφορία  η  ή  άιτιστία  του 
συζύγου  της  νά  τάς  ίηλητηριάσ•/) . 

Τήν  ήγάπησβ  παραφόρως  χαι  την  ήγώπα  χα  ι  βά  τήν  ήγάπα  πάν- 
τοτε.  Μετά  τήν  ίπιστροφήν  οριως  της  άίελφής  της  τήν  εΰρισχι  [ΐ,Λλ- 
λον  άξιαγάπητον. 

Ή  άίελφή  της  ητο  πνευ(Λα  ύπίροχον,  χαρίία  (Λεγάλη.  Έζήσχ(ΐ  ε?- 
^ος  ασυναίσθητου  ^εσποτισρίοϋ  εις  τους  περί  αυτήν,  χαι  (νφ  ποτέ  Ιεν 
ίιέταττε,  τήν  ύπήχουον  δλοι  εύπειθεΐς  εΙς  τά  νεύ(ΐατά  της. 

*Α  !  (χε  τοιαύτην  σύζυγον  επιβλητιχήν,  ή  δποία  &ν  ήγάπα  θά  ήγάπα 
(Α£  άζιοπρέπε;αν  (χατά  τήν  χρίσιν  του  Πατρόχλου)  δ  Πάτροχλος  ^έν 
ητο  δυνατόν  νά  είναι  ευτυχής.  Είχεν  6  ίνθρωπος  χαι  τάς  ριιχράς  του 
ελλείψεις,  [χέχρι  των  δποίων  ^έν  ίφθανεν  ή  ^ιορατιχότης  της  συζύγου 
του.  Ενίοτε  εύρίσχων  δλα  ταχτιχά  χαι  γαλήνια,  Ιξέφραζε  χαρΐ{Αίαν 
ίλογον  άπαίτησιν  χαι  ή  γυναιχούλα  του  ητο  πρόθυριος  νά  τον  ύπα- 
χούστ),  χωρίς  άντιλογίαν  χαι  χωρίς  συζήτησιν. 

*Γΐ7οφέρει  τόσα  δ  άνήρ  εντός  του  οΐχου,  ώστε  θεωρεί  τον  οίχον  βασί- 
λειον  του  χαι  τους  ίντός  αύτου  ύπηχόους  του.  "^Α,  6  |χΑλλον  άνεπτυγ• 
(λίνος  τον  θεωρεί  τοιουτοτρόπως. 

Ή  Άγγελιχή  ήτο  ή  λατρ4υ|Αενη  του  σύζυγος*  ίιπλασίως  λατριυ- 
|Λ6νη,  ίιότι  (Χ.8  τήν  σεβαστήν  προϊχά  της  ηύξησε  τά  χεφάλαιά  του,  άλλ' 
ή  Αγλαία  ήτο  το  στόλισμια  τών  αιθουσών  του.  Ή  μελίρρυτος  εύγλωτ- 
τία  της  προσείλχυεν,  ε^έσμευε  χαι  Ιχυριάρχει.  Ό  Πάτροχλος  τήν  τισθά- 
νετο  άνωτέραν  του,  άλλα  ίεν  ήτο  ή  σύζυγος  του  χαι  ίεν  ήσθάνετο  τα- 
πείνωσιν,  άναγνωρίζων  τήν  ύπεροχήν  της.  *Ητο  μάλιστα  *ύτυχής(έχο- 
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λαχβύβτο  ή  ύπιρηφάνβια  του  άνθρωπου),  όταν  ηχουιν  άπιίρους  πανηγυ- 
ρικούς ίιά  τήν   Άγλαίχν . 


* 


Μίαν  ήμίραν  &  Κων(τταντΙνος  [λΐτέβη  «Ις  το  γραφβΐόν  του. 

Ό  ΠάΙτροχλος  τον  ύπι^ίχθη  [λε  [Ζ€ΐίΐα|Λα  β«βιασ[48νον  χαΐ  ητο  άνι^ 
συχνός*  βΐχβ  την  φυσιογνω^ιίαν  άνθρωπου,  δ  δποΐος  Ιπηρ•  πο'λύ  πιχρόν 
ιατριχόν . 

Έ[Αάντβυ€  τί  ήρ^^βτο  νά  του  βϊπη  ο  παιίιχός  του  φίλος. 

Τον  {βλβπιν  άπο  τίνος  ^βαβώίη  πλησίον  της  γυναιχα^ιλφης  του. 
Τά  θέλγητρα  της  τον  {|ΐ.άγιυσαν. 

Αληθινά,  ποίος  ητο  άξιος  ίχτος  αύτοΰ  νά  την  Ιννοήση  χαΐ  'νά  τήν 
χχταστηση  «ύτυχή  !  ! 

Άλλ*  6  Κωνσταντίνος  ητο  δ  αντίζηλος  του.  Μί  [χίαν  τοιαύτην  σύ- 
ζυγον,  ή  ύπιροχή  του  ητο  βιβαια. 

Νά  χάση  των  αιθουσών  του  το  αγλάισμα  ίεν  ητο  ή  θυσία  πολύ  (&•- 
γάλη,  άλλα  νά  το  άρπάση  δ  Κωνσταντίνος  χαι  νά  στολίσρ  τί»ν  νιόίριη- 
τον  φωλιάν  του  !  Ι  Ι 

Νά  λάβγ)  ά^ιλφήν  της  συζύγου  του  ίηλ .  νίαν  της  αύτης  οιχογινιίας 
χαι  της  αύτης  πβριουσίας  χαι  μάλιστα  πολύ  άνωτίραν  .  .  .  £,  οχ\  .  .  » 

Άπό  της  στιγμής  έχιίνης  το  μέτωπόν  του  ηύλαχώθη  άπο  την  βα• 
θεΐαν  Ιχιίνην  ^υτίία,  8ιότι  2λαβ&ν  άπόφασιν,  την  6ποΙαν  ή  φύσβι  άγαθν^ 
χαρ^ία  του  άπιχήρυττβ  χαι  η  συνβί^ησίς  του  χατι^ίχαζι. 

Ό  Κωνσταντίνος  ί<ιλός  δπως  θλοι  οι  έρωτιυμίνοι,  βχαμι  την  αΐτη- 
σίν  του*  λότι  αποθανόντος  του  πατρός  των  νίων  προ  τίνος,  χηίιμών 
ητο  6  Πάτροχλος. 

Ό  Πάτροχλος  τον  'ί^χουσ^  μέπροσοχήν,  χωρίς  νά  τον  ίιαχόψη'  Ιμι- 
λίτα  δσα  μ«τ '  ολίγον  θά  ίλιγι  ... 

Κατόπιν  ηγίρθη,  (ρ^ιψιν  {ν  βλίμμα  Ιπι  της  θύρας  χαι  ίν  άλλο  έπΙ 
του  παραθύρου  χαι  με  χ<ίλη  ωχρά  χαι  ύποτρ&μοντα  έψιθύρισεν  : 

—  £1ς  χάθι  άλλον  θά  ίλιγον  εν  ναι  η  έν  ζγι  ζηρόν. 

Άλλ'  εις  τον  φίλον  μου,  άλλ '  εις  τον  άίελφόν  μου,  οφείλω  εξηγή- 
σεις.  Ένθυμεΐσαι  το  ταζεΐ^ι  που  εχαμεν  ή  Αγλαΐα  στην  Ευρώπη  ; 

—  Ναι.• 

—  Έταξείίευσε  χάριν  της  υγείας  της. 

—  Το  γνωρίζω. 

—  Άλλα  το  αίτιον  της  ασθενείας  της  ίέν  το  γνωρίζεις. 
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—  *Ητο  εροΐς  ίπιλπις. 

Ό  Κωνσταντίνος  ηγέρΟη  πολύ  ώχρος  χαΐ  |χ•τά  [ΐαχράν  σχίψιγ  «Ιιτε 
γρήγορα,  βιαζ6|Α(νος  πολύ,  ίιά,  νά  ριγι  προφθζσγ)  ή  συνιι^γ)σ{^  του  νά 
χατα^ιχάσγ)  την  άπόφασίν  του. 

•^  Και  Ιθ«ραπ<ύθη  ή  ψυχή,  δπως  {θιραπβύθη  το  9ώ|Αα  ; 

Ό  ΙΙάτροχλος  γ)<ιβάνβη  τέ  μέτωπον  του  βρ(χό(λ€νον  άπο  ψυχρον 
ίδρωτα . 

—  Το  σώμα  Ιθιραπιύθη*  αλλ*  δ  Ιρως  Ιχΐΐνος  ζ^  άχόΐΑΤ)  αθάνατος 
[λίσα  €ΐς  τα  θνητά  της  στήθη,  θά  μιίνγ)  έλ<υθίρα  .  .  . 

Ό  Κωνσταντίνος  άνβχώρησε  χωρίς  νά  ά.τοχαιρβτίσν)  τον  φίλον  του 
χ«ι  ^ύο  (Λβγάλα  ίάχρυα  {χυλίσθησαν  ίπιτών  παριιών  του. 

Ό  Πάτροχλος  ρ.έ  την  άνβξάλλίπτον  Ιχιίνην  ^υτΐία  ίρρίφθη  ΙπΙ 
της  ί^ρας  του  βέβαιος  οτι  ίιέπραζβ  χαχήν  πρ&ζιν. 


* 


Ή  Άγλαια  1[ΐ.ιιν€ν  ελβυθίρα.  Έχυχλοφόρησίν  ίσως  πολύ  το  βεβηλον 
τού  Πατρόχλου  ψιυ^ος. 

*0  Κωνσταντίνος  δμ,ως  Ιγεινι  ίυστυχής. 

Μβτά  παρέλβυσιν  πολλών  (των  ίνυριφιύθη  έν  πλάσμα  χωρίς  χαρ^Ιαν 
χαΐ  χωρίς  συνίΐ^ησιν*  τον  χατέστριψιν  ήθιχώς  χαι  ύλιχώς  χαι  ίεν  ιιναι 
πλίον  παλαιός  &  Κωνστανχΐνος,  τον  δποιον  &  Πάτροχλος  ώνβιροπόλβι  νά 
ύπιρβ^  ίστω  χαι  χατά  έν  βήμα. 

Το  χοριτσάχι  του  το  ώνόμασβν   Άγλαίαν. 

Έμεινι  ζωντανή  «Ις  τήν  χαρίίαν  του  ή  άνάμνησις  της  ύπιρόχου  γυ- 
ναιχός  χαι  του  αθανάτου  έρωτος,  τόν  δποΐον  {φιλοξενεί  εΙς  τά  θνητά 
της  στήθη . 

Ό  Πάτροχλος  προσπαθεί  τώρα  φέρων  πάντοτε  τήν  άνεζάλειπτον 
του  μετώπου  ^υτίία,  νά  παρηγορτ^  τον  ίυστυχή  φίλον  του  χαι  νά  πε- 
ριποιήται  τήν  Άγλαίαν  ^ιπλασίως,  άναγνωρίζων  πόσον  ή^ιχησεν  αμ- 
φότερους. 

ΈνΙοτε  δμως  παρηγορείται  με  τήν  Ι^έαν  αϋτι  δέν  Λταν  τνχερό 
τονς» . 

( Μήπως  τήν  τύχην  τήν  άνεχάλυψε  χαμμία  συνείΐησις  βαρεία  ή  ψυχή 

αμαρτωλή  ;) 

*Α.λ4ξάν8ρα  αοε9ΐ9ΐοι8θ9ΐο6λου• 

Έν   Κωνστοτντίνουπόλει. 
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Κατάμαυρος  ιΐν  6  ουρανής 
ΚαΙ  6  βορριας  μουγκρίζει 
Μέσα  στα  δβνδρα  φοββρός* 

Το  μούγχρισμα  ή  λαγχαοια 

Φριχτά  άντιβουΐζΕί 

Μες  τήν  απέραντη  ερημιά. 


Συχνά  τά  πλάτια  τ '  ουρανού 
Άπο  τη  λάμψη  σχιουντχι 
ΚαΙ  τη  φωτιά  του  χβραυνου 
Και  σαν  θεόρατα  θεριά 
Τά  σύγνεφα  χτυπιούνται 
Κατάμαυρα  'στήν  χαταχν^ά. 


Κάθε  πουλάχι  στη  φωλιά 

Απελπισμένο  τρέχει 

Χωρίς  πνοή  χωρίς   λαλ^ά* 

Βροντςί  χι*  αστράφτει  6  ουρανός, 
Φυτ^  6  βορριάς  χαι  βρέχει* 
"Αχ,  6  'βορριας  ό  φοβερός  ! 

6 

Βρέχει,  χ'  εγώ   'ς  την  έχχλησιά, 

Μέσα  *ςτο  έρημοχχλήσι 

"Ερμος  ζητώ  παρηγοριά, 
Στο  Γ^ιο  'χόνισμα  εμπρός 
Που  εΓχαμε  φιλήσει 
Στέχω  γιά  σε  γονατιστός. 


Άνεμοδβρνουνται  χλαξιά 
ΚαΙ  δένδρα  άνάμεσό  τους 
*Απο  τή  λύσσα  του  βορρια 
Καλ  τά  χοράχια  χοπαδιαίς 
Με  τ'  άγριο  χρώξιμό  τους 
Πετούν  σταις  μαύραις  λαγχαδιαίς. 


Το  Βλέμμα  μου  ζερβιά  δεζιά 

Σ '  αναζητςί  σιμά  μου, 

ΚαΙ  τρέμ  ή  μαύρη  μου  χαρδιά. 
θαρρώ  πώς  είναι  ή  στιγμή 
Που  ώρχόνεσο  ίμτίροστί  μου 
ΚαΙ  μ'  άποπνίγουν  οΐ  λυγμοί  ! 


Με  τά  βελάσματα  γυρνούν 
Σταις  στάναις  τά  χοπάδια 
Άφ  *  τή  βροχή  νά  φυλαχθουν 
Και  χυματίζουν  'σά  νερά 
Τά  πράσινα  λιβάδια 
Άπλ  χορτάρια    τρυφερά. 


"Ολα  τά   'πήρε  ή  λησμονιά 
Άφ'  το  συλλογισμό  σου, 
"Ολα,  χαΐ  Ιίρχους  χαΐ  φιλιά, 

Κι'  ούδε  σαν  φάντασμα  άπερνώ 
Μίαν  ώρα  άφ*  τ'  όνειρο  σου  !  ... 
Πώς  εις  τον  χόσμο  άχόμη  ζώ  ! 
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"Αχ  Ι  είναι  πόνος  φοβερός 

ΠοΟ  δεν  θά  μου  τον  σβύσν^ 

Άπο  το  νου  μου  6  χαιρός, 

Νά  χλαίω  γιά  μιά  τέτοια  ψυχή 

Που  μ*  έχει  λησμονήσει... 

ΚαΙ  μ*  άλλον  ε'ις  τ^ν  χόσμο  ζν|  Ι 


ΙΣΤ0Ρ1ΚΑΙ  ΣΗΜΕΙΒΣΕΙΣ  ΠΕΡΙ  ΙΜ  ΔΥΤΙΚΟΝ 

ΕΝ  ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΟ» 

ΕΠΙ  ΒΝΕΤ0ΚΡΑΤΙ4Σ  ΚΑΙ  ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑΣ 

(4685-4800). 

Ώς  ιΙίθ|Α£ν  ανωτέρω,  ιτολλοί  ιών  ^υτιχων  9βν  ήσαν  φανατιχοί,  ά\λ* 
όνιξ(θργ)σχοι,  «πίσης  ^ε  ολίγιστοι  ιισήχουον  χαΐ  Ιν  Πιλοιτονίη^σφ  ^  εν 
δλλαις  έν^τίχαΐς  χττ%σ$σιν  ίν  Άνατολτ^  τον  ίυτιχόν  χληρον,  τον  Ιιη- 
θυριοϋντα,  ώς  ιΐχός,  την  χαταστροφήν  της  όρθοίοζίας  χαΐ  την  ^ιά^οσιν 
του  χαθο^ιχισμου.  Άλ>'  Ι  ίτΐαινοζ  της  όνβξιθριρσχβίας  όφβίλιται  πρό 
ιράντων  «Ις  την  ένιτιχήν  χυβίρνησιν,  ήτις,  ώς  γνωστόν,  κχ  των  Φράγχων 
χυριαρχών  ητο  ή  συχνοτίρας  Ιχουσχ  διαφωνίας  προς  τον  της  Ρώ(ΐ.ης 
άρχιιρία  χαΐ  τούτου  εν^χα  ή  μ&>λον  άνιξίθϊρησχος  Πολιτβίχ. 

Ή  άνιζιθριρσχβία  ^ίον  νά  ιΐχ  [ΐίκ  τών  άριτών  πάσης  χυββρνησιως 
χαΐ  [/.ιμιήσιως  αζ(ον  <ΐνβ  το  ένιτιχον  πο>ύτιμον  άζιωμια,  εί^ΐεθα  πρώ- 
τον Ένετο\  χαι  ίηζχτα  Χρχατχανο\  (δβιηο  νεηβζί&ηί  β  ροί  Οη- 
δΐί&ηί).  Πιστοί  βις  το  άζ(ω[;.α  τούτο  οι  Ένιτοι  {ρρωμίνως  άνθίσταντο 
£ΐς  τάς  ά^ίχους  των  άρ/ιιρέων  της  Ρώμης  άπαιτήσβις  χαι  δλαις  ίυνά- 
μισι  προσιπάθουν  νά  παραχωλύωσι  τάς  αύθαιρισίας  του  λχτινιχοϋ  χλή• 
ρου  χαι  νά  πιριορίζωσι  τον  φανατ:σ|ΛΟν.  Οΰχ  ήττον  άν  ίφίροντο  αυ- 
στηρώς προς  τάς  βιαιοπραγίας  τών  ίυτιχών  ιιρίων,  Ιχ  χαθήχοντος 
ίπώπ'ΤΕυον  χαι  την  ίιαγωγήν  του  ορθοδόξου  χλήρου. 

Ή  ΈνιτΙα,  ώς  €Ϊπο[Λΐν,  έρρωμένθ)ς  άνβίστατο  χατά  τών  παπιχών 
άζιώσιων.  Αυτή  άζκπαίνως  άπέ^ιιζιν  οτι  ή  άζιοπρίπιια  της  πατρίδος 
χ€ΐται  ύπιράνω  τών  άπζιτήσιων  της  έχχ^ησίας*.  Τούτου  ίνιχα  &  άρ- 
χιιριύς  της  Ρώμης  πολλάχις  άφώβίο^ε  τους  Ένιτούς.  *Αλλ'  οΐ  Ένιτοι 
τους  παπιχούς  αφορισμούς  ίεν  ίφοβουντο,  ούί'ίταράχθησαν  ίιά  τά;  φο- 
ββράς  ποχνάς  της  απαγορεύσεως  (ιηΙβΓάίοίυιη)  -^ου  Κλήμβντος 
Ε*  χαι  Παύλου  Ε*  *.  Κατά  του  τιλιυταΐου  τούτου  Πάπα  παραίιιγμα- 
τιχον  θάρρος  ε^ιιζβν  δ  Ένετος  μονάχος  Παύλος    Σάρπης,  ίζοχος  λόγιος 

^  Συνέχεια*  βε  φυλλ&διον  8ον. 

*  Πρβλ.  6.  Οβρρβίΐβΐϋ  :  δΙοπ&  άβ11&  0Ηί65&  άί  νβηβζί&. 

•  Όροί,  ρ.   ΟβρρβΠβΙΙΙ :  δίρπα  ύβ\\ϋ  ΒβρϋΙ)1)Ιίς»  (1|  Υβ^β^Ια  τόμ.  Γ. 
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και  επΐ(Ττη(Αων  χαΐ  σπάνιος  πατριώτης•.  Ό  Βρουνος,  6  Καριπανελλας 
χαι  &  Σάρττης  ^Ιν  Ιπλανωντο  βίς  θιωρίας,  άλλα  ίραστηρίως  ανθί- 
σταντβ  ύπβρ  των  συμφβρόντων  της  Ιίίας  αυτών  Πατρίίος.  Ό  Έν«- 
τος  Σάρπης  ψάχ^το  κατά  του  Πάπα  οΰχΐ  ώς  φιλόσοφος  άναμορ- 
φωτης,  άλλα  ώς  ^«ινός  πρακτικός  πολιτικός.  Δβν  εφοββΐτο  την  μβ- 
γάλην  του  Πάπα  ισχύν,  άλλ'  βφρόντιζι  ίιά  την  Ένιτίαν,  την  πατριία 
του,  ώς  άπί^βιξε  ίιί  της  περιλαλήτου  Ίο^τορίας  της  τριδεντ\- 
νης  Σννόδον,  έργου  σοβαρού,  ^ιό  κ«ι  βαρέως  φβροντβς  την  φιλο- 
πατρίαν  του  |Λοναχοΰ  οι  ΊησουΤται  επιιράΟησαν  νά  τον  ^ολοφονήσωσι* 
λέγεται  (ΐάλιστα  δτι  μετά  τον  τραυ[/.ατισαόν  του  είπεν  δτι  α{  πλη- 
γαί  του  εγενοντο  8ΐϋθ  ΒθΠΐ3η&6  €αΓί&β.  Είνε  λοιπόν  αληθώς 
εύτύχη|χα  δτι  κατά  τους  πονηρούς  {κείνους  χρόνους,  αι  έλληνικαι 
χώραι  ύπήγοντο  ύπο  την  Ένετικην  εζουσίαν,  καθότι  π&σα  άλλη  λα- 
τινική κυριαρχία  θα  ειργάζετο  ίραστηρίως  ύπερ  της  ^ια^όσεως  του 
καθολικισμού  {ν  Άνατολτ)  και  δ  δυτικός  κλήρος  θά  άφίετο  ελεύθε- 
ρος εΙς  τάς  ενεργείας  του.  Έπι  τών  Ενετών,  ώς  ανωτέρω  ειίο- 
[χεν,  οι  Όρθόίοζοι  προσείλκυον  εΙς  τους  κόλπους  της  {κκλησίας  των 
πλείστους  δυτικούς.  Και  ίν  αυτγ)  ττί  ευάν^ρφ  Κρήττ},  έγερθείσης  [Αεγά  • 
λης  επαναστάσεως  κατά  τών  Ενετών  περί  τά  μέσα  της  δεκάτης  τε- 
τάρτης έκχτονταετηρίίος,  οί  πλείστοι  και  επισημότεροι  τών  λατίνων 
άποικων  ένεκα  τής  μακράς  συμβιώσεως  μετά  τών  όρθοίόζων,  άποβχ- 
λόντες  πάσαν  άγάπην  προς  την  άρχαίαν  αυτών  πατρίδα  Ένετίαν  και 
πρωταίτιοι  γενόμενοι  του  τολμηρού  κινήματος,  κατά  πρώτον  άπεκήρυ- 
ξαν  {πισήμ.ως  το  ίυτικον  ίόγμα  και  ήσπάσθησαν  την  ορθο^οζίαν,  ϊνα 
άρεστότεροι  καταστώσι  προς  τους  ιθαγενείς  Κρήτας*.  Τω  4418  δ  Ενε- 
τός Δόγης  παραπονείται  προς  την  εν  Κρήτΐβ  αρχήν,  δτι  ήλαττουτο  δ 
αριθμός  τών  δυτικών,  καθότι  οί  λατϊνοι  ήιτπάζοντο  το  ίόγμα  τών  ορθο- 
δόξων*. Άλλ'  ώς  παρατηρεί  δ  Ρωμανός  εν  τη  ιστορική  αύτου  μελέτΐ(| 
περί  της  ίν  Έλλάίι  Φραγκοκρατίας,  ή  μεγάλη  ελάττωσις  τών  λατί- 

*  Πρβλ.  ΗϊβΙοπε  ρ&ΓΐίοοΙαΓβ  άβΠβ  οοββ  ρα^βαΐβ  Ιγ&  1*5θΓηιηο  ροηΐβίίββ 
Ρ&οΐο  V  6  ]&  δ6Γβηί58ίιη&  Κ6ραΙ)Ι>Ιίο&  άί  Υβηβζία  8^1!  βηοί  1605,  1606,  1627. 
Ή  Σκδοσις  αύτη  ή  φέρουσα  το  έμβλημα  ζήτω  ό  άγιος  Μάρκος  δεν  εΤνε  ή 
ιτρώτη,  καθότι  ή  7χ^ώτη  εγενιτο  το  1624  κχι  φέρει  το  ^νομα  τοΟ  συγγραφέως 
Παύλου  Σάρπη— "Ορα :  Γ.  ΟΐΊδβϋηί:  ΜβΐΌΟΓΪβ  Αη6(1άοΐ6  βρβΙΙ&ηϋ  »11&  νίΐΑ  βά 
8§1ί  βΐυάί  άβΐ  βοηαιηο  ΠΙοδοΓο  β  (^ίαΓβοοηβυΗο  Γ.  Ρ&οΐο  86Γνί(&.  1>088η&  ΙχΒ. 
Β*  1670— Προσέτι  πρβλ.  τήν  άξιέλογον  β\ογραφίαν  του  Σάρπη  γρβφεΓσαν 
ύπο  του  ιστορικού  Α.  Βί&ηο1)ί  Οΐονίηί  ιταλιστί. 

*  Ο.  ΟΑρρβΙΙβΙΙί,  δίοπα  (1βΙ1&  Κ6ρυΙ)1)Ηθ8  (1$  Υβηθείβ,  Λ'  σελ,  37Ρ, 
»  Οοι-οηβΙΙ} ;  ςπβΐ^  δβοΓίΐ  Β'  ^ελ.  173. 
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νων  IV  πάσχις  Ιν  γένΐι  ταΤς  ύπο  το  κράτος  των  Ένιτών  χώραις  ττ^ς 
Ανατολής  και  ή  βν  αύτας;  6:Γχι<7θητή  των  όρΌο^όζων  αυξη^ις  ύπο- 
πτος άποβίσα  και  προς  αύτην  την  ψυχρότιρον  τα  τοιαύτα  κρίνουσζν 
ΕΝίτικήν  πολιτβίαν,  προικάλισαν  βν'  ε'τιι  1425  ψήφι<Τ|ΐα  της  ένιτικης 
συγκλήτου,  δττβρ,  ίκ^οθεν  προς  άναστολήν  των  προόδων  τών  όρθοΧόζων 
υπηκόων,   άπίβη  και  τοϋτο  (λάταιον. 

Ή  Ένίτία  ου  (ΛΟνον  ηλθιν  βις  ^ήζιν  προς  το  'Ιησουιτικον  τάγμα, 
άλλα  {νίοτ€  το  Ιζηυτίλισι  κα:  τέλος  άπηγόριυσι  τοις  ύπηκόοις  αυτής 
νά  φοιτώοιν  ιις  Ιησουίτικα  σχολιϊα  * .  Οι  Έν€τοι  χάριν  του  |λ&γαλ€ίοι» 
της  πατρίδος  των  τά  πάντα  παρίβλβπον.  Ήσαν  άριστοι  χριστιανοί, 
άλλ'ηθελονή  θρ'^σκιία  νά  ρ,ή  άντιστρατιύηται  βίς  τά  Ιθνικά  συρ,φε- 
ροντα,  ώς  ιιπο[Αβν  ανωτέρω.  Ύπήρχβν  εν  Ένετί^ιι:  κατά  τών  αίρεσιων 
εΐ^ος  {ερο^ικαστηρίου,  όπερ  δριως  ίέν  ενήργει  όλως  ελευθέρως,  ^ιότι, 
διαρκούσης  της  συνεδριάσεως,  παρευρίσκοντο  ίπόπται  της  κυβερνήσιως 
φέροντες  τον  τίτλον  8»νί  &1Γ  6Γ68ί&,  ίνα  (Λη  οι  κληρικοί  καταχρών- 
τχι  της  δικαιοδοσίας  των.  Το  έ'ργον  τών  ίεροίικαστών  περιωρίζετο  ίιά 
νο[Λων  και  εις  τούτων  ητο  νά  μη  έχωσιν  ούδεμίαν  έπ\  τών  ορθο- 
δόξων δχκαιοδοσίαν.  *Ητο  ίικαστήριον  επι  ψιλφ  όνό{Χ.ατι  |Α&λλον  η 
ίυνά(Λενον  νά  φέρ1^  σοβαρά,  άποτελέσ[ΐ.ατα*. 


«  « 


Μ(α  σχετική  παρένθεσις. 

Έν  έγγράφφ  του  1699  εΐίομεν  δτι  ιΐς  δυτικός  ιερεύς  Ιν  Πάτραις 
έκήρυζεν  οτι  αδίκως  κατά  τήν  [Αεγάλην  εβ^ορ.άία  προσεβαλλον  οι  χρι- 
στιανοί τους  Εβραίους  και  δτι  ίέν  πρέπει  να  παρα^εχώριεθα  £ν•υ  άπο- 
^είζεων  δτι  οι  Εβραίοι  [Μεταχειρίζονται  χριστιανικον  αΙ(ΐα  εις  τάς  θρι^- 
σκευτικάς  τελετάς  των.  Έν  έτέρφ  έγγράφφ  εΐ^0[λεν  δτι  Ιν  Πάτραις  το 
Σάββα  τον  του  Λαζάρου  του  4699  έχάβη  παι^ίον  χριστιανικής  οικογ•- 
Μίχς  και  ε'πειτα  ευρέθη  «προς  χαράν  τών  Εβραίων»  *.  Έκ  τούτου 
συ(Λπεραίνθ[λεν  δτι  κατά  το  1699  θά  συνέβη  έν  Πάτραις  ταραχή  εν•χχ 
της  ίιαίε^θ|Λένης  Ιίέχ;  της  ίήθεν  παρά  τών  Εβραίων  τελούμενης  άν- 

•  Πρβλ.  ΜοηυΐΏ6η(ί  ΥβηθΙί  ίηΙοΓηο  ί  ρ&(1η  ββεαίΐ!  4762— Ο&ρρβΠβΙΙί:  δίο-^ 
η8  άβΐΐα  0Ηίβ8&  άί  Λ^βηβζια  τόμος  Α' .  ^ 

•  Πρβλ.  Ρ&οΐο  δΒΓρί :  ΟίβοοΓβο  όβΙΓοΓΪ^ίηβ,  Γοπηβ»  Ιβ^^ί  β<1  ιιβο  άι^ΙΓ  ηΓΓ  ν 
€10  (ΙβΙΓίηςυΙβίζίοηβ  ίη  Υεπεζία— Ο&ρρβΙΙβΙΙί  :  δΙοπΑ  (ΙοΠα  ΗβραΙϊΒΗολ  <1ι  ~  'ϊβ• 
ηβζίιι  τομ.  Γ'  σελ.  55,  61.  τομ.  Α'  σελ.  Μ  -του  'ι$(ον  δίοη»  <)β1Ι&  ^  ^ι^ίβη 
άί  ν6η6ζί&. 

•  'Λρ'/6»οφΛ*κεΓον   Ίθά^^ης. 
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θρωποθυσίας.  Το  τοιούτο  ετι  [Αδλλον  βπιβββαιουται  ικ  του  εζης  απο- 
σπάσματος επιστολής  προς  το  ίιοίλητηριον  Ζακύνθου  .  .  .  «"Ανιυ  της 
]»πΐ(θοΰς  του  ίφγ)|Χΐρίου  του  αγίου  Άνίρεου  (Πατρών)  και  των  ή[ΧβτΙρων 
^ενεργειών  το  Ιφετεινον  Πάσχα  ίέν  θά  ητο  εύχάριστον.  Άπο  της  έκκλη- 
ι>σίας  άνεγνώσθησαν  και  παλαιαι  παπικαι  ίιατάςεις  και  νέαι»  *.  .  .  Διό 
ένεκα  ττ,ς  χρονολογίας  ύποθ£το(Λεν  πρόκειται  περί  του  ανωτέρω  συ(λβάντος. 
Ίσως  ή  άνεύρεσις  νέων  ίγγράφων  ίιαφωτίσγ)  ή(χ.δ1ς  περί  τούτου.  Το  Ιγ- 
γραφον,  ώς  εΐ^ο;ι.εν,  αναφέρει  παπικάς  ίιατάξεις,  αϊτινες  βεβαίως  άφεώ- 
ρων  εις  τους  Εβραίους,  Οί  Έβραϊοι  εν  τη  παπικτί  πρωτευούση  βχαιρον 
αρκετά  προνόρ-ΐα.  Οί  πάπαι,  ει  και  αφ*  ένος  (λίνηθελον  να  τΐ|Λωρήται 
ίιά  προστί(χου  σολΫίων  τεσσαράκοντα    «Ιαάβαδ  νβΐ  ΙαάβΛ,  €[01   δΙΙΙ- 

808  νβΐ  ααβα  ΓαβπΙ  ίη  άίβ  άοηίΐίηίοα  ρυΙ)Ηθθ  ίη  ΓβδΙινίΙαίΛαδ 
1)6&ΐ3θ  Μαπ8β  νίΓ^ίηίδ  18ι1)ογ&γθ,  ςιιαιη  ρβη&ηη  δβη&ΙΟΓ  ΛαΓβΓΓβ 
Ιβηβ&ΙαΓ,  βΐ  Ιιοο  1)8ΐηάίπ    ίβοί&Ι  βΐ  βοουδαΙΟΓ  1ΐ3ΐ)β»1  τηβάίβία- 

Ιθΐη  ρβηβ  ρΓβάίοΙβ»,  άφ'  ετέρου  και  εν  αύττ)  τ•^  πρωτευούσν)  αύτων 
παρεϊχον  αύτοΤς  προστασίαν,  ώς  ιστορεί  δ  Έκτωρ  ΝεΙ&Η  *. 

Ώς  γνωστόν,  Ιν  Πάτραις  ύπήρχον  χρκετοι  Εβραίοι,  ε(χποροι  ώς  επι 
το  πλείστον,  κατά  τους  χρόνους  Ικείνους,  οίτινες  είχον  και  συνάγω γάς. 
Και  εις  Ναύπλιον  ίπίσης  ύπήρχον  Εβραίοι,  και  ίιέ^^ενον  περιωρισριέ- 
νοι   εις  το  Γέττο. 

Ό  κ.  Ζαβιτσιάνος  ίη(ΐ.οσΐ8ύει  (Άκτις  ^6)τός  κτλ.  σελ.  73,  76, 
84),  παπικά  θεσπίσχατα  ύπερ  των  Εβραίων,  εζ  ων  φαίνεται  δτι  οί 
Πάπαι  ίέν  παραδέχονται  τάς  άποίιίθ[Λένας  εΙς  τους  Εβραίους  ανθρω- 
ποθυσίας . 

Έν  Ένετία  οί  Έβραϊοι  υπέστησαν  τάς  καταίιώζεις,  άλλ*  ή  πολι- 
τεία Ιφρόντιζε  περί  της  διατηρήσεως  της  τάξεως,  ίιο  το  1475  δ  ίογης 
Πέτρος  Μοτσενΐγος,  επισήαως  ίκήρυττεν  δτι  .  .  .  «ΉμεΤς  εχο(χεν  την 
αβεβαιότητα  δτι  ή  φή[/.η  αΰτη  περ•.  παιίος  φονευθέντος  εΐνε  έντεχνος  ίπι- 
«νόησις*  προς  τίνα  ίέ  σχοπόν,  άλλοις  ίίίοται  άναζητησαι  καΐ  Ιζηγη- 
ϊ>σαι.  Ή(Αεϊς  πάντοτε  ήθελή7α[ΐ.εν,  δπως  οί  'Ιουίαϊο».  ασφαλώς  και  άνε- 
»νοχλήτως  κατοικώσιν  εις  τάς  κτήσεις  ήαών  και  εςασφαλίζωνται  άπο 
»^ίασίήποτε  βίας,  ώς  οΐ  λοιπο\  Λμέτεροι  ΐ/πηκοοι.ΚαΙ  εάν  ύπάρχγ) 
»τις  £λλως.  σκεπτό(Αενος  η  πιστεύων,  άς  άναλογισθη  ή(χδ1ς  και  την  άγα- 
»νάκτησιν  ήαών  .  .  .  Έν  τούτοις  σ51ς  συνιστώ(/.εν  νά  προνοήσητε  άπει- 
«λουντες  αύστηροτάτας  ποινάς  και  νά  λάβητε  επι  τω  σκοπώ  τούτφ 
ηδλα  τά  [λέτρα,  όπως  οί  Ιουδαίοι  δύνανται  νά  ίιαβιώσιν  ασφαλείς  κα| 

*  Φχχελλο;  επιστολών  πάρα  τω  άρχειοφυλαχείω  Ζαχύνθου. 
«  II  01)βΙΙο  ά\  ΒοιτίΕ-Ηοητ)»    1887, 
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))γ)τυχοί  χχταίιώχοντις  τους  άπιιθιΐς  και  {|ΐ.ποίίζοντ8ς  δπως  οι  άγύρ- 
»τχι  η  £λλοι  υποχινώσι  τον  λχον  •1ς  τοιαύτας  λίαν  δυσάρεστους  προσ- 
βολάςΐ)  .  .  .  Τφ  1705  ή  συνβτη  Ένιτική  πολιτιία  χατι^ιωξι  τους 
ιχθίσαντας  την  ιΐκόνα,  εν  τ)  άπβικονίζοντο  Έβρχϊοί  τινβς  φονιύοντες 
πάϊία  και  (λιτ*  επιγραφών  ικανών  να  ίιιγείρωσι  τον  λαον  κατά  τών 
Εβραίων '. 

Ώς  φαίνεται,  εν  Πχτραις  προελαβον  τάς  ίυσαρεστους  σκηνάς  ίιά 
λόγων  και  ίη|Αοσιεύσεων  ^ιχτχζεων  παλαιών  του  Πάπα  Ιίίως  οι  Λυ- 
τικοι  ιιρεΐς. 


Τφ  4676  εγεννήθη  έν  Σεβαστείς  δ  Μεχιτάρ,  δστις  ΙσκεφΟη  νά 
ένώσγ)  τους  συμπολίτας  του  Άρ[ΐ.ενίους  (Αετά  της  Ρωρ.ανκης  εκκλησίας. 
Έπι  τφ  σκοπφ  τούτφ  περιηγήθη  την  ΣυρΙαν,  την  Κύπρον,  την  Κων- 
σταντινούπολιν  ώς  απόστολος  τών  Ι^εών  του.  Το  τάγ(ΐ.α  του  συνίστατο 
εζ  χρχης  έκ  (ΐιας  ίεκάίος.  Μη  δυνάμενος  κατ*  αρχάς  νά  ευργ)  πολ- 
λούς οπαδούς  ^εν  άπεθχρρύνθη,  έπιθυμών  ^έ  νά  εργασθ^  έν  χριστιανική 
χώρ^,  εξελέξατο  την  Πελοπόννησον.  Άλλ*  Ιπειίη  οι  ίχβροί  του  παν- 
τοία [χετηρχοντο  }χέσα  προς  ολεθρόν  του,  ηναγκάσθη  νά  εζαποστείλτ^ 
(χόνον  (χέρος  τών  οπαδών  του,  εκείνος  ίε  μ,ετά  τριών  άλλων,  προσποιού- 
[Λενος  τον  ε|/.πορον,  ρ,ετέβη  εις  Σ(Λΰρνην,  έπειτα  εΙς  ΖάκυνΟον  και  τέλος 
εΙς  Πελοπόννησον.  Ή  Ένετία  παρέσχε  ν  αΰτφ  άσυλον  και  τφ  πχρεχώ- 
ρησεν  οικόπεδα  εΙς  Μεθώνην  προς  ϊίρυσιν  της  μονής  του  μετά  ναοΰ.  Τφ 
4708  ενώπιον  τών  αρχών  πανηγυρικώς  κατετέθη  δ  θεμέλιος  λίθος.  Ό 
^Αγγελος  Έαος,  δ  Σεβαστιανός  Μοτσενϊγος  και  άλλοι  εύπατρί^αι  Ένι- 
τοι  συνέ^ραμον  χρηματικώς  τον  Μεχ'τάρ  προς  πραγματοποίησαν  του 
σκοπού  του. 

Καθυπέβαλεν  εΙς  τον  Πάπχν  το  σχέίιον  της  νέας  μοναστικής  οικο- 
γενείας, ης  ή  βχσις  ητο  το  τάγμα  του  άγιου  Βενείίκτου,  με  το  εν- 
συμα  δμοιον  προς  το  του  τάγματος  του  αγίου  Αντωνίου  του  Έρημί- 
του,  εννοείται  ίε  μετά  Ιδιαιτέρων  προσθηκών  και  ίιατάζεων.  Ό  Πον- 
τΐφιζ  Κλήμης  ΙΑ'  ε'πεκύρωσε  το  νέον  τάγμα,  δπερ  ονομάζεται  εισέτι 
τών  Μεχιταριατών  και  δπερ  κατόπιν  έλαβε  την  ά^ειαν  ν*  άποστείλγ} 
ιεραποστόλους    εΙς  την    Άνατολήν   χάριν    τών   Αρμενίων*.    Ό  πόλεμος 

*  Γ.  Α.  Ζαβιτσιάνου  :  Ό  Καταδιωγμός  τών  Εβραίων  έν  τ^Ι  ΙίΤτορίςι, 
Κερχύρα  1«91,  σελ.  86,  106. 

'  δαοΓΑ  6οη@[ΐ*6^&Ιίο  βχ  Η&οίβηυς  αάίΙυοΙίδ  οβηβυίΐ  6ΐ  (ΙβοΙαΓ&νίΙ  Μοη^οΙιοβ 
^ΓΦβηρβ  €οη^Γ6^αΗοηί$  88ηο(ί  ΛηΙοηη  ει1)1)Α(ί<  5θΚ)  γ6^ο1&  βειηοΐί  β^οβάίοΙΙ, 
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δ[ΐ.ως  ψαταίωσι  τα  σχίίι*  του  ήγουριΐνου  Μιχιτάρ,  καθότι  πιριιλθού- 
σης  της  ΠΛοποννήσου  ιις  την  έζουσίαν  των  Τούρκων,  ηνχγκάσΟη  νά  (λι- 
ταβη  τφ  4715  ιΐς  ΈνίτΙαν,  δπου  [χιτά  ίύο  ετη  παρβχώρησιν  αυτφ  ή 
Κυβέρνησες  τί^ν  νησον  του  Άγί^υ  Λχζάρου  προς  κχτοικίαν  του  κχΐ  ϊίρυ- 
σιν  της  μονής  του.  Οί  ίχθροί  του  ίπολλιπλασιάζοντο,  άλλ'  ΙκβΖνος  εζη- 
χολουΟβι  έργαζό(ΐ.ινος  ύπίρ  των  ΐίιών  του,  ϊίρυσι  τυπογραφΕίον  άρμινικον 
και  ε^ημοσίιυσλν  ώφελΐ(/.α βιβλία .  Άπεβίωσι  τω  4749,  οί  δπαίοί  του 
α  και  το  τάγ^ι,α  του  βπιζώσι  και  κατεχουσιν  ονθ(ΑΛ  ιυφημιον,  καθότι 
εργάζονται  προς    ίιάίοσιν  της  παιδείας  παρά  τοις  ί>[Λοιθνέσιν  αυτών*. 


Άνοίγομβν  (χίαν  άλλην  παρενθεσιν,  άρυ6[ΐ.ενοι  τα  ίν  αυτή  έξ  ανεκ- 
δότων έγγραφων,  και  σχεσιν  εχουσαν  με  τάς  παρούσας  σημειώσεις. 

Τφ  4ϋ96  παρεπε^ήμει  ώς  επιθεωρητής  Ιν  Πελοποννησφ  δ  αρχιεπί- 
σκοπος Σκοπιάς  Δανιήλ  ΟυΓ&ηΙβ.  Έκ  Πελοποννήσου  μετέβη  εις  Σμύρ- 
νην,  ενβα  άφίκετο  τη  22  Δεκεμβρίου.  'Τπείέχθησαν  αΰτον  οί  πρόξε- 
νοι και  οί  έμποροι.  Περί  της  καταστάσεως  των  δυτικών  {ν  Σμυρνγ|  6 
αρχιεπίσκοπος  γράφει  δτι,  καίτοι  εζων  ύπο  τήν  οθωμανικήν  κυριαρχίαν, 
οί  αυτόθι  δυτικοί  άπήλαυον  μεγάλης  θρν;σκευτικής  ελευθερίας.  Ή  συ- 
νοικία των  είχε  μήκος  ένές  περίπου  μιλλίου .  *Τπήρχον  ίε  αυτόθι  τρεΚ 
χαθολικχι  έκκλησίαι,  ων  ή  μια  των    Ίησουϊτών. 

Χάριν  των  καταγινομένων  εΙς  τάς  ίστορικάς  μελετάς,  καλόν  κρίνομεν 
νά  παραθέσωμεν  το  σχετικον  της  επιστολής  εν  πρωτότυπη,  ώς  σώζε- 
ται εν    τω    άρχείω    τής    ίυτικής    επισκοπής   Ζακύνθου  α  .  .  .  Οαί  ροί 

(εν  Σμύρνττ))  ΕΓπν&ί  Η  22  (ΐ60βιη1)Γβ  6  8οηο α11ο^§ί&Ιο  ηβΙΓ  οδρί- 
οίο  άβ'ρβάή  οοη  400  άβΐΐβ  ιηίβ  ρί&δίΓβ.  II  βίοΓηο  δβ^υβηΐβ 
2ΐ1Ι&  ίβδίΑ  <ΐ6ΐ  δδ.  Ν&ΙβΙθ  οοιηίηααί  ]β  ιηίβ  νίβιΐβ  βΐ  ίη  ςαβίΐβ 
δοηο  δίαίο  οίνίϋδδίιηο  ΐΓ&ΙΙ&Ιο  (ΙαΧΙοηδοϋ  ηοη  δοΐο  ο&ΙΙοΗοί 
ϊΩΒ,  βΙίΕηάίο  βΓβΙίοί,  β  (Ι&'ιηβΓοαηΙί  βΓβοί  β  θ8.11οϋοί.  ΟυβδΙβ. 
οίΙΙα  1)6ηο1ΐ6  ΙυΓεα  δί  νΐνβ  ρβτό  ηβΙΐΕ  οοηΐΓ&άα  ηοδίΓα,  ςααΐβ 

ΥβηβΙϋβ  ΓββίάβηΙβδ,  ηοη  ββββ  ΓβρβΗοβ  οαΙρ&ΒίΙβδ  ίη  ϋδ,  ςυαβ  εοηΐΓ^ι 
ίΐΐοβ  9ά  βαιηάβπι  δβοΓ&ιη  Οοη^^ΓβςαΠυηβπι  Ιιυο  υεςυβ  (ΙβΙβίΗ  $υηΙ.  ΟβΟΓ&νίΙ 
β(ί&ιη  ΙίοβΓβ  ά,  ΜβολίΙβΓ  ΡβΙΐΌ  3ΐ)1)&1ί  βΐ  δυρβηοπ  β3α8(ΐ6ηι  Οοης^Γβ^αΙίοηίδ, 
6]«]8<|ΐιβ  ρΓΟ  Ιι^πιροΓβ  ηυοο688οηΙ)η8,  βυοβ  Γβϋ^ΐοεοδ  ίη  ΟΓίβηΙ&Ιββ  τβ^ΐοηβδ, 
]αχΙ&  (]υ&ΚαΕη  βΟΓαιη  νοίυπ),  ΐΓαηειηίΚβΓθ  χτλ.  ΟβοΓ.  δ&ο.  Οοη^^Γβ^.  Οβη, 
Ηβ  ΡΓορ3^&η(1.  Γ\άβ,  26  ββρί.  1718. 

*  Ο.  ΟβρρβΙΥβΙΙί  :    δίοηβ    (161Ι&    ΚβραΙ)Ηο&    όί    Υβηθζί»    Τόμος  ΙΛ'    σε^• 
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β  Ιυηξ^Εΐ  ά'υη  ιηίβϋο,  οοη  ξτ^η  Ιίΐ3ΘΓΐ2ΐ.  Υί  δοηο  ίΓβ  οΐιίβββ  απΛ 
δοηο  άβ'Γβ§ο1απ ;  υηο  άβ'ΓβΓοΓπΐίΐΙί,  βΐ  β  ]&  ρίύ  πιίδβΓΕΜΙβ,  υιω. 
άβ'ραάη  ΟβδυίΙί,  β  Γ  αΐΐτα  άβ'Οδίρραοίηί  ίη  ςαβί!»  (1β*6θ8αί1ί, 
II  ρΓΪιηο  άβΙΓαηηο   ραΓίϋ  ΓβΗοβηιβηΙβ  οοη  ϊΓοοηοοΓδΟ  άί  ίιιίΐι 

ί  ΟαΙΙοΙίοί  β  άί  ΐηοΐΐί  βΓβΙίοί))  ...  Ό  αποστολικός  ούτος  ιπιθιωρη- 
της  εΐγι  (χέγαν  ζήλο  ν  ύπερ  της  ίια^όσιως  του  ίόγ(Λατό;  του,  άλλα  το 
άνατολιχον  είαφος  ητο  ίιά  την  έκχ,λησίαν  της  Ρώμης,  ώς  ΙττΙ  το  πολύ, 
άγονώτατον. 


Τα>  1695  οι  Ένιτοι  άπώλιταν  την  Χίον.  Φοβηθίντις  χαΐ  οι  ίυτιχοι 
κάτοικοι  της  νήτου  ταύτης  τους  νέους  κχτακτητάς,  άνιχώρησχν  δ  τι 
[χητροπί  λίτης  Λουίοβϊκος  Βχλσαρίνης  καΐ  ύπερ  τάς  ίζήκοντα  οικογενβιαι 
(Α6τά  των  Ένιτών  (Αβτοικήσαντες  ίΐς  Πελοπόννησον* .  Κατά  τά  οφζόαινχ 
εις  το  άρχιϊον  της  ίυτικής  επισκοπής  Ζακύνθου  έγγραφα,  τω  4699  ή 
Χιχκή  αυτή  παροικία  βί)^βν  ηίη  ίκλέζιι  ενα  έφηαεριον  (ΡαΓΓΟΟΟ)  χαι 
ίύο  ιερείς.  Αί  ριεταναστιύσασαι  οικογένειαι  ήσαν  αί  εξής  :  Στβφάνου 
'Ιουστινιάνη  *,  Φραγκίσκου  Σοφιετη,  Δόκτορος  Κυριάκου  Καστίλη,  Νι- 
κολάου Καστίλη,  Λαυρεντίου  Γιουίίκη,  Πίτρου  Κβ^^^Ο,  Αντωνίου 
Σελίνου,  Αλεξάνδρου  'Ιουστινιάνη,  Αντωνίου  Καστίλη,  Μιχαήλ 
Μαρκοπούλη,  Κυριάκου  Μάρκη,  Άσκανίου  ίε  Μάρκη^  Στα(Χχτίου  Σο- 
φιίτη,  Γεωργίου  Κβ^^ίο,  Στεφάνου  ίέ  Μάρκη,  Ξαβερίου  'Ιουστινιά\η. 

Του  εγγράφου  τούτου  υπάρχει  άντίγραφον  γενόριενον  έν  Μεθώνγ)  τη 
3  Δεκεμβρίου  4700  και  υποβληθέν  προς  τον  γενικον  Προβλεπτην  τής 
Πελοποννήσου  Γριμά\ην.  Μετά  την  άλωσιν  τής  Πελοποννήσου,  αί 
άνω  χιακαί  οΙκο^Ίνειαι  άνεζήτησαν  άλλαχου  άσυλον.  Το  4747  δ  Άν- 
ίρίας  Πιζάνης  φέρων  τίτλο  ν  ΟαρίΙαη  6βηβΓ8.1β,  πιστοπ^ΐίϊ  οτι  μία 
των  πρωτίστων  (ρΓΐηοίραϋ)  οικογενειών  τής  Χίου  ητο  ή  του  Καστίλη, 
ήτις  απεφάσισε  νά  εγκαταλείψτ;)  τά  αγαθά  τής  πατρίίος  της  Χίου,  δπως 
μεταβ^ -εις  την  Πελοπόννησον.  Αυτόθι  παρεκτος  των  παραχωρηθίντων 
αύτ^  κτημάτων  παρά  του  γενικού  προβλεπτού  Φραγκίσκου  Γριμάνη 
προσίιωρίσθη  δπως  δ  ίερεύς  θωμΛς  Καστίλης  και  δ  Ιωάννης  Καστί- 
λης λαμβάνωσιν  έκαστος  κατά  μήνα  τίσσαρα  ρεάλια  καΐ  τβσσαράκοντα 
λίτρας  ίιπύρου.  Ενώπιον  του  ρηθίντος  Πιζάνη  παρουσιάσθησαν  δ  "Αγγβ- 
λος  και  Ιωάννης  Καστίλης  εκθίτοντες  τάς  προς  την  πατρίδα  υπηρεσίας. 

*  Βλαστού.  Χτακά  σελ.  116. 

•  Ήσαν  δύο  τοΰ  αύτου  ονόματος  καΐ  επωνύμου,  ή  μεν  του  ποτέ  Φραγχίσχ^ν» 
ή  δε  τοίϊ   "Ιωάννου  ΒαπτιστοΙ}. 
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Οί  Χΐοι  χα!  έν  τ^  πατρίίι  των,  και  ιν  Πιλοττοννησφ  «ίχον  παράσχ^ιι 
^&ίγ[](.χΓα  τρανά  της  προς  το  καθηχον  άφοσιώσ£ως  χαί  της  άζιεπαίνου 
εν  γίνει  ενεργείας  των,  όθεν  ητο  £ίιχον  ή  χυβέρνησις  νά  εγχαταλείψι^  αυ- 
τούς εις  την  τύχην  των. 

Ττ,  23  Αυγούστου  του  ίτους  1719  δ  ίόγης  των  Ενετών  Ιωάννης 
Κορνήλιος  άναγνωρίζων  τά  παθήριατα  των  ΧΙων  ενεχχ  του  πολέμου 
της  Πελοποννήσου  έχ  συμφώνου  μετά  της  Γερουσίας,  ήτις  άείποτε  Ιφαί- 
νετο  πρόθυμος  προς  άνταμοιβήν  των  έχίουλεΰσεων  των  Ενετών  υπη- 
κόων προς  τήνπατρίία,  πχρεχώρησεν  αύτοϊς  ώς  ίιηνεχή  κτήσιν  (ρβΓ- 
ρβΐυο  βοάίαίβηΐο)  τό  παρά  την  Λευχά^α  Μεγανηαι,  δπερ  άνή- 
κεν  εις  τάς  ένετικάς  κτήσεις,  είχε  ίε  κατά  την  ίποχήν  τής  παραχωρή- 
σεως κατοίκους  εν  ολφ  περί  τους  εκατόν  τριάκοντα.  Οι  ΧΙοι  ύπεχρεουντο 
εΙς  την  πληρωμήν  της  δεκάτης,  δυνάμει  ίέ  του  Ιίίου  διατάγματος 
ώρίσθη  νά  μεταφερθώσιν  εις  Λευκάδα,  δπως  ^ιαμείνωσιν  εκεί  διαρκώς. 

Ό  λαός  της  Ένετίας  σφόίρχ  έπήρετο  ίιά  την  κατοχήν  τών  ελλη- 
νικών χωρών.  Μεταζυ  τών  οημοτικών  αύτου  ^σμάτων  υπήρχόν  τινα 
περιέχοντα  αγέρωχους  άπειλάς  κατά  παντός  ίχθροΰ,  δστις  θά  ετόλμα  νά 
^ιαμφισβητήσ1^  τάς  κτήσεις  ταύτας  : 

βίρΓΟ,  6&ηάία,  ΜοΓβα  χβ  ηοβίΓΐ  ΐ'β^ηί, 
Ε  εΐιί  ηβ  1ί  νοί   (ίΟΓ  8β  ί&ζ8  &ν3η1ί ; 
ΟΙιί  <1ηγ  83η§[υ6  ηο  νοί  χέ  ΠοΗ  ίηάβ^ηί ; 
Χό  (1&  Ια  ηο8(Γα  1)&η(1&  ΙαΠί  ί  8&η1ί 
Ε  νίβη  ρβΓ  03 ρο — ΐΓυρρα  βΐ  ηοβίΓΟ  Μαγοο 
Ε  ηα  Ιο  ββς^αίΐβιηο  οο  ΓίιηΒαΓεο. 

Άζιοσημείωτον  είνε   καΙ  τό  έζής  ^σμα,  ενθχ  δ   Ενετός  στρχτιώτης 

λατασσόμενος  νά  μεταβ^  εις  Πελοπόννησον,   άμφιταλαντεύεται  μεταξύ 

του  καθήκοντος  και  του  ίρωτο'ς,  άλλ'  επι  τέλους  υπακούει  εις  τήν  φωνήν 

της  πατρίίος. 

Ιη  Μοί'βΑ  νοί  οΐΐθ  να^&  Ια  ιηίΑ  Γβάβ ; 

Ιλ  ιηί&  ΜοΓΑ  ίβ€ΐβ1  ςαα  ιηβ  νοί  νβάβ  ; 

Μα  Μ&ΓΟο  Δ  ΐ8^ί&Γ  νίβη  1&  ίββίΑ  &1  (ογο 

£  νΐ&  ιηβ  ιη&η(Ι&  ρβΓ  βΐ  βο  άβοοΓΟ. 

Περίεργοι  εινε  καΐ  οι  επόμενοι  ΐημώ^εις  στίχοι,  οι  αναφερόμενοι  εις 
τάς  σχέσεις  τών  Ενετών  στρατιωτών  μετά  τών  κατοίκων  τών  έν  τ^ 
Άνατολτϊ  ενετικών  κτήσεων  : 

βοηοβ  ί  Ζίη^αηΐ  8θη  Ιπβ  άί  ρ^Γ  Ηο^ο ; 
Ογα  ίη  Ιβν&ηΙβ,  8οη  ογ&  ίη  ροηβηΐβ  ; 
Οβ  Ια  ΐΏία  088  88  ηο  πιβ  8βπΙο  αϊ  ίιιο^ο 
Ρυΐ'  8ου  ίη  πιβζο  αϊ  πιαΓ  ίΓα  Ια  πιία  ζβηΐβ  ] 
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ΑηοοΓ  πιο  βοαίάα,βιηί  ζ\ϊύ  ά^^ο  βΓοξ^ο 

Οοΐ  6&η(ο  βυ^^βπο  άβ  Ια  ιηί&  ιηβηΐβ, 

Ε  Α  Υβη67<ί&  8θ&ρίι*ο  ρβΓ  Υίοΐ&ηΐβ. 

Ρ6Γ  Ν88(&δία  α  ΟοΓίύ,  ρβΓ  6ίο1Η&  β  Ζ&ηΙβ. 

ΚαΙ  δμως  τφ  1715  ίντος  τριών  [χηνών  δ  (Αέγχς  ββζύρης  Άλτκ 
Κου[Λουρτζτ,ς  χατέχτησίν  άλλ£παλλήλως  τάς  έν  Πλλοποννησφ  χτή « 
σ€ΐς  £ν£υ  άντιστάσιως  άξιας  του  έν^τίχου  ήρωίσμοΰ.  Εις  την  £λω- 
σιν  της  Σούδας  και  Σπιναλλόγγας,  αϊτινβς  ήσαν  τά  τιλιυταια  λ«ί- 
ψχνα  τών  ΐν  Κρήτγ)  ενιτιχών  χτήσβων,  Ι^ιιζαν  άνίριχόν  ^^^ηφΜ 
δ  Μθ,^ηο  χαι  δ  ΟίϋδΙίηίαηί,  πρΙν  η  άναστηλωθ^  έπι  τ&ν  φρου- 
ρίων ιχβίνων  ή  τουρχιχη  ση|ΐ.αία .  Μόνον  ή  Έπτοίνησος  ιΐ^ι  μ,^ί" 
νβΐ  βύτυχώς  υπο  την  ένιτιχην  {ξουσίαν,  π&σαι  ίέ  αι  λοιπαΐ  ίνβτιχαι 
εν  Ανατολή  χαταχτήσιις  εχυριβυθησαν  ύπο  τών  ^Τούρχων.  Ό  ίστορι- 
χός  Παπαρρηγόπουλος  *  ε'ιχότως  παρατηρεί  δτι  οι  Έλληνες  ευρισκον 
υπό  την  ένετιχην  χυριαρχίαν  άσφάλειάν  τίνα  ζωής,  τΐ|χης,  Ι^ιοχτησίας 
χαι  συνειδήσεως. "Ο^Λως  τίνες  Έλληνες  εΐτε  Ιχ  φόβου,  είτε  έχ  συ(Λφερον- 
τος,  εΐτε  έχ  πόθου  [Μεταλλαγής  κυβερνήσεως  συνετέλεσαν  εΙς  την  ύπο 
τών  όθω|Λανιχών  δπλων  ευχερή  χατάχτησιν  δλοχλήρου  της  πατρίδος 
αυτών.  ΕΙς  πάσας  τάς  κοινωνίας  ύπάρχουσιν  £νθρωποι,  οίτινες  ενεχα 
παντοίων  λόγων  ίέν  αρέσκονται  εΙς  την  αύστηράν  και  τακτικήν  κυ- 
βίρνησιν.  Ακολούθως  (Αετανοουσιν ,  άλλα  πολύ  αργά.  ΈπΙ  της  τελευ- 
ταίας ύπο  τών  Ενετών  κατοχής  τής  Πελοποννήσου  οι  αυτόθι  Έλλη- 
νες έβεβαίουν  τον  Ι,α  ΜοίΓΗ,γβ  (τον  ίν  ετει  1727  Ικίόντα  εΙς  *Αγην 
τάς  εν  Εύρώπτρ,  Ά(:ίο^  και  Άφρικτ)  περιηγήσεις  αυτού)  δτι,  πληρώ- 
νοντες  τακτικώς  εΙς  τους  Τούρκους  το  χαράτσιον,  ^ιετελουν  εντελώς 
ανενόχλητοι  ύπ*  αυτών,  ενψ  οι  Ένετοι  άπ*  εναντίας  ζώσιν  άνευ  δια- 
κρίσεως Ι  ν  ταΐς  οικία  ις  αυτών  και  ίν  τοις  κήποις^  λα^λβάνουσιν  δ, τι 
τοις  αρέσκει  και  κακοποιούσι  τους  παραπονου[λένους'  οι  στρατιώταί  των 
σταθ[Λεύουσι  παρ'  αύτοΐς,  οι  άζιω^χατικοι  ^ιαφθείρουσιν  ή  άπάγουσι  τάς 
γυναικάς  των  και  τάς  θυγατέρας,  οί  ίε  ιερείς  καταναγκάζου(Λν  αυ- 
τούς νά  άλλαξοπιο^τηαωοπν,  τούθ*  δπερ  ίέν  πράττουσιν  οί  Τούρκοι. 
Το  α  κακόν  προέβη  έπι  τοσούτον,  ώστε  δ  πατριάρχης  τής  Κωνσταν- 
τινουπόλεως ήναγκάσθη  ν'άφορίση  πάντας  τού;  Έλληνας,  δσοι  ηθελον 
λάβει  έ\ετικήν  ύπηρεσίαν  !  Τοιαύτη  δ(Αως  ίεν  η  το  έν  γένει  τών  Ένε• 
τών  ή  ίιοίκησις.  "Αλλως  τε  έκ  πείρας  γνωρίζθ[Αεν  πόσον  ενίοτε  άπα- 
τώντχι  οί  περιη^ηται  και  γενίκεύουσιν  άτοπα  τυχαίως  λα{Αβάνοντα 
χώραν,   άτοπα    άτινα  συ|ΐ.βαίνουσιν  εις    πάσας  τάς  κοινωνίας.    Μήπως 

*  'ίΟτορία  του  Ελληνικού  "Εθνους  τομ.  Ε'  σελ.  640.  ίχδ.  Β'. 
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%(χ\  σιό(Α<ρον  πιριηγηταΐ  χαΐ  συγγραφ«ΐς,  οίτινις  έπιπολαίως  |ΐ.€λβτώ(τι 
χοινωνίαν  τινά  η  λα[ΐβάνουσι  χακίστας  πληροφορίας '  παρά  των  ίντο- 
πΐων,  επβιτα  ^εν  ίη^^οσιιύουσιν  έργα  (χ&στά  αναίσχυντων  ψευ^ολο- 
γιων ;  Ό  ίστοριχός  σή(χερον  χρίνων  άπαθώς  την  πολυχρόνιον  !στο- 
ρίαν  της  Πελοποννήσου  ^εν  δύναται  βεβαζως  ν*  άποφανθν),  δτι  ο! 
}^είριστοι  χυρίαρχοι  αύτης  ήσαν  οι  Ενετοί.  Έπισή[χως  σή[ΐ,ερον  γνωρί* 
ζθ{ΐ,εν,  σύν  άλλοις,  θτι  ή  Ένετία  πολλάχις  συνίστα  εις  τους  εν  Άνχ- 
τολ^  αντιπροσώπους  αυτής  χαι  επέβαλλε  νά  σέβωνται  το  θρήσχευ(χα 
των  Ελλήνων  αυτής  ύπηχόων,  έπαν(ΐλη{λ[χ&νως  ίιά  το  ζήτημ,χ  τοΰτο 
ποιήσασα  παραστάσεις  προς  τους  αρχιερείς  της  Ρώ[Λης.  Τούτο  αναφέ- 
ρει χαι  δ  Παπαρρηγόπουλος  '.  'Δλλά  νο[ΐίζθ(χεν  δτι  6  άεί{ΐνηστος  ούτος 
του  έλληνιχού  έθνους  ίστοριχός,  ^έν  επρεπεν  εν  Τυ)  ίστορί^  αυτού  νά 
άναφέρτι  τά  φληναφή[χατα  του  Ι,α  ΜοίΓ&γθ*. 

Ό  γάλλος  ίστοριχος  Ο&Γα  ίέν  ^ιέχειτο  λίαν  συριπαθώς  προς  τους 
Ενετούς,  ούχ  ήττον  δ(χως  δ(Αθλογεϊ  δτι  οι  λαοί,  ύπο  την  προστασίαν 
του  Λέοντος  του  αγίου  Μάρχου,  ήσαν  ευτυχέστεροι  των  £λλων  γειτό- 
νων χαι  άπήλαυον  ελευθεριών  άγνωστων  τοις   άλλοις  λαοις*. 

Αι  πολιτεϊαι  χρίνονται  εχ  του  συνόλου.  Μη^α[ΐ.ινά  γεγονότα,  άσή- 
ριαντα  επεισόδια  λαβόντα  εν  τη  χοινωνίοχ:  χώραν,  άτο[ΐ.ιχαΙ  έχτΐ|Λήσεις, 
μαρτυρίαι  συγχρόνων  εχόντων  συ(Αφεροντα,  5έν  πρέπει  νά  λαριβάνωνται 
ύπ'  δψιν.  Ό  περιγράφων  (λίαν  έποχήν,  «χίαν  πολιτείαν,  ένα  λαον 
^έν  πρέπει  σημασίαν  σπουίαίαν  ν*  άπο^ί^Υ)  εΙς  (λεαονω[ΐ.ένας  πράζεις. 
εις  εχταχτα  επεισόδια,  ^Ις  τά  τυχόν  άναφυό|χενα  ζητήματα.  Αυτά  χρη- 
σιμιύουσι  προς  ποιχιλίαν  της  ιστορίας,  άλλ*  ουχί  προς  τελεί  αν  χρίσιν 
χαι  έχτί|ΐησιν  ένος  έθνους,  (ΐ,ιΛς  ίποχής.   Ή   Ένετία  έπι  τής  τελευταίας 

«  "Ένθα  άνωτ.  σελ.  481,  482 

•  "Ενθα  ανωτ.  σελ.  481. —  Ό  πεφιλημένος  ήμΓν  χ.  Στέφανος  Ν.  Θωμόπουλος 
ίντή  αξιόλογη)  αύτοΰ  •Ιότορί9.  της  Πόλεως  Πατρών  (σελ.  383)  αναφέρει  τά 
λεγόμενα  του  1ι&  ΜοηΐΓ&γβ  Ό  διακεκριμένος  ούτος  φίλος  ενεχα  του  μεγίστου  ιζρος 
την  πατρίδα  βεβαίως  ίρωτος  επικρίνει  τους  Ενετούς,  6σάχις  ούτοι  δμολογουσι  τών 
ημετέρων  τά  ελαττώματα  χαι  συμπεραίνει  ερωτών  ιποίαν  ενεργητικότητα  ώφειλον 
»νά  ίπιδείξωσιν  οΐ  Πελοποννήσιοι,  άφου  εχ  τών  προτέρων  έγνώριζον  την  άπλη- 
>στ(αν  τών  πρεβεδούρων  χαΐ  τόσων  άλλων  λιμηρών  τιτλοφόρων,  οιτινες  ώς  άρ- 
νπυιαι  χατεβρόχθιζον  πάν  δ,τι  διά  του  ιδρώτός  του  δ  ατυχής  τής  Πελοποννήσου 
νλαος  παρήγεν  ;»  (σελ  380).  Νομίζομεν  δτι  6  εθνικός  (στορικος  πρέπει  νά  δμοιάζγ^ 
«ρδς  την  φιλόστοργον  χαί  αύστηράν  έχείνην  μητέρα,  ήτις  δεν  συγχωρεί  τά  τέκνα 
της  δσάκις  εΤνε  άΕια  τιμωρίας  καΐ  προς  τον  αμςίλιχτον  έκεΓνον  διχαστήν,  δστις 
δικάζων  Ιχει  ύπ'  όψιν  μόνον  τ^  δίκαιον. 

»  Ηί8(οίΓ«άβ  νέηί86  66.  XXXV,  §  111. 
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παρ*  αυτής  χατοχής  της  Πδλοτίονντόσου  ητο  γβγηραχυια  ηίγ),  ώς  πΑ^Α 
ή  λοιπή  Ευρώπη.•  Έν  τούτοις  μίθ*  δλα  αυτής  τά  γηρατηα  ίιιτήρέι 
άχό{ΐ.η  5υνά(Λΐις,  και  ύπερήσπιζεν  δσον  ήίύνατο  την  χριστιανωσύνην 
χαΐ  έ(Λ<ρίμνα  ύπερ  της  δυνατής  εύη^^βρίας  των  ύπηχοων  της.  Δεν  βίνε 
ίίχαιον  ή(Αΐϊς  οι  Έλληνες  νά  χατηγορήσω(Λεν  την  ΈνετοχρατΙαν  ίιί 
χαχά  χαι  ΐεινά,  άτινα  ^εν  επρχζ&ν,  αφού  ίι»  των  χργ)(^άτων  της  χχΐ 
5ιά  του  αίριατός  της  ύπερήσπισι  πολλάχις  την  ζωήν  [Λ,ας  χαι  τήν  τι- 
[ΐ.ήν  (χας,  άφου  ίεν  χατεπολε[ΐ.ησι  την  όρθο^οξίαν  χαΐ  τά  Έλλιονιχά 
γρά[Λριατα,  αφού  εζετί{λησε  τους  Έλληνας.  Πάντων  αι  γνω[λαι  είνε  σι- 
βασταί,  ^(θλέγο[Λεν  οτχ  τά  παρά  τίνων  γραφόμινχ  πιρι  των  εν  Ελλάδι 
Ενετών  καλώς  μέν  ελέχθησαν  ούγ\  δέ  κα\  ορθώς,  ώς  βλεγ«ν  άλ- 
λοτε 6 Αριστοτέλης  επιχρίνων  τάς  περί  πολιτείας  Ιίεας  του  Πλάτωνος. 

Σή(λΐρον  ευτυχώς  ή  θργ^σχείχ  ^έν  επε[χβαίνει  εις  την  πολιτιχήν  ενός 
χράτους,  ένφ  χ.ατά  τον  [χέσον  αΙώνα  τά  χράτη  ^ιε  τελούν  ύπο  τον  ζυ- 
γον  της  θρησχείας.  Ό  χλήρος  ητο  ούτως  εΙπειν  ή  ψυχή  βίς  τά  διεθνή 
ζητήρ.ατα,  ίιό  χαι  έπί  τινας  αιώνας  ή  |χόνη  ίιπλωριατία  γνωστή  έν 
Εύρώπγ)  ήτο  ή  παπιχή*.  Ή  συνείίησις  της  πατρίδος. έπΙ  πολλούς  αιώ- 
νας έληθάργει  έν  τ^  χχρ^ίϋ|ΐ  τών  πολιτών.  Ή  διαφθορά  χχι  ή  άχολα- 
σία  {χυριάρχει  αχαλίνωτος.  Ή  Σύνοδος  του  Τρι^εντου  προσ<πάθησε 
νά  ήθιχοποιήστ) ,  νά  8(χποίίσιρ  το  χαχόν,  νά  έπαναφεργ)  τήν  χργιστότητα, 
νά  θέση  τέρμα  εις  τον  χυνισ(λόν,  δίηοη  ΟϋδΙί,  Ι&ΙΏβη  Ο&υΙί. 
Άλλ'  δ[Λως  οι  αυστηροί  της  χαΟολιχής  Ιχχλησίας  νό[Χ0ΐ,  ή  λογοχρισία, 
ή  {γγραφή  τών  πονηριάτων  τών  |Λή  συ(χφώνων  προς  τάς  άζιώσεις  του 
κλήρου  ίν  τφ  ΙΐκΙβΧ  ϋΙ)ΓΟΓϋΐη  ρΓθ1ΐϋ)ίΙθΓαω,  ίέν  έπήνεγχον  το  Ιπι- 
ίιωχό[λενον  σωτήριον  άποτέλεσ|χα  χαΐ  ε'ις  τούτο  (Λονον  συνβτέλισαν  οτι 
τον  πρότερον  χυνισ^λον  ^ιε^έχθη  ή  ύποχρισία.  Οδτω  ίέ  6  δυστυχής  Ν*- 
χόλαος  Φρχγχος  το  1569  άπηγχονίσθη,  ίιότι  ετόλριησε  νά  γράψττ)  λα- 
τινιχον  ίπίγρα|Α[/.α  χατά  του  πάπα  Πίου  του  Ε' . 

Δυστυχέστχτοι  ήσΑν  Οντως  οί  χρόνοι  Ιχεΐνοι.  Τυφλή  ύπαχοή  Ιΐϊε- 
Λράτει  εΙς  τάς  έντολάς  της  θρτρσχείας  χχι  εΙς  τά  ίιατάγμ,ατα  της  έχ- 
χλησίας,  προ  πάντων  ίέ  εΙς  τά  θελήματα  του  άρχεερέως  της  Ρώμης. 
Ελευθερία  συνειδήσεως,  σχέψεως  χχι  συζητήσεως  ίέν  έπιτρεπιτο*  το 
ρητον  ΟΓθάο  ςαία  £ΐΙ)δαΓάυΐΏ  ϊσχυε  χατά  πάντα.  Άλλ*  οί  μεγάλοι 
έλευθερόφρονες  ουδέποτε  ελειψχν  εχ  του  χόσμου  χατά  πάσας  τάς  εποχάς, 
άείποτε  προτιμήσχντες  τά  βχσχνιστήρια,  τήν  φυλαχήν,  τήν  έξορίαν, 
παρά  τήν  ^έσμευσιν  τών  ι^εών  των. 

^  Πρβλ  Ργ.  Ρυηοΐί — ΒιβηΙ&ηο,  Ιβ  οαΓ&οΙέΓβ  ΓβΙί^ίβαζ  άβ  \α  άίρίοιη&ΐιβ  <1α 
ηιο^βη  ή^β  έν  Τ7)  παρισινγ)  Κβνυβ  ά'ΙιίδΙοίΓθ  ι1ίρ1οιη&Ιί(ΐαβ  *Αρ.  Α'.  1887. 
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Πόσον  ίέ  ιυονηροί  ήσαν  ο*  χρόνοι  έ^βινοι,  τούτο  (Αονον  το  πβριστατιχον 
ίύναται  νά  (ΐ,αρτυρήσγι,  δτι  έθιωρήθη  δ  Λβλιος  δοοίηο  (4539—1604) 
ώς  αίρλσιάρχης ,  διότι  χαθυπίβχλι  την  Άγίχν  Γραφήν  ίΐ;  την  χριτιχήν, 
XXI  έ'νίΛα  του  τολμήματος  τούτου  ήναγ^άσΟη  νά  βΛΤϊχτρισθρ.  Έν  τού- 
τοις ύπίρ  πάντα  τά  τότβ  σύγχρονα  κράτη  ^ιβχρίνίτο  ίιά  το  φιλιλιύθιρον 
χαι  άνβζιθρησΑον  του  φρονήαχτος  ή  Ένβτιχή  Δημο^ίοατίχ,  άποβ^σα 
το  χέντρον  της  ελευθέρας  ιταλικής  διανοίας.  Διό  τάς  φίλιλιυθίρςυς 
Ι^ίας  του  ^ΐβχρίνβτο  το  ΐΓαν«7:ισ7ή[/.ιον -της  ΙΙχδούης,  6\0χ  ιφοίτησβ 
χαι  δ  τυολύς  ενιτος  Παύλος  Πχρούτας,  ^ιχίοχος  του  Μχχιαβίλη  χαι 
πρό5ρο[Αθς  του  ΜοηΙβδςαίβϋ ,  χχτά  τον  τιχνοχ^/ίτην  Οβ  δίΐηοΐίβ*.  Ό 
Παρούτας  (Μάλιστα  ένόησ&  κχΐ  ^ΐ€χήρυζ«ν  οτι  6  ^ισ77οτισ[ΛΟς  του 
Πάπα  χαΐ  των  Ισπανών  ά^τετίλουν  χίνίυνον  ίιά  την  ενετικην  ίλβυ• 
θερίαν. 

Οι  πάπαι  έ|Αΐρί|Λνων  πολύ  πβρι  της  Άνχτολης  χχΐ  τινίς  αυ- 
τών είείχΟησαν  φιλέλληνες  χχΐ  τών  ελληνικών  γρχ(Α[χάτων  προστά- 
τχι.  Προς  τον  Πάπαν  Νικόλαον  Ε'  πρέπει  πίΐς  Έλλην  νά  ^ιαφυ- 
λάτττ)  (χνή[Λην  εύγνώαονα,  καθότι  χάρις  εΙς  αύτον  κατέστησαν  εΙς 
πάντας  τους  λογίους  της  δύσεως  εδληπτα  και  προσιτά  ίιά  λατινι- 
κών ρ,εταφράσεων  τά  έ'ργα  τών  αρχαίων  Έλλήνω/  ποιητών  κχι  πεζο- 
γράφων. Επίσης  ούίείς  πρέπει  νά  λησμον^  τον  Λέοντα  Γ  ίιά  την  εΐ- 
λικρινή  αυτού  άφοσίωσιν  προς  τά  ελληνικά  γράμΐ(Αατα.  Οί  πάπαι  επε- 
χείρησαν την  καταστροφήν  τών  εχθρών  του  έλληνισ[Αθύ  και  οί  στόλοι 
αυτών  ηνίραγάΟησαν  εις  τάς  έλληνικάς  θάλασσας,  οπού  προς  τοις  άλ- 
λοις χατορθώ(Λασι  κατέλχβον  την  Ρόίον  (1309),  την  Σριύρνην  (1344, 
1472),  τάς  Πάτρας  (1460)•  την  Δευκάία  (1502)  *,  μετέσχον  της 
άζ(θ^νη(Λθνεύτου  ναυ[Λαχίας  της  Ναυπάκτου  (1571)  *,  συνήργητχν  εις 
την  χχταστροφην  τών  πειρατών  και  εΙς  πολλάς  αλλχς  περιστάσεις  πα- 
ρέσχον έκ^ουλεύσεις  εις  το  έλληνικον  έθνος '. 

Πρέπει  δ[ΐ.ως   νά    δ(ΐολογησωαε>    οτι  ή  πχρεχο[Αένη  αΰτη  προς    τους 

*  δΙοπ&  (ΙβΠλ  1βΙΐ6ΓαΙαι*α  ίΐ&ϋαηα  χεφ.  ΙΗ'. 

*  Πρβλ  Α.  Οο^ΙίθΙιηοΙΙί  :  81οιί&  άβΐΐα  ηοαπηα  ΡοηΙίΠοία  ηβΐ  ηαβάίο  Ενο 
ΡΐΓβαζβ  1871. 

»  Α.   ΙβοηβΙΙί  :  Ρβρα  ΑΙβδβαικΙΐΌ    VI.  Βοΐο^ηα   1880  το;α.  Γ    χβφ.  XXIX. 

*  Ου^ΙίβΙιηοΙΙί  :  ΜβΓΟ&ηΙοηίο  Οοΐοηηα  &11α  1)3(!3ς1ία  (Ιί  ΕβραηΙο — ΕΐΓβηζβ 
1862. 

*  Ου^ΙίβΙιηοΙΙί :  1.8  ςυεπ'α  άβί  ΡίΓ&ϋ  β  1&ιη3Γίη6π&  ΡοηΙίίιοΐα  (Ι&11500 — 
1560 — τοΟ  Ιόίου  :  Ιι2ΐ  δο^αα^ΓΑ  &υ8ί1ί&π&  α  Οβικϋα  β  αΐΐα  ΜοΓβα — του  ιδίου  : 
011  ϋΐΐίιηί  ί&(1ί  άβΐΐα  8(ΐυ&(ΐΓ&  Γοπααηα  :  άα  Οονίίι  &11Έ|^ί(Ιο. 
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Έλληνα;  συν^ρο[ΐ.ή  ίεν  ητο  ά{Αίτοχος  Ι^ιοτβλιίας^  Ονλίρον  ίέ  των  Πά- 
πων ητο  ιτάντοτ*  ή  υποταγή  της  ορθοί οξί ας  ιΐς  την  ιχχλησίχν  τής  Ρώ- 
(Αης.  Όθβν  οι  Ίησουίται  και  η  Προπαγάνία  βίργάζοντο  προς  τούτο  ίν 
Άνατολ'^  παντί  σθένβι,  δσάκις  ηίύναντο,  κατά  τους  πονηρούς  καΐ  ίυσ- 
τυχίϊς  έχιίνους  της  ίουλίίας  χρόνους.  Πλην  οι  πιρί  ένώσβως  των  εκ- 
κλησιών άγώνις  υπηρζαν  [λάταιοι.  ΟύίβΙς  όρθόίοζος  αναγνωρίζει,  οτι 
η  Ρώ(λη  ίίον  να  βίνβ  ή  κβφαλή  της  χριστιανικής  εκκλησίας.  Τούτο  βίνβ 
άίύνατον  ίιά  τους  Όρθοίόζους,  «τι  Έλληνις  βινί  ούτοι  βϊτι  Ρώσσοι 
ιΐτι  Σλάβοι,  καθότι  ή  όρθοίοζία  ^ίη  συνισω[λατώθη  μ«τά  του  Ιθνι- 
σ[Λθυ,  (Λλτά  των  πόθων  και  αξιώσεων  εκάστου  ορθοίόζου  λάου. 

Τούτου  ένεκα  ή  πίρυσι  παρά  του  Πάπα  Λέοντος  ΙΓ*  άηο0τολΐχίΐ 
εγκύκλιος,  ίι*  ης  ίιεσάλπιζεν  ανά  τον  χριστιανικέν  κόσρ,ον  δτι  πα- 
τρικώς και  ευμενώς  παραινεί  τα  έθνη  ^ά  επανέλθωσι  προς  την  ενό- 
τητα, ρ-αταιοπονία  ητο,  ύπο  πρακτικήν  ίποψιν,  άν  και  υπόσχεται  δτι, 
γενο(Αένης  της  ενώσεως,  ούίεν  θα  άφαιρεθγ)  εκ  των  ίικαιω|/.άτων,  πα- 
τριαρχικών  προνοριίων  και  των  ίν  ταϊς  ίεροτελεστίαις  έθί{;.ων  των  ορ- 
θοδόξων εκκλησιών,  καθότι  πρόθεαις  κχΐ  σιτνήθεια  τον  αποστο- 
λικού θρόνου  είνε  πάντοτε  νά  σνμμορ^ώται  και  νά  αέβηται 
απεριορίστως  κα\  μετά  δικαιοσΰνης  πάντα  τά  έθιμα  κα\  τάς 
παραδόσεις  τών  διαφόρων  λαών. 

Άπο  τών  Σταυροφόρων  οι  ίυτικοί,  ως  γνωστόν,  άφηκαν  εΙς  την 
Άνατολήν  κακάς  εντυπώσεις,  τούτο  ίέ  (Ααρτυρεϊ  και  &  Πάπας  'Ιννο- 
κέντιος  Ρ  προ  πολλών  αιώνων,  γράφων  δτι  .  .  .  α  είναι  άίύνατον  ή 
«Ελληνική  εκκλησία,  άν  και  κατατεθλΐ[ΐ}Λένη  και  κατα^ιωκοριένη  νά 
ίοεπανέλθτ}  εις  την  ενότητα  και  εΙς  την  υπακοή  ν  της  αποστολικής 
ρέ'ίρας,  αφού  παρά  τών  Λατίνων  ίλαβε  ίείγ{ΐ.ατα  καταστροφής  και 
»ίγκλη[Λάτων,  ώστε  δικαίως  αποστρέφεται  αυτούς  περισσότερον  τών  κύ- 
κνων (ϋΐ  ιηβΓίΙο  ί11θ3  &1)1ΐ0ΓΓβαΙ  ρΐυδςαδίη  οαηββ).  .  -» *.    Ποϊοι 

ήσαν  οι  πραγ(χατικοι  λόγοι,  οϊτινες  ύπηγόρευσαν  ταύτα  εΙς  τον  επιφανέ- 
στατον  της  Ρώ(/.ης  αρχιερέα,  ολίγον  ενδιαφέρει  ή[λΑς.  Το  βέβαιον  είνΐ  δτι 
ίέν  ψεύδεται.  Το  κατά  τών  Λατίνων  (λϊσος  ίιείίίετο,  ενίοτε  και  υπέθαλ- 
πε το  ύπο συίΛφέροντος  ή  άσκεψίας.  Κ*  έν  αύτ^  ττ)  Ρωσσία  επεχείρησαν  οί 
Πάπαι  ίι*  άίρών  υποσχέσεων  ούχΙ  άση(Αάντους  απόπειρας  προς  ύΐίοτα- 
γήν,  άλλ*  άπέτυχον  πάντοτε*.  "Αλλως  τ  ε  δ  ρώσος    Ουσπένσκης  άπο- 

*  Ιηηοοβηϋί  III.  Ορβπα  εν  τη  λχτινικτί  πατρολογίςι  του  Μίι^ηβ  τορι.  213 
ΕρίδΙοΙ&ΓυΐΏ  βιβλίον  VIII. 

*  Π|;βλ.  α.  Τοηάίηί  ςίβ  ΟϋδίΓβη^Ίιί :  1.8ΐ  Κϋδδίβ  β  Γαηίοηβ  άβΠβ  ΟΗίβββ  ίν 
ττ,  Ναονα  Λη(ο1θ£[ϊα  μηνών  Μαρτίον  χαΐ   'Λ7:ριλίου   1895. 
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^Ινιται  6τ(  ο^θά  ητο  αδύνατον  νά  παρακινηθ^  ή  Ανατολή  ιΐς  πόλ«- 
9|ΐον  υπό  την  ση[ΐ.αίαν  της  λατινικής  &xxλησίας^!>  !  *.  Προσ&τι  6  ήγιμών 
του  Μαυροβουνίου  Νικόλαος,  δστις  προσπχθ^ι  νά  ιΐνλ  αληθής  πατήρ  του 
λάου  του,  ιις  το  ίρβίαά  του  :  Ή  Ατ^τοκρά^^ε'^ρΟ'  "^^ν  Δϊμον  γράφιι 
δτι  «προτΐ|ΛΟτ£ροι  οΐ  Τουρχοχ  τών  Λατίνων»  *,  δπιρ  {π«νθυ|ΐ.ίζ6ΐ  ή{ΐ.ϊν 
το  του  |Α«γχλου  ^ουχός  ΝοταροΙ,  «Ιπόντος  οτι  ακρβιττότλρόν  έστιν  βΐίίναι 
»{ν  ρ,ίστ:  τ^  πόλ£ΐ  φαχιόλιον  βασιλιυον  Τούρχων  η  χαλύπτραν  λατι- 
»νιχήν».  Απλώς  άφηγούμιθα ,  χωρίς  νά  ίπιφέρω[Λ€ν  χρισιις.  Άλλα,  ώς 
παρατηρεί  ορθώς  δ  ιστορικός  Ζίη1ί6ί86η,  τό  (χΐσος  τούτο  χατά  τών  λα- 
τίνων  συνβτ&λΕσβν  λίς  τή  /  ίπέχτασιν  χαΐ  παγίωσιν  της  όθωαανιχής  χυ- 
ρίβρχίας. 


»    Ψ 


Τό  ύιτό  του  'ίσπχνοϋ  Λοϋόλα,  τφ  1534,  ιν  Παρισίοις  ιδρυθέν  τάγρια 
της  ΐταιριίας  του  Ίησου  σχοπόν  ιΐχλ  τήν  υπιράσπισιν  χαΐ  ^ιά^οσιν  της 
χαθολιχής  θρησχβίας  χαι  της  έςουσίας  του  Πάπα,  αά  Π)&]0Γβΐη  άβϊ 
^Ιοπ&ΙΏ.  Ούτοι  6[Λθλογου(λ&νως  πολύ  ίΐργάσθησαν  προς  ^ιά^οσιν  του 
γριστιανι<τιι.οΰ  €ΐς  τους  άπιστου;  %\ς  τά  βν^ότιρα  του  χοσ[ΐ.ου  [χέρη,  ώς 
τρανότατα  άπέίβιζαν,  συν  £λλοις  πολλοίς,  ί>  της  Ιαπωνίας  χαι  'Ιν- 
ίιών  απόστολος  Φραγχίσχος  Ξαβέριος,  ου  δ  βίος  εριβλλτήθη  υπό  του  ίιΐ' 
νου  ίστοριχου  Μαο^ΐαΐίΐγ,  χαΙ  6  Ματθαίος  Κίοοί,  ου  τό  ονο[Λα  στλνώς 
συνιδίθη  [ΐιτά  της  Κίνας.  Το  τάγ(/.χ  τούτο  παραχμάσαν  τώρα  ύπίπι• 
σβν  λίς  τήν  ^υσ[ΐ.€νιιαν  του  χοινου,  άφοϋ  ίζεπλήρωσλ  τήν  άποστολήν 
του,  ώς  δ  ΗΐΐΙ)6Γ  '  άπο^€ΐχνύλΐ.  Διίπρβψβν  ιΐς  τά  γράριριατα  χαι  Λς  τάς 
£πιστή(ΐ.ας,  βίς  τήν  πολιτιχήν  χαι  ιΐς  τό  έ(λπόριον.  Τό  βύαγγέλιον  εχή- 
ρυζίν  Ας  τους  βαρβάρους  χαι  πολλούς  προσιίλχυσιν  ιΐς  τους  χόλπους 
του  χριστιανισριου.  Δυστυχώ;  οί  Πάπαι  ίςέλ^ζαν  αυτούς  ώς  νέα  όρ- 
γανα των  έν  τγ  Ανατολή,  δπως  χηρύζωσι  τήν  «Ις  τόν  Πάπαν  χαι  «ις 
τήν  ίχχλησίαν  της  Ρώ(ΐ.ης,  ύποταγήν  χαι  αί  ινΕργιιαί  των  συνετίλισαν 
δπως  ζωηρόν  (χιίντ)  τό  προς  τους  Λατίνους  (ΛΪσος. 

Οί  Έν«τοι  ίΐν  ήγάπων  τού;  Ίησουίτας,  ώς  ανωτέρω  €ΐπο(χ«ν,  δθιν 
£φ•  δσον  αι  άνατολιχαι  χώραι  ίιιτέλουν  υπό  τήν  ΈνιτΙαν,  δ  προση- 
λυτισριός  ^έν  ητο  ιΰχολος.  Τών  Ίησουϊτών  αί  ενέργιιαι  ήσαν  δρ,ως  έλιύ- 
θβραι  ύπό  τήν  τουρχιχήν  ιζουσίαν.   Έν    έπισήρ,φ   Ιγγράφφ  τών  χρόνων 

*  Έν  τω  ρωσσιχω  συγγράμμχτι  του  Ούσπένσχη  :  Πώς  έγεννΛθη  καΐ  άνε- 
ίχτύχθη  έν  Ρω(50<^  τό  άνατολικόν  ζήτημα. 

*  'ΕΙδημοσιβύΟη  βν  ΚιτΙγνγι  τω   1883. 

*  ΌβΓ  ^β8ϋ^ιβη— Οΐ'ίίβη.  ΒερολΓνον  1873. 


ίί2  *     ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

εκείνων  οι  Ίησουίτας  βίβχιουσιν  δτι  :  αύπο  τό  κράτος  τοΟ  Σοι/λτά- 
νον  οΐ  δυτχκο\  έχαιρον  έλζνύερίαν  οϊαν  είθε  να  είχον  κα\ 
οί  ζώντες  έν  Αγγλία  και  'Ολλανδία  \  επί  λέζει  5έ  ...  αΡΙβϋΙ-ϋ 
8.  Βίβα  ςαβ  1β8  ο&ΙΙιοΗςϋβδ  βαδδβηΐ  ααΐαηΐ  άβ  Ηΐ3βΓΐβ  βη  Αη- 
βΙβΙβΓΓβ  6ΐ  βη  Ηοΐίαπίΐβ  ςυβ  ηουδ  βη  ανοηβ  δαΓ  Ιβδ  ΙβΓΓβδ  άα 

0Γ8ΐηά  δθί^ηβυΓ]^  .  . ,  Οί  Ίησουίται  ύττεστ-ζΐρίζοντο  σπουίαίως  εν  Άνα- 
τολ'^  παρά  των  Γαλ^^ων  πρεσβευτών.  ΠβρΙ  τ«  τέλη  του  ίεκχτου  ε^του 
αΙώνος  το  τάγ[/.α  τούτο  εγκατίστη  εις  Κωνσταντινούπολιν  και  Χίον, 
κατά  ίέ  τάς  αρχάς  του  ίεκάτου  εβ^όαου  εις  Σρ,ύρνην,  Νάξον,  Κύ- 
προν,  καΐ  περί  τά  [χέσα  του  Ιίίου  αιώνος  εις  Πελοπόννηοον,  Πάρον, 
Αθήνας  κλ.  Ιΐανταχοϋ  ϊίρυον  σχολεία,  και  είργαζοντο  δπως  ίιαίώ- 
σωσι  τον  καθολικισ[λόν.  Όπως  δήποτε  εγένοντο  απόστολοι  πολιτισαου, 
παρέχοντος  συνά(χ.α  ίωρεάν  τήν  έκπαί^βυσιν.  Τών  'Ιησουί'τών  ριαθη- 
ταΐ  υπήρξαν  καί  τίνες  Μητρ:πολϊται  και  ε;ϋίσκοποι  ΌρΟόίοζοι  *. 
Άλλ*  ως  εΐκότως  παρατηρεί  έξοχος  ιταλός  τεχνοκρίτης,  τών  Ίησουϊ- 
τών  ή  έκπαί^ευσι;  ητο  ευνούχος   και  {/πρκριτικΛ  (βυηυοα  β  ίρο- 

Τφ  4640  κατά  τον  ρ-ήνα  Ίουλιον  &  έν  ττ)  Άνατολτ)  Πρέσβυς  της 
Γαλλίας  1.3,  Η&γβ  τ'^  προτάσει  του  έν  Πελοποννήσφ  γάλλου  προξένου 
νίΙΙβΓβ  απέστειλε  τους  γάλλους  *Ιησουίτας  Φραγκϊσκον  Βίαίζβαΐΐ  καί 
Κβηέ  (1β  δ&ίηίΟοδηΐΘ  εις  Ναϋπλ'.ον  και  Πάτρας.  Εύρον  ει;  Ναύ- 
πλιον  500  αιχμαλώτους  ίυτικούί,  Γάλλους,  Ιταλούς,  Ισπανούς, 
Γερμανούς  καί  Πολωνούς,  ύπηρετουντας  εις  τάς  γαλέρας  του  Βέη  του 
Ναυπλίου,  οϊτινες  ελλείψει  ίυτικοΰ  ιερέως,  άπο  πολλών  ετών  ίεν  ίλει- 
τουργουντο  ούίέ  έξωαολογουντο.  Επίσης  παρετήοησαν  οί  γάλλοι  Ίη- 
σουίται  οτι  τινές  τών  κατοίκων  δυτικού  δόγματος  ήσπά^Οησαν  την  Όρ- 
Ο:δοξίαν,  ελλείψει    δυτικών  ιερέων  καί  βίχον  αύτοϊς  ύποαχεΟή  νά  επα- 

*  Ε.  1.β£Γ&η(1 :  Κβίαΐίοη  άβ  1'έ(&1)1ί88βΐΏ6ηΙ  ά63  ρρ*  άβ  Ια  Οοπιρα^ηίβ  (Ιβ 
^έ8ϋδ  αη  Ι.6ναηΙ.  Ρακί»  1^69  σβλ.  7. 

*  Έν  έπισήμω  εκθέσει  της  ετεοχής  άναγινώσκεται  έν  γλώ^στι  εισέτι  τών  χρό- 
νων εκείνων  .  .  .  «06  Ιβυτβ  βδοΗοΙΰβ  δοηΐ  δοπίδ  (|α6ΐο[υ68  ηιέίΓοροΗΐββ  οα 
ένοδ(ΐυβδ  ^;Γβ<;3 ;  βηΐιβ  &υ11ι•β3,  ΚγιίΙΙοδ,  ιτιόΐΐ'οροΐίΐβίΐβ  ΒόΓΟΟβ  ;  ΡβοΙιοιηίοδ 
ηιβίιοροϋΐβ  άβ  ΚΙιοάββ  ;  Κγι-ϋΙοβ,  ηαέΐΐ'οροϋΐβ  άβ  ΤΓέΙ^ίζοικΙβ.  Κγηΐΐοβ  ιΐβ  Ββ- 
ΐΌοβ  α  βδΐέ  ρϋΙπϋΐ'οΗβ  άβ  Οοηδίαηΐίηορίβ  Γαηηέβ  1632.  II  &  βδΐέ  ΓογΙ  τβοοα• 
ηοΐδ^αηΐ  άβ  Ι'ίηδΙί'αεΙίοη  ί{αΊΙ  ανοϊΐ  ρΐ'ίδ  βη  ηοδ  βδβΐιοΐβδ ;  &  βδοΐ'ΐΐ  ρΙϋδίβαΓδ 
ίυίδ  Βΐι  Ρ.  Ββηίδ,  βοη  πΐϊΐίΐΐΓβ  βΐ  α  άοηιιβ  άβδ  Ιβιηοί^ηα^'ββ  αδδαΓββ  άα  ΐ'β8« 
ρβοί  (|ϋΊ1  ροιΊοίΙ  βα  δαίηοΐβ-δίβ^β».  ΈννοεΓ  ό  γράφων  την  έν  Κωνσταντινου- 
πολει  σχολήν  τών  Γάλλων  Ίησουϊτών  ("Ορα  Ι.6£:ΓΗηιί  ίνθ.  άνωτ.  σελ.  6). 

'  Όθ  δαηοΐίδ  :  Βίοιία  άβΐΐα  ΙβΙΙβιαΙυΓα  ϋαΐίαπα  κεφ.  Η'. 
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νέλθωσιν  βίς    τον  χαθ9λικισ(;.όν .    Ένό[Αΐζον    δτι    ίΐς  τίΐΊ    Πιλοπόννη^τον 
ηίύναντο   να  βργασθώσι,    ίιότι  ύπηρχον  εζ    άρχιιπισκοπαί,    Κορίνθου,  , 
Χριστιανουπόλεως,  Λαχβ^α([Λον(ας,  Μονιρ^βασΙας  και  Ναυπλίου  κχι  ίώ- 
ίίχ%  έπι<7χοπαί.    Χάριν    των  γ,(/.€τίρων    αναγνωστών    5η(/.οσιιύθ(ΧΕν    έν 
ιτρωτοτύπφ  ολτ,ν  τήν•πΕρι  Πελοποννήσου  των  'Ιησουϊτών  έχθισιν.  ίι'αη 

1640,  δα  αιοίδ  άβ  3υί11θΙ;,  ηαοηδβί^ηβαΓ  άβ  Ια  Ηαγβ,  αΐΏΐ3£ΐ882ΐ- 
άβυι•  &α  Ι-βνδίνΙ,  α  ΓίηβΙίΐοβ  ςυβ  Ιαί  Γΐ8ΐ  ιηοηδίβαΓ  άβ  ΥίΙΙβΓβ»  , 
οοηδυΐ  άβ»  Γραηςοίδ  βη  Ια  ΜοΓββ,  βηνογα  1β  Ρ.  Γραηςοίδ  ΒΙαί- 
ζβαα  βΐ  1β  Ρ.  Κβηβ  άβ  ί^αίηοΙ-ΟοδίΏβ  α  ΝαρΗ  βΐ  α  ΡαίΓαδ. 
Ιΐδ  ηβ  ΐΏδίηςυβΓβηΙ  ρ&δ  ά'βιηρΙογβΓ  έ.  Ναρίί,  ολγ  οηΙΐΓβ  Γαδδί- 
δίαηοβ  ςα'Πδ  άοηπθΓβηΙ  αυχ  οοηβαΐδ  βΐ  πιαΓοΙιαηάδ  ΓΓαηςοίδ,  βΐ 
Ευχ  βΓβοδ  ρ&Γ  Ιβδ  Γοηοϋοηδ  οΓάιηαΪΓβδ  άβ  Ια  Οοιηρασηίβ,  ϋδ 
ΐΓΟίινβΓβηΙ  500  βδοΐανβδ  άα  ήΐ  Ιαϋη  Γραηςοίδ,  Ιΐαΐΐβηδ,  Εδρα- 
^ηοΐδ,  ΑΠβτηαηδ,  Ροΐοηοίδ,  ςαί  βδίοίβηΐ  άαηδ  Ια  ^αΐβπβ  άα  1}βγ 
άβ  ΝαρΗ»  ςαί  η'ανοίβηΐ  ρβα  δβ  οοηίβδδβΓ  η'γ  βηίβηάρβ  Ια  Γπβδδβ 
άβραίδ  άίχ,  νίη^Ι  οα  ΐΓβηΙβ  αηδ  ςα'ϋδ  βδίοίβηΐ  βδοΓανβδ.  Οβ 
ΙβαΓ  ΓϋΙ  αηβ  ^Γαηάβ  οοπδοΐαΐίοη  άβ  νοΪΓ  ηοδ  ρβΓβδ  βΐ  ραΓίί- 
οίρβΓ  ααχ  δαοΓβιηβηδ  άβ  ΓΕ^ϋδβ. 

Οαβίςαβδ  1ια1)ί1αηδάα  ηΐ  ΙαΙίη  ανοίβηΐ  ραδδβ  αα  ηΐ  ^Γβο,  α 
οααδβ  ςα'ϋδ  η'ανοίβηΐ  ααοαη  ρΓβ^ΐΓβ  άα  τϊί  ΙαΙίη  Ιΐδ  ρΓοτηβΙ- 
ΙβηΙ  άβ  ΓβΙοαπηβΓ  α  ΓΕ^Ηδβ  ταπιαίηβ  δΜΙδ  οηΐ  αη  ρπβδίΓβ  δία- 
1)1β.  ίβ  ρβΐίΐ  ηοΓηΐ3Γβ  ά'οανπβΓδ  ςαβ  ηοαδ  ανοηδ  ΓαίοΙ  ςαβ  άβαχ 
άβ  ηοδ  ρβΓβδ  βηΐΓβΙίβηηβηΙ  ΐΓοίδ  Γβδίάβηοβδ,  ραδδαηΐ  άβ  Γαηβ 
α  ΓααΐΓβ.  Ο'βδΙ  βη  Ια  νίΠβ  άβ  ΡαΙταδ  (]αβ  δαίηοΐ  Απατό,  αρο- 
δίΓβ,  α  βδΐό  ΓπαΓίγπδβ.  ΕΙ  ρποοίιβ  άβ  Ια  Γυΐ  άοηηββ  Ια  1)8ΐαί11β 
άβ  ΓΕραηΙβ.  Όαπδ  Ια  ΜοΓββ  οα  Ρβίοροηβδβ  οη  ροαΓΓοίΙ  ΓαΪΓβ 
ςαβίςαβδ  ιηίδδίοηδ,  οαΓ  ί1  γ  α  δίχ  αΓοΙιβνβδοΙιβδ  :  ΟοπηίΙιβ, 
ΟΙΐΓίδΙίαηοροΙίίί»  Ιαοβάβηηοηία,  ΜοηβιηΙ^Σΐδία,  Ναρίί,  ΡαΙταβ• 
Ιίγαάοαζβ  βνβδοΗέδ  βΐ  ΐΓβηΙβ-άβαχ  Καϋϋΐίδ  οα  Ιίβαχ  ςαί 
οηΐ  αη  ία^β  ΙηΓΟ.  ία  ίαοοηίβ  α  ρΙαδίβϋΓδ  Ι)οη8  γϋΐα^βδ. 

1.βδ  ΜαρηοΙδ  ςαί  Γβδίάβηΐ  αα  Ι)Γαδ  άβ  Μαηία,  άίοΐ  αηοίβηηβ- 
ιηβηΙ;  ΤαηαΓίαΓΠ  ρΓοηιοηΙοΓίαηη,  οηΐ  ΐΓοίδ  νϋΐβδ  :  Μα^πί,  Υί- 
ΙαΙο,  ΡΓοαδίΊ  βΐ  Ιτ'ρίδ  οβηΐ  δοίχαηΐβ-οίης  νίΐΐα^βδ.  Ιΐδ  δοηΙ;  οΙΐΓβ- 
δΐίβηδ  άα  πΐ  ξτβο  βΐ  η'οηΐ  ίαηιαίδ  ρβα  θδίΓβ  δαππιοηΐβζ  ραΓ  Ιβδ 
Ταιχδ  ;  ϋδ  ηβ  ραγβηΐ  ροίπΐ  άβ  ΙπΙ)υΙ  αα  Οταηά  δβί^ηβαΓ  Ι)ίβη 
ςαβ  ΙβαΓ  ραγδ  δοίΐ  άαηδ  1β  Ρβίοροηβδβ  *. 

Ό  ττάπας    Γρηγόριος  ΙΕ' ,  δστις  σπουίαίως   ύττιστήριξι   τον  φΐζίΐτ 
*  }1ιβ{^Γ&η(1  :  ΙνΟ.  ανωτ.  σελ.  30 — 31. 
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νάνοον    Β'   ιις  τον    πόλ£[λον  αύτου    χατά     των   ίια[ΐ.αρτυρομίνων    καΐ 

τους  Πολωνούς  κατά  των  Τούρκων,    ε'^βιζιν    άφοσίωσιν  προς  τους   Ίη- 

σουίτας.  Ό  Πάπας  ούτος  (/.ίταζύ  των  αγίων  κατίταζι  την    θηρισίαν, 

τον  Φραγκϊσκον  Ξαβίριον,  τον  'Ιγνάτιον  Λοϋόλαν,  τον   Φίλιππον    Νέ- 

ρην,  τοσούτον  5ε  ίιά  την  θρησχιίαν  είβιξβζήλον,   ωστβ  ϊίρυσβ  τφ  1622 

την  Ιταιρβίαν    προς    ίιάίοσιν  του    χαθολικισ^Λού,    την   γνωστην  ύπο  το 

ονο[ΐ.α  Προπαγάνδα*  χαΐ  εσχεν  ως  στάίιον  ένιργείας  χαι  την    βοοίβ* 

βίΕΐη  ίη  ρ&ΓΐίΙ)υ8  ίηΩάβΙίυτη,  ρ.ίταξύ  ίε  της  παρ*   άπίστοις  Ιχχλη- 

σίας    τυνηριθ[Α€Ϊτο    Γπειτα.    και    ή  Ελλάς.     Καθήκον   είχ^ιν  ή  ^ηθεΤσα 

Εταιρεία  νά  φροντίζτ)  και  περί  του  προσηλυτισ(Λθύ  ((εκείνων  των    άλ- 

νλοτε  ίιά    τοσούτων  λα[λπρών  προτερη(Αάτων  ττεπροικισμένων  λαών  του 

» τουρκικού  κράτους,    οϊτινες  τώρα    κείνται    ίν  καταστάσει    βλακείας, 

»άνέλαβον  ίε  σχείον  την  φύσιν  των  θηρίων,     και  Αατηρούνται    |ΛΟνον 

»δπως    χρη9ΐ|χ.εύσωσι  προς  πληθυσ(ΐ.ον    των  κατοίκων  του  "Α ίου  χάριν 

))τού  Λαβόλου  και  των  αγγέλων  αύτου»  *• 

Ό  Πάπας  Ούρβανος  ΙΗ'  άνηρ  λόγιος*,  όστις  κατείίκασι  τάς  δοξα- 
σίας του  Ίανσενίου,  ίίρυσε  τφ  4641  το  Ικπαιίευτηρ•.ον  ττ.ς  Προπα- 
γάνδας και  ίίωκεν  εις  την  Βούλλαν  ίη  Οοβη^  ϋοίηίηί  την  παρούσαν 
της  εταιρείας  (ΐορφήν. 

Οί  ιεραπόστολοι  εν  Άνατολγ)  επείίωκον  ενίοτε  παρεκτος  του  έκκλτ- 
σιαστικού  και  πολιτικούς  σκοπούς,  ώστε  και  αύτη  ή  Πύλη  ήθελε  ποτέ 
νά  τους  κχταίιώζγ),  άλλ'  δ  γάλλος  πρεσβυς  τους  εσωσεν.  Διά  της  ευ- 
φυΐας και  της  πειθούς  των  κατώρθωσαν  και  πολλών  πατριαρχών  νά  ίλ- 
κύσωσι  την  εύνοιαν.  Πλην  πάντοτε    άπέ(Λειναν  [ΐ.ε|ΐ.ονω[λένα  τά  παρα- 

ίείγριατα  ταύτα  *. 

(Έπεται  το  τέλος).  3ίπυρ£8ων  8έ  Β&άζης• 

ι  ι  ΟΤΙ  ι  ι 

*  0οη£;Γ6^&ϋο  <1β  ρΓορ8^&η(]&  Πάβ. 

*  ΒϋΠβπϋΐη  «κδ.  Λουξεμβούργου  1727.  Γ.  272,  «δί  βηίηι  ιηβηΐίβ  ηοβίηβ 
&οίβιη  οοην6Γΐίηια8  3(1  ϊηηυπαβΓ&ΙΐίΙβιη  ρορυΙοΓυιη  ]απι  Ιο(  β&βουΐίδ  β^βΓβηο- 
Γυιη  ίηιρυηβδίΐΏΔ  άβπίθηΐία  οβρίαπι  ίηδαηίΰΐαβ  βΓΓΟπ  &ε  ΐΏ6ΐΐ(!&οϋ  ΙβηβΒηβ 
οΙ)θθ60Ηΐ&ηι,  ΐΏΐβοΓ&Ιίοηβ  οοηιιηονβηΙιΐΓ  νί806Γ&  ηοβίΓα,  οβΓοβηΙββ  Ιαιη  χηαΐΐίβ 
βΐ  ναπίδ  006ΐβ8ΐίΙ)υδ  άοηίδ  οΐίιη  06ΐβΙ)Γ68  ηαΐίοηββ  ρβΓ  ΐ^αοΓβηΙί&ιη  βΐ  ρββΗ- 
Ιΐ'ηΙίβ  ρβΓδυ&Ιίοηίδ  βΙυροΓβιη  ϊιυΓη3ΐηί(!ΐΐ6πι  ίη  1)68ΐί&Γυπι  ηαΙαΓ&ιη  ΓβΓβ  ηαιι- 
Ιαδδβ  Α(({υ6  &(]  &ρΐ6Γη&  ίηο6η(1ί&  άί&ΗοΙο  βΐ  αη{[β1ί8  βυίδ  ρ&ΓΑΐα  «Η  ϋο  ρΓΟ- 
ρα^&Π]>. 

*  "Εγραψε  ποιήσεις. 

*  Πρβλ.    Διομήδους   Κνριο'^ου :  Έκκλη(}ια(^τ\κίι   1(5τορία    το|Α.   Β'.    σε>. 

305—310. 
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*ϋ.ττ&κή    κ<ομ.α>9£α    προ    τοΟ    ϋΙενάν^ροΜ• 
*Λρχαί(χ  χαΐ  λϋβη  χωμ.<ο6ία• 

Ή  ιστορία  ττ,ς  Άττιχης  χω^χω^ίας  ίιΐιριιται,  ώς  γνωστόν,  €ΐς  τρίΤς 
^ιακεχριαένας  πιριόίους-  τήν  ΆρχαΙαν  χωαω^ίαν,  ης  ύπόδβιγμα  και 
κύριος  αντιπρόσωπος  ιίναι  6  Αριστοφάνης,  την  Μέσην  κωαω^ίαν,  ης 
οί  γνωστότιροι  ποιηται  ιίναι  δ  Αντιφάνης  και  δ'Άλίζις,  και  την  Νέαν 
κωμφίίαν,   ιν  ή  ^ιαπρέπιι    [χάλιστα  6  Μένανδρος. 

Γοργον  βλέ(Λ[Αα  ίπι  των  ίύο  πρώτων  πιριό^ων  θά  Ευκρινήστι  πολλά 
ση(Λ(ΐα  της  τρίτης  και  σαφέστβρον  θά  καθαρίσιο  την  θεσιν  του  Μενάν- 
δρου έν  τφ  θεάτρφ  και  την  άζίαν  του  έργου  του*  ίιόη  ή  (/.ετάπτωσις 
αυτή  άπο  της  (Αίας  εις  την  άλλην  περίοίον,  όπως  πίΧσα  φιλολογική 
(Αεταβολή,  ^«ν  εγεινε  ίιά  [Λ'.5ς  και  τελείως,  άλλα  (χάλλον  βαθ(Ληίον 
και  ανεπαισθήτως,  αναλόγως  των  μεταβολών  της  Αττικής  κοινωνίας, 
της  δποίχς  ή  κωιχωίία  είναι  το  πιστότερον  κάτοπτρον. 

Ό  πρώτος  και  κυριώτατος  χαρακτήρ  των  ποιητικών  προϊόντων,  τά 
όποϊχ  οι  αρχαίοι  Έλληνες  άπο  του  Αριστοτέλους  άκόαη  περιελαβον 
ύπο  το  ονορ,α  της  Αρχαίας  Αττικής  κω[χφίίας,  έγκειται  κυρίως  εις 
τον  σκοπον  δν  επε^ίωκον,  και  τάς  υποθέσεις  άς  εζέλεγον  οί  ποιηταΐ  των. 
Αί  υποθέσεις  εΐναι  πάντοτε  τοπικαι  και  δ  σκοπός  πρακτικός.  Ό  ποιη- 
τής τής  Αρχαίας  κωμιφίίας  ήτο  κυρίως  Αθηναίος  και  ,άπετεΐνετο  πρές 
Αθηναίους,  τ. ε.  λαον  αύτοίιοικούμενον,  άπο  τον  φωτισρ-όν  και  τήν  6ρ- 
θήν  κρίσιν  του  δποίου  ΙζηρτδΙτο  ή  τύχη  τής  πόλεως,  αύτοΰ  του  ποιη- 
του  ή  τύχη•  δ  φωτισι^ος  λοιπόν  ούτος  εν  συνουασ(Αφ  προς  τήν  τέρψιν 
ήτο  δ  πρακτικός  σκοπός,  τον  δποϊον  δ  ποιητής  επεΓ^ίωκε  ^ιά  του  αστείου. 
Και  επειδή  τά  σοβαρώτερα  ζητήιχατα,  περί  ών  οί  θεαται  εκείνοι  έπρεπε 
νά  κρίνωσι  και  νάποφασίζωσιν,  ήσαν  τά  πολιτικά,  τά  πολιτικά  ήσαν 
και  τής  κω[Αφ^ίας  το  προσφιλέστερο  ν  θέ[Αα  και  δ  κυριώτερος  σκοπός* 
ψηφίσρ.ατα  και  νό[Λοι,  εΙρήνη  και  πόλε|ΐ.ος,  ίηιχαγωγοι  και  στρατηγοί, 
λκαστήρια,  ίη[ΐ.όσιθί  πρόσοίοι,  πολιτικαι  μερίδες  και  όλος  δ  πολυτά- 
ραχος ίη|ΐ.όσιος  βίος  του  αρχαίου  πολίτου  αναπαρίσταται  και  κρίνεται 
έπι  τής  σκηνής  και  ψεγονται  τά  ψεκτά  και  τά  γελοία  καταγελώνται 
και  προλέγονται  οί  κίνίυνοι  και  ύποίεικνύετο^ι  γι  ίπρεπε  νοι  γείνη.  Πδ^ν 

*  ίϊυνίχεια  ?^αι  τέ^ος.  "Βε  ©υ^λάδιον  79ν, 


776  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

δ, τι  ίβν  αποβλέπει  τον  ίη|Αον,  τους  άρχοντας,  τους  πολιτ€υο(χένους  τ^^ς 
στιγ(ΐης  βίναι  και  ξένον  και  άίιάφορον  εΙς  την  ΆρχαΙαν  κω[λω^ίαν*  και 
άν  ποτι  βλέπο)[/,€ν  αυτήν  ένίιατρίβουσαν  βίς  κρίτιις  ποιητών  και  ίλίγ- 
χους  φιλοσόφων  και  σοφιστών,  εΐναι  ίιότι  ούτοι  ά[λ£σως  ίπιίρώσιν  έπΙ 
του  λάου  και  (Λορφώνουσιν  η  ίιαστρεφουσι  την  κρίσιν  του,  γινό|χινοι  ούτω 
αίτιοι  πολιτικών  πλανών  και  ίη[ΐ.οσ{ων  κινίύνων,  ους  δ  ποιητής  θέλιι 
να  προλάβγΐ•  Ένεκα  τούτου  ίέ  του  τοπικού  και  αποκλειστικού  χαρχ- 
κτήρος  της  Αρχαίας  κωι/.φίίας,  τα  έργα  της  τήν  σήαερον  βΤναι 
δυσνόητα  και  άναγκαζό[;.εΟα  προς  ακριβή  αυτών  κατανόησιν  νά  κατά- 
φιύγωμβν  εις  τήν  σύγχρονον  ίστορίαν  ή  νά  συ[ΐ.βουλευώ[Λεθα  άρχαϊον  σχο- 
λιαστήν  ή  νά  άνα^ιφώ[Λεν  ίιατά  κόρον  τά  σκαν^αλώίη  ανέκδοτα  λη- 
σμι.ονηθεϋ7ης  βιογραφίας.  *Αλλ*δ[;.ως  εν  τφ  περιωρισμένφ  τούτφ  κύ- 
κλφ  δποία  ελευθερία  απεριόριστος  περί  τήν  εκλογήν  και  τήν  χρήσιν 
της  υποθέσεως  1  Ό  παντοδύναμος  εκείνος  Αττικός  λαός,  εκολάκευον 
οι  θρασύτατοι  ίη(/.αγωγοι  και  οι  άγερωχότεροι  στρατηγοί,  εβλεπιν  εαυ- 
τόν κω|;.(})ίού(Λενον  και  8πευφή[;.ει.  Ό  Όλύ(ϋ.πιος  Περικλής,  6  ρ,οναρ- 
χών  του  οή|;.ου  τών  Αθηναίων  και  κυβερνών  σχεδόν  απολύτως  το 
ευρύ  Άττικον  κράτος,  ίέν  εΐχε  το  5ικαίω(;.α  νάγανακτήσγ|  βλέπων  εαυ- 
τόν σκωπτόιχενον  και  λοιίορούμενον  εν  τφ  θεάτρω  και  συκοφαν  τού(Αενον 
εΙς  δλας  αυτού  τάς  σχέσεις,    ει;  τά  προσφιλέστερα  αυτού  α1σθή{ΐ.ατα. 

Διά  τήν  τοιαύτην  ^^μ,ως  απόλυτον  παρρησίαν  και  ή  πληρεστέρα  ίη- 
(Λοκρατική  ελευθερία  5έν  εΐναι  αρκετή,  πρέπει  προσέτι  δ  λαός,  δ  γινό[λενος 
θεατής  και  ήρως  του  τοιούτου  ίρά[Αατος,  δ  γελών  με  τά  ϊίια  σφάλματα 
και  τά  σφάλματα  τών  μεγάλων  άνίρών  του,  νά  είναι  μέγας  και  ισχυ- 
ρός, νά  εχγ)  πεποίθησιν  εις  εαυτόν  και  εν  αύταΐς  ακόμη  ταίς  ουστυ• 
χίαις,  νά  είναι  ζωηρός  και  θορυβώδης  και  φιλοκίνίυνος*  και  δλα  αυτά 
τά  προσόντα  τά  ειχον  δμολογουμένως  οι  Αθηναίοι  θεαται  του  Κρατίνου, 
του  Εύπόλιίος  και  του  Αριστοφάνους,  ποιητών  Ισοδυνάμων  προς  τους 
ρήτορας  της  εκκλησίας  και  εφάμιλλων  κατά  τε  τήν  επιβολήν,  τήν  ίπι 
της  κοινωνίας  επίίϊρασιν  και  κατ*  αυτά  ακόμη  τά  ελαττώματα  προς 
τους  μεγάλους  δημοσιογράφους  τών  νεωτέρων  χρόνων. 

Άλλ*  επήλθε  το  άτυχες  τέλος  του  Πελοποννησιακού  πολέμου*  ή 
οφρύς  τών  Αθηναίων  κατέχεσε  με  τά  τείχη  των,  αί  ήτται  εταπείνω- 
νωσαν  το  φρόνημα  και  τά  επανειλημμένα  (τφάλματα  ήλάττωσαν  τήν 
εΙς  εαυτούς  πεποίθησιν  οί  τριάκοντα  ^ητώς  άπηγόρευσαν  το  κω]Λ6>δεΐν 
όνομαοττί,  και  πδς  πολιτικός  υπαινιγμός  εθεωρείτο  ί;ϊΐ  ττς  άγριας  τυ- 
ραννικός ως  έγκλημα  κατά  του  καθεστώτος  και  ως  τοιούτον  ετιμωρεΐτο* 
και  επανήλθε  μεν  μετ*  ολίγον  το  πάτριον  πολίτευμα  ίιά  του   θρασυ- 
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βούλου,  άλλα  ίεν  ηνβησαν  πλέον  αί  πάλαι  άρίταί*  δ  ίτ,|ΐθζ  «Τχ*  τι- 
λίίοίκ  (Αβταβληθη ,  οχ^ι  (χόνον  ί  *  ή  (χακρά  ίιάρχβιχ  του  ώ(/.ου  πολίμιου  χαΐ 
αί  άλλβπάλληλοι  πολιτικαΐ  στάσιις  ίιΙφΟβιραν  τον  χαρακτήρα  του, 
αλλά  και  ή  ΐυκολος  πολιτογράφησις  ξένων  και  (Λίτοίκων  και  ανθρώπων 
παντο^απών  ινέθιυναν  το  πάλαι  Άττικον  αίαα,  δ  ίε  ίή(/.ος  απέβη  τώρα 
νωθρός  φίλος  της  ευζωίας,  φρονηματίας  (Λονον  εν  λόγοις,  υπερήφανος  επΙ 
πατραγαθία,  μ,ή  έχων  το  θάρρος  νά  άναγνωρίστ}  (Ληίέ  την  ίύνα(/.ιν  νά 
ίιορθώσγ)  τά  σφάλ(/.ατά  του,  άλλα  ίυσφορών  ίπΐ  τφ  ίλέγχω  και  (χη- 
^ΐ[λίαν  άνεχόμενος  ίπίκρισιν,  ώς  άνάξεσιν  τραύ(Αατος  κακώς  έπουλω- 
θέντος.  "Αλλως  τε  δ  ίη[ΛΟτΐ'5ς  βίος  ούίεν  παρείχε  τώρα  άντικείΐλενον  εύ- 
θύ(Αου  ^ιακωμφίήσεως ,  και  δ  κωμικός  ποιητής  ήναγκάτθη  νά  ζητή<ίγ) 
νεα  θέ[ΐ.ατα  και  νέας  υποθέσεις,  ίηαιουργήσας  ούτω  την  Μέο^ην  κω- 
μωδίαν,  ήτις  και  αυτή  είναι  [Λ&λλον  μετάβασις  άπό  της  Αρχαίας  εις 
τήν  Νέαν,    άπό  της  πολιτικής  εις  τήν  ήθογραφικήν  κω;Λωίΐαν. 

Εις  τεσσάρας  ί'  εν  γένε»  κύκλους  ίύνανται  νά  αναχθούν  τά  αντικεί- 
μενα της  Μέσης  κωμωδίας. 

4)  Τάς  Εταίρας. 

2)  Τους  φιλοσόφους. 

3)  Τους  ποιητάς. 

4)  Τους  θεούς  και  τους  ήρωας. 

Τά  ούο  πρώτα  γένη  παραδόξως  συνέχονται,  δπως  συνέχονται  παρά 
τφ  λαω  ή  φιληίονία  και  ή  αγάπη  της  σκέψεως,  αϊτινες  τώρα  αντι- 
κατέστησαν τά  πολιτικά  πάθη  και  τήν  φίλαρχον  δραστηριότητα  των 
Αθηναίων  δ  Σωκράττίς  και  δ  Πυθαγόρας,  δ  Πλάτων  και  δ  Αριστο- 
τέλης ήσαν  τώρα  αντικείμενα  ενδιαφέροντος  και  συζητήσεων,  δπως 
άλλοτε  οι  ρήτορες  και  στρατηγοί,  αί  νϊκαι  και  αί  παρασκευαι  του  πο- 
λέμου, και  μετ*  αυτών  σκανδαλωδώς  συνε^^έοντο  κομψά  ονόματα  χ^^Ρ^" 
τωμένων  Έταιρών.  Ό  Σωκράτης  ώμολόγει  εαυτόν  μαθητήν  της  Ασπα- 
σίας, δ  Πλάτων  ήγάπα  τήν  Άρχαιάνασσαν,  γραϊαν  ήίη,  και  ίγραφε 
στίχους  προς  αυτήν  καΐ  τάς  ^υτίίας  της 

Άρχαιάνασσαν    έχων  τήν  εχ  Κολοφώνος    έταίρην, 
ής  χαΐ  ίτζ\  ρυτίδων  πικρός    επεστιν  έρως. 

δ  ίέ  Αριστοτέλης  συνέζησε  μέχρι  του  θανάτου  του  μετά  της  εταίρας 
Έρπυλίίος,  ής  έμνήσθη  ευφήμως  κχι  έν  ττ,  ίιαθήκτ)  του.  Πλην  τούτων 
ή  Φρύνη,  ή  Γνάθαινα,  ή  Λαις  και  άλλαι  ήσαν  πρόσωπα  γνωστά  καΙ 
σχείόν  επίσημα  της  Αττικής  κοινωνίας  και  ή  κωμωδία  εύρεν  εν  αυ- 
ταϊς  γόνιμον  πηγήν  υποθέσεων  και  σκωμμάτων, 
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Ό  Έπιχράτης  ίν  Άντχλαίδχ  άνηλβώς  σατυρίζβι  την  πολυθρύλτ^τον 
Λαίία  ως  άργόν  καΐ  πότιν  ?>|Λοίαν 

τοΓς  αετοΓς*  ούτοι  γαρ  δταν  ώσιν  νβοι 

εχ  τών  ορών  'κ^ά^οίχ*  εσθιουσι  χαΐ  λαγώς 

δταν  δε  γηράσχωσιν  ηδη,  τότε 

επΙ  χους  νεως  ΐζουσκ  πεινώντες  χαχώς. 

Ό  Άναζίλας  ίν  Νεοττίδι  σκώπτει  τάς  Εταίρας  ίν  συνόλω  ώς  γέ- 
νος παράνομον,  ώς  Χΐ|Λαίρας,  ώς  Σκύλλας,  ώς  Χαρύβ^άΐς  χαΐ  ώς 
παράίειγρια  φίρει  τάς — γνωστάς  ίηλονότι  τοις  θεατχΤς — Σινώπτιν,  Γνά- 
θαιναν,  Φρύνην,  Νάννιον  χαι[[θεανώ.  Ό  "Αλεζις  περιγράφει  λεπτομιε- 
ρως  τάς  ποιχίλας  ίρωτιχάς  τεχνας  των,  τον  φελλον.  ίιά  νά  φαίνωνται 
ύψηλαί,  τγ)ν  άσβολον  ίιά  τάς  όφρυς,  το  ψιριύθιον,  την  (/.ύρριναν  χαΐ 
τον  παι^έρωτα,  χαΐ  την  φιλάρεσχον  ίπίίειζιν  παντός  δ^τι  έχει  χαλον 
έχάστη,  οίό^τος  η  χβιρος  η  ποίος  η  «τήί^ους.  Και  οχι  [χ,όνον  ψόγοι  χαι 
σχώ{Χ(Λατα  τών  Έταιρών  ευοηνται  παρά  τοϊς  ποιηταϊς  της  Μέσης  χω- 
[Αφίίας,  άλλ'  ίνίοτε  χαι  εγχώ;Λΐα  χαι  €πιίοχΐ[χ.ασίαΐ'  οί  ποιηται  ούτοι, 
χαθο  (χη  σατυρίζοντες  την  ίιαφθοράν  χαθ'εαυτήν,  άλλα  τον  τρόποναύτης 
χαι  τον  βαθρι.όν,  δσάχις  «^λεπον  έταίραν  σε[χ.νοτεραν  χαπως  χαι  άχινίυνο- 
τέραν,  ίέν  ίίίσταζον  νά.την  ίπαινώσι  χαι  νά  την  συνιστώσιν  άπο  σχη- 
νης  εΙς  τους  άχροατάς  των.  Οΰτως  6  Εΰβουλος  ίν  Καμπολίωνί  θαυ(ΐ.άζει 
τινά  Έταίραν 

ώς  εδείπνει  χοσμίως 

ούχ  ώσπερ  αλλαι  ... 

. .  .  αλλ*  έχάστου  μικρόν  αν 
άνεπίτισ'  ώσπερ   παρθένος  Μιλησία. 

Ό  Φιλεταιρος  ίν  Κορινθιαατη  άλλην 

ώς  ταχερόν,  ώ  Ζευ,  χαΐ  μαλαχον  το  βλεμμ'  έχει  ! 
ούχ  έτος  εταίρας  ίερόν  εστί  πανταχού. 

Ό  "Αΐ^φις  ίν   Άθάμαντί  εύρίσχει  λόγους  νά  προτιριδ:  την  Έταίραν  της 
νο|ΐ.Ιρ.ου    συζύγου*  δ  Έφιππος  ίν   Έμπολη  περιγράφει  πώς  ή   ΈταΙρι 

.....  .  εάν  λυπούμενος 

τύχη  τις  ημών  εχολάχευσεν,  ήδέως 

εφίλησεν 

τοΓσι   στρουθίοις 

χαίνουσ'  ομοίως*  είσε,    παρεμυθήσατο, 

εποίησε   θιλερόν,  ευθέως  τ*άφε1λε  παν 

αύτοΰ  το  λυπούν  χάπέδειζεν  ιλέων* 

γ,χί  δ  Αντιφάνης  εν  Τδρία  δ[Αΐλεϊ  περί  Εταίρας 

ηΟός  τι  χρυσουν  προς  άρετήν  χεχτηριένης. 
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Πλην  των  Έταιρών,  ώς  βΐπομβν,  οι  φιλόσοφοι  συχνά  άνιβιβάζοντο 
•πι  της  σχηνης'  και  τούτων  δ[Λως  ισατυριζίτο  ούχ'ι  ή  χαχη  Ιπι  της  κοι- 
νωνίας Ιπί^ρασις,  άλλα  ρ,όνον  αϊ  φιλοσοφικά!  η  τβχνικαι  ΙλλΕίψιις  του 
συστή(Λατός  των,  ή  κατά  κόρον  λιπτολόγος  άνάλυσίς  των,  ή  δψις  αυ- 
τών ή  λεπτή,  ή  άσιτος,  ή  (ίιίκχνος,  κατά  τον  Αντιφάνη  ίν  Κλεό- 
πα νετ. 

«Το  πράγμα  τουτ*  ουχ  εστίν,   ιΓπερ  γίγνεται 
ούδ'εστί  γχρ  πω  γιγνόμβνόν  γ"  δ  γίγνεται, 
ούδ',  εΐ  πρίτερον  ην,  εστίν,  δ  γε  νυν  γίγνεται». 

Ό  'Αριστοφών  6|Λοίως  εν  Πνθαγοριοττη  σκώπτει  τους  δρ.ωώ(ΐ.ους  φι- 
λοσόφους, τους  ττρώτους  όπαίούς  του  Πυθαγόρου  δτι 

....    εζ  ανάγκης,  ούχ  έχοντες  ούδε  εν, 
της  εύτελείας  πρέφασιν  εύρόντες  χαλήν 
ορο\}ς  έπηξαν  τοΓς  πένησι  χρησίμους• 
επει  παράΟες  αύτοΓς  Ιχθυς  η  χρέας 
χαν  μη  χατεσ6(ωσι  χαΐ  τους  δαχτύλους, 
εθέλω  χρέμασΟαι   δεχάχκς 

και   προβαίνων  πιραιτερω,  ^ιακω[Λφ^βΐ  αύτην   την  άληθη    ίγκράτειαν 

«"Υδωρ  πίνει  χαΐ  δ  βάτραχος,  λάχανα  τρώγει  χαι  ή  χάμπη,  το  πνΓγος  της  με- 
σημβρίας υπομένει  λαλών  χαΐ  ό  τέττιξ,  ανυπόδητος  βαίνει  χαι  6  γερανός,  αγρυ- 
πνεί χαι  ή  νυχτερίς». 

Ό  Πλάτων,  δ  Σπιύσιππος  και  6  Μινείημ,ος  είναι  ούχ  ήττον  ήρωες 
κωρ.ικοι  αΰτου  του  Άριστοφώντος  και  του  Έπικράτους,  σατυρίζοντος 
την  Πλατωνικήν  ίιαίρεσιν  και  τον  δρισμόν. 

Και  δ|ΐ.ως  οι  κω[χ.φ}ούμινοι  αύτοι  φιλόσοφοι  επέίρων  ούδεν  ήττον  Ιπι 
της  κω|Λωίίας  και  οι  σκώπτοντες  ποιηται  έμΐ[Λουντο  τους  σκωπτομενους, 
οΰ  μόνον  κατά  το  ΰφος  και  την  λεπτότητα  των  νοημάτων,  άλλα  και 
κατ*  αυτήν  τήν  άφηρημενην  άντίληψιν  των  πραγμάτων.  Ούτω  βλέπο- 
μεν  IV  τφ  Ήνΐό^ζΟ)  προσωποποιημενην  τήν  Ιίέαν  της  Δη(Χοκρατίας 
και  τήν  της  Αριστοκρατίας,  αϊτινες  έν  Όλυμπίο;:  εμβάλλουσι  τάς  στά- 
σεις και  τον  θόρυβον  εΙς  τάς  επίσης  προσωποποιημένας  πόλεις  της 
Έλλάίος. 

Τρίτη  πηγή,  εξ  ης  ήντλει  υποθέσεις  ή  Μέση  κω(Λ({)ίία,  είναι  ή  επί- 
κρισις  των  συγχρόνων  και  των  προγενεστέρων  ποιητών  και  ^ητόρων.  Ναι 
μεν  δ  Αριστοφάνης  είχεν  άλλοτε  έν  τοις  Βατράχοις  σατυρίσει  τον  Εύ- 
ριπίίην  παραβάλλων  αύτον  προς  τον    Αισχύλον,  άλλ'  6  Αριστοφάνης  Ι 

κυρίως  απέβλεπε  προς  τήν  επι  των  πολιτών  ολεθρίαν,  ώς  Ινόμιζεν,  έπί- 
ίρα^ίν  Τ9ν  ^ριλοσόφον-^^οιη'χ^^^  ί^αι  οχι  προς  τήν  τ^οιητιχήν  αν^ρυ  άξί^^Υ' 
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τουναντίον  δ  Άντιφάνγ)ς,  δ  ΆναζΙλας,  δ  ''Λλ€ζις,  δ  Τιμοχλτίς  χω|χφ- 
ίουντις  την  π«ρίφη|ΐ.ον  του  Δη[/.οσθένους  ίιάχρισιν  [Αΐταζύ  του  δ(δ6)^τ 
καΐ  άποδίδο^μχ  προκίΐ[Αένου  τυβρί  άιτοίόσιως  της  Αλοννήσου,  ίέν  άπο- 
βλίπουσιν  ουτβ  βίς  την  πόλιν,  ούτι  εις  τον  Φίλιππον,  ούτι  βίς  τον  ρή- 
τορα, άλλ'  απλώς  παρωίουσι  την  ^ήσιν,  δπως  δ  Σουρής  παρφίβι  σή- 
μερον τους  άρχ^αΐους  ττοιητάς  η  τά  $γχώρ.ια  της  Θεοτόκου. 

ΚαΙ  τάς  παλάΟας  συν  μή,  μα  την  Γήν,  μοί  σύ  γε  ^ος,  αλλ'  απόδος. 

και  δ  Αντιφάνης  εν  Νεοττίδι 

α.   Ό  δεσπότης  δε  πάντα  τα  παρά  του  πατρός  άπέλαβεν,  ώσπερ    ελαβεν. 
6.  Ήγάπησε  γ'  αν  το  ρήμα  τοΟτο  παραλαβών  Δημοσθένης. 

Ό  Ευριπίδης  εκω;Λ(}>^ήθη  ττολλάιςις,    δτέ  μεν  ώς  κατά  κόρον  αετα* 
χ€ΐριζό(Λενος  το  σΤγμα 

εΕύριπΙδου  δ*  εζν  ώς  Γσασ*  ίσωσά  σε* 


ω  παρθέν*  εΐ  σώσαιμί  σ'  εζεις  μοι  χάριν 

και  τοΓς  εμοΓσιν  έγγελώσι   πήμασι 

το  σΓγμα  συλλεζαντες,  ώς  αύτω  σο^οΙ•' 

δτε  οέ  ίιά  την  αποκλειστικότητα  των  Οαυραττών  του,•  όπως  ίν  τω 
Φιλενριπίδη  του  Φιλίππου  η  Φιλιππίίου. 

Τάς  περιφράσεις  ούσας,  ώς  φαίνεται,  τότε  τοΰσυρ(Λθΰ,  χαριέστατα 
εσκωψεν  δ  Αντιφάνης  εν  Ά^ροδχοτίω•  η  Χΐίτρα  κρεών  περιφράζεται 
ίιά  τεσσάρων  δλων  στίχων,  δ  πλακοΰς  ίιά  πέντε,  δ  οίνος  λέγεται 
αβρο|Αΐάίος  ί^ρώς  πηγη?»,  το  ί^δωρ  «λιβάς  νυ^/,φαια  ίροσώ^ης>  καΐκα- 
θεζης.  Ζητή(χατα  φιλολογικά,  κανόνες  ποιητικοί,  κρίσεις  αίσθητικαΐ 
συνεζητουντο  πολλάκις  επι  σκηνής  ύπο  τών  προσώπων  τη•ς  Μέσης  κω- 
|Αω«(ίας. 

Τέλος  τέταρτος  κύκλος  παρέχων  άφθονους  υποθέσεις  εις  την  Μέσην 
κωμφι^ίαν  ητο  ή  θρησκεία  και  αϊ  μεγάλα  ι  πράζεις  τών  θεών  και  τών 
ηρώων,  γνωσται  λίαν  εΙς  τους  θεατάς  καΐ  κατά  συνέπειαν  ευκόλως  πα- 
ρφίούΐΛεναι.  Αί  Μουσαι,  δ  Βάκχος  και  οί  Σάτυροι,  δ  Ηρακλής,  ή 
ΆθηνόΙ  και  δ  Ζευς  άνεβιβάζοντο  έπι  της  σκηνής  ώς  £νθρω,ποι,  με  αν- 
θρώπινα πάθη,  και  συμβάντα  γελοία  και  άγροικα  και  δ  λαός  δ  Αττι- 
κός εγέλα  με  τους  θεούς  του. 

Άλλ'η  παραίοξοτέρα  μορφή  της  Μέσης  κωμωδίας  «ΐναι  ή  αΐνιγρια- 
τώίης  κωμωδία,  τ.&.  ή  κωμωδία  ή  έχουσα  ώς  ύπόθεσιν  την  πρότασιν 
και  τήν  λύσιν  ένος  αΐνίγριατος•  προήλθε  ίε  πιθανώτατα  το  «ΐίος  τρυτ9 
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(Χ  του  Ιθους  των  ^Αθηναίων  να  προτεινωσι  προς  αλλήλους  έν  τοις  Φυ(ΐ.- 
ποσίοις  αινίγματα  προς  λύσιν,.  επιβάλλοντας  μάλιστα  ιΐς  τον  άστο- 
5^ουντα  παρά^οζόν  τίνα  συμποτιχήν  ποινήν,  5)ν  πιριγράφιι  δ  ΆΟήναιος 
(Χ.  88.  458.  Γ)  ώς  έξης•  €θί  μή  λύσαντβς  επινον  άλμην  παραμισγρ- 
μένην  τφ  αυτών  ποτφ  χαι  έ'^βι  προσβνίγχαοΟαι  το  ποτήριον  απνευστί». 
ΔιβχρίΟησαν  ίε  μάλιστα  βίς  το&το  το  βίίος  6  Ευβουλος,  δ  *Αλβζις,  6 
Αντιφάνης  χαΐ  Κρατίνος  δ  νβώτβρος  βν  ταϊς  Κλεοβονλίναχς,  τάς 
δποίας  δμως  δ  Βοΐΐΐθ,  νιώτβρος  ίχίότη;  της  συλλογής  του  ΜβίηθΙ^β, 
άποίί^βι  4ΐς  τον  πρίσβύτιρον  Κρατϊνον  ί^ΐγμα  ίί  πβρίβργον  τοιαύτης 
χωμφίίας  αΐνιγματώίους  ^ιισώθη  μέχρις  ημών  απόσπασμα  τι  'Τής 
Σαπ^οϋς  *  του  'Αντιφάνους,  ίν  φ  ή  περίφημος  Λισοιάς  προτείνει  εις 
τοις  συμπέτας  χαι  λύει  ή  Ι^α  διάφορα  αινίγματα  χαΐ    γρίφους 

Σαττφώ*  «'Έ/ττι  φύσις  θήλειχ  βρέφη  σώζου<τ '  ύπο  χόλποος 
αυτής  γ'  αν  τα  δ'  άφωνα,  βοήν  ίστησι  γβγωνεΓν 
χαΐ  δια  πόντιον  οΤομα  χαΐ  ήπ&ιρου  δια  πάσης, 
ο?ς  έθέλει  θνητών  τοΓς  δ'  ουδέ  παρουσιν  άχούειν 
ϊξεστιν»  ... 

δ  συμπότης,  δ  προσπαθών  να  λύστ,  το  αίνιγμα,  σατυρίζει  μετά  χάριτος 
τους  ρήτορας  τους  κεκραγότας  τά  δχαπόντια,  ενώ  δ  ίήμος  κάθη- 
ται,  λοιδορου^χένο^ν  αυτών,  οϋτ'  άκούων  οί^θ'  όρων,  ή  Σαπφώ 
τότε  αποτυχόντος  του  συμπότου  ίίίει  χαι  την  λύσιν  του  γρίφου. 

Θήλεια  μεν  γουν  εστί  φύσις  έπτϋτολίι 
Ρρέφη  δ*  εν  αυτή  περιφέρει  τα  γοά|ΐ|χατα 
άφωνα  δ'άντάδ'  ^ντα  το?ς  π6ρρω  λαλεΓ, 
οίς  βούλεΟ*  έτερος  δ*  αν  τύχ>\  τις   πλησίον 
έστώς,  αναγιγνώσκοντος    ούχ  άχούσεται. 

Ή  τοιαύτη  ποιχιλ(α  θεμάτων  της  Μέσης  χωμφ^ίας  ίειχνύει  μεν  το 
ευστροφον  χαι  ίεζιον  πνεύμα  τών  ποιητών  της,  έπιλαμβανομένων  πάσης 
άοορμης  χαι  της  λεπτοτέρας  ίνα  ίημιουργήσωσιν  έζ  αυτής  ^ρ^μα  καΐ 
μάλιστα  εϊίος  χωμιχόν,  άλλα  ^ειχνύει  συγχρόνως  χαι  την  ^υσχέρειαν, 
ίν  η  ευρέθησαν  ούτοι  οι  ποιηταί,  γεννηθέντες  χαι  ζήσαντες  ίν  έποχτί 
μεταβατιχτ),  ρίπο  του  τέλους  του  Πελοποννησιαχού  πολέμου  μέχρι  σχε- 
ίον  τής  έν  Χαιρωνείςί  μάχης.  Ήναγχασμένοι,  όπως  ήσαν,  νά  τέρπωσι 
το  πλήθος  τών  Αθηνών,  άχολουθοΰντες  έχάστοτε  την  ευστροφον  χλίσιν 
χα!   την  εύμετάτ;τωτον  χαλλχισθησίαν  του,    χαι    άπομακρυνΟέντες  τής 

'  *Τπο  το  Ονομα  τής  Σαπφούς  παραδίδονται  εξ  όλοι  χωμωδίαι,  ών  μία  μεν 
άνήχει  εις  την  Άρχαίαν  *Αττιχήν  χωμωδίαν  ή  του  Άμειψίου,  μία  δε  εις  την 
Νέαν  ή  του  Διφίλου  χαΐ  τέσσαρες  εις  την  Μέσην  ή  του  "Άμφιδος,  του  Άντιφά• 
νονς,  τοϋΙ  Τιμοχλέου;  χιΐ  του  Έφιππου. 
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τταλαιΑς  ιρολιτιχής  χω[ΐ.φ}ΐ«ς,  π^ρ^ιπλανώντο,  ως  <1π«ΐν,  από  0έ(ΐατο; 
ιΐς  θ{|ΐ.α  χυνηγουντβς  πάντοτΕ  το  ενδιαφέρον ,  χωρίς  άχό(ΐη  να  Ιπιτύχωσι 
την  αληθή  χωριω^ίχν  της  ηλοκης  χχΐ  του  ήθονς,  η  6ποία,  λα(ΐ.βά- 
νουσα  ώς  θέ(χα  το  £το(Λον  χαΐ  τον  Ι^ιωτιχον  του  βίον,  περιγράφουσα  τα 
πάθη  και  τάς  άρετάς  του,  χινει  το  ενδιαφέρον  χαι  τέρπει  άχιν^ύνως 
πΛν  πλήθος  χαι  πΛσαν  έποχήν. 

Ή  ^όζα  αυτή  ίπεφυλάσσετο  εις  την  Νέα  ν  χωρ(.φ^ίαν. 

^Η  ΐνέα  κωμιω8£α•  Ολοκή• 

Έν  τη  'Δρχαί^  Άττιχγ)  χωμω^ί^,  δπως  χαι  ίν  τ^  τραγφίί<{ί  του 
Αισχύλου,  ή  πλοχή  είναι  απλούστατη,  χαι  ίέν  ηίύνατο  να  είναι  η 
τοιαύτη•  ου  (Αονον  ίιότι  δ  χορός  χατεΤχε  τότε  (Αέρος  σπουίαϊον  χαΐ  το 
ίρά[ΐ.α  ίσωζεν  άχό(λη  πολύ  του  λυρισ^Αού,  εζ  ου  εγεννήθη,  άλλα 
προς  τούτφ  έν  τ^  χω[ΐ.φίία  χαι  ίι'ίίιόν  τίνα  λόγον,  την  χαλου(Α.ένην 
ηαράβαοίΐν,  τ. ε.  το  τ(Λή[Λα  ίχεΐνο  της  χωριφ^ίας  το  £σχετον  προς  την 
ύπόθεσιν,  εν  ω  δ  ποιητής  από  πρώτου  προσώπου  δ[&ιλει  προς  τους  θεα- 
τάς  περί  των  υποθέσεων  της  πόλεως  ή  των  ιίίων  έαυτου.  Ή  παράβασις 
αυτή  αυνετέλει  μεν  μάλιστα  εις  τον  πραχτιχόν  σχοπόν,  &ν  προετίθετο 
ή  Αρχαία  χωμω^ία,  άλλ'ούχ  ήττον  ίχώλυε  σφόίρα  την  πλοχήν,  ίια- 
χόπτουσα  την  ύπόθεσιν  χύΛ  μαραίνουσα  τό  ε'νίιαφέρον  χαι  την  προς  λύ- 
σιν  σπουίήν  του  θεατού*  άλλ'  ή  ηαράβαοις  μετ*  ολίγον  ύπενίίίει  εΙς 
την  πλοχήν,  χαθόσον  χαι  ή  χωμω^ία  αποβάλλει  τήν  πολιτιχήν  επιβο- 
λήν  της  χαι  τέλος  έχλείπει  εντελώς  ει;  αυτού  τού  Αριστοφάνους  τα  τε- 
λευταία δράματα.  Και  δ  χορός  ^ε  περιοριζόμενος  δσημέραι  σιγ^  παν- 
τάπασιν  ίπΐ  τέλους,  ου  μόνον  ίιότι  τον  ά^ηρέ&η  τό  δικαίωμα  τον 
§λάπτεΐν,  ώς  λέγει  δ    Οράτιος 

δαΜαΙο  3υΐ'6  ηοοβικϋ, 

ίιότι  επΙ  τέλους  δ  χορός  ήίύνατο  νά  χαταστη  πρόσωπον  ίνεργόν  τού 
δράματος,  οίος  περίπου  είναι  έν  τοις  "Ο^νίοίι  τού  Αριστοφάνους, 
άλλα  μ&λλον  ^ιότι  άττήτει  ίαπάνας  χορηγιχάς  μεγάλας,  εις  ας  ίέν 
έπήρχουν  πλέον  οι  Αθηναίοι  μετά  τήν  χατάλυσιν  της  ηγεμονίας  των. 
Έχλιπούσης  ί'  ούτω  της  παραβάσεως  χαι  μάλιστα  τού  χορού,  έζελι• 
πον  ου  μόνον  τά  χωλύματα  προς  έντεχνοτέραν  πλρχήν,  άλλα  συγχρόνως 
χαι  ^ύο  τερπνά  σημεία  της  χωμφ^ίας  σφόδρα  άρέσχοντα  εις  τους  Αθη- 
ναίους• άμφότε^οοι  ί*  ούτοι  οι  λόγοι  ώθησαν  τους  ποιητάς  της  Μέσης 
χωμωίίας  εις  μείζονα  έπιμέλειαν  της  πλοχής,  ΐνα  ίι*  αυτής  χινώσι  τό 
ενδιαφέρον  χαΐ  θεραπεύωσιν   ούτω  τήν    ελλειψιν   τού  ^σματος    χαι  τον 
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χορού.  Δέν  ητο  2(Αως  ιυχολος  ή  τοιαύτη  θιρχπλία*  άπο  τ^ν  ίντβ^^νον 
πλοχΎ^ν  της  ύποθίσβως  χολυ  ιύχολωτίρα  βίναι  η  ηχρβρ(.βολη  φσ[χ.άτων 
χαι  χοροΰ  πολυπληθούς  φέροντος  (Λάλιστα  παραδόξους  χαι  φανταστιχάς 
στολάς,  ών  η  ζωηρά  χαι  £υθυ[χ.ος  ΙπΙ  του  θιχτού  ίντυπωσις  πολλάς  συγ- 
χαλύπτβι  ΙλλιΙψιις  τού  ^ρά(ΐ.χτος.  ΚαΙ  τάς  ^υσχολίας  ταύτας  άφιλώς 
ώ[ΐ.ολόγησιν  βις  τους  θιχτάς  αυτός  6  Άντιφχνης  έν  τη  αΠοΐή(/εΐχ>ι 
[Ααχαρίζων  τους  τραγιχους  βτι  (ύρίσχουσιν  £τοΐ[ΐον  τον  ρ.ύθον  χαΐ  γνω- 
στόν τοις  θβαταΐς. 

'Ημιν  δέ  (τοΓς  χωμιχοΓς  ποιηταΓς)  ταυτ'  οΰχ  εστίν*  άλλ'  άπαντα  δβι 
εύρειν,  ονόματα  χαινά,  τα  $ιωχημένα 
πρότερον,  τα  νΟν  παρόντα,  τήν  χαταστρο^ήν, 
την  είσβολήν'   αν  εν  τι  τούτων  παραλίπη 

.  .  .  έχσυριττεται. 

Μεθ'  δλας  δ(ΐ.ως  τάς  δυσκολίας,  ή  τέχνη  της  πλοχής  προύχώρησβν 
άχόριη  εν  βή(χα  παρ'  αύτψ  τφ  Άντιφάνιι,  ως  (^λέπ9(Λΐν  •ν  τ^  Νεοτ- 
τίδΐ  τού  ποιητού,  τ. ε.  ιΐς  τους  οχτώ  στίχους,  τους  δποΐους  ^ιέσωσεν  ή(ΑΪν 
το  συ[λπίλη(ΐ.α  τού  Αθηναίου.  Άλλα  ίυστυχώ;  ή  ελλειψις  παντός  ίρά- 
[Λατος  ή  Ιπωσούν  μαχρού  αποσπάσματος  [χιταζύ  τού  Άντιφάνους  τού- 
του χαι  τού  Μβνάνίρου  ίεν  {Αδς  επιτρέπει  νάχολουθησωμεν  την  βαθ- 
μιαίαν  πρόοίον  προς  την  εντεχνον  ίϊλοχήν,  την  δποίαν  εύρίτχοιιεν  πλέον 
άρτίαν  χαι  τετβλεσμένην  παρά  τω  ^[χετέρφ  ποιηττ). 

Άλλα  [/.ήπως  τού  Μενάνδρου  σώζεται  [λία  χ&ν  άχεραία  χωμφ^ία  ; 
Δυστυχώς  δχι*  δ  χρόνος  6  παμφάγος  χαι  ριάλιστα  δ  θρησχευτιχος  φα- 
νατισ(λθς  των  χαλογηρων  τού  Βυζαντίου  ηφάνισε  το  έργον  τού  ποιητού 
πιθανώς  δχι  πολύν  προ  της  Αλώσεως  χρόνον.  Έσώθη  δ(ΐ.ως  πλήρες  (μέ- 
χρις ημών  το  'Ρω|χαϊχον  ίραματολόγιον  τού  Ιΐλαύτου  χαι  τού  Τερεν- 
τίου,  οίτινες  δαολογούσιν  εαυτούς  μιμητάς  τού  Μενάνδρου*  χαι  εις  μέν 
τον  Πλαύτ5ν  απόλυτον  πεποίθησιν  ^έν  πρέπει  νάέχωμεν  πεπροιχισμένος 
(Α,έ  πρωτοτυπίαν  χαι  αποβλέπων  μάλλον  ει;  το  πολύ  χοινον  η  εις  τους 
μεμορφωμένους  θεχτάς,  συχνά  θχπομαχρύνηται  τού  πρωτοτύπου  μεταπί- 
πτων  άπο  της  χωμφ^ίας  εις  τον  φλύαχα,  πζρε[χ.^'>άλλων  σχηνάς  εύθυ- 
μους άλλ*  άγροίχους  χαι  συντομεύων  ενεχα  τούτων  η  παραλειπων  πολ- 
λάς σχηνάς  τού  πρωτοτύπου.  "Άλλως  τε,  ώς  έχ  τού  χαραχτήρός  του, 
ερρεπε  μλλλον  εις  τον  ΔΙφιλον,  τον  Έπίχαομον  χαι  τον  Φιλήμονα,  ίξ 
ών  δανείζεται  πολλάς  υποθέσεις  του  (της  Ο&δίηα,  αού  Κυάβηδ,  της 
ΑυΙαίΕΓία,  τού  Τρινούμμου)  παρά  εις  τον  Μέναν^ρον  είναι  ίε  ζήτημα 
&ν  χαι  δ  Ρθθηυ1υ8  εσχεν  ώς  πρότυπον  τον  Καρχηίόνιον  τού  Έλληνος 
π:ιητού.  Τουναντίον    δμως  συμβαίνει  εις  τον   Τερέντιον  δ  Οίοΐίάί&Ιυβ 
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αύτος  ΜβηαηάθΓ,  ως  τον  ώνοαχσεν  δ  Καίσαρ,  [ΐΐ[ΐ.{ΐ7αί  κι^τώς  τον 
Μένανίρον,  του  δποίου  τά  έργα  παριστάνοντο  άχόμη  ου  [λόνον  ίν  Αθή- 
ναις, άλλα  χαΐ  εν  ταΐς  Έλληνικαϊς  ΛΟλ«σι  της  ΣικιλΙας  χαι  της  χάτω 
Ιταλίας •  /.αι  οι  τίτλοι  χαι  τά  πρόσωπα  χα  Ι  οι  [Λυθοι  και  ή  χοινωνία 
χαι  τά  τίθη  τά  πιριγραφό[Λενα  ύπ'  αυτού  είναι  πανταπασιν  Έλληνιχά* 
ή  σχτίνή  ύπόχειται  συνήθως  ίν  Άβήναις,  ί<  5έ  λεπτός  χαι  ε*ζηυγβνισ{ΐένος 
^αραχτήρ  των  προσώπων  του  ουδόλως  ύπβνΟυρ,ίζει  τον  χαραχτήρα  των 
θεατών  του*  ή  παραβολή  τών  σωζοριένων  άποσπασ|Λάτων  του  Μενάν- 
δρου προς  ανάλογα  χωρία  του  Λατίνου  ποιητου  ελέγχει  ριβτάφρασιν  σχε- 
ίον  άχριβή  χαι  ή  συνήθης  [λοριφή  τών  συγχρόνων  του,  δτι  6  Τερίντιος 
εστερειτο  πρωτοτυπίας,  εις  το  αΰτο  άγει  συ[ΐ.πέρασ|χα .  Τόσον  ίε  είναι 
διαφανές  το  Λατινιχον  ενίυιχα,  ίι'  ου  6  Τερέντιος  περιέβαλε  τά  Έλ- 
ληνιχά  πρότυπα,  ώστε,  χατά  τον  ΒβΟΟίβΙ;,  σοφός  Ελληνιστής  εντρι- 
βής εΙς  τήν  γλώσσαν  του  Μενάνίρου  θά  ήίύνατο  άπο  τών  Λατινιχών 
[Χΐ|/.ήσεων  νάποχαταστήστρ  άχέραιον  ^ροίριά  τι  του  Έλληνος  ποιητου. 
Ευλόγως  λοιπόν  αϊ  χω(/.φίίαι  του  Τερεντίου  θεωρούνται  πιστον  χάτοπ- 
τρον  τών  του  Μενάνδρου  χωαω^ιών  χαι  ίιχαιούμεθα  Ιπ'  αυτών  νά 
ί^ρύσω{λεν  τάς  περί  του  Μενάνδρου  χρίσεις  ριας. 

Πλην  τών  (Λίριήσεων  χαι  (Αεταφράσεων,  εΐναι  αληθές  δτι  σώζοΝται  χαι 
πολλά  του  Μενάνδρου  άποσπάσ[Λατα ,  συναχθέντα  εχ  βιβλίων  παντοία- 
πών  δλων  σχείον  τών  εποχών  της  Έλληνιχής  φιλολογίας•  ίιότι  χαι 
ρήτορες  χαι  φιλόσοφοι  χαι  λεξικογράφοι  χαι  ήθιχοι  χαι  τεχνιχοι  συγγρα- 
φΐϊς  χαι  πα^τέρες  της  Έχχλησίας  ήρύοντο  ίχ  του  Μενάνίρου  £λλοι  αλλχ 
χαι  ίι*  άλλον  σχοπόν.  Όταν  (λάλιστα,  χατά  τήν  παραχ^λήν  τών  Ελ- 
ληνικών γραμριάτων,  έπεχράτησεν  ή  [χανία  τών  Ανθολογιών  χαι  της 
συλλογής  γνωρ,ών,  δ  Μένανδρος  ριετά  του  Εύριπίδου  και  του  θεόγνιίος 
παρέσχον  προς  τοΰτο  υπέρ  πάντας  τους  ποιητάς  άφθονωτέραν  ίίλην. 
*Ισα  ίσα  δμως  ώς  εχ  της  ιδιότητος  τών  άποσπώντων  και  του  σκοπού, 
ίς'  δν  παρετίθεντο  τά  αποσπάσματα  ταύτα,  [λαχρά  ή  βραχέα  ή  και 
στίχοι  [χ.ε2Αονω(Λένοι,  ο!ίίέν  σχείον  συ|Λβαλλονται  σή[Αερον  προς  άποκα- 
τάστασιν  τήζ  υποθέσεως  ή  ρ,ερικών  σκηνών  τών  απολεσθέντων  ^ραριά- 
των  ίιότι  φυσικώ  τφ  λόγω  έζητουντο  και  παρετίθεντο  δχι  χωρία  άνα- 
φερό{/.ενα  εις  τά  πρόσωπα  ειδικώς  ή  τον  |χύθον  της  κω^ιω^ίας  ή  περιγρά  • 
φόντα  το  ήθος  τών  προσώπων  ή  τήν  ύφήν  [χι&ς  σκηνής,  άλλα  [λ Αλλον 
γενικότητες,  ηθικά  παραγγέλ[Αατα  αποβλέποντα  εις  πάντα,  τόποι  κοι- 
νοί, γνώ(Ααι  ή  σκώριριατα  παντού  έφαρ(ΛΟσιρι.α  ή  τέλος  στίχοι  περιέχον- 
τες λέξιν  τινά  σ^τανίαν  προς  χρήσιν  τών  λεξικογράφων  και  ώς  γνώ[ΐ.αι 
και    άποφθέγριατα    ηθικά  εχουσιν    δριολογου[/.ένως    τά    τού    Μενάνδρου 
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ίκοσίζάϋ^Λ^Λ  (ΐιγάλην  άξίαν,  ού^'  βίναι  ύιτο^ιέστιβα  των  πιριφή|ΐ.ων 
Υποθηκών  του  Σόλωνος  η  των  ουχ  ήττον  γνωατών  παροιμιών  του 
άνθρωπάκον   'Ρχχάρδον  των  νιωτίρων  χρόνων. 

ΈπΙ  τ^  βάσβι  λοιπόν  του  Τβριντίου  και  κατά  ίβύτιρον  λόγον  του 
Πλαύτου  και  των  άπο9πα<Τ{Λάτων  τούτων,  και  βοηΟουμινοι  από  τον 
Καικίλιον,  τον  Αυλον  Γίλλιον,  τον  Λιβάνιον  και  τινας  £λλους  συγ- 
γραφιΐς,  οι  Φυνάζαντις  τά  πβρι  Μ&νάν^ρου  έργα,  τα  δποΤα  ίχω 
υπ*  όψιν,  προσπαΟουσι  και  εν  |Λέρ€ΐ  κατορθώνουσι  νάποκαταστήσωΦΐ 
πολλών  κωρ.φλών  την  ύπόθβσιν  και  ^κόντως  νά  παρ&νβίρωσι  τά  <τω- 
θίντα  χωρία  και  βν  ολφ  νά  συναρ{ΛΟ<τωσιν ,  εν  τφ  δποίφ  ασφαλώς  δπω- 
9ουν  ίυνά[ΐ.βθα  νάκολουθη9<<^ρ•εν  και  νά  ικτιμήσωμβν  το  τβχνικόν  της 
πλοκής  και  το  £[Α((Λπτον  της  λύσεως    των   του  Μενάνδρου  }ρα[ΐάτων. 

Ή  άνάλυσις  ^ύο-τριών  κωι^φ^ιών  του  και  η  παράθεσις  αυτών  προς 
Ι^Ιαν  του  *Αριστοφάνους  6ά  |χδ^ς  ^είζγ)  την  ^ιαφοράν  και  την  παρά  τφ 
Μενάνίρφ  πρόο^ον. 

Έν  τφ  θηΟαν^ώ  του  Μενάνδρου  υίος  ακόλαστος  και  άσεβης,  ίια- 
σπαθησας  τήν  πατρικήν  κληρονο(ΐ.ίαν  πωλιι  εις  γέροντα  τοκογλύφον  ού 
|ΐόνον  τους  αγρούς  και  τον  οΐκόντου,  αλλά  και  αυτό  το  γηπείον,  έν  φ 
εκείτο  δ  τάφος  του  πατρός  του*  γενό^ιενος  ούτω  πένης,  εγκαταλειφθείς 
υπό  τών  απίστων  φίλων  και  ίοκΐ[ΐ,άζων  ολα  της  απορίας  τά  πικρά 
Ιπακόλουθα  γνωρίζει  τον  κόσμον,  |Α8τα(χελ8ΐται  ίιά  την  πριν  άσωτίαν 
του  καΐ  εύχεται  [λόνον  νά  είχι  τώρα  ριικράν  περιουσίαν,  της  δποΐας 
ηξευρει  πλέον  ποίαν  θά  £κα[Λν8  σώφρονα  και  τΐ(ΐ.ίαν  χρησιν  άλλ'  α{ 
ευχαΐ  εις  ου^έν  χρησιμεύουν  καί,  ζών  άθλίως,  βνΟυμειται  μίαν  τελευ• 
ταίαν  έντολ'})ν  του  φρονίμου  πατρός  του*  δ  μακαρίτης  αποθνήσκων  είχε 
παραγγείλν),  ίέκα  2τη  μετά  την  ταφήν  του  νά  ανασκάψουν  τό  μνημά 
του  καΐ  νά  κάμουν  έν  αυτώ  ιΐ^ος  έπιίείπνου  τ. ε.  δείπνου  νεκρώσιμου 
προς  τιμήν  του•  τά  ^έκα  ε"τη  παρήλθον  ηίη  και  δ  μεταμεληθεις  υΙός 
αποφασίζει  νά  έκτελέσγ}  ταύτην  τουλάχιστον  τήν  θέλησι^  του  πατρός 
του,  άφου  παρέβη  πάσας  τάς  άλλας*  κατά  τήν  άνασκαφήν  του  τάφου 
παρευρίσκεται  καΐ  δ  νέος  κύριος  του  γηπέδου  δ  γέρων  καΐ  φιλάργυρος 
τοκογλύφος  βοηθών  τον  νέον  και  τον  ίοΰλόν  του•  αίφνης  παρατηρουσι 
μετ' έκπλήξιως  δτι  εντός  του  τάφου  ευρίσκεται  κεκρυμμενος  θησαυρός* 
αμφότεροι  ίιαμφισβητουσι  τότε  την  κατοχήντου*  δ  νέος  ίιίσχυρίζεται 
δτι  δ  τάφος  και  πΛν  τό  έν  αυτφ  ανήκει  εΙς  τόν  πατέρα  του  και  είναι 
κληρονομιά  του*  δ  γέρων  αγοραστής  του  γηπέδου  ισχυρίζεται  τουναντίον 
δτι  δ  θησαυρός  εκείνος  είναι  ιδικός  του,  κατατεθείς,  λέγει,  ποτΙ  κατά 
τήν  εισβολήν  τών  έχθρων  εις  την  χώραν,  προς  έζασφάλισιν*  ή  ύπόθεσις 
ΤΟΜΟΧ  ιζ'    Ιούνιος.  50 
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ερχιται  ιΐς  το  οιχα^τηριον  χαΐ  6  γέρων  πβΐθβιτούς  ίιχα^τάς,  ίΧΚ*  άνο(- 
γβται  6  θησαυρός  χαΐ  βύρίσιοβται  έν  αυτφ  Ιδιόγραφος  επιστολή  του  θα- 
νόντος, ^('  ης  6  «φιλόστοργος  )&αΙ  προ(ΐηθ(ύς  πατήρ  ^ηλοί  δτι  προβλίινων 
τά  χαχά  άποτελΕσ(ΐ.ατα  της  του  υιού  άχολασίιΐς,  την  σπατάλην  της 
χληρδνο[ΐίας  χαι  την  μβταριελβιαν  του  άσωτου  χληρονό[χ.ου  του  αποθέτει 
έχεΙ  εις  τον  τάφον,  &ν  είχε  προ  πολλού  χατασχευάσγ)  έαυτφ,  τον  θη- 
σαυρον  έχεΐνον  ώς  ίσχατον  χαταφυγιον  χαι  νέαν  άρ^ήν  ευη|ΑερΙας  του 
υίοΰ  του.  Ή  επιστολή  λύει  το  ζήτηαα  χαι  δ  νό[Αΐ[χ.ος  χληρονό|Αος  γίνε- 
ται χύριος  του  θησαυρού. 

Ή  ^έσις,  ώς  βλέπετε,  είναι  απλή  χαιή  λύσις  φυσιχή,  αΰτο(χ.άτ<ιΚ 
προχύπτουσα  έξ  αυτής  τής  υποθέσεως  χαι  του  χαραχτήρος  των  προσώ« 
πων  προς  τούτοις  τά  πρόσωπα  είναι  φυσιχά  χαι  ή  ίρ&σίς  των  πιθανή 
χαι  λογιχή  των  πράξεων  ή  αλληλουχία*  το  δεσπόζον  στοιχείον — χαι 
τούτο  είναι  &  χυριώτερος  χαραχτήρ  τής  νέας  χω|Αφ^ίας«— είναι  ή  παρατή- 
ρησις  τής  φύσεως  χαι  ή  [λίμησις  τοΰπραγριατιχού  ούχΕ,  δπως  παρ*  'Λρι- 
στοφάνει,  ή  φαντασία  ή  αχαλίνωτος,  ή  παρατόλ[Λως  ^η(ΐ.ιουργοΰσα  πρό- 
σωπα παρά  φύσιν  χα!  πράξεις  αδυνάτους,  πόρρω  απέχουσας  του  πιθα- 
νού, περί  ου  ούίε  χατ  *  ελάχιστον  φροντίζει  ή  αρχαία  χω|Λφ^ία,  λότι 
6  σχοπός  αυτής  είναι  ούχι  τεχνιχός  άλλα  πραχτιχός. 

ΕΙς  τους  'Δ^ςα^νεΐςλ.  χ.  του  Αριστοφάνους  δ  Διχαιόπολις,  6  φίλος 
τής  ειρήνης,  αφού  [λάτην    προσπαθεί  νά  (λεταπείσγ)   τους    φιλοπολέ(ΐ.ους 
συμπολίτας  του,   αποφασίζει  (χόνος  αυτός  νά   συνάψγ}  είρήνην  προς  τους 
Λαχείαΐ(Αθ νιους*  -^πρώτη  αυτή   άπιθανότης*    τότε  έρχεται  δ  Ά(ΐ.φΙθεος 
χο|Αίζων  τρία  σπονδών  ^είγριατα  εν  φιάλαις  χχΐ  δ  Διχαιόπολις  τά  ^ο• 
χΐ(ΐ.άζει,  δπως  θά  έίοχί|Ααζεν    ειίη  οίνου— χαι  ή  αίσθητοποίησις   αυτή 
των  {ννοιών  χαι  των  χω|Αΐχών  συλλήψεων  αποτελεί  ενα  έχ  των  χυρίων 
χαραχτήρων   τού    Αριστοφάνους.   Παρουσιάζεται    χατόπιν   πρεσβευτής 
Αθηναίος ,  χωριιχώτατα  περιγράφων  τήν  προς  τον  (ΐέγαν  βασιλέα£σχοπον 
χα!  άνόητον  άποστολήν  του*  βρα^ύτερον  Μεγαρεύς  πειναλέος  πωλεί  τά 
τέχνα  του  ώς  χοιρίδια  εις  τον  Διχαιόπολιν,  άγοντα  ήίη  σπονίάς  τρια- 
χοντούτι^ας,  ε[ΐπορευό(ΐ.ενον  χαι  εύη(ΐ.ερούντα•  δ  συχοφάντης  δ|χ.ως  φθό- 
νων τήν  εύη|ΐ.ερίαν  του  επιτίθεται  χατ*  αυτού  χαι  ζητεϊ  νά  γείνη  χύ- 
ριος των    έριπορευριάτων  του*    άλλ'  δ  Διχαιόπολις   λορθώνει  χαλά  χαΐ 
τούτον  χαΐ   τότε  {ρχεται  γεωργός  τυφλός    θρήνων  τήν    άπώλειαν   του 
ζεύγους  των  βοών  του,  οι  δποιοι  άλλοτε  τον  Ιτρεφον,  ινφ  τώρα  οΐ  Βοιω- 
τοί ίπιίραριόντες  τους  άφήρπασαν  χαι  δ  γεωργός  χλαΐων  επι  ττ)  άπωλεί^ 
των  ίτυφλώθη*  δ  Λάρ,αχος  αίφνης  δδρ(Λητιχος  των  Αθηναίων  στρατη- 
γός ίιατάσσεται  νά  λάβν)  τήν  άσπίία  του  χαι  νά  ίρά[ΐ.ν)  εις  τά  σύνορα* 


ι 

ι 
Ί 


ί^ΕΡί  ΜΕΝΑΝΔΡΟΥ  7β7 

'^βί 'Ραρασ)ίίυάς  του•^&  ^^  !ί*^* '^^^'Τί^^^ί^ί  χαί  4ύθύ{Αως  Λιπνών  σκώιςτ« 

το  τΓοτήριον   χαΐ  το  ίβϊ- 

-'•  — '  ι«ν  προσθ€(τω         ''    '    πληγω(Χ6νος    καΐ  Ιχων 

σκιυήν,  χον  Περαην    '      ^^^^  **^  '^αδτα  τήν  κω{ΐιχήν  της    σκηνής  ίι*- 

βχσιλέως  χ^^  ίψ$ρ€^  ϊΐ^^^^^^^^^^'^'  δ  δττοίος  όνομάζβται    ό(ρθαλ|Αθς  του 

χορον  των  Άχαρνέων  ΐΓτ  Τ!''^''*''^^1^^  ^'^»  οφθχλίχον  ύπβρμιιγίθη,  τον 

ζθ(χΐνον  άινο  τον  Εύο    '/ϊ'     ^^^χΌντα  τον  Διχαιόπολιν  χαί  τούτον  ^αν»ι- 

'^ΡΛ7^κώΓ1ρος  χαΙ  νιν  '  ,^Ιτ^ά  ^άχη  του  Τηλέφου,   ίνα  ίι*  αυτών  φαντί 

την  τιμξάρίχ^  χςζ  ^  ,^ί^  '^^^  οίχτον,  την  μιτα(ΛΟρφωσιν  των  ΜβγαρΙων, 

'^λήρις  ίνΑαφΙρ^^.  ^^οφάντου,   εχο|/.«ν  προ  ή[Λών  ίρδί(λα  χω^ιχώτατον, 

ίΡνιΰ^Αα  στΓίνβηρι'  ^^^^  μιστον  απροσδόκητων,  {αε  ίρΛσιν  γοργήν,  |Αέ 

τοϋ  πρώτου  α ξ•  /^ο^>    χατεχον  ά(Αΐρίστως  τήν  ιτροσοχήν  του  θ*ατοΰ  άπο 

χήν  τβχνιχήν    *3χρι  του  τιλβυταίου  στίχου*  ού£αρ.οΰ  δ[ΐ,ως  βΧ£πο(ΐ.€ν  τ^λο- 

«ηναίιΙς£^     /^  ούία[ΐ.οΰ  ^ρα|χατιχήν  ενότητα,  έχτος  (χόνον  δτι   δλαι  α{ 

ρήνης  χαί   #   #να  χαΐ  τον  αύτον  άποβλέπουσι  σχοπόν,  τήν  συστασιν  της  βΐ- 

(ΐχτιχης       ,^Γάποτροπήν  άπο  του  πολέ(ΐ.ου•   ή  χαλαρότης  οέ  αυτή  της  αρα- 

XXI  ιίιβϋ,    Τενότητος  έπιτρέπβι  χαΐ    τήν  ΐ7αρ$(ΐ.βολήν    ΐΓρεισοίίων  ποικίλων 

χ«  άν«    ι^ων*   ίιότι  ίέν  υπάρχει  άλυσις  γεγονότων,  ρ.ία  πρέίξις  προϊούσα 

λήλας      7πτυσσο(Λένη ,  άλλα  [Λ&λλον  σκηναί  και  ε'ικόνις  ^ια^εχό[ΐ.εναι  άλ• 

>Ϊ2ρ.    Χ  εκάστη  των  δποίων  ήίύνατο  και  καθ*  έαυτήν   να  ύπάρχη    και 

*»|ΐ(|^^έσκτ}•  εντεύθεν  ή  σπουίή  προς  τήν  λύσιν  ελλείπει  παντελώς  και  ή 

^«'•τι^  2>^[α  6(Λ0ΐάζει  [Λ&λλον  προς  ^ίκην,  !ν  φ  ^ιά^ικοι  ριέν  εΤναι  ^ύο  πο- 

'^λ^αι  [ΐ.ερίίες,  δικαστής  ίέ  δ  χορός  εκφράζων  τήν  γνώ[χ.ην  του  ποιητου. 

^Ι^3ποΙα  κατά  τούτο  διαφορά  του  Φάοτ^ατος,  £λλης  του  Μενάνδρου 

φίίας,  ης  γνωρίζθ|ΐ.εν  τήν  ύπόθεσιν. 
"ΐΐ•ί  ^0  έκ  του  πρώτου  γάριου  υίος  του  Φείδωνος  άπο  πολλού  κατασκο* 
'«^&ει  τήν  [/.ητρυιάν  του,  ή  δποία  συχνάζει  εις  Ιν  άπόκεντρον  του  οίκου 
'βίΐ  ^χάτιον,  ου  οί  τοίχοι  καλύπτονται  ύπο  κισσού,  ίνα  έκιΤ  λατριυτ)  τους 
ς'  (λίαν  ήριέραν  δ  νεανίας  βλέπει  αίφνης  εξερχο(Αένην  του  τοίχου  καΐ 
ΰ^  ^  κισσού  [λίαν  κόρην  περικαλλή*  κατ '  αρχάς  τήν  έκλα^λβάνει  ως  φ(ί- 
ί  ^ια,  άλλα  [χετά  ταύτχ  βεβαιού{ΐ.ενος  δτι  είναι  κόρη  [χε  οστ&  και  ρι2 
^ρκα  τήν  ερωτεύεται  ε[Λ(ΐ.ανώς.  Ή  κόρη  αυτή  είναι  θυγάτηρ  της  (χη- 
:ρυιΛς  του,  γεννηθεισα  Ικ  κλεψιγαμ,ίας  προ  του  γάριου  της  ριετά  του 
Φείδωνος*  [/.ή  ίυνα(χένη  ίε  ή  ριητρυιά  του  αυτή  νά  τρεφγ)  και  νά  θω- 
πεύγ)  φανερά  τήν  κόρην  της,  εσκέφθη  νά  τήν  τοποθετήσγ)  εΙς  τήν  οικίαν 
του  πλησιέστερου  γείτονος  και  νά  άνοίζγι  οπήν  εΙς  τον  ^ιά|ΐ.εσον  τοίχον, 
ίι'  ης  νά  συγκοινωνεί  [χ.έ  τήν  κόρην  της•  γίνεται  λοιπόν  ή  άναγνώρισις 
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καΐ  ή  κω[ΐφίία  τ«λ*ιών«  μ  γάμον  του  νίου  *αΙ  ττΑ  χόριας,   <»υν*ι.ιοϋν- 

τος  καΐ  βύλογουντος  και  του  ιτατρος  Φιίοωνος. 

Χαρακτήρες  ποικίλοι  καΐ  α1σθή[ΐατα  τρυφερά  ένουνται  καΐ  <ιυΐΑΛί- 
κονται  ίν  τούτφ  τφ  ίράριατι,  τοΰδποίου  ή  λύσις  και  ή  «λοκη  1>|^οιάζιι 
[Λδ  {ΐυβιστόρημα  ίραματικον  ΐϋβριβιβλημνον  τον  πέττλον  του  άστβίου. 

•"Ας  παίαθίσω{Λ£ν  καΐ  τον  μνθον  τρίτης  του  Μενάνίρου  κωμφίΐας, 
τής  δΛοΙας,  Πλόκίον  Επιγρχφο}Λίνης,  ου  ρνον  ι^  ύπόββσις  σχβίον  άχι- 
ραία  ίιβσώβη  ή|χιν  ύπέ  του  Αδλου  ηλλίδΟχ^ά^^ά  καΐ  αποσπάσματα  ιύ- 
ρέθησαν  αρκούντως  σηριαντικά  αύτου  τι  τουΝ^^Η•***^®^  **^  ^ 

φράσιως  του  Καικιλίου. 

Α»       '  «ν  -        »      -•  —  ί  -^^ν  »1β  τούτων— Ι)  ώΐ- 

Δύο  γβρο/τις  συνο|Λΐλουσιν  βν  ττρ  πρωτγ)  σκηνή•  ^^'*'•  ^ 

(Αων  ύποτβθιίσθω — ίχιι  γυναίκα  την  Κρωβύλην,  ίυσΚ^"^  *** 
χήν,  την  δποίαν  ίνυ|ΐ.φιύθη  ίιά  [Λονην  την  προϊκά  ^Ρ^^  συγκβΐ|Α  νη 
έξ  έκκαί^βκα  ταλάντων  παραπονείται  λοιπόν  6  Σίιι.ω'^^^Ρ^^  '^^^  Τ^*^' 
τονά  του  Μβνί^η|ι.ον  βτι  ή  Κρωβύλη  τον  ηνάγκασβ  νά  πωβΓ^^  νιαρβν 
ίούλην  καλην  καΐ  ίπιίέξιον,  τήν  οποίαν  ή  σύζυγος  του^ί^^^^'^'" 
και  δ  γίρων  άγανακτιΐ  ίιά  τούτο  και  υβρίζει  το  τρυφερόν  β^^  ^*^ 
ανηλεώς,   έπωφΐλού(Αβνος  βέβαια  της  απουσίας  του. 

«Ήσυχ^ος  τώρα  ή  {πίκληρος  -γυνή  θά  κοΐ(ΐ.ηθ^  ίπ*  άριφότεροΒ  **^*?' 
γάσασα  [χίγα  και  περιβόητον  έργον 

.  .  .  βχ  της  οικίας 

εζίβαλε  την  λυπούσαν,    ή  ν  εβούλετο, 

?ν*  άποβλέπωσι  πάντες  εις  το  Κρωβύλης 

πρόσωπον  .  .  . 

.  .  .  καΐ  την  ίψιν  ην  εχτήσατο 

^νος  εν  πιΟήχοις  το  λεγ6μενον  ϊστι  δη 

τούτΐ*  σιωπαν  |)ούλομαι  την  νύχτα  την 

πολλών  χ&χών  άρχηγ6ν  .  .  . 

καθ  *  ην  ίηλονότι  έ^αβε  την  Κρωβύλην 

γύναιον  ουσαν  πήχεως. 
Και  ίξακολουθεΐ  ίν  £λλφ  άποσπάσ(Αατι   νά  την    όνοριάζη    Αάη^^^ 
έπ^κλη^ον,  την  &ποίαν  ούχι  γυναίκα  αλλά 

. .  .  χυρίαν  της    οιχίοις 
χαΐ  τών  αγρών  χαΐ  τών  πατρώων  δντιχρυς 
άπασιν  άργαλέων,  χοι2  τώ  υ(ώ  χαΐ  πολύ   (Ααλλον  τη  α 

ΟυγατρΙ.  » 

Ό  Μενέίη[Αος  έννοεΐ  την  θλΐψίν  του,  ^ιότι  και  αυτός  ίεν  είναι  ίμ,οι^  * 
ρος  τών    τοιούτων    κακιών   ή    μακαρΐτις  ή  Ι^ική  του  μόνον  £ν  καλόν  \ 
επραξεν  έν  τφ  βίφ  της,  βτι  άπεθανιν    ίγκαίρως*  άλλ*  άφ'  έτερου  τον 
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άφήχ«  πτωχον  χαΐ  ιτροσίτι  πχτίρα  χόρης  ίν  &ζο(,  γά|ΐ.ου  χαί,  το  χβίρι- 
στον,  Υ)  χόρη  αύτη  {ν  νυχτιρινοις  όργίοις  ίβιάσθη  ύπο  νιου  άγνωστου  χαΐ 
χρύψασα  το  πάθημα  [/.βλλβι  δσον  ουιτω  νά  γβινγ)  [χήτηρ*  χαΐ  &  δυστυ- 
χής Μβνίίηριος  ηναγχάσθη  νάφήσγ)  τον  άγρον  χαι  να  ΑΘυ)  οΊχογινβια- 
χώς  βίς  την  πόλιν,  [χ.ήπων  βυρη  της  χόρης  του  τον  φθορία.  ΚαΙ  {νφ  & 
άτυχης  πχτηρ  λίγβι  ταΰτα  *1ς  τον  γυναιχοχρχτού[ΐ.£νον  γιίτονά  του, 
άχούονται  της  χόρης  αϊ  ώ^νβς  τιχτούσης  η^η  χαΐ  6  Παρριινων  &  ττιστός 
ίουλος  του  Μβνβ^η[χου  οιχτβίρβι  {χιΐνον 

ίστις  πένης  ών  ζην  κν  αστ€(  βούλιται 
άθυμότβρον  έαυτον   έπιθυμών  ποιβΓν 
όταν  γαρ  βίς  τρυφώντα  χαΐ   σχολήν  αγιιν 
δϋνάμβνον  &μβλέψ][|,  τότ'  αύτον  {σ'(*  Ίδ€?ν 
ώς  αθλκον  ζή  χαΐ  ταλα(πωρον  βίον. 

Ό  Παρμένων  δμως  εχιι  £ί(χον,  ^ιότι  6  χύριός  του  χαταλβίπων  τους 
αγρούς  ίνα  ΛΘυ)  •1ς  το  άστυ  ίέν  ένήργησβν  άστόχως•  έχβΐ  που  πλησίον 
του,  βίς  την  οΐχίαν  του  γβίτονός  του  Σίμωνος  βυρηται  6  της  χόρης  του 
βιαστής,  δστις  (Ιναι  αυτός  δ  Αισχίνης,  &  υΙός  του  ΣΙμωνος*  γίνιται  ή 
άναγνώρισις  χαι  μέλλιι  νά  τιλισθη  δ  γάμος*  άλλ'  ή  βύτυχία  ^έν  βΤναι 
πλήρης,  ίιότι  προς  τέλβσιν  του  γάμου  χρβιάζιται  χαι  ή  συγχατάθ^σις 
της  Κρωβύλης'  χαι  πώς  ή  ίυσιιίης  ίπίχληρος  θα  ί^χθ-ρ  ώς  νύμφην  της 
πτωχήν  χαλλονήν,  οϊα  ή  θυγάτηρ  του  Μιν^ίήμου  ;  Άλλ' δ  ΣΙμων,  δ 
δποιος  ^έν  εχιι  σπουδαίους  λόγους  νά  έχτιμ^  τάς  πολυφέρνους,  λαμβά^βι 
προς  στιγμήν  την  ίύναμιν  νά  άπαιτηστρ  την  συγχατάθβσιν  της  συζύ- 
γου του•  δ  Μβνέίημος  άπιιλιι  δτι  θά  προσφύγι^  βίς  το  ίιχαστήριον  χαΐ  * 
δ  Σίμων  ισχυρίζ&ται.  δτι  θά  ύποστηρίζιρ  το  μέρος  του  Μ&νι^ημου*  ή 
Κρωβύλη  Ιχπιπληγμένη  άπο  την  ασυνήθη  στάσιν  του  συζύγου  της,  μο- 
νωθιΐσα  χαι  έπτοημένη  συναινιι  βις  τον  γάμον  ζητούσα  μόνον  μιχράν 
άναβολήν  οι  αντίθετοι  χορηγουσι  την  άναβολήν  χαι  επιδίδονται  εις 
ίιασχέίασιν  χατά  το  παράγγελμα. 

ΆβΙ  τ^  λυπούν  άποδίωχε  του  βίου 

μκχρόν  τι  τον  βίον  χαΐ  στενον  ζώμεν  χρόνον  * 

Αύτη  ιΐναι  ή  ύπόθεσςς*  πώς  δμως  γίνεται  ή  άναγνώρισις  χαι  προπα- 
ρασχευάζεται  ή  λύσις,  τί  ίε  σημαίνει  δ  τίτλος  Πλόκτον,  εΤναι  τά  ίύο 
ταύτα  συνχφή*  χαΐ  Πλόκτον  σημαίνει  περι^έραιον,  ίι'  ου  εγεινεν  ή 
άναγνώρισις,  δπως  Ιν  ττ)  Έκνρα  του  Τερεντίον  γίνεται  επΙ  περιστά- 

*  Κατ'  άλλους  οΐ  δύο  αυτοί  στίχοι  άνήχου^ιγ  ε^ς  όζ^λην  Τ9υ  Μ^νφ^^^Ρ^ν  χωμω-* 

$^ί^ν  Τ9ν  ε'Β»ντϊν  π?νί9θντ9ΐ», 
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σβως  αναλόγου  ;  η  Πλόκίον  ητο  {ΐ,^λλον  το  δνο|Αα  της  Οβρα^αίνης,  ήτις 
ίν  άρχτί  της  χωρ,φ^ίας  άπ€π€(Αφθη  ύπο  της  Κρωβύλης  χαι  η  διτοΐα 
προσληφθεϊσα  ίσως  ύπο  του  Μινβ^ήριου  ώς  νοσοκό(Λος  της  θυγατρός  του 
έχρησ{[ΐ*υσ«ν  ώς  [/.ετον  άναγνωρίσιως  ;  Ή  πρώτη  γνώ[χ.η  φχίνιται  ύπο- 
στηριζο(χίνη  ύπο  χωρίου  τίνος  της  ποιητικής  του  Άρΐ'ττοτΙλους,  εν  φ 
αναφέρεται  ώς  (λέσον  αναγνωρίσεως  και  το  Πλόκτον,  ή  ^έ  δευτέρα  συρ.- 
φωνεΐ  ι^αλλον  πρές  τους  κανόνας  της  τέχνης,  οίτινες  ίέν  επιτρέπουσιν, 
ώστε  πρόσωπον  απαζ  εισαχθέν  εν  τφ  ^ρά[/.ατι  να  (χ,η  [χ.νη(Αονευθη  πλέον 
και  η  "^^χ^  '^^^  ^ά  [Αείντ)  άγνωστος  εις  τους  θεατάς. 

Και  ή  άπλη  αύτη  παράθεσις  της  υποθέσεως  των  Άχαρνέων  και  των 
τριών  του  Μενάνδρου  κωμωδιών  άρκει  να  ^είζν^  την  ση(Λασίαν,  ην  δ 
ποιητής  άπέίιίεν  εις  την  εντεχνον  πλοκήν.  Άλλα  και  άνέκίοτον  φέ- 
ρεται παρά  Πλουτάρχφ  ίεικνύον  την  περί  τούτου  γνώ(ΐ.ην  αυτού  του 
Μενάνδρου*  «λέγεται  γαρ  τψ  Μενάν^ρφ  των  συνήθων  τις  ειπείν  «εγ- 
γύς ουν  Μένανδρε  τά  Διονύσια  και  σύ  την  κω[λω^ίαν  ου  πεποίηκας»* 
τον  ίέ  άποκρινασθαι  ανή  τους  θεούς  εγωγε  πιποίηκα  την  κωΐλφίίαν* 
ώκονό[ληται  γαρ  ή  ^ιάθεσις*  ίεϊ  ί*  αύτ^  τά  στιχίίια  έπεσαι». 

Ίίού  τώρα  και  γενικός  τις  τύπος  των  υποθέσεων  της  νέας  κωμφ- 
ίίας  κατά  τον  Τερέντον,  τάποσπάσμ.ατα  και  λοιπάς  υποδειχθείσας 
πηγάς.  Α.  Τροι^>λαντώνης• 

£ημ.  Επειδή  είς  το  μέρος  της  παρούσης  πραγματείας,  το  δημοσιευθέν  εις  τα 
προηγούμενα  τεύχη,  Φεβρουαρίου  χαΐ  Μαρτίου  παρεισβφρησαν  λάθη  τινά  τυπο- 
γραφικά, δημοσιεύομεν  ώοε  την  έπανόρθωίτιν    αυτών. 

Σελ.  417  στίχος  27  άντι  Μβίηβλ  άνάγνωθι  Μβχη&ΙίΒ,  σελ.  418  στιχ.  20  αντί 
θλίγα  ετι  έχ  άναγ.  ολίγα  έκ,  τελ.  422  »τιχ•  4  άντι  ώς  πάσα  μεγαλοφυία,  χα' 
εδανείσθη  άναγ.  ώς  τίο,Οο,  μεγαλοφυία  τΛν  όυγγενη  μεγαλοφυΐαν  ι«α\  έδα- 
νείϋθη.  σελ.  521  στιχ.  24  αντί  ή  κωμωδία  Αγνή  άναγ.  Λ  κωμφδία  ΆγΛν, 
σελ.  527  στιχ.  12  άντΙ  τόσον  φιλαπόδημος  άναγ.  τό<?ον  ολίγον  φιλαπόδημος. 
Παρεισέφρησαν  λάθη  τινά  χαι  εις  τάς  παραπομπάς  άφιέμενα  είς  τήν  χρίσιν  του 
άναγνώστου. 

Η   ΟΜΗΡΙΚΗ   ΓΥΝΗ 


αΤήσι  δε   Ναυσιχάα  λευχώλενος  ^{ί^χ^'^ο  μολπης». 

('Οδνσσ.    Ζ,   ίΟί), 

Ή  αξιόλογος  του  κ.  Άίαμ.  Ίωαννίίου  Αδαμαντίου  περί  παντο- 
μίμου  παρά  τοις  άρχαίοις  ορχήσεως  Διατριβή  εν  Παρνασσ.  Τόμ.  ΙΖ' 
Φνλλ.  δ  ιΐναι    άριστον  σ^ζόλιον  ει^  τρν  Π^άτ^να,  |1πόντα  ίν  ϊίθ{Α.  ζ 
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816  δτι  «[λί[χ.η<ης  των  λιγο^ιιενων  αχΛμα<Λ  γ«νο(ΐ.ίνην  την  όρχηστικην 
ιξ«ιργά«ατο  τέ3^νην  ζύμπασαν».  Πλην  6  Πλάτων  ιταραχατιών  άφηγού- 
(Αβνος  την  στβνην  της  μουσκχης  νυνάφβιαν  προς  την  ορχησιν  {πιλίγιΐ' 
«πολλά  ριίν  ^βΐ  τοίνυν  £λλχ  ή(ΐ.Ιν  των  παλαιών  όνθ[Αάτων  ώς  &ύ  χαΐ 
χατά  φύσιν  χβ((ΐ.€να  ^ιΐ  ^ιανοού(ΐβνον  βπαινβΐν  τούτων  ^ί  £ν  χαι  το 
πιρί  τάς  όρ^^ήσεις  τάς  των  ιύ  πραττόντων,  όντων  ^&  (/.(τρίων  αυτών 
προς  τάς  ή^ονάς,  ώς  ορθώς  ά{λα  χαΐ  («.ουσιχώς  ώνό|Αασβν  δστιςποτ'  ην, 
χαΐ  χατά  λόγον  αύταΐς  θέ(λβνον  ονο(ΐ.α  ξυ{ΐ.πάσαις  έ^^ελε((ΐς  βπω- 
νό[λα9ΐ)>. 

Το  χωρίον  τούτο  του  Πλάτωνος  ββοηθησβν  ήρ-Λς  (Αίθερμηνιύοντας 
το  €ν  Όίυ<τ«τ.  Ζ.  401  δ(ΐ.ηριχον  «ηρχβτο  μολπής»  ίν  Κβφαλ.  Ρ  της 
προϊστοριχής  εποχής  των  Κερκν^αϊκών  μας  Άπομνημονεν^ιά- 
το)ν*.  Έπι*ίη  ίέ  δ, τι  εχβϊ  λ6γο|Αΐν  συν^έιται  ρ.ί  το  πρόσωπον  της 
λβυχωλβνου  ΝαυσιχΛς,  της  (χητρος  αυτής  Άρητης  χαΐ  ίν  γίνιι  [ΐ,ί  την 
παρ'Όριήρφ  χοινωνίχην  ΘΙσιν  χαΐ  πβριωπην  τής  γυναιχός,  ίσως  ίίν  πράτ- 
το(/.<ν  έργον  ίυσάρεστον  τοις  φιλο(ΐ.ούσοις  άναγνώσταις  του  Παρνασσού, 
άνατυποϋντβς  ινταύθα  δληντήν  παράγραφο  ν,  την  άφορώσαν  ιις  το  φυ- 
λον  ιχ&ΐνο,  %  πολλάχις  ώς  <ν  τφ  χαχφ  ήθ&ι  ούτω  χατά  την  άρβτην  ύπβρ* 
βαίνιι  τον  ανίρα. 

Έπιται  το  Χ£!(ΐ.&νον  τών  Κερχυραϊχών  (Μίρ.  Α'  σελ.  67 — 72). 

Έν  Α.  τής    Όίυσσείας  δ  Τηλέ(ΐ.αχος  άποτιινόρΐίνος   πρές  την   [μη- 
τέρα   επιβάλλει  αύτη   σιωπην    χαι    άποπε|Απει    εις   τον  γυναιχωνίτην 

λέγων  — 

«άλλ'  ε'ις  οΐχον  'ιουσα  τα  σ*  αυτής  έργα  κόμιζε 
Ιστον  τ'  ήλαχάτην  τε  χαΐ  άμφιπόλοισι  χέλευ* 
Ιργον  έποίχεσΟαι'  μΰθος  δ'  ανδρεσσι  μελήσει 
πασι,  μάλιστα  8'εμο(*  του  γαρ  χράτος  {στ'  ενί   οΓχω. 

(Α.  356—359). 

Οί  δπωσουν  τραχείς  ούτοι  λόγοι  του  νεαρού  υιού  τού  Όίυσσεως  εμ- 
οαΐνουσι  χοινωνίαν  εχουσαν  την  γυναΤχα  εν  ύποδεεστέρΰκ  τού  άν^ρος 
μοίρορ.  Όρθοτέρα  εχτίμησις  τής  αξίας  τού  ωραίου  φύλου  ή  παρ'Άχαιοϊς 
ευρηται  παρά  τοις  Τρωαίίταις  χαι  τοις  Φαίαζιν.  Ότε  ή  Άνίρομάχη 
παραχαλει  τον  άνίρα  της  νά  μη  εχτεθτι  παραπολύ  εΙς  τους  χινίύνους 
τού  πολέμου — αύτος  δστις  ητο  το  πΛν  ίι'αύτήν,  σύζυγος,  πατήρ,  άίελ- 
φος — ίνα  μη  την  άφήστ)  χηραν  χαι  ορφανον  το  τέχνον  των,  6  Έχτωρ 
τούτο  άχούων  ίεν  την  αποπέμπει  ευθύς  εΙς  τον  γυναιχωνίτην  χαι  εΙς 
την    ήλαχάτην,  ώς  δ  τού    Όίυσσέως    παις  την  μητέρα   μετ*  ίπιπλή• 

ί  Κ«ρ*«Ρ*ν?ς«  Άπομνημονεύματ»  Μέρ,  Α'  <τΛ.  7?.  Έν  Κ^ρχύρ^  1891, 
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σιως  αναλόγου  ;  η  Πλόκίον  ητο  (ΑάΙλλον  το  δνο[Λα  της  θιραπαίνης,  ήτις 
<ν  άρχ^  της  χωμφ^ίας  άπΐ77£[ζ.φθη  υπό  της  Κρωβύλης  χαι  η  6?Γθ1α 
ιτροσληφθίϊσα  ίσως  ύτρο  του  Μιν£ίή(λου  ώς  νοσοκόριος  της  θυγατρός  τοο 
(χρησίμιυσιν  ώς  [ΐ.6τον  άναγνωρίσιως  ;  Ή  πρώτη  γνώριη  φχίνβται  ύπο- 
στηριζθ|/.ίνη  ύπδ  χωρίου  τίνος  της  ποιητικής  του  *Δριιτοτέλους,  ενώ 
άναφέριται  ώς  [χέσον  άναγνωρίσιως  χαι  το  Πλόκίον,  η  ^έ  $€υτέρα  συ[ί- 
φωνιΐ  |/.αλλον  πρ4ς  τους  κανόνας  της  τέχνης,  οϊτινβς  ίέν  βπιτρέπουσιν, 
Δστι  πρόσωπον  απαζ  «ισχχθέν  εν  τφ  ^ράματι  να  ριη  [λνη[Αθν€υθγ)  πλίον 
και  η  τύχη  του  να  |/.•ίνη  άγνωστος  €ΐς  τους  θ^ατάς. 

Και  ή  απλή  αυτή  παράθισις  τής  ύποθ&σβως  των  Άχαρνίων  και  των 
τριών  του  Μινάν^ρου  κωμωδιών  άρκεϊ  να  ίύ^•^  την  σηρ,ασίαν,  ην  δ 
ποιητής  άπείιίεν  Λς  την  εντβχνον  πλοκήν.  *Δλλά  και  άνεκίοτον  φέ- 
ρεται παρά  Πλουτάρχω  ίεικνύον  την  πβρί  τούτου  γνώμην  αύτοΰ  του 
Μενάνδρου*  «λέγεται  γαρ  τφ  Μενάν^ρω  των  συνήθων  τις  ειπείν  «ίγ- 
γύς  ούν  Μένανδρε  τά  Διονύσια  και  συ  τήν  κω[λφίίαν  ου  πεποίηκας»* 
τον  ίέ  άποκρίνασθαι  «νή  τους  θεούς  εγωγε  πεποίηκα  τήν  κω^χφ^ίαν 
ώκονόμηται  γαρ  ή  ^ιάθεσις*  ίεϊ  ί*  αύτ^  τά  στιχίίια  έπεσαι ι>. 

Ίίού  τώρα  και  γενικός  τις  τύπος  των  υποθέσεων  τής  νέας  κω(ΐφ- 
ίίας  κατά  τον  Τερέντον,  τάποσπάσματα  και  λοιπάς  υποδειχθείσα; 
πηγάς.  Λ•  Τρ^ε^>λαντ<ονης• 

£ημ.  Επειδή  είς  το  μέρος  τής  παρούσης  πραγματείας,  το  δημοσιευθέν  εις  τα 
προηγούμενα  τεύχη,  Φεβρουαρίου  χαΐ  Μαρτίου  παρεισέφρησαν  λάθη  τινά  τυπο- 
γραφικά, δημοσιεύομεν  ώοε  τήν  έπανόρθωιην    αυτών. 

Σελ.  447  στίχος  27  άντι  Μβίοβλ  ανάγνωθι  ΜβιηΒΐίβ,  σελ.  418  στιχ.  20  αντί 
ολίγα  ετι  εκ  άναγ.  ολίγα  έκ,  τελ.  422  στιχ.  4  άντι  ώς  πάσα  μεγαλοφυία,  χ»'. 
•δανείσθη  αναγ.  ώς  πά(3α  μεγαλοφυία  τΛν  όυγγενη  μεγαλοφυΐαν  χα\  έδα- 
νείόθη,  σελ.  52!  στιχ.  24  αντί  ή  κωμωδία  Αγνή  άναγ.  Λ  κωμωδία  ΆγΛν, 
σελ.  527  στιχ.  12  άντΙ  τόσον  φιλαπόδημος  άναγ.  τόόον  ολίγον  φιλατιόδημος. 
Παρεισέφρησαν  λάθη  τινά  και  εις  τάς  παραπομπάς  άφιέμενα  εις  τήν  κρίσιν  του 
άναγνώστου. 


Η   ΟΜΗΡΙΚΗ   ΓΥΝΗ 


αΤήσι  δε   Ναυσιχάα  λευχώλενος  Ύ^ρχ^χο  μολπής». 

(Όδυσσ.    Ζ.   ίΟί), 

Ή  αξιόλογος  του  κ.  Άίαμ.  Ίωαννίίου  ΆίαμαντΙου  περί  παντο- 
μίμου  παρά  τοις  άρχαίοις  ορχήσεως  Διατριβή  εν  Παρνασσ.  Τόμ.  ΙΖ* 
Φνλλ.  β  ιΐναι    άριστον  σχόλιο  ν  εΐ^  τ9ν  ί}λίιτ(ι)να^  ΐΐ^όντα  ίν  Νο[α.  \ 
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816  δτι  «(ΐίμηφίς  των  λιγο^αένων  αχήμαΟΊ  γβνομίνην  την  ορχηβτικήν 
ιξιιργάσατο  τί^νην  ζίφιπασαν».  Πλην  δ  Πλάτων  ι^αραχατιών  άφηγού- 
[Αλνος  την  στινην  της  μουφίχής  συνάφιιαν  τ:ρος  την  ορχησιν  Ιπιλέγει* 
«πολλά  (λίν  ^ιΐ  τοίνυν  £λλα  ή[ΑΪν  των  πχλαιων  ονοριάτων  ώς  «υ  χαΐ 
χατά  φύσιν  χλίμινα  ^«ι  ^ιανοούμινον  {παινιΐν*  τούτων  ^€  £ν  χαΐ  το 
πβρί  τάς  όρχήσιις  τάς  των  ιυ  πρχττόντων,  όντων  ^έ  (^ιβτρίων  αυτών 
προς  τάς  ή^ονάς,  ώς  ορθώς  α^/ια  χχΐ  ριουσιχώς  ώνό(ΐασιν  δστιςποτ'  ην, 
χαΐ  χχτά  λόγον  αύταΐς  θί(λΐνον  ονο(^ιχ  ζυριπάσαις  έ|Χ|χελε(ας  {πω* 
νόριασι». 

Το  χωρίον  τούτο  τοίΐ  Πλάτωνος  ββοήθησιν  ή(χΛς  μιθ$ρ(Αηνβύοντας 
το  έν  Όίυσσ.  Ζ.  101  δ^^ηριχον  αηρχβτο  [ΐολπης»  ίν  Κιφαλ.  Π  της 
προϊστορικής  ίποχής  τών  Κερκυραϊκών  μας  Απομνημονευμά- 
των*. Έπιιίη  ίέ  δ, τι  εκιϊ  λεγομβν  συνίέιται  (λί  το  πρόσωπον  της 
λβυχωλένου  Ναυσικάς,  της  (χητρος  αύτης  Άρητης  χαι  ίν  γίνιι  με  την 
παρ'Ό(Αήρφ  χοινωνικην  θέσιν  χαΐ  περιωπην  της  γυναικός,  ίσως  ίεν  πράτ- 
το(λεν  ίργον  ίυσάρεστον  τοις  φιλο[ΐ.ούσοις  άναγνώσταις  του  Παρνασσού, 
άνατυ πούντες  ενταύθα  δλην  την  παράγραφον ,  την  άφορώσαν  εΙς  το  φυ• 
λον  εκείνο,  δ  πολλάκις  ώς  εν  τω  κακί^  ηθει  ούτω  κατά  την  άρετην  υπερ- 
βαίνει τον  άν^ρα. 

Έπεται  το  κείμενον  τών  Κερκυραϊκών  (Μέρ.   Α'  σελ.  67—72). 

Έν  Δ.  της  Όίυσσείας  δ  Τηλεμιαχος  άποτεινό(λενος  προς  την  (χη- 
τέρα    {πιβάλλει  αύτγ]    σιωπην    και    άποπέ[λπει    εις   τον  γυναικωνίτην 

λέγων — 

ιάλλ'  εΙς  οίχο^  ιουσα  τα  σ*  αυτής  έργα  κόμιιζε 

Ιστον  τ'  ήλακάτην  τε  χαΐ  άμφιπ^λοισι  κέλευε 
Ζργον  επο(χεσ6αΓ  μύθος  δ'  ανδρεσσι  μελήσει 
πασι,  μάλιστα  δ'εμοί*  του  γαρ  κράτος  ίστ'  ενι  οΓχω. 

(Α.  356—359). 

Οί  δπωσουν  τραχείς  ούτοι  λόγοι  του  νεαρού  υίου  του  Όουσσέως  έμ- 
φαΐνουσι  κοινωνίαν  εχουσαν  την  γυναίκα  ίν  υποδεεστέρου  του  άνσρός 
(ΐ.ο(ρ(^.  Όρθοτερα  ίκτίμησις  της  άζίας  του  ωραίου  φύλου  η  παρ'Άχαιοϊς 
ευρηται  παρά  τοις  Τρωαίίταις  και  τοις  Φαίαξιν.  "Οτε  ή  Άνίρομάχη 
παρακαλεί  τον  άνίρα  της  νά  μη  εκτεθτϊ  παραπολύ  εΙς  τους  κινίύνους 
του  πολέριου — αύτος  δστις  ητο  το  πβν  ίι'αύτήν,  σύζυγος,  πατήρ,  άσελ- 
φος — Ινα  μη  την  άφήστ)  χήραν  και  όρφανον  το  τεχνον  των,  δ  Έκτωρ 
τούτο  άκούων  ίεν  την  αποπέμπει  ευθύς  εις  τον  γυναικωνίτην  και  εις 
την    ήλακάτην,  ώς  δ  του    Όίυσσεως    παις  την  [χητερα   μετ'  ίπιπλή- 

Ι  Κ«ρ»«ρ«ϊϊ^4  Ά'ίορηί^ονεύμοιτςι  Μερ,  Α'  <τΛ.  7?.  Έν  Κ?ρκύρ(ϊΐ  1891. 


792  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

ξβως  χλΙ  Ιπιβολης  σιωπής,  άλλ*  αίμυλίως  άπαντ^  δτι  αναγνωρίζει  την 
βασΐ(λότητα  των  φόβων  της,  άλλ*  &ν  ηθιλίν  άποφύγΐβ  τον  πόλ€[ΐ.ον,  έχ- 
τος  του  δτι  τούτο  άπεστβργιν  ή  γβνναία  αυτού  φύσις,  ηΟιλβ  φαν^  ίβι- 
λος  και  άτιι^ιασθτ)  απέναντι  των  Τρώων  και  —  ως  &ν  ητό  τις  ιππό- 
της του  (λίσαιωνος  προσθίτ«ι— •τών  έλκβσιπέπλων  Τρωάδων. 

Έχτορ,  άτ&ρ,  συ  μο\  εσσι  πατήρ  χαΐ  πότνια   (^ήτηρ, 
ή  δε  χασίγνητος,  συ  δε  μοι  θαλερά  παραχοίτης, 
μη  παιΒ'  όρ^ανιχον  Οήτ^ς,  χήρην  τε  γυναΓχα. 


Την  δ'  αυτέ  προσεειπε  (Αεγας  χορυΟαΙολος  Έχτωρ* 

η  χαι  εμοί  τάδε  πάντα  μέλει,  γύναΐ'  άλλα  μάλ'  αΐνώς 

αιδίομαι  Τρώας  χαΐ  Τρωάδας  έλχεσιπεπλους, 

αι  χε.  χαχος  ώς,  νέσφιν  άλυσχάζω  πολίμοιο* 

ουδέ  με  θυμός  ανωγεν,  επεί  μάθον  εμμεναι  εσθλος 

αιε(,  χαΐ  πρώτοισι  μετά  Τρώεσσκ  μάχεσθαι, 

άρνύμενος  πατρός  τε  μέγα  χλέος  ήδ'  έμον  αύτου 

,       (Ίλιάδ.  Ζ  429—431.  440-446) 

Ή  Άνίρομάχη  αποσύρεται  εις  τα  ίώματα  αύτης  μετά  την  γνω- 
στην  συγκινητικην  σκηνήν,  ένθα  το  μειδίαμα  του  έρωτος,  ως  ηλιαχη 
άκτις  ^ιαπερώσα  ^ιαλελυμένην  νεφελην,  καταυγάζει  το  ίακρύβρεκτον 
πρόσωπον  της  σεπτής  ίεσποίνης,  ενΟα  προς  το  πατρικόν  και  μητριχον 
φίλτρον  άμιλλδΚται  ή  συζυγική  αγάπη . 

Την  'Ελένην,  αΐτίαν  τοις  Τρωαίίταις  τοσούτων  δυστυχημάτων,  οι 
πρόκριτοι  αυτών,  οι  γέροντες,  υποδέχονται  μετά  σεβασμού,  άποθαυμά- 
ζοντες  το  θεϊον  κάλλος  αύτης,  δ  ίέ  σεβάσμιος  Πρίαμος  την  περιποιεί- 
ται   και    πολιτεύεται  αύτην    ώς    προς    φίλη  ν    θυγατέρα  ( Ίλιά^.    Γ. 

154-165). 

Ή  Άρήτη,  ανεψιά  και  σύμβιος  του  Αλκινόου,  ετιμΑτο  παρά  τούτου 

ώς  ου  τις  επι  χθονί  τίεται  άλλη, 

δσαι  νυν  γε  γυναΓχες  ύπ '  άνδράσιν  οίχο•^  εχουσιν. 

(Η.  67  -68). 

τοσούτφ  ίέ,  ώϊτε  οί  θέλοντες  Ιπιτυχειν  χάριν  παρά  του  βασιλέως  εις 
αυτήν  άπετεΐνοντο  (Ζ.  310 — 315). 

Τήν  έσέβοντο  ο!  υιοί  της,  τήν  έλάτρευεν  δ  λαός  και  εύλαβώς  άπε^έ- 
χετο  τάς  αποφάσεις  της  ίεσποίνης  αύτου,  δτε  αυτή,  πάνυ  συνετή  ούσα 
και  περίνους,  ^ιέλυε  τάς  διαφοράς  των  (Η.  69 — 74). 

Τοιαύτη  της  γυνακος  λατρεία  φαίνεται  ανεξήγητος  παρά  λαφ,  βπου 
ού^ι  ή  κόρη  έφερε  προΤχςι  μ^  '^^^  £νίρα,  άλλ'  ου'^οζ  ?ραρεΐχε  ^ολύτΐ|ΐ.α 
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^ΰρα  «Ις  τόν  πατίρα,  Ινα  την  άποχτησγ).  Διό  6  Ό^υσσιυς  λίγιι  «Ις  την 

ΝαυσοςΑν* 

«χ«νος  δ*  αυ  περί  χήρι  μαχάρτατος  βζοχον  ίλλων, 

8ς  χέ  σ'  εέδνοισι  βρίσας  οΐχόνδ'  άγάγηται»  (Ζ.  158 — 159). 

Ούίε  ϊχνη  προιχος  ^υνάριεθα  νά  ευρωμεν  Ιν  τη  συνηθεΐί^,  χαθ'  ην  η 
(Μελλόνυμφος  παρείχε  χαινουργη  ιμάτια  τφ  νυμφίφ  αύτηζ  (Ζ.  28)^. 

Πλην  δ, τι  ητο  άπ'  «ρχης  τίμημα  αγοραπωλησίας  χατηντησε  (Αετά 
ταΰτα  άπλοΰν  σύμβολον,  άπίχονπολύ  της  πραγματιχότητος. 

Όπου  {πιχρατεί  ή  μονογαμία,  ώς  παρά  Φαίαζιν,  ή  γυνή  ίεν  εΤναι 
ίουλη,  είναι  μία  σαρξ  μετά  του  ανδρός  ',  είναι  6  αχώριστος  του  βίου  του 
σύντροφος,  εΤναι  η  πρώτη  ^ι^άσχαλος  των  παίδων  του,  είναι  ή  τιμία 
δέσποινα. 

Μόνον  εις  τόπον  δπου  ή  γυνή  ^ιετέλει  ίν  ΧσοτψΙο^  μετά  του  άνορός, 
ήίύνατο  νά  ευρέθη  χόρη  έχουσα  το  λεπτον  της  αίνους  αίσθημα,  6ποϊον 
δρώμεν  εν  τη  Ναυσικ^  (Ζ.  66).  Έπιστρεφουσαν  ί'  άπο  των  πλυνών 
υποδέχονται  αύτην  οί  ά^ελφοι  ιπτάμενοι  εις  τά  πρόθυρα  του  πατριχου 
μεγάρου  ώς  οί  ίππόται  του  ΙΔ'  αιώνος  εν  τη  ίυτιχη  Ευρώπη  παρά  τη 
περιαιρετη  γεφύρι  την  ^έσποιναν  του  Πύργου. 

ή  δ'  6τε  ού  πατρός  άγαχλυτα  δώμαθ'  ιχανεν, 
στήσεν  αρ'  εν  προθύροισι,  χασίγνητοι  3έ  μιν  αμφίς  ' 
ισταντ*  άθανάτοις  έναλίγνησι,  οι  ρ*ύπ*  απήνης 
ήμιόνους  ελυον (Η.  3 — 6). 

Ή  εύει^ής  αυτή  χόρη  ίέν    περιωρίζετο  εΙς  το  νά  πλύνη  τά    «σιγα- 

I  Όρθώς  παρατηρεί  6  χ.  'Ροϊλος  πάρα  την  γνώμην  του  χ.  Μομφερράτου  οτι 
τα  δώρα,  άτινα  ουχί  ή  νύμφη  αλλ*  6  πατήρ  αυτής  ελάμβανε  προ  του  γάμου 
πάρα  του  μελλονύμφου,  δεν  δύναται  νά  θεωρηΟώσχν  ώς  το  εμβρυον  της  προγα- 
μιαίας δωρεάς,  αλλ*  οτι  ταύτα  ήσαν  το  τίμημα  της  πωλήσεως  της  γυναιχές. 
'Ροϊλοδ.   Τύχαι  της  προιχος  εν  "Αθήναις  4890. 

'  «"Εσονται  οί  δύο  εις  σάρχα  μίαν»  χατά  τον  Άπόστολον  (προς  Έφε- 
σίους   5.  '31). 

'  Σημειούσθω  δε  οτι  το  άμφί  τίνα  ιστασθαι  ή  πέλειν  (άμφίπολος)  Ισοδυναμεί 
τω  θεραπεύειν,  ύπηρετεΓν,  όπερ  βεβαίως  εμφαίνει  το  αμέσως  λεγόμενον  «ύπ*  απή- 
νης ήμι^νους  2λυονι.  Έν  τούτοις  ετι  παρά  ΧριστιανοΓς  εν  τη  Ανατολή  οί  άγρό- 
ται  σήμερον,  Ιθ\  αιώνος  λήγοντος,  εχουσι  την  γυναΓχα  ώς  ύποζύγιον.  *Εν  Κερ- 
χύρςι,  δταν  το  άγροτιχον  άνδρόγυνον  συνοδοιπορη,  6  άνήρ  προπορεύεται  της  γυ- 
ναικός, ή  δε  άχολουθεΓ.  Έρωτήσας  ποτέ  χωριχ&ν  διατί  τούτο  •,  "Έλαβον  τήν 
άπάντησιν  οτι  «δ  άνδρας  είναι  χεφαλή  της  γυναιχός».  "Οταν  ίππεύωσίν  δμως,  ή 
γυνή  χάθηται  ετρί  του  εφιππίου,  6  δε  ανήρ  'πισωϊ^άίΓουλ». 


794  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

λόβντα    «ί[ΐοττα»   {ν  τοις  ^«ίθροις   του  ποτα(&ου,  άλλ*  ΙπιίιζΙως  Ιίι- 

φρηλάτλΐ* 

ιή  δε  (Α&λ'  ήν(6χευβ , 

νόω  δ'  επίβαλλεν  Ιμάσθλην 

(Ζ.   319—320). 

Έξβϊχι  ί'ίν  τ^  σφαιρκττικ^,  ήτις  άπιτίλει  ;χβρος  της  ορχηστικής. 
Μάλιστα,  χατά  την  Κιρκυρχίαν  ποιήτριαν  Άναγαλλίία,  ητο  χαι  ή 
εφευρέτης  της  πχι^ιΑς  ταύτης. 

Ό  Σοφοχλής,  χαθά  αναφέρει  6  Αθηναίος  εν  τφ  Δειιτνοσοφιστγ)  αυ- 
τού, παριστά,  ίντινι  άποΧεσθείσΐ[)  τραγφίΐα  του,  τήν  ΝαυσιχΛν  σφαι- 
ρίζουσαν,  ριάλιστα  ί 'αύτος  ούτος  δ  χαλος  τραγφίος  ύπεχρίνετο  το  πρόσω- 
ιρον  της  σε(Ανής  χόρης   του  Άλχινόου. 

Ότι  ενησ{Αένιζε  γυ(Αναζθ(Χ6νη  εΙς  τί)ν  σφαιριστιχήν,  άποίειχνύουσιν 
ή(ΛΪν  οι  εζής  στΐ5^οι  του  Όμηροι,  δπου  ζωγραφίζει  την  νεάνι^α  |ΐ.έ  την 
γραφίδα  έχείνην,  ην  έν  {Αεταγενεστεροις  χρόνοις    άνευρεν  δ  Πολύγνωτος. 

«Αυτάρ  επεί  σΓτον  τάρφΟεν  δμωοιί  τε  χαΐ    αύτη, 
σφα{ρη  τάς  δ'  £ρ  επαιζον  άπο  χρήδεμνα  β&λουσαι, 
τησι  δε  Ναυσιχάα  λευχώλενος  τ^ρχ^^ο  μολπής* 
οιη  δ'  "Αρτεμις  εΤσι  χατ'  οΰρεα  (οχέαιρα, 
η  χατά  Τηίίγετον  περιμήχετον  η  ΈρύμανΟον, 
τεριτομένη  χάπροισι  χαΐ  ώχε{γ|ς  ελάφοισιν' 
ΤΥ)  δε  θ'  αμα  νύμφαι,  χουροςι  Διός  αίγιόχοιο, 
αγρονόμοι  παίζουσι,  γέγηθε  δέ  τε  φρένα  Λητώ* 
πασάων  δ*  ύπερ  ή  γε  χάρη  έχει  ήδέ  μετωιτα, 
Ι^εΓα  τ'άριγνώτη  πέλεται  χαλά)  δε  τε  πασαι* 
ώς  ή  γ '  άμφιπέλοισι  μετέπρεπε  παρθένος  άδμής. 

(Ζ.  99-109). 

Όπο(α  θαυ[ΐ.ασία  είχών  Ι  Πλην  ενταύθα  σηιι.ειου[ΐ.εν  |Αετά  λύττης  οτι 
έν  τοις  πολλοίς  χαρ1σ[ΐ.ασι,  [λεθ*ών  ητο  πεττροιχισι&ένη  ή  πολυθέλγητρος 
χόρη,  ίεν  ^υνά[ΐ.εθα  να  συγχαταριθ(χήσωμεν  χαι  την  ψαλτιχήν.  Διότι  το 
€ίρχετο  μολπής»  ίέν  έννοουμεν,  ώς  δ  χυρ.  ΠολυλΑς,  άρχιζε  τό 
τραγούδι  η  δ  Ίταλος  Σαλβίνης  ρηηοίρίό  ΙΟΓΟ  ί1  0&η(0  η  δ  Πινίε- 
μόντης  ί1  ΟΒΧίΙΟ  ίηίοη&νεΐ  βΐΐθ  ΟΟΓηρ21ξη6.  Φαίνεται  βτι  το  παιγνί- 
ίιον  τούτο  της  σφαίρας  έπαίζετο  ίι'  έρρύθ[λων  χινημάτων  του  σώ[λατος, 
ώς  τά  του  χορού  έπι  ττ]  σχην^,  χαι  οιονεί  έμ,μελώς  χαΐ  βηταρ(ΐ.όνως, 
ίνα  δαηριχώς  έ<φρασθώ(Αεν  (θ.  250).  Διο  ορθώς,  πλην  ώχρώς,  δ  πα- 
λαιός σχολιαστής  σχολιάζει  το  ηρχετο  ]Λθλπης — ηρχετο  ηαιδιδς. 
*Α^  ^Ις  την  Ναν^ι^^ί^ν  πρωταγωνιστονσαν  έν    τη  σφαιρίστρ^  άντΐ)^ατο;τ 
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σ'ηί)9ω(ΐ«ν  τί^ν  ΝαυσιχΑν  φίουσαν,  {ν  φ  σφαιρίζουσιν  αι  ^ουλαι  αύτης, 
η  άριβσως  επομένη  ωραία  «Ιχών  της  Άρτ6[λΐ^ος  άπόλλυσι  το  ιτροφφυβς 
αυτής    χαΐ  κατάλληλον.  *Αλλως  ιταραχατιών  δ  Ό(ΐ.ηρος  προστίθησι- 

«σφαΓραν  ειτειτ'  Ιρριψβ  μετ*  άμφίιτολον  βασίλβια* 
άμφιπόλου  μίν  αμαρτε,  βαθ6(ΐ[)  δ*  ε\κ6α\€  δίνη»* 

(Ζ.  Η5— 416). 

Ήμαρτι  ίέ  του  σχοπου  ούχι  ενεχα  της  ά^βζιότητος  της  βασιλόπαι- 
ίος,  άλλα  χατά  θίλησιν  της  ΆθηνΛς,  ίνα  ως  βχ  τούτου  άλαλάζωσιν 
αΐ  νιάνιίις  χαΐ  δ  πάταγος  αυτών  εζυπνίστ)  τον  Όίυσσία  (Ζ.  116),  μέλ- 
λοντα νά  βυργ)  βοήθεκαν  χαΐ  περίθαλψβν  παρά  της  ΝαυσιχάΙς  * . 


ΚΡΗ  ΤΙΚΑΙ     Π  ΑΡΟΙ  ΜΙ  ΑΙ 

ΕΞ  ΑΝΒΚΔΟΤΟΤ  ΣΥΛΛΟΓΗΣ  * 


158.— Όποιος  φοβάται,  ίέ  φοβάται. 
159.— Όποιος  •φι^?*. 

παντ^ΰ  'φιλ^. 
160. — Όποιος  φυλάει  τά  ρουχά  του,  έχει  τά  'μισά. 
161.— Όποιος  φυλάει  τον  τεχέ  *, 

πίνει  χαΐ  το  ζουμί  του. 

162.  —  Όποιος  χαλ^  χαι  χτίζει, 

Όφχαιρος  ^έν  χαθίζβι. 
«Πηνελόπης  ίστόν  άναλύβιν». 

163.  —  Όποιος   χάν'  εις  τά  χαρτιά, 

χερ^ίζβι  στην  άγάττη. 

*  Έσωζετο  εν  Βονωνίςι  νόμισμα  ^^ίρο^*  έμπροσθεν  μεν  την  χεφαλή\  της  χόρης 
του  Άλχινόου  με  περίγραμμα  :  ΗΡΩΙΔΑ  ΝΑΥΣΙΚΝ.  ίπισθεν  δε  την  Σαπφώ 
καθημενην  χαι  χιθαρίζουσαν  χαΐ  χύχλω  τάς  λέξεις  ΕΠΙΤΟΡΑΤ  .  .  .  ΙΕΡΟΚΛ  .  .  . 
ΜΤΤΙΛΗΝ  ...  Ό  Μουστοξύδης,  εξ  ου  αρυόμεθα  την  είδησιν  ταύτην  (ΝοΙίζίβ 
ρβΓ  86ΓνίΓ6  &11&  8ΐοη&  €θΓθ]Γ66β.  Οορία  ΜϋΟΟΟΙΥ),  συμπλκ^οΓ  τά  ελλείποντα 
ως  έπεται*  «Έπιστράτηγε  Ίεροχλέος  Μυτιληναίων».  Τούτο  ούχ  εύεξήγητον.  Νο- 
μίζομεν  δτι  ορθότερον  πρέπει  ν*  άναγνώσωμεν  βεπί  στρατηγού  'Ιεροχλεους  Μυ- 
τιληναΓοι». 

*  Συνέχεια  Γδε  φυλλάδιον  ϋον  παρελθόντος  έτους. 
'  "Εχβι  άξίαν. 

*  ΤΐΧί  λ.  περ^.=μονα^τήριον  διρβίσιδιαν. 
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164.  — ^Οποιος  χώνιι  τον  πόνο  του, 

[Χ*  {χιΐνον  άποθα(ν$(. 

165.  —  Όποιος  χώνβται   'πίσω  άπο  το  ίαχτύλι  του, 

φαΐνιται  ούλος. 

αΔιλφΐνα  λιχάνη  ου  χωριΐ». 
166. — "Οποιος  ψηφ^*  τη  νηότη   του, 

γλήγορα  τήν«  χάνιι. 
167.*— Ό  ποντιχος  στην  τρύπα  του  ίίχωρβΐ 

χαΐ  χολοχύθχα  σέρνκ. 

«Μυς  «Ις    τρώγλην  ου  χωρών, 

χολοχύνταν  έφεραν  ι. 

αΌς  αυτός  αυτόν  ούχ    εχιι,  Σάμο  ν  θέλει». 

«Αυτόν  ου  τρέφω  ν  χύνας  τρέφιις». 
168.— Όπ'  άγαπ^  ίεν  "ντρέπεται, 

{ΐ,η^έ  χαι  ^ε  φοβλται. 
169.— Όπου  'χα(χεν  ήγού(Αενος 

Ιχα[ΐ.ε  χαι  χελλάρης, 

χ '  Ιχάτεχεν  δ  ηγούμενος 

ϊντα   'θελ*  6  χελλάρης. 

170.  —  Ό  πουλολογος  *  χ*  δ  ψαρΛς 

έρηρια  τά  παιδιά  του. 

171.  —  Όπου   'ν*  άπόζω  στο  χορό 

.  πολλά  τραγούίια   'ζέρει. 
172. —  Όπου  *ναι  γέρως  χουζουλός 
άπου  τά  νηΑτα  τό    χει.. 

173.  —  Όπου  'ναι  χαλορρίζιχος  γενν^  χι'  δ  πετεινός  του, 

χ*  δποΰ  *ναι  χαχορρίζιχος  ψοφ^  χι*  δ  γαί'ίαρός  του. 

174.  —  Όπου  *χ*  άριπέλια  &ς  βάν*  εργάταις, 

χαι  χαράβια  χαλαφάταις. 
175. —  Όπου  'χ*  αμπέλια  ίχει  τα, 
χ'  δπου  τά  βλέπει  τρώει  τα. 

176.  —  *Οποΰ  *χει  τά  γένεια 

βρίσχειτά  χτένια. 

177.  —  Όπου   χει  τά  θάρρη  του  στό  θεό  άίείπνητος  ίε  θέτλΐ, 

χι*  &ν  θέσγ)  χαι  ά^είπνητος  ή  χάρι  του  τόν  θρέφει. 

*   ΈχτιμςΙ  ύπβρβοιλλόντως. 
»  Ι^υνηγός. 
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178.  —  Όπ' αγαπάς  χχτούρΤ|9«,  χ*  δπου  (&ΐ9^ς  χτβνίσου, 

χ*  διρου  πολλά  χαχοθιλ^ς  χάτΦλ  χουτσανυχίσου. 

179.  — Όπ*  άχους  πολλά  χβράσια, 

ιραΐρνι  χαΐ    [λίχρό  χαλάθι. 

«Πολλά  (Αίγάλα  επαγγ«λλθ[ϋνοι 

ού^€  {λίχρά  ΤΓΟίηΦαι  δύνανται». 
180.— Όπ*  άχους  ριιγάλο  τρύγος, 

βάστα  χαΐ  [χιχρό  χοφίνι. 
1 81 . — "Οπ '  άστοχήστρς  γιάιιρ*  * 

χ'  δπου  'πιτύχιρς  φύγι. 
182.  —  Όπουγά(/.ος  χαι  τραπίζι 

χ*  6  Γιαννάχτ^ς  $1ς  τη  |Λίση. 
183. — Όπου  ί$  βολβι*  του  ίιχόλου  νά  πάτ)  δ  ϊίιος 

μ.πέμπιι  (χιά  γιρόντισσχ. 
184.— Όπου  α  αί  σπέρνουνβ,   (χην   ζιφυτρώνης. 
185.  —  Όπου  ίεν  τύπτει  λόγος,  πίπτβι  ράβίος. 
186.— Όπου  ίίν  χωρβΐ  ή  άντριιά,  ερχβται  ή  [λπαμπεσιά '. 

αΌπου  ριη  ίφιχνηται  ή  λεοντή,  προσραπτεον  την  άλωπεχήν». 
187.— Όπου   'ίης  χαχή  γυναϊχα, 

ίυο  βολαχς  τήνε  χεραίτα. 
188. — Όπου   'ί-ρς  χ' είναι  πολλοί 

το  σαχχοΰλι  [ΐ.ην  το  λείς . 
189.  —  Όπου  *ίγς  πολλή  αγάπη, 

^εζου  χαΐ  πολλή  άμαχη.     . 
190. — Όπου  *ί^ς  πολλή  φιλιά, 

^εξου  χχΐ  πολλή  χαχιά. 
191.  — Όπου  χ*  &ν  βαρνϊς  του  βουγιοΰ,   στην  προβιά  του  βαρέχνεις. 
192. — Όπου  χ*  &ν  'πάτρς  ή  όχά  είναι  τετραχόσια. 
193. — Όπου  χ'  &ν  'πάτ)  το  στάρι  πάλι  στο  μύλο  γυρίζει. 
194.— Όπου  χ'  &ν  'πά'ή  άλωπού 

βαστ^  χαΐ  τήν  ορά  τση. 
195.^ Όπου  χράζουνε  πολλοί  πετεινοί 

άργεΤ  νά   'ζηριερώστ) . 

*  Ποιείρω   η   ^Ι^Ιύ^ω,    χαΐ  άντιντείρω   η   άντιντέρνω^επανερχομαι,    επανΑ- 
χάμπτω. 

*  Δε  βολεΓ=δεν   υπάρχει  ευχαιρία. 

'  Μπαμπέσης    λ.    άλβ.βΐπονηρός,    δόλιος*  παρ'  ήμΓν  μπαμπεσια==δολι6τη<; 
πλεχτ&νη. 
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€θΰχ  αγαθόν    πολυχοιρανίη». 

(Ένθα  πολλοί    άλέχτορις 

(XII  ή[ΐ.έρα  ου  γ1ν«ται». 
196.— Όπου  (ΐαριή,   δχι  άλλη  (λα(Αη*  ν 

χ '  Οπου  παπ&ς,  0}^ι  £λλος  παπ&ς. 

«Αοιδός  άοι^φ  χοτίκΐ). 

Κιρα(&βυς  χ€ρα(λΐι  χοτέκ» . 
197.— "Οπου  'πάβι  «νχ  χχλό,   'πΛνι  ούλα  τά  χαλά* 

χ*  οπού  'πάει  ενα  χαχό,    'πανί  ούλα  τά  χαχά• 
198.— Όπου  παλγ)0   ραβ^Ι  σταθγϊ, 

χαινούργια  ^έχα  χάνιι. 

199.  —  Όπου  πονιϊ  χανβΐς,  δλφ  χτυπ^. 

200.  —  Όπου  σου  'πη  δ  νοκχοχύρης  να  ^έσης  το  γάν^αρό  του, 

ίέσ«  τονι,  χι*&ς  ψοφήσνί. 

201 .  — ^^Όπου  φτάν '  ή  χέρα  σου , 

χρεμνα  το  χαλάθι  σου. 
«ΕΙ  μη  Γύναιο  βου,  ελαυνι  ονον2>. 
202. — Όπου  φτύσουνε  πολλοί,   πηλός  γίνεται. 

203.  —  Όπου  φτώχια,   χαι  {Αουρ[ΐ.ούρα . 

204.  —  Όσα  ίέ  φτάν*  ή  άλωπου 

τά  χάνει  χρεμαστάρια. 
205. — Όσαις  χα|ΐ.ινά^αις, 

τόσαις  νοιχοχερά^αις. 

206.  —  Όσαις  χτυπούν  το  πέταλο, 

άνυφαντου^αις  είναι  ; 

(Κ  Πολλοί    ναρθηχοφόροι , 

παυροι  ^έ  τε  βάχχοιρ. 

α  Πολλοί  θριοβέλοι, 

παυροι  ^έ  τε  (λάντιες  ανίρις». 

207.  — Όσα  χ•  &ν  ίχ7)ς   'ξόίειαζε 

νά  πορπαττίς  χαθόντας. 

208 .  —  Ό  σχύλλος  δπου  ί ε  ίαγχάνει , 

6σφ  θέλει  &ς  γαυγίζει. 
209. — Όσον  χαιρό   'θερίζα(λε  Βασίλη  χαι  Βασίλη, 

χαι  σάν  άποθερίσα[Αε  οζω  [χωρε  χασί^η. 

«Ζτί  χύτρα,  ζη  φιλία». 
210.— Όσον  6  χαιρος  διαβαίνει, 

τόσον  £νθρωπος  (βαθαίνει. 
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214. —  *0  στραβός  κ*  ά)ςάτ€χος, 

?ναν  τό  'να  βάλι  τση. 
212. —  Ό  στραβός  στραβον  ώίήγιΐ' 

α5^ιιραγωγβϊ  δ  τυφλός  τον  |ΐ.ή  βλέποντα». 

213.  —  Όσφ  άργιά  'ναι  τά  σκόρδα,  τόσφ  χοντραΐνουν*. 

214.  —  Όσφ  καλοπιάνΐις  τον  χακό,  γίνεται  χειρότερος. 
215. — Όσφ  πλέεις,  το  γΰρο  βάστα. 

216.  —  Όσφ  σκαλίζ'  ή  όρνιθα  τά  πηλά,  τόσφ  βρωριαίζουνε . 

«Μη  κίνει  τον  άνάγυρονί). 

«Μη  κίνει  κα[ΐαρίναν)>. 

«Κακό><  ευ  κε([Α.ενον,  [λή  κίνει». 
217. —  Ό  τζα(Λπαζής  *  απόθανε. 
218. — Ό, τι  γράφει,  5έν  ξεγράφει. 

«Όν  ή  τύχη  [λέλανα  γράψει, 

τούτον  6  πάς  χρόνος  ου   δύναται  λευκαναι» . 

«  Έκάστφ  το  πεπρω[Λένον  άθεράπευτόν  έστι» . 
219. — Ό, τι  ίαχτύλι  κόψ'  ή  κρίσι*,  ίέν  πονεϊ. 

220.  —  Ό, τι  κακό  κά[Αει  κάνεις  (Λοναχός  του  τ' άπατου  του•, 

ίέν  του  το  κάνει  ούλος  δ  κόσ(Αος. 

221.  — Ότι  κά(ΐ.'η  παπαδιά, 

(ΐ.η  το  κά[ΐ'  άλλη  κα[Λ[Λΐά. 
222. — Ό, τι  κατέχεις   "ξυπνητός, 
κατέχ*  δντε  κοιμοΰ^χαι . 

223.  —  Ό, τι  λογιάσ'  δ  κουζουλος  'κεϊνο  και  (χόνο  κάνει, 

κι*  δσα  του  'π^  δ  φρόνιριος  (χόνο  τά   λόγια  χάνει• 

224.  —  Ό, τι  δ  κόσ|Λος,  κι*  δ  Κοσ[Αόίς. 
225. — Ό, τι  *πάει  του  παπΛ, 

'πάει  και  τσή  παπαδιάς. 
226. — Ό, τι  παθαίνει  το  κορρι,Ι, 
τά  φταίει  το  κεφάλι. 

227.  —  Ό, τι  περιπαίζει  κανείς, 

γυρίζει  και  τά  κουκουλώνεται . 

228.  — Ό, τι  "πουν  ή  'παντρεριέναις, 

στέργιοριαι  κ*  έγώ  ή  καΰμένη. 

*  Τζάμπα  λ.  τουρκ.•— *τί  δωρεάν  οιδόμένο,ν.  Όρα  ίν  τέλει  την  &  9ημε{ωσιν« 

*  Ή  δικαιοσύνη,  ή  εξουσία. 

*  Έαυτου, 
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229.— Ό  τβιχαλβί  'χλΧΚΛ  τοϋ  τσίκαλιοΰ  τ*  αΰτΐ  διτου  θί>Υ). 
230. — Ουγια  θώρηι  καί  ^αιρν*  ιτανί, 

[ΐ,άννα  θώρηι  χαί    παιρνι  παι^ί. 

«Βλίπ«  [ΐητέρχ 

και  άγου  θυγατέρα» . 
231. — Ούλα  τά  πουλιά  (λίΦβύουν, 

κ' οι  τρουλίταις  άπο|ΐ.ένουν. 
232.*— Ούλα  τά  στραβά  ψωο-ΐ* 

τση  στραβής  πινακωτής. 
233.— Ούλα  του  γάμου  δύσκολα, 

κ  *  Υ)  νύφη  γγαστρω|Λίνη . 
234. — Ούλο  κρητικό  καπβτάνιο, 

ούλο  ρω(ΐ.Υ)ό  κονταζή  * . 
235. — Ούλ*  οι  σκβλλοι  (Αΐά  γιν«ά. 

«Άπας  ίχϊνος  τραχύς». 
236. — Ούλοι  τά    χούνι  [λΐ  τ'  άρ(ΐ.ατα*, 

κ*  δ  γίρως  [ΐ.έ  την  πήττα. 
237.— Ούλο  το  γάϊίαρο  εφαι, 

και  στί^ν  ορά  άποστάθηκι. 

«Πάντ*  έντραγών  τον  βοΰν 

ιις  την  ουρά  ν  άπέκα[ΐ.ΐ9. 

«Όλον  τον  βοΰν  εφαγι,    κατά  ^έ  τίιν  κέρκον  άπηγοριυσι». 
238. —  Ό  ύστιρνος  γη  πλιιο  καλορρίζικος  γίΐ  πλιιο  κακορρίζικος. 
239. — Ούτσι  οΰτσι  *  το  γουρούνι 

δς  τι  νά  το  βάλλουνι  στο  σακκούλι. 
240. — Όφκαιρος  σακκούλα  όρθη  ϋ  σταίνιται 

καΐ  γΐ(Αάτη  ίι  συντζακκίζιται  *. 

αΟυ^ιις  πιινών  καλά  £ίιι». 


^  Κονδ&χ  λίγιται  τουρκιστί  το  σπάργανον,  σωρός  ύλης  εύφλεκτου  χαΐ  το  χον- 
τάχιον  πυροβόλου*  χονταζή  λέγεται  κυρίως  6  ε{Απρηστής  και  επιδιορθωτής  δπλων• 
*Η  παροιμία  αΰτη  λέγεται  ύπο  τών  Αλβανών. 

*  ΑΓΐη&  Ιταλ.  δπλον. 

*  "Ορα  εν  τέλει  τήν  Γ'   σημ. 

*  Συγχάμπτεται 


ΙΠΑΝΝΟΥ  ΚΑΠΟΑΙΧΤΡΙΟΥ 

ΒΙΟΓΡΑΦΙΚΟΝ  ΙΧΝΟΓΡΑΦΗΜΑ'  | 


§1 

Α  ΙπδΙο  ρΓβηοβ  οοηβίβΠβΓ  ρβ^&ίοΓβ,  ίλ•γ£  τις  ποιητής  Ιταλδς 
πιρί  ΤιβερΙου  Καίσαρος  χαΐ  Σιί'χνοΰ.  Το  άντίστροφον  θά  Ιλιγι  μνημο- 
ν$ύ(ι>ν  Άλέζανίρον  τον  Δ'  αύτοχράτορα  των  'Ρωσσιών  χαΐ  Ίωάννην 
τον  Καποίίστριαν,  δν  έχ6Ϊνος  προσιχαλέσατο  τφ  1809  ιΐς  Πιτρούπολιν 
χαταστήσας  αύλιχόν  συο-βουλον  έν  τφ  τ[Λή[ΐατι  των  έζωτβριχών  ύπο- 
θέσβων,  ού  προίστατο  ως  υπουργός  δ  χό(Αης  Ν.  'Ρω(Ααντζώφ,  ό  χαι  (Αί- 
γας τότ•  της  Έπιχρατιίας  Καγχιλλάριος. 

Ό  *Αλβξανίρος,  6  ίζοχον  παραστήσας  πρόσωπον  πιρι  το  λυχαυγβς 
της  ηίη  ίυούσης  έχατονταβτηρίίος,  ίέν  ίπλην  άνω  ποταμών,  ως  ?>  Μι- 
,τίρνΐχος,  άλλ'  εγνω  χάλλιστα  τάς  ^οπάς  της  Ιποχής  του•  μόνον  ίι  ή 
παγκρατοριχη  του  Ναπολέοντος  πίεσις  χαΐ  6  χυριβύων  την  άγαθην  ψυ• 
χήν  του  μυστικισμός  τον  πβριέπλβζαν  ίπΐ  τίλους  «Ις  τά  ίίχτυα  του 
πονηρού  αύστριαχοΰ  αύλιχού  χαι  τον  ώθησαν  •1ς  τά  τβνάγη  της  Ίβρ&ς 
Συμμαχίας. 

Είχβν  έννοήσιι  δτι  ή  γαλλική  έπανάστασις  ίεν  ητο  παροδική  πολι- 
τική ^ύναμις,  ίέν  ητο  άπλη  κατάργησις  της  βουρβωνικής  ^υναστιίας, 
άλλ'  αυτόχρημα  κοινωνική  άναμόρφωσις  μοιραίως  .  Ιζαπλουμίνη  άπό 
Γαλλίας  βίς  τήν  Εύρώπην  δλην. 

Μ&^ηυβ  &1>  ίηΙβι^ΓΟ  β&βοαΙοΓαιη  η&βοϋοΓ  ΟΓάο  * 

Ό  Τσάρος  ύπίλαβι  προς  στιγμήν  τον  Ναπολέοντα,  ούτινος  αί  νΐχαι 
έν  τφ  πι^ίφ  της  μάχης  τφ  έξέπληττον  τήν  φαντασίαν,  ως  ίιροφάντην 
της  νέας  τάζιως  των  πραγμάτων  και  ένθουσιών  τφ  ίηινε  φιλίαν  χβΐρα 
παρά  τον  Νίμιν,  νομίζων  δτι  ήίύνατο  μ•τ*  αύτου  νά  συμπράζγ)  προς 
άποκατάστασιν  της  ιΊρήνης  και  ιύ^αιμονίαν  της  Ευρώπης*  άλλα  τήν 
ήγιμονικήν  χιιρά  του  ταχβως  άπέσυριν,  δτι  ίνόησιν  δτι  δ  Κορσικανός 
^ορικτήτωρ  έκέκτητο  μεν  τήν  μεγαλοφυΐαν,  ούχΙ  δμως  και  τήν  μιγαλο- 

*  Το  πρώτον  μέρος  βρα  εν  «Άττιχ({)  ΉμερολογΙφ»  του  1888  σελ.  273-287• 
«  Ρ.  ΥίΓβίΙ.  Μ•γ:  Βυοοϋο.  Εοΐο^.  IV.  ν.  5. 

ΤΟΜΟΚ  ιζ|^  Αύγουστος  χαΐ  Σεπτέμβριος.  &1 
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ψυχίαν  κχΐ  δτι  εν  αύτφ  6  πολιτικός  άνηρ  ητο  ήττων  του  δυνάφτου  του 
έ[ΑπήζΛ^•ος  οξέα  τά  σκηπτρχ  αύτου  •ις  τά.  σφαΑάζοντα  (ΐ,ίλη  τώντι- 
τχπ«ινω[/,£νων  εθνοτήτων. 

Μετά  την  Ιν  Τιλσιτίφ  ιΐρήνην  γνόφος  εκάλυψε  τήν  Γερ(&ανίαν,  ενώ 
δ  ηπειρωτικός  άποκλει^ριό; ,  εΙς  &ν  είχε  στερζει  και  ή  'Ρωσσία,  καίριον 
επήνεγκε  τραυ(Αα  εΙς  την  τά  (Λενεα  πνέου^ιαν  Μεγάλην  ΒρεττανΙχν. 
Πλην  ή  απέναντι  του  Όλίε(χβούργου  συ|χπεριφορά  του  Ναπολέοντος 
προσωπικώς  προσέβαλε  τον  Άλέζαν^ρον.  Το  Όλίεριβουργον  έν  τη  Τη- 
νικ^  δ[ΐ.οσπον^ί^  άπε  τέλει  ίουκίαν  άνήκουσαν  εις  αρχαία  ν  οικογενειαν 
άξιοΰσαν  την  καταγωγήν  άπο  Ουϊτικινίου  και  πχρασχουταν  ήγεριόνας 
εΙς  την  ΔχνΙχν,  την  Σκανίινχυί'αν  καΐ  αυτήν  τήν  'Ρωσσίαν.  Ώς'  ί'  εκ 
των  συγγενικών  ^εσρ^ών  του  δ  του  'Ολίεμβούργου  ήγε(λονικος  οίκος  ήτο 
(χαίλλον  ^ώσσικος  ή  γερ(Λανικός.  Ό  τότε  άρχων  αύτου  ήτο  θειος  του  Άλε• 
ζάνίρου,  εις  ί'έκτών  ανεψιών  του  εϊ^ζ^ε  νυριφευθή  τήν  ^ωσσί^α  ήγε|χ.ονί^α 
ΑίκατερΙνην,  άποφυγουσχν  ίιά  του  γάριου  αύτου  τήν  άπαρέσκουσαν  ρίνη• 
στείχν  του  Βοναπάρτου,  δστις  άγανακτήσας  έπι  τούτφ  και  ίκ^ικούμε- 
νος  τον  Όλίεριβίύργιον  οίκον  4νευ  ευλογοφανούς  αίτιας,  ίι'  άπλου  Α. 
ΔιχτάγίΛχτος)  εις  δ  επηκολούθησε  το  άπό  13  Δεκε^λβρίου  1810  συγκλη- 
τικον  ίόγ(Αα,  προσήρτησεν  εις  τήν  αύτοκρατορίχν  τήν  δουκίαν  ΙκεΙνην 
προφασιζόαενος  τήν  ανάγκην  νά  έπιβάλτρ  τον  ήπειρωτικόν  άποκ1ΐεισ(Α.ον 
εφ*  άπαντα  τά  παρχθχλάσσιχ  μέρη  της  βορείου  Γερ[λανίας.  Ό  Αλέ- 
ξανδρος ίιε(χ.αρτυρήθη,  6  ίέ  Ναπολέων  προέτεινε  ν  *  άποζη^λΐώση  τον 
ίουΛα  ίιά  της  προσφοράς  της  Έρφούρτης.  Ή  άντικατάστασις  δμως 
[λίκράς  πόλεως  εις,  έστω  κχι  ριικράν,  έπικράτειαν  {θεωρήθη  ώς  χλεύη. 
Μάλιστα  ή  άντικατάστασις  αυτή  ειχέ  τι  το  ειρωνικόν ,  καθότι  ή  Έρφούρτη 
ήτο  ή  πόλις  οπουείχον  ναυαγήσει  αί  περί  του  γά[Χου  του  Ναπολέον- 
τος μετά  της  ήγεμονί^ος  Αικατερίνης  άύτα^έλφης  του  Τσάρου  διαπραγ- 
ματεύσεις. 

Ό  Αλέξανδρος  -ρσθάνθη  βαθέως  τήν  προσβολήν  πλην,  όποκρύπτων 
τους  προσωπικούς  της  πολιτικής  του  λόγους,  ήρξατο  χαλαρώς  έφ«ρ- 
μόζων  τον  ήπειρωτικόν  άποκλεισμόν  και  αποτόμως  άπεποιήθη  νά  κα- 
τάσχγ)  τά  αμερικανικά  πλοία  τά  μετακομίζοντα  εΙς  τους  λιμένας  του 
κχΐ  είσάγοντα  εΙς  το  Κράτος  του  τά  αγγλικά  προϊόντα. 

Ό  Ναπολέων  ίιά  νά  τον  φοβίση  συνεκέντρωσεν  έν  ίτει  1811  στρατον 
πχρά  τά  ^ωσσικά  σύνορα,  δ  ^έ  *Αλέξαν^ρος  άνεκάλεσε  μέρος  τών  Ιν 
Τουρκία  στρατιών  του  και  παρεσκευάσθη  εΙς  άμυναν  *. 

<  ^α168  ΤΓου88β«:  ΒίβΙοίΓβ  (1*υη  βΐέοΐβ.  Τοαι.  V.  (1807-1813). 
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§    2. 

Κατά  το  αυτό  ίτος,  δτε  ήσαν  καταφανή  τά  συ[ΐ.7ςτώ(λατα  τ^Ις.  7:ρο- 
Φβχους  ^ωσσογαλλιχτ,ς  συγχρονσιως,  Ι  Ιωάννης  Καποίίστρςας  άπ«*- 
στάλη  Λς  Βιεννην  ώς  υπ£ραρίθ[ΐ.ιος  γρα[ΐ.[ΐ.ατιυ;  της  ^σσιχής  ιρρισββιας 
τυχών  άπ'  «ρχης  ψ^ΧΡ^ί  υποίοχτ.ς  παρά  του  αυτόθι  ά7Γ€σταλ[Α£νου 
Στάχβλβιργ,  όστις  δμως,  άφοΰ  ισχιτίσθη  [λ«τά  του  ανδρός .κχΐ  εγνώρισιν 
αυτόν,  τον  ίχρινιν  άζιον  πάση;  6{ΐ.πιστοσύνης  χχΐ  ιΐς  αύτον  ^(βπί• 
^τιύιτο  την  ίιιζαγωγην  των  σπουδαιότερων  ύποθΙσιων.  Μβταξύ  άλ- 
λων 6  Στάχιλβιργ  τφ  ί^ωχι  προς  εξετασιν  εγγρχφόν  τι,  οπιρ  δ  Τσά- 
ρος είχε  λάβη  ίν  Πετρουπόλει  χαι  [χεταβιβάστ)  εΙς  Βιεννην,  δπως 
άχούστ)  την  γνώ(Αην  της  πρεσβείας  του*  το  δποϊον  έγγραφον  ίιελά|^- 
βανε  περί  του  τρόπου  του  παρασχευάσαι  την  χατάληψιν  της  Ιταλίας 
λά  των  στρατιών  των  δυνάμεων  έχείνων,  αΐτινες  τότε  πιεζό|Λεναι  υπό 
το^  ^οριχτήτορος  λάθρα  έσχευώρουν  χατ'  αύτου  χαι  προητοί[ΐ.αζον  τήν 
συμριαχιαν,  ήτις  έπι  τέλους  συνέτριψε  το  σιδηρούν  Ιχεινου  σχήπτρον. 
Ή  χατάληψις  δ(Αως  αυτή  ίέν  ηίύνατο  νά  έπιτευχβτ)  &ν  μη  πρότερον 
άπετίναζον  τον  ζυγον  το  Τυρόλον,  το  Μαυροβούνιον  χαι  ή  Ιλλυρία  β5η- 
θ9ΰ|ΐ.ενα  ύπο  του  ^ωσσιχου  στρατού,  άναχαλου[λενου  άπ4  της  Τουρχίας. 
Ό  Καποδίστριας  [χελετήσας  το  σχείίασ(ΐ.α  τούτο  έγραψε  το  πρώτον 
(^ιπλωματιχόν  ύπό[λνημά  του,  δπερ  ^ιήρεσεν  εις  ^ύο  μέρη.  Έν  μεν  τω 
πρώτ(ρ  υπε^είχνυε  το  υπουλον  του  επινοήματος  ΙχεΙνου  χαΐ  το  παραχε- 
χινίυνευμένον*  έν  ίέ  τφ  ^ευτερφ  άναχωρών  ίχ  της  υποθέσεως  δτι,  μη- 
δενός ποιούμενου  τάς  αντιρρήσεις,  ηθελέ  τις  Ιπιμείνγ)  νά  έπιχειρήσγ)  το 
έργον,  ύπο^είχνυσι  τον  τρόπον  του  νά  παραχαμφθώσιν  οί  σχόπελοι  χαι 
τάς  άναγχ%ίχς  προφυλάξεις,  δπω;  μη  τά  αποτελέσματα  των  σχεδίων 
της  πολιτιχής  χαταπέσωσιν  Ιπι  της  ^άχεως  των  ταλαίπωρων  λαών. 
Ό  Δυτοχράτωρ  λαβών  γνώσιν  του  υπομνήματος  τούτου  έπήνεσεν  αύτο 
σφόδρα  χχΐ  βρχβεύων  τήν  τε  ίιαυγειαν  της  διανοίας  χαι  την  εύαισθη- 
σίαν  του  γράψαντος  ^ιώρισεν  αύτον  Αιευθυντήν  του  ^ιπλωματιχου 
γραφείου  του  ναυάρχου  Τσιτσαχώφ,  του  ανωτάτου  ηγήτορος  τών  παρά 
τον  Δούναβιν  στρατευμάτων*.  Όθεν  6  χερχυραϊος  διπλωμάτης  χατα• 
λιπών  τήν  Βιεννην  μετέβη  εις  Βουχουρέστιον,  θπου  δ  Τσιτσαχώφ  έστρα- 
τοπέ^ευε  χαι  δπου  ευμενέστατα  τον  ύπείέχθη. 

*  ΟθΐηβΙΐ'ίο  ΑΓΗοΙϋ  :    1»λ  νίΙ&    άί  ΟίοναηηΙ   Οο     Ο&ροάίεΙήει.  Οογ^Δ  1859. 
Εξεδόθη  τη  «πιμελει  επιστασίςι  του  λογ(ου  φίλου  μας  Νιχολ&ου  Β.  Μάνεση. 
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§  3 


Όταν  δ  Καποδίστριας  άνέλαβι  την  ^ιιύΟυνσιν  του  διπλωματικού 
γραφιΐου  του  στρατού,  «Ιχιν  ηίη  κλιισθγ)  ή  Ιν  Βουχουρβστίφ  βίρήνη 
μβταζυ  Τουρκίας  χαι  'Ρωσσιας  ύφ*  δρους  ταπεινωτικούς  ίιά  την  τβλιυ- 
ταίαν  ταύτην  καΐ  λίαν  ίπαχθιΤς  ίιά  την  βλαχίαν,  Μολδαυΐαν  χαι 
Σερβίαν,  έγχαταλβλεΐ(/ΐ[ΐ.ένας  το  τέταρτον  βίς  χβιρας  των  Όθω(χανών. 
Πλην  ή  «Ιρήνη  αύτη  ΐπεβάλλιτο  τη  *ΡωσσΙ(}ε  ύπο  της  άνάγχης  του 
ν'  άντιτάξϊ)  ολας  τάς  αύτης  ^υνά|Λΐις  «Ις  τον  άπο  της  ^ύσιως  άπει- 
λοΰντα  ίχθρόν. 

Ό  Αλέξανδρος  [χέ  αύτην  την  θυσίαν  των  ψποριχων  του  Κράτους 
του  συμ.φερόντων  βύλαβού[Λενος  τάς  έν  ΤιλσιτΙφ  σπόντας  «ιχιν  ελθη  εις 
δήζιν  προς  την  ΆγγλΙαν  πολλά  ίί  παρεχώρησεν  εΙς  τον  πονηρον  Κορ- 
σιχανόν,  άφ*  ου  ίέν  έπέτυχεν  εΙ(Αή  χενάς  υποσχέσεις.  Βέβαιον  είναι  δτι 
6  Ναπολέων  ούίε|Αΐαν  ^ητήν  χαι  θετιχην  άνε^έχθη  ύποχρέωσιν  προς 
τον  Τσάοον  να  τον  υποστήριξη  βαίνοντα  εΙς  την  προσάρτησιν  των  Παρα- 
δουνάβιων Ήγε(Αθνιών*  6  ^ε  ε^ειζε  το  δέλεαρ  των  περί  τούτου  αορίστων 
υποσχέσεων  του  Γάλλου  αύτοχράτορος  άποφυγόντος  να  τάς  συ|χ.περιλάβν) 
εις  τους  φανερούς  δρους  της  έν  Τιλσιτίω  ειρήνης.  Άπήρεσχε  ^έ  αύτω 
ή  προσάρτησις  των  Ήγειι.ονιών  εις  την  'Ρωσσίαν  η  τουλάχιστον  άπι- 
ποιειτο  άναφανίον  νά  υποβοήθηση  αυτήν,  ίνα  (ΐή  άναγκάση  την  Τουρ- 
χίαν  ν'  άποστρέψη  άπ'  αυτού  £πελπι  το  πρόσωπον  χαι  ^ιφθη  εις  τάς 
άγχάλας  της  *Αγγλίας.  Ένφ  6  χύριος  σκοπός  &ν  παντί  σθένει  επείίωχεν 
ητο  ή  ^ι'  άπασών  των  ευρωπαϊκών  ^υνά[ΐ.εων  χαι  ^ια  της  Τουρκίας 
αύτης  έκβίασις  της    Αγγλίας  εΙς  ειρήνην. 

Εντεύθεν  ή  θέσις  του  Αλεξάνδρου  είχε  καταστη  δυσχερής.  Ό  προς 
τήν  Άγγλίαν  πόλε[Χος  ητο  αντιπαθής,  ως  προσβάλλων  τά  ε|ΐ.ποριχά 
αυτού  συ[λφέροντα,  εις  τον  ^ωσσιχον  λαον  τον  διατελούντα  υπό  το  βά- 
ρος ου  [λονον  του  πολέμου  τούτου,  άλλα  και  του  προς  τήν  ΤουρκΙαν  χαι 
Σουη^ίαν.  Άντισήχωμα  των  θυσιών  τούτων  θά  ητο  ή  προσάρτησις 
των  Ηγεμονιών  εις  τήν  ^ωσσικήν  αύτοκρατορίαν,  άλλ'δ  Ναπολέων 
άντι  τών  Ηγεμονιών  ύπείείκνυεν  εις  τον  Τσάρον  τήν  προς  βορ^Λν  επίχ- 
τασιν  και  τήν  κτήσιν  της  Σουηίίας.  Πεισθείς  επι  τέλους  δ  Αλέξαν- 
δρος δτι  είχεν  εμπαιχθη  ύπό  του  άρτιπαγούς  Καίσαρος,  έσπευσε  νά  συ\ο- 
μολογήση  τήν  συνθήκην  του  Βουκουρεστίου,  {ν  η  μόλις  (σφσεν  ύπερ  αυτού 
τήν  Βασσαραβίαν  ^  Ούτως  {ξασφαλίσας  τά  νώτα  αυτού  ίιά  της  ΛρΎΐ' 

«Π.  Κλοολιδ.  Ίστορ.  του  Ιθ'.  α'ιώνος.  Τομ.  Α'.  (1814-1830). 
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νιύσιως  της  *Ανατολης  ΐστριψιν  ολην  την  ττροσοχήν  του  χατά  το  |ΐί- 
ρος  της  ^ύσιως,  δπως  ΘΙση  φραγ[Αον  ιΐς  τάς  ατασθαλίας  του  Ναπολέοντος 
ΐΓίριπλιχ^θίντος  ιΐς  70^  ^ςαταστρβπτιχόν  του  4812  πόλβ^ίΐον,  χαθ'&ν  ύπί• 
στη  την  ιτρώτην  πληξιν  ή  ^ρΰς,  ήτις  (χιτ'ου  πολύ  εν  Ούατερλώ  χατί- 
πισι  [χιτά  πχτάγου,  ή  ^ρύς  ή  (χ  του  γαλλιχοϋ  (Τάφους  £ρτι  φυτρώσασα 
χαΐ  Ιν  άχαρι!  άνατιΐνασα  τον  χορ(χ.όν  ιΐς  ύπερνέφελα  χαΐ  μεσουράνια 
υψη  χαΐ  (φαπλώσχσα  τους  χλά^ους  αυτής  εφ'  άπασαν  σχείον  τήν  Εύ- 
ρώττην,  ην  ίιχ  τής  ά^χφιλαφους  αυτής  σχι&ς  Ιχάλυψε  χαΐ  άπενάρχωσε. 

Διαρχούντος  του  γαλλορρωσσιχου  πολεριου,  έργον  του  ^ιπλωματιχου 
τής  στρατηγίας  γραφείου,  εν  φ  ^ρχστηρίως  δ  Καποδίστριας  είργο^ζετο, 
ητο  το  λάθρα  ^ιαπραγματεύεσθαι  μετά  τής  Πρωσσίας  χαι  Αυστρίας, 
ακτίνες  ίχουσαι  εί3^ον  προσίεθη  εΙς  το  άραχ  του  Βοναπάρτου  χχι  περιέ- 
[χενον  πρώτην  εύχαιρίχν,  όπως  αύτομολήσωσιν  εις  τάς  τάζεις  των  πο• 
λε[^ίων  του  —  το  (/.εταβιβάζειν  δίηγίας  εις  τήν  εν  Κωνσταντινουπόλει 
πρεσβείαν  προς  ^ιαρρύθ|λΐσιν,  χατά  τάς  περιστάσεις,  των  ίνεργειών 
της  —  το  επχνορθ^υν  ίι*  αληθών  ε}ςθέσεων  τάς  περί  των  περιπετειών  του 
πολεαου  ψευδείς  φήριας  τής  γαλλιχής  οευλής  τάς  ^ιασπειροαένάς  επι 
βλάβγ)  τής  Ρωσσίας — το  άποστελλειν  άνδρας  ίχανους  εΙς  τάς  άρτι  έν  τγ 
Άνατολτί  Ιγχαταλειφθείσας  ύπο  τής  'Ρωσσίας  χώρας,  οϊτινες  ύπο  το 
εν^υρια  του  προξένου  ήσαν  προωρισ^ι,ένοι  νά  χατασχοπεύωσι  τάς  τουρ- 
χιχάς  αρχάς  χαι  χαλινώνωσι  το  χατά  ^ύνα[&ιν,  προσφερό[&ενοι  του 
χαταθλιβθ|λένου  λάου  αρωγοί. 

Τούτο  το  έργον  του  Καποίιστρίου,  του  εχτελέσαντος  αυτό  (^ετά 
τοσαύτης  επιτηίειότητος,  ώστε  δταν  δ  Τσιτσαχώφ,  δ  μη  χατορθώσας 
νά  εμπόδιση  τήν  ^ιάβασιν  τής  Βερεζίνης  εις  τάς  τραπείσας  εις  φυγην 
γαλλιχάς  φάλαγγας,  ύπεχρεώθη  νά  παραίώσητήν  αρχήν  τφ  στρατηγέ 
Β&ΓοΙ&γ  άβ  ΤοΠγ,  δ  αύτοχράτωρ  ετήρησε  τον  Κερχυραΐον  εις  τήν 
θέσιν  του,  ένέχρινε  τά  ύπ'  αΰτοΰ  πεπραγμένα  χαι  τφ  απένειμε  τον 
βαΟμον  συμ^οίΛοΌ  Ιτ  ίηργίΐ^  τήζ  ^ΕχιχραπΙαζ^ 

Προσχεχολλημένος  τγ)  στρατηγίί*  ^ιέμεινεν  έπι  εν  χαΐ  ήμισυ  έτος 
περίπου  χαι  μέχρι  του  μηνός  Νοεμβρίου  του  1813,  δτε  ^ιωρίσθη  πλη- 
ρεξούσιος απεσταλμένος  παρά  τ^  Έλβετιχτ)  Όμοσπον^ίο^:  χαι  ίγχα- 
τέλιπε  το  στρατόπείον  χχθ'  δν  χρόνον  αί  σύμμαχοι  δυνάμεις  εχάλυ* 
πτον  τάς  οχβας  του  'Ρήνου  χαι  ήσαν  ετοιμαι  νά  ίιαζεύξωσιν  αύτον 
χαι  νά  ίφορμήσωσιν  ως  έπι  βεβαίαν  λείαν  χατά  τής  Γαλλίας,  μελλού- 
σης δούναι  ^ίχας  τών  παρανομιών  της. 

Τπήρξεν  αυτόπτης  μάρτυς  τών  μαχών  τής  Λοΰτζεν,  τής  Βάουτζεν, 
τής   Δρέσδης,     τής  Κούλμης    χαι    τής  εν   Λειψί(|ρ  άπηνεστάτης    σφα- 
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γης.  Ένω  ^€  πέριξ  αύτου  το  χψχ  ερριι  ποτα[Αη}6ν,  ^xΟύ(λ(ι>^  έΧράτ- 
τιτο  πάσης  ^ιΧομίνης  αυτφ  ιύχχιρίχς  του  νά  πχρβζγι  άναχούφισίν  τίνα 
τοϊς  ταιλαιπωρου[ΐ.ένοις.  Οδτω  λ.  χ.  χατά  την  ίποχην  ταύτην  ύπη- 
γόριυσι  τί^ν  ιχιτήριον  άναφοράν,  ^ν  δ  στρατηγός  ΒαΓοΙ&γ  ιΤχι  χατα- 
θέσγ)  ιΐς  τους  πόΧας  του  θρόνου,  ιν  γ)  πιριιγράφοντο  λιπτο(ΐ.ιρως  τά 
^&ινοπαθη|ΐατα  της  τρο[&οχρατου|ΐ€νης  Σιρβίας,  ήτις  γόνυ  χλίνουσα  άπ£- 
τιΐνιτο  ιΐς  τον  'Αλίζαν^ρον  ως  ιΐς  σωτήρα  άπ*  αΰτου  προσ^οχωσα 
(λιος  χαΐ  βοήθιιαν.  Ό  Αλέξανδρος  συνιχινήθη  σφόδρα  χαι  ίιέταζι 
τοις  ύπουργοΤς  αύτου  νά  συνιννοηίώσι  (χΐιτά  του  πρωθυπουργού  της 
Αυστρίας  προς  χατάπαυσ;ν  του  [Λβγάλου  ίχιΐνου  χαχοΰ*  πλην  δ  Μβττιρ- 
νΐχος  έχώφιυσιν  ι'ις  τάς  γ€νο|ΐ.ένας  αύτφ  προτροπάς  θιωρών  το  βλιος 
ά^υναμίαν.    Ώστι  ή  Σιρβία  έν  πυρι  χαι  σι^ήρφ  άπώλιτο. 

*Άν  6  άσθινης  ^ένΐάυη,  πταισ(;ια  ίέν  ητο  του  Ιατρού  του  παρασχιυά- 
σαντος  τά  χατχλληλα  φάρριαχα .  Έγνω  τούτο  δ  'Αλέξανίρος  χαι  τον 
φιλάνθρωπον  Καπο^ίστριαν  {βράββυσιν  άπον£ί|χας  αύτφ  τον  ριιγαλό- 
σταυρον  του  τάγ(χατος  της  ΆγΙας  "Αννης.  Τά  παράσημ,α,  όταν  χαλυ* 
πτωσι  το  στήθος  των  άναζίφν,  ούίέν  ΐιαφ&ρουσι  των  χρυσοφαλάρων 
των  Ιππων  των  μεγιστάνων*  όταν  ίέ  πβριχοσμώσι  το  στήθος  τοιούτων 
άντρων,  δποιος  δ  Ιωάννης  Καποδίστριας,  άζίζουσι  τον  •χ  χοτίνου  στί- 
φανον  των  η|ΐ.€τέρων  προπατόρων . 

Τον  ΤοΗγ  άθ  Β&ΓΟίβγ  δ  Καποδίστριας  ιΤχιν  ιίγ)  το  πρώτον  χατά 
την  πολιορχίαν  της  θόρν  Ιχτοτβ  ίέ  δ  αρχιστράτηγος  έπολιτιύθη  προς 
αυτόν  ούχιώς  προΊ'στά(Αΐνος ,  άλλ'ώς  φίλος  &1λιχρινής  χαι  επιστήθιος. Κατά 
^^  τ4)ν  ^ιάρχιιαν  του  τιλιυταίου  έν  Γβρ(λανί(^  πολέαου  του  Ναπολέον- 
τος, ένφ  οι  σύρΐ(Ααχοι  έστρατοπέ^ιυον  παρά  τη  Λιιψί^,  δ  Β&ΓοΙαγ  χαι 
δ  χό|λης  ησχολοΰντο  η[ΐ.έραν  τινά  εντός  οΐχίσχου  πιρί  την  ^ι&χπιραίω- 
σίν  τίνων  ύποθέσιων,  δτι  αίφνης  βίσηλθβν  έχιΐ  δ  Αύτοχράτωρ.  Ό  Κα• 
ποΧίστριχς  αμέσως  πιρισυνάζας  τά  έγγραφα  του  ήτοιμάζιτο  ν*  άναχω- 
ρήσγ).  «Λυπούμαι  δτι  σας  ίιέχοψα»,  έφώνησβν  δ  'Αλέζαν^ρος  εις  τόν 
στρχτηγόν,  «με  ποιον  έργάζισθι  ; —  Με  τόν  χόμητα  Καπο^ίστριαν,  Με- 
γαλειότατε.— «Χαίρω  πολύ».  Και  στραφείς 'πρός  τόν  χόμητα  τόν  ^ζίη 
φθάσαντα  εΙς  τό  χατώφλιον  της  θύρας  έτεινε  προς  αυτόν  την  ΐεζιάν  χαι 
|Αετά  της  ιδιαζούσης  αύτφ  χάριτος:  «Κόμη»,  τω  είπε,  «πώς  ^εν  σ&ς 
«βλέπομεν  εις  τό  γενιχόν  στρατηγεϊον  ; — Μεγαλειότατε»  έχεΐνος  άπήν-  Ι 

«τησε  «διαμένω  πάντοτε  δπου  η  Τ.  Μ.  ηζίωσε  νά  με  θέση*  έχει  είμαι 
«ευτυχέστατος. — Καλά,  άλλ*  ύμεΤς,  στρατηγέ»,  είπεν  δ  Αύτοχράτωρ 
εις  τόν  Β$ΐΓΟΐ&γ    «έπρεπε  νά  έπιφορτίσητε    τόν  Καπο^ίστριαν    νά  με 
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««ληροφορ^  ιν(οτ§  λα  ζώσης  χαΐ  [α«  χρχτ^  Ινη^λ^ιρον.  Τούτο  θά  σ^ς 
«άπιΐιλλαττι  της  συνιχους  επιστολογραφίας» . 

Ό  στρατηγός  ύιτικλίνατο  1π(ση(Λαίνων  ύτταχοήν,  &<((  Αυτοκράτωρ 
πρόσθιας  χαΐ  Αλλους  ιυνοϊκούς  λογούς  άπ(ΐνΐ(Αψ€  τον  Καπολστριαν  χάΐ 
6(αιν<  (χόνος  [αε  τον  δπλαρχηγόν  του.  Μ«τα  την  άναχώρησιν  του  Τσάρου, 
δ  Β&ΓΟί&γ  πρασιχάλισι  τονΚαποίΐστριαν,δπως  ίζαχολουθήσωσι  την  ίια• 
χοττβΐσανεργασίαν  χαΐ  ττροοιώνισβν  αύτφ  τον  {ιηχ<ΐ|λ€νον  προβιβασμόντου. 
Πράγ[λατι  (χιτ'  ολίγας  ήαίρχς,  δτ•  οι  σύ(ΐ.[Ααχ^οι  ήγ•|ΑΟν•ς  συνηλθον  έν 
Φρχγχοφόρτγ)  έπι  του  Μοίνου  άχολουθούαινοι  υπο  του  πλιίστου  [λίροϋς 
των  στρατιών  αυτών,  πλησιάσας  ιις  τον  Κιρχυρχϊον  ^ιπλω[Λάτην  τφ 
ώριίλησβν  ώς  βπβται.  « Αυριον  θίλΕΤί  παρουσικσθ^  ιΐς  τον  Αυτοκράτορα 
«κατά  την  Ιπιθυριίχν  του.  Ου^έν  τι  χαινόν  εχω  να  σδς  ^ιαπιστιύσω, 
αδιτως  λαχοινωθ^  τ^  Α.  Μ.  πλην  ίχω  άρχκτά  ^ι^όριινα  όπως  πιισθώ 
«δτι  ήγγιχι  το  τίρμια  της  παρά  τφ  στρατφ  ύ(Λΐτ6ρας  ύτραρισίας.  Λυ- 
«ποΰριαι  ίπι  τούτφ  χαι  χαίρω  σύνααα.  Λυπου(χαι  στ€ρου{Αΐνος  της 
€συν6ργασίας  σας*  χ^ίρω  προαισθχνόαινος  τήν  Ιπι  τα  κρβίττω  [ΐιτα- 
αβολην  της  τύχης  σας.  Πηγαίνβτι,  ιΰτυχιϊτ•  και  (ΐ.η  λησ(Λονήτ6  ποτβ 
αφιλον,  ούτινος  ή  φιλία  άρτιγίνης  ρΐβν  ιΐναι,  άλλ'  άχράίαντος,  ώς  &ν 
«ό  πολύς  χρόνος  ιίχβ  στβριώσγ)  αυτήν  χαΐ  βπιρρώστ)  ίιά  της  σφραγϊ- 
ίός  του». 

Τήν  βπιουσαν  δ  Καποδίστριας  παρέστη  •1ς  τον  Αυτοκράτορα  ίιά  να 
λάβγ)  τάς  ^ιαταγάς  αύτου,  δ  ^6  €ΐπιν  αύτφ  τάίι:  €Σκοπΐύω  να  α  Ας 
«άναθίσω  σπουδαία  ν  ύπόθβσιν,  ην  ελπίζω  δτι  εύ^οκίμως  θελβτι  σι&κπι- 
αραιώσγ).  Πβριιποιήσατο  άλλοτ•  Είς  ύρι&ς  τιριήν  ή  ίιξιά  προς  τήν  πά- 
ατριον  Δη[Αοκρατίαν  ύπηρισία  σας  και  γνωρίζιτι  πώς  [αε  τοιούτου  ιΐ- 
<κδους  κυβ§ρνήσ«ις  οφβίλβι  τις  να  πολιτβύηται.  Πρ6χ«ιται  σημιρον  νά 
ασωθγ)  κινδυνιύουσα  Δηριοκρατία  και  νά  ώφιληθώσι  ταυτοχρόνως  αί 
ασύ(Α(χαχοι  ^υνάρΜίς.  Ταύτα  λέγων  ώνό[χασα  τήν  Έλββτίαν,  ην  ορέ- 
«γεται  νά  νοσφισθτϊ  ή  Γχλλίχ,  ώς  έπρχξε  σχετικώς  προς  τάς  ελευθέρας 
ατής  Γερριανίας  χώρας  και  τήν  Γένουαν  κχι  Βενετίαν.  Έν  Βέρνη  και 
Φ  εις  τάς  ριείζονχς  τοπαρχίας  οι  άριστοι  ήζίουν  νά  ^ιχτηρήσωσιν  ακέ- 
αραια  τά  αρχαία  προνόμια  των,  (ΐηίόλως  προσεχοντες  εις  τήν  ριετα- 
«βολήν  τών  καιρών  δ  λαός  δ(χως  και  αί  άποκλεισθεΐσαι  της  δμ.οσπον- 
«ίίας  τοπαρχίαι  έπανέστησχν  και  ή  Γαλλία  ύπε^αύλισε  τάς  ίκεϊ  άνα- 
αφυείσας  ίιχονοίας,  αϊτινες  άπέληζαν  εις  τήν  προς  τήν  Γαλλίαν  ύπο- 
€ταγήν  της  Ελβετίας .  Ή  προς  αυτήν  δ}ΐ.ως  του  Ναπολέοντος  συριπε- 
«ριφορά  υπήρξε  λίαν  εφεκτική  κχι  ευεργετική,  καθότι  εισήγαγε  τήν  προς 
«άλλήλας  τών  τοπαρχιών  Ισότητα,  συνέτηοξε  ϋ  και  ΙνΙσχυσε  τήν  δριο- 
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«σπον^ίαν.  Πλην^υίΓοπτοζ  βιναι  ή  χιίρ,  ή  άπονιί[λασα  την  βύιργβσίχν. 
«Τοιοΰτον  1]^όντων<υ€ργίτην  τώνΈλβιτών  η  άνιξαρτησί*  αυτών  χατήν- 
€τησι  ινροβληματιχή.  Καθ*  &ν  χρόνον  οί  σύμ(χαχ^0(  ίτοι^χάζονται  ν« 
αίιαβωσι  τον  Τήνο  ν,  ιΐναι  άναγχαΐον  νά  &φ£λχύ9ωσιν  ι\ς  εαυτούς  την 
«ιύνοιαν  του  άρκ^λανίου  αύτοϋ  "Έθνους  χαΐ  τούτο  θέλουσι  χατορθώσιι 
α&ν  ύίΓοσχιθώΦΐν  αύτφ  την  άπαραβίαστον  τήρησιν  των  τωρινών  έλιυ- 
«θιρίων  θι<Τ(&ών  των  χαΐ  τ})ν  παροχήν  της  άπαιτου[λ€νης  βοηθιίας  προς 
«άνάχτησιν  των  άρπαγκσών  χτήσιών  του.  Ή[&ιΐς  ^ε  άπαιτςυ|Α&ν  άπό 
«^ών  Έλβιτών  τήν  ύπόσχισιν  δτι  θέλουν  |ΐείν;β  ουδέτεροι  απέναντι 
«των  ε|ΐΐΓθλε(ΐ,ων  ^υνά|λεων  χαι  ίπιτρέψη,  χρ^ίο^ζ  καλούσης,  ιΐς  τους  συ|&- 
«(λάχους  ήγιρόνας  την  λά  της  Βασιλείας  ^ιάβασιν  των  στρατών  των. 
«Ηχούσατε  6ποΐα  είναι  τών  συ[ΐ.ριάχων  τούτων  τί  σχέδια.  Σ&ς  άνα- 
«θετω  την  εντολήν  της  παρά  τη  Έλβετιχτ)  Ό[λοσπον^ί^  ιπχτοχίχς 
«των.  ^Αναχωρήσατε  δσον  τάχος*  συνεννοήθητε  [/.ετά  του  χ.  Λέβσελτερν, 
«&πεσταλ(;ιένου  έχει  της  Αυστρίας,  πλην  ενεργήσατε  άπαρεγχλίτως 
«χαι  συμφώνως  προς  τάς  δ^ηγίας  (Λου.  Δεν  σδς  εφοδιάζω  προς  το  παρόν 
«|λέ  τά  συνήθη  διαπιστευτήρια,  χαθότι  πιθανώς  ή  Κυβέρνησις  έχείνη 
«ίιά  τον  φόβον  της  Γαλλίας  ίεν  ήθελε  σΛς  ύποίεχθ^  έχοντα  επίση^ιον 
«}ιπλω|ΐ.ατιχόν  χριραχτήρα.  Τά  διαπιστευτήρια  σταλήσονται  βρα^ύ• 
«τερον  '.φ 

Φθάς  δ  Καποδίστριας  εις  Ζυρίχην  ήρζατο  ενεργών  συνωίά  προς  την  εν- 
τολήν του  χαι  ένήργει  χατ'εύχήν,  δτε  τφ  παρενέβαλε  πρόσχο|χ|/.α  ή  άίε• 
^ιότης  χαι  άπερισχεψία  της  Αύστριαχής  Κυβερνήσεως  Ό  Κό(Λης  Σένφτ 
πράχτωρ  αυτής  λάθρα  ώθησε  τους  άριστοχρατιχούς  της  Βέρνης  εΙς  πρα- 
ζιχ6πη[ΐ.α  προς  άνάχτησιν  τών  αρχαίων  προνο[Αίων  των,  ισχυόντων  δτε 
έχράτει  το  ^η(λόσιον  ίίχαιον  τών  ΐεχατριών  τοπαρχιών  (Ο&ηϊοηί). 
Ταυτοχρόνως  ίι  προχήρυζίς  τις  του  πρίγχιπος  Σβάρτσε(χβεργ  ήγγειλε 
τοις  ΈλβετοΤς  δτι  ούτος  ήτοΐ(ΐάζετο  νά  εισχωρήσει  [χέ  τον  στρατόν  του 
εΙς  την  Ιπιχράτειάν  των,  Ινώ  αυτή  ητο  χώρχ  ουίετέρα  χαι  ή  λ*  αύτης 
Χιάβασις  στρατού  ίεν  ητο  θε[Αΐτή,  ίχτος  &ν  προηγεϊτο  συνεννόησις  (χετά 
τών  χυβερνητών  αυτής.  Ό  Αέβσελτ^ρν  παρεχάλεσε  τον  Καπο^ίστριαν 
δπως  βεστ)  τήν  ύπογραφήν  του  εις  την  άσυλλόγιστον  αυτήν  προχήρυξιν. 
Έχεΐνος  άπ'  άρχί}ς    ε^ίστασεν  αν  έπρεπε    νά  ύπογράψτ),  άλλ'ετρειτα 

•  Έπιθ,  ΟθΐηβίΓΪο  ΑγΠοΙΙϊ  αυτόθι.  Ό  Άρλιώτης  αναφέρει  τσς  συνετας  ταύ- 
τας οδηγίας  του  Αύτοχράτορος  Αλεξάνδρου  ως  ηχουσεν  αύτας  άνο  του  στόματος 
του  Ιδίου  Καποδιστρίου,  οτε  ούτος  έν  μηνΐ  ΜαρτΙω  του  1819  έπ«νεχαμψ<ν  εις 
Κέρχυραν  χαι  συχνώς  άν^στρέφετομετ*  αύτου,  φίλου  αχρου  ^ντος. 
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όρθότιρον  9χιιττό(&ινος  χαι  ίχων  πρόχιιρον  το  άντιφάριχαχον  την  ύπί- 
γραψι  XXI  [^ιτέβη  έ97Γΐυσ(λ€νως  ιΐς  Φριβούργον ,  δπου  λέτρίββν  &  *Αλί« 
ζανΧρ^.  Ούτος  [χ.χθών  τά  γ(νό[Αΐνα  ίταρχχθη  σφά^ρχ,  πλην  δΚχττο^ί• 
στριχς  τον  χχθησύχχσιν  άποΧβιχνύων  €ΐς  χύτόν  βτι  Ιχ  του  άτοπτφιχτος 
έχβίνου  ηΧύνχτο  τις  νά  Ιξχγάγτ)  ώφέλιιχν.  Βίνε  λοιπόν  δτι  ή  ύπογρχφή 
του  πλησίον  ικιίνης  του  άπ§9τχλ|ΐ.6νου  της  Αύστρίχς  ίιΐΦχέΧχζι  π&σχν 
ύποψίχν  ^ιχονοίχς  {(ΐφιλοχωρούτης  |λ«τχςύ  των  .συ[^ι(λά]^ων  Δυνχ(Αΐων ,  ην 
η^ύναντο  οι  ΈλβιτοΙ  νά  συλλάβωσιν ,  ύποψίχν  ήτις  ίν  τγ)  τωρινγ)  χχτχ- 
στάσιι  των  πρχγριάτων  ητο  λίχν  ίπιχίν^υνος*  δτι  άφ'έτίρου  ή  χιφνι^ίχ 
άποχώρησις  χυτού  του  Κχπο^ιστρΙου  {πρ«π«ν  •ξ  άνάγχης  νά  βριβάλγ)  ιις 
άνησυχίχν  την  Αυστρίχν,  ήτις  προς  άποσόβησιν  £λλων  πιριπλοχών  πι- 
θχνως  θά  συνιτίζβτο  χχι  θά  1γχχτβλ{[Λπχν§  την  σχολιάν  ό^όν,  ιΐς  ην  ιΐχι 
πχριχτρχπ^.α'Άλλως  τι»,  προσέθηχβν  δ Κχπο^ίστριχς  <κήΎ[ΐ.ιτέρχ  Μι- 
αγαλιιότης  &ν  το  νομίστ)  «υλογον  ^ΰνχτχι  νά  άπο^οχιριάση  τά  υπό  του 
α  άπ€στχλ|ΐ.€νου  της  πιπρχγ[ΐ.ένχ»•  Προσβφίρθη  ^'  ετο([Αος  νά  συμβιβάστ) 
τάπάντχ,  &ν  τφ  έπβτρίπιτο  νά  ελθτ)  •1ς  συνέντβυξιν  [Λβτά  του  Μ•ττ«ρ- 
νΙ)^ου.  Συγχχτχτεθέντος  ίε  του  Αύτοχράτορος,  δ  Κό[λης  πχρίστησιν  ιΐς 
τον  πολιτιυτήν  {χιΐνΰν  το  άχχτχλληλον  χχι  πχρχχβχιν^υνιυ^^ενον  των 
του  πρίγχιπος  Σβάρτσψβιργ  ΐιχβημ,άτων  χχι  την  ίπι  τοις  γβνο[&Ενοις 
ίν  Βερνγ)  άγχνάχτησιν  του  Άλιζάνίρου.  Ό  Μιττιρνΐχος  άνιγνώρισβ 
τό  σφάλμχ  του  Σβχρτσ•(λββργ  χχι  την  άπ&ρΐ9χιψίχν  του  Σένφτ  χχι  Ιίή- 
λω<τβν  δτι  του  λοιπού  ή  ΑύστρΙχ,  ώς  προς  την  πολιτιχήν  ην  Ιίβΐ  νά 
(Λίτίρχητχι  προς  τήνΈλβιτίχν,θά  συν€(ΐ.ορφοΰτο  ιιςτό  πβρι  χύτης  φρόνη(ΑΧ 
χχι  |ΐέ  τάς  βλέψβις  της  'Ρωσσίχς.  Ευθέως  δ  Κχπο^ίστριχς  ιγγράφως  ^ιβ- 
τυπωσι  τάς  νέχς  δίηγίχς,  (α&Θ'  ών  οι  ίν  Έλβ€τί(||:  πράχτορις  των  συ(χ- 
μάχων  Δυνά[Λ6ων  £[λ6λλον  νά  Ιφο^ιχσθώσιν,  χΤτινις  τοσουτφ  ^ιά  τό 
εΰστοχον  χυτών  ιύηρέστησχν  τόν  Άλέξχνίρον,  ώστε  ούτος  (Λ•τά  την 
άνάγνωσιν  χυτών  Ιφώνησβ  :  «Κόμη,  βχω  την  ιύχχρίστησιν  νχ  σΑς 
«άνκγγβίλω  βτι  ίν  τφ  ^ιπλωριχτιχώ  τχγμ.χτι  όλιγοχρόνιος  ιΐνβ  ιΐσίτι 
«ή  ίιχ(χονή  ύριών  ώς  ΐ/παξιωματιχοΌ».  Επιστρέφων  &  Κχποίΐστριχς 
•Ις  την  πχρά  τοις  Έλβιτοΐς  θίσιν  χύτου,  χχτίβχλι  πλσχν  προσπάθιιχν 
δπωςίπιτύχγ)  τήν  μιτχξύ  τών  μιλών  τήςΌ(Αοσπονί{χς  χύτης  σύ(Απνοιχν• 
πλην  τό  έργον  απέβη  λίχν  ίυσχιρές  ίπιχβιρού(Λβνον  μετά  την  άποσυν- 
θετιχήν  ίπήρβιχν  τών  «Ισηγησιων  του  Σένφτ,  του  θέσχντος  «Ις  άνχστά- 
τωσιν  τάς  πκλχιάς  τοπχρχίχς  άρνου|λένχς  νυν  ν '  άνχγνωρίσωσι  τά  τών 
νέων  ήγβ[λονιχά  ^ιχχιώ|λχτχ  χχΐ  άζιούσχς  νά  ύποτάξωσι  τχύτχς  εις  ην 
χατάστχσιν  ^ιετέλουν  πρό  της  Γαλλιχής  ίπχνχστχσεως.  Εντεύθεν  ή 
φλόξ  ήνχψε  του  έ[ΐ.φυλίου  πολέ{Λου  χχι  δ  Κχποίίστριχς  ε^ρχ[ΐεν  εις  τήν 


ΒΙΟ  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

ΓαλΚοςν^  δ«ου  ηΧη  *^χο^  «Ισβχλγ)  (ίτ.  1814)  τά  νικηφόρος  στρο^τ^ύ(^ιατα 
των  συ(Α(/ιάχων,  λά  νά  §\ίοπο%'}\(ΐΎ^  ««ρΐ  των  ^ιατριξάντων  τον  Αυτοχ^Α- 
τορα'ΑλΙξαν^ρον,  Αν  έφθχσιν  ιΐς  Αύγονβταν  Τρηχ&<τσων  (ΤΐΌγββ)  την 
<ν  Καμνχνί^,  6  ϋ  τότ•  ώνό(ΑΧ9ΐν  αυτόν  έπισήαως  πληριζου^ιόν  του 
«ιη9ταλ|ΐΐ€νον  πχρά  τοις  *Ειλβιτοΐς.  Τχύτην  χιχτηριένος  τί^ν  «ληριζου- 
Φΐότητχ  δ.Κχΐΐοίΐστριχς  συνιχάλισιν  χ|Α£9ως  την  γβνιχην  Έλβιτικην 
^ιχιταν,  ήτις  τταρι^εχθη  κχι  συαπιρίβλαβ^ν  ιΐς  την  Όριοσ^ον^Ιαν  τάς 
νίας  το7ναρχ(χς,  ίθέσπισβ  την  ισότητα  των  δικαιωμάτων  αυτών,  ώρισιν 
•πιιιχώς  τά  σύνορα  (λΐ&ς  έκαστης  και  εστιρζιν  εΙς  την  οΰΧ<τ€ρότητα, 
ην  άπήτουν  αί  σύ(Α|Λαχ^οι  ^υνάμβις.  Ούτως  §ιρηνιύ6η  ή  ΈλβιτΙα  και 
ίθιμιλιώθη  τάξις  πραγ[λάτων,  ήτις  προοιωνίζιτο  αίσιώτιρον  μέλλον 
^ιά  την  ^ηαοκρχτ(αν  ίχιίνην,  Μιτά  ταύτα  8έ  ή  •ν  Βιέννη  Σύνοδος 
ένέκρινι  τάς  άποφάσιις  της  Διαίτης  και  τάς  έπικύρωσ£ν  ή  επακολου- 
θήσασα αυτήν  έν  Παρισίοις,  ήτις  κατέστησι  τήν  Έλβιτίαν  ίιηνίκώς 
ούίιτέρχν  χώρχν,  τ^  άπέΐωκι  τά  άρπχγέντα  υπό  της  Γαλλίας  θέ- 
ματα, ιΐς  τρόπον  ώστι  ηυζησεν  6  αριθμός  των  τοπαρχιών  της,  και 
ηύτυχησι  νά  συμπβριλάβΐ[|  εις  τους  κόλπους  αυτής  τήν  πλούσια  ν  και 
λογίαν  Γενιΰην  τήν  πχτρίίχ  του  Κασωβών,  του  Ι.  Ι.  'Ρουσσώ,  του 
Νέκκιρ  και  πολλών   ^ίλλων  διακεκριμένων  ανδρών. 

Ή  ιύάρεστος  αΰτη  λυσις  του  Ελβετικού  ζητήματος  ώφείλιτο  εις 
τόν  μεγάθυμον  Αυτοκράτορα  Άλέζανΐρον  και  εις  τόν  άντάξιον  αΰτου 
συμβουλον  Καπο^Ιστριαν,  δστις  κατά  τήν  εν  Έλβετίςρ  τότε  πάροίον 
αύτου  ού^εν  παρείχε  τών  άζίων  παρατηρήσεως  και  συν  άλλοις  έπε- 
σκέφθη  το  εν  Ηθί\7γ1  παρά  τ^  Βέρντ)  έκπαιδευτικόν  Κατάστημα  του 
Φέλλεμβεργ  το  συνίυάσαν  τήν  Ιπιστήμην  με  τήν  πρακτικήν  και  το- 
σούτφ  εντελώς  κατηρτισμένον  ον,  ώστε  υπερέβη  τάς  προσδοκίας  του 
έπισκέπτου,  δς  κχτενθουσιασθείς  ύπέβχλεν  εις  τόν  'Αλέξαν^ρον  εμπερι- 
στατωμένη ν  ίκθεσιν  περί  τών  ίκει  ύπ'  αύτου  παρατηρηθέντων,  τυ• 
πωθεισαν  τότε  ίν  Γενεύγ).  Ό  ^έ  Αυτοκράτωρ  έπι  της  εκθέσεως  ταύτης 
βασισθείς  ετίμησε  ^ιά  παρασήμου  τόν  Φέλλεμβεργ,  εις  &ν  &  Καποδί- 
στριας έπι  τ^  εύκαιρί(κ  ταύτΊ[)  έγραψε  τήν  άκόλουθον  έπιστολήν. 

«Κιίρχβ, 

«Ό  Αυτοκράτωρ  και  Σεβαστός  μοι  Κύριος  {πεθύμησε  νά  υποβάλω 
«Αύτφ  εκθεσιν  περί  του  συστήματος  γεωπονικ^)ς,  θρησκευτικής  και 
«επιστημονικής  αγωγής,  εΙς  ην  πρό  πολλών  ετών  αφιερώσατε  τάς  έν^ε- 
«λε/είς  μερίμνχς  Τμών.  Τό  ίεϊγμα  της  προς  'Τμδ^  εύνοιας  της  Δ•  Μ., 
αοπερ  εντέλλομαι  νά  σΑς  οιαβιβάσω,  είναι  ή  τρανότατη  άπό^ειζις  του 
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€ΐν9ιαφ<ρογτος  Λύτης  ιτρός  ^&ν  φΐλάνθρωπον  έργον.  Όνομάσας  ΎμΑς 
αίππότην  του  τάγ{ΐ,χτος  του  ^Αγίου  Βλχ^ΐ[λ>ήρου  μέ  τοί/το  δέν 
έα  νόησε  ν'άναβχβάοτη  'Τ^ας  είς  {ίΐ]5ηλοτέραν  παρ*  Αν  κατέχετε 
€περΐωπήν,  άλλα  νά  Σα^ς  άποίιίζγ)  δπόσον  έχτ(|Α^  τον  λν^ρα  χαΐ  το 
αίργον  του  και  νάίφβλχύστ)  εφ'  'Τ[ΐ.ών  τα  θ[ΐ.(/.χτχ  της  τβ  Ι^ιχιτέρχς 
(Κτνχτρίίος  Σχς  κχι  της  Ευρώπης.  Ή  πιφωτισ^Λένη  ψήφος  ίν^όζου 
«Ήγ&(/.όνος  ίανω  εν  των  ^ρxβτι)^ωτ€ρων  [λέσων  προς  ^ιά^οσιν  συστή- 
«(Αχτος  σκοποΰντος  την  επΙ  το  χριίττρν  ^(«[ίόρφωσιν  χχΐ  ηΑιχοπο(ησιν 
«της  αγροτικής  τχζιως  και  την  κχτβυό^ωσιν  χυτής  ιΊς  ιύΧχί(Λθνχ 
ακχΐ  £νετον  βίον  ίιχ  τνίς  φιλοπονίχς  κχΐ  φίλβργίχς.  Έπεύχο^&χι  υ(ΐ.ΐν 
«την  πληρέστατης  επιτυχίχς  στεφάνωσιν  έργου,  δπβρ  εγώ  χύτος  ηύτύ- 
€χησχ  ν'  άποθχυριάσω  κχΐ  σΛς  πχρχκχλώ  νά  [λέ  πιστεύσητε  θτι  εν 
απχντι  χρόνω  ^ρχζο[ΐ.χι  τής  εύκχιρίχς  νά  συαπρχζω  κχτά  το  ίφικτον 
αείς  την  πρόοίον  χύτου». 

Ή  τοπχρχίχ  χυτή  τής  Γενεύης  κχΐ  η  Βώί  η  Βάχτ  (Υ&αά)  Ιπο- 
λιτογράφησχν  τον  Κερκυρχΐον  πολιτευτήν,  ίκΐοΰσχι  ύπβρ  χύτου  το  σ^^ε- 
τικον  ^ίπλω[ΛΧ,  πβριεχρν  την  έζής  πεφυσιω[λένην  |ΐ,εν  το  υφός,  λίχν 
δ'  έξχίρευσχν  τον  χν^ρχ  προσφώνη<;ιν:  «Τφ  εντιρι,οτχτω  κχι  άφωσιω• 
«({λένφ  9υ[λπχτριώτγ) ,  τω  πιστφ  συ^^^βούλφ  του  [Αβγάλου  χύτοκράτορος 
«Αλεξάνδρου,  τφ  ^όζχν  περιποιήσχντι  τ^  άπελευθερωθείση  Έπτχνήσφ, 
«τω  ευγενβϊ  άπογόνω  των  Φχιάκων,  τφ  υίοθετηθίντι'  ύπο  τής  Άθη• 
€ν&ς  κχι  ύπο  τχύτης  συνέσει  κχΐ  άγχθωσύντ)  προικισθίντι,  {κ^ί^0[λεν  το 
«}ίπλωρ.χ  τοϋτο  ώς  {νθύ(Αη2ΑΧ  τής  ίιυτέρχς  πχτρίΧος  του  *. 

§  4 

Τυ)  31  Μαρτίου  1814  χί  νικηφόροι  στρατιχΐ  τής  τετρχπλής  συμ(ΑΧ- 
χ(χς  ^χμάσχσχι  ΙπΙ  τέλους  τχς  γχλλικάς  ε'ισήρχοντο  εΙς  ΠχρισΙους 
και  (λετ  *χύτών  δ  χύτοκράτωρΆλέζχνίρος,  δστις  Ιίών  την  κχτήφειχν  του 
λχού  ίιενοήσχτο  ν*  άφήστρ  τη  Γχλλία  ίλευθίρχν  την  εκλογήν  τής  κυβερ- 
νήσεως της,  έστω  κχι  ύπο  τύπον  ^η[Λοκρχτικόν,  &ν  τούτο  προύτί^α• 
Συμφώνως  προς  την  άπόφχσίν  του  τχύτην  ε^ήλωσεν  εις  τον  πρίγκιπχ 
Τχλλεϋράνίον,  δτι  ίεν  θά  επέτριπεν  έν  ΓχλλΙ(χ  £λλην  κυβίρνησιν  πχρ* 
Ικείνην  ην  ή  Ιίίχ  ή9ελ&ν  έκλέζη*  ίεν  συνήνεσε  ^έ  εις  την  άνάκλησιν 
των  Βουρβώνων  κχΐ  την  άνχστύ>ωσιν  τής  λευκής  ση{Ααίχς,  είριή  δτχν 
^ιά  των  ^(χ^ιουργιών  του  άψικόρου  Ταλλεϋράν^ου  ή  τε  Βουλή  τής  Γχλ- 
λΐχς  κχι  ή  Γερουσίχ    ίκήρυζχν    εκπτωτον    του  θρόνου  τον  Βονχπάρτην 

<  ΙοιίΓηαΙ  (168  ΟέΒ&Ιδ  ^ο  17  Ι&ηνίβΓ  1817. 


βΐ2  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

χχΐ  άποκατίστησαν  την  βχσιλιίαν,  παρέχουσας  το  σκηπτρον    ιις    τον 
Λου^οβΐχον  ΙΗ' . 

Έν  τη  συνθήχιρ  των  Παρισίων  του  έτους  τούτου  (1814)  ιΐχβν  δρι- 
σθτ)  δτι  ίντος  ίυο  μην&ν  μιτά  την  ύπογραφήν  της  £(Αΐλλ8  νά  συγχρο- 
τηβ^  ή  ίν  Βιίννη  σύνοίος,  πλην  ενεχα  της  εις  *Αγγλιαν  |ΐ.ιταβάσ•ως 
του  Αύτοχρχτορος  *Αλιξάν^ρου  χχι  του  βασιλέως  της  Πρωσσίοις  Φί)•ι^ι- 
ρίχου  Ουίλλίλμου  ή  Ιναρξις  της  συνόδου  άνββλήθη  ^ιά  τήν  19)1  Όχτω- 
βρίου  Ιίίου  (τους. 

Ή  Γαλλιχη  έπανάστασις  έφάνη  ως  ή  εχρηζις  του  υπολανθάνοντος 
ήφαιστιίου  του  ΙΗ'  αιώνος,  ούτινος  το  ^ιάπυρον  £χχυρ.χ  %1γ%  χαταφλέζγ) 
χαι  χαταστρβψη  το  παλαιόν  χοινωνιχόν  οΙχο^6(λη;ι.α .  Τούτου  οιηγβ{ΐόν€ς 
της  'Ρωσσίας  Αυστρίας,  Πρωσσίας,  Βαυαρίας,  Σαξωνίας,  Βυρτψβέργης 
χαι  Αλλοι  πολλοί  συνιλθόντις  ίν  Βιέννγ)  χΐτέγιναν  Ινα  πιρισυλλέζωσι 
τά  συντρί|ΐ,[ΐ.ατα  προς  άνόρΟωσιν  χαι  ίιοργάνωσιν  νίου  πολιτιχου  συστή- 
(λχτος  του  ιύρωπαιχου  χόσριου  χαι  νο[λοθέτησιν  του  ρ^Ιλλοντος  ^ιίπειν 
αύτον  ^η|/,οσίου  ^ιχαίου. 

Ή  σύνοίος  δριως  αυττι  ύπήρζιν  ούχι  ολίγον  θυελλώδης.  Σύ{ΐ.φωνοι 
(/.εν  ήσαν  οι  των  λαών  ίχεΤνοι  ηγήτορες  περί  την  άποχατάστασιν  των 
άπο  του  Ναπολέοντος  χαταβιβασθέντων  του  θρόνου  ήγεριόνων,  χαθόσον 
αυτή  συνεβιβάζετο  με  την  νεαν  ίιχίρεσιν  της  Γερμανικής  χώρας,  τάς 
χτήσεις  χχι  τά  άζιώμχτχ  των  ηγεμόνων  αυτών,  άτινα  ^ιετηροΰντο. 
Επομένως  αϊ  τέως  έλεύθεραι  η  αύτοχρατοριχαι  λεγόμενχι  πόλεις,  πλην 
της  Φρχγχοφόρτης,  Βρέμης,  Αμβούργου  χχι  Λυβέχχης,  προσηρτηθη- 
σχν  εις  τά  χράτη  τών  πλησιοχώρων  ηγεμόνων  χχι  εζελχΊ'χεύθησαν  τά 
πρότερον  ίερχτιχά  χρχτη  χχι  αϊ  ίερατιχαΐ  χτήσεις.  Διεφώνουν  2έ  οι 
σύμμαχοι  ώς  προς  τάς  ε^αφιχάς  απαιτήσεις  τών  μεγάλων  χρατών  χαι 
ή  ίιένεξις  έτραχύνθη  επι  τοσούτον,  ώστε  τ^3)15  Ιανουαρίου  του  επο- 
μένου έτους  (1815)  συνωμολογήθη  μυστιχή  συνθήχη  συμμαχίας  μεταξύ 
Αγγλίας,  Αυστρίας  χχι  Γαλλίχς  χχτά  της  'Ρωσσίχς  χχι  Πρωσσίας. 
Ή  Αγγλία  χατεπολέμει  προ  πάντων  την  προσάρτησιν  της  Πολωνίας 
εις  την  'Ρωσσίαν,  ην  ή  ΐύναμις  αυτή  επόθει  χαι  παντί  σθένει  έπε^ίωχεν. 
Άλλ*  ή  νέα  έμφάνισις  επι  της  πολιτιχής  σχηνής  του  Ναπολέοντος, 
ενθαρρυνθέντος  {χ  της  άναφυείσης  μεταξύ  τών  πολεμίων  αύτφ  ηγεμό- 
νων διχόνοιας  έπανήγαγε  την  προς  μιχρον  ^ιαταραχθεΐσαν  σύμπνοιαν 
αυτών  χαι  έπετάχυνε  την  άποπεράτωσιν  τών  εργασιών  του  πρώτου  Βιεν« 
ναίου  συνεδρίου. 

Ή  έχχτονθήμερος  άναβίωσις  της  Ναπολεόντειου  αύτοχρατορίας 
πράγματι  ίεν    ητο  ειμή  ή  τελευταία  εχλαμψις    μεγάλης  πυρΛς  χατα- 
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φλιξάσης  την  Ευρώιτην  άπασαν,  άποσβισΟιίσης  ίε  τίλιον  Ιί  Ούα- 
τιρλώ*  Ενταύθα  κατίβαλον  τον  γίγαντα  ουχί  αί  βττρατιαΐ  των  συ|Λ• 
μ,άχων,  άλλα  το  ίξής  οτι  άπέλιιπιν  αύτον  ή  ύπιράνθρωττος  &)(ΐ(νη 
^ύνα|Αΐς,  ήτις  ιις  (Αεν  τον  άρ)Γ6[λ&νον  χαταποντίζισθχι  χαΐ  χράζοντα 
«Κύρ(€,  σωσον  μο)  —  αΠέτρβ»  έφώνβι*  αόλιγόπιστβ  !  •1ς  τΐ  έ^ίστα* 
σις  ;»  ιΐς  ίέ  τον  χαΤ(έφοβον  συνεηηβάτην  α(|υΐ(1  ΙίΐΏ68  Ι  Ο&θβ&Γβφ 
νθΐΐίδ.» — Οι  νυςηταΐ  βίσηλασχν  το  ίιύτιρον  ττ)  12)24  Ιουλίου  4815 
ιΐς  ΙΙαρισΙους,  δπου  χατ'άρχάς  ίβουλιΰοντο  τον  μ.ιριχόν  ^ια(Α€λισρ[.ον  η 
|λ&λλον  την  άχρωτηρίασιν  του  Γαλλιχου  Κράτους,  άλλ'  αί  γνω[ΐ.αι  «1• 
χον  ^ίχα  ώς  προς  τον  τρόπον  χαι  τά  ριέσα  του  πβριορισμου .  Ή  Πρωσ- 
σία  έζήτιι  ώς  εγγκιτα  δ, τι  δ  Βίσμαρχ  βπίβαλιν  εν  βτιι  1870,  τίϊν 
άπό^οσιν  των  σπουδαιότερων  χαταχτήσεων  χαι  προσαρτήσεων  του 
Λου^οβίχου  ΙΔ' .  προς  προφΰλαζιν  των  δρίων  της  νοτίου  Γερ|λανίας  άπο 
μελλουσών  γαλλιχών  Ιπιΐρομών*  εη  ϋ  χαι  άπότισιν  πολεμιχής  απο- 
ζημιώσεως 1200  έχατοαα.,  Ιλαττουμένων  χατά  3800  έχατομμ.  των 
δσων  άπήτησε  μετά  πεντήχοντα  πίντε  ετη  χαι  άπβλαυσε  πρΙν  ετι  της 
ώρισμένης  προθεσμίας.  Ή  Αγγλία  χχτ*  αρχάς  ύπεστήριζε  την  Πρωσ- 
σίαν,  ούχι  δμως  χαι  πάντες  οι  άλλοι  σύμμαχοι,  ίν  οίς  δ  ήχιστα  διατε- 
θειμένος νά  ευχαριστήστ)  αύττί  ητο  δ  ΆλΙξανίρος.  Ό  διαμελισμός  η 
άχρωτηριασμός  της  Γαλλίας  ούτε  προς  τά  συμφέροντα  της  ειρήνης  συνε• 
βιβάζετο,  οΰτε  προς  τά  της  εύρωπαϊχής  ισορροπίας.  Τούτο  εΐίεν  ΙπΙ 
-τέλους  χαΐ  δ  Ούελλιγχτων,  δστις  αναδειχθείς  άριστος  πολιτευτής  δσον 
άριστος  στρατηγός  ίν  τω  πε^ίφ  της  μάχη;,  είλχυσεν  εις  τήν  γνώμη  ν 
του  χαι  τον  "Αγγλο ν  ύπουργον  Καστλερήφον  (0&δ(θΐΓ6£ΐ^1ΐ). 

Ό  ^ούζ  Ρισελιέ,  δ  τότε  ίπι  των  'Εξωτεριχών  υπουργός  της  Γαλλίας 
χαι  πληρεξούσιος  του  Λουίοβίχου  ΙΗ' .  παρά  ττ)  ^ευτερ(|£  Ιν  Παρισίοις 
συνό^φ  προοεπάθει  παντοίαις  ^υνάμεσι  νά  άπομαχρύνη  τόν  ίπαπειλουντα 
τήν  πατρίδα  του  χΐνίυνον,  ήρχετο  ^ε  εις  συχνάς  χατίίίαν  συνεντεύξεις 
μετά  των  συμβούλων  του  αύτοχράτορος  Αλεξάνδρου,  ούτινος  ή  γεν- 
ναιοφροσύνη  τφ  ητο  γνωστή  χαι  δστις  ήίη  ιίχε  διορίσει  ώς  ένα  των 
πληρεξουσίων  αύτου  τόν  'Ιωάννην  Καπο^ίστριαν.  Ούτος  εΙς  τόν  προσελ- 
θόντα  αύτφ  Ρισελιέ  είπε:  «Γνωρίζω  τρόπον  άλάνθάστον  Ινα,  χύριε  ^ούξ, 
έπιτύχητε  του  σχοπουμένου.  θέλετε  νά  πειραθήτε  αύτου  ;  —  Μέγιστε 
θεέ,  χαΐ  αμφιβάλλετε  ;  Έξηγηθήτε  παραχαλω.  -*-  Βραχύς  δ  ίτι  προς 
ίιαβούλευσιν  υπολειπόμενος  χρόνος*  αύριον  χατά  πάσαν  πιθανότητα 
αποφασίζεται  ή  τύχη  της  Γαλλίας.  Τριάντα  λεπτά  με  άρχουν,  εύαρε- 
στήθητε  νά  με  περιμένητε  όλίγονφ.  ΚαΙ  ταύτα  ειπών  δ  Καποδίστριας 
μετέβη  εις  το  γρχφεΐον  του  Αλεξάνδρου  Στούρτζα,  άχολούθου  του  ^ι- 
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πλωματιχου  σώματος  του  αυτοχράτορος  Άλιζάνίρου  χαι  τω  ύπιογόριυ- 
σιν  ίπιστολήν,  ην  ψβλλι  Λουδοβίκος  δ  ΙΗ' .  ν'  άπ<υθύνγ)  •Ίς  τον  *Ρώ- 
σονήγβ|ΑΟνα,  ήτις  ίπιστολη  συντόνως  τυντιταγιχίνη  βξέφρχζ•  την  (χλά- 
σ«στον  άπόφχσιν  του  βασιλέως  νά  ίγχαταλίπγι  τον  θρόνον,  αν  οι  σΰμ- 
(ΐαχοι  ίεν  παρήτουν  τον  σχβ^ιαζόμίνον  ^(αμιλισμόν  της  Γαλλίας.  Ό 
ίούζ  {χόμισβν  άμβλλητιΐ  την  έπιστολήν  «Ις  τον  βασιλέα  του,  δστις  δλό• 
χληρον  χίίο^  χ€ΐρι  άντεγραψιν  αύτην  παραίοΟβισαν  ίπιιτα  ιΐς  τον  αΰ- 
τοχράτορα  Άλεζανίρον. Ούτος  βΐχι  ττροιιίοποιηθ^  ύπο  του  Καπο^ιστρίου 
πλην  άμα  άναγνούς  τά  γραφέμινα  προσεποιήθη  άπορίαν  χαι  ιπέίβίζι 
το  γράμμα  ιις  τους  συμμάχους,  μεθ'ών  ίτύγχανι  συσχεπτόμινος  προσ«ι- 
πών:  (κΊ^ού  νέα  απροσδόκητος  πιριπλοχή.  Ό  Λουδοβίκος  ΙΗ' .  παραι- 
€τι1ται  τον  9ρόνον  καΐ,  μά  το  ναι,  £^ιχον  ίεν  Ιχβι-  καλώς  ^ε  πράττει. 
<κΉ  Γαλλία  εΐνε  ηίη  άβασίλευτος*  ευρετε  τώρα  Τμεϊς,  &ν  δύνασθε, 
«άλλον  ηγεμόνα  Χι'αύτην  και  παρακαλώ  σπεύσατε,  ^ιότι  επείγει  ή  ώρα 
«καΐ  εΙνε  καιρός  να  (πιστρέψω  εις  τά  Ι9ίχι>.  Άμηχανουντες  και  μη 
γινώσκοντες  πώς  άλλως  νά  ύπερπη^ήσωσι  τήν  άναφυεΤσαν  ^υσχέρειαν, 
βλέποντες  ί'  ίζ  άλλου  τον  Άλίζαν^ρον  ίυσφορουντα  επι  τ^  πλεονε- 
ζί(;:  των,  δ  βασιλεύς  της  Πρωσσίας,  δ  αυτοκράτωρ  της  Αυστρίας  και 
ή  ΆγγλΙα,  ην  συμπαρέσυρεν  δ  συνετός  Ούέλλιγκτων,  συνεφοινησαν  έπι 
τέλους  μετά  του  μεγάθυμου  εκείνου  ήγεμόνος  της  'Ρωσσίας  και  ή  Γαλ- 
λία διέσωσε  τήν  ακεραιότητα  αυτής  ύπο  μοναρχίαν  ούκέτι  απόλυτον 
άλλα  συνταγματικήν  * .  Ό  ίε  βασιλεύς  Λουδοβίκος  ευγνωμόνων  τω 
Καποδίστρια  και  γνωρίζων  αύτον  σχετικώς  πτωχόν,  τψ  προσήνεγκε  ^ιά 
του  υπουργού  του  'Ρισελιέ  άίράν  χρηματικήν  άμοιβήν,  ην  δμως  δ  φιλό- 
τιμος "Ελλην  άπεποιήΟη  και  ήτησε  μόνον  ϊνα  άποσταλώσιν  εΙς  Κέρκυ- 
ραν  προς  χρήσιν  της  καταρτισθησομένης  αυτόθι  δημοσίας  βιβλιοθήκης 
τά  πονήματα  άτινα  έπερίττευον  εν  τ^  της  Γαλλίας.  Έ^ράζατο  ί1 
της  ευκαιρίας,  δπως  συστήση  τήν  ύπο  τάς  εμπνεύσεις  του  διοργανωθεί• 
σαν  τών  «Φιλόμουσων  Έταιρείαν»  σκοπόν  προτιθεμένην  τήν  προαγω- 
γήν  τήςελληνιχής  έκπολιτεύσεως  *. 

Της  επιστολής  δμως  του  Λουδοβίκου  ΙΗ' .   ιίχ«  προηγηθεί  καΐ  προε- 

*  ΜέαιοΪΓθβ  άβ  1&  ΟοιηΙββββ  ε<1Ηη(|^  ηέβ  δΙοιΐΓ<1Ζ8,  ΟβχηοίββΙΙβ  ά'ΙιοηηβσΓ  άβ 
δ&  Μ&]β8ΐέ  ΓΙιηρβΓ&Ιποβ  ΕΙίβαΙιβΙΙι  Αΐ6χί]6νη&,  Μοβοοα  1883.  Ιηιρηηαβπβ 
άα  81.  δγηοάβ.— Ρ&υΐ  Μ&Ιίβίν^,  Κβνυβ  (ΙΉίβΙοίΓβ  ΟίρΙοιη&Ιίςΰβ  Νο  2,  4888. 

'  Είιχάβ  ΒΜΤ  \λ  βτέοβ  ΟοηΙβηαροΓ&ίηβ.  Ο&ροάίβίΓί&β  ρ&Γ  Μ.  ^.  Βΐ&ηο&πΐβ 
ΡΓθΓ€386ΰΓ  ά  1&  Ρ&οαΚέ  (1β8  ΙβΙΐΓββ  άβ  Μ&Γ86ί11β  έν  τή  Ηβναβ  (Ια  Μοηάβ 
ΙιΛί'ίϊϊ.  Τοοαβ  ΙιυίΙίέιηβ,  ΟιίΑίπέπιβ  &ηηέβ,  Μαπβ  4886  Β'^^  ΗνΓ&Ιβοη  Ρ«π9. 
ΗίβΙοίΓβ  (16  Ια  Ν&ΐΏΓβ  ΟρβοςαΒ,  ρβΓ  ΑΙβχ&ηάΓβ  δΙΟΏΓάζιι  ρ,  8. 
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τοιμάσγ)  το  ττνιυ^λα  των  συ^λμάχων  το  «χο  28)6  Αίίγούβτου  ύΐΓΟ(λ.νη(ΐ,α, 
δπβρ  6  9ύ|Αβουλ3ς  του  ^ώσσου  αύτοχράτορος  Καιρο^ΐστριας  βΐ^ι  σύντα- 
ξη, ούτινος  ίδ  γινιχον  συ(Απίρασ(Αα  ητο  δτι  •ις  την  Γαλλίχν  ού^ίν 
πλην  της  πολ€[^ιι)^ής  άποζηρκώσβως  χαι  προσωρινής  χατο]^ής  επριπι  νά 
βτΓίβληθτ)  ύπο  των  νικητών  της. 

Ή  πολιτική  της  'ΡωσσΙας  θίσις  προς  την  Γαλλίαν  ύπηρχι  τότι 
δποία  και  σή{ΐ.ερον  ^^τx  το  Σβ^χν.  3!υνέφβριν  έκβίνγ)  νά  συνασπισθτ) 
[χβτό  των  γιρριχ νικών  κρχτών,  $πως  1κ  συαφώνου  άπο{λατχιώσω9ΐ  τους 
κατακτητικού;  σκοπού;  και  την  παγκρατορίαν  του  Ναπολέοντος  άνα- 
χαιτίσωσι,  άλλα  ^$ν  τ^  συνίφίρβ  νά  ίχη  ιΐς  το  πλιυρόν  αυτής  συ[λ- 
παγη  δ;ι.οσπον2{χν  γβρχανικήν  £νΕυ  αντίρροπου  τινός,  δπβρ  ^εν  ή^ύνατο 
νά  παρίχγ)  ή  Αγγλία,  ούσα  {πιθαλάσσιον  και  ουχί  ήπιιρωτικόν  κράτος, 
άλλ*  ή  Γαλλία,  ης  ή  έςχσθίνησις  θά  ητο  4πιζή(ΐιος  βίς  τα  γενικά  της 
Ευρώπης  συ[Λφέροντα.  Ο  Ιωάννης  Καποίίστριχς  συ[λβουλ(υσας  την 
επιιίκβιαν  και  ^ιχσώσας  την  ακεραιότητα  της  Γαλλία;  εξυπηρετεί  τά 
τέλη  της  'Ρωσσίας,  πλην  συνάμα  ενήργει  συμφώνως  προς  Ι^έαν,  ήτις 
^ιηκι  ίι*  όλου  του  βίου  του,  της  ελευθερώσεως  της  χριστιανικής  Ανα- 
τολής άπο  του  ζυγού  και  ήτις  ύπελάνθανεν  έν  τφ  σχείίψ  της 
Ίερ&ς  Συ[Λ|Λαχίας  τω  ίυστυχω;  υπο  του  ΜεττερνΙχου  1κ|λεταλλευ• 
θέντι  προς  επιτυχίχν  της  άπολυτχρχικής  πολιτικής  του,  άλλ'  έν  άγνό- 
τητι  φρονημ.άτων  συλληφθεντι  ύπο  του  φιλάνθρωπου  Άλεξάνίρου, 
δστις  κχτά  συιχβουλήν  του  Καπο^ιστρίου  έφεΐίετο  της  Γαλλίας  και  επο- 
λιτεύθη  προς  τον  Ούελλιγκτώνα  πολύ  συνετώτερον  ή  δ  νεώτερος  αδελ- 
φός του  Νικόλαος  προς  τον  Σέϋ^Αουρ,  ώς  άπίίειξεν  ή  Κυανή  Βίβλος  του 
1854  κχΐ  τά  πολιτικά  συ[ΐ.βχντα  τούτου  και  του  επομένου  έτους 
1885.  Διετύπωσε  9' 1ν  ολίγοις  δ  Κερκυραίος  την  πολιτικήν  (κείνου 
λέγων  τφ  περιφήμφ  Στάϊν  τφ  πρφην  ύπουργφ  τής  Πρωσσίας:  σσυμφέ- 
«ρει  τφ  αύτοκρχτορι  Άλεξάνΐρφ  νά  ύπάρχγ)  Γαλλία  Ισχυρά,  ίνα  μη 
<κ£λλα  κράτη  ^ιαθέτωσιν  ελευθέρως  τάς  δυνάμεις  αυτών  κατά  τής 
α*Ρωσσίας9. 

Ή  άπο  8)20  Νοεμβρίου  Β'  Παρισιανή  συνθήκη  ίπανήγαγε  τήν 
ΓαλλΙαν  εις  τά  δρια  περίπου  του  1789,  παραχωρούσα  τη  Πρωσσίφ 
τήν  Σααρλουι(88£ΐΓΐθ11ΐ8)  καΐ  Σααρβρύκην  (8»&ρΙ)Ρϋ1ίβη),  τ^  Βαυα- 
ρί(|ρ  τήν  Λανίαυιαν  (1.&ηά£ΐα),  ταϊς  Κάτω  χώραις  το  ίουκΛτον  Βουλ- 
λιών  καΐ  τά  μικρά  φρούρια  Φιλιππουπόλεως  (ΡΙΐΙΗρρβνίΠβ)  καΐ  τ^ 
Σαρίηνίβί  το  κατά  τήν  συνθήκην  του  1792  εΙς  τους  Γαλατάς  ύπολει- 
φθίν  μέρος  τής  Σαβαυ^ίας.  Έπλεονέκτει  ή  Γαλλία  κατά  τοΰτο  δτι  ή 
Άβινιών   και  ή  Βυρτεμβιργική  Κομητεία  ΜοηΙβΠΗ&Γά    ίμειναν,  ώς 
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ιΐχβν  6ρισθ^  χαΐ  χατά    τ4)ν    πρώτην    «Ιρήνην    των    Παρισίων,  χτησβις 
γαλλιχαί  *. 

§5 

Ή  ττρώτη  των  Παρισίων  συνβήχη  ή  χλιισθβισα  τ^  30  Μαίου  4814 
ίι'  ης  άπιφασίσθη  ή  τύχη  διάφορων  λαών,  •Ι^^«ν  6ρ1σΐ[)  μεν  δτι  ή  Μβ- 
λίτη  θά  ίξηχολούθιι  λατελουσα  χτησις  των  "Αγγλων,  ούίεν  οαως  ίιι- 
λά|λβχνι  χιρί  των  Ιονίων  νήσων  μόνον  Ιττί'ρορτΙζετο  δ  στρατηγός 
Κ«(ΐββλ  νά  χαθέξγ)  την  Κέρχυραν  Ιπ'  όνό|Λατι  ι:ασών  των  συριμάχων 
ίυνά[Χβωνν  τής^Ε  |ΐετα(χιληθ€ΐσης  'Ρωσσίας,  ήτις  τω  4807  ίν  Τιλσι- 
τΐφ  ιίχιν  έγχαταλείψη  την  Έπτάνησον  ιΐς  την  ^ιάθεσιν  του  Ναπο- 
λέοντος, οι  πληρεξούσιοι  προέτιιναν  ττ,  Συνό^φ  νά  συγχροτηθη  1χ  των 
ίπτά  του  ΊονΙου  πιλάγους  νήσων  χαΐ  των  ίζαρτηαάτων  αυτών,  συ(ΐ- 
περιλα|λβανομένης  της  Πάργας,  χράτος  ελεύθερον,  άνεξάρτητον  χαΐ 
ού^έτερον  ύπο  το  δνο[Αα    Έπτάνηο^ος  πολιτεία. 

ΕΙς  την  πρότασιν  ταύτην  άντέτεινεν  ή  Αυστρία,  συμφωνούσης  ριετ' 
αυτής  χαι  της  Αγγλίας,  ως  άπαράίεχτον.  Κατ*  αυτήν  αί  επτά  νήσοι 
[χετά  των  εξαρτημάτων  αυτών  Βουθρωτου,  Πάργας,  Πρεβέζης  χαι 
Β^νίτζης^  άπαρτίσασαι  μέρος  τών  άνατολιχών  χτήσεων  τής  ΒβνετΙας 
ώρειλον  προχυροϋσθχι  τφ  Αύστριαχφ  αύτοχράτορι  τφ  ίια^εξαμένφ  την 
Ένετιχήν    ^τολιτείαν . 

Κατά  τήν  έν  Βιέννγι  σύνολον,  παραχινηθέντος  του  αύτοχράτορος 
Άλεξάνίρου  υπό  τίνος  υπομνήματος  τών  Επτανησίων  •  υποβληθέντος 
ταΐς  συμμά)^οις  Χυνάμεσιν,  οι  Ρώσσοι  πληρεξούσιοι  Ι^ήλωσαν  δτι  6  αύτο- 
χάτωρ  αυτών  μόνον  σχοπόν  προτιθέμενος  νά  έπιτύχωσιν  αι  Επτά  νήσοι 
^ιοίχησιν  συμφέρουσαν  τ^  γεωγραφιχγ)  των  θέσει,  έφρόνει  δτι  ώφειλε  νά 
ύποστηρίξτ)  τήν  ύποβληθεϊσαν  υπ*  αυτών  εύχήν  νά  ίιαμεΐνωσιν  ύπδ 
τήν  Άγγλιχήν  προστασίαν.  Ή  ^ήλωσις  αυτή  έγένετο  τ^  4  Ιουνίου 
1815  Ιν  τγ)  τελευταίο;:  συνεδριάσει  της  συνόδου  εχείνης  χαΐ  άνεβλήΟη 
πΛσα  δριστιχή  περί  του  ζητήματος  άπόφασις  μέχρι  της  προσεχούς  συν- 
^ιασχέψεως  τών  πληρεξουσίων  εν  Παρισίοις. 

Κατά  τήν  ίευτέραν  είσέλασιν    τών  συμμάχων  εΙς   τήν  πρωτεύουσαν 


*  ΚαρολίΒ.  *Ιστορ.  του  Ιθ'  αιώνος  Τομ.  Α'  1814*1830. 

*  Ό  Νιχ6λαος  Τ.  Βούλγαρκς  ύπολαμβάνει  το  υπόμνημα  τούτο  ώς  άπόχρυφον. 
Ιιββ  δβρί  1168  Ιοηίβηη65  βΐ  Ιββ  ΤΓ&ίΙέβ  ςυί  Ιββ  οοηοβΓηβηΙ,  ρ8Γ  Νΐοοί&β  Τίιηο- 
Ιβοη  Βαΐ^&πβ  Ηβ  βορΓου.  1•βίρζι§^  Ρ.  Α.  ΒΓΟοΚΙι&ΰβ  18^9.  Βέβαιον  βμως  εινε 
δτι  6  Ιωάννης  Καποδίστριας  Ιδών  δτι  ή  {ρις  περιωρίζετο  μεταξύ  Αυστρίας  χαί 
Αγγλίας,  ύιτεστήριζε  χατά  προτίμησιν  ταύτης  τάς  αξιώσεις  ώς  Κράτους  φιλελευ- 
Οερωτέρου. 'Όρα  τον  Άγγλιχον  Χρόνον  (Τίιηββ)  της  23  Αύγουστου  1830• 
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της  Γαλλίας  {Αβτά  την  Ιν  Ούατβρλώ  (λάχην,  το  ίτρτανησιαχον  ζήτη(ΐ.α 
2πανγ)λθιν  ιΐς  συζήτησιν.  Τότ«  δ;λως  οι  "^Αγγλοι  πληριξούσιοι  ίρϋίό» 
|ΐ*νοι  επι  ττ)  ύπ«ροχγϊ  ην  ώφιιλον  (ΐς  την  έπιτυχίαν  των  δττλων  των 
(]ΐ»τέβαλον  υφός.  Παρηγχώνισαν  την  πιρί  άνιξαρτησίας  του  *Ιονιχου 
χράτους  πρέτασιν,  άπροχαλύπτως  ίε  τάς  άζιώσκς  των  ίχ^ηλουντις, 
τ^  4  Αυγούστου  (1815)  ^ιιχοίνωσαν  σχέλον  συνθηχης,  συμφωνώ;  ιτρός 
το  δποιον  αί  νήσοι  Κέρχυρα,  Πχζοί,  Λ<υχάς,  Κιφχλληνίχ,  'Ιθάχη, 
Ζάχυνθος  χαι  Κύθηρα  ρ(.ιτά  των  ή^βιρωτιχών  χαι  νησιωτιχων  {ξαρτη• 
[Λάτων  αυτών  ε'[Λ€λλον  ύπόχιισθαι  ιΐς  την  χυριαρ}^{αν  της  Αγγλίας, 
ήτις  συγχατ£ν€υ«ν  ιις  άντ^λλαγ(ΐα  νά  χορηγήσν)  βίς  τους  χατοίχους 
αυτών  τά  αυτά  ί[Λποριχά  προνό[Λΐα^  ων  άττίλαυον  οι  έ'τιροι  ύπήχοοι 
της  Α.  Μ.  του  βασιλέως  της  Μβγάλης  Βριταννίας. 

Τά  ίστοριχά  γβγονότα  δ^^ως  χχΐ  τά  ?;ροσυντ&θ«({λίνα  άντιστρατβύοντο 
βίς  τάς  ύπιρφιάλους  ταύτας  της  Αγγλίας  άξιώσιις.  Πράγματι  ή  ίύ- 
ναμις  αυτή  ^ιά  των  δπλων  έως  άπό  του  έτους  1869  ή  το  χάτοχος  £ζ 
τών  ίπτά  νήσων,  ιΐς  ας  χαι  πολιτιχήν  άνβξάρτητον  ΰιυαρξιν  *ίχον  ύπο- 
σχ•θ^,  ούχι  δρ,ως  χαι  της  Κιρχύρας,  ήτις  χατά  τους  δρους  της  πρώτης 
(ν  Παρισίοις  συνθήχης  του  έτους  (1814)  ώφιιλι  νά  παραίοθ*^  (Ίς  άπά• 
σας  τάς  συμμάχ^ους  Δυνάμιις  συλλήβδην.  Τ^  8  Σβ^τιμβρίου  (1815) 
οι  'Ρώσσοι  ιυληριξούσιοι  •1ς  το  προταθέν  ύπο  τών  "Άγγλων  Αλλο  άντι- 
προέτβιναν  σ^^έίιον  άποχλεΤον  τήν  ίπι  τών  νήσων  απόλυτον  χυριαρχίαν 
χαι  άντιχαθιστών  τήν  άπ^χλιιστιχήν  προστασίαν  της  Αγγλίας,  ήτις 
δμως  ^έν  χατεπείθετο  χαι  εντεύθεν  προέχυψε  ^ιαμοιβή  ίιπλωματιχών 
έγγραφων,  {ς  ών  το  άπο  11)23  Σεπτεριβρίου  1815  προς  τον  λόρ^ον 
Καστλερήφον  (ΟίΐδΙΙβΓβαξΙΐ)  σ-^νταχθέν  υπό  του  Ιωάννου  Καποίι< 
στρίου  έ^ιχαιολόγει  το  ^ωσσιχόν  σχέ^ιον. 

αΜυλόρ^,  εγραφεν  δ  Καποδίστριας,  ύπέβαλον  εις  τάς  ^ιασχέψεις  του 
Σεβαστού  μοι  Κυρίου  χαι  Αύτοχράτορος  το  σ^έίιον  συ[λβάσεως  το  άφο- 
ρων τάς  Ιονίους  Νήσους  [Λετά  τών  τροπολογήσεων  τών  προχληθιισών 
έχ  τών  παρατηρήσεων  τών  ύπο  της  Υ.  Έζοχότητος  γενο[ΐ.ένων  ίπι  του 
ύπ'  εριου  προλαβοντως  ^ιαχοινωθεντος.  Έπιίοχιριάσας  αυτό  ό  Αύτο- 
χράτωρ  (Α*  επέταζε  νά  το  διαβιβάσω  εις  τήν  Υ.  Ε.  συνο^ευό(ΐ.ενον  υπό 
τών  διασαφήσεων  τών  άναγχαίων  προς  ^ιχχιολόγησιν  του  φρονή[ΐ.ατος  της 
Α.  Μ.  σχετιχώς  προς  τήν  είρηαένην  σύ[/.βασιν.  Οι  Επτανήσιοι  χατά 
το  ενόν  ει^^ον  συνεργήσει  δπως  άπαλλαγώσι  τών  ίηαοχρατιχών  Γάλ* 
λων,  χάριν  ίε  της  συνεργασίας  ταύτης  ή  'Ρωισία  τφ  1800  εφρόντισ• 
νά  τύχωσιν  είδους  Κυβερνήσεως  συ^ιφωνοτερας  προς  τους  πόθους  αυτών 
χαι  ούτως  έσχη(χατίσθη  ή  Επτανήσιος  πολιτεία,  ην  πάντα  τά  «ύρω- 
ίζ  τοΜΟχ'  Αύγουστος  χαΐ  Σεπτέμβριος.  52 
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-πχϊκχ  άνεγνώρκϊχν    Κράτη.  Κα,τά  την  ολιγοχ^ράνιον  ίιάρχκχν  αυτής  η 
Πολιτεία  αυτή  ίιήγαγι  συνετώς  πχνυ  και  ίιά  της  φρονψου     συ{;ιπερι- 
φορΐΐς  της  ευηρέστησε  τάς  προστάτιδας  Δυνά[Λε6ς,  αϊτινες  είχον  έγγυηθ^ 
την    ίιατήρησιν  αυτής.    Ό   Ιόνιος  λαο;  χαί  οί  αύτοΰ  ίιοιχηταΐ    παρέ- 
σχον   ιίιως  εΙς  την  Α.  λ.  Μεγαλειότητα  ικανά  ίείγ|χατα  της  φιλοτι- 
{χίας,  του  πατριωτισ(/.οΰ,  των   ευγενών  αισθηαάτων  των  χαραχτηριζόν- 
των  αυτούς  οΰ  [χην  άλλα  και  της   προς    Αυτήν     εύγνω[χοσύνης  των.   Ή 
ίζαιρετω;  κατά  το  έτος  1806  άντο/ή  των  κχτά   των    δοκιμασιών  εις 
ας  ύπίκυψχν  άντη[Λείφ9η  δεόντως  ^ιά  τών   προς   την    Γερουσίαν  αυτών 
ιϊιαβεβαιώσεων  της  Α.  Α.  Μεγαλειότητος,  δτι  ήθελε  προθΰρ.ως  προστα- 
τεύσιι  την  ΰ;υαρζιν  της   Επτανησίου    Πολιτείας,  πλην  τά  άτυχη  συ[ί.- 
βάντα  του  έτους  1807  (/.ετέβχλον  την  δψιν  τών  πραγ|Αάτων.  Μετά  την 
εν  Παρισίοις     συνο(Αθλόγησιν  της  εΙρήνης  και  κατά    τάς    αρχάς  τών  εν 
Βιέννγ,  ^ιαπραγ|/.ατεύσεων,  οί   Επτανήσιοι    διεπιστεύσαντο  τάς  τύχας 
αυτών  εις  τάς  χείρας  και  τήν  ευνοιαν  της  Α.  Α.  Μ.  ύπο|Ανήσαντες  Αυ- 
τήν   τάς    υποσχέσεις  έλείνας,  εφ'ών  στηρίζονται  αί  ελπίδες  των.    Ό 
Αυτοκράτωρ  άνταπόκρινό(χενος  εΙς  τήν  προς  τά  φιλο^ίκαια  αισθήματα 
του  εμπιστοσυνην  τών     Ιονίων    πειθ αναγκάζεται  κατά  τάς  άφορώσας 
τάς  Επτά  Νήσους   διαπραγματεύσεις  νά  εκφέρη    γνώμην    συνά^ουσαν 
προς  τά  ίιατρανωθέντα  πάντοτε  προς  αυτού;   ευνοϊκά    αισθήματα  του. 
Επταετής  πεϊρα  άπέίειζεν  δτι  ό  λαο;  ούτος  είνε   ικανός  νά    αύτοίιοι- 
κήται  υπό  τήν  προστασίαν  Μεγάλης    Δυνάμεως.     Σύμφωνοι     επομένως 
προς  τά  έςαγόμενα    ταύτα    της  πείρας  είνε  και  αί  περί  του  μέλλοντος 
αύτου  προσίο/.ίαι  του.  Τοιαύτη  είνε  ή  πεποίθησις  της  Α.  Α.  Μεγαλείο- 
τητος,  ήτις  φρονεί  δτι  διάτων  προτεινομένων  έν  τφ  σχε^ίφ  συμβάσεως 
μεταρρυθμίσεων  κχθιστ^  εναργές  τό  άμερόληπτον  τών  διανοήσεων  της, 
τήν  πρό;  τους  Επτανησίους  ευνοιάν  της  και  τήν  υψηλήν  ύπόληψίν  Της 
περί  τών  ελευθερίων  αισθημάτων  της  Μεγάλης  Βρεττανίας.    Ή  Α.  Α. 
Μ.,  Μυλόρί,  έχει  ίι*  ελπίδος  δτι  τό  σχβίίασμα  τούτο  θέλει  τύχτρ  της 
επιδοκιμασίας  της  Τμετέρας  Κυβερνήσεως,  πειθομένης  περί  του  φιλο^ι- 
καίου  και  της  γενναιοφροσύνης  του  ύπαγορεύσαντος  αυτό». 

Τό  προοίμιον  της  άπό  5  Νοεμβρίου  1815  συνθήκης  τών  Παρισίων, 
ήτις  έχει  άποκλειστικόν  άντικείμενον  τάς  Ιονίους  Νήσους,  ίχει  ώς  έπε- 
ται: «Αί  αυτών  Μεγαλειότητες  δ  αυτοκράτωρ  της  Αυστρίας,  δ  βασι- 
λεύς του  Ηνωμένου  Κράτους  της  Μεγάλης  Βρεττανίας  χαΐ  Ιρλανδίας, 
δ  αυτοκράτωρ  πασών  τών  'Ρωσσιών  και  δ  βασιλεύς  της  Πρωσσίας  έπι- 
θυαουσαι  νά  φέρωσιν  εις  πέρας  τάς  διαπραγματεύσεις  τάς  άναβληθεί- 
σας  κατά  τήν  έν  Βιέννγ)  σύνοίον  και  άφορώσας    τάς    τύχας   τών  Ίο- 
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νιων  Νήσων,  σκοποϋσαι  ίε  νά  ίξχσφαλίσωσι  την  άνΕζαρτησΙαν,  την 
ιλευθιρίαν  χοΛ  την  §ύίαιρ(.ονίαν  των  χατοίχων,  αυτών  ΘΙτουσαι  τάς  ι^ίας 
καΐ  το  Σύνταγ(χά  των  ύπο  την  δμεσον  προστασίαν  (Λΐάς  των  μιγά- 
λων  Ευρωπαϊκών  Δυνά[χ.ιων,  βχανόνισαν  όριστιχώ;  την  ύπόθισιν  ταυ• 
την  ^ιά  πράζιως  εΐίιχής,  ήτις  βασιζο[&β\η  ίπΐ  τών  ^ιχχιωαάτων  τών 
πηγαζόντων  ίχ  τη;  έν  Παρισίοις  συνθήκης  της  30  Μαίου  1814  χαι  έπΙ 
τών  ^ηλώσιων  της  Μ.  Βρβττανίας,  χαθ'  δν  χρόνον  τά  δπλα  αυτής 
άπηλβυθίρωσαν  τά  Κύθηρα,  την  Ζάχυνθον,  τήν  Κιφαλληνίαν,  την  Ίθά- 
χην,  τήν  Λβυχάία  χαι  τους  Παζούς,  θβωρηθήσεται  ως  άπαρτίζουσα 
(χερος  της  γενιχής  συνθήχης  της  υπογραφείσης  εν  Βιέννη  τ•^  9  Ιουνίου 
4815  χατά  τήν  αυτόθι  σύνοίον». 

Έχ  του  προοιμίου  τούτου  χατχφαίνεται  δτι  ή  βάσις  του  ^ωσσιχου  σχ^ι- 
ίίου  εγενβτο  έπι  τέλους  ίεχτή,  τουτέστιν,  ή  ελευθερία  χαι  ανεξαρτη- 
σία της  Επτανήσου  ύπο  χραταιάν  εύρωπαϊχήν  προστασίαν.  Ότι  οι 
Ιόνιοι  είχ^ον  άνάγχην  ώς  εχ  της  σμικρότητος  αυτών  ΙσχυρΛς  προστα- 
σίας, χαθ'  δν  χρόνον  βασίλειον  της  Έλλάίος  ίεν  υπήρχε,  τούτο  είνε 
άναριφίβολον,  άλλ*  επίσης  άναμιφίβολον  εΐνε  δτι  ή  προστασία  ζένης  ίυ- 
νά|/.εως  ανακουφίζει  χαι  πιέζει  συνάμα  χαι  οτι  με  ταύτην  ^εν  συμβι- 
βάζεται ή  ανεξαρτησία  της  ύπ'  αυτήν  διατελούσης  χώρας.  Τούτο  άπέ- 
οειξαν  τά  επιγενόμενα  χαι  τούτο  ητο  λογιχώτατον, 

Έν  τούτοις  &  Καποδίστριας. ίιαβιβάζων  εις  τήν  Ίόνιον  Γερουιίαν 
άντίγραφον  της  συνθήχης  της  5Νοεμβρίου  1815  έγραφε  τάίε:  «  Έάν  τι 
ίύναται  νά  μετρίαση  τάς  πιχρίας  του  υποχρεουμένου  νά  ίιάγγ)  τον  βίον 
αυτού  μαχράν  της  πατρίδος  του,  τούτο  εινε  ήσυναίσθησις  τ>)ς  έπιτελέσεως 
του  προς  αυτήν  χαθήχοντος.  Ό  πόθος  της  έχπληρώσεως  του  χαθήχον- 
τος  τούτου  ούίέχροτε  επαύσατο  νά  ίιαφλέγγ)  τήν  χαρίίαν  μου,  άφ'δτου 
εχωρίσθην  άφ'  υμών,  οίτινες  γνωρίζοντες  δποϊα  εινε  τά  αισθήματα  μου 
ίιά  του  άπο  9)21  Μάιου  1814  εγγράφου  Σχς  μοι  άνεθίσατε  τήν  φρον- 
τίία  τών  συμφερόντων  της  πχτρίίος  μας.  Ή  προς  ΤμΛς  ευγνωμο- 
σύνη μου  άντίζυγον  ε'χει  τον  ζήλόν  μου  χαι  τήν  άφοσίωσιν  προς  τήν 
γενέτειραν  γήν  μου  χαι  το  εμον  χήίος  περί  τήν  τιμήν  αυτής,  μεθ'  ης 
συνδέονται  αϊ  προσφιλέστεραι  αναμνήσεις  μου,  αϊ  πολυτιμότεραι  Ιλπί- 
^ες  μου,  τά  ίερώτερα  τών  χαθηχόντων  μου.  Ό  μεγάθυμος  ήγεμών  ού- 
τινος χαίρω  τά  πιστά,  έπε•ϊαψιλεύσατό  μοι  τήν  τιμαλφεστέράν  τών 
χαρίτων,  επιτρέψχς  μοι  νά  έχτελέσω  τάς  ΐιαταγάς  Σχς  χαι  νά  είμαι 
παρά  τοις  συμμάχοις  Αυτού  δ  ^ιερμηνεύς  της  άπαρασαλεύτου  εύνοιας 
του  προς  τήν  ήμετέραν  πατρίδα  τήν  εχλιπαρήσασαν  παρά  της  ίιχαιο- 
συνης    του    μονάρχου   τούτου  τήν  άποχατάστασιν  της    πολιτιχής   της 
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ύπάρζ&ως,  ήτις  ιΐνι  το  γέρας  των  ών  υπέστη  θυσιών  χαι  ην  ζινιχαΐ  Ιιτή- 
ριιαι  της  άφήρισαν.  Αυτή  τη  άποίί^ιται  υπό  του  αύτοκράτορος  χαΐ 
των  σεβαστών  Αύτου  συ(Αμ(.άχων.  Ή  συνθήχη,  ην  σπιύ^ω,  Κύριοι,  να 
διαβιβάσω  &1ς  Ύρι^ς,  χαθιιροΤ  πανηγυηχώς  πρ^ξιν  έλιυθέριον,  άπονέ- 
[χουσαν  ^ιχαιοσύνην  τφ  Ίονίφ  λαω  ^ιά  της  άποχαταστοέσΕως  των 
πατρίων  θβσ|Λών  του  χαι  ^ιά  της  έζασφαλίσιως  της  πολιτιχής  του  ύπάρ- 
ζβως  υπό  τους  οιωνούς  της  βριττανιχής  προστασίας  ' Φ. 

Οΰτως  ή  Επτάνησος  υπεβλήθη  βίς  τήν  άποχλιιστιχήν  προστασίαν 
της  θαλασσοκράτειρας  Αγγλίας  χαι  ίιιτέλβσιν  υπ '  αυτήν  τοσούτφ  άνι- 
ξάρτητος,  ίσον  ίύναται  να  ιίνβ  χράτος  ούτινος  τά  φρούρια  χατέχβι  ξένη 
Δύνα[χις  χαι  στβριιται  Ι^ίας  αντιπροσωπείας  έν  τφ  €ζωτιριχή>. 

Ό  άγγλος  υπουργός  ύποχόιχης  Καστλιρήφος,  δστις  έγνώριζε  τήν 
Επτάνησο  ν  έν  ετει  4815  δσον  χαι  έν  ετιι  1864  εγνώριζεν  αυτήν  δ 
Αλέξανδρος  Κουμουνδούρος  έπΙ  της  άφο(ΐ.οιώσεως  αυτής  [χετα  του  βασι- 
λείου της  Ελλάδος  *,  έπιθυ[Λήσας  νά  λάβτ)  πληροφορίας  περί  λαοΰ,  ού- 
τινος ήγνόει  τό   παρελθόν,  άπετάθη  προς  τόν  Καπο^ίστριαν  χαι  παρε- 
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*  Ό  δεξιός  πολιτευτής  6ρμώΐΑ6νος  άπο  ανατολών  εΙς  δυσμάς  χαΐ  παραχάμιττων 
τον  Μαλέαν  έχυχλώθη  ύπο  ομιχλώδους  ατμοτφαίρας,  τοΓς  δε  πολκτιχοΓ;  του  φίλοις 
τοΓς  ερωτήσασιν  αύτον  ιτερί  τών  υποθέσεων  της  Επτανήσου,  απήντησε:  απροτΓ- 
μότερον  ερωτήσατε  μοι  περί  τών  υποθέσεων  της  Ουρανίου  Α ύτοχρατορίας».  *Τπό 
τοιούτου;  οιωνούς  έγένετο  ή  αφομοίωσις.  Άπετάθη  δε  6  Καστλερήφος  (χαι  ουχΙ 
ΚαστΛερηγος  ώς  οΐ  πλείστοι  χαΐ  αύτος  6  Καρολίδης  προφέρουσι)  άπετάθη  λέγω 
εις  τον  Καποδίστριαν  ώς  6  Επίτροπος  τήςΈλλ.  Κυβερνήσεως  χαΐ  παρά  τω  *Αρείω 
Πάγω  εισαγγελεύς  Προβελέγιος  τω  1867  εις  τους  προκρίτους  τών  πολιτών  Κερχύρα€ 
διά  νά  πληροφορήσγι  πληροφορούμενος  τους  έν  Αθήναις  τί  τάχα  ητο  το  άγροτιχον 
τών  Κερκυραίων  ζήτημα.  Έχ  τών  δυσπέπτων  πληροφοριών  τούτων  εφύτρωσεν  6 
ΣΜΔ'.  νόμος  6  διά  της  ααχβδονιχής  σπάθης  τεμών  τον  γόρδιον  Βεσμόν.  Ό  νό- 
μος ου  :ος  υπέθετε  συν  άλλοις  έν  Κερχύρ^ι  υπαρξιν  τιμαρίων,  ήδη  χαταργηθέντων 
άπο  του  1825•  δ  δ'έπαχολουθήσας  αύτώ  ,ΒΣΤΓ'  τάς  προ  68  ετών  άπελευθερω- 
Οείσας  γαίας  άφήρπασεν  άπο  τών  χυρίων  αυτών,  έδωρήσατο  αΰτάς  τοΓς  γεωρ- 
γουσι  χαι  εξεβίασε  τους  δήμους  Κερκύρας  νά  διευχολύνωσι  τω  δημοσίω  τήν  φ(λο- 
δωρίαν  άτοζημιουντες  τους  πρώην  τιμαριούχους.  Πρέπει  δμως  νά  δμολογήσ»- 
μεν  ΟΤΙ  ή  βουλή  της  Ελλάδος  έψηφίσατο  τον  νόμον  τούτον,  πλάσμα  ένος  βου- 
λευτού Κερκύρας,  χωρίς  οί  κύριοι  της  αντιπολιτεύσεως  νά  λάβωσκ  τον  ύλιχον 
καιρόν  «^πως,  πληροφορούμενοι.  ώς  άλλοτε  6  κ.  Προβελέγιος,  διασκεδάσωσι  δι '  ολί- 
γων αχτίνων  φωτός  το  πυκνωθέν  έν  τώ  νομοσχεδίω  έκείν(|)  σκότος, ώς  εκ  του  δποίου 
παρεισέφρησαν  λεληθότως  διατάξεις  έν  τώ  Νόμω  άνατρέπουσαι  εξαιρ€^ιxύ^^  διά 
τήν  Κέρκυραν  τό  έπΙ  αναγκαστικών  εκποιήσεων  σύστημα  της  Έλλ.  Πολιτικής 
Δικονομίας. 
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χάλισ&ν  αυτόν  νά  τον  λαφωτίσγ)  περί  της  χοινωνιχής  καταστάσβως  του 
λαον  ίχβίνου*  6  ^έ  συνίταζ&  το  έξης 

€  Ή  Επτάνησος  ίπΐ  |Α«χρόν  *  ^ιατβλέσασα  ύπο  την  Ένιτικην  άρι- 
στοχρατίχν  ύπβτάχθη  ίΤΓΐιτα  ύττο  των  ίημοκρατιχών  Γάλλων  (4797) 
χαΐ  τφ  1800  *  απηλλάγη  αυτών  άποτιλέσασα  χράτος  βλβύθΕρον  χαΐ 
άνιξάρτητον  •. 

α  Ή  τωρινή  λοιπόν  βχπολίτκτις  του  Ιονίου  λάου  »Ινι  τό  Εξαγό[ΐ.»νον 
της  ύπό  την  Ένβτικήν  Κυβέρνησιν  ανατροφής  του  και  των  τροπο- 
ποιήσεων των  επβν&χΟιισων  έπι  της  ηθικής  του  καταστάσεως  ύπό  της 
γαλλικής  διοικήσεως  του  πνευ|χατος  του  αΙώνος  και  της  άνυψώσεως 
αυτού  είςτό  όζίωρια  Ιλευθέρου  καΐ  ανεξαρτήτου  λάου». 

€θί  Ενετοί  ^ιφκουν  την  Έπτάνησον  ίιά  της  ^ιαφθορδ&ς.  Οι  αυτόθι 
αντιπρόσωποι  της  ΠολιτβΙας  {κείνης  έζελεγοντο  (Λεταζυ  των  πτωχότε- 
ρων και  άριαΟεστέρων  ευγενών.  Ή  κυβερνησις  ήρύετο  την  ^ύνα[χίν  της 
βκ  τών  ύπ*  αυτής  πονήρως  ύποθαλπομενων  προλήψεων  τών  εντοπίων 
βύγενών  και  εκ  τών  [χεταξυ  τούτων,  τών  αστών  και  τών  ίη[ΐ.οτών 
αντιζηλιών  *. 

«Τα  χρή[ΐ.ατα  ά  οι  αντιπρόσωποι  επορίζοντο  {κ|Λεταλλευό[ΐ.ενοι  τάς 
ίιχ^ονοίας  τών  εν  ^ιηνεκει  ήθιι^Υ)  (χέν  ίντός  τής  πόλεως,  ενόπλφ  ίι  κατά 
τους  αγρούς  συγκρούσει  (κείνων  τάξεων,  έχρησί[Λευον  προς  ενίσχυσιν  τής 
ξένης  δυναστείας  και  συστη(ΐ.ατοποίησιν  του  φαύλου  πολιτεύ[Αατος.  Οί 
Ένετοι  ίφοβουντο  τήν  άνάπτυξιν  λαού  νοή[χονος  και  προσεπάθουν  νά 
ίεσπόζωσιν  αυτού  ίιά  τής  ύποτριφο(ΐ.ένης  άααθείας.  Ή  ενετική  σύγ- 
κλητος ούίέποτε  επέτρεψε  τήν  άνίίρυσιν    ^η(Λοσίων  (κπαιίευτηρίων  ίν 

^  Άκο  του  1386  ή  Κέρκυρα,  ίπο  του  1482  ή  Ζάκυνθος,  άπο  του  1500  ή 
Κεφαλληνία  καΐ  άπο  του  1684  ή  Λευχάς  μέχρι  του  1797. 

'  Τή  άρωγη  τών  συμμάχων  τότε  δυνάμεων  *Ρωσσίας  χαΐ  Τουρκίας. 

'  Ακριβέστερο  ν  ειπείν  είχεν  αποτελέσει  κράτος  μεν  αύτόνομον,  πλην  ύπο  τήν 
ίπΐ  ψιλω  ονόματι  έπιχυριαρχίαν  τής  Τουρκίας  καΐ  τήν  πραγματικήν  προστασίαν 
τής  'Ρωσσίας  (1800—1807).  Άπο  του  1807  μέχρι  μεν  του  1815  ή  Κέρκυρα, 
μέχρι  δε  του  1 809  αΐ  λοιπαΐ  νήσοι,  υπέκυψαν  ε'ις  τους  αυτοκρατορικούς  Γάλλους. 

*  ΎπαινΙττεται  τάς  τρεΓς  τάξεις  εις  άς  επΙ  Ενετοκρατίας  διγιρουντο  οί  πολΓ- 
ται  εν  Κερχύρςι,  Κεφαλληνί(2ΐ  καί  ΖακύνΟω,  δηλαδή  ηοΙ>ίΙ)ί,  οίνίΗ,  ροροΐ&ηί. 
Όρα  πραγματείαν  περί  τα>ν  εν  Κερκύρςι  τίτλων  ευγενείας  καΐ  τών  Τιμαρίων  ύπο 
Φρ.  'Αλβάνα,  Κέρκυρα,  τυπογραφειον  άδελ.  Πετζάλη  1894. 
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Έπτανή^φ.  Οί  χάτοιχοι  αυτών  ίίιι  νά  (Αΐταβώσιν  ιΐς  την  πρωτιύου- 
«αν  του  κυριάρχου  χράτους  η  €ΐς  το  πχνιπισΓη[Αΐον  του  Πχταυιου  προς 
€Χ(ΐ.άθη9ΐν  των  (πιστη(ΐ.ών'  πλην  οί  ίισπόται  ύπούλως  εχορήγουν  το 
χαχόζηλον  προνό[Αΐον  του  ίπιτυχεϊν  ίιπλώ(Α*τα  νθ[Αΐχης  *χί  ετέρων 
επιστηριών,  χαΐ  τοι  των  νέων  Επτανησίων  έστερη{ϋ.ένων  απολυτηρίων 
γυ(ΐ.νασίου.  Έπι  τέλους,  της  απολυταρχίας  πιεζούσης  πίντας  τους 
^ιο(χητιχούς  χλά^ους,  άνθρωποι  χαΐ  περιουσίαι  χατήντων  ερ[χ.αιον  του 
Ισχυρότερου». 

Ό  8&ο£χη9&ς  τ<&ν  8ημ.οχρατ&χ<&ν  Γάλλων. 

«Την  έπανάστασιν  ην  ώθησαν  επΙ  τάς  άχτάς  αυτών  αί  στρατιαι 
του  Βοναπάρτου  άπέστερζαν  α!  επτά  νήσοι.  Ή  ασέβεια,  ή  άνηβιχό- 
της  χαι  ή  υπεροψία  τών  Γάλλων  αντιπροσώπων  χατ  *  αρχάς  έπειθα- 
νάγχασαν  αύτάς  νά  οίχτείρωσι  την  άπώλειαν  των  Βενετών.  Πλην  ή 
^η|λθχρατιχη  ^ια|ΛΟρ]}ωσις  της  κυβερνήσεως  ύπείαύλισεν  Ιν  ταϊς  ψυχαις 
αυτών  αΐσθη^χα  8  εφαίνετο  ύπνώττον,  το  της  φιλοπατρίας.  "Η^χισαν 
αί  άνώτεραι  τάζεις  νά  λαλώσι  την  γλώσσαν  του  λαού,  ήτις  τέως  είχε 
φυγαοευθ^  εκ  τών  συναναστροφών  των.  Αί  αγορεύσεις  άττηγγέλλοντο 
ελληνιστί  και  ελληνιστί  συ νετάττον το  τά  ίημόσια  έγγραφα.  Έκηρύχθη 
εκκλησία  του  κράτους  ή  Όρθό^οξος  και  ή  "Ρωμαιοκαθολική  ύπεβιβάσβη 
εις  εκκλησία  ν  ην  το  κράτος  απλώς  ηνείχετο.  Με  δλας  τάς  καταχρήσεις 
της  στρατιωτικής  δυνάμεως  και  τάς  τρορ,εράς  τών  κοινωνικών  τάζεων 
συγκρούσεις,  δ  λαός  ήρξατο  επι  τέλους  εύίαιμονών.  Αυστηρά  αστυνο- 
μικά μέτρα  κατέπαυσαν  τον  έμφύλιον  πόλεμον  τον  μαστίσαντα  την 
χώραν.  Ό  λαίς  ήσθάνθη  τά  πλεονεκτήματα  διοικήσεως  ά'ποβαλούσης 
την  ένετικήν  λύμην  και  την  νεολαίαν  ίιεβαυκάλησεν  ή  ίλπις  της  εθνι- 
κής αποκαταστάσεως.  Ή  ρύμη  τών  πραγμάτων  εξωθεί  αυτήν  εις  νέας 
ατραπούς  και  ^ιήνοιγεν  αύττ)  νέους  δρίζοντας.  "Εσχε  βοηθον  το  πνεύμα 
«της  ίποχής  και  άναμέσον  τών  υπερβολών  τών  επαναστατικών  τούτων 
καιρών  εν  Ιταλία  και  Γαλλί(}:  ίποτίσθη  το  γάλα  της  παιδείας  και 
επλήσθη  γνώσεων  καινών  έπ*  ώφελείίχ  της  πατρίδος  της». 

«Ή  κυβέρνησις  αυτή  ί^ρύθη  τω  1800  ύπο  τους  οιωνούς  χαι  την 
προστασίαν  της  'Ρωσσίας  και  τής  Όθωμανικής  Πύλης.  Ή  ίιττή 
αυτή  επέμβασις  προύκάλεσε  σχίσματα  και  διαιρέσεις  μεταξύ  τών  πο- 
λιτών .  Οί  Τούρκοι  ^ήθεν  προησπίζοντο  τους  ευγενείς ,  οί  ίέ  Ρώσσοι  πρά- 
κτορες εγένοντο    ακουσίως  ύποστηρικται  τού   δημοτικού     τού    πλήθους 
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αναβρασμού.  Έντ*υθιν  αί  πρώται  Ιαφύλιοι  ταραχαί.  Οι  Γάλλοι 
πράχτορβς  χαΐ  οι  των  £λλων  κρατών  άνερ^ίπιζον  το  πυρ,  έχάτ«ρο(  κατά 
τά  συ(χφίροντα  της  κυββρνήσιώς  των.  Έκαστη  νί)σος  ηζίου  να  ιΐνας 
άνβζάρτητος  καΐ  ίσφάίαζβν  ύπο  την  ττίισιν  των  κο|/.|Λάτων,  άτινα  κατ- 
•σπάραττον  τά  στήθη  αυτής.  Άπχυίήσασαι  αί  ΆρχαΙ  «ζήτησαν  την 
στρατιωτικήν  επέριβασιν  της  'Ρωσσίας,  ήτις  άπίστιιλβ  στρατον  κα^ 
ΐΓληρ»ζούσιον ,  σι  ων  ίκόπασβν  δ  σάλος  και  ίιωργανίσθη  κυβερνησις  συν- 
ταγματική. 

αΤο  ψηφισθέν  Σύνταγμα  ιΐναι  ή  ύποτύπωσις  της  πνιυματικής  τότε 
καταστάσεως  της  Επτανήσου  και  της  εν  ττ)  πολιτική  επιστήμη  των 
εν  τοις  πράγμασι  προόίου*  εν  αύτφ  ίε  διαφαίνεται  τι  το  ίθνος  ήίύνατο 
νά  προσσοκ^  ύπο  των  Επτανησίων ,  &ν  δ  χρόνος  και  τά  μαθήματα  της 
πείρας  παρεϊχον  αύτοΤς  τά  μέσα  νά  τακτοποιήσωσι  και  άπλουστεύσωσι 
τάς  Ιοέας  των,  νά  καταστήτωσιν  εκποδών  πδν  το  εν  τ^  διοικήσει 
σκολιον  και  νά  προφυλάττωσι  το  κυβερνητικον  μηχάνημα  άπο  πάσης 
μη  κοινωφελούς  επήρειας. 

«Τοιούτος  βαθμός  τελειότητος  έν  τψ  ήθικφ  χαρακτήρι  έθνους  τινές 
ή,  κάλλιον  εΙπειν,  ε'ν  τφ  των  εκπροσωπευόντων  και  ίιοικούντων  αύτο 
άνορών  είναι  Ιν  γένει  το  άμεσον  παραγόμενον  της  αγωγής  και  το  απο- 
τέλεσμα τής  δυνάμεως  εκείνης,  ήτις  ίιέπει  τά  κράτη  και  ήν  σήμερον 
ή  συνήθεια  αποκαλεί  κοινήν  γνώμην. 

«Έν  ταϊς  'Ιονίοις  νήσοις  ή  κοινή  γνώμη  ίέν  ήλικιώθη,  ίέν  άνεπτύ- 
χθη  έπΙ  τοσούτον,  ώστε  νά  γείνγ)  ηθική  ίύναμις,  ή  ίε  τής  νεολαίας 
αγωγή  υπήρξε  το  αποτέλεσμα  τυχαίων  περιστατικών  μ&λλον  ή  το  έςα- 
γόμενον  συστήματος  έρει^ομένου  εις  ώρισμένας  αρχάς.  Πλή'ν  αί  περι- 
στάσεις έκεΐναι  ύπεβοήθησαν  τάς  φυσικάς  τάσεις  του  λαού  προς  την 
βελτίωσιν  τής  τύχης  του,  ήν  θέλει  ίπιτύχτι,  &ν  ή  ευδοκούσα  νά  προστα- 
τεύση  αύτον  ^ύναμις  το  θελήστρ.  Τολμώμεν  νά  ύποίείζωμεν  τάμέσα». 

Αγωγή. 

«Ό  ανθρώπινος  νους  έχει  τά  κράτη  αυτού,  ε^νθα  παρά  λαω  εύφυεϊ, 
εύφαντάστφ,  μεστφ  ιστορικών  αναμνήσεων,  ευρηται  ή  πηγή  έν  ή 
άντλεϊ  τά  μέσα  τής  τελειοποιήσεως  αυτού. 

α  Σύστημα  ίι^ασκαλικον  ϊνα  επωφελώς  άνταποκριθτ)  εις  τάς  πρχγμα- 
τικάς  άνάγκας  και  τήν  τωρινήν  κατάστασιν  τών  Ιονίων  νήσων  φαί- 
νεται δτι  πρέπει  νά  εχη  σκοπον  τήν  έπάνο^ον  εις  τήν  γενέτειραν  χώρχν 
τών  επιστημών  και  τών  γραμμάτων  και  τήν  προαγωγήν  τού  7.αού  εΙς 
βχθμόν  πολιτισμού  αναλογούντα  προς  τήν  μέλλουσαν  πολιτικήν    αυτού 
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^ιοργάνω^ιν,  τουβ*  οττιρ  θα  ίπιτιυχθ^  ίιά  της  ίν  Ιθάκτρ  ί^ρύσιως 
ιθνιχοΰ  ΐΓαν4πιστ7)[χΙου,  ούτινος  η  λβιτουργίχ  6ά  ώρίζβτο  ίν  τφ  συνταγ[4α- 
τιχφ  χάρττ). 

«  Ό  νόμος  επριπι  νά  ύποχρβώσγ)  τάς  ιυπόρους  τάζβις  τάς  χεκτιο(&ίνας 
το  Ιχλογιχόν  ^(χχ(ω{ΑΧ  νά  παράσχωσι  φοιτητάς  βίς  το  πανβπιστή{Λΐον, 
νά  ίιβυχολύνη  ίέ  ης  τους  απόρους  την  αυτόθι  ά(Αΐσήον  έχπαίίβυσιν. 

α  Έάν  ίΐΛ  της  αύστηρ&ς  ίχτιλέσιως  του  νόριου  τούτου  συ[Απ<ριλάβη 
τις  ίντός  του  αύτου  ίθνιχου  {γχαθι^ρύ[ΐ.ατος  ώρισ(Λ&νον  άριθ^&ον  νέων 
άνηχόντων  *1ς  τάς  ίιαφόρους  τάξβις  των  Ιονίων,  τά  χόα{ΐ.ατα  άτινα 
ίφιρον  «ς  ^ιάστχσιν  τάς  νήσους  χαι  ή  προς  άλλήλας  αντιζηλία  των 
θέλουν  έξαφανισθή  μετά  παρέλβυσιν  ολιγίστου  χρόνου.  Ή 'Ιονιχή  δλο- 
[χέλιια  προσλήψιται  ήθιχονχαρχχτί^ρχ  ένιχϊον.  Οι  επτά  λαοί  άποτελέ- 
σουσιν  ενα,  χχι  ού^ε[λ(α  αιτία  άσχετος  προς  τά  άληθη  συμφέροντα  της 
χώρας  θά  ίυνηθ^  νά  ίιαταράζτρ  την  ήσυχίαν  της,  η  νά  χαταστήση 
προβληματιχήν  την  εύίαιμονίαν  της. 

α  Ή  σχεψις  αΰτη  άποίειχνύει  την  πολιτιχήν  ώφελβιαν  την  πηγά- 
σασχν  Ιχ  της  ένότητος  χχι  κεντριχότητος  του  βν  λόγφ  εχπαιίευτηρίου, 
ώφέλειχν  ρμως  ην  αμέσως  ^έν  θέλει  έχτιμήσει  ή  πλειονότης  των  χχτοί- 
χων  της  Επτανήσου,  χαθότι  είναι  πολύ  σπάνιο  ν  δ  ασθενών  νά  έχτιμήση 
δεόντως  την  ίρ&σιν  του  φαρμάχου,  εις  δ  θέλει  χρεωστει  την  Γχσιν  χχι 
Ινιοτε  ιήν  δπαρζΐν  του, 

«Μολαταύτα  άντι  νά  έπιβάλη  ης  αυστηρώς  εις  την  Έπτάνησον  το 
περί  ου  δ  λόγος  έχπχι^ευτήριον,  εΤνχι  προτιμότερον  νά  μηχανενθη  τρό- 
πον παραχελεύοντα  την  αύθορμητον  παραίοχήν  αύτου,  μεταχειριζόμενος 
προς  τον  σχοπον  τούτον  ίύο  Ισχυρότατους  μοχλούς,  το  Ιθνιχον  συμφέρον 
χαι  την  βθνιχήν  φιλοτιμίαν . 

α*Αν  δ  νέος  συνταγματιχος  χάρτης  χηρύξτ}  δτι  αί  ^ημόσιαι  πράξεις 
πρέπει  νά  συνταχθώσιν  ελληνιστί  και  νά  μεταφρασθώσιν  εις  την  Άγ- 
γλιχήν  γλώσσχν,  δσχι  σχετίζονται  με  την  Άγγλιχήν  προστασίχν,  χχι  εν 
τφ  προμνημονευθέντι  πχνίι^χχτηρίω  θέλουν  ^ιίάσχεσθαι  αί  ^ύο  γλώσ* 
σαι  χχτά  τάς  εισέτι  άγνοουμένχς  βν  Έπτχνήσφ  βπιστημονιχάς  μεθόδους, 
ουδεμία  αμφιβολία  οτι  οί  οιχογενειάρχχι  φιλοτιμούμενοι  την  πατρίδα 
των  νάύπηρετήσωσι,  θέλουν  αποστείλει  τους  υιούς  των  μΑλλον  εις  το  ίν 
Ίθάχι^έιςπχιίευτήριον  η  εις  την   ΊταλΙχν  χχι  Γερμανίαν. 

α  Ή  έθνιχή  φιλοτιμία  θέλει  επίσης  θωτςευθγί,  εάν  οί  βν  άύτφ  ίιίά^ 
ζοντες  το  βθνιχον  θρήσκευμα,  την  γλώσσχν  χχι  την  φιλολογίαν  την 
ίθνιχήν  θέλουν  εκλέγεσθαι  μβτχζύ  τών  Ελλήνων,  οίτινες  ίπαζίως  άπο- 
λαύουσι  μεγάλης  ύπολήψβως  έν  τψ  φιλολογιχφ  χαι  (πιστημονιχφ  χόσμφ 
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και  άν  άπο  της  συ^τάσβώς  του  το  Ιδρυμα  τούτο  πλουτισθη  [ΐ.έ  βιβλιο- 
θγιχην,  τυτΓογραφβίον,  ριέ  τα  άναγκαιουντα  «Ις  τήν  ιρραγιιατιχγϊν  φυσι- 
χήν  βργαλβϊα,  άν  ίπΐ  τέλους  ίπι^έζιοι  καθηγηταΐ  τταρίζανσι  τη  νβολαίέ^ 
έν  τ^  (ΐητρίίι  τήν  ικπ9ΐΙ^£υσιν  εχβίνην,  ης  τάς  ζωογόνους  τηογάς  ως 
ιλαφος  ίιψώσα  ίτριζητβϊ  εν  τη  άλλοίαπη. 

«Ή  Έιττάνησος  κατ*  αρχάς  ίέν  θά  εϊναι  ιΐς  κατάίττασιν  νά  κατα- 
6άλγ)  τήν  χρειαζομ-ενην  ίιά  τήν  άνί^ρυσιν  και  ίιατήρησιν  του  εν  λόγφ 
εκπαιδευτηρίου  ^απάνην  άνευ  της  ίιτι  τούτφ  βοηθείας  της  ττροστάτι^ος 
^υνά(Αβως.  Ή  συνίρο{Αή  ίριπρίπει  εις  τον  γεναϊον  χαρακτήρα  της  ίυνά- 
(Αεως  ταύτης  και  θέλει  παρεξει  άγλαούς  καρπούς  άντα(ΐ.8ΐψοντας  τήν 
εύεργεσίαν». 

αΤά  ευεργετικά  του  ίίρύριατος  τούτου  άποτελέσ(Αατα  ίέν  θέλουσιν 
επιδράσει  ίττι  της  οη|ΐ.οσίας  διοικήσεως  ώστε  βελτιώσαι  αυτήν,  ειμή 
(χετά  τίνα  ?τη. 

αΠλήν  εν  τφ  μ-εταξύ  πρέπει  νά  ύπάρζη  Κυβέρνησις  Εθνική,  άφ'  ης 
δ  λαός  θά  προσ^οκ^  τήν  ^η(Αοσίαν  τάξιν,  τήν  της  δικαιοσύνης  εύσυνεί- 
ίητον  ίιαχείρισιν,  τήν  πρόοίον  της  γεωργίας,  του  ε[ΐ.πορίου,  της  βιθ|ΐ.η- 
χανίας,  των  τεχνών. 

«*Αντι  νά  περιγράψωμεν  εν  λεπτο(χερείο|ε  τήν  ίιοργάνωσιν  της 
κυβερνήσεως  ταύτης,  περιοριζόμεθα  νά  ύπο^είζωριεν  τάς  αρχάς,  συ|Λφώ- 
νως  προς  τάς  δποίας  ευκόλως  θέλει  τις  κατορθώση  νά  σχη{ΐ.ατίση  ίιοί• 
χησιν  προσήκουσαν  εις  τά  συ(Αφέροντα  των  Ιονίων  Νήσων  και  συν(^- 
ίουσαν  προς  το  πνευ[Λα  της  συνθήκης,  ήτις  παρέσχεν  αύταϊς  τήν  Ιλευ- 
θερίαν  και ,  τήν  πολιτικήν  άνεξαρτησίαν . 

«Αί  άρχ^αι  αύται  άφορώσιν  εις  τάς  προς  άλληλα  σχέσεις  της  Προ- 
στατικός Δυνάμεως  και  του  προστατευομένου    έθνους. 

«Ή  προστάτις  ^ύναμις  πρέπει  νά  ^ώση  τοιαύτας  δ^ηγίας  εις  τους 
πράκτορας  αυτής,  ώστε  νά  μή  ύπερβώσι  μίαν  αύστηράν  ίπιτήρησιν  ίπι 
της  νομοθεσίας  και  της  εξωτερικής  διοικήσεως  των  Επτά  Νήσων,  μη- 
ΐόλως  άναμιγνυόμενοι  εις  αύτάς.  Ή  άμεσος  άνάμιζις  θά  ίζηφάνιζε  τήν 
εθνικήν  υπαρζιν  των  Νήσων,  θά  προσέβαλλε  τήν  φιλοτιμίαν  των  κα- 
τοίκων, θά  άπεμχκρυνεν  ίκ  των  κοινών  τήν  συμμετοχήν  και  σύμπρα- 
ζιν  τών  μ&λλον  διακεκριμένων  ανδρών  και  εντεύθεν  6λος  6  όγκος  της 
ευθύνης  της  διαχειρίσεως  θά  κατέπιπτεν  ίπι  του  ξένου  ίεσπότου.  "Αν- 
ίρες  ιδιοτελείς — και  τοιούτων  πλεονάζει  εκάστη  χώρα — θά  ίπωφε- 
λοΰντο  τοιαύτης  καταστάσεως  πραγμάτων  ίπι  βλάβιρ  της  πατρίίος 
καΐ  της  ύπολήψεως  της  προστατικός  λνάμεως. 


826  ΠΑΡΝΑΣΣΟΪ 

αΤης  νομοθισίας  χαΐ  της  ^ιοιχήσ&ως  ούσης  έ(ΐ.π<πιστ<υρ.ίνης  ά^το- 
χλβιστιχώς  βίς  τους  ίγχωρίους,  ^ίον  ή  προστάτις  ^ύνα(Λΐς  ίιά  ρ,έφων 
ασφαλών  να  βιβαιωθ^  δτι  βουλβυται  και  υπουργοί  «χίτληρουσιν  *ΰσυ- 
νιι^ήτως  τα  χαθηχοντά  των,  μόνον  σχοπον  προτιθέαΐνοι  την  βύ^αΐ(ΐο- 
νίαν  χαΐ  ιυημ^ρίαν  της  πατρίδος  των. 

«Την  επιρροήν  της  ή  Προστασία  ίύναται  να  ίνασχήση  χαθοοη• 
γοΰσχ  την  βουλην  χατά  τάς  Ιργασίας  της  χαΐ  λαριβάναυσα  άπ'  αύτης 
την  Ιντολην  να  ίιορίζγ)  τους  προϊσταμ-ίνους  της  γινιχης  ^ιοιχήσιως,  ίζ 
ών  θχ  Ιζαρτώνται  α!  Ι^ιαΙτβρα*.  έχάστης  νήσου  ^ιοιχήσιις  χαι  τά  δι- 
καστήρια . 

«Συγκροτούσα  την  γβνικήν  ταύτην  ίιοίκησιν  έκ  των  τά  πρώτα  φε- 
ρόντων €ν  τγ)χώρ€^:,  ίκλίγουσα  αυτούς  [ΐ&ταζύ  τών  ευυπόληπτων,  πβρι- 
(^"^οκχιζου^χ  αυτούς  (λέ  8, τι  ίύναται  να  προσβλκυστ)  το  προς  αυτούς  σέ- 
βας, ή  Προστάτις  Δύνα;Λΐς  ^ι'  αυτών  θίλβι  Ινασκήσιι  σωτήριον  επιρ- 
ροήν ίπι  πάντων  τών  κλάδων  της  διαχειρίσεως,  χωρίς  ποσώς  νά  προσ- 
βάλτ)  τήν  {θνικήν  φιλοτιριίαν. 

«Τά  δικαστήρια  πρέπει  νά  εινε  το  άντικε{(ΐ.ενον  ενδελεχούς  [ΐ.ερί<- 
(/.νης.  Ή  Προττασία  ίιά  της  νο(ΐ.οτελεστικής  αρχής  θέλει  πληροφορηθώ 
^^^ίως  περί  τών  εν^εχοαένων  καταχρήσεων  και  θέλει  φροντίσγ)  νά  έξεύρη 
τά  ριέσα  τά  συμ,βάλλοντα  εις  τήν  βαθ(Αΐαίαν  βελτίωσιν  του  σπουίαΐου 
τούτου  της  διαχειρίσεως  κλάίου  του  περικαλυπτομένου  ύπο  του  σκότους 
δ  συνεπύκνωσε  περί  αυτόν  ή  τών  Ενετών  διαφθορά.  Άίύνατον  νά 
οιασκε^άσιρ  τις  εν  άκαρει  το  σκότος  τοΰτο,  &ν  ίέ  πειραθτ)  τούτο  ίιά 
τών  βίαιων  μέσων,  προσκρούει  εΙς  έτερα  ατοπήματα  και  αποτυγχάνει 
του  σκοπού  » . 

]Χυμ.9«έραισμ.0(• 

«Αί  {ν  τφ  ύπομνήματι  τούτφ  σκέψεις  είναι  το  έζαγόμενον  της  πεί- 
ρας και  ύπηγορεύθησαν  εν  πλήρει  είλικρινείοχ:  ύπο  του  διακαούς  πόθου 
νά  ϊίω  πραγματοποιουμένην  τήν  ίκπολίτισιν  τών    Ιονίων. 

«Πιθανόν  ν'άπαρέσωσιν  εις  τινας  κενοίόζους  Επτανησίους,  πλην  βέ- 
λουσι  τύχγι  ε'πι^οκιμχσίας  ύπο  του  λαού  του  φιλούντος  τήν  φωνήν  της 
αληθείας,  ίι'  ης  και  μόνης  τά  κρείττω  επιτυγχάνονται,  ης  ίέ  επιθυ- 
μνίτον  είναι  νά  άκροασθ^  τάς  υπαγορεύσεις  ή  προστάτις  ίύναμις. 

«Οί  έν  Έπτανήσφ  χντιπρόσωποι  αυτής  ον5τε  ήίυνήθησαν,  ουτι  επί 
πολύν  έτι  χρόνον  ίυνηθόσονται  νά  παραγκωνίσωσι  τούς  δημοφιλείς. 
Ουκ  ορθώς  ίε  περιεστοιχίσθησαν  μέχρι  τούίε  ύπο  ατόμων,  άτινα  Λεν 
έκπροσωπούσι  το  γενικον  φρόνημα  του  τόπου,     άλλ*  άνήκουσιν  εΙς  μίαν 
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[λ€ρ1^α  αυτοΰ  την  [Αη^βμίαν  ιτχρίχουσαν  ύποψίαν  ενικά  των  πρφην 
σχίσιών  της  [ΐ,βΓά  της  'Ρωσσίας  χαι  της  Γαλλίας. 

€Δ(ά  συνθήκης  των  (Λβγάλων  δυνάμεων  ώρίσθησαν  ά(Χβταχλήτως  αϊ 
τύχαι  της  Επτανήσου.  Ά(χνηστΕα  έπΙ  πδσιν  επιβάλλεται.  Αί  πρφην 
πολιτικαί  σχέσεις  χαι  προλήψεις  ούκέτι  ίχουσι  λ<(γον  υπάρξεως.  Ή 
[Αεγάλη  Βρεττανία  |χόνη  προστατεύει  τά  ήνωριένα  κράτη  των  Ιονίων  νή- 
σων. Άπ'αύτής  και  [ΐ.όνης  οι  Επτανήσιοι  πρέπει  να  χπεκ^εχωνται  την 
εζωτερικήν   άσφάλειάν  των,   την  {σωτερικήν  ήσυχίαν  και  εύημερίαν. 

α  Αυτή  εΤ/αι  ή  αλήθεια,  ην  ευελπιστώ  δτι  θέλουν  άναγνωρίσγ)  ί>(Α0- 
θυ[λα^όν  οί  Επτανήσιοι  και  δτι  δ  "Άγγλος  άρριοστής  θέλει  ευρη  παρά 
πΛσι  τον  αΰτον  ζήλον  περί  την  εκπλήρωσιν  των  καθηκόντων  των  ως 
πολιτών,  την  αυτήν  άφοσίωσιν  προς  την  Δύνα(Αΐν  την  παρέχουσα  ν  αύ• 
τοις  τήν  κραταιάν  προστασίαν  τηςί).  4^ρ•  *Α.λβάνοι$ 
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εις   τά  διάφορα  Κράτη    τοϋ   Κόσμου    χαΙ    εν  ^ΕΛΛάδι   καί 

τά  έντεϋθεν    πορίσματα   π^ρΐ    Τ'^^ο    οίχονομικ'ής 

ηαταατάσεω<:  τ?)ς  ^Ε2Λάδθ(:\ 


Το  ποσόν  τούτο  άνηλθεν  αληθώς  ύστερον,  προοδευτικώς  αυξανό- 
{χενον  άπο  του  έπιόντος  Ιανουαρίου,  ίηλαίή  ευθύς  μετά  την  εγκα- 
τάσταση/ της  αναγκαστικής,  αλλ*  ούχι  εις  βαθμόν  σπουίαϊον,  ίιότι, 
καθ*  δλον  το  1869,  το  ποσόν  τών  άναγκαστικώς  κυκλοφορησάντων 
γραμματίων  λεκυμάνθη  κατ*  άνώτατον  μεν  δρον  εις  35,240,211, 
κατ*  ελάχιστον  ίέ  εις  28,712,166  παλαιάς  ίραχμάς.  "Ωστε  κατά 
μέσον  δρον  ή  αυζησις,  μετά  τήν  άναστολήν  τών  πληρωμών,  τών 
προ  ταύτης  κυκλοφορησάντων  γραμματίων,  ίεν  υπερέβη  το  20.7*/^, 
^ιά  τούτο  και  το  γραμμάτιον  ίιετηρήθη  καθ*  δλην  τήν  ^ιάρκειαν  της 
αναγκαστικής  εις  τιμήν  κατ*  ελάχιστον  άπέχουσαν  εκείνης,  εις  ην 
εύρίσκετο  προ  της  εγκαταστάσεως.  Κατά  Δεκέμβριον  ή  παλαιά  δραχμή 
ετιμΛτο  Ι.ΐδπρος  το  φράγΛον,  ύστερον  μετά  τήν  άναβολήν  διαφό- 
ρους υπέστη  μικράς  διακυμάνσεις,  εζιχθείσα  μεν  κατ*  άνώτατον  δρον 
(Μάρτιος  1869)  ε*ις  1.17  V,  ίνα  ευθύς  άπο  του  Ιουνίου  κατέλθτ) 
προοδευτικώς  μέχρι  του  Φεβρουαρίου  του  1870,  δτε  άνηλθεν  αύθις  εις 
τό  άρτιον*.     Ή  προς  τον  χρυσον  ζημία  ούίέποτε   συνεπώς   υπερέβη  το 

*  Συνέχεια  χαΐ  τέλος*   Γδε  προηγούμενον   φυλλάδιον. 

*  Μέχρι  της  31  86ρΙου  1882  τ^  φράγχον  ισοδυναμεί  προς    1,12  παλαιάς  δραχ. 
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5  ν§  ν©  »*β*δλ7)ν  την  ΐιάρχΑίαν  της  άνχστολής,  δριον  άνβκτον  χαΐ 
ίιά  τούτο,  ώς  έν  «ρχ^  λέγο(ΐ.«ν,  χαι  ή  ^βυτερα  αυτή  άναγχαστιχη 
ύπηρξβν  ίττίσης  ώς  η  πρώτη  ανώδυνος  βίς  τον  τόπον . 

•Η  τρίτη  Ιν  Έλλά*ι  άναγχαστική  (1877  -^  4884)  απέβη  Ιπαι- 
σβητή  (ΐ.έν  βίς  την  Ιλληνιχήν  χοινωνίαν,  άλλ*ούχΙ  και  απολύτως  επώ- 
δυνος. Κατά  Ίούνιον  του  1877,  προ  της  έγχαταστάσιως  αΰτης,  το  πο- 
σόν των  έν  κυχλοφορίί;:  γρα(λ|λατίων  των  Τραπβζών  Εθνικής  χαΐ  Ιονι- 
κής άνήρχιτο  «Ις  40,700,878  παλαιάς  ίραχμ,άς,  βύΟύς  ϋ  (Αβτά  τί|ν 
αναστολή  ν  το  1878,  το  ποσόν  τούτο  άνββιβάσθη  ιις  ίρ.  72,153,763, 
ηυζησί  ίι  προοδευτικώς  (λΙχρι  ίρα/.  117,374,470  κατά  Μάιον  του 
1882,  ελαττωθίν  καθ'  δλον  το  1883  βίς  110,452,679  ίραΧΗ^^^  ^^*« 
και  κατιλθόν  κατά  την  παρα[ΐ.ονήν  τής  άρσεως  ( Δεκέ[ΐ.βριον  1884)  εΙς 
ίρ.  102,031,071.  Κατά  (χέσον  δρον  λοιπόν,  κατά  την  επταετή  ίιάρ- 
κειαν  τής  τρίτης  ταύτης  εν  Έλλάίι  αναγκαστικής,  {κυκλοφόρησαν 
γραμ(ΐάτια  ποσού  ίρ.  85,954,499,  το  δποϊον  σχετικώς  προς  το  του 
κυκλοφορούντος  προ  τής  αναγκαστικής  εκ  ίρ.  45,253,621  Ισοίυνα[ΐ.εΙ 
προς  αυξησιν  ίζ  111,  2  Υ^,  ση(χαντικήν  (ΐ,έν  βεβαίως  καθ'  έαυτήν, 
άλλ*  άπο^ειχθεισαν  άνίκανον  νά  επαγάγιρ  άνάλογον  ιις  την  κοινωνίαν 
επιβάρυνσιν,  ώς  άπο^είκνυται  εκ  τών  τ(|Λών  εΙς  ας  ανήλθε  κατά  την 
χρονικήν  εκείνην  περίοίον  το  συνάλλαγ(Λα,  το  δποϊον  ουδέποτε  υπερέβη 
το  */^  τής   αναλογίας  τής  βλης  αύζήσεως   τής    κυκλοφορίας. 

Μόνον  κατά  τον  Νοε(Λβριον  του  1882  εύρίσκοριεν  το  γρα|ΐ(ΐ,χτιον  ύπο• 
τετΐ[χη(ΐ.ένον  ώς  προς  τον  χρυσόν,  κατά  23  */^  ν©»  **^*  ^^^^  ^^  '^^  ^®^' 
πον  ίιάστηαα  τής  αναγκαστικής  '  την  ύποτί[Αησιν  εύρίσκομεν  ριη 
κατελθούσαν  κάτω  τών  5  */«  ν©  ®^^'  άνελθούσαν  άνω  τών  12  '/^νβ- 
Είναι  άζιον  σημειώσεως  το  φαινό[Λενον  τούτο,  το  δποΐον  νορ.ίζθ(ΐ.€ν  δτι 
ίχει  άποχρώσαν  έζήγησιν  εν  τφ  γεγονότι  δτι,  το  ποσόν  τών  εν  κυκλο- 
φορία γρχ[Λ|ΐ.ατίων  εις  ^ρ.  85,964,499  κατά  [&εσον  δρον  άνελθόν,  ιύ- 
ρεθη  εν  αναλογία  η  τουλάχιστον  Ιν  ούχΙ  σπου^αί^  ύπιρβάσιι  τών 
αναγκών  τής  κοινωνίας,  άλλα  περί  τούτου  εζορ(.<ν  την  «ύκαιρίαν  νά 
ένασχοληθώ|Αεν  ίκτενεστερον  Ιν  τοις  περαιτέρω.  Ώς  ειπο[&εν  λοιπόν 
άρχό(Λενοι,  και  ή  τρίτη  ίν  Έλλάίι  αναγκαστική  υπήρξε  μεν  ίπαι- 
θητή,  άλλ'  ούχι  επώδυνος  εις  την  έλληνικήν  κοινωνίαν.  Δυστυχώς 
ΐέν  ^υνά(Λεθα  το  αυτό  να  ειπω^χεν  και  περί  τής  τβτάρτης,  τής  και  ύφ- 
ισταριενης  αναγκαστικής. 

{χτοτε  δε  εχηρύχθη  ή  παλαιά  δραχμή  (ση  προς  το  φράγχον.— >Νόμος  ΣΔ'  τής 
10  'Λπριλ.  1867. 
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Δύφχολος  χαθίσταται  ή  θέσις  ημών  έττιχιιρούντων  νυν  νά  ίζιτΰζφω- 
(Αΐν  τα  χατά  την  λβιτουργίαν  τής  τιτάρτης  παρ*ή[χΐν  άναγχαστιχης , 
της  «Ισέτι  δυστυχώς  ύφιστοί(Αίνης,  ίιότι  η  άναγχχστιχη  αυτή  {ίρυ- 
θ»σα  ίν  στιγμαΐς  βαρείας  πολ(τιχης  χαΐ  οΙχονο[Λΐχη(  ^υσ]^&ριίας,  £λ£(- 
τοΰργησβν  εχτοτβ  ίν  ριίσφ  ιτβριστά^βων  αΐτινβς,  ώς  ην  έιρό[χ€νθν9 
προφηύζησαν  χαΐ  επιδείνωσαν  το  φνσβι  ίπαχθές  του  χαταναγχαστι^ςςυ 
νο|χίσ(ΐ.ατος .  Έχ  τούτου,  ή  τιτάρτη  αυτή  άναγχαστιχή,  χατά  τά^ιά• 
φορα  της  λειτουργίας  αύτης  στάδια,  1ξαντ(χ<ΐ{ΐ.ινουται  εν  άττοτελέσ^λά- 
σιν  δλως  εχτάχτοις,  ών  ή  εξήγησις  ηθιλεν  άνεπαρχώς  άναζητηθγ)  ίν 
τοις  οΙχονθ|Λΐχοις  [χόνον  νό[λθΐς,  τοις  την  χυχλοφορίαν  χαΐ  το  συνάλλαγρια 
ίιέπουσι.  Μ&ς  φαίνεται  οτι^  ΐνα  άποληξω|λεν  εΙς  συ^λπεράσ^Λατα  ^υνο^• 
μένα  λογιχώς  νά  ΐ7αράφχ^ω<τι  μέτρόν  τι  ττρος  {χτίμησιν  του  τε  παρελ- 
θόντος χαΐ  του  (χέλλοντος,  άνάγχη  νά  έπιζητησωμεν  χαΐ  εχτος  του  πε- 
δίου των  οίχονομιχών  νόμων  τά  αίτια  τά  παραγαγόντα  τά  άποτελέ* 
σματα  περί  ών  πρόχειται,  εν  αύταΐς  ^ηλα^ή  ταΐς  χαθόλου  συνθήχαις 
ύφ'  ας  ^ιατελουσι  τό  τε  ίθνος  χαι  η  πολιτεία. 

Ή  άναγχαστιχή ,  περί  ης  ασχολούμεθα ,  ίί ρύθη ,  ώς  ειπομεν ,  εν  προη- 
γουμένοις,  τήν  20  Σεπτεμβρίου  1885.  Μετά  10  ημέρας,  ίηλαίή  την 
30  7βρίου  εχυχλοφόρουν  χαθ  όλον  τό  Κράτος  άναγχαστιχώς  γραμμάτια 
των  τριών  Τραπεζών  ποσού  ίρ.  65,041,754  ίσου  σχείον  προς  το  προ 
της  ιδρύσεως  της  άναγχαστιχης  χυχλοφορούν,  άπο  ίέ  του  Όχτωβρίου 
μέχρι  του  Δεχεμβρίου  1885  εύρίσχομεν  οτι  ή  χυχλοφορία  ανήλθε 
χατ'  άνώτατον  δρον  εΙς  Αρ.  88,456,981,  δτι  ίε  ή  χυβίρνησις  ώφει- 
λεν  εΙς  τάς  τράπεζας  ίρ.  24,683,204.  Κατά  το  188ϋ  το  ποσόν  τών 
χυχλοφορησάντων  γραμματίων  ανήλθε  χατ'  άνώτατον  δρον  εΙς  ίρ. 
129,445,511,  χατά  χατώτατον  Αέ  εΙς  ίρ.  94,343,883,  το  ίί  ίπ' 
άναγχαί?τιχ^  χρίος  της  χυβερνήσενς  ανήλθε  χχτ'  άνώτατον  μεν  δρον  εΙς 
ίρ.  83,228,920,  χατά  χατώτατον  *ί  εΙς  *ρ.  32,214,506.  Κατά  το 
1887  το  ποσόν  τών  εν  χυχλοφορί(}:  γραμματίων  ανήλθε  χατ'  άνώτατον 
δρον  είςίρ.  133,412,110  χαι  χατά  χατώτατον  ε'ις  ίρ .  122.781,040, 
ή  χυβέρνησις  ίέ  ώφειλε  χατ'  άνώτατον  δρον  Αρ.  84,375,950  χατά 
χατώτατον  ίε  ίρ.  72,706,920.  Κατά  το  1888  το  εις  χυχλοφορίαν 
ποσόν  τών  γραμματίων  ηλαττώθη  σχετιχώς  προς  το  προηγούμενον,  άνελ- 
Θ4ν  εις  ίρ.  125,397,904  χατ'  άνώτατον  δρον  χαι  εΙς  ίρ.  110,311 ,642 
χατά  χατώτατον,  ηλαττώθη  ί'  επίσης  χαι  το  τής  χυβερνήσεως  χρέος, 
άνελθον  χατ'  άνώτατον  δρον  εΙς  ίρ.  74,056,166  χαι  χατά  χατώτα- 
τον εις  *ρ.  61,909,699.  ΈπΙ  μΛλλον  ηλαττώθησοςν  χατά  το  1889 
τό  τε  ποσόν  τών  χυχλοφορησάντων    γραμματίων  χαι  του  τής  Κυβερνή• 
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9ΜΚ  7Ρ*ουζ«  ιχ<(νων  μέν  άνιλθόντων  χατ' άνώτατον  ορον  ιΐ^  ^ρ. 
115,975,604»  κατά  κατώτατον  ίε  ιΐς  ίρ.  110,640,905,  τούτου  ί' 
άνελθόντος  κατ'άνώτατον  ορον  ιΐς  ίρ.  71,763,349,  χχτά  κατώτατον 
ίΐύς  *ρ.  61,344,762.  Το  1890  ύπιρέβη  τά  ίύο  ττροτϊγούαβνχ  ετη, 
ίιόη  το  μίν  κυκλοφορία  άνηλθβ  κατ'άνώτατον  ορον  ιΐς  ίρ.  127,939,215 
και  κατά  κατώτατον  βίς  ίρ.  116,019,585,  το  ί*  έπ'  άναγκχ- 
στικτ)  χρέος  της  κυβερνήσεως  ανήλθε  κατ*  άνώτατον  δρον  εΙς  ίρ. 
86.157,757  καί  κατά  κατώτατον  εΐ;  ίρ.  69,507,868.  Το  1891  Ιτι 
[ΐείζονα  παρουσιάζει  έν  τη  κυκλοφορίίκ  αυζησιν,  το  πρώτον  άπο  τήζ 
ιδρύσεως  της  αναγκαστικής  εΐ;  τοσούτον  Ιζιχθεισαν,  καταπεσοΰσαν  ί'εκ- 
τοτε  σταθερώς  {Αβχρι  τέλους  Μάιου  έ.  ε.  δτε  γράφομεν,  ίιότι  6  ανώ- 
τατος της  κυκλοφορίας  δρος  άνήλθεν  εις  ίρ.  149,676,009  και  δ  κα- 
τώτατος εις  ίρ.  129,723,731,  το  ίέ  τής  κυβερνήσεως  χρέος  τουναν- 
τίον ήλαττώθηκατά  τι,  εζιχθέν  χατ'άνώτατον  δρον  εΙς  ^ρ.  85,827,973 
κατά  κατώτατον  ίέ  εΙς  ίρ.  71,765,406.  Το  1892  σπουίαίίν 
£χο(χ.εν  αύξησιν  εν  τ^  κατωτάτφ  τής  τε  κυκλοφορίας  και  του  χρέους 
του  Δη[χοσίου  δρ<ρ,  ^ιότι  ούτος  ^ιά  μ.εν.  τά  γρα[λριάτια  άνήλθεν  εις 
140,617,410  *ιά  ίέ  το  χρέος  εΙς  ίρ.  80,182,740  ενφ  δ  ανώτατος  ορός 
[Λίκράν     παρουσιάζει    παραλλαγήν  άνελθών  ίιά  (χεν  τά  γραρ^μάτια  εΙς 

ίρ.  148,714,069    ίιά  ίε   το  χρέος   εΙς  ίρ.  87,795,712.  Το  1893, 

κατά  το  ίιαρρεϋσαν  πεντά(χηνον  ίιάστη(Αα  άπο  του  Ιανουαρίου  (λέχρι 
τέλους  Μχίου,  δ  ανώτατος  δρος  τών  Ιν  κυκλοφορία  γραα[Λατίων  άνήλ- 
θεν εΙς  ίρ.  139,043,468  καΐ  δ  κατώτατος  εΙς  ίρ.  133,046,243, 
το  ίέ  επ*  αναγκαστική  χ,ρέος  άνήλθεν  εις  ίραχμάς  80,192,148 
κατ*  άνώτατον  εις  εκ  ίραχι^άς  79,192,148  κατά  κατώτατον. 
"Οθεν  κατά  το  χρονικον  διάστη(;.α,  άπο  του  8βρίου  1885  [<'έχρι  Μάιου 
1893,  ίηλ.  επι  ετη  7  και  (Λήνας  7,  εκυκλοφόρησαν  άναγκατ«κώς 
γρα[Λ[ΐ.άτια  τών  Τραπεζών  Έθνιχής,  Ιονικής  και  Ήπειροθεσσαλίας 
κατ'  άνώτατον  [ΐέν  δρον  (Αύγουστον  1891)  ποσού  ίρ.  149,676,009 
κατά  κατώτατον  ίέ  ( Όκτώβριον  1885)>ποσού  ίρ.  72,319,058.  Τέ 
ίέ  ίπ'άναριαστικτϊ  χρέος  του  ίη[Αοσίου  ανήλθε,  κατ'άνώτατον  (χ,έν  δρον 
(  Ιούλιος  — 7βριος  1892)  εΙς  ίρ.  87,795,712  κατά  κατώτατον  ίέ  (Δε- 
κέμβριος  1885)  εις  ίρ.  24,683,204.  Έάν  ίέ  εκ  τών  άριθαών  τούτων 
λάβω[Αεν  τον  [ΐ,έσον  δρον,  £χο[Αεν  τοιούτον  αναγκαστικής  [ΐέν  κυκλορορίας 
ίρ.  110,997,533,  χρέους  ίέ  του  ίηριοσίου  ίρ.  56,239,458.  1ίω{Αεν 
ήίη  και  τάς  κ»τά  το  αύτο  χρονικον  ίιάστη(Αα  ίιακυίΛάνσεις  του  συν- 
αλλάγριατος,  τής  ύποτΐ[Αήσεως  ίηλ.  του  πιστωτικού  αναγκαστικού  νο- 
|Αίσ(ΐ.ατος  σχετικώς  προς  τον  χρυτόν,  τού  ασφαλούς   τούτου  βαρο^&έτρου 
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της  Επιδρά ηως  της  άναγχ%στιχης  ΙιΑ  των  συναλλαγών  της  κοινωνίας. 

Την  30  Σλίντιμβρίου  1885,  ίίχχ  ίηλαίή  ημέρας  (χιτά  την  ίγκατά- 
στασιν  της  άναγχαστιχής,  €υρίσχο[λΐν  το  χρυσοΰν  φράγχον  τιριώρκνον  ίρ. 
1.03,  άπό  ίε  του  Όχτωβρίου  ρ>έ^ρι  του  Δβχβ{Λβρίου  1885  ^ρ.  1.23 
χα  τ*  άνώτατον  δρον  χαΐ  ίρ.  1.08  χατά  χατώτατον.  Τ6  1886  ή  ανω- 
τάτη του  χρυσού  φράγχου  τΐ(ΐή  ύπήρζβ  ίρ.  1.30,  ή  ϋ  χατωτάτη  ίρ. 
1.16.  Το  1887  το  χρυσοΰν  φράγχον  έπληρώθη  ίρ.  1.29  */^  χατ*  άνώ- 
τατον δρον  χαΐ  ίρ.  1,19  χατά  χατώτατον.  Το  1888  το  συνάλλαγ^Αα 
ίτΐ[Αήβη  ίρ.  1.29  το  φράγχον  χχτ'  άνώτατον  δρον  χαΐ  ίρ.  1.23*/^ 
χατά  χατώτατον.  Το  1889  δ  ανώτατος  δρος  ύτυήρζβ  ίρ.  1.24*/*  ί^*^ 
δ  κατώτατος  ίρ.  1.21.  Το  1890  το  φράγχον  Ιτιριήθη  ίρ.  1,26  χατ* 
άνώτατον  δρον  χαΐ  ίρ.  1.22  χατά  χατώτατον.  Το  1891  ^χο(λ.<ν  άξίαν 
λόγου  αίίξησιν  της  τ(|Αης  του  συναλλάγριατος  ίιότι,  το  φράγχον  ίπλη- 
ρώθη  ^ρ.  1.35  χατ'  άνώτατον  δρον  χαΐ  ίρ.  1.26  */^  χατά  χατώτατον. 
Το  1892  ή  του  χρυσού  ύπβρτί(χησις  χαΐ  συνεπώς  ή  του  γρα(ΐ(ΐ.ατίου 
ύποτίριησις  εις  άνησυχητιχον  ανήλθε  ση^λειον,  ίιότι  εζίχθη  ή  του  φράγ- 
κου τΐ{Αή  εΙς  ίρ.  1.52*/^  χατ'  άνώτατον  χαΐ  εις  ίρ.  1.36  χατά 
χατώτατον  δρον,  χατά  ίέ  το  ενε^τώς  του  1893  πεντάμηνον  άπο  του 
Ιανουαρίου  (Αεχρι  τέλους  Μαίου  ή  ύποτίμησις  του  γρα(Α(λατίου  (Αείζονας 
προσέλαβε  ίιχστάσεις,  ίιότι  το  φράγχον  έπληρώθη  χχτ' άνώτατον  δρον 
ίρ.  1.80.  χαΐ  χχτά  χχτώτατον  ίρ.  1.37  */,•  "Οθεν,  κατά  το  άπο 
του  Όχτωβρίου  1885  μ.εχρι  τέλους  Μαίου  του  1893  ίιαρρευσαν  χρονι- 
κον  ίιάστη[Αα  των  7  ετών  και  7  (ληνών,  το  άναγχαστιχον  γρα[χαάτιον 
ύπετΐ[χήθη  σχετικώς  προς  70  διεθνές  νό|Αΐσ|Αα  κατ* άνώτατον  |Αέν  δρον 
κατά  80  ο)ο  κατά  κατώτατον  ^έ  κατά  3  ο)ο,  τΐ[χηθέντος  του  φράγκου 
ίρ.  1.80  κατ '  άνώτατον  δρον  και  ίρ.  1,03  κατά  κατώτατον,  ίξ 
ών  τΐ[Λών  συνάγο[λεν  ο  τι,  δ  μέσος  δρος  της  τιμής  του  χρυσού  ανήλθε 
κατά  το  ειρημένον  χρονικον  διάστημα  εις  ίρ.  1.38  */§•  "Ηίη  προσεγ- 
γίζοντες τους  εν  τοις  ανωτέρω  έκτεθέντας  αριθμούς  εύρίσκομεν  δτι, 
απέναντι  ανωτάτου  δρου  κυκλοφορίας,  κατ*  Αύγουστον  1891,  ίρ. 
149,676,009  εχομεν  άνωτάτην  τιμήν  του  χρυσού  φράγκου  ίρ.  1.29, 
απέναντι  ίε  κατωτάτου,  κατά  Όκτώβ.  του  1885,  ίρ.  72,319,058 
κατωτάτην  του  φράγκου  τιμήν  ίρ.  1.08  και  τέλος  δτι,  απέναντι  μέ- 
σου δρου  κυκλοφορίας  ^ρ.  110,997,533  (χομιν  μεσαίαν  συναλλάγμα- 
τος τιμήν  ίρ.   1.38  '/,. 

Οί  ανωτέρω  αριθμοί  μετ'  επιστασίας  εξεταζόμενοι  γεννώσιν  άπορίαν, 
ίιότι,  εάν  απέναντι  αναγκαστικής  κυκλοφορίας  ^ρ.  149,676,009  ίχω- 
ριεν  τιμήν  συναλλάγματος  ίρ.  1.29,  πώς  απέναντι  ίρ.  110,997,533 
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κυκλοφορίας,  ινοΦου  ^ηλ.  κατωτέρου,  ίχοριιν  τψν^^Φ  συναλλάγματος  ^ρ. 
1,38  V,  τΐ[Αην  ίηλαΙή  άνωτέραν.  *Αλλ' ή  άτρορία  ίντβ1ν»ται,  ίάν  €ΐ:ι- 
σκοπήσω[Λ<ν  τα  χατά  την  χυχλοφορίαν  και  τό  «υνάλλαγι^α,  ^ηλα^η 
την  ίτρος  άλληλα  σχέσιν,  κατά  το  ττιντάμηνον  του  ένβστώτος  ϊτους. 
Διότι  απέναντι  κυκλοφορίας  ^ρ.  139,043^460  (  Ιανουάριος)  €χο{Α€ν 
τιμ-ην  συναλλάγ(Αατοςίρ.  1.56  '/^ι  •^Φ  απέναντι  κυκλοφορίας  ίρ.  134, 
476,414  (Μάιος)  ίηλαίή  κατά  5  */§  ^«ρίτρου  6κατο(ΐ.(Αύρια  ελάσσονα, 
εχο|)ΐιν  τΐ[Λήν  συναλλάγματος  ^ρ.  1.80.  Είναι  αυτή  βιβαίως  άντίφασις 
η  ίζήγησις,  της  6ποΙας,  ώ;  «ίπον  άρχόμινος,  ίέν  άρκβΐ  να  ζητηβ^  «ις 
τους  διέποντας  την  κυκλοφορίαν  και  τό  συνάλλαγμα  νόμους. 

Μεταξύ  των  λόγων  οΐτινβς  υπο  των  αρμοδίων  φέρονται  προς  έζηγη- 
σιν  του  ίν  ώρ^  αναγκαστικής  κυκλοφορίας  φαινομένου  της  ύποτιμήσβως 
της  ονομαστικής  αξίας  του  γραμματίου,  σχβτικώς  προς  το  ^ι&θνίς  νόμι- 
σμα, οί  επικρατέστεροι  εισι  τρ&ΐς*  χ)  υπερβολή  κυκλοφορίας,  ήτοι  εκ- 
ίοσις  ποσού  γραμματίων  υπέρτερου  των  αναγκών  της  χώρας,  β')  βαθμός 
{μπιστοσυνης  του  κοινού  προς  τι  τό  ίκίί^ον  τα  γραμμάτια  πιστωτικόν 
ίδρυμα  και  τό  Κράτος  και  γ  )  κατάστασις  των  διεθνών  δοσοληψιών,  η 
κοινότερον  του  ίμπορικοΰ  Ισοζυγίου.  Έζετάσωμεν  λοιπόν  αν  καΐ  δπόσην 
ίχωσι  παρ*  ήμίν  ίπίίρασιν  οι  ανωτέρω  λόγοι 

'  Ή  οικονομική  επιστήμη  ίογματίζει  δτι  τό  σύνολον  της  αξίας  του 
κυκλοφορούντος  πιστωτικού  νομίσματος  πρέπει  νά  εΐνε  ίσον  προς  τό  πο- 
σόν, τό  άγνωστον  μεν  αλλά  βέβαιον  και  σχεδόν  αμετάβλητο  ν  εν  ^ρόνω 
^ε^ομένω  και  ^ε^ομένν)  εμπορική  καταστάσει,  των  μεταλλικών  άξιων 
ών  ή  χώρα  έχει  ανάγκην  ίιά  τάς  άνταλλαγάς  αύτης*  δτι,  επομένως 
πάσα  χαρτονομίσματος  εκ^οσις  και  ύπέρβασις  της  Ισότητος  ταύτης, 
συνεπάγεται  άμεσον  και  άναπόφευκτον  συνέπειαν  τήν  ύποτίμησιν  αυ- 
τού, ήτις  τελείται  κατά  λόγον  εύθυν  προς  τόν  βαθμόν  της  υπερβάσεως. 
Ό  Ι.  Β.  δ»γ  XXIII  ρ.  243  λέγει•  «Έπειίή  τό  νόμισμα  είνε  τό  δργα- 
ϊ>νον  ίι'  ου  διευκολύνονται  αί  ήμέτεραι  άνταλλαγαί,  τό  ποσόν  τούτου, 
]|>ού  ή  χώρα  έχει  ανάγκην  ^ιά  τάς  συναλλαγάς  αυτής ,  καθορίζεται  υπό 
Λτού  ποσού  τών  ανταλλαγών,  τό  οποίον  δ  πλούτος  της  χώρας  και  ή 
))ίράσις  αυτής  εν  τ•^  βιομηχανία  άναγχαίως  ^ημιουργουσι ,  ίιότι  ούχι 
»τό  ποσόν  του  νομίσματος  δημιουργεί  τό  ποσόν  και  τήν  σημαντικό- 
>τητα  τών  ανταλλαγών,  άλλ'  ή  σημαντικότης  και  τό  ποσόν  τών  άν- 
)>ταλλαγών  δημιουργού 7ΐ  τό  ποσόν  του  νομίσματος  .  .  .  επομένως  ή 
;^τιμή  του  νομίσματος  καταπίπτει  κατά  λόγον  της  αυξήσεως  της  κυ- 
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»χλοφορ(ας]> .  Κοιτά  τά  άνωτίρω  λοιπόν,  {ν  (ριαλτ,  χαταντίση,  ^ηλβίή 
|ΐή ύπαρχούσης  άναγχαστιχης,ίχομιν  άσφαλβ;  το  μέτρον  τ^ς κυκλοφορίας 
του  τριστωτιχοΰ  νο[ΐ.(σ[ΐατος,  ^ιότι,  $σον  «βρκσσοτίρων  γρα(Αριατ(ων  ίμ«ο- 
ριχών  ζγ)Τ€Ϊται  ή  προβζόφλησις,  τό^ον  ριεγαλητέρκ  τιΧ|Α.αίρβτ«ι  ι^.  χ(νη• 
σις  των  ανταλλαγών,  ίνφ  βσον  όλιγωτίρων  ζητβΐται  ή  προβξόφλησις, 
τόσον  [Αίχροτίρα  τβχριαίρβτακ  ή  χίνησις  των  ανταλλαγών,  χακ  ίιά 
τούτο  βίς  μιν  την  ιτρώτην  πβρίπτωσιν  ή  χυχλοφορία  των  γραριριατίων 
αύζάνιι,  &ις  ^£  τήν  ^ευτέραν  ίλαττουται,  η  οέ  αυξησις  γ)  ή  Ιλάττω- 
σις  βύρίσχιται  έν  άναλογίί;:  ττρός  την  χίνησιν  των  ανταλλαγών,  αύζου- 
[χένων  η  ρΐϋου|χ.ενων  χαΐ  άπχιτουσών  €πο[ΐ.ένως  (κΐζον  η  ίλασσον  πο- 
σόν ανταλλακτικών  οργάνων.  Διατηρείται  ούτω  σταθβρώς  ή  αναλογία, 
ήτις  «ινβ  δρος  άναπόφιυχτος,  δπως  το  πιστωτιχόν  νόμισ|χα  τηρ^  άρτίαν 
την  όνοριαστιχήν  αυτοΰ  άζίαν.  Άλλ'  &ν  χαταστάσβι  κυκλοφορίας  ανω- 
μάλου, ^ηλα^ή,  £ν  ύπάρζβι  άναγχαστιχής  ή  αναλογία  αυτή,  χατ' ά« 
νάγχην,  διαταράσσεται,  ίιότι  Ιξ  αύτου  του  γεγονότος  τής  ιδρύσεως  της 
αναγκαστικής  τεκμαίρεται  αυζησις  κυκλοφορίας  πιστωτικού  νομίσρια* 
τος  πέραν  τών  άναγ<ών  τής  χώρας.  Φρονουσι  λοιπόν  ο{  οιχονομολόγοι 
δτι,  Ινα  άποτρίπηται  ή  υπερβολική  του  χαρτονομίσματος  ύποτίμησις, 
οι  μεν  6τι  πρέπει  τό  ίν  χυχλοφορί(|ρ  ποσόν  τούτου  νά  μη  όπερβαίνγ)  τό 
ποσόν  τών  μεταλλιχών  αξιών,  ών  ή  χώρα  ίχει  άνάγχην,  ν*  άχολουΟ^ 
^ηλαίή  ή  χυχλοφορία  τον  νόμον,  όστις  Σκέπει  την  &μαλήν  κατάστασιν 
ταύτης,  οί^έ  δτι,  τό  ποσόν  τών  άναγχχστικώς  κυκλοφορούντων  γραμ- 
ματίων ^εν  πρέπει  νά  ύπερβαίνη  τό  σύνολον  τών  υπό  τής  χώρας  χατα* 
βαλλομένων  ετησίως  φόρων  και  £λλοι  τέλος,  ώς  δ  Ββ&ΐΐΐίβα,  βτι  τό  πο- 
σόν του  κυκλοφορούντος  άναγκαστικώς  χαρτονομίσματος  πρέπει  νά  είνε 
και  ελαοΓο^ον  του  ποσού  τών  μεταλλιχών  αξιών,  ών  έχει  άνάγχην  ή 
χώρα  ίιά  τάς  εαυτής  άνταλλαγάς,  ίιότι  λέγουσιν  εΙς  ύποστήριξιν  τής 
γνώμης  αυτών  δτι,  τό  χοινόν  αποθησαυρίζει  μεν  τό  μέταλλον,  σπεύδει 
δμως  ν'άπαλλάσσηται  του  χάρτου,  καθΌύ  πάντοτε  φέρεται  ίυσπίστως. 
Καίτοι  λοιπόν  δύναται  τις  νά  ^ιαχρίντ)  ποιάν  τίνα  ^ιαφοράν  γνω- 
μών, ώς  πρές  τό  σημεΐον  μέχρις  ου  πρέπει  νά  ίξικνήται  τό  ποσόν  του 
έν  κυκλοφορία  άναγχαστιχοΰ  νομίσματος,  ινα  τούτο  μη  παρεκχλίν^ 
ύπερβολιχώς  τής  ονομαστικής  αύτου  άξιας  σχετικώς  προς  τό  διεθνές  νό- 
μισμα, πάντες  δμως  οι  οικονομολόγοι  συμφωνουσιν  έν  τούτφ  δτι,  τό  Ιν 
χυχλοφορί(|^  ποσόν  του  χαρτονομίσματος  έν  ού^εμι^  περιπτώσει  πρέπει 
νά  εινε  άνώτερον  του  ποσού  τών  μεταλλιχών  άξιων,  ου  &  τόπος  (χει 
ανάγκην  ίιά  τάς  άνταλλαγάς  αύτου.  Και  αληθώς  ή  πρΑξις  αποβεί- 
χνυσιν  άλάνθαστον  τήν  ίόξαν  τής  οικονομικής  έπιστή|λης•  Όταν  τό 
ΙΖ  ΤΟΜΟΧ    Αύγουστος  χαΐ  Σεπτέμβριος.  ^3 
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ποσόν  του  χυκ'λοφορουνΓο;  χαρτονθ(λΙσ(λατος  ^εν  ύπβρβαΐνιρ  το  ποσόν 
των  νο[Χΐσ(χ.χτ(χών  άζιών,  ων  δ  τόπος  εχ«ι  ανάγκην,  τότΕ  το  χαρτονό- 
|Αΐσ[λα  ούσέν  £λλο  €ΐνΐ  η  παρχστατιχόν  χυτών  των  νο(Λΐσ[Αχτιχών  άζιών, 
αίτινβς  έν  6[ΐ.αλ7)  χυχλοφορίας  κχταστάσιι,  ύπχρχ^ουσιν  εις  την  ^ιάθεσιν 
του  κχτόχου  του  χχρΓονο|Λίσ(Λατος,  ούτος  ίε  ού^ε(χίχν  τότε  αΙσθανό|Λε- 
•  νος  ίυσπιστίχν,  ουδόλως  σπεύίει  νά  (χετατρίψγ)  το  χχρτονό|/.ισ|χχ  εις 
(Αετ.χλλον,  το  δποϊον  [/.«λιστχ  ως  (χ  του  ίυσχειρίστου  αύτοΰ  άποχρούει. 
Τούτων  τεθέντων,  ηίη  ιίω(Λεν  δποίχ  τις  πχρ*  ή(ΐ.ϊν  ή  άνχλογία  του 
όνχγχχστιχώς  κυκλοφορούντος  χχρτονθ(Αΐσ[χχτος  προς  τάς  άνάγκας  της 
χώρας*  'άλλ*  ίνα  την  άναλογίχν  ταύτην  κχθορίσωριεν,  ανάγκη  νά  ίξεύ- 
ρω[χεν  πρώτον  το  ποσόν  τών  μεταλλικών  άζιών,  ών  ή  χώρα  ίχει  ανάγ- 
κην ίιά  τάς  εαυτής  άνταλλχγάς.  Έν  τ^  ερεύννι  ταύτη  ίέν  θά  ίκτα- 
θώ[λεν  ενταύθα,  ίιότι  την  ίργασίχν  ταύτην  έποιήσα[λεν  εν  αλλτ)  (ΐε- 
λέτη  ή(λ.ών,  ην  έδηριοσιεύσα(Λεν  κατά  ^εκέμβριον  του  παρελθόντος  έτους* 
ύπελογίζο[ΐ.εν  τότε  κατά  προσέγγισιν  δτι,  το  ποσόν  το  ίιά  τάς  η[ΐετέρας 
άνταλλαγάς  άναγκαϊον,  ίέν  είνε  άνώτερον  τών  75  εκατο(Λ(Λυρ(ων  ίραχ. 
και  έπο[Λένως  δτι,  το  καθ*  ύπέρβχσιν  του  ποσού  τούτου  κυκλοφορούν 
χαρτονό[χ.ισρια  ανέρχεται  εις  65  περίπου  έκατο[ΐ..,  6  ύπολογισ[ΐός  <}'ή|χών 
εκείνος  αποδεικνύεται  ίκανώς  ακριβής  και  έζ  όσων  αναφέρει  προς  την 
κυβέρνησιν  αυτού  δ  τά  κατά  τά  ήρ,έτερα  οικονο|Λΐκά  εξετάσας  άπεσταλ- 
(χένος  τής  Βρεττανικής  κυβερνήσεως  κ.  Ια^Υί  εν  τη  άπο  10  Μαρτίου 
4893  εκθέσει  αυτού  σελ.  45  ύπο  τον  τίτλον  αΑΐηοαηΙ  οΓ  ηοΐβδ  Ιο 
1)6  ν^ί11ΐ(ΐΓ8ΐ'^ΐΐ»  δστις  το  (χ.έν  ποιον  τού  άναγκαιούντος  εις  τήν  χώραν 
νο|χίσ|χατος  υπολογίζει  εΙς  80,000,000  περίπου  ^ραχριάς,  το  ίέ  πλεό- 
νασ|ΐ.α  τής  κυκλοφορίας  εις  60  περίπου  έκατο[Χ[ΐ.ύρια .  Τάς  αύτάς  λοι- 
πόν βάσεις  τού  ύπολογισριού  {κείνου  ^εχό[λενοι  και  ήίη,  δυνάμεθα  ασφα- 
λώς νά  ΐιαγνώσω|Λεν  δτι  εχο(Αεν  ύπερβολήν  κυκλοφορίας  κατά  βΟ  πε- 
ρίπου έκατο{ΐ.[Λύρια  ίραχ[χ.ών,  ή  ύπέρβασις  ί*  αίίτη  συνεπάγεται  άναγ- 
καίως  άνάλογον  τού  χαρτονο{Λίσ[χατος  ύποτί(;.ησιν.  ΤφΙσταται  λοιπόν 
παρ'ή(χ.ϊν  και  ίπι^ρ^  έπιζη[Λίως  δ  πρώτος  τής  ύποτΐ[χήσεως  λόγος•  ώς 
προς  ίε  τον  βαθ[ΛΟν  τής  ύποτιίΑησεως  δπόση,  ίηλαίή,  πρέπει  νά  εΤνε  και 
πώς  ίκ^ηλούται  αύτη  παρ*  ή(ΐϊν,  θέλθ[χ.εν  Ιίει  έν  τοις  εφεξής. 

Το  αναγκαστικών  κυκλοφορούν  γρα[Λ(Λάτιον  καθίσταται  κατ*  εξοχήν 
άντικείριενον  πίστεως  ίξ  αυτού  τού  πρώτου  και  κυρίου  χαρακτηριστι- 
κού αυτού  δτι  παρουσιαζό[ΐενον  ουδόλως  έξαργυρούται  υπό  τού  εκ^ί^ον- 
τος  αυτό  καταστή(Λατος,  άπαλλαχθέντος  τής  υποχρεώσεως  ταύτης  υπό 
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του  Κράτους.  Δια  τούτο,  6σάχις  τά  Κράτη  ιυρίσχονται  ιΐς  την  ό^υνη« 
ράν  άνάγχην  νά  έγχατο^στήσωσιν  ίν  αύτοΐς  την  άναγχαστιχην  χυχλο• 
φορίαν,  ^έν  Ιχ^ί^ουσι  ταΰτχ  άμίσως  τά  τιθέ(Αΐνα  ιΐς  χυχλοφορίαν 
γρα[]ΐ[Αάτια,  άλλ'  άναθέτουσι  την  ίχίοσιν  τούτων  ι{ς  τι  των  πιστωτι• 
χών  χοιταστη(/ιάτων  χαι  βεβαίως  χατά  προτί(Αησιν  ιΐς  τάς  προνομίου• 
}^ους  τράπεζας  των,  ίνα  ούτω  πιριβάλλωσι  το  ιΐς  χυχλοφορίαν  πάρα• 
^ι^ό[Α8νον  χαρτονό(Αΐσ[ΐ.α  ^ιά  του  χυρους  της  υπογραφής  της  Τραπέζης. 
Ή  Τράπιζα,  ίιά  του  τρόπου  τούτου,  άναλα(&βάν€ΐ  θίσιν  οίονιΐ  έγγυη• 
του  του  Κράτους  προς  το  χοινόν,  το  δποΓον  χαλιιται  νά  ίανίίστ)  χατα- 
ναγχαστιχώς  ιί;  το  Κράτος  τά  άναγχαιουντα  αυτφ  ποσά,  ^ιότι  άναν« 
τιρρήτως  ή  άναγχχστιχη  χυχλοφορία  ου^εν  άλλο  ιΐνΐ  η  ίάνιιον  χατα• 
ναγχαστιχόν,  ιν  ω  ^ανΐιζό[Αΐνον  ιΤνβ  το  Κράτος,  ίανιιστής  ίέ,  (Αη  (χων 
ούίέ  συνίίοησιν  της  πράζ&ώς  του,  το  χοινον.  Τοιούτων  λοιπών  ουσών 
των  συνθηχών,  ύφ'  άς  ένίργιΐται  ή  άναγχαστιχη  χυχλοφορία  ιΐνι  προ- 
φανές δτι,  (λή  ύπαρχοϋσης  υλικής  εγγυήσεως,  ώς  Ιχ  τής  αναστολής 
της  εξαργυρώσεως  των  γραμαατίων,  άποριένει  [λόνον  ή  ήθιχή  Ιγγύησις, 
ήτις  άποχλειστιχήν  βάσιν  ε^ει  την  πίστιν  του  χοινου  προς  τε  το  ίχ^Ι- 
^ον  το  χαρτον6ρ.ισ[λα  πιστωτιχον  {^ρυ[λα  χαι  προς  το  Κράτος  έν  γένει. 
Απέναντι  τούτων  υπάρ^^ει  £ρτιος  δ  βαθ{λός  τής  εμπιστοσύνης  του 
χοινου  προς  τάς  Ιχίι^ούσας  τά  άναγχαστιχώς  χυχλοφορουντα  γραμ- 
μάτια Έθνιχήν  Τράπεζαν,  Ίονιχήν,  χαι  Ήπειροθεσσαλίας  χα)  πρόςτ& 
Κράτος  χαθόλου  ;  Δυστυχώς  οι  αριθμοί  άπαντώσιν  επαρχώς.  Ή  ύπο* 
τίμησις  του  γραμματίου,  άποβαλόντος  70  ή  χαι  80  ν©  ^*  '^€  ονομα- 
στικής αύτου  άζίας,  έξίχθη  μέχρι  σημείου  ίπιφόβου.  *Αλλά  τίνες  οι 
λόγοι  οί  παράγοντες  την  ίυσπιστίαν  ;  Είνε  αυτή  χαθ'  6λοχληρίαν  ^ε- 
ίιχαιολογημενη  ;  θά  ΐ^ωμεν  εν  τοις  εξής.  Έν  Γαλλί^  χαΟ'δλην  την 
επταετή  ^ιάρχειαν  τής  μετά  τον  πόλεμον  του  1870  έγχατασταθείσης 
άναγχαστιχής,  εχτός  παρο^ιχής  χαι  δλως  ασήμαντου  ίξαιρέσεως,  ή  άξΙα 
τών  χυχλοφορούντων  γραμματίων  τής  Έθνιχής  Τραπέζης  ^ιετηρήθη  εις 
το  άρτιον.  Έν  τ^  εξηγήσει  του  μοναίιχου  τούτου  χαθ'  δλον  τον  χό• 
σμον,  δπου  έγχατεστάθη  ή  άναγχαστιχη,  φαινομένου  πρυτανεύει  δ  λό- 
γος τής  απολύτου  εμπιστοσύνης  του  χοινου  προς  την  Έθνιχήν  Τράπε- 
ζαν τής  Γαλλίας,  ^ιά  τε  τό  άξιόχρεον  αυτής  χαι  τήν  σώφρονα  χαΐ  επι- 
μεμελημένην  ^ιοίχησιν,  ήτις  άνέχαθεν  ^ιαχρίνει  το  μέγα  έχεΐνο  πιστω• 
τιχον  Ιδρυμα  χαι  προς  τήν  άπόφασιν  του  Κράτους  ν*  άπαλλάξν),  δ, τι 
ταχύτερον,  τήν  χοινωνίαν  τής  μάστιγος  τής  άναγχαστιχής,  λαβόντος 
ευθύς  άπο  τής  πρώτης  στιγμής  τής  εγκαταστάσεως  αυτής  πραγματικά 
προς  ταχεϊαν  άρσιν  μέτρα,  Λά  τής  μετά  τής  Τραπέζης  συμφωνίας,  ν*ά- 
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'ίΓο^ί^η    λυτγ)  έτη«(ως    200    £χατορ(.(Λύρ(χ    φράγκα  [^^ίχρι  τιλιΐχς  του 
ίπ'  άναγχαστιχτ}  ^ανιίου  άιτοσβέσιως . 

Έν  Γαλλί({:  λοιπόν  το  γρα[Λ[ΐ,α^τιον  ούδ•(ΐ.Ιαν  σχιίόν  ί)  έλαχίστην, 
και  προς  στιγ(λτον  μόνον,  υπέστη  ύποτίμησιν,  ίιότι  Ιπέ^ρασαν  λόγοι 
δλως  άντίθιτοι  των  παρ'  ήμΐν.  'Εχ&Ι  μέν  απόλυτος  του  χοινου  Ιμπι- 
στοσύνη  προς  την  Τράπιζαν  και  το  Κράτος,  ενταύθα  ^ε  δυσπιστία 
ακράτητος.  Δυνάμεθα  λοιπόν  ασφαλώς  νά  ίβχθώμεν  οτι  και  &  δεύτε- 
ρος λόγος  της  υποτιμήσεως  τοϋ  ημετέρου  γραμμάτιου  υφίσταται. 

Πρεσβεύουσί  τίνες  και  ερρωμένως  ύποστηρίζουσιν  £τι,  {να  χώρα  τις 
^ιατελ^  έν  ενεργητική  δοσοληψίας  μετά  του  εξωτερικού  καταστάσει, 
πρέπει  νά  καταβάλτ)  ολχγώτερα  δσων  λαμβάντ),  οτι  επομένως  πρέπει 
νά  ΐζάγγ)  περισσότερα  η  βσον  εισάγει  και  οτι  έν  τούτ<ι>  και  μόνφ  ύπάρ  • 
χει  το  λεγόμενον  επωφελές  έμπορχχόν  {αοζιίγιον.  Έκ  της  αρχής 
^έ  ταύτης  δρμώμενοι,  παρερχόμενςι  ^έ  βλως  τους  άλλους  εκείνους  παρά- 
γοντας, ους  πρέπει  νά  λαμβάνωσιν  ύπ'  όψιν,  προς  ασφαλή  Ιπιμέτρησιν 
της  ^οσοληπτικής  καταστάσεως  χώρας  τινός,  λαμβάνουσιν  ανά  χείρας 
την  στατιστικήν  του  εξωτερικού  εμπορίου  και  έπι  των  εξαγομένων  αυ- 
τής και  μόνον  στηριζόμενοι,  βάλλουσι  κραυγήν  οίύνης  εύρίσκοντες,  δτι 
ή  άξια  τής  εισαγωγής  εινε  υπέρτερα  της  τής  Ιξαγωγής  και  κόπτονται, 
^ιότι,  κατ*  αυτούς  ή  χώρα  άποκάμνει,  βαίνουσα  εις  εξάντλησιν.  Και 
αληθώς,  έάν  ούτως  ειχον  τά  πράγματα,  οί  υπέρ  του  εμπορικού  Ισοζυ- 
γίου σκιαμαχουντες,  ηθελον  έχει  δίκαιον  άναμφισβήτητον,  ή  ο  ε  θεω- 
ρία αυτών  ηθελεν  άποίειχθή  αλάνθαστος,  ίιότι  εΙνε  άναντίρρητον  βτι 
&  καταβάλλων  90  και  λαμβάνων  100  αποταμιεύει  10,  ένα>  &  κατα- 
βάλλων 100  και  λαμβάνων  90  αφαιρεί  10  άπο  των  Ιίίων  πόρων. 
Άλλ' ευτυχώς  άλλως  εχουσι  τά  πράγματα.  Το  έξωτερικον  η  το  μετά 
τών  ξένων  επικρατειών  {μπόριον  χώρας  τίνος  εινε  αναντιρρήτως  &  σπου- 
δαιότατος της  εξωτερικής  αυτής  δοσοληψίας  παράγων,  ίέν  εινε  £μ.ως 
και  δ  μόνος.  'Τπάρχουσι  και  άλλοι  παράγοντες  μάλλον  η  ήττον  σπου- 
δαίοι, αναλόγως  του  πλούτου  τής  χώρας,  οίτινες  κανονίζουσι  προς  την 
έμπορικήν,  την  έν  γένει  ίοσοληψίαν  τής  χώρας.  Και  τους  παράγοντας 
τούτους,  κατά  τήν  ίπιμέτρησιν  τής  καταστάσεως  τής  διεθνούς  δοσο- 
ληψίας χώρας  τινός,  ^έν  δυνάμεθα  νά  παρέλθωμεν,  ^ιότι  άλλως  τά 
συμπεράσματα  ημών  άπολήγουσιν  ε'ις  πλάνην.  Έκτος  τούτων  και  αυ- 
τήν τήν  Ιμπορικήν  στατιστικήν  οφείλομεν  σπουίαιότερον  νά  μβλετώμεν, 
Ιξερευνώντες  τά  κατά  τήν  σύστασιν    αυτής  και  μή  άρκώμεθα  εΙς  έλα- 
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φράν  των  ύιτ*  αύττ,ς  ιιχονιζθ(Α€νων  άριΟ[ΐ.ών  άποίοχην.  Τάς  γινικάς 
ταύτας»  κατ'  ανάγκην  προτάξαντις  άρ^^άς,  ελθωριιν  ηίη  ΙττΙ  τά  συγ- 
Χ4χριμ.ένα,  τά  ιίς  Τι[ΐ.Ας  άφορώντα. 

Ή  χλΘ*  ή|ΛΛς  στατιστική  του  {(λπορίου  ^είκνυσιν  δτι,  κατά  τά  £ζ 
ετη  άπο  του  1887,  δτε  ήρξατο  αυτή  κανονικώς  λειτουργούσα,  {/-βχρι 
του  4892  ή  (χεν  εισαγωγή  άνήλθεν  εις  πραγματικάς  (χρυσΛς)  ^ρα/μάς 
425,667,260,  ή  ί'  εξαγωγή  εις  πραγ{ΐ.ατικάς  (χρυσΛς)  ίραχμάς  98, 
604,484  κατά  μΙσον  δρον  ετησίως,  δτι  έπομιίνως  ίχομεν  ύπερβασιν 
της  ή^λετέρας  εισαγωγής  επΙ  την  ίξαγωγήν  εκ  ^ρ.  27,062,779.  Έν 
£λλαις  λέξεσιν  δτι  καταβάλλθ[&εν  εις  το  εξωτερικόν  κτησίως  ποσόν  ϊσον 
προς  τήν  ανωτέρω  υπέρβασιν  Ιπι  πλέον  των  δσων  (κείνο  άπο^ί^ει  ή|ΐ.Ιν  ^ιά 
τά  ήρ,ετερα  προϊόντα.  Άλλ*  αληθώς  καταβάλλοριεν  πλείονα  δσων  λα{/.- 
βάνο(Αεν  ;  ούχΙ  βεβαίως.   Λοιπόν  ψεύδεται  ή  στατιστική  ;  ού]^ι  βεβαίως. 

Τά  Ελληνικά  πλοία  τά  έκ  του  Ιζωτερικοΰ  εις  τους  ελληνικούς  λι- 
μένας [Μεταφέροντα  έ[Λπορεύ(Αατα,  τά  Ελληνικά  πλοία  τά  εν  τω  έζω• 
τερικφ  διαρκώς,  ως  (ν  τφ  Δουνάβει  και  τ^  Αζοφική,  ή  προσκαίρως 
πλέοντα,  αί  πρόσοδοι  τών  ίν  τφ  έξωτερικφ  κκιριένων  ακινήτων  κτη- 
[λάτων  εις  Έλληνας  ή  ξένους  εν  Έλλάίι  έγκατεστη[χένους  ανηκόντων, 
τά  τοκοχρεωλύσια  τών  ύπο  τών  Ιν  Έλλάίι  εγκατεστη[ΐ.ένων  Ελλήνων 
ή  ξένων  κατεχομένων  διεθνών  αξιών,  οι  τόκοι  τών  έν  Ευρώπη  άποτα- 
μιευμάτων  Ελλήνων  ή  ξένων  έν  Έλλάίι  διαμενόντων,  τά  διαρκή 
εμβάσματα  εις  τάς  οικογενείας  αυτών  τών  εν  πάση  της  γης  γωνί^ 
παρεπι^ημούντων  έπι  σκοπφ  εργασίας  Ελλήνων,  το  χρήμχ  το  δποΤον 
καταλείπουσιν  οί  περιηγούμενοι  τήν  Ελλάδα  ξένοι  (ΤοαΓίΒίδ)  οίτινες, 
χάρις  εις  τάς  άπειρους  ευκολίας  τών  Αγγλικών  πρακτορείων  και  τών 
θαυμασίων  6^ηγών  του  Β&6(161^6^,  άθροώτεροι  άπό  τίνος  επισκέπτονται 
τήν  Ελλάδα,  εισιν  οι  παράγοντες  δμου  μετ'  £λλων  άγνωστων  ΐσως, 
οίτινες  προς  τον  της  εξαγωγής  τών  προϊόντων  ημών,  άποτιλούσι 
τήν  πίστωσιν  της  μετά  του  εξωτερικού  γενικής  ημών  δοσοληψίας. 
Εις  τί  ακριβώς  ανέρχονται  ετησίως  τά  ποσά,  τά  έκ  τών  παρα- 
γόντων τούτων  ή  τών  κοινώς  καλουμένων  άφαγωτ  ηόρωτ^  εις  τήν 
Ελλάδα  εισαγόμενα,  ^έν  είναι  ευκολον,  ΐσως  ^' είναι  και  αδύνατον  νά 
έξακριβωθη.  Ύπελογίσ^ησαν  ταύτα  προ  μικρού  Ιη  τινι  σπουδαίο;:  δια- 
τριβή, ης  τότε  άπεκρούσαμεν  τά  συμπεράσματα,  εις  46  περίπου  εκα- 
τομμύρια, άλλ'ήμεΐς  φρονούμεν,  έχοντες  ύπ'  δψιν  περιστατικά  τίνα, 
δτι  το  ποσόν  του  χρήματος,  το  έκ  τών  αφανών  τούτων  πόρων  είσαγό- 
μενον  ετησίως  εις  τήν  Ελλάδα,  είναι  κατά  το  τρίτον  τουλάχιστον 
ύπέρτερον  του  υπό  της  διατριβής  προσυπολογιζομένου,    &ν  μή  είναι  ίσως 
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χαΐ  ^ιπλάφίον.  *Αφ'  έτερου  το  λαθριμιτόριον,  άξΐχς  ΐΡθλ\ης  προσοχής 
^(«στάσιις  προσλαριβάνον  ιν  χώρ(|ί  ριιγάλως,  ώς  έχ  της  φυσιχης  αύτης 
χχτασχ•υής,  ύποβοηθούσγ)  αυτό,  ο{  χχτχβαλλθ(χινοΐ  τόκοι  ύπο  των  Ϋ|(Λε- 
τίρων  πιστωτιχών  χχτχστηριάτων  χχΐ  £λλων  ιν  Ελλάδι  ίπιχ&ιρήσβων 
^ιά  τήν  ύπηρισίχν  των  προς  το  ίξωτιριχόν  χρβών  χυτών,  τά  χέρ^η 
χαϊ  οι  τόχοί  των  πχρ*  ηριΐν  ιγχχτιστη(χένων  ξένων  ι^ρυριάτων,  χι 
πρόφθ^Μ  των  έν  'Ελλά^ι  άχινητων  χτημάτων  των  άνηχόντων  Λς  χυ- 
ρίους  έχτος  της  *Ελλά^ος  έγχχτΕστη(Αένους  χτλ.,  ι^ού  &τιροι  πχράγον- 
τις  η  άφχνιΐς  πόροι,  οίτινις  αντιθέτως  πρέπιι  επίσης  νά  προσυπολογι- 
σθωσιν  Ιν  τ^  χριώσιι  της  γινιχης  ή[4>ών  (χιτά  του  εξωτερικού  ^οσολη- 
ψίχς.  Έν  τη  χύτη  Ιχιίνη  ^ιχτριβη  ης  έ|λνιί}σθημ,ιν,  οι  άφχνιΤς  ούτοι 
πχράγοντις  ύπολογίζοντχι  ώς  άνιρχό{Λ«νοι  €ΐς  14  έχχτο[]ΐ|λύριχ  ιτησίως. 
Το  ποσόν  τούτο  φχίνιται  ιις  η{ΐ.&ς  έξωγχω(Αένον,  αλλ*  έν  ίλλιίψιι  £λ- 
λων  χσφχλιστέρων  ί^^ο(^ιένων,  άποδιχόμεθχ  χυτό  ώς  έχει*  ^ιότι  έπι* 
θυμοΟμιν  έν  τφλογισμφ,  ιις  %ν  προχγόμιθχ ,  νά  στηριχθώμιν  έπι  εδά- 
φους όσον  ένιστιν  έ^ρχιοτέρου  χχι  χνιπι^έχτου  σπου^χΐχς  άντιρρησιως. 
Κχτά  τχύτχ  λοιπόν,  ού  μόνον  οι  άφχνεΐς  της  γινιχης  ημών  ίοσολη- 
ψίχς  πχράγοντ&ς  χλιΐουσιν  έν  άρτίφ  ισοζυγί(ρ,  άλλα  χχι  με  χχτάλοιπον 
εις  πίστωσιν  χύτης  έξ6  τουλάχιστον  ετησίως  έχχτομμυρίων.  Δεν  χχτα- 
βάλλομεν  επομένως  εις  τό  έξωτβριχον  αφανως  πλείονα,  όσων  έχεΐνο  ^ιά 
της  χυτής  6^ού  άποίί^ει  ήμϊν,  άλλ '  έλάσσονχ .  'ΤπολεΙπετχι  ηίη  νά 
έξετάσωμεν  τά  χχτά  τον  έτερον  πχράγοντχ  της  ^οσοληψίχς  ημών, 
τον  έμφχνή  χχι  ^η  χυριώτχτον,  τον  τού  εξωτερικού  ημών  εμπορίου, 
μεθ*  δ,  Ινχ  χχτχστώμεν  χχτχληπτότεροι ,  θέλομεν  χχτχστρώσει  χχι 
γενιχόν  λογχριχσμον  της  μετά  τού  εξωτερικού  ^οσοληψίχς  ημών. 

Κχτά  την  στχτιστικην,  χχτχβάλλομεν  εΙς  το  έξωτεριχόν  χχτά  μέ- 
σον ορον  ετησίως  ^ρ.  27,062.779  πλέον  όσων  πχρ*  εκείνου  λαμβάνο- 
μεν,  ίιότι  χχτά  τοσούτον  ή  εισχγωγη  ημών  υπερβάλλει  την  έξχγωγην, 
άλλ*  ενώ,  ώς  θ*  άπο^είξωμεν  ευθύς,  ή  στχτιστιχιίί  ^έν  ψεύ^ετχι,  είνε 
απολύτως  ψευίες  οτι  χχτχβάλλομεν  πραγμαηχως  πλέον  θσων  λχμβά- 
νομεν  χχι  ^ή  μέχρι  της  ανωτέρω  ^ιχφορΑς.  Τούνχντίον  λχμβάνομεν 
πλείονχ  όσων  ^ί^ομεν. 

Ή  στχτιστιχή,  έφ*  δσον  χχλεΐτχι  νά  έγγράψη  χχι  συνχθροίστ)  έν 
τχϊς  στηλχις  τών  πινάκων  χύτης  τους  αριθμούς  τους  προχύπτοντχς 
Ιχ  της  οίχσ^ήποτε  δράσεως,  περί  ης  άσχολεΤτχι,  εινχι  τέχνη  κοινότατη, 
|φ•  δσον  δμως  χχλεΐτχι  νά  προηαρασχβυάστι  χχι  αναγγώσι^ι  τους  έγγρχ- 
πτέους  έν  τοις  πίνχξιν  αριθμούς,  ήτοι  νά  ^ιχτυπώση  χχΐ  συγχεντρώστ) 
τί;  ντο»χ•ϊ?ί  »«}  »?^?^*9αρίσΐ(|  )ςχι  ίςατβ^τάξτι  τά  ίντίνθιν  άπρτίλέσματχ , 
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•ίτα  ίε  συναγάγη  τά  ύπ'  αυτών  έν^£ΐχνυό[&£να  ττορίσ^ιατα ,  «Ιναι  »π;- 
στήμη  καΐ  ούχΙ  ίκ  των  ιύχόλων.  Δια  τούτο,  ούχΙ  πάντες  ίύνανται 
ν'  αγαγγωσίύοι,  την  στατιστικη>' ,  οΐ  άναγινώσκοντες  ί*  αυτήν  ίιυιτέο- 
λαίως,  £νευ  των  εφοδίων  των  άπαιτουριένων  γνώσεων,  περιέρχονται  ίζ 
άνάγχης  εις  πλάνην.  Ούτως,  άναγινώσκοντες  οί  τοιούτοι  την  στατιστι- 
χην  του  έζωτεριχου  ημών  ψπορίου  χαι  εύρίσχοντες  τί^ν  εισαγωγην  ΰπερ* 
βάλλουσαν  την  εζαγωγήν  πείθονται  δτι  χαταβάλλθ[λεν  σταθερώς  πλείω 
όσων  [λΑς  ίίίονται,  οτι  επο(χένως  ά^υνατου[&εν  νά  {παρχέσω(/4ν  εις 
τάς  υποχρεώσεις  ή|Λών  (άμιαρτάνοντες  και  ίν  τούτφ  δτι  συγχύζουσι 
την  έθνιχήν  οιχονο|ΐ.ιαν  προς  την  ^ηριοσιονο[Αίαν)  χαι  φωνασχοΰσιν  οτι, 
εζαντλ9ύ(λεθχ  (^εχρι  λιποψυχίας.  Άγνοοΰσιν  ούτοι  δτι  οι  άριθ|ΐ.οι  της 
στατιστικής  ίν  ττ)  ίζαγωγγ),  εν  δλαις  ταϊς  χώραις  του  χόσριου  και  εν 
αύταΐς  ετι  εν  αίς  ή  στατιστική  υπηρεσία  εΤναι  τά  [μάλιστα  τελειοΓΡοιη- 
(Λενη,  ίέν  έχοντα  ι  της  ακριβείας  ης  εχονται  εν  ττί  είσαγωγτ).  Έν  τ^ 
εισαγωγή,  έκτος  εύαρίθ;Λων  απαλλαγών,  πάντα  τά  ξένα  έ(ΐπορευ[Λατα 
υποβάλλονται  εις  τελώνισιν,  {πει^ή  ίε  τούτο  είναι  γνωστόν  εις  την 
ύτυηρεσίαν  κατά  τε  την  ριονά^α  και  το  σύνολον  ίι'έκάστην  κλάσιν  ί{χ- 
πορευ(χάτων,  6"χο[ΐ.εν  άσφαλέστατον  τών  υποβαλλομένων  στοιχείων  ελεγ- 
χον  ίιά  της  προσμετρήσεως  τών  ποσών  τών  Ιμπορευμάτων  προς  το  οφει- 
λόμενον  τέλος,  ίιότι  ώρισμένον  τι  ποσόν  τελών  ύποτίθησιν  άνάλογον 
εμπορεύματος  είσαγωγήν,  ην  ίεν  ίύνανται  αϊ  τελωνιακαι  άρχαι  ούτε 
δλως  νά  παρασιωπήσωσιν  έν  τοις  στοιχείοις,  ούίε  κατ*  ελάχιστον  νά 
μειώσωσιν.Έν  τ^  έξαγωγγ)  δμως  δ  έλεγχος  ούτος  ελλείπει  κατά  πλει- 
στον,ίιότι  πολλά  τών  ημετέρων  προϊόντων  και  δη  τίνα  έκ  τών  σπουδαίων 
άφίενται  άσύίοτα,  ακριβώς  ίε  ένεκα  της  άσυίοσίας  ταύτης,  ήτις  απαλ- 
λάσσει βαρύτερων  ευθυνών  τον  εξαγωγέα,  ούχι  ευκαταφρόνητος  γίγνε- 
ται  εξαγωγή  Λυβό  ά06ΐας  τών  τελωνιακών  αρχών,  α?τινες  ίέν  δύναν- 
ται ούτω  φυσικώς  νά  φέρωσιν  αυτήν  έν  τοις  στοιχείοις  και  κατά  συνέ- 
πειαν  ουί'  έν  τ^  στατιστική  εμφαίνεται  αυτή.  ΆφΙεται  λοιπόν 
κατ '  ανάγκην  ή  υπηρεσία  εις  τήν  εύσυνειίησίαν  τών  εξαγωγέων  και 
τήν  άγαθήν  θέλησιν  τών  αρμοδίων  υπαλλήλων. 

Μή  ίέ  τις  εϊπγ)  δτι  ή  ατέλεια  αυτή  της  στατιστικής  έν  τ^  εξαγωγή 
είναι  κτήμα  άποκλειστικον  τής  ημετέρας  υπηρεσίας*  ή  αυτή  παρατηρεί- 
ται ατέλεια  απανταχού  ένθα  τά  εξαγόμενα  προϊόντα  άφίενται  ασύδοτα. 
Έν  Ίταλίορ,  έπι  επερωτήσει  του  κόμητος  άβ  €&ΐηΐ3Γ&γ,  προέίρου  τής 
έπι  τής  αναθεωρήσεως  του  Τελωνιακού  Δασμολογίου  Επιτροπής,  έγέ- 
νοντο  εμβριθείς  ΙτΑ  του  θέματος  ερευναι,  ων  τά  πορίσματα  συνωψίσθη-^ 
^αν  έν  τοΤς  έζής*  φΈ^κν  ζαΐ  ανακρίβειας    τ^ν    άφορώντων  εΙς  Τ9  ^ο(9ν 
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»χ«1  το  ΐΓοσόν  των  ^ιιρχομενων  ^ιά  της  ρι^θορίου  γραμι^ης  έμποριυμά- 
»των  ίι^ο{ΐιίνων,  δύνανται  να  έξιλιγχθώσιν,  δταν  ιτρόχΕίται  πιρί  ιΐ^ών 
ιύποχιιμίνων  ιΐς  τίλος,  ^ίν  ι!νι  δυνατόν  να  κξιλιγχθώσιν  αύται,  όταν 
»ΐΓρόχ£ΐται  πιρί  ιιίών  άτιλών...,  {πβι^η  ^£  οΐ  λύγοι  οΐτινις  άι^οφέ- 
Βρουσι  τάς  άναχριββίας,  ιΐτΐ  χοινοί  προς  τάς  στατιστιχας  δλων  των 
»Κρατών,  ού^βν  προσγίνβται  £^ιχον  Λς  την  Ίταλιχην  σταηστι- 
«χήν,    Ιάν  ^βχθώ(ΐ4ν   $τι  αυτή  ^€ν   ιΐνβ   άπηλλαγμίνη    άναχριβειών^. 

(ΒοΙθΙΙίηο  (11  Ιιβ^δΐ&ζίοηθ  β  δΙ&ΙίδΙίοΑ  Οο^&ηαΐβ  6  ΟοπιιηβΓ- 
οίαΐθ  Αηηο  VIII  Νονβπ)1)Γθ — 0606ιώΙ3Γ6  1891.  ρ.  1163). 

Άγνοουσιν  ΙηΙτης  οΐ  Ιπιπολαίως  την  στ,ατιστιχήν  άναγινώσχοντις 
ίτι,  ιρρος  τί|ν  ανωτέρω  ίν  τ^στατιστιχη  της  ίζαγωγης  άτίλιιαν,  ^ίον 
νά  λάβωσιν  υπ*  όψιν  χαΐ  άλλην  έτι  ση(Λαντιχωτέραν ,  ήτις  χατ*  άνάγ- 
χην  ως  Ιχ  της  φύσιως  αύτης  των  πραγ(ΐ.άτων,  χαραχτηρίζιι  την  στα• 
τιστιχήν  έν  τγ)  ίξαγωγτ).  Έν  τη  είσαγωγτί  ή  αξία  των  Ιαποριυρ(.άτων 
χανονίζιται,  άφου  προς  την  άρχιχήν  του  £[ΐ.ποριύ|χατος  άζίαν  (ρπχ  άβ 
ΓβνίβηΙ)  προστιθώσι  χαι  τα  άχολουθουντα  εζο^χ,  ^ηλαίή  &  ναύλος, 
ή  ασφάλεια,  η  προμήΟβια,  ή  (ΛίσιτβΙα,  τα  (ΐιταγωγιχά,  τα  χέρ^η, 
χτλ.  ήτοι  πάντα  τά  ιξο^α  τα  επιβαρύνοντα  το  ίμπόρβυμα  (ΐ^χρι  της 
ΙμφανΙσιως  αΰτου  προ  του  τβλωνίίου,  ^ιότι  τά  ίξο^α  ταΰτα,  οντά  γνω- 
στά {χ  των  προτβρων,  δύνανται  νά  προσυπολογισθωσιν  {νφ  εν  τή  Ιζα- 
γωγγι  ή  άξΙα  των  προϊόντων  χανονίζιται  χαθ'ήν  εχβι  τούτο  άγοραίαν 
τιμήν,  χωρίς  ΐηλα^ή  νά  προστίθενται  εις  αυτήν  τά  λοιπά  άχολου* 
θουντα  το  ίμπόρευμα    ίζο^α,  ^ιότι  ταύτα  εισιν    Αγνωστα.  Ό  ΒΙοεΙί, 

(Ιιββ  ρΓ0^Γβ8  άβ  Ια  δοίβηοβ  έοοηοιηίςυβ  Τοιη.  II.  ρ.  11),  την 

Ιντευθεν  των  αξιών  της  ίξαγωγής  προς  τά  της  εισαγωγής  ^ιαφοράν, 
υπολογίζει  ως  άνερχο(^ιενην  εις  40  ^/^  χαι  φίρει  πραχτιχώτατον  παρά- 
^ειγ(ΐ.α-  πραγ|ΐ.ατε1α  τις,λβγει,  χαθ'  ην  στιγμήν  εξάγεται  βχ  της  Γαλ- 
λίας, ση[ΐ.ειουται  έν  τη  στατιστιχη  της  Ιξαγωγής  ως  έχουσα  άξίαν  φρ. 
1,000,000,  προωρισ(Αίνη  ^ε  ^ιά  τήν  ΒρασιλΙαν,  θέλει  πωληθη  Ιχεΐ 
φρ.  1,200,000,  άντΙ  των  δποίων  αγοράζεται  χαφίς,  δστις  μεταφερό- 
μενος εις  Γαλλίαν  θέλει  σημειωθη  εις  τήν  στατιστιχήν  της  Εισαγωγής 
ώς  έχων  άξίαν  φρ.  1,400,000.  Κατά  τ'  ανωτέρω  λοιπόν  αϊ  έν 
τη  στατιστιχη  τής  εξαγωγής  σημειούμεναι  άξίαι  υπολείπονται  των 
πραγματιχων,  το  μεν  ενεχα  τής  έχ  τής  ασυδοσίας  πολλών  προϊόντων 
προχυπτούσης  άναχριβείας,  το  ίέ  ενεχα  τής  παρομαρτούσης  χατ*  άνάγ- 
χην  εΙς  τάς  αξίας  τής  εξαγωγής  ίιαφορΛς  προς  τάς  αξίας  τής  εισα- 
γωγής. Δεν  δύνανται  επομένως  αι  τής  εξαγωγής  ατελείς  άξίαι,   έφ*  ο 
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σον  ίενσυ^^πληροΰνται,   να  προ<ϊ(ΐ.βτρηθώσι    ιτρος    τάς   άρτιας  της    Λ- 
σαγωγης  άξιας. 

ΚαΙ  ως  προς  μεν  την  Ιχ  της  άσυίοσίχς  προκύπτουσαν  άτέλ&ιαν  ίν 
'^ί  »ζ*γ<»>γ?ι  ^6ν  είνβ  ευκολον  νά  δρισθγ)  το  σημεΐον,  μ-εχρι  του  δποίου 
δύναται  νά  ίζιχθη  ή  συ|Λπλήρωσις•  δυνατόν  ή  ανακρίβεια  νά  έξικνη- 
ταΐ  [λίχρι  5  η  15  Υ^,  δυνατόν  να  έζικνηται  ρχρις  δρου  χατωτερου. 
Ή(^εις  φρονοΰ(Αεν,  ίξ  δσων  ενηργήσα(Αεν  δυνατών  ερευνών  ίεν  ύπερ- 
βάλλθ[ΐ.εν  υπολογίζοντες  την  άναχρίβειαν,  ούτε  ελάσσονα,  ούτε  [Μεί- 
ζονα των  10  ν^.  Ώς  προς  ίέ  την  έτεραν  άναχρίβειαν,  την  (χ  της  ίια- 
φορΛς  των  άζιών  προχύπτουσαν ,  δ  υπολογισμός,  (εννοείται  πώντοτ$  ώς 
χαΐ  ίν  τ^  άλλη  περιπτώσει  προσεγγιστιχώς,  λότι  μαθηματιχη  άχρίβεια 
ίέν  χωρεϊ),  καθίσταται  ευχερέστερος,  ίιότι  εάν  δ  Βίοοίί  ύπολογίζη  την 
ίιαφοράν  εις  40  Υο  άνερχομένην  ίιά  τάς  γαλλιχάς  πραγματείας, 
ήμεις  ^έν  Οά  θεωρηθώμεν  υπερβολικοί  δεχόμενοι  ^ιά  τάς  ημετέρας 
πραγματείας,  τάς  κατά  πολύ  των  Γαλλικών  ύπο«5εεστέρας  καΐ  κατά 
πλείστον  φυσικής  παραγωγής,  το  ήμισυ  ήτοι  20  ^ο•  ^'^^  λοιπόν  ή 
ύπο  τής  στατιστικής  ίηλουμένη  ίιαφορά,  καθ'ύπέρβασιν  τής  εισαγωγής 
επι  την  εξαγωγήν,  μετρία  άλλως  και  ανάλογος  προς  τάς  δυνάμεις  του 
τόπου,  υπερκαλύπτεται  ίιά  τής  συμπληρώσεως  τών  αριθμών  τής  στατι- 
στικής, καθ*  ους  δρους  ύπο^εικνύομεν  ανωτέρω,  α\ιτά  τά  πράγματα 
άκοΧουθοΰντες.  Έάν  επομένως  εις  τον  ύπο  τής  στατιστικής  Ινίεικνυόμε- 
νον  μέσον  ετήσιον  ορον  τής  ίξαγωγής  ημών  Ικ  ίρ.  98,604,481  προσθε- 
σωμεν  10  ν©  ^<^ΥΨ  '^^ζ  ατέλειας  αυτής  και  20  ^/ο  ^όγω  τής  ίιαφορδίς 
τών  άζιών,  έχομεν  ετήσιον  δρον  εξαγωγής  Ικ  ίρ.  127,185,825  απέ- 
ναντι μεσαίας  ετησίας  εισαγωγής  ίρ.  125,667,260.  Έχομεν  λοιπόν 
πλήρες  ίσοζύγιον  και  εν  τφ  τρίτφ  παράγοντι  τής  γενικής  ημών  δοσο- 
ληψίας μετά  του  εξωτερικού*  ύπερβάλλομεν  μάλιστα  κατά  Ιν  και  ήμισυ 
περίπου  έκατομμύριον,  εν  άλλαις  λέζεσιν  άπο^ί^ετχι  ήμι ν  ετησίως  ύπο 
τών  ξένων  το  ποσόν  τούτο  πλέον,  δσων  καταβάλλομεν  ήμεις  αύτοϊς 
ίν  ταις  μετ'  αυτών  ίμπορικαϊς  ημών  άνταλλαγαϊς.  Έάν  ίε  ήίη  προς 
την  διαφοράν  ταύτην,  την  ίκ  τών  εμπορικών  ημών  ανταλλαγών  προ- 
κύπτουσαν  εΙς  πίστωσιν  ημών,  προσθέσωμεν  και  την  εκ  τών  αφανών 
πόρων  εκπηγάζουσαν,  κατά  μεν  την  ίιατριβήν  εις  ίρ.  3,000,000  άνερ- 
χομένην,  καθ*  ήμβς  ίέ,  και  εχομεν  Ισχυρούς  ούτως  υπολογίζοντες  λό- 
γους, σχεδόν  τριπλασίαν,  εχομεν  εν  δλφ  ^ιαφοράν  εις  πίστωσιν  ημών 
συμποσουμένην  προσεγγιστικώς  εΙς  10  περίπου  εκατομμύρια  ^ραχμάς 
πραγματικάς  κατ*  έτος,  και  επομένως  δ  ίοσοληπτικος  ημών  μετά  του 
ίξωτερικού  λογαριασμός  (Βαΐ&ηοβ  άβ  ρ&ίβΐηθηΐδ),    δ  εκ  τε  τών  άφα- 
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νών  και  κχτα^ήλων  ιταραγόντων  γιννώρνος,  κλιίιι  εΙς  ιτίστωσιν  η{Λών 
ίιά  ποσού  άξιου  λόγου.  Ί^ού  ίέ  σαφίστιρον  οι  ανωτέρω  λογισ^ι,οΐ    ίια- 

τυπού[ΐ.€νοι . 

Χρέωσις, 

Κατά  την  στατιστικήν  ριέσος  ετήσιος  δρος  *1σα- 

γ^^γ^ς Δρ.  125,667,260 

•Αφανίς-πόροι ^       14,000,000 

το  δλον  της  χρ^ώσβως  της  ριιτά  του   εξωτερι- 
κού δοσοληψίας  ήριών Δρ.   139,667,260 

Πίστωσίζ. 

Κατά  την  στατιστικήν  [ΐέσος  ετήσιος  δρος  ίξα- 
γωγής Δρ.     98,604,481 

Πλέον    ΙΟνο^όγφ    άτελεΙας  της  στατιστικής 
τίίς  εξαγωγής  και  20  Υο  ^ογ<!>  ^^^9^?^^  «^^^^^  •  •         ^        29,581 ,344 

Δρ.  128,185,825 

Αφανείς    πόροι '     »        22,000,000 

Το  δλον  τής  πιστώσεως   της  (χετά  του  εξωτε- 
ρικού ίοσολοψίας  ημών. Δρ.  150,185,825 

Μεϊον  ή  χρέωσις »     139,667,260 

Κατάλοιπον  εΙς  πιστωσιν  τής  ίοσοληψίας  ή(;-ών.  Δρ.  10,518,565 
Άλλοί}Αθνον,  &ν  άλλως  είχον  τά  πράγ[χατα,  αν  οί  κραυγήν  θριάρι.βου 
ύπερ  τής  πεπλανη}Λΐνης  θεωρίας  του  Έαπορικου  Ισοζυγίου  βάλλοντες 
ίίικαιοΰντο  ύπο  τών  πραγ(χάτων  !  Ήθέλοι^εν  τφ  οντι  έξαντληθτϊ  μέ- 
χρι λιποψυχίας.  ΉμεΙς  αληθώς  λυπούμεθα  δτι  ή  ίιαφορά  τής  Εισαγω- 
γής προς  την  Έξαγωγήν,  ή  ύπο  τής  στατιστικής  εΙκονιζο(Αένη ,  ίεν 
εΐνε  κατά  πολύ  υπέρτερα.  Ακριβώς,  ίιότι  εινε  μικρά  και  σχετική 
προς  τάς  δυνάμεις  ημών ,  αποδεικνύεται  οτι,  πόρρω  άπέχομεν  τής  οι- 
κονομικής ευρωστίας  άλλων  εθνών.  Έχομεν  ύπ'  όψιν  τάς  τελευταίας 
στατιστικάς  δλου  του  κόσμου,  ι5ού  ^έ  δποΐα  υπήρξαν  τά  αποτελέ- 
σματα του  Εμπορίου  του  1891  εν  ταϊς  κυριωτέραις  χώραις.  Ή  Εισα- 
γωγή υπερτερεί  την  Έξαγωγήν  ίν  Αγγλία  λίρας  196,831,954,  εν 
Γαλλία  φρ  1,198,000,000,  {ν  Γερμανίί^  Μάοκας  1,063,649,000, 
έν  Ίταλί^  φράγκα  249, 784,428.  έν  Βελγίφ  φράγκα  280,000,000 
εν    ΔανΙίί:     ΚΓοηβΓδ     100,800,000,     έν    Κάτω      Χώραις    ^ϋϋίΙβΓδ 

315,585,000,  ίν  Σουηίίί  Κγοπ^γ^    73,685,876,  ιν  Έλβιτί^  φρ. 
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278,389,735,  ίν  Ρουριανία  Εβί  161,134,000,  ίν  •Ισπανί(ί  Ρβ8βΐΕ8 
46,472,460,  έν  Βουλγαρία  Ιβν^β  10.293,075,  έν  ΠορτβγαλλΙα  Μίΐ- 
Γβί8  18,152,000  και  (Αονον  βν  Αυστρία,  Ρω<Τ(ίΙί|ε,  ΤουρκΙ(ί:,  ΑΙγύτττφ 
χαΐ  Σ£ρβί(|ί,  βχτάχτως  το  1891  χαΐ  ενβχα  επιτόπιων  πιριστάσβων,  ή 
Εξαγωγή  ύπιρτιριΐ  την  ΕΙσαγωγην. 

Έάν  λοιπόν  ή  ύπίρβχσςς  της  ΕΙσαγωγής  επΙ  την  Έζαγωγήν,  ή  ύπο 
της  στατιστικής  ίηλουμίνη,  ητο  πραγ(χατική•  έάν  4$ν  ίκαλύπτίτο 
αυτή,  £νΟ*ν  μ,έν  ένεκα  λόγων  τβχνικών,  των  έν  τοις  ανωτέρω  άναπτυ^ 
χθέντων,  ενθβν  ίέ  ύπο  των  αφανών  πόρων,  οΐτινις  κατά  τον  Ββ&ΐΐ- 
ϋβΐΐ^  &ινι  τοσούτφ  {Αά^λλον  σπουδαίοι  οσω  πλουσιωτέρα  και  [ΐ.&λλον 
προηγριένη  έν  τφ  πολιτισ[ΐ.φ  •ίν•  ή  χώρα,  αναντιρρήτως  ολόκληρος  δ 
κόσ(Αος  ηθβλιν  βυρίσκισΟαι  ιΐς  κατάστασιν  τιλιίας  έζαντλήσβως,  αύται 
ίέ  αί  πλουσιώτιραι  των  χωρών  ή  Αγγλία  και  ή  Γαλλία,  ηθίλον  «ι- 
σθαι  πτώ|ΐιατα  οικονομικώς,  4ιότι  άπο  των  (χέσων  του  παρόντος  αιώνος, 
δτβ  άπββλήθησαν  αί  πεπλανημέναι  πβρι  Έαπορικού  Ισοζυγίου  ^οζα(τίαι, 
παρβτηρήβη  ίε  ή  της  Εΐίίαγωγής  ύπέρβασις,  ή  μβν'  Αγγλία  φαίνεται 
χαταβαλούσα  πλέον  δτων  ελαβεν  έπέκεινα  τών  100  δισεκατομμυ- 
ρίων, ή  ίε  Γαλλία  μόνον  κατά  την  τελευταίαν  εικοσιπενταετίαν  έπέ- 
κ•ινα  τΤ>ν  200  δισεκατομμυρίων  φράγκων  !  Ή  στατιστική  λοιπόν  ^έν 
ψεύδεται,  εϊνε  μόνον  εν  τισιν  ατελής,  ίιότι  ούίεν  έργον  άνθρώπινον 
εινε  τελειον,  ούίέ  κχταβάλλομεν  πραγ^ιατικώς  πλείονα  δσων  λαμ- 
βάνομεν. 

*Απείείξαμεν  ίι'  επιχειρημάτων,  μη  δεκτικών  σπουίαΐας  αντιρρή- 
σεως, και  ίι'  αριθμών  οϊτινες,  έάν  ίέν  ,  εχωσι  την  έπιθυμητήν  μα- 
βηματιχήν  άκρίβειαν,  ίιότι  ώς  ειπομεν,  αυτή  εΐνε  αδύνατος  έν  τοιαύταις 
ζητήσεσιν,  εΙνε  άναντίρρητον  δτι  προσεγγίζουσιν  εΙς  τήν  άλήθειαν,  καθό- 
σον συμφωνοΰσι  προς  τά  πράγματα•  άπείείζαμεν,  λέγομεν  δτι,  ού  μό- 
νον υπάρχει  παρ '  ήμϊν  πλήρες  το  ισοζύγιον  έν  ττι  γενικτί  μετά  του  εξω- 
τερικού ίοσοληψίδ|ρ  ημών,  άλλ'  δτι  και  άξιον  λόγου  καταλείπεται  εις 
πίστωσιν  αύτης  ετησίως  ύπόλοιπον.  Έάν  μεθ'  δλα  ταύτα,  παρά 
τά  πράγματα  και  τήν  λογικήν,  άμφισβητηθώσι  τά  συμπεράσματα 
ημών  κιχι  άντιταχθγ)  ήμϊν  δτι  ούχι  ίιά  καταλοίπου  εις  πίστωσιν 
κλειεί  δ  της  ίοσοληψίας  ημών  ισολογισμός,  αλλά  ίιά  καταλοί- 
που εις  χρέωσιν,  ήμεΐς  απλώς  θά  έρωτήσωμεν,  πώς  οι  Ευρωπαίοι 
ίέν  κατεσχον  μέχρι  της  στιγμής  ταύτης  και  αυτά  τά  άτομα  ημών, 
θά  έρωτήσωμεν  πόθεν  καΐ  πώς  τά  άποταμιεύματα  τών  Ελλή- 
νων τά  κατ'  έτος  αυξάνοντα,  πδσι  ί'δρατά,   λότι  έξαντικειμενούνται 

έν  παίρ*ις*τοίθήκαΐ9  ενίοτι  τκ,τλ  άτόκοις  παρά    τοεϊί  Τρατ^έζαις  ίν    'Ελ•• 
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λά^ι  χαι  Ιν  τφ  βζωτιριχφ,  βν  οΙχο^ο[ΐ.αΐς ,  έν  παντοίαις  άγοραΐς  χχΐ 
1πιχ«ιρή<Τ£9ΐν,  {ν  τοις  τρόποις  χχΟόλου  του  ζην,  69η[ΐ.έραι  άιτολαυστι- 
χωτέρου  χχθΐ9τα[Λ€νου. 

"Ο,τι  [λόνον  ^υνά(ΐ.ιθχ  να  ^βχθώ[Χ€ν,  ιάν  ττιρι  τούτου  μ^ς  άνασχβυά- 
σωσιν,  βίνε  οτι  το  έχ  10  περίπου  έχατομ[Λυρ(ων  χατάλοιπον  το  δποιον 
χατό  τον  ύπολογισ(Λθν  ήμ,ών  άπο^λΙνΕΐ  (τη^ίως  βίς  πίστωσιν  Υΐ[χών,  ιίνι 
Αασ^τον.  Την  άντίρρησιν  ταύτην,  έν  έλλιίψει  άσφχλών  ττβρί  του  ίναν- 
τίου  άτρο^βίζιων  χοΓι  ^ιοτι,  ώς  ειιτορίΑν,  (ν  τοοιαύτ&ις  ζητήσισι  ^ίν 
χωρη  [Λαθη^χατιχή  άχρί^Εΐχ,  ^ιχό^χ&θα,  άλλα  ίίχ6\ίΛχ  [^^έχρι  σημιίου 
λογιχοΰ,  ρί-ίχρι  σηΐΛΐίου  [χή  ύπο  των.  πρχγ(Αάτων  άνατρ€πο(ΧΕνου.  Κατά 
τ*  ανωτέρω  δυνάμιεθα  λοιπόν  νά  συμπεράνωμβν  οτι  δ  τρίτος  λόγος  της 
ύποτΐ[ΐ.η'ϊΐως  του  γρα|Χ(Λατίου,  το  ^υσ[ΐ.κν£ς  ίηλαίή  χχλούρι.ινον  έ^ιπο- 
ριχον  Ισοζύγιον,  ίέν  υφίσταται  παρ*  η|χϊν. 

Έπιμείναμεν  ^ιά  μχχρών  άναπτύζχντβς  τους  λόγους,  οΐτινες  φέρον* 
ται  προς  εζήγησιν  του  φαινο[Λίνου  της  έν  ώρα  άναγχαστιχης  χυχλο- 
φορίας  ύποτιμη^^ιως  της  όνο[χαστιχής  άζίας  του  τραπβζιχοϋ  γρα(Α[χ.α- 
τίου,  ίιότι  ιΐναι  γεγονός  άνα(/.φισβήτητον ,  οτι  ή  χυριωτάτη  της  στενο- 
χώριας του  Κράτους,  ή  μοκωνάτη  $ε  χχι  ατϊοχΛΒί,σζιχη  της  οΙχονο(Αΐ- 
χης  ίυιπρχγίας  της  χοινωνίας  αιτία  ιιναι,  ή  του  τραπεζιχοΰ  γρα|Λ|Αα- 
τίου  ύποτί|Λησις.  Έάν  ασφαλώς  ίιαγνωσθώσιν  οι  λόγοι,  οϊτινες  συνεπά- 
γονται την  νόσον,  ευχερής  χαθίσταται  ή  θεραπεία.  Άπε^είζα^Αεν  οτι 
οί  ίύο  πρώτοι  λόγοι,  δ  της  υπερβολής  της  χυχλοφορίας  χαι  δ  της  ίλ- 
λείψεως  τελείας  έ[χπιστοσύνης  του  χοινου  προς  το  έχ^ί^ον  τά  γραμμάτια 
πιστωτιχόν  χατάστημα  χαι  το  Κράτος,  αποδεικνύονται  υφιστάμενοι, 
οτι  ίε  οεν  υφίσταται  δ  τρίτος  λόγος,  δ  του  δυσμενούς  εμποριχου 
Ισοζυγίου . 

Άλλ'  ώς  προς  την  ύπερβολήν  της  χυχλοφορίας,  έάν  στηριχθώμεν  έπΙ 
της  έν  τοις  ανωτέρω  αναπτυχθείσης  αρχής,  χαθ'  ην  ή  ύποτίμησις  του 
γραμματίου  έχει  σχέσιν  ευθείαν  προς  το  υπερβάλλον  της  χυχλοφορίας, 
έπι  τοιαύτης  ανωτάτου  μεν  ορού  ^ρ.  (Αυγουστον  4891)  449,676,009 
είει  νά  εΐχομεν  ύποτίμησιν  ϊσην  προς  46.6  0)0,  έπι  χατωτάτου  ίέ 
*ρ.  72,319,058  (Όχτώβριος  4885)  ούίεμίαν  ίίει  νλειχομεν  ύποτΐ- 
μησιν  η  μ&λλον  το  συνάλλαγμα  είει  νά  έχανονίζετο  ύπερ  της  Ελ- 
λάδος, χαι  τέλος  έπι  μέσου  δρου  χυχλοφορίας  ίρ.  110,997,533 
εσει  νά  εΐχομεν  ύποτίμησιν  ούχι  άνωτέραν  τών  27.9  0)0.  Παρά  ταύτα 
5μως,  ώς  ει^ομεν  ήίη,  έπι  μεν  του  ανωτάτου  δρου  χυχλοφορίας  εΐχομεν 
ύποτίμησιν  έξ  29  0)0,  έπι  ίέ  του  χατωτάτου  έζ  8  0)0  χχΐ  τέλος  έπι 
του  μεσαίου  τής  Χυχλοφορίας     δρου  ευρομεν  τήν  ύποτίμησιν    ίζιχθεΐσαν 
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{ΐ,ίχρι  των  38  4)2  0)0.  "Αξιον  (Ανοιας  «ιναι  δτι  ή  αύτη  ιραρβτηρηβη 
κχΐ  εν  '1ταλί(|ί  άνωμαλίοΐ*  τφ  1868  άττίναντι  χυχλοφορίας  903  έ)(ατ9[Α- 
(ΐυρίων,  ή  ύποτί(Αη<τι^  ίίν  ύπιρέβη  το  40  0)0,  τφ  4874  άπίναντς  κυ- 
κλοφορίας σχβ^ον  διπλασίας  (4,600  έχατο|Λμυρίων)  ή  αύτη  λιτηρήθη 
εις  [λόνον  40  0)0  ύποτψησις.  Ούτω  λοιι^ον  έν  τοις  καθ*  ή(λ.Ας,  ίπι  ανω- 
τάτου κυκλοφορίας  ορού  £χο(Αΐν  ύποτιμησιν  (λάσσονα  της  κανονικής  κατά 
47.6  0)0,  Ιτζ\  κατωτάτου  ίέ  άνωτέραν  κατά  8  0)0,  χαι  ίπι  μίσου 
κυκλοφορίας  θρου  ιπίσης  τγ.ς  κανονικής  άνωτίραν,ύ?(οτ(ριησιν  κατί  10.6 
0)0.  'Εάν  η^η  λιπτομιρέ^τιρον  {ξιτά<;ω[Λ<ν  τάς  ^ιαβαθ[]ΐίσ8ΐς  της  ύπο- 
τιμ,ήσιως  του  τραπ&ζικου  ή[Αών  γρα|Χ[Αατίου  κατά  την  τιλιυταίαν  είκο- 
σιπινταβτίαν,  ίηλαίή  άπο  του  4868,  ιύρί9κθ(λ.£ν  δτι,  ριίχρι  τουΌκτω• 
βρίου  του  4882,  δτβ  ϊσχυιν  ή  παλαιά  ίραχ{ΐ.η,  ήτις  ιίχβν  άξίαν  κατά 
42  λιτττά  κατωτίραν  της  του  φράγκου,  ή  ύποτίριησις  βζίκετο  κατά 
(Λεσον  δρον  $χς  47  0)0,  άπό  ^ε  του  Νο&αβρίου  4882,  δτι  ^ιά  τοα  ^ια- 
τάγ|Αατος  της  26  8βρίου  4882,  ίτέθη  ιΐς  έ^αρμ,ογην  καθ!  δλον  το  Κρά- 
τος δ  νόμος  ΣΔ'  της  40  Απριλίου  4867,  καθ*  δν  ή  παλαιά  ^ραχριη 
ίκηρύχθη  ϊση  προς  το  φράγκον,  ή  ύποτίμησις ,  ανήλθε  κατά  μέσον  δρον 
•Ις  38  4)2.  Ή  προ  του  4882  ύποτίμησις ,  ή  άπο  του  4868  μέχρι  του 
4870  παρατηρηθ*ϊσα,  εξηγείται  μέχρι  τινός,  ίιότι  κατά  την  περίο^ον 
ταυ  την  ίσχυεν  ή  δευτέρα  παρ'  ήμϊν  αναγκαστική,  ώς  επίσης  εξηγεί- 
ται και  ή  άπο  του  4877  μέχρι  του  4884  ύποιίμησις,  ίιότι  καΐ  κατά 
την  περίοίον  ταύτην  ϊσχυεν  ή  τρίτη  πα  ρ '  ήμϊν  αναγκαστική,  αλλ* 
λποίαν  έχει  έξήγησιν  ή  άπο  του  4870  μέχρι  του  4877  παρατηρη- 
θεισα  ύποτίμησις,  άφοΰ  κατά  την  περίο^ον  ταύτην  ούίόλως  εΤχομεν 
άναγκαστικήν  του  γραμματίου  κυκλοφορίαν  ;  Κατά  την  περίο^ον  ταύ- 
την το  συνάλλαγμα,  ίηλαίή  δ  χρυσός,  ύπερετιμΛτο  κατά  μέσον  δρον 
μέχρι  44  0)0,  ύπετιμήθη  επομένως  κατά  τοσούτον  το  τραπεζικόν 
γραμμάτιον,  ή  ύποτίμησις  ί*  αυτή  είναι  αληθώς  υπέρογκος  και  προς 
πάντας  τους  κανονίζοντας  το  συνάλλαγμα  νόμους  αντιτάσσεται.  Έτι 
σημαντικωτέρα  καταφαίνεται  ή  ανωμαλία,  {άν  θελήσωμεν  νά  έπισκο- 
πήσωμεν  βαθύτερον  τάς  διακυμάνσεις,  τάς  άπο  του  4884  ίν  τη  υπο- 
τιμήσει του  τραπεζικού  γραμματίου,  ή  τ^  τού  χρυσού  υπερτιμήσει  πάρα- 
τηρηθείσας.  Το  4884  απέναντι  κυκλοφορίας  ίρ.  88,470,454  το 
χρυσούν  φράγκον  ετιμΛτο  ίρ.  4.03  3)4  0)0,  το  γραμμάτιον  ^ηλαίή 
(τηρεΐτο  εις  Ισοτιμίαν  σχεδόν,  το  έπόμενον  έτος  έπι  κυκλοφορίας  ελάσ- 
σονος της  τού  4884  κατά  48  περίπου  εκατομμύρια,  ή  τιμή  τού  χρυ- 
σού ηυξησε  κατά  4  3)4  0)0*  αληθώς  ίφηρμόσθη  τότε  ή  τετάρτη 
παρ*    ήμΐν   αναγκαστική,    άλλα   και    το  4887,   έπι    κυκλοφορίας    ^ρ. 
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426,951,268  το  συνάλλαγρια  Ιτψηθη  25  1)40)0,ινφ  ΙιΑ  χυκλοφορίας 
*ρ.  417,491,570,  το  1888  το  συνάλλαγρια  ίτψΛτο  26  1)2  0)0.  ίη• 
λχ^ή  ιπΐ  ελάσσονος  χχτά  10  πβρίπου  Ιχχτορι..  χυχλοφορίας,  το  συνάλ- 
λαγ[χα  υπιρ»τ((χήθη  χατά  1  1)4  0)0  !  Έάν  ^ί  χαΐ  τάς  διαφόρους  στά- 
σβις  του  έπ*  άναγχαστιχ^  ΧΡ^^^ί  '^ο^  Κράτους  σχιτιχώς  προς  τί^ν  -ϊρο- 
ρ^Ιχν  του  συναλλάγ[ΐ.χτος  ιξ£ρβυνήσω;ι.€ν,  θά  ιυρωμιν  την  άνω(ΐ.αΧίχν 
έπιβΑβα(ου(ΐ.Ενην.  Τφ1886  το  χρέος  του  Κράτους  άνηρχιτο  βίς  ^ρ.  61, 
313.748.  το  ίί  συνάλλαγρια  άνήρχιτο  •ις  23  3)4  0)0,  το  1887  το 
χρέος  ητο  ί?.  79,031 ,595  χαΐ  το  συνάλλαγ|ΛΧ  25  1)4  0)0•  τφ  1888 
το  Κράτος  ώφιιλίι  ίρ.  72,059,969,  το  ίέ  φράγχον  ΙτψΛτο  ίρ.  126 
1)2,  ίηλαίή,  ενφτο  χρέος  τοΰχράτους  ηλαττουτο  χατά  7  πβρίπου  έχα- 
τοριριύριχ  το  συνάλλαγμα  ύπιρβτΐ|ΐ,1το  χχτά  1  1)4  0)0.  Τφ  1891  το 
χρέος  συνιποσοΰτο  •1ς  77,158,828,  ηλαττοΰτο  έιτο^λένως  χατά  2  πιρί- 
τςου  ίχατο[Λ[Αύρια  του  ποσού  του  1887,  χαΐ  ρ.ολαταύτα  το  συνάλλαγι&α 
άνήρχβτο  «Ις  29  3)4  ίηλαίή,  χαθίστατο  χατά  4  1)2  0)()  άνώτιρον 
του  1887.  Τέλος  τφ  1893,  ρι.έχρι  του  Μαίου,  δτ•  το  χρέος  του  Κράτους 
ίγένιτο  πάλιν  ίσον  προς  το  του  1887  •ις  ίρ.  79,672,148  συ|Αποσοΰ- 
|ΐ.£νον,  το  συνάλλαγρια  άνήλθβν  βίς  υψος  πρωτοφανές*  το  χρυσοΰν  9Ρ^Υ* 
χον    ίτιαήθη    ίρ.  1.80,    ύπιρέβη  ίηλα^ή  τήν  τΐ(χήν  του  1887    κατά 

54  3)4  0)0  ! 

Απέναντι  τοσαύτης  πβρι  την  τΐ}χην  του  συναλλάγριατος,  ίηλαίη 
του  χρυσού  σχβτιχώς  προς  τήν  άζίαν  του  τραπιζιχου  γρα|ΐ.μ,ατΙου  άνω- 
ριαλίχς,  ^υνά[]ΐ8θα  λοιπόν  ασφαλώς  νά  ίιχθώ[λΐν  δτι,  προς  τον  λόγον 
της  ύπιρβολής  της  κυκλοφορίας,  τον  αναντιρρήτως  έν  άρχγ)  {πιίρώντα, 
ύπάρχουσι  και  άλλοι  λόγοι ,  αλλότριοι  των  δρων  ους  καθορίζιι  ή  πολι- 
τική οιχονοριία,  ^ιά  τήν  ισοτιριιχν  τοϋ  πιστωτικού  νο[^ιΙσ(&ατος  οΐτινις 
ουχ  ήττον  βίς  μέγιστον  έπιίρωσι  βαθριόν.  Καθ*  ή(ΐ.Λς  ο{  λόγοι  ούτοι 
ιίσι  ^ύο.  Και  ιΐναι  [ΐ.έν  ούτοι  λακ€χρΐ|λένοι  άπ' αλλήλων,  άλλα  παραλ• 
λήλως  ή  {ν  συν^υασριφ  1πινιργοϋντ«ς,  {πι^ρώσι  λιληθότως  και  συνι- 
πιφέρουσιν  ΙτΙ  ριίν  τήν  άπότομον  υψωσιν,  6τέ  ^£  τήν '  άπότορ(.ον  πτωσιν 
της  τιριής  του  χρυσού,  καθόλου  ϋ  τήν  άνω(χαλ1αν,  τήν  Ικΐηλουριένην 
ιΐς  τά  αλλόκοτα  έκιινα  άποτιλέσ|;.ατα,  τά  δποΐα  κν  λοπτο(Αβρ§(α  άφη- 
γήθημιν  ίν  τοις  ανωτέρω. 

Ό  ιΐς  των  λόγων  τούτων  ιΐναι  ή  εις  τον  Έλληνα  {{χφυτος,  (<•€χρΐζ 
ύπιρβολής,  φιλοτΐ[Λία  εν  σχέσει  προς  τήν  στενότητα  των  'Ελληνικών 
αγορών,  {πιοεινουρ[.ένην  ένεκα  του  εΙς  ίκρον  ατελούς  οργανισρ(.οΰ  αυτών 
περί  τά  άφορώντα  εις  τήν  κίνησιν  των  χρηαατ.  άζιών,ώς  θά  ΐ^ωριεν  ευθύς 
ίιάτώ ν  πραγμάτων,  έπιφυλαττό(ΐ.ενοι  ν 'άσχοληθώρ,εν  περί  του  ίευτερου 
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ίν  τοις  Ιφβξής.  Την  12  Ιουλίου  ι.  ι.  ιϊχομιν  ανάγκην  να  μ.«ταβω[λ&ν 

παρά  τινι  των  ενταύθα  Τραπεζών ,  ενώ  ίέ  [/.βτά  του  ίιβυβυντοΰ  συν^ι&λβ* 

γό|Αΐθα,  προσήλθε  [χεσίτηςτις  συναλλάγ[Λατος  καί  ίζητησβ  παρ'αύτου  να 

τφ  πώληση  συναλλαγ(λατικήν  φρ.  16,000  προσθβΐς  δτι     την  τΐ|Αην  του 

φράγκου  άφινβν    εις  τον  ίιευθυντην  να  κανονίστρ.    Ό  διευθυντής  άτυην- 

τησεν  ΟΤΙ  ριετά  |Λεση[Λβρίαν  ή  Τράπεζα  ^έν  πωλεί  συνάλλαγ|Αα.    Ό  (χε- 

σίτης  τότε  εφάνο  στενοχωρηθείς  καΐ  άπήντησεν  δτι  προσφέρει  ίρ.   1.63 

— 1.64*  ση[ΐ.ειωθήτω    ίε  καλώς    δτι  κατά    τήν  ήριέραν  εκείνην,  12η 

Ιουλίου,  το  φράγκον  ΙτψΛτο  1.61—161   1)2.   Ό  ίιευθυντης    πάλιν 

ηρνηθη  και  δ   [Λεσίτης  ίπι  [λό&λλον    στενοχωρηθείς,    προσέφερε  μέχρι  ίρ. 

1.67  κατά  φράγκον,  αλλά  καΐ  εις  την  προσφοράν  ταύτην  6  διευθυντής 

ηρνηθη    και  ί)  [ΐ,εσίτης    απήλθε  λίαν    στενοχωρηρ,ενος.  Παρετηρήσαμεν 

τότε  τω  ίιευθυντί)  δη  (χεγίστην  θά  είχεν  ανάγκην  6  {χεσίτης,  της  συν- 

αλλαγμ,ατικής    ίνα,   άπο    στιγ[χής  εις  στιγ(Αήν    προσφερη  5  δλα  λεπτά 

το  φράγκον    πέραν  της    τΐ[Αής  της  ή^^ίρας,   νά  ύψωση    ίηλαίη     Ιν  \ιι^ 

στιγμ-^,   το    συνάλλαγρια    κατά   3  και  πλέον    τοις  ο)ο.    Ό  ίιευβυντης 

|Αχς  άπήντησίν  έπι  λέζει*    «Κάποιος  φιλότι^χος  έ(ΐ.πορος  είναι    υποχρεω- 

>(χένος  νά  κά(ΛΥ)  Ι'^ι.βασ|Λα» .  *Ανεχωρήσα{χεν  άπο  της  Τραπέζης  εκείνης 

και  εν  συνεχείβχ:  τής  υποθέσεως  (χας  (χετεβηαεν  παρ*  άλλη  τινί.   Έκεϊ, 

συνηντησαριεν  τον  μιεσίτην  δν  ειχοριεν  ιίεϊ  προ  ολίγου,  άλλ*  ούχι  πλέον 

ζητοΰντα  η  έ;χ.πορικώς    συναλλασσό[λενον,  άλλα     κυριολεκτικώς    έκλι- 

παρουντα    τον  τραπεζίτην   νά   ^ώση  αύτφ  την  συναλλαγριατικήν  άντΙ 

ίρ.  1.66,  δ  τραπεζίτης    δ[ΐ.ως  έπιριόνως    ηρνεϊτο,  άναβαλλων  ίιά  την 

αύριον,     ίιότι  ή  τΐ(Λή  της  ήαέρας  ητον,  ως  ίλεγε,  κατά  πολύ   [Λίκρο- 

τερα.  Και  ενταύθα  (α&;  εινε  εύκαιρος  ριία  παρεκβασις.  Δεν  εχο^χεν  πολ- 

λήν  πίστην  εις  την  εύαισθησίαν  ίν  γίνει  τών  εις  τά  χρηριατιστικά  κατά* 

γινο{Αενων,    γινώσκοριεν  εκ  πείρας  δτι  δ  χρηριατιστής  ίν  τη  άγορ^,  ^ιότι 

άλλαχού  εΙνε  και  αυτός  βεβαίως  άνθρωπος,   {ζ  ού^ενος  άλλου  Ιλαύνεται 

αΙσθηΐλΌ^τος  η  του  του  χέρσους*  [ΐ&ς  εκαριε  λοιπόν  Ιντύπωσιν  η  άρνησις 

του  τραπεζίτου  Ικείνου  και  έσκέφθη^Λεν  δτι  ^υοΓν  θάτερον  συμβαίνει  η  δτι 

ίεν  είχε  χρυσόν    λαθέσιμον,  η  δτι  οί  τραπεζϊται  πάντες  ίέν  είναι  του 

αυτού    φυράματος,  άλλ'  δτι  ύπάρχουσι     μεταξύ  αυτών   και  άνθρωποι 

ύποτάσσοντες  τό  πάθος  του  κέρδους    εΙς  την  εύσυνει^ησίαν,   ευχαρίστως 

9*  επείσθημεν  ίκ  τών  υστέρων  δτι,  παρά  τφ  τραπεζίτη  έκείνφ,  ή  ίπΐ* 

μονός  άρνησις  ίέν  προήρχετο  έκ  της  αδυναμίας  νά   ^ιαθέσΊ[}  την  συναλ- 

λαγματικήν,  άλλ*  {<    της  ευσυνειδησίας  αυτού,  μη  θέλοντος  νά    καρ- 

πωθη  κέρδος,    τό  δποιον    ίεν  έθεώρει  ίε^ικαιολογημενον .  Ούχι  δικαίως 

λοιπόν  Ιπιρρίπτεται  ή  της  ό^υνηράς    της  άγορ&ς   καταστάσεως  μομφή 
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και  ή  βΰθύνη  απολύτως  ιΐς  τους  τραττΕζιτας.  ΎπάρχουΦί  (^^^ταςυ  αυ- 
τών %χ\  ΐυσυνιί^ητοι  £νθρωποι,  οί  πλιΐους  ΐσωζι  οΐτινις  άρ^&οΰνται  €ΐς 
(Α€[Λβτρη(λένον  χέρσος,  άποχρουοντις  την  αίσχροχέρίιιαν,  άλλα  χαι 
ούτοι  άναρπάζονται  φυσιχώς  Ιχ  της  χρατούσης  {ν  τ^  άγορ^  άνω(&α- 
λίας,  ίζ  Αλλων  αιτίων  προσγβνο^Αένης.  Έν  τοσούτφ  δ  (ΛίσΙτης  έζηχο- 
λούθιι  Ιχλιπαρών  χαΐ  (ΐ,ιτά  τοσαύτης  1πΐ[ΐ.ονης,  ώστ«  6  τραπιζίτης 
ηναγχάσθη  έπι  τέλους  να  συναίνεση  χαι  Ιίωχεν  αύαω  την  ίχ  φρ. 
16,000  συναλλαγμ,ατιχήν  άντΙ  ^ρ.  1.66  το  φράγχον,  §ΐ«•  ίε  εΙς 
ή|ΛΛς  δτι,  πάρα  την  θέλη<7ίν  του  >γο  επραζεν  αλλ*  επείσθη  δτι  δ  άνθρω- 
πος •ιχ•ν  αληθώς  έπιταχτιχην  της  συναλλαγματιχής  άνάγχην  προσ- 
έΟηχε  ίέ  «είδατε  δτι  τφ  ουνέστησα  ί^^εμύθειαν  ην  παραχαλώ  χαΐ 
«(υ(ΐ,Ας  να  τηρησητε,  αλλά  χωρεί  έχεριύθεια  εις  την  άγοράν  ;  Αυ• 
«ριον  θά  εχωριεν  το  συνάλλαγμα  1.70»,  Και  πράγ(Λατιτο  ίελτίον  του 
χρη(ΐ.ατιστηρίου  της  έπιούσης,  της  13  Ιουλίου,  έση[ΐ.είουτό  ίπι  ΓαλλΙαν 
9υνάλλαγ(ΐ.α«  το  τρίριηνον  1.67  —  1.69  το  ίε  όψεως  1.68  —  1.70! 
Έσημειώσα|ΐ.εν  χαλώς  την  ήμεραν,  την  12  Ιουλίου  ε.  ε.,  χαθ'  ην 
(λάμβανε  χώραν  το  συμβεβηχός,  το  δποΐον  ανωτέρω  άφηγηθημεν,  ^ιοτι 
^ν  αύτφ  ίσχομεν  την  άπό^ειζιν  της  αληθείας  των  συλλογισμών  εΙς  ους 
άπο  πολλού  περιηρχόμεθα.  Γινώσχομεν  χαι  £λλα  πολλά  δμοίας  φύ- 
σεως συμβεβηχότα,  ενισχύοντα  Ιπι  μδίλλον  τον  Ισχυρισμον  ημών  περί 
της  στενότητος  τών  ημέτερων  αγορών  εν  σχέσει  προς  την  φιλοτιμίαν 
του  Έλληνος,  άλλ'ϊνα  μη  ύτ:ερ  το  ίεον  εχταθώμεν,  άπεχομεν  νά  άφη- 
γηθώμεν  .χαι  τα  περί  αυτών,  άρχούμενοι  εις  το  ανωτέρω  ίχανώς  του 
πράγματος  ίηλωτιχόν. 

Άφ'ης  εποχής  χαι  άχριβώς  άπο  του  1891,  το  συνάλλαγμα  μετε- 
πήίησεν  άποτόμως  άπο  της  σχετιχής  στάσιμου  χαταστάσεως  έν  γι 
^ιετίλει  έπι  μαχρόν,  εις  χατάστασιν  ου  μόνον  τελείας  αστάθειας 
χαι  αβεβαιότητος,  άλλα  χαι  αφόρητου  ανωμαλίας  ως  ίχ  τών  από- 
τομων της  τιμής  αυτού  ^ιαχυμάνσεων,  το  Έλληνιχον  έμπόριον  περι- 
ήλθε ν,  ως  η^  έπόμενον,  εΙς  αληθή  άμηχανίαν.  Ούίέν  ίιά  τον  εμ- 
πορον  {τιφοβώτερον  τών  απότομων  του  συναλλάγματος  ^ιαχυμάνσεων. 
*Αίιαφορεϊ  δ  έμπορος  δποία  ή  μ&λλον  δπόση  είναι  ή  τιμή  του  συν- 
αλλάγματος, ταύτην  θά  πληρώστρ  6  χαταναλωτής,  άρχει  νά  γινώσχτ) 
δτι  είναι  αυτή  ^ιαρχής  χαι  σταθερά  χαι  δτι  θά  πληρώσγ)  τον  εύρω- 
ρωπαιον  προμηθευτήν  του  χατά  την  λήζιν  τών  ίι*ών  ύπεχρεώθη 
συναλλαγματιχών ,  ίιά  τής  αυτής  τιμής  ίι'  ή;  ήγόρασε  τα  εμπορεύ- 
ματα του.  Όπερ  τρομάζει  τον  Ιμπορον  είναι  ή  του  συναλλάγματος 
αστάθεια  χαι  χατά  μείζονα  λόγον  ή  απότομος  υψωσις  αυτού,  ^ιότι  {άν 
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άγοράσχς  ιν  ΕύρώπΊ|ΐ  ΐ(Απόρ€υ^ά  τι  ιΐς  τΐ[ΐ.ην  συναλλάγ(^ιατος  χ.  χ.  ^ρ• 
1 ,30  το  φράγκον  και  έπΙ  ττί  βάσβι  ταύτ-ρ  ίκανόνισι  την  τψήν  πωλή- 
σ«ω;  τοΟ  έΐΑττορβύριατός  του,  εύρεθγ)  χχτά  την  στιγμήν  της  πληρωριης 
εις  την  άνάγχην  νά  άγοράσγ)  το  φράγκον  προς  ίρ.  4,60,  προφανώς 
ζη{Λΐοί>ται  6λόκληρον  την  β  κ  30  0)0  ίιαφοράν,  έάν  βζεποίησιν  ηίη  το 
{(ΐπόρευ^χχ  η  κατά  πλβΐστον ,  καθόσον  &ν  ίέν  βζιποίησ&ν  αυτό  καθ*  ολο- 
κληρίαν, ίεν  ίύναται  νά  Ιπιβαρύνγ)  πλέον  το  ύπόλοιπον  ίι*  δλης  της 
^ιαφορδίς,  ^ιότι  άπο|χαχρύνονται  οι  άγορασταί. Περιέρχεται  τότε  δ  εμιπο• 
ρος  εΙς  ά[Αηχαν(αν  και  άγνοεϊ  τί  νά  πράζη  η  (Λδ&λλον  παύει  τάς  προ[Αη- 
θείας  και  αναβάλλει  την  πληρωι^ήν  των  ληξιπροθΙσ(χων  συναλλαγριχτικών 
του.  Τούτο  άκριβδς  συνέβη  εις  το  Έλληνικον  έ(Λπόριον .  ΈπΙ  τη  άπο- 
τό(ΐ.φ  και  υπερβολική  του  συναλΧάγ(Αατος  υψώσει,  ανέβαλε  την  πληρώ* 
{ΐην  των  εις  το  έζωτερικόν  συναλλαγ[Αατικών  του  έπ'  έλπίίι  βελτιώ- 
σεως του  συναλλάγριατος,  άλλ*  επειίή  ή  αναβολή  ίεν  έγένετο  αορί- 
στως, έγένετο  επΙ  χρόνον,  Ιίει  ανυπερθέτως  πλέον,  καθ*  ώρισμένην 
στιγριήν,  νά  έκπληρωθώσιν  αϊ  υποχρεώσεις•  Τότε  δ  φιλότιριός  ψπορος, 
|Αη  λα(/.βάνων  ύπ'  όψιν  οτι,  το  συνάλλαγ(Αα  ού  ριόνον  Λεν  έβελτιώθη, 
αλλά  (ΐ,δλλον  ύψώθη,  ούίέν  &λλο  απολύτως  συλλογιζό(λενος  η  την  ύπερ- 
τάτην  ανάγκην  νά  ίειχθγ)  συνεπής  προς  τους  άνταποκριτάς  αυτού,  κα- 
λεί τέν  [Αεσίτην  προς  δν  5ίίει  ίιαταγην  άρρδίς  συναλλάγματος  εις 
οίανίήποτε  τιμήν,  ίιότι  τούτο  επιβάλλει  αύτφ  ή  φιλοτιμία  του  ως  τι- 
μίου ανθρώπου  και  ώς  εμπόρου,  και  εκτός  επι  ίακτύλοις  μετρουμέ- 
νων εξαιρέσεων,  τοιούτο  είναι  τό  Έλληνικόν  έμπόριον,  τίμιον  καΐ  φι- 
λότιμον.  Όταν  εΙς  τοιαύτην  υπό  της  φιλοτιμίας  θέσιν  περιέλθτ)  δ 
έμπορος,  εξαναγκάζεται  νά  πλήρωση  την  τιμήν  ήτις  τφ  επιβάλ- 
λεται, την  τιμήν  ίέ  ταύτην  κανονίζουσι  καθόλου  ούχι  αΐ  γενικαΐ 
οικονομικά!  συνθήκαι  του  τόπου,  άλλ'  ώς  εκ  της  στενότητος  των  ελ- 
ληνικών αγορών,  ης  ένεκα  τά  ίν  Ευρώπη  άποταμιεύματα  εις  ολίγας 
άνήκουσι  χείρας,  ή  βούλησις  του  κατόχου,  ήτις  καθίσταται  τοσούτον 
μ{2λλον  αυθαίρετος,  εφ*  δσον  ύποβοηθίϊται  υπό  της  ένεκα  της  αναγ- 
καστικής ανωμάλου  νομισματικής  καταστάσεως  και  της  απουσίας  οιου- 
δήποτε χαλινού.  Ούίέν  ίέ  θά  είπω  περί  του  αισχροκερδούς  κατόχου,  δ  ν 
δμως  εισιν  ^απορι«ωςήναγκασμένοι  νάάκολουθώσι  καΐ  οι  πλείστοι  σώφρο- 
νες και  εύσυνείίητοι  κάτοχοι.  Οΰτω  τό  συνάλλαγμα  ύψουται  εΙς  τιμήν 
'πάνυ  ίυσανάλογον  προς  τάς  γενικάς  της  άγορ&ς  συνθήκας,  ίιότι  προσε- 
Τϋΐ^ρ^  τότε  προς  τοις  άλλοις,  και  6  νόμος  της  προσφοράς  και  ζητήσεως, 
χαθόσον  σωρεύονται,  ώς  συνέβη  παρ'ήμΐν,  αϊ  έπιτακτικαι  τών  εμβασμά- 
των άνάγκχι  απέναντι  τών  ευάριθμων  του  συναλλάγματος  κατόχων. 
ΤΟΜΟΙ  ίζ     Ιούλιος  χαΐ  Αύγουστος.  5^ 
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Έν  τοιαύτγ)  πραγμάτων  χχταστά^λΐ  •Τν•  άναντίρρ^ιτον  δτι  τον  (Λ€• 
γίστην  πιρϊ  την  χίνησιν  των  συναλλαγριχτικών  άζιών  &νωμαλ(αν,  τήν 
σχ^βδον  (ΐ,αράνασαν  το  ίριπόριον,  χαθόλου  ίβ  πιριαγαγοΰσαν  βίς  άττόγνω- 
σιν  την  χοινωνίαν  κχί  το  Κράτος,  ιίνι  άναντίρρητον,  λέγο(ΐ.βν,  δτι  ηίύ- 
νατο  νά  άρη  κατά  πλβϊστον  ή  ^ύνα[Χ(ς  ίχιίνη,  ήτις  άλλαχου  άποίβι- 
κνύιται  υτΓβρτέρα  ιτασών  των  βναντίων  Ιπιίράσιων,  δθλνδήποτι  χαι 
δπωσίήποτβ  προβρχορ,ένων .  Έννοοΰ(χβν  την  ^ύναριιν  ήτις  6νυπάρ3^ιι  εν 
τφ  πρώτφ  χαι  προνομιούχφ  πιστωτιχφ  ί^ρύριατι  της  χ^ώρχς.  Δυστυ- 
χώς, ή  ίύναριις  αυτή  ίεν  δύναται  έπι  του  παρόντος  νά  ^χ^ηλωθτ).  Ή 
Έθνιχή  ή[λών  Τράπεζα  άίυνατεϊ  νά  ίετπόση  της  άγορδς*  ήθί- 
λησέ  ποτέ  νά  το  πράςτρ,  άχριβώς  χατά  τον  Ίούλιον  τοΰ  παρελθόν- 
τος έτους,  άλλ*  εξηναγχάσθη  ευθύς  νά  όπισθο^^ωρήστρ•  απεδείχθη 
δ(Αως  δτι  ήρχετεν  ή  απλή,  ή  στιγριιαίχ  της  Τραπέζης  έριφάνι- 
σις  εν  τγ  άγορ^  ίνα  εζου^ετερωθτ)  π^σα  εναντία  1πί^ρα<τις,  ίιότι  {νφ 
το  συνάλλαγρια  ετιριΛτο  ίρ.  1.40  ευθύς  ήναγχά'τθη  νά  υποχ^ωρήσ'^ 
(χεχρι  της  ίρ.  1.36,  ίηλαίή,  χατά  τέσιαρας  δλας  (λονάίας.  Δεν  ρι&ς 
είνε  εύχαιρον  ενταύθα  νά  εχταθώ[Αεν  εις  τά  άφορωντα  ίν  γένει  εις  το 
χυριώτατον  ή[Αών  πιστωτιχον  χατάστη(χα•  επιφυλαττόριεθα  νά  το  πρά- 
ξω[χεν  εις  £λλην  εΰχαιρίαν.  Δεν  ^υνάριεθα  δαως  χχι  νά  παρέλθω^ιεν 
δλως  ίν  σιγγ)  την  γνώ[/.ην  ήαών  δτι,  λίαν  άτόπως,  άίίχως  χαι  άβασχ- 
νίστως  ε'πιρρίπτονται  αί  χατά  της  Έθνιχής  ημών  Τραπέζης  |Λ&|Χ.φχΙ. 
Έάν  ή  Έθνιχή  ημών  Τράπεζα  χατά  τήν  σύστασιν  αυτής  άνείέχθη 
εργασιών,  ασυμβιβάστων  ώς  εχ  της  φύσεως  αυτών,  ποιχιλίαν,  άντι- 
χειμένην  εις  τάς  περί  Τραπεζών  παραίε^ϊεγμένας  παρ '  £λλοις  εθνεσιν 
αρχάς,  ίέν  πρέπει  νά  λησμονώμεν  τάς  περιστάσεις  χαι  τάς  άνάγχας 
ύφ*  ας  χατά  τήν  παρφχημένην  έ«είνην  έποχήν  «ίιετέλει  το  μόλις  άνα- 
γεννώμενον  έθνος,  το  ούίέν  τότε  χεχτημένον,  έχον  ίέ  πάντων  άνάγχην . 
Έάν, άχριβώς  ένεχα  τών  έχτάχτων  Ιχείνων  περιστάσεων  ή  Έθνιχή  ημών 
Τράπεζα  έξηναγχάσθη  ευθύς  άρχήθεν  νά  έχτραπη  του  αληθούς  αυτής 
προορισμού  Ινα,  τάς  πολλαπλές  εθνιχάς  άνάγχας  θεραπευση,  χαι  εινε 
σήμερον,  δτε  £λλη  είημιουργήθη  ίν  τφ  έΌνει  θέσις  χαι  &λλαι  επομέ- 
νως ύπάρχουσ^ν  άνάγχαι,  λίαν  εύχταΐον  νά  (πανέλθη  εις  τον  προορι- 
σμόν  αυτής  έπ'  άγαθφ  του  τόπου,  ίέν  πρέπει  νά  λησμονώμεν  δτι  ^ιά 
τής  θεραπείας  τών  πολλαπλών  ίχείνων  ίθνιχών  άναγχών  ή  Τράπεζα 
ημών  προ  παντός  ίιχαιοΰται  εΙς  τον  ευγενή  τίτλον  δν  φέρει,  ίιότι  αλη- 
θώς έθνιχον  υπάρχει  το  Ιδρυμα  εχεΐνο,  το  6ποιον  έν  μέσφ  άπειρων  δυσ- 
χερειών χρατερώς    ύπεβοήθησε  το  ίθνος  εΙς  τήν  άνέγερσιν   αύτου,    αύτο 
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α  ιύρωστον  και  μόνον  χ^^τιζον  ίιοργανώσβως  συ|ΐ.φώνου  προς  τάς  άνάγ- 
κας  της  έιροχης  άττοδβίΛνύιται. 

Ό*^8ψίx  λοιπόν  ίύναται  νά  ύπαρξη  ά(ΐ.φιβολία,  ως  άριίήλως  ίχ  των 
ανωτέρω  προκύπτιι,  δτι  προς  τον  λόγον  της  ύπβρβολής  της  χυκλοφορίας, 
επι^ρ^  και  ίή  κατά  πολύ,  δ  λόγος  δ  προκύπτων  ικ  της  €(Λφύτου  φι• 
λοτΐ[Λίχς  τφ  Έλληνι,  έν  σχέσβι  προς  τίϊν  στινότητα  και  το  ά;^αλ1νω- 
τον  της  άγορ*ς,  δτι  ίέ  ή  έπίίρασις  αυτή  έξαντικίΐ[Λ€νοΰται  εν  ττ)  όου- 
νηρ^  βκιίνη  άνω[Ααλί({:  κατά  την  κίνησιν  των  χρη[/,ατικών  άζιών,  ην 
μόνη  ή  υπερβολή  της  κυκλοφορίας  εΐνε  ανεπαρκής  νά  εζηγήσγ).  Τ•}|ν 
γνώμην  ημών  ταύτην  ίχ^ει  και  δ  επιτετραμμένος  της  Βρεττανικής  Κυ- 
βερνήσεως κ.  Ιι8,\ν,  λέγων  εν  σελίνι  15  τηςίκθέσεως  αύτου.  «Ευκόλως 
»έξηγεϊται  η  περί  τί)ν  τιμήν  του  συναλλάγματος  ^^στάθεια.  Αί  άγοραΐ 
«είσι  λίαν  περιωρισμέναι  και  αυθαιρέτως  ενεργούσι  μη  υπάρχοντος 
α  ελέγχου  (χαλινού)».  *Ήίη,  πριν  η  περάνωμεν  την  περίοίον  ταύτην 
της  επι  των  καθ*  ήμΛς  αναγκαστικών  μελέτης  ημών,  θά  έζετάσωμεν, 
ίφ'δσον  τούτο  μΛς  εΙνε  ίυνατόν,  δποία  τις  εσται  έν  τω  μέλλοντι  ή  πε• 
ραιτέρω  της  υποτιμήσεως  του  πιστωτικού  ημών  νομίσματος  πορεία. 
Ανακόπτεται  αυτή,  καταπαύει  εΙς  δ  άφίκετο  σημεϊον  ή  επιίεινού- 
ται  ;  Έν  άλλαις  λέζεσιν  εις  δποίαν  θά  εχωμεν  τιμήν  το  συνάλλαγμα, 
εις  άνωτέραν  της  μέχρι  τούίε  έκίηλωθείτης,  κατωτέραν  ή  στάσιμον  ; 

Ει^ομεν  εν  τοις  ανωτέρω  δτι  ή  ύποτίμησις  του  τραπεζικού  γράμμα• 
τΐου  ^εν  ίύναται  νά  εΐνε  κανονικώς  ούτε  ανωτέρα  ούτε  κατωτέρα  έκβίνης 
ην  συνεπάγεται  ή  υπερβολή  της  κυκλοφορίας,  εϊίομεν  δμως  σύναμα  δτι, 
προς  τον  ίιέποντα  τήν  κυκλοφορίαν  και  τήν  τιμήν  του  πιστωτικού  νομί- 
σματος νόμον,  και  άλλοι  λόγοι  έκτος  του  πεδίου  της  οικονομικής  επι- 
στήμης υπάρχοντες,  αί  συνθήκαι  ίηλαίή,  αίΐ^ιαι  ταΤς  ήμετέραις  άγο- 
ραϊς,  ύφ'  «ς  τελούνται  αί  μετά  του  εξωτερικού  άνταλλαγαι  ημών, 
προσεπι^ρώσι  σπουίαίως  και  συνεπάγονται  τάς  απότομους  καΐ  μή  £λ- 
λως  ^ελ)ςαιολογημένας  διακυμάνσεις  τού  συναλλάγματος,  δτέ  μεν  καθ* 
ύπέρβασιν  δτε  ^έ  κατά  μείωσιν  τού  κανονικού  δρου,  πάντως  ίέ  λίαν 
άνωμάλως  έκ^ηλουμένας.  Δυνάμεθα  £ρα  νά  συμπεράνωμεν  δτι,  έφ'δ• 
σον  υφίστανται  τά  αίτια,  θά  συνυπάρχωσι  και  τ*  αποτελέσματα,  δτι 
επομένως  θά  εχωμεν  και  έν  τω  μέλλοντι  ύποτίμησιν  άποτόμως  ίιακυμαι- 
νομένην. Τούτου  γενομένου  ίεκτού,  ίένμ&ς  εΐνε  βεβαίως  ίυνατόν,  γινόμενοι 
προφήται,  νά  καθορίσωμεν  άπο  τούίε  και  το  σημεϊον,  μέχρι  τούδποίου 
ίύναται  νά  εξιχθτ)  ή  ανακοπή  ή  ή  έπκϊείνωσις  της  υποτιμήσεως.  Έχν 
δμως  στηριχθώμεν  έπι  γνωστών  τίνων  ίείομένων,  νομίζομεν  δτι  ουνά- 
μεθα  νά  προίΐωμεν,  άνευ  πολλού  φόβου  διαψεύσεως,  δτι  εν  τφ  μέλλοντι 


! 

■ι 


852  ΠΑί^ΜΑΣΣΟΣ 

ή  υποτίριτισις ,  ού  ρ,όνον  ίίν  θ'  άνακοπτ),  βάν  τά  συνιπιφίροντα  ταύτην 
αϊτιχ  έξακολουθήσωσιν  υπάρχοντα,  άλλ'  δτι  θά  χωρήση  Ιπι^&ινου- 
ρ,ίγη,  ίιότι  προς  τοις  &λλοις,  ίφ'δσον  6  χρόνος  παρέρχιται,  χρατύνβται  ή 
^υ9πιστ(α  του  χοινου  προς  τό  [ΐίλλον  χαΓ,  ώς  θά  ι^ω|Αΐν  εν  οίχιΐω  τόπφ, 
κχΐ  δ  λόγος  ούτος,  δ  της  ίυσπκττίχς  του  χοινον,  βίνι  λίχν  σηριχντιχός, 
ιπιπροστιθί(Α4νος  τοις  £λλοις  της  υποτιμήσεως  του  πιστωτικού  νοριί- 
σ(ΐ.ατος  πχράγων.  Δυνχτον  προς  στιγ(/.ήν,  ώς  εκ  των  ΙφετίΝών  λίαν 
επιτυχών  {σοδειών  δλων  των  προϊόντων  ημών,  ή  ύποτίμησις  νά  ύπο- 
χωρήσν)  προ  της  προσφορΛς  άφθονου  συναλλάγματος,  άλλ*  ή  ύποχώ- 
ρησις  βσται  ίυστυχώς  χαθ'  ήμΛς  προσωρινή,  βραχύβιος,  ίιότι  ολίγον 
^'υστερον  αυτη  θέλει  εχ^ηλωθτ)  μετά  μείζονος  εντάσεως.  Έν  Βρχσιλία 
προ  διετίας  ή  ύποτίμησις  του  πιστωτικού  γραμματίου  υπεχώρησε  κατά 
10  ν©  ^Ρ°  '^^^  δγχου  της  λαμπρΑς  του  1891  ίσο^είας  του  καφέ,  τι- 
μηθέντος  του  ΐηίΐΓβΙδ  ^8  *),  Ρβηοβδ  άντι  τών  17  εις  ά  είχε  κατελ- 
θγ),  άλλ'  ευθύς  μετά  τρεις  μόνον  μήνας,  κατά  Νοεμβριον  του  αυτού 
έτους,  ή  ύποτίμησις  έπΙ  μ&λλον  ΐίεινώθη,  υπερβάσα  τό  σημείο  ν  εΙς  & 
ανήρχετο  προ  της  ύποχωρήσεως,  ίιότι  ίνψ  προ  αυτής  το  ΐΏΐΐΓβίδ  ίτι- 
μάτο  17  ΡβηΟΘ,  μετ'  αυτήν  κατήλθε  μέχρι  των  14  '/,ι  απώλεσε  ίη- 
λαίή  τής  προ  τής   ύποχωρήσεως    τιμής  2  */^  Ρβηοβ    ήτοι  13.2  ^/^Ι 

Ώς  προς  τον  δεύτερον  λόγον,  τον  υπό  τών  αρμοδίων  φερόμενον  προς 
ίζήγησιν  του  Ιν  υπάρξει  αναγκαστικής  κυκλοφορίας  φαινομένου  τής 
υποτιμήσεως  του  τραπι^ζικού  γραμματίου,  τόν  βαθμόν  ^ηλα^ή  τής  εμ- 
πιστοσύνης του  κοινού  προς  τό  εκ^ί^ον  τά  γραμμάτια  πιστωτικόν 
{^ρυμα  και  τό  Κράτος,  εΐ^ομεν  εν  τοις  ανωτέρω  δτι  και  ούτος  υφίστα- 
ται. Εινε  τφ  δντι  βέβαιον  δτι  τό  κοινόν  ίυσπίστως  λίαν  {χει  και  δτι, 
έάν  την  υπό  τών  αριθμών  ίκ^ηλουμένην  ύποτίμησιν  του  γραμματίου, 
(ζιχθεισαν  μέχρις  έκμη^ενίσεως  σχεδόν  τής  άζίας  αυτού,  λάβωμεν 
ύπ'  δψιν,  θά  ίεχθώμεν  κατ*  ανάγκην  δτι  ή  δυσπιστία  ίκορυφώΟη  καΐ 
δσημέραι  επιτείνεται•  δτι  ί*  εντεύθεν  ή  ύποτίμησις  κατέστη  τοσούτω 
μάλλον  βαρεία  και  απότομος,  δσφ  ή  δυσπιστία,  συνδυαζόμενη  προς 
τ*  άλλα  αϊτια  περί  ων  ήσχολήθημεν,  ίτι  ίνεργότερον  επιδρά.  Έν  τού- 
τοις επεφυλάχθημεν  τότε  νά  έζετάσωμεν,  εάν  ή  δυσπιστία  αύτη  τού 
κοινού  εΐνε  καθ'  δλοκληρίαν  ίεΐικαιολογημένη.  Λοιπόν  τούτο  επιχει- 
ρούντες  ήίη,  λέγομεν  ευθύς  εκ  τών  προτέρων  δτι,  κατά  την  γνώμην 
ημών,  τοιαύτη  δυσπιστία  εΙνε  ώς  προς  μεν  τάς  Τράπεζας  απολύτως 
αδικαιολόγητος,  ώς  προς  ίέ  τό  Κράνος  πάντως  υπερβολική. 

Ώς  προς  τάς  Τράπεζας.  Ού^έν  ούίέ  πόρρωθεν  υπάρχει  παρ'ήμιν, 
εξ  δσων  άλλαχού  έζεγείρουσι  πάνυ  δικαίως  τήν  πλήρη  ίϋσπιστίαν  τον 
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χοινου.  Έμι  τρχίΓλζιτιχόν  σύ9τη|ΐχ  άνιξέλιγχτον  (^^κχρις  χυθαιρί^ίας, 
Ιξηχριιω[ΐένον  [ΐέχρι  ίολιότητο;  και  ίν  άγρίφ  άνταγωνΐ9[χφ  έν  τη  ίπ- 
αλλήλφ  αυτού  ^ρύέσιι,  χατώρθωσβ  νά  ίπιβληΟγ)  χαΐ  αυτού  του  Κρά- 
τους, 9Γ€ρι&λθόντος  βίς  την  ά2υνα[χ.(αν  νά  ίνασχήστ]  τα  ιΐς  αυτό  Ιπι- 
βαλλό|ϋνα  καθήκοντα,  προς  πβριφρούρησιν  των  χαταστριφο(Αβνων  συ{ΐ.« 
φίροντων  της  χοινωνίας.  Έχιι  πλήμ(ΐ.υρα  χαρ:Γονοριίσ(ΐ,ατος  εχΐοθ&ντος 
χαθ '  ύπέρβασιν ,  ου  (ΐονον  των  υπό  της  πολιτείας  τ^θιιρίΐνων  πβριορι- 
σ[Λών,  αλλά  χαΐ  αύτοΰ  του  δρίον  του  υπό  των  Καταστατικών  δριζο- 
|λ(νου,  τούθ'  δπιρ  άποτ$λ«  πρΛξιν  χαθαράν  ίιαρπαγής  Έχιϊ  ιύθύς  ώς 
ή  χυβέρνησις  ισχέφθη  πβρί  χαταπαύσιως  του  χαχου,  άνβτράπη  υπό 
της  ίυνάριιως  του  ίισπόζοντος  τραπίζιχου'συστή(ΐ.ατος,  χατα^βιχθβίσης 
ύπιρτβρας  του  χαθήχοντος  του  ύπίρ  της  χοινης  σωτηρίας  {πιβαλλθ(Χ£• 
νου,  ή  ίι  ίιάίοχος  Κυβίρνησις  οΰίέν  συντβλιστιχώτβρον  βύρβν  η  νά 
νθ(Λΐριοποιήσγ)  την  ιπι  χαταίολιβύσιι  της  κοινωνίας  γβνο[λένην  «κίοσιν 
του  χαρτονο|Αίσ[Λατος.  Έ«ιι  τά  οίχονορχά  του  Κράτους  <1σι  τοσούτον 
στβνώς  μ&τά  των  Τραπ&ζών  προσ[Λψιγριένα,  ώστ€  Ινω  αύται  π5ίσαι, 
ίςαιρέσίΐ  λίαν  &ύ9ρίθ[ΐ.ων,  άπισιί^θησαν  ύπ€ρχρΕωχοπη|ΐ.έναι,  ου  [χόνον, 
άπολίσασαι  ^ίς  τά  κιφάλαιχ  αυτών,  αλλά  και  ενοχ^οι  πράζ'ϊων  της 
άρ{ΐοίιότητος  τών  Κακουργιο^ιχιίων  κχταφωραθβισχι,  τό  Κράτος  ου 
ριόνον  ίεν  πχριαβχίνβι  ινχ  ίπιβχλτρ  την  γινιχήν  ιχχχθάρισιν,  άλλ'  εχτχ- 
χτον  κχταβάλλιι  προσπάθιιχν  ϊνχ  νο{Αθθ4τήσ•ρ  κχτά  τρόπον  ίπιβχλ- 
λοντχ  αύθις  την  άναγχχστικήν  τούλά^^ιστον  ίπι  ήαισυν  αΐώνχ.  Έάν 
λοιπόν  άλλαχού  τό  κοινόν  κχ7«λήφθη  υπό  ίυσπιστίας  άχρχτήτου,  τό 
^έ  συνάλλαγμα  προβαΐντ)  σταθιρώς  ύπ€ρτΐ[ΐ.ώ|Αλνον  μ,έ  δλην  την  {λ<υ- 
θέραν  τού  χαρτ&νοριίσ|Χ.ατος  κυκλοφορίαν,  νορ.ίζορΐ€ν  δτι  ύπάρχ^ουσιν  ικα- 
νοί η  {Αβλλον  ύπιρβπαρχιϊς  οί  λόγοι,  οί  Ιπάγοντις  την  ίυσπιστίαν  χαι 
τάς  βντβύθβν  συνιπιίας.  Άλλα  παρ*  ή|χϊν  τις,  έστω  χαι  ίν  [χιχρογρα- 
φΙ(|ρ,  ύπάρχβι  ικ  τών  ανωτέρω  έκτβθβντων  λόγων  ;  Διβπει  παρ*  ήμΐν 
σύστη[/.χ  τραπιζιτικόν  ιζηχρ&ιω[ΐ.£ν;ν  κχι  ίπ•.βχλλόαίνον  τφ  Κράτιι ; 
Έγένιτό  που  αυθαίρετος  τών  νόαων  της  πολιτείας  και  ^ολία  τών  κατα- 
στατικών δρων  ύπερβασις  ;  Ένο(/.οθετήθη  τι  ποτέ  βπι  βλάβι^  της  κοινω- 
νίας και  ίπι  άθιμίτοις  τών  Τραπεζών  ημών  ώφελιίαις  ;  Δεν  άποτε• 
λούμεν  πάντες  αληθή  συναυλίαν  ίν  ταις  αΐτιάσεσιν  ημών  δτι  τό  Κρά- 
τος καταπνίγει  τάς  Τράπεζας,  Ιπιβχλλον  αύταϊς  τάς  αξιώσεις  αυτού  ; 
'Αλλ*  ίπι  πάντων,  ίικαιούσι  την  ^υσπιστίαν  τού  κοινού  οί  κατά  μήνα 
ίν  ττ)  ίπισήμω  Έφημερίίι  ίιμοσιευόμενοι  Ισολογισμοί  τών  παρ'ήμιν 
προνομιούχων  Τραπεζών;  Άς  μελετηθώσιν  ούτοι  καλώς,  ας  βασανι- 
σθώσιν  δσον  βνεστιν  αύστηρότερον,  ούίέν  θα  πρόκυψη,    ούίε  κχτ'  ίλά- 
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γιστον,  ίυνά(Α6νον  νά  ύϊτβγβίρτ)  την  ανησυχία  ν  του  χοινοΰ.  Τουναντίον 
θά  προ%ύψγ)  ή  άπό<(β(ζις,  ή  τοσούτω  (;.&λλον  β&βαΐα  δσω  ίπι  των 
πραγριάτων  στηρίζεται,  δη  αί  ήιχ,ετερχι  Τράπεζαί  ιίσιν  ιΰρωστοι  χαι 
άκ(χαΤαι  ίν  τη  ύποστάσιι  αυτών  ώς  πιστωτικών  ίορυαάτων,  επί  πάν- 
των ί'δτι  διέπει  ίν  αύταις  τελεία  εργασιών  εύθύτης  και  απαρέγκλι- 
τος $ν  ταΐς  προς  την  κοινωνίαν  σχέσεσιν  αυτών  τΐ(/.ιότη;.  Μη  ίπιθυ- 
[Λουντες  νά  εκταθώριεν  ύπερ  το  ^έον,  ^έν  θά  προβώμεν  ή[Λεΐς  εΙς  γενικην 
άνάλυσιν  τών  Ισολογισμών  τών  Τραπεζών,  ϊνα  παραστΐί^σω(/.εν  εις  τα 
θ|Χ(ΐ.ατα  πάντων  καταφανείς  τάς  ίν  τοις  ανωτέρω  εκτεθειμενας  αλη- 
θείας* 0(  Ίσολογισ(λθί  είσι  τοΙς  π&σι  προσιτοί  και  δύναται  έκαστος 
νά  [ΐελετηση  τούτου;  άφ*  εαυτού,  άποκοριίζων  τάς  εντυπώσεις  της 
Ιίίας  εργασίας,  Ή(χεϊς  θ'  άσχοληθώ(Αεν  έπ'  ολίγον  εν  τη  αναπτύξει 
|Αΐ&ς  μόνης  τών  Ισολογισμών  λεπτομέρειας,  της  και  σημαντικωτάτης, 
της  σχέσεως  οηλονότι  ήτις  υπάρχει  μεταξύ  του  εΙς  κυκλοφορία  ν  υπάρ- 
χοντος ποσού  χαρτονομίσματος  και  του  ποσού  τών  αξιών,  αϊτινες  πρέπει 
ν*  άποτελώσι  το  άντίρροπον  αυτού,  Λαμβάνομεν  λοιπόν  άνά  χ^ϊρας  τους 
Ισολογισμούς  της  31  Μαίου  ε.  ε.  *  και  εύρίσκ^μεν  δτι,  τά  εις  κυκλο- 
φορίαν  Αά  Λογαριασμοτ  τών  Τραίίεί,ών  υπάρχοντα  γραμμάτια  ευρί- 
σκονται σταθερώς  απέναντι  τών  ανταλλακτικών  εκείνων  αξιών,  αϊτι- 
νες  προ  πάντων  άποτελούσι  το  ένεργητικον  του  εκ  τού  χαρτονομίσμα- 
τος χρέους,  εΙς  άναλογίαν  ίκανήν  νά  έμπνευση  πίστιν  και  τοις  μάλλον 
ίυσπίστοις,  ίιότι  ώς  ίειχθήσεται  ευθύς,  ή  αναλογία  αύτη  εινε  έν  τω 
συνόλψ  υπέρτερα  εκείνης  ην  ίέχονται  ώς  κανονικήν  τά  Ευρωπαϊκά 
Κράτη,  τά  μάλιστα  εν  ταΐς  Τραπεζικαϊς  έργασίαις  προηγμένα.  Κατά 
τους  σχετικούς  τών  Τραπεζών  εκείνων  κανονισμούς,  αί  το  προνόμιο  ν  της 
Ικ^όσεως  γραμματίων  φέρουσαι,  υποχρεούνται  νά  εχωσιν  εν  τοϊς  τα- 
μείοις  αυτών  μεταλλικόν  άποταμίευμα  Λρος  το  τρίτον  μόνον  Ισον  του 
ποσού  τών  εις  κυκλοφορίαν  γραμματίων,  τά  ίε  λοιπά  ίύο  τρίτα  υπο- 
χρεούνται νά  καλύπτω 71  ίι*  άξιων*  διαφόρων,  ήτοι  ^ι'&μολογιών  τού 
Κράτους,  συναλλαγματικών,  γραμματίων  άλλων  Τραπεζών  κλπ.  τών 
δποίων  βεβαίως  ή  εις  μέταλλον  μετατροπή  ^έν  εινε  καθ*  ολας  τάς 
στιγμάς  απολύτως  δυνατή.  Έκτος  της  Αγγλίας,  ένθα  το  ποσόν  τών 
κυκλοφορούντων  γραμματίων  πρέπει  νά  εινε  εκάστοτε  ίσον  προς  το  {ν 
τοις  ταμείοις    ποσόν  τών  διαφόρων  τού  κράτους  άξιων,  εν  Γερμανία  ή 

•  Έλάβομβν  ώς  αφεττρίαν  της  ημετέρας  άνατττύξεως  τους  Ισολογισμούς  της 
51  Μάιου  ε.  β.  διότι  την  μ£λ£την  ταύτην  μέ)τρι  της  ημέρας  εκείνης  φέρομεν* 
εινε  άλλως  γνωστόν  οτι  ουδόλως  έκτοτε  ουσιωδώς  μετεβλήθη  ή  θέσις  τών 
πραγμάτων. 
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Τράπιζ*  «δικαιούται  νά  Ιχ^ί^γ)  γρχ[Λ[ΛΧ7ΐα  Ιν  τφ  αίτρφ  των  αναγκών 
«αύτης,  ζό  !κ  νρίτοτ  των  6πο(ων  πρίπβι  νά  Ικττροσωπηται  ^ιά  μι- 
α τάλλου  χαι  τά  δύο  τρίτα  ^ιά  9υναλλα^[Αατιχων  χαι  γρα{λ(/,ατίων 
«των  άλλων  Τραπεζών» •  ίν  ΑύστρουγγαρΙα,  «το  ποσόν  των  ίν  κυ• 
αχλοφορί^  γρχμ[ΐ.ατίων,  το  ύπβρβαΐνον  το  [ΐ.βταλλικον  άποτα(Λ.ίΕυμα, 
«ττρίπιι  νά  χίλύπτηται  ίιά  συναλλαγ(Αατΐϊςών,  ^ι*  Ιν&^^ύρων  καΐ  ίι'ά- 
«ξιών  διαφόρων  (ρ&ρίθΓδ-ν&ΙθυΓ8)ι>'  ίν  ΒιλγΙφ,  «(πιτρέπιται  ή  Ιχ- 
«ίοσις  γρχ[Ααατίων  [χίχρι ποσού  αορίστου,  αλλά  το  ρίλταλλιχόν  άποτα- 
«αί<υ|χα  ^έν  δύναται  νά  ιΐνβ  χχτώτιρον  του  τρίτου  των  εν  κυκλοφορία 
«γρχ[Αμχτίων»'  ίν  Όλλαν^ίΰ||:  «το  (/.Εταλλικόν  άποτα[ΐ.ίιυ[ΑΧ  δρίζ&ται 
εις  το  τρίτον  της  κανονικής  κυκλοφορίας»•  ίν  'Ρωσσίί|ρ  αί  άνταλλακτι- 
κχι  άξίχι  εινχι  κχτά  πολύ  κχτώτερχι  του  κανονικού  δρου.  Μετά  τ  "α- 
νωτέρω, ιίωχεν  ηίη  πώς  ί^ε».  παρ'ήυιϊν  ή  σχέσις  της  κυκλοφορίας 
προς  τε  το  (/.εταλλικον  άποτχ(Αίευαα  και  τάς  λοιπάς  ισοτί[/.ους  τούτφ 
άνταλλακτικάς  άξιας  (Γοαάδ  (Ι'έοΙίαη^θ)  (ΑίΛς  εκάστης  των  προνθ[ΐ.ιού• 
χων  Τραπεζών. 

Γρχμ(χάτια    κυκλοφορουναα   ίιά    λογαριασ(;.ον    της  Τραπέζης    την   31 

Μαίου  1893 Δρ.  44,541,364 

* ΑπαΛΛαχτιχαΙ  άζίαί 

Μεταλλικόν  αποταμίευσα Δρ.    8,814,675 

Εντάλματα  Δημοσίου »  987,335 

Προεξοφλήσεις    »     11,274,923 

Προσωρινά    δάνεια  Κυβερνήσεως 

εΙς  μεταλλικόν     »       6,928,901      »     28,005,834 

Έλαττον  της  κυκλοφορίας »    16,535,530 

ήτοι  άνταλλακτικαΐ  άξίαι  ϊσαι  προς  62.  4  0/0  προς  το  ποσόν  της 
κυκλοφορίας . 

*Ιον(χή 

Γραμμάτια    κυκλοφορούντα    ίιά  λογχριασμον    της   Τραπέζης    τήν  31 

Μαίου  1893 Δρ.    6,105,472 

*ΑτζαΛΛαχτιχαΙ  άζίαί 

Μεταλλικόν  άποταμίευμα Δρ.     462,392 

Συναλλαγματικαι     εισπρακτέαι    εν 

Λονίίνφ  1)     445,506 

Προεξοφλήσεις    »  2.894,051     »      3,801,955  ^ 

'Ελαττον  της  κυκλοφορίας. ,    Δρ.     2,303,517 
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ήτοι  άνταλλαχτικχΐ  άξ(αι   ϊσαι   προς    62.  3  0/0  προς    το  ποσόν   της 
χυχλοφορίας. 

Γρ9ΐ(λ(ΐ.άτια    χυκλοφορουντχ    ίιά   λογαριασ|ΐ.ον    της    Τραπέζης  την  31 

Μχίου  4893 Δρ.    4,720 ,432 

*ΑγζαΛΛαχζιχα\  αζ,Ιαι 

Μιταλλικον  άποτχ(ΐ.(ΐυ[ΐ.χ •    Δρ.     177,924 

Προσωρινά  ^άνιια  Κυβιρνησιως    ιΐς 

(ΐιταλλιχόν »  2,649,529 

Προβξοφλήσιις »  1.918,885      ]»      4,746,338 

Πλέον  της  κυκλοφορίας Δρ.  25,906 

ήτοι  άνταλλακτιχαΐ    άξίαι    ϊσαι     προς  100.    6  0/0    προς    το    ποσόν 
της  χυχλοφορίας. 

Καθ*  α  λοιπόν  Ιχ  των  ανωτέρω  ασφαλών  αριθμών  συνάγεται,  η  ανα- 
λογία τών  άνταλλαχτιχών  άζιών  προς  τά  ^(ά  λογαριασμόν  τών  Τρα• 
πβζών  χυχλοφοροΰντα  γρα(χ.|Αάτια  ιίνβ,  ίιά  μεν  την  Έθνιχην  χαΐ  την 
Ίονιχήν,  62  χαι  πλέον  τοις  0/0,  ίηλαίή  χατά  30  0/0  ανωτέρα  της 
παγχοσμίως  παρχίβί£γ(ΐ.ένης,  ίιά  ίε  την  Τράπεζα  ν  ΉπειροθεσσαλΙας, 
τά  χυχλοφοροΰντα  γρχ[Χ|λάτια  είνβ  χαι  κχτά  0.  6  0/0  χατωτέρχ  τών 
άνταλλχχτιχών  άζιών. '  Καίτοι  ^έν  είνΐ  βεβαίως  άναγχαΐον  ^ιά  τους 
άναγινώσχοντας  χαι  ίννοουντας  την  παρουσαν  μελέτην,  νομίζομιν  εν 
τούτοις  δτι  ίέν  εΤνε  χαι  απολύτως  άσχοπον  νά  ύπομνήσωριεν  δτι  ούίό- 
λως  λησμονοΰμεν  δτι  ίχ  τών  εΙς  χεϊ^ας  τών  Τραπεζών  άνταλλαχτιχών 
άζιών  σηααντιχόν  (χέρος,  χαθ'  δσον  άφορ^  εις  την  Έθνιχην  χαι  την 
της  Ήπειροθεσσαλίχς,  ίηλχίη  τά  εΙς  την  Κυβέρνησϋν  προσωρινά  ίά- 
νεια  ίέν  είνε  προχ^είρως  ε'ζαργυρώσιμα,  άλλ*  εχομεν  ύπ'  όψιν  δτι  χρχ- 
τεϊ  παρ*  ήαϊν  ή  άναγχχστιχη  χυχλοφορία,  ης  ενεχα  ούίέ  τά  Γραμμά- 
τια τών  Τραπεζών  είσιν  έζαργυρώσιμχ.  Δυνάμεθα  μάλιστα  νά  εΐπωμεν 
δτι,  ένφ  αι  άνταλλχχτιχχι  άζίχι  αι  μεν,  ως  το  εΙς  μέταλλον  χρήμα  χαι 
αϊ  προεζοφλήτεις,  εχτό;  του  αναλογούντος  ταύταις  επισφαλούς  μέρους, 
ε'ισιν  άζίαι  ευθύς  διαθέσιμοι,  αι  ^έ,  ω;  τά  εΙς  την  Κυδέρνησιν  προσω- 
ρινά δάνεια,  είσι  τοιαΰται  πάντως  εν  βραχεί  μέλλοντι  επίσης  διαθέσι- 
μοι, τά  χυχλοφορουντα  γραμμάτια  ούι^όλω;  εισιν  έζαργυρώσιμα  εν 
ύπάρζει  τη;  άναγχχστιχής,  δταν  ίέ  αυτή  άρθ^  χαι  τά  γραμμάτια 
χχταστώσιν  έζαργυρώσιμα,  προστεθήσονται  εΙς  τάς  ανωτέρω  άξιας  χαι 
τά  ποσά  τά  ώ;  έχ  της  άναγχχστιχής  άφχιρεθέντα  άπό  τών  ταμείων 
τών  Τραπεζών.  Έρευνώμεν  ενταύθα  περί  τών  λόγων,  ο^τινες  άποφέρουσι 
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την  χατά  των  Τραπ&ζών  ^υσπιστίαν  του  χοινου  Ι'να  £ζιύρ«ί>[ϋν  χ«τά 
πόσον  βίνλ  κυττ)  ^ιλχαιολογηαενη*  ϋιι  έηο(ΐ.&νως  νά  ίζβτάσωΐΛΐν  απο- 
λύτως πρώτον  δποΤον  το  ποσόν  των  γραρι.[Αατίων  των  δτά  λογαρια- 
0^6ν  των  Τρχπβζών  κυκλοφορούντων,  κατά  ^ιάχρισιν  από  των  κυκλο- 
φορούντων ίιά  λογαριασριόν  του  Κράτους,  και  ίβύτιρον  δποία  η  προς 
ταύτα  αναλογία  των  ανταλλακτικών  όζιων  των  άποτβλουσών  τό  άν- 
τίρροπον  του  ίκ  της  κυκλοφορίας  του  πιστωτικού  νομ.ίσρ.ατος  προκύ« 
πτοντος  χρέους  των  Τραπεζών  προς  τό  κοινόν.  Ευρίσκορκν  λοιπόν  βκ 
της  ερβύνης  ταύτης,  δτι  ή  αναλογία  των  Ιν  ταϊς  Τραπίζαις  ανταλλα- 
κτικών άζιών  προς  τό  ποσόν  τών  ^ιά  λογαριασριόν  αυτών  κυκλοφορούν• 
των  γραιι.[ΐ.ατίων,  βίνι  κατά  πολύ  ύπιρτέρα  του  [χίτρου  του  κοινώς  Ιν 
Εύρώπν)  παρα2<^ιγ[Λίνου,  και  σηρι&ιωτέον  καλώς  δτι,  {να  την  άναλο- 
γίαν  καθορίσω[Λΐν,  {λάβθ[ΐ.£ν,  ως  £ΐπο|λ€ν,  [ΐόνον  τάς  άνταλλακτικάς 
ίκ&Ινας  άζίας  αΐτινες  πρό  πάντων  άποτελουσι  τό  άντίρροπον  του  Ικ  του 
πιστωτικού  νομίσματος  χρέους  τών  Τραπεζών  προς  τό  κοινόν.  Δυνάμεθα 
επομένως  νά  ^εχθώμεν  ως  ασφαλώς  άπο^ε^ειγμένον  δτι  εΤνε  δλως  αδι- 
καιολόγητος ή  κατά  τών  Τραπεζών  ίυσπιστία,  ίιότι  η  κατάστασις 
αυτών  ου  μόνον  ουδόλως  παρέχει  άφορμήν  εΙς  άνησυχίχν,  αλλά  του- 
ναντίον την  εμπιστοσύνην  του  κοινού  είει  νά  προσελκύστρ. 

Ώς  προς  τό  Κράτος. Ότι  τό  Κράτος  περιήλθεν  από  τίνος  εΙς  πολλήν 
χρηματικήν  στενοχωρίαν,  οτι  εκ  τούτου  εξηναγκάσθη  νά  ΐιακόψγ)  προς 
καιρόν  την  καταβολην  τών  τοκοχρεωλυσίων  προς  τους  ΐανειστάς  αύτου, 
δτι,  ώςην  έπόμενον,  ίκτών  στενοχώριων  του  Κράτους  παρήχθη  σχετικός 
τγ)  κοινωνί^  αντίκτυπος,  είσι  γεγονότα  ίυστυχώς  καταφανή,  τά  δποϊα 
ήμεΤς  βεβαίως  ίέν  προτιθέμεθα  ν'άρνηθώμεν.  ΑΙ  εις  τό  Κράτος  έπιβεβλη- 
μέναι  άρχήθεν  πολυειίεΐς  έθνικαι  υποχρεώσεις,  αυτήν  τήν  άρχικήν  του 
Βασιλείου  σύστασιν  εχουσαι  άφετηρίαν  Ιν  συν^υασμφ  προς  τά  πρα- 
χβέντα  σφάλματα,  τά  δποϊα  ίεν  ήτον  £λλως  ίυνατόν  ή  νά  έπακολου- 
θήσωσιν  εις  τήν  πρώτην  περίοσον  της  αναστάσεως  του  ίθνους,  τήν  ίν 
παντί,  τήν  Ικ  του  μηδενός  ίημιουργικήν,  εν  ττ)  πολιτεί^,  Ιν  τη  οι- 
κονομίί}:  καθόλου,  εν  τί)  κοινωνί^:,  επαρκώς  ίξηγοΰσι  τήν  άνωμαλίαν 
εις  ήν  περιέπεσαν  τάτου  Δημοσίου  οικονομικά.  Τό  Κράτος  βεβαίως  ^εν 
ήίύνατο  ή  νά  σαλευθτ)  εν  τη  ^ιαχειρίσει  τών  κοινών,  και  ήίη  κατά 
τήν  στιγμήν  ταύτην  νοσεί  ^εινώς,  άφου  προσήγγισε  τό  σημειον,  καθ*  δ 
ευρέθη  πλέον  εις  τήν  άΐυναμίαν,  νά  εκπλήρωση  άκεραίας  τάς  εαυτού 
υποχρεώσεις.  Άλλ*  επιβάλλεται  ή  ίρώτησις,  ή  νόσος  είνε  οργανική  ή 
συμπτωματική  ;  Τό  καθ*  ήμΑς  ^έν  ίιστάζομεν  ν '  άπαντήσωμεν  δτι 
ή  νόσος  είνε  συμπτωματική.   Έάν  ή  νόσος  ητον  οργανική,  έάν  4ίν  ήτον 
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άπλως  9υ|ΐ>«τωμχτιχή,  ιηθέλοιιιν  ίχιι  άνα[Αφ(βέλως  άΐΓοτιλέ9|ΐ.ατΑ  δλως 
άλλοιχ  1χ&(νω^,  τά^ίΓοκχ  ιτάντις  βλίιτο(χ.«ν.  Ήθίλο(ΐ.ιν  Ιχιι  τη^  ύποτί- 
(λ7)9ΐν  του  «ιστωτιχοΰ  νο(Α(9[Αατος  1ζικν&υ|χ.ενην  ρ^ίχρι  (ηομιιου  ιπιφόβου, 
Ιν  νο|ΐ(μω  χυχλθφορ((!(,  ^ηλα^ή  ούχι  &ν  υπάρξιι  τ^^ς  άνχγχαστιχης, 
γ10έλο(ΐ.λν  ιύρίσχισΟχι  ιτρό  του  ^ιλή(ΐ»ρι.ατος,  η  πΑσαν  του  έθνους  την 
παραγωγιχήν  ^ύνα|ϋν  νά  χαταπνίξωρίλν  άφαιρουντις  χαι  την  τλλιυ« 
ταίχν  1χν<.άίχ,  η  την  ίσωτιριχήν  ^ιοίχησ^ν  νά  παρχλύσω[Λ§ν  Ινα  έπι- 
τύ]^ω[λΕν  το  Ισοζύγιον  των  η[ΐ,ετερων  ίσό^ων  χαι  ίζό^ων,  ώς  ταύτα  συρι- 
βαΐνουσι  χατά  την  στιγμήν  ταύτην  ίν  £λλαις  χώραις*  προ  πάντων 
8αως,  ηθέλθ[Αΐν  εχιι  την  απόλυτον  άίυναρ.(αν  του  Κράτους  ν'  ανόρ- 
θωση εαυτό.  Άλλ'  ή  ύποτ{{ΐησις  του  πιστωτιχού  νθ[Λίσ(ΐ.ατος  ιΐνβ  άναν- 
τίρρητον  δτι  άρχιχήν  έχει  αΐτίαν  την  άναγχαστιχήν,  δτι  ίί  γίγνεται 
βχριία  χαι  άπότο[Αος  ενβχα  ποίρο[Λαρνουντων  λόγων  ους  ίπαρχώς  Ιζη- 
γήσα[&εν  εν  τοις  ανωτέρω  χαΐ  ηίη  άσχολούμεθχ•  το  ^ίληα[Λα  της  χα- 
ταπνίζεως  των  πχραγωγιχών  δυνάμεων  η  της  παραλύσεως  της  εσω- 
τερικής ^ιοιχήσεως,  ίεν  υφίσταται,  ίιότι  εΐνε  ή^η  άποίείειγμ.ενον  δτι  οι 
πρ&ϋπολογισ[ΐ.οί  ή;Λών  ίύνανται  να  χλείωσιν  εν  ισοζυγίω,  ώς  εχουσι 
τανΰν  παρ  *  ήμ-ιν,  ίν  περισσεύ(ΐατι  ίέ  εάν  τάς  παραγωγιχάς  η[χ.ών  ίυνά- 
(Αεις  άναπτυξω(ΐεν,  ίάν  την  φορολογιχήν  ήριών  νορίΰθεσίαν  άναθεωρή- 
σω[ϋ.εν,  εάν  τον  Λογιστιχον  ή[χών  νό(Αον  [χεταρρυθριίσωμεν  αλλά  προ 
πάντων  το  Κράτος  ουδόλως  περιήλθε^  εΙς  την  ά^υνα(χίαν  ν'  ανόρθωση 
εαυτό,  χαι  ^ιά  τούτο,  ^εν  θά  παύσωριεν  ίπαναλαμβάνοντες  δτι  το  Κρά- 
τος πάσχ^ει  [χέν  ^εινώς,  άλλ*  δτι  ή  νόσος  αύτου  εΐνε  συμπτωματιχή 
ούχι  ίε  χαι  όργανιχή. 

Ή  αληθής,  ή  μονα^ιχή  αιτία  ήτις  συνετέλεσε  τήν  χρηματιχήν 
στενοχωρίαν  του  Κράτους,  εΤνε  ή  ίυσχολία  ή  μάλλον  το  σχείον  αδύ- 
νατον της  Ιν  ^ε^ομέναις  στιγμαις  ίζευρέσεως  του  απαιτουμένου  ^ιά 
τάς  προς  το  ίζωτεριχον  υποχρεώσεις  αύτου  διεθνούς  νομίσματος,  ίη-' 
λα^ή  του  χρυσού.  Ή  ^υσχολία  ίε  αυτή  ή  το  άίύνατον,  ού^εις  μη 
άμβλυωπών  θ'  άρνηθτ,  δτι  γεννΑται  ίχ  της  άναγχαστιχής  χυχλοφορίας, 
4ζ  η;  ή  χαθόλου  της  χώρας  δυσπραγία.  Ή  άναγχαστιχή  εινε  αληθώς 
μάστιζ  ταλαιπωρούσα  τάς  χοινωνίας  ^Ιχην  επιδημίας.  ΕΙ^ομεν  ίν  τοις 
ανωτέρω,  εν  τ^  άφηγήσει  της  ιστορίας  της  άναγχαστιχής  εις  τά  διά- 
φορα Κράτη,  δποίας  αυτή  εινε  ιχανή  νά  επίφέρη  χαταστροφάς.  Και 
αληθώς,  ίιά  τής  άναγχαστιχής,  τής  έπι νοήσεως  ταύτης  των  νεωτέρων 
χρόνων,  χηρύττεται  απλώς  ίι'ένος  νόμου  ώς  νόμιμον,  προσδίδεται  4η- 
λα^ή  αξία  χρυσού  εΙς  το  χαρτί  το  φέρον  τήν  υπογραφή  ν  των  τραπε- 
ζών ή  χαι  αύτου  του  Κράτους,  το  δποΐον  ούτω  βεβαίως  μεταμορφοΰται 
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(Ις  νό[χισ[Α.α  ίικ  τους  ίν  τν)  χώρ(^,  το  6ι:οιον  0[Αως  2(ά  τους  Ιχτος  της 
χώρας,  ^ιά  πάντας  έχιίνους  (Αβθ'  ών  αΰτη  δπωσίήποτι  έπιχοινωνιΐ  ^(ά 
χρηαατιχης  δοσοληψίας,  ουδόλως  ιινι  νό(Αΐ<Τ(χα,  ούί€(Α.ίαν  εχβι  άζίαν, 
ίιότι  ή  άνθρωπότης  ού^ΛΑχσα  ώς  (/.όνον,  πραγματικήν  έχον  άζίαν  χαι 
άντχλλαχτικην  ^ύνα^χιν  νόμισμια,  άν«γνώρ(9«  το  ίχ  των  πολυτ((ΐ.ων 
μετάλλων  χαι  ^ή  ίχ  του  χρυσού  χχτασχ«υαζομ<νον.  Λογιχώς  λοιπόν, 
άφου  το  Κράτος  βύρίσχβται  προ  της  ά^υνα|λ1ας  νά  πορισθη  ούχΙ  το 
άναγχαϊον  χρή(Αα,  ίιότι  τοΰτο  το  έθνος  τίήησι  ίαψιλώς  ιΐς  την  ίιάθε- 
βιν  αύτου,  άλλα  το  ιίίος  του  χρή[Λατος,  το  παρά  των  ^ιχαιούχων 
αΰτοϋ  άναγνωριζό(/.€νον,  ουχί  ίιότι  τούτο  ίεν  ύπάρχιι,  χαθόσον  $ν  τφ 
χιφαλαιω  π«ρΙ  ([Αποριχου  Ισοζυγίου  ίχανώς  άπ£Ϊ«ίζα(ΐλν  6τι  ύπάρχιι, 
άίιάφορον  αν  ενταύθα  η  άλλαχοϋ,  Ιάν  ψφανες  η  χιχρυ[Λ(ΐ.ενονί  άλλα 
ίιότι  ίπιβάλλβται  ιΐς  το  Κράτος  ιΐς  τιμήν  {χ  θεμελίων  ^ιασάλεύουσαν 
την  χαθόλου  οιχονομίαν  αύτου,  λογιχώς  λεγομεν  τούτο  βά  πιριελβτ) 
εις  στένοχωρίχν  δσημίρχι  ίπιίεινουμενην  χαι  χχΟιστώσαν  αύτο  σύν  τω 
χρόνψ  άνίχανον  νά  επχρχέστρ  εΐ;  τάς  εν  τφ  ίζωτεριχφ  υποχρεώσεις 
αύτου.  Κατά  τχυτα,  αίρεται  ή  αΙτία,  συναίρονται  και  τά  αποτελέ- 
σματα, έχλείπει  ίηλχίή  η  αΙτία  της  στενοχώριας  του  Κράτους.  Επι- 
βάλλεται λοιπόν  Ιπιτακτιχώς  ή  της  άναγχαστιχης  άρσις. 

Γνωματεύουσιν  οι  οΐχσνομολόγοι  δτι  απαραίτητοι  ίιά  την  άρσιν  της 
άναγχαστιχης  δροι  εισι  το  Ισοζυγιον  του  προϋπολογισμού  χαι  το  συνάλ- 
λαγμα στρεφόμενον  περί  το  άρτιον.  Ό  ει;  των  δρων  τούτων  υφίσταται 
παρ*  ήμι*',  ό  προϋπολογισμός  ημών  εΐνε  Ισοσκελής,  πόρρω  δμως  απέχει 
άφ  ημών  Ι  έτερος,  δ  του  συναλλάγματος.  Έάν  άνχμείνωμεν  νά  ΐίωμεν  το 
συνάλλαγμα  κανονιζόμενον  περί  το  άρτιον,  βεβαίως  θά  τελειώσωμεν  ίξ 
ασφυξίας*  πρέπει  λοιπόν  ευθύς  νά  σκεφθώμεν  περί  της  άρσεως,  ης  αμέσως 
ρ.εν  να  Ιπιληφθώμεν,  συντελέσωμεν  ίέ  ταύχην  εν  χρονικφ  ίιαστήματι 
ίκχνφ  ν'  άποτρέψη  πάντα  άπο  της  κοινωνίας  κλονισμόν.  Και  ενταύθα 
άναγκαζόμεθα  νά  ύπομνήσωμεν  δτι,  ούίεμίαν  ίχει  πρακτικήν  εννοιαν  ή 
γνώμη  δτι ,  αιρομένης  της  αναγκαστικής ,  ή  κοινωνία  θά  στενοχωρηθεί 
ελλείψει  επαρκούς  ανταλλακτικού  οργάνου,  ίιότι  ίέν  πρέπει  νά  λησμο- 
νηθτι,  πρέπει  μάλιστα  νά  γίνγ)  ίπιμελώς  ή  ίιάκρισις  μεταζύ  της  νομί- 
μου η  ελευθέρας  κυκλοφορίας  των  γραμματίων  των  Τραπεζών  και  της 
αναγκαστικής  τούτων  κυκλοφορίας  ίιά  λογαριασμόν  του  Κράτους,  καθ^ 
όσον  εν  νομίμω  κυκλοφρί(κ,  ώς  εσχομεν  άφορμήν  άλλαχού  της  παρούσης 
μελέτης  νά  ύπομνήσωμεν,  ή  Τράπεζα  έχει  ασφαλές  το  μετρον  του  περι- 
ορισμού η  της  αναπτύξεως  του  πιστωτικού  νομίσματος  εν  τη  μείζονι 
η  ίλάσσονι  τούτου  ζητήσει.   Έάν  λοιπόν,  αίρομενης  της  αναγκαστικής 
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άΐΓθ^€ΐχθ^  οτι^  το  άπο[Α€νον  ιΐ;  χυχλοφοριαν  ποσόν  γρα^λματίων  «ΐναι 
άνιπαρχίς  ιις  τά;  άνάγχχς  των  συναλλαγών,  &ς  αύζιΙ)σωσι  τούτο  αΐ 
Τρχπδζαι,  συμμορφούμιναι  προς  τάς  χρατούσας  εν  δμοίαις  πιριστάσισι 
τραπβζιχάς  χρχάς.  Έν  Γαλλίςρ  άπο  του  1848  μ-εχρι  σή[ΐ.ιρον  άπο  φρ. 
452,000  000  (διάταγμα  25  Μάρτ.  1848)  άνίβιβάσθη  τ)  κυκλοφορία 
των  γραμματίων  της  Εθνικής  Τραπέζης  εις  φράγκα  3,500,000.000 
(νόμος  30  Ιανουαρίου  4884).  Προς  ταΰτα,  μη  λησμονώμεν  δτι  πρέ- 
πει επίσης  επιμελώς  νά  ^ιαχριθη  ή  δημοσία  ημών  οικονομία  άπο  τί)ς 
{θνικής  οΙκονομίας,  το  Κράτος  ίηλαίη  άπο  του  ίθνους,  ίιότι  εάν  εκείνο, 
ως  εκ  της  συνδρομής  ποικίλων  περιστάσεων,  εΙς  πολλην  στενοχωρίαν 
περιήλθεν,  ίμβάλλον  εΙς  ^υσχερειχν  χαΐ  το  εθνος,  τούτο  εζ  εναντίου 
ευρίσκεται  ιΐς  θέσιν  οιχονομικην  θλως  ^ιάφορον  της  του  Κράτους,  έχον  εύ- 
ρωστους και  (σημβραι  ρωμαλεωτερας  καθιστάμε νας  τάς  δυνάμεις  αυτού. 
Ή  ^ιάκρισις  αυτή  έχει  άχροτάτην  σημασίαν ,  ίιότι  εάν  το  ίθνος ,  ίηλαίή 
ι  εντολεύς,  ως  είνε  βέβαιον,  ευρωστν),  το  Κράτος,  ίηλαίή  6  εντολοδόχος 
δύναται  ν*  άντληση  τάς  άπαιτουμίνας  δυνάμεις  ίνα  «ζίλθη  της  στενο- 
χώριας εις  ην  περιέπεσε.  Διότι  τ<5^  δντι  δλω;  αντιθέτως  ίχουσι  τά  ττ,ς 
Έθνιχης  ημών  οικονομίας.  Αυτη  αποδεικνύεται  εύσταλης  και  ακμαία  εν 
τφ  αναμφισβήτητη  γεγονότι  δτι  ούίεν  ούίέ  πόρρωθεν  παρατηρείται 
παρ*  ήμιν  σημειον  κοπώσεως.  Μ'  δλην  την  φοβεράν  οίκονομικην  ίυσ- 
πραγίαν,  ήτις  άπό  τίνος  ίίκην  καταιγί^ος  ενέσκηψεν  εις  τον  Τόπον, 
ή  κοινωνία  ουδόλως  τον  ίρόμον  αύτης  άνέκοψεν,  ευθαρσώς  σταδιοδρο- 
μούσα και  κατισχύουσα  τν)ς  {κ  της  τρικυμίας  κχταπονήσεως.  Ή  χίστις 
έν  τφ  εμπορίφ  ^εν  έκλονίσθη,  αί  ευάριθμοι  πτωχεύσεις  ει^ικάς  δλως 
ίχουσιν  αιτίας,  οί  φόροι  ^ίχην  μυκήτων  πληθυνόμενοι,  {πιμελώς  κατα- 
βάλλονται, οι  πληθυσμοί  ημών  ουδόλως  αθρόοι  μεταναστεύουσιν,  οΰί'  εΙς 
στάσεις  κχι  λαρπαγάς  εζετράπησαν  ή  βιομηχανία  ημών  ίέν  ητόνησεν, 
ή  γεωργία  ^εν  απέχαμε,  το  {μπόριον  άληθώ;  εστη  επ*  ολίγον,  άλλα 
ίέν  ενεκρώθη,  6  κοινωνικός  βίος  ^εν  ήγροίκευσε,  τουναντίον  6σημέραι 
λεπτύνεται,  ή  ναυτιλία  ημών  καθεχάστην  άν^ρουται,  νέα  πελώρια 
άτμηρη  σκάφη  προσκτώσα.  Δεν  δύναται  λοιπόν  σπου^αίως  ν*  αμφι- 
σβητηθεί δτι  το  Κράτος  ίέν  πάσχει  ίν  τη  ύποστάσει  αύτου,  δτι  ίε  μό- 
νον πάσχει  Ιχ  τών  συμπτωμάτων  τά  δποΐα  παράγονται  εκ  της  άληθοΰς 
νόσου,  της  εν  τη  αναγκαστική  εμφωλευούσης.  Επομένως  τά  πράγματα 
ουδόλως  ^ικαιολογουσι  τοσαύτην  κατά  του  Κράτους  ^υσπιστίαν,  ην 
εύθυς  ίξ  ο^ρχ^<ι  Ιχα^ρακτηρίσαμεν  ως  ύπερβολικήν. 

Τφίσταται  δμως  αυτη,  ίν  υπερβολή  ως  ειίομεν,  και  επομένως  πρέ- 
πεινά  άναζητηθη  ή  αΙτία  αυτής  άλλαχου,  και  2η  {ν  ταΐς  ίντυχώσίσ^ 
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(ίηίΙυβΏΟβδ  ΐηθΓ&1β3),  πβρίών  λαλοΰσιν  οι  Γάλλοι  οΙχονο[Αθλόγοι .  ΑΙ 
Ιντυπώσβις  αύται  βίσιν  δ  έ'τιρος  λόγος  των  άτςοτόι^ων  κατά  την  τψην 
του  πις-ωτ.  νο(Λίσ{ΐ.ατος  ^ιαχυ[ΐ.άνσβων,  π&ρι  ου  βπβφυλάχθημεν  ανωτέρω* 

«Ι-β  ραρίβΓίΏοηηαίβ  6$1  ^έηέΓ&ΙβίΏθηΙ  ίη€οην6ΓϋΙ>ΐ6,  ιχιαίδ  1θ 
9§οανθΓηθΐΏβηΙ  Ιαί  §Ό,ΓΒ,ηί\ί  δα  ναΐβαπ,  οα  αηβ  οβΓί&ίηβ  ναΙβοΓ 
»<!'  2ί\)0Γά  ρδΐΓ  Ιε  οοηΠδίηοβ  ςαΠΙ  ίηδρΪΓβ»  .  .  .  (ΡΓΟ^Γβδ  (1θ  Ιϋ 
δοίβηοθ  έοοαοιηίςαβ  Τοαι.  II  §  58).  Άλλ'  διυοίαν  «(Αττι^τοσύνην 
ούναται  νά  έ[/.πνΐύσιρ  πλέον  το  Κράτος,  άφου  ή(χ.8ΐς  αύτοι  υπίρτατον 
χαταβάλλο[λ€ν  αγώνα  ίνα,  χαταρρίψω(Α6ν  την  προς  αύτο  πβιτοΐίησιν  του 
χοινου  ίν  τφ  άχάριτι  άγώνι  σθ[Λπύτ ρασύροντις  χαι  τους  ζένους,  οϊτινις  το- 
σούτφ  [χβίζονα  φέρου^ιν  %\ς  ή[ΐ.9&ς  ζη^λίαν  ^ια  των  αβασάνιστων  χαΐ  ανα- 
ληθών ^η[ΐ.οσιιυ(Αάτων  αυτών,  $σφ  (ζιίζονος  άπολαύουσι  βαρ.ύτητος  ίν  τφ 
χόσ[χφ;  "^Ας  άποβάλω|Χ€ν  λοιπόν  τάς  Ιντυπώσβίς,  αΐτινίς  τοσούτον  όλι- 
Ορίως  βπι^ρώσαι,  χατερριψαν  την  πίστιν  ηριών  χαι  την  χοινωνίαν  τα- 
λαιπωρουσι  (χέχρις  υπερβολής,  ριη  ίιχαιολογου|λένης  ύπο  της  άληθιίας 
τών  πραγμάτων.  *Ας  άτενισωμ,βν  (/.βτά  θάρρους  την  θίσιν  η(^^ών,  ριη 
άποτροπιαζόρ.βνοι  ν&  θίσωμβν  τον  δάχτυλον  έπι  της  πληγής*  θά  ι^ωριιν 
τότι  χαι  ή{Α€ΐς  χαι  οι  ξένοι  δτι,  ή  θέσις  του  Κράτους  ίίν  βίναι  δποία 
ίίη(;ιιούργησαν  αυτήν  εν  τφ  νφ  τών  πολλών  αί  Ιντυπώσεις,  δτι  ίε  ή 
τοσαυτη  χατ*  αύτου  ίυσπιστία  ού^^όλως  ύπο  τών  πραγριάτων  δικαιο- 
λογείται, ίιότι,  το  χαθ*  ήρ.δ^ς,  χαΐ  ίάν  ετι  το  ίθνος,  άντι  £λλης  ευχε- 
ρεστέρας λύσεως,  του  παρελθόντος  εύλαβού[ΐ.ενον  χαι  προ  τών  ύλιχών 
συνεπειών,  προ  πάντων  ^έ  προ  τών  ήθιχών  συνεπειών  οπισθοχωρούν, 
προχρίντ)  ύπερτΛτην  νά  χαταβάλη  προσπάθειαν,  ύστάτην  νά  ύποστ^ 
θυσίαν,  ή  άνόρθωσις  εΐνε  βφιχτή  χαι  ασφαλής,  χαίτοι  βραδύτερα  χαι 
{πώ^υνος . 

Έρθάσαριεν  ήίη  εις  το  τέρμα  τής  συγγραφής,  ήτις  τοσούτον  ίνθερ* 
ριον  εύρεν  ύποΐοχήν  εις  τάς  στηλας  του  δσημέραι  την  ύπόληψιν  του 
χοινοΰ,  ίιά  τε  τήν  σπουδαιότητα  χαι  τήν  άπαραΐτητον  άνάγχην 
τοιούτου  παρ*  ήμΐν  οΙχονο|λολογιχού  περιοδικού,  χατακτώντος  «ΟΙκονο* 
[Αολόγου»  Αθηνών.  Άφηγήθημεν  χάριν  του  ελληνικού  κοινού  τήν 
ίστορίαν  τής  αναγκαστικής  κυκλοφορίας  εΙς  τά  διάφορα  Κράτη  του 
κόσμου,  επιληφθέντες  ταύτης  άπο  τών  αρχαιοτάτων  Ιποχών  μέχρι  τών 
ημερών  μας,  ίνα  παράσχωμεν  τήν  εύκαιρίαν  εις  μελετάς  χαΐ  συγκρί- 
σεις πρακτικάς,  ωφελίμους  ήμΐν.  Έπεχειρήσαμαν  ^έ,  το  ίφ'  ήμΐν, 
μελέτην  Ιπίπονον  και  ^ύσκολον  ίπι  τών  καθ'  ήμας  τεσσάρων  αναγ- 
καστικών, και  ήίη  έπειγόμιθα  νά  συμπεράνωμεν . 

Είίοριεν  δτι  ή  πρώτη  παρ*  ήμΐν  αναγκαστική  (1848)  ύπήρξεν  ίλως 
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άνιπαί^θητος^  οΰ^ψίχν  απολύτως    έχουσα  επΙ  της  κοινωνίας  βπιρ^οήν 
δτι    ή  ίιυτίρχ   (1869-1870),  άιτίβη    όλως    ανώδυνος,  καθ*  όλον  το 
^«χα7ΐτρά|Ληνον  της  ίιαρκβίας  αυτής  ^ιάστη(^ια,  του  χρυσού  ι&η  ύκιρ- 
τιμηθίντος  ποτέ  πέραν  των  5   1  )2  0)^'  δτι  ίε  ή  τρίτη    άνχγχαστιχή 
(4877-1884)  ύπήρξί  μεν  έπαισθητή,  άλλ'  οΰχι  καΐ  απολύτως  ίπώίυ- 
νβς  ^ιότι,  το  συνάλλαγμα    βτηρήθη  σταθερώς  εντός  δρίων  λογιχών,  τι- 
(ΐ,ηθεν  χατ'άνώτατον  δρον  12  3/4  0/θ,   χαί  μόνον    εφάπαξ    εξιχθείσης 
της  ύπερτιμήσεως    μίχρκ    23  1/2    τοϊς  0/0.       Ώ;  προς    την  τετάρ- 
νην  όμως  άναγχαστιχήν ,    χχθ*  ην  χαΙ    αϊ  εν  γένει  οίχονομιχαΐ  συνθή- 
χαι   του  τόπου   σπουίαίως  μετεβλήθησαν,    την   6λονέν  ύφισταμένην  χαΐ 
ταλαιπωρούσαν   ημάς  ειοομεν  οτι,    ου  μόνον  επώδυνος   εΙς  α<ρον  απέβη 
αύτη,    άλλ*    δτι    επ'  εσχάτων    έξε^ηλώθη    χαΙ  δσημέραι    εχ^ηλουται 
ίν    άποτελέσμασιν   δλως    έχτάχτοις,    εις    αληθή    άπόγνωσιν    την    χοι- 
νωνίαν     εμβχλλουσι,     ίιότι,  ώς    ειοομεν,    ή  τιμή  του    συναλλάγματος 
άποτόμως    χαι     βαρέως    ^ιαχυμαινομένη,    άφίχετο     ή^η      εις    σημειον 
απειλούν  νά  εχμηίενίστρ   τελεον  την  άξίχν  του  τραπεζικού   γραμματίου. 
Προσεπαθήσαμεν    ν'  άνεύρωμεν    του;  λόγους  οίτινε;    τά  τοιαύτα    όλως 
εχταχτα  χα'ι  καταθλιπτικά  παράγουσιν    αποτελέσματα,  εζ  ης  ίε  χα- 
τεβαλομεν  επιμεμελημένης  χα:  λεπτομερούς  εργασίας,  ίπείσθημεν  οτι,  οι 
οίχονομικοι  δροι,  οι  την  χυκλοφορίαν  και  την  πορείαν  τού  συναλλάγμα- 
τος ίιίποντες,  είσιν  ανεπαρκείς  νά  εςηγήσωσι  τελείως    την     τοσαύτην 
παρ*  ήμΐν  άνωμαλίαν  εν  τη  βράσει  τής  αναγκαστικής*   εντεύθεν  ίέ  εύ- 
ρέθημεν  εις  την  ανάγκην  νά  ερευνήσωμεν  βχθύτερον,    εν   ταΐς    καθόλου 
συνθήκαις,  ύφ*  ά  το  έθνος  χαι  ή  πολιτεία  ίιατελούσιν,  ιχνηλάτησαν  τ  ες 
τάς  αιτίας. Ευρομεν  λοιπόν  δτι, υπάρχει  αναντιρρήτως  παρ'ήμϊν  υπερβολή 
χυχλοφορίας  τραπεζικών  γραμματίων,  τουλάχιστον  κατά  65  εκατομμύ- 
ρια*  δτι  δεσπόζει   παρά  τφ  χοινφ    ακράτητος  κατά   τού  Κράτους  και 
τών  ίχ^ι^ουσών  τά    γραμμάτ:α    προνομιούχων    τραπεζών     δυσπιστία, 
άλλ'  εΙ^ομεν  συνάμα  δτι,   ή  μεν  υπερβολή  τής  κυκλοφορίας  εινε  άφ'έ- 
αυτής  ανεπαρκής  νά  εζηγήση  τά  επερχόμενα  αποτελέσματα,  δτι  ίέή 
ίυσπιστία  εΙνε  αδικαιολόγητος  ώς  προς  τάς  Τράπεζας  χαΐ    ύπερβολιχή 
ώς  προς    το  Κράτος.     Έφθάσαμεν  επομένως    εις    το  συμφέρασμα  δτι, 
χαι  άλλοι    συνεπι^ρώσι   λόγοι,   τοιούτους    ί'  ευρομεν    ένθεν    μεν  ίν  τη 
στενότητι    τών   Ελληνικών  αγορών    ίν  συν^υασμφ    προς    την  πολλήν 
τού  Έλληνος  φιλοημίαν,  ένθεν  ίέ  και  κυρίως  εν  ταΤς  έντνηώύζύΐν, 
αΐτινες  ίκ  ποικίλων     λόγων,    συναφών   προς    τήν  ήμετέραν    πολιτιχήν 
χαι    οιχονομιχήν    χατάστασιν,    παρήχθησαν.     Και    τφ  οντι,     εις  τάς 
ίντυπωΦεις    ταύτας   δύναται,     χατά  τήν    ήμετέραν    κρίσιν,    ν*  άπο- 
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ίοθ^  χχτά  ι;ολυ  ή  του  καχου  αΐτίχ.  Το  έθνος,  ώς  άπι^ιίζχ[λΐν 
κατά  τρ6πον  {ΐ.ι^  ΐ7Γΐίιχό[λΐνον  λογιχήν  άντίρρησιν,  ιΐνι  οίχονομιχώς 
λύρωστον,  άφου  ιχ  ι  ης  μ<τά  του  έζωτβριχου  δοσοληψίας  αύτου, 
χχτχλλίπβται  ίτησίως  ιΐς  πίστωσιν  αυτού  ττβρίσσβυ^χχ  χχτά  το  μΛ  • 
λον  η  ήττον  σπουίαϊον,  αί  ίέ  Τράπεζαί  βίσιν,  ώς  Ιι  των  ισολογι- 
σμών αυτών  άπο^κχνύβτχί,  ί^τίσης  ιύρωστοι,  (ΐβτά  τιμιότητος  χχι  βΰ- 
θύτητος  παρα^£ΐγ|Αχτιχής  εν  ταϊς  προς  την  χοινωνιχν  σχ^εσβσιν  αυτών 
συμπβρίφΐρόρίΐνχι.  Το  Κράτος,  αληθώς,  πβριέπισιν  «'ις  στενοχωρίαν  βχ- 
ρβΐχν,  ίζχνχγχχσασχν  αύτο  να  ^ιαχόψγ)  προς  χχιρόν  τήν  ίχπλήρωσιν 
τών  υποχ^ρβώσβων  αύτοΰ  προς  τους  ξένους  ίιχχιούχους^  αλλ*  ούΐεις  ίΰ- 
νχται  ασφαλώς  νά  ισχυρισθ^  δτι  το  Κράτος,  ίηλαίή  δ  εντολοδόχος, 
πιριηΧθιν  εις  άπελπισμόν,  άφου  το  έθνος,  ^ηλα^η  &  ίντολις,  είνε  ιύρω- 
στον  χαΐ  άχμαιον. 

Αί  έντνηώοζίς  λοιπόν,  ας  ημείς  χύτοι  είη()ι.ιουργήσχμεν,  αϊτινες 
δσημέρχι  ε^ηίεινούμίΝΧΐ  άπειλοΰσι  νά  προσλάβωσι  τύπον  αληθούς  πα- 
νιχου,  αϊ  εντυπώσεις,  αίτινες  το'τουτον  όλεθρίως  {πιίρώσιν  Ιπι  της  χα- 
θόλου  χχταστάσεως,  άφόρητον  χύτην  χχθιστώσαι,  έπερ^^όμεναι  ώς  άχο• 
λούθημα  εΙς  την  άρ)^ιχήν  αΐτίχν,  την  άνχγχχστιχήν  χαΐ  τά  ταύτιρ  πα- 
ρομχρτουντχ  έπεισο^ιχχά  αίτια,  είσιν  δ  παράγων,  δ  χυριώτατος  ίσως 
της  επιδεινώσεως  της  παρούσης  καχεζίας.  Διότι  αύται  άμβλύνουσι 
την  ήμετεραν  ίιάνοιαν  χαι  πχραλύουσι  τάς  ηθιχάς  ημών  δυνάμεις* 
αύται  χαθιστώσιν  ήμδς  ανικάνους  νά  σχεφθώμεν  νηφχλιώτερον,  την 
ένεστώσαν  χατάστασιν  μετά  θάρρους  ατενίζοντες,  ίνα  πεισθώμιν  οτι 
το  ίθνος  έχει  ίχχνάς  δυνάμεις  {νχ  απαλλαγή  της  φοβερΑς  ^οχιμασίας. 
Αύται  φερουσιν  ημδς  άχρατητους  εις  τι^ν  χατωφέρειαν,  ην  πάντες  ασμέ- 
νως φαινόμεθα  αποδεχόμενοι, χαίτοι  εις  το  τέρμα  αύτης  υπάρχει  ή  μείω- 
σις  της  ίθνιχής  περιουσίας  χαι  το  ίντ  σπουίαιότατον,  ή  χαταισχύνη• 
αύται  χωλύουσιν  ήμΛς  νά  ΐίωμεν  βτι,  εάν  ύπερτάτην  τών  δυνάμεων 
ημών  ποιησωμεν  εντασιν,  δυνάμεθα  ετι  χαΐ  χατά  την  ώραν  ταύτην  νά 
τηρήσωμεν  άμείωτον  την  ύπόληψιν  του  χόσμου.  Αύται  τέλος  Ιπισχοτί- 
ζουσι  την  ^ιάνοιαν  ημών  έπι  τοσούτον  ώστε,  χαίτοι  τάς  ημετέρας  άνα- 
μετρουμεν  δυνάμεις  χαι  εύρίσχομεν  ταύτας  ^ωμαλέας ,  ά^υνατουμεν  δμως 
νά  Ιννοήσωμεν  δτι,  προς  την  χρησιμοποίησιν  αυτών  απαιτείται  χαί  τι 
άλλο,  ετι  τών  ύλιχών  ίυνάμεων  ύπέρτερον,  το  έν  ένι  έχάστφ  ημών 
συναίσθημα   του  χαθήχοντος,  το  δποϊον    μόνον  ίύναται    νά   ίξεγείρτρ  δ 

προς  την  αναξιοπαθούσαν  πατρίδα  πόνος. 

Χ•  Π•  Χκεοεβ&ς. 
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ΔΡΑΜΑ    ΕΙΣ  ΠΡΑΞΕΙΣ  ΠΕΝΤΕ 


ΠΡΟΣΩΠΑ  ΤΗΣ  ΤΡΙΤΗΣ  ΠΡΑΞΕΩΣ 

Άκε^^ι  Νικήτας,  Άκονλίνα,  ΆνΰοΓία,  Άνχοντκα,  Μήτριτς — γί 
ρων  εργάτης  και  άρχαϊος  στρΛτίώτης,  Κον^πάρα  Άνυσιας. 


ΠΡΑΞΙΣ  ΤΡΙΤΗ 

Ή  κάλύβη  του  Πέτρου.  Χβιμών.  Μβτα  την  δβυτέρχν  πράξιν  παρήλθον  9  μήνες . 
Έ  Άνύσϊα  άκλήν  κοινήν  φέρουσα  έσθητα,  χάθηται  παρά  την  ήλαχάτην  κιΐ 
νήΟει.    Ή   Άνιούτκχ  χάθηται  ίπ\  της  θερμάστρας.  Μήτριτς-γέρων  εργάτης. 

ΣΚΗΝΗ  Α' . 
ΜΛτρχτς,    (εισέρχεται  βραδέως  χαΐ  έχδύεται).  'Ό   Χριστέ  χχΐ     Παναγιά 
μου.  Τί,  ίέν  ηρθ'  άχέμχ  τ*  αφεντικό  ; 

Άνύσια.  Τί  λες  ; 

Μητρχτς.    Ό  Νικήτας,  λέω,   ίενηρθ*  άπο  τη  χώρα  ; 

*Αντ/(ηα.    "Οχι.'ίέν  ήρθε. 

Μητρχτς.  Τώρριξβ  στο  γλέντι,  φαίνεται.   "Ωχ — θεέ  μου  ! 

ΆντίοΓΧα.    Έσυγύρισις  τ*  αλώνι ; 

Μήτρχτς.  Κι'  άμε  πως  ;  έκαμα  ο, τι  άπρεπε  νά  κάμω  και  το  σκέ- 
πασα με  άχερα.  Έμενα  ή  μισές  δουλειές  ίέ  μ'  αρέσουνε.  ^Ω  θεέ  (&ου. 
αϊ  Νικόλα  μου  !  (Καθαρίζει  τους  τύλους  τών  χειρών  του ) .  Καιρός  εΤνε  πια 
νάρθτ). 

*Αντ}(Αα.  Ποια  βία  εινε  ;  Χρήρ.ατα  έχει,  ^ιασκε^άζβι  με  την  κο- 
πέλα* άμ'  βέβαια... 

Μήτρίτς.  Άφου  έχει  χρήματα  γιατί  νά  μη  γλεντίστρ  ;  Κι*  άμ'η 
Άκουλίνα  τί  δουλειά  είχε  στη  χώρα  ; 

Άναίαΐα.   Πήγαιν'άρώτα  τήνε.  Γιά  το  διάβολο,  που  νά  τήνε  πάρτρ. 

Μήτρχτς.  Μά  τί  ήθελε  στη  χώρα  ;  Ή  χώρα  άπ*  ούλα  Ιχει,  μά  πρέ- 
πει νάχι^ς  και  σύ.  *Ώχ,  θεέ  μου  Ι 

'Δνχοΐίτκα.   Τ*  άκουσα    με  τ'αύτιά  (ΐ.ου,  καλέ    [ΐ,άνα  :    λαχουρί, 
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λβκ,  θά  σάγοράσω,  νό  (τχάσω,  &  λέω  ψε[Λθΐτα,  λαχούρι  θά  σ'  άγο« 
ράσω,  λέλΐ.  Νά  το  ^ιχλίξγ^ς,  λεβι,  (λοναχή  σου.  Κ'  ισυγυρ(στηχ«  τΐ 
ώ|ΐ.ορφα  :  'φόρβσ«  το  χοντογοΰνί  της,  9?ου'ν«  χ<«>ρκ  (χανίχια  χαΐ  το  φραν- 
τζβζιχο  (Ααντήλι. 

Άνναια.  *Αρ'  χαλά  το  λίν*  :  πώς  του  χοριτσιου  ή  ντροπή  «ΐν« 
ϊσχ  με  το  χατώφλιο*  βπίρασε  το  χχτώφλιο — χάθηχ*  η  ντροπή.  *Δ, 
τή  ζετσίπωτη  ! 

Μητριτς.  ΕΙ^ες  ίκεϊ  Ι  ΚαΙ  γιατί  νά  ντραπτϊ  ;  αφού  ίχ«ι  χρή- 
ματα &ς  γλεντίστβ.  Ώ  θβε  μου  !  Τι  λετβ,  νωρίς  βίν'  άχόμη  γιά  φαί  ; 
(  Αναβαίνει  βπΐ  τής  θερμάστρας).    Ώ  θεε  μου,  Πανάγιοι  μου,  «ι  Νιχόλα 

μου  θαματουργέ  Ι 

ΣΚΗΝΗ  Β'. 

01  &νω  χαΐ  Κουμπάρα. 

Κονμηάβα  (εισέρχεται).  Τι,  ίεν  ηρθ'  άχόμη  άπο  τη  χώρ*  ί>  ί*- 
χ6ς  σου  ; 

Άνΰαΐα.  Δεν  έφάνηχε. 

Κονμπάρα.  "^Αργησε.  Νά  μην  Ιπερασε  άπό  το  χαπελειό  μας  ;  Ή 
θίχλα  ή  αδελφή  μου  μοΰπε,  πώς  απέξω  στέχονται  ε  να  σωρό  άμάζια 
άτυο  τη  χώρα. 

Άναίσια.   Άνιούτ^α,  ε  Άνιούτχαΐ 

Άνχο'ύτκα.  Τί  θέλεις  ; 

Άνύοια.  Πήγαινε  νά  ί^ς  στο  χαπελειό,  μην  τύχγ)  χ'  επήγ*  έχει 
μεθυσμένος  ; 

Άνίουτχα  (πήδα  ίχ  τής  θερμάστρας  καΐ  ενδύεται)-   Τώρα  πάω. 

Κον^Λπάβ^•  Και  την  'Δχουλίνα  μαζύ  του  την  επήρε  ; 

*ΑνύύΧα.  Τί  άλλη  ίου  ;ειά  είχε  νά  πάτ)  ;  Έξ  αίτιας  αύτηνής  βρε- 
θηχαν  ουλαις  ή  ίουλειαις  του  χόσμου.  Ηύρε  αφορμή  πώς  έχει  νά  λοίβιο 
άπό  την  τράπεζα  χαι  ίός  του  χαι  τον  μπερδεύει. 

Κον^Λπάρα  (*ι^«  '^ν  χβφαλήν).    'Δμ'  είνε  νά  λέγωνται.  (Σιγή). 

Άνχοντκα  («  '^ης  θύρας).  '*Αν  ήν'έχεϊ,  θες  νά  τούπώ  τίποτις  ; 

Άνιίοίΐα.  Συ  χύτταξε  μονάχα  &ν  είν'  έχει. 

'Δντοΐίτκα.  Φτύσε  χ*  ίρχομαι•  (φεύγει). 

ΣΚΗΝΗ  Γ. 
*λν<ίό\α,  ΜΛτρχτς,  χαΐ  Κουμπάρα.  (Μαχρά  σιγή). 

Μητρίτς  (χασμάται).  ^Ω  θεε  μου,  "Αϊ  Νιχόλα  μου  θαυματουργέ  ! 
Κονμπάρα  (άνασκιρτα).   "Άχ,    ετρόμαξα.   Ποιος  είνε  ; 
Άνύο^α.    Ό  Μήτριτς  είνε,  δ  αργάτης. 
ΤΟΜΟχ  ΊΖ     Ιούλιος  χαι  Ανγουστος.  55 
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ΚοιηΛηίίρα.  '^Δχ,  πως  (α'  1τρό[Ααξ4•  Κ'  έγώ  ζέ^α^κ.  Δε  [Αου  λίς, 
χου[χιτάρα,  άλήθιιχ  <Ιν«  πως  άρραβωνιάσιτι  την  'ΔχουλΙνα  ; 

'ΔνΙ/σία    (άφίνει  τήν    ήλαχάτην  καΐ  χάθηται  πάρα  την   τρ&πεζαν).     Μ4ς 

έΐτιίλανβ  προξενιά  από  το  Δετλόβο-    έγεινε  λόγος,  (λά  ίεν  χχουστηχι 
πιά  τιποτβ.  Ποιος  έχει  ορβζι. 

Κονγηάρα.  Και  γιά   τον  Αιζουνώφ  άπο  το  Ζούγεβο  ; 

'Δνΐ}(Λα.  Και  γιαυτόνα  ίγεινε  λόγος,  (^ά  ^β  βαρυέσαι  ;  Έχείνος  ίε 
θίλεκ  νά  ζέργ)  τίποτε. 

Κον^χηάρα.  Και  ορ^ως  πρέπει  νά  τελειώνη  αύτη  ή  δουλειά. 

'Δνΐ}ο^ια.  'Δχοϋς  εχεΐ.  Δένβλίπω,  κουμπάρα  (ΐ.ου,  τήν  ώρα  πότε  νά 
τη  ζεφορτωθου[Αε  άπο  'πάνω  ριας'  αά  ^ε  βλέπεις,  ολο  χ'  έ[Από}(α  τυ- 
χαίνουνε.  Έχεΐνος  σχοπό  ^εν  τώχει,  [Λα'  χ'  Ιχβίνη  το  ΐ^ιο.  Δεν  την 
έ^^όρτασε  άχό[Λα,  βλέπεις,  τη  (χορφονε)ά  του. 

.  Κονμπάρα.  'Τ — Τ  !    ΤΙ   ά(χαρτ1α,    χαλέ  Ι    Ό  θεός  νά  [/.δς  φυ- 
λάγτ).  Κ'  είνε  (^ητρυός  της. 

Άνΐ^αΐα.  Αϊ,  χου[Λπάρα  (λου  !  Μ'έγελάσανε  χαι  μου  χλείσανε  τά 
μάτια  με  τέτοια  έπιτηίειότη,  που  ίέ  μπορώ  νά  σου  πω.  ΤΙποτις  ή 
ανόητη  ίέν  έχατάλαβα,  τίποτις  ίέ  μπορούσα  νά  φανταστώ  χαι  τόνι 
παντρεύτηχα.    Τίποτις  ίεν  Ιμάντεψα  χι'  αύτοι  πιά  τά  είχανε  ψημένα. 

Κον|χπάρα.  Άλλοι-οί-μονο  ίουλειαίς  ! 

Άντίαχα.  Με  τον  χαιρο  είία,  πώς  άρχισαν  περισσότερο  νά  χρύβων- 
ται  άπο  μένα.  "Αχ  !  χουμπάρχ  μου,  ζωή  που  τήνε  περνώ  ή  ^όλια  Ι 
Καλά  θά  ήτανε  νά  μή  τον  αγαπούσα  ! 

Κονμπάρα.   Καλέ  τί  λες- έχει  ! 

Άνύα^ΐα.  Και  με  πειράζει  πολύ,  ζέρεις,  χουμπάρα  μου,  αύτος  νά 
μ '  άίιχήσγι  £τσι  ίά  !  "Αχ  πόσο  με  πειράζει. 

Κον^χπάρα.  Έχουνε  νά  πούνε  πώς  χαι  το  χέρι  του,  λέει,  ίέν  το 
πολυχρατ^. 

Άνΐ}(Αα.  Ούλα  τά  χάνει.  Καμμιά  φορά,  σάν  εινε  νηστιχός,  εινε 
ήσυχος.  Μ'  εχτυπουσε  χαι  πρώτα,  μά  του  άρεσα  χάποτε.  Τώρα  σά  θυ- 
μώστ),  χύνετ'  απάνω  μου  χαι  θέλει  νά  με  ποίοπατηστρ.  Τήν  άλλη  φορά 
μ'αρπαξε  άπο  τά  μαλλιά  χ'  εΐία  χ'  έπαθα  νά  ζι  μπλέξω  άπο  τά  χέ- 
ρια του.  "Αν  π^ς  γιά  χείνηνε  ...  χειρότερη  άπο  φεΐ^ι.  Είμαι  ν '  απο- 
ρήσω πώς  ή  γης  γενν&  τέτοια  φείίια. 

Κον\^ηάρα  Ά  —  άχ,  χουμπάρα  μου  !  Καθώς  βλέπω  πολύ  δυστυ- 
χισμένη είσαι  χαι  σύ.  Και  γιά  ποιόνα  νά  τά  τραβάς  αυτά  ;  Επήρες 
ε  να  ζητιάνο  έχει  χι'  αύτος  νά  σε  μεταχειρίζεται  μέ  τέτοιο  τρόπο.  Γιατί 
τον  άφίνεκς  έτσι  ^ά  ; 
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'Δνΐίο^α.  Άχ,  χου[χπάρα  ριου  άγαπη(ΐ6νη•  τι  νά  χά[Λω  [α«  την  χαρ- 
τιά πουχω.  Ό  σχωριριένος,  τόσο  βαρύς  ιτου  ητανι,  μά  τον  {γύριζα  δπως 
ηθ«λα.  Τώρα  6(λως,  χουριπο^ρα  (χου,  τίτροτις  ίέν  (λπορώ  νά  χάριω*  £[Λα 
τον  Ι^ουν  τά  [/.άτια  [χου  |λου  παύιι  6  Ούριος.  Σαν  ιιριαι  'ριπροστά  του, 
χάνω  το  θάρρος  ριου  και  στίχου|Λαι  σαν  τη  βρ6[ΐ.ρι.ένη  χόττα. 

Κον^ηάςα.  ^Ω  ώχ'  χουριπάρα  ριου  !  Φαίνεται  πώς  χ£τι  θ£  σου* 
χουν  χαμωμένα.  *Εχουν6  νά  πουν,  πώς  ή  Ματρώνα  ττίς  χάνιι  αύτες 
τες  ^ουλβιές.  Νά  (/.ή  σουχαρι*  αύτη  τίποτις  ; 

Άνΐ/<7ΐα.  Κ'  Ιγώ,  χουριπάρα  (χου,  αυτό  στοχάζο(Ααι.  Πώς  πιιρά- 
ζθ[ΐ.αι  χαρΐ[Λΐά  φορά,  που  έτσι  [χουρχεται  νά  τόνι  ξεσχίσω.  Κι*  άρια 
τον  Ιίώ — ίέ  (Αε  βαστ^  ή  χαρίιά  ριου. 

Κον^χπάρα.  Χωρίς  άλλο  χάτι  σου  'χαριε.  Άργεϊ,  χαλότυχη  νά 
γείντ)  το  καχό  ;  *Δ|ΐ.'  βλέπω   'γώ,  πώς  ίέν  είσαι  στά  σύγχαλά  σου. 

Άν\}(Λα.  Ή  αιση  ίέν  άπό(Χ8ΐνα.  Και  χύτταζε  χείνη  τη  βλάχα  τήν 
Άχουλίνα,  που  -ί^τανε  πρώτχ  νά  τη  συχαίνεσαι,  χύτταξε  τηνε  τώρα 
— την  έ(Αορφοστόλισε  !  Ώριόρφηνε,  έφούσχωσε  σάν  ριπουμπουλίθρα .  Μέ 
ουλή  της  την  χουταριάρα  τώχει  πάρει  απάνω  της  :  Ιγώ  είριαι,  λ^ει, 
ή  νοιχοχυρά.  Το  σπίτι  ^ιχό  ριου  είνε.  Ό  πατέρας  ριου  σε  ριένα  -^Οελε  νά 
τόνε  ^ώσγ).  Και  χαχ^ά — δ  θεός  νά  γλυτώντο•  Σά  θυριώση«-»τά  ρουχά 
ττος  ξεσχίζει. 

Κονμπάρα.  ^Αχ  ζωή  πού  τήνε  περνάς  χαΐ  σύ,  χαθώς  βλέπω,  χου- 
ριπάρα  ριου — Κι'  6  χόσ[λος  σε  ζουλεύει.  Πλούσιοι,  λένε,  μά,  χαθώς 
φαίνεται,  χύνονται  χι'  άπο  το  χρυσάφι  ίάκρυα. 

Άναίοΐα.  Νά  σου  'πώ,  (/.όνο  γιά  νά  ριΛς  ζουλέψιρ  χάνεις  είριαστε. 
Και  τά  πλούτη  έτσι  ίά  θά  γενούνε  στάχτη.  Τους  δώσανε  ωράριο  πού... 

Κον^ΐπάρα.  Μά  γιατί,  χαλέ  χου[λπάρα  ριου,  τ'  άφίνεις  χαΐ  σύ 
έτσι  ίά,  ;  Διχά  σου  ^έν  εΙνε  [χαθές  τά  χρήριατα  ; 

Άνΰα^ΐα.   Και  πού  νά  ταζερες  ούλα.  Έχαρια  θριως  χ'εγώ  ίναλ&θος. 

Κον^πάρα.  *Αν  ήρίδυνα  γώ,  χουριπάρα,  στη  θέσν  σου,  θά  πή- 
γαινα ϊσα  στο  ίιοιχητή.  Τά  χρήριατα  εΙνε  ίιχά  σου.  Πώς  ριπορει  αύτος 
νά  τί  σπαταλά.  Ποιος  τού^ωχε  αυτό   τό  ίιχαίω[χα  ; 

'Δνιίαια.    Αϊ,  αυτά  σή(χερα  ίέν  τά  βλέπουνε,  χουριπάρα  ριου. 

Κου^Λπάρα.  "Αχ,  χουριπάρα  (χου,  γυρίζω  χαι  σε  βλέπω*  πώς  άχά- 
ρινηνες  Ι 

Άνιίοαα.  *Αχά(Ανηνα,  χαλότυχη,  πολύ  άχάρινηνα.  Μέ  κατάστρεψε. 
Τίποτις  ίέ  ξέρω  χ*  ίγώ  ή  ϊ5ια.  "Ωχ,  κεφαλάκι  αου  φτωχό. 

Κον]χηάρα.  Κάποιος  έρχεται.  (Άκροαται.  Ανοίγεται  ή  θύρα  χαι  εισ- 
έρχεται    ό  Άχε(μ)• 
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ΣΚΗΝΗ  Δ'. 

ΟΙ  "Ανω  χαΐ  Άχείμ. 

*Ακε\μ  (χάρινβι  το  σημ£(ον  του  σταυροΟ,  ίξάγβκ  τα  πέδιλα  του  χαΐ  βχδύβται^. 
Ώ^τ,  χαλη  στο  σηητιχό  σας.  Καλά  'στβ,  χαλά  'σαι,  χυρά  ; 

ΆνιίίΛα.  Καλά,  σε  χαιρ^τουριβ,  γέρο  τεατίρα.  Άπο  το  χωρίο  ίρ- 
χισαι  ; 

Άχεί^.  Εΐιτα,  που  θα  π^,  ιΐπα,  &ς  π?  να  'ίώ  το  γυιδ(Λου,  να 
πάω  στου  γυιου  ρ^ου.  Ήτανι  π£ρασ|ΐ.€νγ)  ή  ώρα,  {γιω(ί.άτισχ ,  που  θά 
7τ^,  6γιω(ΐάτισα  χ'  Ιφυγα.  Και  (ϋ.6  τά  χιόνια  τώρα,  βίνι  ^ύσχολος  6 
ίρό[Αος,  (ίύσχολος,  γιατουτο  χ*  ίνυχτο)βηχα.  Κι*  ά(χ'  δ  γυιός  |ΐ.ου  στ:ί)τι 
•Ινι  ;  που  θά  π^,  6  γυιός  (ΐ.ου  έ^ώ  «Ινι  ; 

Άνιίσια.  "Οχι,  ίίν  ιΐνι  ίίώ,  στη  χώρα  'πηγ». 

Άκε\μ  (χάθηται  βπΐ  θρανίου).  Κάποια  ίουλίτσα  ίχω  μαζύ  του,  (ΐιά 
ίουλίτσα  ίχω  μαζύ  του,  που  θά  πγ).  Τουλιγα  [χαθες  της  προάλλες 
γιά  ττϊς  άνάγχες  |ΐ.ου,  τουλεγα.  Το  χτηνό,  το  άλογο  τάχατες  ρ,ου 
σαχατεΰτηχε  χ'  ήθελα  ν*  αγοράσω  χανένα  άλλο  γιατί  που  λες. 
Γι'αύτο  ήρθα,  που  θά  π^. 

ΆνύοΤία.  Τ'άχουσα,  που  τώλεγε  δ  Νιχήτας.  Σάν  ερθν)  τάλετε.  (βαί- 
νει προς  τήν θεριι,άστραν) .  Έλα  νά  ίειπνήστις  χι"  δπου  χ^'  &ν  είνε  έφτασε. 
Μητριτς,  αϊ,  Μήτριτς,  Ιλα  νά  ίειπνήστρς. 

Μήτριτς.   *Ωχ  θεέ  (χου,  Άϊ  Νιχόλα  (ίου  θαματουργέ. 

Άνύο^α.   "Ελα  νά  ίειπνησης. 

Κονμπάρα.   Έγώ  πηγαίνω.  Έχετε  γιά.  (Απέρχεται). 

ΣΚΗΝΗ  Ε' . 
Άκείμ,  Άνύίίΐία  χαΐ  ΜΛτρχτς. 

Μητρης  (χατέρχεται  της  θερμάστρας).  Δεν  εχατάλαβα  πώς  μ'  I- 
πήρ'δ  ύπνος.  ^Ώθεεμιου,  Άϊ  Νιχόλα  ρυ  !  Γιάσου,  (Απάρμπα  Άχεί(ΐ. 

Άκείμ.    Ά,  δ  Μήτριτς .    Έσύ  τί  γυρεύεις  έίώ,  που  θά  πτι  ; 

Μητρχτς.   Νά,  αργάτης  εί(ΐ.αι  του   γυιου  σου  του  Νιχήτα. 

Άκείμ.   Ειίες  ίχεϊ,   αργάτης  το  λοιπόν  του  γυιου  (Αου,  έτσι  αϊ  ; 

Μητρχτς.  Έίούλευα  στη  χώρα,  προτήτε^^α  *σ  ενα  ίμπορα  χοντά, 
[ίίί  τώβαζα  χάθε  λίγο  στο  χέφι,  χαι  τώρα  νά,  επερασα  στο  χωριό.  Δεν 
είχα  τίποτις  νά  μ*  έ^ι,ποίίζγ),  χ'  έτσι  έμιστώθηχα.  (Χασμαται).  *Ω 
θεε  μου  ! 

Άκείμ.  Και  ίε  (Αοϋ  λες,  τόσες  πολλές  δουλειές  είχε,  πάει  νά  πϊ) 
χ*  επήρε  αργάτη  ; 
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Άνύσία.  Τί  ανάγκη  εχ•ι  ;  "Άλλη  φορά  πβρνουσι,  τώρα  ίχβι  άλλα 
πρά|λατα  στο  νου  του,  χαι  γιαυτο  'ιρηρ*  αργάτη. 

Μητρττς.    Άφοΰ  ?χ«ι  χρή[Λατα,  τΐ  άνάγχη  ίχβι  ; ... 

*Αχε{μ.  *Α,  (χ.ά  αύτο  ιΐν' £σχη[ΐ.ο  πρ&(Λ|χα,  γιατί  που  λες,  αύτο 
ιΐν' άσχηριο.  Καχόμαθι,  πού  θα  π^. 

Άνΐ}(ηα.   Πώς  εχαχό{χαθ6,  ^έν  βίνε  ψέ[Λατα,  αυτό  ι1ν«  το  χαχό. 

'Ακείμ.  Κ'έγώ  -θαρρούσα,  που  θά  πτϊ,  πώς  πηγαίνει  χαλιίτερα,  μ,ά 
χεϊνος  πηγαίνει  ούλο  χαι  στο  χειρότερο,  γιατί  που  λες.  Τα  πλούτη  χα- 
χομαΟαίνουνε  τον  άνθρωπο,  τόνε  χαχοριαθαίνουνε,  που  λες. 

Μητριτς.  Και  το  σχυλι  άπο  την  χαλοπέρασι  λυσσιάζει..  'Απ'  την 
χαλοπερασι  πώς  νά  (λην  χαχορ.άθη.  Κ'  εγώ  6  ΐίιος  άπ'  την  χαλοπέ- 
ρασι τωχα  ρίζει  εξω.  Τρεις  'β^θ|λά^ες  έπινα  ό^ιάχοπα.  Και  το  τε- 
λευταίο |Αου  βραχι  τώπιχ.  Δεν  είχα  πια  τίποτις  άλλο  χ*  !τσι  έπαψα  νά 
πίνω.  Τώρα  πιά  είπα  νά  |χ•}ϊ  ζαναπιώ.  *Ας  πάγ)  στην  εύχη. 

'Ακείμ.  Και  ή  γρηά  σου,  πού  θά  π^,  τί  γίνεται ; 

ΜΑτρίτς.  Ή  γρηά  (ίου,  τ*  άίίρφι,  εύρήκε  τή  δουλειά  της.  Στης 
χώρας  τά  χαπελειά  χυλιέται.  Είνε  [Λία  χ*Ρ«  ^ά  τήνε  ίτίς  :  {Αετό  ενα 
(χάτι  βγαλ[Λένο,  το  άλλο  ζουλισ[Αενο,  ή  (Λούρη  της  γυρισ(Αένη  (ΐέ  το 
πλάϊ,  χαι  νηστιχή,  πού  νά  τήνε  πάργ)  ί  διάβολος,  ποτές  ίέν  τήνε  βλε- 
πιις. 

'Ακείμ.  "Ω,  ώ  !  Βρε  τί  |Αού  λες  ; 

ΜΑτρχτς.  Και  ποια  άλλη  θεσι  έχει  ή  γυναϊχα  του  στρατιώτη  ;  Το 
χρέος  της  χάνει.  (Σιγή). 

Άκε{^  (τγί  Άνύσι^).  Κ'  ίπηρε  τίποτις,  [χαθές,  δ  Νιχήτας  (χαζύ  του 
στη  χώρα  ;  Νά  πούληση,  ιτού  θά  πτ),   ίπήρε  τίποτις  (ΐ,αζύ  του  ; 

ΆνύοΓία  (βπιστρώννει  την  τράπβζαν  χα2  παραθέτει  τ^  φαγητόν ) .  Δεν  ε- 
πήρε τίποτις.   Χρή|Αατα,  λέει,  πώς  πήγε  νά  πάργ)  άπο    την  Τράπεζα. 

Άκείμ  (δβιπνί).  Και  πού  λογαριάζετε  νά  τά  βάλετε,  μαθίς  τά 
χρήματα  ; 

Άνύοΐα.  Όχι,  ε|Αεϊς  ίεν  τά  πειράζθ(Α«•  μονάχα  ειχοσι  ώς  τριάντα 
ρουμπλια,  φαίνεται,  πώς  του  χρειάζονται  νά  πάρη. 

Άγ,εί^.  Νά  πάργ)  ;  Και  γιατί,  μαθές,  νά  τά  πάργ)  τά  χρήματα; 
Πέρνεις  σήμερα,  πού  θά  πτ),  πέρνεις  αύριο,  ώς  πού  νά  τά  πάρης  ούλα, 
πού  θά  πη. 

ΆνύοΓία.  Αυτά  τά  πέρνει  ξεχωριστά.  Τά  χρήματα  δμως  ειν*  ούλα 
άχέργ^α . 

Άκείμ.  Άχέρηα  ;  Πώς,  μαθές,  άχέρηα,  Αφού  σεις  τά  πέρνετε, 
τότιν^ς    πώς  θά    νάνι   άχέρτ^α,    πού  θά  π95  ;    Τρ  Ιί^ο,   ^άν   νά    χύ- 
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σης  στάρι  που  Χία  6  λόγος,  'στ'  ά|ΐ.πάρι  χαΐ  ν*  άρχίστρς  νά  πέρνης 
άπο  'κιϊ*  τότες  νά  Ιίγίς  άκέρτιο  θά  |Αβίνΐ(|  το  στάρι,  θά  πη,  πώς  τόνι 
γιλοΰνι.  Νά  το  ζέρτρί»  ^ώς  τόνε  γ«λοΰν€.  Τί  θά  πν)  άκέρηχ  ;  Σβϊς 
πίρν^τβ  χαι  θά  [λίνουνβ  άχΕρΐ[)α  ; 

Άνΰο^χα.  Νά  σου  πω  καλά  καλά  ίε  ζΙρω.  Μάς  ίσυβούλιψι  τότινβς 
κι'  δ  'Ιβάν  Μωϋσέΐ'τς.  Βάλτι  τα,  λίβΐ,  τά  χρήρ,ατά  σας  στην  Τρά- 
πεζα, και  τά  λβπτά  σας  θά  τάχετι  άκεριρα  καΐ  τό<ο  θά  πέρνετε. 

Μήτρίτς  (αποπερατώνει  τΌ  γεΰμάτου).  Σωστά  είπε.  !Εγώ  έίούλεψα 
κοντά  *ς  ένα  (ριπορο.  ΑύτοΙ  έτσι  κάνουνε.  Βάνουνε  τά  χρή[ΐ.ατά  τους 
στην  Τράπεζα,  και  κάθονται  ξαπλω{ΐ.ίνοι  στην  ησυχία  τους  και  περ- 
νούνε. 

Άκεί^.  Περίφημα  τά  λες,  που  θά  π^.  Πώς  θά  πέρν7)ς  ;  Κι'αύτοί, 
(λαθες,  άπο  ποιόνε  θά  τά  περνούνε  τά  χρή[λατα  ; 

Άνύ(ηα.    Ή  Τράπεζες  τά  ίίνουνε. 

Μητρχτς.  Τί  'ν*  αυτά  που  λες  ;  Ή  γυναίκες  ίεν  τά  καταφερνουνε. 
"Ακουσ'  Ι^ώ  νά  σου  τά  πώ*  γώ  νάτά  καταλαβτις.  Έσυ  ίχεις,  &ς  ποΰριε 
χρήριατα,  και  (χενα  (ΐ.*ηυρ*ή  άνοιξι  χωρίς  σπορά,  χωρίς  ιίπβτα  η 
καΐ  νά  χρεωστώ  φόρους.  "ΈρχοΐΛ^ι  λοιπόν  εγώ  σ'  έσενα.  Άκείμ,  σου 
λέγω,  ίόσε  (Λου  ^έχα  ρούμπλιχ  και  σά  [χαζέψω  το  χεινόπωρο  τον 
καρπό  (χου,  σου  τά  ^ίνω  ριέ  τον  τόκο  τους.  Σύ,  άς  πούμε,  βλέπεις  πώς 
ίχεις  άπο  που  νά  πιαστ^ς  :  η  από  κανένα  άλογο  η  άπο  καμμιά  'γε- 
λάία,  και  μου  λές  :  ^όσε  μου,  μου  λές,  ^πό  τρία  ρούμπλια  γιά  τόκο 
κ'  {τελείωσε.  Έγώ,  πουχω  τη  θηλειά  στο  λαιμό,  ^ε  μπορώ  νά  κάμω 
άλλοιώς  Πάει  καλά,  σου  λέω,  πέρνω  τά  ίέκα.  Τό  χεινόπωρο  τελειώνω 
τγ)ς  δουλειές  μου  και  .σου  τά  φέρνω*  και  σύ,  μου  χτυπάς  ξεχωριστά 
άπο  τά  ^έκα  και  τρία  ακόμη  ρούμπλια  παραπάνω. 

Άκείμ.  Κι'  αυτά,  που  θα  πη,  τά  κάνουνε  οί  κατεργάριίες  μουζιχοι 
κι*  δποιος  ϋ  φοβάται  το  θεό,  πού  λές. 

Μήτριτς.  Στάσου  ίά,  τώρα  θά  ίης,  πού  βγαίνει  τό  ϊίιο.  Πού  θά 
π^  τό  λοιπόν,  μ*  αυτό  τον  τρόπο  μ'  βγίυσες  και  τα  χρήματα,  &ς  πούμε, 
της  Άνύσιας  κάθονται.  ΤΙ  νά  τά  κάμτρ — ίέ  ξέρει*  και  σά  γυναίκα 
πούνε  ^ε  νοιώθει  νά  τά  μεταχειρισττί.  Έρχεται  σε  σένα.  Δε  γίνεται, 
σού  λέει,  νά  βγάλω  κ*  εγώ  τίποτις  άπ'  τά  χρήματα  μου  ;  Γιατί  δχι, 
της  λές.  Νά  σου  λοιπόν  και  συ  και  περιμένεις.  "Ερχομ*  εγώ  πάλι  τό 
καλοκαίρι.  Δόσε  μου,  σού  λέω,  πάλι  δλλα  ίέκα,  χι*  δσο  γιά  τόν  τόκο, 
Ιγώ  .  .  .  Σύ  με  ξανοίγεις  γιά  νά  5τ,ς,  &ν  βαστ^  τό  πετσί  μου  γιά  νά 
μ'έγίάρτρς  ακόμη  και  μού  ίίνεις  άπό  τά  χρήματα  της  *Ανύσιας  και 
κάνεις   τό  λογαριασμό  σου,  κι*  &ν  Ιί-ρς  πώς  Ιγώ  ίέν  Ιχω    στον    ήλιο 
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(Αοΐρα  χαι  βλέπιις  πώς  ίι  (λίτορκις  νά  (ΐ.'  {γ^άρτις,  |Λου  λίς  :  πηγΑΐνι, 
τ'  άίέρφί  στο  θιο  χχΐ  στην  Πχναγιά  χ&ι  βρ(σχ«ς  χανεναν  £λλον  χαΐ 
ίίνιις  ττάλι  τά  ίιχά  σου  χχι  της  *Ανύσιας  τα  χρή(Α*τα  χαί  τόνβ  γίέρ- 
νιις.  Νά,  αύτο  θά  ίΡ>ί  Τράπεζα.  Μ'  αυτόν  τον  τρόπο  γυρίζει.  Δουλειά, 
τ '  αδέρφι,  με  πολλή  φρόνησι. 

'ΔχεΙμ  (ίρεΟιζίμινος).  Τί  .ν'  αυτά,  που  (Αου  λες,  Αύτο  είν  άσχημη 
πρ&ζι.  Αυτά  τά  χάνουν,  που  λες,  οι  μουζιχοι  χχι  το  θεωρούνε  γιά  αμαρ- 
τία. Αύτη  εΐνε  £νομη  πρ&ξι,  άνομη,  γιατί  που  λες,  άσχημη.  Μα  πώς 
αύτοΙ,   σπουδασμένοι  άθρώποι  χαΐ  νά  .  .  . 

Μητρχτς.  Αυτή,  τ'άίέρφι,  εΙνε  ή  πιο  άγαττημενη  τους  δουλειά. 
Και  νά  ^^ς,  &ν  τύχγ)  χανένας  χουτός  η  χαμμιά  γυναιχα,  που  ^ε  μπο- 
ρούνε μοναχοί  τους  νά  μεταχειριστούνε  τά  χρήματα,  τά  πηγαίνουνε 
στην  Τράπεζα  χι'  αύτοι  εχεϊ,  που  νά  φ&ν  τον  πνίχτη,  τους  τά  τρώνε 
χι'  άφανίζουνε  τον  χόσμο.  Δουλειά  περίφημη  αύτη. 

Άκε\)Χ  (στενάζει).  Κατά  πώς  βλέπω,  που  λές,  χαι  χρήματα  νά  μην 
ίχγ)  χάνεις  είνε  μπε>£ς,  μά  χαι  νάχτρ,  άχόμη  ποιο  μπελδ&ς.  Τί  θά  πουν 
αυτά.  Ό  θεός  έπρόσταζε  νά  ^ουλεύωμε.  Και  συ,  που  θά  πη,  βάλε  τά 
χρήματα  σου  στην  Τράπεζα  χαι  χοιμήσου,  που  λέει  6  λόγος,  χι*  αυτά 
θά  σε  θρέφουνε  ζαπλωμένονε.  "Ασχημο,  που  λές,  παράνομο  πρδ&μμα. 

Μήτρττς.  Παράνομο  λέει  ;  Αυτά  ^έν  τά  ζετάζουνε  σήμερα.  Νά  '^γ^ς 
άχόμη  που  σου  περνούνε  χαι  το  τελευταίο  σου  ποχάμισο,  αυτό  νά 
Ι^ής  εσύ  ! 

Άκε\|Χ  (στενάζει),  φαίνεται,  γιατί  που  λές,  πώς  έφτασε  ή  συντελεΐα 
του  χόσμου.  Εΐ^α,  γιατί  που  λές,  χαΐ  τους  άποπάτους  στη  χώρα. 
Μωρέ  που  χαταντήσαμε,  πσί}  θά  π^  !  Λουστραρισμένοι,  χρωματισμέ- 
νοι, που  λές,  στολισμένοι,  που  θαρρείς  πώς  εΤνε  χανένα  Ιμποριχό.  Και 
γιατί  ;  πήγαινε  νά  μάθτ^ς.  "Ωχ,  έζεχάσαμε,  έξεχάσαμε,  γιατί  που  λες 

τδ  θεό,  τον  {ξεχάσαμε  !    Σπολλάτη,    νύφη  μου,    σπολλάτη,  χόρτασα. 
(Εγείρεται  τής  τραπέζης.  Ό  Μήτριτς  αναβαίνει  επ2  της  θερμάστρας). 

Άνΰσία  (αναλαμβάνει  τα  της  τραπέζης  χαΐ  τρώγει).  Νά  μπορούσα  χάνε 

νά  συμβουλευτώ  το  πατέρα  του,  μά   'ντρέπομαι. 

Άκείμ.  Τί  λές  ; 

Άνΐίσχα.  Μοναχή  μου  'μιλώ. 

ΣΚΗΝΗ  ζ'. 

οι  Λνω  χαΐ  Άνιούτκα. 
Άνΐούτκα  (εισέρχεται). 

'Ακείμ.  Ά  !  τό  χαλό  το  χορίτσι !  ούλο  χαΐ  σε  δουλειά  βρίσχεσαι•    θά  !( 

πάγωσες  Ι 
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άνιπαί^θητος^  οΰ^ψίχν  απολύτως    σ3^ουσα  έπι  της  χοινωνίας  ΐπιρ^οην* 
δη    ή  ίιυτιρχ   (1869-4870),  απέβη    δλως    άνώίυνος,  χαθ' όλον  το 
^ΐχατ&τρά|ληνον  της  ίιαρκβίχς  αυτής  ^ιάστη(χα,  του  χρυσού  μη  ύπ«ρ- 
τιμηθέντος  ποτέ  πέραν  των  5   1)2  0)θ'  θτι  ίέ  ή  τρίτη    άνχγχαστιχη 
(4877-4884)  υπήρξε  (ΐ,έν  Ιπαισθητή,  άλλ'  ουχί  χαΐ  απολύτως  ίπώίυ- 
νος  ίιότι,  το  συνάλλαγρια    ίτηρήθη  σταθερώς  έντος  δρίων  λογιχών,  τι- 
ρ,ηΟεν  χατ*  άνώτατον  δρον  42  3/4  0/0,   χαι  (ΐόνον    ίφάπαξ    εξιχθείσης 
τής  ύπερτΐ[Λήσεως    (^εχρις    23  4/2    τοις  0/^,      Ός  προς    την  τετάρ- 
νην  δριως  άναγχαστιχήν,    χαθ'  ήν  χαι     αί  εν  γένει   οίχονοριιχαΐ  συνθή- 
χαι   του  τόπου    σπου^αίως  ριετεβλήθησαν,    την   δλονέν  ύφιστα(Αένην  χαι 
ταλαιπωρούσαν   ή(ΛΑς  εΙ<$ο|Λεν  οτι,    ού  [χόνον  επώδυνος   εις  £χρον  απέβη 
αυτή,    αλλ*    δτι    επ'  εσχάτων    έζει^ηλώθη    χαι  6σηρ.έραι    ίχ^ηλουται 
έν    άποτελέσριασιν   δλως    έχτάχτοις,    εις    αληθή    άπόγνωσιν    την    χοι- 
νωνίαν     έμβάλλουσι,     ίιότι,  ώς    εΐοο[Λεν,    ή  τΐ|/.ή  του    συναλλάγ|Αατος 
άποτέ[ΐ.ως    χαι     βαρέως    ^ιαχυριαινοριένη,    άφίχετο     ή^η      εΙς    σημείον 
απειλούν  να  εχριηί ε νίση   τέλεον  την  άξίχν  του  τραπεζιχου   γραμριατίου. 
Προσεπαθήσαΐ]ΐ,εν    ν'  άνεύρωριεν    τους  λόγους  οϊτινες    τά  τοιαύτα    δλως 
Ιχταχτα  χαι  χαταθλιπτιχά  παράγουσιν    άποτελέσμιατα,  ίζ  ης  ίέ  χα- 
τεβαλθ|Λεν  έπΐ[Λε[χεληρ.ένης  χα:  λεπτοριερους  ίργασίας,  επε{σθη(ΐ.8ν  δτι,  οι 
οίχονοιιιχοι  δροι,  οι  την  χυχλοφορίαν  χαι  την  πορείαν  του  συναλλάγ{Λα- 
τος  ίιέποντες,  είσιν  άνεπχρχεϊς  νά  έςηγήσωσι  τελείως    την     τοσαύτην 
παρ' ή[ΐ.ΐν  άνωριαλίαν  έν  ττί  ίράσει  τής  άναγχαστιχής•   εντεύθεν  ίέ  εύ- 
ρέθηριεν  εΙς  την  άνάγχην  νά  έρευνήσω[λεν  βαθύτερον,    εν   ταϊς    χαθόλου 
συνθήχαις,  ύφ'  ά  το  έθνος  χαι  ή  πολιτεία  ίιατελουσιν,  ιχνηλατήσαντες 
τάς  αιτίας. Ευρο[Αεν  λοιπόν  δτι, υπάρχει  αναντιρρήτως  παρ'ήριϊν  υπερβολή 
χυχλοφορίας  τραπεζιχών  γρα(Λ(Λατίων,  τουλάχιστον  χατά  65  έχατο|Α|Αύ- 
ρια'   δτι  δεσπόζει   παρά  τφ  χοινφ    άχράτητος  χατά   του  Κράτους  χαι 
των  εχίι^ουσών  τά    γρα{ΐ.{ΐ.άτ:α    προνομιούχων    τραπεζών    δυσπιστία, 
άλλ'  εΐ^ομεν  συνάμα  δτι,   ή  μεν  υπερβολή  τής  χυχλοφορίας  είνε  άφ "ε- 
αυτής άνεπαρχής  νά  εξήγηση  τά  επερχόμενα  αποτελέσματα,  δτι  ίέή 
δυσπιστία  εΙνε  ά^ιχαιολόγητος  ώς  προς  τάς  Τράπεζας  χαι    ύπερβολιχή 
ώς   προς    το  Κράτος.     Έφθάσαμεν  επομένως    εις    το  συμφέρασμα  δτι, 
χαι  £λλοι    συνεπι^ρώσι   λόγοι,   τοιούτους    £'  ευρομεν    ένθεν    μεν   έν  τη 
στενότητι    των  Έλληνιχών  αγορών    ίν  συν^υασμφ    προς    την  πολλήν 
του  Έλληνος  φιλοημίαν,  ίνθεν  5έ  χαι  χυρίως  εν  ταϊς  έντυπώαεοΓίν, 
αϊτινες  έχ  ποιχίλων     λόγων,    συναφών   προς    την  ήμετέραν    πολιτιχήν 
χαι    οίχονομιχήν    χατάστασιν,    παρήχθησαν.     ΚαΙ    τφ  δντι,    εις  τάς 
{ντυπώσεις    ταύτας   ίύναται,     χατά  την    ήμετέραν    χρίσιν,    ν'  άπο- 
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^οΟ^  χχτά  πολύ  ή  του  χαχου  αΐτίκ.  Το  Ιθνος,  ως  άπι^λίξχμιν 
χατά  τρόπον  (λή  έπιίεχό^λίνον  λογιχήν  άντίρρησιν,  <Ινβ  ο1χονο[ΐ.ιχώς 
ιΰρωστον,  άφου  {χ  της  (χ&τά  του  βζωτιριχοΰ  δοσοληψίας  αύτου, 
χαταλιίττΕται  ετησίως  εις  πίστωσιν  αυτοΰ  πιρίσσευ^χχ  χχτά  το  |Α2λ  • 
λον  η  ήττον  σπουίχϊον,  α{  ίε  Τράπεζχί  εισιν,  ώς  1<  των  Ισολογι- 
σμών αυτών  άπο<?ε(χνύετχ(,  επίσης  εύρωστοι,  (λετά  τ!(Αΐότητος  χχι  ευ- 
θύτητος  παρχ^ειγ^Λχτιχης  εν  ταΐς  προς  την  χοινωνίχν  σχέσεσιν  χυτών 
συμπερίφερόμενχι.  Το  Κράτος,  αληθώς,  περιέπεσεν  εις  στενοχωρίχν  βχ• 
ρεΐχν,  {ζχνχγχχσχσχν  αύτο  νά  ^ιχχόψτ)  προς  χχιρόν  τήν  εχπληρωσιν 
τών  υποχρεώσεων  αύτοϋ  προς  τους  ξένους  ^ιχχιούχους^  άλλ*  ουδείς  ίύ- 
νχται  άσφχλώς  νά  Ισχυρισθ/)  δτι  το  Κράτος,  ίηλαίή  δ  εντολοδόχος, 
περιηλθεν  εις  άπελπισ|ΐ.όν,  άφου  το  έθνος,  ^ηλχ^η  6  εντολές,  είνε  εύρω• 
στον  χχι  άχμαιον. 

Αί  έντνπώ(Χεχς  λοιπόν,  άς  ή|Αεϊς  χύτοι  είη(Χιουργήσχ|Λεν ,  αϊτινες 
δσηριέρχι  έπι^εινοΰμεναι  άπειλοϋσι  νά  προσλάβωσι  τύπον  αληθούς  πχ- 
νιχου,  χί  εντυπώσεις,  χίτινες  τοσούτον  ολεθρίως  έπι^ρώσιν  έπι  της  χα• 
θόλου  χχτχστάσεως,  άφόρητον  χυτην  χχθιστώσχι,  επερχό[Λεναι  ώς  άχο• 
λούθη(ΐ.χ  εΙς  την  άρχιχήν  χιτίχν,  την  άνχγχχστιχην  χχι  τά  τχύτη  πχ- 
ρο[/.χρτούντχ  έπεισο^ιχχά  αϊτιχ,  εΙσιν  6  παράγων,  δ  χυριώτχτος  ϊσως 
της  επιδεινώσεως  της  πχρούσης  χαχεζίας.  Διότι  αύται  άμβλύνουσι 
την  ήΐΛετερχν  ίιάνοιαν  χχι  πχρχλύουσι  τάς  ηθιχάς  ή{Λών  ^υνά(Λεις* 
χύτχι  χχθιστώσιν  ήυ-Λς  άνιχάνους  νά  σχεφθώμεν  νηφαλιώτερον,  την 
ενεστώσχν  χχτάστχσιν  [χετά  θάρρους  ατενίζοντες,  ϊνα  πεισθώ|Αεν  δτι 
το  έθνος  έχει  ίχχνάς  ^υνά(λεις  ϊνχ  άπχλλχγγι  της  φοβερΛς  ίοχΐ(Λχσ(χς. 
Δύτχι  φερουσιν  /;(χ3ς  άχρχτητους  εις  την  χχτωφέρειχν,  ην  πάντες  ασμέ- 
νως φχινόμεθχ  αποδεχόμενοι, χχίτοι  εις  το  τέρμα  χυτής  υπάρχει  ή  μείω- 
σις  της  Ιθνιχής  περιουσίχς  χχι  το  ίή*  σπουίχιότχτον,  ή  χχτχισχύνη• 
χύτχι  χωλύουσιν  ήμΛς  νά  ι^ωμ«ν  δτι,  έάν  ύπερτάτην  τών  δυνάμεων 
ημών  ποιησωμεν  εντχσιν,  ^υνάμεθχ  Ιτι  χχΐ  χχτά  την  ώρχν  τχύτην  νά 
τηρήσωμεν  άμείωτον  την  ύπόληψιν  τού  χόσμου.  Αύτχι  τέλος  ΙπισχοτΙ- 
ζουσι  την  ^ιάνοιχν  ημών  έπι  τοσούτον  ώστε,  χχίτοι  τάς  ήμετέρχς  άνχ- 
μετρούμεν  δυνάμεις  χχι  εύρίσχομεν  τχύτχς  ^ωμαλέας,  ά^υνατούμεν  δμως 
νά  εννοησωμεν  δτι,  προς  την  χρησιμοποίησιν  αυτών  απαιτείται  χαί  τι 
άλλο,  ετι  τών  υλιχών  δυνάμεων  ύπέρτερον,  το  έν  ένι  έχάστφ  ημών 
συναίσθημα   τού  χαθήχοντος,  το  δποϊον    μόνον  ίυναται    νά   εξεγείρτ)  6 

προς  την  αναξιοπαθούσαν  πατρίδα  πόνος. 

22.  Π  #  22μ«8Α$• 
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Άχεί^χ»  Νικήτας,  Άχονλίνα,  *Ανΰ(ηα,  Άνιούτκα,  Μητριτς — γί 

ρων  εργάτης  χαΐ  αρχαίος  στρατιώτης,   Κον|Χπ(ίρα  Άννσίας. 


ΠΡΑΞΙΣ  ΤΡΙΤΗ 

Ή  κάλύβη  του  Πέτρου.  Χειμών.  Μβτα  την  διυτέραν  πράζιν  παρήλθον  9  μήνβς . 
Έ  Άνύσϊα  άκλήν  κοινήν  φέρουσα  έσθήτα,  χάθηται  πάρα  την  ήλαχάτην  χαΐ 
νήθ«ι.    Ή   Άνιούτχα  χάθηται  ίπΐ  της  θβρμάστρας.  Μήτριτς-γέρων  εργάτης. 

ΣΚΗΝΗ  Α' . 

ΜΑτρίτς,  (βίσέρχβται  βραδέως  χαΐ  ίχδύβται).  Ώ  Χριστέ  και  Παναγιά 
[Λου.  Τί,  ^έν  ηρθ'  άχ6[λα  τ'  άφιντιχό  ; 

Άνιίσια.  Τί  λίς  ; 

Μητρχτς.    Ό  Νιχήτας,  λέω,  ίένηρθ'  άπο  τη  χώρα; 

•Αντίσια.  Όχι,•ίέν  ηρθβ. 

Μητριτς.  Τώρριξβ  στο  γλέντι,  φαίνιται.   "Ωχ — θβέ  ριου  ! 

*Ανύ(Αα.    Έσυγύρισβς  τ*  αλώνι ; 

ΜΑτβίτς.  Κι'  ά[λέ  πως  ;  εχαμα  ο, τι  ^πριπι  νά  χά^ω  χαι  το  σκέ- 
πασα [λέ  £χβρα.  Έμενα  η  μισές  ^ουλβιές  ^έ  μ'  άρέσοννβ.  *Ω  θιέ  μου. 
άι  Νικόλα  μου  !  (ΚαΟαρίζβι  τους  τύλους  τών  χειρών  του).  Καιρός  βίνβ  πια 
νάρθτ) . 

Άνΐ}(Αα.  Ποια  βία  ιΐνβ  ;  Χρήματα  έχβι,  ^ιασχι^άζιι  με  την  κο* 
πέλα•  «μ'  βέβαια... 

Μητρίτς,  Άφου  ίχβι  χρήματα  γιατί  νά  μη  γλβντίση  ;  Κι'  άμ'ή 
Άκουλίνα  τι  δουλειά  είχι  στη  χώρα  ; 

Ανίίσία.   Πήγαιν'άρώτα  τήνε.  Για  το  διάβολο,  που  νά  τήνε  πάρτ}. 

Μητριτς.  Μά  τί  ήθελε  στη  χώρα  ;  Ή  χώρα  άπ*  ούλα  έχει,  μά  πρέ- 
πει νίχιρς  και  σύ.  Ώχ,  θεέ  μου  1 

Ανχοΐίτκα.   Τ*  άκουσα    με  τ'αυτιά  μου,  καλέ    μάνα  :    λαχουρί, 
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λίιι,  θά  σάγοράσω,  νά  (τχάσω,  &  λίω  ψέ[ΐ.ατα,  λαχούρι  θά  σ'  άγο« 
ράσω,  λίλΐ.  Νά  το  ^ιχλίξι^ς,  λέ&ι,  (λοναχή  σου.  Κ*  «συγυρίστηχι  τΐ 
ώ[ΐ.ορφα  :  'φόρβσι  το  χοντογουνί  της,  ^ου*ν«  χ<<>ρκ  (χανίχια  χαΐ  το  φραν* 
τζίζικο  (ΐαντήλι. 

Άννοτια.  *Δ[Λ*  χαλά  το  λίν*  :  πώς  του  χοριτσιου  ή  ντροπή  »ΐν« 
ϊσχ  με  το  χατώφλιο*  «πίρασί  το  χχτώφλνο — χάθηχ'  ή  ντροπή.  "Δ, 
τίι  ξίτσίπωτη  ! 

Μητρχτς.  Ει^ις  ίχβΐ !  ΚαΙ  γιατί  νά  ντραπη  ;  άφοΰ  ίχβι  χρή- 
ματα &ς  γλιντίστβ.  Ώ  θβί  μου  !  Τι  λέτι,  νωρίς  βίν'  άχόμη  γιά  φαί  ; 
(  Αναβαίνει  βπΐ  της  θερμάστρας).    *Ω  ^^^  μου,  Παναγιά  μου,  &Χ  Νιχόλα 

μου  θαματόυργε  Ι 

ΣΚΗΝΗ  Β'. 

01  &νω  χαι  Κουμπάρα. 

Κον]ΐηάζα  (εισέρχεται)•  ΤΙ,  ίεν  ηρθ' «χόμη  άπο  τή  χώρ^  ί>  ^ι- 
χός  σου  ; 

Άν^(ηα.  Δεν  έφάνηχ*. 

Κουμπάρα.  "Αργησε.  Νά  μην  έπερασε  άπο  το  χαπελειό  μας  ;  Ή 
θίχλα  ή  αδελφή  μου  μουπε,  πώς  άπόξω  στέχονται  ε  να  σωρό  άμάζια 
άπο  τή  χώρα . 

Άνύσια.   'Δνιούτχα,  ε  Άνιούτχαΐ 

Άνχοιίτκα.  Τί  θέλεις  ; 

Άνιίαχα.  Πήγαινε  νά  ίτΐς  στο  χαπελειό,  μην  τύχη  χ*  έπήγ*  εχεΐ 
μεθυσμένος  ; 

Άνχουτχα  (πηδί  ίχ  της  θερμάστρας  χαΐ  ενδύεται).   Τώρα  πάω. 

Κουμπάρα.  Και  τήν  'Δχουλίνα  μαζυ  του  την  επήρε  ; 

*Δνΐ}(Λα.  Τί  άλλη  δουλειά  είχε  νά  πάγ)  ;  Έζ  αιτίας  αύτηνής  βρε- 
θηχαν  ουλαις  ή  ίουλειαις  του  χόσμου.  Ηύρε  αφορμή  πώς  έχει  νά  λάβιο 
άπο  τήν  τράπεζα  χαι  ίός  του  χαι  τον  μπερδεύει. 

Κουμπάρα  (χ*νεΓ  τήν  χεφαλήν).    'Δμ'  είνε  νά  λέγωνται.  (Σιγή). 

Άνχοιίτκα  («  τής  θύρας).  *Αν  ήν'εχεϊ,  θες  νά  του  πώ  τίποτις  ; 

ΆνΐίοΠ^α.  Συ  χύτταζε  μονάχα  &ν  ειν*  Ιχεΐ. 

'Δνχοΰτχα.  Φτύσε  χ*  ε^ρχομαι•  (φεύγει). 

ΣΚΗΝΗ  Γ. 
*λν<ίό\α,  ΜΛτρχτς,  χαΐ  Κονν-πάρα.  (Μαχρά  σιγή). 

Μητρίτς  (χασμάται).  "^Ω  θεέ  μου,  "Αϊ  Νιχόλα  μου  θαυματουργέ  ! 
Κουμπάρα  (άνασχιρτα).  "Άχ,   έτρόμαξα.  Ποιος  εΙνε  ; 
Άνΰοπ^α.    Ό  Μήτριτς  είνε,  δ  αργάτης. 
ΤΟΜΟχ  ιζ     Ιούλιος  χαι  Αύγουστος.  5 Γι 
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Κοχηχηά^α*  *Άχ,  πώς  μ*  ίτρό(χαξι.  Κ*  ίγώ  ζί^^α^α.  Δε  (Αοΰ  λίς, 
χου[χπάρα,  όλήθιιχ  <Ιν$  πώς  άρραβωνιάσβτβ  την  ΆχουλΙνα  ; 

ΆνύοΐΟ,    (ό^φ(ν£ΐ  τήν   ήλαχάτην  χαι  χάθηται  πάρα  την  τράπεζαν).     Μό^ 

βστιίλανβ  προξενιά  άπο  το  Δετλόβο•    ίγεινβ   λόγος,  (ΐ,ά  ίέν  ίχούστηχε 
πιά  τίποτε.  Ποιος  Ιχει  ορεξι. 

Κουμπάρα.  Και  για   τον  Λιζουνώφ  άπο  το  Ζούγεβο  ; 

Άνΐ}(ηα.  ΚαΙγιαυτόνα  ίγεινε  λόγος,  (ία  ϋ  βαρυεσαι  ;  Έχείνος  ίε 
θέλει  νά  ζεργ)  τίποτε. 

Κοχηχηάρα.  Κχι  δρ^ως  πρέπει  νά  τελειώνη  αύτη  ή  δουλειά. 

Άνύοια.  Άχους  έχει.  Δεν  βλέπω,  χουρΕ,πάρα  {ίου,  τήν  ώρα  πότε  νά 
τη  ζεφορτωθουριε  άπο  'πάνω  ριας*  αά  ^έ  βλέπεις,  ολο  χ'  ί|Απόίια  τυ- 
χαίνουνε.  Έχεΐνος  σχοπο  ίεν  τώχει,  ρια'  χ*  Ιχείνη  το  ι^ιο.  Δεν  την 
έ^^όρτασε  άχό|ΐ.α,  βλέπεις,  τη  (χορφονειά  του. 

.  Κουμπάρα.  'Τ— Τ  !    Τί   άριαρτία,    χαλέ  Ι    Ό  θεός  νά  [ΛδΙς  φυ- 
λάγτ).  Κ'  είνε  'ριητρυός  της. 

'Ανΰαια.  ΑΙ,  χουριπάρα  ριου  !  ΜΊγελάσανε  χαι  (Αου  χλείσανε  τά 
[χάτια  (λέ  τέτοια  επιτηίειότη,  που  ίε  μπορώ  νά  σου  πώ.  Τίποτις  ή 
ανόητη  ίεν  έχατάλαβα,  τίποτις  ίέ  μπορούσα  νά  φανταστώ  χαι  τόνε 
παντρεύτηκα .    Τίποτις  ίεν  έμάντεψχχι'  αύτοι  πιά  τά  είδανε  ψημένα. 

Κον^Λπάρα.  Άλλοι-οί-μονο  ^ουλειαίς  ! 

Άνι^ο^ια.  Με  τον  χαιρό  εΜα,  πώς  άρχισαν  περισσότερο  νά  χρύβων- 
ται  άπο  μένα.  "Αχ  !  χουμπάρχ  μου,  ζωή  που  τήνε  περνώ  ή  ίόλια  Ι 
Καλά  θά  ήτανε  νά  μή  τον  αγαπούσα  ! 

Κον^ηάξα.  Κάλε  τΐ  λές-έχεΐ  ! 

*Αν'ύθΐα,  Και  με  πειράζει  πολύ,  ζέρεις,  χουμπάρα  μου,  αύτος  νά 
μ' άίιχήστι  ίτσι  ίά  !  "Αχ  πόσο  με  πειράζει. 

Κονμπάρα.  "Εχουνε  νά  πούνε  πώς  χαι  το  χέρι  του,  λέει,  ^εν  το 
πολυχρατ^. 

ΆνύύΧα*  Ούλα  τά  χάνει.  Καμμιά  φορά,  σάν  εινε  νηστιχός,  εΤνε 
ήσυχος.  Μ'  εχτυπούσε  χαι  πρώτα,  μά  του  άρεσα  χάποτε.  Τώρα  σά  Ου- 
μώσγ),  χύνετ'  απάνω  μου  χαι  θέλει  νά  με  ποδοπάτηση.  Τήν  άλλη  φορά 
μ'αρπαξε  άπο  τά  μαλλιά  χ'εΐία  χ '  έπαθα  νά  ζι  μπλέξω  άπο  τά  χέ- 
ρια του.  "Αν  π^ς  γιά  χείνηνε  ...  χειρότερη  άπο  φει^ι.  Είμαι  ν*  απο- 
ρήσω πώς  ή  γης  γενν^  τέτοια  φείίια. 

Κονμπάρα  Ά — άχ,  χουμπάρα  μου  !  Καθώς  βλέπω  πολύ  δυστυ- 
χισμένη είσαι  χαι  σύ.  ΚαΧ  γιά  ποιόνα  νά  τά  τραβάς  αυτά  ;  Έιτηρες 
ενα  ζητιάνο  ίχεϊ  χι*  αύτος  νά  σε  μεταχειρίζεται  μέ  τέτοιο  τρόπο.  Γΐ3ΐτ{ 
τον  άφίνεκς  έτσι  ίά  ; 
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Άναίο^α.  "Αχ,  κουριπάρα  (Λου  αγαπημένη*  τι  νά  χά|ΐ.ω  με  την  χαρ- 
λά  πουχω.  Ό  σχωριμένος,  τόσο  βαρύς  ΐ7ου  ητανβ,  μά  τον  έγύριζα  δπως 
"^θιλα.  Τώροε  δμως,  χουμπάρα  μου,  τίποτις  ^έν  μπορώ  νά  χάμω*  £μ« 
τον  Ι^ουν  τά  μάτια  μου  μου  παύιι  δ  θυμός.  Σάν  βΐμαι  μπροστά  του, 
χάνω  το  θάρρος  μου  χαι  στέχουμαι  σάν  τη  βριμμίνη  χόττα. 

Κονγ,ηάρα.  ^Ω  ώχ*  χουμπάρα  μου  !  Φαίνιται  πώς  χ£τι  θά  σου* 
χουν  χαμωμένα.  Έχουνι  νά  πουν,  πώς  ή  Ματρώνα  ττίς  χάνιι  αυτές 
τες  δουλειές.  Νά  μη  σουχαμε  αυτή  τίποτις  ; 

Άνύοΐα,  Κ'  έγώ,  χουμπάρα  μου,  αυτό  στοχάζομαι.  Πώς  πειρά- 
ζομαι χαμμιά  φορά,  που  έτσι  μουρχεται  νά  τόνε  ξεσχίσω.  Κι*  άμα 
τον  Ι^ώ — ^έ  με  βαστ^  ή  χαρτιά  μου. 

Κον^χπ^ρα.  Χωρίς  άλλο  χάτι  σου  'χαμε.  Άργεϊ,  χαλότυχη  νά 
γείνη  το  χαχό  ;  *Αμ'  βλέπω    γώ,  πώς  ίεν  είσαι  στά  σύγχαλά  σου. 

ΆνύοΛα.  Ή  μισή  ίεν  απόμεινα.  Και  χύτταζε  χείνη  τή  βλάχα  τήν 
*ΑχουλΙνα,  που  ήτανε  πρώτα  νά  τή  συχαίνεσαι,  χύτταζε  τηνε  τώρα 
— τήν  εμορφοστόλισε  !  Ώμόρφηνε,  εφούσχωσε  σάν  μπουμπουλιθρα.  Με 
ουλή  της  τήν  χουταμάρα  τώχει  πάρει  απάνω  της  :  έγώ  είμαι,  λ^ει, 
ή  νοιχοχυρά.  Το  σπίτι  ^ιχό  μου  είνε.  Ό  πατέρας  μου  σε  μένα  ήθελε  νά 
τόνε  ^ώσγ).  Και  χαχ^ά — δ  θεός  νά  γλυτώντο-  Σά  θυμώση«-»τά  ρουχά 
της  ξεσχίζει. 

Κουμπάρα.  ^Αχ  ζωή  πού  τηνε  περνάς  χαΐ  σύ,  χαθώς  βλέπω,  χου- 
μπάρα μου — Κι'  δ    χόσμος     σε    ζουλεύει.    Πλούσιοι,   λένε,  μά,  χαθώς 
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Άνιίο^ΐα.  Νά  σου  *πώ,  μόνο  γιά  νά  μΛς  ζουλέψτ)  χάνεις  είμαστε. 
Και  τά  πλούτη  έτσι  ίά  θά  γενούνε  στάχτη.  Τους  δώσανε  ίρόμο  πού... 

Κον\χηάρα.  Μά  γιατί,  χαλέ  χουμπάρα  μου,  τ'  άφίνεις  χαΐ  σύ 
έτσι  ^ά  ;  Διχά  σου  ^έν  εινε  μαθές  τά  χρήματα  ; 

ΆνύίΛα.   Και  πού  νά  τάξερες  ούλα.  Έχαμα  δμως  χ'έγώ  ίνα  λ&θος. 

Κονμπάρα.  *Δν  ήμουνα  'γώ,  χουμπάρα,  στή  θέσν  σου,  θά  πή- 
γαινα ισα  στο  ^ιοιχητή.  Τά  χρήματα  εΙνε  ^ιχά  σου.  Πώς  μπορεί  αυτός 
νά  τλ  σπάταλη.  Ποιος  τού^ωχε  αυτό   τό  ^ιχαίωμα  ; 

*ΑνύθΧΟ,.    Αι,  αυτά  σήμερα  ^έν  τά  βλέπουνε,  χουμπάρα  μου. 

Κου^Λπάρα.  "Αχ,  χουμπάρα  μου,  γυρίζω  χαι  σε  βλέπω*  πώς  άχά- 
μνηνες  ! 

*Ανύθχα,  Άχάμνηνα,  χαλότυχη,  πολύ  άχάμνηνα.  Με  χατάστρεψε. 
Τίποτις  ίέ  ξέρω  χ' έγώ  ή  ϊίια.  Ώχ,  χεφαλάχι  μου  φτωχό. 

Κουμπάρα.  Κάποιος  έρχεται.  (Άχροάται.  Ανοίγεται  ή  Ούρα  χαι  εισ- 
έρχεται    6  Άχβιμ)• 
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ΣΚΗΝΗ  Δ'. 

ΟΙ•Άνω  χν\  Άχείμ. 

*Λκε\η  (χάμνβι  το  σημιΓον  του  σταυρού,  βξάγβί  τα  πίίιλά  του  χαΐ  ίχδύκται^. 
"Ω^Λ  χοιλη  στο  σηητιχό  σας.  Καλά  'στι,  χαλά  'σαι,  χυρά  ; 

Άνύύχα.  Καλά,  σέ  χαιρβτουρι•,  γέρο  πατέρα.  Άπο  το  χωρίο  ίρ- 
χισαι  ; 

'Ακεί^.  Είπα,  που  Οά  πη,  ιίπα,  &ς  π^  νά  '^ώ  το  γυιέριου,  νά 
πάω  στου  γυιου  |ΐ.ου.  Ήτανι  π€ρασ|ΐ.€νγ)  ή  ώρα,  Ιγιωριάτισα ,  που  Οά 
7Ρ^,  ίγιω[Αάτισα  χ'  Ιφυγα.  Και  [ΐ.€  τα  χιόνια  τώρα,  βΐν•  ίύσχολος  6 
ίρ()(Λος,  (ίύσχολος,  γιατοΰτο  χ'  ίνυχτο)βηχα.  Κι*  ά|Α'δ  γυιός  ρ,ου  στ:ί)τι 
•Ιν<  ;  που  θά  πη,  6  γυιός  (ί.ου  έίώ  £(ν&  ; 

^Ανύαχα.   "Οχι,  ίΐν  «Ινι  είώ,  στη  χώρα    πηγι. 

Άκε\μ  (κάθηται  ίπΐ  θρανίου).  Κάποια  ίουλιτσα  ίχω  μαζύ  του,  μιά 
ίουλίτσα  ίχω  (ΐ,αζύ  του,  που  θά  πη.  Τουλβγα  (ΐ,αθις  της  προάλλις 
γιά  τ^ς  άνάγχις  (ΐ,ου,  τουλ$γα.  Το  χτηνό,  το  άλογο  τάχατβς  {Αου 
σαχατιύτηχ*  χ'  ηΟιλα  ν'  αγοράσω  χανένα  άλλο  γιατί  που  λές. 
Γι'αύτο  ήρθα,  που  θά  τυγ). 

ΆνΐίοΤία.  Τ  "άκουσα,  που  τώλιγβ  δΝιχήτας.  Σαν  ερθ'ρ  τά  λίτβ.  (βαί- 
VII  7Γρ2)ς  τήν  Οβριι,άστραν) .  Έλα  νά  ίβιπνήστϊς  χ)'  δπου  χϊ'  &ν  ιιν*  βφτασι. 
Μήτριτς,  αΐ,  Μήτριτς,  ελα  νά  ίιιπνήστις. 

Μήτρχτς.   *Ωχ  θβέ  (χου,  Άϊ  Νικόλα  (ίου  θα[Λατουργ£. 

Άνύύχα.  Έλα  νά  ίβιπνησης. 

Κονμπάρα.   Έγώ  πηγαίνω.  Έχβτ*  γιά.  ( Απέρχεται )• 

ΣΚΗΝΗ  Ε' . 
Άκείμ,  Άνϋΰχα  χαΐ  ΜΛτρ%τς. 

Μήτρης  (χατέρχβται  της  θερμάστρας).  Δεν  έχατάλαβα  πως  μ'  Ι- 
πήρ'δ  ύπνος.  'ΏθβέΐΑου,  Άϊ  Νικόλα  (χου  !  Γιάσου,  (λπάρμπα  Άχβί(&. 

Άκείμ,    Ά,  δ  Μήτριτς .    Έσύ  τί  γυρεύεις  έίώ,  που  θά  πτ,  ; 

Μητριτς.  Νά,  αργάτης  εΙ[Ααι  του   γυιου  σου  του  Νικήτα. 

'Δκείμ.  Εΐίβς  έκιϊ,   αργάτης  το  λοιπόν  του  γυιου  μου,  έτσι  αϊ  ; 

Μητριτς.  Έίούλευα  στη  χώρα,  προτήτε^^α  'σ  ίνα  ε(Λπορα  κοντά, 
μ3ι  τώβαζα  κάθε  λίγο  στο  κέφι,  και  τώρα  νά,  έπέρασα  στο  χωριό.  Δεν 
είχα  τίποτις  νά  μ'  έμποίίζγ),  κ'  έτσι  {[Λίστώθηκα.  (Χασμάται).  *Ω 
θεέ  (Αου  ! 

Άκε{μ.  Και  ^ε  [ίου  λές,  τόσες  πολλές  δουλειές  είχε,  πάει  νά  πι) 
κ*  έπηρε  αργάτη  ; 
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Άνύαΐα.  Τί  ανάγκη  ϊγιι  ;  "Αλλη  φορά  πιρνοΰσ*,  τώρα  ίχιι  άλλα 
πράαατα  στο  νοΟ  του,  χαι  γιαύτο  'ιρηρβ  αργάτη. 

Μητρίτς.    Άφου  ϊχιι  χρήμ-ατα,  τί  άνάγιςη  βχβι  ;... 

*Ακε{μ.  *Α,  [Αα  αυτό  βιν*  £σχη[Λ0  7Γρδί(ΐ.(Αα,  γιατί  που  λίς,  αύτο 
ιΙν*άσχη{Λ0.  Καχό[ΐ.αθι,  ττού  θά  π^. 

Άνΰ(Αα.   Πώς  εχαχόααθε,  ^εν  βίνε  ψΕ[Λατα,  αυτό  βίνι  το  χαχό. 

*Ακείμ.  Κ'έγώ  *θαρρουσα,  πουθά  πη,  πώς  ιτηγαΐνιι  χαλβιτερα,  μά 
χεΐνος  πηγαίνει  ούλο  χαι  στο  χειρότερο,  γιατί  που  λες.  Τά  πλούτη  χα- 
χοριαθαίνουνε  τον  άνθρωπο,  τόνε  χαχοριαθαίνουνε,  που  λες. 

Μήτρίτς.  ΚαΙ  το  σχυλι  άπο  την  χαλοπέρασι  λυσσιάζει..  *Απ'  την 
χαλοπερασι  πώς  νά  (χην  χαχο(ΐ.άθη.  Κ*  εγώ  δ  ϊίιος  άπ'  την  χαλοπέ- 
ρασι τφχα  ρίζει  εζω.  Τρεις  'β^ο|λά^ες  έπινα  άίιάχοπα.  Και  το  τε- 
λευταίο [Λου  βραχ!  τώπια.  Δεν  είχα  πια  τίποτις  άλλο  χ'  έτσι  έπαψα  νά 
πίνω.  Τώρα  πιά  είπα  νά  (ΐη  ζαναπιώ.  *Ας  πάτρ  στην  •ύχή. 

Άκείμ.   Και  ή  γρτρά  σου,  που  θά  π^,  τί  γίνεται ; 

Μητρίτς.  Ή  γρηά  (ίου,  τ*  άίέρφι,  εύρήχε  τη  ίουλειά  της.  Στης 
/ώρας  τά  χαπελειά  κυλιέται.  Είνε  [Αία  χ*ρά  νά  τήνε  ί^ς  :  [Λε  το  ενα 
(χάτι  βγαλ(ΐ.ενο,  το  άλλο  ζουλισ[Αένο,  ή  (χούρη  της  γυρισ(Αένη  (ΐέ  το 
πλάϊ,  χαι  νηστιχή,  που  νά  τήνε  πάργ)  ί  διάβολος,  ποτές  ίεν  τήνε  βλέ- 
πεις. 

Άκείμ.   "Ω,  ώ  !  Βρε  τί  (Αου  λες  ; 

Μητριτς.  ΚαΙ  ποια  άλλη  θέσι  έχει  ή  γυναϊχα  του  στρατιώτη  ;  Το 
χρέος  της  χάνει.  (Σιγή). 

*Ακεΐ^  (ττί  Άνυσι^).  Κ*  επήρε  τίποτις,  [χαθές,  δ  Νιχήτας  {Ααζύ  του 
στη  χώρα  ;  Νά  πουλήσν),  που  θά  π^,   ίπήρε  τίποτις  (ΐ,αζύ  του  ; 

'Ανύσ^ΐα   (επίστρώννβι  τήν  τράπβζαν  χα2  παραθέτει  το  φαγητόν ) ,  Δεν     ί- 

πηρετίποτις.   Χρή(λατα,  λέει,  πώς  ττηγε  νά  πάρη  άπο    την  Τράπεζα. 

Άκείμ  (δειπνί).  Και  που  λογαριάζετε  νά  τά  βάλετε,  [χαθές  τά 
χρή(χατα  ; 

Άνιίοΐα.  Όχι,  έ|Αεϊς  ίέν  τά  πειράζθ|χε•  (Αονάχα  ειχοσι  ώς  τριάντα 
ρού[&πλια,  φαίνεται,  πώς  του  χρειάζονται  νά  πάρη. 

Άκεί{Χ.  Νά  πάρη  ;  Και  γιατί,  (ΐ,αθές,  να  τά  πάρτ)  τά  χρή(ΐ.ατα; 
Πέρνεις  σή(Αερα,  που  θά  π^,  πέρνεις  αύριο,  ώς  που  νά  τά  πάρτις  ούλα, 
που  θά  πη. 

Άνύοτια.  Αυτά  τά  πέρνει  ξεχωριστά.  Τά  χρήματα  δ(Λως  είν*  ούλα 
άχέργια . 

Άκεί^.  Άχέρηα  ;  Πώς,  [χαθές,  άχέρτρα,  *Αφου  σεις  τά  πέρνετε, 
τότιν^ς    πώς  θά    ν^νε   άχέρτ^α,   που  θά  π^  ;    Τρ  Ιί^ο,   ^άν   νά    χύ- 
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στρς  στάρι  που  λβιι  δ  λόγος,  'στ*  ά(Λπάρι  και  ν*  άρχίσ-ρς  νά  ιτέρντος 
άπο  *κΛ•  τότις  νά  Ιίγϊς  άκέρτιο  θά  (/.ιΐνη  το  στάρι,  θα  ττ^,  πώς  τόνι 
γΛοΰνι.  Να  το  ζέρης,  πώς  τόνβ  γΑοΰνΐ.  Τί  θά  πη  άχέρι^α  ;  Σιϊς 
πέρνιτβ  χαί  θά  (χένουνι  άχέρ^α  ; 

Άνύοχα.  Νά  σου  πώ  χαλά  χαλά  ^ε  ξέρω.  Μ&ς  ίσυβουλιψι  τότενις 
XI  δ  Ίβάν  ΜωϋσΙίτς.  Βάλτι  τα,  λέιι,  τά  χργΐ(Αατά  σας  στην  Τρά- 
πιζα,  χαι  τά  λιπτά  σας  θά  τα^^βτι  άχέ^ιρα  χχΐ  τό«9  θά  περνιτ^. 

Μήτρίτς  (άποπβρατών«  το  γβυμάτου).  Σωστά  ιΐπΐ.  !Εγώ  ίίούλβψα 
χοντά  'ς  ενα  ((λπορο.  Δύτοι  ε"τσι  χάνουνε.  Βάνουνε  τά  χρήματα  τους 
στην  Τράπεζα,  χαι  χάθονται  ξαπλωμένοι  στην  ήσυ5^1α  τους  χαι  περ- 
νούνε. 

'Δκε{|χ.  Περίφημα  τά  λες,  που  θά  πτ).  Πώς  θά  περντις  ;  Κι'αυτοί, 
μαθές,  από  ποιόνε  θά  τά  περνούνε  τά  χρήματα  ; 

Άνΐ}(ηα.    Ή  Τράπεζες  τά  ίίνουνε. 

ΜΑτρχτς.  Τί  'ν'  αυτά  που  λες  ;  Ή  γυναίκες  ίέν  τά  χαταφερνουνε. 
*Άχουσ'  έίώ  νά  σου  τά  πώ'  γώ  νάτά  χαταλάβ-ρς.  Έσύ  ίχεις,  &ς  ποϋμε 
χρήματα,  χαι  μένα  μ'ηύρ'ή  £νοιξι  χωρίς  σπορά,  χωρίς  τίποτα  η 
χαι  νά  χρεωστώ  φόρους.  Έρχομαι  λοιπόν  ίγώ  σ*  έσενα.  Άχείμ,  σου 
λέγω,  ^όσε  μου  ^εχα  ρούμπΧιχ  χαι  σά  μαζέψω  τό  χεινόπωρο  τον 
χαρπό  μου,  σου  τά  ίίνω  με  τον  τόχο  τους.  Σύ,  &ς  ποϋμε,  βλέπεις  πώς 
έχεις  από  που  νά  πιαστης  :  η  άπό  χανένα  άλογο  η  από  χαμμιά  γε- 
λάδα, χαι  μου  λες  :  ^όσε  μου,  μου  λές,  ^πό  τρία  ρούμπλια  γιά  τόχο 
χ'  ετελείωσε.  Έγώ,  πουχω  τη  θηλειά  στό  λαιμό,  ^έ  μπορώ  νά  χάμω 
άλλοιώς  Πάει  χαλά,  σου  λέω,  πέρνω  τά  ^έχα.  Τό  χεινόπωρο  τελειώνω 
ττίς  δουλειές  μου  χαι  σου  τά  φέρνω*  χαι  συ,  μου  χτυπάς  ξεχωριστά 
άπό  τά  ^έχα  χαι  τρία  άχόμη  ρούμπλιχ  παραπάνω. 

Άκείμ.  Κι*  αυτά,  που  θαπη,  τά  χάνουνε  οι  χατεργάριίες  μουζΐχοι 
XI*  δποιος  ίε  φοβάται  τό  θεό,  που  λές. 

ΜΑτριτς.  Στάσου  ίά,  τώρα  θά  ίης,  που  βγαίνει  τό  ϊίιο.  Που  θά 
π^  τό  λοιπόν,  μ'  αυτό  τόν  τρόπο  μ*  εγίυσες  χαι  τα  χρήματα,  &ς  ποίμε, 
της  Άνύσχας  χάθονται.  Τί  νά  τά  χάμτ) — ίέ  ξέρει*  χαι  σά  γυναΐχα 
πούνε  ίέ  νοιώθει  νά  τά  μεταχειριστη .  Έρχεται  σε  σένα.  Δε  γίνεται, 
σου  λέει,  νά  βγάλω  χ'  εγώ  τίποτις  άπ'τά  χρήματα  μου  ;  Γιατί  δχι, 
της  λές.  Νά  σου  λοιπόν  χαι  συ  χαι  περιμένεις.  Έρχομ'  εγώ  πάλι  τό 
χαλοχαΐρι.  Δόσε  μου,  σου  λέω,  πάλι  αλλα^ίέχα,  χι'  δσο  γιά  τόν  τόχο, 
εγώ  .  .  .  Σύ  με  ξανοίγεις  γιά  νά  ίτ,ς,  &ν  βαστ^  τό  πετσί  μου  γιά  νά 
μ'ίγίάρτρς  άχόμη  χαι  μου  ίίνεις  άπό  τά  χρήματα  της  Άνύσιας  -χαι 
χάνεις   τό  λογαριασμό  σου,  χι'  &ν  ιί•^ς  πώς  Ιγώ  ίέν  εχω    στον   ήλιο 
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μοίρα  χκΐ  βλέπικς  ιτως  ^$  μπορκΐς  να  [ΐ.'  ίγ^άργ);,  (λού  λίς  :  πηγαινί, 
τ*  αδέρφι  στο  θ«ό  χχΐ  στην  Πχναγιά  χατ  βρίσκεις  χανίνκν  £λλον  χοΛ 
ίΐνβις  πάλι  τά  ίικά  σου  και  της  *Ανυσιας  τά  5^ρή(ΐιατ(χ  χαι  τόν$  γίέρ- 
νβις.  Νά,  αύτο  θά  πη  Τράπεζα.  Μ*  αύτον  τον  τρόπο  γυρίζει.  Δουλειά, 
τ '  αδέρφι,  (χε  πολλή  φρόνησι. 

Άκε\μ  (ίρεθιζόμινος).  Τί  .ν'  αυτά.  που  {Αοΰ  λες,  Δύτο  είν  άσ)ςη(ΐ.η 
πρ£ζι.  Αυτά  τά  χάνουν,  που  λες,  οι  μουζιχοι  χ  χι  το  θεωρούνε  για  ά(λαρ- 
τία.  Αύτη  εΐνε  άνο(Αη  πρδίξι,  £νο|λη,  γιατί  που  λίς,  όίσχη(ΐ.η.  Μα  πώς 
αυτοί,   σπου^ασριενοι  άθρώποι  χαι  νά  .  .  . 

ΜΑτρίτς.  Αυτή,  τ'άίερφι,  εινε  ή  πιο  άγαττημιένη  τους  δουλειά. 
Και  νά  ί^ς,  άν  τύχτ;)  χανενας  χουτος  η  χα(ΐ.(Αΐά  γυναϊχα,  πού  ίέ  (απο- 
ρούνε (λοναχοί  τους  νά  μεταχειριστούνε  τά  χρήματα,  τά  -πηγαίνουνε 
στην  Τράπεζα  χι'  αυτοί  εχεϊ,  πού  νά  φΛν  τον  πνίχτη,  τους  τά  τρώνε 
XI*  άφανίζουνε  τον  χόσμο.  Δουλειά  περίφημη  αυτή. 

Άκε\μ  (<ϊτενάζβι).  Κατά  πώς  βλέπω,  πού  λες,  χαι  χρήματα  νά  μην 
έχτ)  χάνεις  εΐνε  μπε)£ς,  μά  χαι  νάχγ),  άχόμη  ποιο  μπελόίς.  Τί  θά  πουν 
αυτά.  Ό  θεός  επρόσταξε  νά  ^ουλεύωμε.  Και  συ,  πού  θά  πγϊ,  βάλε  τά 
χρήματα  σου  στην  Τράπεζα  χαι  χοιμήσου,  πού  λέει  δ  λόγος,  χΓ  αυτά 
θά  σε  θρέφουνε  ζαπλωμένονε.  "Ασχημο,  πού  λες,  παράνομο  πρλμμα. 

Μήτ^ίτς.  Παράνομο  λέει  ;  Αυτά  ^εν  τά  ξετάζουνε  σήμερα.  Νά  '^ης 
άχόμη  πού  σού  περνούνε  χαι  το  τελευταίο  σου  ποχάμισο,  αυτό  νά 
Ι^ής  έσυ  Ι 

Άκε\|Α  (στβνάζεί).  Φαίνεται,  γιατί  πού  λες,  πώς  έφτασε  ή  συντέλεια 
τού  χόσμου.  Ει^α,  γιατί  πού  λες,  χαι  τους  άποπάτους  στή  χώρα. 
Μωρέ  πού  καταντήσαμε,  πού  θά  π^  !  Λουστραρισμένοι,  χρωματισμέ- 
νοι, πού  λές,  στολισμένοι,  πού  θαρρείς  πώς  εΐνε  χανένα  {μποριχό.  Και 
γιατί  ;  πήγαινε  νά  μάθγ)ς.  "Ώχι  Ιζεχάσαμε,  εζεχάσαμε,  γιατί  πού  λές 
το  θεό,  τον  {ξεχάσαμε  Ι  Σπολλάτη,  νύφη  μου,  σπολλάτη,  χόρτασα. 
(Εγείρεται  της  τραπέζης.  Ό  Μήτριτς  αναβαίνει  επΙ  της  θερμάστρας). 

Άνύσία  (αναλαμβάνει  τά  της  τραπέζης  χαΐ  τρώγει).  Νά  μπορούσα  χάνε 

νά  συμβουλευτώ  το  πατέρα  του,  μά   'ντρέπομαι. 
Άκείμ.  Τί  λές  ; 
*Ανΐ}(ηα.  Μοναχή  μου  'μιλώ. 

ΣΚΗΝΗ  ζ'. 

0\  Λνω  χαΐ  Άντούτνα. 
Άνΐούτκα  (εισέρχεται). 

'Ακείμ.  Ά  Ι  το  κάλο  το  κορίτσι !  ούλο  χαι  σε  ίουλειά  βρίσχεσαι•  θά 
πάγωσες  1 


Ι 
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Άνχοιίτκα.  Ναί,  κρύωσα  πολύ.  ΤΙ  χάνκς,  πΛίτιτου  ; 

*Ανιί(ηα.  Αϊ,  6χ•ΐ  •Τν* ; 

*Ανχοΐ}τκα.  *Όχι,  ίεν  είν'  ίχ«.  Μονάχα  δ  Άίριανος  ίΐρθί  άπο  τη 
χώρα,  χ'εΙτΓΐ,  πώς  τους  βΐ^ι  στο  χαπβλειό.  Ό  (ΐ.πα(ΐπ&ς,  λίγιι,  (Ινβ 
στουπί  άπ'  το  ριιθύσι. 

•Ανύαΐα.  θες  νά  φδς  ;  Νά. 

Άνΐούτκα  (προχωρεί  «ρος  την  θΕρμάστραν).  Τι  κρύο,  που  κάνει.  Έζυ- 
λιάσανε  τά  χέρια  ριου.  (Ό  ΆχεΙμ  εχδύεται,  ή  Άνύσιβι  πλύνβι   τα    αγγεία). 

ΆνύίΛα.  Γερο-πατίρα  ! 

•Ακείμ.  Τις  θες. 

*Ανύθχα,  Δε  ριου  λες  τ{  χάνει  ή  Μαρίνα,  πως  περν&  ; 

*Ακε{|Λ.  Καλά  περν^•  φρόνΐ|χη  γυναικουλα,  γιατί  που  λες,  ήσυχη 
και  προκο|Α(ΐ.ενη  γυναίκα,  τίμια,   ^ουλεύτρα,  που  λες. 

*ΑνύθΛα.  Τι  άκουσα,  πώς  στο  χωριό  σας,  ένας  συγγενής  του  άντρός 
της  Μαρίνας  προζενολογιέται  [ΐ.έ  τήν  Άκουλίνα  ρ.ας  ;  Δε^  ακούστηκε 
τίποτις  ; 

Άκείμ.  Για  τους  Μηρονωφ,  θες  νά  πτίς.  Κάτι  μουρμουρίζανε  ή  γυ- 
ναίκες, [λά  άχόριη  τίποτε  ^εν  είνε  βέβαιο,  γιατί  που  λες.  Σχοτεινά 
πρά[ΐ.(/.ατα .  Ή  γρτιαίς  έλεγαν  κάτι  τις,  (χά  *γώ,  που  λες,  δεν  εχω  βυ- 
[χητικό.  Αι,  τι  τάχατες,  οι  Μηρόνωφ  ^έν  εινε  και  άσκημοι  [ίουζικοι. 

'ΑνύίΛα.  Δε  βλέπω  τήν  ώρα  πότε  νά  γεν^  ή  αρραβώνα. 

Άκείμ.  Και  γιατί  ; 

Άνίοΰτκα  (άχροωμένη).  Ήρθαν. 

•Ανύαΐα.  Μή,  άφσε  τους.  (ΈζαχολουθβΓ  νά  πλύντ)  τα  χοχλιάρια  χωρίς 
να  στρέψη  την  κεφαλήν). 

ΣΚΗΝΗ  Ζ'. 

οι  Λνω  καΐ  Ν%κΛτας. 

Νικήτας.   Άνύσια,  γυναίκα,  ποιος  ήρθε  ;    (ΉΆνύσια  προσβλέπει  αυ- 
τ^ν,  καΐ  άποστρέφουσα  το  πρόσωπον,  σιγςί). 
.   ΝχκΑτας  (ά«ειλητ^xώς).  Ποιος  ήρθε  ;  Που  έχεις  το  νου  σου  ; 

Άνν(Πα.   Πάψε  το  θυμό  σου.  Έλα. 

ΝίκΑτας  (απβιλητικώτερον).  Ποιος  ήρθε  ; 

ΆννοΠ^α  («λησιάζει  χαΐ  τον  λαμβάνει  της  χειρός).  Αϊ,   καλά,  6  άντρας 
(Αου  ήρθε.  Έ|Απα  μέσα. 

Νικήτας.  Και  βέβαια  δ  άνίρας  σου.  Και  πώς  τόνε  λένε  τον  άν^ρα 
σου,   'πέτα  σωστά  ! 

*Ανΐ}(ηα.  Αϊ,  ?^αλά,  νβ^— Νικήτα  τόν^  λίνι, 
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Νικ'^τας.  Και  βέβαια  !  Χωριάτισσα,  τζίς  χαΐ  το   ΐΓαράνο[ΐά    αου. 

Άνύαχα.  Αϊ,  χαλά.  Νά,   Άχ«1(Αΐτς  ! 

Νικήτας  (πάντοτινις  τήν  θύραν).  ΚαΙ  βίβαςα.    Όχι,  νά  π^ς  και  το 

ιπίθιτό  [ίου, 

Άνύσία  (γβ^ί  **<  "^«^^  «^ύριι  ίχ  τής  χ•φός).  Τσηλίχην,    Μωρέ    θυ(ΐ.ός  ! 

ΝίκΛτας.  Κι*  άμί  πώς  ;  (ΣυγχρατΛαι  βχ  τής  παραστάδος).  "Οχι,  νά 
(Αου  τζγς ,  (λέ  ποιο  πόίι  [Απήχι  στο  σπήτΐ  του  δ  Τσηλίχην . 

Άνύύχα.  Έλα,  φτάνβι — θά  χρυώσης. 

Νικήτας.  Λέγβ,  (ΐ.€  ποιο  πό^ιριπήχα  ;  Είσαι  ύποχρ6ω{Α£νγι  νά  ριοΰ 
» ^ 

Άνΰ(ηα  (««β*  έαυτήν).  θά  βαρββγι  τώρα.  Έ,  νά,  (ΐ.ε  το  ζ•ρβ{.  Έλα 
τώρα  θ£ρθιρς  ; 

Νικήτας.  "Ετσι. 

Άνι}(Λα.  Κύτταξβ  νά  ίης  ποιος  •ϊν*  ίίώ. 

Νικήτας.  Όγονιιός  μου  βίνβ  ;  Και  τι  τάχατις.  Το  γονιιό  (ΐ,ού  δέν 
τον*  χαταφρονώ.  Το  γονιιό  |χου  απορώ  νά  τόνβ  τΐ|χή*ϊω.  Γιά  σου,  πα• 
τίρα,  (Υποκλίνεται  χαι  τω  δίδει  τήν  χεΓρα).  Πολλά  τά  ετη. 

*Ακε\μ  (δεν  αποχρίνεται).  Το  πιοτό,  το  πιοτό,  που,  θά  'πτϊ,  τί  ίέν 
χάνει.   Άηίία. 

Νικήτας•  Το  πιοτό  ;  Τί,  πώςηπιχ,  τάχατις  ;  Έ,  έφταιξα  χαι  νά 
ρ.έ  συ[λπχθο^ς.  '^Ηπια  (ΐ.έ  τους  φίλους  γιά  νά  τους  χαιρετίσω. 

Άναίαια.  Δεν  π^ς  νά  πεσγις— τί  χάνεις  ; 

Νικήτας.  Γυναϊχα,  πες  (ΐ,ου,  που  στεχο(ΐ.αι  τώρα  ; 

Άνΐ}(Λα.   Έ,  χαλά,  χαλά,  πήγαινε  νά  πεσιρς. 

Νικήτας.  Έγώ  άχό(λη  θά  πιώ  το  σα(ΐ.οβάρι  με  τον  πατέρα  μου. 
Βάλε  το  σαμοβάρι.  Άχουλίνα,  τί  χάνεις  ;  θαρΟ^ς  η  οχι  ; 

ΣΚΗΝΗ  Η'. 
01  Λνω  χαΐ  Άκουλίνα• 
'ΑκΟΊ/λίνα   (εισέρχεται  έστολισμένη,  χομίζουσα  διάφορα  οψώνια.  Πρίς  τον 
Νιχήταν).  Έπιασες  χαι  τ£χαμες    ούλα  μαλλιά    χουβάρια.  Που  •Ιν•  το 
νήμα  ; 

Νικήτας.  Το  νήμα  ;  ΈχΛ  'νβ  το  νήμα.  Έ,  Μήτριτς  που  είσαι  ; 
Άποχοιμήθηχες  ;    Πήγαινε  νά  βολέψτρς  τ'  άλογο. 

Άκε{η  (δ*^    ρλέπει    τήν  Άχουλίναν,    αλλ*  ατενίζει  τον  υΐόν).  Κύτταξέ 

τόνε  έχει  τί  χάνει  Ι  Ό  γέρος,  που  θά  π^,  εΤναι  χουρασμένος,  αλώνιζε, 
τί  του  μιλ^ς  έτσι  ;  Βόλεψε  τ'  άλογο  !  '^Ύ\9ίχ  )ςατάντησες,  ι;ου  θά 
π^.  Τφου  Ι 
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Μήτρίτς  (χαταβαΐνβι  βχ  τής  θερμάτρας  χαΐ  ΐΓκριτυλίσσεκ  τους  «όδας  (μ 
ΐΓ*ν{α).  *Ω  θ§£  |^^ου  πολυεσπλα^νβ  Ι  "Οξω  ιίνί  τ'  άλογο,  ΐζοκ)  «Γνλ  ; 
θχρρώ,  πώς  θά  το  ψόφγ)<τ«  στην  χοΰρχσι.  'Έ,  τ6  πηρ*  ή  •υχή,  χατά- 
καρίχ  την  έχει.  "Ω^^,  θβί  μου,  "Αϊ  Νιχόλα  μου  !  (Ενδύεται  τήν  γουνάν 
του  χαΐ  «ζέρχεται  βίς  τήν  αυλήν). 

Νικήτας  (**θηται)/Ακουτβ,  ΊΓχτέρχ,  νά  με  συμπχθ^ς.  Είν'  άλήθειχ 
πώς  τώτσουξα  λιγάχι,  μα  τι  νά  χάμης.  Κ*  ή  χόττα  πίνβι  —  ίεν  είν*  έ- 
τσι ;Νά  {χοΰ  συμπχθι%ς.  "Οτο  γιά  το  Μήτριτς  που  λες,  ίέν  του  χχχο- 
φαίνεται,  θά  το  βολέψτρ  τ '  άλογο. 

Άνύσία.   θες,  είπες,  νά  ετοιμάσω  το  σαμοβάρι  ; 

Νικήτας.  ΈτοΙ(χχσε  το.  Ό  γονειός  μ,ου  ήρθε.  θέλω  νά  μιλήσω 
[Αχζύ  του,  θά  πιου(ΐε  τσάι.  (ΤτΐΆχουλινςι).  Ταφερες  ούλχ  τά  ψώνιχμέσχ. 

Άκοΐ/λίνα.  Ποϊά,  τάψώνιχ  ;  Τά  'ίικά  μου  μονάχα 'πηρα.  Τ*  άλλα 
είνε  (λες  στη  σάνία.  Νά,  αυτά  ίέν  είνε  τά  ίιχά  (χου  ;  (Αποθέτει  επΙ  της 
τραπέζης  δέμα  χαΐ  διευθετεΓ  εν  τφ  χιβωτίφ  τα  όψώνια.  Ή  Άνιούτχα  πάρα- 
τηβεΓ  τήν  ΆχουλΙναν  διευθετούταν,  6  Άχείμ  δεν  βλέπει  τον  υ16ν  του,  αλλ*  απο- 
θέτει τα  περιπέδιχ  'ίου  επΙ  τής  θεομάστρζς). 

^Ανΰίηα  (απέρχεται  με  τΐ  σαμο6άριον).Γεμ3το  το  σεντουχί  της  χι*  ούλο 

αγοράζει . 

ΣΚΗΝΗ  Θ'. 

•Ακείμ,  ^Ακουλίνα,  Άν%ούτκα  χαΐ  Νικήτας. 

Νικήτας  (λαμβάνει  ΰφος  νήφοντος).  Σένα  πατέρα  νά  (Αη  σου  χαχο- 
φχίνωνται  αυτά.  Μη  θαρρης,  πώς  έγώ  είμαι  μεθυσμένος  ;  Έγώ  ούλα 
[Απορώ  νά  τά  χά|Αω.  Χόρευε,  χυρά  μαρου,  χ'  Ιχε  χι'  έννοια  του  σπη- 
τιοΰ.  Έγώ  τώρα,  πατέρα,  μπορώ  νά  χουβεντιάσω  μαζύ  σου.  Ούλες 
ττ^ς  δουλειές  τγις  θυ[Αό({Ααι .  Μούχες  'πή  γιά  χρή(Αατα  γιά  νά  πάρτρς 
άλογο,  γιατί  σχχχτεύτηχε  το  ^ιχό  σου.  Το  θυ(Α£(ΐ.αι.  Ούλα  θά  γενούνε. 
Ούλχ  αυτά  περνούν  άπό  το  χέρι  μου.  *Αν  ήτανε  γιά  χανένα  [Αεγάλο 
ποσό,  τότες  μπορούσε  πιά  νά  περιριένη  χάνεις,  (ΐ.ά  τώρα  ούλα  θά 
γίνουν  !  Νά  τα  ! 

Άκεΐμ  (εςαχολουθει  ενασχολούμενος).  Έ,  παιίί  [Αου,  της  άνοιξις  το 
μονοπάτι  ^ρό(Αος  ^έ  λογιέται,  πού  θά  π9). 

Νικήτας.  Γιατί  το  λες  αυτό  !  Πώς  στου  μεθυσ[Αένου  τά  λόγια  τά- 
χατες  ^έν  πρέπει  νά  βάνης  βάσι  ;  Έσυ  νά  (ΐήν  ίχης  ά(ΐ.φιβολΙα.  Άς 
πιού(Αε  τσάι  χι'  ούλα  διορθώνονται. 

Άκε{|Α  (χινεΓ  τήν  χεφαλήν).   Έ-έχ-έ-χέχ  ! 

Νικήτας.  Τά  χρήματα  νάτα  Ι  (θέτει  τήν  χεΓρα  εΙς  τ}»  Ουλάχι^ν  του  χαΐ 
εξ&γει  βαλάντιον^  αναπτύσσει    χαρτονομίσματα  χαΐ  λαμβάνει  £ν  τών  δέχα  ρου- 
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βλίων).  Νά,  γιά  το  άλογο.  Το  γον«ιό  αου  ίίν  τον*  ζ«χνώ  Ιγώ,  ίί 
μπορώ  να  τόνβ  ξεχάσω,  γιατί  <ινλ  γονιιός  μου.  Νά,  πάρε. Και  βέβαια, 
ίγώ  ^έν  τα  λυπάμαι.  (Πλητιάζβιπρος  τον  ΆχβΙμ  χαΐ  τφ  διδιι  τα  χρήματα. 
Ό  Άχείμ  8έν  θέλει  να  τα  λάβτι). 

Νχκητας  (ά^^άζβι  τήν  χβφχ  του).  Πάρε  σου  λβνε,  άφου  σου  τα  ίίνω, 

ίγώ  ίεν  τα  λυπ&μαι. 

Άκείμ.  Δε  μπορώ,  που  θα  ττ^  τ'  αδέρφι,  ^ε  μπορώ  να  μιλώ  μαζύ 
σου,  γιατί  ίέν  είσαι  στα  σύγχαλά  σου,  που  λες. 

Νικήτας.  Αύτο  ίέν  γίνεται•    θα  τα  πάρης,  (θέτει  εις  τήν  χείρα  του 
ΆχεΙμ  τα  χρήματα). 

ΣΚΗΝΗ  Γ. 

01  Λνω  χαΐ  *Ανύ<ίια. 

'ΔνΰίΑα  (εισέρχεται  καΐ  σταματοί).  Έλα,  πάρε  τα  ίά,  αύτος  μπορεί 
να  έπιμενγ)  ώς  αύριο. 

*Ακε{μ  ('ί*  λαμβάνει  χινών  τήν  κεφαλήν).  "Ωχ,  αύτο  τό  ραχΐ  άποχτη- 
νώνει  τον  Ανθρωπο,  πού  θα  πτ}... 

ΝικτΙτας.  Έτσι  ^ά  βέβαια  είνε  χαλείτερα.  Σα  θα  ^ώσγ)ς  να  ίώ- 
στις,  σα  ίεν  θέλεις  να  ^ώσης — χάμε  δπως  θέλεις,  Νά  τηνε  Ι  (Προβλέ• 
πει  τήν  Άχουλίναν).  Άχουλίνα,   ίεϊξε  τα  ίώρά  σου. 

Άχουλίνα.  Τί  είπες  ; 

Νικήτας.   Δεϊξε  τα  ίώρά  σου. 

'Δχουλίνα,  Τα  ίώρά  μου  ;  Τί  άνάγχη  εΤνε  νά  τα  λίζω  ;  Ιγώ 
πια  τα  βόλεψα. 

Νικήτας.  Φέρετα  'ίώ,  σου  λέω.  Δεΐξέ  τα  της  *Δνιούτχας,  που 
της  αρέσουνε.  Αυσε  το  μαντήλι,   ίός  τα  'ίώ. 

Άκείμ.    "Ωχ,  αηδιάζω  νά  τα  βλέπω.  (Ανέρχεται  επΙ  της  θερμάστρας). 

Άκονλίνα  (λαμβάνει  τά  δώρα  χαΐ  θέτει  αυτά  έπΙ  της  τραπέζης).  Έ,  τί 
θέλετε  τώρα  νά  τά  ^ήτε  : 

Άνιοιίτκα.  "Ώμορφα  εΙνε  !  Δεν  εΐνε  χειρότερα  άπο  *χεΐνα  που  πήρε 
ή  χυρά  Στεφάναινα.    ν 

Άκονλίνα.  Της  Στεφάναινας  ;  χαλέ,  τί  μου  λές,  χολλοιός  χαι 
χολλοιός  !  (Ερεθίζεται  χαΐ  έχτυλλίσει  τά  δώρα).  Κύτταξ'είώ,  το  πραμμχ, 
χύτταζε...  σα  φι  φραντσέζιχο. 

Άνιοιίτκα.  Και  το  τσίτι  φανταχτερό  !  Και  της  Μάσσας  όμως  το 
ϊίιο  είνε,  μονάχα  που  εινε  πιο  ανοιχτό  χι*  δ  χάμπος  γαλάζιος.  Τί 
ώρακο  ! 

Νικήτας.    Κι*  αμέ  πώς.  (Ή  'Ανύσ^α  διέρχεται  βργίλη  χαΐ  πλησιάζει  προς 
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τήν  τράπβζαν,  χρατοΐίνα    την  χαπνο$6χον  του  ναμοβαρίου  χαΐ  το  τραιτλζοαιάν- 
τηλον). 

*Ανύθίΐα.   Έλα  καΐ  σ•ϊς,  που  τά  ζαπλώσιτι  έίώ  '/νάνω. 

Νικήτας.   Πά  κύττα,  κύττα  'ίώ. 

Άνύαΐα.  ΤΙ  νά  κυττχξω  !  Σάν  πως  ίέν  •!ί«  άλλη  φορά.  Μά- 
ζΐψί  τα  !  (*Αρπάζΐ(  χαΐ  ρίπτει  χαμαΐ  τλ  μαντήλιον). 

'Δκονλίνα.  Τί  τά  π«Γ«ς  Ετσι  1  Τά  'ίιχά  σου  νά  πιτ^ς.  (Σηχώνβι 
τ^  μαντήλιον). 

Νικήτας.    Άνύσια,  κύτταξ*. 

Άνιίίηα.   Τί  νά  κυττάξω  ; 

Νικήτας.  Έσύ,  θχρρβΤς,  πώς  σ'  ίξέχασα  ;  Κύτταζ'  ίίώ.  (Α•ιχνύ€ΐ 
αύτη  δέμα  χαΐ  χάθηται  βπ*  αύτου).  Σου  τ&χω  καΐ  τά  ίικά  σου.  Μά  πρώτα 
πιριποιήσου  μ6.  II ου  κάθουμαι,  γυναίκα  ; 

^Ανύοχα.  Φτάνουνβ  ή  φοβέρ&ς  σου.  Δε  σέ  φοβούμαι.  Δε  μου  λες, 
με  ποιανού  λεπτά  ^ιασκει^άζεις,  και  π^ς  κι'  αγοράζεις  της  πρίσκας  σου 
χαρίσματα  ;   Με  '^ικά  μου  Ι 

Άκονλίνα.  Μάτια  μου  !  Ζήτησες  νά  τά  σουφρώσης,  μά  ίε  σουρθε 
βολικά.  Στάσου  άπο    'κεϊ  νά  περάσω.  (ΖητεΓ  νά  διέλθτ^  χαΐ  απωΟβΓ). 

Άνιίοηα.  Τί  με  σπρώχνεις  ;   Κ'  εγώ  σέ  σπρώχνω. 

Άκουλίνα.   Γχά  ίοκίμασε.  (Άνθίσταται). 

Νικήτας.   Έ  γυναίκες,   γυναίκες,  φτάνει  !  (Τίθεται  μεταξύ  των). 

Άκονλίνα.  Μπαίνει  κι*  αύτη  στη  μίση.  Καλά  θίκανβς  νά  μη  μι- 
λ^ς  καΐ  νά  τά  ζέρης  μοναχή  σου.  Χώνεται  κι'  αυτή  !  θαρρείς,  πώς  ^έν 
τά  ξέρουνε  και  τά  ^ικά  σου  ! 

Άνύετία.  ΤΙ  ξέρεις  ;  Ήέ  τα,    πέ  τα,  τί  ξέρεις  ; 

Άκο\/λ{να.   Κάτι  ξέρω  και  γιά  σένα. 

*Ανΐ}(ηα.   Σουρλού  !...  που  ζ^ς  με  ξένον  άντρα, 

Άκονλίνα.   Άμ'  Ισύ  που  ξέκανες  τον  έλκό  σου  ! 

*Ανύα\α  (•φορμα  χατά  της  Άχουλίνας).   Περίτρομος  Ι  Ψέματα  λες  Ι 

Νικήτας  (αναχαιτίζων).     Άνύσια  !  Ξέχασες  ; 

*Αν\ίαια.  Τί  φοβερίζεις  ;  Δε  σέ  φοββμαι. 

Νχκήτας.    Όξω  !  (Περιστρέφει  χαΐ  άπωθεΓ  αυτήν). 

*Ανύθΐ(Χ,   Που  θες  νά  πάω  ;  Δε  φεύγω  άπ'  το  σττητί  ριου. 

Νικήτας.  Όξω  σου  λέω.  ΚαΙ  νά  (ΐ.ήν  πατήσιρς  το  πο^ι  σου  Ιίω 
μέσα. 

Άνύ(ηα.  Δεν  πηγαίνω.  (Ό  Νιχήτας  άπωθεΓ,  ή  Άνύσια  χλαίει  χαΐ 
χρ9ίνΥ*ζ«*>  αρπάζουσα  την  Ούραν).  ΤΙ    εΤν'  αντά    τά  πρά|Λ(Αατα,    άπο  τρ 
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σπητί  μου  [Α€  ^ιώ]^νουν<  ;  Τ(  κύΐνιις  {σύ,   χχχοΰργο  !  θαρρβίς  πως  ίίν 
ύπάρχιι  λχαιοσύνη  ;  Στάσου  νά  ^^ς. 

Νικήτας.   Δεν  κοπιάζβις  ; 

Άνιίαια.   Στο  ίήριαρχο,  στον  αστυνόμο  θινά  πάω. 

Νικήτας  Όζω,  σου  λβω  !  (Τήν  άπωθεΤ). 

Άνύαια  (*«  -^ηζ  θύρας),   θά  πάω  νά  πνιγώ  ! 

ΣΚΗΝΗ  ΙΑ*. 
Ν%κΛτας,  Άκουλίνα,  Άνιούτκα    χαΐ  Άκβίμ. 

Νικήτας.  Δί  φοβ&σαι  Ι 

Άνίοΐίτκα.  Ώ-ώ-ώ  !  μάνα  μου  μανοΰλά  μου  !  (Κλαί•ι). 

Νικήτας.  Βέβαια,  ίεν  βΐίβς,  πολύ  που  σχοτίστηχα...  Κι'  άαί  συ 
γιατί  χλαϊς  ;  θάρθίβ  χ'  έννοια  σου  Ι  Πήγαινι  νά  1ίγ)ς  γιά  το  σαμοβάρι. 
(Ή  Άνιούτχα  φβύγ«(). 

ΣΚΗΝΗ   ΙΒ'. 

ΝικΛτας,  Άκείμ  χαΐ  Άκουλίνα. 

Άκονλίνα  (συλλίγιι  χαΐ  τοποθβτιΓ τα  4ψώνια).  Εΐίβς  τήνβ  τγ|  χαμίνη, 
πώς  μου  τά  χάλασβ  ;  Στάσου  ^ά  νά  σου  σχίσω  χ'  ιγώ  το  σάχχο  σου. 
Άλήθίΐα  θά  της  τόνε  σχίσω. 

Νικήτας.  Έ,  τώρα  πιά  τήν  έδιωξα,  τ{  χάνεις  ίσύ  ; 

Άκονλίνα  Μου  λέρωτε  τον  χαινούριο  μου  μποξόί.  Αλήθεια  ή  σχύλλα 
ίρυγε  εΐ  ίε  μή  θά  της  εζενα  τά  σχουλιά  της,   της  στρίγλας. 

Νικήτας.  Έλα  φτά  ει  δ  θυμός.  Τί  θυμώνεις  εσύ  πάλι ;  Μπας  χαι 
τήν  αγαπώ  εγώ  ; 

Άκονλίνα.  Άν  τήν  άγαπαΐς;  Μωρί  πρΛμμα  πουθ*άγαπήσης,— μιά 
στραβομουρα  'χεί.  Άν  τήν  ίπχρχτουσες  τότες— τίποτις  ίέ  θά  γενό- 
τανε. "Αθε  τή  στείλτις  στο  διάολο.  Το  σπίτι,  το  ιίιο — ίιχό  μου  είνε 
χαι  τά  χρήματα  εΙνε  ^ιχά  μου.  Νοιχοχυρά  χι*  αυτή,  νοιχοχυρά,  λέει, 
τΐ  νοιχοχυρά  εΙνε  γιά  τον  Αντρα  της  ;  Φόνισσα,  οχι  νοιχοχυρά.  Και  σένα 
τά  ι^ια  θά  σου  χάμγ). 

Νικήτας.  ΤήςγυναΙχας  το  μυαλό  ^ύσχολα  το  γυρίζεις.  Λές-λές,  χω- 
ρίς νά  ξεριάς  χαι  συ  ή  ί^ια  τί  λές. 

Άκονλίνα.  "Οχι,  ξέρω  Ιγώ  τί  λέω.  Μ*  αύτήνα  ίε  μπορώ  πιά  νά 
ζήσω.  θά  τήνε  ^ιώζω  άπό  '^ώ  μέσα.  Δε  μπορεί  νά  ζγ)  μαζύ  μου* 
Νοιχοχυρά,   τάχα  μου  χι '  αυτή.  Καχούργα,  οχι  νοιχοχυρά! 

Νικήτας.  Έ,  φτάνει  σε  πιά  !  τί  ?χεις  νά  μοιραστές  μαζύ  της  ; 
Έσύ  μήν  τήνε  βλέπεις  αύτήνα.  Έμενα  χύτταξε.   Έγώ   εΐα*  Ιίω  νρι-• 
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χοχύρης-  *0,τι  θβλησω  το  κάνω.  ΈκιΙνηνι  τί|ν  ίβγαλα  άιτ '  τον  καρ- 
ίιά  μου  κι*  αγάπησα  σίνανβ.  "Οτροιος  (ΐ*  άρέσβι  Ικιινον  αγαπώ.  Έγώ 
ιζουσιάζω  Ι^ώ  (λίσα.  ΑύτΥι  θά  πάιρ  στή  φυλακή.  Αυτηνα  {^ω  τήν€ 
γράφω.    (Διιχνύιι  ύΐΓ^  τους  π^δας  του).  Έχ,   ίέν    «χω    τη  φυσαρ(ΛΟνικα  ! 

(•Αδ.ο. 

Τα  κουλούρια  "νβ  στο  φούρνο 

χαΐ  στο  τζάκι  τ^  φαΓ. 
Κ*  εμιΓς  θα  ζήσουμε 

καΐ  θα  γλβντίσουμβ 

XI*  όίν  {ρθγ|  6  χ&ρος 

ας  άποθάνωμι. 
Τα  κουλούρια  'νε  στ&  φούρνο 

χαΐ  στ^  τζάχι  τΐ  φαί .  .  . 

ΣΚΗΝΗ  ΙΡ. 
ΟΊ  αύτο\  χαΐ  Μ'λτρ%τς,'(βισέρχβ'*^αι,  έχδύεται,  χαΐ  αναβαίνει  επΙ  της  Οερμ&στρας). 

ΜΑτβίτς.  Φαίνεται  πως  {πιάστηκαν•  πάλι  ή  γυναίκες,  ετσακωθη- 
κανε.  "Ωχ,  "Αϊ  Νικόλα  (Αου  μεγαλόχαρε. 

Άκβ\η  (χ&θηται  επΙ  του  χείλους  της  θερμάστρας,  λαμβάνει  τά  πανιά  κα^ 
τα  πέδιλα  του  χαΐ  ύποδύνεται).    'Ανέβα,   ανέβα  στή  γωνιά. 

Μητριτς  (ανέρχεται).  Δε  μπορούνε  νά  μοιράσουνε,  φαίνεται,  ώχ, 
θεέ  (Λου  Ι 

Νικήτας.  Πιάσε  το  σιρόπι  νά  πιούμε  (ΐ.έ  το  τσάΐ'. 

ΣΚΗΝΗ  ΙΑ'. 
οι  Λνω  χαΐ  Άνχούτκα. 

ΆνίΟΐίτκα  (εισέρχεται  πρ&ς  την  Άχουλίναν).  Κάλε  το  σαριοβάρι  ίβρασβ 
πιά. 

Νικήτας.  Που  είνε  ή  (ΐ,άνα  σου  ; 

*Αντοι}τκα.  "Οζω  στέκεται  και  κλαίει. 

Νικήτας.  Καλά,  φώναζε  τηνε  νά  φέργ)  το  σα{)ΐοβάρι  καΐ  φέρε,  συ, 
Άκουλίνχ,  τά  ποτήρια. 

Άκονλίνα.  Τά  ποτήρια  είπες  ;  Καλά.   (Συλλέγει  τα  αγγεία). 

Νικήτας  (λαμβάνει  σιρόπιον,  χολλύρία  χαΐ  παστούς  Ίχθυς).  Αυτό  για 
(λένανε,  το  νήμα  της  γυναίκας,  το  πετρόλαίο  έκεϊ  δζω.  Νά  και  τά 
χρήματα.  Στάσου  νά  τά  λογαριάσω.  *Αλεύρι — όγίόντα  καπήκια, 
λοίίι  .  .  .  Του  πατέρα  μ:υ  ίέκα  ρούμπλια  .  .  .  Πατέρα,  ελα  νά  πι^ς 
ττάϊ.  (Σιγή.  Ό  ΆχεΙμ  χάθηται  επΙ  της  θερμάστρας  χαΐ  εκτυλίσσει  τα  λωρία 
των  πέδιλων  του). 
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ΣΚΗΝΗ  ΙΕ*. 
01  αύτο\  χαΐ  Άνύ<ϊια. 

Άνύαΐα  (χβμ^ζβι  τ^  σαμοβάριον).    Που  νά  τ'  άχουμπήσω  ; 

Νικήτας.  Ακούμπησε  το  στο  τραπέζι  επάνω.  Έ,  Ιτυηγις  στο  Δή- 
μαρχο ;  Λίγε  το  λοιπόν  χαΐ  τρώγβ.  Έλα  τώρα^  μή  θυμώνης.  Κάτσι 
νά  πιτ^ς.  |  Πληροί  ποτήριον  χαΐ  τη  προσφίρβι).  Νά  και  τά  δικά  σου  χαρί- 
σματα. (Τ9)  δίδει  το  βφ'  ου  ίχ&θητο  δέμα*  ή  Άνύσια  τϊ  λαμβάνει  χαΐ  σιγώσκ, 
χινβΓ  την  χεφαλή/  της). 

'Δκείμ  (χατέρχεται  χαΐ  φορεί  την  μηλωτήν  του.  Πλησιάζει  ιτροςτήν  τράπε- 
ζαν,  εφ'ής  αποθέτει  χαρτίον  τι).  Νά  τά  χρήματα  σου,  κρύψε  τα. 

Νικήτας  (μη  ρλέπων  τΐ  χαρτίον).  Γιά  που  ετοιμάζεσαι  κ'  εντύθηκες  ; 

Άκείμ.  Φεύγω,  φεύγω,  που  θά  π^,  ίχετε  γϊά  !  (Λαμβάνει  τον  πϊλον 
χαΐ  την  ζώνη  ν  του). 

Νικήτας.  Νάτα  μας  !    Και  που  θά  π&ς  τέτοια  δρα  ; 

Άκει^χ.  Δε  μπορώ,  πού  θά  πγ),  ^έ  μπορώ  νά  μείνω  {^ώ,  στο  σπητί 
σας.  Δε  μπορώ,   γιατί  που  λές,  έχετε  γεια. 

Νικήτας.  Πού  θά  π^ς  χωρίς  τσά'ί  ; 

*Ακε\|ΐ  (δβνίΐ  τήν  ζώνην  του).  Πάω,  γιατί  Ιίώ,  πού  λές,  στο  σπήτι 
σου,  Νικήτα  μου,  ίέν  είνε  ίιόλου  καλά.  Γιατί  πού  λές,  £σκημα  ζης, 
Νικήτα,  άσκημα  περνο^ς.  Πάω. 

Νικήτας.  *Ας  τά  λόγια  τώρα,  και  κάτσε  νά  πιης  τσάϊ. 

*Αναί(Χΐα.  Τί  ν'αύτά,  πατέρα^  μπρος  στους  άθρώπους,  ντροπή  εΤνε. 
τι  σού  'κάμαμε  και  σου  κακοφάνηκε  ; 

*Δκε{^.  Έμενα,  πού  λές,  εμένα,  τίποτις  ίέ  μού  *κάμετε,  βλέπω 
μονάχα,  πού  θά  π^,  πώς  δ  γυιός  μου  εΤνε  χαμένος  άθρωπος*  θά  χ^θγ), 
γιατί  που  λες  δ  γυιός  μου.         ' 

Νικήτας.  Πώς  θά  χαθ^  ;   Πού  τόνε  βλέπεις  το  χαμό  ; 

*Ακε{{Χ.  Έχάθηκες,  εχάθηκες,  είσαι  δλότελα  χαμένος  άθρωπος,  πού 
θά  π^,   θυμδίσαι,   τί  σού  *λεγα  πέρσυ  ; 

Νικήτας.  Και  τί  τάχατες,   πώς  έλεγες  ; 

Άκείμ.  Σού  έλεγα,  μαθές,  γιά  την  αρφανή,  γιά  τήν  αρφανή  τή  Μα- 
ρίνα σουλεγα  τάχατες,  πώς  τήν  αδίκησες. 

Νικήτας.  Πού  π«ς  και  τά  θυμ«σαι  τώρ'  αυτά*  περασμένα  ξεχα- 
σμένα* εκείνη  ή  δουλειά  επέρασε  και  πάει  .  .   . 

Άκε\μ  (ερεθιζόμενος).  Έπέρασε  ;  Όχι,  τ*  αδέρφι,  ίέν  ίπέρασε. 
Το  κρϊμα,  πού  θά  πη,  πχάνεται  με  το  κρίμα  και  το  τραβ^    μαζύ  του. 
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ΚαΙ  σύ,  Νιι^ητκ,  ιΐσαι  πιασ(Αένος  {ΐέ  το  χρΙ(ΐ.α.  Βλέπω,  πώς  ιΓσαι  λ- 
(λίνος  (1.6  το  χριμχ.  Έ^έθηχις,  Νιχήτα,  π^,   ΐβούλιαζις,  π^ΰ  θά  π^. 

Νικήτας.  Κάτσ•  νά  πιης  τσάϊ  κι*  ^^'^'  αυτά. 

*Ακε(|Λ.  Δέ  (Απορώ,  που  Οά  π^,  νά  πιω  τσάϊ.  Γιατί  άπο  της  άη- 
^ίαις  9ου  συ^αίνο(ΐ.αι,  που  θά  πγ),  πολύ  9υχαΙνο[Ααι.  Δέ  (ΐπορώ  νά  πιω 
τσάϊ  (λαζύ  σου. 

Νΐκήτοΐς.  Κάθιται  χαΐ  ψιλολογ^.  Έλα  τώρα  χοντά  στο  τραπέζι. 
Κάτσι. 

Άκείμ.  ΕΤσαι  (ΐ.(ς  στά  πλούτη,  σαν  ν^σαι  (χες  στο  «ϊίχτυ,  άχ^,  Νι- 
χήτα,  χαι  χαταστρέφβις  τη  ψυχή  σου. 

Ντκήτας.  Μά  ^€(/.οΰ  λές,  τί  ^ιχαίω^χα  εχιις  νά  (ΐ.ε  (ΐαλώνης  (λές 
στο  σπήτΐ  [ΐ.ου  ;  Τί  [χού  *φορτώθηχβς,  (/.ά  την  αλήθεια.  Μη  θαρρτις  πώς 
«ύρήχις  χανένα  (ΐιχρο  παιίι  νά  το  τρχβήξ-ρς  άπ'  τ'  αυτί  ;  Αυτά  ίεν 
πιρνουνί  πιά  σή(Αΐρα. 

*Ακε((Α.  Αυτό  βίν*  αλήθεια,  £χουσα,  πώς  σή(&ερα,  που  θά  πτ),  τά 
παιδιά  σέρνουνε  άπό  τά  γένεια  τους  γονειούς  τωνε.  Μά  αυτά  τά  πρά- 
(χατα,  γιατί  που  λες  είνε  του  χα(Αου,  (χαθές. 

Νικήτας  (όργίλως).  Την  άνάγχην  (χας  ίχβις,  την  άνάγχην  σου  ίεν 
τήν  ίχο(λε. 

Άκείμ.  τι,  γιά  χρήματα  ;  Τά  χρή(Αατά  σου  νά  τα.  Κάλλια  νά 
ζητιανέψω  παρά  νά  τά  πάρω. 

Νικήτας.  "Ελα,  φτάνει  πιά.  Γιατί  θυ(ΐ.ώνεις  χαι  χαλνΛς  τή  συν- 
τροφιά ;  (ΚρατεΓ  αύτ^ν  της  χεφ^ς). 

Άκε\|Λ  (ά^αφωνβΓ).  Έ,  άφες  [χε,  ίε  (ζένω.  Καλείτερα  ξενυχτίζω  στο 
^ρό(λοπαρά  [χές  στη  βρω(ΐ.οσύνη  σου.  Φτου!  θέ  [χου,  σχώρεσέ  ριου.( Φεύγει). 

ΣΚΗΝΗ  Ιζ' 
Ν\κΛτ(ΐς,  Άκουλίνα,  ΆνύΟια  χαΐ  ΜΛτριτς. 

Νικήτας.  Νά  τα  (χας  ! 

ΣΚΗΝΗ  Ζ'. 

οι  Ανω  χαΐ  Άκείμ. 

*Α|ΐε\ΐχ  (ανοίγει  τήν  θύραν).  Έλα  στο  νου  σου,  Νιχήτα.  Καταστρέ- 
φεις τη  ψυχή  σου.  (Φεύγει). 

ΣΚΗΝΗ  ΙΗ'. 

ΝχκΛτος,  Άνουλίνα,     Άνύιίια  χαι  ΜΛτρ\τς. 

*Ακονλίνα  (αναλαμβάνει  τα  χυάΟια).  θά  πιήτε  άχό(χη  ;  (Πάντες  σιγώ«ι). 
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ι 

Μητριτς  (στινχζων).  'Ώ  θιΙ  ρ,ου,  {λέησέ  [λβ  τον  άι^αρτωλό  !  (Πάνης 

άνασχφτώσι). 

Νικήτας  (χαταχλίνβτα»  ίιτί  βρανίου).  "Ω)^,  τΐ  στενοχώρια,  τΐ  στενο- 
χώρια !    Άχουλίνα  Ι  Που  ιΙν«  ή  φυσαρι^όνιχα  ; 

Άκουλίνα.  Ποια  ;  η  φυσαρ|ΑΟνιχα  ;  Που  σου  ηρθ<  ;  Την  ε^ωσα 
να  τη  ^ιορθώσουν€.   Σου  'βαλα  τσάϊ— πιέ. 

Νικήτας.  Δε  θέλω.  Σβύστι  το  φως  .  •  .  Ώχ,  ττως  στ€νοχωριου[ΐαι, 
ττώς  στινοχωριοΰριαι  !    (Κλαίει). 

Αυλαία» 


ΤΕΛ02  ΤΗΣ  ΤΡΙΤΗΣ   ΠΡΑΞΕΩΣ 


ΙΌΜΟΧ  1^    ^ΙοΰΧιος  χαι  Αύγουστος.  ^^ 
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Νικήτας,  Ματρώνα,  ΆνύοΛα,  Άνιούτκα,  Μητριτς,  Γειτόνισσα, 
Κουμπάρα,  ΠροξενητΑς — σκυθρωπός  μουζϊκος. 


ΠΡΑΞΙΣ  ΤΕΤΑΡΤΗ 

ΦΟινόιτωρον.  'Ε^σπέρα.  Σελήνη.  Το  έσωτεριχον  αυλής.  Έν  τω  μίθίγ  ικροθάλα• 
μος,  8ιξι6θβν  θερμή  χαλύβη  χαΐ  πυλών,  άριττερόθεν  ψυχρά  χαλύβη  χαΐ  ύιεό- 
γειον.  Έν  τη  χαλύβΐΓ|  ακούονται  δμιλίαι  χαΐ  φωναί  μεθυσμένων.  Ή  γειτό- 
νισσα εξέρχεται  έχ  του  θαλάμου  χαΐ  νεύει  προς  την  χουμπάραν  της  ^Ανύσ20ΐς. 

ΣΚΗΝΗ  Α' . 

« 

Κουμπάρα  χαΐ  γε\τόνιό(5α. 

Γειτόνισσα.  Και  γιατί  ίέν  ίβγηκι  ή  Άχουλίνα  ; 

Κον^ηάρα,  Γιατί  ίεν  έβγήχβ  ;  ^Α  'ιχποροΰσε  θάβγαινε  (ΐά  ίέν  εχιι 
καιρό*  ^έν  άχους  ;  Ήρθανε  τα  συρ.πεΟεριχά  γιά  νά  Ιίουνβ  τη  νύφη 
λΐ'  ιχείντ),  χυρά  (Αου,  ιινβ  π6σ[λένη  στην  χρύα  χαλύβα  χαΐ  ^έ  μπορεί 
νά  χλείσγ)  (χάτι  ή  ίύστυχη. 

Γειτόνισσα.  Και  τΐ  έχει  τάχατες  ; 

Κοΐ/|Λπ(ίρα.  Άπο  (χάτι  θίνε  νά  πουν,  πώς  την  έπιασε  ή  χοιλιά  της. 

Γειτόνισσα.  Καλέ  τί  [Λοΰ  λες  ;  ! 

Κουμπάρα.  "Αι*  πώς  ίθάρρεψες.  (Ψιθυρίζει  εις τΌ  ους). 

Γειτόνισσα.  "Οχι  ίά  Ι  Πω-πώ,  χαλέ,  ντροπή.  Κι'&ν  το  (ΐ,άθουνε 
τά  συριπεθεριχά  ! 

Κουτχπάρα.  Δέ  βαρυέσαι — που  θά  το  μάθ^υνε*  χι'  αύτοι  είν  ούλοι 
τους  [Λ8θυσ|χένοι.  Πιιότερο  χυνηγοΰν  αύτοι  την  προϊχα.  Αίγα  μαθές  του 
ίίνουνε  του  χοριτσιου  ;  Δυο  γούνες,  κυρά  μου,  έ'ζη  κοντογούνια,  φραν- 
τσέζικο  μποζά,  ίπειτα  πανιά  πολλά  καΐ  μετρητά,  είπανε,  διακόσα 
ρούμπλια . 

Γειτόνισσα.  Άμ'τί  νά  τά  κάμγ;ς  τά  χρήματα,  αφού  εινε  στη  μίση 
αύτη  ή  δουλειά  !  Τί  ντροττη  καλέ  ! 

Κον^ΐπάρα.  Τς.  .  .  Μην  έρχεται  6  συμπέθερος  ;  (Σιγώσι  χαΐ  εισέρ- 
χονται ε!ς  τ^ν  προθάλαμον). 
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ΣΚΗΝΗ  Β'. 

ΠροξενητΛς  (μόνος  έζέρχβται  της  στοάς,  λύζιι).  ' 

ΠροξενητΛς.  "Εσκασα  άπο  τη  ζέστη  ίχιΐ  (χΐσα.  "Ας  πάρω  ί^ώ 
λίγο  αέρα.  (Ίσταται  άναπνέων).  Τί  ίιάβολο,  χ*τι  {χου  φαίνιται  έτσι... 
σάν  νά  (ΛΥ)  (λ'  ευχάριστη...  Μά  πώς  {χβίνη  ή  γργ)ά... 

ΣΚΗΝΗ  Β' . 
Προξενητης  χαΐ  Ματρώνα. 

Ματρώνα  («ζ«ΡΧ•'^α'  ωσαύτως  εκ  της  στοάς).  Κ'ίγώ  κυττάζω  :  τί  γέ- 
νηχί,  που  πήγ•  δ  συριπέθβρος  ;  Κ*  έσύ,  παιίί  μου,  ήσουνα  'ίώ...  Έ, 
το  λοιπόν,  παιίΐ  [Λου,  ίόξα  νάχγ)  δ  θεός,  ούλα  πηγαίνουν•  |Χ6  ίόξα  και 
(Λ6  τΐ(χή.  Όχι,  που  θα  το  παινευτου[/.β  —  ίγώ  ίεν  ε^Λαθα  νά  'παινιύω- 
(Ααι.  Μΐ(2ς,  πουρθιται  0|χως  για  (λΐά  τέτοια  δουλειά,  πρώτα  δ  θιός, 
θα  (Λίίνβτ•  βύχαριστη(Λένοι,  Ή  νύφη,  πρέπει  νά  ζέρτρς,  εΐνε  σπάνιο  κο- 
ρίτσι. Τέτοιο  κορίτσι,  σε  ουλή  την   επαρχία  ίέ  βρίσκεται. 

Προξενητης.   Δε  λέγω  οχι,  ρ.ά  γίά  τά  χρή[/.ατα  νά  ^οϋμ.ε. 

Ματρώνα.  Όσο  για  τά  χρή[/.ατα  [λήν  έχεις  κα(Α[λΐάν  έννοια.  Ό, τι 
της  άφησε  δ  γονειός  της — ούλα  τάχει.  Την  σήρ,ερον  ή|Λέρα,  λίγο  προ&[Λ[Αα, 
καλέ,  τώχεις— έκατοπενήντα  ρού[Λπλια. 

Προξενητής.  Έ^/εϊς  γι'αύτο  ίεν  εϊ(χαστε  ά^ικη^λένοι,  [χά  παι^Ι 
^ικό  (λας  εΐνε  βλέπεις  και  πασκίζο[Αε  γιά  το  καλείτερο. 

Ματρώνα.  Έγώ,  συ(Λπέθερέ(χου,  σου  λέω  την  αλήθεια.  *Αν  ίίν 
ήμουνα  'γώ,  πουθενά  ίέ  θάβρισκες  τέτοιο  κορίτσι.  Έστειλαν  προξενεία 
και  άπο  τους  Καρ(Αίλην,  (χά  εγώ  έπάτησα  ποδάρι.  Όσο  ίά  για  τά 
χ^ή[/.ατα,  σου  λέω  την  αλήθεια,  πώς  σάν  απέθανε  δ  συχωρε|Λένος,  θειος 
σχωρές  τη  ψυχή  του,  άφησε  παρχγγβλειά  στη  χήρα  νά  πάρτρ  το  Νι- 
κήτα, κι '  αυτά  ούλα  τά  ξέρω  άπο  το  γυιό  [λου,  και  τά  χρή[χατα,  («.α- 
θές,  νά  είνε  της  Άκουλίνας.  Νά  ήτανε  άλλος  στή  θέσι  του,  θά  έγύρευε 
νά  ώφεληθτ)  άπ'  αύτη  τη  .δουλειά,  [λά  δ  Νικήτας  ούλα  ϊσα  (λε  το  λε- 
πτό θά  τά  ^ώσγ).  Λίγο  πρ31(Λ}Αα,  καλότυχε,  τώχεις,  τόσα  χρή[/.ατα! 

ΠροξενητΑς.  Ό  κόσ(Αος  λέει  άπόξω,  πώς  τάχατε,  δ  γονειός  της 
άφησε  περισσότερα  χρήματα.  Έπειτα  δά  κι' δ  γυιός  σου,  νά  πουμί  τη 
μαύρη  αλήθεια,  ^έν  εΐνε  κανένας  κουτός. 

Ματρώνα.  Μπά  τους  καλότυχους  !  Όιτούνε  άπόξω  άπ*  το  χορό, 
πολλά  τραγούίια  ξέρει.  Ό,τ'  είχε— *  της  το  δίνουνε.    Έγώ  σου  λέω  νά 
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(χην  τά  ψΛο\ογ^ς.  Κύτταζι  τα    στιρβώτβρα.  Κύτταξ*  την    χοπέλλα, 
που  'νε  ώμορφη  σάν  άγγβλος . 

Προξενητης.  Ούλ'  αυτά  χαλά,  μά  ίέ  (Λπορουμιβ  νά  χαταλάβωρίλ 
γιατί  το  χορίτσι  ίεν  έβγηχι.  Νά  μην  βινβ  τίποτις  φιλάστινο  ; 

Ματρώνα.  Τ — ύ  ! . . .  Φιλάστενο  ;  Κ'  βύρίσχβται  σ'ουλη  την 
επαρχία  χαλιίτβρο  χορίτσκ  άπ'  αύτη  ;  που  θαρρείς,  πώς  είνε  χυτή,  ά^ο 
(χάρριαρο,  που  ίεν  τσΐ(χπΐ£ται.  Έπειτα  ίά  συ  την  εΐίες  την  £λλη 
φορά.  Ά(Αέ  στην  προχωσύνη...  οεύτερη  ^ενυπάρχει.  Ή  αλήθεια  εΤνε 
πώς  χουφίζει  λιγάχι*  [λά  χι,'  άπ'  αυτό  το  χόχχινο  μήλο  '(λπορεΙ  νά  λείψη 
το  σχουλήΛΐ  ;  "Οσο  γιαύτί,  που  ί εν  ίβγήχε— έπαθε,  ζερεις,  άπο  μάτι, 
χαι  ζερω  'γώ  ποια  ειν'  ή  σχύλλα,  που  τά  φτιάνει  αυτά.  Ξέρανε  βλέπεις, 
πώς  εβγήχεδ  λόγος  χι'  αρχίσανε  πιά.  Μά  εγώ  ζέρω  χαι  τ*  άντιφάρ- 
μαχο.  Λυριο  σηχώνεται.  Συ  γιά  το  χορίτσι  ^εν  πρέπει  ν£χγ)ς  χαμμιά 
υποψία . 

Προξενητής.    Άφου  είν'  έτσι,  ή  δουλειά  είνε  τελειωμένη. 

Ματρώνα.  Και  βέβαια,  ^έν  πρέπει  νά  τραβηχτείς.  Κ'  έμενα  νά 
μη  με  ζεχάσγ^ς.  Κ'  εγώ  έπάσχισα.  Κύτταζε  νά  μη  μ'  άφήσιρς  ετοι  ^ά... 

ΦωνΛ  γυναικός  (ί*  •ίής  στοάς).    Άφοΰ  θά  φύγουμε,  νά  φύγουμε•   θά 

*ρβ^ς,   Ίβάν,   τι  θά  χάμγ)ς  ; 

Προξενητής.  Έφτασα.  (Φεύγει.  Συναθροίζονται  εν  ττ)  στο$  χαι  άνα- 
χωροΟσι). 

ΣΚΗΝΗ  Δ'. 

Άνΰόια  χαι  Άνιούτκα. 

ΆνΧΟΐίτκα  (ιτροσπεύδει  εχ  της  στοάς  χαι  νεύει,  προσχαλουσα  την  ΆνύσίΛν) 
Μάνα  ! 

Άνύσια  (ίχεΐθεν),  Τί  εΐνε  ; 

Άνίοντκα.  Μάνα,  ελα  'ίώ,  γιατί  θά  τ'  άχούσουν.  (Άπομαχρύνε- 
ται  μετ'  αυτής  ύπο  την  άποθήχην). 

Άν\}(ηα.   Αί,  τί  εΙνε  ;  Πού  εΐν*  ή   'Δχουλίνα  ; 

Άνίοντκα.  Επήγε  μες  τήν  άποθήχη.  Φόβος  χαι  τρόμος  εινε  το  τί 
χάνει  έχει  μέσα  !  Νά  μή  φτάσω,  ίεν  εχω  λέει,  πιά  ήπατα  νά  βα- 
στάξω, θά  ξεφωνήσω,  λέει,  δσο  μπορώ,  νά  μή  σώσω. 

*ΑνύθΧα.  Μπορεί  να  περιμένγ).  Στάσου  νά  προβοίήσωμε  τους  μου- 
σαφιρέους. 

'Δνιοΐ/τκα.  Ώχ,  μανούλα  μου  !  Πόσο  υποφέρει.  Και  θυμώνει  ! 
Ά^ιχα,  λέει  με  θυσιάζουνε .  Έγώ,  λέει,  ^έν  παντρεύομαι.  Έγώ,  λέει, 
θ'  αποθάνω.  "Αχ,  μανούλα  μου,  &ν  τύχγ)  χι  *  άποθάνη  1  Έγώ  φοβά- 
μαι. 
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Άνύο^ΐα.  Δε  φοββσαι,  ίεν  πιθαίνκ.  Συ  (λην  πηγαίνης  έκιΐ.  Έλα 
'ίώ.   (Φεύγουν). 

ΣΚΗΝΗ  Β'. 

Μητρίτς  (αίνος,  ίρχεταιέχ  του  πυ^ώνος  χαι  πιρισυλλβγει  τονσανόν.)  Ω)Γ, 
θ«ε  (Αου,  *Άι  Νιχόλα  μου  !  Δόσανιίρόαο  του  ραχιου  και  σκυλλοβρόμησβ 
&  τόίΓος.  Ώς  και  στην  αύλη  ίφτασε  ή  βρώαα.  *Α,  νά  σου  πώ— ας 
πάη  στο  καλό,  ίέν  ΘΙλω  νά  το  ίώ  στο  (λάτι.  ΕΙ^ες  ικιΤ  σκορπίσανβ 
χαί  το  σανό.  Νά  το  φΛνε  ίίν  το  τρώνε  μοναχά  το  πετούνε.  Κύτταξε 
το  δεμάτι.  Μωρέ  βρόμα  !  θαρρείς  χ*  είνε  άπο  κάτ*  άπ*  τή  μύττ,  σου. 
*Ας  πάτ)  στο  καλό  !  (Χασμοίται).  Καιρός  νά  π^  νά  πλαγιάσγ)  κανείς. 
Και  δεν  εχω  ^ιάθεσι  νά  πάω  στην  καλύβα,  θαρρείς,  ίτσι  ίά,  τριγύρω 
στη  μύτη  μου  στριφογυρίζει  !  Τι  καταραμένη  βρώμα.  (Ακούεται  ή  άνα- 
χώρησις  των  ξένων.)  Αϊ,  φεύγουνε.  "Ωχ,  θεε  μου,  Άϊ  Νικόλα  μου  !  Ό 
ένας  γυρεύει  νά  καλουπόσγ)  τον  άλλονε.  Ούλα  μάταια. 

ΣΚΗΝΗ  ζ' . 

Μήτρ%τς  και  Ν%κΛτας. 

Νικήτας  (««έρχεται).  Μήτριτς  !  Πήγαινε  νά  πλαγιάσγ)ς  κ'  εγώ  συ- 
γυρίζω . 

Μήτριτς.   Καλά.  Ρίξε  χόρτα  στα  πρόβατα.  Έ,  εφύγανε  ; 

Νικήτας.  Έφύγα\ε,  μά  ή  δουλειά  ίέν  πηγαίνει  καλά.  Δε  ξέρω 
κ'  εγώ,  πώς  θά  τά  καταφέρουμε. 

ΜΑτριτς.  Μωρέ  είίες  εκεί  κκϋμός  !  Και  το  άρφανοθροφεϊο  γιατί 
τώχουνε.  Έκεϊ  δποιος  θέλει  μπορεί  νά  το  ρίζγ)  κ'  αύτο  τοπέρνει.  Δόσε 
δσα  θές,  ίέ  σ'  άρωτούνε.  Και  σε  πληρόνουνε  κιόλας,  φτάνει  νά  πδ^ς 
παραμάνα.  Αύτο  είνε  εύκολο  πράμμα  τη  σήμερον  ήμερα. 

Νικήτας.  Κύτταξε  καλά,  Μήτριτς,  αν  τύχτ)  τίποτις,  νά  μη  βγά- 
λΥ)ς  μιλιά. 

Μητοιτς.  Τί  με  κόφτει  κμένανε,  σκέπασε  σύ  τη  δουλειά  δπως  ξέ- 
ρεις. Μωρέ   κρασιές    πού  βρομα^ς.  *Ας  πάω     στην    καλύβα.  (Απέρχεται 

χασμώυιενος).*Ωχ  θεέ   μου  ! 

ΣΚΗΝΗ  Ζ'. 

ΝΐκΛτας  ^σιγοί  έπΙ  μαχρόν.  Κάθηται  επΙ  ελκήθρου), 

Νικήτας.  Νά  δουλειές  ! 

ΣΚΗΝΗ  Η' . 

ΝικΛτας  χαΐ  Άνύοίΐα. 
Άννσια  («^«ΡΧ«^*0•  Έίώ  είσαι  σύ  ; 


886  ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

ΝικΑτας.  Έίώ  βΐμαι. 

Άν\}(Λα.  Τί  χάθισαι  ;  Κάιρο  ίεν  (χργΛ  νά  3^άνου|Λε.  Γλίγωρα  πρί- 
ινιι  νά  το  πάρΐ(^ς  άπο   'ίώ. 

Νικήτας.  ΚαΙ  τί  θα  κά|ΐ.ου(χβ  ; 

Άνΐ}(Λα.    Ό, τι  σου    πώ  έγώ  θά  χάμης. 

Νικήτας.   Δε  θά  ητανβ  χχλιίτιρχ  νά  το  πδ(;ι.€  στο  άρφανοθροφβίο  ; 

*Ανΐ}(]Γΐα.  Πάρι  το  και  ττήγαινε  το,  άφου  εχιις  ^ιάθισι.  Γιά  τγϊς 
βρω|χο^ουλιιές  «ισαι  καλός,    μά  γιά  τά  επακόλουθα  τά  χάνιις,   βλιπω. 

Νχκητας.  Τί  νά  κάρ,ω  το  λοιπόν  ; 

'Αντίοίΐα.   Σου  λέω,  πήγαινε  στο  υπόγειο  και  άνοιξ'  ένα  λάκκο. 

Νικήτας.    ^Αν  έγινότανε  κανένας  άλλος  τρόπος... 

ΆνΐίοΤία  (ίζβρεθίζουσα  αυτόν).  Ναί,  κανένας  ίίλλος  τρόπος.  Φαίνεται 
πώς  άλλοιώς  ίε  γίνεται.  Αυτό  έπρεπε  νά  το  σκεφτείς  προτήτερα.  Πή- 
γαινε τώρα  έκει  πού  σου  λένε. 

Νικήτας.  *Άχ,  ίουλειές,    δουλειές  ! 

ΣΚΗΝΗ  θ'. 

Οί  4νω  καΐ  Άνιούτχα. 

*ΑνΐΟ'ΐ}τκα.  Μάνα,  ή  ΐλαμμή  σε  φωνάζει,  θαρρώ,  πώς  ή  *Ακου- 
λίνα  εγέννησε  έ'να  πακϊάκι,  νά  (χή  σώσω*   τακουσα,  που  φώναζε. 

Άνύαΐα.  Τί  γαυγίζεις  έκει,  που  νά  σε  φάη  δ  λύκος.  Γατάκια 
εινε  και  νιαουρίζουνε.  Πήγαινε  στην  καλύβα  και  πλάγιασε.  ΕΙίέ  ρ.ή, 
τώρα  σου  ίεί3^νω  *γώ. 

Άνίοΐίτκα.  Μάνα  μου,  μανούλα  ρυ,  αλήθεια,  σού  λέω,  μά  το 
θεό... 

Άνΐ}(ηα  'άπειλεΓ  αϋτήν).Στάσου  νά  'ί^ς..  .Τσιμουίιά  νά  μή ν  ακούσω. 
Άνιοντκα  (φεύγει). 

Άντίοτία  (τωΝ^xήτ(^ι).  Πήγαινε,    κάμε,  δ,τι  σου    λένε.    Εΐίέμή... 

κύτταζε  καλά  !  (Εξέρχεται). 

ΣΚΗΝΗ  Γ. 
Νικήτας  (μόνος,  σιγί  ε«1  μακρόν). 

Νικήτας.  Νά  δουλείες  π'  ανοίξαμε  !  *Άχ,  αύταϊς  ή  γυναίκες  1 
Δυστυχία  μου  !  Κάθεται  και  σού  λέει,  πώς  έπρεπε  νά  το  σκεφτώ  προ- 
τήτερα.  Πότε  νά  το  σκεφτης  προτήτερα  ;  Πότε  νά  το  σκεφτώ  ;  Έτσι 
μ*  εφορτώθηκε  άλλη  φορά  κι*  αυτή  ή  Άνύσια.  Και  τί  τάχατες  ; 
Κολόγερος  είμ'  έγώ  ;  Απέθανε  τ*  αφεντικό,  αϊ^  έκρυψα  κ'  ίγώ  τότε- 
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νες  την  άρ(Ααρτία  [Λου  δπως  ίπριπι.  Τι  φταίω  γώ  είώ  ;  λίγοι  'Τβτοιχ 
πρά[Λ{Λχτκ  συμβχίνοννβ  ;  Είνε  χ*  έχεινα  τά  σχονάχια.  Αι,  [λη  ^ά  Ιγώ 
τήν  έβίασα  νά  το  κά(Αη  ;  Μα  &ν  τώζβρα  έγώ  τότες  αύτο — θα  την  έσχά- 
τωνα  τη  σχύλλα !  Αλήθεια,  θά  την  εσχότωνα  !  Σ'  αύταις  τ^ς  βρω- 
[Λο^ουλεκες  (λ*  εχαμε  χ'  ε|Λένα  συνένοχο  ή  συχαριένη.  Και  νά  ί^ς  που 
(Λ*  έχει  χαταρρεζιλε[Λένονε  άπο  κείνη  τη  φορά.  Όπως  ή  μάνα  μου  τωπε 
τότες,  μ'  έντρόπιασε'  μ*  ίντρόπιασε,  που  μ'  εχαμε  και  ίέν  είχα  μάτια 
νά  τήνε  'ίώ.  Πώς  λοιπόν  εγώ  *μπορουσα  νά  ζήσω  μαζύ  της  ;  Κ'  επήγε, 
έτσι  ή  δουλειά. ..Άρχισε  νά  μου  φορτώνεται  κι*  αύτο  το  κορίτσι.  Τι 
ήθελα  νά  κάμω  ;  Άν  ίέν  ήμουνα  'γώ...θά  ήτανε  £λλος.  Και  νά  τώρα 
ιί  'βγήκε.  Και  *σαύτο  κανένα  φταίξιμο  ίέν  εχω.  Άχ,  οουλειες  !  ... 
(Κάθηταί  σύννους).  Μωρέ  θάρρος,  που  σου  τώχουν  αύταις  ή  γυναίκες  — 
τί  σκαρφίσθηκαν .  Αύτο    δμως  έγώ  ίέν  το  κάνω. 

ΣΚΗΝΗ  ΙΑ'. 
ΝικΛτας  και  Ματρώνα  (μετά  φανού  και  λίστρου  εξέρχεται  άκροποδητί). 

Ματρώνα.  Τί  κάθεσαι  σάν  τη  κόττα,  που  κλωσσ^  ;  τΐ  σου  'πε  ή 
γυναικά  σου  νά  κάμης  ;  Τά  ετοίμασες  ; 

Νχκητας.  ΚαΙ  σάν  τί  θέλετε  νά  κάμετε  ; 

Ματρώνα.  Όσο  γιά  *μ*ς  —  έμεϊς  ξέρουμε  τί  θά  κάμωμε*  εσύ  κύτ- 
ταξε  νά  τελείωσης  τή  ^ική  σου  τή  δουλειά. 

Νχκήτας.  Νά  με  μπερδέψετε  θέτε. 

Ματρώνα.  Και  τί  μαθές  ;  ή  συλλογίζεσαι  νά  τά  γυρίσης  ;  έφτασε 
ϊσκ  μ*  έίώ  ή  δουλειά  και  τώρχ  θά  γυρίστ)   'πίσω  ; 

Νικήτας.  Μά  ξέρεις  τί  ίουλειά  είν *  αυτή;  Ζωντανή  ψυχή,  κατα- 
λαβαίνεις ;  Ι 

Ματρώνα.  Αϊ,  ζωντανή  ψυχή  !  Τ£  εΤνε  ;  νά,  μόνο  μόνο  που  βα- 
στιέται ή  ψυχή  του.  ΚαΙ  πού  θά  το  π3^ς.  Και  στο  άρφανοθροφεϊο  νά 
το  δώστρς,  το  ϊίιο,  θ*  άποθάνη.  Έπειτα,  θά  χαλάσ-ρ  ή  αρραβώνα, 
θ*  άρχινήσγ)  δ  κόσμος  το  κοντό  και  το  μακρύ  του  και  ή  κοπέλλα  θά  μδς 
μείνγ)  στο  ράφι. 

Νικήτας.  Κι*  άν  το  μάθουνε,  τί  ; 

Ματρώνα.  Μες  στο  σπήτί  σου  ίέ  σ*  εξετάζει  κανένας  τί  κάνεις. 
ΈμεΤς  θά  τά  κάμουμε  με  τέτοιο  τρόπο  πού  κάνεις  δε  θά  πάρτ(|  μυρω- 
διά. Κάμε  μοναχά  δ, τι  σου  λέω.  Γιατί  έμεις,  δσο  και  νά  πτίς — γυ- 
ναίκες είμαστε  και  χωρίς  άντρα  τίποτις  δε  μπορούμε  νά  κάμουμε.  Νά, 
τήν  άξίνη  και  κατέβα  νά  τά  διόρθωσης  ίκεϊ.    Έγώ  θά  σου  φέξω. 
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Νικήτας.  Τί  νά  διορθώσω  ; 

Ματρώνα  (ψίθυρίζουσα  θορυβωδώς).  Σκάψ*  το  λάχκο  χ*έ(ΐ6Ϊς  τότι 
σου  το  φίρνο[Λΐ  χκΐ  γλίγωρα,  γλίγωρα  συγυρίζου(ΐ. '  {χιι.  Νάττινι,  φω- 
νάζιι  ^άλι.  Τί  θά  χάριης  ;  —  θά  π^ς  ;   Έγώ  φβύγω. 

ΝικΛτας.  ΚαΙ  βινβ  πια  πιθαριένο  ; 

Ματρώνα.  Και  βίβαια  κ«θα(λίνο  ιΐνΐ.  Συ  (χοναρ^ά  κά(Α&  τηό  γλί- 
γωρα, γιατί  οί  άθρώποι  ^έν  έχοιμηθήχανβ  άχομη.  Μπορ»  νά  τ*  άχού- 
ίΤθυν&,  μ.πορ•ι  νί  '^ουνι  τίποτις,  χι'  αυτοί  ο{  ρ.α9χαρά^ις  δε  θέν& πολλά. 
Κι'  6  αστυνόμος  άπό  βραδύς  έπέρασ&  άπο  ίώ.  Νά,  τί  θά  χάμγις  : 
(Τφ  δίδιιτήν  ίιζ(νην).  Κατέβα  στο  ύπόγιιο.  Έχιϊ  στη  γωνιά  σχάψ& 
ενα  λάχχο,  το  χώμα  •Ιν&  αχνό,  υστέρα  πάλι  το  Ισιάζιις.  Ή  μάνα 
\^Λζ  η  γ^ζ  ^β  χανένα  ίβ  θά  το  π^ .  Σάν  τή  γιλά^α  θά  το  γλύψη  με 
την  γλωσσά  της.  "Αμε,  σύρε,  παιίί  μου. 

Νικήτας.  Νά  με  μπερδέψετε  θέτε.  Βρε  ^έν  π^τε  άπό  μένα.  θά 
φύγω  θέλω.  Κάμετε  μονάχαις  όπως  ξέρετε. 

ΣΚΗΝΗ  ΙΒ'. 

οι  Λνω  χαι  Άνύ^ια. 

Άνύοτία  («  της  θύρας).  Τί  άπόχαμε— άνοιξε  το  λάχχο  ; 

Ματρώνα.  Συ  γιατί  έφυγες  ;  Τί  τώχαμες  ; 

*Δνι}(ηα. ^ώχω  μ*  ένα  τσοΰλι  σχεπασμένο.  Δεν  άχούγεται.  Τί 
Ιχαμε  αυτός,  εσχαψε  το  λάχχο  ; 

Ματρώνα.  Δε  θέλει  ! 

•Ανύαΐα  (άναπηδί  μβ  μαν(αν).  Τί  λέει,  ίέ'θέλει  ;  Κι'  άμε  στη  φυ- 
λαχή  το  θέλει  νά  ταγίζη  της  ψείρες  ;  Ι  .  .  Τώρα  πάω  χαι  τά  λέω 
ούλα  στον  αστυνόμο,  θά  χαθούμε  που  θά  χαθούμε.  Τώρα  τά  λέω  ούλα. 

Νικήτας  (ζωηρώς).  Και  τί  θά  του  π^ς  ; 

Άνιίαΐα.  Τί  θά  του  πω  ;  Ούλα  θά  του  τά  'πώ.  Τάλεπτά  ποιος 
τά  πήρε  ;  Έσύ  !  (Ό  Νικήτας  σιγςί).  Κι*  άμε  το  φαρμάχι,  ποιος  του 
τώ^ωσε  ;  Έγώ  του  τώ^ωσα  χαι  συ  τώξερες,  τώξερες,  τώξερες  !  Συνεν- 
νοημένη μαζύ  σου  ήμουνα  ! 

Ματρώνα.  Αϊ, φτάνει  πιά.  Έσύ,  Νικήτα,  τί  ανάβεις  ;  Τί  νά 
γείνγ),  πρέπει  νά  χοπιάστρς.  Έλα,  παι^ί  μου. 

*Ανα}(Λα.  Είίϊες  εχεϊ,  χαλέ  τον  παστριχό  ;  Δε  θέλει  !  Φτάνει  δ, τι 
μουχεις  χάμει.  Μ'  {ποδοπάτησες,  μά  ήρθε  χαι  μένα  τώρα  ή  σειρά  μου. 
"Αμε,  σον  λέω,  γιατί  <γώ  ίεν  αργώ  Ι  .  .  .   Νά  την  άξίνη,  νά,  πήγαινε  ! 
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Νχκητας.  Ξβριις,  που  (αε  παραφορτώθιηκις  ;  !  (Λαμβάνιι  την  άζίνην 
άλλ*  άμφιρρέιι«).  *Α  θίλω  πάω,  &  ίε  θέλω  ί«ν  πηγαίνω. 

ΆνύοΓία.  Δε  θά  π?;  ;  στάσου  !  (Κραυγάζει).  "Ε— ε  ! 

Ματρώνα  (τη  χλείει  το  στόμα).  ΤΙ  κάνεις.  Έλωλάθηκες  ;  !  Νά,  θά 
πάγ)  .  .  .    "ΑίΑΐ,  παιίί  (Αου,  ά[Αε,  [Αατάχια  (Αου  ; 

'ΑνύοΓία.  Τώρχ  φωνάζω  ούλο  τον  χόσμο. 

Νικήτας.  Φτάνει  πιά  !  ε,  άωρε,  άθρώποι  !  *Ελχ,  χά|ΐιτε  πιο  γλί- 
γωρα.  Ούλο  το  ιίιο  είνε.  (Πηγαίνει  Ί:ρΌί^  το  ύπ(5)τειον). 

Ματρώνα.  Έτσ'  εΤνε,  παιίί  μου,  έγλδντισες — τώρχ  τράβχ  τχ. 

'Δνΐίαΐα  (πάντοτε  τεταραγμένη).  Μ*  εριασΛάρεψι  |Αε  τη  'ρ,ορφονιά  του. 
*Ας  εΙνε  !  *Ας  [Αην  εΐ[ΐ.αι  (Αοναχή  {/.ου.  *Ας  γείνη  κι*  αυτός  φονιιάς,  θά 
(Αάθτ)  τί  θά   *πη. 

Ματρώνα.  Αϊ— αι,  'πήρε  φωτιά  !  "Ελα  και  σύ,  χοπέλλα  (Αου,  μ,η 
θυ[Αών-ος  κχι  [Αίλειι  πιο  σιγά*  αυτό  εινε  το  κχλείτερο.  "Αι^λ  (Αεσα  στο 
κορίτσι.  Αύτος  τά  κάνει.  (ΆχολουθεΓ  τον  Νιχήταν  χατερχόμενον  εις  το  ύπό• 
γειον). 

Άνύο^ΐα.  θά  τόνε  προστάζω  κχι  νά  το  πνίξη  το  βρω(ΑΟπαι^ό  του  ! 
(Πάντοτε  τεταραγμένη).  Έβχσανίστηκα  (Αοναχή  (Αου  γιά  δ, τι  εχαρια  στον 
£ντρα  [Αου*   τώρα  άς  το  ^οκΐ[Αάσ7)  κι'  αυτός.  Δε  θά  λυττηθώ  τον  εαυτό 
}Αου•  το  είπα,  πώς  ίέ  θά  τόνε  λυπη^θώ  ! 
'     Ντχητας  («  '^ο»  υπογείου).  "Έλα,   τΐ  θά  κά|Αης,  θά  φέξης  : 

Ματρώνα  (φωτίζει.  Τγί  Άνυσίςι).  2χάβει,  πήγαινε,  φέρε  το. 

"Ανΐ5(Αα•  Στάσου  άπο  'πάνω  του,  γιατί  ρ,πορεϊ  νά  φύγτρ,  δ  χοΐ|Αε- 
νος,  κ*  έγώ  πάω  και  το  φέρνω. 

Ματρώνα.  Κύτταζε  μή  ζε3^άσης  νά  το  σταυροκοπήσγ)ς.  ΕΙ^ε(Αή  ίγώ 
το  σταυροκοπώ.  Έχεις  σταυρό  ; 

Άνΰσία.  θαυρω•  Ιγώ  ξέρω  πώς  θά  κά[Αω.  (Φεύγει). 

ΣΚΗΝΗ  ΙΓ'. 

Ματρώνα  (μόνη)  χαΐ  ΝικΛτας  (εν  τψ  υΐΓογε!(^). 

Ματρώνα.  Κι*  αύτος  τρέμει  σά  γυναίκα.  Ντροπή  νά  το  *πη 
κανείς.  Νά  ίωση  δ  θεός  νά  σκεπαστή  κι'  αυτή  ή  δουλειά  και  τελιιό- 
νουνε  ούλα.  θά  τους  φορτώσω[Αε  την  κοπέλλα  [Αΐά  χαρά.  θά  μείνη  και 
δ  γυιόκας  ρ,ου  νά  ζήση  ήσυχος  κι'άναπαμένος.  Το  σπήτίτου,  ίόξα  νάχη 
δ  θεός,  εινε  σά  μοναστήρι.  Και  'μένα  ίά  ίέ  θά  με  ξεχάση.  Τί  θά  κά- 
νανε ίίχως  τή  Ματρώνα ;  !  Τίποτις  ίέ  θά  μπορούσε  νά  κόψη  το  κεφάλι 
τους.   (Εις  το  ύ«όγειον).  Τά  ετοίμασες,  γυιόκα  μου; 
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ΝίκΑτας  (ανέρχεται-  φαίνιται  ή  κβφζλή  τβυ).  Τί  κάνιτ'  έχιΐ  ;  θά  το 
φίρβτβ  λοιπόν  ;  !  Τί  τά  πασπατιύβτβ  ;  Μια  ^ουλκά   ποί5  θά  γιίντι — νά 

ΣΚΗΝΗ  ΙΔ'. 

οι  Λνω  καΐ  Άνύόια  (Ή  Μχτρώνα    βχίνβι    προς  την  στοαν  χαΐ    συναντξί    την 
*ΑνύσΐΛν,  ήτις  εξέρχεται  φέρουτα  το  νεογνον  πβριτδτυλιγμ,ένον  ίντος  ραχών). 

Ματρώνα.  Τί  ε)ςχ[Λβς,  το  σταυροχόπησες  ; 

ΆννοΓία.  Κι'  ά(λέ  ττώς  ;  Εΐία  χ'  έπαθα  νά  της  το  πάρω — ίέν  μου 
τώίινε.    (Πλησιάζει  καΐ  τ^  ρίπτει  τοϋ  Νιχήτα). 

Νικήτας  (αρνείται  >α  το  λάβγ;).   Έσυ  (Λοναχή   σου  φίρ'  το. 

Άννοηα.  Νά,  πάρ  το,   σου  λεω.   (Τω  ρίπτει  το  ^ρ^<^ος). 

Νικήτας  («  αρπάζει).  Ζωντανό  είνε  !  Μάνα  μου,  σαλεύει  !  Ζων- 
τανο  είνε  !  Και  τί  θά  το  χάμω  ;  .  .  . 

Άνΐίοΐα   (αρπάζει  το  Ρρεφος  έχ  τών  χειρών  του  χαΐ  το  ρίπτει  εις  το  υπό- 

« 

γειον).  Πνίξε  το  γλίγωρα,  σχότωσε  το  !  (ΏθεΓτον  Νιχήταν  προς  τα  χάτω)' 
Συ  τάχαμες,  συ  χαι  τελείωσε  τα. 

Ματρώνα  (χάθηται  πάρα  τον  ούδόν).  Πο^όψυχος  είνε.  Δυσχολεύεται  & 
φτωχός.  Μά  τί  νά  γείντ)  !  'Διχη  του  αμαρτία  είνε  πάλι.  (Ή  Άνύσια 
ισταται  άνωθεν  του  υπογείου.  Ή  Ματρώνα  'χάθηται  επΙ  του  ού8ου  του  περι- 
πτέρου, την  παρατηρεΓ  και  σκέπτεται).   Ύ  —  Τ!    τϋώς  ετρόμαξε  !     Μά    τί 

νά  γβίνγ).  Δύσκολο  πράΐμμ α  είνε,  μά  αν  'μπορης  χάμε  χι,' άλλοιώς. 
Τί  νά  το  χάμης.  Σά  συλλογιστγ)  κανείς,  πώς  είνε  άλλοι  που  θέλουνε 
παιδιά  !  Και  χύτταζε  νά  ί^ής,  δ  Θεο;  ίέν  τους  ίίνει,  ούλα  ποθαμένα 
τά  γεννούν.  Νά,  &ς  πούμε  ή  παπα<ϊιά  .  .  .  Κ'  έίώ,  πού  ίέ  χριάζεται 
'γεννηθηχε ζωντανό.  ( ΠαρατηρεΓ  εις  το  ύπόγειον).  φαίνεται  πώς  έτελείωσε. 
(Προς  την  Άνύσιαν).   "Ε,   τί  έκαμε  ; 

ΆνύίΛα  (παρατηρούσα  εις  το  ύπόγειον).  Το  σκέπασε  με  μιά  σανίδα 
χ'  έκατσε  απάνω.    Φαίνεται  πώς  έτελείωσε. 

Ματρώνα.  Ώ-ώχ  !  Καλό  είνε  νά  μην  χριματίστ)  κανένας,  μά  τί 
νά  χάμης ; 

Νικήτας  (ανέρχεται, τρέμων  σύσσωμος).  Ζωντανό  είν'  ακόμα  !  Δε 
μπορώ  !  Ζωντανό  είνε  Ι 

ΆννοΑα.    Κι'  αφού  είνε  ζωντανό,    πού  πο^ς  ;  (Ζητεί  νά  τον  εμποδιστή. 

Νικήτας  (δρμςίκατ*  αυτής),  φύγε  !  θά  σε  σκοτώσω  !  (Αρπάζει  την 
χεΓρά  της,  εκείνη  αποσπάται.  Ό  Νικήτας  την  καταδιώκει  με  την  άξίνην.  Ή 
Ματρώνα  δρμςί  προ;  συνάντησίν  του  και  τον  σταματςί.  Η  Άνυσμα  τρέχει  προς  το 
περίπτερον.  Ή  Ματρώνα    ζητεί"  να  τω  αφαίρεση  τήν  αϊίνην). 

Νικήτας  ['^ρος  τήν  μητέρα  του),  θά   σε    σκοτώσω,     χαι  σένα    θά  σε 
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σκοτώσω,  φύγβ  Ι  (Ή  Ματρώνα  τρέχιι    πρλς  την  Άνύσιαν.  Ό  Νικήτας   στοι« 
ματςί).  θά  σας  σκοτώσω,  ούλους  θά  σ&ς  σκοτώσω  ! 

Μάτ^ώνα.  Αύτο  ιινβ  από  την  τρο|ΐ.άρα  του.  Δεν  πβιράζβι,  θά  του 
πβράσγ)  ! 

Νικήτας.  Τί  'ν'  αύτο  που  [ΐ.ουκα[χαν  ;  Τι  'ν*  αύτο  που  [ίουκα- 
μαν  ;  Πώς  {[ΐ.ουρ|Λθύριζβ . . .  πώς  ετριζβ  άπό  κάτωθβ  |Αθυ.  Τί  (Αουκα- 
(Λαν  ;...Κ*  •Τν•  ζωντανό,  άλήθκα,  βίνι  ζωντανό  !  (Σιγ$  καΐ  άκροάται) 
Μουρ(χουρίζιι..  Νά.  (χουρ(Λουρίζβι .  (Τρίχβι  προς  τ^  ύπόγειον). 

Ματρώνα  (Πρ^ς  τήν  Άνύσιαν).  Πηγαίνβι.  Φαίνιται  πώς  θέλιι  νά  το 
χώση.  Νικήτα,  νά  μη  θέλης  το  φανάρι  ; 

Νικήτας  (ΐ^ή  άποχρινόμενος,  άκροάται*  παρά  το  ύπόγειον).  Δεν  ακούε- 
ται. Έσώπασε.  (Άποσύριται  καΐ  ΐσταται  μακράν).  Και  πώς  τρίζουν* 
άπο  κάτω  ρ,ου  τά  κοκκαλάκια  του.  κρ.  ..κρ,.κρ..,  Τί  (ΐ.ουκα[ΐ.αν  ! 
Τί  ειν*  αυτό  ;  Μάνα,  ί,  (ΐ,άνα  Ι  (Πλησιάζει  προς  αυτήν), 

Ματρώνα.  Τί  θες,  γυιόκα  (Αου  ; 

Νικήτας.  Μάνα  μιου,  [Λανοΰλά  (Αου,  ίέ  βαστώ  πιά.  Τίποτις  ίέ 
(Απορώ  νά  κάριω.  Μανούλα  (Αου,  λυπήσου  [Λε  συ. 

Ματρώνα.  *Άχ,  πώς  τρομάζεις  καισύ,  παιίΐ  μου.  Πήγαινε,  £με 
νά  πι9)ς  μιά  στάλα  ρακί  νά  πάρ')Τ)ς  θάρρος. 

Νικήτας.  Μανοΰλά  μου,  ήρθε  φαίνεται  κι' ή  σειρά  μου  Τι  ν '  αύτο 
που  μου  'κάματε  ;  Πώς  τρίζουνε  'κεΐνα  τά  κοκκχλάκια  του,  και  πώς 
μουρμουρίζει  !     Μάνα  μου,  τί  μου   'κάματε  !    (Αποσύρεται  χαΐ  κάβηται). 

Ματρώνα.  Πήγαινε,  παιίί  μου,  πιέ  κάτι  τι.  Έτσι  είνε,  βλέπεις, 
τη  νύχτα  σε  πέρνει  πάντχ  φόβος.  Με  τον  καιρό  θά  σου  περάστ).  Και 
νά  '^τίς,  πώς  σε  ενα  ίύο  μέρες  θά  το  ζεχάσης.  Με  τον  καιρό  θά  ίώ• 
σωμέ  και  τήν  κοπέλλα  κ'  έτσι  ούλα  θά  ξεχαστούνε.  Πήγαινε,  πήγαινε 
νά  πι^ς.   Έγώ  κατεβαίνω  μοναχή  μου  στο  υπόγειο  και  συγυρίζω. 

Νικήτας  (άνασκιρτςί).  Έπερίσσεψε  ρακί  ;  Νά  μη  παραπιώ  !  (Φεύγει. 
Ή  Άνύσ^ςι  Ισταμέι^η  χαθ'  όλον  το  διάστημα  παρά  τήν  στοάν,  αποσύρεται  εχε?<« 
6εν  σιγώσα). 

ΣΚΗΝΗ   ΙΕ'. 

Ματρώνα  χαΐ  Άνύόΐα. 

Ματβώνα.  Πήγαινε,  πήγαινε,  κόρη  μου  κ' έγώ  πιά  φροντίζω  και 
κατεβαίνω  νά  το  θάψω.  Που  τήν  ερριζε  τήν  άζίνη  ;  ( Ανευρίσκει  τήν  άζΐ- 
νην  καΐ  κατέρχεται  εν  τφ  ύπβ/είω  κατά  το  ήμισυ).  Άνύσια,  ίλα  'ίώ,  φέξε 
μου. 

'ΑνιίΛα.  Κ'  εκείνος  τι  κάνει  ; 
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Ματβώνα.  Έχατατρόμ*αζ&.  Μα  χχι  ου  πάλι  τον  ίπαραφορτώθΐί)χις. 
ΊΕννοι*  σου  δ[Αως  κχι  θαρθΐ[^  στον  βαυτό  του.  Άφησί  τονβ  'χβίνονβ,  έγώ 
τά  διορθώνω.  Βάλι  το  φανάρι  •ίώ  νά  βλέπω.  (Ή  Ματρώνα  εξαφανίζβται 
IV  τω  ύπογ€(φ). 

Άνΐίσία.  (^τρΌςτήν  θύραν,  ίξ  ης  εξήλθβν  ό  Νιχήτας),.  Έγλεντισβς.  Κα- 
λός νίσουνα  τότ«ς.  Μά  τώρα  στάσου  θά  ριάθιρς  χι'  άπατος  σου  τί  θά 
πτί.  θά  σου  πέση  ή  φούρια  σου  ! 

ΣΚΗΝΗ  ις:'. 

ι 

0{  &νω  χαΐ  Νχκι^τας  (προσπεύ^βι  βχ  της  στοάς  προς  το  ύπ^γβιον). 

Νικήτας.  Μάνα,  αι,  [χάνα  ! 

Ματρώνα  (διολισθαίνει  εχ  του  υπογείου).  Τί  ιΐνι,   γυιόχα  μου  ; 

Νικήτας  (άχροαται)  Μην  το  χώστρς,  είνε  ζωντανό  !  Μη  ίέν  τ*  α- 
χούς ;  Ζωντανό  είνε  !  Νά,  |/.ουρ[/,ουρίζει.. .  Νά,  άχούβται  χαθαρά -κα- 
θαρά... 

Ματρώνα.  Καλέ,  που  σου  *φάνηχε  πώς  μουρ(Λουρίζει;  Και  συ  τώχεις 
χά(/.ιι  πήτα...Ούλό  του  τό  χεφαλάχι  ιΐνε  θρύα[Αα7α. 

Νικήτας-  Και  τί  ν'  αυτό  ;  (Εντείνει  την  άχοήν  του).  Ούλο  χαι  μουρ- 
μουρίζει !  Κατάστρεψα  τή  ψυχή  μου.  Την  αφάνισα  !  Τί  ίΐν*  αυτό  που 
μούχαμαν  ;...Ποϋ  νά  πάω  ;...  (Κάβηται  επΙ  του  ούδου). 

Αυλαία. 


ΠΑΡΑλλΑΓΗ 

Τα^  σχητας  ζηα  Τιζάρτηΐ  Πράξβωζ,   ΙΓ  Ι/ί  ΙΕ'  καΐ  /<Τ'  όύτα- 
ναι  ^ά  άτηχανασιήση  ή  α»6Λου$ος  ααραΛΛαγί(. 

Β'  ΜΕΤΑΒΟΛΗ  ΣΚΗΝΟΓΡΑΦΙΑΣ 

*Π  χαΛν6ί\  Γηο  Α'  πράξεως. 

ΣΚΗΝΗ  Α'. 

Ή  Άνίούτχα    ενδεδυμιένη,   χοίτεται  επΙ    θρανίου    χεχαλυμμιένη     δια  χαφτανίοο 

(επενδύτου).  Ό  Μήτριτς  κάθηται  και  καπνίζει. 

Μήτριτς.  Μωρέ  βρόμα  που  την  άφησαν,  που  νά  πιοϋνι  τόν  πνί- 
χτη. Ποτάμι  χύθηχε  τό  βύλογημΕνο.  Μήτ'  δ  χαπνός  ίε  μπορεί  νά  ίιώζτι 
τήν  άποφορά  του  ραχιοΰ.   Έτσι  ίά  γύρω-γύρω  στη   μύτη  μου  τριγυρί- 
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ζβι.  Άχ,  θδί  (Αου  !   *Ας  πλαγιάσωριβ .  (Πλησιάζίΐ  προς  τον  λαμπτί^ρα  χαΐ 
θέλβι  να  τον  σβέσν^). 

Άνχοντκα  {  Άναπηδί  και  χάθηται).  Πάππου  {χου  καλ(,(ΐ.ήν  το  σβύστρς. 

Μητρίτς.  ΚαΙ  γιατί  νά  μην  το  σβύσω  ; 

Άνίοΰτκα.  Δέν  άκους  δζω  τι  γίνιται  ;  (Άχροαται).  'Δχοΰς;  έπή- 
γανι  πάλε  μίσα  στην  άποθήχη. 

Μήτρττς.'  ΚαΙ  τί  σε  μέλ&(  βσίνα  ;  Σ'  άρώτησι  χαν&ίς  ;  Πέσβ  νά 
χοιριηΟ^^ς.  Νά,  ίγώ  θά  σβύσω  το  φως.  (Συστρβφ•ι  την  Οροαλλίδα). 

Άνΐούτχα.  Χρυσέ  μου  πάππου,  μην  το  σβύσης  όλότιλα/Αφησί  το 
(Αίχρο  ίσα  μι  του  ποντιχοΰ  το  {/.άτι,  γιατί  μου  σφίγγβται  ή  καρδιά. 

Μητρίτς  (γβλί).  Αί,  χαλά,  καλά.  (ΚάΟηται  πλησίον  της).  ΚαΙ  γιατί 
σοΰ  σφίγγιται  ή  χαρτιά  ; 

Άνίοΐίτκα.  Τί  λες,  χαλέ  πάππου  ;  Άχους  εκιϊ  γιατί  μου  σφίγγβ- 
ται ή  χαρτιά  !  Νάβλεπβς,  πώς  ίχανε  ή  αδερφή  μου  Ι  Στον  τοίχο  ίχτυ- 
ποΰσε  την  κεφαλή  της.  (Χαμηλοφώνως).Έγώ,  ξέρω  τί  εχ«...  θέλει  νά 
γέννηση...  χαι  θαρρώ  πώς  εγέννησε  πιά. 

Μητρχτς.  Έ  μωρέ  'ξυπνή  που  'σαι,  που  νά  σε  φδν'  οί  βάτρα- 
χοι. Ούλα  θες  νά  τά  ξερ7)ς.  Πέσε  κοιμήσου.  (Ή  Άνιούτχα  χαταχλίνεται.) 
Έτσι  ίά  !  (Την  σκεπάζει).  Έτσι  ίά.  Όποιος  θέλει  νά  μαθαίνγ)  πολλά 
γερν^  γλήγορα. 

Άνίοΐίτκα.    Και  συ  θ'  άνέβης  απάνω  στη  θερμάστρα  ;     . 

Μητριτς.  Κι*  άμε  που  θες  νά  πάω  ;  Κουτή  είσαι  καθώς  βλέπω. 
Ούλα  θέλεις  νά  τά  ζέρης.  (Την  σκεπάζει  καΐ  πάλιν  καΐ  εγείρεται).  Έτσι 
^ά  Ι  Πέσε   και  κοιμήσου.   (Διευθύνεται  προς  την  θερμάστραν). 

ΑνιοΊ^τκα.    Έφώναζε  μιά  φορά  κ'  υστ&ρα  ίέν  ακούστηκε  τνιά. 

Μητριτς.  "Άχ,  θεέ  μου,  "Αϊ  Νικόλα  μου  ! ...  Τί  πρΛμμ-α  ίέν  ακού- 
στηκε ; 

Άνιοιίτκα.  Το  μωρό. 
'    Μήτριτς.  Δεν  ήτανε  τίποτις,  γιατοΰτο  και  ίέν  ακούστηκε. 

Άνχοιίτκα.  Έγώ  τ*  άκουσα,  νά  μή  σώσω,  άκουσα  τη  φωνίτσχ 
του. 

Μητ^ίτς.  Έσυ  6λο  ακούς.  Δέν  άκουσες  δμως  πώς  τέτοια  κορίτσια, 
σάν  κ*  εσένα,  δ  παιίοχτύπης  τα  βάνει  στο  σακκι  και  τους  ίίνιι  παρά 
(λία  τεσσαράκοντα. 

Άνιοΐίτκα    Και  ποιος  εΐν '  αύτος  δ  παιίοχτύπης ; 

Μητρχτς.  Νά,  εκείνος  που  'νε.  (Αναβαίνει  ίπΐ  της  θερμάστρας).  Τί  ζε- 
στή πού  ν'  απόψε  ή  θερμάστρα — ψυχή  μου  !  .  .  .  "Ωχ,  θεέ  μου,  "Αϊ 
Νικόλα  (Αου  πολυέσπλαχνε  ! 
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*Αν\οντκα.  Παππού,  θά  χοΐ[ΛΎ)θης  ; 

Μήτρίτς.  Κι'  όριε  πώς  εθάρριψις,  πώς  θά  σηιςωθώ  νά  χορβψω;  (Σιγή). 

*Δνΐοι/τκα.  Πάππου,  ί^  παππού  !  Σκαφτούνε  !  Μά  το  θ•ό,  σχά• 
φτουνβ.    *Αχους  ;  Νά  (Αη  σφσω — σχάφτουνι  ! 

Μητριτς.  Τί  σκαρφίζεται — σκαφτούνε  !  Νύχτα  θά  σκαφτούνε  ; 
Ποιος  σκάφτει  ;  Ή  αγελάδα  ξύεται  και  συ  κάθεσαι  και  λες  πώς  σκα- 
φτούνε !  Κοιριήσου  σού  λένε  γιατί  τώρα  σβύνω  το  φώς. 

Άνίοιίτκα.  Παππού  (χου  χρυσέ,  μην  το  σβύστρς.  Δεν  το  ξανακάνω 
πιά,  [/.ά  το  θεό,   ^έν  το  ξανακάνω.  Τρο|ΐ.άζω. 

Μήτριτς.  Τρομάζεις  ;  Έσυ  νά  (χή  φοβάσαι  τίποτις  και  θά  9τ,ς 
πώς  ίέ  θά  τρομάζεις.  Φοβ&ται  καΐ  λέει  πώς  τρομάζει.  Πώς  νά  μη 
τρομάξτ^ς  αφού  φοβ&σαι  ;    Τί  κουτοκόριτσο  πού  'σαι,    καϋμένη.  (Σιγή). 

'Δνίοντκα  (χ«μηλοφώνως).  Παππού,  £  παππού,  κοιμήθηκες  ; 

Μητριτς.  Αι,  λέγε  τί  θες  ακόμα  ; 

Άνιοιίτκα.  Ποιος  είν'  έκεϊνος  δ  παιίοχτύπης  ; 

ΜΛτρίτς.  Έ,  νά  ίκεινοςπού  'νε.  Και  σάν  τού  τύχγ)  κανένα  κορίτσι 
σ&ν  κ'  εσένα,  πού  (^έν  κοιμΑται,  ερχιται,  χλόπ  Ι  το  βάζει  μες  στο 
σακκι  το  κορίτσι,  μπαίνει  μέσα  κι'δΐ^ιος  με  το  κεφάλι,  τού  σηκώνει 
έπειτα  το  ποκαμισάκι  του  και   ίός  του  ξύλο  Ι 

Άνίονίκα.  Και  με  τί  τού  τ^ς  ίίνει  ; 

Μήτρίτς.  Νά,  με  το  σκουπόξυλο. 

Άνιοΐίτκα.  Και  πού  θά  με  *ί^  αύτος  μες  στο  σακκί  ; 

Μήτριτς.  "Εννοια  σου  και  σε  βλέπει. 

Άνιοιίτκα.  Κ'έγώ  θά  τόνε  ^ακώσω. 

Μήτρχτς.  *Α,  έχεις  λ&θος,  ίέν  τόνε  ^ακώνεις. 

Άνχούτκα.  Παππού,  έρχεται  κάποιος  !  Ποιος  εΐν* ;  "Αχ,  μανούλα 
μου,  ποιος  νάρχεται ; 

Μήτρχτς.  Όποιος  κι*  &ν  ίρχεται,  άς  ερθτ).  Τί  κάνεις  έτσι  ;  Ή  μάνα 
σου  θά  είνε. 

ΣΚΗΝΗ  Β' . 


01  Λνω  καΐ   Άνύΰια.  (Εισέρχεται). 

Άνΐίοΐα.  Άνιούτκα!  (ΉΆνιούτχα  προσποιεΓται  τήν  χοιμωμένην).Μήτριτς. 
Μήτριτς.  Τί  θές  ; 

ΆνύοΓια.  Γιατί  ανάβει  το  φώς  ;    Έμεΐς  θά  πλαγιάσωμε  στην  κρύχ 
κάμαρα. 

Μητριτς.  Νά,  τώρα  θ'  ανέβω.   Το  σβύνω. 

ΆνύοΓία  (χναζητεΓ  τι  εν  τω  χιβωτίω,  ψιθυρίζουσα).  Σά  χρειάζεσαι  κάτι 
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Τις  ΐΓοτες  ^έ  (ΐπορβΐς  νά  τώβρης. 

Μήτριτς.  Τί  ιςά&ισαι  και  ψκ/ιις  ίχ,Λ  ; 

Άνΐίαΐα.   Ψάχω  γιά  ναυρω  ένα  σταυρό  νά  χαντηλοβαφτίσου[Λ&    το 
παι^ί,  μη  (ϊώσττ)  δ  θεός  κι'  άποθάνη  άβάφτιστο.    Κρί[/.ας   βίνι,  βλέπιις. 

Μητριτς.  Και  βιβαια,  έτσι  είν*  ή  τάζι  .  .  .  "Ε,  τον  ηύρβς  ; 

*Ανύαΐα.  Τον  ευρήκα.  (Φ*ύγει). 

ΣΚΗΝΗ  Γ. 

ΜΛτριτς  χαΐ  Άνιούτκο. 

Μητρίτς.  Τον  βύρήκι,  βΐ^έ  [χη  [χπορουσα  νά  της  ε'ίινα  καΐ  τον  ίίικό 
(Αου.    *Ωχ,   θιε  {/.ου  Ι 

Άνίοντκα.  (άνασχφτα  χαΐ  τρεμβι).  *Ω,  ώ,  παττπου  !  Μην  κοιριηβτίς, 
εγώ  πολύ  τρο[ϋ.άζω. 

Μήτριτς.  Και  τί  έχεις  και  τρο(χάζεις  ; 

Άνχουτκα.  θαρρώ,  πώς  θ'  άποθάντ)  το  παιίί  !  Της  θειδς  Άρήνας 
έτσι  της  'βάφτησε  ή  [Λα(/.{χη  το  παιίΐ  και  πέθανε. 

Μητριτς.  "Ε,  σ&ν  πεθάντρ  το  θάβουνε. 

Άνχοντκα.  Μττορεϊ  και  νά  μή  'πέθανε,  [/.ά  είν'  έίώ  ή  γρ'ΐ[)ά  Μ»- 
τρώνα.    Έγώ,   ζέρεις,  άκουσα  τί  είπε*  [ΐά  το  θεο  άκουσα  Ι 

Μητρχτς.  Και  σάν  τί  πρΛ(Χ[Αα  άκουσες  ;  Κοΐ[Αήσου  σου  λένε.  Σκεπά- 
σου  από  κεφαλής  κ '  έτελείωσε. 

Άνιοντχα.  "Αν  ήτανε  ζωντανό,  ίγώ  θά  το  έτάντευα. 

Μητριτς.  Ώ  θεέ  μου  ! 

Άνίοντκα.  Και  που  θά  το  βάλουνε  τώρα  αύτοι  το  παι^ί  ; 

Μητρίτς.  θά  το  βάλουνε  .  .  .  θά  το  βάλουνε  οπού  πρέπει  νά  το  βά- 
λουνε. Τί  σκοτίζεσαι  συ  ;  Κοιμήσου  σου  λέω.  Τώρα  νάρθγ)  ή  μάνα  σου 
νά  'ίίίς  ίσύ  Ι   (Σιγή). 

*Αντοα}τκα.  Είπες  πώς  το  κοριτσάκι  ίεν  το  σκότωσαν  ; 

Μήτρχτς.  Ποιο  —  εκείνο  ;   Εκείνο  το  κορίτσι  εγεινε  άθρωπος. 

*Ανχοα/τκα.  Και  πώςτοηυρανε,   είπες,  παππού  ; 

Μήτριτς.  Νά,  έτσι  το  ηυρανε. 

Άνίοΐίτκα.  Και  πού  το  ηυρανε  ;  πες  μου. 

Μητριτς.  Στο  σπήτι  τους  τό  βρήκανε.  "Ήρθανε  στο  χωριό  οί  στρα- 
τιώταις  κι'  αρχίσανε  νά  ψάχουν  στά  σπήτια  και  βρίσκουν•  αυτό, 
πού  λές,  τό  κορίτσι  πεσμένο  χάμου  με  την  κοιλιά.  Έγύριψαν  νά 
τό  κλωτσήσουνε*    εγώ    τό  λυπήθηκα.    Τό    'πήρα    στά    χέρια  μου,  μά 
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^έν  ηθβλι.  Έβάρυνι  τόσο,  που  θχρριΐς  ττώς  ηταν«  έξηντχ  όκά^ις 
χαι  [Λ6  τά  χέρ^^  του  ηθ«λ&  νά  ξισχίστ)  δ, τι  Ιφταν•*  ^ί  ρ.πορουσ•ς  νά  το 
χχ[λΥ)ς  ζαπι.  Τώπιχσα  το  λοιπόν  ιγώ  τότις  [Α6  τά  χά^^ια,  βρε  (ΐάτια, 
άπό  ^ώ,  βρε  φως  ριου,  άπό  χιΐ,  χ*  έτσι  σιγά-σιγά  ήριερεψε.  Έβρεζα 
χ' εγώπαξιρ,χίι  χαΐ  της  ε^ωσα.  Έχατάλαβε  ως  τόσο  χαΐ  τοροχανισε. 
Τί  νά  την  έχ«ναρ.ε  ;  —  την  ίπηρα(Λε.  Την  ίταγίζαμε  την  εταγίζαριε 
χ'  έτσι  έσυνήθισε*  την  8πήρχ|χε  μαζύ  (χας  στον  πόλε[λθ  χαι  ρ,βς  άχλού- 
θχγε.  Καλό  χορίτσι  ητονε. 

Άνχοτίτκα.   ΚχΙ   ίεν  ήτανε  βχφτισ(Λενο  ; 

Μητρχτς.  Ά[α' ποιος  τό  ξέρει.  Έλέγανε  πώς  ίεν  ήτανε  δλως 
διόλου  άβάφτιστο.    Έπειτα  ήτανε  ξένοι  βλέπεις. 

ΆνχοΊ/τκα.  Γερ[Αανοί  ; 

Μτιτβίτς.  Αι  (Αωρε  χχΐ  συ  πάλι,  Γερμανοί,  οχι  νά  μήν'  ήτανε 
Γερ[Λανο(,  άσιάτχις  ήτανε.  Σάν  νά  πούμε  Όβραιοι  :  μά  οχι  πάλι 
Ώβραιοι.  Σάν  εΐ^ος  Πολωνοί,  μά  άσιάταις.  Κούροι,  Κρουνοί— ^ε 
ξέρω  πώς  τους  λένε.  Έξέχασα  τώρα.  Έμεις  τό  χορίτσι  τό  βγάλαμε 
Σάσχα,  χαι  τί  χαλό  χορίτσι  που  'τανε.  Ο^λα  ταχΑ  ξεχάσει,  μά 
'χεϊνο  τό  χορίτσι,  που  νά  τό  πάρ*  ή  ευχή,  σάν  νά  τώχω  μπρος  στά 
μάτια  μου.  Αυτό  μόνο  θυμ&μαι  άπ*  ουλή  την  ύπερεσία  :  τό  ξύλο 
πούφαγα  στό  στρατό  χχι  τό  χορίτσι — αυτά  θυμ&μαι.  Έχρεμότανε  χαμ• 
μιά  φορά  στό  λαιμό  μου  χ'  {γώ  πιά  τό  'σήχωνα.  Τέτοιο  χορίτσι  ητονε, 
που  ^έ  μπορώ  νά  σου  πώ.  Μά  τί  νά  τό  χάμης.  Τστερα  όμως  τό  *^ώ• 
σαμε.  Τό  'πήρε  ή  γυναίχα  του  λοχαγού  χαι  τώχανε  παιίί  της  χ*  ίγ•ινε 
άνθρωπος.  Πόσο  έλυπηθήχανε  οι  στρατιώταις  ! 

*Ανιοι/τχα.  Κχι  τό  μπαμπά  μου  τόνε  λυπούμαι,  πάππου,  πώς 
απόθανε.  Συ  ^εν  ήσουνα  άχόμη  *^ώ.  Τό  λοιπόν,  έπροσχάλεσε  τό  Νι- 
χήτα  χαι  του  λέει  :  Σχώρεσέ  μου,  του  λέει,  Νιχήτα,  χι'  αρχίνησε 
νά  χλαίΐ|;.  (Στενάζει).  Τί  λυπητερό  πρΛμμα. 

Μήτριτς.  Και  βέβαια.  Τωίές  το  τό  λοιπόν  ; 

Άνιοιίτκα.  Παππού,  Ι  παππού,  αχούς  ;  Νά,  χάνουνε  πάλι  τα- 
ραχή στό  υπόγειο.  "Αχ  Παναγιά  μου.  Παναγιά  μου  !  *Άχ,  παππού, 
χάτι  τού  χάνουνε*  θά  τό  σχοτώσουνε  !  Και  Θάνε  τόσο  ^ά  μιχρουλάχι 
τό  χχχόμοιρο  !  *Ώ-ω  Ι  (Καλύπτεται  άπλ  χεφαλής  χαΐ  χλαίει)• 

ΜΑτρίτς  (άχροάται).  *Έχει  ^ίχγ]θ.  Κάτι  χχχά  πράμματα  γίνονται 
Ιχεΐ  μέσα,  πού  φωτιά  νά  τους  χάψη.  Μά  σού  είνε  χι'  αύταΐς  ή  γυ* 
ναΐχες  χ&τι  συχαμερά  πράματα.  ..Είνε  χ'  οι  μουζιχοι,  μά  είνε  χ'  ή 
γυναϊχές  τους...  θερία  ανήμερα  !  Τίποτις  ίέ  φοβούνται. 

Άνιοιίτκα  (ύπεγείρεται).    Παππού,   έ',  παππού  Ι 
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ΜΑτριτς.  Αι,  τί  βίς  άχό(ΐ.α  ; 

*Ανιοΰτχα.  Την  £λλη  φορά  Ιξινυχτησ*  Ι^ώ  ίνας  λΟρωίΓος  χ*  «λβγβ* 

πώς    του  ρ.ιχρου    ι^αι^ιου  ή  ψυχή  σ&ν  άποθάνιρ  ινηγαΐνιι  Ϊ9Λ  στον  ου- 
ρανό.   *Αλήθ«ια  (Ινι  ; 

Μήτριτς.   Ποιος  ζβριι.  Μποριΐ.  ΓιατΕ  άροχτ^ς  ; 

Άνιοιίτκα.   *Ας  πέθχιναχ'  Ιγώ  Ι  (Κλα(βι). 

Μήτρίτς.  "Αν  πιθανής— ώρκ  σου  καλή. 

Άνχόύτκα.  "Ισα  [λι  τα  ίέχα  χρόνια,  λίβι,  ή  ψυχή  είν*  άχό(ΐ.ιο  ι^αι- 
^ιαχίσια  χαι  ριποριΐ,  λεβι,  νά  πάτ)  στον  ιταρά^ιισο.  "Ύστιρ*  άπ'  τά 
^€χα,  γίνεται,  λέει,  άιι.αρτωλή. 

Μτιτριτς.  Και  Βέβαια  Ι  Πώς  νά  μη  γενήτε,  σεις  ΐ(ί  γυναΐχες  ά[&αρ- 
τωλαΐς  ;  Ποιος  σ&ς  μ.αθα1νει  ;  ΤΙ  Βλέπετε  ;  Τί  άχουτε  ;  Ούλο  χαι  χα« 
χές  πράξες.  Έγώ  χατι  ψάθα,  ξέρω  χ£τι  'λίγα  πράμι^ατα,  ^2ν  εΙ(ΐ.α( 
σ&ν  τ^ς  χωριατογυναϊχες .  Τί  εινε  ή  χωριατογυναίχα  ;<— βρό[&α  χαΐ  ίυ• 
σω^ία.  Υπάρχουνε  τόσα  έχατομριύρια  γυναίχες  στη  ΡωσσΙα  χαι  εΤνε 
ουλαις  στραβαις  σαν  τυφλοπόντιχοι — τίποτες  ^έ  ζέρουνε.  Μονάχα  νά 
βόσχουνε  τν)ς  αγελάδες,  ριαγείες  λογιώ-λογιώ,  χαι  νά  βάζουνε  τά 
παιδιά  άπο  χάτω  άπ*  τά  χοτέτσια — πώς  8ά  τους  χάμ.'^^  τάχατες 
χαλό.  Αυτά  ξέρουνε. 

Άντο^τκα.  Κι'ή  (χάνα  μου  τώχανε. 

Μιιτριτς.*Αμ  βέβαια.  Εκατομμύρια  γυναίκες  χαι  χορίτσια  χαι  είστε 
ουλαις  θερΙα  ανήμερα.  Ούτε  εΐ^ετε  ούτε  άχοΰσετε  τίποτις .  Ό  μουζΐχος, 
άςποϋμε  ή  στό  χαπελειό,  η  στή  φυλαχή,  ή  χαμμιά  φορά  στο  στρατιω• 
τιχό — δπως  έγώ,— χάτι  τις  μαθαίνει.  Άμ'  ή  γυναίχα.,.οχι  πιά  θεό, 
μά  ούτε  τήν  παρασχευή,  τί  πρΑμμα  εΙνε  ίεν  το  ζέρει.  Παρασχευή,  παρα- 
σχευή,  μά  'ρώτησέ  τηνε  νά  σου  πη,  τι  εινε — ίε  ξέρει.  Σ&ν  τά  τυφλο- 
χουτα^άχια  που  σέρνουνται  χαι  χώνουνε  τή  μούρη  τους  μες  στην  χο- 
πριά...Εέρουνε  μονάχα  τά  ανόητα  τραγούδια  τους  :  γο-γο-γο-γό... 
Και  τί  θά  π^  γο-γό^   χι*  αύταις  ίέ  ξέρουνε... 

Άνιοιίτκα.  Έγώ,  παππού,   ξέρω  ϊσα  με  τά  μισά  το  πατερημό. 

Μήτ^ιτς.  Πολλά  πράμματα  ξέρεις  χαι  συ.  Μα  χαι  νά  σδίς  'ρωτηση 
χάνεις  ^έν  χάνει.  Ποιος  νά  ϋΛς  μάθνι  ;  Ό  μεθυσμένος  μουζΐχος  σΑς 
μαθαίνει  χαμμιά  φορά  με  το  ξύλο.  Τί  θα  μάθης  άπ*  αυτόν  ;  Δε  ξέρω, 
μά  το  θεό,  ποι4ς  θά  ^ώση  λόγο  γιά  σΛς  !  .  .  Γιοι  νά  ζητήσουνε  στρα- 
τιώτη, 'ρωτοΰν  τον  πάρεδρο  ή  το  ληξιάρχη.  Γιά  σΑς  βμως,  ποιόνα 
θ*  άρωτήσουν.  Σ&ν  τά  ζ^,  πού  'νε  χωρίς  νοιχοχύρη,  έτσι  είσαστε  χαΐ 
σεις  ή  γυναΐχες.  Πιο  ανόητα  χαι  πιο  μπόσιχα  πλάσματα  ^έν  είνεάλλα 

άπο  τά  σΛς  τ^ς  γυναϊχες. 
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Άνιοτίτκα.  Και  τί  πρέπβι  νά  γίνη  ; 

Μήτρχτς.  Τί  νάγίντρ  ;  .  .  Ν«^  χουχουλώνου  χαι  χοΐ(ΐ.ήσου.  "Ωχ  θβί 
{Αου  !    (Σ«γή). 

Άνιοντκα  (άνασχιρτί).  Πάππου  !  Κ£πο(ος  φωνάζβι  !  Αλήθεια.  Μά 
το  θ&ό,  χχπ^ιο;  φωνάζβι.  Πάππου  ρ.ου  χρυσέ,   ί^ώ  έρχεται. 

Μητριτς.  Κουχουλώσου,  σου  βίπα. 

ΣΚΗΝΗ  Δ'. 

οι  άνω,  Νικ-Λτας  χαΐ  Ματρώνα. 

Νικήτας  (βίσέρχιται).  Τί  μούχα[/.αν,  τί  μ.ουχαμαν  !  .  . 

Ματρώνα*  Πιί,  πιί,  [χάτιχ  (Λου,  'λίγο  ραχάχι.  Τί  επχθις  ;  (Ααιι- 
βάνβι  ραχΐ  χαΐ'τφ  προαφίρκι). 

Νικήτας.  Νά  [χή  {ΐβθΰσω  ;  Δόσβ  [Αου. 

Ματ^ώνα.  Σιγχ  !  χχΐ  ^«ν  χοΐ(4.ουνται  άχ6[χ.η.  Νά,  πιί. 

Νικήτας.  Τί  ν*  αυτά  ποΟ  [ΐ.ου  χάμβτβ  ;  Πώς  σας  ηρθβ  στο  χβφάλι 
τίτοια  πρΛζι.  *Ας  το  πηγαίνβτ$  πουθινά  άλλου. 

Ματρώνα  (χβμηλοφώνως).  Κάτσ•,  χατσ'είώ.  Πιέ  άχ6{Λη,  η  χάρι• 
ενα  τσιγάρο,  αυτό  θά  σβ  χά(λη  νά  ριη  συλλογιέσαι. 

Νικήτας.  Μανούλα  μου,  ηρθ&φαίνιται  χι'  ή  σειρά  μου.  Πώς  Ιμουρ• 
μούριζε,  πώς  {τρίζανε  τά  χοχχαλάχια  του,  χρ — χρ  .  .  .  Έγώ  ^έν  εί- 
μαι πιά  άνθρωπος. 

Ματρώνα.  'Γ^Ύ  !  Τί  ν'  αύταϊς  ή  άνοησίαις  που  λές  ;  *Έτσι  είνε, 
παι^ί  μου,  ή  νύχτα  πάντα  χρύα  εΙνε.  Μά  £φησε  νά  ζημερώσγ)  χαι 
θά  ίγ)ς,  πώς  ούλα  θά  τά  ξεχάσης.  (Πλησιάζει  προς  τ^ν  Νιχήταν  χαΐ  θέτει 
την  χεΓρα  βπΐ  ?οΟ  ώμου  του). 

Νικήτας.  Μην  έρχεσαι  χοντά    μου  !   Τί  ν*  αύτο  που  μου  χάμετε  ; 

Ματβώνα.  Μά  ^έ  μου  λές,  τί  ν'  αυτά,  μά  την  αλήθεια,  παι^ί  μου  ; 
(Λαμβάνει  την  χεΓρά  του). 

Νικήτας.  Φύγε  άπο  χοντά  μου  σου  λέω  !  θά  σε  σχοτώσω  !  Τώρα 
^έν   τώχω  τίποτις .  θα  σε  σχοτώσω  ! 

Ματβώνα.  "Αχ,  άχ,  πώς  ετρόμαζες  !  Δεν  πδ^ς  νά  χοιμηθ^  ; 

Νικήτας.  Δεν  έχω  νά  πάω  πουθενά  !  Είμαι  χαμένος. 

Ματρώνα  (»ινεΓ  την  χεφαλήν  της).  "Ωχ,  ώχ.  *Ας  πάω  νά  συγυρίσω, 
χΓ  αύτος  άμα  χάτστ)  λιγάχι  θά  του  περάστι.  (ΆπέρχεΓαι). 

ΣΚΗΝΗ  Ε'. 
ΝικΛτας,  ΜΛτριτς,  Άνιούτκα. 
Νικήτας  (χ&^ηται,  χαλύπτων  δια  της  χειρός  τλ  πρόσωπον.  Ό  Μήτ'^τς  χαΐ 


ι 
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ή  •Ανιούτ)ΐα  ΜψίαΠΛί).  Μουρ{Αουρ{ζβι ,  αληθινά  ρυρμονρίζιι  Ι  Νά,  νά  Ι 
ΆκούίΓαι  καθαρά.  Το  θάβει  αύτη,  αληθινά  το  θάβιι  !  (Τρίχ•ι»ρ1ς  την 
θύρα  ν).  Μάνα,   ρ.ήν  τό  θάβης,  βίνι  ζωντανό  Ι 

ΣΚΗΝΗ  ζ'. 

0(  &νω  χαΐ  Ματρώνα. 

Ματρώνα  (ίΐίκττρίφβυσα,χαμηλοφώνως).  Έλα  θ•ί  (ΛΟυ,  τΐ  δταθίζ  ; 
ιυου  σου  'φάνηχ•,  πώς  βίνβ.ζωντανό  ;  Έχιινου  τά  χοχχαλάχια  του  του 
τδχιις  θρύμ,(Αατα. 

Νικήτας.  Δδς  μου  άχ6ρι.η  ραχί.  (Πίνβι). 

Ματρώνα.  Πήγαινβ,  παι^ί  μου,  θά  χοιμηθγ^ς  χαι  θά  ινεράσουν  ούλα. 

Νικήτας  (ισταται  χαΐ  άχρβάται).    Ζγ     άχόμα  .  .  .  νά  .  .  .   (ίουρριουρί- 

ζ*ι.  Τί,  ίίν  τ'άχους  ;  Νά  !  .  .  . 

Ματρώνα  (χαμηλοφώνως).  Έλα  χαι  ίίν  βινι  τίποτις  ! 

Νικήτας.  Μάνα  μου,  ριανοϋλά  (ΐ.ου  Ι  Αφάνισα  τη  ζωή  μου.  Τί 
ν*  αύτο  που  [Αου  χάμ•τ«  ;  Που  θά  πάω  τώρα  ;  (Φ•ύγ•ι  σπβύδων  εχ  της 
χαλύβης.  *Η  Ματρώνα  τον  άχολουθιΓ). 

ΣΚΗΝΗ  Ζ'. 

ΜΛτρχτς  χαΐ  Άννούτκα. 

Άνιοιίτκα.   Πάππου  μουχρυσί,  το  'πνίζανε  ! 

Μήτρίτς  (θυμωδώς).  Κιμήσου,  σου  λίν«  !  Μπά,  που  νά  σ«  φ^ν  οι 
βάτραχοι.  Τώρα  νά  πιάσω  τη  σχουπα  !  Κοιμήσου  σου  ιίπα. 

Άνιοιίτκα.  Πάππου  μου  χρυσβ.  Κάποιος  μί  τραβι^  άπο  τν)ς  πλά- 
ταις,  με  τραβ^  χάποιος,  με  τά  νύχια  του  με  τραβάει  Ι  Παππούλη  μου 
χρυσέ,  νά  μη  σώσω.  θάρθω,  παππού  μου,  άφησε  (χ•  ν£ρθω  χοντά  σου  Ι 
Γιά  το  θεό,  άφησε  με,  θά  μ'  άρπάξν)  ...  θά  (ΐ. '  άρπάξγ) . . .  'Ά*-&  Ι 
(Τρέχει  πρ^ς  τήν  θερμάστραν). 

Μήτριτς.  Εΐ^ις  {χει,  χατατρόμαζαν  το  χαρίτσι,  που  νά  τους  χάψη 
ή  φωτιά  !  *Αλήθεια,  χαχά  πράμματα  εΤν*  αυτά  Ι  'Έλα,  το  λοιπόν, 
ανέβα. 

'ΑνίΟΐίτκα  (αναβαίνει  ίπΐ  της  θερμάστρας).  Νά  μη  φύγιρς  ! 

Μήτρίτς.  Που  θά  πάω  ;  *Ανέβα,  ανέβα  !  "Ώχ,  θεέ  μου,  *Α?  Νι- 
χόλα  μου,  Παναγία  Παρθένα,  Φανερωριένη  μου  .  .  Πώς  Ιτρό(&αζαν 
το  χορίτσι  !  (Τήν  περιχαλύπτει).  Μπά  τήν  ανόητη,  άχους  Ιχείΐ  τήν  ανό- 
ητη .  .  .  Τήν  χατατροριάξανε  τήν  χαχοριοΐρα  οι  χαμένοι,    που  νά  τους 

χάφγ)  το  χρεμριύ^ι  .  .  . 

Αυλαία. 
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Νικήτας,  Άνύαια,  Άκουλίνα,  Άκείμ,  Ματρώνα,  Άνιοιίτκα, 
Μαρίνα,  ό  σύζνγος  της  Μαρίνας,  α'  κόρη,  §'  κόρη,  αστυ- 
νομικός υπάλληλος,  άμαξηλάτης,  παράνυμ^ος,  προξενή- 
τρία,  γα|ΐ6ρ6ς  της  Άκουλίνας,  δικαστής,  προσκεκλημέ- 
νοι, γυναίκες,  κοράσια,  λαός  είς  τόν  γάμον. 


ΠΡΔΞΙΣ  ΠΕΜΠΤΗ 

'Λλώνιον.  ''Ε2μ«ροσθβν  χορ'χοτωρ^ς,  Η\ιφ  σιτοβολών,  αρ(στβρ$  ρύαξ.  Α(  Ούραι 
του  σιτοβολώνος  βίσΐν  άνοιχταΐ*  παρ'  αύταΓς  άχυρα.  Είς  'Λ  βάθος  φαίνβται 
αυλή  χαΐ  άχούονται  $σματα  χαΐ  τύ^ιπανα.  Πάρα  τϊν  χορτονωρλν  βαινονσιν 
«πΙ  του  δρομίσχου  &ύο  χόραι. 

ΣΚΗΝΗ   Α'. 

Δύο  κόραι. 

Α'  κόρη.  Νά,  βλέπικς  πώς  επιράααριι  ;  ουτβ  τά  παπούτσια  ρ.ας  ^εν 
ίΧερώσαμι*  στο  χωριό  \».ας  ιΐνι  φοβερή  ή  λάσπη.  (Σταματωσι  χαΙ  χαΟα- 
^Ιζου9ί  δια  του  άχυρου  τους  π6δας  των). 

Α'   κόρη  (παρατηρβΓέντϊς  των  άχυρων  χαΐ  ρλέπιι  τι).  Αυτό,    τι  πρΑ{&ριχ 

▼  •  »>- 

ειν    εσω  ; 

Β'  κόρη  (παρατηρεί  ωσαύτως.)  *Α,  εϊν *  δ  Μήτριτς ,  δ  αργάτης  των  τΐ 
(ΐεΟύσι  πού  τώ^^εκ  !  » 

Α'  κόρη.  Κι'  αύτος  ίίν  τώπινε. 

Β'  κόρη.   Ώς  τά  σήμερα  φαίνεται. 

Α'  κόρη.  Κύτταξε,  φαίνεται,  πώς  ηρθ*  Ι^ώ  για  νά  πάρτ)  ^χ^ρο- 
Νά  χαι  το  σχοινί  στά  χέρια  του*  [χ'  αυτό  τόν  επήρ'  6  ύπνος. 

Β'  κόρη  (άχροαται).  Φαίνεται,  πώς  άχόμα  ^έν  &ρχισε  ή  στεφάνωσι. 
Λένε  πώς  ή  Άχουλίνα  ουτ'  Ι^άχρυσε  τό  μάτι  της. 

Α'  κόρη.  Ή  ριάνα  ριου  έλεγε,  πώς  ^εν  ήθελε  νά  παντρευττ).  Την 
{φοβέρισε  6  ριητρυιός  της  εΐ  ^έ  [λή  ποτές  ίεν  θά  παντρευόταν!.  Πόσα  Χά 
^2ν  είπανε  χα  ι  γι'  αυτή  ! 
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ΣΚΗΝΗ  Β'. 


01  Ανω  χαΐ  Μαρίνα  (πληνιάζβι    κρ^ς  τάς  χ6ρας)• 

Μαρίνα.   Γ^ιά  σας,  κορίτσια  ! 

ΔΙ  κ6βαΐ.  Γιιά  σου,  κυρά  θκά  ! 

Μαρίνα.   Στο  γάριο  πηγαίνιτγ,  ώμορφουλές  [ΐ.ου  ; 

Α'  κόρη.  Έτσι  '^ρΟα;^•  για  νά    '^ουρι•. 

Μαρίνα.  ΔΙ  μου  φωνάζβτι  το  γερο  μου,  το  Συμβών  άπ'  το  Ζού- 
γ•βο•    τον•  γνωρίζιτβ  ; 

Α'  κόρη.  Πώς  ίΐν  τονι  γνωρίζομβ*  ^έν  ιΐνι,  θχρρω,  γινβιά  μι  το 
γαμπρό  ; 

Μαρίνα.   Και  βέβαια.  Ειν'άνηψιός  του  £ντρα  μου  6  γαμπρός. 

Β'  κόρη.  Και  γιατ(  ^έν  π^ς  μοναχή  σου  ;  Είσαι  για  το  γάμο  χαι 
^εν  π^ς  ; 

Μαρίνα.  Δεν  ίχω  ^ιάθεσι,  κορίτσι  μου,  μα  χαι  ίέν  αδειάζω,  θέ- 
λομε νά  φύγουμε.  Έμεις  ίέν  «ιμαστε  για  το  γάμο.  Έπηγαίναμε  στη 
χώρα  νά  πουλήσουμε  βρώμη,  εσταθήχαμε  νά  φ^νε  τά  ζβ^  χ'  έχχλέσανε 
το  γΙρο  μου. 

Α'  κόρη.  Κχι  που  σταΟήχχτε— στοΰ  Φιόίωριτς  ; 

Μαρίνα.  'Σ  έχεινοΰ.  Τώρα  'γώ  θά  σταθώ  έ^ωνά  χχι  συ,  ώμορ- 
φουλά  μου,  φώναζα  το  γέρο  μου.  Φώναζε  τόνε,  χορίτσι  μου,  χαι  πές 
του,  πώς  ή  Μαρίνα  «Ιπε  νά  φύγετε  χαί,  πώς  οι  σύντροφοι  ζεύγουν  τ£- 
λογα. 

Α'  κόρη.  Καλά,  άφου  ^έν  π«ς  μοναχή  σου.  (Αί  χόραι  φβύγουσι  δια 
της  ατραπού  βίς  την  αυλήν.  Άχούονται  ςίσματα  χαΐ  τύμπανα). 

ΣΚΗΝΗ  Γ. 

Μαρίνα  (μόνη). 
Μαρίνα  (σύννους).  Μπορούσα  νά  πήγαινα,  μά  ίεν  ίχω  ^ιάθεσι*  γιατί 
άπο  τότες,  που  μ*  άρνήστηχε  ίέν  τον  ματάϊία.  ΠΛνε  πιά  ίηο  χρόνια 
άπό  τότες.  Ήθελα  δμως  νά  ρίξω  μιά  ματιά,  νά  Ι^ώ,  πώς  τά  περν^ 
με  τήν  Άνύσιχ  του.  Λένε  πώς  ίέν  περνούνε  χαλά.  Έχείνη  είνε  βάρ- 
βαρη, χαχιά.  Στοχάζομαι,  πώς  πολλές  φορές  θά  με  θυμήθηχε.  Επι- 
θυμούσε την  χαλοπέρχσι.  Δε  μ '  ήθελε  μένα.  Αι,  ί  θεός  μαζύ  του,  ίέν 
του  χρατώ  χάχια.  Τότενε  πολύ  μου  βχρυοφάνηχε.'Άχ,  πόσα  υπόφερα  ! 
Τώρα  όμως  έπαληώσανε  χαι  τά  ξέχασα.  Και  πώς  ήθελα  νά  τόνι  '^ώ... 
(Παρατηρεί  εις  τήν  αυλήν  χαΐ  βλέπει  τον  Νιχήταν).  Εΐ^ες  ίκΐΐ  ;  Γιχτί  τάχα 
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βρχιτ*  Ι^ω  ;  Να  [Αην  τώπανι  τά  κορίτσια  ;  ΚαΙ  γιατί  ίφυγ•  χι'  άφησι 
τονς  (λουσαφΥΐρβους  ;  *Ας  φύγω. 

ΣΚΗΝΗ  Ε', 

Μαρ<να  χαΐ  Νικι^τας  (Κατ*  αρχάς  βρχβτκι  χβχυφώς,  χινεΓ  τας  χβιρας 

χαΐ  ψι6υρίζβ(  τι)•   ' 

Μαρίνα.   Τι  χατσουφιασριένος  πουν•. 

Νικήτας  (Ρλίιτβι  τήν  ΜαοΝαν  χαΐ  τήν  άναγνωρίζβι).  Ή  Μαρίνα  1 
*Αγαπη{λ.ενη  μου  Μαρίνα,  τί  θες  Ι^ώ  ; 

Μαρίνα.    Ήρθα  να  ττάρω  το  γερο  μου. 

Νικήτας.  Και  γιατί  ίεν  Ιμπήχβς  να  ίγς  το  γάμο  ;  "Ας  Ιρχόσουνα 
νά^^ς,   να  γ•λά<τΐ(|ς  μαζύ  μου. 

Μα^ρίνα.  Γιατί  να  γελάσω  μαζυ  σου  ;  Έγώ  ήρθα  να  ινάρω  τον 
άντρα  μου. 

Νικήτας.  "Αχ,  Μαρίνα  μου  !    (θέλει  νά  τήν  ίναγχαλισθή). 

Μαρίνα  (αποσπάται  δργίλη).  Άφησ'  αυτά  τά  φερσίματα,  Νιχήτα. 
Τά  ινερασμενα,  'περάσχνε.  Έγώ  ήρθα  γιά  τον  £ντρα  μου.  Πες  μου, 
σε  σ&ς  ιινε  ; 

Νικήτας.  Το  λοιπόν,  νά  μη  θυμούμαστε  τά  παλτρά  μας  — ^έν  το 
θείεις. 

Μαρίνα.  Τά  παλγ)ά  του  ίέν  είνε  άνάγχη  νά  τά  θυμ&ται  χαν«ίς. 
Τά  πιρασμένα  'περασαν. 

Νικήτοις.    *Ωστε  πίσω  ίέ  γυρίζουνε  το  λοιπόν  ; 

Μαρίνα.  Δί  γυρίζουνε.  Μά  συ  γιατί  έφυγες  άπό  χει  ;  Νοιχοχύρης 
χαι  νά  φύγιρς  άπ'  το  γάμο  ;  πώς  γίνεται  ; 

Νικήτας  (χάΟηται  ίπΐ  του  Λχίίρου).  Γιατί  έφυγα  ;  "Αχ,  χαι  νά  ήξε- 
ρες χαι  νά  'λεγες  !  Με  πνίγει  ή  στενοχώρια,  Μαρίνα.  Τόσο  στενοχω- 
ρεθηχχ,  πού  σχοτιστηχανε  τά  μάτια  μου  χαι  σηχώθηχα  άπό  το  τρα- 
πέζι XI*  έφυγα.  Νάτανε  τρόπος  νά  μην  έβλεπα  χανέναν  Ανθρωπο. 

Μαρίνα  (ίρχ•ται  πλησιέστερον  προς  αυτόν).    Και  γιατί  αυτό; 

Νικήτας.  Οΰτε  φαί,  ούτε  πιοτό  πάει  στην  χαρτιά  μου,  ουτε  ύπνος 
με  χολλα.  Άχ,  πόσο  αηδίασα,  πόσο  αηδίασα!  Και  ούλ'  αυτά,  γιά 
νά  μην  εχω  έναν  Ανθρωπο,  Μαρίνα  μου,  νά  μοιραστώ  τον  χαΰμό  μου 
χαΐ  τά  βάσανα  μου. 

Μαρίνα.  Δεν  είν' Ανθρωπος  χωρίς  χαΰμούς  χαι  βάσανα,  Νιχητα  ! 
Έχλαψα,  ίχλαφα  χ' Ιγώ,  μά  πέρασαν. 

ΝτΤ^πτας.   '^σύ    •μιλ^ί    γι^  περα^ΐ^εν^.  *Ε,  ψνχή  (^ου,    «>αψε^, 
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λίς,  χαΐ  9οΰ  πέρασαν  μ,ά  άρώτητι  χ'  1[Λ6να,  που  βΙ[Λίχι  ώς  το  λακ(Α6  ! 

Μαρίνα.   Μα  γιατί  έτσι  ; 

Νικήτας.  Γιατί  καταρριζίλιψα  ουλή  τη  ζωή  μου,  χαταρριζίλιψα 
τον  εαυτό  (ίου.  Έ,  Μαρίνα,  χρί(λας,  ίέν  ηζερες  ίσυ  τότες  νά  [ΐ.έ  χρα- 
τήστις.  Έκατάστρεψες  χαι  (λένα,  χαι  τον  εαυτόν  σου  τον  Ιβυσίασες• 
Τί,  τάχατες,  ζωή  βά  ριου  τήνε  πτ,ζ  χι*  αυτή  ; 

Μαρίνα  (ίπταται    πάρα  τον^  9;τοβολώνα,   χλα(ει    χαι  συγχρατεΓ  τους  λυγ- 

[Λούς  της).  Έγώ,  Νιχήτα,  ^έ  μπορώ  να  πώ  τίποτε  γιά  τή  ζωή,  που 
περνώ.  Ό  θεός  νά  ^ώση  εις  τον  χαθενα  τέτοια  ζωή.  Κανένα  ^έν  εχω 
παράπονο.  Ει^ε  δ  γέρος  μου  πώς  Ιμετάνοιωσα  χαι  μ*  έσυχώρεσε.  ΚαΙ 
ούτι  μου  'πε  πιά  τίποτις.  Δεν  ε3^ω  παράπονο  γιά  τή  ζωή  που  περνώ. 
Ό  γέρος  μου  είνε  ήσυχος  £νθρωπος  χ*  ευχαριστημένος  μαζύ  μου.  Έγώ 
του  'ντΰνω,  του  πλύνω  τά  παιδιά  του  χ'  Ιχεΐνος  με  λυπδίται  χαι  με 
συμπονεϊ.  Τί  παράπονο  νάχω ;  Φαίνεται  πώς  αύτο  ήτανε  το  θέλημα 
του  θεού.  Και  συ  τί  έχεις  ;  εϊσαι  πλούσιος  .  . , 

Νχκητας.  Έγώ  τί  εχω  ;  Δε  θέλω  νά  ταράξω  το  γάμο,  εΐ  ίε  μή, 
θά  περνά  αύτο  έίώ  το  σχοινί,  ιλαμβάνβι  τλ  επ^  των  άχυρων  σχοινίον),  βά 
έχανα  μιά  θηΧειά,  θά  το  περνούσα  έ^ώ  χαι  θά  χρεμαζόμουνα .  Νά,  ή 
ζωή  μου  ποια  εΙνε  ! 

Μαρίνα.  Χρίστος  χαι   Παναγία.   Τί  ειν'  αυτά,  που  λές  ; 

Νικήτας,  θαρριϊς  πώς  χωρατεύω  ;  θαρρείς  πώς  είμαι  μεθυσμένος  ; 
Δεν  είμχι  μεθυσμένος.  Σήμερα  ούτε  αυτό  τό  ραχι  ^έ  με  πιάνει.    Ή  στε- 

ι 

νοχώρια  μ*  ε*φαγε,  ή  στενοχώρια  !  Μ'  έφερε  σε  τέτοιο  χάλι,  που  ^έν 
εχω  ίιάθεσι  γιά  τίποτε  Ι  Δι,  Μαρίνα  μου,  ζωή  ήτονε  μονάχα  'χείνη, 
που  περάσαμε  μαζύ.  θυμβίσαι  στο  σιίερό^ρομο  πόσο  μιχρες  ήτανε  ή 
νύχτες  ; 

Μαρίνα.  Αϊ,  Νιχήτοε,  μή  ξ^ς  γιατρεμένες  πληγές.  Έγώ  πιά 
τώρα  είμαι  παντρεμένη  χαθώς  χαι  σύ.  Εινε  ή  αμαρτία  μου  συχωρεμένη 
χαι  μή  θυμ&σαι  τά  περασμένα  .  .  . 

Νικήτας.  Και  τί  νά  χάμω  με  τήν  χαρλά  μου  ;  Τί  θες  νά  τήνε 
χάνω  ; 

Μαρίνα.  ΤΙ  νά  χάμης  ;  Γυναϊχα  έχεις  ^-άλλαις  μήν  χυττ^ς•  φύ- 
λαγε τήν  Ι^ιχή  σου.   Αγαπούσες  τήν  Άνύσια,  τό  λοιπόν  αγάπα  τήνε. 

Νικήτας.  "Αχ,  αυτή  ή  Άνύσια,  πιχρή,  φαρμάχι  εινε•  σάν  τό 
βάτο  μου  μΐΐλεζε  στά  πό^ια. 

Μαρίνα.  Ό, τι  χαι  ν^νε-τ-γυναϊχά  σου  εινε.  Ό, τι  θέλεις  'πέ  !  θά 
χάμιρς  χαλά  νά  π^ς  στ^ν^  αουσαγηρέρυς  χαι  ν^  οωνάξιρς  Τ9^  ^Υτ 
τρα  |Αου, 
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Νικήτας•    Έ,  )ςι*  &ν  ίξιρις    ουλις    τ^ς    ίουλιικ   ρ.ας  .  .  .    Και 
που  νά  τ^ς  ίίζιρις  ... 

ΣΚΗΝΗ  Ε'. 

Κικνιτας,  Μαρίνα,  δ  σύζυγος  της  χαΐ  Άν\ούτκα. 

Ό  ΟΤύζνγος  της  Μαρίνας  {«ζ•ΡΧ•'^*'  **  '^Ά'^  αυλής,  δλοπόρφυρας,  μ•- 
Ουσμένβς).  Μαρίνα  Ι  Νοιχο<υρά  !   Γρτ.ά  !    Έίώ  βΤσαι  ; 

Νικήτας•  Νά,  ίρχ«ται  χι'  6  άντρας  σου.  Εσένα  φωνάζκ.  "Ελα ! 

Μαρίνα.  Και  συ  τί  θά  χά^ί-^ς  ; 

Νικήτας.    Έγώ  ;   θά  πλαγιάσω  έίώ.  (Πίπτβι  ίπΐ  των  άχυρων). 

Ό  αΰζνγος  της  Μαρίνας.  ΚαΙ  που  βϊν'  αύτη  ; 

'Ανίοΐίτκα.  Νά  τηνι,   ριπάρ(ΐ.πα,  χοντά   στην    άποθηχη. 

Ό  σιίζυγος  της  Μαρίνας.  Τί  στίχεσαι  αύτοΰ,  βΤία  στο  γάριο.  Οί 
νοικοκυραίοι  σε  ζητούνε  νδρθιρς  νά  τους  τιριήσιρς.  Τώρα  θά  γείνη  δ  γά- 
μοζ  χαι  θ£[λαστε  χαι  *ριεις. 

Μαρίνα  (πηγαίνει  εΙς  προϋπάντησιν  του  συζύγου  της).    Δίν  είχα  ^ιάθεσι. 

Ό  (Λίζνγος  της  Μαρίνας.  "Αμιε  σου  λέω  νά  σφίξης  έ'να  ποτη- 
ράκι νά  φχιστης  του  κατεργάρη  του  Πετρούνια.  θά  κχχοφχνη  στους 
νοικοκυραίους.  Προφταίνομε  νά  τελειώσουριε  δλαις  της  δουλειές  (ίας. 
(Ό  σύζυγος  της  Μαρίνας  έναγχαλίζεται  αυτήν  χαΐ  κλονιζόμενος  εξέρχεται 
μετ*  αυτής). 

ΣΚΗΝΗ  ς'. 

Νικήτας  χαι  Άνιούτκα. 

ι  ^ 

Νικήτας  (ανεγείρεται  χαΙ  χάθηται  επΙ  του  άχυρων).  "Άχ,  την  ει^α  και 
αηδίασα  τον  κόσ(ΐ.ο  άχόμιη  περισσότερο.  Ζωή  θά  ήτανε  {χονάχα  μ*  ίκεί- 
νην.  Για  το  τίποτε  κατάστρεψα  το  μέλλο  (ίου,  αφάνισα  το  κεφάλι 
ριου  !  (Καταχλίνεται).   Τί  θά  γείνω  ;  "Αχ  !   και  νάνοιγε  ή  γης  νά  ριέ  κατά 

πιη  ! 

ΆνίΟΐίτκα  (Ρλέπει  τον  Νιχήταν  χαΐ  σπεύδει    προς    αυτόν).   Πάτερα,  ε, 

πατέρα  !  Σε  ζητΛνε,  ίλα  χι*  άρχισαν  νά  βλογοΰνε,  νά  [ΐή   σώσω,  αρ- 
χίσανε.  θυρ.ώνουνε  πχά  ! 

Νικήτας  (χαθ' εαυτόν).  Τί  θά  γείνω  ; 

•Ανιοιίτκα.  Τί  λές  ; 

Νικήτας.   Τίποτις  ^έ  λέω.  Συ,  τί  [ΐε  φορτώνεσαι  ; 
Άνιούτκα.  Πατέρα,  θά  π«με  το  λοιπόν  ;    (Ό  Νικήτας  σίγα    Ή  'Α- 
νιούτχα  τ'ον  σύρει  εκ  τής χειρός).  Πατέρα,  ελα  νά  βλογήσης!    Αλήθεια  θυ- 

{ΐΛνοννε,  ρρίζουνε. 
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Νικήτας  (*«οσ«ών  την  χεΓρά  του).  "Άφη^   (αι  Ι 

Άνιοιίτκα.   "Ελα  λοιπόν. 

Νικήτας  (Τήν  αιτειλβΐ  δια  των  ήνΙων).  Πτιγαινί  σου  λέγω.     Στάσου  νά 

Άνιοιίτκα.  Το  λοιπόν  νά  σου  σ*Γείλω  τη  [ΐ,άνα  μου.  (Φβύγβι). 

1 

ΣΚΗΝΗ  Ζ' . 

Νικήτας  (μ<5νος,  ίγβφβταί)  Πώς  θά  πάω  ;  Πώς  θά  πιάσω  το  κόνι- 
νισμα  ;  Πώς  θα  τήνι  'ίώ  στα  μάτια  ;  (Καταχλίνβται  αύθις).  "Ωχ,  ν^χι 
τρΰπα  ή  γης  χαΐ  νά  'φβυγα.  ΔΙ  θα  μ '  ίβλιπαν  οι  άθρώποι,  ίί  θά 
'βλβπα  χανίναν.  (*Εγ•ίρεται  αύθις).  Δεν  πηγαίνω...  &ς  πΛνε  νά  χαθούνε 
ούλοι  τους.  Δεν  πηγαίνω.  (Εξάγει  τα  υποδήματα  του  χαΐ  λαμβάνει  τλ  σχοι- 
νΙον  εΐταχάμνει  Ρρόχον  και  τϊν* ρίπτει    περί  τον  λαιμόν  του).  Νά,  έτσι    ίά  ! 

ΣΚΗΝΗ  Η' . 

Νικήτας  χαΐ  Ματρώνα.  (Βλέπων  τήν  μητέρα  του,  εξάγει  τϊ  σχοινίον  εχ 
του  τραχήλου  του  χαι  χαταχλίνεται  επ!  των  άχυρων). 

Ματρώνα  (πλησιάζει  άχροποδητί).  Νιχήτα,  αϊ,  Νικήτα  !  ΕΙίεςεχίι, 
οΰτε  τσιμου^ιά  ίέ  βγάνει,  Νκήτα,  τί  έ'παθες  ;  νά  μη  σ'  έπιασε  το 
πιοτό  ;  "Ελα,  Νιχήτα  μου,  ελα,  παι^άχι  μου  γιατί  βαρέθηχε  πιά  νά 
περιμέν/)  6  χόσμος. 

Νικήτας.  "Αχ,  τίμου  χάματε.  Δεν  εΐμαι  εγώ  άθρωπος  πιά. 

Ματρώνα.  ΤΙ  ν'  αυτά  που  χάθεσαι  χαι  λες  ;  "Έλα,  παι^άχι  μου, 
νά  βλογήσιρς  νά  τελειώνουμε.  Περιμένει,  βλέπεις,  6  χόσμος. 

Νικήτας.  Και  πώς  νά  βλογήσω  ; 

Ματρώνα.  Αϊ,  ίέ  ξέρεις  τάχατες,  πώς  θά  βλογήσιρς  ; 

Νικήτας.  Ξέρω  γώ,  ξέρω.  Μά  ποιόνε  θά  βλογήσω  ;  Ξέχασες  τΐ 
εχαμα  μ*  αυτήν  ; 

Ματρώνα.  Τί  εχαμες  ;  Νά  ή  ώρα  νά  χάθεσαι  νά  τά  θυμάσαι  τώρα. 
Κανένας  ϋ  ξέρει  τίποτις  :  ουτ'  ή  γάτα  οΰτ*  6  γΛτος  ούτε  δ  παπα^ια- 
μαντής.  Έπειτα  ή  χοπέλλα  θέλει  νά  παντρευττ). 

Νικήτας.  Πώς,  θέλει  ; 

Ματρώνα.  Βέβαια  θέλει,  απ*  τό  φόβο  της.  Και  τί  μπορεί  νά  χάνη  ; 
"Ας  τό  συλλογιζότανε,  προτήτερα.  Τώρα  ίέ  μπορεί  νά  έπιμείνη  "Επειτα 
χαι  οι  συμπεθέροι  ίέν  έχουνε  χανένα  παράπονο.  Είδανε  ^ύο  φορές  την 
χοπέλλα,  είδανε  χαι  τά  λεπτουίάχια  της  χαι  γένηχαν  ούλα  μέλι•γάλα. 

Νικήτας.   Κι'  άμε   χεΐνο  που  είνι  στο  υπόγειο  ; 
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Ματρώνα  (γ«λα)•  ΤΙ  ιίνβ  στο  ύπόγιιο  ;  — λάχανα,  μανίταις  και  πα- 
τάΎχις.  Τί  χα^θ^σαι  ναι  θυ[λΑσαι  τώρα  πιρασμενα  τίρά(λματα  ; 

Νικήτας.  Καλά  θά  ητανι  νά  [Αην  τά  θυμάμαι,  {χά  ^2  (λίτορώ.  Ά[&α 
τα  θυριηθώ,   θαρρίΐς  πώς  και  τ'  άχούω  !  "Αχ  τί  μου  χά|χβτι  ! 

Ματρώνα.  Τί  χάθΕσαιτώρα,  μ.»  την  άλήθβια,  %αι  χάνιις  ίτσι  ; 

Νικήτας  (συστρέρβται  πρηνή;).  Μάνα!  Μη  ριΙ  βασανίζιις.  Τό  πρβ((&(Αα 
ίφτασι  πια  ώς  ί^ώ  ! . . . 

Ματρώνα-  Μα  ιινί  ανάγκη  νδρθτρς.  Κ'  έτσι  πια  δ  χοσ(ΐ.ος  λίιι  το 
ίιχό  του  χαι  συ  πατέρας  χαι  ίεν  έρχεσαι  νά  βλογήσης,  τί  Οά  πτί;  Τώρα 
θ*  αρχίσουν  τη  στεφάνωσι.  Άμα  'ίουν  πώς  ίέν  έρχεσαι,  θίι  μαντε- 
ψουνε  ευθύς  την  αφορμή.  Κάμε  ταραχή  γιά  νά  φοβηθη  δ  χλέφτης  : 
γιατί,  αν  γλυτώσης  απ*  το  λύκο,  θά  πεστρς  στην  άρχουσα.  Το  κάλο 
που  θά  κάμης  είνε  νά  μή  ίείζτρς  πώς  δειλιάζεις,  παι^ϊάκι  μου,  γιατί 
χειρότερα  θά  σε  καταλάβουνε. 

Νικήτας.  "Αχ,  πώς  μ'  εμπ^ρίέψατε. 

Ματρώνα.  Φτάνει  ίά  τώρα  και  πΛμε.  Έλα  νά  τους  βλογήστ,ς, 
κάμε  δ, τι  εΙνε  νά  κάμγις  νά  τελειώνουμε. 

Νικήτας  (^^ρηνής).    Δε  μπορώ  ! 

Ματρώνα  (^^^*  έαυτήν).  Τί  ίπαθε  πάλι  ;  επήγαιναν  τόσο  καλά  κ* 
εζαφνα  ...  Δαιμόνου  συνεργία  εΙνε  φαίνεται.  Νικήτα,  σήκω  !  Νά,  ή 
'Δνύσια  άφησε  τους  μ^ουσαφιρέους  κ*  ερχέτ'  είώ. 

ΣΚΗΝΗ  Θ' . 

Νικήτας,  Ματρώνα  χαι  *Αν'ύ(5ΐα. 

ΆνΐίοΤία  (στολισμένη,  ερυθρά,  οΊνοβαρής).Και  τί  καλά  που  είνε,  χαλέ 
μάνα,  τί  καλά,  τί  αρχοντικός  γάμος  !  Και  πόσο  ευχαριστημένος  εΐν'  δ 
κόσμος  Ι.,.Καί  πού  εΐν'  αυτός  ; 

Ματρώνα.  Έίώ  είνε,  παιίί  μου,  είώ  είνε.  Έπεσε  απάνω  στ'άχερα 
και  κοίτεται.  Δε  θέλει  νάρθη. 

Νικήτας  (παρατηρεί  τή ν  σύζυγοι»  του).  Ει ί ες  τήνε,  'μεθυσε  χι '  αυτή. 
Τήνε  βλέπω  και  τη  συ;^αίνετ*  ή  ψυχή  μου.  Πώς  νά  ζήσω  'γώ  μ'αύτήν  : 
(Συστρβφβται  πρηνής).  ©ά  τήνε  σκοτώσω  καμμιά  μέρα  και  θά  γείνουνε 
χειρότερα. 

Άντίοτια.  Εϊίες  τον  εκεϊ,  νά  πδέ  νάχωθτ)  μες  στ'άχερα.  Μή  σ*  Ιζά- 
λισε  το  πιοτί  ;  (Γβλα).  θάπεφτα  κ'  εγώ  είώ  μαζύ  σου,  μά  ίέν  αδειάζω 
τώρα.  Έλα  νά  σε  πάω.  Νά  ίτις  τι  ώμορφα  εΤνε  στο  σπητι  Ι  Τί 
ί)μορφα  !  Έχουνε  χαι  φυσαρίΛονιχα  και  χορεύουνε  Υ|γυνοιϊχΐς.  ΤΙ'**^^ 
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ινου  λίνι  .Είν*  ούλοι  μ€θυ9|Αένοι,  τί  χαλά  που  'νβ,  τί  χαλά,  τι  άρχον- 
χοντιχά  ! 

Νικήτας.  Σαν  τί  χαλά  βίνι  ; 

ΆνιίοΓία.  Γάμος  βΙνι  χαι  χαρα(ς.  Ούλοι  ίχουνβ  νά  το  χάμουν,  πώς 
τέτοια  χαρά  ίέν  ΙαιταγιΙνηχι.  "Έγιιναν  ούλα  τόσο  χαλά,  τόσο  άρ- 
χοντιχά  !  "Έλα  το  λοιπόν,  πΑ[Λ€.  Μαζύ  πΑριε...  Εΐ()(.αι  χ'  Ιγώ  λιγάχι 
πιοριεντι  ριά  ρ.πορώ  νά  σε  πάω.  (Τον  λαμβάνει  έχ  της  χειρός). 

Νικήτας  ('^η^'  άπωθεΓμετ*  αποστροφής).  Πήγαινε  μοναχή  σου.  "Έρ- 
χομ'  Ιγώ. 

Άνύο^ια.  Τί  εϊσαι  έτσι  ^ά  χατσουφκασμενος;  Ούλα  τά  χαχά  περά- 
σανε, το  ίμπό^ιο  το  βγάλαμε  τώρα  άπο  *πάνω  μας*  τώρα  'μεΐς  θά 
ζήσουμε  χαι  θά  χαρούμε.  Ούλα  γενήκανε  χατά  πώς  πρέπει  χαΐ  χατά 
το  νόμο.  Έγώ  Ιχω  τέτοια  χαρά,  που  ^έ  μπορώ  νά  σου  'πώ.  Σά  νά 
ζαναπαντρευουμε  άλλη  μ)ά  φορά  μαζύ  σου,  μου  φαίνεται.  "Ύ-ύ  !  πώς 
είν  *  ευχαριστημένος  δ  χόσμο;  !  Ούλοι  εινε  υποχρεωμένοι  με  την  περι- 
ποίησι.  Και  ούλο  χαι  χαλοί  προσχαλεσμένοι— χι*  δ  Ίβάν  Μωϋσέϊτς 
XI '  δ  χυρ  αστυνόμος,  ήρθανε    νά  μ&ς  ευχηθούνε. 

Νχκητας.  Πήγαινε  το  λοιπόν  νά  χάτσης  μ'  αύτουνούς•  τί  ήρθες  νά 
χάμγις  έ^ώ  ; 

*Ανύ(Τία,  Και  βέβαια  πρέπει  νά  πάω.  Μά  εΙνε  τρόπος  αυτός,  νά 
φύγουν  οι  νοιχοχυραιοι  χαι  ν'  αφήσουνε  μοναχούς  τους  μουσαφίρηίες  ; 
Και  τέτοιους  μουσαφίρη^ες  ; 

Νικήτας  (εγείρεται  χαΐ  άφαιρεΓ  τά  επ'  αύτοΰ  άχυρα).  Πηγαίνετε  σεις 
χ'  έγώ  τώραίρχομαι. 

Ματρώνα.  Τόν  Απρίλη  ίεν  έβρεχε  χαι  το  Μάη  'ίροσολόγα .  Έμενα 
ίι  μ*  άχουσε  χαι  τώρα  άχούει  της  γυναίχας  του.  (Ή  Ματρώνα  χαΐ  ή 
Άνύσια  φεύγουν). 

Ματρώνα.  θά  'ρθτίς — τί  θά  χάμης  ; 

Νικήτας.  Τώρα  θάρθω.  Πηγαίνετε  σεις  χ'  έγώ  έρχομαι,  θάρθω  νά 
τους  βλογήσω...  (ΑΙ  γυναΓχες  σταματούν).  Πηγαίνετε  χ' Ιγώ  έρχομαι. 
Πηγαίνετε  το  λοιπόν.  (Αί  γυναΓχες  απέρχονται). 

Νικήτας  (θεωρεί  ταύτας  άπερχομένας  χαι  γίνεται  σύννους) 

ΣΚΗΝΗ  Γ. 

Νικιάτας  μόνος,  είτα  ΜΛτριτς. 
Νικήτας  (χάθηται  χαΐ  έχβάλλει  τα  υποδήματα  του).    Άμ'  δε  θά  πάω  ; 

τι  ^όγος  !    ψάξιτι  χαλ^ίτιρα  νά  μ'  εύρήτ*    7^0  ταβάνι  θά  περάσ(ο 
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τη  θιιλιιά^  θά  πηίήφω  άπ'  βχ€ΐ  χαΐ  τρίχα  γύρευε  (ΐ.ι.  Σπολλάτη,  ιτοΰ 
βρίσκονται  'ίώ  χαι  τά  χαλινάρια.  (Σκίπτβται).  Κάνω  νά  το  λνισ(λονη<τω, 
[ΐά  ποϋ  !  Έίώ  (ΐ,έσα  στην  χαρτιά  μου  ιΐνι  ριζωμένο,  που  είν'  αδύνατο 
νά  το  βγάλτρς.  (ΠαρατηρεΓ  πρ4ς  την  αυλήν).  Μην  τυχτρ  χ'  Ιρχίται  πάλι  ; 
(ΜιμβΓται  τήν  Άνύσιαν).  «Τι  ώμορφα  που  είνι,  τί  χαλά  !  θά  πεφτα 
χ'  εγώ  ί^ώ  μχζύ  σου  !..»  Ου  νά  μου  χαθ^ς,  πανουχλα  Ι  Έλα  νά 
μ'  άγχαλιάσης  σά  με  χατεβάσουνε  άπ*  την  χρεμάλα.  θά  ^ώσω  ενα 
τέλος.   (*Αρπάζβι  χαΐ  σύρει  το  σχοινίον). 

Μήτρίτς  (μεθυσμένος,  εγείρεται*  δεν  άφίνει  το  σχοινίον).  Δε  το  ^(νω. 
Σε  χανένα  ^εν  το  ίίνω.  θά  τά  φέρω  μοναχές  μου.  Είπα,  πως  θά  τά 
φέρω  τ'άχερα—  θά  τά  φέρω.  Συ  είσαι,  Νιχήτα  ;  (Γελςί).  Ά,  λάβολε  ! 
Και  συ  γιά  Αχερα  ήρθες  ; 

Νικήτας.  Δόσε  μου  το  σχοινί. 

Μητρίτς.  *Οχι,  στάσου.  Έμενα  'στείλανε  οί  μουζΐχοι.  Έγώ  θά 
το  πάω. . .  ( Εγείρεται  χαι  συλλέγει  τα  άχυρα,  άλλα  παραπαίει,  κλονίζεται,  προ- 
σπαθεί νάσταθτ)  και  τέλος  πίπτει).  Με  χαταπόνεσε.  Πέρασε  το  ίιχό  του  ! ... 

Νικήτας.    Δόσε  μου   *ίώ  τά  γχέμια. 

ΜΛτριτς.  Είπα,  πώς  ίεν  τά  ^ίνω.  "Αχ,  Νιχητα,  χουτος  που  'σαι, 
χαϋμένε  !  (Γέλα).  Σ*  αγαπώ,  μά  είσαι  χουτός,  ντιπ  χουτός.  Κυττάζεις 
πώς  είμαι  πιομένος  ;  "^Ας  το  διάβολο,  το  λοιπόν.  Συ  θαρρείς,  πώς  έγώ 
σ'εχω  άνάγχη  ;  ...  Κύτταξέ  μ*  είώ.  Έγώ  είμαι  ^εχανέας.  Κουτέ, 
^έ  ζέρεις  νά  το  π^ς  :  ύπαζιωματιχος  τών  γρενχ^ιέρων  της  Αυτοϋ  Με- 
γαλειότητος  εΙς  το  πρώτο  σύνταγμα.  Τπερέτησα  τον  Τσάρο  χαι  την 
πατρίδα  με  πίστι  χαι  με  αλήθεια.  Και  ποιος  είμ'  εγώ  ;  Μή  θαρρείς, 
πώς  είμαι  στρατιώτης  ;  "Οχι,  ίεν  είμαι  στρατιώτης*  είμαι  δ  τελευ- 
ταίος αθρωπος,  είμαι  αρφανός,  είμαι  τιποτένιος.  ΏρχΙσθηχα  νά  μη  πιώ. 
Μά  τώρα  ήπια  !  Και  τί  θαρρείς,  πώς  έγώ  σε  φοβ&μαι  ;  Έννοια  σου 
χ'  έγώ  χανένανε  ^έ  φοβάμαι.  Αϊ,  χι*  &ν  ήπια  τάχατες,  αϊ  ήπια  ! 
Τώρα  ίυο  'β ί ομάδες  ^έ  θά  πάψω*  θά  πίνω,  θάπίνω,  ώς  που  νά  που- 
λήσω το  σταυρό  μου,  νά  πουλήσω  το  χαπέλλο  μου,  το  ίιαβατήρί  μου 
θά  βάλω  άμανάτι  χαι  χανένα  ^έ  φοβάμαι.  Έμενα  μ'  έ^είρανε  στο 
σύνταγμα  γιά  νά  μη  ξαναπιώ  !  Μουίωσαν,  μουοωσαν  !...«[ αί,  μου 
'πανε,  θά  ξαναπιτίς  ;»  θά  ξαναπιώ,  τους  λέω.  Τί  νά  τους  φοβηθώ;  — 
τέτοιος  είμ*  εγώ.  Όπως  μ*  εχαμε  δ  θεός,  έτσι  χαι  είμαι.  ΏρχΙστηχα, 
πώς  ίέ  θά  πιώ.  Δεν  έπινα.  Τώρα  που  άρχισα  νά  πίνω,  θά  πίνω. 
Και  α  φοβάμαι  χανένανε  !  Γιατί  έγώ  ψέματα  ίέ  ζέρω,  λέω  'χεϊνο 
πούνε... Τί  θά  φοβηθώ — το  ξύλο  ;  Νάτε,  έίώ  είμαι  !  *Ε!μένα  μου  'πε 
^'νας  παπΛς,  πώς  δ  ίιάβολος   είνε  δ  πιο  χαυχησιάρης.  Κι*  αϋτοΙ,  ίός 
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'ϊου  ζύλο.,.αθά  το  ξαναχάριης  ;»  (ίου  λίνι.  "Αρχισβ  νά  (ίου  ττον^  ή 
πλάτη.  Δίν  το  ματαχάνω,  τους  λιω,  κ*  ιΤχα  το  σχοττό  (χου.  Ά(/ι' 
άρχίσης,  λίβι,  νά  χαυχήσαι,  γλήγορα  θα  ίειλιάσης.  Κι'  άμα  ίικζης 
'ττώς  φοβ&σαι  άπ'  τους  άθρώπους,  σου  τραβούνε  ζύλο^  που  βάζεις  χα^ 
στον  χόρφο  σου.  Έ[Αένα  δ[Λ.ως  ^ε  (Λε  [χέλει,  γιατί  Ιγώ  ^έ  φοβ&[ΐ.α(  τους 
άθρώπους.  Του  χώνω  (χιά  στη  μούρη  του  γουρουνο(Αύτη  χαι  βλέπει. 
Τίποτις  ίέ  (χπορεϊ  νά  μου  χάντρ.  Νά  τη  γροθιά  μου  χαι  Κάγχασε. 

Νικήτας  (χάμνβι  το  σημβιον  του  (τταυρου).  Τί  ειν*  αυτό,  μά  την  αλή- 
θεια,   που  γυρεύω  νά  χάμω  *γώ  ;  (Απορρίπτει  το  (τχοινίον).  Μήτριτς  ! 

Μήτριτς.  Τί  θες  ; 

Νικήτας  (ύπεγείρεται).  Λες,  πώς  ίέν  πρέπει  νά  φοβούμαστε  τους 
άθρώπους  ; 

Μήτρχτς.   "Αλλο    εΐν*  έχεΐνο,   που  μπορείς     νά  φοβηθγις— το  ξύλο. 

Τους  άθρώπους — ίέν  π^ς  νά  τους   'ί^ς     στο  λουτρό.  Ούλοι     άπό    μιά 

πάστα  βίνε  χαμωμένοι.     Ή     ίιαφορά    εΤνε  μονάχα,    πώς  άλλος    Ιχει 

αχαμνή  χαι  άλλος  παχειά    χοιλιά.     Άχουσ'  έίώ,    δποιονι    φοβάσαι— 

μιά    γροθιά  στη  μούρη. 

ΣΚΗΝΗ  ΙΑ'. 

Μιάτριτς,  ΝιχΛτας,  Ματρώνα  (εξέρχεται  εκ  της  αυλής). 

Ματρώνα  (προσκαλεί).  Τί  θά   χάμγ)ς  — θάρθτ.ς   ; 

Νικήτας.   "Ωχ,  Καλείτερα  θά   είνε  νά  πάω.  Έρχομαι  !  (^Εξέρχεται 

δια  της  αυλής.) 

Αυλαία. 


ΕΙΚΩΝ    ΔΕΓΤΕΡΑ 

Αλλαγή  σκηνογραφίας.  Ή  εν  τή  Α'  πράξει  καλύβη  πλήρης  κόσμου,  καθήμενου 
παρά  τάς  τράπεζας  καΐ  Ισταμένου.  Ε'ις  τήν  έμπροσθεν  γωνίχν  ή  Άκουλίνα 
μετά  του  γαμβρού.  'Επί  τίνος  τραπέζης— ΙεραΙ  εικόνες  καΐ  ίρτος.  Μεταξύ 
των  προσκεκλημένα>ν  ευρίσκεται  και  ή  Μαρίνα,  δ  σύζυγος  της  καΐ  6  αγροτικές 
αστυνόμος.  Α(  γυναίκες  ^δουσιν,  ή  Άνυσμα  κιρν$  οίνον.    Τά  $σματα  παύουσι. 

ΣΚΗΝΗ  Α'. 

ΆνύΛα,    Μαρίνα,  δ  (Κτζυγος  τής  Μαρίνας,    Άΐςουλίνα,  δ  γαμβρός, 
εΙς  άμαξηλάτης,  δ  αγροτικός  άοίτυνόμος,  ή  προξενΛτρια,  δ  πάρα-  .  1 

νυμφος,  Ματρώνα,  σϊρο(5χεκλημέν(η  καΐ  λαός. 

'Δμαξηλάτης.  Τί  θάχάμουμε  το  λοιπόν,  θά  πηγαίνουμε  ;   Ή  εΛ• 
χλησία  ίεν  εΙνε  κοντά. 
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Παράνυμφος.  Έ,  στάσου  λιγάκι  νίρθιρ  νά  τους  'βλογήσγϊ  δ  (ΐη- 
τρυι6ς.  Μά  που  (ΐνβ  ; 

Άννσία  Έρχβται,  τώρα  βύθύς  έρχεται•  πιήτε  άχό(Αη  &%ο  ένα  πο- 
τηράκι (!.£  τ^ς  ύγεϊίς  σας. 

Προζενήτβία.   Μά  τί  κάνει  ;  Περιριενομε  τώρα  τόση  ώρα. 

Άνύσία.  θίρθη,  τώρα  έρχεται,  ίέ  θ*  άργήση.  Πιητε  άχόμ,η. 
(Προσφέρει  οϊνον).  Τώρα  ε^ρχεται.  Τραγουίηστε  ακόμη  κίτι  τις,  ώμορ- 
φοΰλές  μου. 

'Δ|ΐαξηλ(ίτης.  Ούλα  τους  τά  τραγούδια  τ£πανε,  τώρα  τόση 
ώρα,  που  περιμένομε.  (ΑΙ  γυναΓχες  αδουσιν,  οτβ  εισέρχονται  6  Νικήτας  χαι  6 
Άχείμ) 

ΣΚΗΝΗ  Β'. 

01  Λνω,  ΝικΛτας  χαι  Άκείμ. 

Νικήτας  (χρατεΓτον  Άχε{μ  εχ  τζς  χβιρ^ς  χαΐ  τλν  ώθει  προ  αύτου).  Πή- 
γαινε, πατέρα,  ^έν  κάνει  χωρίς  εσένα. 

Άκείμ.    Έγώ  ίεν  αγαπώ,   που  θα  πτ)... 

Νικήτας  ("ϊ^Ρ^ζ  'ρ*«  γυναίχας).  Φτάνει,  πάψετε.  (Προσβλέπει  πάνταςτους 
εν  τη  χαλύβη).  Μαρίνα,    έίώ    'σαι  ; 

Προξενητρία.   Έλα,  πάρε  το  κόνισμα  και  βλόγησε. 

Νικήτας.  Στάσου,  έχομε  καιρό.  (Προσβλέπει  αύθις).  ΆκουλΙνα,  έ^ώ 
είσαι  ; 

Προξενήτρχα.  ΤΙ  κάθεσαι  και  καλείς  τον  ένα  και  τον  άλλον  !  Έίώ 
εϊν'  ή   Άκουλίνα,  που  θα  πάγ;  ;  Τί  παράξενος  που  είσαι. 

*Δν•ύ(Λα.   Χριστέ  και  Παναγία  μου,  ξυπόλυτος  ! 

Νικήτας.  Πατέρα  !  Έίώ  είσαι  ;  Κύτταξέ  με  !  ΆίερφοΙ  χρι- 
στιανοί, ούλοι    έίώ  είσαστε  ;  Κ*  έγώ  έίώ  είμαι  !  Νά  με  1  (ΓονυπβτεΓ.) 

*Δνα}(ηα.   Νικήτα,  τί  έπαθες  ;  "Ωχ,   κεφαλάκι  μου  ! 

Προξενήτρτ-α.  Νά  τα  μας  ! 

Ματρώνα.  Έγώ  πια  το  είπα,  βάπιε  πολύ  κα«  τον  Ιπείραξε.Έλα 
στο  νου  σου  !  (Προσπαθουσι  να  τ^ν  άνβγείρωσιν,  άλλ'ούτος  ούδεμίαν  δίΕων  προ• 
σοχήν,  θεωρεΓ  προ  αύτου). 

Νικήτας.    Άίερφοί!  Αμάρτησα,  θέλω  νά     'ξομολογηθώ. 

Ματρώνα  ('^'ο^  σύρει  έχ  του  ώμου).  Τί  έπαθες,  καλέ,  έτρελάθηκες  ; 
Του  'σάλεψε  δ  νους  του,  παιδιά  μου,  και  πρέπει  νά  τόνε  πάρωμε 
απο     σω. 

Νικήτας  ('ίήν  άπομαχρύνει  δια  του  ώμου  του).  "Αφησε  με  !  Και  σύ, 
πατέρα,    άκουσε  με.  Πρώτο  και  κύριο  !   Μαρίνα,  κύτταξ'  Ι^ώ.  ('Τπο- 
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χλ{νβται  ί^φιαίως  «ρο  των  «οδών  της  χαΐ  ιγβίρβται).  Έφταιζα.  Σου  ύπο• 
σχέθηχχ  πώς  θα  σε  πάρω  γυναΐχα  χαΐ  σε  ζβλόγιασα.  Σε  απάτησα  και 
σε  παράτησα.  Σχώρεσέ  (χου,  γι'  αγάπη  του  Χρίστου,  (Υποκλίνεται 
αύθις.) 

Άνύοΐ^ΐα.  Τί  σου  χατεβηκι  τώρα  ;  Ώραις  εΐνε  γιά  τέτοια  πρά- 
ματα ;  Ποιος  σ'  άρωτ&  ;  Σήχω  απάνω.  Τί  κάθεσαι  χαι  βρίζεσαι  [ΐ.ο• 
ναχός  σου  ; 

Ματρώνα.  Ά — άχ,  ετρελλάθηχε.  Τί  'ν'αύτά  που  παθβ.  Έτρελ- 
λάθηχε.  Σηιοω.  Τί  ανόητα  λόγια  εΐν'  αυτά  που  λες  ;  (Τον  σύρει). 

Νικήτας  (χινών  τήνχβφαλήν).  Μη"  μ'  αγγίζεις  !...  Σχώρεσέ  μου, 
Μαρίνα,  σ'  έβλαψα,  έχριμάτισα,  γιά  το  Χριστό,  σχώρεσέ  μου.  (Ή  Μα- 
ρίνα χαλύπτει  το  πρόσωπον  δια  των  χειρών. χαΐ  σιγαί^ 

Άνύαΐα.  Σήχω,  σοϋείπα,  τί  'ν'αύτά,  που  λες  ;  Που  πήγε  χαΐ  τά 
θυμήθηχε  τώρα.  Έλα,  φτάνει.  Ντροπή  είνε.  Άχ,  χεφαλάχι  μου,  άπο- 
τρελαθηχε  πιά. 

ΝίΚΗΤΟ,ς  (ΛίτωθεΓ  την  σύζυγόν  του  χαΐ  στρέφεται    προ;  την  Άχουλίναν). 

Άχουλίνα,  τώρα  σε  σένα  δ  λόγος  μου.    'Δχούσετε,  αδερφοί  χριστιανοί  ! 

είμαι  καταραμένος    άθρωπος  έγώ.  'Δχουλίνα  !  "Έφταιςα  χαι  σε  σένα. 

Ό  πατέρχς  σου    ίέν  απέθανε  με  φυσιχο    θάνατο.  Τον  εφαρμαχώσαμε  ! 

Άνΰαΐα  ΐράλλει  χραυγήν).  Κεφαλάχι  μου  !  Τί  ν*  αυτά,  που  'παθε  ; 

Ματρώνα.  Δεν  είνε  με  τά  χαλά  του.  Πάρετε  τόνε  άπο  'ίώ.  (Ό 
λαός  πλησιάζει  χαΐ  ζητεΓ  να  τον  ζπαγάγτ^). 

'Δχείμ  (εμποδίζει  διά  των  χειρών).  Σταθήτε . . . Σεις ,  παιίιά,  που  θά 
'πγ),   σταθήτε. 

Νικήτας.  'Δχουλίνα,  εγώ  τουίωσα  το  φαρμάχι.  Σχώρα  μου, 
γι'  αγάπη  του  Χρίστου. 

'Δκονλίνα  (άνασχιρτώσα).  ψέματα  λέει  !  Έγώ  ξέρω  ποιος  τον 
έφαρμάχωσε. 

Προξενήτρία.   Τί  χάνεις  ίσυ,   χάτσε  'κεϊ. 

'Δκείμ.    "Ωχ  θεέ  μου  !   Τί  άμαρτίαις,  τί  άμαρτίαις  ! 

'Δγοοτ.  'Δοττννόμος.  Συλλάβετε  τον  χχΐ  στείλετε  ίιά  τον  ^ιχα• 
στην  χαι  ^ιά  μάρτυρας.  Πρέπει  νά  συνταχθγ)    εχθεσις.  Σήχω,  εσύ,  ίλα 

'Δκείμ  («ροζ  "Ρον  άστυνόμον).  "Δχουσε  συ,  που  θά  πγ),  με  τά  γυα- 
λιστερά χουμπιά,  περίμενε  λιγάχι.   Στάσου  νά    τά  'πγ),  ούλα. 

'Δγροτ.  'Δατυν.  (^ρος  τ^ν  'Δχείμ).  Σύ,  γέρο,  χύτταξε  μην  ανα- 
κατεύεσαι, θά  χάμω  τήν  εχθεσιν. 

'Δκε{{χ.  ^Δ,  μά  είσαι  χαισύ.  Περίμενε,  σου  λέω.  'Δσε  τώρα  τ^ς  ίχ* 
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θισες,  που    θά  ιτ^.  Έ^ώ    ιΐνβ  τώρα    θιΐ'χή  ^ουλιιά,  γιατί  ιτου  λές... 
ζομ,ολογιίται  6  δθρωιτος,  που  θά  π^,  χαΐ  συ  λις  γιά  ί^ςθισις  ;... 

Άγροτ.  *Α(Ττνν.  Τον  ίΐΛαστήν  ! 

*Ακείμ.  "Ασβ  νά  τΑιιώση  πρώτα  ή  θιϊϊίή  δουλειά,  γιατί  που  λβς, 
χ'  υστιρα  δ, τι  θες  χά[Α«. 

Ντ-κήτας.  Και  «ε  σένα,  Άχουλίνα,  εχα(Λα  (ΐεγάλη  άοιαρτία•  χαΐ 
σένα  σε  ξελόγιασα  χαι  σχ^ώρεσέ  (χου,  γι'  άγάττη  του  θεού  !  {'Τ«βχλΙ- 
νεται  πρλ  αυτής  έδα<ρια(ω<). 

Άκονλίνα  (βξέρχιιαι  όπισθεν  της  τραπέζης).  "Αφησε  με,   ίε  θέλω  νά 

'παντρευτώ,  αυτός  μ '  άνάγχασε  νά  παντρευτώ,  μά  τώρα  ^έ  θέλω. 

Άγροτ.  Άύτνν.  Επανάλαβε  δ, τι  είπες. 

Νικήτας.    Σταθητε,  χυρ  αστυνόμε,  σταθήτε  να  τά  'πώ  ούλα. 

*Ακε{|Χ  (εν  εκστάσει).  Ίΐε  τα,  παι^κχι  μου,  ούλα  'πε  τα,— θά  ξελα- 
φρώσγ)ς.  Ξομολογήσου  στο  θεό,  μη  φοβ&σαι  τους  άθρωπους.  Στο  θεό  ! 
Στο  θεό  Ι   'Σ  Αυτόν  ! . . . 

Νικήτας.  Έφαρμάχωσα  τον  πάτερα  χι  *  αφάνισα  δ  σχύλλος  χαι  την 
χόρη.  Την  εΤχα  στην  ΙξουσΙα  μου.  Κατάστρεψα  χι'  αύτήνα  χαΐ  το 
παιίί. 

Άκονλίνα.    Αλήθεια  είν*  αυτό,  αλήθεια. 

Νικήτας.  Στο  υπόγειο,  μ'  ενα  σανίδι,  Ισχότωσα  το  πακ^ί  της. 
Έχατσα  απάνω  του,.. χαι  το  πλάχωσα...Κ'  έτριζαν  τά  χοχχαλάχια 
του  Ι   (Κλαίει).  Και  τώθαψα  στη  γη.    Έγώ,  απατός  μου  τώχαμα  ! 

Άκονλίνα.   Ψέματα  λέει,  Ιγώ  του  τωπα  νά  το  χάμη  .  .  . 

Νικήτας.  Μή  γυρεύεις  νά  με  ίιαφεντέψης.  Κανένα  τώρα  ίέ  φο- 
βάμαι πιά  !   Σχωρέστε  μου,  άίερφοι  χριστιανοί  !  (Τποκλίνεταΐ'  σιγή). 

Άγροτ.  Άστυν.  Δέσατε  τον.  Ό  γάμος  <ίας,  χαθώς  φαίνεται, 
{γάλασε.  ιΠλησιάζουσί  τίνες  με  ζώνας). 

Νικήτα'ί;^.  Σταθήτε,  έχουμε  χαιρό...  ('Τπβχλίνεται•  πρ^ς  τ^ν  πατέρα 
τοϋ).  Πατέρα  μου,  σχώρεσέ  με  χαι  συ,  τον  άφωρισμένο.  Μου  τώλεγες 
Ισυ  στην  αρχή,  που  είχα  πιάσει  τον  χαχο  ίρόμο,  μου  "λεγες,  πώς, 
αίπιάσθηκε  απέ  το  νύχι,  χάθηχε  ούλο  το  πουλί»,  μά  γώ  ^ίν 
αχούσα,  δ  σκύλλος  τ ά  λόγια  σου,  χ'  εβγήχε  δ, τι  είπες.  Σχώρεσέ  μου, 
γι*  αγάπη  του  Χρίστου. 

Άκείμ.  («>>  εχστάσει).  Ό  θεος  νά  σου  σχωρέση,  παι^άχι  μου,  (Τλν 
εναγκαλίζεται ).  Δεν  ίλυπήθηχες  τον  Ιαυτό  σου,  θά  σε  λυπηθ^  Έχεΐνος  Ι 
Ό  θεός  ί  Ό  θεός  1  Αυτός  ί 
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ΣΚΗΝΗ  Γ' . 
01  δνω  καΐ  δ  Διχαίίτής. 
ΔίκαΟΓτλς  (βίσίρχβται).   Υπάρχουν  κ'  ίίώ  άρχιτοι  ρ,άρτυρβς. 
Άγροτ.  Άστνν.  Τώρα  θάπροβώ[Λ€ν  «Ις  την  άνάχρισιν.  (•Αι:άγθϋΦΐ 
τον  Νιχήταν). 

Άκονλίνα  (πλησιάζει  χαι  ισταται  παρά  τ^ν  Νικήταν).    Έγώ    νά    σας 

*πώ  την  άληΟιια.    Άναχρίνιτέ  μβ. 

Νικήτας  (δέσμιος).  Τίποτις  ίέν  εχ»ι  ν*  άναχρίνετβ.  Ούλα  [«.οναχός 
βγω  τα  ε'/οαμα  !  Διχη  |/.ου  ή  αχέψι  ητανβ,  ^ι/.ή  μου  χαι  ή  ιτρόίζι.  Πη- 
γαίν«τέ  (ΐ.€  οπού  θέλετε  !  Τίποτις  άλλο  ίέν  εχω  νά  *πώ  ! 

Αυλαία. 
(Μετάφρασις  έχ  του  Ρωσσιχου) 
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ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΣ  ΔΕ-ΡΟΣΣΗ  ■ 


ΈττΙ  τυ)  Ε^χαιρίί}:  της  τελευταίως  'πληζά^ιης  την  άτυχη  αδελφή  ν 
Κύπρον  συΐΑφορδ&ς  χαι  των  προς  ενωσιν  μετά  της  μητρός  Έλλάίος  εσχά- 
τως οειχθεισών  τάξεων  των  άναζιοπασχόντων  αυτής  τέχνων,  ίέν  χρί- 
νομεν  άσχοτρον  νά  πραγματευθώ[/.εν  ίιά  βραχέων,  ίπΐ  ττί  βάσει  άνεχ^ό- 
των  επισήμων  εγγράφων  περί  γνωστής  έν  Ζαχύνθφ  οίχογενείας,  ίν 
σχέσει  προς  τήν  ίστορίαν  τής  πολύπαθους  έχείνης  νήσου. 

Ή  ευπατρίίης  των  Δε-Ρώσση  οίχογένεια — χατά  το  ύπ*  δψ*ν  Ιν  χει- 
ρογράφφ  γενεαλογιχον  ίένίρον,  γρχφέν  ίπι  τη  βάσει  των  ση[ΐ.ειώσεων 
του  Ιωάννου  Δε•Ρώσση,  Λατίνου  έπισχόπου  Ζαχύνθου,  ήίη  ^έ  ίιατη- 
ρούμενον  παρά  τφ  άπογόνω  αύτοΰ  χαι  άγαθω  φίλφ  χ.  'Δν^ρέΰ;:  Άλ. 
Δε-Ρώσση — εσχε  την  χαταγωγήν  αύτής  εχ  Γαλλίας.  Ούγος  Δε-Ρώσης 

(ΐ3θΓ§ηοη6    άαΐΐα    Ι33.δδ8ΐ    ΕΓαηοία  άο,  ΡοΚου^  ο  άα  ίυδίςη&ηο, 

ο  Λβ.  Μβ,ΓοΥΛβ,^    παρηχολούθησε  μετ'  άλλων  τριαχοσίων  ιπποτών  τον 

*  Το  έπώνυμον  Δε-Ρώσσης  έκλατινισθέν  έγένβτο  Δε-Ρούβεης  (06  Ηαϋβίδ), 
οΰτω  δ'  άπαντςί  έν  Ιτει  4572  (ΑΙΙί  άϊ  Οοηβί^Ηο  ά'ι  ΖαηΙθ  1624  —  1628  παρά 
τω  άρχειοφυλαχβίϋ)  Ζαχύνθου).  Ό  αείμνηστο;  αρχιεπίσκοπος  Ζαχύνθου  Νιχ.  Κα- 
τραμής  έ>  σελ.  94  χαΐ  324  των  ^.ΦιΛοΛογίχΆτ  ^ΛταΛεχτωτ  Ζαχυνθοντ^  εξ  άγνοιας 
(χλαμβάνει  τ&  Δερούβεης  διαφόρως  του  Δε-Ρώσση. 

ΤΟΜΟϊ  ιζ'    *Ιούλιος  χαΐ  Αύγουστος.  58 
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σταυροφόρον  Γουίίον  ΛουζινιΛνα,  ιΐς  δν  Ιττωλήθη  ή  νήσος  Κύπρος  ύπο 
του  βχσι'λέως  της  Αγγλίας  Ριχαρίου  του  Λ«οντοθύ(Λου  * .  Πά<η  τοις 
ίππόταις  τούτοις,  ών  οι  πλιΐστοι  {γκαθκίρΰθησαν  βν  ΛκυχωσΙα,  πρω- 
τβυούσΐ()  εχτοτ(  της  Κύπρου  ^ιατιλούση,  π«ρ«χωρήθησαν  γαΐαι  χαΐ 
πολλά  άζιώριχτχ,  ατι  ^ιχχριθ«ισιν  Ιν  τοις  χατά  των  άπιστων  χαι 
τοις  του  βχσιλ^ίου  έχβίνου  έμφυλίοις  πολίμοις.  Γάβανος  ίέ  δ  υιός  του 
Ουγου  βαρών  £πολέ(;ί.ησ€ν  έν  Πτολ•(ΐ.αι^ι  χατά  την  ί'  σταυροφοριαν, 
αύτφ  τβ  ίε  χαι  κλλοις  τισι  βαιλοις  άνβτέθη  ύπο  του  άρχοντος  της  Βη- 
ρυττού  χαι  άντιβασιλέως  της  Κύπρου  Ιωάννου  Ίβιλίνού  ή  ^ιοίχησις 
της  Κύπρου.  Έπι  της  άνηλιχότητο;  του  βασιλέως  Έρρίχου  του  Δ'  Πέ- 
τρος δ  υιέ;  του  Φβράντου  *  χαι  εγγονός  του  Γαβάνου  χατέλαβεν  εξ  εφό- 
δου την  'Δλεζάν^ρειαν  εν  ονό|ΐατι  του  βασιλέως  Πέτρου  του  Λουζι- 
νι&νος.  Έχ  των  αδελφών  του  Πέτρου,  ήτοι  των  Κωνσταντίνου,  Δη- 
μητρίου χαι  Ιωάννου- Βχπτιστού,  δ  πρώτος  εγένετο  χυβερνήτης  *Ατ- 
ταλίας  ίν  Συρίί^Ε,  έχ  ^έ  των  υιών  του  αύτοΰ  Πέτρου,  ήτοι  των  Β»ρ- 
νάρ^ου,  Κωνσταντίνου  χαι  Δη|/.ητρίου,  δ  πρώτος  έγένετο  στόλαρχος  του 
βασιλείου,  ύποστηρίζας  την  βασίλισσαν  Καρλότταν,  πολε{ΐ.ουριένην  ύπο 
του  άοελφού  αυτής  Ιωάννου  Λουζινι&νος,  έχ  ^έ  των  τέχνων  του  Δη* 
μητρΙου,  ήτοι  των  Ίαχώβου,  Σολθ[Λώντος,  Μάρχου Αντωνίου  χαι  Λουχάί, 
τά  ίύο  τελευταία  επεσον  [Λαχό[Λενα  ύπο  τά  τείχη  της  Ά[ΐ(ΐ.οχώστου 
(Ραΐη&^08ΐ2ΐ).  Τέχνα  ίέ  του  Ίαχώβου  έγένοντο  οι  Σολθ(χ.ών,  Κων- 
σταντίνος, Νιχόλαος  χαι  Ιωάννης,  εφ*  ών  και  θέλοριεν  σταματήσει, 
άτε  τής  νήσου  έπι  τών  ημερών  αυτών  περιελθούσης  εις  χείρας  των 
Τούρχων . 

Άφ'ης  εποχής  ή  Κύπρος  χατελήφθη  ύπο  τών  Ενετών,  χαι  ή  οΐ- 
χογένεια  τών  Δε•Ρώσση,  ενεχα  τών  πολλών  αυτής  προνομίων,  τής 
μεγάλης  περιουσίας  χαι  τών  πλουσίων    εισοδημάτων   ανερχομένων  ετη- 

*  Ό  ΤΗοΐΏ&βο  ΡοιΧ8θθΙιί  ^έν  σελ.  152  του  συγγράμμιατος  αύτου  €ΐ#β  ί$οΙβ 
ρϋι  (ατηοΒβ  άβΐ  ιηοηάθί>  ΥβηβΙία  ΜΟΙ^ΧΧΧΧ  ούτω  διηγεΓται ....  Νέ  ιηοΐΐο 
(Ιορο  Ιο  άίβάβ  &'  Οαν&ΐίβη  Τβηαρί&ή  οοη  1*&Γηαί  άΒ.  ΟίρηοΙΙί ;  Ιο  ΓββΙίΙοίΓοη 
8α  1)1  Ιο  Λ  68δβ  Είοο&πίο  :  β  β^Η  οοη  Ιβ  ηιβάβδίιηβ  οοικϋΐίοηί  Ιο  νβικίβ  &  Οαΐιίο 
Ι^υεί^η^ηο  Ρπ&ηεβββ,  οΥι'βΓα  βίαίο  ο&οοί&Ιο  (Ιβΐ  Ηβ|^ηο  (1ί  βίβΐ'ΰβ&Ιβοα,  Ι>&- 
Γ&Κ&ηάο  εοη  Ιαί  ί1  ϋΐοΐο  :  β  ίη  ςαοβίο  τηοάο  ι  Κέ  (1Ίθ9ΐιί1ΐ6ΓΓ&  εοΐΏίηείΑ- 
Γοαο  &  6ΐιί&ιη&Γ8]'  Κέ  άί  Οίβηιβ&ΐβιη  β  1&  ί&[ηί(|^1ί&  I^^8^£;ηβη&  ρπβββ  ί1  ροβ- 
86830  (Ιοί  Κβ^^ηο  άί  ΟίρΓΟ.  II  Κέ  βαίυο  πίθηό  ββοο  ίη  <]α68ΐ'ί8θΙ&  Γ&ηηο  άβΐ 
δί^ηοΓ  Μ0Χ01ΙΙ  πιοΙΙα  ηοΜίΙά  ά'ι  ΟίβΓαδ&Ιβιη  β  (Ιί  ΡπιπείΑ,  οΙι'θγα  &ιι(]α1α 
αϊ  οοη(ΐαί8ΐο  (Ιί  ΙβΓΓ&βαηίΑ  :  β  €[υ9ΐ8ί  ΙαΙΙα  ίύ  <1ί  Β&Γοηί  ΡρΑΠΟβεί  . .  . 

'  Οΰτβς  ϊίχε  σύζυγον  τήν  'Ισαβίλλαν,  θυγατέρα  του  Ιωάννου  Μον^όρτ,  χ6- 
μητος  τής  Βοοςει  ?ιαι  στρατηγού  τής  Κύπρου. 
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σίως  βις  3000  ί^χδ&τα,  κατέλαβι  τά  [ΛύΙλλον  σπου^αΐχ  %αΙ  τ((ΐ.ητιχά 

ύπουργγ)[χατα,  άτινα  συνήθως  κπ«ν6(Χοντο  τοις  Ιττ*  ιύγινβΐί}:  ίξίχουσιν  ίν 
ττί  πόλιι  της  Ά[Α}ΐ.οχώ7του,  ενθχ  ή  οίχογένβια  αυτή  είχβν  ίγιςατα- 
σταθή.  Τοιαύτη  ί*  ητο  ή  «ΰτυχής  του  οΐχου  τούτου  χατάστασις  ίτά 
Ενετών,  δτε,  κατά  την  άπώλειαν  του  βασιλείου  της  Κύπρου,  έπΙπρωτο 
νά  στερηθ^  παντός  αγαθού  χαΐ  περιπέστ)  εΙς  ριεγίστην  θλΐψιν  καΐ  άζιο- 
^άχρυτΟν  ίυστυχίαν. 

Έκ  του  βιβλίου  <κ Πράξεις  του  Συ(Λβουλίου  της  Κοινότητος  Ζαχύν* 
θου  *]>  του  παρά  τφ  άρχειοφυλαχείω  ή|ΐών  σφζοιλένου  πολλά  τά  £γνω• 
στα  περί  της  οίχογενείας  ταύτης  έζάγο(χεν.  Έν  ττ)  ισχυρά  και  ίυσπορ- 
βήτω  της  'Δ[/.[Αοχώστου  πόλει  την  πρωτίστην  αεταζύ  των  ιύγενών  οι- 
κογενειών θέσιν  κατεϊχεν  ή  τών  Δ$•Ρώσση,  ών  ή  οικία  ωραιότατη, 
πλουσίως  ^ιεσκευασ[/.(νη  κχι  πλήρης  αργύρου  είχε  ξενίσει  πολλούς  της 
Ένετίας  επισή[Χους  άνδρας,  εν  οις  και  τον  ευγενή  Έκτορα  Μαρτινέγκον ' 
του  Άλεζάνίρου,  δστις  επί  ίεκα  και  τδσσαρας  (/.ηνας  εν  Ά[Α(λοχώστφ, 
δπου  είχε  (Αεταβ^  ^ι'ύπηρεσίαν  της  ΈνετΙας  ^ιαριείνας,  είχε  καταλύ- 
σει κατά  τάς  πρώτας  της  άφίζεως  αυτού  ήαέρας  έν  ττ;  οίκΐ^ί  ίκείνη. 
^Αλλ'  ίκτος  της  (/.εγαλοπρεπούς  ταύτης  βν  Άριμοχώστφ  οικίας,  κατά 
την  (ΑαρτυρΙαν  του  τότε  λατίνου  επισκόπου  της  πόλιως  {κείνης  Ίερω- 
νύ[χου  Ραγατσόνου*,  κατείχε  προσέτι  ή  οικογένεια  αΰτη  και  ίύο  [χι- 
κράς  έν  Καρπάθω  κώαας,  Καστρία  και  Κααάραις  καλου[ΐένας  *,  αϊτι- 
νες  παρβϊχον  άφθονον  βά(λβακα . 

Έν  |/.ετά  το  άλλο  «ΐχον  πέσει  ήρωϊκώς  τά  διάφορα  της  Κύπρου 
φρούρια,  δτε  ττ)  Ιδτ)  Σεπτε(λβρίου  4570  τά  ύπο  τον  Μουσταφ&ν  οθω- 
(λανικά  στίφη  εις  πλέον  τών  140  χιλιάδων  άντρων  άνερχόριενα,  [ΐ.ε- 
θύοντα  ίέ  καΓ  γαυριώντα  έπι  ταϊς  νίκαις,  είχον  πολιορκήσει  την  οχυ- 
ραν  Ά(Χ[χόχωστον,  ης  ή  ύπο  τον  ένετον  στρατηγον  Μάρκον  Άντώνιον 
Βραγαίϊνον  γενναία  φρουρά  μιόνον  εις  έπτακισχιλίους  ανήρχετο  στρα• 
τιώτας.  Ή  πολιορκία  αΰτη  διήρκεσε  ρ•έχρι  του  Ιουλίου  επορ,ενου 
έτους,  ΑαΙ  το  σηριεΐον  τούτο  της  παραίιιγ(λατικής  φιλοπατρίας  και 
ηρωικής  γενναιότητος  ήθελε  σώσει  τήν  νήσον,  άν  (/.ή  έπήρχετο  ελλειψις 
τών  τροφίριων,  ίιόη  ού($εαίαν  κατά  το  χρονικον  τούτο  ^ιάστηρια  βοή- 
θειαν  εΙχον  λάβει  οι  πολιορκού^χενοι,  ελάττωσις    τών  δπλιτών  και  £λλα 

«  Αΐϋ  άϊ  αοα8ί@;ϋο  (1β11&  ΟοιηυηίΙ^  (Ιί  ΖαηΙβ  1624  —  1628  ρ.  143 

'  Ό  επίσκοπος  ούτος  άνβχώρησεν  εξ  Αμμοχώστου,   ενθχ   διέτριψενΝεπί  τινας 

μήνας  'κρο  της  παραδόσβως  της  πόλεως,  τη  4  Νοεμβρίου  1570. 

'  ΑΙ  χώμαι  αύται   είχον  παραχωρηΟή  ύπο  του  οΓχου    Κορνάρου  εις  τον    Αη• 

μήτρκον  Δε-Ρώσσην,  πάππον  τών  έν   Άμμοχώστω  πεσόντων  αδελφών. 
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• 

αιτκα,  £τινα  χαι  ίζηνάγχασαν  τον  άτρόριητον  Βραγα^νον,  ίνα  ύπο- 
γράψτρ  ττ)  1  Αυγούστου  4574  την  πιρί  παρα^όσιως  συνβήχΎΐν,  ήτις 
τοσούτφ  άξιοπριπής,  έπβπρωτο  νά  χαταλήξγ)  %\ς  άληθη  χαΐ  φοβιρόν 
τραγφίίαν  * . 

Κατά  την  πολιορχίαν  ταύτην  οι  ά^ιλφοι  Δβ-Ρώσση    οΰΐόλως  ίφά» 

ι 

νησαν    χατώτβροι  των  αρχηγών  Βρχγαίίνου,   Βαγλιόνη,  Τιίπολη  χαι 

Μαρτινέγχου,  οϊτινβς  ριβτ'  αΰταπαρνήσβως  ή|Αύνοντο  ύπίρ  της  τι- 
(Αής  των  ινβτιχών  οπλών,  έττισφραγίσαντβς  ^ιά  του  Ιίίου  αύτων  αί- 
μ.ατος  την  προς  τηνΈνβτΙαν  πίστιν  χαι  άφοσίωσιν  αύτων.  Έχ  τούτων,  δ 
ρ.£ν  *Ιωάννης  γενναίως  [Αα}^ό(ΐ.βνος  χαι  έ'νίχα  της  τρυφιρ&ς  αύτοΰ  ^βχα* 
πινταετους  ήλιχίας,  χαταπλήξας  τους  πάντας,έφονιύθη,  χατόπιν  πυρο- 
βολισμιού,  δν  ϊλαββν  ύπο  την  πλιυράν,  δ  Αβ  Κωνσταντίνος  ίιοιχη- 
της  π•ριφή(/.ου  λόχου  άνίρών,  ύφ'  ων  ηγαπΛτο  και  ίξιτιριΛτο,  άφου 
|ΐ.ιτά  (Λβγίστης  τόλ(ΐ.η;  πολ8(λήφας  ελαβι  τρεις  πληγάς,  την  (ΐ.€ν  χατά 
τά  ισχία,  τάς  Αέ  χατά  πρόσωπον  χαι  άπώλισβ  τον  ίτιρον  των  όφθαλ- 
ριών,  έγένβτο  άτυχης  θιατής  της  χαταστροφης  της  ΐΑΐας  αυτών  οιχίας, 
ήτις  συνήθως  ύπήρζι  χαταφύγιον  χαι  £συλον  τών  στρατιωτών,  οΐχη- 
τήριον  τών  Αη[λοσίων  της  πόλεως  έχείνης  αντιπροσώπων,  παρέχουσα 
χρή|ΐ.ατα,  τροφάς,  Ιππους  χαι  π&ν  το  άναγχαιουν  έν  τ^  πολιορχί(|ρ 
έχείνη  προς  ύπεράσπισιν  της  πόλεως.  Ό  Αέ  Σολομών  Αόχτωρ  γενόμενος, 
χατόπιν  άρχηγέτης  της  έν  Ιίιχ,^χσΊο^  Μασσαρίας '  χαι  τέλος  ίιά  την 
πίστιν,  την  προθυμίαν  χαι  γενναιότητα  αύτου  έν  άπάσαις  ταις  μ4λ- 
λον  σοβαραΐς  περιστάσεσι  ταμίας  δημόσιος  διορισθείς  ύπό  του  Βραγα- 
Αίνου,  άτε  λίαν  προσφιλής  αύτφ,  επολέμησε  μετά  του  ατρόμητου  έχεί- 
νου  θάρρους,  όπερ  οφείλεται  ε'ις  πιστόν  χαι  άφωσιωμενον  ύπήχοον,  έμψυ- 
χων Αιά  του  ΐΑίου  παραδείγματος,  χατά  την  Αιάρχειαν  του  πολέμου, 
τους  τε  στρατιώτας  χαι  πολίτας  της  *Αμμοχώστου,  όπως  ύποφέρωσι  χαι 
θνήσχωσιν  ευχαρίστως  υπέρ  της  Ένετίας.  Άλλ*  έχτός  τούτων,  οΐ 
ανωτέρω  ά^ελφοι  Δε-Ρώσση — του  Νιχολάου  μόνον  διατελούντος  τότε 
μαχράν  του  βασιλείου — ουδόλως  ηθέλησαν  νά  συναινέσωσι  χαι  ύπο- 
γράψωσι  την  περί  παραδόσεως  συνθήχην,  Αι '  ης  εις  μεν  τήν  φρουράν 
ίπετρέπετο,  !ν'  άπέλθτι  ανενόχλητος  εις  Κρήτην,  εΙς  ίέ  τους  χατοίχους 
έ^ί^ετο  πλήρη;  ελευθερία,  χαι  της  δποίας  συνθήχης  παραβιασθείσης 
χατόπιν  ύπο  του  Μουοταψβ,  έθανατώθησαν  μετά  του  ΒραγαΑΐνου  χαι 
οΐ  αρχηγοί  Έχτωρ  Βαγλιόνης,  Μαρτινέγχος,  Αντώνιος  Κυρινος  χαι 
μεταξύ  αυτών  δ  Σολομών  Δε-Ρώσσης,  ούτινος  άπεχόπη  ή  χεφαλή. 

Μετά  τήν  άλωσιν    της  πόλεως,  ή  οΐχία  τών    ανωτέρω  αδελφών  Δ•* 

<  Πρβλ.  χαΐ  «Κύπρις»  ύπ^  Γ.  Σ.  Φραγχούδη,  1890. 
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Ρώσση,  ίν -^  χχτφχιι  τότι  δ  Λαυρέντιος  Τιίπολος,  ίιοιχητης  της  Πά- 
φου, παρά  την  Πόθησαν  ύτρόσχβσιν,  ^ΑίγΙστην  υπέστη  καταστροφήν,  δ 
^ε  Κωνσταντίνος  άπολέσας  την  πβριουσίαν  αύτοΰ  βίς  'ΚοσοΟτον  περιήλθι 
δυστυχίας,  ώστε,  ού^ενος  πλέον  βιωτιχου  πόρου  εναπομείναντος  αύτφ, 
ηναγχάσθη  νά  (χεταβ^  χαΐ  ^ιαμείνγ]  παρά  τφ  πενθερφ  αύτοΰ  'Λντω- 
νίίι)  Τσουτσούνια,  ενβα  ίιέτριβε  χαί  δ  υίος  του  Παασ£,  (Αεγάλας  δ  τε- 
λευταίος ούτος  προζενήσας  ζη[Αίας  εΙς  τον  πενθερόν  του  Κωνσταντίνου. 
Δύο  ^ε  [Ληνας  ριετά  την  παρά^οσιν  της  πόλεως,  δ  βάΐλος  των  χριστιανών 
Ούαλέριος  ^όχτωρ,  δ  Ματθαίος  .^έ-Κόλτη  χαι  δ  Δάρ^ανος  Φιορεντΐνος, 
επίση(ΐ.α  πρόσωπα,  ίπιστοποίουν,  δτι  εΐίον  αύτον  τον  Κωνσταντϊνον 
περιβεβλημένο  ν  ^ιά  παλαιού  σάχχου  χαι  παραπονούμενον  αύτοΐς,  μετά 
του  Ιωάννου  Ίορίάνου  ποτέ  ΚοσμΑ  Ιξ  Άμβέρσης,  £λλοτε  δημοσίου 
χαβηγητού  έν    Άμμοχώστφ,  επι  τζ)  έπισυμβάντι  ΙχεΙνφ  ίυστυχήματι. 

Ούτως  ήλώθη  χαι  η  ίυσάλωτος  εχείνη  της  'Δμμοχώστου  πόλις,  χαι 
τοιούτον  εγένετο  το  τέλος  της  έχει  οίχογενείας  Δε-Ρώσση,  ως  εχ  πε- 
ρισσού ίέ  προσθέτομεν,  δτι  εν  τγ  αύτ^  πόλει,  προ  της  αλώσεως,  ίιέ- 
μενον  δ  μοναχός  Αυγουστίνος  έχ  του  τάγματος  του  αγίου  Στεφάνου,  δ 
Πέτρος- Αντώνιος  Κιαβέγας  έχ  Μελίτης  χατέχων  έν  Άμμοχώστφ,  ένθα 
^ιέμε'.νεν  επι  τέσσαρα  ετη,  οιχίαν,  δ  μαγίστωρ  θωμδ&ς  Τσιχάλας  ποτέ 
Νιχολάου,  δστις  χαι  εγένετο  αιχμάλωτος  ελευθερωθείς  κατόπιν,  οι  ίό- 
μινοι  Μαρχέτος  Μορόνους  χαι  Ανδρέας  Τον τάχης,  οι  Δημήτριος  Κάχ- 
χαβάς  χαι  Νιχόλαος  Βαλάμης,  Άλέζαν^ρος  Πο^οχάτορος  έχ  Νιχω- 
σίας,  δ  Ήραχλης  Μαρτινέγχος  υίος  του  χόμητος  Άννέβα,  χαι  δτι  δ 
Ιωάννης  Λίχουρης  εχ  Μεθώνης  μεταβάς  εις  Κύπρον,  μετά  την  άλω- 
σιν,  έζηγόρασεν  άντι  ^ιαχοσίων  τσεχινίων  έν  των  τέχνων  αυτού,  δπερ 
εΐχεν  αιχμαλωτισθή. 

Ηύίόχησεν  δ  ήγεμών  της  Ένετίας  προς  παραμυθίαν  τού  Ν;χολάου 
Δε -Ρώσση,  άίελφού  των  εν  Άμμοχώστφ  ήρωϊχώς  πεσόντων,  νά  ίιο- 
ρίστ)  αύτον  ίιευθυντήν  τού  νοσοκομείου  Κερκύρας,  βέσις  τιμητική  απο- 
νεμόμενη συνήθως  εις  Ενετούς  πολίτας,  και  εν  τ^  θέσει  ταύτη  επαξίως 
υπηρέτησε  μέχρι  τέλους  τού  βίου  αυτού.  Τούτου  υίος  εγένετο  δ  Σολο- 
μών ΔεΡώσσης,  τελευταΐον  λείψανον  της  £λλοτε  εν  Κύπρφ  εύίαίμονος 
εκείνης  οικογενείας,  δστις  μετά  την  άπώλειαν  της  πατρίίος  αυτού, 
παρατυχών  εν  Ζακύνθφ  και  έπι  ίεκχπενταετίαν  διαρκώς  ίιαμείνας  έν 
αυτή,  Αιαγων  βίον  άστικον  καΐ  ϊντιμον  χαι  νυμφευθείς  τήν  θυγατέρα 
τού  'ΔλοϊσΙου  Μιλάνου  ευγενούς  ίξ  Αμμοχώστου,  πολίτου  ίε  τότε  Ζα. 
χυνθίου,  εζ  ης  απέκτησε  τέκνα  Ίάχωβον  (^ιοικητήν,  αποθανόντα  Ιν 
τινι  της  Κρήτης    μάχτρ),  Νικόλαον  (ναύαρχον)  και  Κωνσταντϊνον  (σο- 
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πρακόμητα),  εζήτησβ  ίιά  της  άπο  10  Μαίου  1624  άναφορΛς  αύτου 
■ϊΓρος  το  συ|Αβούλιον,  ϊνα  συι/.πβρι'λη'ρθγ)  (Αβταζυ  των  πολιτών  της  Ζα- 
χύνθου*  έπιι^η  ίέ  δίν  παρΕίέχβτο,  ϊνα  τβθη  ύπο  τα  βάρη  δλα  της 
πολιτογραφήσεως  χαι  έπο[χένως  ή  Ιχλογή  αύτοΰ  ίέν  βπεχυρώθη,  δια 
νέας  αύτου  άπο  27  Ιουνίου  1628  άναρορ&;  έβίβαΐου,  οτι  ητο  πρόθυ- 
(Αος  ν*  άναλάβΐ(|  $λα  τά  βχρη  βκβΐνχ  χαι  να  θυσιάσγ),  ώς  ο!  πατέρες 
αύτοΰ,  ζωήν  χαι  περιουσίαν  ύττέρ  της  Ένετιχής  Κυβερνήσεως.  Την  άνα- 
φοράν  ^*  εχείνην  εζετάσαντες  οι  τότε  Σύν^ιχοι  Ζαχύνθου,  επέτρεψαν, 
συριφώνως  ταϊς  έπι  του  προ)ίεΐ[Αένου  τούτου  ίιατάζεσι  του  γενιχού  ναυάρ- 
χου Βέ[λβου,  ϊνα  ούτος  έχλεχθγ)  πολίτης  Ζαχύνθου  χαι  χαταχωρισθη 
το  δνο|Αα  αύτου  εν  τ^  χρυσοβίβλφ  (/.εταζύ  των  ευγενών  Ζαχύνθου. 

Έχ  των  απογόνων  τη;  εν  Ζαχύνθφ  έγχθι^ρυθείσης  πλέον  οίχογενείας 
ταύτης  ίιαση|ΐ.ότεροι  Ιγένοντο  οι  έξης.  Άλέξανίρος,  υίος  του  ανωτέρω 
ταγ[ΐατάρχου  χαι  σοπραχό(ΐητος  Κωνσταντίνου  χαι  εγγονός  του  Σολο- 
(ΐ.ώντος,  δστις  σπουσάσας  ίν  Παταυίφ  την  Ιχτριχήν  {/.ετήρχετο  λίαν 
εύίοχίμως  ταύτην  εν  τη  \ίί^  πατρί•ϊι,  συγγράψας  λατινιστι  χαι  ^ημοτ 
σιεύσας    έν  ετει  1671  σχόλια  εΙς  τον  Α'   Λαι  Β'  άφορισμον  του  'Ιππο- 

χράτους    (0οιηιηβηΙ&Γίθ3  ίη  Ι  βΐ    II  δβοΐίοηβιιι    ΗίρροοΓδίΙΐδ)  *. 

Νιχόλαος — Αντώνιος  υίος  του  ίόχτορος  Άλεζάνίρου  —  Σολομώντος. 
Σχηματισθέντος  ίν  Ζχχύνθω  βχλεχτοΰ  ούλαμοΰ  εθνοφρουράς  (θθΙΏρ&- 
βηίίΐ  δΟθΗα  άβΐΐίΐ  ΟααΓάίεΐ  Ναζίοη&ΐβ)  χατά  τάς  αρχάς  λήγοντος 
αιώνος  έχ  ττπς  ευγενούς  της  νήσου  νεολαίας,  ίιωρίσθη  δ  Νιχόλαος — Αν- 
τώνιος Δε  Ρώσσης  χζιωματιχος  του  ούλααού  τούτου.  Ό  ταγματάρχης 
χαι  ίιοιχητής  της  νήσου  Ροζαρώλ  θέλων  νά  ήλεχτρίσγ)  τους  νέους  τού- 
τους χαι  ίωση  ίεΤγμα  της  άζίας  του  σώαατος  τφ  τε  ίημοσίω  χαι  τη 
Κυβερνήσει,  προσεχάλεσε  τη  24  Μαίου  1808  τον  Νιχόλαον-Άντώνιον, 
δπως  μετά  τών  ύπ'  αύτον  άνίρών  άχολουθήσωσι  τούτον  ιτρος  χατασίω- 
ξ'.ν  της  έν  τη  νήσφ  ληστείας.  Ένεχα  ίέ  τών  προς  την  Γαλλιχήν  Κυ- 
βέρνησιν  έχίουλεύσεων  χαι  υπηρεσιών  αύτου  ίιωρίσθη  τη  1  Νοεμβρίου 
ιίίου  έτους  άζιωματιχός  ίιοικητής  του  πρώτου  ούλαμού  της  εθν.χής 
φρουρ&ς  Ζαχύνθου  (ΟθρίΙ&ίηβ  ΟοΐΏΙΏαΠίΙ&ηΙ  ]&  ρΓβΙπίέΓβ  Οοπορ»- 
^ηίβ  άβ  Ιδί  άίΐβ  Ο&Γάβ  Ναΐίοηδίΐβ...).  Γεώργιος  Δε  Ρώσσης  σπουίά- 
σας  έν  ΙΊαταυΐφ  την  Ιατριχήν,  χατείιώχθη  ύπο  του  πρώτου  Άρμοστού 
Μαιτλά),  ώς  γράψας  άναφοράν  προς  τον  Γεώργιον  Δ'  περί  μεταρρυθ- 
μίσεως του  μαιτλανίείου  συντάγματος  χαι  σωθείς    φυγάς  εις   Ένετίαν 

<  Πρ^.  χαΐ  ΦιΛοΛογίχα  Άνάΐεχτα  Ζακύνθου  υτΛ  Ν.  Κατρααή. — σελ.— 324 
χαΐ  Ή\9\οτία  Ονψηα$\\  Ρβ^ανίηί,  (^πο  Ν.  Οοηιηβηί  ΡβρΕάοροΙι.  1ι}1),  II.  |»(;. 
3!6, 
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μιτέβη  βις  Λον^νον,  δπως  ^(α(ΐ.αρτυρηθ^  κατά  της  ά^Ιχου  {χι(νης 
χατα^ιώζβως.  Έπιστρέφας  χχτόπιν  βΐ;  Ζ^χυνθον  άνήλθβν  <ις  ^ιάφορχ 
άζιώχατα  €ν  'Β'ΤΡτανήσφ  χαΐ  άπιβίωσβν  {ν  ίτΕί  1860.  Αύτφ  έ^ώρησιν 
δ  Φώσχολος  ώρολόγιον,  ίφ'  έχάστης  των  ωρών  του  δποίου  άνιγινώ- 
σχ8το  ανά  εν  των  γρ&μ(χάτων  της  λατινιχής  ρήσιως  ί/^Ο  οταβ  την^ηί. 
Άλλα  χαΐ  ή  Καθολιχή  Έχχλησία  ίέν  ύστβρβϊ  του  όνό[Αατος  της 
οΙχογ<νβίας  ταύτης•  Ιωάννης- Βαπτιστής  Δ&-Ρώσσης  ήγούμινος  -των  ίν 
Ρώμη  Καρμηλιτών  άπββίωσβν  έν  άγιότητι.  Ό  Ν.  Κατραμής  ίν  τφ 
πίναχι  των  Λατινοιπισχόπων  Κι^χλληνίας — Ζχχύνθου  *  συγχέων  το 
Δι-Ρώ^σης  χχΐ  Δι-Ρδύβιης  άναφβρβι  τρ«ς  τοιούτους,  τον  Κωνσταντϊ* 
νον  Δβ  Ρώσσην  (4634),  τον  Κωνσταντϊνον  Δε•Ρούβιην  (4639)  χαΐ 
τον  Ίωάννην  Δβ-Ρώσσην  (4654)  άίιλφον  του  Κωνσταντίνου.  Έχ  του 
ύπ'δψιν  δμως  γβνβαλογιχού  ^έν^ρου  έζάγομεν  4ύο  τοιούτους,  τον  Κων- 
σταντϊνον ιττίσχοιτον  Ζαχύνθου  χαι  ιΐτα  Βίλλιας  *  χαι  τον  ά^&λφόν  αυ- 
τού Ίωάννην,  έπίσκοπον  ομοίως  Ζαχύνθου,  ιΐτα  Σπίνα-Λόγγας  *  χαι 
τέλος  Όσσίρου  *  χαι  Χιρσώνος  *.  Έν  τφ  αύτφ  ^ίν^ρφ  ιύρίσχο(χιν  τον 
Δον-Γαητάνο,  άποστολιχον  έπίτροττον,  τον  χαπουχινον  Άλέξανίρον, 
τον  χανονιχόν  Δον-  'Ιάχωβον  χαι  τον  Δον  Άλίζανίρον  ίπίσης  χανονι- 
χόν.  Ό  Τσικόνιας,  όστις  την  οίχογίνειαν  Δβ-Ρούβ&η  θβωρεϊ  χαταγο[Α6- 
νην  εχ  Φριουλίου,  ως  επιφανείς  ταύτης  χληριχούς  αναφέρει  τον  'Ιωάν- 
νην-Πίτρον  χανονιχόν,  τον  Ίωάννην  Ιπίσχοπον  χαι  τον  Ίωάννην 
ΦραγχΤσχον  6[ΐοίως  έπίσχοπον,  προτιθίΐΑενον  να  μεταβη  εις  Έλλάία 
χαι  ΙχίΐΟιν  εις  Κύπρον,  ώ;  τοποτηρητής  του  άρ)τι•πισχόπου  της  νήσου 
εχείνης,   χαι  πβρι  ου  δ  Πρωτονοτάριος     Ίάχωβος    Μαράχχος  έγραφε  τη 

27  ΊοΆίου  4566  «3βπ  ρ»Γΐί  ό»  υάίηβ  ρβΓ  ανί&Γδί  λ  Υβηβζίδΐ  βΐ 
αάι  Ια  ίπ  ΟίρΓο  α  «θρυιγ  ςυβί  Κ.  ΑΓοίνβδοονρ  ρβΓ  νίο&ΓΪο  βΐ 
« δαΓΓΓβ8;£ΐηβο ,  οοη  ρΓονίδίοηβ  άί  600  όυοαίί»  •.   Επιγραφή  ίπΐ 

του  τοίχου  του  εν  Ένιτίΰ}:  χατά  το  4568  άνοιχοίομηθίντος  ναοΰ  του 
άγιου  Σεβαστιανού  άναφέριι  τον  αυτόν  ναόν  χαθιιρωθέντα  τφ  4562 
ύπο  του  επισχόπου  τούτου.  ΤθΓηρΙαπί  ΥίΟΟ  ΟΟΠδθΟΓ&Ιυΐη  ΓϋίΙ   ίΐηηο 

αΟοιηίηΙ  ΜΟίΧΙΙ  ΙβΓίίίΐ  Βοιη6ηί69ΐ  ροδΙ  Ρ&δε&  Ρ.  Κ.  Βοιηί- 
«ηαιη  Ιοαηβιη  ΓΓ&ηοίδοαδ  Οβ  Κο1)6ίδ  Ερίδοοραιη  ΑυΓβηδίδ^. 

*  Φι^οΧογίχα  ^ΑτάΛίχτα  ΖαχύτΘου  σ.  92. 
'  Νήσος  ίν  τω  Άδριατιχω. 

'  Φρούρι&ν  εν  Κρήττ^. 

*  καΐ  *  Νήσοι  εν  τφ   'Αδριατιχφ. 

*  6ίοο|;η&.  Ιηβοπηοηί  Υβιιβιί&ηβ,  ί&βοίοοίο  14. 

1  Πρ5λΓ  χ*1  Ν.  Κ»*^ρ«(Αή•  βΦίΑολογκα  •Αν4λε»Τ9^  Τί^^^'^^^^  ^*^•  ^\\ι 
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Έν  ίέ  τη  πιναχοθγικτι  της  ενταΰθχ  λατινιχης  Μητροπόλεως  {χία   (ΐόνη 
κίχών  των  ανωτέρω  έπισχόπων  Ζχκύνθου  σω,^ιται. 

Ταύτα  •ν  συνόψβι  τά  πβρι  της  οικογβνδίας  Δβ-Ρώσση  η  Δβ-Ρούββη, 
της  έτι  και  νΰν  σφζομιένης  ενταύθα  και  ης  γόνοι  είσΐν  6  Άλίζανίρος, 
συ(ί,βο\αιογράφος,  πατήρ  πολλών  τέκνων,  έν  οι;  και  του  ίπι  εΰμαθεΐα 
καΐ  άγαθότητι  ίιακρινθ[Λένου  φίλου  Άνίρέου,  και  (>  νθ[/.θ{χαθής  δικη- 
γόρος Δη[Λήτριος,  ανεψιές  του  ανωτέρω  Άλβζάνορου. 

Ζάκυνθος  4895  Λ.&ων£8οις  1Κ.•  2Εώης• 
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Δεν  θεωρείται  πλέον  ως  αυθος,  άλλ'  ώς  γεγονός  έπΙ  αύθεντικωτά- 
των  στηριζό(λενον  εκθέσεων  και  πληροφοριών  ^ιασή(Λων  ερευνητών  και 
γεωγράφων,  ή  υπαρζις  φυλών  νάνων  έν  τ^  Αφρική  του  Ισημερινού* 
Ου  [Λονον  ίέ  υφίστανται  αί  φυλαι  αύται,  άλλα  και  κώααι  άπαντώσιν 
ολόκληροι  αποκλειστικώς  οίκοΰ^ιεναι  ύπο  νάνων  άναστήαατος  Ινος  [λί- 
τρου και  τριάκοντα  εκατοστών,  όπερ  αντιστοιχεί  έν  Εύρώπτρ  προς  το 
άνάστη[/.α  δεκαετούς  παιίός. 

Πολύ  προ  τών  νεωτέρων,  άλλως  τε,  ερευνητών  οί  [χαυροι  ούτοι  Πυγ- 
μαίοι ύπο  τών  αρχαίων  εανημονεύθησαν.  Περί  αυτών  δμιλουσιν  δ  τε 
Ήρόίοτος  και  6  Αριστοτέλης.  Και  του  (ΐέν  Ήροίότου  το  σχετικον 
χωρίον  ε*χει  ώς  έζής•  σ  .  .  ,  .  άπτομένοισι  ίέ  σφι  επελθεϊν  £ν^ρας 
αμικρούς,  μετρίων  ελάσσονας  άνίρών,  λαβόντας  ίε  άγειν  σφέας*  φω- 
«νης  ίέ  ούτε  τι  της  εκείνων  τους  Νασαμώνας  γινώσκείν,  ούτε  τους 
αάγοντας  τών  Νασαμώνων.  "Αγείν  ίέ  ίη  αυτούς  ίι'  έλέων  μεγίστων 
α  και  ίιεζελθόντας  ταύτα  άπικέσθαι  εΙς  πόλιν  εν  τ^  πάντας  είναι  τοϊ- 
«σιν  άγουσι  το  μίγεθος  ϊσους,  χρώμα  ίέ  μέλανας  *.»  Ούχ  ήττον  ίέ 
σαφώς  έπιβεβαιοϊ  την  ύπαρζιν  αυτών  και  δ  Αριστοτέλης  ίιά  τών  επο- 
μένων* αμεταβαίνουσι  γαρ  (οίγέοανοι)  εκ  τών  Σκυθικών  πείίων  εις 
«τά  ελη  τά  άνω  της  Αιγύπτου,  δθεν  6  Νείλος  ρεϊ,  ού  και  λέγονται 
«τοις  Πυγμαίοις  έπιχειρεΐν   ού  γάρ  εστί  τούτο  μύθος,  άλλ^  εστί  κατά 

*  Ηροδότου,  βιβλ.  ΙΓ,  §  32. 
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τχ^ν  άλήθβιαν  γίνος  (ΐιχρον  (λίν,  ώσπβρ  λίγβται,  χαι  αΰτοΙ  χαΐ  οί 
ίπποι,  τρωγλοίύται  ί*  %\α\  τον  βίον  *.»  Κχτά  ίέ  την  ^[λνλριχήν 
παράίοτιν  οί  Πυγ(ΑΛΪδΐ  παρίστανται  προς  τους  γβρανούς  [Ααχό(ϋ- 
νοι.  Το  αληθές  όπως  ^ήποτ«  ιΐνι  δη  πολλούς  π.  Χ.  α1ών«ς  ιγίνω- 
σκον  οί  'Ελληνις  τήν  υπχρζιν  φυλής  νάνων  οίχούσης  την  παρά  τάς 
πηγάς  του  Νβίλου  χώρχν,  αλλά  το  γιγονος  (Αολις  προ  ιίχοσαετίας  άπ€- 
ίιίχθη,  ^ιά  ίέ  των  τιλ^υταίων  έζιρβυνήσιων  πληρβς  Ιπβ^^ύθη  ίπ'  αυ- 
τού φως. 

Κατά  το  1870  6  Σβάηνφουρτ  {ξβριυνων  τάς  χοιλά^ας  του  Νιίλου 
ηχουβ  πολλάχις  των  Νουβίων  χαΐ  των  τής  συνοίίας  αύτου  άντρων 
6ρ.ιλούντων  πβρι  νάνων  πίραν  της  χώρας  Νιά|χ-Νιά[ΐ.  οίχούντων  χαι 
έχθ£ΐαζθ[λ6νων  ^ιά  την  πβρί  την  θήραν  των  «λβφάντων  ^ιζιότητα  χαι 
βύτολ(Λΐαν  αυτών.  Έν  τ^  χώρ(^  ταύτη,  ελιγον,  οίχούσιν  £νθρωποι 
τριών  ποίων  εχοντβς  το  άνάστη(ΐρα  χαι  τον  πώγωνα  (^^(χρι  τών  γονά- 
των !ζιχνού;λ€νον*  προσβτίθ&το  ίέ  δτι  ίιά  λογχών  ώπλισ(Λένοι  οί  ν&νοι 
ούτοι  όλισθαίνουσιν  ύπό  τους  ελέφαντας  χαι  έζεντβρίζουσιν  αυτούς  δια- 
φεύγοντες του  χολοσσου  την  προβοσχίία,  ίιά  της  εύχινησίας  αύτών- 
ης  ενεχα  καθίστανται  ασύλληπτοι*  χατά  τάς  αύτάς  ίί  ίιηγήσεις  οί  νΛ- 
νοι  ούτοι  άντήλλασσον  τον  ελεφαντόδοντα  ίικ  διαφόρων  τροφί(ΐ.ων  χαΐ 
εχαλούντο  έν  χγ  χώρο;:  εχείντ)  Κψπ^ρ  ΜΛίγκιττότ,  τουτεστι  [ΐαχρο- 
πώγωνες. 

Όσφ  [Λ^λλον  ηχουον  τάς  αφηγήσεις  ταύτας,  λέγει  έν  ριαχρ^  αύτου 
περί  της  χώρας  τών  Φαραώ  συγγραφή  δ  περί  ου  δ  λόγος  εξερευνητής, 
τόσω  πλέον  εζεπληττό[;.ην  {χ  τών  άνα|Λνήσεων  ας  προύχάλουν  έπ'  έ(Χ.ου 
οί  λόγοι  τών  ανθρώπων  τούτων  έπλαττεν  αρά  γε  ταύτα  ή  φαντασία 
των  η  ενεπνέοντο  ύπο  τώ^ν  {χ  παραδόσεως  ίιηγήσεων  ;  Πόθεν  είχον  την 
γνώσιν  γεγονότων,  άτινα  ψάλλει  δ  Όμηρος  ;  πώς  έγνώριζον  πράγματα, 
περί  ών  λαλούσιν  δ  'Οβίίιος,  δ  'Ιουβενάλης,  δ  Όππιανός,  δ  Νόννος 
αναφερόντες  τάς  μετά  τών  γερανών  μάχας  τών  νάνων  χαι  νυν  μεν 
εκείνους  παριστάντες  νιχητάς,  άλλοτε  ίέ  τους  Πυγμαίους  ; 

Τάς  απορίας  ταύτας  έμελλε  νά  λύση  αύτη  τών  πραγμάτων  ή  σα- 
φής άντίληψις.  Έσπεραν  τινά  δ  εξερευνητής  ημών  έπανακάμπτων  εΙς 
τά  σκηνώματα  αύτου  άπο  μακράς  εκδρομής  περιεκυκλώθη  αίφνης,  ώς 
αναφέρει,  υπό  πλήθους  άνθρωπίσκων  ίιά  λογχών  και  μικροσκοπικών  βε• 
λών  ώπλισμένων,  ους  έξέλαβεν  ώς  παιδία  επιδιδόμενα  εις  πολεμικήν 
παιίιάν  και  ήπόρει  ίιά  το  σπάνιον  τών  άγυιοπαίίων  τούτων  θράσος, 
έπειίή  ίτεινον  το  τόξον  και  έσκόπευον  κατ'  αύτου  μετά  μαχιμωτάτου 

*  Άριστοτ.  περί  ζώων  Ιατορίας,  βιβλ.  Η'.  κεφ.  XII. 
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ύφους.  « — Εινβ  οι  νάνοι,  τφ  ιϊπον  οι  δίογοί'  άπχτασαι  «χλαριβάνων 
αυτούς  ώς  ΊζΛΐίίχ'  ιΐσΐν  αν^ρβς  χχΐ  αν^ρβς  λίκν  !μπϋροΐΓΟλβ(ΐ.οι.  Και 
αληθώς  αί  όλίγαι  αύται  των  -ττυγίλαίων  εκατοντάδας  συν<χρ6τουν  τάγ{*,α 
νάνων  της  ακολουθίας  του  βασιλέως  Μου|Αβρή,  δυτις  π<ριώ^<υ&  τάς 
χώρας  ίχβίνας  και  εβ%ιν«ν  βίς  επίσκιψιν  γείτονος  βασιλέως.  Άνηκον  ίέ 
πάντες  εις  την  φυλήν  των  Άκκάς,  ών  ή  χώρα,  εις  ην  ουδείς  λευκός 
είχε  ποτέ  θέσει  τον  ποία,  εκείτο  (χεση{Αβρινώτερον. 

Ό  Σβάηνφουρν  επρομηθεύθη  ενα  των  νάνων  τούτων,  δν  τψ  ί^ώρη- 
σεν  δ  εις  δν  άνηκον  ήγε(Λών  εις  άντάλλαγ(/.α  ένος  κυνός*  ην  ίέ  ούτος 
£νθρωπος  βραχειαν  φέρων  κόμην  και  πολύ[χαλλον,  χρώ[ΐ.άτος  &[ΐ.ο(ου 
τη  του  δέρματος.  Την  κεφαλήν  εΐχεν  υπερμεγέθη  και  σφόδρα  ίυσανά- 
λογον  προς  τον  φέροντα  αύτην  λεπτον  και  ασθενή  λαΐ(ΛΟν,  τους  βραχί- 
ονας ριακρούς  ώς  και  το  £νω  του  σώ[/.ατος  [χέρος ,  το  στήθος  6μαλόν  και 
προς  τά  £νω  πεπιεσμένον,  εύρυνό[/.ενον,  οε  προς  τά  κάτω  (λέχρι  της 
ύπερ(Αεγέθους  γαστέρος•  τά  νώτα  αύτου  ήσαν  ολοστρόγγυλα,  ή  ίε  σπον- 
δυλική στήλη  τόσον  ευλύγιστος,  ώστε  (λετά  γενναϊον  γεΰρια  του  κέν- 
τρου της  βαρύτητος  (Λετατιθεαένου,  το  ψοώίες  (λέρος  της. σπονδυλικής 
στήλης  έκυρ τούτο  και  τότε  εκ  του  πλαγίου  τά  νώτα  του  νάνου  παρί- 
στων  περίπου  το  κύρτωμα  Ινος  0.  Όσον  άφορα  εις  τήν  των  αισθήσεων 
οξύτητα,  τήν  ίεξιότητα  των  χειρών  και  τήν  πανουργίαν  οι  *Ακκάς 
ύπερτερούσι  πάντας  τους  περιοίκους*  ή  πανουργία  αυτών  μιετέχει  ικα- 
νής κακεντρεχείας  απορρέουσα  εκ  μοχθηρότατων  ενστίκτων.  Ό  του 
Σβάηνφουρτ  νάνος  ήρέσκετο  νά  βλέπη  άλγούντας  και  πάσχοντας  τους 
άλ7νθυ;,  εβασάνιζε  τά  ζώα,  τήν  ίέ  νύκτα  ίιεσκέίαζεν  έκτοζεύων  κατά 
των  κυνών  τά  δηλητηριώδη  βέλη  του'  λί«ν  έτέρπετο  βλέπων  τάς 
κεφάλας  τών  νεκρών  τιθέμενα;  έντος  ζέοντος  ύδατος,  δτε  δ  Σβάηνφουρτ 
πχρεσκεύαζε  τά  πχιράμχτα  τών  έπι  της  καταμετρήσεως  τών  κρανίων 
παρατηρήσεων  αυτού•  ίεςιώτατοι  επ*  ϊσης  είσιν  οι  νάνοι  ούτοι  ίν  ττ} 
τέχνΥϊ  της  στήσεως  τών  παγίδων,  της  ευρέσεως  και  συλλήψεως  του  θη- 
ράματος, προς  ίέ  τούς  ζένους    ίεικνύουσι  σκαιάν  τίνα  άτολμίαν. 

Άπο  της  περιηγήσεως  του  Σβάηνφουρτ  ούίεις  πλέον  εγένετο  πβρι 
τών  νάνων  τούτων  της  κεντρώας  Αφρικής  λόγος,  δπότε  τελευταίως  δ 
δόκτωρ  Λουδοβίκος  Βόλφ,  μέλος  της  αποστολής  Βίσμ,αν,  εζέθηκε  μετά 
τήν  ίπάνοίον  αυτού  εκ  της  άνά  τάς  ανεξερεύνητους  άφρικανικάς  χώ- 
ρας περιηγήσεως  ενώπιον  σοφής  ακαδημαϊκής  Ιν  Λονίίνφ  δμηγύρεως 
περιεργοτάτας  περί  τών  νέγρων  Πυγμαίων  πληροφορίας,  καθόσον  ευτυ- 
χέστερος τών  προκατόχων  αυτού  ήίυνήθη  νά  ιίη  αυτούς  εν  ταϊς  ιίίαις 
ί^ντών    ϊςώμακ  χ»ι  ίξετάση    τά  ήθη  αντώ"*.  Έ^  '^^    Χ^Ρ?   του  Άν« 
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Κόγκου  [χβταβαΐνων  ΐις  ττιν  είρχν  του  αρχηγού  Λουκάγχου,  βατιλίως 
των  Βχχουβάς  ιί<ϊ•  το  πρώτον  δ  Βόλφ  τους  νάνους  ζώντας  §ν  ταϊς  Ιίί- 
α;ς  χώ(λαις,  (ζ  δλοχλήρου  ύπο  βραχύσωμων  άντρων  χαΐ  γυναικών  οίκου- 
ρίΕναις.  Έν  τΥ|  γύοο^.  ταύτη  διακρίνονται  ίιά  του  όνόαατος  Μπατουάς. 
ΕΙσΙ  ^'έν  γένιι  φυλαΐ  νο[Αα^ικα(,  ιΐς  την  θηραν  αποκλειστικώς  και  εΙς 
την  κατασκευήν  του  Ικ  φοινίκων  οΐνου  Ιπι^ι^οαεναι.  Αι  κώ[χαι  αυτών 
ικ  καλυβών  άποτελούμβναι  άπαντώσιν  έντος  τών  άίενίρων  Ικτάσεων 
τών  ίασών,  άτινα  το  πλείστον  καλύπτουσι  την  χώραν,  φαίνεται  ίε 
οτι  έν  παντι  ^ια[χ.ερίσ[/.ατι  αΰτης  υπάρχει  καΐ  χώ|ΐ.η  τις  νάνων.  Έν 
Κόγκφ  οί  νδνοι  ούτοι  θεωρούνται  ως  δντα  χρησΐ(Αα,  ών  ή  ειδική  απο- 
στολή συνίσταται  εις  το  προ[ΑηΟεύειν  θηρά[Λατα  και  φοινικόοινον ,  εΙς 
άντάλλαγ[Λ.α  τών  δποίων  λα^χβάνουσι  [Αανιόκον,  άραβόσιτον,  βανάνας 
και  εύ[Αενους  άπολαύουσι  προστασίας.  Ζώσιν  ως  επι  το  πλείστον  (χεαο- 
νωμενοι,  άλλ'  ενίοτε  συνδέονται  ^ι'  έπιμιζίας  μετά  τώ^  ευσω(Αοτερων 
φυλών.  Δεζιώτατρί  είσι  περί  το  άναρριχΛσθαι  εις  την  κορυφην  τών 
φοινικόδεντρων  και  ι<(ίως  εΙς  το  ίπινοεΐν  παγίδας  και  ^ιευθετειν  αύτάς 
προς  άγραν  ζώων  έκτακτος  εινε  ή  ταχύτης  και  ευκινησία  αυτών,  θη- 
ρώντες  ίέ  ίιατρίχουσι  τάς  ύπο  υψηλών  φυτών  καλυπτο(ΐ.ενας  εκτάσεις 
ίΐκην  άκριτων  πηίώντες,  πλησιάζουσι  θαρραλεως  εις  τον  ελέφαντα, 
τον  βούβαλον  η  την  άντιλόπην,  ίκτοζεύουσι  τά  βέλη  των  (λετα  σπα- 
νίας επιτυχίας  και  δραώσι  γενναίως,  ίνα  φονεύσωσι  ίιά  της  λόγχης  το 
θυ[Λα . 

'Τπο  φυσικην  εποψιν  οί  Πυγ(Ααϊοι  ούτοι  εισιν  εύμορφοι  και  ούίέν 
ε/ουσι  το  κοινον  προ;  τους  ίυσειίεϊς  και  καχεκτικούς  νάνους  τού;  εν 
ταϊς  πανηγύρεσι  της  Ευρώπης  ίπι^εικνυοαένους*  εΙσίν  απλώς  άνθρωποι 
ριικρότατοι  την  φυήν,  κανονικον  και  εν  αναλογία  έχοντες  το  σώμα, 
άνίρεϊοι  και  πανουργότατοι•  το  ίέ  χρώμα  εχουσι  μελανοκίτρινον  και 
ήττον  βαθύ  η  το  τών  μεγαλόσωμων  άφρικανζκών  φυλών. 

Οί  του  Κόγκου  νΛνοι  καλούνται  Μπακε-μπακέ,  ή  ίε  υπ*  αυτών  οι^ 
κουμενη  χώρα  εΐνε  φόρου  υποτελής  τω  Μακυκώ,  τω  βασιλεΐτοΰ  Κόγκου* 
ασχολούνται  άπό  τίνος  εις  ίραστήριον  ίμπόριον  άλατος,  δπερ  προμη- 
θεύονται εν  Λουκάγκφ  παρέχοντες  εΙς  αντάλλαγμα  ελεφαντόδοντα* 

ΠΑσαι  αύται  αί  αύθεντικαι  μαρτυρίαι  πιττουσι  το  γεγονός,  δτι  υφί- 
σταται πράγματι  εν  τφ  κέντρω  της  Αφρικής  χαρακτηριστικωτάτη 
νάνων  φυλή,  ήτις  αποτελεί  ίσως  τά  λείψί^^να  μεγάλης  αυτόχθονος  φυ- 
λής έξαφανιζομενης  6σημεραι. 
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Φιλολογικός  >Ιύλλογος  Παρνασσσός.  Έργασίαι  ^υΤ^ΑΟ'γου'  σελ  640• 


ι  Φν^^άό^ο^  9.   1ΙΙα?ου 

Σ.  II.  Σ(Χ(αδα.  Ή  *Λναγχαστ(χή  Κυχλο^ορία*  σελ.  641  —  660. 
Αγαθοκλέους  Γ.  Κωνστχντινίδου.  Το  Κράτος  του  Ζόφου*  σελ.  660—679. 
Ματθαίου  Καρανίχα.  Περί  της  εν  Θράχτ}  Άδριανουπόλεως*  σελ.  679  —  699. 
Σχηλίου  Γ.  Πασσαγιάννη.  Τ^  Ψωρόσπιτο*  σελ.  699  — 710. 
Σπυρίδωνος  οέ  Βιάζη.  *Ιστορ{χαΙ  σημειώσεις  περί  τών  Δυτιχών  σελ.  711 — 718. 
Φιλολογιχ^ς  Σύλλογος  Παρνασσός.  Έργασίαι  Συλλόγου*  σελ.  718 — 720. 


Φ^^^^άόίΟ^  ίΟ.    *Ιο6ν(θς 

Σ.  Π.    Σχιαδα.  Ή  Άναγχαστιχή  Κυκλοφορία    σελ.   721 — 736. 

Α.  Γ.  Κώνστα ντινίδου.  Το  Κράτος  του  Ζόφου*   σελ.   737 — 752. 

Αλεξάνδρας  Παπαδοπούλου.   Παράλληλος*  σελ.  753 — 756. 

Δ.  Ήλιαχοπούλου.    Ένθύμησις  χαΐ  Λησμονιά  (ποίημα)*  στλ.  757. 

Σ.  δε  Βιάζη.  'ίστοριχϊΐ  σημειώσεις  περί  τών  Λυτιχών    σε\.  758 — 774. 

Α.  Τραυλαντώνη.   Περί  Μενάνδρου*  σελ.   775 — 7^0. 

Φρ.  Άλβάνα.  Ή  'υμηριχή  γυνή*  σελ.  790—795 

Γ.  Ίαχ.  Καλαισάχη.  Κρητιχαι  παροΐμίαΐ'  σελ.  795  —  800. 


ΦυΑΑάόωτ  11  καΐ  12 ^     *Ιο6λοος  χ<χΙ  Αύγουστος 

Φ.  Άλβάνα.  Ιωάννου  Καποδιστρίου  Βιογραφιχον  Ίχνογράφημα*  σελ,   801 — 827. 
Σ.  Π.  Σχιαδα.  *Η  άναγχαστιχή  χυχλοφορια( συνέχεια  χαι  τέλος)*  σελ.  827 — 863. 
*Αγ.  Κώνστα  ντινίδου.  Το  χρί-ΐο^  του  Ζόφου  (συνέ/εια  χαι  τέλος*  σελ.  864—913. 
Λεωνίδα  Ζώη.   Ίστοριχαί  σελίδες  Ζαχύνθου*  σελ.  91 3^-920. 
Φ.  Δημητριάδου.  01  νάνοι  της  Άφριχής*  σελ.  920 — 923. 
Π(ναξ  τών  περιεχομένων*  σελ.  924-927. 
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